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PROLOGO 


Con el presente diccionario deseo ofrecer una ayuda a quienes cultivan o aspiran a cultivar el 
uso dei latin como lengua viva. 

Se perfectamente que hay quienes rechazan de plano o miran de reojo la ensenanza o estudio 
dei latin al que consideran idioma definitivamente muerto. Mas animadversion experimentan 
varios hacia el uso dei latin como lengua viva, viendo en esto una utopia. 

No entro en semejante discusion. Solo remito a mi trabajo £ Lai in hoy?, publicado en Roma 
a nombre dei Instituto Superior Juan XXIII en el ano 1999. En ese libro puntualizo signos de 
renacimiento dei latin, tanto en el ambito escolar curricular como en el ambito extraescolar, 
en varios paises de Europa (Austria, Belgica, Suiza, Polonia, Suecia, Finlandia, Holanda, Ale- 
mania ...), en los Estados Unidos de America e incluso en algiin pais africano (Senegal y Ni- 
geria, en Africa Occidental). 

La problematica dei latin se centra en su inadecuada didactica. Por tal motivo se propicia hoy 
una didactica dei latin que, como dice Antonio Traglia, lleve a un conocimiento profundo dei 
mismo, no solo a traves de la lectura y estudio de los autores, sino tambien a traves de la “pro- 
ducci6if’(c/’Mir y Calvano, p. V). En mi estudio £Latin hoy?, despues de afirmar que “la mas 
moderna didactica de las lenguas reconoce como basico el principio que para aprender una len¬ 
gua es indispensable usarla: usarla asiduamente” (p. 124), advierto que “omitir las referencias 
a la lengua nativa dei alumno y transferir cada vez mas su actividad mental a la lengua que se 
quiere hacerle aprender, se ha vuelto un axioma dei aprendizaje practico” (ib.). 

No es el caso de que me explaye aqui sobre esto. Remito, pues, nuevamente a mi libro, cuyo 
texto integro se puede encontrar en Internet ( www.iuan23.edu.ar . Hacer clic en “Institucional” 
y luego en “Publicaciones” en el recuadro “Nuestro Rector”. El primer libro que aparece es 
justamente £Latin hoy?). 

La elaboracion dei presente diccionario me requirio, si bien con varias interrupciones, unas 
decadas de consultas y recoleccion de datos. Los libros y revistas de que me vah son los que 
constan en la bibliografia. 

Se trata de un trabajo de recopilacion. No acune neologismos ni giros latinos. Tan solo, en va¬ 
rias ocasiones, apiique el recurso de una estricta analogia para anadir voces derivadas de otras 
indicadas por tal o cual autor, maxime si eran voces de origen griego. 

En la recopilacion practique cierta seleccion, dejando de lado neologismos que no me parecian 
adecuados o que solo encontraba excepcionalmente, como traenus o traenum para “tren”; 
posta (-ae f) o postae (-arum fpl) para “correo” y postalis, e para “postal”; sportum (-i n) 
para “deporte” y sportivus, a, um para “deportivo” (c/Perugini, s. v. treno, posta, postale, 
sport, sportivo); turista {cf Vox Latina fasc.159, p. 39; fasc. 161, p. 397), patriota (cfib ., fasc. 
159, p. 61) ... 



Hago notar que para gran parte de los lemas, las fuentes utilizadas fueron varias. Asi, v. gr., 
para “publicidad" fueron las siguientes: Lexicon Recentis Latinitatis , Perugini, Mir y Calvano, 
Vox Latina fasc. 87, Bacci, Blanquez Fraile, Pittano, Chiesa, Iuvenis 95 V 12 y 95 VII 3. 

Obviamente, un diccionario y especialmente un diccionario que mira a “aggiomare” con neo- 
logismos o nuevos giros un idioma que exhibe tanta prestancia literaria e historica como es el 
latin, reclama a tal efecto enriquecimientos cuidadosos y que debieran llevarse a cabo sin so- 
lucion de continuidad, dado el constante y extraordinario avance cientifico-tecnico de nuestra 
cultura y consiguientemente de nuestra habla. 

El mio es un modesto aporte, pero hecho con el mayor esmero que me fue posible. Se anade 
a otros dos aportes mios en favor de la causa latina. Son ellos: 

- el n° 3 de “Cuadernos dei Instituto Superior Juan XXIII”, que lleva por titulo: Latinae voces 
locutionesque cum Hispano sermone comparatae (Bahia Blanca, Instituto Superior Juan 
XXIII, 1981; 29 p.); 

- el libro titulado Vivae Latinitatis voces locutionesque e scriptis Magisterii Ecclesiastici collectae 
et cum sermone Hispano comparatae con el correspondiente Supplementum libri cui titulus 
“Vivae Latinitatis voces locutionesque’'. Index cunctarum vocum in praefato libro relatarum 
(Bahia Blanca, Instituto Superior Juan XXIII, 1994; 337 y 23 p., respectivamente). 

Con todas las fallas y lagunas que sin duda tiene, este diccionario para el uso moderno dei latin 
es el primero dei genero para hispanohablantes. Por lo menos, no me consta la existencia de 
otro semejante en Espana o America Latina. Ojala otros autores, con mas competencia que yo, 
encaren trabajos similares en favor de un idioma que fue universal ayer y que todavia a me- 
diados dei siglo pasado fue propuesto como lengua cientifica internacional; que es el sustrato 
de nuestro propio idioma y demas idiomas romances; cuyo estudio es altamente formativo en 
si y por los valores que vehiculiza y enfatiza; que es considerado capaz de aportar hoy notables 
beneficios a la cultura cientifico-tecnica y al mismo ambito empresarial. Incluso hay quien lo 
ve como un hermano de Internet, capaz por ende de tender puentes y demoler barreras. En el 
articulo de Internet titulado Lingua Latina in Interrete triumphat (el latin triunfa en Internet), 
se pone de relieve justamente esto: 

“Sin duda, la capacidad para facilitar la comunicacion y tender puentes entre distintas culturas 
es el rasgo definitorio dei latin e Internet. Dos hermanos que, aunque se lleven entre si unos 
cuantos anos, no pueden ocultar ser hijos de un mismo padre: la demolicion de las barreras 
entre las gentes de todo el orbe.” 

Me place hacer constar que emprendi la ardua tarea de este diccionario accediendo, gustoso, 
a un pedido que, alia por la decada de 1960, me hiciera un Hermano en la Congregacion Sa- 
lesiana, el P. Gregorio Conrat, Economo de la Editorial Don Bosco de Buenos Aires. En rea- 
lidad, el simplemente me habia pedido compilar un pequeno lexico latino, para anadirlo luego 
como Apendice al Diccionario de la Lengua Latina dei P. Salesiano Luis Macchi (Buenos 
Aires, Editorial Don Bosco, 5 a ed., 1958), dei que estaba prevista una nueva edicion. Seria algo 
asi como el “Piccolo Lessico dei linguaggio tecnico, scientifico, sportivo moderno” que figura, 
como Apendice al Dizionario Italiano-Latino de Oreste Badellino (Torino, Rosenberg & Sellier, 



edizione speciale, 2 a reimpr., 1964). Pero, como trahit sua quemque voluptas (Virgilio, “Eglo- 
gas”, II, 65; a cada cual lo arrastra su propia aficion), me complacia en ir anotando, constante 
y seguidamente, cuantos vocablos y expresiones de latin moderno encontraba en revistas y li¬ 
bros. Y asi, el “pequeno lexico” llego a convertirse en el actual, mas bien voluminoso. 

Me agrada hacer constar, por ultimo, que el punto final a este trabajo, lo puse, casualmente, 
en la fiesta litiirgica de San Juan Bosco de este ano 2007. Fue una feliz coincidencia, no solo 
por tratarse dei fundador de la Familia Salesiana, a la cual me honro en pertenecer , sino por- 
que Don Bosco, a quien la Iglesia llama “Padre y Maestro de la Juventud”, fue tambien un 
autentico humanista. En 1884, Leon XIII, eximio latinista, refiriendose a una suplica escrita 
en latin por el mismo Don Bosco, le comento al cardenal Nina: “Me gusta el latin de don 
Bosco. No es ciceroniano, pero es correcto y sencillo y, al mismo tiempo, pulcro”. Cuando el 
Cardenal se lo conto a don Bosco, le pregunto si habia estudiado literatura. “Si -le respondio 
don Bosco-. He leido todos los clasicos latinos y con los mejores comentarios”. Y le dio una 
retahila de obras y autores (cf Memorias Biogrdficas de San Juan Bosco, Madrid, Central Ca- 
tequistica Salesiana, 1988; vol. XV, p. 374 y vol. XVII, p. 123). 

Bajo los auspicios de don Bosco, conflo, pues, el presente “diccionario auxiliar espanol-latino 
para el uso moderno dei latin” a la comprension y benevolencia de los eventuales usuarios, 
agradeciendoles de antemano las observaciones, criticas y sugerencias que tuvieran a bien 
hacerme. 


Baluci Blanca, 31 de enero de 2007. 

Pbro. Lic. Jose Juan Del Coi, sdb 
Rector dei Instituto Superior Juan XXIII 
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ADVERTENCIAS 


En los lemas, he privilegiado las voces iniciales con sus sinonimas, prefiriendo en lo posible 
las mas cortas. Tambien di la precedencia a las locuciones mas cortas. 

En niuchos lemas aparecen distintas voces y locuciones consignadas en una u otra fuente. De 
tal manera resalta la ductilidad y flexibilidad dei latin. EI lector, a su vez, tiene la posibilidad 
de elegir la opcion u opciones que prefiera. 


Acentuacion 

Todas las palabras de dos silabas tienen el acento tonico o prosodico sobre la peniiltima. Tal 
acento no se marca. 

En cambio, todas las palabras de tres o mas silabas llevan marcado el acento ortografico sobre 
la penultima, si es larga (v. gr. ba); sobre la antepenultima, si es breve (v. gr. ce). 

En latin, el acento no eae nunca sobre la ultima silaba ni antes de la antepenultima. 

En algunos diccionarios, como el de Mir y Calvano, el acento ortografico es en todos los 
casos una tilde como rayita oblicua que baja de derecha a izquierda. Ej: origo, coctum, an¬ 
tiquissima , exprimitur... En otros diccionarios, se emplea este acento para las palabras esdru- 
j ulas o sobresdnijulas; se emplea, en cambio, una tilde como rayita horizontal para las palabras 
graves, cuya penultima silaba sea larga. Ej: origo, coctura, tribunal, clinamen, etc. 

Este diccionario trae la segunda modalidad, pero solo cuando parezca oportuna. 

Para la acentuacion, al indicar el genitivo de un vocablo, se senala la silaba larga o breve, 
segiin los casos, y siempre que parezca oportuno. Ej: caput, pitis; diadema, atis; munus, neris 
... ; immensitas, dtis; pallor, oris;praeceptrix, Teis ... 

Como simple recurso didactico, se indica el genitivo “-us” de los vocablos de la cuarta decli- 
nacion para que no se confundan con vocablos de la segunda declinacion. En los demas casos, 
se indica o se omite libremente la desinencia dei genitivo. 

Un detalle que puede llamar la atencion: el dativo de aliquis, en este diccionario se escribe ali¬ 
cui, siguiendo el ejemplo de Mir y Calvano; otros autores, como Pavanetto (cf p. 67, nota 3), 
prefteren escribir alicui, tornando “-cui” como bisilabo y no como monosilabo. 

En los vocablos derivados dei griego, se contempla en el presente diccionario, tanto la pro- 
nunciacion caracteristica dei latin, como la propia de aquel idioma: “geometria” y “geometria”, 
“democratia” y “democratla”, “theosophia” y “theosophla”, etc. Algun autor, como Perugini, 
adopta por regia ordinaria la pronunciacion griega. Los mas, al parecer, prefteren la pronun- 
ciacion estilada en latin. Notese que tambien en castellano hay varias voces de doble acentua¬ 
cion autorizada: “antinomia” y “antinomia”, “cardiaco” y “cardiaco”, “demoniaco” y 
“demoniaco”, “simoniaco” y “simoniaco”, “utopia” y “utopia”, etc. 


Cabe advertir, finalmente, que los signos ortograficos son optativos. Responden a una finalidad 
didactica. 


Letras iniciales 

Por mas que en latin este difundida la costumbre de escribir con inicial mayuscula los adjetivos 
derivados de nombres propios, en este diccionario ellos aparecen con inicial minuscula, en sin- 
tonia con la modalidad de los idiomas romances. Y asi, pasteuriano (y no Pasteuriano) more 
purgare, para la traduccion de “pasteurizar”; cartesianismus (y no Cartesianismus) para “car- 
tesianismo”; voltiana (y no Voltiana) mensura para “voltio”, etc. 

Con inicial minuscula aparecen tambien escritos los nombres de sistemas filosoficos o litera- 
rios, como asimismo los de movimientos politicos y sociales . Ej.: marxismus, nazismus, 
hellenismus, latinitas, sexcentismus, gallicismus ... 

Aparecen igualmente con inicial minuscula nombres de religiones y sus seguidores, como 
tambien nombres de miembros de ordenes o congregaciones religiosas. Ej: islamismus o re¬ 
ligio islamica, islamiticus; anglicanismus o anglicanorum religio; frater o sodalis francisca- 
lis; iesuita o sodalis societatis Iesu; sodalis o socius salesianus ... 

Los ejemplos recien aducidos provienen de autores de nota, como Chiesa, Mir y Calvano, 
Badellino, Perugini. En esos mismos autores, sin embargo, la norma de la inicial minuscula 
no es taxativa. 

En este diccionario la inicial mayuscula queda reservada para los nombres propios o los nom¬ 
bres comunes usados como propios, tales como los nombres de naciones y pueblos. Y asi, por 
ej., Italia, ae; Itali, orum , pero italicus, a, um. 


Genero 


En la mayoria de los sustantivos que tienen un genero masculino y otro femenino, se hace 
constar tan solo la forma dei masculino. Por otra parte, la forma dei femenino suele ser facil 
obtenerla de acuerdo a las normas morfologicas dei latin. Ej: 


alumnus, i m 
venditor, oris m 


alumna, ae f 
venditrix, icis f 


Tabla de las abreviaturas 


abi 

ablativo 

Fotogr 

Fotografla 

abrev 

abreviatura 

gen 

genitivo 

ac 

acusativo 

Geol 

Geologia 

adj 

adjetivo 

Geom 

Geometria 

adv 

adverbio 

Gram 

Gramatica 

Aeron 

Aeronautica 

hab 

habitante/s 

Agr 

Agricultura 

Herdld 

Heraldica 

Anat 

Anatomia 

Impr 

Imprenta 

aprox 

aproximadamente 

indecl 

indeclinable 

Arm 

Armamento 

indic 

indicativo 

Arq 

Arquitectura 

inf 

infinitivo 

Astron 

Astronomia 

Inform 

Informatica 

Autom 

Automovilismo 

intr 

verbo intransitivo 

Biol 

Biologia 

Ling 

Lingiiistica 

Bot 

Botanica 

Liturg 

Liturgia 

Cinem 

Cinematografia 

Log 

Logica 

coloq 

coloquial 

m 

masculino 

Com 

Comere io 

Mar 

Marina 

dat 

dativo 

Mec 

Mecanica 

Dep 

Deportes 

Med 

Medicina 

dep 

deponente 

mf 

masculino y femenino 

Der 

Derecho 

Mil 

Milicia 

Der Can 

Derecho Canonico 

mn 

masculino y neutro 

despect 

despectivo 

mpl 

masculino plural 

dim 

diminutivo 

Mus 

Musica 

Econ 

Economia 

n 

neutro 

Electr 

Electricidad 

npl 

neutro plural 

Electron 

Electronica 

nom 

nominativo 

Esgr 

Esgrima 

Opt 

Optica 

etc. 

eteetera 

Pat 

Patologia 

exci 

exclamativo 

pl 

plural 

f 

femenino 

poet 

poetico 

/Pl 

femenino plural 

Pol 

Politica 

fig 

figurado 

por ej 

por ejemplo 

F. C. 

Ferrocarril 

por ext 

por extension 

Filol 

Filologia 

PP 

participio preterito 

Filos 

Filosofia 

prop 

proposicion 

Fis 

Fisica 

Psicol 

Psicologia 

Fisiol 

Fisiologia 

Quini 

Quimica 

fm 

femenino y masculino 

Radio 

Radio 

Fonet 

Fonetica 

Radiotecn 

Radiotecnia 


Rei 

Religion 

Ret 

Retorica 

Sin 

sinonimo/s 

sine 

sincopado 

sing 

singular 

sobrent 

sobrentendido 

subj 

subjuntivo 

sust 

sustantivo 

Teat 

Teatro 

Tecnol 

Tecnologia 

Telec 

Telecomunicacion 

Teol 

Teologia 

tr 

verbo transitivo 

TV 

Television 

V. 

vease 

v. gr. 

verbi gratia, por ejemplo 

Zool 

Zoologia 


A 


abaceria: condimentaria, ae f. Sin: taberna 
condimentaria. 

abacia: abbatia sive abbatia, ae f. 
abacial: abbatialis, e. 

abaco: ( tabla o cuadropara el computo) aba¬ 
cos, i m. Sin: tabula calculatoria // (Arq,parte 
superior en forma de tablero que corona el 
capitel) abacos. 

abad: abba vel abbas, atis m. Sin: coenobiar- 
cha. Uso: nombrar a uno abbatem aliquem 
dicere. 

abadejo: ( bacalao ) v. esta voz II {reyezuelo) 

regulus, i m. Sin: trochilus. 

abadengo: tierras abadengas, bienes aba- 
dengos , privilegiaria possessio (-onis f). 

abadesa: abbatissa, ae f. Sin: antistita; sacra¬ 
rum virginum antistita vel moderatrix. 

abadia: ( monasterio ) abbatia, ae f. Sin: coe¬ 
nobium; monachorum coenobium vel domus 
// (dignidad ) abbatis munus (-neris n ) vel 
dignitas (-atis f) II ( casa parroquial) curia, ae 

f 

abajo: j- el rey\, rex pereat vel moriatur!; j- 
la republica\ , res publica finem habeat! 

abalear, v. fusilar, tirotear. 

abanicar: ventiliare flabellum vel flabellu¬ 
lum; - a alguien, ventulum flabello movere 
vel facere alicui // abanicarse, ventum vel 
ventulum sibi movere flabello. 


abanico: flabellum, i n. Sin: flabellulum. 
Uso. - plegadizo, plicatile vel plicabile flabe¬ 
llum; agitar el v. abanicar. 

abaniquero: {el que hace abanicos) flabello¬ 
rum opifex (-ficis m) vel artifex (-ficis m) II 
{el que los vende) flabellorum institor vel 
venditor (-oris m). Sin: flabellorum propola. 

ab antiquo, antiquitus. Sin: ex antiquitate; ex 
omni antiquitate. 

abasia: abasla, ae f. Sin: ambulandi impoten¬ 
tia vel difficultas. 

abastecimiento: supplementum, i n. Sin: 
suppeditatio. Uso: - de cosas, de mercade- 
rias, rerum supplementum; mercium suppe¬ 
ditatio; res vel merces in supplementum; - de 
viveres, commeatus, us m ; cuidar dei - ge- 
neral, rerum omnium commeatum compa¬ 
rare vel providere; proveer al - dei ejercito, 
commeatum exercitui providere; impedirlo, 
exercitum commeatu intercludere. 

abat-jour: umbraculum (-i n) lampadis. Sin: 
lampas umbraculo instructa. 

abdicar: se abdicare. Sin: munere se abdi¬ 
care. 

abdominal: abdominalis, e. Sin: ventralis, e. 

abece: ( abecedario ) v. esta voz II (rudimentos 
de una ciencia o escuela) elementa, orum 
npl. Sin: prima elementa; initia, orum. Uso: 
aprender el -, prima elementa discere; ense- 
nar el - a alguien, aliquem elementa docere; 
no se el penitus rudis sum. 
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abecedario 


abecedario: (alfabeto ) alphabetum, i n. Sin: 
abecedarium // ( serie de las letras de un 
idioma ) litterarum ordo (-dlnis m). Sin: litte¬ 
rae, arum fpl // (cartel con las letras dei alfa¬ 
beto) tabula (-ae f) elementaria. Sin: 
litterarum tabella vel tabula; tabella abeceda¬ 
ria // ( libro con las letras dei -) litterarum vel 
abecedarius libellus // (lista en orden alfabe- 
tico) index (-dicis m) in litteras digestus. Sin: 
index litterarum ordine dispositus. 

abedul: betulla, ae f 

abeja: - domesticas , cicures apes, cicurium 
apium vel apum fpl. 

abejaruco: apiastra, ae f Sin: merops, opis f. 

abejero: apiarius, ii m. 

aberracion: (error) error, oris m. Sin: erra¬ 
tum // ( extravlo, extravagancia) deliratio, 
onis f. 

abeto: abies, etis f. Uso: de -, abietarius, a, 
um; el que trabaja la madera de -, abietarius, 
ii m. 

abigeato: abigeatus, us m. Sin: abactio; fur¬ 
tum gregis. 

abiogenesis: abiogenesis, is/ Sin: nativa vel 
naturalis generatio; generatio nullo a parente 
profecta; a nullo vivente orta procreatio. 

abismo: abyssus, i f. Sin: praeceps (- cipitis 
n); praecipitium, ii n (enpl praecipitia, ium); 
praerupta, orum npl; vorago (-ginis /); locus 
praeceps vel praeruptus; gurges (-gltis m). 
Uso: fig, arrojar a algiden a un aliquem in 
praeceps iacere; caer, precipitar en un -, in 
praeceps deferri; in praecipitium delabi; con- 
ducir, empujar a alguien a un -, aliquem in 
praeceps agere vel deferre; estar al borde de 
un -, in praecipiti stare // (resquebrajadura 


de la tierra) terrae hiatus (-us m) II (profun¬ 
di da d) profundum, i n. Uso: - dei mar, dei 
oceano, maris, oceani profundum // (diferen- 
cia grande entre cosas, personas, etc.) hiatus, 
us m. Uso: - entre las areas dei llamado 
Norte desarrollado y las dei Sur en vias de 
desarrollo, hiatus regionis sic dicti orbis sep¬ 
tentrionalis progressi atque australis adhuc 
progredientis. 

abjuracion: abiuratio, onis/ 

abjurar: abiurare (aliquid). 

abiacion: ablatio, onis/ 

ablativo: ablativus, i m. Sin: ablativus casus 
(-us m). 

ablefaria: ablepharia, ae f. Sin: palpebrarum 
defectus (-us m ) vel defectio (-onis f). 

ablefaro: palpebris carens. 

ablepsia: (oscurecimiento de la vista) oculo¬ 
rum caligo (-ginis f) II (perdida de la vista) 
caecitas, atis/ 

abnegacion: (sacrificio que uno hace de su 
voluntad o de sus intereses en servicio de 
Dios o deiprojimo; dedicacion) devotio, onis 
/ Sin: devovendi se studium // (renuncia- 
miento) abstinentia, ae/ Sin: abnegatio sui; 
se abnegandi studium // (desinteres, altruismo) 
sui derelictio (-onis f). Sin: aliorum, non sui 
commodi studium; sui ( vel suae utilitatis) ne¬ 
glegentia. 

abnegado: adj abstinens, entis. Sin: aliorum, 
non sui commodi studiosus; non mercede 
animatus, ductus, impulsus. 

abocado: vino -, vinum lene, molle, suave. 

abogacia: advocatio, onis / Sin: forense 


20 



abrebotellas 


munus (-neris n). 

abogada: advocata, ae f. Sin: patrona; causae 
patrona; causarum actrix (-icis f). 

abogado: advocatus, i m. Sin: iuris consul¬ 
tus; causae patronus; causae vel causarum 
actor; actor; causidicus. Uso: - civil , civilis 
controversiae actor; - consistoria1, advocatus 
sacri Consistorii; - criminal, causae crimina¬ 
lis actor; - defensor, defensor; - dei diablo, v. 
promotor de la fe\ - dei Estado, advocatus 
fidei; - de la pazy la justicia, advocatus pacis 
atque iustitiae; - de oficio, advocatus officia¬ 
lis; - de pobres, advocatus plebis. 

abolicionismo: motus (-us m) abolitorius. 

abolicionista: adj abolitorius, a, um. Sin: ad 
motum abolitorium pertinens. Uso: movi- 
miento motus abolitorius // sust abolitionis 
fautor vel propugnator, oris m. 

abolir: - el gobierno monarquico, regiam po¬ 
testatem dissolvere. 

abominable: abominabilis, e. 

abominacidn: abominatio, onis f 

abono: ( accion y efecto de abonar) laetami- 
natio, onis/// ( sustancia con que se abona) 
laetamen, minis n. 

abordable: adibilis, e. 

abordaje: (accion de atracar el barco a un 
desembarcadero o muelle) appulsus, us m II 
(accion de tocar una embarcacion a otra, de 
intento ) harpagonum iniectio (-onis f). Sin: 
in navem incursio (-onis f), incursus vel con¬ 
cursus (-us m). Uso: entrar, saltar al -, in 
navem transcendere. 

abordar: (arribar, atracar una nave) appellere 


// (acercarse una embarcacion a otra, de in¬ 
tento) harpagones vel ferreas manus in 
navem inicere // (fig, acercarse a uno para 
hablarle o tratar con el un asunto) alicui oc¬ 
currere. Sin: aliquem adire, convenire, con¬ 
gredi // ( emprender o plantear un asunto 
dificil) rem vel causam attingere. Sin: rem 
tractandam suscipere. 

aborigenes : aborigines, um mpl. 

abort (Inform): interrumpere (processum vel 
programma) // sust interruptio, onis f. 

abortar: abortare. Sin: abortum facere. 

abortista: adj abortui favens. Uso: cultura -, 
cultura quae abortui favet // sust abortus fau¬ 
tor (-oris m). 

abortivo: adj abortivus, a, um // sust 
abortivum, i n. 

aborto: abortus, us m. Sin: abortio, onis f. 
Uso: - eugenesico, abortus eugeneticus; - 
provocado, abortus procuratus; - terapeu- 
tico, abortus curationis causa factus; hacer un 
-, abortum facere; provocar un -, abortum 
evocare vel procurare; abortioni operam dare. 

abotonadura: (accion de abotonar) v. aboto- 
nar II ( botonadura, juego de botones) v. bo- 
tonadura. 

abotonar: botonare. Sin: astringere; nectere; 
globulis (vestem) astringere, constringere, 
nectere, conectere, subnectere, coercere. 

abrasivo: abrasivus, a, um. 

abrazadera: (aro o sortija de metal, que 
sirvepara asegurar alguna cosa) anulus, i m. 
Sin: circulus. 

abrebotellas: extraculum, i n. 
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abrclatas 


abrelatas: aperculum, i n. Sin: aperculum 
pyxidum; (instrumentum vasculorum vel 
capsellarum) apertivum. 

abrevadero: aquatio, onis f. Sin: aquarium. 

abreviacion: breviatio vel abbreviatio, onis f. 
Sin: compendium. Uso: - de una silaba, sylla¬ 
bae correptio. 

abreviado: compendiarius, a, iim. 

abreviador: adj compendiarius, a, um // sus i 
breviator vel abbreviator, oris m. 

abreviar: breviare vel abbreviare. Sin: perstrin¬ 
gere; compendio uti. 

abreviatura: ( compendio o resumen ) com¬ 
pendium, ii n II ( representacion de una pala- 
bra por medio de una o varias de sus letras) 
abbreviatura, ae f. Sin: signum compendio¬ 
sum; nota compendiaria; simplem nota; litte¬ 
rae stenographicae fpl. Uso: escribir 
empleando abreviaturas, notis scribere; notis 
verba excipere. 

abridor: (capsulae) rescissorium vel scis- 
sorium, ii n. 

abrigo: epitogium, ii n. Sin: lacerna; su¬ 
perindumentum; amiculum; supparum, si¬ 
parum, sipharum; supparus, siphams // 
(manteleta) mantum, i n. Uso: - de mujer, 
palla; - depiel, mastruca vel mastruga ; man¬ 
tum pellicium // (Jugarpara resguardar de la 
lluvia, el viento, etc.) casula. Uso: - en la 
montana, casula montana. 

abril: mensis Aprilis; simplem Aprilis, is m. 

abrir: aperire. Uso: \abran los libros\, ape¬ 
rite libros!; evolvite libros! 

abrochadora: uncinatorium, ii n. Sin: unci- 


natrum; machina uncinandis chartis, 
abrochadura, v. abrochamiento. 

abrochamiento: fibulatio, onis f. 

abrochar: (cerrar o unir con broche o bro- 
ches) infibulare vel infiblare. Sin: uncinare; 
fibula vel fibulis retinere // ( cerrar o unir con 
botones ) globulis astringere, constringere, 
conectere; v. abotonar. 

abrogacion: abrogatio, onis f Sin: abolitio. 

abrogador, v. abrogatorio. 

abrogar: abrogare; v. anular, rescindir. 

abrogatorio: abrogatorius, a, um. 
abrojo: tribulus, i m. 

absceso: abscessus, us m. Sin: apostema, atis 
n vel apostema, a ef suppuratio. Uso: absce- 
sos, suppurantia, ium npl; suppurata, orum npl. 

abscntismo: officii neglegentia. Sin: muneris 
neglegentia vel infrequentia (-ae f). 

absida o abside: Arq absis vel apsis, Idis (ac 
-Ida)/ Sin: absida, ae f. 

absolucion: absolutio, onis f. Uso. - sacra- 
mental, absolutio sacramentalis; recibir la - 
sacramental, sacramentaliter absolvi. 

absoiutismo: absolutismus, i m. Sin: abso¬ 
luta potestas. 

absoiutizacion: - de actitudes humanas, do¬ 
minatus (-us m) humanarum voluntatum. 

absoluto: (independiente, ilimitado) absolu¬ 
tus, a, um // (que excluye toda relacion) per 
se aestimatus. Sin: simplex, plicis; proprius. 
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abyeccion 


Uso: velocidad -, pernicitas per se aestimata. 

absolutorio: absolutorius, a, um. 

abstemio: abstemius, a, um. Sin: vinum non 
bibens; vinum recusans. 

abstencion: abstentio, onis f. Sin: abstinen¬ 
tia; recusatio. Uso. - dei voto, suffragii omis¬ 
sio. 

abstencionismo: abstentio (-onis f) recusato- 
ria. 

abstenerse: abstinere. Uso: - de votar: suf¬ 
fragiis ferendis abstinere. 

abstinenda: (virtud que consiste enprivarse 
total o parcialmente de satisfacer los apeti- 
tos) continentia, ae f. Sin: temperantia; mode¬ 
ratio // ( privacion de determinados 
alimentos ) abstinentia, ae f. 

abstraccion: abstractio, onis f. Sin: seiiinc- 
tio; separatio. Uso: hecha - de tal cosa, re 
postposita, posthabita, omissa // ( concepto 
abstracto) abstractum, i n. Sin: cogitatio; res 
cogitata; notio abstracta. Uso: gran facultad 
de magna cogitandi vis vel facultas; las - 
de los filosofos, philosophorum cogitationes 
ab omni rerum usu seiunctae; es solo una 
res est cogitatione tantum et mente concepta. 

abstracto: abstractus, a, um. Sin: abstractus, 
sevocatus, seiunctus a sensibus; cogitatione 
seiunctus vel separatus; Ling incorporalis, e. 
Uso: ciendas reconditae subtilioresque dis¬ 
ciplinae; reconditae artes; concepto univer¬ 
salis notio; notio adumbrata; cuestion 
infinita quaestio; en -, infinite; separatim co¬ 
gitatione; ente quod est cogitabile tantum; 
nociones reconditae subtilioresque notio¬ 
nes; nombre -, nomen abstractum vel incor¬ 
porale. 


abstraido: in cogitatione defixus. 

abstruso: abditior, ius. 

abulia: abulla, ae f. Sin: voluntatis defectio; 
animi languor; consilii inopia. 

abulico: abulicus, a, um. Sin: infirmae vo¬ 
luntatis; iners, ertis. 

abundanda: abundantia, ae f. Sin: copia; af¬ 
fluentia; affluitas. 

aburguesamiento: ad medium civium ordi¬ 
nem conformatio vel accommodatio (-onis f). 

aburguesarse: ad medium civium ordinem 
se conformare vel accommodare. 

abusar: abuti (aliqua re ad aliquid). Sin: 
male (immodice, intemperate, immoderate) 
uti aliqua re. Uso: - deipoder, auctoritate vel 
potestate abuti; - dei cargopara algo, publico 
munere abuti ad aliquid; dejar alguien que 
otro abuse de el, se abutendum alicui permit¬ 
tere. 

abusivamente: abusive, immodice, intempe¬ 
ranter, iniuste, perverse ( segim los varios sen- 
tidos). 

abusivo: non legitimus. Sin: iniustus, illici¬ 
tus, iniurius. Uso: acepcion - de una palabra, 
impropria verbi significatio. 

abuso: abusus, us m. Sin: malus, pravus, per¬ 
versus, illicitus, non legitimus, immodicus 
usus ( segim los varios sentidos). Uso: - con- 
sumistico , pravus consumendarum rerum 
usus; - sexual, abusus sexualis; - de la liber- 
tad, licentia; - de los placeres, libidinum in¬ 
temperantia; - dei vino , vini intemperantia. 

abyeccion: ( envilecimiento ) animi abiectio 
(-onis f). Sin: animus abiectus. Uso: vivir 
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acabose 


en la turpiter vivere; in sordibus vivere // 
(condicion de humildad o inferioridad) 
humilitas, atis f 

acabose (el): esto es el -, res redit ad restim. 

academia: (establecimiento de ensenanza 
para ciertas carreras o profesiones ) ludus, i 
m. Sin: schola. Uso. - de Bellas Artes, Inge¬ 
nuarum Artium Schola; Pulchrarum Artium 
Academia; - de esgrima, ludus gladiatorius // 
(casa donde los academicos tienen sus reu- 
niones) academia, ae/. Sin: sedes // (socie- 
dad de doctos) collegium, ii n. Sin: coetus; 
societas; sodalitas; sodalitium; academia; stu¬ 
diosorum collegium; doctorum coetus vel so¬ 
cietas. Uso: - artistica, academia vel 
sodalicium artium; sodalitas artium studiosa; 
- artlstico-literaria, collegium incrementis 
litterarum et artium ; - cientifica, academia 
disciplinarum, doctrinarum, scientiarum; - li- 
teraria, collegium vel coetus sodalium litte¬ 
ratorum; sodalicium litterarum; sodalitas 
litterarum studiosa; - Argentina de Letras, 
Academia Argentina litteris fovendis; Real - 
Espanola, Academia Regalis Linguae Hispa¬ 
nicae provehendae; - de Ciendas Naturales, 
Academia Disciplinarum Naturalium; Ponti¬ 
ficia - de las Ciendas, Pontificia Academia 
Scientiarum; Pontificium doctrinis provehen¬ 
dis Collegium; Pontificia doctrinis provehen¬ 
dis Societas; - de musica, collegium 
musicum; fundar una -, academlam institu¬ 
ere, constituere, condere // (junta solemne) 
sollemnis conventus (-us m). Sin: amplissi¬ 
mus consessus; academicus coetus. 

academicamente: scholastico vel academi- 
corum more. 

academico: academicus, i m. Sin: sodalis 
collegii; academlae sodalis; sodalis academicus. 

acallar: - una controversia, controversiam 
componere. 


acampada, v. acampar, campamento. 

acampador, v. campista. 

acampar: tendere. Sin: sedem ad tempus sta¬ 
tuere; tentoria constituere vel ponere. 

acampsia: acampsia, ae f. Sin: membri rigor. 

acanalado: (que tiene estrias) v. estriado. 

acanaladura, v. estrla. 

acanalar: (hacer en algo una o varias es¬ 
trias) v. estriar. 

acantilado: rupina, ae f. Sin: locus praerup¬ 
tus et directus. 

acantonamiento: copiarum statio (-onis f). 
acantonar: copias in castra ponere. 

acanonear, v. bombardear. 

acaparar: coemere. Sin: pignerari, praesti¬ 
nare, praeoccupare; alicuius rei nimietate po¬ 
tiri // fig acapararse el favor de alguien, 
praeoccupare gratiam alicuius; gratiam sibi 
conciliare vel gratiam inire ab aliquo, apud 
aliquem, ad aliquem; acapararse el favor dei 
pueblo, praeoccupare gratiam ad plebem vel 
apud plebem; acapararse todos los votos, 
omnium suffragia ad se rapere. 

acaparador: captator, oris m. Sin: lucrator; 
dardanarius; coemptor; turpis rerum congestor. 

acaramelado: (baiiado de caramelo) crusta¬ 
tus, a, um. Sin: liquefacto saccharo crustatus; 
saccharo contectus vel conditus // fig melli¬ 
tus, a, um. Sin: mellifluus; mollis, e. 

acarameiar: liquefacto saccharo crustare. 
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accidentalmente 


acardiotrofia: acardiotrophia sive -trophla, 
ae f. Sin: cordis extenuatio; cor extenuatum; 
cor naturali vi carens. 

acariasis: acariasis, is f 

acariciar: mulcere, demulcere, permulcere. 
Uso: - voluptuosamente, palpare, palpari, at¬ 
trectare, contrectare // (fig, tocar suavemente ) 
mulcere, permulcere (v. gr. animum, el 
animo) ; blandiri (v. gr auribus, los oidos) // 
(fig, pensar en alguna cosa con placer) fo¬ 
vere (v. gr spem, una esperanza). 

acaro: acarus, i m. Uso: los - de Ia rona, sca¬ 
biei acarus. 

acarrear: curru vehere. 

acarpo: acarpus, a, iim. Sin: fructibus carens; 
sterilis. 

acartonado, v. apergaminado. 

acatafasia: acataphasia sive -phasla, ae f 
Sin: sermonis perturbatio. 

acatalepsia: acatalepsia sive -lepsla, ae f 
Sin: nulla cognoscendi firmitas; cognitionum 
omnium dubitatio. 

acataleptico: acatalepticus, a, um. Sin: incre¬ 
dulus; de rebus vel cognitionibus omnibus 
dubitans. 

acataposis: acataposis, -is f. Sin: (imposibi- 
lidad de deglutir ) nulla glut(t)iendi facultas; 
(dificultad de deglutir ) glutiendi difficultas. 

acatarrado, v. catarro. 

acatarrar: catharrum concitare. Sin: destilla¬ 
tionem excitare; pituitam ciere, conciere; v. 
catarro. 


acatoiico: (adj y sust) acatholicus. 

accesibilidad: accessibilitas, atis f. 

accesible: ( que tiene acceso) accessibilis, e. 
Sin: adibilis; intrabilis alicui // (de fdcil ac¬ 
ceso) accessu facilis. Sin: facilis aditu vel 
pervius alicui (tratdndose de lugar); ad quem 
facilis est aditus (tratdndose de persona) II 
(inteligible) comprehensibilis, e // (fdcil de 
entender) intellectu facilis. Sin: ad intelle¬ 
gendum facilis // (fdcil de lograr) accessibi¬ 
lis, e. 

acceso: (entrada) accessus, us m. Sin: aditus, 
ingressus, introitus, us m II (entrada al trato 
o comunicacion con uno) admissio, onis/// 
(arrebato, exaltacion) impetus, us m (v.gr. 
impetus irae). Sin: aestus, us m II (acometi- 
miento de una enfermedad) accessio, onis / 
(v.gr, accessio morbi). Sin: impetus, aestus, 
us m; vehementia // tiempo de -, v. access 
time. 

accesorio: adiunctus, a, um. Sin: secunda¬ 
rius; minor; parvus. 

accesorios: armamenta (-orum npl) additicia. 

access time (Inform), tiempo de acceso: tem¬ 
pus (-poris n) accessus; quantisper ad discum 
adltur. 

accidentado: (escabroso, abrupto) iniquus, 
a, um. Sin: praeruptus // (victima de un acci¬ 
dente) membris captus vel correptus. 

accidental: (no esencial) accidentalis, e. Sin: 
secundarius // (casual) fortuitus, a, um. Sin: 
casualis, e; qui (quae, quod) casu fit. 

accidentaiidad: casus, us m. 

accidentalmente: accidentaliter. Sin: casu; 
casualiter; fortuito 
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accidente 


accidente: (suceso eventual) casus, us m. Sin: 
fortuitus vel necopinatus casus // ( desgracia ) 
calamitas, atis f Sin: malum; infortunium; 
casus; adversus (acerbus, miserabilis) casus. 
Uso: - automovilistico, casus vehicularis vel 
autocineticus; calamitas vehicularia vel auto- 
cinetica; - ferroviario, calamitas ferriviaria; 
casus ferriviarius; - degas , calamitas gasalis; 
- de trabajo, adversus casus in opere; vulnus 
(fortuitus) in opere vel in opera; - de transito, 
de circulacion, de carretera, casus viarius; si¬ 
nister casus viarius; calamitas viaria vel vehi¬ 
cularia // ( privacion repentina de sentido, de 
movimiento) v. sincope II Gram accidens, 
entis n. Uso. - gramatical, accidens gramma¬ 
ticale. Sin: definitio flexionalis // Filos, Teol 
accidens, entis n. 

accion: actio, onis f. Sin: actus, us m; opera; 
factum. Uso: - catolica, actio catholica; - cla- 
rividente, actio provida; - militor, actio mili¬ 
taris; - politicas, actiones politicae; - 
proletaria, actio proletaria; - reciproca, actio 
reciproca; - social cristiana, socialis actio 
christiana; - violentas, actiones violentae; - 
de conjunto, communis opera; omnium 
opera; communis omnium opera; hombre de 
-, actor rerum // (Com, titulo ) actio, onis f. 
Sin: charta actionaria; titulus; syngrapha; 
syngrapha pecuniae. Uso. - bancaria, collo¬ 
catae pecuniae syngrapha; titulus collocatae 
pecuniae; - hipotecaria, hypothecaria actio; 
actio pigneraticia; adquirir acciones de una 
sociedad, societatis syngraphas emere. 

accionariado: socii (-oram mpl) pecuniarii 
operis. 

accionista: actionarius, ii m. Sin: actionis 
possessor; actionum consors vel detentor; 
particeps negotii; socius pecuniarius; collo¬ 
catae pecuniae syngraphae vel syngrapharum 
dominus. 

acebo: ilex, ilicis f. 


acechar: explorare. Sin: observare; intr spe¬ 
culari. Uso: acechar, observor con disimulo, 
dissimulanter vel tecte speculari, observare, 
explorare, scrutari. 

acedera: ramex, micis mf 

acederilla: oxalis, Udis (ac -lida)/ 

acefalo: (sin cabeza) acephalus, a, um. Sin: 
capite carens vel destitutus // ( sin jefe) mode¬ 
ratore carens // (sin una autoridad suprema) 
supremo moderatore carens. 

aceitar: oleo ungere vel perungere. Sin: oleo 
lubricare, perfundere, subigere. 

aceite: oleum, i n. Uso: - combustible, oleum 
ad comburendum aptum; oleum ad exardes¬ 
cendum facile; - diesel, oleum diselianum; - 
mineral, oleum metallicum; - vegetal, oleum 
herbidum; oleum vegetabile; oleum e semini¬ 
bus extractum; - de higado de bacalao, 
oleum hepaticum; - de oliva, oleum ex olivis 
pressum; echar - al fuego, oleum flammae 
vel igni adicere. 

aceitera: ( alcuza ) vas (vasis n) olearium. 
Sin: vas olei; olei ampulla; ampulla olearia; 
lecythus; guttus // aceiteras (vinajeras, vina- 
greras) olei acetique ampullae. 

aceituna: oliva, a e/ 

aceleracion: acceleratio, onis/ Sin: festina¬ 
tio; properatio; motus citatior. Uso: periodos 
de -, aetates quibus res accelerantur. 

acelerador: Autom acceleratorium, ii n. Sin: 
incitatorium; acceleratrum; pedale accelera¬ 
tionis; pedale motorium; pedale adminicu¬ 
lum. Uso: apretar el -, acceleratorium 
premere. 

acelerar: accelerare. 
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acertijo 


acelga: beta, ae f. 

acento: (mayor intensidad con que se pro¬ 
nuntia detenninada silaba de una palabra, - 
tonico) accentus, us m. Sin: vocis sonus; in¬ 
tentio vocis; pronuntiandi sonus. Uso. - in- 
tensivo, accentus intentivus, intensivus, 
dynamicus; - prosodico, - tonico, accentus; 
accentus tonicus; vocis accentus; vocabuli 
accentus // ( pronunciacion particular ) sonus, 
i m II ( entonacion especial) vox, vocis f. Uso: 

- airado, indignationis vox; - lastimero, vox 
miserabilis vel flebilis; el - de la verdad, vox 
veritatis // ( modulacion de la voz) modulatio, 
onis/ Sin: moderamentum vocis; voculatio. 
Uso. - melodico, musicum modulamen; - me¬ 
trico, accentus metricus; - ritmico, accentus 
rhythmicus // ( signo que se pone sobre una 
vocal) accentus, us m. Sin: accentus nota; ac¬ 
centus index ; nota vocis. Uso: - escrito u or- 
togrdfico, accentus orthographicus vel 
orthographiis; - agudo, grave, circunflejo, 
accentus acutus, gravis, circumflexus; poner 
el - sobre ..., accentum ponere in + abi. 

acentuacion: enuntiandi sonus (-i m). Sin: 
intentio vocis; accentus, us m. Uso: regias 
de prosodia sive prosodia // fig commenda¬ 
tio; momentum alicui rei tributum. 

acentuado: accentu distinctus vel notatus (-a, 

- um). Sin: accentu ictus; accentuatus. 

acentuar: (dar acento prosodico a las pala- 
bras ) acuere. Uso: - una silaba, syllabam 
acuere vel efferre; hay que - la penultima si¬ 
laba, paenultima syllaba acuenda (est) // 
( poner el acento ortogrdfico) accentu sylla¬ 
bam distinguere; syllabae notam apponere // 
fig aliquid in lumine ponere; alicui rei vim 
addere. 

acepcion: sensus, us m. Sin: significatio; 
verbi significatio; nominis vis (ac vim, abi 
vi; pl vires -ium f). 


acepilladora: machina (-ae f) runcinatoria. 

accpillar: (alisar con cepillo la madera o los 
metales) runcinare. Sin: runcina abradere vel 
polire // ( limpiar ; quitarpolvo con cepillo de 
certa, esparto, etc.) peniculo mundare ve! fri¬ 
care. Uso: - un vestido, peniculo vestem de¬ 
tergere, excutere, mundare. 

aceptacion: acceptatio, onis f. Sin: acceptio; 
admissio; probatio. Uso: simple acceptatio 
pura. 

aceptador: acceptator, oris m. 

acequia: rivulus, i m. Sin: canalicula; cana¬ 
liculus. 

acera: crepido, dlnis f. Sin: viae vel semitae 
crepido; fascia gradibilis. Uso: poner aceras, 
marginare vias. 

acercarse: approximare intr. Sin: prope, pro¬ 
pius, proxime accedere ad ... // fig applicare 
se vel animum ad .... Uso: - mas alpueblo 
(para comprenderlo y ayudarlo ...), se pro¬ 
pius ad multitudinem applicare. 

acereria: chalybis officina (-ae f) vel fornax 
(-acis f). Sin: officina chalybeia ; ergasterium 
chalybi efficiendo. 

aceria, v. acereria. 

acero: chalybeia, ae/ Sin: chalybs, ybis m. 
Uso: de -, chalybeius //fig fortissimus, a, um. 

acerola: tuber, eris n. 

acertijo: (enigma o adivinanza que se pro¬ 
pone como pasatiempo) aenigma, atis n II 
(cosa o afirmacion muy problemdtica) res 
ambigua vel obscura. Sin: quaestio ambigua. 
Uso: resolver un -, aenigma solvere. 
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acetato 


acetato: acetatum, i n. 

acetileno: acetilene, is n. Sin: gasium aceti- 
lenicum. 

acetilsaiicilico (acido): acidum (-i n) acetyl- 
salicylicum. 

acetona: acetonum, i n. Sin: acetonium; ace- 
tona; aceto, onis m. 

acetre: (h)amula, ae / Sin: lustralis aquae si¬ 
tula; lustricae aquae sitella; aquae benedictae 
situla vel sitella, aquae lustralis (h)amula. 

achaque: ( indisposicion ) valetudinis incom¬ 
modum (-i n). Sin: valetudo incommoda // 
(enfennedad generalmente leve) invaletudo, 
dinis/ Sin: adversae vel infirmae valetudinis 
incommodum. Uso: los - de la vejez , senec¬ 
tutis incommoda (-orum npl) vel molestiae (- 
arum fpl). 

achicador: Mar sentinaculum, i n II (el que 
achica el agna en la sentina; el que saca el 
agua de las zanjas o subterraneos de las 
minas) sentinator, oris m. 

achicar: (extraer el agna de una embarca- 
cion, dique, etc.) sentinare. 

achicoria: cichorium, ii n. Sin: cichoreum. 
Uso: - silvestre, indivia; intibum vel intu¬ 
bum; intibus vel intubus m f. 

aciano: cyanus, i m. 

acianobiepsia: acyanoblepsia sive -blepsla, 
ae/ 

acidez: acor, oris m. Sin: ariditas. 

acido: adj acidus, a, um // sust acidum, i n. 
Uso: - acetico , acidum aceticum; - agaricico, 
v. agricina ; - aminico, acidum aminicum; - 


arsenico, acidum arsenici; - borico, acidum 
boricum; - carbonico, acidum carbonicum; - 
cianhidrico, acidum hydrocyanicum; - clor- 
hidrico, acidum hydrocloricum; - desoxirri- 
bonucleico, acidum disoxyribonucleinicum; 
-fenico o carbolico, v. fenol; - lisergico, aci¬ 
dum lysergicum; - muriatico, acidum salis 
vel muriaticum; - ni trico, acidum nitricum vel 
nitri; argentum nitricum; - oxdlico o sacdrico, 
acidum oxalicum vel sacchari; - salicilico, 
acidum salicylicum; - sulfurico, acidum 
sulp(h)uricum vel sulp(h)urosum; - tartd- 
rico, acidum tartaricum vel tartarale. 

acimut: azimutum, i n. 

acimutal: azimutalis, e. 

acinesia: acinesia sive -nesla, ae/ acinesis, is 
/ Sin: musculorum immobilitas. 

acinetico: ad acinesin (ad acinesiam sive aci- 
neslam) pertinens. 

aclamar: (dar voces la multitud en honor de 
alguien) acclamare alicui // (conferirpor voz 
comun algun cargo u honor) salutare vel con¬ 
salutare aliquem (v. gr., ducem, porjefe). 

aclimatacion: acclimatizatio, onis / Sin: 
caeli vel loci assuetudo; caelo vel loco assue¬ 
tudo. 

aclimatado: caeli solique naturae assuetus. 

aclimatar: caelo vel loco assuefacere // adi¬ 
mat arse, caelo vel loco assuefieri; solo caeloque 
assuescere; caeli solique naturae assuescere; ad 
caeli solique naturam assuescere. 

aclimatizador, v. acondicionador. 

acloropsia: achloropsia sive -ropsla, ae / 
Sin: viridis coloris caecitas. 
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acordeon 


acme: morbi discrimen (-minis n). Sin: 
(morbi) crisis , apex, culmen; maxima morbi 
vis // fig apex, apicis m. Sin: culmen; sum¬ 
mus apex ; summum culmen. 

acne o acne: ac(h)ne, es f 

acogida: acceptio, onis f. Sin: admissio. Uso: 
- dei otro, alterius acceptio. 

acolchado: adj tomento gossypino fartus 
(-a, -um). Sin: coactis gossypinis obductus // 
sust culcita, ae f. Sin: culcita plumea; stragu¬ 
lum fartum. 

acolchar: tomento gossypino farcire. Sin: 
coactis gossypinis obducere. 

acolchonar, v. acolchar. 

acolia o acolia: acholia, ae f. Sin: nulla se¬ 
cernendae bilis facultas (supresion de la se- 
crecion biliar)\ secernendae bilis difficultas, 
deminutio vel imminutio (disminucion de la 
secrecion biliar). 

acolitado: acolythatus, us m. 

acolito: ( monaguillo ) v. esta voz II ( clerigo; 
ministro de la Iglesia, cuyo oficio es acom- 
pahary servir en el altar al sacerdote) acoly¬ 
thus vel acolitus, i m. Sin: acoluthus vel 
acolutus, i m. 

acometedor: oppugnator, oris m. Sin: provo¬ 
cator. 

acomodable: accommodabilis, e. 

acomodacion: accommodatio, onis f. 

acomodador: {persona que designa los 
asientos) designator vel dissignator, oris m. 

acompanado: comitatus, a, um (por alguien. 


aliquo). 

acompanamiento: comitatus, us m II Miis 
musicus succentus (-us m). Sin: concinens 
(comitans, sociata) musica. Uso: bailarcon - 
musica!, ad artis musicae concentum saltare. 

acomplejado: sibi diffidens. 

acondicionado: temperatus, a, um. 

acondicionador: - de aire, instrumentum 
aeri temperando. Sin: instrumentum aeris 
temperandi. 

aconfesional: constitutae religionis expers 
(-ertis). 

acopio, v. monton. 

acoplado: remulcum, i n. Sin: currus auxi¬ 
liaris vel supplementarius. 

acoplamiento: copulatio, onis f. Sin: 
coniunctio; consociatio; i unctura. Uso: - en 
el espacio, copulatio extra-atmosphaerica. 

acoplar: copulare. Sin: coniungere; conso¬ 
ciare. 

acorazado: adj loricatus, a, um. Sin: ca¬ 
taphractus, aeratus, crustatus // sust loricata 
(navis). Sin: navis loricata, cataphracta, ae¬ 
rata, ferrata. 

acorazar: loricare. Sin: aere (ferro, lamnis, 
bratteis) contegere. 

acordarse: (ponerse de acuerdo) consentire. 
Sin: convenire, congruere, concordare cum 
aliquo. 

acorde: Miis accordum, i n. Sin: concentus, 
acordeon: accordeon, ei n. Sin: phys(h)ar- 
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acosar 


monice, es fi physharmonicum instrumentum 
vel organum; organum diductile; harmonica 
diductilis. Uso: - de boca, v. armonica. 

acosar (un jugador a otro, etc .): adurgere ali¬ 
quem. Sin: insectari, adoriri, premere ali¬ 
quem; instare alicui ut + subj. 

acoso: oppugnatio, onis f. Sin: aggressio; 
irruptio; incursus, us m. 

acostarse: cubare. Sin: ir a -, cubitum ire. 

acostumbrado: fuera de lo -, praeter solita; 
mas de lo plus solito; ultra solitum; segun 
lo -, more solito. 

acotacion, v. nota. 

acotiledoneas, v. criptogama. 

acrasia: acrasia, ae f. Sin: corporis elemento¬ 
rum discrepantia. 

acreditado: (que tiene credito o reputacion ) 
fide dignus. Sin: auctoritatem consecutus // 
(autorizado oficialmente ) publice missus. 

acreditar: gratiam auctoritatemque alicui tri¬ 
buere // Com acceptum ferre vel referre ali¬ 
cui. Sin: in acceptum referre alicui. 

acreedor: creditor, oris (pecuniosus) m. Uso: 
- hipotecario, creditor hypothecarius; pigne¬ 
raticius creditor. 

acribia: exquisita diligentia. 

acrilico: vitrum plexicum vel plexile. 

acrobacia: funambuli ludus (-i m) vel exerci¬ 
tatio (-onis f) ll fig res perdifficilis. 

acrobata: petaurista vel petauristes, ae m. 
Sin: funambulus; petauristarius. 


acrobatico: acrobaticus, a, um. Sin: ad fu¬ 
nambulum (vel ad funambulos) attinens. 

acrobatismo: funambulorum ars, disciplina, 
spectaculum. 

acrocefalo: acrocephalus, a, um. 

acrofobia: acrophobia sive -phobia, ae f 

acromasia: achromasia, ae f Sin: colorum 
defectio vel defectus. 

acromatico: achromaticus, a, um. Sin: iridis 
coloribus carens. 

acromatismo: achromatismus, i m; v. acro¬ 
masia. 

acromatopsia: achromatopsia sive -topsla, 
ae/; v. daltonismo. 

acromico: coloris expers vel carens. 

acromio o acromion: acromium, ii n. Sin: 

acromos vel acromus. 

acronfalo: acromphalos vel acromphalus, i 
m. Sin: summa umbilici pars. 

acrostico: adj acrostichus, a, um // sust 
acrostichis, Idis f. Sin: carmen acrostichum. 

acrotera, acrotera o acroteria: acroteria, 
orum npl. 

acroterio: acroterium, ii n. 

acta: acta, oram npl. Sin: tabulae, arum fpl: lit¬ 
terae, aram fpl\ perscripta acta; perscriptio. 
Uso: actas de entrega o devolucion, perscrip¬ 
tiones rerum traditarum vel redditarum; - de 
matrimonio, tabulae nuptiales; consignor en 
aliquid tabulis conscribere; aliquid litteris 
consignare; aliquid in tabulis consignare, 
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actor 


conscribere, referre, perscribere; aliquid in 
tabulas consignare ... ;firmar el -, acta obsig¬ 
nare vel subscribere; redactar el acta scri¬ 
bere. 

actinico: actinicus, a, um. 

actinio: actinium, ii n. 

actinografia: actinographia sive -graphia, ae 

f 

actinografo: actinographum, i n. 

actinograma: ( Fis, registro obtenido con el 
actinografo) actinogramma, atis n H Med, v. 
radiografia. 

actinologia: actinologia sive -logia, ae f. 
actinomancia: actinomantia sive -mantla, ae 

f 

actinometria: actinometria sive -metria, ae f. 

actinometrico: actinometricus, a, um. Sin: 
ad actinometriam spectans ( concerniente a la 
actinometria)', ad actinometrum pertinens 
(relativo al actinometro). 

actinometro: actinometrum, i n. 

actitud: (disposicion de animo manifestada 
exteriormente) agendi ratio (-onis f). Sin: se 
gerendi modus // (disposiconpsiquica) habi¬ 
tus, us m. Sin: status; voluntas; propositum; 
mens; animus; affectus; affectio; dispositio. 
Uso: - hostil, affectio simultatis; - moral, ha¬ 
bitus moralis; - pasiva, socordia; - pastoral, 
pastoralis agendi ratio; asumir una -, habi¬ 
tum assumere. 

activacion: excitatio, onis f. Sin: impulsus, 
us m. 


actividad: activitas, atis f. Sin: actio; opera; 
industria; navitas; opus. Uso: - apostolica, 
opera vel industria apostolica; opus apostoli- 
cum; - cientifica, opera doctrinalis; agitatio 
studiorum; - comercial, mercatura; activida- 
des cotidianas, operae cotidianae; - econd- 
mica, actio oeconomica; - educativa, 
institutoria ratio; - humana, humana navitas; 

- individual, actio unius cuiusvis; - industrial, 
res technicorum vel fabriles; - intelectual, 
mentis opera ac labor; - nacional , labor na¬ 
tionis suae; - productiva, opus fructuosum; - 
publica, opera publica; - social, opera vel na¬ 
vitas socialis; - voluntaria, voluntaria opera; 

- dei espiritu, mentis agitatio; - de los sindi- 
catos, navitas collegiorum opificum. 

activismo: activismus, i m. Sin: nimia indus¬ 
tria vel navitas. 

activista: activista, ae m; activistria, ae f. Sin: 
homo vel mulier actuosior. 

activo: (que obra) activus, a, um. Uso: filoso- 
fia -, philosophia activa; principio activo, 
principium activum // Ling activus, a, um. 
Uso: verbo verbum activum vel agens // 
(diligente y eficaz) actuosus vel operosus, a, 
um. Sin: sollers, ertis; impiger, gra, grum; in¬ 
dustrius; navus; assiduus. Uso: - en escribir, 
scribendo impiger; es un hombre muy 
vir est singularis industriae // Econ acceptum, 
i n. 

acto: actus, us m. Sin: actum; actio. Uso: - 
academico, actio academica; - conyugal, co- 
niugalis actus (-us m)\ coniiigii actus; actus 
coniugum; coniugale commercium; ample¬ 
xus (-us m) maritalis; - festivo, actus festivus; 

- inmoral, dedecus; turpitudo; - oficial, actus 
officialis; - publico, actus publicus; - redentor 
de Cristo, Christi actus redimens; - reflejo, 
actus qui non voluntate nostra fit. 

actor: actor, oris m. Sin: artifex, ficis m. Uso: 
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actora 


- cinematogrdfico, actor cinematographicus; 

- comico, comoedus; actor comicus; mimus; 
comoediarum actor; primer -, actor primarum 
partium; qui agit primas partes (fig priores 
partes); - tragico, tragoedus; actor tragicus; - 
de pantomima, de varietes, ludius; - de pri- 
mera, praeclarus scaenarius artifex; - de tea- 
tro, actor vel artifex scaenicus; histrio 
scaenicus // {que demanda en juicio) petitor, 
oris m. Sin: actor. 

actora: petitrix, icis f 

actriz: actrix, icis f. Sin: artifex scaenica; 
mima. Uso: - cinematogrdfica, actrix cine- 
matographica. 

actuacion: effectio, onis f. Sin: exsecutio; 
actio. Uso: - prdctica, actio et usus. 

actual: actualis, e. Sin: hodiernus; praesens; 
nostrae aetatis; praesentis temporis; actu ex¬ 
sistens vel vigens; qui, quae, quod nunc est; 
ad praesens tempus spectans; ad praesentia 
pertinens. Uso: tiempo -, tempus hodiernum. 

actualidad: actualitas, atis f. Sin: praesens 
res vel tempus; praesentia, orum npl; hoc 
tempus; huius temporis; nostra aetas; nostra 
tempora. Uso: cuestion de -, quaestio ad prae¬ 
sens tempus maxime attinens; la constante - 
de un escrito, etiamnunc alicuius scripti vis et 
auctoritas; en la -, hodiernis temporibus; ser 
de -, cadere in tempus nostrum; ad praesentia 
referri vel pertinere. 

actualizacion: renovatio, onis f. Sin: accom¬ 
modatio; ad diem adaequatio; conformatio 
nostro tempori vel nostrae aetati; accommo¬ 
datio ad praesentia vel ad tempora. Uso: - 
cultura! , hodiernae doctrinae comparatio; re- 
centioris doctrinae comparatio; - en la ense- 
nanza, institutio ad hodiernam doctrinam 
conformata; - de la vida religiosa, religiosae 
vitae {vel disciplinae) ad hodiernas necessita¬ 


tes accommodatio. 

actualizado: ad hodiernas disciplinas 
instructus. Sin: disciplinis hodiernis 
instructus. 

actualizar: aliquid renovare. Sin: ad diem 
adaequare; ad praesens tempus aptare; ad 
praesentia vel ad tempora accommodare; ad 
praesens tempus revocare vel referre // actua- 
lizarse (culturalmente) hodiernis vel recen- 
tioribus doctrinis mentem instruere. Sin: ad 
hodiernas vel recentiores doctrinas mentem 
omnino conformare; ad hodiernas discipli¬ 
nas se omnino instruere vel conformare. 

actualmente: actualiter. Sin: hoc tempore; 
praesenti tempore; hodiernis temporibus; in 
praesenti; in praesentia; in praesens; nunc, 
hodie. 

actuar: perficere; efficere. 

acuarela: aquarellum, i n. Sin: hidatographia 
sive hidatographia; tabella vel pictura aqua¬ 
ria; imago ex aquato colore; tabula vel imago 
aquatis coloribus picta. 

acuatico: aquaticus, a, um. Sin: aquatilis, e. 

acuchillar: cultro percutere aliquem. 

acueducto: aquae ductus vel aquaeductus, us 
m. Sin: aquaeductio. 

acuerdo: consensus, us m. Sin: consensio; 
conspiratio; concordia; foedus (-deris n). 
Uso: - adicional, foedus vel pactum additi¬ 
cium; - bilaterales, stipulationes inter duas 
partes contractae; - internacional, mutua na¬ 
tionum consensio, conspiratio, concordia. 

aculturacion: alienae culturae assumptio vel 
inductio (-onis f). Sin: alieni cultus humani 
assumptio vel inductio. 
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adecuacion 


acumetro: acumetron vel acumetrum, i n. 
Sin: meti ens vim auditus instrumentum. 

acumulador Fis, Electr: adj cumulans vel 
accumulans, antis // sust accumulatorium, ii 
n. Sin: accumulatrum; accumulatorium elec¬ 
tricum; instrumentum electridi cumulandae. 

acumular: stipare. 

acunador: adj cudens, entis. Sin: signans // 
sust cusor, oris m. Sin: signator. Uso. - de 
monedas , monetarius; officinator monetae; 
monetae signator; signator monetarius // 
Ling, - de neologismos, novator (-oris m) ver¬ 
borum. Sin: inventor (-oris m) verborum no¬ 
vorum. 

acunar: ( imprimir o sellar por medio de 
cimo y troquel una pieza de metal) cudere. 
Sin: (forma) signare // {fabricar o producir ) 
facere. Sin: efficere; effingere. Uso: - mone¬ 
das, nummos cudere // Ling, - vocablos, 
verba facere vel parere; - nuevos vocablos, 
nova efficere vel effingere vocabula; nova 
verba parere. 

acupuntura: acupunctura, ae f. 

acusar: vocare aliquem in crimen. Uso: - a 
alguien de corrupcidn, aliquem in crimen 
corruptionis adducere // ser acusado, venire 
in crimen. 

acusativo: accusativus, i m. Sin: casus accu¬ 
sativus. Uso: doble -, geminus accusativus. 

acusma: acusma, atis n. 

acustica: acustica, ae f. Sin: acustica disci¬ 
plina, doctrina, scientia, ratio; sonoritas; eu- 
phonia sive euphonla. 

acustico: acusticus, a, um. Sin: auditorius vel 
sonorus; ad sonoram disciplinam spectans; 


ad sonos pertinens; ad audiendos sonos atti¬ 
nens; ad sonos accipiendos vel percipiendos 
aptus. Uso: nervio -, auditionis nervus; ner¬ 
vus acusticus; tubo -, tubus acusticus; tubula 
acustica. 

adagio: {proverbio ) proverbium, ii n H Miis 
lene; lente; pacate; tranquille. 

adamita: adj adamianus, a, um // sust ada¬ 
mita, ae m. Sin: adamianus, i m. 

adaptabilidad: adaptabilitas vel aptabilitas, 
atis/ 

adaptacion: aptatio, onis/(ad + ac). Sin: ac¬ 
commodatio vel conformatio; congruentia; 
exaequatio. Uso: - biologica, biologica ac¬ 
commodatio; - radial, televisiva, cinemato- 
grdfica, accommodatio radiophonica, 
televisifica, cinematographica; - sensorial, 
sensuum congruentia; - social, socialis exae¬ 
quatio. 

adaptado: aptatus, a, um. Uso: - a las nuevas 
exigendas, novis postulatis {vel indigentiis) 
aptatus. 

adaptarse: se conformare. Uso: - a formas 
de pensamiento y vida, se ad cogitandi et vi¬ 
vendi formas conformare. 

adder (Inform), sumador, organo de adicion: 

additorium, ii n. 

address {Inform): (memory location) locus 
(memoriae, in memoria) // {net location, 
URL) inscriptio (interretialis vel interneti) // 
{e-mail) inscriptio (cursualis) electronica // 
{to select a memory selection) locum 
(memoriae) eligere. 

adecuacion: aequatio, adaequatio, exaequa¬ 
tio, onis f. Sin: accommodatio. 
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adecuar: aequare, adaequare, exaequare. 
Sin: accommodare. 

adeiantarse, v. sobrepasai: 

;adelante!: (para ordenar opermitir que al- 
guien entre) intra! 

adelanto: (progreso ) - profesional, proprii 
muneris progressus (-us ni). Sin: muneris 
progressus, processio, proventus. 

adeifa: rhododendros, i/; rhododendron, i n. 
Sin: rhododaphne, es f. 

adenalgia: adenalgia sive -algla, ae f. Sin: 
glandularum dolores. 

adenenfrasia: ademphraxis, is f. Sin: glan¬ 
dularum obstructio. 

adenitis: adenes, nitis fi adenites, tldis f. Sin: 
glandularum inflammatio vel inflatio. 

adenodermia: adenodermia, ae f Sin: aegra 
glandularum cutis affectio. 

adenografia: adenographia sive -graphia, ae 
f. Sin: glandularum descriptio. 

adenoideo: glandulae formam habens 
(-entis). 

adenoides: adenoides, is f. 

adenoiditis: adenoiditis, -is vel -tldis f. Sin: 
adenoidis inflatio vel inflammatio. 

adenoiogia: adenologia vel -logia, ae f. Sin: 
glandularum scientia, doctrina, disciplina; de 
glandulis doctrina. 

adenoma: adenoma, atis n. 

adenopatia: adenopathla, ae f. Sin: glandu¬ 


lae dolor; glandularum dolores. 

adenosis: adenosis, -is f. Sin: glandularum 
morbus. 

adenoso, v. glanduloso. 

adenotomia: adenotomia sive -tomia, ae f. 
Sin: glandulae vel glandularum sectio. 

adenotomo: adenotomicus culter (-tri ni). 
Sin: adenotomicum instrumentum. 

adepto, ta: sectator vel assectator, oris m; 
sectatrix, icis f. Sin: assecla. 

aderezo: ( accion de aderezar) ornatus, us m. 
Uso: - en el cuerpo y vestido, corporis ves¬ 
tiumque cultus. 

adeudar: Com expensum ferre vel referre. 

adeudo: expensi latio (-onis f). Sin: expen¬ 
sum alicui latum; pecuniae expensae latio. 

adherencia: adhaerentia, ae/ 

adhcsion: adhaesio, onis f. Sin: sequela. 

adhesivo: adj agglutinatorius, a, um. Sin: 
glutinosus; viscosus; glutineus // sust taenia 
(-ae f) glutinosa. Sin: schida adhaesiva; sche¬ 
dula agglutinatoria. 

adianto: adiantum, i n. Sin: capillus Vene¬ 
ris. 

adicional: additicius, a, um vel additionalis, 
e. Uso: protocolo protocollum (vel foederis 
testimonium) additionale. 

adicionar: addere aliquid alicui rei vel ad ali¬ 
quid. Sin: adicere; adiungere. 

adicto: (unido o agregado a otro en algiin 
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cargo o ministerio) v. agregado II ( droga- 
dicto ) v. esta voz. 

adiestrador, ra: exercitator, oris m; exerci¬ 
tatrix, icis f. Sin: exercitor; magister. Uso: - 
de caballos, equorum domitor, vel guberna¬ 
tor, vel magister. 

adiestramiento: exercitatio, onis f; v. entre- 
namiento. 

adiestrar: ( hacer diestro a uno) aliquem 
dexterum ( vel agilem) reddere // ( ensenar, 
instruir) instruere vel instituere aliquem ali¬ 
qua re, ad aliquid. Sin: formare aliquem ad 
aliquid; condocefacere ( referido a animales). 

adinerado: nummatus, a, um. 

adios: jadios! {formula de despedida) vale 
vel valeas! (para uno); valete vel valeatis! 
( para dos o mas). Sin: vive ac vale!; vivite 
ac valete!; vale vel valete pancreatice; te vel 
vos valere iubeo; bene vale et bene ambula; 
bene valete et bene ambulate; cura, ut quam 
optime valeas; curate, ut quam optime vale¬ 
atis; valetudinem tuam cura diligenter; vale¬ 
tudinem vestram curate diligenter // le, les 
dice -, eum (eam), eos (eas) valere iubet; dar 
un triste -, dicere triste vale; dar el ultimo - a 
alguien, supremum vale alicui dicere. 

adiposidad: adipositas, atis f. Uso: epidemia 
de la -, epidemTa vel pestilentia adipositatis. 

aditamento: additamentum, i n. Sin: man¬ 
tisa. Uso: - tecnico, additamentum techni¬ 
cum; mantisa technica. 

aditivo: adj additivus, a, um // sust addi¬ 
ti vum, i n. 

adjetivacion: adiectivorum usus (-us ni). 
adjetivo: adj adiectivus, a, um // sust adiec- 


tivum, i n. Sin: adiectivum nomen. Uso: - ca- 
lificativo, adiectivum qualificativum; - deter- 
minativo , adiectivum determinativum vel 
discretivum. 

adjuntar: includere. Sin: adiungere; adicere. 

adjunto: profesor adiutor academicus. 

administracion: (acciony efecto de adminis¬ 
tror) administratio, onis f. Sin: procuratio, 
ratio, dispensatio. Uso: - defectuosa, vitiosa 
procuratio; - domestica , rei domesticae admi¬ 
nistratio, procuratio, cura; - extraordinaria, 
extraordinaria administratio vel procuratio; - 
municipal, administratio municipalis; admi¬ 
nistratio municipii vel municipiorum; civita¬ 
tis administratio; - ordinaria, ordinaria vel 
consueta administratio; - provincial, adminis¬ 
tratio provincialis; - publica, procuratio rei 
publicae; - de la ciudad, administratio urbica; 
- de Correos, publici cursus procuratio; - de 
la justicia, iudicandi munus; - de los bienes 
de la Santa Sede, Consilium Apostolicae 
Sedis bonis (vel opibus) administrandis; con- 
sejo de -, consilium administrationis // (casa 
u oficina) administrationis domus (-us f) vel 
sedes (-is f) II (En los Estados Unidos de 
America y otros palses, equipo de gobierno 
que actita bajo un presidente) administratio, 
onis f. Uso: la - Aerondutica y Espacial de 
los norteamericanos, Administratio Aeronau- 
tica et Spatialis Americanorum septentriona¬ 
lium. 

administrador: administrator, oris m. Sin: 
curator vel procurator. Uso: - Apostolico, Ad¬ 
ministrator Apostolicus; - de los bienes pa- 
rroquiales, neocorus; sacrarum aedium 
curator vel procurator; - de un hospital, cura¬ 
tor nosocomii sumptibus coercendis; - de un 
hotel, administrator deversorii vel xenodo¬ 
chii; - de una estancia, v. mayordomo; ser 
buen, mal - de los bienes privados, res fami¬ 
liares tueri, neglegere; ser buen, mal - de los 
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bienes publicos, res publicas vel publicum 
aerarium tueri, neglegere. 

administrar: administrare. Sin: curare, pro¬ 
curare // ( conferir ) administrare. Uso: - los 
sacramentos, sacramenta administrare. 

administrativo: administrativus vel adminis¬ 
tratorius, a, um. Sin: qui (quae, quod) ad ad- 
ministrationem ( vel ad res administrandas) 
pertinet (vel pertinebat...). Uso: estado -, ad¬ 
ministratorius status; administratoria condi¬ 
cio; funciones -, munera administrativa; 
genio -, rerum civilium gerendarum peritia. 

admirablemente: admirabiliter. 

admirador: admirator, oris m. 

admirativo: admirativus, a, um. 

admision: (accion de admitir ) admissio, onis 
f. Sin: approbatio // Mec admissio. Uso: val¬ 
vula de -, valva vel valvula admissionis. 

ADN: minima hominis pars, ADN nuncu¬ 
pata. Sin: praecipuum elementum, quod 
ADN siglis nuncupatur. 

adobar: (curtir las pieles) v. curtir. 

adoctrinamiento: eruditio, onis f. Sin: insti¬ 
tutio; eruditio factiosa. 

adoctrinar: edocere; perdocere. Sin: factiose 
erudire. 

adolescente: adulescens, entis m f. 

adopcion: adoptio vel adoptatio, onis/ Uso: 
- a distanda, adoptatio e longinquo. 

adoptar: adoptare. Uso: -parvulos, parvulos 
adoptare // fig in usum recipere; in commu¬ 
nem usum recipere. Uso: - un metodo diddc- 


tico, instituendi modum in usum recipere; - 
una lengua, sermonem in usum recipere. 

adoquin: silex, licis mf. Sin: lapis silex; 
saxum silex. 

adoquinado: adj pavimentatus, a, um. Sin: 
silice stratus; lapidibus constratus // sust stra¬ 
tura, ae f. Sin: stratum, pavimentum; siliceum 
pavimentum. 

adoquinar: silice sternere. 

adoracion: adoratio, onis f. 

adorador: adorator, oris m. 

adorno: ornatus, us m. Sin: ornamentum; 
exornatio. Uso: - artificial, ornamentum fac¬ 
ticium vel artificiale; - artificioso dei estilo, 
calamister; calamistrum; cincinnus. 

adrede: consulto. Sin: consilio, studio, cogi¬ 
tate; de industria. 

adrenaiina: adrenalina, ae/; adrenalinum, i 
n. 

aduana: ( tarifa ) portorium, ii n. Sin: vecti¬ 
gal, alis n. Uso: derechos de - sobre las 
mercaderias de transito, portorium circum¬ 
vectionis; exento de -, portorio immunis; re- 
tiro de la -, portorii solutio; imponer derechos 
de - sobre algo, portorium vel vectigal impo¬ 
nere alicui rei; portorium alicuius rei institu¬ 
ere; imponer derechos de - sobre las 
mercaderias extranjeras, peregrinorum mer¬ 
cium portoria instituere; pagar los derechos 
de - por algo, pro aliqua re portorium dare, 
vel vectigal pendere; portorio penso expedire 
// (oficina de la aduana) teloni um, ii n; telo¬ 
neum, i ri. Sin: portitorum vel publicanorum 
sedes (-is/); telonariorum mensa (-ae/) // 
(i administracion quepercibe los derechos 
de -) portoriorum administratio. 
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aduanero: adj vectigalis, e // sust portitor, 
oris m. Sin: publicanus; telonarius; vectigali¬ 
bus praefectus. 

aducir: afferre, proferre. Uso: - un ejemplo, 
afferre aliquid exempli causa vel gratia; - mu- 
chos ejemplos, exemplomm copia uti vel niti; 
- como excusa o pretexto una enfermedad, 
morbum excusare; habere excusationem 
morbi; valetudinem corporis obtendere; uti 
excusatione valetudinis; - como motivo que 
.causari ( con ac e inf, o con quod y subj ); 
obtendere vel rationem obtendere ( con ac e 
inf). 

aduiacion: adulatio, onis f. Uso: con -, adu¬ 
lanter. 

adultera: adidtera, ae f. Sin: moecha. 

adulterar: corrumpere. Sin: depravare; vi¬ 
tiare. 

adultero: adulter, eri m. Sin: moechus, i m. 

adventicio: adventicius, a, um. 

adventista: adventista, ae m. Uso: - dei sep¬ 
timo dia, adventista septem dierum. 

adverbio: adverbium, ii n. 

adversativo: adversativus, a, um. 

advertencia: (aviso ) admonitio, onis f 

adviento: adventus, us m. 

aeriforme: aeriformis, e 

aerobio: aerobium, ii n. 

aerobus: aerium laophorum. Sin: aerium 
coenautomaton. 


aeroclub: aeronauticus circulus (-i m). Sin: 
sodalicium aerium. 

aerodinamica: aerodynamica, ae f. Sin: ae- 
rodynamica scientia, doctrina, ratio, ars. 

aerodinamico: aerodynamicus, a, um. 

aerodromo: aerodromus, i m; v. aeroesta- 
cion, aeropuerto. 

aeroestacion: statio (-onis f) aeronautica. 
Sin: statio aeronavium, aeroplanorum, aero- 
vehiculorum; v. aerodromo, aeropuerto. 

aerofagia: aerophagia sive - phagla, ae f. Sin: 
aeris devoratio vel deglutio. 

aerofaro: aeropharus, i/ 

aerofobia: aerophobia sive -phobia, ae f. Sin: 
aeris impatientia, pavor, horror. 

aerofobo: aerophobus, i m. 

aerofono: aerophonum sive aerophonum, i n. 

aerofoto, v. aerofotografia (imagen). 

aerofotografia: (arte) ars aerophotographica 
// (imagen) aerophotographema, atis n; imago 
aerophotographica. 

aerofotometria: aerophotometria sive aero- 
photometrla, ae f. 

aerografo: aerographum, i n. 

aerograma: aerogramma, atis n; v. radio- 
grama. 

aerolinea: aerolinea vel aerilinea, ae f. Sin: 
aviolinea; via aeria; aerium vel aeronavium 
iter; aerius commeatus. 
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aerolito: aerolithus, i m. Sin: baetulus, baety- 
lus; bolis, Tdis/; ardens lapis. 

aerologia: aerologia sive -logia, ae f. Sin: 
aeris doctrina. 

aerometria: aerometria sive -metrla, ae f. 
Sin: aeris metiendi ratio, scientia, doctrina. 

aerometro: aerometmm, i n. Sin: instrumen¬ 
tum aerometricum; aeris mensurae index; 
aeris metiendi instrumentum. 

aeromodelismo: formellarum aeronavalium 
fingendarum ars. Uso: dedicarse al-, for¬ 
mellis aeronavalibus fingendis studere. 

aeromodeiista: formellarum aeronavalium 
fictor (-oris m). Sin: studiosus formellarum 
aeronavalium fingendarum artis. 

aeromodelo: formella aeronavalis. Sin: 
exemplar aeroplani sive aeroplani, aerovehi- 
culi, aeronavis. 

aeromovil: aerovehiculum, i n. Sin: aerium 
vehiculum; v. aeronave. 

aeromoza, v. azafata. 

aeronauta: aeronauta, ae m. Sin: aerius 
nauta, viator, navigator. 

aeronautica: {cienciay arte) aeronautica, ae 
f. Sin: aeronautica {vel artis aeronauticae) 
scientia, doctrina, ratio; ars per aerem navi¬ 
gandi; aeriae navigationis peritia // {navega- 
cion ) aeria navigatio (-onis f)\ aeriae 
navigationes // {organizacion de los servicios 
de navegacion aerea) industria (-ae f) aero¬ 
nautica vel volandi // {cuerpo militar) classis 
(-is f) aerea. 

aeronautico: aeronauticus, a, um. 


aeronaval: aeronavalis, e. Sin: aerius et na¬ 
valis. 

aeronave: aeronavis vel aerinavis, is f. Sin: 
aerovehiculum vel aerivehiculum; navis 
aeria; aerium navigium vel vehiculum. 

aeronavegacion: aeria navigatio (-onis f). 
Sin: aerinavigatio. 

aeronavegante: {persona que navega por el 
aire como pasajero) v. pasajero (- de avion) 
II ( aeronauta) v. esta voz. 

aeroplano: aeroplanum sive aeroplanum, i n ; 
v. avion. 

aeropuerto: aeroportus sive aeriportus, us m. 
Sin: portus aeronauticus; aeronavium portus; 
aeriarum navium portus; v. aerodromo, aero- 
estacion, campo de aviacidn. Uso: - de Fiu- 
micino, aeroportus ad Fossam Traianam; 
aeriportus, cui nomen ‘‘Fiumicino'’; area dei 
-, area aeroportuensis vel aeriportuensis. 

aeroscafo: aeroscapha, ae f 

aeroscala, v. aeroestacidn. 

aeroscopia: aeroscopia sive -scopla, ae f 

aeroscopio: aeroscopium sive -scoplum, ii n ; 
aeroscopum, i n. 

acrosilla, v. telesilla, teleferico. 

aerosol: aerosolum, i n. Sin: sparsivus liquor 
nebulosus. 

aerospacial: aeronauticus-sideralis. 

aerostacion: aerostatio, onis f. Sin: statio ae¬ 
ronautica; aeriarum navium statio. 

aerostatica: aerostatica vel aeristatica, ae f. 
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Sin: aerostatica scientia, doctrina, ars. 

aerostatico: aerostaticus, a, um. 

aerostato: aerostatum vel aerostaton, i n. Sin: 
anemoplanum sive anemoplanum; globus vel 
follis aerostaticus; globus hydrogeno imple¬ 
tus. 

aerotecnia o aerotecnica: aerotechnia, aeri- 
technia, aerotechnica, aeritechnica, ae f Sin: 
aerotechnica vel aeritechnica scientia, disci¬ 
plina, ars. 

aerotecnico: aerotechnicus vel aeritechni- 
cus, a, um. 

aeroterapia: aerotherapla vel aeri therapia, ae 

f 

aerotermo: aerothermicus vel aerithermicus, 
a, um. Uso: horno furnus aerothermicus. 

aerotransportado: aerovectus vel aerivec- 
tus, a, um. Sin: per aera vel per aerem vec¬ 
tus. 

aerotropismo: aerotropismus vel aeritropis- 
mus, i ni. 

aerovia: via aeria vel aerea. Sin: trames ae¬ 
rius vel aereus. 

afasia: aphasia sive aphasia, ae f Sin: locu¬ 
tionis amissio (perdida total de la facultad 
dei lenguaje); locutionis defectio, defectus, 
perturbatio (perdida parcial). 

afeccion: affectio, onis f 

afectacion: affectatio, onis f. Sin: ostentatio, 
simulatio, molestia. Uso: elegancia sin ele¬ 
gantia sine molestia; con v. afectadamente. 

afectadamente: putide. Uso: hablar-, putide 


loqui vel dicere. 

afectado: (amanerado, falto de sencillez) af¬ 
fectatus, a, um. Sin: putidus, molestus; mo¬ 
lestus nimisque diligens; arcessitus (dicho de 
lenguaje o estilo)\ quaesitus (dicho de cosas); 
simulatus, fictus, mentitus (fingido, apa- 
rente). 

afectividad: affectivitas, atis f. Sin: affectio¬ 
nes animi. 

afecto: affectus, us m. Sin: benevolentia; 
amor. 

afectuosamente: affectuose vel affectiose. 
Sin: amanter; benevole; benigne; affectuoso 
animo. 

afectuosidad: amabilitas, atis f. Sin: benevo¬ 
lentia. 

afectuoso: affectuosus vel affectiosus, a, um. 
Sin: benevolus; benignus. 

afeitadora: rasorium, ii n. Sin: machina vel 
machinula rasoria. Uso: - electrica, rasorium 
electricum; machina vel machinula rasoria 
electrica; novacula electrica; novacula elec- 
tride acta; v. rasuradora. 

afeitar: barbam tondere vel (ab)radere // afei- 
tarse con navaja , novacula barbam radere // 
(poner afeites) v. afeite. 

afeite: (cosmetico) pigmentum, i n. Sin: 
fucus. Uso: - femenino, muliebre oris vel fa¬ 
ciei medicamen; poner afeites, fuco illinere; 
fucare vel infucare; pigmentis illinere. 

afelio: aphelium, ii n; aphelius, ii m. 

afemia, v. afasia. 

afeminacion: mollities, ei /; mollitia, ae f 
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Sin: cultus delicatior; mores effeminati. 

afeminadamente: effeminate. Sin: molliter; 
muliebriter. 

afeminado: effeminatus, a, um. Sin: delica¬ 
tus; mollis. 

afeminar: effeminare. Sin: mollire, emollire; 
enervare. 

Afganistan : Afg(h)anistania, ae f. 

afgano: adj afg(h)anus, a, um // sust 
Afg(h)anus, i m. 

afiche, v. cartel. 

aficionado: adj voluptuarius vel voluptarius, 
a, um // sust amator, oris m. Sin: cultor vo¬ 
luptuarius vel voluptarius. Uso: - al deporte, 
athleticae ( vel rei athleticae) amator; - al fut- 
bol, pediludii amator; v. diletante. 

afiladera: cos, cotis/ Uso: - electrica de cu- 
chillos, electrica cultrorum lima. 

afilador: acutiator, oris m. Sin: acutarius, co- 
tiarius, samiator, samiarius; faber acumina- 
rius; qui acuit cote ferrum vel ferramenta // 
(instrumento para afilar) acutarium, ii n. Sin: 
mola vel machina acuminaria //(correa de 
afilar) tentipellium, ii n. Sin: cos (cotis /) 
ferro acuendo. 

afiladura: exacutio, onis/ 

afilalapices: cuspidamentum, i n. Sin: (ins¬ 
trumentum) cuspidarium, spicularium, acu- 
minarium; scriptorii lapidis cuspidamentum. 

afilar: acuere, exacuere. Sin: acuminare. 

afiliacion: affiliatio, onis f. Sin: adscriptio, 
inscriptio; aggregatio; cooptatio (in quandam 


societatem). 

afiliado: adscriptus, a, um. Sin: tessera prae¬ 
ditus vel instructus. Uso: - a un partido, fac¬ 
tiosus, factionarius; - al partido hitleriano, 
factioni hitlerianae adscriptus. 

afiliar: ascribere. Sin: aggregare; cooptare. 
Uso: - a un partido , in factionem ascribere. 

afinar: - un instrumento, instrumento ratas 
voces restituere. Sin: nervos temperare; fides 
tendere; organa componere ve/ moderari. 

afinidad: affinitas, atis f. Uso: - electiva, af¬ 
finitas electiva. 

afirmacion: affirmatio, onis f. Sin: assevera¬ 
tio. 

afirmativo: ( que afirma ) asseverans. Uso: de 
modo asseveranter, affirmative // ( que de¬ 
nota o implica la accion de afirmar ) affirma¬ 
tivus. Uso: particula -, particula affirmativa; 
confirmativa coniunctio; de modo affirma¬ 
tive. 

afluenda: affluentia, ae f. Sin: frequentia; 
frequentatio. Uso: - a las urnas, suffragiorum 
frequentia; - de coches, affluentia vel fre¬ 
quentia vehicularis. 

afluente: amnis (-is m) vel fluvius (-ii m) in¬ 
fluens. 

afonia: aphonia sive aphonia, ae f. Sin: vocis 
privatio vel amissio (- total ); vocis defectio, 
defectus (-us m), tenuitas (- parcial). 

afonico: (- total ) aphonus, a, um. Sin: voce 
carens; sine voce; qui est sine voce; (- par¬ 
cial) quem vox defecit. Sin: cuius vox obs¬ 
cura vel obscurata est. 

aforismo: aphorismus, i m. Sin: sententia; 
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dictum, effatum. 

afrancesado: gallice contaminatus vel inqui¬ 
natus. Sin: more gallico formatus vel confor¬ 
matus. 

afrancesar: gallice contaminare vel inqui¬ 
nare. Sin: more gallico formare, conformare, 
instituere. 

afrasia, v. afasia. 

Africa: Africa, ae f Uso: - Central , Africa 
Centralis vel Media; - Occidental , Africa Oc¬ 
cidentalis; - dei Norte , Africa Septentrionalis; 
- dei Sur, Africa Australis, Meridiana, Meri¬ 
dionalis; - dei Sumes te. Africa Australis-Oc- 
cidentalis. 

africaans : lingua (-ae f) africana-nederlan- 
dica. 

africanista: africanamm rerum studiosus vel 
peritus. 

africano: adj africanus, a, um. Uso: lo -, afri- 
citas; indoles gentium Africae propria // sust 
Africanus, i m. 

afroamericano: adj afroamericanus, a, um. 
Sin: nigritarum americanorum proprius vel 
peculiaris; ad nigritas {vel nigricolores) ame- 
ricanos pertinens // sust Afroamericanus, i m. 

afroasiatico: adj afroasianus, a, um // sust 
Afroasianus, i m. 

afrodisiaco: medicamentum (-i n) aphrodisi- 
acum vel venerium. 

afta: apththae, aram fpl. Sin: oscedo, dlnis f. 

aftosa: febris (-is/; ac -em vel -im; abi -e vel 
-i) epizootica. 


agachadiza: ( gallina ) rusticula, ae f. 

agamia: agama germinatio (-onis f). 

agamo: agamus, a, um. Sin: non sexualis. 

agape: {convite de caridad entre losprimeros 
cristianos ) agape, es f Sin: fraternum vel ca¬ 
ritatis convivium. 

agaricico: agaricicus, a, um. 

agaricina: acidum agaricicum. 

agarico: agaricum vel agaricon, i n. 

agave: agave, es f. 

agazaparse: se complicare. 

agencia: ( oficio o encargo de agente) procu¬ 
ratio, onis f Sin: administratio // ( oficina o 
despacho dei agente) procurationis sedes 
(-is f). Uso: - comercial, tractatorium; rebus 
mercandis sedes; mercaturae provehendae 
sedes; - inmobiliaria, praediorum procuratio; 

- publicitaria, nuntiorum venditationis pro¬ 
curatio; sedes aedibus vendendis; - recono- 
cidas, procurationis sedes (a principe domo) 
recognitae; - de cambio, taberna argentaria; - 
de colocaciones, sedes opificibus assumen¬ 
dis; - de una compania, consociationis sedes; 

- de informes, officium informatorium; - de 
transportes, sedes rebus transferendis; - de 
turismo, sedes periegetica; sedes delectabili¬ 
bus peregrinationibus provehendis; - de via- 
jes, itinerum procuratrix vel procuratio; sedes 
itineri parando vel procurando; sedes itineri¬ 
bus parandis; itinerum procurandorum sedes. 

agenda: codicillus, i m. Sin: libellus, com¬ 
mentariolum; adversaria, orum npl; memo¬ 
rialis libellus; ordo agendorum. 

agente: (fuerza que obra) vis {ac vim; abi vi; 
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pl vires, -ium). Sin: id quod efficit vel agit // 
(e/ que obra ) efficiens, entis m. Sin: agens // 
( persona que obra con poder de otra) procu¬ 
rator, oris m II ( cosa que produce un efecto) 
causa, ae f Sin: vices vel partes alicuius 
agens; personam alicuius agens vel sustinens. 
Uso: - bancario, curator nummularius; - di- 
plomatico, legati minister; - ejecutor, appa¬ 
ritor; coactor; - electoral, studiosus 
suffragator; competitoris fautor; - fiduciario, 
curator; - fiscal, exactor, coactor; actor publi¬ 
cus; tributorum exactor; - patologico, morbi 
causa; - provocador, concitator minister; - se¬ 
creto, speculator tectus; explorator; - secretos 
rusos de la KGB, tecti ministri russici e soda¬ 
litate, litteris compendiariis KGB insigni; - 
toxico, virus; venenum; toxica vis; - de bolsa, 
de cambio, de cambio y bolsa, chrematista; 
nummularius; nummis mercandis curator; 
curator pecuniae permutandae; nummorum 
commutator; - de circulacion, miles viato¬ 
rius; - dei contraespionaje, exploratorum ex¬ 
plorator; - de negocios, negotiator; curator 
vel confector negotiorum; - depolicia, minis¬ 
ter vel custos publicus; urbis custos; vigil. 
Ilis; - de policia secreta, miles occultus a pu¬ 
blica tutela; - de seguridad, publicae securi¬ 
tatis custos; - de transportes, bastagarius; 
mercium expeditor; missionum procurator; 
qui negotium mercium advectandarum gerit; 
- de viajes, itinerum procurator. 

aggiornamento, v. actualizacidn. 

agilidad: agilitas, atis/ Sin: celeritas. Uso: - 
espiritual, celeritas animi; animi mobilitas; - 
de estilo, expedita et facile currens oratio; - 
de ingenio, celeritas ingenii; ingenium ad 
omnia versatile; - de movimientos, celeres 
motus mpl; - de pensamiento, celeris mens; - 
en correr, pernicitas, velocitas. 

agilmente: agiliter. Sin: perniciter; celeriter; 
mobiliter; expedite. 


agio: collybus, i m. Sin: permutationis fruc¬ 
tus. 

agiotador, v. agiotista. 

agiotaje: pecuniae nundinatio (-onis f). Uso: 
ejercer el -, nundinari; pecunia vel mercibus 
nundinari; lucra facere pretiis (mercium) vi¬ 
tiatis. 

agiotista: nundinator, oris m. 

agitacion: agitatio, onis f. Sin: instigatio. 

agitador: (varilla de vidrio que se usa para 
revolver liquidos) agitatorium, ii n. Sin: vir¬ 
gula agitatoria // {persona que provoca con¬ 
flictos sociales o politicos) agitator, oris m. 
Sin: turbator vel perturbator; instimulator; 
concitator. Uso: - popular, seditiosus, i m; 
vulgi vel plebis turbator, concitator, concitor; 
qui agitat vel exagitat (agitabat vel exagita¬ 
bat). 

aglobuiia: aglobiilia, ae f. Sin: globuli demi¬ 
nuti mpl\ globulorum rubrorum deminutio, 
defectio, defectus. 

agiutinacion: glutinatio vel agglutinatio, onis 

f 

aglutinante: agglutinans, glutinans, conglu¬ 
tinans, antis. Sin : agglutinatorius ; aggluti- 
nativus, glutinativus; ligatorius. 

agnosia: agnosia sive agnosia, ae f. 

agnosticismo: agnosticismus, i m. Sin: ag- 
nostica doctrina vel philosophia; mentis habi¬ 
tus agnosticus. 

agnostico: adj agnosticus, a, um. Sin: ad ag- 
nosticismum attinens // sust agnosticus, i m. 
Sin: agnosticismi sectator, studiosus, fautor. 
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agonal, v. agonistico. 

agonfiasis: agomphosis,- is f. Sin: dentium 
vacillatio; dentes vacillantes. 

agonia: agonia sive agonia, ae f. Sin: mortis 
agon (-onis m). Uso: en la in liltimo spiritus 
agone; in supremo vitae agone; in mortis dis¬ 
crimine; sin sine ulla agonia. 

agonistica: res agonistica. 

agonistico: agonisticus, a, um. Sin: agonicus. 

agonizante: moribundus, a, um. Sin: inter- 
moriens, intermortuus; animam iam agens. 

agonizar: intermori. Sin: animam agere; in 
ultimis vel in extremo esse; in liltimo vitae 
discrimine esse. 

agorafobia: agoraphobia sive -phobia, ae f. 

agorero: augur, Ciris m. Sin: augurator. 

agosto: Augustus, i m. Sin: mensis Augustus. 

agotado: ( dicito de persona) defatigatus vel 
fatigatus, a, um. Sin: confectus; defessus; 
enervatus; fractus // ( dicho de libro ) iam non 
venalis. Sin: qui iam non prostat; qui iam ve¬ 
nalis non prostat. 

agotamiento: defatigatio vel fatigatio, onis f. 
Sin: enervatio; lassitudo. Uso: - nervioso, 
nervorum imbecillitas, debilitatio, infirmitas, 
confectio. 

agracejo, v. berbero. 

agraciar: aliquid alicui concedere, largiri, di¬ 
largiri. 

agradable: placibilis, e. 


agradecido: beneficii vel beneficiorum 
memor (-oris). Sin: gratus in vel erga ali¬ 
quem. Uso: ser - con algiden, gratus erga ali¬ 
quem sum; gratum gerere animum erga 
aliquem; alicui gratiam habere pro aliqua re; 
erga aliquem gratus vel memor sum pro ali¬ 
qua re; mostrarse - con algiden, alicui gratum 
se praebere; alicui gratiam referre. 

agregacion: adiunctio, onis f. Uso: proceso 
de -, processus adiunctionis. 

agregado: adj addictus, a, um // sust addic¬ 
tus, i m. Sin: cooptatus; ascriptus. Uso: - co- 
mercial, cultural, militar, legationi in re 
negotiatoria, culturali, militari addictus; - di- 
plomdtico, aggregatus diplomaticus; - de em- 
bajada , publicae legationi addictus. 

agresion: impugnatio, onis f. Sin: aggressio; 
lacessitio. 

agresividad: aggressivitas, atis f. Sin: provo¬ 
candi vel aggrediendi studium. 

agresivo: infensus, a, um. Sin: infestus; pug¬ 
nax. 

agresor: aggressor, oris m. Sin: impetitor; at¬ 
temptator vel attentator. 

agricultura: agri vel agrorum cultura. Sin: 
agri cultio; res rustica. 

agrimensor: agrimensor, oris m. Sin: agri vel 
agrorum mensor; simplem mensor. 

agrimensura: agrorum mensura (-ae f). 

agronomia: agronomia sive -nomla, ae f. 
Sin: agraria disciplina vel doctrina; agri co¬ 
lendi ars vel scientia; agrorum culturae ratio. 

agronomico: agronomicus, a, um. Sin: ad 
agrariam scientiam vel doctrinam spectans; 
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ad disciplinam vel rationem colendorum 
agrorum pertinens. 

agronomo: agronomus, i m. Sin: agrorum 
culturae peritus vel peritissimus; agrariae dis¬ 
ciplinae peritus. 

agrupacion: congregatio, onis f. Sin: coetus; 
manus; globus. 

agrupar: congregare. Sin: conglobare. 

agrura: acrium pomorum sata npl. 

agua: aqua, ae f. Uso: - acidula , aqua aci¬ 
dula; - artesiana, aqua artesiana; - bautismal, 
aqua baptismalis; - bendita, aqua benedicta, 
sacra, lustralis, lustrica; - caliente, calida 
aqua; - carbonica, v. agna de Seltz; - co¬ 
mente, aqua fluens vel profluens; - destilada, 
aqua stillata vel stillaticia; aqua artificio 
stillata; aqua chemice pura; - dulce, aqua 
dulcis; - estancada, muerta, aqua stagnans; - 
esterilizada, aqua sterilizata; - fdtrada, aqua 
saccata vel percolata; - fluvial, - de rlo, aqua 
fluvialis; - fredtica, aqua subterranea; - fria, 
aqua frigida; - fuerte, aqua nitrata; - gaseada, 
aqua gasio medicata; - helada, aqua conge¬ 
lata; aqua gelu districta; aqua glacie concreta; 
- hirviendo, aqua fervens; - manantial, aqua 
viva vel saliens; - marina, - de mar, aqua ma¬ 
rina; - mineral, aqua mineralis, medicata, me¬ 
dicamentosa, salutaris; - oxigenada, aqua 
oxygenio medicata vel ditata; - no potable, 
aqua potu insalubri; aqua potu insalubris; - 
pluvial, - de lluvia, aqua pluvia, pluvialis, 
pluviatilis; - potable, aqua potabilis, potoria; 
aqua potulenta, poculenta, pocularis, bibilis; 
aqua ad bibendum ( vel ad potandum) apta; 
aqua potui apta; aqua salubri potu; aqua potu 
salubris; - residuales, defluvium (fabrica¬ 
rum); - rosada, - de rosas, rosae succus; - sa- 
lada, aqua salsa; - subterranea, - de fondo, 
aqua subterranea; - sulfurosa, aqua sulphu¬ 
rea, sulphurosa, sulphurans, sulphurata; - ter- 


mal, aqua calida; - tibia, aqua tepida; - tonica, 
aqua tonica vel chininata; - de cal, aqua cal¬ 
cis; - de cebada, aqua hordacea; - de Colonia, 
aqua coloniensis; odoramentum coloniense; 
- de cristalizacion, aqua crystallizationis; - de 
pozo, aqua puteana vel putealis; - de Seltz, 
aqua selterana // sacar -, aquare // fig, estar 
con el - al cuello, in extrema spe salutis esse; 
hacersele a uno - la boca, sentire sibi moveri 
salivam; llevar el - a su molino, omnia ad 
utilitatem suam referre; omnia in rem suam 
convertere; tomar - en harnero, escribir en el 
dar palos en el -, imbrem in cribrum ge¬ 
rere; in aqua scribere; litus arare; vires in 
ventum effundere; frustra laborare; oleum et 
operam perdere; se parecen como dos gotas 
de -, tam similes sunt quam ovo ovum. 

aguabenditera, v. pila. 

aguacero, v. turbion. 

aguaflestas: turbator, oris m. Sin: importu¬ 
nus visitator; homo molestus vel importunus; 
interpellator; interventor. 

aguafuerte: imago (-glnis f) aqua nitrata in¬ 
cisa. Sin: tabula aqua acida caelata. 

aguamanil: aquimanile, aquiminale, aquae- 
manale, is n. Sin: aquiminarium; aquale, is n. 

aguamarina: beryllus (-i m) caeruleus. 

aguamiel, v. vino. 

aguapie, v. vinillo. 

aguar: aqua diluere vel temperare (aliquid) 
// fig remittere; mitigare; lenire. 

aguardiente: aqua ardens. Sin: aqua vitae; 
stillaticia potio vitigena. 

aguarras: aqua resinae vel resinalis. Sin: 
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oleum terebinthinum. 

agudeza: {perspicacia, viveza de ingenio) 
mentis acumen vel celeritas. Sin: ingenii ala¬ 
critas vel vis; subtile vel acre ingenium; acer 
mentis obtutus (-us m) vel contuitus (-us m). 
Uso. - de juicio, subtile iudicium; iudicandi 
subtilitas // {perspicacia de la vista, oido u 
olfato) acuitas. Uso: - visual, acuitas visualis 
// (Jig, dicho agudo ) argutia, ae f. Sin: lepos, 
oris »/; sal, salis mn {pl sales m) ; facete dic¬ 
tum. 

agudizar: acuere. Sin: acutum facere vel red¬ 
dere // agudizar se (agravarse una enferme- 
dad) ingravescere. 

agudo: argutus, a, um. 

aguiia: - biceps, aquila biceps f. 

aguinaldo: strena, ae f 

agiiista. v. banista. 

aguja: acus, us f. Uso: - horaria, sagittula vel 
lanceola; index (-dicis m) horarius vel ho- 
ralis; v. manecilla; - imantada, de marear o 
magnetica, acus magnetica; - nautica, acus 
nautica; v. brujula; - de balanza, examen; - 
de bitdcora, - de ferrocarril, mutatorium; re¬ 
gula versatilis vel declinatoria; - dei reloj de 
sol, horologii umbilicus vel gnomon // {obe¬ 
lisco) obeliscus, i m // {capitel) capitellum vel 
capitulum, i n II {chapitel) pinnaculum, i n. 
Sin: pyramidale vel coniforme culmen // 
{hoja de pino) aculeus, i m II (pila) ver esta 
voz. 

agujero: foramen, minis n. Uso: - en la capa 
de ozono, lacuna ozonica; lacuna vel hiatus 
in ozonosphaera. 

agusanamiento: putredo, dinis f. Sin: caries. 


agusanarse: putrescere. Sin: corrumpi; ver¬ 
minare. 

agustiniano: augustinianus, a, um. 

agustino: adj augustinianus, a, um // sus i au¬ 
gustinianus, i m. 

aguzanieves: motacilla, ae/; v. pezpita. 

aguzar: acuere vel exacuere (v.gr. mentem, 
ingenium). 

ahijado, da: filius lustralis; filia lustralis. 

ahorcable: crucis offa (-ae f). 

ahorcadura: suspendium, ii n. 

ahorcamicnto, v. ahorcadura. 

ahorcar: laqueo suspendere. Uso: digno de 
ser ahorcado, dignus, qui laqueo suspendatur 
// ahorcarse, se suspendere; laqueo se 
suspendere; vitam suspendio vel laqueo finire. 

ahorro: compendium, ii n. Uso: - de lena, 
ligni compendium; - de trabajo, operae com¬ 
pendium // caja de ahorros, v. caja ; libreta 
de ahorros, v. libreta. 

Aids, v. Sida. 

Airbus: Officina Europaea, cui nomen Air- 
bus. 

aire: aer, aeris m. Uso: - acondicionado, aer 
accommodatus vel temperatus; aeris tempe¬ 
ratio vel temperamentum; aeris temperatio 
machinalis; aeris temperamentum machinale; 
- comprimido, aer compressus vel pressus; - 
contaminado, viciado, aer corruptus; - 
denso, aer crassus vel spissus; - humedo, aer 
(h)umidus; - leve, aer tenuis; - nitido, aer ni¬ 
tidus; - pestilencial, aer pestilens; - puro, aer 
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purus; - rarefacto, aer extenuatus; al - libre, 
subdialis, e; sub dio vel sub divo; in aere pa¬ 
tenti // Mus cantiuncula, ae f Sin: sincinium; 
monodium; v. cancidn. 

airon: ardea, ae/ 

aislacionismo: segregationismus, i m. Sin: 
ab aliorum rebus secretio vel seiunctio. 

aislacionista: {adj y sust) segregationista 11 
adj ad seiunctionem ab aliorum rebus atti¬ 
nens // sust seiunctionis ab aliorum rebus fau¬ 
tor. 

aislado: segregatus, a, um. Sin: relegatus; 
seclusus; separatus. 

aislador: (que alsia) segregans. Sin: disiun- 
gens; separans; quod separat vel seiungit ab 
aliqua re 11 (cuerpo que intercepta el paso a 
la electricidad, al calor o al sonido ) intercep¬ 
tor, oris m. Sin: seiunctor; separator // Electr, 
adj diffusionem impediens; diffusioni repug¬ 
natorius; propagationi resistens; quod inter¬ 
cipit fluxum electricum; quod intercludit 
fluentum electricum; sust insulatrum, i /?; 
(fluxus electrici) interceptorium vel disiunc- 
torium; (fluento electrico) repugnatorium. 

aislamiento: segregatio, onis/ Sin: relega¬ 
tio; separatio. Uso. celda de -, custodia singu¬ 
laris // Fis, Electr insulatio, onis / Sin: 
interceptio; disiunctio. 

aislar: segregare. Sin: disiungere, seiiingere, 
secludere, separare // Fis, Electr insulare. 
Sin: intercipere; disiungere // aislarse, sponte 
segregari. Sin: semetipsum a societate seiun- 
gere. 

ajedrecista: latrunculorum lusor (-oris m). 

ajedrecistico: ad ludum vel ad lusum latrun¬ 
culorum spectans. 


ajedrez: latrunculorum ludus. Sin: calculo¬ 
rum lusus; ludus latruncularius. Uso: partido 
de -, latrunculorum certamen; tablero de -, ta¬ 
bula latruncularia 'Jugar al -, latrunculis (vel 
ad latrunculos) ludere. 

ajemez: bifora, ae f. Sin: fenestra biforis; an¬ 
gusta fenestella, columna interposita. 

ajenjo: absinthium, ii n. 

aji: piperitis (-is vel -tidis f) acrior. 

ajo: alium vel allium, ii n. Uso: de -, allia- 
ceus; olor a -, odor alliaceus. 

ajuar: supellex vel suppellex, lectilis f. 

ajustar: - algo a las condiciones, aliquid me¬ 
tiri rerum condicionibus. 

ajusticiar: (ultimo) supplicio afficere. Sin: 
(capitis) supplicium de aliquo sumere; sup¬ 
plicio necare vel occidere; ser ajusticiado, 
supplicio (capitis) affici; morte multari. 

ala: ala, ae f. Uso: - derecha, izquierda, ala 
dextra, laeva; - dei sombrero, ala vel margo 
(-glnis inf); - de un ejercito, ala; cornu; cortarle 
a uno las -, incidere pennas alicui; renacerle 
a uno las -, pennas alicui renasci. 

alabarda: hasta, ae f. Sin: hasta securifera; 
ansata hasta; securis hastata. 

alabardero: hastatus, i m. Sin: hastatus 
miles; miles hasta (securifera vel ansata) ar¬ 
matus. 

alabastrita o alabastritcs: alabastrites, ae m 
(ac -en). 

alabastro: alabastrum, i n; alabaster, stri m. 
alabe: (Tecnol, parte de una rueda hidrau- 
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lica) pinna, ae f. 

alacena: armarium parietale vel parietarium. 
Sin: armarium parieti insertum. 

alado: alatus, a, um; ales, alitis. Sin: penna¬ 
tus vel pinnatus // fig volucer, eris, ere. Uso: 
estilo v. estilo\ con paso pinnato gradu. 

alaju: libum mellitum vel aromaticum. Sin: 
panis mellitus. 

alambicamiento: expressio, onis/ // fig 
cavillatio; mentis intentio vel agitatio. 

alambicar: sucum exprimere vel elicere // fig 
ingenium intendere. Sin: mentem acuere, fa¬ 
tigare, torquere. 

alambique: fornacula, ae f. Sin: fornacula 
stillaticia; clibanus stillaticius. 

alambrada: saeptum (-i n) reticulatum. 

alambrado: adj reticulatus, a, um. Sin: retia- 
lis; cancellatus // sust reticulum, i /?. Sin: 
opus reticulatum; structura reticulata; reticu¬ 
lum vel rete ferreum. Uso: campo ager vel 
campus reticulato opere cinctus; ventana 
fenestra reticulata. 

alambrar: ( guarnecer de alambre ) reticulo 
vel reti ( vel rete) ferreo ornare, exornare, 
adornare, instruere, munire // ( cercar con 
alambre) reticulo ferreo saepire; reti ferreo 
cingere. 

alambre: aeris filum (-i n). Sin: filum 
metallicum (ferreum vel aeneum). Uso: - de 
puas , ferrum hirsutum; filum spinosum.; 
filum ferreum ( vel metallicum) aculeatum; 
aculeatum ferri filum; filum spinis instruc¬ 
tum; - dei telefono, dei telegrafo, v. cable. 

alambrecarril, v. teleferico. 


alameda: ( sitio poblado de alamos) popule¬ 
tum, i n II (paseo cubierto de drboles) v. 
paseo. 

alamo: populus, i f. Uso: - blanco , populus 
alba. 

alano, v. bulldog. 

alarma: senal de -, periculi signum. Sin: sig¬ 
num monitorium; periculi index. Uso: - so- 
fisticada, signum monitorium summo 
artificio confectum; aparato de -, apparatus 
(-us m ) periculorum index; silbato, silbido de 
monitorius sibilus; sirena de -, sirena sibi- 
latrix vel monitoria; sonido de monitorius 
sonitus; timbre de monitorium tintinnabu¬ 
lum; monitorius tinnitus; suena la moni¬ 
torius sonitus ( vel tinnitus) elicitur, editur, 
personat; tinnit vel strepit periculi index // fig 
sollicitudo, dlnis f. Sin: timor; trepidatio. 

alarmado: sollicitus, a, um. Sin: trepidans, 
trepidus; sollicitudine affectus. 

aiarmante: sollicitans. Sin: sollicitudine af¬ 
ficiens; turbans, perturbans, conturbans. 

aiarmar: aliquem sollicitare. Sin: aliquem 
turbare, perturbare, conturbare; aliquem 
sollicitudine afficere. 

aiarmismo: anxietas, atis f. Sin : trepidatio; 
terrores iaciendi vel differendi studium. 

aiarmista: adj pavefaciens, entis. Sin: terri¬ 
ficus; terriloquus; qui, quae terrorem incutit; 
qui, quae terrores iacit vel differt. 

Alaska: Alasca, ae f. Uso: - drtica, Alasca 
arctica; de alascanus; natural de -, Alasca- 
nus, i m. 

alba: alba, ae f. Sin: alba tunica; vestis alba; 
lintea sacerdotalis; sacerdotis tunica. 
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albacea: exsecutor (-oris m) testamenti. Sin: 
testamenti curator; curator ex testamento. 

albaceazgo: ex testamento curatoris munus 
(-neris n). 

albahaca: ocimum, i /?. 

albancs: adj albanus, a, um; albaniensis, e // 
hab Albani, oram; Albanienses, ium. 

Albania: Albania sive -banla, ae f. 

albanal, v. alcantarilla. 

albanii: structor, oris m. Sin: murarius; cae¬ 
mentarius; faber caementarius. 

albarda: (pieza principal dei aparejo de las 
caballerias de carga) clitellae, arum fpl\ v. 
basto II (silla de montar) sella (-ae f) baiula- 
toria. 

albaricoque: armeniacum, i n. Sin: armeni¬ 
acum malum; armenium pomum. 

albaricoquero: armeniaca, ae f. Sin: arme¬ 
niaca malus, arbor, prunus. 

albatros: larus, i m. 

albergador, ra: dominus, domina deversorii. 

albergue: deversorium, ii n. Sin: deverticu¬ 
lum. Uso: - de Ia juventud, deversorium reci¬ 
piendis iuvenibus; - pequeno , hospitiolum. 

albinismo: albinismus, i m. 

albino: adj albicomus, a, um // sus i homo al- 
bicomus. 

albondiga: artocreas, atis n. Sin: offa, 
albondiguilla: offula, ae f Uso : - de morta- 


dela, offula murtati; - de chorizo, offula to¬ 
macinae. 

albornoz: (bata amplia) sabanum, i n. Sin: 
gausapa; linteamen balneare; linteum balne¬ 
arium // (capa grande, con capucha) byrrhus, 
i m. 

alboroto: strepitus, us m. Sin: fragor; tumul¬ 
tus. 

album: album, i n. Sin: tabula. Uso: - foto- 
grdfico, album photographicum. 

albumina: albumina, ae f. Sin: albumen; al¬ 
bumentum. 

albuminoide: albuminoides, is mf 

alcabalero, v. exactor. 

alcachofa: cinara vel cynara, ae f. Sin: car¬ 
duus hortensis vel hortensius. Uso: - silvestre, 
v. alcauci, alcaucil ; cabezuela de -, fructus 
vel caput cardui hortensis, hortensii, sativi. 

alcahuete, ta: [persona que procura, encubre 
o facilita un amor dicito ) leno, onis m; lena, 
ae/ 

alcaide: castellanus, i m. Sin: castello prae¬ 
positus. 

alcaidesa: castellana, ae f. Sin: castelli do¬ 
mina. 

alcaide: syndicus, i m. Sin: urbis magister; 
praefectus civium; rector civitatis; [de aldea) 
rector vici; praefectus pagi; burgimagister. 

alcaldia: domus (-us/) vel sedes (-is/) muni¬ 
cipalis. 

alcali: alcalium, ii n. Sin: alcali indecl; sal 
(salis m) alcalis; sal (salis n) alcale; sal po- 
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tassicum. 

alcalimetro: alcalimetrum, i n. 

alcalino: alcallnus sive alcalinus; alcalicus, 
a, um. Uso: sustancias substantiae alcall- 
nae. 

alcaloide: alcaloides, is m. 

alcalosis: alcalosis, is f. 

alcance: ( talento ) v. capacidad. Uso: estar al 
- (de Ia mano), esse in promptu; ad manum 
esse. 

alcanda: theca (-ae f) nummaria. 

alcanfor: camphora, ae/ 

alcanforado: camphoratus, a, um. Sin: cam¬ 
phora imbutus, aspersus, mixtus. 

alcanforar: camphora imbuere vel aspergere. 

alcantarilla: (sumidero para las agnas llo- 
vedizas) profluvium, ii n; (sumidero para las 
agnas inmundas) cloaca, ae f. 

alcantarillar: profluvia vel cloacas confi¬ 
cere. 

alcaparra: capparis, is f. 
alcatraz, v. pelicano. 

alcauci o alcaucil: (alcochofa silvestre) 
scolymos, i m. Sin: cinara silvestris; carduus 
silvester vel silvestris // (alcachofa cultivada) 
v. alcachofa. 

alce: alces, is f. Uso: caza de los -, venatio 
alcium. 

alcoba: zotheca, ae f. Sin: cubiculum; v. dor¬ 


mitorio. 

alcohol: alcohol, olis mn; alcoholum, i n; al- 
kohol; alkoholum. Uso: - etllico, aethanolum; 
alcohol aethylicus; - metilico, alcohol methy¬ 
licus; alcoholum methylicum; v. metano; - 
puro, alcoholum meram; tomar alcoholum 
sumere vel absumere. 

alcoholico: (que tiene alcohol, referente al 
alcohol ) alcoholicus vel alkoholicus, a, um. 
Sin: alcoholum continens; ad alcoholum per¬ 
tinens. Uso: bebidas - y no potulenta alco¬ 
holica et analcoholica // (que bebe alcohol 
con exceso) ebriosus. Sin: vinolentus, vino¬ 
sus; alcoholi vel alcoholo indulgens; alco- 
holibus vel alcoholis deditus. 

alcoholimetria: alcoholimetria sive -metrla, 
ae f. Sin: alcoholis mensura. 

alcoholimetro: alcoholimetrum vel alkoho- 
limetrum, i n. 

alcoholismo: alcoholismus, i m. Sin: ebriosi¬ 
tas; ad ebriositatem proclivitas, propensio, in¬ 
clinatio; alcoholum nimis sumptum. 

alcoholizado: ebriosus Sin: alcohole affec¬ 
tus; alcoholismo affectus, laborans, adustus; 
vi alcoholica affectus. 

alcoholizar: alcaholo imbuere vel inficere. 

alcohometria, v. alcoholimetria. 

alcohometro, v. alcoholimetro. 

Alcoran, v. Cordn. 

alcornoque: suber, eris n. Uso: corteza dei 
cortex, tlcis mf 

alcuzcuz: cuscussus, us m. 
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alcuza: (vasija en que se tiene el aceitepara 
el uso diario) vas (-sis n; vasa, orum npl) 
olei. Sin: vas olearium; olei ampulla; ampulla 
olearia; lecytus; gut(t)us; v. aceitera H ( vina - 
greras) v. vinagrera. 

aldaba: ansa, ae f 

aldea: pagus, i m. Sin: vicus, oppidulum. 
Uso. - global, vicus universus. 

aldeano: vicanus. 

aldehuela: viculus, i m. 

aleacion: mixtura, ae f. Sin: temperatio; tem¬ 
peratura. Uso: de buena, mala -, bonus, adul¬ 
terinus, a, um; piata de optima argentum 
optimae notae. 

aleatoriedad: alea (-ae f) dubia, 
aleatorio: fortuitus. Sin: incertus; dubius. 

alegar: - razones, rationes praetexere. 

aiegato: adiunctum, i n. Sin: charta addita vel 
adiuncta; folium additum vel adiunctum. 

alegoria: allegoria sive -gorla, ae f. Uso: ser- 
virse de alegorias, rem per imagines signifi¬ 
care. 

alegoricamente: allegorice. Uso: hablar 
figuratis verbis uti; translatis verbis loqui; 
imagine uti. 

alegorico: allegoricus, a, um. Sin: translatus; 
figuratus. 

alegorizar: allegorizare. 
alegreto: hilarius, a, um. 
alegro: hilaris, e; hilarus, a, um. 


alejarse: abire. Sin: recedere; evadere. 

aleli o alheli: leucoion vel leucoium, ii n. 

aleman: adj germanus vel germanicus, a, um. 
Sin: teutiscus; teutonicus, theodiscus. Uso: 
idioma -, lingua germanica vel theodisca; 
germanicus vel theodiscus sermo; en -, ger- 
manice vel theodisce; sermone Germanorum, 
germanico, theodisco; Republica Democrd- 
tica -, Democratica res publica Germaniae 
orientalis // sust Germanus, i m. Sin: Teutis¬ 
cus; Teuton, onis m. 

Alemania: Germania, ae f Uso: - meridio- 
nal, Germania meridionalis, meridiana, meri¬ 
dialis; - Occidental , Germania occidentalis; - 
oriental, Germania orientalis; - unificada, 
Germania coadunata; ex - democratica orien¬ 
tal, Democratica quondam Germania orien¬ 
talis; Republica Federal de -, Res publica 
Foederata Germaniae; Foederatae Germaniae 
Civitates; la - nazi, Germania nazistica; la - 
socialista oriental, Germania socialistica 
orientalis. 

alergia: allergia sive -lergla, ae f. 

alergico: allergicus, a, um. 

alergista, v. alergologo. 

alergologia: allergologia sive -logTa, ae f. 

alergologo: allergologus, i m. 

alero: subgrunda vel suggrunda, ae f Sin: 
subgriindium vel suggrundium; suggrunda¬ 
tio. 

alerta: (situacion de vigilanda o atencion) 
index, dicis mf Uso: - roja, index ruber // 
(adv, con vigilanday atencion ) intentis ocu¬ 
lis. Sin: intento animo. Uso: estar -, cavere; 
vigilare; intentis oculis vel intento animo ma- 
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nere; hay que estar cavendum vel vigilan¬ 
dum est; cauto opus est. 

alesaje: modioli lumen (-minis n). 

aleta: ala, ae f. Sin: pinna. Uso: - de helice, 
helicae vel helicis ala // ( Dep, calzado en 
forma de aleta de pez que usan las personas 
para impulsarse en el agua, al nadar o bu- 
cear) pinnae natatoriae. 

aletargado, v. letdrgico. 

alexifarmaco: adj alexipharmacus, a, um. 
Sin: contra venenum// sust alexipharmacum 
vel alexipharmacon; remedium contra vene¬ 
num. Uso: tomar un alexipharmacum su¬ 
mere; remedio uti adversus venenum. 

ALF: Academia Latinitati Fovendae. 

alfa: alpha, ae/ 

alfabeticamente: alphabetice. Sin: alphabe- 
tico ordine; litterarum ordine; per ordinatam 
litterarum seriem. Uso: ordenar alphabe¬ 
tice vel litterarum ordine disponere; ad ( vel 
in) litteram digerere. 

alfabetico: alphabeticus vel alphabetarius, a, 
um. Sin: abecedarius. Uso: en orden litte¬ 
rarum ordine dispositus; v. alfabeticamente. 

aifabetizacion: alphabetica institutio (-onis 
f). Sin: alphabeticae institutionis inductio; 
disciplina elementorum. 

alfabetizar: (prima) elementa docere. Sin: 
initia vel rudimenta docere. 

alfabeto: alphabetum, i n. Sin: abecedarium; 
litterarum ordo vel forma; ordo litterarius; lit¬ 
terae elementariae. Uso: - latino, eslavo, gla- 
golltico..., alphabetum latinum, slavicum, 
glagoliticum ...; - Morse, alphabetum mor- 


seanum vel morsense; estudio dei -, abeceda¬ 
ria (ars); el que aprende el -, abecedarius. 

alfajia: scandula, ae f Uso: fabricante de al- 
fajias, scandularius. 

alfajor, v. alajii. 

aifaifa: herba (-ae f) medica. 

aifanumerico: alphanumericus, a, um. 

alfareria: figlina vel figulina, ae f 

alfarero: figulus, i m. Sin: fictiliarius; olla¬ 
rius. 

alferez: (portaestandarte ) signifer, eri m. 
Sin: vexillarius; praecursor; antesignanus // 
(subteniente ) subtenens, entis m. Sin: subcen- 
turionis vicarius vel adiutor; alter a subcen- 
turione. 

alfil: morio, onis m. 

alfiler: acus, us m. Sin: acucula, acicula; spi¬ 
nula. Uso: - de gancho, acus tecta vel tuta. 

alfiletero: (especie de canuto para tener en 
el alfderesy agujas) acuum theca (-ae f). Sin: 
acicularium; aciarium; acutenaculum. 

alfombra: tapete, is /?; tapetum, i /?. Sin: 
peripetasma, atis n ( dat y abi pl -matis); 
peristroma, atis n {dat y abi pl -matis). Uso: 
- tendida, stratum tapete; -parapasillosy es- 
caleras, longum tapete. 

alfombrar: tapetibus vel tapetis omare; peri¬ 
petasmatis vel peristromatis exornare; - las 
paredes, tapetibus parietes ornare. 

alfombrilla: tapete calceis purgandis. Sin: 
stratum sub pedibus peripetasma. 
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alfombrista: tapetarius, ii m. 

alfonsigo: pistacium, ii n. 

alforja: pera, ae f. Sin: sacciperium; saccipe¬ 
rio, onis m. Uso: - pequeha , perula. 

alga: alga, ae f. 

algarrobo: ( drbol ) ceratoniae siliquae arbor 
// (fruto ) ceratonia siliqua. 

algazara: clamor (-oris m) ingens. 

algebra: algebra, ae f. Sin: algebrica vel alge- 
braica disciplina, doctrina, scientia; calculus 
litteralis; ars supputandi vel ratiocinandi per 
litteras. 

algebraico: algebricus vel algebraicus. Sin: 
ad algebram attinens. 

algebrico, v. algebraico. 

algesimetria: algesimetria sive algesimetrla, 
ae f. Sin: metiendi doloris ratio vel ars. 

algesimetro: algesimetrum, i n. Sin: doloris 
index; metiendo dolori instrumentum. 

algesiometro, v. algesimetro. 

algodon: {planta ) xylon vel xylum, i n. Sin: 
gossypium vel gossypion, ii /?; coton, onis m 
Uso. - hidrofilo, gossypium hydrophilum; 
de -, xylinus vel gossypinus, a, um; - en 
rama, coacta gossypina npl; coactilia gossy¬ 
pina; tomentum gossypinum; borra de -, la¬ 
nugo xylina; hilado o tejido de esta borra, 
linum xylinum; tela xylina; xylinum linteum; 
textile xylinum; polvora de -, xylon explo¬ 
dens. 

algofilia: algophilia sive -philla, ae f. Sin: in¬ 
sana doloris voluptas vel cupido 


aigomania: algomania sive -mania, ae f 

algometria: algometria sive -metrla, ae /; v. 
algesimetria. 

algometro: algometrum, i n; v. algesimetro. 
aiguacil: apparitor, oris m. 
alhorre, v. meconio. 
aihucena, v. espliego. 

aliaceo: alliaceus, a, um. 

aiiado: {dicho de un Estado, de un pals, de 
un ejercito, etc) foederatus, a, um. Sin: foe¬ 
dere coniunctus. Uso: estado -, civitas foede¬ 
rata; estar - con alguien, coniunctum esse 
cum aliquo // sust socius, ii m. Uso: los -, 
foederati, orum mpl; - politico, socius politi¬ 
cus; - dei pueblo romano, socius populi ro- 
mani. 

alianza: consociatio, onis f. Uso: - departi- 
dos, coniunctio factionum; - de centro-iz- 
quierda, consociatio medio-sinistra. 

aiiarse: foedere se coniungere cum aliquo. 
Sin: societatem coniungere {vel foedere 
iungi) cum aliquo. 

alicuota: pars, partis f. Sin: summae pars; 
quota pars. Uso: segun - fijas, secundum quo¬ 
tas partes statutas. 

aiienabie: alienabilis, e. 

aiienacion: alienatio, onis/// {trastorno inte- 
lectual) alienatio mentis. Sin: amentia; de¬ 
mentia. 

alienista, v. psiquiatra. 

aiiento: de un -, uno quasi halitu; hasta el ul- 
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timo -, ad extremum spiritum; dar los ultimos 
animam edere vel efflare. 

aligator: alligator, oris m. 

alimentacidn. v. nutricidn. 

alimenticio: articulos cibaria, orum npl; v. 
genero. 

alimento: alimentum, i /?. Sin: nutrimentum; 
cibus, i m; pabulum; en pl edulia, orum n. 
Uso: - artificiales , edulia artificio parata; - de 
muchas calorias, cibus multarum caloriarum. 

alineado: collineatus, a, um. Uso: naciones 
no alineadas, civitates non collineatae. 

alinear: collineare. Sin: ordinare; ad lineam 
digerere vel disponere; ordine ponere; in or¬ 
dinem collocare, ponere, disponere // aline- 
arse, ordinem facere; pares incedere vel 
procedere. 

alisado: levigatus, a, um. 

alisadura: rei politio (-onis f). 

alisios: vientos etesiae, arum fpl. Sin: tro¬ 
pici efflatus. 

Alitalia: Alitalia , ae f Sin: Aeronautica 
Societas Alitalia appellata; societas aeronau¬ 
tica italica. 

alitcracion: allitteratio, onis f. Sin: adnomi- 
natio vel agnominatio; consonatio litterarum; 
homoeoprophoron, i n. 

alivio: allevatio, onis f Sin: levatio, mitiga¬ 
tio; lenimen, lenimentum; levamen, leva¬ 
mentum, allevamentum; solatium. Uso: - dei 
dolor, de lafatiga ..., allevatio doloris, labo¬ 
ris... 


aljibe: cisterna, ae f. 
aijofaina, v. palangana. 
alloza, v. almendruco 

alma: anima, ae {dat y abi pl -abus) f Uso: - 
colectiva , anima civitatis; las - dei Purgato¬ 
rio, animae in purgatorio detentae; defuncti 
admissa expiantes; las - de los difuntos, ani¬ 
mae defunctorum. 

almacen: {tienda donde se venden articulos 
domesticos) taberna venditicia, venditoria, 
mercatoria. Uso: - grande, pantopolium // al- 
macenes (establecimiento comercial donde 
se venden generos al por menor) pantopo¬ 
lium, ii n ll (deposito ) apotheca, ae f Sin: 
horreum; receptaculum; conditorium; repo¬ 
sitorium; receptaculum mercium; rerum 
receptaculum. Uso: - de trigo, cella frumen¬ 
taria. 

almacenaje: locarium, ii n. Sin: mercium re¬ 
ceptaculi locatio. 

almacenamiento: mercium stipatio (-onis f). 
Sin: conditio in receptaculo, vel in horreo, vel 
in apotheca. 

almacenar: horreo vel receptaculo condere. 
Sin: merces in horreum reponere. 

almacenero: ( tendero ) apothecarius, ii m II 
(guardalmacen ) rerum receptaculi custos 
(-odis m). 

almaciga: gluten, tinis n; glutinum, i n. 

almadia, v. armadia. 
almadraba, v. atunara. 

almadrenas: sculponeae, arum fpl. 
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almagcsto: almagestum, i n. 

almanaque: calendarium, ii n. Sin: epheme¬ 
ris, Idis f; fasti, orum mpl; compositio anni. 
Uso: - astronomico, ephemeris astronomica 
vel mathematica. 

almazara: trapetum, i n: trapetus, i m; trapes, 
etis m. Sin: torcular olearium. 

almeja: conchula (-a e fi decussata. Sin: mi¬ 
tulus, i m. 

almenado: pinnatus, a, um. 

almenaje: pinnarum ordines. Sin: pinnae, 
aram fpl. 

almenar: pinnis cingere. 

almendra: amygdala, a e/ amygdalum, i n. 
Sin: amygdala nux (nucis f). Uso: aceite de 
oleum amygdalinum; oleum amygdalis ex¬ 
pressum. 

almendrado: amygdalinus, a, um. 

almendrero, v. almendro. 

almendro: amygdalus, i f. Uso : dei amyg¬ 
daleus, a, um. 

almendruco: amara nux (nucis f). 

almibar: mulsum, i n. Sin: sciropum; syro- 
pus. Uso: en -, mellitus, a, um. 

almibarado: (pp de almibarar ) mulso con¬ 
ditus // fig mulseus, a, um. 

almibarar: mulso condire. 

almidon: amylum vel amulum, i n. 

almidonado: amylatus, a, um. Sin: amylo 


duratus. 

almidonar: amylo firmare vel durare. 

aimilla: sagulum, i n. Uso: - sin mangas, v. 
corpino II (faja dei pecho) v. sosten. 

aiminar, v. minarete. 

almiranta: ( nave dei almirante ) praetoria 
navis (-is/). Sin: princeps navis// ( mujerdel 
almirante , navarchi vel admiralis uxor. 

almirante: navarchus, i m; navarcha, ae m. 
Sin: classis navarchus, praefectus, imperator; 
admiralis, is m; amiralius, ii m. Uso: insignia 
de vexillum vel insigne navis praetoriae; 
buque v. almiranta. 

almirez: v. mortero. 

aimohada: cervical, alis n; cervicale, is n 
(i abi cervicali). Sin: cervicarium; pulvinar; 
pulvinus; cervical capitis. 

aimohadilla: tinctorium signatorium. Sin: 
pulvillus signatorius vel umificus. 

aimohadon: pulvinar, aris /?; pulvinus, i m. 
Uso: - de aire, pulvinus aerifer; pulvinus 
aere refertus; - calorifero , thermophorum. 

almohaza: strigilis, is/ 

aimohazar: strigili detergere, defricare, 
subradere. Sin: peniculo detergere. 

almondiga, v. albondiga. 

almoneda, v. subasta. 

almorrana, v. hemorroide. 

almorzar: prandere. Sin: prandium sumere. 
Uso: despues de -, post prandium; pransus, a, 
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um; sin impransus; imitar a -, ad prandium 
invitare ve/ vocare. 

almuedano, v. muecin. 

almuerzo: prandium, ii n. Sin: prandium me¬ 
ridianum. Uso. - frugal, prandic ulum; prandi- 
olum; durante el inter prandendum; tomar 
el v. almorzar. 

alocroario: allochroicus, a, um. Sin: versi¬ 
color, oris; colorem varians. 

alocroico, v. alocroario. 

alocroismo: allochrolsmus, i m. 

alocromasia: (enfermedad de la vista) 
allochromasia sive -masTa, ae/// ( cambio de 
color) v. alocroismo. 

alocucion: allocutio, onis f. Uso: - radial, 
allocutio radiophonica. 

alodial: allodialis, e. Sin: immunis, e; tribu¬ 
torum vel tributis immunis; aliena potestate 
immunis. 

alodio: allodium, ii n. 

alofono: alieni sermonis. 

alogeno: adj allogenus, a, um. Sin: alienige¬ 
nus; allophylus // susI alienigena, ae mf Sin: 
allogenus, i m; allophylus, i m. 

alojamiento: hospitium, ii n. Sin: deverso¬ 
rium; habitatio. 

alojar: hospitio excipere // alojarse, dever¬ 
sari. 

alopatia: allopathia sive -pathla, ae f Sin: 
allopathica curatio. 


aiopatico: allopathicus, a, um. 

alopecia: alopecia sive -pecla, ae f. 

alorritmia: abnormis vel enormis arteriarum 
pulsus (-us, m). Sin: non aequa pulsus ictuum 
intervalla. 

aiotropia: allotropia sive -tropla, ae f. Sin: 
formae variatio. 

alotropico: allotropicus, a, um. 

alpaca: ( mamifero ) alpaca sive alpaca, ae/// 
(fibra textil ) alpaca sive alpaca, ae fi Sin: al- 
pacae lana // (aleacion) alpacca, ae fi. Sin: al- 
pacha. 

alpargata: spartea, ae f. Sin: cannabina; 
solea spartea vel cannabina; calceus sparteus 
vel cannabinus. 

Alpenstock: baculus alpinus vel alpicus. Sin: 
baculum alpicum; baculus montanus. 

Alpes: Alpes, ium fipl. Uso: de los v. alpino ; 
que habita en los alpicus vel inalpinus. 

aipinismo: alpinismus, i m. Sin: alpinae ex¬ 
cursiones, exercitationes; studium alpinarum 
scansionum; Alpium ascensus; montium 
ascensus; montium lustratio, ascensus, escen¬ 
sus; montium studium. 

aipinista: alpinista, ae m. Sin: Alpium lustra¬ 
tor vel oribates (-ae »;); oribates; vir alpinus; 
montium ascensor vel lustrator; montivagus, 
i m II (persona aficionada a ascensiones en 
los Alpes) Alpium amator; scandendi Alpes 
avidus, cupidus; studiosus Alpium lustrator; 
voluptarius montium lustrator; studiosus 
montium ascensor. 

alpino: adj alpinus vel alpicus, a, um. Sin: al- 
pensis, e; sust alpinus, i m ; las tropas al- 
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pini, orum mpl. 

alqueria: {casa de campo ) domus (-us f) rus¬ 
tica // ( establecimiento agricola) villa, ae f. 
Sin: fundus; villa rustica; rusticum prae¬ 
dium. 

alquilador: locator, oris m ( que da en alqui- 
ler ); conductor, oris m ( que toma en alqui- 
ler). Uso: - de cnartos amueblados, 

cubiculorum locator; - de vivienda, aedium 
locator. 

alquilar: (dar en alquiler) locare // ( tomar en 
alquiler) conducere. 

alquiler: ( dar en alquiler ) locatio, onis /; 
{tomar en alquiler) conductio, onis f. Uso: 
- anual, annua habitationis pensio; - de alma- 
cen , locarium; - de coches. locatio autocine- 
torum; - mensual, menstrua aedium pensio // 
( precio en que se alquila algo) pretium loca¬ 
tionis {de parte dei locatario)\ pretium con¬ 
ductionis {de parte dei alquilador). Uso: 
costo dei - de una habitacion, pretium pro ha¬ 
bitatione conducta erogandum; icuanto 
pagas de - ?, quanti habitas?; pago un - ele- 
vado , magni habito // de -, conducticius, a, 
um. 

alquimia: alchimia, ae f. Sin: ars metallum 
vel metalla mutandi; auri conficiendi ars; me¬ 
talli mutatio. 

alquimicamente: alchimistice. 

alquimico: alchimisticus, a, um. 

alquimista: alchimista, ae m. Sin: alchimiae 
studiosus vel professor. 

alquitran: catranum, i n. Sin: catramen, 
minis n; catranum; bitumen; piceum bitu¬ 
men; pix, picis f. 


alquitranado: bituminatio, onis / Sin: pica- 
tio. 

alquitranar: bituminare. Sin: picare; catra- 
mine illinere; pice obtinere. 

altaneria: superbia, ae/. Sin: animi elatio; 
contemptio. Uso: con superbe; elate; con- 
temptim; insolenter. 

altar: altare, is n; altar, aris n. Sin: ara. Uso: 
- consagrado, altare consecratum; - inmovil o 
fijo, altare immobile vel fixum; - mayor, al¬ 
tare maximum, ara maxima; - movible o por- 
tatil, altare mobile vel portatile; - papal, 
altare papale; - de madera, altare ligneum vel 
durateum; - de marmol, altare marmoreum; - 
de piedra, altare lapideum; consagrar un 
altare vel aram consecrare; erigir un altare 
condere, constituere, facere. 

altarcito: arula, ae/ 

altavoz: altiloquium, ii n. Sin: altisonum; al¬ 
tisona tuba; megaphonum vel megalopho- 
num; vocis amplificator vel propagator; vocis 
amplificandae instrumentum; v. megdfono. 

alte, v. malvavisco. 

alterable: mutabilis, e. Sin: qui, quae, quod 
vitiari potest. 

altercado: altercatio, onis f. Sin: convicium. 

alter ego: alter ego. Sin: alter idem. 

alternador: alternator, oris m. 

alternanda: alternamentum, i n. 

alternativa: optio, onis f. Uso: - politica, 
optio politica; vices publicae. 

alternativamente: alternatim. Sin: vicissim; 
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alternis vicibus; in vicem; per vices, 
alter nativo: optivus, a, um. 

alterno: corriente v. corriente. 

alteza: (tratamiento honorifico) celsissimus 
vir, celsissimus princeps // ( elevacion, subli- 
midad) excelsitas animi; elatio et magnitudo 
animi. 

altillo, v. desvdn. 

altimetria: altimetria sive -metrla, ae f Sin: 
altitudinis mensura; altitudinis metiendae 
ratio, doctrina, disciplina; v. hipsometria. 

altimetro: adj altimetricus, a, um. Sin: ad al¬ 
titudinem metiendam spectans // sust altime- 
trum, i n. Sin: altitudinis index; altitudini 
metiendae instrumentum vel index; v. hipso- 
metro. 

altiplanicie: oropedium, ii n. Sin: alta vel 
edita planities; montis vel montana planities; 
regio in dorso montis porrecta. 

altiplano, v. altiplanicie. 

altisonante: altisonans, antis; altisonus, a, 
um. 

alto: (altura ) altitudo, dlnis f. Uso. Ia nave 
tiene setenta y dos metros de -, navis in alti¬ 
tudinem septuaginta duorum metrorum ex¬ 
tenditur // jalto! jalto ahii: siste!, consiste! 
Sin: gradum siste! // - el fuego, ignistitium, 
ii n. 

altoparlante: megaphonum sive megaphonum, 
i n: megaphonium, ii n. Sin: megalophonum; 
amplificatorium (instrumentum); repercusso- 
rium; vocis amplificator; v. altavoz. 

altorrelieve: ectypa imago (-ginis f). Sin: alta 


crusta. 

altramuz: lupinus, i m. 

altruismo: altrulsmus, i m. Sin: alterius stu¬ 
dium; aliorum cura; communis utilitatis stu¬ 
dium; benevolentia erga alios. 

altruista: altrulsta, ae m. Sin: alterius studio¬ 
sus, aliorum curiosus; alieni curiosus; com¬ 
munis utilitatis studiosus; aliorum commodis 
inserviens. 

altura: (elevacion sobre la superficie de la 
tierra ) altitudo, dlnis f. Uso. - de una per¬ 
sona, celsitudo corporis, proceritas corporis; 
estar, ponerse a la - de su cometido, rebus 
agendis idoneus sum, fio; estar, ponerse a la 
- de los tiempos , temporibus par sum, fio. 

alubia, v. poroto. 

alucinacion: alucinatio, allucinatio, haluci- 
natio, hallucinatio, onis f. Sin: mentis error; 
species falsa. Uso: tener alucinaciones, vanas 
imagines accipere; padecer alucinaciones, 
alucinari, allucinari, halucinari, hallucinari. 
Sin: decipi, falli, illudi. 

alucinado: alucinatus, allucinatus, halucina- 
tus, hallucinatus, a, um. Sin: alucinatione 
captus, deceptus, laborans. 

alucinante: alucinatorius, a, um. 

alucinar: (producir alucinacion) in errorem 
inducere // (fg ofuscar, seducir o engahar 
con arte) capere, decipere; illudere (con dat 
o iny ac)’, irretire. 

alucinogeno: adj alucinatorius, a, um // sust 
medicamentum alucinatorium. 

alud: labina, ae f. Sin: nivium moles; nivium 
moles decidens vel delabens (cuando se estd 
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desarrollando)', nives devolutae vel delapsae 
fpl\ devolutus nivium lapsus; ingens nivium 
moles e monte devoluta vel delapsa. Uso: cae 
un nivium moles de monte devolvitur vel 
labitur; caminos obstruidos por los -, viae ni¬ 
vium molibus interclusae. 

aludir: aliquem vel aliquid significare. Sin: 
aliquem designare; aliquid tangere; significa¬ 
tione aliquem appellare; de aliqua re mentio¬ 
nem inicere; alludere + dat, annuere; 
adumbratim memorare; leviter tangere vel at¬ 
tingere. 

alumbrar: auro vel argento illuminare. 

alumbre: alumen, minis n. 

aluminio: aluminium, ii n. 

alumna: alumna, ae f. Sin: discipula {daty 
abipl -abus). 

alumnado: cuncti alumni; scholastici; dis¬ 
cipuli mpl. 

alumno: alumnus, i m. Sin: scholaris; scho¬ 
lasticus; discipulus. Uso: - interno, ephebei 
vel collegii alumnus; convictor; contubernalis. 

alunizaje: lunae appulsus (-us m). Sin: in 
lunam appulsus vel descensus. 

alunizar: lunam contingere. Sin: in lunam 
appellere, descendere, contingere, egredi. 

alusion: allusio, onis f. Sin: memoratio; men¬ 
tio. Uso: hacer - a, v. aludir. 

alusivo: significans. Uso: discursos - a algo, 
sermones quibus mentio inicitur de aliqua re. 

aluvion: alluvies, eluvies, diluvies, ei f. Sin: 
eluvio, onis/; aquarum alluvio vel colluvio; 
inundatio. Uso: victimas dei aquarum allu¬ 


vione vexati (perjudicados por el -); aqua¬ 
rum alluvione obruti ( ahogados por el -); 
alluvione e suis sedibus deturbati {echados 
de sus moradas por el -). 

alveolitis: alveolitis, Idis f Sin: alveorum in¬ 
flammatio vel inflatio. Uso: - dental, alveoli¬ 
tis dentaria; dentium alveolorum 
inflammatio; - pulmonar, alveolitis pulmona¬ 
ria; pulmonum alveolorum inflatio. 

alveolo: alveolus, i m. Uso: - pulmonar, al¬ 
veolus pulmonaris vel pulmonarius. 

alverja, v. arveja. 

alza: - en el precio de los viveres, pretii auc¬ 
tio; pretiorum duritia. Sin: gravitas vel saevi¬ 
tia annonae; annonae caritas, gravitas, 
augmentum. 

alzacoches, v. crlquet. 

alzacuello: collulum, i n. Sin: focale; colli 
amictus (-us m) vel corona. 

alzapano: velipendium, ii n. 

ama: - de casa, domiseda, ae/; - de leche, 
nutrix, icis/; - de llaves, rei domesticae cura- 
trix; - seca, assa; nutrix assa; sicca nutrix. 

amado: bien percarus, a, um. Sin: summo¬ 
pere dilectus. 

amaestrado: condocefactus, a, um. 

amaestrador: magister, tri m. Sin: doctor. 
Uso: buen - (domador), domandi peritus ma¬ 
gister. 

amaestrar: condocefacere. 

amago: simulatio, onis f. Sin: ludicra versu¬ 
tia; falsus corporis motus (-us m). 
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amainar: - la bandera, vexillum demittere, 
subducere, submittere; - las velas , vela dedu¬ 
cere vel subducere. 

amalgama: Quini amalgama vel hamalgama, 
ae / // fig mixtura, ae f. Sin: commixtio; 
rerum mixtura; diversarum rerum congrega¬ 
tio vel coniunctio. 

amalgamacion: amalgamatio, onis f. 

amalgamar: miscere vel commiscere // 
amalgamarse, misceri. 

amante: ( varon ) amans, antis; amator, oris 
m; amasius, ii m; is qui amat // (mujer ) ea 
quae amat; amata, ae f pelex, licis / ( concu¬ 
bina de un hombre casado); mulier amata, 
adamata, dilecta. 

amanuense: amanuensis, is m. Sin: servus 
vel minister a manu. 

amaraje: descensus (-us m) in mare. Sin: 
super mare descensio, demissio, delapsio, de¬ 
lapsus (-us m). 

amaranto: amarantus vel amaranthus, i m. 

amarar: aequorari. Sin: in mare descendere, 
appellere, desilire; ad aequor appellere vel 
delabi. 

amargamente: amare. Sin: amariter. 

amargar: (volver amargo ) amarum facere. 
Sin: amaricare; amarificare // (causar aflic- 
cion o disgusto ) aliquem maerore afficere; 
alicui maerorem afferre // amargarse, tristi¬ 
tiam ex aliqua re excipere. 

amargo: {dulce) v. amarguillo; {licor) 
amarellus, i m. 

amarguillo: amarellum, i n. Sin: subamara 


cuppedia. 

amarra: Mar ora, ae f. Sin: retinaculum; ru¬ 
dens, entis m {gen pl rudentum); funis; restis 
{ac -im vel -em, abi -i vel -e). Uso. las - de 
la nave , retinacula navis; cortar las -, oras 
praecidere; soltar las solvere oras. 

amarradero: navis statio (-onis f). 

amarradura, v. amarre. 

amarrar: appellere. Sin: applicare; alligare; 
deligare; religare; ancoram iacere; navem an¬ 
coralibus firmare; rudentibus {vel funibus, vel 
restibus) navem alligare. 

amarre: appulsus, us m. Sin: applicatio; alli¬ 
gatio; religatio; ancorae iaculatio vel iactatio. 

amasadera, v. artesa. 

amasador: subactor, oris w; qui massam 
subigit // {panadero ) pistor, oris m. 

amasadora: subactrix, icis/; quae massam 
subigit // ( mdquina de amasar) machina sub- 
actoria. 

amasadura: subactio, onis f; subactus, us m. 

amasar: subigere. Sin: depsere; glutinare, 
conglutinare. Uso: - harina, subigere fari¬ 
nam; - pan, depsere panem. 

amatista: amethystus, i f. 

amatorio: amatorius, a, um; v. erotico. 

amaurosis: amaurosis, -is f. 

ambages: ambages, um fpl. Uso: sin -, missis 
ambagibus. 

ambar: - amarillo, succinum, i /?; - gris, par- 
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dillo, ambra, ae /; ambrum, i n; - negro, - 
azabache, ambrum nigrum. 

ambidextro o ambidiestro: adj ambidexter, 
era, erum; ambidexter, tra, trum // sust ambi¬ 
dexter, tri m. 

ambientacion: ambitus assuetudo (-dlnis f). 
Sin: accommodatio ad aliquid (vel alicui rei). 

ambiental: ambitalis, e. Sin: circumiectalis, 
e. Uso: asuntos -, res circumiectales; proble- 
mas -, problemata circumiectalia. 

ambientar: assuefacere. Sin: aptare; (ali¬ 
quem) moribus temporibusque accommo¬ 
dare; moribus assuefacere; caelo assuefacere 
(habituar al clima). Uso: - un personaje, in 
momento historico aliquem collocare; ad 
tempora sua aliquem referre // ambientarse, 
assuefieri; assuescere; se accommodare; 
caelo assuefieri vel assuescere; moribus as¬ 
suefieri vel assuescere; locorum morumque 
adiunctis assuescere; moribus se accommo¬ 
dare. 

ambiente: - artlstico, artificum ambitus (-us 
m); - cientifico, disciplinarum naturalium am¬ 
bitus; - corrompido, morum temporumque 
vitia, vel corruptelae, ve! turpitudines; - do¬ 
mestico. , domesticus convictus; domestica 
consortio; - favorable, secundi homines mpl; 

- historico, temporum ac rerum adiuncta npl; 

- hostil, homines improbi mpl', - literario, lit¬ 
teratorum ambitus; - moral, morum condicio¬ 
nes; - periodistico, diurnariorum ambitus; - 
obrero, opificum ordo; opifices mpl; - reli¬ 
gioso, ambitus sacer; religiosae vitae condi¬ 
ciones; - social, socialis ambitus; socialis 
vitae condiciones; tempora et personae // - 
geojisico, ambitus, us m. Sin: circumiectus, 
us m; ambientia, ium npl; circumiecta, orum 
npl; circumiacentia, ium npl; circumfusa, 
orum npl; locorum natura; rerum locorumque 
adiuncta; circumiecta natura; circumiacentia 


naturae loca; res externa; res externae; cir¬ 
cumstantiae, arum fpl. 

ambigiiedad: ambiguitas, atis f. 

ambito: ( espacio comprendido dentro de li¬ 
mites determinados) ambitus, us m. Sin: cir¬ 
cuitus, us m. Uso: en su - natura!, in suo 
ambitu naturali // ( espacio ideal ) ambitus, us 
m. Sin: spatium, ii n; fines, ium mpl; regio, 
onis f. Uso: - politico o estatal, ambitus qui 
respublicas et civitates complectitur; - social, 
ambitus socialis; fines rei socialis; - de ac- 
cion, ambitus actionis; - de la accion publica, 
publicarum rerum regio; - de la escuela, 
regio scholae; - de la vida, vitae spatium. 

ambivalencia: ambivalentia, ae f. Sin: an¬ 
ceps ratio, condicio, status; duplex ratio. 

ambivalente: anceps, cipitis. Sin: duplex; 
ambifarius. Uso: todo crecimiento es -, quae¬ 
vis progressio ad utramque partem valet; am¬ 
bivalente, sin duda, el trabajo, profecto labor 
vim habet in utramque partem. 

ambon: ambo, onis m. Sin: cathedra; pulpi¬ 
tum; suggestus, us m; v. pulpito. 

ambulanda: autoarcera, ae f. Sin: arcera au¬ 
tomataria; autoraeda infirmis (excipiendis); 
autoambulatorium (vehiculum); autocinetum 
aegrorum; autovehiculumm sauciorum; au¬ 
toarcera infirmorum vel sauciorum. 

ambulante: ambulans, antis. Sin: ambulato¬ 
rius; circumforaneus. Uso: vendedor am¬ 
bulator; institor; circitor; circulator. 

ambulatorio: (que sirvepara caminar ) am¬ 
bulatorius, a, um // (dispensario ) ambulato¬ 
rium, ii n. Sin: ambulatorium medicum vel 
valetudinarium. 

ameba: amoeba, a efi amoebe, es/. 
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amebeo: amoebaeus, a , um. Sin: versibus al¬ 
ternis constans. Uso: verso -, versus amoe¬ 
baeus. 

amenaza: amenazas a la vida humana, vitae 
humanae minationes; hominum vitae impen¬ 
dentes minationes; amenazas contra la vida, 
pericula in vitam intentata; - frontal a toda la 
cultura de los derechos dei hombre, minae 
adversum iurium humanorum omnem cul¬ 
tum. 

America: America, ae f. Uso: - Espahola, 
America Hispanica; Iberoamerica, Hibero- 
America; - Latina, Sud -, America meridiana 
vel australis; Centro -, - Central, Media Ame¬ 
rica; - dei Norte, America septentrionalis vel 
septemtrionalis. 

amcricana: (prenda de vestir) thoracium 
americanum; thorax (-acis m) americanus; v. 
campera. 

americanada: americanorum more gestum // 
fig res mira. 

americanismo: americanismus, i m. 

amcricanista: americanista, ae m; america- 
nistria, ae f. 

americanizacion: americanizatio, onis f 
Sin: morum americanorum inductio. 

americanizar: americanizare. Sin: mores 
americanos inducere vel induere. 

americano: adj americanus, a, um // sust 
Americanus, i m. 

amcrindio: Indus americanus m. Sin: au- 
tochthon (-onis m ) americanus. 

ametista, v. amatista. 


ametrallador: adj ballistarius, a, um. Uso: 
fusil -, parvum tormentum automatarium 
// sust ballistarius, ii m. Sin: ignifera missilia 
iaculans. 

ametralladora: (automatum) polybolum, i /?. 
Sin: mydrobolum vel -on, i /?; mydribalum, 
i n; mydribalatrix, icis / (machina); pyro- 
ballista, a e/ ballista ignifera vel ignivoma. 

amctrallamicnto: missilium ignivomorum 
iactus (-us m). 

ametrallar: mydribalare. Sin: mydris percu¬ 
tere, ferire; mydros iacere, conicere, inicere, 
inferre, fundere, effundere; ignivoma vel ig¬ 
nifera missilia conicere, iacere, iactare, iacu- 
lari; ignivomis vel igniferis missilibus 
aggredi, verberare, percutere, confringere, 
diffringere, caedere; igniferos vel ignivomos 
globulos conicere; igniferas vel ignivomas 
glandes conicere. 

amianto: amiantus, i m. Sin: asbestos, i m. 

amiba, v. ameba. 

amida: ammida, ae/ 

amigable: amicabilis, e. Sin: amicalis. 

amigablemente: amicabiliter. Sin: amicali- 
ter. 

amigdala: amygdala, ae f. Sin: tonsilla. Uso: 

inflamacion de las v. amigdalitis; supura- 
cion, ulceracion de las -, tonsillarum suppu¬ 
ratio vel ulceratio. 

amigdalitis: amygdalites, tldis f. Sin: amyg¬ 
dalae inflammatio; tonsillarum inflatio. 

amina: amina, ae f. 

aminoacido: aminoacidum, i n. 
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amistoso: amicabilis, e; no -, inamicabilis. 

amito: amictus, us m. Sin: epomis, idis/; li¬ 
neus amictus; linea epomis. 

amnesia: amnesia sive -nesTa, ae f. Sin: me¬ 
moriae amissio (perdida); memoriae defectio 
(debilidad notable). Uso: estoy sujeto a fre- 
cuentes -, memoria saepe me deficit. 

Amnesty International: Amnestia (-ae f) ln- 
ternationalis. Sin: societas internationalis ab 
amnestia; sodalitas ab amnestia internatio- 
nali; amnestia inter gentes. 

amnistia: amnestia sive -nestla, ae f. Sin: im¬ 
punitas; venia et oblivio; venia et impunitas; 
venia incolumitasque; oblivio rerum ante ac¬ 
tarum vel praeteritarum; poenarum remissio 
et oblivio; oblivio factorum dictorumque. 
Uso: - parcial, amnestia particularis vel par¬ 
tialis; - total, amnestia totalis; - general, om¬ 
nium factorum dictorumque oblivio; - 
politica, discordiarum oblivio. 

amnistiar: amnestiam concedere. Sin: am¬ 
nestiam decernere; oblivionem praestare vel 
sancire, veniam et impunitatem dare vel lar¬ 
giri; veniam in praeteritum donare. 

amobiado: (supellectile) instructus, a, um. 

amoblar: (supellectile) instruere (por ej, 
domum, una casa; conclave, un cuarto). 

amok: amok n indecl. 

amoladera, v. afiladera. 

amolador, v. afilador. 

amoncstacion: monitio, onis f 

amonestar: monere. 


amoniacai, v. amoniaco. 

amoniaco: sust sal ammomacum n; sal am- 
moniacus m; (gas compuesto de ctzoe e hidro- 
geno) vapor ammoniacus; (disolucion degas 
amoniaco en agna) liquor ammoniacus // adj 
ammoniacus, a, um. 

amonio: ammonium, ii n. 

amor: amor, oris m. Sin: dilectio. Uso: - con- 
yugal, coniugalis amor; - divino, caritas; - 
materno, matris amor; materna caritas. 

amoral: sensus moralis expers. Sin: legis 
moralis neglegens. 

amorciiio: aliger puer Cupido. 

amorfo: amorphus, a, um. Sin: informis; 
forma carens. 

amortiguador: antipulsorium, ii n. 

amortizable: amortizabilis, e . Sin: exstin- 
guibilis; solubilis. 

amortizacion: amortizatio, onis/. Sin: exstinc¬ 
tio; solutio. Uso: - en cuotas, gradalis vel gra¬ 
daria solutio; - de una deuda, aeris alieni 
solutio vel exstinctio; debitae pecuniae solu¬ 
tio; - de un credito, iusti crediti solutio; cre¬ 
ditae pecuniae solutio. 

amortizado: amortizatus, a, um. Sin: exstinc¬ 
tus; solutus. 

amortizador (de coche, avion ): elasterium, 
ii n. Sin: amortizatorium; attenuatorium; ex- 
tenuatorium. 

amortizar: amortizare. Sin: exstinguere, 
restinguere; solvere, exsolvere, dissolvere, 
persolvere. Uso: - en cuotas, pensionibus sol¬ 
vere; gradatim vel sensim exstinguere; - en 
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una serie de anos, in annos solvere; - un cre¬ 
dito, creditum solvere; - una deuda, pecu¬ 
niam debitam solvere; debitum alicui 
solvere; - una deuda al contado, pecuniam 
praesentem solvere; no estar en condiciones 
de - las deudas, solvendo non esse. 

amperaje: amperiana (electridis) tensio. 

arripere, v. amperio. 

amperimetro, v. amperiometro. 

amperio: amperium, ii n. Sin: amperiana 
(electridis) mensura. Uso: - hora, amperhora, 
ae/ 

amperiometro: amperometrum, amperiome- 
trum, i n. 

ampliacion, v. amplificacidn. 

ampliador: (aparato o mdquina que amplia) 
amplificatoria, ae/(machina). 

ampliadora, v. ampliador 

ampliar, v. amplificor. 

amplificacion: amplificatio, onis f. Sin: am¬ 
pliatio // Fotogr maioratio vel ampliatio pho- 
tographica; {fotografla, texto, plano, etc., 
ampliados) antitypum amplificatum n. Uso: 
- electronica, amplificatio electronica. 

amplificador: Fis, Electr amplificatorium, ii 
n. Sin: amplificatmm; machina amplificato¬ 
ria; instrumentum amplificatorium // (alta- 
voz ) v. esta voz. 

amplificar: amplificare // (reproducir foto- 
grqfias, planos, textos, etc., en tamaho mayor 
dei original ) amplificare. Sin: in maius ite¬ 
rare. Uso: el que amplifica, amplificator. 


amplitud: - de ideas, animi mentisque am¬ 
plitudo. 

ampolla: (vasija de vidrio ode metal) am¬ 
pulla, ae f. Sin: phiala. Uso: pequeha -, am- 
piillula; laguncula; fabricante de ampollas, 
ampullarius, ii m H ( tubito de vidrio ) tubulus 
(-i m ) vitreus. Sin: vitreum subtilissimum vel 
tenuissimum // ( vejiga ) pusula vel pustula ae 
/// ( vinajera) v. esta voz. 

ampulosamente: inflate. Sin: tumide; tur¬ 
gide. Uso: hablar, escribir -, ampullari; ses¬ 
quipedalibus verbis ampullari. 

ampulosidad: verborum tumor (-oris m) vel 
pompa (-ae f). Sin: ampullae; ampullae et 
sesquipedalia verba. 

ampuloso: inflatus, a, um. Sin: turgidus; tu¬ 
midus; v. discurso, estilo, lenguaje. 

amputacion: amputatio, onis f. Sin: exsectio, 
truncatio. 

amueblado, v. amoblado. 

amueblar, v. amoblar. 

amuleto: amuletum, i n. Sin: res averrunca; 
en pl tambien praebia, orum n. 

annu a: propes, pedis m. 

anabaptista: anabaptista, ae m\ anabaptistria, 
ae f. Sin: iterandi baptismi assertor m, asser- 
trix/ 

anabiosis. anabiosis, -is f. Sin: resuscitatio, 
anabolismo: anabolismus, i m. 
anabrosis: anabrosis, -is f. 
anacamptico: anacampticus, a, um. 
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anacardo, v. caoba. 

anacoluto: anacoluthum vel anacoluthon, i n. 
Sin: orationis inconsequentia. 

anacoreta: anachoreta, ae m. 

anacoretico: anachoreticus, a,um. 

anacreontico: anacreontlus, vel anacreon- 
teus, vel anacreonticus, a, um // sust ana- 
creontlus, ii m (versus, numerus); 
anacreontlum, ii n (metrum). 

anacronico: anachronisticus, a, um. Sin: 
desuetus; obsoletus; a temporis ratione ab¬ 
horrens. 

anacronismo: anachronismus, i m. Sin: error 
chronologicus; falsa vel errata temporum 
computatio // fig res a nostris abhorrens tem¬ 
poribus; quod a ratione temporis abhorret vel 
alienum est; quod a nostris moribus abhorret. 
Uso: caer en anacronismos, rectum tempo¬ 
rum ordinem non servare. 

anaerobio: adj anaerobicus vel anaerobius, 
a, um // sust anaerobium, ii n. Sin: anaerobi¬ 
cum vel anaerobium bacterium; bacterium 
sine oxygeno vivens. 

anagogico: anagogicus, a, um. 

anagrama: anagramma, -atis n. Sin: nomen 
inversis litteris compositum. 

analectas: selecta, orum npl. Sin: excerpta, 
orum npl; v. antologia, florilegio. 

analfabeto: adj analphabetus, a, um. Sin: 
illitteratus; nesciens litteras; ignarus alpha¬ 
beti // sust analphabetus, i m. Sin: illitteratus; 
litterarum ignarus. 

analfabetismo: analphabetismus, i m. Sin: 


litterarum ignorantia, ignoratio, inscitia, 
inscientia; plena litterarum ignorantia; litte¬ 
rarum elementorum ignorantia. 

analgesia: analgesia sive -gesla, ae f. Sin: in¬ 
dolentia, indoloria, ae /; doloris suppressio, 
carentia, vacuitas; doloris sensus amissio, 
privatio, ademptio, detractio. 

analgesico: adj analgesicus vel analgeticus, 
a, um. Sin: indolorius; dolorem auferens vel 
arcens. Uso. remedios -, indoloria, orum // 
sust anodynum, i /7; medicamen analgesi- 
cum; analgesicum medicamentum. 

analisis: ( descomposicion de un cuerpo en 
sus principios constitutivos ) resolutio, onis/ 
// (examen que se hace de algun asunto, 
obra, etc .) analysis , is (ac -im, abi -i)/ Sin: 
investigatio, pervestigatio; inquisitio; expli¬ 
catio; analytice, es f. Uso: - aritmetico, cien- 
tifico, espectral, estetico, fdosofico, 
gramatical, historico, logico, matemdtico, 
psicologico, quimico, analysis arithmetica, 
scientifica, spectralis, aesthetica, philoso¬ 
phica, grammaticalis, historica, logica, ma¬ 
thematica, psychologica, chimica vel 
chemica; - espectroscopico, spectroanalysis, 
is/; - de la sangre, sanguinis (elementorum) 
inspectio vel inquisitio; - de la sociedad hu¬ 
mana, analysis societatis humanae; - por 
computadora, ordinatralis analysis; analysis 
computatoria; hacer el - de algo, alicuius rei 
singulas partes dispicere. 

analista: analysta, ae m. Sin: analysim exer¬ 
cens. 

analiticamente: analytice. Sin: per analysim 
vel per analyticen; analytica ratione; singilla- 
tim, singulatim (detalladamente). 

analitico: analyticus, a, um. Sin: explicato- 
rius; resolutorius. 
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analizador: {persona ) analyzator, oris m. 
Sin: decompositor; solutor // fig explorator, 
oris m II ( aparato ) analyzatorium, ii n. Sin: 
decompositorium; solutorium. 

analizar: Quini analyzare. Sin: decompo- 
nere, solvere, dissolvere, resolvere; analysim 
facere // fig investigare, pervestigare; inda¬ 
gare; inquirere (per partes); explorare; exa¬ 
minare; scrutari, perscrutari; perpendere. 

analogamente: analogice. Sin: per analo¬ 
giam; analogica ratione. 

analogia: analogia sive -logia, ae f. Sin: pro¬ 
portio; similitudo. Uso: por-, per analogiam; 
similitudine; per similitudinem; similiter. 

analogicamente, v. analogamente. 

analogico: analogicus, a, um; ad analogiam 
spectans. Uso: calculadora analogica, com- 
putatrum vel computatorium analogicum. 

analogo: analogus, a, um. Sin: similis; affi¬ 
nis; similitudinem habens. Uso: de manera 
simili modo. 

anamnesis: anamnesis, is/// {reminiscenda) 
recordatio, onis f. 

anamorfosis: anamorphosis, -is f. 

anana: (fruto ) ananasum, i n: ananasa, ae f. 
Sin: malum pineum // ( drbol ) ananasus, i f 
Sin: pinea americana. 

anaplastia: chirurgia sive -rurgla (-ae f) ana- 
plastica. 

anaquel: pluteus, i m. Sin: loculamentum; 
pegma, -atis «; forulus; repositorium; armarii 
loculamentum. 

anaqueleria: plutei, orum mpl. Sin: peg¬ 


mata; foruli. 

anaranjado: {de color de naranja ) luteus, a, 
um // {el segundo color dei espectro solar) 

luteum, i n: luteus color. 

anarquia: anarchia sive anarchla, ae f. Sin: 
rerum eversio, subversio, perturbatio; domi¬ 
natione vacare; legibus carere; sine legibus 
esse; nullae leges; nulla res publica. Uso: - 
moral, morum perturbatio et confusio; pro- 
vocar la -, disturbare vitae societatem. 

anarquicamente: anarchice. Sin: per 
anarchiam. 

anarquico: adj anarchicus, a, um. Sin: sedi¬ 
tiosus; turbulentus; legibus carens vel resolu¬ 
tus; nullius legibus obnoxius; legum 
impatiens. Uso: Estado -, civitas legibus re¬ 
soluta // sust anarchicus, i m. Sin: eversor, 
subversor; rerum perturbator. 

anarquismo: {movimiento social) anarchis- 
mus, i m II (doctrina ) anarchicorum doctrina 
vel ratio. 

anarquista: anarchista, ae m. Sin: seditio¬ 
num fautor; nullius legis fautor; rerum nova¬ 
rum cupidus. 

anastatico: anastaticus, a, um. Uso: edicion 
editio anastatica. 

anastigmatico: anastigmaticus, a, um. 

anastigmatismo: anastigmatismus, i m. 

anastomosis: anastomosis, is f. 

anastrofe: anastrophe, es f. 

anatcma: anathema, atis n. Sin: excommu¬ 
nicatio. 
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anatematizar: anathematizare. Sin: excom¬ 
municare // fig publice exsecrari. 

anatocismo: anatocismus, i m. 

Anatolia: Anatolia, ae/ 

anatomia: anatomia sive anatomla, ae/; ana- 
tome, es/; anatomice, es f. Sin: corporis sec¬ 
tio, incisio, concisio. Uso: - comparativa, 
anatomia comparativa. 

anatomico: adj anatomicus, a, um. Sin: ad 
corporis sectionem attinens. Uso: diseccion -, 
sectio anatomica // sust anatomicus, i m. 

anatomista: anatomista, ae m. Sin: anato- 
miae studiosus, magister, doctor, peritus. 

ancestral: avitus, a, um // fig priscus, a, um. 
Sin: antiquus, antiquissimus. 

anchoa: aphia, ae f. Sin: aphye, es f apua, ae 

/ 

anchura: - de una via, v. trocha. 

anciano: adj (en oposicion a joven) vetus, 
veteris // sust senex, senis m. Sin: homo vel 
vir provectae aetatis; ( en oposicion a joven) 
homo vel vir vetus. Uso: - venerable, venera¬ 
bilis vel venerandus senex; asilo de ancianos, 
v. asilo', no es licito dejar a los - en soledad, 
non licet homines veteres in solitudine relin¬ 
quere. 

ancla: ancora, ae f Uso: echar - o anclas, 
ancoram vel ancoras iacere; levar ei - o an¬ 
clas, ancoram vel ancoras tollere, solvere; 
cable dei ancorale, is «; dei ancoralis, e; 
ancorarius, a, um; provisto de ancoratus; 
estd el buque sobre el navis ad ancoram de¬ 
ligata est. 


anclaje: ansarium, ii n. 

anclar: ancoram iacere vel ponere. Sin: 
navem subducere; ad ancoram deligare. Uso: 
estar, permanecer anclado, stare, consistere 
ad ancoram; buque anclado, navis ad anco¬ 
ram deligata. 

ancora, v. ancla. 

andadera o andaderas: ( utensilio para en- 
sehar a andar) (infantium) habenae, arum 

fpl- 

andador o andadores, v. andadera. 

Andalucia: Vandalicia, ae f. Sin: Andalusia; 
Baetica, Boetica. 

andaluz: adj vandalicianus, a, um. Sin. an- 
dalusianus; andalusiensis, e // hab Vandali- 
ciani, orum. Sin: Andalusienses, ium. 

andamio: tabulatum, i «; tabulatio, onis f. 
Sin: contignatio. 

andante: Mus aequabiliter. Sin: leniter; mo¬ 
deratus musicus modus; temperata sympho¬ 
nia; modulatio aequabilis vel lenis; modulatio 
aequabilis vel lenis fluens. 

andantino: Miis aequabilius; lenius; modu¬ 
latio lenior. 

andas: lectica vel lecticula, ae f. Sin: sanda¬ 
pila; gestatorium; portatoria; ferculum; sella 
baiulatoria, gestatoria, portatoria. 

anden: crepido, dinis/; v. plataforma. 

Andes: Andae, arurn/p/; Andes, ium fpl. Sin: 
Andes montes; Andina iuga. Uso: de los -, 
andinus, a, um 

andinismo: andinismus, i m. Sin: andinae 
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excursiones, exercitationes; studium andina- 
rum scansionum. 

andinista: andinista, ae m. Sin: scandendi 
Andes (Andas) avidus, cupidus; studiosus 
Andium (Andarum) lustrator. 

andino: andinus, a, um. 

androgino: adj ambiguo sexu. Sin: duplici 

sexu // sust androgynus, i m. 

anecdota: anedoctum, i n. Sin: narratiuncula; 
historiola, historiuncula; fabella, fabula. Uso: 
- divertida, faceta narratiuncula; lepida his¬ 
toriola. 

anecdotario: anecdotorum collectio; narra¬ 
tiunculae collectaneae fpl\ anecdota, orum 
npl; narratiunculae, fabellae, historiolae fpl. 

anecdotico: anecdoticus, a , um. Sin: ad 
anecdota pertinens. 

anecdotista: (que escribe anecdotas) anec¬ 
dotorum scriptor. Sin: narratiuncularum 
scriptor // (que refiere o gusta de coutar 
anecdotas) fabulator; qui narratiunculas 
narrat. 

anelectrico: anelectricus, a, um. 

anemia: anhaemia sive -haemla, ae f. Sin: 
sanguinis inopia, debilitas, defectio, infirmi¬ 
tas. Uso: sufrir de -, anhaemia laborare. 

anemico: adj y sust anhaemicus. Sin: san¬ 
guine debilis; anhaemia laborans. 

anemografia: anemographia sive -graphia, 
ae f. Sin: ventorum descriptio, tractatio, trac¬ 
tatus (-us m). 

anemografico: anemographicus, a, um. 


anemografo: anemographum, i n. 

anemologia: anemologia sive -logia, ae/ 

anemomancia o anemomancia: anemoman- 
tia sive -mantla, ae f. 

anemometro: anemometrum, i n. Sin: index 
(-dicis) ventorum motus vel impetus; menso- 
rius ventorum index; mensorium ventorum 
instrumentum; instrumentum venti vel ven¬ 
torum mensorium. 

anemona o anemona: anemone, es f 

anemone, v. anemona. 

anemoscopia, v. anemomancia. 

anemoscopio: anemoscopium, ii n. Sin: 
venti vel ventorum index (-dicis m); vento¬ 
rum mutationum index. 

anepigrafico: sine titulo. 

aneritroblepsia, v. aneritropsia. 

aneritropsia: anerythropsia sive -thropsla, ae 
f. Sin: nulla rubri coloris cernendi facultas. 

aneroide. aneroides, is n. Sin: barometrum 
sine liquido. 

anestesia: anaesthesia sive -sthesia, ae f. Sin: 
sensationis privatio, amotio, ademptio; nulla 
sentiendi facultas vel imminuta sentiendi fa¬ 
cultas (privacion total o parcial de la sensi- 
bilidad). Uso: - local, anaesthesia localis; - 
por medio dei eter, v. eterizacidn. 

anestesiar: anaesthetizare. Sin: anaesthesiam 
afferre; soporare; anaesthesia soporare; sensu 
alienare aliquem; sentiendi facultatem au¬ 
ferre. 


67 



anestesieo 


anestesieo: adj anaestheticus, a, um. Sin: in- 
dolorius; sentiendi facultatem auferens // sust 
anaestheticum, i n. Sin: anaestheticum medi¬ 
camentum; medicamentum sensum auferens. 

anestesista: anaestheticus, i m. Sin: medicus 
anaestheticus. 

aneurisma: aneurysma, atis n. Sin: ( dilata- 
cion de una arteria ) arteriae amplificatio vel 
dilatatio; ( dilatacion anormal dei corazon) 
abnormis dilatatio cordis. 

aneurismatico: aneurysmaticus, a, um. Sin: 
ad aneurysma attinens. 

anexo: adj annexus, a, um // sust additamen¬ 
tum, i n. Sin: adiuncta, orum npl. Uso. - es- 
tadistico, additamentum statisticum. 

anfibio: adj amphibius, a, um // sust animal 
anceps. Sin: amphibia bestia; animal in utra¬ 
que sede vivens. Uso: avion -, amphibia ae- 
ronavis; coche -, amphibium autocinetum. 

anfibolia. v. anfibologia. 

anfiboiogia: amphibolia sive -bolla, a e/; am- 
phibologia sive -logia, ae f Sin: verborum 
ambiguitas; ambigue dictum. 

anfiboiogicamente: amphibologice. Sin: ae- 
quivoce; ambigue. 

anfibologico: amphibolus, a, um. Sin: ambi¬ 
guus; dubius; flexiloquus. 

anfractuosidad: anfractus, us m. Sin: reces¬ 
sus, us m; sinus, us m. 

angarillas: (andas ) lectica, ae f. Sin: fercu¬ 
lum. Uso: serllevado en -, lectica vehi, ferri, 
gestari, deferri // (vinagreras ) ampullarum 
theca. 


angei: angelus, i m. Uso: - custodio o de la 
guarda, angelus tutelaris vel custos // fig, es 
un vir est eximia venustate (en extremo 
hernioso), mitissimus et lenissimus (muy afa- 
ble), probatissimus (muy bueno), purus cas¬ 
tusque ( inocente ). 

angelical: angelicus vel angelianus, a, um; ad 
angelos pertinens; fig angeli similis; inno¬ 
cens, purus. Uso: alma mens ab omni labe 
purissima; coros chori angelorum; saluta- 
cion salutatio angelica; vida vita inte¬ 
gerrima. 

angelicamente: angelice. 

angelologia: angelologia sive -logia, ae f. 
Sin: doctrina de angelis. 

angina: angina, ae f. Sin: angor. Uso: - difte- 
rica, angina diphtherica vel diphtheritica; - 
depecho , angina vel angor pectoris. 

angiocoiitis: angiocholites, is f. 

angiografia: angiographia sive -graphia, ae 
f. Sin: venarum arteriarumque descriptio. 

angiografo: angiographum, i n. 

angioiogia: angiologia sive -logia, ae f. Sin: 
de venis arteriisque doctrina, disciplina, 
scientia. 

angioma: angioma, atis n. 

anglicanismo: anglicanismus, i m. 

angiicano: adjy sust anglicanus. 

anglicismo: anglicismus, i m. Sin: anglica, 
angla, britannica vox; anglica locutio vel dic¬ 
tio; Anglorum verbum vel phrasis; anglicum 
verbum; locutio Angliae propria. 
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anglicista: ( versado en ingles ) anglice sciens 
// ( aficionado a Io ingles) rerum anglicarum 
cultor. 

anglofllia: Angliae studium. Sin: benevolen¬ 
tia erga Anglos. 

anglofilo: Angliae studiosus vel amans. Sin: 
in Anglos benevolentior; Angliae et Anglo- 
rum amator. 

anglofobia: formido (-dinis f) Anglorum. 
Sin: Angliae et Anglorum odium; hostilitas 
in Anglos. 

anglofobo: osor Anglorum. Sin: Angliae et 
Anglorum hostis. 

anglofono: anglophonus. 

anglomania: anglomania sive -mania, ae f. 
Sin: anglicizatio, onis /; imitandi anglicos 
mores studium. 

anglomano: anglicizans, antis mf. 

anglosajon: adj anglicus-saxonicus; anglisa- 
xonicus // sust Anglus-saxo (Angli-saxonis 
...); Anglosaxo, onis m // ( lengua ) lingua an- 
glosaxona vel anglosaxonica. 

Angola: Angolia vel Angola, ae f. 

angoles: adj angol(i)ensis, e; angolanus, a, 
um // sust Angol(i)ensis, is m; Angolanus, i 
m. 

angora: ( cabra ) capra ancyrana // ( conejo ) 
cuniculus ancyranus // {lana) lana ancyrana. 

anguila: anguilla, ae f. Uso : - ahumada, an¬ 
guilla fumigata vel suffita. 

anguloso: (que tiene angulos) angulatus // 
(de rasgos muy salientes) angulosus. 


angustia: angor, oris m. Sin: maeror; anxie¬ 
tas; sollicitudo. Uso: morir de -, angore vel 
angoribus confici. 

angustiar: angore vel maerore afficere // an- 
gustiarse, estar angustiado, angore premi vel 
affici. Sin: animo angi; afflictari de aliqua re. 

anhidrido: anhydrides, is f. Uso: - carbo- 
nico, anhydrides carbonica; carboneum 
dioxydatum; carbonei dioxidum; - sulfurico, 
sulp(h)ur dioxydatum. 

anhidro: anhydrus, a, um. Sin: aqua carens; 
siccus. 

anilina: anilinum, i «; anilina, ae f. Uso: fa¬ 
brica de -, anilinificina, ae f. 

anilla: (anillo de gimnasia) circulus, i m. Sin: 
anulus. Uso: fabricante de anillos, anularius, 
ii m. 

anillo: anulus, i m; circulus, i m. Uso: - dei 
Pescador, anulus piscatorius vel piscatoris ; 
anillos de Saturno , circelli Saturni planetae. 

animacion: (acciony efecto de animar o ani- 
marse) animatio, onis f. Sin: concitatio, inci¬ 
tatio Uso: - social, socialis animatio; 
incitatio socialis; estar lleno de alacritate 
efferri; carecer de motu carere; frigere // 
(vivacidad) alacritas, atis f. Sin: motus, us m; 
calor, fervor // (movimiento o concurso de 
gente) celebritas, atis f. Sin: frequentia // 
(manifestacion de los actos caracterlsticos 
de la animalidad) vitalis vis. Sin: animatio. 

animado: (dotado de vida) animatus, a, um; 
animans, antis. Uso: ser animal, alis n: ani¬ 
mans, antis mf, en pl tambien n. 

animador: animator, oris m. Sin: incitator; 
hortator; fautor. 


69 



animal 


animal: animal, alis n. Sin: animans, antis 
mf Uso: - domestico , animal domesticum vel 
cicur; - racional, irracional, animal rationale, 
irrationale; - salvaje , fera // ( contrapuesto a 
hombre) bestia, ae /// fig belua, ae f Sin: 
pecus (-udis f). 

animar: animare. Sin: incitare; animum ad¬ 
dere. 

animismo: animismus, i m. Sin: spirituum 
doctrina. 

animista: adj animisticus, a, iim. Sin: ad ani- 
mismum spectans // sus i animista, ae m. Sin: 
animismi sectator vel fautor. 

animo: animus, i m. Uso: - euforico, animi 
hilaritas vel iucunditas; animus hilaris vel iu- 
cundus. 

animosidad: ( entusiasmo, ardor; valor, es- 
fuerzo) animositas, atis f. Sin: animus // 
(i aversiori, ojeriza, hostilidad) animositas. 
Sin: odium; simultas. 

animoso: animosus, a, um. Sin: animatus; in¬ 
trepidus; alacer. 

anion: anio, onis m ; anion, ontis n. 

aniquilacion: annihilatio, onis f. Sin: exina¬ 
nitio; exstinctio; excidium; dissolutio; eradi¬ 
catio. 

aniquiiamiento, v. aniquilacion. 

aniquiiar: annihilare. Sin: annullare; nullifi¬ 
care; ad nihilum redigere. 

anis: {planta ) anisum vel anicetum, i n II 
{aguardiente anisado) v. anisado. 

anisado: anisatum, i n. Sin: potio anisata. 


anisocoria: anisocoria sive -coria, ae f. Sin: 
impar pupillarum amplitudo vel amplificatio. 

anisotropia: anisotropia sive -tropla, ae f. 

aniversario: adj anniversarius, a, um // sust 
anniversarius dies; dies memorialis; anniver¬ 
saria memoria. Uso: - de matrimonio, anni¬ 
versarius matrimonii; - de sacerdocio, 
sacerdotii natalis; sacerdotalis muneris nata¬ 
lis; ab inito sacerdotio anniversarius dies; - 
dei nacimiento, dies anniversarius natalis; 
dies natalis y simplem natalis, is m; celebrar 
el - dei nacimiento, natalem diem festum ha¬ 
bere; - de la muerte, anniversarius funeris 
dies; celebrar el - de la muerte de uno, anni¬ 
versarium mortis alicuius diem celebrare // 
oficio y misa que se celebran en sufragio de 
un difunto el dia en que se cumple el ano de 
su fallecimiento, anniversariae exsequiae; pro 
defuncto anniversaria sacra. 

ano: podex, dicis m. 

anodico: anhodicus, a, um. 

anodino: adj anodynus, a, um. Sin: mitigati¬ 
vus, mitigatorius; dolorem sedans, minuens, 
levans, auferens // (insignificante, insubstan- 
cial) flaccidus, a, um. Sin: nihil significans; 
flexiloquus // sust medicamentum (-i n) 
anodynum, mitigativum, mitigatorium. 

anodo: anhodus, i f 

anofeles: anopheles, is m. Sin: anopheles 
culex (-licis m). 

anomalia: anomalia sive -malla, ae f Sin: 
enormitas; inaequalitas; irregularitas. 

anomalo: anomalus, a, um. Sin: enormis, ab¬ 
normis; inaequalis. 

anonimia: anonymia sive -nymla, ae f. 
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anonimo: adj ignotus, a, um. Sin: clancula¬ 
rius; cuius nomen non constat; anonymus; 
innominatus; sine nomine. Uso: comprador 
-, emptor anonymus; denuntias denuntia¬ 
tiones anonymae; escritor ignoti nominis 
scriptor vel auctor; scriptor clancularius, ig¬ 
notus, incertus; pintor pictor anonymus; 
poeslas -, carmina ab incertis scriptoribus 
vulgata; sociedad anonyma societas; soci¬ 
etas nulli inscripta nomini; versos -, sine auc¬ 
tore versus // ( escrito en que no se indica 
nombre de autor) sine nomine vel sine auc¬ 
tore scriptum // ( carta sin firma ) litterae sine 
nomine scriptae; anonyma epistula // ( secreto 
dei autor que oculta su nombre) v. incognito. 

anorexia: anorexia sive anorexia, ae f. Sin: 
cibi fastidium. 

anormal: adj anormalis, e. Sin: abnormis, 
enormis // ( dicho de persona cuyo desarrollo 
fiisico o intelectual es inferior al que corres- 
ponde a su edad) mentis imminutione ( vel 
debilitate) laborans (- mental ); corporis im¬ 
minutione laborans (- fiisico) ll ( infrecuente) 
insolitus, a, um. Sin: insuetus; inusitatus. 

anormalidad: anormalitas, atis fi Sin: ab¬ 
normitas. 

anosmia: anosmia sive anosmia, ae f. Sin: ol¬ 
factus defectio vel defectus (-us m). 

anotar: notare. Sin: consignare; perscribere. 

anoxia: defectus (-us m ) oxygenii. 

anquiiosado: ankylosi (ve/ anchylosi) affec¬ 
tus vel laborans // fig detentus, a , um. Sin: 
tardus; ignavus; lentus; iners; segnis. 

anquiiosis: ankylosis vel anchylosis, is f. 

ansar: anser, eris m. 


anscatico: hanseaticus, a, um. 

ansia: anxietas, atis f. Sin: anxitudo, dlnis/ 
// (anhelo) aviditas, atis f. Sin: exspectatio. 

antagonico: antagonisticus, a, um. 

antagonismo: antagonismus, i m. Sin: aemu¬ 
latio (alicuius vel cum aliquo); contentio 
(cum aliquo de aliqua re); repugnantia; riva¬ 
litas; luctatio; luctamen // ( oposicion en opi¬ 
niones) opinionum oppositio. Sin: 
sententiarum discrepantia vel discrepatio; 
opinionum vel opinationum contentio discre¬ 
pans. 

antagonista: antagonista, ae m. Sin: colluc¬ 
tator; adversarius; aemulus. 

antartico: antarcticus, a, um. Uso: circulo 
circulus antarcticus. 

Antartida: Antarctica Terra. Sin: regio an¬ 
tarctica; continens antarctica. 

anteayer: nudius tertius. Uso: estd ausente 
desde -, nunc est dies tertius, cum abest. 

antebrazo: antibrachium vel antibracchium, 
ii n. 

antecama: cubicularium tapete (-is n). Sin: 
storea; teges (tegetis f). 

antecamara: anticamera, ae f. Sin: procoe¬ 
ton, onis m. 

antecedente: adj antecedens, entis. Sin: 
praecedens; anteactus; anterior // susI antece¬ 
dens; en pl antecedentia (-ium n): anteriora 
(-um n); ante acta (-orum n); ea quae antea 
evenerunt vel facta sunt; ante facta (-orum n). 

antecedencia: antecessio, onis fi, antecessus, 
us m. Sin: praecedentia; antegradatio; prae- 
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antecesor 


gressus. 

antecesor, v. predecesor. 

antedata: antidata, ae / Sin: anterior data; 
superioris diei ascriptio. 

antedatar: superiorem diem ascribere. Sin: 
diem transactum indicare. 

antediluviano: antediluvianus, a, um. Sin: 
ante diluvium exsistens vel factus; diluvio an¬ 
tiquior, antiquius // fig veterrimus, a, um. Sin: 
obsoletus. 

antehelix: anthelix, icis/ 

antelio: anthelios, ii m. 

antemeridiano: antemeridianus, a, um. Sin: 
ante meridiem. 

antemural: antemurale, is n. 

antena: (de nave, radio, television ) antemna 
vel antenna, ae/ Uso: - emis ora, transmi- 
sora, antemna emissoria vel emissionis; ex¬ 
terior, antemna in tecto posita; - interior, 
antemna in conclavi posita; - receptora , an¬ 
temna receptoria; - satelital, antemna satelli- 
tica; - supertelescopica, antemna 
hypertelescopica vel supertelescopica; - te- 
lescopica, antemna telescopica; - telescopica 
dipolo, antemna telescopica dipolica; - de 
radio , antemna radiophonica; - de television, 
antemna televisiva vel televisifica // ( mastil 
de telegrafiay telefonia para captar y emitir 
las ondas hertzianas) malus (-i m) antemnae 
vel antemnalis // Zool cornu, us n; cornus, us 
m. Sin: corniculum. 

antenista: antemnae artifex (-ficis m). 

anteojeras: oculorum tutamen (-minis n). 
Sin: corium oculare. 


anteojero: ( el que hace anteojos) opifex 
(-ficis m ) opticus. Sin: vitrorum oculariorum 
opifex // (el que los vende) vitrorum ocula¬ 
riorum venditor (-oris m). 

anteojo: (- de larga vista o catalejo) perspi- 
cillum (-i n) speculatorium. Sin: instrumen¬ 
tum speculatorium; telescopium // (gemelos) 
tubus (-i m) bilens. 

anteojos: ocularia, orum vel ium npl. Sin: 
perspicillum; perspicilla, orum npl\ vitra 
ocularia; ocularia vitrea. Uso: - acromdticos, 
ocularia vitra nitidissima; - ahumados, ocula¬ 
ria fumigata; - bicolores, vitra ocularia bino 
colore distincta; - concavos, biconcavos, ocu¬ 
laria concava, biconcava; - convexos, bicon- 
vexos, ocularia convexa, biconvexa; - negros, 
ocularia nigra vel atra; - de sol, vitra ocularia 
nigranti fuligine illita; llevar -, gerere ocula¬ 
ria; ponerse los -, ocularia sibi imponere. 

antepecho: crepido, dinis/ v. pretii. Uso: - 
depozo, puteal, alis n; v. brocal. 

antepenultimo: antepaeniiltimus, a, um. Sin: 
tertius ab illtimo; tertius a postremo. 

antepuerta: porta (-ae f) antica. 

antera: anthera, ae/ 

anterior: (en el espacio ) anticus, a, um. Sin: 
anterior, oris; antecedens, entis. Uso: los 
dientes -, dentes adversi // (en el tiempo ) su¬ 
perior, oris . Uso: el ano -, superiore anno; el 
dia -, pridie // (en el tiempo y en el espacio) 
prior, oris. Uso: el suegro -, socer (socri m) 
prior; Ia suegra -, socrus (-us f) prior; los pies 
-, priores pedes; Homero es anterior a Hesi¬ 
odo, Homerus ante Hesiodum fuit. 

anteriormente: in antecessum. 

antesala: vestibulum, i n. Sin: procoeton, 


72 



anticoncepcional 


onis /?; atrium. Uso: liacer exspectare, op¬ 
periri. 

antevispera: nudiustertianus dies. 

antiabortista: oppugnator abortus m; oppug- 
natrix abortus/ Sin: contrarius abortui m; ad¬ 
versatrix abortuum evocandorum/ 

antiaereo: antiaereus, a, um. Sin: aeroplanis 
vel aeronavibus infensus; velivolis oppositus. 
Uso: annas arma antiaeria; arma aeroplanis 
infensa; canon -, tormentum aeronavibus in¬ 
fensum; defensa -, defensio antiaerea; defen¬ 
sio ad velivola arcenda; refugio suffugium 
antiaerium. 

antialcoholico: antialcoholicus, a, um. 

antialeman: Germanis infensus vel inimicus. 

antialergico: antiallergicus, a, um. 

antiatomico: antiatomicus, a, um. 

antibacteriano: antibacterianus, a, um. Sin: 
antibactericus. 

antibala: antiglandularius, a, um. 

antibiotico: adj antibioticus, a, um. Sin: ba¬ 
cillis nocens // sust antibioticum, i n. Sin: me¬ 
dicamentum antibioticum; substantia 
microbiis mortifera. 

anticanceroso: anticancerosus vel anticance- 
raticus, a, um. 

anticarcinogeno: anticarcinogenus, a, um. 

anticatodo: anticathodus, i/ 

anticatolico: adj anticatholicus, a, um. Sin: 
catholicorum odiosus; rei catholicae perno¬ 
xius; doctrinae catholicae infensus vel infes¬ 


tus // sust catholicorum osor; nominis catho¬ 
lici inimicus. 

anticiclon: anticyclo, onis m. Sin: aer anti- 
turbineus. 

anticipo: (Ret, anticipacion ) anticipatio, onis 
/ Sin: prolepsis, is/// ( Econ, dinero antici- 
pado) promutuum, i n. Sin: promutua pecu¬ 
nia; pecunia ante soluta. 

anticlerical: adj anticlericalis, e. Sin: clero 
infensus; clericis infestus; clericatui vel reli¬ 
gioni adversus; religionem perosus // sust an¬ 
ticlericalis, is m; cleri vel clericatus 
adversator; clericorum osor. Uso: ser -, a sa¬ 
cris administris {vel a clericis) abhorrere; sa¬ 
cros adversari ministros. 

anticlericalismo: anticlericalismus, i m. Sin: 
hostilitas contra cieram, clericos, clericatum; 
odium cleri; clericorum odium, simultas, of¬ 
fensio; aliena a sacris administris voluntas; 
alienus vel aversus a clericis animus. 

anticoagulante: adj anticoagulativus, a, um. 
Sin: coagulationem cohibens // sust antico¬ 
agulans, antis 77; anticoagulum, i n. 

anticomunismo: anticommunismus, i m. 
Sin: odium communistaram; hostilitas in 
communistas; communistaram doctrinae fac¬ 
tionisque odium. 

anticomunista: adj anticommunisticus, a, 
um. Sin: communistis inimicus vel adversus 
// sust communistaram adversarius, despec¬ 
tor, persecutor. 

anticoncepcion: anticonceptio, onis/ Uso: 

prdctica de la -, anticonceptionis usus; v. 
contracepcidn. 

anticoncepcional: anticonceptionalis, e. Sin: 
anticonceptivus. 
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anticonceptivo 


anticonceptivo: adj anticonceptivus, a, um. 
Sin: antifecundativus; atocius; conceptioni 
officiens; fecundationem impediens. Uso: 
medios o recursos -, subsidia anticonceptio- 
nalia; mentalidad -, mens contra conceptio¬ 
nem; pildora -, pilula anticonceptiva // sust 
anticonceptivum, i n. Sin: anticoncipiens; 
atocium. Uso: usar anticonceptivos, atocia 
adhibere. 

anticonformismo: anticonformismus, i m. 
Sin: conformitatis odium; inimicitia adversus 
conformitatem. 

anticonformista: anticonformista, ae m. 

anticongelante: adj gelu minuens, commi¬ 
nuens, cohibens. Sin: antigelidus; gelifugius 
// sust antigelidum, i n. Sin: anticoagulum; 
liquor gelifugius; liquor gelu minuens; con¬ 
gelationem cohibens. 

anticonstitucional: anticonstitutionalis, e. 
Sin: constitutioni contrarius vel adversus; ci¬ 
vitatis formae infensus. 

anticorrosivo: adj anticorrosivus, a, um. Sin: 
anticorrodens, antirodens, antierodens // sust 
anticorrosivum, i n. Sin: anticorrodens, entis 
n. 

anticresis: antichresis sive antichresis, is f. 
Sin: mutuus usus. 

anticristianismo: antichristianismus, i m. 
Sin: odium Christianorum; studium adversus 
Christianos; doctrinae Christi odium. 

anticristiano: antichristianus, a, um. Sin: 
Christianis contrarius, infensus, infestus, no¬ 
xius, inimicus; doctrinae Christi contrarius; 
Christianos persequens // sust Christianorum 
adversarius, despector, persecutor; Ecclesiae 
Christi osor; Christianae religionis inimicus. 


anticristo: antichristus, i m. Sin: pseu- 
dochristus. 

anticuario: {persona que hace profesion o 
estudio particular dei conocimiento de las 
cosas antiguas ) anticuarius, ii m. Sin: anti¬ 
quitatis studiosus // {persona que las colec- 
ciona o negocia con ellas ) veterum librorum 
coemptor vel venditor; rerum antiquarum 
mercator. 

anticuerpo: anticorpus, poris n. Sin: anti- 
gena, orum npl. 

antidemocratico: antidemocraticus, a, um. 
Sin: antipopularis; aversus a populo. 

antideportivo: ab athletica vel a re athletica 
alienus. Sin: ludicris exercendis contrarius. 

antidetonante: substantia antipulsatoria. 

antidifterico: antidiphthericus vel antidiph- 
theriticus, a, um. 

antidivorcista: divortio contrarius, a, um. 

antidopaje, v. antidoping. 

antidoping: probatio (athletarum) de re stu- 
pefactiva. 

antidroga: efficax contra medicamenta stu- 
pefactiva. 

anticconomico: antioeconomicus, a, um. 
Sin: rei oeconomicae contrarius vel infestus. 

antiemetico: antiemeticus, a, um. Uso: me¬ 
dicamento medicamentum antiemeticum. 

antiesclavismo: luctatio (-onis f) vel motus 
(-us m) contra servitutem. 

antiespasmodico: adj antispamodicus, a, 
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antimilitarismo 


um. Sin: mitigans, mitigatorius // susl an- 
tispasmodicum, i n. Sin: mitigatorium; me¬ 
dicamentum antispamodicum; medicamentum 
mitigatorium. 

antiestetico: antiaestheticus. Sin: invenustus, 
a, um. 

antifascista: antifascista, ae m. 

antifebril, v. antipiretico. 

antiflogistico: adj antiphlogisticus, a, um. 
Sin: inflammationem sedans vel mitigans // 
sust antiphlogisticum, i n. 

antifona: antiphona sive antiphona, ae f. 

antifonario: antiphonarium, ii n. Sin: liber 
antiphonas (et responsoria) continens. 

antigangrenoso: qui, quae, quod gangrae¬ 
nam supprimit. 

antigas: antigasalis, e. Uso: mascara 
masca antigasalis. 

antigeno: antigenum, i n. 

antigravedad, v. ingravidez. 

antigubernamental: regimini contrarius vel 
infensus. 

antigiiedad: (tiempo antiguo ) antiquitas, atis 
f Sin: vetustas; antiqua vel vetus aetas // (los 
hechos sucedidos en tiempo antiguo ) antiqua, 
orum npl; res antiquae // (los hombres anti- 
guos ) antiqui, oram mpl. Sin: veteres; prisci; 
veteres vel antiqui homines; prisca gens // (pl, 
monumentos u otros objetos artisticos o lite- 
rarios de tiempo antiguo) antiqua vel antiqui¬ 
tatis monumenta. Sin: opera antiqua. 

antiguerrilla: belli tecti propulsatio (-onis f). 


antiguerrillero: adjy sust bellatoribus tectis 
aversus, contrarius, renitens. 

antiherrumbre: res robiginem praecavens 
vel auferens. 

antihigienico: valetudini contrarius vel no¬ 
cens. Sin: infensus curae valetudinis vel sani¬ 
tatis. 

antihumanistico: antihumanisticus, a, um. 

antiimperialismo: antiimperialismus, i m. 
Sin: imperialis potestatis odium. 

antiimperiaiista: adj imperiosae dominatio¬ 
nis contrarius vel adversus // sust antiimpe¬ 
riaiista, ae m. Sin: imperialis potestatis osor. 

antiincendio: contra vel adversus incendium. 

antiinfortunio: contra vel adversus infortu¬ 
nium. 

antiitaiiano: Italis infensus vel inimicus. 

antijuridico: non iuridicialis. Sin: non legi¬ 
timus. 

Antillas: Antillae, arum fpl. Sin: Antiliae. 
Uso: mar de las -, mare antiliacum. 

antilogico: antilogicus, a, um. Sin: antitheti- 
cus; contrarius; oppositus. 

antilope: cervus africus. 

antimafia: contrarius mafiae. 

antimatcria: antimateria, ae f. Sin: materia 
materiae contraria. 

antimilitarismo: antimilitarismus, i m. Sin: 
rei militaris odium vel fastidium; doctrina mi¬ 
litaribus studiis contraria. 
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antimilitarista 


antimilitarista: antimilitarista, ae m. Sin: an- 
timilitarismi fautor; militaribus studiis con¬ 
trarius vel aversus. 

antimisil: contra missilia. Uso: aparato 
contra missilia instrumentum. 

antimonarquico: antimonarchicus, i m. Sin: 
regio dominatui infensus, contrarius, infes¬ 
tus. 

antimonio: anthimonium, ii n. Sin: stibium. 

antinacional: antinationalis, e. Sin: nationi 
contrarius, infensus, adversarius. 

antinatalista: politica politica adversus 
nascentes decreta. 

antinefritico: antinephriticus, a, um. Sin: 
qui, quae, quod ad nephritidi medendum 
valet. 

antineuralgico: antineuralgicus, a, um. 

antiniebla: contra nebulam. 

antinomia: antinomia sive antinomia, ae/; 
en pl tambien leges contrariae; normae sibi 
invicem adversantes. Uso: las - de Kant, an¬ 
tinomiae kantianae. 

antinomismo: antinomismus, i m. 

antioxidante, v. antiherrumbre. 

antipapa: antipapa, ae m. Sin: pseudoponti- 
fex; illegitimus Pontifex. 

antiparasitario: antiparasiticus, a, um. Sin: 
insectis infensus vel adversus. 

antiparlamentario: antiparlamentaris, e. 
Sin: contrarius coetui legatorum popularium. 


antipatia: antipathia, ae f. Sin: repugnantia, 
aversatio, aversio; animus alienus vel aversus 
ab aliquo; aversa mens vel voluntas ab ali¬ 
quo; naturalis animi repugnantia. 

antipatico: antipathicus, a, um. Sin: invisus; 
molestus; importunus; repugnans; aversus. 

antipatriotico: a patrio amore alienus. 

antipatriotismo: a patriae amore {vel cari¬ 
tate) alienatio (-onis f). 

antipedagogico: antipaedagogicus, a, um. 
Sin: educationi contrarius vel hostilis. 

antiperistaltico: antiperistalticus, a, um. 

Uso : movimiento -, antiperistalsis, is f 

antipiresis: antipyresis, is f. Sin: febris reme¬ 
dia. 

antipiretico: adj antipyreticus vel antipyri- 
cus, a, um. Sin: febrim arcens, depellens vel 
sedans, mitigans // sust antipyreticum i n. 
Sin: febris remedium; medicamentum an¬ 
tipyreticum vel antipyricum. 

antipirina: antipyrina, ae/; antipyrinum, i n; 
v. antipiretico. 

antipoda: adj antipodus, a, um // sust regio 
antipoda fi en pl antipodae, aram f antipodes, 
um m // ( habitante) qui regionem antipodam 
incolit; en pl tambien antipodes, um vel an- 
tichthones, um Sin: qui contrariam terrae par¬ 
tem incolit // fig prorsus contrarius. Uso: ser 
los - o estar en los -, inter se repugnare; cosas 
que estcin en los repugnantia, ium npl. 

antipoetico: antipoeticus, a, um. Sin: rudis; 
pedestris; vulgaris; a poesi alienus. 

antipolitico: rei politicae adversus vel con¬ 
trarius. 
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antitoxina 


antiprotestante: antiprotestanticus, a, um. 

antiproton: antiproto vel antiproton, onis m. 

antirrabico: antirabidus, a, um. Sin: contra 
rabiem faciens; antihydrophobicus. 

antirracional: rationi contrarius. 

antirradar: instrumentum (-i n) radioelec- 
tricum detectorium turbans. 

antirreligioso: religioni contrarius, infensus, 
inimicus. 

antirreumatico: antirheumaticus, a, um. Sin: 
articulorum vel artuum dolores sedans, miti¬ 
gans. 

antirrobo: instrumentum (-i n) furtum prae¬ 
cavens. 

antirromano: antiromanus, a, um. Sin: Ro¬ 
manis infensus, adversus, inimicus. 

antisemita: adj antisemiticus, a, um. Sin: a 
Semitis, Iudaeis, Hebraeis abhorrens; Semitis 
infensus // sust antisemita vel antisemites, ae 
m. Sin: Semitarum osor. 

antisemitico: antisemiticus, a, um. Sin: se¬ 
mitis infestus, hostilis; ad Iudaeorum odium 
attinens. 

antisemitismo: antisemitismus, i m. Sin: Se¬ 
mitarum odium; contra populum iudaicum si¬ 
multas; alienus ab Hebraeis animus. 

antisepsia: antisepsis, -is f 

antiseptico: adj antisepticus, a, um. Sin: qui, 
quae, quod putredini obstat; tabem repellens, 
supprimens //sust antisepticum, i n. Sin: me¬ 
dicamentum antisepticum; tabis medicamen¬ 
tum; putredinis remedium; inquinamentum, 


vel putredinem, vel tabem repellens; inquina¬ 
menti immunitatem impertiens. 

antisismico: antisismicus, a, um. 

antisocial: antisocialis, e. Sin: rei sociali 
contrarius vel infestus. 

antitanque: currifragus, a, um. Sin: loricatis 
curribus infestus. 

antiterrorismo: antitromocratia sive -cratla, 
ae f. Sin: antiterrorismus; consilium vel in¬ 
ceptum contra tromocratas; luctatio contra 
perpetuos terrores; contentio adversus terro- 
ristas vel territores. 

antiterrorista: adj antitromocraticus, a, um. 
Sin: antiterroristicus; perpetuo terrori con¬ 
trarius; terroris regimini adversus; contra per¬ 
petuos terrores // sust antitromocrates, is m. 
Sin: antiterrorista, ae mfi antiterritor; antitro- 
mocratiae fautor. 

antitesis: antithesis, is f. Sin: contrapositio; 
contrapositum; antithetum; oppositio nega¬ 
tionis. Uso: por -, per oppositionem negatio¬ 
nis // fig disparitas (alicuius rei); contentio; 
contrarium. Uso: ser la - de alguien, alicui 
dissimillimum esse. 

antitetanico: adj antitetanicus, a, um // sust 
antitetanicus liquor. Sin: tetani antidotum n 
vel antidotus f. 

antitetico: antitheticus, a, um. Sin: contra¬ 
rius, adversus, repugnans (alicui rei); alienus 
(ab aliqua re). 

antitoxico: adj antitoxicus, a, um // sust me¬ 
dicamentum (-i n) antitoxicum. 

antitoxina: antitoxina, ae f. Sin: medicamen¬ 
tum antitoxinicum; toxinarum remedium. 
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antivariolico 


antivariolico: antivariolicus, a, um. Uso: va- 
cunacion vaccinatio antivariolica. 

antologia: anthologia sive -logia, ae f. Sin: 
florilegium; anthologica, orum npl; scripta 
selecta. Uso: - poetica , carmina selecta; se¬ 
lecta poetarum carmina; - latina, selecta lati¬ 
nitatis ( vel latini sermonis) scripta. 

antonomasia: antonomasia sive -masla, ae f. 
Sin: pronominatio. Uso: por per excellen¬ 
tiam dictum. 

antracita: anthracites, is m. 

antrisco: anthriscus, i m. 

antropocentrico: anthropocentricus, a, um. 

antropofagia: anthropophagia sive -phagla, 
ae f. Sin: humanae carnis esus (-us m); hu¬ 
mana carne vesci, ali; humanam carnem 
edere, manducare. 

antropofago: anthropophagus, i m. Sin: hu¬ 
manae carnis edax (-acis). 

antropografia: anthropographia sive -gra¬ 
phia, ae f 

antropografico: anthropographicus, a, um. 

antropografo: anthropographus, i m. 

antropolatria: anthropolatrla, ae f Sin: ho¬ 
minis adoratio. 

antropologia: anthropologia sive -logia, ae f. 
Sin: scientia anthropologica; humanae natu¬ 
rae descriptio, doctrina, scientia. Uso: - cul- 
tural, anthropologia culturalis. 

antropologico: anthropologicus, a, um. Uso: 
razones -, anthropologicae rationes. 


antropologo: anthropologus, i m. Sin: an- 
thropologista, ae m; anthropologiae cultor, 
peritus. 

antropometra: anthropometres, ae m. Sin: 
anthropometriae peritus. 

antropometria: anthropometria sive -metrla, 
ae/ 

antropometrico: anthropometricus, a, um. 

antropomorfico: anthropomorphicus, a, um. 

antropomorfismo: anthropomorphismus, i 
m. Sin: anthropomorphitica haeresis. 

antropomorfita: anthropomorphlta, ae m. 

antropomorfo: adj anthropomorphus, a, um. 
Sin: hominis formam habens // sust anthro¬ 
pomorphus, i m. 

antropotomia: anthropotomia sive -tomla, ae 
f. Sin: humani corporis sectio. 

antropozoico: anthropozoicus, a, um. Uso: 
era -, aetas anthropozoica. 

anual: annuus, a, um. 

anualidad: ( importe anual) annuum, i n: 
annua, orum npl. Sin: annuus reditus. 

anuario: liber annalis vel memorialis. 

anulacion: annullatio, onis f. Sin: adnihila- 
tio; rescissio; resolutio. Uso: - de un credito 
por pago, solutio iusti crediti; solutio rerum 
creditarum. 

anular: rescindere, resolvere (v. gr. stipula¬ 
tionem, testamentum); dissolvere vel tollere 
(v. gr. iudicia, leges). 
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aparato 


anunciacion: annuntiatio, onis f. 

anunciador, ra: nuntiator vel annuntiator, 
oris m; nuntiatrix vel annuntiatrix, icis f. Sin: 
praeco; pervulgator; laudativi nuntii vulgator. 

anunciante: adj nuntians, antis // sust, v. 
anunciador. 

anunciar: nuntiare. Uso: - con anticipacion, 
praenuntiare. 

anuncio: nuntius, ii m ; notitia, ae f Uso: - 
Central , nuntius centralis; - oficial, nuntius 
officialis; - publicitario, praeconium, ii n ; 
praeconium mercatorium generis laudativi; 
pl laudativa venditorum nuntia; - en un dia¬ 
rio , praeconium diurnarium; nuntius diurna¬ 
rius; nuntius per ephemeridem editus; 
nuntius in diario relatus; arte de delinear 
anuncios, ars tabulas praedicativas deline¬ 
andi. 

anuria: anuria sive anuria, ae f. Sin: urinae 
cessatio. 

anverso: pars adversa. Uso: - de una mo- 
neda, pars adversa alicuius nummi. 

anzueio: hamus, i m. Uso: sedal con -, iacu- 
lum hamatum. 

analejo: calendarium (-ii n) ecclesiasticum. 

ano: annus, i m. Uso: - bisiesto, annus inter¬ 
calaris; - en curso , annus currens; - entrante, 
initurus annus; - escolar, scholaris annus; - 
luz, annus luminis; annus luce mensus; - 
santo, annus sacer, piacularis; el - pasado, 
anno proxime praeterito; en el - de gracia..., 
anno post Christum natum..., anno a Christo 
nato..., anno a reparata salute..., anno Do¬ 
mini vel anno Domini Nostri..., anno Chris¬ 
tiano ...; felicitar el - nuevo, faustum 
fortunatumque novum annum ominari; 


lcudntos - tienes?, quot annos es natus/a? 
quot annos habes? // ( que ocurre cada atio) 
quotannalis, e. Uso: inundaciones que se re- 
piten cada ano , inundationes quotannales. 

anoranza: desiderium, ii n. Uso: - dei pa¬ 
sado , praeteriti temporis desiderium. 

aorta: aorta, ae f. Sin: arteria vel arteriarum 
maxima. 

aortitis: aortae inflammatio (-onis f). 

apagacigarros: voluminum exstinctorium 
(-ii«). 

apagador: exstinctorium, ii n 11 (matacande- 
las, apagavelas ) bacillum vel tegillum exs¬ 
tinctorium. Sin: bacillum flammae 
restinguendae. 

apagon: fluoris electrici abruptio (-onis f). 

aparador: ( tnueble ) abacus, i m. Sin: arma¬ 
rium; armarium promptuarium. Uso: - pe- 
queno, armariolum. 

aparato: ( mdquina ) instrumentum, i n. Sin: 
machina; machinamentum. Uso: - deportivo, 
instrumentum oblectatorium; instrumentum 
ad ludicram exercitationem aptum; - esce- 
nico, dispositio scaenica; - estereo-electrofo- 
nico, stereoelectrophonum sive 
stereoelectrophonum, i /7; elcctrophonum sive 
electrophonum stereophonicum; - o mdquina 
fotogrdfica , instrumentum photographicum, 
machina photographica; - investigador, per- 
contatrum, i /7; - magnetofonico , instrumen¬ 
tum magnetophonicum; - portdtil, 
instrumentum portatile vel portabile; - telefo- 
nico, telephonicum instrumentum; - de 
radio, v. radio ; - de radiografia, instrumen¬ 
tum roentgenianum, - de television, instru¬ 
mentum televisorium, v. televisor II ( conjunto 
de cosas o personas para algun fin) appara- 
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tus, us m. Uso: - audiovisual, apparatus au- 
diovisualis; - burocrdtico , apparatus charto- 
craticus; - critico, apparatus criticus; - 
genital, genitale, is n\ genitalia, ium n pl; - 
militar, apparatus militaris; - modernos de 
diagnosis, recentissima diagnostica adiu- 
menta; - respiratorio, organum respiratorium 
vel respirationis. 

aparcadero: autoraedarum statio; area sta¬ 
tiva autocinetorum; v. estacionamiento. 

aparcamicnto, v. aparcamiento. 

aparcar: in statione (autoraedarum) con¬ 
stituere, statuere; vehiculum in statione 
sistere; autocinetum statuere. 

aparceria: locatio partibus facta. Sin: ius 
partiarium. 

aparcero: colonus partiarius. 

apareamiento: copulatio generatoria. 

aparejo: instrumentum, i n. Sin: instructio; 
structura. Uso: - tecnico, machinamentorum 
instructio; structurae machinales; aparejos de 
navegacion, instrumenta navi regendae; apa¬ 
rejos de pesca, piscatoriae artis instrumenta. 

aparente: apparens, entis // (fmgido, simu- 
lado ) simulatus, a, um. Sin : fictus ; specio¬ 
sus. 

aparicion: ( accion de aparecer) conspectus, 
us m. Sin: adventus, us m. Uso: la - dei sol, 
solis ortus; la - de un libro, libri editio // ( vi - 
sion ) visio, onis f. Sin: visus, us m; visum, i 
/?; manifestatio, apparitio. Uso: - milagrosa, 
prodigialis visus, vel visio, vel manifestatio; 
la - de San Miguel Arcdngel, Apparitio Sancti 
Michaelis Archangeli; v. espectro, fantasma. 

apariencia: ( aspecto exterior de una persona 


o cosa) figura, ae f. Uso: asumir la - de uno, 
induere figuram alicuius // ( cosa que parece 
y no es) species, ei f. Sin: simulacrum; fucata 
species. Uso: - de verdad, fucata ( vel simu¬ 
lata, vel ementita) veri species, apariencias - 
de virtud, simulacra virtutis. 

apartadero: F.C. declinatorium, ii n. Sin: 
mutatoria, orum npl; rotalia mobilia; orbita¬ 
rum deverticulum. 

apartado, v. casilla (apartado postal). 

apartamento: diaeta, a ef, v. departamento. 

apartar: aliquem avertere, abducere, avo¬ 
care, deflectere, abstrahere, deterrere ab + 
abi. Uso: - a los ciudadanos de votar, cives 
ab votis ferendis deterrere; no dejarse - dei 
propioproposito, a suo consilio non deterreri; 
firmiter suum consilium tenere; apartarse 
dei camino, via devertere; de via deflectere. 

apartheid: segregatio nigritarum. Sin: segre¬ 
gatio hominum coloratorum. 

apasionadamente: cupide vel cupidissime. 
Sin: flagranter; ardenter; studiose vel studio¬ 
sissime; flagranti vel vehementi studio. 

apasionado: cupidus vel studiosus alicuius 
rei. Uso: - por la caza, studiosus venandi; - por 
la literatura, studiosus litterarum; estar -, ali¬ 
cuius, vel alicuius rei, studiosum vel studio¬ 
sissimum esse; alicuius rei studio flagrare, 
ardere, teneri; aliqua re ardere vel captum 
esse. 

apasionamiento: vehementia, ae f Sin: 
animi ardor. 

apasionarse: (aficionarse con exceso a una 
cosa) alicui rei, in aliquid studere; vehemen¬ 
ter aliquid cupere, expetere, optare; aliqua re 
capi; alicuius rei voluptate (amore, studio, 
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delectatione) capi // ( aficionarse con exceso 
a una persona) amore alicuius capi. 

apatia: apathia sive apathia, ae f. Sin: ( impa- 
sibilidad dei animo ) indolentia; nihil sentire; 
non dolere; nullus doloris sensus; (falta de 
vigor o energia ) torpor, animi torpor; lenti¬ 
tudo; socordia; ignavia; inertia; segnitia. 

apatico: apathicus, a, um. Sin: ( impasible ) 
sensus expers; (falto de vigor o energia) tor¬ 
pens; lentus; socors; ignavus; iners; segnis. 

apear: aliquem ad pedes deducere vel ad¬ 
ducere. 

apegado: - ala vida, vitae cupidus. 

apego: studium, ii n. Sin: animi adiunctio. 

apelacion: ( accion de apelar) appellatio, 
onis f. Uso: derecho de v. derecho; tribunal 
de v. tribunal. 

apelar: appellare. Sin: provocare. Uso: - ala 
lealtad de alguien, ad fidem alicuius confu¬ 
gere; -ala piedad de alguien, alicuius mise¬ 
ricordiam captare; - al pueblo , ad populum 
appellare vel provocare 

apellido: cognomen, minis n. Uso: nombrey 
-, nomen cognomenque. 

apendice: (cosa adjunta o anadida a otra) 
appendix, Teis f. Sin: supplementum; addita¬ 
mentum. Uso: - de un libro, appendix; ex¬ 
trema libri (operis, voluminis) pars; - dei 
ciego, appendix intestina, colica; intestino¬ 
rum appendix. Uso: operacion dei -, reseca- 
tio appendicis; operar de -, v. operar. 

apendicitis: appendicitis, Idis/ appendicites, 
is f. Sin: appendicis inflammatio; colicae vel 
intestinae appendicis morbus. Uso: lo opera- 
ron de -, colica appendix resecta est ei. 


Apeninos: montes (-ium mpl) Appennini. 

apepsia: apepsia sive apepsla, ae f. Sin: di¬ 
gestionis difficultas vel defectus. 

apercepcion: apperceptio, onis/ Sin: perci¬ 
piendi sensus vel conscientia. 

apergaminado: macie confectus. 

aperitivo: {solido y/o liquido) gustatio, onis 
f. Sin: gustatiuncula; gustatorium; promulsis 
(-Idis f); gustatio apertiva vel aperitiva; cibi 
appetentiam movens vel urgens; {solamente 
liquido) propoma, atis n. Sin: silatum; absin¬ 
thiatum; potio apertiva; occursaria potio. 

aperos: instrumenta, orum npl. Uso: - de jar- 
dineria, instrumenta hortica. 

apertura: apertio vel aperitio; adapertio, onis 
f. Sin: apertura. Uso: solemne -, sollemnis 
apertio // fig animus patens. 

apesadumbrado: maestus aliqua re. Sin: 
maerore vel maestitia affectus. 

apesarado, v. apesadumbrado. 

apetalo: apetalus, a, um. Sin: foliorum ex¬ 
pers; foliis carens. 

apetencia, v. apetito. 

apetito: (impulso instintivo) cupiditas, atis f. 
Sin: appetitus, us m; appetitio // (gana de 
comer) appetentia, ae f. Sin: appetitio; cibi 
vel edendi cupiditas, aviditas, appetentia. 
Uso: falta de -, cibi fastidium; avivar, abrir o 
despertar el -, cibi cupiditatem excitare vel 
concitare; appetentiam cibi facere; comer con 
-, libenter edere vel cibum sumere; hacer vol- 
ver el -, aviditatem cibi appetendi revocare; 
perder el -, appetentiam amittere; tener -, 
cibum appetere; no tener -, cibum fastidire; 
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no tengo -, mihi cibi cupiditas non est. 

apetitoso: ( que excita el apetito ) appetentiam 
excitans vel faciens. Sin: palatum suscitans; 
salivam movens // ( gustoso ) sapidus, a, um. 
Sin: suavi vel grato sapore. 

apicultor: apiarius, ii m. Sin: apicularius; 
mellifex (- ficis), mellarius; apium cultor. 

apicultura: apium cultura vel cura. Sin: 
mellificium; apiaria; ars apiaria. 

apilamiento: coacervatio, onis f 

apilar: congerere. Sin: coacervare. 

apio: apium, ii n; apius, ii m. Uso: - culti- 
vado, domestico, apium sativum vel hortense. 

apiretico: apyreticus vel apyretus, a , um. 
Sin: febri carens. 

apirexia: apyrexia sive apirexla, a e/ apyres- 
sis, is f. Sin: febris defectio vel defectus. 

aplanadora, v. bulldozer. 

aplaudir: -fragorosamente a alguien, alicui 
maximos plausus tribuere vel impertire. 

aplauso: plausus, us m. Uso: - estruendoso, 
fragor plaudentium et acclamantium; stre¬ 
pens ( vel crepitans, vel resonans) plausus; 
largo longus plausus. 

aplazado: ( diferido ) dilatus, a, um. Sin: pro¬ 
crastinatus // ( desaprobado ) improbatus, a, 
um. 

aplazamiento: dilatio, onis/ Sin: dilatatio; 
procrastinatio. 

aplazar: ( diferir ) dilatare // ( desaprobar ) re¬ 
probare, repellere, improbare. Uso: ser apla¬ 


zado, reprobari, improbari; repulsam ferre. 

aplazo: reprobatio, onis f. Sin: improbatio; 
repulsa. 

aplicacion: usus, us m. Sin: applicatio. Uso: 

- tecnicas, rei technicae vel rerum technica- 
rum applicationes; las - de la energia ato- 
mica a objetivos pacificos, vis atomica ad 
usus bellicos adhibita; las - de la radio, mar- 
coniani inventi usus (-uum mpl)\ - de un in¬ 
vento, inventi usus. 

aplicarse: se applicare. Sin: operam dare; se 
convertere ad aliquid; studere alicui rei. Uso: 

- a distribuir comida, in cibis distribuendis 
operam dare. 

apiique: ( aparato de luz fijado a la pared) 
lampas (electrica) parietaria. Sin: parietariae 
lampadis fulcrum. 

Apocalipsis: Apocalipsis, is ( ac -in)/// (fig, 
catdstrofe ) calamitas, atis f. 

apocaliptico: apocalypticus, a, um. Sin: ar¬ 
canus; reconditus // fig calamitosus; terrifi¬ 
cus; terrificans. 

apocopa, v. apocope. 

apocope: apocopa, a e/ apocope, es f. Sin: 
amputatio (extremae) litterae vel syllabae. 

apocrifo: adj apocryphus, a, um. Sin: adulte¬ 
rinus; falsus; fictus; non authenticus. Uso: 
carta litterae adulterinae; libro liber falso 
inscriptus alicui; liber subditus vel subditi¬ 
cius; liber ignoti auctoris; liber apocryphus 
vel apocryphicus (libro cnya inspiracion di¬ 
vina no es segura) ; testamento -, testamen¬ 
tum suppositum. 

apocrisiario: apocrisiarius vel aprocrisarius, 
ii m. 
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apodictico: apodicticus, a, um. Sin: certus; 
certissimus; firmissimus. 

apodo: cognomen, minis n. Sin: cognomen¬ 
tum; ridiculum vel irrisorium nomen; nomen 
additum. Uso: - jocoso , nomen ioci causa fic¬ 
tum; - mordaz, nomen despectus causa fic¬ 
tum. 

apodosis: apodosis, is f Sin: redditio; se¬ 
cunda pars periodi vel musicae phrasis. 

apofisis: apophysis, -is f. Sin: ossis tubercu¬ 
lum vel eminentia. 

apofonia: apophonia sive -phonla, ae f 

apografo: apographum vel apographon, i n. 
Sin: exemplar. 

apoliticismo: apoliticitas, atis f Sin: politica 
quies. 

apolitico: apoliticus, a, um. Sin: haud politi¬ 
cus; rerum civilium incuriosus. 

apologetica: apologetica, ae f. Sin: apologe¬ 
tica disciplina, doctrina, ars; religionis defen¬ 
sio; veritatis defensio. 

apologetico: apologeticus, a, um. Sin: lauda¬ 
tivus, laudatorius; defensorius. Uso: escrito 
apologeticum, i n. 

apologia: apologia sive -logia, ae f. Sin: de¬ 
fensio {defensa), purgatio (justificaciori), lau¬ 
datio vel praeconium ( encomio ). Uso: hacer 
la - de alguno o de algnna cosa, aliquem vel 
aliquid dilaudare, laudibus efferre, in caelum 
ferre, ad caelum tollere; hacer la - (en de¬ 
fensa) de alguien, aliquem defendere vel pur¬ 
gare de + abi. 

apologista: apologista, ae m. Sin: apologeta; 
laudator; praeco; defensor. Uso: - cristiano. 


Christianae religionis {vel doctrinae) defen¬ 
sor, adsertor, vindex; los - de la literatura 
cristiana, christiani apologetae. 

apologo: apologus, i m. Sin: fabula, fabella; 
narratiuncula ficta. 

apoplejia: apoplexia sive -plexla, ae /; 
apoplexis, is (ac-in, abi -i)/ Sin: (subiti) san¬ 
guinis ictus (-us m). Uso: - parcial, paralysis; 
nervorum remissio; morir de apoplexia ar¬ 
reptum vel correptum perire; ictu sanguinis 
exstingui; padecer apoplexi arreptum vel 
correptum esse 

apoplejico o apopletico: apoplecticus vel 
apoplectus, a, um. 

aporia: aporia sive aporia, ae f Sin: aporia- 
tio, onis f. 

apostar: sponsionem facere. Sin: pignore 
cum aliquo certare vel contendere; aliquem 
sponsione provocare vel lacessere. Uso: - 
algo, aliquid in pignus dare, ponere; pignus 
cum aliquo ponere de aliqua re; - cualquier 
cosa, quovis pignore certare vel contendere 
+ prop inf. 

apostasia: apostasia sive -stasla, ae f. Sin: 
apostatio; apostatus, us m; apostatatio; 
apostatatus, us m; a religione defectio. 

apostata: apostata, ae m; apostatrix, icis f. 
Sin: religionis desertor, desertrix; a vera reli¬ 
gione transfuga mf ad impietatem vel ad fal¬ 
sam religionem transfuga. 

apostatar: apostatare. Sin: apostasiam fa¬ 
cere; religionem deserere; a vera religione 
deficere; a fide catholica recedere. 

apostema: apostema, atis n. Sin: abscessus, 
us »/; suppuratio. 
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apostilla: annotatio, onis/ Sin: notatio; nota; 
commentariolus; annotamentum. Uso: breve 
-, annotatiuncula. 

apostillar: annotare. Sin: imponere, appo¬ 
nere notas ad + ac. Uso : - un libro, librum an¬ 
notationibus instruere. 

apostol: apostolus, i m; apostola, ae/// (Jig, 
propugnador, ra) fautor m, fautrix/; auctor 
m, auctrix/ 

apostolado: apostolatus, us m. Sin: apostoli 
munus (-neris n ). Uso: - de la oracion, 
apostolatus orationis. 

apostolicidad: apostolicitas, atis/ 

apostrofar: aliquem apostrophare. Sin: ali¬ 
quem compellare, appellare; in aliquem 
apostrophem facere; aliquem apostrophe 
increpare, obiurgare; aliquem vehementer 
alloqui; in aliquem invehi. 

apostrofe: apostrophe, es/ apostropha, ae/ 
Sin: compellatio; allocutio vehemens. 

apostrofo: apostrophus, i/ 

apotegma: apophthegma, atis n. Sin: effa¬ 
tum; sententia. 

apotema: apothema, atis n. 

apoteosis: (deificacion de los heroes, entre 
lospaganos) apotheosis, is/ Sin: in deos (ve/ 
in deorum numerum) cooptatio, relatio; in 
deorum numerum referre. 

apoyo: (lo que sirve para sostener) firma¬ 
mentum, i n. Sin: sustentaculum; fulcrum; 
fultura. Uso: - dei papel (en la maquina de 
escribir), chartae sustentaculum // fig adiu- 
mentum. 


apreciacion: diiudicatio, onis/ (muy buena, 
excellens; buena, bona; satisfactoria, medio¬ 
cris vel probabilis; suficiente, sufficiens; in- 
suficiente, vitiosa vel non sufficiens). 

apremiar, v. acosar. 

aprendiz: discipulus, i m. Sin: tiro (-onis m); 
alumnus; novitius. 

aprendizaje: discentia, ae/ Sin: discipulatus 
vel alumnatus, us m; novitiatus, us m; tiroci¬ 
nium; praeparatoria exercitatio; praevium ti¬ 
rocinium. Uso: - escolar, discentia scholaris; 
- dei latin, discentia latina vel linguae latinae. 

aprension: anxietas, atis / Sin: anxietudo 
(-dinis /); anxitudo; sollicitudo. 

aprensivo: anxius, a, um. Sin: timidus; pa¬ 
vidus; saluti nimis consulens. 

apresto: apparatio, onis/ Sin: praeparatio. 

apretar: - el gatillo, ligulam concutere vel 
adducere. 

aprietapapeles: chartae pressorium (-ii n); - 
delantero , pressorium prius chartae. 

a priori: in antecessum. 

apriorismo: apriorismus, i m. Sin: iudicium 
a priori factum; experientiae praetermissio 
vel neglectio. 

aprioristico: aprioristicus, a, um. 

aprisco: ovile, is n. Sin: caulae vel caullae, 
arum fpl. 

aprobable: approbabilis, e. 

aprobacion: probatio, onis/ Uso: merecer 
la probationem mereri; disfrutar elgozo de 
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Ia -, probationis gaudio perfrui. 

apropiado: aptus (+ dat, in vel ad + ac). Sin: 
idoneus (+ dat, in vel ad + ac)\ aptus ac 
proprius. 

aprovisionamiento, v. abastecimiento. 

aproximadamcntc: circiter. Sin: fere; ferme. 
Uso: - mil pasos, ad quinque milia passuum. 

aproximativo: approximativus, a, um. 

aptitud: ingenium facile ac propensum (ad + 
ac). Uso: - para Ia musica, ingenium facile 
ac propensum ad rem musicam. 

apuesta: ( accion de apostar) sponsio, onis/ 
Uso: hacer una v. apostar, ganar Ia 
sponsionem vincere; aliquem sponsione vin¬ 
cere; perder Ia sponsionis condemnari; 
sponsione vinci // ( cosa que se apuesta) pig¬ 
nus, noris n. Sin: sponsionis pignus. 

apuntador: monitor scaenicus. Sin: theatri 
monitor; inspirator theatralis. 

apuntar: ( asestar un arma) collineare. 

apuntes: notulae, arum fpl. Sin: adversaria, 
orum npl. Uso: - de lecciones, adversaria 
scholastica. 

aquiescencia: assensus, us m. Sin: assensio. 

aquilon: aquilo, onis m. Sin: boreas, ae m. 

ara: {altar) v. esta voz II (piedra consagrada 
dei altar) petra sacra. Uso: - portati!, ara por- 
tatilis. 

arabe: adj arabicus, a, um. Uso: lengua 
sermo arabicus; Arabum lingua // sust Arabs, 
abis m. 


Arabia: Arabia, ae f. Uso: - meridional, Ara¬ 
bia meridiana; - Saudita, Arabia Saudiana; de 
- Saudita, arabicus saudianus; hab Arabes 
saudiani. 

arabigo, v. arabe. 

arabismo: arabismus, i m. 

aracnoideo: arachnoideus, a, um. 

arado: aratrum, i n. Uso: - meccinico, aratrum 
automaticum; - de ruedas, plaumoratum, i n. 

aradura: aratio, onis f. Uso: - mecanica, au¬ 
tomataria aratio. 

arameo: adj aramaeus vel aramaicus, a, um. 
Uso: idioma -, lingua aramaea. 

arancel: - de aduanas, index (-dicis m) rerum 
vectigalium. 

arandano: myrtillus, i m. Sin: baca caeralea. 

arandela: orbiculus, i m. 

araiia: {arcicnido) aramea, ae/; arameus, i 
m II {especie de candelabro) lychnuchus, i m. 
Sin: funale, is n; lampadarium; crystallinum 
candelabrum; pendens lampadarium. 

aranar: radere. 

aranazo: laceratio, onis f. Sin: vulnusculum; 
levis cutis laceratio. 

aranita: arameolus, i m. 

arbitra: arbitrix, icis f. Sin: arbitra; discepta¬ 
trix. 

arbitraje: arbitratus, us m. Sin: arbitratio, 
arbitrar: arbitrari. Sin: iudicare; iudicio aes- 
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timare; arbitri sententiam ferre. 

arbitrariamente: (por arbitrio o al arbitrio) 
ad arbitrium alicuius. Sin: meo, tuo, etc. ar¬ 
bitrio vel arbitratu; ad voluntatem vel ad libi¬ 
dinem; ex voluntate vel ex libidine // ( con 
arbitrariedad) sine causa. Sin: temere; in¬ 
considerate; inconsulte. 

arbitrario: (que depende dei arbitrio) arbi¬ 
trarius, a, um. Sin: arbitrio; (ex) arbitrio fac¬ 
tus; ad arbitrium vel ad libidinem factus // 
(que implica arbitrariedad) non iustus. Sin: 
iniquus; temerarius; inconsideratus; inconsul¬ 
tus; sine causa. 

arbitro: arbiter, tri m. Sin: iudex, dicis m. 
Uso. Dep agonotheta, ae m; agonis vel ludi 
arbiter; (ludicri) certaminis iudex; el oficio de 
-, arbitri vel iudicis munus; agonothesia, ae f. 

arbol: (planta ) arbor, oris f. Uso: - frutal, po¬ 
mifera arbor; - de Carddn, arbuscula carda- 
nica; - de levas, arbuscula eccentricorum; - 
de Navidad, arbor natalicia, Nativitatis arbor; 
christarbor // ( palo o mastil dei navio) malus, 
i m // - genealogico, stemma, atis n. Sin: 
stemma genealogicum; gentis vel gentile 
stemma; propaginum diagramma (-atis n ); 
componer el - genealogico, familiae propa¬ 
gines subtexere; gentis origines subtexere // 
(barra fija o giratoria) asser, eris m. Uso: - 
acodillado, asser cubitatus; - motor, de 
mando o de impulsion, asser motorius; - de 
balancin, asser libramenti; - de distribucion, 
asser distributionis; - de transmision, asser 
impulsionis. 

arboladura: Mar armamenta, orum npl. 

arboleda: arbores, um fpL 

arcabucear: (disparor un arcabaz) archibu- 
sium vel ballistam ignivomam explodere // 
(matar a una persona con una descarga de 


arcabuceria) aliquem archibusio vel ballista 
ignivoma necare, interficere, prosternere. 

arcabucero: ballistarius, ii m. 

arcabuz: archibusium vel archabusium, ii n. 
Sin: ballista ignivoma; ferrea fistula. 

arcaduz: (canerla por donde se conduce el 
agua) fistula, ae f Sin: tubus // (cangilon de 
noria) v. cangilon. 

arcaico: (primitivo) archaicus, a, um// (rela¬ 
tivo al arcaismo) priscus; vetustus; vetus 
(-teris); obsoletus; inusitatus. Uso: palabras 
verba prisca vel obsoleta. 

arcaismo: archaismus, i m. Sin: verbum pris¬ 
cum, vetustum, obsoletum; vetus vocabulum. 
Uso: utilizar o emplear arcaismos, quaedam 
nimis antique dicere. 

arcaista: qui vel quae archaismos saepe adhi¬ 
bet. 

arcaizar: archaismos adhibere. 

arcangel: archangelus, i m. Sin: caelitum ag¬ 
minum princeps. 

arcano: adj arcanus, a, um. Sin: occultus; se¬ 
cretus; absconditus // sus i arcanum, i n (or- 
dinariamente en pl arcana, orum). Sin: res 
arcana, secreta, abscondita. 

arcedianato: archidiaconatus, us m. 

arcediano: archidiacon, onis m; archidia- 
conus, i m. 

archicofradia: archifratemitas, atis f. Uso: la 

- dei santisimo rosario, archifratemitas sanc¬ 
tissimi rosarii. 

archiducado: (cargo de archiduque) archi- 
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ducatus, us m II (funciones de archiduque) ar- 
chiducis munus (-neris n) II (territorioperte- 
neciente al archiduque ) archiducatus; 
archiducis dicio, regio, territorium. 

archiducal: archiducalis, e. Sin: archiducis 

(dei archiduque). 

archiduque: archidux, ucis m. Sin: Magnus 
Dux. 

archiduquesa: archiducissa, ae f Sin: 
Magna Dux. 

archimandrita: archimandrita vel archiman- 
drites, ae m. 

archipielago: archipelagus, i n. Sin: mare in¬ 
sulis refertum. 

archisinagogo: archisynagogus, i m. 

architecture (Inform), descripcidn de los sis- 
temas : architectura, ae (computatralis vel or- 
dinatralis) f 

architriclino: architriclinus, i m. 

archivador: chartularium, ii n. 

archivar: in tabulario reponere, servare, cus¬ 
todire, recondere, includere. Sin: in tabularium 
referre; tabulario consignare vel mandare. 

archivero: archivarius, ii m. Sin: char¬ 
tularius; chartarius; cartophylax, acis m; 
tabularius; tabularii praefectus; tabulario 
praepositus. 

archivista, v. archivero. 

archivo: archivum vel archium, i n. Sin: 
tabularium; chartarium; chartophylacium. 
Uso: - domestico, tablinum vel tabulinum; - 
musical, archivum rerum musicarum; - pu¬ 


blicos, tabulae publicae; guardar una cosa en 
un v. archivar II Inform scapus, i m. Sin: 
plica, ae f. 

arcipreste: archipresbyter, teri m. 

areo: (armapara disparor flechas) arcus, us 
(dat y abipl arcubus) m II (Geom, porcion de 
curva ) arcus, us m; apsis (hapsis), sidis (ac - 
slda, ac pl -sidas) /// (Arq, fabrica en forma 
de -) arcus, us m. Sin: curvatura; fornix (-icis 
m). Uso: - triunfal, arcus triumphalis vel 
ovans // (Fis, - voltaico ) arcus (-us m) voltia- 
nus; arcus Voltae // - iris, arcus pluvius, cae¬ 
lestis, imbrifer, purpureus // (vara delgada en 
que se fijan cerdas para herir las cuerdas dei 
violln, contrabajo, etc.) arcus, us m II (porte- 
rla, meta en deportes) pali, orum mpl. Uso: 
enviar la pelota fuera dei -, extra palos mit¬ 
tere follem. 

ardilla: sciurus, i m. Sin: sciuriolus vel scu- 
riolus. 

area: area, ae f. Uso: Dep, - de castigo (de 
penal o penalti) o de gol, area (iaettis) poe¬ 
nalis; area iaettis validi; - de juego, campus; 
area ludi // (medida de superficie equivalente 
a cien metros cuadrados) area, ae f. Sin: de- 
cametrum quadratum. 

arena: fig, bajar a la -, (in) certamen descen¬ 
dere. 

arenacion: curatio arenaria. Sin: arenithera- 
pia sive -therapia. 

arenales: (h)arenifodina, ae f. Sin: arenaria; 
arenarium. 

arenga: allocutio, onis f. Sin: contio. Uso: 

pronunicar una v. arengar. 

arengar: allocutionem habere (apud + ac). 
Sin: contionem habere. 
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arenque: aringus, haringus, harengus, i m. 
Uso: - ahumado, aringus fumo et sale dura¬ 
tus; - asado, aringus frictus; - en salmuera, 
aringus muria vel salsugine perfusus. 

areometro: areometrum, i /?. 

areotectonica: areotectonica architectura (-ae 
f). Sin: militaris architectura; munimina vel 
munimenta struendi ars, ratio, doctrina. 

argamasa: arenatum, i n. Sin: calcestrum, i 
n; calcina; arenae et coementi mixtura; v. hor- 
migon. 

argamasar: depsere lutum. 

argana: ergata, ae f. Sin: machina ad trahen¬ 
dum apta. 

arganeo: arganum, i /?. 
argano, v. argana. 

Argelia: Algeria, ae f. Sin: Icosium, ii n; Ico- 
sitania; Numidia. 

argelino: adj algeriensis, e; algerianus, a, um 
// sust Algeriensis, is m; Algerianus, i m. 

Argentina: Argentina vel Argentinia, ae f. 
Uso. Ia Republica Argentina Res publica. 

argentino: adj argentinus, a, um; argentinen- 
sis, e // hab Argentini, orum; Argentinenses, 
ium mpl. 

argento: - vivo, vivum argentum. Sin: 
hydrogyms, hydrargyras. 

argolla: ferreus circulus. Sin: orbile, is n; 
canthus, i m II (juego ) malleorum ludus. 

argonauta: (molusco ) v. nautilo. 

argument ( Inform), argumento : argumen¬ 


tum, i n. 

argumcntacion: argumentatio, onis f. Sin: 
ratiocinatio. 

argumentador: argumentator, oris m. 

aria: - musical, cantus, us m. Sin: cantio; 
modus musicus; modulamen, minis n; 
modus; numerus. 

arido: aridus, a, um. Sin: arens; siccus; ex¬ 
siccatus; exsuccus; exilis, gracilis. 

arieta: cantiuncula, ae f Sin: cantulus. 

ario: arius, a, um. Uso. lengua lingua aria 
sive ariana. 

arista: ( interseccion de dos planos) arista, ae 

/ 

aristocracia: aristocratia sive -cratla, ae f 
Sin: optimatium dominatus vel principatus 
(-us m); optimates (-um vel -ium mpl); 
primores civitatis. 

aristocratico, ea: adj aristocraticus, a, um. 
Sin: optimas, atis (abi sing optimati; gen pl 
optimatum vel optimatium); nobilis // sust vir 
nobilis; mulier nobilis. Uso: los -, aristocra- 
tici, orum mpl; delecti; nobiles; potentes; 
principes; proceres. 

aristotelico: aristotelicus, a, um. Sin: aristo- 
teleus, aristotellus, a, um. 

aristotelismo: Aristotelis vel peripatetico¬ 
rum doctrina. 

aritmetica: arithmetica, ae/; arithmetice, es 
/; arithmetica, oram npl. Sin: numeri, oram 
mpl. 

aritmetico: adj arithmeticus, a, um // sust 
arithmeticus, i m. Sin: arithmeticae peritus; 
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arithmetices cultor. 

aritmia: (falta de ritmo) arhythmia vel ar¬ 
rhythmia, ae f Sin: concentus, vel sonorum, 
vel vocis discrepantia (en sentido musica !); 
orationis, verborum, versuum discrepantia 
(en sentido literario). 

aritmografo, v. aritmometro. 

aritmometro: machina computatrix, calcu- 
latrix, calculatoria. 

Arizona: Arizona, ae f Uso: de arizonen- 
sis, e. 

Arkansas: Arcansia, ae f Uso: de -, arcan- 
siensis, e. 

arlequin: sannio, onis m. Sin: ludio; mimus; 
scurra; venetus ludio; Arlequinus, i m: scurra 
centunculatus. 

arma: telum, i n. Uso: - arrojadiza, missile, 
is n; - automatica, telum automatum vel au¬ 
tomatarium; - atomicas, arma vel missilia 
atomica; atomici belli instrumenta; arma vi 
atomica displodentia; - biologicas , arma bio¬ 
logica; - blanca, ferrum, i n; gladius, ii m; 
ensis, is m (poet)\ - convencionales, arma 
conventionalia; arma usitata; - defensivas, 
arma ad tegendum (apta); - de fuego , telum 
ignivomum, igniferum, plumbivomum; en pl 
tambien arma ignivoma; - nucleares, arma 
vel missilia nuclearia; - ofensivas, tela vel 
arma ad nocendum (apta); - qulmicas, che- 
mica arma; comercio de armas, armorum ne¬ 
gotiatio; armamentorum mercatura; fabrica 
de armas, armorum officina; produccion de 
armas, armorum fabricatio ', fabricar - atomi¬ 
cas, atomica arma parare vel fabricare // com- 
panero de armas, commilito, onis m; 
armorum vel belli socius; gente de armas, 
milites; copiae; hecho de armas, pugna vel 
proelium; hombre de armas, miles, litis m; 


vir militaris; plaza de armas, oppidum, i n; 
locus munitus; castrum, castellum // alzarse 
en armas, seditionem facere; arma movere 
contra aliquem; rebellionem facere; arrojar 
las -, arma abicere vel proicere; deponer las 
-, ab armis discedere; empunar las -, arma ca¬ 
pere vel sumere; entregar las arma tradere; 
estar bajo las -, in armis esse; stipendia fa¬ 
cere; hacer sus primeras tirocinium depo¬ 
nere (tambien en sentido fig); llamar a las 
ad arma vocare vel concitare; llevar armas, 
arma vel telum ferre; esse, stare cum armis 
vel cum telo; morir con las - en la mano, in 
armis mori; pugnans occido, cado, pereo, oc¬ 
cumbo, morior; pasar a uno por las armis 
aliquem interficere, occidere, necare; presen- 
tar las salutationem more militari facere; 
rendir el - (en sefial de respeto al Santisimo), 
arma demittere // (cada uno de los principa¬ 
les cuerpos militares) militiae genus (-neris 
n); el - de artillerla, tormentarii, oram mpl, el 
- de caballerla, equitatus, us m ; equites, um 
mpl; el - de infanteria, peditatus, us m\ pedi¬ 
tes, um mpl II (pl, tropas o ejercitos de un Es- 
tado) copiae, aram fpl. Sin: armati, orum 
mpl, vires, virium fpl, exercitus, uum mpl II 
(blason, escudo de armas) insigne, is n; las - 
de familia, generis vel familiae insigne; gen¬ 
tilicium insigne // (fig, medios para conse- 
guir algo) arma, orum npl. Sin: auxilium; 
subsidium; adiumentum. 

armadia: ratis vel rates, is f 

armadilio: porcellus loricatus. 

armador: (el que por su cuenta arma o 
equipa una embarcacion) navicularius, ii m. 
Sin: nauclerus. Uso: ejercer el oficio de -, na¬ 
viculariam exercere. 

armadura: (conjunto de armas) armatura, ae 
f. Uso: - ligera, levis armatura; - de armas 
de hierro, armatura; militaris ornatus (-us m) 
II (pieza o conjunto de piezas unidas unas 
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con otras en que o sobre que se anna algo) 
compages, is f compago,-glnis f Sin: coassa- 
tio; contabulatio; contignatio; fultura; pag¬ 
mentum // ( conjunto de vigas de madera que 
forman el tejado) materiatio; tignorum com¬ 
pages // - de Ia cama, sponda, ae f. 

armamentisnio: ad (augenda) arma conten¬ 
tio (-onis f). Sin: aemula rei militaris augen¬ 
dae studia // ( conjunto de armas) v. 
armamento. 

armamento: (prevencion de todo lo necesa- 
rio para Ia guerra ) belli (vel bellicus, vel mi¬ 
litaris) apparatus (-us m). Sin: 
armamentarium, ii n; belli comparatio; armo¬ 
rum conflatio, comparatio; armorum appara¬ 
tus; armamenta vel arma bellica; belli 
instrumenta. Uso: control de los -, belli ap¬ 
paratus inspectio // ( conjunto de armas ai 
servicio de un cuerpo armado) armamenta, 
oram npl: instrumenta militiae. Uso: - gigan- 
tescos, immania bellica arma; - tradicionaly 
atomico, apparatus armorum usitatorum et 
atomicorum; invertir sumas fabulosas en -, 
in rem militarem pecuniam impendere am¬ 
plissimam; reduccion de los armorum de¬ 
minutio (vel diminiitio) // (Mar, equipo y 
provision de un buque ) navis armamenta, 
oram npl. 

armario: armarium, ii n. Uso: - frigorifico, 
v. frigorifero ; - ropero, vestiarium; armarium 
vestiarium; - pequeno donde se guardan los 
zapatos, armariolum calceis servandis; - con 
cajoncitos, armarium loculatum; - con vidrie- 
ras, armarium vitreum; - de luna, armarium 
speculatum; fabricante de armarios, armaria- 
rius, ii m II - empotrado, v. alacena. 

armazon: fultura, ae f. Sin: compages, is/ 
compago, glnis f Uso: - dei avion, fuselaje, 
aeronavis alveus vel habitaculum; - de la bi- 
cicleta, dei automovil, birotae, autoraedae 
compages; - de los lentes, fultura vitrorum 


oculariorum. 

Armenia: Armenia, ae f Uso: de v. arme¬ 
nio. 

armenio: adj armenius, a, um. Sin: arme- 
niensis, armenicus; armeniacus // hab Arme¬ 
nii, orum; Armenienses, ium. 

armeria: (museo de armas) armamentarium, 
ii n II ( arte de fabricar armas) ars (artis f) 
armamentaria // (tienda en que se venden 
armas) armorum taberna (-ae f). 

armero: (fabricante de armas) armorum 
faber (-bri m) vel artifex (-ficis m). Sin: ar- 
mamentarius faber, opifex, operarius // (ven- 
dedor de armas) armorum venditor (-oris m). 

armino: armellinus, i m. Sin: mus ponticus; 
de - , armellineus, a, um. 

armisticio: indutiae, arum fpl. Uso: despues 
dei -, datis indutiis; durante el -, indutiarum 
tempore; per indutias; conceder un - de dos 
anos, indutias biennii dare; hacer un facere 
vel inire, vel pacisci indutias; observar el -, 
indutias conservare; violar el -, indutias vio¬ 
lare; indutiarum fidem rumpere. 

armonia: (combinacion de sonidos agrada- 
bles) harmonia sive -monla, ae f Sin: sono¬ 
rum concentus vel consensus (-us m); 
sonorum vel vocum concordia; vocum con¬ 
centus // (proporcion y correspondencia de 
las partes de un todo) concordia, ae f Sin: 
convenientia; cohaerentia. Uso: - de lo cre- 
ado, mundi cohaerentia // (amistad y buena 
correspondencia) mutua coniunctio (-onis f). 
Sin: consensio; concordia; voluntas concors 
vel consentiens. Uso: la - de los pueblos, 
mutua populorum coniunctio; - espiritual, 
animorum conspiratio atque consensus; - 
depensamiento y accion, quaedam cogitandi 
agendique similitudo; - de voluntades, 
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conspiratio et quasi concentus voluntatum // 
(Mus, arte que trata de la formacion, suce- 
sion y modulacion de los acordes musicales) 
ars vel disciplina harmonica. Sin: doctrina 
institutionis harmonicae. 

armonica: (instrumento musico) harmonica, 
ae f. Sin: harmonica flatilis vel inflanda. 

armonico: harmonicus, a, um . Sin: conso¬ 
nus, consonans; concinnus; concors; con¬ 
gruens; modulatus (bien modulado ); 
numerosus (bien ritmado). Uso: sonidos 
soni sibi consoni vel consonantes. 

armonio: harmonium, ii n. Sin: harmonicum 
instrumentum; plectrum pneumaticum. 

armoniosamente: harmonice. Sin: concor¬ 
diter; congruenter; modulate. 

armonioso: harmonicus, a, um. Sin: nume¬ 
rosus; modulatus; consonus; concors. 

armonizar: (estar en armonla) concinere 
cum aliquo, vel cum aliqua re, vel inter se. 
Sin: congruere, convenire, consentire cum 
aliquo vel inter se // (poner en armonla) con¬ 
cinnare. Sin: conciliare; concordem reddere. 

arnes: (armadura) armatura, ae/// (pl, guar- 
niciones de las caballerlas) stramenta, orum 
npl; arma vel ornamenta equestria. 

aro: (circulo o anillo de hierro, madera, etc.) 
circulus, i m (ferreus, ligneus ...)// (juguete 
de ninos) trochus, i m. 

aroma: aroma, atis n (daty abi pl aromati¬ 
bus vel aromatis). Sin: odor; odor suavis. 
Uso: quemar aromas, incendere odores. 

aromatico: aromaticus, a, um. Sin: fragrans; 
odoratus; odorifer; suave olens. 


arpa: harpa, ae f. Sin: psalterium. Uso: tocar 
el -, psallere. 

arpegio: fidium impulsio (-onis f). Sin: con¬ 
citata fidium vibratio; harpae concentus (-us 
m). 

arpeo: harpaga, ae f. 

arpista: psaltes, ae m; psaltria, ae f. Sin: qui, 
quae psalterio (vel harpa) canit. 

arpon: iaculum hamatum. 

arqueo: arcae recognitio (-onis f). Sin: scrinii 
recognitio; nummariae arcae recognitio; ac¬ 
ceptae pecuniae renumeratio. 

arqueologia: archaeologia sive -logia, ae f. 
Sin: antiquitatis scientia; antiquitatum (vel 
vetustarum rerum) doctrina; studia antiquita¬ 
tis; res archaeologica; antiquitatis monu¬ 
menta. Uso: - cldsica, archaeologia classica; 
- cristiana, rei Christianae antiquissimae stu¬ 
dium; Christianae antiquitates; - grecorro- 
mana, studia antiquitatis graecae 
romanaeque; - submarina, subacucitica, ar¬ 
chaeologia subaequorea. 

arqueologico: archaeologicus, a, um. Sin: ad 
archaeologiam vel ad antiquitatis doctrinam 
spectans. 

arqueologo: archaeologus, i m. Sin: archaeo- 
logiae studiosus, cultor, peritus; rerum anti¬ 
quarum sciens, investigator, peritus. 

arquero: (Dep, portero, guardameta) iani- 
tor, oris m. Sin: portarius; portae custos. 

arquetipo: archetypon vel archetypum, i n. 

arquidioccsis: archidioecesis, is f. 

arquicpiscopal. v. arzobispal. 
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arquisinagoga: archisynagoga, ae / 

arquisinagogo: archisynagogus, i m. 

arquitecta: architetrix, icis/ 

arquitecto: architectus, i m. Sin: aedificandi 
peritus. 

arquitectonico: architectonicus, a um. Sin: 
architecticus. 

arquitectura: ( arte deproyectary construir 
edificios) architectura, ae / Sin: architecto¬ 
nice, es/ artes architectonicae; architecto¬ 
rum scientia vel doctrina; ars aedificia 
exstruendi // ( estilo de un eficicio) structura, 
ae/. Sin: forma et artificium. Uso: - de estilo 
antiguo, antiquae structurae genus. 

arquitrabe: epistylium, ii n. 

arrabal, v. suburbio. 

arraigado: radicatus, a, um. Sin: fixus, defi¬ 
xus; adhaesus, adhaerens. 

arrancador: Autom machinamenti motorii 
incitamentum. Sin: accensionis adiutorium; 
incitatrum. 

arranque: ( de una maquina) expeditio, onis 
/ Sin: motio, emotio; velocitatis resumptio; 
Autom celere motionis principium. Uso: me- 
canismo de v. arrancador. 

array (Inform), tabla o matriz: matrix, icis/. 
Sin: series, -ei/ 

arrebato: - dei alma , animi sublatio; - de ira, 
subita ira. 

arrebol: (afeite encarnado) v. colorete. 
arreglar: - las cuentas de la familia, rationes 


familiares componere; arreglar selas, rem 
(res) expedire; sibi ipsi considere. 

arreglarse: ( acicalarse ) corpus curare, or¬ 
nare, exornare. Uso: - delante dei espejo , or¬ 
nari ante speculum; ( dicho dei hombre 
afeminado ) occupatum esse inter pectinem 
speculumque. 

arreglo: - de una diferencia, compositio, 
conciliatio, onis/ 

arremangarse: brachia denudare vel renu¬ 
dare. 

arrendador, ra: (que da en arrendamiento) 
locator, oris m; locatrix, icis/; locator vel lo- 
catrix alicuius rei ex condicto // ( que torna en 
arrendamiento ) conductor, oris m, conduc¬ 
trix, icis/; conductor vel conductrix alicuius 
rei ex condicto. 

arrendamiento o arriendo: ( accion de dar 
en -) locatio, onis/ Sin: locatio aliciiius rei 
ex condicto vel ex condicto pretio // (accion 
de tomar en -) conductio, onis/ Sin: conduc¬ 
tio ex condicto (pretio). 

arrendante, v. arrendador. 

arrendar: (ceder en arrendamiento ) locare 
// (tomar en arrendamiento) conducere. Sin: 
redimere. 

arrendatario, v. arrendador. 

arreo: (atavio, adorno) ornatus, us m II (pl, 
guarniciones de las caballerias) arma vel or¬ 
namenta equestria; stramenta, orum npl. 

arrepentimiento: paenitentia, ae/ Uso: - ac¬ 
tivo, malefactorum paenitentia. 

arresto: (captura) comprehensio, onis /// 
(prision ) custodia, ae / Uso: - domiciliario, 
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custodia domestica. 

arrianismo: arianismus, i m. Sin: Arii hae- 
resis; ariana doctrina. 

arriano: adj arianus vel arius, a, um; sust 
Arii, vel arianismi, vel haeresis arianae disci¬ 
pulus, assecla, fautor, sectator. 

arriar, v. amainar. 

arriata o arriate: pulvinus, i m. Sin: area, ae 
f Uso : - de violetas, violarium; - pequena, 
pulvinulus; areola. 

arriba: j- Espanal, Sursum Hispania! 

arribismo: ambitus, us m. Sin: ambitio; glo¬ 
riae aviditas; escendendi cupiditas; effrenus, 
effrenatus, immodicus ambitus. Uso: - en po¬ 
litica , perveniendi studium; sollicitudo hono¬ 
rumque contentio; immodicus publicorum 
munerum ambitus; effrena, vel effrenata, vel 
immodica dignitatum potestatumque ambi¬ 
tio. 

arribista: ambitiosus, a, um. Sin: gloriae ap¬ 
petens vel cupidus; effrenatus et audax ali¬ 
cuius rei captator; repentinus homo; qui 
celeriter ad honores pervenit. 

arriendo, v. arriendamiento. 

arritmia: (Pat, irregularidad en las pulsa- 
ciones) arhythmia sive arhythmla; arrhythmia 
sive arrhythmia, ae f. Sin: arteriarum pulsus 
exlex, abnormis, enormis. 

arritmico: arhythmicus vel arrhythmicus, a, 
um. Sin: arrhythmus. 

arrobamiento, v. extasis. 

arrobar: admiratione vel stupore aliquem af¬ 
ficere. Sin: singulari voluptate perfundere // 


arrobarse, v. extasiarse. 

arrocero: oryzae cultor (-oris m). 

arrodiiiada: genuflexio, onis f. Sin: genufle- 
xus (-us m); flexio genuum; genuum inflexio. 

arrodillado: genuflexus, a, um. Sin: genu 
flexo, inflexo, submisso. Uso: - con ambas 
rodillas, genibus flexus vel positus. 

arrodilladura: genuum flexura (-ae f). 

arrodillarse: genua flectere. Sin: genua in¬ 
clinare vel submittere; procumbere genibus; 
in genua procumbere; in genua subsidere. 
Uso: - ante uno, a los pies de uno, ad genua 
alicuius procumbere; ante pedes alicuius pro¬ 
cumbere; ad genua se alicui submittere. 

arrollador: - de tabaco, involutor, oris m. 

arrollar: (envolver una cosa en forma de 
rollo) involvere; convolvere. Sin: compli¬ 
care. 

arrorro: lallus, i m; lallum, i /?; lalla indecl. 
Sin: nenia; neniola; somniferum carmen; 
somnifera cantilena. 

arroyada: rivuli cursus (-us m). 

arroz: oryza, ae f. Uso: - seco, oryza condita; 
-ala milanesa o ala valenciana, oryza Me¬ 
diolanensium vel Valentinorum more con¬ 
dita; cultivo dei -, oryzae cultura; oryzarum 
cultus (-us m); paella de oryzae patella. 

arrozal: oryzae sationes (-um fpl). 

arrugar: - las narices, corrugare nares; - el 
ceno, la frente, el entrecejo, frontem obdu¬ 
cere; supercilium tollere vel attollere; contra¬ 
here supercilia // ( mostrar desabrimiento o 
ira por algo ) aversari vel fastidire aliquid. 
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arruinado 


arruinado: ( venido a menos ) aere alieno 
obaeratus. Sin: aere alieno demersus vel op¬ 
pressus. 

arrullar: ( dormir al nino con arrullos ) 
lallare. Sin: cantilenam (infanti) canere vel 
insusurrare; cantilenam insusurrando infantem 
sopire. 

arrullo o arrurru, v. arrorro. 

arsenal: ( deposito o almacen general de 
armas y otros efectos de guerra) armamen¬ 
tarium, ii n //(establecimiento maritimo) na¬ 
vale, is n ■ navalia, ium npl II (fig, deposito de 
noticias, datos, etc.) receptaculum, i n. Sin: 
repositorium. 

arsenical: arsenicus, a, um. Sin: arsenici 

(gen sing ); ad arsenium pertinens // ( que con- 
tiene arsenico) arsenicum continens. 

arsenico: adj, v. arsenicalIIsust arsenicum, 
i n. Uso: - blanco, arsenicum album. 

arsis: arsis, is (ac -im)/ Sin: ictus, us m: sub¬ 
latio, onis / 

arte: ars, artis/ Uso: - clinico, ars clinica; - 
culinario, ars culinaria vel coquinaria; - me¬ 
dico, ars medica vel salutaris; el - dei aposto- 
lado, apostoli munus; Bellas Artes, bonae 
(optimae, ingenuae, liberales) artes vel disci¬ 
plinae; - grdficas, artes graphicae; - indus- 
triales, artes quaestuosae; - liberales, artes 
liberales; - magicas, magicae vel magae 
artes; - meconicas, artes fabriles vel opero¬ 
sae; obra de -, opus summo artificio factum; 
opus summa vel politissima arte perfectum; 
artes y oficios, artes et artificia; artes y cien¬ 
das, artes et studia, artes et disciplinae; las - 
de la pazy de la guerra, belli pacisque artes; 
con -, arte, ex arte, affabre. 

artefacto: artefactum, i n. Uso: artefactos de 


piedra, artefacta lapidea. 

arteria: arteria, ae/ Uso: - coronaria, arteria 
coronaria vel cordalis // (fig, gran via de co- 
municacion ) principalis vel optima via. 

arterioesclerosis, v. arteriosclerosis. 

arteriografia: arteriographia sive arteriogra- 
phla, ae / 

arteriosclerosis: arteriosclerosis, -is f. 

artesanado, v. artesania. 

artesania: (profesion) artificium. Sin: munus 
fabrile; opificum artes vel munera // (clase 
social) opifices, um mpl. Sin: collegium vel 
corpus opificum. Uso: obra de artesano, 
opus fabrile. 

artesanito: pusio (-onis m) operarius. 

artesano: opifex, ficis m. Sin: artifex, ficis 
m; faber, bri m ; fabricator; officinator. 

artesiano: artesianus, a, um. Uso:pozo -, pu¬ 
teus artesianus. 

artico: arcticus, a, um. Sin: septemtrionalis 
vel septentrionalis, e. 

articuiacion: (de miembros dei cuerpo) arti¬ 
culatio, onis/ Sin: articulamentum; commis¬ 
sura; artuum nexus // (de piezas) iunctura, ae 
/. Sin: verticulae, arum/?/; catenatio mobilis 
// (pronunciacion clara y distinta) explanatio, 
onis/ Sin: explanata vocum impressio. 

articular: (unir, enlazar) committere. Sin: 
iungere; coniungere // (pronunciar clara y 
distintamente) (voces vel verba) articulare. 
Sin: explanare; exprimere; distincte proferre; 
voces exprimere vel enuntiare. Uso: - las te¬ 
tras, litteras suis sonis enuntiare. 
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artistico 


articulito: commentatiuncula, ae m. 

articulo: (escrito en periodico o revista) ar¬ 
ticulus, i m. Sin: scriptum; commentatio; 
caput. Uso: - breve, capitulum; commentan¬ 
dus; - de fondo, commentatio princeps; 
caput primarium vel penuarium; articulus pri¬ 
mus, princeps, praecipuus; primarium vel 
praecipuum scriptum; penuarius vel penarius 
articulus // ( cosa con que se comercia o que 
se consume) res, rei/ Sin: merx, mercis f. 
Uso: articulos de consumo, bona quae usu 
consumuntur; articulos de exportacion, res 
quae exportantur; articulos de importacion, 
res quae importantur; articulos de lujo, mer¬ 
ces delicatae; res ad luxuriam pertinentes; lu¬ 
xuriae instrumenta; articulos de la moda 
femenina, muliebris habitus res; - deplatino, 
res ex platino confecta; articulos deprimera 
necesidad, merces victui atque usui necessa¬ 
riae // Gram articulus, i m II (cada una de las 
disposiciones de un tratado, ley, etc.) caput, 
pltis n. Sin: capitulum; articulus; locus; pars. 
Uso: - de fe, sacrae doctrinae caput; - de ley, 
caput legis; articulos dei tratado de paz, 
pacis condiciones // en el - de la muerte, in 
articulo mortis. Sin: in supremo mortis agone 
vel discrimine. 

artificial: artificialis, e. Sin: artificiosus; fic¬ 
ticius, facticius; arte factus vel conditus. Uso: 
colores -, facticii colores;gregas -, ignes arti¬ 
ficiosi vel festi; lago -, lacus structilis; ojo -, 
oculus artificiosus; rosa -, rosa artificialis; 
piedras preciosas -, facticiae gemmae. 

artiflcialmente: artificialiter. Sin: artificiose. 
Uso: ser alimentado -, artificialiter nutriri. 

artificio: artificium, ii n II (fig, doblez) 
dolus, i m. Sin: simulatio, dissimulatio; fraus. 

artificiosamente: artificiose. Sin: artificio; 
ficte; fucate; contorte; putide; nimio adhibito 
artificio. Uso: hablar -, putide dicere vel 


loqui. 

artificioso: (hecho con artificio ) artificiosus, 
a, um. Sin: ficticius; fictus; fucatus // ( doble, 
engahoso, astuto) dolosus. Sin: callidus, as¬ 
tutus. 

artilleria: ( materia1 de guerra que com- 
prende canones, ametralladoras, etc.) res tor- 
mentaria. Sin: plumbivoma vel bellica 
tormenta; pyroballistaria arma; ballistaria vel 
pyroballistaria, ae f Uso: - antiaerea, ballis¬ 
taria antiaerea; tormenta (bellica) adversus 
aerios incursus; tormenta ignivoma contra 
aeronavium incursiones; - motorizada, 
ballistaria autovectabilis; disponer la -, tor¬ 
menta disponere // pieza de -, tormentum, i n 
II ( cuerpo de artilleros) (milites) tormentarii 
Sin: (milites) ballistarii vel pyroballistarii; 
milites tormentis (bellicis) addicti; cohors 
tormentaria, ballistaria, pyroballistaria. Uso: 
oficial de -, ductor tormentariorum, ballista¬ 
riorum, pyroballistariorum (comandante de 
un destacamento)', praepositus ministerio 
tormentario ( encargado dei empleo de la -). 

artillero: (miles) tormentarius Sin: (miles) 
ballistarius, pyroballistarius, pyrobolarius; li¬ 
brator; tormenti bellici librator. 

artimana: (trampa ) fraus, fraudis / Sin: 
dolus // ( coloq, artificio o astucia para enga- 
iiar a uno, o para otro fin) v. treta. 

artista: artifex, ficis m. Sin: officinator; qui 
in arte (vel artibus) versatur. Uso: - perfecto, 
perfectus artifex; - de teatro, scaenicus, i m ; 
scaenicus artifex. 

artisticamente: arte. Sin: affabre; artificiose; 
artificialiter. Uso: hecho -, fabrefactus vel 
fabre factus. 

artistico: artisticus, a, um. Sin: affabre factus, 
conditus, fictus; plenus artis. Uso: muy -, 
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summo artificio factus; politissima arte per¬ 
fectus; obras -, opera arte facta; perfeccion -, 
artificium et expolitio ;produccion -, opera et 
artificia; carenda de sentido nulla ars; dar 
forma - a una obra , artificio opus perficere 
vel conficere; tener gusto -, artis sensu 
pollere; artis iudicio pollere; sensum vel iudi- 
cium habere. 

artralgia: arthralgia sive -thralgla, ae f. Sin: 
articulorum dolores. 

artralgico: ad arthralgiam attinens. 

artritico: adj arthriticus, a, um. Sin: articulo¬ 
rum vel artuum ( gen ); arthritide (articulorum 
vel artuum inflammatione) laborans, vexatus, 
affectus; articulorum vel artuum (gen) II sust 
arthriticus, i m; arthritica, ae f. Sin: qui vel 
quae arthritide laborat, vexatur, afficitur. 

artritis: arthritis, tldis (ac -in). Sin: articularis 
vel articularius morbus; vitium articulare vel 
articularium; articulorum vel artuum inflam¬ 
matio. Uso: padecer o estar afecto de arti¬ 
culari vitio affici; articulari morbo laborare, 
vexari, affici. 

artritismo: arthritismus, i m. 

artrodia: Anat arthrodia sive arthrodla, ae f. 

artrologia: arthrologia sive -logia, ae f Sin: 
de corporis articulis doctrina vel ratio. 

artropodo: arthropus, podis m. 

arveja: vicia, ae f 

arzobispal: archiepiscopalis, e. Sin: ad 
archiepiscopum spectans. 

arzobispo: archiepiscopus, i m. Sin: metro- 
pollta. 


as: princeps, cipis mf Uso: - dei ciclismo, bi- 
rotariorum princeps; los corredores ases, 
principes cursores. 

asado: assum, i n. Sin: caro assa vel assata; 
cibus assatus. Uso : - de cmade o pato, buey, 
cordero, lechon, temera, vaca, assum anati¬ 
num, bubulum, agninum, porcellinum, vituli¬ 
num, vaccinum; quien prepara asados, 
assorum confector; quien vende asados, as¬ 
sorum venditor vel tabernarius; tienda de 
asados, assorum taberna // (pp de asar) assa¬ 
tus. Uso: - en ei horno, in furno assatus. 

asador: ( quien asa carne) assator, oris m; as- 
satrix, icis / // (varilla de metal en que se 
pone al fuego lo que se quiere asar) veru, us 
n (daty abipl veribus vel verubus). Sin: ve¬ 
rutum, i n. Uso: - pequeho, verriculum // 
(aparato mecanico) veru vel verutum versa¬ 
tile. Sin: veru machinatione versatum; assa- 
toria machinula; machinatio carnibus 
assandis; machinula versando veruto. Uso: - 
con motorcito electrico, veru vel verutum 
electricum; veru electrica vi motum. 

asalariado: adj conductus, a, um. Sin: mer¬ 
cennarius; mercede conductus // sust salaria¬ 
rius, ii m. Sin: conductus; operarius 
conductus; mercede conductus. 

asalto: (- a personas) impetus, us m. Sin: ag¬ 
gressio, onis f I/ (- a lugares) oppugnatio, 
onis /// (Esgr, acometimiento) petitio, onis f. 
Uso: parar, evitar el -, petitionem effugere 
vel vitare // (Esgr, juego) castellorum expug¬ 
natio. Sin: ludus castellorum. Uso: jugar 
al -, castellorum expugnatione ludere; 
castellorum expugnationi indulgere. 

Assam: Assamia, ae f. Uso: de -, assamianus, 
a, um; assamiensis, e. 

asamblea: conventus, us m. Sin: consilium. 
Uso: - constituyente, conventus constitutio- 
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asegurarse 


nalis; - General de las Naciones Unidas, 
Conventus Generalis Nationum Unitarum; - 
ordinaria , ordinarium consilium; miembro de 
la conventus sodalis (-is m ); - solemne, 
conventus sollemnis. 

asbestino: asbestinus, a, um. 

asbesto: asbestos, i f Sin: amiantus, i m. 

ascaride: ascaris, -Idis f. 

ascendenda: ascendentia, ae/ 

ascendiente: ( influenda moral) auctoritas, 
atis f Sin: dignitas // ( antecesores ) ascen¬ 
dentes, ium mpl. Sin: maiores; avi; proavi. 

ascension: ( accion y efecto de ascender) 
ascensio, onis f Sin: scansio. Uso: - de 
Cristo, Ascensio; Ascensio Domini // (fiesta 
con que se celebra el misterio de la -) Festum 
Iesu Christi caelos ascendentis. Sin: Sollemnia 
divini Redemptoris ad caelum escendentis. 

ascensor: anabathrum, i n. Sin: scansorium; 
ascensorium; cella scandens; cellula scanso¬ 
ria; pensilis cellula; machina scansoria; 
pegma scansorium vel scandens. Uso: - elec¬ 
trico, anabathrum electricum; anabathrum 
electrica vi actum; - pequeno , anabathriolum; 
- destinado para elevar pesos, v. montacar- 
gas H boton dei anabathri malleolus vel 
parvus malleolus; cabina dei cella scanso¬ 
ria; puerta dei -, anabathri ostiolum; bajar 
en anabathro descendere, devehi, deferri; 
subir en - al tercerpiso , anabathro ad tertium 
tabulatum escendere, ascendere, evehi, ele¬ 
vari, ferri; per anabathrum ad tertiam domus 
tabulationem escendere; tomar el ana¬ 
bathro uti; el - no funciona, anabathrum non 
movetur; el - se rompio, anabathrum vitiatum 
est. 

ascensorista: anabathri ductor (-oris m) vel 


ductrix (-icis f). Sin: anabathri minister vel 
ministra. 

ascesis: ascesis, is f. 

asceta: ascetes vel asceta, ae m; ascetria, ae f. 

ascctica. v. ascetismo. 

ascetico: asceticus, a, um. 

ascetismo: (profesion de la vida ascetica) as- 
cetismus, i m. Sin: ascesis, is f, vita ascetica; 
asceticae vitae professio // ( doctrina de la 
vida ascetica) ascetica disciplina. Sin: asce¬ 
ticae vitae ratio; ascesis doctrina. 

asearse: corpus curare, ornare, exornare. Sin: 
se ornare; ornari; se fingere; fingi. 

asediar: obsidere. Sin: circumvallare. 

asedio: obsidio, onis f Sin: circumvallabo. 

aseguracion: assecuratio, onis f. Sin: cautio 
de aliqua re; testificatio. 

asegurado: (publica) cautione tutus. Uso: 
casa domus cauta. 

asegurador: cautor, oris m. Sin: cautionis 
dator. 

aseguradora: societas vel sodalicium sar¬ 
ciendis damnis. Uso: - para la proteccion dei 
paisaje, societas locorum amoenitatibus 
tuendis; - sobre la vida, societas cautioni 
exercendae. 

asegurar: - el coche, cautionem solvere de 
autoraeda. 

asegurarse: - contra algo, sibi cavere de ali¬ 
qua re. 
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ascntador 


ascntador: (ciiero para suavizar las navajas) 
v. afiladora. 

aseo: ( limpieza ) munditia, ae fi mundities, ei 
/// ( adorno, compostura) elegantia, ae f. Sin: 
exornatio; nitor. 

asepsia: asepsis, is f. Sin: inquinamenti im¬ 
munitas. 

aseptico: asepticus, a, iim. Sin: inquinamento 
carens; inquinamento (inquinamenti, ab in¬ 
quinamento) immunis; omni inquinamento 
immunis. 

asercion: assertio, onis f. 

aserradero: officina serraria vel serratoria. 

aserrin: scobis, is f. Sin: serrago, glnis/ 

asesor: assessor, oris m. Sin: curator; consi¬ 
liarius; consiliator. Uso: - eclesidstico, eccle¬ 
siasticus curator; - eclesidstico de la Accion 
Catolica, sacerdos consiliarius sodalitatis ab 
Actione Catholica; sacerdos Actionis Catho¬ 
licae sodalibus consulens; sacerdos consocia¬ 
tionis curator Actioni Catholicae 
provehendae; sacerdos Actionis Catholicae 
sociis vel sodalibus addictus; - eclesidstico de 
los hombres de Accion Catolica, sacerdos ho¬ 
minibus consulens in Actionis Catholicae ag¬ 
minibus militantibus; - eclesidstico de las 
jovenes de Accion Catolica, sacerdos puellis 
consulens in Actionis Catholicae societatem 
adscitis; - eclesidstico de los jovenes de Ae¬ 
ciori Catolica, sacerdos catholicorum iiive- 
num sodalitatis curator vel consiliarius; - 
eclesidstico de las mujeres de Accion Cato- 
lica, sacerdos mulieribus consulens Actionis 
Catholicae societati addictis; - economico dei 
presidente, consiliarius oeconomicus praesi¬ 
dentis; - dei juez, scabinus, i m; assessor iu- 
dicis. 


asesora: assestrix, icis f. Sin: consiliatrix. 

asexuado o asexual: non sexualis, e. 

asfaltado: bitumine stratus vel obductus, a, 
um. 

asfalto: asphaltus, i m. Sin: bitumen, minis 
n. Uso: - artificial, asphaltus artificialis; bitu¬ 
men artificiale; de asphalticus; bitumino¬ 
sus. 

asfictico o asfixico: asphycticus, a, um. Sin: 
spiritus vel animae interclusione laborans. 

asfixia: asphyxia sive -phyxla, ae f. Sin: suf¬ 
focatio; spiritus vel animae interclusio. Uso: 
producir v. asfixiar, morir de interclusa 
anima exspirare. 

asfixiante o asfixiador: spiritum vel animam 
intercludens // fiig molestus; obtundens; fati¬ 
gans. 

asfixiar: suffocare. Sin: animam interclu¬ 
dere; spiritum praecludere vel suffocare, as¬ 
phyxiam afferre // asfixiarse, se suffocare 
Sin: animam sibi intercludere; asphyxia se 
occidere. 

asfodelo: asphodelus vel asphodilus, i m. 

Asia: Asia, ae f. Uso: - Menor, Asia minor; - 
oriental, Asia orientalis. 

asiatico: asianus vel asiaticus, a, um. 

asiento: ( mueblepara sentarse) sedile, is n. 
Sin: sedes, is/; subsellium; sella; scamnus; 
(en un triclinio ) accubitus (-us m); (p/aza en 
un vehiculo, en un espectdculo publico) se¬ 
dularia, orum npl; (divdn semicircular) 
sigma, atis n. Uso: - almohadillados, scamna 
tomento strata; - comodo, sella commoda; hi- 
leras de asientos, subselliorum ordines; - re- 
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servado, sedes reservata; asientos de la ga¬ 
lena (o paraiso), archisellia; asientos de pla¬ 
tea, sellae; - de madera, sedile ligneum; - de 
marmol, sedile e marmore // ( anotacion en 
registro o libro de contabilidad) transcriptio 
vel descriptio, onis/// ( apuntamiento de una 
cosa para que no se olvide) annotamentum, i 
«; annotatio, onis f. Sin: perscriptio. 

asignacion: - familiares, scidulae nummariae 
familiares; - a los miembros de familias rei- 
nantes, annuus reditus; annua publice de¬ 
creta; - de gastos, statutus sumptus; - de una 
suma, pecuniae assignatio, destinatio, eroga¬ 
tio; destinata pecunia; destinata alicui rei pe¬ 
cuniae summa. 

asignar: destinare. Uso: - una suma, pecu¬ 
niam ( vel pecuniae summam) alicui rei ( vel 
in aliquid) destinare. 

asignatura: disciplina, ae f Sin: doctrina. 
Uso: - auxiliares, disciplinae auxiliares; - 
cientificas, scientiae; - humanisticas, disci¬ 
plinae humanisticae, humanae, spirituales; - 
juridicas, disciplinae iuris civilis; - literarias, 
doctrinae liberales; litterae, aram; - principa¬ 
les, disciplinae principales; - tecnicas, techni¬ 
corum disciplinae. 

asilado, da: (persona que encuentra asilo 
conproteccion oficial) asyli petitor (-oris m)\ 
asyli petitrix (-icis f). 

asilo: asylum, i n. Sin: perfugium. Uso: - po¬ 
litico, asylum politicum // ( establecimiento 
benefico ) hospitium, ii n. Uso: - de ancianos, 
gerontocomium, ii «; senum hospitium; 
domus egenis senibus recipiundis; - para ex¬ 
positos, v. inclusa', - de huerfanos, v. orfa- 
nato; - de ninos, v. guarderia; - para los 
pobres, ptochotrophium; ptocheum vel pto- 
chlum; - de sordomudos, hospitium surdorum 
mut orumque. 


asimetria: asymmetria sive -metria, ae f. Sin: 
inaequalitas; enormitas; partium inaequalitas; 
rerum ordo discors, discrepans, abnormis; 
non apta ( vel discrepans, abnormis, enormis, 
dissona, discors, absona, exlex) partium com¬ 
positio. 

asimetrico: asymmetricus, a, um Sin: asym- 
meter, tra, trum; inaequalis; enormis; discors. 

asimilacion: assimilatio, onis f. Sin: appro¬ 
priatio. Uso: - de la comida, cibi concoctio 
vel confectio // Gram, litterarum attractio. 

asimiiar: ( asemejar ; comparar ) assimulare 
vel assimilare aliquem alicui vel aliquid alicui 
rei. Sin: assimilem facere aliquem alicui; as¬ 
simile facere aliquid alicui rei // ( Fisiol, apro- 
piarse los organos las substandas necesarias 
para su conservacion o desarrollo) in natu¬ 
ram suam aliquid vertere. Sin: conficere vel 
concoquere cibum // (fig, adoptar ideas o 
cosas ajenas ) aliquid sibi arrogare vel 
assumere. Sin: aliquid in usum suum ( vel in 
suam rem) convertere; aliquid in sucum et 
sanguinem convertere. 

asincronismo: asynchronismus, i m. 

asincronico o asincrono: asynchronicus, a, 
um. 

asindetos: asyndeton vel asyndetum, i n. Sin: 
dissolutio. 

asismico: asismicus, a, um. Sin: contra (vel 
adversus) terrae motus munitus vel praemu¬ 
nitus. 

asistencia: assistentia, ae,/. Sin: cura; cura¬ 
tio; opitulatio; patrocinium; auxilium. Uso: - 
activa, pasiva, assistentia activa, passiva; - 
hospitalaria, curatio nosocoma, curatio in va¬ 
letudinario; - pedidtrica, curatio puerorum; - 
tecnica, technica vel technicorum cura; - a 
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los desocupados, auxilium opificum opere 
carentium; - a los discapacitados, impedito¬ 
rum vel membris captorum opitulatio vel au¬ 
xilium; - a los heridos, vulneratorum curatio; 

- a los matrimonios, assistentia matrimoniis; 

- a los pobres, opitulatio pauperum. 

asistente: (e/ que cuida ) adiutor, oris m. Sin: 
curator; custos. Uso: - eclesidstico, sacerdos 
curator; - medico, mediastinus, i m; - social, 
curator socialis; socialis adiutor // ( soldado 
destinado al servicio personal de un jefe u 
oficial) famulus militaris. Sin: tiro (-onis m) 
duci addictus. 

asistir: ( estar o hallarse presente) interesse 
vel adesse + dat. Uso: - a las fimciones reli¬ 
giosas, rebus divinis interesse; - al sepelio, 
sepulturae adesse // ( socorrer ) adesse + dat. 
Sin: praesto vel auxilio esse + dat II {serviro 
atender a alguien) ministrare + dat. Sin: as¬ 
sistere + dat ; adstare vel astare + dat. Uso: - 
a los enfermos, a los moribundos, infirmis, 
moribundis assistere; - a alguien en la hora 
de la muerte, alicuius hora mortis ei adstare 
{vel astare). 

asma: asthma, atis n. Sin: anhelitus (-us m); 
anhelatio; spiritus difficultas; spirandi diffi¬ 
cultas vel asperitas. 

asmatico: ( relativo al asma) asthmaticus. 
Sin: ad asthma pertinens // {que padece 
asma) asthmaticus, i m. Sin: anhelator; spi¬ 
randi difficultate {vel asperitate) laborans. 

asociacion: associatio, onis f. Sin: consocia¬ 
tio, sociatio, societas; associetas; congrega¬ 
tio, consortium, consortio; sodalitas, 
sodalicium; coetus; collegium. Uso: - cato- 
lica, catholica consociatio; - catolica de asis- 
tencia social, catholica societas civibus 
iuvandis; - cultural, eruditorum consociatio; 

- deportiva, consociatio ludicrorum certami¬ 
num; athleticae ludis excolendis coetus; - 


ecologica Greenpeace, sodalitas oecologica 
Greenpeace; sodalitas, cui nomen est angli- 
cum Greenpeace; - economico-social, conso¬ 
ciatio oeconomicae socialique rei 
provehendae; - estudiantil, studiosorum iii- 
venum consociatio; - ilegal, illicita factio; - 
Internacional de Energia Atomica (en sigla 
inglesa IAEA), Internationalis Atomicae 
Energiae Associatio; - laical, consociatio lai- 
calis; sodalicium laicale; - Latina, Sodalitas 
Latina; -politica, factio; -profesional, colle¬ 
gium; - pugilistica, consociatio pugilatus; - 
Sionista, Associatio Sionistica; - terrorista 
“Hamas ”, sociatio tromocratica, quae est 
“Hamas”; - de hombres, coetus hominum; - 
de las ideas, notionum nexus (-us m); - de los 
trabajadores, collegium opificum; - de obre- 
ros solamente, societas ex solis opificibus 
conflata; - de obreros y duehos, societas ex 
opificum et dominorum ordinibus conflata; - 
para la defensa dei ambiente, societas loco¬ 
rum amoenitatibus tuendis. 

asociado: associatus, i m. Sin: consociatus, 
sociatus, socius, associus, consocius; adscrip- 
tus; partionarius. 

asocial: insociabilis, e. Uso: societatem re¬ 
pugnans vel recusans. 

asociar: consociare (cum + abi). Sin: 
coniungere (cum + abi); adiiingere ( + dat, 
ad vel in + ac); aggregare (ad vel in + ac); 
asciscere (+ dat; ad vel in + ac). Uso: - a Tur- 
qula a la Union Europea, Turciam in Unio¬ 
nem Europaeam asciscere. 

asociarse: - a o con alguien, se alicui socium 
adiiingere; societatem cum aliquo inire; - a 
una corporacion, sodalicio se socium adiiin- 
gere. 

asociativo: associativus, a, um. 
asolar: assolare. 
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astcnia 


asomarsc: prominere. Uso: No te asomespor 
la ventanilla, noli ex fenestella prominere. 

asonancia: assonantia, ae f Sin: assonatio; 
soni congruentia vel similitudo; imperfecta 
consonantia. 

asonantado: assonans, antis. 

asonantar: assonare. Sin: similiter desinere 
vel cadere. 

asonante: adj assonans, antis; sust vox asso¬ 
nans. 

aspa: ( cruz decusata) v. cruz. 

aspecto: ( semblante ) aspectus, us m. Uso: - 
euforico, aspectus hilaris, hilaras, iucundus 
// ( elemento, faceta o matiz de algo) ratio, 
onis f Sin: aspectus; res; facies; forma. Uso: 
- deontologico, ratio deontologica; - esencia- 
les, essentiales rationes; - estructurales, 
structurarum formae; - fundamentales, facies 
primariae; - moderno, aspectus modernus; - 
institucionales, institutorum formae; - posi¬ 
tivos y negativos, facies positivae et negati¬ 
vae; aspectus positivi et negativi; - 
psicologico, res psychologica; - social, socia¬ 
lis ratio; - de descuidoy abandono, aspectus 
neglectus atque derelictus; bajo el - historico, 
sub aspectu historico; bajo otro sub alio 
aspectu; bajo varios -, sub variis aspectibus. 

asperon: cos, cotis f 

aspersorio: aspersorium, ii n. Sin: asper- 
gillum vel aspergillus; lustricum asperso¬ 
rium. 

aspiracion: Mec inspiratio, onis / // ( vivo 
anhelo) appetitio, onis f 

aspirado: aspiratus, a, um. Uso: la “p” as- 
pirada, “p” aspiratum. 


aspirador: {adj, que aspira) aspirans, antis. 

aspiradora: {aparato de limpieza que aspira 
elpolvo) aspiratrum, i n. Sin: aspiratrum pul¬ 
veris; pulveris antlia; antlia exhauritoria; hau¬ 
ritoria machina; pulveris hauritorium. Uso: - 
de mano, manuale piilveris hauritorium. 

aspirante: {que aspira a algiin estado, em- 
pleo, dignidad, etc.) aspirans, antis m. Sin: 
candidatus. Uso: - al estado clerical, aspirans 
statum clericorum; - a hermano lego, aspi¬ 
rans statum fratrum laicoram; - ala elocuen- 
cia, a la inmortalidad, candidatus 
eloquentiae, immortalitatis; - al sacerdocio, 
sacerdotii candidatus; iuvenis sacerdotium 
affectans; - a un empleo, candidatus alicuius 
muneris. 

aspirina: aspirina, a ef aspirinum, i n. Uso: 
pastilla de -, pilula vel pastillus aspirinae. 

assembler {Inform): {assembly language, co- 
dificador de instrucciones) lingua machina¬ 
lis. Sin: assembler, i m; compositoria lingua 
// {compiler, programa productor de progra- 
mas) compilatrum, i n fassemblerij. Sin: 
compilatorium, ii n. 

associative memory {Inform) memoria aso- 
ciativa, almacenador asociativo: memoria 
associativa. 

asta: hasta, ae f. Uso: - de una balanza, sca¬ 
pus, i m; bandera a media -, vexillum in 
medio hastili; vexillum in medio palo propo¬ 
situm. 

astasia: standi vel consistendi difficultas. 

astenia: asthenia sive -thenla, ae f Sin: lan¬ 
guor; virium defectio vel defectus (falta de 
fuerzas)', virium debilitas vel remissio {decai- 
miento considerable de fuerzas). 
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astenopia 


astenopia: asthenopia sive -nopla, ae f Sin: 
cernendi infirmitas vel debilitas; oculoram 
sensus vel acies hebes (-betis; abi -beti). 

asterisco: asteriscus, i m. Sin: stellula. Uso: 

marcado con asterisco vel stellula signatus, 
distinctus. 

asteroide: asteroides, is m. 
astigmatico: astigmaticus, a, um. 
astigmatismo: astigmatismus, i m. 
astilla: assula, ae/ 

astillero: navalia, ium npl. Sin: navale; na¬ 
vale armamentarium; navalium officina. 

astral: astralis, e. Sin: sidereus; ad astra atti¬ 
nens. 

astringente: stypticus, a, um. Sin: astricto¬ 
rius; astrictoriam vel astringendi vim habens; 
alvum vel ventrem astringens, obstruens, 
supprimens, comprimens. Uso: accion vis 
astringendi; remedios -, styptica medica¬ 
menta; medicamenta astringentia, obstruen¬ 
tia, supprimentia, comprimentia. 

astro: - cinematogrdfico , cinematographiae 
lux, lumen, sidus, astrum. 

astrodinamica: astrodynamica, ae/; astrody- 
namice, es f. Sin: astrodynamica disciplina, 
doctrina, scientia; siderum motuum studium. 

astrofisica: astrophysica, ae /; astrophysice, 
es f. Sin: astronomia physica; astrophysica 
disciplina, doctrina, scientia. 

astrofisico: adj astrophysicus, a, um // sust 
astrophysicus, i m. Sin: siderum indagator. 

astrofotografia: astrophotographia sive -gra¬ 


phia, ae f. 

astrofotografico: astrophotographicus, a, 
um. Sin: ad astrophotographiam spectans. 

astrofotometria: astrophotometria sive -me- 
trla, ae f. Sin: astrorum lucis metiendae ratio, 
disciplina, doctrina, scientia. 

astrografia: astrographia sive -graphia, ae f. 
Sin: astrorum descriptio. 

astrolabio: astrolabium, ii /?. 

astrolatra: astrolatra, astrolatres, ae w; as- 
trolatris, trldis f. 

astrolatria: astrolatrla, ae f. Sin: astrorum 
cultus. 

astrologar: (averiguar mediante la astrolo¬ 
gia) astrologizare. Sin: astrologiam exercere; 
notare vitam alicuius ex natali die // ( pronos- 
ticar mediante la astrologia) astrologia ali¬ 
quid divinare, vaticinari, hariolari, augurare. 

astrologia: astrologia sive -logia, ae f. Sin: 
mathesis, is {ac -im vel -in); caeli interpreta¬ 
tio; ex astris vel sideribus divinatio, hariola¬ 
tio. Uso: - psicologica, astrologia 
psychologica. 

astrologico: astrologicus, a, um. Sin: ad as¬ 
trologiam {vel hariolationem, vel divinatio¬ 
nem ex astris) pertinens. 

astrologo: astrologus, i m. Sin: siderum aes¬ 
timator; caeli vel sideram interpres; qui fu¬ 
tura vaticinatur sideribus contemplandis. 

astrometro: astrophotometrum, i n. Sin: as¬ 
trorum luci metiendae instrumentum. 

astronauta: astronauta, ae m; astronautria, ae 
f. Sin: nauta sideralis m; astronautis, Idis f. 
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ataque 


astronautica: astronautica, a e fi astronautice, 
es f. Sin: res astronautica; astronautica doc¬ 
trina, disciplina, scientia. 

astronautico: astronauticus, a, um. Uso: 

traje vestis astronautica. 

astronave: astronavis, is f. Sin: navis vel 
aeronavis sideralis; aerium navigium 
siderale. Uso: la - americana “Challenger ”, 
navis sideralis americana, cui nomen 
“Challenger” (provocatrix). 

astronavegacion: astronavigatio, onis f 

astronomia: astronomia sive -nomla, ae f 
Sin: sideralis disciplina, ratio; siderum scien¬ 
tia, investigatio, cognitio. 

astronomico: astronomicus, a, um. Sin: ad 
astronomiam (vel ad siderum doctrinam) at¬ 
tinens. Uso: observaciones -, caelestes (vel 
astrorum) observationes; hacer observacio¬ 
nes -, motus stellarum observitare vel obser¬ 
vare; telescopio -, astroscopium 

astronomo: astronomiis, i m. Sin: sideram 
interpres, spectator; astronomiae (vel sidera¬ 
lis scientiae) cultor vel peritus. 

astroquimica: astrochimica scientia vel doc¬ 
trina. 

asueto: feria, ae f. Uso: dia de -, dies feriatus. 

Asuncion: (cap. dei Paraguay) Assumptio, 
onis/(in Paraquaria). Sin: Assumptionopo- 
lis, is / // (elevacion al cielo de la Virgen 
Maria) Virgo Maria in caelum assumpta. Sin: 
Deipara Virgo caelo recepta // (fiesta de la -) 
sollemnia honori caelestis Reginae caelo re¬ 
ceptae. 

asunto: ( cosa, caso) res, rei f Sin: negotium, 
ii n. Uso: - interno de China, res interna Si- 


naram // (terna o argumento) assumpta ma¬ 
teria. Sin: operis propositum; argumentum 
propositum; res proposita // (negocio, ocupa- 
cion, quehacer) v. negocio. 

atabacado: tabaco concolor. Sin: tabaci co¬ 
lori similis; tabacini coloris (gen). Uso: 
aliento -, spiritus vel halitus tabaco infectus. 

atabal, v. timpano. 

atabalero, v. timpano (taiiedor de timpano). 
atacante: oppugnator, oris m. 
atache, v. broche. 

atado: fascis, is m. Sin: involucrum. Uso: - 
de cigarrillos, v. paquete. 

atadura: religatio, onis f. Sin: alligatura, ae 

f 

atajo: (senda por donde se abrevia el ca¬ 
mino) compendiaria, ae f. Sin: compendia¬ 
rium; compendium; via compendiaria; viae 
compendium; via transversa; transversum 
iter; iter compendiarium. Uso: irpor atajos, 
compendiis ire; per compendia ire; llegarpor 
un -, compendiaria pervenire. 

ataiaya: specula, ae f. 

ataque: impetus, us m. Sin: aggressio, onis 
/; ictus, us m. Uso: - aereo a Gaza, impetus 
aerius in Gazam; - aereos de los aliados, im¬ 
petus aerii foederatorum; - apopletico, san¬ 
guinis ictus; ictus mali subitus; sufrir un - 
apopletico, apoplexi arripi vel corripi; - ato- 
mico, atomicus impetus; - contra los dere- 
chos civiles, impetus in iura civilia; - 
informatico, impetus ordinatralis; - suicida, 
ictus suicidiarius; - terrorista, impetus terro- 
risticus; - de una enfermedad, morbi irruptio. 
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atar 


atar: alligare. Uso: el que ata, alligator. 

ataraxia: ataraxla, ae f. Sin: animi tran¬ 
quillitas, serenitas, imperturbabilitas; per¬ 
fecta animi quies; immota tranquillitas animi. 

atareado: negotiosus, a, um. Sin: plenus ne¬ 
gotii; occupatissimus in aliqua re. Uso: estar 
muy multa agere; multis negotiis distineri. 

ataud: capulus, i m. Sin: feretrum; arca; lig¬ 
nea arca. 

ata vico: ata vicus, a, um. 

atavismo: atavismus, i m. Sin: indoles ex 
atavis accepta, orta, habita, suscepta. 

atavio: cultus, us m. Sin: ornatus; habitus; 
vestitus. 

ataxia: ataxia, ae f. Uso: Psicol, - mental, 
mentis ataxia. 

ataxico: ataxicus, a, um. Sin: ad ataxiam per¬ 
tinens ( relativo a la ataxia)', ataxia laborans 
(i que padece ataxia). 

ateismo: atheismus, i m. Sin: irreligio; Dei 
negatio; divinitatis infitiatio; religionis con¬ 
temptus. Uso: profesar el -, Deum esse ne¬ 
gare ve/ infitiari; - de Estado, nulla Civitatis 
(ve/ rei publicae) religio; res publica a reli¬ 
gione aliena. 

ateista: atheista, ae m. 

atencion: cura, ae f. Uso: - pastoral, pastora¬ 
lis cura; ;-!, attendite!; animadvertite!; ca¬ 
vete! 

ateneo: athenaeum, i n. Uso: Pontificio - Sa- 
lesiano , Pontificium Athenaeum Salesianum. 

atenerse: (acomodarse uno en sus acciones a 


alguna cosa) - al juicio de uno, iudicio alicu¬ 
ius stare; - al orden cronologico, temporum 
ordinem servare. 

atentado: ( crimen) attentatum, i n. Sin: peti¬ 
tio; insidiae. Uso: - dinamitero, petitio dyna- 
mite patrata. 

atentar: impetere, petere, appetere aliquem. 

atenuante: attenuatio, onis f. Sin: excusatio. 

atenuar: ( minorar o disminuir) extenuare. 
Uso: - la verdad, veritatem extenuare. 

ateo, a: sust atheus, i m; athea, ae f. Sin: Dei 
negator, negatrix; divinitatis infitiator, infi- 
tiatrix; religionis expers. Uso: - militante. Dei 
infitiator et osor; ser Deum esse negare vel 
infitiari // adj atheus, atheisticus; irreligiosus. 

aterciopelado: velluto similis. 

ateroma: atheroma, atis n. 

aterrizaje: ad terram lapsus (-us m). Sin: ap¬ 
paratus (-us m) desultorius; aeroplanorum vel 
aeronavium appulsus (-us m). Uso: - forzoso, 
appulsus vel descensus invitus. 

aterrizar: terram vel solum attingere, capere, 
contingere. Sin: (ad terram vel solum) 
descendere, labi, delabi; terram attingere; in 
terram desilire, prosilire; ad terram appellere. 
Uso: - sobre la luna, in Lunam descendere; al 
in appellendo. 

aterrorizar: terrere, exterrere, conterrere. 
Sin: terrorem alicui inicere, inferre, afferre, 
incutere; aliquem in terrorem conicere, addu¬ 
cere, compellere. Uso: estar aterrorizado, 
terrore percelli, perfundi, commoveri; metu 
frangi vel examinari. 

atestado: testimonium, ii n. Sin: documen- 
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atomo-gramo 


tum. 

atestar, v. certificar. 

atico: {piso que estct bajo el tejado de una 
casa) atticum, i n. Sin: attica pars domus vel 
aedium. 

Atila: Attila, ae m. Uso: de -, attilanus, a, 
um. 

atildado: compositus, a, um. Sin: comptus; 
elegans; bellus. 

atipico: atypicus, a, um. Sin: extraordinarius; 
enormis. 

Atlantico: Atlanticum, i n. Sin: oceanum 
Atlanticum. Uso: Pacto dei - Norte, Pactum 
(Oceani) Atlantici Septentrionalis. 

atlas: atlas, antis m. Sin: tabulae, aram fpl; 
tabulae geographicae; terrarum tabulae. 

atleta: athleta, ae m ; athletria, ae f Sin: ago- 
nista vel agonistes, ae m; peritissimus vel for¬ 
tissimus lusor. Uso: - olimpico, athleta 
olympicus // ( persona membruda) vir vel mu¬ 
lier firmo corpore. 

atletica, v. atletismo. 

atletico: athleticus, a, um. Uso: arte ars 
athletica; condicion condicio athletica; 
constitucion corporis firmitas; ejercicios 
athletica, ae/; tipo -, athleticum caput. 

atletismo: athletismus, i m. Sin: athletica, ae 
fi res athletica; athletica exercitatio; athleticae 
studium; studium se ( vel corpus) exercendi. 
Uso: - acuatico, athletismus aquaticus; - li- 
gero,pesado, athletica levis, gravis; - mascu¬ 
lino, femenino, athletica certamina inter 
viros, inter mulieres // ( doctrina ) ars vel dis¬ 
ciplina athletica. 


atmosfera: atmosphaera, ae f. Sin: aer terrae 
circumiectus vel circumfusus; simplem aer // 
fig atmosphaera. Uso: - amigable, at¬ 
mosphaera amicalis. 

atmosferico: atmosphaericus, a, um. Sin: 
aeris vel caeli ( gen ). 

atolon: atollum, i n; atollus, i m. Sin: insula 
corralica. 

atolondrado, v. inconsiderado. 

atolondramiento, v. inconsideracion. 

atomico: atomicus, a, um. Uso: bomba -, 
pyrobolum atomicum; pyrobolus atomicus; 
desintegracion - o nuclear, atomi disiunctio 
vel dissolutio; atomorum disiectus (-us m); 
energia -, vis atomica; era -, atomica aetas; 
saeculum atomo-physicum; explosion -, di¬ 
ruptio vel displosio atomica; guerra -, bellum 
atomicum; peso -, pondus atomicum. 

atomismo: atomismus, i m. 

atomista: atomista, ae m. Sin: atomismi fau¬ 
tor. 

atomistica: atomistica, ae f. Sin: physica vel 
physice (-es) atomica. 

atomistico: atomisticus, a, um. 

atomo: atomus, i f. Sin: corpusculum; cor¬ 
pusculum insecabile vel individuum; indivi¬ 
duum. Uso: bombardear el -, atomum 
verberare; constitucion dei -, atomi constitu¬ 
tio, compositio, structura; desintegrar el -, 
atomum scindere, disiungere, dissociare, dis¬ 
solvere, findere, diffindere, diffringere; estu- 
diar el -, atomos explorare, investigare, 
scrutari, perscrutari. 

atomo-gramo: grammatomus, i m. 
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atonal 


atonal: numero carens. 

atoma: a toni a sive atonla, ae f Sin: languor; 
torpor. Uso: - estomacal, stomachi inertia vel 
resolutio; stomachus torpens, flaccidus, ener¬ 
vatus; - visceral , viscerum torpor. 

atonico: ( que padece atonla) atonus. Sin: 
torpens, torpescens; flaccidus; enervatus; ato- 
nia ( vel torpore, vel languore) laborans // 
(perteneciente o relativo a la atonla ) atoniae, 
torporis, languoris (geri)\ ad atoniam spectans 
// Gram, v. dtono. 

atono: (sin acentuacion) atonus, a, um. Sin: 
sine accentu; accentu carens // (sin vigor) v. 
atonico. 

atormentar: vexare. Sin: cruciare, excru¬ 
ciare; exagitare; torquere // atormentarse, 
angi (aliqua re, de aliqua re, de aliquo). Sin: 
cruciari, excruciari; se afflictare; se cruciare. 

atornillador, v. destornillador. 

atornillar: cochleam volvere. Sin: clavum 
cochleatum impellere, immittere, ingerere (in 
ferrum, en el hierro ; in lignum, en la madera 
...). 

atrabiiiario: adj hypocondriacus, a, um. Sin: 
melancholicus; melancholia laborans; atra 
bili suffusus vel laborans; (relativo a la atra- 
bilis) ad atrabilem spectans // fig iracundus, a, 
um. Sin: rabidus; stomachosus// sust melan¬ 
cholicus, i m. Sin: qui melancholia laborat. 

atrabilis: atrabilis, is f atra bilis. Sin: melan¬ 
cholia; nigra bilis; melancholicus umor. 

atracarse: (comer o beber con exceso) ingur¬ 
gitari. Sin: se ingurgitare; edere ac bibere af¬ 
fatim; se cibo ac vino onerare. 

atraccion: vis attrahendi. Uso: - modal, at¬ 


tractio modalis vel modorum // (gravedad) v. 
esta voz. 

atractivo: adj attractivus, a, um. Sin: gratus; 
iucundus; illiciens; delectationis plenus; 
aptus ad alliciendos animos; (de lugar) 
amoenus; (depersona) venustus (fisicam ), le¬ 
pidus (moralm). Uso: de manera -, attractivo 
modo // sust attractivitas, atis f. Uso: suscitar 
cierto attractivitatem quandam exhibere. 

atraer: allicere. Uso: - al estudio dei latln, 
ad linguam latinam addiscendam allicere. 

atraillar: (alar con trailla) copula vincire // 
(conducir teniendo la trailla) canem vel 
canes fune trahere; canem corrigia ducere; 
canem copula tenere; canem copula vinctum 
agere. 

atrasado: (que tiene atraso) retroactus vel re¬ 
tractus, a, um; (antiguo, no al dia) obsoletus; 
vetustus. Uso: sueldos -, stipendia praeterita; 
stipendia non soluta; stipendia retro debita. 

atraso: tardatio, onis f 

atrepsia: at(h)repsia sive -repsla, ae f. Sin: 
nutritionis vel alimoniae carentia; corporis 
vel virium extenuatio; vires attenuatae. 

atresia: atresia, ae f. Sin: foraminis (corpo¬ 
ris) occlusio. 

atribucion: attributio, onis f. Sin: assignatio; 
adiudicatio // (facultad) potestas, atis f Sin: 
munus; mandatum. 

atribulado: sollicitus, a, um. Sin: calamito¬ 
sus; aerumnosus; afflictus; excruciatus; ae¬ 
rumnis, miseriis, rebus adversis, rerum 
angustiis affectus, vexatus, cruciatus, pres¬ 
sus, conflictatus. Uso: estar in angustiis 
esse; aerumnas perpeti. 
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atributivo: attributivus, a, um. 

atributo: Gram attributum, i n. Sin: attribu¬ 
tio; res attributa // ( cualidad o propiedad) 
nota; proprium; attributum (perfeccion di¬ 
vina). 

atricomia: at(h)ricomia sive -comia, ae f 
Sin: capillorum defluvium, amissio, spolia¬ 
tio. 

atrii: pluteus, i m; pluteum, i n. Sin: 
anagnosterium; librorum fulcimentum. 

atrio: atrium, ii n. Sin: vestibulum. 

atriquia: athrichia sive athrichla, ae f. Sin: 
alopecia; capilli, capillorum defectio, inopia, 
carentia. 

atriquiasis, v. atriquia. 

atrofia: atrophia sive atrophia, ae f. Sin: 
tabes; extenuatio; nutrimenti desertio. Uso: - 
dei corazon, cor enervatum; cor naturali vi 
carens. 

atrofiado: atrophus vel atrophicus, a, um. 
Sin: atrophia affectus vel laborans. 

atroflar: extenuare. Sin: vires extenuare, de¬ 
bilitare, minuere, auferre; atrophia vel tabe 
afficere // atrofiarse, extenuari. Sin: tabes¬ 
cere; contabescere; debilitari; consumi; atro- 
phum fieri; vim perdere, amittere; atrophia 
vel tabe affici. 

atrofico: atrophicus, a, um. Sin: atrophus; ta¬ 
bificus; enervatus; extenuatus; torpens; natu¬ 
rali vi destitutus; atrophia vel tabe affectus, 
laborans // (perteneciente a la atrofia) atro¬ 
phiae, extenuationis ( gen ); ad atrophiam atti¬ 
nens. 

atuendo: ( atavio, vestido) vestis, is f. Sin: 


roba, ae f. Uso: - deportivo, vestis campes¬ 
tris; vestido solemnemente con - universita- 
rio, roba universitaria sollemniter vestitus. 

atun: thynnus vel thunnus, i m II (propio o 
relativo al -) thynnarius, a, um; ad thynnum 
spectans. 

atunera: thynnaria piscatio. Uso: ejercer la 
thynnariam piscationem exercere. 

atunero: thynnarius, ii m. 

audibilidad: audibilitas, atis f. Sin: soni in¬ 
tentio; facultas audiendi. 

audible: audibilis, e. 

audicion: auditio, onis/ Sin: acroama, atis n. 
Uso: - estereofonica, acroama stereophoni- 
cum; - musical, auditio musicalis; - radiofo- 
nica, auditio vel acroama radiophonica; serie 
de audiciones, series auditionum; escuchar - 
radiofonicas , auditiones radiophonicas aus¬ 
cultare; - de teatro por radio, fabulae actio 
radiophonica; fabula scaenica radiophonica. 

audienda: ( acto de oir o atencion para oir) 
audientia, ae f. Uso: dar - a uno, audire; dare 
vel dedere aures suas alicui; alicui dicendi 
potestatem facere // ( acto de oir los jueces) 
audientia, ae f. Uso: - en tribunal, iudicium; 
dia de -, iudiciarius dies // (Jugar donde se da 
-) auditorium // (tribunal de justicia) tribunal, 
alis n II (edificio en que se reiine el tribunal) 
iustitiae palatium. Sin: aedes iuridici conven¬ 
tus // (admision a presencia de un principe o 
autoridad) admissio, onis f. Sin: aditus, us m ; 
alloquium; colloquium; collocutio; facultas 
conveniendi. Uso: - privada, domesticum 
colloquium; - publica, publica admissio; - ge- 
neral pontificia, publica admissio a Summo 
Pontifice facta; condescendentia en dar au¬ 
dientias, admissionum facilitas; dar o con- 
ceder, recibir en - a alguien, aliquem 
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audiofrecuencia 


admittere, excipere; aditum dare alicui; no 
dar - a alguien, aliquem non admittere; adi¬ 
tum negare alicui; aliquem arcere; presen- 
tarse a una - con alguien, venire in 
colloquium ( vel collocutionem, vel allo¬ 
quium) cum aliquo; procuror - a uno con al¬ 
guien, dare alicui admissionem alicuius; 
alicui aditum patefacere ad aliquem; es fcicil 
tener una - con el, aditus ad eum facilis est. 

audiofrecuencia: audiofrequentia, ae f Sin: 
frequentia audibilis. 

audiolinguai: audio-lingualis, e. 

audiometro: audiometrum, i n. 

audion: audio, onis m. Sin: valva amplifica- 
trix. 

audiovisual: audiovisualis, e. Sin: audivisi- 
vus, audivisificus, audificus-visivus, audibi¬ 
lis et visibilis. Uso : aparatos instrumenta 
audiovisualia; todo el sector de los -, univer¬ 
sus apparatus (-us m) audiovisualis. 

auditivo: auditorius, a, um. Sin: auscultato- 
rius. 

auditor: auditor, oris m. Sin: audiens, entis. 
Uso: - de la nunciatura, Apostolici Nuntii au¬ 
ditor vel adiutor; - de la Rota, auditor sacrae 
Romanae Rotae; - de Su Santidad, auditor vel 
iurisconsultus Summi Pontificis. 

auditorio: ( concurso de oyentes) auditorium, 
ii n. Sin: auditores; audientes; qui audiunt; 
auditorum turba // ( sala destinada a confe¬ 
rendas, discursos, lecturas) auditorium, ii n 
II (sala destinada a conciertos y recitales) au¬ 
ditorium musicum. 

aula: aula, ae f. Sin: auditorium. Uso: - esco- 
lar, schola; conclave scholare; - diddctica- 
mente equipadas, oeci ad docendum 


subsidiis instructi, 
aulico: aulicus, a, um. 

aumentar: tr augere, adaugere. Sin: aug- 
mentare // intr augescere. Sin: adaugescere; 
crescere, increscere. 

aumento: incrementum, i n. Sin: augmen¬ 
tum; additamentum; adauctus (-us w); ampli¬ 
ficatio. Uso: - de la poblacion, natorum 
incrementa; numeras hominum in dies cres¬ 
cens; - de precios, rerum pretium adauctum; 
pretiorum adauctus; - de sueldo, stipendii vel 
salarii additamentum; augmentum salarii. 

aureola: nimbus, i m. Sin: corona; aurea co¬ 
rona; corona radiata; corona nitens, fulgens, 
renitens, refulgens // (, distincion ) insignia, 
ium npl. Uso: la - de la gloria, insignia glo¬ 
riae; la - de la virtud, insignia virtutis // 
(fama) laudes, um fpl. Uso: estar rodeado de 
una - de gloria, gloriae laudibus florere. 

auricular: adj auricularis, e . Sin: auricula¬ 
rius. Uso: confesion -, confessio auricularis; 
testigo -, testis auricularis // (pieza de ciertos 
aparatos que sirve para escuchar) ausculta- 
bulum, i n. Sin: auscultatorium; excipulum; 
concha auditoria vel auricularis; auditoria 
cofia; auriculare exceptaculum. Uso: - de 
radio, radiophonicum excipulum; radiopho- 
nica calautica vel cofia; - de telefono, auscul- 
tabulum telephonicum; biceps (-cipitis) 
adminiculum; translocutorium instrumen¬ 
tum; tomar, levantor el -, auscultabulum su¬ 
mere, tollere; biceps adminiculum ad os (vel 
ad aurem) apponere; translocutorium instru¬ 
mentum ori (vel auri) admovere. 

aurora: aurora, ae f Uso: - austral, boreal, 
aurora australis, borealis. 

auscultacion: auscultatio, onis f Uso: - dei 
torax, thoracis auscultatio. 
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auto-arrancador 


auscultador. v. cofia. 

ausente: absens, entis. Uso: estar - , absen¬ 
tare; estando yo ausente, me absente. 

ausentismo, v. absentismo. 

auspiciador: praeconii causa pecuniae prae¬ 
bitor (-oris ni). 

auspicio: auspicium, ii n. Sin: augurium; 
omen, ominis n. Uso: con el - de las Natio¬ 
nes Unidas , auspicio Nationum Unitarum. 

Australasia: Australasia, a e/ 

Australia: Australia, a e/ 

australiano: adj australianus, a, um // sust 
Australianus, i m. 

Austria: Austria, a e/ 

austriaco: adj austriacus, a, um. Sin: austri- 
cus, austrius // sust Austriacus, i m. Sin: Aus- 
trius, ii m. 

austro: auster, tri m. 

autarcia, v. autarquia. 

autarquia: autarchia sive -archia, ae f Sin: 
autonomia; sufficientia; plena rerum suarum 
sufficientia. Uso: - economica, in re oecono¬ 
mica plenum suarum rerum dominium. 

autarquico: autarchicus, a, um. Sin: autono- 
mus; nulli obnoxius; suarum rerum dominus. 
Uso: producto res in propria Natione con¬ 
fecta vel effecta; - en sentido economico, in re 
oeconomica nulli obnoxius. 

autenticacion: authenticatio, onis/ Sin: tes¬ 
tatio; obsignatio; (publica) confirmatio. 


autenticamente: authentice. Sin: certa fide; 
cum vel ex auctoritate. 

autenticar: (autorizar o legalizar alguna 
cosa) authenticare. Sin: authenticum facere 
vel reddere; ratum facere vel habere; appro¬ 
bare; confirmare; obsignare; subsignare; re¬ 
cognoscere; vidimare. Uso: - un acta de 
nacimiento, de defuncion, originis, obitus tes¬ 
timonium fide publica obsignatum confir¬ 
mare; - una firma, ratam efficere manum 
alicuius; - con firma, subsignare; subscripto 
nomine ratum facere aliquid; - con sello, ob¬ 
signare // ( acreditar, dar fama) auctoritatem 
afferre ( vel adiungere) alicui rei. Sin: alicui 
rei fidem facere, afferre, adiungere, addere. 

autenticidad: authenticitas, atis f. Sin: ( ca- 
lidad de autentico) auctoritas; fides; certa 
fides; veritatis fides; authentica ratio. Uso: 
comedias de incierta -, fabulae vel comoe¬ 
diae ambiguae, incertae; libros de incierta -, 
libri dubiae fidei; negar la - de una cosa, ali¬ 
cuius rei fidem abrogare // ( verdad, sinceri- 
dad) veritas; sinceritas. Uso: - cristiana, vera 
Christianae legis professio. 

autentico: authenticus, a, um. Sin: sincerus; 
certus; venis; germanus; veri nominis ( gen ); 
fide dignus; auctoritate praeditus. Uso: amis- 
tad amicitia veri nominis; copia -, authen¬ 
ticum, i n; exemplar authenticum; 
documentos sin duda -, certissima monu¬ 
menta. 

autillo: ulula, ae/; v. mochuelo. 
auto: ( automovil ) v. esta voz. 

autoalienacion: autoalienatio, onis f. 
autoanalisis: autoanalysis, is f. 
auto-arrancador, v. arrancador. 
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autobiografia 


autobiografia: autobiographia sive -graphia, 
ae f. Sin: sui ipsius vita. 

autobiografico: autobiographicus, a, um. 

auto-blindado, autoloricata, ae/Sin: auto- 
cataphracta; autoraeda loricata.; autocurrus 
loricatus vel cataphractus; currus aeratus au- 
tomatarius. 

autoluis: laophorum, i n. Sin: coenoautoci- 
netum, coenautocinetum; coenoautoraeda, 
coenautoraeda; coenoautocurrus, coenauto- 
currus; autoraeda longa vel publica; autovec- 
tura publica vel urbana; autocinetum 
laophorum; autovehiculum vel vehiculum 
publicum. Uso: - que corre sobre rieles, v. 
autovla; - turistico, laophorum periegeticum; 
tomar el - munero 24, vehiculum publicum 
24° numero signatum conscendere; v. colec- 
tivo. 

autocamion. v. camion. 

autocar: autocurrus, us m. Sin: autopetori- 
tum vel autopetorritum; automatarium petori¬ 
tum vel petorritum. 

autocicleta, v. motocicleta. 

autoclave: autoclavis, is f. Sin: clavis auto¬ 
mata vel autocinetica. 

autoconciencia: autoconscientia, ae f. Sin: 
sui ipsius conscientia. 

autocontrol: sui custodia vel temperantia. 
Sin: sui ipsius vigilantia. 

autocosechadora, v. cosechadora (- automo- 
triz). 

autocracia: autocratia sive -cratla, ae f. Sin: 
despotismus; tyrannis (-Idis f); tyrannicum 
imperium; imperium singulare; unius domi¬ 


natus (-us ni) vel dominatio. 

autocrata: autocrates, is m. Sin: despota; do¬ 
minator; tyrannus; vir imperiosus. 

autocraticamente: tyrannice. Sin: tyranno¬ 
rum more. 

autocratico: tyrannicus, a, um. Sin: imperio¬ 
sus. Uso: poder tyrannicum vel immodi¬ 
cum imperium. 

autocritica: sui ipsius censura. Uso: - de la 
Iglesia, Ecclesiae studium censorie inqui¬ 
rendi in se ipsam. 

autoctono: adj indigenus, a, um // sus i au- 
tocthon, autochton, autochthon, onis m. Sin: 
indigena, ae mf 

autodeterminacion: autodeterminatio, onis 

/ 

autodidactico: autodidacticus vel autodidac- 
tus, a, um. 

autodidacto: autodidactus, i m. Sin: sui 
ipsius magister; sibi ipsi magister; 
absque alieno auxilio eruditus. Uso: ser 
magistrum (vel praeceptorem) habuisse 
nullum. 

autodominio: continentia, ae f. Sin: sui ip¬ 
sius temperatio. 

autodromo: autodromus, i m. Sin: autocine- 
todromus; autocurriculum; curriculum auto- 
raedis. 

autoencendido: accensus spontaneus. Sin: 
accensio spontanea. 

autoerotismo: autoerotismus, i m. 

autoescuela: schola autocinetistarum. 
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automatizar 


autofecundacion: sui ipsius praegnatio. 

autoflnanciacion: pecuniae propriae collatio 
vel suppeditatio. Sin: sui ipsius nummorum 
suppeditatio. 

autofinanciamiento, v. autoflnanciacion. 

auto-formacion: auto-formatio, onis f 

autogeno: autogenus, a, um; autogenis, e. 
Uso: soldadura -, autogena ferruminatio. 

autogestion: propria gestio, administratio, 
rectio, curatio (-onis f). Sin: gestio autonoma. 

autogiro: autogyrus, i m\ v. helicoptero. 

autogobierno: regimen (-minis n) autono- 
mum. 

autografo: adj autographus, a, um. Sin: chi- 
rographus; idiographus; propria manu scrip¬ 
tus; mea, tua, sua ipsius manu scriptus. Uso: 
carta -, litterae autographae; litterae manu 
scriptae; epistula autographa; un ejemplar - 
de Virgilio, idiographus liber Vergilii // sust 
autographum, i n. Sin: chirographum, i /?; 
chirographus, i m; idiographum; manu scrip¬ 
tum (-i n) ; mi (tu, su ...) mea (tua, sua ...) 
manu scriptum // (firma ) autographum, i n. 
Sin : nominis scriptio autographa. Uso: pedir 
un -, autographam nominis scriptionem pos¬ 
tulare. 

autoinduccion: autoinductio, onis f. 

autointoxicacion: autointoxicatio, onis f. 

autolatria: autolatria sive -latria, ae fi Sin: 
quasi divinus sui ipsius cultus. 

autolesion: autolaesio, onis f. Sin: autovul- 
neratio; autotomia. 


autolesionismo: autolaesionismus, i m. Sin: 
autolaesionis crimen, culpa, facinus; volun¬ 
taria vulneratio. 

autolesionista: autolaesionista, ae m. Sin: 
murcus, i m; sui ipsius vulnerator. 

automacion: automatio, onis f. Sin: automa- 
tizatio; automata vel automataria actio, opera, 
operatio; machinalis actio vel opera; automa- 
tariae operationes; hominum opera machinis 
demandata. 

automata: automatum vel automaton, i n. 
Sin: automatarium, ii n. Uso: de relativo al 
automata, automatus; automatarius // (per¬ 
sona sin voluntad ) automatus vir; automata 
mulier. Sin: homo attonitus vel stupens; mu¬ 
lier attonita vel stupens; homo vel mulier 
sensu et voluntate carens. 

automaticamente: automate vel automatice. 
Sin: ratione automata; (sua) sponte; ultro; per 
se; ipse. Uso: las hojas de lapuerta se abrie- 
ron valvae se ipsae aperuerunt // (fig, ma- 
quinal e indeliberadamente) sine voluntate; 
usu irrationali. 

automatico: (que funciona en todo o en 
parte por si solo) automaticus, a, um. Sin: 
automatus; automatarius; se ipse (ipsa, 
ipsum) movens // ( que ocurre por si mismo) 
qui (quae, quod) sponte sua fit // (maquinal e 
indeliberado) non voluntarius. Sin: irrationa¬ 
lis. 

automatismo: automatismus, i m. Sin: res 
machinalis, automatica, automata, automata¬ 
ria // fig irrationalis status vel condicio. 

automatizacion, v. automacion. 

automatizar: automatizare. Sin: aliquid au¬ 
tomataria ratione instruere; automatariam ra¬ 
tionem inducere. 
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automotor 


automotor: adj automatarius, a, um // ( vehi¬ 
culo ) autovehiculum, i n. Sin: autocurrus; ve¬ 
hiculum automatarium; currus automatarius 
// (aparato que ejecuta ciertos movimientos 
sin intervencion directa de accion exterior) 
automatarium, ii n. Sin: automataria ma¬ 
china; automatarium instrumentum; automa¬ 
tarius apparatus. 

automotriz: adj automataria // sus i automa¬ 
taria machina. 

automovil: autocinetum, i n. Sin: autoraeda; 
autocurrus; automobilis, is »/; automobile, is 
«; automatum; currus motorius, automobilis, 
automatarius; automobilis vectura, raeda; 
automataria vel motoria raeda; automatum 
vel automatarium vehiculum Uso: - blindado, 
autocinetum loricatum; - cubierto , autocine¬ 
tum intectum; - electrico, autocinetum elec¬ 
tricum; - con motor de 35 caballos de fuerza 
y ocho cilindros, (auto)raeda machinamento 
35 E(quinarum) V(irium) octoque cylindris; 
- con motor posterior, automataria raeda ab 
tergo propulsa; - de cilindrada pequena, ve¬ 
hiculum exiguo machinamento propulsum; 
ir en autocineto vel autoraeda vehi. 

automovilismo: automobilismus, i m. Sin: 
autocinetismus; res autocinetica // Dep auto- 
mobilium certamen vel competitio // {pasion 
por el-) automobilium cupiditas vel cupido. 

automovilista: autoraedarius, ii m. Sin: auto- 
raedae ( vel autocineti, vel automobilis) rector 
vel ductor. 

automovilistico: autocineticus, a, um. Sin: 
automobilisticus; autoraedarius; ad autorae- 
dam ( vel ad autocinetum, vel ad automobi- 
lem) spectans. Uso: accidente -, casus 
autocineticus; incremento -, autocineticum 
incrementum; industria -, res autocinetica; 
autocinetorum fabricatio. 


autonomia: autonomia sive -norma, ae f Sin: 
autarcla, autarchla; suis legibus vivendi po¬ 
testas. Uso: - absoluta, autonomia absoluta; - 
local, autonomia localis; - moral, maximum 
ius moraliter eligendi; - personal, autonomia 
personalis; - de vuelo, volatus autonomia; - 
dei Tibet, Tibeti vel tibetica autonomia; 
gozar de suis legibus vivere; sui iuris esse; 
no tener -, alieno imperio parere. 

autonomismo: autonomismus, i m. 

autonomo: autonomus, a, um. Sin: autoce- 
phalicus; independens; nemini obnoxius. 

autoomnibus, v. autobus. 

autooruga: autocinetum vel automobile eri- 
ciatum; automobilis ericiatus. 

autopista: via vehicularia vel autocinetica . 
Sin: autostrata; autovia; cumium via; strata 
autocinetica; autoraedarum {vel autocineto¬ 
rum, vel autovehiculorum) via; curriculum 
automobilium; iter autocineticum; curricu¬ 
lum automobilibus aptum; latior via vehicu¬ 
laris; via autovehiculis strata. Uso: - 
sobreelevada, via autocinetica pilis imposita. 

autopsia: autopsia sive -opsla, ae f Sin: ne- 
croscopia; cadaveris sectio, inspectio, exami¬ 
natio; secti corporis {vel cadaveris) inspectio. 
Uso: practicar una -, cadaver secare atque 
inspicere. 

autopullman: automatum vel autocinetum 
pullmanianum. Sin: raeda pullmaniana; lon¬ 
gum autocinetum pullmanianum; coenoauto- 
cinetum pullmanianum; coenoautomatum; 
automatum plaustrum; automatarium pilen¬ 
tum; longum automatum; longa vel longis¬ 
sima autoraeda. Uso: pequeno -, autocinetum 
pullmanianum minutum. 

autor, ra: (qui en es causa de alguna cosa) 
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autostop 


auctor, oris m\ auctrix, icis/ // (el que la in¬ 
venta ) inventor, oris m II (causa, responsa- 
ble) causa, ae /// ( escritor ) scriptor, oris m; 
scriptrix, icis f. Uso: - sagrado, profano, 
sacer, profanus auctor; - de libros, librorum 
auctor; - de tragedias, tragicus scriptor; tra- 
goediographus; - cinematogrdfico, v. escena- 
rista II (el que ha hecho alguna obra 
artistica) artifex, ficis m. 

autoridad: (poder, mando) auctoritas, atis f. 
Sin: potestas; imperium; ius (iuris n). Uso: - 
domestica, imperium domesticum; - legal, 
ius ac potestas; - moral, moralis auctoritas; - 
publica, auctoritas publica; potestas populi; 
- real, regia potestas; - suprema, summa auc¬ 
toritas; aumentar la - de uno, alicuius aucto¬ 
ritatem amplificare; burlarse de la - de uno, 
auctoritati alicuius illudere; darplena - a al- 
guien, alicui plenam auctoritatem dare; debi¬ 
litor la - de uno, alicuius auctoritatem 
imminuere vel deminuere // ( credito, presti- 
gio) auctoritas. Sin: auctoritas et fides. Uso: 
la - de los fdosofos, philosophorum auctori¬ 
tas; la - de los testimonios, rerum auctoritas; 
persona que goza de -, (vir, homo ...) aucto¬ 
ritate gravis; de mucha -, (vir, homo ...) gra¬ 
vissimus; es una - competente, bonus est 
auctor; es una - en algo, auctor est alicuius 
rei ;fundado en la - de alguien, in auctoritate 
alicuius positus; adquirir - sobre uno, apud 
aliquem vel ab aliquo auctoritatem (vel digni¬ 
tatem) sibi conciliare vel parare; apud ali¬ 
quem vel ab aliquo gratiam inir e\fundarse en 
la - de alguien, auctore aliquo uti (ad ali¬ 
quid); quitar - a algo, alicui rei fidem abro¬ 
gare; tener -, auctoritate apud aliquem valere 
vel uti; auctoritate vel gratia valere (de per¬ 
sona)', auctoritatem vel pondus habere (de es- 
critos, documentos) II (ascendiente politico) 
gravitas, atis f. Sin: dignitas // (persona in- 
vestida de poder, mando o magistratura) - ci¬ 
viles, potestates civiles vel civitatis; - 
comunales, municipii moderatores; - comu- 
nistas, potestates commumsticae; - politicas, 


publicas, publicae auctoritates; publici ma¬ 
gistratus; - religiosas, potestates religiosae; - 
responsables, auctoritates quas penes res est; 
las supremas - eclesidsticas, rei ecclesiasti¬ 
cae summae potestates; las - supremas de los 
Estados, supremi civitatum moderatores vel 
rectores; supremi rerum publicarum modera¬ 
tores. 

autoritario: imperiosus, a, um. Sin: despo- 
ticus; praepotens; auctoritate abutens. 

autoritarismo: praepotentia, ae f. 

autorizacion: alicuius rei faciendae potestas 
vel facultas. Sin: approbatio; permissus (-us 
m ); licentia. Uso: -porparte dei Estado, ap¬ 
probatio publicis ab auctoritatibus. 

autorizado: auctoritate (potestate, facultate, 
iure, permissu, venia) praeditus, pollens, mu¬ 
nitus. Sin: cum auctoritate. Uso: estar - a 
hacer algo, aliquid faciendi auctoritatem ha¬ 
bere vel auctoritate pollere, valere, uti. 

autorizar: alicui auctoritatem (vel potesta¬ 
tem) dare, facere, concedere, tribuere. Sin: 
permittere; facultatem indulgere vel permit¬ 
tere; ius concedere // (dar fe el escribano o 
notario en un documento) testari. Sin: pu¬ 
blica fide instrumentum firmare, ex iure et le¬ 
gibus obsignare // (aprobar algo) ratum 
ducere aliquid. 

autorrealizacion: autorealizatio, onis f 

autorretrato: sui picta imago (-ginis f). 

autoservicio: ministratio propria. Sin: se 
quisque ministrat. 

autostop o autoestop: autocineti transeuntis 
retentio. Sin: curruum automobilium retentio. 
Uso: practicar el -, autoraedas transeuntes re¬ 
tinere; hacer un -, autocinetum transiens re- 
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tinere. 

autostopista o autoestopista: autocineti 
transeuntis retentor vel retentrix. Sin: petitor 
vel petitrix convectionis. 

autosuficiencia: propriarum rerum sufficien¬ 
tia. 

autosuficiente: se ipse expediens. Sin: sibi 
providere valens; rebus suis sufficienter prae¬ 
ditus. 

autosugestion: autosuggestio, onis f. Sin: sui 
persuasio; sui ipsius instigatio, impulsus, per¬ 
motio. 

autotanque: autocinetum cisterninum. Sin: 
autocarrum vel autovehiculum cisterninum; 
autocarrus cisterninus; exceptaculum auto¬ 
matarium; automatarius currus exceptorius. 

autovia: ( autopista ) v. esta voz II ( autorriel ) 
autoplaustrum, i n. Sin: autosarracum vel au- 
toserracum, i /?; automatarium plaustrum. 

auxiliador, ra: auxiliator, oris m; auxiliatrix, 
icis f Uso: Maria -, Maria Auxiliatrix. 

auxiliar: adj auxiliarius, a, um; auxiliaris, e. 
Uso. caballo equus auxiliarius vel auxilia¬ 
ris // sust auxiliaris, is m. Uso: - medica, adiu- 
trix medica. 

auxilio: j-!, fer auxilium vel opem! 

aval: confirmatio, onis f Sin: firmatio; fir¬ 
mamentum; corroboratio; corroboramentum; 
auctoritas; praesidium; fides // (firma que se 
pone en una letra de credito para responder 
de supago si no lo hace elgirador) (alterius) 
nominis subscriptio in syngrapha cautionis 
causa. 

avalancha: (alud), v. esta voz H fig moles, is 


f. Sin: caterva; multitudo; ingens numerus. 

avalar: auctor fio vel sum. Sin: mea auctori¬ 
tate defendo // Com syngraphae cautionem 
facere vel interponere; syngraphae alterum 
subscribere nomen cautionis gratia. 

avance: progressio, onis f. Uso: - rapido (por 
ej., de cinta en un grabador) procursus, us m. 

avanzada: (partida de soldados) prima statio 
(-onis f). 

avanzado: liberior, ius. Sin: immoderatus; 
immodicus; novus; rerum novarum cupidus. 

avanzar: (ir hacia adelante ) provehi. Uso: 
se puede, esta permitido provehi licet // 
hacer- (por ej., una cinta de grabador), pro¬ 
movere. 

ave: avis, is f. Sin: volucris, is /(generalm en 
pl: volucres, um). Uso: - acudtil o acucttica, 
avis aquatilis; - brava, avis fera; - exotica, 
avis exotica; - migratoria, pasajera, depaso, 
avis migrans; peregrina volucris; - nocturna, 
avis nocturna; - de corral, cohortis avis; - dei 
pals, vernula avis. 

avecindarse: domicilium sibi constituere (v. 
gr. Romae). 

avellana: avellana, ae f. Sin: avellana nux. 

avemaria: ( oracion ) salutatio angelica. Sin: 
marialis prex (precis f) II ( cada una de las 
cuentas dei Rosario ) rosarii (vel marialis co¬ 
ronae) globulus, granum. 

avena: avena, ae f. 

avenamiento, v. drenaje. 

avenar, v. drenar. 
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avenida: ( via ancha) platea, ae f. Sin: via 
lata; via principalis. Uso: - arbolada, adum¬ 
brata via; platea arboribus consita. 

aventador: ( soplillo o abanico ) flabellum, i 
n. Uso: - pequeno, flabellulum. 

aventar: ventilare. Uso: - el trigo, ventilare 
frumentum; aeri vel vento frumentum propo¬ 
nere, pandere. 

aventura: ( suceso extrario ) casus vel eventus 
singularis, mirificus // ( casualidad ) casus, us 
m. Sin: res fortuita // ( riesgo ) periculum, i n. 
Sin: alea, ae/// ( relacion amorosa ocasional) 
facinus (-noris n) amatorium. Sin: amatorie 
factum; levitas amatoria; breve amatorium 
commercium. 

aventurero, ra : errator, oris m; erratrix, icis 
/; audax homo vel mulier. Sin: erraticus; 
errabundus; vagus; circumforaneus; erro 
(onis m) mira consectans; circumvagus 
eventus consectans. 

averia: detrimentum, i n. Uso: sufrir una 
detrimentum capere; iacturam pati vel subire. 

averiado: corruptus, a, um. Sin: deterioratus; 
vitiatus. 

averiar: corrumpere. Sin: deteriorare; vi¬ 
tiare. 

averiguacion: inspectio, onis f. 

averroismo: averroismus, i m. Sin: Averroes 
doctrina. 

averroista: averroista, ae m. 

avestico: avesticus, a, um. 

avestruz: struthio, onis m. Sin: struthiocame- 
lus. Uso: de -, struthiocamelinus o con el gen 


struthiocameli. 

avetarda, v. avutarda 

aviacion: ( locomocion aerea) aeria vel aerea 
navigatio. Sin: aerius cursus (-us m); caeli 
navigatio. Uso: - civil , civilis classis aeria; 
campo de aerostatio; aerodromus; aerona- 
vium statio; compania de -, societas aeronau- 
tica // ( doctrina, disciplina) aeronautica, ae f. 
Sin: ars ( vel doctrina, vel disciplina) aeronau¬ 
tica; volandi ars // ( cuerpo militar de aviado- 
res) aeria classis. 

aviador: adj aeronauticus, a, um. Sin: avia- 
torius // sust aeronauta vel aeronautes, ae m; 
aeronaute, es m. Sin: aviator, oris m; aviatrix, 
icis/; volator aeropetes, ae w; nauta vel viator 
aerius m; nauta vel viatrix aeria/// ( individuo 
que presta servicio en la aviacion militar) 
miles aeriae ( vel aeronavium) classi addic¬ 
tus. 

avion: aeroplanum sive aeroplanum, i n. Sin: 
aeronavis vel aerinavis; aerovehiculum; ae- 
ronavigium; velivolum; aeria navis; aerium 
navigium; vehiculum aerium; navis volans; 
navis aeroplanigera. Uso: - antiincendio, ae¬ 
roplanum exstinctorium; - bimotor, v. bimo- 
tor, - cisterna, aeroplanum cisterniferum; 
aeronavis exceptoria vel cisternifera; - co- 
mercial, aeroplanum commerciale; - equi- 
pado con cuatro motores, quadrimotrale 
aeroplanum; - especiales, aeroplana specia¬ 
lia; - espia, de reconocimiento, aeroplanum 
speculatorium vel exploratorium; aeronavis 
speculatoria; - gigante, aeroplanum gigan- 
teum; aerinavis gigantea; - monomotor, aero¬ 
planum unimotrale; - nodriza, aeronavis 
nutrix; - particular, aeroplanum privatum; - 
supersonico, aeroplanum sono vel sonitu ci¬ 
tius; aeroplanum sonorum limitem superans; 
- teledirigido, aeroplanum telerectum vel te- 
ledirectum; - torpedero, aeroplanum silurife- 
rum, aerovehiculum siluris armatum; 
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aeroplanum navibus demergendis vel diffrin¬ 
gendis; aeroplanum ignivomos vel igniferos 
siluros iaculans, iactans // - a, de chorro, - a, 
de reaccion, - depropulsion, pyraulocinetum; 
aeronavis pyraulocinetica; aeroplanum 
pyraulocineticum; aeronavis retroversus pro¬ 
pulsa vel impulsa; aeroplanum inversa vi pro¬ 
pulsum vel impulsum; aeronavigium inversis 
viribus propulsum; aeroplanum aeris haus- 
torium; - de asalto, de combate, aeroplanum 
incursitans, incursans, aggrediens, impug¬ 
nans, proeliare; - de bombardeo, bombopla- 
num, i n: aeroplanum pyrobolarium; 
aeronavis ignivomis globis verberans, di¬ 
ruens, diffringens, confringens; - de carga, 
aeroplanum onerarium; - de caza, aeropla¬ 
num insecutorium, insectatorium, venaticum; 
aerinavis insectans; - de caza a reaccion, ae¬ 
roplanum insectationis aerihaustorium; - de 
escolta, aeroplanum praesidiarium; - de he¬ 
lice, aeroplanum helicarum motu incitatum 
vel propulsum; - de pasajeros, aeroplanum 
epibaticum; - enpicada, aeroplanum (impro¬ 
viso vel de, ex improviso) ad perpendiculum 
illabens; - sin motor, - a vela, v. planeador; 
ir, viajar en aeroplano vehi vel ferri; subir 
al -, in aeroplanum inscendere; subida al 
inscensio vel conscensio in aeroplanum // - 
Boeing-747 , aeroplanum eius typi, qui dicitur 
Boeing-747; - Concorde, aeroplanum con- 
cordiense; - Fokker F-28, aeroplanum typi, 
cui nomen Fokker F-28 // clase (categoria) 
de -, classis, is fi cubierta de -, stega (ae /); 
stega epibatica; interior dei -, aeroplani in¬ 
terna (-orum npl)\ el - estd provisto de dos 
cubiertas de pasajeros, en las que se encuen- 
tran tres clases, aeroplanum duabus stegis 
epibaticis instructum est, in quibus tres clas¬ 
ses inveniuntur. 

avioneta: aerivola, a e/ 

avisador: - de incendios, index (-dicis m) in¬ 
cendii. 


aviso: nuntius, ii m; nuntium, ii n. Uso. - pa- 
rroquiales, paroeciales nuntii; - publicitario, 
praeconium; - radial, nuntius radiophonicus; 
nuntius per aetherias undas missus; - televi- 
sivo, televisificum praeconium; nuntius tele- 
visificus; nuntius per televisionis undas 
missus; - de retorno, allatae vel perlatae epis¬ 
tulae nuntius; - en un diario, nuntius diurnis 
actis evulgatus; poner un - publicitario de 
algo en diarios o revistas, laudativum alicu¬ 
ius rei nuntium in actis diurnis vel in com¬ 
mentariis ponere; laudativam alicuius rei 
notitiam commentariis vel actis diurnis cre¬ 
dere, concredere. 

avispon: crabro, onis m. 

avitaminosis: vitamini penuria (-ae f). 

avutarda: otis, Idis f. Sin: otis tarda. 

axioma: axioma, atis n. Sin: pronuntiatum; 
enuntiatum; effatum. 

axiomatico: axiomaticus, a, um. Sin: certus; 
certissimus; certa firmaque ratione pronun¬ 
tiatus vel edictus. 

aya: institutrix, icis f 

ayer: heri. Uso: - por la mahana, heri mane; 
- por la tarde, heri vesperi; hasta usque ad 
hesternum diem. 

ayuda: auxilium, ii n. Sin: adiuvamen, minis 
n. Uso: de auxiliaris, e; - en favor de las 
victimas de la inundacion, auxilium pro vic¬ 
timis inundationis // - de camara, a cubiculo; 
cubicularius; - de cctmara de Su Santidad, a 
cubiculo Pontificis Maximi. 

ayudante: ( que ayuda) adiutor, oris m. Sin: 
minister. Uso: - dei banquero (en una casa 
de juego) aleae magister; - de camara, cubi¬ 
cularius; a cubiculo; ser - de alguno, adiutri- 
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cem operam navare alicui in aliqua re // ( Mil, 
oficial que estd a las ordenes de otro supe¬ 
rior) optio, onis m. Uso: - de campo , rei mi¬ 
litaris adiutor; rei militaris subadiuva (-ae m); 
in re militari adiutor // ( maestro o profesor 
subalterno) subdoctor, oris m. Sin: proscho¬ 
lus; antescholarius; adiutor academicus; - de 
literatura latina , a litteris latinis adiutor; - de 
paleografia y diplomdtica, a codicibus atque 
diplomatibus interpretandis adiutor. 

ayudantia: ( empleo de ayudante ) adiutoris 
vel adiutricis munus (-neris n) II ( oficina de 
ayudante) adiutoris vel adiutricis sedes (-is 

A 

ayunar: ieiunare. 

ayuno: ieiunium, ii n. Uso: - cuaresmal, ieiu- 
nium quadragenarium; establecer el ieiu¬ 
nium instituere; guardar el ieiunium 
servare; prescribir el -, ieiunium indicere; 
romper el -, ieiunium solvere vel resignare // 
(i que no ha comido) ieiunus, a, um // ( igno¬ 
rante de lo que se habla) ieiunus. Sin: igna¬ 
rus, inscius alicuius rei; estar en ayunas o en 
-, ieiuno ore esse; nescire aliquid, rudem esse 
(in) aliqua re. 

ayuntamiento: (Junta, reunion) consilium, 
concilium. Sin: conventus // ( corporacion 
que administra el municipio) consiliarii civi¬ 
tatis; consilium vel concilium municipale. 
Sin: consilium civitati administrandae; civi¬ 
tatis administrationis adiutores; consilium 
quod civitatem administrat. 

azada: pastinum, i n. Sin: sarculum. 

azadon: ligo, onis m. Sin: magnum vel maius 
rutrum. 

azafata: hospita (-ae/); ministratrix (-icis f) 
(aeria). Sin: hospita aeria vel aeronautica; 
aeria assistrix vel ministratrix; ancilla aeria; 


vectorum adiutrix vel ministra, adiutrix iter 
facientibus. 

azafran: crocum, i n: crocus, i m. Uso: de -, 
croceus, a, um. 

azahar: zahara, ae f. Sin: aurantii vel citri flos. 

azalea: azalea, ae f. 

azanoria, v. zanahoria. 

azimo: azymus, a, um. Uso:pan -, panis azy¬ 
mus; panis sine fermento. 

azimut, v. acimut. 

azimutal, v. acimutal. 

azoado: azotum continens. 

azoe: azotum vel azoton, i n. Sin: nitroge- 
num. 

azoemia, v. azotemia. 
azogue, v. mercurio. 

azoico: azoicus, a, um. Sin: animantibus vel 
viventibus carens; animantium vel viventium 
expers. Uso: era -, aetas azoica // ( nitrico ) ni¬ 
tratus, a, um. 

azotar: ferula percutere, fustigare, pulsare. 

azotea: solarium, ii n. Uso: - con baranda o 
pretii, solarium clatratum. 

azotemia: Med azothaemia vel azotaemia, ae 

f 

azoto: azotum, i n. 

azoturia: azoturia sive azoturia, ae f. 
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azteca: Azteca, ae m. 

azucar: saccharum vel saccharon, i n. Uso: - 
biologico, saccharum biologicum; - cande, 
saccharum candum; - de cana, saccharosium, 
ii n; saccharosis, is /; - de pilon, sacchari 
meta; ingenio de saccharificium; sacchari 
officina; de sacchareus vel saccharinus, a, 
um; - en polvo o grano fino, saccharum pul¬ 
vereum; - en terrones, saccharum cubicum // 
fig, es un terron de mellitus est. 

azucarado: ( que contiene azucar o sabe a el) 
saccharatus, saccharosus, a, um // (algo 
dulce) dulciculus, a, um. Sin: subdulcis, e // 
( fig, blando y meloso ) mellitus; blandidicus. 

azucarar: ( bahar con azucar) saccharo 
aspergere // ( endulzar con azucar) saccharo 
condire // (figy coloq, suavizary endulzar al- 
guna cosa) mitigare, temperare, mollire, 
emollire. 

azucarera: ( recipiente ) sacchararium, ii n. 
Sin: sacchari vasculum; saccharigerum vas¬ 
culum; sacchararium pocillum // (fabrica) 
saccharificium, ii n. Sin: sacchari officina. 

azucareria: sacchari taberna. 

azucarero: (persona tecnica en la fabrica- 
cion de azucar) sacchararius, ii m II (reci¬ 
piente) v. azucarera. 

azucariiio: (terron de azucar) mellitus 
pastillus (-i m). 

azucena: lilium, ii n. 

azuela: ascia, ae f 

azufrar: sulphure aspergere alicui rei. Sin: 
aliquid sulphure conspergere, suffire, suffu¬ 
migare. 


azufrera: sulphuraria, ae f. Sin: sulphuris fo¬ 
dina; sulphurata, oram npl. 

azuiado: caeruleus, a, um. Sin: subcaeruleus; 
caeruleatus. 

azulejo: tessella, ae f Sin: tessellatus later¬ 
culus. 

azuzador: instigator, oris m. 
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baba: saliva, ae f Sin: spuma; spumea sa¬ 
liva. Uso: - de los caracoles, cochlearum sa¬ 
liva; - de serpiente, sanies, ei /; echar -, 
spumas (in ore) agere // (fig, caersele a uno 
la -) summis laetitiis affici. Sin: summo ex¬ 
sultare gaudio; vehementer gaudere. 

Babel: Babel, elis/ // (confusion, desorden) 
confusio, onis f Sin: tumultus; confusio ba- 
belica vel babylonia; babylonica perturbatio. 
Uso: - linguistica, babylonica locutionum 
perturbatio. 

babeiico: babelicus, a, um // ( confuso, inin- 
teligible) confusus, a, um. Sin: deordinatus. 

babilonico: babylonius vel babylonicus, a, 
um. Sin: babylon(i)ensis, e. 

babilonio: adj, v. babilonico // sust Babylo¬ 
nius, ii m. 

babor: sinistrum navis latus (-teris n). 

babosa: ( molusco ) limax, acis f. 

baboso: salivosus, a, um. Sin: spumosus. 

babucha: crepida, ae f. Sin: solea vel caligula 
domestica. 

babuino: cynocephalus, i m. 

baby-sitter: puerorum custos (-odis mf). Sin: 
infantarius, ii m; infantaria, a ef gerula, ae f. 

bacalao: (pez) asellus. Sin: asellus marinus 
// (su carne salada) asellus salitus. Sin: 
asellus marinus arefactus vel sale exsiccatus. 

bacara o bacarra: alea (-ae f) bacarana. Sin: 


ludus chartarum bacaranus. 

bache: (hoyo en el camino ) scrobiculus i m II 
{pozo de aire rarefacto ) locus tenuioris aeris. 

bachiiier: baccalaureus, i m. Sin: batalarius; 
abituriens, entis mf. 

bachiiierato: baccalaureatus, us m. Sin: 
batalarii gradus. Uso: conseguir el -, bacca- 
laureatum adipisci. 

bacia: labellum, i n. Sin: catillum; trulleum. 

baciliforme: bacilliformis, e. 

baciio: bacillus vel bacellus, i m; bacillum, i 
n. Sin: microbacillum; bacterium. Uso: ba¬ 
dios de la tuberculosis, dei tifus, dei tetano, 
dei colera, de la peste , bacilla tuberculosis, 
typhi, tetani, cholerae, pestilentiae. 

bacin, v. orinal. 

back (Jugador, en el futbol), v. defensa. 

background ( Inform) fondo: (de una pin- 
tura) fundus, i m II (de un escritorio con ven- 
tanas) ima, orum npl. Uso: to put a window 
into background , fenestram in ima mittere vel 
reponere // ( relativo a un proceso) inferus, a, 
um. Sin: posterus. Uso: to put into back¬ 
ground, in ima mittere; inferiorem facere. 

back-up (Inform) de reserva: cautionalis, e // 
(copia de reserva) copia, ae f. Sin: exscrip¬ 
tum cautionale. Uso: hacer -, copias vel 
exscripta cautionalia facere. 

bacteria: bacterium ii n . Sin: bacillum. 
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bacteriano: bactericus, a, um. Sin: bacterii 
vel bacteriorum ( gen ); ad bacteria attinens. 

bactericida: ad/bactericidalis, e. Sin: bacte¬ 
riis exitiosus; bacteria necans // sust bacteri¬ 
cida, ae m. Sin: venenum bactericidale. 

bacteriofagia: bacteriophagia sive -phagla, 
ae/ 

bacteriofago: bacteriophagus, i m. 

bacteriofobia: bacteriophobia sive -phobia, 
ae/ 

bacteriogeno: bacteriogenus, a, um. 

bacteriologia: bacteriologia sive -logia, ae/ 
Sin: de bacteriis vel de microbacillis ratio, 
doctrina, disciplina. 

bacteriologico: bacteriologicus, a, um. 

bacteriologo: bacteriologus, i m. Sin: bacte- 
riologiae peritus. 

bacteriopatologia: bacteriopathologia sive 
-logia, ae/ 

bacterioscopia: bacterioscopia sive -scopla, 
ae/ 

bacterioscopico: bacterioscopicus a um. 

bacterioterapia: bacteriotherapla, ae/. Sin: 
per iniecta bacteria curatio. 

baculo: baculus, i m ; baculum, i n. Sin: 
pedum. Uso: - abacial, pedum abbatiale ; - 
de los obispos, pastorale pedum; lituus pasto¬ 
ralis vel episcopalis // fig levamen, minis n. 
Sin: solati um; subsidium. 

badajo: malleus, i m. Uso: - de (la) campana, 
campani vel campanae malleus. Sin: aeris 


campani vel sacri aeris malleus, 
badana: aluta, ae/ 

Baden (Estado de Alemania): Badenia, ae/ 
Sin: Aquae Aureliae. Uso: de badenensis 
vel badensis, e. 

baden: ( cauce empedrado) incile, is n. 

badii: batillum vel vatillum, i n; batillus vel 
vatillus, i m. 

badiia, v. badii. 

badminton o badminton: ludus (-i m ) pilae 
pennatae. 

bagatela: ludicra, ae / Sin: res parvi mo¬ 
menti; res nullius momenti; res vilissima, 
levissima, parva, parvula; nugae, arum; inep¬ 
tiae, aram. 

Bahamas (Archipielago de las): Insulae Ba- 
hamenses. 

bahia: sinus, us m. 

Bahia Blanca: Sinus (-us m) Albus. 

baiiable: adj saltationi aptus // ( ballet ) 
modus saltatorius. 

bailar: saltare. Sin: ballare; choreas ducere 
vel exercere. Uso: aprender a -, saltare dis¬ 
cere; saber - saltare scire, saltandi peritum 
esse; - bien, commode vel eleganter saltare; 
sacar a invitare ad saltandum. 

bailarin, na: ( que baila ) saltans, antis. Sin: 
qui vel quae saltat // ( que ejercita el arte de 
bailar) saltator, oris m ; saltatrix, icis/ Sin: 
ludius m; saltatricula /; mima / Uso: ser 
buen -, optime saltare. 


120 



balancear 


baile: saltatio, onis / Sin: ballatio; saltatus, 
us m; chorea. Uso: de saltatorius, a, um; - 
de despedida, saltatio valedictionis; - depun- 
tillas , ballatio elatior; arte dei saltandi ars; 
escuela de ludus saltatorius; maestro de 
saltandi magister; pista de -, locus saltatorius; 
sala o salon de oecus saltatorius; dirigir el 
choreas ducere; organizar un saltationem 
instituere. 

bailecito: saltatiuncula, ae/ 

bailotear: circumsalire. Sin: circumsaltare; 
saltitare. 

baja: - de los precios, pretiorum deminutio 
vel imminutio (-onis f)\ - en el precio de los 
viveres, annonae vilitas; - en la bolsa, depres¬ 
sio. 

baja: pasias, ae m. Sin: satrapa, ae m; sa¬ 
traps, pis; satrapes, ae; satrapes, is (ac -en). 

bajada: declivis via vel locus. Uso: Dep, - 
libre, descensio simplex; - en serpentina, 
descensio flexuosa. 

bajar: (descender) descendere. Uso: - la es¬ 
ca I era, (per) scalas descendere // (, disminuir ) 
baja la bolsa, argentarii fori pretia decres¬ 
cunt, deminuuntur, levantur. 

bajel: phaselus, i m. 

bajito: breviculus, a, um. 

bajo: (voz que produce los sonidos mcts gra¬ 
ves) gravissima vel ima vox. Uso: - continuo, 
gravior vox continua // (el que tiene tal voz) 
gravissimae (vel imae, vel gravioris) vocis 
cantor// - de arena, vadum, i n. Sin: pulvinus 
// fig, - fandos, abiecta vel sordida plebecula; 
populi faex (faecis f); abiectissimum civitatis 
vulgus (-i n). 


bajorrelieve o bajo relieve: ectypum, i n ; 
ectypus, i m. Sin: anaglyptum; toreuma 
(-matis n): caelatura, ae/; caelatum opus. 
Uso: autorde bajorrelieves, toreuta, ae m; es- 
tatua de marmol en anaglyptum simula¬ 
crum marmoreum; en -, ectypus; anaglyptus. 

bala: (proyectil) plumbum, i n. Sin: globus; 
glans, glandis/ glans metallica, plumbea, ig¬ 
nita; ignitus globus vel globulus . Uso: - de 
hierro, globus ferreus; - deplomo, plumbum, 
i n; plumbea, ae /; gran cantidad de balas, 
plumbea grando; arrojar balas, plumbum 
emittere. 

balada: cantio, onis/ 

baladronear: (hacer baladronadas) glorio¬ 
sius vel iactanter se gerere // (decir baladro¬ 
nadas) se iactare. Sin: se ostentare; iactari + 
abi, de vel in + abl\ gloriosius se iactare; de 
se gloriosius praedicare; insolentius se iac¬ 
tare; gloriosius vel magnificentius loqui. 

baiaiaica: cithara (-ae f) balalaica. Sin: ci¬ 
thara triangula russica vel sarmatica. 

baiance: (cuenta general) ratio, onis /; 
rationes fpl. Sin: relatio; pecuniarum ratio; 
rationum ponderatio; arcae recognitio; ratio 
rei administrandae; ratio accepti et expensi; 
acceptorum et expensorum ratio; tabulae 
accepti atque expensi; crediti et debiti 
compensatio. Uso: - anual, annua sumptuum 
aestimatio vel computatio; compilar, hacer 
el -, rationem ducere, subducere, inire, 
trahere, habere; tabulas accepti et expensi 
conficere; mostrar el registro dei -, codicem 
expensi et accepti exhibere; nivelar el 
expensi et accepti rationem exaequare; tener 
el registro dei -, codicem dati et accepti 
habere. 

balancear: Mar, Aeron iactari. 
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balanceo: - de nave o avion, navis vel aero- 
navis iactatio, oscillatio, fluctuatio, agitatio, 
inclinatio. 

baiancin: lancula, ae f Sin: libramentum; 
staterula. 

balancita: - para pesar el oro, auraria sta¬ 
tera. 

baiandron: tunica (talaris) cum alicula. 

balanza: libra, ae f. Sin: trutina. Uso: - de dos 
platillos, bilanx, ancis/; - de la mejor marca, 
trutina exquisitae vel accuratissimae notae; - 
de optima calidad, trutina optimae (exquisi¬ 
tae, exactissimae, certissimae) fidei vel men¬ 
surae; - de precision, trutina bonae (exactae, 
certae) fidei vel mensurae // - de comercio, 
examinatio redditus. Sin: sumptus redditiis- 
que ratio; collatio compendii ac dispendii. 

baiastar: glarea spargere vel sternere. 

balata: ballata, ae f. Sin: cantio ballata f. 

balate: margo (-ginis mf) canaliculi. 

baiaustrada: balaustrata, ae f. Sin: balaus¬ 
tiorum ordo, saeptum, ornatus (-us m ); saep¬ 
tum; pluteus, pluteum; loricae saeptum. Uso: 
- de bronce, saeptum aeneum; - de marmol, 
lorica marmorea. 

baiaustre o balaustrc: balaustium, ii n. 

baibucear: balbutire. Sin: lingua haesitare; 
lingua titubante loqui; balbum esse; incerta 
voce loqui (de nido). Uso: decir algo balbu- 
ceando , aliquid haesitantibus verbis dicere. 

baibuceo: balbuties, ei f Sin: linguae haesi¬ 
tantia vel titubantia; oris titubatio; os balbum. 

balbuciente: balbus, a, um; balbutiens, entis. 


Sin: blaesus. 

balbucir, v. baibucear. 

Baicanes: regiones balcanicae. Sin: Balca- 
nia, ae f. Uso: de los -, balcaniensis, e. 

balcon: maenianum, i n. Sin: podium. 

balconcilio: podiolum, i n. Sin: parvum mae¬ 
nianum. 

baidaquin o baldaquino: fastigium, ii n. 
Sin: baldachinum. Uso: - de bronce, aeneum 
fastigium; - de cama, tectum; - de genero, 
tentorium; - de purpura, aulaeum. 

balde: situla, a e/ situlus, i m. Sin: alveolus. 
Uso: - para incendios, hama vel ama, ae/ de 
-, gratis; en frustra. 

baidosa: laterculus, i m. Uso: - marmorosa, 
laterculus marmoratus. 

baiear: ( herir o matar a balazos) aliquem 
plumbis ( vel glandibus, vel plumbeis glandi¬ 
bus) vulnerare, sauciare vel necare, interfi¬ 
cere // (tirotear, fusilar) v. estos verbos. 

Baleares: Baleares (insulae), ium fpl. Uso: 
de las balearicus, a, um; balearis, e. 

baiin: glans, glandis/ Sin: granus plumbeus. 

balista: ballista, ae / Sin: balea. Uso: - mon- 
tada sobre ruedas, carroballista. 

balistica: ballistica vel ballistaria, ae / Sin: 
ars ballistica (como arte); ballistaria disci¬ 
plina, doctrina, scientia (como ciencia). 

balistico: ballisticus vel ballistarius. Sin: ad 
ballisticam pertinens; ad missilium ictum 
spectans. 
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balistita: ballistites, is f. Sin: pulvis (-veris 
m ) pyrius fumo carens vel fumi expers. 

baliza: palitium, ii n. Sin: praetentura, ae f 

baliena: bal(l)aena vel ballena, ae f. Sin: pris¬ 
tis, is/; pistrix, icis f. Uso: caza de ballenas, 
venatio ballaenacea. 

ballcsta: ballista, ae f Sin: arcuballista; ma¬ 
nuballista. 

ballestero: ballistarius, ii m. Sin: arcuballis- 
tarius; manuballistarius. 

ballet: saltatoria fabula (-ae f). Sin: scaenica 
saltatio vel chorea. 

balneario: adj balnearius, a, um. Sin: balne¬ 
aris; balneatorius // sust balneum publicum; 
balnea vel balinea, orum npl. Sin: balneae, 
aram fpl. 

baineoterapia: balneotherapla, ae f. Sin: cu¬ 
ratio balnearia. 

balneoterapico: balneotherapicus, a, um. 
Sin: ad balneotheraplam attinens. 

balompie, v. futbol. 

balon: follis, is m. Sin: pila. Uso: apoderarse 
dei follem occupare, tenere; pila potiri. 

baioncesto, v. basquet. 

baioncito: folliculus, i m. Sin: globulus. 

baionmano: manufollium, ii n. Sin: manu- 
follis, is m; follis pugillatorius vel pugnis 
missus. Uso: juego de -, m an u fo 11 i um; juego 
de - de salon , manufollium aulare. 

balonvolea, v. voleibol. 


balotaje: suffragium (-ii n) decretorium. Sin: 
altera suffragiorum latio. Uso: demandar el 
suffragium decretorium ferre. 

balsa: ( embarcacion ) ratis, is /// ( charco ) 
stagnum, i n. 

balsamico: fragrans, antis. Sin: odoras; sua¬ 
vis. 

balsamo: balsamum, i n IIfig solacium; sola¬ 
men; levamentum; consolatio. 

balsero: rector navis (ve/ ratis) traiectoriae. 

baltico: mar Balticum, i n. Sin: mare Bal- 
ticum. 

bambu: hirundo (-dinis f) indica; (h)arundo 
indica. Sin: bambusa, ae f. 

banal: vulgaris, e. Sin: trivialis. 

banaiidad: nugae, aram fpl. 

banana: banana, ae /; bananum, i /?. Sin: 
ariena; musae paradisiacae fructus. Uso: cul- 
tivador de bananas, cultor bananaram; cul- 
tivo de bananas, cultura bananaram. 

bananero: adj bananarius, a, um // ( barco 
que transporta bananas) navis bananis one¬ 
rata. Sin: navis oneraria cultoris bananaram. 

banano: bananus, i f Sin: (arbor) banana; 
musa paradisiaca. 

banca: ( embarcacion fdipina) v. canoa II 
(puesto o asiento en el Parlamento) sedes 
(- is f) parlamentaria vel in parlamento // (co- 
mercio que consiste en el giro, cambio y des- 
cuento de valores, y la compra y venta de 
efectos publicos) res argentaria; la - mundial, 
res argentaria mundana vel universalis // - de 
hielo, v. banquisa. 
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bancario: ad argentariam pertinens. 

bancarrota: ( quiebra ) decoctio, onis / // 
(i quiebra de un banco) argentariae dissolutio. 
Uso: hacer - (quiebra fraudulenta), credito¬ 
res fraudare; creditores decoquendo fraudare 
// (fig, desastre, hundimiento, descredito) 
naufragium; eversio; ruina, dissolutio. Uso: 
la - de la civilizacion , humani civilisque cul¬ 
tus naufragium. 

banco: ( asiento de madera) sedile, is n. Sin: 
scamnum; scabellum; (ligneum) subsellium 
Uso: - alto , scamnum editum; - encorvado, 
scamnum curvatum // ( banco de los remeros 
de una nave) transtrum, i n. Sin: iugum // - 
de datos, indiciorum thesaurus; elementorum 
certorum thesaurus; - de hielo, v. banquisa; - 
de ojos, thesaurus transponendorum ( vel 
transferendorum) oculorum; - de sangre, hae- 
matheca; receptaculum sanguini colligendo 
// ( establecimiento publico de credito) argen¬ 
taria, ae f. Sin: mensa vel taberna argentaria, 
nummaria, nummularia; domus vel societas 
argentaria. Uso: - hipotecario, mensa hypo¬ 
thecaria; - mundial, argentaria mundana; - 
nacional, publica mensa argentaria; - de cre¬ 
dito, mensa creditoria; - de Roma, argentaria 
romana; - dei Santo Esplritu, argentaria a 
Sancto Spiritu nominata; mensa nummularia 
Sancti Spiritus; billete de -, tessera vel char¬ 
tula nummaria; directores dei directores ar¬ 
gentariae; argentariae praepositi; presidente 
dei praesidens argentariae // ( tablon que 
sirve de mesa) tabula, ae f Sin: mensa. 

banda: (cuerpo de musicos) musici, orum 
mpl. Sin: symphoniaci (homines); aeneato¬ 
res; symphoniacorum agmen, manipulus, co¬ 
hors, collegium, sodalitas; aeneatorum 
manus; manus aeneatoria. Uso: - lisa, tibici¬ 
nes; - militar, milites aeneatores; militum 
symphoniacorum manipulus; symphonia mi¬ 
litaris // (pandilla ) grex, gregis f. Sin: globus; 
caterva; manus (-us j) II (porcion de gente ar- 


mada) agmen (vel globus, grex, manus) ar¬ 
matorum. Uso: - armada, globus armatorum; 
- criminales, greges criminales, de los 
cuatro”, manus quattuor (scelestorum) // 
(conjunto) - de comediantes, familia scaenica 
// (baranda dei billar) banda vel ora ae /// 
(faja o lista) fascia, ae f. Sin: clavus // ( llanta ) 
v. esta voz II (cinta ancha que como distintivo 
se lleva atravesada desde un hombro al cos- 
tado opuesto) insigne obliquum. Sin: obli¬ 
quus balteus; obliquum balteum; 
decoramentum transversum. 

bandada: agmen, minis n. Uso: - depdjaros, 
avium agmen. 

bandeja: patera, ae f. Sin: lanx, lancis/; dis¬ 
cus, i m; scutella, ae/; vas metallicum vel lig¬ 
neum. Uso: - de pastelillos, patera cum 
suavillis. 

bandera: vexillum, i n. Sin: signum; insigne. 
Uso: - austriaca, Austriae insigne vel ve¬ 
xillum; - nacional, patriae ( vel patrium, vel 
nationis) vexillum; signum vel vexillum na- 
tionale; - olimpica, vexillum olympicum; - 
tricolor, tricolor vexillum; vexillum tribus 
coloribus tinctum; vexillum terno decoratum 
colore; - a media asta, vexillum medio hastili 
(propositum); despliegue de banderas, ve¬ 
xillorum propositio ve/iactatio; izar, levantar 
la -, v. izar, amainar, arriar la -, v. amainar ; 
ondea la -, vexillum fluitat vel vento agita¬ 
tur. 

banderin: vexillulum, i n. Sin: parvum ve¬ 
xillum. 

banderola: ventorum index (-dicis m) II (fig, 
hombre voluble) v. veleta. 

bandidaje, v. bandolerismo. 

bandido: (bandolero ) v. esta voz II {fugitivo 
de la justicia) profugus, i m. Sin: exsul, lis; 
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patria extorris // {persona perversa) homo 
pravus, perversus, depravatus, improbus. 

bando: manus, us f Uso: los dos -, manus 
utraque // {edicto o mandato ) edictum, i n. 
Sin: mandatum; decretum; iussum. 

bandola, v. mandolina. 

bandolera: {salteadora) praedatrix, icis f. 
Sin: grassatrix // {correa cruzada por el 
pecho que sirve para colgar un arma) bal¬ 
teus, i m; balteum, i n. Sin: balteus obliquus; 
balteum obliquum; transversum pectoris cin¬ 
gulum. Uso: en -, transversus, a, um; in bal¬ 
teo; ab humero dextro sub sinistrum 
brachium descendens; Ilevar la mochila en 
sarcinam transverso pectoris cingulo susti¬ 
nere. 

bandolerismo: latrocinatio, onis/; latroci¬ 
nium, ii n. Sin: praedatio; rapinatio; grassa¬ 
tio. 

bandolero: praedo, onis m. Sin: latro; grassa¬ 
tor; rapinator; tromocrates. 

bandoiina, v. mandolina. 

bandoneon: bandoneum, i n. 

bandurria, v. mandolina. 

bandwith {anchura de bando): diapason (n 
indecl) densitas (-atis f). 

Bangia Desh: Bangladesa, ae f. Uso: de -, 
bangladesanus. 

banquero: argentarius, ii m. Sin: mensarius; 
mensularius; nummularius; trapezita. 

banquete: - nocturno, comissatio, onis/ 

banquina: viae margo (-glnis mf). 


banquisa: glacies (-ei f) pontivaga. Sin: ae¬ 
quor glaciatum; glacies fluitans, fluctuans. 

bantues: Bantuenses, ium mpl. 

banadera, v. banera. 

banador: vestis (-is f) balnearia. 

banarse: balneare. Sin: balneo uti. 

banera: (pilapara banarse) alveus, i m. Sin: 
labrum; balineum vel balneum; solium; pis¬ 
cina // (mujer que cuida de los baiios y sirve 
a los que se bahan) balneatrix, icis f. Sin: ba¬ 
linearum ministra. 

banero: balneator, oris m. Sin: balinearum 
minister. 

bariista: balneans, antis mf. Sin: qui vel quae 
ad aquas venit; qui vel quae in aqua est; qui 
vel quae aquis utitur; qui vel quae balneis de¬ 
lectatur. 

bano: ( accion ) lotio, onis f. Sin: lavatio; bal- 
neatio; actio balneandi. Uso: - caliente, la¬ 
vatio calida; aquae calidae; - frio , lavatio 
frigida; - de agua salada, balneum salsum; - 
de asiento, encathisma, atis n; - de chorro, la¬ 
vatio in aquae deiectu; lavatio pluvia; - de es- 
puma, lavatio spumosa; baiios de mar, 
marina lavacra; - de pies, balneum pedum; - 
de vapor, laconicum balineum vel balneum; 
assa sudatio; vaporatio balinearum; darse un 
- de pies, pedes lavare; tomar un -, lavari vel 
se lavare // (cuarto de -) balneum, i n. Sin: 
lavacrum; lavatrina. Uso: - caliente, calda¬ 
rium, ii n; - frio, frigidarium, ii «; balneum 
frigidum; - tureo, sudatorium, ii n\ entrar en 
el balneum intrare vel introire; in balneum 
introire; ir al ad (vel in) balneum ire vel ve¬ 
nire; balneum inire, adire, obire; salir dei 
e balneo egredi vel exire; balneo egredi; de 
balneo exire // (sitio donde hay agua para 
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banarse) colymbus, i m. Sin: locus balnea¬ 
rius. Uso: - comunes, balnea communia, 
mixta, promiscua; - privados , balnea privata; 

- publicos, balnea, oram npl; balnea publica; 
balneae vel thermae, arum /p/; - publicos al 
aire libre, balnea publica subdialia (vel sub 
divo, vel sub divum) // (pila o tina que sirve 
para banar o lavar todo el cuerpo o parte de 
el) v. baiiera II (retrete, excusado) latrina, ae 
f Sin: lavatrina; sellae familiaricae. Uso: - 
publicos, forica, ae /; foricae, amvci fpl II - de 
agna, - de maria, balneum Mariae; en - 
maria, subbulliente aqua mersatus; in 
subbullientem aquam mersus; meter algo en 

- maria, aliquid subbulliente aqua mersare; 
cocinar en - maria, aliquid subbulliente aqua 
mersatum coquere. 

baobab: baobab indecl. 

baptisterio: (sitio donde estd la pila bautis- 
mal ) baptisterium, ii n II (pila bautismal) v. 
pila. 

baqueiita: bachelites, ae m. 

baquiano: (conocedor de los lugares) loco¬ 
rum sciens (-entis) // (guia para transitorpor 
ellos) locorum dux (ducis m) II (experto) ali¬ 
cuius rei peritus; in aliqua re versatus. 

bar: thermopolium, ii n. Sin: bibaria, a ef, ta¬ 
berna vel tabernula potoria, potatoria, bibaria; 
popina, ae /// (- en hotel) oecus (-i m) poto¬ 
rius. 

barahunda: tumultus, us m. Sin: tumultua¬ 
tio; perturbatio. 

baraja: (conjunto de naipes) lusorius char¬ 
tularum (vel scidularum) fasciculus (-i m). 
Sin: chartulae vel scidulae lusoriae // (naipe) 
chartula (-ae f) vel scidula (-ae f) lusoria. 

baranda: (barandilla de escalera ) manus vel 


scalarum fulcrum, fulcimen, fulcimentum. 
Sin: epimedion, ii n. 

barandilla: cancelli, oram mpl. Sin: clatri, 
orum mpl. Uso: - de escalera, v. baranda. 

baratijas: nugae, arum fpl. Sin: gerrae; 
scruta, orum npl, nugamenta, orum npl ; res 
vilissimae vel levissimae. 

baratillero: nugivendus, i m. Sin: nugarum 
vel scrutorum venditor, institor, propola. 

baratilio: nugarum (vel gerrarum, vel nuga¬ 
mentorum) taberna (-ae f). 

barba: (parte de la cara debajo de la boca) 
mentum, i n II (pelo que nace en la -) barba, 
ae f. Uso: - cerrada, barba clausa; - descui- 
dada, barba inculta; - larga, barba prolixa; - 
partida, barba partita; - de abanico, barba fla¬ 
belli; - que empieza a despuntar, lanugo, 
glnis /; corte de -, depositio barbae; con un 
poco de -, barbatulus; sin -, imberbis; afeitar 
la- a uno, alicui barbam radere, abradere, re¬ 
cidere, tondere; dejarse crecer la -, barbam 
demittere, promittere, submittere. 

barbacana: erisma, ae/; erisma, -atis n. Sin: 
muri fultura; antemurale; muri propugnacu¬ 
lum. 

barbajas: radiculae, aram fpl. 

barbajuelas, v. barbajas. 

barbar: ( echar raices las plantas) radiculas 
emittere ve/ agere. Sin: radicescere. 

barbarico: barbaricus, a, um. 

barbarie: barbaria, a efi barbaries, ei f. Uso: 
reducir a la -, ad barbariam vel ad barbariem 
reducere; ad incultam feramque vitam redu¬ 
cere; volver a la ad barbariam redire. 
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barbarismo: barbarismus, i m. Sin: vox bar¬ 
bara, barbarica, vitiosa; barbarum verbum; 
barbaricum nomen. 

barbaro: barbarus, a, um. Uso: volverse -, in¬ 
humano cultu silvescere. 

Barbarroja: Barba Russea. Sin: Fridericus 
A(h)enobarbus. 

barbero: tonsor, oris m. Sin: rasor; barbiton- 
sor. 

barbeta: fulcimen, minis n. Sin: basis, -is (ac 
-im vel -em; abi -i). 

barbiiia: barbula, ae/ 

barbiquejo, v. barboquejo. 

barbirrojo: a(h)enobarbus, a, um. 

barbo: barbus, i m. 

barbon: homo bene barbatus. 

barboquejo: redimiculum, i n. Sin: buccula; 
focale; cingulum; ligamen sub mentum duc¬ 
tum. 

barbullar: balbutire. Sin: singultim loqui; 
incondita verba proferre. 

barbuiion: balbutiens, entis. Sin: lingua hae¬ 
sitans. 

barca: barca, ae f Sin: navicula; scapha; 
cymba; lembus; linter. Uso: - pesquera, 
horia, ae/; cymba vel navicula piscatoria; - 
de motor, automataria cymba; - de remos, 
actuariola ; - de rlo, de lago, phaselus; bar¬ 
cula; scaphula; cymbula; lembulus; - de 
vapor, vaporalis navicula; - de vela, scapha 
velivola vel velis instructa; lembus velis prae¬ 
ditus vel instructus. 


barcarola: nauticum carmen. 

barco: navis, is f Sin: navigium. Uso: - cis¬ 
terna, navis liquidis vehendis; - comercial, 
navis mercatoria; - negrero, navis nigritis ve¬ 
hendis; - nodriza, navis nutricia vel nutricula; 
- pesquero, navis piscatoria; - de carga, one¬ 
raria; navis oneraria; - de motor, automataria 
navis; navis machinamento acta; - de remos, 
navis remis acta; - de vapor, vaporinavis; va¬ 
poraria; navis vaporaria; navis vapore mota 
vel impulsa; - de velas, navis velis instructa, 
praedita; navis acta velis; navis promota ven¬ 
tis. 

bardo: bardus, i m. Sin: vates; rhapsodus; 
cantor. 

barestesia: baraesthesia sive baraesthesla, ae 
f. Sin: gravitatis sensus. 

barestesiometro: baraesthesiometrum, i n. 

baricentro: barycentrum, i n. Sin: gravitatis 
centrum. 

barimetria: barymetria sive barymetrla, ae f. 

bario: barium, ii n. Uso: - sulfurico, barium 
sulphuricum. 

barisfera: barysphaera, ae f. Sin: media 
terrae pars; terrae nucleus. 

barita: barytes, is f. 

baritonal: barytonalis, e. Uso: voz barytoni 
vox. 

baritono: barytonus vel barytonos, i m. Sin: 
barytonista, ae m; gravis vocis cantor. 

barman: thermopola, ae m. Sin: tricliniarius; 
genericam minister, tri. 
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barnabita: barnabita vel barnabites, ae m. 
Sin: sodalis barnabites; e Societate Pauli et 
Barnabae. 

barniz: vemicium, ii n. Sin: nitens color; ni¬ 
tens crusta //fig fucus, i m. Sin: species. Uso: 
tener un - de algo, primis vel primoribus la¬ 
bris aliquid gustasse, attigisse; tener un - lite- 
rario , tinctum esse litteris; tener un - de 
gramdtica, grammaticis tinctum esse notio¬ 
nibus. 

barnizado: sust illitus, us m. Sin: vernicis in¬ 
ductio // adj tinctus, a, um. Sin: illitus; obli¬ 
tus; vernicio illitus; colore tinctus; recien -, 
recens tinctus, illitus, oblitus. 

barnizador: tinctor, oris m. Sin: qui (aliquid) 
tingit vel illinit. 

barnizar: verniciare. Sin: vernice illinere; 
vernicem alicui rei inducere; colore aliquid 
illinere; colorem alicui rei inducere; alicui 
rei nitentem colorem vel crustam inducere. 
Uso: - algo con algo , rem re (pice, con pez\ 
cera, con cera ...) tingere, illinere, oblinere, 
linere. 

baroestesia, v. barestesia. 

barografo: barographum, i /?; barographium, 
ii n. Sin: altitudinis index. 

barometrico: barometricus, a, um. 

barometro: barometrum, i n. Sin: index gra¬ 
vitatis; tubulus torricellianus. Uso: el - sube, 
baja, argentum vivum barometri ascendit, 
descendit. 

barometrografo: barometrographum, i n; 
barometrographium, ii n. 

baron: baro, onis m. Sin: nobilis vel liber 
baro. Uso: de -, baronalis, e; baronicus, a, 


um; baronis ( gen ); ad baronem spectans. 

baronesa: ( mujer dei baron o que disfruta de 
una baronla) baronissa, ae f. Sin: ( mujer dei 
baron ) baronis uxor. 

baronia: baronatus, us m. Sin: (dignidad) ba¬ 
ronis dignitas ve! honor; ( cometido ) baronis 
munus; (jurisdiccion ) baronis dicio, iurisdic- 
tio, territorium, regio. 

baroscopio: baroscopium, ii n. 

barotermografo: barothermographum, i n; 
barothermographium, ii n. 

barquero: navicularius, ii m. Sin: portitor. 

barquichueia: navigiolum, i n. Sin: 
cymbula; lembulus; lintriculus; scaphulus. 
Uso: - pesquera, horiola. 

barra: asser, eris m II ( aparato de gimnasia) 
tignum, i n. Sin: tignum vel ferrum transver¬ 
sum. Uso: - paralelas, lineae parallelae; - pi- 
sapapel, vectis (-is f) premendae chartae; - de 
chocolate, quadra chocolatae; - de espacios, 
spatiorum vectis; - dei timon , clavus; - de tu- 
rron, quadra lucuntis. 

barrabas: malefactor, oris m. Sin: ganeo, 
onis m; homo flagitiosus, seditiosus, malefi¬ 
cus. 

barraca: ( caseta tosca ) tugurium, ii n. Sin: 
casa; casula; mapalia, ium npl. Uso: constndr 
barracas, tuguria vel casas aedificare // 
( edificio que se usa para almacen) tabernacu¬ 
lum, i n II (puesto en un mercado) tabernula, 
ae/ 

barracon: amplum tentorium. 

barragan: barracanus, i m. Sin: arabica vel 
africa vestis; arabicum vel africum vestimen- 
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tum; arabicus vel africus amictus (-us m). 

barranca o barranco: eluvies, ei f. Sin: 
abruptum. 

barredera: scopae, arum fpl. Sin: machina 
scoparia. 

barrena: terebra, ae f. Uso: - electrica , tere¬ 
bra electrica; terebra electro excita. 

barrenamiento: terebratio, onis f. 

barrenar: terebrare. Sin: perfodere. 

barrendero: scoparius, ii m. Sin: converri¬ 
tor; converrens; civicae munditiae minister. 

barreno: terebramen, minis n. 

barreno: pelvis, is f. 

barrer: scopare. Sin: verrere, everrere, de¬ 
verrere; scopis verrere vel purgare. 

barrera: vallum, i«; vallus, i m Sin: repagu¬ 
lum; obex, obicis mf saepimentum; impedi¬ 
mentum. Uso: - aduanera, portorii limes 
(-mitis m); - de separacion, vallum discrimi¬ 
nis; - dei sonido, repagula (-orum npl) soni. 

barrica, v. tonel. 

barricada: saeptum, i n. Sin: obex, obicis 
mf, saepimentum; obex tumultuarius vel su¬ 
bitarius; saepimentum tumultuarium vel su¬ 
bitarium. Uso: - de carros, carri pro vallo 
obiecti; barricadas de piedras, obices saxo¬ 
rum; el camino estaba bloqueado por una -, 
iter intersaeptum erat. 

barrigon: vir ventris obesi. Sin: vir ventre 
obeso. 

barril: dolium, ii n. Sin: cupa; cadus; seria. 


barrilero: (el que hace barriles) doliorum 
vel cuparum opifex; (el que los vende) dolio¬ 
rum vel cuparum venditor. 

barrilete: (dim de barril ) doliolum, i n II 
(instrumento que usan los carpinteros para 
asegurar la madera en el banco) retinacu¬ 
lum, i n. Sin: ansa ferrea // (juguete ) v. co¬ 
meta. 

barrilito: doliolum, i n. Sin: cadus. 

barrio: vicus, i m. Sin: regio. Uso: (de ciu- 
dad) urbis pars, regio, vicus; - bajo, sordes 
(-is/; sordes, ium fpl ) urbis; - pobre, regio 
egena; - perifericos, aversa, orum npl, urbis 
aversa; - populosos, urbis regiones populo 
frequentiores; - residencial, regio habitatio¬ 
nibus lautioribus destinata // de -, vicanus, a, 
um; habitantes de regionarii vici; partis 
urbis incolae. 

barro: limus, i m. Uso: - termal, limus medi¬ 
calis // de -, fictilis, e. Sin: figlinus vel figu- 
llnus. 

barroco: sust barocum. i n. Sin: arsbaroca // 
adj barocus, a, um. Uso: estilo -, genus baro¬ 
cum // (fig, recargado, ampuloso) tumidus, a, 
um; tumens, entis. Sin: turgidus; inflatus; af¬ 
fectatus // (fig, recargado de adornos ) frica¬ 
tus, a, um. Sin: admodum expolitus "(fig. 
extravagante, chocante) insolens, entis. Sin: 
insolitus; incompositus. 

barroquismo: barochismus, i m. Sin: ratio 
baroca. 

basal: basalis, e. 

basaitico: basalticus, a, um. 

basalto: basaltes, is m. Sin: basanites, ae (ac 
-en) m. 
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basamcnto: basis, is f. Sin: fundamentum. 

basarse: inniti. Sin: consistere in + abi. Uso: 

- en un autor, aliquo auctore uti. 

bascula: libramen, minis n. Sin: statera bas- 
cularis. 

base: ( superficie en que se asienta un 
cuerpo ) basis, is (ac -im vel em, abi -i)/ (de 
estatuas, monumentos, etc .); fundamentum, i 
n (de muros, etc.)\ fulcrum, i n (apoyo, pie de 
cama, etc.)', crepido, dlnis / (zocalo, pedes- 
tal). Uso: - de una columna, columnae basis; 

- cuadrada, quadra, a efi- cuadrada de co¬ 
lumna, plinthus, i / // (lugar) - cientifica, 
sedes percontationibus faciendis; - militar, 
statio militaris; - naval, portus bellicus; - 
naval de Guantdmano, statio navalis Guan- 
tamano; statio navalis, cui nomen Guanta- 
mano // (condicion o norma fundamental de 
un acuerdo ) lex, legis f Sin: condicio. Uso: 
bases de un concurso, certaminis leges. 

base-ball, v. beisbol. 

base de datos ( Inform ): datotheca, ae f. 

basico: fundamentalis, e. Sin: praecipuus // 
Quhn basicus, a, um. 

basilica: basilica, ae f. Sin: templum maxi¬ 
mum; aedes sacra praecipua. Uso: - de San 
Pedro, Sancti Petri Basilica; - de Letrdn, Ba¬ 
silica Lateranensis. 

basilica!: basilicalis, e. 

basilisco: basiliscus, i m. 

basket o basketball, v. bdsquet. 

basketboiista, v. basquetbolista. 

basquet: ludus (-i m) bascaudarius. Sin: ca- 


nistriludium, canistri ludium; follis (vel pilae) 
canistrique ludus sive lusio (-onis f); pilaris 
et canistralis lusio. Uso: jugador de -, bas¬ 
caudarius, ii /;/; canistrilusor; jugar al -, pila 
canistroque hidere; folle vel folliculo canis¬ 
troque ludere; partido de canistriludii cer¬ 
tamen vel contentio; certamen follis 
canistrique; follis vel pilae canistralis certa¬ 
men; practicar el -, follis canistrique ludo se 
exercere. 

basquetbol, v. bdsquet. 

basquetbolista: bascaudarius, ii m. Sin: 
follis bascaudarii lusor; follis canistrique 
lusor; pilae canistralis lusor. 

basta: j-!, satis!; iam satis! Sin: pax! Uso: - 
y sobra, satis superque est; pero de esto, -, 
sed satis de hoc; sed haec hactenus. 

bastardia: (dicho indigno) barbarus sermo. 
Sin: barbarae voces. 

bastardilla: en -, inclinatis litteris. 

bastardo: spurius, a, um. Sin: nothus; illegi¬ 
timus; non legitimus; ignoto vel incerto patre 
natus; paelice vel pelice ortus (nacido de con¬ 
cubina)', adulterinus (adulterino). 

bastidor: (versilis) scaenae paries (-etis m). 

bastion: propugnaculum, i n. 

basto: (aparejo o alabarda) clitellae, arum 

M- 

baston: baculus, i /«; baculum, i n. Uso: - de 
alpinista, alpini pertica; montanus baculus; - 
para esquiar, baculum nivale; nartatoris ba¬ 
culus; decursoris nivalis baculum. 

bastos: virgae, arum fpl. 
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basura: purgamenta, orum npl. Sin: sordes, 
ium fpl. Uso: - atomica, purgamenta atomica; 

- radiactiva, purgamenta radioactiva. 

basurero: ( recipiente) purgamentorum capsa 
vel excipulum. Sin: sordium cistula vel re¬ 
ceptaculum // (sitio) depositorium, ii n. Uso: 

- atomico, depositorium purgamentorum ato- 
micorum. 

bata: domestica ( vel cubicularia, vel cubito¬ 
ria) vestis (-is f). Sin: laxa vel fluxa tunica; 
tunica talaris; indusium. 

batalla: pugna, ae/ Sin: proelium; certamen; 
concertatio. Uso: - electoral, popularium le¬ 
gatorum certamen vel certatio. 

batallon: cohors, ortis / Sin: phalanx, angis/ 

batan: ( mdquina) prelum, i n. Sin: presso¬ 
rium; machina fullonica. 

batanero: fullo, onis m. Sin: lanarius; coac¬ 
tor lanarius. 

bate: (en el beisboly el criquet) lignum pul- 
sorium. 

bateador: (en beisbol y criquet) pulsor, oris 
m. Sin: battutor. 

bateau-bus: navigium laophorum. 

batel: scapha, ae / Sin: cumba vel cymba; fa- 
selus vel phaselus; linter (-tris f). 

batelero: portitor, oris m. Sin: lintrarius. 

bateria: (conjunto de instrumentos depercu- 
sion ) tympana, orum npl. Sin: tintinnabula; 
percussionalia instrumenta musica // (con¬ 
junto de piezas de artilleria) tormenta, orum 
npl. Sin: tormenta bellica; bellicorum tor¬ 
mentorum series; tormenta bellica congre¬ 


gata. Uso: - antiaerea, tormenta antiaeria, 
antiaerea; adversus aeronavium incursiones 
tormenta // (unidad tdctica de artilleria) 
manus tormentaria. Sin: agmen tormenta- 
rium // (obra de fortificacion que contiene 
cierto numero de canones) munimentum, i n 
II - de cocina, vasa vel instrumenta coquina¬ 
ria // ( agrupacion de pilas) pilae; pilarum se¬ 
ries; - electrica, pilae electricae; series 
pilarum electricarum; pilae electrice actae; 
pilae electrica vi actae // (acumulador) accu¬ 
mulatori um, ii n. Sin: instrumentum electri di 
cumulandae. 

baterista: pulsator, oris m; pulsatrix, icis f. 

baticola: postilena, ae/ 

batida: indago, glnis/ Sin: venatoria excur¬ 
sio. Uso: - de la policla, investigatio (homi¬ 
num) maleficorum. 

batidor: (que bate) percussor, oris m. Sin: 
pulsator; verberator. Uso: - de oro, bractea- 
rius; bracteator // (explorador) explorator, 
oris m. 

batidora: (instrumento que bate alimentos) 
agitabilium, i n. Sin: rudicula; rutabulum. 
Uso: - electrica, electricum agitabilium; - de 
mano, manuale agitabilium. 

batihoja: bracteator, oris m. Sin: bractearius. 

batimetria: bathymetria sive -metrla, ae / 
Sin: profundi maris mensura. 

batimetrico: bathymetricus, a, um. Sin: ad 
bathymetriam attinens. 

batintin, v. gong. 

batiscafo: bathyscafiis, i m; bathyscafa, ae/; 
bathyscaphium, ii n. Sin: bathycumba; sub¬ 
aquanea scapha. 
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batista: baptistinum, i n. Sin: byssus, i /; 
byssum, i /?; carbasus, i/( pl carbasa, orum 
n). Uso: - de lienzo , baptistinum lineum; - de 
seda, baptistinum sericum vel bombycinum. 

batologia: battologia sive -logia, ae / Sin: 
multiloquium; (inanis) verborum iteratio. 

batologico: battologicus, a, um. Uso: dic- 
cion, locucion -, dictio, locutio battologica. 

batometria: bathometria sive -metrla, ae / 

batometrico: bathometricus, a, um 

batometro: bathometrum, i n. Sin: catapira- 
tes, ae m; perpendiculum nauticum. 

batsman: battutor, oris m. 

baul: capsa, ae / Sin: arca; cista; riscus; arca 
viatoria, sarcinaria; cista itineraria. Uso: - 
mundo, ara maior; - dei coche, autocineti re¬ 
ceptaculum onerarium vel sarcinarium. 

baupres: palus (-i m ) in transversum. 

bautismal: baptismalis, e. Sin: lustricus; lus¬ 
tralis; baptismatis vel baptismi (gen). Uso: - 
pila vel fons baptismalis. 

bautismo: baptismus, i m; baptismum, i «; 
baptisma, atis n. Sin: regenerationis lava¬ 
crum; sacrum lavacrum. Uso: administror, 
conferir el - a uno, alicui baptismum sive 
baptisma dare, conferre, ministrare; recibir el 
-, baptismum accipere vel percipere. 

bautisterio, v. baptisterio. 

bautizado: baptizatus, a, um. Uso: fig, vino -, 
vinum dilutum. 

bautizar: baptizare. Sin: sacro lavacro ablu¬ 
ere; aquis baptismi abluere; rite abluere; 


sacro fonte lustrare aliquem. Uso: el que bau- 
tiza, baptizator; quien ha de ser bautizado, 
baptizandus m. 

bautizo: ( accion de bautizar) baptizatio, onis 

f 

bauxita: bauxites, is f Sin: bauxense me¬ 
tallum (-i n). 

Bavaria: Bavaria, ae/ 

bavaro, ra: sust Bavarus, i w; Bavara, ae f. 
Sin: Baiovarius vel Baioarius m; Baiovaria 
sive Baioaria f. Uso: - de Munich, Bavarus 
Monacensis // adj bavaricus, a, um. Sin: 
baiovarius; baioarius. 

Baviera: Bavaria vel Baioaria, ae f. 

bayo: badius, a, um. Sin: spadix, Icis (acpl - 
Icas). Uso: color-, color badius. 

bayoneta: cuspis, Idis f. Sin: mucro, onis m; 
framea, ae / cuspis ( vel mucro, vel framea) 
baionensis; pugio vel stilus baionensis. Uso: 
armar, calar la -, cuspidem praefigere; ata- 
car a la -, cuspide aliquem petere vel adoriri; 
cuspide in aliquem impetum facere. 

bazar: pantopolium, ii n. Sin: emporium; 
institorium; variarum mercium emporium. 

bazo: splen, enis m. Sin: lien, enis «; lienis, 
is m. 

bazuca: bazuca, ae/ 

beata: beata, ae / Uso: nueva -, (caeles) 
beata novensilis. 

beateria, v. gazmoneria. 

bcatificacion: beatificatio, onis/ Sin: inter 
beatos ascriptio; in beatorum numerum rela- 
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tio vel cooptatio. 

beatificar: beatificare. Sin: in numerum be¬ 
atorum ascribere vel referre. 

beatifico: beatificus, a, iim. 

beatitud: beatitudo, dinis f. Sin: beatitas, atis 

f 

beato: beatus, i m H (fig, gazmoho ) simulator; 
homo religionis pervicax. 

bebe: infans, antis mf Sin: pupus vel pupulus 
m; infantula, pupa, pusiola/ 

bebedor: potor, oris m. Sin: potator. 

beber: bibere. Uso: - algo caliente, thermo¬ 
potare; -ala salud de, v. brindar ; - a sorbos, 
sorbilare, sorbillare; exiguis haustibus bibere; 
- hasta reventar, vino (vel liquore) nimis in- 
dulgere; potatione paene exstingui. 

bebestible: potulentus, a, um. Sin: poculen- 
tus. 

bebida: potio, onis f. Sin: potus, us m; pota¬ 
tio; bibitio; poculum. Uso: bebidas, pocu- 
lenta vel potulenta, orum; - alcoholicas, 
potiones alcoholicae; potulenta alcoholica; - 
no alcoholicas, - sin alcohol, potus non alco¬ 
holici; potulenta analcoholica; potiones anal- 
coholicae; - calientes, potiones calefactae; 
potulenta calefacta; - fresca, frigida potiun¬ 
cula; - frias, potiones frigidae; potulenta fri¬ 
gida; - helada, potio nivata; gelida 
potiuncula; - medicinal, potio medicinalis; 
comidas y bebidas, esculenta et potulenta; 
tomar una potiunculam gustare. 

beca: pensio, onis f. Sin: pensio studii (vel 
studiorum) causa; reditus studiorum causa. 
Uso: - anual, annuum, i /?; annua pensio stu¬ 
diorum causa (tributa) ; annuus reditus stu¬ 


diorum causa (tributus); dar, asignar a al- 
guien una - anual, annuam pensionem (vel 
annuum reditum) studiorum causa alicui 
praebere vel tribuere; establecer una - para 
alguien, alicui annuam pensionem studiorum 
causa decernere. 

becacina, v. agachadiza. 

becafigo: ficedula, ae f. 

becar, v. beca. 

becario: pensionis studii (vel studiorum) 
causa beneficiarius. Sin: pensione vel reditu 
studiorum causa fruens; qui pensione vel re¬ 
ditu studiorum causa fruitur. 

bedel: scholae custos (-odis m). Sin: ludi cus¬ 
tos; custos scholasticus; accensus (-i m) 
scholasticus; scholasticus apparitor. 

bedeiia: scholae vel ludi custodis munus 
(-neris n). Sin: accensi scholastici officium. 

bedelio: bedellium, ii n. 

beduino: bedulnus, i m. Sin: Arabs (-abis m) 
vagans; vagus Arabus. 

begardo: begardus, i m. 

begonia: begonia, ae f. 

beguino, v. begardo. 

behaviorismo: behaviorismus, i m. 

behaviorista: behaviorista, ae m. 

beige: lanicolor, oris (susty adj). 

bcisbol: pilae ludus a basi. Sin: ludus basipi- 
lae. 
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bejuco: planta sarmentosa. Sin: planta arbori 
acclinis. 

Belcebu: Beelzebub indecl ; Beelzebul, ulis 

m. 

Belen: Bethlehem vel Bethleem indecl', Beth- 
lehemum, i n II de Bethlemiticus vel Beth- 
leemiticus, a, um; hab de Bethlehemites, 
ae m. 

belga: adj belgicus, a, um // sus i Belga, ae m; 
Belgis, Idis f. 

Belgica: Belgica, ae f. Sin: Belgium; Gallia 
Belgica. 

belicoso: bellicosus, a, um. Sin: pugnax, acis. 

beligerante: belligerans, antis. Sin: bellige¬ 
rator. 

belladonna: belladonna, ae f Sin: atropa 
belladonna. 

belieza: - naturales, naturae vel locorum 
amoenitates; - de expresion, ornamenta ora¬ 
tionis; orationis vel sermonis ornatus (-us m); 
- tipogrdfica, typographicae artis venustas. 

belvedere: apopsis, is f 

bemol: {nota) hemitonium vel hemitonion, ii 

n. Sin: semitonium // {signo que baja la nota 
medio tono) hemitonii signum vel nota. 

bencina: benzina, ae/; benzinum, i «; benzi- 
nium, ii n. Sin: propulsorius liquor. Uso. - sin 
plomo, benzinum non plumbatum; - super, 
benzina superior; consumo de -, benzini ab¬ 
sumptio; expendedor de -, benzinivenditor; 
benzinopola; gasto de -, benzinae dispen¬ 
dium; surtidor de -, antlia benzinaria; tanque 
de -, benzinarium, ii // {adj, relativo a la 
accionado por la -) benzinarius, a, um. 


bendecido: benedictione donatus {de per¬ 
sona)', lustratus, expiatus, piatus; rite piatus 
{de cos a). 

bendecir: {invocar en favor de alguien la 
bendicion divina) benedictionem alicui im¬ 
pertire; benedictione aliquem donare; caeles¬ 
tem favorem alicui propitiare; caeleste 
auxilium alicui invocare; bene alicui precari 
// {consagrar algo al culto divino) conse¬ 
crare. Sin: lustrare, expiare, piare, rite piare; 
benedictione ditare aliquid. Uso. - los cam¬ 
pos, aqua rite piata lustrare agros; - la co- 
mida, consecrare cenam; - una casa, domum 
lustrare // {alabaij laudare. Sin: praedicare; 
laudibus extollere. Uso: - a Dios, Deum lau¬ 
dibus extollere; Deum vel Deo benedicere; 
j que Dios te bendigal Deus tibi adsit! 

bendicion: benedictio, onis f. Sin: {accion de 
bendecir) caelestis favoris imploratio; caeles¬ 
tis auxilii invocatio. Uso: - papal, benedictio 
pontificalis // {efecto de bendecir) Dei favor. 
Sin: caelestis favor; caeleste {vel divinum, 
vel supernum) munus; Dei donum. Uso: dar 
una -, benedictionem praestare, tribuere; 
pedir una benedictionem postulare, impe¬ 
trare, quaerere; recibir una -, benedictionem 
accipere, suscipere, percipere; benedictione 
donari // {consagracion) consecratio, onis/// 
{alabanza) laus, laudis/// {beneficio) benefi¬ 
cium, ii n. Sin: donum; emolumentum. Uso: 
ser una -, magno emolumento, magno usui 
esse + dat', maxime prodesse + dat', su lle- 
gada fue una verdadera -, peropportune 
venit. 

bendito: agua -, aqua lustralis. 

benedictina: benedictina, ae f. Sin: virgo be- 
nedictina; monacha benedictina; monialis vel 
sanctimonialis benedictina. 

benedictino: benedictinus, i m. Sin: sodalis 
benedictinus; monachus benedictinus; so- 
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dalis Ordinis Sancti Benedicti; Benedictini 
Ordinis sodalis // ( licor ) benedictinum, i n. 
Sin: liquor benedictinus; valida potio bene- 
dictina. 

beneficencia: beneficentia, ae f Sin: libera- 
litas. 

beneficiado: (el que goza de un beneficio 
eclesidstico ) beneficiarius, ii m. Sin: benefi¬ 
cio honestatus. 

beneficiar: beneficio vel privilegio aliquem 
donare. Sin: prodesse + dat, benefacere + dat 
ll beneficiarse, frui + dat. Sin: comodum tra¬ 
here ex aliqua re. 

beneficiario: beneficiarius, ii m. Sin: qui be¬ 
neficia percipit. 

beneficio: beneficium, ii n. Sin: emolumen¬ 
tum; lucrum; quaestus, us m; commodum // 
(dignidad eclesidtica que goza de renta) be¬ 
neficium. Sin: titulus; munus sacrum. Uso: - 
eclesidstico, beneficium ecclesiasticum. 

benefico: beneficus, a, iim. 

Bengafa: ( comarca de la India) Bengala, ae 
fi Uso: Golfo de sinus Bengalensis // de -, 
bengalensis, e; bengalicus, a, um // luz de 
ignes bengalenses mpl. Sin: ignes festivi vel 
bengalenses; artificiosi ignes bengalenses; 
missilia pyria npl. 

Benin: BenTnum, i n. 

benna: benna, ae/ 

benzina, v. bencina. 

benzoato: benzoatum, i n: benzoas, atis m. 

benzoico: benzoicus, a, um. Uso: acido 
acidum benzoicum. 


beque: tabulatum vel constratum (-i n) pro¬ 
rae. 

berbero: ( agracejo ) spinosus frutex (-tlcis 
m). 

berbiqui, v. taladro. 

berceuse: ( cancion de cuna) lallus, i m ; 
lallum, i n. Sin: soporifera cantiuncula // ( me- 
cedora) cunae oscillatoriae fpl. 

berenjena: melongena, ae / Sin: solanum 
melongena; solanum edule. 

berenjenal: ( sitio plantado de berenjenas) 
locus melongenis consitus // (fiig, negocio 
enredadoy de dificil salida) nodus, i m. Sin: 
difficultas; tricae, aram fpl. Uso: meterseuno 
en un -, incidere in nodum; in salebras inci¬ 
dere; in tricas se conicere; se in angustum co- 
nicere; in angustum venire; in dumeta 
correpere. 

bergamota: (variedad de pera aromatica) 
pirum falemum // ( variedad de lima muy aro¬ 
matica) citreum bergamium. Uso: esencia de 
citrei bergamii subtilissimus sucus. 

bergamote o bergamoto: (peral que pro¬ 
duce la bergamota) bergamotta, ae f. Sin: 
pirus falema // (Umero que produce la berga¬ 
mota) citrus bergamia. 

bergantin: celox, ocis m. Sin: paro, onis m; 
myoparo; stlata, ae/; navis actuaria vel prae¬ 
datoria. Uso: - piratico, de corsarios, myo¬ 
paro piraticus. 

berilio: beryllium, ii n. 

berilo: beryllos ve/beryllus, i m. 

berlina: (carroza ) (automataria) carruca. 
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Sin: berolinia, ae/; berolinensis carruca // 
fig, poner en -, aliquem ludificandum populo 
exponere. 

berro: masturtium, ii n. 

bersagliere: plumatus vel concursator miles 
(-litis m). Sin: plumatus veles (-litis m). 

berza, v. coi. 

besamanos: manus osculatio (-onis f). 

bcstialidad: feritas, atis f. Sin: bestialitas. 

bestiario: bestiarius, ii m. Sin: bestiarum vel 
pecoris custos. 

best seller: liber plurimum (vel maxime) di¬ 
venditus. 

betatron: betatronum, i n. 

betonica: herba (-ae f) vettonica. Sin: ces¬ 
tron, i f prionitis; psychrotrophon. 

betun: creta sutoria. Sin: cera sutoria; (atrum 
vel flavum, negro o amarillo ) liquamen su¬ 
torium. Uso: dar - a los zapatos, liquamine 
calceos perungere. 

biberon: lactisugium, ii n. Sin: sugitorium; 
gut(t) us , i m; papillata vel lactaris lagun¬ 
cula; lagoenula suctoria; lacti sugendo vas¬ 
culum. 

Biblia: Biblia, orum npl. Sin: Sacra Biblia; 
sacri vel divini libri; divinae litterae; sacrae 
scripturae; sacra volumina. Uso: version la¬ 
tina de la -, libri divini in latinum translati. 

bibiico: biblicus, a, um. 

bibliobus: bibliotheca cinetica. 


bibiiofilia: bibliophilia sive bibliophilla, ae/ 
Sin: librorum cultus vel amor; studiosa libro¬ 
rum inquisitio. 

bibiiofilo: bibliophilus, i m. Sin: librorum 
amator vel cultor; studiosus librorum inquisi¬ 
tor. 

bibliografia: ( descripcidn, conocimiento de 
libros, de sus ediciones, etc.) bibliographia 
sive bibliographia, ae f. Sin: librorum 
descriptio; disposita (vel proposita, vel bene 
ordinata) librorum descriptio // (catalogo de 
libros o escritos referentes a materia deter- 
minada ) index (-dicis m) bibliographicus; li¬ 
brorum index. Uso: - atomica, de vi atomica 
librorum index, vel index bibliographicus. 

bibliografico: bibliographicus, a, um. Sin: ad 
librorum descriptionem vel indicem perti¬ 
nens. 

bibliografo: bibliographus, i m. Sin: libro¬ 
rum cognitor atque descriptor. 

bibliolatra: bibliolatra ve/bibliolatres, ae m. 

bibiioiatria: bibliolatria, ae f. Sin: nimia li¬ 
brorum veneratio; nimius librorum cultus; 
quasi divinus librorum cultus. 

bibiioiito: bibliollthus, i m. Sin: fossile vel 
fossicium folium; fossilis folii vestigium. 

bibiioiogia: bibliologia sive bibliologla, ae f. 
Sin: librorum recta cognitio. 

bibiioiogico: bibliologicus, a, um. 

bibiioiogo: bibliologus, i m. Sin: librorum 
cognitor vel peritus. 

bibliomania: bibliomania sive bibliomanla, 
ae f. Sin: nimius librorum amor; immodicus 
librorum cultus; nimium librorum studium; 
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nimia librorum conquisitio. 

bibiiomano: bibliomanes, is m. Sin: biblio- 
mania laborans; nimius librorum amator; 
conquisitor (vel accumulator, vel effrenatus, 
vel immodicus) librorum cultor. 

biblioteca: (lugar donde se tiene considera- 
ble numero de libros ordenados para la lec¬ 
tura) bibliotheca, ae f Sin: amalthea vel 
amaltheum. Uso : - circulante, bibliotheca li¬ 
bris (per vices) commodandis; - Nacional de 
Paris, de Roma..., Bibliotheca Nationalis Pa- 
risiensis, Romana ...; - pequena, bibliothe- 
cula; - privada, publica, bibliotheca privata, 
publica; - dei Congreso de Washington, Bi¬ 
bliotheca Congressus Vasingtoniensis; for¬ 
mor una -, bibliothecam conficere vel 
instituere // ( coleccion de libros o tratados 
semejantes entre si) librorum corpus (-poris 
n). Uso: - de derecho romano, corpus iuris ro- 
mani //perteneciente a la - o propio de ella, 
bibliothecalis, e. Sin: ad bibliothecam perti¬ 
nens. 

bibliotecario: bibliothecarius, ii m. Sin: bi¬ 
bliothecae praefectus, custos, praepositus, 
curator. Uso: nombrar a uno -, bibliothecae 
aliquem praeficere; ser -, bibliothecae 
praeesse. 

bibliotecnia: bibliotechnica, aefi bibliotech- 

nice, es f. 

bibliotecografia: bibliothecographia sive bi- 
bliothecographla, ae f. 

biblioteconomia: bibliotheconomia sive bi- 
bliotheconomla, ae f. Sin: doctrina vel disci¬ 
plina de bibliotheca ordinanda; bibliothecarum 
ordinandarum ratio. Uso: preceptos de -, prae¬ 
cepta de bibliothecis ordinandis. 

bicameral: biconsiliaris, e. Sin: dibuleuticus, 
a, um. 


bicamcralismo: ratio biconsiliaris vel dibu- 
leutica. 

bicarbonato: bicarbonatus, us m; bicarbona- 
tum, i n. Sin: carbonii vel carbonicum dioxy- 
dum; natrium bicarbonicum. 

bicefalo: dicephalus, a, um. 

bicentenario: bicentenarium, ii n. 

biceps: sust biceps, cipitis m. Sin: musculus 
biceps // adj biceps. 

bicicleta: birota, ae f. Sin: birotula; bicyclula; 
velocypes, -edis w; ocypes. Uso: - electrica, 
birota electrica; - fija, birota firma; - de carre- 
ras, birota cursoria vel cursualis; - de mujer, 
mulieris ( vel mulierum, vel feminarum) bi¬ 
rota; - de niho, pueri birotula; - de pedal, bi¬ 
cyclula pedalibus acta vel propulsa; - de 
primera calidad, birota primae notae; - con 
motor, birota automataria; birota cum moto¬ 
rio; correr en -, birota currere; ir en -, birota 
vehi, insistere, insidere; montar en -, birotam 
conscendere; (in) birotam insilire; birotae in¬ 
silire. 

biciclo: bicyclus, i w; bicyclum, i n. Sin: bi¬ 
rota enormis. 

bicloruro: sal (salis n) bichlorhydricum. 

bicoca: (fortificacion pequena) oppidulum, i 
n. 

bicolor: bicolor, oris. 

biconcavo: biconcavus, a, um. 

biconvexo: biconvexus, a, um. 

bicornio: bicome vel bicornigerum capitis te¬ 
gimen (-minis n). 
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bicuspide: bicuspis, idis. Sin: bicuspidatus, 
a, um. 

bide o bidet: mannus vel mannulus, i m. Sin: 
hydraulicus mannus vel mannulus; labellum 
intimum; ovata pelvis. 

bidon: excipulum, i n. Sin: armillum; vas ex 
ferrea lamina. Uso: - de bencina, armillum 
vel vas benzinae. 

bidonville: tuguriopolis, is f Sin: casopolis; 
assularum conglobatio. 

biela: biella, ae f Sin: hasta (motus modera¬ 
trix); directibulum; fundulus ambulatilis. 

bieido: ventilabrum, i n. 

Bielorrusia: Bielorussia, ae f. Sin: Russia 
Alba. 

bien: bonum, i n. Uso: - alimentarios , ali¬ 
menta, orum npl; - comun, bonum commune; 
- culturales, cultus humani bona; - espiritua- 
les, - interiores dei esplritu, animi bona; bona 
spiritalia; - externos, bona externa; res exter¬ 
nae; - inalienables, res quae abalienari ne¬ 
queunt; - inmuebles, - ralces, bona 
immobilia; res soli; res non moventes; res 
quae moveri non possunt; - materiales, bona 
materialia; opes terrenae; - muebles, res mo¬ 
biles; bona mobilia; res moventes; res quae 
moveri possunt; - productivos, - de produc- 
cion, bona productiva; bona frugifera; bona 
quaestuosa; bona alia bona gignentia; bona 
quae alia bona gignunt; bienes de consumo, 
bona consumptibilia, consumptiva; merces 
fruendae; venalia, ium npl; bienes dei Es- 
tado, bona publica; possessiones publicae; rei 
publicae bona vel possessiones; bienes de 
fortuna, fortunae, aram fpl; opes; bona // - 
hecho, probe factus. 

bienal: biennalis, e. Uso: exposicion bien¬ 


nalis exhibitio. 

bienaventuranza: - eterna, v. beatitud. 

bienestar: ( conjunto de cosas necesarias 
para vivir bien) res prosperae. Sin: rerum 
abundantia; fortunarum affluentia; rerum ma¬ 
terialium abundantia. Uso: - familiar, rei fa¬ 
miliaris copia; - mediocre, res modice 
prosperae; res satis prosperae; - publico, 
bonum commune // ( vida holgada ) prospera 
vel commoda vivendi ratio. Sin: nimia pros¬ 
peritas; commodum; commoditas. Uso: - au- 
mentado, auctior prosperitas; - mayor, maior 
prosperitas; - mediocre, modica prosperitas; - 
menor, minor prosperitas; gozar de cierto 
quadam prosperitate frui // ( estado de la per¬ 
sona humana) bona vel prospera valetudo. 
Uso: - fisico, corporis valetudo. 

bienhechor, ra: adj benefaciens; beneficus 
(m) vel benefica (f) in (vel adversus) aliquem. 
Sin: benignus, benigna; munificus, munifica 
// (cuya influenda es litil) salutaris, e. Sin: 
utilis // sust benefactor, oris m; benefactrix, 
icis f Sin: beneficus homo; benefica mulier; 
auctor vel auctrix beneficii ( vel beneficio¬ 
rum); qui vel quae beneficiis aliquem afficit 
(vel affecit); qui vel quae beneficia in ali¬ 
quem confert (vel contulit). Uso: elprincipal 
-, praecipuus benefactor; ser el - de uno, be¬ 
neficiis aliquem afficere; beneficia in ali¬ 
quem conferre; optime (vel praeclare, vel 
egregie) de aliquo mereri. 

bienvenida: advenientis salutatio vel consa¬ 
lutabo (-onis f). 

bienvenido: salve! Sin: caras exspectatusque 
venisti! 

bifasico: gradus duos habens; momenta vel 
tempora duo habens. Sin: qui, quae, quod 
duos gradus (vel duo momenta, vel duo tem¬ 
pora) habet. 
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bife: bubula assa; assata bubula. Sin: caro 
bubula assa; caro costalis assa; frustum bu¬ 
bulae assum. 

bifocal: bis flexus (-a, -um). Sin: duplici 
praeditus flexu. 

bifronte: bifrons, ontis. 

bifurcacion: bifurcium, ii n; bifurcum, i n. 
Sin: bifidum; bivium; bipartitio. 

bifurcado: bifidus, a, um. Sin: bifidatus; bi¬ 
furcus. 

bigamia: bigamia sive bigamla; digamia sive 
digamia, ae f. Uso: practicar Ia duas uxo¬ 
res habere. 

bigamo: bigamus vel digamus, i m. Sin: dua¬ 
rum uxorum vir. 

bigote: mystax, acis m. Sin: subium; barba 
labri superioris; en pl superioris labri pili; su¬ 
periora labra pilosa. Uso: - largo, prolixus 
mystax; dejarse el -, faciem radere praeter 
mystacem. 

bigotudo: superiore labro pilosus. Sin: mys- 
tace insignis vel conspicuus. 

bigudi: calamistrillum, i n. Sin : fistula cris¬ 
pans ; fistula crinibus crispandis; cylindrulus 
comae crispandae; cylindrus crispandis ca¬ 
pillis. 

bijou: gemma, ae f. 

bikini: vestis (-is f) vel vesticula (-ae f) 
bikiniana. Sin: vesticula balnearis bikiniana; 
bipartita vel bimembris vesticula; duplex bal¬ 
nearia fascia. 

biiateral: duo latera habens. Sin: ex duobus 
lateribus // fig bilateralis, e. Sin: mutuus; 


synallagmaticus. Uso: acnerdos mutuae 
pactiones; convencion -, conventio synallag- 
matica. 

bilingiie: bilinguis, e. 

bilingiiismo: bilinguismus, i m. Sin: bilin- 
guitas, atis f. 

billar: biliardum, i n. Sin: eburnipilium; pi- 
litudium; pililudium; ludus tudicularis; ebur¬ 
nearum pilarum ludus; ludus globulorum 
eburneorum; ludus sex foraminum. Uso: 
agujero o abertura de -, ludipilarum eburne¬ 
arum foramen; baranda, reborde dei -, ora 
(mensae tudicularis); bola de pila vel 
sphaera eburnea; eburneus globus vel globu¬ 
lus; mesa de pilitudiaria mensa; tabula lu¬ 
soria; tabula ad pilis ludendum; alveus ad 
eburneis pilis ludendum; tablero, superficie 
de la mesa de -, abacus pilitudiarius vel tudi¬ 
cularis; jugar al -, tudiculari; sphaeris ebur¬ 
neis ludere; eburneis pilis vel globulis in 
tabula ludere. 

biliarista: biliardilusor, oris m. Sin: qui bi- 
liardo vel eburnipilio ludit. 

billete: (papel moneda) schedinummus, i m. 
Sin: charta argentaria; tessera nummaria; 
schedula argentaria; moneta chartacea. Uso: 
- por valor de mil dolares, charta nummaria 
mille doliaris ( vel doliariis) valens // ( cedula 
que acredita participacion en una rifa o lote- 
ria) sors, sortis f. Sin: pittacium, ii n. Uso: 
los - ganadores de la Loteria Nacional, sortes 
Nationalis Aleae victrices // ( carta breve) lit¬ 
terulae, arum fpl. Sin: epistolium// ( tarjeta o 
documento que da derecho para entrar en al- 
guna parte, para viajar, etc.) v. boleto. 

billetera: crumina, ae f. 

billon: bilio, onis m. Sin: milies {vel miliens) 
mille miliones. 
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billonario: bilionarius, ii m. 

bilocacion: bilocatio, onis f 

bimano o bimano: duabus manibus praedi¬ 
tus. Sin: duas manus habens. 

bimembre: bimembris, e. 

bimensual: semimenstruus, a, um. Sin: bis 
in mense (prodiens, recurrens). 

bimestral: (que dura un bimestre) bimestris, 
e; bimenstruus, a, um. Sin: duos menses du¬ 
rans // (que sucede o se repite cada bimestre) 
qui, quae, quod alternis mensibus (vel tertio 
quoque mense) fit (o con el verbo exigido por 
el contexto). 

bimestralmente: alternis mensibus. Sin: ter¬ 
tio quoque mense. 

bimestre: (tiempo de dos meses) bimestre, is 
n. Sin: bimensis, is m; duo menses; duorum 
mensium spatium vel tempus // (renta, 
sueldo, etc., que se cobra o paga al fin de 
cada bimestre) duorum mensium merces 
(-edis f) vel reditus (-us m). 

bimotor: adj bimotorius, a, um; duobus mo¬ 
toriis instructus; duplici machinatione orna¬ 
tus; qui, quae, quod duobus motoriis vel 
duplici machinatione movetur // sust bimoto- 
rium, ii n. Sin: aeroplanum bimotorium; ae- 
roplanum duobus motoribus instructum; 
aeria navis duobus machinamentis (vel dua¬ 
bus machinationibus) instructa; aeronavis du¬ 
plici motoria machina praedita. 

binar: (dar segunda labor a las tierras) re¬ 
pastinare // (Liturg, celebrar dos Misas en un 
mismo dia) binare (Missam). Sin: Missam 
iterare; bis Missam celebrare; duas Missas 
eodem die celebrare. 


binary (Inform) binario : binarius, a, um; bi- 
naris, is, e. 

binocular: binocularis, e. 

binoculo: binoculum, i n; binoculus, i m. Sin: 
speculatorium; perspicillum; conspicillum; 
geminata specilla npl; telescopium gemina¬ 
tum vel geminum. 

binomio: binomium, ii n. 

bioclimatologia: bioclimatologia, ae f. Sin: 
viventium climatologia. 

bioetica: bioethica, a e fi bioethice, es f. 

biofilia: biophilia, ae f. Sin: vitae amor; na¬ 
turalis vitae amor. 

biofisico: adj biophysicus, a, um // sust bio- 
physicus, i m. Sin: biophysicae peritus vel 
studiosus. 

biogenesis: (generacion de un ser vivo por 
otro) biogenesis, is vel eos f. Sin: vitae origo 
vel generatio; generationis processus // (teo- 
ria que deflende la necesidad de dicha gene- 
racion y la imposibilidad de la llamada 
“generacion espontdnea ”) biogenetica, ae f. 
Sin: biogenetica ratio; biogenesis vel bioge- 
neseos ratio. 

biogenetica: ars biogenetica. 

biogenetico: biogeneticus, a, um. Sin: ad 
biogenesim vel ad biogeneticam rationem at¬ 
tinens. Uso. desarrollo -, biogenesis proces¬ 
sus; estudios biogenesis studia; leyes 
biogenesis leges. 

biogenia: biogenia, ae f. Sin: originis vitae 
studium; ontogenesis; disciplina vel doctrina 
de viventium origine ac processu (como 
parte de la biologia)\ animantium vel ani- 
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mantum origo ac processus ( conjunto de los 
fenomenos vitales desde la concepcidn hasta 
el completo desarrollo). 

biogeografia: biogeographia sive - graphia, 
ae / Sin: viventium geographia. 

biografia: biographia sive -graphia, ae / Sin: 
(alicuius) vitae narratio vel memoria. Uso: 
publicar la - de uno , librum de vita alicuius 
edere. 

biografiar: vitam alicuius narrare, enarrare, 
exponere, scribere, describere; de vita alicu¬ 
ius exponere. 

biografico: biographicus, a, um; ad vitam vel 
ad biographiam alicuius pertinens. Uso: do- 
cumentos, lexicos, repertorios documenta, 
lexica, repertoria biographica; fuentes, inves- 
tigaciones, memorias, noticias fontes, 
investigationes, memoriae, notitiae biogra- 
phicae 

biografo: biographus, i m. Sin: vitae narrator 
vel scriptor; qui vitam alicuius narrat, enarrat, 
exponit, scribit ( vel narravit, enarravit, expo¬ 
suit, scripsit); ser el - de uno , alicuius vitam 
narrare {vel narravisse). 

biologia: biologia sive -logia, ae / Sin: scien¬ 
tia biologica; disciplina de vitae legibus; de 
animantium vita doctrina. Uso: - marina, bio¬ 
logia marina; - molecular, biologia molecula¬ 
ris. 

biologicamente: biologice. 

biologico: biologicus, a, um. Sin: ad biolo- 
giam spectans. 

biologo: biologus, i m. Sin: biologiae peritus 
vel studiosus. 

biombo: prothyrum, i n. Sin: diathyrum; 


saeptum vel saepimentum; velamen; vela¬ 
mentum; tegimen; tegumentum; velamentum 
interiectum. 

biomedico: biomedicus, a, um. Uso: investi- 
gacion investigatio biomedica. 

biometrico: biometricus, a, um. 

bionica: ars (artis f) bionica. 

biopsia: biopsia sive biopsla, a e fi biopsis, is 

f 

bioquimica: biochemia vel biochimia, ae /; 
biochemica vel biochimica, ae f. Sin: viven¬ 
tium chemia. 

bioquimico: adj biochemicus vel biochimi- 
cus, a, um; ad animantium chemiam attinens 
// sust biochemicus vel biochimicus i m. Sin: 
biochemiae peritus. 

biosfera o biosfera: biosphaera, ae/ 

biotecnologia: biotechnologia sive -logia, ae 

f 

bioterapia: biotherapla, ae f. Sin: curatio 
biologica. 

biotopo: biotopus, i m. Sin: biotopium, ii n. 

bioxido: bioxydum, i n. 

bipartidismo: systema (-atis /?) duarum fac¬ 
tionum 

biplano: biplanum, i n. 

bipolar: bipolaris, e. Sin: duos habens polos. 

biquini, v. bikini. 

Birmania: Birmania, ae/ 
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birmano: adj birmanianus, a, um // sus i Bir- 
manus, i m. 

birome: calamus sphaerulatus. Sin: calamus 
biroanus; graphium biroanum; v. boligrafo. 

birrete: biretum, i n. Uso: - de cuero , galenis 
vel galericulus, i m; galemm vel galericulum 
n. 

birretina, v. gorrita. 

;Bis!: ( referido a uno ) Repete! vel Itera!; (re- 
ferido a dos o mas ) Repetite! vel Iterate! 

bisagra: verticulum, i n ; verticula, ae f Sin: 
vertebra, ae f. 

bisecar: bisecare. Sin: in duas partes secare. 

biseccion: bipertitio geometrica. 

bisexuai: adj bisexualis, e // sust bisexualis, 
is m. Sin: ambisexualis. 

bisexuaiidad: bisexualitas, atis f. 

bisiesto: ano -, annus bis(s)extilis. 

bis muto: bismut(h)um, i n. 

bisojo: paetus, a, um. 

bisonte: bison, ontis m. Sin: urus, i m. 

biste, v. bife. 

bistec, v. bife. 

bistre: fucus (-i m) ater. Sin: cosmeticum fus¬ 
cum. 

bisturi: scalpellum, i n. Sin: scalpmm; 
scalper, pri m; culter (-tri m) vel cultellus 
anatomicus. Uso: - electrico , scalpellum elec¬ 


tricum. 

bisulfato: bisulphatum, i n. 

bit ( Inform ) digito binario: bitus, i m (abrev. 
de /unaris digitus). Sin: nota binaria. Uso: 
least significant bitus minimus; bitus mi¬ 
nimi momenti. 

bitacora: pyxis (-idis f) magnetica. 
biter: amara potio. 

bitonal: bivocalis, e. Sin: duos habens soni 
gradus. 

bitonaiidad: bisonoritas, atis f. Sin: bivoca- 
litas. 

bitumen: bitumen, minis n. 

bituminoso: bituminosus, a, um. 

bivalente: bivalens, entis. Sin: duplici vi 
praeditus; geminata vi conspicuus. 

biyoduro: biiodidum, i n. 

bizantinismo: byzantinismus, i m. Sin: 
byzantinizandi mos, ratio, studium // fig cap¬ 
tiosa, orum npl. Sin: cavillationes; captiun¬ 
culae; inanitates byzantinae; cavillationes 
aetatis byzantinae propriae. 

bizantino: byzantinus, a, um. Sin: byzantius, 
byzantiacus, a, um. 

bizco: strabo, onis m. 

bizcochada: (panecillo ) buccellatum, i n. 

bizcochar: retorrere. Sin: recoquere. 

bizcocheria: ( tienda ) crustulorum vel biscoc- 
torum taberna. Sin: crustularii taberna; ta- 
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berna crustularia // ( fabrica ) crustulorum of¬ 
ficina // ( arte de trabajar bizcochos) crustu¬ 
lorum ars. Sin: ars crustularia. 

bizcochero: crustularius, ii m. Sin: dulcia¬ 
rius. 

bizcochito: biscoctulus, i m. 

bizcocho: crustulum, i n. Sin: biscoctus; bis- 
coctum. 

Black Metal : modi musici “metalli nigri”. 

blackout, v. apagon. 

blanca: Mus, v. minima. 

Blancanieves: Alba Nix (nivis f). 

blanco: adj albus, a, um. Sin: candidus. Uso. 
volver candidare; candificare // ( individuo 
de la raza blanca) homo albicolor // ( objeto 
para ejercitarse en el tiro; todo objeto sobre 
el cual se dispara) scopus, i m. Sin: signum; 
meta; destinatum o en pl destinata; destina¬ 
tum vel propositum signum. Uso: dar en 
el -, scopum attingere; destinata ferire; colli¬ 
neare; ictu vulnerare; no dar en el -, deerrare; 
destinata non ferire // (fm u objeto a que se 
dirigen deseos o acciones) propositum, i n. 
Sin: destinatum; id quod petitur. Uso: dar en 
el -, propositum assequi; ser - de ..., obno¬ 
xium esse + dat. 

bianqueador: dealbator, oris m. Sin: alba¬ 
rius, ii m; albator; albinus, i m H adj dealbans, 
antis. 

bianquear: dealbare. Sin: albo polire; alba¬ 
rio oblinere. Uso: - unapared, parietem albo 
polire, expolire, oblinere; accion de -, dealba¬ 
tio. 

bianqueo: ( accion de bianquear) dealbatio, 


onis/// (efecto de bianquear) albarium, ii n. 
Sin: albarium opus. 

blasfemador, ra : blasphemator, oris m: blas- 
phematrix, Icis f 

blasfemar: blasphemare (Deum, Christum, 
nomen Domini ...). Sin: exsecrari (Deum 
...); Deo (Christo, nomini Domini ...) male 
dicere; maledictum (in Deum ...) conicere; 
(in Deum ...) maledicta iactare; impia verba 
proferre vel evomere // (fig, maldecir, vitu¬ 
peror) maledictis lacessere (aliquem). 

blasfemia: blasphemia, ae f. Sin: blasphema- 
tio; maledictum; exsecratio; maledictum (in 
Deum ...) coniectum// (fig, palabra grave- 
mente injuriosa contra una persona) contu¬ 
melia, ae f. Sin: convicium; vituperatio. 

blasfemo, ma: adj blasphemus, blasphema. 
Sin: in Deum maledicus, maledica // sust 
blasphemator, oris m\ blasphematrix, icis/ 

blason: (cienda herdldica) de insignibus 
doctrina // (escudo de armas) insigne, is n. 
Sin: blaso, onis; stemma gentilicium. Uso: - 
de familia, generis insigne; insigne gentili¬ 
cium; scuti gentilicii figura. 

blasonado: insigni gentilicio ornatus vel 
instructus. Sin: gentilicio stemmate praedi¬ 
tus; blasonatus. 

biedo: blitum, i /?; blitus, i m. Uso: no se me 
da un biedo de ello, illud mea nihil interest; 
no estimar un -, teruncii non facere. 

blefaritis: blepharitis, idis/ blepharites, is f. 
Sin: palpebrarum inflammatio. 

blefarofimosis: Med blepharophimosis, is f. 
Sin: palpebrarum contractio vel restrictio; 
palpebrae contractae. 
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blefaroncosis: blepharoncosis, is f. Sin: pal¬ 
pebrarum inflatio; palpebrae tumefactae, tu¬ 
mescentes, intumescentes, turgescentes. 

blefaroplejia: Med blepharoplegia sive -ple- 
gla, ae f. Sin: palpebrarum paralysis vel re¬ 
solutio. 

blefaroptosis: Med blepharoptosis, is f. Sin: 
palpebrarum demissio; palpebrae demissae 
vel demissiores. 

blefarospasmo: Med blepharospasmus, i m. 
Sin: palpebrarum spasmus; palpebrarum con¬ 
vulsa contractio. 

blefarostato: blepharostatum, i n. 

blenorragia: Med blenorrhagia sive -rhagla, 
ae f. Sin: urethrae destillatio vel distillatio; 
mictualis viae destillatio; urethrae inflamma¬ 
tio ac destillatio. 

blinda: (ferrea, metallica) lorica, ae f Sin: 
pluteus; protectio; (ferratum) tegumen; (lori¬ 
catum) tegumentum. Uso: - de vidrio artifi- 
cial, pluteus ex vitro artificiali (factus), - 
contra los vientos, pluteus ventis obstructus. 

blindado: loricatus, a, um. Sin: cataphractus; 
ferratus; lorica munitus. Uso: carro -, currus 
loricatus; tanque -, autocinetum loricatum. 

blindaje: loricatio, onis/ Sin: ferratio; soli¬ 
datio; solidamentum. 

blindar: loricare. Sin: lorica munire. Uso: 
blindar con hierro, bronce, acero , ferrea, 
aenea, chalybeia lorica munire. 

blitz: incursio (-onis f) fulminea. Sin: fulmi¬ 
nea oppugnatio. 

blizzard: nivis tempestas (-atis f). Sin: pro¬ 
cella turboque nivis. 


bloc: (taco de calendario exfoliador) ephe¬ 
meris rebus commemorandis // (taco de hojas 
de papel ligeramente pegadas) chartae vel 
chartulae compactae. Sin: annotationum li¬ 
bellus; codicillus plagulis discindendis. 

blocaje: alligabulum, i n. 

block, v. bloc. 

blonda: opus denticulatum (vel spiculatum, 
vel reticulatum) e bombycino confectum. 

bloque: (trozo grande de materia sin labrar) 
moles, is f. Sin: massa. Uso: - de mdrmol, 
massa marmoris; marmorea moles; gleba 
marmoris // (conjunto, agrupacion ) summa, 
ae f. Uso: comprar, vender, alquilar algo en 
aversione vel per aversionem aliquid ven¬ 
dere, emere, locare;//ero« acnsados en -, ac¬ 
cusati sunt uno nomine // ( Inform) spatium, ii 
n. Sin: segmentum // agrupacion de nacio- 
nes, nationes consociatae. Sin: Nationum 
Consociatio quasi foedus (-deris n). Uso: dos 
- contrapuestos, duo quasi foedera, inter se 
opposita // (manzana de casas) insula, ae/// 
(libreta exfoliadora) liber commentarius. 
Sin: annotationibus scribendis liber. 

bloquear: alligare. Sin: impedire; praeclu¬ 
dere; intercipere // bloquearse, alligari. 

bloqueo: (accion y efecto de bloquear) oc¬ 
clusio, onis f Sin: saeptio; interdictio. Uso: - 
de calle, camino o carretera, occlusio viae; 
cabina de custodia viaria. 

bluejeans: linteae bracae caeruleae vel ceru¬ 
lae. Sin: linteae bracae lividinae; linteae bra¬ 
cae americanae. 

blufear, v. fanfarronear. 

bluff, v. fanfarronada. 
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blusa: pelusia, ae f. Sin: tunicula; thoracula; 
indusiolum pelusinum. Uso: - transparente, 
pelusia perspicua; - de lino, pelusia lintea; - 
fina de mujer, fascia vel tunicula pectoralis; - 
dei vestido regional, pelusia gentica vel po¬ 
pularis. 

boa: ( genero de ofidios) boa, ae f. Uso: - 
constrictor, boa constrictor // ( adorno ) boa 
collaris. 

bob o bobsleigh: trahea gubernabilis vel mo¬ 
derabilis. Uso: competenda de -, certamen 
gubernabilis traheae. 

bobada, v. boberla. 

bobera, v. boberla. 

boberia: ( dicho o hecho necio ) insulse (vel 
inepte, vel stulte) dictum vel factum. 

bobina: orbiculus, i m. Sin: bobina; rotula; 
rotella; cylindrulus filis involutus; refertus 
filis orbiculus. Uso: - de pelicula cinemato- 
grdfica, orbis pelliculae cinematographicae 
involvendae // (rollo de papel continuo que 
emplean las rotativas ) truncus chartarum. 
Sin: chartarum scapus. 

boca: os, oris n. Sin: bucca. Uso: andar de - 
en - , in sermonem hominum venire; esse in 
ore et sermone omnium; en - cerrada no en- 
tran moscas, nulli tacuisse nocet; habla la-y 
paga la coca, nocet esse locutum; venirsele a 
uno a la - alguna cosa, aliquid alicui in buc¬ 
cam venire. 

bocadiiio: (panecillo ) frustulum vel frus- 
tillum n. Sin: pastillum; buccella; offula. 
Uso: - de carne, carnis frustulum; - con 
jamon dentro, pastillum perna fartum. 

bocado: buccea, ae f. Sin: frustum; offa; 
bucca. Uso: un - de polenta, offa pultis; un - 


depan, frustum panis; comer una cosa en un 
o en dos uno haustu aliquid vorare; semel 
absorbere aliquid; echar un tomar dos -, 
duas bucceas vel buccas manducare. 

bocai: urceus, i m. Sin: gillo (-onis m); 
cyathus. Uso: - para cerveza, urceus cerve- 
sarius. 

bocamanga: manicae revimentum. 

bocanada: (porcion de humo que se echa 
cuando se fuma) fumi emissio (-onis f). Sin: 
nicotianum suffimentum; fumi nubecula (ex 
ore prolata). 

bocetar: aliquid adumbrare. Sin: aliquid de¬ 
formare, informare, praeformare, formare. 

boceto: (en pintura, borroncillo en colores 
previo a la ejecucion dei cuadro) adumbratio, 
onis/ Sin: adumbrata pictura; delineatio; li¬ 
neamentum; lineae (-arum/?/); lineamenta 
(-orum npl); prima lineamenta; imago 
adumbrata. Uso: hacer ei - de algo, aliquid 
adumbrare; alicuius rei primas lineas ducere 
// (en escultura, modelado sin pormenory en 
tamaho reducido) adumbrata imago (-ginis 
f). Sin: proplasma, atis n; opus (operis n) de¬ 
formatum; opus incohatum vel inchoatum; 
incohata (-orum npl); exemplar (-aris n). 
Uso: - deyeso, de cera, exemplar e gypso, e 
cera factum. 

bocha: (bola de madera, de boj) pila (lignea, 
buxea). Sin: globulus. Uso: juego de las -, 
globulorum ludus; certamen de bochas, pila¬ 
rum certamen; aficionado al juego de las -, 
pilarum ludi amator vel studiosus; jugar a las 
-, globulos vel pilas versare. 

boche: (hoyopequeho) scrobiculus, i m. 

bochorno: (calor sofocante) fervidus aestus. 
Sin: aeris crassitudo; caelum crassum. 
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bocina: buc(c)ina, ae f. Uso: - dei automotor, 
automati bucina; estrepito de bocinas, stre¬ 
pitus vel clangor bucinarum; tocar la v. bo- 
cinar II (pabellon con que se refuerza el 
sonido) tuba, ae f Uso: - dei fonografo, dei 
gramofono , tuba phonographii, grammopho- 
nii. 

bocinar: buccinare vel bucinare. 

bocinazo: buccinum, i n. 

bodas: - de piata, argentea nuptialia npl. 

bodega: (lugar destinado para guardar el 
vino ) cella (-ae f) vinaria. Sin: apotheca; ca- 
nava vel canaba; doliarium // (- de buque) 
stiva, ae f Sin: caverna; sentina; ima navis; 
uterus vel cavea navis. 

bodeguero, ra: cellarius, ii m; cellaria, ae f 
Sin: vinarius vel apothecarius m; vinaria vel 
apothecaria f 

Boeing: aeronavis e genere Boeing. 

boer: adj boerus, a, um. Sin: burus, a, um // 
sust Boerus vel Burus, i m. 

bofetada: alapa, ae/ 

bogador: remex, -nugis m. 

bohardilia, v. buhardilla. 

Bohemia: Bohemia, ae f. Sin: Boemia; Res 
publica Bohemica. 

bohemico, v. bohemo. 

bohemio: ( natural de Bohemia) v. bohemo II 
(persona de vida irregular y desordenada) 
lastaurus, i m. Sin: scortator; homo nequam, 
impurus. Uso. vida de -, vita inordinata, ef¬ 
frenata, intemperans, immoderata // (persona 


sin casa ni hogar ni ocupacion) nomas, adis 
mf Sin: (homo) errabundus;vagus homo; 
homo passim vagus; sine tecto ac sede pas- 
sim vagus (en pl sine tectis ac sedibus passim 
vagi). Uso: llevar una vida de vagari, 
errare; sedibus incertis vagari; errabundam 
vitam vivere // (lengua checa) bohemica lin¬ 
gua. Sin: bohemicus sermo. 

bohemo: adj bo(h)emicus, a, um // (natural 
de Bohemia) Bohemus vel Boemus, i m. 

bohemoeslovaco: bohemoslovacus, a, um // 
Bohemoslovacus, i m. 

boicot: interclusio, onis/ Sin: operae inter¬ 
dictio; operis interceptio; alicuius rei vitatio, 
devitatio, evitatio. 

boicotear: boicotizare, boycotizare. Sin: in¬ 
tercludere; intercipere; interdicere; impedire; 
prohibere. Uso: - algo a alguien, intercludere 
aliquid alicui; intercludere aliquem ab aliqua 
re; alicuius operam impedire, praepedire, 
praevertere; interdicere, intercipere // fig, - 
algo, obstare alicui rei; - a alguien , adversari 
alicui; vitare vel fugere aliquem // (hacer el 
vacio a una persona) omni in re (vel omni ra¬ 
tione) alicui adversari. 

boicoteo, v. boicot. 

boina: pileus, i m; pileum, i n II - vasca, pi¬ 
leus vasconicus. 

boj: buxum, i n; buxus, i f 

bol: crater, eris (ac sing -era, ac pl -eras) m; 
cratera, ae f. 

bola: globulus, i m. Uso: - de nieve, globulus 
nivis; jugar a las -, globulis ludere. 

bolandistas: bollandiani sodales vel socii 
mpl. 
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bolchevique: sust bolsevicus, i m. Sin: bols- 
cevista, ae m // adj bolsevicus, a, um. 

bolcheviquismo, v. bolchevismo. 

bolchevismo: bolsevismus vel bolscevismus, 
i m. Sin: regimen vel res bolsevicorum; prin¬ 
cipia moresque bolsevicorum; bolsevicorum 
ratio agendi. 

bolchevizar: bolsevismum inducere. Sin: 
bolsevlcis subdere; bolsevicorum rem pera¬ 
gere. 

bolero: ( aire musica /) musica bolerica // 
(chaquetilla de seriora) thoraciolum, i n Sin: 
tunicula // ( sombrero de copa) petasus, i m. 

boleta: scheda, schedula, schaedula, ae f. 
Sin: scida, scidula; tessera. Uso: - electoral, 
scheda suffragii; scidula comitialis // 
branza para tomar o cobrar alguna cosa) 
tessera, ae f Sin: syngrapha // ( cedula para 
citar a juicio a los tribunales ) v. cedula judi¬ 
cia1II (cedula para exigir el pago de una 
multa) tessera multaticia vel poenalis // - de 
entrega, schedula traditionis; - de pedido, 
schedula mandaticia. 

boleteria: tesseraria, ae f Sin: tesserarum di¬ 
ribitorium; ostiolum tesserarum; tesseraria 
fenestella; tesserarum loculus vel portula. 
Uso: - de equipajes, sarcinarum forulus vel 
loculus; - de ferrocarril, ferriviae tesserarum 
diribitorium. 

boletero: tesserarius, ii m. Sin: schedularius; 
tesserarum dispensator; scidarum distributor. 

boletin: (publicacion ) commentariolus, i »/; 
commentariolum, i n. Sin: commentarium; 
commentarii, orum mpl\ periodicus libellus // 
(periodico que contiene disposiciones oficia- 
les) acta, orum npl. Sin: tabulae, aram fpl ; 
acta publica; tabulae publicae // (- escolar, de 


calificaciones) pagella, ae f. Sin: pagina; 
scheda; punctorum summa; punctorum ac¬ 
ceptorum tabula // - informativo o de noti- 
cias, nuntius, ii «; - medico, - sanitario, acta 
medica, sanitaria; scidula medica; - meteoro- 
logico, nuntius meteorologicus; - oficial , 
commentarium officiale; nuntius publicus; - 
de guerra, nuntius bellicus; - de victoria , lau¬ 
reatae tabellae. 

boleto: tessera vel tesserula, ae f. Sin: scheda, 
schedula; scida, scidula; chartula. Uso: - nu- 
merado, tessera loci certi; - de medio de 
transporte, de viaje, tessera vectoria, itinera¬ 
ria, viaria, viatoria; itineris tessera; scheda 
vectoria; - de avion , tessera aeria vel aerea; - 
de ferrocarril, ferriviaria tessera, ferratae 
viae tessera; - de ida y vuelta, tessera itus et 
reditus; itionis et reditionis tessera vel char¬ 
tula; tessera viatoria ad eundum et ad rede¬ 
undum valens; - de ingreso, tessera 
transitoria; - de teatro, tessera theatri vel the¬ 
atrica; -para entrar a un estadio, tessera pa¬ 
laestrica; - con asiento reservado , tessera 
cum sede reservata vel praenotata ; tessera 
sedis reservatae vel praenotatae; - de pri- 
mera, segunda clase, tessera primae, secun¬ 
dae classis; despacho de boletos, aula 
tesserarum // comprar el -, tesseram emere; 
conseguir el -, tesseram sibi comparare vel 
acquirere; mostrar el tesseram ostendere; 
perforor el tesseram terebrare; reservor con 
suficiente antelacion un - numerado, tesse¬ 
ram loci certi satis mature praenotare vel re¬ 
servare; sacar el sumere tesseram. 

boliche: (pequeno despacho de comestibles 
y bebidas) cauponula, ae f. Sin: taberna es¬ 
culentorum // ( discoteca ) v. esta voz II (juego 
de bolos) v. bolo II (juguete) metula cum 
sphaera. 

bolido: bolis, idis m. Sin: aerolithus; urano- 
lithus. 
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boligrafo: sphaerigraphum, i n. Sin: sphae- 
ristilus; graphium sphaerale vel sphaeratum; 
graphium biroanum; calamus biroanus; stilus 
sphaeratus; stilus vel calamus sphaera 
instructus; graphis plumbea. 

bolillo: {palito torneadopara hacer encajes) 

tudicula, ae f. Sin: bacillum. 

boiita: globulus, i m. Sin: sphaerula. Uso: 
jugar a las globulis ludere. 

Bolivia: Bolivia, ae f. 

boliviano: adj bolivianus, a, um // sust Bo¬ 
ii viarius. i m. 

bolo: {palito torneado que se pone derecho 
en el suelo) bacillus, i m. Sin: conus. Uso: 
juego de bolos, coniludium; conorum ludus; 
bacillorum ludus. 

boisa: crumina, ae f. Sin: saccus; marsupium; 
sporta; bursa. Uso: -pequefia, sacculus; spor¬ 
tula; crumilla; perula; - de agua caliente, ca¬ 
lefacientis aquae bulga; - de aire, saccus 
aerius; - de los corporales, bursa; - de cuero, 
bulga; vidulus; ascopera; - de dormir, saccus 
dormitorius; - de dormir forrada de pieles, 
dormitorius saccus villosus; - de herramien- 
tas, bursa ferramentaria; - de residuos, sor¬ 
dium vel purgaminum theca; sacculus 
purgamentis colligendis; - de seriora, saccu¬ 
lus manuarius, - de viaje, sportula; - para li¬ 
bros, capsula // {institucion economica) 
bursa, ae f Uso: relativo a la -, bursarius, a, 
um; - de comercio, bursa commercialis; jwego 
de -, ludus bursae; negociaciones de -, opera¬ 
tiones bursae; res nummaria; bajar, subir la 
rerum nummariarum pretium minui, augeri; 
jugar a la -, in mercandis nummis temere lu¬ 
dere; in pecuniam temere ludere; nummos te¬ 
mere mercari // {edificio donde se reunen los 
bolsistas ) chrematisterium, ii n. Sin: basilica; 
forum nummarium vel argentarium; mercatus 


(-us m) nummarius vel argentarius; forum 
nummorum; nummorum mercatus; mercan¬ 
dis nummis sedes. Uso: frecuentar la -, uti 
foro // jo la- ola vidal, aut loculos aut vitam! 
Sin: si te salvum vis, trade cruminam! 

boisilio: ( boisa en que se guarda el dinero ) 
crumina, ae f Sin: marsupium; perula ma¬ 
nualis // ( saquillo de vestidos) sinus, us m. 
Sin: perula, sacculus; sinus vestis; vestiarius 
sacculus. Uso: - dei pantalon, braccarum 
sinus; meter algo en el -, in sinum aliquid 
condere; sacar algo dei -, de perula aliquid 
trahere // de -, gestabilis, e. Sin: portabilis; 
palmalis; perulae aptus. 

boisista: pecuniae negotiator (-oris m). Sin: 
bursae lusor. 

boisita: perula, ae f Sin: sacculus; marsu¬ 
pium. 

boiso: ( boisa de mano) crumina, ae f Sin: 
pera; sinus; marsupium; bulga; perula ma¬ 
nualis // ( boisilio de la ropa) v. boisilio. 

bomba: (proyectil o artefacto explosivo) 
bomba, ae f. Sin: pyrobolus vel pyrobolum; 
globus; telum; pila; missile. Uso: - atomica, 
bomba atomica vel nuclearis; pyrobolum ato- 
micum vel nucleare; globus atomicus vel nu¬ 
clearis; - explosiva, bomba displosiva, globus 
displodens; -fumogena o fumigena, pyrobo¬ 
lus fumificus; globus fumigenus; - incendia¬ 
ria, bomba vel pila incendiaria; pyrobolus vel 
globus incendiarius, ignifer, ignivomus, ig¬ 
neus; telum incendiarium, igniferum, ignivo- 
mum; - lacrimogena, globus lacrimosus; - 
neutronica, bomba neutronica; pyrobolus 
neutronicus; pyrobolum neutronicum; - qul¬ 
mi ca, pyrobolus chemicus vel bacteriologicus 
// - de demolicion, pyrobolus diruens; - de hi- 
drogeno, bomba hydrogenica; pyrobolus 
hydrogenicus; pyrobolum hydrogenicum; 
pyrobolus ab hydrogeno vel ab hydrogenio; - 
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de mano, pyrobolus manualis; - de relojeria, 
pyrobolus, horologii instar actus; - de tiempo, 
pyrobolum displosurum, dirupturum, eruptu¬ 
rum // arrojar bombas, pyrobolos mittere, ia- 
cere, conicere; estalla una pyrobolus 
disploditur // ( mdquina para elevar el agna 
u otro liquido) antlia, ae f. Sin: haustrum. 
Uso: - aspirante, antlia hauriens; - centrifuga, 
antlia centrifuga; - impelente, antlia propul¬ 
sans vel repulsans; - neumatica, antlia pneu¬ 
matica; - de mano, antlia manualis; - de 
nafta, antlia benzinaria; - de vapor, antlia va¬ 
poralis; - para incendios, sipho, onis m. 

bombachas, v. pantalon bombacho. 

bombarda: bombarda, ae/ 

bombardear: bombardare. Sin: pyrobolos 
iactare, iaculari, iacere, conicere, emittere in 
+ ac\ bombis verberare, percutere, concutere, 
quatere; ignivomis globis aggredi, confrin¬ 
gere, diffringere, diruere, evertere. Uso: - con 
canones, tormentis verberare, oppugnare, pe¬ 
tere; bellicis tormentis percutere. 

bombardeo: bombardatio, onis f. Sin: con¬ 
cursus (us m) iaculatorius; pyrobolomm vel 
bombarum coniectio, proiectio, iactio, iacta- 
tio, emissio; igniferorum globorum iactus (-us 
m). Uso: - electrico, impulsio electrica, 
extrinsecus oblata; - con canones, igniferis 
pilis aggressio; tormentorum verberatio; - dei 
atomo, ictus roboris atomici. 

bombardero: ( avion de bombardeo) bombo- 
planum, i n. Sin: aeroplanum bombiferum; 
aeronavis pyrobolaria vel pyroballistaria. 
Uso: - enemigo, bomboplanum hostile // ( ofi- 
cial o soldado de artilleria) pyrobolarius, ii 
m. Sin: ballistarius vel bombardarius, ii m II 
adj pyrobolarius, ballistarius, bombardarius, 
a, um. 

bombardon: tuba maxima. Sin: tuba gravis¬ 


simi sonus. 

bombear: antlare. Sin: antlia uti; antliam ad¬ 
hibere; antlia haurire, trahere, extrahere, pro¬ 
pellere. Uso: - agua, antlia aquam haurire, 
tollere, exprimere; - toda el agna de unpozo, 
puteum exhaurire // (arrojar bombas de ar¬ 
tilleria) v. bombardear. 

bombeo: antliae haustus (-us m). Sin: antliae 
propulsus (abi -u m); aquae eductio, haustus. 

bombero: siphonarius, ii m. Sin: vigil ignis; 
vigil exstinctor. Uso: los - municipales, 
siphonarii municipii; municipales vel publici 
siphonarii; cuerpo de bomberos, cohors si- 
phonaria; excubiae incendiis restinguendis; 
excubiae adversus incendia; exstinguendis 
incendiis praefecti. 

bombilla: pirula, ae f. Sin: ampulla. Uso: - 
electrica, pirula electrica; lampas (-adis f) 
electrica; lampadium electricum; - de bolsi- 
llo, lampadium manuale (electricum). 

bombo: tympanum maius vel permagnum; 
permagnus tympanus. 

bombon: pulchrale, is n. Sin: dulciolum; 
bellariolum; cuppediolum; crustulum; sac¬ 
chari amygdalum; v. confite, dulce. 

bombona: vas, vasis n. Uso: - metalicapara 
contener gases y liquidos muy volatiles, v. 
garrafa. 

bombonera: bellariolotheca, ae f. Sin: dul- 
ciaria vel cuppedinaria theca; bellariolorum 
theca; v. confitera. 

bonachon: sus i mansuetus (vel placidus, vel 
simplex) homo // adj totus mansuetus; comis 
et quietus; natura bonus. 

bonaerense: mst Bonaerensis, is m. Sin: Bo- 
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naeropolitanus, i m II ad/ bonaerensis, e. Sin: 
bonaeropolitanus, a, um. 

bonanza: ( tiempo sereno en elmar ) malacia, 
ae f. Sin: tranquillitas; malacia ac tranquilli¬ 
tas // (fig, prosperidad o tranquilidad en lo 
moral ) prosperitas, atis f. Sin: tranquillitas; 
quies ac tranquillitas. 

bonete: pil(l)eus, i /«; pil(l)eum, i n. Sin: bi- 
retum, i n; pil(l)eolus; pil(l)eolum; capitis te¬ 
gimen (-minis n); tegumentum capitis. Uso: - 
eclesidstico, ecclesiasticus pileus; eccle¬ 
siasticum capitis tegimen. 

bonito: (Undo, agraciado ) pulchellus, a, um. 
Sin: bellulus. 

bono: ( tarjeta o medalla a modo de vale que 
puede canjearse por comestibles u otros ar¬ 
ticulos de primera necesidad) tessera, ae/ // 
(titulo de deuda emitido comunmentepor una 
tesoreria publica) publici cursus titulus (-i 
m). Sin: publica syngrapha. Uso: - dei Te- 
soro, - dei Estado, nummarium rei publicae 
mandatum. 

bonzo: bonzius, ii m. Sin: Buddhae sacerdos; 
monachus buddhisticus. 

bookmaker: relator pignore certantium. Sin: 
relator sponsionem facientium. 

boom: improvisa prosperitas (-atis f). Sin: 
improvisus flos oeconomicus; eruptio fortu¬ 
narum (publicarum). 

boot (Inform) : sust initiatio systematis. Uso : 
cold initiatio frigida ; initiatio e frigido ; 
warm -, initiatio calida, initiatio e calido // tr 
initiare. 

booting-up (Inform): initiatio systematis, 
boquiabierto: quedarse stare ore patenti. 


boquilla: fistula, ae f Sin: cannula; 
(h)arundo, dlnis f Uso : - para cigarrillos, fu- 
misugium; fistula tabacina vel fumaria; can¬ 
nula nicotiana; hispanicarum fistula; - de 
ambar, fumisugium sucinum. 

borato: Quini boras, atis m. Sin: boratum, i 
n; sal boracicum. 

borax: borax, acis m. Sin: boracium; sales 
boraces; natrium tetraboricum; chrysocolla. 

borbolla: vacuola gaseosa. 

borbotar: fervere. 

borcegui: caligula, ae f. Sin: ocrea; cothur¬ 
nus. Uso: par de borceguies, par cothurno¬ 
rum; borceguies de montana, clavata 
calceamenta. 

bordada: navis flexus (-us m). Sin: transver¬ 
sus navis cursus; velorum in ventum obliqua¬ 
tio. 

bordado: opus acu pictum. Sin: opus phry- 
gium; pictura textilis; pictura acu facta. Uso: 
- en oro, opus phrygium // (accion de bordar) 
acu pingere // (arte de bordar) ars acu pin¬ 
gendi. Sin: plumaria ars // adj plumatilis, e 
Sin: acu pictus; phrygius. Uso: - en oro, 
phrygianus vel phrygionius; auro intextus vel 
distinctus; magnificamente -, magnificis ope¬ 
ribus pictus. 

bordador: plumarius, ii m. Sin: qui acu pin¬ 
git. Uso: - en oro, phrygio, onis m. 

bordadora: plumaria, ae f Sin: quae acu 
pingit. 

bordadura, v. bordado. 

bordar: acu pingere, depingere, ornare. Sin: 
opere textili pingere; phrygio opere ornare. 
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Uso: - algo en un vestido, aliquid vesti (vel 
in veste) intexere; - algo en oro, aliquid auro 
distinguere. 

bordear: (dar bordadas) in contrarium navi¬ 
gare. Sin: sinus (velorum) in ventum obli¬ 
quare // (ir por el borde) viae marginem 
tenere. 

bordereau o bordero: ( cantidad recaudada 
en un espectdculo publico) index (-dicis m) 
accepti. Sin: index pecuniae acceptae // ( ex¬ 
tracto de cuenta) nota vel scidula nummaria; 
nota vel scidula mensaria. 

bordo: (lado exterior de la nave) navis latus 
(-teris n). Sin: navis margo (-ginis mf); costa 
// estar a -, in navi esse; navi vehi; llevar a -, 
nave ( vel navi) portare, vehere; subir a (in) 
navem conscendere; tomar a -, in navem im¬ 
ponere. 

bordon: ( baston o palo largo) baculum, i n; 
baculus, i m. Sin: scipio (-onis m); fustis (-is 
m). Uso: - de losperegrinos, peregrinandum 
baculum // (verso quebrado repetido alfin de 
cada copia) v. estribillo, 1“ acepcidn II (fig, 
estribillo que repite con frecuencia una per¬ 
sona en su conversacion) v. estribillo, 2 a 
acepcidn. 

boreal: borealis, e. Uso: sol -, sol borealis. 

borico: boricus, a, um Sin: boracicus. 

borla: lemniscus, i m. Sin: ornamentum sta¬ 
mineum; ornativus filorum fasciculus. 

Borneo: Bona Fortuna. Sin: Borneum. 

borra: tomentum, i n. Sin: lana sucida. 

borrachera: ebrietas, atis/ Sin: temulentia, 

ae/ 


borrachin: vinosus. Sin: vinosissimus; vini 
capacissimus; v. borracho, 2 a acepcidn. 

borracho: adj ebrius, a, um. Uso: hombre -, 
homo ebrius // (que se embriaga habitual- 
mente) ebriosus, a, um. Sin: vinolentus. 

borrador: (utensilio para borrar lo escrito 
en un pizarron) cancellatrum, i n. Sin: pan¬ 
nus (pano) deletilis; spongia (esponja) dele¬ 
tilis // (escrito de primera intencion, en que 
se hacen adiciones, supresiones o enmien- 
das) adversaria, orum npl. Sin: primum 
exemplar; prima perscriptio. 

borrajear: aliquid neglegenter (vel incom¬ 
posito, vel inordinate) scribere vel compo¬ 
nere. 

borrar: cancellare. Sin: delere; abstergere; 
linere; expungere. Uso: - el pizarron, tabu¬ 
lam detergere; - con goma, pano, esponja, 
gummi, panno vel pannulo, spongia delere, - 
con tinta, atramento expungere; esponja para 
spongia deletilis // Inform delere. Sin: era¬ 
dere. 

borrasca: caeli marisque procella, 
borron: litura, ae/ 

borronear, v. borrajear. 

borujo: (orujo de Ia aceituna) nuclei contriti 
olivarum. 

Bosnia: Bosnia, ae f. 

bosniaco o bosniaco: adj bosnius, a, um. 
Sin: bosnicus, bosnianus, bosniensis // sust 
Bosnius, ii m. Sin: Bosniensis, is m. 

bosnio, v. bosniaco. 

bosque: silva, ae f. Uso: - drtico, silva arc- 
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tica; - de coniferas, pinetum. 

bosquecillo: silvula, ae / Sin: luculus. 

bosquejar: ( trazar las lineas principales en 
un dibujo) adumbrare. Sin: delineare, desig¬ 
nare; primis lineis describere vel designare // 
{en ia escultura) inchoare. Uso: - una esta- 
tua, signum inchoare, deformare, informare, 
praeformare, formare // {exponer breve- 
mente) breviter exponere. Sin: adumbrare; 
inchoare, designare; disponere; describere; 
informare. Uso : - un discurso, orationem dis¬ 
ponere; - un plan, un proyecto, rationem ali¬ 
cuius rei describere vel designare. 

bosquejo: (primer apunte) adumbratio, onis 
/ Sin: prima lineamenta (-orum npl)\ deline- 
ata adumbratio; linearis adumbratio. Uso: - 
dei discurso, orationis adumbratio; hacer el - 
de algo, aliquid adumbrare; aliquid primis li¬ 
neamentis designare vel describere // {des- 
cripcion, relato vago y sucinto) descriptio, 
onis/ Sin: informatio; decurtata descriptio // 
{obra esbozada) opus (operis n) adumbratum 
vel inchoatum. 

bosquiman o bosquimano: boscimanus, i m. 

boss: caput, pltis n. Sin: rector; dux. 

bota: pero, onis m. Sin: zanca. Uso: - militar, 
caliga; - de montana, calceamentum carpati¬ 
num vel clavatum // (cuero pequeno para 
guardar el vino ) utriculus, i m. Sin: oenopho¬ 
rum. 

botada: (lanzamiento de un buque) v. bota- 
dura. 

botadura: navis deductio (-onis /). Sin: navis 
in mare (in aquam, in undas) deductio; navis 
ex navalibus deductio. 

botamanga: (manicae, bracarum ...) lacinia, 


ae / Sin: limbus; revimentum. 

botanica: botanica, ae / Sin: herbaria; her¬ 
baria ars vel disciplina; botanica doctrina vel 
scientia. Uso: tratado de de botanica liber, 
commentarius, commentarium. 

botanico: adj botanicus, a, um. Sin: herba¬ 
rius; ad botanicam vel ad herbariam pertinens 
// sust botanicus, i m. Sin: herbarius; herba¬ 
rum peritus; botanicae {vel botanicae disci¬ 
plinae, scientiae, artis) studiosus. 

botar: {lanzar al agua un barco) navem de¬ 
ducere. Sin: navem in mare (in aquam, in 
undas) deducere; navem ex navalibus 
educere. Uso: operacion de -, v. botadura. 

bote: {embarcacion pequena) cumba vel 
cymba, ae / Sin: scapha; lembus; linter (-tris 
f). Uso: - neumatico, cumba inflatilis; - ple- 
gable, linter complicabilis; - de casco doble, 
v. catamardn; - de remos, cumba remigera; - 
de salvamento, auxiliarius lintriculus // 
{tarro, vasija) sinus, i m; sinum, i n. Sin: vas; 
vasculum; pyxis (-idis f); urceolus; urnula. 
Uso: - depintura, sinus picturae. 

boteiia: lagoena, ae f. Sin: ampulla. Uso: - 
incendiaria, lagoena incendiaria; - Molotov, 
ampulla molotoviana; - de agua mineral, la¬ 
goena aquae mineralis; - de aguardiente, la¬ 
goena vini adusti; - de cerveza, lagoena 
cerevisiae; - de gas, aerophorus, i/ - de vino, 
lagoena vini vel vinaria; tomar, apurar una 
lagoenam exsiccare. 

boteiiin o botellita: laguncula, ae/ 

botica: {oficina donde se preparan medici¬ 
nas) officina medicamentaria vel medica¬ 
mentarii // {oficina donde se venden 
medicinas) pharmacopolium, ii n. Sin: ta¬ 
berna medicamentaria // {conjunto de medi- 
camentos) medicamenta, orum npl. Sin: 
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medicinae, aram fpl\ medicamina, um npl. 

boticaria: (la quepreparay expende las me¬ 
dicinas) medicamentaria, ae /// (mujer dei 
boticario) pharmacopolae vel medicamenta¬ 
rii uxor. 

boticario: (e/ queprepara y expende las me¬ 
dicinas) pharmacopola, ae m. Sin: medica¬ 
mentarius. Uso: - ambulante , pharmacopola 
circumforaneus. 

botijo: urceus, i m\ dim urceolus, i m. Sin: 
cadus, i m; orcula. 

botin: (polaina) ocrea, ae /// ( botina ) cali¬ 
gula, ae f. Sin: cothurnus // ( lo que se torna 
dei enemigo vencido; producto de un saqueo, 
robo, etc.) praeda, ae f. Sin: spolia, orum npl; 
exuviae, aram fpl. 

botiquin: theca (-ae f) medicamentaria. 

boton: ( yema de los vegetales) gemma, ae / 
// (capullo ) v. esta voz II (disco de metal, 
hueso, etc. que se pone en los vestidos para 
abrocharlos) globulus, i m. Sin: orbiculus; 
boto, onis m; vestis globulus // ( cualquier 
cosa que tenga forma de boton) globulus, i 
m. Sin: orbiculus; malleolus; necten (-tinis 
n); fistula; pulsabulum. Uso: - automdtico o 
depresion, malleolus comprimendus; globu¬ 
lus pressorius; necten pressivum vel presso¬ 
rium; fistula automata; - electrico, electricus 
globulus; - de avance rapido, orbiculus pro¬ 
cursus; - de control, orbiculus signatorius; - 
dei embrague (en la mctquina de escribir, 
etc.) orbiculus conexionis; - de rebobinado, 
orbiculus recursus; - de timbre, tintinnabuli 
pulsabulum; apretar un -, globulum premere 
vel deprimere. 

botonadura: nectinium, ii n. Sin: globulo¬ 
rum vel malleolorum series. 


botoncito: botontinus, i m. 

botoneria: (establecimiento donde se hacen 
botones) globulificium, ii n. 

botonero: globularius, ii m. Sin: globulorum 

artifex, opifex, confector ( el que hace boto¬ 
nes)-, globulorum venditor vel mercator ( el 
que los vende). 

botones: famulus domesticus. Sin: apparitor, 
oris m; v. ordenanza. 

bouquet: (ramillete ) florum fasciculus // 
(perfume ) aroma, atis n. Sin: (suavis) odor; 
flos odoris. 

boutique: (tienda de ropa de moda) tabernula 
exquisita. Sin: exquisitorum tabernula; deli¬ 
catarum mercium tabernula. 

boveda: ( construccion en forma de areo) for¬ 
nix, Icis m II (techo abovedado) camera, ae/ 
// (habitacion subterranea abovedada; cripta 
de las iglesias donde se depositan los difun- 
tos) hypogaeum vel hypogeum, i n. Sin: 
crypta. 

bovino: bovillus, a, um. Sin: bubulus. 

bow window: maenianum, i n; v. mirador, ve¬ 
randa. 

box: ( compartimento individua!) saeptum 
singulare. 

boxeador: pugil. Ilis m. Sin: pugilator. Uso: 

- peso completo, fuerte, pugil maximi ponde¬ 
ris. 

boxear: pugil(l)ari. Sin: pugil(l)atu vel pug¬ 
nis ludere, certare, concertare. 

boxeo: pugil(l)atus, us m. Sin: pugilatio; pu¬ 
gilatus certamen; certamen pugilatorium; pu- 
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gilum certamen; pugilatoria vel pugilandi ars; 
ludicrum pugilandi. Uso: ejercitarse en el 
pugilari; vencer a uno en el -, aliquem pugnis 
superare. 

boxer: (especie deperro ) canis pugilatorius. 

boxistico: pugilatorius, a, um. Sin: ad pugi¬ 
lationem vel ad pugilem pertinens. Uso: 
pelea -, v. boxeo. 

boya: boia, ae f. Sin: specula; capsa ancora¬ 
lis; ancorale fluitans. 

boy friend: amicus, i m. 

boy scout: puer explorator. Sin: iuvenis ex¬ 
plorator; v. escultista. 

bozal: capistrum, i n. Sin: fiscella; oris vin¬ 
culum. Uso: -para bueyes , fiscella; con el 
capistratus; fabricante de bozales, capistra- 
rius; poner el capistrare; praefigere os ca¬ 
pistro; fiscella capistrare. 

bracero: (peon) operarius (-ii m) manualis. 
Sin: operarius a manu. Uso: los -, manua¬ 
lium operariorum classis; v. jornalero, peon. 

bracito: brac(c)hiolum, i n. 

bracman. v. brahmdn. 

bractea: bractea vel brattea, ae f. 

bradicardia: Med bradycardia sive -cardla, 
ae f. Sin: lentus vel segnis cordis pulsus; cor¬ 
dis pulsus deminutus, imminutus, extenuatus; 
cordis pulsus deminutio, imminutio, extenua¬ 
tio. 

bradiestesia: bradyaesthesia sive -thesla, ae 

/ 

bradifagia: bradyfagia sive -fagla, ae f. 


bradifasia: bradyphasia sive -phasia, ae f 
Sin: haesitantia linguae. 

bradifrasia: bradyphrasia sive -phrasla, ae f. 

bradifrenia: bradyphrenia sive -phrenla, ae 

/ 

bradiiaiia: bradylalia sive -lalla, ae f. 

bradipepsia: Med bradypepsia sive -pepsTa, 
ae f. Sin: lenta concoctio. 

bragas: bracae, arum fpl. Uso: el que hace 
las - o calzones, bracarius, ii m. 

bragueta: (bracarum) apertura, ae f. 

brahman: brachmana, ae m. Sin: brachma- 
nus; brachmanes vel brachmanis, -is m; 
brachman, anis m. 

brahmanismo: brachmanismus, i m. 

braille: sexpunctualis Brailli scriptura cae¬ 
corum. 

braitch (Infonn): saltus, us m. Uso: relative -, 
saltus relativus; conditional -, saltus condi¬ 
cionalis. 

brandy, v. aguardiente. 

braquicardia: brachycardia sive -cardla, ae f. 
Sin: languida cordis palpitatio. 

braquicefalo: adj brachycephalus, a, um // 
sust brachycephalus, i m. 

braquigrafia: brachygraphia sive -graphia, 
ae/ 

braquigrafo: brachygraphus, i m. 
braquiiogia: brachylogia sive -logia. Sin: 
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breviloquentia; sermo brevis; sermo pressus, 
braquimetria: brachymetria sive -metrla, ae 

f 

braquipnea: brachypnea, ae f. Sin: angustus 
spiritus (-us /«); angustior respiratus (-us m) 
vel respiratio; curta respiratio; curtus respira¬ 
tus. 

braserillo: foculus, i m. 

brasero: focus, i m. Uso: pies dei foci 
pedes; foci fulcra. 

Brasil: Brasilia, ae f. Uso: Estados Unidos 
dei -, Foederatae Brasiliae Civitates. 

brasileno: adj brasiliensis, e; brasilianus, a, 
um // sust Brasiliensis, is m; Brasilianus, i m. 

brasilero, v. brasileno. 

bravo: ( valiente ) strenuus, a, um // (exce- 
lente) egregius. Sin: eximius// ;-!, euge! Sin: 
recte!; optime!; praeclare!; candide! 

brazado: manipulus, i m. Sin: fasciculus ma¬ 
nualis. 

brazai: brachiale, is n. Sin: dextrale; incile. 

brazalete: armilla, ae f. Sin: dextrale, is n; 
dextrocherium; spinther (-eris n). Uso: pe- 
queno -, dextraliolum; adornado de brazale- 
tes, armillatus; armillis ornatus \ fabricante de 
brazaletes, armillarius, ii m. 

brazo: brachium vel bracchium, ii n. Uso: - 
electrico , brachium electricum; - de gramo- 
fono, de tocadiscos, brachiolum phonogra- 
phicum, grammophonicum, grammophoni; - 
de mar, interiectum mare; - de rlo, brachium 
amnis; - de sillon, ancon, onis (ac -ona) m; - 
de una balanza, ansa; llevar algo bajo el -, 


sub ala aliquid portare. 

brecha: muri ruina (-ae f). Uso: abrir -, tor¬ 
mentorum pulsu murum submere; batir en -, 
tormentorum pulsu murum quatere vel con¬ 
cutere; abrir un paso a traves de una -, per 
muri ruinam aditum patefacere. 

brecol: brassica (-ae f) sabellica. 

brefotrofio: brephotrophlum, ii n; 

brephotropheum, i «; v. inclusa. 

bregma: bregma, atis n. Sin: anterior capitis 
pars. 

bregmatico: bregmaticus, a, um. 

breva: ficus (-i vel ficus, us f) praecox. 

breve: (documento pontificio) breve, is m. 
Sin: Litterae Apostolicae; Litterae Pontificis 
Romani; Litterae Apostolicae in forma brevi. 
Uso: - a los Principes , Epistulae ad Princi¬ 
pes; Epistulae Summi Pontificis ad Principes. 

breviario: (libro que contiene la liturgia de 
las horas ) breviarium, ii n. Sin: breviarium 
liturgicum; divinum officium; horae canoni¬ 
cae; liturgia horarum; preces vel precationes 
horariae; horariamm precum liber; epitome 
horarum liturgicarum. Uso: rezar el -, divi¬ 
num officium persolvere; horas canonicas vel 
horarias preces recitare; recitar el - en coro, 
coniunctim horarias preces Deo offerre // 
(compendio) breviarium, ii n. Sin: summa¬ 
rium. 

brezal, v. matorral. 
brezo: erlce, es f. 

bribon: versutus homo. Sin: improbulus vel 
scelestus homo; fraudator vel veterator, oris 
m. 


155 



bribonada 


bribonada: malum facinus (-noris n). Sin: 
perfide factum; fraus, fraudis/; dolus, i m. 

bribonear: improbe se gerere. Sin: nefarie 
vel sceleste vivere; fraudulenter agere; frau¬ 
dare. 

brida: habena, ae f. Sin: frenum. 

brigada: caterva, ae f. Sin: cohors; grex; glo¬ 
bus. Uso: “Brigadas Rojas”, “Rubrae Cohor¬ 
tes”; rubri brigatores // ( conjunto de personas 
reunidas para dedicarse a ciertos trabajos) 
v. cuadrilla. 

brillante: adj fulgens, entis. Sin : splendens. 
Uso: discurso -, splendida vel nitida oratio; 
pensamiento -, sententia illustris // ( diu¬ 
rnante ) adamas, antis m. Sin: gemma fulgens. 

brillantina: lucidum unguentum. Sin: ca¬ 
pillare splendificum. 

brinco: saltus, us m. Sin: resultatio. 

brindar: propinare alicui. Sin: praebibere 
alicui. Uso: \brindo a tu saludl, bene tibi! vel 
bene te! 

brindis: propinatio, onis f. Sin: haustus dica¬ 
tio. 

brio: ardor, oris m. Sin: incitatio; fervor 
animi. 

brioche: dulciarius panis. 

briologia: bryologia sive bryologla, ae f. Sin: 
muscorum descriptio. 

brizna: festuca, ae f. Sin: stipula. 

brocado: sust brocchatum, i /?. Sin: plumaria 
contextio; opus plumatile vel plumarium ; se¬ 
ricum auro intertextum; pannus auro intextus. 


Uso: fabricante de brocados, plumarius, ii m 
II adj plumarius, a, um. Sin: plumatilis, e. 

brocal: ( antepecho depozo ) puteal, alis n. 

brocatel: ( tejido ) pannus plumatilis. Sin: 
pannus tenui auro intextus. 

brocha: (- para pintar) peniculus, i m. Sin: 
latior penicillus; latius penicillum // (- de 
afeitar) penicillus saponarius. Sin: penicillus 
barbae saponandae. 

broche: fibula, ae f. Sin: fibicula; unculus vel 
uncinulus // ( corchetepara afianzarpapeles ) 
chartarum fibula vel fibicula. Sin: unculus vel 
uncinulus metallicus. 

broculi, v. brecol. 

broma: iocus, i m (pl ioci m; ioca, orum n). 
Sin: iocatio; res iocosa; ludus; ridiculum. 
Uso: autor de Ia -, ioci auctor; en -, per 
iocum; ioci causa; per ludum; per ridiculum; 
iocose; iocaliter; ioculariter; ioculanter; decir 
algo en dicere aliquid per iocum; tomar 
algo a -, aliquid in iocum vertere. 

bromatologia: bromatologia sive -logia, ae 
f. Sin: alimentorum vel alimentaria scientia; 
de alimentis doctrina. 

bromatologico: bromatologicus, a, um. Sin: 
ad bromatologiam attinens. 

bromatologo: bromatologus, i m. 

bromatometria: bromatometria sive -metrla, 
ae/ 

bromatoterapia: bromatotherapla, ae f. 

bromear: iocari vel adiocari. Sin: ioculari; 
ludere; ioculariter loqui; ioco uti; iocos agere. 
Uso: - con uno sobre algo , iocari cum aliquo 
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brujula 


de aliqua re vel in aliquid. 

bromista: sus i ioculator, oris m. Sin: iocosus 
homo // adj iocans, antis. Sin: iocosus; ioca- 
bundus; ludens, ludibundus. 

bromo: bromum, i n. 

bromuro: bromurum, i n. Sin: bromidum. 
Uso: - de alcanfor, camphora bromata; - de 
etilo, aethylium bromatum. 

bronce: aes, aeris n. Uso: objeto de -, aera¬ 
men, minis n; aeramentum, i n; que suena 
como el -, aerisonus. 

bronceado: sus i color fuscus vel adustus // 
adj aeneo (aheneo) colore tinctus vel circum¬ 
fusus. 

bronceador: oleum infuscans; v. crema 
solar. 

broncear: infuscare. Sin: aeneum facere; ae¬ 
neum colorem inducere // broncearse, sole 
infuscari. 

broncista: aerarius faber. Sin: aeneae artis 
opifex. 

bronconeumonia: bronchopneumonia sive 
-monla, ae / Sin: bronchopulmonltes, is/ 

broncopleuresia: bronchopleurltis, is vel Idis 

f 

broncoscopia: bronchoscopia sive -scopla, 
ae/ 

broncoscopio: bronchoscopium, ii n. 

broncostenosis: bronchostenosis, is/ 

broncotomia: bronchotomia sive -tomla; 
bronchiotomia sive -tomla, ae/ 


bronquiai: bronchialis, e. Sin: bronchiorum; 
arteriarum; ad arterias spectans. 

bronquio: arteria, a ef(enpl tambien arteria, 
orum n). Sin: arteria aspera. 

bronquitis: bronchitis, is vel Idis/ 

brontofobia: brontophobia sive -phobia, ae 
/ Sin: nimius tonitruum pavor. 

brontologia: brontologia sive -logia, ae/ 

browning: manuballistula brauningana. 

browse ( Inform ) examinor, registrar docu- 
mentos textuales: perlustrare // - la Web , na¬ 
vigare. 

browser ( Inform) visor: - de texto , exhibi- 
trum, i n. Sin: exhibitorium // - de la Web, na- 
vigatrum, i n. Sin: navigatorium. 

bruja: ( hechicera ) saga, ae/ Sin: sagana; 
maga; malefica; venefica; striga; muliercula 
magicis ( vel maleficis, vel veneficis) dedita 
artibus. 

brujeria: veneficium, ii n. Sin: ars magica; 
magicae vel magae artes fpl. Uso: - con for¬ 
mulas, incantatio; incantamentum; - con la 
mirada, fascinatio; recurrir a la -, artes ma¬ 
gicas tractare. 

brujo: magus, i m. Sin: veneficus; homo ma¬ 
leficus vel veneficus; homo magicis {vel ma¬ 
leficis, vel veneficis) deditus artibus. 

brujula: acus (-us/) magnetica. Sin: magne- 
ticus vel magnetica index (-dicis mf); pyxis 
(-Idis f) magnetica; calamus magneticus. 
Uso: - nautica, acus vel pyxis nautica; nauti¬ 
cus vel nautarum index; acus magnetica nau¬ 
tarum; magnetica acus nautica // fig, perder 
la mentis suae non esse. Sin: de potestate 
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brulote 


vel mente exire; de gradu deici; mente per¬ 
turbari. 

brulote: navis incendiaria. Sin: navigium in¬ 
cendiarium. 

brunir: polire vel expolire. Sin: levigare. 

brusco: {planta esmildced) v. rusco. 

brutalidad: immanitas, atis/ 

bubonico: bubonicus, a, um. Uso: peste 
pestis bubonica; pestilentia glandularia vel 
inguinaria. 

buceador: urinator, oris m. Sin: subaqua¬ 
neus. 

bucear: urinare vel urinari. 

bucentauro, bucentoro: bucentaurus, i m. 

buceo: urinario, onis f Uso: pertrechos de -, 
apparatus (-us m) urinatorius. 

buche: ingluvies, ei f. 

Buda: Buddha vel Budda, ae m. 

biidico, v. budista. 

budin: scriblita anglica. Uso: - de chocolate, 
erneum socolateum. 

budismo: buddhismus, i m. Sin: religio bud- 
dhistica. 

budista: sust buddhista vel buddista, ae m. 
Sin: Buddhae sectator vel assecla // adj bud- 
dhisticus vel buddisticus. 

Buenos Aires: Bonaeropolis, is f. Sin: Bonus 
Aer; Boni Aeres; Bonae Aurae. 


bufalo: bos silvester. 

bufanda: amiculum, i n. Sin: amictorium; 
amiculus; focale; fascia; fascia collaris; tae¬ 
nia. Uso: - rosa , focale roseo colore; - de 
lana, de seda, taenia lanea, serica. 

bufet: ( mesa donde se sirven refrescos) 
mensa frigida // ( aparador ) v. esta voz. 

bufete: ( mesa de escribir ) v. escritorio. 

bufo: adj comicus, a, um. Sin: ridiculus; ri¬ 
dendus; ridiculosus; facetus; lepidus; festi¬ 
vus. Uso: opera musica comoedia // sust 
cavillator, oris m. Sin: actor comicus vel ridi¬ 
culus. 

bufon: sust scurra, ae m. Sin: densor; sannio 
(-onis m); ioculator scaenicus // adj scurrilis, 
e. 

bufonada: ( hecho propio de bufon) scurrili¬ 
tas, atis f Sin: scurrae facinus; res risu digna 
// ( dicho propio de bufon ) scurrilis dicacitas 
// ( chanza satirica) scurrilis lusus vel iocus. 

bufonearse: (decir bufonadas) scurrari. Sin: 
ioculari; iocari; scurram agere; scurriliter lu¬ 
dere. 

bufoneria, v. bufonada. 
bufonesco, v. bufo. 

buftalmia: buphthalmia sive -thalmla, ae f. 
Sin: oculorum dilatatio, inflatio, turgor; 
oculi eminentes. 

bug (Inform) error: mendum, i n. 

buggy {Inform) lleno de errores: mendosus, 
a, um. 

buganvilia o buganvilla: Bot buganvillea 
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burgomaestre 


spectabilis. 

buhardilla: ( desvdn ) subtegulaneum, i n. 
Sin: cella subtegulanea; diaeta fastigata; sub 
tegulis habitatio // (ventana en el tejado de 
una casa) fenestella, ae f. Sin: tecti fenes¬ 
tella; spiraculum. 

buho: bubo, onis m. Sin: axio, onis/ 

buhonero: institor, oris m; v. mercachifle. 

bujia: ( candelero ) palmaria, ae / Sin: 
lychnuchus; candelabrum manubriatum. 
Uso. - de encendido, candela accensiva // 
{instrumento que produce la chispa en el 
motor) spintherogenum, i n. Sin: instrumen¬ 
tum scintillam gignens. 

bula: - pontificia , Apostolica Bulla. Sin: 
Apostolicae sub plumbo Litterae. Uso. colec- 
cion de bulas, Bullarium. 

bulboso: bulbosus, a, um. 

buldog: canis (-is m) taurinus. 

bulevar: ambulatio, onis f. Sin: ambula¬ 
crum. 

Bulgaria: Bulgaria, ae/ 

bulgaro: adj bulgarus, a, um //sust Biilgarus, 
i m. 

bulimia: bulimia sive -limia, ae f. Sin: bull- 
mus, i m; sitomania sive sitomanla; phage¬ 
daena; fames inexplebilis vel insatiabilis. 
Uso: que tiene, que padece -, bulimosus, a, 
um. 

bulldog, v. buldog. 

bulldozer ; chamulcus automatarius vel fos¬ 
sorius. Sin: machina aggerandi. 


bullon: bulla, ae f. Sin: clavus penetrans. 
Uso: - de bronce, bulla aenea. 

bulon: ferrea iunctura. Sin: trabalis clavus. 

bulto: (fardo, caja, baul, maleta, etc.) sar¬ 
cina, ae f. Sin: fascis, is f. Uso: - postal, fascis 
cursualis; despacho de bultos, ostiolum fas- 
cale; portula fascalis // a circiter. Sin: fere; 
ferme. 

bungalow: villula (-ae f) bengalensis. 

bunuelito: pastillus (-i m) tortilis. 

buque: navis, is f. Sin: navigium. Uso: - al- 
mirante, navarchis (-Idis f); navis praetoria; 

- cisterna, navis cistemata; - escuela, didas¬ 
calica navis; - frigorifico, navis frigorifica, 
refrigerativa, frigidaria; - hospital, navis ae¬ 
grotis vehendis; navigium valetudinarium; - 
laboratorio, navis refectoria; navis navibus 
resarciendis; - mercante, navis mercatoria; - 
naufragado, navis fracta; - pesquero, navis 
piscatoria; - portaaviones, v. portaaviones; - 
submarino, v. submarino II - de carga, onera¬ 
ria, ae/; navis oneraria; navigium onerarium; 

- de escolta, navis praesidiaria; - de guerra, 
navis bellica; - de guerra misilistico, navis 
bellica, missilium iaculatoria; - de vapor, 
pyroscapha, ae / navis vaporaria; navis va¬ 
pore acta vel impulsa; - de vela, v. velero\ - 
de vigilanda, navigium excubiale; -para co- 
locar minas, navis globos spargens displo¬ 
dentes. 

buque: ( perfume) v. bouquet II (gustillo de 
bebidas alcoholicas) v. gustillo. 

burbuja: bulla, ae f. Sin: perlucida saponis 
bulla. 

burdegano: burdo, onis m. 
burgomaestre: burgimagister, tri m. Sin: 
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burgues 


praefectus urbis vel oppidi; magister civium. 

burgues: sust medii ordinis civis. Sin: me¬ 
diae classis civis // adj civilis, e. Sin: haud 
indigens; mediocris. 

burguesia: burgensium ordo (-dlnis m). Sin: 
media classis civium; medius civium ordo; 
cives parum divites. 

buriel: cinereus, a, um. Uso: pano pannus 
cinereus vel rudis. 

buril: cestros, i m; cestrum vel cestron, i n. 
Sin: celtis, is/; viriculum, vericulum, veru¬ 
culum; caelum. 

burilador: caelator, oris m. Sin: scalptor; 
sculptor; toreuta vel toreutes (-ae m). 

buriiadura: scalptura vel sculptura, ae f. 

burilar: viriculo scalpere, sciilpere, exscul¬ 
pere. Uso. - un retrato, imaginem viriculo 
pingere vel describere. 

burla: ludificatio, onis f 

burlar: ( enganar ) deludere // {frustrar ) elu¬ 
dere. Sin: fallere. 

burlarse: - de alguien, de algo, aliquem, ali¬ 
quid deridere vel irridere. Sin: aliquem, ali¬ 
quid ludificare vel ludificari. 

burlescamente: ioculariter. Sin: iocose; per 
ludum et iocum. 

burlesco: ridicularius, a, um. Sin: iocularis; 
iocosus; facetus; festivus. 

burlon: derisor, oris m. Sin: irrisor. 

burocracia: (conjunto de funcionesy trami¬ 
tes) burocratia sive -cratla, ae f. Sin: graphe¬ 


ocratia sive -cratla; procuratio publica // (in¬ 
fluenda excesiva de los empleados publicos) 
nimia officialium ( vel administrorum) aucto¬ 
ritas. Sin: nimia ministrorum (vel publicorum 
officialium) gratia // (pedanteria de los em¬ 
pleados publicos) nimia officialium morosi¬ 
tas // (clase social de los empleados publicos) 
officiales, ium mpl. Sin: administri vel minis¬ 
tri; publici officiales vel administri; officia¬ 
lium ordo, corpus, collegium, classis, coetus 
(-us m). 

burocrata: burocrates, ae m; burocrates, is 
m. Sin: officialis, is m ; (publicus) officialis, 
administer, minister; grapheocrates, -ae m\ v. 
empleado (-publico). 

burocratico: burocraticus, a, um. Sin: gra- 
pheocraticus; chartocraticus. Uso: ad publi¬ 
cos officiales (vel administros, vel ministros) 
pertinens; lentitud -, lentitudo in publicis ex¬ 
sequendis officiis; rodeos -, fastidiosae pu¬ 
blicorum officialium ambages (-um fpl). 

burocratismo: grapheocratia sive -cratla 
nimia. Sin: grapheocratia nimis arrogans vel 
angusta; insolentia grapheocratarum. 

bursatil: bursarius, a, um; v. bolsa. 

burundes: adj burundiensis, e // sust Burun- 
diensis, is m. 

Burundi: Burundia, ae/ 

bus (Inform ): magistrale, is n. Uso: data -, 
magistrale datorum; address -, magistrale 
locativum. 

buscador: investigator, oris m. Sin: indaga¬ 
tor; quaesitor; quaeritans. Uso: - de oro, auri 
conquisitor vel scrutator // ( Inform, programa 
-) programma indagatorium vel investigato- 
rium. Uso: - de Internet, interretialis machina 
quaesitoria; - Google, programma investiga- 
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byte 


torium, quod Google appellatur, vel cui 
nomen est Google. 

businessman, v. hombre (- de negocios). 

busto: {parte superior dei cuerpo humano) 
truncus, i m. Sin: thorax, acis m; pars supe¬ 
rior corporis // {escultura o pintura ) hermes 
vel herma, ae m. Sin: facies (-ei /); imago vel 
effigies pectore tenus; signum pectore tenus 
formatum. Uso: - de bronce, imago ex aere; 
aenea facies; - de marmol, marmorea facies; 
- deyeso, e gypso expressa facies. 

butaca: subsellium, ii n. Sin: arcisellium. 

Butan: Butania, ae/ 

Inita nes: adj butanianus, a, um // sust Buta- 
nianus, i m. 

buzo, v. buceador. 

buzon: {tapon de cualquier agujero para dar 
entrada o salida al agua u otro liquido) v. 
tapon II (caja que sirve para recoger las car- 
tas) sitella, ae/ Sin: theca (capsula, capsella, 
arca, arcula, scrinium, receptaculum, loculus, 
loculamentum) epistularum; theca tabellaria 
vel epistolaris; publici cursus capsula; sitella 
cursualis; loculamentum cursual. Uso: echar 
una carta en el -, in receptaculum epistulam 
immittere vel inicere; epistulam in arcam ta¬ 
bellariam (vel cursualem) indere vel demittere. 

byte ( Inform ), octeto (unidad de informa- 
cion): octetus, i m. Uso: even -, octetus par; 
higher octetus maior; octetus maioris mo¬ 
menti; least significant -, octetus minimus; 
octetus minimi momenti; lower -, octetus 
minor; octetus minoris momenti; middle -, 
octetus mediocris; most significant -, octetus 
maximus; octetus maximi momenti; odd -, 
octetus impar. 
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c 


cabala: cab(b)ala, ae f. Sin: futura 

coniciendi ( vel providendi) ars; ars divinandi 
per litteras vel per numeros // (fig, intriga, 
maquinacion ) fraus, fraudis f. Sin: ma¬ 
chinatio; mendacium. 

cabaieta: cantiuncula, ae f. Sin: canticulum; 
cantulus; modulus. 

cabaigadura: equus sellaris. Sin: equus 
ephippiis ornatus. 

cabalgar: equitare. Sin: equo vehi. 

cabaigata: cursus (-us m) equester. 

cabalista: cabbalista, ae m. Sin: cabbalorum 
fictor vel effector; cabbalae studiosus // fig 
machinator, oris m. Sin: fraudator. 

cabaiistico: cabbalisticus, a, iim. 

caballa: scomber, bri m. 

caballe rato: (dignidad de caballero) eques¬ 
tris dignitas. Sin: equester honor. Uso: conce- 
der el - a uno, aliquem equestri dignitate 
decorare, ornare, honestare, insignire. 

cabaileria: equitatus, us m. Sin: equites, um 
mpl H ( institucion ) equester ordo. 

caballerizo: stabulorum praefectus (-i m ); 
praefectus stabuli. 

caballero: ( adj, que cabalga) equitans, antis. 
Uso: - en un asno, asino utens; in asino se¬ 
dens; asino insidens // (sust, hidalgo, noble; 
el que pertenece a una orden de cabaileria; 
persona condecorada con la insignia de al- 
guna orden) eques, equitis m. Uso: - al me¬ 


rito de la repiiblica, eques meritorum in rem 
publicam causa; - honorario, eques ornamen- 
tarius; - de la Legion de Honor, eques Legio¬ 
nis Honoratorum; - de la orden de los Santos 
Mauricioy Lazaro, eques Mauricianus et La- 
zarianus; caballeros de Malta, equites Meli¬ 
tenses; - dei Trabajo, eques operis vel laboris 
causa; operarius eques. Uso: hacer - a uno, 
aliquem equestri dignitate insignire; alicui 
dignitatem equestrem dare; ad equestrem 
dignitatem aliquem perducere; ser -, tener 
rango de -, equestrem dignitatem possidere 
// (el que se porta con caballerosidad) homo 
urbanus. Sin: vir honestus. Uso: cumplido -, 
homo urbanus et lautus. 

cabailete: (caballo gimnastico) ce ulcus, i m; 
v. caballo II (soporte en que descansa el 
lienzo que se pinta) vara, ae fi 

cabaiiitos: (jio vivo) equi circumforanei. Sin: 
ludicra equiria npl; versatilis ludicer orbis. 

caballo: equus, i m. Uso: - coceador, equus 
calcitrosus; - delantero, equus additicius vel 
funalis; - pequeho, mannus, i m; - semental, 
equus admissarius; - de batalla, equus bella¬ 
tor; - de carrera, equus cursorius; equus ad 
cursum valentissimus; - de caza, veredus; 
equus venator; - de fuerza o de vapor, HP, 
equipotentia (machinationis); potentia (vel 
potestas, vel virtus) equina; equus vaporalis; 

- de labor, caballus; - de palo, equus ligneus; 

- de posta, veredus; equus cursualis; - de 
raza, equus optimi seminis; - de tiro, equus 
curulis, carrucarius, raedarius; - de silla, 
sellaris equus // a -, equo vectus; equo insi¬ 
dens; apearse dei -, ex equo descendere; 
caerse dei -, cadere de equo, decidere equo vel 
ex equo; ir a -, equo vehi vel vectari; montar 
a -, conscendere equum; in equum insilire. 
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cablegrama 


cabana o cabanuela: casula, a e/ 

cabare: taberna nocturna. Sin: deverticulum 
nocturnum. Uso: espectdculo de -, spectacu¬ 
lum cabareticum; theatridium ve/ theatridion 
comicum. 

cabaret, v. cabare. 

cabecera: {principio de alguna cosa) caput, 
pltis n H {lugar principal ) primus locus // 
(parte de Ia cama donde se pone Ia cabeza) 
cervical, alis n // (- de distrito) locus prin¬ 
ceps. 

cabecilla: gregis dux. 

cabellera: coma, ae f. Sin: capilli, oram mpl. 
Uso: - desgrenada. turbata coma; turbati ca¬ 
pilli; capilli disiecti. 

cabeiio: capillus, i m. Uso: - largos, cortos, 
capilli promissi, decurtati; - postizos, capilla¬ 
mentum, i n ; coma adoptiva; - rizados, capilli 
crispati vel vibrati; cabellos que por adorno 
se dejan caersobre Ia frente, v. flequillo. 

cabeiludo: capillatus, a, um. 

cabernet : {vid) vitis girundinensis // {vino) 
vinum girundinense. 

cabeza: caput, pltis n. Uso: - abajo, inverso 
capite; - nuclear de neutron, displosivum vel 
displodens caput neutronicum; - de clavo 
para adorno de las puertas o de otras cosas, 
bulla; - de partido, regionis caput; regionis 
urbs praecipua; - depuente, caput pontis. 

cabezal: pulvinus, i m. Sin: cervical; pulvi¬ 
nar. 

cabezazo: {en eifutbol) capitis pulsus (-us m) 
et ictus (-us m). 


cabezon: {que tiene grande Ia cabeza): ca¬ 
pito, onis m H ( terco, obstinado) obstinatus, a, 
um. Sin: pervicax, pertinax, acis. 

cabezudo, v. cabezon. 

cabildo: {cuerpo de eclesidsticos capitulares 
de ima iglesia) collegium vel ordo canonico¬ 
rum // (Junta, capitulo) v. estas voces. 

cabillero: paxillabulum, i n. 

cabina: cella, ae f. Sin: cellula; aedicula; 
diaeta; cellarium; cubiculum; zothecula. Uso: 
- telefonica, cella vel aedicula telephonica; - 
de acero, cella chalybeia; - dei piloto, cella 
aeroplanigae; - de vidrio, cellula vitrea. 

cable: {maroma gruesa) rudens, entis m. Sin: 
restis, is {ac -im vel -em, abi -i vel -e)/; funis; 
caplum. Uso: - arrollado, funis in orbem con¬ 
volutus; - submarino , funis submarinus; ru¬ 
dens subaquaneus; - subterraneo , funis 
subterraneus; - de acero , restis chalybeia; 
ferratus funis vel rudens; - de alambre , funis 
e filis ferreis factus; - dei ancora , ancorale, 
is /?; funis ancoratus // ( hilo metdlico) filum, 
i n. Sin: funiculus. Uso: - electrico, funiculus 
electricus; filum electricum; ductus electrici- 
tatis; fluxus electrici ductus; - de conexion, 
(electricus) funiculus conexivus; - de hierro, 
filum ferreum; - dei telefono, telephonicum 
filum; - dei telegrafo , telegraphi filum. 

cablegrafiar: caplitranscribere. Sin: per ca- 
pligraphiam nuntiare; capligraphiae ope scri¬ 
bere; capligrammate (vel cablogrammate, vel 
funigrammate) transmittere. 

cablegrafico: capligraphicus, a, um. 

cablegrama: capligramma, atis n. Sin: ca- 
blogramma; funigramma; capligraphema; te- 
legramma subaquaneum; telegraphicus 
nuntius submarinus; nuntius telegraphicus 
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per subaquaneum rudentem transmissum. 

cablevia: funivia, ae f. Sin: tramen funale; 
currus funalis; v. teleferico. 

cabo: ( Mar ; cuerda) funis chalybeius // (el 
que manda una escuadra de soldados) optio, 
onis m. Sin: decanus. Uso: - de zuavos, de¬ 
canus zuavorum II de - a rabo, a capite ad 
calcem; llevar a ad effectum adducere vel 
perducere. 

cabotaje: circumvectio, onis f Sin: navigatio 
litoranea, litoralis, litorea, oraria. Uso: gran 
longa circumvectio; buque de -, oraria navis; 
hacer navegacion de oras circumvehi vel 
circumvectari. 

cabra montes: rupicapra, ae f. Sin: ibex, ibi¬ 
cis m. 

cabriole: cisium, ii /?. Sin: molle pilentum. 

cacao: {planta ) cacaus, i/ Sin: cacao, onis 
m; cocoa, a e fi theobroma, atis n: theobroma 
cacao; faba cacao; faba mexicana // (fruto ) 
cacaum, i n. Uso: - en polvo, cacai {vel theo- 
bromatis, vel mexicanae fabae) pulvis; be- 
bida de -, cacaica potio; potio ex faba 
mexicana; potio ex theobromate confecta; 
potio e faba cacaone cocta; tomar cocoam 
sorbere vel sorbillare. 

cacarear: {el gallo) cucurire; {la gallina) 
glocire. 

cacerola: coculum, i n. Sin: caccabus; cap- 
sariola; patina; aenulum. 

cachaza: {coloq, lentitud y sosiego en el 
modo de hablar o de obrar) lentitudo, dlnis f. 
Sin: tarditas; lenitas. 

cachemir o cachemira, v. casimir. 


cachipolla: hemerobium, ii n. Sin: bestiola, 
quae unum diem vivit. 

cacho: ( racimo de bananas) v. racimo. 

cacofonia: cacophonia sive -phonla, ae f. Sin: 
soni vel sonorum asperitas: insuavitas soni; 
sonus insuavis vel asper; aspera vel absona 
vox. Uso: producir cacofonias, voces asperas 
efficere. 

cacofonico: cacophonicus, a, um. Sin: asper 
vel insuavis (auditu vel auribus). 

cacologia: cacologia sive -logia, ae f 

cacoquilia: cacochylia, ae/ 

cacoquimia: (depravacion de los humores 
normales) cacochymia, ae f. Sin: discrasia // 
(caquexia ) v. esta voz. 

cactaccas: cactaceae, arum fpl. Sin: (varia¬ 
rum) cactorum familia. 

cacto: cactus, i f. 

cada: quisque, quaeque, quodque. Uso: uno 
cada diez habitantes, decimus quisque in¬ 
cola. 

cadaver: cadaver, eris n. Sin: corpus exani¬ 
matum, exanime, exanimum. 

cadena: catena, ae f Sin: catenatio; concate¬ 
natio. Uso: - alimentaria, catena vel concate¬ 
natio alimentaria; - perpetua, perpetua 
custodia; sempiterna vincula (-orum npl ); - de 
distribucion, catena distributionis; - de mon¬ 
tes, cordillera, montium iuga (-orum npl ); 
condenar a - perpetua, sempiternis vinculis 
mandare; estaciones (de radio, T. V.) en -, v. 
estacidn. 

cadencia: (repeticion regular de sonidos o 
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movimientos ) numerus, i m. Uso: caminar 
con -, numerose (in vel ad numerum) gradi 
vel ambulare // (ritmo de una pieza musical ) 
numerus. Sin: modus // ( medida que regula 
el movimiento dei que danza) numerus // 
(distribucion de los acentos en la prosa o 
verso) numerus. Uso: - ritmica dei periodo, 
conclusio numerosa; verborum ad numerum 
conclusio; el discurso tiene una - ritmica, 
oratio numerose cadit // (final de una frase 
musical ) clausula, ae f. Sin: clausula nume¬ 
rose cadens; clausula ad sonum exquisita. 

cadenciosamente: numerose. 

cadencioso: numerosus, a, um. Uso: con 
paso -, passibus in numerum; caminar con 
paso -, numerosos ponere gressus. 

cadenilia: catella, ae/ 

cadera: coxa, ae f. Sin: coxendix, Icis/ Uso: 
- artificiales, coxae artificiales; coxendices 
facticiae. 

cadete: ( aprendiz de comercio, botones) ap¬ 
paritor, oris m II ( alumno de una academia 
militar) optio, onis m. Sin: discipulus milita¬ 
ris // (joven noble que se educaba en los co- 
legios de infanteria o caballeria) nobilis 
miles natu minor. 

cadmia: cadmea vel cadmla, ae f. 

cadmio: cadmium, ii n. 

caer: - de cabeza, corruere. Sin: provolvi; de¬ 
volvi; corruere; praecipitem ire vel corruere 
// hacer - de cabeza, aliquem praecipitem 
dare. Sin: aliquem in praeceps deicere. 

cafe: {planta y fruto ) cafeum vel cafaeum n ; 
cafea; coffea. Sin: faba cafearia vel cafaearia; 
faba arabica // ( semilla ) cafearia semina npl II 
(bebida) cafeum vel coffeum, i «; cafea; ca¬ 


fearia vel cafaearia. Sin: potio cafearia; ara¬ 
bica potio; ex faba arabica potio. Uso: - 
comun, puro, solo, sin leche, cafea commu¬ 
nis; - con leche, cafeum vel cafea cum lacte; 
cafeum cum lacte mixtum; cafea lacte tem¬ 
perata; cafei lactisque potio; - concentrado, 
potio cafearia concocta; - descafeinado, 
potio cafearia sine caphelno; potio cafearia 
cafelno detracto; - expreso, cafeum expres¬ 
sum; cafea expressa; - instantdneo, cafearia 
sorbitio propera; cafearia potio coram ex¬ 
pressa; - moka, cafea Mochana // una tacita 
de -, cafei pocillum; una taza de -, poculum 
cafei; preparar -, cafeam parare; sorber -, 
cafeam sorbere; cafeum sorbillare; cafei 
pocillum sorbillare; cafeariam potionem sor¬ 
billare vel pytissare; tomar -, cafeam sumere 
// mdquina para preparar el -, machina cafe¬ 
aria // ( casa donde se vende y torna -) cafea¬ 
ria, ae f. Sin: thermopolium; domus cafearia; 
taberna cafearia; cafeum; potoria taberna. Uso: 
- cantante, - chantant, - concierto, cafearia 
symphonica; taberna cafearia concentu cele¬ 
brata; estar en un -, in cafeo esse vel morari; ir 
a un -, cafeum adire vel obire; in cafeum ire vel 
venire; in {vel ad) cafeum deverti; ir con fre- 
cuencia a cafes, cafea frequentare vel cele¬ 
brare; salir de un (ex) cafeo egredi vel exire. 

cafeina: cafelna, ae/; cafelnum vel caphaeT- 
num, coffeinum, i n. 

cafetera: ( recipiente para servir el cafe) 
capis (-idis; ac pl -Idas). Sin: capedo (-dlnis 
f), capudo (-dlnis f); cafearia capedo; cafea- 
rium; cucuma ( vel cucumella vel cucumula) 
cafaearia. Uso: - deporcelana, porcellanicum 
cafearium; porcellanica cafearia vel cucuma 
// ( recipiente para preparar el cafe) machina 
cafearia. Uso: - automdtica, authepsa cafea¬ 
ria; cafearia automata, automataria, automa- 
tica; - filtradora o con filtro, machinula 
arabicam potionem guttatim manans. 

cafeteria, v. restaurante, bar. 
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cafetero: caf(f)earius vel cafaearius, ii m. 
Sin: thermopola, ae dominus tabernae ca- 
feariae. 

caftan: caftamus, i m. Sin: cafetanum. 

caidos: ( muertos en la guerra) bello caduci 
mpl. 

caiman: alligator, oris m. Sin: crocodilus cai- 
manus. 

caja: ( recipiente ) capsa, ae/ Sin: arca; theca; 
dim pyxis (-idis /); capsella; capsula; arcella; 
cistula. Uso: Aeron, - negra, cistula nigra; 
capsella volatui describendo; - de carton, 
theca e collemate vel e spissiore charta; - de 
cigarros, theca voluminum tabacinorum; - de 
distribucion, diribitorium, ii n; - de enchufe, 
contactrum, i n; v. enchufe', - de fosforos, sul¬ 
phuratorum capsella; flammiferorum theca; 
capsula sulphuraria; - de leche, capsa lactis; 
- de los caracteres, typorum capsa; - de mu¬ 
sica, capsella sonora; capsella sonos edens; - 
de picadura, pyxis compacturae; - de reloj, 
horologii capsella; - de resonanda, sonorum 
repercussus capsa; - de zapatos, theca calceis 
servandis; fabrica de cajas, capsarum vel ar¬ 
cularum officina // ( mueble donde se guarda 
dinero ) arca, ae f Sin: armarium. Uso: - de 
caudales, arca nummaria; - fuerte, nummaria 
arca loricata; arca loricata, ferrata, munita; 
armarium loricatum, cataphractarium, ca- 
taphractatum; - principal, arca princeps // 
(sitio donde se recibe el dineroy se hacen los 
pagos) mensa, ae f. Sin: scrinium nummula¬ 
rium; exactionis arca. Uso: - de ahorros, 
mensa parsimoniae (provehendae); mensa 
parsimoniaria; - de prestamos, mensa ad mu¬ 
tuationes // libro de caja, codex (-dicis m) ac¬ 
cepti et expensi // ( espacio o hueco en que se 
forma la escalera de un edificio) scalarium, ii 
n. 

cajera: arcaria, ae f Sin: mensaria; nummu¬ 


laria; scrinii nummularii curatrix. 

cajero: arcarius, ii m. Sin: mensarius; num¬ 
mularius. Uso: - dei erario, quaestor arcae 
publicae. 

cajetilla: (paquete de tabaco picado) com¬ 
pactura, ae f Sin: compactio tabaci. Uso: - de 
picadura espahola, contusi tabaci hispanici 
capsula. 

cajista: typotheta, ae m. 

cajita: capsula, a ef capsella. Sin: vasculum; 
loculus; arcula. Uso: - de cigarrillos, hispani- 
carum vel convolvellorum capsula; - de bro- 
ches, capsella unculorum metallicorum; 
capsula fibicularum metallicarum; - de betun 
(negro, amarillo), vasculum liquaminis (atri, 
flavi); vasculum cretae sutoriae; - de madera 
para rape, capsella lignea tabaco; fabricante 
de cajitas, locularius vel arcularius; v. cofre- 
cillo. 

cajon: (caja grande) armarium magnum. 
Sin: arca magna. Uso: - de la basura, purga¬ 
mentorum capsa vel arca // ( caja movible de 
los armarios, mesas y otros muebles) locula¬ 
mentum, i n. Sin: loculus; forulus ductilis. 
Uso: - de mesa, mensulae loculus. 

cal: calx , calcis f Sin: (h)arenatum; calx 
(h)arena admixta; calx macerata. Uso: - hi- 
drdulica, calx hydraulica; lugar donde se 
apaga la calci exstinguendae fovea. 

cala: ( bahia pequeha) aestuarium, ii n. Sin: 
sinus, us m II (la parte mas baja dei barco) 
caverna navis. 

caiabacera: cucurbita, ae/ 

calabacin: cucurbitula, ae/ 

caiabacino: lagoena (-ae f) cucurbitaria. 
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calabaza: ( calabacera, calabacino) v. estas 
voces. 

calado: opus (operis n) reticulatum. Sin: ars 
reticulata vel percolata. 

calamar: lolligo vel loligo, -glnis f. Uso: -gi- 
gante, lolligo gigantea; - pequeho , lolligun¬ 
cula. 

calambre. spasmus, i m; spasma, atis n. Sin: 
contractio; nervorum distentio vel rigor. Uso: 
- de estomago, spasmus stomachi; padecer 
de calambres, spasmo laborare vel vexari; 
que padece de calambres, spasticus. 

calamita: (piedra imctn) v. iman II ( brujula, 
flechilla imanada ) v. brujula. 

calandria: (pdjaro) acredula, ae f. Sin: 
alauda calandra // ( mdquina para prensar) 
cylindrus, i m. Sin: prelum; machina expla- 
natoria. 

calasancio: calasanctianus, a, um; v. escola- 
pio. 

calavera: ( hombre vicioso) homo perditus, 
dissolutus, effrenus, effrenatus, immodicus, 
furcifer, nequam; nefarius homo. 

calaverada: improbe vel temere factum. Sin: 
flagitium. 

calcar: antitypice exprimere. 

calceteria: {fabrica de generos de punto) 
scutularum officina. Sin: scutularia (officina) 
// (comercio de generos de punto) scutularum 
taberna. Sin: scutularia (taberna). 

calcetines: pedulia, ium npl. Sin: impilia, 
ium npl. Uso: ponerse los pedulia induere; 
impilia sibi inducere. 


caiceton: tibiale spissum. 

calcificar: calcio incrustare vel indurare. 

caicificacion: calcificatio, onis/ Sin: calcii 
depositio. 

calcimetro: calcimetrum, i n. 

calcina: (h)arenatum, i n. Sin: calx (h)are- 
nata. Uso: horno de calcaria fornax (-acis 
./)• 

calcinacion: calcinatio, onis/. Sin: combus¬ 
tio. 

caicinado: calcinatus, a, um. Sin: coctus, ex¬ 
coctus; ustus, perustus; in calcem redactus. 

calcinador: calcis exstinctor. 

calcinar: comburendo in pulverem vertere. 

calcio: Qulm calcium, ii n. 

calcita: Qulm calcites, is/; calcites, ae/; cal¬ 
cii carbonatum. 

calco: {copia) exemplar, aris n. Sin: chalcus; 
apographum; imago (-glnis f) impressa vel 
imitativa // {plagio, imitacion o reproduccion 
identica o muy proxima al original) verbalis 
mutuatio. 

calcografia: {arte) chalcographia sive -gra¬ 
phia, ae f. Sin: ars vel disciplina chalcogra- 
phica // ( grabado ) chalcographema, atis n. 
Sin: imago chalcographica; imago chalcogra- 
phice depicta // {oficina donde se hacen cal- 
cografias) officina chalcographica. 

calcografiar: chalcographice imprimere. 

calcografico: chalcographicus, a, um. Sin: ad 
artem chalcographicam attinens. 
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calcografo: chalcographus, i m. 

calcomania: antitypica imaginis impressio. 

calcopirita: Geol chalcopyrites, is f. 

calcotipia: chalcotypia sive -typla, ae f. Sin: 
chalcotypica impressio vel incisio. 

calculable: computabilis, e. 

calculador: adj computans, antis. Sin: cal¬ 
culans; ratiocinans // sust computator, oris m. 
Sin: calculator; ratiocinator. Uso: hdbil in 
arithmeticis satis exercitatus // ( aparato o 
maquina ) v. calculadora. 

calculadora: ( aparato ) calculatorium, ii n. 
Sin: computatorium; computatrum; (instru¬ 
mentum) numeratorium; machina calculato- 
ria, computatoria, calculatrix, computatrix, 
calculans; machina computandis numeris. 
Uso: - automcitica, calculatorium automa¬ 
tum; - electronica, computatorium electro¬ 
nicum; machina calculatoria electronica; - 
portdtil, calculatorium gestabile; computa¬ 
trum palmale; ordinatrum portatile vel pal- 
male. 

calcular: calculare. Sin: computare; calculos 
ducere, subducere, ponere. 

calculation ( Inform ): computatio, onis f. Sin: 
ratio. 

calculo: ( cuenta) numeratio, onis f. Sin: com- 
putus, i m; computatio; ratio; calculus. Uso: 
- diferencial, calculus differentialis; - infini- 
tesimal, calculus infinitesimalis; - matemati- 
cos, mathematicorum rationes; efectuar 
calculos, rationes ducere; v. calcular II ( con- 
jetura) coniectura, ae / // ( consideracion ) 
consideratio, onis/ Sin: cogitatio // ( concre- 
cion petrea) calculus, i m. Sin: lapillus cal¬ 
culosus. Uso: - urinario, - vesical, calculus 


urinarius. 

calculosis, v. litiasis. 

calculoso: ( relativo al mal depiedra ) ad cal¬ 
culos pertinens. Sin: ad calculorum morbum 
spectans; calculorum proprius // ( quepadece 
tal enfennedad) calculosus. Sin: calculorum 
morbo laborans vel affectus. 

caldaico, v. caldeo. 

caldas, v. termas. 

caldeismo: chaldalsmus, i m. Sin: dictio 
chaldaica vel chaldaea. 

caldeo: adj chaldaeus vel chaldaicus, a, um 
// (natural de Caldea) Chaldaeus, i m; (len- 
gua de los caldeos) lingua chaldaea. Sin: 
sermo chaldaicus. 

caldera: caldarium, ii n. Sin: caldaria; lebes 
(-etis m); cortina. Uso: - de la calefaccion, 
calefactionis caldarium; - pequena, cortinula. 

caldereta: ( sopa depescado) ius piscium. 

calderillo: cucumella vel cucumula, ae f. 

caldero: a(h)enum, i n. Sin: cucuma; cacca¬ 
bus. 

caldito: iusculum, i n. Sin: leve ius. 

caldo: ius, iuris n. Sin: iurulentia. Uso: - es- 
peso, ius firmum, pingue, corroborans; - de 
carne, ius ex carne; - de pescado, ius piscibus 
conditum. 

calefaccion: calefactio, onis f. Uso: - Central, 
calefactio centralis; - deficiente, calefactio 
defecta; - excesiva, nimia vel immodica ca¬ 
lefactio; - con petroleo, calefactio olearia; - 
por agua, calefactio aquaria; -por vapor, va- 


168 



calificado 


porarium; calefactio vaporata vel vaporaria; - 
vaporifera porpisos, vaporarium singulorum 
tabulatorum; aparato de -, apparatus (-us m ) 
calorificus; instrumentum calorificum; cal- 
dera de la calefactionis caldarium. 

calefaccionado: calefactus, a, um. 

calefactor: {persona ) calefactor, oris m II 
(i aparato ) calefactorium, ii n. Sin: instrumen¬ 
tum calefactorium. Uso: - electrico , instru¬ 
mentum electrice calefactibile; - de gas 
portdtil, portabile calefactorium gasale. 

caleidoscopio: caleidoscopium, ii n. 

calendario: calendarium, ii n. Sin: fasti, 
orum mpl. Uso: - astronomico, ephemeris 
(-Idis f) mathematica; - gregoriano, calenda¬ 
rium gregorianum; - de taco, - exfoliador, 
calendarium e schedulis. 

calendarista: curator calendarius. Sin: calen¬ 
darii curator. 

calentador: caldarium vel calidarium, ii n. 
Sin: calefactorium vel excalefactorium; 
pegma calefactorium. Uso: - electrico , elec¬ 
tricum caldarium; - manual , manuale calda¬ 
rium; - de bano , hydrotheca, ae /; balnei 
caldarium; fomax (-acis /) balnearis; 
instrumentum balineo calefaciendo; - de 
cama, ignitabulum; excalefactorium vas; 
thermoclmium electricum; pegma lectum ca¬ 
lefaciens; - de viandas, ferculorum calida¬ 
rium; - para la ducha, balnei pensilis 
caldarium. 

calentamiento: calefactio, onis/ Uso: largo 
- dei clima, calefactio climatis longinqua. 

calentar: calefacere // calentarse, calefieri. 

calesa: cisium, ii n. Sin: carpentum. 


calesitas: circumvectabulum, i n. 

calibrador: ( instrumento ) diametrometrum, i 
n II {obrero) diametri mensor. 

calibrado: diametrometro vel modulo exa¬ 
minatus, a, um. 

calibrar: diametrometro metiri. 

calibre: {instrumento) calibra, ae f Sin: mo¬ 
dulus // ( diametro ) diametrum, i n. Sin: mo¬ 
dulus. Uso: de maximo -, moduli maximi. 

calidad: qualitas, atis f. Uso: de mejor -, 
melioris qualitatis; de optima -, optimae 
qualitatis; deprimera -, primae qualitatis; pri¬ 
mae notae; de segunda -, qualitatis secun¬ 
dae. 

caiidoscopio, v. caleidoscopio. 

caiientacamas: thermoclmium, ii n. 

caiientapies: pedum calidarium. Sin: capsula 
pedibus fovendis vel calefaciendis. 

calientaplatos: catinorum vel ferculorum ca¬ 
lidarium. Sin: foculus catinis fovendis vel ca¬ 
lefaciendis. 

caiifa: chalifa, chalipha, chalifas, chaliphas, 
ae m. Sin: phylarchus; Arabum vel Vtahome- 
tanorum princeps; Mahometi successor. 

caiifato: chalifatus vel chaliphatus, us m II 

{oficio o dignidad de caiifa) chalifae munus 
vel dignitas // ( territorio gobernado por el 
caiifa) chaliphae territorium, imperium, iu- 
risdictio. 

calificacion: qualificatio, onis f 
calificado: qualificatione praeditus. 
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California: California vel Caliphornia, ae f. 

californiano: adj californianus, a, um // sust 
Californianus, i m. 

caligrafia: calligraphia sive -graphia, ae f 
Sin: ars scite scribendi. 

caligralico: calligraphicus, a, um. Sin: scite 
vel concinne scriptus; cum arte scriptus. 

caligrafo: calligraphus, i m. Sin: (scite) scri¬ 
bendi artifex. 

caliz: ( copa o vaso) calix, icis m. Uso: levan¬ 
tor los calices en honor de uno, alicui propi¬ 
nare; beber el amargo - de las desventuras, 
maximas calamitates haurire; apurar el - dei 
sufrimiento, dolorem acerbissimum haurire; 
omnes labores exanclare vel exantlare // 
(vaso sagrado ) calix, Icis m. Sin: calix sacer, 
sacrificus, sacrificalis, sacrificialis // ( cu- 
bierta exterior de las flores completas) calyx, 
ycis m. 

calle: via, ae f Uso: - asfaltada, via bitumine 
obducta vel strata; - empedrada, via silice 
( vel lapidibus) strata, constrata, munita; - 
muy frecuentada, via frequentissima; - late- 
ral, via lateralis; - peatonal, via ambulatoria; 

- principal, via principalis; primaria vel prin¬ 
ceps via; - secundaria, via secundaria; - de 
sentido doble, via duplicis cursus; - de sen- 
tido unico, via unius cursus; monodromus, i 
m; via monodromica // de la viarius, a, um; 

- Roma 21, Via a Roma nuncupata, aedes n. 
XXI signatae. 

callejero: semitarius, a, um. Uso: pobre 
pauper semitarius. 

callejon: angiportum, i /?; angiportus, us m. 
Sin: angustus callis; via interclusa. Uso: - sin 
salida, fundula; /zg res {vel causa, vel quaes¬ 
tio) sine exitu; quaestio, quae enodari non po¬ 


test; angustiae, arum fpl\ encontrarse alguien 
encerrado en un - sin salida, alicui omnes 
viae intercluduntur. 

callicida: callorum medicamentum. Sin: re¬ 
medium callis medendis. 

callista: callista, ae m. Sin: callorum medicus 
vel curator. 

callo: callum, i n\ callus, i m. Uso: - oseo, 
callum osseum // (pl, pedazos dei estomago 
de los rumiantes que se comen guisados) 
omasum, i n. Sin: interanea (- orum npl). 

callosidad: callositas, atis f. Sin: callosa du¬ 
rities (-ei f). 

calloso: callosus, a, um. Sin: callis plenus vel 
abundans; callo duratus. 

calmante: adj mitigatorius vel mitigativus, a, 
um // sust medicamentum vel lenimentum 
mitigatorium. 

calmar: mitigare. Sin: lenire; sedare; mul- 
cere. 

calo: sermo plebeius vel vulgaris; v. jeri- 
gonza. 

calomel, v. calomelanos. 

calomelanos: calomelanum, i, n. Sin: calo- 
melanum medicamentum; hydrargyrum chlo- 
ratum. 

calor: calor, oris m. Uso: - tropical, aestus 
tropicus; - de 27grados, calor vel aestus (-us 
m) viginti septem graduum (supra zeram) // 
( fig, actividad, viveza) incitatio, onis f. Sin: 
calor; vis et incitatio. Uso: con concitate; 
vehementer; acriter. 

caloria: caloria sive -loffa, ae f. Sin: caloris 
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mensura. 

calorico: thermanticus, a, um. 

calorifero: ( aparato de calefaccion) calori- 
fer, eri m. Sin: calorificum; caloriferum; 
instrumentum calefactorium; v. calefactor. Uso: 
- de vapor, vaporarium // (estufa) v. esta voz. 

calorificacion: calorificatio, onis f. 

calorifico: calorificus, a, um. 

calorimetria: calorimetria sive -metria, ae f. 
Sin: caloris metiendi ratio. 

calorimetrico: calorimetricus, a, um. 

caluroso: aestuosus, a, um. Sin: ardens; fer¬ 
vens; fervidus. 

Calvario: Calvaria, ae f. Sin: Calvariae locus 
vel mons; Golgotha indecl ll fig cruciatus, us 
m. 

calvinismo: calvinismus, i m. Sin: calviniana 
religio vel doctrina. 

calvinista: adj calvinianus, a, um // sust cal- 
vinianus, i m. Sin: calvinista; calvinismi sec¬ 
tator, assectator, assecla; calvinianae 
doctrinae sectator. 

calza: (liga que se pone en la pierna a ciertos 
animales) subligar, aris n. Sin: subligaculum. 

calzada: strata, ae f. Sin: strata via. Uso: - de 
arrastramiento, semita reptationis; -parape- 
atones, trames (-mitis m) viatorum. 

calzado: calceamentum, i n. Uso: fabrica de 
-, ergasterium calceamentarium; poner el - a 
alguien, calceare aliquem; calceos inducere 
alicui; ponerse el -, se calceare; calceari; cal¬ 
ceos induere vel sumere; calceos sibi indu¬ 


cere; quitar el - a alguien, aliquem excalce¬ 
are vel discalceare; alicui calceos detrahere; 
quitarse el se excalceare; excalceari; cal¬ 
ceos deponere; hacerse quitar el pedes ex¬ 
calceandos praebere (alicui). 

calzador: calceatorium, ii n. Sin: (calceo¬ 
rum) inductorium; calceamentarium. 

calzar: calceare. Sin: calceos induere // cal- 
zarse, se calceare; calceos sibi induere vel in¬ 
ducere. 

calzonarias, v. tirantes. 

calzoncillos: subligar, aris n. Sin: subligacu¬ 
lum; femoralia vel feminalia, ium npl. Uso: - 
de bano, semicinctium; subligaculum balne¬ 
arium; cinctorium balneare; - de gimnasia o 
de gimnasta, campestre (-is n); - cortos, curta 
femoralia. 

cama: lectus dormitorius. Uso: armazon 
de de madera o de metal, sponda (lignea 
vel metallina); manta de v. frazada\ guar- 
dar affigi lecto. 

camafeo: (piedra preciosa labrada de re- 
lieve) gemma (-ae f) ectypa // (figura tallada 
de relieve en piedra preciosa) ectypa imago 
(-ginis f). 

camaldulcnse: adj camaldulensis, e // sust 
camaldulensis, is m. Sin: monachus (vel 
coenobita, vel anachoreta, vel eremita) ca¬ 
maldulensis; in ordinem camaldulensium 
allectus vel ascitus. 

camaleon: chamaeleon, -onis (vel -ontis m) II 
fig homo levis vel mobilis. 

camaleonico: chamaeleonicus, a, um // fig 
inconstans, antis. 

camara: (sala opiezaprincipal de una casa) 
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oecus, i m. Sin: conclave magnum, maxi¬ 
mum; peramplum cubiculum // (cada uno de 
los cuerpos colegisladores) publicus coetus 
(-us). Uso: - alta, camera superior; la - baja 
deiparlamento, camera inferior parlamenti; - 
Baja o de los Comunes, senatus (-us m) ple- 
beius vel inferior; - de diputados, publicus le- 
gulatorum coetus; popularium oratorum 
coetus; collegium popularium legatorum; - 
de los Lores, Senatus Britanniae; Angliae Se¬ 
natus // (junta) consilium, ii n. Sin: coetus; 
collegium. Uso: - de apelacion, v. tribunal, - 
de comercio, commercii consilium; camera 
mercaturae; mercatorum coetus; - de la in¬ 
dustria, camera industriae; ergolaborum 
collegium; - dei trabajo, opificum coetus; 
collegium opificibus tuendis // - Apostolica, 
Camera Apostolica; Mensa Publica Romani 
Pontificis; aerarium Apostolicae Sedis // - ar- 
diente, - mortuoria, cubiculum (-i n ) mortua- 
rium; conclave cadaveri exponendo // 
(aparato destinado a registrar imctgenes ani- 
madaspara el cine o la television) - cinema- 
togrdfica, cinephotomachina; machina 
cinematographica; - fotogrdfica, photoma- 
china; machina photographica; instrumentum 
photographicum; photographatrum; - foto¬ 
grdfica automdtica , instrumentum photogra¬ 
phicum automaticum; - frigorifica, v. 
frigorlfero; - oscura, capsula vel theca obs¬ 
cura; capsa photographica // - de aire, pneu¬ 
matica fistula; gummis (ac -im, abi -i) inflata 
vel inflabilis; - de carburacion, cellula a 
commixtione; camara commixtionis; - de 
combustion, camara exustionis; camera com- 
bustoria; - de compensacion, aerarium num¬ 
mis aequandis; - de gas, cella gasica; cella 
gasii plena; conclave gasio effundendo // de 
-, conclavarius, a, um. Sin: camerarius. Uso: 
musica de -, conclavaria symphonia; musica 
generis camerarii. 

camarada: (persona que vive con otra) con¬ 
tubernalis, is m. Uso: grupo de camaradas, 
contubernalium manipulus; contubernales 


(-ium mpl) II (compahero) sodalis, is m. Sin: 
gregalis; socius // (conmiliton) commilito, 
onis m. 

camaraderia: (tratdndose de personas que 
viven juntas) contubernium, ii n. Sin: contu¬ 
bernii necessitudo; mutua inter contubernales 
fides (-ei f) II ( tratdndose de simples compa- 
iieros) sodalitas, atis f Sin: sodalium frater¬ 
nitas; mutua inter sodales fides. 

camarera: (criada) ancilla, ae f Sin: famula; 
ministra. Uso: - de cafe, cerveceria, etc., fa¬ 
mula vel ministra cauponaria // (criada que 
cuida de los aposentos) cubicularia, ae f. Sin: 
diaetaria; ancilla cubiculi vel cubicularia // 
(azafata) v. esta voz. 

camarero: (mozo de fonda, hotel, etc. ) mi¬ 
nister, tri m. Sin: famulus; cauponarius ser¬ 
vus vel minister; triclinarius; servus 
triclinarius // (criado que cuida de los apo¬ 
sentos) cubicularius, ii m. Sin: cubiculi mi¬ 
nister; adiutor vel famulus a cubiculo // 
oficial de la camara dei Papa, cubicularius, 
ii w; a cubiculo; - secreto, cubicularius inti¬ 
mus; - secreto supernumerario, cubicularius 
intimus supra numerum; - de honor, cubicu¬ 
larius honorarius vel ornamentarius; - de 
honor de capa y espada, cubicularius hono¬ 
rarius ab ense et lacerna. 

camarlengo: camerarius, ii m. Sin: quaestor 
(vel praefectus, vel praetor) aerarii. Uso: Car- 
denal -, Cardinalis Camerarius; Cardinalis 
aerario Apostolicae Sedis praepositus. 

camaro, camaron: squilla, ae/ 

camarografo: exceptor (-oris m) cinemato- 
graphicus. 

camarote: dormitoria (navis, de buque; ha- 
maxostichi, de tren) cella vel cellula (-ae f). 
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camauro: galericulum, i n. 

cambaro: cammarus, i m. Sin: gambarus; 
astacus. 

cambiar: mutare. Sin: immutare; permutare 
(aliquid aliqua re). Uso: - dinero , pecuniam 
permutare; - de coche o de tren, v. transbor- 
dar. 

cambiar io: cambiarius, a, um. 

cambio: mutatio, onis f. Sin: alteratio. Uso: 
- de clima, mutatio caeli vel climatis; cam¬ 
bias de precios , pretii mutationes; - de signi- 
ficado, mutatio semantica; - de velocidad, 
temperamentum velocitatis; temperatio cele¬ 
ritatis // (permuta ) collybus, i m. Sin: pecu¬ 
niae vel nummorum mutatio; permutatio 
pecuniarum. Uso: - monetario, cambium, ii 
«; - oficial, publica permutatio pecuniae; 
agente de argentarius; mensarius; nummu¬ 
larius; trapezita (-ae m)\ casa de taberna 
cambiaria; fluctuacion dei -, rei nummariae 
mutatio; libre -, libera permutatio; liberum 
commercium; libera negotiatio // (F. C., 
aguja) divortium ferratarum viarum // (apa- 
rato) - automdtico de discos, discorum auto¬ 
matum mutatorium; - de velocidad, 
velocitatis mutatorium; apparatus velocitatis 
mutatorius; mechanema velocitatis mutato¬ 
rium; systema (-atis n ) velocitatis (commu¬ 
tandae). 

cambista: pecuniae permutator (-oris m ) // 

( guardagujas) v. esta voz. 

Camboya: Cambosia vel Cambogia, ae / 

camboyano: adj cambosianus vel cambogia- 
nus, a, um; cambogiensis, e // sust Cambo¬ 
sianus vel Cambogianus, i m; Cambogiensis, 
is m. 

camelia: camelia, ae / Sin: camelia iaponica. 


Camerun: Cam(m)arunia, ae/ 

camerunes: adj cam(m)aruniensis, e // sust 
Cam(m)aruniensis, is m. 

camilla, v. angarillas. 

camillero: gerulus infirmarius vel infirmo¬ 
rum. 

caminador, v. caminante. 

caminante: ambulator, oris m; ambulatrix, 
icis/ 

caminata: ambulatio, onis/ 

caminero: viarius, a, um. Sin: vialis, e. Uso: 
policia -, viarum custodes vel curatores; cus¬ 
todes (vel curatores) viarii; publici viarum 
ministri; praefecti viis custodiendis. 

camino: via, ae/ Sin: iter, itineris n. Uso: - 
asfaltado, via bitumine (vel asphalto) illita, 
strata, constrata, perstrata; - carretero, via ve¬ 
hicularia vel curribus pervia; iter curribus per¬ 
vium; - empedrado, strata via; - militar, via 
militaris; - regional, via regionalis; - tortuoso, 
en serpentina, iter flexuosum; - transversa!, 
via transversa; - trillado, trita via // - de la es- 
cuela, iter scholare; - de herradura, semita 
mulina; callis mulis apta; semita mulionica vel 
mulionia; - para camiones, via carris motoriis 
pervia; desconocimiento de los error viarum 
// apartarse dei de via declinare; empedrar 
un viam sternere; engravar un -, substruere 
viam glarea; indicar el viam monstrare; 
poner borde al marginare viam; ponerse en 
in viam se dare; proseguir su viam perse¬ 
qui // fatigado dei -, fessus de via. 

camion: Autom autocarrus, i m; autocarrum, 
i n. Sin: autochamulcus; autoplaustrum; ca¬ 
rrus vel chamulcus automotorius; carrus au- 
tomobilis; carrus automobilis; carrus 
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onerarius; automatum onerarium; autocine- 
tum onerarium; automatarium vehiculum 
onerarium. Uso: - blindado, autocarrus lori¬ 
catus vel aeratus; - cisterna, carrus excepto¬ 
rius; automatarius carrus exceptorius;- con 
remolque, autocarrus cum remulcato; co¬ 
lumna de camiones, autochamulcorum vel 
autocarromm) agmen (-minis n). 

camionero: autocarri ductor. Sin: autoplaus- 
tri gubernator. 

camioneta: autocarrulus, i m. Sin: parvum 
autoplaustrum; parvum autocinetum onera¬ 
rium. 

camisa: camisia, ae f Sin: (de varon o mujer) 
interula; tunica interula, intima, interior; (de 
varon ) subucula; subucula virilis; (de mujer ) 
inducula; indusium. Uso: - de dormir, - de 
noche, vestis (-is/) dormitoria; tunica vel ca¬ 
misia nocturna; - de franela, subucula e la¬ 
nula; - depunto, interula e gossypio aegyptio. 

camiseria: (fabrica) camisiarum vel interu¬ 
larum officina // ( tienda ) taberna camisiarum 
vel interularum. 

camisero: (que hace camisas) camisiarum 
vel interularum opifex (-ficis m) II (que vende 
camisas) camisiarum venditor. 

camiseta: tunicula, ae f Sin: tunicula inte¬ 
rior; indusiolum (de mujer). Uso: - de gim- 
nasia o de gimnasta, thorax agonalis; 
inducula gymnastica; scutulata vestis; brevis 
reticulata tunicula; - de punto, gausapina; 
thorax laneus; tunicula lanea. 

camisola: breve colobium. 

camison: camisia (-ae f) nocturna. 

camitico: chamiticus, a, um. 


camomila: chamomilla, ae f. Sin: chamae¬ 
melon, i n. 

camorrero, camorrista: adj litigiosus, a, 
um. Sin: discordiosus; rixosus // sus i litigator, 
oris m. Sin: rixator; homo litigiosus vel dis¬ 
cordiosus. 

campamento: campus tentorius. Sin: tento¬ 
ria (-orum npl)\ tabernacula (-orum npl). 
Uso: estar de -, in tentorio campo commo¬ 
rari. 

campana: campana, ae f. Sin: clocca vel 
eloca; aes (- aeris n) sacrum; aes sonans. Uso: 
- pequena, campanella vel campanula; cloc- 
cula; nola; - colgadas en el campanario, 
campanae in campanario suspensae; - de la 
libertad, clocca libertatis significativa // re¬ 
lativo a las campanas, campanarius, a, um; 
ad campanas pertinens; repique de campa¬ 
nas, crebri Campanarum ictus; sonido, tanido, 
toque de campanas, Campanarum sonitus 
(-us m) vel tinnitus (-us m); yugo de campa¬ 
nas, cloccarium // echar a vuelo las -, campa¬ 
nas vel aera utraque parte pulsare; suena la -, 
campana vel clocca sonat (tambien sonatur), 
personat, tinnit, canit; tocar, tarier las -, cam- 
panizare; campanas (vel cloccas, vel aera) 
sonare vel pulsare; tocar rdpidamente las -, 
repicarlas, campanas crebris ictibus pulsare. 

campanada: campanae ictus (-us m). 

campanario: campanarium, ii n. Sin: cam- 
panar, aris «; cloccarium; campanlle, is n; 
turris campanaria vel Campanarum; turris 
ecclesiae; sacra turris; sacra templi turris. 
Uso: - pequeno, turricula campanaria; - re- 
matado en aguja, sacra turris in acutum fas- 
tigiata apicem. 

campanero: (el que toca las campanas) 
campanarius, ii m. Sin: campanator; campa- 
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nista; Campanarum pulsator; aeram agitator 
// (fundidor de campanas) campanifusor, oris 
m. Sin: Campanarum fusor. 

campanilla: ( campana manual ) tintinnabu¬ 
lum, i n. Sin: campanula vel campanella. 
Uso: sonido de tinnitus, us m ; suena la 
tintinnabulum tinnit, tintinnit, tintinnat; tocar, 
hacer sonar la -, campanellam movere, trac¬ 
tare, pulsare // ( Bot,flor ) campanula, ae f. 

campanilleo: campanulae vel tintinnabuli 
crepitus (- us m). 

campanillero: campanulae vel tintinnabuli 
pulsator (-oris m). 

campana: (serie de actos o esfuerzos para 
conseguir un fin determinado) motus, us 
m. Uso: campanas de difusion de la anticon- 
cepcion, motus ad anticonceptionem disper¬ 
gendam; - electoral, comitium; ambitus, us 
m; contentio de suffragiis; durante la - elec¬ 
toral, inter ambitum. 

campeon: certator (-oris m) princeps. Sin: 
princeps victor; primus luctator; primarius 
superator; primanus, i m. Uso: - mundial, 
certator mundanus; victor mundialis; prin¬ 
ceps in toto orbe victor; - ollmpico, Olympio¬ 
nices, ae m; - de peso pesado, primanus 
maximi ponderis // (fig, defensor esforzado 
de una causa o doctrina ) propugnator, oris 
m. Sin: defensor. Uso: - de la independencia 
de la patria, patriae libertatis defensor; - de la 
libertad, libertatis propugnator. 

campeonato: (certamen para conseguir el ti¬ 
tulo de campeon ) certamen, minis n. Sin: cer¬ 
tatio; competitio; ludicrum; ludicrum 
certamen. Uso: - mundial, certamen munda¬ 
num vel mundiale; - mundial de aerobic, cer¬ 
tamen mundiale exercitiorum aerobicorum; - 
mundial de futbol, certamen pedifollicum de 
primatu mundano; participor en un -, alicui 


certamini interesse // ( preeminencia oprima- 
cia en las luchas deportivas) principatus, us 
m. Sin: primatus (-us m); ludorum principa¬ 
tus. Uso: - deportivo nacional, nationis exer¬ 
citationum primatus; - de ciclismo, 
birotulariae artis principatus; ganar el -, prin¬ 
cipatum adipisci, acquirere, assequi, conse¬ 
qui, obtinere, sibi comparare; vincere in 
ludicro (certamine). 

campera: paenula, a ef, v. cazadora. 

campesina: rustica, ae f Sin: ruricola; mu¬ 
lier rustica. 

campesino: adj rusticus vel rusticanus, a, 
um. Sin: agrestis, e. Uso: vida -, vita rustica 
// (fig, rudo) rusticus vel rusticanus, a, um. 
Sin: agrestis; inurbanus; incultus//( habitante 
dei campo ) rusticus vel rusticanus, i m. Sin: 
agrestis, is m; ruricola, ae m II ( labrador ) 
agricola, ae m. Sin: agri cultor (-oris m). 

camping: tentorium, ii n. Sin: campus vel 
vicus tentorius. Uso: hacer-, tendere; tento¬ 
ria ponere; pernoctor en un -, in aliquo tento¬ 
rio pernoctare. 

campista: in (campo) tentorio commorans. 

campo: Dep campus, i m. Uso: - de deporte, 
athleticae vel athleticus campus; - de futbol, 
pediludii campus; palaestra pediludii; cam¬ 
pus pedeludiarius; - de golf ludi ad scrobi¬ 
culos campus; - de hockey, ludi bacillorum 
recurvatorum campus; - de juego, campus 
(lusorius); stadium; (lusoria) palaestra; - de 
tennis, campus taeniludii // ( ambito real o 
imaginario ) campus, i m. Sin: regio, onis/; 
v. ambito. Uso: - alambrado, campus (vel 
ager) ferri (vel ferreis, vel metallicis) filis 
saeptus; - cientifico, provincia vel ordo doc¬ 
trinarum; - electrico, campus electricus; - 
gravitatorio, campus gravitatis et ponderum; 
- magnetico, campus magneticus; - minado, 
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locus ( vel ager, vel campus) ignivomis con¬ 
situs globis; - santo, v. camposanto', - tecnico, 
provinciae artium; - turlstico, castrum pere- 
grinatorium // - de accion, campus actionis; - 
de aviacion, campus aeroportuensis ; - de 
concentracion, castra (-orum npl) concentra¬ 
tionis; castra carceralia; campus carcerarius 
vel carceralis; campus captivorum; publicae 
custodiae locus vel campus; campus captivis 
custodiendis; densa captivorum stativa 
(-orum npl)\ - de concentracion Mauthausen, 
campus carcerarius Mauthausen; - de exter¬ 
minio, castra exitialia; campus captivis inte¬ 
rimendis vel internecandis; - de la educacion, 
campus educationis; - de la investigacion, in¬ 
quisitionis provincia; - de la especializacion, 
provincia specialis; - de Marte, Campus Mar¬ 
tius; - de minas, campus globis igniferis con¬ 
situs; - de o para profugos, campus 
receptorius; campus receptorius profugorum; 
campus profugis excipiendis vel recipiendis. 

camposanto: coemeterium, ii n. Sin: sacer 
campus; sepulcretum; cepotaphium (sepul¬ 
cretum in viridario). 

campus: campus universitarius. 

camuflar: celare. Sin: dissimulare. 

Canada: Canada, a e/ 

canadiense: adj canadensis, e // sust Cana- 
densis, is m. 

canal: ( cauce artificial) canalis, is m. Sin: al¬ 
veus; fossa; fossura; rivus; euripus (si es 
grandioso y amplio)', nilus (si es notable, 
pero de proporciones menores con respecto 
al euripus). Uso: - artificial, canalis structi¬ 
lis; - navegable, fossa vel fossura navigabilis; 
- de derivacion, aquae derivatio; - de riego, 
riguus vel diacopus; - de Suez, euripus Sue- 
tiensis; canalis Suesiensis // (- de tejas) colli¬ 
ciae vel colliquiae, arum fpl. Uso : tejas que 


forman un -, colliciares tegulae // (conducto 
interior dei cuerpo) canalis, is m. Uso: cana¬ 
les dei pancreas, pancreatis canales // - diplo- 
matico, legatorum (vel per legatos) 
commercium (-ii n) II - jerdrquico, canalis (- 
is m) hierarchicus // - de informacion, trames 
(-mitis m) nuntiis praebendis // - de televi- 
sion, canalis (televisificus). Sin: statio (emis- 
soria) televisifica; televisificus trames. Uso: 
- 7, canalis septimus // (pista en cinta magne- 
tica) v. pista II (corte de un libro) v. corte. 

canalera: (canal dei tejado) v. canal. 

canaleta: canaliculus, i m; canalicula, ae f. 
Sin: fossula; alveolus; rivulus. 

canalizacion: (aquarum) per canales immis¬ 
sio, deductio, derivatio (-onis f). Sin: in ca¬ 
nalem aquae inductio vel deductio. 

canaiizar: - aguas, aquas per canalem (vel 
per canales) ducere vel deducere. Sin: aquas 
canali (vel canalibus) immittere. 

canalia: (hombre de malos procederes) furci¬ 
fer, eri m. Sin: scelestus, i m; improbus, i m; 
perditus homo; homo nequissimus; pessimus 
homo // (gente ruin) plebecula, ae f Sin: po¬ 
puli faex (faecis; gen pl faecum)/; perditi et 
abiecti homines. 

canailada: facinus (-noris n) indignum, im¬ 
probum, nefarium, scelestum. Sin: turpe vel 
indignum scelus (-Ieris n). 

canaiiesco: nefarius, a, um. Sin: abiectus; 

scelestus; vilis. 

canape: lectulus, i m. Sin: lecticula; hemicy¬ 
clium; stibadium. 

canario: canaria, ae f. Sin: avis canaria; ca¬ 
naria fringilla; canariensis passer. 
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canasta: canistrum, i n. Sin: fiscina; qualus; 
qualum. Uso: - para desperdicios, purgamen- 
tarius sirpiculus, scripiculus, surpiculus // 
(juego ) canistri ludus. 

canastilla, canastillo: fiscella, ae f. Sin: cis¬ 
tula; cistella; corbula; quasillus, quasillum. 
Uso: - depan, panariolum, i n; - de la basura, 
sordium cistula. 

canasto: riscus, i m. Uso: - o cesto para pa- 
peles, excipulum purgamentarium. 

canastrero: ( que hace canastas) canistrorum 
(vel calathorum, vel cistarum, vel corbium) 
opifex // ( que las vende) canistrorum vendi¬ 
tor. 

cancan: saltatio gallica. 

cancela: (verja ) cancelli, oram mpl. 

cancer: cancer, cri m. Sin: cancrum; carci¬ 
noma (-atis n) , canc(e)roma (-atis n). Uso: - 
pulmonar, cancer pulmonarius vel pulmona¬ 
lis; - de mamas o de los pechos, mamillarum 
cancer; - de ovario, ovarii cancer; - de piel, 
cancer in pelle; - en el cerebro, cancer in ce¬ 
rebro // (signo o constelacion zodiacales) 
Cancer, cri m. Sin: Cancri signum. 

cancerado: canceratus, a, um; v. canceroso. 

cancerigeno: cancerigenus, a, um. Sin: car- 
cinogenus. 

cancerologia: cancerologia sive -logia, ae f. 
Sin: oncologia sive oncologla. 

cancerologo: oncologus, i m. Sin: oncolo- 
giae peritus, studiosus, doctus. 

canceroso: ( adj, atacado dei cctncer) cance- 
rosus, a, um. Sin: cancrosus; cancro affectus 
// (de la misma naturaleza que el cctncer) 


canceraticus, a, um. Uso: enfermedad -, mor¬ 
bus canceraticus // sust cancerosus, i m. Sin: 
cancro laborans. 

cancha: (lugar destinado a laprdctica de de¬ 
portes) campus (-i m) lusorius. Sin: ludorum 
campus; ludorum vel lusoria palaestra; luso¬ 
rium stadium; gymnicum stadium; gymnica 
palaestra; ludicrae vel lusoriae exercitationis 
campus, palaestra, stadium; campus athleti¬ 
cae. Uso: - de futbol, campus pediludii; cam¬ 
pus pedeludiarius, pediludarius, pedilusorius; 
- de tenis, campus tenilusorius; echar de Ia - 
a un jugador, lusorem a campo relegare, 
amandare, amendare. 

canciller: ( empleado auxiliar) cancellarius, 
ii m. Sin: tabularius; scriba; ab actis vel di¬ 
plomatis homo // (presidente dei Gobierno) 
cancellarius. Uso: - de Alemania Federal, 
cancellarius Germaniae Confoederatae // - de 
los Breves Apostolicos, Cancellarius 
Brevium Apostolicorum; Cardenal - de la 
Santa Iglesia Romana, Cardinalis a diploma¬ 
tis Pontificis Maximi // Gran -, Magnus Can¬ 
cellarius. 

cancilleria: (oficio de canciller) cancellatura, 
ae f. Sin: cancellariatus (-us m): officium can¬ 
cellarii; tabularii vel cancellarii munus (-neris 
n) // (sede) cancellaria, ae f Sin: sedes can¬ 
cellarii; curia // (oficina romana) - Aposto- 
lica, Cancellaria Apostolica. Sin: Curia Riaria. 

cancion: cantio, onis f. Sin: cantatio; cantus 
(-us m); cantatus (-us m); carmen musicum. 
Uso: - augural, auspicale canticum; - bd- 
quica, - convival, cantus bacchicus vel inter 
pocula; - folclorica, popular, canticum popu¬ 
lare; - natalicia, cantio natalicia; - revolucio- 
naria, carmen seditiosorum II - a cuatro 
voces, canticum in quattuor dispertitum 
voces; - de amor, canticum amatorium; - de 
cuna, lallus (-i m) , lallum (-i n); nenia; neni- 
ola; somnifera cantilena; somniferum car- 
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men; - de jazz, cantus infractus vel commi¬ 
nutus; cantar una - de cuna, lallare; cantile¬ 
nam (infanti) insusurrare. 

cancionero: liber carminum. Sin: melicorum 
vel lyricorum liber; carmina, um npl; melica, 
orum npl; lyrica, orum npl II ( cancionista ) v. 
esta voz. 

cancioneta: cantiuncula, ae / Sin: cantulus. 

cancionista: (quien compone conciones ) 
cantiuncularum auctor (-oris m) vel auctrix 
(-icis f) II ( quien las canta) cantiuncularum 
cantor vel cantrix. 

candelabro: candelabrum, i n. Sin: lychnu- 
cus. Uso: el que hace candelabros, candela- 
brarius. 

candelero: candelarium, ii n. Sin: candelife- 
rum; ceroferarium; ceriolarium. Uso: - con 
mango, bugia; palmatoria. 

candeiita: candelula, ae/ 

candidata: petitrix, icis/ 

candidato: petitor, oris m. Sin: candidatus; 
ambitor. Uso: - para ser alumno, discipulus 
petitor; presentarse como -, profiteri se 
candidatum. 

candidatura: petitio, onis / Sin: ambitio; 
candidatoria petitio; candidati ambitio. 

candiiejas, v. proscenio. 

canefora: canistrifera, ae/ Sin: canephoros, 

i/ 

caneia: cas(s)iae fistula vel cortex (-tlcis mf). 
Uso: de que huele a cinnameus. 

canelo: cas(s)ia, ae/ Sin: cinnamum, cinna- 


mon, cinnamomum, i n; cinnamus, i m. 

caneion: cannulo, onis m. 

cangilon: ( cantarillo de la noria) haustrum, 
i n. 

cangrejo: cancer, cri m. Uso: - de mar, cam¬ 
marus, gammarus; astacus; pinzas dei -, 
chelae (-arum fpl) II fig, caminor como los 
cangrejos, retro ire, ut cancri faciunt; {en el 
sentido de: no hacer ningun progreso) nihil 
proficere. 

canguro: halmaturus, i m. Sin: macropus. 

canibal: anthropophagus, i m. Sin: came hu¬ 
mana vescens. 

canibaiismo: cannibalismus, i m. Sin: 
anthropophagia sive anthropophagla, ae // fig, 
feritas, atis/ Sin: efferatio. 

caniiia: ( grifo ) epitonium vel epitonion, ii n. 
Sin: mamilla; epistomium; v. grifo II {hueso 
largo de la pierna) tibia, ae /// {canon pe- 
queno de madera, por donde se vacia la 
cuba ) tubulus, i m. Sin: fistula. 

caniliera: {almohadilla que protege la parte 
anterior de la pierna) crurale, is n. Sin: tibiae 
tegimen; tibiale operimentum; crurale tegi¬ 
men vel tegimentum; ocrea // (pieza de la ar- 
madura que defendia la espinilla) cnemis 
(-idis fi). Sin: tibialis armatura; ocrea. 

canillita: diariorum {vel diurnorum, vel ac¬ 
torum diurnorum) clamator. Sin: diariorum 
praeco. 

caninamente: canum more. 

canoa: canoa, ae/ Sin: caudica; linter (-tris 
fi); scapha; dim cymbula; lembulus; lembun¬ 
culus; lenunculus; lintriculus. Uso: - automo- 
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vil, autoscapha; automataria linter vel scapha; 
- canadiense, canadensis scapha; - esquimal 
o Kayac, scapha esquimensis; cayachiana 
scapha; carrera de - esquimales, certamen 
scaphularum esquimensium; - pneumatica, 
cymbula cummea; scaphula pneumatica. 

canoaje: ( como deporte ) ludus cymbulae vel 
cymbularum//( como competicion ) certamen 
cymbularum. 

canodromo: cynodromus, i m. Sin: canum 
stadium. 

canoero: canolsta, ae m. Sin: remex, nugis 
m; remigator; remigans. 

canon: {regia) regula, ae f. Sin: norma; prae¬ 
ceptum // (- de la Misa) canon, onis m // 
(composicion de contrapunto) regula vel 
norma canoris. 

canonicamente: canonice. Sin: secundum 
canones; secundum canonicas leges; ad ca¬ 
nonum praescripta. 

canonicato, v. canonjia. 

canonico: canonicus, a, um. Sin: ad canones 
attinens. Uso: derecho -, ius (iuris n) canoni¬ 
cum; canonica disciplina; Codigo de Derecho 
Codex luris Canonici. 

canonigo: canonicus, i m. Sin: pater canoni¬ 
cus. Uso: - honorario , canonicus ornamenta- 
rius vel honorarius; - lectoral, canonicus 
theologus; - penitenciario, canonicus poeni- 
tentiarius; - regulares de San Agustin, cano¬ 
nici regulares Sancti Augustini // asiento dei 
canonici scamnum vel subsellium; sede de 
los canonicorum subselliorum ( vel scam¬ 
norum) sedes. 

canonista: canonista, ae m. Sin: iuris cano¬ 
nici peritus, doctor, callens, prudens. 


canonizacion: canonizatio, onis f. Sin: sanc¬ 
tificatio; in sanctorum canonem ( vel nume¬ 
rum) relatio; caelestes honores decreti. Uso: 
proceso de -, processus (-us m) sanctificatio¬ 
nis. 

canonizado: canonizatus, a, um. 

canonizar: canonizare. Sin: in sanctorum nu¬ 
merum {vel canonem, vel album) referre vel 
ascribere; ad sanctorum ordinem ascribere; 
sanctorum ordinibus ascribere; fastis sancto¬ 
rum ascribere; caelitum vel caelestes honores 
alicui decernere. 

canonjia: canonici munus (-neris n), digni¬ 
tas, ratio. Uso: recibir una -, in canonicorum 
ordinem ascisci. 

cantable: adj cantabilis, e. Sin: modulabilis 
// sust cantabile, is n. Sin: modulabile. 

cantador: cantor, oris m. Uso: - errante, can¬ 
tor erraticus. 

cantante: cantans, antis mf Sin: canens, 
entis mf, cantor vel cantator, oris m; cantrix 
(-icis) vel cantatrix (-icis /); psaltria/ Uso: - 
Urica, lyrica cantrix. 

cantar: canere. Uso: - a menudo, cantitare; 
que canta de oido, auricularius cantor m\ au¬ 
ricularia cantrix f. 

cantaro: cantharus, i m. Sin: amphora; sinus, 
i m; sinum, i n. Uso: - de agua, cantharus 
aquarius; amphora aquaria; - de leche, vas 
lactarium; lactarium sinum vel sinus; - de 
vino, cantharus vinarius; sinus vinarius; 
sinum vinarium. 

cantata: cantata, ae f. Sin: canticum. Uso: - 
liturgicas, cantatae litiirgicae. 
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cantautora: cantrix (-icis f) et auctrix (-icis 
/). Sin: cantocompositrix (-icis f). 

cantautor: auctor et cantor, oris m. Sin: can- 
tocompositor. 

cantera: fodina, ae f Sin: cava; caverna. 
Uso: - de azufre , sulphuraria; - de cal, calca¬ 
ria; - de hierro , ferrifodina; - de marmol, mar¬ 
morum lapicidina; - de oro, auraria vel 
aurifodina; - de piedra , lapicidina, ae/; la¬ 
picidinae, arum /p/; - de piata, argentifodina; 

- de silice, silicum lapicidinae. 

cantero: (el que labra las piedra o las saca 
de Ia cantera ) lapidarius, ii m. Sin: opifex la¬ 
pidarius // ( era para tener plantas de adorno) 
area, ae f. Uso: - pequeno, areola; conducir 
el agua a los -, aquam in areas irrigare; divi- 
dir la tierra en canteros, terram areis distin¬ 
guere; terram in areas distribuere vel 
dividere. 

cantico: canticum, i n. Sin: hymnus; carmen, 
minis n ipoesia en general). Uso: - de las cre¬ 
aturas, canticum creaturarum. 

cantidad: (iodo lo que puede medirse o nu- 
merarse) quantitas, atis /// (porcion grande 
de una cosa) copia, ae/// ( tiempo que se em- 
plea en la pronunciacion de una sllaba) 
quantitas, atis f. Sin: quantitas syllabae // 

- que se necesita, - que hace falta, necessaria, 
oram npl. Sin: res necessariae; id, quod opus 
est. 

cantilena: cantilena, ae f Uso: cantante de 
cantilenas, cantilatrix, icis/; cantatrix canti¬ 
lenarum. 

cantimplora: (frasco para llevar la bebida) 
lagoena, ae f. Sin: ampulla. Uso: - pequena, 
laguncula; seriola; - revestida de paja, la¬ 
goena scirpeo ( vel sirpeo) tegumento circum¬ 
data // ( recipiente para enfriar el agua) 


refrigeratorium, ii n. 

cantina: ( sotano ) cellarium subterraneum // 
(deposito de vino) cella vinaria. Sin: dolia¬ 
rium // ( lugar donde se vende vino) taberna 
vinaria. 

cantinela, v. cantilena. 

cantinero: cellarius, ii m. Sin: vinarius; apo- 
thecarius. 

canto: cantus, us m. Uso: - coral, cantus cho- 
ricus; - eclesidstico, cantus ecclesiasticus; - 
gregoriano, cantus gregorianus; cantus pla¬ 
nus; planus canendi modus; - liturgico, sacer 
cantus; sacri moduli; - mensurable, cantus 
mensurabilis; - polifonico, cantus polyphoni- 
cus; - de la victoria, v. epinicio', - de organo, 
cantus organalis; al - dei gallo, sub galli can¬ 
tum; cantar un - a cuatro voces, musicum 
carmen quattuor vocibus expressum (vel eli¬ 
citum) canere; estudiar el - liturgico, cantu 
sacro institui. 

cantor: cantor, oris m. Sin: cantator; cantans 
(-antis m); canens (-entis m). Uso: - ambu¬ 
lante, cantor circumforaneus vel circulans. 

cantora: cantrix, icis f. Sin: cantatrix, icis /; 
cantans, antis/; canens entis f. 

canturrear o canturriar: cantilare. Sin: can¬ 
titare; canturire; summissa voce canere; re¬ 
misse canere. 

canuia: cannula, ae f. Sin: tubulus; fistula; 
fistella. Uso: - para beber, siphunculus vel 
sipunculus. 

canuto: (tubo) tubulus, i m. Sin: fistula; fis¬ 
tella. 

cana: (talio de las gramineas) (h)arundo, 
dlnis f. Sin: canna; calamus. Uso: de -, 
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(h)arundineus, a, um; - de azucar, sacchari 
arundo; arundo saccharina; canna sacchari- 
fera vel saccharina; - de Indias, arundo in¬ 
dica // - dei timon, clavus, i m. Sin: 
gubernaculum; clavus gubernaculi // - de 
paja para beber, cannula potoria; - depescar, 
saeta vel seta, a e/ arundo piscatoria; pisca¬ 
toria pertica // ( canilla de la pierna, Ubia) 
tibia, ae / // {parte de la bota que cubre la 
pierna ) crurale, is n. 

canamar: cannabetum, i /?. 

canamazo: cannabinum, i n. Sin: cannabina 
tela; pannus cannabinus. 

canamo: cannabis, is {abi -i, raram -e)fi can¬ 
nabus, i«; cannabum, i n. Uso: - indico o de 
la India, cannabis indica (v. marihuana ); - de 
Manila, abacd, cannabis philippina; de -, 
cannabinus; cannabius; cuerda de -, cannabi¬ 
nus funis; e cannabi funis. 

caneria: (conducto o tubo por donde pasan 
las agnas, el gas, etc.) ductus, us m. Sin: fis¬ 
tula. Uso : - dei agua, aquae ductus vel fistula; 
- subterranea, fossa; cloaca, v. conducto II 
{conjunto de canos por donde se distribuyen 
las aguas o el gas) ductus, uum mpl. Sin: fis¬ 
tulae, arum fpl. 

cahita: - para sorber una bebida, cannula 
potoria. 

canizal: arundinetum, i n. Sin: cannetum. 

canizo: arundinea cratis (- is f). 

cano: ( tubo corto) tubulus, i m. Sin: fistula. 

canon: {tubo) v. esta voz II (pieza de artille- 
ria) canno, onis m. Sin: bombarda; tormen¬ 
tum; telebolum; tormentum bellicum, 
aeneum, ignivomum, igniferum; pyroballista. 
Uso: - antiaereo, tormentum antiaerium; tor¬ 


mentum aeroplanis praecipitandis, profligan¬ 
dis, propulsandis; - de juguete, tormentum lu¬ 
dicrum; - montado sobre ruedas, tormentum 
rotale // - de chimenea, camini turris (-is f). 
Sin: turris caminata // {pluma dei ave cuando 
empieza a crecer) pluma parva. Sin: lanugo 
(-ginis f) II (paso estrecho entre montanas) 
praeruptissima fossa. Sin: praeceps euripus; 
praecipitium. 

canonazo: ( Uro de canon de artilleria) 
(bellici) tormenti ictus (-us m) vel emissio. 
Sin: cannonis ictus // {ruido que produce) 
tormenti (bellici) strepitus (-us m), fragor, 
clamor, crepitus, bombus (-us m), tonitrus 
(-us m) vel tonitrum (-i n). 

canoncito: cannonunculus, i m. Sin: tormen- 
ticulum. 

canonear: cannonibus vel (bellicis) tormen¬ 
tis percutere, concutere, quatere. 

canoneo: crebri cannonum vel (bellicorum) 
tormentorum ictus (-uum mpl). 

canonera, v. canonero. 

canonero: (barco artillado con algim caiion) 
cannonaria, ae f. Sin: tormentaria, a e fi, navis 
cannonaria vel tormentaria // (abertura) fe¬ 
nestella, ae/; v. tronera. 

canuto: (caiion hueco que sirvepara diferen- 
tes usos) v. canuto. 

caoba, caobo: ( drbol ) arbor moganica // (/;/«- 
der a) moganum, i n Sin: anacardium vel 
anacartium; lignum moganicum. Uso: de -, 
anacardicus. 

caolin: caolinum, i n. Sin: argilla caolingensis. 

caotico: chaoticus, a, um. Sin: confusus 
atque inordinatus. 
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capa: (manto) cappa, ae f. Sin: mantellum; 
lacerna; pallium; amiculum; amictus (-us m); 
chlamys (-midis /); laena (pesada, contra el 
frio). Uso: - invernal, paenula; - magna, 
cappa magna; - magna de los obispos, 
episcoporum vel episcopale syrma (-atis «); 

- magna de los cardenales, purpureum 
syrma; - militar, paludamentum (de los 
generales), sagum (de los soldados); - pe- 
queha, palliolum; parva laena vel abolla, par¬ 
vum paludamentum; sagulum; - pluvial, 
pluviale (-is «); trabea; sacerdotalis trabea; 
sacra trabea; - con capucha, pallium cuculla- 
tum; bardocucullus; - de coro, cappa; pa¬ 
llium; - de lana, laneum pallium; abolla (si 
es pesada) II con cum pallio (laena, laneo 
pallio, abolla, paludamento, sago); pallio 
(laena...) amictus vel indutus; palliatus, palu¬ 
datus, sagatus // llevar la -, pallium (laenam 
...) gestare; pallio (laena ...) amictum esse; 
ponerse la -, se pallio (laena ...) amicire; pa¬ 
llio amiciri; pallium (laenam ...) (sibi) in¬ 
duere // (estrato) stratum, i /?; stratus, us m. 
Uso: - de arena, corium arenae // (cubierta) 
tegumentum, i n. Sin: operimentum; opercu¬ 
lum; tectorium // fig, so - de, per speciem + 
gen. 

capacha, v. capacho. 

capacho: (espuerta) fiscus, i m. 

capacidad: (aptitud) facultas, atis/ Sin: cap¬ 
tus (-us m) II (fig: inteligencia, talento) inge¬ 
nii vis. Sin: animi vel mentis facultas. Uso: - 
intelectiva, percipiendi facultas; - logica, iu- 
dicandi potestas; - oratoria, dicendi facultas; 

- de improvisacion, extemporalis facultas ; 
acomodado a la - de los alumnos, discipulo¬ 
rum captui accommodatus vel aptatus; horu¬ 
bre de gran -, sollertissimus homo; hombre 
de ninguna -, homo ad nullam rem aptus; 
desarrollar la - logica, iudicandi vim exer¬ 
cere vel acuere; exceder la - lmmana, captum 
hominis excedere; tener mucha -, ingenio 


abundare; segun mi -, pro mea facultate; 
segiin la - intelectual dei hombre, ut est cap¬ 
tus hominum // (propiedad de contener) ca¬ 
pacitas, atis f. Uso: la - de 236.000 botellus, 
capacitas ducentarum triginta sex milium la¬ 
goenarum; - de carga, v. tonelaje. 

capacitacion. v. habilitacion. 

caparazon: (cubierta coriacea de los crus- 
tdceos) testa, ae f. Sin: cortex (-tlcis /;//); con¬ 
cha; putamen (-minis n ) // ( cubierta que se 
pone a un caballo) stratum, i n. Sin: stragu¬ 
lum; operimentum. 

capataz: optio, onis m. Sin: optio officinato¬ 
rum; operariorum moderator. 

capazo, v. capacho. 

capciosidad: captio, onis f. Sin: captiuncula. 

capcioso: captiosus, a, um. Sin: dolosus; 
fallax; insidiosus. Uso: argumentos -, cap¬ 
tiosa, orum npl\ preguntas -, interrogationes 
captiosae. 

capellan: cap(p)ellanus, i m. Sin: sacerdos 
adiutor; parochi adiutor; curio minor; adiutor 
curionis (en una parroquia)', magister pietatis 
(en un colegio o regimiento). Uso: - militar, 
cappellanus militaris; militum cappellanus; 
cappellanus castrensis; - de una carcel, de 
un colegio, de un monasterio, de un hospital, 
cappellanus carceris, collegii, monasterii, 
hospitalis // (cualquier sacerdote aunque no 
tenga ninguna capellania) sacerdos, otis m. 
Sin: presbyter (-teris m). 

capellania: cappellania, ae f. Sin: sacerdotis 
adiutoris munus (-neris /i); curionis minoris 
munus; munus adiutoris curionis. 

capelo: - cardenalicio, galenis cardinalis vel 
galeram cardinale. Uso: con el - puesto, ga- 
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leritus // (fig, dignidad de cardenal) cardina¬ 
lis dignitas. 

caperucita: cucullina, ae f. Uso: - Roja, Cu- 
cullina Rubra; Rubricappula; puella rubro 
pileo praedita. 

caperuza: cucullus, i m. 

capilar: capillaris, e. Sin: capillaceus // 
(comparable a la forma y grueso de los cabe- 
llos ) tenuissimus, a, um. Sin: subtilissimus. 

capilaridad: capillaritas, atis f Sin: vis ca¬ 
pillaris. Uso: los fenomenos de capillaria, 
ium npl II fig summa tenuitas. 

capilla: ( edificiopequeno destinado al culto) 
cap(p)ella, ae fi Sin: sacellum; aedes (-is f); 
oratorium. Uso: - gentilicia, avitum sacra¬ 
rium; gentilicium sacellum; - lateral, cap- 
pella lateralis; - mayor, cella maxima; - 
papal, cappella papalis; -pequeba, aedicula; 
aedicula sacra; - privada, sacellum privatum; 
- Sixtina, Sacellum Sixtinum vel Xystinum; 
Aedes Sixtina vel Xystina; - votiva , delu¬ 
brum; - de las reliquias, cella reliquiarum; - 
dei Santisimo (Sacramento), cella 
Sacramenti Augusti; - de la Virgen, cella Ma¬ 
riae // ( cuerpo de musicos o cantores de al- 
guna iglesia ) symphoniaci, orum mpl. Sin: 
sacer chorus; cantorum chorus; schola canto¬ 
rum; coetus canentium. Uso: - Sixtina, cho¬ 
rus Sixtinus; maestro de magister chori 
canentium. 

capillita: cappellula, ae f. Sin: cellula; fanu- 
lum; aedicula sacra. 

capirotazo: benigna alapa. Sin: leve tali¬ 
trum. 

capitacion: capitatio, onis f. 

capital: (ciudad principal de un pals) prin¬ 


ceps urbs. Sin: urbs caput; sedes princeps vel 
praecipua; urbs princeps; metropolis, is /// 
(caudal que uno posee) caput, pltis n. Sin: 
pecuniarum caput vel capita; sors (sortis f); 
sors caput; pecuniae summa vel vis. Uso: - li¬ 
quido, pecunia in subsidium servata vel re¬ 
tenta; - social, caput societatis; caput 
sociorum; - y trabajo, res et opera; posesor 
dei -, possessor opum capitalium; acoger el 
ofrecimiento de abundantes -, oblatum pecu¬ 
niarum magnarum caput suscipere; deducir 
dei e capite deducere; gastar el -, sortem 
exsolvere; invertir un - en algo, in aliqua re 
pecuniam collocare // (en contraposicion a 
trabajo ) opes (-um fpl) capitales. Sin: opera 
capitalia npl. 

capitalismo: capitalismus, i m. Sin: nimius 
divitiarum congestus (-us m); immoderatus 
opum congestus; divitiae congestae; magna 
vel suprema pecuniae potentia; ratio opum 
capitalium. Uso: - liberal, capitalismus liber¬ 
tinus; - de Estado, oeconomicus Reipublicae 
potentatus vel dominatus (-us m); Rei publi¬ 
cae capitalismus; programa dei consilia ca- 
pitalismi. 

capitalista: sust capitalista, ae m. Sin: vir 
(vel dominus, vel (h)erus, vel possessor) pe¬ 
cuniosus, copiosus, praedives, locuples 
(-etis), bene nummatus; vir pecuniis abundans, 
affluens, refertus; ditissimus homo // adj ca- 
pitalisticus, a, um. Uso: sociedad -, societas 
opibus capitalibus innixa. 

capitalizacion: anatocismus, i m. Sin: pecu¬ 
niae collocatio vel occupatio in aliqua re. 

capitalizar: anatocizare. Sin: pecuniam in 
aliqua re occupare vel collocare; pecunias 
collocatas accumulare; opes congerere vel 
coacervare; pecuniam fenori dare. 

capitan: capitaneus vel capitanus, i m; capi- 
tanius, ii m. Sin: dux (ducis m); praefectus; 
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centurio (-onis m). Uso: - de artilleria, centii- 
rio tormentarius; - de bandidos, praedonum 
caput; - de caballeria, equitum magister; - de 
infanteria, peditum praefectus; - de la ar- 
mada, classis praefectus; - de navio, prae¬ 
fectus navis; navarchus; - de puerto, portus 
praefectus; grado de centuriatus (-us m ) // 
Dep, - de equipo, dux manus. Sin: lusorum 
dux; dux manipuli lusorii. Uso: - de equipo 
de futbol, folliludii praefectus 

capitana: praetoria navis. 

capitanear: praesse. Sin: ducere. 

capitania: praefectura, ae f. Uso: - dei 
puerto, praefectura portus; praefectura por¬ 
tuensis. 

capitel: capitellum, i n. Sin: caput columnae. 

capiton: capito, onis m. 

capitulacion: (entrega de una plaza o ejer- 
cito ) deditio, onis f. Uso: recibir a -, aliquem 
in deditionem accipere // (convenio en que se 
estipula la rendicion ) deditio. Sin: condicio¬ 
nes fpl. Uso: entablar una deditionem inci¬ 
pere; llegar a una ad condiciones 
descendere; no aceptar la condiciones re¬ 
cusare. 

capitular: (entregar o entregarse una plaza 
o ejercito) deditionem facere. Sin: in deditio¬ 
nem venire; arma per pactionem tradere; se 
dedere alicui; dedi alicui // (pactar, convenir 
con el enemigo ) de deditione pacisci. Sin: de 
deditione agere; de condicionibus tractare; 
certis condicionibus de deditione pacisci // 
{relativo a un capitulo o cabildo ) capitularis, 
e. Sin: ad consilium {vel concilium, vel co¬ 
mitium, vel coetum, vel conventum) perti¬ 
nens vel attinens // {individio de alguna 
comunidad eclesidstica o secular, con voto 
en ella) capitularis, is m. Sin: sodalis (-is m) 


consilii, concilii, comitii, coetus, conventus. 

capitulo: {division que se hace en los libros 
o en cualquier otro escrito para la mejor ex- 
posicion ) caput, pltis n II (junta) collegium, ii 
n. Uso: - de canonigos, canonicorum colle¬ 
gium ve/ coetus // {junta de religiosos) reli¬ 
giosae communitatis consilium, concilium, 
comitium, coetus, conventus, consessus. 
Uso: - general, generale religiosae commu¬ 
nitatis consilium, concilium, comitium; con¬ 
vocor el - general, generale religiosae 
communitatis consilium {vel concilium, vel 
comitium) convocare vel cogere; generalem 
religiosae communitatis conventum {vel coe¬ 
tum, vel consessum) convocare // {lugar 
donde se reime el -) sedes, is f. Sin: audito¬ 
rium. Uso: - de los canonigos, canonicorum 
coetus sedes. 

capo: motoris operculum. 

capon: capo, onis m. Sin: capus. Uso: - re- 
lleno, capus fartus. 

caponera: (jaula de los capones), v. pollera. 

capota: {cubierta plegadiza de algunos co- 
ches) autocineti mobile tegimen vel opercu¬ 
lum. 

capote: paenula, ae f. Sin: lacerna. Uso: - con 
capucha, bardocucullus; con paenula vel 
lacerna indutus; paenulatus vel lacernatus; 
llevar -, paenulam gestare; paenula indutum 
esse; ponerse el paenulam (sibi) induere. 

capricho: {antojo, deseo vehemente) libido, 
dlnis f. Sin: cupiditas; cupido (-dinis /); arbi¬ 
trium; libitum; prolubium; arbitratus (-us m); 
animi varietas vel mobilitas. Uso: a segim 
el v. caprichosamente; amoldarse a los - de 
uno, ad alicuius arbitrium se accommodare; 
totum se fingere ad alicuius arbitrium, libidi¬ 
nem, nutum, voluntatem; depender dei - de 
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uno, nutu atque arbitrio alicuius gubernari; 
hacer caprichos, morosum esse; mandar 
segun su -, ad arbitrium suum imperare; re¬ 
frena r los -, libidines comprimere; satisfacer 
un -, cupiditatem explere; secundor sus -, 
genio suo indulgere; secundor el - de uno, 
alicui morem gerere // caprichos de la for¬ 
tuna, volubilitas fortunae. Sin: fortuiti casus; 
fortuita, orum npl II (composicion musical 
fantasiosa) musica levis, mutabilis, volubilis, 
varia, inconstans // ( obra de arte llena de in¬ 
genio e imaginacion) commenticium opus. 
Sin: novum carmen (en versos ); novum 
melos (en musica). 

caprichosamente: ad libidinem. Sin: cupide; 
libidine; libidinose; ex libidine; arbitrio (meo, 
tuo, etc.); ad arbitrium (meum, tuum etc.). 

caprichoso: (que obra por capricho ) libidi¬ 
nosus, a, um. Sin: difficilis; morosus. Uso: 
fortuna fortuna libidinosa; humor -, moro¬ 
sitas; intemperies (-ei /); indole -, varia ac dif¬ 
ficilis indoles; niho -, difficilis et ad iram 
promptus puer // (que se hace por capricho ) 
vagus, a, um. Sin: novus; mirus. Uso: un 
aliho -, novus atque mirus cultus. 

Capricornio: Capricornus, i m. 

capsula: (envoltura soluble en que se encie- 
rran algunas medicinas) pilula, ae/// (vasija 
de bordes bajos usada para evaporaciones) 
pyxis, Idis f. Sin: vasculum // (fruto seco y 
hueco que contiene las semillas) capsula, ae 
f. Sin: vasculum // (membrana en forma de 
saco que se halla en el cuerpo) vasculum, i n 
II (mixto de cobre con un fulminante para las 
armas de fuego) capsula, ae/. Sin: capsula 
explodens // (parte de la nave espacial donde 
se instalan los tripulantes, si los hay) cap¬ 
sula. Sin: capsus, i m; cellula. Uso: - espa¬ 
cial, capsula spatialis; capsus spatialis; aeria 
cellula. 


capsuiar: capsularis, e. 

captar: (en radio o television) excipere. Sin: 
percipere. Uso: fdcil de -, exceptu vel per¬ 
ceptu facilis. 

captura: prehensio, onis f. 

capucha: cucullus, i m; cuculla, ae f. Uso: 

con -, provisto de -, cucullatus; capulatus. 

capuchina: (religiosa) capuccina, ae f. Sin: 
capulata; cucullata; franciscalis capulata // 
(planta de adorno) tropeolum, i n. 

capuchino: (religioso) capuccinus, i m. Sin: 
capulatus; cucullatus; franciscalis capulatus 
// (bebida) capuccinum, i n. Sin: cafea capuc¬ 
cina; potio capuccina; potio cafaearia paulum 
lactata; cafea sorbitio cum modico lacte 
mixta. 

capulio: (boton de flor) calyculus, i m. 

caquectico: adj cachecticus, a, um. Sin: atro- 
phus; valetudinarius // sus i cachectes, ae m. 

caquexia: cachexia, ae f. Sin: atrophia; tabes 

(-is/)- 

caqui: (drbol) diospyrus, i/// (fruto) kaki in- 
decl. Sin: cachi indecl .; diospyrum; dios- 
pyrum iaponicum; diospyros (-i m) kaki; 
pomum sanctum // (color) fulvus color. 

carabela: carabus, i m. 

carabina: carabina, ae f. Sin: manuballista; 
manuballista ignifera vel ignivoma; sclope- 
tum carabinarium; manuale tormentum. Uso: 
- libre, manuballista sine fulcimine; - pe- 
queha, - de pequeho calibre, parva manu¬ 
ballista; - de gran calibre, magna 
manuballista; apuntar la -, manuballistam 
collineare vel tractare. 
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carabinero: carabinarius, ii m. Sin: miles a 
publica tutela. 

caracol: ( molusco ) limax, acis mf Sin: coch¬ 
lea vel coclea // ( cavidad dei oido interno ) 
cochlea, ae f. 

caracolear: obequitare. Sin: equitare in 
orbem; equum in orbem vel gyrum agere. 

caracoleo: orbis, is m. Sin: gyrus. 

caracter: ( indole ) indoles, is f. Sin: inge¬ 
nium; natura; animus. Uso : - un poco dificil, 
ingenium difficilius; - incompatibles, mores 
inter se repugnantes // ( letra o signo de la es- 
critura ) littera, ae f Sin: nota; litterae nota // 
(i letra de imprenta ) typus, i m. Sin: litterae 
forma. Uso. - cubitales, ingentes litterae; - 
cuneiformes, litterae formatae in cunei 
modum; - cursivos, litterae inclinatae; incli¬ 
natae litterarum formae vel notae // ( modo de 
decir o estilo ) character, eris m. Sin: forma 
vel genus dicendi // ( senal espiritual indele- 
ble) character, eris m. Sin: (indelebilis) sacra¬ 
menti nota. 

caracteristica: proprium, ii n. Sin: nota; pe¬ 
culiaris ( vel praecipua, vel singularis) nota; 
nota propria ac peculiaris; nota ac proprietas; 
quod proprium est; peculiaris dos (dotis f) vel 
forma // ( actriz de caracter) actrix (-Icis f) 
mores exprimens. 

caracteristico: characteristicus, a, um. Sin: 
proprius; peculiaris Uso: - de la mentalidad 
dei hombre moderno, ingenio et indoli homi¬ 
num nostrae aetatis respondens; marca -, in¬ 
signe, is n; senal -, nota; insigne (-is n) // 
( actor de una comedia de caracter) statarius, 
ii m. Sin: actor mores exprimens. 

caracterizar: notare. Sin: designare; descri¬ 
bere. 


caracterologia: characteriologia sive -logia, 
ae f. Sin: ingeniorum studium vel perscruta¬ 
tio. 

caracterologico: characterologicus, a, um. 

carambano: stiria, ae f. 

carambola: ( fruto dei carambolo) carambola 
(baca) // ( lance dei juego de billar) dibolus, i 
m. Sin: amphibolus; ambitagium; biliardarius 
dibolus; binarius appulsus (-us m). 

carambolo: averrhoa carambola, ae f. 

caramelizar, v. acaramelar. 

caramelo: bellariolum, i n. Sin: (durati) sac¬ 
chari pastillus, glandula, glandicula; coctum 
saccharum. 

caramillo: avena, ae f. Sin: rustica fistula; v. 
zampona. 

carandai. v. carnauba. 

caravana: caravana, ae f. Sin: agmen, minis 
/?; commeatus (-us m); comitatus (-us m). 
Uso: - de coches, autoraedarum commeatus; 
- de mercaderes, mercatorum vel negotiato¬ 
rum agmen. 

caravanera: agminis deversorium. 

caravanero: agminis dux (ducis m). Sin: 
commeatus magister. 

caravanista: agminis particeps. 

caravanning: autocineti remulcati iter. 

carbogeno: carbogenum, i n. 

carbolico: carbolicus, a, um. 
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carbon: carbo, onis m. Uso: - fosil, carbo fos¬ 
silis vel fossicius, mineralis, lithantrax. 

carbonado: adamas (-antis; ac -anta m) 
niger. 

carbonar: carbonem comparare. 

carbonarios: carbonarii, orum mpl. Sin : car¬ 
bonarii sodales; carbonariorum sodalicio 
ascripti. Uso: sociedad de los -, carbonariorum 
sodalitas; carbonaria societas; carbonarium 
sodalicium; partido de los carbonariorum 
factio vel secta. 

carbonato: carbonatum, i n. Sin: sal (salis) 
carbonicum; carbonicus sal. 

carbonera: ( lugar) carbonaria, ae f Sin: 
cella carbonaria // ( la que vende carbon) car¬ 
bonis venditrix (-icis f). 

carbonero: (e/ que vende carbon ) carbonis 
venditor (-oris m). 

carbonico: adj carbonicus, a, um // sust 
charta carbonea vel carbonica. 

carbonifero: carbonifer, era, erum. Sin: car¬ 
bonem ferens; carbone dives. 

carbonizar: carbonizare. Sin: in carbonem 
redigere vel convertere. 

carbono: carbonium, ii n. Sin: oxydum car¬ 
bonicum. 

carbunco: carbunculus, i m. 
carbunculo, v. rubi. 

carburacion: carburatio, onis f. Sin: com¬ 
mixtio (-onis fi propulsoria. 

carburador: carburatorium, ii n. Sin: gene¬ 


ratorium; commixtor (-oris »;);vasculum car¬ 
buratorium. 

carburante: carburans, antis n (sobrent liqui¬ 
dum). Sin: liquor propulsorius; combustibile 
liquidum. 

carburar: carburare. Sin: carbonium addere 
(alicui rei); carbonio saturare (aliquid). 

carburo: carburum, i n. 

carcajada: cachinnus, i m. Sin: cachinnatio 
(-onis f); sonorus cachinnus. Uso: provocar 
carcajadas, cachinnos movere, commovere; 
relrse a carcajadas, cachinnare; cachinnari; 
effundi in cachinnos; soltar la -, cachinnum 
tollere vel edere. 

carcel: carcer, eris m. Sin: custodia publica; 
custodia carceralis. Uso: - clandestina, carcer 
clandestinus; - de maxima seguridad, muni¬ 
tissimus carcer; encerrado en la -, custodia 
carcerali inclusus; fue condenado a nueve 
anos de -, ad novem annos custodiae damna¬ 
tus est. 

carcelario: carceralis, e. Sin: carcereus. 

carcelero: carcerarius, ii m. Sin: carceris cus¬ 
tos vel minister. 

carcinogeno: carcinogenus, a, um. 

carcinoma: carcinoma, atis n. Sin: cance¬ 
roma (-atis «); cancer malignus. 

cardador: {persona cuyo oficio es cardar) 
carminator, oris m. Sin: lanarius carminator 
vel pectinarius. 

cardadura: carminatio, onis f. Sin: pectina- 
tio. 

cardan: concatenatio mobilis. Sin: mobilis 
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(vel elastica, vel universalis) catenatio; cate¬ 
natio cardanica; iugum cardanicum. 

cardar: carminare. 

cardelina: carduelis, is f. Sin: acalanthis, Idis 
(ac -Tda) f. 

cardenal: cardinalis, is m. Sin: purpuratus, i 
m; pater cardinalis; purpuratus pater; purpu¬ 
ratus ecclesiae princeps; sacro laticlavio do¬ 
natus. Uso: - in pectore, o in petto, cardinalis 
iam allectus designatusque; - camarlengo, 
cardinalis camerarius; - canciller, cardinalis 
cancellarius; - decano, subdecano, cardinalis 
decanus, subdecanus; - penitenciario mayor, 
cardinalis poenitentiarius maior; - prefecto, 
cardinalis praefectus; - secretario de Estado, 
cardinalis negotiis publicis praepositus; - vi¬ 
cario, cardinalis vicaria potestate urbis 
antistes; - dei orden presbiteral, diaconal, 
cardinalis ordinis presbyteralis, diaconalis // 
ser elegido -, romana purpura (vel sacra pur¬ 
pura) decorari, honestari, donari; nombrar a 
uno -, aliquem cardinalem facere; alicui sacrae 
purpurae honorem (vel dignitatem) deferre. 

cardenalato: cardinalatus, us m. Sin: cardi¬ 
nalis dignitas vel munus; romana vel sacra 
purpura. Uso: renunciar al -, sacrae purpurae 
honore se abdicare. 

cardenalicio: cardinalicius, a, um. Sin: ad 
cardinales pertinens. 

cardiaco: (perteneciente o relativo al corazon ) 
cardiacus, a, um. Sin: cordis (gen). Uso: enfer- 
medad cordis morbus // (que padece dei co¬ 
razon ) cordis morbo affectus vel laborans. 

cardiaigia: cardialgia sive -algla, ae f. Sin: 
epigastrii dolor. 

cardialgico: cardialgicus, a, um. 


cardias: cardia, ae f. Sin: ostium cardiacum; 
superius stomachi foramen (-minis n). 

cardigan: strictoria lanea. 

Cardinal: cardinalis, e. Sin: capitalis; funda¬ 
mentalis; praecipuus. 

cardiocele: cardiocele, es f Sin: cordis her¬ 
nia. 

cardiocinetico: cardiocineticus, a, um. Sin: 
cardiotonicus; cor excitans; cordis musculum 
roborans; cordis vim roborans; cordis motum 
vel motus augens. 

cardiografia: cardiographia sive -graphia, ae 
f. Sin: cordis (ve/ cordis motuum) descriptio. 

cardiografico: cardiographicus, a, um. Sin: 
ad cardiographiam attinens. 

cardiografo: (especialista en enfermedades 
dei corazon) v. cardiologo II (aparato que re- 
gistra los movimientos dei corazon) cardio- 
graphum, i «; cardiographium, ii n. Sin: 
instrumentum cordis motibus metiendis. 

cardiograma: cardiogramma, atis n. Sin: 
cordis motuum (ve/ palpitationum) descriptio. 

cardiologia: cardiologia sive -logia, ae f. 
Sin: doctrina de cordis natura et vitiis. 

cardiologico: cardiologicus, a, um. Sin: ad 
cardiologiam spectans. 

cardiologo: cardiologus, i m. Sin: cardiolo- 
giae peritus vel studiosus; medicus naturae 
cordis peritus. 

cardioneurosis: cardioneurosis, is f. 

cardiopalmia: cardiopalmos, i m. Sin: nimia 
(ve/ crebra, vel citata) cordis palpitatio. 
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cardiopata: adj cardiopathicus, a, iim. Sin: 
corde laborans; cardiopathia affectus; cordis 
angore vexatus // sust vir vel homo cardiopa¬ 
thicus; mulier cardiopathica; qui vel quae car¬ 
diopathia laborat. 

cardiopatia: cardiopathia sive cardiopathia, 
ae f Sin: cordis dolor, angor, aegrotatio. 

cardiopatico, v. cardiopata. 

cardiopericarditis: cardiopericardites, is f. 
Sin: cordis ac pericardii inflammatio vel in¬ 
flatio; cor et pericardium inflammata. 

cardioplexia: cardioplegia sive -plegla, ae f. 
Sin: cordis paralysis (- is f). 

cardioptosis: cardioptosis, is fi 

cardiorrexia: cardiorrhexis, is /; car- 
diorhexia sive cardiorhexla, ae f. Sin: cordis 
laceratio. 

cardiosclerosis: cardiosclerosis, is f. Sin: 
cordis duritia vel durities (- ei f). 

cardiostcnosis: cardiostenosis, is/ Sin: cor¬ 
dis oris contractio vel coartatio. 

cardioterapia: cardiotherapla sive -rapia, ae 

f 

cardiotomia: cardiotomia sive -tomla, ae f. 
Sin: cordis sectio. 

cardiotomico: cardiotomicus, a, um. Sin: ad 
cardiotomiam pertinens. 

cardiotrofia: cardiotrophia sive -trophla, ae 

f 

cardiovascular: cardiovascularis, e. Sin: 
cordis sanguinisque vasculorum ( gen ). 


carditis: carditis, Idis /; cardites, is f. Sin: 
cordis inflammatio; cordis musculi inflatio. 

cardo: cardus vel carduus, i m. 

carestia: (falta y escasez de cosas ) caritas, 
atis f. Sin: rerum caritas // (falta de comesti- 
bles) caritas annonaria vel annonae. Sin: vic¬ 
tualium caritas; rerum edendarum penuria. 

carga: sarcina, ae f. Sin: onus (-eris n) II 
(cantidad de electricidad contenida en un 
condensador) cumulatio, onis f. Uso. - com¬ 
pleta, cumulatio completa. 

cargable: (de electricidad) caricabilis vel 
carricabilis, e. 

cargador: (portador ) baiulus, i m. Sin: geru¬ 
lus; saccarius // (estuche en el que se dispo- 
nen proyectiles) globulorum capsa vel 
capsula. 

cargamento: onus, oneris n. Sin: sarcina; 
merces (-ium fpl). 

cargar: onerare. Sin: onus imponere. Uso: - 
una nave, merces in navem imponere ; - las 
acemilas, iumentis onera imponere; - a uno 
de cadenas, onerare aliquem catenis // (i acu- 
mular electricidad ) caricare vel carricare. 
Uso: - una bateria, accumulatorium caricare 
// Inform legere. Uso: la computadora carga 
un archivo, plica a computatro legitur // fig, - 
la mano, gravius (vel vehementer, vel violen¬ 
ter) agere cum aliquo. 

cargo: (fig, dignidad, empleo, oficio) munus, 
neris n. Sin: officium; onus, oneris n. Uso: - 
interino, munus ad tempus delatum; asumir 
su munus suum suscipere; dejar el 
munus deponere; ab munere se abdicare; 
ejercer un -, munus obire; munere fungi; des- 
empehar un - interino, munus ad tempus sus- 
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tinere. 

carguero: ( buque de carga) navis oneraria. 

cariado: cariosus, a, iim. 

cariar: cariem efficere vel producere. 

caricatura: ( pintura grotesca ) grillus vel 
gryllus, i m. Sin: ridicula vel ridicularia pic¬ 
tura // ( figura ridicula en que se deforman las 
facciones de alguien) ridenda figura. Sin: ri¬ 
dicularia ( vel ridicula, vel depravata) alicuius 
imago; imago alicuius ridicule picta. Uso: ca- 
ricaturas de Mahoma, ridiculae imagines 
Mahometi vel Macometi; hacer la - de uno, 
aliquem ridicule pingere, effingere; ridiculam 
alicuius imaginem adumbrare; aliquem ridi¬ 
culum in modum effingere vel componere // 
(persona ridicula) ridiculum caput. Sin: 
homo ridendus // ( obra de arte en que se ri- 
diculiza una persona o cosa) depravata vel 
ridicula imitatio. 

caricatural: ioculariter figuratus. 

caricaturesco: ridicularius, a, um. Sin: ridi¬ 
culus; ridicule mirus. 

caricaturista: grillographus vel gryllogra- 
phus, i m. Sin: ridicularius pictor; lepidus 
adumbrator vel descriptor; imitator ridicula¬ 
rius vel lepidus; ridicularum imaginum pic¬ 
tor; qui ridicule pingit vel effingit; qui 
ridiculum {vel depravatum) in modum effin¬ 
git- 

caricaturizar: aliquem ridicule pingere. Sin: 
alicuius imaginem in peius fingere. 

caridad: caritas, atis f. Uso: obras de -, opera 
caritatis. 

caries: caries, ei f. Sin: dentium caries, pu¬ 
tredo (-dinis f), tabes (-is f). 


carillon: concentus mechanicus. Sin: capsula 
consonans. 

cariocinesis: caryocinesis, is f. 

carioplasma: caryoplasma, atis n. 

carisma: charisma, atis n. Sin: donum; su¬ 
pernum donum vel munus. 

carismatico: adj charismaticus, a, um. Uso: 
dones -, dona charismatica // sust charismati¬ 
cus, i m. 

Caritas: - Internacional, sodalitas, cui 
nomen “Caritas Internationalis”. 

carlanca: collare, is n. Sin: mellum, i n; mil- 
lus, i m. 

carlinga: ( camarote deipiloto en un avion) 
aeroplanigae {vel gubernatoris, vel rectoris) 
capsus (-i m). 

carmelita: ( religioso ) (monachus) carmelita 
vel karmelita, ae m. Sin: carmelitis, Tdis m; 
carmelites, is m ; sodalis carmelites. Uso: - 
descalzo, carmelita discalceatus vel excalce¬ 
atus // ( religiosa ) (sanctimonialis) carmelitis 
vel karmelitis, Idis f. Uso: - descalza, (sanc¬ 
timonialis) carmelitis discalceata; monasterio 
de religiosas carmelitas, carmelitidum virgi¬ 
num coenobium // adj carmelitanus, a, um. 
Sin: carmeliticus. 

Carmelo: {monte) Carmel indecl; Carmelus, 
i m. 

carmesi: adj carmosinus, a, um. Sin: cocci¬ 
nus, coccineus // {tela) coccum, i n. Sin: pur¬ 
purissum // (polvo dei color de la grana) 
pulvis (-veris m) coccinus. 

carnal: ( opuesto a espiritual) carnalis, e. 


190 



carosis 


carnalidad: carnalitas, atis f 

carnauba: carnauba, ae/ 

carnaval: ( tiempo ) carnevarium, ii n. Sin: 
dies carnispriviales vel praequadragesimales 
// ( diversiones) Bacchanalia, ium vel -iorum 
npl. Sin: Saturnalia, ium vel - iorum npl; 
tripudia, iorum npl; oblectationes antequa- 
dragesimales; pompae bacchanales, camis- 
priviales, praequadragesimales; tripudii dies 
ante quadragesimam. 

carnavalada: ridiculum, i n. Sin: scurrilis 
iocus; bacchatio; bacchanal, alis n; tripu¬ 
dium. 

carne: (parte blanda dei cuerpo ) caro, carnis 
f Uso: - viva, vivum, i n; vivae partes; echar, 
cobrar carnes , carnes vel corpus facere // 
(- comestible) caro, carnis/ Uso: - ahumada, 
caro fumo durata; - asada, assum, i n; caro 
assa; - cocida, - hervida, caro elixa; elixatura; 
elixura; - congelada, caro congelata; - cruda, 
caro cruda; - fresca, caro recens; - gorda, pin¬ 
guis caro; - magra, pulpa; - rancia, caro ran¬ 
cida; - algo rancia, caro subrancida; - salada, 
- en salsa, caro iurulenta vel iussulenta; 
hecho de -, carneus // - de buey o de vaca, 
(caro) bubula ; - de cabrito, (caro) haedina; - 
de camero, (caro) vervecina; - de cerdo, 
(caro) porcina vel suilla; - de cordero, (caro) 
agnina; - de gallina, (caro) gallinacea; - de 
jabali, (caro) aprina vel aprinea; - de pato, 
(caro) anatina; - deperro, (caro) canina; - de 
polio, v. polio; - de ternera o de temero, 
(caro) vitulina; alimentarse de carne vesci, 
ali, vivere // ( el cuerpo en contraposicion al 
espiritu ) caro. Sin: corpus. Uso: de la - (rela¬ 
tivo al placer de los sentidos en general) Ve¬ 
nerius vel venereus, a, um; el ardor de la 
corporis fax (o en pl faces); placer de la 
voluptas corporis; cupiditas; dominar los pla¬ 
ceres de la -, corpori (vel cupiditatibus, vel 


corporis voluptatibus) imperare; mortificor la 
-, domitas habere libidines; ser esclavo de la 
-, cupiditatibus vel corpori servire; volupta¬ 
tibus corporis deditum esse; quien se aban- 
dona a los placeres de la -, libidinosus. 

carneada: mactatio, onis f. 

carnear: mactare. Sin: concidere; caedere; 
trucidare; iugulare. 

carnero: (animal) aries, etis m. Uso: - cas- 
trado, vervex, ecis m. 

carnet: ( documento ) diploma, atis n. Sin: tes¬ 
sera. Uso: - de conductor, diploma guberna¬ 
tionis; diploma autocineticum; autoraedarii 
diploma; litterae vehiculares; diploma guber¬ 
nandi autocinetum; diploma vehiculo auto- 
matario gubernando, regendo, ducendo; 
charta licentiae gubernatoriae; conseguir el - 
de conductor, diploma gubernandi autocine¬ 
tum adipisci // (documento de identidad ) v. 
documento II (librito de memoria que se 
suele traer en el bolsillo) libellus, i m. Sin: 
codicillus notarum; commentariolum; codi¬ 
cilli (-orum mpl). 

carniceria: laniena, ae f. Sin: carnaria, ae/; 
laniarium; taberna laniaria, macellaria, car¬ 
naria // (fig, destrozo, matanza) strages, is f. 
Sin: caedes (-is f); trucidatio (-onis f); inter¬ 
necio (-onis f). Uso: hacer una -, stragem fa¬ 
cere vel edere. 

carnicero: lanius, ii m. Sin: macellarius. 
Uso: - caballar, equicida. 

carola: chorea, ae f. Sin: saltatio. 

carolingio: adj carolingicus, a, um // sust Ca- 
rolingus, i m. 

carosis: carosis, is f. Sin: veternus. 
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carotida: arteria carotis; arteriae carotides 
fpl. Uso: de Ia -, caroticus. 

carotina: carotenum, i /?. 

carozo: nucleus, i m. Sin: os (ossis «); lignum. 

carpa: (pez) carpa, ae f Sin: cyprinus // ( gajo 
de uvas) botrus, i m. 

carpelo: carpelus, i m. 

carpeta: chartarium, ii /?. Sin: chartariolum; 
chartophylacium; chartarum capsella; theca 
chartacea. Uso: - de materialplastico , theca 
ex materia artificiali facta. 

carpinteria: officina lignaria. Sin: fabrica 
materiaria; lignarii officina. 

carpintero: lignarius vel lignearius, ii m. Sin: 
tignarius; faber lignarius, tignarius, materia¬ 
rius. 

carpo: carpus vel carpos, i m. 

carquinol: laterculus, i m. 

carraca: ( instrumento ) crepitaculum, i n. 
Sin: crotalum. Uso: - pequeha, crepitacillum. 

carranca, v. carlanca. 

carrascal: ilicetum, i n. Sin: prinorum nemus 
(-moris n); prinina silva. 

carrera: ( accion de correr ) cursus, us m II 
( prueba de velocidad) cursus. Sin: certamen, 
minis n. Uso: - a pie, pedester cursus; - ei¬ 
dis tica, cursus birotarum; cyclisticum certa¬ 
men; birotae ( vel birotale, vel birotarium, vel 
birotularium) certamen; - contra reloj, cur¬ 
sus contra horologium; excursus adversus 
horologium; - corta de velocidad, brevior 
cursus velocitatis; - de caballos, equorum 


certamen; - de caballos individual, o por 
equipos, cursus equorum singulorum, aut per 
manipulos; -de 100 m, cursus centum metro¬ 
rum (in longitudinem); - de coches, autorae- 
darum cursus; certamen autoraedariorum; 
autocinetici cursus certamen; - de 10.000 m, 
cursus decem milium metrorum; - de fondo, 
longissimus cursus (velocitatis); - de medio 
fondo, longior cursus (velocitatis); - de obs- 
tdculos, cursus (velocitatis) saepimentis op¬ 
positis; cursus (velocitatis) impedimentis 
interpositis percurrendus; - de relevo, cursus 
alternus; - sobre hielo, cursus super glaciem; 
- de tandem, certamen geminae birotae // 
hacer una -, cursum conficere; participor en 
una - , in certamen descendere; vencer en una 
-, certamen vincere ( genericam vincere, pal¬ 
mam ferre) // ( competenda en la produccion 
de armas) - armamentista, rei militari augen¬ 
dae contentio. Sin: increscens armorum stu¬ 
dium; increscens apparatus militaris studium; 
armorum apparandorum furor cursusque; 
furor cursusque ad bellica instrumenta appa¬ 
randa // ( estudios para ejercer una profesion) 
curriculum, i n. Sin: cursus, us m. Uso: - elec¬ 
tronica, cursus electronicus; - estudiantil, 
studiorum curriculum; curriculum scholarum 
// (profesion ) cursus, us m. Sin: curriculum. 
Uso: - politica, cursus politicus; cursus ho¬ 
norum; al principio de la -, ineunte curri¬ 
culo; initio curriculi; hacer -, curriculum 
facere; celerem honorum cursum conficere // 
(curso de la vida humana) cursus, us m. Sin: 
curriculum; curriculum vitae vel vivendi. 

carrerista: cursor, oris m. Uso: - veloz, citis¬ 
simus cursor; - de bicicleta, birotarius ago- 
nisticus. 

carreta: plaustrum, i n. Sin: plostellum. 

carretada: vehes, is f. Sin: onus (oneris n) 
carri. 

carrete: (cilindro) cylindrus, i m II (rollo de 
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pelicula) rotula, ae/// ( bobina ) orbiculus. 

carretera: strata, ae / Sin: via strata; via au- 
tocinetica; via curribus pervia. Uso: - asfal- 
tada, via asphalto illita; via bitumine 
constrata; - costauera, v. costauero; - apro- 
piada para camiones, via autocinetis onera¬ 
riis apta; v. calzada. 

carretero: {el que gula el carro ) plaustra¬ 
rius, ii m. Sin: carpentarius; carrucarius; ve¬ 
hicularius // {el que hace carros o carretas) 
raedarius, ii m. Sin: artifex vel faber carpen¬ 
tarius; vehiculorum vel vehicularius fabrica¬ 
tor; v. carrocero. 

carretilla: pabo, onis m. Sin: pabillus; carri- 
ola. 

carretillero: pabonarius, ii m. 

carretista: curriculorum ductor. 

carreton: plostellum. Sin: carrulus; parvum 
plaustrum. Uso: - dei basurero, plostellum 
purgamentis averrendis. 

carril: ( cada una de las barras de hierro por 
donde corren los coches dei ferrocarril) or¬ 
bita, ae / Sin: curriculum; orbita ferrata; re¬ 
gula ferrea vel ferriviae; rotalia, ium npl\ - 
unico , trames unius orbitae. 

carrillito: buccula, ae/ 

carrillo: maxilla, ae/ 

carrista: curruum cataphractorum vel lorica¬ 
torum ductor. 

carrito: carrulus, i m. Sin: plostellum. Uso: - 
de mano, chiramaxium; manuale plostellum; 
carrulus manualis; - de mano para bultos, 
plostellum manuale sarcinarium; - de niho, 
puerile vehiculum; infantis carrulus. 


carro: (vehiculo ) carrus, i m; carrum, i n. Sin: 
currus, us m; plaustrum vel plostrum n. Uso: 

- blindado, autocinetum loricatum; auto- 
currus loricatus; automatarius currus lorica¬ 
tus; - pequeno, plostellum; parvum 
plaustrum; - triunfal, currus triumphalis; - de 
combate, v. tanque; - de feriantes, v. trailer ; 

- de mano, plaustrum vel plostrum manuale; 
vehiculum manuale; - de transporte, carrus 
vectorius // (- de maquina de escribir) carru¬ 
lus, i m. 

carroceria: (caja de automovil) capsus, i m. 
Sin: ploxenum, ploxinum. Uso: coche con - 
aerodinamica, autoraeda aerodynamico 
capso // (taller, fabrica ) ploxenaria, ae/ Sin: 
officina autocinetica. 

carrocero: (constructor de carruajes ) car¬ 
pentarius, ii m. Sin: raedarius; plostrarius; 
faber (-bri m) raedarius vel ploxenarius; plo- 
xeni fabricator; fabricator vehicularius; vehi¬ 
culorum fabricator vel artifex // (conductor 
de carruajes ) raedarius, ii m. Sin: vehicula¬ 
rius; vehiculorum ductor; v. carretero. 

carromatero: plaustri {vel carri, vel serraci) 
ductor. 

carromato: plaustrum, i n. Sin: carrus; serra¬ 
cum vel sarracum; vectorius currus. 

carroza: carruca, ae/ Sin: petorritum, peto¬ 
ritum; carpentum; pilentum; nobile petorri¬ 
tum; autoraeda nobilissima. Uso: ir en 
carruca vehi; - ferroviaria, carruca ferrivia- 
ria. 

carruaje: raeda, ae/ 

carrucha: troc(h)lea, ae/ 

carta: epistula vel epistola, ae/ Sin: litterae, 
aram fpl. Uso: - abierta, epistula aperta; - 
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certificada, epistula certificata; epistula (rite) 
commendata; epistula publica cautione missa 
vel perferenda; - comercial, epistula merca¬ 
toria; - electronica , epistula electronica; - fa¬ 
miliares, epistulae familiares; litterae ad 
familiares datae; - urgente, epistula citata; - 
de condolenda, litterae consolatoriae; - defe- 
licitacidn, epistula gratulatoria; - de invita- 
cion, epistula invitatoria; - de pesame, - de 
condolenda, litterae consolatoriae; - de re- 
comendacion, commendaticiae litterae // 
papel de -, charta epistolaris // por -, ratione 
epistulari; per litteras missas; - por expreso, 
epistula accelerata; epistula raptim transmit¬ 
tenda; properae litterae; - por Internet, epis¬ 
tula interretialis; - por via aerea, aerivola 
epistula // abrir una -, vincula epistulae rum¬ 
pere; cerrar una -, epistulam occludere; con¬ 
testar a una -, ad epistulam rescribere; doblar 
una -, epistulam complicare; echar una - en 
el buzon, epistulam in capsulam inicere; en- 
tregar una -, epistulam tradere; enviar car- 
tas, epistulas dare vel mittere; esperar una -, 
epistulam vel litteras exspectare; Ilevar, hacer 
llegar una -, epistulam perferre; recibir cur¬ 
tas, epistulas accipere; terminar una -, finem 
epistulae facere; traer una -, epistulam af¬ 
ferre // - de credito, tessera nummaria; - de 
pago, v. recibo II (naipe de la baraja) v. naipe 
II - de ciudadanla, diploma civitatis // - de los 
derechos humanos, charta iurum hominum // 
- geogrdfica, tabula geographica. 

cartabon: ( instrumento ) norma, ae f. 

cartapacio: ( cuaderno de apuntes ) adversa¬ 
ria, orum npl; v. carpeta II {funda o bois a 
para Ilevar cuadernos o libros a la escuela) 
sacculus, i m. Sin: bulga; follis, is m; char- 
tariolum; chartophylacium; theca scriptoria 
vel chartaria; theca scholaris; v. cartera. 

cartearse: epistularum commercio cum ali¬ 
quo uti. Sin: litterarum commercium cum ali¬ 
quo habere; litteras mittere et accipere. 


cartel: {anuncio que se pega en sitio publico ) 
affixum, i n. Sin: libellus; tabula; proscriptio 
(-onis f ); affixa tabula; tabula nuntiis propo¬ 
nendis; tabula libellis affigendis. Uso: - pu- 
blicitario, clamosa tabella; tabula 
commendaticia; folium commendaticium; - 
de anuncios, proscripta, omm npl, nuntiorum 
libelli vel proscriptiones // ( cuadro de papel 
encartonado que sirve para la ensehanza) ta¬ 
bula, ae f Uso: - ilustrados, tabulae imagini¬ 
bus ornatae. 

cartel: chartellum, i n. Sin: conventio; pactio 
mercatoria. 

cartelera: album, i n. Uso: - de espedaculos, 
spectaculorum index vel libellus. 

cartelero: affixorum {vel libellorum, vel nun¬ 
tiorum, vel publicorum nuntiorum) glutina¬ 
tor. 

cartelito: chartula, ae f Sin: scidula; pagella; 
nota; pittacium. 

cartelon: tabula, ae f Sin: tabella; tabula 
praedicativa. 

carteo: {intercambio de cartas) epistularum 
commercium cum aliquo vel inter aliquos. 
Sin: epistolare colloquium; missae atque ac¬ 
ceptae litterae // {las mismas cartas, objeto 
de la correspondencia ) litterae vel epistulae, 
arum fpl. Uso: el - de Ciceron con Atico , lit¬ 
terae Ciceronis ad Atticum (missae); el - 
entre Ciceron y Atico, Ciceronis et Attici 
epistulae missae et allatae; - ininterrumpido, 
assiduitas litterarum; - secreto, secretae epis¬ 
tulae. 

carter: capsula (carteriana). Sin: arca. 

cartera: ( valores o efectos comerciales de 
curso legal) permutationes, um fpl II ( bolso ) 
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biilgula, ae f. Sin: sacculus. Uso: - de bolsillo, 
pasceolus; - escolar, capsa scholastica; cap¬ 
sula vel capsella scholaris ; - para guardar 
papeles o documentos, chartarium; chartula¬ 
rium; chartophylacium; capsula chartaria // 
(portamonedas ) bulgula nummaria. Sin: 
zona; crumina; pasceolus. Uso: robo de car- 
teras , manticulatio; callidus zonarum raptus; 
zonarum sectio; robar carteras, cruminas de¬ 
cerpere // (cubierta formada de dos hojas 
rectangulares de carton o piel, unidas por 
uno de sus lados) diptycha vel diptyca, orum 
npl. Uso: - de piel , diptycha aluta operta. 

carterista: sector zonarius. Sin: crumimseca; 
saccularius; manticularius. 

cartero: tabellarius, ii m. Sin: epistolarius; 
publicus cursor vel tabellarius; viator cursua- 
lis. 

cartesianismo: philosophia sive philosophia 
cartesiana. Sin: doctrina cartesiana. 

cartesiano: adj cartesianus, a, um // sus i car- 
tesianus, i m. 

cartilagineo: cartilagineus, a, um. 

cartilago: cartilago, glnis f. 

cartilaginoso: cartilaginosus, a, um. 

cartilla: - de ahorros, v. libreta\ - de suminis- 
tros, tessera annonaria // ( abecedario, silaba- 
rio) v. estas voces. 

cartita: epistolium, ii n. Sin: litterulae, arum 

fpl- 

cartografia: chartographia sive -graphia, ae 

f 

cartogralico: chartographicus, a, um. 


cartografo: chartographus, i m. 

cartomancia: chartomantla, ae f Sin: divi¬ 
natio per lusorias chartulas; ex chartis lusoriis 
divinatio; ars lusoriis chartulis divinandi. 

cartomantico: chartomantes, is m. Sin: char¬ 
tarum lusoriarum divinator; ex lusoriis char¬ 
tis divinator. 

carton: [papel muy fiuerte y consistente) 
collema, atis n. Sin: charta densata, durata, 
crassa, spissa, spissior, milltiplex. Uso: - 
crespo, spissa charta crispa; - ondulado, 
charta undulata; - piedra, macerata charta; de 
e collemate; e spissiore charta // ( caja de -) 
v. caja II (i dibujo que se ejecuta antes de 
hacer un cuadro) graphis, Idis f Sin: graphi- 
dis vestigium; picturae exemplar. 

cartuchera: cinctorium vel cingulum capsu¬ 
larum. Sin: embolorum taenia; igniferarum 
glandium theca; displodentium tubulorum 
fascia. 

cartucho: ( carga de arma de fuego) capsula, 
ae f. Sin: embolus; tubulus; capsula pyria vel 
ignifera; tubulus displodens, explodens; cu¬ 
cullus pyrius // (bolsa de papel fuerte o de 
cartulina ) chartae involucrum. Sin: involu¬ 
cre (-is n) chartaceum // ( cucurucho ) v. esta 
voz. 

cartuja: (convento de cartujos ) cart(h)usia, 
ae f. Sin: monasterium cartusiense; cartusia- 
num vel cartusianomm coenobium // ( orden 
religiosa) cart(h)usianomm ordo. Sin: cartu- 
siani, orum mpl. 

cartujano: cartusianus, a, um; cartusiensis, 
e. 

cartujo: sust cart(h)usianus, i m. Sin: mona¬ 
chus vel sodalis cartusianus. Uso: paciencia 
de -, summa patientia; incredibilis quaedam 


195 



cartulina 


patientia // adj, v. cartujano. 

cartulina: -postal, v. tarjeta, postal. 

casa: domus, us/ Uso: - Blanca, Domus Al¬ 
bata; Aedes Albatae; - cinematogrdfica, ci- 
nematographica domus; - comercial, - de 
comercio, v. tienda; - consistoria!, ayunta- 
miento, curia/ - editora, v. editoriab, - infla- 
ble, domus inflabilis; - imperia!. Domus 
imperatoris; - natalicia, domus nativitatis; - 
prefabricada, domus mobilis praestructa; - 
privada, domus privata; - productora, domus 
fabricatrix; - rectoral, curia; - regular, domus 
regularis; - reinante, domus regnatrix; - reli¬ 
giosa, domus religiosa; - rodante, v. roulotte; 
- Rosada, Domus Rosea; volver a -, domum 
ire // - de arena, domus ex harena; - de 
campo, villa; villula; domus rustica; - de co¬ 
rreos, diribitorium; aedes tabellariae; officina 
postalis ve! tabellaria; - de Dios, templum; 
domus Domini; sacra aedes; - de! disco, soci¬ 
etas phonographicis discis edendis; - deEjer- 
cicios Espirituales, asceterium; domus vel 
sedes Exercitiis Spiritualibus; sedes spiritua¬ 
libus exercitationibus; domus excitandis ad 
virtutem animis; - de empeiios o de presta- 
mos, pigneratorum domus; - de locos, amen¬ 
tibus curandis domus; - de madera, domus 
trabaria; - de prostitncion, - de lenocinio, 
domus meretricia; - desalud, valetudinarium. 

casaca: sagum, i n. Sin: tunica vel vestis co- 
saca; lacernula; paenula. 

casa-cuna, v. brefotrofio. 

casadera, v. nubil. 

casamata: cella tormentaria. Sin: munitis¬ 
sima cella; cella loricata tormentisque bellicis 
instructa. 

casamiento: nuptiae, arum fpl. Uso: - por lo 
civil, nuptiae civiles. 


cascabei: tintinnabulum, i n. Sin: crepitacu¬ 
lum; sistrum. Uso: - pequeno. crepitacillum. 

cascabeiear: tinnire. Sin: tintinnare. 

cascada: aquae vel aquarum deiectus (-us m). 
Sin: cataracta; aquae cadentes. Uso: cascadas 
dei Anio, Anionis deiectus; cascadas dei Nilo, 
Nilus cadens; - dei Rin, Rheni cataractae. 

cascanueces: nucifrangibulum; v. rompenueces. 

cascara: ( cubierta, envoltura ) tegumentum. 
Sin: tegumen vel tegimen, minis /?; tegimen¬ 
tum vel tegmentum. Uso: - de crustdceos, 
calyx, ycis/; - de fruta, cereales, huevos, pu¬ 
tamen, minis n; cortex (ticis m); corium; - de 
legumbres, folliculus; - de moluscos, testa. 

casco: ( cuerpo de la nave ) (navis) alveus; 
(navis) compago (-ginis f) vel compages (-is 
f) II (cuerpo dei avion) v. fuselaje II (una dei 
pie de las caballerias) ungula, ae /// ( tonel) 
v. esta voz II - secador deipelo, calautica ca¬ 
pillorum siccifica, siccativa, siccatoria // ( eo- 
bertura para proteger la cabeza) cassis, Idis 
f(de metal ); galea, a ef(de cuero). Uso: fabri¬ 
cante de cascos, cassidarius // “- azules”, 
“caeruleae cassides”; milites, qui “cassides 
caeruleae” appellantur. 

caseificacion: casei effectio. 

caseificio: ergasterium casearium. 

caseria, caserio: casalis, is m. Sin: villa rus¬ 
tica. 

casero: ( que se hace en casa o pertenece a 
ella) domesticus, a, um Sin: familiaris, e // 
(que permanece mucho en su casa ) qui vel 
quae domi vivit vel sedet. Uso: mujer -, do- 
miseda, ae/ 

caseta: (casa o alberguepequeno y aislado) 
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casula, ae f. Sin: domuncula; parva domus; 
cella; cellula; loculus; loculamentum; qua¬ 
drula // (casilla donde se cambiem de ropa los 
banistas) litorea cella. Sin: litoralis cella; do¬ 
muncula vel cellula balinearia. 

casete: capsella, ae f. Sin: cassetta; caseta // 
audio -, phonocapsella; phonocaseta; capsula 
(ve/ taenia, vel theca) sonans vel sonigera; 
capsella sonora, sonabilis, magnetophonica. 
Uso: coleccion de casetes, casetotheca; serie 
de casetes, series phonocasetalis // - com¬ 
pacto, phonocaseta compacta. 

casilla: ( caseta ) v. esta voz II (taquilla ) tes¬ 
seraria, ae f. Sin: tesserarum forulus, loculus, 
portula; tesseraria fenestella; v. boleteria II 
{division de un papel cuadriculado) areola, 
ae/// ( division de un casillero ) loculus, i m II 
{escaque de un tablero de ajedrez, etc.) 
tessella, ae/// ( apartado postal) loculus ta¬ 
bellarius; cursus publici loculus; rei tabella¬ 
riae loculamentum. 

casillero: loculamenta, orum/7/?/. Sin: loculi 
(-orum mpl). Uso: - postal, publici cursus lo¬ 
culamenta. 

casimir, casimira: lanitium casmiriense. Sin: 
lana casmiriensis. 

casino: (club) conventiculum, i n II {casa de 
juego) aleatorium, ii n. Sin: domus vel ta¬ 
berna aleatoria. 

casita: domuncula, ae f. Sin: parva domus // 
{casa de campo, de labor ) villula, ae f. Sin: 
rustica domuncula. 

casiterita: cassiteritum, i n. Sin: stannum 
oxydatum. 

caso: Gram casus, us m. Uso: construir con 
el - dativo, casu dativo adiungere // ( aconte- 
cimiento, circunstancia ) casus, us m. Uso: - 


desesperado, res insanabilis vel deplorata; - 
normal, res solita; - particular, res peculiaris; 

- piadoso, res miseranda; - Watergate, causa 
watergatiana; en - de necesidad, in casu ne¬ 
cessitatis // Med, - clinico, morbus clinice cu¬ 
randus; - patologico, pathologicus morbus // 

- de concienda, quaestio moralis // hacer - 
de uno, alicui credere. 

caspa: furfur, liris m; generalmente enpl. 

casquillo: orbiculus, i m. Uso: - dei taco de 
billar, convexus corii orbiculus. 

cassette, v. casete. 

cast: actorum actricumque index. 

casta: genus, neris n. Sin: ordo; casta. Uso: 
la - militar, genus militare; milites (= los sol- 
dados). 

castana: castanea, ae f. Uso: - asadas, tosta- 
das, castaneae assae, assatae, tostae; - coci- 
das, castaneae coctae, elixae, molles; 
vendedor, ra de - asadas, castanearum tosta¬ 
rum institor, institoria; tortilia de castanas, 
placenta castanearum. 

castanal, castanar o castaneda: castanetum, 
i n. Sin: locus castaneis consitus. 

castanero, ra : castanearum venditor, tostor, 
institor; castanearum venditrix, tostrix, insti¬ 
toria. 

castaneta, v. castanuela. 

castano: (arbol ) castanea, ae f. Sin: fagus 
castanea; castanea vesca // adj badius, a, um. 
Sin: brunus; castaneae colore; fuscus; 
murreus {de los cabellos)', spadix, dicis {de 
los caballos). 

castanuela: crotalum, i n. Sin: sistrum; 
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crusma (-atis /?); percussionalis orbiculus. 
Uso: tocar las -, crotalissare; crotala pulsare; 
tocador, tanedor de castaiiuelas, crotalorum 
pulsator; tocadora de castaiiuelas, crotalis¬ 
tria; crotalorum pulsatrix. 

castellano: ( idioma ) lingua castellana vel His¬ 
panica. Sin: sermo castellanus ve/hispanicus. 

casticismo: casticismus, i m. 

castigado: castigatus, a, um Sin: punitus. 

castillo: castellum, i /?. Sin: castrum. Uso: - 
feudal , castellum feudale; arx privi iuris; - pe- 
querio, parvum castellum vel castrum; oppi¬ 
dulum // un - en el aire, ficta cogitatione 
imago. 

castizo: ( dei estilo o lenguaje ) purus, a, um. 
Sin: emendatus; limatus Uso: lenguaje -, 
sermo purus; pura oratio; - en el habla, ora¬ 
tione limatus. 

castor: castor, oris m. Sin: fiber (-bri m). 
Uso: de -, fibrinus vel fibrius. 

castradera: castratorium (ferramentum). 

castrismo: Castri factio (-onis f). 

castrista: Castri sectator m; Castri sectatrix f. 

casual: fortuitus, a, um. 

casualidad: casus, us m. Sin: casus vel even¬ 
tus (-us m) fortuitus. 

casualismo: philosophia sive philosophia 
fortuiti. 

casucha: casula, ae/ 
casuismo: casuismus, i m. 


casuista: casuista, ae m. 

casuistica: doctrina casuistica. 

casulla: casula, ae f. Sin: planeta. 

catabolismo: catabolismus, i m. 

cataclismo: cataclysmus, i m. 

catacresis: catachresis, is f. 

catacumbas: catacumbae, arum fpl. Sin: 
cryptae; hypogea (-orum npl); sacrae cryptae; 
cuniculi sepulcrales; subterranea ambulacra. 
Uso: - de San Calixto, catacumbae callistia- 
nae. 

catacustica: catacustica, a e fi cataciistice, es 
f. Sin: catacustica disciplina; doctrina de 
echus legibus. 

catacustico: catacusticus. Sin: ad cataciisti- 
cam ( vel ad catacusticen) attinens. 

catafalco: moles funebris. Sin: funebre 
pegma (-atis / 7 ); tumulus honorarius. 

catalan: adj catalanus, catalonicus, catalau- 
nicus, a, um. Sin: cataloniensis vel catalau- 
niensis, e // ( habitante ) Catalanus vel 
Catalaunus, i m. Sin: Cataloniensis vel Cata- 
launiensis, is mf // (idioma ) lingua catalana; 
sermo catalaunicus. 

catalectico: catalecticus, a, um. 

catalejo: telescopium geminatum; v. anteojo 
(- de larga vista). 

catalepsia: catalepsis, is f. 

cataleptico: ( relativo a la catalepsia) cata- 
lepticus, a, um. Sin: ad catalepsin spectans // 
(atacado de catalepsia) catalepticus; cata- 
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lepsi laborans ; qui catalepsi laborat. 

cataiisis: catalysis, is f. Uso: provocar la 
catalysin efficere. 

catalitico: catalyticus, a, um. 

catalizador: catalyzatorium, ii n. Sin: cataly- 
zator; catalytrum, i n; catalysis effector; ele¬ 
mentum catalysin efficiens. 

catalogable: in catalogum referendus, redi¬ 
gendus, ascribendus. 

catalogacion: catalogi vel catalogorum con¬ 
fectio. 

catalogador: catalogi auctor vel confector. 

catalogar: ( componer el catalogo de algo) 
alicuius rei indicem conficere // ( apuntar 
algo en un catalogo ) aliquid in elenchum re¬ 
ferre. Sin: aliquid in catalogum redigere, 
ascribere, referre // ( clasificar ) digerere. Sin: 
in classes distribuere. Uso: - los libros de una 
biblioteca, bibliothecam digerere. 

catalogo: catalogus, i m. Sin: elenchus; index 
(-dicis mf); libellus index; repertorium. Uso: 
- comercial, praedicatorius elenchus; - gene¬ 
ra L index omnium rerum; - ilustrado, cata¬ 
logus imaginibus exornatus, - de discos, 
discorum index. 

cataloguista: catalogorum confector m; elen¬ 
chorum confectrix f. 

Cataluna: Catalaunia vel Catalonia, ae f. 

catamaran: ( embarcacion de dos cascos 
unidos) navigium bialveatum. Sin: navis 
bialveata. 

cataplasma: cataplasma, atis «; cataplasmus, 
i m. Sin: fomentatio; malagma (-ae/ vel -atis n). 


cataplejia, v. cataplexla. 

cataplexia: cataplessia sive -plessTa; cataple- 
xia sive -plexla, ae f. 

catarata: ( cascada ) cataracta, ae /; catarac¬ 
tes, ae m II (opacidad dei cristalino o de su 
membrana) cataracta, ae f. Sin: oculi cata¬ 
racta; suffusio; oculorum suffusio; 
hypochyma, atos /?; hypochysis, is f 

cataro: catharus, i m. 

catarral: catarrhalis, e. Sin: pituitosus. 

catarro: catarrhus, i m. Sin: destillatio, 
distillatio; pituita. Uso: - cronico, diuturnus 
{vel diutinus, vel insanabilis) catarrhus; 
- nasal, narium destillatio; que padece 
catharro vel distillatione laborans; que 
padece habitualmente v. catarroso\ con- 
traer, pescar un destillatione corripi vel 
affici. 

catarroso: catarrhosus. Sin: pituitosus; cre¬ 
bris destillationibus vexatus vel affectus. 

catarsis: catharsis, is f. Sin: purificatio; pur¬ 
gatio. 

catartico: adj catharticus, a, um; Med purga¬ 
tivus; purgatorius; purgandi vim habens; 
alvum purgans // ( remedio ) catharticum, i n. 
Sin: medicamen (-minis n) purgativum. 

catascopio: catascopium, ii n. 

catastral: ad censorias tabulas publicas per¬ 
tinens. 

catastro: tabularium censuale. Sin: census, us 
w; publicae census tabulae. Uso: hacer el 
censum habere vel agere; publicas census ta¬ 
bulas conficere vel describere; hacer un 
nuevo novas census tabulas describere; 
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censorias tabulas publicas renovare. 

catastrofe: ( acontecimiento imprevisto y fu¬ 
nesto) calamitas, atis f. Sin: catastropha, a e fi 
catastrophe, es {ac -en); exitium; ruina; ever¬ 
sio; clades. Uso: - ecologica, calamitas oeco- 
logica // {desenlace dei poema dramatico) 
catastropha vel catastrophe, es f. Sin: exitus, 
us m; eventus, us m; fabulae epilogus. 

catastrofico: calamitosus, a, um. 

catecismo: catechismus, i m. Sin: Christianae 
doctrinae elementa vel praecepta; Christianae 
doctrinae summa. Uso: - universal, catechis¬ 
mus mundanus vel universalis; - de la Iglesia 
Catolica, Catechismus Ecclesiae Catholicae; 
compilar un -, catechismum componere vel 
scribere; Christianae doctrinae summam in 
brevi conspectu ponere; ensenar, dar clase de 
-, catechismum docere; Christianae doctrinae 
elementa alicui tradere. 

catecumenado: catechumenatus, us m. 

catecumeno, na: catechumenus, i m; cate¬ 
chumena, ae f. Sin: Christianae religionis can¬ 
didatus m, candidata f. 

catedra: {asiento elevado ) cathedra, ae /// 
{empleo y ejercicio dei catedrdtico; materia 
que ensena un catedrdtico) cathedra, ae f. 
Sin: munus docendi; magisterium. Uso: - 
universitaria, cathedra universitaria; munus 
publice docendi in universitate; - de teologia, 
cathedra theologiae // {dignidad pontificia o 
episcopal) pontificalis dignitas; pontificale 
solium. Uso: elevar a alguien a la - episco¬ 
pal, ad pontificale solium aliquem evehere; 
aliquem pontificali dignitate decorare, or¬ 
nare, honestare. 

catedral: cathedralis, is f. Sin: ecclesia vel 
aedes cathedralis; templum cathedrale; tem¬ 
plum princeps, maius, maximum; princeps 


urbis templum. Uso: - de Notre-Dame, cathe¬ 
dralis beatae Mariae; plaza de la -, area ca¬ 
thedralis. 

catedratico: (profesor) doctor, oris m. Sin: 
professor. Uso: - universitario, professor uni- 
versitarius; studiorum universitatis doctor; - 
en la Universidad de Praga, doctor in Pra- 
gensi studiorum Universitate // (tributo que 
se pagaba al prelado) cathedraticum, i n. 

categoria: Filos categoria sive -gorla, ae/// 
{cada uno de los grados de una carrera o 
profesion) gradus, us m II ( condicion social 
de una persona con respecto a otras) ordo, 
dinis m. Sin: genus, neris n; classis, is /// 
{clase, serie en la clasifiicacion cientifica) 
genus, neris n. Sin: classis; species; series. 

categoricamente: modo certo vel indubio. 
Sin: indubitate; absolute; simpliciter; simpli¬ 
cissime. Uso: expresado -, simpliciter elatus. 

categorico: categoricus, a, um. Uso: impera¬ 
tivo -, imperativum categoricum; conscien¬ 
tiae praescriptum // {claro, preciso) certus; 
indubius; absolutus; definitivus. 

catenaria: catenaria, ae/ 

catequesis: catechesis, is f. Sin: Christianae 
doctrinae institutio vel traditio. 

catequismo, v. catequesis. 

catequista: catechista, ae m. Sin: catecheta, 
ae m; catechesis {vel Christianae doctrinae) 
institutor m, institutrix/ qui vel quae Christia¬ 
nam doctrinam tradit alicui; magister vel ma¬ 
gistra doctrinae Christianae tradendae. 

catequistico: catechisticus, a, um. Sin: cate- 
cheticus; ad catechismum vel ad catechesim 
attinens. Uso: ensenanza -, catechetica insti¬ 
tutio. 
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catequizacion: catechizatio, onis f. 

catequizar: catechizare aliquem. Sin: Chris¬ 
tianam doctrinam alicui tradere; in elementis 
Christianae religionis erudire aliquem // fig, 
curare vel conari persuadere alicui de aliqua 
re. 

cateter: catheter, eris {ac catheterem vel ca- 
thetera) m. 

cateterismo: catheterismus, i m. Sin: cathe- 
terizatio; catheteris introductio vel immissio. 

cateto: cathetus, i f Sin: linea perpendicula¬ 
ris. 

catetometro: cathetometrum, i n. 

catexis: cathexis, eos f. 

catimaron: linter geminis alveis suffulta. 
Sin: duplices scaphae contabulatae, copula¬ 
tae, coniunctae. 

cation: cation, onis vel cation, ontis m. 

catodico: cathodicus, a, um. Uso: rayos -, 
radii cathodici. 

catodo: cathodos vel cathodus, i f. 

catoiicidad: catholicitas, atis f. 

catoiicismo: catholicismus, i m. 

catoiico: atlj catholicus, a, um. Uso: mundo -, 
catholicus orbis; ecclesia catholica; catholici 
(-orum mpl)\ doctrina, fe, religion, verdad 
doctrina, fides, religio, veritas catholica // 
sust catholicus, i m. Sin: fidelis catholicus. 
Uso: - practicante, catholicae religionis cul¬ 
tor eximius vel egregius; ser -, fidem catho¬ 
licam profiteri. 


catoniano: adj Catonianus, a, um. Sin: Cato¬ 
ninus; catonius. 

catonismo: Catonis morum ostentatio. Sin: 
Catonianae severitatis vel gravitatis imitatio. 

catonizar: Catonem imitari. Sin: Catonem 
agere; Catonis severitatem affectare. 

catoptrica: catoptrica, a e fi catoptrice, es f. 
Sin: catoptrica ratio vel doctrina; disciplina 
de lucis repercussu, repercussione, repulsu. 

catoptrico: catoptricus, a, um. 

catre: lectulus, i m. Uso: - de tijera, - de 
viento , lectulus versatilis vel plicatilis. 

Caucasia: regio Caucasia. 

caucho: gumma, a e/; gummis vel cummis 
(-is; ac -im, abi -i vel -e, gen pl -ium) elastica. 
Sin: resina elastica. 

caucion: cautio, onis f. Uso: dar -, cautionem 
interponere, offerre, interponere, exhibere, 
praestare. 

cauda: syrma, atis n. 

caudatrcmula: motacilla, a e/ 

caudiiio: dux, ducis m. Uso: el - de Libia Ga- 
dafi, dux Lybiae Gaddafi. 

causa: causa, ae f. Uso: - ejiciente, causa ef¬ 
ficiens; causas - de beatificacion y de cano- 
nizacion, causae beatificationis et 
canonizationis; con conocimiento de -, de re 
edoctus; por - politicas, ex causis politicis. 

causal: causalis, e. Uso: conjunciones -, co- 
niunctiones causales. 

causalidad: causalitas, atis f Sin: causae 
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actio, ratio, vis; ratio efficiens. Uso: principio 
de -, causarum ordo (-dlnis m) vel nexus (-us 
m). 

causticidad: vis corrosiva f 

caustico: adj causticus, a, um. Sin: urens, 
adurens; fig mordax; dicax // sust causticum, 
i n. Sin: medicamentum causticum. 

cauterio: (agente quimico o mecdnico que 
quernei las carnes) cauterium, ii n. Sin: cau¬ 
ter, eris m II ( llaga hecha artificialmente para 
mantener una supuracion ) vulnus (-neris n) 
cautere factum. 

cauterizacion: cauterizatio, onis f Sin: adus¬ 
tio; actus cauteriandi; adustio cautere facta. 

cauterizador o cauterizante: cauterians vel 
cauterizans, antis. 

cauterizar: cauterizare. Sin: cauteriare; ali¬ 
quid cauterio urere, inurere, adurere. 

cavador, v. excavador. 

cavar: pastinare. Uso: - la tierra, terram pas¬ 
tinare. 

cavatina: sincinium, ii n. 

caveau: subterranea cella argentaria. 

caverna: caverna, ae f. Sin: specus (-us m)\ 
spelunca. 

cavernicola: adj cavernam vel cavernas in¬ 
colens // sust cavernicola, ae m. Sin: cavernae 
vel cavernarum incola. 

cavia: cavia, ae f Sin: cobaia; bestiola expe- 
rimentalis. 

cavial o caviar: haviare, is n. Sin: caviale, is 


n; caviarium, ii n. 

cavidad dei ojo: cavea oculi. Sin: orbis (-is 

m). 

cayado: {palo de los pastores) pedum, i n II 
(i baculo pastoral dei obispo) baculum, in II - 
que sirvepara el hockey, hastile, is n. 

caza: venatio, onis f/l fig consectatio, onis / 
// - dei tesoro , thesauri perquirendi ludus. 

cazabombardero: aeronavis insectoria et 
ballistaria. 

cazador: adj venatorius, a, um // sust vena¬ 
tor, oris m. Uso: - furtivo, venator fraudulen¬ 
tus // {soldado que hace el servicio de tropas 
ligeras) veles, litis m. Sin: miles leviter ar¬ 
matus. 

cazadora: venatrix, icis/// ( especie de cha- 
queta) vestis venatoria. Uso: - depiel, rheno, 
onis m: thorax pellitus vel pelliceus. 

cazasubmarinos: (navicula) submergibilium 
insectatrix. Sin: (navicula) subaquanearum 
lintrium venatrix. 

cazatorpedero: navis venatoria vel deletrix. 
Sin: torpedinariarum navium venatrix; rates 
(-is f) torpedinariis navibus depellendis vel 
insectandis; lembus torpedinarias naves de¬ 
pellens vel insectans; rates torpedinariarum 
navium insectatrix. 

cazo: urceus, i m. Sin: caccabus. 

cebada: hordeum, i n. Uso: dar - {echar 
pienso al ganado) cibaria bestiis praebere. 

cebadura: saginatio, onis f Sin: fartura. 

cebar: {dar comida a los animales para au- 
mentar su peso) saginare. Sin: fartire; in- 
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escare // (poner en movimiento una maquina) 
accendere. 

cebo: ( alimento que se da a los animales 
para engordarlos) cibus, i m II (porcion de 
materia explosiva) igniarium, ii n. Sin: 
fomes (-mitis m) dirumpens; fomentum dis- 
plosionis. Uso: - fulminante, v. capsula II 
(carnada) esca, ae f Sin: cibus. Uso: atraer 
con -, cibo allicere; cazar o pescar con -, in¬ 
escare // (fig, fomento de una pasion) fomes, 
mitis m. Sin: esca. Uso: - dei mal, esca malo¬ 
rum. 

cebolla: caepa vel cepa, ae/; caepe vel cepe, 
is n. Uso: picar las -, cepas terere; vendedor 
de cebollas, v. cebollero II (bulbo) bulbus vel 
bolbus, i m. 

cebollar: caepina vel cepina, ae f Sin: caepe¬ 
tum vel cepetum, i n. 

cebollero: caeparius vel ceparius, ii m. 

cebollita: (planta ) caepula vel cepula, ae/// 
(bulbo) bulbulus, i m. 

cebra: zebra, ae f Uso: de -, zebrinus, a, um; 
paso de v. paso. 

cebrado: virgatus, a, um. 

cebii: bos vel taurus indicus. 

ceca: (casa donde se labra la moneda) mo¬ 
neta, ae f Sin: officina monetaria vel argen¬ 
taria. Uso: director de la -, officinae monetali 
praepositus. 

cedazo, v. criba. 

cedilla: (signo ortogrdfico) zetilla vel zetula, 
ae f. Sin: parva zeta // (la virgulilla de ese 
signo) caudula, ae f Sin: caudilla; virgula; 
caudula vel virgula subscripta. 


cedride: lippia citriodora. 

cedrino: cedrinus, a, um. 

cedula: ( documento persona!) tessera, ae f. 
Uso: - judicial, tessera iudicialis vel poenalis; 
- de identidad, charta identitatis; tessera agni- 
tionalis; syngraphi vel identitatis diploma; 
charta vel tessera probatoria; tessera fidem 
alicuius faciens; tessera identitatis testis // 
(pedazo de papel escrito o para escribir en 
el alguna cosa) scheda, ae f Sin: scida; sche¬ 
dula, scidula. Uso: - de inscripcidn, schedula 
inscriptionis. 

cefalalgia: cephalalgia sive cephalalgia, ae f 
Sin: cephalgia; cephalargia; dolor capitis. 
Uso: padecer -, cephalalgia vel capite labo¬ 
rare; que padece -, cephalalgicus; cephalar- 
gicus. 

cefalalgico: cephalalgicus, a, um. Sin: ad ce¬ 
phalalgiam spectans. 

cefalea: cephalaea vel cephalea, ae f Sin: 
dolor capitis inveteratus. 

cefalico: cephalicus. 

cefalologia: cephalologia sive cephalologla, 
ae/ 

cefaloplexia: cephaloplessia sive cephalo- 
plessla; cephaloplexia sive cephaloplexla, ce- 
phaloplegia sive cephaloplegla, ae f. Sin: 
colli musculorum paralysis (-is/ ac -in, abi 

-i). 

Ceilan : Ceilonia vel Ceylonia, ae /; Ceila- 
num, i n; Ceylonum, i n; v. Sri Lanka. 

ceilancs: ceilanianus, a, um. 

celador, ra: (scholaris vel scholae) custos, 
odis mf Sin: monitor; curator; qui vel quae 
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monet, curat, vigilat. 

celaduria: ( cargo o empleo) custodis munus 
(-neris n) vel officium // ( oficina ) custodis 
sedes (-is/). 

celda: (de convento ) cellula, ae / Sin: sacra 
cellula // (de cdrcel) arca, ae/// (de un panal 
de abejas) cellula, ae / 

celdilla: cellula, ae/ 

celebracion: celebratio, onis f. Uso: - euca- 
ristica, celebratio eucharistica. 

celebrante: - en la Misa, celebrans, antis m. 

celebrar: celebrare. Uso: - Misa, Missam ce¬ 
lebrare; - un congreso, conventum celebrare, 
concelebrare, facere. 

celestina, v. alcahueta. 

celiaca o celiaca: (enfermedad) coeliaca, ae 
/ Sin: coelalgia sive coelalgla; coeliacus 
morbus; dolor abdominis. 

celiaco o celiaco: adj coeliacus, a, um. Sin: 
coeliaco morbo laborans; ad coeliacam perti¬ 
nens // sust coeliacus, i m. Sin: qui coeliaco 
morbo laborat. 

celibato: caelibatus, us m. 

celibe: caelebs, libis. Sin: agamus, i m. Uso: 
vida -, vita caelebs. 

celo: ardor, oris m. Sin: studium; zelus. Uso: 

el - de la caridad, zelus caritatis. 

celofan: materia cellophanica. Sin: (flexi¬ 
bile) folium perspicuum. Uso: envuelto en 
(flexibili) folio perspicuo contectus. 

celoma: coeloma, atos n. 


cclosia: persiana, ae / Sin: (fenestrae) tran¬ 
senna; clatri (-orum mpl). Uso: mirar como 
a traves de una -, quasi per transennam aspi¬ 
cere. 

celotomia, v. quelotomia. 

celtismo: vox celtica vel gallica. 

celula: cellula, ae f. Uso: - fotoelectrica, 
cellula photoelectrica; - germinal, cellula 
germinalis; - nerviosa, cellula nervalis; - se- 
xual, cellula sexualis; - somatica, cellula so¬ 
matica // fig particula, ae f. Uso: - social, 
particula civitatis; -fundamental dei Estado, 
primaria particula civitatis. 

celular: cellularis, e. Sin: cellaris. Uso: coche 
-, autocinetum captivis vehendis // (aparato 
de telefonia celular ) telephonulum gestabile. 

celulitis: cellulitis, Idis /; cellulites, is f. 

celuloide: celluloida, ae/ celluloides, is/ 

cdulosa: cellulosa, ae / Sin: cellulosa tela 
vel membrana. 

celuloso: cellulosus, a, um. 

cementacion: caementatio, onis/ Sin: litho- 
collae illitus (-us m), usus (-us m), usurpatio 
(-onis f). 

cementar: caementare. Sin: malthare; litho- 
colla vel caemento firmare, coagmentare, 
construere, struere // fig coagmentare; fir¬ 
mare; solidare; conglutinare; copulare. Uso: 
- las amistades, amicitias conglutinare; - la 
paz, pacem coagmentare. 

cementerio: coemeterium, ii n. Sin: necro- 
polis; sepulcretum; requietorium; defuncto¬ 
rum sedes; locus sepulcralis vel sepulcrorum. 
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cementista: opifex lithocollaris. 

cemento: lithocolla, ae f. Uso : - u hormigon 
armado, calcestmm; lithocolla ferro vel cha- 
libe conexa, durata, firmata; arenatum ferro 
duratum vel roboratum; coagmentum ferra¬ 
tum vel duratum; construir en -armado , ferro 
durata lithocolla exstruere. 

cena: cena, ae f. Sin: cibus vespertinus; cena 
vespertina; epulae vespertinae. Uso. - frugal, 
ligem, cenula; - suculenta, cena exquisitissi¬ 
mis epulis apposita; - de despedida, cena va- 
ledictoria; tomar la vespertinum cibum 
sumere. 

cenaculo: cenaculum, i n. Sin: triclinium // 
{tertulia, pena) sodalicium, ii n. Sin: circulus; 
cenaculum. 

cenador: trichila, ae f. 

cenar: cenare. Sin: cenam sumere. Uso: invi- 
tar a -, ad cenam invitare vel vocare; - en 
casa de uno, apud aliquem cenare; despues 
de -, post cenam; cenatus; sin -, incenatus. 

cendal: ( vestidura sacerdotal) v. humeral. 

cenefa: instita, ae/ 

cenestesia: coenaesthesis, is f. 

cenestesico: ad coenaesthesin attinens. 

cenicero: cinerarium, ii n. Sin: vasculum vel 
excipulum cinerarium; cineris receptaculum; 
catillus cinerarius. Uso: - lleno de colillas, ci¬ 
nerarium ciccis repletum onustumque. 

cenicienta: ancillula despecta. 

cenit o cenit: zenith vel senit indecl. Sin: 
caeli fastigium vel apex (apicis m). 


cenitai: zenithalis vel senitalis, e. Sin: ad 
zenith spectans; ad caeli fastigium {vel 
apicem) pertinens. 

ceniza: cinis, neris m. Uso: dia o miercoles 
de -, feria quarta cinerum; sacrorum cinerum 
dies (-ei m); quitarla - (dei cenicero), cineres 
excutere; reducido a cenizas, decineratus, a, 
um. 

cenobiai: coenobialis, e. Sin: ad coenobium 
attinens. 

cenobio: coenobium, ii n. 

cenobita: coenobita, ae m. 

cenobitico: ad coenobitam spectans. 

cenotafio: cenotaphium, ii n. Sin: tumulus 
honorarius; tumulus vacuus. 

cenozoico: caenozoicus, a, um. Sin: tertia¬ 
nus. 

censo: census, us m. Uso: registro general 
dei -, rationarium; hacer el -, censum habere, 
agere, edere; censum censere; incluir en el 
in censum referre vel deferre; - de contribu- 
yentes, census aestimatio vel taxatio // rela¬ 
tivo al -, censualis, e. 

censura: censura, ae f. Uso: - eclesidstica, 
censura ecclesiastica; - previa, censura prae¬ 
via. 

centavo: centesimus, i m. 

centelleo: scintillatio, onis f. 

centenario, ria: (concerni ente o relativo a la 
centena) centenarius, a, um; saecularis, e // 
{que dene cien alios de edad) centum annos 
natus vel nata; centum annorum senex (homo 
vel miilier) . Uso: es mas que centesimum 
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annum excessit // ( tiempo de cien anos) cen- 
tennale, is. Sin: spatium centenarium// (fies- 
tas centenarias) saecularia, ium npl. Sin: 
sollemnia saecularia; saeculares celebratio¬ 
nes; saeculares feriae. Uso: celebrar el - de 
algo, alicuius rei saecularia celebrare; feste- 
jar el - de uno, centesimum diem natalem ali¬ 
cuius agere; en el - de la muerte de uno, 
centesimo anno post mortem alicuius; en el 
recurri endo el - de ..., centesimo exeunte ( vel 
exacto, vel revoluto) saeculo ab ...; exeunte 
(vel exacto, vel revoluto) saeculo a ... 

centeno: secale, is n. 

centesima: centesima, ae/ 

centesimal: centesimalis, e. Uso: metodo -, 
ratio centesimalis. 

centigrado: centigradus, a, um. Sin: in gra¬ 
dus centum diductus; in gradus centum distri¬ 
butus. 

centigranio: centigramma, atis n. Sin: cen¬ 
tesima grammatis pars. 

centilitro: centilitrum sive centilltrum, i n; 
centilitra, ae f 

centimano o centimano: centimanus, a, um. 
Sin: centum manibus (praeditus); centum 
manus habens. 

centimetro: centimetrum, i n. Uso: - cua- 
drado, cubico, centimetrum quadratum, cu¬ 
bicum. 

centimo: teruncius, ii m. 

Central: (adj, que se halla en el centro) cen¬ 
tralis, e. Sin: centratus; in centro positus; in¬ 
terior; medius. Uso: acontecimiento 
eventus (-us m) centralis; Europa -, media 
Europa; nucleo Central, nucleus centralis; 


parte Central de la casa, interior pars aedium; 
parte - dei dia, medium diei; medius dies; 
parte - de la noche, media nox // (principal ) 
primarius, a , um. Sin: principalis; praeci¬ 
puus; potissimus; summus. Uso: consejo 
primarium alicuius societatis consilium; 
punto res praecipua; pars primaria; los pun- 
tos - de los argumentos, summae rerum; es la 
cuestion -, summa quaestio est; id maxime 
quaeritur // ( establecimiento casa oficina 
-) primaria sedes. Sin: centralis, is/(sedes); 
officina principalis. Uso: - atomica, nuclear, 
officina atomica; electrificina nuclearis; er¬ 
gasterium atomicum; atomicae machinationis 
sedes; ergasterium energiae atomicae gignen¬ 
dae; - electrica, electrificina; electrica offi¬ 
cina; officina vel ergasterium electridi 
gignendae; primaria sedes electrica; sedes 
primaria electridi generandae; primaria elec¬ 
trici machinamenti (vel electricae machina¬ 
tionis) sedes; - electrica eolica, electrificina 
pneumatica; - electrica nuclear, electrificina 
nuclearis vel atomica; - hidroelectrica, ergas¬ 
terium hydroelectricum; - telefonica, prima¬ 
ria telephoni (vel telephonii) sedes; telephonii 
diribitorium; translocutoria officina; - tele- 
grdfica, primaria telegraphi (vel telegraphii) 
sedes; - termica, officina thermatica; caloris 
officina; - termonuclear, primaria sedes elec- 
troatomici machinamenti; sedes electroato- 
mico robori generando; - de correos, primaria 
publici cursus sedes; primarium publici cur¬ 
sus diribitorium. 

centralismo: centralismus, i m. Sin: conglo¬ 
bationis ratio. Uso: - romano, centralismus 
romanus. 

centralista: centralisticus, i m. Sin: conglo¬ 
bationis fautor. 

centralita: primaria cella telephonica. Sin: 
telephonii vel telephoni mutabilium. Uso: te- 
lefonista de una -, primariae cellae telephoni- 
cae addictus m vel addicta f 
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centralizacion: conglobatio, onis / (en sen- 
tido materia!)', ordinatio vel conformatio in 
unum (en sentido metaforico). 

centralizador: omnia sibi tribuens vel attri¬ 
buens. Sin: omnia ad se conferens vel defe¬ 
rens; congregator; in unum conformator. 

centralizar: (tomar para si toda la auto- 
ridad) omnia ad se conferre. Sin: omnia 
sibi tribuere // (reunir varios objetos en un 
centro unico o hacerlos depender de un 
poder Central ) in unum cogere, contrahere, 
conglobare. Sin: ad unum ordinare, confor¬ 
mare, conferre. 

centrar: collineare. 

centrico: centricus, a, um. 

centrifugadora: machina centrifuga. 

centrifugar: centrifugare. 

centrifugo: centrifugus, a, um. Sin: centrum 
vel medium fugiens; mediam partem fugiens. 
Uso: fuerza -, vis centrifuga; vis centrum (vel 
medium) fugiens. 

centripeto: centripetus, a, um. Sin: medium 
appetens; centrum (vel medium) petens; in 
medium petens. Uso: fuerza -, vis centripeta; 
vis a centro (vel a medio) avertens. 

centrismo: centrismus, i m. Sin: mediarum 
partium studium. 

centrista: centrista, ae m. Sin: e factione 
media; moderatarum partium sectator vel 
fautor. 

centro: Geom centrum, i n II (parte centrico) 
medium, ii n. Sin: meditiillium; umbilicus; 
pars media. Uso: el - de Ia ciudad, centrum 
urbis; media urbs; en el - de la ciudad, media 


in urbe; el - de Sicilia, umbilicus Siciliae; en 
el - de la escena, in meditullio scaenae; en el 

- deipalacio, in medio aedium; colocar en el 
-, aliquid in medio disponere // (parte habi- 
tada) locus habitatus // (punto de reunion; 
lugar donde es mas intensa la actividad) 
sedes, is f Sin: domicilium; domus; centrum. 
Uso: - asistencial, domus hospitalis; - cine- 
matogrdfico, rei cinematographicae sedes; 
artis cinematographicae sedes; - comercial, 
emporium; - deportivo, ludicrarum exercita¬ 
tionum sedes; - diddctico, sedes institutoria; 

- electoral, suffragiorum ferendorum prima¬ 
ria sedes; - electronico, electronica sedes; - 
experimentaI, sedes experimentis faciendis; 

- industriaI, centrum industriae; - local dei 
apostolado de la oracion, centrum locale 
apostolatus orationis; - meteorologico, sedes 
rei meteorologicae; - politico, sedes rerum 
politicarum; - recreativo, sedes rei oblectato¬ 
riae; - sociologico, centrum sociologicum; - 
turistico, sedes peregrinatorum; centrum tu- 
risticum // - de atencion y acogida para en- 
fermos de SIDA, sedes curationis et 
hospitalitatis pro laborantibus morbo A1DS; - 
de ayuda a la vida, sedes vitae iuvandae; 
institutum vitam tuens; - de computos, sedes 
computatoria; - de compras, centrum empto- 
rium; - de entrenamiento, tironibus exercen¬ 
dis sedes; - de estudios, studiorum praecipua 
sedes; - dei imperio, imperii sedes vel domi¬ 
cilium; - de investigacion, sedes naturae 
rebus vestigandis vel investigandis; - depro- 
duccion, sedes opibus gignendis // fig res 
praecipua vel primaria. Sin: alicuius rei caput 
ac veluti centrum; nodus. Uso: - nervioso; 
nervorum quasi nodus; - de la discusion, dis¬ 
putationis quasi caput // Dep, - delantero, in¬ 
cursor. 

Centro America, v. America. 
centrocampistas Dep: acies media, 
centroderecha Dep: pars media-dextera; 
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partes mediae-dexterae. Uso: de -, parti me¬ 
diae-dexterae addictus // ( partido de -) factio 
media-dextera 

centroizquierda Dep : partes mediae sinis¬ 
trae fpl II {partido de -) factio media - sinis¬ 
tra. 

centuplicari centuplicare. 

cenidor: (faja) fascia, ae / Sin: zona, ae/// 
{cinto) v. esta voz. 

ceno: supercilium, ii n II (fig, demostracion 
de enfado que se hace con el rostro) truces 
oculi mpl. Sin: torva vel horrida facies. 

ceolita: zeolithus sive zeolithos, i m. 

cepa: {parte dei tronco de cirbol o dei talio 
de la planta que esta dentro de tierra y unida 
a las ralces) caudex, dicis m II (tronco de la 
vid ) vitis truncus vel stipes (-pitis m) II (toda 
la vid) vitis, is / 

cepillar, v. acepillar. 

cepillo: peniculus, i m. Sin: penicillus; peni¬ 
cillum. Uso : - de cabeza o para los cabellos, 
peniculus comatorius; peniculus capillis 
mundandis vel expoliendis; - para los dien- 
tes, penicillum dentarium; peniculus vel peni¬ 
cillus dentarius; dentium peniculus; 
peniculus dentibus detergendis, mundandis, 
confricandis; -para limpiarpelaje, strigilis, 
is/; - para la ropa, peniculus vestiarius; - 
para las unas , penicillus unguium vel ungui¬ 
bus detergendis; - para loszapatos, peniculus 
calcearius // (caja de madera u otra materia 
en que se introducen las limosnas) arcula, ae 
/ Sin: capsula, ae/// (instrumento de carpin- 
teria) runcina, ae/// - electrico aspirador, 
scopulae pulveris hauritoriae vel haustoriae; 
- para dar masajes, scopulae electrica vi per¬ 
fricantes. 


cepo: pedica, ae/ 

cequi: seccinus, i m. Sin: aureus; nummus 
aureus. Uso. - de Venecia, aureus venetus; au¬ 
reus venetus nummus. 

cera: cera, ae / Uso: persona que labra o 
vende la v. cerero. 

ceramica: (arte de fabricar vasijas y otros 
objetos de barro) figulina vel figlina, ae. Sin: 
figulina ars // (conjunto de objetos asi fabri- 
cados) fictilia, ium npl. Sin: vasa fictilia; 
vasa ex argilla // ( vasija de -) figlinum, i n. 
Sin: opus figulinum; vas fictile. 

ceramico: {artista dedicado a la ceramica) 
v. ceramista II (relativo a la ceramica) ad fi- 

gulinam pertinens. 

ceramista: figulus, i m; v. alfarero. 

cerato: ceratum, i n. 

cerca: ( cercado ) saeptum, i n. 

cercopiteco: cercopithecus, i m. 

Cerdena: Sardinia, ae/ 

cerebelo: cerebellum, i n. 

cerebral: cerebralis, e. Uso: operacion -, ce¬ 
rebri operatio. 

cerebralismo: nimius intellectualitatis cultus 
(-us m). 

cerebralista: nimiae intellectualitatis cultor. 

cerebriforme: cerebriformis, e. 

cerebro: cerebrum, i n. Uso: - electronico, 
cerebrum electronicum. 
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cerebroespinal: cerebrospinalis, e. 

ceremonia: {forma exterior y regular de un 
culto) caeremonia vel caerimonia, ae f. Sin: 
sollemnia, ium npl; ritus (-us m ); officium. 
Uso: - nupcial, nuptiarum sollemnia; maestro 
de ceremonias, caeremoniarius, ii m; praefec¬ 
tus caerimoniarum; rituum magister; magis¬ 
ter a caerimoniis // ( acto para dar reverenda 
y honor en el ambito profano) officium, ii n. 
Sin: sollemne (-is /?); apparatus (-us m). Uso: 
- oficial, sollemne publicum; maestro de ce¬ 
remonias, officiorum magister // ( cumplido, 
ademan afectado de cortesia) affectata offi¬ 
ciositas. Sin: affectatum officium. Uso: hacer 
ceremonias, officiosius facere vel agere cum 
aliquo; sin ceremonias, libere et familiariter; 
nullo apparatu; j no hagas ceremonias !, mitte 
ambages! 

ceremonial: (conjunto deformalidadespara 
las funciones religiosas) caeremoniae, arum 
fpl. Uso: segun el -, ex caerimoniarum or¬ 
dine, ratione, normis // {conjunto de formali¬ 
dades para los actos civiles publicos o 
solemnes) sollemnia , ium npl. Sin: ritus, 
uum mpl. Uso: - de corte, aulicae urbanitatis 
leges; aulica elegantia et disciplina; aulici 
ritus // ( libro donde estdn escritas las cere¬ 
monias que se deben observar) caeremonia¬ 
rum liber vel ratio. 

ceremonialmente: officiose. 

ceremoniatico: officiorum nimius. Sin: 
nimius officiis; in praestandis officiis nimius; 
ad satietatem officiosus; urbanitatem plus 
nimio affectans. 

ceremonioso: ( que observa con puntualidad 
las ceremonias) officiosus, a, um. Sin: obse¬ 
quii vel observantiae plenus; officiorum ple¬ 
nus // ( que gusta de ceremonias y 
cumplimientos exagerados) v. ceremoniatico. 


cerero: cerarius, ii m. 

cereza: unas - traen o llevan consigo otras, 

rem unam altera sequitur. 

cerilla: ( vela de cera que se arrolla en forma 
de librillo) glomus (glomeris n) filorum cera¬ 
torum. Sin: cera flammifera; cereus ignes¬ 
cens // {fosforo ): cereolus, i m. Sin: 
sulphuratum; flammiferum; cereolus sulphu¬ 
ratus. Uso: caja de fosforos, flammiferorum 
vel sulphuratorum theca; cereolorum capsella 
// (cera de los oidos) aurium sordes (-ium 
/Pl). 

cerillero: ( vendedor de cerillas o fosforos) v. 
fosforero II (estuche o caja para guardar fos¬ 
foros) v. cerilla, fosforo. 

cerio: cerium, ii n. 

cernicalo: tinnunculus, i m. Sin: tinnunculus 
falco (-onis m). 

cero: zerum, i n. Sin: zero indecl. Uso: bajo 
-, infra {vel sub, vel subtus, vel subter) zerum; 
sobre -, supra zerum; cuarenta grados bajo -, 
quadraginta gradus sub zerum // fig, nihil. 
Uso: es un - ala izquierda, nequicquam est 
in tali homine; nihili vel nullius pretii est; 
nullo numero est; pro nihilo est. 

ceroferario: ceroferarius, ii m. Sin: cerifo- 
rus. 

ceroplastica: ceroplastica,ae f. Sin: ceroplas- 
tica ars. 

ceroto: cerotum, i n. 

cerradura: sera, ae f. Sin: claustrum, i / 7 ; 
claustra, orum npl. Uso: romper la -, seram 
vel claustra revellere, effringere, refringere. 

cerraja: (cerradura ) v. esta voz II {planta me- 
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dicinal) cicerbita, ae f. Sin: sonchus olera¬ 
ceus. 

cerrajero: claustrarius, ii m. Sin: claustrarius 
faber vel artifex; clavarius; clavicarius; 
clavium faber. 

cerrar: claudere. Uso: \cierren los librosl, 
claudite libros! 

cerro: {altum) tumulus, i m // ( colina ) v. esta 
voz. 

cerrojo: pessulus, i m. Sin: repagula, orum 
npl (tambien en sing ); claustra, orum npl 
(tambien en sing). Uso: eclmr el- ala puerta, 
ostio obdere pessulum; aedes repagulis oc¬ 
cludere; quitar, retirar el -, repagula laxare; 
pessulum removere. 

certamen: certamen, minis n. Sin: certatio; 
agon, onis {ac sing agona ,pl agonas) m; con¬ 
flictus, us m. Uso: - eliminatorio, certamen 
exclusorium vel eliminatorium; - estivales, 
invernales, aestiva, hiberna certamina; - in- 
ternacional de danza escenica, certamen 
ballationis scaenicae; - musical, concertatio 
musica; - ollmpicos, Olympia, orum npl; 
certamina Olympica, Olympiaca, Olympia; 
Olympici conflictus; - de canciones, certa¬ 
men cantionum; - de oraciones, sacra precum 
concertatio vel contentio; - de piano, certa¬ 
men clavicymbalistarum; certamen cla- 
vicymbalicum; - de violln, certamen 
violinistarum. 

certeza: certitudo, dinis f. Uso: - historica, 
historiae fides; - moral, opinio ex communi 
agendi ratione certa; - plena, omnino explo¬ 
rata veritas; se con mihi certum ( vel com¬ 
pertum, vel exploratum, vel persuasum) est; 
certo scio; aliquid pro certo habeo; tengo Ia 
plena -, mihi exploratissimum {vel persuasis- 
simum) est. 


certificacion: testificatio, onis f. Sin: testi¬ 
monium. 

certificada: epistula commendata, com¬ 
missa, consignata, cauta. Sin: litterae com¬ 
mendatae; epistula sub cautione missa vel 
mittenda; epistula publica cautione deposita. 

certificado: testimonium scriptum. Sin: do¬ 
cumentum; diploma, attestatum. Uso: - de 
buena conducta, probitatis documentum vel 
testimonium; publicum probitatis documen¬ 
tum; litterae testimoniales probitatis; - de 
buen servicio, recti servitii testimonium; boni 
officii documentum; entregar un -, alicui do¬ 
cumentum {vel testimonium) alicuius rei dare 
vel impertire. 

certificar: testificari. Sin: testari; attestari; 
pro certo affirmare. 

cerumen: cerumen, minis n. Sin: (aurium) 
sordes, ium fpl. 

cerusa: cerussa, ae f. 

cerveceria: {fabrica de cerveza) officina cer¬ 
visiaria vel cerevisiaria. Sin: cervisiae vel 
cervesiae officina; aedificium cervesiae co¬ 
quendae; ergasterium cervisiae coquendae; 
brassatorium, braseatorium, braxatorium, ii 
n II (tienda donde se vende y se toma cerveza) 
cervisiaria, ae f. Sin: taberna cervisiaria, cer- 
visaria, cervesiaria; cervisiae taberna; potoria 
cervisiae taberna; tentorium cervisiarium; 
zythopolium, ii n. 

cervecero: (quien fabrica cerveza) cervisia- 
rius, ii m. Sin: cervesarius; brassator; cervi¬ 
siae coctor // {dueho de una cerveceria) 
cervisiarius, ii m. Sin: cervisiae venditor // 
{relativo o perteneciente a la cerveza) cervi¬ 
siarius, cervisarius, cervesiarius; ad cervi¬ 
siam spectans. Uso: industria -, technica 
cervisiaria. 
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cerveza: {de cebada) cer(e)visia, ae / Sin: 
cervesia; cervesa; zythum, i n\ {de trigo ) 
cerea; celia, ae f. Uso: relativo a Ia -, cervisia- 
rius, a, um; - de exportacion, cervisia expor- 
taticia; fiestas de la dies festi cervisiarii; 
sollemnia cervisiaria; apurar copas de -, cer¬ 
visiae pocilla siccare; tomar una - helada, 
gelidam cervisiam sorbillare. 

cervical: cervicalis, e. 

ccsacion: - de la actividadprofesional y la- 
boral, a professionis et laboris activitate ces¬ 
satio. 

cesante: dejar -, dimittere, 
cesarea: sectio vel operatio caesarea. 
cesarismo: caesarismus, i m. 
ccsaropapismo: caesaripapismus, i m. 
cesio: caesium, ii n. 

cesped: caespes, pltis m. Uso: terreno cu- 
bierto de -, virectum; cortar el -, caespitem 
resecare; regar el -, caespitem irrigare. 

cesta: quasillus, i m; quasillum, i n. Sin: cis¬ 
tella, cistula; fiscus. Uso: - de globo aerostd- 
tico, cymbula; corbula; - de pan, panarium; 
- de ropa, canistrum linteorum. 

cestilla: fiscella, ae / fiscellus, i m. 

cesto: cista, ae / Sin: corbis (- is; abi -e vel 
-i /); qualum (-i «.); qualus (-i m); sirpiculus, 
scirpiculus, surpiculus; {de mimbre, para flo¬ 
res, fruta, etc.) calathus (-i m). Uso: - de los 
desechos, sirpiculus purgamentarius; - de los 
papeles, scirpulus (-i m) chartarum; echar al 
-, in cistam deponere. 

ceston: cophinus, i m. Sin: scirpea vel sirpea, 


ae/ 

cetaceo: sust cetus, i m. Sin: cetaceus; belua 
marina // adj cetaceus, a, um. 

cha: ( soberano de Persia) Persarum impera¬ 
tor vel rex. Sin: Iraniae gentis imperator vel 
rex. 

chacal: canis aureus. Sin: thos, thois m; scia- 
callus. 

Chaco (El) : Phasianus, i m. 

chaco: petasus militaris. Sin: galeri cum mi¬ 
litare. Uso: - con plumas, galericum militare 
pennatum. 

chacra: praedium, ii n. Sin: fundus; ager. 

chachara: inanis sermo. Sin: afannae vel af¬ 
faniae, aram fpl\ inanis verborum affluentia 
vel profluentia. 

Chad: Ciadia, ae/ 

chadiano: adj ciadianus // sust Ciadianus, i 
m. 

chal: ricinium, ii n. Sin: amiculus, palliolum; 
amictorium. Uso: - de mujer, muliebre rici¬ 
nium; - de seda, sericum ricinium 

chalana: linter, tris m. Sin: ponto, onis m. 

chale: villula, ae/ Uso: - suizo , villula helve- 
tico more aedificata. 

chaleco: colobium, ii n. Sin: thorax, acis m; 
thoracium; exomium. Uso: - de una serie de 
botones, thorax uno globulorum ordine; - de 
dos series de botones, thorax binis globulorum 
ordinibus; - de punto, thorax acubus textus. 

chalet, v. chale. 
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chalupa 


chalupa :{embarcacion pequeha ) scapha, ae 
f Sin: cymba; lembus // ( canoa ) scaphula; 
lembulus; cymbula; lenunculus, lintriculus. 
Uso: - salvavidas o de salvamento, scapha 
salvifica vel auxiliaria; lembus adiunctus; 
scapha apposita vel succedanea. 

chamarilero: scrutarius, ii m. 

chamarillero, v. chamarilero. 

chambelan: cubicularius, ii m. Sin: camera¬ 
rius; minister cubiculi; cubiculo praepositus. 
Uso: gran -, decurio (-onis m) cubiculario¬ 
rum; - honorario, cubicularius ornamenta- 
rius. 

champagne, v. champan. 

champan: ( vino espumoso) campanicum, i 
n. Sin: vinum campanicum, campanense, 
campaniense; vinum spumans campanense; 
vinum ex Campania gallica. 

champana, v. champan. 

champu: ( lavado de cabeza ) capitilavium, ii 
n. Sin: capitis lavatio, lotio, lotura; spumifera 
lotio vel lavatio; lavatio frictioque capitis; ca¬ 
pitis lotura et perfricatio // ( composicion ja- 
bonosa que se utiliza para el lavado deipelo) 
saponatum, i n. 

chamuscar: ustulare. 

chamusquina: ( accion ) nidor, oris m; 
(efecto) exustionis reliquiae. 

chanchuiiero: fraudator, oris m. Sin: cir¬ 
cumscriptor. 

chancleta: domestica crepida. 

chancio: supercalcetis, i m. Sin: supercalcei, 
orum mpl; supercalceamentum; calcei inte¬ 


gumentum, indumentum, involucrum; calce¬ 
amentum additivum. Uso: - de goma , cum¬ 
meum vel cumminosum calceamentum; 
cummeum calceamenti involucrum, operi¬ 
mentum, tegumentum; cumminosa gallica. 

changador: baiulus, i m. Sin: gerulus. Uso: 
pagar al -, baiulo mercedem dare, reddere, 
impertire. 

channel ( Inform ) canal: canalis, is m. 

chantaje: extorsio, onis/ Sin: captatio; cap¬ 
tio; minae, aram fpl. 

chantajear: captatione vel vi pecuniam ex¬ 
torquere. Sin: pecuniam minis captare. 

chantajista: extortor, oris m; captatrix, icis f. 
Sin: captator; captor; minator; expilator. 

chanza, v. broma. 

chapa: ( hoja o lamina de madera, metal, 
etc.) lamina, ae f. Sin: tabella; bractea sive 
brattea. Uso: - esculpida, lamina insculpta; - 
provisoria, tabella ad tempus; - numerada, 
lamina numeris distincta, - puesta sobre la 
puerta de entrada, tabella ad domus ianuam 
apposita // - de automovil, autoraedae tabella 
vel insigne; de bronce, tabella aerea vel 
aenea; - de cinc, lamina zincea; - de hierro, 
lamina ferrea; - de metal, insigne metallicum; 
- deplomo, charta plumbea. 

chapeado: laminis obductus, obtectus, oper¬ 
tus. Uso: muebles -, supellex ligneis obducta 
laminis. 

chapear: (cubrir o adornar con chapas de 
madera, de plomo, de mctrmol ) laminas ligni 
{vel plumbi, vel marmoris) obducere alicui 
rei. Sin: laminas vel bracteas inducere alicui 
rei; inducere aliquid laminis; obtegere aliquid 
laminis. Uso: - los muebles, ligneas laminas 
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Checoeslovaquia 


supellectili obducere, 
chapita: lamella, ae / 

chapucear: neglegenter aliquid facere. Sin: 
incondite ( vel incomplete, vel inordinate, vel 
incomposite) aliquid facere. 

chapucero: sust homo imperitus, ineptus, 
ignarus, minime utilis. Sin: homo muneris 
sui imperitus; inficetus vel incompositus ex¬ 
secutor // adj, hecho tosca y groseramente, 
inconditus, a, um. Sin: incompositus; in¬ 
comptus. 

chaque, v. chaqueta. 

chaqueta: iacca, ae / Sin : caracalla; thorax 
(-acis m) manicatus; tunicula manicata. Uso: 
- de punto, alicula e maculis; - de uniforme, 

tunicula formalis. 

chaquete: lusus (-us m ) duodecim scripto¬ 
rum. Uso: jugar al -, ludere duodecim scrip¬ 
tis. 

chaquetilla: levis tunicula manicata. Sin: 
pallula manicata. 

charada: aenigma, atis n. Sin: aenigma 
syllabicum; verborum ludus. 

charla: (accion de hablar mucho, sin sustan- 
cia o fluera de proposito) loquacitas, atis f. 
Sin: verbositas; nugae, arum fpl\ inanis 
sermo; multa verba // (disertacion ) sermo, 
onis m. Sin: sermocinatio. 

charlar: ( conversar, platicar) cum aliquo ali¬ 
quid (vel de aliqua re) fabulari ( tr e intr dep). 
Sin: cum aliquo de aliqua re sermonem con¬ 
ferre. Uso: - un poco, loqui aliquid // (hablar 
mucho y sin ninguna utilidad) blaterare. Sin: 
garrire; argutari; argutari verbis. 


charlatan: embaucador, v. esta voz II (que 
habla mucho y sin necesidad) blatero, onis 
m. Sin: garritor; homo loquax, garrulus, ver¬ 
bosus; adj loquax (-acis); garrulus; verbosus 
// (hablador indiscreto ) fastidiose loquax. 

charmeuse (tela fina de seda artificial): seri¬ 
cum carminosum. 

charnela: {bisagro) v. esta voz. 

charol: ceratura, ae/ 

charretera: ( adorno militar ) insigne mili¬ 
tare. Sin: (h)umero insigne (-is n). Uso: ga- 
narse las -, umeris insignia consequi; tener o 
llevar las -, umeris insignia gerere. 

charter: aeronavis conducticia. 

chartreuse: cartusianum, i n. Sin: liquor car- 
tusianum; valida potio cartusiensis. 

chasis, v. armadura. 

chauvinismo, v. chovinismo. 

chauvinista, v. chovinista. 

Chechenia: Tsetsenia, ae/ 

checheno, na: sust Tsetsenus, i m ; Tsetsena, 
ae/ // adj tsetsenicus, a, um. 

check-in: - en hotel, v. recepcion. 

check-up: totius corporis inspectio. 

checoeslovaco, v. checoslovaco. 

checoslovaco: adj cecoslovakus sive ce- 
coslovachus, a, um // sust Cecoslovakus sive 
Cecoslovachus, i m. 

Checoeslovaquia, v. Checoslovaquia. 
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Checoslovaquia 


Checoslovaquia: Cecoslovakia vel Ce- 
coslovachia, ae f Sin: Bohemoslovachia. 

chef: archicoquus, i m. Sin: archimagirus. 

chelin: scellinus, i m. Uso: - ingles, scellinus 
britannicus vel anglus; libella britannica; - 
austriaco, scellinus austriacus. 

cheque: perscriptio, onis f. Sin: assignatio; 
mandatum nummarium; perscriptio num¬ 
maria; pecuniae perscriptio; perscripta pecu¬ 
nia; nummaria chartula; chartula mensaria; 
nummariae perscriptionis chartula. Uso: - 
bancario, nummarium argentariae manda¬ 
tum; mandatum vel assignatio mensae num¬ 
mariae; - postal, syngrapha cursualis; 
nummarium publici cursus mandatum; num¬ 
maria publici cursus chartula vel scidula; - de 
viaje o viajero, perscriptio viatoria; iter 
facientium nummarium mandatum; - sin 
fondo, syngrapha inanis; inane mandatum 
nummarium; entregar un nummariae per¬ 
scriptionis chartulam tradere; girar, librar, 
expedir un -, perscribere argentum (ve/ pecu¬ 
niam) de mensae scriptura; per scripturam 
pecuniam solvere; pagar con un per¬ 
scribere vel rescribere 

chequeo: inspectio medica generalis. Sin: ac¬ 
curata inspectio medica. 

cherry: valida potio cerasina. 

chevio: linteum anglicum. 

chewing gurn, v. chicle. 

Chiapas: Civitas Foederata Chiapas nuncu¬ 
pata. 

chic: exquisitus, a, um. Sin: expolitus; ele¬ 
gans. 

chica: puella, ae f Uso: - de Ia calle, puella 


viaria. 

chichon: tumor, oris m. Sin: tuber, eris «; tu¬ 
berculum; inflatio. 

chicle: mastix, Icis f Sin: mastice, es /; gum- 
mis salivaria; cummis masticabilis. 

chico: adulescentulus, i m. Sin: puer. Uso: - 

de la calle, puer viarius; chicos de la calle, 

pueri puellaeque viarii. 

chicoria, v. achicoria. 

chifladura: (accion de chiflar) sibilatio, onis 
f. Sin: sibilatus, us m II (coloq, locura, 
mania) ineptia, ae/; mas a menudo, ineptiae, 
arum fpl. Sin: ineptiola; ineptia peculiaris; 
mania sive mania/; insania; dementia. 

chii o chiita, v. shiita. 

Chile: Chilia, ae f 

chileno: adj chiliensis vel chilensis, e. Sin: 
chilianus // sus i Chiliensis vel Chilensis, is m. 
Sin: Chilianus, i m. 

chiiiador, chillon: clamator, oris m. 

chimenea: ( hogar o fogon ) focus, i m. Sin: 
foculus; caminus; lar, laris m II ( conducto 
para dar salida al humo que resulta de la 
combustion ) fumarium, ii n. Sin: fumario¬ 
lum. Uso: - de la Capilla Sixtina, fumarium 
Cappellae Sixtinae. 

chimpance: simia troglodytica, troglodytis 
(-idis), troglodytes (-ae). 

China: Sinae, arum//?/. Sin: Sina sive China, 
ae/ 

china: ( tejido de seda de la China) crispum 
Sinae. 
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chocolate 


chinche: (insecto ) cimex, micis m. Uso: 
chinches de cama, cimices lectularii vel lec- 
tuarii // (clavito metdlico) clavulus musca¬ 
rius 

chinela: crepida, a e/ 

chinesco: (instrumento musico ) campanula- 
rium, ii n. 

chino, na: adj sinensis, e. Sin: sinus; sericus 
// sust Sinensis, is m. Sin: Sinus, i m; Ser, 
Seris m. 

chip ( Inform ), pequeho circuito electronico: 
talus, i m. Sin: assula, ae f. Uso : integrated -, 
talus integratus. 

Chipre: Cyprus, i f. 

chipriota: adj cyprius, a, um. Sin: cypriacus 
// sust Cyprius, ii m. 

chiquiiia: puellula, ae f. Sin: pusa; pusiola; 
pupula. 

chiquilio: puerulus, i m. Sin: pusio, onis/; 
puellus; pupulus; parvus puer. 

chismorreo: sermunculus, i m. Sin: sermun¬ 
culi, oram mpl. 

chismoso: adj maledicens, entis Sin: male¬ 
dicus; nugax, acis; garrulus // sust susurro, 
onis m. Sin: obtrectator; detractor; maledicax 
(-acis m). 

chispa: scintilla, ae f. Sin: favilla. Uso: - 
electrica, electrica; sucinea vel succinea fa¬ 
villa. 

chisquero: ellychnium igniferum. Uso: salto 
la chispa en el -, scintilla excitata est. 

chiste: (dicho agudo y gracioso ) dicterium, 


ii n. Sin: sal, salis m; argute ( vel facete, vel 
lepide, vel salse) dictum; iocus; ridiculum; 
en pl tambien facetiae; argutiae; sales, ium; 
iocularia, oram n; ridicularia,orum n. Uso: 
decir, soltar chistes, ioculari; iocularia fun¬ 
dere // ( burla o chanza ) iocus, i m. Sin: iocu- 
latio, onis f. Uso: en -, ioci causa; per iocum; 
ioco; iocaliter. 

chistoso: sust ioculator, oris m. Sin: homo io- 
cosus; facetiarum amator // adj argutus, a, 
um. Sin: facetus; salsus; lepidus; iocosus; io- 
cabundus; dicax, acis; iocularius; iocularis; 
ioculatorius. Uso: costumbre mos (moris 
m) iocularis; mujer mulier iocosa; iocula- 
trix, icis f. 

chito: taxillus, i m. 

chivo: haedus, i m. Sin: hircus, i m II - expia¬ 
torio, hostia succedanea. Uso: utilizar a los 
homosexuales como - expiatorio , homose- 
xualibus pro hostia succedanea uti. 

chocar: ( encontrarse violentamente) colli¬ 
dere cum + abi. Sin: illidere; concurrere; 
confligere. Uso: - reciprocamente, collidi refl 
y pas; collidere inter se; dos trenes chocaron 
frontalmente, duo tramina frontaliter collisa 
sunt // (pelear, combatir) certare. Sin: dimi¬ 
care; congredi cum aliquo vel contra aliquem. 

chocarrero: (que tiene chocarreria ) scurrilis, 
e // ( aficionado a decir chocarrerias) scurra, 
ae m. 

chocha: scolopax, acis m. 

chocolatada: chocolaticia, ae f. 

chocolate: chocolata, a e fi chocolatum, i n. 
Sin: socolata; socolatum; theobroma, atis n. 
Uso: ladrillo, tableta de -, chocolatae quadra; 
tabella chocolatae; pastilla de -, chocolatae 
quadrula; taza de chocolatae poculum; de 
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chocolatcado 


chocolaticus // bebida hecha con -, choco- 
lata, ae f. Sin: socolata; chocolatae potio; so- 
colatae sorbitio; theobromatis liquamen. 

chocolateado: chocolateus, a, um. Sin: soco- 
lateus. 

chocolatera: (vasijapara hacer o servir cho- 
colate) chocolatarium vel socolatarium, ii n 
(vasculum). Sin: vas chocolatiferam vel so- 
colatiferum; cucuma (cucumella, cucumula) 
chocolataria vel socolataria // (mujer que 
labra chocolate ) chocolati vel socolati fabri¬ 
catrix, icis/; (que Io vende ) chocolati vel so¬ 
colati venditrix. 

chocolateria: (oficina, fabrica) chocolataria 
vel socolataria, ae f. Sin: chocolataria officina 
vel fabrica; chocolatificium. 

chocolatero: (relativo al chocolate) choco- 
latarius vel socolatarius, a, um // (el que labra 
chocolate) chocolatifex vel socolatifex, ficis 
m ll {el que lo vende) chocolatarius vel soco¬ 
latarius, ii m. Sin: chocolati vel socolati ven¬ 
ditor. 

chocolatin: chocolatilla vel socolatilla, ae/; 
chocolatillum vel socolatillum, i n. Sin: cho¬ 
colatae vel socolatae quadrula; chocolati vel 
socolati pastillulus. 

chofer o chofer: ductor, oris m. Sin: rector; 
gubernator; moderator; vector; raedarius; au- 
toraedarius; autocinetista; autocinetistes, ae 
m\ autorector; automoderator; autovector; au- 
tocineti vel autoraedae ductor, rector, guber¬ 
nator. 

chopo, v. ctlamo. 

choque: collisio vel allisio, onis f. Sin: colli¬ 
sus, us m; concursus, us m. Uso: - de aviones, 
de automoviles, de trenes, aeroplanorum, au- 
toraedaram, traminum collisio; - de dos ju- 


gadores, lusorum collisus; hubo un - entre 
dos naves, duae naves inter se conflixerunt 
vel concurrerunt // (Med conmocion) - mor- 
tal, traumatico, nervioso, letalis, traumaticus, 
nervorum ictus (-us m). 

choriceria: taberna botularia, salaria, salsa- 
ria, salsamentaria, suaria. 

choricero: botularius; salsamentarius; mer¬ 
cator botularius, salsamentarius, salsarius, 
suarius; negotians vel negotiator botularius ... 

chorizo: tomacina, ae f Sin: isicium, ii n. 

chorro: {golpe de agna que sale con fuerza) 
aquae eiectus (-us m) . Uso: por medio de un 
chorro de aire comprimido, ope compressi 
aeris coniectiis. 

chova: monedula, ae/ 

chovinismo: sciovinismus, i m. Sin: exagge¬ 
ratus nationalismus; immodicus suae patriae 
amor. 

chovinista: sciovinista, ae mf Sin: exagge¬ 
ratus nationalista. 

chubasco: ventus et imber. 

chucheria: {cosa de poca importanda) res 
frivola; en pl tricae, arum / // (dulce) 
cup(p)edia, ae f. Sin: cup(p)edium; v. golo- 
sina II (alimento corto y ligero, ordinariam 
apetitoso) cup(p)ediae, arum fpl. 

chuleta: (costilla de carnero, cerdo, etc.) 
costula, ae f. Uso: - asada, costula assata; - 
con jugo, carnis portio suco madens; - con 
jugo de tornate, costula lycopersici liquamine 
condita // ifigy coloq, bofetada) alapa, ae f 

chupacirios: pietatis ostentator. Sin: peras- 
siduus ecclesiae frequentator; v. mojigato. 
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ciccronianismo 


chupada: haustus, us m. Uso: damnas bue- 
nas -, callide haustus fumi sugere. 

chupete: sugitorium, ii n. 

churriguerismo: corruptae artis barocae spe¬ 
cimen (-minis n). 

churro: (fruto de sarten ) laganum (tubula¬ 
tum). 

chusco: un tipo -, ridiculus homo. Sin: lepi¬ 
dum mirumque caput. 

chusma: ( conjunto de galeotes que servian 
en las galeras reales) remiges, um mpl. Sin: 
classiarii, orum mpl H {gente soez) fex populi 
vel plebis. 

chutar Dep: follem vel pilam (pede) iacere, 
pulsare, impingere. 

cianhidrico: adj cyanhydricus, a, um. Uso: 
veneno -, venenum cyanhydricum // sust 
cyanhydricum, i n. Sin: acidum pmssicum. 

cianico: cyanicus, a, um. 

cianogeno: cyanogenum, i n; cyanogenium, 
ii n. 

cianografia: cyanographia sive -graphia, ae f. 

cianosis: cyanosis, is f. Sin: livor; lividus 
color. 

cianotico: cyanoticus, a, um. Sin: lividus; ex¬ 
sanguis; vepallidus; ad cyanosin pertinens // 
(i que padece cianosis ) cyanosi laborans, ve¬ 
xatus, affectus; qui vel quae cyanosi laborat. 

cianuro: cyanidum, i n. Sin: sal (salis n) 
cyanhydricum; sal (salis m) cyanhydricus. 
Uso: - de potasio, hydrocyanicum. 


ciatica: ischias, adis ( ac ischiada) f. Sin: is¬ 
chiadicus dolor; ischiadici dolores; ischiadica 
passio // enfermo de -, ischiadicus; ischiacus; 
qui ischiade laborat. 

ciatico: ischiadicus, a, um. 

ciato: cyathus, i m. 

ciberespacio ( Inform ): cyberspatium, ii n. 
Sin: spatium cyberneticum. 

cibernetica: cybernetica, ae /; cybernetice, 
es f. Sin: informatica; scientia {vel disciplina, 
vel ars) cybernetica. 

cibernetico: cyberneticus, a, um. 

ciborio: {copa) ciborium, ii n ll {baldaquin o 
baldaquino ) sacellum, i n. 

cicatriz: cicatrix, icis f. 

cicatrizacion: cicatricatio, onis/ Sin: gluti¬ 
natio vel conglutinatio. 

cicatrizado: cicatricatus, a, um. Sin: glutina¬ 
tus vel conglutinatus; cicatrice obductus; ad 
cicatricem ductus, inductus, perductus. 

cicatrizar: cicatricare. Sin: cicatricem du¬ 
cere, inducere, perducere // cicatrizarse, ci¬ 
catricari. Sin: ad cicatricem venire vel 
pervenire. 

cicerone: mystagogus, i m. Sin: monstrator; 
publicus monstrator; monstrator urbis; urbis 
mystagogus; dux vel ductor locorum, itineris, 
viae; comes, mitis mf. Uso: hacerde -, ducere 
aliquem; ofrecerse como -, praebere se 
ducem alicui; valerse de un -, ducem adhi¬ 
bere; uti duce. 

ciceronianismo: ciceronianismus, i m. Sin: 
ciceroniana imitatio; Ciceronis imitandi stii- 
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delico 


dium //(estilo Ciceroniano) tulliana orationis 
integritas. 

ciclico: cyclicus, a, um. Uso. orden -, ordo 
cyclicus. 

ciclismo: cyclismus, i m. Sin: birotarismus; 
cyclismi exercitia, certamina, studium; biro- 
tae studium; ars birotaria vel birotularia; 
exercitatio birotaria; cyclistica res; ludicra 
(-orum npl) cyclistica; athletismus birotalis; 
ludicra (-oram npl) birotae; ludicra birotalia, 
birotaria, birotularia; cyclismi exercitia, cer¬ 
tamina, studium. Uso: practicar el -, rem 
cyclisticam profiteri; birotulariam artem 
exercere. 

ciclista: adj, v. ciclistico II sust cyclista, ae 
mf Sin: birotarius; birotularius; cyclismi 
exercitor, studiosus, peritus. 

ciclistico: birotarius, a, um. Sin: birotularius; 
birotalis; cyclisticus. Uso: competenda -, 
certamen cyclisticum; cyclistaram certatio 
vel contentio. 

ciclo: cyclus, i m. Sin: periodus, i f. Uso: - 
solar, cyclus solaris; - vital, vitalis circulus; - 
de estudios, studiorum cyclus. 

ciclomotor: birotula motoria. 

ciclon: turbo, binis m. Sin: turbo venti; ven¬ 
tus turbo; ventorum vortex vel turbo. 

ciclostil o ciclostilo: cyclostilus, i m. Sin: po- 
lygraphum; copiatrum; cyclostilographum. 

ciclotron: cyclotron, onis n. Sin: cyclotro- 
num 

cidra: citreum, i n. Sin: citreum malum; 
malum medicum. Uso: agua de -, potio ci¬ 
trea; aromatizar con -, suavitate citrea con¬ 
dire. 


cidrero: malus medica. 

cidro: citrus, i f. 

cidronela: melissa officinalis. 

ciego: sust caecus, i m II adj caecus, a, um. 
Sin: oculis captus; oculis carens. Uso: - de 
nacimiento, caecigenus, a, um; - de un ojo, 
altero oculo captus; volver - a uno, aliquem 
caecare vel occaecare; volverse -, caecum 
fieri; oculos amittere; oculis capi; caecitate 
affici. 

cielo: caelum, i n II ( aire, atmosfera) aer, 
aeris m. Sin: caelum. Uso: - nublado, nubi¬ 
lum; - sereno, serenum; a - abierto, a - des- 
cubierto, sub divo; sub Iove // ( mansion de 
los bienaventurados) caelum, i n. Sin: reg¬ 
num caelorum vel caeleste; beatorum sedes. 
Uso: ir al -, abire ad caelestes vel ad superos; 
caelestibus annumerari; nacido mas para el - 
que para Ia tierra, caelo potiusquam terrae 
natus // (fig, Dios, Ia Providenda) Deus, Dei 
(voc Deus) m. Sin: Dominus; Dei vel divina 
providentia // (- raso) laquear, lacunar, aris n 
II fig elevar hasta el - a una persona o cosa, 
ad caelum extollere, ad astra ferre (ve/ laudi¬ 
bus ferre, efferre, extollere) aliquem vel ali¬ 
quid; tocar el - con las manos, caelum digito 
attingere. 

ciempies: centipeda, ae f. Sin: millipeda. 

ciencia: (/o que se sabe) scientia, ae/// ( con - 
junto de conocimientos) cognitio (-onis f) 
rerum // ( teoria) doctrina, ae f. Sin: disci¬ 
plina; scientia; ars. Uso: - aplicadas, discipli¬ 
nae naturales in usum traductae, vel usui 
habitae, vel usu exercitae; - atomica, scientia 
de atomis; - auxiliares, artes disciplinaeque 
adiutrices; - divinas, divinae disciplinae; - 
economicas, artes oeconomicae; - exactas, 
disciplinae mathematicae; exactarum rerum 
studium; - experimentales, doctrinae experi- 
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mento suffultae; disciplinae experiendo haus¬ 
tae vel exquisitae; disciplinae experimentis 
nixae vel constantes; - ficcion, commenticia 
scientia futurorum; commenticia rerum futu¬ 
rarum scientia; - fdosoficas, disciplinae phi¬ 
losophiae; doctrina vel disciplina de 
philosophia; - fisicas, artes machinales vel 
technicae; - humanas, humanae disciplinae; 
disciplinae hominem amplectentes; - libera¬ 
les, scientiae liberales; - mecanica, machi¬ 
namentorum leges vel doctrina; - militar, 
rerum bellicarum scientia; - naturales, scien¬ 
tiae vel disciplinae naturales; - nautica, nau¬ 
ticarum rerum scientia; - ocultas, occultarum 
rerum disciplinae; - politicas, scientiae poli¬ 
ticae; -positiva, scientia positiva; -profanas, 
profanae disciplinae; - sagradas, sacrae dis¬ 
ciplinae; - social, scientia societatum; - supe¬ 
riores, altiora disciplinarum studia; - 
teologicas, disciplinae theologiae; - univer¬ 
sa!, doctrinae universitas; rerum omnium 
scientia; - de las finanzas, nummariae rei dis¬ 
ciplina; nummariorum negotiorum studium 
// hombre de -, abundanti doctrina eruditus. 
Sin: in studiis doctrinarum egregius. 

cientificamente: scientifice. Sin: scientiali- 
ter; scientifica ratione; ad scientiae rationem; 
via ac ratione; ratione quadam et ordine; eru¬ 
dite. 

cientificidad: scientialis ratio. 

cientificismo: scientifismus, i m. Sin: nimia 
scientialis propensio. 

cientifico: adj scientificus, a, iim. Sin: scien¬ 
tialis, e; {de la ciencia o de las ciendas ) 
scientiae, doctrinae, artis; scientiarum, doc¬ 
trinarum, artium; ( relativo a la ciencia) ad 
scientiam {vel ad doctrinam, vel ad artem) at¬ 
tinens. Uso: estudios -, humanarum discipli¬ 
narum vel bonarum artium studia; 
investigacion -, scientiae pervestigatio; inqui¬ 
sitio scientialis; veri investigatio; veri inqui¬ 


sitio atque investigatio; libros -, libri scienti- 
fici; bonarum artium libri; medios o recursos 
-, adiumenta doctrinae; poco -, param scien¬ 
tificus; progreso -, doctrinarum ( vel discipli¬ 
narum, vel bonarum artium) progressio, 
progressus, profectus, processus; sistema o 
metodo -, ratio (-onis /); via ac ratio; ars et 
via; alicuius rei vel disciplinae ratio; trabajo 
-, labor ad scientiarum normas redactus // 
sust scientificus, i m. Sin: vir scientificus; 
doctus vir; vir doctrinarum peritus vel inves¬ 
tigator; rerum natura peritus vir. 

ciento: centum indecl. Uso: el 1 %>, cente¬ 
sima (pars, partis /); interes dei 1 %, cente¬ 
simae (partes); el 2 %, centesimae binae; el 3 
%>, centesimae ternae; el 4 %>, centesimae 
quaternae; el 5 %, centesimae quinae; el 10 
%, decem centesimae partes (-ium fpl)\ de¬ 
cima pars pro centum; decima pars e centum; 
decem e centum; centesimae denae vel denae 
centesimae; alrededor dei 25 % de los enfer- 
mos, circiter vicenae quinae centesimae ae¬ 
grotorum; el 90 % de la poblacion, 
nonagenae centesimae populi; el 100 %>, alte¬ 
rum tantum; con el interes dei 100 %>, centu¬ 
plicato; cum centesimo; condonar el 90 % de 
la multa, novem partes multae {dat) detra¬ 
here; prestar dinero al 2 %, binis centesimis 
fenerari; rendir el - por uno, cum centesimo 
fundere {de terreno)', vender ganando el -por 
uno, centuplicato vendere; el numero de na- 
cimientos disminuyd en un 15 %, numerus 
natorum quinis denis centesimis imminutus 
est. 

cientopies, v. ciempies. 

cierre: clausura vel elusura, ae f Sin: inter¬ 
clusio. Uso: - de fabricas, officinarum inter¬ 
clusio, praeclusio, occlusio, obseratio; - 
patronal, imperata operam intermissio // - 
metalico, cataracta vel cataractes, ae f Sin: 
verticulae metallicae. Uso: - reldmpago, - de 
cremallera, clausura fulminea; elusura tracti- 
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lis; fulminea verticularum occlusio; vestido 
con - de cremallera, vestis, quae metallicis 
verticulis fulmineo modo occluditur. 

cierzo, v. aquilon. 

cifosis: cyphosis, is f. Sin: gibber, eris n. 

cifra: ( numero digito) numerus, i m II (signo 
con que se representa este numero) cifra, ae 
f Sin: nota; numeri nota vel signum // ( eseri- 
tura secreta) cryptogramma, atis n. Sin: 
scriptum furtivum; notae vel litterae secretae, 
secretiores, arcanae, occultae. Uso. ia clave 
de una -, occulta litterarum significatio; es- 
cribir en -, notare; per notas scribere; secretis 
notis scribere; per compendia scribere; notis 
secretis uti // (abreviatura ) nota compendia¬ 
ria // (sumo) summa, ae f. Sin: pecunia ( can- 
tidad de dinero). Uso: una - enorme, ingens 
summa; ingens pecunia (si se trata de di¬ 
nero). 

cifrado: per notas scriptus. Sin: ex pacto 
scriptus. 

cifrar: arcanis notis scribere. Sin: secretiori¬ 
bus notis exarare. Uso: mensaje cifrado, 
scriptum arcanis vel secretioribus notis exara¬ 
tum. 

cigarrera: (petaca para llevar cigarros) v. 
petaca II (petaca para llevar cigarrillos) 
hispanicarum (vel convolvulorum, vel fasci¬ 
culorum) theca. Sin: fistularum nicotianarum 
theca. 

cigarrillo: hispanica, ae f. Sin: hispanula; 
hispanilla; hispaniola; convolvellus; convol¬ 
vulus; fasciculus; sigarellum; sigarula vel ci- 
garula; sigarella vel sigarilla; sigarulus vel 
cigarulus; convolvellus tabaceus; convolvu¬ 
lus tabacinus; tabaci fistula vel cannula ; fis¬ 
tula nicotiana; bacillum nicotianum. Uso: - 
con filtro, hispanica colo praemunita; - desni- 


cotinizado, hispanica nicotina vacua; hispa¬ 
nica nicotinae expers; - emboquillado, his¬ 
panica ligula praeditus; - ruso, hispanica 
fistulata vel russica; cajetilla de cigarrillos, 
hispanicarum capsula vel cucullus // embo- 
quillar el -, hispanicam in fistulam immittere; 
fumar un -, hispanicam sugere; hispanicam 
succensam sugere; ex hispanica fumum vel 
vapores haurire; liar un -, hispanicam con¬ 
volvere vel contorquere; llevar un - encen- 
dido en la boca, hispanicam in labris ( vel in 
ore) succensam gerere; ofrecer un -, hispani¬ 
cam offerre vel praebere; tener el - encen- 
dido, hispanicam accensam (vel succensam) 
habere. 

cigarro: sigarum vel cigarum, i n: sigarus vel 
cigarus, i m. Sin: volumen tabaci vel tabaci- 
num; tabaci stilus, fasciculus, rotulus, baci¬ 
llum; tabacum tortile vel convolutum. Uso: - 
habano, volumen habanum; - toscano, tabaci 
bacillum tuscum; anillo dei -, cingulum; caja 
de cigarros, capsa sigarorum; capsella siga- 
ris; fumar un -, sigarum (succensum) sugere; 
e sigaro fumum vel vapores haurire. 

cigiiena: - delpedal, ansa pedalis. Sin: vectis 
birotalis. 

cigiienal: (de un motor) asser (-eris m) anse¬ 
rinus. Sin: arbuscula manibulata. 

cilicio: (saco o vestidura aspera) cilicium, ii 
n. Sin: cilicina vestis vel tunica; cilicinum 
sagum; saccus cilicinus // (faja de cerdas o 
de cadenillas de hierro con puntas, que se 
lleva a raiz de la carne por penitencia) cili¬ 
cium, ii n. Sin: poenalis zona; paenitentiale 
cingulum; zona ferreis rigens cuspidibus. 

cilindrada: amplitudo cylindrica. Sin: mag¬ 
nitudo modiolorum. Uso: - total, modiolorum 
consummata magnitudo. 

cilindrico: cylindricus, a, um. Sin: cylindra- 
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tus; instar cylindri; in cylindri formam; cylin¬ 
dri formam habens. 

cilindro: Geom e Impr, cylindrus, i m. Sin: 
(- de coche) modiolus, i m; (- de gramofono) 
cylindrus. Uso: - compresor , cylindrus pres¬ 
sorius. 

cimbalo: cymbalum, i «; comunmente en pl. 
Uso: tocador, ra de -, cymbalista, ae m\ 
cymbalistria, ae /; tocar e\ -, cymbalissare; 
cymbala quatere vel percutere. 

cimbrar: concamerare. Sin: arcu fulcire. 

cimbrear, v. cimbrar. 

cimiento: substructio, onis f. Sin: fundamen¬ 
tum; fundationes (-um fpl). Uso: - de piedra, 
statumen (-minis /?); statuminatio; poner 
los -, statuminare; fundamenta iacere. 

cimitarra: acinaces, is (ac -em vel -en) m. 
Sin: rumpia (-ae f); falcatus ensis. 

cimogeno: zymogenus, a, um. 

cimologia: zymologia sive -logia, ae f. Sin: 
doctrina de fermentis. 

cimoscopio: zymoscopium, ii n. 

cinc: zincum, i n. Sin: cadmia. Uso: oxido de 
-, spodos, i fi revestir de -, zinco aliquid ob¬ 
ducere vel inducere; alicui rei cadmiam ob¬ 
ducere; revestido de -, zinco vel cadmia 
obductus. 

cincel: caelum, i n. Sin: scalprum; dentatum 
scalprum. 

cincelado: (pp de cincelar) caelatus, a, um // 
(cinceladura) v. esta voz. 

cincelador: caelator, oris m. Sin: scalptor. 


cinceladura: caelatura, ae f Sin: caelamen, 
minis n. 

cincelar: caelare. Sin: scalpere; dentato scal¬ 
pro sculpere. 

cincografia: zincographia sive -graphia, ae f. 
Sin: zincotypia; cadmiographia; cadmioty- 
pia; zincographica ars; cadmiographica ars. 

cincotipia, v. cincografia. 

cine: (sala) cinemateum, i n. Sin: cinemato- 
grapheum. Uso: - al aire libre, cinemateum 
subdiale; entrar al -, (in) cinemateum in¬ 
gredi, intrare, introire; estar en ei in cine- 
mateo esse, morari, manere; ir al -, 
cinemateum adire, obire; in cinemateum ire, 
inire; venire; in cinemateum se conferre; ci¬ 
nemateum petere; ir con frecuencia al -, cine¬ 
mateum frequentare; salir dei -, cinemateum 
egredi, exire, relinquere; ab vel de cinemateo 
exire; cinemateo egredi, exire; ique se pro- 
yecta hoy en el -? , quid hodie in cinemato- 
grapheo exhibetur? // ( tecnica, arte, 

industria) cinema, atis n. Uso: - mudo, pelli¬ 
culae mutae; amante dei -, cinematis amator 
m, amatrix (-icis)/; enemigo, ga dei -, cine¬ 
matis contemptor, osor m; cinematis con¬ 
temptrix vel osrix (-icis)/; estudio de -, oecos 
sive oecus cinematographicus; programa de 
cinematis programma; ver cinema vel ci- 
nemata spectare; spectaculum cinematogra- 
phicum visere; v. cinematografia. 

cincasta: (creador de cintas cinematogrdfi- 
cas) cineasta, ae m. Sin: cinematis artifex vel 
cultor; pellicularum auctor; v. director (- ci- 
nematogrdfico) II (el que se dedica a la cine¬ 
matografia) cinematographicae artis cultor, 
studiosus, peritus // (actor, actriz de cine) 
actor cinematographicus m; actrix cinemato- 
graphica f. 

cinedrama: cinematographica fabula. Sin: 


221 



cinegetica 


cinematographicum drama (-atis n). 

cinegetica: cynegetica, ae f. Sin: cynegetica 
ars; ars venandi vel venatoria. 

cineista, v. cineasta. 

cinemascope: cinemascope, es/; cinemasco- 
pium, ii n vel cinemascopeum, i n. 

cinemateca: cinetheca, ae f Sin: cinemato- 
theca; (cinematographei) pellicularam locu¬ 
lamenta (-orum npl)\ taeniolarum 
(cinematographicarum) repositorium vel re¬ 
ceptaculum. 

cinematica: cinematica, ae f. Sin: cinematica 
disciplina, doctrina, scientia. 

cinematografia: cinematographia sive -gra¬ 
phia, ae f. Sin: cinematographica ars vel res. 
Uso: - apta para la psicologia de los ninos, 
cinematographia puerorum animis consenta¬ 
nea, - estereoscopica, cinematographia ste- 
reoscopica; dedicarse a la -, ad rem 
cinematographicam se applicare. 

cinematografiar: cinematographare. Sin: 
pelliculam gyrare; cinematographicas imagi¬ 
num series conficere; cinematographice red¬ 
dere, imprimere, describere. 

cinematografico: cinematographicus, a, um. 
Sin: cinematicus. Uso: arte -, cinematogra¬ 
phica ars; autor -, v. escenarista; camara -, 
v. camara', cinta cinematographica pelli¬ 
cula, taenia, taeniola; espectdculo specta¬ 
culum cinematographicum; cinematographica 
visio; produccion v. produccion; sala -, 
aula cinematographei. 

cinematografo: (edificio) cinemateum, i n. 
Sin: cinematographeum; cinematographium; 
theatrum cinematicum vel cinematographi¬ 
cum; cinematographei aula. Uso: - pornogrd- 


fico, cinemateum pornographicum; - sexua¬ 
les, cinematea sexualia // (arte) cinema, atis 
n. Sin: cinematographum; res cinematogra¬ 
phica. Uso: - sonoro, cinematographum voci¬ 
bus intersertum; cinematographica visio 
vocibus copulata; - sonoro y hablado, cine¬ 
matographum canticis sermonibusque in¬ 
tersertum. 

cinescopio: cinematoscopium, ii n. Sin: 
tubus imagineus. 

cincsiatria, v. cinesiterapia. 

cinesiterapia: cinesitherapla, ae f Sin: gym¬ 
nica curatio; gymnicae curationes. 

cinetica: cinetica, ae f Sin: cinetica ratio, 
doctrina, scientia, ars; ratio de velocitate vel 
de motiis velocitate; studium motum attin¬ 
gens. 

cinetico: cineticus, a, um. Sin: motorius. 

cinetoscopia: cinetoscopia, ae f 

cinetoscopio: cinetoscopium, ii n. 

cingales, v. ceilanes. 

cingulo: cingulum, i n. 

cinicamente: cynice. Sin: cynico vel cynico¬ 
rum more; impudenter; procaciter; procacis¬ 
sime 

cinico: (concerniente o relativo al cinismo) 
cynicus, a, um // ( desvergonzado ) impudens, 
entis. Sin: impudicus; procax (-acis) // (filo- 
sofo -) cynicus, i m. Sin: cynicae sectae phi¬ 
losophus. 

cinismo: cynismus, i m. Sin: cynica institu¬ 
tio; cynicorum disciplina // (desvergiienza) 
impudentia, ae f. Sin: procacitas. 
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cinocefalo: cynocephalus, i m. 

cinofllo: adj canum studiosus // sust canum 
amator vel cultor. 

cinofobia: cynophobia sive -phobia, ae f. Sin: 
(nimius) canum pavor vel timor. 

cinta: taenia, ae/ Sin: taeniola; instita; lim¬ 
bus; vitta; fasciola. Uso: - adhesiva, taenia 
adhaesiva, adhaerens, glutinatoria; - aisla- 
dora, aislante, taenia insulatoria vel segrega- 
tiva; fasciola propagationi resistens; - 
dactilogrdfica o de maquina de escribir, tae¬ 
nia colorifica; dactylographica taeniola; 
scriptoriae machinulae fasciola; - discogrd- 
fica, taeniola sonis edendis vel exprimendis; 
- glutinosa, taenia glutinosa; - magnetica o 
magnetofonica, taenia magnetica vel magne- 
tophonica; fasciola magnetophonica vi prae¬ 
dita; - movil, taenia mobilis; - perforada, 
taeniola convenienter vel ordinate terebrata; - 
sonora, taenia sonans vel sonigera; phonotae- 
nia; - transportadora, taenia transportatoria 
vel vectoria; - vial, strata (-ae f); - de acero, 
taenia chalybeia; - de asfalto, via bituminata 
vel bitumine constrata; - de color, taenia co¬ 
lore intincta; taenia colorata vel colorifica; - 
de goma, taenia gummi contexta; vitta 
cummi illita; - de video, capsella magneto¬ 
phonica; velocidad de velocitas taeniae // 
( tejido largo y angosto) vitta, ae f. Sin: tae¬ 
nia; redimiculum // (para el cabello) fascia, 
ae f. Sin: ligamen, minis n II (franja, oria) la¬ 
cinia, ae f. Sin: limbus. 

cinto: cingulum, i n. Sin: zona; cinctura; 
cinctus (-us mi). Uso: - pequeiio, cingillum; 
zonula; - de cuero, zona coriacea; zonula alu- 
tacia vel alutacea; - de goma, cingulum gum- 
meiim. 

cintura: (parte dei cuerpo) medium corpus. 
Sin: media corporis pars // (cinto o cenidor) 
v. estas voces. 


cinturon: balteus, i m; balteum, i n. Sin: cin¬ 
gulum; cingulus; zona. Uso: - salvavidas, sa¬ 
lutis cingulus; - de seguridad, cingulum vel 
cinctura securitatis; balteus, balteum securi¬ 
tatis vel securitatis causa; zona securitatis; 
atarse, apretarse el - de seguridad, balteo se¬ 
curitatis se alligare; cingulo se munire; cin¬ 
gulum securitatis sibi aptare; claudere 
cingulum securitatis. 

circo: (recinto circular y cubierto donde se 
representan ejercicios ecuestres y acrobdti- 
cos) circus, i m. Uso: - ecuestre, circus eques¬ 
ter // ( erosion de forma arqueada en un pais 
montanoso) circus, i m. 

circuito: circuitus, us m. Uso: - cerrado, cir¬ 
cuitus occlusus; - electrico, circuitus electri¬ 
cus; corto (electricus) circuitus curtus; 
(electrici) fluxus interruptio; sucini fluxus 
occlusio. 

circulacion: (movimiento de lo que circula ) 
circulatio, onis f. Sin: circuitus, us m: cursus , 
us m. Uso: - sanguinea, sanguinea vel san¬ 
guinis circulatio, circuitus, cursus; - dei agua, 
aquae circulatio; - dei aire, perflatus (-us m ) 
// ( transmision, propagacion) divulgatio, onis 
f. Uso: - mercandi, circulatio bonorum pro¬ 
ductorum; - dei dinero, rei nummariae vel 
nummorum usus (-us w); dinero en -, pecunia 
vel nummi in omnium usu; aumentar la - dei 
dinero, magnam copiam nummariae rei effi¬ 
cere; entrar en -, in usu esse incipere, in fre¬ 
quentem usum venire; estar en -, in usu esse; 
usui esse, in usu versari; poner en - un 
chisme, rumorem dispergere vel differre (con 
ac e inf); poner en - dinero, nummos edere; 
poner en - un folleto, libellum circumferre; 
poner en - una noticia, nuntium divulgare 
sive vulgare; sacar de la tollere // (transito 
por las vias urbanas) commeatus, us m. Uso: 
- trabada, iter impeditum; -prohibida (senal 
de transito), ne commees; - vial, commeatio 
viaria; normas de -, leges vel praecepta com- 
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meandi. 

circulante: circumlatus, a, iim. Uso: biblio- 
teca -, bibliotheca circumlata. 

circular: adj in orbem circumactus vel sinua¬ 
tus. Sin: orbi vel circulo similis; rotundus (re- 
dondo) II ( carta dirigida a muchos) epistula 
formalis. Sin: litterae passim missae; litterae 
circulares. 

circularmente: in orbem. 

circulatorio: circulatorius, a, um. Uso: sis- 
tema -, apparatus sanguini diffundendo; san¬ 
guinis circularis fluxus; sanguinis per venas 
diffusio. 

circulo: (area contenida dentro de la circun- 
ferencia) circulus, i m. Sin: orbis (-is m)\ cir¬ 
cuitus (-us m). Uso: - drtico, circulus 
arcticus; ei - Central , circulus medius; fig, - 
vicioso, circulus vitiosus; vitiosus verborum 
circuitio // ( sociedad, club ) sodalitas, atis / 
Sin: sodalicium; coetus (-us m); consociatio; 
societas; congressio; grex (gregis m). Uso: - 
familiar, congressio familiarium; - de juven- 
tud catolica, iuvenum catholicorum coetus, 
societas, consociatio // ( cenaculo ) circulus, i 
m. Uso: - latino , circulus latinus; circulus la- 
tine loquendi; - de amigos , amicorum circu¬ 
lus. 

circuminsesion: circuminsessio, onis / 

circuncision: circumcisio, onis/ 

circunferencia: circumferentia, ae / Sin: cir¬ 
cuitus; circulus; circinus; circinatio; circum¬ 
currens linea; linea rotundationis; linea in 
gyrum ducta; linea in orbem reflexa. Uso: - 
dei circulo, circinatio circuli. 

circunnavegacion: periplus, i m. Sin: cir¬ 
cumnaviga tio. 


circunnavegar: circumnavigare. 

circunscripcion: circumscriptio, onis/ Uso: 
- eclesidstica, circumscriptio ecclesiastica. 

circunspeccion: verecundia, ae / Sin: cir¬ 
cumspectio; modestia. 

circunstancia: ( condicion concomitante) 
adiuncta (-oram npl). Uso: - agravante, ate- 
nuante, rerum adiuncta graviora, tenuiora; 
conformarse a las - historicas y locales, se 
ad temporum locorumque adiuncta confor¬ 
mare // ( situacion ) tempus, oris n. Sin: con¬ 
dicio. Uso: responder a las temporibus 
assentire; tempori servire; segun las -, ex 
tempore; pro tempore; pro re; tomar una de- 
liberacion segiin las -, ad tempus consilium 
capere; consilium pro tempore et pro re ca¬ 
pere // ( ocasion ) occasio, onis/ Sin: oppor¬ 
tunitas, atis / 

circunstancial: adiunctivus, a, um. Sin: tem¬ 
porarius. Uso: amistades -, amicitiae tempo¬ 
rariae. 

circunvolucion: ( vuelta o rodeo de alguna 
cosa) circuitio, onis/ Sin: orbis; sinus; cir¬ 
cumvolutio // Anat, - cerebral, orbes cerebri; 
circumvolutio cerebri cutis; - de las masas 
intestinales, intestinorum circumvolutio. 

cirial: cereus, i m. Sin: luminare ; cerofera- 
rium, ii n. 

cirilico: cyrillicus, a, um. 

cirrosis: cirrhosis, is / Uso: - hepatica, cir¬ 
rhosis hepatica; iecoris inflammatio. 

ciruela: prunum, i n. Uso: - blanca, prunum 
cereum; cereolum; - pequeha, prunulum. 

ciruelo: prunus, i/ Uso: - silvestre, prunus 
silvestris. 
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cirugia: chirurgia sive chirurgia, ae f. Sin: ars 
chirurgica; chirurgica medicina; medicina 
vulneraria. Uso: - dental, chirurgia odontoia- 
trica; - plastica, chirurgia plastica. 

cirujano: chirurgus, i m. Sin: sector; vulne¬ 
rarius; medicus vulnerarius. 

Cisjordania: Cisiordania, ae f. Uso: de -, 
cisiordanicus. 

cisma: schisma, atis n. Sin: discidium; ab 
unitate Ecclesiae seiunctio, desiiinctio, sepa¬ 
ratio; ab Apostolica Sede ( vel a Romano Pon¬ 
tifice) seiunctio. 

cismatico: schismaticus, a, um Sin: dissi¬ 
dens; ab unitate Ecclesiae ( vel ab Apostolica 
Sede, vel a Romano Pontifice) seiunctus, di- 
siunctus, separatus. 

cisne: cycnus, i m. Sin: olor. Uso: de -, 
cycneus; olorinus; fig, canto dei -, suprema 
vox (alicuius). 

cisterciense: adj cisterciensis, e. Uso: Orden 
-, Ordo Cisterciensis // sust Cisterciensis, is 
m. 

cisterna: cisterna, ae f. Sin: receptaculum 
aquae pluviae. Uso: agna de aqua cister¬ 
nina vel collectiva. 

cistico: cysticus, a, um. Uso: conducto -, ca¬ 
nalis cysticus. 

cisticuia: fellis vesicula. Sin: cystis (-is f) 
fellis. 

cistifellea: cystis fellea. Sin: fellis vesicula. 

cistitis: cystitis, idis f. Sin: vesicae vel vesi¬ 
culae inflammatio; cystis inflatio. 

cistoscopia: cystoscopia sive cystoscopla, ae 


f. Sin: mictualis vesicae inspectio; urinae ve¬ 
sicae inspectio. Uso: lmcer la -, urinae vesi¬ 
cam introspicere. 

cistoscopio: cystoscopium, ii n. Sin: instru¬ 
mentum mictuali vesicae introspiciendae. 

cistotomia: cystotomia sive cystotomla, ae f. 
Sin: (mictualis) vesicae sectio. 

cita: (hora y lugar en que convienen encon- 
trarse dos personas) constitutum, i n. Sin: 
condictum; tempus locusque (ad convenien¬ 
dum). Uso: lugar de la -, constitutus locus; 
locus ad conveniendum dictus; hora de la 
constitutum tempus; acudir a una ad 
constitutum venire; venire ad condictum; ali¬ 
quem convenire; fijar una - con alguno, 
constitutum facere; tempus locumque 
constituere vel praestituere cum aliquo; pedir 
una -, locum tempusque poscere; tener una - 
con alguien, cum aliquo habere constitutum 
// (pasaje textual que se reproduce de un 
texto ) locus, i m. Sin: locus allatus vel prola¬ 
tus. Uso: - de Ciceron, Ciceronis locus; - po¬ 
eticas, poetarum loci. 

citacion: vocatio, onis f Sin: in ius vocatio; 
actio vocandi in ius. 

citar: (avisar a uno sehaldndole dia, hora y 
lugar para tratarde algiin negocio) alicui vel 
cum aliquo tempus et locum (colloquendi) 
constituere // (referir textualmente lo que otro 
ha dicho o escrito) verba (las palabras), 
locum (el pasaje) aliciiius afferre, proferre, 
referre; commemorare. Uso: - a Homero, Ho¬ 
merum (vel illud Homeri) commemorare; - a 
Platon, Platonis locum afferre; - un ejemplo, 
exemplum prodere, producere, proponere; 
exemplo uti; - a uno como ejemplo, aliquem 
in exemplum inducere; - una prueba, testi¬ 
monium proferre // (emplazar a uno ante un 
juez) citare aliquem. Sin: in ius vocare; in 
iudicium arcessere; ad iiidicem vocare. Uso: 


225 



dtara 


- a uno como testigo, aliquem testem citare; 
citare aliquem in testimonium; testem citare 
in aliquid. 

dtara: cithara, ae f Uso: tocar o tafier la -, 
citharizare. 

dtarista: citharista, ae m; citharistria, ae f 

dtiso, v. codeso. 

citofagia: cytophagia sive -phagla, ae f. 

citofono: citophonum sive citophonum, i «; 
citophonium, ii n. 

citologia: cytologia sive -logia, ae f Sin: 
cellularum doctrina vel scientia. 

citologico: cytologicus, a, um. 

dtoplasma: cytoplasma, atis n. 

citostoma: cytostoma, atis n. 

dtrato: citratum, i n. Sin: sal citricum; sal ci- 
tricus; sal citratum vel citratus. 

citrico: citricus, a, um. Uso: acido acidum 
citricum. 

city : media urbs. 

ciudad: urbs, urbis/(- grande)', oppidum, i n 
(- de provincia)', civitas, atis /( conjunto de 
ciudadanos). Uso: - industrial, artificiosa 
urbs; urbs industria; - fantasma, urbis simu¬ 
lacrum. 

Ciudad dei Vaticano: Civitas Vaticana. 

ciudadania: civitas, atis f. Uso: - honoraria, 
civitas honoraria; conferir a uno la -, civita¬ 
tem alicui dare, impertire, impertiri, largiri; 
aliquem civitate donare; obtener el derecho 


de -, civitatem adipisci; pedir la - en otro Es- 
tado, civitatem mutare; perder el derecho de 
-, civitatem amittere; quitar a uno el derecho 
de -, civitatem alicui adimere; tener -, civita¬ 
tem habere. 

ciudadano: adj civicus, a, um // sust civis, is 
mf Uso: - blanco, civis albicolor vel albi co¬ 
loris; - negro, civis nigri coloris; - honorario 
de Berlin, honorarius civis Berolinensis; - dei 
mundo, civis orbis terrarum. 

civil: adj civilis, e // fig humanus, a, um. Sin: 
excultus // sust civis, is m. 

civilista: iuris civilis peritus. Sin: actor priva¬ 
tarum causarum. 

civilizacion: civilizatio, onis f Sin: civilitas; 
civilis cultus (-us m); cultus humanus; ani¬ 
morum cultura; humanitatis cultus; humanus 
civilisque cultus; cultus atque humanitas. 
Uso: la - actual, civilizatio hodierna; - consu- 
mista, civilis cultus rerum consumendarum; - 
cristiana, christiana humanitas; - griegay ro- 
mana, humanus cultus Graecorum et Roma¬ 
norum; - moderna, recentior civilis cultus; - 
mundial, cunctorum hominum cultus civilis; 

- Occidental, humanitatis cultus occidentalis; 

- universa!, cultus humanitasque gentium; - 
dei amory de la vida, amoris vitaeque cultus; 
la causa de la -, civilis culturae humanitatis¬ 
que causa. 

civilizado: civilizatus, a, um. Sin: cultus. 

civilizar: civilizare. Sin: urbanum facere, ad 
humanitatem informare, conformare, exco¬ 
lere; ad civiles mores revocare; humanum 
cultum inducere; humano cultu excolere; in 
humanum cultum civilemque deducere // ci- 
vilizarse, ad humanitatem conformari, excoli, 
informari. Sin: humaniorem fieri; feritatem 
exuere. 
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clase 


civilmente: civiliter; ( urbanamente ) urbane. 

civismo: patriae caritas. Sin: civilis animus; 
civile studium. 

cizana: (planta) zizania, a e fi zizania, orum 
npi. Sin: lolium; herba nocens // fig, discor¬ 
dia. Uso: sembrar -, discordiam concitare; 
discordias excitare vel serere (en medio dei 
pueblo, in vulgus); dissensiones commovere 
vel facere. 

clac: tutulus plicabilis. 

clamidc: chlamys, Idis f. Sin: paludamentum. 

clan: stirps, stirpis f. Sin: genus; gens // (ca- 
marilld) impenetrabile sodalicium; inacces¬ 
sibile consortium; sodalicium profanos 
excludens // (claque) v. esta voz. 

clandestinidad: clandestinitas, atis f. Uso: 
vivir en la -, vitam clandestinam degere. 

clandestino: clandestinus, a, um. Sin: occul¬ 
tus; secretus. 

claque: turba plausorum. Sin: turba plauden¬ 
tium. 

clara: albumen, minis n. Sin: album ovi. 

claraboya: tecti fenestella. 

claretiano: adj claretianus, a, um. Uso: mi- 
sionero -, missionarius claretianus // sust cla¬ 
retianus, i m. Sin: socius vel sodalis 
claretianus. 

clarin: clarinum, i n. Sin: tuba clarisona. 

clarinete: (instrumento) clarmulum. Sin: 
tibia clarisona // (quien lo toca) clarinista, ae 
m. 


Clarion: creta, ae f. Sin: gypseum bacillum 
vel graphium. 

clarisa: clarissa, ae f. Sin: claralis vel claren- 
sis virgo; soror religiosa a Sancta Clara nun¬ 
cupata. 

clarividencia: facultas longinqua perci¬ 
piendi. Sin: divinatio; vaticinatio // ( penetra - 
cion, perspicacia) perspicacitas, atis/. Sin: 
sagacitas; mentis acumen. 

clarividente: divinator, oris m. Sin: vaticina¬ 
tor; vates // (perspicaz) vir sagacissimae 
mentis. 

claro (en un bosque): rarior silva. 

claroscuro: (conveniente distribucion de la 
luzy de las sombras en un cuadro) apta lucis 
et umbrae mixtio. Sin: lumen et umbra; lu¬ 
minum umbrarumque ratio // (diseho o di- 
bujo que no dene mas que un color sobre la 
superficie en que se pinta) monochromaton, 
i n. Sin: monochromatos pictura; unicolor vel 
unius coloris pictura. 

clase: (division de estudiantes) scholae clas¬ 
sis (-is /). Uso: - mixta, classis promiscua vel 
communis; alumnos de las - superiores, dis¬ 
cipuli classium superiorum // (aula) schola, 
ae/// (leccion) lectio, onis f Sin: praelectio; 
schola. Uso: - particulares, privatae scholae; 
institutio subsidiaria; - de latin, schola latina; 
horas de -, horae institutoriae; horas de - se- 
manales, scholae hebdomadales; en sus -, in 
praelectionibus suis; dar -, lectiones dare vel 
tradere; praelectiones habere; dar - particu¬ 
lares, privatas scholas habere; jven al frente 
de la -!, veni ante classem! // (categoria de 
ciudadanos) classis, is f. Sin: ordo; genus. 
Uso: - alta, classis superior; - dominante, 
classis dominans; - media, medius ordo; 
media civium classis; classis mediae condi¬ 
cionis; homines mediae fortunae; homines 
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clasicamente 


modice locupletes; - obrera, ordo operarius 
vel operariorum; proletaria classis; plebs ope¬ 
raria; - sociales, civium ordines; civitatis 
classes; sociales coetus; individuo de la - 
alta, aliquis ex strato superiore exoriundus // 
concordia entre las - sociales, civium ordi¬ 
num consensus; consensus omnium ordinum; 
cooperacion de las - sociales, civium ordi¬ 
num adiutrix opera; desigualdad de las - so¬ 
ciales, classium ( vel civium ordinum) 
inaequalitas, disparilitas, disparitas; igual- 
dad, equilibrio de las - sociales, classium ae¬ 
qualitas vel aequilibritas; hombres de toda 
clase, omnis generis homines; lucha de cla- 
ses, ordinum inter ipsos dimicatio; civitatis 
classium inter ipsas dimicatio. 

clasicamente: classice. Sin: classico more; 
exemplo optimorum scriptorum. Uso: escri- 
bir -, ad exemplar optimorum scriptorum 
scribere // (en sentido generico ) optime; ele¬ 
ganter; probate. 

clasicismo: classicismus, i m. Sin: classico¬ 
rum scriptorum ratio, studium, imitatio; clas¬ 
sicorum artificum ratio; more antiquorum 
sentiendi vel scribendi ratio. 

clasicista: adj classicisticus, a, um // sust 
classicista, ae m. Sin: classicorum scriptorum 
aut classicorum artificum studiosus, sectator, 
fautor, propugnator. 

ciasico: (concerniente o relativo a la litera- 
tura o al arte de la antigiiedad griega y ro- 
mana, y a los que en los tiempos modernos 
los han imitado) classicus, a, um. Sin: 
praestans; optimus, doctus, elegans. Uso: es- 
critores -, scriptores classici; praestantes lati¬ 
nitatis scriptores; optimi latinitatis auctores; 
lenguas -, linguae classicae vel antiquae; po- 
esia -, poesis (-is; ac -in f) classica; literatura 
-, litterae classicae vel antiquae; tambien an¬ 
tiquae litterae elegantes; mundo cultura 
antiquitas docta et elegans // (partidario dei 


clasicismo) classicus, i m II (modelo en cual- 
quier literatura o arte) optimus, a, um. Sin: 
praestantissimus; politus probatusque. Uso: 
lengua -, lingua optima vel praestantissima; 
lingua polita probataque; escritores -, 
praestantes scriptores vel auctores; scriptores 
optimi; probati, boni; cldsicos dei genero li- 
terario, classici generis litterarii. 

clasificacion: classificatio, onis f Sin: gra¬ 
datio; ordo; descriptio vel discriptio; distri¬ 
butio; selectio; diribitio; in classes vel in 
gradus distributio; in ordines partitio; in ge¬ 
nera dispositio. Uso: -general, ordo genera¬ 
lis; descriptio generalis; - social, classificatio 
socialis; classes (-ium fpl) sociales; - de la 
correspondencia, epistularum diribitio; - de 
expedientes, pagellarum vel libellorum dis¬ 
tributio, selectio, diribitio; hacer una - de los 
concurrentes, petitores in gradus distribuere; 
pro dignitate aemulos disponere; nuestro 
atleta ocupa el cuarto lugar en la - nacional, 
noster athleta occupat quartum locum in gra¬ 
datione nationali. 

clasificador: collectorium, ii n. Sin: scrinium 
vel loculamentum scriptis in litteras digeren¬ 
dis. Uso: - plastico, collectorium plasticum. 

clasificar: distribuere. Sin: in ordines distri¬ 
buere; describere vel discribere; digerere; in 
ordines dividere; in genera disponere. Uso: - 
expedientes, pagellas vel libellos distribuere, 
seligere, diribere; pagellarum fasciculos dis¬ 
tribuere. 

clasismo: classismus, i m. Sin: classium dis- 
parium studium; concertationes inter ordines; 
conflictationes inter classes. 

clasista: classista, ae m. Sin: concertator pro 
ordine ( vel pro classe) civium; classium dis- 
parium studiosus. 

claustro: peristylum monachale. Sin: porti- 
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cleptomano 


cus quadrilatera. 

claustrofobia: claustrophobia sive -phobia, 
ae f. Sin: claustri vel claustrorum pavor; clau¬ 
sorum locorum formido. 

clausula: clausula, ae f. Sin: terminatio. Uso: 

- ritmicas, clausulae vel terminationes nume¬ 
rosae; tipos de clausulas, clausularum genera 
vel formae. 

clausura: clausura, ae f. Sin: monachalis 
clausura. 

clavado: clavatus, a, um. Sin: confixus, a, 
um. Sin: clavi affixus. 

clavadora: instrumentum clavis immittendis. 

clavar: elavare. Sin: configere; clavis affi¬ 
gere. 

clave: clavis, is f. Uso: - de violin, clavis vio- 
linica // ( signos convenidos para escribir en 
cifra u otros distintos de los usuales) notae, 
aram fpl. Sin: secretae {vel secretiores, vel ar¬ 
canae, vel occultae) notae. Uso: explicacion 
de la -, secretarum notarum explicatio, expla¬ 
natio, interpretatio; - para explicar las ins- 
cripciones, clavis ad explicandas 
inscriptiones // ( noticia o idea por la cual se 
hace comprensible algo que era enigmatico) 
via vel aditus (-us m) ad aliquid. Uso: dar la 

- de un problema, aliquid explanare, expli¬ 
care; encontrar la - de algo, aliquid intelle¬ 
gere; intelligendi viam invenire // ( Arq, 
piedra con que se cierra el areo o boveda ) 
medium saxum. 

clavel: dianthus, i m. Sin: caryophillum vel 
garyophyllon; dianthus caryophyllus. 

clavero, v. girofle 

clavicembalo: clavicymbalum, i n. Uso: 


tocar el -, clavicymbalum pulsare. 

clavicemhalista: clavicymballista, ae m; cla- 
vicymballistria, ae f 

clavicimbalo, v. clavicembalo. 

clavicimbano, v. clavicembalo. 

clavicordio: clavichordium, ii n. 

clavicula: clavicula, ae/ 

clavija: (taruguillo para ensamblajes o para 
tapar un agujero) paxillus, i m. Sin: epigrus; 
cuneolus; clavulus // {pieza en instrumentos 
musicos) verticillus, i m II {pieza que se co¬ 
necto a la base de un enchufe, para estable- 
cer un contacto electrico) spina (-ae f) 
contactus. 

clavo: clavus, i m. Uso: el que hace clavos y 
clavijas, clavarius, ii m; fabrica de clavos, 
clavorum officina; tienda de clavos, clavo¬ 
rum taberna; surtido de clavos, clavorum 
congeries // ( capullo seco de la flor dei cla¬ 
vero) caryophyllum vel garyophillum, i n. 

claxon: bucina, ae f. Sin: appropinquantis 
{vel occurrentis, vel advenientis) autocineti 
vox; sonorus autocineti index. 

clematide: clematis, Idis/; clematitis, Idis f. 

clepsidra: clepsydra, ae f. Uso: el que hace o 
vende clepsidras, clepsydrarius, ii m. 

cleptomania: cleptomania sive -mania, ae f. 
Sin: furacitas; furandi libido; insita furandi 
libido; ingenium furandi. 

cleptomano: cleptomanes, is m. Sin: furax, 
acis ; insanus fur; cleptomania affectus vel la¬ 
borans. 
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clergyman 


clergyman : sacerdotalis vestis laicommmore 
confecta. 

clerical: adj clericalis, e // sust clericorum 
(vel ecclesiasticorum, vel cleri) fautor m vel 
fautrix f. 

clericalismo: clericalismus, i m. Sin: favor 
in clerum; favor erga clericos vel ecclesiasti¬ 
cos; in clericos studium; studium favendi cle¬ 
ricis. 

clericalizar: clericalizare. 

clerigo: clericus, i m. Uso : - Regulares de Ia 
Madre de Dios, Ordo Clericorum Regula¬ 
rium a Matre Dei; - vago, clericus vagus. 

clero: clerus, i m. Uso: - extranjero, clerus 
alienigenus vel exterus; - indigena, clerus in¬ 
digena, indigenus, patrius, domesticus; - re- 
gular, clerus regularis; - secular, clerus 
saecularis //pequeno clero, pueri altari inser¬ 
vientes vel ministrantes; puerorum altari mi¬ 
nistrantium coetus. 

clibano: (horno portdtil ) clibanus, i m. 

cliche: chalcotypia sive -typTa, ae / // fig, 
exemplar, aris n. Sin: praestituta forma; spe¬ 
cimen praestitutum. 

cliente: (protegido, da) cliens, entis mf (gen 
pl clientium vel clientum); clienta, ae / // 
(comprador, ra) emptor, oris m; emptrix, icis 

f 

clientela: (conjunto de los clientes de una 
persona o de un establecimiento) clientela, 
ae/// (personas que estdn bajo la proteccion 
o tutela de otras) clientes, ium vel um mf // 
(losparroquianos) emptores, um m; emptri¬ 
ces, um f. 

clima: clima, atis n. Sin: caelum; caeli natura 


vel status (-us m). Uso: - aspero, caeli aspe¬ 
ritas; - muy benigno, caelum mitissimum, - 
glacial, glaciale caelum; - malsano, aer pes¬ 
tilens ; - pesado, caeli gravitas; - sano, caeli 
salubritas; salubre caelum; - torrido, torri¬ 
dum caelum; - variado, caeli varietas; el - dei 
mundo, clima mundanum; cambios de -, caeli 
status mutationes; - uno o dos grados mas be¬ 
nigno segim la escala Celsius, caelum uno 
duobusve gradibus celsianis mitius. 

climatico: climaticus, a, um. Sin: caeli (gen); 
ad clima attinens. 

climatologia: climatologia sive -logia, ae f 
Sin: climatum studium. 

climaterico: climactericus, a, um. Sin: scan¬ 
silis, e; scalaris, e. Uso: ano -, climacter, eris 
m; tiempo -, v. climaterio. 

climaterio: climactericum tempus (-poris n) 

climax: (gradacion) gradatio, onis f Sin: 
progressio. 

clinica: clinica, ae f. Sin: nosocomium; vale¬ 
tudinarium; medicina. Uso: - dermatologica, 
ginecologica, odontologica ..., clinica der¬ 
matologica, gynaecologica, odontoiatrica ...; 

- particular, domus clinica vel therapeutica; 

- privada, nosocomium privatum; - psiquid- 
trica, valetudinarium vel nosocomium 
psychiatricum // (parte prdctica de la ense- 
hanza de la medicina) clinica, ae f. Sin: cli¬ 
nice, es f. 

clinico: adj clinicus, a, um // sust clinicus, i 
m. Sin: medicus clinicus. 

clip: (grapa para sujetar papeles) fibula, ae f. 

clipboard (Inform): latibulum, i n. 

Clipper: (velero) velocissima scapha velifera 
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coalicion 


// (avion ) aeronavis transoceanica. 
elise, v. cliche. 

clistel, clistero clisterio: clyster, eris m. Sin: 
clysterium; clysmus; enteroclysma (-atis n); 
alvi ductio; clysteris iniectio; alvi irrigatio; 
intestinorum lavatio vel lotio. Uso: limpiarel 
vientre con -, alvum clysterizare vel clyste- 
riare; clystere alvum purgare. 

clisterizar: clysterizare. Sin: clysteriare // 
clisterizarse, clystere purgari. 

clitoris: clitoris, is (ac -in) vel Idis f. 

clon: clonum, i «; clon, onis m. Uso: una 
computadora -, computatrum hybridum. 

clonacion: donatio, onis f. Sin: clonizatio; 
clonesis; clonitus, us m; clonifactum, i n. 

clonado: clonizatus, a, um. Sin: clonifactus. 
Uso: oveja -, ovis clonizata. 

clonar: clonare. Sin: clonifacere; clonizare; 
clonitui operam dare. Uso: - fetos humanos, 
fetus humanos clonare; licenda, permiso de 
-, licentia vel permissio clonizandi. 

clorato: sal chloricum; sal chloricus. 

clorhidrato: chlori hydratum. 

clorhidrico: chlorhydricus, a, um. Sin: 
hydrochloricus. 

clorico: chloricus, a, um. 

cloro: chlorum vel chloron, i n. 

clorolila: chlorophylla, ae f. Sin: chlorophyl- 
lum. 

cloro formico: chloroformicus, a, um. 


cloroformizar: chloroformio sopire aliquem. 

cloroformizacion: sopor per chloroformium 
inductus. 

cloroformo: chloroformium, ii n. Sin: chlo- 
roformicum medicamentum. 

clorosis: chlorosis, is f. 

cloruro: chlorurum, i n. Sin: sal chlorhy- 
dricum; sal chlorhydricus. Uso: - de cal, calx 
(calcis f) chlorata. 

clown: ridicularius, ii m. Sin: scurra; ludius; 
sannius. 

club: coetus, us m. Sin: sodalicium; sodali¬ 
tas; societas; consociatio; circulus. Uso: - de- 
portivo, sodalicium athleticum; sodalitas 
corporibus ludicre exercendis; Rotary - de 
los Rotarios, Rotariomm coetus; - de futbol, 
societas pediludii 

clueca: gallina matrix. Sin: mater gallina; 
gallina incubans vel quae incubat ( enando 
empolla ); gallina nutrix (enando crla los 
pollitos). 

cluniacense: cluniacensis, e. 

coaccion: conatus, us m. Uso: intentos de - 
psicologica, conatus ipsos animos coercendi. 

coactor, v. exactor. 

coadjutor, coadyutor: coadiutor, oris m. 
coadyuvar: coadiuvare. 
coagulacion: coagulatio, onis f. 
coagulo: coagulum, i n. Sin: concretio, 
coalicion: coalitio, onis f. Uso: convenio de 
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coaxial 


contractum coalitionis; - gobemante, for- 
mada por democristianos y socialdemocra- 
tas, coalitio administratrix, quae ex 
democratis Christianis et democratis sociali¬ 
bus constat. 

coaxial: eodem axe volubilis. 

cobaltico: cobalticus, a, um. 

cobalto: cobaltum, i n. Uso: color -, caeru¬ 
leus color; cielo de caelum caeruleum vel 
serenum; - radiactivo, radiocobaltum; cobal¬ 
tum radios educens. 

cobaya, v. cavia. 

cobertera: operimentum, i n. Sin: opercu¬ 
lum. 

cobertizo: ( techo voladizo) tectulum pensile. 
Sin: pensilis subgrunda ; pensile subgrun- 
dium // (sitio cubierto, generalmente toscoy 
sencillo ) receptaculum, i n. Sin: reposito¬ 
rium; tegulatum. Uso: -para reparar las mie- 
ses de la lluvia, nubilarium. 

cobertor: ( cubrecama ; frazada), v. estas 
voces. 

cobrador, ra: exactor, oris m; exactrix, icis 
f Uso: - de impuestos: apodecta, ae m; tribu¬ 
torum exactor m vel exactrix/; pecuniae pu¬ 
blicae coactor m vel coactrix/ 

cobranza: ( accion de cobrar) exactio, onis f. 
Uso: hacer las cobranzas, debitam pecuniam 
exigere // ( efecto de cobrar ) pecunia exacta, 
coacta, collecta. Sin: nummi accepti mpl. 

cobrar: accipere (pecuniam). 

cobre: aes, aeris n. Uso: - rojo, cuprum; mina 
de -, fodina aeris; fodinae aerariae. 


cobro, v. cobranza. 

cocacola: cocacola, ae f. Uso: lata de -, me- 
tallina cocacolae pyxis (-Idis f). 

cocaina: cocaina, ae f. Sin: cocainum; coca 
stupefaciens. Uso: traficante de -, cocaini ne¬ 
gotiator. 

cocainismo: cocainismus, i m. 

cocainomania: cocainomania sive cocaino- 
manla, ae f. Sin: cocalnae studium vel cupi¬ 
ditas; immodicus cocalnae usus. 

cocainomano: cocaini cupidus. 

coccion: decoctio, onis f. Sin: coctura. 

coche : ( carruaje generalmente de cuatro 
ruedas) raeda, ae f. Sin: currus, us m. Uso: - 
cima, currus puero vehendo; - funebre, currus 
funestus // ( automovil ) autocinetum, i n. Sin: 
autoraeda; autocurrus; autovehiculum; currus 
automobilis vel automatarius. Uso: - ambu¬ 
landa, raeda circumforanea; - blindado, au¬ 
toraeda cataphracta vel loricata; currus 
aeratus automatarius; - bomba, autocinetum 
pyrobolo dolose instructum; - capilla, sa¬ 
cellum automatarium; subrotatum sacellum 
automatarium; - "Dacia”, autocinetum fabri¬ 
cationis, cui nomen “Dacia”; - descubierto, 
autocinetum intectum; - electrico, autocine¬ 
tum electricum; - estacionado, autocinetum 
statutum; - "Fiat” usado, autocinetum Fiat, 
alium ante habens possessorem; - funebre, 
autocurrus funebris; - Mercedes Benz, auto¬ 
cinetum mercedonium; - nacional, currus 
automatarius domesticus; - Opel, autocine¬ 
tum opelianum; - pariante, autocinetum lo- 
quens; - particular, autocinetum privatum; - 
patrullero, autocinetum circumspectorium; - 
pensante, autocinetum cogitans; - pequeno, 
autoraedula; -provisto de dos motores, auto¬ 
cinetum bimotrale; autocinetum binorum 
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motrorum; - Pullman, autoraeda pul(l)ma- 
niana; - salon, carrus commode instructus; - 
solar, autocinetum solare; - tope, currus in¬ 
cursans vel concursans // - de alquiler, de 
punto, de plaza, vehiculum publicum vel 
meritorium; raeda publica vel meritoria; - de 
auxilio, autocurrus instrumentarius; - de 
can-era, autocinetum cursorium, currule, 
currile; - de carrera de formula 1, autocine¬ 
tum cursorium ordinis primi; - de mudanzas, 
autovehiculum ad res domicilii transferen¬ 
das; - de seis cilindros, autocinetum sex 
cylindrorum; - de varias cilindradas, autoci¬ 
netum plurimodiolatum // fabrica de coches, 
ergasterium autocineticum; viaje en -, iter au- 
tocineticum; vectio vel vectatio autocinetica 
// bajar dei -, ex autocineto descendere vel 
egredi; conducir un -, autocinetum guber¬ 
nare, regere, dirigere; el - estd parado, auto¬ 
cinetum manet immotum; ir, viajar en (in) 
autocineto vehi vel vectari; subir al -, (in) au¬ 
tocinetum inscendere, ascendere, conscen¬ 
dere, escendere, scandere; automatariam 
raedam introgredi; tomar un - de alquiler, 
vehiculum publicum conducere // ( vagon ) 
carrus, i m; carrum , i n. Sin: currus (- us m); 
carruca. Uso: - cama, currus dormitorius; 
cubiculus cubitorius; carrus dormitorius; 
carruca dormitoria; dormitorius hamaxostichi 
currus; dormitorius ferratae viae carrus; 
- comedor, - restaurant, carrus cenatorius; 
currus escarius; carruca cenatoria; - correo, 
currus tabellarius vel epistolaris; - de carga 
o de mercandas, carrus onerarius vel 
sarcinarius. 

cochecito: cisium, ii n. Sin: plostellum; par¬ 
vum vehiculum. Uso: - de mano, chirama¬ 
xium; vehiculum manuale; - de nino, 
autoraedula; (infantis) plostellum. 

cochera: ( lugar donde se guardan los co¬ 
ches) area stativa. Sin: raedaria vel raedarum 
statio; autoraedarum statio; autovehiculorum 
receptaculum; autocinetorum stabulum; 


tabernaculum automatariis vehiculis asser¬ 
vandis. 

cochero: raedarius, ii m. Uso: - de alquiler, 
cisiarius. 

cochinilla: cochinilla, a e/ 

cocido: sust elixura, ae f Sin: caro elixa. 

cociente: quotus, i m. Uso: - intelectual, 
index intelligentiae; quotiens (-entis n) in¬ 
telligentiae; - intelectual, trespuntos inferior, 
quotiens intelligentiae, tribus punctis infe¬ 
rius. 

cocina: (lugar donde seprepara la comida) 
culina, ae f Sin: coquina // (aparato para 
cocer los alimentos) culina, ae f Sin: focus. 
Uso: - a gas, focus gasicus; culina gaso acta; 
- con horno electrico y termostato, culina 
foculo electrico et thermostato parata; - de 
campaha, authepsa campestris; - electrica, 
focus electricus // ( los manjares) culina. 
Sin: cibi, orum mpl II (arte de preparar los 
manjares) culina. Sin: coquina; condiendi 
ratio. Uso: - china, Sinensium coquinaria ars; 
ars coquendi apud Sinenses; - economica, 
culina oeconomica; - popular, culina popu¬ 
laris. 

cocinera: coqua, ae f. Sin: magira. 

cocinero: coquus vel cocus, i m. Sin: 
coctor; coffarius. Uso: - jefe, magirus; archi¬ 
magirus. 

cocktail, v. coctel. 

coco: ( cocotero ) cocus vel coccus, i f. Sin: 
cocos nucifera // ( fruto ) cocum vel coccum, i 
n. Sin: coci nux // ( bebida) coci potio // (fan - 
tasma con que se mete miedo a los nihos) 
lamia, ae f. 
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cocotero, v. coco. 

coctel o coctel: cinnus, i m. Sin: propoma 
(-atis «); potio cinni. Uso: - Martini, martiniana 
mixtura; - molotov, laguncula molotoviana. 

coctelera, v. mezclador. 

codal: cubiti tegimen. 

codeso: cytisus, i mf cytisum, i n. 

codice: codex, Icis m. 

codificacion: codificatio, onis / Sin: in co¬ 
dicem redactio; compositio iuris. 

codigo: (cuerpo de leyes dispuestas segiin un 
plan sistemdtico ) corpus iuris. Sin: leges 
(scriptae) // ( recopilacion de leyes, instruc¬ 
tiones, estatutos) codex, dicis m. Uso: - civil, 
civilium legum codex, - de comercio o mer¬ 
candi , legum codex ad mercaturam pertinen¬ 
tium; - de derecho canonico. Codex luris 
Canonici; - de derecho civil, codex iuris civi¬ 
lis; - maritimo, codex nauticus; classicarum 
legum codex; legum codex ad classem spec¬ 
tantium; - militar, militarium legum codex; 
legum codex ad exercitum pertinentium; - 
penal, codex poenalis; poenalium legum 
codex, delictorum poenarumque codex // (re- 
glamento) codex, dicis m. Uso: - de la circu- 
lacion, - vial, codex viarius; lex viaria; codex 
legum viariarum; - telegrdfico, codex rei te- 
legraphicae // - genetico, programma geneti¬ 
cum. Sin: notae geneticae // - postal, numerus 
praepositivus. 

codirector: commoderator, oris m. 
codorniz: coturnix, icis/ 
coedicion: consociata vel communis editio, 
coeducacion: coeducatio, onis / Sin: pro¬ 


miscua utriusque sexus educatio vel institu¬ 
tio. 

coeficiente: coefficiens, entis m. Uso: - de 
expansion, coefficiens dilatationis // Mat (nu¬ 
meras) coefficiens; index (-dicis m) efficiens. 

coepiscopado: coepiscopatus, us m. 

coepiscopo: coepiscopus, i m. 

coercion: coercitio, onis f. 

coercitivo: coercitivus, a, um. Uso: medida -, 
actio coercitiva. 

coetaneo: coaetaneus, a, um. 

coeterno: coaeternus, a, um. 

coexistencia: coexsistentia, ae f. Sin: 
coniuncta exsistentia. 

cofa: carchesium, ii n. 

coffe break: {pausa, para tomar el cafe) 
pausa cafearia; {descanso, para tomar el 
cafe) intervallum cafearium. 

cofia: {red para el pelo) calautica, ae / // 
(gorro) mitella, ae f. 

cofradia: sodalitas, atis f. Sin: sodalicium; 
sacra sodalitas. Uso: - de la Doctrina Cris- 
tiana. Sodalitas Doctrinae Christianae. 

cofrecillo o cofrecito, v. cajita. 

cognoscible, v. conocible. 

cogulla: cuculla, ae f. Sin: cucullus; cu¬ 
cullum. Uso: vestido de -, cucullatus. 

cohabitacion: cohabitatio, onis/ 
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cohabitar: cohabitare. Uso: el que cohabita, 
cohabitator, oris m; Ia que cohabita, cohabi- 
tatrix, icis f 

cohcsion: cohaesio, onis f. Uso. - de los ato¬ 
mos, atomi inter se cohaerescentes // (fig, 
union) animorum coniiinctio. 

cohesor: tubulus undis electromagneticis in¬ 
dicandis. 

cohete: (- pirotecnico ) radius, ii m. Sin: ignis 
volans; volans radius; radius pyrius, lucidus, 
micans; missile pyrium. Uso: - de sehala- 
miento, radius pyrius qui significationis 
causa adhibetur; sehal dada con un -, signifi¬ 
catio radio pyrio facta; lanzar un -, radium 
pyrium sublime expellere; se levanta en ei 
aire un -, radius pyrius sublime fertur // 
(i arma de guerra o instrumento de investiga- 
cion cientifica) missile, is n. Sin: rocheta sive 
rucheta, ae f. Uso: - espacial, missile spatio¬ 
rum; - sonda o de reconocimiento, specillum; 
- sovietico, sovieticum missile; - teledirigido, 
missile telerectum vel teledirectum; - de 
largo alcance, rucheta longi spatii; lanzar co- 
hetes a la luna, a los espacios interplaneta- 
rios, ad lunam, ad intermundia missilia 
iacere; missilibus lunam, intermundia petere. 

cohibente: instrumentum cohibens. Sin: cor¬ 
pus obstans. 

cohombro: cucumis, meris m vel cucumis, is 
( ac -im, abi. -i) m. 

coiffeur: capillorum concinnator. 

coima: illicitum pecuniae donum. Uso: so- 
bornar con coimas, aere domare. 

coincidencia: convenientia, ae f. Uso: - de 
hechos, convenientia rerum; - de ideas, con¬ 
venientia sententiarum. 


coincidir: congruere. Sin: convenire; conso¬ 
nare. 

coito: coitus, us m. Uso: - heterosexual, ho- 
mosexual, coitus heterosexualis, homosexua- 
lis. 

cojin: pulvillus, i m. 

cojinete: (pieza en la quegira un eje) cubile, 
is n. Uso: - de bolas, cubile sphaerularum. 

coi: brassica, ae f. Sin: caulis, is m. Uso: - fer- 
mentada, brassica fermentata; caulis acidus; 
- rizada, brassica crispa. 

cola: ( hilera de personas que esperan algo) 
exspectantium ordo. Sin: series, ei f. Uso: 
hacer -, in ordine esse; en serie stare vel 
adstare // {pasta de gelatina que sirve para 
pegar) gluten, tinis n. Sin: glutinum; glus, 
glutis f. Uso: fabricante de glutinarius // 
{extremidad posterior dei cuerpo) cauda, ae f. 
Sin: penis, is m II (porcion que en algunas 
ropas talares se prolonga por la parte poste¬ 
rior y se lleva comunmente arrastrando) 
cauda, ae f. Uso : llevar la -, trahere caudam 
// (- o cabellera de cometa) lucida fax (facis 
f) II (- de pescado) ichthyocolla, ae f. 

colaboracion: cooperatio, onis f. Sin: socia 
{vel sociata, vel consociata, vel mutua) opera 
in aliqua re; communis nisus (-us m). Uso: - 
internacional, mutua inter nationes opera; - 
politica, sociata opera ad rem politicam spec¬ 
tans; en -, socia opera; consociatis viribus; 
libro escrito en -, liber sociata aliquorum 
opera scriptus. 

colaboracionista: adiutor (-oris m) vel adiu- 
trix (-icis f) contra patriam. 

colaborador, ra: laboris vel operis socius m, 
socia f. Sin: sodalis (-is mf) operis; laboris 
consors (-sortis mf); synergus (-i m); adiutor 
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m, adiutrix/(in aliqua re, ad aliquid); auxilia¬ 
ris (-is mf); auxiliarius m; auxiliaria/; labo¬ 
rum particeps (-cipis mf); collaborator, oris 
m; collaboratrix, icis f. Uso: nuestro -, operis 
nostri socius. 

colaborar: cooperari. Sin: collaborare; cum 
aliquo operam sociare vel navare; adiutricem 
operam alicui praestare. Uso: - estrechamente 
con alguien , arte (ve/ arcte) cum aliquo coo¬ 
perari. 

colacion: (refaccion ) v. lunch. 

colada: ( accion de colar ) lavatio, onis f. Sin: 
detersio; abstersio // ropa abluta lintea. 

colador: colum, i n. Sin: colatorium; cri¬ 
brum. Uso : - de caldo, de pasta, de macarro- 
nes , iuris, pastae, tubulatae pastae colum. 

colapez: ichthyocolla, ae f. Sin: gluten (-tinis 
n) piscarium. 

colapiscis, v. colapez. 

colapso: virium debilitatio, extenuatio, de¬ 
fectio. Uso: - cardiaco , cordis collapsio // 
(fig, - moral) animi defectio. 

colateral: (adyacentepor un lado ) lateri hae¬ 
rens (-entis). Sin: ex latere haerens // (pa - 
riente que no lo es por linea recta) ex latere 
vel ex lateribus cognatus m, cognata/ Sin: 
affinis mf; transverso cognationis gradu 
coniunctus. Uso: parentesco -, cognatio (ex 
lateribus); affinitas. 

colback: pelliceus (Russorum) pileus. Sin: 
capitis tegumentum pelliceum. 

colcha, v. cubrecama. 

colchon: culcita vel culcitra, ae / Uso: 
- neumdtico, - de aire, culcita inflabilis; - de 


gomapluma, culcita e gummi plumea; - de 
lana, culcita lanea; - de muelles, institae, 
arum fpl; - de pluma, plumacium, ii n; culcita 
plumea. 

colchonero, ra: culcitarius vel culcitrarius, ii 
m, culcitaria vel culcitraria, ae/ Sin: culci¬ 
tarum confector m, confectrix/ 

colchoneta: culcitula vel culcitella, ae/ Sin: 
parva culcita. 

coleccion: collectio, onis/ Sin: collectus, us 
m; res collectae; collecta, orum npl; collecta¬ 
nea, orum npl. Uso: - especiales, collectanea 
specialia; - juridica, corpus iuris; - numismd- 
tica, corpus nummorum; nummi collecti; - de 
cassettes, casetotheca; - de cldsicos latinos, 
collectio classicorum latinorum; - de cua- 
dros, pinacotheca; - de documentos, docu- 
mentarium; - de escritos, scripta collectanea; 
- de inscripciones, corpus inscriptionum; - de 
leyes, legum corpus; - de libros, librorum se¬ 
ries; bibliotheca; - depiedras preciosas, the¬ 
saurus gemmarum; - de poesias, thesaurus 
carminum vel poematum; - de sellos de 
correo, pittaciorum cursualium collectio; pit¬ 
tacia cursualia ( vel cursoria) collectanea; pit¬ 
tacia epistolaria in ordinem redacta vel in 
unum collecta; - de sentencias, dicta collec¬ 
tanea; - de todas las herejias, omnium fidei 
catholicae errorum collectus // hacer - de 
cuadros, tabulas pictas colligere vel undique 
coemere; hacer una - numismdtica, veteres 
recentioresque nummos in ordinem redigere. 

coleccionar: colligere. 

coleccionista: studiosus (alicuius rei) collec¬ 
tor m; studiosa collectrix/ Sin: qui vel quae 
studiose (aliquid) colligit. 

colecta: ( recaudacion hecha por lo comun 
con unfin caritativo ) stips (stipis f) collaticia. 
Sin: collecta; pecunia collecta. Uso: hacer 
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una -, pecuniam vel stipem colligere, cogere, 
conferre // ( oracion de la misa que reza el sa¬ 
cerdote antes de la epistola) collecta, ae / 

colectividad: communitas, atis/ Sin: coetus 
(-us in) hominum. Uso: - judia, communitas 
iudaica. 

colectivismo: collectivismus, i m. Uso: - 
marxista, collectivismus marxianus; absoluta 
rerum communio. 

colectivista: bona publicandi fautor m, fau¬ 
trix/ 

colectivizacion: bonorum aequatio (-onis f). 
Sin: collectiva rerum dispensatio. Uso: - de 
los medios de productiori, inductio collecti¬ 
vae temperationis instrumentorum, quibus 
bona gignuntur. 

colectivizar: publicare. Sin: in commune re¬ 
digere. Uso: - los bienes privados, privata 
bona in commune redigere; singulorum bona 
communia facere vel reddere. 

colectivo: adj collectivus, a, um // (pequeno 
omnibus ) coenautocinetum, i n. Sin: auto- 
raeda longa. Uso: - escolar, coenautocinetum 
scholare; v. autobiis. 

colector: ( recaudador ) v. esta voz II ( apa- 
rato ) collectorium, ii n II ( alcantarilla ) alveus 
collecticius. 

coledoco: choledochus, a, um. Uso: canal -, 
ductus (-us m) choledochus. 

colegial: ( relativo a un colegio) collegialis, 
e. Sin: collegiarius; ad collegium pertinens. 
Uso: reunion -, collegii coetus // ( estudiante 
en un colegio) collegii sodalis. Sin: ephebei 
alumnus. 

coiegiaia: collegii vel ephebei alumna, ae / 


Sin: discipula; educanda; instituenda puella. 

coiegialidad: collegialis ratio. Sin: collegii 
consensus (-us m) vel vis. 

colegialmente: communiter. Sin: totius 
collegii consensu. 

coiegiata, v. iglesia. 

colegio: ( sociedad o Corporation de perso¬ 
nas de la misma dignidad oprofesion) colle¬ 
gium, ii n. Sin: coetus, us m: societas; corpus. 
Uso: Sacro - de Cardenales, Sacram Cardi¬ 
nalium Collegium; - episcopal, collegium 
episcopale; - de profesores, collegium docen¬ 
tium // - electoral, civitatis pars populi legatis 
creandis // ( establecimiento educacional) co¬ 
llegium, ii n. Sin: ephebeum; institutum; pae¬ 
dagogium. Uso: - eclesidstico, collegium 
ecclesiasticum; - mixto, collegium mixtum; 
Pontificio Colegio Brasilero, Pontificium 
Collegium Brasilianum; - “Sagrado Cora- 
zon ”, ephebeum ex Iesu Corde nomen tra¬ 
hens; - de internos, v. internado; - para 
mujeres, puellarum collegium; puellis edu¬ 
candis institutum; puellare vel femineum 
paedagogium; - para varones, puerorum 
collegium // (edficio dei colegio) domus 
(-us f) vel aedes (-ium fpl) iuventuti insti¬ 
tuendae. 

colemia: cholaemia, ae/ 

coleopteros: coleoptera, oram npl. 

colera: (ira, enojo, enfado) ira, ae/ Sin: ira¬ 
cundia. Uso: montaren -, irasci; bile exardes¬ 
cere; iracundia exardescere vel effervescere 
// (bilis) bilis, is/// (enfermedad) cholera, ae 
/ Sin: cholera morbus; asiaticus morbus. 
Uso: sufrir de -, cholera laborare. 

colerico: (que se deja llevar de la ira) iracun¬ 
dus. Sin: ad iram pronus vel proclivis; in iram 
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praeceps // ( relativo al colera) cholericus. 
Sin: ad choleram pertinens // ( enfermo de co¬ 
iero) cholera affectus ve/ laborans. 

colesterina, v. colesterol. 

colesterol : cholesterolum, i n. Sin: choles- 
terinum. 

coleta: con crinicaudatus, a, um. 

colgador: ( colgadero ) tendiculae, arum fpl. 
Sin: vestium sustentaculum; paenularium. 

colgadura: palla, ae / Sin: parastroma, atis 
n. 

colico: adj colicus, a, um. Uso: que padece 
colicos , torminosus // sust colica, ae / Sin: 
colicus morbus; viscerum vel colicus dolor; 
tormina, um npl; chodapsus; ileus vel ileos, i 
m. 

coliflor: cauliflora, ae / Sin: brassica cauli- 
flora; brassica pompeiana; caulis floridus. 

colilia: ( resto dei cigarro que se tiro) ciccum, 
i n. Uso: colillas que humean, cicca fumantia. 

colillero: cicca colligens. 

Coliseo: Colosseum, i n. Sin: Flavium am¬ 
phitheatrum. 

coiision: collisio, onis / Sin: allisio; collisus, 

us m; concussio // fig conflictus, us m. 

colitis: colites, is / Sin: coli inflammatio; 
crassi (ve/ latioris, ve/ laxioris, ve/ plenioris) 
intestini inflammatio. 

collado: (cerro, colina) v. estas voces II (de- 
presion suave por donde se puede pasar fct- 
cilmente de un lado a otro de una sierra) 
clivus, i m. 


collar: (adorno femenil; insignia de algunas 
magistraturas, dignidades y ordenes de ca- 
balleria ) torques vel torquis, is mf Sin: 
collare, is n; linea. Uso: - de la Anunciada, 
collare vel torquis ab Annuntiata; - deperlas, 
torquis gemmatus vel gemmata; torquis bac¬ 
catus vel baccata; linea margaritarum vel ex 
margaritis ; - de una orden, torquis ornamen- 
tarius ve/ honorarius // (aro que se cine al 
pescuezo de los animales domesticos) 
collare, is n. 

collera: (- de tiro o traccion) helcium, ii n. 

colmenar: apiarium, ii n. Sin: alvearium; 

alveare, is n. 

colmenero: apiarius, ii m. 

colobo: colobium, ii n. 

colocacion: (accion de colocar) collocatio, 
onis/// (empleo) munus, neris n II (situacion) 
condicio, onis/ Uso: una excelente -, optima 
condicio. 

colofon: colophon, onis m. 

Colombia: Columbia, ae/ 

coiombiano: adj columbianus, a, um // sust 
Columbianus, i m. 

colon: colum vel colon, i n. Sin: intestinum 
crassum, laxius, plenius. 

Colon: Cristobal Christophorus Columbus. 

colonia: (conjunto de personas que van de 
un lugar a otro para poblarlo o cultivarlo, o 
para Imbitar en e/) colonia, ae/// (territorio 
fuera de la nacion que lo hizo suyo, y ordina- 
riamente regido por leyes especiales) colo¬ 
nia, ae / Sin: regio ve/ natio subiecta; 
populus subiectus // - escolar, parvulorum vel 
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puerorum secessus (-us m). Uso: - veraniega, 
aestivus (parvulorum vel puerorum) secessus 
(maritimus, montanus). 

coloniaje: colonicae dicionis tempora (-iim 
npl) vel aetas (-atis f). 

colonial: colonialis, e. Sin: colonicus; colo¬ 
niarius. Uso: comercio -, commercium cum 
coloniis; generos -, merces colonicae; gue- 
rras -, bella ad colonias acquirendas gesta vel 
bella quae ad colonias acquirendas geruntur; 
imperio coloniae ( las colonias); leyes -, 
leges colonicae; pueblo sujeto a regimen -, 
populus alienae dicioni ( vel colonicae di¬ 
cioni, vel colonicae dominationi) obnoxius; 
someter unpueblo a regimen -, in colonicum 
dominium ( vel in colonicam dominationem) 
populum redigere; populum propriam colo¬ 
niam constituere vel sibi subicere. 

colonialismo: colonialismus, i m. Sin: regi¬ 
men (-minis n) colonicum. Uso: epoca dei -, 
colonicae dicionis vel dominationis aetas; 
colonialismi tempora. 

colonialista: adj colonialismo favens // sus i 
colonialista, ae mf Sin: colonialismi fautor 
m, fautrix/; rerum coloniarum peritus, stu¬ 
diosus; rerum coloniarum perita, studiosa. 

colonizacion: (movimiento de poblacion de 
un pals a otro ) coloniae vel colonorum de¬ 
ductio in aliquam regionem. Sin: coloniae in 
aliqua regione constitutio vel collocatio // 
(transformacion de un pals en un teritorio 
dependiente de la metropoli) populi redactio 
in propriam coloniam; v. colonial. 

colonizar: coloniam deducere (in aliquam re¬ 
gionem) // (formar o establecer una colonia) 
coloniam in aliqua regione condere vel 
constituere // ( someter un pueblo a regimen 
colonial) v. colonial. 


coloquial: colloquialis, e. 

coloquio: colloquium, ii n. Uso: - desintere- 
sado, colloquium ad commoda non attinens; 
- diplomdticos, colloquia diplomatica; reali- 
zar - diplomdticos entre si, colloquia diplo¬ 
matica inter se agere; - en la cumbre, 
colloquium fastigiosum; mediante coloquios, 
colloquiis institutis. 

color: color, oris m. Uso: - llamativo, color 
immodicus, immodestus; - ai oleo, color ole¬ 
arius; de variados -, versicolor, oris; versico¬ 
lorius, versicolorus. 

colorear: ( dar color) colorare // ( tenir) tin¬ 
gere // fig, ornare. Sin: illuminare. Uso: - el 
estilo, verba pingere. 

colorete: rubrica, ae f. Sin: minium; purpu¬ 
rissum; fucus rubens vel purpureus; rubor. 
Uso: darse -,pintarse de purpurisso labia 
fucare; purpureo fuco labia circumlinere. 

colorido: colorum varietas, pulchritudo, ve¬ 
nustas. Uso: - falso, fucatus nitor; - natural, 
color veras; - sano, coloris bonitas; armonia 
dei -, commissura colorum // (fig, brillo dei 
estilo) dicendi color. Sin: orationis ornatus 
vel nitor. 

colosal: colosseus, a, um. Sin: colossicus; co¬ 
lossus; ingens; enormis. 

columna: (pilar) columna, ae f. Sin: pila, ae 
f. Uso: - depuente, pila pontilis // - vertebral, 
columna vertebralis. Sin: vertebrarum series 
vel spina; dorsi spina // Mil agmen, minis n. 
Uso: - motorizada, agmen curruum; - blin- 
dada, agmen curruum loricatorum. 

columnata: porticus, us f. Sin: peristylium; 
columnarum ordo. Uso: - dei Bernini, berni- 
niana porticus. 
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columnita: columella, ae f. 

columpiar: ( mecer en elcolumpio) oscillare. 
Sin: oscillo movere vel impellere aliquem // 
columpiarse, oscillari. Sin: oscillo moveri, 
impelli, iactari; oscillo ludere ; figy coloq, 
andar contonedndose, anadear, anatum (ve/ 
anatium, ve/ anitum) more incedere. 

columpio: ( como instrumento) oscillum, i n; 
(como juego ) oscillatio, onis f. 

coluro: coluros ve/ colurus, i m. Uso: - de los 
equinoccios, colurus aequinoctiomm; - de los 
solsticios, colurus solstitiorum. 

colutorio: collutorium, ii n. 

coma: ( estadopatologico) coma, atis n. Sin: 
veternus; sopor; torpor; sopor gravis; morbo¬ 
sus sopor; torpor letalis. Uso: entraren -, ob¬ 
torpescere; estar en -, torpere veterno // 
(signo ortogrdfico) comma, atis n. Sin: vir¬ 
gula. Uso: marcar las -, virgulis distinguere. 

comadre: (madrina) commater, tris f Sin: 
pro matre // (partera ) v. esta voz. 

comadreja: mustela, ae /// (propio de o re¬ 
lativo a la -) mustelinus, a, um. 

comadrona, v. partera. 

comandancia: ( cargo ) praetoris munus 
(-neris n) II ( edificio ) praetorium, ii n. 

comandantc: praefectus, i m. Sin: praepo¬ 
situs; centurio, onis m. Uso: - general, 
praefectus maior; - supremo dei ejercito, 
imperator; - de artilleria, praepositus pyro- 
ballistariis; - de aviacion, aeriae classis prae¬ 
fectus; - de caballeria , magister equitum; 
- de los coraceros, praefectus equitum lori¬ 
catorum; - de los guardacostas, praefectus 
classis praesidiariae; - de la Legion de honor, 


praepositus Legioni honoratomm; - de nave, 
magister navis. 

comandita: sociedad en -, societas mercato¬ 
ria sodalium sponsorum. 

comanditario: socius commendatarius. 

comando: (grupo armado especializado en 
el combate de choque) manus (-us f) audax. 
Sin: audaciormanipulus; impetuosa manus// 
Mec gubernatio, onis f. Uso: - automatico, 
gubernatio automata vel automataria. 

comatoso: veternosus, a, um. Sin: sopitus; 
intermoriens, intermortuus, moribundus. 
Uso: estado -, veternus, i m: coma, atis n. 

combate: proelium, ii n. Sin: certamen, 
minis n. Uso: - singular, certamen singulare; 

- naval, aereo, proelium navale, aerium; 
dejar a uno fiuera de - (en el boxeo) protru¬ 
dere aliquem extra certamen; protrusum ali¬ 
quem devincere. 

combes: stega, ae f. Sin: forus, i m; forum, i 
n. 

combinacion: coniunctio, onis f. Uso: Quim 
chemica mixtio. 

combinada: Dep coniuncta exercitatio. Uso: 

- nordica, coniuncta exercitatio septemtrio- 
nalis; exercitationes septemtrionales coniunc- 
tae. 

combinado: ( cocte!) v. esta voz II Dep, v. se- 
leccionado. 

combinatorio: combinatorius, a, um. Uso: 
metodo -, combinatoria methodus. 

combinar: componere. Sin: coniungere. 
Uso: - los colores, colores temperare. 
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combustible: adj combustibilis, e // sust 
combustibile, is n. Sin: materia combustibi¬ 
lis; materies (-ei f) comburenda; ignis mate¬ 
ria; alimentum ignis. 

comedia: comoedia, ae f. Sin: fabula. Uso: 

- radial, radiofonica, fabula radiophonica; 

- televisiva , ludus televisificus // - de cardc- 
ter, stataria comoedia; - de enredo, comoedia 
motoria // componer comedias, comoedias 
facere vel scribere; desaprobar una -, 
comoediam improbare; desechar una -, 
comoediam reicere; representar una -, 
comoediam vel fabulam agere, exhibere; ad 
scaenam edere // de comicus, a, um. 

comediografo: comoediographus, i m. Sin: 
comoediarum scriptor; comicus. 

comedor: (pieza destinada para comer) ce¬ 
naculum, i n. Sin: cenatio; refectorium; epu- 
latorium; triclinium; conclave epulare; oecus 
refectorius. Uso: - pequeno, cenatiuncula // 
(que come mucho) comestor vel comesor, 
oris m. 

comendador: (caballero de una orden mili- 
tarque tiene encomienda ) commendator, oris 
m. Sin: eques (equitis m) commendator; tor¬ 
quatus eques; eques beneficiarius. Uso: - de 
la Orden de Malta, Eques Melitensis benefi¬ 
ciarius; - de la Orden de San Gregorio 
Magno , Torquatus Eques Ordinis Gregoriani. 

comentar: commentari. Sin: explanare; com¬ 
mentario illustrare; annotationibus instruere. 
Uso: - poemas, carmina commentari. 

comentario: commentarius, ii m (libro)-, 
commentarium, ii n (volumen) . Sin: com¬ 
mentatio. Uso: breve commentariolus; 
commentariolum; memoriola. 

comentarista: commentator, oris m; com- 
mentatrix, icis/ 


comenzar: tr incipere. Sin: incohare vel in¬ 
choare. Uso: ^por donde comienzo?, unde in¬ 
cipiam? // intr initium habere. Sin: oriri. 

comerciable: mercabilis, e. Sin: vendibilis. 

comercial: commercialis, e. Sin: mercato¬ 
rius; negotiatorius; negotialis; ad mercaturam 
spectans. Uso: ciudad -, urbs a mercatoribus 
celebrata. 

comerciante: mercator, oris m; mercatrix, 
icis f. Sin: mercans (-antis mf); mercaturam 
exercens. Uso: - alpor mayor, negotiator; ne¬ 
gotians, - al por menor, al menudeo, institor; 
venditor. 

comercio: (accion de comerciar) commer¬ 
cium, ii n. Sin: mercatura; negotiatio. Uso: - 
exterior, commercium externum; mercatura 
externa; - dicito, - clandestino, commercium 
furtivum; - interior, mercatura vernacula; - 
intermediarios, mercatura intermedia; libre -, 
liberam commercium; - mundial, commer¬ 
cium mundanum // (tienda, almacen, estable- 
cimiento comercial) v. tienda. 

comestible: esculentus, a, um. Sin: edulis, e 

// comestibles, esculenta, orum npl. Sin: edu¬ 
lia, ium npl, cibaria, orum npl. 

cometa: (juguete) aquilo, onis f. Sin: aquila 
chartacea; aquilina ex levi charta figura. Uso: 
remontar una -, aquilonem sublime ferre // 
(astro errante) cometa vel cometes, ae f. Sin: 
stella vel sidus (-deris n) cometes; stella cri¬ 
nita; stella cincinnata. 

cometido: munus, neris n. Sin: officium. 
Uso: desempenar su -, munere fungi; es co¬ 
metido dei juez, iudicis est. 

comic o comic: fabulae nubeculatae. Sin: 
nubeculati libelli; paginae comice pictae. 
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comicio: comitium, ii n. Uso: - parlamenta- 
rios, comitia parlamentaria; resultado de los 
-, exitus comitiorum; celebrar- libres, libera 
celebrare comitia. 

comico: ( relativo a la comedi a) comicus, a, 
um // ( divertido, gracioso) comicus. Sin: ri¬ 
dendus; ridiculus. Uso: actor -, comicus; co¬ 
moedus; comoediarum actor; una aventura 
ridicula res; poeta -, comoediarum scriptor //- 
ambulantes, viri circenses. 

comida: ( accion de comer) comestio, onis f. 
Sin: cibus, i m. Uso: - solemne, sollemnis 
comestio; - tranquila , compositus cibus; - al 
paso, cibus subitarius; - en frio , cibus siccus 
//{alimento) cibus, i m. Sin: esca, ae f; victus 
(- us m). Uso: comidas farinaceas, cibi fari¬ 
nacei; comidas de pescado, cibi piscarii; - 
para gatos, felium cibus; tomar su cibum 
capere // ( reunion de personas para comer) 
cena, ae f Uso: dar comidas, cenas facere; 
asistir a las -, cenas obire; invitar a comer, ad 
cenam invitare; durante la -, inter cenam // 
(servicio, piato) mensa. Uso: - principal, 
mensa principalis // - dei mediodia, pran¬ 
dium, ii n; - de la noche, cena, ae f 

comienzo: initium, ii n. Sin: principium. 
Uso: - de renglon, lineae initium. 

comilona: comissatio, onis f Sin: helluatio. 

comitias: virgulae, arum fpl. Sin: signum ci¬ 
tationis; virgulae duplices; apices, um mpl; 
lineolae, arum fpl. Uso: entre -, inter signa 
citationis; palabras entre verba duabus 
astricta lineolis; colocar, encerrar algo entre 
aliquid virgulis {vel apicibus) intercludere, 
distinguere, interpungere. 

comineria: cavillatio, onis f 

Cominform, v. Kominform. 


comino: cuminum, i n. 

Comintern, v. Komintern. 

comisaria: {empleo o cargo de comisario) 
commissarii vel procuratoris munus, offi¬ 
cium, ministerium // {oficina dei comisario) 
commissarii sedes // {territorio administrado 
por un comisario) commissarii dicio (-onis 
./)• 

comisario: commissarius, ii m. Sin: procura¬ 
tor; curator; (alicuius rei) praefectus. Uso: - 
de policia, de seguridad, de vigilanda, pu¬ 
blicae securitatis commissarius; publicae tu¬ 
telae curator vel procurator; praefectus 
vigilum vel publicorum // {inspector de poli¬ 
cia) inspector vigilum vel publicorum // (e/ 
que tiene podeery facultad de otro para eje- 
cutar alguna orden o entender en algiin ne- 
gocio) curator, oris m. Sin: procurator. 

comision: {conjunto de individuos para en¬ 
tender en algiin asunto) commissio, onis / 
(alicui rei faciendae, procurandae, adminis¬ 
trandae, provehendae). Sin: collegium; con¬ 
silium; circulus; delecti viri; delectorum 
virorum collegium. Uso: - cardenalicia. Pa¬ 
trum Cardinalium Consilium; - especiales, 
circuli speciales; - Europea, Commissio Eu¬ 
ropaea; - Internacional. Consilium Interna¬ 
tionale; Internationalis Commissio; 
Intemacional Auschwitziana, Commissio In¬ 
ternationalis Auschwitziana; - Pontificia para 
..., Pontificia Commissio pro + abi ; - Ponti¬ 
ficia de asistencia. Pontificium Consilium 
calamitosis vel egentibus adiuvandis, rele¬ 
vandis, allevandis; - Sueca para el premio 
Nobel, Consilium Nobelianum Sueticum; - 
de investigadores, commissio investigatorum 
// {orden que se da a una persona para que 
ejecute algiin encargo) mandatum, i n. Sin: 
iussum; imperatum. Uso: dar- a uno, manda¬ 
tum alicui dare ut + subj; cumplir una -, man¬ 
datum exsequi, conficere, efficere, perficere 
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// (encargo) curatio, onis f. Sin: procuratio; 
negotium; mandatum ( particularmente de 
encargo verbal). Uso: dar - a uno, curatio¬ 
nem alicui committere; negotium alicui dare 
ut + subj; committere, mandare alicui aliquid 
faciendum; committere, mandare alicui ut vel 
ne + subj. 

comisionado, da: curator, oris m; curatrix, 
icis f. Sin: qui pro aliquo negotium curat; 
quae pro aliquo negotium curat. 

comisionar, v. comision (dar comision). 

comisionista: mandatorum confector vel per¬ 
fector. 

comite: comitatus, us m. Sin: consilium; 
coetus (-us m); delecti, orum nipl. delectae, 
arum fpl (de mujeres solas). Uso: - directivo 
de una revista, consilium commentariis mo¬ 
derandis; - ejecutivo, comitatus exsecutorius; 
consilium rei exsequendae; - honorario, co¬ 
mitatus honorarius; honorarium consilium; 
coetus honoris causa constitutus; - Olimpico 
Internacional, omnium nationum Consilium 
Olympiis celebrandis; ex omnibus nationibus 
Consilium Olympiis provehendis; - de bioe- 
tica, comitatus pro bioethica; reunion dei -, 
consilii conventus vel congressio; constituit; 
formar un -, consilium constituere. 

comitiva: comitatus, us m. Sin: coetus (-us 
m); manus (-us/); agmen (-minis n); caterva; 
comites, um mpl. Uso: jefe de -, ductor itine¬ 
rarius. 

comitre: (hombre que ejerce su autoridad 
con excesivo rigor o dureza) cruciator, oris 
m. 

command ( Inform ), comando: iussum, i n. 
Sin: mandatum. 

Commonwealth of Nations: (en sentido es- 


tricto) Britannicae Communitatis Dominia; 
Britannici Imperii Dominia; (en sentido lato) 
Britannica Nationum communitas, societas, 
consociatio. 

comoda: armariolum, i n. Sin: armariolum 
loculatum vel multiplex. 

comodoro: (oficial de marina que manda 
una division naval de mas de tres barcos) 
classis vel classi praefectus. 

compact disc, CD: discus compactus. Sin: 
orbiculus compactus; phonodiscus compac¬ 
tus. 

compadre: compater, tris m II (coloq, amigo 
o conocido) compar, aris m. Sin: amicus; so¬ 
cius; sodalis. 

compaginacion: paginarum digestio vel 
distributio. 

compaginado: in paginas digestus (liber). 

compaginador, ra: digestor (-oris m) pagi¬ 
narum; paginarum digestrix (-icis f). 

compaginar: in paginas disponere "(fig. 
poner en buen orden) ordinare. Sin: instru¬ 
ere; digerere. 

companerismo: (vinculo que existe entre 
compaheros) condiscipulatus, us m II ( armo- 
nla y buena correspondencia entre ellos) v. 
camaraderia. 

companero: sodalis, is m. Sin: consodalis, is 
m; socius; comes, mitis m. Uso: - de colegio, 
ephebei sodalis (-is m) ; synephebus, i m; - 
de equipo (deportivo) , collusor (-oris m) so¬ 
cius; aciei socius; - de escuela, condiscipulus, 
i m ; - de juego, collusor, oris m; - de oficina, 
collega, ae m; - de trabajo, socius laboris; - 
de viaje, comes itineris. 
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compania: societas, atis f. Sin: sodalitas; 
consociatio; collegium. Uso: - aerea, societas 
aeria vel aeronautica; - Aerea Escandlinava, 
Societas Aeronautica Scandinava; - aerea 
privada, consociatio aeria privata; - Pan 
American, Societas aeronautica, cui nomen 
Pan American; - cinematogrdfica, sodalitas 
cinematographica; - comercial, societas mer¬ 
catoria vel negotiatoria; - dramdtica, sodali¬ 
tas scaenica; comicorum vel scaenicorum 
societas; - industria1, societas industrialis; - 
Internacional, Consilium Internationale; - 
mercantil, mercatoria societas; negotiatorum 
sodalitas // - de Jesus, Societas Iesu; - de na- 
vegacion, societas navigatoria; - dei Santi- 
simo Sacramento, Sodalitas ab Augusto 
Sacramento; - de seguros, societas cautioni¬ 
bus praebendis; societas pro damnis sarcien¬ 
dis; - de transportes, vecturae societas // 
( personas que acompanan a alguien) comita¬ 
tus, us m II ( Mil, unidad tdctica que forma 
parte de un batallon y estd mandada por un 
capitcin) manipulus, i m. Uso: los soldados 
de una -, manipularii, iorum mpl; manipula¬ 
res, ium mpl. 

comparacion: comparatio, onis f Sin: colla¬ 
tio. Uso: - internacional de la ensenanza, in- 
ternationalis comparatio eruditionis. 

comparar: comparare. 

comparativamente: comparative. Sin: com¬ 
parate; per comparationem; in comparatione 

+ gen. 

comparativo: adj comparativus, a, um // 
sust comparativum, i n. 

comparsa: persona muta. 

compartimento: ( accion de compartir) par¬ 
titio, onis f Sin: divisio; distributio; sectio // 
(cada parte en que se divide un territorio, 
edificio, caja, vagon de viajeros, etc.) pars, 


partis f. Sin: provincia; circumscriptio admi¬ 
nistrativa (division territoria!)', compartimen¬ 
tum; loculamentum; diaeta; loculus (de un 
mueble ); locellus (de un casillero). Uso: - de 
primera clase, primae classis loculamentum; 
- de vagon, compartimentum vel diaeta 
currus ferriviarii; - para fumadores, para no 
fumadores, compartimentum fumatorum, 
non-fumatorum; loculamentum tabacum fu¬ 
mantibus, non-fumantibus; dividido en com- 
partimentos, loculatus vel loculosus, a, um. 

compartimiento, v. compartimento. 

compartir: tribuere (aliquid alicui). Sin: dis¬ 
tribuere; dividere; largiri; partiri, dispertire. 
Uso: no - las ideas de uno, ab aliquo dissen¬ 
tire. 

compas: (instrumento) circinus, i m. Uso: 
abrir el -, circinum diducere; hacer girar el -, 
circinum circum volvere; medir con el -, cir¬ 
cino dimetiri aliquid // Mar, v. brujula II 
Mus, modus, i m. Sin: numerus; metrum; mu¬ 
sicus pes. Uso: individuar una cancion desde 
los primeros -, a primis musicis pedibus quae 
sit cantiuncula conicere; llevar el numerum 
(vel modum, vel metrum) ducere; no llevar 
el -, a numero aberrare 

compasillo: numerus minor. Sin: metrum 
minus; (musicus) pes minor. 

compatibie: compatibilis, e. 

compatriota: compatriota, ae m. Sin: pa¬ 
triota; meus, tuus, suus ... civis (mi, tu, su ... 
-); (de nuestro pals) nostras, atis m; (deipals 
de ustedes) vestras, atis m ; popularis, is m. 

compcndiador: breviator, oris m. Sin: qui in 
epitomen aliquid cogit; qui in compendium 
aliquid redigit; qui epitome aliquid cir¬ 
cumscribit. 
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compendiar : (reducir a compendio algun es- 
crito) compendiare. Sin: epitomare; aliquid 
in epitomen cogere; epitome aliquid cir¬ 
cumscribere; in compendium aliquid redi¬ 
gere; aliquid breviare // ( escribir, exponer, 
hablar ... compendiosamente) summatim 
(vel strictim, vel capitulatim, vel breviter, vel 
paucis, vel paucis verbis) scribere, exponere, 
dicere ... // ( contener en si, resumir) com¬ 
plecti. 

compendio: (sumaria exposicion escrita) 
breviarium, ii n. Sin: summarium; epitoma, 
ae /; epitome, es / // ( sumaria exposicion 
oral ) brevis expositio. Sin: expositio prae¬ 
cisa. Uso: en -, v. compendiosamente. 

compendiosamente: compendiose. Sin: bre¬ 
viter; summatim. 

compendioso: compendiosus, a, um. Sin: 
brevis; pressus; praecisus; summatim expo¬ 
situs ( expuesto sumariamente ) // ( tratdndose 
de un escrito) in epitomen coactus; in com¬ 
pendium redactus; epitome circumscriptus. 

compensacion: compensatio, onis f. Uso: - 
mensual por las ventajas suprimidas, com¬ 
pensatio menstrua pro commodis sublatis. 

compensar: compensare. 

competencia: ( competicion ) competitio, onis 
f. Sin: certamen; certatio; concertatio; con¬ 
tentio. Uso: hacerle - a uno en algo, facere 
contentionem cum aliquo de aliqua re; venire 
alicui in contentionem // ( emulacion ) aemu¬ 
latio, onis/ Sin: certatio; competitorum ae¬ 
mulatio. Uso: - comercial, aemulatio 
mercatoria; certatio commercialis; mercatura 
aemula ; - desenfrenada, immoderata vel ef¬ 
frenata competitorum aemulatio; libre -, li¬ 
bera competitorum aemulatio; hacerle - a 
uno, aliquem aemulari // ( rivalidad ) simul¬ 
tas, atis /// (incumbenda) munus, neris n. 


Sin: officium; negotium; opus. Uso: esto es 
de mi -, hoc meum est; meum est hoc nego¬ 
tium; creer algo de su -, aliquid officii sui du¬ 
cere // (- dei juez u otra autoridad) legitima 
potestas. Sin: ius atque potestas; iuris vel iudi- 
cii alicuius (rem esse). Uso: esto es de mi 
hoc est facultatis meae; sin -, nullo iure; nulla 
potestate; nulla auctoritate; nulla facultate // 
(aptitud, idoneidad) peritia, ae f. Sin: artis 
vel doctrinae praestantia; intellegentia. Uso: 

- especifica, cognitio atque facultas; subtilior 
intellegentia; - tecnica, artium peritia; sin 
inscienter; inscite, imperite. 

competente: ( a quien compete o incumbe al- 
guna cosa) competens, entis. Sin: legitimus, 
idoneus. Uso: juez -, iudex competens; tribu¬ 
nal -, tribunal legitimum // (apto, idoneo) 
aptus (alicui rei, ad aliquid). Sin: idoneus 
(alicui rei; ad vel in aliquid) // (debido) iustus, 
a, um. Sin: debitus // (proporcionado, ade- 
cuado) aequus, a, um. 

competicion: ( accion de competir sobre todo 
en los deportes) certamen, minis n. Sin: com¬ 
petitio. Uso: - comercial, aemulatio mercato¬ 
ria; certatio commercialis; mercatura aemula; 

- deportiva, ludicra competitio; ludicrum cer¬ 
tamen; certamen lusorium; - deportivas mix¬ 
tas, iuvenum et puellarum mixta certamina; - 
futbolistica, certamen follis pedumque; - in- 
ternacional, certamen internationale; inter- 
nationalis competitio; - olimpicas, certamina 
Olympia; empezar la -, certamen inchoare // 
(competencia) v. esta voz. 

competidor, ra : competitor, oris m; compe- 
tltrix, icis f: Sin: petitor; certans; certator; 
concertator; agonistes, ae m; aemulus; aemu¬ 
lator. Uso: - olimpico, Olympicus sive Olym¬ 
piacus certator. 

competir: certare. Sin: concertare; con¬ 
currere; contendere aliqua re, vel cum aliquo, 
vel inter se. 
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compilation ( Inform) traduccion automatica 
de un programa : compilatio, onis/// (colec- 
cion ) collatio, onis/ 

compile ( Inform) traducir automaticamente 
un programa : compilare. 

compiler ( Inform ) compilador, recopilador. 
compilatrum, i n. Sin: compilatorium. 

complejo: adj complexus, a, um. Sin: miilti- 
plex; permixtus. Uso: problemas -, complexa 
problemata // (Psicol, conjunto de ideas, 
emociones y tendendas generalmente repri- 
midas) complexus, us m. Sin: conscientia. 
Uso: - de culpa, conscientia de culpa; - de in- 
ferioridad, inferioritatis complexus; inferio¬ 
ris condicionis (vel status, vel gradus) 
complexus; conscientia de inferiore condi¬ 
cione (vel statu, vel gradu); - de superioridad, 
exsuperantiae vel praestantiae complexus; 
tener - de inferioridad, se contemnendum ar¬ 
bitrari // (conjunto de establecimientos fabri¬ 
les) complexus, us m. Sin: consociatio, onis 
f Uso: - comercial alimentario, alimentarius 
complexus mercatorius; alimentaria conso¬ 
ciatio mercatoria; - tecnico “Siemens ”, con¬ 
sociatio technica “Siemens”; complexus 
technicus “Siemens”, vel qui “Siemens” ap¬ 
pellatur. 

complemento: complementum, i n. Sin: sup¬ 
plementum. 

compiementariedad: complementarietas, 

atis/ 

complementario: complementarius, a, um. 
Sin: completorius; completivus. 

complemento: complementum, i n. Sin: sup¬ 
plementum. 

completamente: complete. Sin: plane; peni¬ 
tus; perfecte. 


completas: Liturg, completorium, ii n. Sin: 
postremae horariae preces. 

completo: ( cabal) v. perfecto. 

compiexion: (consitucion fisica dei indivi¬ 
duo) corporis affectio (-onis f). Sin: corporis 
constitutio, temperatio, temperatura. Uso: - 
buena, bona constitutio; - debil, infirma cor¬ 
poris constitutio; corporis imbecillitas vel in¬ 
firmitas; - externa, corporis figura; - fuerte, 
firma corporis affectio; bene constitutum cor¬ 
pus; - grdcil, gracilitas vel tenuitas corporis; 
ser de - enfermiza, infirma valetudine esse. 

complicacion: Med, implicatio, onis/ Uso: 
- cardiacas, cordis implicationes; - de una 
enfermedad, morbi implicatio // ( concurren¬ 
da y encuentro de cosas diversas) rerum 
concursus (-us m) II ( enredo) implicatio, onis 
f. Sin: reriim implicatio. Uso: las - de la si- 
tuacion familiar, implicatio rei familiaris // 
( confusion, trastorno) confusio, onis f. Sin: 
perturbatio. Uso: graves - politicas, magna 
rerum (politicarum) perturbatio // ( dificultad ) 
difficultas, atis f Sin: nodus, i m. Uso: resol- 
ver una -, nodum expedire; la cosa presenta 
una grave -, magnam res difficultatem affert 
// ( estado de una cosa complicada) implica¬ 
tio, onis/ Uso: la - de una maquina, machi¬ 
nae implicatio. 

complicado: (mezclado con otras cosas) 
multiplex, plicis. Uso: causa -, causa multi¬ 
plex; enfermedad -, morbus multiplex // ( en- 
maranado) contortus, a, um. Sin: perplexus; 
tortuosus; implicatus, impeditus. Uso: cues- 
tion -, quaestio implicata; res impedita et 
contorta; discusion -, impedita disceptatio; 
regias gramaticales -, implicatiores gramma¬ 
ticae leges // (fig, dificil) difficilis, e . Sin: ar¬ 
duus. Uso: asunto -, arduum opus; res 
difficilis; la situacion es -, res in angusto est. 

complice: (que torna parte en el delito o cri- 
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men de otro) complex, licis. Sin: sceleris par¬ 
ticeps (-cipis), socius, adiutor. 

complicidad: societas sceleris. Sin: conso¬ 
ciatio sceleris; facinoris conscientia. Uso: 
con la - de un amigo, amico conscio ( abi ab¬ 
soluto). 

compluvio: compluvium, ii n. 

componedora: ( mdquina de componer) ma¬ 
china typothetica. 

componer: (producir obras musicales ) com¬ 
ponere. Sin: musicos modos facere. Uso: - 
melodias, melodias componere. 

comporta: ( especie de canasta para trans¬ 
portor la uva en la vendimia) cuba, ae f. Sin: 
canasta; cophinus. 

comportamiento: ( modo de ser) vitae con¬ 
suetudo. Sin: facta, oram npl; mores et facta; 
mores, um mpl. Uso: - diario , cotidiana vitae 
consuetudo; - habitual, natura, ae/// ( modo 
deportarse) vitae modus. Sin: ratio vitae vel 
vivendi; agendi ratio; mores, um mpl. Uso: - 
heroico , sese gerendi heroicus modus. 

comportarse, v. portarse. 

composicion: (e/ componer ) compositio, 
onis f. Sin: confectio; compositura; concin¬ 
natio // ( creacion literaria) scriptio, onis f. 
Sin: scriptum; scriptura; opus, operis n II 
( creacion musicaT) modi, oram mpl. Sin: nu¬ 
meri, orum mpl II ( creacion poetica) carmen, 
minis n II ( mezcla) compositio, onis f. Sin: 
confectio; mixtura; mixtio; permixtio. Uso: - 
de unguentos, unguentorum compositio; - de 
un medicamento , medicamenti confectio; - de 
varias cosas, coagmentatio; - en justas pro- 
porciones, temperatio; temperamentum. 

compositor: ( que hace composiciones musi¬ 


cales) compositor, oris m. Sin: modulator; 
musicus; qui modos facit. Uso: - muy hdbil, 
faciendis modis peritissimus. 

compota: mala condita npl. Sin: poma cocta 
npl; condimentum; liquamen (-minis n); li¬ 
quamen fructuum; pomarium liquamen; sac¬ 
charo concocta poma. Uso: - de higos, 
palatha, a e fi - de peras , liquamen de piris; 
hacer -, condimentum facere. 

compra: emptio, onis f. Uso: contrato de 
instrumentum emptionis; ir de compras, ire 
obsonatum vel ad varias merces emendas; per 
tabernas vagari; moderarse, refrenarse en las 
-, in rebus emendis se retinere. 

comprador, ra: emptor, oris m; emptrix, icis 

/ 

comprar: emere. Uso: - al contado, praesen¬ 
tibus nummis emere; pecunia praesenti (vel 
numerata) emere; - barato, emere bene, 
parvo, minimo; - caro, emere male vel magno 
pretio; - mas caro, emere pluris; - a un precio 
razonable, emere salubriter. 

compraventa: emptio et venditio. 

comprensibilidad: comprehensibilitas, atis 

f 

comprensible: comprehensibilis, e. Sin: faci¬ 
lis intellectu; facilis ad intellegendum. Uso: 

volver una cosa -para uno, aliquid ad intelle¬ 
gentiam alicuius accommodare; es - que se 
haya equivocado, facile intellegi potest eum 
erravisse vel cur erraverit. 

comprension: ( accion de comprender) com¬ 
prehensio, onis / // (facultad, capacidad o 
perspicacia para entender y penetrar las 
cosas) intellegentia, ae f. Sin: captus (-us m); 
percipiendi vis; facultas apprehendendi. Uso: 
justa - de una cosa, iustum alicuius rei iudi- 


247 



comprensivo 


cium; recta alicuius rei aestimatio. 

comprensivo: ( que contiene, comprende o 
incluye) qui (quae, quod) multa in se compre¬ 
hendit vel complectitur // (tolerante) indul¬ 
gens, entis. Sin: clemens; benignus. 

compresibilidad: compressibilitas, atis f. 

compresible: compressibilis, e. 

compresion: compressio, onis f Uso: rela- 
cion de -, compressionis ratio \fase de -, com¬ 
pressionis vel a compressione gradus. 

compresor: (que comprime) premens, entis. 
Sin: comprimens // ( aparato que sirve para 
comprimir) pressorium, ii n. Sin: prelum. 
Uso: cilindro -, compressorium, ii n: cylin¬ 
drus pressorius. 

comprimido: compressus, a, um. Sin: pres¬ 
sus sive depressus; constrictus. 

comprobante: testatio vel attestatio , onis f 
Sin: testificatio; testimonium; documentum. 

comprometer: ( exponer ; poner en peligro) 
in grave discrimen adducere. 

compromiso: ( obligacion contralda, em- 
peiio) officium, ii n. Sin: consilium; studium. 
Uso: - politico, politicum vel publicum offi¬ 
cium; - sociales, studia societati adiuvandae; 
avenirse entre sl (o con alguno) mediante - 
ambiguos, inter se (vel cum aliquo) ambiguis 
consiliis transigere; llevar a cabo su - de 
evangelizar, suam in evangelizatione adim¬ 
plere actuositatem // ( convenio entre litigan¬ 
tes) compromissum, i n. Uso: hacer un - 
acerca de algo, compromissum facere de ali¬ 
qua re; por -, ex compromisso // (desposo- 
rios) v. esponsales II (palabra dada) v. 
palabra. 


compuerta: cataracta vel cataractes, ae f. 
Sin: transenna volubilis. Uso: - de desagiie, 
de descarga, exonerationis cataracta; bajar 
la -, cataractam deicere vel demittere; subu¬ 
la -, cataractam extollere, subducere // (com¬ 
porta) v. esta voz. 

compuesta. flor -, v. flor. 

compuesto: (cuerpo que se compone de 
otros de distinta naturaleza) mixtura, ae f. 
Sin: materia vel corpus multiplex. Uso: - or¬ 
ganico, compositio organica // (agregado de 
varias cosas que componen un todo) concre¬ 
tio, onis f. Uso: un - de estaiio y cobre, stan¬ 
num et aes mixta // Gram, verbum 
compositum // estar - de, constare aliqua re; 
constare ex vel de aliqua re. 

computacion: ars computatoria vel ordina- 
tralis. Sin: disciplina computatoria, ordina- 
tralis, informatica. Uso: relativo a la -, 
computatorius; computatralis; ordinatralis; 
por -, ordinatraliter. 

computabilidad: computabilitas, atis f 

computadora o computador: computatoria, 
ae/; computatorium, ii n. Sin: computatrum; 
ordinatrum; machina computatoria vel com¬ 
putans; instrumentum computatorium. Uso: 
de -, computatralis vel ordinatralis, e; - ana¬ 
logica, computatrum analogicum; - domes¬ 
tica, microcomputatrum; - electronica, 
ordinatrum (vel elaboratorium, vel instru¬ 
mentum) electronicum; - personal (PC), or¬ 
dinatrum domesticum vel personale; - 
portdtil, computatrum pugillare vel portabile; 
ordinatrulum gestabile; mundo de la -, orbis 
computatralis; encender, apagar la -, ordina¬ 
trum accendere, exstinguere; jugar con la -, 
ordinatro ludere; meter, introducir algo en la 
-, ordinatro aliquid indere. 

computer (Inform): sust computatrum, i n. 
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Sin: ordinatrum, i n II adj computatralis. Sin. 
ordinatralis, e; v. computadora. 

computista: computator, oris m; computa- 
trix, icis f. 

comulgante: eucharistiae susceptor m, sus- 
ceptrix f 

comulgar: acercarse a -, ad communionem 
eucharisticam accedere. 

comuna: municipium, ii n. 

comunicabilidad: communicabilitas, atis f 

comunicacion: (accion y efecto de comuni- 
car o comunicarse ) communicatio, onis f 
Sin: nuntius; notitia. Uso: - interurbana, te- 
leloquium; - social , communicatio socialis; - 
telefonica, communicatio telephonica; tele- 
phonicus nuntius; colloquium telephonicum; 
- telegrdfica, communicatio telegraphica; 
nuntius telegraphicus; capacidad de - verbal 
y explicita, facultas communicationis verba¬ 
lis claraeque; medios de - social , instrumenta 
communicationis socialis; llevar, traer una 
nuntium afferre vel perferre; recibir una -, 
nuntium accipere // ( union que se establece ) 
coniunctio, onis f Sin: colligamentum; colli¬ 
gatio; conexio. Uso: - telefonica, coniunctio 
{vel conexio, vel colligatio) telephonica; 
colligamentum telephonicum; cortar la - (te¬ 
lefonica), coniunctionem intercludere; poner 
a uno en - (telefonica) con otro, aliquem cum 
aliquo coniungere; ponerse en - (telefonica) 
con uno, se coniungere cum aliquo; telepho- 
nice communicare cum aliquo // ( trato, co- 
rrespondencia, conversacion) commercium, 
ii n. Sin: colloquium; sermo. Uso: - epistola¬ 
res, commercium epistularum; - epistolares 
entre asociados, epistolare inter socios com¬ 
mercium; - telefonica, telephonicum collo¬ 
quium; telephonicus sermo; - telefonica 
interurbana o de larga distanda, colloquium 


extraversus factum; - telefonica local, collo¬ 
quium locale; estar en - epistolar con uno, 
colloqui cum aliquo per litteras; ponerse en - 
(telefonica) con uno, aliquem telephonio ( vel 
per telephonium, vel telephonii ope) alloqui // 
via de -, iter, itineris n. Uso: cortarle a uno 
las -, aliquem itinere intercludere; un muro 
corta las - por tierra, murus iter intercipit. 

comunidad: communitas, atis f Sin: socie¬ 
tas; sodalitas; congregatio. Uso: - cientifica, 
communitas scientifica; - eclesiales de base, 
communitates ecclesiales basicae; - Econo- 
mica Europea, Communitas Oeconomica 
Europaea; - internacional, communitas inter- 
nationalis; - mundia\, communitas universalis 
vel mundana; - politica, civitas vel natio; - 
politicas economicamente desarrolladas, flo- 
rentiores res publicae; civitates in re oecono¬ 
mica progressae; civitates in quibus res 
oeconomicae magis profecerunt; - politicas 
subdesarrolladas, egentiores res publicae; - 
religiosa, communitas religiosa; - deEstados 
Independientes, Communitas Civitatum sui 
iuris; - de Taize, consociatio tasiacensis vel 
tasiaca; equilibrio entre las - politicas, mu¬ 
tuae civitatum necessitudines ad aequilibri¬ 
tatem conformatae; quaedam inter civitates 
aequabilitas; dirigir una -, communitatem 
gubernare. 

comunion: (participacion en lo comuri) com¬ 
munio, onis f Sin: communitas; conspiratio. 
Uso: - de propositos y obras, voluntatum 
operumque conspiratio // ( acto de recibir la 
Eucaristia) communio, onis f Sin: synaxis, 
-is; sancta communio; sacra synaxis; commu¬ 
nio sancti altaris; cena Dominica, cena Dei; 
(sanctissimae) Eucharistiae perceptio, recep¬ 
tio, sumptio. Uso: - diaria, semanal, men- 
sual, communio vel synaxis cotidiana, 
hebdomadalis, menstrua; - frecuente, crebrior 
communio; - muy frecuente, creberrima com¬ 
munio vel synaxis; - general, omnium com¬ 
munio vel synaxis; omnium conventus ad 
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Eucharistiam percipiendam, recipiendam, su¬ 
mendam; communio omnibus ministrata vel 
distributa; - pascual, paschalis communio; 
primera -, prima communio; prima Eucharis¬ 
tiae perceptio; dar, distribuir la -, communio¬ 
nem vel Eucharistiam ministrare, praebere, 
porrigere, impertire, largiri, distribuere; 
hacer la - espiritual , votis (ve/ animi deside¬ 
rio) Eucharistiam sumere; recibir la com¬ 
munionem percipere; Eucharistiae 
sacramentum recipere; panem Eucharisticum 
percipere; cena Dominica uti; cenam Dei 
edere; tomar la primera -, primam commu¬ 
nionem recipere, accipere; primum sacram 
Eucharistiam sumere // TeoI, - de los santos, 
sanctorum communio. 

comunismo: communismus, i m. Sin: (- 
como doctrina) communismi vel communis- 
tarum doctrina, praecepta, placita; bonorum 
aequandorum ratio vel doctrina; de aequandis 
bonis doctrina; (- como faccion, partido) 
communismi factio; communistarum secta; 
bonorum aequatio; bonorum omnium aequa¬ 
tio. Uso: - ruso, communismus russicus; - de 
rostro humano, communismus humanus vel 
humanior. 

comunista: adj communisticus, a, um. Sin: 
coenonisticus; communismi vel communis¬ 
tarum ( gen pl)\ ad communismum pertinens. 
Uso: gobierno -, res publica, in qua omnium 
bona aequata sunt; partido -, communismi 
sectatores; communistarum factio vel pars 
(partis f) vel partes (partium) // sust commu- 
nista, ae mf, commumstria, ae f. Sin: coeno- 
nista mf, communismi fautor, sectator, 
studiosus, praeco; fautor aequationis bono¬ 
rum; bonis omnibus aequandis favens; ae¬ 
quandorum bonorum studiosus vel fautor; 
bolscevichus. 

comunitario: communitarius, a, um. Uso: 

modalidad -, ratio communitaria; vida -, vita 
communitaria. 


concatcnacion o concatenamiento: catena¬ 
tio vel concatenatio, onis f. 

concausa: concausa, ae f 

concausal: concausalis, e. 

concavidad: concavitas, atis f. 

concavo: concavus, a, um. 

concebible: cogitabilis, e. 

concebido: los recien -, recens concepti. 

concejo: concilium, ii n. Uso: - federal, con¬ 
cilium foederale. 

concelebracion: concelebrabo, onis f. 

concelebrar: concelebrare. 

concentracion: ( accion y efecto de concen- 
trar o concentrarse) conglobatio, onis/ Uso: 
- urbana, sedes incolis frequentior; - de 
nubes, conglobatio nubium // {accion y efecto 
de reconcentrarse ) animi intentio. 

concentrar: ( reunir en un centro o punto lo 
que estaba separado) aliquid in unum cogere 
vel conglobare. Sin: aliquid ad unum con¬ 
ferre vel deferre. Uso: - las tropas, in unum 
locum copias conducere, contrahere, cogere 
// concentrarse (de tropas), se conglobare; 
conglobari in unum // ( reconcentrarse, abs- 
traerse) v. reconcentrarse. 

concentrico: centro circumductus. Sin: qui 
(quae, quod) in commune centrum circuma¬ 
gitur; qui idem centrum habet. Uso: circulos - 
, orbes circa eundem cardinem sese vertentes. 

concepcion: conceptio, onis f. Sin: concep¬ 
tus, us m. Uso: Inmaculada -, Immaculata 
Conceptio; sine labe concepta; labe omni 
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immunis; ab origine Immaculata H fig 
cogitatio, onis f. Sin: cogitatum; cogitatus 
(-us m ); animi conceptus; opinatio; opinio; 
doctrina; disciplina. Uso: - cientifica, notio 
scientifica; notio a scientiis profecta; - etica, 
ethica doctrina; - ideologicas, opinationes 
ideologicae fpl; - politica, rei publicae 
constituendae doctrina; de administranda re- 
publica disciplina; - dei amor, amoris disci¬ 
plina vel doctrina; - dei mundo economico, 
de rebus oeconomicis opinio. 

concepto: conceptus, us m. Sin: cogitatum; 
cogitatus (-us m.); cogitatio; notio; cognitio; 
sententia; sensus (-us m.); sensum; mentis 
sensum. Uso: - inicial, prima notio. 

conceptualismo: conceptualismus, i m. 

conccptualista: conceptualista, ae mf 

concertador: modulator, oris m; modulatrix, 
icis f. Sin: moderator; phonascus. Uso: maes- 
tro -, concentus magister; symphoniacorum 
vel canentium magister. 

concertar: ( intr, concordar) concordare. 
Uso: el atributo concierta con el sustantivo 
en genero, numero y caso, epitheton vel ap¬ 
positum (cum) substantivo concordat in ge¬ 
nere, numero et casu; el verbo concierta con 
el sujeto en numero y persona, verbum su- 
biecto ( vel cum subiecto) concordat in nu¬ 
mero et persona. 

concertista: symphoniacus, i m. 

concesion: concessio, onis/ Uso: hacer-po¬ 
liticas, concessiones politicas facere. 

concha: {parte que cubre el cuerpo de mu- 
chos moluscos y crustdceos) conchylium, n. 
Sin: testa. Uso: fig, - dei apuntador, cella 
suggestoris vel monitoris. 


conciencia: conscientia, ae f. Uso: - buena, 
conscientia bona; recta conscientia; - colec- 
tiva, societatis conscientia; - indecisa, incerta 
vel vaga conscientia; - individual, privata 
conscientia; - insensible, conscientia hebes, 
hebescens, plumbea; - laxa, relajada, cons¬ 
cientia facilis, indulgens (in aliqua re); - 
moral, conscientia moralis; - profesional, - 
de la propia responsabilidad, proprii muneris 
conscientia; - refleja, conscientia reflexa; - 
social, conscientia socialis; - universal, uni¬ 
versalis conscientia; - dei deber, officii cons¬ 
cientia; conscientia muneris exsequendi; - dei 
yo, egoitas, atis /; conscientia sui ipsius; 
conscientia mei ipsius // ancho de cons¬ 
cientia facili vel indulgenti; en segiin -, ex 
animo, ex fide; integra mente; salva cons¬ 
cientia; ex animi sententia; en el santuario de 
la -, in interiore animi sacrario; en la - pu¬ 
blica, in conscientia publica; estrecho de -, 
severa conscientia; formacion de la - moral, 
moralis conscientiae institutio formacion de 
las -, mentium formatio; hombre sin -, homo 
sine ulla religione; homo pravus vel perditus; 
la voz de la -, conscientiae vox; remordi- 
miento de -, conscientiae stimulus, angor, 
cruciatus (-us m) II descargar uno la -, cons¬ 
cientiam suam exonerare; obrar contra a 
recta conscientia discedere; profundizar la - 
de si mismo, in seipsum introspicere penitus; 
sentir remordimiento de -, morderi conscien¬ 
tia; conscientia mala angi vel excruciari; so- 
focar la voz de la (animi) conscientiam non 
curare. 

concienzudamente: {segiin conciencia) v. 
conciencia II (con atencion y cuidado) dili¬ 
genter; ( con mucha atencion o detenimiento) 
sancte; religiose; summa diligentia; diligenter 
religioseque. 

concienzudo: {que es de recta conciencia) 
iustus. Sin: probus; sanctus. Uso: - hasta el 
escnipulo, religiosus // {de cosa que se hace 
a conciencia) accuratus // {de persona que es- 
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tudia o hace las cosas con atencion y cui- 
dado) diligens, entis. Sin: curiosus ( exacto, 
por ej. en la investigacion, ad investigan¬ 
dum). 

concierto: concentus, us m. Sin: acroama, 
matis n. Uso: - instrumental, concentus 
instrumentalis; concentus musicis instrumen¬ 
tis datus; - musical, musicus ( vel musicorum, 
vel musicae) concentus vel symphonia; - po- 
lifonico, concentus polyphonicus; - radia!, 
symphonia per radium transmissa; concentus 
radiatus; - sinfonico, concentus symphonicus ; 
- vocal, vocum concentus; - vocal e instru¬ 
mental, vocum musicorumque instrumento¬ 
rum concentus; - de cuerda y viento, 
concentus nervorum tibiarumque; - de jazz, 
concentus iazzicus; - de musica contempora¬ 
nea, concentus contemporalis musicae; - de 
organo, organi concentus; -para violin, vio- 
linae concentus; concentus violinicus // dar 
un -, musicum concentum habere vel edere. 

conciliacion: conciliatio, onis/. 

conciiiador: conciliator, oris m. 

conciliar: adj conciliaris, e // tr, conciliare. 
Sin: componere. 

conciliarismo: conciliarismus, i m. 

concilio: Concilium, ii n. Uso: - Ecumenico 
Vaticano II, Oecomenicum Concilium Vati¬ 
canum Secundum. 

concinidad: concinnitas, atis / Sin: concin¬ 
nitudo, dinis / 

concisamente: presse. Sin: summatim; capi¬ 
tulatim; presse; breviter; paucis; presse brevi- 
terque. 

concision: brevitas, atis/ Sin: breviloquen¬ 
tia. 


conciudadano: concivis, is m. 

conclave: conclave, is n. Sin: Patrum Cardi¬ 
nalium conclave; Purpuratorum Patrum con¬ 
clave; Patrum Cardinalium comitium 
Romano Pontifici eligendo. 

conclavista: (sacro) conclavi addictus m. 
Sin: Patrum Cardinalium ( vel Purpuratorum 
Patrum) conclavi addictus. 

conclusivo: conclusivus, a, um. 

concordar: (Grani, formar concordanda) v. 
concertar. 

concordatario: pacticus, a, um. 

concordato: pactum, i n. Sin: pactio. Uso: - 

entre la Santa Sede e Italia, Pactum inter 
Apostolicam Sedem et Italiam conventum. 

concretamente: definite. 

concretar: efficere. Sin: perficere; ad effec¬ 
tum adducere. 

concreto: cuestion -, finita vel definita quaes¬ 
tio. 

concubina: concubina, ae / Sin: paelex, 
pelex, pellex, icis f. 

concubinato: concubinatus, us m. 

concupiscenda: concupiscentia, ae/ 

concupiscible: concupiscibilis, e. 

concurrente: v. concursante. 

concursante: petitor, oris m. Sin: competitor; 
certans. Uso: (- en un concurso literario) 
scriptor aemulus; v. competidor. 
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condcstablia 


concurso: ( competenda ) certamen, minis n. 
Uso: - literario, litterarum certamen; - con 
premios, certamen praemiis propositis; - de 
belleza, certamen venustatis muliebris // 
anunciar un -, certamen indicere; presentarse 
a un -, certamen inire; proponer un -, certa¬ 
men proponere; tomar parte en un certa¬ 
men tentare; ad vel in certamen descendere // 
(oposicion que se hace a algun cargo o dig- 
nidad ) examen de + abi; publicum pericu¬ 
lum; publica probatio. Uso: ganar en un 
publicum periculum feliciter facere; presen¬ 
tarse a los - publicos, in certamina deferre // 
(muchedumbre de gente reunida en un lugar) 
concursus (-us m ) in aliquem locum. Sin: fre¬ 
quentia. Uso: grandlsimo - de gente, maxima 
vulgi frequentia. 

condado: ( territorio ) comitatus, us m. Sin: 
comitis dominium; marchi ( vel comitis, vel 
toparchae) regio // ( dignidad) comitatus. Sin: 
comitis dignitas; toparchae munus // (potes- 
tad) comitatus. Sin: iura graphionis. 

conde: comes, mitis m. Sin: comarchus; to¬ 
parcha, ae m; graphio, onis m. Uso: - pala¬ 
tino, palatinus, i m. 

condccoracion: ( insignia de distincion ) in¬ 
signe, is n. Sin: ornamentum; honorarium vel 
honorificum insigne; honoris insigne; hono¬ 
ris documentum. Uso: - militar; militare in¬ 
signe vel ornamentum. 

condecorado: honoris insigni (pl insignibus) 
decoratus vel ornatus // (tratdndose de con¬ 
decoracion militar ) phaleratus. Sin: decora¬ 
tus; militari insigni (pl militaribus insignibus 
vel phaleris) decoratus; militaris virtutis 
causa phaleratus. 

condenacion: condemnatio, onis f Uso: - 
eterna, condemnatio sempiterna. 

condenado: condemnatus; damnatus. Uso: - 


a muerte, capitis damnatus. 

condenar: damnare; condemnare. Uso: - al 
reo a veinticinco anos de cdrcel, reum ad vi- 
ginti quinque annos carceris damnare. 

condensabilidad: densabilitas, atis f. 

condcnsacion: densatio, condensatio, onis f. 
Sin: concretio. Uso: - transitoria, condensa¬ 
tio transiens. 

condensador: densatorium vel condensato- 
rium, ii n. Sin: condensatrum. 

condesa: (mujer que heredo u obtuvo un con¬ 
dado) comes, mitis f Sin: comitissa// (mujer 
dei conde) comitis uxor. 

condescendencia: obsequentia, ae f Sin: ob¬ 
sequium; indulgentia; lenitas, lenitudo; faci¬ 
litas, animi facilitas. Uso: demasiada -, nimia 
obsequentia; por-, obsequenter; indulgenter. 

condescender: alicui (vel alicuius voluntati) 
obsequi. Sin: alicui (vel alicuius voluntati) 
morem gerere; morigerari alicui. Uso: - a los 
ruegos de alguno, precibus alicuius indul- 
gere; - con las opiniones de alguno, alicui ad- 
sentire; - consigo mismo, indulgere sibi. 

condescendiente: condescendens. Sin: obse¬ 
quens; indulgens (alicui); comis (in vel erga 
aliquem); facilis (alicui); mobilis precibus. 
Uso: - consigo mismo, sibi ipsi indulgens; ser 
- con alguno, indulgere alicui. 

condestable: comestabilis, is m. Sin: comes 
stabilis; comes stabuli. Uso: Gran -, Comes¬ 
tabilis Magnus. 

condestablesa: comestabilis (vel comitis sta¬ 
bilis, vel comitis stabuli) uxor. 

condestablia: comestabilis dignitas. 
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condicion 


condicion: condicio, onis f. Uso: - atletica, 
condicio athletica; - economicas, condiciones 
oeconomicae; - meteorologicas, condiciones 
meteorologicae; aeris status mutationesque; 
- privilegiada, praestantissima condicio; - so¬ 
ciales, condiciones sociales; - dei suelo , na¬ 
tura soli vel terrae. 

condicional: condicionalis, e. Sin: condicio¬ 
nibus astrictus ( sujeto a condiciones). 

condicionalmente: condicionaliter. Sin: 
cum condicione; sub condicione. 

condicionamiento: coercitio, onis f Sin: co¬ 
actio; adactio. 

condicionar: coercere. Sin: aliquem condi¬ 
cionibus astringere. 

condilo: condylos vel condylus, i m. 

condimento: condimentum, i n. Uso. el que 
hace o vende los condimentos, v. especiero. 

condiscipula: condiscipula, ae f. 

condiscipulo: condiscipulus, i m. 

condition ( Inform ), condicion : condicio, onis 

f 

conditional {Inform) condicional: condicio¬ 
nalis, e. 

condolencia: (participacion en el pesar 
ajeno) aegritudinis societas. Uso: expresiones 
de -, participati doloris declaratio vel signifi¬ 
catio // (pesame) v. esta voz. 

condominio: condominium, ii n. Sin: com- 
possessio. 

condomino: compossessor, oris m. 


condon: condomum, i. Sin: penis integumen¬ 
tum, tegumentum, involucrum, operculum. 
Uso: -para evitar el contagio de enfermeda- 
des venereas, penis operculum contra Vene¬ 
reos morbos praemuniens. 

condonacion: condonatio, onis f. Sin: remis¬ 
sio. Uso: - de las deudas, remissio debitorum. 

condrologia: chondrologia sive -logia, ae f. 
Sin: de cartilaginibus disciplina, doctrina, 
scientia. 

condrologico: chondrologicus, a, um. Sin: ad 
chondrologiam attinens; ad disciplinam de 
cartilaginibus spectans. 

conduccion: ( accion y efecto de conducir) 
ductio vel conductio, onis f. Sin: moderatio; 
administratio; curatio vel procuratio alicuius 
rei. Uso: - radioasistida, moderatio radio- 
phono acta; confiar a alguien la - de la gue- 
rra, bellum alicui committere // ( conjunto de 
conductos dispuestos para el paso de algun 
liquido o fluido) tubi, orum mpl. 

conducir: ( guiar un vehiculo automovil) re¬ 
gere. Sin: gubernare // conducirse, v. por- 
tarse. 

conducta: {porte o manera con que los hom- 
bres gobiernan su vida y dirigen sus aedo¬ 
nes) vitae consuetudo. Sin: vitae institutum; 
mores; facta; mores et facta. Uso: - arbitra¬ 
ria, libido; buena -, moram probitas; - edifi- 
cante, praeclarum virtutis exemplum vel 
specimen; - indigna, indignitas; - intachable, 
sanctimonia; - integra, integritas; - moral, 
vitae ratio; vivendi ratio; - politica, acta vel 
consilia (in re publica); - prdctica, vitae actio; 
- reprochable y escandalosa, vituperatio 
atque infamia; - virtuosa, virtus // tener 
buena -, recte vivere. Sin: recte facere; bene 
{vel recte, vel probe) agere vel se gerere; 
tener mala -, male vivere, male facere; male 
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conferencia 


agere vel se gerere // ( recua o carros que lle- 
vaban la moneda que se transportabo de una 
parte a otra, y especialmente la que se lle- 
vaba a la corte) iumenta sarcinaria vel onera¬ 
ria; iumenta ac plaustra sarcinaria. 

conductismo, v. behaviorismo. 

conductividad: conductivitas, atis f. 

conducto: (canal o tubo ) fistula, ae f Sin: 
tubus, i m; ductus, us m. Uso: - electrico, duc¬ 
tus electricus vel electricitatis; - respiratorio, 
spirandi vel spiritus meatus (-us in); transitus 
(-us m ) spiritus; animae canalis; - de aguas, 
acueducto, ductus aquarum. 

conductor: (de carruaje en general ) ductor, 
oris m. Sin: rector; gubernator; vector; 
vehicularius. Uso: - de automovil, raedarius; 
autocinetista; - de perros (dog-sitter), canum 
ductor; - de tranvia, electrivector; auriga 
tramviae; - de tren, traminis conductor // 
Fis, sust conductorium, ii n; adj diffundens, 
entis. Uso: - electrico, conductorium 
electricum; buen, mal - de calor, de electrici- 
dad, bene, male diffundens calorem, electri- 
dem. 

conductora: - de TV, nuntiatrix, icis f. 

conectador: commutamen, minis n. 

conectar: (poner en contacto) conectere (vel 
coniungere) aliquid alicui rei vel cum aliqua 
re // (poner en contacto electrico) traductu 
facto (vel interposito) coniungere (aliquid ali¬ 
cui rei vel cum aliqua re). 

conejera: cuniculorum cubile (-is n). Sin: cu¬ 
niculorum loculamentum. 

conejillo: - deindius, cobaia, ae f. Sin: cavia. 

conexion: con(n)exio, onis f Sin: conexus, 


us m; i unctura. Uso: - directa, connexio di¬ 
recta; - internacional, conexus internationa- 
lis; - de la antena, conexio antemnae; 
establecer una - electrica, traductum facere. 

confaion: vexillum, i n. Sin: signum. 

confalonier: vexillarius, ii m. Sin: vexillifer, 
eri m; signifer, feri m. 

confaloniero, v. confalonier. 

confederacion: (union de varios Estados) 
confoederatio, onis f. Sin: civitates (-um fpl) 
foederatae. Uso: - de Serbia y Montenegro, 
confoederatio Serbianorum et Nigrimontano- 
rum // (liga o asociacion) societas, atis f. Sin: 
sodalitas; sodalicium. 

confederado: foederatus vel confoederatus, 
a, um. Sin: consociatus; foedere iunctus. 

confederativo: confoederalis, e. 

conferencia: ( entrevista ) v. esta voz II (pld- 
tica, disertacion) dissertatio, onis f. Sin: acro¬ 
asis, is (ac -in, abi -i) /; consultatio. Uso: - 
radial, acroasis per radiophonicas undas ha¬ 
bita; radiophonica commentatio vel disserta¬ 
tio; - de prensa, colloquium cum diariorum 
scriptoribus // dar una -, acroasin facere; dar 
una - de prensa, diurnarios congregatos edo¬ 
cere; diariorum scriptoribus congregatis ali¬ 
quid nuntiare // (reunion para tratar asuntos 
de trascendencia o propios de una organiza- 
cion) conventus, us m. Sin: coetus, us m; con¬ 
gressio; consilium. Uso: - episcopales, 
episcoporum conferendae; - episcopal lati- 
noamericana, coetus episcoporum Americae 
Latinae; - Vicentinas, Coetus Vincentiani; 
Collationes Vincentianae; - de consulta, con¬ 
ventus consultationis; - por el desarme, con¬ 
ventus apparatui militari imminuendo vel 
reducendo; - por la paz, conventus (vel coe- 
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conferenciante 


tus, vel consilium) paci instaurandae vel re¬ 
dintegrandae; - organizadapor ..., conventus 
instructus a, ab + abi; participor en una -, 
conventui interesse. 

conferenciante o conferencista: orator, oris 
m; oratrix, icis f Sin: relator m\ relatri xf 

conferenciar: ( discutir ideas, proyectos, etc.) 
agere vel agitare cum aliquo de aliqua re. Sin: 
communicare cum aliquo de aliqua re; com¬ 
municare consilia cum aliquo. 

confesado: confessus, a, um. 

confesar: ( declaror los pecados en confe- 
sion ) confiteri. Sin: peccata rite confiteri; ad¬ 
missa vel commissa rite accusare; peccata 
sua sacerdoti aperire // ( escuchar las confe- 
siones ) confitentes vel paenitentes audire. 
Sin: confessiones audire, recipere, excipere. 

confesion: (reconocimiento de un hecho) 
confessio, onis f. Uso: extorsionar una - a al- 
guien, vi aliquem ad confitendum cogere; 
hacer - de algo, aliquid confiteri // (credo re¬ 
ligioso) confessio, onis f. Sin: religio; 
constituta religio; sacra instituta npl; - cris- 
tianas, confessiones Christianae; - luterana, 
anglicana, sacra instituta lutherana, anglica 
// (declaracion de los pecados en el tribunal 
de la penitencia) confessio, onis / (peccato¬ 
rum). Sin: admissorum ( vel commissorum, 
vel peccatorum) confessio. Uso: - auricular, 
confessio auricularis vel auricularia; - gene- 
ral, generalis confessio; totius vitae peccato¬ 
rum confessio; - sacramental, confessio 
sacramentalis; hacer una - general, univer¬ 
sae vitae acta sacerdoti confiteri; totius vitae 
commissorum confessionem rite peragere // - 
de San Pedro (en Roma), apostolicum sepul¬ 
crum. 

confesional: confessionalis, e Sin: religio¬ 
sus, a, um. Uso: disputas -, contentiones de 


religionibus; luchas -, bella religiosa; bella 
religionum causa suscepta. 

confesionario: v. confesonario II (tratado o 
discurso en que se dan regias para saber 
confesar y confesarse) confessonarium, ii n. 
Sin: audiendi et exsequendi sacramentalem 
confessionem methodus. 

confeso: (que ha confesado su delito o culpa) 
confessus. Uso: reo -, reus confessus // (judio 
convertido) Iudaeus conversus. 

confesonario: confessionale, is n. Sin: sedes 
(-is f) confessionalis; sedes confessionibus 
audiendis; confessionis auditorium; confes¬ 
sionis tribunal (-alis n); paenitentiae sacra¬ 
menti tribunal. 

confesor: confessarius, ii m. Sin: confessio- 
narius; sacrae paenitentiae administer; sacra¬ 
menti paenitentiae administer. Uso: - 
ordinario, extraordinario, confessor ordina¬ 
rius, extraordinarius // (cristiano que profesa 
publicamente la fe de Jesucristo y por ella 
estct pronto a dar la vida\ santo) confessor, 
oris m. Sin: Christi confessor. 

confeti: coriandra, orum npl, coriandri, oram 
fpl. Sin: minutissimi chartae orbiculi. 

confiable: fidus, a, um. Sin: cui tuto confidi 
potest; qui, quae, quod fidem meret vel mere¬ 
tur. 

confianza: fiducia, ae f Sin: confidentia. 
Uso: puesto de -, locus fiduciae; solicitar un 
voto de -, suffragium de fide sollicitare. 

confiar: - con el mayor secreto, secretis 
instillare auribus. 

configuracion: figuratio, onis f 

confinacion, v. confmamiento. 
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confucianismo 


confinado: relegatus, a , um. Sin: amandatus 
vel amendatus; in exsilium relegatus; in pu¬ 
blicae custodiae loco detentus. 

confinamiento: relegatio, onis f. Sin: aman¬ 
datio vel amendatio; ex(s)ilium. Uso: lugar 
de -, publicae custodiae locus. 

confinar: ( lindar ) finitimum vel confiniti¬ 
mum esse. Sin: conterminum vel proximum 
esse. Uso: - con un pals, tangere, attingere 
aliquam terram; finitimum esse terrae vel 
cum terra; adiacere alicui loco vel ad aliquem 
locum // ( desterrar a uno ) relegare. Sin: 
amandare sive amendare; aliquem relegare in 
aliquem locum; in publicae custodiae locum 
aliquem mittere. 

confirmacion: sacra confirmatio. Sin: sa¬ 
crum chrisma (-atis n). Uso: conferir la -, v. 
confirmar, recibir la -, confirmationis sacra¬ 
mentum accipere; almo chrismate inungi; 
sacro chrismate roborari, signari, obsignari. 

confirmando: confirmandus, a, um. Sin: 
sacra unctione roborandus. 

confirmar: confirmare. Sin: confirmationem 
conferre; sacra unctione confirmare vel robo¬ 
rare; sacro chrismate inungere, signare, ob¬ 
signare. 

confitado: candisatus, a, um. Uso: fruto -, 
fructus candisatus. 

confite: pastillum, i /i; pastillus, i m. Sin: 
crustulum; dulciolum; pulchrale (-is «); sac¬ 
chari glandula; sacchari amygdalum; amyg¬ 
dalum saccharo illitum. 

confitera: (mujer que hace o vende dulcesy 
confituras) dulciaria, ae f. Sin: cup(p)edinaria 
// {caja donde se guardan confites ) dulciolo¬ 
rum (ve/ bellariorum, vel pulchralium) theca 
vel capsula. 


confiteria: (oficina donde se hacen los dul¬ 
ces) officina dulciaria vel cup(p)edinaria // 
{tienda donde se venden) taberna dulciaria 
vel cupedinaria // (pasteleria ) v. esta voz. 

confitero: dulciarius, ii m. Sin: cuppedina¬ 
rius; v. pastelero. 

conflicto: conflictatio, onis f. Sin: conflictus 
(-us m). Uso: - mundial, conflictatio univer¬ 
salis vel mundana; - nuclear, conflictus nu¬ 
clearis; - socio-economico entre clases, 
conflictatio oeconomica inter civium ordines. 

conformacion: conformatio, onis f. 

conformarse: {convenir una persona con 
otra) conformare se ad alicuius voluntatem. 
Sin: se accommodare ad alicuius voluntatem; 
obsequi voluntati alicuius. 

conformidad: conformitas, atis f. Sin: con¬ 
gruentia; consensio. Uso: - con elesplritu dei 
mundo, cum mundi sensu congruentia. 

conformismo: conformismus, i m. Sin: con- 
formitatis studium. 

conformista: conformista, ae mf Sin: con- 
formitatis studiosus; temporibus inserviens. 

confort: commodum, i n. Sin: commoditas; 
commoda vitae; civilis usus commoda; utili¬ 
tatum commoda. Uso: el - moderno , hodierna 
commoda; mejora dei -, aucta commoda 
vitae; con todo omnia commoda praestan¬ 
tur. 

confortacion: confortatio, onis f. 
confortador: confortator, oris m. 
confortativo: confortativus, a, um. 
confucianismo: confucianismus, i m. Sin: 
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confutable 


Confudi doctrina vel cultus (-us m). 

confutable: qui (quae, quod) confutari ( vel 
refutari, vel refelli, vel coargui) potest. 

confutacion: confutatio, onis f Sin: refuta¬ 
tio; criminationis dissolutio; criminis dilutio. 

confutador: adj confutans sive refutans, 
antis. Sin: refellens; coarguens // sust confu¬ 
tator, oris m. Sin: refutator. 

confutar: confutare vel refutare. Sin: re¬ 
fellere; arguere, coarguere, redarguere. Uso: 
- una acusacion , criminationem dissolvere; 
crimen diluere; - las argumentaciones, argu¬ 
menta confutare; - objeciones, obiecta dilu¬ 
ere; contra dicta dissolvere; - la deposicion 
de los testigos, orationem testium refellere. 

confutatorio, v. confutador (adj). 

congelacion: congelatio vel gelatio, onis f. 
Uso: - de los embriones, embryonum conge¬ 
latio; punto de -, punctum gelationis. 

congelador: congelatorium, ii n. Sin: congla- 
ciatorium; capsa frigorifica; arca gelatoria; 
machina refrigeratoria. 

congelamiento, v. congelacion. 

congelar: congelare vel gelare. Sin: congla¬ 
ciare. 

congestion: Med sanguinis congestus (-us m) 
vel impetus (-us m) II (agolpamiento ) stipa¬ 
tio, onis f. Sin: concursatio. 

congestionar: stipare. Sin: replere; refercire. 

conglobar: conglobare. Sin: conglomerare; 
agglomerare. 

conglomeracion: conglomeratio, onis f. 


conglomerado: conglomeratus, a, um. 

conglomerar: conglomerare. 

Congo: Congus, i m. Uso: Repiiblica dei -, 
Congi res publica; res publica congensis vel 
congica; de -, congicus vel congensis. 

congoja: cordolium, ii n. Sin: acerbissimus 
angor vel dolor. Uso: morir de -, acerbissimo 
angore confici. 

congoleno: congensis, e. Sin: congicus, a, 
um. 

congoles, v. congoleno. 

congregacion: ( conjunto de religiosos ) con¬ 
gregatio, onis f. Sin: societas; sodalitas. Uso: 
- religiosa, religiosa sodalitas; - salesiana, 
sodalitas salesiana; societas Sancti Francisci 
Salesii; religiosa familia sodalium Sancti 
Francisci Salesii; entrar en una -, congrega¬ 
tionem ingredi // ( hermandad que forman al- 
gunos devotos para ejercitarse en obras de 
piedad) congregatio, onis f. Sin: collegium; 
coetus (-us m). Uso: - Mariana, Congregatio 
Mariana; - de caridad, collegium rei subsi¬ 
diariae; coetus rei subsidiariae administran¬ 
dae; - de la doctrina cristiana, coetus vel 
sodalitas Christianae doctrinae tradendae // 
(dicasterio de la Curia Romana) Congrega¬ 
tio, onis/ Uso: - Consistoria!, Congregatio 
Consistorialis; - de Negocios Eclesidsticos 
Extraordinarios, Congregatio pro negotiis 
ecclesiasticis extraordinariis; - de Religiosos, 
Congregatio de sodalibus religiosis; Congre¬ 
gatio religiosorum negotiis praeposita; - de 
Seminarios y Universidades, Congregatio de 
seminariis et universitatibus studiorum. 

congregarse: congregari. Uso: se congrega- 
ron varios miles de peregrinos, plura milia 
peregrinatorum congregata sunt. 
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conmemoracion 


congresal, v. congresista. 

congresista: congressus vel conventus parti¬ 
ceps. Sin : sodalis conventus; congressioni 
assistens; qui congressui adest; qui conventui 
interest; qui in congressu adest; qui in 
conventu interest. 

congreso: ( reunion ) congressus, us m. Sin: 
congressio; conventus, us m; consessus, us 
m; concilium. Uso: - cientifico intemacional, 
conventus doctorum omnium gentium; - eu- 
caristico nacional , eucharisticus ex universa 
natione conventus vel congressus; - interna- 
cional, conventus internationalis, universalis, 
mundanus; ex omnibus gentibus vel nationi¬ 
bus conventus; - nacional de letras cldsicas, 
congressus nationalis de litteris classicis; - de 
latin viviente, congressus de lingua latina 
viva; conventus latini viventis; - de medicos, 
medicorum conventus; - de meteorologia, 
conventus meteorologicus, - para el fomento 
dei latin, congressio latinitati fovendae; con¬ 
vocor un -, conventum agere; reunirse en - 
en un lugar, in aliquem locum convenire // 
( cuerpo politico deliberante) publicus coetus 
legibus ferendis; - de diputados, legatorum 
popularium coetus; - de senadores, senatus 
(-us m); senatorum coetus // ( edificio donde 
los legisladores celebran sus sesiones) publi¬ 
corum legatorum vel senatorum curia. 

congrio: conger, gri m. 

conico: conicus, a, um. 

conifera: conifera arbor. 

conjetura: coniectura, ae f. Sin: coniectio; 
coniectatio; hypothesis ; suppositio, opinio; 
opinatio; sententia. Uso: - bien fundada, certa 
coniectura; - falsas, male coniecta npl; - ima¬ 
ginarias, sententiae commenticiae vel futiles; 
por -, coniectura; per coniecturam; coniectu- 
raliter; por simple -, levi coniectura. 


conjeturable: quem (quam, quod) coniectura 
assequi (vel consequi) possumus. 

conjeturador: coniector, oris m. Sin: coniec- 
tator. 

conjetural: coniecturalis, e. Sin: coniectato- 
rius; in coniectura positus. 

conjeturalmente: coniecturaliter. Sin: per 
coniecturas. 

conjeturar: coniectare. Sin: coniecturare; 
conicere; coniecturam facere; coniectando 
quaerere; coniecturam alicuius rei capere ex 
vel de aliqua re. Uso: - de lo futuro, de futuris 
conicere; - por una carta, ex litteris coniec¬ 
tare. 

conjugacion: coniugatio, onis f Sin: decli¬ 
natio; verborum flexura vel declinatio; ratio 
verborum inflectendorum. 

conjugar: Grani declinare. Sin: flectere; in¬ 
flectere; verbum in tempora declinare; ver¬ 
bum per tempora transducere. 

conjuntivitis: coniunctivitis, Tdis f. Sin: lip¬ 
pitudo, dlnis f Uso: - granulosa, trachoma, 
atis n. 

conjuntivo: coniunctivus, a, um. 

conjunto: - musical, consociatio instrumen- 
talis; - de concertistas jazz, symphoniacorum 
iazensium grex; - de jazz, grex musicus iazi- 
coram rhythmorum; - de musica jazz, musici 
more nigritarum Americae strepentes; 
symphoniaci in (vel ad) nigritarum Americae 
numerum personantes. 

conjura: coniuratio, onis f Uso: - contra Ia 
vida, coniuratio contra vitam. 

conmemoracion: commemoratio, onis f 
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conmemorativo: memorialis, e. 

conmiliton: commilito, onis m. Sin: armo¬ 
rum vel belli socius. 

conmutador: adj commutans vel mutans, 
antis // ( aparato ) mutatrum, i n. Sin: commu- 
tatorium; clavis mutatrix; epitonium (electri¬ 
cum); v. interruptor. 

connacional: connationalis, e. 

connatural: connaturalis, e 

connaturaiidad: connaturalis ratio vel 
forma. 

connect ( Inform ), conectar, nectere vel co¬ 
nectere. Sin: copulare; colligare; coniungere. 

connection ( Inform) conexion: (entre ele- 
mentos de la computadora) ligamen, minis n ; 
(entre sistemas de la computadora via net) 
nexus vel conexus, us m; conexio; copulatio; 
colligatio. 

Connecticut: civitas Connecticutensium. 

cono: Mec, - difusor, infundibulum aeri dis¬ 
tribuendo. 

conocible: cognoscibilis, e. 

conocimiento: cognitio, onis f. Sin: cognos¬ 
centia. Uso: - sociologico, cognitio sociolo- 
gica; - teorico, cognitio theorica; - de la vida 
democrdtica, cognoscentia vitae democrati- 
cae. 

conopeo: conopeum, i«; conopium, ii n. Sin: 
Eucharistici tabernaculi velum; sacrae pyxi¬ 
dis velum. 

conquistador: expugnator, oris m. 


consagracion: (accion y efecto de consa- 
grar ) consecratio, onis f. Sin: dedicatio // ( ac- 
cion y efecto de consagrarse) devotio, onis f. 

consagrado: consecratus, a, um. Sin: sacra¬ 
tus; devotus // fig dicatus; dedicatus. Uso : vir- 
gen - a Dios, sanctimonialis, is /; 
sanctimonialis miilier; virgo Deo devota. 

consagrar: consecrare. Sin: sacrare. Uso: el 
o la que consagra, consecrator, oris m; con¬ 
secratrix, icis/// fig dicare; addicere // consa¬ 
grarse, se in studium aliquod tradere. Uso: - 
al cuidado de los enfermos, aegrotis sanandis 
studiosam dare operam; - al estudio de las le- 
tras, se ad litterarum studium conferre; studio 
litterarum penitus se dedere. 

consagratorio: consecratorius, a, um. 

consanguinidad: sanguinis communio. 

consciente: conscius, a, um. Uso: mas -, 
conscior. 

conscripto: adj conscriptus, a, um. Uso: 
padre -, pater conscriptus; conscriptus // ( re- 
eluta) v. esta voz. 

consecuencia: consequentia, ae f. Sin: con¬ 
sectarium; consecutio; sequela; quod inde 
consequitur; exitus, us m; eventus, us m. Uso: 
consecuencias de un hecho, eventus qui se¬ 
quuntur vel consequuntur; por v. consi- 
guientemente II ( Log, ilacion) consectarium, 
ii n. Sin: argumenti conclusio. 

consecuente: Filos consequens vel sequens, 
entis Sin: consectaneus; consectarius. 

consejera: ( mujer dei consejero) consiliarii 
uxor // (la que aconseja) consiliatrix, icis. 
Sin: consultrix (-icis/); consilii auctrix // 
(miembro de un consejo) consiliaria, ae fi 
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consejero: (quien habitualmente aconseja ) 
consiliarius, ii m. Sin: consiliator; consultor; 
auctor consilii vel consiliorum. Uso: - cien- 
tifico, scientificus consiliarius; - espiritual, 
consiliarius spiritalis; - privado, consiliarius 
intimus; ser el - de uno, aliquem consiliis iu- 
vare; valerse de uno como -, uti aliquo consi¬ 
liario // ( quien da eventualmente un consejo) 
suasor, oris m. Uso: mal malus suasor // 
( miembro de un consejo) consiliarius, ii m. 
Sin: assessor; allectus vel ascitus in consi¬ 
lium; minister, administer. Uso: - comunal, 
consiliarius civitatis; curator rei municipalis; 

- de Estado, consiliarius a publicis negotiis; 
in negotiis publicis consiliarius. 

consejo: (parecer o dictamen que se da o se 
toma) consilium, ii n. Uso: jes un buen -!, 
bonum consilium! // ( entidadcolegio ) consi¬ 
lium, ii n. Sin: collegium. Uso: - academico, 
collegium academicum; - administrativo, 
consilium rebus administrandis; - Central, 
consilium centrale; - comunal, consilium mu¬ 
nicipale vel consilium municipio adminis¬ 
trando; - diocesano, consilium dioecesanum; 

- directivo, praefectorum consilium {de un 
establecimiento ); moderatorum consilium 
{de un periodico)', consilium ephemeridi mo¬ 
derandae {de un diario)', consilium commen¬ 
tariis moderandis {de una revista); -federal, 
consociationis consilium; - obrero, tribunatus 
(-us m) opificum; - de clase, consilium classi 
moderandae; - de fabrica, operariorum legati 
mpl; operariorum delecti curatores vel procu¬ 
ratores; - de Seguridad de las Naciones Uni- 
das, Securitatis Consilium Nationum 
Unitarum; - Superior de Investigaciones 
Cientificas, Consilium Superius Investigatio¬ 
num Scientificarum; - de ministros, consi¬ 
lium administrorum (rei publicae 
moderandae); supremum consilium publicae 
rei administrandae, procurandae, moderan¬ 
dae; - de padres de alumnos, consilium pa¬ 
rentum; - de seguridad, consilium 
securitatis; consilium securitati tuendae. 


consenso: - popular, popularis voluntas. 

consentimiento: consensio, onis f. Sin: con¬ 
centio. Uso: - de los estudiosos, studiosorum 
consensio; por - unanime, unanima concen¬ 
tione. 

conserje: magister aedium m; magistra ae¬ 
dium f. Sin: custos, odis mf 

conserva: siempre puede traducirse con el 
participio preterito de condio; por ej, - de 
carne, caro condita; - defruta, poma condita; 
fructus conditi; - de legumbres, legumina 
condita // otra forma de traduccion, con: li¬ 
quamen, minis n: condimentum, i /?; decoc¬ 
tum, i /?; por ej: - de fruta, fructuum 
condimentum; - de tornate, lycopersici ( vel 
de lycopersicis) liquamen // mas usos: con¬ 
servas de frutas o legumbres, salgama, orum 
npl; condimenta, orum npl\ carne en -, carnis 
compositio; leche en -, lactis conditio; hacer 
conservas, condimenta facere. 

conservador: sust conservator, oris m. Sin: 
servator; conservativus, i m; rerum conser¬ 
vandarum studiosus; laudator temporis acti // 
adj conservativus, a, um. Sin: a rebus novis 
alienus; rerum conservandarum studiosus; 
priscorum morum studiosus. 

conservadora: conservatrix, Icis f 

conservadurismo: conservaturismus, i m. 
Sin: rerum servandarum studium; priscorum 
morum studium; de rebus conservandis doc¬ 
trina; temporis acti laudatio. Uso: - legal, 
moral, politico, conservaturismus legalis, 
moralis, politicus. 

conservatorio: - de musica, musicorum 
schola. Sin: artis musicae ludus. Uso: alumno 
de -, musicorum scholae {vel ludi) frequen¬ 
tator; qui musicorum scholam frequentat. 
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conserveria: conditio, onis f. Sin: conditura, 
ae/ 

conservero: salgamarius, ii m. 

considcracion: (accion y efecto de conside¬ 
ror) consideratio, onis f. Uso: - linguistica, 
consideratio linguistica// ( respeto ) reverentia 
alicui vel adversus aliquem. Sin: observantia 
erga aliquem; obsequium in aliquem; con la 
mayor -, summa cum reverentia; en - a (= 
con respecto a ), quod attinet ad ...; en- a mi, 
a ti, a el, mea, tua, sua causa; sin ninguna -, 
nulla habita ratione; inconsulte // estar lleno 
de - hacia uno, alicuius observantissimum 
esse; tener afecto y - hacia uno, aliquem re¬ 
verentia et amore prosequi; tratar a uno con 
mucha -, aliquem summa observantia colere. 

consigna: - de equipajes, repositorium, ii n. 
Sin: reconditorium; repositorium sarcinarum. 

consistorio: consistorium, ii n. 

consocio: consocius, ii m. 

consola: cartibulum, i n. 

consome: ius (iuris n) contractum. Sin: ius- 
culum densatum. 

consonanda: consonantia, ae f. Sin: conso- 
natio, onis f, consonantes soni. 

consonante: adj consonans, antis. Sin: con¬ 
sonus; similiter cadens vel desinens. Uso: 
acordes -, soni inter se consonantes; concor¬ 
des soni // ( letra -) consonans, antis f Sin: 
consona, ae/; consonans littera; en pl tam- 
bien consona elementa. 

consonar: (formar consonanda) consonare 
inter se, o simplem consonare. Sin: concinere 
// (aconsonantar; ser consonantes dos pala- 
bras) consonare; genericam similiter 


desinere vel cadere. 

consorcio: societas, atis f. Sin: sodalitas; 
consociatio; collegium. Uso: - agrario, agri- 
colaris societas; - de ayuntamientos, conso¬ 
ciatio municipiorum; - bancario, collegium 
nummulariorum; - de medicos, collegium 
medicorum; - de sociedades, corporatae so¬ 
cietates // ( union de los que viven juntos) con¬ 
sortium, ii n. Sin: consortio, onis f. Uso: el - 
humano, consortio humana; humanum con¬ 
sortium; - de las naciones, nationum consor¬ 
tio // ( union conyugal ) coniugium, ii n. 

conspiracion: - dei silendo (omertd), con¬ 
sensus ac taciturnitas. 

constant ( Inform ) constante: (valor) 

constans, antis m. 

constdacion: constellatio, onis f Sin: sig¬ 
num; stellarum concursio. 

constipacion, constipado: ( resfriado ) 
constipatio, onis f. Sin: stipatio; gravedo, 
dinis f, densatio // (catarro) v. esta voz 11 (- de 
vientre) ventris constipatio vel constrictio. 

constipar: constipare. Sin: stipare; conden¬ 
sare; gravedinem facere , afferre, concitare. 
Uso: constipado, constipatus, stipatus; con¬ 
densatus; gravedine laborans, vexatus, affec¬ 
tus; estar constipado, gravedine laborare, 
opprimi, corripi, affici // {acatarrar, acata- 
rrarse) v. estas voces. 

constitucion: ( estatuto, ordenamiento) 
constitutio, onis f. Uso: - Apostolica, Consti¬ 
tutio Apostolica; - conciliar, constitutio con¬ 
ciliaris; - dogmatica sobre la Iglesia, 
constitutio dogmatica de Ecclesia; la - litur- 
gica dei concilio, constitutio liturgica conci¬ 
lii; la - Veterum Sapientia, constitutio, cui est 
initium Veterum Sapientia // ( complexion fi- 
sica dei individuo) constitutio corporis // ( ley 
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fiundamental de una nacion ) constitutio, onis 
f Sin: lex fundamentalis; primaria lex; pri¬ 
maria rei publicae lex; rei publicae instituta; 
charta civitatis constitutiva; formae civitatis 
charta. Uso: Ia - argentina, argentina statuta; - 
europea, constitutio europaea; conforme con 
Ia -, cum primaria rei publicae lege concors 
vel congruens; rei publicae institutis conve¬ 
niens; promulgor Ia -, primariam rei publicae 
legem edere; redactar Ia -, principem civita¬ 
tis legem condere. 

constitucional: constitutionalis, e. Sin: legi¬ 
timus; primariae legis civitatis ( gen ); ad pri¬ 
mariam civitatis legem pertinens. Uso: 
garantia -, cautio formae civitatis // (propio 
de Ia constitucion de un individuo o pertene- 
ciente a ella) ad corporis constitutionem vel 
conformationem attinens. 

constitutivo: constitutivus, a, um. Uso: ele¬ 
mento -, elementum constitutivum. 

constituyente: asamblea -, consilium formae 
civitatis constituendae. Sin: consilium rei pu¬ 
blicae stabiliendae vel constituendae. 

construccion: ( acciony efecto de construir) 
constructio, onis f. Sin: exstructio; aedifica¬ 
tio; fabricatio. Uso: - subterranea , substruc¬ 
tio; edificio en aedificatio; tipo de -, 
structura; fabrica; estd en - una casa, domus 
aedificatur// ( obra construida) aedificium, ii 
n. Sin: opus, operis «; constructio. Uso: que 
sirve para Ia -, structilis, e // ( disposicion de 
las palabras en Ia frase) structura, ae f. Sin: 
constructio; compositio vel structura verbo¬ 
rum; verborum conformatio; enuntiatorum 
structura. Uso: - eliptica, constructio ellip¬ 
tica; - especial, specialis constructio; -gerun- 
dial, constructio gerundiva; en Ia - de 
algunos verbos, in nonnullis verbis 
construendis ; hacer Ia verba ordinare; la- 
tinam orationem patrii ( vel vernaculi; por ej 
hispanici) sermonis ratione componere. 


constructivo: constructivus, a, um. Uso: pre- 
sencia -, constructiva praesentia. 

constructor: adj structorius, a, um // sust 
structor sive constructor, oris m. Sin: aedifi¬ 
cator; vir structor. Uso: - de habitaciones, ae¬ 
difex, ficis m; aedium faber; - de navios, 
naupegus, i m; constructores de la sociedad 
terrena, societatis terrestris conditores. 

construir: construere. Sin: struere; exstruere. 
Uso: - un puente, pontem facere vel inicere // 
( Gram, arreglar, ordenar las palabras de una 
frase) construere. Uso: - una frase, verba 
componere vel struere; preposiciones que se 
construyen con dos casos, praepositiones 
quae possunt cum duobus casibus coniungi. 

consuetudinario: (habitual ) consuetudina¬ 
rius, a, um. 

consul: consul, ulis m. Sin: procurator; pu¬ 
blicus procurator; legatus. Uso: - dei Brasil, 
Brasiliae procurator. 

consulado: consulatus, us m. Sin: consulis 
{vel procuratoris) dignitas {dignidad de con¬ 
sul)', consulis munus vel officium {cargo de 
consul)', consulis sedes {casa u oficina en que 
despacha el consul). Uso: - de Turquia, sedes 
publici Turciae procuratoris. 

consulta: consultatio, onis f Sin: consultum; 
consilium. Uso: - multilaterales, consultatio¬ 
nes multilaterales; - psicologica, psycholo¬ 
gica consultatio; - de medicos, medicorum 
consilium; - acerca de algo, consultatio de 
aliqua re; participor de consultas, consulta¬ 
tiones participare. 

consultor, ra: consultor vel consultator, oris 
m; consultrix, icis/ Sin: consiliarius; consi¬ 
liaris. Uso: - diocesanos, consultores dioe- 
cesani; consultores de distinto genero, 
consultatores varii generis. 
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consultorio: consultorium, ii n. Uso: - matri¬ 
moniales, coniugum consultorium; - prema- 
trimonial, collegium desponsorum 
eximinatorium; desponsis experiendis insti¬ 
tutum. 

consumicidn: (accion de consumir ) v. con¬ 
sumo II (lo que se consume en un estableci- 
miento publico, cafe, bar, etc.) consumptio 
vel insumptio, onis/ Sin: insumptum; dis¬ 
pendium, ii. 

consumidor: consumens, entis m. 

consumismo: rerum consumendarum immo¬ 
deratio. 

consumista: consumens, entis m vel con¬ 
sumptor, oris m. Sin: renim consumendarum 
immodicus. 

consumo: consumptio, onis f. Sin: insump¬ 
tio; absumptio; insuptum. Uso: - de electri- 
cidad, electrici fluxus absumptio; - de nafta, 
naphthae vel benzini consumptio; articulos 
de -, res consumptibiles. 

consustanciacion: consubstantiatio, onis f. 

consustancial: consubstantialis, e. 

consustancialidad: consubstantialitas, atis f. 

contabilidad: {arte, ciencia, sistema) ratio¬ 
cinatio, onis f. Sin: computandi vel ratioci¬ 
nandi ars, doctrina, disciplina, scientia // 
(parte de una administracion encargada es- 
pecialmente de las cuentas) ratiocinatores, 
um mpl. Sin: rationarii; computatores; calcu¬ 
latores // (las mismas cuentas) rationes, um 
fpl. Sin: computationes; calculi. Uso: escuela 
de -, schola rationibus ediscendis ; libros de 
-, tabulae, arum fpl, tabulae accepti et ex¬ 
pensi; estudiar -, rationes discere. 


contable: ( tenedor de libros) calculator, oris 
m; v. tenedor de libros. 

contacto: contactus, us m. Uso: - electrico, 
radiofonico, contactus electricus, radiopho- 
nicus // fig consuetudo, dlnis f. Sin: necessi¬ 
tudo; contactus. Uso: - estrecho, angustus 
contactus (cum + abi); contactos de la Igle- 
sia con la humanidad, necessitudines Eccle¬ 
siae cum humana societate; - inmanente de 
la Iglesia con la sociedad. Ecclesiae insita 
cum humana societate consuetudo. 

contado (al): praesenti vel numerata pecunia. 
Sin: praesentibus vel numeratis nummis. 

contador, ra: adj computatorius, a, um // 
(i quien tiene por empleo llevar la contabili¬ 
dad) computator, oris m ; computatrix, icis f. 
Sin: calculator; numerator vel dinumerator; 
ratiocinator; rationarius; computista; tabula¬ 
rius; actuarius. Uso: - publico, revisor oeco¬ 
nomicus // ( aparato que sirve para medir o 
contar cualquier cosa) computatorium, ii n. 
Sin: calculatorium; mensorium; metitorium; 
index; taxametrum; numeratrum; index men- 
sorius; machina calculatrix; instrumentum 
fluxum (aquae, gasii, electridis) metiens; 
instrumentum fluxui metiendo. Uso: - (elec¬ 
trico) de corriente, electrometrum; - Geiger, 
geigerianum instrumentum; geigerianus ap¬ 
paratus (-us m). 

contaduria: ( contabilidad ) v. esta voz II ( ofi- 
cio de contador) computatoris vel ratiocina¬ 
toris officium // {oficina dei contador) 
computatoris sedes. Sin: officina computato- 
ria. 

contagio: contagio, onis f. Sin: contagium. 

contagioso: contagiosus, a, um. Sin: conta¬ 
gium afferens; quod contagione vulgatur. 

Container, v. contenedor. 
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contaminacion: contaminatio, onis f. Sin: 
pollutio; inquinamentum. Uso: - ambiental o 
dei ambiente, contaminatio circumiectorum; 
- dei aire, contaminatio aeris; aeris pollutio; 
aer pollutus; - de la naturaleza, pollutio natu¬ 
rae; - dei suelo, soli contaminatio. 

contaminado: contaminatus, a, um. Sin: in¬ 
quinatus. 

contaminador: contaminator, oris m. 

contaminar: contaminare. Sin: inquinare; 
coinquinare; inficere; polluere. 

contemplacion: contemplatio, onis / Sin: 
spectatio. Uso: - de las cosas celestiales, cae¬ 
lestium rerum contemplatio. 

contemplativo: adj contemplativus, a, um. 
Sin: spectativus. Uso: vida -, vita contempla¬ 
tiva// sust contemplativus, i m. Sin: contem¬ 
plator m, contemplatrix /; spectator m, 
spectatrix/; Teo/ caelestium (ve/ supernarum) 
rerum spectator m, spectatrix f. 

contemporaneidad: contemporalitas, atis f. 
Sin: coaevitas, atis/ simultas (-atis f) tem¬ 
poris. 

contemporaneo: ( dei tiempo actual ) con¬ 
temporaneus, a, um. Sin: contemporalis; co¬ 
aevus; aetatis nostrae ve/ huius aetatis. Uso: 
fisica -, physice contemporanea // (de la 
misma edad) aequalis, is mf Sin: eiusdem ae¬ 
tatis // (que ocurre al mismo tiempo) qui 
(quae, quod) eodem tempore (ve/ simul) fit 
(ve/ factum est, etc.). 

contenedor: (caja metdlica) exceptorium, ii 
n. Sin: exceptaculum; excipulum; concepta¬ 
culum. 

contenido: continentia, ae f. Sin: res con¬ 
tenta. Uso: el - de una leccion: scholae ve/ 


lectionis continentia. 

conterraneo: adj conterraneus, a, um // sust 
conterraneus, i m. Sin: popularis, is m; mu¬ 
niceps, cipis mf Uso: nuestros populares 
nostri; nostri (homines); nostrates (-ium); las 
mulieres populares ve/ eiusdem civitatis. 

contexto: (entorno lingiiistico ) contextus, us 
m. Sin: orationis ve/ sermonis contextus; con¬ 
texta oratio. Uso: el significado depende dei 
-, significatus ex contextu pendet // (entorno 
fisico o de situacion) contextus, us m. Sin: 
conexus, us m; rerum adiuncta (-orum npl); 
rerum prospectus. Uso: - cientifico, conexus 
scientificus; - cultural, culturalia rerum 
adiuncta; en este hoc in conexu; hoc in 
rerum prospectu. 

continenda: continentia, ae f. Sin: abstinen¬ 
tia, temperantia. Uso: - periodica, continentia 
certis temporis intervallis servanda. 

Continental: continentalis, e. Uso: Grecia 
continentalis Graecia. 

continente: continens, entis (abi -i) f. Sin: 
terra continens. Uso: - Blanco, Continens 
Alba; - africano, continens terrae Africanae. 

contingencia: contingentia, ae f. Sin: acci¬ 
dens, entis «; casus, us m. 

contingente: (adj, que puede suceder o no 
suceder) casu eveniens. Sin: forte contin¬ 
gens; fortuitus; in casu positus; non necessa¬ 
rius // sust casus, us m. Sin: quod casu 
contigit, evenit, accidit; en pl tambien fortu¬ 
ita, orum n II (parte que cada uno paga o 
pone cuando son muchos los que contribuyen 
a un mismo firi) v. cuota. 

continuacion: continuatio, onis f. Sin: conti¬ 
nuitas; prosecutio. Uso: - de la doctrina so- 
cial, doctrinae socialis continuatio; - de las 
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hostilidades, prosecutio rerum hostilium. 

continuativo: continuativus, a, iim. Sin: con¬ 
tinuus; perpetuus; non intermissus. 

contorsion: contortio, onis f. Sin: distortio. 

contraalmirante: contralmiralius, ii m. Sin: 
proximus a navarcho. 

contraatacar: impetum contra facere. Sin: 
rursus instare. 

contraataque: repugnatio, onis f. Sin: pro¬ 
pugnatio; repulsio; repulsus, us m; propulsa¬ 
tio. 

contrabajo: ( instrumento ) contrabassum, i n. 
Sin: cithara vel fidula maxima . Uso: apren- 
der a tocar el -, citharam maximam discere; 
ensenar a tocar el -, citharam maximam do¬ 
cere // (persona que toca este instrumento ) 
fidicen (-cinis m) maximus // (voz mas grave 
que la dei bajo ordinario) gravissima vox // 
(cantor que tiene esta voz) gravissimae vocis 
cantor. 

contrabajon: antifagotus, i m. 

contrabandear: merces furtim (vel clam) 
importare vel exportare. Sin: furtivas merces 
invehere vel evehere. 

contrabandista: (que practica el contra- 
bando) clandestinus importator w; clandes¬ 
tina importatrix f. Sin: qui furtim (vel clam) 
mercaturam exercet; qui merces furtivas (vel 
clandestinas) transfert // (que se dedica a la 
defraudacion de la renta de aduanas) portorii 
vel vectigalium fraudator. 

contrabando: furtiva (vel clandestina) im- 
portatio vel exportatio. Sin: furtiva mercium 
translatio; vectigalium vel portorii fraudatio. 
Uso: practicar el v. contrabandear 1 7 (gene¬ 


ros de -) merces (vel res) furtim (vel clam) 
importatae vel exportatae // de -, furtim. Sin: 
clam; clandestino; occulte; secreto. 

contracarril: regula rectrix. 

contraccion: contractio, onis f. Uso: - peris- 
tdlticas, peristalticae contractiones. 

contracepcion: contraceptio, onis f. Sin: viae 
concipiendae proli contrariae. 

contraceptivo, v. anticonceptivo. 

contracorriente: in contrarium. Sin: contra 
aquam sive contra aquas; contrario amne; ad¬ 
verso flumine // fig contra morem // Electr 
fluxus electricus contrarius. 

contractilidad: contractilitas, atis f. 

contractual: contractualis, e. 

contradecir: obloqui alicui. Sin: contra ali¬ 
quem dicere. 

contraerse: contrahi. 

contraespionaje: speculatorum exploratio. 
Sin: circa speculatores exploratio. 

contrafuerte: fulcimentum, i n. Sin: anteris, 
Idis/; anterides, um Jpl; erisma, ae/; erisma, 
atis n. 

contralmirante, v. contraalmirante. 

contraito: (voz media entre la de tipley la de 
tenor) contrahi vox. Sin: secunda vel media 
vox; alter ab acuto sonus; altera vox ab acuta 
// (persona que tiene esa voz) contraltus, i m. 
Sin: secundae (vel mediae) vocis cantor m, 
cantrix (vel cantatrix)/ 

contramaestre: (persona que dirige a oficia- 
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lesy obreros) opificum moderator. Sin: optio 
(-onis m ) officinatorum // ( oficial de mar, que 
manda las maniobras bajo las ordenes dei 
oficial de guerra ) subpraefectus, i m. 

contramarcha: retrocessio, onis f Sin: re¬ 
trocessus, us m: iter retrogradum. 

contraorden: iussi revocatio. Sin: contra¬ 
rium imperium. Uso: da una -, contrarium 
imperat atque ante imperavit. 

contraposicion: contrapositio, onis/ 

contrapresion: Mec contrapressio, onis / 
Sin: repercussus, us m. 

contraproducente: in contrarium agens. Sin: 
in contrariam partem agens. 

contraproposicion: propositum dissentiens. 
Sin: diversum propositum; condicio contra 
allata; condicio condicioni opposita. 

contraproyecto: consilium dissentiens. Sin: 
contrarium consilium. 

contrapuntista: contrapuncti peritus. 

contrapunto: ( concordanda armoniosa de 
voces compuestas ) contrapunctum, i / 7 ; con- 
trapunctus, us m. Sin: harmonia consona // 
(arte de componer musica para varias voces) 
ars vel institutio contrapunctica. Sin: ars me- 
lodias componendi. 

contrarreforma: contrareformatio, onis f. 
Sin: emendatio religionis reformatae. 

contrarrevolucion: contraria revolutio. Sin: 
nova rerum mutatio vel permutatio; (rerum) 
eversio retrograda. 

contrasena: nota, ae f. Sin: signum; indi¬ 
cium. 


contribucion 

contraste: dissimilitudo, dinis f. 

contrata: (contrato que se hace con el Go- 
bierno, con una corporacion o con un parti- 
cular para ejecutar una obra material o 
prestar un servicio por precio o precios de- 
terminados ) operis conductio. Uso: - de tra- 
bajos publicos , redemptura. 

contratar: cum aliquo pactum facere vel sti¬ 
pulare. Sin: pactionem vel obligationem sti¬ 
pulare. 

contratista: operis susceptor. Uso: - de obras 
publicas, redemptor. 

contrato: contractus, us m. Sin: pactum; pac¬ 
tio; conventum; res contracta. Uso: - bilate- 
ral, mutuus contractus; pactio mutua; 
stipulatio inter duas partes contracta; - con- 
sensual, contractus consensualis; - enfiteu- 
tico, emphiteusis, is/ - escrito, syngraphus, 
i m; - multilateral, stipulatio inter plures par¬ 
tes contracta; - unilateral, contractus unilate¬ 
ralis // - de compra, emptionis contractus; 
emptio; - de locacion , locatio; de locando 
opere pactio; - de servicios, contractus famu¬ 
latus; - de trabajo, contractus conductionis; 

- de venta, venditio; venditionis contractus // 
estipular un - con uno, pactionem facere cum 
aliquo; rem (vel negotium) cum aliquo con¬ 
trahere; rescindir un -, contractum rescin¬ 
dere, dissolvere; a contractu discedere vel 
recedere // segun ex pacto. Sin: ex pacto et 
convento. 

contratorpedero, v. cazatorpedero. 

contraventana: (puerta que interiormente 
cierra sobre la vidriera) transenna, ae/ Uso: 

- rodante, transenna volubilis; v. persiana. 

contribucion: (acciony efecto de contribuit ') 
contributio, onis/ Sin: collatio. Uso: - volun¬ 
taria, voluntaria collatio; - en dinero, stipis 
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vel pecuniae collatio; dar su -, stipem con¬ 
ferre; rehusar su collationem recusare // 
(enota o cantidad que se paga para algiin 
fin) contributum, i n. Sin: collatio; pars im¬ 
pensae // ( carga que se impone a una persona 
o comunidad) onus, oneris n ; ( en dinero) tri¬ 
butum, i n ; stipendium, ii n; pecuniae (-arum 
fpl ) imperatae. Uso: condonar una -, tribu¬ 
tum vel stipendium remittere; exigir una 
pecunias imperatas exigere; imponer una 
tributum imponere; stipendium vel pecunias 
imperare; pagar una -, tributum vel stipen¬ 
dium pendere; no quererpagar una -, stipen¬ 
dium ( vel de stipendio; tributum vel de 
tributo) recusare // ( impuesto pagado al Es- 
tado) v. impuesto. 

contricion: contritio, onis / 

control: ( inspeceion ) inspectio, onis / Sin: 
recognitio; inquisitio; recensio; examinatio; 
examen // ( regulacion) moderamen, minis n. 
Sin: moderatio; temperatio; ordinatio. Uso: - 
de la circulacion, circulationis vel circuitio¬ 
nis regimen et moderatio; - de natalidad , na¬ 
talium vel prolis temperatio, moderatio, 
ordinatio; - de tono, toni moderamen; - de 
volumen, voluminis index vel moderamen // 
{mando o dispositivo de regulacion) - remoto, 
telemoderamen, minis n. Sin: e longinquo 
gubernaculum; moderamen automaticum. 
Uso: con - remoto, telemoderatus, a, um. 

controlar: inspicere. Sin: inspectare; re¬ 
cognoscere; examinare; exquirere // fig mo¬ 
derari. 

controversial: controversiosus, a, um. Uso: 
declaracion vaticana -, declaratio vaticana 
controversiosa. 

controversista: disceptator, oris m. Sin: pe¬ 
ritus controversiae. 

controvertido, v. controversial. 


convalecencia: convalescentia, a e/ 

convalidacion: confirmatio, onis / Sin: pro¬ 
batio. 

conveccion: convectio, onis / 

convencion: {ajuste o conciento entre dos o 
mas personas o entidades) conventio, onis / 
Uso: - bilateral, conventio synallagmatica; 
mutua conventio; - Europea, Conventio Eu¬ 
ropaea; - internacional, conventio internatio- 
nalis; la - de Kyoto, conventio kyotiana; 
pactum kyotianum (climatis servandi). 

convencional: (perteneciente al convenio o 
pacto) ex conventione receptus // ( que resulta 
o se establece en virtud de precedentes o de 
costumbre) usitatus, a, um. Sin: translaticius; 
usu receptus. 

convencionalismo: conventionalismus, i m. 
Sin: moris observantia; studium moris traditi. 

convenio: pactio, onis/ Uso: - internaciona- 
les, pactiones internationales vel inter natio¬ 
nes; pactiones quae inter populos conflantur; 
- de coalicion, v. coalicion. 

conventiculo: conventiculum, i n. Sin: con¬ 
ventiuncula. 

convento: coenobium, ii n. Sin: monaste¬ 
rium; monachorum domicilium; sacra 
domus. Uso: - franciscano, franciscale coe¬ 
nobium. 

conventual: adj conventualis, e. Sin: coeno- 
bialis; monasterialis; coenobii vel monasterii 
(gen) II (religioso que vive en convento) coe¬ 
nobita, ae m ; (religioso franciscano) sodalis 
franciscalis conventualis. 

convergenda: convergentia, ae/ 
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convergente: convergens, entis. 

converger, v. convergir. 

convergir: convergere. Sin: concurrere; con¬ 
venire; confluere. 

converso, sa: conversus, i m; conversa, ae f 

conversacion: colloquium, ii n. Sin: collo¬ 
cutio; sermo, onis m. Uso: - radial, radio- 
phonicum colloquium; - telefonica, 
collocutio telephonica; alargar la -, sermo¬ 
nem protrahere; hacer una -, colloquium ha¬ 
bere; trabar -, sermonem serere. 

conversar: colloqui cum aliquo. Sin: sermo¬ 
nem conferre (ve/ habere) cum aliquo. 

conversion: conversio, onis f. Uso: - moral, 
moram emendatio; reditus ad bonam frugem; 
- religiosa, ad Deum conversio; ad Dei cul¬ 
tum conversio; - al cristianismo o al catoli- 
cismo, ad Christianam vel ad catholicam 
religionem conversio. 

converso, sa: adj conversus, a, um // sust 
conversus, i m; conversa, ae f 

convertibilidad: convertibilitas, atis f. 

convertidor: Tecnol commutatorium, ii n. 
Sin: machina commutatoria; mechanema 
mutatorium; v. transformador. 

convertir: ( traer a la prdctica de las buenas 
costumbres ) aliquem ad frugem bonam redu¬ 
cere // ( reducir a la verdadera religion al que 
va errado) convertere. Sin: ad veram religio¬ 
nem traducere. Uso: - al cristianismo, ad 
Christianam religionem convertere vel addu¬ 
cere. 

convertirse: (mudar de vida) mores emen¬ 
dare. Sin: ad frugem bonam converti vel se 


convertere ; ad bonam frugem redire vel se 
recipere. Uso: - religiosamente, ad Deum 
converti; - al cristianismo (o al catolicismo), 
ad Christianam ( vel ad catholicam) religio¬ 
nem converti; Christianum fieri; Christianam 
religionem amplecti. 

convexidad: convexitas, atis/ Sin: conve¬ 
xio. 

convexo: convexus, a, um. 

convictor: convictor, oris m. 

convictorio: convictus, us m. Sin: ephe¬ 
beum; collegium. 

convite: convivium, ii n. Sin: symposium, ii 
n; compotatio, onis f. 

convival: convivalis sive convivialis, e. 

convivencia: conviventia, ae f. Sin: convic¬ 
tus, us m; convictio; consortio; contuber¬ 
nium; consuetudo victus; communis vitae 
consuetudo. Uso: - humana, humanus vel ho¬ 
minum convictus; humana vel hominum con¬ 
sortio; civium coniunctio; hominum societas; 
- prematrimonial, contubernium ante matri¬ 
monium; relaciones de - humana, necessitu¬ 
dinum rationes in societate; mutua 
commercia in humano convictu; sectores de 
la humanae societatis partes; buena - con 
Rusia, bona conviventia cum Russia. 

conviviente: contubernalis, is m. 

convivificar: convivificare. 

convivir: convivere. Sin: cohabitare; conver¬ 
sari; contubernio uti; una cum aliquo vivere. 

convoy: curruum agmen (-minis n). 

convulsion: conviilsio, onis f. Sin: spasmus, 
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i m; spasma, atis n; nervorum vel membro¬ 
rum convulsio; nervorum contractio vel re¬ 
tractio; musculorum rigor. 

conyugal: coniugalis, e. Sin: maritalis; co- 
niiigii ( gen)\ coniugum ( gen ). 

conac: coniacum, i /?. Sin: conacum sive co- 
nacum; coniacense (vinum); potio coniacen- 
sis; valida potio coniacensis. 

cooperacion: cooperatio, onis/ Sin: adiutrix 
opera; operae collatio; concors actio. Uso: - 
europea, internacional , cooperatio Europaea, 
internationalis; - prdctica, cooperatio prac- 
tica; - contra el terrorismo, cooperatio contra 
terrorismum; - para rechazar el terrorismo, 
cooperatio ad terrorismum arcendum; - de las 
clases sociales, amica inter classes (vel inter 
civium ordines) conspiratio. 

cooperador, ra: cooperator, oris m; coopera- 
trix, icis f. Uso: - de la organizacion de ayuda 
“Care”, cooperatrix organizationis auxiliaris 
“Care”. 

cooperar: cooperari. Sin: adiuvare aliquem 
in aliqua re. Uso: - con uno, adiutricem ope¬ 
ram navare (ve/ praestare) alicui. 

cooperativa: societas cooperativa Sin: soci¬ 
etas vel consociatio adiutrix in aliqua re. Uso: 
- de consumo, societas emptorum; associatio 
consumentium; - de produccion, associatio 
productionis; cooperativas de solidaridad, 
consociationes solidaritatis. 

coordinacion: coordinatio, onis f. Sin: 
nexus, us m; ordinatio; dispositio. 

copa: ( vaso con pie para beber) cyathus, i m. 
Sin: hyalus, i m; calix, icis m; scyphus, i m\ 
patera; pyxis, idis/; poculum; cantharus; po¬ 
torium; vas potorium // {parte superior dei 
drbol ) (arboris) caput, capitis n. Sin: cacu¬ 


men, minis n; culmen, minis n; vertex, ticis 
m; apex, apicis m II (conjunto de las ramasy 
bojas que forma la parte superior dei drbol) 
(arboris) frondes (-ium fpl) // {parte hueca 
dei sombrero) (petasi) apex, apicis m. 

copano: caupulus, caupilus, caupillus, i m. 

coparticipacion: comparticipatio, onis f. 

coparticipe: comparticeps, cipis. 

copernicano: copernicanus, a, um. 

copero: pocillator, oris m. Sin: cellarius; qui 
pocula ministrat; a cyatho vel a cyathis mi¬ 
nister. Uso: ser -, hacer el -, pocula minis¬ 
trare 

copete: {cabello levantado sobre la frente) 
cirrus, i m. 

copetudo: {que tiene copete) cirratus, a, um. 

copia: exemplar, aris n\ exemplum, i n. Sin: 
transcriptio. Uso: - a mdquina, antigraphum; 
apographum vel apographon; copiatum; dia- 
graphum; copia; - autenticada, exemplar 
consignatum; - calcada, sacada a calco, 
transcriptum vel transcusum exemplum; - fo- 
togrdfica, apographon photographicum; - 
hectogrdfica, hectographicum {vel polygra- 
phicum) exemplar; - de una carta, litterarum 
exemplum; exemplum epistulae; - de un cua- 
dro, tabulae exemplar // {imitacion servii) 
imitatio, onis f Sin: similitudo. 

copiadora: {multicopista) copiatrum, i n. 
Sin: machina exscripticia vel plurificatoria; 
torcular (-aris n) litterarum exemplis facien¬ 
dis. 

copiar: exscribere. Sin: describere; copiare. 
Uso: accion de -, descriptio; exscriptio; co- 
piatio. 
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copista: exscriptor, oris m. Sin: descriptor; 
exempli scriptor. 

copisteria: taberna exscriptoria. Sin: officina 
exemplorum. 

copita: pocillum, i n. Sin: caliculus; poculum 
minutum. 

copia: ( composicionpoetica breve) populare 
epigramma (-atis n) II (estrofa) stropha, ae / 
// (versos ) versus, uum mpl. Uso. escribir 
versos, versus facere; carmina scribere // 
(cancion popular) popularis cantilena, canti¬ 
uncula, naenia. Uso: - alternas, populares 
cantilenae alternae; alternae naeniae; alterni 
versus. 

copo: - de nieve, nivis pluma; floccus niveus 
sive nivalis; - de algodon en rama, floccus, 
i m. 

copon: pyxis, Tdis f. Sin: ciborium // ( copa 
grande en que se guarda e1 Sandsimo Sacra¬ 
mento) sacra pyxis. Sin: sacrum ciborium. 

copra: copra, ae f 

coprocessor ( Inform ) coprocesador: proces- 
sorium, ii n (mathematicum vel arithmeti¬ 
cum). 

coproduccion: consociata effectio. 

coprofagia: coprophagia sive -phagla, ae f. 

coprofago: coprophagus, a, um. 

coprolalia: coprolalia sive -lalla, ae f Sin: 
turpiloquium; turpiter loquendi libido vel lu- 
bido. 

coprorrea, v. diarrea. 

coprostasia: choprostasis, is /; v. estreni- 


miento. 

copto: adj copticus, a, um. Uso: rito -, copti- 
cus ritus // sust coptus, i m. 

copulativo: copulativus, a, um. 

copy (Inform) duplicor: copiare // ( resultado 
de copiar) exemplar, aris n. 

Copyright: ius proprietatis librariae. 

coqueta: adj ambitiosa. Sin: immodice se os¬ 
tentans; oculis venans ( que caza con los 
ojos)\ ambitiose circumspectans ( que mira en 
torno con deseo de agradar) II sust ambitiosa 
mulier. Sin: immodica sui ostentatrix; oculis 
venatrix; ambitiosa circumspectatrix. 

coquetear: immodice se ostentare. Uso: - 
con alguien, (molliter) blandiri alicui; ali¬ 
quem blanditiis vel blandimentis allicere, illi¬ 
cere, pellicere; aliquem impudenter allicere; 
aliquem muliebribus artibus captare; - con la 
mirada: oculis venari; ambitiose circumspec¬ 
tare. 

coqueteo o coqueteria: immodica sui osten¬ 
tatio. Sin: ambitio. Uso: la - femenina, muli¬ 
ebres blanditiae (-arum fpl) vel artes (-ium 
fpl)', - de miradas, petulantia oculorum. 

coqueto o coqueton: (gracioso, atractivo, 
agradable) bellulus, a, um. Sin: pulchellus; 
venustulus; bellus. Uso: frases -, blanda (vel 
mollia, vel allicientia) verba; miradas -, ar¬ 
guti oculi; blandientes oculi // (que procura 
agradar a las mujeres) levis et mulierosus. 

coracero: miles (-litis m) vel eques (equitis 
m) loricatus, cataphractus, ferratus, clibana¬ 
rius. 

coral: (animal) corallium vel coralium, ii n; 
coralium, i n. Uso: de -, corallicus; corallinus. 


271 



coralino 


Uso: isla de -, insula corallica // ( composi- 
cion musical ) choralis, is m. Sin: chorale, is 
/?; liber choralis // ( relativo al coro ) choralis, 
e. Uso: servicio -, chorale servitium. 

coralino: corallicus vel corallinus, a, um. 

Coran: Coranum, i n; Coranus, i m. Sin: Al- 
coranus; Koranum; koranum volumen; ma- 
hometanismi codex; islamismi lex. 

coranico: coranicus, a, um. 

coraza: lorica, ae f Uso: revestido de -, lori¬ 
catus; lorica munitus. 

corazon: cor, cordis n. Uso: - artificiaI, cor 
arte factum; - pequeiio, v. corazoncillo; - de 
plastico y metal , cor e re plastica et metallo; 
con el - en la mano o en las manos, aperto 
pectore; ex animo; lo tengo en el -, cordi est 
mihi; cordi habeo; mihi curae est; mihi in me¬ 
dullis haeret; mihi in amoribus (vel in amore) 
est; mihi in deliciis est // {fig, centro de una 
cosa) en el - de la ciudad, in urbis sinu; in 
media urbe; en el - de la noche, multa nocte, 
de multa nocte, concubia nocte. 

corazoncillo: corculum, i n (,dim de cor); cor¬ 
cillum (dim de corculum). 

corbata: focale, is n. Sin: fascia collaris; 
colli vitta vel fasciola; croata; fascia croata. 
Uso: - sin nudo, fasciola subliganda. 

corbeta: Mar corbita, ae/ Sin: celox (-ocis 
./)• 

corchea: chroma, atis n. Sin: chromatis nota. 

corchero: subereus, a, um. Sin: suberinus. 

corchete: (signo ortogrdfico ) parenthesis 
quadra. Uso: encerrar algo entre corchetes, 

aliquid parenthesibus quadris intercludere. 


corcho: suber, eris n. Sin: cortex (-tlcis mf). 
Uso: de -, subereus, a, um; corticeus; e vel ex 
subere; e vel ex cortice. 

cordada: scansio (-onis f gregalis. Sin: as¬ 
census (-us m ) montanus colligatus; ascenso¬ 
res montani colligati. 

cordados: chordata (animantia) npl. 

cordel: funis, is mf Sin: restis, is ( ac -im vel 
-em, abi -i vel -e) f. 

cordelito: funiculus, i m. Sin: resticula; linea 
vel linia ; linum. 

cordial: (, afectuoso, amistoso ) benevolus, a, 
um. Sin: benevolens, entis; familiaris; since¬ 
rus // ( bebida o pocion confortante) potio 
(-onis f) corroborans. Sin: potio recreandis 
viribus apta. 

cordialmente: ex animo. 

cordillera: continui vel perpetui montes. Sin: 
perpetua iuga; montium series (-ei f). Uso: - 
de los Andes, Andes, ium fpl\ Andes montes 
continui; Andium catenae vel concatenatio¬ 
nes. 

cordimariano: adj cordimarianus, a, um // 
sust cordimarianus, i m. Sin: sodalis cordi¬ 
marianus; v. claretiano. 

cordon: funiculus, i m. Sin: resticula. Uso: - 
dezapato, corrigia, ae/; corrigium, ii /;; liga¬ 
men, minis «; - electrico, funiculus electri¬ 
cus; - salvavidas, funis (-is m) salutifer; - 
umbilical, funiculus vel cuniculus umbilica¬ 
lis; nervus umbilicaris. 

Corea: Corea, Corea, Korea, ae f. Uso: - dei 
Norte, dei Sur, Corea Septentrionalis, Meri¬ 
diana. 
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coreano: adj coreanus, a, um // sust Corea- 
nus, i m. 

corego: choragus, i m. Sin: dux (ducis m) 
chori. 

coreografia: choreographia sive choreogra- 
phla, ae f Sin: choreamm ars vel ratio; ars 
scaenicae saltationis. 

coreografico: choreographicus, a, um. Sin: 
scaenicus; ad choreographiam pertinens; ad 
scaenicam saltationem spectans. 

coreografo: choreographus, i m. Sin: chore¬ 
amm artifex; scaenicae saltationis magister; 
choreamm saltationum artifex. 

corepiscopo: chorepiscopus, i m. Sin: 
episcopi vicarius. 

corifeo: (el que guiaba el coro en las trage- 
dias ) coryphaeus, i m. Sin: phonascus; chori 
dux vel princeps // (fig, el que es seguido de 
otros en una opinion, secta o partido) chori- 
phaeus, i m. Sin: antesignanus. 

corindon: corindonium, ii n. 

corista: {persona que canta en un coro ) chori- 
cus, i m. Sin: choricista, ae m; choreutes, ae m. 

coriza: coryza, ae f Sin: pituita; gravedo 
(-dinis/); destillatio narium. 

cornamusa: tibia utricularia. 

cornea: cornea, ae f Sin: tunica cornea; oculi 
tunicula vel membranula. Uso : - transpa- 
rente, cornea perlucida sive pellucida. 

corner: recessus, us m II {angulo de cancha ) 
lusoriae palaestriae angulus. Uso: echar la 
pelota a -, in obliquum avertere // {saque de 
esquina, en el futbol) iactus (-us m) vel mis¬ 


sus (-us m) angularis. Uso: marcar un -, emit¬ 
tere ex obliquo; proicere ex angulo. 

corneta: cornu ( ordinariam tiene el gen y 
demas casos dei singcomo el nom). Uso: fa¬ 
bricante de cometas , cornuarius, ii m. 

cornetin: (instrumento musico de llaves) 

tuba pistillata. 

cornijal, v. manutergio. 

coro: (reunion de personas que ejecutan 
danzasy cantos) chorus, i m. II ( conjunto de 
personas reunidas para cantar) cantorum vel 
canentium chorus. Uso: director de -, chori 
magister; chorodidascalus // {pieza musical 
para varias voces) canticum, i n. Sin: con¬ 
centus, us m; chorus, i m. Uso: libro de 
liber canticus; cantuum liber // {composicion 
poetica que sirve de letra a una pieza musical 
concertada) chori carmen // {parte de la igle- 
sia donde se cantan los oficios) chorus, i m. 
Sin: templi subsellarium. Uso: - de canonigos, 
canonicorum subsellarium; - de religiosas, vir¬ 
ginum devotarum subsellarium; - de religio¬ 
sos, sodalium religiosorum subsellarium. 

corografia: chorographia sive -graphia, ae f 
Sin: regionis descriptio. 

corograficamente: chorographice. Sin: se¬ 
cundum chorographiam. 

corografico: chorographicus, a, um. 

coroides: choroides, is f. 

coroiditis: choroidites, is f. Sin: choroidis in¬ 
flammatio vel inflatio. 

corola: corolla, ae f Sin: floris corolla. 

corologia: chorologia sive -logia, ae f 
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corona: ( moneda ) corona, ae / // (Astron, 
halo) corona, ae f 

coronacion: (acto de coronar ) coronatio, 
onis/ Sin: stephanosis; actus coronandi; co¬ 
ronae impositio // (acto de coronarse un so- 
berano) coronae acceptio vel susceptio. Sin: 
publica imperii assumptio. Uso: dia de la - 
de un rey, dies quo rex diadema accipit (vel 
accipiet ...); dies quo rex solemni ritu inau¬ 
guratur (vel inaugurabitur...); dia de Ia - dei 
Papa, dies quo Pontifex Maximus Summi 
Pontificatus insigne sollemni ritu suscipit (vel 
suscipiet...). 

coronar: coronare. Sin: corona vel diade¬ 
mate redimire; diadema (vel regium insigne) 
capiti alicuius imponere, vel regiam tradere 
potestatem (si se trata de un soberano). 

coronario: coronarius, a, um. Sin: cordalis, 
e. 

coronel: chiliarchus, i m. Sin: tribunus mili¬ 
tum; praefectus cohortis; legionis tribunus 
Uso: teniente -, chiliarchus vicarius. 

corpino: thoracium, ii n. Sin: thorax, acis m; 
strophium; fascia pectoralis. 

corporacion: corporatio, onis f Sin: corpus, 
poris n; coetus, us »/; collegium; sodalicium; 
consociatio. Uso: jefe de una -, collegii ma¬ 
gister vel princeps (-cipis m); corporaciones 
de ciudadanos, civium corpora. 

corporal: (perteneciente o relativo al 
cuerpo ) corporalis, e. Sin: corporis vel cor¬ 
porum (gen). Uso: pena, castigo -, corporis 
verbera (-um, npl) II ( lienzo que se extiende 
en el altar para poner sobre el la hostia y el 
cdliz) corporale, is n. Sin: corporale linteum; 
sacrum linteum vel linteolum; lineus pannus. 

corporalmente: corporaliter. 


corporativismo: corporativismus, i m. Sin: 
corporationum ratio; collegii, societatis, so¬ 
dalium studium vel sensus (-us m); corpora¬ 
torum hominum ratio vel disciplina; 
corporatorum opificum societas vel coetus (- 
us m). 

corporativo: corporativus, a, um. Sin: colle- 
gialis; ad corporationes pertinens; ad collegia 
civium attinens; qui, quae, quod ad sodalicia 
spectat; qui, quae, quod ad corporatos 
homines pertinet. 

corporeidad: corporalitas, atis f. Sin: con¬ 
cretio, onis f; corporis concretio. 

corporeo: (que tiene cuerpo ) corporeus, a, 
um. Sin: corporalis, corporatus // (pertene¬ 
ciente o relativo al cuerpo) v. corporal. 

corpulencia: corpulentia, ae f. Sin: obesitas; 
corporis magnitudo; corpus amplum vel obe¬ 
sum. 

Corpus Christi o Corpus: Corporis Christi 
festum. Sin: sollemnia Sacramenti Augusti. 

corral: (animalium) cohors, ortis/ Sin: saepes 
vel sepes, is f. Uso: - de bueyes, bovile, is n; - 
de cerdos, suile, is n; - de ovejas, ovile, is n. 

correa: corium, iicorius, ii m. Sin: lorum; 
loramentum. Uso: - de transmision, corium 
volubile. 

correccion: (accion de corregir) correctio , 
onis f. Sin: reprehensio; animadversio; obiur- 
gatio // (calidad de lo que es correcto) ho¬ 
nesta ratio. Uso: - deportiva, honesta 
decertandi ratio // (alteracion o cambio que 
se hace en las obras escritas) emendatio, 
onis f. Sin: textus emendatio. 

correccional: custodiarium, ii n. Sin: correc- 
toria domus. Uso: - de menores, domus pue- 
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ris custodiendis et educandis. 

correcto: rectus, a, um. Uso: \correcto\, rec¬ 
tum (est); recte!; ies esto estne hoc rec¬ 
tum? 

corrector: ( el que corrige) corrector, oris m. 
Sin: emendator. Uso: - de pruebas de im- 
prenta, corrector; plagularum corrector; pa¬ 
ginarum emendator. 

corredizo: convolutabilis, e. Uso: capote -, 
tectum convolutabile. 

corredor: (pasillo o pieza de paso larga y 
angosta) andron, onis m. Sin: mesaula; am¬ 
bulacrum; ambulatiuncula; fauces, ium fpl\ 
transitus, us m. Uso: - subterraneo, cunicu¬ 
lus, i m; - de la casa, fauces aedium // ( coni- 
petidor ) cursor, oris m. Sin: petitor, oris m. 
Uso: - de resistenda, qui longa spatia per¬ 
currit // ( balcon corrido) v. balcon II (el que 
intervienepor oficio en las compras y ventas 
de ciertos articulos) procurator, oris m. Uso: 
- de bolsa, collybista, ae »/; nummularius, ii 
m; - de comercio, rebus mercandis procura¬ 
tor; - de mercaderias, institor vel curator mer¬ 
cium. 

corregir: corrigere. Sin: emendare; polire vel 
expolire. Uso: - un escrito, scriptum emen¬ 
dare vel expolire; scriptum ad criticorum 
severitatem exigere; scriptum ad criticorum 
rationem emendare. 

corregiiela: convolvulus, i m. 

correlacion: correlatio, onis/ Sin: conve¬ 
nientia; congruentia; mutua relatio. 

correligionario: (queprofesa la misma reli- 
gion) consecraneus, i m. Sin: religionis so¬ 
cius; eiusdem religionis particeps; eandem 
religionem habens // (que tiene la misma opi- 
nion politica, especialmente si estci inserito 


en el mismo partido) eiusdem partis fautor. 

correo: (servicio publico para el transporte 
de las correspondencias) cursus (-us m) pu¬ 
blicus vehicularis, vehicularius, cursualis, fis¬ 
calis. Sin: res vehicularis, vehicularia, 
cursualis, tabellaria. Uso: - aereo, cursus ae¬ 
rius; - diplomdtico, publicus legatorum cur¬ 
sus; vehicularius cursus ad publicos legatos 
pertinens; Inform, - electronico, cursus elec¬ 
tronicus; litterae electronicae; - especial, es- 
tafeta, anabasius, ii m ; - militar, publicus 
cursus castrensis; buque -, tabellaria navis; 
despacho de -, ostiolum cursuale; empleado 
de -, officialis (-is m) cursorius \jefe de -, pu¬ 
blici cursus praepositus; rei tabellariae prae¬ 
positus vel praefectus; vagon -, currus 
tabellarius; por -, cursu publico vel fiscali; 
por - aereo, cursu aerio; enviar, expedirpor 
-, aliquid cursu publico (vel vehiculari, vel 
vehiculario, vel fiscali) mittere // (cartas o 
pliegos de cualquier clase que se despachan 
o reciben) epistulae (-aram fpl) vel fasces 
(-ium mpl) II (oficina de correos) diribito¬ 
rium, ii n. Sin: diribitorium cursuale; cursus 
publici diribitorium; epistularum vel littera¬ 
rum diribitorium; publicum epistularum diri¬ 
bitorium; cursus publici sedes; aedes 
cursuales; officina cursualis. Uso: - Central, 
praecipuum epistularum diribitorium // (men- 
sajero, estafeta) cursor, oris m. Uso: enviar 
algo por -, aliquid cursori perferendum 
committere; aliquid per cursorem mittere // 
(buzdn) publici cursus capsula vel capsella. 
Uso: echar una carta al -, in publici cursus 
capsulam epistulam demittere, immittere, 
inicere // a vuelta de statim; extemplo; e ves¬ 
tigio. 

correria: concursatio, onis/ Sin: incursio; 

excursio; excursus, us m. Uso: - de los enemi- 
gos, hostium incursio; hacer una -, excursio¬ 
nem vel incursionem facere; hacer una - 
entre los enemigos, incursionem in hostes 
(vel in fines hostium) facere; impedir las co- 
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rrerias al enemigo, hostem ab incursionibus 
prohibere. 

correspondencia: ( conjunto de cartas que se 
despachan o reciben ) epistulae, arum fpl. 
Sin: litterae, arum fpl\ v. correo // {cartas que 
se escriben dos o mas personas una a otra) 
epistularum vel litterarum commercium (cum 
aliquo, inter aliquos). Sin: commercium epis¬ 
tolare; epistolare colloquium // {accion y 
efecto de corresponder o corresponderse) 
congruentia, ae f. Sin: cohaerentia; conve¬ 
nientia alicuius rei cum aliqua re. 

correspondiente: adj correspondens, entis. 
Sin: congruens (alicui rei, cum aliqua re); 
conveniens (cum aliqua re, alicui rei, ad vel 
in aliquid, in aliqua re) // (miembro no nume¬ 
rario de una corporacion, que por lo general 
reside fuera de la sede de esta y colabora con 
ella por correspondencia) socius correspon¬ 
dens. Sin: epistularis socius // ( corresponsal ) 
v. esta voz. 

corresponsable: corresponsabilis, e. 

corresponsal: relator, oris m; relatrix, icis f. 
Sin: correspondens, entis m; cooperator vel 
collaborator, oris m; cooperatrix vel collabo- 
ratrix, icis f; auceps (-cupis m) actorum; cap¬ 
tator (-oris m) nuntiorum; advena scriba. 
Uso: - especial, relator specialis; - radiotele- 
visivo, relator radiotelevisificus; Florenda 
Aubenas, - dei diario “Liberation ”, Floren- 
cia Aubenas, cooperatrix actorum diurnorum, 
q. t. “Liberation”. 

corrida de toros: tauromachia sive tauroma- 
chla, ae f. Sin: pugna cum tauris; taurorum 
(in circo) agitatio. 

corriente: adj currens, entis. Uso: agua -, 
aqua viva vel profluens; ano -, annus vertens; 
cuenta -, quotidianae rationes; - mes, mensis 
currens; ei lunes, 18 dei corriente, die Lunae, 


duodevicesimo mensis currentis; moneda -, 
legalis pecunia; precio -, pretium vulgatum 
vel praesens // sust cursus, us m. Sin: fluen¬ 
tum, i «; aquae fluentes. Uso: contra -, ad¬ 
verso flumine vel amne; adversum in flumen; 
adversus amnis cursum; siguiendo la -, se¬ 
cundo flumine // (fig, curso, movimiento de 
los sentimientos y de las tendendas) vulgata 
vel communis opinio. Sin: multitudinis iudi- 
cium. Uso: corrientes dei pensamiento filo- 
sofico, philosophiae, arum fpl, las varias - dei 
pensamiento moderno, huius nostrae aetatis 
variae doctrinae; fuertes - culturales, econo- 
micas y politicas, motus magni culturales, oe¬ 
conomici, politici; - literarias, quae de litteris 
eruditi viri sentiunt; - politicas, de re publica 
regenda opiniones; contra -, adversus com¬ 
munes opiniones; adversus communem opi¬ 
nandi agendique rationem; dejarse Ilevar de 
la communi opinione ferri; tempori cedere 
vel inservire; temporibus servire; vulgarem 
consuetudinem sequi; ir contra -, multitudi¬ 
nis iudicio repugnare; communem opinionem 
refutare; irse con o tras la -, aliorum opinioni 
subscribere; seguir la -, vulgatam opinionem 
amplecti; multitudinis iudicium sequi // 
Electr, - electrica, vis electrica. Sin: electri¬ 
cus fluor; fluentum; fluentum electricum; flu¬ 
xus (-us m) electricus; sucineus fluctus; 
sucinei fluctus vis. Uso: - alterna, fluxus al¬ 
ternus; - continua, fluentum continuum; - hi- 
droelectrica, vis hidroelectrica; - parasita o 
de Foucault, fluentum verticosum; - termo- 
electrica, vis thermoelectrica; hilo de la 
filum fluenti electrici; impulsos de -, impul¬ 
sus ( mpl ) fluenti electrici; torna de -, electri- 
dis exceptaculum; dar la -, electricum 
rivulum immittere // estar al - de una cosa, 
aliquid scire vel cognoscere. Sin: aliquid no¬ 
visse vel cognovisse; estar al - de todas las 
publicaciones, quae quotidie typis eduntur 
perspecta habere; poner a alguien al - de una 
cosa, certiorem facere aliquem alicuius rei 
vel de aliqua re // - de aire, aeris afflatus (-us 
m). Sin: aer affluens. 
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corrillo: conventiculum, i n. Sin: circulus; 
collectio. Uso: reunirse en -, circulari; in 
orbem coire; orbem facere vel colligere. 

corrimiento: lapsus, us m. Uso: - de tierra, 
lapsus terrae. 

corro: corona, ae f. Uso: - de amigos, amico¬ 
rum corona; v. corrillo. 

corroborante: adj corroborans, antis // sust 
medicamentum corroborans. 

corromper: - a alguien , corrumpere ali¬ 
quem. Sin: aliquem ab officio detorquere; 
aliquem e recto itinere abducere; aliquem 
transversum agere, impellere, rapere. 

corrupcion: (putrefacti on) corruptio, onis f. 
Sin: tabes, is /// (- de costumbres) corrupti 
mores; morum gravitas // ( utilizacion de las 
funcionesy medios de aquellas en provecho, 
economico o de otra Indole, de sus gestores) 
corruptela, ae f Sin: corruptio. Uso: - pecu¬ 
niaria, corruptio pecuniaria // tentativa de -, 
ambitus, us m. 

corsario: adj piraticus, a, um. Sin: praedato¬ 
rius // sust, v. pirata. 

corse: fascia, ae f. Sin: pectorale, is «; stro¬ 
phium; mamillare; fascia pectoralis; femi¬ 
neus thorax. 

corsetera: strophiaria, ae f. Sin: quae stro¬ 
phia conficit. 

corsetero: strophiarius, ii m. Sin: qui stro¬ 
phia conficit. 

cortabolsas: crumemseca, ae m. Sin: manti¬ 
cularius; sector zonarius. 

cortacesped: herbisectrum, i n. Sin: machina 
herbisectoria vel falcata; herbarum tonso¬ 


rium. 

cortacigarros: cultellus sectorius volumi¬ 
num. Sin: cultellus ad secanda voluminum 
acumina. 

cortadora: - de cesped, v. cortacesped. 

cortahielos, v. rompehielos. 

cortalapices: instrumentum cuspidarium. 
Sin: scriptorii lapidis cuspidamentum. 

cortapapel o cortapapeles: chartiseca, ae f. 
Sin: ligula ve! lingula; culter, tri m; ensicu¬ 
lus, gladiolus, cultellus chartarius; gladiolum 
chartarium; culter chartarius; cultellus libra¬ 
rius; caesoria virgula; (: maquina ) chartae sec¬ 
trix (-icis f). 

cortaplumas: scalprum, i n. Sin: cultellulus; 
culter plicatilis; scalprum librarium; calamo 
acuendo novacula. 

cortapuros, v. cortacigarros. 

cortar: secare. Sin: resecare; exsecare. Uso: 

- elpelo, capillos resecare; comam curtare vel 
tondere; - la barba y el pelo, barbam comam¬ 
que tondere. 

corte: (superficie que forman los cantos de 
un libro) sectio vel sectura foliorum. Uso: - 
rojo, dorado, sectio (foliorum) rubra, aurata 
vel aurea // (filo ) acies, ei/// (residentia dei 
soberano ) aula, ae f. Sin: aula regia. Uso: la 

- de Toscana, Aula Etrusca // Suprema Corte, 
summum causis dirimendis concilium; iudi- 
cium postremae provocationis; v. tribunal II - 
de vestido, texti segmen (-minis n). 

cortejar: sectare vel sectari. Sin: assectare 
vel assectari; alicui adulari. 

cortejo: (requiebro o galanteo) assectatio, 
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onis f. Sin: assiduitas; obsequium; comitas; 
amatoria allectio; amatoriae blanditiae fpl II 
(personas de acompaiiamiento) comitatus, us 
m. Sin: pompa; agmen, minis n; caterva; co¬ 
mites. Uso: - funebre , pompa funebris; exse¬ 
quiarum turba; funus, neris n ; exsequiae, 
aram fpl, - de antorchas, taedifera pompa vel 
multitudo; lampadariorum agmen. 

cortesano: (ad/, perteneciente a la corte) au¬ 
licus, a, um // sust aulicus, i m. Sin: aulicus 
homo; v. gentilhombre. 

corteza: cortex, tlcis mf. 

cortijo, v. alqueria. 

cortina: cortina, ae f Sin: linteum; velum; 
plagula. Uso: - corrediza, velum vel linteum 
volubile; - metalica, cataracta; cratis (-is f) 
metallica; - metalica plegadiza, convolutabi- 
lia claustra npl; - transparente, plagula pers¬ 
picua; - de cama, conopeum vel conopium; - 
de teatro, aulaeum; bajar la - metalica, cata¬ 
ractam abducere // - de bambu, vallum gra¬ 
mineum; - de fuego, ignis vapor; - de hierro, 
ferrea saepta npl; ferreum vallum; velum 
ferreum; - de humo, nebula vel nubecula; - de 
muelle, munimen (-minis n) vel munimen¬ 
tum. 

cortinaje: vela, oram npl. Sin: plagulae; ve¬ 
lamina. Uso: - corredizo, vela vel lintea volu¬ 
bilia; plagulae volubiles; - corrido, vela vel 
lintea obducta; plagulae obductae; - desco- 
rrido, vela vel lintea reducta; plagulae reduc¬ 
tae. 

cortinilla: linteolum, i n. 

cortisona: cortisonum, i n. 

cortocircuito: brevis circuitus (-us m). Sin: 
circuitus curtus; contractus circuitus. 


cortometraje: brevior pellicula. Sin: astric¬ 
tior taeniola; brevior cinematographica pelli¬ 
cula. 

corva: (parte de lapierna) poples, litis m. 

corveta: corbita, ae f Sin: celox (- ocis f). 

corzo: musmo vel musimo, onis m. Sin: ca¬ 
preolus. 

cosaco: cosacus, i m. 

“Cosa Nostra”: “Res Nostra”. Sin: consocia¬ 
tio scelesta, quae dicitur “Res (vel Causa) 
Nostra”. 

cosecante: Geom cosecans, antis/ 

cosechadora: machina messoria tritoria vel 
trituratoria. Uso: - automotriz, automataria 
messoria tritoria (machina); automatum mes¬ 
sorium tritorium. 

coseno: (co)sinus , us m. Sin: arcus (co)sinus. 

coser: mdquina de -, machina sartoria vel sar¬ 
ciendi. 

cosilla o cosita: recula vel rescula, ae f. 

cosmetica: ( ciencia y arte que trata de los 
cosmeticos ) cosmesis, is f Sin: cosmetica, ae 
f; cosmetica ars, disciplina, doctrina, scientia; 
fucandi ars; ars conficiendi ornamentaria me¬ 
dicamina, medicamenta, unguenta. Uso: - fa- 
cial, vultum fucandi ars; ars vultus fucandi; 
ars faciem fucandi. 

cosmetico: adj cosmeticus, a, um. Sin: ad 
cosmesin vel ad cosmeticam (vel ad cosmeti¬ 
cam artem) attinens // sust cosmeticum, i n. 
Sin: cosmetorium; medicamen vel medica¬ 
mentum; fucus; unguentum; tectorium; cos¬ 
meticum medicamentum. Uso: - para el 
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rostro, medicamen vel medicamentum faciei; 
rostro ajado por los os medicamine attri¬ 
tum; rostro cubierto de cosmeticos, vultus 
medicaminibus interstinctus. 

cosmetologo: artis cosmeticae peritus. Sin: 
faciei cosmetes (-ae m), curator, medicator; 
faciem medicandi peritus. 

cosmico: cosmicus, a, um. 

cosmogonia: cosmo gonia sive -gonia, ae f 
Sin: de mundi origine doctrina, disciplina. 

cosmografia: cosmographia sive -graphia, ae 
f Sin: mundi vel universi descriptio. 

cosmografico: cosmo graphicus, a, um. Sin: 
ad cosmographiam spectans; ad mundi de¬ 
scriptionem pertinens. 

cosmografo: cosmographiis, i m. Sin: mundi 
vel universi descriptor; qui mundum vel uni¬ 
versum describit; cosmographiae (vel mundi 
descriptionis, ve! universi descriptionis) cul¬ 
tor, studiosus, peritus. 

cosmologia: cosmologia sive -logia. Sin: uni¬ 
versi mundi scientia. 

cosmologico: cosmo logicus, a, um. 

cosmometria: cosmometria sive -metria, ae 

f 

cosmonauta: cosmonauta, ae m. Sin: astro- 
nauta; cosminauta; spatiinauta. 

cosmonautica: cosmonautica, ae f. Sin: res 
cosmonautica; disciplina cosmonavalis. 

cosmonautico: cosmonauticus, a, um. Sin: 
cosmonavalis, e. 

cosmonave, v. astronave. 


cosmopolita: adj cosmopoliticus, a, um. Sin: 
mundanus // sust cosmopolita, ae m. Sin: 
mundi incola; civis (-is mf) universi; totius 
mundi civis. 

cosmopolitismo: cosmopolitismus, i m. Sin: 
doctrina cosmopolitica; fraternitas humana; 
totius mundi amor. 

cosquillar, v. cosquillear. 

cosquillas: titillatio, onis f. 

cosquillear: titillare. Sin: pellem leviter ti¬ 
tillare. 

cosquilleo: titillatio, onis /; titillamentum, i 
n. Sin: burburismus, i m. 

costa: {orilla dei mary tierra que estct cerca 
de ella) litus, toris n. Sin: ora, ae f. Uso: - 
Azul, Caeralea Ora // ( cantidad que se paga 
por una cosa) impensa, ae f. Sin: pretium; 
sumptus, us m. Uso: a toda -, quacumque ( vel 
quavis, vel omni) ratione vel contentione; 
totis viribus , viribus omnibus; summa ope; a 
- de la vida, capitis periculo; perseverar a 
toda - en una cosa, in aliqua re quoquo pacto 
{vel quoquo modo) perseverare. 

Costa de Marfil: Litus (-toris n) Eburneum. 
Sin: Eboris ora. 

costado: {cada uno de los dos lados dei 
casco de un buque ) latus, teris n. 

costanero: litoralis, e; litoreus, a, um. Sin: in 
litore positus. Uso: camino -, litoralis vel ma¬ 
ritima via; ciudad -, urbs litorea. 

costar: constare. Sin: stare vel esse con com- 
plem. de precio en abi, exceptuados los gen 
tanti, quanti, pluris, minoris {tanto, cuanto, 
mcts, menos). Uso: cada fasciculo cuesta DM 
8,50, fasciculus singularis constat octo semis 
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Costa Rica 


marcis Germanicis; ^cudnto cuesta esta 
casa?, quanti est haec domus? cuesta 40.000 
liras, quadraginta milibus libellarum est. 

Costa Rica: Res publica Orovitensis. Sin: 
Costarica, ae f. 

costarricense : adj costaricensis, e // sust 
Costaricensis, is m. 

costarriqueno, v. costarricense. 

coste: (cantidad que sepagapor una cosa) v. 
costa. 

costeleta, v. chuleta. 
costero, v. costanero. 

costo: ( Io que cuesta una cosa) alicuius rei 
pretium. 

costumbre: mos, moris f. Uso. costwnbres 
inmorales, mores corrupti, perditi, pessum- 
dati; mores lapsi ad mollitiem; mores pro¬ 
lapsi in vitia; - navidenas, mores sollemnia 
natalicia Christi celebrandi; - tradicionales, 
mores tranlaticii; consuetudines translaticiae; 
segim la - tradicional, more translaticio. 

costurera: sartrix, icis f. Sin: sutrix; sarcina¬ 
trix; vestifica. 

costurero: sartor, oris m. Sin: sarcinator; ves- 
tifex (-ficis m); vestificus. 

cotangente: Geom cotangens, entis/ 

coterraneo, v. conterraneo. 

coti: (tela) trilix, Teis f. 

cotidianidad: cotidianae vitae ratio. 

cotila: cotyla vel cotula, ae f. 


cotiledon: cotyledon, onis f. 

cotilla, v. corse. 

cotizacion: aestimatio, onis f. 

coto: (campo reservado de caza) saeptum ve¬ 
nationis. Sin: fines venatorii; privatus vena¬ 
tionis locus. 

cover girl: exterioris paginae puella. 

cow boy: armentarius, ii m. Sin: pecuarius. 

coxalgia: coxalgia sive coxalgla, ae f. Sin: 
coxae dolor vel dolores; coxendicis inflam¬ 
matio; assidui coxae vel coxendicis dolores. 

coxalgico: coxalgicus, a, um. 

coyuntura: condicio, onis f. Uso: - econo- 
mica , oeconomica condicio. 

coz: (patada) calx, calcis f. Sin: calcis ictus 
(-us m). Uso: dar coces contra el aguijon, ad¬ 
versus stimulum calcitrare; dar una - a uno, 
aliquem calce caedere, petere, percutere, fe¬ 
rire; disparar, tirar coces, calcitrare; calces 
remittere; recibir una calce caedi // (Mar, 
cabo inferior dei mastelero) pes (pedis m) 
mali. 

crakers: quadrulae, arum fpl. 

crancoclasto: cranioclastum, i n. Sin: cranio- 
clastes, ae m\ instrumentum calvae vel calva¬ 
riae confringendae. 

craneografia: craniographia sive -graphia, ae 
f. Sin: calvae vel calvariae descriptio. 

craneologia: craniologia sive -logia, ae f. 
Sin: doctrina (vel disciplina, vel scientia) de 
calva vel calvaria. 
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craneologico: craniologicus, a, um. Sin: ad 
calvam vel calvariam attinens. 

craneologo: craniologus, i m. 

crancomancia: craniomantla, ae f 

craneometria: craniometria sive -metrla, ae 
f. Sin: calvae vel calvariae mensura. 

craneometrico: craniometricus, a, um. Sin: 
ad calvae vel calvariae mensuram spectans. 

craneometro: creaniometrum, i n. Sin: ins¬ 
trumentum calvae vel calvariae metiendae. 

craneoscopia: cranioscopia sive -scopla, ae 
f. Sin: calvae vel calvariae inspectio. 

craneotomo: craniotomum, i n. Sin: instru¬ 
mentum calvae vel calvariae secandae. 

erasit ( Inform ) colapsar. corruere. Sin: 
collabi; cadere. Uso: el sistema colapso, 
systema corruit, collapsum est, cecidit // 
(i dicho de programas: hacer colapsar el sis¬ 
tema) diruere aliquid. Sin: evertere aliquid. 
Uso: el programa ha hecho colapsar el sis¬ 
tema, systema a programmate dirutum vel 
eversum est // ( colapso ) collapsio, onis f. 

erasis: ( Gram, contraccion) erasis, is f. Sin: 
coniiinctio. Uso: - de dos silabas, syllabarum 
coniunctio // ( Med, mezcla normal de las 
partes que constituyen los liquidos dei orga¬ 
nismo) erasis, is. Sin: mixtura, ae/; umorum 
mixtura. 

crater: crater, eris (ac sing cratera, ac pl 
crateras) m. 

cratera: cratera, ae f. 

creador, ra: creator, oris m; creatrix, icis f. 
Sin: procreator; conditor. Uso: - dei mundo. 


rerum omnium procreator; Summus Condi¬ 
tor. 

creatividad: vis creatrix vel effectiva. Sin: 
opera vel actio creatrix. Uso: estimulo a la -, 
stimulus ad operam creatricem praestandam. 

creativo: creativus, a, um. 

crecimiento: incrementum, i n. Sin: auctus, 
us m; accretio. Uso: - demogrdfico, incre¬ 
mentum natorum; - demogrdfico acelerado, 
maturata natorum incrementa; - facultativo, 
incrementum in hominis arbitrio positum; - 
fisico, corporis incrementum; - personaly co- 
munitario, singulorum hominum ac totius 
humani generis progressio. 

credencial: (adj, que acredita) testimonium 
vel fidem faciens // (carta credencial) litterae 
credentiales vel fiduciariae. Sin: publicae lit¬ 
terae; litterae fidem habentes; litterae alicu¬ 
ius rei fidem facientes; litterae demandati vel 
crediti muneris testes. 

credibilidad: credibilitas, atis f. Sin: fides, ei 
/; auctoritas; probabilitas. Uso: - historica, 
historiae fides; razon de -, fidei (vel auctori¬ 
tatis, vel probabilitatis) ratio; exceder toda -, 
omnem fidem excedere; poner en duda la - 
de un hecho, in dubium rem vocare. 

credito: (asenso) fides, ei f. Uso: dar - a al- 
guien, alicui credere; dar - a algo, aliquid 
credere // (derecho que uno dene a recibir di- 
nero de otro) creditum, i n. Sin: pecunia cre¬ 
dita; nomen non expunctum; debitum non 
dissolutum. Uso: creditos a recibir, credita 
accipienda; carta de -, accreditivum, i / 7 ; 
abrir - a alguien, offerre alicui quod sumat 
si opus sit; cobrar los -, nomina exigere; pe¬ 
cuniam (creditam) exigere; comprar a -, sua 
fide, absenti pecunia, emere; dar dinero a -, 
pecuniam credere; tomar dinero a -, pecu¬ 
niam mutuare, mutuam pecuniam sumere // 
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credo 


( reputacion de solvenda) fides, ei f. Uso: - 
publico, fides publica; vender a -, alicuius 
fide vendere // (plazo para el pago ) spatium 
ad solvendum. Uso: tres meses de -, trium 
mensium spatium ad solvendum // (prestigio, 
fama, confianza, estima) fama, ae f. Sin: 
existimatio; gratia; auctoritas; fides; fiducia. 
Uso: adquirir -, famam sibi acquirere; existi¬ 
mationem colligere; mantener el fidem 
suam tueri; no tener -, nullam fidem habere; 
perder el -, fidem amittere; quitar el - a uno, 
fidem derogare alicui; tener -, gratia valere; 
gratia et auctoritate valere. 

credo: ( simbolo de la fe) fidei symbolum. 
Uso: la formula dei -, formula catholicae 
fidei // ( como oracion ) symbolum, i n. Sin: 
confessio fidei. Uso: recitar el -, symbolum 
recensere // ( doctrina ) doctrina, ae f Uso: - 
politico, quae aliquis de re publica sentit; 
profesar el mismo - politico, idem de re pu¬ 
blica sentire. 

creencia: (, accion de creer) fides, ei/// ( lo 
que se cree) opinio, onis/ Uso: - ancestrales, 
opiniones maiorum vel avorum; - firme, 
magna opinio; semejante eiusmodi opinio 
// (fe religiosa) Dei opinio; opinio de Deo; 
opinio et religio. Uso: - falsa, superstitio // 
(religion) religio, onis f Uso: - religiosas. 
Dei vel deorum cultus. 

creer: - en Dios, credere in Deum. Sin: cre¬ 
dere Deo. 

creible: credibilis, e. Sin: probabilis; veri si¬ 
milis; facilis ad credendum; qui, quae, quod 
facile credi potest. 

crema: (confeccion cosmetica) cremor, oris 
m; eremum, i n. Sin: lomentum; ceroma, atis 
n. Uso: - dental, v. pasta dentlfrica; - depila- 
toria, dropax, acis m .; - de afeitar, pasta ton¬ 
soria; - para los zapatos, v. betun. 


cremallera: (barra con dientes que engra- 
nan con un piiion) retinacula, orum npl. Sin: 
machinamentum dentatum vel denticulatum. 
Uso: ferrocarril de -, ferrivia dentata vel den¬ 
ticulata // (cierre metdlico y flexible que se 
aplica a una abertura longitudinal en pren¬ 
das de vestir, bolsos, etc.) v. cierre reldmpago 
II (en el microscopio) rechamus sive recha¬ 
mus, i m. 

cremnofobia: cremnophobia sive cremno- 
phobla, ae f. Sin: praecipitiorum vel voragi¬ 
num pavor, horror, terror; cuiusvis praecipitis 
(vel praerupti) loci pavor. 

cremor: cremor, oris m. Uso: - tdrtaro, tarta- 
rici salis cremor. 

creolina: creolinum, i n. 

creosota: creosotum, i n. 

crespo: crispus, a, um. Uso: de pelo -, cris¬ 
pus; algo -, crispulus. 

crespon: crispum textum (- i n) II (velo) cris¬ 
pum velum. 

cresta: (carnosidad que tienen sobre la ca- 
beza algunas aves) crista, ae /// (cumbre de 
las montanas) cacumen, minis n. 

crestomatia, v. antologia. 

Creta: Creta, ae /; Crete, es f 

cretaceo: cretaceus, a, um. 

cretacico: cretarius, a, um. 

Cretense: adj cretensis, e. Sin: creticus, a, um 
// sust Cretensis, is m. 

cretico: creticus, a, um. Uso: letras -, litterae 
creticae. 
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cretinismo: cretinismus, i m. 

cretino: cretinus, i m. Sin: cretinismo labo¬ 
rans // fig asinus; bardus; caudex (-dicis m ); 
hebes (-betis; abi -eti). 

cretona: cretonium, ii n. Sin: cretonianum, 
i n. 

cria: ( accion de criar a hombresy animales) 
educatio, onis f. Sin: nutritio; nutricatio. Uso. 
- de animales, pastio; - de bovinos, cura 
boum; - de cerdos, porculatio; - de ninos, nu¬ 
tricium // ( animal mientras se estct criando) 
pullus, i m II (nido mientras se estct criando) 
infans, antis m. Sin: puerulus; parvulus. 

criada: famula, ae f Sin: ancilla; domestica. 

criado: {persona que sirve a otra por sala¬ 
rio) famulus, i m. Sin: domesticus; servus; 
minister. 

criador: nutritor, oris m. Uso: - de gusanos, 
bombycinator; bombycum vel necydalorum 
cultor. 

criar: nutricari. 

criatura: (cosa creada) res creata. Uso: - 
animada, animans; animal; - racional, homo; 
todas las -, rerum natura; natura // (nino de 
poco tiempo) infanticulus, i m ; v. chiquillo. 

criba: cribrum, i n. Sin: vannus, i f Uso: fa¬ 
bricante de cribas, cribrarius, ii m ; v. tamiz. 

cribar: cribrare. Sin: per cribrum cernere. 

cric, v. goto. 

cricket, v. criquet. 

crimen: crimen, minis n. Uso: crimenes de 
guerra dei Japon, bellica crimina iaponica; 


crimenes perpetrados contra la humanidad, 
crimina contra humanitatem perpetrata; acu- 
sado de crimenes de guerra, de belli crimi¬ 
nibus accusatus. 

criminalidad: criminalitas, atis f Sin: delin¬ 
quentia; immanitas. Uso: - juvenil, criminali¬ 
tas iuvenilis; - organizada, criminalitas 
ordinata; latronum consociatio; latrones con¬ 
sociati. 

criminalista: criminalista, ae mf. Sin: poe- 
nalista; advocatus criminalis; iuris criminalis 
peritus; publicarum vel criminalium causa¬ 
rum peritus. 

criminologia: criminologia sive -logia, ae f. 
Sin: criminum scientia. 

criollo: adj creolus, a, um. Sin: criollus; mix¬ 
ticius. Uso: lengua -, creola lingua // sust cre¬ 
olus, i m. 

cripta: (Jugar subterraneo donde se ente- 
rraba a los muertos) crypta, ae f. Uso: - Vati¬ 
canas, cryptae vaticanae // (piso subterraneo 
destinado al culto en una iglesia) hypogeum, 
i n. 

criptico: (oscuro, enigmdtico) crypticus, a, 
um. Uso: sentido -, sensus crypticus. 

criptogama: planta cryptogama. 

criptogamia: cryptogamia sive -gamla, ae f. 

criptogamo: cryptogamus, a, um. 

criptografia: cryptographia sive -graphia, ae 
f. Sin: ars cryptographica; ratio arcanis litte¬ 
ris scribendi. 

criptografico: cryptographicus, a, um. 
criptografo: cryptographus, i m. 
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criptograma 


criptograma: cryptogramma, atis «. Sin: fur¬ 
tivum scriptum; res cryptogrammatica. 

criptologia: cryptologia sive -logia, ae f 

cripton: cryptum, i n. 

criptorquidia: cryptorchidia, ae/ 

criptorquido: cryptorchis, Idis. 

criquet: (juego de pelota ingles) lusus cric- 
cetius. Sin: ludus pilae et portae. 

crisantemo: chrysanthemon, i n. 

crisis: (cambio favorable o desfavorable, 
que sobreviene en una enfermedad) crisis, is 
(ac - im) /// (momento decisivo y peligroso 
de un asunto) discrimen, minis n. Sin: crisis. 
Uso. - economica, difficultas annonae vel 
nummaria; - industrial, interceptus industriae 
cursus; - ministerial, summi rei publicae con¬ 
silii discrimen; civilium rectorum iactura; - 
mundial de la economia, mundana crisis oe¬ 
conomiae; - politica, rerum publicarum mu¬ 
tatio; - religiosa, religionis taedium vel 
fastidium; - social, rerum publicaram discri¬ 
men; - de la escuela, crisis scholae; - de go- 
bierno, rei publicae rectionis discrimen; 
amenaza de una - de gobierno, rei publicae 
rectionis mutandae vel immutandae commi¬ 
natio; llevar a una - de gobierno, rei publicae 
rectionem (administrationem, moderatio¬ 
nem) in discrimen adducere. 

erisma: chrisma, atis n. 

crismal: chrismalis, e // 

crismera: chrismarium, ii n. Sin: pyxidula 
olearia. 

crisol: (vaso para fundir) vasculum fuso¬ 
rium. Sin: vasculum fundendis metallis; cati¬ 


nus, i m; catinum, i n II (cavidad en la parte 
inferior de los hornos para recibir el metal 
fundido ) cavum fusorium. 

crisolito o crisolito: chrysolithus, i m. 

crispacion, crispadura, crispamiento o 
crispatura: crispitudo, dlnis f. Sin: crispa fa¬ 
cies. 

cristal: crystallus, i m; crystallum, i n. Uso: 

objetos de -, v. cristaleria; cristales de la ven- 
tana, vitra fenestrae; fenestralia vitra. 

cristaleria: (establecimiento donde se fabri- 
can objetos de cristal ) officina crystallino¬ 
rum // (tienda donde se venden) 
crystallinorum taberna // (conjunto de estos 
mismos objetos) crystallina, orum npl. Sin: 
vasa crystallina. 

cristalino: adj crystallinus, a, um // (parte 
lenticular dei ojo) tunica crystalloides. Sin: 
lens crystallina; crystallinus, i m (humor). 

cristalizable: crystallizabilis, e. Sin: in 
crystallum (vel in crystallos, vel in crystalla) 
densabilis vel congelabilis. 

cristalizacion: crystallizatio, onis f. Sin: 
crystalli formatio; crystallorum densatio; in 
crystallum (vel in crystallos, vel in crystalla) 
densatio vel concretio; in crystallinam for¬ 
mam versio, conversio, mutatio, coagmenta¬ 
tio; concretio crystalli instar. 

cristaiizado: crystallizatus, a, um. Sin: in 
crystallum redactus vel versus; crystalli instar 
concretus. 

cristalizar: crystallizare. Sin: in crystallum 
(vel in crystallos, vel in crystalla) redigere, 
reducere, cogere, densare; in crystallinam 
formam vertere // (tomarforma cristalino) v. 
cristalizarse. 
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cristalizarse: in crystallum verti, cogi, den¬ 
sari. Sin: in crystallos abire; in crystalla den¬ 
sari, congelare, concrescere; instar crystalli 
concrescere vel congelare. 

cristaloelectrico: crystalloelectricus, a, um. 

crista lotis ica : crystallophysica, ae /; 
crystallophysice, es / 

cristalogenia: crystallogenia sive -genla, ae / 
Sin: crystallogenetica doctrina, disciplina, 
scientia. 

cristalografia: crystallographia sive -gra¬ 
phia, ae / Sin: crystallorum ratio, studium. 

cristalografico: crystallographicus, a, um. 

cristaloide: crystalloides, is n (corpus). 

cristalologia: crystallologia sive -logia, ae / 

cristalometria: crystallometria sive -metria, 
ae/ 

cristalonomia: crystallonomia sive -nomla, 
ae/ 

cristiana: christiana, ae/ Sin: christifidelis; 
christicola; Christi cultrix vel sectatrix (-icis 
./)• 

cristianamente: christiane. Sin: christiano 
(vel Christianorum) more vel ritu; ad Christi 
praecepta; prout Christi doctrina postulat; ut 
decet Christianum. 

cristiandad: christianitas, atis/ Sin: chris¬ 
tiana ecclesia, res, societas, consortio; Chris¬ 
tianorum coetus (-us m ); christiades, um mf 
pl ; christiadae, aram mfpl. 

cristianismo: christianismus, i m. Sin: (como 
doctrina ) religio christiana; Christi doctrina; 


christiana lex; ( como culto ) cultus (-us m) vel 
ritus (-us m) Christianus. Uso: abandonar el - 
, Christianum esse desinere; abrazar el -, 
Christianum fieri; profesar el -, Christianam 
religionem profiteri; renegar dei -, Christia¬ 
nam religionem damnare. 

cristianizar: christianizare. Sin: Christianum 
facere vel reddere. 

cristiano: adj Christianus, a, um. Uso: ha- 
cerse -, Christianum fieri; ser -, Christianum 
esse // sust Christianus, i m. Sin: christicola; 
christicolus; christifidelis; Christi cultor, sec¬ 
tator, assecla. Uso: los primeros -, primigeni 
christifideles. 

Cristo: Christus, i m. Uso: portador de -, 
christifer, era, erum 

criterio: criterium, ii n. Sin: norma; ratio; re¬ 
gula; iudicandi norma, ratio, facultas. Uso: - 
distintivo, regula ad aliquid ab aliqua re dis¬ 
tinguendum; - filologico, iusta philologiae 
ratio; - fundamentales , criteria fundamenta¬ 
lia; - objetivos , normae obiectivae; - paleo- 
grdfico, palaeographica ratio. 

critica: (arte de juzgar de la bondad, verdad 
y belleza de las cosas ) critica, ae/; critice, es 
/; critica, oram npl. Sin: ars vel res critica. 
Uso: - cronologica, critica chronologica; - es- 
tetica, critica aesthetica; - fdologica, critica 
philologica; - historica, critica historica; ars 
critica in rebus historicis (adhibita); - litera- 
ria, critica litteraria; critica in litteris; - de la 
moda, critica modae // ( cualquier juicio o 
conjunto de juicios sobre una obra literaria, 
artistica, etc. ) iudicium, ii n. Sin: existima¬ 
tio; sententia; censura. Uso: - historica, 
rerum gestaram iudicium; de rebus gestis 
sententia; - inteligente, intellegens iudicium; 
- literaria, de litteris iudicium; un libro de - 
literaria, liber de aestimandis scriptoribus vel 
liber quo de scriptoribus iudicia continentur // 
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criticamente 


(personas que ejercen la critica en los me¬ 
dios de difusion) critici, omm mpl. Sin: exis¬ 
timatores vel existimantes; iiidices; docti viri; 
litterati; v. critico II caer bajo la -, in existi¬ 
mantium arbitrium venire; hacer la - de un 
libro , censuram facere de libro; someter a - 
los escritos de uno, censuram facere de scrip¬ 
tis alicuius // ( restitucion de los textos ) resti¬ 
tutio textus vel documenti. Sin: critica textus 
vel textualis; constitutio textus; ars (veterum) 
exemplorum emendandorum; (veterum) 
exemplorum inter se comparatorum emenda¬ 
tio; darse a la - textual, codicibus conferen¬ 
dis se dare // ( censura de las acciones de 
alguien ) reprehensio, onis/ Sin: vituperatio; 
improbatio. Uso. dar pie para la -, reprehen¬ 
sionis ansam habere; dare tamquam ansas ad 
reprehendendum; hacer una - maliciosa o de¬ 
nigrante de alguno o de algo, aliquem vel ali¬ 
quid maledico dente carpere; hacer una - 
mordaz, aliquem vel aliquid adunco suspen¬ 
dere naso; incurrir en diversas -, in varias re¬ 
prehensiones incurrere; ser objeto de alguna 
-, reprehensionis aliquid habere // ( murmura- 
cion ) obtrectatio, onis/ 

criticamente: critice. Sin: ad criticam ratio¬ 
nem; ad artis criticae rationem; ad normam 
criticae artis. 

criticar: (juzgar las cosas segun las regias 
dei arte) (di)iudicare. Sin: iudicium facere 
vel adhibere de aliqua re // ( censurar, vitupe¬ 
ror) reprehendere. Sin: alicuius rei censuram 
facere; aliquid carpere vel destringere. Uso: - 
mordazmente los escritos de alguien, scripta 
alicuius nasute destringere; - todo libremente, 
summa cum libertate cuncta notare vel car¬ 
pere. 

criticismo: criticismus, i m. 

critico: sust criticus, i m. Sin: iudex; existi¬ 
mator. Uso: - exigente, emunctae naris aesti¬ 
mator; - literario, litterarum existimator, 


iudex, criticus; litteratus iudex; litterarum pe¬ 
ritus; - de teatro, iudex scaenicus // adj criti¬ 
cus, a, um. Sin: difficilis vel impeditus 
(dificultoso ); periculosus ( quepuede ocasio- 
nar crisis). Uso: en momentos criticos para 
elEstado, impeditis rei publicae temporibus. 

Croacia: Croatia, ae / 

croata: sust Croata, ae m H adj croatus, 
croaticus, a, um. 

cromado: sust chromii inductio (-onis f) II 
adj chromo illitus, oblitus, tectus, contectus. 

cromar: chromo illinere, oblinere, tegere, 
contegere. 

cromatico: chromaticus, a, um. Uso: escala 
-, chroma, atis n; teoria de la escala -, chro¬ 
matice, es / 

cromatina: chromatina, ae/ 

cromatismo: chromatismus, i m. 

cromatoforo: chromatophorum, i n. 

cromo: (metal ) chromum, i n. Sin: chromati¬ 
cum metallum // ( estampa) v. cromolitografia. 

cromolitografia: (arte de litografiar) chro- 
molithographia sive -graphia, ae/ Sin: chro- 
molithographica ars // ( estampa ) 

chromalithographica imago. 

cromolitografiar: chromolithographice im¬ 
primere aliquid // (ejercer el arte de la cro¬ 
molitografia) chromolithographicam artem 
exercere. 

cromolitografico: chromolithographicus, a, 
um. Sin: ad chromolithographiam pertinens. 

cromolitografo: chromolithographum, i m. 
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Sin: chromolithographiae peritus, 
cromometria: chromometria sive -metria, ae 

f 

cromosfera: chromosphaera, ae f 

cromosoma: chromosoma, atis n. 

cromosomico: chromosomicus, a, um. 

cromotipia: ( impresion en colores) chromoty- 
pia sive -typla, ae /// ( obra realizada por -) 
chromotypica imago. Sin: imago coloribus 
impressa. 

cromotipografia: ( arte de imprimir en colo¬ 
res) chromotypographia sive -graphia, ae /// 
(obra hecha por este procedimiento) v. cro¬ 
motipia. 

cronica: (historia que sigue el orden de los 
tiempos) chronica, orum npl. Sin: annales, 
ium mpl; annales libri; libri chronicales; com¬ 
mentarii annorum. Uso: - ciudadana, acta ur¬ 
bana; rerum urbanarum acta; commentarius 
rerum urbanarum; - contemporanea, chro¬ 
nica contemporalia; - diaria, acta diurna; es- 
cribir una -, annales (acta, chronica, 
commentarium vel commentarios) scribere // 
( relacion sobre ternas de actualidad) recen¬ 
sio, onis f. Sin: relatio; relationes. Uso: - 
negra, cotidianae scelerum relationes; - po- 
licial, relatio scelerum casuumque adverso¬ 
rum; - semanal de ciendas y letras, 
hebdomadaria scientiarum litterarumque re¬ 
censio; - televisiva, chronica (-orum npl) te- 
levisiva; transmissio chronica televisiva // 
(i articulo de periodico en que se refieren no- 
ticias relativas a las cosas recientes) chro¬ 
nica, orum npl. Sin: acta, oram npl, 
commentarius (chronicus); commentarii 
(chronici). 

cronicidad: diuturnitas, atis f. 


cronicismo: (larga duracion de una dolen- 
cia) morbi vel infirmitatis diuturnitas. Sin: 
diuturnus morbus // ( estado cronico de un en- 
fermo) diuturna vel perpetua infirmitas. 

cronico: adj chronicus, a, um. Sin: diuturnus; 
perpetuus. Uso: enfermedad -, infirmitas diu¬ 
turna; que padece enfermedad -, infirmitate 
perpetua affectus // ( autor de una cronica) 
chronographus, i m. Sin: chronista, ae m; re¬ 
lator. Uso: - televisivo, relator televisificus. 

cronofotografia: chronophotographia sive 
-graphia, ae f. 

cronografia: chronographia sive -graphia, ae 

f ' 

cronografico: chronographicus, a, um. Sin: 
ad chronographiam attinens. 

cronografo: (el que profesa la cronografia) 
qui chronographicam artem exercet // (el que 
es perito en cronografia) chronographiae pe¬ 
ritus // (aparato) chronographum, i n. 

cronograma: chronogramma, atis n. Uso: 
temporum conspectus (-us m) vel tabella. 

cronologia: chronologia sive -logia, ae / // 
(serie de personas o sucesos historicos por 
orden de fechas) chronographia, ae f. Sin: 
temporum descriptio; annorum digestio. 

cronologicamente: chronologice. Sin: tem¬ 
poris vel temporum ordine servato; observato 
cuiusque anni ordine. 

cronologico: chronologicus, a, um. Sin: 
temporis vel temporum (gen). Uso: orden -, 
temporis vel temporum ordo; relator en 
orden -, explicare ordines temporum; seguir 
el orden -, temporis vel temporum ordinem 
servare; temporis vel temporum servare gra¬ 
dus; tempora servare vel conservare. 
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cronologo: chronologus, i m. Sin: chronolo- 
giae peritus; qui chronologiam exercet vel 
profitetur. 

cronometrar: tempus alicuius rei chronome- 
tro metiri. 

cronometria: chronometria sive -metrla, ae 
f. Sin: temporis mensurae cognitio vel notio. 

cronometrico: chronometricus, a, um. Sin: 
ad chronometriam vel ad temporis mensuram 
spectans. 

cronometrista: (constructor de cronometros ) 
chronometrorum fabricator // (e/ que mide 
con cronometro el tiempo) temporis mensor. 
Sin: qui alicuius rei tempus metitur; qui chro- 
nometro alicuius rei tempus metitur. 

cronometro: chronometrum, i n. 

cronoscopia: chronoscopia sive -scopla, ae f. 

cronoscopio: chronoscopium, ii n. 

croquet malleorum ludus. 

crotalo: crotalon vel crotalum, i n. 

cruce: (- de calles o caminos) compitum, i n. 
Sin: decussis, is m; decussatio; intersectio; 
coniunctio viarum. Uso: - de 2, 3, 4 calles o 
caminos , bivium, trivium, quadrivium; pa- 
rarse en los -, ad compita consistere // ( senal 
caminem) cave compitum // ( Biol, cruza- 
miento) permixtio, onis f. Sin: genus (-neris 
n) mixtum. 

crucero: (barco ) commeans vel speculatoria 
navis. Sin: prosumia; stlata. Uso: - acora- 
zado, loricata navis speculatoria // (viaje ) cir¬ 
cumvectio nautica. 

crucial: decretorius, a, um. Uso: momentos - 


de su vida, decretoria suae vitae momenta. 

crucificar: (aliquem) crucifigere. Sin: cruci 
figere, affigere, suffigere; in emeem suffi¬ 
gere, ponere, agere, tollere; in cruce figere // 
fig aliquem vexare, cruciare, excruciare. Sin: 
contumeliose agere cum aliquo; aliquem con¬ 
tumelia afficere. 

crucifijo: Christi crux. Sin: Crucifixi imago, 
effigies, signum; Christi cruci ( vel in crucem, 
vel in cruce) fixi effigies; Christus cruci affi¬ 
xus. Uso: un - de marfil, Christus cruci affi¬ 
xus ex ebore fictus. 

crucifixion: crucifixio, onis f Sin: cruci af- 
fixio; de cnice suspendium. 

crucifixor: crucifixor, oris m. 

cruciforme: cruciformis, e. 

crucigrama: crucigramma, atis n. Sin: litte¬ 
rarum tricae; verba decussata; litterae decus¬ 
satae vel implexae. 

cruz: crux, crucis/ Uso: - gamada, crux ha¬ 
mata; - Raja, Crux Rubra; Societas vel Ordo 
a Cruce Rubra; Institutum a Cruce Rubra; 
miembro de la - Roja, minister Instituti a 
Cruce Rubra; - de San Andres, crux decussata 
vel inclinata; en forma de cruciformiter // 
Filol, - de los interpretes , locus ad intelle¬ 
gendum imperspicuus. Sin: desperatissimus 
auctoris locus. 

cruzada: expeditio sacra. Sin: sacram 
bellum; expeditio militum cruce signatorum; 
sacram bellum cruce signatorum; cruciata, ae 
f. Uso: hacer una sacram bellum sub crucis 
signo suscipere // fig, - de oraciones, sacra 
precum contentio; precatorium bellum; cru¬ 
ciata precum; - por la moralidad, moribus 
emendandis bellum. 
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cruzado: crucigerus, i m. Sin: crucifer, eri; 
miles crucigerus; miles cruce signatus vel in¬ 
signitus; cruciatus, i m. 

cruzamiento: Biol decussatio chromosoma¬ 
tica. 

cruzar: - las piernas. crus cruri superponere; 
- los brazos, brachia conserere vel decussare. 

cuadernillo: (conjunto de cinco pliegos de 
papel) v. quinterno II (librillo para el rezo 
eclesidstico) v. analejo. 

cuaderno: quaternio, onis m. Sin: libellus; 
fasciculus (chartarum); codicillus; commen¬ 
tarius; commentarium; pugillares, ium mpl; 
pugillaria, ium npl; paginarum vel pagella¬ 
rum fasciculus. Uso: - anillado, codicillus 
anularis; codicillum anularium; - pequeilo, 
commentariolus; commentariolum; - de 
apuntes, adversaria, orum npl, codicillus no¬ 
tarum; - de bitdcora, diarium nauticum; - de 
dictado, dictata, orum npl. 

cuadra: ( caballeriza) v. establo. 

cuadrado: (figura plana ) quadratum vel qua¬ 
drum, i n II (producto de una cantidadpor si 
misma) quadratus numerus. Uso: elevar al - 
un numero , bis ducere numerum; - de diez, 
decem decies multiplicata // adj quadratus vel 
quadrus, a, um. Uso: diez km cuadrados, 
decem milia passuum in quadrum (vel in qua¬ 
dratum) ducta; extraer la raiz -, quadratam 
radicem extrahere. 

cuadrangular: quadrangulus, quadriangulus, 
a, um. Sin: quadrangularis, quadriangularis, 
e. 

cuadrangulo: adj quadrangulus vel qua¬ 
driangulus, a, um. Sin: tetra gonus // sus i qua¬ 
drangulum vel quadriangulum, i n. Sin: 
tetragonum; quadriangula figura. 


cuadrar: ( adaptarse ) accommodatum vel 
aptum esse ad + ac. 

cuadratura: quadratura, ae fi quadratio, onis 
f. Sin: tetragonismus. Uso: fig, - dei circulo, 
circuli quadratura; tetragonismus circuli; 
adaequatio circuli ad quadratum; buscar la - 
dei circulo, repugnantia quaerere. 

cuadriciclo: quadricyclus, i m. Sin: veloci- 
pedum (vel ocypedum, vel volucripedum) 
quattuor rotis instructum vel ornatum. 

cuadrienio: quadriennium, ii n. 

cuadrilia: ( conjunto de personas para ei des- 
empeiio de un oficio) manipulus, i m. Sin: 
manus, us fi, agmen, minis n. Uso: - de auxi¬ 
lio, agmen auxiliarium; auxiliaria manus; 
opifices auxiliarii vel auxiliabundi; auxiliato¬ 
res; auxiliarii; - de obreros, - de trabajadores, 
operarum manus; operariorum manipulus. 

cuadrillizos: quadrigemini, orum mpl. 

cuadrimotor: adj quattuor motoriis instruc¬ 
tus. Sin: quadruplici machinatione ornatus; 
qui (quae, quod) quattuor motoriis vel qua¬ 
druplici machinatione movetur // sust aero- 
planum quattuor motoriis instructum. 

cuadrinomio: quadrinomium, ii n. 

cuadrivalente: quadrivalens, entis. 

cuadrivio: quadrivium, ii n. 

cuadro: (pintura, dibujo ) pictura, ae f. Sin: 
tabula picta vel depicta // fig facies, ei f. Sin: 
rerum facies; condicionum status. Uso: - ge¬ 
nera/. rerum facies universalis; en el - dei 
apostoiado catolico, in apostolatus catholici 
provincia // ( grupo de jugadores) v. equipo II 
(armazon cuadrangular de la bicicleta) com¬ 
pages, is fi. Sin: quadrum , i n II (parte de un 
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jardin labrada en forma de cuadro) area qua¬ 
dra vel quadrata; quadrus pulvinus ( arriate) II 
- clinico, morbi descriptio; - cronologico, 
temporum notatio vel ordo; - fiel, quaedam 
quasi expressa imago; - politico, politica 
adiuncta (-orum npl); - sinoptico, specimen 
comparativum // - de honor, tabella honora¬ 
ria; - de mandos, tabula instrumentorum. 

cuadrupedo: adj quadrupes, pedis. Sin: qua¬ 
drupedans; quattuor pedes habens // sust qua¬ 
drupes, pedis m, f y n. Sin: quadrupes bestia. 

cuajo: ( sustancia con que se cuaja) coagu¬ 
lum, i n. 

cuakcrismo, v. cuaquerismo 
cuakero, v. cuaquero. 

cualificado: idoneis virtutibus praeditus. Sin: 
aptus vel idoneus ad (aliquod) munus explen¬ 
dum. 

cualitativo: qualitativus, a, um. 

cuantico: quanticus, a, um. Sin: quod ad 
quantorum doctrinam pertinet. 

cuantificable: numerabilis, e. Sin: mensura- 
bilis; numeris aestimabilis. 

cuantificacion: numeratio, onis f Sin: men- 
suratio; ad numeros vel mensuras redactio. 

cuantificador: numerator, oris m. 

cuantificar: numeris vel mensuris aestimare. 
Sin: ad numeros vel mensuras reducere. 

cuantitativo: quantitativus, a, um. 

cuanto, v. quantum. 

cuaquerismo: quakerismus Sin: quakerorum 


doctrina; secta quakeriana. 

cuaquero: quakerus, i m. Sin: quakerianae 
vitae rationis sectator. 

cuarentena: ( tiempo de cuarenta dias, 
meses, anos) quadraginta dies, menses, anni. 
Sin: quadraginta dierum ( vel mensium, vel 
annorum) spatium // ( espacio de tiempo du¬ 
rante el cual estcin privados de comunicacion 
los que vienen de lugares infectos o sospe- 
chosos de epidemia) quadraginta dierum se¬ 
gregatio (-onis f). Sin: tempus (-poris n ) 
valetudini spectandae praestitutum; tempus 
valetudini probandae praefinitum. Uso: estar 
en -, ad valetudinem spectandam detineri; va¬ 
letudinis spectandae causa in statione reti¬ 
neri; poner en aislar en -, (per) dies 
quadraginta aliquem segregare; tener en - por 
razones sanitarias, valetudinis causa aliquem 
detinere vel remorari // figy coloq, poner en 
- una noticia, nuntium in dubium revocare. 
Sin: alicui nuntio fidem abrogare. 

cuaresma: quadragesima, ae f. Sin: quadra- 
gesimale tempus; quadragenarii ieiunii tem¬ 
pus vel dies // (conjunto de sermones para los 
domingos y ferias de -) quadragesimae ora¬ 
tiones vel contiones; sacrae quadragesimales 
orationes; sacrae quadragenarii temporis ora¬ 
tiones; sacrae orationes quadragenario tem¬ 
pore habitae. 

cuaresmal: quadragenarius, a, um. Sin: qua- 
dragesimalis, e. Uso: sermones -, v. cua¬ 
resma. 

cuartana: quartana, ae f. Sin: febris quar¬ 
tana. Uso: padecer -, quartanam febrim vel 
febrem habere. 

cuartel: castra, orum npl. Sin: stativa, orum 
npl; castra stativa; militum statio; militare 
contubernium. Uso: -general, exercitus prae¬ 
torium; cuarteles de invierno, hiberna vel hi- 
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bernacula (-oram npT) ; castra hiberna; cuar- 
teles de verano, aestiva, oram npl; castra aes¬ 
tiva; enseres dei contubernii militum 
supellex (supellectilis f). 

cuarteta: tetrastichium, ii n. Sin: tetrasti¬ 
chum minus. 

cuarteto: ( combinacion metrica de cuatro 
versos endecasilabos o de arte mayor ) tetras¬ 
tichum, i n. Sin: tetrastichum maius // ( com- 
posicion para cantarse a cuatro voces 
diferentes o para tocarse por cuatro instru- 
mentos distintos entre si) quadricinium, ii n II 
(e/ conjunto de esas cuatro voces o instru- 
mentos) quadruplex melos (-i, n; pl mele; 
tambien melum en ac m singy melos en ac 
mpl ); quadruplex symphonia; cantus (-us m) 
a quattuor symphoniacis editus; quattuor 
symphoniaci una canentes; quattuor fidium 
concentus. Uso: - de cuerda, quadruplex 
melos arcubus effectum. 

cuartilla: (lioja de papel) charta pura. 

cuartito: parvum cubiculum. 

cuarto: (cada una de las cuatro partes en 
que se divide un todo) quarta pars. Uso: tres 
tres quartae partes; - de hora, quadrans, 
antis w; tres - de hora, horae dodrans (-antis 
m); por un - de hora, per quadrantem horae; 
por tres - de hora, per dodrantem horae // 
( tiempo que transcurre entre dos lunas nue- 
vas) - credente, luna crescens; - menguante, 
luna decrescens // ( habitacion, aposento ) 
conclave, is n. Sin: diaeta. Uso: - amoblado, 
conclave supellectile instructum; - blindado, 
conclave loricatum; loricata cella; - de baho, 
balineum vel balneum; - de dormir, cubicu¬ 
lum; dormitorium; - de una sola cama, cubi¬ 
culum unius lecti; - de dos camas, cubiculum 
duorum lectorum; - de dormir con baho, cu¬ 
biculum cum balneo; - de estar, exedra; exe¬ 
drium; zotheca; - de hotel, cubiculum 


locatum; - de huespedes, hospitium; hospitale 
cubiculum; - de las reuniones, conclave con¬ 
gregationis; cuartos en planta baja, concla¬ 
via quae plano pede sunt. 

cuarzo: quarzum, i n. Sin: quartium; quarzi- 
tes, ae m; quarzum crystallum; silex (-licis m) 
quarziferas. 

cuasicontrato: quasi-contractus (-us m). 

cuaterna: quaterna, ae f Sin: quaternitas; 
quaternio sive quatrio, onis m. 

cuatrimotor: aeroplanum quattuor machina¬ 
mentis vel machinationibus instructum. 

cuba: ( recipiente ) cupa, ae f. Uso: - de riego, 
cupa irrigatoria; fabricante de cubas, cupa- 
rius, ii m. 

Cuba (isla y Estado): Cuba, ae f. 

cubano: adj cubanus, a, um // sus i Cubanus, 
i m. 

cubero, v. tonelero. 

cubeta: alveus, i m. Sin: lacus, us m ; la¬ 
bellum, i n II Fotogr, doliolum, i n. 

cubicaje: capacitas cubica. 

cubico: cubicus, a, um. 

cubierta: ( cosa que se pone encima de otra 
para taparla o resguardarla) opertorium, ii 
n. Sin: operimentum; tegmen vel tegimen, te¬ 
gumen, minis; tegumentum; integumentum; 
operculum; tectum; tectorium; involucrum; 
stragulum. Uso: - corrediza, tectum ductile 
vel tractile; - de algodon, de tela, stragulum 
linteum, xylinum; - de cama, v.frazada; - de 
cuero, tegumentum e corio factum; - de 
goma, cinctus (-us m) gummeus; - de libro. 
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tegumentum, integumentum; pagina exterior 
// - de la cama, stragulum, i n. Sin: toral, alis 
n II - de neumatico, cummis (-is f) rotae. Sin: 
gummi ( indecl ) rotae; cummeum rotae invo¬ 
lucrum; gummea vel cummea rota; gum- 
meum (rotarum) operimentum; coriaceum 
(rotarum) operimentum // (parte exterior de 
la techumbre de un edificio) tectum, i n. Uso: 
- de dos agnas, tectum pectinatum // (puente 
dei barco) tabulatum, i n. Sin: constratum; 
stega, ae /; fori, orum mpl; estar sobre in 
stega (in summa nave vel navi) considere // 
(sobre) v. esta voz II (tapa ) v. esta voz. 

cubierto: (techumbre que cubrey deflende 
de las inclemencias dei tiempo) protectum, i 
n. Uso: - dei anden, crepidinis protectum // 
(utensilio de mesa) escarium instrumentum // 
(servicio de mesa para cada persona) men¬ 
sae supellex (-lectilis f); escaria instrumenta. 

cubil: cubile, is n. 

cubismo: cubismus, i m. Sin: cubica pictura; 
cubica pingendi ratio. 

cubista: cubista, ae m. 

cubo: (recipientepara sacar agua) situlus, i 
m; situla, ae/// (pieza Central de la rueda, 
donde encajan los rayos) modiolus, i m II 
(solido limitado porseis cuadrados) cubus, i 
m. 

cubrecama: toral, is n. Sin: plagula; stragu¬ 
lum; stragula, ae / operimentum vel cooperi¬ 
mentum. 

cucana: palus cucaneus. Uso: - horizontal, 
palus cucaneus in (vel per) transversum // 
(fig, ganga) res opportunissima vel commo¬ 
dissima. 

cucaracha: blatta, ae/ 


cuchara: cochlear, aris n; cochleare, is n. 
Sin: cochlearium; cochlearis, is m; ligula vel 
lingula. Uso: una - de miel, una ligula mellis. 

cucharita: cochleariolum, i n. Sin: tenue vel 
parvum cochlear; li(n)gula. 

cucharon: simpulum, i n. Sin: spathula vel 
spatula; rudicula. 

cuchichear: susurrare. Sin: consusurrare; in- 
sussurare; murmurare; mussitare. 

cuchillada: (golpe que se da con cuchillo) 
cultri ictus (-us m). Uso: recibir una -, cultro 
percuti // (herida que resulta de una -) caesio, 
onis f. 

cuchilleria: (oficio de cuchillero) cultrario¬ 
rum ars. Sin: cultrarii ars; ars cultraria // (ta- 
ller donde se hacen cuchillos) cultrarii vel 
cultrariorum officina // (tienda donde se ven- 
den) taberna cultraria // (sitio, barrio o calle 
donde estctn las tiendas de los cuchilleros) 
cultrarioum vicus (-i m). 

cuchillero: (el que hace cuchillos) cultrarius, 
ii m. Sin: cultrorum faber, opifex, confector// 
(el que los vende) cultrorum venditor. 

cuchillo: culter, tri m. Uso: - pequeho, 
cultellus, i m; - muy pequeho, cultellulus; - 
quirurgico, bisturl, scalprum, i n; - de cocina, 
culter coquinaris; - de monte, de caza, culter 
venatorius; - de zapatero, scalprum, i n; fa¬ 
bricante de cuchillos, cultrarius, ii m; pasar 
a -, occidere, necare, interficere. 

cuchuchear, v. cuchichear. 

cuclilio: Zool cucullus, cuculus, cuculus, i m. 

cuco: (ave) v. cuclilio. 

cucurucho: cucullus, i m. Uso: - pequeho. 
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cucullio, onis m; cuculliunculus; el contenido 
de un -, cuculli continentia. 

cuello: {parte dei cuerpo) collum, i n. Uso: 
echar los brazos al - de uno, collum alicuius 
amplexu petere; arrojarse al - de uno, in 
collum alicuius invadere // {parte superior y 
mcts angosta de una vasija) collum, i n II (tira 
de tela que en los vestidos corresponde al -) 
collare, is n. Sin: colli amictus (-us m); colla¬ 
ris fimbria; fascia linea. Uso: - alto, collare 
altum; - doblado, collare inversum; - de pe- 
lliza, de pieles, collare pellitum vel pelli¬ 
ceum. 

cuenca: ( territorio cuya aguas afluyen a un 
mismo rio, lago o mar ) alveus, i m. Sin: 
sinus, us m. Uso: - hidrogrdfica, hydrogra- 
phicus sinus; - orogrdfica, orographicus 
locus. 

cuenta: ( calculo, computo) computus, i m. 
Sin: computatio; ratio. Uso: - regresiva, in¬ 
versa computatio; - de ent radas y sali das, ac¬ 
ceptorum et datorum ratio; hacer las 
rationes (mathematicas) conficere // - banca- 
ria, pecunia apud argentariam deposita . Uso: 
- bloqueada, computus impeditus; abrir una 
-, acceptum et expensum referre in codicem 
vel in tabulas // {factura ) pretium, ii n. Sin: 
index (-dicis m) pretii; pecunia debita; ratio 
nummaria. Uso: pagar la -, pecuniam debi¬ 
tam persolvere // - corriente, computus coti¬ 
dianus vel currens. Sin: cotidianae 
computationes (-um fpl)\ ratio cotidiana; 
schedula vel ratio mittendae pecuniae; sche¬ 
dula vel ratio mittendae accipiendaeque pe¬ 
cuniae. Uso: - corriente postal, de giros 
postules, computatio cursualis cotidiana pers¬ 
criptionum; cursorius computus cotidianus 
assignationum; depositor en la - corriente, 
(pecuniam) referre in cotidianas computatio¬ 
nes; rebasar su -, supergredi computationum 
continuarum praesidium; excedere modum 
computationum currentium // fig, tener en - 


algo, alicuius rei rationem habere. 

cuentagotas: vasculum (frasquito) guttis nu¬ 
merandis. Sin: fistula {canuto, tubito) guttis 
numerandis; vasculum vel fistula guttatim ef¬ 
fundens. 

cuentahilos: instrumentum filis numerandis. 

cuentakilometros: tachymetrum, i n. Sin: 
hodometrum; mensuralis chiliometrorum 
machinula; mensorius itineris index; instru¬ 
mentum kiliometris numerandis. 

cuentapasos: instrumentum passibus eme¬ 
tiendis. 

cuentarrevoluciones: instrumentum circui¬ 
tionum enumerativum. 

cuentista: {escritor que escribe cuentos ) fa¬ 
bulator, oris m. Sin: fabularum vel narratio¬ 
num auctor; narratiuncularum scriptor. 

cuento: fabula, ae f. Sin: fabella; narratiun¬ 
cula; fabula ficta vel commenticia; levis 
narratio. Uso: - de hadas, fabella puerilis; 
cuentos para nidos, pueriles fabulae; narra¬ 
tiones delectandis pueris accommodatae; - 
radiados para nidos, fabulae puerorum ra- 
diophonicae. 

cuerda: {ensambladura de hilos) funis, is m. 
Sin: restis (-is; ac -em vel -im; abi ordina¬ 
riam -e). Uso: - pequeda, chordula; - de 
nudos, funis nudorum // {hilo para instru- 
mentos musicos) chorda, ae f. Sin: nervus, i 
m. Uso: estirar las -, chordas vel nervos in¬ 
tendere; hacer preludios con las -,probar si 
estdn templadas, praetentare pollice chordas; 
pulsar las -, nervos tangere vel percutere // 
fig, tocar la - sensible de uno, aliquem mo¬ 
vere. Sin: aliquem vel alicuius animum tan¬ 
gere // Anat, tendon, nervus, i m. Sin: tenon, 
ontis m. Uso: - vocal, plica vocalis // {cade- 
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nita en relojes de bolsillo o de sobremesa de 
antiguo sistema) machinatio, onis f Uso: dar 

- al reloj , horologium intendere; horologio 
motum dare; horologii machinationem agere; 
horologii machinationi motum dare. 

cuerpo: corpus, poris n. Uso: combatir -a-, 
comminus pugnare // ( conjunto de personas) 
corpus. Sin: grex, gregis f. Uso: - diploma- 
tico, corpus legatorum; legati, orum mpl; - 
especiales, greges speciales; - politico, cor¬ 
pus politicum; - de baile, corpus diserte sal¬ 
titantium vel saltantium; - de ejercito, 
exercitus pars (partis f) H - de guardia, statio, 
onis f. 

cuestion: quaestio, onis f. Uso: - nacional, 
quaestio nationalis; - social, quaestio socialis; 

- sometida a deliberacion, consultatio; v. 
consulta. 

cuestionamiento: protestatio, onis f. 

cuestionario: quaestionarium, ii n. Sin: 
quaestiones, um fpl\ quaestionum codex 
(-dicis m); index (-dicis m) quaestionarius; 
percontationum index; interrogationum ordo. 

cuestor: quaestor, oris m. 

cuestura: quaestura, ae f. 

cueza o cuezo: alveus, i m. 

cuidado: cura, ae f. Uso: - paliativos, curae 
dolorem lenientes // j cuidadol, cave! vel ca¬ 
veas! 

culantrillo, v. adianto. 

culebrilla: ( artificiopirotecnico) serpentina, 
ae/ 

culinario: culinarius, a, um. Sin: coquina¬ 
rius; coquinaris, e; coquinatorius. 


culombio: culombium, ii n. 

culpa: culpa, ae f. Uso: - colectiva, culpa 
collectiva. 

culpable: adj noxius, a, um // sust commis¬ 
sor, oris m. 

cultcranismo: culteranismus, i m. Sin: gon- 
gorismus; sexcentesimus; inflatum dicendi 
genus; exornatior vel exquisitior oratio; af¬ 
fectatio; ampullae, arum fpl. 

culterano: {adj, perteneciente o relativo al 
culteranismo ) ad culteranismum attinens // 
{dicho dei escritor que practicaba ese estilo 
literario) sexcentisticus, a, um. Sin: adj in¬ 
flatus, tumidus, tumens, turgidus, inflatus et 
tumens; sust sexcentisticus (inflatus ...) scrip¬ 
tor vel auctor. 

culto: cultus, us m. Uso: - mariano, marialis 
vel marianus cultus; - sagrado, sacer cultus; 
sacra, orum npl\ caerimoniae, arum/?/; asis- 
tir al -, sacris interesse; celebrar un - ecume- 
nico, cultum oecumenicum celebrare; 
promover el -, cultum alere ac fovere. 

cultor, ra: cultor, oris w; cultrix, icis f. 

cultura: {efecto de cultivar los conocimien- 
tos humanos) doctrina, a f. Sin: eruditio. Uso: 
- general, communes litterae; - literaria y 
cientifica, litterarum et scientiarum doctri¬ 
nae; - universal, enciclopedica, omnium 
rerum scientia; - variada, varia eruditio; 
amor a la -, amor cognitionis; studium dis¬ 
cendi; desprovisto de toda -, omnis omnino 
eruditionis expers; extraho a toda -, studiis 
rudis; rudis artium // {civilizacion) cultus, us 
m. Sin: cultura; humanitas; cultura humana; 
humanus cultus; civilis cultus; animi vel in¬ 
genii cultura. Uso: - contemporanea , hodier¬ 
nus cultus; - democratica, democraticus 
cultus; - ilustrada, cultus perfectior; - isld- 
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mica, islamica ingeniorum cultura; - refi- 
nada, politior humanitas; - dei egoismo, ego- 
Tsmi cultura; la - humana dei lugar, localis 
cultura humana ;- de la muerte, mortis cul¬ 
tura; - de la vida, cultura vitae; pueblo des- 
provisto de toda -, populus omnis cultus et 
humanitatis expers. 

cultural: culturalis, e. Uso: herencia -, here¬ 
ditas culturalis; identidad -, identitas cultura¬ 
lis; propositos -, proposita culturalia. 

ciimel: potio cuminina. Sin: liquor cumini¬ 
nus. 

cumpieanos: natalis, is m. Sin: dies natalis 
sive natalicius. Uso: \feliz -!, felix natalis 
dies!; celebrar el 80° diem natalem octo¬ 
gesimum celebrare. 

cumplible: implebilis, e. 

cumplido: ( accion obsequiosa o muestra de 
urbanidad ) officium, ii n. Sin: obsequium; 
officiosa vel honorifica verba; laus, laudis/; 
plausus, us m; gratulatio, onis f. Uso: con 
muchos officiosissime; sin cumplidos, 
aperte; libere, simpliciter; familiariter; hacer 
cumplidos a uno, alicui officia praestare; ali¬ 
quem officiis prosequi; no resistir a los 
laudibus non resistere; j dejate de cumplidos !, 
mitte ambages!; por -, officiose // ( cortes, ur¬ 
bano) officiosus, a, um. 

cumplidor: adimpletor, oris m. 

cumplimcntar: collaudare. Sin: gratulari. 

cumplimentero: officiosus, a, um. Sin: offi¬ 
ciosior; blandiosus. 

cumplimicnto: (accion y efecto de cumplir ) 
exsecutio, onis f. Sin: effectio; confectio // 
(perfeccion en el modo de obrar o de hacer 
algo ) perfectio, onis f. Sin: adimpletio // 


(cumplido) v. esta voz. 

cumplir: (ejecutar) - las ordenes de uno, 
mandata vel imperata alicuius facere, exse¬ 
qui, efficere, perficere. 

cuneiforme: cuneiformis, e. Sin: cuneatus, 
a, um. 

cuneta: fossicula, ae/ 

cuna: cuneus, i m. Uso: - de hierro, ferri cu¬ 
neus; - de madera, ligni cuneus; introducir 
una -, cuneum inserere vel inculcare. 

cunada: cognata, ae f Sin. sororia (uxoris vel 
mariti soror); fratria vel fratrissa (fratris 
uxor); glos, gloris (mariti soror, fratris uxor). 

cunado: cognatus, i m. Sin: sororius (sororis 
maritus); levir, iri (uxoris frater, mariti fra¬ 
ter). 

curio: ( troquel con que se sellan las monedas 
y las medallas) forma, ae f Sin: typus, i m. 
Uso: -para sellar monedas, typus monetarius 
// (impresion o sehal que deja el troquel) sig¬ 
num, i n. Sin: nota. Uso: - de monedas, typi 
monetarii signum vel nota. 

cuota: pars, partis f. Sin: portio, onis/ Uso: 
- mensual, pensio menstrua; - de un gasto, 
impensae pars vel portio; collatio; - de un 
pago, pensio; abonar la primera - al con- 
tado, primam pensionem praesentem nume¬ 
rare vel solvere; pagar en diez -, decem 
pensionibus uti. 

cupon: scidula vel schedula separabilis // 
( Com, documento o resguardo expedido se- 
pardndolo de la matriz de un libro) schedula 
emptoria. 

cupula: tholus, i m. Uso: - de una basilica, 
tholus basilicaris; - de San Pedro, Petrianus 
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tholus. 

cura: ( tratamiento ) cura, ae f. Sin: therapia. 
Uso: - de uvas, ampelotherapla; -para adel- 
gazar, cura corporis extenuandi vel exone¬ 
randi; cura emacrescendi // ( sacerdote ) 
sacerdos, otis m. Sin: presbyter, eri m; sacer 
minister; ecclesiasticus. Uso: - de misay olla, 
sacerdos misellus vel sordidus. 

curabilidad: curabilitas, atis f Sin: sanabili- 
tas. 

curacion: curatio, onis f Sin: sanatio, onis f. 
Uso: - milagrosa, sanatio miraculosa; sanatio 
miraculose facta. 

curador: (el que cura a alguien ) sanator, oris 
m. Sin: medicus // ( el que cura alguna cosa) 
- de lienzos, fullo, onis m II (Der, persona 
elegida o nombrada para cuidar de los 
bienes o negocios dei menor) pupilli bono¬ 
rum procurator; (el que hace las veces de -) 
subcurator. 

curandero: empiricus, i m. Sin: empiricus 
medicus; artis medicinae simulator. 

curasao: curasaum, i n. Sin: liquor cordis. 

curdo: adj corduenus, a, um // sus i Gurdus, i 
in; Corduenus, i m. 

curefia: (carro sobre el que se monta el 
canon) carroballista, ae f Sin: tormenti 
bellici currus (-us m). Uso: montar un canon 
sobre la -, carro ballistam imponere. 

curia: curia, ae f. Uso: - arzobispal, dioce- 
sana, episcopal, romana, curia archiepisco- 
palis, dioecesana, episcopalis, romana. 

curial: (perteneciente a la curia) curialis, e. 
Sin: ad curiam spectans; forensis, e; iudicia- 
lis, e // sust curialis, is m. Sin: causidicus; 


causarum actor, 
curio: curium, ii n. 

curioso: ignara videndi vel audiendi cupidus. 

curruca: atricapilla, ae f. Sin: silvia; silvia 
atricapilla. 

currutaco, v. petimetre. 

cursillo: curriculum, i n. Uso: - deformacion 
religiosa, religiosae institutionis curriculum. 

cursiva: (letra) littera inclinata // (escritura) 
litterae inclinatae; inclinatae litterarum for¬ 
mae. Uso: en -, inclinatis litteris; inclinata lit¬ 
terarum forma. 

curso: (serie de lecciones) cursus, us m. Sin: 
curriculum; institutio; studiorum curriculum; 
institutionis cursus. Uso: - bdsico, instituto- 
rius cursus fundamentalis; - cldsicos, huma- 
nisticos, cursus classici, humanistici; - 
cuatrimestral, semestral..., quatrimestris, se¬ 
mestris ... cursus; - facultativo, institutio li¬ 
bere selecta; - gratuitos, gratuitae 
institutiones; - superiores, scholae altioris or¬ 
dinis; - universitarios, cursus universitarii; - 
vespertino, institutio postmeridiana // - de 
aleman, institutio linguae theodiscae; - de di- 
bujo, de espaiiol, de religion ..., delineationis, 
linguae hispanicae, religionis ... cursus; - de 
frances, institutio linguae francogallicae; - 
de historia, institutio historica; - de latin, 
institutio latina; institutio linguae latinae, - 
de latin viviente, viventis latinitatis curricu¬ 
lum; - de matemdtica , institutio mathematica; 
- de verano, schola aestiva // verse obligado 
a repetir el -, annuum studiorum curriculum 
iterare cogi // (carrera o direccion) cursus, us 
m. Sin: curriculum; decursus, us m; lustratio. 
Uso: - dei sol, lustratio solis; - dei tiempo, 
cursus temporum; el - de la vida, cursus 
vitae; el - de los sucesos, cursus rerum; con- 
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versiones rerum. 

cursor ( Inform) indice movil : indicium, ii n. 

curtidor: coriarius, ii m. 

curtiduria: officina coriaria. Sin: coriarii vel 
coriarorum officina. 

curtir: - pieles, corium vel coria subigere. 
Sin: coria medicare; pelles subigere. 

curva: ( linea curva) curva, ae f. Sin: linea 
curva // ( vuelta, recodo ) flexus, us m. Sin: 
flexio, onis /; flexura; anfractus, us m; flexus 
itineris; viae anfractus. Uso: - dificil, peli- 
grosa, difficilis, periculosus viae flexus; ca¬ 
mino lleno de curvas, tortuosa ( vel flexuosa, 
vel sinuosa) via; tortile iter // ( senal cami¬ 
nem) cave viae flexum. 

curvatura: curvatura, ae f. Sin: curvamen, 
minis n. 

curvilineo: curvilineus, a, um. 

ruscus, v. alcuzcuz. 

custodia: (vaso sagrado en que se expone el 
Santisimo Sacramento) ostensorium, ii n. 

cutaneo: cutaneus, a, um. 

Cuzco: Cuscum, i n. 

cyberspace Inform, v. ciberespacio. 
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dacnomania: dacnomania sive -mania, ae / 
Sin: mordendi furor; insana mordendi libido 
(-dlnis f). 

dacriadenitis: dacryadenites, is / Sin: glan¬ 
dulae lacrimantis inflammatio vel inflatio. 

dactilar, v. digital. 

dactilografa: dactylographa, ae / Sin: dacty- 
loscriptrix, icis/; quae prelo manuali utitur. 

dactilografia: dactylographia sive -graphia, 
ae / Sin: dactylographica ars, institutio, peri¬ 
tia. Uso: aprender -, dactylographiam dis¬ 
cere; ensenar -, artem dactylographicam 
tradere. 

dactilografiado: dactyloscriptus, a, um. Sin: 
machina scriptus. Uso: escrito -, dacty- 
loscriptum, i n. 

dactilografiar: dactylographare. Sin: dacty- 
loscribere; machina scribere; machinula 
scriptoria exarare; dactylographo scribere; 
manuali (vel dactylographico, vel dactylico) 
prelo scribere vel exscribere; machina vel 
machinula dactylographica (vel dactylica) 
scribere. 

dactilograflco: dactylographicus, a, um. Sin: 
ad dactylographiam spectans. 

dactilografo: dactylographus, i m. Sin: 
dactyloscriptor; qui manuali prelo utitur. 
Uso: un buen -, dactylographicae artis peritus 
vel callens; ser un excelente -, dactylogra¬ 
phica arte excellere. 

dactilograma: dactylogramma, atis /?. Sin: 
digiti signum vel nota. 


dactilologia: dactylologia sive -logia, ae f. 
Sin: ars digitis loquendi. 

dactilologico: dactylologicus, a, um. Sin: ad 
dactylologiam pertinens. 

dactiloscopia: dactyloscopia sive -scopla, ae 
f. Sin: signatae vel impressae digitorum for¬ 
mae inspectio, examinatio, examen. 

dactiloscopico: dactyloscopicus, a, um. Sin: 
ad dactyloscopiam attinens. 

dadaismo: dadalsmus, i m. Sin: cubismus, 
infantilismus. 

dadaista: dadalsta vel dadalstes, ae m. Sin: 
dadalsmi fautor vel studiosus. 

dado: talus, i m. Sin: tessera. Uso: juego de 
los -, alea, a e fi lusus alea Q\jugador de dados, 
aleator; aleae lusor; jugar a los -, talis (vel 
tesseris, vel alea) ludere;^ jugar a los - con pa- 
sion, alea studiosissime ludere; aleae indul- 
gere; tiro de los -, iactus talorum vel 
tesserarum; tirar los -, talos iacere; tesseras 
mittere. 

dador: - de trabajo, operis conductor. 

daemon ( Inform ): daemon, onis m. 

Dahomey: Dahomeia, ae f. Sin: Berinum, i 
n. Uso: de -, dahomeianus; beninensis. 

Dakota: Dakota, ae f. Uso: - dei Norte, dei 
Sur, Dacota Septemtrionalis, Meridiana. 

dalia: dahlia, ae/ 

Dalmacia: Dalmatia, ae/ 
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dalmata: Dalmata, ae m. 

dalmatica: (vestidura sagrada) dalmatica, ae 
f Sin: dalmatica vestis. 

daltoniano: daltonicus, a, um. Sin: achroma- 
topticus; dyschromatopticus; achromatopsia 
vel dyschromatopsia laborans, vexatus, affec¬ 
tus. 

daltonico, v. daltoniano. 

daltonismo: daltonismus, i m. Sin: achroma¬ 
topsia sive achromatopsia; achromatopsis; 
dyschromatopsia sive dyschromatopsia; dal- 
toniana oculorum infirmitas. 

dama: (mujer noble o de calidad) domina, ae 
f. Sin: matrona; illustris vel nobilis femina // 
(cada una de las sehoras que acompanaban 
y servian a la reina o a las princesas) aulae 
matrona. Uso: - cortesana, v. meretriz II 
juego de damas, calculorum ludus (-i m). 
Sin: latrunculorum lusus (-us m). Uso: jugar 
a las calculis vel latrunculis ludere. 

damajuana: magna lagoena. 

damasco: (albaricoque) v. esta voz II (tejido) 
damascenum, i n. Sin: sericum damasce- 
num; pannus damascenus. 

damisela: ( sehorita ) v. esta voz II (dama cor¬ 
tesana) v. meretriz. 

damnificado: laesus, a, um. Sin: detrimento 
vel iactura affectus; iacturam passus. 

danes: sust Danus, i m II adj dan(i)us, a, um. 
Sin: danensis, e; danicus. 

Dante: Dantes, is m. Uso: -Alighieri, Dantes 
Al(l)agherius vel Al(l)igherius. 

dantesco: (propio o caracterlstico de Dante) 


Dantis (gen). Sin: Dantis poetae. Uso: poesla 
-, poesis (is, ac -in f) Dantis // (que imita o 
recuerda a Dante) Dantem imitans vel sa¬ 
piens. Uso: poesla -, poesis Dantem imitans; 
versus stilum ( vel rationem dicendi) Dantis 
imitantes // ( terrorijico ) terrificus, a, um. 

dantismo: dantismus, i m. Sin: Dantis stu¬ 
dium. 

dantista: dantista, ae m. Sin: Dantis studio¬ 
sus vel cultor. 

danza: saltatio, onis f. Sin: ballatio; chorea. 
Uso: - macabra, mortuorum saltatio. 

dano: damnum, i n. Sin: detrimentum; noxa. 
Uso: - materiales, damna materialia; reparar 
un damnum resarcire; sin algiin -, nullo ac¬ 
cepto detrimento. 

dar: ( dictar ) se da latin dos horas por se- 
mana, lingua latina singulis hebdomadis duas 
horas traditur; (tocar) dan las 8, hora octava 
tinnit. 

darsena: (parte resguardada artificialmente, 
en agitas navegables) portus (-us m) interior 
// (arsenal, astillero) navale, is n; navalia, 
ium npl. 

darviniano, na: darvinianus, a, um. Sin: ad 
darvinismum spectans. 

darvinismo: darvinismus, i m. Sin: darvi- 
niana doctrina. Uso: - social, darvinismus so¬ 
cialis. 

darvinista: darvinista, ae m: darvinistria, ae 
f. Sin: darvinismi vel darvinianae doctrinae 
sectator, fautor, assecla. 

dasimetrico: dasymetricus, a, um. Sin: ad 
dasymetriam pertinens ( relativo a la dasime- 
trla)\ ad dasymeturm attinens (relativo al da- 
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simetro). 

dasimetria: dasymetria sive dasymetrla, ae f. 
Sin: ars aeris densitatis (vel crassitudinis, vel 
spissitatis) metiendae. 

dasimetro: dasymetrum, i n. Sin: instrumen¬ 
tum aeris densitati metiendae. 

data: (fecha de carta o documento) dies, ei 
mf Uso: carta sin -, epistula sine die; poner 
la -, diem in epistula ascribere // (partida o 
partidas que en una cuenta componen el des- 
cargo de lo recibido) v. salida, salidas II (In- 
form) datos; elementos de informacion, data, 
oram npl. 

data ( Inform ): data, oram npl. 

database (Inform): (base de datos ) datotheca, 
ae f. Sin: datorum ordinatrum // (conjunto de 
datos ) data, oram npl. Sin: plicae datorum. 

dataria: dataria, ae f. Uso: - Apostolica, Da¬ 
taria Apostolica. 

datario, datarius, ii m. 

datil: (fruto de lapalmera ) dactylus, i m. Sin: 
caryota, a ef, palma, palmula; palmae fructus 
(-us m). 

dativo: adj dativus, a, um // sus i dativus, i m. 
Sin: casus dativus; casus dandi. Uso: doble -, 
geminus dativus. 

dato: datum, i n. Uso: - electronicos infor- 
mdticos, data electronica ordinatralia. 

day-hospital, v. hospital de dia. 

deambulatorio: afcin -, poriomania sive po¬ 
riomania, ae f. 

debate: disputatio, onis f. Sin: discussio; dia¬ 


lectica certatio; opinionum commutatio vel 
collatio. Uso: -parlamentario, disputatio par- 
lamenti; - televisivo, disputatio televisiva; 
disputatio per televisificas undas transmissa. 

debe: Econ debita, orum npl. 

deber: (aquello a que estct uno obligado) of¬ 
ficium, ii n. Sin: munus, neris n. Uso: - his¬ 
torico, moral, patriotico, officium 
historicum, morale, patrioticum; - profesio- 
nal, artis suae munus; - dei amor universa!, 
officium caritatis universalis; - de la solida- 
ridad, officium mutuae necessitudinis; - de 
la solidaridad entre las naciones, officium 
coniunctionis inter populos // cumplir con su 
-, officio fungi; officio suo satisfacere; offi¬ 
cium suum facere, exsequi, explere, servare, 
praestare; munere fungi; munus suum exse¬ 
qui vel administrare ;faltar a su -, no cumplir 
con su -, deesse officio suo; officium suum 
deserere; ab officio suo discedere; ser fiel a 
su -, in officio esse; considero su officii 
duxit; cumplo el - de informarte, debitum ex¬ 
pleo officium certiorem te faciendi // (ejerci- 
cio que se encarga al alumno para hacerlo 
en casa) pensum, i n. Sin: pensum domesti¬ 
cum; pensum (scriptum) scholare. Uso: -pu- 
nitivo, pensum poenale; devolver los deberes 
corregidos, pensa correcta reddere. 

debilidad: (falta de vigor) debilitas, atis f. 
Sin: imbecillitas; infirmitas. Uso: - fisica, 
corporis vel virium imbecillitas; valetudinis 
infirmitas // (fig , falta de energia) imbecilli¬ 
tas, infirmitas. Uso: - de animo, animi infir¬ 
mitas, dissolutio, mollitia, imbecillitas; - de 
espiritu, infirmitas mentis. 

debilitacion: (accion de debilitar) debilita¬ 
tio, onis f. Sin: attenuatio; enervatio; hebeta¬ 
tio // (falta de vigor) v. debilidad. 

debilitamiehto, v. debilitacion. 
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debilitar: enervare. Sin: hebetare; attenuare; 
languefacere // debilitarse, enervari; relan¬ 
guescere; evigescere; devigescere; vigorem 
amittere. 

debug ( Inform ), corregir errores en un pro- 
grama: emendare. Sin: corrigere. 

debugger (Inform), corrector de programa: 
emendatrum, i n. Sin: emendatorium; correc- 
torium. 

debugging (Inform), correccion : emendatio, 
onis f Sin: correctio. 

debut: productio, onis f Sin: prolusio; 
initium, principium; exordium. 

debutante: tiro, onis m. 

debutar: Teat produci. Sin: exordiri; initium 
facere. Uso: hacer -, aliquem producere. 

decada: decas, adis f. Uso: a mediados de la 
- dei 80, mediante decennio octavo. 

decadente: labens, entis. Sin: languens. 

decadentismo: decadentismus, i m. 

decagono: decagonus, i m; decagonum, i n. 

decagrama: decagramma, atis n. 

decalitro: decalltrum, i n. Sin: decem litro- 
rum mensura. 

decalogo: decalogus, i m. Sin: decem man¬ 
data vel praecepta. 

decametro: decametrum, i n. Sin: decem 
metra. Uso: - cuadrado, decametrum quadra¬ 
tum. 

decanato: decani officium vel munus (-neris 


n). Sin: seniorum primatus (-us m) vel locus 
primus. 

decano: (el mas antiguo de una comunidad, 
cuerpo, junta, etc.) senior, oris m. Sin: natu 
maximus // (el que con titulo de - es nom- 
brado para presidir una corporacion o una 
facultad universitaria) decanus, i m. Sin: se¬ 
nior. Uso: - de los pdrrocos, senior curionum 
vel parochorum; curionum primus; - de los 
profesores, professorum decanus vel primus; 
- dei Colegio de Cardenales, Cardinalis deca¬ 
nus; Patrum Cardinalium primus; Princeps 
Sacri Senatus; - dei Sacro Colegio, Sacri 
Collegii Decanus; - de una Facultad, Facul¬ 
tatis decanus; Facultati praepositus; - de la 
Facultad de Filosofia, decanus academicae 
Facultatis philosophicae. 

decantar: (ponderor ; engrandecer) iactare. 
Sin: celebrare; laudibus extollere // ( trasegar 
un liquido sin que salga el poso) deliquare, 
delicare. 

decapitar: decapitare. Sin: decollare; securi 
percutere. 

decarburacion o descarburacion: carboni 
detractio. 

decarburar o descarburar: carbonium (ali¬ 
cui rei) detrahere. 

decatleta: in decathlo certator. 

decation: decathlum, i n. 

decauville: ferrivia agrestis. Sin: ferrivia de- 
cauvilliana; via ferrea angustior. 

decena: (el numero 10) decussis, is m // (can- 
tidad de diez) decas, adis f Sin: decuria, ae f 

decenal: decennis, e. 
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decenio: decennium, ii n. 
decepcion: deceptio, onis/ 
decibel, v. decibelio. 

decibelio: Fis decibellium, ii n. Sin: decima 
belliana. 

decigramo: decigrammum, i n. Sin: deci- 
gramma, atis n: decima pars grammatis. 

decilitro: decilltrum, i n. Sin: decima litri 
pars. 

decima: (cada una de las diezpartes en que 
se divide un todo ) decima, ae / Sin: deci¬ 
mum; decima pars. Uso. - de segundo, de¬ 
cima secundi pars // (composicion poetica 
que consta de diez versos octosilabos) decas- 
thichon, i n II ( diezmo ) v. esta voz. 

dccimal: (que tienepor base el numero diez ) 
decimalis, e. Sin: decimarius; denarius. Uso: 
numero -, numerus decimalis; sistema me¬ 
trico -, systema metricum decimale // (perte- 
neciente al diezmo) decumanus vel 
decimanus, a, um. Sin: decimalis. 

decimal (Inform ): decimalis, e. 

decimetro: decimetrum, i n. Sin: decima 
metri pars. Uso: - cuadrado, cubico, decime¬ 
trum quadratum, cubicum. 

decimilimetro: decimillimetrum, i n. Sin: 
millimetri decima pars. 

declamador: declamator, oris m. Sin: orator 
emphaticus. 

dcclaracion: declaratio, onis f Uso: - de 
aduana, declaratio telonaria; - dei contenido, 
rei contentae declaratio vel indicatio; - de in- 
gresos, de renta, fiscal, professio; censualis 


professio; - Universal de los Derechos dei 
Hombre, Declaratio Universalis circa lura 
Hominis; rehusar toda -, omnem declaratio¬ 
nem recusare. 

declarativo: Gram declarativus, a, um. 

declinacion: ( caida, bajada ) descensus, us m 
II (Astron, distanda de un astro al ecuador 
celeste) recessus, us m II Gram declinatio, 
onis / Sin: declinatus, us w; flexus, us m: no¬ 
minum flexura. Uso: - de una palabra, decli¬ 
natio vocabuli in casus. 

declinar: ( decaer, disminuir ) declinare, (se) 
inclinare. Sin: deficere; recedere; (se) remit¬ 
tere; imminui. Uso: al - el dia, vergente vel 
deficiente iam die; el sol declina, sol (se) in¬ 
clinat; la fiebre declina, febris (se) remittit; 
su gloria declina, eius gloria imminuitur // 
Gram declinare. Uso: - nombresy verbos, no¬ 
mina declinare et verba. 

declinometro: declinometrum, i n. Sin: de¬ 
clinationis magneticae index. 

decoccion: decoctio, onis/ Sin: decoctum. 

decodificacion o descodificacion: mecha¬ 
nema codicibus transferendis. Sin: instru¬ 
mentum codicis commutatorium. 

decolonizar: dicionem colonialem auferre. 
Sin: colonias dissolvere. 

decoloracion: decoloratio, onis f. Sin: coloris 
ablatio, ademptio, detractio, subtractio. 

decolorante: adj decolorans, antis // sust li¬ 
quidum vel materia decolorans. 

decoracion: (accion de decorar ) ornatio, 
exornatio, onis f. Sin: exornandi actus // 
(cosa que decora) ornamentum, i n. Sin: or¬ 
natus, us m. 
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decorado, v. decoracion. 

decorativo: decorativus, a, um. 

decretal: adj decretalis, e // sust litterae de¬ 
cretales. Sin: decretalis epistida. 

decretalista: decretalista, ae m. Sin: decreta¬ 
lium interpres, peritus, studiosus. 

decretista: decretista, ae m. 

decubito: decubitus, us m. Uso: - lateral, de¬ 
cubitus lateralis. 

decuplicar: decuplare. Sin: decies multipli¬ 
care. 

decurion: decurio, onis m. 

decurso: decursus, us m. Uso: en el - de los 
tiempos, decursu temporum. 

dedal: digitale, is n. Sin: digitale instrumen¬ 
tum, tegumentum, operculum; digiti muni¬ 
mentum, tegumentum. 

dedicacion: Rei dedicatio, onis f. Sin: conse¬ 
cratio; sollemne, is n. 

dedicarse: incumbere. Uso: - a socorrer viu- 
das y huerfanos, incumbere in auxilium vi¬ 
duis orphanisque ferendum. 

dedicatorio: dedicatorius, a, um. 

deduccion: (Filos, forma de razonamiento) 
argumentatio, onis f. Sin: ratiocinatio. Uso: - 
conjetural, coniectura // (Log, nexo entre el 
consiguiente y las premisas) conexum, i n II 
(conclusion de silogismo) conclusio, onis f. 
Sin: illatio // (accion de sacar o separar una 
parte dei todo ) deductio, onis f. Sin: detrac¬ 
tio. Uso: hacer - de dinero, pecuniam dedu¬ 
cere; pecuniae summam substrahere, 


subducere. 

deducible: deducibilis, e. 

deducir: (sustraer, rebajar) detrahere (ali¬ 
quid de aliqua re). 

defecacion: alvi purgatio. 

defecar: alvum purgare. 

defectible: defectibilis, e. 

defectivo: defectivus, a, um. 

defenestracion: e fenestra deiectio (-onis f) II 
fig, deiectio; amotio; remotio; depositio; ex¬ 
pulsio; de gradu vel de munere deiectio. 

defenestrar: de vel e fenestra deicere // fig 
depellere; demovere; removere; de gradu vel 
de munere deicere. 

defensa: defensio, onis f. Uso: - antiaerea, 
aeriarum incursionum defensores; defensores 
aeronavium incursantium; - personat, sui de¬ 
fensio // (Jugador, en elfutbol ) defensor, oris 
m. Uso: - Central, defensor medius vel cen¬ 
tralis; Ia -, defensores, um mpl. 

defensor: adj defensorius, a, um // sust de¬ 
fensor, oris m. Uso: Dep, - de un titulo, de¬ 
fensor titilli (athletici). 

deferencia: (fig, muestra de respeto o de 
cortesia) officiosa observantia. 

deficit: lacuna, ae f. Sin: rei nummariae la¬ 
cuna; nummaria iactura. Uso: llenar un -, la¬ 
cunam explere. 

definicion: definitio vel finitio, onis fi 

definidor: (que determina o manda) defini¬ 
tor, oris m. 
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definir 


definir: definire. 

definitivo: terminalis, e. 

deflacion: deflatio, onis / Sin: nummaria 
contractio vel coarctatio. 

deflacionista: deflationis fautor. 

deflagrador: Mec incensorium, ii n. 

deflector: instrumentum deflectorium. 

defoliacion: defoliatio, onis f. 

defoliante: defoliamentum, i n. 

defoliar: defoliare. 

deforme: deformis, e. 

defraudador, ra: fraudator vel defraudator, 
oris »/; fraudatrix vel defraudatrix, icis / 

degenerar: (de persona) degenerare. Sin: 
corrumpi // (de cosa) in peius verti. Sin: de¬ 
pravari. 

deglucion: deglutio, onis / Sin: exhaustio; 
actus deglutiendi. 

degradacion: gradus deiectio. 

degradar: de gradu deicere // degradarse, se 
abicere; corrumpi. 

dehiscenda: dehiscentia, ae / Sin: patefactio 
spontanea. 

deicida: deiclda, ae m 
dcificacion: deificatio, onis/ 
deificar: deificare. 


deifico: deificus, a, um. 

deipara: deipara, ae / Sin: Dei Mater; Dei 
Genetrix. 

deismo: deismus, i m. 
dcista: deista, ae m. 

dclacion: delatio, onis / Sin: delatura, ae / 

delantal: cinctus, us m; cinctum, i n. Sin: 
cinctorium; praecinctorium; cincticulus. 

delantera: Dep oppugnatores, um mpl. Sin: 
assultores; assultorum agmen // (parte ante¬ 
rior de una cosa) pars antica. 

delantero: Dep oppugnator, oris m. Sin: as¬ 
sultor; incursor. Uso: - centro , medius assul¬ 
tor; cursor centralis. 

delegacion: ( accion y efecto de delegar) le¬ 
gatio vel delegatio, onis f. Sin: mandatum; 
muneris delegatio // ( conjunto de delegados) 
delegatio, onis/ Sin: delecti viri vel homines 
// (cargo de delegado) legati munus // (ofi- 
cina dei delegado) legati sedes // - Aposto- 
lica, Delegatio Apostolica; - de hacienda, 
aerarii procuratio vel administratio. 

delegado: delegatus, i m. Sin: legatus. Uso: - 
Apostolico, Delegatus Apostolicus; delega¬ 
dos a las Organizaciones Internacionales, 
viri legatorum munere fungentes apud natio¬ 
num Consilia; delegados de varias naciones, 
delegati plurium nationum. 

delegante: delegator, oris m. Sin: mandator; 
qui delegat. 

delegar: delegare aliquid alicui. Sin: concre¬ 
dere; committere; demandare. 

delete ( Inform ): delere; v. borrar. 
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deliberativo: deliberativus, a, um. 

delincuente: effractarius, ii m; effractor, oris 

m. 

delineamiento: delineatio, onis f. Sin: desig¬ 
natio; adumbratio. 

delirante: delirus, a, um. 

delirar: delirare. 

delirio: Med delirium, ii n. Sin: deliratio, 
onis / ( tambien en sentido fig). Uso: - de 
grandeza, cupiditas potentiae. 

delito: delictum, i n. Sin: crimen; scelus. 
Uso: - flagrante , manifestum atque deprehen¬ 
sum scelus; sorprender a uno en flagrante -, 
aliquem in manifesto delicto deprehendere 
vel comprehendere. 

delivery order. mandatum subministrationis. 
Sin: merces subministrandi mandatum. 

delta: delta indecl. 

deltaplano: anemoplanum, i n. Sin: aerona- 
vis velifera vel velifica. 

deltoides: adj triangularis, e. Sin: deltae si¬ 
milis // sust deltoides, is m. 

demagogia: ( dominacion de la plebe) dema¬ 
gogia sive -gogla, ae f. Sin: populi imperium; 
plebis regimen, dominium, dominatio, domi¬ 
natus (-us m); (seditiosa) dominatio popula¬ 
ris; infimae plebis dominatus vel arbitrium // 
(politica que halaga las pasiones de la plebe) 
popularis ratio. Sin: agitationes (-um fpl) po¬ 
puli. Uso: Io hizo por -, id fecit, ut plebi as¬ 
sentaretur vel ad gratiam populi captandam. 

demagogicamente: demagogice. Sin: popu¬ 
lariter; demagogico studio. 


demagogico: demagogicus, a, um. Sin: po¬ 
pularis; seditiosus. Uso: discurso -, contio se¬ 
ditiosa; espiritu -, ingenium populare, 
seditiosum; leyes -, leges turbulentae; orador 
-, seditiosus plebis contionator; politica -, po¬ 
pularis ratio. 

demagogo: demagogus, i m. Sin: plebis as¬ 
sentator, fautor, turbator, seductor; vulgi ten- 
tator; homo popularis, seditiosus, 
turbulentus; homo rerum novarum cupidus; 
civis evertendarum rerum cupidus; aurae po¬ 
pularis captator; rerum novarum molitor // 
{sectario de la demagogia) popularis imperii 
sectator. Sin: plebicola // (cabeza o caudillo 
de una faccion popular) popularis factionis 
princeps (-cipis m). Sin: plebis dux vel ductor 
// ( orador revolucionario) contionator, oris 
m. Sin: popularis orator. 

demarcacion: demarcatio, onis f. Sin: finium 
descriptio; actio terminandi. Uso: linea de -, 
terminus, i w; confinium, ii n. 

demiurgo: demiurgus, i m. Sin: demarchus. 

democracia: democratia sive - cratla, ae f 
Sin: populare regimen; civile imperium; 
ratio popularis. Uso: - liberal , democratia li¬ 
beralis; - parlamentaria, democratia parla- 
mentaria vel parlamentaris; defender la -, 
causam popularem defendere; profesar la -, 
populi causam agere; causam popularem sus¬ 
cipere // (partido politico) - cristiana, demo¬ 
cratia christiana // ( Estado en que el pueblo 
ejerce la soberania) popularis res publica. 
Sin: civitas popularis. 

democrata: adj popularis, e. Sin: civilis. 
Uso: ser populariter agere; volverse -, po¬ 
pularem fieri // sust democrata, ae m; demo- 
crates, is m. Sin: popularis, is m; homo 
popularis; populi fautor. Uso: - cristiano, de- 
mocrates Christianus; Christianus democrati- 
cus; - excelente, democrates excellens; - 
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liberal , democrates liberalis; social -, demo- 
crates socialis; - socialista,v. social-demo- 
crata ; ser populariter agere; volverse 
democrata, popularem fieri. 

democraticamente: democratice. Sin: popu¬ 
lariter; democratica ratione. 

democratico: democraticus, a, um. Sin: po¬ 
pularis, e. Uso : caracteristica de quien (o de 
lo que) es -, indoles democratica; espiritu 
ingenium populare; gobierno -, potestas popu¬ 
laris; partido -, factio popularis; regimen -, re¬ 
gimen democraticum; regias democratica 
ratio; tendencia -, popularis imperii studium; 
tradicion -, traditio democratica. 

democratizacion: democratizatio, onis f 
Sin: ratio agendi populariter. 

democratizar: democratizare. Sin: democra- 
tiam inducere. 

democristiano: adjy sust demochristianus. 
Sin: Christianus democraticus // sust demo¬ 
crata (-ae m) vel democrates (-is m) Christia¬ 
nus. 

demoduiacion: demodulatio, onis f Sin: ori¬ 
ginarii vibrationis generis restitutio. 

demoduiador: (instrumentum) demodulato- 
rium. 

demofobia: demophobia sive -phobia, ae f 

demografia: demographia sive -graphia, ae 
f Uso: - comparada, demographia compa¬ 
rata. 

demografico: demographicus, a, um. Uso: 
cuestion -, demographica quaestio; explosion 
-, demographica explosio. 

demografo: demographus, i m. 


demolicion: demolitio, onis f. 

demoiogia: demologia sive -logia, ae f. 

demoniaco: daemoniacus, a, um. 

demonio: ( diablo ) daemon, onis m. Sin: dae¬ 
monium; diabolus. Uso: adorador dei dae¬ 
monicola, ae m II [persona perversa) 
scelestus vel nefarius homo. Sin: homo ne¬ 
quam, nequissimus, sceleratissimus // ( hom - 
bre o nino travieso) homo vel puer lascivus, 
irrequietus, inquietus, turbulentus. 

demonolatria: daemonolatrla, ae f. Sin: dae¬ 
monum adoratio, cultio (-onis f), cultus (-us 
m). 

demora: commoratio, onis/; v. retraso 

demoscopia: demoscopia sive -scopla, ae f. 

dcmoscopico: demoscopicus, a, um. Uso: in- 
vestigacion - , indagatio demoscopica. 

demostracion: ( accion de manifestor) decla¬ 
ratio, onis/ Sin: testificatio; significatio // 
[efecto de manifestor) testimonium, ii n. Sin: 
signum // ( ostentacion o manifestacion pu¬ 
blica de fuerza, poder, etc.) demonstratio, 
onis f. Uso: se esperan demostraciones de los 
opositores, demonstrationes adversariorum 
exspectantur; v. manifestacion II [razona- 
miento mediante el cual se establece la ver- 
dad de una proposicion) demonstratio, onis f. 
Sin: argumentatio. Uso: - geometricas, ratio¬ 
nes geometricae; lineales probationes. 

demostrar: demonstrare. Sin: monstrare; os¬ 
tendere; patefacere. Uso: - experimental- 
mente, experiendo probare vel ostendere; 
experimento comprobare; v. manifestor. 

demostrativo: ( que manifesta) demonstra¬ 
tivus, a, um. Sin: epidicticus // ( queprueba) 
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probans, antis. Sin: comprobans. 

demotico: demoticus, a, um. 

dendrocronologia: dendrochronologia sive 
-logia, ae f. 

dendrografia: dendrographia sive -graphia, 
ae/ 

dendrograflco: dendrographicus, a, um. 

dendrometria: dendrometria sive -metrla, ae 
f. Sin: arborum dimensio. 

denegacion: (accion de recliazar una acusa- 
cion) abnuentia, ae f. 

denigracion: obtrectatio, onis f. Sin: crimi¬ 
natio. 

denigrante: obtrectator, oris m. Sin: crimi¬ 
nator. 

denigrar: (desacreditar, deslustrar la fama 
de alguien ) lacerare, laedere famam (vel 
nomen) alicuius. Sin: obtrectare alicui; de¬ 
trectare aliquem // (injuriar, ultrajar) iniu- 
riam alicui facere, inferre, afferre, imponere . 
Sin: iniuria aliquem afficere. 

denigratorio: calumniosus, a, um. 

denominador: denominator, oris m. Sin: 
pars divisoria. 

densidad: densitas, atis f. Sin: spissitudo. 
Uso: - depoblacion, densitas demographica. 

densimetro: densimetmm, i n. Sin: densitatis 
index (-dicis m). 

dentado: dentatus, a, um. Sin: denticulatus, 
dentadura: dentatura, ae f. Sin: dentium 


ordo vel series; dentes, ium mpl. Uso: - pos- 
tiza o artificia1, dentatura artificialis; prothe¬ 
sis dentaria; dentes ficti, ficticii, facti, empti. 

dental: dentium gen pl II Ling dentalis, e. 

dentario: dentarius, a, um. 

dentellado: denticulatus, a, um. Sin: serra¬ 
tus. 

denticion: dentitio, onis f. 

denticulacion: denticulatio, onis f. 

denticulado: denticulorum ordo vel series. 

denticulo: denticulus, i m. 

dentifrico: dentifricium, ii n. Sin: mundi- 
cina, ae /; pasta dentaria vel dentrifica. Uso: 
pomo de tubulus pastae dentariae. 

dentina: dentinum, i «; dentina, ae f. Sin: 
dentis ebur (-oris n). 

dentista: dentista, ae m. Sin: dentarius, ii m; 
odontoiatrus; medicus dentarius vel dentium. 

denuncia: (accion y efecto de denunciar) de¬ 
nuntiatio, onis f. Sin: delatio // (documento 
en que consta) libellus, i m. Sin: libellus ali¬ 
cuius rei index. 

denunciante: delator, oris m. 

denunciar: - algo a alguien , deferre aliquid 
ad aliquem. 

deontologia: deontologia sive -logia, ae f. 
deontologico: deontologicus, a, um. 
deontologo: deontologus, i m. 
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departamento: ( apartamento ) diaeta, ae f. 
Uso: - de tres piezas y cocina, diaeta trium 
conclavium coquinaeque // ( compartimento ) 
loculamentum, i n. Sin: sedes; statio; com¬ 
partimentum. Uso: - de reanimacion , statio 
redanimationis; - de terapia intensiva, sedes 
curationis valentissimae; - para fumadores, 
loculamentum tabaco indulgentibus // (divi¬ 
siori territorial) circumscriptio, onis f Sin: 
regio; provincia. 

depauperacion: procedens indigentia. Sin: 
opum deminutio. 

depauperado: opulentia destitutus. Sin: ad 
miseriam redactus. 

depauperar: depauperare. Sin: ad inopiam 
redigere; alicuius opes deminuere. 

dependiente: ( empleado, especialmente de 
comercio) mercatoris famulus vel adiutor. 

depilacion: depilatio, onis f. Sin: eviratio pi¬ 
lorum; pilorum detractio. 

depiiado: depilatus, a, um. Sin: deglabratus; 
vulsus. 

depilador: depilator, oris m. Sin: dropacator; 
dropacista; alipilus, alipilarius (- de axilas). 

depilar: depilare. Sin: glabrare, deglabrare; 
dropacare; psilothrare; pilos (alicui) vellere, 
evellere, detrahere; v. rasura. 

depilatorio: adj depilatorius, a, um. Sin: 
pilos evellens; ad pilos detrahendos vel 
evellendos aptus // sust depilatorium, ii n. 
Sin: psilothrum vel psilotrum; dropax, acis 
m: unguentum pilis detrahendis aptum. 

depliant: libellus explicans. Sin: suasoria pli¬ 
catilis charta; chartula suadendo accommo¬ 
data; - comercial, chartula mercem 


commendans; - turistico, chartula periege- 
tica. 

deponente: Gram deponens, entis. 

deponer: deponere. 

deportacion: deportatio, onis f. 

deporte: (recreacion, pasatiempo) refectio, 
onis/ Sin: recreatio; animi (animorum si el 
sujeto es plural) remissio, relaxatio; leva¬ 
mentum, levamen (-minis n) II (placer, di- 
version) voluptas, atis/( placer ); delectatio 
vel oblectatio, onis / (el divertirse); delecta¬ 
mentum vel oblectamentum, i n (lo que di- 
vierte). Uso: por-, delectationis causa; animi 
causa // (ejercicio fisico ) corporis exercitatio. 
Uso: hacer, practicar -, corpus exercere; 
exercitatione corporis exerceri // (actividad 
fisica ejercida como juego o competicion) 
ludus gymnicus; gymnicum vel ludicrum cer¬ 
tamen. Sin: gymnas, adis /; gymnastica; 
athletica; athletica ars; ars vel res gymnica; 
ludicra vel lusoria exercitatio; ludicra exer¬ 
cendi; athleticae vel gymnicae exercitationes; 
gymnasticum exercitium; ludus corpori exer¬ 
citando vel exercendo. Uso: - acudtico, gym¬ 
nicum aquatile; deportes de invierno, 
ludicrae exercitationes hibernae; camiseta de 
-, inducula gymnastica; campo de -, ludorum 
campus, stadium, palaestra; campus ludicer 
vel ludicrus; lusoria palaestra; lusorium sta¬ 
dium; ludicrae vel lusoriae exercitationis 
campus; batir un record en un -, alicuius 
athleticae artis palmam ferre; practicar algun 
-, athleticam vel gymnadem exercere. 

deportista: (persona aficionada a los depor¬ 
tes o entendida en ellos) athleticae studiosus; 
athletismi fautor (m), fautrix (f). Sin: gymni¬ 
corum ludorum studiosus; lusoriae corporis 
exercitationis studiosus // (persona que por 
aficion o profesionalmente practica algiin 
deporte) vir gymnicus. Sin: ludi gymnici cul- 
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tor (-oris m ); cultrix (-icis /); athleticae vel 
athletismi cultor. 

deportivamente: gymnice. Sin: gymnico 
more; gymnica ratione; agonistarum ritu. 

deportividad: indoles agonistica. 

deportivo: gymnicus, a, um. Sin: gymnasti¬ 
cus; lusorius; ludicer vel ludicrus; ad liidicra 
vel lusoria exercitia spectans. Uso: articulo 
-, instrumentum athleticum; certamen -, lu¬ 
dicrum certamen; ludicra contentio; ludicrae 
vel lusoriae exercitationis contentio; club -, 
exercitationum sodalitas; ludicris exercitatio¬ 
nibus ( vel exercitiis) favendis sodalicium; 
ejerciciosy manifestaciones -, exercitationes 
et manifestationes ludicrae; noticiario -, nun¬ 
tii rei gymnicae; traje -, vestis ad corporis 
exercitationes apta. 

deposicion: depositio, onis f 

depositante: depositor, oris m. Sin: deposita¬ 
rius; deponens. 

depositar: deponere. Sin: aliquid alicui cus¬ 
todiendum vel servandum dare; ad tempus 
tradere. 

depositario: depositarius, ii m. Sin: depositi 
curator, administrator; temporarius possessor 
vel detentor. 

deposito: depositum, i n. Sin: depositorium; 
conditorium, reconditorium; repositorium; 
receptaculum; conceptaculum. Uso: - de ben- 
cina, receptaculum benzinae; benzinarium; - 
de equipajes, de bultos, repositorium vel de¬ 
positorium sarcinarum; receptaculum sarci¬ 
narium; - de gas, gasarium; - de mercandas, 
mercium apotheca; - de nafta, exceptorium 
naphthae vel olei terrigeni; - de objetos per- 
didos, officium depositarium; officium rerum 
inventarum; - de trigo , horreum vel grana- 


rium. 

depreciacion: depretiatio, onis f. Sin: vilitas; 
pretii deminutio, imminutio, minutio. 

depreciar: pretium deminuere, imminuere, 
minuere. Sin: rem viliorem reddere. 

depredador: depraedator, oris m. 

depresion: ( hundimiento ) depressio, onis f. 
Sin: demissio. Uso: - dei terreno, locus de¬ 
pressus vel iacens // ( decaimiento de animo) 
animi abiectio, demissio, contractio, infrac¬ 
tio, imminutio; depressio animi. Sin: animus 
demissus, depressus, fractus // ( declive eco- 
nomico) iacens res oeconomica. 

depresivo: deprimens, entis. Sin: animum 
frangens. 

depresor: deductorius, a, um. Uso: musculo 
-, musculus deductorius; musculus demit¬ 
tendo aptus. 

deprimido: depressus, a, um. Sin: demissus; 
deiectus // fig abiectus, a, um. Sin: fractus; 
gravatus; vitam perosus vel detestans; vitae 
fastidiosus. 

deprimirse: se vehementer abicere. 

depuracion: depuratio, onis f. Sin: depurga¬ 
tio; mundatio. 

depurador: instrumentum depurgativum. 
Sin: apparatus mundatorius; machina puri¬ 
fica. 

depuratorio: purgatorius, a, um. 

deradenitis: deradenites, is f. Sin: colli glan¬ 
dularum inflammatio vel inflatio. 

derbi o derby (competicion lupica o depor- 
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tiva ) derbyanum ( vel derbynum) certamen. 

derecha: ala -, a mano -, ad dextram. Sin: 
(a) dextra. Uso: hacia la -, dextrorsus vel 
dextrorsum; a la - dei Danubio, dextra Da¬ 
nubio // individuo de extrema -, extremarum 
partium dexterarum sectator. 

derechamente: recta. Sin: directo. 

derechista: sectator partium dexterarum. 

derecho: - canonico, - eclesidstico, ius cano¬ 
nicum; - civil, ius civile vel civium; - crimi¬ 
nat, ius criminale; - divino, ius divinum; - 
hereditarios, iura hereditaria; - hipotecario, 
ius hypothecarium; pignoris ius; - humanos, 
iura hominis; humana iura; respetar los - hu¬ 
manos, iura humana revereri; - natural, ius 
naturale; lex naturae vel naturalis; - publico, 
ius publicum // - al descanso, ius requietis; - 
a la existencia, - a la vida, ius vitae; ius ad 
vitam; - a un decoroso genero de vida, ius in 
vitae dignum genus; - a la integridad fisica, 
ius integritatis corporis; - a la libre investi- 
gacion de la verdad, ius veritatem libere in¬ 
vestigandi; - al trabajo, ius laborandi II- de 
almacenamiento, locationis pretium; - de an- 
claje, vectigal stationis; pretium in portu con¬ 
sistendi; - de apelacion, ius appellationis; - 
de asilo, asyli ius; ius sacrum asyli; templi 
immunitas; - de asociacion, ius societatem 
aliis cum aliis coire; - de entrada, portorium, 
ii «; - de existencia de Israel, ius exsistentiae 
lsraheliae; derechos dei fisco, fiscalia, ium 
npl: fiscalia iura; - de gentes, ius gentium; 
derechos de los nativos, iura autocthonum; - 
de propiedadprivada, privati dominii ius; - 
de reunion, ius in unum locum se congre¬ 
gandi; - de vida y muerte, necis et vitae licen¬ 
tia; vitae necisque potestas; - de voto, ius 
suffragii; derechos de cruzar volando, iura 
transvolandi. 

deriva: ir a la -, fluctibus ferri. Sin: non te¬ 


nere cursum; suo cursu decedere; deerrare; 
evagari // fig deerrare. Sin: itinere deerrare; 
deorbitare a via recta; e recto itinere decli¬ 
nare, deflectere, excedere, aberrare. 

derivometro: apoplanesimetrum, i n. Sin: 
instrumentum declinationis mensurale. 

dermatitis: dermatites, is f. Sin: cutis inflam¬ 
matio, inflatio, fervura. 

dermatogeno: dermatogenus, a, iim. 

dermatografia: dermatographia sive -gra¬ 
phia, ae fi. 

dermatografo: dermatographus, i m. Sin: 
dermatographiae peritus. 

dermatologia: dermatologia sive -logia, ae f. 
Sin: cutis morborum descriptio. 

dermatologico: dermatologicus, a, um. Sin: 
ad dermatologiam spectans.. 

dermatologo: dermatologus, i m. Sin: mor¬ 
borum pellis peritus. 

dermatopatia: dermatopathla sive -pathia, ae 

f 

dermatosis: dermatosis, is f. Sin: cutis mor¬ 
bus, vitium; pellis morbus. 

dermatozoo: parasitica cutis bestiola. 

dermoideo: sustancia -, dermoides, is/; der- 
moidos, eos n. 

dernier cri: recentissimus, a, um. 

derogatorio : derogatorius, a, um. 

derrame: [lo que se sale y pierde de los li¬ 
quidos) sparsio, onis f. Sin: effusio; profusio 
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// (sesgo en el hueco de una puerta o ventana 
que permite abrirla mejor ) incisura, ae f. 

derroche: prodigentia, ae f Sin: largitas 
nimia; profusio. 

derrota: profligatio, onis/(- militar, - en cer- 
tdmenes deportivos, etc.). 

derrotar: profligare. Sin: prosternere; vin¬ 
cere, superare. Uso: ser derrotado en un cer¬ 
tamen deportivo, victus discedere. 

derrotismo: rerum evertendarum studium. 

derrotista: rerum evertendarum studiosus. 

derrumbamiento, v. desmoronamiento. 

derrumbarse: delabi, labi, collabi. Sin: 
ruere, corruere. 

derrumbe: collapsus, us m. Sin: deiectus, us 
m; terrae labes (-is f), lapsus, hiatus (-us m). 

desabotonar: globulos dislaqueare. 

desabrochar: exfibulare ( desasir broches, 
hebillas). Sin: laxare ( desasir broches, hebi- 
llas, botones u otra cosa con que se ajusta la 
ropa ); dislaqueare. 

desacidificacion: aciditatis amissio. 

desacidificar: aciditate privare. 

desacreditado: estci -, fidem amisit. Sin: 
nulla ei fides est. 

desacreditador: detrectator, oris m. 

desacreditar: detrectare vel infamare ali¬ 
quem. Sin: famam ( vel nomen, vel laudem) 
alicuius detrectare, minuere, deminuere; ali¬ 
quem vel aliquid per contemptionem depri¬ 


mere // desacreditarse , fidem amittere. 

desafinacion: absona vel dissona vox. Sin: 
dissona nota; dissonum quiddam. 

desafinadamente: dissone. Sin: absone; ab¬ 
surde. 

desafinar: absurde vel absone canere. Sin: 
absonum esse; dissonum quiddam canere. 
Uso: que desafina , absonus; absurdus. 

desafio: (reto) provocatio, onis f. Uso: - de 
nuestro tiempo, provocatio aetatis nostrae; - 
presentado a ..., provocatio in + ac II ( rivali- 
dad, competenda) certatio, onis f. Sin: con¬ 
tentio. 

desaguisado: (hecho contra ley o razon) 
erratum, i n. Sin: improbe ( vel inconsiderate, 
vel inconsulte) factum. 

desahogar: effundere // desahogarse, ef¬ 
fundi. 

desahogo: - economico, modica prosperitas. 
Sin: res satis prosperae. Uso: vivir con -, satis 
vel modice dives sum. 

desahuciado: ( despedido ) e domo locata ex¬ 
pulsus, deturbatus, eiectus // (que no tienepo- 
sibilidad de curacion ) desperatus, a, iim. Sin: 
perditus; depositus. 

desahuciar: ( despedir a un inquilino) e 
domo locata eicere, expellere, deturbare, abi¬ 
gere. 

desahucio: e locata domo expiilsio, eiectio, 
exactio. 

desalentar: animum alicuius frangere, per¬ 
cellere // desalentarse, animo frangi. Sin: 
animo cadere, concidere, deficere, demitti vel 
se demittere; animum abicere vel despondere. 
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dcsalicnto: animi abiectio, defectio, demis¬ 
sio. Sin: abiectus vel iacens animus. 

desalojado: domo eiectus. Sin: ex locata 
domo eiectus (- de una casa alquilada); ex 
locato praedio eiectus (- de un predio alqui- 
lado). 

desalojar: expellere. Sin: pellere; eicere; de- 
icere ( echar); exturbare, deturbare ( hacer 
salir a la fuerza ); aliquem domo eicere; ali¬ 
quem ex locata domo eicere (- de una casa 
alquilada); aliquem ex locato praedio eicere 
(- de un predio alquilado); aliquem locatione 
domus privare ( rescindir el contrato de al- 
quiler de una casa); aliquem praedii loca¬ 
tione privare ( rescindir el contrato de 
alquiler de un predio). 

desaiojo: eiectio, onis/ Sin: exactio ; expul¬ 
sio; domo eiectio; ex locata domo eiectio (- 
de una casa alquilada); ex locato praedio 
eiectio (- de un predio alquilado). 

desamarrar: ancoram tollere. Sin: ancoralia 
solvere; navem solvere. 

desanimar: alicuius animum frangere, affli¬ 
gere, deicere, sternere, prosternere // desani- 
marse, animo deficere, cadere, concidere, 
succumbere, frangi, demitti. Sin: animum vel 
mentem demittere, abicere, labefactare; 
animo se demittere. Uso: estoy desanimado, 
animo demisso fractoque sum; no hay que 
desanimarse, non est concidendum ( vel suc¬ 
cumbendum) animo; no se desanimen, ne 
concidatis animo. 

desanimo: exanimatio, onis/ Sin: animi de¬ 
fectio, demissio, abiectio, contractio; animus 
fractus et demissus. 

desaparecido: amissus, a, um. Sin: non in¬ 
ventus. Uso: muchisimos turistas -, permulti 
turistae amissi. 


desapasionado: sincerus aequusque. Sin: 
studio et ira vacuus. 

desaprobado: improbatus, reprobatus, a um. 
Sin: reiectus. 

desaprobar: improbare; reprobare. Sin: rei- 
cere; respuere. 

desarmabie: solutilis, e. 

desarmar: ( desmontar ) v. esta voz II (quitar 
las armas) exarmare, dearmare. Sin: armis 
spoliare // ( reducir las fuerzas militares de un 
Estado o su armamento) apparatum milita¬ 
rem minuere // desarmarse, arma deponere. 
Sin: ab armis discedere. 

desarme: ( accion de desarmar o quitar las 
armas) exarmatio, onis / Sin: dearmatio; 
disarmatio; armis spoliatio; armorum ademp¬ 
tio. Uso: - nuclear, dearmatio nuclearis // ( ac¬ 
cion y efecto de desarmarse) ab armis 
discessio vel discessus (-us m) II (disolucion 
dei armamento) apparatus militaris dissolutio 
// ( reduccion dei armamento) apparatus mili¬ 
taris imminutio. Uso: convenir en el - univer- 
sal y gradual, consentire (inter se, cum 
aliquo) de apparatu militari gradatim mi¬ 
nuendo. 

desarrollo: progressio, onis/ progressus, us 
m. Sin: profectus, us m; incrementum. Uso: - 
cientifico, doctrinarum progressus; - comer- 
cial, mercaturae incrementum; - corporat, 
corporis incrementum; - demografico, auctus 
natorum numerus; - espiritual, mentis profec¬ 
tus; - economico, oeconomica progressio; rei 
oeconomicae incrementum; oeconomicarum 
rerum incrementum; - integra! de todo el 
hombre, omnimodus profectus totius homi¬ 
nis; - solidario de la humanidad, progressio 
generis humani mutuo peragenda; - tecnico, 
artium incrementum; - verdadero, autentico, 
progressio vera, genuina, veri nominis // - de 
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la civilizacion, civilis cultus progressio; - de 
la personalidad, personae humanae incre¬ 
mentum // en vias de -, ad progressionem ni¬ 
tens; sub- , minor progressio; super-, nimia 
vel immoderata progressio. 

desatencion: (falta de atencion, distraccion) 
inconsiderantia, ae / 

desayunar, desayunarse: ientare vel iantare. 
Sin: ientaculum sumere; prandiculum (ve/ 
primum cibum) sumere. 

desayuno: ientaculum, i n. Sin: prandiculum; 
primus cibus. Uso: tomar el -, v. desayunarse. 

desbandada: dispersio. Sin: dissipatio; 
disiunctio. Uso: - de tropa , copiarum dispersio 
vel perturbatio; a la -, incomposite; effuse; 
nullo ordine, disperse et diffuse. 

desbastar: asciare. Sin: dolare; ascia dolare 
vel polire // fig erudire. Sin: imbuere. 

desbloquear: impedimentum removere, re¬ 
cludere, reserare // fig liberare. Sin: difficul¬ 
tate expedire. 

desbloqueo: impedimenti remotio vel 
exemptio // fig difficultatis amotio. 

desbordamiento: exundatio, onis f. 

desbordar: (salir de los bordes, derramarse) 
e ripis effluere, exundare, redundare. 

descafeinacion: cafaelni ablatio. Sin: cafael- 
nae amotio. 

descalabro: subitum patrimonii naufragium. 

descalcificacion: decalcificatio, onis/ Sin: 
calcei imminutio vel deminutio. 

descalcificar: calcium auferre. 


descalificacion: ( desacreditacion ) interdic¬ 
tio, onis/// ( Dep, eliminacion de una compe¬ 
tenda) a certamine amotio. Sin: inhabilitatio. 

descalificar: ( desacreditar, desautorizar o 
incapacitar ) interdicere // Dep, inhabilitare. 
Sin: a certamine amovere. 

descalzo: excalceatus vel excalceus, a, um. 

descanso: quies, etis/ Sin: requies. Uso: - 
eterno, aeterna quies; - festivo , requies per 
dies festos; - semanal , otium hebdomadale; 
dia de -, dies feriatus; dias de -, feriae, aram 
fpk hora de -, hora ad quietem data vel con¬ 
cessa; lugar de -, ad quietem locus; - para el 
cafe, pausa cafearia; tomarse algunos dias de 
aliquot dies ad quietem sibi dare // ( meseta 
de escalera) areola, ae/ 

descaradamente: procaciter. Sin: impuden¬ 
ter; proterve. 

descarado: procax, acis. Sin: protervus; im¬ 
pudens; insolens. 

descarga: exoneratio, onis/ Sin: emissio; 
proiectio; coniectus, us m; coniectio. Uso: - 
cerrada, grando (-dinis f) telorum; - elec¬ 
trica, electrica emissio; ictus electricus; val¬ 
vula de -, exonerationis valvula. 

descargado: exoneratus vel deoneratus, a, 
um. Sin: exinanitus. 

descargador: (e/ que por oficio descarga 
mercandas) exonerator, oris m. Sin: baiulus; 
saccarius; qui merces ( vel onera) exponit. 

descargar: exonerare vel deonerare. Sin: 
evacuare; exinanire; deponere; emittere. 

descarnado: carne prope nudatus. Sin: os¬ 
seus. 
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descaro: procacitas, atis f. Sin: impudentia; 
protervitas. 

descarriar: aliquem de via deflectere. Sin: 
transversum agere aliquem // fig aliquem a 
recta via deflectere; aliquem e recto itinere 
deflectere; aliquem a virtute deflectere; ali¬ 
quem in vitia inducere, adducere, impellere 
// descarriarse, deerrare. Sin: itinere 
deerrare; deflectere via; ex itinere deflectere; 
e via excedere; declinare de via; fig aberrare; 
a recto itinere aberrare; e recta via aberrare. 

descarrilamiento: (F. C., accion y efecto de 
descarrilar ) deviatio, onis/ Sin: exorbitatio; 
ex ferratae viae ductibus digressio vel digres¬ 
sus (-us m ); ex orbitis (vel e regulis ferreis) 
digressio; e ductibus ferratis digressus. Uso: 
- de un tren, hamaxostici exorbitatio // (fig, 
desviacion, descarrio) deviatio, onis f. Sin: e 
recto itinere digressio, digressus, aberratio. 

descarrilar: deviare. Sin: exorbitare; deflec¬ 
tere; ex ferratae viae ductibus (vel orbitis) ex¬ 
cedere vel exsilire // fig e recto itinere 
aberrare, egredi, digredi. 

descarrio: ab itinere deflexus (-us m) IIfig, - 
moral , a virtute deflexus. Sin: turbatio; per¬ 
turbatio; conturbatio; animi turbatio. 

descenso: descensio, onis/ Uso: - deslizdn- 
dose con esqui, decursio nartatoria; - libre, 
descensio libera. 

descentralizacion: decentratio, onis f. Sin: 
dispertitio; distributio; e medio amotio; e 
centro prolatio. 

descentralizador: qui (ministeria, munera, 
officia) decentrat, dispertit, distribuit. 

descentralizar: decentrare. Sin: dispertire; 
distribuere; e centro amovere; de medio de¬ 
movere, e medio removere. 


descifrable: interpretabilis, e. Sin: explana¬ 
bilis. 

desciframiento: notarum interpretatio, eno¬ 
datio, explanatio, explicatio. 

descifrar: interpretari. Sin: declarare; notas 
interpretari, enodare, explanare, explicare. 
Uso: - un epigrafe, inscriptionem declarare; 
titulum interpretari. 

descolonizacion: elproceso de -, conatus co¬ 
loniarum demoliendarum. 

descolorar, decolorar o descolorir: decolo¬ 
rare. Sin: colorem demere vel amovere. 

descolorido: decolor, oris m. Sin: evanes¬ 
cens, entis. 

descombrar: erudere. Sin: ruderibus pur¬ 
gare. 

descombro: egestio, onis f. Sin: ruderum 
egestio. 

descompresion: compressionis deminutio, 
imminutio, remissio. 

descomprimir: pressionem remittere. Sin: 
pressum relaxare, laxare, minuere. 

desconectar: (Electr, interrumpir o suprimir 
el enlace o comunicacion electrica entre dos 
aparatos o con la linea general) disiiingere. 
Sin: claudere, interrumpere, intermittere, sis¬ 
tere. 

descongelacion: regelatio, onis f. Sin: egeli- 
datio. 

descongelar: regelare. Sin: egelidare. 

desconsideracion: (inadvertencia) inconsi¬ 
derantia, ae f. 
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descontaminacion: decontaminatio, onis f. 

descontaminar: decontaminare. 

descontar: de summa decedere vel detrahere. 
Sin: decessionem de summa facere; aliquid 
de summa deducere; ex pecunia deductionem 
facere; pecuniae summam minuere vel immi¬ 
nuere. 

descontentadizo: numquam contentus. Sin: 
morosus; fastidiosus; difficilis. 

descorazonarse, v. desalentarse. 

descorchador, v. sacacorchos. 

descostrado: erasus, a, um. Sin: calce detec¬ 
tus, nudatus; tectorio exutus; opere tectorio 
exutus. 

descotar, v. escotar 
descote, v. escote. 

descoyuntar: luxare. 

descredito: infamia, ae f. Sin: famae minu¬ 
tio; laudis imminutio; nominis deminutio; af¬ 
flicta vel nulla fides. 

descreido: irreligiosus, a, um. Sin: impius; 
atheus; religionis expers. 

descripcion: descriptio, onis f. Uso: - de un 
viaje, hodoeporicum; descriptio itineris. 

descriptible: descriptibilis, e. 

descriptivo: descriptivus, a, um. 

descristianizacion: a christiana re alienatio. 
Sin: nominis christiani deletio. 

descristianizar: christiana fide privare. Sin: 


Christianam fidem auferre; nomen Christia¬ 
num delere; a christiana re abalienare // des- 
cristianizarse, Christianam fidem amittere. 

descuartizar: (dividir en cuartos) quadrifa¬ 
riam dividere. Sin: in quattuor partes dividere 
// ( coloq, cortarenpedazos ) lacerare. Sin: in 
frusta secare. 

descubrimiento: {el descubrir ) inventio, 
onis/ ( cosa descubierta) inventum, i n. Uso: 

- arquelogico, historico, archaeologicum, 
historicum inventum; el - de America, inven¬ 
tio Americae; antes, despues dei - de Ame¬ 
rica, ante, post Americam inventam vel 
repertam; el - de la energia atomica, reperta 
vis atomica. 

descubrir: (manifestor lo que estaba oculto 
o destapar lo que estaba tapado) manifes¬ 
tare. Sin: patefacere; detegere // ( hallar lo 
que estaba ignorado ) invenire. Sin: reperire 
// ( alcanzar a ver) dispicere // (fig, enterarse 
de lo que se ignorabo) deprehendere (v. gr. 
facinus, un delito)', invenire (v. gr. coniuratio- 
nem, una conjuracion ) // descubrirse: (qui - 
tarse el sombrero) caput aperire. Sin: 
adaperire caput alicui ( delante de uno). 

descuento: deductio, onis f. Sin: detractio; 
decessio; deminutio; minutio; remissio; ex re 
deductio; de summa detractio vel decessio; e 
summa deductio; summae imminutio; pretii 
deminutio, minutio, decessio, deductio. Uso: 

- especial, specialis pretii deductio; - dei 3 %, 
deductio ternarum centesimarum; conceder 
el - dei 10 %>, deductionem decimae partis 
concedere; vendere mercem pretio decima 
parte imminuto; sin -, sine deductione. 

descuido: incuria, ae f. Sin: neglegentia ali¬ 
cuius rei. 

desde: inde ex. Sin: abhinc + ac. Uso: - hace 
veinte anos, deinde ex viginti annis; abhinc 
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viginti annos. 

desdoblamiento: bipartitio, onis f. Sin: in 

duas partes divisio. Uso: fig, - de Iapersona- 
lidad, personalitatis dissociatio. 

desdoblar: bipartire. 

desecacion: exsiccatio, onis f. 

desecamiento, v. desecacion. 

desecho: retrimentum, i n. Sin: eiectamen- 
tum; purgamen, minis «; purgamentum; rei¬ 
cula merx. Uso: - industriales, eiectamenta 
industrialia; - nucleares , sordes nucleares; - 
venenosos, retrimenta venenosa; materiales 
de -, reiecta, orum npl; reliquiae, arum //;/. 

desembarazar: vacuefacere. Sin: vacuare. 

desembargar: pigneratione exsolvere. Sin: 
e pigneratione solvere. 

desembocar: ( desaguar un rio, canal, etc.) 
influere in + ac. Sin: se effundere; infundi in 
+ ac II (tener salida a un lugar ) ferri ad + ac. 

desembragar: disiiingere. 

desembrague: disiunctura, ae f. Sin: disiunc- 
tio. Uso: oprimir el pedal dei pedale 
disiunctionis premere. 

desempleo: operis vacatio. Sin: involuntaria 
vel coacta cessatio ab opere. 

desenfoque: imago confusa. Sin: imago obs¬ 
curata ve! parum accurata. 

desenfrenado: effrenus vel effrenatus, a, um. 
Sin: dissolutus; effusus; immoderatus; im¬ 
modicus; intemperans. Uso: alegria -, effusa 
laetitia; bebedor -, intemperans vel acerrimus 
potor; caballo -, effrenus equus; costumbres -, 


dissoluti mores; libertad immoderata liber¬ 
tas; petulancia -, effrenata petulantia. 

desenfrenar: effrenare. Sin: frena vel frenos 
remittere, laxare, relaxare // desenfrenarse, 
effrenari. Sin: effundi; remitti; se remittere; 
se relaxare; se effundere (in aliqua re). 

desengrasar: adipem demere. Sin: pingue¬ 
dinem levare. 

desenmascaramiento: personae demptio, 
detractio, despoliatio // fig detectio, onis f. 
Sin: nudatio; denudatio. 

desenmascarar: (quitar la mascara) alicui 
personam demere, detrahere. Sin: capiti (vel 
ex capite) alicuius personam demere // (fig, 
poner al desnudo) detegere vel retegere. Sin: 
nudare; denudare. Uso: - el animo, los pro¬ 
positos de uno , alicuius animum (vel consi¬ 
lia) nudare, - una maniobra, dolum detegere 
// desenmascararse, personam deponere. Sin: 
animum nudare; se detegere; omnem dissi¬ 
mulationem abrumpere. 

desenrollar: volvere, devolvere, evolvere. 

desensibilizacion: sentiendi vigoris imminu¬ 
tio. 

desensibilizador: Fotogr, photographicae 
expressionis adiumentum. 

desentranar: (sacar las entrahas) exenterare 
// (averiguar, penetrar lo mas dificultoso y re¬ 
condito de algiin asunto) perscrutari. Sin: 
rem penitus indagare; in rem penitus descen¬ 
dere; rem ex omni parte considerare. 

desenvoltura: (desembarazo, desenfado) 
alacritas secura. Sin: aperta ac secura simpli¬ 
citas. Uso: con -, aperte et candide; aperte ac 
libere. 
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desfavorable 


desenvuelto: expeditus, a, um. Sin: alacer, 
eris, ere; promptus; liber et expeditus; facilis 
et expeditus. Uso: - en el decir, facilis et ex¬ 
peditus ad dicendum; apertior in dicendo. 

deseo: (movimiento de Ia voluntad hacia el 
conocimiento o posesion de una cosa) opta¬ 
tio, onis/ Sin: cupiditas; studium; voluntas; 
mos, moris m. Uso. - de aprender, studium 
discendi; confonnarse, plegarse al - de uno, 
se conformare ad voluntatem alicuius; alicu¬ 
ius voluntati obsequi; satisfacer el - de uno, 
morem gerere alicui, morigerari alicui; satis¬ 
facer los propios -, cupiditates satiare et ex¬ 
plere; segun el - de uno, ex ( vel de) alicuius 
voluntate; reprimir el - de algo, cupiditatem 
alicuius rei comprimere // ( lo que se desea) 
optatum, i n (generalm enpl). Sin: votum; id 
quod volo vel cupio. Uso: cumplir los - de 
uno, alicuius optata exsequi vel explere; fa¬ 
cere quae aliquis optat vel vult; tener iguales 

- y aversiones, idem velle et idem nolle // 
(dicho de la suerte) corresponder a los - de 
uno, optatis alicuius respondere; este es mi -, 
ita cupio, volo, velim; hoc est in votis; es mi 

- que, cupio con ac e inf o con uty subj ; volo 
con el subj\ frustrar los -, optata fallere; los - 
se realizan, eveniunt optata; prevenir los -, 
vota praecurrere; segim el -, ex optato vel ex 
voto; tiene los mismos - que yo, eadem cupit 
atque ego // ( anhelo; apetencia dei bien au- 
sente o no poseido ) desiderium, ii n; deside¬ 
ratio. Sin: anhelitus, us m; anhelatio. Uso: - 
de los bienes eternos, bonorum aeternorum 
desiderium; despertar en uno el - de algo, fa¬ 
cere alicui desiderium alicuius rei; commo¬ 
vere alicui desiderium alicuius rei; sentir - de 
algo, desiderio alicuius rei teneri; esse in 
desiderio alicuius rei. 

deseoso, sa: cupidus vel appetitor; cupida vel 
appetitrix. 

desequilibrio: (falta de equilibrio) inaequa¬ 
litas, atis f. Sin: discrepantia; dissimilitudo. 


Uso: - economico, accepti et expensi inae¬ 
qualitates; creditorum et debitorum inaequa¬ 
litas; inaequalis vel inaequata acceptorum et 
expensaram ratio; - sociales, civilium clas¬ 
sium inaequalitates vel dissimilitudines; des- 
equilibrios entre los sectores productivos, 
discrepantiae vel inaequalitates quae inter va¬ 
rios rei oeconomicae campos intercedunt; eli¬ 
minor los - sociales, civilium classium 
inaequalitates componere; reducir los -, dis¬ 
crepantias imminuere // (trastorno de la per- 
sonalidad ) perturbatio vel turbatio, onis f 

desertar: exercitum deserere. Sin: signa re¬ 
linquere. 

desertizacion: deserti propagatio. Sin: pro¬ 
pagatio harenaram. 

desertor: desertor, oris m. 

desesperadamente: desperanter. 

desesperar: animum despondere. Sin: 
desperare. Uso: - de algo, desperare aliquid, 
vel alicui rei, vel de aliqua re; - de si mismo, 
de su salvacion, desperare sibi, saluti suae. 

desfalcar: deducere. Sin: detrahere; subdu¬ 
cere; de summa aliquid deducere. Uso: - una 
suma, decessionem de summa facere; ex 
pecunia deductionem facere; pecuniae sum¬ 
mam minuere vel imminuere. 

desfalco: deductio, onis f. Sin: detractio; 
demptio; subductio. 

desfasado: dissidens, entis. Sin: discrepans. 

desfase: dissidentia, ae f. Sin: discrepantia; 
dissonantia; incongruentia. 

desfavorable: (de persona ) adversus, a, um. 
Sin: infensus; alienus vel aversus ab aliquo; 
infestus alicui; iniquus alicui vel in aliquem // 
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desflle 


(de cosa) alienus, a, um Sin: adversus; in¬ 
iquus; non aequus. Uso: en posicion -, iniquo 
vel alieno loco; viento -, ventus adversus. 

desfile: (longus) ordo. Sin: agmen, minis n ; 
pompa. Uso: - militar, pompa militaris; - de 
modelos, habitu novo indutarum (vel induto¬ 
rum, si son varones) ostensio. 

desflorar: ( quitar el lustre) deflorare vel 
praeflorare // (fig, desvirgar) deflorare. Sin: 
devirginare; virginitate privare // (fig, tratar 
superficialmente un asunto) aliquid delibare. 
Sin: aliquid breviter tangere, attingere, 
praestringere; aliquid summatim percipere. 

desfogar: - la ira contra uno, erumpere (vel 
evomere) iram in aliquem; - los dolores llo- 
rando , dolores in lacrimas effundere. 

desfondar: rumpere. Sin: diruere; effringere; 
perfringere. 

desgrasar: maculas auferre. 

desgrenado: incomptus, a, um. Sin: impe¬ 
xus. Uso: cabellos -, incompti capilli; mujer 
-, mulier incompta capillis; mulier crinibus 
passis vel sparsis. 

deshabille: domestica vestis. Sin: cubiculare 
vestimentum. 

desherbar: exherbare. 

desheredado: opibus destitutus. 

deshidratacion: dehydratatio, onis f. Sin: 
aquae detractio, extractio, subtractio. 

deshidratador: aquae detractivus. 

deshidratar: aquam extrahere vel detrahere. 
Sin: exsiccare. 


deshierba: herbarum malarum exstirpatio, 
exemptio, detractio, destructio. 

deshoiiinador: caminorum purgator vel 
mundator. Sin: curator vel opifex purgandis 
caminis. 

deshumanizacion: dishumanizatio, onis f. 
Sin: efferatio. 

deshumanizar: dishumanizare. Sin: efferare; 
ferum (ferocem, immanem) reddere; aliquem 
humanitate exuere, privare, spoliare. 

deshumedecedor: instrumentum aeri sic¬ 
cando. 

desiderativo, v. optativo. 

desierto: desertum, i n. Sin: deserta, orum 
npl; solitudo; vastitas; deserta loca, locorum 
vastitas; deserta locorum vastitas. 

desiguaidad: inaequalitas, atis f. Sin: inae¬ 
quabilitas; differentia inaequata. 

desilusionado: in spe deceptus. 

desinencia: Grani, verborum exitus (-us ni). 

desinfeccion: disinfectio vel disinfectatio, 
onis f. Sin: purgatio; expurgatio; ablutio, con¬ 
tagionis purgatio. Uso: - con fumigaciones, 
suffimentum, i /?; suffitio, onis/; suffimen, 
minis n. 

desinfectante: adj disinfectans, antis. Sin: 
antisepticus; infectionem auferens, contagio¬ 
nem detergens, abluens, expellens // sust an- 
tisepticum, i n. Sin: purgamen, minis n; 
purgamentum, i n; contagionis medicamen¬ 
tum. Uso: solucion -, medicata aqua conta¬ 
gionem detergens; aqua contagionis 
expultrix. 
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desmentir 


desinfectar: disinfectare. Sin: purgare; ex¬ 
purgare; infectionem abluere, depellere. Uso: 

- con fumigationes, suffire; morborum conta¬ 
giones suffimentis expellere. 

desinflamar: disinflammare. Sin: inflamma¬ 
tionem auferre, adimere, amovere, detrahere, 
levare. 

desintegracion: disintegratio, onis f. Sin: 
dissolutio. Uso: - atomica, atomi dissolutio, 
disiiinctio, disiectus (-us m); atomi vis 
discissa; - radiactiva, disintegratio radioac- 
tiva. 

desintegrar: scindere. Sin: disiiingere, dis¬ 
solvere. 

desinteres: abstinentia, ae f. Sin: continentia; 
innocentia. Uso: lo hizo con -, hoc fecit nulla 
spe praemii ( vel mercedis) ductus. 

desinteresadamente: abstinenter. Sin: gratis; 
gratuito; innocenter; liberaliter; sine ulla uti¬ 
litate; neglecta utilitate; nullo commodo. 

desinteresado: ( de persona) abstinens, entis. 
Sin: innocens; haud lucrosus; non lucri cupi¬ 
dus; suae utilitatis immemor; nulla mercedis 
spe ductus. Uso: ser -, esse abstinentem; suae 
utilitatis immemorem esse; nihil de commo¬ 
dis suis cogitare // (de cosa) gratuitus. Uso: 
amor -, amor nullis causis serviens. 

desktop (Inform ), escritorio: tabula, ae / 
(systematis). Sin: mensa. 

desleir: diluere. Uso: - los colores con el 
agna, colores aqua diluere; colores desleldos, 

colores diluti. 

deslenguado: ore vel lingua solutus. Sin: 
param verecundus in loquendo; impudens; 
impudicus; inverecundus. 


deslumbramiento: caecatio vel obcaecatio, 
onis f. Sin: oculorum caligatio vel scintillatio 
// fig animi conturbatio. 

deslumbrante: coruscans, antis. Sin: corus¬ 
cus; oculos praestringens; oculorum aciem 
praestringens. Uso: faros -, luminaria praelu¬ 
cida. 

deslumbrar: excaecare. Sin: oculos hebe¬ 
tare, obtundere, offuscare; oculos ( vel oculo¬ 
rum aciem, vel visum) perstringere vel 
praestringere. 

desmagnetizar: vim magneticam excutere. 

desmalladura: scissura, ae f. 

desmayado: animo relictus. 

desmayarse: linqui. Sin: animo linqui vel 
relinqui. Uso: se desmayo, animo relictus est, 
defecit, concidit; animus illi concidit vel de¬ 
fecit. 

desmayo: defectio, onis/ Sin: animi vel ani¬ 
mae defectio. Uso: sufrir un -, v. desmayarse', 
se recobro dei -, animum recepit; animus illi 
rediit. 

desmentida: mendacii obiurgatio vel expro¬ 
bratio. Uso: dar una -, aliquem mendacii ar¬ 
guere, coarguere; alicui mendacium obicere; 
recibir una -, mendacii argui vel coargui. 

desmentir: ( decir a uno que ha mentido ) ali¬ 
quem mendacii arguere vel coarguere // (refu¬ 
tor) refutare. Sin: refellere; redarguere; 
coarguere // ( sostener o demostrar la false- 
dad de un dicho o hecho) infitiari. Sin: ne¬ 
gare; no poder - , negare non posse // 
(desdecir) diffiteri. Uso: - el propio cristia- 
nismo, diffiteri se Christianum (esse) // (des- 
mentirse) a seipso desciscere. Sin: a se 
dissidere vel deficere. Uso: nunca se desmin- 
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desmenuzar 


tid, semper sibi constitit. 

desmenuzar: in fragmenta secare. 

desmilitarizacion: demilitarizatio, onis f. 
Sin: ad usum civilem reductio vel redactio; 
apparatus bellici amotio. 

desmilitarizar: (suprimir la organizacion o 
el cardcter militar ) ad usum civilem reducere 
vel redigere // (desguarnecer de tropas o ins- 
talaciones militares) apparatum bellicum au¬ 
ferre vel removere. Sin: bellica instrumenta 
atque munitiones amovere. 

desmitificar: mythica ratione exuere. Sin: 
mythicis figmentis exuere. 

desmologia: desmologia sive -logia, ae f. 

desmonetizacion: nummariae potentiae 
ademptio. 

desmonetizar: pecuniariam adimere vim. 
Sin: potentiam nummariam demere. 

desmontable: solutilis, e. 

desmontar: decomponere. Sin: solvere; dis¬ 
solvere. 

desmopatia: desmopathla, ae/ 

desmoralizacion: morum corruptio, depra¬ 
vatio, pravitas, perversitas. Sin: mores mali, 
pravi, deperditi, deteriores // ( desaliento ) v. 
esta voz. 

desmoralizado: ( desalentado ) spe destitutus. 
Sin: omni spe deiectus. Uso: estarprofunda- 
mente -, animo iacere. 

desmoralizar: (corromper las costumbres) 
bonos mores depravare, corrumpere, vitiare; 
desmoralizarse, bonos mores exuere // ( des- 


animar) v. esta voz. 

desmoronamiento: labina, ae f. Sin: prolap¬ 
sus, us m. Uso: - de tierra, terrae lapsus vel 
prolapsus (- us m); terrae labes (-is f). 

desmoronarse: labi dep intr. 

desmovilizacion: exercitus (vel copiarum, 
vel militum) dimissio. Uso: ordeno la -, iussit 
milites dimitti. 

desmovilizar: exercitum {vel copias, vel mi¬ 
lites) dimittere. Sin: exercitum missum fa¬ 
cere; copias missas facere; milites missos 
facere. 

desmultiplicador: machinamentum frequen¬ 
tiae minuendae. Sin: mechanema motionibus 
lentandis. 

desnacionalizacion: denationalizatio, onis f. 
Sin: characteris nationalis privatio; morum 
alicuius populi abrogatio. 

desnacionalizar: (privar dei cardcter nacio- 
nal ) denationalizare. Sin: charactere nationali 
privare; mores alicuius populi abrogare // 
( privatizar ) ad privatum dominium redigere. 
Sin: a dominio Civitatis vindicare. 

desnaturalizado: depravatus, a, um. Sin: 
corruptus; perversus; inhumanus. 

desnaturalizar: {alterar las propiedades o 
condiciones de una cosa) naturam alterare, 
demutare, mutare, permutare, depravare, 
corrumpere // {degradar una sustancia como 
el alcohol o el aceite ) denaturare // fig detor¬ 
quere. Sin: pervertere. 

desnicotinizado: nicotina (nicotino, nico- 
tiano veneno, nicotiano viro, nicotiana vi) va¬ 
cuus. Sin: nicotinae (nicotini, nicotiani 
veneni, nicotiani viri, nicotianae roboris) ex- 
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despegar 


pers. 

desnicotinizar: nicotlnam (nicotinum, nico- 
tianum venenum, nicotianum virus, nicotia- 
nam vim) detrahere. Sin: nicotinam ... 
extrahere vel eluere. 

desnudo: (adj, sin ropa, sin vestido) nudus, 
a, um // (sin adorno, sin rebozo) nudus. Sin: 
simplex, plicis. Uso: prosa -, nuda oratio // 
(figura humana desnudo) nudum corpus. 

desnutricion: denutritio, onis f. 

desobturador: everriculum, i n. Sin: exter- 
minatorium. 

desocupacion: (falta de ocupacion) carentia 
(vel vacatio) operis. Sin: ab opere vacatio; 
otium // (desempleo) coacta cessatio ab 
opere. Sin: coacta vacuitas laboris; invita 
operis vacatio; otium non voluntarium. 

desocupado: (sin ocupacion, ocioso) opere 
carens. Sin: sine quaestu; operam solutus; 
otiosus; cessans. Uso: estar -, vacare; cessare 
// (desempleado, sin trabajo) homo 
sine quaestu; opere destitutus; invite vel 
coacte otiosus. Uso: estar -, operis vacatio¬ 
nem pati. 

desodorante: adj odorans, antis // sust cap¬ 
sella odorifera. Sin: foetoris (fetoris) delu- 
mentum. 

desoiacion: desolatio, onis f. 

desollar: (quitar el pellejo) decoriare. Sin: 
deglubere; corio, pelle, cute exuere aliquem; 
pellem, corium, cutem detrahere alicui. 

desorden: (confusiori) confusio, onis f. 

desordenadamente: hablar, obrar-, confuse 
agere, loqui. 


desorganizacion: dissolutio, onis f. Sin: so¬ 
lutio; dissociatio; disturbatio; perturbatio. 

desorientado: incertus, a, um. Sin: turbatus; 
haerens, entis; haesitans, antis; dubius; per¬ 
plexus. 

despacho: {jugar donde se despachan nego- 
cios) officium, ii n. Sin: tractatorium; offi¬ 
cium tractatorium // (aposento para el 
estudio) officium, ii n. Sin: tractatorium; of¬ 
ficium scriptorium. Uso: - dei director, recto¬ 
ris sedes vel tractatorium // ( tienda ) taberna, 
ae f. Uso: - de bebidas, taberna potulentorum 
// (lugar donde se venden determinados efec- 
tos ) aula, ae f Sin: oecus; tabernula; ostio¬ 
lum. Uso: - de boletos, aula vel ostiolum 
tesserarum; oecus tesseris comparandis; - de 
loteria, sortium tabernula // ( comunicacion ) 
nuntium, ii «; nuntius, ii m. Uso: - radiotele- 
grdfico, v. radiotelegrama; enviar un - ur¬ 
gente, nuntium citissimum mittere alicui vel 
ad aliquem. 

despectivamente: aspernanter. Sin: con¬ 
temptibiliter. 

despectivo: despectivus, a, um. Sin: contem¬ 
nens. 

despecho: (disgusto originado por un desen- 
gaho ) indignatio, onis/ Sin: ira; dolor. Uso: 
con -, contemptim (con menosprecio)', aspere 
(con aspereza ); stomachose (con malo 
humor, con indignacidn)\ iracunde (con ira). 

despedir: (alejar de si a uno prescindiendo 
de sus servicios) dimittere vel mittere. Sin: 
missum facere aliquem; exauctorare; munus 
alicui abrogare vel adimere. 

despegar: (alzarse dei suelo o dei agua un 
avion) avolare vel evolare. Sin: extolli; ele¬ 
vari; ad caelum extolli; aethera petere; aera 
carpere. Uso: al -, in avolando // (separor) 
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despegue 


disglutinare. 

despegue: (de avion, helicoptero, cohete, 
etc .) avolatio, onis / Sin: sublatio, elevatio, 
elatio (in aerem vel in aera). Uso: arranque 
para el -, aeronavis cursus. 

despejado: expeditus, a, um. 

despellejar: deglubere. Sin: decoriare. Uso: 
- perros y gatos, canes et cattos (vel feles) 
deglubere. 

despensa: (lugar de la casa donde se guar- 
dan las cosas comestibles ) promptuarium, ii 
n. Sin: cellarium; cella; cella promptuaria vel 
penaria. Uso: - subterranea, cellarium sub¬ 
terraneum; - para carne, carnarium; - para 
fruta, oporotheca, a e/; oporothece, es f - 
para vino, v. cantina. 

despensero: cellarius, ii m. Sin: promus; peni 
procurator. 

desperezarse: pandiculari. Sin: membra dis¬ 
tendere. 

despersonalizacion: depersonalizatio, onis / 
Sin: personalitatis detractio. 

despersonalizar: depersonalizare. Sin: indo¬ 
lem personalem auferre. 

despertador: (persona que despierta) exper- 
gefactor, oris m. Sin: excitator; qui excitat, 
expergefacit, expergiscitur, expergificat // 
(reloj -) excitatorium, ii n. Sin: suscitabulum; 
evigilatorium; horologium horisonum; horo¬ 
logium excitatorium, expergefaciens, exper¬ 
gificum; horologium cum tintinnabulo; 
horologium tintinnabulo instructum. Uso: 
predisponer el (timbre dei) - a las siete, horo¬ 
logium excitatorium praedisponere ad horam 
septimam; suena el (timbre dei) -, horolo¬ 
gium insonat; detener, parar el timbre dei -, 


horologium sistere. 

despertamiento: excitatio, onis/ Sin: exper¬ 
gefactio; expergefactio a somno. 

despertar: ( despertamiento ) v. esta voz II 
(cortar, interrumpir el sueno a alguien) ali¬ 
quem expergefacere vel expergificare. Sin: 
aliquem a somno excitare vel suscitare // des- 
pertarse, expergiscere. Sin: expergefieri. 

despido: dimissio vel missio, onis / 

despierto: (vivo, despabilado ) vivax, acis. 
Sin: vivus; expeditus; alacer; promptus et fa¬ 
cilis. Uso: tipo -, vivaci ingenio praeditus. 

despilfarro, v. derroche. 

dcsplazamicnto: - de aire, aeris recessio. 

desplumar: pennis spoliare. 

despoiarizacion: depolarizatio, onis / 

despolarizador: adj depolarizans, antis // 
sust electridi corroborandae inventum. Sin: 
electricae deminutionis remedium vel impe¬ 
dimentum. 

despolarizar: depolarizare. 

despoiitizacion: indolis politicae ablatio. 
Sin: politicae rationis ademptio. 

despolitizar: politica ratione exuere. 

despotismo: dominatus, us »/; dominatio, 
onis/ Sin: tyrannis, idis (ac -idem vel -ida) 
/ dominatus impotens. 

despotico: tyrannicus, a, um. Sin: imperio¬ 
sus. 

despreciador: aspernator, oris m. Sin: 
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despector; despectator. 

desprendimiento: ( derrumbamiento ) v. des- 
moronamiento. 

desproporcion: disparilitas, atis f. Sin: inae¬ 
qualitas; inconcinna partium dispositio; in¬ 
conveniens partium compositio ve/ dispositio; 
non apta rerum (vel partium) compositio. 

desproporcionadamente: inordinate. Sin: 
inconcinne vel inconcinniter; incomposite; 
incongruenter; inconvenienter // (de manem 
desigual) inaequaliter; (excesivamente) nimis; 
immodice; immoderate; supra modum; (mas 
de lo justo ) plus iusto vel aequo. 

desproporcionado: inconcinnus, a, um. Sin: 
inconveniens; incongruens; haud vel parum 
conveniens // (desigual) inaequalis, e; (exce- 
sivo ) nimius; immoderatus; (mas de lo justo 
o acostumbrado) iusto vel solito maior; 
maior quam par est. 

desquiciar: cardine convellere. Uso: puerta 
fdcil de -, porta quae facile potest cardine 
convelli. 

desratizacion: murium rattorum extermi¬ 
nium, excidium, caedes (- is f). 

desratizar: muribus rattis locum liberare. 

dessert, v. postre. 

destacamento: praesidium, ii n. 

destajista: redemptor, oris m. Sin: manupre- 
tiarius, ii m. 

destajo: a -, ex condicto (pretio); certo pre¬ 
tio; obrero a v. destajista', trabajo dado a 
alicuius rei locatio, trabajo tomado a -, re¬ 
demptio; dar una obra a opus locare; lo¬ 
care opus ex condicto (pretio); opus certo 


pretio faciendum locare; tomar a -, opus 
certo pretio conducere vel redimere; opus fa¬ 
ciendum ex condicto pretio conducere vel re¬ 
dimere; trabajar a -, opus facere ex condicto 
(pretio). 

destapador: extrahaculum vel extraculum, i 
n (lagoenae). 

destapadura: obstructi labri apertio. 

destetar: ablactare. 

destete: ablactatio, onis/ 

dcstilacion: destillatio, distillatio, stillatio, 
onis f. Sin: stillaticia expressio. Uso: - artifi- 
cial, stillaticia alicuius rei expressio artificio 
habita; - de orujos, vinacearum stillatio. 

destilado: adj destillatus, distillatus, stillatus, 

a, um // sust destillatum, i n. 

destilador: destillator vel distillator, oris m. 

destilar: destillare, distillare, stillare, 
exstillare. Uso: - artificialmente, aliquid 
artificio stillare. 

destilatorio: (local en que se hacen las des- 
tilaciones) v. destileria II (alambique ) cola- 
torium, ii n. Sin: colum; liquatorium; guttus 
vel gutus; fornacula stillaticia; clibanus 
stillaticius; distillatorium vas; cucumella 
distillatoria; fornacula vel clibanus ad 
stillandum. 

destileria: destillaria, ae/ (officina). Sin: of¬ 
ficina stillaticia; officina suc(c)is destillandis 
sive distillandis. Uso: - de orujos, officina vi¬ 
naceis stillandis. 

destinacion: destinatio, onis f. Sin: designa¬ 
tio; determinatio; locus assignatus vel desig¬ 
natus. 
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destinatario: destinatarius, ii m. Sin: recep¬ 
turus; (is) cui aliquid mittitur. 

destino: ( hado, suerte ) fatum, i n. Sin: sors, 
sortis/; fortuna // ( encadenamiento necesario 
y desconocido de los acontecimientos ) fatalis 
vis. Sin: necessitas; fatalis necessitas. 

destornillador: ( instrumento que sirve para 
destornillary atornillar ) cochleae tortorium. 
Sin: verulae versator; ferrum verulam tor¬ 
quens, vertens, volvens ( eiciens vel immit¬ 
tens); instrumentum cochleam (vel clavum 
cochleatum) eiciens, excudens, relaxans, 
extrahens; evellens (o bien immittens, im¬ 
pellens, ingerens, inserens). Uso: - electrico, 
prelum cochleis electrica vi eiciendis ( vel in¬ 
gerendis). 

destornillar: (deshacer las vueltas de un tor- 
nillopara sacarlo ) retorquere. Sin: cochleam 
{vel clavum cochleatum) volvere // destorni- 
llarse (perder la cabeza, el juicio) inconside¬ 
rate loqui vel agere. 

destreza: artificiositas, atis f. Uso: el culmen 
de la -, culmen artificiositatis. 

destripamiento: exenteratio, onis f Sin: 
evisceratio; exenterandi actus (-us m) vel 
actio. 

destripar: exenterare vel exinterare. Sin: 
eviscerare. 

destronamiento: dethronizatio, onis f. Sin: 
de throno deiectio, detrusio, depulsio // fig 
spoliatio dignitatis. Sin: de gradu vel de statu 
deiectio. 

destronar: de throno deicere vel detrudere. 
Sin: solio depellere; regno pellere, expellere, 
spoliare; regnum alicui adimere // fig aliquem 
de gradu vel de statu deicere. 


destructor: destructor, oris m. 

desulfuracion: desulphuratio, onis/ 

desulfurante: desiilphurans, antis. 

desulfurar: desulphurare. 

desvalorizacion: devaloratio, onis f. Sin: de- 
pretiatio; valoris vel pretii deminutio; vilitas. 
Uso: - deldinero, dei trigo , nummorum, fru¬ 
menti vilitas; el dinero ha sufrido una -, vili¬ 
tas pecuniae facta est // (fig, disminucion ) 
minutio, deminutio, imminutio, onis f. Uso: - 
de la estima, detrectatio; - de la fama, dei 
buen nombre, famae vel nominis minutio. 

desvalorizado: depretiatus, a, um. Sin: vile- 
factus; pretio deminutus; abiectus; despectus. 
Uso: el trigo estd -, frumentum est in vilitate; 
los predios estdn -, iacent pretia praediorum. 

desvalorizar: depretiare. Sin: pretio aliquid 
deminuere; rei valorem imminuere; rem vi¬ 
liorem facere. 

desvan: subtegulaneum, i n. Sin: diaeta sub¬ 
tegulanea; aedicula sub tecto vel sub tegulis; 
spatium sub tegulis; celsior domus pars sub 
tecto. Uso: vivir en un -, sub tegulis habitare; 
fig, relegar al -, abicere; abscondere. 

desvanecimiento, v. desmayo. 

desvergonzado, v. descarado. 

desvestirse: cabina para -, spoliarium, ii n. 
Sin: apodyterium. 

desviacion: deviatio, onis f. Sin: declinatio; 
aberratio; exorbitatio. Uso: - de la columna 
vertebral, curvatura spinae. 

desvio: deverticulum vel diverticulum, i n. 


324 



dcvaluacion 


desvitalizacion: ( enervacion ) enervatio, onis 
f Uso: - de un nervio, deletio nervi. 

desvitalizar: ( enervar ) enervare. Uso: - un 
nervio, nervum delere. 

detalladamente: per singulas partes. 

detalle: pars, partis f. Sin: singula pars vel 
res; res minuta. Uso: no descuidar ni los me- 
nores -, ne minutissimas quidem rerum parti¬ 
culas neglegere. 

detallista: (comerciante que vende al por 
menor ) v. revendedor. 

detective: vestigator vel investigator, oris m. 
Sin: indagator; criminum vestigator vel de¬ 
tector. 

detector: Electr detectorium, ii n. Uso: - que 
revela la presencia de las ondas hertzianas, 
detectorium hertianum; detectorium magne¬ 
ti cum. 

detencion: detentio, onis f. Sin: retentio. 

detener: (dicho de una autoridad: prender a 
alguien) detinere. Sin: detentare; retinere; in 
custodia habere // detenerse (pararse, cesar 
en el movimiento o en la accion) subsistere. 
Uso: hay que detenerse, subsistendum est. 

detenido: detentus, detentatus, retentus, a, 
um. 

detentor: detentor, detentator, retentor, oris 
m. Uso: los - de los medios de produccion, 
detentores instrumentorum ad bona gig¬ 
nenda. 

detergente: adj detergens, entis // sust 
smegma vel smigma (-atis n) detergens. 

determinable: determinabilis, e. 


determinacion: determinatio, onis f. 

determinante: decretorius, a, um. 

determinativo: determinativus, a, um. 

determinismo: determinismus, i m. 

determinista: adj deterministicus, a, um // 
sust determinista, ae m. Sin: determinismi 
fautor (-oris m) vel fautrix (-icis f). 

detonacion: displosio, onis/ 

detonador: apparatus (-us m) displosivus. 

detraccion: detractio, onis f. 

detractor: (adj, maldiciente, infamador ) de- 
tractivus, a, um // sust detractor, oris m. Sin: 
detrectator; obtrectator. 

deuda: debitum, i n. Sin: alienum aes. Uso: 
- contralda, aes alienum contractum; - ex¬ 
terna, aes alienum; aes alienum, quod cum 
exteris nationibus contractum est; Sri Lanka 
dene una - externa de 7, 7 mil millones de do¬ 
lares, Srilanca aes alienum 7, 7 miliardorum 
doliariorum habet; Srilancae est aes alienum 
7, 7 miliardorum doliariorum; - hipotecarias, 
debita hypothecaria; - pagables a corto 
plazo, a largo plazo, debita propinquo, lon¬ 
ginquo solvenda; cargarse de deudas, grande 
aes alienum conflare; in aes alienum incidere; 
condonar las -, debita pecuniaria remittere, 
vel non iam repostulare; estar cargado, abru- 
mado de deudas, aere alieno demersum (vel 
oppressum, vel oberatum) esse. 

deudor: debitor, oris m. Uso: - hipotecario, 
debitor hypothecarius. 

devaluacion: devaluatio, onis f. Sin: minu¬ 
tio; deminutio; imminutio; vilitas; decremen¬ 
tum. 
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devaluar: nummorum vim minuere, deminu¬ 
ere, imminuere. 

devanadera: sucula, ae f Sin: alabrum; 
rhombus; girgillus, gyrgillus; arcus ad filum 
glomerandum. Uso: hacer girar como la -, 
aliquem ut turbinem agere vel circumagere; 
gira como la -, veluti turbo agitur vel circu¬ 
magitur. 

devanar: glomerare. Sin: lanam (in orbem) 
glomerare // devanarse los sesos, mentem 
torquere vel fatigare. 

devastacion: vastatio vel devastatio, onis f. 

devastador: vastator vel devastator, oris m. 

devolver: reddere. Sin: restituere. Uso: - el 
ordeny la seguridad, ordinem et securitatem 
restituere. 

devoniano: devonianus, a, um. Sin: devoni- 
cus. 

devorador, ra: devorator, oris m; devoratrix, 
icis/ 

devotamente: (piadosamente) pie. Sin: rite; 
religiose // ( con aficion especial ) studiose, 
devote. 

devoto: ( que se dedica con fervor a la pie- 
dad) pius, a, um. Uso: muy - de la Virgen 
Maria, Mariae Virginis cultor studiosissimus 
// (que mueve a devocion) pietatem ciens vel 
excitans // ( aficionado a una persona ) studio¬ 
sus alicuius. Sin: deditus vel devotus alicui; 
pius in (erga, adversus) aliquem. 

dexiografia: dextrata scriptio (-onis f). Sin: 
scripturae dextratio. 

dia: dies, diei mf ( en pl solo m). Uso: - calu- 
roso, dies calidus; - muy caluroso, dies aes¬ 
tuosus, fervidus; -feriado, - de asueto, - de 


descanso, dies feriatus; dies vacuus; dies (ab) 
omni opere vacuus; - humedo, dies umidus; - 
internacional de la mujer ; dies intemationalis 
feminarum; - laborables, profesti dies (- no 
festivos), dies negotiosi (- ocupados en nego- 
cios ); - seco, sin humedad, dies sudus; - de 
abstinenda, de ayuno, dies abstinentiae, ieiu- 
nii; - de los difuntos, dies omnium fidelium 
defunctorum; - de fiesta, dies festus; - dei jui- 
cio, supremi divinique iudicii dies; - dei mer- 
cado, nundinarius dies; - de la semana, dies 
hebdomadalis, hebdomadae, septimanae, 
septimanarius // al - siguiente, postridie; pos¬ 
tero die; en el - de ayer, hesterno die; en el - 
de hoy, hoc die; hodierno die; hasta el - de 
hoy, usque ad hunc diem; usque ad hoc tem¬ 
pus ( hasta el tiempo presente); para el - si¬ 
guiente, in posterum diem // j buenos -! 
(formula de saludo), bonum diem (tibi vel 
vobis exopto, precor)! // orden dei -, argu¬ 
menta in die tractanda. 

diabetes: diabetes, ae m; diabetes, is (ac -in) 
m. Sin: diabetis vel diabetae morbus. 

diabetico: (concerniente o relativo a la dia¬ 
betes) diabeticus, a, um. Sin: ad diabetem 
spectans // ( que padece diabetes) diabeticus. 
Sin: diabetae morbo laborans; qui diabeta la¬ 
borat. 

diablo: diabolus, i m. Sin: daemonium; dae¬ 
mon, onis m\ satan indecl vel satanas, ae m. 
Uso: vete al -, i in crucem!; abi in malam cru¬ 
cem! 

diabolicamente: diabolice // fig sceleste. 
Sin: nefarie. 

diabolico: diabolicus, a, um. Sin: diaboli 

(gen) II fig sceleratus, scelestus. Sin: nefa¬ 
rius; nequissimus. 

diabolo: (juguete) diabolus, i m. 

diaclasa: diaclasis, is f. Sin: rupis fissura vel 
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hiatus (-us m). 

diaconado, v. diaconato. 

diaconal: diaconalis, e; diaconicus, a, um. 

diaconar: diaconi muneri exsequi. Sin: dia- 
conico munere fungi. 

diaconato: (oficio de diacono ) diaconatus, us 
m\ diaconium, ii n. Sin: munus vel officium 
diaconi // (dignidad de diacono) diaconatus, 
us m. Sin: diaconia, ae/; dignitas diaconi. 

diaconisa: diaconissa ve/ diacona, ae / Sin: 
ministra ecclesiae. Uso: consagrar una dia- 
conam consecrare. 

diacono: diaconus, i m; diacon, onis m. Uso: 
cardenal cardinalis diaconus. 

diacritico: diacriticus, a, um. 

diacronia: diachronla, ae/ 

diacronico: diachronicus, a, um. 

diadema: diadema, atis n. Uso: que Ileva 
diademalis, e; diadematus, a, um. 

diadico: diadicus, a, um. 

diafano: diaphanus, a, um. Sin: perlucidus. 

diafisis: diaphysis, is / 

diafonia: di aphonia sive diaphonla, ae / Sin: 
dissonantia. 

diafonico: diaphonicus, a, um. Sin: discor¬ 
dans; dissonus. 

diaforesis: diaphoresis, is / Sin: sudoris 
copia; nimium sudoris profluvium; sufrir de 
-, diaphoresi (vel sudoris copia) laborare. 


diaforetico: diaphoreticus, a, um. Sin: dia¬ 
phoresi laborans. 

diafragma: ( Fotogr. ; lamina flexible ) 
diaphragma, atis n. Sin: diaphragma photo- 
graphicum // ( Anat, musculo que separa el 
pecho dei abdomen) diaphragma, atis n. Sin: 
discretorium; saeptum transversum // ( tabi¬ 
que transversa1 que separa los tubos de di¬ 
versos instrumentos y maquinas ) dissaeptum, 
i n. Sin: intersaeptum, i n. 

diaglifo: scalptura, ae/ 

diagnosis: diagnosis vel diagnosis, is/ Sin: 
morbi diagnosis; morbi cognitio, recognitio, 
iudicium; cognitio signorum morbi; morbi 
naturae iudicium vel cognitio; cognitio morbi 
eiusque causae. 

diagnosticar: diagnosin (o en pl diagnoses) 
facere. Sin: morbi signa cognoscere. 

diagnostico: signo -, signum morbi // sus i res 
quae (ve/ signum quod) ad diagnosin spectat; 
hacer el - de una enfermedad, morbi signa 
cognoscere. 

diagonai: adj diagonalis, e. Sin: diagonicus, 
a, um; diagonios, on // sust diagonus, i m. 
Sin: diagonalis, is/; linea diagonalis. 

diagonalmente: diagonali linea. Sin: per 
transversum. 

diagrama: diagramma, atis n. 
dial: discus, i m. 

dialage: diallage, es / Sin: consummatio, 
onis / 

dialectal: dialectalis, e. Sin: dialecti vel dia¬ 
lectorum (gen); ad dialectum vel ad dialectos 
pertinens; dialecti proprius. 
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dialcctalismo: vox vel locutio dialecti. Sin: 
vox ad dialectum attinens. 

dialectica: dialectica, ae /; dialectice, es f 
Sin: dialectica, orum npl\ dialectica ars; dis¬ 
serendi ars, ratio, scientia, disciplina, doc¬ 
trina; ars argumentandi; ars bene disserendi. 
Uso: varios generos de -, varia disserendi ge¬ 
nera. 

dialecticamente: dialectice. Sin: dialectico¬ 
rum more vel ratione. 

dialectico: adj dialecticus, a, um. Uso: suti- 
leza -, disserendi vel disputandi subtilitas // 
sust dialecticus, i m. Sin: disputator. Uso: - 
consumado, homo in dialecticis versatissi- 
mus; hdbil -, disserendi peritissimus; - vigo- 
roso, valens dialecticus. 

dialecto: dialectus vel dialectos, i f Sin: 
vulgi sermo (-onis m). Uso: hablar en - ve¬ 
neto, veneto sermone uti; venete loqui. 

dialectologia: dialectologia sive -logia, ae f 
Sin: dialectorum scientia. 

dialectologo: dialectologus, i m. 

dialelo: diallelum vel diallelon, i n. Sin: vi¬ 
tiosus verborum circuitus; vitiosus orationis 
ambitus; vitiosa verborum vel orationis cir¬ 
cuitio. 

dialisis: Fis, Quim dialysis, is/// Ret dialysis. 
Sin: dissolutio; asindeton. 

dialitico: dialyticus, a, um. Sin: ad dialysin 
attinens. 

dialogal, v. dialogistico. 

dialogar: ( hablar en dialogo ) dialogizare. 
Sin: colloqui; confabulari; sermocinari; ser¬ 
monem conferre cum aliquo de aliqua re; al¬ 


ternos sermones serere, conserere; colloquia 
con aliquo serere. Uso: comenzar a -, sermo¬ 
nem ordire cum aliquo // ( escribir una cosa 
en forma de dialogo ) scribere aliquid in dis¬ 
putatione ac dialogo. Sin: in disputationem 
ac dialogum redigere. 

dialogismo: dialogismus, i m. Sin: sermoci¬ 
natio. 

dialogistico: (perteneciente o relativo al dia¬ 
logo) dialogisticus, a, um. Sin: dialogicus; ad 
dialogum spectans; ad sermones pertinens; 
dialogi ( gen ) // (escrito en dialogo) dialogis¬ 
ticus, a, um. Sin: dialogice scriptus; in dispu¬ 
tatione ac dialogo scriptus; in disputationem 
ac dialogum redactus. 

dialogo: (pldtica entre dos o mas personas) 
dialogus, i m. Sin: colloquium; collocutio; 
sermocinatio; alternus sermo; alterni sermo¬ 
nes; colloquium duorum vel plurium inter se 
// (genero de obra literaria) dialogus, i m. 
Uso: - de obras dramdticas, diverbium vel 
deverbium; dialogus dramaticus vel scaeni¬ 
cus; (alterni) sermones; colloquia persona¬ 
rum; en forma de -, alternis sermonibus. 

dialoguista: dialogista, ae m. Sin: dialogo¬ 
rum scriptor vel auctor. 

diamante: adamas, antis m. Uso: - en bruto, 
adamas rudis; adamas nondum politus. 

diametro: diametros, i f diametron, i n. Uso: 
medio -, semidiametros. 

diana: ( Mil, punto Central de un blanco de 
tiro) signum, i n. 

diapason: diapason indecl. Sin: tonarium; 
soni vel vocis index; instrumentum vocis 
index. 

diapositiva: diapositiva, ae /. Sin: imago 
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diapositiva vel translucida; imago photogra- 
phica translucida. 

diariero: diariomm venditor. Sin: diurnorum 
vel ephemeridum institor. 

diario: diarium, ii n. Sin: ephemeris, Idis/ 
ephemerides, um fpl\ diurnum; diurna, orum 
npl, acta (-orum npl) diurna; commentarii 
diurni. Uso: - hablado, radial, diarium radio¬ 
phonicum; nuntium radiophonicum; nuntius 
radiophonicus; diurna radiophonica; radio¬ 
phonica diurnorum nuntiatio; facta diurna ra- 
diophonice transmissa; ephemeris per radium 
edita; radiophonica diurnorum communicatio 
vel enuntiatio; radiophonicum diurnorum ac¬ 
torum nuntium; - ilustrado, diarium imagini¬ 
bus ornatum; - latino, diarium latinum; el - 
Le Figaro, ephemeris, cui index (ve/ titulus) 
Le Figaro; - literario, litterarum acta; - local, 
loci ephemeris; - televisivo, acta diurna tele- 
visifica; el - vaticano L 'Osservatore Romano, 
diarium Vaticanum, cui L’Osservatore Ro¬ 
mano est titulus // - dei alma, animi arcanae 
cogitationes sensusque; - de la manana, de la 
tarde, matutina, vespertina diarii editio; - de 
navegacion, diarium nauticum; liber nauti¬ 
cus; acta nautica diurna // ( relacion de los su- 
cesos ocurridos de dia en dia) acta diurna. 
Uso: - de Adolfo Hitler, acta diurna Adolfi 
Hitler // Com, libro -, rationarium, ii n. Sin: 
adversaria, orum npl, pecuniae calendarium; 
diurna administratio; codex accepti et ex¬ 
pensi. 

diarquia: dyarchia sive -archia, ae f. 

diarrea: diarrhoea, ae f. Sin: dysenteria vel 
dysenteria; ventris fluor, fluxus (-us m), flu¬ 
xio; alvi profluvium. 

diaspora: ( diseminacion de los judios) 
diaspora, ae f. Sin: Hebraei disperse degentes 
// (por ext, dispersion de individuos huma¬ 
nos) diaspora, ae f Sin: dispersio; dissipatio. 


diastasa: diastasis, is f. Sin: diductio; distrac¬ 
tio. 

diastilo: diastylos, on. 

diatermico: electrice calefaciens. Sin: elec¬ 
trica vi calefaciens. 

diatesis: diathesis, is f. 

diatonico: diatonicus, a, um. Uso: escala -, 
diatonicus sonorum gradus; modulacion -, 
diatonum, i n. 

dibujante: - de chistes, v. caricaturista. 

dibujar: aliquid delineare. Sin: lineis descri¬ 
bere. 

dibujo: ( representacion de un objeto) deline¬ 
atio, onis f. Sin: designatio; diagramma; dia- 
graphe, es f forma; figura; lineamenta, orum; 
conformatio; descriptio; delineata imago; li¬ 
nearis imago, descriptio, pictura; depicta 
forma vel species . Uso: - animados, figurae 
spirantes vel se moventes; imagines vivae et 
spirantes; imagunculae disneyanae; - ejecu- 
tado con la pluma, imago atramento deline¬ 
ata; - geometrico, forma geometrica; 
lineamenta geometrica; - de lapiz, imago gra¬ 
phide delineata; - de la Via Apia, Viae Appiae 
diagramma; dibujos de Mahoma, delineatio¬ 
nes Mahometi vel Macometi; - dei templo, 
diagraphe templi // ( arte que enseiia los pro- 
cedimientos dei -) graphice, es f Sin: ars de¬ 
lineandi; describendi ars; institutio artis 
figurativae. Uso: clases de -, institutio deli¬ 
neandi. 

dicasterio: dicasterium, ii n. Sin: ministe¬ 
rium; officium. Uso: los - de la Sede Aposto- 
lica, Apostolicae Sedis ministeria. 

diccion: dictio, onis/ 
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diccionario: dictionarium, ii n. Sin: lexicon; 
vocabularium; glossarium; verbomm index. 
Uso: - enciclopedico , lexicon encyclion vel 
encyclopaedicum; - ilustrado, lexicon imagi¬ 
nibus instructum vel auctum; - manual, lexi¬ 
con manuale; - portatil, lexicon portatile; - 
universal, lexicon universale; - de neologis- 
mos, lexicon novorum vocabulorum. 

dicefalo: dicephalus, a, um. Sin: biceps, cipi- 
tis. 

dicho: - mordaz, picante, aculeus, i m. Sin: 
dicterium; scomma (-atis n). Uso: proferir - 
mordaces contra alguno, dicteria dicere in 
aliquem. 

diciembre: December, bris m. Sin: mensis 
(-is m) December. 

dicogamia: dichogamia sive -gamla, ae f. 

dicogamico: dichogamicus, a, um. 

dicogamo: dichogamus, a, um. 

dicotomia: dichotomia sive -tomla, ae f. Sin: 
dimidiatio; bipartitio. 

dicotomico: dichotomicus, a, um. 

dicroico: dichroicus, a, um. 

dicroismo: dichroismus, i m. Sin: duplex 
color. 

dicromatico: dichromaticus, a, um. Sin: bi- 
color; bicolorus. 

dicromatismo: dichromatismus, i m. 

dicrotismo: dicrotismus, i m. Sin: duplex ve¬ 
narum vel arteriarum pulsus (-us m). 

dictado: ( accion de dictar) dictatio, onis f 
Sin: dictare ( inf substantivado) II (lo escrito 


al dictado) dictatum, i n; ordinariam en pl 
dictata, orum. Uso: escibir al -, dictata exci¬ 
pere. 

dictador: tyrannus, i m. Sin: imperiosus vel 
imperiosissimus dominator. 

dictadura: dictatura, ae f. Sin: dominatus, us 
m; impotens vel superba dominatio; tyrannis, 
Idis (ac -idem vel -ida) f. Uso: - comunista, 
dictatura communistica; communistarum 
ditio; - economica, oeconomicum imperium; 
dominatus oeconomicus; dominatio oecono¬ 
mica; - fascista, fascale regimen (-minis n); 
- masonica, massonica dictatura, - dei prole- 
tariado, operariorum dictatura vel ditio. 

dictafono: dictaphonium, ii n. Sin: dictapho- 
num sive dictaphonum. 

dictatorial: dictatorius, a, um. Sin: imperio¬ 
sus. 

dicterio: convicium, ii n. Sin: probrum; con¬ 
tumelia. Uso: lanzar dicterios contra al- 
guien, convicia alicui ingerere; ingerere vel 
iactare probra in aliquem; contumelias iacere 
alicui vel in aliquem; afficere aliquem contu¬ 
meliis. 

didactica: didactica, ae f Sin: docendi ars 
(artis f) vel ratio; ars didactica vel docendi; 
didascalica ars vel disciplina. Uso: -general, 
didactica generalis; - de las lenguas cldsicas, 
didactica linguarum classicarum. 

didactico: didacticus, a, um. Sin: didascali¬ 
cus. 

didascalico: didascalicus, a, um. Sin: ad do¬ 
cendum aptus. Uso: poema poema didas¬ 
calicum. 

didimio: didymium, ii n. 
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diclcctricidad: dielectricitas, atis/ 

dielectrico: dielectricus, a, um. 

diente: dens, dentis m. Uso: - emplomado, 
dens plumbatus vel ferruminatus; dens oper¬ 
culo tectus vel occlusus; - emplomado con 
oro , dens auro ferruminatus; dens aureo oper¬ 
culo tectus, obtectus, occlusus; dens aurea la¬ 
mina operculatus, tectus ...; limpiarse los 
dentes eluere; obturar un -, cariosum dentem 
obturare. 

dieresis: ( pronunciacion en silabas distintas) 
diaeresis, is/ Sin: diphthongi vel syllabae di¬ 
visio // ( signo ortogrdfico) diaeresis, is / Sin: 
signum diacriticum. 

diesel: (motor diesel) dieseliana vel dieselia 
machinatio. 

diesi: diesis, is / 

dieta: (regimen terapeutico en el comer y 
beber, y por ext esta comida y bebida) diaeta, 
ae / Sin: victus ratio, moderatio, temperatio; 
moderatus victus. Uso: estar a diaeta cu¬ 
rari; tenui victu uti // ( asamblea politica y le- 
gislativd) conventus, us m. Sin: publicus 
conventus. Uso: celebrar una -, conventum 
agere vel celebrare // ( honorario devengado) 
viaticum, i n. Uso: - de asistencia, conventi¬ 
cium. 

dietetica: diaetetica, ae/ 

dietetico: adj diaeteticus, a, um // sust diae- 
teticus, i m. 

dietista: diaetologus, i m. Sin: medicus diae¬ 
tae peritus. 

diezmar: decimare vel addecimare, 
diezmero: (el que pagaba el diezmo) deci¬ 


marius, ii m. Sin: decimarum solutor // (el 
que lo cobraba) decimarum exactor. 

diezmo: decuma vel decima, ae/ decumae 
vel decimae, arum fpl. Sin: decima regio 
fisco soluta (- que se pagaba al rey); decima 
Ecclesiae soluta (- quepagaban los fieles a la 
Iglesia). Uso: cobrar los -, decimas exigere; 
imponer diezmos, decumas imperare vel im¬ 
ponere alicui; pagar los -, decimas dare vel 
solvere alicui. 

difamador: adj diffamans, antis Sin: male¬ 
dicus; maledicens // sust detrectator. Sin: ca¬ 
lumniator. 

difamatorio: contumeliosus, a, um. Sin: ig¬ 
nominiosus; probrosus. 

diferencia: differentia, ae/ Sin: dissimili¬ 
tudo, dlnis / Uso: - culturales, differentiae 
culturales; - sociales , dissimilitudines socia¬ 
les. 

diferencial: adj differentialis, e. Uso: calculo 
-, calculus differentialis // ( engranaje ) ani¬ 
socycla vel anisicycla, orum npl. Sin: machi¬ 
namentum transmissionis; rotarum aequator. 

diferir: differre. Uso: difiramos esto a una 
fecha ulterior , hanc rem in aliud tempus dif¬ 
feramus. 

dificultad: difficultas, atis/ Uso: - tecnicas, 
difficultates technicae; encontrarse con una 
in difficultatem incurrere; ique - hay?, quid 
est negotii?; no hay nihil est negotii; sin 
facile; sine ullo labore; nullo negotio. 

difraccion: diffractio luminis. 

difteria: diphteria, ae/ Sin: diphtherites, is/; 
diphtheritis, idis/ angina; synanche, es/ 

difterico: diphthericus, a, um. Sin: diphthe- 
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rite laborans. 

difusion: ( acciony efecto de difundir) diffu¬ 
sio, onis f Uso: - de Ia religion, religionis dif¬ 
fusio. 

difusor: adj diffusorius, a, um // sus i diffu- 
sorium, ii /?. Sin: instrumentum diffusorium. 

digerible, v. digestible. 

digerir: ( hacer la digestion ) concoquere. 
Sin: digerere; cibum concoquere, digerere, 
conficere, perficere. Uso: dificil de -, diffici¬ 
lis concoctioni; alimento dificil de -, cibus 
gravis; fdcil de -, facilis ad concoquendum; 
facilis concoctioni vel concoctu // (fig, sufrir, 
sobrellevar) perpeti. Sin: ferre. 

digestibilidad: digestibilitas, atis f. Sin: con- 
coquibilitas. 

digestible: digestibilis, e. Sin: digestu facilis. 
Uso: alimento -, cibus digestibilis. 

digestion: digestio, onis/ Sin: concoctio; de¬ 
coctio; cibi concoctio vel confectio. Uso: - 
lenta, tarda concoctio; comida de fdcil 
cibus facilis ad concoquendum; dificultad de 
-, cruditas; que tiene dificultad de -, crudus; 
ayudar la -, concoctionem adiuvare; hacer la 
-, cibos coquere; hacer una buena -, cibum 
commode concoquere; pulchre concoquere; 
impedir la -, concoctionem impedire. 

digestivo: {adj, a proposito para ayudar la 
digestion ) digestivus, digestorius, a, um. Sin: 
digerendo aptus; utilis concoctioni; conco¬ 
quendo utilis; concoctionem fovens; ad con¬ 
coquendum aptus // (de las operaciones y 
partes dei organismo que atahen a la diges¬ 
tion) pepticus, a, um. Sin: concoctionis vel 
digestionis ( gen ); ad concoctionem ( vel ad di¬ 
gestionem) pertinens. Uso: aparato -, appara¬ 
tus pepticus; decoctionis organa (-orum npl); 


tubo -, tubus pepticus. 

digesto: digesta, orum npl. Sin: pandectae, 
arum fpl. 

digital: ( relativo al dedo ) digitalis, e. Uso: 
impresion -, digiti vel digitorum signum // 
(planta ) digitalis, is f. Sin: digitellum vel di¬ 
gitillum; digitalis purpurea. 

digital (Inform): digitalis, e. Uso: nomencla¬ 
tura -, nomenclatura digitalis. 

digitalina: digitellianus suc(c)us. Sin: digi- 
tellianum medicamentum. 

dignatario: homo dignitosus. Sin: amplissi¬ 
mus (civitatis) vir; homo in dignitate collo¬ 
catus vel constitutus; en pl tambien 
dignitates, um. 

dignidad: dignitas, atis f. Uso: - humana, 
dignitas hominis; - personal, personalis dig¬ 
nitas. 

digresion: (a proposita oratione, ab re) di¬ 
gressio, digressus (-us m), egressio. Sin: ex¬ 
cursio; excessus, us m; declinatio (a 
proposito). Uso: hacer una -, a proposito di¬ 
gredi, egredi, declinare; hacerfrecuentes -, a 
re saepe discedere. 

diktat: imperiosum edictum. Sin: decretum 
tyrannicum; iussum arrogans. 

dilacion: dilatio, onis f. Sin: mora. Uso: 
larga -, longa mora; sin -, sine dilatione; sine 
mora; nulla interposita mora. 

dilatabilidad: dilatabilitas, atis/ Sin: facul¬ 
tas extensiva; facultas se dilatandi. 

dilatable: dilatabilis, e. Sin: extensivus; pro- 
ducibilis. 
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dilatacion: dilatatio, onis / Sin: expansio; 
amplificatio; prolatio; extensio. 

dilatativo: dilatatorius, a, um. 

dilcma: dilemma, atis n. Sin: complexio; an¬ 
ceps sententia; syllogismus cornutus. 

diietante: ( aficionado a las artes, especial- 
mente a la musica) alicuius artis studiosus. 
Sin: alicuius artis amator. Uso: - en filosofia, 
philosophiae amator; - en letras, studiosus 
litterarum // {que cultiva algibi campo dei 
saber o se interesa por el, como aficionado) 
voluptarius cultor. Sin: qui aliquam artem ad 
voluptatem tantum exercet; qui (in) aliqua re 
delectatur; en sentido peyorativo, leviter im¬ 
butus; tiro, mediocris, rudis; (tamquam) hos¬ 
pes in aliqua re; qui aliquid leviter {vel 
indocte, vel inscite) tractat; qui primoribus la¬ 
bris aliquid attigit. 

diletantismo o dilettantismo: ( aficion a 
cualquiera de las artes) ratio voluptaria. Sin: 
alicuius rei studium vel amor; ars ad volupta¬ 
tem exercita. Uso: por -, voluptatis causa // 
{conocimiento superficial) levitas, atis f. Sin: 
mediocritas; alicuius artis leve studium; me¬ 
diocris scientia // ( comportamiento de diie¬ 
tante) nimia quidquid agendi vel tractandi 
facilitas; eorum ratio, qui res leviter (indocte, 
inscite, quadam levitate) tractant. 

diligenda: ( cuidado y actividad en ejecutar 
algo) diligentia, ae f. Sin: cura, ae f industria, 
ae / // ( coche grande para el transporte de 
viajeros y mercandas) raeda, ae f. Sin: pu¬ 
blica raeda; vehiculum conducticium. 

dilogia: (pieza dramaticci) dilogia sive -logia, 
ae/// ( ambigiiedad ) ambiguum dictum. Sin: 
anceps sermo. 

diluvial: diluvialis, e. 


dimension {Inform): tabula, ae f. Sin: matrix. 
Icis/ 

dimension: Fis, Geom dimensio, onis f. Sin: 
mensura; magnitudo; amplitudo // fig ratio, 
onis f. Sin: qualitas; proprietas; facultas. Uso: 
- cultural, ratio culturalis; - mundial, exten¬ 
sio universalis; - personal dei trabajo , ratio 
personalis laboris humani; - social, species 
socialis; la persona lmmana en todas sus di¬ 
mensiones, ipsius hominis omnes facultates. 

diminutivo: deminutivum, i n. Sin: deminu¬ 
tum nomen vel vocabulum; deminutorum no¬ 
minum usus. 

dimision: abdicatio, onis f. Sin: dimissio; re¬ 
nuntiatio. Uso: - dei gobierno, rei publicae 
rectionis {vel moderationis, vel administratio- 
nis) abdicatio; hacer - de algo, remittere vel 
deponere aliquid; presentar la - de un em- 
pleo, aliquo munere se abdicare; munus de¬ 
ponere; provocor la - dei gobierno, ad rei 
publicae rectionem abdicandam aliquem pro¬ 
vocare. 

dimisionario: abdicativus, a, um. Sin: renun¬ 
tians; renuntiator; munus demittens vel depo¬ 
nens. 

dimitir: munere se abdicare. 

dimorfismo: dimorphismus, i m. Sin: duplex 
forma. 

dimorfo: dimorphus, a, um. Sin: duplicis for¬ 
mae; duplici forma. Uso: cuerpo, metal -, du¬ 
plicis formae {vel duplici forma) corpus vel 
metallum. 

Dinamarca: Dania, ae/ 

dinamarques: adj danus, a, um. Sin: dani- 
cus. Uso: lengua -, Danorum lingua; lingua 
danica // sust Danus, i m. 
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dinamica: dynamica, ae vel dynamice, es f. 
Sin: virium doctrina; virium motusque doc¬ 
trina; doctrina de motu eiusque legibus. Uso: 

- social, dynamica socialis; por una especie 
de - interna , ob quasi interiorem dynamicam. 

dinamico: (relativo a la dinamica) dynami- 
cus, a, um. Sin: ad dynamicam attinens; ad 
motum spectans // (fig, activo, diligente, pre- 
suroso ) dynamicus. Sin: alacer; actuosus; 
navus; sedulus; semper aliquid agens ac mo¬ 
liens. 

dinamismo: dynamismus, i m. Sin: vis dyna¬ 
mica // fig vis. Sin: dynamismus; alacritas, 
atis/; voluntas actuosa; progressionis impe¬ 
tus; studium innovandi, progrediendi, profi¬ 
ciendi. Uso: - excepcional, alacritas summa; 

- misionero, dynamismus missionarius; - de 
amor, amoris vis. 

dinamita: dynamites, is fi dynami ta, ae f; dy¬ 
namis, Itis f. Sin: dynamis pulverea. Uso: fa¬ 
brica de -, dynamiticum ergasterium. 

dinamitero: eversor vel subversor, oris m. 

dinamo o dinamo: dynamon vel dynamum, 
i n. Sin: machina vim electricam afferens ve! 
inducens. 

dinamometrico: dynamometricus, a, um. 

dinamometro: dynamometmm, i n. 

dinastia: dynastla, ae f. Sin: familia; domus; 
gens; genus; progenies; stirps; domus regna¬ 
trix; regia domus; regum series, ordo, succes¬ 
sio. Uso: la - de los carolingios , dynastla 
carolingia; dynastla Carolingorum. 

dinero: (dinero corriente ) pecunia, ae f. Uso: 

- en efectivo, praesens pecunia; ahorrar -, pe¬ 
cuniae compendium facere // ( Econ, medio 
de cambio de curso legal) pecunia. Uso: - 


comun europeo, communis pecunia euro- 
paea; - nacional, pecunia nationalis. 

dinosaurio: dinosaurus, i m. Sin: tyranno- 
saurus. 

diodo: di(h)odus, i fi Sin: biceps tubus elec¬ 
tricus. 

dioptria: dioptria sive dioptrla, ae f. 

dioptrico: dioptricus, a, um. 

diorama: diorama, atis n. Sin: horama, atis 
/?; panorama; prospectus, us m: translucida¬ 
rum imaguncularum vel imaginum horama. 

diorita: diorites, is m. 

dioxido: dioxidum, i n. Uso: - de carbono, 
dioxidum carbonei; carboneum dioxydatum; 
emisiones de - de carbono, emissiones car¬ 
bonei dioxydati. 

diploma: diploma, atis n. Sin: testimonium. 
Uso: - academico, diploma academicum; - de 
bachillerato, testimonium maturitatis. 

diplomacia: diplomatla vel diplomatica, ae 
f. Sin: diplomatica ars, disciplina, doctrina; 
ratio civilis vel diplomatica; res diplomatica; 
legationum obeundarum disciplina, doctrina, 
ars; rei publicae gerendae ratio et prudentia 
// fig prudentia atque calliditas. 

diplomado: diplomate donatus, exornatus, 
ornatus, instructus, praeditus. 

diplomarse: diploma assequi. 

diplomatico: adj diplomaticus, a, um. Sin: 
legatorius; legativus. Uso: carrera -, curricu¬ 
lum in legationibus obeundis; cuerpo -, le¬ 
gati, orum mpl; mision legatio, onis /; 
ruptura de las relaciones legatorum revo- 
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catio; por via -, per publicos legatos; rationi¬ 
bus diplomaticis // fig callidus, a, um. Sin: 
versutus; pmdens, entis // sus i diplomaticus, 
i m. Sin: legatus. 

dipsomania: dipsomania sive -mania, ae f. 
Sin sitis ardor, rabies; bibendi aviditas vel cu¬ 
pido. 

dipsomaniaco o dipsomaniaco: adj dipso¬ 
mania laborans // sust dipsomanes, is m. 

dipsomano, v. dipsomaniaco. 

diptico: diptychum, i n vel diptycha, orum 
npl. 

diptongo: diphthongus, i/ 

diputada: legata legislatrix. Sin: popularis 
legislatrix. 

diputado: orator popularis. Sin: legumlator 
popularis; populi legatus; popularis legisla¬ 
tor; popularis legatus legibus ferendis; lectus 
vel delectus legibus ferendis. Uso: Camara 
de los -, legatorum populi coetus vel conci¬ 
lium; elegido - al Parlamento, inter popula¬ 
res oratores allectus. 

dique: moles, is f. Sin: munimentum; agger, 
eris m; saxea frena (- oram «/?/); saxei freni 
(-orum mpl) II fig frenum; repagula, oram 
npl. Uso: oponer un - (a un mal), refrenare; 
compescere; reprimere; frena inicere; freno 
cohibere, coercere, continere. 

direccion: {senas que seponen a una carta o 
bulto) inscriptio,onis f. Sin: inscriptio cursua- 
lis; domicilii inscriptio; index, dicis »;/; do¬ 
micilium. Uso: - electronica, telegrdfica, 
electronica, telegraphica inscriptio; - postal, 
inscriptio cursualis; cambio de -, mutatio 
inscriptionis; cambiar de -, domicilium mu¬ 
tare; escribir en un sobre la - de alguien, 


litteras alicui inscribere; llevar una carta a 
su -, ad eum, cui inscriptae sunt, litteras afferre 
// (camino o curso) cursus, us m. Sin: directio; 
via tenenda; iter propositum vel susceptum. 
Uso: - dei viento, directio venti; en la misma 
-, in eandem directionem;/?g, las cosas toman 
una mala -, res in peiorem partem mutantur 
// ( accion de dirigir, administracion) rectio, 
onis f. Sin: administratio; procuratio; cura. 
Uso: - cinematografica, cinematographicae 
scaenae ars; cinematographicae artis mode¬ 
ratio; - escenica, scaenica ars; spectaculi re¬ 
gimen; scaenicae artis moderatio; scaenarum 
moderatoris vel artificis ars; - de la radio o 
television, moderamen radiophoniae vel tele- 
visionis // bajo la - de alguien , aliquo duce; 
estar bajo la - de alguien, ab aliquo regi; 
tener la - de algo, aliquid regere, adminis¬ 
trare, gubernare, moderari; fig, - espiritual, 
moderatio spiritualis // ( los directivos) mode¬ 
ratores, um mpl. Sin: rectores; praefecti; prae¬ 
positi; moderatorum collegium vel consilium. 
Uso: la - gener al, primarium consilium; la - de 
un diario, ephemeridi vel actis diurnis praepo¬ 
siti // {sede) moderatoris ve/ moderatorum 
sedes; praefecti vel praefectorum sedes. 

direct (Inform), directo: directus vel rectus, 
a, um. Uso: Direct Client Connection (DCC'), 
Directus Clientium Conexus. 

directamente: directe. 

directiva: {norma, regia) norma, ae f. Sin: 
regula; directiva (vis, norma); ratio directiva 
sive directoria. 

directivo: adj directorius vel directivus, a , 
um. Sin: dirigens, entis. Uso: consejo -, rec¬ 
torum collegium; norma -, agendi ratio. 

director: moderator, oris m. Sin: rector, di¬ 
rector; praefectus; curator; gubernator; prae¬ 
ses, sidis m. Uso: - cinematogrdfico, 
moderator cinematographicus; pellicularum 
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cinematographicarum moderator; - escenico, 
magister scaenae; scaenarum artifex, fabrica¬ 
tor, moderator, auctor; scaenicae artis mode¬ 
rator; - espiritual, director spiritualis; 
director spiritus; pietatis magister; sacrae dis¬ 
ciplinae magister; - general de una sociedad, 
supremus societatis moderator; - tecnico (de 
un equipo de futbol, etc.) praefectus, i w; se¬ 
lector manipuli // - de banco, argentariae 
praefectus; - de banda, musicorum dux vel 
magister; - de cine, pellicularum moderator; 
dispositor pellicularis; director cinematogra- 
phicus; cinematographicae artis magister; - 
de colegio, praeses ephebei; ephebei mode¬ 
rator; director scholaris; - de compania dra- 
matica, philodramaticorum moderator, 
rector, regens, dux; - de coro, moderator 
chori; chori canentium magister; cantorum 
coetus magister; - de diario , ephemeridis vel 
ephemeridum moderator; moderator diarii; - 
de emisora , procurator stationis radiophoni- 
cae; - de estudios , studiorum director; - de es- 
cuela, moderator ludi; - de gimnasio, 
gymnasiarca, ae m; director vel rector 
gymnasii; - de hospital, valetudinarii rector; 
- de instituto, director vel rector instituti; - de 
museo, musiarcus, i m; - de orquesta, magis¬ 
ter orchestrae; symphoniacorum magister; 
symphoniacorum orchestralium magister; - 
de revista, commentariorum moderator; - de 
la revista Latinitas, praeses commentariorum 
qui Latinitas inscribuntur; moderator com¬ 
mentariorum Latinitatis; - de seminario, di¬ 
rector vel rector seminarii; - de teatro, theatri 
gubernator; - de una firma o sociedad comer- 
cial, (negotiatoriae) societatis magister; - de 
una obra, operis curator. 

directora: rectrix, icis f. Sin: gubernatrix; 
moderatrix; quae regit ( vel quae gubernat, vel 
quae moderatur) aliquid; quae praeest alicui 
rei. 

directorial: praesidalis vel praesidialis, e. 
Sin: rectorum (gen mpl ). 


directorio: (Junta directiva) directorium, ii n. 
Sin: consilium directivum; rectorum consi¬ 
lium. 

directory ( Inform ), directorio : (plicarum) 
index (-dicis m ). 

directrices: ( normas ) normae, arum fpl II 
( orientaciones, sugerencias) consilia, orum 
npl. Sin: admonitiones, um fpl. 

dirigente: adj dirigens, entis. Sin: regens, 
moderans // sust moderator, oris m. Sin: rec¬ 
tor; praepositus. Uso: - de una empresa, so¬ 
cietatis bonis gignendis magister; dirigentes 
de empresas, officinarum praepositi. 

dirigible: adj regibilis, e. Sin: gubernabilis// 
{globo dirigible) regibile, is n. Sin: guberna¬ 
bile; dirigibilis vel gubernabilis navis aeria; 
aerinavis dirigibilis; follis vel aeronavis regi¬ 
bilis, gubernabilis, inflatilis; navigium regi¬ 
bile; aeroplanum folllnum; globus 
aerostaticus; v. zepelin. Uso: maniobrador de 
dirigibles, regibilium gubernator. 

discado: - directo, transmissio telephonica 
directa. Sin: colloquium telephonicum direc¬ 
tum. 

discapacitado: adj praepeditus, a, um// sust 
homo praepeditus; v. disminuido. 

discernible: discernibilis, e. Sin: di(g)nos- 
cibilis; notabilis; visibilis. 

discernimiento: discretio, onis f. Sin: discri¬ 
men, minis «; iudicium; discernendi acies, fa¬ 
cultas, vis. 

disciplina: (accion y efecto de disciplinar o 
disciplinarse ) disciplina, ae f. Sin: vivendi 
ratio; mores. Uso: - eclesidstica, disciplina 
ecclesiastica; - ferrea, disciplina ferrea; - mi¬ 
ti tar, disciplina militaris // ( doctrina, instruc- 
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cion de una persona) doctrina, ae / Sin: edu¬ 
catio; institutio. 

disciplinado: disciplinatus, a, um. Sin: mo¬ 
deratus; temperatus; bene moratus; disciplina 
assuefactus, educatus, institutus. 

disc-jockey : orbium phonographicorum in¬ 
troductor, explicator, exhibitor. 

disconveniencia: disconvenientia, ae/ 

disk ( Inform ), disco : discus, i m. Uso: - 
image, disci simulacrum // (hard disk, disco 
rigido ) discus durus, rigidus, fixus // (floppy 
diskette) discus flexibilis. Sin: disculus // 
CD, discus compactus // ( logical device, par- 
tition ) volumen, minis n. Sin : discus, i m II 
(floppy disk drive ) statio disculorum. 

disk drive {Inform): statio discorum vel dis¬ 
culorum. 

diskette {Inform), v. disquete. 

disco: (- fonogrdfico) discus, i m. Sin: orbis, 
is m; phonodiscus; phonographicus discus vel 
orbis; discus sonans, resonans, sonorus. Uso: 

- compacto, - digital, discus compactus; pho¬ 
nodiscus compactus; Inform, - duro, discus 
durus; - estereofonico, discus stereophonicus; 

- magnetico, discus magneticus; - de gramd- 
fono, discus grammophonicus; aprender in- 
gles con discos, anglica lingua discis 
phonographicis institui; anglicam linguam 
discis phonographicis discere // {especie de 
tejo que lanzan los atletas) discus, i m. Uso: 
tiro, lanzamiento dei -, iactus (us m) disci; 
disci coniectio vel emissio // - de senales, se- 
maphorum, i n; semaphorus, i m; semapher, 
eri m; - de telefono, discus, i m II -perforado, 
perforatus discus // - invertebral, discus in- 
vertebralis. 

discografia: discographia sive -graphia, ae f 


Sin: ars discographica. 

discografico: discographicus, a, um. Uso: 
casa -, domus editoria, quae phonodiscos in¬ 
cidit. 

discordia: discordia, ae f Sin: dissidium; 
dissidentia; dissensus, us m; contentio, onis 

f 

discoteca: {coleccion de discos) disci collec¬ 
tanei // {local o mueble donde se guarda 
dicha coleccion) discotheca, ae f Sin: disco¬ 
rum theca vel custodia; orbium phonographi¬ 
corum theca // ( local donde se baila y 
escucha musica de discos) discotheca, ae f. 
Sin: taberna discothecaria. Uso: - bailable, 
caupona saltatoria; saltatoria taberna; taberna 
discothecaria saltatoria; - La Belle, disco¬ 
theca, cui nomen “Venusta”. 

discotequero: discothecarius, ii m. 

discrasia: dyscrasia sive -crasla, ae f 

discriminacion: discriminatio, onis f Sin: 
discrimen, minis n. Uso: - racial, discrimina¬ 
tio phyletica; phyleticum odium; rabies eth¬ 
nica; (iniquum) inter gentes discrimen; 
hominum discrimen generis causa; discrimi- 
naciones de todo tipo, omne genus discrimi¬ 
num; discrimina omnis generis. 

discromasia: dyschromasia sive -masla, ae f. 

discromatico: dyschromaticus, a, um. 

diseromatopsia: dyschromatopsia sive -opsla, 
ae/ 

diseromatoso: dyschromasia laborans, affec¬ 
tus, vexatus. 

jdisculpe!, (mihi) ignoscas! 
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discursito 


discursito: oratiuncula, ae/ 

discurso: oratio, onis f Uso: - ampuloso, ora¬ 
tio inflata, tumida, turgida, adipata; - conme- 
morativo, oratio memorialis; - hermetico, 
oratio hermetica; - improvisado, extemporalis 
oratio; subita ac fortuita oratio; - inaugura!, 
oratio aditialis, initialis, auspicalis; prolusio 
academica; - politicos, orationes politicae; - 
televisivo, oratio televisifica; pronunciar un -, 
orationem dicere, habere, recitare. 

discusion: discussio, onis / Sin: disceptatio; 
disputatio; controversia. Uso: - intrincada, 
impedita disceptatio; - metodica, oratio via 
quadam et ratione habita. 

discutible: disputabilis, e. Sin: controversus; 
dubius; incertus; litigiosus. 

discutir: discutere aliquid. Sin: discutere, 
disceptare, disputare, disserere de aliqua re. 
Uso: cuestion discutida, res controversa. 

disemia: dyshaemia, ae / Sin: sanguinis 
corruptio; sanguis corruptus. 

diseminacion: disseminatio, onis/ 

disenteria: dysenteria sive -teria, ae / Sin: 
tormina, um npl. 

disenterico: dysentericus, a, um. Sin: tormi¬ 
nosus. 

disenar: delineare. 

disertacion: dissertatio, onis / Sin: com¬ 
mentatio. Uso: - doctoral, dissertatio doctora- 
lis; escribir una -, commentari (de re). 

disertador: dissertator vel dissertor, oris m. 

disfagia: dysphagia sive -phagla, ae / Sin: 
glutiendi vel deglutiendi difficultas (dificul- 


tad de tragar)\ nulla glutiendi facultas ( im- 
posibilidad de tragar). 

disfagico: ( concerniente o relativo a la disfa¬ 
gia) dysphagicus, a, um. Sin: ad dysphagiam 
pertinens // ( que padece disfagia) dysphagia 
laborans, affectus, vexatus. 

disfasia: dysphasia sive -phasla, ae f. Sin: lo¬ 
quendi difficultas; verba edendi difficultas. 

disfonia: dysphonia sive -phonla, ae f 

disforia: dysphoria sive -phoffa, ae f. Sin: an¬ 
xietas, atis /; anxitudo, dlnis f; aegritudo, 
dlnis f. 

disfrasia: dysphrasia sive -phrasla, ae f Sin: 
sermonis confusio, obscuritas, incongruentia; 
sermo confusus, obscurus, incongruens. 

disfraz: falsa rei adumbratio // fig simulatio 
sive dissimulatio, onis/// ( traje de mdscara) 
persona, ae/ Sin: larva. 

disfrazado: personatus, a, um. Sin: persona 
tectus // fig dissimulatus, a, um. Sin: celatus. 

disfuncion: disfiinctio, onis/ 

disgrafia: dysgraphia sive -graphia, ae/ Sin: 
litterarum oblivio. 

disgregacion: disgregatio, onis/ 

dishidrosis: dishidrosis, is/ 

disidencia: dissidentia, ae/ Sin: dissensio. 

disidente: dissidens, entis. 

disipacion: dissipatio, onis / Sin: effusio; 
dissolutio; dispersio // fig effusio animi. 

disipar: disiparse en la lujuria, en el ocio, en 
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los vicios, diffluere luxuria, otio, vitiis. 

dislalia: dyslalla, ae / Sin: vitiosa sonorum 
formatio; linguae haesitatio; pronuntiationis 
perturbatio. 

dislocacion: dislocatio vel delocatio, onis / 
Sin: luxatio; luxatura; luxus, us m. Uso: - de 
un miembro, luxatum membrum // Geol dis¬ 
locatio, onis/ 

disminuido: minoratus, a, um. Sin: membris 
captus; membris invalidus ( mermado en sus 
capacidades fisicas ); imbecillus; mente cap¬ 
tus ( mermado en sus capacidades mentales). 

disminuir: minorare. Sin: deminuere. 

dismnesia: dysmnesla, ae / Sin: memoriae 
perturbatio, debilitatio, debilitas. 

disnea: dyspnoea, ae / Sin: spirandi difficul¬ 
tas; spiritus angustior. 

disneico: ( que padece disnea) dyspnoicus, a, 
um // (perteneciente a la disnea) ad 
dyspnoeam attinens. 

Disneylandia o Disneyworld: Disneylandia, 
ae / Sin: urbs commenticia. 

disociabilidad: dissociabilitas, atis / 

disociablc: dissociabilis,e. Sin: dissocialis; 
separabilis. 

disociacion: dissociatio, onis / 

disociado: dissociatus, a, um. Sin: disiunc- 
tus. 

disociar: dissociare. Sin: scindere; discin¬ 
dere; disiungere; seiungere; dissolvere; sepa¬ 
rare. 


disolubilidad: solubilitas, atis / 

disoluble: dissolubilis, e. Sin: solubilis. 

disolucion: dissolutio vel solutio, onis/ Uso: 
- de la Camara de Diputados, popularium le¬ 
gumlatorum coetus vel collegii dimissio; - de 
Ia Union Sovietica, dissolutio Unionis Sovie- 
ticae; - dei matrimonio, matrimonii dissolu¬ 
tio; nuptiarum diremptio; - dei parlamento, 
dissolutio parlamenti; - dei Senado , senato¬ 
rum coetus vel collegii dimissio; - de una 
asociacion, de una sociedad, societatis dis¬ 
solutio vel diremptio; - de un contrato, pac¬ 
tionis vel foederis solutio, dissolutio, 
rescissio; - de una reunion, coetus dimissio. 

disolvente: dissolvens, entis. Sin: solvens; 
dissolutivus; dissocians. 

disolver: dissolvere. Sin: dimittere; dirimere; 
rescindere. Uso: - en pleno el gobierno dei 
estado, totum regimen rei publicae {vel civi¬ 
tatis) ex munere dimittere; - el matrimonio, 
matrimonium dirimere vel dissolvere; - la 
Cctmara de Diputados, el Senado, popula¬ 
rium legumlatorum, senatorum muneris 
finem facere vel decernere; - una reunion, 
coetum vel conventum dimittere. 

disonancia: (sonido o acorde desagradable) 
dissonantia, ae/ Sin: vox dissona vel voces 
dissonae; dissonum (vel absonum, vel discre¬ 
pans) quiddam; discrepans quiddam in sonis 
vel in cantu (tratcmdose de voces) II (falta de 
la conformidad o proporcion que natural- 
mente deben tener algunas cosas) inconcin¬ 
nitas, atis/ Sin: discrepantia // fig animorum 
disiunctio. 

disonantc: ( que disuena) absonus, dissonus, 
a, um // (fig, que no es regular o discrepa) 
discors, cordis. Sin: discrepans, antis. 

disparador: Fotogr dimissorium, ii n. 
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disparar 


disparar: (- armas defaego) displodere. Sin: 
explodere; globum vel ictum emittere. Uso. 

- dos, tres ... golpes, bis, ter ... explodere, - 
con ametralladora, ictus ( vel ignitos globu¬ 
los) mydrobolo emittere; - con escopeta o 
fusil , sclopetare; ictum sclopeto mittere; ig¬ 
nitum globulum sclopeto emittere; - contra 
alguien , ictum mittere in aliquem; plumbo 
aliquem petere; igneis glandibus aliquem pe¬ 
tere; aliquem petere igni et plumbo; - contra 
si mismo, ignivomis armis semet ipsum trans¬ 
figere vel transfodere // intr displodi. Uso: 
las armas disparan, arma disploduntur; dis- 
paran los canones , tormenta bellica displo¬ 
duntur; ignivoma tormenta crepitant // fig, - 
los ultimos cartuchos, postrema experiri. 

disparate: ( dicho disparatado) ineptiae, 
aram fpl. Sin: inepte (ve/ stulte, vel absurde) 
dictum; mendum, i n: menda, ae /; deliramen¬ 
tum, i n. Uso: soltar disparates, ineptire; in¬ 
eptias ( vel menda, vel deliramenta) proferre; 
perperam loqui // ( hecho disparatado) stulte 
factum. Sin: error; erratum; lapsus, us m. 
Uso: hacer disparates, errare; falli; labi. 

disparo: ictus, us m. Sin: fragor, oris m. Uso: 

- de canon , tormenti bellici ictus; - de fusil, 
sclopetatio, - de morteretes, emissio nitrati 
pulveris. 

dispensa: immunitas, atis f. Sin: legis laxa¬ 
mentum; privilegium. Uso: la ley no admite 
-, lex nihil laxamenti habet. 

dispensario: diribitorium medicum. Sin: mi¬ 
nisterium medicum praesentaneum. 

dispensar: ( conceder, distribuir) dispensare. 
Sin: largiri. Uso: - dinero, dispensare pecu¬ 
niam // ( eximir a alguno de una cosa) alicu¬ 
ius rei ( vel ab aliqua re) immunem reddere; 
alicuius rei immunitatem dare vel impertire; 
aliquem exsolvere aliqua re; aliquem ex ali¬ 
qua re eximere; aliquem aliqua re ( vel ab ali¬ 


qua re) liberare, solvere, exsolvere. Uso: - a 
uno de decir algo, sinere aliquem aliquid non 
dicere. 

dispensarse: omittere vel praetermittere ali¬ 
quid, con inf; si acompanado de negacion, 
con quin + subj. Uso: - de hacer algo, (se) 
abstinere ab aliqua re vel aliquid facere; no 
puedo dispensarme de decir, facere non pos¬ 
sum quin dicam. 

dispepsia: dyspepsia sive -pepsla, ae f. Sin: 
cruditas; cruditatio; difficilis (cibi) concoctio; 
aegra digestio. 

dispeptico: ( concerniente o relativo a la dis¬ 
pepsia) ad dyspepsiam attinens // ( enfermo 
de dispepsia) dyspepticus. Sin: crudus; 
dyspepsia laborans, vexatus, affectus. 

dispersivo: sparsilis, e. Uso: poder -, disper¬ 
gendi facultas; dissipandi potestas. 

displasia: dysplasia, ae f. 

display: ( soporte publicitario) tabula visi- 
fica. Sin: tabella dilucida descriptoria. 

disponibilidad: ( cualidad o condicion de 
disponible) disponibilitas, atis f. Sin: potes¬ 
tas; facultas. Uso: - a la adopcion, prompta 
voluntas adoptationis; - de dinero, pecuniae 
disponibilitas; expedita pecunia; - de tiempo, 
otium; tempus vacuum; tener - de tiempo, va¬ 
cuum esse // ( cantidad disponible) copia, ae 
f. Sin: abundantia ; copiae, arum fpl. Uso: - 
de agua potable, copiae aquarum potulenta¬ 
rum; - de tiempo, otii abundantia // (situacion 
dei funcionario que temporalmente se en- 
cuentra sin destino) temporalis vacatio. Sin: 
subsidiaria condicio. Uso: poneren -, tempo¬ 
ralem vacationem alicui dare; serpuesto en 
temporalem vacationem accipere. 

disponible: disponibilis, e. Sin: paratus; 
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promptus. 

disposicion: (prescripcion,precepto, norma) 
praeceptum, i n. Sin: praescriptio; praes¬ 
criptum; institutio // ( disponibilidad ) dis- 
ponibilitas, atis f Sin: copia; facultas; 
abundantia. Uso: estar a -, in promptu esse, 
praesto esse alicui; tener a su -, in promptu 
habere. 

disputador, ra: ( qui en disputa) disputator, 
oris m ; disputatrix, icis f 

disqucria: discopolium, ii n. 

disquct, disquete, disquette: disculus vel or¬ 
biculus. Sin: microdiscus; parvus orbis. Uso: 

- de computadora , computatri orbiculus vel 
disculus; disculus ordinatralis; microdiscus 
vel orbiculus computatorius. 

disquetera: disculorum excipulum. 

distanciador: instrumentum separativum. 

distanciometro: apostasiometrum, i n. Sin: 
distantiae index (-dicis mf). 

distension: distentio, onis/// fig relaxatio; 
animi remissio. 

distico: distichon, i n. 

distintivo: adj proprius, a, um. Sin: notabilis, 
e // sust insigne, is n. Sin: signum; nota. Uso: 

- deporlivo. insigne athleticum. 

distonia: dystonia sive dystonia, ae f 

distorsion: distortio, onis f. 

distraccion: (Julia de atencion o aplicacion) 
mentis evagatio. Sin: evagantis (vel vagan¬ 
tis, vel peregrinantis) animi aberratio vel avo¬ 
catio // (cosa que atrae la atencion, 


especialmente la que divierte o entretiene) 
exhilaratio, onis/ 

distraerse: (distraer, esparcir el animo) de 
aliqua re levare mentem. Sin: alio divertere 
mentem. 

distraido: (poco atento a lo que se hace o 
dice) incuriosus, a, um. Sin: oscitans, antis; 
neglegens, entis // ( desatento ) non attentus. 
Sin: aliena agens; mente sevocatus; (animus) 
alienus ab aliquo vel ab aliqua re. Uso: estar 
-, non attendere; animum non attendere; aliud 
(vel alias res, vel aliena) agere; animo ex¬ 
currere et vagari; hablar como un -, aliena 
loqui. 

distribucion: distributio, onis f. Uso: - de 
premios, praemiorum assignatio; dia de la - 
de premios, dies praemiis tribuendis; - de la 
nafta, distribuendae naphthae ratio; - de la 
produccion, distributio bonorum producto¬ 
rum. 

distribuidor: (que distribuye) distributor, 
oris m. Sin: dispensator; diribitor; largitor; 
diffusor; divisor; dispertiens, distribuens, di¬ 
videns. Uso: - de una editorial, domiis edito- 
riae distributor; - de peliculas, pellicularum 
assignator, distributor, divisor // (maquina 
agricola para esparcir abonos) machina dis- 
tributoria vel erogatoria // Electr distributo- 
rium, ii n II - automdtico, automaton 
distributorium. Sin: automatum distributionis 
// Autom, - de! encendido, distributorium ig- 
nitionis. 

distrito: districtus, us m. Sin: tractus, us m; 
territorium; regio; provincia; iurisdictionis 
fines, ium fpl. Uso: - judicial, districtus iudi- 
cialis; dei -, regionalis; districtualis; por -, re- 
gionatim. 

distrofia: dystrophia sive -trophla, ae f. Sin: 
denutricatio; vitiosum nutrimentum; macies, 
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distrofico 


ei/ tabes, is / 

distrofico: dystrophicus, a, um // (concer- 
niente o relativo a la distrofia ) ad dystro¬ 
phiam spectans. 

disuadir: dissuadere vel desuadere. 

disuria: dysuria sive -surla, ae / Sin: min¬ 
gendi difficultas. 

disurico: ( concemiente o relativo a la disu¬ 
ria) ad dysuriam vel ad mingendi difficulta¬ 
tem pertinens // ( que padece disuria) 
dysuricus. Sin: dysuria (vel mingendi diffi¬ 
cultate) laborans. 

disyuntor: Electr disiunctorium, ii n. 

diteismo: ditheismus, i m. Sin: fides in duos 
deos; manichaeismus. 

ditologia: dittologia sive -logia, ae / 

diuresis: diuresis, -is / Sin: urinae proflu¬ 
vium vel abundantia; nimia urinae secretio. 

diuretico: adj diureticus, a, um. Sin: micto¬ 
rius; mictualis; urinam ciens, movens // sust 
diureticum medicamentum. 

divan: lectulus, i m. Sin: lecticula, ae/ pul¬ 
vinar, aris «; molle subsellium. Uso: - semi- 
circular, sigma, atis n. 

divergente: Fis devergens, entis. 

divergir: devergere. 

diverso: (desemejante) absimilis, e ( con dat)\ 
dissimilis ( con gen o dat) II (diferente) diver¬ 
sus ab + abi. Sin: alius ac vel atque. Uso: dei 
todo -, omnino diversus ab + abl\ totus alius 
ac (vel atque, vel quam) aliqua res. 


divertir: voluptate afficere. 

divertirse: voluptate affici. Sin: indulgere 
otioso vitae cursui. 

dividendo: Mat numerus dividendus // 
(Econ, parte de interes que corresponde a 
cada accion) (distribuenda vel distributa, 
segun los casos) pars, partis/ Sin: portio; 
usura; usura pro portione distribuenda vel 
distributa. Uso: - anual, annua usura pro por¬ 
tione distribuenda vel distributa. 

dividir: Mat dividere. 

divieso, v. forunculo. 

Divina Comedia: Divina Comoedia. 

divinatorio: divinatorius, a, um. 

divinidad: (naturaleza divina) divinitas, atis 
/ Sin: deitas, atis/ 

divinizacion: divinizatio, onis f. Sin: apothe¬ 
osis, is / 

divisa: (senal exterior) insigne, is n. Sin: sig¬ 
num; ornatus, us m II (Econ, moneda extran- 
jera) extera moneta. Sin: exteri tituli; exterae 
syngraphae; exterae gentis nummi // Herdld, 
generis insigne // (formula breve que expresa 
la nonna o regia de conducta) norma, ae / 
Sin: regula; dictum; sententia. 

divisible: divisibilis, e. 

divisiblemente: divisibiliter. 

division: (divisiony efecto de dividir) divisio, 
onis/ Sin: partitio; distributio. Uso: - dei tra- 
bajo, divisio vel partitio laboris; operum dis¬ 
tributio // (MU, unidad militar) legio, onis / 
Uso: - acorazada , legio a curribus loricatis. 
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divisionismo: divisionismus, i m. 

divisor: Mat divisor, oris m. Sin: numerus di¬ 
visor. 

divo: ( artista que goza de fama superlativa) 
divus ( vel divinus, vel praecellens, vel subli¬ 
mis) artifex vel artis magister // ( destacado 
cantante de opera) divus cantator. 

divorciado: digressus, a, um (a coniuge). 
Sin: divortio digressus; seiunctus. 

divorciarse: divortium (cum uxore vel cum 
marito) facere. Sin: ( dicho de varon) uxorem 
e matrimonio dimittere; ( dicho de mujer) a 
viro discedere vel digredi. 

divorcio: divortium, ii n. Uso: - absoluto o 
vincular, divortium absolutum. 

divorcista: divortii fautor. 

divulgacion: divulgatio, onis f. 

divulgar: divulgare. 

divulgativo: vulgatorius, a, um. 

dobladillo: margo, ginis m. Sin: labrum; lim¬ 
bus; lacinia; limbus vesti contrahendae. 

dobladura: marginis effectio. 

doblaje: vocum transmutatio. 

doblar: (via) devertere. Sin: flectere vel de¬ 
flectere. Uso: - a Ia esquina, ad viae vel ad 
aedium angulum flectere, -ala derecha , flec¬ 
tere ad dexteram; dextrorsum (dextrorsus, 
dextroversum) deflectere; - a la izquierda, 
flectere ad laevam; sinistrorsum (sinistrorsus, 
sinistroversus) deflectere // ( aplicar una 
sobre otra, dos partes de una cosa flexible) - 
una carta, epistulam complicare // ( Cinem, 


sustituir los dialogos de una banda sonora 
original por su traduccion en otro idioma) 
duplicare. Sin: voces transmutare. 

doble: (habitacion) v. esta voz. 

doblez: plicatura, ae f. Sin: flexura; flexio; 
flexus, us m. 

docencia: docentia, ae f. Sin: institutio, onis 
/; doctrina; docendi ratio vel via. 

docente: magister, tri m. Sin: docens; doc¬ 
tor; professor; publicus praeceptor. Uso: - de 
gimnasio, de liceo, magister gymnasialis, 
lycealis; - universitario, universitatis studio¬ 
rum doctor. 

doceta: doceta, ae m. 

docetico: doceticus, a, um. 

docetismo: docetismus, i m. 

docilmente: docili animo vel mente. 

docimasia: docimasia sive -masTa, ae f. 

docimastica, v. docimasia. 

docimastico: docimasticus, a, um. 

docking: astronavium coniunctio. Sin: cum 
astronavi conexio. 

doctor: doctor, oris m. Uso: - honorario, doc¬ 
tor honorarius; - en letras, litterarum doctor; 
doctor litteris tradendis; - en filologla, doctor 
philologiae; - en leyes, iuris doctor vel peri¬ 
tus; - en medicina, doctor medicinae; artis 
medicae doctor // ( teologo de gran autori- 
dad) doctor. Uso: - de la Iglesia, Ecclesiae 
doctor; doctor sanctae Ecclesiae; decla¬ 
ror a uno - de la Iglesia universa1, aliquem 
universalis Ecclesiae doctorem declarare // 
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{medico) medicus, i m. 

doctora: doctrix, icis f Sin: mulier (-eris f) 
doctor // {medica) medica, ae f. 

doctorado: doctoratus, us m. Sin: laurea, ae 
f doctoris gradus vel dignitas. Uso: - honori¬ 
fico , doctoratus honorificus; conseguir el 
doctoratum assequi; doctoris gradum adi¬ 
pisci; ad doctoris gradum pervenire. 

doctoral: doctoralis, e. Sin: doctorius. 

doctorando: doctorandus. Sin: doctor futu¬ 
rus vel renuntiandus; doctoris gradum adep¬ 
turus; doctoris dignitatem meriturus. 

doctorar: aliquem doctorem facere, renun¬ 
tiare, creare. Sin: alicui doctoratum conferre; 
alicui doctoris gradum tribuere; alicui docto¬ 
ris dignitatem deferre; ad doctoris gradum 
aliquem promovere; in doctorum numerum 
{vel album) aliquem cooptare, allegere, ascri¬ 
bere; inter doctores aliquem referre, ascri¬ 
bere, asciscere. 

doctorarse: doctor fio vel renuntior. Sin: 
doctoratum mereri; doctoris gradum assequi 
vel consequi; doctoris dignitatem adipisci; ad 
doctoris gradum pervenire; doctoris titulo do¬ 
nari; in doctorum numerum cooptari, allegi, 
ascribi. Uso: - en medicina, medicinae vel 
medici lauream mereri; se doctoro en zoolo- 
gia, in disciplina zoologiae in doctores pro¬ 
motus est. 

doctrina: doctrina, ae f. Uso: - hermetica, 
doctrina hermetica, abscondita, obscura; - he- 
terodoxa, doctrina heterodoxa; - social cato- 
lica, catholica doctrina socialis. 

doctrinal: doctrinalis, e. 

documcntacion: documenta, orum npl. Sin: 
litterae, arum fpl. Uso: - dei automotor, litte¬ 


rae autovehiculares. 

documental: pellicula documentaria. Sin: 
documentum cinematographicum. 

documentaiista: in documentis versatus, a, 
um. 

documento: documentum, i n. Sin: tabula; 
litterae, arum fpl. Uso: - comprobante, charta 
probativa vel comprobans; - publicos, tabulae 
publicae; documentos de circulacion, litterae 
commeatus; - de identidad, tessera agnitio- 
nalis. 

dodecaedro: dodecahedrum, i n. 
dodecafonia: dodecaphonia sive -phonla, ae 

f 

dodecagono: dodecagonum, i n. 

dodecasilabo: dodecasyllabus, a, um. Sin: 
duodecim syllabarum; duodecim constans 
syllabis. 

dogaresa: ducis uxor. 

dogma: (punto fundamental de doctrina) 
dogma, atis n. Sin: (doctrinae) caput; prae¬ 
ceptum; decretum; placitum. Uso: los - filo- 
soficos, decreta vel placita philosophorum // 
- teologico, dogma, atis n. Sin: Christianae 
doctrinae caput; catholicae Ecclesiae veritas; 
catholicae fidei dogma; doctrinae caput Ec¬ 
clesiae auctoritate statum vel decretum; defi- 
nir un dogma definire. 

dogmatica: dogmatica, ae f Sin: theologia 
dogmatica; dogmatum doctrina. 

dogmaticamente: dogmatice // ( conforme a 
los dogmas) ad decretorum doctrinas // ( afec- 
tando magisterio) arroganter // {afectando 
autoridad) imperiose. 
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dominicano 


dogmatico: (concerniente o relativo a los 
dogmas) dogmaticus, a, um. Sin: ad dogmata 
spectans; ad decretorum doctrinas pertinens. 
Uso. teologia -, theologia dogmatica // ( que 
profesa el dogmatismo) dogmatistes, ae m. 
Sin: qui dogmatica ratione utitur // ( que sen¬ 
tentia con arrogante seguridad) arrogans, 
antis. 

dogmatismo: dogmatismus, i m. 

dogmatista: dogmatista vel dogmatistes, ae 
m. 

dogmatizar: ( ensenar los dogmas) dogmati¬ 
zare. Sin: dogmata enuntiare, tradere // (fig, 
afirmar alguna cosa con presuncion ) arro¬ 
ganter affirmare. 

dolar: dollarum, i «; doliarium, ii n. Uso. - 
americano, doliarium americanum; america- 
nus nummus; - Usa, Foederatarum (Ameri- 
cae) Civitatum dollarum, doliarium, 
nummus. 

dolicocefalo: dolic(h)ocephalus, i m. 

dolman: vestis dolmania. 

doiomia: Geol dolomla, ae f. Sin: lapis do- 
lomiticus; rupes dolomiana vel dolomiensis. 

Doiomitas: Dolomitae, arum fpl\ Dolomites, 
um. Sin: montes dolomiani vel dolomienses. 

doiomitico: dolomianus, a, um. Sin: dolo¬ 
miensis, e. 

dolor: dolor, oris m. Sin: maeror; angor; 
malum. Uso: - de cabeza (jaqueca), capitis 
dolor; calmar el -, malum lenire; dolorem mi¬ 
nuere, mulcere; causar -, dolorem facere vel 
movere; malum alicui afferre; dolori esse; ex- 
perimentar, sentir, tener -, dolere; dolorem 
capere; in maerore versari. 


Dolorosa: Maria perdolens. Sin: Perdolens 
Virgo Maria. 

doloroso: dolorificus, a, um. 

Dom: Dominus, i m. Uso: El Rdo. P. Dom 
Gregorio Jose, Reverendus Pater Dominus 
Gregorius Ioseph. 

doma: domitura, ae f. Sin: domitus, abi -u, 

m. 

domador: domitor, oris m. 
domadura, v. doma. 

domestico: (perteneciente a la casa ) domes¬ 
ticus, a, um. Uso: Iglesia -, Ecclesia domes¬ 
tica // (perteneciente a la familia) familiaris, 
e // (criado que sirve en una casa) famulus, i 
m. Sin: minister. 

domiciliario: domesticus, a, um. 

domiciliarse: domicilium constituere. 

domicilio: domicilium, ii n. Uso: cambio de 
-, domicilii translatio. 

dominacion: dicio, onis f. Uso: - veneciana, 
dicio venetiana. 

dominarse: temperare sibi. 

domingo: dominica, ae /; dominicus, i m. 
Sin: dies dominica; dies dominicus; dies 
solis; feria prima. 

Dominica: ( isla, Estado) Dominica, ae f. 

Dominicana (Republica): Res publica Do- 
miniciana. 

dominicano: adj dominicianus, a, um // sust 
Dominicianus, i m. 
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dominico 


dominico, ca: adj dominic(i)anus, a, um. 
Uso: padre pater dominic(i)anus // sust do- 
minic(i)anus, i w; dominic(i)ana ae f Sin: 
sodalis dominic(i)anus; virgo dominic(i)ana. 

dominio: (poder de usar y disponer) domi¬ 
nium, ii n. Uso: - reservado, dominium reser¬ 
vatum // - de si mismo, continentia, ae f. Sin: 
imperium vel potestas sui ipsius; suarum 
rerum temperatio // (Estados miembros de la 
Commonwealth ) Dominia, orum npl. Sin: 
Communitas Britannica Dominiorum. 

domino: ludus (-i m) vel lusus (-us m) do¬ 
mini. Uso: jugar al -, domino Ridere. 

don: (dctdiva) donum, i n. Uso: - de si mismo 
a los hermanos, donum sui ipsius pro fratri¬ 
bus // (titulo honorifico ) Dominus, i m. 

donatismo: donatismus, i m. 

donatista: adj donatianus, a, um // sust do- 
natista, ae m. Sin: Donati assecla ; donatismi 
sectator. 

donjuanesco: mulierarius, a, um. 

donjuanismo: mulierum sectatio. Sin: con¬ 
suetudo vel mos mulieres sectandi. 

dopaje: excitatio drogaria. 

doping: usus agonisticus medicamenti stupe- 
factivi. 

dorada: (pez teleosteo) aurata, ae f Sin: 
orata. 

dormicion: dormitio, onis f 

dormiiona: (butaca para dormir la siesta) 
cathedra supina. 

dormir: dormire intr. Sin: cubare intr. Uso: 


ir a -, cubitum ire; - apierna suelta, dormire 
in utramvis aurem vel in utrumvis oculum. 

dormirse: (descuidarse, obrar con poca so- 
licitud ante un peligro) indormire periculo. 

dormitar: semisomniare. 

dormitorio: dormitorium, ii n. Sin: cubicu¬ 
lum; cubiculum dormitorium; diaeta dormi¬ 
toria. Uso: - de una cama , cubiculum cum 
uno lecto; - comun, commune cubiculum 
dormitorium; - publico, publica diaeta dor¬ 
mitoria. 

dornajo: ( especie de artesa) alveus, i m. Sin: 
lacus, us m. 

dorso: tergum, i n. Sin: dorsum, i n. Uso: es- 
crito al -, retro scriptus. 

dosel: aulaeum, i n. Sin: conopeum; cono¬ 
pium. 

dosificacion: dosis mensuratio. Sin: tempe¬ 
ratio; mensuratio; modulatio. 

dosificar: dosem dimetiri. Sin: temperare. 

dosimetria: dosimetria sive -metrla, ae f. 

dosimetrico: dosimetricus, a, um. 

dosimetro: dosimetrum, i n. 

dosis: dosis, is f. Sin: mensura; pars; portio; 
quantitas. Uso: - letal, dosis letalis. 

dossier: documentorum chartophylacium, ii 
n. Sin: chartarum (vel schidularum, vel sche¬ 
dularum, vel pagellarum) fasciculus. 

dote: dos, dotis f Sin: fig donum; facultas; 
virtus. Uso: - estilisticas, scribendi vel di¬ 
cendi virtutes; - espirituales, spirituales 
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drenar 


dotes. 

download (Inform ), trasvasar. extrahere vel 
prehendere (aliquid ex rete sive ex reti). 

doxologia: doxologia sive doxologla, ae f 

draconiano: draconianus, a, um Sin: rigi¬ 
dus; ferreus. Uso: mandar en forma -, draco¬ 
niano more imperare; dar o establecer leyes 
-, draconiano more severissimas leges con¬ 
dere, facere, ferre. 

draga: ( mdquina para limpiar de fango y 
arena los puertos de mar, los rios, etc.) 
everriculum, i n. Sin: machina everrens vel 
purgans // ( barco que lleva esta mdquina) 
ratis purgatrix. Sin: navis purgatoria. 

dragado: excavatio, onis f Sin: purgatio. 
Uso: - de un puerto, canal..., portus, canalis 
... excavatio. 

dragaminas: minarum everriatrix, icis f. Sin: 
navis ( vel pyroscapha) everriatrix; navis igni- 
vomorum globulorum everriatrix. 

dragar: excavare. Sin: purgare; everrere vel 
verrere. 

dragoman: interpres, pretis m. 

dragomanato: interpretis munus (-neris n). 

dragon: ( animal fabuloso; soldado que hace 
el servicio alternativamente a pie o a caba¬ 
llo) draco, onis m. 

drama: ( obra teatral) fabula, ae f. Sin: 
drama, atis «; fabula dramatica, scaenica, the¬ 
atralis; ludus scaenicus, theatralis. Uso: - re¬ 
ligioso, fabula religiosa // ( suceso terrible) 
calamitas, atis f Sin: acerbus (vel miserabilis, 
vel tristis, vel gravis, vel funestissimus) casus 
(-us m). 


dramatica: ars dramatica, scaenica, ludicra. 

dramatico: dramaticus, a, um. Sin: scaeni¬ 
cus; fig tragicus; atrox (-ocis). Uso: exponer 
en forma -, ad rationem dramatis scribere; ex 
artis scaenicae legibus scribere; rem ita ex¬ 
ponere, non quasi narretur, sed quasi agatur. 

dramatizar: dramatizare. Sin: dramatis for¬ 
mam dare; ad actus scaenarum componere // 
(exagerar) tr exaggerare, amplificare; nimis 
augere; intr modum excedere. 

dramaturgia: dramaturgia sive -urgla, ae f 
Sin: ars scaenica. 

dramaturgico: dramaturgicus, a, um. 

dramaturgista: dramaturgista, ae m. 

dramaturgo: dramaturgus, i m. Sin: drama¬ 
tis vel dramaticus scriptor, auctor; scriptor 
scaenicus; conscriptor dramatum; fabularum 
scaenicarum scriptor vel auctor. 

drastico: Med drasticus, a, um. Sin: acer; 
fortis; praesens. Uso: medicamento -, drasti- 
cum medicamentum; praesens remedium; 
medidas -, acriora consilia; palabras -, dras- 
tica verba // ( que actiia rapida y violenta- 
mente) acerrimus, a, um. Sin: vehemens. 
Uso : obrar en forma -, acerrime agere; por- 
tarse de una manera - con alguno, vehemen¬ 
ter agere cum aliquo. 

drenaje: (accidny efecto de dar salida a las 
aguas) siccatio, onis f. Sin: purgatio; aquae 
deductio, emissio, derivatio // ( tratdndose de 
pus o humores dei cuerpo humano) puris (vel 
(h)umoris) deductio vel emissio. 

drenar: (dar salida a las aguas) siccare. Sin: 
aquam deducere, emittere, derivare // (hacer 
el desagiie de pus o humores dei cuerpo) pus 
(vel (h)umorem) deducere vel emittere. 
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drepanocitosis 


drepanocitosis: drepanocytosis, eos / Sin: 
anaemia drepanocytica. 

dril: trilicium, ii n. Sin: linteum trilix (-licis). 
Uso: - para colchones , trilicium culcitarum; 
- burdo, pannus trilix. 

drink : potio alcoholica. 

driza: chalatorius funis (- is m ). 

droga: ( condimento ) condimentum, i n. Sin: 
aroma, atis n (dat y abi pl aromatis) // ( estu- 
pefaciente) drog(i)a, ae / Sin: medicamen¬ 
tum vel medicamen (-minis n) stupefactivum; 
pharmacum psychotropicum; venenum stu¬ 
pefactivum. 

drogadiccion: drogomania sive drogomanla, 
ae / Sin: narcomania sive narcomanla. 

drogadicto: (adj y sust) drogomanicus. Sin: 
narcomanicus; medicamento stupefactivo 
utens. 

drogar: medicamentum stupefactivum ( vel 
drogam) alicui praebere. 

drogman, v. dragomcm. 

drogodependencia: medicamentis stupefac- 
tivis (vel drogis) obnoxietas. 

drogodependiente: adj y sust toxico depen¬ 
dens. Sin: toxicis indulgens; medicamentis 
stupefactivis (vel drogis) assuetus; sust toxi- 
comanes, is mf 

drogueria: (tratoy comercio en drogas) mer¬ 
catura aromataria. Sin: commercium aroma- 
tarium; mercatura vel commercium 
aromatum // (tienda en que se venden drogas) 
aromataria, ae / Sin: aromatopolium, ii n; ta¬ 
berna aromatum; taberna aromataria, un¬ 
guentaria, pigmentaria // (tienda de 


comestibles) v. tienda. 

droguero: aromatarius, ii m. Sin: unguenta¬ 
rius; pigmentarius; aromatum mercator vel 
venditor. Uso: laboratorio dei -, aromataria 
officina. 

droguista, v. droguero. 

dromedario: dromedarius, ii m; dromas, adis 

m. 

dromometro: dromometrum, i n. Sin: velo¬ 
citatis index; velocitati metiendae instrumen¬ 
tum. 

dromoscopio: dromoscopium, ii n. 

drosera: drosera, ae/ 

drosometria: drosometria sive -metrla, ae f. 
Sin: roris mensura. 

drosometro: drosometrum, i n. Sin: roris 
index; rori metiendo instrumentum. 

drososcopio: drososcopium, ii n. 

drusa: drusa, ae/ 

dualidad: dualitas, atis/ 

dualismo: (sistema religioso o fdosofico) 
dualismus, i m. Sin: dualismi doctrina // 
(i dualidad ) v. esta voz. 

dualista: dualista, ae m; dualistria, ae/ 

dualistico: dualisticus, a, um. 

ducado: (cargo de duque ) ducatus, us m. Sin: 
ducis dignitas, munus, nomen // (dominio de 
un duque) ducis dominium, dicio, regio, terri¬ 
torium // (moneda de oro) ducatus, us m. 
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duplicador 


ducal: ducalis, e. Sin: ducis ( gen ). 

duce, dux, ducis m. Uso: Mussolini, otrora - 
de Italia, Mussolini, quondam dux Italiae. 

ducha: ( aparato para ducharse) balneum 
pensile. Sin: tubus vel tubulus mammatus; 
balneum aquae deiectu instructum // ( aplica- 
cion de agna en forma de chorro o de lluvia) 
lavatio pluvia, pluvialis, impluens. Sin: lava¬ 
tio aquae deiectu. 

ducharse: lavatione pluvia ( vel pluviali, vel 
impluenti) uti vel frui. Sin: lavari aquae 
deiectu; aqua perfundi; balneo pensili lavari, 
se abluere, perlui, uti. 

ductilidad: ductilitas, atis f. 

duda: dubitatio, onis f. Sin: dubium, ii n. 
Uso: con -, dubitanter; sin -, sine dubio, sine 
dubitatione; sin - alguna, sine ulla dubita¬ 
tione; nulla interposita dubitatione; disipar 
una -, dubitationem tollere, eximere, ex¬ 
pellere; despertar dudas en uno, aliquem in 
dubitationem adducere; dubitationem alicui 
inferre; estar fuera de -, extra dubitationem 
esse; poner en in dubium vocare; in dubi¬ 
tationem adducere. 

duela: lamina, ae f. Sin: tabula. Uso: - de 
tonel, doliaria tabula; - de cuba; cupae la¬ 
mina. 

duelo: ( combate entre dos adversarios) sin¬ 
gulare certamen // (dolorpor la muerte de al- 
guien ) luctus, us m. Uso: - domestico, 
privado, publico, luctus domesticus, privatus, 
publicus // que causa -, luctuosus, a, um. Sin: 
funestus; lugubris. Uso: dia de -, dies lugu¬ 
bris. 

duermevela: semisomnus sopor. Sin: semi¬ 
somna quies; semisopita requies. 


dulcamara: dulcamara, ae/ 

dulce: adj dulcis, e. Sin: suavis // sust dulce, 
is n; dulcium, ii n; dulcia, ium npl. 

dulcera: ( vaso para dulce) dulcis vel diilcii 
vas // ( mujer que hace o vende dulces) v. con¬ 
fit er a. 

dulceria, v. confiteria. 
dulcero, v. confitero. 

dulcificante: diilcorans, antis. 

duiia: dulla, ae f. Sin: cultus dullae; angelo¬ 
rum sanctorumque cultus (-us m). 

duiieta: caracalla, ae/; caracallis, is f. 

dulzura: dulcedo, dinis f. Sin: suavitas. 

dumping: mercium vilitas. Sin: pretii demi¬ 
nutio; rerum pretii imminutio; mala vel vilis 
venditio. 

duna: duna, ae f. Sin: (h)arenae cumulus, tu¬ 
mulus; cumulus arenosus; collis arenosa; 
moles arenosa. Uso: - movediza, duna mobi¬ 
lis; migrans collis (h)arenaceus. 

duo: Mus bicinium, ii n. Sin: duorum con¬ 
centus (-us m); cantus geminatus. 

duodenal: duodenalis, e. Sin: duodeni (gen); 
ad duodenum attinens. 

duodeno: duodenum, i n. Sin: intestinum 
duodenum. 

duplicacion: duplicatio, onis f. Sin: gemina¬ 
tio; conduplicatio. 

duplicador o duplicadora: polygraphum, i 

n. 
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duque 


duque: dux, ducis m. Uso: Gran -, Magnus 
Dux. 

duquesa: ( la que tiene un ducado) ducissa, 
ae f. Sin: dux, ducis/; domina dux // (: mujer 
dei duque) ducis uxor. 

duracion: tempus, poris n. Sin: spatium, ii n; 
temporis spatium vel tractus. Uso: larga -, 
diuturnitas; longinquitas; de corta -, caducus, 
a, um; fugax, acis; de larga -, diuturnus vel 
diutinus. 

duramadre: dura mater. Sin: externa cerebri 
membrana; meninx (-ingis f) fibrosa. 

durante: in + abi; inter o per + ac; la duracion 
se expresa por ac simple y menos frecuente- 
mente por abi simple; puede expresarse por 
abi absoluto. Uso: - la batalla, in pugna; - la 
cena, inter cenam; - sus estudios, inter studia 
sua; - diez dias, per decem dies; reino - cinco 
anos, quinque annos regnavit; se lucho - tres 
horas, pugnatum est tribus horis; durante mi 
ausencia, me absente; - el consulado de Cice- 
ron, Cicerone consule // - la noche, de nocte; 

- el sueho, sub somno; - este tiempo, interea; 

- algiin tiempo, aliquantisper. 

durar: durare intr. Uso: - pocos minutos, 
paucas minutas durare // (- mucho) perdurare 
intr. Sin: manere vel permanere. 

duraznero: persicus, i f. Sin: malus vel arbor 
persica. 

durazno: persicum, i n. Sin: malum persi- 
cum; duracinum persicum. 

dux: dux, ducis m; ( magistrado supremo en 
Venecia ) Venetorum vel Venetiarum Dux. 
Sin: Venetiarum Princeps; Serenissimus Ve¬ 
netorum Dux // ( magistrado supremo en Ge- 
nova) Genuae dux. Sin: Genuensium dux. 
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ebanista: (h)ebeni faber, opifex, artifex. Sin: 
ebenarius faber. 

ebano: (h)ebenum, i, n; ebenus, i f. Uso: de 
ebeneus vel ebeninus, a, iim. 

ebay ( Inform ) : domus auctionaria interretia- 
lis. 

ebullicion: ebullitio, onis f. Sin: fervor. Uso: 
punto de temperatura de -, punctum fervo¬ 
ris; entrar en - (un liquido), effervescere; 
estar en - bullire; bullare; v. efervescencia. 

eccema, v. eczema. 

eclampsia: eclampsia sive eclampsia, ae f. 
Sin: spasmi; spasmata. 

eclatant: mirificus, a, um. 

eclecticismo: eclecticismus, i m. Sin: eclec- 
tica doctrina, disciplina, philosophia; eclec- 
ticorum doctrina; variarum doctrinarum 
selectio. 

eclectico: adj eclecticus, a, um. Uso: cultura 
-, multiplex variaque doctrina; varia atque 
undique sumpta doctrina; ser -, ex variis dis¬ 
ciplinis excellentissima quaeque libare // sust 
eclecticus, i m. Sin: variarum doctrinarum se¬ 
lector. 

eclesial: ecclesialis, e. 

eclesialidad: ecclesialitas, atis f. Uso: crite- 
rios de -, criteria ecclesialitatis. 

eclesiasticamente: ecclesiastice. Sin: eccle¬ 
siastico more. 


eclesiastico: adj ecclesiasticus, a, um. Sin: 
ecclesiae (= de la Iglesia); ad ecclesiam spec¬ 
tans; clericalis ( clerical ). Uso: ley -, ecclesiae 
lex; jerarquia -, ecclesiastica hierarchia sive 
hierarchla; cometidos -, officia ecclesiastica; 
dignidad -, clericalis dignitas; ministerio -, 
clericale ministerium; abrazar la carrera -, 
ecclesiasticam viam vitae ingredi; llevar e\ 
habito -, tunica vel habitu talari indutum esse; 
tomar el habito -, tunica talari indui; tunicam 
talarem induere // sust ecclesiasticus, i m. 
Sin: clericus, i m; sacerdos, otis m. 

eclesiologia: ecclesiologia sive -logia, ae f. 
Uso: - de comunion, ecclesiologia commu¬ 
nionis. 

eclesiologico: ecclesiologicus, a, um. 

eclipse: eclipsis, is ( ac -in)/ Sin: defectio, 
onis/; defectus, us ni: obscuratio; deliquium 
77. Uso: - lunar, eclipsis vel defectio lunae; - 
solar, defectus vel deliquium solis; observar 
el - solar, deficientem solem intueri; seguir 
las fases de un - de sol, solis deficientis arti¬ 
culos observare // fig, - dei sentido de Dios y 
dei hombre. Dei sensus hominisque obscura¬ 
tio. 

ecliptica: ecliptica linea. Sin: orbis vel circu¬ 
lus solstitialis. 

eco: ( como imitacion de la voz) vocis imago 
// ( como repercusion dei sonido) vox reper¬ 
cussa. Sin: repulsus, us m. Uso: en esepunto 
se siente un - triple, ibi ter eadem vox reddi¬ 
tur; las rocas hacian -, saxa vocem redde¬ 
bant; se oye el - de las cahadas, valles 
repercussae respondent. 

ecocinesia: echocinesia sive -nesla, ae /; 
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ecolalia 


echocinesis, -is f. 

ecolalia: echolalia sive -lalla, ae f. 

ecolalo: adj echolalia affectus // sust qui 
echolalia afficitur. 

ecologia: oecologia sive -logia, ae f. Sin: res 
oecologica. Uso: - humana, humana oecolo¬ 
gia. 

ecologico: oecologicus, a, um. Uso: calami- 
dad -, calamitas oecologica; cuestion -, oeco¬ 
logica quaestio. 

ecologista: oecologista, ae m. Sin: custos oe- 
cologiae; prasinus, i m. 

ecologo: oecologus, i m. Sin: investigator oe- 
cologiae. 

ecometria: echometria sive -metrla, ae f. 

ecometrico: echometricus, a, um. Sin: ad 
echometriam pertinens. 

ecometro: echometrum, i n. 

cconomato: ( cargo ) dispensatoris munus 
(-neris n ) // ( despacho ) oeconomi officium. 
Sin: dispensatoris sedes (-is f). 

economia: ( administracion ) oeconomia sive 
-nomla, ae f Sin: res oeconomica; res (rerum 
fpl ) oeconomicae. Uso: - domestica, rei do¬ 
mesticae administratio; rerum domesticarum 
cura; rei familiaris cura vel administratio; - 
desarrolladas y subdesarrolladas, oeconomi¬ 
cae procurationes ditiores et egentiores; - 
mundial, oeconomia universalis; - nacional, 
oeconomia popularis vel nationalis; - poli¬ 
tica, oeconomia politica; ars publicae pecu¬ 
niae administrandae; - publica, cura aerarii; 
rerum publicarum administratio; publicorum 
bonorum administratio; publici aerarii dis¬ 


pensatio; publicae pecuniae administratio; 

- de comunion y departicipacion, oeconomia 
communionis distributionisque bonorum; 

- de libre mercado, oeconomia liberi 
mercatus; - de subsistenda, oeconomia sub- 
sistentialis // ministro de -, (publicus) minis¬ 
ter rei oeconomicae; tipo de -, rerum 
oeconomicarum genus; cuidar Ia - domes¬ 
tica, rem familiarem curare; descuidar la - 
domestica, rem familiarem neglegere // (- 
como ciencia ) oeconomica disciplina; rerum 
administrandarum ratio ac disciplina; oeco¬ 
nomica ratio ac disciplina // ( ahorro ) parsi¬ 
monia, ae f Sin: compendium, ii n. Uso: 
hacer -, parsimoniam adhibere; nummis par¬ 
cere; servire privato compendio suo; hacer 
un poco de -, facere aliquid compendii // (fig, 
armonia entre las diferentes partes de un 
todo) temperatio, onis/ // ( designio ) - divina. 
Dei consilium. 

economicamente: (con economia ) parce. 
Sin: frugaliter// (con respecto a la economia) 
quod attinet ad res oeconomicas. 

economico: ( relativo a la economia) oecono¬ 
micus, a, um. Sin: ad vectigalium pecuniae¬ 
que disciplinam pertinens. Uso: ciencia -, 
oeconomica disciplina; equilibrio -, rationum 
oeconomicarum aequilibritas; iniciativas - 
delEstado, oeconomica incepta quae a re pu¬ 
blica suscipiuntur; iniciativas - de los indivi¬ 
duos, oeconomica singulorum incepta; leyes 
-, leges oeconomicae; monopolio -, rerum oe¬ 
conomicarum imperiosus dominatus (-us m); 
sistemas -, rerum oeconomicarum rationes; 
la situacion -, res oeconomicae // ( ahorra- 
tivo, parsimonioso) parcus, a, um. Sin: oeco¬ 
nomicus. Uso: vida -, oeconomica vita; ser -, 
frugaliter vivere // (poco costoso) minimi 
sumptus ( gen ). Sin: minimae impensae 
(ge«); haud magnae impensae; qui, quae, 
quod exigua impensa fit; qui, quae, quod 
parvo (pretio) stat vel venit. Uso: de modo 
economico, minimo sumptu; ser -, parvi pre- 
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tii esse; ser muy -, esse pretii minimi. 

economista: oeconomista, ae m. Sin: oeco¬ 
nomicus, i m; oeconomiae cultor vel peritus; 
oeconomicarum rerum studiosus; aerarii ad¬ 
ministrandi peritus. 

economizar: nummis parcere. Sin: parsimo¬ 
niam adhibere; impensae parcere; alicuius rei 
compendium facere; alicuius rei compendio 
servire. 

economo: (e/ que estci encargado de la ad- 
ministracion y el gasto de una casa ) oecono¬ 
mus, i m. Sin: dispensator; rei familiaris 
procurator // (e/ que se nombra en las religio¬ 
nes para la administracion de los bienes tem¬ 
porales) oeconomus, i m. Uso: - general, 
provincia!, local, oeconomus generalis, pro¬ 
vincialis, localis // (el encargado de un bene¬ 
ficio eclesidstico ) curator rei beneficiariae. 

ecopraxia, v. ecocinesis. 

ecstasy: extasis, is f 

ectasia: ectasis, -is f. Sin: dilatatio. 

ectasico: ectasicus, a, um. Sin: dilatatus. 

ectopia: ectopia sive -topTa, ae f. Sin: abnor¬ 
mis positio. 

ectopico: ectopicus, a, um. Uso: feto -, fetus 
ectopicus. 

ecuacion: aequatio, onis f Uso: - matemd- 
tica, aequatio mathematica; la - de Einstein, 
ratio mathematica, ab Einsteinio inventa. 

ecuador: (circulo maximo ) equator, oris m. 
Sin: circulus aequinoctialis; meridianus cir¬ 
culus. 

Ecuador (Republica dei): Aequatoria, ae f. 


Sin: Aequatoriana Respublica. 

ecuanime: aequanimus, a, um. 

ecuanimemente: aequanimiter. 

ecuanimidad: aequanimitas, atis/. 

ecuatoriai: aequinoctialis, e. Sin: circuli ae¬ 
quinoctialis (gen) ; ad circulum aequinoctia¬ 
lem attinens // (telescopio o anteojo provisto 
de montura -) machina aequatorea. 

ecuatoriano: adj aequatorianus sive ae- 
quatorius, a, um // sust Aequatorianus, i m. 

ecumene: oecumene, es f. 

ecumenico: oecumenicus, a, um. Sin: univer¬ 
salis; universus; ex universa terrarum orbe. 
Uso: Concilio - Vaticano II, Concilium Oe- 
cumenicum Vaticanum II. 

ecumenismo: oecumenismus, i m. Sin: - de 
las obras, operum oecumenismus. 

eczema: eczema, atis n. Sin: impetigo, glnis 
f. Uso: que sufre de -, impetiginosus. 

edad: aetas, atis f Uso: - canonica, aetas ca¬ 
nonica; - contemporanea, haec aetas; prae¬ 
sens aetas; aetas nostra; - media, medium 
aevum; media aetas; - moderna, recens aetas; 
recentior aetas; tercera -, senectus, uti s /; - de 
oro, de piata, aetas aurea, argentea; - dei 
bronce, aetas aenea; aetas chalcolithica; - dei 
hierro, aetas ferrea. 

edelweiss: stella alpina. Sin: leontopodium 
alpinum. 

edema: oedema, atis n. Sin: pituitosus tumor. 
Uso: - pulmonar, pulmonum oedema. 

edematoso: oedematosus, a, um. 


353 



eden 


eden: eden indecl. Sin: paradisus terrestris // 
fig locus deliciarum. 

edicion: editio, onis/ Uso: - anastdtica, edi¬ 
tio anastatica; anastatica libri editio; - artis- 
tica, liber eximia arte editus; - cientifica, 
editio scientifica; - corregida y ampliada, 
emendata et amplificata editio; - critica, edi¬ 
tio critica; - escolar, editio scholaris; libri in 
usum tironum editi; - especial, editio specia¬ 
lis; - fototipica, editio phototipica; opus pho- 
totypice expressum; nueva -, editio nova; 
primera -, prima editio; - tipica, editio typica; 
- de bolsillo, manual, editio pugillaris vel pal- 
malis // hacer una - critica , librum secundum 
criticorum praecepta edere; Ia - estd agotada, 
liber iam non prostat; omnia exemplaria di¬ 
vendita sunt. 

edificacion: ( accion y efecto de edificar) ae¬ 
dificatio vel exaedificatio, onis/ Sin: fabri¬ 
catio; constructio, exstructio // fig aedificatio, 
onis / Sin: bonum vel rectum exemplum; 
probitatis vel virtutis exemplum. Uso: para - 
propia, sui incitandi causa; para Ia ad ( vel 
in) aedificationem. 

edificado: fig bonis alicuius exemplis 
instructus. Sin: virtutis exemplis instructus, 
permotus, excitatus. 

edificante: (que incita a Ia virtud) ad virtu¬ 
tem excitans. Sin: pios sensus excitans; 
exemplo praelucens; recti exempli ( gen de 
cualidad ); qui, quae, quod exemplo est. Uso: 
de una manera -, sancte; pie. 

edificar: (fabricar ; hacer un edificio o man- 
darlo construir ) aedificare. Sin: fabricare; 
construere; exstruere. Uso: - alrededor, cir- 
cumaedificare // (fig, incitor a Ia virtud con ei 
ejemplo) aedificare. Sin: ad virtutem exci¬ 
tare; alicui exemplo esse; bonis exemplis ali¬ 
cui praelucere; alicuius pios sensus excitare. 


edificio: aedificium, ii n. Uso: - publico, ae¬ 
dificium publicum; - dei Ministerio dei Aire: 
aedificium supremae ab aeria classe (vel 
classi) administrationis; - de muchos pisos, 
aedificium pluribus cum contignationibus. 

edificia: aedilicia vel aedilitia, ae f. Sin: res 
exstructoria; fabricandi ars; ars exstruendi. 

edificio: aedilicius vel aedilitius, a, um. Sin: 
aedilis, e; exstructorius. 

editar, v. publicor. 

editor: adj editorius, a, um // sust editor, oris 
m. Sin: librarius vel librorum editor: Uso: - 
responsable, editor responsalis; - dei diario, 
ephemeridis editor. 

editora: sust editrix, icis f. 

editorial: adj editorius, a, um. Uso: actividad 
-, ars editoria; industria editoria vel libraria // 
(articulo defondo) prima diarii commentatio 
// (casa editora) editrix, icis f. Sin: editoria; 
domus editrix vel editoria; domus libris eden¬ 
dis; officina libraria; aedes librariae // (em- 
presa -) societas libraria. Sin: societas libris 
edendis. 

edredon: (cobertor ) plumeum, i n. Sin: toral 
(-alis n) plumeum; culcita plumea; stratum 
plumeum. 

educacion: educatio, onis f. Sin: institutio. 
Uso: - civica, disciplina politico-socialis; - 
escolar, educatio scholaris; - fisica, corporis 
exercitatio (-onis f) vel cultus (-us m)\ - de Ia 
sexualidady dei amor, educatio ad sexualita- 
tem et ad amorem; recibir una buena -, bene 
educari // (cortesia) urbanitas, atis f. 

educador, ra: educator, oris m; educatrix, 
icis f. Sin: praeceptor m: praeceptrix fi 
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educanda: educanda, ae f. Sin: alumna; dis¬ 
cipula; educanda puella; instituenda alumna. 

educando: educandus, i m. Sin: alumnus; 
educandus puer; instituendus alumnus. 

educado: educatus, a, um. Sin: bene mora¬ 
tus; bonis moribus imbutus. Uso: bien 
bene vel ingenue educatus; muy bien -, op¬ 
time institutus; mal -, male educatus vel mo¬ 
ratus // ( cortes ) urbanus, a, um. Sin: comis et 
urbanus, comis atque humanus. 

educar: educare. Sin: instituere. 

educativo: educativus, a, um. Sin: instituto- 
rius; ad instituendum aptus. Uso: comunidad 
-, communitas educativa; metodo -, methodus 
educativa; obra -, opera educativa; opus edu- 
cativum; tarea munus educativum. 

edulcoracion: dulcificatio, onis f. Sin: dul¬ 
cedinis iniectio. 

edulcorar: dulcorare; indulcorare. 

efectismo: animi commovendi studium 

efectivo: adj effectivus, a, um// (sust, dinero 
-) effectiva pecunia. 

efecto: effectus, us m. Uso. - colateral , vis 
(i ac vim, abi vi, pl vires, virium) adventicia; 
effectus secundarius; sequela non intenta; - 
especiales, speciales vel peculiares effectus; 
- invernadero, effectus caldariae herbarum 
cellae; - prdctico, effectus practicus; - a pro- 
fundidad, effectus penetralis. 

efectuar: efficere. Sin: ad effectum (vel ad 
exitum, vel ad rem) aliquid adducere, 
deducere, perducere. 

efervescencia: effervescentia, ae f Sin: 
ebullitio; aestuatio; v. ebullicion. 


efervescente: effervescens, entis. Sin: bul¬ 
lans, antis. 

eficacia: efficacia, ae f. Sin: efficacitas. Uso: 
la - de la escuela, efficacitas scholae. 

eficaz: efficax, acis. Sin: effectivus. 

eficazmente: efficaciter. 

eficiencia: efficientia, ae f Sin: efficacitas. 
Uso: criterios de -, efficientiae ratio; - eco- 
nomica, rei oeconomicae felicitas. 

eficiente: efficiens, entis. 

eficientemente: efficienter. 

efimero: caducus, a, um. Sin: fluxus; volu¬ 
cer; periturus. Uso: alegrias -, volucria gau¬ 
dia; bienes -, caduca bona; gloria -, fluxa 
gloria. 

eflorescencia: efflorescentia, ae f. Sin: pustu¬ 
latio; eruptio cutanea. 

efluencia: ( calidad de efluente) effluentia, ae 
f. Sin: effluxio; fluxio; fluxus (-us m) II ( ema- 
nacion ) emanatio vel manatio, onis f. Sin: ef¬ 
fusio; exhalatio. 

efusivo: effusivus, a, um. 

egida o egida: ( piel de la cabra Amaltea, 
adomada con la cabeza de Medusa) aegis, 
Idis (ac -ida) /// (fig, proteccion, defensa) 
praesidium, ii n. Sin: auxilium; patrocinium; 
tutela. Uso: estar bajo la - de las leyes, legum 
praesidio protegi. 

egipciaco o egipciaco, v. egipcio. 

egipcio: adj aegyptiacus vel aegyptius, a, um 
// sust Aegyptius, ii m. 
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Egipto 


Egipto: Aegyptus, i/. Uso. ir a Aegyptum 
vel in Aegyptum ire; estar en -, Aegypti vel in 
Aegypto esse. 

egiptologia: aegyptologia sive -logia, ae f 

egiptologico: aegyptologicus, a, um. 

egiptologo:aegyptologus, i m. 

ego: Filos, ego indecl. 

egocentrico: sui unice studiosus. 

egocentrismo: egocentrismus, i m. Sin: ef¬ 
frenatus ( vel nimius, vel immodicus, vel im¬ 
moderatus) sui ipsius amor; nimium sui 
ipsius studium; immoderata sui elatio. 

egoismo: egolsmus, i m. Sin: sui amor; ni¬ 
mius vel immodicus amor sui; rerum suarum 
studium vel amor; nimius suorum commodo¬ 
rum amor; propriae utilitatis cupiditas. 

egoista: adj egoisticus, a, um. Uso: sociedad 
egoistica societas // sus i egoista, ae m. Sin: 
sui ipsius amans; sui studiosus; effrenate se 
{vel sui) amans; se ipse spectans; qui se tan¬ 
tum intuetur; sui commodi studiosus; suarum 
rerum tantum studiosus; suae ipsius utilitati 
serviens. Uso: \que -!, quam se ipse amans!; 
ser -, omnia sua causa agere; suis tantum 
commodis servire. 

egotismo: egotismus, i m. Sin: sui adoratio; 
nimium sui ipsius studium. 

egotista: egotista, ae m. Sin: nimius sui ad¬ 
mirator. 

eje: axis, is m II ( Mec, arbol ) axon, onis m. 
Uso: - propulsor o impulsor, - de transmi- 
sion, axon impulsorius. 

ejecucion: ( accion de ejecutar ) effectio, onis 


f. Sin: confectio // ( manera de realizar una 
idea) actum, i n. Sin: res; opus, operis n II (- 
musical) cantus vel concentus, us m II ( supli - 
cio de un reo de muerte) supplicium, ii n (su¬ 
mere de aliquo). Sin: nex, necis f. 

ejecutar: ( ajusticiar ) v. es ia voz. 

ejecutivo: exsecutorius, a, um. Uso: poder 
exsecutoria potestas. 

ejecutor: ( realizador ) actor, oris m. 

ejemplar: {copia) exemplar, aris n. Sin: 
exemplum. Uso: - gratuito, exemplar gratui¬ 
tum; gratis exemplar; - de muestra, specimi¬ 
nis exemplum // {que da buen ejemplo) 
hombre -, vir exempli recti; vir singularis 
exempli; vida conducta -, vitae sanctitas vel 
integritas; morum sanctitas vel innocentia; 
probitas perspecta; ser -, aliis exemplo esse; 
aliis in exemplum praelucere; aliis vitae in¬ 
tegritate praelucere // {que sirve de escar- 
miento) castigo supplicii exemplum. Uso: 
infligir a uno un castigo -, exemplum in ali¬ 
quem statuere, edere, facere; exemplum sta¬ 
tuere in aliquem vel in aliquo. 

ejemplificacion: exemplorum adhibitio vel 
usurpatio. 

ejemplificar: exempla adhibere vel usurpare. 
Sin: exemplis uti; exemplis patefacere, ex¬ 
planare, describere. 

ejemplo: ( caso o hecho digno de ser imitado) 
exemplum, i n. Uso: dar -, exemplum prae¬ 
bere vel tradere; proponer como -, in exem¬ 
plum proponere; recomendar algo como - a 
los demas, ceteris pro exemplo aliquid com¬ 
mendare; seguir el - de uno, alicuius vestigia 
premere; he aqui unos -, en nonnulla exempla 
//por -, exempli causa vel gratia; verbi causa 
vel gratia. 
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ejercer: - un arte, la medicina, la elocuencia, 
exercere artem, medicinam, rhetoricen; - la 
docenda en una universidad, in universitate 
profiteri. 

ejercicio: exercitium, ii n. Sin: exercitatio; 
exercitamentum. Uso. - acrobdticos, petau- 
ristarum ( vel funambulorum, vel catadromo¬ 
rum) ludi; - atleticos, exercitationes 
athleticae; - escolar, exercitatio scholaris; 
exercitium scholare; - escolarpunitivo, exer¬ 
citium poenale; - espirituales, exercitia spi¬ 
ritualia; spirituales vel sacrae exercitationes; 
piae animi exercitationes; - flsicos, corporis 
vel physicae exercitationes; firmandi corporis 
exercitia; - gimnastico, gymnica exercitatio; 
exercitium gymnicum ; - prdcticos, exercita¬ 
menta practica; hacer - flsicos, se vel corpus 
exercere; exerceri. 

ejercitacion: exercitatio, onis f. Sin: exerci¬ 
tamentum. Uso: - conjuntas, exercitationes 
coniunctae; - internacional, exercitatio inter- 
nationalis; - militares, exercitamenta milita¬ 
ria; - prdcticas, exercitationes practicae. 

ejercitar: exercere. Sin: instruere; formare, 
informare. Uso: - la virtud, virtutem colere; 
virtuti studere; virtutem sequi // ejercitarse, 
se exercere. Sin: exerceri. 

ejercito: exercitus, us m. Uso: - de tierra, de 
mary dei aire, terrestris, navalis atque aerius 
exercitus; grupo de ejercitos, exercituum 
acies; dei -, exercitualis, e; exercitus (gen). 

elaboracion: elaboratio, onis f Sin: confec¬ 
tio; effectio. Uso: - electronica de los datos, 
electronica rerum ( vel datorum) pertractatio. 

elastica: ( camiseta ) interula, ae /// ( chaleco ) 
v. esta voz. 

elasticidad: elasticitas, atis f. Sin: natura vel 
vis elastica // fig, (ingenii) flexibilitas, atis f. 


elastico: elasticus, a, um. Sin: flexibilis; 
mollis. 

elaterometria: elateriometria sive -metrla, ae 

f 

elaterometricamente: elateriometrice. 

elaterometrico: elateriometricus, a, um. 

elaterometro: elateriometrum, i n. 

eleboro: (h)elleborum, i n; (h)elleborus, i m. 

eleccion: (votacionpara elegir cargos) elec¬ 
tio, onis/ Sin: comitia, oram npl. Uso: - an- 
ticipadas, electiones praematurae; - libres, 
electio libera; electiones liberae; libera comi¬ 
tia; - pari amentari as, electiones parlamenta- 
riae; comitia parlamentaria; - politicas, 
magistratuum creatio; - presidenciales, comi¬ 
tia praesidentialia; - publicas, electio publica; 
elecciones para el Parlamento Europeo, 
electiones ad Parlamentum Europaeum 
(spectantes); encargados de las -, curatores 
electionum; llamar a elecciones, vocare po¬ 
pulum ad comitia; participor de las -, elec¬ 
tiones participare; comitiis interesse; realizar 
elecciones, electiones habere vel exhibere; se 
realizaron - libres, electiones liberae habitae 
{vel exhibitae) sunt. 

electivo: electivus, a, um. 

elector: elector, oris m. Sin: suffragator; qui 
suffragiun fert // {cada uno de los principes 
alemanes que tenlan derecho de elegir al em- 
perador ) elector, oris m. Sin: princeps elec¬ 
tor. Uso: Gran -, Elector Magnus. 

electora: electrix, icis f. Sin: suffragatrix, icis 
// (princesa alemana con derecho de elegir 
al emperador) electrix, icis f. Uso: - de Sajo- 
nia, electrix Saxoniae. 
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electorado: electores, um mpl. 

electoral: electoralis, e. Sin: comitialis; ad 
suffragia attinens. Uso: derecho -, ius electo- 
rale; ius suffragii; ley -, lex de suffragiis fe¬ 
rendis; pugnas, condendas, disturbios -, 
suffragiorum certamina, contentiones, turbae. 

electricamente: electrice. Sin: electrine; su¬ 
cine; electride; electricitate; electro; electri- 
citatis ope; electrica vi vel ope. 

electricidad: electricitas, atis / Sin: electris, 
Idis/ electrum; vis (sin gen y dat) electrica; 
fluentum electricum; fluor electridis. Uso: - 
animal, electricitas animalis; - negativa o re¬ 
sinosa, electris negativa; - positiva o vitrea, 
electris positiva; - vegetal, plantarum vel ar¬ 
borum electricitas; - de origen termonuclear, 
electris ex vi atomica exquisita; toma de -, 
electridis prehensio; quefiuncionapor medio 
de la -, electrica vi motus vel actus. 

electricista: electricista, ae / Sin: electro- 
technicus; electromechanicus; faber electri¬ 
cus vel electrotechnicus; magister vel peritus 
electricus; artifex electridis ( vel electricarum 
rerum) peritus. 

electrico: electricus, a, um. Sin: sucinus, su- 
cineus; electrinus. Uso: Central -, officina 
electrica; sedes electridi generandae; fluxus 
electrici diribitorium; corriente -, energia -, 
fluxus (-us m) electricus; vis electrica; fluen¬ 
tum energeticum; descarga -, fluxus electrici 
ictus (ictus m); luz -, lux electrica; traccion -, 
tractoria vis electrica; de traccion -, electrica 
vi incitatus. 

electrificacion: electrificatio, onis / Sin: 
electricitatis vel electrici fluoris inductio; 
electridis munitio. 

electrificar: electrica vi instruere vel munire. 
Sin: electrico instrumento instruere; alicui rei 


electricam vim sufficere. 

electrizacion: electrizatio, onis / Sin: electri¬ 
dis excitatio, inductio, suscitatio. 

electrizar: electrizare. Sin: electricitatem ex¬ 
citare, suscitare, inducere; electrica vi imbu¬ 
ere; alicui rei electridem incutere // 
electrizarse, vi electrica ( vel electride, vel 
electricitate) imbui vel perfundi // (fig, exal¬ 
tor, avivar, inflamar el animo ) accendere sive 
incendere. Sin: inflammare; commovere; 
permovere; excitare. Uso: - a uno, animum 
alicuius excitare et inflammare; - al audito¬ 
rio, auditores commovere, inflammare, eri¬ 
gere. 

electroacustico: electroacusticus, a, um. 

electroanalisis: analysis electrica. 

electrobiologia: electrobiologia sive -logia, 
ae/ 

electrobioscopia: electrobioscopia sive -sco- 
pla, ae/ 

electrocardiografia: electrocardiographia 

sive -graphia, ae / 

electrocardiografo: electrocardiographum, i 
n. 

electrocardiograma: electrocardiogramma, 
atis n. 

electrochoque: electroconvulsio, onis/ Sin: 
electroplexia sive electroplexla; ictus (-us m) 
electricus; electrotherapicus ictus; stimulus 
electricus; stimulus electrica vi concitatus vel 
excitatus. 

electrocinetica: electricorum fluxuum doc¬ 
trina, ars, ratio. 
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electrocutar: electrico fluxu vel ictu necare. 
Sin: fluxus electrici ictu necare // electrocu- 
tarse, (ab, ex) electrico fluxu (vel ictu) perire. 

electrodinamica: electrodynamica, ae /; 
electrodynamice, es f. Sin: electrodynamica 
disciplina, doctrina, scientia. 

electrodinamico: electrodynamicus, a, um. 
Sin: ad electrodynamicam spectans. 

electrodinamismo: electrodynamismus, i m. 

electrodinamometro: electrodynamome- 
trum, i n. 

electrodo: electr(h)odus, i f 

electrodomestico: adj electrodomesticus, a, 
um //sust electrodomesticum, i n (instrumen¬ 
tum, machinamentum). Sin: electricum 
domus utensile (-is n) vel utensilium; instru¬ 
mentum domesticum electricum. 

electroestatico, v. electrostdtico. 

electrofisiologia: electrophysiologia sive 
-logTa, ae f 

electrofisiologico: electrophysiologicus, a, 
um. Sin: ad electrophysiologiam pertinens. 

electrofono: electrophonum sive elec- 
trophonum 

electroforo: electrophorum, i n. 

electrogalvanico: electrogalvanicus, a, um. 

electrogeno: adj electrogenus, a, um. Sin: 
electridem (vel electricitatem, vel vim elec¬ 
tricam) generans // sust electrogenum, i n. 
Sin: electrogenes, is n; machina electrogena. 

electroiman: electromagnes, etis m. Sin: 


electricus magnes. 

electrolisis: electrolysis, -is f. Sin: electrica 
analysis. 

electrologia: electrologia sive -logia, ae f 
Sin: de electride (de electricitate, de electrica 
vi) disciplina, doctrina, scientia. 

electrologico: electrologicus, a, um. Sin: ad 
electridem attinens. 

electromagnetico: electromagneticus, a, um. 

electromagnetismo: electromagnetismus, i 
m. Sin: de electromagnetica vi disciplina, 
doctrina, scientia. 

electromecanica: electromechanica, ae / 
Sin: electromachinalis disciplina vel ars. 

electromecanico: adj electromechanicus, a, 
um // sust electromechanicus, i m. Sin: faber 
electromechanicus. 

electrometalurgia: electrometallurgia sive 
-lurgla, ae f. Sin: metallurgia electrica. 

electrometria: electrometria sive -metria, ae 
f. 

electrometro: electrometrum, i n. 

electromotor: adj electromotorius, a, um. 
Sin: electridem movens // sust electromoto- 
rium, ii n. Sin: electromotrix (machina); ma¬ 
chinamentum motorium electricum. 

electromotriz: adj electromotoria; electride 
acta. Uso : fuerza vis electromotoria. 

electron: electron vel electro, onis »/; elec- 
tronum, i n. Uso: descarga continua de elec- 
trones, electronum continuae emissiones; 
impacto de electrones, electronum ictus. 
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electronic ( Inform ), v. electronico. 

electronica: electronica, a e/; electronice, es 
/ Sin: res electronica; electronica disciplina 
vel ars. 

electronicamente: electronice. 

electronico: electronicus, a, iim. 

electropositivo: electropositivus, a, um. 

electropuntura: punctio vel punctura elec¬ 
trica. Sin: galvaniana punctio. 

electroquimica: electrochimica vel -che- 
mica, ae/; electrochemice, es / Sin: electro- 
chimia vel -chemia , ae/ electrochimica vel 
-chemica disciplina, doctrina, scientia, ars. 

electroquimico: adj electrochimicus vel 
-chemicus, a, um // sust electrochimicus vel 
-chemicus, i m. Sin: electrochimicae vel 
-chemicae peritus, professor, studiosus; ad 
electrochimicam spectans. 

electroscopia: electroscopia sive electrosco- 
pla, ae/ 

electroscopio o electroscopo: electrosco- 
pium, ii n. 

electroshock, v. electrochoque. 

electrosincroton: electrosynchroton, onis m. 

electrostatica: electrostatica, ae / electros- 
tatice, es/ Sin: electrostatica disciplina, doc¬ 
trina, scientia. 

electrostatico: electrostaticus, a, um. 

electrotecnia: electrotechnica, ae/ electro- 
technice, es/ Sin: electrotechnica doctrina, 
disciplina, ars. 


electrotecnico: electrotechnicus, a, um. Sin: 
ad electrotechnicam pertinens. 

electroterapeutica, v. electroterapia. 

electroterapia: electrotherapla, ae / Sin: 
electrotherapeutica, ae / electrotherapeu- 
tice, es/; electricae curationes. 

electroterapico: electrotherapeuticus, a, um. 
Sin: electrotherapicus, ad electrotheraplam 
attinens. 

electrotermia: electrothermia, ae/ 

electrotermico: electrothermicus, a, um. 
Uso: aparato -, instrumentum electrothermi- 
cum. 

electrotipia: electrotypia sive -typla, ae / 
Sin: electrotypica impressio vel incisio; elec- 
trotypica ars. 

elefancia: elephantia, ae/ 

elefanciaco o elefanciaco: elephantiacus, a, 
um. Sin: elephanticus; elephantiosus; ad ele- 
phantiasim spectans. 

elefantiasis: elephantiasis, is/ Sin: elephan¬ 
tiosis, is/ Uso: enfermo de -, elephantiasi la¬ 
borans. 

elegible: eligibilis, e. 

elemento: elementum, i n. Sin: initium; prin¬ 
cipium. Uso: - decorativos, appagineculi, 
orum mpl; - fundamentales, primaria capita; 
- prefabricados, elementa praefabricata; pri- 
meros -, primordia (-orum npl), rudimenta 
(-orum npl), germina (-um npl), semina (-um 
npl); - productivo, res ad bona edenda gene¬ 
rata; - qulmico, elementum chimicum vel 
chemicum; - sintetico, elementum syntheti- 
cum. 
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elenco: elenchus, i m. Sin: catalogus; index; 
syllabus // (Dep, equipo, seleccionado) v. 
estas voces. 

elevacion: elatio, onis f. Uso: - espiritual, 
elatio animi; - de estilo, elatio orationis. 

elevalunas: levatrum (-i n) vitri fenestralis. 

elevar: - una carta, epistulam mittere (alicui 
vel ad aliquem). 

elfo: fabulosus genius. Sin: genius, quem Elf 
dicunt. 

elidir: Grani elidere. Sin: supprimere. 

eliminacion: eliminatio, onis f. Uso: - de los 
desechos atomicos, eliminatio purgamenti ra- 
dioactivi. 

eiiminatoria: ( prueba ) certamen excluso¬ 
rium. 

elipse: Geom elixis, is f. 

elipsis: Gram ellipsis, is f Sin: detractio; 
vocis detractio; omissio vocis. Uso: hacer 
una -, detrahere verbum. 

elipticamente: elliptice. Sin: per ellipsim 
sive ellipsin. 

eliptico: ellipticus, a, um. Sin: curtus; defec¬ 
tivus, per ellipsim dictus. 

eiision: elisio, onis f. Sin: detractio; detrac¬ 
tus, us m (de una letrci , litterae; de una silaba, 
syllabae). 

elite o elite: primores, um mpl. 

elitismo: elitismus, i m. 

elixir o elixir: elixir indecl n; elixirum, i n. 


Sin: potio medicata; res refovens vel corro¬ 
borans; potio cor refovens. Uso: - de larga 
vida, elixir vitale. 

elocucion: elocutio, onis f. 

elogio: (alabanza de las buenas prendas y 
meritos de una persona o cosa) laus, laudis f 
Sin: praeconium // (discurso en alabanza de 
alguien o de algo) laudatio. Sin: panegyricus, 

i m; panegyrica oratio. Uso: - funebre, lauda¬ 
tio funebris; funebris contio. 

e-rnail (Inform) mensaje electronico: nuntius 
electronicus. Sin: epistula electronica; litterae 
electronicae // (direccion electronica ) (mit¬ 
tentis) inscriptio electronica. 

emancipacion: emancipatio, onis f. Sin: ab 
auctoritate vindicatio; a potestate liberatio. 
Uso: - femenina, emancipatio feminarum. 

embajada: (mensaje) nuntius, ii m ; nuntium, 

ii n. Sin: missio; mandatum // ( cargo ) legatio, 
onis f. Sin: legationis munus (-neris n) II (re¬ 
sidenda) legatio, onis f Sin: legati vel lega¬ 
tionis sedes, domicilium, domus, aedificium 
// (conjunto de los empleados) legati adiuto- 
res, cooperatores, synergi. 

embajador: legatus, i m. Sin: orator. Uso: - 
plenipotenciario , orator liberis cum manda¬ 
tis; legatus cum mandatis; legatus cum pu¬ 
blica auctoritate; legatus publica auctoritate 
missus; - ante ..., orator ante (vel apud) + ac; 

- de Rusia ante el gobierno de la Repiiblica 
italiana, Russiae orator apud moderatores 
Rei publicae Italicae. 

embajadora: legata, ae f. Sin: oratrix, icis/ 
// (mujer dei embajador) legati vel oratoris 
uxor. 

embalador: stipator, oris m. Sin: mercium 
collector vel compositor. 
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embalajc: involucrum, i n. Sin: mercium in¬ 
volucrum, tegumentum, collectio, composi¬ 
tio; mercis involucri compositio // (lo que 
cuesta ) pretium involucri mercium. 

embalar: (merces) colligere ve/ componere. 
Sin: merces colligere, colligare, alligare, in¬ 
volvere, componere, imponere. 

embalsamador: cadaveris (ve/ cadaverum) 
medicator ve/ conditor. 

embalsamamiento: mortui conditura. Sin: 
(mortuorum) artificiosa medicatio. 

embalsamar: balsamo illinere. Sin: odoribus 
condire; corpus condire; arte condire ve/me¬ 
dicare // ( perfumar ; aromatizor) odoribus im¬ 
buere. Sin: gratum odorem diffundere. 

embalse: lacus, us m. Sin: castellum; lacus 
artificialis ve/ artificiosus; stagnum artificio¬ 
sum; aquarum receptaculum; castellum 
aquae publicae. 

embanderado: vexillis ornatus ve/ exorna¬ 
tus. 

embanderar: vexilla proponere ve/ exhibere. 
Sin: vexillis omare; vexilla iactare. 

embarazo: graviditas, atis f 

embarcacion: (accion de embarcar ) 
conscensio, onis/ Sin: in navem conscensio 
// (barco) navigium, ii n. Uso: - pequeiia de 
vela, cymba velifera. 

embarcadero: appulsus, us m. Sin: conscen¬ 
sionis locus; portus, us m. 

embarcar: in navem imponere; imponere 
navi // (fig, meter, enredar a uno en un nego- 
cio) aliquem aliquo negotio temere implicare. 


embarco: conscensio, onis f. Uso: ficlm de -, 
scidula conscensionalis. 

embargo/ (incautacion de un navio) navis 
retentio vel prohibitio // ( prohibicion dei co- 
mercio) commercii interclusio // (prohibicion 
dei transporte de armas) interdictio armorum 
exportandorum. 

embaucador: sust laqueator, oris m. Sin: 
trico, onis m ; deceptor; fraudator; fraudis ma¬ 
chinator; fallaciarum artifex // adj dolosus, a, 
um. Sin: fraudulentus; deceptorius; fallax; 
fallaciosus. 

embaucar: illaqueare. Sin: turlupinari. 

emblema: emblema, atis n ( daty abipl -ati- 
bus sive -atis). Sin: insigne, is n; stemma, atis 
n Hfig emblema; symbolum; signum; figura; 
imago. 

emblematico: emblematicus, a, um // fig 
symbolicus. 

embocadura: in os insertio, ingestio, immis¬ 
sio // (desembocadura de un rio) ostium, ii n. 
Sin: aditus, us m; fauces, ium fpl; os, oris n. 

embocar: (meter por la boca) (cibum) in os 
ingerere, inserere, indere // (poner los labios 
en la boquilla ) ori accommodare. 

embolia: embolia sive embolia, ae f. Sin: ar¬ 
teriae obturatio; venae obstructio; sanguinei 
vasis obstructio. 

embolo: (disco o pieza cillndrica de metal) 
embolus, i m ; embolum, i n. Sin: fundulus, i 
m; pistillum, pistillus; fundulus ambulatilis 
vel reciprocus // (coagulo) embolum, i n. Sin: 
sanguinis globulum; arteriae vel venae obtu¬ 
ramentum. 

emboquillado: ligula, ae f. Uso: - de corcho. 
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ligula suberea; - de oro, ligula aurata. 

emboscadura: ( accion) in silvis occultatio. 

emboscar: in silvis abdere // emboscarse, in 
silvis se abdere. 

embotellado: lagoena conditus. Sin: lagoenis 
reconditus, repositus, servatus // ( obstruido ) 
obstructus, a, um. Sin: obturatus; obstrictus; 
interclusus; clausus. 

embotellamiento: in lagoena vel in lagoenis 
conditio // ( congestio?! de vehiculos) obstruc¬ 
tio, onis f. Sin: constrictio; saeptio; obsessio; 
obsidio. 

embotellar: in lagoena vel in lagoenis con¬ 
dere // ( obstruir la circulacion ) obstruere; 
obstringere; obsidere; constringere; interclu¬ 
dere. 

embragar: coniungere. 

embrague: copulatio, onis f. Sin: vectes, ium 
mpl (= palancas). Uso: maniobrar bien el -, 
vectibus perite moderari. 

embrazadura: brachio aptatio // (asa) ma¬ 
nubrium, ii n. 

embrazar: brachio aptare. 

embridado: frenatus, a, um. Uso: caballo -, 
equus frenatus. 

embridar: frenare. Uso: - un caballo, equum 
frenare vel infrenare; equo frenum inicere vel 
adhibere. 

embriogenesis: embryogenesis, is f. 
embriogenico: embryogenicus, a, um. 
embriografia: embryographia sive -graphia, 


ae f. Sin: fetus descriptio; doctrina de fetus 
formatione et incremento. 

embriografico: embryographicus, a, um. 
Sin: ad embryographiam pertinens. 

embriografo: (aparato para obtenerfiguras 
o dibujos dei embrion ) embryographum, i n // 
(experto en embriografia) embryographus, i 
m. Sin: embryographiae peritus. 

embriologia: embryologia sive -logia, ae f 
Sin: de germinibus doctrina; doctrina de ani¬ 
mati germinis incremento. 

embriologico: embryologicus, a, um. Sin: ad 
embryologiam attinens. 

embriologo: embryologus, i m. Sin: embryo- 
logiae callens, peritus, studiosus. 

embrion: embryo, onis m. Sin: fetus, us m; 
germen, minis «; germen animatum. Uso: - 
humano, humanus embryo; germen huma¬ 
num; - supernumerarios, supernumeraria 
germina; - de un animal, animantis germen; 
experimentos con embriones, experimenta 
super embryones. 

embrionario: embryonalis, e. Sin: fetalis. 

embrollado: intricatus, a, um. Sin: implica¬ 
tus; involutus; incomptus; incompositus; non 
concinnus, non perspicuus ( especialm dei es- 
tilo). 

embrollo: impedimentum, i n. Sin: difficul¬ 
tas; nodus, i m. 

embrutecer: depravare. Sin: omni humani¬ 
tate exuere; mutis animantibus aequare // em- 
brutecerse, depravari. Sin: omnem 
humanitatem exuere, abicere; mutis animan¬ 
tibus aequari. 
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embrutecido: depravatus, a, um. Sin: omni 
humanitae exutus; mutis animantibus aequa¬ 
tus. 

embrutecimiento: depravatio, onis f Uso: - 

dei animo, de las costumbres, depravatio 
animi, morum. 

embudo: infundibulum, infudibulum, in- 
fidibulum, i n. 

embutido: farcimen, minis n. Sin: fartura, ae 
/; isicium vel insicium; lucanica; botulus; 
tuccetum. Uso: - de higado, botulus iecoralis; 
trozo de -, segmentum farciminis; el que hace 
o vende embutidos, botularius, ii m. 

emenagogo: emmenagogus, a, um. Uso: re¬ 
medio -, emmenagogum remedium vel medi¬ 
camentum. 

emenagografia: emmenagographia sive 
-graphia, ae f 

emenagografico: emmenagographicus, a, 
um. 

emenagografo: emmenagographus, i m. 

emenagologia: emmenagologia sive -logia, 
ae/ 

emenalogia, v. emenagologia. 

emergencia: (accion y efecto de emerger) 
emersus, us m II {ocurrencia, accidente que 
sobreviene) eventus, us m. Sin: casus, us m. 

emerito: emeritus, a, um. Uso: profesor -, 
professor emeritus. 

emetico: adj emeticus, a, um. Sin: vomito¬ 
rius; vomitionem concitans vel movens // sust 
emeticum, i n (medicamentum, remedium); 
vomitorium. 


emetina: Med emetina, ae f. 

emetrope: Opt sanus, a, um. 

emetropia: emmetropia sive -tropla, ae f. 
Sin: emmetropsia; rectus visus, recta rerum 
visio; sanus videndi sensus; recta videndi fa¬ 
cultas; normalis oculorum acies. 

emetropico: emmetropicus, a, u,m. Sin: ad 
emmetropiam attinens. 

emigracion: emigratio vel demigratio, onis f. 
Sin: migratio; transmigratio. Uso: - laboral, 
migratio ad laborem. 

emigrante: adj emigrans vel demigrans, 
antis. Sin : migrans ; transmigrans. Uso : 
obreros -, operarii domo emigrantes // sust 
migrator, oris m. Sin: transmigrator. Uso: - 
permanente, migrator perpetuus. 

emigrar: (domo) emigrare, demigrare. Sin: 
migrare, transmigrare. 

emigratorio: migratorius, a, um. 

eminencia: (altura o elevacion dei terreno) 
locus editus. Sin: altitudo, dlnis f {altura)', tu¬ 
mulus ( elevacion, cerro)-, fastigium terrae 
{elevacion dei terreno) II {fig, excelencia, su- 
blimidad de una dote dei alma) praestantia, 
ae f. Sin: excellentia; eminentia // ( titulo de 
honor de los cardenales) eminentissimus vir 
{en aposicion). Sin: eminentissimus Prin¬ 
ceps. Uso: ;-!, Tu, vir Eminentissime! // {per¬ 
sona eminente) vir eminens {en algo, aliqua 
re), excellens {en algo, in aliqua re; entre 
todos, inter omnes), praestans {en algo, ali¬ 
qua re). 

emir: emirus, i m. Sin: phylarchus; Arabum 
phylarchus. 

emirato: phylarchia sive phylarchla, ae f. 
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Uso: - Arabes Unidos, Foederatae Phylar- 
chiae Arabicae. 

emisario: (r;'o -) emissarium, ii n // (agente 
secreto ) emissarius, ii m. 

cmision: (, accion y efecto de emitir ) emissio, 
onis f. Uso: emisiones de dioxido de carbono, 
emissiones carbonei dioxydati // ( difusion 
por radio o television) emissio, transmissio, 
onis f. Uso: - estereofonica, emissio stereo- 
phonica; - radiai, radiofonica, emissio vel 
transmissio radiophonica; radiodiffusio; dif¬ 
fusio radiatilis; - televisiva, emissio televisi- 
fica; - de arte, emissio de arte; - de culinaria, 
de arte culinaria emissio; - de cultura, emis¬ 
sio cultus humanitatisque; - espanolas de 
Radio Vaticana, hispanicae emissiones ex 
Statione Radiophonica Vaticana. 

emisor: [persona ) emissor, oris m. Sin: emit¬ 
tens, entis mf II ( aparato ) emissorium, ii n. 
Sin: emissorium instrumentum. Uso: - de 
radio, radiophonum emissorium vel emit¬ 
tens; - de television, (instrumentum) emisso¬ 
rium televisificum. 

emisora: ( estacion -) statio emissoria, emis- 
siva, transmissoria, emittens, transmittens. 
Sin: statio emissionis. Uso: - de frecuencia 
modulada, statio emissoria frequentiae mo¬ 
dulatae; - de radio, statio radiophonica; statio 
radiophonica emissoria; - de television, statio 
televisifica; statio televisifica emissoria. 

emitir: ( lanzar ondas luminosas, electricas, 
etc.) emittere. 

emocion: animi motus (-us m ) vel commotio 
(-onis f). Uso: con gran -, magna animi com¬ 
motione. 

emoliente: mitigatorius, a, um. 
empacador: opifex rebus obvolvendis ( vel 


ligandis, vel convasandis). 

empacar: (aliquid) obvolvere, ligare, conva¬ 
sare. 

empadronamiento: oficina de -, anagraphe, 

es f 

empadronar: in codicem referre; in regesta 
transferre. 

empajar: ( cubrir con paja) textili palea cin¬ 
gere, instruere, operire (aliquid) // ( rellenar 
con paja ) palea sarcire. 

empalizada: vallum, i n. Uso: levantur una -, 
vallum exstruere vel ducere. 

empalme: - de trenes, (ferriviarum indicum) 
coincidentia vel congruentia // [lugar donde 
se encuentran dos caminos) ramus, i m. Sin: 
itinerum divortium. 

empantanar: (llenar de agua un terreno de- 
jdndolo hecho un pantano) paludem facere. 
Sin: oblimare; limo replere // empantanarse, 
se mergere. 

empanar: obscurare. Sin: excaecare. 

cmpapar: mollire. Sin: imbuere; madefa¬ 
cere; macerare // empaparse, madidum fieri; 
macerari. 

empapelar: ( envolver en papel ) charta vel 
chartis amicire. 

empaque: [accion de empacar) charta ami¬ 
ciendi actio. 

empaquetador: in fasciculum vel in fascicu¬ 
los collector. 

empaquetado, empaquetadura o empa- 
quctamicnto: ( accion ) constringendarum 
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sarcinarum actus (-us m) // ( ocupacion) invo¬ 
lucrorum faciendorum munus (-neris n). 

empaquetar: sarcinulas obvolvere. Sin: par¬ 
vis involucris obvolvere, constringere; mer¬ 
ces in cistam (cistas) imponere; merces in 
fasces (fasciculos) colligare. 

emparedado: ( bocadillo ) panicellus fartus. 
Sin: quadratula farta. 

emparentarse: (en sentido propio y metafo- 
rico) cognatione coniungi. 

emparrado: pergula, ae / pergulanum, i n. 
Uso: - enrejado, protectum pergulanum. 

emparrillar: in craticula assare. 

empastar: ( cubrir de pasta) farinam subi¬ 
gere, pinsere, depsere // Pint, aqua colores 
diluere vel temperare // ( dicho de un diente o 
muela, rellenar con pasta el hueco producido 
por la caries) foramen dentis cariosi explere, 
implere, oblinere. 

empatar: aequare vel exaequare // (en ima 
competicion deportiva) aequato certamine 
vel aequata pugna discedere. 

empate: aequatio, onis f. Sin: aequalitas // 
(en una competicion deportiva) aequum vel 
aequatum certamen. Sin: aequata pugna. 

empavesada: pluteus, i m. Sin: lorica, ae/ 

empavesar: navem lorica munire. Sin: plu¬ 
teo navem instruere. 

empedrado: pavimentum, i n. Sin: stratum; 
stratura; pavimentum lapideum, saxeum, sili¬ 
ceum; solum lapide (vel saxo, vel silice) stra¬ 
tum, constratum, munitum // pp 
pavimentatus, a, um. Sin: lapide (saxo, silice) 
stratus. 


empedrar: lapide (silice, saxo) sternere. 

empegar: ceroto vel cerato tegere. 

empelazgarse: implicari. Sin: se inconside¬ 
rate conicere; se temere compingere. 

empella: obstragulum, i n. 

empefio: (intento, empresa) negotium, ii n. 
Sin: officium; munus (-neris n) II (obliga- 
cion) obligatio, onis/// ( teson y constanda) 
contentio, onis/ Sin: sediilitas. 

empeoramiento: in peius ruere. 

emperatriz: imperatrix, icis/ Uso: - deAus- 
tria, Austriae imperatrix. 

empiema: empyhaema, atis n. 

empiricamente: empirice. Sin: experimento 
sive experimentis; usu (por sola la prdctica); 
experiendo (experimentando); sine ulla arte 
aut ratione (sin criterio cientifico). 

empirico: (perteneciente o relativo al empi- 
rismo) empiricus, a, um // (basado en la ex¬ 
perienda, sin teorla ni razonamiento) 
experimento collectus. Sin: experimentis 
cognitus; qui, quae, quod experimentis 
constat; ex rerum usu sumptus vel depromp¬ 
tus. Uso: doctrinas -, empirica, orum npl; 
tener un conocimiento - de algo, aliquid usu 
cognitum habere; encontro un metodo -para 
resolver la cuestion, experimento invenit, 
qua ratione res explicari possit // (partidario 
dei empirismo fiilosofico) empiricus, i m II 
(medico que ejerce por experienda y sin es- 
tudios) empiricus, i m. Sin: medicus empiri¬ 
cus; qui solis experimentis medetur. 

empirismo: (metodo empirico) ratio cogi¬ 
tandi (depensamiento) vel agendi (de accion) 
ex usu rerum deprompta // (medicina empi- 
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rica) empirica, ae/; empirice, es f. Sin: em¬ 
piricorum curandi ratio // {filosofia empirica) 
empirismus, i m. Sin: empiricorum methodus 
(- i f), doctrina // (Psicol, teoria de que todo 
conocimiento deriva de ia experienda) doc¬ 
trina eorum qui experimentis tantum confi¬ 
dunt; doctrina quae experimentis tota constat. 

emplastadura o emplastamiento: emplas¬ 
tratio, onis/ Sin: illitio, onis/; contaminatio; 
inquinamentum; pollutio. 

emplastar: oblinere. Sin: oblinire; inquinare; 
contaminare; emplastris vel cataplasmis in¬ 
terstinguere. 

emplasto: (preparadofarmaceutico) emplas- 
tum, i n. Sin: emplastrum; cataplasma, atis n; 
malagma, ae/; malagma, atis n (dat y abi pi 
malagmatis) // (parche, pegote) v. parche. 

cmplcada: {de oficina) officialis, is/// {de 
tienda, etc.) ministra, administra. Sin: cura- 
trix; adiutrix, icis f. Uso: - domestica , minis¬ 
tra domestica; ancilla, famula ; - de comercio, 
mercatoris adiutrix. 

empieado: {de oficina) officialis, is m. Uso: 

- estataies, administri statales; officiales pu¬ 
blica administrantes; - publico, publicus offi¬ 
cialis vel administer; - de correos, officialis 
cursorius vel tabellarius // {de tienda, etc.) 
minister, administer; curator. Uso: - de co¬ 
mercio, mercatoris adiutor; negotiatoris ad¬ 
minister; - de la estacion, stationarius, ii m II 
ser un -, esse in operis; munere fungi. 

empleador: operarum {vel operariorum, vel 
opificum, vel artificum) conductor. 

empleo: officium, ii n. Sin: quaestus, us m\ 
ministerium; occupatio; munus, neris n. Uso: 

- civiles y militares, magistratus et imperia; - 
interino, munus {vel ministerium, vel offi¬ 
cium) ad tempus delatum; sin sine quaestu; 


quaestu carens // buscarle, conseguirle - a 
uno, alicui munus {vel ministerium) quaerere 
vel comparare; desempeiiar un -, munere vel 
ministerio fungi; privar a uno de su -, ali¬ 
quem officio et munere removere; ex officio 
amovere; suspender a uno dei -, munere ali¬ 
quem ad tempus privare. 

emplomado: plumbatus, a, um. Sin: plumbo 
obturatus vel obductus. 

emplomadura: plumbatura, ae f. Sin: plum¬ 
bea ferruminatio. 

emplomar: plumbare. Sin: ferruminare; 
plumbo conglutinare, ferruminare, iiingere, 
devincire. 

empobrecer: ad paupertatem redigere. Sin: 
paupere se ere. 

empobrecimiento: in paupertatem deiectio 
vel detrusio. Sin: egestas; pauperies. 

empolvado: {con polvos de tocador) cyprio 
pulvere ornatus. 

empolvar: pulverare. Sin: pulvere afficere 
vel maculare // empolvarse {con polvos de to¬ 
cador) cyprio piilvere se omare. 

empresa: {cosa que se emprende) inceptum, 
i n; opus, operis n II {sociedad comercial o 
industria /) societas bonis gignendis, procre¬ 
andis, pariendis. Uso: - agricola, rustica so¬ 
cietas; - autonoma, domus effectoria sui iuris; 
- familiares, res oeconomicae familiares; - in- 
dustrial, societas industrialis; opus mercato¬ 
rium; domus vel societas effectoria; - 
mediana, societas medii ordinis; - produc- 
tora, societas bonis gignendis magni vel 
medii ordinis; - textil, societas textilibus gig¬ 
nendis; - de dimensiones familiares, societas 
familiaris ordinis; - de grandesproporciones , 
societas altioris ordinis; - de video juegos, of- 
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ficina ludis televisificis gignendis. 

empresario: conductor, oris m. Sin: redemp¬ 
tor; susceptor; ergolabus; conductor operis, 
operae, operaram; redemptor operam. Uso: - 
depompas funebres, libitinarius; - de teatro, 
choragus; dominus vel dux gregis. 

empunadura: capulus, i m. Sin: manicula. 
Uso: - de la espada, gladii capulus. 

emulsion: emulsio, onis/ Sin: emulsum me¬ 
dicamentum; mixtura oleosa. 

emulsionar: emulsionare. Sin: in emulsio- 
nem ( vel in emulsum medicamentum) con¬ 
vertere. 

enagua o enaguas: inducula, ae f. Sin: tunica 
interior. 

enajenacion: alienatio, abalienatio, onis f 
Sin: alienitas; defectio; mentis alienatio vel 
alienitas. 

enajenar: alienare, abalienare. 

enalage: enallage, es f enallaxis, is f. 

enana: nana, ae f Sin: pumilio, onis / // 
(mujer de baja estatura ) pusilla vel parvula 
miilier; despect , frustum (-i n) mulieris. 

enano: adj pusillus, a, um // sus i nanus, i m. 
Sin: pumilio; pumilus. Uso: - de jardin, 
nanus horticus // (hombre de baja estatura) 
pusillus vel parvulus homo; despect, homun¬ 
cio, onis ?«; homullus; homunculus; frustum 
(-i n) hominis. 

enarbolar: proponere. Uso: - las banderas a 
media asta, en senal de duelo, vexilla, publici 
luctus causa, in mediis palis proponere. 

enarenar: arena obruere. Sin: arenam afferre 


vel cumulare. 

encabaigamiento: lignea compages ad tor¬ 
menta bellica sustinenda. 

encadenamiento: concatenatio, onis f. Sin: 

nexus, us m. Uso: - de causas naturales, na¬ 
turalium causarum nexus. 

encadenar: catenare. Sin: vincire; catenis 
onerare vel alligare. Uso: - juntamente, con¬ 
catenare. 

encaje: denticulus, i m. Sin: opus denticula¬ 
tum, hamatum, reticulatum, spiculatum; tex¬ 
tile (-is n) pinnatum; reticulum denticulatum; 
reticulatus textus. Uso: - de aguja, opus acu 
denticulatum; - bordado, opus acu pictum ac 
denticulatum ( vel pinnatum). 

encajonamiento: dispositio in arca facta. 

encajonar: in arca condere. 

encailar: (dar la embarcacion en la arena sin 
poder salirse de ella) sidere. Sin: vado vel 
in vadum illidi; litoribus vel in litora illidi. 
Uso: hacer - una nave, navem in vadum im¬ 
pingere; impingere navem litoribus vel in li¬ 
tora; quedar encallado, haerere // (fig, no 
poder salir adelante en un negocio o em- 
presa) haerere. Sin: conquiescere; haesitare; 
animo pendere. Uso: ei asunto estd enca¬ 
llado, res vel negotium haeret; me encuentro 
encallado, haereo quid faciam; animi vel 
animo pendeo; in pendenti sum. 

encallecer: (criar callos) occallescere. Sin: 
callum obducere // ( endurecerse la carne a 
manera de callos ) obdurescere, obdurare, in¬ 
durescere // (fig, endurecerse con la costum- 
bre en los trabajos o en los vicios) 
occallescere. Sin: callum obducere; durari vel 
se durare. Uso: - contra el dolor, callum ob¬ 
ducere dolori. 


368 



enccargo 


cncallccido: callosus, a, um // fig occallatus, 
a , um. Sin: duratus. Uso: - en los vicios, vi¬ 
tiis occallatus. 

encaminamiento: in iter inductio. 

encaminar: viam patefacere. Sin: in viam in¬ 
ducere. 

encanalado: canali deductus. Sin: in 
canalem immissus. 

encanalar: aquam in canalem immittere. 
Sin: aquam canali deducere. 

encandilamiento: ( accion ) coruscamen, 
minis n; coruscatio, onis/// ( efecto ) obcaeca- 
tio, caecatio, onis f. Sin: oculorum caligatio, 
caligo (-ginis f), scintillatio. 

encanillado: involutio, onis f. 

encantador: incantator, oris m. Sin: qui, 
quae, quod fascinat // ( extraordinariamente 
bello) venustate (ad se) alliciens. Sin: af¬ 
fluens venustate. 

encantamiento: ( accion ) incantatio, onis f. 
Sin: fascinatio; cantio; incantamentum // 
(efecto ) fascinum, i n; si con filtro magico, 
veneficium, ii n U (formula magica) carmen, 
minis n. 

encantar: incantare. Sin: fascinare vel effas¬ 
cinare // (fig, embelesar) allicere. Sin: attra¬ 
here; rapere; ad se rapere; devincire; delenire 
vel delinire; animum a corpore abstrahere; 
mentem a corpore sevocare // (causarplacer) 
voluptate perfundere. Sin: suaviter permul¬ 
cere; suavissime afficere. Uso: estar encan- 
tado por alguna cosa, incredibiliter delectari 
aliqua re // (cautivar la atencion de uno) ali¬ 
cuius mentem allicere. Sin: alicuius animum 
vehementer retinere. 


encanto: (atractivos fisicos de una persona) 
alliciens venustas (-atis f). Sin: venustas et 
pulchritudo corporis. 

encanizada: calami complexi vel innexi. 

encanizar: calamis obtegere vel claudere. 

encaparse: se convolvere paenula. Sin: tegi 
vel contegi paenula; paenulam induere. 

encapotado: paenulatus, a, um. 

encapotar: paenula involvere. 

encapricharse: (cobrar o tener caprichopor 
una persona o cosa) aliquem vel aliquid ada¬ 
mare. 

encapsular: in capsulam introducere. 

encapuchado: cucullatus, a, um. Sin: cucullo 
opertus. 

encapuchar: cucullo involvere. 

encarcelacion o encarcelamiento: incarce- 
ratio, onis f. Sin: in custodiam inclusio. 

encarcelador: incarcerator, oris m. 

encarcelar: incarcerare. Sin: in carcerem 
(vel in custodiam, vel in vincula) conicere, in¬ 
cludere, mittere. 

encargado: curator vel procurator, oris m. 
Sin: praefectus. Uso: - de negocios ad inte- 
rim, interim curam agens ad negotia. 

encargo: mandatum, i n; mandatus, us m. 
Sin: iussum, i /?; iussus, us m. Uso: por -, ali¬ 
cuius mandato vel mandatu; alicuius iussu; 
cumplir encargos, mandata exsequi, facere, 
efficere; dar encargos, mandata alicui dare, 
tradere, credere; recibir encargos, mandata 
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ab aliquo accipere, recipere, suscipere. 

encarnacion: incarnatio, onis f Sin: huma¬ 
nae naturae assumptio // fig typus, i m; exem¬ 
plar, aris n. 

encarnarse: ( tomar carne humana) incar¬ 
nari. Sin: humanam naturam assumere; caro 
fio. 

encartonar: in chartaceum amictum immit¬ 
tere. 

encasillar: in loculis disponere. 

encaustico: encausticus vel encaustus, a, um. 
Sin: pictus coloribus ustis. 

encausto: ( Pint, adustion o combustion) en¬ 
caustum, i n. Uso. pintura al -, encaustum; 
encaustica, ae/; pictura encaustica; encaus¬ 
ticum opus; pintar al encausto pingere // 
(tinta roja con que escribian los emperado- 
res) encaustum (sacrum) vel encautum. 

encefalico: encephalicus, a, um. 

encefalitis: encephalites, is /; encephalitis, 
Idis f Sin: cerebri inflatio; encephali inflam¬ 
matio. 

encefalo: encephalon vel encephalum, i «; 
encephalus, i m. 

encefalografia: encephalographia sive ence- 
phalographla, ae f. 

encefalograma: encephalogramma, atis n. 

encendedor: (aparatito para encender ciga- 
rros, etc.) ignitabulum, i n. Sin: igniarium; 
igniaria machinula; machinula ignifera vel 
igniparens; mechanema incensorium. Uso : - 
de cigarrillos, ignitabulum vel incendibulum 
nicotianum; tabaci incendibulum; alargar e! 


-, igniarium porrigere; alcanzame el -, ignia¬ 
rium cedo; este - no funciona, igniarium ces¬ 
sat // (el que enciende los faroles publicos) 
lanternarum accensor vel incensor. 

encender: accendere. Uso: - la luz, lumen ac¬ 
cendere; - la radio , radiophonum accendere; 
fctcil de -, facile accensibilis. 

encendido: Autom ignitio, onis f. Sin: accen- 
sio. Uso: - retardado, accensio retardata; 
llave dei clavicula ignitionis; sistema de 
ratio accensionis. 

encerado: adj ceratus vel inceratus, a, um // 
sust, v. pizarron. 

enceramiento: ceratura, ae/ 

encerrar: claudere. Sin: indidere. Uso: - en 
un lugar, claudere in aliquem locum vel in 
aliquo loco; - en una cosa, indidere (in) ali¬ 
qua re; - en la cdrcel; meter en la -, in carce¬ 
rem conicere; encerrarse en casa, se domi 
tenere. 

enchapado: ars laminas obducendi alicui rei. 

enchapar: laminas alicui rei obducere. 

enchufe: Electr pinna, ae f. Sin: spina; clavi¬ 
cula; spina electrica; spina conexiva; spina 
contactus. Uso: - hembra, capsula matrix; 
caja de -, capsa contactus; capsula prensoria; 
loculamentum electricum. 

enciciica: encyclica, ae f. Sin: encyclia, oram 
npl; epistula encyclica, ae / litterae (-aram 
fpl) encyclicae. Uso: la-Pacem in terris, En- 
cyclicae Litterae Pacem in terris; Litterae 
Encyclicae a verbis incipientes Pacem in te¬ 
rris; la - Populorum progressio, Encyclicae 
Litterae, quibus initium ( vel exordium) Po¬ 
pulorum Progressio; la - Ecclesiam suam. 
Litterae Encyclicae, quae initium a verbis Ec- 
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clesiam suam ducunt. 

enciclopedia: encyclopaedla, ae f Sin: ency- 
clios disciplina; omnium rerum doctrina; uni¬ 
versae doctrinae orbis; omnium rerum 
scientia ; disciplinarum universarum summa 
vel compendium; omnium artium disciplina¬ 
rumque descriptio; disciplinarum omnium 
complexio, summa, descriptio, orbis; doctri¬ 
narum omnium corpus // ( diccionario enci- 
clopedico ) lexicon encyclion vel 
encyclopaedicum. Uso. - juridica , encyclo- 
paedia iuridica; corpus (-pbris n ) iuris; omnis 
iuris corpus. 

enciclopedico: encyclopaedicus, a, um. Uso: 
hombre -, vir omni doctrina ornatus; cultor 
omnium (artium et) disciplinarum; vir erudi¬ 
tissimus; obra -, opus (operis n ) omnes disci¬ 
plinas complectens, tener una cultura -, 
omnem nosse disciplinam. 

enciclopedismo: encyclopaedismus, i m. 

enciclopedista: encyclopaedista, ae m. 

enclavado: inclusus, a, um. Uso: sitio - den- 
tro dei area de otro , territorium in aliena terra 
inclusum. 

enclitico: encliticus, a, um. 

encoladura o encolamiento: glutinatio, con¬ 
glutinatio, onis/// (efecto de encolar ) gluti¬ 
namentum, i n. 

encolar: glutinare; conglutinare; agglutinare. 

encomendarse: - a uno por algo, aliquem 
adhortari de aliqua re. 

encomienda: (dignidad dotada de renta que 
se otorgaba a algunos caballeros en las orde- 
nes militares ) commenda, ae f. Sin: equitis 
torquati munus (-neris n) vel dignitas. Uso: 


conferir a uno la -, equitis torquati dignitate 
aliquem insignire, decorare, ornare, hones¬ 
tare. 

encondroma: enchondroma, atis n. 

encontrar: invenire // (- despues de buscar ) 
reperire // ( descubrir ) reperire // ( sorprender ) 
deprehendere; (- inopinadamente) offendere 
// encontrarse (hallarse), esse. Sin: versari. 
Uso: - en un estado, se habere ( bien , bene; 
bastante bien, satis bene; mal, male); - con 
alguien, alicui occurrere ; obviam alicui ve¬ 
nire; in aliquem incidere. 

encorvado: curvatus vel incurvatus, a, um. 

encorvadura o encorvamiento: curvatio vel 
incurvatio, onis f. Sin: curvamen (-minis /?); 
curvedo (-dlnis f). 

encorvar: curvare vel incurvare. 

encostrar: crusta obducere. 

encuadernacion: (accion de encuadernar) 
glutinatio vel conglutinatio, onis f. Sin: li¬ 
brorum compactio vel concinnatio // (la ma- 
nera como esto, encuadernado un libro) 
ligatura, ae f. Uso: - a la francesa, ligatura 
francica; - a la rustica, tegumentum rusticum 
vel rusticanum; libellus consutus; liber in- 
compactus // (forro o cubierta que se pone a 
los libros ) librorum vel libri tegumentum, in¬ 
tegumentum, tegimentum, involucrum. Uso: 
- en cuero, integumentum alutacium; tegu¬ 
mentum e corio factum; - en pergamino, te¬ 
gumentum membraneum; - en piel, pellicium 
tegumentum; tegumentum ex pelle factum; - 
en plastico, tegumentum plasticum; - en tela, 
tegmentum linteo contectum // (taller donde 
se encuaderna) officina vel taberna glutinato- 
ria. 

encuadernado: glutinatus, conglutinatus, a, 
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iim. Uso: ejemplar-, exemplar ligatum; libro 
- en cuero, en pergamino, en piel, en tela, 
liber corio, membrana, pelle, linteo tectus, 
contectus, instructus, munitus, compactus. 

encuadernador: glutinator vel conglutinator, 
oris m. Sin: compactor; bibliopegus, i m; bi- 
bliopega, ae m; religator; librorum vel libra¬ 
rius glutinator, compactor, religator, 
concinnator. 

encuadernar: glutinare vel conglutinare. 
Sin: colligare; religare; contegere. Uso: - un 
libro en tela, en cuero, en pergamino, linteo 
vel textili, corio, membrana librum tegere, 
contegere, concinnare, compingere, munire, 
vestire; maquina de encuadernar, machina 
compactoria vel bibliopectica; - en (o a Ia) 
rustica, (libram) filo compingere crassiore- 
que charta tegere. 

encuadramiento ( encerrar en un marco o 
cuadro) in forma inclusio // ( distribui)~) distri¬ 
butio, onis f. Sin: definitio // ( incluir en un 
esquema u organizacion) inclusio (-onis/) 
in + abi. 

encuadrar: ( encerrar en un marco o cuadro) 
inquadrare vel quadrare. Sin: marginare; 
margine includere; in forma includere; ta¬ 
bula marginata includere; aliquid margine 
munire // ( incluir ) includere. 

encuadre: ( Fotogr ; enfoque de la imagen) 
imaginis circumscriptio. 

encubridor: receptator, oris m. Sin: sceleris 
vel scelerum socius; flagitii vel flagitiorum 
fautor. 

encubridora: receptatrix vel receptrix, Icis f. 
Sin: sceleris vel scelerum socia; flagitii vel 
flagitiorum fautrix. 

encuentro: - conyugal, coniugalis congres¬ 


sio. 

encuesta: demoscopta, ae f. Sin: quaestio; in¬ 
quisitio; investigatio; indagatio. 

encuestador: percontator, oris m. 

encurtidos: macerata aceto edulia (-orum 
npl). 

endecagono: adj hendecagonus, a, um // sus i 
hendecagonum, i n. 

endecasilabo: hendecasyllabus, i m. 

cndcmia: endemia sive endemla, ae f Sin: 
morbus endemicus. 

endemico: endemicus, a, um. Uso: enferme- 
dades -, morbi domestici. 

endemismo: endemismus, i m. 

cndcmoniado: (poseldo dei demonio) indae- 
moniatus. Sin: maligno spiritu obsessus; a 
daemonio ( vel a daemone) obsessus. Uso: 
estar -, maligno spiritu obsideri // (fig, muy 
perverso) daemoniacus. Sin: perversissimus; 
scelestissimus; sceleratissimus; lymphatus, 
lymphaticus. 

endeudado: debitor, oris m. Sin: debens; 
aere alieno obrutus, oppressus, demersus. 

endeudarse: debitorem fieri. Sin: mutuari; 
aes alienum facere. 

endiablado: daemoniacus, a, um. 

endiadis: hendiadys, is f. 

endibia, v. achicoria. 

endilgador: qui culpam in alteram ( vel in 
alium) exonerat. 
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endiometro: endiometrum, i n. 

cndocardiaco: endocardiacus, a, iim. 

endocardio: endocardium, ii /?. Sin: interior 
cordis membrana. 

endocarditico: endocarditicus, a, um. 

endocarditis: endocardites, is f. Sin: interior 
cordis inflammatio; interioris membranae 
cordis inflammatio. 

endocarpio: endocarpus vel endocarpos, i m. 
Sin: interior fructus membrana; interior 
fructus pars. 

endocrino: endocrinus, a, um. Sin: intus se¬ 
cernens. Uso : glandula -, glandula endocrina. 

endocrinologia: endocrino logia sive -logia, 
ae/ Sin: disciplina vel doctrina de glandulis 
endocrinis. 

endocrinologo: endocrinologus, i m. 

endodermo: endoderma, atis n. 

endogamia: endogamia sive -gamla, ae f. 
Sin: homoeogamia. 

endogamico: endogamicus, a, um. Sin: ho- 
moeogamicus. 

endogenesis: endogenesis, -is f. Sin: interna 
generatio vel genesis; intimus ortus (-us m). 

endogenetico: intus genitus. 

endogeno: endogenus, a, um. Sin: intus 
ortus. 

endolinfa: endolympha, ae/ 
endometritis: endometrites, is f. Sin: (in¬ 


terna) uteri inflammatio. 

endonefritis: endonephrites, tldis f. Sin: inte¬ 
rioris renum membranae inflammatio. 

endosar: syngrapham (vel mandatum num¬ 
marium, vel scidulam nummariam) alicui 
transferre, transmittere, traducere, cedere. 
Sin: syngrapham transferendam obsignare; 
syngrapham obsignando alicui inscribere; 
versuram facere. 

endosatario: versura fruens. 

endoscopia: endoscopia sive -scopla, ae f. 

endoscopio: endoscopium, ii n. 

endosmometrico: endosmometricus, a, um. 

endosmometria: endosmometria sive -me- 
trla, ae f. 

endosmometro: endosmometrum, i n. 

cndosmosis: endosmosis, -is f. 

endosmotico: endosmoticus, a, um. Sin: ad 
endosmosin spectans. 

endoso: obsignatae syngraphae translatio. 
Sin: versura, ae f. 

endospermo: interius semen. 

endotelio: endothelium, ii n. 

endotermico: endothermicus, a, um. 

endovenoso: in venas infusus vel iniectus. 

endulzar: edulcare. Sin: dulcorare. 

enebral: iuniperorum dumetum. Sin: iuni- 
peri, orum fpl. 
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enebrina: iuniperi baca, ae f. Sin: iunipera 
baca. 

enebro: iuniperus, i/ Uso: dei-, iuniperus, a, 
um. 

cncmistad: inimicitia, ae f Uso: por - perso¬ 
nales, propter inimicitias personales; tener - 
con alguien, inimicitias gerere ( vel exercere) 
cum aliquo. 

eneolitico: aeneolithicus, a, um. 

energetica: energetica, ae f. Sin: energetica 
scientia, disciplina, doctrina; energiae 
scientia. 

energetico: energeticus, a, um. 

energetismo: ( energetica ) v. es ia voz ll 
(Filos, dinamismo radical) energetismus, i m. 

energia: energia sive energia, ae f. Sin: vis. 
Uso: - atomica, nuclear, energia atomica; vis 
nuclearis; - cinetica, vis cinetica; vis motus, 
vis celeritatis; celeritatis impulsus; - elec¬ 
trica, energia electrica; fluentum electricum; 
electrica vel electrina vis; electridis vis vel 
virtus; sucinea vis; - electroquimica, energia 
electrochemica vel electrochimica; - motora, 
vis motoria; - neumatica, energia pneuma¬ 
tica; - quimica, energia chemica; - radiac- 
tiva, vis radians; - solar, energia solis; - 
termica, energia ( vel vis) thermica. 

energumeno: (poseldo dei demonio) energu- 
menus, i m II fig homo furens, furiosus, 
lymphatus, lymphaticus; homo furore correp¬ 
tus. Uso: parecla un -, tamquam furere vide¬ 
batur. 

enero: Ianuarius (mensis, is m). 
enervado: enervis, e. 

enfant gate: puer delicatus vel fastidiosus. 


Sin: puer indulgentia depravatus. 

enfant prodige: mirificus vel mirabilis puer; 
mirifica vel mirabilis puella. 

enfant terrible: puer timendus, metuendus, 
molestus, importunus. 

enfasis: emphasis, -is (ac -im vel -in; abi -i). 
Sin: elocutio emphatica; eloquii vis; verbo¬ 
rum vel orationis granditas, magnificentia, 
maiestas. Uso: decir con gran -, magna em¬ 
phasi dicere // (en mal sentido) inflatum, tu¬ 
midum dicendi (vel orationis) genus; 
ampullae orationis; sermo tumidus vel tumi¬ 
dior. 

enfaticamente: emphatice. Sin: ardenter; 
elate; cum emphasi; per emphasim // (en mal 
sentido) inflate vel inflatius; tumide. 

enfatico: emphaticus, a, um. Sin: ardens; ple¬ 
nus vi in dicendo // (en mal sentido ) inflatus 
vel inflatior; tumidus vel tumidior; turgidus. 

enfermedad: morbus, i m. Uso: - contagiosa, 
morbus contagiosus; - cronica, morbus diu¬ 
turnus; - endemica, morbus endemicus; - epi¬ 
demica, morbus epidemicus; - infantiles, 
puerorum morbi; - infecciosa, morbus tabifi¬ 
cus; - profesionales, artificum morbi. 

enfermera: infirmaria, ae f. Sin: aegri vel ae¬ 
grorum ministra; curatrix aegrotorum; noso- 
coma (- de hospital). 

enfermeria: aegrotantium cubicula (piezas 
para enfermos). Sin: infirmorum sedes; va¬ 
letudinarium, ii n (hospital en general). 

enfermero: infirmarius, ii m. Sin: valetudi¬ 
narius; aegrorum minister; infirmorum cura¬ 
tor; nosocomus (- de hospital). 

enfermizo: aegroticius, a, um. Sin: imbe- 
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cillior; valetudine infirmior. 

enfermo: aeger, aegra, aegrum; aegrotus, a, 
um; aegrotans, antis. Uso: - grave, aeger 
morbo gravi; - incurables, aegrotantes insa¬ 
nabiles; insanabiliter aegrotantes; - mental, 
mente aeger; - terminales, aegrotantes mo- 
rientes; estar aegrotare; aegrotus sum. 

enfervorizar: excitare. Sin: accendere, in¬ 
cendere // enfervorizarse, ardescere. Sin: fer¬ 
vescere; incendi. 

enfeudado: infeudatus, a, um. Sin: feudali 
vinculo obligatus. 

enfeudar: infeudare. Sin: feudo investire; 
vinculo feudali obligare; oppidum vel regio¬ 
nem lege vectigali alicui attribuere. 

enfisema: emphysema, atis n. Uso: -pulmo- 
nar, pulmonum emphysema; pulmonum in¬ 
flatio; pulmonum alveolorum dilatatio. 

enfiteusis: emphyteusis, is f. Sin: ius emphy- 
te uti cum. Uso: dar en -, aliquid iure emphy- 
teutico attribuere. 

enfiteuta: emphyteuta, ae m. 

enfiteutico: emphyteuticus, a, um. 

enflaquecer: macrescere, emacrescere. Sin: 
macescere; gracilescere. 

enflaquecimiento: corporis attenuatio, exte¬ 
nuatio, tenuatio. Sin: macies, ei f. 

enfocar: Fotogr in foco optico ponere. Sin: 
focussare. 

enfrascamiento: in oenophorum ( vel in oe¬ 
nophora) vini infusio. Sin: (vini) in phlascam 
(vel in phlascas) immissio; (vini) in lagoenis 
(vel in oenophoris, vel in phlascis) conditura. 


enfrascar: vinum condere in lagoenas. Sin: 
(vinum) in flascis condere, recondere, repo¬ 
nere; in oenophora vinum infundere, immit¬ 
tere, ingerere. 

enfriamiento: frigidatio vel infrigidatio, onis 
f. Sin: refrigeratio; refrigescentia; perfrictio. 

enfriar: frigidare. Sin: refrigerare. Uso: me 
enfrie, perfrictionem (mihi) contraxi. 

enganche: (pieza o aparato dispuesto para 
enganchar) uncus, i m II ( accion de engan- 
char una cosa) v. acoplamiento. 

enganador: fraudator, oris m. Sin: deceptor, 
oris m. 

engano: (falacia ) dolus, i m. Sin: fraus, frau¬ 
dis/; fallacia, ae/; deceptio, onis f. Uso: con 
-, per dolum // ( mentira ) mendacium, ii n II 
(error) error, oris m II - de los ojos, ludibrium 
oculorum; reconocer su -, errorem suum ag¬ 
noscere; deshacer un -, errorem aperire. 

enganoso: dolosus, a, um. Sin: fallax, acis. 

engastadura: inclusio, onis f. Sin: insertio. 

engaste: pala, ae f. Sin: funda. 

englobar: complecti. 

engolfarse: se immergere. Sin: se ingurgitare 
// (fig, meterse mucho en una cosa, entre- 
garse a ella por completo) - en los estudios, 
abdere se litteris vel in litteras; haerere libris 
vel in libris; haerere litteris vel in litteris; doc¬ 
trinae studiis se dare vel se dedere; - en los 
placeres, in voluptatibus volutare; - en los vi- 
cios, in vitia se ingurgitare; ingurgitare se in 
vitiorum volutabrum; in vitiorum caeno (vel 
volutabro) iacere. 

engomar: gummi (vel cummi, vel commi) 
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illinere. 

engordar: tr pinguefacere. Sin: saginare. 
Uso: hacer -, obesare // intr pinguescere; pin¬ 
guis fio. Uso: empiezo a pinguis esse coepi 
vel incipio. 

engranaje: ( efecto de engranar ) denticulatio, 
onis/ Sin: increnatio; denticulorum implica¬ 
tio; rotarum denticulorum implicatio. Uso: - 
diferencial: denticulatio differentialis // ( con- 
junto de las piezas que engranan) machina¬ 
mentum denticulatum vel dentatum. Sin: 
machina denticulata; dentes vel denticuli mpl. 
Uso: - diferencial, anisocycla, oram npl // fig, 
- burocratico, administrativa machinatio vel 
machina. 

engranar: denticulis implicari. Sin: rotarum 
denticulis implicari. 

engrapadora, v. abrochadora. 

engrasacion: unctio, onis f. Uso: - de coche, 
(autocineti) adipe unctio // (lubrificacion ) lu- 
bricatio, onis f. 

engrasador: adj unctorius, a, um ; sust unc¬ 
tor, oris m II ( lubrificante ) adj lubrificatorius, 
a, um; sust lubrificatorium, ii n. 

engrase: ( engrasacion ) v. esta vozII ( lubrifi¬ 
cacion) lubricatio, onis f. 

engripado: pituitosus, a, um. Sin: pituita la¬ 
borans; contagione grippica vexatus. 

engrosamiento: crassatio, onis/; crassamen¬ 
tum, i n. Sin: incrementum. 

engrudar, v. encolar. 

engrudo: glutinum, i n. Sin: gluten, tinis n. 

enguantar: (manum) digitabulis tegere vel 


vestire. 

enguijarrar: glarea substruere vel obruere, 
enguirnaldar: sertis ornare. Sin: redimire. 

engullir, v. tragar. 

enharinar: farinam alicui vel alicui rei asper¬ 
gere. Sin: aliquem vel aliquid farina asper¬ 
gere, conspergere. 

enigma: aenigma, atis n ( dat abi pl -atis vel 
-atibus). Sin: ambages, um//; griphus, i m. 
Uso: adivinar un aenigma solvere; amba¬ 
ges aperire. 

enigmaticamente: aenigmatice. Sin: ambi¬ 
gue; obscure vel obscurius; perplexe; per am¬ 
bages. 

enigmatico: aenigmaticus, a, um. Sin: obs¬ 
curas, perobscurus; ambiguus; perplexus; ar¬ 
canus. Uso: cuestion quaestio ambigua, 
obscura, perplexa; palabras -, ambages, um 
/pl; ambigua verba; respuesta -, perplexum 
responsum. 

enigmatista: aenigmatista vel aenigmatistes, 
ae m. Sin: qui aenigmata solvit vel proponit; 
qui obscure loquitur. 

enjabonadura: sapone lotio, lotura, lavatio, 
ablutio. 

enjabonar: saponare vel persaponare. Sin: 
sapone ungere vel lavare. Uso: - el cuerpo, 
corpus sapone illinere; - las manos, manus 
sapone confricare. 

enjalbegado, v. enjalbegadura. 

enjalbegador: dealbator vel albator, oris m. 
Sin: albarius; albinus; tector. 
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enjalbegadura: dealbatio, onis f. Sin : ce¬ 
russae inductio, illitio, circumlitio. 

enjalbegar: dealbare // (fig, afeitar ) faciem 
fucare. Sin: faciem pigmentis illinire. 

enjaular: cavea (in cavea, in caveam) in¬ 
cludere. Sin: in cavea condere; in claustrum 
includere. 

enjoyar: gemmis ornare vel conserere. 

enjuagar: abstergere. Sin: eluere; perluere; 
colluere; abluere. 

enjugamanos, v. toalla. 

eniadrillado: pavimentum testaceum. 

eniadrillar: (pictis) laterculis consternere. 

enlucir: illinere. Sin: incrustare. 

enlutar: nigro insigni ornare. Sin: nigra nota 
ornare (vexillum). 

enmarcar: (in) forma includere. Sin: margi¬ 
nare. Uso: - un cuadro, tabulam (in) forma 
includere; tabulam marginare; cuadro enmar- 
cado, tabula marginata. 

enmascarado: adj personatus, a, um // sust 
personatus homo. 

enmascaramiento: personae sumptio. Sin: 
vestis mutatio // fig dissimulatio, onis f. 

enmascarar: {en sentido propio) personam 
accommodare (aptare, applicare, imponere) 
alicui. Sin: personam alicuius capiti impo¬ 
nere vel adicere // {en sentido fig) tegere; ob¬ 
tegere; occultare; dissimulare; praetexere. 
Uso: - con la expresion dei rostro lo que uno 
piensa, fronte occultare sententiam. 


enmascararse: personam sumere. Sin: per¬ 
sonam sibi aptare //fig se assimulare; fingere; 
ostendere; mentiri. 

enmienda: (satisfaccion y pago dei dano 
hecho ) satisfactio, onis f. 

ennegrecer: nigrificare. Sin: fuscare; subni- 
grescere; nigrum vel fuscum colorem alicui 
rei inducere. 

enofilia: oenophilia, ae f. Sin: vini amor. 

enofilo: oenophilus, i m. Sin: vini amator, 
cultor, studiosus. 

enofobia: oenophobia sive -phobia, ae f. Sin: 
vini horror. 

enofobico: ad oenophobiam pertinens. 

enofobo: oenophobus. Sin: oenophobia af¬ 
fectus; vinifugax, acis; vinifugus. 

enoforo: (entre los antiguos, vasija destinada 
ai vino) oenophorum, i n. 

enologia: oenologia sive -logia, ae f. Sin: vini 
conficiendi et conservandi doctrina, scientia, 
disciplina; vinorum peritia. 

enologico: oenologicus, a, um. Sin: ad oeno- 
logiam attinens. 

enologo: oenologus, i m. Sin: oenologiae stu¬ 
diosus; vinorum peritus, doctor, cultor; vini 
conficiendi et conservandi peritus. 

enometria: oenometria sive -metrla, ae f. 

enometrico: oenometricus, a, um. 

enometro: oenometrum, i /?. 

enotecnia: oenotechnica, ae f. Sin: ars vinum 
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faciendi. 

enredo: (nudo o intriga dei poema epico o 
dramatico o de la novela) nodus, i m. Sin: 
complexus vel nexus argumentorum. 

enrejado: ( conjunto de rejas) reticulum, i n. 
Sin: saepimentum craticium; opus reticula¬ 
tum; cancellatum vel clatratum opus; clathri 
vel clatri, orum mpl; cancelli, oram mpl H (pp 
de enrejar) cancellatus, a, um. Sin: cancello- 
sus; cancellis instructus, munitus // ( celosia ) 
transenna, a e/// ( emparrillado ) cratis vel cra¬ 
tes, is f. 

enrocar: arroccare. 

enroque: arroccatio, onis f. Uso: realizar el -, 
v. enrocar. 

ensabanar: linteis vel linteaminibus invol¬ 
vere. 

ensacado: in ciilleo conditus. Sin: in ciilleum 
insutus. 

ensacar: in culleum insuere. Sin: in culleo 
condere; in follem vel in folles confercire. 

ensalada: acetaria, oram npl. Sin: olera, um 
npl, herbae, arum fpl. Uso: - rusa, mixtura 
russa; olerum mixtura russa; acetaria ovis 
commixta Russorum more; - de frutas, poma 
concisa commixtaque in liquamine. 

ensaladera: vas oleri condiendo. Sin: 
scaphium vel scapium lactucarium. Uso: - de 
piata, scaphium lactucarium ex argento. 

ensambladura o ensamble: commissura, ae 
f Sin: coniunctio; coagmentatio; iunctura. 

ensanamicnto: vehementia, ae f. Sin: saevi¬ 
tia; immanitas. Uso: - terapeutico, vehemen¬ 
tia therapeutica. 


ensayador: explorator, oris m. Sin: examina¬ 
tor; spectator; qui probat. 

ensayar: tr probare. Sin: experiri; explorare; 
experimento spectari // intr se exercere. 

ensayismo: ars opusculorum altiore doctrina 
conscriptorum vel conscribendorum. 

ensayista: opusculi altioris doctrinae scrip¬ 
tor. 

ensayistico: ad artem opusculorum altiore 
doctrina conscriptorum attinens. 

ensayo: ( examen, prueba de una cosa) expe¬ 
rimentum, i n II (escrito breve destinado a un 
periodico o publicado por el, o formando 
libro con otros dei mismo genero) opuscu¬ 
lum, i n. Sin: libellus // ( Quini, operacion 
quimica que se efectiia para determinor la 
composicion de los minerales) probatio, onis 
f. Sin: spectatio // (Qulm, andlisis rapido de 
un producto comercial para averiguar su 
grado de pureza ) inspectio, onis f. 

cnscnada: litoris flexus (-us m). 

cnscnanza: ( accion y efecto de ensenar) 
institutio, onis f. Sin: eruditio. Uso: - activa 
dei latin, activa linguae latinae institutio; - 
escolar, institutio scholaris; - facultativa, 
institutio facultativa; - metodica, docendi 
ratio et via; ratio ac doctrina; - religiosa, 
institutio religionis vel religiosa; - de la doc¬ 
trina cristiana, Christianae doctrinae traditio; 
- de lenguas por radio, linguarum institutio 
radiophonica; - dei latin, institutio latina; lin¬ 
guae latinae institutio // ( conjunto de conoci- 
mientos) - primaria, primera -, institutio 
elementaria, primaria; - media, - secundaria, 
segunda -, institutio secundaria vel secundi 
ordinis; - superior, institutio superior. 

enseres: instrumenta, orum npl. Uso: - de es- 
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cuela, instrumenta vel utensilia scholastica; 
- de oficina, instrumenta officii. 

ensillar: equum sternere. Sin: equo sellam 
imponere; inicere equo ephippium. 

entablacion: contabulatio vel tabulatio, onis 
f. Sin: contignatio. 

entabiado: tabulatum, i n. Sin: coassatio vel 
coaxatio; coassamentum. 

entabiadura, v. entablacion. 

entaliador: scalptor, oris m. Sin: caelator; 
sculptor. 

entaliadura: scalptura, ae f Sin: sculptura. 

entarimado, v. entabiado. 

entarimar: contignare. Sin: tabulatum stru¬ 
ere. 

ente: res, rei / Sin: ens, entis n. Uso: - Su¬ 
premo, supremum vel supernum Numen; 
summus Deus // ( asociacion ) coetus, us m. 
Sin: consociatio // (; institucion ) institutum, i 
n. 

enteiequia: entelechia sive entelechia, ae f. 

entendedor: peritus, i m. Sin: intellegens 
rerum aestimator. 

entenderse: - con alguien, consentire cum 
aliquo. 

entendido: doctus. Sin: eruditus. 

enterectasia: enterectasia, ae f. Sin: intesti¬ 
norum inflatio. 

entereza: (integridad) integritas, atis/7/ (fig, 
constanda, fortaleza) constantia, ae f. Sin: 


fortitudo; animi robur. 

enterico: entericus, a, um. Sin: intestinorum 
(gen). 

enteritis: enterites, -is vel -Idis f. Sin: tenes¬ 
mus vel tenesmos, i w; intestini vel intestino¬ 
rum inflammatio. 

enterocele: enterocele, es f. Sin: intestinorum 
hernia. 

enterocelico: enterocelicus, a, um. Sin: qui 
enterocele laborat. 

enterocelitis: enterocelites, is f. Sin: tenuis 
intestini colique inflammatio; tenuis crassi- 
que intestini inflammatio. 

enteroflogia o enteroflogosis: enterophlogo- 
sis, -is f. Sin: intestinorum inflammatio. 

enteropatia o enterosis: enteropathla, ae/ 

enterostenosis: enterostenosis, -is/. 

enterotomia: enterotomia sive -tomla, ae f. 
Sin: intestinorum sectio. 

enterotomico: enterotomicus, a, um. Sin: ad 
enterotomiam attinens. 

enterotomo: enterotomum, i n. 

entidad, v. ente. 

entierro: funus, neris n. Sin: funeratio; exse¬ 
quiae, arum fpl\ funebris elatio. 

entimema: enthymema, atis n. Sin: commen¬ 
tum; commentatio. 

entintar: ( manchar ) atramento foedare // 
(cubrir con tinta) atramento oblinere vel 
instruere. 
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entoldado: (toldo o conjunto de toldos colo- 
cados y extendidos para resguardar dei sol) 
tentorium, ii n. Sin: velarium; vela, orum npl. 

cntomologia: entomologia sive -logia, ae f. 
Sin: de insectis disciplina, doctrina, scientia. 

entomologico: entomologicus, a, um. Sin: ad 
entomologiam spectans. 

entomologista o entomologo: entomologus, 
i m. Sin: entomologiae peritus, cultor; insec¬ 
torum studiosus. 

entonacion: praecentio, onis f Sin: modus 
vel sonus vocis. 

entonar: praecinere. Sin: insonare. Uso : - un 
canto , canticum imponere; - un salmo, impo¬ 
nere psalmum. 

entontecer: (poner tonto ) obtundere. Sin: he¬ 
betem facere; ad hebetudinem redigere; men¬ 
tem (alicuius) hebetare, exinanire, extenuare 
// (volverse tonto ) hebescere. Sin: mente he¬ 
betari vel privari; hebes fio. 

entorpecimiento: torpedo, dlnis f 

entrada: ( sitio por donde se entra) aditus 
(-us m) in ( vel ad) aliquem locum // (princi- 
pios de una comida) promulsis, idis f. Sin: 
antecenium; gustatio; gustatorium // ( billete 
que sirvepara entrar en un teatro u otro sitio 
donde se dan espectdculos) tessera, ae f. Sin: 
tesserula; tessera vel tesserula aditialis; tes¬ 
sera ingressus. Uso: - libre, aditus patet; - tru- 
cha, tesserula adulterata; -para elpartido de 
esta tarde, tessera pro certamine vesperi 
spectando; reservar la -, tesseram aditialem 
praenotare // ( vestibulo ) atrium, ii n. 

entra mado: compactura, ae f Sin: compac¬ 
tio; compages, is/; compositura // fig, - de 
complicidades, conspirationis iunctura. 


entrampar: in foveam conicere. Sin: laqueo 
captare // fig aliquem decipere, deludere. 

entrecano: semicanus, a, um. Sin: canes¬ 
cens; albescens. 

entredecir: ( prohibir la comunicacion con) 
interdicere. Sin: prohibere; vetare; praeclu¬ 
dere vel interdicere aliquid alicui; interdicere 
alicui aliqua re // {poner en entredicho) v. en- 
tredicho. 

entredicho: (pp de entredecir ) interdictus. 
Sin: prohibitus; praeclusus; vetitus // {puesto 
en -) cui interdictum est aliqua re // {casti- 
gado con - eclesidstico) interdictus. Uso: per- 
sonalmente -, personaliter interdictus // 
(prohibicion de hacer o decir alguna cosa) 
interdictio, onis/ interdictum, i n. Sin: pro¬ 
hibitio; vetitum // {censura o pena eclesids- 
tica) interdictum, i n. Sin: sacrorum 
interdictio; sacrificiorum interdictio. Uso: - 
personal, local, general, particular, interdic¬ 
tum personale, locale, generale, particulare; 
- de una comunidad, interdictum in commu¬ 
nitatem; - de entrar en la iglesia, interdictum 
ab ingressu ecclesiae; castigar con - una ciu- 
dad, un templo, urbem vel civitatem, tem¬ 
plum interdictione sacrorum punire; incurrir 
en in interdictum incurrere; infligir el - a 
uno, alicui sacrificiis interdicere; lanzar un - 
contra, interdictum ferre in + ac; quitar o le¬ 
vantur el -, interdictum tollere; sacrorum ius 
restituere. 

entredos: {iira bordada o de encaje que se 
cose entre dos telas ) paragauda, ae f; para¬ 
gaudis, is f. 

entrega: Impr fasciculus, i m. Sin: articulus 
partibus editus. Uso: publicar por entregas, 
per intervalla edere // {accion de entregar) 
traditio, onis f. Uso: la - de una plaza fuerte, 
deditio oppidi. 
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entregar: tradere. Sin: dare; dedere. Uso: - a 
los sospechosos de crimenes de guerra al tri¬ 
bunal de La Haya, de criminibus belli sus¬ 
pectos in tribunal haagense tradere // 
entregarse, se tradere. Sin: se dare; se dedere. 
Uso : - a Ia melancolla, a los placeres, al 
ocio, a los vicios, indulgere vel se dedere an¬ 
goribus, voluptatibus, ignaviae, vitiis; - (ren- 
dirse) a alguien, se tradere alicui vel ad 
aliquem; - espontcmeamente al tribunal, sua 
sponte tribunali se tradere // ( confiar, enco- 
mendar ) mandare. Sin: committere. 

entremes: promulsis, Idis f. Sin: gustatiun- 
cula; gustatio; oblectamenta, orum npl. 

entremetimiento: interventus , us m. Sin: 
interpositio; intercessio. 

entrenador: exercitor, oris m. Sin: exercita¬ 
tor; instructor; magister, tri m. Uso: - de un 
equipo , exercitator gregis vel turmae; - de fut- 
bolistas, pedilusorum exercitor. 

entrenamiento: (accidny efecto de entrenar 
o entrenarse ) institutio, onis f. Sin: eruditio. 
Uso: - de animales, domitura, ae/// (prepa- 
racion para un deporte o una competicion) 
exercitatio, onis / {en algo, in aliqua re vel 
alicuius rei). 

entrenar: (ejercitar ) exercere aliquem (in) 
aliqua re vel ad aliquid // entrenarse, exer¬ 
ceri; se exercere vel se exercitare (aliqua re 
vel in aliqua re). Uso: - en la carreray en la 
lucha, exerceri currendo et luctando. 

entrevista: (reunion concertada ) collo¬ 
quium, alloquium, ii n. Sin: collocutio, onis 
f Uso: - psicologica, exploratio vel investi¬ 
gatio psychologica; hacer una -, in alicuius 
colloquium venire; venire in collocutionem 
cum aliquo; mantener una larga - sobre un 
asunto, colloqui inter se multum de aliqua re; 
pedir una -, colloquium alicuius petere // 


(dialogo entre un representante de los medios 
de difiusidny una personalidad) colloquium, 
ii n. Sin: interrogatorium; interrogatio; per¬ 
contatio; colloquium percontativum, interro¬ 
gatorium. Uso: - radial, radiophonica 
percontatio; radiophonicus congressus. 

entrevistador: percontator, oris m. 

entrevistar: (en el periodismo) percontari 
(aliquem de aliqua re, aliquid ab vel ex ali¬ 
quo, aliquem aliquid). Sin: adire (vel visere, 
vel convenire) aliquem ad percontandum; 
conventum vel diverbium habere cum aliquo 
// entrevistarse, colloqui (vel convenire, vel 
congredi) cum aliquo. 

entronizacion: inthronizatio, onis f. 

entronizar: inthronizare. Sin: in throno 
ponere; in solio collocare. 

entusiasmo: (exaltacion dei animo) fervor, 
oris m. Sin: animi ardor, inflammatio, permo¬ 
tio, alacritas; mentis ardor, incitatio; studium; 
enthusiasmus. Uso: propenso al -, ad animi 
ardorem proclivior // (exaltacion emocional 
provocada por un sentimiento de admira- 
cion) el - de los espectadores, spectantium 
hominum studium; stantium fremitus et stu¬ 
dium; el - de los hinchas, fautorum clamor; 
clamosae ovationes. 

entusiasta: ardens, entis. Sin: fervens; in¬ 
flammatus; studio incensus. 

enunciar: enuntiare. 

enuresia o enuresis: enuresis, is f Sin: uri¬ 
nae incontinentia. Uso: - nocturna, nocturna 
urinae incontinentia. 

envasado: (in vas) infusus. Sin: immissus; 
ingestus. Uso: cerveza cervesia lagoenaria. 
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envasador: (que envasd) infusor, oris m. 
Uso: maquina -, machina infusoria // (sust, 
embudo grande) infundibulum, i n. 

envasar: (in vas) infundere. Sin: immittere; 
ingerere. 

envase: (acciony efecto de envasar ) (in vas) 
infusio. Sin: immissio; ingestio. Uso: - en 
tonel , in cupa vel dolio conditio, repositio. 

envejecer: assenescere. 

envenenamiento: venenatio, onis f Sin: ve¬ 
neficium, ii n. Uso: - por gas, venenatio ga- 
salis. 

envenenar: (volver venenoso) veneno conta¬ 
minare vel inquinare // ( matar ) venenare. 
Sin: veneno interficere // envenenarse, vene¬ 
num sumere; veneno mortem sibi conscis¬ 
cere. 

envergadura: (de avion) tensura, ae; tensio, 
onis f. 

envilecer: dedecoris labe aliquem afficere. 
Sin: turpitudinis macula ( vel nota) aliquem 
afficere; dedecoris (vel turpitudinis) notam 
alicui inurere // envilecerse, dedecoris labe se 
inficere. Sin: turpitudinis macula ( vel nota) 
se inficere; dedecoris ( vel turpitudinis) notam 
sibi inurere. 

envio: missio, onis f Uso: gastos de -, expen¬ 
sae missionis; - contra reembolso, v. reem- 
bolso. 

envion: (carrera para el salto) impulsus, us 
m. Sin: impetus, us m. Uso: tomar -, impetum 
capere; tomado el -, impetu capto. 

envoltorio: involucrum, i n. Uso: - plastico, 
involucrum plasticum. 


envoltura: involucrum, i n: involucre, is n. 
Uso: - gaseosa, involucrum gasicum; - de los 
electrones, involucrum electronum. 

envolver: convolvere. Sin: complicare. 

envuelto: convolutus, a, um. Sin: complica¬ 
tus. 

enyesadura: gypsatio, onis f. Sin: gypsi in¬ 
ductio. 

enyesar: gypsare. Sin: gypso crustare, in¬ 
crustare, illinere. 

enzima: Quim enzyma, ae/; enzymum, i n. 
Sin: solubile fermentum. Uso: - dei jugo gas¬ 
trico, pepsina, a e/; - dei jugo pancreatico, 
tripsina, ae f 

cnzimatico: enzymaticus, a, um. 

enzimologia: enzymologia sive -logia, ae f. 

eocenico: eocaenicus, a, um. 

eoceno: Geol adj eocaenicus, a, um. Uso: te¬ 
rreno -, eocaenica terra // sust eocaene, is, n; 
eocaene, es f. Sin: aetas eocaenica. 

epacta: epactae, aru mfpl. Sin: dies epactae; 
annuae adiectiones lunares. 

epagogico: epagogicus, a, um. 

epagogue: Filos epagoge, es f. Sin: inductio; 
inductionis ratiocinatio; ratiocinatio per in¬ 
ductionem. 

epanadiplosis: Ret epanalepsis, is f. Sin: re¬ 
petitio sententiae vel verbi. 

epanalepsis, v. epanadiplosis. 

eparca: eparchus, i m. 


382 




epigraflsta 


eparquia: eparchia sive eparchia, ae f 

epentesis: epenthesis, is f. Sin: adiectio litte¬ 
rae vel syllabae. 

epexegesis: epexegesis, is f. Sin: interpreta¬ 
tio; explicatio. 

epicardio: epicardium, ii n. Sin: cordis invo¬ 
lucrum. 

epicarpio: epicarpus vel epicarpos, i m. Sin: 
exterior fructuum pars vel membranula. 

epicentro: epicentrum, i n. Uso: - de un te- 
rremoto, terrae motus epicentrum. 

epicrasis: epicrasis, -is f. Sin: lenis curatio; 
mitigata curandi ratio. 

epicrastico: epicraticus, a, um. Sin: lenis, e. 

epicureismo: epicureismus, i m. Sin: Epicuri 
doctrina. 

epicureo: epicureus. 

cpidcmia: epidemia sive epidemla, ae f. Sin: 
pestilentia epidemica; lues (-is f) epidema. 

epidemicamente: epidemice. Sin: epidemica 
contagione. 

epidemico: epidemicus vel epidemus, a, um; 
epidemialis, e. Sin: contagiosus; pestiferas. 

Epifania: Epiphania sive -phanla, ae f. Sin: 
Epiphania, oram npl; Epiphaniae, aram fpl\ 
dies Epiphaniorum. Uso: fiesta de -, festum 
Epiphaniae; festum “Epiphaniae Domini”; 
Theophania sive TheophanTa, ae f vel Theo- 
phania, oram npl. 

epifenomeno: epiphaenomenon, i n. 


cpifisis: (pequeno organo nervioso y glandu- 
lar situado en el encefalo) epiphysis, is /// 
(parte terminal de los huesos largos) epiphy¬ 
sis, is f Sin: ossis caput. 

epifisitis: epiphysites, is f. 

epifonema: epiphonema, atis n. Sin: excla¬ 
matio; acclamatio. 

epifragma: epiphragma, atis n. 

epigastrico: epigastricus, a, um. 

epigastrio: epigastrium, ii n. 

epigenesis: epigenesis, is f. 

epigenetico: epigeneticus, a, um. Sin: epige- 
nesi ortus. 

epigenia, v. epigenesis. 

epiglotis: epiglottis vel epiglossis, Idis f. Sin: 
arteriae asperae operculum. 

epiglotitis: epiglottites vel epiglossites, is f. 
Sin: epiglottidis inflammatio. 

epigono: epigonus, i m. Sin: sectator, assec¬ 
tator. 

epigrafe: epigraphe, es /; epigrapha, a e fi epi¬ 
gramma, atis n (gen pl -maton; dat y abi pl 
-matis). Sin: titulus; elogium; inscriptio. Uso: 
- sepulcral, v. epitafio. 

epigrafia: epigraphia sive -graphia, ae f. Sin: 
res epigraphica; inscriptionum ars vel doc¬ 
trina; titulorum vel epigrammaton studium. 

epigrafico: epigraphicus, a, um. 

epigraflsta: ( versado en epigrafia) epigra- 
phista vel epigraphistes, ae m. Sin: epigram- 
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matista; epigrammista; inscriptionum studio¬ 
sus vel peritus. 

epigramatario: epigrammatarius, ii m. Sin: 
epigrapharum scriptor; epigrammaton auctor. 

epilepsia: epilepsia sive -lepsla, ae fi epilep- 
sis, -is f. Sin: morbus comitialis, caducus, 
maior, sonticus, sacer. 

epileptico: epilepticus. Sin: comitialis; 
morbo comitiali (caduco, maiore, sontico, 
sacro) laborans. 

epinicio: epinicion vel epinicium, ii n. Sin: 
epinicium carmen. 

epiquerema: epicherema vel epichirema, atis 
n. Sin: syllogismi demonstratio vel probatio. 

episcopado: episcopatus, us m. Sin: episcopi 
dignitas, munus, auctoritas, officium, gradus, 
ordo // ( conjunto de obispos) episcopatus, us 
m. Sin: episcopi, orum mpl. 

episcopio: (palacio episcopal) episcopium, 
ii n. 

episodio: episodium, ii /?. Sin: narratiuncula; 
embolium; peculiare factum // ( digresion ) di¬ 
gressio, onis /; digressus, us m. Sin: excursus, 
us m. 

epistaxis: epistaxis, is f. Sin: haemorrhagia 
sive haemorrhagia ex naribus. 

epistemologia: epistemologia sive -logia, ae 

fi 

epistemologico: epistemologicus, a, um. 

epistolar: epistolaris vel epistularis, e; epis¬ 
tolarius, a, um. 

epistolario: collectae epistulae fpl. Sin: epis¬ 


tularum liber. 

epistolografo: epistularum auctor vel scrip¬ 
tor. 

epistrofe: epistrophe, es f. Sin: conversio. 

epistrofico: epistrophicus, a, um. 

epitafio: epitaphium, ii n. Sin: elogium; fu¬ 
neris titulus; titulus sepulcri; titulus supre¬ 
mus. 

epitalamio: epithalamium, ii /?. Sin: carmen 
nuptiale. 

epitelial: epithelii (= dei epitelio). Sin: ad 
epithelium spectans. 

epitelio: epithelium, ii n. 

epitelioma: epithelioma, atis n. 

epitomadamente: in epitomae {vel in epito¬ 
mes) speciem. 

epitomador: epitomator, oris m. Sin: brevia¬ 
tor. 

epitomar: epitomare. Sin: in epitomam redi¬ 
gere. 

epitome: epitome, es /; epitoma, ae f. 

epizootia: epizootia sive -zootia, ae f. Sin: 
animalium pestis, contagio; lues (-is /) epizo- 
otica // ( glosopeda o fiebre afitosa) v. afitosa. 

epoca: aetas, atis f. Sin: aevum, i n ; tempus, 
poris n; tempora, um npl; epocha, ae f. Uso : 
- arcaica, clasica, humanistica, aetas ar- 
chaica, classica, humanistica; - moderna, 
haec (vel nostra, vel recens) aetas; nueva - po¬ 
litica, novum aevum politicum; - de oro, 
aurea, quae dicitur, aetas; - dei Renacimiento, 
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tempus Renascendae; en nuestra -, hac ae¬ 
tate. 

epopeya: {poema extenso, de asunto heroico) 
epos indecl. Sin: epopaea, ae/; poema (-atis; 
dat y abi pl -tibus vel -tis n) vel carmen 
(-minis n) epicum, heroicum vel heroum // 
{serie de sncesos heroicos) fortia facta 
(-orum npl). Sin: res (rerum fpl) memoria 
dignae; heroica, orum npl; egregia vel 
pulchra facta. 

equidistancia: aequidilatatio, onis f. Sin: par 
vel aequum intervallum. 

equidistante: aequidistans, antis. 

equidna: echidna, ae f 

equilibrado: libratus, aequilibratus, a, um; 
aequilibris, e // fig aequus; aequabilis; mode¬ 
ratus; temperatus; constans; cordatus; pru¬ 
dens; sapiens. Uso. criterio -, aequitas; 
discurso -, oratio constans; espiritu - , aequus 
animus; porte -, aequabilitas. 

equilibrar: aequare // equilibrarse, librari. 

equilibrio: aequilibrium, ii n. Uso: - estable, 
aequilibrium stabile vel constans; estar en 
librari; libramento stare; librari pondere; suis 
ponderibus librari; guardar, mantener el 
librare corpus; perder el -, labi; cadere; ae¬ 
quilibritatem amittere; poner en -, librare // 
( fig, combinacion ajustada de fuerzas o ele- 
mentos) aequabilis compensatio. Sin: aequi¬ 
libritas; aequalitas (in aliqua re); 
aequilibrium. Uso: - ecologico, aequilibritas 
oecologica; - economico, aequabilitas oeco¬ 
nomica; rerum oeconomicarum aequabilitas; 
- fisico y psiquico, corporis animique aequi¬ 
libritas; - social, civium aequabilitas vel ae¬ 
quilibritas; - de las fuerzas, virium 
aequilibritas; aequilibrium virium; - de los 
poderes, -politico, potentia par; - dei terror. 


aequilibrium terroris; combinor en justo -, 
temperare (por ej, sonidos agudos con bajos, 
acuta cum gravibus) // {fig, ecuanimidad) ae¬ 
qualitas, atis f. Sin: aequilibritas; animi mo¬ 
deratio et aequitas. Uso: - dei alma, aequus 
animus; aequa mens; - de juicio, iudicii ae¬ 
quilibritas // (fig, mesura) modus, i m. 

cquilibrismo: petauristica (vel petauristae, 
vel petauristarum) ars. Sin: funambuli vel fu¬ 
nambulorum ars. 

equilibrista: petaurista vel petauristes, ae m. 
Sin: petauristarius; funambulus; qui per ex¬ 
tentum funem it. 

equimosis: ecchymosis, is f. Sin: vibex vel 
vibix, Teis/; sugillatio; livor; sanguinis effu¬ 
sio. 

equinoccial: aequinoctialis, e. Uso: circulo, 
linea -, circulus, linea aequinoctialis. 

equinoccio: aequinoctium, ii n. 

equinococo: echinococcus vel echinococcos, 
i m. 

equinococosis: echinococcosis, -is f. 

equinodermo: adj echinodermaticus, a, um 
// sust echinoderma, atis n. 

equinoftalmia: echinophthalmla, ae f. Sin: 
palpebrarum inflatio vel inflammatio. 

equipaje: onus, oneris n. Sin: sarcina (-ae f) 
vel sarcinae (-aram fpl); impedimentum vel 
impedimenta. Uso: - de mano, manualis sar¬ 
cina vel sarcinula; compartimiento, deposito 
de equipajes, sarcinarium; repositorium; re¬ 
ceptaculum sarcinarum vel sarcinarium 

equipamiento: instrumenta, orum npl. 
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equipo: ( grupo de personas) cohors, ortis f 
Sin: grex, gregis m; turma, ae f. Uso: - movil 
de policia, promptissima biocolytarum 
manus vel turma; securitatis custodum 
promptissimum agmen // (en ciertos depor¬ 
tes, cada uno de los grupos que se disputan el 
triunfo) - de jugadores, lusorum manipulus 
vel manus (-us/); manipulus lusorius; luso¬ 
rum agmen vel acies; companero de -, collu¬ 
sor socius; - de futbol, pedilusorum agmen; 
follilusomm turma; el - argentino, turma ar- 
gentina; el - campeon, agmen optimum; el - 
contrario , adversi lusores; - vencedor , supe- 
ratrix manus; manipulus lusoria laude insig¬ 
nis; el - de Liverpool, caterva liverpulensis; 
manus liverpulana; el - turines “Inventus ”, 
grex taurinensis, cui nomen latinum “luven- 
tus”; su - favorito , turma quam diligit // (ropa 
con que se equipa un equipo deportivo) or¬ 
natus vel apparatus, us m. Uso: - de buzo, ap¬ 
paratus urinatoris; - de deporte, ornatus 
athleticus; - de esqui, apparatus nartatorius. 

equipolencia: aequipollentia, ae f Sin: ae- 
quivalentia; aequipollens ratio. 

equipolente: aequipollens, entis. Sin: idem 
valens. 

equirias: equiria, -ium vel -orum npl. 

equitacion: (arte de montara caballo) equi¬ 
tandi ars vel disciplina // (accion y efecto de 
montar a caballo) equitatio, onis f. Sin: equi 
vectatio; equitare (inf sustantivado). Uso: afi- 
cionado a la -, equitandi studiosus; maestro 
de -, equitandi magister; ensenar a uno la -, 
aliquem equo docere. 

equivalencia, v. equipolencia. 

equivaler: aequipollere. 

equivoco, aequivocus, a, um. 


era: (extenso periodo historico) aetas, atis f. 
Sin: aevum, i «; aera, ae f. Uso: - atomica, 
atomica aetas; aevum atomicum; - bizantina, 
aera byzantina; - cenozoica, terciaria, aetas 
caenozoica, tertiana; - colonia1, colonicae di¬ 
cionis aetas; - cristiana, christiana aetas; aera 
christiana; - electronica, aetas electronica; - 
fascista, fascalis aetas; fascalium aevum; 
fascalis nominis aetas; lictorii nominis aetas; 
en el ano I, II, III... de la - fascista, anno a 
fascibus restitutis (vel renovatis) I, II, III...; 
- mesicmica, messianica aetas; - mesozoica, 
aetas mesozoica; antes de la - cristiana, ante 
Christum natum (ante Chr. n.); de la - cris¬ 
tiana, post Christum natum (post Chr. n.); - 
de los zepelines, aera zeppelinica // (espacio 
de tierra donde se trillan las mieses) area, ae 
/// (- de huerta) v. arriate. 

erario: (tesoro publico) aerarium, ii n. Sin: 
aerarium publicum; pecunia publica // (lugar 
donde se guarda) aerarium, ii n. Sin: aerarii 
locus. 

erase (Inform), borrar, suprimir: delere. Sin: 
eradere. 

eremita, v. ermitaho. 

eremitico: eremiticus, a, um. Sin: solitarius. 

eremitorio: eremus, i mf. Sin: secessus, us 
m; recessus, us m; solitudo; locus solitarius; 
asceterium. 

eretismo: erethismus, i m. 
ergografo: ergographum, i n. 
ergometro: ergometrum, i n. 
ergotismo: ergotismus, i m. 
erica: erlca, ae /; erlce, es f. 
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ericaceo: ericaceus, a, iim. 

erisipela: erysipelas, atis n. 

eristica: eristica, ae f. Sin: eristica disputatio, 
ratiocinatio; captiosa, orum npl; captiosa ra¬ 
tiocinandi ratio. 

eritema: erythema, atis n. Sin: cutis rubor. 
Uso: - solar, erythema solare. 

Eritrea: Erythraea, ae f. 

eritreo: adj erythraeus, a, um. Uso: mar -, 
pelagus erythraeum; Erythraeum mare // sust 
Erythraeus, i m. 

eritrocito: erythrocytum, i n. 

erizo: (mamifero insectivoro) hystrix vel 
histrix, icis f. Uso: (fig, cdscara gruesa y co- 
rreosa de fruta ) folliculum armatum et spi¬ 
nosum. 

ermitano: eremita vel anachoreta, ae m. Sin: 
solitudinis incola; homo solitarius. 

ermitorio, v. eremitorio. 

erotico: eroticus, a, um. Sin: amatorius. Uso: 
poesia -, amatoria poesis (- is f; ac -in); 
poema eroticum. 

erotismo: erotismus, i m. Sin: eroticus mor¬ 
bus vel furor; erotica voluptas vel delectatio. 

erotomania: erotomania sive erotomanla, ae 
f. Sin: amatoria dementia, insania; libidinis 
insania, furor, dementia. 

erotomano: erotomania vexatus. 

erradicar: exstirpare. Sin: e radicibus 
evellere. Uso: - el sentimiento religioso, reli¬ 
gionem ex animis radicitus evellere; ex ani¬ 


mis religionem extrahere. 

errante: (que anda de una parte a otra sin 
fijarse en ningun sitio ) errans, erraticus, erra¬ 
bundus. 

errata: mendum typographicum; typogra- 
phica menda (-ae f). Sin: typographi (ve/ im- 
pressoris, vel typothetae) menda vel 
mendum. 

erroneo: erroneus, a, um. 

error: (concepto equivocado o juicio falso; 
accion desacertada o equivocada) error, oris 
m. Sin: erratum. Uso: - de imprenta, erratum 
typographicum; - de maquina, mendum 
dactylographicum; lleno de errores, mendis 
scatens; por -, errore; per errorem; salvo -, 
nisi fallor; nisi quid me fallit; caer en -, 
errare; in errorem rapi; cometer un -, errare, 
peccare; corregir los - de un escrito, scriptum 
emendare; corregirse de los propios -, errores 
deponere; ab erroribus discedere; escribir 
con muchos -, mendose scribere; inducir a -, 
aliquem in errorem inducere; liberar a uno 
dei -, alicui errorem demere; senalar un -, 
mendum indicare // ( cosa hecha errada- 
mente ) mendum, i /?; menda, ae f. Uso: - de 
ortografia, scripturae mendum; - de metrica, 
prosodica menda; - de imprenta, v. errata; se¬ 
nalar un -, mendum indicare; j es un -!, hoc 
est mendum! 

eructacion, v. eructo. 

eructar: ructare. 

eructo: ructus, us m. Sin: ructatio, onis f; ruc¬ 
tamen, minis n. 

erudicion: eruditio, onis f. Uso: - humanis- 
tica, eruditio humanistica. 

erudito: eruditus. Uso: - ala violeta, litterio, 
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onis m. 

erupcion: emptio, onis f. Uso: - cutanea, im¬ 
petigo, glnis/ 

ESA: Procuratio Spatialis Europaea, 
esbozar: adumbrare. 

esbozo: adumbratio, onis f. Sin: imago 
adumbrata; lineamenta, orum npl. 

escabechar: in muria (ve/ in salsamento) 
condere. Sin: muria (ve/ salsamento) condire, 
durare, conservare, asservare. 

escabeche: (salsa o adobo para conservory 
hacer sabrosos los pescados y otros alimen- 
tos ) muria, ae f. Sin: salsamentum // (pescado 
escabechado) durati muria pisces. 

escabel: (tarima pequeha para que descan- 
sen los pies dei que se sienta) scamellum ve/ 
scamillum, i n. Sin: scabellum; pedum recu- 
batorium; apponendis pedibus scabellum. 

escabullirse: se apoculare; apoculari. Sin: 
fig, clam digredi, se subducere, se abripere; 
raptim furtimque abire. 

escafandra: scaphandrum, i n; scaphan- 
drium, ii / 7 ; scaphandrus, i m. Sin: urinatoris 
tegimen (-minis n); apparatus (-us m) uri- 
natorius. Uso: -para viajes espaciales, sca¬ 
phandrum sideralibus itineribus aptum. 

escala: (sucesion ordenada, graduacion ) gra¬ 
dus, us m. Uso: - social, classium socialium 
gradatio; varii gradus (-uum mpl ) ve/ ordi¬ 
nes; e/ mcts alto peldaho de la - social, am¬ 
plissimus dignitatis gradus; alcanzar un 
peldaiio mcts alto en la - social, altiorem gra¬ 
dum dignitatis consequi vel ascendere; - de 
colores, colorum gradatio vel gradus (-uum 
mpl) II (Mus, serie de las siete notas musica- 


les) diagramma, atis n. Sin: modulatio diato¬ 
nica; sonorum gradatio, scansio, gradus (- 
uum mpl)-, septem discrimina vocum. Uso: - 
cromdtica, dimidiati sonorum gradus // - sis- 
mica, terrae motuum gradus (-uum mpl)', - 
termometrica, - de temperaturas, gradus (- 
uum mpl ) thermometri // (paraje o puerto 
donde toca de ordinario una embarcacion o 
avion ) navium vel aeronavium statio (- onis 
f). Uso: hacer- en Barcelona, Barcinone sta¬ 
tionem facere; Barcinonem appellere ve/ ap¬ 
pelli // (linea recta dividida en cierto numero 
de partes iguales, en proporcion con las uni- 
dades de medida) mensura, ae f. Sin: modu¬ 
lus. Uso: mapa con la - de 1:100.000, tabula 
in qua regionum spatia centies milies sunt 
contracta ve/ ad centies millesimam partem 
sunt redacta // fig, en gran -, ample, amplis¬ 
sime; multum, plurimum; longe lateque (a /o 
largo y alo ancho, por todas partes) II - Mer- 
calli, mercalliana metiendi (terrae motlis) 
ratio; - de Richter, richteriana metiendi ratio 
vel mensura; e/ terremoto alcanzo 8 grados 
en la - de Richter, terrae motus octavum gra¬ 
dum richterianae metiendi rationis (vel se¬ 
cundum richterianam metiendi rationem) 
consecutus est. 

escalador, ra: (deportista quepractica la es- 
calada) ascensor, oris m\ ascenstrix, icis f. 
Sin: scandens. 

escalamo: scalmus, i m. 

escalar: ascendere vel conscendere. Sin: 
scandere. Uso: - los Alpes, Alpes scandere. 

escalera: scalae, arum fpl. Sin: graduum se¬ 
ries. Uso: - excusada o falsa, scalae secre¬ 
tiore ambitu; - movil, rodante, mecdnica, 
scalae volubiles, mobiles,versatiles, automa- 
tariae; ambulacra volubilia vel mobilia; - por- 
tdtil, de mano, scalae portatiles, manuales; - 
de avion, scalae aeronavis; - de caracol, de 
husillo, coc(h)lea, ae /; scalae cochleatae; - 
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de cuerda, scalae funales; scalae resticulis 
confectae; - de seguridad, scalae securitatis 
causa dispositae; - de servicio, scalae famu¬ 
lares, posticae, posterulae; - de tijera o 
doble, scalae duplices; por escaleras de cara- 
col, per cochleas; espacio o hueco en que se 
forma la - de un edificio, v. caja ; fabricante 
de escaleras, scalarius, ii «; bajar las -, (per) 
scalas descendere; subir las -, (per) scalas as¬ 
cendere. 

escalerilla: scalulae, aram fpl. Sin: breves 
angustaeque scalae. 

escalinata: scalaria, ium npl. Sin: scalae, 
arum fpl; gradus, uum mpl; graduum ordo; 
scalarum gradus (-uum mpl). 

escalmo, v. escdlamo. 

escalofrio: tremor algidus vel gelidus. 

escalon: (scalarum) gradus, us m. 

escalonamicnto: intervallandi ratio. Sin: op¬ 
portuna dispositio; ordo distributivus; metho¬ 
dica distributio. 

escalonar: intervallare. Sin: per gradus dis¬ 
ponere; ordinatim distribuere. 

escama: squama, ae f 

escamar: (,quitar las escamas) desquamare. 

escamotear: auferre. Sin: clam asportare; in¬ 
tervertere; subtrahere. 

escanciador, ra: pocillator, oris m; pocilla- 
trix, icis f Sin: pincerna, ae m. 

escanda: far, farris n. 

escandaiizador: mali exempli auctor. Sin: 
scandalum praebens. 


escandaiizar: mali vel pessimi exempli esse 
alicui. Sin: malo (vel pessimo) exemplo esse 
alicui; offensioni vel offendiculo esse alicui; 
offendere aliquem aliqua re; in aliquo vel in 
aliqua re offendere (intr); in offensionem ali¬ 
cuius incurrere, cadere; exemplo alicui no¬ 
cere; (en sentido religioso ) scandalizare // 
escandalizarsepor algo, aliqua re offendi. 

escandalo: (accion o palabra que es causa 
de que uno obre mal o piense mal de otro) 
offensio, onis f Sin: infamia; facinus, noris 
«; flagitium; scandalum; res insignis infa¬ 
miae; res mali (vel pessimi) exempli; malum 
(vel pessimum, vel pravum) exemplum. Uso: 
uno de los mayores -juridicos, unum ex ma¬ 
ximis scandalis rei iuridicae; con gran - de 
todos, magna cum offensione omnium; pie- 
dra de -, lapis (-ldis m) offensionis; \que -!, 
facinus indignum! // (fig, albo roto, ruido 
grande ) turba, ae f Sin: tumultus, us m: con¬ 
citatio; strepitus, us m; iurgium, ii n. Uso: 
armar un -, strepere; strepitum edere vel fa¬ 
cere; armar escdndalos, turbas efficere vel 
dare; tragoedias agere, movere, excitare ; 
armar un - contra uno, in aliquem vehemen¬ 
ter increpare vel invehi; armar - por una no- 
nada, in re levi tumultum facere; excitare 
fluctum in simpulo // (fig, asombro, admira- 
cion ) stupor, oris m. Sin: admiratio. Uso. sus- 
citar -, admirationem habere vel movere. 

escandaiosamente: turpiter. Sin: procaciter; 
inverecunde; flagitiose; malo (vel pessimo) 
exemplo. 

escandaioso: turpis, e. Sin: flagitiosus; foe¬ 
dus; mali (vel pessimi) exempli; malum (vel 
pessimum) exemplum praebens. 

Escandinavia: Scandinavia, ae f. Sin: Scan¬ 
dia. 

escandinavo: adj scandinavus vel scandina- 
vius. Sin: scandius // sus i Scandinavus, i m ; 
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Scandinavius, ii m. Sin: Scandius, ii m. 

escandir: scandere. Sin: versus metiri; pedi¬ 
bus vel per pedes versus metiri. 

escansion: scansio, onis f Sin: (pedibus vel 
per pedes) versuum mensuratio; syllabarum 
enumeratio. 

escano: ( banco ) scamnum, i n. Uso: - de ma- 
dera, scamnum ligneum. 

escapada: ( visita muy breve) excursio, onis 
f Sin: deversio; excursus, us m; brevis excur¬ 
sio vel excursus. Uso: hacer una - a casa, al 
campo, a la ciudad, excurrere ( vel evolare) 
domum, rus, in urbem; hacer una - a casa de 
alguien, adire aliquem; excurrere ( vel evo¬ 
lare) ad aliquem. 

escaparate: ( especie de alacena o armario 
con cristales para poner imdgenes, loza, etc.) 
armarium vel repositorium vitreum. Sin: vi- 
tratum loculamentum; fenestra tabernaria; v. 
vitrina II (liueco cerrado con cristales, en la 
fachada de una tienda, que sirve para expo¬ 
rter muestras de las mercandas vendidas en 
elld) vitraria, ae f. Sin: vitrata ostentatio; pro¬ 
positarum mercium specularia (-ium vel 
-orum npl); expositorium vitreum; monstrati- 
vus pluteus; monstrativum pluteum. 

escapatoria: deverticulum, i n. Sin: effu¬ 
gium; suffugium; periculi remedium // fig de¬ 
verticulum, i n. Sin: effugium; anfractus, us 
m; ambages, is f Uso: escapatorias dei dere- 
cho, iuris anfractus; buscar escapatorias, re¬ 
currit- a escapatorias, tergiversari; 
deverticula (vel anfractus, vel ambages, vel 
deverticula et anfractus, vel deverticula et fle¬ 
xiones) quaerere vel exquirere. 

escape: (fuga degas ) gasii emissio //( dispo- 
sitivo que permite la expulsion de los gases 
de la combustion de un motor) emissarium 


vaporum. 

escapuia: Anat scapula, ae f 

escapular: (perteneciente o relativo a la es¬ 
capuia) scapularis, e. Sin: scapulae (gen)\ ad 
scapulam pertinens. 

escapulario: ( objeto depiedad) scapulare, is 
n. Sin: scapularium; insigne, is n. Uso: - de la 
Virgen dei Carmen, scapulare vel insigne Vir¬ 
ginis Carmelitidis. 

escaque: (cada una de las casillas dei ta- 
blero de ajedrez o damas) tessella, ae f. Sin: 
plagula; areola // ( cuadrito o casilla que re¬ 
sulta de las divisiones dei escudo) gentilicia 
tessella. 

escara: eschara, ae f. Sin: crusta. 

escarabajo: scarabaeus vel scarabeus, i m. 

escaramuza: (combate ligero) procursatio 
vel concursatio, onis f Sin: procursus, us m; 
leve ve! parvulum proelium; minutum certa¬ 
men; levis pugna. Uso: trabar una -, leve 
proelium conserere vel inire // (fig, riha o 
discusion poco violenta) levis contentio vel 
rixa. Sin: mediocris certatio; parvi momenti 
dissensio; disputatiuncula. 

escaramuzador: procursator, oris m. 

escaramuzar: procursare; procursare in hos¬ 
tem. Sin: minutis proeliis pugnare; levia cer¬ 
tamina conserere; parvulis proeliis 
contendere // fig cum aliquo de aliqua re con¬ 
tendere. Sin: altercari; verbis decertare. 

escarapeia: insigne, is n. Sin: linteolum. 

escarbadientes: dentiscalpium, ii n. 

escarbar: (dicho de pollos) fricare terram. 
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Sin: terram pedibus radere; solum unguibus 
scalpere vel radere; cruribus scalpere terram 
// (fig, inquirir curiosamente) aliquid scrutari. 
Sin: exquirere sive inquirere; indagare; per¬ 
vestigare. 

escarcha: pruina, ae f Sin: gelidum; gelu. 
Uso. cubierto de -, pruinosus; pruinis obru¬ 
tus. 

escarda: runcatio, onis f. Sin: purgatio. 

escardadura, v. escarda. 

escardar: (terram) sarire vel sarrire. Sin: 
runcare; purgare. 

escardillar, v. escardar. 

escardillo: sarculum, i n; sarculus, i m. 

escarlata: (de color -) coccineus vel cocci¬ 
nus, a, um. Uso. color -, coccinum; coccum; 
color coccineus // (tela o pano de color -) 
coccum, i n. Uso: que va vestido de -, cocci¬ 
natus. 

escarlatina: (enfermedadfebril) scarlatina, 
ae f. Sin: febris rubra vel purpurea // (tela de 
lana de color carmesi) v. carmesi. 

escarpa: (declive dei terreno ) declivitas, atis 

f 

escarpin: calceolus, i m. Sin: diabathrum. 

escatimar: parvescere. Sin: nimium parce fa¬ 
cere (rem); avare vel sordide uti (re); sordide 
se gerere; tenacem (vel sordidum, vel illibe¬ 
ralem) esse. Uso: - la comida, defraudare (se, 
aliquem) victu vel cibo; - los gastos, sumptus 
circumcidere; circumcidere omnem impen¬ 
sam. 

escatologia: eschatologia sive -logia, ae f. 


escatologico: eschatologicus, a, um. 

escena: (parte dei teatro donde actiian los 
actores ) proscaenium, ii n. Sin: pillpitum // 
(cada parte de una obra dramatica ) scaena, 
ae f. Sin: fabulae scaenicae pars // (fig, arte 
de la interpretacion teatral) scaenica ars. 
Sin: theatrum// (fig, actividad, vida humana) 
scaena, ae f. Uso: entrar en la -politica, scae¬ 
nam politicam ingredi. 

escenario: (Jugar dei teatro) scaenarium, ii 
n. Sin: scaena, ae /; pulpitum; proscaenium 
sive proscenium; scaenae, aram; scaenae ta¬ 
bulatum. Uso: aparecer en el -, salir al -, (in) 
scaenam prodire; salir, retirarse dei -, a (vel 
ex, vel de) scaena abire; de scaena decedere; 
scaenam relinquere // (caracterizacion dei es¬ 
cenario) scaenicus apparatus (-us m). Sin: 
scaenae ornatus. Uso: armar el -, scaenicum 
apparatum instruere; cambiar el -, scaenicum 
apparatum mutare, commutare; mutare spe¬ 
ciem ornationis // fig, - de francachelas, libi¬ 
dinum deversorium vel diversorium; - de la 
guerra civil, civilis belli arena vel harena; en 
el - dei mundo, in theatro orbis terrarum; en 
mi -, in arena mea. 

escenarista: Cinem auctor cinematographi- 
cus. 

escenico: scaenicus. Sin: scaenalis, e; scae¬ 
narius. 

escenificacion: in actus deductio. Sin: fabu¬ 
lae ad scaenas deductio. 

escenificar: in actus deducere. Sin: scaenicae 
actioni aptare; in scaenas distribuere. 

escenografia: (arte de proyectar o realizar 
decoraciones escenicas) scaenographia sive 
scaenographia, ae f. Sin: scaenica vel scaena¬ 
ria ars; pingendarum scaenarum ars; theatra¬ 
lium apparatuum ars // (conjunto de 
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decorados en la representacion escenica) 
scaenographia, ae f. Sin: scaenicus vel thea¬ 
tralis apparatus (-us m ); ornatus scaenae; 
scaenarum pictura, exornatio, apparatus. 

escenograficamente: scaenographice. 

escenografico: scaenographicus, a, um. Sin: 
ad scaenographiam pertinens; ad scaenas at¬ 
tinens. 

escenografo: scaenographus, i m. Sin: 
scaenicus exornator, instructor; scaenarum 
artifex, pictor, moderator, auctor, fabricator; 
scaenarius artifex; pictor scaenarius; the¬ 
atralis apparatus procurator vel rector. 

escepticismo: (doctrina epistemologica) 
scepticismus, i m. Sin: scepticorum doctrina, 
philosophia, ratio; Pyrrhonis doctrina; de 
cognitionibus omnibus dubitatio; omnem ve¬ 
ritatem desperantium doctrina // (cualidad de 
esceptieo) sceptica ratio. Sin: dubitatio; de 
rebus omnibus dubitatio; de omnibus dubi¬ 
tantium ratio; ambigendi studium; semper 
ambigendi studium vel voluntas; increduli¬ 
tas; incredulus animus; diffidentia. Uso: con 
-, dubitanter; scepticorum more; pyrrhoneo- 
rum more; recibio la noticia con -, rem dubi¬ 
tanter accepit. 

esceptieo: (que profesa el escepticismo) 
scepticus. Sin: in omnibus dubitans; de cog¬ 
nitionibus omnibus dubitans; de (vel in) rebus 
omnibus incredulus; omnem veritatem 
desperans; veritatis absolutae improbator; 
certae conclusionis aspernator. Uso: es un -, 
de omnibus rebus dubitat // (fig, que no cree 
o afecta no creer en determinadas cosas ) in¬ 
credulus. Sin: ad credendum segnis. 

esclavina: chlamis vel clamis, Idis f. Sin: 
palliolum. 

esclavista: adj venalicius vel venaliciarius, a, 


um. Sin: ad servitutis institutum spectans // 
sust venalicius, venaliciarius, ii m. Sin: mer¬ 
cator venalicius vel venaliciarius; servitutis 
fautor; servorum (vel mancipiorum vel man- 
cupiorum) mercator, negotiator, venditor; 
servitutis instituti fautor vel propugnator. 

esclavo: servus, i m. Sin: mancipium vel 
mancupium. Uso: mercado de esclavos, ve¬ 
naliciaria, a ef, venalicium, ii /?; negotiatio 
venaliciaria; mancipiorum (vel mancupio- 
rum, vel servorum) nundinatio, negotiatio, 
mercatura; ejercer el comercio de esclavos, 
venaliciariam exercere; hacer comercio de 
esclavos, mancipiorum mercaturam (vel nun¬ 
dinationem, vel negotiationem) facere. 

esclerenquima: schlerenchyma, atis n. 

escleritis, v. esclerotis. 

escleroma: (enurecimiento de la piel en re- 
cien nacidos) scleroma, atis n II ( esclerosis ) 
v. esta voz. 

esclerometrico: sclerometricus, a, um. Sin: 
ad sclerometrum pertinens. 

esclerometro: sclerometrum, i n. 

esclerosis: sclerosis, is f. Sin: duritia, ae /; 
durities, ei f, duramentum; texturarum duri¬ 
tia. Uso: - coronaria, tuberosa, sclerosis co¬ 
ronaria, tuberosa. 

escleroso: adj scleroticus, a, um. Sin: durus; 
durescens // sust sclerosi laborans vel vexatus. 

esclerotica: sclerotica, ae f Sin: sclerotica 
membrana vel membranula; oculi tunica vel 
tunicula. 

esclerotico: scleroticus, a, um. Sin: ad scle- 
roticam attinens. 
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escleroticotomia: scleroticotomia sive 

-tomla, ae f Sin: sclerotomia; scleroticae 
(scleroticae membranae vel membranulae; 
oculorum tunicae vel tuniculae) incisio. 

esclerotitis: scleroticae (vel oculorum tuni¬ 
cae) inflammatio vel inflatio. 

esclerotomia, v. escleroticotomia. 

esclusa: claustrum, i n. Sin: cataracta, a e fi 
cataractes, ae (ac -en) m. 

escoba: scopae, arum fpl. Sin: everriculum, i 
n. 

escobilla: ( cepillo para limpiar) scopula, ae 
/; scopulae, aram fpl U Electr, electricitatis 
demptrum (-i n). Sin: pantographum. 

cscobillon: (cepillo para barrer el suelo) v. 
escobilla. 

escoces: adj scoticus, a, um // sust Scotus, i 
m. 

Escocia: Scotia, ae f. 

escofina: scobina, ae f. Sin: radula. 

escoiapio: scholarum piarum sodalis (-is m). 
Sin: e scholis piis sodalis; sodalis calasanc- 
tianus. 

escolar: adj scholaris, e. Sin: scholae (gen): 
discipuli proprius; ad discipulum spectans. 
Uso: ano -, annus scholaris // sust scholaris, 
is m. Sin: scholasticus; discipulus; auditor. 

escolaridad: - obligatoria , frequentatio scho¬ 
larum coactiva. 

cscolastica: (escolasticismo ) scholastica, ae 
f. Sin: philosophia vel theologia scholastica, 
vel scholarum. 


escolastico: (adj, relativo a la escoldstica) 
scholasticus, a, um. Uso: disputa -, contro¬ 
versia scholastica; escritor -, scriptor scho¬ 
lasticus; filosofla -, philosophia scholastica; 
fdosofo o teologo que sigue la escoldstica, 
scholasticus, i m II (relativo a las escuelas) 
scholasticus, a, um. Sin: scholarum (genpl). 
Uso: disciplina -, disciplina scholastica. 

escoliador, v. escoliasta. 

escoliasta: scholiastes, ae m. Sin: interpres, 
etis; explicator. 

escoiiosis: scoliosis, is f. Sin: spinae dorsi 
curvatio vel curvitas. 

escolopendra: scolopendra, ae f. 

escombros: rudera, um npl. Sin: coacervus 
fragmentorum; reliquiae. 

esconder: occultare. Sin: celare; condere. 
Uso: el que esconde, absconditor, oris m II es- 
conderse: se abdere (in + ac: in + abi: post + 
ac). Sin: occultari vel se occultare (abi: in + 
abi: post + ac): se recondere (in + ac.): occuli 
vel se occulere (in + ac). Uso: - en los bos- 
que s, in silvas se abdere, se abstrudere, se oc¬ 
culere; estar escondido, latere; permanecer 
escondido, latitare // (accion de -) abscondi- 
tio, onis/. 

escondite: (juego) lusoria sui occultatio. Sin: 
ludicra latebrarum petitio. 

escopeta: sclopetum, i n. Sin: manuballista; 
manuballista ignivoma. Uso: - de dos cano¬ 
nes recortados, manuballista cum geminis 
tubis truncis; - para cazar, manuballista ve¬ 
natoria; canon de -, (manuballistae) tubus. 

escopetazo: iactus sclopetarius. 

escoplear: (hacer corte con escoplo) scal- 
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pere. Sin: incidere // ( hacer agujero con es¬ 
coplo) (scalpro) forare, perforare, pertundere. 

escoplo: scalprum, i n. 

escorbutico: scorbuticus, a, um. Sin: stoma¬ 
cace correptus; scorbuto affectus vel labo¬ 
rans. 

escorbuto: scorbutus, i m; scorbutum, i n. 
Sin: stomacace, es/; scelotyrbe, es f 

escoria: retrimentum, i n. 

escorpion: scorpio, onis m. 

Escorpion: Scorpio, onis m. 

escorzo: obliqua imago. Sin: catagrapha, 
orum npl. Uso. en -, in obliquo atque ex 
transverso. 

escota: (cabo con que se atiesan las velas) 
pes, pedis m. 

escotadura: vestimenti apertio. Uso: - exce- 
siva, (anterior vel posterior) vestis ambitus 
apertus nimis. 

escotar: retegere. Sin: nudare (collum ac 
pectus, el cuelloy elpecho\ medium corpus, 
la cintura ; tergum vel dorsum, la espalda). 
Uso: - un vestido (por la parte dei cuello y 
deipecho, de la cintura, de la espalda) vestis 
collum ac pectus, medium corpus, tergum vel 
dorsum retegere; vestido escotado, vestis 
quae collum ac pectus (...) retegit; vestis 
collum ac pectus (...) retegens; mujer esco- 
tada por delante, mulier nudo collo pectore¬ 
que; mulier collo pectoreque retecto vel 
medio corpore nudato; mujer escotada por 
atras , mulier tergo retecto (nudo, nudato); 
mujer que se presenta escotada por delante, 
mulier collo pectoreque retecto vel medio 
corpore nudato incedens vel ambulans; mujer 


que se presenta escotada por atras, mulier 
tergo (vel dorso) retecto (vel nudo, vel nu¬ 
dato) incedens vel ambulans. 

escote: vestis collum ac pectus, vel medium 
corpus, ve! tergum (vel dorsum) retegens; 
collum ac pectus (...) nudatum; anterior vestis 
ambitus apertus (- por delante), posterior 
vestis ambitus apertus (- por la espalda) II 
(parte proporcional que cabe a cada uno por 
razon deigasto hecho en comun) collecta, ae 
f. Sin: symbola, ae f. Uso: pagar el -, collec¬ 
tam dare; hacer pagar el -, symbolam exigere 
ab aliquo. 

escotilla: ostiolum, i n. Sin: valvae, arum //;/; 
constrati ostiolum. 

escotillon: (puerta cerradiza en el suelo) os¬ 
tiolum pensile vel versatile. Sin: ianua pensi¬ 
lis vel versatilis; valvatum pavimenti foramen 
(-minis n); valvata tabulati foricula. 

escribania: (ojicio de los escribanos) scribae 
munus vel officium // (oficina dei escribano) 
scriptorium, ii n. Sin: officium scriptorium; 
scribae officium; scriptoria mensa; tabula lit¬ 
teraria. 

escribano: scriba, ae m. Sin: scriptor. 

escribir: - a maquina, dactylographico vel 
dactylico prelo scribere; machinula scriptoria 
exarare. Uso: - a menudo, frequenter scri¬ 
bere; - con garabatos, conscribillare; - de 
prisa, raptim vel properanter scribere; escribi 
mas de lo que debia, plura scripsi quam 
debui. 

escrito: scriptum, i n. Sin: scriptura, ae f. 
Uso: por-, scripto. 

escritor: (persona que escribe) scriptor, oris 
m. Sin: qui scribit // (autor de obras escritas 
o impresas) scriptor, oris m. Sin: auctor. Uso: 
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- latino , latinitatis auctor; - refinado, scriptor 
politissimus; - de agricultura, rerum rustica¬ 
rum scriptor; - de historia, rerum scriptor; 
rerum gestaram scriptor; - dei Renacimiento, 
renascendum litterarum scriptor; los - de en- 
tonces, temporum illorum scriptores; los - 
posteriores, scriptores aetate posteriores vel 
inferiores; scriptores inferioris aetatis; ser -, 
scribere; volverse -, ad scribendum vel ad 
scribendi studium se conferre; animum ad 
scribendum appellere, applicare; se ad scri¬ 
bendum applicare. 

escritora: scriptrix, Icis f. Sin: quae scribit. 

escritorio: ( despacho ) scriptorium, ii n. Sin: 
conclave scriptorium; grapheum; officium 
tractatorium // ( mueble ) mensa scriptoria. 
Uso. - pequeho, mensula scriptoria. 

escritorzuelo: scriptor ineptus vel ineptissi¬ 
mus. 

escritura: (accion de escribir ) scriptio, onis 
f. Sin: scriptura // {forma o arte de escribir ) 
ratio vel modus scribendi. Sin: scripturae 
genus; litterae, arum fpl\ litteratura, ae/// (es- 
crito) scriptum, i n. Sin: scriptio; scriptura. 
Uso. error de -, scripturae mendum // {obra 
escrita) scriptum, i n. Sin: liber, bri m. Uso: 
Sagrada -, Sacra Scriptura; Biblia, orum npl; 
Sacrae Scripturae, Litterae, Paginae; divinae 
litterae; divini libri; litterae sanctae // ( sis- 
tema de signos utilizado para escribir) scrip¬ 
tura. Uso: - cuneiforme, demotica, hierdtica, 
jeroglifica, glagolitica, lineal, scriptura cu¬ 
neiformis, demotica, hieratica, hieroglyphica, 
glagolitica, linearis; - taquigrdfica, steno- 
gramma, atis n. 

escrituracion: auctoramentum, i n. Sin: 
ascriptio; conscriptio; scriptio; conductio. 

escriturar: (lmcer constar con escritura pu¬ 
blica y en forma legal un otorgamiento o un 


hecho) scriptura conducere. Sin: syngrapha 
obstringere // {contratar a un artista, espe- 
cialmente de teatro ) ascribere vel conscri¬ 
bere. Sin: scriptura conducere. 

escriturista: scripturista, ae m. Sin: Sacra¬ 
rum Scripturarum peritus; Sacrorum Libro¬ 
rum sciens. 

escrofula, escrofulismo, escrofulosis: scro- 
fula, ae/; scrofulae, aram. Sin: struma, ae f. 

escrofuloso: scrofulosus. Sin: strumosus; 
scrofulis plenus; scrofulis laborans vel affec¬ 
tus. 

escrupulo: scrupulus vel scripulus, i m. Sin: 
scrupulus et dubitatio. Uso: - de concienda, 
religio, onis /; con mucho v. escrupulosa- 
mente; por exceso de escnipulos, nimia reli¬ 
gione; sin sine scrupulo; sine ulla 
religione; hombre lleno de escnipulos, reli¬ 
giosissimus homo; hombre sin escnipulos, 
homo nulla religione astrictus // hacer venir 
los escnipulos a uno, scrupulum vel religio¬ 
nem alicui inicere; alicui religionem afferre; 
librar a uno de los -, alicui scrupulos ex 
animo evellere; scrupulos eximere alicui; me 
queda un solo mihi unus scrupulus restat; 
tener -, religioni habere; tengo - de hacer 
esto, religioni habeo hoc facere; no tener 
no hacer - de ..., non habere religioni; no 
tiene nullo tenetur scrupulo. 

escrupulosamente: scrupulose. Sin: reli¬ 
giose, religiosissime; diligenter, diligentis¬ 
sime; exacte, exactissime; accurate, 
accuratissime. 

escrupuloso: scrupulosus. Sin: religiosus. 
Uso: ser -, assidua scrupulorum molestia agi¬ 
tari; conscientiae angore sollicitari; ser muy -, 
religione terreri; officiorum religione terreri // 
(Jig, exacto, minucioso) scrupulosus. Sin: reli¬ 
giosus; diligens; accuratus. Uso: diligenda 
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summa vel accuratissima diligentia; escritor 
muy -, religiosissimus auctor. 

escrutador: (que examina con cuidado algo) 
seratator, oris m. Sin: indagator; investigator; 
explorator // (el que en las elecciones cuenta 
y computa los votos) (suffragiorum) diribitor, 
oris m. Sin: (suffragiorum) computator. 

escrutar: suffragia computare. Sin: rationem 
suffragiorum ducere vel habere. 

escrutinio: (examen y averiguacion exacta) 
scrutinium, ii n. Sin: scratinatio // ( votacion 
o eleccion) suffragium, ii n. Uso: - secreto, 
tacita suffragia; con - secreto , occultis suffra¬ 
giis // ( reconocimiento y computo de los 
votos) diribitio, onis f. Sin: diribitio suffra¬ 
giorum; suffragiorum ratio vel computatio. 
Uso: hacer el -, diribere; suffragia diribere, 
computare; suffragiorum rationem habere. 

escuadra: (cuadrilla de personas) v. cuadri- 
lla II (corto numero de soldados) agmen, 
minis n. Sin: manus, us/; parva manus; ma¬ 
nipulus; praesidium, ii n. Uso: - volante, 
praesidium promptum // (conjunto de bu- 
ques) classis, is/// ( instrumento ) norma, ae f. 
Uso: - de box, norma buxea. 

escuadrilla: (de buques) classicula, ae f. Sin: 
navium turma // (de aviones) classicula aeria. 
Sin: aviarius manipulus; velivolorum turma. 
Uso: - de bombardeo, cohorticula ignifera vel 
incendiaria. 

escuadron: turma, ae f Uso: - de coraceros, 
loricatorum turma. 

escucha: audientia, ae f. Sin: auditio. Uso: - 
atenta, diligens auditio; - de la palabra de 
Dios, auditio verbi Dei. 

escudar: (amparar con el escudo) scutare // 
(fig, resguardar o proteger) tegere vel prote¬ 


gere. Sin: munire; tutari. 

escudete: (objeto semejante a un escudo pe¬ 
queno) scutulum, i n. 

cscudilla: scutella, ae f Sin: scutula; ca¬ 
mella; cotula vel cotyla; catillus vel catillum; 
catinulus; gabata. 

escudillar: (echar en escudillas) in scutellas 
distribuere vel fundere // (fig, contar lo que 
sesabe; no guardar secreto) expromere. Sin: 
aperte dicere; in medium proferre; ante pedes 
effundere. 

escudo: (arma defensiva) scutum, i n 
(grande, rectangular); clipeus, i m, clipeum, 
i n (pequeno, ovalado); parma, a ef(pequerio, 
redondo); pelta, ae / (pequeno, en forma de 
media luna)', cetra, ae / (pequeno, en forma 
de cltara). Uso: armado o provisto de -, scu¬ 
tatus; clipeatus, parmatus, peltatus, cetratus; 
scuto, clipeo, parma, pelta, cetra tectus // (- 
de armas, blason) insigne, is n. Sin: stemma, 
atis /?; gentilicium insigne // (moneda anti- 
gua) scutatum, i n. Sin: (scutatus) nummus. 
Uso: - de piata, nummus argenteus. 

escuela: schola, ae f. Sin: ludus; discendi 
ludus. Uso: - de parvulos, infantium ludus; 
ludus parvorum puerorum; - primaria, ludus 
litterarius vel elementarius; schola litteraria; 
schola fundamentalis; scola elementaria; ele¬ 
mentorum (vel primordiorum, vel rudimen¬ 
torum) ludus; - secundaria, schola media; 
schola medii vel secundi ordinis; medii ordi¬ 
nis ludus; - normal, schola magistris confor¬ 
mandis; schola ludi magistris instituendis vel 
efformandis; schola magistris elementarii 
ludi formandis; - superior, schola superior; 
altior schola; schola maiorum disciplinarum; 
ingenuarum litterarum vel disciplinarum 
ludus // - catolica, schola catholica; - cldsica, 
schola classica; - confesional, schola confes- 
sionalis; - estatal, publica schola; publica ci- 
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vitatis schola (= schola publica gestionis of¬ 
ficialis); - experimental, schola experimenti 
gratia condita; - humanista, schola humanis- 
tica; - industria!, institutum industriae arti¬ 
bus docendis; schola qua artes quaestuosae 
docentur; - internacional, schola inter gentes 
instituta; - militar, ludus militaris; - mixta, 
schola promiscua vel communis; - privada, 
schola privata (= schola publica gestionis pri¬ 
vatae, si es oficialmente reconocida ); - pu¬ 
blica, schola publica; - tecnica, schola artium 
technicorum; schola artibus exercendis; - ves¬ 
pertina, schola vespertina // - de artes y ofi- 
cios, schola qua artes et artificia docentur; - 
de baile, ludus saltatorius; saltationis ludus; - 
de comercio, rerum mercandarum schola; 
schola de rebus mercandis; schola commer¬ 
cio ordinando moderandoque; - de conduc- 
cion de automotores, schola autocinetica; 
autoraedae gubernandae schola; - de corte, 
schola panno secando ad vestes; - de dibujo, 
schola diagraphes, vel graphices, vel deline¬ 
ationis; - de enfermerla, schola aegrorum mi¬ 
nistris instituendis; - de gimnasia, 
gymnasium; - de latln, schola linguae latinae; 
- de musica, ludus musicus; - de ninas, schola 
ad puellas erudiendas destinata; - depintura, 
pictorum schola; - de poesla, poetarum 
schola vel disciplina; tipo de -, scholarum 
genus vel ordo // (fig, que alecciona o da 
ejemplo) - de corrupcidn, nequitiae officina; 
la - de la experienda, usus, us m; - de impru- 
dencia, imprudentiae ludus; en la - de la na- 
turaleza, natura magistra; en la - de la 
pobreza, paupertate magistra // alumnos de 
las - primarias, discipuli ( vel alumni, vel 
pueri) elementarii; alumnos de las - medias, 
medii ordinis discipuli; alumnos que frecuen- 
tan - superiores, discipuli scholas altiores 
obeuntes // abrir una -, ludum vel scholam 
aperire; cursar la - primaria, in litterarium 
ludum itare; cursar la - media, medii ordinis 
scholam celebrare; cursar - superiores, altio¬ 
res scholas obire; scholas maiorum discipli¬ 
narum obir e-frecuentar la -, in ludum vel in 


scholam itar e; frecuentar una - de latln, scho¬ 
lam linguae latinae obire; ir a la -, in ludum 
vel in scholam ire // (edificio escolar) ludi 
vel scholae aedificium, sedes, domicilium. 

esculpir: sculpere, insculpere. Sin: fingere; 
effingere. Uso: imagen, figura esculpida, 
imago sculpta; simulacrum sculptum; esta- 
tuas esculpidas por uno, signa ab aliquo facta 
vel expressa; - algo en bronce, aliquid aere 
fingere; - algo en cera, aliquid e cera fingere; 
- en mdrmol, signum e marmore formare; es- 
tatua esculpida en mdrmol, signum marmo¬ 
reum , vel e marmore effectum // fig, - algo 
en la mente, aliquid altius (vel penitus) in 
animo figere; esto se halla esculpido en mi 
mente, hoc insidet in memoria mea; huius rei 
memoria mihi in mente haeret vel fixa est. 

escultismo: puerorum exploratorum motus 
(-us m). 

escultista: adj ad motum exploratorum perti¬ 
nens // sust adulescens explorator m; adules¬ 
cens exploratrix f. Sin: sodalis explorator; 
sodalis exploratrix. 

escultor: sculptor, oris m. Sin: fictor. Uso: - 

de estatuas, statuarius; statuarum artifex; qui 
statuas fingit. 

escultura: (arte de esculpir o tallar) sculp¬ 
tura, ae f Sin: ars sculptoria vel statuaria; ars 
sculptoris, sculpendi, fingendi, effingendi // 
( obra dei escultor ) sculptura, ae f. Sin: opus 
sculptoris vel insculptum. Uso: - en madera, 
tectonica sculptura; ligneo sculptura. 

escupidera: sputorum vas (vasis n ) vel vas¬ 
culum. Sin: capsula vel capsella inspuendo; 
sputis excipiendis capsula. 

escuter: autobirotula, ae f. Sin: birotula auto¬ 
mataria; automotoria bicyclula; parva vel mi¬ 
nuta birota automataria; v. motocicleta. 
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esdrujulo: (de vocablo) proparoxytonus, a, 
um. Sin: antepaenultimam syllabam acuens; 
(de verso ) hypermeter, tra, trum. 

esencia: (lo que constituye la naturaleza de 
una cosa ) essentia, ae f Sin: natura; natura 
et vis. Uso: la - divina, natura divina; la - de 
algo, quod est aliquid (en expresion interro¬ 
gativa, quid vel quale sit aliquid) // (la parte 
mas importante en una cosa) vis. Sin: quod 
praecipuum (vel maximum) est in aliqua re. 
Uso: la - de la amistad, ipsa amicitia; la - de 
la cosa, res ipsa; en su -, genere ipso; per se 
ipsum; indagar la - de las cosas, quale quid¬ 
que sit perspicere // ( extracto ) sucus, i m. Sin: 
expressus sucus; liquor, oris m; liquor tenuis¬ 
simus. Uso: - perfumada, unguentum; odor; - 
de sesamo, sucus ex sesama (vel ex sesamo) 
expressus; - de rosas, sucus rosae. 

esenciai: (de la esencia de una cosa) essen¬ 
tialis, e. Sin: ad essentiam vel ad rem ipsam 
pertinens; in alicuius rei natura positus; cum 
re ipsa coniunctus // (necesario, imprescindi- 
ble) necessarius, a, um. Uso: esto es lo - para 
mi, hoc mihi maxime necessarium est // 
( principal ) primus, a, um. Sin: praecipuus; 
princeps; potissimus; maximi momenti vel 
maximo momento; caput. Uso: condicion 
condicio prima; rei summa; res maximi mo¬ 
menti; lo -, el punto capital, caput, capitis n; 
summa, ae/; res summa vel prima; quod est 
primum vel potissimum; ser un elemento - 
para ..., maximo momento esse ad + ac; lo - 
es que ..., primum ac potissimum omnium est 
(+ inf, vel ac + inf); totum in eo est ut (+ 
subj); hay que ver donde estct lo -, videndum 
est ubi sit rei summa; lo - para el orador es 
..., caput oratoris est ut (+ subj); lo - para una 
vida feliz, caput ad beate vivendum; decir lo 
capita rerum expedire. 

esencialmente: essentialiter. Sin: re ipsa; 
ipsa rei natura; secundum essentiam. 


esenios: esseni, orum mpl. 

esfera: - de reloj, horologii frons, discus; ho¬ 
rarum index; numeralis orbiculus // ( fig, am¬ 
bito; espacio a que se extiende o alcanza la 
accion o el influjo de algo) sphaera, ae f. Sin: 
provincia. Uso: - concreta de derechos, certa 
definitaque iuris provincia; - personui, 
sphaera personalis; la - dei espiritu, spiritus 
sphaera. 

esferico: (Dep, balon en eljuego defutbol) v. 
balon. 

esferoidal: sphaeroidalis, e. Sin: sphaeroidis 
instar. 

esferoide: sphaeroides, is f. Sin: globus 
sphaerae similis. 

esfigmofono: sphygmophonum sive -phonum, 
i n. 

esfigmografia: sphygmographia sive -gra¬ 
phia, ae f. Sin: cordis piilsuum ratio. 

esfigmografico: sphygmographicus, a, um. 
Sin: ad shygmographiam spectans. 

esfigmografo: sphygmographum, i n; 
sphygmographium, ii n. Sin: cordis pulsuum 
calculatorium vel machina calculatrix. 

esfigmograma: sphygmogramma, atis n. 

esfigmologia: sphygmologia sive sphygmo- 
logla, ae f. 

esfigmologo: sphygmologus, i m. 

esfigmomanometria: sphygmomanometria 
sive -metrla, ae f. 

esfigmomanometro: sphygmomanometrum, 
i n. 
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esflgmometria: sphygmometria sive -metria, 
ae/ 

esfigmometro: sphygmometrum, i n. Sin: 
aemodynamometrum; instrumentum sangui¬ 
nis pressui metiendo; instrumentum sangui¬ 
nis pressioni metiendae. 

esflgmoscopia: sphygmoscopia sive -scopla, 
ae/ 

esfigmoscopico: sphygmoscopicus, a, um. 

esflgmoscopio: sphygmoscopium, ii /?. 

esfuerzo: nisus, us m. Uso: - colectivo, socia 
compositaque opera; comun - etico, moralis 
communis nisus; aunar los -, labores simul 
suscipere. 

esfumar: ( rebajar los tonos ) - los colores, 
colores diluere, extenuare, stinguere, velare 
// esfumarse (en sentido fig) evanescere. Sin: 
defervescere; deflagrare; detumescere. Uso: 
se esfumo su ira, illius ira defervit vel defer¬ 
buit; se esfuman los odios, odia detumescunt. 

esgrafiado: ( obra hecha con el grafio) pic¬ 
tura insculpta. Sin: linearis pictura insculpta; 
graphica pictura vel imago; figura graphio 
inscripta vel exarata. 

esgrafiar: picturam insculpere. Sin: figuram 
graphio inscribere vel exarare. 

esgrima: ( arte de manejar la espada, el sable 
y otras armas blancas) gladiatura, ae / Sin: 
ars battuendi vel batuendi; ars gladii; armo¬ 
rum ars; ars gladiatoria; ars digladiandi. Uso: 
certamen de -, gladiatorium certamen; certa¬ 
men digladiandi; escuela de -, gladiatorius 
ludus; - con florete, con espada, con sable, 
certamen digladiandi rudibus ferreis, adhibito 
gladio, adhibito ense falcato; espectdculo de 
-, spectaculum gladiatorium; maestro de -, la¬ 


nista, ae m; battuator; armorum doctor; artis 
gladiatoriae magister; normas de la -, gladia¬ 
toriae artis dictata vel leges // adiestrarse en 
la -, gladiis exerceri; gladiatoria arte exerceri; 
aprender la -, gladiatoriam artem discere; en- 
senar a uno la -, aliquem armis docere; ali¬ 
quem gladiatoriam artem docere; practicar 
la -, armis ludere; hastis concertare; arte gla¬ 
diatoria ludere vel concertare. 

esgrimidor: gladiator, oris m. Sin: gladiato¬ 
riae artis lusor; artis gladiatoriae peritus vel 
peritissimus. 

esgrimir: battuere ve/batuere. Sin: armis uti 
vel certare. 

esgrimista, v. esgrimidor. 

eslabon: (hierro con que se saca fuego dei 
pedernal) igniarium, ii n. Sin: ignitabulum. 

eslalon, v. slalom. 

eslavista: rerum slavicamm studiosus vel pe¬ 
ritus. 

eslavo: adj slavus, slavicus, a, um // sust 
Slavus, i m. 

eslovaco: adj slovakus, slovacus, slovachus, 
a, um. Uso: Repiiblica -, Respublica Slovaca 
// sust Slovacus vel Slovakus, i m. 

Eslovaquia: Slovakia, Slovacia, Slovachia, 
ae/ 

Eslovenia: Slovenia, ae/ 

esloveno: adj slovenus, slovenius, slovenicus 
// sust Slovenus, i m. 

csmaltado: malthatus, a, um. Sin: maltha 
pictus, tectus; nitenti crusta inductus. Uso: - 

al encausto, encausto pictus; obra esmaltada 
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al -, encaustum; encausticum opus // fig ali¬ 
qua re distinctus vel ornatus. Uso: - de flores, 
floribus distinctus. 

esmaltar: malthare. Sin: maltha vel encausto 
pingere; nitentem crustam alicui rei inducere; 
nitenti crusta aliquid inducere; rem maltha te¬ 
gere, contegere, obducere. Uso: - al encausto, 
encausto pingere // fig aliqua re distinguere 
vel omare. 

esmalte: maltha, ae f. Sin: encaustum; crusta 
nitens. Uso: - blanco, crusta alba; - vitreo, 
crusta vitrea; vitrum metallicum; - de los 
dientes, candida crusta dentium; candor den¬ 
tium ( la blanca superficie de los dientes)', 
dentium cortex (-tlcis mf)\ -para las unas, de 
unas, unguibus vel unguium maltha. 

esmeralda: smaragdus, i mfi 

esmeril: smyris, Idis m. 

esmerilar: smyride polire vel expolire. 

esmoquin, v. smoking. 

esnob: trossulus, i m. Sin: novissimorum 
morum affectator, sectator; homo affectatus, 
vel nimium novitatis studiosus, vel nimis 
elegantiae studiosus. 

esnobismo: snobismus, i m. Sin: mos trossu¬ 
lorum; fictae praestantiae affectatio; novo¬ 
rum moram imitandi cupiditas. 

esofagitis: oesophagites, is f. Sin: oesophagi 
inflammatio vel inflatio. 

esofago: oesophagos, i m. Sin: fauces, ium 
fpl\ stomachus; gula. 

esofagoscopia: oesophagoscopia sive -sco- 
pla, a e fi 


esofagoscopio: oesophagoscopium, ii n. 

esofagotomia: oesophagotomia sive -tomla, 
ae f. Sin: oesophagi vel gulae sectio. 

esoterico: esotericus, a, um. Sin: secretior. 
Uso: doctrina -, doctrina esoterica, arcana, 
secretior. 

esoterismo: esoterismus, i m. Sin: esotericae 
rationis studium. 

espaciador: Tecnol, spatiorum vectis (-is m). 
Sin: machinatio lineatoria; instrumentum lit¬ 
teris lineandis. 

espacial: spatialis, e. Sin: spatii (ge«); side¬ 
ralis; cosmicus. Uso: capsula -, capsa spatia¬ 
lis; guerra -, bellum siderale; laboratorio 
officina sideralis; nave -, navis spatialis vel 
cosmica; navegacion -, astronavigatio; pro- 
gramas -, programmata spatialia; traje o ves- 
tido -, escafandra -, vestis astronautica; vuelo 
volatus spatialis. 

espacio: spatium, ii n. Uso: - aereo, spatium 
aerium; - cosmico, sideral, spatium cosmi¬ 
cum, siderale; vacuum vel inane spatium; - 
de tiempo, temporis spatium; alcanzar los 
cuerpos celestes en el tangere corpora si¬ 
derea ; conquistor el - a bordo de astronaves, 
caelum scaphis praepetibus scandere; explo¬ 
ror el -, caelestia loca investigare; lanzar al 
-, aliquid procul in caelum emittere, vel in 
aeris spatia conicere; aliquid in aethera tor¬ 
quere; aliquid ad intermundia mittere; volar 
por el -, per inane ire vel ruere; per vacuum 
spatium subvehi; por - de una hora, per horae 
spatium; por - de tres dias, trium dierum spa¬ 
tio; comprar espacios en diarios y canales de 
television, spatia in diariis necnon in emis¬ 
sionibus televisificis conducere. 

espada: ensis, is m. Uso: - de dos filos, rom- 
phaea; rumpia. 
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espadana: ( campanario ) turricula campana- 
ria // {planta ) phasganion vel phasganium, ii 
n. 

espalda: tergus, goris n. Uso: - de camero, 
armus vervecinus; volver las - (= huir ), terga 
vertere; volver las - a uno, alicui terga obver¬ 
tere. 

espaldar: dorsum, i n. Sin: tergum, i n: ter¬ 
gus, goris n. 

espantajo: terriculum, terriculamentum, i n. 
Sin: avium formido (-dinis f); passerum 
terriculum. 

espantamoscas: muscarium,ii n. 

cspantapajaros. v. espantajo. 

Espana: Hispania, a e/ 

espanoi: adj hispanus vel hispanicus, a, um; 
hispaniensis, e. Uso: lengua -, lingua hispana, 
hispanica, hispaniensis; sermo hispanus; Hie¬ 
ra tura -, litterae hispanicae // sust, Hispanus, 
i m. 

espanolismo: hispanismus, i m. Sin: vox his¬ 
panica vel hispana {vocablo propio de la len¬ 
gua espanold)\ locutio hispanica; idiotismus 
hispanicus ( giro propio de la lengua espa- 
iiola). 

espanolizarse: Hispanorum mores imitari. 

esparadrapo: ceratum vel cerotum, i n. Sin: 
emplastrum adhaesivum. 

esparavan: {gavildn) v. esta voz. II (tumor 
oseo ) - de garbancuelo, pustulae equorum. 

esparavel: (red) iaculum, i /?. 

esparrago: asparagus, i m. 


espartaquista: spartacista, ae m. 

esparvel o esparver, v. gavildn. 

espasmo: spasmus, i m; spasma, atis n. Sin: 
convulsio; membrorum vel nervorum convul¬ 
sio; cruciatus, us m. 

espasmodico: spasticus, a, um. Sin: convul¬ 
sus; crucians, excrucians; cruciatus, excru¬ 
ciatus. 

espastico: spasticus, a, um. 

espatuia: rudis, is f 

especeria, v. especieria. 

especia: aroma, atis n. 

especiaiidad: (rama de una ciencia, arte o 
actividad) specialis doctrinae provincia vel 
campus // (particularidad. singularidad) spe¬ 
cialitas, atis f. Sin: singularitas; peculiaritas; 
singularis peritia. Uso: - de la escuela sale- 
siana, specialitas scholae salesianae // Dep 
peculiaris ludus. Uso: - nordicas, peculiares 
ludi septemtrionales // ( medicamento ) - far- 
maceutica, medicamentum peculiare. 

especialista: adj alicuius rei peritissimus; 
versatissimus in aliqua re; speciali studio ex¬ 
cultus; speciali studio deditus; in speciali dis¬ 
ciplina versatus, singulari peritia praeditus // 
sust specialista, ae m II ( medico que se dedica 
a una clase especial de enfermedades) v. me¬ 
dico. 

especializacion: specializatio, onis f. Sin: 
(i accion ) alicuius rei singulare studium; 
{efecto) alicuius rei peculiaris peritia. 

especializado: singulari peritia praeditus. 
Sin: alicuius rei peritissimus. 
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especializar: specializare. Sin: speciale stu¬ 
dium alicuius rei amplecti // especializarse, 
speciali studio se excolere; in aliqua re parti- 
culatim versari; alicuius rei studium potissi¬ 
mum colere. 

especialmente: maxime. Sin: praecipue; 
praesertim; specialiter. Uso: mas -, specia¬ 
lius. 

especie: species, ei f. Uso: formacion de las 
-, formatio specierum. 

especieria: taberna condimentaria. 

especiero: condimentarius, ii m. 

especificacion: specificatio, onis f. Sin: de¬ 
signatio; explicatio. 

especifico: specificus, a, um. Uso: vocacion 
-, specifica vocatio. 

espectaculo: spectaculum, i n. Sin: specta¬ 
men, minis n. Uso: - cinematogrdfico, piro- 
tecnico, teatral, televisivo, spectaculum 
cinematographicum, pyrotechnicum, thea¬ 
trale, televisificum; - de acrobacia o acroba- 
tismo, funambulorum ( vel petauristarum, vel 
catadromorum) spectaculum; espectdculos 
de diferentes clases, miscella spectacula; dar 
un -, spectaculum exhibere; mirar un -, spec¬ 
tamen contueri. 

espectador: spectator, oris m. Sin: spectans, 
antis; stans; sessor. Uso: la masa de los 
spectantium consessus (-us m); los - animan 
a los jugadores, spectatores lusorum animos 
erigunt vel confirmant. 

espectral: (que se refiere a los espectros o 
fantasmas ) larvalis, e // (Fis, que se refiere al 
espectro solar ) spectri (gen)\ ad spectrum 
pertinens. 


espectro: Fis spectrum, i n II (fantasma) 
spectrum, i n; phantasma; larva; umbra; si¬ 
mulacrum // (- horrible ) terriculum, i n. Sin: 
imago terribilis; atrox imago; aspectu trux fi¬ 
gura. Uso: el - de la muerte, atrox imago 
mortis. 

espectrografia: spectrographia sive -graphia , 

ae/ 

espectrografo: spectrographum, i «; spectro- 
graphium, ii n. 

espectrograma: spectrogramma, atis n. Sin: 
imago spectrographica. 

espectrometria: spectrometria sive -metrla, 
ae/ 

espectrometrico: spectrometricus, a, um. 

espectroscopia: spectroscopia sive -scopTa, 
ae/ 

espectroscopico: spectroscopicus, a, um. 

espectroscopio: spectroscopium, ii n. 

especulacion: speculatio, onis/; speculatus, 
us m II ( examen o meditacion ) contemplatio, 
onis f. Sin: cogitatio // ( investigacion ) inves¬ 
tigatio, onis f. Sin: indagatio; exploratio // 
(operacion comercial con animo de lucro) 
negotiatio, onis f. Sin: quaestus, us m; avidi¬ 
tas; negotiationis studium; quaestus aviditas. 

especulador: speculator, oris m. Sin: quaes¬ 
tus speculator; homo quaestuosus vel quaes¬ 
tuosissimus; (immodico) quaestui serviens; 
qui quaestu ducitur // fig lucrans, antis. Sin: 
lucripeta; quaestuosus; dardanarius. Uso: - 
politico, ex re publica lucrum vel lucra fa¬ 
ciens; rem publicam ad suum lucrum revo¬ 
cans; qui rem publicam ad suum lucrum 
revocat; - en el precio de los viveres, ex anno- 
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nae caritate lucrans; nimium ex annonae ca¬ 
ritate quaestum vel lucrum faciens. 

especular: ( meditar, ratiocinar ) speculari. 
Sin: contemplari, contemplare; indagare; ex¬ 
plorare; meditari aliquid vel de aliqua re // 
(procurar provecho o ganancia por cual- 
quier medio ) quaestum persequi, facere, 
spectare. Sin: quaestui servire; quaestum fa¬ 
cere ex aliqua re ( ganar sobre algo). Uso: - 
en elpretio de los viveres, annonae caritatem 
quaestui habere; ex annonae caritate quaes¬ 
tum facere; constituere sibi quaestus immodi¬ 
cos ex annonae caritate; populi inopiam 
quaestui habere; ex populi inopia quaestum 
facere; - sobre la ignorantia de imo, ex alicu¬ 
ius errore quaestum facere; - sobre las des- 
gracias ajenas, alicuius calamitatibus 
insidiari; - sobre todo, ex omnibus quaestum 
exercere. 

especulativo: speculativus, a, um. Sin: con¬ 
templativus; in contemplatione positus. 

espejarse: (mirarse al espejo ) se in speculo 
intueri vel contemplari // fig exemplum sibi 
sumere ex aliquo; aliquem (ve/ aliquid) in 
exemplum intueri vel sumere. 

espejismo: oculorum mendacium // fig falsa 
species. Sin: imago vana. 

espejito: specillum, i n. 

espejo: speculum, i n. Uso: Autom, - retrovi- 
sor, speculum retrovisivum; - de cuerpo en¬ 
te ro, amplum speculum; - de pared, 
speculum parietarium. 

espeleologia: spelaelogia sive -logia, ae fi. 
Sin: cavernarum vel de cavernis doctrina; 
speluncarum disciplina; scientia spelaelo- 
gica; de spelaelorum natura ars. 

espeleologo: spelaeologus, i m. Sin: spelaelo- 


espia 

giae cultor, studiosus, peritus, doctor; spelae¬ 
lorum naturae peritus. 

esperantista: esperantista, ae m. Sin: zamen- 
hofianae linguae fautor vel studiosus // ( rela¬ 
tivo al esperanto) esperanticus, a, um. 

esperanto: esperantus, i m. Sin: sermo vel 
lingua esperanto ( indeclfi, lingua esperantica 
vel zamenhofiana; lingua, quae esperanto ap¬ 
pellatur. 

esperanza: spes, spei f. Uso: - debil, destello 
de -, specula, ae fi, exigua spes; perder la -, 
spem abicere. 

esperma: sperma, atis n. Sin: semen, minis 
n. 

espermatico: spermaticus, a, um. Sin: semi¬ 
nalis, e; ad humanum semen attinens; humani 
seminis ( gen ). 

espermatorrea: spermatorrhoea, ae f. Sin: 
involuntaria vel invita seminis eiectio. 

espermatozoide: spermatozoides, is «; sper- 
matozoidum, i n. 

espermatozoo: spermatozoum, i n. Sin: vi¬ 
tale spermatis vel seminis elementum. 

espesor: crassitudo, dlnis f. Uso: - de pare- 
des, muro, columna ..., crassitudo parietum, 
muri, columnae ...; medir el - de una chapa, 
crassitudinem laminae metiri. 

espesura: (paraje muy poblado de drboles) 
densa silva // ( vegetacion densa) crista, ae f. 
Uso: - de hierbas, monton de hierbas, herba¬ 
rum crista; - de hojas, penacho de hojas, 

crista foliorum. 

espia: ( agente secreto ) explorator, oris m. 
Sin: speculator; emissarius; index, dicis mfi. 
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espiar 


explorator clandestinus. Uso: - industria1, 
speculator officinarum // (en sentido vulgar ) 
delator, oris m. 

espiar: speculari. Sin: explorare; (clam) ob¬ 
servare; rimari. 

espigar: spicas legere. Sin: omissas spicas 
collegere // ( buscar, rebuscar) decerpere. 

espigueo: (accion de espigar) spicilegium, ii 
n. 

espiguilla: herba spicosa. 

espinaca: spinaca vel spinacia, ae f. 

espineta: clavicymbalum, i n. Sin: spinettia- 
num clavicymbalum. 

espinillera: (pieza quepreserva la espinilla) 
tibiale vel crurale operimentum, tegimen 
(-minis n). tegimentum, tegumentum. 

espinillo: spinifera, ae/ 

espino: - albar, blanco , leucantha, ae/ Sin: 
alba spina. 

espinochar: paniculas mundare vel deglu¬ 
bere. 

espinoso: aculeatus, a, um. Sin: spinosus; 
spinis instructus vel munitus. 

espintariscopio: spinthariscopium, ii n. 

espinterometro: spintherometrum, i n. 

espinteroscopio: spintheriscopium, ii n. 

espionaje: speculatio, onis f. Sin: occulta ex¬ 
ploratio. Uso: red de -, emissariorum conso¬ 
ciatio. 


espiral: adj spiralis, e // sust spira, ae f. Uso: 
en -, in spiram; in anfractum; cochleatim // 
(muelle en - de un reloj) spira vel spirula. Sin: 
elaterium, ii n; elaterium spirale. 

espiritismo: spiritismus, i m. Sin: communi¬ 
catio cum spiritibus; spirituum (vel mortuo¬ 
rum, vel manium) evocatio vel consultatio; 
mortuorum evocandorum ars, ratio, studium. 

espiritista: spiritista, ae m. Sin: spirituum 
(vel mortuorum, vel manium) evocator, con¬ 
sultor, consultator; spiritismi fautor // adj ad 
spiritismum spectans. 

espiritu: (sopio vital ) spiritus, us m. Sin: 
anima, ae f. Uso: - vitales, spiritus vitales; 
vires vitales; exhalar el -, animam efflare // 
(sustancia incorporea) spiritus. Sin: animus; 
mens. Uso: Dios es puro -, Deus mens est 
sine corpore; el - Santo, Spiritus Sanctus // 
(fantasma, espectro) larva, ae f. Sin: umbra; 
(vanum) simulacrum // (alma como sede de 
la inteligencia y dei sentimiento) animus, i m. 
Sin: mens; spiritus. Uso: - critico, animus cri¬ 
ticus; - democrdtico y humanistico, democra- 
tiae et humanismi spiritus; - evangelico, 
spiritus evangelii; - humano, hominum mens; 
- de independencia, liberiores spiritus mpl; 
actividad dei -, mentis agitatio; cultivar el -, 
animum vel mentem excolere; levantar el - 
abatido , afflictum animum erigere // (vivaci- 
dad de ingenio) ingenii acumen (-minis n). 
Uso: presencia de -, animi celeritas; animi 
praesentia; tener presencia de -, animo prae¬ 
senti esse, praesenti animo uti; tener poca 
presencia de -, parva esse animi praesentia // 
(sagacidad, agudeza) argutiae, arum fpl II 
(tendenda propiay caracteristica) el - de los 
tiempos, mores, um mpl. Uso: el - de nuestros 
tiempos, ratio atque inclinatio temporum; 
nostra tempora ac mores // (cardcter intimo, 
esencia o sustancia de una cosa) spiritus, us 
m. Sin: sensus, us m. Uso: - cristiano, Chris¬ 
tianae vitae sensus; el - de la ley, voluntas et 
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esplcncctomia 


sententia legis; legis ratio ac sententia; legis 
voluntas vel ratio; el - dei mundo , mundi sen¬ 
sus; segiin el - de San Francisco, secundum 
Sancti Francisci spiritum; vivir segun el - dei 
mundo , vivere ad huius mundi sensum // 
(amor de, empeno por) studium, ii n. Uso: - 
de abnegacion, sui abnegandi studium; - de 
concordia y depaz , concordiae pacisque stu¬ 
dium; - de conservacion, sui conservandi stu¬ 
dium; - de contradiccion, concertationis 
studium; contendendi studium; - de inicia- 
tiva, industria, ae /; industriae studium; in¬ 
dustriae navitatisque studium; - de libertad, 
libertatis studium; - de oracion, de piedad, 
precationis vel pietatis studium; - de recon- 
ciliacion y de mutuo respeto, spiritus recon¬ 
ciliationis atque mutui respectus. 

espiritual: animi ( gen ). Sin: ad animum per¬ 
tinens. Uso: bienes -, bona animi; gozo -, 
animi voluptas, oblectatio, oblectamentum; 
necesidad -, animi necessitas; salud -, animi 
salus // ( incorporeo ) incorporalis, e. Sin: in¬ 
corporeus; corpore carens; corporis expers // 
(sagrado) sacer, sacra, sacrum. Uso: potestad 
-, sacra potestas; sacrorum iurisdictio; sacra¬ 
rum rerum moderatio // ( religioso ) religiosus, 
a, um. Sin: pius; spiritualis; religionis pieta¬ 
tisque cultor. Uso: director, padre -, director 
spiritus; magister spiritus vel pietatis; cons¬ 
cientiae moderator; ejercicios -, spirituales 
exercitationes; spiritualia exercitia; vida -, pi¬ 
etas; desarrollar las dotes -, spirituales dotes 
explicare; hacer ejercicios -, spiritualibus 
exercitiis vacare; piis animi exercitationibus 
vacare. 

espiritualidad: ( religiosidad) spiritualitas vel 
spiritalitas, atis f. Sin: pietas; religio; pietatis 
cultus, sensus, studium; religionis studium 
vel sensus; divini afflatus sensus vel studium. 
Uso: - franciscana, spiritalitas franciscana vel 
franciscalis; cultivar de lleno la -, ad pietatis 
cultum se totum dedere // ( incorporeidad ) 
spiritualitas. Sin: incorporalis natura; corpo¬ 


ris immunitas. 

espiritualismo: spiritualismus, i m. Sin: pie¬ 
tatis cultus; religionis sensus; animorum doc¬ 
trina; doctrina quae omnia ex incorporeis 
pendere vel gigni docet. 

espiritualista: adj ad spiritualismum attinens 
// sust spiritualista, ae m. Sin: spiritualismi 
fautor vel sectator. 

espiritualizacion: spiritualizatio, onis f. 

espiritualizado: spiritualizatus, a, um. Sin: 
spiritualis factus vel effectus. 

espiritualizar: (hacer espiritual a una per¬ 
sona o cosa) spiritualizare. Sin: aliquem spi¬ 
ritualem (vel aliquid spirituale) facere vel 
reddere // (abstraer de lo corporeo) a corpore 
abstrahere. Sin: ab omni materiae concre¬ 
tione segregare. Uso: - todo, ad mentis ratio¬ 
nes omnia conformare; (en sentido religioso ) 
ad religionis pietatisque rationes convertere 
omnia. 

espiritualmente: spiritualiter vel spiritaliter. 
Sin: incorporaliter; secundum spiritum; sub 
lumine spiritus. 

espirometro: spirometrum, i n. 

espiroqueta: spirochaeta, a e fi spirochaete, 
es f 

esplacnografia: splanchnographia sive -gra¬ 
phia, ae f 

esplacnologia: splanchnologia sive -logia, ae f. 

esplenalgia: splenalgia sive -algla, ae f. Sin: 
splenis vel lienis dolor, dolores. 

esplenectomia: splenectomia sive -tomla, ae 
f. Sin: splenis vel lienis detractio. 
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esplenico 


esplenico: spleneticus vel spleniticus, a, um. 
Sin: splenicus; spleniacus; ad splenem vel ad 
lienem spectans. 

esplenitis: splenites, is /; splenitis, -idis f. 
Sin: lienis inflammatio vel inflatio. Uso: en- 
fermo de lienosus; qui liene turgente labo¬ 
rat. 

espienoiogia: splenologia sive -logia, ae f. 

esplcnomcgalia: splenomegalia sive -galla, 
ae f Sin: splenis vel lienis dilatatio. 

espienopatia: splenopathla, ae/ v. esplenal- 
gia. 

espliego: lavandula spica. Sin: lavandula of- 
ficinalis. 

esplin: melancholia sive -cholla, ae f. Sin: 
taedium et displicentia; tristitia gravitasque 
mentis; angores. Uso: que sufre de -, melan¬ 
cholicus; taedio et displicentia affectus; sufrir 
de -, melancholia laborare. 

espodio: spodos, i f. 

espolear: (picar con la espuela al caballo) 
equum calcaribus concitare. Sin: equo calca¬ 
ria subdere // (fig, estimular ) calcaria alicui 
admovere vel adhibere; alicui stimulos admo¬ 
vere vel adhibere, adicere; aliquem stimulare 
vel incitare. 

espoleta: (Arm, detonador de bomba, gra- 
nada, torpedo, etc .) radiolus vel tubulus ex¬ 
plodens, displodens. Uso: - de percusion , 
radiolus percussu explodens; - de tiempo , tu¬ 
bulus certo tempore explodens. 

espolon: ( de aves ) radius, ii m; (de naves ) 
rostrum, i n. 

cspondilitis: spondylites, is f. Sin: vertebrae 


(vel vertebrarum) inflammatio vel inflatio. 

espondiiosis: spondylosis, is f. 

esponsales: sponsalia, -ium vel -orum npl. 
Sin: desponsatio; desponsio. Uso: celebror 
los sponsalia celebrare vel facere. 

esponsaiicio: sponsalicius, a, um. Sin: spon¬ 
salis, e; ad sponsalia pertinens. 

espora: spora, ae f. Sin: semen, minis n\ mi¬ 
nutissimum semen. 

esporadico: sporadicus, a, um. Sin: infre¬ 
quens, insolens, rarus, non continuus ; passim 
habitus; passim datus vel acceptus; singilla- 
tim habitus, datus, acceptus. 

esporangio: sporangium vel sporangion, ii n. 
Sin: sporae involucrum. 

esportilla: sportula, ae f. 

esportillero, v. changador. 

esposar: manicas alicui inicere vel colligere. 
Sin: manicis restringere alicuius manus; ali¬ 
quem manicis occupare. 

esposas: manicae, arum fpl. 

esprit : ingenii vigor (-oris m). 

espuela: calcar, aris n II (fig, estimulo, incita- 
tivo ) stimulus, i m. Sin: incitamentum; acu¬ 
leus. 

espuerta: sporta, ae f. Uso: - pequena, v. es¬ 
portilla. 

espuma: spuma, ae f. Uso: sacar spumam 
elicere. 

espumadera: trua, ae f. Uso: - pequena. 
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esquila 


trulla vel truella, ae f 

espumantc: spumans, antis. Sin: spumeus; 
spumosus; spumescens; spumiger; spumifer. 
Uso: vino -, vinum vel merum spumans; fer¬ 
vidum spumis vinum. 

espurio: ( bastardo ) v. esta voz II (fig, falso, 
adulterado ) spurius, a, um. Uso: verso -, spu¬ 
rius versus; versus dubiae fidei. 

esqueje: thallidium, ii n. 

esqueleto: (armazon dei cuerpo de los verte- 
brados) sceletus, i m ; sceleton, i n. Uso: - 
ambulante, sceletus ambulans // ( armadura 
o armazon destinado a sostener alguna cosa) 
v. armadura. 

esquema: (representacion de una cosa aten- 
diendo solo a sus lineas o caracteres mas sig¬ 
nificativos) schema, atis n: schema, ae f Sin: 
adumbratio; lineamenta npl; alicuius rei prae¬ 
cipua lineamenta; alicuius rei adumbratio ve! 
descriptio. Uso: - de un cuento, praecipua 
narratiunculae lineamenta ; - de una obra, 
operis lineamenta; trazar el - de algo, alicu¬ 
ius rei primas lineas ducere; aliquid adum¬ 
brare; aliquid primis lineis designare. 

esquematicamente: schematice. Sin: adum- 
bratim {en bosquejo)\ summatim; breviter; 
paucis verbis. 

esquematico: schematicus, a, um. Sin: 
adumbratus; delineatus, primis lineis desig¬ 
natus. 

esquematismo: schematismus, i m. Sin: 
adumbrata ratio. 

esquematizacion: compendiaria expositio. 
Sin: in compendium redactio; rerum praeci¬ 
puarum tractatio. 


esquematizar: compendiose exponere. Sin: 
capitulatim tractare; res praecipuas tractare. 

esqui: {especie de patin) narta, ae f. Sin: 
solea nivalis, oblonga, labilis, lignea; longa 
ex ligno solea; oblonga ligni solea; oblonga 
solea prolabens; pegma (-atis n) narticum; 
norvegica, ae f Uso: ponerse los -, nartas vel 
oblongas soleas aptare pedibus; quitarse los -, 
nartas vel oblongas soleas deponere // {de- 
porte) nartatio, onis f Sin: ars nartatoria; nar- 
tatorius cursus (-us m); ludicra exercitatio 
nartatoria; per nives labendi ars. Uso: botas 
para esquies, caligae nartatoriae; carrera de 
- en colinas arenosas , nartatio in collibus are¬ 
nosis; competicion de nartarum certamen, 
certatio; contentio; concertatio prolabentium; 
equipo de -, apparatus nartatorius; - acudtico, 
narta aquatilis; pista de -, iter narticum; asis- 
tir a una competicion de prolabentium (per 
nives, per glaciem, per undas) contentionem 
cernere; practicar el - acudtico, oblongis so¬ 
leis per summas undas prolabi. 

esquiador: nartator, oris m. Sin: nartae lusor; 
nartis prolabens; nartis se exercens; nartis 
contendens; nartarum peritus; decursor niva¬ 
lis (- sobre la nieve). Uso: - en la nieve o en 
el hielo, per nives vel per glaciem prolapsor; 
labilibus soleis per nivem vel per glaciem 
decurrens ; - acudtico, aquatilis nartae lusor. 

esquiar: nartare. Sin: nartis prolabi; oblongis 
soleis prolabi; nartis uti. Uso: - sobre la 
nieve, per nives prolabi, decurrere; per mon¬ 
tium nives prolabi; per iter nivale prolabi; - 
sobre el agua, per undas prolabi. 

esquicio, v. bosquejo. 

esquife: ( barco pequeno) scapha, ae f. Sin: 
cymba; lembus; linter (-tris f). 

esquila: {cencerro pequeno ) tintinnabulum, 
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csquimal 


csquimal: adj esquimensis vel aesquimen- 
sis, e // sust Esquimensis vel Aesquimensis, 
is m. 

esquirol: operistitium recusans vel repudians 
(-antis). Sin: operistitii refragator; qui ope¬ 
ram intermittere recusat. 

esquisto: schistos vel schistus, i m. Sin: 
schistos lapis (-idis m); sectilis ve! fissilis 
lapis. 

esquistoso: schistos, a, on ( vel -um). Sin: 
schistosus; sectilis, e; fissilis, e. 

esquivar: - a uno, aliquem vitare, evitare, de¬ 
vitare. 

esquizofrenia: schizophrenia, ae /; schi- 
zophrenesis sive -phrenesis, is f Sin: mentis 
ablienatio. 

esquizofrenico: schizophrenicus vel schi- 
zophreneticus, a, um. Sin: schizophrenia af¬ 
fectus, laborans; ad schizophreniam attinens. 

esquizoide: adj schizophreniae similis, e // 
sust schizoides, ae m. 

esquizomiceto: schizomyces, etos m. 

cstabilidad: stabilitas, atis f Uso : - econo- 
mica, stabilitas oeconomica. 

estable: stabilis, e. Sin: durabilis, e; diutur¬ 
nus. 

establecerse: consistere vel considere in ali¬ 
quo loco. Sin: sedem collocare, considere, 
ponere. 

establecimiento: - atomico, officina atomica; 
- comercial, v. tienda; - industrial, officina, 
ae /; fabrica, ae /; ergasterium; industriae 
quaestuosae sedes; - termal, sedes therma¬ 


rum; thermae, aram; - de ensenanza, studio¬ 
rum sedes; scholae domicilium; - deplutonio, 
plutoniana fabrica; - de una colonia, coloniae 
constitutio, conditio, deductio. 

establishment : dominatum retinentes (-ium 

mpl). 

estabio: stabulum, i n // (cochera o estable¬ 
cimiento de coches de alquiler) v. cochera. 

estaca: paxillus, i m. Sin: stipes, pltis m. 

estacion: (sitio donde habitualmente hacen 
parada los vehlculos) statio, onis f. Uso: - 
terminal, statio terminalis vel finalis // (sitio 
donde habitualmente hacen parada los tre- 
nes) ferriviae statio. Sin: statio ferriviaria; 
statio viae ferratae; hamaxostichorum statio. 
Uso: - Central, statio centralis vel principalis; 
hamaxostichorum statio maxima; - secunda¬ 
ria, statio secundaria; - terminal, transitoria, 
statio terminalis, transitoria; jefe de -, statio¬ 
nis praefectus; praepositus stationi ferrivia- 
riae // - balnearia, statio balnearis, balnearia; 
thermae, aram jpl; - climatica, mansio salu¬ 
bris valetudini; - cosmonautica, statio cosmo- 
nautica; - emisora, transmisora , statio 
emissoria, emittens, transmittens; - espacial u 
orbital, statio sideralis; - meteorologica, sta¬ 
tio meteorologica; statio scrutando caelo; - 
militar, statio militaris; - misional, statio mis- 
sionalis; - receptora, statio receptoria vel re¬ 
cipiens; - termal, statio thermarum; - 
terrestre, statio terrestris // - de radio, statio 
radiophonica; sedes radiophonica; statio 
nuntiis radiophonicis emittendis; - de servi- 
cio, statio vel taberna benzinaria; statio ben- 
zini venditoris; statio autocinetorum usibus 
destinata; mozo de - de servicio, benzinarius; 
- de subterraneo, statio ferriviae subterra¬ 
neae; - de telegrafo, statio telegraphica; - de 
television, statio televisifica, televisoria, te- 
levisualis; statio imaginibus televisificis 
emittendis; - de transito, statio transitoria // 
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(visita a Iglesias o altares, especialmente en 
Semana Santa) supplicia stativa npl. Sin: 
supplicatio stativa ad + ac. 

estacionamiento: (lugar o recinto reservado 
para estacionar vehiculos; lugar donde 
puede estacionarse un vehiculo) statio, onis f 
Sin: commoratio; area stativa; statio autorae- 
darum. 

estacionar: in statione (autoraedam) compo¬ 
nere, constituere, statuere. 

estacionario: stativus, a, um. Sin: immotus; 
immutabilis. 

estadia: (estancia) v. esta voz. 

estadio: (lugar destinado a laprdctica dei de- 
porte) stadium, ii n. Sin: campus; harena; lu¬ 
dorum campus; area ludi; certaminis area; 
athleticarum artium campus; ludicrae exercita¬ 
tionis campus. Uso: - de fiitbol, stadium pedi- 
follis; stadium pedeludiarium; campus folle 
pedibusque ludentium; - de hielo,para patinar 
sobre hielo, stadium glaciale; area glacie con¬ 
tecta vel durata; el - de San Siro, stadium, quod 
a Sancto Syro nuncupatur; correr en el -, sta¬ 
dium currere; corredor en el -, stadiodromos, 
i m II (fase o periodo relativamente corto) gra¬ 
dus, us m. Sin: tempus, poris /?; momentum. 
Uso: los - de la vida , aetatis gradus; vitae tem¬ 
pora; - decisivo, discrimen, minis «; - final, 
exitus, us m II (Med, periodo, dicho especial¬ 
mente de cada uno de los tiempos de un ac- 
ceso de fiebre intermitente) momentum, i n. 

cstadista: (hombre versado en negocios de 
Estado o en materias politicas) vir rerum ci¬ 
vilium peritus, prudens, sciens. Sin: vir ad¬ 
ministrandae vel regendae civitatis peritus; 
vir rebus publicis administrandis peritus; ci¬ 
vium vel civitatis ductor; vir rei publicae ge¬ 
rendae scientissimus; rei publicae 
moderandae vir prudens vel sciens; vir in re 


publica exercitatus. 

estadistica: (estudio numerico de hechos mo¬ 
rales y fisicos dei mundo) statistica, ae/; sta- 
tistice, es f Sin: ratio; rationaria vel 
muneraria ars; rationalis doctrina; rationum 
scientia; rationariorum doctrina; doctrina de 
conficiendis rationariis; numerorum ratio. 
Uso: - demogrdfica, economica, aplicada, 
statistica vel ratio demographica, oecono¬ 
mica, applicata; hacer la - de algo, alicuius 
rei rationem subducere; aliquid recensere // 
(cuadro, tabla, prospecto estadistico) ratio¬ 
narium, ii n. Uso: calculos -, rationes statis- 
ticae; datos -, data statistica; desproporcion 
de las -, numerorum inaequalitas; segun la - 
de los medicos, secundum rationarium medi¬ 
corum // (censo o recuento) census, us m. 
Sin: rationarium. 

estadisticamente: statistice. Sin: rationarie; 
ratione statistica. 

estadistico: (relativo a la estadistica) statis- 
ticus, a, um. Sin: rationarius; ad statisticam 
spectans. Uso: investigaciones -, statisticae 
investigationes // (persona queprofesa la es¬ 
tadistica) statisticus, i m. Sin: statisticae pe¬ 
ritus; rei statisticae computator. 

estado: (entidadpolitica) civitas, atis f. Sin: 
res publica; gens, gentis f Uso: - colonia!, 
gens in coloniae condicionem redacta; - de- 
mocrdtico, popularis res publica; civitas po¬ 
pularis vel democratica; - Federal, Civitas 
Foederata; - humano, civitas humana; - ideal, 
civitas optima; res publica perfectissima; - in- 
dustriales, civitates industriales; - soberano, 
res publica libera; sui iuris civitas; civitas 
summo cum imperio; - tirano, tyrannica civi¬ 
tas // - de derecho, res publica in iure innixa; 
res publica constitutionalis; civitas status iu- 
ridici vel legalis; - de la civilizacion, status 
cultus civilis; asuntos de -, publica negotia; 
constitucion de los - segim los principios 
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cristianos, christiana civitatum constitutio; 
gobierno dei -, civitatis regimen; intereses 
dei -, publica commoda; jefe de -, civitatis 
rector vel moderator; supremus civitatis rec¬ 
tor; summus civitatis moderator; razones de 
-, rei publicae rationes; religion dei -, sacra 
(-orum npl) publica; secretario de -, publicis 
negotiis praefectus; a expensas dei -, pecunia 
publica; sumptu publico // ( situacion en que 
estd una persona o cosa) status, us m. Uso : - 
cientifico de los chinos, status scientificus Si- 
narum; - civil, status (-us m) civilis; - oficial, 
status vel condicio officialis; conceder - ofi¬ 
cial a algo, alicui rei statum ( vel condicio¬ 
nem) officialem concedere; - politico de las 
mujeres, status politicus mulierum; eipropio 

- social, status suus socialis; - de animo, 
animi habitus, affectio, sensus; mens; volun¬ 
tas; animi inclinatio; - de colonia, coloniae 
condicio; reducir un pueblo al - de colonia, 
gentem in coloniae condicionem redigere; - 
de demenda, dementiae status; - de emergen¬ 
da, periculum vel discrimen publicum; peri¬ 
culum civitatis; status necessitatis; se declaro 

- de emergenda, status necessitatis edictus 
est; oficina de - civil, registro civil, civica¬ 
rum rerum officina; incolarum civitatis re¬ 
rumque familiarium tabularium; - de familia, 
familiae condicio vel index; - de guerra, 
bellum, i n; - de insolvencia, nulla solvendi 
copia; - de salud, valetudo, dinis/; - de sitio, 
obsessae urbis status; - dei tiempo, tempestas, 
atis/ 

Estado Mayor: militare imperium. Sin: 
summus vel summorum ducum coetus (-us 
m); summum exercitus consilium; copiarum 
proceres; exercitus primores. Uso: sede dei - 
-, praetorium. 

Estados Unidos: Foederatae Civitates. Sin: 
Civitates Unitae. Uso: - - deBrasil, Foedera¬ 
tae Brasiliae Civitates; - - de Mexico, Foede¬ 
ratae Mexici Civitates; - - de America, 
Civitates Americae Unitae, - - de Norte Ame¬ 


rica, Civitates Foederatae Americae Septen¬ 
trionalis. 

estadounidense: adj Foederatarum Americae 
Septentrionalis Civitatum ( gen ). Sin: ad 
Foederatas Americae Septentrionalis Civita¬ 
tes pertinens // sust Foederatarum Americae 
Septentrionalis Civitatum civis. 

estafador: fraudator, oris m. Sin: cir¬ 
cumscriptor; mango, onis m; homo mendax, 
fallax, falsus. 

estafeta: (oficina dei servicio de correos, 
particularmente cada sucursal de la Central) 
tabellariorum officina, domus, statio // ( co¬ 
rreo ordinario) cursor, oris m. 

estafilococo: staphylococcos vel staphylo¬ 
coccus, i m. 

cstafiloma: staphyloma, atis n. 

estajanovismo: stachanovismus, i m. 

estajanovista: stachanovista, ae m. 

estajanovizar: stachanovizare. 

cstalactita: stalactis, itis/; stalactites, ae m. 

estalagmita: stalagmis, itidis /; stalagmites, 
ae m. 

estaliniano: stalinianus, a, um. 

cstalinismo: stalinismus, i m. 

cstalinista: adj stalinianus, a, um. Sin: ad sta- 
linismum attinens // sust stalinista, ae m. Sin: 
stalinismi fautor. 

estambre: (organo sexual masculino de las 
plantas fanerogamas) stamen, minis n II 
(hebra larga dei vellon de lana; lana torcida 
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y esponjada) stamen, minis n. Sin: filum; 
linum; linea; stamen filatum; filum lanae pec¬ 
tinatae. Uso: hilar el - de la vi da. fatalia nere 
stamina. 

estampido: fragor, oris m. 

estampilla: (sella de correos ) pittacium cur- 
suale, cursorium, epistulare vel epistolare, 
vehicularium. Sin: tesserula epistolaris; ve¬ 
hicularium insigne. Uso: - fiscal, pittacium 
publicum vel fiscale; - sellada, pittacium sig¬ 
natum; - sin sellar, pittacium integrum; co- 
leccion de estampillas, corpus pittaciorum 
cursualium; serie de estampillas , tesserula¬ 
rum cursualium series; pegar las - al sobre, v. 
estampillar II (especie de sello que contiene 
en facsimil la firma y rubrica de una per¬ 
sona, o bien un letrero para estampar en 
ciertos documentos ) sigillum, i n. Sin: signa¬ 
torium (cummeum vel ferreum, de goma o de 
hierro)', sigillum (e cummi vel e ferro). 

estampillado: sigillum appositum. Sin: typi 
impressio. 

estampillar: pittacium cursuale affigere. Sin: 
pittacia cursualia involucro epistulae aggluti¬ 
nare, applicare; epistulam pittacio vehicula¬ 
rio munire. 

estampita: imaguncula, ae f. 

estancado: estar - o encharcado, stagnare. 

estancia: ( hacienda o finca de campo) v. 
granja II ( mansion, habitacion en un lugar) 
mansio, onis f. Sin: commoratio. 

estanco: (sitio donde se vende tabaco) v. ta- 
baqueria. 

estandar: exemplar, aris n. Sin: modulus, i m. 
estandardizacion. v. estandarizacidn. 


estandarizacion: rerum ad modulum confec¬ 
tarum series, ei f. Sin: fabricatio rerum secun¬ 
dum seriem; ad praestitutum exemplar 
dispositio, conformatio; normaturae inductio. 

estandarizado: ad modulum confectus. Sin: 
ad exemplar factus vel fabricatus. 

estandarizar: ad modulum conficere. Sin: 
seriem rerum ad exemplar fabricare; ad 
praestitutum exemplar reducere; ad unum 
exemplar (con)formare; ad praestitutum 
exemplar reducere vel restituere. Uso: - mer- 
caderlas, merces ad specimina conficere vel 
ad exempla disponere 

estanque: cisterna, ae f. Sin: conceptaculum; 
excipulum; castellum; dividiculum; stagnum; 
lacus, us m: palus, udis f. 

estanquero, v. tabaquero. 

estante: ( mueble con anaqueles) armarium, 
ii n. Sin: loculamentum; pluteus; nidus; fo- 
rulus; pegma, atis /?; pegma librorum; reposi¬ 
torium librorum. Uso: - desarmable, forulus 
dissociabilis // ( anaquel ) tabulatum, i n. Sin: 
loculus. 

estanteria: ( juego de estantes) loculamenta, 
orum npl. Sin: plutei; foruli; pegmata; plute¬ 
orum series; loculamentorum continuatio // 
(juego de anaqueles) tabulata. Sin: loculi. 

estanador: stagnator vel stannator, oris m. 
Sin: qui stagno vel stanno obducit. 

estanadura: (accion y efecto de cubrir o 
banar una cosa con estaiio) stagnatura vel 
stannatura, ae /// ( accion y efecto de soldar 
una cosa con otra) v. soldadura. 

estanar: (cubrir con estaiio) stagnare vel 
stannare. Sin: stagno vel stanno aliquid ob¬ 
ducere // (soldar un cosa con otra) v. soldar. 
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estanero: plumbarius, ii m. Sin: artifex plum¬ 
barius. 

estano: stagnum vel stannum, i n. Sin: 
plumbum album vel candidum. Uso: de 
stagneus vel stanneus; cubrir de -, alicui rei 
stagnum {vel plumbum album) illinere, ob¬ 
ducere, inducere; cubierto de -, stagno vel 
stanno obductus, illitus; papel de -, stagni vel 
stanni lamella, bractea, charta. 

estaquilla: axiculus, i m. 

estar: - por alguno, a favor de alguno, stare 
alicui, ab aliquo, cum aliquo, pro aliquo; - a 
favor de algo, stare pro aliqua re; ^como 
estds?, quomodo te habes?; ut vales?; estoy 
poco bien, minus valeo; v. salud ; estoy muy 
contento, valde vehementerque gaudeo. 

estarcido: bractea, ae f Uso: - mimeografico, 
bractea mimeographica. 

estasis: stasis, is f Sin: cessatio; intermissio; 
interruptio. Uso: - de sangre, sanguinis 
restinctio. 

estatai: publicus, a, um. Sin: civitatis (deiEs- 
tado). Uso: empleado -, publicus minister. 

estataiizacion: in publicum redactio. Sin: 
bonorum assignatio civitati facta. 

estatalizar: in publicum redigere vel referre. 
Sin: bona civitati assignare. 

estatica: statica, a ef statice, es f Sin: statica 
ratio, doctrina, disciplina; statica corporum 
doctrina; ratio de corporum aequilibritate; 
scientia de corporum libratione. Uso: leyes 
de la statices leges; staticae doctrinae leges; 
leges de corporum aequilibritate; - social, 
statica socialis. 

estatico: staticus, a, um. Sin: stabilis, e; im¬ 


mutatus; firmus. 

estatificacion, v. estatizacidn. 

estatismo: ( estatizacidn) v. esta voz. 

estatizacidn: (tendenda a exaltar laplenitud 
dei poder dei Estado) rerum omnium sub ci¬ 
vitatis potestate redactio. Sin: rerum omnium 
in rei publicae imperium redactio; omnia in 
civitatis potestatem redacta; omnia in rei pu¬ 
blicae imperium redacta. 

estatizar: aliquid in rei publicae potestate po¬ 
nere. Sin: aliquid in civitatis potestatem re¬ 
digere; aliquid in rei publicae imperium 
redigere; aliquid civitatis potestati tribuere 
vel demandare; aliquid rei publicae imperio 
tribuere vel demandare. 

estatocisto: statocystis, is f Sin: statolithos 
vel statolithus, i m. 

cstatolatria: civitatis vel rei publicae adora¬ 
tio. Sin: divinus quasi cultus rei publicae (vel 
civili imperio) tributus. 

estatoscopio: statoscopium, ii n. 

estatua: statua, ae f. Sin: simulacrum; sig¬ 
num. Uso: - pequena, v. estatuita', levantar 
una -, statuam statuere. 

estatuario: ad statuas spectans. 

estatuita: icuncula, ae f Sin: imaguncula; si¬ 
gillum; staticulum; statunculum; pusillum si¬ 
mulacrum. 

estatus: status vivendi. 

estatuto: (norma legal bcisica para el go- 
bierno de un organismo publico o privado) 
statuta, orum npl. Uso: - dei Consejo Euro- 
peo. Statuta Consilii Europae; - ( Constitu- 
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cion) de un Estado, rei publicae constitutio 
vel instituta (-orum npl)\ - de una sociedad, 
normae (-arum fpl) statutae; statuta societa¬ 
tis. 

Este: (punto Cardinal ) oriens, entis m. Uso. 
Europa dei -, Europa ad orientem solem ver¬ 
gens. 

estearico: sebaceus, a, um. Sin: sebosus; ste- 
aricus Uso: velas candelae sebaceae. 

estearina: stearina, ae / Sin: sebum vel 
sevum. Uso: de -, sebaceus; cereus; vela de 
candela sebacea; candela ex stearina con¬ 
fecta; hacer velas de -, candelas sebare vel 
se vare. 

esteatoma: steatoma, atis n. 

esteganografia: steganographia sive -gra¬ 
phia, ae / Sin: ars scribendi per notas. 

estenocardia: stenocardia sive -cardla, ae / 
Sin: angina pectoris. 

estenografia: stenographia sive -graphia, ae 
/ Sin: tachygraphia; brachygraphia. 

estenografiar: stenographare. Sin: tachygra- 
phare; stenographice vel tachygraphice scri¬ 
bere; actuario modo (vel actuaria ratione, vel 
actuaria arte) scribere; stenographica vel 
tachygraphica arte (vel ratione) scribere; 
notis excipere; compendiose scribere. 

estenograficamente: stenographice. 

estenografico: stenographicus, a, um. Sin: 
tachygraphiae (gen). Uso: signos notae, 
arum fpl\ texto -, dicta ( o, segiin el sentido, 
dictata) notis excepta. 

estenografo: stenographus, i m. Sin: tachy- 
graphus; actuarius; notarius; stenographiae 


peritus. 

estenograma: stenogramma, atis n. 

estenosis: stenosis, -is f. 

estenotipia: stenotypia, ae/ 

estentoreo: stentoreus, a, um. 

estepa: tescum, i n; tesca vel tesqua, orum 
npl. Sin: stepia, ae/; loca deserta; loca tesca; 
inculta vastitas; inculti soli vastitas. 

estequiometrico: stoechiometricus, a, um. 

estera: storea, ae f. Sin: teges, getis /; stra¬ 
tum. Uso: - de junco, matta, ae/ - de paja, 
segestre, is /?; segestria, a e/; - pequena , te¬ 
geticula. 

estercolero: sterculinum, i n; sterculinium, ii 
n; sterquilinium, ii n. 

estereo, v. estereofonico. 

estereocomparador: stereocomparator, oris 

m. 

estereo-electrofonico: stereoelectrophoni- 
cus, a, um. 

estereofonia: stereophonia sive -phonla, ae/ 
Uso: - radial, stereophonia radiophonica; por 
stereophonice. 

estereofonico: stereophonicus, a, um. Uso: 
aparato apparatus stereophonicus. 

estereofotografia: stereophotographia sive 
-graphia, ae / 

estereofotograma: stereophotogramma, atis 

n. 
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estereografia: stereographia sive -graphia, ae 
f Sin: solidorum descriptio in plano adum¬ 
brata; solidorum figura in plano descripta. 

estereografico: stereographicus, a, um. 

estereografo: stereographus, i m. Sin: ste- 
reographiae cultor, studiosus, peritus. 

estereograma: stereogramma, atis n. 

estereometria: stereometria sive -metria, ae 
f. Sin: ratio vel doctrina de solidis metiendis; 
ratio metiendi solida. 

estereometrico: stereometricus, a, um. Sin: 
ad stereometriam pertinens. 

estereometro: stereometrum, i n. 

estereoscopia: stereoscopia sive -scopla, ae 

f 

estereoscopico: stereoscopicus, a, um. 

estereoscopio: stereoscopium, ii n. 

estereoscopo, v. estereoscopio. 

estereotipado: stereotypus, a, um. Sin: ste¬ 
reotypis vel stereotypicis formis impressus // 
(fig, fijo, inmutable) fixus; immutabilis; sem- 
per idem (eadem, idem); suetus. Uso: una 
sonrisa -, suetus atque inanis risus (-us m). 

estereotipar: stereotypis imprimere. Sin: 
formis litterarum fixis imprimere. 

estereotipia: ( arte de estereotipar) sterotypia 
sive -typla, ae f. Sin: ars stereotypis (formis) 
imprimendi. 

estereotipico: stereotypus vel stereotypicus. 
Sin: fixus; ad stereotypiam attinens. 


estereotipo: stereotypus, i m. Sin: stereotypa 
lamina. 

estereotomia: stereotomia sive -tomla, ae f. 
Sin: de secandis solidis doctrina. 

esteril: sterilis, e. 

esterilidad: sterilitas, atis f. Sin: infecundi¬ 
tas. 

esterilizacion: (con respecto a los organos 
sexuales) sterilizatio, onis f. Sin: genitalium 
privatio; potentiae genitalis privatio; sterili¬ 
tatis inductio // ( privacion, inmunidad de ger- 
menes patogenos) microbiorum {vel 
bacillorum, vel malorum germinum) privatio, 
purgatio, purgatura, immunitas. 

esterilizado: sterilizatus, a, um. Sin: immu¬ 
nis factus, effectus, redditus; a microbiis {vel 
a bacillis, vel a malis germinibus) liberatus, 
purgatus, immunis; microbiorum (bacillo¬ 
rum, malorum germinum) immunis; micro¬ 
biis (bacillis, malis germinibus) immunis 
effectus. 

esterilizador: sterilitatem afferens. 

esterilizante, v. esterilizador. 

esterilizar: sterilizare. Sin: sterilem vel im- 
munem reddere // {hacer infecundo y esteril) 
sterilem reddere; infecundum efficere; steri¬ 
litate afficere // {destruir los germenes pato- 
genos) a microbiis {vel a bacillis, vel a malis 
germinibus) liberare, purgare, immunem red¬ 
dere; microbiis (bacillis, malis germinibus) 
eximere, privare, immunem reddere; micro¬ 
biorum (bacillorum, malorum germinum) 
immunem reddere. Uso: - agna, aire, instru- 
mentos quirurgicos, etc., a microbiis aquam, 
aera, ferramenta {vel machinamenta) chirur¬ 
gica, etc. liberare. 
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esterilla electrica: storea electrica. Sin: teges 
(-etis f) vel cratis (-is f) electrica. 

esterlina: sterlinga, ae/; sterlingus, i m. Sin: 
nummus britannicus; libella anglica; aureus 
britannicus nummus; libra sterlingica. 

esternon: sternon vel sternum, i n. Sin: os 
pectoris vel pectorale. 

estero: (terreno pantanoso) stagnum, i n. 
Sin: lacus, us m; lacuna, ae/// ( estuario ) aes¬ 
tuarium, ii n. 

estesiofisiologia: aesthesiophysiologia sive 
-logia, ae f. Sin: sensuum physiologia. 

estesiogenico, v. estesiogeno. 

estesiogeno: aesthesiogenus, a, um. 

estesiografia: aesthesiographia sive -graphia, 
ae f. Sin: sensuum descriptio. 

estesiologia: aesthesiologia sive -logia, ae f. 
Sin: doctrina sensibilitatis; de sensibus dis¬ 
ciplina; ratio de sentiendi facultate; ars de 
sensuum facultatibus. 

estesiomania: aesthesiomania sive -mania, 
ae/ 

estesiometria: (rama de la psicofisica) aes- 
thesiometria sive -metrla, ae f. Sin: disciplina 
{vel doctrina, vel scientia) de tactus mensura, 
vel de tactus facultatis mensura // {medida de 
la sensibilidad de la piel por medio dei este- 
sidmetro) tactus mensura (-ae f). Sin: tactus 
facultatis mensura. 

estesiometro: aesthesiometrum, i n. Sin: sen¬ 
sibilitatis index; instrumentum tactui me¬ 
tiendo; instrumentum metiendae tactus 
facultati. 


estesioneurosis: aesthesioneurosis, -is f. 

estesionosis: aesthesionosis, -is f. 

esteta: pulchri studiosus (-i m). Sin: pulchri¬ 
tudinis intellegens, entis; pulchritudinis {vel 
venustatis, vel elegantiae) cultor. 

estetica: aesthetica, ae f. Sin: aesthetica doc¬ 
trina, ars, ratio; aesthetica res; aesthetica, 
orum npl ; pulchritudinis doctrina; doctrina 
elegantiae vel venustatis. Uso: maestro de 
elegantiae magister; qui de elegantia praeci¬ 
pit. 

esteticamente: {segiin lospreceptos de la es¬ 
tetica) ad aestheticam normam. Sin: ex arte; 
ex artis praeceptis // {con arte) arte. Sin: ele¬ 
ganti artificio // {de manera bella, elegante) 
eleganter; venuste; pulchre; speciose. 

esteticismo: aestheticismus, i m. Sin: 
pulchritudinis nimius cultus (-us m); venusta¬ 
tis vel elegantiarum nimium studium; ni¬ 
mium aestheticae studium; ratio critica ad 
aestheticam tantum spectans. 

esteticista: {relativo al esteticismo) ad aes¬ 
theticam pertinens // {persona que practica 
la cosmetica) ornator, oris m. Sin: cosmetes, 
ae m. 

estetico: {perteneciente o relativo a la este¬ 
tica) ad aestheticam attinens // {perteneciente 
o relativo a la percepcion o apreciacion de 
la belleza) aestheticus, a, um. Uso: preceptos, 
canones -, aestheticae leges, normae, praes¬ 
cripta, praecepta; placer -, animi oblectatio; 
sentido, criterio -, elegans iudicium; 
pulchritudinis iudicium; venustatis vel ele¬ 
gantiae sensus; el carece de sentido -, pul¬ 
chritudinem non intellegit; juzgar un libro 
segiin un criterio -, libri elegantiam venusta¬ 
temque iudicare // {artistico, de aspecto bello 
y elegante) elegans, concinnus, expolitus // 
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(persona dedicada al estudio de la esteticd) 
aestheticae cultor vel studiosus. 

estetismo, v. esteticismo. 

estetofonometro: stethophonometrum, i n. 
estetogoniometro: stethogoniometrum, i n. 
estetografia: stethographia sive -graphia, ae 

f 

estetografo: stethographum, i n. 

estetometria: stethometria sive -metrla, ae f. 

estetoscopia: stethoscopia sive -scopla, ae f 

estetoscopico: stethoscopicus, a, um. 

estetoscopio o estetoscopo: stethoscopium, 
ii n. Uso: - electronico, stethoscopium elec¬ 
tronicum. 

esteva: stiva, ae f Sin: manicula, ae/; capu¬ 
lus, i m; buris, is /; bura, ae f Uso: - dei 
arado, aratri manicula. 

estibio: stibium, ii /?; stibi, is n. 

estiercol: stercus, coris n. Sin: fimus, i m. 

estigma: (marca o senal en el cuerpo a con- 
secuencia de un proceso patologico) stigma, 
atis n. Sin: signum // ( marca impuesta con 
hierro candente) inustio, onis f Sin: signum 
// (fig, senal de infamia, de deshonra, de ba- 
jeza morat) nota, ae f. Sin: macula; ignomi¬ 
nia; infamia // ( marcas parecidas a las de las 
llagas de Cristo) sacra viilnera (-um npl). 
Sin: stigmata, um npl ; sacrae plagae; sacra 
clavorum vestigia. Uso: imprimir milagrosa- 
mente los - de Cristo, sacra vulnera ( vel sa¬ 
cras plagas) alicui inurere; sacris clavorum 
vestigiis aliquem insignire, ornare, exornare. 


estigmatico: stigmaticus, a, um. 

estilete: (punal) pugio, onis m. Sin: sica, ae/ 
// ( pimzonpequeno) stilus vel stylus, i m. Sin: 
stilulus, i in; graphium, ii n. 

estilismo: nimia stili diligentia vel cura. 

estiiista: scriptor elegans. Sin: elegantis stili 
cultor. Uso: eximio elegantissimus scriptor; 
summus dicendi vel scribendi artifex. 

estiiistica: stilistica, ae f. Sin: elocutoria; ora¬ 
toria; rhetorica ; stili scientia, ars stili vel di¬ 
cendi; elocutionis ars, ratio, praecepta; bene 
dicendi vel scribendi praecepta. Uso: normas 
de praecepta de dicendi genere; bene di¬ 
cendi praecepta. 

estilistico: rhetoricus, a, um. Sin: elocutorius; 
oratorius; orationis, elocutionis ( gen ); ad 
stilum spectans; ad scribendi genus pertinens. 
Uso: desde el punto de vista -, si orationem 
spectes (= si consideras el estilo). 

estilo: ( maner a de escribir o hablar) dicendi 
vel scribendi genus (-neris n). Sin: orationis 
forma vel genus; dicendi vel scribendi ars; 
eloquendi vel elocutionis genus; stilus, i m. 
Uso: - ampuloso, tumidum ( vel inflatum, vel 
turgidum) scribendi genus; - castizo, oratio 
pura; - comercial, mercatorum dicendi genus; 

- correcto, limatum dicendi genus; - desali- 
nado, inconditum dicendi genus; - dulce, ora¬ 
tio mollis et tenera; - elevado, oratio elata; - 
epistolar, epistolare genus; - florido, flori¬ 
dum dicendi genus; - forense, forense dicendi 
genus; - hinchado, inflatum orationis genus; 

- humilde, oratio humilis; - impetuoso, oratio 
vehemens; - llano, oratio plana; - oratorio, 
oratorium dicendi genus; - poetico, poeticus 
sermo; -prosaico, soluta oratio (- en prosa)', 
oratio crassa vel stilus crassus (- vulgar, falto 
de elevacion ); - sencillo , tenue dicendi genus; 

- sobrioy conciso, genus dicendi astrictum et 
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contractum; scribendi genus concisum; - su¬ 
blime, sublime vel magnificum dicendi 
genus; oratio grandis; - terso, purum genus 
dicendi; limatum dicendi genus; limpidum 
dicendi genus; - mas terso, limatius dicendi 
genus; - dei siglo XVII (en literatura), sep¬ 
timi decimi saeculi litterae // (modo, forma) - 
de vida, vitae ratio; vivendi vel agendi ratio // 
(uso, costumbre) mos, moris m. Sin: consue¬ 
tudo // (manera peculior de ejecutar una 
obra ) stilus, i m. Sin: ratio; genus; structurae 
genus. Uso. - arquitectonico, aedificandi 
ratio vel genus; al - de Lucano, stilo Lucani; 
al - de ese tiempo, stilo illius temporis; - dei 
siglo XVII, septimi decimi saeculi ampullae 
(-arum fpl)\ en - gotico , structurae genere go- 
thico; - romanico, genus romanicum; roma- 
nica architectandi ratio; en - romanico, 
romanico structurae genere; ad romanici ge¬ 
neris rationes aedificatus. 

estilografica: stilographum, i n ; stilogra- 
phium, ii n. Sin: calamus stilographicus; gra¬ 
phium replebile; graphium atramento 
instructum; stilus atramento instructus. 

estilografico: stilographicus, a, um. 

cstimacion: (aprecio, aceptacion) aestimatio 
vel existimatio, onis f. Uso: adquirir -, exis¬ 
timationem colligere; demostrar - por al- 
guien, honorificum esse in aliquem; expresar 
a uno la propia -, aliquem honorificis verbis 
prosequi; gozar de la - de alguno, ab aliquo 
magni existimari; magni apud aliquem esse; 
haber adquirido la - de alguien, existima¬ 
tione florere apud aliquem. 

estimulador: instrumentum stimulatorium. 

estimulante: adj stimulans vel instimulans, 
antis. Sin: excitans // sust irritamentum, i n ; 
irritamen, minis n. Sin: concitamentum. 
Uso: ser un - para el estomago, stomachum 
excitare. 


estiptiquez, v. estrenimiento. 
estiptico, v. estreiiido. 

estipulacion: stipulatio, onis f. 

estocastico: stochasticus, a, um. 

estofado: caro (carnis f) condita. Sin: bubula 
lardo vinoque condita; extyphata, ae / (so- 
brent caro). Uso: - de temero, de liebre, exty¬ 
phata vitulina, leporina. 

estoicamente: (a manera de los estoicos) 
stoice. Sin: Stoicorum more vel ritu // (con es- 
toicismo) fortiter vel fortissime. Sin: constan¬ 
ter; constanti animo. 

estoicismo: stoicismus, i m. Sin: stoica, ae/; 
stoica, orum npl, stoica vel Stoicorum doc¬ 
trina, philosophia, disciplina, ratio, schola // 
(fig, fortaleza o dominio sobre la propia sen- 
sibilidad) fortitudo, dlnis f. Sin: animi firmi¬ 
tas vel constantia; firmus vel constans 
animus. 

estoico: stoicus. Sin: fortis; intrepidus; cons¬ 
tans. 

estola: stola, ae/ 

cstomacal: (relativo al estomago) stomachi 
(gen). Sin: ad stomachum attinens // (que 
aprovecha al estomago) stomacho utilis vel 
perutilis, e // (que tonifica el estomago y fa- 
vorece la digestion) stomachum stimulans vel 
corroborans. Sin: stomachi vim acuens; di¬ 
gestibilis, e; pepticus // (medicamento -) sto¬ 
matice, es f. 

cstomaigia: stomalgia sive -algla, ae f. Sin: 
oris dolor vel dolores. 

estomatico: (concerniente a la boca) stoma- 
ticus, a, um. Sin: oris (gen)\ ad os spectans. 
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estomatitis: stomatitis, is/ Sin: oris inflam¬ 
matio, inflatio; oris membranamm inflatio. 

estomatologia: stomatologia sive -logia, ae 
/ Sin: dentaria scientia vel ars; de oris natura 
doctrina, disciplina; de oris morbis ratio. 

estomatologico: stomatologicus, a, um. Sin: 
ad stomatologiam pertinens. Uso: examen 
inspectio stomatologica; tratamiento -, cura 
vel curatio stomatologica. 

estomatologo: stomatologus, i m. Sin: sto- 
matologiae peritus; vir dentariae artis (ve/ 
scientiae, vel doctrinae, vel disciplinae) peri¬ 
tus. 

estomatoscopio: stomatoscopium, ii n. 

Estonia: Estonia vel Aestonia, ae / 

estonio: ( natural de Estonia) Estoniensis, is; 
Estonus, i; Eston, onis; Aestonus, i m H adj 
estoniensis, e; estonicus; Estoniae {gen). Sin: 
ad Estoniam attinens // {lengna hablada por 
los estonios) lingua estonica. 

estopa: stuppa, ae f Uso: taparcon -, stuppa 
obturare. 

estor: cortina, ae/ 

estornino: sturnus, i m. 

estornudar: sternutare. 

estrabismo: strabismus, i m. Sin: oculorum 
distortio vel pravitas. Uso: adolecer de 
strabismo (ve/ oculorum distortione, vel 
oculorum pravitate) laborare; afecto de 
strabo, onis m; strabus, i m. 

estradivario: fidicula violina stradivariana. 

estrado: suggestus, us in: suggestum, i n. 


Uso: subir al -, suggestum ascendere, 
conscendere; (in) suggestum scandere. 

estrangulacion: strangulatio, onis/ strangu¬ 
latus, us m. 

estrangulado: strangulatus, a, um. 

estrangulador: adj strangulans, antis // sust 
strangulator, oris m. 

estrangular: strangulare. 

estranguria: stranguria sive -gurla, ae/ Sin: 
urinae difficultas; urinae tormina (-um npl) 
vel stillicidia (-oram npl). 

estras: lapis strassianus. 

estratagema: strategema, atis {gen pl 
-maton) n. Sin: callidum consilium; versutia, 
ae /; astus, us m. Uso: - militar, militaris 
astus. 

estratega o estratego: strategus, i m. Sin: vir 
rei militaris peritus. 

estrategia: strategia sive -tegla, ae / Sin: 
strategica ars, doctrina, disciplina, ratio, 
scientia; strategi vel summi strategi disci¬ 
plina; imperatoria ars; belli ratio; doctrina 
bellica, rei militaris scientia. Uso: las regias 
de la -, praecepta imperatoria. 

estrategicamente: ex bellicae artis praecep¬ 
tis. 

estrategico: ( concerniente a la estrategia) 
strategicus, a, um. Sin: imperatorius; ad 
strategiam (ve/ ad strategum) spectans; ad rei 
militaris scientiam pertinens. Uso: plan 
belli gerendi ratio; punto locus idoneus; 
por razones -, propter belli rationem; segiin 
las regias v. estrategicamente', hacer un 
movimiento - de tropas, copias peropportune 
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movere vel disponere; tomar una medida - 
(astuta), callidum consilium capere vel inire 
// (conocedor dei arte de la estrategia) rei 

militaris peritus. 

estratificacion: stratificatio, onis f Sin: 
structio (-onis f) vel structura tabulatorum 
instar. 

estratificar: tabulatim exstruere vel struere, 
estratigrafia: stratographia sive -graphia, ae 

f ' 

estratigraficamente: stratographice. 

estratigrafico: stratographicus, a, um. Sin: 
ad stratographiam attinens. 

estratigrafo: stratographus, i m. 

estrato: stratum, i n. Sin: ordo, dmis m. Uso: 
estratos sociales superiores, socialia strata 
superiora; estratos de la opinion publica, pu¬ 
blicae opinionis ordines. 

estratosfera o estratosfera: stratosphaera, 
ae f Sin: aethereum spatium. 

estratosferico: stratosphaericus, a, um. Sin: 
ad stratosphaeram spectans. 

estrecho: Geogr fretum, i n. Uso: - de Gi- 
braltar. Fretum Gaditanum. 

estrella: stella, ae f Sin: astrum, i /?; sidus, 
deris /?; en pl, tambien ignes aetherei, aethe¬ 
rii, siderei; caelestes faces. Uso: - ensorti- 
jada, stella cincinnata; - errante, stella errans, 
erratica, vaga, vagans; - fija, stella inerrans, 
haerens, affixa caelo, immobilis, perennis; - 
fugaz, stella transvolans; - polar, stella ad 
septentriones vergens; - con cabellera, stella 
crinita vel comans; lluvia de estrellas, stella¬ 
rum pluvia // (fig, suerte, destino) - favora- 


ble, dextrum sidus (-deris n); he nacido bajo 
buena -, amico sidere ortus sum; feliciter 
mihi natus sum; nacido con mala -, malo 
astro natus, vel sinistro fato genitus // fig, 
hacer ver las -, acerrimo dolore aliquem af¬ 
ficere; poner a uno en las -, aliquem stellis 
inserere; astris inferre vel addere; in astra 
educere; ad astra vel ad sidera ferre, mittere, 
tollere; summis vel maximis laudibus efferre; 
summis laudibus ad caelum efferre; ad cae¬ 
lum extollere laudibus; ver uno las -, doloris 
vi violenter affici // (fig, persona que sobre- 
sale extraordinariamente ) aliqua re ex¬ 
cellens, eminens, praecellens, praestans. Uso: 
- cinematogrdfica , actrix illa cinematogra- 
phica celeberrima. 

estrena: (regalo que se da en senal de felici- 
dad o en recompensa de un servicio) strena, 
ae f. Sin: donum. Uso: dar, recibir una -, stre¬ 
nam dare, accipere. 

estrenido: (quepadece estreiiimiento) stypti¬ 
cus, a, um. Sin: alvo adstrictus; alvo adstricta 
(obstructa, restricta, compressa, dura) labo¬ 
rans; alvi duritia (vel duritie) affectus; astric¬ 
tior alvo // (fig, avaro, mezquino) sordidus. 

estreiiimiento: alvi durities (-ei /). Sin: alvus 
(-i f) adstricta, obstructa, restricta, compressa, 
dura; venter adstrictus ... Uso: mitigar el -, 
(alvi vel ventris) duritiam lenire, emollire, 
mitigare; provocar -, alvum vel ventrem 
astringere, restringere, comprimere; sanar el -, 
duritiem sanare vel purgare; sufrir de -, diffi¬ 
ciliter (difficulter, difficillime) excernere; su¬ 
peror el -, alvum movere. 

estreptococo: streptococcos vel streptococ¬ 
cus, i m. 

estreptomicina: streptomycina, ae /; strep- 
tomycinum, i n. 

estres: contentio enervans. Sin: contentio vi- 
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rium; nimia contentio animi. 

estresante: virium contentione enervans. 

estria: (cada una de las rayas en hueco que 
suelen tener algunos cuerpos) stria, ae f. 

estriacion: Zoo/ striatura, ae f 

estriado: striatus, a, um. Sin: striis ornatus 

vel excavatus. 

estriar: (alterar una superficie formando en 
ella estrias) striare. Sin: strias facere; in strias 
excavare; striis exornare. 

estriberon: fulcrum prominens. 

estribillo: (verso o versos que se repiten ) in¬ 
tercalaris versus sing ; versus intercalarii pl. 
Sin: rediens versus vel stropha, ae/// {pala- 
bra o expresion que alguna persona emplea 
por habito vicioso con demasiada frecuen- 
cia) verbum intercalare vel intercalarium; lo¬ 
cutio intercalaris vel intercalaria // ( cantilena ) 
cantilena, ae f. Sin: canticulum; cantiuncula, 
ae f. Uso: repetir siempre el mismo -, eandem 
cantilenam canere; eandem semper recantare 
cantilenam. 

estribo: {especie de escalon para subir y 
bajar dei caballo ) stapia, ae/. Sin: stapeda, 
ae f; stapes, edis f, stapha; staphium; mitiscus, 
i m. Uso: fig, perder uno los -, de mente deici; 
patientiam abrumpere (impacientarse ); ira 
exardescere ( irritarse ); hacer perder los - a 
alguien, de mente aliquem deturbare // (ma- 
cizo, contrafuerte) sustentaculum, i n II {uno 
de los huesos dei oido interno) stapes, edis m. 

estribor: dexterum vel dextrum (navis) latus 
(-teris n). 

estricnina: strychnina, ae f; strychninum, i 
n. 


estro: ( estlmulo ) mentis incitatio et motus // 
{ardor) animi ardor. Sin: ingenii fervor vel 
aestus (-us m); intima animi permotio // (ins- 
piracion) spiritus, us m. Sin: instinctus, us m: 
oestrus, i m. Uso: - poetico: spiritus poeticus; 
poeticus afflatus (-us m) vel aestus (-us m); 
poetarum afflatus; poeticae mentis afflatus; 
poetandi vena; poetica virtus vel facultas. 

estrobo: struppus, i m. 

estrobofotografo: strobophotographus, i m. 

estroboscopia: stroboscopia sive -scopla, ae 

f 

estroboscopio: stroboscopium, ii n. Sin: 
instrumentum stroboscopicum. 

estrofanto: strophantus hispida. Uso: medi¬ 
cina hecha con -, medicamentum ex stro- 
phanto hispida. 

estrogeno: oestrogenum, i n. Sin: medica¬ 
mentum oestrogenum. 

estroncio: strontium, ii n. 

estropajo: scopula (-ae f spartea. Sin: spar¬ 
teum peniculum // fig nullius pretii res. Sin: 
contemptibilis res. 

estructura: structura, ae f. Sin: forma; com¬ 
pago, glnis /; compages, is f. Uso: - editicia, 
aedificialis structura; la - de Ia Iglesia, struc¬ 
tura Ecclesiae; -fundamentales de la Iglesia, 
necessaria Ecclesiae forma; - gramaticales, 
structurae grammaticales; - prefabricada, 
domus praestructa; - ritmica de los versos, 
rhythmica versuum structura, - sanitarias, 
ministeria valetudinis; - sociat, compago so¬ 
cialis; structura societatis; - de pecado, pec¬ 
cati institutum; structura peccati // generos de 
-: romdnica, gotica, barroco, rococo, rena- 
centista, gcilico imperia/, structurae genera: 
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romanicum, gothicum, barocum, conchatum, 
renascentiale, gallicum imperiale. 

estructuracion: structurae dispositio. 

estructural: structuralis, e. Sin: ad struc¬ 
turam pertinens. 

estructuralismo: structuralismus, i m. Sin: 
linguistica functionalis. 

estructuralista: adj structuralis, e. Sin: ad 
structuralismum attinens // sust structuralismi 
peritus, sectator, cultor. 

estructurar: secundum structuram dispo¬ 
nere. 

estuario: aestuarium, ii n. 

estucado: incrustatio, onis f. Sin: gypsum; 
tectura, tectorium. 

estucador: gypsoplastes, ae m. Sin: gypsa- 
rius plastes; crustarius; tector. 

estucar: gypsare. Sin: crustare, incrustare; 
tectorio exornare, polire, illinere, claudere, 
inducere, munire, tegere. 

estuche: theca, ae f. Uso: - plastico, theca 
plastica; - de afeitar, theca rasoria; - para 
guardar agujas, acuum theca; - para lapice- 
ras, theca calamaria; - para lapices, theca 
graphiaria; - para lapiceras o lapices, gra¬ 
phiarium; - de viaje, v. neceser. 

estuco: gypsum, i n. Uso: revestimiento de -, 
tectura; tectorium; tectorium opus; recubrir 
con -, tectorio polire vel munire. 

estudiante: studens, entis mf. Sin: alumnus 
nv, alumna/; discipulus; discipula; scholaris, 
is mf scholasticus, scholastica; discens, ad¬ 
discens mf auditor m. Uso: - de escuela 


media, mediae scholae alumnus vel discipu¬ 
lus; - de liceo, alumnus in Lycaeo; - univer- 
sitario, academlae ( vel universitatis, vel 
athenaei) alumnus; academicus alumnus; - de 
derecho, filologia, fdosofia, matemdtica, 
musica, psicologia, teologia ..., iuris, philolo¬ 
giae (philologicae disciplinae), philosophiae, 
mathematicae ( vel mathematicorum, vel ma- 
theseos), musicae {vel musicorum, vel modo¬ 
rum musicorum, vel harmonices), 
psychologiae, theologiae ... studiosus vel au¬ 
ditor; - de letras, adulescens vel iuvenis lit¬ 
terarum studio deditus; celestial patrono de 
los -, caelestis patronus studiosae adulescen¬ 
tiae ( vel iuventutis) ; los -, studentes, ium; 
alumni; scholares, ium; scholastici; discen¬ 
tes, ium m; qui discunt. 

estudiantil: scholaris, e. Sin: scholasticus; 
scholicus; discipulorum {gen). 

estudiar: studere + dat. Sin: vacare + dat\ 
studiis se dare. Uso: - latin y griego, litteris 
latinis et graecis studere; - teologia , theolo¬ 
giae studere pernoscendae. 

estudio: {aplicacion dei espiritu para com- 
prender o profundizar ; conocimientos que se 
adquieren estudiando) studium, ii n. Uso: - 
cientificos, doctrinarum vel disciplinarum 
studia, - cldsicos, studia classica; - eclesids- 
ticos, studia ecclesiastica; - fdologicos, studia 
philologica; - humanisticos, studia humana, 
spiritualia, humanitatis; - secundarios, studia 
secundi ordinis; - tecnicos, technicorum stu¬ 
dia // ( aposento donde trabajan ciertas per¬ 
sonas) studium, ii n. Sin: cubiculum; 
tablinum; studii conclave (-is «); studiorum 
zotheca, ae f. Uso : - de un artista, officina; - 
cinematografico, studium cinematographi- 
cum; - fotogrdfico, taberna photographica // 
empezar los studia inire; proseguir los 
studia prosequi; terminar los -, studia pera¬ 
gere. 
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estudioso: studiosus, a, um. Sin: studiis dedi¬ 
tus. Uso: circulo de estudiosos, studiosorum 
circulus. 

estufa: laconicum, i /?. Sin: instrumentum ca¬ 
lefactorium; fornax, acis /; hypocaustum. 
Uso: - electrica , laconicum electricum; - pe- 
quena, laconiculum; fornacula, ae/; - elec¬ 
trica con resistenda, fornacula rheophoro 
praedita; - de carbon, laconicum anthraci- 
num; laconicum anthracita alendum; - de 
lena, laconicum lignis comburendis; laconi¬ 
cum lignis alendum // codo de la -, tubus 
vermiculatus. 

estufilla: (manguitopara abrigar las manos) 
v. manguito II (braserillo para los pies) fo¬ 
culus, i m. Sin: excipula (-ae f) vel excipulum 
(-i n ) pedibus fovendis vel calefaciendis. 

estupefaciente: adj stupefaciens vel obstu¬ 
pefaciens, entis. Sin: mirus; mirificus // sust 
stupefaciens, entis n. Sin: soporiferum, i n; 
medicamentum stupefactivum, somniferum, 
soporiferam. 

estupidez: (torpeza notable en comprender 
las cosas) stupiditas, atis f. Sin: stupor animi; 
insiilsitas; stultitia // ( dicho propio de un es- 
tupido) stulte dictum. Sin: stultum dictum // 
(hecho propio de un estiipido) stulte vel in¬ 
epte factum. Sin: stultum factum; stultum 
facinus (-neris n); res (rei f) stulta. 

estiipido: stupidus. Sin: stultus; fatuus; hebes 
(-etis; abi -eti); truncus; ineptus; insulsus. 

estuprador: stuprator, oris m. Sin: fututor; 
qui futuit. Uso: - de ninas, parvularum fututor. 

estupro: stuprum, i n. 

estuquista, v. estucador. 

esturion: acupenser vel acipenser, eris n. 


esvastica: crux (crucis f) hamata. 

E.T.A. ( organizacion vasca revolucionaria): 
grex vasconicus ETA appellatus. Sin: vasco- 
nica consociatio, quae est ETA. 

etapa: (lugar donde se detiene un equipo de 
ciclistas, etc.) statio, onis f. Sin: mansio; 
mora; moratio // (pugna o competicion de ve- 
locidad) excursus, us m. Uso: - contra reloj, 
excursus adverso horologio; excursus contra 
horologium // (trayecto) iter, itineris n. 

eter: (esfera aparente que rodea la Tierra) 
caelum, i n. Sin: inane, is n II (Fis, fluido 
sutil) aether, eris (ac -era) m. Sin: aer, aeris 
(ac aerem vel aera) m II (Quim, liquido muy 
volcttil) aether, eris m. Uso: - etilico, sulfu- 
rico, aether aethylicus, sulphuricus. 

etereo: (perteneciente al eter) aetherius, a, 
um. Sin: aetheris (gen)\ ad aethera spectans. 
Uso: onda aetheris unda // (poet, pertene¬ 
ciente al cielo) caelestis, e. 

eterismo: aetherismus, i m. Sin: toxicatio. 

eterizacion: aetherizatio, onis f Sin: anaes¬ 
thesia aetherica. 

eterizar: aetherizare. Sin: (Quim, reducir al 
estado de eter) in aethera redigere, vertere, 
convertere; (Med, adormecer con el eter) ae¬ 
there sensus alienare. 

eternal: aeternalis, e. Sin: aeternabilis. 

eternamente: aeternaliter. Sin: aeterno. 

eternit: aeternirtes, ae m. Sin: amiantina vel 
durabilis tegula. 

eternizar: aeternare. 

eteromania: aetheromania sive -mania, ae f. 
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etites 


Sin: aetheris aethilici sumptio voluptaria. 

etica: ethica, ae/; ethice, es f Sin: philoso¬ 
phia moralis; de moribus disciplina. Uso: - 
social, ethica socialis; con arreglo a la -, ex 
moribus; ex ethicae praeceptis. 

etileno: aethylene, es/; aethylenum, i n. 

etilico: aethylicus, a, um. 

etilismo: aethylismus, i m. Sin: vinolentia; v. 
alcoholismo. 

etilo: aethyle, es/; aethylis, is m. 

etimologia: ( ciencia que estudia el origen de 
las palabras) etymologia sive -logia, ae /// 
(origen particular de una palabra ; razon de 
su signficacion y forma) etymum vel ety¬ 
mon, i n. Sin: vis, origo (-glnis f), enodatio, 
explicatio, interpretatio nominis; nominis ori¬ 
ginatio; verbi vel verborum origo; vocis (vel 
nominis, vel vocabuli) origo; etymologia 
vocis; verbi vis. Uso: - popular , sin base 
cientfica, originatio ad populi sensus accom¬ 
modata, non a litteratorum profecta officinis; 
segun la -, secundum etymologiam; averi- 
guar la -, appellationis etymon exsequi; bus- 
car la - de las palabras , originem nominum 
(vel vocum, vel verborum) scrutari vel exqui¬ 
rere; dar la - de un vocablo, nomen vel ver¬ 
bum explicare unde ductum sit; vocem 
explicare unde ducta sit; nomen (vel vocem, 
vel verbum) enodare; establecer la -, verbo¬ 
rum originem explicare. 

etimologicamente: etymologice. Sin: ex ori¬ 
gine vel (si se trata dei significado) ex vi no¬ 
minis, vocis, verbi. 

etimologico: etymologicus, a, um. Sin: ad 
nominis (vel vocis, vel verbi) originem perti¬ 
nens (si se trata dei origen)', ad nominis vim 
attinens (si se trata dei significado). Uso: 


desde elpunto de vista -, iuxta etymologiam; 
ad originationem quod attinet. 

etimologista: etymologiis, i m; etymologista, 
ae m. Sin: etymologiae cultor, peritus, studio¬ 
sus; etymologiae callens, callidus; nominum 
enodandorum peritus, studiosus; in enodan¬ 
dis originibus peritus. 

etimologizar: etymologiam investigare. Sin: 
originem nominum (vel vocum, vel vocabu¬ 
lorum, vel verborum) inquirere; studiose ex¬ 
quirere unde nomina (vocabula, verba) sint 
ducta vel unde voces sint ductae. 

etimologo, v. etimologista. 

etiologia: (Filos, estudio de las causas de un 
orden determinado de efectos) aetiologia sive 
-logia, ae f. Sin: causarum inquisitio; rerum 
causarum studium // (Med, parte de la medi¬ 
cina que tiene por objeto el estudio de las 
causas de las enfermedades) aetiologia, ae f. 
Sin: morbi causarum inquisitio; doctrina de 
morborum causis. 

etiologico: aetiologicus, a, um. 

etiope: adj aethiopicus, a, um // sust 
Aethiops, pis m. Sin: Aethiopus, i m. 

Etiopia: Aethiopia, ae/ 

etiqueta: (marca, senal o marbete) nota, ae f. 
Sin: pittacium. Uso: - engomada, agglutina- 
toria schedula // (ceremonial que se observa 
en los palaciosy en actos publicos solemnes) 
v. ceremonial II (ceremonia en la manera de 
tratarse) officiositas, atis f. Sin: morum ele¬ 
gantia; probatus mos et usus; segun la -, ex 
more; sin -, simpliciter; nullo apparatu; con- 
ducirse con arreglo a la -, ut probatus usus, 
probatusque mos postulat, se gerere. 

etites: aetites, is m. Sin: ferrum oxydatum. 
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etimoides 


etmoides: ethmoides, is n. Sin: narium mea¬ 
tus (-us m). 

etnico: ethnicus, a, um. 

etnografia: ethnographia sive -graphia, ae f. 
Sin: descriptio morum gentium. 

etnografico: ethnographicus, a, um. 

etnografo: ethnographus, i m. Sin: ethnogra- 
phiae cultor, peritus, studiosus. 

etnologia: ethnologia sive -logia, ae f Sin: 
doctrina de gentium natura (vel indole) et 
moribus. 

etnologico: ethnologicus, a, um. 

etnologo: ethnologus, i m. Sin: ethnologiae 
cultor, peritus, studiosus. 

etologia: ethologia sive -logia, ae f 

etologico: ethologicus, a, um. 

etologo: ethologus, i m. 

etruscologia: doctrina reram etruscarum. 

eucaristia: eucharistia sive -ristla, ae f. Sin: 
sacra synaxis (-is vel -eos); augustum altaris 
sacramentum; sacramentum Corporis Do¬ 
mini. Uso: celebrar, concelebror la -, eucha¬ 
ristiam celebrare, concelebrare. 

eucaristico: eucharisticus, a, um. 

eudemonismo: eudaemonismus, i m. Sin: 
eudaemonologia sive -logia. 

eudemonistico: eudaemonisticus, a, um. 

eudiometro: eudiometrum, i n. 


eufemismo: euphemismus, i m. Sin: verbi vel 
verborum mitigatio; dictionis vel locutionis 
mitigatio; mitigata dictio, locutio; mitigata 
verba; verba lenia; verbi lenitas. Uso: em- 
plear un -, lenitate verbi rei tristitiam miti¬ 
gare; tristia dicere melioribus (vel mitigatis) 
verbis; para usar un -, ut leviter (vel levis¬ 
sime) dicam. 

eufonia: euphonia sive -phonla, ae f Sin: so- 
noritas, vocalitas; soni vel vocis suavitas; 
suavis dulcisque sonus. 

eufonico: euphonicus, a, um. Sin: vocalis; 
suavis; bene sonans. 

euforia: euphoria sive -phorla, ae f. Sin: 
animi elatio, serenitas, hilaritas, iucunditas; 
animus serenus, hilaris, hilarus, iucundus, 
laetus; mens laeta . Uso: - en el hablar, elo¬ 
quii (vel loquendi) hilaritas vel iucunditas. 

euforico: euphoricus, a, um. Uso: soy -, eu- 
phoricus sum; animo elato (vel sereno, vel hi¬ 
lari vel hilaro, vel iucundo, vel laeto) sum. 

eugenesia o eugenetica: eugenia sive -genla; 
eugenica vel eugenetica, ae f. Sin: eugenetica 
disciplina; doctrina de sana subole procre¬ 
anda; ratio vel exquisitio bonae originis. 

eugenesico: eugeneticus. Sin: feliciter geni¬ 
tus; ad eugeniam spectans; ad sanam ac fe¬ 
licem procreationem pertinens. 

eugenesis, v. eugenesia. 

eugenismo: eugenismus, i m. 

eupepsia: eupepsis, -is/; cupcpsia sive -pep- 
sla, ae f. Sin: bona digestio; facilis digestio 
vel concoctio. 

eupeptico: adj eupepticus, a, um. Sin: diges¬ 
torius; ad digerendum aptus // sust remedium 


424 



evangeliario 


ad cibum concoquendum aptum. 

eurasiatico: eurasiaticus vel eurasianus, a, 
um. 

Euratom: communis rerum atomicamm 
mercatus, qui Euratom audit. Sin: Euratom, 
ut aiunt; europaea de vi atomica communitas; 
europaea de adhibenda vi atomica communi¬ 
tas. 

euritmia: eurythmia sive -rythmla, ae f. Sin: 
concinnitas, atis/ concinnitudo, dinis/; apta 
dispositio. 

euritmico: eurythmicus, a, um. 

euro: (unidad monetario comun a los Esta- 
dos de la Union Europea) euro, onis m; euro- 
nus, i m. Sin: euronummus; moneta vel 
pecunia euronica; nummus vel nummulus 
euronicus; europecunia; euromoneta. Uso: 
relativo al -, euronicus; partidario dei -, eu- 
ronus, i m; fautor euronis; adversario dei -, 
antieuronus, i m; adversarius euronis. 

eurocheque: assignatio europaea. 

Europa: Europa, ae / Uso: - Central, Orien- 
tal, Europa Centralis, Orientalis. 

europeismo: (predileccion por las cosas de 
Europa) europaeismus, i m II (cardcter euro- 
peo) mens (mentis f) europaea. 

europeista: europaeista, ae m. Sin: coniunc- 
tionis europensis fautor. 

europeizar: europaeizare. Sin: europaeum 
cultum inducere; ad Europaeorum cultum re¬ 
digere. 

europeo: adj europaeus, a, um; europensis, 
e. 


eurovision: eurovisio, onis / Sin: televisio 
in Europa; horama (-atis n) europaeum; tele- 
orasis vel telehorasis (-is f) per Europam. 

eutanasia: euthanasia sive -nasia, ae/ Uso: 
- encubierta y subrepticia, practicada abier- 
tamente o incluso legalizada, euthanasia, 
tecta quidem et prorepens aut quae palam pe¬ 
ragitur vel iure etiam ipso permittitur. 

eutimia: euthymia sive -thymia, ae / Sin: se¬ 
rena doloris tolerantia; tranquilla angorum to¬ 
lerantia. 

eutrapelia: eutrapelia, ae / Sin: iuciinditas, 
affabilitas, hilaritas, comitas, atis / 

evacuacion: evacuatio, onis / Sin: egestio; 
exinanitio; exoneratio. Uso: tapon de - (en 
los motores), valva evacuationis. 

evacuar: evacuare. Sin: vacuefacere. Uso: 
miles de personas fiueron evacuadas, milia 
hominum evacuati sunt. 

evadir: vitare, evitare, devitare. Sin: decli¬ 
nare aliquid vel ab aliqua re; effugere aliquid 
vel ab (vel ex ) aliqua re; defugere; eludere // 
evadirse, evadere. Sin: aufugere, effugere de 
(vel ex, vel ab) + abi. 

evaluable: evaluabilis, e. Sin: aestimabilis. 

evaluacion: evaluatio, onis f. Sin: aestimatio. 
Uso: Centro de -, institutum, quod est Cen¬ 
trum Evaluationis; - global, evaluatio globa¬ 
lis. 

evaluador: adj evaluatorius, a, um. Sin: aes¬ 
timatorius // sust evaluator, oris m. Sin: aes¬ 
timator. 

evaluar: evaluare. Sin: aestimare, 
evangeliario: evangeliarium, ii n. Sin: evan- 
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evangelico 


gelia, oram npl, liber evangeliorum. 

evangelico: (relativo al evangelio) ad evan- 
gelia pertinens. Sin: ad doctrinam Christia¬ 
nam attinens // (relativo a las Iglesias 
surgidas de la Reforma) evangelicus, a, um // 
(miembro de dichas Iglesias) evangelicus, i 
m. 

evangelio: evangelium, ii n. Sin: doctrina 
christiana. 

evangelista: evangelista, ae m. Sin: evangelii 
scriptor. 

evangelizacion: evangelizatio, onis f. Sin: 
evangelii praedicatio. Uso: nueva -, nova 
evangelizatio. 

evangelizador: evangelizator, oris m. Sin: 
evangelii predicator vel praeco (-onis f). 

evangelizar: evangelizare. Sin: (predicar el 
evangelio) evangelium praedicare; Christum 
praedicare; (ensehar el evangelio) aliquem 
evangelium docere. Uso: - a los pueblos, 
Christiana doctrina gentes excolere; evangelii 
luce populos illustrare. 

evaporacion: vaporatio vel evaporatio, onis 
f Sin: exhalatio; respiratio. Uso: la - de las 
agnas, vaporatio aquarum; aquarum respira¬ 
tio. 

evaporar: (convertit- un cuerpo liquido o so¬ 
lido en vapor) in vaporem (vel in vapores) 
convertere vel solvere // (intr, convertirse en 
vapor) vaporare, evaporare; in vaporem (vel 
vapores) converti, solvi, abire // (fig, disi- 
parse, desvanecerse) vanescere vel evanes¬ 
cere. 

evaporatorio: evaporatorius vel evaporati¬ 
vus, a, um. 

evasion: evasio, onis f. Sin: effugium; elap¬ 


sio. 

evasiva: effugium, ii n. Sin: tergiversatio; 
pseudothyrum. 

evasivamente: evasive. Sin: ambigue; dubie; 
eludendo. 

evasivo: evasivus, a, um. Sin: ambiguus; in¬ 
certus; eludens; elusivus; rem non attingens. 
Uso: responder de una maner a -, incertis 
responsis aliquem implicare. 

evemerismo: euhemerismus, i m. Sin: euhe- 
meriana vel evemeriana doctrina; euheme- 
riana vel evemeriana mythologiae 
interpretandae ratio. 

evento: (suceso importante y programado) 
eventus, us m. Uso: - historico, eventus his¬ 
toricus. 

eventualmente: forte. Sin: si forte; casu; for¬ 
tuito; si occasio venerit; si necesse erit. 

evidencia: evidentia, ae f. Sin: perspicientia 
rerum; illustratio; perspicuitas. 

evitabilidad: evitabilitas, atis/ 

evitable: evitabilis, e. 

evocacion: evocatio, onis/ 

evocativo: evocativus, a, um. 

evocatorio: evocatorius, a, um. 

evolucion: (desarrollo) evolutio, onis f. Sin: 
cursus vel decursus, us m: progressus, us m; 
progressio, onis/ incrementum, i n. Uso: - 
democrdtica, evolutio democratica; - demo- 
grdfica, cursus demographicus; - economica, 
cursus oeconomicus; - social, evolutio socia¬ 
lis; cursus progredientis societatis; - de las 
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examen 


especies, evolutio phylogenetica // ( varia- 
cion ) mutatio, onis f. Uso: - fonetica, mutatio 
phonetica. 

evolucionismo: evolutionismus, i m. Sin: 
ratio evolutionis; doctrina evolutionalis. 

evolucionista: evolutionista, ae m. Sin: dar- 
vinismi fautor; fautor rationis evolutionis; 
darvinianae doctrinae sectator, assectator, 
fautor. 

evolutivo: evolutivus, a, um. Sin: ad evolu¬ 
tionem spectans. 

exabrupto: ineptiae, arum fpl. Sin: stulte dic¬ 
tum. Uso: soltar un -, aliquid stulte dicere; 
soltar exabruptos, ineptire; ineptias proferre. 

exactitud: exactitudo, dinis f. Sin: diligentia, 
a e fi accuratio; perfectio. Uso: - de la pronun- 
ciacion, exactitudo pronuntiationis; con -, 
adamussim; accurate; diligenter; perfecte; 
con - absoluta, summa cura. 

exactor: exactor, oris m. Sin: apodecta, ae m ; 
coactor; collectarius; vectigalium curator; 
portitor (aduanero de un puerto). 

exageracion: (accion y efecto de exagerar) 
exaggeratio, onis f. Sin: elatio; superlatio; 
amplificatio // ( cosa que traspasa los limites 
de Io justo, verdadero o razonable) nimium, 
ii n ( exceso ). Sin: immoderatio, immodestia, 
intemperantia ( inmoderacion ); effusio ( ex¬ 
ceso en los gastos, en los sentimientos ); pro¬ 
fusio ( exceso en los gastos). Uso: toda - es 
viciosa, vitium est quod nimium est; seria 
una - decir que..., nimis violentum est dicere 
(con ac e inf). 

exageradamente: nimis. Sin: immoderate; 
immodice; immodeste; intemperanter; prae¬ 
ter modum; (en el hablar) insolenter; infla¬ 
tius. Uso: conmemorar - a alguien, aliquem 


inflatius commemorare; ensalzarse -, se ef¬ 
ferre insolenter. 

exagerado: (en el lenguaje) inflatus, a, um. 
Sin: elatus atque exaggeratus. Uso: eres -, 
rem verbis exaggeras // ( excesivo ) nimius, a, 
um. Sin: immodicus; immoderatus; immo¬ 
destus; intemperans, intemperatus; effusus 
(respecto de sentimientos)', profusus, insolens 
(respecto de gastos). Uso: alabanzas -, effu¬ 
sissimae laudationes; alegria -, laetitia ef¬ 
fusa; gastos -, sumptus effusi; - en los gastos, 
insolens in pecunia. 

exagerar: (encarecer) aliquid exaggerare 
(verbis). Sin: aliquid augere; aliquid augere 
verbis ; aliquid extollere; aliquid in maius ex¬ 
tollere; aliquid praeter modum extollere // 
(dar proporciones excesivas a una cosa) ali¬ 
quid nimis augere. Sin: nimis magnum facere 
aliquid // (propasarse) in aliqua re modum 
excedere. Sin: finem et modum transire; ni¬ 
mium esse in aliqua re. Uso: - en los gastos, 
sumptu extra modum excedere; - en el ha¬ 
blar, verbis extra fines egredi; nimium di¬ 
cere; (faltando a la verdad) veritatem egredi; 
plus dicere quam patitur veritas; in falsum 
augere aliquid; j no hay que -!, ne quid 
nimis!; toma, pero sin -, modice bibe. 

exaltacion: - de la Santa Cruz, Exaltatio 
Sanctae Crucis. 

ex alumno: hesternus alumnus. Sin: pristinus 
discipulus; quondam alumnus; quondam dis¬ 
ciplinae alicuius alumnus. Uso: mi -, quon¬ 
dam disciplinae meae alumnus. 

examen: ( investigacion, indagacion) inves¬ 
tigatio, onis f. Sin: inquisitio; inspectio; scru¬ 
tatio; perscrutatio; exploratio; recognitio; 
discussio; examen, minis n. Uso: - clinico, 
medico, clinica, medica inspectio; - de con¬ 
cienda, examen conscientiae; recognitio vel 
inquisitio sui; discussio conscientiae; hacer 
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examinador 


el - de concienda, censuram sili ipsius agere, 
gerere; conscientiam excutere; perscrutari se; 
in se ipsum inquirere; interrogare animum 
suum; in suam mentem introspicere; excutere 
se; animum excutere; - de los registros, ins¬ 
pectio tabularum // ( prueba que se hace de la 
idoneidad de una persona para el ejercicio 
y profesion de una facultad, oficio o ministe¬ 
rio, o para comprobor o demostrar el apro- 
vechamiento en los estudios) examen, minis 
n. Sin: probatio, onis /; periculum; experi¬ 
mentum. Uso: - escrito, examen scriptum; 
examen scripto vel per litteras faciendum, ha¬ 
bendum ( antes de rendirlo); periculum 
scripto vel per litteras factum, habitum ( des¬ 
pues de rendirlo)-, - oral, examen orale; exa¬ 
men ore vel viva voce faciendum, habendum 
(i antes de rendirlo)-, periculum ore vel viva 
voce factum, habitum ( despues de rendirlo)-, 
- prdctico, practicum experimentum; - teo- 
rico, theoricum examen; arancel de -, tribu¬ 
tum pro periculo subeundo; - de literatura, 
de matemdtica, de historia, etc., examen de 
litteris, de mathematicis, de historia, etc.; pe¬ 
riculum in {vel de) litteris, in {vel de) mathe¬ 
maticis, in {vel de) historia, etc.; mesa de -, 
examinatores, um mpl. Sin: probationis arbi¬ 
tri vel iudices // aprobar, pasar un -, examen 
superare; probari; periculum (in vel de litte¬ 
ris, etc.) superare, evincere, eluctari; aprobar 
el - publico (o de Estado), examine publico 
probari; desaprobar el -, periculum non su¬ 
perare; rendir -, periculum facere, subire; 
examen subire; examine explorari; rendir - 
de algo, de alguna materia, periclitari de {vel 
in) aliqua re; periculum facere in aliqua dis¬ 
ciplina; he de rendir un -, examen mihi su¬ 
beundum est; rendir - de conduccion, 
probationem vehendi autocineticam subire; 
rendir - de todas las materias, disciplinarum 
omnium periculum facere; repetir el -, peri¬ 
culum iterum facere; tomar -, examinare; 
examine aliquem explorare; explorare, exqui¬ 
rere quid aliquis sciat vel didicerit; alicuius 
doctrinam temptare // {consideracion, refle- 


xion) consideratio, onis f. Sin: recognitio. 
Uso: libre - de la doctrina cristiana, de la Sa- 
grada Escritura, liberum de christiana doc¬ 
trina iudicium; en el contexto simplem 
liberum iudicium; libera sacrarum scriptura¬ 
rum interpretatio; en el contexto simplem li¬ 
bera interpretatio; despues de un atento -, re 
perspecta; despues de un maduro -, re diu 
multumque ponderata // {deliberacion, con¬ 
sulta) deliberatio, onis f. Sin: disputatio; 
quaestio. Uso: el asunto requiere un largo -, 
res habet multam deliberationem; pienso que 
hay que hacer un mas amplio - de la cues- 
tion, ego amplius deliberandum censeo; so- 
meter algo a -, in quaestionem vocare aliquid 
// {interrogatorio) interrogatio, onis f Uso: - 
de testigos, testium interrogatio; hacer el - de 
los testigos, testes interrogare. 

examinador: {persona que examina) investi¬ 
gator, oris m. Sin: explorator; indagator; {que 
averigua interrogando) quaesitor; inquisitor; 
fig appensor, oris {el que pesa) H (- escolar) 
examinator, oris m. Sin: exquisitor; probatio¬ 
nis arbiter (-tri m) vel iudex (-dicis m); qui 
explorat vel exquirit quid alumni sciant ( vel 
didicerint). Uso: - sinodal, examinator vel 
iudex synodalis; iudex administris sacrorum 
probandis. 

examinando: examinandus, a, um. Sin: peti¬ 
tor; candidatus. 

examinar: {investigor, indagar) investigare. 
Sin: explorare; indagare; examinare; perpen¬ 
dere; pendere. Uso: - la propia concienda, 
conscientiam perscrutari; todo juez corrupto 
examina mal la verdad, male veram exami¬ 
nat omnis corruptus iudex // (- interrogando) 
quaerere (aliquid; de aliqua re). Sin: inqui¬ 
rere (de aliqua re); experiri interrogando. 
Uso: - el animo, la indole, el juicio, la cien¬ 
da, la pericia de uno, alicuius animum, in¬ 
dolem, iudicium, scientiam, peritiam 
interrogando experiri; - a los testigos, testes 
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exceptuacion 


interrogare // ( revisar, inspeccionar) probare. 
Sin: spectare; recensere (aliquid) ; cognos¬ 
cere (aliquid vel de aliqua re); temptare. Uso: 

- el codigo, codicem recognoscere; - la mo- 
neda, la virtud, pecuniam, virtutem probare; 

- las actas, de actis cognoscere // ( observar 
con ojo critico) observare. Sin: inspicere. 
Uso: - todas las partes dei cnerpo, omnes 
partes corporis inspicere // {consideror, pon¬ 
deror) considerare (aliquid vel de aliqua re). 
Sin: ponderare; perpendere. Uso: - el pro y el 
contra de algo , in utramque partem aliquid 
perpendere // ( tratar, discutir, deliberor) con¬ 
sulere (aliquid, de aliqua re); deliberare (de 
aliqua re); agitare (aliquid, de aliqua re); dis¬ 
putare; disserere (aliquid, de aliqua re) // 
{tomar examen) v. examen. 

exantema: exanthema, atis n. Sin: exanthe- 
sis; pustulatio; cutis efflorescentia. 

exantematico: exanthematicus, a, um. 

exarca: exarchus, i m. 

exarcado: exarchia sive -archia, a e fi ( cargo 
dei exarca) exarchi munus (-neris /?); ( digni- 
dad de exarca) exarchi dignitas; (territorio 
dei exarca) praefectura, a e fi exarchi territo¬ 
rium. 

excavacion: excavatio, onis f. Sin: fossio; ef¬ 
fossio; fossura. Uso: director de las -, fossio¬ 
num magister vel praefectus; director general 
de las -, fossionum summus moderator; ma¬ 
terial de reliquiae effossae; trabajo de -, 
fossionis opera ; hacer excavaciones, exca¬ 
vationes ducere, peragere; fossiones facere. 

excavador: adj excavans, antis. Sin: fodiens 
// sust excavator, oris m. Sin: fossor // ( apa- 
rato que sirvepara excavar) v. excavadora. 

excavadora: excavatorium, ii n. Sin: ma¬ 
china effodiens, fossoria, excavans; fosso¬ 


rium mechanicum; chamulcus fossorius. 

exceder: - el peso, praeponderare. Uso: - el 
peso en cinco kilos, quinque chil(i)ogram- 
mata praeponderare. 

excelencia: (, titulo honorifico) Excellentia, ae 
f. Uso: iVuestra - vienesolol. Excellentia tua 
sola venit? // ( superior calidad o bondad) ex¬ 
cellentia, ae f. Sin: praestantia {en algo , alicu¬ 
ius rei). Uso: por -, per excellentiam vel per 
eminentiam. 

excentrica: (pieza que gira alrededor de un 
punto que no es su centro de figura) excen- 
trum, i n. Sin: cammia. 

excentricidad: {estar fuera dei centro) a 
medio abhorrere // {extravagancia) excentri- 
citas vel eccentricitas, atis f Sin: insolentia; 
morositas; {dicho excentrico) temere vel in¬ 
solenter dictum; {hecho excentrico) temere 
vel insolenter factum. Uso: - de cardcter, in¬ 
genii insolentia. 

excentrico: {de cardcter raro, extravagante) 
insolens, entis. Sin: morosus; cerebrosus. 
Uso: conducta -, agendi ratio insolita {vel 
nova atque mira, vel tortuosa et insolens); 
hombre -, cerebrosus homo; ser -, praeter 
communem morem consuetudinemque vi¬ 
vere vel agere // {que estd lejos dei centro) lo- 
calidad -, locus suburbanus; barrio -, 
suburbium, ii n II ( Geom, que estd fuera dei 
centro) e medio excedens. Sin: eccentros 
(mf), on ( n), gen -i. 

excepcional: exceptionalis, e. Sin: extraordi¬ 
narius; insolitus; singularis. 

excepcionalmente: exceptionaliter. Sin: per 
exceptionem; extraordinarie; singulariter. 

exceptuacion: exceptio, onis f Sin: exclusio. 
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excerpta o excerta: excerpta, oram npl. 

exceso: nimium, ii n. Uso: - de velocidad, 
nimia celeritas. 

excitador: excitatorium, ii n. Sin: - electrico, 
electricum excitatorium. 

excitar: excitare. Sin: acuere, exacuere; sti¬ 
mulare. Uso: - el apetito paseando, obsonare 
ambulando famem. 

exclamacion: exclamatio, onis f 

exclamativo: exclamativus, a, um. 

exclaustracion: exclaustratio, onis f. 

exclaustrado: exclaustratus, a, um. 

exclusivamente: exclusive. 

exclusividad: exclusivitas, atis f. Sin: singu¬ 
laritas; ius exclusivum. 

exclusivismo: exclusivismus, i m. Sin: ex¬ 
clusoria ratio. 

exclusivista: exclusivista, ae m. Sin: excluso¬ 
riae rationis studiosus; ad exclusivismum 
pertinens. 

exclusivo: exclusivus, a, um. Sin: excluso¬ 
rius; proprius; singularis. 

excomulgado: excommunicatus. Sin: Eccle¬ 
siae communionis expers; communione fide¬ 
lium privatus; a fidelium consortione 
expulsus; sacris exclusus vel remotus; (a) sa¬ 
cris prohibitus; sacrorum communione ca¬ 
rens, expers, prohibitus. Uso: - vitando, 
excommunicatus vitandus // fig, e factione 
expulsus. Sin: a societate exclusus. 

excomulgar: excommunicare. Sin: anathe- 


mare vel anathematizare; a sacris excludere; 
de Ecclesia eicere; e fidelium consortione ex¬ 
pellere; Ecclesiae communione aliquem pri¬ 
vare; sacrorum communione aliquem 
privare; sacrorum communionem adimere 
alicui vel ab aliquo; a sacrorum communione 
aliquem prohibere. 

excomunion: excommunicatio, onis f Sin: 
anathematio; a sacris exclusio; a fidelium 
consortione expulsio; Ecclesiae communio¬ 
nis privatio; a fidelium communione reiectio; 
sacrorum communionis ademptio vel priva¬ 
tio. Uso: absolver de Ia ab excommunica¬ 
tione aliquem absolvere; excommunicationis 
poena liberare; aliquem in sacrorum commu¬ 
nionem recipere vel restituere; imponer la -, 
v. excomulgar, incurrir en -, in excommuni¬ 
cationem incurrere. 

excretorio: excretorius, a, um. 

excursion: (viajepor lo comiin corto) excur¬ 
sio, onis/ Sin: peregrinatio; peragratio; iter, 
itineris; excursus, us m; decursio. Uso: - na¬ 
vales, excursiones navales; - de recreo, de¬ 
lectabilis peregrinatio; hacer una - al campo, 
rusticanum iter peragere; in rus decurrere. 

excursionismo: excursionum studium. Sin: 
peragrandi ratio. 

excursionista: peragrator, oris m. Sin: excur¬ 
sor; peragrationum studiosus. 

excusa: ( accion de excusar o excusarse ) ex¬ 
cusatio, onis f. Uso: nota de -, excusatio 
scripta // (justificacion ) satisfactio, onis f. 
Sin: purgatio // (pretexto ) praescriptio, onis 
f. Sin: nomen, minis n II (motivo ) titulus, i m. 
Sin: causa. Uso: aducir una -, causam inter¬ 
ponere; aducir una - legitima, excusatione 
idonea uti; alegar como - la edad, excusare 
aetatem; dar o alegar su edad como -, aeta¬ 
tem afferre; hallar una - adecuada, causam 
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idoneam nancisci; no admitir la - de alguien, 
causam alicuius neglegere; proporcionar una 

- a alguien, excusationem alicui dare; con la 

- de ..., per speciem + gen; per causam + gen. 

excusado: latrina, ae/(defluente aqua ins¬ 
tructa vel ditata). Sin: latrinum, i n; secessus, 
us m; posticum; cella intima vel secreta 
(aquae profluvio instructa vel ditata); loca 
(-orum npl) secreta. Uso. taza de -, latrinae 
vas (vasis n); vas sessile. 

excusar: excusare aliquem alicui vel apud 
aliquem // excusarse, se excusare alicui vel 
apud aliquem de aliqua re, vel in aliqua re, 
vel quod + indic vel subj, vel ac + inf. Uso: - 
formalmente, formaliter se excusare; - ofi- 
cialmente por algo, officialiter se excusare 
pro aliqua re. 

execute ( Inform ), poner en movimiento, 
poner en marcha: run. Sin: pellere; v. run. 

exegesis o exegesis: exegesis, is f. Sin: exe- 
getice, es/; hermeneutica, ae /; explicatio; 
intrepretatio; explanatio. Uso: hacerla -, ex¬ 
plicare; explanare; interpretari. 

exegeta o exegeta: exegeta, ae m. Sin: inter¬ 
pres, etis m; explanator; explicator; exegesis 
professor. 

exegetico: exegeticus, a, iim. Sin: explanato- 
rius; interpretatorius; ad interpretationem at¬ 
tinens. 

exencion: - dei servitio militar, (militiae) va¬ 
catio, onis/; - de impuestos, de obligaciones, 

immunitas. 

exequatur: (puse que da la autoridad civil 
de un Estado a las bulas o rescriptos pontifi¬ 
cios) exsecutio, onis/ Sin: litterarum aposto- 
licarum exsecutio; Apostolicae Sedis decreti 
exsecutio // ( autorizacion que otorga el Jefe 


dei Estado a los agentes extranjeros para que 
puedan ejercer las funciones propias de su 
cargo ) placitum, i n. Uso: - real, regale pla¬ 
citum. 

exequial: exsequialis, e. 

exequias: exsequiae, arum fpl. Sin: funus, 
neris n; iusta, orum npl ; suprema, orum npl; 
exsequiale sacrum; iusta funebria vel exse¬ 
quialia. Uso: asistir a las - de alguien, exse¬ 
quias funeris alicuius prosequi; celebrar las - 
de alguno, alicuius exsequias agere, cele¬ 
brare, facere, reddere. 

exergo: exergon vel exergum, i n. 

exfoliador, v. bloc. 

exhibicion: ( accion de mostrar ) exhibitio, 
onis/ Sin: ostensio. Uso: - deportivas, ludi¬ 
cra spectacula; - gimndstica, gymnicum cer¬ 
tamen; gymnica exhibitio. 

exhibicionismo: ostentatio, onis f. Sin: os- 
tentamen, minis n; iactantia; sui ostentandi 
studium; nimia sui ostentatio; se palam pro¬ 
ferendi studium // ( perversion sexual) exhibi¬ 
tionismus, i m (corporis). 

exhibicionista: ostentator, oris m. Sin: iacta- 
tor; sui ostentandi studiosus; se palam profe¬ 
rendi studiosus. 

exhibir: exhibere. Sin: ostentare; ostendere; 
praebere; proferre; proponere // exhibirse, se 
ostentare. 

exhortativo: adhortativus, exhortativus, hor¬ 
tativus, a, um. Sin: monitorius; suasorius. 

exhortatorio, v. exhortativo. 

exigencia: (pretension) postulatum, i n; pos¬ 
tulatio, onis/ // ( necesidad ) necessitas, atis f. 
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Sin: res (rei f) necessaria. Uso: ceder a las - 
experimentales, experimenta admittere. 

exigir: exigere aliquid ab aliquo. Sin: impe¬ 
rare aliquid alicui. 

eximido: immunis, e. Uso: - dei servitio mi¬ 
litor, vacans, antis; immunis militia. 

eximir: eximere. Sin: liberare. Uso: - a al- 
guien dei servitio militar, alicui militiae va¬ 
cationem dare. 

existencia: exsistentia, ae f. Uso: demostrar 
la - de Dios, Deum esse probare; negar la - 
de Dios, Deum esse negare. 

existencial: exsistentialis, e. 

cxistcncialismo: exsistentialismus, i m. 

existencialista: exsistentialista, ae m. Sin: 
exsistentialismi sectator vel fautor; philoso¬ 
phus, qui exsistentialismi doctrinam amplec¬ 
titur. 

existencialmente: exsistentialiter. Sin: ad ex¬ 
sistentiam quod attinet. 

exocarpio, v. exocarpo. 

exocarpo: exocarpus, i m. Sin: exterior fruc¬ 
tuum pars. 

exocrino: exocrinus, a, um. Sin: extra secer¬ 
nens. Uso: glandula -, glandula exocrina. 

exoftalmia o exoftalmia: exophthalmi a sive 
-thalmla, ae /; exophthalmus, i m. 

exoftalmometro: exophthalmometrum, i n. 

exoftalmos, v. exoftalmia. 

exogenetico, v. exogeno. 


exogeno: exogenus, a, um. Sin: foris ortus. 

exonfalo: exomphalus vel exomphalos, i m. 
Sin: umbilici hernia. 

exorcismo: exorcismus, i m. Sin: daemonum 
expulsio. 

exorcista: exorcista, ae m. Sin: daemonum 
expulsor. 

exorcistado: exorcistatus, us m. Sin: exorcis- 
terium; exorcistae munus, officium, ordo. 

exorcizar: exorcizare. Sin: daemones ex¬ 
pellere, repellere, deprecari. 

exosmometro: exosmometrum, i n. 

exosmosis: exosmosis, -is f. 

exostosis: ( bulto lenoso que se forma en el 
talio y en las ramas de algunos ctrboles) 
exostosis, is/// ( cierto tumor oseo) exostosis, 
is f. Sin: eminentia vel excrescentia ossea; os 
excrescens. 

exoterico: exotericus, a, um. 

exoterismo: exoterismus, i m. Sin: ratio exo¬ 
terica; doctrina exoterica; doctrina publice 
tradita vel impertita. 

exotermico: exothermicus, a, um. 

exotico: exoticus, a, um. Sin: peregrinus; ex¬ 
ternus; adventicius; advecticius ( importado ). 
Uso: doctrina -, doctrina adventicia; lenguaje 
-, exoticus sermo; locucion -, peregrina locu¬ 
tio; vocablo -, exoticum verbum. 

exotismo: peregrinitas, atis f Sin: rerum exo¬ 
ticarum studium. 

expansion: (Fis, accion de extenderse o dila- 
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tarse) diffusio, onis f. Sin: propagatio, onis/ 
// (fig, propagacion) propagatio. Uso: - poli¬ 
tica , finium vel imperii propagatio; necesidad 
de - politica , necessitas fines producendi, 
proferendi, propagandi; imperii propagandi 
necessitas // (fig, manifestacion efusiva de 
un afecto o pensamiento) - dei animo, animi 
diffusio vel effusio. Sin: effusus animus. 

expansionismo: expansionismus, i m. Sin: 
expansionis cupiditas, studium; fines dila¬ 
tandi studium; imperii propagandi studium. 

expansionista: expansionista, ae m. 

expansivo: expansivus, a, um. Sin: se expan¬ 
dens (-entis) // ( de persona) apertus, a, um. 
Sin: sinceras. 

expatriado: exsul, iilis mf (patria, domo). 
Sin: profugus; extorris, e. 

expectacion: ( intensidad con que se espera 
una cosa) exspectatio, onis / // (fiesta en 
honor de la Virgen ) Exspectatio partus Bea¬ 
tae Mariae Virginis. 

expectativa: (posibilidad razonable de que 
algo suceda) exspectatio, onis / Uso : - eco- 
nomica positiva, exspectatio oeconomica po¬ 
sitiva; conforme a la -, pro exspectatione. 

expectoracion: exscreatio, onis/; exscreatus 
vel screatus, us m. 

expectorante: exscreativum, i n. Sin: medi¬ 
camentum exscreationi adiuvandae; ad 
exscreandum aptum remedium. 

expectorar: screare vel exscreare. Sin: 
exspectorare; exspuere. 

expedicion: (cosa a expedir) merces mit¬ 
tenda // (accion de expedir ) missio, onis /. 
Sin: expeditio. Uso: - de cartas, missio epis¬ 


tularum // (viaje o marcha) expeditio, onis f. 
Sin: peregrinatio. Uso: - al planeta Marte, 
expeditio in stellam errantem Martem. 

expedidor: expeditor, oris m; expeditiona- 
rius, ii m. Sin: mittens // ( empresario de 
transportes) rei mittendae procurator; mis¬ 
sionum procurator; - de mercaderia, mitten¬ 
dae mercis procurator; mercibus mittendis 
procurator; - publico, delEstado, bastagarius, 
ii m. 

expediente: ( conjunto de papeles referentes 
a un asunto): fasciculus, i m. Sin: libellus; 
instrumentum; insertum, i n ; inserta, oram 
npl; tabellae, arum fpl; fasciculus insertus; 
pagellarum fasciculus; documentorum series; 
tabularum vel instrumentorum corpus. Uso: 

- de una causa, litis instrumentum. 

expedir: ( mandar, remitir) mittere. Sin: ex¬ 
pedire. 

expeditivo: celer, eris, ere. Sin: festinus; pa¬ 
ratus; promptus. 

expendedor, ra: distractor, oris »/; distrac- 
trix, icis/ Sin: venditor vel venditator, oris 
m. Uso: - clandestino, venditor clandestinus. 

expensas: a sus -, suis sumptibus; a - dei es- 
tado, publico sumptu. 

experiencia: experientia, ae f Sin: experi¬ 
mentum; usus, us m. Uso: - connatural, expe¬ 
rimentum naturae consentaneum; la - diaria, 
usus cotidianus vel quotidianus; larga -, 
longa experientia; longinqui temporis usus; 

- politica, usus rei publicae; - precoz, rerum 
experientia velox; - de las cosas dei mundo, 
rerum saecularium usus; los frutos de la -, 
notiones ex usu partae; individuo de gran , 
homo prudentissimus; homo usu praeditus; 
homo multarum rerum usum habens // adqui- 
rir - en algo, aliquid experiri; usum alicuius 
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rei experiri; haber hecho - de algo, rem ex¬ 
pertam habere; saber algo por -, aliquid usu 
compertum habere; aliquid usu cognitum ha¬ 
bere; tener poca -, usu non satis esse; tener 
gran - en algo, in aliqua re usum habere. 

experimentacion: experimentatio, onis / 

experimental: experimentalis, e. Sin: expe¬ 
rimento probatus; experientia innixus; in ex¬ 
perimentis positus ( que se funda en la 
experienda ); experimentis cognitus ( cono- 
eido por experienda)', qui, quae, quod expe¬ 
rimentis constat; qui, quae, quod experiendo 
{vel experimentis) attingitur, dignoscitur, 
cognoscitur, comprobatur. Uso: ciendas -, 
scientiae vel doctrinae experimentis nixae; 
scientiae positivae; dato -, experimenti indi¬ 
cium; medicina -, medicina experimentis 
constans vel nixa. 

experimentalmente: experiendo vel expe- 
riundo. Sin: experimento vel experimentis; 
usu {por la experienda o prcictica). Uso: se 
aprende -, experiendo vel experimentis dis¬ 
citur. 

experimento: experimentum, i n. Uso: - ato- 
micos, nucleares, experimenta atomica; ato- 
micorum instrumentorum experimenta; - 
cientificos, technicorum experimenta; - tele- 
visivos, experimenta televisifica; - de psico- 
logia, experimentum psychologicum. 

experto: peritus, a, um. Sin: exercitatus; ex¬ 
pertus; callens; sciens; versatus. Uso: hombre 
-, peritus vir; ser -, callere; novisse; scire. 

expiacion: {accion) expiatio, onis/// ( efecto ) 
piaculum, i n. Uso: - de los crimenes, expia¬ 
tio scelerum; sacrificios de -, piacularia, 
orum npl\ en -, piaculi causa. 

expiatorio: piacularis, e. Sin: lustralis. Uso: 
cabron -, piacularis victima. 


explicacion: explicatio, onis f. Sin: explana¬ 
tio, onis/ 

explicar: explicare. Uso: iquien sabe - esto?, 
quis hoc exprimere scit? 

explicativo: explanatorius, a, um. Sin: ad 
explicandum aptus. Uso: nota -, commenta¬ 
rium, ii n. 

explicitamente: expresse. Sin: aperte; clare; 
manifeste; expressis verbis {con palabras ex¬ 
pilatas)', nullis ambagibus {sin ambages). 
Uso: prohibir -, planissime vetare. 

exploracion: exploratio, onis/ Uso: la - de 
las ruinas de Troya, exploratio ruinarum 
Troianarum. 

explorador: explorator, oris m. Sin: indaga¬ 
tor; speculator; investigator // (escultista) v. 
esta voz. 

explosion: explosio vel displosio, onis/ Sin: 
diruptio; eruptio; proruptio. Uso: - atomica, 
atomica diruptio; - gigantesca, displosio gi- 
gantea vel ingens; - mortifera, mortifera ex¬ 
plosio; explosiones de bombas, bombarum 
vel pyrobolorum displosiones ; - de gas, dis¬ 
plosio gasalis vel gasi ;fase de -, displosionis 
gradus (- us m) llfig effusio, onis/ Sin: emp¬ 
tio. Uso: - de alegria, effusio animi in laetitia; 
- de vicios, emptio vitiorum. 

explosivo: adj explosivus, a, um. Sin: displo- 
sivus; displodens; dirumpens // sust materia 
displodens vel displosiva. Sin: pulvis (-veris 
m) pyrius vel displosivus. 

explotacion: abusus, us m. Uso: las diversas 
formas de -, abusus varii modi. 

explotador: expilator, oris m. Sin: qui ni¬ 
mium ex aliena opera quaestum vel lucrum 
facit. 
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explotar: ( sacar utilidad) fructum carpere 
vel promere. Uso: - bosques, silvas caedere; 
- un campo, agram colere vel excolere; - una 
mina, fodinam exercere // ( abusar ) aliquem 
emungere. Sin: nimium quaestum ex alicuius 
opera facere; alicuius opera laboreque abuti. 
Uso: - robando, furtis quaestum facere; - al 
Estado, quaestui habere rem publicam; - la 
amistad, la familiaridad, amicitia, familiari¬ 
tate abuti; - la ignoranda deipueblo, ex ple¬ 
bis ignorantia quaestum facere; - la miseria 
de los pobres, inopia miserorum abuti; - la 
sangre de los pobres, pauperum operam san¬ 
guinemque quaestui habere. 

exponencial: exponentialis, e.. 

exponente: Mat index, dicis m. 

exponer: Fotogr exponere luci. 

exportacion: ( accion de exportar ) exporta¬ 
tio, onis/ Sin: evectio // ( lo que se exporta) 
id quod exportatur; ea quae exportantur. Uso: 
cerveza de -, cervesia exportaticia // ( con- 
junto de cosas exportadas) res (rerum) ex¬ 
portatae. Sin: merces (-ium fpl) exportatae. 

exportado: exportatus, a, um. Sin: evectus. 

exportador: adj exportans, antis. Sin: eve¬ 
hens, entis // sust exportator, oris m. Sin: 
evector; eductor. 

exportar: exportare. Sin: efferre; evehere. 

exposicion: ( accion y efecto de exponer) ex¬ 
positio, onis f. Sin: exhibitio. Uso: - de cua- 
dros, exhibitio imaginum; - dei Santisimo 
Sacramento, publica Sacramenti Augusti 
adoratio; hacer la - dei Santisimo, Sacramen¬ 
tum Augustum populo supplicationis causa 
proponere // (fig, narracion) narratio vel 
enarratio, onis f Sin: descriptio; explanatio 
// -fotogrdfica, expositio luci // (presentacion 


publica de articulos de industria, ciendas o 
artes) expositio, onis f. Sin: exhibitio; osten¬ 
sio; publica ostentatio. Uso: - mercantil, mer¬ 
ces venales propositae; - misionera, expositio 
missionalis vel missionaria; - mundial, exhi¬ 
bitio mundana; - universa!, internacional, ex¬ 
positio universalis, internationalis // - de 
aparatos de radio y television, expositio 
instrumentorum radiophonicorum ac televi- 
sificorum; - de arte total, universae vel totalis 
artis publica ostentatio; - de cuadros, tabulae 
propositae; - de la prensa catolica, expositio 
catholicarum scriptionum; librorum epheme¬ 
ridumque de re catolica expositio; - de retra- 
tos, exhibitio imaginum; hacer una - de 
cuadros, pictas tabulas ad spectandum pro¬ 
ponere; tabulas propalam collocare. 

exposita: (infans vel puella) exposita, dere¬ 
licta, proiecticia. 

exposito: (infans vel puer) expositus, derelic¬ 
tus, proiecticius. Uso: casa de expositos, bre¬ 
photropheum, i «; brephotrophlum, ii n; 
hospitium infantibus alendis. 

expositor: (persona que expone o interpreta) 
expositor, oris m II (persona quepresenta sus 
productos u obras en una exposicion publica) 
tabernaculi exhibitorii custos (-odis m) vel 
apparitor (-oris m). Sin: tabernaculo exhibito¬ 
rio addictus. 

expresamente: (claramente) v. explicita- 
mente II (ex profeso, con particular intento) 
consulto. Sin: dedita opera. 

expresion: (manifestacion) expressio, onis f. 
Sin: declaratio; manifestatio; descriptio; re¬ 
praesentatio. Uso: - ajenas a la autentica re- 
alidad de la religion catolica, religiosae vitae 
rationes a germana religione catholica alie¬ 
nae; expresiones de la comunion eclesial, ex¬ 
pressiones communionis ecclesialis // 
(palabra) dicta, orum npl. Sin: verba; voca- 


435 



expresionismo 


bula; copulata verba; coniunctae vel copula¬ 
tae voces. Uso: - metaforicas, verba translata 
// (locucion) dictio, onis/ Sin: enuntiatio; lo¬ 
cutio; phrasis. Uso: - ellptica, curta sententia; 
enuntiatio elliptica; - idiomatica, peculiaris 
locutio // - algebraica, algebrica expressio, 
ratio, repraesentatio; - de alegria, effusa lae¬ 
titia // ( vivacidad de -) vigor, oris m vel vis 
(i ac vim; abi vi; pl vires, virium, viribus)/ 

expresionismo: expressionismus, i m. Uso: - 
aleman, expressionismus theodiscus vel ger- 
manicus. 

expresionista: expressionista, ae m. Sin: ex- 
pressionismi sectator. 

expresivamente: expressive. Sin: aperte; 
plane; significanter. 

expresivo: (referido a cosas ) exprimens, 
entis. Sin: significans; declarans. Uso: ade- 
mdn -, gestus rem et sententiam exprimens; 
ojos -, oculi loquaces; rostro -, vultus argutus 
// (referido a expresiones) significans, antis; 
vividus; vivus. Uso: palabras -, verba signi¬ 
ficantia; palabras mas -, verba plus efficien¬ 
tia // (referido a conceptos) fortis, e. Sin: 
gravis. Uso: discurso-, oratio gravis; senten- 
cia -, sententia fortis. 

expreso: (correo extraordinario) epistula 
praepes (-etis). Sin: properae litterae (-aram 
fpl). Uso: por -, citissimo cursu // (tren ra¬ 
pido) tramen (-minis n) celerrimum. Sin: ha- 
maxostichus citissimus. 

exprimidera, exprimidero o exprimidor: 

pressorium, ii n. Sin: machina exprimens. 
Uso: - electrica, electricum pressorium; - de 
agrios, citreorum pressorium; machina citreis 
exprimendis. 

ex profeso: ex professo. Sin: consilio; indus¬ 
tria; de vel ex industria. 


expropiacion: expropriatio, onis / Sin: 
ademptio; spoliatio; deiectio; proprietatis pri¬ 
vatio; bonorum ademptio. Uso: - de un fundo, 
deiectio de fundi possessione; deiectio de 
solo, de possessione fundi; - por publica uti- 
lidad, vindicatio alicuius rei ex rei publicae 
utilitate facta. 

expropiar: expropriare. Sin: alicui proprie¬ 
tatem adimere, abripere, auferre, demere; ali¬ 
quem proprietate privare; aliquem 
possessione spoliare; spoliare aliquem aliqua 
re; aliquem de possessione alicuius rei dei- 
cere; aliquem possessionibus ( vel bonis) de- 
icere, deturbare, depellere, expellere; 
adimere aliquid ab aliquo; adimere aliquid 
alicui. Uso: - por publica utilidad, ex rei pu¬ 
blicae utilitate vindicare aliquid. 

expulsion: expulsio, onis / Sin: depiilsio; 
eiectio; exactio. 

expurgado: (de autor o libro) emendatus, a, 
um. Sin: expunctus. 

expurgar: expurgare, purgare. Sin: emen¬ 
dare, corrigere; resecare vel expungere. Uso: 
hay que - el lenguaje, expurgandus est sermo. 

exquisitez: {de comidas) suavitas, atis/ de¬ 
liciae, arum/?/; {de animo) nobilitas (-atis f) 
ingenita; {de muneras) elegantia, ae/; {de es- 
tilo) scribendi lenocinium. 

ex rey: quondam rex. Sin: rex solio deturba¬ 
tus; rex dignitate auctoritateque spoliatus, 
exspoliatus, despoliatus; qui rex fuit vel fue¬ 
rat. 

extasiarse: {arrobarse, caeren extasis) v. ex¬ 
tusis II ( maravillarse, embelesarse) alicuius 
rei admiratione, gaudio, laetitia, voluptate 
perfundi. Sin: summa alicuius admiratione 
(...) affici; singulari admiratione (...) efferri. 
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extasis: (arrobamiento dei alma que se siente 
transportada fuera dei cuerpo) extasis, is f 
Sin: mentis recessus (-us m ); animi abaliena¬ 
tio; animus a corpore abstractus; mens a sen¬ 
sibus (vel a corpore) revocata; secessus 
mentis atque animi a corpore; mentis animi¬ 
que in Deum raptus (-us m). Uso: caer en 
tener -, divino spiritu inflari vel tangi; abalie¬ 
nato a rebus omnibus animo in Deum rapi; a 
sensibus abstrahi ac seraphicis liquescere ar¬ 
doribus // (estado dei alma enteramente em- 
bargada por un intenso sentimiento de 
admiracion, alegria, etc.) summa admiratio 
(- de admiracion)', summa voluptas (- de pla¬ 
cer). 

extemporaneo: extemporaneus, a, um. Sin: 
extemporalis, e. 

extensible: extensibilis, e. 

extension: (accion y efecto de extender o ex- 
tenderse; capacidad para ocupar una parte 
dei espacio) extensio, onis f. Sin: amplifica¬ 
tio; dilatatio; latitudo. Uso: la - de las fre- 
cuencias radiales, frequentiarum 
radiophonicarum extensiones. 

extensivamente: extensive. 

extensivo: extensivus, a, um. 

extensor: adj extensorius, a, um. Sin: expan- 
sorius. Uso: musculo -, musculus extensorius 
// (aparato de gimnasia) musculorum exten- 
sorium. Sin: instrumentum expansorium. 

extensometro: extensometrum, i n. 

extenuacion: ( enflaquecimiento ) macies, ei 
/ // (debilitacion extremada de las fuerzas) 
defatigatio, onis f. Sin: languor; lassitudo, 
dinis f. 

exteriorizacion: manifestatio, onis f. Sin: 


(ad) extra prolatio. 

exteriorizar: manifestare. Sin: extra pro¬ 
ferre. 

exterminador, ra: exterminator, oris nv, ex- 
terminatrix, icis/ 

exterminio: excidium, ii n. Uso: campo de 
campus excidii. 

extintor: exstinctorius, a, um // (sujeto -) 
exstinctor, oris m II (aparato -) exstinctorium, 
ii n. Sin: instrumentum exstinctorium; appa¬ 
ratus exstinctorius. 

extirpador: Agr machina exstirpatoria. 
extra, v. comparsa. 

extra-atmosferico: extra-atmosphaericus, a, 
um. 

extraccion: evulsio, onis f. Sin: eductio. Uso: 

- dentaria, evulsio dentis; - social, genus, 
neris /?; stirps, stirpis f. 

extracto: (resumen sustancial de un escrito) 
epitome, es f. Sin: summarium; breviarium; 
excerpta, oram npl. Uso: hacer un - de algo, 
aliquid breviare, cogere, contrahere, strin¬ 
gere, astringere, constringere, perstringere; 
aliquid in epitomen (vel in angustum) cogere; 
epitome aliquid circumscribere; breviarium 
alicuius rei peragere // (producto obtenido 
por evaporacion de un zumo o de una disolu- 
cion de sustancias vegetales o animales) ex¬ 
tractum, i n . Sin: liquor; sucus expressus. 
Uso: - de carne, iurulentia, a ef;- de sesamo, 
sucus ex sesamo (vel ex sisamo, vel ex se¬ 
sama) expressus o simplem sucus ex sesamo. 

extradicion: traditio expostulata. Uso: - de 
los reos, reorum traditio; derecho de -, ius 
tradendi reos; pedir, exigir o reclamar la - de 
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algu no. alicuius traditionem petere, exigere; 
no tener el derecho de -, iure non pollere tra¬ 
dendi reos. 

extraditar: reddere. Sin: tradere expostula¬ 
tum (reum); tradere expostulatam (ream). 

extraescolar: extrascholaris, e. 

extraeuropeo: extraeuropaeus, a, um. Sin: 
haud europaeus; extra Europam positus vel 
situs. 

extrajudicial: extraiudicialis, e. 

extralegal: extralegalis, e. 

extranjerismo: ( aficion desmedida a cos- 
tumbres extranjeras) immodicum consuetu¬ 
dinis externae studium. Sin: immodicum 
morum extraneorum studium // (voz, frase o 
giro de un idioma empleados en otro) vox ex¬ 
terna. 

extranjero: ( natura! de una nacion con res¬ 
pecto a los naturales de cualquier otro) ad¬ 
vena, ae mf Sin: alienigena, ae m; 
peregrinus, i in; externus vel extraneus, i m. 
Uso: los -, externi, orum mpl; hostilidadpara 
con los -, hostilitas erga extraneos // ( que es 
o que viene depais extranjero ): exter vel ex¬ 
teras, a, um. Sin: externus; extraneus; pere¬ 
grinus; alienigenus; allophylus. Uso: 
costumbres -, externa, orum npl II (pais ex¬ 
tranjero) externa gens; exterae nationes vel 
terrae. Uso: en el -, in externis locis; viaje al 
-, peregrinatio ; habitar en el -, peregre vel in 
extera regione habitare; ir al -, peregre exire 
vel proficisci; volver dei -, peregre redire. 

extraordinario: extraordinarius, a, um. Sin: 
incredibilis; inauditus; singularis; insignis; 
admirabilis, mirabilis; mirus. 

extraparlamentario : extraparlamentarius. 


extrapolacion: Mat extrapolatio, onis f. 

extrapolar: Mat extrapolare. 

extraterrestre: adj extraterrester, tris, tre; ex- 
traterrestris, e. Sin : alienigenus stellaris // 
sust extraterrestris incola (-ae f). Sin: alieni¬ 
gena (-ae m) stellaris. 

extraterritorial: extraterritorialis, e. Sin: di¬ 
cione aliena immunis; publica territorii po¬ 
testate immunis; a publica territorii 
auctoritate immunis. Uso: regiones espano- 
las -, hispanicae regiones extraterritoriales. 

extraterritorialidad: extraterritorialitas, atis 
f. Sin: alienae dicionis immunitas; publicae 
territorii potestatis immunitas. Uso: derecho 
de -, (publicae) immunitatis ius; ius immuni¬ 
tatis dicionis alienae; gozar dei derecho de -, 
publicae immunitatis iure frui. 

extrauterino: extrauterinus, a, um. 

extravagancia: insolentia, ae f Sin: novitas 

// (discurso extravagante) inepte vel stulte 
dictum (-i n). Sin: deliramentum. Uso: decir 
extravagancias , ineptire; delirare; fatuari; de¬ 
liramenta loqui // (accion extravagante) in¬ 
epte vel stulte factum. Uso: hacer 
extravagancias , ineptire; desipere; inepte fa¬ 
cere. 

extravagante: (que hace o dice fiuera dei 
orden regular) insolens, entis. Sin: insolitus; 
absurdus; a normis abhorrens // (ridiculo) ri¬ 
diculus, a, um. Sin: ridendus vel irridendus // 
(que obra con extravagancia) morosus, a, 
um. Sin: cerebrosus; fatuus; stultus; insi¬ 
piens. 

extraviado: (apartado dei camino) devius, a, 
um. Sin: deflexus; de via deductus; via 
deceptus; a recto itinere aversus, deductus, 
abstractus // fig perditus, a, um. Sin: corrup- 
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tus; pravus. Uso: una muchacha -, corrupta eyectable: eiectabilis, e. 
virgo; muchachos -, perditi adulescentes. 

extraviar: (hacerperder el camino ) aliquem 
e recto itinere deducere, abstrahere, avertere, 
abducere // fig aliquem corrumpere. Sin: 
transversum agere aliquem. Uso : - a una mu¬ 
chacha, virginem corrumpere vel vitiare // 

(inducir a error) aliquem in errorem indu¬ 
cere. 

extraviarse: ( descarriarse ) deerrare. Sin: iti¬ 
nere deerrare; ex via excedere vel decedere; 
declinare de via; ex itinere deflectere; e recto 
itinere aberrare; e recta via aberrare, decli¬ 
nare, deflectere // fig corrumpi. Sin: deferri; 
ad pravitatem venire; in deterius mutari. 

extravio: erratio, onis f. Sin: erratum; erratus, 
us m; error. Uso: - intelectual, error; error 
mentis; - moral, erratio; error; animi deprava¬ 
tio. 

extremauncion: extrema unctio (-onis f). 

Uso: administror la sacro oleo inungere 
aliquem. 

extremismo: extremismus, i m. Sin: doctrina 
vel factio extrema; doctrina extremarum par¬ 
tium. 

extremista: extremista, ae m. Sin: partis ex¬ 
tremae fautor, sectator; extremarum partium 
assecla. Uso: - musulmanes, extremistae mu- 
sulmani. 

extremo: (punto ultimo a que puede llegar 
algo ) punctum extremum. 

exulcerativo: exulceratorius, a, um. 

exvoto: ( don votivo ) donarium, ii n ll (cuadro 
votivo ) tabula, ae f. Sin: tabella votiva vel ex 
voto. 
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fabrica: fabrica, ae f. Sin: officina; ergaste¬ 
rium; domus fabricatoria; machinaria domus. 
Uso: - metalurgica, fabrica metallorum; - 
quimica, fabrica chemica; - textil, de tejidos, 
textrinum, i n; opificium textile; - de acero, 
chalybeia, ae/; officina ferraria; chalybis of¬ 
ficina vel fornax; ergasterium chalybarium; - 
de algodon, officina xylina; - de anteojos, 
perspicillorum officina; - de armas , armorum 
fabrica; - de articulos de punto, lanificium; 
tunicularum officina; - de automoviles (auto- 
motores, coches), ergasterium cineticum; au- 
toraedarum (vel autocinetorum, vel 
automobilium) fabrica vel officina; - de auto- 
motores Fiat, societas autocinetorum effec¬ 
trix, cui nomen Fiat; - de coches “Opel”, 
officina autocinetica ‘‘Opel”; - de coches po¬ 
pulares (“VW”), officina autocinetorum po¬ 
pularium (“VW”); - de azucar, sacchari 
officina; - de bicicletas, officina cyclistica, 
birotaria, birotularia, birotalis; officina biro- 
tarum; - de cerveza, cervisiae officina vel fa¬ 
brica; ergasterium cervisiae coquendae; - de 
computadoras, officina ordinatrorum; - de 
dulces, cuppedinaria officina; - de electrici- 
dad, electrificlna; - de gas, fabrica gasi vel 
gasii; officina gasica vel gasaria; - de lanas, 
lanaria, ae /; officina lanaria; - de material 
plastico, officina rerum plasticarum; - de 
muebles, supellectilis officina; - de papel, 
chartaria officina; - de plutonio, plutonii of¬ 
ficina; - de polvora, pulveris pyrii officina; - 
deporcelana, fabrica porcellanica; - de sate- 
lites artificiales, satellitum artificialium (vel 
artificiosorum) officina; - de seda, officina 
bombycina vel serica; - de soda, nitrificium, 
ii n. 

fabricable: fabricabilis, e 

fabricacion: fabricatio, onis/ Sin: confectio; 


constructio; aedificatio. Uso : - en serie, fa¬ 
bricatio serialis; - de edificios, fabricatio ae¬ 
dificiorum; tanques de - rusa, currus 
cataphracti a Russis fabricati; relativo a la -, 
fabricatorius. 

fabricador: (que inventa o dispone una cosa 
no material) machinator, oris m. Sin: molitor; 
auctor. 

fabricante: fabricans, antis. Sin: fabricator; 
artifex; faber; opifex. Uso: - de armas, armo¬ 
rum faber ; - de fosforos, mercis sulphuratae 
opifex; - de ladrillos, laterarius, ii m; - de se- 
llos, sigillarius, ii m ; sigillator, oris m; - de 
tejidos, textor, oris m; - de vidrios, vitrarius, 
ii m; faber vitrarius. 

fabricar: (construir un edificio, un muro, 
etc.) fabricari vel fabricare. Sin: aedificare, 
exaedificare; construere, exstruere // (fig, 
hacer o construir una cosa inmaterial ) stru¬ 
ere. Sin: fingere; machinari; moliri; excogi¬ 
tare; architectari. Uso : - una mentira, 
mendacium struere. 

fabula: fabula vel fabella, ae f Sin: apolo¬ 
gus. 

fabulista: fabulator, oris m. Sin: fabularum 
(vel fabellarum, vel apologorum) scriptor vel 
conscriptor. 

fabuloso: fabularis, e; fabulosus, a, um. 

faccion: consociatio, onis f. Uso: - “Hamas”, 
consociatio “Hamas”; - isldmica “Hamas ”, 
consociatio islamistica, quae appellatur 
“Hamas”; - terrorista, consociatio terroris- 
tica. 
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fachada: {parte exterior de un edificio) 
frons, frontis f. Sin: frontispicium; aedificii 
frons; pars antica // (fig, portada de un libro) 
libri facies. 


facilidad: facilitas, atis f. Uso. - de expresion, 
fluens oratio; orationis facilitas; commoditas 
orationis; - de improvisacion , extemporalis 
facilitas; - depalabra, facilitas sermonis. 

facilitar: facilitare. Sin: faciliorem reddere; 
alleviare. 

facineroso: facinorosus vel facinerosus, a, 
um. Sin: flagitiosus; iniquus; sceleratus; sce¬ 
lestus. 

facocero, v.facoquero. 

facoquero: phacochoerus, i m. 

facsimil: exemplar, aris n. Sin: exemplum; 
exemplum simillime expressum; litterae assi¬ 
mulatae; facsimile, is n. 

factor: {empleado de ferrocarril que cuida 
de la recepcion, entrega o expedicion de las 
mercanclas y equipajes) expeditor, oris m II 
Mat factor, oris m. 

factotum: {sujeto que desempeha en una 
casa o dependenda todos los menesteres) ali¬ 
cuius topanta ( n indecl). Sin: factotum in- 
decl; rerum omnium actor; qui facit totum // 
(coloq, persona entremetida, que oficiosa- 
mente se presta a todo genero de servicios) 
omnibus se immiscens negotiis; ardalio vel 
ardelio, onis m; factitator // ( persona de plena 
confianza de otra y que en nombre de esta 
despacha sus principales negocios) omnium 
alicuius negotiorum curator. Sin: omnium 
rerum alicuius transactor et minister. 

factura: ( hechura ) factura, ae f. Sin: confec¬ 


tura; confectio. Uso. precio de -, manupre¬ 
tium // - comercial, ratio, onis f. Sin: nomen 
(-minis n); syngrapha sumptuaria; ratio num¬ 
maria; (scidula) pretii index (-dicis mf)\ ra¬ 
tionis pecunia; expensarum index, ordo, nota, 
ratio. Uso. pagar una -, nomen {vel rationis 
pecuniam) solvere, dissolvere, persolvere. 

facturar: {extender las facturas ) perscribere. 
Sin: in rationem referre; in notam expen¬ 
sarum referre. 

facuitad: (potencia fisica o morat 0 facultas, 
atis f. Sin: potestas; vis. Uso. - generativas, 
genitales vires; - visiva, cernendi facultas; - 
dei animo , ingenii vel animi facultas // {en las 
universidades, cuerpo de docentes de una 
cienda) facultas, atis f. Sin: academla; acade- 
mica facultas; magisterium. Uso. - catolica, 
facultas catholica; - de ciendas politicas, fa¬ 
cultas doctrinae politicae; magisterium de re 
politica; magisterium doctrinae politicae tra¬ 
dendae; - de ciendas puras y aplicadas, ma¬ 
gisterium tradendis doctrinis theoreticis et 
rerum usui adhibitis; - de derecho, magiste¬ 
rium iuris disciplinae tradendae; - de derecho 
canonico, facultas iuris canonici; - de filoso- 
Jia, facultas philosophiae; academica facul¬ 
tas philosophica; - de letras, magisterium 
litteris tradendis; - de medicina, facultas me¬ 
dicinae; - de pedagogia, facultas paedago- 
giae; magisterium educationi tradendae; - de 
teologia, facultas theologiae. 

faena: {matar resesy descuartizarlas) mac¬ 
tatio, onis/ mactatus, us m. Sin: laniatio, la¬ 
niamentum; caedes; occisio; nex (necis f); 
trucidatio. 

faenar: mactare. Sin: laniare; caedere; occi¬ 
dere; necare; trucidare; iugulare. 

fagocito: phagocytum sive -gocytum, i n. 

fagocitosis: phagocytosis, -is f. 


441 



fagot 


fagot: fago tum, i /?; fago tus, i m. Sin: magna 
tibia. 

faisan: phasianus, i m; phasiana, ae f Sin: 
phasiana avis. 

faj a: fascia, ae f. Sin: taenia. Uso : - usada 
para Ilevar el dinero, zona; el que hace fajas 
de tal tipo, zonarius // ( cinturon ) cingulum; 
vitta. 

fakir, v.faquir. 

falcidia: detractio, onis/ 

falda: ( ropa talar de la cintura abajo) cas¬ 
tula, ae f. Sin: gonna vel gunna; supparum; 
limus; lacinia; hypozonium; tunica inferior. 
Uso. - clara, oscura, gunna clara, obscura; - 
con pliegues, castula plicata; limus plicatus 
// ( regazo ) sinus, us m. Sin: gremium // (fig, 
parte inferior de un monte o sierra ) radix, 
icis /; radices, um fpl. Uso. detenerse en la - 
de un monte, sub monte consistere; in montis 
radice ( vel radicibus) consistere. 

faldistorio: faldistorium, ii n. Sin: pontificale 
vel episcopale subsellium. 

faiena: phalaena, ae f. Sin: nocturnus papilio 
(-onis m). 

faiibie: fallibilis, e. Sin: qui, quae, quod falli 
potest. 

falico: phallicus, a, um. 

falla: defectus, us m; defectio, onis f. Sin: vi¬ 
tium; lacuna. Uso. - electrica, defectus elec- 
tricitatis; - mecdnica, defectus machinalis; 
fallas en la seguridad de los sistemas, lacu¬ 
nae securitatis systematum. 

fallar: (dejar de funcionar bien) defectum 
habere. 


faileba: pessulus, i m. 
falo: phallus, i m. 

falsario: falsarius, ii m. Sin: adulterator. 

falsarregla: (instrumento que se compone de 
dos regias movibles alrededor de un eje) re¬ 
gulae mobiles // (falsilla ) v. esta voz. 

falsete: falsa vocula. Sin: tinnula vox; vox 
arte acutior. 

falsetista: cantor falsam voculam {vel tinnu¬ 
lam vocem) edens. 

falsificacion: falsificatio, onis f. Sin: simu¬ 
latio; falsatio; falsimonia; falsimonium; adul¬ 
teratio; contaminatio. 

falsificado: adulterinus, a, um. Sin: falsifica¬ 
tus, falsatus; falsus; simulatus; fictus; corrup¬ 
tus; vitiatus. 

falsificar: falsificare. Sin: falsare; adulterare; 
imitari; corrumpere; depravare. Uso: - el di¬ 
nero, nummos adulterare; - la firma de uno, 
alicuius nomen {vel subscriptionem, vel no¬ 
minis subscriptionem) simulare; - los resulta- 
dos de las investigaciones, effectus 
investigationum falsificare. 

falsilla: regula lineata. Sin: supposita linea¬ 
rum vestigia; translucidae scribendi lineae; 
lineata exemplarisque pagina. 

falta: {acto contrario al deber u obligacion) 
culpa, ae f. Sin: noxa. Uso: cometer una -, 
culpam vel noxam admittere // {infraccion 
voluntaria de la ley) legis violatio. Uso: co¬ 
meter una -, legem violare, non servare, non 
observare; contra legem facere, committere; 
poenaliter agere; no hubo -, nihil contra 
legem commissum // {error) mendum, i n // 
{escasez) inopia, ae/ Sin: penuria // {priva- 
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cion) privatio, onis f. Sin: ademptio; detrac¬ 
tio. 

falua: cymba, ae/ 

falucho: phaselus, i m. Sin: lembus; navis 
cursoria. 

fama: fama, ae/ Uso: - de santidad, sancti¬ 
tatis fama; de - mundial, per orbem clarissi¬ 
mus. 

familia: familia, ae f. Uso: - bien constituida, 
familia bene ordinata; - imperial, familia im¬ 
peratoria; - nuclear, familia restricta; - nu¬ 
merosa, familia fecunda; familia crebrae 
prolis; familia multorum filiorum; - real, 
regia domus; familia regia; - religiosa, reli¬ 
giosa familia; Sagrada -, Sacra Domus; Na- 
zarethana Domus. 

fan ( admirador entusiasta ): admirator stu¬ 
diosissimus; nimius admirator. 

fanal, v.farol. 

fanaticamente: fanatice. Sin: furenter; fu¬ 
riose. 

fanatico: fanaticus, a, um. Sin: furens, entis; 
furiosus. Uso: ser -, inflammato animo esse. 

fanatismo: fanatismus, i m. Sin: deliratio; 
furor; fanaticum studium; fanaticus ardor, 
aestus (-us m), furor; animus inflammatus vel 
fanaticus. 

fanatizador: fanatico studio aliquem exci¬ 
tans, inflammans, compellens. 

fanatizar: fanatico studio aliquem excitare, 
inflammare, compellere. 

fanerogamas: phanerogamae, aram fpl. 


fanerogamia: phanerogamia sive -gamia, ae 

f 

fanerogamo: phanerogamus, a, um. 

fanfarria: ( baladronada ) v. fanfarroneria II 
(banda militar de musica) milites aeneatores 
mpl. 

fanfarron: adj gloriosus, a, um. Sin: vanilo¬ 
quus // sust homo gloriosus; salaco, onis m; 
iactator; ostentator; sui ipsius iactator vel lau¬ 
dator. Uso: ser -, de se gloriosius praedicare; 
se iactare gloriosius et insolentius. 

fanfarronada: (dicho propio de fanfarron) 
gloriose dictum // ( hecho propio de fanfa¬ 
rron) gloriose factum. 

fanfarronear: gloriari. Sin: se efferre vel iac¬ 
tare; arroganter {vel iactanter, vel insolenter, 
vel superbe) se gerere; gloriosius de se prae¬ 
dicare; gloriosius vel magnificentius loqui; se 
magnifice iactare et ostentare. 

fanfarroneria: gloriatio. Sin: iactatio, iac¬ 
tantia; sui iactantia; vaniloquentia; vendita¬ 
tio; ostentatio; inanis iactantia; gloriosa 
venditatio; putida ostentatio; venditatio atque 
ostentatio. 

fanta-ciencia: scientia fabularis. Sin: narra¬ 
tio phantastica; phantascientia. 

FAO {Food and Agricultura! Organization): 

Unitarum Nationum Institutum alimoniae 
atque agriculturae provehendis; ministerium 
alimentis et agrorum culturae praepositum. 

fantasear: inania cogitare. Sin: nugas medi¬ 
tari; animo vagari, aberrare, deerrare, errare; 
phantasia discurrere, machinari, moliri. 

fantaseo: (siieno de la fantasia totalmente 
irrealizable) imaginaria, orum npl. Sin: ima- 
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ginatio; fictio; phantasia; nugae, arum fpl\ in¬ 
eptiae, arum fpl\ inanes imagines; fictae co¬ 
gitatione imagines; inanes mentis species; 
somnia; res fictae vel commenticiae. 

fantasia: (imaginacion ) phantasia sive -tasla, 
ae / Sin: imaginatio; phantastica imaginatio; 
cogitationis (vel cogitandi, vel imaginandi) 
vis // {imagen formada por la fantasia ) ficta 
imago. Sin: mentis species; res cogitatione 
ficta vel depicta // (ficcion, cuento ) mentis in¬ 
ventum. Sin: commentum; res commenticia; 
ficta et commenticia fabula. 

fantasioso: ( vanidoso, presimtuoso) glorio¬ 
sus, a, um. Sin: levis; vanus; inflatus; prae- 
sumptuosus vel praesumptiosus // (que dene 
mucha imaginacion) phantasticus, a, um. 
Sin: imaginosus. 

fantasma: ( espectro, aparicion fantcistica) 
spectrum, i n. Sin: larva; umbra // ( quimera, 
apariencia ) umbra inanis. Sin: vana imago; 
commentum // (en la terminologia escolds- 
tica, imagen sensible, individual y concreta 
de las cosas ) imago, ginis/ Sin: species, ei/ 

fantasmagoria: (ilusion de los senddos) 
phantasmagorla, ae f. Sin: phantastica visio 
// (figuracion vana de la inteligencia) phan¬ 
tasmatica illusio. 

fantasmagorico: phantasmagoricus, a, um. 
Sin: phantasmaticus. 

fantasmal: phantasmaticus, a, um. 

fantasticamente: phantastice. Sin: ficte; 
mente et cogitatione. 

fantastico: phantasticus, a, um. Sin: com¬ 
menticius; imaginarius. Uso: historias -, his¬ 
toriae commenticiae. 

fantoscopio: phantascopium, ii n. 


FAQ ( Inform ) acrostico de: Frequenter Alla¬ 
tae Quaestiones. 

faquin, v. changador. 

faquir: fakirus vel fachirus, i m. 

faradio: faradium, ii n; faradum, i n. 

farala: limbus, i m. Sin: lacinia. 

fardo: fascis, is f. Sin: moles, is/(mercium); 
sarcina circumligata. 

farfullar: incerte loqui. Sin: mussare, mussi¬ 
tare. 

faringe: pharynx, ngis f. Sin: fauces, ium fpl\ 
gula; guttur. Ciris n. 

faringismo: pharyngismus, i m. Sin: muscu¬ 
lorum pharyngis contractio. 

faringitis: pharyngitis, idis f. Sin: pharyngis 
(faucium, gulae, gutturis) inflammatio vel in¬ 
flatio. 

faringoespasmo, v.faringospasmo. 

faringologia: pharyngologia sive -logia, ae f. 

faringoscopia: pharyngoscopia sive -scopla, 
ae/ 

faringoscopio: pharyngoscopium, ii n. 

faringospasmo: pharyingospasmus, i m. 

faringostenosis: pharyngostenosis, -is/ 

faringoterapia: pharyngotherapla, ae/ Sin: 
pharyngoiatrla; pharyngis curatio. 

faringotomia: pharyngotomia sive -tomla, ae 

f ' 


444 



farmacomania 


faringotomico: pharyngotomicus, a, um. 
Sin: ad pharyngotomiam spectans. 

faringotomo: pharyngotomum, i n. 

farisaico: pharisaicus, a, um. Sin: phari- 
saeus; pharisaeorum ( gen pl) // ( hipocrita ) 
fallax, acis ( gen pl fallacium vel fallacum). 
Sin: mendax; simulator; simulationis amans. 

fariseismo: pharisaeismus, i m. Sin: phari- 
saeorum doctrina vel disciplina // ( hipocrisia ) 
hypocrisis, is f. Sin: fucata religionis species. 

farmaceuta, v. farmaceutico. 

farmaceutico: adj pharmaceuticus, a, um. 
Sin: medicamentarius. Uso: arte -, (ars) me¬ 
dicamentaria, ae / // (e/ que profesa la far- 
macia ) medicamentarius, ii m. Sin: (rei) 
medicamentariae doctor // ( el que ejerce la 
farmacia) medicamentarius, ii m. Sin: phar¬ 
macopola, ae m. Uso: - de medicinas atomi- 
cas, pharmacopola atomicus. 

farmacia: ( ciencia ) pharmacologia sive - 
logia, ae f. Sin: pharmaceutica, ae / (scientia); 
medicamentorum (medicamentaria, de medi¬ 
camentis) disciplina, doctrina, scientia // 
( profesion de esta ciencia) medicamentaria, 
ae f. Sin: medicamentaria (medicamentariae, 
medicamentarii) ars, munus (-neris n), pro¬ 
fessio // ( laboratorio dei farmaceutico) offi¬ 
cina medicamentarii vel medicamentaria // 
( despacho dei farmaceutico) pharmacia, ae f. 
Sin: pharmacopolium; pharmacotheca; me¬ 
dicamentaria; medicamentarii vel pharmaco¬ 
polae taberna; medicamentaria vel 
medicamentorum taberna. 

farmaco: medicamentum, i n; medicamen, 
minis «; pharmacum, i n. 

farmacocresia: (instruccion para la prepa- 
racion de medicamentos) compositio medi¬ 


camentorum // ( receta) medici praescriptum 
(praescriptio, praeceptum, iussum); praes¬ 
criptum medicum; praescriptio medica. 

farmacodinamia: pharmacodynamice, es vel 
pharmacodynamica, ae f Sin: pharmacody- 
namica disciplina, doctrina, scientia; doctrina 
de medicamentorum vi. 

farmacodinamico: pharmacodynamicus, a, 
um. 

farmacoendocrinoiogia : pharmacoendocri- 

nologia sive -logia, ae f 

farmacofilia: pharmacophilia sive -philla, ae 
f Sin: medicamentorum studium; nimia vo¬ 
luntatis ad medicamenta inclinatio. 

farmacofobia: pharmacophobia sive -pho¬ 
bia, ae f Sin: medicamentorum horror, pavor, 
terror, metus. 

farmacognosia: (conocimiento de las sus- 
tancias curativas) pharmacognosia sive -gno- 
sla, ae f Sin: medicamentorum (naturalium) 
cognitio // (farmacogrqfia) v. esta voz. 

farmacografia: pharmacographia sive -gra¬ 
phia, ae f. Sin: singulorum medicamentorum 
descriptio. 

farmacologia: pharmacologia sive -logia, ae 
/; v. farmacia. 

farmacologicamente: pharmacologice. 

farmacologico: pharmacologicus, a, um. 

farmacologo: pharmacologus, i m. Sin: me¬ 
dicamentorum peritus. 

farmacomania: pharmacomania sive - 
mania, ae f. Sin: insanum medicamentorum 
studium; insana medicamentorum cupido. 
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farmacopca: (arte de preparar los medica- 
mentos) pharmacopaea, ae f Sin: pharmaco¬ 
rum tractatio vel index (-dicis mf); 
medicamentorum doctrina // ( libro en que se 
encuentran las recetas de las sustancias me¬ 
dicinales que mcts comunmente se usan) 
pharmacorum vel medicamentorum liber. 
Sin: corpus (-poris n) medicamentorum. 

farmacopedia: pharmacopaedia sive -pae- 
dla, ae f Sin: doctrina de medicamentis con¬ 
ficiendis. 

farmacopoesis, v.farmacopoyesis. 
farmacopola, v.farmaceutico. 
farmacopolico, v.farmaceutico. 

farmacoposia: medicamenti sumptio. 

farmacopoyesis: medicamentorum confectio 
(-onis f). 

farmacopsicoiogia: pharmacopsychologia 
sive -logia, ae f. 

farmacopsiquiatria: pharmacopsychiatrla, 

ae/ 

farmacoquimica: pharmacochimia sive -chi- 
mla; pharmacochemia sive -chemia, ae f. 

farmacotecnia: pharmacotechnice, es f. 

farmacoterapia: pharmacotherapla, ae/ 

faro: (torre alta en las costas, con luz en su 
parte superior, para que sirva de senal a los 
navegantes) pharus, i/// (fanal.farol con po¬ 
tente reverbero) pharus, i/// (foco delantero 
de automovil ) (electrica) fax, facis fi lumen, 
minis f. Uso: - anterior , lumen anterius; apa- 
gar los -, lumina exstinguere. 


farol: lanterna vel laterna, ae f. Sin: fax, facis 
fi lampas, adis fi lucerna; facula; lumen, 
minis n. Uso: - delantero (de bicicleta), 
lumen anticum vel anterius; - trusero (de bi¬ 
cicleta), lumen posticum vel posterius; - de 
gas, lampas gasaria; faroles de posicion (en 
un vehiculo ) lucernulae, arum fpl\ deposito 
de faroles, receptaculum lucernarum, lanter¬ 
narum, luminum. 

farola: lanterna vel laterna, ae f. 

farolero: (el que hace faroles o los vende) 
lanternarius, ii m II (el que cuida de los faro¬ 
les) lanternarius, ii m. Sin: lucernarum custos 
// (vano, ostentoso) ostentator, oris m. Sin: 
iactator. 

farolito: lucernula, ae f. Sin: lumen parvum; 
parva lucerna. 

farrago: farrago, glnis f. Sin: congeries, ei f. 

farragoso: confusus (confuso), incompositus 
(desordenado). 

farsa, v. sainete. 

fas: por - o por nefas , iure vel iniuria. Sin: 
hac vel illa ratione (vel via). 

fascal: ( hacina ) v. est a voz. 

fasciculo: fasciculus, i m. 

fascinacion: fascinatio vel effascinatio, onis 
f. Sin: fascinum; incantatio; incantamentum. 

fascinar: (atraer irresistiblemente) fascinare 
vel effascinare. Sin: allicere vel illicere; 
pellicere // (engahar, alucinar, ofuscar) deci¬ 
pere. Sin: capere; deludere; seducere; illi¬ 
cere; obcaecare. 

fascismo: fascismus, i m. Sin: fascistarum 
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factio, doctrina, systema (-atis /?); fascistamm 
imperium vel regimen. 

fascista: adj fascalis, e. Sin: lictorii {gen)\ e 
factione lictoria; ad fascismum pertinens. 
Uso: era -, fascalis ( vel lictorii) nominis 
aetas; partido -, factio lictoria vel fascalis; 
fascalium pars vel factio; regimen -, fascale 
regimen // sust fascista, ae m. Sin: sodalis 
fascalis; novus lictor. Uso: los fascalis ( vel 
lictorii) regiminis asseclae. 

fase: ( cada una de las diversas apariencias o 
figuras con que se dejan ver la luna y algu- 
nosplanetas) phasis, -is vel -Idis ( ac -im; abi 
-i) f. Sin: articulus, i m {periodo ); varietas 
(mudanza). Uso: las - de la luna, phases lu¬ 
nares; lunae articuli; lunae luminum varietas; 
seguir las - dei eclipse de sol, solis deficientis 
articulos observare // (fig, cada uno de los di¬ 
versos aspectos sucesivos que presenta un 
asunto) gradus, us m. Sin: phasis; tempus; 
momentum; condicio; status, us m. Uso: - ac¬ 
tiva, activus gradus; - de aspiracion, gradus 
inspirationis; gradus vel phasis ab inspira¬ 
tione; - de comprobacion, phasis comproba¬ 
tionis; - de compresion, gradus compressionis 
vel a compressione; - de descarga, gradus 
exonerationis vel ab exoneratione; - de explo- 
sion, gradus displosionis vel a displosione; 
fases de la vida, vitae vices vel tempora. 

fasimetro: phasimetmm, i n. Sin: instrumen¬ 
tum electricum phasibus dimetiendis. 

fastidiarse: me fastidio de alguien o algo, me 
distaedet alicuius vel alicuius rei. 

fatalidad: fatalitas, atis f. Sin: fatum; fati ne¬ 
cessitas; sensus fatalis necessitatis. 

fatalismo: fatalismus, i m. Sin: fatalistarum 
doctrina. 

fata Ii sta: fatalista, ae m. Sin: fatalismi secta¬ 


tor, fautor; omnia fato fieri opinans. 

fatuidad: fatuitas, atis f. Sin: insipientia; sto¬ 
liditas; stultitia. 

fatuo: fatuus. Sin: hebes, etis; insipiens; sto¬ 
lidus; stultus; stupidus; obtusus. 

fauna: (conjunto de especies animales) 
fauna, ae f. Sin: animalia, ium npl. 

favor: por -, quaeso. Sin: amabo; amabo te. 

favoritismo: (- personal) favor in aliquem 
immodicus, immoderatus, nimius; nimia in 
{vel erga) aliquem gratia; nimium erga ali¬ 
quem studium; personarum acceptio. Uso: 
pecar de -, usar - con uno, alicui nimia gratia 
favere, studere, indulgere; alicui potissime 
{vel potissimum) favere // (- partidario) in ci¬ 
vilem suam partem {vel in factionem suam) 
studium. 

fax: {aparato) telecopiatrum, i n. Sin: teleco- 
piale, is n (instrumentum); telecopialis, is / 
(machina) // {documento) telecopia, ae fi Sin: 
epistula telecopialis. Uso: transmitirpor -, te- 
lecopiare; por -, per telecopiatrum, vel per te- 
lecopiale, vel per telecopialem; relativo al -, 
telecopialis, e. 

FBI {FederalBureau ofInvestigationi): Offi¬ 
cium Foederatum {vel Foederatorum) Vesti- 
gatorium. Sin: Officium Foederatorum 
Vestigatorum; Foederale Investigationis Cor¬ 
pus; Officium Investigatorium Foederatarum 
Civitatum, vulgo FBI appellatum. 

fe: fides, ei f. Uso: buena -, bona fides; de 
buena -, (ex) bona fide; mala -, malitia, ae/; 
nequitia; perfidia; fallacia; dar - a uno, alicui 
fidem habere, tribuere, adi ungere, arrogare; 
fialtar ala- prometida, fidem laedere, fallere, 
prodere, frangere, violare; guardar la - pro¬ 
metida, fidem servare vel conservare; obrar 
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de mala -, malitiose agere; perfidia liti. 

febrero: Februarius (mensis, is m). 

febrifugo: adj febrifugiis, a, um // sust febri - 
fugum, i n; febrifugium, ii n (medicamen¬ 
tum). 

febril: febrilis, e. Sin: febriculosus, a, um. 

fecha: dies, diei mf Sin: data (epistula); 
datum, i /?; temporis ascriptio; annotatio tem¬ 
poris. Uso: -y firma, dies et subscriptio. 

fechador (utensilio para estampar fechas) 
rotabiles dierum typi // ( matasellos ) v. esta 
voz. 

fechar: diem ascribere, inscribere, addere, 
apponere. 

fecundacion: fecundatio, onis/ Sin: concep¬ 
tio. Uso: - artificial, fecundatio artificiosa; 
seminatio vel praegnatio arte effecta; - in 
vitro , fecundatio in vitro. 

fecundador: fecundator, oris m. 

fecundidad: fecunditas, atis/ Sin: fertilitas. 
Uso: - racionalizada, fecunditas rationi con¬ 
sentanea. 


federacion: foederatio, onis/ Sin: consocia¬ 
tio; sodalitas; societas; foederati mpl. Uso: - 
internacional, foederatio internationalis; - 
nacional de fiitbol, pediludii foederatio na- 
tionalis; - de los docentes, foederatio docen¬ 
tium // ( conjunto de Estados federales ) - 
Helvetica, Foederatio Helvetica; - de los Es¬ 
tados Unidos de Norte America, Foederatio 
Statuum Unitorum ( vel Civitatum Unitarum) 
Americae Septemtrionalis. 

federal: foederalis, e; foederatus vel foede- 


raticus, a, um. Uso: ejercito -, exercitus foe¬ 
deralis. 

federalismo: foederalismus, i m. Sin: ratio 
foederatica; sociandarum civitatum doctrina. 

federalista: adj foederalisticus, a, um. Sin: 
ad foederalismum attinens // sust foedera- 
lista, ae m. Sin: foederalismi fautor. 

federar: foederare. 

federativo: foederativus, a, um. 

felicitar: (expresar el deseo de que una per¬ 
sona sea venturosa) alicui omnia laeta expos¬ 
cere. 

felmariscal: summus marescalcus. 
felpudo: tapete, is n. 

femenino: femininus, a, um. Sin: muliebris, 
e. 

femineidad: muliebritas, atis / Sin: natura 
feminina; quod mulieris est. 

feminidad, v. femineidad. 

feminismo: feminismus, i m. Sin: feminae 
emancipatio; feminae in libertatem vindica¬ 
tio. 

feminista: feminista, ae mf ; feministria, ae 
f Sin: feminismi fautor (-oris m) vel fautrix (- 
icis f). 

fengofobia: phengophobia sive -phobia, ae f. 
Sin: fulgentis lucis horror, pavor; splenden¬ 
tium rerum horror. 

fenol: phenolum vel phoenolum, i n. Sin: 
acidum phaenicum. 
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fenologia: phaenologia sive -logia, ae f 

fenomenal: phaenomenalis, e // fig immanis; 
inauditus; mirificus; portentosus; prodigio¬ 
sus; monstruosus. 

fenomenico: phaenomenicus, a, um. 

fcnomcnismo: phaenomenismus, i m. 

fenomeno: (ioda apariencia o manifesta- 
cion) phaenomenon, i n II ( acontecimiento o 
proceso natural ) res, rei f Sin: eventus; fac¬ 
tum; phaenomenon. Uso: - actual, huius ae¬ 
tatis res; - civil, phaenomenon civile; - 
electrico , phaenomenon electricum; - huma¬ 
nos, eventus humani; - politico, res politica; 
factum politicum; - social, phaenomenon vel 
factum sociale; mirar con interes los - espi- 
rituales, studium ad res spirituales conferre 
// (cosa extraordinaria y sorprendente) por¬ 
tentum, i n. Sin: prodigium; ostentum; mons¬ 
trum. 

fenomenologia: phaenomenologia sive - 
logia, ae f. 

fenotipico: phaenotipicus, a, um. 

fenotipo: phaenotypus, i m. 

feretro: feretrum, i n. Sin: capulus; sanda¬ 
pila; funeris arca. 

feria: (descanso y suspension dei trabajo) 
feria, ae f Uso: - escolares, scholarum 
feriae; - veraniegas, feriae aestivae; disfrutar 
de las -, feriari; otiari // (dia feriado ) v. 
feriado II (mercado donde se exhiben 
productos de un ramo industrial o comercial) 
exhibitio, onis f. Sin: mercatus, us m; 
nundinae, arum fpl. Uso: - internacional, 
exhibitio internationalis; - dei libro, merca¬ 
tus librarius; nundinae librorum; - de 
muestras, mercatus speciminum // (Li- 


turg, cualquiera de los dias de la semana ex¬ 
cepto sctbado y domingo ) feria, ae f. Uso: 
feria secunda (lunes), feria tertia ( martes ), 
etc. 

feriado: adj feriatus, a, um. Uso: dia -, dies 
feriatus; dies vacuus; - nacionales, feriae 
(-arum fpl) nationis; hoy es - (escolar), hodie 
vacamus schola. 

ferial: (perteneciente a las ferias o dias de la 
semana) ferialis, e. Sin: non festus; profestus 
// (perteneciente a feria o mercado) ad exhi¬ 
bitionem vel ad mercatum spectans. 

fermentacion: fermentatio, onis f Sin: fer¬ 
vor; aestuatio; aestus, us m. 

fermento: fermentum, i n II fig aestuatio, 
onis/ Sin: aestus, us m. 

fer net: fernetum, i n. 

ferreruelo: palliolum, i n. 

ferrocarril: (camino con dos rieles parale- 
los) ferrivia, ae f Sin: via ferrata vel ferrea; 
ferratus trames (-mitis m); via ferreis axibus 
munita. Uso: - aereo o colgante, ferrivia pen¬ 
silis; - funicular, trames funalis; funalis 
currus; currus rudentibus subvectus; - metro- 
politano, ferrivia metropolitana; - subterra¬ 
neo, ferrivia subterranea vel inferna; - 
urbano, ferrivia urbana; - de cremallera, 
ferrivia denticulata vel dentata; - en acero, 
via chalybeia; viaje en -, iter via ferrata; iter 
quod ferrivia fit; viajar en -, ferrivia iter 
agere, peragere, facere // (tren) v. esta voz. 

ferroviario: adj ferriviarius, a, um. Sin: ferri- 
viae, viae ferratae vel ferreae (gen)\ ad ferri- 
viam (vel ad viam ferratam, vel ad viam 
ferream) pertinens. Uso: accidente -, ferrivia¬ 
rius casus (-us m); administracion -, ferriviae 
(vel ferriviarum) administratio (accion y 
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efecto de administrar ); ferriviae ( vel ferrivia- 
rum) curatores vel praepositi; qui rem ferri- 
viariam administrant (personas encargadas 
de la administracion ); estacion -, statio ferri- 
viaria; horario -, ferriviarum index (-dicis 
mf)\ horarium ferriviarium; linea -, ferrivia- 
rium iter; red -, ferriviae, arum fpl\ viae 
ferratae vel ferreae; ima densa red -, multae 
ferriviae; trdfico -, commeatus ferriviarius // 
(empleado dei ferrocarril ) minister ferrivia¬ 
rius. Sin: ferriviae minister; ferriviae addic¬ 
tus; ferriviae ministerio addictus; officialis 
ferriviarius; ferriviae opifex (-ficis m, si se 
trata de un simple obrero). 

ferry o ferryboat: navis traiectoria. Sin: 
traiecticium navigium; navis hamaxostichum 
transvehens; navis ferriviae currus transve¬ 
hens. 

fervorin: hortatiuncula, ae f. Sin: exhortato¬ 
ria vel fervida oratiuncula; hortatio. 

festejar: celebrare. Sin: honorare. 

festejo: sollemnia, ium npl. Sin: festivitas. 
Uso: - oficiales , festivitates officiales. 

festin: convivium, ii n. Sin: festum; comis¬ 
satio; magna cena. 

festival: festivalia, ium npl. Sin: ludicrum; 
spectaculum; festivum spectaculum; lusorius 
conventus; ludicer coetus; popularis recrea¬ 
tio. Uso: - musical, musicum spectaculum; 
musicum festivumque spectaculum; - de 
cine, festivalia cinematographica. 

festivo: festivus, a, um. 

feston: (guirnalda de flores, frutos y hojas) 
sertum (-i n) vel serta (-orum npl). Sin: pan¬ 
carpium sertum vel ornamentum; pancarpia 
corona. Uso: de -, pancarpineus, pancarpius, 
pancarpus, a, um // (bordado de cadeneta en 


forma de ondas o puntos) lacinia, ae f. Sin: 
punctum sertum vel lingulatum // (Arq, 
adorno a manera de -) encarpa, orum npl. 

fetiche: idolum, i n. Sin: deus facticius; fac¬ 
ticium numen (-minis n). 

fetichismo: ( culto de los fetiches) feticismus, 
i m. Sin: idololatria, ae/; facticii numinis 
adoratio; vana superstitio; facticiorum deo¬ 
rum cultus (-us m): falsorum numinum reli¬ 
gio vel adoratio // (fig, idolatria, veneracion 
excesiva) immoderatus cultus; caeca adora¬ 
tio. 

fetichista: idololatres, ae m. Sin: idoli ado¬ 
rator; facticii numinis adorator // fig immo¬ 
deratus (vel immodicus, vel nimius) cultor. 

feto: fetus, us m. Sin: conceptus, us »/; par¬ 
tus, us (daty abipl -ubus) m. Uso: - humano, 
fetus humanus; infanticulus conceptus; - no 
nacido , fetus nondum natus. 

feudal: feudalis, e. 

feudalidad: feudalitas, atis f. Sin: feudalis 
ratio vel constitutio; feudalis compages (-is f) 
sive compago (-ginis j). 

feudalismo: feudalismus, i m. Sin: feudale 
regimen (-minis n). 

feudatario: feudatarius, ii m. Sin: dynastes, 
ae m; feudi dominus; feudi friiitor; territorii 
beneficiarius. Uso: subdito dei -, cliens, entis 
m. 

feudo: feudum, i n. Sin: beneficium territo¬ 
riale; territorium beneficiarium. Uso: dar 
algo en - a alguien, aliquid alicui beneficiario 
nomine attribuere; obtener un -, locum vel re¬ 
gionem beneficiario nomine obtinere. 

fez: pileus arabicus. 
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fldeicomiso 


fiado: vender a -, mercem solutione dilata 
vendere. 

fiador: sponsor, oris m. Sin: fideiussor; in¬ 
tercessor. Uso: salir spondere; fideiubere. 

fiambre: promulsis, Tdis f. Sin: salacaccabia, 
orum npl; coctum aut assum frigidum; fri¬ 
gida, orum npl; antecenium; antepastum; 
cenae initium; gustatio. 

fiambrera: (recipientepara llevarfiambres) 
theca frigidis servandis. Sin: pyxis frigidaria 
// (fresquera ) v. esta voz II (Ia que fabrica o 
vende fiambres ) frigidaria, ae f. Sin: frigido¬ 
rum confectrix (si solo fabrica ); frigidorum 
venditrix (si solo los vende). 

fiambreria: (oficina donde se fabrican fiam¬ 
bres) frigidorum officina // (tienda donde se 
venden) frigidorum taberna. 

fiambrero: (el que fabrica o vende fiambres) 
frigidarius, ii m. Sin: frigidorum confector (si 
solo los fabrica)', frigidorum venditor (si solo 
los vende). 

fianza: fideiussio. Sin: sponsio pecuniaria. 
Uso: - bancaria, fideiussio mensaria; argen¬ 
tariae domus cautio; dar - por uno, fideiubere 
pro aliquo. 

fibra: fibra, ae f. Uso: - musculares, fibrae 
musculares; - sintetica , fibra synthetica. 

fibrilacion: fibrillatio, onis f. Sin: gravissima 
cordis inaequalitas vel inconstantia; cor inae¬ 
quabilissime palpitans. 

fibrina: fibrina, ae/ 

fibrinoso: fibrinosus, a, um. Sin: fibrina 
abundans; fibrinam habens vel continens. 

fibrocemento: aeternites, is f. 


fibroma: fibroma, atis n. Sin: fibratus tumor. 

fibrosidad: fibrata constitutio. 

fibroso: fibratus, a, um. Sin: e fibris compo¬ 
situs vel constans. 

ficcion: fictio, onis f. Uso: - cientifica, v. 
ciencia (ciencia ficcion). 

ficha: (papeleta) scheda vel schida; sceda vel 
scida, ae f. Sin: schedula vel schidula, sce- 
dula vel scidula; tessera; tesserula. Uso: - cli¬ 
nica, scheda clinica; - electoral, scheda 
comitialis; tabella suffragio ferendo; - mag- 
netica, scheda magnetica; - mecanogrdfica, 
scheda mecanographica; - perforada, scheda 
perforata; - de asistencia, conventicium, ii n; 
- de inscripcion, scheda vel schedula inscrip¬ 
tionis // (pieza que sirve para senalar los 
tantos en eljuego) scrupulus, i m II (pieza dei 
domino) v. dado II (pieza dei ajedrez) latrun¬ 
culus, i m. 

fichado: in tesseras relatus. Sin: tesseris 
mandatus; in tabellis annotatus vel ordinatus: 

fichador: in tesseras relator. Sin: tesserarum 
conscriptor; tabellarum ordinator. 

fichaje: in tesseras relatio. Sin: tabellaria an¬ 
notatio vel ordinatio. 

fichar: in schedulas vel scidulas disponere. 
Sin: in tesseras referre; tesseris mandare; in 
tabellis annotare vel ordinare. 

fichero: (caja donde se clasifican las fichas) 
chartotheca, ae f. Sin: scrinium, schedarium; 
schedarum vel scidarum loculamentum, ar¬ 
marium, repositorium, scrinium, theca // 
(conjunto de fichas) schedarum series, ordo, 
congeries. Uso: - de tarjetas, chartotheca. 

fldeicomiso: fideicommissum, i n. 
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fldedigno 


fidedigno: fide dignus. 

fldelidad: fidelitas, atis/ Uso: alta -, summa 
fidelitas. 

fideos: vermiculi, orum mpl. Sin: pasta ver¬ 
miculata; farinacei vermiculi; longa pastae 
segmenta (-orum npl); segmenticula (-orum 
npl ) pastae; oblonga vermiculatae (ve/ tubu¬ 
latae) pastae segmenta. Uso: - con jugo de to¬ 
rnate y queso, pasta vermiculata lycopersici 
liquamine caseoque condita. 

fiduciario: fiduciarius, a, um. Sin: fiducia 
nisus. 

fiebre: febris, is/ Uso: - endemica , febris en¬ 
demica; - dei heno, febris aestiva; rhinitis 
(-Idis f) pollinosa; - dei oro , auri fames; tener 
-, febri correptum esse. 

fiel: (aguja de la balanza) v. aguja II ( cre- 
yente) fidelis, is m II ( cristiano ) fidelis, is m; 
Christianus. Sin: christifidelis. 

field ( cancha, campo de juego), v. campo. 

fieltro: (especie de pano no tejido) feltrum, i 
n. Sin: coactile, is n; coactilia, ium npl; 
coacta, orum npl ; pannus coactilis; coactum 
villum; pannus ex lana coacta vel stipata; fi¬ 
brinum, i n. Uso: hecho de -, coactilis, e; fi¬ 
brinus, a, um; obrero que prepara el -, 
lanarius coactor; coactiliarius, ii m. 

fiesta: festum, i n; festa, orum npl. Sin: dies 
festus vel dies festa; dies festi; festivitas; 
sollemnitas; sollemnia, ium npl. Uso: - 
mayor, festum maius; - movibles, festa 
mobilia; sollemnia conceptiva; feriae con¬ 
ceptivae sollemnes; - nacional, dies festus 
nationalis; - navidenas, sollemnia natalicia; - 
publica , festum publicum; - de invierno, hie¬ 
male festum; - dei carnaval, bacchanalium 
festum; - dei Rosario , festum a Rosario; ce- 


lebrar una -, diem festum agere. 

fifty-fifty- lucri dimidiatio. Sin: lucrum dimi¬ 
diatum; aequissima partitio. 

figon, v. taberna. 

figonero, v. tabernero. 

figura: figura, ae f. Uso: -geometricas, geo¬ 
metricae figurae vel formae; - retoricas, sen¬ 
tentiarum figurae. 

figuradamente: figuraliter. Sin: figurate; 
metaphorice; translate; translative. 

figurado: figuratus, a, um. Sin: figurativus; 
translatus, translativus; metaphoricus; 
symbolicus. 

figurativo: imitativus, a, um. Sin: imaginem 
imitans vel exprimens. 

figurero: imaguncularum {vel statunculo¬ 
rum, vel staticulorum) venditor. 

figurilla: imaguncula, ae f. Sin: statunculum; 
staticulum. 

figurin: vestis adumbratio, descriptio, speci¬ 
men. Sin: exemplar vestis. 

fijacarteles, v. cartelero. 

fijador: (fijapelo ) liquor figens, fixorius, fi- 
xatorius, alligatorius // (fijador de carteles) 
v. cartelero. 

fijar: figere vel defigere. Uso: - el pelo, 
comam liquore figente oblinere vel asper¬ 
gere; - un cartel en lugarpublico, tabulam fi¬ 
gere in publico. 

fijatopes: - dei tabulador, calculatoris deci¬ 
mani retinaculum. 
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filigrana 


fila: series, ei / Sin: ordo, dlnis m. Uso: en 
larga -, porrecto ordine; en - india , unus post 
alium; hacer -, per ordinem singillatim acce¬ 
dere; poner en -, ordinare; ordine ponere; in 
ordinem disponere. 

filacteria: (pedazo de piel o pergamino con 
pasajes de la Escritura) phylacterium, ii n II 
(amuleto usado antiguamente ) v. amuleto. 

filamento: ( cuerpo filiforme, flexible o ri¬ 
gido) fibrae, arum fpl II (hilillo metdlico de 
una bombilla electrica) ellychnium, ii n. 

filantropia: philanthropia sive -thropla, ae f. 
Sin: humanitas. 

filantropico: philanthropicus, a, um. Sin: hu¬ 
manus; benignus; civilis; ad philanthropiam 
attinens. 

filantropo: philanthropiis, i m. Sin: philan- 
thropiae cultor, sectator, assectator; vir 
hominum amans vel amantissimus; vir 
hominum studiosus vel studiosissimus; vir 
hominibus amicus. 

filarmonia: philharmonice, es/; philharmo- 
nica, ae,/ Sin: musicae artis studium. 

filarmonica: ( acordeon) v. esta voz. 

filarmonico: philharmonicus, a, um. Sin: 
musicorum studiosus; musicae vel musices 
studiosus. Uso: orquesta -, symphoniaca so¬ 
dalitas; symphoniacorum agmen, manus, ma¬ 
nipulus; sociedad -, sodalitas musicae arti (o 
simplem musicae) provehendae; musicae stu¬ 
diosorum sodalitas. 

filatelia: philatelia sive -tella ; philatelica, ae 
/(ars). Sin: pittaciorum ars, doctrina, disci¬ 
plina, scientia. 

filatelico: philatelicus, a, um. Sin: ad phi- 


lateliam spectans; ad pittacia pertinens. Uso: 
coleccion -, corpus philatelicum; pittaciorum 
corpus; pittacia in ordinem redacta. 

filatelista: philatelista vel philatelistes, ae m. 
Sin: pittaciorum peritus vel studiosus; pitta¬ 
ciorum collector; qui pittacia colligit. Uso: - 
fanatico, philatelista phanaticus. 

filaucia: philautla, ae/ 

filautero: philauta, ae m. 

filautia, v. filaucia. 

file ( Inform ), archivo: scapus, i m. Sin: plica, 
ae/ 

filete: (bistec ) carnis laminula (-ae f). 

filetear: torulo ornare. 

filiacion: filiatio, onis/; filietas, atis/ Uso: 
anotar la -, filiationem enotare // ( senas per¬ 
sonales de un individuo) filiationis notae 
(-arum fpl) II (fig, dependenda, ilacion) 
origo, ginis/; ortus, us m; profectio. Uso: la 
- de las ideas, idearum vel notionum origo. 

filial: ( sucursal ) sedes (-is /) additicia vel au¬ 
xiliaria // ( concerniente o relativo al hijo) fi¬ 
lialis, e. Sin: filii (= dei hijo) vel liberorum 
(= de los hijos). Uso: amor -, amor filialis; 
pietas in ( vel erga) patrem (vel in matrem, 
vel in parentes). 

filialmente: filii animo. Sin: ut filium adde¬ 
cet; pie. 

filigrana: (obra delicada formada con hilos 
de oro o piata) filigrana, orum npl. Sin: filum 
aureum vel argenteum; ornamentum ex auro 
vel argento; opus auri vel argenti in fila ducti; 
ornamentum ex aureis vel argenteis filis. 
Uso: hebilla, pendientes, diadema de -, fi- 
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Filipinas 


bula, inaures, diadema ex filigranis; trabajar 
en -, operari filigranis // ( marca transparente 
hecha en el papel al fabricarlo) signum 
translucidum. 

Filipinas: Philippinae vel Philippianae Insu¬ 
lae. 

filipino: adj philippinus, a, um; philippinen- 
sis, e // sust Philippinus, i m; Philippinensis, 
is m. 

film, v.filme. 

filmablc: aptus pelliculae (cinematographi- 
cae). Sin: aptus (vel appositus, vel accommo¬ 
datus) ad pelliculam. 

filmador: pelliculas imprimens. Sin: pellicu¬ 
las cinematographicas imprimens; pellicula¬ 
rum artifex vel operarius. 

filmadora: cinephotomachina, ae f. Sin: ma¬ 
china cinematographica; machina imprimen¬ 
dis pelliculis (cinematographicis). 

filmar: filmare. Sin: cinematographare; 
pelliculam imprimere vel deducere; imagines 
cinematographicas capere, exprimere; cine- 
matographice imprimere, reddere, referre. 

filme: pellicula, ae f. Sin: pellicula ( vel tae¬ 
nia, vel taeniola) cinematographica; visifica 
pellicula; horama, atis n. Uso: producir fil- 
mes , pelliculas componere, edere, fingere vel 
effingere. 

filmina: (serie de diapositivas ) diapositiva- 
rum series. Sin: imagunculae mobiles // (mi- 
crofilm) artata pellicula. 

filmografia: pellicularum cinematographica¬ 
rum relatio vel descriptio. 

filmologia: disciplina artis cinematographi- 


cae. Sin: pellicularum studium. 

filnioteca: pellicularum (cinematographica- 
rum) theca, capsa, capsella, arcula, locula¬ 
mentum. 

filobus: filoraeda, ae f Sin: filoviarius 
currus; filoviaria raeda. Uso: tomar el -, filo- 
raedam conscendere. 

filogenetico: phylogeneticus, a, um. 

filogenia: phylogenesis, is f. 

fiioiogia: philologia sive -logia, ae f. Sin: phi¬ 
lologa sive philologica doctrina, disciplina, 
ars, scientia; res philologa. Uso: - cldsica, 
philologia classica; antiquarum litterarum 
studia vel scientia; - comparada, comparatio 
linguistica; - medieval, semitica, philologia 
mediaevalis, semitica; - moderna , recens phi¬ 
lologia. 

filologico: philologicus, a, um. 

filologo: philologus, i m. Sin: philologiae 
cultor, studiosus, peritus. 

filoneismo: philoneismus, i m. Sin: novitatis 
amor, cupiditas, studium; rerum novarum 
amor. 

filosofla: philosophia sive -sophia, ae f. Uso: 
- empirica , v. empirismo; - escoldstica, philo¬ 
sophia scholastica ; - hermetica, philosophia 
hermetica, abscondita, obscura. 

fllotaxis: phyllotaxis, is f. 

filotecnia: philotechnia, ae /; philotechnice, 
es f. Sin: artium amor vel studium. 

filotecnico: philotechnicus, a, um. 

filovia: filoraeda, ae f. Sin: filovehiculum; 
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fines 


filovectura (publica vel urbana); currus (-us 
m) filoviarius; funalis traiectio. 

filoxera: phylloxera vel phylloxere, ae/ 

filtracion: philtratio vel filtratio, onis f Sin: 
eliquatio, percolatio; philtrandi (vel filtrandi) 
actus vel effectus. 

filtrar: tr philtrare vel filtrare. Sin: colare, 
percolare; eliquare, liquare; saccare// intrfil- 
trarse, effluere, perfluere; manare, perma¬ 
nare; stillare; perferri. Uso: se ha filtrado la 
noticia de que ..., fama manat, fama perfertur 

filtro: (cuerpo a traves dei cual se hace 
pasar un liquido) colum, i n. Sin: colandi 
instrumentum. Uso: - de cigarrillos, 
philtrum; nicotianae fistulae colum; 
hispanulae vel hispanicae colum; convolvelli 
colum; transfusorium (vas); - dei aire, colum 
aeri purgando // (pocion a la que se atribuyen 
poderes magicos) philtrum, i n. Sin: amato¬ 
rium; amatorium poculum; poculum amoris; 
medicamentum amatorium; amoris venefi¬ 
cium. 

fin: ( termino ) finis, is f. Sin: exitus, us m; 
pars (partis f) extrema. Uso: - dei mundo , ul¬ 
timum exitium; rerum omnium exitium; 
terrarum caelique exitium; excidium totius 
orbis terrarum; - de semana, extremae septi¬ 
manae feriae; extrema hebdomadis pars; en 
el - de semana , hebdomade exeunte; a fines 
dei siglo pasado, exeunte praeterito saeculo // 
(objeto o motivo con que se ejecuta algo) 
finis, is f. Sin: consilium; propositum; sco¬ 
pus, i m. Uso: a tal fin, ad hunc scopum (as¬ 
sequendum); alcanzar un -, propositum 
assequi; proponerse un -, finem sibi propo¬ 
nere. 

final: (termino de una competicion depor- 
tiva) certamen Iiltimum, postremum, extre¬ 


mum. 

finalidad, v.fiin. 

finalismo: finalismus, i m. Sin: teleologia 
sive -logia; doctrina finalistica vel de finibus. 

finalista: (partidario de las doctrinas de las 
causas finales) finalista, ae m. Sin: qui censet 
omnia ad certum finem spectare // (jugador 
que llega a disputar el campeonato en la 
prueba final) selectus athleta. Sin: qui in cer¬ 
tamen iiltimum (vel postremum, vel extre¬ 
mum) descendit; qui certamina exclusoria 
vicit. Uso: equipo -, selecta caterva. 

financiacion: pecuniae procuratio, suppedi¬ 
tatio, commodatio, destinatio. 

financiar: pecuniam suppeditare, commo¬ 
dare, procurare, destinare (alicui, ad aliquid). 
Sin: nummos suppeditare (alicui rei); pecu¬ 
nia iuvare (aliquem); sumptum praebere; 
sumptus conferre, dare, tribuere, subminis¬ 
trare. 

financiero: adj nummarius, a, um. Sin: pe¬ 
cuniarius. Uso: recursos -, pecuniarum subsi¬ 
dia; situacion - diflcil, difficultas rei 
nummariae // sust nummarius vel nummula¬ 
rius, ii m. 

finanzas: res vel ratio nummaria. Uso: - dei 
Estado, civitatis reditus (-uum mpl); aera¬ 
rium. 

finca: (propiedad inmueble) praedium, ii n. 
Sin: fundus. Uso: - pequeha, praediolum; 
possessiuncula // (establecimiento agricola) 
rusticum praedium; ager, agri m. Sin: posses¬ 
sio rustica. Uso: - pequeha, agellus, i m; rus¬ 
ticum praediolum. 

fines, v. fimlandes. 
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fingir 


fingir: simulare aliquid. Uso: - amistad, ami¬ 
citiam simulare;/i«ge partir, simulat se pro¬ 
ficisci. 

flniquito: ( remate o saldo de una cuenta) 
exaequatio rationum. Sin: debitae pecuniae 
solutio // ( certificacion de su ajuste) apocha, 
ae/(solutae pecuniae). Sin: testimonium vel 
testificatio solutae pecuniae 

finfandes: finnicus, a, um. Sin: finlandicus // 
sust Finnus, i m. 

Finiandia: Finnia, ae / Sin: Finlandia. 

finta: Esgr captatio, onis/// fig fictio, onis/ 
Sin: simulatio; fallacia. Uso: hacer -, fingere; 
simulare; conatum simulare; aliud ostendere 
quam petere. 

finura: subtilitas, atis / Uso: - excesiva, 
nimia subtilitas; - de sentimientos, sententia¬ 
rum subtilitas. 

fiordo: sinus (-us m) perangustus. Sin: inti¬ 
mus sinus perangustus; maris angiportus (-us 
m) vel angiportum. 

firma: (nombre de una persona que pone al 
pie de un escrito; accion y efecto de firmar) 
subscriptio, onis/ Sin: subsignatio; obsigna¬ 
tio; consignatio; inscriptio; nomen (minis n) 
subscriptum, inscriptum; nominis consigna¬ 
tio, inscriptio, subscriptio, subsignatio // 
{nombre comercial, empresa o estableci- 
miento mercandi ) societas, atis/ Sin: domus; 
nomen; ratio; quaestuosa societas vel conso¬ 
ciatio; negotiatoria societas; domus commer¬ 
cialis. 

flrmado: (suo nomine) signatus vel subscrip¬ 
tus, a, um. Sin: nominatim subsignatus; 
manu sua inscriptus. 

firmante: adj subscribens, entis. Sin: obsig¬ 


nans, antis // sust subscriptor, oris m. Sin: ob¬ 
signator vel signator. Uso: el - de esta carta, 
huius epistulae subscriptor. 

firmar: subscribere. Sin: subsignare; ob¬ 
signare; nomen suum annotare, inscribere, 
subscribere, subsignare. Uso: - en blanco, 
chartam puram subscribere; - un escrito, 
scripto nomen subscribere; scriptum subscri¬ 
bere; quien firma paga, obsignatori solven¬ 
dum est; solvet qui obsignavit vel 
obsignaverit. 

firmatario, v. firmante. 

firme: {capa de guijo o piedra machacada) 
substructio glareosa vel saxea. Sin: inferior 
stratura; inferius pavimentum. 

first-lady: princeps domina. 

fiscal: adj fiscalis, e // {el que representa y 
ejerce el ministerio publico en los tribunales) 
administer publicus. Sin: actor publicus; ac¬ 
cusator publicus. Uso: el - de Turin, actor pu¬ 
blicus taurinensis; - superior, superior actor 
publicus // {perteneciente o relativo al fisco) 
fiscalis, e. Sin: publicus; ad fiscum pertinens. 
Uso: fraude -, fiscalis fraus // {perteneciente 
o relativo al oficio de fiscal) actoris publici 
proprius; ad actoris publici munus attinens. 

fisco: fiscus, i m. Sin: aerarium; pecunia pu¬ 
blica. 

tisica: physice, es {ac -en)/; physica, ae fi 
physica, orum npl. Sin: physica disciplina, 
doctrina, scientia; ratio de rerum natura. 
Uso: - atomica, nuclear, physica atomica, nu¬ 
clearis; - mecdnica, physica mechanica; - so¬ 
cia/. physica socialis. 

fisicamente: {de maner a fisica) physice // 
{segim las leyes de la fisica) physica ratione 
// {relativamente al cuerpo) corpore; quod ad 


456 



flsionomista 


corpus spectat. Uso: - estd bien, corpore 
valet. 

fisico: (adj, perteneciente a la fisica) physi¬ 
cus, a, um // ( relativo a la naturaleza ) natu¬ 
ralis, e. Sin: naturae ( gen ). Uso: el mundo -, 
rerum natura; fenomenos -, res naturales // 
(perteneciente a la constitucion y naturaleza 
corporea ) corporeus, a, um. Sin: naturae vel 
corporis. Uso: beldad -, corporis pulchritudo; 
defecto -, vitium naturae vel corporis // ( el 
que profesa la fisica) physicus, i m. Sin: phy¬ 
sicae vel physicorum cultor, studiosus, peri¬ 
tus; naturae indagator // (exterior de una 
persona) species, ei f. Sin: aspectus (-us m); 
figura; forma; facies ( semblante) II ( constitu¬ 
cion y naturaleza corporea de una persona) 
corpus, poris n. Uso: - atletico, athletae cor¬ 
pus; tiene un - atletico , athletae corpus est ei. 

fisiocracia: physiocratia sive -cratla, ae f. 

fisiocrata: physiocratiae sectator. 

fisiocradco: physiocraticus, a, um. Sin: ad 
physiocratiam (vel ad physiocratiae sectato¬ 
res) pertinens. 

flsiognomica: physiognomica, ae f Sin: 
physiognomica ars; ars cognoscendi animum 
ex vultus lineamentis. 

tisiognosis: (conocimiento de la naturaleza) 
physiognosis, -is f. Sin: naturae rerum cog¬ 
nitio; rerum naturae doctrina, disciplina, 
scientia; studium de rerum natura; naturae 
cognitio // (determinacion dei cardcter de 
una persona por sus rasgos fisonomicos) 
animi cognitio ex vultus lineamentis o sim- 
plem ex vultu // (diagnostico por la expresion 
de la cara) morbi cognitio ex vultus linea¬ 
mentis vel ex vultu. 

fisiografia: physiographia sive -graphia, ae f. 
Sin: (rerum) naturae descriptio. 


fisiografico: physiographicus, a, um. Sin: ad 
physiographiam vel ad naturae descriptionem 
attinens. 

fisiografo: physiographus, i m. Sin: physio- 
graphiae peritus, cultor, studiosus. 

flsioiisis: physiolysis, -is f. 

fisiologia: physiologia sive -logia, ae f. Sin: 
de animantium natura doctrina, disciplina, 
scientia. 

fisiologico: physiologicus, a, um. Sin: ad 
physiologiam spectans. 

flsioiogismo: physiologismus, i m. 

fisiologista. v.fisiologo. 

fisiologo: physiologiis, i m. Sin: physiologiae 
cultor vel studiosus. 

fision: fissio, onis/ Uso: - atomica, nuclear, 
atomi vel atomorum fissio; fissio atomica vel 
nuclearis. 

fisionomia: physiognomia sive -gnomla, ae 
f. Sin: aspectus, us m; os, oris /?; vultus, us m; 
facies, ei /; lineamenta, oram npl; oris vel 
vultus lineamenta // fig, - estilistica , genus di¬ 
cendi; - moral e intelectual, forma animi et 
ingenii; la - de la batalla, pugnae forma vel 
facies; Ia - de la epoca, forma temporum; la 
- de los lugares, natura locorum. 

flsionomista: (que se dedica a hacer estudio 
de Iafisonomia) physiognomon, onis m. Sin: 
metoposcopos, i m\ vultuum peritus. Uso: ser 
-, ex vultibus hominum mores colligere; ex 
vultu animum cognoscere // (que tiene facili- 
dad natural para recordar y distinguir a las 
personas por su fisionomia) qui homines fa¬ 
cile ex eorum aspectu vel lineamentis dignos¬ 
cit. 
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fisioterapia 


fisioterapia: physiotherapia, ae / Sin: medi¬ 
catio physica. 

flsonomia, v.fisionomia 

fisonomista. v. fisionomista. 

fitobiologia: phytobiologia sive -logia, ae / 

fitobiologico: phytobiologicus, a, um. Sin: 
ad phytobiologiam pertinens. 

fitofago: phytophagus, a, um. 

fitofisiologia: phytophysiologia sive -logia, 
ae/ 

fitogenico: phytogenicus, a, um. 

fitogeografia: phytogeographia sive -gra¬ 
phia, ae / Sin: arborum locorumque descrip¬ 
tio, doctrina, disciplina, scientia, ratio; 
studium de virentium (vel de herbarum arbo¬ 
rumque) locis. 

fltografia: phytographia sive -graphia, ae / 
Sin: arborum descriptio; herbarum arborum¬ 
que descriptio. 

fitografico: phytographicus, a, um. Sin: ad 
phytographiam attinens. 

fltografo: phytographus, i m. Sin: phytogra- 
phiae cultor, studiosus, peritus. 

fltologia: phytologia sive -logia, ae / Sin: de 
virentibus (vel de arboribus, vel de herbis ar¬ 
boribusque) doctrina, disciplina, scientia. 

fitologico: phytologicus, a, um. Sin: ad 
phytologiam spectans. 

fltologista, v.fitologo. 

fltologo: phytologus, i m. Sin: phytologiae 


peritus, cultor, studiosus. 

fitonomia: phytonomia sive -nomia, ae f. 
Sin: legum de plantis studium. 

fitopatia: phytopathla, ae/ 

fitopatogeno: phytopathogenus, a, um. 

fitopatoiogia: phytopathologia sive -logia, ae 
/ Sin: arborum earumque morbomm descrip¬ 
tio, investigatio, pervestigatio; de virentium 
(vel arborum, vel herbarum arborumque) 
morbis disciplina, scientia, ratio. 

fitoquimica: phytochimica vel phytoche- 
mica, phytochimia vel phytochemia; phyto- 
chemice, es / Sin: phytochimica doctrina, 
disciplina, scientia, ratio. 

fitoterapia: phytotherapla, ae /; phytothera¬ 
peutice, es / 

fitotomia: phytotomia sive -tomia, ae/ 

fitotomico: phytotomicus, a, um. 

fitotomista: phytotomiae peritus, cultor, stu¬ 
diosus. 

flagelacion: flagellatio, onis/ 

flagelo: (azote) flagellum, i n. Sin: flagmm 
// (calamidad ) calamitas, atis / Sin: perni¬ 
cies, ei/; pestis, is/ 

flagrante: en in manifesto ac deprehenso 
scelere. Uso: agarrar en aliquem in ipso 
facinore deprehendere; manifesto tenere; sor- 
prendido en manifestarius, a, um. 

flamenco: (adj, de Flandes) flandricus vel 
flandrus, a, um; flandrensis, e // (natural de 
Flandes) Flandrus, i m II (lengua -) lingua 
flandrica; flandrensis lingua vel sermo // 
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flecha 


(ove) phoenicopterus ruber. 

flanco: (cada una de las dos partes laterales 
de un cuerpo) latus, lateris n II (costado de 
un buque o de un cuerpo de tropas) latus n; 
(de ejercito o de flota) cornu, us m. 

Flandres: Flandria, ae f. 

flash: ( Fotogr: destello luminoso) fulgor 
(-oris m ) photographicus. Sin: subitanea lux 
fulgurans; fulgur (-uris n) magnesio excitum; 
scintillula vel flammula magnesio excita, ex¬ 
citata, elicita. Uso: disparor un -, fulgur mag- 
nesii ope excitare // ( informacion transmitida 
rdpidamente, de forma concisa ) nuntius ful¬ 
minans. Sin: brevis relatio stupefaciens. 

flato: (ventris) flatus, us m. Sin: flamen 
(minis /?); ventus, i m. 

flatulencia: flatulentia, ae/ 

flatulento: ( que causa flatos) inflans, antis. 
Sin: magnam habens inflationem; inflatio¬ 
nem pariens vel faciens // (que los padece) 
inflatione laborans. Sin: flatibus laborans. 

flauta: tibia, ae f Sin: fistula. Uso: - trans- 
versal, tibia transversa; tocar la -, tibia ca¬ 
nere. 

flautado: tibinus, a, um. Sin: tibiis similis 
(sonus). 

flauteado, v. flautado. 

flautista: (varon) tibicen, cinis m. Sin: fistu¬ 
lator // (mujer) tibicina, ae f. 

flebectasia: phlebectasis, -is f Sin: venae 
sive venarum dilatatio. 

flebectomia: phlebectomia sive -tomla, ae f 
Sin: venae sectio. 


flebitis: phlebites, is /; phlebitis, -Idis vel 
-Idos f Sin: venarum inflammatio vel inflatio. 

fleboclisis: phlebocllsis, -is f Sin: venarum 
lotio vel lavatio. 

flebografia: phlebographia sive -graphia, ae 
f. Sin: venarum descriptio. 

flebografo: phlebographus, i m. Sin: phlebo- 
graphiae peritus, cultor, studiosus. 

flebograma: plebogramma, atis n. Sin: ve¬ 
narum pulsus descriptio. 

flebologia: phlebologia sive -logia, ae f. Sin: 
venarum disciplina, scientia, ratio; de venis 
doctrina. 

flebologico: phlebologicus, a, um. Sin: ad 
phlebologiam vel ad doctrinam de venis per¬ 
tinens. 

fleborragia: phleborrhagia sive -rhagla, ae f 

fleborrexia, v. fleborragia. 

flebosclerosis: phlebosclerosis, -is f. Sin: ve¬ 
narum duritia (-ae f) vel durities (-ei f)\ venae 
(-arum fpl) durae vel duratae. 

flebostenosis: phlebostenosis, is f. 

flebotomia: phlebotomia sive -tomla, ae f. 
Sin: venae incisio; sanguinis detractio. 

flebotomiano: phlebotomus, i m. Sin: phle¬ 
botomiae peritus. 

flebotomista, v. flebotomiano. 

flebotomo: phlebotomum, i n. 

flecha: (senal de transito o caminera) sagit¬ 
tula, ae f. Sin: index (-dicis m) directionis. 
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flechazo 


flechazo: (disparo de flecha) sagittae coniec- 
tus (-us m), coniectio, emissio (-onis f) II 
(golpe de flecha) sagittae ictus (-us m). 

flcgmasia: phlegmasia sive -masla, ae f. Sin: 
inflammatio. 

flema: (mucosidad que se arroja por Ia boca) 
pituita, ae f. Sin: phlegma, atis n H ( tardanza, 
lentitud en las operaciones ) lentitudo, dlnis 
f Sin: veternus, i m; cunctatio; lenta indoles; 
lentus animus; animi lentitudo. Uso: la pro¬ 
verbia1 - inglesa, lenta Britannorum indoles 
nemini non cognita // ( serenidad, impasibi- 
lidad) tranquillitas, atis f Sin: constans animi 
tranquillitas. 

flematico: (relativo a la flema ) pituitosus, a, 
um. Sin: phlegmaticus // (tardoy lento en sus 
acciones ) lentus, a, um. Sin: tardus; cunctator 
// (sereno, impasible) tranquillus, a, um. Sin: 
placidus; sedatus. Uso: ser tranquillo 
animo esse. 

flemon: phlegmone, es/; phlegmon, onis m. 

flequillo: antiae, arum fpl. Sin: capilli ante¬ 
penduli. 

fletamento: (accion de fletar ) conductio, 
onis/ 

flete: (precio de transporte de mercandas) 
vectura, ae / Sin: locationis pretium. Uso: 
dar a -, locare vel elocare; tomar a condu¬ 
cere // (precio dei transporte por mar) nau¬ 
lum, i n II (carga que se transporta) merx 
(mercis f) vecturalis. 

flexibilidad: flexibilitas, atis / Sin: molli¬ 
tudo (-dlnis /); facilitas. Uso: - de la voz, 
mollitudo vocis. 

flexible: flexibilis vel flexilis, e. Sin: mollis; 
lentus. Uso: abedul flexibilis betulla \ junco 


mollis iuncus; mimbre lentum vimen 
(-minis 72); olmo -, flexilis ulmus (-i f) IIfig 
mollis, e (ductil)\ tractabilis (: manejable ); 
facilis ( maleable ); flexibilis; docilis. Uso: 
animo mollis vel tractabilis animus; cabe- 
llos capilli dociles vel molles; tempera¬ 
mento, cardcter tractabile vel facile 
ingenium; voz -, tractabilis vel flexibilis vox. 

flexion: flexio vel inflexio, onis/ flexus vel 
inflexus, us m II Gram flexura, ae/ 

flexo: bracchium electricum flexibile. 

flictenia: phlyctaena, ae/ Sin: cutis vesicula 
vel bullula. 

flirt, v.flirteo. 

flirtear: lusorie amare. Sin: amando ludere. 

flirteo: amor levis. Sin: lusus (-us m) cum 
blanditiis. 

flogistico: phlogisticus vel phlegisticus, a, 
um. 

flogosis: (inflamacion) phlogosis, -is/ Sin: 
inflammatio; inflatio; levis inflammatio // 
(erisipela) v. esta voz. 

flor: flos, floris m. Uso: - aclamldea, flos 
aclamydeus; - compuesta, flos compositus; - 
diploclamldea, flos diploclamydeus; - haplo- 
clamldeci , flos haploclamydeus; - zigomorfa, 
flos zygomorphus; - de lis , iunior rosa; 
amaryllis, idis/// fig, - de la edad, vitae flos; 
- de la harina, farinae pollen (-Inis n) vel 
poliis (-Inis mf); a - de agua, ad superficiem 
aquae vel ad summam aquam; a - de labios, 
primoribus labris vel labiis; primis labris; 
a - de tierra, summo solo. 

flora: flora, ae/ Sin: satorum universitas. 
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fluvial 


floral: floralis vel florealis, e; floreus, a, um. 
Sin: florum {genpl). 

florecilla: flosculus, i m; floscula, ae/// {en 
sentido espiritual) flosculus spiritalis. 

florecimiento: efflorescentia, ae/ 

florero: vas florale vel floriferum. Sin: vas 
florum. 

florestero: saltuarius, a, um. 

floretista: ense rudi battuens, entis. 

florete: rudis, is / Sin: dolo vel dolon, onis 
m; hasta praepilata. 

floricultor: florum cultor, oris m. 

floricultura: florum cultura, ae / 

florilegio: florilegium, ii n. Sin: selecti vel 
excerpti flores. Uso: - latino, selecti latinitatis 
{vel latini sermonis) flores. 

florin: florenus sive florinus, i m. Sin: floren- 
tinus nummus. Uso: - austriaco, holandes, 
hungaro, austriacus, batavus, hungaricus 
nummus. 

florista: {que vende flores) flomm venditor 
m; venditrix, icis /// {que fabrica flores arti¬ 
ficiales) fictorum flomm artifex (-ficis mf). 

flosculo: flosculus, i m. 

flota: {conjunto de navios) classis, is f. Uso: 
- mercante, classis mercatoria vel negotiato¬ 
ria // {conjunto de aparatos de aviacion) ae- 
ronavium classis. Sin: classis aeronautica. 

flotador: sust natabile, is n. 

flotamiento: fluitatio, onis f 


flotante: fluitans, antis. Sin: fluitando aptus; 
submersioni resistens. 

flotar: fluitare. Sin: fluctuare; innatare; in¬ 
nare; supernatare; in summo consistere. 

flote: a -, summa in aqua. Sin: ad superficiem 
aquae. 

flotilia: classicula, ae/ 

fluidez: fluiditas, atis / Sin: fluentia // fig 
fluentia. Uso: - de estilo , fluentia loquendi. 

fluido: fluidum, i n. Sin: fluentum. Uso: - 

electrico, vis electrica; - electrico de mayor o 
menor intensidad, fluidum electricum maio¬ 
ris minorisve intensitatis. 

flujo: {movimiento de los fluidos) fluxus, us 
m. Sin: profluvium// {movimiento de ascenso 
de Ia marea) maris cursus (-us m) vel acces¬ 
sus (-us m). Sin: aestus accessus. Uso: - y re- 
flujo, maris cursus et recursus; aestus 
accessus et recessus vel decessus (-us m) ; du¬ 
rante el - de la marea, accedente aestu {abi 
absoluto). 

fluor: fluor, oris m. 

fluorescencia: fluorescentia, ae/ 

fluorescente: fluorescens, entis. 

fluorhidrico: fluorhydricus, a, um. 

fluorina, fluorita: fluorites, is m. 

fluoroscopia: radioscopicum examen. 

fluoruro: fluorhydricus sal. 

fluvial: fluminalis, e. Sin: fluviatilis; fluvia¬ 
ticus. 
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fobia 


fobia: phobia sive phobia, ae f. Sin: horror; 
timor. 

foca: phoca, ae f. Sin: vitulus marinus. 

focimetro: focimetrum vel focometrum, i n. 

foco: ( lamparita electrica) v. bombilla // (- 
de lente; - de elipse) focus, i m. Uso : ajustar 
el -, focussare // (fig, centro activo de ciertas 
cosas) fons, fontis m. Sin: caput, capitis n. 
Uso: - de contrastes, simultatum fons vel 
caput. 

focometro, v. focimetro. 

fogon: focus, i m. Sin: fornax, acis f 

fogonero: fornacator, oris m. Sin: fornaca¬ 
rius; focarius. 

folclor, v.folclore. 

folclore: (conjunto de las tradiciones, creen- 
cias y costumbres de las clases populares) 
gentilicii mores; peculiares populi mores // 
{ciencia que estudia esas materias) demolo- 
gia, ae f. Sin: demographia; ethnographia; 
laographia; scientia rerum popularium. 

folclorico: demo logicus, a, um. Sin: ethno- 
graphicus; ad laographiam attinens; ad genti¬ 
licios mores spectans. 

folclorista: laographus vel laologus, i m. Sin: 
demologus; gentiliciorum morum studiosus, 
cultor, peritus. 

folder ( Inform ), carpeta, cuadernillo: index, 
dicis mf . Sin: scrinium, ii /7; cooperculum, i 
n. 

folicular: follicularis, e. 

foliculitis: folliculitis, idis f. Sin: pilorum 


folliculorum inflammatio. 

foliculo: folliculus, i m. 

folklore, v.folclore. 

folklorico, v. folclorico. 

folklorista, v. folclorista. 

folleto: libellus, i m. 

fomentar: promovere. 

fomento: ( medicamento ) fomentum, i n. 
Uso: aplicar fomentos, adhibere fomenta; 
prepararfomentos, parare fomenta. 

fonacion: phonatio, onis f. Sin: sonorum for¬ 
matio; vocis formandae ratio; vocis phaeno¬ 
mena. 

fonda: deversorium, ii n. Uso: - de estacion, 
stationis caupona. 

fondear: ( anclar) ancoram iacere, figere, po¬ 
nere. Sin: ad ancoram deligare. 

fondillos: (bracarum) fundus, i m. 

fondista: cauponarius, ii /7;; caupo, onis m. 
Sin: popinarius. 

fondo: {parte inferior de una cos a) fundus, i 
m. Sin: recessus, us /7;; pars extrema. Uso: - 
de la botella, lagoenae fundus; ima lagoena // 
{capital, caudal) aerarium, ii n. Uso: - mone¬ 
tario internacional, nummaria ratio {vel 
institutum nummarium) orbis terrarum; - 
mundial, universale vel mundanum aerarium; 
-publicos, aerarium// {dinero disponible) pe¬ 
cunia, ae f. Sin: sumptuum pecunia; necessa¬ 
ria pecunia. Uso: - de reserva, pecunia in 
subsidium servata; - secretos, secreta pecu¬ 
niae summa; reclamar los -, sumptuum pe- 
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fonologico 


cuniam expetere; retirar los pecuniam 
praecipere // Dep, carrera de -, longus cursus 
campester. 

fonema: phonema, atis n. 

fonematico: phonematicus, a, um. 

foncndoscopio: phonendoscopium, ii n. 

fonetica: phonetica, ae/; phonetice, es f. Sin: 
sonorum doctrina; vocum (vel soni, vel sono¬ 
rum) disciplina; phonetica ars. 

foneticamente: phonetice. Sin: ad leges pho- 
neticas. 

fonetico: phoneticus, a, um. Sin: soni vel so¬ 
norum (gen); vocis vel vocum ( gen); phona- 
tionis (gen); vocalis, e; ad voces vel ad sonos 
pertinens. Uso: transcripcion -, transcriptio 
vel translatio phonetica. 

fonetismo: phonetismus, i m. 

fonetista: phonetista, ae m. 

foniatria: phoniatrla, ae f. Sin: vocis curatio. 

fonica: phonica, ae f Sin: phonica ars (artis 
./)• 

fonico: phonicus, a, um. Sin: phoneticus; ad 
vocem vel ad sonum attinens. 

fonocamptica: phonocamptica, ae f. Sin: 
phonocamptica doctrina, disciplina, scientia, 
ratio; doctrina de sonoram repercussione. 

fonocamptico: phonocampticus, a, um. Sin: 
sonos repercutiens. 

fonocaptor: phonophoron vel phonophorum, 
i n. 


fonocardiografia: phonocardiographia sive 
-graphia, ae f 

fonocardiograma: phonocardiogramma, atis 

n. 

fonoelectroscopo o fonoelectroscopio: pho- 
noelectroscopium, ii n. 

fonofobia: phonophobia sive -phobia, ae f. 
Sin: sonorum rumorumque horror, pavor, 
terror, metus, timor; rumoris (vel strepitus, 
vel clamoris) horror. 

fonofono: phonophonum sive -nophonum, i n. 

fonoforo: phonophorum, i n. 

fonogenografo: phonogenographum, i /?. 

fonografia: phonographia sive -graphia, ae f. 
Sin: vocum scriptura; sonorum impressio; 
vocibus describendis ratio; sonos scribendi 
ratio. 

fonografico: phonographicus, a, um. Sin: 
grammophonicus; vocalis; sonans; sonifer; 
ad phonographiam spectans. 

fonografo: phonographum, i n; phono- 
graphium, ii n. Sin: grammophonum. Uso: - 
pequeiio, phonographicum scriniolum; gram- 
mophonium portatile. 

fonograma: phonogramma, atis n. 

fonoiita: phonollthes, is m. 

fonoiogia: phonologia sive -logia, ae f. Sin: 
vocum vel sonoram disciplina, scientia, ratio; 
de vocibus doctrina. 

fonologico: phonologicus, a, um. Sin: ad 
phonologiam (vel ad vocum, vel ad sonorum 
doctrinam) pertinens. 
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fonologizacion 


fonologizacion: phonologizatio, onis f. Sin: 
commutatio phonologica. 

fonologo: phonologus, i m. Sin: phonologiae 
peritus, cultor, studiosus. 

fonometria: (arte de mediry regular los so- 
nidos) phonometria sive -metria, ae f. Sin: so¬ 
norum mensio (-onis f) vel mensura; ars 
sonorum intentiones metiendi // ( rama de la 
lingiHstica que analiza los fonemas lingiilsti- 
cos distintivos por via fonetica ) phonometria, 
ae f Sin: doctrina quae ratione phonetica lin¬ 
guae phonemata distinctiva explicat. 

fonometro: phonometrum, i n. Sin: soni in¬ 
tentionis index (-dicis mf); instrumentum 
sono metiendo. 

fonopatia: phonopathia sive phonopathla, ae 

/ 

fonoporo: phonoporum, i n. 

fonopsia: phonopsia sive phonopsTa, ae f. 

fonoscopio: phonoscopium, ii n. 

fonosimbolico: phonosymbolicus, a, um. 
Sin: ex sono naturali formatus. 

font ( Inform ), fuente : typus, i m. 

fontanero, v. plomero. 

football , v.futbol. 

footing: ambulandi currendique exercitatio. 

forestacion: silvae plantatio vel satio. 

forestal: silvester, tris, tre; silvestris, tre. Sin: 
saltuensis, e. Uso: escuela schola silvis co¬ 
lendis; guarda -, forestarius; saltuarius; sil¬ 
varum custos; leyes -, leges de silvis tuendis. 


forjar: (fabricary formar) struere. Sin: fin¬ 
gere. Uso: - una palabra, struere verbum; - 
un ardid , fingere fallaciam vel fabricam // fig, 
forjarse inquietudes , struere sibi sollicitudi¬ 
nem; forjarse miedos, fingere sibi metum. 

forma: forma, ae f Uso: - eliptica, forma 
elliptica; - de gobierno, civitatis forma; rei 
publicae modus (-i w); estar en plena -, op¬ 
timo corporis habitu esse. 

formacion: formatio vel conformatio, onis f 
Sin: institutio. Uso: - especifica, peculiaris 
animi conformatio; - espiritual. formatio spi¬ 
ritualis; - humanlstica, litterarum cognitio et 
peritia; - permanente , institutio continua; - a 
la castidad, formatio ad castitatem; institutos 
de instituta formativa. 

formador: formator, oris m. Sin: institutor; 
praeceptor. 

formalidad: formalitas, atis f. Sin: formula; 
ritus, us »/; mos, moris m. Uso: formalidades, 
officia, orum npl; observar las -, omnia iusta 
perficere; se trata de una simple -, hoc ad 
speciem tantum attinet. 

formalismo: formalismus, i m. Sin: legis ( vel 
normae, vel praecepti) rigida observantia; 
nimia observantia. 

formalista: adj fastidiosus, a, um. Sin: puti¬ 
dus; formidaram nimis studiosus vel obser¬ 
vans // sust formalista, ae m. Sin: 
formularius; formulismi sectator; fastidiosus 
observator. 

formalizar: formalem vel formale reddere. 

formalmente: formaliter. Sin: expresse, ex- 
pressim; aperte; plane; significanter. 

formar: formare, conformare, informare. 
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fosforescencia 


format {Informi): (representacion de datos) 
forma, ae f Sin: compositio //{organizar 
datos) formare vel conformare // (formatear 
un disco) formare. 

formativo: formativus, a, um. Sin: instituto- 
rius. Uso: obra -, opus formativum; opera 
formativa. 

Formosa: Formosa, ae f. Sin: Taivania vel 
Taiwania, a ef insula Formosa. Uso: de -, adj 
formosanus, taivanianus, a, um; sus i Formo- 
sanus vel Taivanianus, i m. 

formula: formula, ae f Uso: - cientlficas, 
scientiarum formulae; - matematica, qui- 
mica, formula mathematica, chimica // (mo- 
delo de acto juridico) iudicium, ii n. Uso: - 
resolutoria, iudicium ad solvendas quaestio¬ 
nes aptum vel congruum. 

formular: formulare. Uso: - en terminos con¬ 
cretos, (aliquid) in definitam formam vel fo- 
mulam redigere. 

formulario: formularium, ii n. Sin: speci¬ 
men, minis n; exemplar, aris «; typus; formu¬ 
larum libellus; exemplar typis descriptum. 
Uso: - para pedido, formula postulatoria. 

foro: Teat postscaenium, ii n. 

forraje: pabulum, i n. Uso: ir, salir por -, ir 
a hacer provision de -, pabulari; pabulatum 
vel ad pabulandum ire, egredi. 

forrajear, v. forraje. 

forrar: contegere, integere, tegere. Sin: in¬ 
volvere; operire; fodera subsuere vel conte¬ 
gere. Uso: - un libro, charta librum integere; 
- un vestido, vestimentum panno subsutili 
munire; vestem subtegmine ornare; vestem 
subtegmine subsuere vel munire. 


forro: fodera, ae/// {tela interior con que ser 
refuerza un vestido) pannus subsiitilis. Sin: 
subtegmen vel subtemen, minis /?; subsumen- 
tum; subsutura; subsutum; subsutus pannus 
// {cubierta que se pone a un libro para pro- 
tegerlo) camisia, ae f. 

fortaleza: (fuerza y vigor) robur, oris n. Sin: 
firmitas; firmitudo. Uso: - de animo, robur 
animi; animi firmitas // (una de las virtudes 
cardinales, uno de los siete dones dei Espi- 
ritu Santo) fortitudo, dinis /// (recinto forti- 
ficado) arx, arcis / ( ciudadela ). Sin: 
castellum {castillo) ll - volante, arx (arcis/) 
volans. 

forunculo: foriinculus vel furunculus, i m. 

forzamiento: - de una cerradura, effractura, 
ae f. Sin: reseratio dolosa; claustri revulsio. 

forzar: cogere. Sin: compellere. 

fosfato: phosphatum, i n. Sin: sal phosphori- 
cus; sal phosphoricum vel phosphoreum. 

fosfaturia: phosphatiiria, ae f. Sin: urina 
salibus phosphoricis {vel phosphoreis) in¬ 
fecta. 

fosforera: {Ia que vende fosforos) sul¬ 
phuraria, ae f. Sin: sulphuratorum {vel flam¬ 
miferorum) venditrix // ( estuche para 
guardar fosforos) sulphuratorum {vel flam¬ 
miferorum) theca vel capsella. 

fosforero: ( vendedor de fosforos) sulphura- 
rius, ii m. Sin: sulphuratorum {vel flammife¬ 
rorum) venditor. Uso: - ambulante, 
sulphuratorum vel mercis sulphuratae insti¬ 
tor. 

fosforescencia: ( luminescencia) phosphores- 
centia, ae f. Sin: lumen, minis n; splendor 
lucis (o simplem splendor) in umbra, in um- 
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bris, in tenebris // (propiedad de algunos so¬ 
lidos y aun de algunos gases de emitir radia- 
ciones luminosas) vis radiandi, vel tenuem 
exerendi lucem, vel tenuem exerendi splen¬ 
dorem in umbra, in umbris, in tenebris, per 
umbram, per umbram noctemque, nocte, de 
nocte // (luminosidad dei mar debida a orga¬ 
nismos) mare per obscuram noctem vermicu¬ 
lis radians, splendescens, micans. 

fosforescente: phosphorescens, entis. Sin: 
phosphoreum lumen emittens; luce phos- 
phorea radians, splendens; per noctem (ve/ 
per umbram, vel per umbram noctemque, vel 
in umbra, vel in umbris, vel in tenebris) radi¬ 
ans, splendens, splendescens, micans. 

fosforico: (concerni ente o relativo al fosforo) 
phosphoricus vel phosphoreus, a, um. Sin: 
ad phosphorum spectans // {dic. de un acido 
compuesto de fosforo, oxigeno e hidrogeno) 
phosphoreus vel phosphoricus. 

fosforo: (metaloide combustible y que luce 
en la oscuridad) phosphorum, i «; phospho- 
rus, i m. Sin: luciferum elementum; lucifera 
materies (-ei f) II (trozo de cerilla, madera o 
carton, con cabeza de fosforo, que sirve para 
encender) sulphuratum, i n. Sin: flammife¬ 
rum, i n; (- de cera) cerinum, i n; cereolus, i 
m; cereolus flammifer; cereolus sulphuratus; 
cereolus sulphure illitus; (- de madera) ra¬ 
mentum sulphuratum, igniferum, flammife¬ 
rum; ligneum sulphuratum; ligneolum 
flammiferam; flammifera assula; (- depapel) 
chartaceum sulphuratum vel flammiferum. 
Uso. caja de fosforos, sulphuratorum theca; 
theca sulphuratis asservandis; theca ramentis 
sulphuratis asservandis; vendedor de fosfo¬ 
ros, v.fosforero. 

fosfuro: phosphurum, i n. 

fosil: sust fossile, is n. Sin: res fossilis; obiec- 
tum fossile. Uso. los -, fossilia, ium nplll adj 


fossilis, e. Sin: fossicius. Uso. carbon -, 
carbo fossilis; concha -, concha vel conchula 
fossicia // (fig y coloq, viejo, anticuado) ve¬ 
tustus, a, um. Sin: obsoletus vel exoletus. 

fosilifero: fossilifer, a, um. Sin: fossilia fe¬ 
rens vel gerens. 

fosilizacion: obduratio, onis f Sin: concretio; 
in fossile conversio // fig immutabilitas, atis 
f. Sin: retrogradi condicio. 

fosilizado: in fossile conversus, a, um // fig 
fixus; obsoletus (de cosas)\ iners (-ertis), re¬ 
trogradus {de personas). 

fosilizar: fossile facere vel reddere // fosili- 
zarse, {de cosas) fossile fieri; durescere, ob¬ 
durescere; durare; lapidescere; veluti petra 
durescere; quasi lapis obdurescere, durare, 
durari; {depersonas) consenescere; obsoles¬ 
cere vel exolescere; inertem fieri. 

foso: fossa, ae f. Uso: cavar un -, fossam du¬ 
cere vel fodere. 

fotalgia: photalgia sive -algla, ae f. 

foto, v. fotografia,fotografiar. 

fotocalco: {calco obtenido mediante la foto- 
grafia) photochalcographica imago. Sin: 
imago photographice expressa // {procedi- 
miento para sacar el calco de una fotografia) 
photochalcographia, ae f. Sin: photochalco¬ 
graphica ars. 

fotocelula: photocellula, ae/ 

fotoceramica: photoceramica, ae f Sin: ars 
(artis f) opera figulina photographice ornandi. 

fotocomponedora: machina luce vel photo¬ 
graphice compositiva. 
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fotocomposicion: photographica typomm 
compositio. 

fotocopia: photocopia, ae f. Sin: pagina pho- 
tocopiata; photographicum exemplar; exem¬ 
plar photographice editum, redditum, 
expressum, exscriptum, pictum, depictum; 
exemplar luce expressum; copia lucis ope 
impressa. 

fotocopiadora: photocopiatorium, ii n. Sin: 
photocopiatrum; machina photocopiatoria. 

fotocopiar: photocopiare. Sin: photogra¬ 
phice exscribere, exprimere; exemplar pho¬ 
tographice edere vel reddere. 

fotocromatico: photochromaticus, a, um. 
Sin: ad photochromiam pertinens. 

fotocromia: photochromia sive -chromia, ae 
f Sin: photochromatica ars. 

fotocromo: photochromatica imago. 

fotocromotipografia: photochromotypogra- 
phia sive -graphia, ae f. Sin: photochromoty- 
pographica ars. 

fotocromotipograflco: photochromotypo- 
graphicus, a, um. Sin: ad photochromotypo- 
graphiam attinens. 

fotocronografo: photochronographum, i n. 

fotocronoscopia: photochronoscopia sive 
-scopla, ae f 

fotodinamico: photodynamicus, a, um. 
fotodinia, v.fotalgia. 

fotoelectricidad: photoelectricitas, atis f 
Sin: photoelectris, idis/; photoelectrica vis 
vel facultas. 


fotoelectrico: photoelectricus, a, um. Uso. 
celula -, cellula photoelectrica. 

fotoelectrofono: photoelectrophonum sive 
-trophonum, i n; photoelectrophonium, ii n. 

fotoelectrografo: photoelectrographum, i n. 

fotoelectron: photoelectron, onis m. 

fotofilo: photophilus, a, um. Sin: lucis 
amans. 

fotofobia: photophobia sive -phobia, ae f. 
Sin: lucis horror, pavor, terror, metus, timor; 
lucis taedium. 

fotofobo: photophobus. Sin: lucifugus; luci¬ 
fugax, acis; lucis osor vel perosus; lucem fu¬ 
giens. 

fotofoboftalmia: photophobophthalmia sive 
-phthalmla, ae f. Sin: nictalopla. 

fotofono: photophonum sive photophonum, 
i 77; photophonium, ii n. 

fotoforo: photophoram, i n. 

fotogalvanografia, v. galvanoplastia. 

fotogasteroscopio: photogasteroscopium, ii 

n. 

fotogastroscopio, v. fotogasteroscopio. 

fotogenesis: photogenesis, -is f. Sin: lucis ge¬ 
neratio, procreatio, emissio. 

fotogenico: (quepromueve o favorece la ac- 
cion quimica de la luz ) photogenicus, a, um 
// (que tiene buenas condiciones para ser re- 
producido por la fotografia) cuius imago na¬ 
turali quadam venustate exprimitur. Uso: ser 
naturali quadam venustate exprimi. 


467 



fotogeno 


fotogeno: ( adj, que produce luz) photogenus, 
a, um. 

fotograbado: {procedimiento de grabar un 
elise fotogrdfico sobre planchas de zinc, 
cobre, ete) photographica incisio. Sin: luce 
(vel lucis ope) incisio; bracteae photographi- 
cae incisio; ars photographice incidendi vel 
excudendi // ( arte de estampar estas plan¬ 
chas por accion quimica de la luz ) ars photo¬ 
graphice imprimendi. Sin: ars incisas 
bracteas luce (ve/ lucis ope) reddendi ve/ ex¬ 
primendi // ( lamina grabada o estampada 
por este procedimiento) imago photographice 
(ve/ luce) incisa, excusa, impressa. 

fotograbador: photoincisor ve/ photoimpres- 
sor, oris m. Sin: luce (ve/ lucis ope) incisor 
ve/ impressor. 

fotograbar: photographice incidere ve/ im¬ 
primere. Sin: luce (ve/ lucis ope) incidere ve/ 
imprimere. 

fotografia: {arte) photographia sive -graphia, 
ae f Sin: ars photographica; ars imagines 
luce (ve/ lucis ope, ve/ lucis opera) expri¬ 
mendi; ars imagines photographice expri¬ 
mendi // ( estampa obtenida) photographia, ae 
f. Sin: photographema, atis «; imago photo¬ 
graphica; imago photographice (ve/ luce, vel 
lucis ope) expressa, impressa, picta, depicta; 
imago obiectu lucis expressa. Uso: - infra- 
rroja, photographia infrarubra; - en colores, 
photographia colorea; imago lucis ope variis 
picta (ve/ efficta) coloribus; sacarfotos, v.fo- 
togrqfiar; sacar una -, (alicuius vel alicuius 
rei) photographiam vel photographema fa¬ 
cere; (alicuius vel alicuius rei) imaginem luce 
elicere, exprimere, imprimere // ( taller en que 
se ejerce el arte fotogrdfico) officina photo¬ 
graphica. Sin: officina imaginibus luce (ve/ 
lucis ope, ve/ lucis opera) exprimendis, im¬ 
primendis, pingendis, depingendis. 


fotografiar: (ejercer el arte de la fotografia) 
photographiam (ve/ photographicam artem) 
exercere // ( sacar fotos) photographare. Sin: 
photographemata facere // {sacar una foto) 
aliquem vel aliquid photographare. Sin: (ali¬ 
cuius vel alicuius rei) photographiam vel pho¬ 
tographema facere; imaginem photographice 
imprimere, exprimere, reddere, pingere, de¬ 
pingere; imaginem luce ( vel lucis ope, vel 
lucis opera) imprimere; imaginem imprimere 
// {fig, describir minuciosamente) aliquid 
summa diligentia describere vel narrare. 

fotograficamente: photographice. Sin: lucis 
impressione. 

fotografico: photographicus, a, um. Sin: 
photographice vel luce ( vel lucis ope, vel 
lucis opera) impressus, expressus, redditus, 
pictus, depictus; ad photographiam spectans. 
Uso: album album photographicum; apa- 
rato -, machina photographica; estudio 
photographium; studium photographicum; 
pelicula -, pellicula photographica; placa 
vitrum photographicum; bractea ( vel brattea) 
vel lamina photographica; tarjeta -, chartula 
photographica. 

fotografo: photographus, i m. Sin: artifex 
imaginibus luce imprimendis, exprimendis, 
reddendis, pingendis, depingendis. 

fotograma: photogramma, atis n. 

fotogrametria: photogrammetria sive -me- 
trla, ae f. Sin: photographica soli dimensio. 

fotoincision: photoincisio, onis f Sin: lucis 
ope incisio. 

fotblisis: photolysis, is f. Sin: lucis ope disso¬ 
lutio. 

fotolitografia: (arte) photolithographia sive - 
graphia, ae/ Sin: photolithographica ars // 


468 



fototelegrafia 


(estampa obtenida por medio de este arte) 
photolithographica imago. 

fotolitograflar: photolithographare. Sin: 
photolithographice imprimere 

fotolitograficamente: photolithographice. 

fotolitografico: photolithographicus, a, um. 
Sin: ad photolithographiampertinens. 

fotologia: photologia sive -logia, ae / 

fotomagnetico: photomagneticus, a, um. 

fotomagnetismo: photomagnetismus, i m. 
Sin: photomagnetica vis. 

fotomecanico: photomechanicus, a, um. Sin: 
photomachinalis, e. Uso: impresion editio 
photomechanica. 

fotometria: photometria sive -metrla, ae / 
Sin: photometrica vel de lucis mensura doc¬ 
trina, disciplina, scientia, ratio. 

fotometrico: photometricus, a, um. Sin: ad 
photometriam attinens. 

fotometro: photometrum, i n. Sin: lucis 
index (-dicis mf); instrumentum photometri- 
cum; instrumentum lucis intentioni metien¬ 
dae. 

fotomicrografia: photomicrographia sive 
-graphia, ae / Sin: photomicrographica ars. 

fotomicroscopia: (fotografia de un objeto 
microscopico ) photomicroscopia sive -sco- 
pla, ae / // {fotografia de muy pequeno ta- 
maho) microscopica photographia. 

fotomicroscopio: photomicroscopium, ii n. 

fotomontaje: photographicarum imaginum 


compositio. Sin: imago photographice 
coniuncta vel tessellata. 

foton: photo vel photon, onis m. 

fotonosis: photonosis, -is f 

fotonovela: photographica fabula. 

fotopatia: photopathia sive photopathla, ae/ 

fotopsia: photopsia sive -topsia, ae f. 

fotoptico: photopticus, a, um. Sin: ad pho- 
topsiam spectans. 

fotoptometria: photoptometria sive -metrla, 
ae/ 

fotoptometro: photoptometrum, i n. 

fotoquimica: photochimica vel photoche- 
mica, photochimia sive -chimia, photochemia 
sive -chemia, ae f. Sin: photochimica doc¬ 
trina, disciplina, scientia, ratio. 

fotoquimico: photochimicus, a, um. 

fotorreportaje: photographica relatio. 

fotorreporter ( reportero grdfico ): relator 
photographicus. 

fotoscopio: photoscopium, ii n. 

fotosensible: actinosensitivus, a, um. 

fotosfera o fotosfera: photosphaera, ae/ 

fotosintesis: photosynthesis, is {ac -in)/ 

fototeca: phototheca, ae/ 

fototelegrafia: phototelegraphia sive -graphia, 
ae/ Sin: phototelegraphica transmissio. 


469 



fototerapia 


fototerapia: ( metodo ) phototherapla, ae f 
Sin: phototherapeutice, es/// ( curacion ) so¬ 
laris curatio; solares curationes. 

fototerapico: phototherapicus, a, um. Sin: 
phototherapeuticus; ad phototheraplam per¬ 
tinens. 

fototermometro: photothermometrum, i n. 

fototermoterapia: photothermotherapla, ae f 

fototipia: (procedimiento ) phototypia sive - 
typla, ae/ Sin: phototypica ars (artis f) // ( la¬ 
mina estampada) phototypica imago. Sin: 
imago luce typisque impressa vel expressa. 
Uso: estampar fototipias, imagines luce 
typisque imprimere, exprimere, reddere, re¬ 
ferre, edere. 

fototipico: phototypicus, a, um. Sin: pho- 
totypice expressus; ad phototypiam attinens. 

fototipografia: phototypographia sive -gra¬ 
phia, ae f 

fototipografico: phototypographicus, a, um. 

fototropismo: phototropismus, i m. Sin: ad 
lucem conversio vel propensio. 

foulard , v.fular. 

fox terrier: canis vulpium vestigator. 

foyer: theatrale vel theatri vestibulum. 

frac: tunicula caudata, hirundinea, hirundi¬ 
nina, bifida. Sin: vestis vel synthesis caudata; 
thorax caudatus. Uso: vestido con el -, tuni¬ 
cula caudata vestitus. 

fracasado: adj ignobilis, e. Sin: contemptus 
(desacreditadof dirutus ( arruinado ); poet 
naufragus; vitae vortice raptus // sust naufra¬ 


gus, i m. Sin: homo dirutus. 

fracaso: (accion y efecto de fracasar): re¬ 
pulsa, ae f. Sin: offensio; frustratio // (fig, su- 
ceso lastimoso e inopinado) calamitas, atis f. 
Sin: infortunium; adversus casus (-us m) ; 
improsper eventus (-us m); exitus (-us m) tris¬ 
tis; adversa fortuna; infelix experimentum; 
res (rei f) male gesta. 

fraccion: ( divisiori de una cosa) fractio, onis 
f. Uso: - dei pan (eucaristico), fractio panis. 
// (parte, porcion de un objeto dividido) pars, 
partis f. Sin: portio (-onis f) // (Mat, numero 
quebrado) fractio; fractus numerus. 

fraccionable: partiabilis, e. Sin: divisibilis; 
dividuus. 

fraccionamiento: partitio, onis f. Sin: divi¬ 
sio; distributio; diductio. 

fraccionar: partire vel partiri. Sin: dividere; 
diducere. 

fraccionario: fractionarius, a, um. Sin: frac¬ 
tus. 

fractura: fractura, ae/ 

fragante, v. flagrante. 

fragata: navis bellica minor. Sin: liburnica; 
liburna. 

fragii: ( quebradizo, que se rompe con facili- 
dad) fragilis, e // (caduco y perecedero) fra¬ 
gilis. Sin: caducus; fluxus // (que cae 
fcicilmente en el pecado) fragilis, e. Sin: de¬ 
bilis; imbecillus; infirmus // (en leyenda de 
advertenda) cave, fragile est (cuidado, es 
material fragii). 

fragiiidad: (calidad de fragii o quebradizo) 
fragilitas, atis /// (facilidad que se dene de 
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caer en lo malo) fragilitas. Sin: imbecillitas; 
debilitas; infirmitas. Uso: - humana, humani 
generis imbecillitas et fragilitas. 

fragmentacion: fragmentatio, onis f. 

fragmentario: ( compuesto de fragmentos ) 
fragmentarius, a, um. Sin: fragmenticius // 
( incompleto, no acabado) truncus, a, um. 
Sin: mancus; non absolutus. 

fragua: (fogon ) caminus, i m. Sin: fornax, 
acis f furnus, i m II (taller) officina ferraria. 

fraile: (religiosi ordinis) sodalis, is m. Sin: 
frater, tris m. Uso: los - franciscanos. Sancti 
Francisci fratres; fratres ordinis Sancti Fran- 
cisci. 

frambuesa: rubus, i m; rubum, i n. Sin: 
rubus idaeus; fragum idaeum. 

francachela, v. comilona. 

frances: adj gallicus, a, um. Sin: franco- 
gallicus; francogallus, francicus. Uso: lengua 
lingua gallica; gallicus sermo; francogalli- 
cum, i n; literatura -, litterae francogallicae 
// sust Gallus, i m. Sin: Francogallus; Fran- 
cus. 

francesismo: gallicismus, i m. Sin: gallica 
locutio; francogallorum verbum. 

francesista: gallici sermonis studiosus. Sin: 
gallicis litteris doctus. 

Francia: Gallia, ae f. Sin: Francogallia; Fran- 
cia, ae f. 

francio: francium, ii n. 
franciscana: franciscalis virgo, 
franciscano: adj franciscanus, a, um. Sin: 


franciscalis, e // sust franciscanus, i m. Sin: 
franciscalis, is m\ frater franciscanus; sodalis 
franciscalis. Uso: - conventual, franciscalis 
conventualis. 

francmason: francomurarius, ii m. 

francmasoncria: francomurariorum sodali¬ 
cium vel secta. Sin: lucifugum francomura¬ 
riorum sodalicium. 

francmasonico: francomurarius, a, um. 

franco: (unidad monetario de Francia, Bel¬ 
gica, Luxemburgo, Suiza) francus, i m 
(gallicus, belgicus, luxemburgensis, helveti- 
cus). Sin: nummus gallicus ....; libella gallica, 
belgica, luxemburgensis, helvetica // ( indivi¬ 
duo de pueblos antiguos de la Germania in¬ 
ferior) Francus vel Francicus, i m II {adj, 
relativo a dichos pueblos) francus, francicus, 
a, um. Sin: ad Francos vel ad Francicos spec¬ 
tans // ( desembarazado, libre) liber, era , 
eram. Sin: securus // ( exento ) immunis, e. 
Sin: liber. Uso: puerto -, portus liber vel im¬ 
munis; - de porte, liber ab expensis cursuali- 
bus; vecturae pretio immunis // ( leal, sincero) 
sinceras, a, um. Sin: apertus; ingenuus; can¬ 
didus. 

francofilo: adj gallophilus, a, um. Sin: 
Gallorum studiosus // sust gallophilus, i m. 
Sin: Gallorum fautor. 

francofobo: adj gallophobus, a, um. Sin: 
Gallorum inimicus // sust gallophobus, i m. 
Sin: Gallorum inimicus. 

francofono: adj francophonus, a, um. Sin: 
gallice loquens // sust francophonus, i m. Sin: 
gallice loquens; qui gallice loquitur. 

francolin: attagen, enis m; attagena, ae f. 

francotirador: voluntarius pugnator. 


471 



franela 


franela: lanula, ae / Sin: lanea tela; tenuis 
lana. 

franja: tractus, us m. Uso: - de Gaza , tractus 
Gazae. 

franquear: {pagar elporte de cualquier ob- 
jeto que se remite por correo) pittacium vel 
pittacia epistulae mittendae solvere. Sin: pre¬ 
tium (litterarum) solvere; pretium epistulae 
mittendae solvere. 

franqueo: epistulae perferendae pretium. 
Sin: cursus (-us m) stipulatus. Uso: poner el 
-, epistulae pittacium applicare; epistulam 
pittacio instruere. 

franqueza: {sinceridad, ingenuidad) simpli¬ 
citas, atis / Sin: ingenuitas. Uso: con -, 
aperte, libere, sincere, simpliciter, ingenue, 
candide. 

franquicia: immunitas, atis / Sin: privile¬ 
gium. Uso: - postal, cursualis vel vehicularis 
pretii immunitas; gratuita epistularum missio. 

fraque, v.frac. 

frasario: {coleccion de frases) locutiones 
collectae vel excerptae fpl H (fraseologia) v. 
esta voz. 

frasco: ( botella alta y angosta) phlasco vel 
flasco, onis m; phlasca vel flasca, ae / Sin: 
guttus vel gutus; lagoena; ampulla. Uso: - de 
vino , oenophorum, i n: - cuentagotas, phlasco 
minutatim (stillatim, guttatim) liquorem 
fundens vel effundens. 

frase: phrasis, is / Sin: locutio vel elocutio, 
onis/; dictio; verba coniuncta. Uso: - hecha, 
trita vel detrita locutio; verba communia et 
trita. 

frasear: verbis coniunctis uti. Sin: eleganter 


dicere vel scribere. 

fraseologia: (conjunto de frases hechas, lo¬ 
cutiones, modismos, refranes) phraseologia 
sive -logia, ae f. Sin: phrasium collectio; pe¬ 
culiares locutiones; locutiones selectae; locu¬ 
tiones in ordinem redactae. 

frasquete, v.frasquito. 

frasquito: laguncula, ae f. Sin: ampullula. 
Uso: - deperfume, olfactoriolum n: unguen¬ 
taria, ae /; myrothecium, ii n; ampulla vel 
concha odorum; ampulla unguentaria; - de 
gonia depegar, ampullula gummosi glutinis; 
- de plastico , laguncula e re plastica; - de 
tinta, ampullula atramentaria. 

fraternalmente: fraterne. Sin: fraterno 
animo vel amore; fraterna dilectione. 

fraternidad: fraternitas, atis f. Sin: germani¬ 
tas; fraternus amor; necessitudo fraterna. 
Uso: - universal, fraterna omnium necessi¬ 
tudo; communis totius generis hominum con¬ 
ciliatio et consociatio. 

fraternizar: fraterne facere vel vivere. Sin: 
aliquo fraterne uti; fraterne iungi cum aliquo; 
fraterno amore alicui esse coniunctum ; fra¬ 
ternam amicitiam inire. 

fraterno: fraternus, a, um. Sin: fratris ( gen ). 

fraude: fraus, fraudis f. Sin: - electoral, am¬ 
bitus (-us m) suffragiorum; - fiscal, fiscalis 
fraus. 

fray: frater. Uso: - Cristobal , frater Christo- 
phorus; frailes menores capuchinos , fratres 
minores capuccini; franciscales capulati. 

frazada: stragula, ae/; stragulum, i n. Sin: 
lodix, dicis/; stratum, instratum; opertorium; 
vestis stragula. Uso: - acolchada, stragulum 
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fartum; - calefactora, stragulum calefacto¬ 
rium; - electrica automdtica , lodix automato 
sucinoque calore tepefacta; - de lana, de plu¬ 
mas, opertorium laneum, plumeum; sacudir 
las stragula concutere. 

freatica: agna aqua phreatica vel phreatia; 
aqua putealis vel puteana; aqua ex imo solo 
scatens vel profluens. 

frecuencia: Fis frequentia, ae f. Uso: alta 
alta vel altior frequentia (electrica); maior, 
auctior, elevata vel elevatior frequentia ; baja 
-, minor ( vel minutior, vel depressior, vel de¬ 
pressa) frequentia (electrica); - modulada, 
frequentia modulata // ( repeticion frecuente ) 
crebritas, atis f. Sin: assiduitas. Uso: - plu- 
vial, pluviarum crebritas; - de los sacramen- 
tos, frequens sacramentorum usus (-us m) vel 
perceptio (-onis /); crebrior sacramentorum 
frequentatio. 

frecuentacion: frequentatio, onis f 

frecuentar: (concurrir a menudo a algiin 
lugar) frequentare, celebrare aliquem locum. 
Sin: crebro adire vel petere aliquem locum. 
Uso: - una casa, una escuela, un templo, 
domum, scholam, templum frequentare // 
(tratar con frecuencia a alguien ) aliquo fa¬ 
miliariter uti; frequentem vel multum esse 
cum aliquo // (repetir un acto a menudo) - los 
sacramentos, frequenter (saepe vel saepius; 
crebro vel crebrius) ad sacramenta accedere; 
frequenter sacramenta accipere, excipere, 
percipere, recipere; frequenter sacramentis 
uti. 

freezer: congelatorium, ii n. Sin: capsa (vel 
capsula, vel capsella) frigorifica ve! frigori- 
fera // (- de amplia capacidad) cella frigori¬ 
fica. 

fregadero: labellum, i n. Sin: trua. 


freidora: olla frixoria, 
freiduria: taberna frixoria, 
frenada, v.frenazo. 

frenado: frenatio, onis f. Uso: - automdtico, 
automatica frenatio. 

frenar: (detener o aminorar con el freno el 
movimiento de las ruedas ) frenare. Sin: suf¬ 
flaminare; sufflamine uti; sufflamen adhi¬ 
bere; rotas sufflaminare // (fig, enfrenar, 
refrenar) frenare vel infrenare. Sin: moderari; 
coercere; reprimere; compescere; domare. 

frenastenia: phrenasthenia sive -sthenla, ae 
f Sin: mentis imbecillitas, infirmitas, hebe¬ 
tatio. 

frenazo: sufflaminandi actio. 

frenesi: ( delirio furioso ) phrenesis sive phre¬ 
nesis, is/; phrenitis, ldis (ac -im) f Sin: insa¬ 
nia; furor; febricitantium insania // (fig, 
violenta exaltacion y perturbacion dei 
animo ) phrenesis, is/ Sin: mentis insania vel 
furor; cupido; cupiditas; mania sive mania. 

freneticamente: phrenetice. Sin: furenter; 
furiose; insane. 

frenetico: (poseido de frenesi) phreniticus, a, 
um. Sin: phrenitide laborans; insanus; vesa¬ 
nus // (fig, furioso, rabioso ) phreneticus. Sin: 
furens; furibundus; effrenatus; concitatus; ve¬ 
hemens; mentis insania affectus. 

freniatra: phreniatrus, i m. Sin: phreniatrlae 
peritus, cultor, studiosus; insanorum medi¬ 
cus. 

freniatria: (estudio de las enfermedades 
mentales) phreniatrla, ae f Sin: de phrenopa- 
thicis curandis doctrina, disciplina, scientia // 
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{medicacion de las enfermedcides mentales) 

infirmae mentis curatio. Sin: phrenopathico- 
rum curatio. 

freno: frenum, i n (pl frena, orum n vel freni, 
orum m ). Uso : reprimir con el - tenso a un 
caballo, equum arctato compescere freno; 
sacar el - a un caballo, frenum equo detra¬ 
here; tascar, morder el -, frenum mandere, 
mordere // (- de carro o vehiculo automovil) 
frenum, i n. Sin: sufflamen, minis n. Uso: - 
hidraulico, sufflamen hydraulicum; - neuma- 
tico o de aire comprimido, frenum pneumati¬ 
cum; - de discos, frenum discale; - de 
emergenda , frenum periculi; frenum necessi¬ 
tatis subitae; - de mano , frenum vel suffla¬ 
men manuale; - depedal, sufflamen pedibus 
actum; - sobre las cuatro ruedas, frena {npl) 
quattuor rotarum // los - estdn rotos, suffla¬ 
mina sunt disiecta; los - no funcionan, suffla¬ 
mina suo non funguntur ministerio; soltar el 
- de mano, sufflamen manuale laxare // fabri¬ 
cante de frenos , frenarius, ii m. 

frenocomio: phrenocomlum, ii n. Sin: phre- 
nopathicorum valetudinarium. 

frenologia: phrenologia sive -logia, ae f. 

frenologicamente: phrenologice. 

frenologico: phrenologicus, a, iim. Sin: phre¬ 
niticus; psychiatricus; neurologicus. 

frenologista o frenologo: phrenologus, i m. 
Sin: phrenologiae peritus, cultor, studiosus. 

frenopata: phrenopathologus, i m. Sin: phre- 
nopathologiae peritus, cultor, studiosus. 

frenopatia: {parte de la medicina que estu- 
dia las enfermedades mentales) v.frenopato- 
logia II (nombre generico de las 
enfermedades mentales) phrenopathla, ae f. 


frenopatologia: phrenopathologia sive 
-logia, ae f. Sin: de mentis morbis {vel vitiis) 
doctrina, disciplina, scientia, ratio. 

frente: {parte anterior) frons, frontis f Uso: 
- de batalla, prima acies (-ei f); prima exerci¬ 
tus acies; frentes de los edificios, frontes ae¬ 
dificiorum; en -, ex adverso; in adverso; 
exadversum sive exadversus; texto latino con 
version italiana en -, latinum operis exem¬ 
plum, cuius in adversa pagina italica inter¬ 
pretatio praebetur. 

fresa: (fruto y planta) fragum, i n II ( herra - 
mienta giratoria cortante) rota sectoria. Sin: 
machina rotalis sectoria. 

fresadora: machina excusoria. 

fresco: ( cuadro ) pictura muralis vel parieta¬ 
ria. Sin: opus udo illitum; pictura udo in¬ 
ducta; pictura in recenti calce; tabula picta 
udo illitis coloribus. Uso: pintar al -, udo co¬ 
lores illinere. 

frescor: {fresco ) refrigeratio, onis f Sin: re¬ 
frigerium; amabile frigus (-oris n) II (fres- 
cura) v. esta voz. 

frescura: ( cualidad de fresco) v. fresco II ( lo- 
zania, claridad, amenidad) - natural, natura¬ 
lis nitor; - de colorido , nitidus (vel vividus, 
vel floridus) color; - de estilo, floridum di¬ 
cendi genus; - de frase, florida dictio; - de 
imdgenes, de metaforas, nitidae ac floridae 
imagines, translationes; - de pensamientos, 
floridae sententiae // ( chanza, dicho picante) 
v. dicho. 

fresquera: frigidarium, ii n. 

fresquista: pictor parietarius. Sin: tector, oris 
m. 

freudiano: adj freudianus, a, um // sust freu- 
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dianus, i m. Sin: Freud sectator. 

freudismo: freudismus, i m. Sin: freudiana 
doctrina; psychanalisis ad mentem Sigis- 
mundi Freud. 

fricacion, v.friccion. 

fricando: vitulina larido farta vel vitulinum 
larido fartum. 

fricar, v.frotar. 

fricase: caro comminuta decocta. 

fricativa: ( consonante -) consona fricativa. 

fricativo: fricatorius, a, um. 

friccion: frictio, onis f. Sin: fricatio; confri¬ 
catio // Mec frigmen, minis n. 

friccionar, v.frotar. 

frigidaire, v.frigorifero. 

frigidario, v.frigorifero. 

frigorifero : adj refrigeratorius, a, um. Sin: 
frigorificus; frigidarius. Uso: camara -, ma¬ 
china refrigeratoria // sust frigidarium, ii n. 
Sin: refrigeratorium; frigidaria, ae/; arma¬ 
rium frigidarium; capsa frigorifica; cella fri- 
gorifera vel frigidaria. 

frigorifico, v.frigorifero. 

frijol, v. poroto. 

friolento o friolero: alsiosus vel alsius. Sin: 
frigoris vel algoris impatiens. 

frisa: ( tela de lana ) frisium, ii n. Sin: fre- 
gium. 


fritada: fricta vel frixeola, orum npl. Sin: 
frictura vel frixura, ae/; esca fricta vel frixa; 
fricta obsonia (-oram npl). Uso: - de huevo 
batido, v. tortilia. 

frito: frictum, i n. Sin: frixa, oram; esculenta 
frixa npl. 

fritura, v. fritada. 

Friul o Friuli: Regio (-onis f) Foroiuliensis. 

friulano: adj foroiuliensis, e // sust Foroiu¬ 
liensis, is m. 

frondosidad: frondositas, atis f. Sin: luxuria; 
luxuries (-ei f ); frondium exuberantia; luxu¬ 
ria foliorum // fig luxuria, ae vel luxuries, ei 
f. Sin: ubertas; redundantia. 

frondoso: frondosus, a, um. Sin: frondeus; 
frondifer vel frundifer, fera, ferum; foliosus 
vel foliosior; frondibus abundans. 

frontal: adj frontalis, e // {paramento con que 
se adorna la parte delantera de la mesa de 
altar) antipendium, ii n. Sin: pallium altaris. 

frontalera: frontalia, ium npl. 

frontalmente: frontaliter. 

frontera: ( confin de un Estado) fines, ium 
mpl. Sin: limes, mitis m. Uso: - argentina, 
extrema Argentina; de -, limitaneus // (fronta¬ 
lera) v. esta voz. 

fronterizo: ( que esta en la frontera) limita¬ 
neus, a, um // ( que esta en frente de otra 
cosa) ex adverso positus vel stans. Sin: qui 
(quae, quod) ex adverso (vel contra) stat vel 
est. 

frontis: (fachada o parte anterior de una fa¬ 
brica o de otra cosa) frons, frontis/ Sin: pars 
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antica. 

frontispicio: (fachada oparte anterior de un 
edificio ) frons, frontis f Sin: pars antica // 
( Arq,fronton, remate de la fachada) v.fron- 
ton II (fachada oportada de un libro) v.por- 
tada. 

fronton: (en el juego de la pelota, pared 
Principal contra la cual se lanza la pelota) in 
sphaeristerio frons // (edificio o sitio dis- 
puesto para este juego) phaeristerium, ii n II 
Arq fastigium; tympanum, i n. 

frotadura o frotamiento: fricatio, onis f. 
Sin: confricamentum; confricatio; fricatus, us 
m; attritus, us m. 

frotar: fricare, perfricare, defricare, infricare. 
Uso: frotarse la cara, faciem sibi confricare; 
frotarse los dientes, dentium confricamentis 
uti. 

fructuoso: fructuosus, a, um. Sin: fecundus; 
ferax; fertilis //fig utilis; lucrosus; proficiens. 

frustracion: frustratio, onis f. Sin: deceptio. 

fruta: poma, orum npl. Sin: mala, orum npl; 
fructus, uum mpl. Uso: - calda, poma caduca; 
- seca, fructus aridi; - en almibar, en con¬ 
serva, fructus conditi. 

frutal: (dicho de un drbol que lleva fruta) po¬ 
miferas, a, um; pomifer, fera, feram. Sin: po¬ 
mosus; fructuarius, fructuosus, fructifer. 

frutera: lanx (lancis f) pomaria vel fructua¬ 
ria. Sin: fructuum tympanum. 

frutero: (vendedor de fruta) pomarius, ii m. 
Sin: pomorum venditor // (recipiente para 
ponerfruta) v. frutera. 

fruticultura: cultura pomaria. 


ftiriasis: phthiriasis, is f. Sin: morbus pedi¬ 
cularis. 

fucsia: fuchsia, a e/ 

fuego: ignis, is m. Uso: - artificiales, ignes 
(-ium mpl) artificiosi, pyrotechnici, benga- 
lenses, festivi; ignes missiles; ignes arte facti; 
ignes festi; ignes ad populi laetitiam; specta¬ 
culum pyrotechnicum vel spectacula pyro¬ 
technica; opera pyrotechnica; missilia 
pyrotechnica vel pyria; - expiatorio, ignis 
piacularis; - fatuo, fatuus ignis; - olimpico, 
ignis olympicus; - de paja, ignes ab arescen¬ 
tibus graminibus; flamma de stipula // fig, 
esta furia no seret mas que - de paja, cito ab 
eo abscedet ira; hac er - (disparar ), tela ferrea 
mittere // ( hogar ) focus, i m II (hornilla ) v. 
esta voz. 

fuel o fuel-oil: petroleum viscosum. 

fuelle: follis, is m. Sin: machina vaporifera. 

fuente: (piato grande que se usa para servil¬ 
ius viandas) ferculum, i n. Sin: lanx, lancis/; 
paropsis, Idis/; vas escarium. Uso: - para la 
entrada, promulsidare ferculum; poner en la 
in lance ponere vel imponere // (manantia!) 
fons, fontis m. Sin: fontana, a e/// (aparato o 
artificio con que se hace salir el agua en los 
jardines, plazas, etc.) silanus, i m. Sin: fons, 
fontis m. Uso: las - de la Plaza San Pedro, 
Petriani fori fontes // - bautismal, fons sacer 
vel sanctus // (origen) fons, fontis m. Sin: 
caput; origo (-glnis f). 

fuera: - de juego, v. offside II - de si, alienata 
mente. Sin: amens, entis. Uso: estar uno - de 
si, non esse apud se; sui compotem non esse; 
mentis non esse compotem; sui oblitum esse; 
estar - de si de alegria, laetitia vel gaudio ex¬ 
sultare; laetitia efferri; estar - de si de estu- 
por, stupore attonitum esse; obstupescere; 
estar - de si de ira, prae iracundia non esse 
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apud se; estar - de si de miedo, metu exani¬ 
matum esse; amentem esse metu vel terrore. 

fuerza: vis (ac vim; abi vi; pl vires, virium, 
viribus). Sin: robur, boris n: vigor; virtus; fa¬ 
cultas; opes (opum fp[)\ potentia. Uso. - ar- 
madas, copiae, aram fpl\ - mecdnica, vis 
mechanica; - militar, vis militaris; - motriz, 
motoria vis; - naturales , naturae vel natura¬ 
les vires; vires rerum; evolucion de incons- 
cientes - naturales, caecus naturalium virium 
cursus; - productivas, vires productivae; 
fuerzas para la paz, copiae (nationum) paci 
tuendae; usar la vi rem gerere. 

fuga: Mus fuga, ae/// Dep acceleratio, onis 
f Sin: procursus (-us m) rapidus vel citatus. 
Uso. - final de los ciclistas, extrema birota- 
riorum acceleratio vel celeritas. 

fuina, v. garduna. 

fular: (tela fina de seda) tela serica // Kpa- 
iiuelo de seda para el cuello) (sericum) rici¬ 
nium, ii n. Sin: sericum focale; striscia 
serica. 

fulica: fulica, ae /; fulix, icis f. 

full time: cargo -, munus (-neris n) pleni tem¬ 
poris; profesion -, professio plenaria. 

fulminante: adj fulminans, antis // (capsula 
o piston dei arma de fuego) operculum ful¬ 
minans vel fulmineum. 

fulmineo: fulmineus, a, um. 

fumada: fumi gustatio vel haustus (-us m). 

fumadero: fumarium, ii n. 

fumador, ra : fumator, oris m; fumatrix, icis 
f. Sin: fumans, antis; fumi haustor m vel 
haustrix/; nicotiani fumi haustor; (nicotia- 


num) fumum hauriens vel sugens; tabaci 
fumum sugens; tabaco indulgens. Uso: - ern- 
pedernido, fumator pertinax, contumax, obs¬ 
tinatus, perpetuus; - incorregible, fumator 
insanabilis; se vanagloriaba de ser un estu- 
pendo -, magnum se esse fumi haustorem 
praedicabat // no -, non fumator. Sin: fumo 
alienus; aversus a fumo. Uso: departamento 
para fumadores (en el tren ...), loculamentum 
tabaco indulgentibus; locales separadospara 
fumadores, oeci fumatorum separati. 

fumar: fumare. Sin: fumicare; fumum (ta¬ 
baci) haurire, sugere; tabacum sugere; nico- 
tianum fumum haurire; vaporatum tabacum 
sugere; ducere fumum tabaci; dare operam 
fumo tabaci. Uso: el -, fumatio vel fumicatio; 
por -, propter fumicationem; cigarros a 
medio volumina media tantum absumpta; 

- un cigarrillo, fumare hispanicam; - cigarri- 
llos en cantidad, plurimas hispanicas fumare; 

- deliciosamente, odoratum fumum leniter 
dulcissimeque sugere; - como una chimenea, 
ut caminus fumum sugere et emittere; - con 
estilo, eleganter fumo indulgere; eleganter 
sugere et emittere fumum; - en pipa, fumisu- 
gio uti tabaco; tabaco indulgere fumariolo; 
fumo mucho, con excesiva fruicion, totus in 
fumo tabaci sum; muertes que se siguen al 
mortes e fumicatione secutae; tengo la pa- 
sion de -, nimio tabaci studio incendor, abri¬ 
pior, ducor; tabaco plane captus sum; tabaci 
nimis sum studiosus; tabaci studio teneor; 
summa cupiditate in tabacum feror vel incen¬ 
dor; prohibicion de -, interdictio fumandi; 
j terminantementeprolubido - !, graviter inter¬ 
dicitur ne quis tabaco utatur vel tabaco indiil- 
geat!;jo no estd permitido fumare non iam 
licitum. 

fumarada: ( emision de humo) fumea co¬ 
lumna. 

fumifero: fumifer, fera, ferum. Sin: fumifi¬ 
cus; fumosus. 
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fumigacion: fumifigatio, onis f. Sin: fumi- 
gium; suffimentum; suffitio; suffitus (-us m). 

fumigador: fumigator, oris m. 

fumigar: fumigare. Sin: fumificare; suffire, 
subfire; suffimentare. 

funambulo: funambulus, i m. Sin: petaurista 
sive petauristes (-ae m); catadromus. 

funcion: ( accionpropia de un organo o apa- 
rato de los seres vivos, maquinas o instru- 
mentos) functio, onis f. Sin: actio; processus, 
us m; vis. Uso. - biologicas , biologici proces¬ 
sus; las - corporales, naturales corporis ac¬ 
tiones; - generativas, maritale commercium // 
( ejercicio de un empleo) munus, neris n. Sin: 
officium; ministerium; opus, operis /?; execu- 
tio vel functio muneris. Uso: - social de la 
propiedad, sociale possessionis munus; - de 
la ley civil , legis civilis munus; el ejercicio 
de su -, muneris sui functio; en el ejercicio 
de las - publicas y profesionales , in publicis 
negotiis artibusque sustinendis; cumplir una 
- educativa, educationis munere fungi; des- 
empenar funciones, munera exercere // (co- 
metido) partes, ium /p/. Uso : la - dei orador 
es persuadir ..., hae sunt oratoris partes, ut 
persuadeat... // ( espectdculo ) spectaculum, i 
n. Uso: asistir a una - de teatro, fabulam 
spectare // ( acto solemne, especialmente el 
religioso) ritus, us m. Sin: sacrum; sollemne; 
sacer ritus; sacra functio; caerimonia; religio¬ 
nis caerimonia, caeremonia sacra; res divina ; 
functio ecclesiastica. Uso: asistir a una - re¬ 
ligiosa, rei divinae interesse; celebrar una - 
religiosa, sacro operari; durante la - reli¬ 
giosa, inter opus divinum. 

funcional: (relativo a las funciones dei 
cuerpo) functionalis, e. Sin: ad aliquam func¬ 
tionem pertinens; qui (quae, quod) ad ali¬ 
quam functionem attinet. Uso: enfermedad -, 
morbus functionalis; desorden o enfermedad 


- de un organo, morbus ad alicuius membri 
perfunctionem spectans // Ling, andlisis -, 
analysis functionalis; lingiiistica -, linguistica 
functionalis // (prdctico, apropiado) utilis, e. 
Sin: aptus; idoneus; conveniens. 

funcionalidad: facultas, atis f Sin: agendi 
facultas; virtus agendi vel operandi; facultas 
apte exercendi; proprio munere fungendi vis; 
proprium munus obeundi facultas; proprium 
finem assequendi facultas; habilitas ad pro¬ 
positum. 

funcionaiismo: functionalismus, i m. Sin: 
philosophia de functionibus. Uso: - sociold- 
gico, sociologia functionalis. 

funcionalista: functionalista, ae m. 

funcionamiento: functio vel perfunctio, onis 
f Sin: operatio; actio; agendi ratio, modus. 
Uso: le explico el - de la maquina, ei ostendit 
quomodo machina moveretur. 

funcionar: ( ejecutar una persona, maquina, 
etc., las funciones que le son propias ) suo mi¬ 
nisterio vel munere fungi. Sin: moveri; ope¬ 
rari; in effectu vel in actu esse Uso: no -, 
cessare // (ir bien una persona o cosa) effec¬ 
tum vel exitum assequi. 

funcionario: functionarius, ii m. Sin: minis¬ 
ter, stri m; praefectus; praepositus. Uso: - pu¬ 
blico, magistratus, us m: administer publicus; 
officialis, is m; praeses, sidis m. 

funda: - de almohada, pulvini tegimen 
(-minis n), tegimentum, tegumentum, tegmen¬ 
tum, tegmen (-minis n). Sin: cervicalis 
tegimen vel involucrum. 

fundacion: {persona juridica dedicada a la 
beneficencia, ciencia, etc.) opus fundatum. 
Uso: Ia - “Latinitas ”, Opus Fundatum “Lati¬ 
nitas” // (accion y efecto de edificar material- 
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mente) aedificatio. Sin: exstructio // ( erec- 
cion, establecimiento ) constitutio, onis f Sin: 
institutio // ( cimientos ) fundamenta, orum 
npl. 

fundador: conditor, oris m. Sin: fundator; 
constitutor, auctor. Uso: los - de Ordenes, Or¬ 
dinum fundatores; - de una sociedad , socie¬ 
tatis conditor. 

fundadora: conditrix, icis f Sin: auctrix; pa¬ 
rens, entis. Uso: - de un Instituto Religioso, 
Instituti Religiosi conditrix; legifera mater 
vel parens. 

fundamental: praecipuus, a, um. Sin: prima¬ 
rius; fundamentalis. Uso: nocion -, prima 
notio; principio -, alicuius rei caput (pltis n). 

fundamentalismo: fundamentalismus, i m. 

fundamcntalista: adj fundamentalisticus, a, 
um// sust fundamentalista, ae m. Uso: - islci- 
mico, musulman, islamista, ae »/; fundamen¬ 
talis islamismi propugnator vel assertor. 

fundamentalmente: fundamentaliter. 

fundicion: (accion y efecto de fundir o fun- 
dirse ) fusio, onis f. Sin: fusura; conflatura, 
flatura // {fabrica en que se funden metales) 
fusorium, ii n. Sin: conflatorium; conflatoria 
fornax; fusorius ve! conflatorius furnus; offi¬ 
cina fusoria; aeraria fornax, fabrica, officina; 
officina metallis liquefaciendis. Uso: - de 
acero , chalybis conflatorium; conflatoria 
chalybis fornax. 

fundido: conflatilis, e. 

fundidor: fusor, oris m. Sin: flator; flatura¬ 
rius; fusurarius; faber aerarius. Uso: - de oro, 
auricoctor. 

fundir: fundere. Sin: conflare; liquare; lique¬ 


facere // fundirse, liquescere. 

funerales: {oficio religioso que se hace por 
los difuntos) exsequiae, arum fpl. Sin: funus, 
neris n; funebria, ium npl\ funeralis caerimo¬ 
nia // ( enti erro que se hace con mucha solem- 
nidad) funeris vel exsequiarum pompa. 

funeraria: libitlna, ae f. Uso: tener a su 
cargo una funeraria, libitinam exercere. 

funicular: adj funalis, e // sust funivia, ae f 
Sin: tramen (-minis n ) funale; currus funalis; 
via funalis; ferrivia montana. Uso: - aereo, 
telepherica aeria \ferrocarril -, currus funalis; 
vehiculum funale; - con pequehas cabinas 
para dos de forma oval, ovata vehicula funa¬ 
lia; ir en -, funali tramine uti; curru funali 
vehi. 

funiculo: funiculus, i m. 

furgon: {vehiculopara el transporte de mer¬ 
candas) currus sarcinarius vel onerarius. Sin: 
plaustrum sarcinarium vel onerarium // ( auto - 
movil) autoplaustrum, i n: parvum autocine- 
tum onerarium vel sarcinarium // (vagon de 
equipajes en un tren) v. vagon. 

fusa: bischroma, a ef bischroma, atis n. 

fuselaje: (aeroplani) testudo, dinis f Sin: 
(aeroplani) umbilicus, cymba, lembulus, le¬ 
nunculus, lembunculus. 

fusibilidad: fusibilitas, atis f 

fusible: (que puede fundirse) fusilis, e; fusi- 
cius, a, um. Sin: liquabilis // {hilo fusible de 
instalacion electrica) fusile, is n. Sin: nexus 
(-us m) fusibilis vel tutorius; filum fusile. 

fusil: manuballista, ae f Sin: pyroballista; 
manuballista ignivoma; ignifera ballista; 
sclopetum; fistula pyria. Uso: apuntar el -, 
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manuballistam intendere; ignivomum tubu¬ 
lum intendere. 

fusilamiento: alicuius sclopetatio, onis f 
Sin: ex manuballista internecio; per pyro- 
ballistam interfectio; interfectio ex sclopeto; 
interfectio glandis emissione. Uso: condenar 
al -, aliquem manuballista necandum ( vel in¬ 
terficiendum, vel prosternendum) decernere; 
aliquem sclopeto vel per sclopetum necari 
{vel interfici, vel prosterni, vel transfodi) iu- 
bere; aliquem plumbo {vel glande, vel plum¬ 
bea glande) necari iubere; aliquem glandis 
{vel plumbeae glandis) emissione necari iu¬ 
bere. 

fusilar: aliquem sclopetare. Sin: manu¬ 
ballista necare; pyroballista occidere; sclo¬ 
peto interficere, prosternere; plumbo (glande, 
plumbea glande, glande metallica) necare, 
perfodere, transfodere; fistula pyria interfi¬ 
cere, concidere, interimere; glande metallica 
perfodere. Uso: fusilado, manuballista neca¬ 
tus vel perfossus. 

fusilazo: sclopetatio, onis/ Sin: manuballis¬ 
tae {vel pyroballistae, vel sclopeti, vel fistulae 
pyriae) ictus (-us m), coniectus, emissio; {de- 
tonacion) pyroballistae explosio, fragor, stre¬ 
pitus (-us m). 

fusilero: (concerniente o relativo al fiusil) 
manuballistarius, a, um. Sin: pyroballistarius; 
sclopetarius; ad manuballistam pertinens // 
{soldado de infanteria armado de fusil) ma¬ 
nuballistarius, ii m. Sin: pyroballistarius; 
sclopetarius; miles manuballista ( vel pyro¬ 
ballista, vel sclopeto) instructus. 

fusion: ( efecto de fundir o fundirse) fusio, 
onis/ Sin: fusura; conflatura. Uso: - termo- 
nuclear , fusio thermonuclearis // {uniori) co- 
niunctio, onis f. Sin: copulatio. Uso: - de 
partidos, de facciones, partium, factionum 
coitio vel coniunctio // (Jig , armonia) concor¬ 


dia, ae f. Sin: consensio; consensus, us m ; 
conspiratio. 

fusta: ( latigo ) v. esta voz II {buque ligero de 
remos con uno o dos palos) celox, ocis f. 

fustan: fustaneum, i n. 

fustano, v. fustan. 

fiitbol: pediludium, ii /?. Sin: pedifollium; 
folliludium; harpasti ludus; ludus follis pe¬ 
dumque; follis calciumque ludus; sphaero¬ 
machia sive -machla. Uso: apasionado dei -, 
studiosissimus folliludii certaminum; pelota 
de -, pedifollis, is m; jugar al -, pedifolle lu¬ 
dere; folle, calce, harpasto ludere; folle et 
calcibus ludere. 

futbolista: pedilusor, oris m. Sin: follilusor; 
lusor pedifollis; sphaerista, ae w; pedisphae- 
rista; podosphaerista; pilicrepus; folle pedi¬ 
busque ludens. 

futbolistico: pedilusorius, a, um. Sin: 
follilusorius; follicularis; ad pediludium {vel 
ad pedifollium, vel ad folliludium) attinens. 
Uso: sociedad -, pediludii {vel pedifollii, vel 
folliludii) societas. 

futurismo: futurismus, i m. Sin: novae futu- 
raeque artis conquisitio; nimium vel immo¬ 
dicum futuri studium. 

futurista: (partidario dei futurismo) futu- 
rista, ae m. Sin: futuri affectator, cupidus, 
avidus; novae futuraeque artis inquisitor, stu¬ 
diosus; futuri nimis vel immodice studiosus 
// (perteneciente o relativo al futurismo) futu- 
risticus, a, um. Sin: ad futurismum spectans. 

futuro: adj futurus, a, um. Sin: posterus // 
sust futurum, i n: futura, oram npl. Sin: tem¬ 
pus (-poris n) futurum vel posterum; futura 
aetas. Uso: el coche dei -, futurae aetatis au- 
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toraeda; en el in futuro; in futurum, 
futurologo: futurologus, i m. 
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gaban: lacerna, ae / Uso : - depiel, pellita la¬ 
cerna; v. sobretodo. 

gabardina: ( tela de tejido diagonal ) gabardi- 
num, i n. Sin: gabardinum textile; textile 
transversum; diagonale textile // (sobretodo 
hecho con esa tela) gabardinea, ae / Sin: la¬ 
cerna gabardinea. 

gabarra: ratis, is / Sin: ratis ad traiciendum 
comparata. 

gabela: ( tributo, impuesto ) v. estas voces. 

gabinete: (aposento menor que la sala, para 
estar o trabajar ) cubiculum, i n. Sin: sedes, 
is/; zotheca vel zothecula, ae/; conclave, is 
n. Uso: - de fisica , conclave rerum physica¬ 
rum; - de quimica, conclave rerum chemica- 
rum; cubiculum vel cella chemicae (arti) 
excolendae // (cuerpo de ministros dei Es- 
tado) consistorium, ii n. Sin: ministrorum 
consilium; supremum consilium regni vel rei 
publicae; supremum rei publicae gubernan¬ 
dae consilium; administrorum praesidium. 
Uso: - dei soberano, consilium vel consisto¬ 
rium principis \jefe de -, v. ministro. 

gablete: fastigium, ii n. 

Gabon: Gabon, onis n. 

gabones: adj gabonensis, e // sust Gabonen- 
sis, is m. 

gacela: dorcas, adis / 

gaceta: (periodico ) ephemeris, Idis / Sin: 
acta, oram npl; acta diurna; diurna, orum npl\ 
diarium; commentarii diurni. 


gacetillero, v. reportero. 

gachas: puls, pultis / Sin: pulmentum; pul¬ 
mentarium. Uso: - de castafias, castanearum 
puls, pulmentum, pulmentarium. 

gafas, v. anteojos. 

gaffe, v. metida de pata. 

gaita: utriculus, i m. Sin: utriculus resonans; 
tibia utriculo infixa vel inserta. Uso: tocar la 
-, utriculo canere; tibia utriculo inserta ca¬ 
nere. 

gaitero: utricularius, ii m. Sin: ascaules, ae 
m; cornicen (-cinis m); utricen (-cinis m). 

galactagogo: galactagogus, a, um. 

galactico: galacticus, a, um. 

galactoforo: adj galactophorus, a, um // sust 
galactophorum, i n. 

galactogeno: galactogenus, a, um. Sin: lac 
gignens. 

galactografia: galactographia sive -graphia, 
ae/ 

galactologia: galactologia sive -logia, ae/ 

galactometro: galactometrum, i n. Sin: 
instrumentum lactis densitati metiendae. 

galactopoyesis: galactopoiesis, -is/ Sin: lac¬ 
tis procreatio vel generatio. 

galactopoyetico: galactopoieticus, a, um. 
Sin: lac gignens vel efficiens. 
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galacturia: galacturia sive -turla, ae f. Sin: 
urina lactea; lacteae urinae secretio vel emis¬ 
sio; emissio urinae lacteo colore. 

galalita: galallthus, i /;/; galallthes, is f. 

galanteria: ( cualidad de galante) officiosi¬ 
tas, atis f Sin: amabilitas; urbanitas // (- 
hacia las mujeres) blanditiae (-arum fpl) 
amatoriae. 

galantina: pullus fartus lentoque igne elixus. 

galaxia: galaxias, ae m. Sin: (por antonoma¬ 
sia) via lactea; orbis lacteus. 

galena: galena, ae f 

galeon: ingens bellica navis veligera. 

galeote: remex, nugis m. 

galera: ( barco ) actuaria, ae f. Sin: navis ac¬ 
tuaria; galea // ( carro grande de cuatro rue- 
das ) plaustrum maius // ( carreta ) v. esta voz 
II (sombrero de copa) v. sombrero II Impr 
forma, ae f 

galeria: (pieza larga y espaciosa) xystus, i 
m; xystum, i n. Sin: maenianum // ( corredor, 
con columnas) porticus, us m; ( corredor cu- 
bierto) ambulatio; ambulatio tecta; ( corredor 
descubierto) ambulacrum // ( coleccion de 
cuadros) pinacotheca, ae f pinacothece, es / 
// ( balcon de lapopa dei barco) pergula, ae/ 
// ( camino subterraneo) cuniculus, i m. Sin: 
concameratus cuniculus. Uso: - subterranea, 
specus (-us m); cuniculus subterraneus; tran¬ 
situs (-us m) subterraneus; - para coches, 
specus autocineticus; - de una mina de antra- 
cita, cavea anthracina; - de una mina de car- 
bon, cavea carbonaria; - de una mina de oro, 
arrugia, ae /; cavar una -, cuniculum fodere 
// (paraiso dei teatro) cavea, ae f. Sin: cavea 
summa vel iiltima. 


Gales: Cambria, ae f. Sin: Vallia, ae f. 

gales: adj cambriensis, e. Sin: valliensis, e // 
sust Cambriensis, is m. Sin: Valliensis, is m. 

galgo: vertagus, i m. 

galicanismo: gallicanismus, i m. 

galicano: gallicanus, a, um. 

Galicia: Gallaecia vel Gallaecia, ae f. Uso: de -, 
callaecus vel gallaecus, a, um; natural de -, 
Gallaecus vel Gallaecus, i m. 

galicinio: gallicinium, ii n. 

galicismo: gallicismus, i m. Sin: gallica vox 
vel gallicum verbum (si se trata de vocablo)', 
gallica locutio vel dictio (si se trata degiro). 

galio: gallium, ii n. 

gallardete: vexillum, i n. Sin: insigne; sig¬ 
num; supparum; cantabrum. 

gallego: adj callaecus vel gallaecus, a, um // 
(natural de Galicia) Callaecus vel Gallaecus, 
i m II (lengua romdnica de Galicia) lingua 
callaeca, callaeciana, callaeciensis; lingua ga- 
llaeca etc. 

galleta: (pan de color moreno amarillento) 

panis nauticus. Sin: paniculus, panicellus te¬ 
nuis. 

gallina: gallina, ae f. Uso: - ciega (juego), 
ludus (puerilis) absconsorius. 

gallinero: gallinarium, ii n. Sin: cubile galli¬ 
narum // (persona que trata en gallinas) 
gallinarius, ii m. 

gallineta: (fulica, chocha) v. estas voces. 
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gallito: gallulus, i m. Sin: pullus gallinaceus 
mas (maris m). 

gallocresta: salvia, ae / Sin: hominum, i n. 
galocha: gallica, ae/ 

galon: ( cinta ) limbus, i m. Sin: taeniola; fas¬ 
ciola; ornatus, us m; ornatura, ae/// ( distin- 
tivo de los grados) insigne, is n. Sin: 
ornamentum; phalerae, arum fpl. Uso: que 
lleva galones, insignibus decoratus // ( me- 
dida) gallo, onis m. 

galopada: quadrupes (-edis) vel quadrupedus 
cursus (-us m). Sin: quadrupedans cursatio 
vel cursitatio. 

galope: quadrupes gressus (-us m). Sin: qua¬ 
drupedus gradus (-us m). 

galopilio, v. pinche. 

galopin: ( galopilio ) v. pinche. 

gaipon: amplum tabernaculum. Sin: nubila¬ 
rium; receptaculum; repositorium; tectum. 

galvanico: galvanicus, a, um. Sin: galvania- 
nus. 

galvanismo: galvanismus, i m. 

galvanizacion: galvanizatio, onis / Sin: elec¬ 
trica stimulatio; electricus stimulus; {dar un 
baho de zinc fundido) zinci inductio vel stra¬ 
tura. 

galvanizar: (apiicar el galvanismo a un ani¬ 
mal u objeto) galvanizare. Sin: electrice vel 
electrica vi stimulare // {dar un baho de zinc) 
aliquid zinco illinere vel obducere. Sin: alicui 
rei zincum inducere vel superponere // (fig, 
excitar, comunicar energia pasajera) exci¬ 
tare. Sin: permovere; commovere; erigere. 


galvanocaustia: galvanocaustica, ae / Sin: 
galvanocaustica ars. 

galvanocauterio: galvanocauterium, ii n. 
Sin: electrocauterium; electricus cauter (-eris 
m). 

galvanocromia: galvanochromia sive -chro¬ 
mia, ae f. Sin: electrochromia sive -chromia.. 

galvanografia: galvanographia sive -graphia, 
ae/ 

galvanomagnetismo: galvanomagnetismus, 
i m. Sin: galvanomagnetica vel electromag- 
netica vis. 

galvanometria: galvanometria sive -metrla, 
ae/ 

galvanometro: galvanometrum, i n. Sin: 
electrometrum; instrumentum electrici fluxus 
mensorium, metatorium, mensurale. 

galvanopiastia: galvanoplastica, ae / Sin: 
electroplastica; electroplastica ars; electro- 
chemica plasmatio. 

galvanoplastico: galvanoplasticus, a, um. 
Uso: impresion -, galvanoplastica incisio vel 
impressio; electroplastica vel electrotypica 
incisio vel impressio; reproduccion galva¬ 
noplastica {vel electroplastica, vel electroty¬ 
pica) imago; galvanoplasticum {vel 
electroplasticum, vel electrotypicum) exem¬ 
plum. 

galvanopuntura: galvanopunctio, onis/ 

galvanoquimico: galvanochemicus, a, um. 

galvanoscopia: galvanoscopia sive -scopla, 
ae/ Sin: electroscopia sive -scopla. 
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galvanoscopio: galvanoscopium, ii n. Sin: 
electroscopium. 

galvanoterapia: galvanotherapla, ae / Sin: 
electrotherapla. 

galvanotermia: galvanothermia, ae/ 

galvanotipia: galvanotypia sive -typla, ae / 
Sin: electrotypla sive -typla. 

gama: ( escala musical ) diagramma, atis n. 
Sin: sonorum gradus mpl II ( escala de colo¬ 
res) colorum gradatio. Sin: chromatici gradus 
// fig varietas, atis/ Sin: multiplicitas. 

Gambia: Gambia, ae/ 

gambiano: adj gambianus, a, um // sust 
Gambianus, i m. 

gambito: (en el juego de ajedrez ) gambitum, 
i n. 

gamella: ( recipiente o artesa grande) alveus, 
i m. Sin: arca. 

gameto: gametus, i m; gametes, is m; games, 
etis m. Sin: generativa cellula. 

gamon, v. asfodelo. 

gamuza: ( especie de antilope) rupicapra, ae 
/ // (piel de la -) rupicaprae pellis // (pano 
afelpado o de lana) pannus villosus. 

gamuzado: pellis rupicaprinae similis. 

ganancia: quaestus, us m. Sin: lucrum. Uso. 
- neta , lucrum meram. 

ganapan: ( hombre que se gana la vida trans¬ 
portando bultos) v. changador. 

ganar: (aventajar, exceder a uno en algo) 


primum locum tenere. Uso: el equipo A gana 
por cinco goles a cero, manipulus A primum 
locum tenet quinque portis comparatis ad 
zero, vel V punctis comparatis ad nullum // 
(conseguir tras una lucha) assequi, consequi. 
Sin: merere, demerere (praemia ...). 

ganchillo: uncinulus, i m. Sin: hamulus. 

gancho: uncus, i m. Sin: uncinus; fibula. 

Uso: - de donde cuelga elplatillo de una ba- 
lanza, ansa, ae/ -para colgar la carne, car¬ 
narium, ii n; fijar algo con - moviles, aliquid 
uncis fugitivis impingere. 

gang: praedatoria manus (-us f). 

ganga: ( cosa que se adquiere a poca costa) 

aucupium, ii n. 

ganglio: ganglion vel ganglium, ii n. Sin: 
nodus; nodus nervorum. 

ganglioma: ganglioma, atis n. 

gangrena: gangraena, ae/ Sin: ulcus (-ceris 
«); ulceris tabes (-is f); ulcus corrodens. Uso: 
- de los huesos, tabida ossium caries // fig, - 
dei Estado, rei publicae ulcus vel pestis. 

gangrenoso: tabidus, a, um. Sin: cancerati¬ 
cus. 

gangster, v. gcmster. 

gangsterismo, v. gansterismo. 

ganso: anser, eris m. Uso: - cebado, anser al¬ 
tilis; - relleno, anser fartus. 

ganster: praedo (-onis m) gregalis. Sin: gre¬ 
galis latro; rapinator; manuballistularius. 

gansterismo: latrocinatio, onis/ Sin: latroci¬ 
nia, orum npl\ rapinationes, rapinae; praeda- 
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tiones; praedatoria actio. 

ganzua: clavis adulterina vel grimaldiana. 

garabatear: ( garrapatear, escribir mal ) male 
efformatas litteras ducere. Sin: informes lit¬ 
teras ducere; atramento chartas foedare, infi¬ 
cere, maculare // (fig, andar con rodeos, 
tergiversar ) circumire. Sin: tergiversari; am¬ 
bagibus uti; - algo enpapeles, aliquid chartis 
illinere. 

garabato: ( gancho ) uncus, i m II ( garrapato ) 
inexplicabile signum. Sin: ininterpretabilis 
nota; informes ( vel rudes, vel inconcinnae, 
vel foedae) litterae. 

garaje: ( cochera ) receptaculum, i n. Sin: 
stabulum; custodiarium; conditorium; recep¬ 
torium; autoreceptaculum; autorepositorium; 
stabulum autocineticum; autoraedae vel au- 
toraedarum receptaculum, custodiarium, sta¬ 
bulum; autovehiculi vel autovehiculorum 
receptaculum; automobilis vel automobilium 
receptaculum; autocineti vel autocinetorum 
receptaculum; receptaculum autocineticum; 
receptaculum curruum automatariorum; sta¬ 
bulum cunnum semoventium; aedes vel 
aedis (-is f) vehiculis automatariis asservan¬ 
dis. Uso. - subterraneo , subterraneum recep¬ 
taculum automatariorum; stabulum 
autocinetorum subterraneum // ( taller de re- 
paracion de vehiculos) officina vehiculis sar¬ 
ciendis. 

garajista: autoraedamm {vel autocinetorum, 
vel autovehiculorum) custos (-odis m). 

garante: sponsor, oris m. Sin: fidedictor; fi¬ 
depromissor; fideiussor; pollicitator; vas, 
vadis m. Uso: salir fidepromittere; fidem 
dare. 

garantia: ( accion y efecto de afianzar lo es- 
tipulado) sponsio, onis f. Sin: satisdatio; cau¬ 


tio; tutela promissa; tutelae vel protectionis 
promissio. Uso: garantias acerca de las con¬ 
diciones de salud y de vida de los obreros, 
cautiones circa statum valetudinis et vitae 
opificum; - de diez mil dolares, cautio decem 
milium doliariorum; abrogar momentdnea- 
mente las - constitucionales, cautiones for¬ 
mae Civitatis ad tempus abrogare; dar, 
prestar -, satisdare (vel satis dare) alicui de 
aliqua re; satisdationem offerre, praestare, in¬ 
terponere; exigir -, satis exigere ab aliquo; re- 
cibir satis accipere ab aliquo; dando 
mediante satisdato; el quepresta una -, sa¬ 
tisdator // ( responsabilidad asumida) officii 
susceptio. Sin: muneris sumptio; sponsum; 
promissum; pollicitatio // (Jianza, prendo) 
pignus, pignoris vel pigneris n. Sin: arra; 
arrabo (-onis m); fiducia; securitas; chrema- 
tographum // ( cosa que asegura y protege 
contra algim riesgo o necesidad) praesidium, 
ii n. Uso: ser una -para alguno, alicui prae¬ 
sidio esse. 

garantir, v. garantizar. 

garantizado: satis exploratus. Sin: probatus; 
spectatus. 

garantizador: fideiussorius, ii m. 

garantizar: (responder dei valor de una 
cosa) alicuius rei bonitatem vel integritatem 
testari // ( asegurar ) asserere. Sin: certificare; 
asseverare, declarare. 

garbanzo: cicer, eris n. 

garQonniere: (cuarto de soltero) caelibalis 
diaeta. Sin: parva caelibis diaeta. 

gardenia: gardenia, ae/ 

garden-party (reunion social en un jardln ): 
hortense conventiculum. Sin: hortensis con¬ 
gressio, compotatio, merenda. 
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garduna: ( mamifero carnicero) foina, ae f 
Sin: mustela foina. 

garete, v. deriva. 

garfio: uncus, i m. Sin: ferrum uncinatum, 
aduncum, coniunctivum; asser falcatus; har¬ 
pago, onis m. 

garganta: (fig, cualquier estrechura entre 
montes, rios u otros parajes ) fauces angus¬ 
tae. 

gargantear: ( dicho depdjaros ) garrire. Sin: 
fritinnire; minurire // Mus vibrissare. Sin: 
garrulare; vocem flectere; vocem in cantando 
crispare; tremulo vocem inflectere cantu. 

gargantilla, v. collar. 

gargara: gargarizatio, onis/ Sin: gargaris- 
mus, i m. Uso: hacer gdrgaras, gargarizatio¬ 
nes facere. 

gargarear, v. gargarizor. 

gargarismo: ( accion de gargarizor) v. gctr- 
gara II (medicamento liquido para gargari¬ 
zor) gargarisma, atis n. 

gargarizar: gargarizare. Sin: gargarizatio¬ 
nem facere. 

garguero: fauces, ium fpl. 

garita: ( atalaya ) specula, ae/// ( casilla que 
se destina para abrigo de centinelas, vigilan¬ 
tes, guardafrenos, etc.) custodiarium, ii n. 
Sin: vigiliarium; excubialis casula; excubiale 
custodiarium; excubiale tectulum; stationarii 
casula // ( quiosco dei portero, en algunas 
casas) atriensis cella. Sin: speculatoria iani- 
toris vel ostiarii cella. 

garitero: (el que con frecuencia juega en los 


gas 

garitos) aleator, oris m. Sin: domus aleatoriae 
frequentator; homo in domo aleatoria fre¬ 
quens vel assiduus. 

garito: ( casa de juego) aleatorium. Sin: ale¬ 
atorium conclave; domus aleatoria; clandes¬ 
tina aleae domus. Uso: frecuentar el garito, 
aleatorium (ve/ domum aleatoriam) frequen¬ 
tare. 

garnacha: ( especie de vino) vinum subfla- 
vum. 

garra: unguis, is m. Sin: falcula; branca (- de 

las fieras). Uso: fig, caer en las - de alguien, 
in manus alicuius venire; arrancar algo de 
las - de alguien , aliquid e manibus (ve/ e fau¬ 
cibus) alicuius eripere. 

garrafa: bombula, ae f. Sin: orca; urceus vel 
urceum, urceolus; capsa, capsula. Uso: - de 
oxigeno, bombula oxygeni; - de aceite, orca 
olearia; - de metal, capsula ex metallo; me¬ 
tallica capsa; - para gas, urceus gasarius; vas 
gasarium. 

garrote: fustis, is m. Sin: baculum, i n. 

garrucha, v. carrucha, polea. 

garza: pica, ae f. Sin: pica caudata. Uso: - 
real, ardea, ae f. 

gas: gasum, i «; gasium, ii n. Uso: - asfi- 
xiante, gasium suffocans; - butano, gasum 
butanum; - cianhidrico, gasium cyanhydri- 
cum; - lacrimogeno, gasum lacrimifemm, la- 
crimatorium, lacrimogenum; lacrimosum 
venenum; vapor lacrimas excitans; - mortal, 
gasum letale vel letiferum; - natural, gasium 
terrigenum; - nervino , gasium nervinum; - 
o/7, v. gasoil ; - toxico, venenum flabile; - ve¬ 
nenoso, gasium venenosum; fumus veneno¬ 
sus; - de cocina, gasium coquinarium; 
exhalacion de gasicus vapor (-oris m); fa- 
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brica de -, officina gasica. 

gasa: turunda, ae f. Sin: tenue textile; lem¬ 
niscus; linamentum; penicillum; fascia medi¬ 
camentosa; textile medicamentarium vel 
medicamentosum. 

gaseiforme: gasiformis, e. Sin: aeriformis; 
aeriam formam habens. 

gaseoducto, v. gasoducto. 

gaseosa: gaseosa (ve/gasiosa) aqua vel potio. 
Sin: aqua vaporosa; vaporalis vel carbonica 
potio; aqua vel potio effervescens. Uso: - de 
Union , citrina potio. 

gaseoso: gaseosus sive gasiosus, a , um. Sin: 
vaporosus // ( que contiene gas ) gasium vel 
vaporem continens, habens. 

gasificar: gasificare. Sin: gasiforme vel gase¬ 
osum facere. 

gasista: gasarius vel gasiarius, ii m. Sin: 
faber vel opifex gasarius; gasii domestici dis¬ 
tributor. 

gasoducto: gasiductus, us m; gasii ductus. 
Sin: ductus gasalis. 

gasogeno: (aparato destinado para obtener 
gases ): gasigeneratorium, ii /?. Sin: apparatus 
gasii generator; gasogenum instrumentum // 
{mezcla de bencina y alcohol que se usa para 
el alumbrado y para quitar manchas) 
gas(i)ogenum, i n; gas(i)ogenium, ii n. 

gasoil: gasoleum vel gasioleum, i n. Sin: ga¬ 
sium oleosum. 

gasoleo, v. gasoil. 

gasoiina: gasolina vel gasiolina, ae /; gasio- 
linum, i n. Uso. cargar -, gasolinam emere 


vel parare. 

gasolinera: (lancha automovil con motor de 
gasolina) v. motolancha II (deposito de ga¬ 
solina para la venta alpublico) gas(i)olina- 
rium, ii n. Sin: benzinarium; naphtarium; 
gas(i)olinae {vel benzinae, vel naphthae) re¬ 
ceptaculum vel repositorium // (puesto de ga¬ 
solina para la venta al publico) gasolinaria, 
ae/(taberna). Sin: benzinaria, naphtharia (ta¬ 
berna). 

gasometrico: gas(i)ometricus, a, um. 

gasometro: {sitio y edificio) gas(i)6metrum, 
i n. Sin: opificium gasicum // ( instrumento 
para medir el gas) gas(i)ometmm, i n. 

gastador: ( soldado ) miles faber. 

gasteroscopio, v. gastroscopio. 

gasto: sumptus, us m. Sin: impensa; impen¬ 
dium; expensa; expensum. Uso: gastos de 
correo, expensae cursuales; gastos de envio, 
missionis impensae vel expensae; gastos de 
hoteles, deversoriorum expensae; gastos de 
transporte, expensum itineris. 

gastralgia: gast(e)ralgia sive -algla, ae f. Sin: 
stomachi dolor vel spasmus. 

gastrectasia: gast(e)rectasia sive -tasla, ae/; 
gasterectasis, -is f. Sin: gastroectasia sive 
-tasla; gastroectasis; stomachi dilatatio vel 
inflatio. 

gastrectomia: gastrectomia sive -tomla, ae f. 
Sin: resectio (-onis f) ventriculi. 

gastrelcosis: gasterhelcia sive -helcia, ae f. 
Sin: gastrohelcia; stomachi ulcus (-ceris n) 
vel ulceratio. 

gastricismo: gastricismus, i m. Sin: gastricus 
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morbus. 

gastrico: gastricus, a, um. Sin: stomachi 
(gen ); ad stomachum pertinens. 

gastritis: gastrites, is/; gastritis, idis/ Sin: 
stomachi inflammatio ve/ inflatio. 

gastrocele. gastrocele, es / Sin: stomachi 
hernia. 

gastroenteritis: gastroenterites, is/ Sin: sto¬ 
machi et intestinorum inflammatio vel infla¬ 
tio; alvi inflammatio. 

gastroenterocolitis: gastroenterocolites, is/ 
Sin: stomachi latiorisque intestini inflamma¬ 
tio. 

gastroenterotomia: gastroenterotomia sive 
-tomla, ae / 

gastroestenosis: gastrostenosis, -is/ 

gastrointestinal: gastroentericus, a, um. 

gastronomia: ( arte de preparar una buena 
comida) gastronomia sive -nomla, ae/ Sin: 
ars vel res coquinaria; ars vel res culinaria; 
artis coquinariae normae vel leges. 

gastronomico: gastronomicus, a, um. Sin: 
coquinarius vel coquinaris; culinarius; ad 
artem coquinariam attinens. 

gastronomo: (persona inteligente en el arte 
de la gastronomia) gastronomus, i m. Sin: 
gastronomiae cultor vel studiosus; coquina¬ 
riae artis peritus // ( aficionado a comer rega- 
ladamente) homo subtilioris palati. Sin: 
homo uncta mensa. 

gastroptosis: gastroptosis, -is/ Sin: stoma¬ 
chi remissio. 


gastrorragia: gastrorrhagia sive -rhagla, ae 
/ Sin: sanguinis e stomacho profluvium vel 
fluxus (-us m), fluxio ve! fluctio (-onis f). 

gastroscopia: gastroscopia sive -scopla, ae/ 
Sin: stomachi inspectio vel exploratio. 

gastroscopio: gastroscopium, ii n. Sin: 
instrumentum stomacho inspiciendo vel ex¬ 
plorando. 

gastrospasmo: gastrospasmus, i m. Sin: sto¬ 
machi spasmus (-i m) vel spasma (-atis «); 
stomachi cruciatus (-us m). 

gastrotomia: gastrotomia sive -tomTa, ae / 
Sin: stomachi sectio vel caesio (-onis /). Uso: 
hacer la -, stomachum secare. 

gastrotomo: gastrotomum, i n. 

gata: catta, ae/ 

gateau: placenta farta. 

gatera: (agujero en pared, tejado o puerta 
para quepuedan pasar los gatos) cattariola, 
ae / Sin: cattorum vel felium foramen 
(-minis n ), aditus (-us m), transitus (-us m). 

gatesco: felinus vel felineus, a, um. Uso: ojos 
-, felinei oculi. 

gatillo: (en las armas de fuego) ligula, ae / 
Sin: retinaculum; malleolus; rostrum; catu¬ 
lus. Uso: apretarel -, concutere vel adducere 
ligulam // (instrumento de hierro a modo de 
alicates para extraer muelas y dientes) for¬ 
ceps, clpis/ Sin: forfex (-ficis mf) dentarius 
vel dentaria; dentharpaga, ae/ 

gato: (pequeno mamifero) cattus, i m. Sin: 
feles (-is/); aelurus. Uso: - de algalia, felis 
pardalis vel marmorata; cattopardus, i m; 
como los felium modo; fig, hay - ence- 
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rrado, intus insidiae sunt; intus est equus 
Troianus; fig, dar - por Hebre, aliquem 
fallere, decipere, in errorem inducere; ali¬ 
quem verbis circumducere;/g, ser como pe- 
rros y gatos, perpetuas inter se simultates 
exercere // ( aparato que permite levantar 
grandes pesos a poca altura) elevatrum sive 
levatrum, i n (currus). Sin: ergata, ae m; 
trochlea, ae/; vectis, is m; martinellum, i n; 
levationis vel erectionis adiumentum. 

gaucho: armentarius Americae meridianae. 

gauss: gaussiana mensura. 

gaveta: ( tinapequena) gabata, ae f. Sin: scu¬ 
tella; camella; militaris scutella. 

gavia: ( cofa ) cavea, ae f Uso: - de vigia, spe¬ 
culatoria cavea; speculatorium carchesium. 

gavilan: accipiter, tris m. 

gaviota: gavia, ae f. Sin: larus, i m. 

gavota: ( antigua danza francesa) saltatio 
gallica. 

Gaza: Gaza, ae f. Uso: la region de -, regio 
Gazae. 

gazmoneria: ( afectacion de devocion) pieta¬ 
tis species (-ei f). Sin: religionis ostentatio vel 
simulatio // ( afectacion de modestia ) pudici¬ 
tiae simulatio. Sin: verecundiae affectatio; 
pudicitia simulata; verecundia ostentata. 

gazmoho, na: ( que afecta devocion) religio¬ 
nis ostentator vel simulator (-oris m ); religio¬ 
nis ostentatrix vel simulatrix (-icis f). 

gaznate: (gurgitem ) v. est a voz. 

geiser, geiser o geyser: geyseriana scaturigo 
(-ginis f). Sin: salientes aquae calidae. 


geisha: iaponica saltatrix (-icis f). Sin: delec- 
tatrix; oblectatrix. 

gelatina: gelatina, ae/; gelatinum, i n. Sin: 
ius (iuris n) vel iusculum concretum. Uso: - 
de fruta, iusculum e fructibus concretum. 

gelatinoso: gelatinosus, a, um. Sin: concres¬ 
cens, entis. 

gemelo: adj gemellus, a, um. Sin: geminus; 
gemellaris. Uso: hermanos -, gemini, orum 
mpl; gemini fratres; fratres gemelli; gemini 
uniovulares // pl, juego de botones iguales 
que se ponen en los punos de la camisa, ge¬ 
minae fibulae. Sin: malleoli (-orum mpl); 
globuli gemini; globuli manuleorum // pl, 
doble anteojo, perspicilia, ium npl. Sin: ge¬ 
minatum specillum; duplex perspicillum; ge¬ 
mina specilla. Uso: gemelos de teatro, 
perspicilia vel perspicilia theatralia; binocu- 
lus theatralis; gemelos prismaticos, perspi- 
cilla prismatica; gemelos de campo, 
binoculus; geminum telescopium; telesco- 
pium geminatum. 

Geminis: Gemini, orum mpl. Uso: capsula 
espacial ‘‘Geminis XII”, spatialis cella ( vel 
capsula, vel capsa) “Gemini XII” appellata. 

gemir: gemere, ingemere, ingemiscere (ali¬ 
qua re, in aliqua re, alicui rei). 

gen o gene: genum, i n; gen indecl. Uso: - de 
la dislexia, genum dyslexiae. 

genciana: gentiana, ae/ 

gendarme: vigil. Ilis m. Sin: custos (-odis 
m); biocolyta, ae m; excubitor; satelles (- 
litis); armatus, i m; custos publicus; custos 
publicae securitatis; miles a publica tutela; 
miles a publica securitate. Uso: - pontificios. 
Civitatis Vaticanae excubitores; Pontificiae 
excubiae; Pontificia vigilum cohors; Pontifi- 
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cia a publica tutela cohors. 

gendarmerfa: ( cuerpo militar ) vigiles, um 
mpl. Sin: custodes; biocolytae; milites a pu¬ 
blica tutela; milites a publica securitate // 
(cuartel o puesto de gendarmes) vigilum (vel 
custodum, vel custodum publicorum) contu¬ 
bernium vel statio. 

genealogia: genealogia sive -logia, ae f. Sin: 
propaginum ordo vel series; origo familiae 
vel familiarum; generis studium; originis 
descriptio; (en sentido concreto) propago, 
glnis/; stirps, stirpis/; gens, gentis/; proge¬ 
nies, ei f sanguis, gulnis m; prosapia; genti¬ 
litas. 

genealogico: genealogicus, a, um. Sin: ad ge¬ 
nealogiam spectans. Uso: drbol stemma, 
atis n. 

genealogista: genealogus, i m. Sin: descrip¬ 
tor vel investigator propaginum, prosapiae, 
gentilitatis, generis, stirpis. 

generacion: (accion y efecto de engendrar ) 
procreatio, onis f. Sin : ortus, us m; generatio. 
Uso: - espontdnea, generatio spontanea; a vi¬ 
vente nullo orta generatio vel procreatio // (fi- 
liacion o descendenda de padres a hijos) 
suboles, is f Sin: progenies, ei f, stirps, stirpis 
f Uso: hasta Ia tercera -, (usque) ad (vel in) 
tertiam stirpem // (casta, genero o especie) 
genus, neris n. Uso: la - humana, genus hu¬ 
manum; hominum genus // (conjunto de 
todos los vivientes coetdneos) aetas, atis f. 
Sin: saeculum. Uso: la - anterior, aetas su¬ 
perior; de una - anterior, saeculo prior; la - 
presente, haec aetas, praesens aetas; huius ae¬ 
tatis homines; homines qui nunc sunt; la - ve- 
nidera, futura aetas; proles futurorum 
hominum; las - venideras, posteri (-orum 
mpl) ; posteritas; futura saecula; mi -, mea 
aetas; muchas multa saecula hominum. 


generador: (aparato o mdquina) generato¬ 
rium, ii n. Sin: machina generatoria; genera- 
trum, i n. Uso: - electrico, generatorium 
electricum. 

general: adj generalis, e. Sin: universus; 
communis // en -, generatim. Sin: generali¬ 
ter; universe; in universum; plerumque. Uso: 
hablar en -, generatim atque universe loqui; 
generatim loqui de aliqua re // (jefe superior 
en la mi licia) dux, ducis m. Sin: ductor; prae¬ 
fectus exercitus; generalis, is m. Uso: - de la 
armada, praefectus maior classis; - de divi- 
sion, praefectus legionis; divisionis militaris 
dux; - de brigada, praefectus vel dux cohortis 
miliariae; brigatae ductor // (prelado superior 
de una orden religiosa) praepositus generalis. 
Sin: moderator supremus vel generalis; sum¬ 
mus magister (-stri m). 

generalato: (MU, empleo de general) ducis 
munus (-neris «); (grado de general) ducis 
ordo (-dinis m) II (conjunto de los generales 
de uno o varios ejercitos) exercitus (vel exer¬ 
cituum) duces (ducum) mpl II (oficio o minis¬ 
terio dei general de ordenes religiosas) 
generalis (vel summi moderatoris) munus 
(-neris n). 

generalidad: (calidad de general) generali- 
tas, atis f Sin: universalitas; universitas. Uso: 
la - de una idea, notionis communitas; notio 
communis; notio late patens // (el mayor nu¬ 
mero) plurimi; maxima pars. Uso: la - dei ge¬ 
nero humano, humani generis universitas; 
maxima pars gentium; la - de los ciudadanos, 
plerique cives; maxima pars civium; en la - 
de los casos, plerumque // (vaguedad, impre- 
cision) res vel quaestio vaga; indefinita ratio¬ 
cinatio. Uso: generalidades, loci communes. 

generalisimo: summus praefectus militiae. 
Sin: dux summus exercituum. 

generalizacion: generalizatio, onis f. Sin: ad 
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universa accommodatio; rerum dilatatio. 

generalizado: vulgatus, a, iim. Sin: latius pa¬ 
tens. 

generalizar: ( volver general) generalizare. 
Sin: divulgare; aliquid commune reddere // 
{consideror y tratar de manem general cual- 
quier punto o cuestion) generalizare. Sin: 
universe dicere; generatim complecti; latius 
extendere; generaliter definire // generali- 
zarse, increb(r)escere. Uso: el uso se ha ge¬ 
neralizado, consuetudo increbuit. 

generalmente: generaliter. Sin: universe; ge¬ 
neratim; plerumque. 

generator ( Inform ), generador (un pro- 
grama): generatrum, i n. Sin: generatorium. 

generico: genericus, a, um. 

genero: ( clase, orden en que se consideran 
comprendidas diferentes cosas) genus, neris 
n. Uso: - diddctico, didascalico, dramdtico, 
epico, epistolar, fdosofico, historico, Urico, 
literario, narrativo, oratorio, pastoral, poe¬ 
tico, profano, genus didacticum {vel aptum 
ad docendum), didascalicum, dramaticum 
{vel scaenicum), epicum, epistolare {vel epis¬ 
tularum proprium), philosophicum, histori¬ 
cum, lyricum {vel lyricorum carminum, vel 
lyricae poesis), litterarum {vel scribendi, vel 
scriptionis, vel scripturae), narrativum {vel 
narrationis), oratorium, pastorale, poeticum, 
profanum// {mercanda) merx, mercis f. Uso: 
- alimenticios, esculentae merces // {tela, te- 
jido) pannus, i m. Uso: - grueso, pannus gros¬ 
sus. 

generosidad: magnanimitas, atis f. Sin: libe- 
ralitas; animi magnitudo vel excelsitas. 

genetica: genetica, ae /; genetice, es f. Sin: 
genesiologia sive -logia; doctrina {vel disci¬ 


plina, vel res) genetica. Uso: la - moderna, 
scientia genetica recentioris temporis; - mole- 
cular, genetice molecularis. 

geneticista, v. genetista. 

genetico: geneticus, a, um. Uso: patrimonio 
-, patrimonium geneticum. 

genetista: genetices {vel doctrinae geneti¬ 
cae) studiosus. Sin: (rei) geneticae peritus. 

geniecillo: homo vel mulier difficilis. 

genio: ( grande ingenio, fuerza intelectualex¬ 
traordinaria) magnum ingenium. Sin: inge¬ 
nium praestans vel praestantissimum; mens 
paene divina // {sujeto dotado de dicha facul- 
tad) vir (viri m) summi ingenii. Sin: vir 
magno {vel praestantissimo) ingenio praedi¬ 
tus. Uso: - de Ia computadora, peritissimus 
in computatris adhibendis; - de los musicales, 
summum musici dramatis ingenium; optimus 
omnium in dramatum provincia // ( deidad 
pagana) genius, ii m. 

genital: adj genitalis, e. Uso: aparato -, geni¬ 
tale, is n H los -, genitalia, ium npl. Sin: partes 
genitales. Uso: los - dei varon, virilia, ium 
npl, los - de la mujer, feminal, alis n. 

genitivo: adj genetivus vel genitivus, a, um 
// sus i casus (-us m) genetivus. Uso: - parti- 
tivo, genetivus partitionis. 

genizaro: miles ianitiarius. 

genocidio: genocidium, ii n. Sin: internecio, 
onis f. Uso: - de los judios, genocidium iu- 
daeorum. 

genoma: genoma, atis n. 
genotipico: genotypicus, a, um. 
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genotipo: genotypus, i m. 

gentilhombre: ( noble que servia en casa de 
los reyes ) nobilis vir vel homo. Sin: aulicus; 
decurio cubicularius. Uso. - de la corte real, 
ex nobili regis aula // ( hidalgo ) humanissi¬ 
mus vir. Sin: nobilis, is m; nobilis vir; inge¬ 
nuus homo. 

gentilicio: {perteneciente o relativo al linaje 
o familia ) gentilicius, a, um. Uso: nombre 
nomen gentilicium. 

gentilidad: gentilitas, atis f. Sin: paganis¬ 
mus; idolorum cultus (-us m). 

gentio: multitudo stipata. Sin: stipatio tumul¬ 
tuosa. 

gentleman, v. gentilhombre. 

gentualla: plebecula, ae f. Sin: popellus, i m. 

gentuza, v. gentualla. 

geocentrico: geocentricus, a, um. Sin: me¬ 
diam terram circumiens; qui (quae, quod) 
mediam terram circumit. 

geocentrismo: geocentrismus, i m. 

geociclico: geocyclicus, a, um. 

geoda: geodes, is n. 

geodesia: geodaesia, ae f. Sin: terrae metien¬ 
dae doctrina, disciplina, scientia; de terra me¬ 
tienda {vel de terrae mensura) doctrina. 

geodesico: geodaeticus, a, um. Sin: ad geo- 
daesiam pertinens. 

geodesimetria: geodaesimetria sive -metrla, 
ae/ 


geodesimetro: geodaesimetrum, i n. 

geodesta: (profesor de geodesia) geodaesiae 
professor // {el que se ejercita habitualmente 
en ella) geodaetes, ae m. Sin: terrae mensor; 
geodaesiae studiosus vel peritus. 

geodetico, v. geodesico. 

geodinamica: geodynamica, ae /; geodyna- 
mice, es f. Sin: dynamica terrestris; geodyna¬ 
mica doctrina, disciplina, scientia. 

geodinamico: geodynamicus, a, um. Sin: ad 
geodynamicam attinens. 

geofagia: geophagia sive -phagla, ae f. 

geofago: adj geophagus, a, um // sust 
geophagus, i m. 

geofisica: geophysica, ae / geophysice, es f. 
Sin: geophysica doctrina, disciplina, scien¬ 
tia. 

geofisico: geophysicus, i m. 

geogenia: geogonia sive -gonia, ae f. Sin: 
doctrina {vel disciplina, vel scientia) de terrae 
origine. 

geogenico: geogonicus, a, um. Sin: ad geo- 
goniam spectans. 

geognosia: geognosia sive -gnosla, ae f. Sin: 
de terrae sediminibus doctrina, disciplina, 
scientia. 

geogonia, v. geogenia. 

geogonico, v. geogenico. 

geografia: geographia sive -graphia, ae f. 
Sin: terrarum descriptio; terrarum orbis des¬ 
criptio. 
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geografico: geographicus, a, um. Sin: ad 
geographiam pertinens. 

geografo: geographiis, i m. Sin: geographiae 
cultor, studiosus, peritus. 

geoide: geoides, is m. 

geologia: geologia sive -logia, ae f Sin: 
terrae conformationis doctrina, disciplina, 
scientia. 

geologico: geologicus, a, um. Sin: ad geolo- 
giam attinens. 

geologo: geologus, i m. Sin: geologiae cultor 
vel studiosus. 

geomagnetico: geomagneticus, a, um. 

geomancia o geomancia: geomantia sive 
-mantla, ae f 

geomantico: adj geomanticus, a, um. Sin: ad 
geomantiam spectans // sust geomantis vel 
geomantes, is m. Sin: geomantiae arte fatidi¬ 
cus, faticanus, fatiloquus, hariolus. 

geometra: geometres, ae m. Sin: geometriae 
cultor, peritus vel peritissimus. 

geometria: geometria sive -metria, ae/; geo¬ 
metrice, es /; geometrica, orum npl. Sin: 
ratio geometrica. Uso: - analitica, descrip¬ 
tiva, en el espacio, euclidiana, logarltmica, 
plana , geometria analytica, descriptiva, spa- 
tialis (vel spatii), euclidiana, logarithmica, 
plana; conocer la -, geometrica didicisse; re- 
solver un problema de -, geometricum quid¬ 
dam explicare. 

geometricamente: geometrice, 
geometrico: geometricus, a, um. 


geopolitica: geopolitica, ae f. 

geopoliticamente: geopolitice. 

geopolitico: geopoliticus, a, um. 

geoquimica: geochemica vel geochimica, ae 
/; geochemice vel geochimice, es f. Sin: geo- 
chemia sive -chemia; geochimia sive -chimla; 
geochimica doctrina, disciplina, scientia. 

Georgia: Georgia, ae f 

georgiano: adj georgianus, a, um // sust 
Georgianus, i m. 

geosfera: geosphaera, ae f. 

geostatica: geostatica, ae f. Sin: geostatica 
doctrina, disciplina, scientia; doctrina de cor¬ 
porum aequilibritate. 

geotermia: (calor interno de la Tierra ) geo- 
thermia, ae f Sin: terrestris calor // (parte de 
la geologia, que estudia la temperatura dei 
globo terrestre y demas fenomenos termicos 
interiores) geothermica, ae f Sin: geother- 
mica disciplina, scientia, ratio; doctrina de 
terrestris caloris varietate vel vicibus. 

geotermico: geothermicus, a, um. Sin: ad 
geothermiam vel ad geothermicam pertinens. 

geotropismo: geotropismus, i m. 

geranio: geranium vel geranion, ii n. Sin: 
pelargonium odoratissimum. 

gerente: procurator, oris m. Sin: curator; ad¬ 
ministrator; negotiorum gestor vel curator. 

geriatra: geriatrus, i m. 

geriatria: geriatrla, ae f. Sin: senectutis me¬ 
dicina. 
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geriatrico: gerocomium sive -comium, ii n. 
Sin: gerontocomium sive -comium; gerotro- 
phium; senum hospitium. 

gerifalte: ( halcon de gran tamano) buteo, 
onis m. Sin: aesalon, onis f. 

germanio: germanium, ii n. 

germanismo: germanismus, i m. 

germanista: germanista, ae m. Sin: germani- 
carum litterarum studiosus; sermonis vel iuris 
germanici peritus. 

germinal: germinalis, e. 

germinar: germinare. Sin: egerminare, con¬ 
germinare, progerminare; germinascere; pul¬ 
lulare; germina fundere, effundere, parere, 
spargere. 

germinativo: germinativus, a, um. Sin: ger- 
minatorius. 

gerontocomio, v. geriatrico. 

gerontocracia: gerontocratia sive -cratla, ae 
f. Sin: senum dominatio. 

gerontoiatria: gerontoiatrla, ae f. Sin: 
senum cura. 

gerontologia: gerontologia sive -logia, ae f. 
Sin: morborum senilium studium. 

gerontologo: gerontologus, i m. 

gerundio: gerundium, ii n. Uso: - simple , ge¬ 
rundium simplex vel praesens; - compuesto, 
gerundium compositum vel praeteritum. 

gerundivo: adj gerundivus, a, um // sust 
gerundivum, i n. Sin: gerundivus modus. 


gestaltismo, v. estructuralismo. 

gestatorio: gestatorius, a, um. Uso: silla 
sella gestatoria. 

gesticulacion: gesticulatio, onis f Sin: ges¬ 
tus, us m. 

gesticulador, ra : gesticulator, oris w; gesti- 
culatrix, cis f. Sin: gesticularius in: gesticu¬ 
laria f. 

gesticular: gesticulari. Sin: gestum agere, fa¬ 
cere, ponere; gestu demonstrare, significare, 
uti. 

geyser , v. geiser. 

Ghana: Gana, ae/ 

ghanes: adj ganensis, e // sust Ganensis, is 

m. 

ghetto, v. gueto. 
gibosidad: gibbositas, atis f. 
giga: parva cithara. 

gigantesco: giganteus, a, um. Sin: immanis, 
e; ingens, entis; immensus. Uso: mole -, 
moles gigantea; obra -, opus giganteum. 

gigantismo: abnormis magnitudo. 

gilbert: mensura gilbertiana. 

gimnasia: ( arte de desarrollary fortalecer el 
cuerpo ) gymnastica, ae /; gymnastice, es f. 
Sin: palaestrica; ars gymnica, gymnastica, 
palaestrica, exercitatrix. Uso: - especial, 
gymnastica specialis; - sueea, respiratoria, 
militar, educativa ..., exercitatio suecica, spi¬ 
rabilis vel spirandi, militaris vel militaria, 
institutoria vel ad corpus colendum ...; - con 
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aparatos, gymnastica instrumentalis; 
gymnastica quae apparatibus exercetur; - sin 
aparatos, gymnastica quae sine apparatibus 
exercetur; gymnastica quae in solo fit; - de 
camara, cubicularis exercitatio; maestro, 
profesor de -, palaestricus praeceptor, magis¬ 
ter, doctor; palaestricae artis praeceptor // 
apasionarsepor la -, ludicras exercendi con¬ 
suetudines adamare; aplicarse o dedicarse a 
la -, palaestrae operam dare; ad {vel in) cor¬ 
poris exercitationem se conferre; corporis 
exercitationi se dedere vel se tradere; apren- 
der -, palaestram discere // fig, - mental, exer¬ 
citatio ingenii. Sin: mentis agitatio. Uso: 
hacer - mental, exercere ingenium (o, segiin 
el sentido, memoriam). 

gimnasio: (lugar destinado a ejercicios gim- 
ndsticos) gymnasium, ii n. Sin: palaestra, ae 
fi aula athletica vel gymnastica. Uso: jefe, di¬ 
rector dei -, gymnasiarchus, i m ; gymnasiar- 
cha vel gymnasiarches, ae m; frecuentar el 
gymnasium frequentare; in palaestram itare 
// (centro de ensenanza media) gymnasium, ii 
n. Uso: - cldsico, gymnasium classicum; 
alumnos dei -, gymnasii alumni vel discipuli; 
scholares gymnasium frequentantes; director 
dei -, gymnasii rector, moderator, praeses 
(-sidis m)\ profesor de -, gymnasii professor. 

gimnasta: palaestrita, ae m. Sin: palaestricus; 
gymnastes, ae w; gymnasticus; gymnicus. 

gimnastica, v. gimnasio. 

gimnastico: gymnicus, a, um. Sin: gymnas¬ 
ticus; palaestricus. Uso: competicion -, gym¬ 
nicum vel palaestricum certamen; certatio 
corporum; competicion - masculina, feme- 
nina, gymnicum certamen inter viros, inter 
mulieres; competicion - individual, gymni¬ 
cum certamen inter viros singulos vel inter 
mulieres singulas; competicion - por equipos, 
certamen inter viros vel inter mulieres per 
manipulos; competicion - en la barra, en las 


paralelas, en las anillas, certamen gymni¬ 
cum inter viros (vel mulieres) tigno adhibito, 
tignis parallelis adhibitis, anulis adhibitis; 
competicion - en el caballo con arzones, cer¬ 
tamen gymnicum inter viros vel inter mulie¬ 
res equo ligneo manubriis instructo; 
ejercicios -, corporis exercitationes; gymni¬ 
cae exercitationes; gymnicus usus; palaestrici 
motus; ludi gymnici, gymnastici, palaestrici; 
firmandi corpora exercitia vel studia; exhibi- 
cion gymnicum spectaculum. 

gin, v. ginebra. 

ginebra: (valida) potio iunipera. Sin: aqua 
vitae (vel aqua ardens) iunipera. 

gineceo: gynaeceum, i /?; gynaecium, ii n. 
Sin: conclave mulierum. 

ginecocracia: gynaecocratia sive -cratla, ae 
f. Sin: mulierum dominatio. 

ginecofobia: gynaecophobia sive -phobia, ae 
f. Sin: mulieris vel mulierum pavor, terror, 
metus, timor (miedo morboso a las mujeres ); 
mulieris vel mulierum horror, taedium, 
odium (aversion morbosa a las mujeres). 

ginecografia: gynaecographia sive -graphia, 
ae/ 

ginecologa: gynaecologa, ae f. Sin: mulie¬ 
rum medica. 

ginecologia: gynaecologia sive -logia, ae f. 

ginecologico: gynaecologicus, a,um. 

ginecologo: gynaecologus, i m. Sin: mulie¬ 
rum medicus. 

gipsifero: gypsifer, fera, ferum, 
gipso: gypsum, i n. 
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gipsofilo: gypsophilus, a, um. 

gipsografia: (procedimiento de estampacion 
en yeso) gypsographia sive -graphia, ae /// 
(estampa que se obtiene por este procedi¬ 
miento) gypsographica imago; imago gypso- 
graphice impressa; exemplar e gypso factum. 

gipsometro: gypsometrum, i n. 

gira: lustratio, onis f 

giralda, v. veleta. 

girandula: rota ignivoma. Sin: pegma igni- 
vomum; igneus turbo (-binis m). Uso: - en- 
cendidas, igneae rotae; ignea pegmata; se 
encienden las -, pegmata incenduntur. 

girar: -ala derecha, a la izquierda, dextror- 
sus ( vel dextrorsum, dextroversum), sinis¬ 
trorsus ( vel sinistrorsum, sinistroversus) se 
vertere // ( moverse alrededor o circular- 
mente) flecti in gyrum. Sin: gyros dare; in 
gyros ire. 

girasol: heliotropium, ii n. Sin: helianthus 
(-i m)\ solsequium; solago, ginis /; herba 
(-ae f) solstitialis vel solaris. 

giratorio: volubilis, e. Sin: versatilis; versa¬ 
bilis; gyratorius. 

giro: ( letra, libranza de comercio ) tessera 
nummaria. Sin: nummaria chartula, scheda, 
schedula, scidula. Uso: - postal, mandatum 
cursuale, cursorium, tabellarium, fiscale; 
cursualis tessera; nummaria scidula publici 
cursus; nummarium publici cursus manda¬ 
tum; por - postal , cursuali usurpata schedula 
// ( estructura especial de la frase) dictio, onis 
/// (movimiento circular) gyrus, i m. Sin: 
circuitus, us m, ambitus, us m. 

giro fle: caryophyllon vel caryophyllum, i n. 


Sin: dianthus caryophyllus. 

girometro: gyrometrum, i n. Sin: celeritatis 
orbis index (-dicis mf). 

giroscopio: gyroscopium, ii n. 

girostatico: gyrostaticus, a, um. 

girostato: gyrostatum, i n. 

gis: creta, ae f. 

gitano: zingarus ve/cingams, i m. Sin: tziga- 
nus; hamaxobius; nomas, adis; homo erra¬ 
bundus; en pl tambien vagae gentes; nullam 
certam sedem habentes // (fig, errante y sin 
domicilio fijo) v. bohemio. 

glaciar: glaciarium, ii n. Sin: glaciata moles 
vel massa; glaciatae moles (-ium fpl) vel mas¬ 
sae; glaciatus acervus vel cumulus. Uso : - pe¬ 
renne , glaciarium perenne, perpes (-etis), 
perpetuum. 

giaciologia: glacilogia sive -logia, ae f. 

glaciologico: glacilogicus, a, um. 

glaciologo: glacilogus, i m. 

glagolitico: glagoliticus, a, um. 

glandula: glandula, ae f. Uso: - adrenal o su- 
prarrenal, lacrimal, pancreatica, pineal, sa¬ 
livat, tiroidea, glandula suprarenalis, 
lacrimalis, pancreatica, pinealis, salivalis, 
thyroidea. 

glanduloso: glandulosus, a, um. Sin: glandu¬ 
lae vel glandularum ( gen ). 

glasnost: perspicuitas, atis f. 

glaucoma: glaucoma, atis n. 


497 



glicemia 


glicemia: glychaemia sive glychaemia, ae / 

glicerina: glycerina, ae /; glycerinum, i n. 
Sin: oleum glycerinum. 

glicerofosfato: glycerophosphatum, i n. 

glicina: glycen, emis n. Sin: glycine multi¬ 
flora vel fruticosa; wistaria vel vistaria sinen- 
sis. Uso: racimo de -, vistariae sinensis 
corymbus (-i m ). 

glicogenesis: glycogenesis, -is / 

glicogeno: adj glycogenus, a, um // sust gly¬ 
cogenum, i /?. 

glicosa, v. glucosa. 

glicosometro: glycos(i)ometrum, i n. 

glicosuria: glycosuria sive -surla, ae / Sin: 
glucosuria sive -surla, ae / 

gliptica: glyptica, ae / Sin: glyptica ars. 

gliptografia: glyptographia sive -graphia, ae 

/ 

gliptologia: glyptologia sive -logia, ae / 

gliptoteca: glyptotheca, ae f. 

global: integer, gra, grum. Sin: communis; 
generalis. 

globalizacion: globalizatio, onis f. Sin: glo- 
balismus. 

globo: globus, i m. Sin: follis, is m. Uso: - 

aerostdtico , globus vel follis aerius, aerostati- 
cus, aerostatus; follis volatilis; - dirigible, fol¬ 
lis ductilis; v. zepelln II - terrdqueo o 
terrestre , globus terraqueus // - de juguete o 
adorno, folliculus, i m. Sin: globulus. 


globulina: globulina, ae/ 

globulo: globulus, i m. Uso: - blanco, rojo, 

globulus albus, ruber. 

gloria: gloria, ae f. Sin: laus, laudis/// ( can¬ 
tico religioso que empieza por las palabras 
“Gloria a Dios en las alturas “) carmen glo¬ 
ria. 

glorieta: trichila, ae/ Sin: trichilae, arum/?/; 
pergulae, aram fpl. 

glorificacion: glorificatio, onis/ Sin: clarifi¬ 
catio. 

glorificar: glorificare. Sin: clarificare. 

glosa: glossa, ae/ Sin: explanatio; interpre¬ 
tatio; annotatio. 

glosador: explanator, oris m. Sin: interpres, 
etis /«; interpretator; annotator. 

glosaigia: glossalgia sive -algla, ae/ Sin: lin¬ 
guae dolor. 

glosar: explanare. Sin: interpretari; annota¬ 
tionem apponere. 

glosario: glossarium, ii /?. 

glosema: glossema, atis n. Sin: vox obsoleta, 
rara, peregrina, explicatione indigens. 

giosematica: glossematica, ae/ 

giosista, v. glosador. 

glosoiogia: glossologia sive -logia, glottolo- 
gia sive -logia, ae/ Sin: linguarum doctrina 
vel studium. Uso: el que estudia la -, glotto- 
logus. 

glosopeda, v. aftosa. 
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glosoplejia: glossoplegia sive -plegla, ae f. 
Sin: linguae paralysis, -is/; linguae nervorum 
resolutio. 

glotologia, glottologia sive -logia, v. gloso- 
logia. 

glotologico: glottologicus, a, um. Sin: ad 
glottologiam attinens. 

glotologo: glottologus, i m. 

gloton: adj vorax, acis. Sin: gulosus; gulae 
vel ventri deditus // sust helluo, onis m. Sin: 
gulo, onis m; ganeo, onis m; homo edax; 
lurco, onis m; gumia, ae m ; abligurritor. Uso: 
ser -, ligurrire; ventri deditum esse // ( animal 
drtico ) gulo borealis. 

glotoneria: helluatio, onis f. 

glucemia, v. glicemia. 

glucogeno, v. glicogeno. 

glucometria: glycometria sive -metria, ae f. 

glucometro: glucometrum, i n. 

glucosa: glucosium, ii n. Sin: glycosum, i «; 
glycosium, ii «; sacchamm amylaceum. 

glucosuria, v. glicosuria. 

gluten: gluten, tinis n\ glutinum, i n. 

glutinoso: glutinosus, a, um. Sin: viscosus. 

glutinosidad: glutinositas, atis f. Sin: visco¬ 
sitas; vis glutinativa vel glutinosa. 

gnomico: gnomicus, a, um. 

gnomon: gnomon, onis m. 


gnomonica: gnomonica, ae / gnomonice, es f. 

gnomonico: gnomonicus, a, um. 

gnomonista: gnomonicus, i m. 

gnoseologia: gnoseologia sive -logia, ae f. 
Sin: doctrina de cognoscendi facultate, ori¬ 
gine ac natura. 

gnoseologico: gnoseologicus, a, um. 

gnosticismo: gnosticismus, i m. Sin: gnosti- 
corum doctrina vel haeresis (- is f). 

gnostico: adj gnosticus, a, um // sust gnosti- 
cus, i m. 

goal, v. gol. 

gobernacion: praefectura, ae f. Sin: praefecti 
vel gubernatoris dignitas, munus; gubernato- 
ratus, us m. Uso: sede de Ia -, aedes (-ium fpl) 
praefecturae; gubernatoris sedes (-is f); - de 
la Ciudad dei Vaticano, Vaticanae Civitatis 
Praefectura (el cargo)\ Sedes vel Palatium 
Praefecturae Vaticanae Civitatis (la sede). 

gobernador: (jefe superior de una provincia 
o territorio ) praefectus, i m. Sin: gubernator; 
rector; moderator; procurator; praeses (-sidis 
f). Uso: - de una provincia , provinciae prae¬ 
fectus vel gubernator. 

gobernanta: domus moderatrix (-icis f). Sin: 
rerum domesticarum praeses (-sidis f). 

gobernante: (el que gobierna la cosa pu¬ 
blica) rei publicae moderator, praefectus, gu¬ 
bernator, rector. Sin: civitatis rector; nationis 
moderator. Uso: los -, rerum publicarum rec¬ 
tores. 

gobernar: - un Estado, civitatem (vel rem 
publicam) regere vel moderari; publicae rei 
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praesse; clavum rei publicae tenere; rei pu¬ 
blicae gubernacula tractare vel moderari. 

gobierna, v. veleta. 

gobierno: ( accion de gobernar) administra¬ 
tio, onis/ Sin: gubernatio; procuratio; mo¬ 
deratio // (- de un Estado ) imperium, ii n. 
Sin: summa imperii; rei publicae rectio, ad¬ 
ministratio, procuratio, moderamen (-minis 
n) II (constitucion politica; forma de go- 
bierno) constitutio, onis f Sin: regimen 
(-minis n); rei publicae vel civitatis tempera¬ 
tio, forma, genus (-neris «); rei publicae 
gubernandae ( vel moderandae) ratio. Uso: - 
absoluto, dominatio; - aristocrdtico, impe¬ 
rium aristocraticum; optimatium {vel optima¬ 
tum) dominatus (-us m) vel arbitrium; - civil, 
militar, eclesidstico , imperium civile, mili¬ 
tare, ecclesiasticum; - comunista de Corea 
dei Norte, regimen communisticum Coreae 
Septentrionalis; - constituido, res publica 
constituta; - demagogico, multitudinis domi¬ 
natus vel imperium; - democratico, impe¬ 
rium democraticum, populare, populi; civitas 
{vel ratio, vel res publica) popularis; - despo- 
tico, imperium despoticum; - espafiol, regi¬ 
men hispanicum; - federal de Alemania, 
Germaniae regimen foederale; - monarquico, 
imperium monarchicum; dominatus regius; 
regale genus civitatis; genus regiae civitatis; 
- oligarquico, oligarchicus dominatus; pau¬ 
corum imperium, dominatio, potentia; - per¬ 
sona!, singulare imperium; - provisional, 
regimen temporarium; - republicano, res pu¬ 
blica; - tirdnico, unius dominatus; - de Gran 
Bretana, administratio britannica, - dei 
Japon, regimen Iaponiae vel iaponicum; 
cambio de -, commutatio rei publicae // (con- 
junto de los ministros superiores de un Es¬ 
tado) gubernatores, um mpl. Sin: rei 
publicae moderatores vel rectores; summi rei 
publicae moderatores; qui rei publicae prae¬ 
sunt; qui rei publicae {vel rem publicam) mo¬ 
derantur; qui civitatis imperium obtinent; qui 


summam imperii in civitate obtinent; qui cla¬ 
vum rei publicae tenent // jefe de -, prae¬ 
positus regimini // sede dei -, sedes (-is f) 
regiminis. Sin: aedificium regiminis. 

gobio: gobius, ii m; gobio, onis m. 

godo: adj gothicus, a, um // sust Gothus, i m. 

gol: rete, is n. Sin: porta; meta; iactus (-us m ) 
validus. Uso: hacer o meter -, follem in rete 
{vel in portam) impellere, compellere, impin¬ 
gere, ingerere, immittere, inferre; rete vio¬ 
lare; invadere metam; iactum validum 
consequi vel adipisci; no fue -, iactus non fuit 
validus; Madrid-Barcelona: 4 a 3, Matriten- 
ses - Barcinonenses 4:3; Matritenses adver¬ 
sus Barcinonenses {sobrent pugnantes) 
quattuor ad tria, vel quattuor prae tribus (so¬ 
brent tulerunt vel reportaverim puncta). 

gola: (embocadura estrecha de un puerto o 
rio ) ostium, ii n. 

goleta: lembus, i m. Sin: navicula; myoparo, 
onis f. 

golf: (juego nacional escoces) pilamalleus, i 
m. Sin: paganica, ae/; pilae malleique ludus; 
follis fustisque ludus. Uso: jugar al -, pila- 
malleo vel paganica ludere. 

golfillo, v. pilluelo. 

golfista: pilamalleator, oris m. Sin: pilamallei 
lusor; follis fustisque lusor. 

golfo: {parte dei mar que penetra en la tie- 
rra) sinus, us m. Sin: incurvum litus (-toris 
n). Uso: - Persico, Sinus Persicus; - de Me- 
xico. Sinus Mexicanus // {pilluelo ) v. esta 
voz. 

goliardesco: goliardicus, a, um. Sin: goliar- 
dorum (gen). Uso: poesias carmina goliar- 
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dorum. 

goliardo: (dado a la gula y ala vida desor- 
denada) dissolutus, a, um. Sin: luxuriosus // 
(En la Edad Media, estudiante o clerigo va¬ 
gabundo que llevaba vida irregular) goliar- 
dus, i m. Sin: scholasticus vel clericus vagus, 
vagans, errans, errabundus, erroneus. 

goliiia: (panuelo alrededor dei cuello) focale, 
is 77 . 

golleria, v. golosina. 

goiosina: cuppedia, ae/ vel cuppedium, ii n; 
en pl, piatos exquisitos. Sin: crustum; crus¬ 
tulum; placenta; esca ( vel daps, dapis f) con¬ 
quisita vel exquisita; cibus exquisitus vel 
suavissimus. Uso: vendedor de golosinas, 
cuppedinarius, ii m. 

golpe: (encuentro repentino y violento de dos 
cuerpos) ictus, us m. Sin: percussio, onis /; 
plaga, ae f. Uso: (en el juego dei tenis) - de- 
recho, ictus directus; - reves, ictus inversus // 
(actuacion violenta y rapida) ictus. Sin: im¬ 
petus, us m. Uso: - terrorista , ictus terroristi- 
cus; - de estado, subitanea conversio rerum; 
publicarum rerum repentina (vel violenta) 
mutatio; - militar, rerum mutatio a viris mili¬ 
taribus violenter effecta // - bajo, ictus infe¬ 
rior; de subito; de un -, semel; - de gracia, 
ictus letalis; - de mano, insidiae, arum fpl\ 
dar un - de estado, rem publicam vi mutare. 

golpear: - la puerta, ostium pulsare; golpe- 
arse elpecho, percutere pectus. 

goma: gummis, is (ac -im; abi -i vel -e; gen 
pl -ium) /; gummi indecl; cummis, is /; 
cummi indecl. Sin: gumma, ae/; gumen vel 
gummen, minis 72; gluten, tinis /2; glutinum. 
Uso: - ardbiga, gummis arabica; - artificial, 
sintetica, cummis artificialis; cummis arte 
(vel artificio) composita; - elastica, gummi 


elasticum; flexilis gummis vel flexile 
gummi; - vulcanizada, gummis vulcanizata; 
- de borrar, gummis vel cummis deletilis; 
gummi vel cummi deletile; - de mascar, v. 
chicle II de -, gummeus vel cummeus; e 
cummi // (pneumatico) pneumatica gummis 
vel cummis; pneumaticum gummi vel cummi 
(indecl). 

gomapluma: gummis (vel cummis) plumea; 
gummis pluma (-ae f). Sin: cummis levis vel 
mollissima; cummi (indecl) leve vel mollissi¬ 
mum. Uso: de -, e gummi plumea; e cummi 
(indecl) plumeo. 

gomar: gummi (vel cummi) illinere vel lin¬ 
gere. 

gomina, v.fijador. 

gomista: gummium vel cummium venditor. 

gomosidad: gumminosa vel cumminosa na¬ 
tura. Sin: giimmea facies; cummatus humor. 

gomoso: (de la naturaleza de la goma) gum- 
mosus vel cummosus, a, um. Sin: cummeus; 
cumminosus; glutinosus; viscosus // ( petime- 
tre) v. esta voz. 

gonada: gonas, adis f. Sin: glandula genita¬ 
lis. 

gonagra: gonagra, ae f. Uso: sufrir de -, ge¬ 
nibus laborare. 

gonalgia: gonalgia sive -algTa, ae f. Sin: ge¬ 
nuum dolores. 

gonartritis: gonarthritis, Idis/ 

gondola: (barco chato de remos) veneta 
cymba vel cymbula. Sin: veneta linter (-tris 
f), navicula, navicella; venetus thalamegus; 
navis cubiculata. 
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gondolero: navicularius, ii m. Sin: cymbae 
vel cymbulae gubernator; magister thala¬ 
megi; magister navis cubiculatae 

gonfalon: vexillum, i n. Sin: signum. 

gonfalonier, v. confalonier. 

gonfaloniero, v. confalonier. 

goitg: cymbalum aeneum. Sin: discus aereus; 
cymbalum vel pendulum asiaticum; gongum. 

gongorino: adj inflatus, a, um. Sin: tumidus 
// sust inflatus vel tumidus scriptor. 

gongorismo: gongorismus, i m. Sin: sexcen- 
tismus, i m ; ratio dicendi gongoriana vel 
Gongorae propria; inflatum dicendi genus 
saeculi septimi decimi // (; imitacion de Gon- 
gora) pretiosismus, i m. Sin: gongorianum 
lenocinium; gongoriana affectatio; inflatum 
dicendi genus. 

gongorista: gongorista, ae m. Sin: Gongorae 
studiosus; gongorismi peritus; sexcentisticus 
scriptor vel auctor. 

goniografo: goniographum, i n. 

goniometria: goniometria sive -metrla, ae f. 
Sin: goniometrica disciplina, scientia; me¬ 
tiendis angulis doctrina; de metiendis angulis 
ars. 

goniometro: goniometrum, i n. Sin: instru¬ 
mentum angulis metiendis. 

gonococo: gonococcus, i m. 

gonorrea: gonorrhoea, ae f. Sin: genitalis se¬ 
minis profusio; purulenta urethrae inflamma¬ 
tio. 

Google, v. buscador. 


gordiano: gordianus, a, um. Uso: nudo 
gordianus nodus; iugum Gordii // (Jig, cual- 
quier nudo muy enredado o dificil de des- 
atar) inexplicabilis laqueus vel nodus // (Jig, 
dificultad insoluble) res difficillima, inexpli¬ 
cabilis, inextricabilis, insolubilis. Sin: nodus 
difficilis. 

gordo: adj pinguis, e. Sin: adipeus; obesus// 
sust homo pinguis. 

gorgojo: curculio, onis m. 

gorgonzola: caseus argenti ensis. 

gorgoritear, v. gorjear. 

gorgorito, v. gorjeo. 

gorguera: (adorno de lienzo aleclmgado, 
para el cuello) limbus, i m. 

gorjear: cantilare. Sin: vibrissare; vibrare; 
tinnire; fritinnire, minurrire, tinnitare; ga¬ 
rrire; vibrato cantu auras ferire; (de cantan¬ 
tes) cantilare; vocem vel cantum flectere, 
inflectere, vibrare; vocem in cantando cris¬ 
pare; tremulo vocem inflectere cantu. 

gorjeo: garrulus cantus (-us m). Sin: ( de 
aves) intortus vel vibrans sonus; tinnitus, us 
m; garritus, us m; (de cantantes) tinnula vox; 
vocis modulatio; cantus vel vocis flexiones. 

gorra: pileus, i m; pileum, i n (para hom- 
bres)\ mitella, a e f (para mujeres). Sin: capi¬ 
tulum, i n; capitis tegimen (-minis n). Uso: - 
de lana, laneus apex (apicis m); - depelo, de 
piel, con pelo, pileus vel petasus pelliceus; 
galerus vel galerum; - de piato, pileus planus; 
- con visera, galenis, i m vel galemm, i n ; 
pileus cum proiectura // cubierto con la con 
la - puesta, galeritus, a, um. 

gorrero: (que hace gorras) galerifex, ficis m. 
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Sin: pileorum artifex; galerorum opifex // 
(que vende gorras ) pileorum vel galerorum 
venditor. 

gorrita o gorrito: pileolus, i m. Sin: galeri¬ 
culum, i n. 

gorro: pileus, i m; pileum, i n. Sin: apex, api¬ 
cis m. Uso: - cataldn, pileus cataloniensis; - 
frigio, apex phrygius; - vasco , pileus vasco- 
nicus; - de dormir , pileum nocturnum. 

gota: Med arthritis, Idis f. Uso: - de las 
manos, chiragra, ae/; - en los pie s, podagra, 
ae f. 

gotera: (sitio en que eae el agua de los teja- 
dos) v. alero. 

gotero, v. cuentagotas. 

gotico: gothicus, a, um. Uso: arte -, ars go- 
thica; caracteres -, litterae gothicae; escritura 
-, scriptura gothica; iglesia -, gothica eccle¬ 
sia, lengua -, lingua gothica; sermo gothicus. 

gotoso: adj guttosus, a, um. Sin: arthriticus; 
articularius; gutta laborans // sust homo 
arthritide (articulorum vel artuum inflamma¬ 
tione) laborans; homo articulari vitio affec¬ 
tus; qui articulari vitio afficitur. 

gourmet, v. gastronomo. 

gozo: - intelectual, animi voluptas vel oblec¬ 
tamentum. 

grabacion: incisio, onis f. Sin: incisus, us m; 
incisura; inscriptio; exceptio; susceptio; cae¬ 
latura (con cincel)', scalptura vel sculptura 
(con buriiy, caelandi ars. Uso: - digital, inci¬ 
sio digitalis; - fonogrdfica, magnetophonica 
incisio; - de un disco, (phonographici) orbis 
incisio; - en madera, xylographia; - sobre 
cobre, chalcographia; - sobre piedra, litho- 


graphia. 

grabado: (arte de grabar) v. grabacion II 
(obra grabado) caelatura, ae f, caelamen, 
minis n, caelatum opus (con cincel)', scalp¬ 
tura vel sculptura (con buril). Sin: imago im¬ 
pressa vel expressa. Uso: - en cobre, imago 
chalcographica; imago aere insculpto im¬ 
pressa; - en colores, imago coloribus ornata. 

grabador: (persona que profesa el arte dei 
grabado) incisor, oris m. Sin: scalptor sive 
sculptor (con buril ); caelator (con cincel) II 
(magnetofono) magnetophonum sive -topho- 
num, i n: magnetophonium. Sin: instrumen¬ 
tum magnetophonicum; capsella magnetica; 
machina echoica; instrumentum sonis 
perscribendis; - de cassettes, casetophonum 
sive -tophonum.. 

grabadura, v. grabacion. 

grabar: incidere Sin: imprimere; inscribere; 
caelare (con cincel)', scalpere, sculpere, 
insculpere (con buril). Uso: - levemente, sca¬ 
rifare, scarificare; - en un disco, aliquid in 
disco incidere; aliquid in phonographico orbe 
(vel in disco) imprimere; - un discurso, ora¬ 
tionem magnetophono (vel magnetophonice) 
excipere, recipere, suscipere, inscribere // 
(fig, fijar hondamente) insculpere. Sin: fi¬ 
gere, inscribere (in animo, in mente). 

gracia: la - de Dios, divina gratia. Uso: ac- 
cion de gracias, gratiarum actio; por - obte- 
nida, voti sui compos factus; dar gracias por 
algo, grates agere; gratias (maximas) agere 
alicui pro aliqua re; jgraciasl, gratias tibi (vel 
vobis)!; gratias (tibi vel vobis ago); jmuchas 
-!, gratias plurimas (tibi vel vobis ago)! 

gracioso: (chistoso) lepidus, a, um. Sin: fes¬ 
tivus; iucundus. 

grada: (peldano) gradus, us m. Sin: scalarum 
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gradus // ( cada uno de los bancos escalona- 
dos de un anfiteatro ) caveae subsellium // 
(especie de rastro) crates vel cratis (-is f) 
(dentata). Sin: (h)irpex, picis m\ occa; ras¬ 
trum. 

gradacion: gradatio, onis f Sin: gradus, uum 
mpl\ (serie) index (-dicis mf) gradatus vel 
gradata; per gradus distributio. Uso: - de so- 
nidos, sonorum gradus; gradaciones y des- 
arrollos sucesivos, gradus processusque. 

graderia: graduum ordo, dispositio, series. 
Sin: gradus, uum mpl; scalae, aram fpl. Uso: 
dispuesto en -, gradatus, a, um; graderias dei 
estadio, stadii gradus (-uum mpl), gradatio¬ 
nes, cunei. 

grado: (peldaho, escalon) gradus, us m. Sin: 
ascensus, us m. Uso: es talentoso en alto -, 
summo ingenio praeditus est; hay muchos - 
en la virtud, in virtute multi sunt ascensus; 
alcanzar ei mas alto - de la virtud, virtutis 
praestantiam consequi; llegar al mas alto - 
de perfeccion, de desarrollo (de una capaci- 
dad), ad summum pervenire; llevar una obra 
al mas alto - de perfeccion, operi fastigium 
imponere; por grados, gradatim; subir a un - 
mas elevado, ascendere altiorem gradum; al- 
tiorem (dignitatis) gradum consequi // (cada 
una de las divisiones dei termometro) gradus, 
us m. Uso: - de temperatura, temperaturae 
vel temperationis gradus; - de Celsius, - cen- 
tigrado , gradus celsianus; 40 - de calor, qua¬ 
draginta gradus celsiani caloris; 60 - bajo 
cero, sexaginta gradus sub (vel subter, vel 
infra) zeram vel sub zerum numerum; de 
cinco - en la escala de Richter, quinque gra¬ 
duum scalae richterianae // (en la masonerla) 
grados inferiores, gradus inferiores; - supre¬ 
mos, gradus supremi; mason de 30 masso 
(-onis m) sublimis gradus tricesimi // 
(proximidad entre parientes) affinitatis gra¬ 
dus. Sin: gradus cognationis; vinculum pro¬ 
pinquitatis. Uso: no tener ningun - de 


parentesco con uno, nullo gradu aliquem 
contingere // (cada uno de los diversos esta- 
dos, valores o calidades que, en relacion de 
mayor a menor, puede tener algo) gradus, us 
m. Uso: - de latitud, de longitud, gradus lati¬ 
tudinis, longitudinis; intensidad de siete - 
segun la escala de Richter, vis septem gra¬ 
duum richterianomm // (cada una de las 360 
partes iguales en que puede dividirse la cir- 
cunferencia) gradus, us m II (manera de sig¬ 
nificor la intensidad relativa de los 
calificativos) gradus, us m. Uso: - positivo, 
comparativo, superlativo, gradus positivus, 
comparativus, superlativus // (titulo y honor 
que se da en las universidades al que se gra- 
dua en una facultad o ciencia) gradus, us m. 
Sin: titulus; gradus academicus; dignitas et 
nomen. Uso: - de doctor, doctoris gradus; 
doctoris dignitas ac nomen; conseguir el - de 
doctor en letras, ad litterarum doctoris dig¬ 
nitatem pervenire; litterarum doctoris gra¬ 
dum assequi vel obtinere // (en la carrera 
militor) gradus, us m. Sin: ordo, dlnis m. Uso: 
los - inferiores y superiores, inferiores et su¬ 
periores gradus; ascender de -, amplioris or¬ 
dinis fieri; tiene el mismo - en el ejercito, 
eundem ordinem in exercitu ducit // (volun- 
tad, gusto) comprobatio, onis f Uso: de - o 
porfuerza, velis nolis; de buen -, libenter; li¬ 
benti animo; libens, entis (si se trata de dos o 
mas, libentes); de mal -, invitus (si se trata 
de dos o mas, inviti); coactus (tratdndose de 
dos o mas, coacti). 

graduable: graduabilis, e. Sin: in gradus dis¬ 
cernendus, distribuendus, distinguendus. 

graduacion: (division en grados) graduatio 
vel gradatio, onis f. Sin: per gradus distinctio, 
dispositio // (colacion de grados academicos) 
graduum (academicorum) collatio (-onis f). 

graduado: (dividido en grados) gradilis, e. 
Sin: gradatus; in gradus diductus, distinctus; 
per gradus divisus, distinctus, distributus // 
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(que posee titulo academico) gradu (acade- 
mico) ornatus vel exornatus, decoratus, prae¬ 
ditus, potitus. Uso. - en filosofia, in 
philosophia doctoris gradu ornatus; in philo¬ 
sophia doctor renuntiatus. 

gradual: gradualis vel gradalis, e. Uso: sal¬ 
inos -, graduales psalmi; cantica graduum vel 
ascensionum. 

gradualmente: modo graduali. Sin: grada- 
tim; per gradus; pedetemptim vel pedeten- 
tim. 

graduando: gradu (academico) decorandus, 
ornandus, honestandus, donandus. Sin: (aca- 
demicum) gradum adepturus. Uso: - en filo¬ 
sofia, teologia, medicina..., philosophus, 
theologus, medicus (publico diplomate) re¬ 
nuntiandus; - de bachiller, de licenciado, de 
doctor, baccalaureus, licentiatus, doctor re¬ 
nuntiandus vel futurus. 

graduar: (conceder un titulo universitario) 
titulum (baccalaureatus, de bachiller, licen¬ 
tiae, de licenciado ; doctoratiis vel laureae, de 
doctor ) conferre. Sin: ad gradum promovere. 
Uso: - de bachiller, de licenciado, de doctor, 
baccalaureum, licentiatum, doctorem renun¬ 
tiare // (en las carreras militares, conceder 
algun grado ) aliquem ordinem deferre alicui 
// (dividiry ordenar una cosa en una serie de 
grados o estados correlativos) per gradus 
(vel gradatim) dividere, distinguere, distribu¬ 
ere, disponere. Sin: in gradus diducere. 

graduarse: titulum (baccalaureatus, de ba¬ 
chiller, licentiae, de licenciado ; doctoratiis 
vel laureae, de doctor ) adipisci. Sin: aliquem 
gradum assequi, consequi, adipisci, obtinere; 
gradu vel titulo donari. Uso: - de doctor, doc¬ 
toris gradum (vel titulum) adipisci; doctoris 
titulo donari; doctorem fieri. 

grafia: scriptura, ae f. Sin: scribendi vel exa¬ 


randi modus. Uso: - exacta, recta scribendi 
ratio; emendatus scribendi mos; diversidad 
de grafias, litterarum varietas; scribendi dis¬ 
similitudo. 

grafico: (adj, perteneciente o relativo a la es- 
critura ) graphicus, a, um. Sin: ad scripta 
spectans; ad scribendum pertinens; scribendi 
(gen); (aplicado a las descripciones, opera- 
ciones y demostraciones que se representan 
por medio de figuras) graphicus // (represen- 
tacion por medio de lineas) descriptio, onis f. 
Sin: lineamenta, orum npl; imago graphica; 
tabula. 

grafio: graphium, ii n. 

grafito: (mineral) graphites, ae m; graphites, 
is m. Sin: graphitum, i n ll (escrito o dibujo) 
graphio scriptum; inscriptio scariphata; 
inscriptio graphio incisa; scriptio vel figura 
graphio exarata. 

grafofono: graphophonum sive -phophonum, 
i «; graphophonium, ii n. 

grafologia: graphologia sive -logia, ae f. 

grafologo: graphologus, i m. 

grafomania: graphomania sive -mania, ae f. 
Sin: scribendi libido; scribendi cacoethes (-is 
n); nimium scribendi studium. 

grafomaniaco, v. grafomano. 

grafomano: graphomania affectus vel labo¬ 
rans. 

grafometria: graphometria sive -metrla, ae f. 
grafometro: graphometrum, i n. 
grajo: graculus, i m. 
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grama: gramen, minis n. Sin: agropyrum. 

gramaje: gravitas, atis f. Sin: grammatura, 
ae/; pondus per grammata. 

gramatica: (arte de hablary escribir correc- 
tamente una lengua ) grammatica, ae f. Sin: 
ars grammatica ve/ grammaticae. Uso : - es- 
tructural, grammatica structuralis; conforme 
a las regias de la -, secundum praecepta (ve/ 
leges) grammaticorum; iuxta leges dicendi; 
error de -, vitium sermonis; maestro de -, ma¬ 
gister grammaticus; regia de -, lex dicendi; 
dar clase de -, grammaticam docere // (libro 
que contiene regias de la -) liber grammati¬ 
cus ve/ grammaticalis. Sin: liber ad rem 
grammaticam attinens. 

gramatical: grammaticus, a, um. Uso : estu- 
dios -, grammatica, orum npl; regias de -, 
praecepta vel leges grammaticorum; leges di¬ 
cendi. 

gramatico: adj grammaticus, a, um // (e/ en- 
tendido en gramatica) grammaticus, i m. 
Uso: ser un -, rei grammaticae peritum esse; 
grammaticam profiteri. 

gramo: ( unidad de peso ) grammum, i /?; 
gramma, -atis n. Sin: scripulum, scriplum; 
scriptulum n vel scriptulus m II fig granum, 
i n. Sin: granulum. 

gramofono: grammophonum sive -mopho- 
num, i n: grammophonium, ii n. Uso: - por- 
tatil, grammophonum portatile vel portabile; 
de -, grammophonicus. 

gramola, v. radiola. 

grampa, v. grapa. 

granada: (proyectil ) granata, ae f. Sin: pyro- 
bolus granatus; pyrobolum granatum. Uso: - 
de mano, granata manu missa; granata ma¬ 


nualis ve/ manuaria; manuale pyrobolum // 
( fruto dei grana do) granatum, i n. 

Granada: ( Estado insular) Granata, ae f. 
Sin: Insula Granata. Uso: de -, adj granaden- 
sis, e; sust Granadensis, is m. 

granadero: ( soldado encargado de lanzar 
granadas) pyrobolarius, ii m. Sin: ballistarius 
// (soldado de elevada estatura) procerae sta¬ 
turae miles (-litis m). 

granadina: granatina, ae f. Sin: granatina 
potio (-onis f): sucus e malo granato. 

Gran Bretana: Magna Britannia. Uso: de - , 
britannicus, a, um; natural de -, Britannicus, 
i m. 

grande: {de grandeza material) magnus, a, 
um. Sin: grandis {de gran mole): procerus {de 
gran estatura): amplus {de gran extension). 
Uso: extraordinariamente ingens, entis; 
magnitudine invisitata; igualmente pari 
magnitudine {abi de cualidad): par, paris; 
monstmosamente -, immanis, e; tan -, tantus; 
euan -, quantus; dos veces mas -, duplo 
maior; altero tanto maior; muchas veces mas 
multis partibus maior // {procer, magnate) 
vir magnus. Uso: los siete -, septem viri 
magni. 

granero: granarium, ii n. Sin: horreum. 

granilloso: graneus, a, um; granosus, a, um. 
Sin: nodosus; tuberosus; nodis differtus. 

granitico: graniticus, a, um // fig lapideus, a, 
um. Sin: durissimus; perdurans. 

granito: granites, ae m; granites, is m. Sin: 
granites lapis (-ldis m): lapis granosus vel 
granatus; petra granata; saxum granata. Uso: 
de -, graniticus; granitis {gen): lapidis grani- 
tis, granosi, granati; e granite (ex lapide gra- 
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nite; ex lapide granoso vel granato) factum // 
fig, de - {firme, constante, tenaz) firmus, a, 
um. Sin: constans; tenax, perseverans // fig, 
de - {duro, rigido, cruel) durus, a, um. Sin: 
rigidus; acerbus; severus; lapideus; siliceus. 
Uso: corazon de -, cor graniticum; cor silice 
concretum; tener un corazon de cor grani¬ 
ticum habere; pectus siliceum habere. 

granizada: grando copiosa. Sin: copiosa plu¬ 
via glacialis // ( bebida ) nivata ( vel gelida) 
sorbitio granosa. Sin: gelidum dulce grano¬ 
sum. 

granizo: grando, dinis f. Sin: pluvia glacialis. 

granja: villa, ae f. Sin: fundus; praedium; 
rusticum praedium; vicus. 

granjero: villicus, i m. Sin: villae rusticae 
praepositus. 

Gran Lama: Dalailama, ae m. 

gran maestre: magnus magister. 

grano: - de maiz, zeae granum // Med tuber¬ 
culum, i n. Sin: excrescentia, ium npl. 

granulacion: granulatio, onis f. Sin: ad ( vel 
in) grana redactio. 

granulado: granulatus, a, um. 

granular: adj granosus, a, um // tr, in {vel 
ad) grana adigere vel commutare. 

granuloso, v. granilloso. 

granza: acus, aceris n. 

grapa: ( bebida alcoholica) aqua vitalis vel 
fervens. Sin: sucus e racemis expressus; va¬ 
lidus liquor vitigenus; stillaticius sucus viti¬ 
genus; acrior liquor ex racemis expressus; 


vinum adustum vel sublimatum. Uso: una co- 
pita de -, vitalis aquae sorbitio vel haustus // 
(gancho de hierro u otro metal que sirvepara 
unir o sujetar dos piezas) uncinus, i m. Sin: 
fibula ( broche ). Uso: -pequeha de metal, de 
hierro , uncinulus metallicus, ferreus; - depa- 
peles, chartarum fibicula; sujetar paginas 
con grapas, paginas flbulare vel infibulare. 

grapadora: uncinatorium, ii n. 

grasera: uncti stillantis collectaculum vel re¬ 
ceptaculum. Sin: alveolus graticulae subiec- 
tus. 

gratificacion: ( recompensapecuniaria de un 
servicio eventual ) salarium speciale. Sin: 
praemium extraordinarium. 

gratis: gratis. Sin: gratuito; sine mercede; 
sine salario. 

gratitud: gratitudo, dinis fi Sin: gratus ani¬ 
mus; grata voluntas; grata beneficii {vel bene¬ 
ficiorum) memoria; memor beneficiorum 
animus. 

gratuidad: gratuitas, atis f. 

gratuito: gratuitus, a, um. Sin: gratis datus, 
donatus, factus. 

grava: ruderatio, onis/; rudus, deris n. 

gravamen: (carga impuesta sobre un inmue- 
ble o sobre un caudal) onus, oneris n. 

gravedad: (cardcter de un sonido musical 
relativamente bajo) gravitas, atis f. Uso: - dei 
sonido, gravitas soni // ( seriedad, formali- 
dad) gravitas, atis f. Uso: - de la enfermedad, 
gravitas morbi; - de la guerra, gravitas belli; 
- unida a gentileza, gravitas comitate condita 
// {peso de los cuerpos) corporum gravitas. 
Sin: pondus, deris n II ( manifestacion terres- 
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tre de la atraccion universaT) vis attractiva. 
Uso: fuerza de - de Jupiter, vis Iovis attrac¬ 
tiva; ley de -, gravitatis lex; fig, ser el centro 
de - de una cosa, quasi pondus alicuius rei 
esse. 

gravitacion: (efecto de la atraccion univer¬ 
sa! de unos cuerpos sobre otrosy origen de la 
gravedad ) gravitatio, onis/ Sin: vis gravita¬ 
tis; vis et gravitas; nutus, us m; pondus, deris 
n; gravitatis contentio; nutus et pondus; gra¬ 
vitas et pondus. Uso: ley de la - universa I, lex 
gravitationis universalis. 

gravitar: gravitate vel nutu moveri, ferri. 
Sin: gravitate et pondere moveri, ferri. 

greba: ocrea, ae f. 

grecismo: (palabra o locucion ) graecismus, 
i m. Sin: hellenismus; graecanicum nomen 
vel vocabulum; vox graeca. 

grecizante: graecanicus, a, um. 

grecizar: graecizare. Sin: graecari, pergrae¬ 
cari, congraecari; Graecos imitari. 

gredal: adj cretaceus; cretosus; creteus // susI 
cretifodina, ae f 

Greenpeace: sodalitas oecologica Green- 
peace. Sin: sodalitas, anglico nomine Green¬ 
peace appellata; Pax viridis. Uso: seguidor 
de la asociacion -, sectator ‘‘Pacis viridis”. 

gregario: soldado -, miles (-litis m ) grega¬ 
rius. 

gregoriano: gregorianus, a, um. Uso: calen¬ 
dario -, calendarium gregorianum; canto -, 
cantus gregorianus; planus canendi modus. 

gremio: corporatio, onis f Sin: corpus; 
collegium; consociatio; societas; sodalitas; 


sodalicium; consortio; consortium. Uso: - 
obrero, opificum consociatio; - de barqueros, 
corporati lenuncularii; - de carpinteros, so¬ 
dalicium fabrum ( vel fabrorum) lignariorum 
vel tignariorum, - de comerciantes , mercato¬ 
rum collegium; - de pescadores, corpus pis¬ 
catorum. 

griego: graecus, a, um. Uso: - cristiano (len- 
gua), graecitas christiana; - ortodoxo (quien 
profesa la doctrina de la Iglesia ortodoxa 
griega). Ecclesiae graecae orthodoxae soda¬ 
lis. 

grieta: fissura, ae f Sin: rima; hiatus, us m. 
Uso: - de glaciar, glaciatae molis hiatus. 

grifo: epitonium vel epitonion, ii n. Sin: epis¬ 
tomium; mamilla. Uso: - doble, bina epito¬ 
nia. 

grifon: gripus, i m. 

grilla: (hembra dei grillo ) grilli vel grylli fe¬ 
mina . Uso: j esa es - !, nugas dicis!; ineptis! 

grillo: grillus vel gryllus, i m. 

grillroom: taberna carnium craticula assata¬ 
rum. 

grinon: (loca de monjas ) redimiculum, i n. 

gripe: grippa, ae f. Sin: influentia; pituita, ae 
/; grippae morbus; morbus grippicus; conta¬ 
gio (-onis f) grippica. Uso: - aviar, grippa 
avicularis; influentia avium; tener -, estar 
con -, grippa laborare; influentia affici. 

grisaceo: griseolus, a, um. Sin: cineraceus; 
subfuscus; nigralbus; ex albo et fusco mix¬ 
tus. 

grisin: grisinus, i m. Sin: panicillus; bacillum 
paniceum vel panis; pastillus tubulatus. 
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grisu: hydrogenum carburatum vel subterra¬ 
neum. Sin: gasium subterraneum. Uso: ex- 
plosion de -, gasii subterranei displosio. 

grito: clamor, oris m. Sin: vox, vocis/; voci¬ 
feratio. Uso: - de dolor , eiulatus, us m H fig , 
el ultimo - (= la ultima moda), ultimum ele¬ 
gantiae. Sin: clamor supremus. 

Groenlandia: Groenlandia vel Grolandia, ae 
f. Sin: Gronia; Viridis Regio,Tellus (-uris/), 
Terra; Prasinia. 

groenlandes o groelandes: adj groenlan- 
diensis, e. Sin: groenlandicus; Terrae Viridis 
(gen) II sust Groenlandiensis, is m. 

grog: (valida) potio grogiana. 

grosella: libes indecl n. Sin: libes rubrum. 

grosularia: grossularia, ae f. 

grotescamente: ridicule. Sin: horride; incon¬ 
cinne; inepte. 

grotesco: (ridiculo y extravagante) ridiculus, 
a, um. Sin: ridicule mirus // ( irregular, gro- 
seroy de malgusto) inconcinnus, a, um. Sin: 
ridiculus; ineptus; insolens; insulsus. 

grua: ( mdquina que sirve para levantar 
pesos y transportarlos) tolleno vel tolenno, 
onis m. Sin: trochlea; machinatio moli ele¬ 
vandae // ( mdquina militar antigua usada en 
el ataque de las plazas) grus, gruis mf Sin: 
demolitor (-oris m)\ corvus demolitor. 

grulla: (ave zancuda ) grus, gruis mf gruis, 
is/// (antigua mdquina de guerra ) v. grua. 

grupera, v. baticola. 

grupo: coetus, us m. Sin: globus; conventus, 
us m. Uso: - de personas , hominum grex vel 


globus; manipulus; turma; consociatio (- so- 
cial); - deportivos, coetus ludicrorum certa¬ 
minum; - electrogeno, machinamentum 
electrogenum; machinamentum electridem 
(vel electricitatem, vel vim electricam) exci¬ 
tans vel generans; - de extremistas, grex ex- 
tremistarum; - familiar, globus familiaris; - 
fotogrdfco, nonnulli photographice expressi 
mpl; - homogeneos de feles, fideles eiusdem 
ordinis et condicionis; - internacionales de 
auxiliadores , internationales coetus auxilia¬ 
torum; - palestino "Hamas ” , Palaestinorum 
consociatio, quae est “Hamas”; - parlamenta- 
rio, pars legatorum popularium; - sanguineo, 
sanguinis genus (-neris /?); - de trabajo, coe¬ 
tus (-us m ) operatorius. 

grupusculo: globulus, i m. Sin: tenues partes 

fpl- 

gruta: specus, us m. Sin: spelunca. Uso: - de 
Lourdes, lapurdensis specus (apparitionis). 

guadana: falx (falcis, genpl -ium f). Uso : - 
para cortar el heno , falx faenaria vel fenaria ; 
fabricante de guadanas, falcarius, ii m; v. 
hoz. 

guadanero: faeniseca vel feniseca, ae »/; fae- 
nisex vel fenisex, -secis vel -sicis m. 

guano: guanum, i /?; guana, ae f 

guante: digitabulum, i n. Sin: chirotheca; 
manicae, arum fpl. Uso: - de boxeo, de es- 
grima, caestus, uum mpl ; digitabula e corio; 
- de goma, digitabulum vel chirotheca e 
cummi (vel gummi); par de guantes, par 
(paris n) digitabulorum; bina digitabula; po- 
nerse, calzarse los digitabula induere; qui- 
tarse, sacarse los -, digitabula exuere vel 
ponere // (fig, arrojar, echar el - a uno) pro¬ 
vocare, lacessere ad pugnam vel ad certamen; 
recoger el ex provocatione pugnare. 
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guantera: digitabularia theca. 

guanteria: ( tciller ) digitabulorm officina // 
(tienda) digitabulorum taberna. 

guantero: (e/ que hace guantes) digitabula- 
rius, ii m. Sin: digitabulorum vel chiroteca- 
rum opifex (-flcis m); qui digitabula facit // 
{el que los vende ) digitabulorum venditor vel 
mercator. 

guarda: {persona ) custos, odis m. Sin: de¬ 
fensor; protector; servator; tuitor. Uso. - fo- 
restal, silvarum custos; - de caza, (publicus) 
venationis custos; - defrontera, miles limita¬ 
neus // {accion de guardar, conservor o de- 
fender) tutela, ae f Sin: conservatio; 
praesidium. 

guardabarrera: curator valli. Sin: ferrivia- 
rius custos (-odis m). 

guardabarros: luticipulum, i n. Sin: pluteus 
vel pluteum; pluteolus vel pluteolum; luti plu¬ 
teus vel pluteolus; tabula contra lutum. 

guardabosque: (publicus) saltuarius, ii m. 
Sin: silvarum custos (-odis m); custos silves¬ 
tris. 

guardabrisa, v. parabrisas. 

guardacanton: {cada uno de los postes de 
piedra que se colocan a ambos lados de los 
caminos, para evitar que los carruajes se sal- 
gan de ellos) columella (protectoria) (in mar¬ 
gine viae). Sin: terminus (-i m) lapideus; 
lapis (-Idis m) ab {vel in) latere viae. 

guardacostas: miles litoreus. Sin: custos li- 
toris; orarius vigil; litoris tuitor. 

guardaespaidas: stipator, oris m. Sin: corpo¬ 
ris custos, protector, stipator; validus protec¬ 
tor. 


guardafango, v. guardabarros. 

guardafrenos: frenorum custos (-odis m). 
Sin: frenator. 

guardalmacen: custos (mercium) recepta¬ 
culi. 

guardaiodos, v. guardabarros. 

guardameta: metae vel portae custos. Sin: 
ianitor; portarius. 

guardapolvo: {especie de abrigo de tela li- 
gera) cinctus, us m. Sin: cincticulus, i m ; epi¬ 
togium pulverarium vel pulvereum; vestitus 
scholaris. 

guardarropa: {armariopara la ropa ) vestia¬ 
rium, ii n Sin: armarium; vestiaria arca// {su- 
jeto destinado para cuidar de la oficina en 
que se guardan las ropas) vestispicus, i m. 
Sin: vestiplicus; vestiplex (-plicis w); ves¬ 
tium custos; adiutor a veste, servus vestium 
custos; adiutor a veste; famulus a supellec¬ 
tile. 

guardaseiios: publicus obsignator. Sin: 
sphragidum custos. 

guardavia: custos (-odis m) viae ferratae vel 
ferreae. Sin: viae custos. 

guarderia: - de parvulos, infantium asylum. 

guardia: {defensa, custodia, vigilanda en 
general) tutela, ae f. Sin: praesidium; custo¬ 
dia; cura; vigilantia. Uso. estar bajo la - de 
uno, in alicuius tutela esse; estar de - a algo, 
asservare vel custodire aliquid; praesidio esse 
alicui rei; estar en vigil sum; caute agere; 
cautionem adhibere // {custodia, vigilanda 
de soldados, de destacamentos militares) 
custodia, ae f. Sin: statores vel stativi milites; 
vigiliae (-arum fpl) {de noche)\ excubiae 
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(-aram fpl) (de dia y de noche). Uso : - cami- 
nera, milites viatorii; - campestre , agrorum 
custodes; - carcelera, de prisiones, carceris 
custodes; - costanera , milites litoris custodes; 
milites custodiae (vel tutelae) litoris addicti; 
- fronteriza, custodes finium; limitanei mili¬ 
tes; - marina, classiarii milites; - municipal, 
custodes municipales vel publici; vigiles civi¬ 
tatis; civitatis custodes; excubiae urbanae; - 
Noble, Pontificis cohors (-ortis f) nobilium; 
custodum corporis nobilium cohors; cohors 
nobilium custodum corporis Pontificis; - Pa¬ 
latina, Custodia vel Cohors palatina; Palatina 
cohors honoraria; Palatini milites honorarii; - 
real, dei rey, cohors regia; - Suiza, Pontificia 
Cohors Helvetica; pontificia Helvetiorum co¬ 
hors; praetoriana Helvetiorum cohors; ponti¬ 
ficales praetoriani; - de corps, stipatores, 
satellites; custodes corporis; protectores late¬ 
ris; cuerpo de -, vigilans praesidium; - de Fi- 
nanzas, milites aerariae rei tuendae; montar 
la -, excubias suscipere // (puesto de -) statio, 
onis f. Sin: militum statio; statiuncula mili¬ 
tum. Uso: estar de stationem agere; in sta¬ 
tionibus esse; stationarius miles sum // 
(agente de policia, de seguridad o de orden 
publico) - civil, v. gendarme; - forestal, sal¬ 
tuarius, ii m; silvarum custos vel tuitor; - mu¬ 
nicipal, custos municipalis; - urbano, vigil 
urbanus; - Noble, nobilis custos corporis Pon¬ 
tificis; protector sacri lateris Pontificis; - Pa¬ 
latino, Palatinus miles honorarius; - real, 
apparitor; - suizo, helvetius miles ( vel excu¬ 
bitor); - de corps, satelles, -litis m; protector; 
stipator; stipator corporis // (cautela, precau- 
cion) cautela, ae f. Sin: cautio, onis f. Uso: 
estar en - contra alguien o algo, cavere ali¬ 
quem vel ab aliquo, aliquid vel ab aliqua re. 

guardian: custos, odis m. Uso: el que hace 
las veces dei -, sustituto dei -, subcustos, odis 
m. 

guarnecer: (ponerguarnicidri) v. guarnicion 
II (adornar ) ornare, exornare // ( equipar ) 


instruere. 

guarnicion: ( Io que se pone para adornar al- 
gunas cosas) ornamentum, i n II ( engaste ) 
pala, ae /// (tropa que defiende una plaza ) 
praesidium stativum. Sin: praesidiarii vel sta¬ 
tionarii milites; custodes; custodia; defenso¬ 
res. Uso: pequena -, praesidiolum; dejar una 
-, praesidium relinquere; disponer guarnicio- 
nes en varios lugares, praesidia disponere; 
estar de -, in praesidio esse; in praesidio 
collocatum esse; poner una -, (in oppido) 
praesidium ponere, collocare, constituere; 
(urbi) praesidium imponere; reforzar la -, 
praesidium confirmare; praesidium maiori¬ 
bus copiis firmare; sacar la -, praesidium (ex 
urbe) deducere vel abducere // ( arreos de ca¬ 
ballo) arma vel ornamenta equestria. Sin: 
stramenta, orum npl. 

guarnicionar: munire. Sin: circumfirmare. 

guarnicioneria: (sitio donde se hacen guar- 
nicionespara las caballerias) officina ephip- 
piaria // (sitio donde se venden) ephippiarii 
taberna. 

guarnicionero: ephippiarius, ii m. 

guata: bombacium, ii n. 

Guatemala: Guatimala vel Guatimalia, ae f. 

guatemalteco: adj guatimalensis, e // sust 
Guatimalensis, is m. 

gubernamental o gubernativo: guberna- 
tivus, a, um. Sin: gubernatorius. 

giielfo: adj guelfus vel guelphus, a, um // sust 
guelfus vel guelphus, i. Sin: papae propugna¬ 
tor vel fautor. 

guerra: bellum, i n. Uso: - atomica, bellum 
atomicum; bellum atomicis pyrobolis ges- 
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tum; - civil, bellum domesticum, intestinum, 
civile; - civil de exterminio, internecivum 
bellum civile vel intestinum; - europea, 
bellum Europaeum; - fria, bellum frigidum; 
bellum incruentum; bellum non armis bella¬ 
tum; pax similis bello; terror belli omnibus 
impendens; - mundial, bellum mundanum, 
mundiale, universale, pancosmium; bellum 
totius orbis; bellum omnium gentium; pri- 
mera - mundial , prius vel primum bellum 
mundanum; segunda - mundial , posterius vel 
alteram bellum pancosmium; secundum 
bellum mundanum; secundum totius orbis 
bellum; - reldmpago, bellum celerrimum; 
bellum fillminis more; bellum fulmineum; 
- santa, bellum sanctum; islamicum bellum 
sacram; - total, bellum totale; - verdadera, 
veri nominis bellum // - contra los terroris- 
tas, bellum contra terroristas; - de indepen- 
dencia, bellum restituendae patriae; bellum 
liberandae patriae; - de liberacion, bellum li¬ 
berationis; - de posiciones o de trincheras, 
bellum stativum; - de religion, bellum reli¬ 
gionis causa susceptum // partidario de la 
belli instigator, incitator, excitator, fautor, 
suasor, provocator, suscitator. 

guerrera: ( chaqueta ordinaria que llevan los 
militares enando trabajan o estdn en el 
frente) tunica campestris. 

guerrero: belligerator, oris m. 

guerrilla: bellum tectum, clandestinum, con¬ 
cursatorium, incompositum, inordinatum, dis¬ 
persum, dolosum, fraudulentum, non 
legitimum; bellum dolis insidiisque gestum. 
Sin: concursatio; excursio; insidiae (-aram fpl); 
velitationes, um fpl. Uso: pelear en guerrillas, 
concurrere; clandestinum bellum gerere; ex 
occulto insidiari et dispersos circumvenire. 

guerrillero: excursor, oris m. Sin: concursa¬ 
tor; procursator; bellator tectus, solutus, clan¬ 
destinus; clandestinus miles; non legitimus 


bellator, miles, armiger. Uso : - islamico, tec¬ 
tus bellator islamicus. 

gueto: ( barrio judio ) (clausus) Iudaeorum 
vicus (-i m). 

guia: ( manubrio ) v. esta voz II (mango que 
sirvepara guiary frenar el aro) clavis, is/// 
(libro de indicaciones) libellus, i m. Sin: en¬ 
chiridion, ii n; index, -dicis mf Uso: - telefo- 
nica, index vel catalogus telephonicus; index 
numerorum telephonicoram vel telephono- 
rum; - turlstica, libellus periegeticus; enchi¬ 
ridion peregrinandum; hodoeporicon, i /?; 
descriptio itineris; - de lugares, libellus (-i m) 
locorum dux (ducis m); itinerarium; la - de 
Madrid, itinerarium Matritense vel urbis Ma- 
triti; - de trenes, index traminum // {el que 
acompana a otro para ensenarle el camino) 
dux, ducis m. Sin: dux viae, itineris, viarum 
atque itinerum, locorum; praemonstrator; mi¬ 
nistrator. Uso: - diplomado, ministrator 
diplomate donatus; - alpino, ductor itinerum 
alpicoram // (fig, persona que ensena y dirige 
a otra para hacer o lograr lo que se propone) 
dux, ducis m. Sin: magister, tri m; rector, oris 
m. Uso: - espiritual, spiritualis dux. 

guijo: grana lapidea. Sin: comminuti lapides 
mpl; glarea, ae f. 

guillotina: {mdquina inventada para decapi- 
tar a reos de muerte) guillotina, ae f. Sin: ma¬ 
china decollatoria; guillotiniana machina; 
securis (-is f) letalis vel mortifera. Uso: cu- 
chilla de Ia guillotinae securis; ferrum 
damnatis decollandis; suplicio de la -, guillo- 
tinianum supplicium; ajusticiar, ejecutar con 
la v. guillotinar II (mdquina de cortar 
papel) guillotina. Sin: securis delabens; 
instrumentum sectorium. 

guillotinar: (decapitar con la guillotina) se¬ 
curi mortifera occidere. Sin: aliquem guillo¬ 
tiniana machina plectere, necare; aliquem 
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guillotiniano supplicio necare; alicuius caput 
machina detruncare; guillotinae securi alicu¬ 
ius ( vel alicui) caput praecidere, secare; 
guillotiniana machina supplicium sumere de 
aliquo; condenar a Ia -, guillotiniano suppli¬ 
cio aliquem multare // ( Impr ; cortar papel 
con Ia -) (chartam) guillotina secare. 

guinda: amarenum, i n. Sin: subamarum ce¬ 
rasum; pruni cerasi fructus. Uso: jarabe 
hecho con zumo de guindas, liquamen 
(-minis n) amarenicum; - garrafal, cerasum 
marascum; vino de guindas garrafales, ma- 
rascum, i n. 

guindo: - griego, garrafal , cerasus marasca. 

Guinea: Guinea, ae f. Uso: Republica de -, 
Res publica Guineana; - espanola, portu- 
guesa, Guinea Hispanica, Lusitana. 

guineano: adj guineanus, a, um // sust 
Guineanus, i m. 

Guinness de los records: principatuum liber. 
Uso: entro en ei -, in principatuum libram 
eius nomen relatum est. 

guinada, guinadura o guino: nictatio, onis f. 
Sin: nictus, us m II (senal de direccion) di¬ 
rectionis signaculum. Uso: pon ei guino a Ia 
izquierda, directionis signaculum sinistrorsus 
pone. 

guinar: alicui nictare vel nictari // guinarse, 
significare inter se. Sin: furtim inter se aspi¬ 
cere. 

guion: {texto) argumentum, i n. Sin: libellus 
textualis. Uso: - cinematogrdfico , libellus 
textualis cinematicus; - de una obra teatral, 
ludi scaenici argumentum // {signo ortogrd- 
fico ) lineola, ae f Sin: lineola coniunctiva; 
parva linea; linea paraethetica // Miis musi- 
calis nota sequentem vocem indicans. 


guioncito: interductus (-us m) linearis. 

guirnaida: sertum, i /?; serta, orum npl. Sin: 
corona. Uso: - pequena, corolla. 

guisado: caro minutatim dissecta. 

guisante: pisum, i n. 

guiso: elixatura, ae f. Sin: minutal, alis n. 
Uso: - de carne, caro (carnis f) elixa; - bien 
sazonado, conditum ius; mezclar ei - con ei 
asado, elixa assis miscere. 

guitarra: cithara hispanica vel hispana. Sin: 
fidula hispanica. Uso: - electrica, electrica ci¬ 
thara; tocar Ia citharizare; cithara canere. 

guitarrista: ( varon ) citharista, ae m; cithari¬ 
cen, cinis m; ( mujer ) citharistria, ae f. Sin: ci¬ 
tharae hispanicae pulsator m vel pulsatrix f. 

gulag: gulagia regio. Sin: campus captivis 
custodiendis. 

gulasch: gulasium, ii n. 

gusano: vermis, is m II - de seda, bombyx, 
ycis m. 

gustable: appetibilis, e. 

gustativo: gustatorius, a, um. 

gusto: gustus, us m. Uso: - personat, gustus 
personalis; - dei tiempo, gustus temporis. 

gutapercha: cummis vel gummis malae- 
siana. 

gutural: gutturalis, e. 

Guyana: Guiana, ae f. Uso: de -, guianensis, 
e; natural de -, Guianensis, is m. 
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habano: ( cigarro ) (volumen) habanum. Sin: 
habanus (convolvulus); nicotianum bacillum 
habanum ve/ habanense; tabacum haba- 
nense. 

habilidad: peritia, ae f Sin: dexteritas. Uso: 
- critica, criticae artis peritia. 

habilitacion: habilitatio, onis f. Sin: facultas; 
ius, iuris n\ potestas; habilitas; capacitas. 
Uso: - academica, - para ia ensenanza, ha¬ 
bilitatio academica; ius vel facultas docendi; 
conseguir ia -, assequi facultatem docendi; 
rendir los examenes de -, periclitari ad asse¬ 
quendam facultatem docendi. 

habilitado: habilitatus, a, um. Sin: habilis; 
habilitatione praeditus. Uso: - para Ia ense¬ 
nanza, publica docendi facultate praeditus. 

habilitar: habilitare. Sin: habilem (ve/ 
aptum, ve/ idoneum) reddere; facultatem ali¬ 
cuius rei tribuere ve/ concedere; ius artis 
exercendi alicui dare; iure muneris gerendi 
(ve/ exercendi) donare aliquem; ad aliquod 
munus fungendum aliquem idoneum reddere. 
Uso: -para e/ ejercicioprofesional, ius alicu¬ 
ius muneris exercendi (ve/ aliciiius artis pro¬ 
fitendi) concedere; - para Ia docenda, ius 
docendi alicui concedere. 

habitabilidad: condicio habitabilis. Sin: fa¬ 
cultas habitandi. 

habitable: habitabilis, e. Sin: qui habitari po¬ 
test. 

habitacion: (sitio donde se habita) habitatio, 
onis f Sin: habitaculum; domus, us /// (cual- 
quiera de las piezas de ima casa ) cubiculum, 
i n. Sin: conclave, is n. Uso: - individual. 


conclave lecti singuli; conclave unius lecti; - 
doble, conclave binorum (ve/ duorum) lecto¬ 
rum; - con (o sin) ducha, conclave cum (ve/ 
sine) lavacro pluvio; - para huespedes, hos- 
pitaculum; hospitium; hospitale cubiculum; 
precio de la pretium habitationis. 

habitaculo: habitaculum, i n. 

habitado: habitatus, a, um. 

habitante: incola, ae mf Uso: - de una aldea, 
vicanus, i m; paganus, i m; - de una ciudad, 
de un Estado, civis, is mf, - de una provincia, 
provincialis, is mf - de un valle, vallicola, ae 
m; los - dei cielo, caelicolae, -aram vel -olum 
m; caelites, um m; caelestes, ium m. 

habitat: naturalis sedes (-is/). Sin: naturale 
domicilium. 

habitual: solitus, a, um. Sin: consuetus, usi¬ 
tatus. 

habitue: frequentator, oris m. 

hablar: loqui. Uso: - alemcin, castellano, 
frances, griego, ingles, italiano, latin, portu- 
gues, ruso, theodisce, hispanice, gallice, 
graece, anglice, italice, latine, lusitane, riis- 
sice (ve/ sarmatice) loqui; theodisca, hispa- 
nica, gallica, graeca, anglica, italica, latina, 
lusitana, russica (ve/ sarmatica) lingua loqui 
ve/ uti; -para sus adentros, secum loqui; ha- 
blas bien latin, bene vel expedite latine lo¬ 
queris; j habla con claridadl, loquere clara 
voce!; loquere distincte!; j habla mas fuerte, 
porfavori, loquere maiore voce, quaeso! 

hacha: ( herramienta ) ascia, ae f Sin: securis, 
is f Uso: - de dos cortes, de doble filo, bipen- 
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nis, is/; ferrum bipenne // (vela) cereus, i m. 
hacheta: asciola, a e/ 

hachis: hasisum, i n. Sin: sucus (-i m) can¬ 
nabinus; indicum soporiferum (-i n). 

hacienda: (finca agricola) praedium, ii n. 
Sin: fundus; villa rustica// ( bienes, riquezas 
que uno tiene) bona, oram npl. Sin: divitiae; 
opes, um fpl\ fortunae; res familiaris; faculta¬ 
tes // - publica, civitatis reditus (-uum mpl). 
Sin: (publicum) aerarium. 

hacimiento: congestus, us m. Sin: congeries, 

ei/ 

hacina: manipulorum cumulus. 

hacker (Inform) pirata informdtico : frauda¬ 
tor interretialis, internetalis, ordinatralis. 

hada: diva, ae f Sin: saga; maga. 

hagiografia: hagiographia sive -graphia, ae 
f Sin: ars vel disciplina hagiographica // 
(vidas de los santos) hagiographica, oram 
npl. 

hagiografico: hagiographicus, a, um. 

hagiografo: hagiographus, i m. 

Haiti: HaitTa, ae f. Sin: Civitas Haitiana. 

haitiano: adj haitianus, a, um // sust 
Haitianus, i m. 

haiconeria: ars falconaria. Sin: ars venandi 
cum avibus. 

hall. atrium, ii n. Sin: vestibulum. Uso: - de 
hotel , amplum deversorii atrium; amplus de¬ 
versorii aditus (-us m)\ v. atrio, vestibulo. 


halo: (circulo luminoso que rodea a veces el 
Soly la Luna) halo, onis f. Sin: halos (gen y 
ac halo); circulus, nimbus, corona (v. gr. 
lunae) // (aureola) aureola, ae f. Sin: fulgi¬ 
dum lumen // (brillo que da la fama o el pres- 
tigio) splendor, oris m. Uso: el - de la gloria, 
de la virtud, de la santidad, splendor gloriae, 
virtutis, sanctitatis. 

halterofilia: sublatio ponderum. 

hamaca: hamaca, ae f. Sin: baionula; lectu¬ 
lus vel grabatulus pensilis, suspensus; cubile 
pensile vel suspensum; matta pensilis; storea 
pensilis vel suspensa. 

hamburguesa: isicium hamburgense. Sin: 
pulpamen (-minis n) hamburgicum. 

handball: follis manualis. 

handicap: aequabile certamen. Sin: certamen 
compensatum vel accommodatum // (fig, des- 
ventaja) impedimentum, i n. Sin: incommo¬ 
dum. Uso: competir en impari certamine 
contendere. 

hangar: receptaculum (vel repositorium, vel 
tectum) aeroplanorum vel aeronavium. 

hapax: semel dictum vel adhibitum. Sin: 
unum exemplum; unicum. 

haplografia: haplographia sive -graphia, ae f. 
Sin: verba omissa; mendum haplographicum. 

hapiologia: haplologia sive -logia, ae f. 

happening: extemporalis actio. Sin: actio 
enormis; inordinatum spectaculum; scaeni¬ 
cum improvisum. 

haragan: piger, gra, gram. Sin: desidiosus; 
ignavus; segnis; laboris fugiens. 
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harakiri o haraquiri: harakirium, ii n. Sin: 

ventris laceratio; voluntaria scissio ventris; 
mors iaponico more sibi conscita. Uso: prac- 
ticar el -, ventrem sibi confodere, transfo¬ 
dere, transverberare; mortem iaponico more 
sibi consciscere. 

hard rock: gravior musica metallica. 

Hardware ( Inform ), elementos fisicos que 
componen la instalacion: armatura, ae / 
(electronica). Sin: supellex, -lectilis f. 

harem o haren: (Jugar) gynaeceum, i «; 
gynaecium, ii n. Sin: grex. Uso: - arabe, 
tureo, islamico, Arabum, Turearum, Islami- 
tarum gynaeceum // ( conjunto de mujeres) 
pelicum vel paelicum grex; pelices vel paeli- 
ces, um fpl. 

harina: farina, ae f. Uso: - de trigo candeal, 
siligo, glnis/; farina siliginea vel siliginacea. 

harmonio, v. armonio. 

harpa, v. arpa. 

hartarse: - de comer, replere se cibo; - de 
beber , replere se potu, - de vino, replere se 
vino. 

hartazgo: saturitas, atis f. Uso: - depasteles, 
crustulorum saturitas. 

haschich o Itasish, v. hachis. 

hasta: j - luego\, vale!; te litinam mox revi¬ 
sam!; inter nos revideamus!; j- la vista\, 
vale!; j- manana\, in crastinum!; in poste¬ 
rum!; j- pronto\, mox te (vel vos) videbo!. 

Hawai o Hawaii: insulae Havaianae (vel 
Hawaianae). Uso: de -, havaianus vel hawa- 
ianus, a, um; natural de -, Havaianus vel 
Hawaianus, i m. 


haz: manipulus, i m. Sin: merges, gltis f. 

hazmerreir: ridiculus homuncio (-onis m). 

heavy-metal: musica rationis duriter metalli¬ 
cae. 

hebefrenia: hebephrenia, a e fi hebephrenesis 
sive -phrenesis, is f. Sin: hebephrenites, -tidis 
/; pubertatis phrenesis f Uso: que padece 
hebephrenicus; hebephrenia laborans vel af¬ 
fectus. 

hebilla, v. broche. 

hebra: (porcion de hilo que se pone en la 
aguja para coser) acia, ae f. Sin: fdi portio; 
singula fili portio. 

hebraico, v. hebreo (adj). 

hebraismo: (profesion de la ley antigua o de 
Moises) hebraismus, i m. Sin: iudaismus; re¬ 
ligio hebraica vel iudaica; ludaeorum mores 
(-um mpl = las costumbres hebreas) II (giro o 
modo de hablarpropio de la lengua hebrea) 
hebraismus, i m. Sin: vox (vel locutio, vel 
dictio) hebraica; verbum hebraicum. 

hebreo: adj hebraicus vel hebraeus, a , um. 
Uso: voces -, voces hebraicae // sust, israe- 
litajudlo, ludaeus, i, m. Sin: Hebraeus, i m 
II (lengua de los hebreos) lingua hebraea vel 
hebraica. Sin: sermo hebraeus vel hebraicus. 

hechicera, v. bruja 

hechiceria, v. brujeria. 

hechicero, v. brujo. 

hechizar: fascinare. Sin: magna admiratione 
afficere. 

hechizo: fascinum, i n. Sin: fascinatio. 
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hechura: (aedony efecto de lmcer) formatio 
vel conformatio, onis f. Sin: conditura, a e fi 
tractatio; plasmatio. 

hectarea: hectarea, ae/; hectarium, ii n. Sin: 
hecatontarea, ae f hecatometrum quadratum; 
decem milia metra quadrata; centum areae. 
Uso: cuarenta-, quadraginta hectareae vel 
hectaria; miles de hectdreas de bosquesy fru- 
tales, milia hectarearum ex silvis fructetis- 
que. 

hectico, v. hetico. 

hectografico: hectographicus, a, um. Sin: 
polygraphicus. 

hectografo: hectographum, i n; hectogra- 
phium, ii n. Sin: polygraphum, i n ; polygra- 
phium, ii «; polygraphicum vel 
hectographicum instrumentum; machina hec- 
tographica. Uso: sacar copias con el -, hecto- 
grapho (vel hectographi ope) exemplaria 
edere; per polygraphum vel per polygra- 
phium exemplaria edere. 

hectogramo: hecatogrammum, i n. Sin: he- 
catogramma vel hectogramma, atis n ; cen¬ 
tum grammata (-um npl) vel scripula (-orum 
npl). 

hectolitro: hecatolitrum, i n. Sin: hectoli- 
trum; centum litra (-omm npl). 

hectometro: hecatometrum vel hectome- 
trum, i n. Sin: centum metra. Uso : - cua- 
drado, hecatometrum quadratum; decem 
milia metrorum quadratorum. 

hectovatio: hecatovatium, ii n. Sin: hecanto- 
vatt indecl; centum vatt; hecatowattum. 

hedonismo: hedonismus, i m. Sin: hedoni- 
coram ratio; doctrina omnia ad voluptatem 


spectans; voluptatum cupiditas. 

hedonista: adj hedonisticus, a, um. Sin: he- 
donicus; voluptuarius; voluptatibus (omnino) 
deditus; voluptatum cupidus // (pertene- 
ciente o relativo al hedonismo) ad hedonis- 
mum pertinens // (partidario dei hedonismo) 
hedonista, ae m. Sin: hedonicus. 

hegelianismo: hegelianismus, i m. Sin: he- 
geliana philosophia; hegeliana ratio discipli¬ 
naque. 

hegeliano: adj hegelianus, a, um // sust 
Hegelii sectator; hegelianus philosophus. 

hegemonia: hegemonia sive -monla, ae f. 
Sin: imperium; principatus, us m; supremus 
principatus, dominatus (-us m); supremum 
imperium; summa imperii; potior alicuius 
dominatus vel potentatus (-us m). Uso: - in- 
glesa en Europa, Angliae in universa Europa 
dominatus; - sobre el mar, imperium mariti¬ 
mum; supremum maris imperium; supremus 
maris dominatus. 

hegemonico: hegemonicus, a, um. Sin: ad 
hegemoniam attinens. 

hegira o hejira: hegira vel hegyra, ae f. Sin: 
mahometanorum aera, aevum, aetas, saecu¬ 
lorum ordo; arabica aera; mahometanorum 
aetatis initium. 

helada: gelicidium, ii n. Sin: gelum, i n; 
gelus, i m ; glacies, ei f. 

heladera: frigidarium, ii n. Sin: armarium 
frigidarium; arca gelufica. 

heladeria: taberna refrigeratoria. Sin: geli¬ 
darum sorbitionum taberna; potionum geli¬ 
darum (vel gelatarum) taberna. 

heladero: caupo (-onis m) refrigeratorius. 
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Sin: sorbitionum gelatarum ( vel gelidarum, 
vel nivatarum) venditor. 

helado: adj gelatus vel congelatus, a, um. 
Sin: glaciatus; gelidus; gelu concretus vel 
constrictus. Uso: estar -, frigore confici; fri¬ 
gore rigere vel torpescere // ( refresco o sor¬ 
bete de fruta, huevo, etc. en cierto grado de 
congelacion ) gelatum, i n. Sin: potio gelata, 
nivata; gelata (vel gelida) sorbitio, sorbitiun- 
cula; sorbitio gelu concreta; sorbilium (vel 
sorbitium) gelatum, nivatum, glaciatum; sor¬ 
bilium gelu concretum. Uso: - de Union (de 
fresas, etc.), potio gelata cum citrorum (fra¬ 
gorum vel fragulamm, etc.) sucis; - de nata, 
nivea floris lactis sorbitio // (golosina o pos- 
tre helado) gelatum, i n. Sin: cuppedia gelata; 
cuppedium gelatum; gelidum dulce; dulcicu¬ 
lum gelu concretum; glacies edibilis. Uso: - 
de durazno, de limon, de fresas, gelatum e 
persico, e citreo, e frago; lamer un -, cuppe¬ 
dium gelatum ligurrire vel ligurire // aparato 
para preparar helados, gelataria, ae f Sin: 
machina gelataria, gelufica, refrigeratoria // 
fabricante de helados, gelatorum confector 
vel fabricator (-oris m ); vendedor de helados, 
gelatorum venditor. 

helar: (congelar) glaciare vel conglaciare. 
Sin: congelare // (fig, poner o dejar a uno 
pasmado ) obstupefacere. Sin: durare, 
constringere animum alicuius; - de espanto a 
alguien, horrore perfundere aliquem; aliquem 
pavore defigere. 

helarse: (congelarse) glaciari. Sin: congelari 
// (ponerse una persona o cosa sumamente 
fria oyerta) frigescere. Sin: frigore astringi // 
(echarse a perder los vegetales por causa de 
la congelacion ) aduri. Sin: comburi; deuri. 

helecho: filix vel felix, icis/; filex, licis f 

heienismo: hellenismus, i m. Sin: verbum 
(-i n) ex graeco translatum. 


heienistico: hellenisticus, a, um. Sin: helladi- 
cus; alexandrinus; alexandrinae aetatis. Uso: 
autor -, alexandrinus scriptor; estilo -, ale- 
xandrinum scribendi genus; alexandrina 
scribendi ars; periodo -, hellenistica tempora. 

helenizar: graecizare. Sin: mores Graecorum 
introducere. 

helice: helix, Icis f Sin: helica; spira. 

helicoptero: helicopterum, i n. Uso: piloto de 
-, helicopteri gubernator. 

helio: helium, ii n. 

heliocentrico: heliocentricus, a, um. Sin: ad 
heliocentrismum spectans. 

heliocentrismo: heliocentrismus, i m. 

heliocromia: heliochromia sive -chromia, ae 

f 

heliograbado: (procedimiento ) ars imagines 
heliographice imprimendi vel incidendi // (es- 
tampa obtenida) imago heliographice im¬ 
pressa vel incisa. 

heliografia: (descripcion dei sol) heliogra- 
phia sive -graphia, ae f. Sin: solis descriptio 
// (fotografia de este astro) solis photogra- 
phia. Sin: photographica solis imago // (arte 
de fijar la imagen luminosa) heliographia, ae 
f Sin: ars (artis f) heliographicae imaginis 
imprimendae, exprimendae, pingendae; ars 
heliographicam imaginem imprimendi, ex¬ 
primendi, pingendi // (sistema de transmision 
de sehales por medio dei heliografo) helio¬ 
graphia, ae f Sin: ars signa heliographo mit¬ 
tendi, transmittendi; heliographicorum 
signorum ars. 

heliografo: heliographum, i /?; heliographium, 
ii n. 
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hcliograma: heliogramma, atis n. 

heliometria: heliometria sive -metrla, ae f. 

heliometro: heliometrum, i n. 

hdioscopia: helioscopia sive -scopla, ae f. 

hdioscopio: helioscopium, ii n. 

hdiostato: instrumentum heliostaticum. 

helioterapia: heliotherapla, ae f. Sin: helio- 
therapeutica, ae f heliotherapeutice, es /; he- 
liotherapeutica curatio; solaris curatio; 
curatio solis calore adhibito. 

heliotipia: heliotypia sive -typla, ae f. Sin: 
heliotypica ars; ars colores luce solari impri¬ 
mendi. 

hdiotropico: heliotropicus, a, um. 

heliotropismo: heliotropismus, i m. 

heliotropo: ( girasol ) v. esta voz II (dgata de 
color verde oscuro ) heliotropion vel helio- 
tropium, ii n. 

helipuerto: portus helicoptericus. Sin: aero- 
portus helicopteromm. 

heiminto: helmins, helminthos f. Sin: ver¬ 
mis, is m; lumbricus, i m. 

hclmintologia: helminthologia sive logia, ae 
f Sin: vermium descriptio. 

helmintoiogico: helminthologicus, a, um. 

hdmintologo: helminthologus, i m. 

hemadinamica: haemadynamica vel hae- 
modynamica, a e fi haemadynamice vel hae- 


modynamice, es f. Sin: haemadynamica dis¬ 
ciplina, doctrina, scientia. 

hemadinamometria: haemadynamometria 
sive -metrla, ae f. 

hemadinamometro: haemadynamometrum, 
i n. Sin: instrumentum sanguinis pressioni 
metiendae; instrumentum sanguinis pressui 
metiendo. 

hemadromografo: haemadromographum, i 

n. 

hemalopia: haemalopia sive -lopla, ae f. Sin: 
haemalopsia sive -lopsla, ae f 

hemartrosis: haemarthrosis, -is f 

hematcmesis: haematemesis, -is f Sin: san¬ 
guinis (vel sanguineus) vomitus (-us w); san¬ 
guinis (vel sanguinea) vomitio (-onis f). 

hematico: haematicus, a, um. Sin: sangui¬ 
neus; sanguinis (geri). 

hematie: ruber sanguinis globulus. 

hematofobia: haematophobia sive -phobia, 
ae f. Sin: sanguinis horror, pavor, terror. 

hematogeno: (adj, que produce sangre) hae- 
matogenus, a, um. Sin: haemotopoieticus; 
sanguinem generans vel gignens // (produ¬ 
ci do en la sangre ) in sanguine effectus // (de- 
rivado de la sangre) e (vel a) sanguine ortus. 

hematoiogia: haematologia sive -logia, ae f. 
Sin: de sanguine doctrina; de sanguinis na¬ 
tura disciplina. 

hematoma: haematoma, atis n. 

hematopoicsis: (formacion o produccion de 
sangre) haematopoiesis, -is f. Sin: sanguinis 
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generatio // ( hematosis ) v. esta voz. 

hematopoyetico: haematopoieticus, a, um. 

hematosis: haematosis, -is f. 

hematuria: aematuria sive -turla, ae f. Sin: 
sanguineae urinae emissio vel eiectio. 

jheme aqui!: en adsum! 

hemeralopia: hemeralopia sive -lopla. Sin: 
hemeralopsia sive -lopsta, ae f 

hemeroteca: hemerotheca, ae f. Sin: ephe- 
merotheca; ephemeridotheca. 

hemiciclo: ( semicirculo ) v. esta voz II (salon 
de forma circular, con gradas) hemicyclium, 
ii n. Sin: semicircularis vel semicirculata 
sedes; semicirculare ( vel semicirculatum, vel 
lunatum) auditorium. 

hemicranea: hemicrania sive -crania, ae/; 
hemicranium, ii n. 

hemiope: hemiops, opis. Sin: hemiopia ( vel 
hemiopsia) laborans. 

hemiopia: hemiopia sive -opia, ae f. Sin: he¬ 
miopsia sive -opsta, ae f. Sin: semicaecitas, 
atis/; dimidiata rerum visio. 

hemiopico: ad hemiopiam ( vel ad hemiop- 
siam) pertinens. 

hemiplejia o hemiplejia: hemiplegia sive 
-plegla, ae f. Sin: hemiplexia sive plexla, a e fi 
dimidiata paralysis; dimidiata apoplexis vel 
apoplexia; dimidiata nervorum resolutio. 

hemiplejico: ( concemiente o relativo a la 
hemiplejia ) ad hemiplegiam {vel ad hemiple- 
xiam) attinens // {quepadece hemiplejia) he¬ 
miplegia laborans vel affectus. 


hemisferico: hemisphaericus, a, um. 

hemisferio: hemisphaerium, ii /?; hemisphaera, 
ae f. Sin: semiorbis, is /«; circuli, oram mpl. 
Uso. - septentrional, circuli qui ad septem- 
triones vergunt. 

hemistiquio: hemistichium, ii n. Sin: dimi¬ 
diatus versus (-us m). 

hemofilia: haemophilia sive -philla, ae f. 

hemoftalmia: haemophthalmia sive -phthal- 
mla, ae fi 

hemoglobina: haemoglobinum, i n; haemo¬ 
globina, ae f. 

hcmolisis: haemolysis, -is f. Sin: sanguinis 
solutio. 

hemoptisico: haemoptoicus vel haemoptyi- 
cus, a, um. Sin: haemophthisicus; sanguinem 
exscreans vel vomens; haemoptysi laborans; 
sanguine, tabe corrupto, laborans. 

hemoptisis: haemoptysis sive -moptysis, is f. 
Sin: haemoptois, tdis /; sanguinis vomitus 
(-us m) sive vomitio; sanguinis exsecratio, 
exspuitio, eiectio. 

hemorragia: haemorrhagia sive -rhagla, ae f. 
Sin: sanguinis fluxus (-us m), fluxio, fluctio, 
effusio, profluvium. Uso: detener la -, hae¬ 
morrhagiam sistere. 

hemorroide: haemorrhois, Idis /; haemor- 
rhoida, ae f. Sin: inflatio venaram. 

hcmostasia o henrostasis: haemostasis, -is f. 
Sin: sanguinationis remedium; medicina hae¬ 
morrhagiam sistens. 

hemostatieo: adj haemostaticus, a, um // sus i 
haemostaticum remedium vel medicamen- 
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tum. 

hemoteca: haemotheca, ae f. Sin: sanguinis 
custodia. 

hemotoxia: sanguinis corruptio. 

henificadora: maquina -, feniversorium, ii n. 
Sin: machina versifena. 

henil: tugurium faenile. 

hepatico: ( que padece dei higado) hepatia¬ 
rius, a, um. Sin: iecinerosus, iecinorosus; ie- 
corosus; iecoralis; iecoriticus // ( relativo al 
higado ) hepaticus, a, um. Sin: hepatiarius; 
hepatarius; ad hepar (-atis n) attinens. 

hepatitis: hepatitis, idis/ Sin: hepatopathia; 
morbus hepatarius vel hepatiarius; hepatis 
morbus; morbus iecinoris; iecoris inflamma¬ 
tio. 

heptacordo: (instrumento musico de siete 
cuerdas) heptachordum, i /?; heptachordus vel 
heptachordos, i m. 

heptaedro: heptahedron vel heptahedrum, i 
n. 

heptagono: adj heptagonus, a, um // sust 
heptagonon vel heptagonum, i n. 

heptodo: hepthodos vel hepthodus, i f 

heraldica: heraldica, ae f. Sin: ars heraldica; 
stemmatum ratio. 

heraldico: heraldicus, a, um. 

herbario: ( relativo a las hierbas) herbarius, 
a, um. Sin: ad herbas spectans // ( botanico ) 
herbarius, ii m II ( coleccion de plantas secas 
para el estudio) herbarium, ii n. Sin: botani¬ 
cum, i n. 


herbicida: herbicldum, i n. Sin: herbicidale, 
is n; venenum herbicidale; venenum herba¬ 
rum deletile; medicamentum herbis interneci¬ 
vum. 

herbolario: (el que se dedica a recoger hier¬ 
bas para venderlas) herbarum medicarum 
collector (-oris m) II (el que vende hierbas 
medicinales ) herbarius, ii m. Sin: herbarum 
venditor; herbarum medicarum venditor // 
(tienda donde se venden hierbas medicina¬ 
les) herbaria, ae f. Sin: herbaria taberna; her¬ 
barum medicarum taberna // (herbario, 
coleccion de plantas ) herbarum medicaram 
collectio. 

herboristeria, v. herbolario (tienda). 

herboso: herbidus, a, um. 

herciano: hertzianus vel hertianus, a, um. 
Sin: electromagneticus. Uso: onda -, hertiana 
vel electromagnetica unda. 

hercio: hertziana vel hertiana mensura. Sin: 
crebritatis mensura. 

heredero: heres, edis mf Uso: - principal, 
primus heres; - testamentario , heres ex testa¬ 
mento; - universal, heres ex asse; heres bo¬ 
norum omnium; - dei trono, regiae potestatis 
heres; rex destinatus // ser - de alguno , here¬ 
dem esse alicui vel alicuius; dejar a uno - de 
algo, aliquid hereditate relinquere alicui; 
nombrar a uno - en el testamento, aliquem 
heredem instituere, scribere, nuncupare, fa¬ 
cere. 

hereje: adj haereticus, a, um. Sin: alienus a 
sincera religionis doctrina // sust (homo) hae¬ 
reticus, i m. 

herejia: (doctrina condenadapor la Iglesia) 
haeresis, -is (ac -im, abi -i) f. Sin: fidei 
catholicae error; opinio a vera religione 
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aberrans; dissidens de religione opinio; falsa 
in fide opinio // (fig, opinion absurda ) prava 
opinio. Sin: gravis error. 

herencia: hereditas, atis f. Uso: - culturaI 
mundial, culturalis hereditas mundana; entre¬ 
gar algo por -, aliquid hereditate tradere. 

hermafrodismo o hermafroditismo: her- 
maphrodismus, i m; hermaphroditismus. 

hermafrodita: hermaphroditus, i m. Sin: se¬ 
mimas (-aris m). 

hermana: ( religiosa ) soror, oris f. Sin: mona¬ 
cha, ae f virgo, glnis /; virgo sacrata; soror 
sanctimonialis. Uso: - enfermera, soror infir- 
maria; - Misioneras de la Sagrada Familia, 
Sorores Missionariae a Sancta Familia. 

hermanamiento: gemellogia sive -logia, ae 
f. Sin: gemellaris coniunctio. 

hermanar: fraterno vinculo coniungere. Sin: 
fraterna necessitudine (ve/ caritate) coniun¬ 
gere; amicitia coniungere. 

hermanarse: amicitia inter se coniungi. Sin: 
fraterno amore se coniungere; - con uno, se 
cum aliquo (ve/ alicui) coniungere. 

hermandad: {parentesco entre dos herma- 
nos) germanitas, atis/// (fig, amistad intima', 
union de voluntades) fraterna necessitudo 
(-dlnis f) II ( cofradia ) v. esta voz. 

hermano: frater, tris m. Uso: - siameses, fra¬ 
tres gemini siamenses // ( religioso) frater, tris 
m. Uso: - clerigo, frater clericus; - lego, frater 
laicus. 

hermeneutica: hermeneutica, ae /; herme- 
neutice, es f. Sin: hermeneutica disciplina, 
ars; interpretandi ve/ explanandi ratio. 


hermeneutico: hermeneuticus, a, um. Sin: 
qui (quae, quod) ad artem interpretandi per¬ 
tinet. 

hermeticamente: hermetice. Sin: arte, arcte; 
obsignate. Uso: cerrar -, artissime claudere. 

hermetico: (perfectamente cerrado ) herme- 
ticus, a, um. Sin: obturatus; obstructus; artis¬ 
sime clausus // {fig, impenetrable, cerrado) 
hermeticus. Sin: obscurus; absconditus. Uso: 
discurso -, oratio hermetica; literatura -, lit¬ 
teratura hermetica. 

hermetismo: hermetismus, i m. Sin: obscuri¬ 
tas. 

hernia: hernia, ae f. Uso: - abdominal, v. en¬ 
terocele; - estrangulada, hernia implicita; - 
de corazon, v. cardiocele. 

herniario: hernialis, e. 

hernioso: herniosus, a, um. 

herniotomia: herniotomia sive -tomla, ae f. 
Sin: herniae sectio. 

heroicamente: fortissime. Sin: fortissimo 
animo; heroum more; ut herbas (vel herbes) 
decet. 

heroico: (propio de heroe ) heroicus, a, um. 
Sin: fortissimus; fortis ac strenuus. Uso: ac- 
cion, empresa -, res praeclare gesta; forte fac¬ 
tum; facinus praeclarissimum; en pl tambien 
heroica, orum npl; madres -, heroicae matres 
// (mltico ) heroicus, a, um. Uso: personajes -, 
heroicae personae; tiempos -, heroica tem¬ 
pora; aetates heroicae; a la -, heroice // 
(i epico ) heroicus, a, um. Sin: herous; epicus. 
Uso: poesia -, heroicum carmen; poema -, 
poema epicum; heroum carmen; verso -, ver¬ 
sus heroicus // (muy poderoso y eficaz) prae- 
sentissimus, a, um. Uso: medicamento -, 
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remedium vel medicamentum praesentissi- 
mum. 

eroicomico: heroico-comicus, a, um. Sin: et 
heroicus et comicus. Uso: poesia -, heroicum 
carmen in ridiculum versum; poema -, heroi¬ 
cum poema comice compositum. 

heroina: ( estupefaciente ) herolnum, i n: he- 
rolna, ae f. Sin: medicamentum herolnum. 
Uso: trdfico de -, hero ini commercium // (de 
la mitologia, semidiosa) herois, Idis/ (ac sing 
-lda, acpl -idas) // (mujer de gran heroismo) 
fortissima femina. Sin: virago, glnis/// (fig, 
mujer protagonista de una obra literaria) 
prior (entre dos) vel prima (entre mas de dos) 
persona. 

heroismo: herolsmus, i m. Sin: heroicitas; 
virtus heroica; heroica vis; singularis virtus; 
incredibilis animi fortitudo vel magnitudo 
(-dinis f). Uso: - cotidiano , rerum cotidiana¬ 
rum heroica virtus. 

herpe o herpes: herpes, -etis vel -etis m. Sin: 
ulcus (-ceris n) serpens. 

herpetico: herpeticus, a, um. 

herpetologia: herpetologia sive -logia, ae f 
Sin: de serpentibus doctrina; serpentium 
descriptio vel studium. 

herrada: (cubo de madera) alveus, i m. Sin: 
lacus, us m. 

herrador: faber (-bri m) ferrarius. Sin: faber 
ferrarius iumentis calceandis. 

herradura: ferrea solea. 

herramienta: ferramentum, i n. 

herreria: (taller) officina ferraria // (tienda) 
taberna ferraria. 


herrero: ferrifaber, bri m. Sin: faber ferra¬ 
rius. 

hertz, v. hercio. 

hertziano, v. herciano. 

hervidor: fervefactorium, ii n. Sin: fervefac- 
tor (apparatus); caccabulus fervefaciens. 

hervor: exaestuatio, onis f. Sin: fervor; aes¬ 
tus, us m; ardor. 

Herzegovina: HerzegovTna, ae f Sin: Herze- 
govia; ArcegovTna. Uso: de -, herzegovlnus, 
a, um; herzegoviensis, e; arcegovinensis. 

hetairismo: hetaerismus, i m. 

heterocigoto: heteroxygotum, i n. 

heteroclito: abnormis vel enormis, e. Sin: 

exlex, egis mf 

heterodina o heterodino: heterodynamis, 
-is/ 

heterodoxia: heterodoxia sive -doxla, ae f. 

heterodoxo: heterodoxus, a, um. 

heteroftalmia: heterophthalmia sive -phthal- 
mla, ae f. 

heteroftalmo: heterophthalmus, a, um. 

heterogameto: anisogames, etis f. 

heterogeneidad: heterogeneitas, atis/ Sin: 
dissimilitudo; generis diversitas; genus diver¬ 
sum; natura diversa. 

heterogeneo: heterogeneus, a, um. Sin: dis¬ 
similis vel absimilis, e; diversi generis. 
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heterogenia: heterogenesis, -is f Sin: diversa 
genesis. 

heteromorfismo: heteromorphismus, i m. 
Sin: facultas diversas suscipiendi formas. 

heteromorfo: heteromorphus, a, iim. Sin: di¬ 
versas suscipiens formas. 

heteronomia: heteronomia sive -nomla, ae f. 

heteronomo: heteronomus, i m. 

heterotaxia: heterotaxis, -is f 

hetico: hecticus, a, um. Uso. fiebre -, hectica 
febris. 

heuristica: heuristica, ae f. Sin: heuristica 
ratio vel disciplina. 

heuristico: heuristicus, a, um. Sin: heuristi- 
cae (gen)\ ad heuristicam attinens. 

hexadecimal (Inform ): hexadecimalis, e. Sin: 
sedecimalis, e. 

hexaedro: hexahedron vel hexahedrum, i n. 

hexagonal: hexagonalis, e; exagonius, a, um. 
Sin: sexangulus. 

hexagono: hexagonum, i n; hexagonium, ii 
n. Sin: sexangulum. Uso: figura de un -, 
sexangula figura. 

hexastilo: hexastylos, on; hexastylus, a, um. 
Sin: senas habens columnas; senis ornatus 
columnis. Uso: portico -, porticus (-us f) 
hexastylos vel hexastyla, senas habens co¬ 
lumnas, senis ornata columnis. 

hez: faex, faecis/ (en sentido propio y fiigu- 
rado). Uso: - deipueblo, faex populi; - de la 
sociedad, sordidissimi homines. 


hiades: hyades, um fpl. Sin: hyades stellae. 

hialino: adj hyalinus, a, um. Sin: vitreus; vi¬ 
treolus; pellucidus; translucidus. Uso: 
cuarzo -, hyalinum, i n. 

hialita: hyalltes, ae m. 

hialitis: hyalitis, Idis f. 

hialografia: (arte de grabar el cristal ) hya- 
lographia sive -graphia, ae f. Sin: hyalogra- 
phica ars; ars pingendi vitrum vel crystallum 
// (pintura sobre placa de vidrio o cristal) 
pictura in vitro vel in crystallo. Sin: pictum 
vitrum vel crystallum. 

hialografo: hyalographum, i n. 

hiaioideo: vitro ve! crystallo similis, e. 

hialoides: hyaloides, is m. Sin: hyalina (vel 
translucida) oculi membrana vel membra¬ 
nula. 

hialotecnia: ars vitraria. Sin: ars vitra fa¬ 
ciendi. 

hialurgia: hyalurgia sive -lurgla, ae f. Sin: ars 
conficiendi vitrum; ars conflandi crystallum; 
ars vitri vel crystalli conficiendi, conflandi. 

hialurgico: hyalurgicus, a, um. Sin: ad 
hyalurgiam spectans. 

hiato: hiatus, us m. Sin: (duarum) vocalium 
concursus (-us m). 

hibernacion: (estado letdrgico) veternus, i 
m. Sin: lethargus; sopor hibernus // ( metodo 
terapeutico) temperaturae (corporis) deminu¬ 
tio artificiosa. Uso: someter a (aegrorum) 
corpora frigore durare. 


hibisco, v. malvavisco. 
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hibridacion: hybridatio, onis f. Sin: hybridi- 
satio; generum mixtura. 

hibridismo: hybridismus, i m. Sin: genus 
(-neris n) mixtum. 

hibrido: hybridicus, a, um. Sin: ex diverso 
genere natus. Uso: nombre nomen hybridi- 
cum. 

hidalgo: adj nobilis, e // sus i vir (homo) claro 
genere; vir illustri sanguine vel stirpe. 

hidrargirismo: hydrargyrismus, i m. Sin: 
hydrargyrosis, is; mercurialismus; aegritudo 
ex mercurio; morbus ex hydrargyro. 

hidrargirio o hidrargiro: hydrargyrus, i m. 
Sin: argentum vivum. 

hidrarto: hydrarthrum vel hydrarthron, i n. 
Sin: artus hydropicus. 

hidrartrosis: hydrarthrosis, is f. Sin: arthro¬ 
sis hydropica. 

hidratacion: hydratatio, onis f 

hidratar: ( combinar un cuerpo con el agna) 
hydratare. Sin: aqua temperare; hydratum fa¬ 
cere, efficere, gignere, elaborare. 

hidrato: hydratum, i n. 

hidrauiica: {parte de la mecanica, que estu- 
dia el equilibrio y el movimiento de los flui¬ 
dos) hydraulica, ae f. Sin: hydraulica 
doctrina, disciplina, scientia // {arte de con- 
ducir, contener, elevar y aprovechar las 
aguas corrientes) hydraulica, ae f. Sin: ars 
(artis f) hydraulica. 

hidrauiico: adj hydraulicus, a, um // {per¬ 
sona que se dedica a ia hidrauiica) hydrau¬ 
licus, i m. Sin: aquarius; artis hydraulicae 


peritus. 

hidria: hydria, ae f. Sin: situla; hama. 

hidrico: hydricus, a, um. Sin: aquae ve/ 
aquarum {gen). 

hidroacido: acidum hydrogenii. 

hidroavion: hydroplanum, i n. Sin: hydroae- 
roplanum; hydrovelivolum; volatilis navis, 
volatile navigium. Uso: - torpedero, hydro¬ 
planum siluros mittens; hydroplanum ad ig- 
nivoma missilia iactanda aptum. 

hidrobioiogia: hydrobiologia sive -logia, ae 

f 

hidrobiologico: hydrobiologicus, a, um. 

hidrocarbonato: hydrocarbonatum, i n. 

hidrocarburo: hydrocarburum, i n. Sin: 
hydrocarboneum; hydrogenanthrax, acis m. 

hidrocefalia: hydrocephalaea, ae f. Sin: 
hydrocephalica affectio; hydrocephalicus 
morbus. 

hidrocefalo: hydrocephalus vel hydrocepha¬ 
licus, a, um. Sin: hydrocephalaea affectus; ad 
hydrocephalaeam pertinens. 

hidrocele: hydrocele, es/ 

hidroclorato: hydrochloratum, i n. 

hidroclorico: hydrochloricus, a, um. 

hidrodinamica: hydrodynamica, ae /; 
hydrodynamice, es f. Sin: scientia hydrody¬ 
namica; doctrina de aquarum motibus; disci¬ 
plina aquarum metiendis motibus. 

hidrodinamico: hydrodynamicus, a, um. 


525 



hidroelectrico 


hidroelectrico: hydroelectricus, a, um. 

hidroelectrizacion: hydroelectrizatio, onis f 

hidrofllo: hydrophilus, a, um. Sin: bibulus. 

hidrofitografia: hydrophytographia sive 
-graphia, ae f. Sin: aquaticarum vel aquige¬ 
narum plantarum descriptio; descriptio 
plantarum in aqua viventium. 

hidrofobia: ( horror al agua y en general a 
los liquidos) hydrophobia sive -phobia, ae f. 
Sin: phobodipsos, i f, aquae formido (-dlnis f) 
vel pavor (-oris m ); taedium potus; aquae po¬ 
tusque omnis odium // ( rabi a ) rabies, ei f. 

hidrofobo: {adj, que tiene horror al agna) 
hydrophobiis vel hydrophobicus, a, um. Sin: 
aquifugax (-acis); aquifugus; aquae horrore 
(pavore, terrore, metu, timore, taedio, odio) 
oppressus vel cruciatus. Uso: ser -, aquae 
horrore vel taedio opprimi, cruciari; (morbi 
causa) aquam horrere, abhorrere, pavescere, 
expavescere, timere, odisse, aversari // ( ra¬ 
bioso) rabiosus vel rabidus, a, um. Uso: perro 
-, canis rabidus; ser - {rabioso), rabiosum vel 
rabidum esse; volverse - {rabioso), rabiosum 
vel rabidum fieri. 

hidrofono: hydrophonum sive hydropho- 
num, i /?; hydrophonium, ii n. 

hidroforo: hydrophorus, a, um. 

hidrofosfato: hydrophosphatum, i n. 

hidroftalmia: hydrophthalmia sive -phthal- 
mla, ae f. Uso : ei que padece -, hydrophthal- 
mus, i m. 

hidrofugo: hydrofugus, a, um. Sin: hydroex- 
pulsorius; umores supprimens; qui (quae, 
quod) umores supprimit. 


hidrogenar: hydrogeno vel hydrogenio tem¬ 
perare. 

hidrogeno: hydrogenum, i n: hydrogenium, 
ii n. Uso: - pesado, hydrogenium pondero¬ 
sum; bomba de -, bomba hydrogenica. 

hidrogeologia: hydrogeologia sive -logia, ae 

/ 

hidrognosia: hydrognosia sive -gnosla, ae f. 

hidrografia: hydrographia sive -graphia, ae f. 
Sin: aquarum descriptio; aquarum vel de 
aquis doctrina, disciplina, scientia. 

hidrografico: hydrographicus, a, um. Sin: 
aquarum {gen). 

hidrografo: hydrographus, i m. 
hidrohemia: hydrohaemia sive -haemla, ae 

f 

hidrolisis o hidrolisis: hydrolisis, -is f. Sin: 
solutio per aquam. 

hidrolita: pulvis (-veris m) hydrolithinus. 

hidrolitico: hydrolyticus, a, um. Sin: ad 
hydrolysin attinens. 

hidrologia: hydrologia sive -logia, ae f. Sin: 
aquarum vel de aquis doctrina, disciplina, 
scientia. 

hidrologico: hydrologicus, a, um. Sin: ad 
hydrologiam spectans. 

hidrologo: adj hydrologus, a, um // sust 
hydrologus, i m. Sin: hydrologiae peritus, 
cultor, studiosus. 

hidromancia o hidromancia: hydromantla, 
ae f. Sin: divinatio ex aqua. 
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hidromania: hydromania sive -mania, ae f. 

hidromantico: hydromanticus, a, um. Sin: 
ad hydromantlam (ad divinationem ex aqua) 
pertinens. 

hidromecanico: hydromechanicus, a, um. 

hidromel o hidromiel: hydromeli, Itis «; hy- 
dromel, ellis n. Sin: mulsum; aqua mulsa. 

hidrometra: hydrometra, ae m; hydrometres, 
ae m. Sin: hydrometriae cultor, peritus, stu¬ 
diosus. 

hidrometria: hydrometria sive -metrla, ae f. 
Sin: aquae metiendae doctrina, disciplina, 
scientia, ars. 

hidrometrico: hydrometricus, a, um. Sin: ad 
hydrometriam attinens. 

hidrometro: hydrometmm, i n. Sin: aquae 
metiendae index (-dicis mf); aquae libramenti 
index. 

hidrometrografo: hydrometrographum, i n. 

hidroneumatico: hydropneumaticus, a, um. 

hidropesia: hydropisis, is f. Sin: hydropis- 
mus; hydrops, opis (ac -em, vel -en, vel -a) 
m. 

hidropico: adj hydropicus, a, um. Sin: 
hydropisi laborans vel affectus // sust hydro¬ 
picus, i m. Sin: qui hydrope laborat. 

hidropiano: hydroplanum, i n. Sin: navi¬ 
gium volatile; volatilis (vel volans, vel ali¬ 
gera) navis. 

hidroscopia: hydroscopia sive -scopTa, ae f. 
hidroscopio: hydroscopium, ii n. Sin: maris 


speculatorium; speculatorium aquarum 
instrumentum. 

hidrosfera: hydrosphaera, ae f. Sin: aquarum 
globus; liquidum terrae involucrum. 

hidroski: oblongae soleae aquatiles. Sin: so- 
leariae assulae aquatiles. 

hidrosoluble: hydrosolubilis, e. Sin: in aqua 
solubilis. 

hidrostatiea: hydrostatica, ae/; hydrostatice, 
es f. Sin: hydrostatica disciplina, scientia, ars; 
de liquorum (vel umorum) libramento doc¬ 
trina. 

hidrostaticamente: hydrostatice. Sin: secun¬ 
dum hydrostaticam vel hydrostaticen. 

hidrostatico: hydrostaticus, a, um. Sin: ad 
hydrostaticam spectans. 

hidrotecnia: hydrotechnica, ae f Sin: 
hydraulica doctrina, ars; hydraulicae artis 
disciplina. 

hidroterapia: hydro therapia, ae f. Sin: de 
aquarum curatione ars, disciplina; curatio 
aqualis; aquarum curationes. 

hidroterapico: hydrotherapicus vel hydro- 
therapeuticus, a, um. 

hidrotermal: hydrothermalis, e. 

hidroxido: hydroxydum, i n. 

hiedra: hedera, ae/ 

hiena: hyaena, ae f. 

hieraticamente: hieratice. Sin: graviter; 
sollemniter; hieratico habitu, incessu, more. 
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hieratico: hieraticus, a, um // fig gravis; 
sollemnis. 

hierba: herba, ae f Uso: - aromaticas , herbae 
aromaticae; herbae suavis odoris; mala -, 
herba mala, nociva, damnosa; fig homo 
malus; - medicinal, herba salutifera; infusion 
de - medicinales, aqua herbis salutiferis me¬ 
dicata. 

hierro: ferrum, i n. Uso: - batido o forjado, 
ferrum procusum; obrero que trabaja el hie- 
rro, ferrariarius, ii m. 

hietometria, v. pluviometria. 

hietometro, v. pluviometro. 

high fidelity: summa vel maxima accuratione 
confectus, a, um. 

high life: lautitia, ae f. Sin: elegans vita; lauta 
vivendi ratio. 

high school: americanum lycaeum. Sin: pro¬ 
vectior (ve/ progressior, vel superior) schola. 

higiene: {parte de la medicina) hygiene, es f. 
Sin: hygienica doctrina; valetudinis tuendae 
scientia vel ars; sanitatis studium // ( conjunto 
de regias y prdcticas relativas al manteni- 
miento de la salud) hygiene, es f. Sin: res 
hygienica vel sanitaria. Uso: - mental, 
hygiene mentalis; - publica, salus (-utis f) pu¬ 
blica; regias de -, hygienica praecepta; regias 
de - personat, praecepta de valetudine tuenda 
// ( limpieza, aseo personat) corporis mundi¬ 
ties (-ei./) // {cuidado dei cuerpo ) corporis 
cura (-ae f). Uso: - de la boca, de los ojos, 
de la piel, hygiene oralis, ocularis, cutanea; 
cuidar Ia -, corpus curare; valetudini servire 
// {limpieza, aseo de las viviendas) salubritas, 
atis fi Uso: cuidar la - de la casa, domus sa¬ 
lubritatem tueri. 


higienicamente: hygienice. Sin: salubriter; 
salutariter; secundum normas hygienicas. 

higienico: hygienicus, a, um. Sin: saluber vel 
salubris; salutaris; emundatus vel mundatus. 

higienista: hygienista, ae m. Sin: valetudini 
deditus; salubritatis studiosus vel cultor. 

higo: ficus, -us vel -i f. Uso: - chumbo, ficus 
indicus; - seco, carica, ae/; ficus arida; en pl 
tambien cauneae, arum/// (fig, no ddrsele a 
uno un -) flocci aliquid facere // ( excrecencia 
alrededor dei ano) verrucula, ae f. 

higrografo: hygrographum, i n. 

higrologia: hygrologia sive -logia, ae f. 

higrologico: hygrologicus, a, um. 

higrologo: hygrologus, i m. Sin: hygrologiae 
peritus, cultor, studiosus. 

higrometria: hygrometria sive -metrla, ae f. 
Sin: doctrina, disciplina, scientia de aeris 
umore; ratio aeris metiendo umori; umiditatis 
mensura. 

higrometrico: hygrometricus, a, um. Sin: ad 
hygrometriam pertinens (relativo a la higro¬ 
metria)-, ad hygrometrum attinens (relativo al 
higrometro). 

higrometro: hygrometrum vel hygrometron, 
i n. Sin: umiditatis index (-dicis mfi); instru¬ 
mentum aeris metiendo umori. 

higroscopia: hygroscopia sive -scopia, ae f. 
Sin: umiditatis observatio. 

higroscopico: hygroscopicus, a, um. 

higroscopio: hygroscopium, ii n. 
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higuera: arbor ficus vel fici. Sin: arbor ficul¬ 
nea. 

hij a: filia, ae f. Uso: Hij as de la caridad. 
Puellae a caritate; Hijas de Maria, Puellae 
Mariae Virgini sacrae vel devotae; Puellae 
mariales; Hijas de Maria Auxiliadora, Filiae 
Mariae Auxiliatricis. 

hijastro, tra: privignus, i m; privigna, ae f 

hijo: filius, ii m. Uso: - (= descendiente) de 
ladron, rapacida vel rapacides, ae m; - dei 
hombre (Cristo), Filius hominis. 

hijuela: (pedazo de lienzo que cubre la hos¬ 
tia sobre la patena hasta el momento dei 
ofertorio ) pallula, ae f. Sin: animula, ae f 

hilado: netus, us m. Sin: nema, atis n; fila- 
men, minis n; filatum; nemen, minis n, sta¬ 
men, minis n: subtemen, minis n. 

hilador, ra: (persona) filator, oris m; filatrix 
vel netrix, icis f Sin: filificus m; filifica/; 
qui, quae stamina (lanam, linum, etc.) net; se- 
ricarius (- de seda)', lanificus (- de lana); lini¬ 
ficus (- de lilio) II hiladora (maquina usada 
para hilar) machina netoria. 

hilandera: filificii operaria. Sin: filandaria. 

hilanderia: ( arte de hilar) stamina nendi ars 
// (fabrica de hilados) filificium, ii n. Sin: fi¬ 
landa, ae /; staminum officina; officina in 
qua stamina nentur; filis deducendis officina; 
deducendo stamini officina. Uso: - de lana, 
lanificium, officina lanaria; - de lino, officina 
lintearia vel linaria; - de seda, officina seri- 
caria vel bombycina; sericorum vel bomby¬ 
cinorum officina; dueho de una -, filificii 
dominus. 

hilandero: (persona que tiene por oficio 
hilar) filificii operarius. Sin: filandarius, ii m 


II (lugar donde se hila) v. hilanderia. 

hilo: filum, i n. Uso: - electrico, filum electri¬ 
cum; funiculus electricus; aheneum vel ae¬ 
neum filum electridem ferens; - metdlico, 
filum metallicum; - telefonico, filum telepho- 
nicum; dei otro extremo dei -, ex altero ahe- 
neo extremo filo; - de algodon, gossypii vel 
xylini filum; - de cana de pescar, linea, ae f; 

- de la corriente electrica, filum fluenti elec¬ 
trici; - de lana, lanae vel laneum filum; - de 
lino, lini vel linteum filum; - de nailon, filum 
nailonicum; - de seda, filum bombycinum; 
sin hilos, sine filis; nullis filis // (chorro muy 
delgado y sutil de un liquido) filum, i n. Uso: 

- de agua, filum profluentis aquae // (conti- 
nuacion o serie dei discurso) orationis filum. 
Sin: argumentandi filum. Uso: - conductor 
de lapresente reflexion, harum cogitationum 
propositum; cortar el - dei discurso, oratio¬ 
nem praecidere; perder el -, a proposito de¬ 
flectere; longe a proposito deflectere; longius 
abire; retomemos el -, ad propositum rever¬ 
tamur; ad id revertamur, unde devertimus; ad 
id redeamus, unde digressi sumus; segun el - 
conductor, secundum directorias normas // 
fig, pender de un -, tenui filo pendere; admo¬ 
dum tenui filo suspensum esse. 

hiiozoismo: hylozolsmus, i m. 

himno: hymnus, i m; hymnum, i n. Sin: canti¬ 
cum; carmen; cantus, us m. Uso: - intemacio- 
nal, hymnus intemationalis; communis 
nationibus hymnus; - nacional, canticum natio- 
nale; nationis carmen; patrium hymnum; can¬ 
tor (en conjunto) el - nacional, patrium 
hymnum concinere; nationis carmen decantare. 

hincha: (partidario entusiasta de un equipo 
deportivo) thyphosus, i m. Sin: aestuans, 
antis m; aestuosus spectator; qui aestuanti 
pectore vel corde ludum (vel ludos) spectat; 
cuiusdam maniis sectator vel assecla. Uso: la 
muchedumbre de los -, fautorum multitudo; 
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ser un studiis ludi inflammari; ser - de un 
equipo, alicui manipulo (vel agmini) lusorio 
(vel alicui aciei lusoriae) favere // fig assen¬ 
tator, oris m. Sin: fautor; favens. 

hinchada: thyphosorum (ve/ aestuantium) 
turba, multitudo, numerus. Sin: fautores; aes¬ 
tuosi, aestuosissimi. 

hinchazon: tumor, oris m. Sin: tumiditas, atis 

/// (fig’ vicio dei estilo o lenguaje hinchado) 

tumor verborum. 

Hindostan: Hindostania ve/ Hindustania, ae 
f. Uso: de hindostanus ve/ hindustanus, a, 
um; natural de -, Hindostanus ve/ Hindusta¬ 
nus, i m. 

hindu: ( indio ) adj indicus, a, um; sust Indus, 
i m II (ei queprofesa el hinduismo ) hinduismi 
sectator. Sin: qui hinduismum profitetur. 

hinduismo: hinduismus, i m. 

hiniesta, v. retama. 

hinojo: feniculum, i n. Sin: marathrum. 

hinterland : interior regio ve/ terra. 

hipalage: hypallage, es/ 

hipalgesia: hypoalgesia, ae /; hypoalgesis, 
-is/ 

hiperacidez: nimia aciditas (-atis f). Sin: 
acritudo maxima. 

hiperacido: nimis acidus, acer, acerbus. 

hiperacusia o hiperacusis: hyperacusia sive 
-cusla, ae / Sin: nimius auditus (-us m); 
nimia audiendi facultas. 

hiperbato o hiperbaton: hyperbaton, i n. 


Sin: transgressio; verborum transgressio vel 
traiectio. 

hiperbola: hyperbola, ae/ 

hiperbole: hyperbole, es / Sin: superlatio 
sive supralatio. 

hiperbolicamente: hyperbolice. Sin: super¬ 
latis verbis; praeter modum; ultra fidem; 
supra quam fieri possit. 

hiperbolico: hyperbolicus, a, um. Sin: super¬ 
latus; veritatem excedens; nimius. Uso: ex- 
presiones -, superlata verba. 

hiperboreo: hyperboreus, a, um. 

hiperbulia: hyperbulia sive -bulla, ae/ Sin: 
nimia voluntas; voluntatis excessus (-us m). 

hiperclorhidria: hyperchlorhydria, ae/ 

hiperclorhidrico: hyperchlorhydricus, a, 
um. 

hipercritica: hypercriticismus, i m. Sin: im¬ 
moderata critica; censura severissima, 
acerrima, nimia; iudicium severissimum. 

hipercritico: adj hypercriticus, a, um. Sin: 
nimis severus; severior, severius // sust im¬ 
moderatus criticus (-i m); nimis severus iudex 
(-dicis m). 

hiperdulia: hyperdulla, ae/ 

hiperestesia: hyperaesthesia sive -sthesTa, ae 
/ Sin: nimia sensus (vel sensuum) concitatio 
vel permotio. 

hiperhemia: hyperhaemia sive -haemla, ae/ 
Sin: nimis sanguinis congestus (-us m); nimia 
sanguinis confluentia. 
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hiperhidrosis: hyperhydrosis, -is f. Sin: 
nimia sudatio; nimium sudoris profluvium. 

hipermetria: hypermetria sive -metrla, ae f. 

hipermetrope: hypermetrops, opis; hyper- 
metropticus, a, um. Sin: hypermetropia (sive 
hypermetropsia) laborans vel affectus. 

hipermetropia: hypermetropia sive hyper¬ 
metropsia, ae f. 

hipermiope: hypermyops, opis. Sin: 
hypermyopia laborans vel affectus. 

hipermiopia: hypermiopia sive -miopla, ae 

/ 

hipernutricion: hypernutritio, onis f. Sin: 
copiosior nutritio. 

hiperplasia: hyperplasis, -is f hyperplasia, 
ae f Sin: hypertrophia congenita. 

hipersensibilidad: hypersensibilitas, atis f 
Sin: nimia sentiendi vis; natura nimis patibi¬ 
lis. 

hipersensible: hypersensibilis, e. Sin: te¬ 
nerrimus; animo tenerrimo; qui facillime 
commovetur. 

hipertension: hypertensio, onis f. Sin: fre- 
quentior sanguinis fluxus (-us m); nimius 
sanguinis pressus (-us m). 

hipertenso: hypertensione laborans vel affec¬ 
tus. 

hipertexto ( Inform ): hypertextus, us m; v. hy- 
pertext. 

hipertiroidismo: hyperthyroidismus, i m. 
hipertonia: hypertonia sive -tonla, ae f. 


hipertrofia: hypertrophia sive -trophia, ae f. 
Sin: hypertrophiae morbus. 

hipertrofico: hypertrophicus, a, um. Sin: 
hypertrophia laborans vel affectus. 

hipiatra: hippiatrus, i m. 

hipiatria: hippiatrla, ae/ 

hipiatrica: hyppiatrica, ae f. Sin: hippiatrica 
ars (artis f). 

hipiatrico: hippiatricus, a, um. Sin: ad hip- 
piatricam spectans. 

hipica: equitatio, onis f. 

hipico: hippicus, a, um. Sin: equarius ( rela¬ 
tivo a los caballos)', equester, tris, tre; equi¬ 
nus (relativo a la hipica). Uso: concurso 
certamen equestre; cursus equorum; equiria, 
-ium vel -orum npl. 

hipismo: (conjunto de conocimientos relati¬ 
vos a la cria y educacion dei caballo) hip- 
pice, es f Sin: equitatio; equitandi ars // 
(deporte hipico) equestres exercitationes, v. 
hipico (concurso). 

hipnosis: hypnosis, -is f. Sin: somnus hypno¬ 
ticus; sopor artificiose inductus. 

hipnoterapia: hypnotherapla, ae/ 

hipnotico: hypnoticus, a, um. Sin: ad hypno- 
sim pertinens // sust soporiferam (vel somni¬ 
feram, vel somnificum) medicamentum. 

hipnotismo: hypnotismus, i m. Sin: ars (artis 
f) aliquem sopiendi vel soporandi; ars hipno- 
tica sopiendi; ratio soporem hypnotice indi¬ 
cendi vel infundendi. 

hipnotista: (persona que profesa el hipno- 


531 



hipnotizable 


tismo ) hypnotista, ae m. Sin: hypnotismi pe¬ 
ritus, cultor, studiosus // {persona que de¬ 
flende el hipnotismo) hypnotista, ae m. Sin: 
hypnotismi fautor vel defensor // {persona 
que escribe sobre el hipnotismo) hipnotista, 
ae m. Sin: qui {vel quae) de hypnotismo scri¬ 
bit. 

hipnotizable: hypnotizabilis, e. Sin: sopibi- 
lis, e; hypnotico artificio soporabilis; arte 
quadam sopibilis. 

hipnotizacion: hypnotizatio, onis f 

hipnotizador: hypnotizator, oris m. Sin: 
hypnotizans, antis; somnifer, soporifer; 
hypnotismi artifex vel effector // fig fascina¬ 
tor, oris m. Sin: incantator; magnetizans, 
antis. 

hipnotizar: hypnotizare. Sin: sopire; hypno¬ 
tice sopire; hypnotica arte sopire; hypnotico 
artificio aliquem sopire vel soporare // fig 
allicere; fascinare; rapere; visu fascinare. 

hipoacidez, v. hipoclorhidria. 

hipoacusia: hypoacusia sive -cusla, ae f Sin: 
auditus debilitatio, hebetatio; debilitatus vel 
hebes auditus (-us m); hebes audiendi sensus 
(-us m). 

hipoalimentacion: alitura non sufficiens. 
Sin: alimonia nimis modica; alimonium 
nimis modicum; victus vel cibus non suffi¬ 
ciens. 

hipobulia: hypobulla, ae f. Sin: voluntatis 
imbecillitas vel infirmitas. 

hipocampo: hippocampus, i m. 

hipocardia: hypocardia, ae/ 

hipocastanacco: sus i hippocastanum, i n. 


hipocentro: hypocentrum, i n. 

hipoclorhidria: hypochlorhydria sive -rhydrla, 
ae/ 

hipocondria: hypochondria, ae f. Sin: affec¬ 
tio (-onis f) hypochondriaca; morbus hypo- 
condriacus; melancholia; melancholicus 
umor; atra bilis (-is f). 

hipocondriaco: {concerniente o relativo a la 
hipocondria) hypochondriacus, a, um. Sin: 
melancholicus; hypochondriaco morbo labo¬ 
rans vel affectus. 

hipocondrico: {concerniente o relativo a los 
hipocondrios ) hypochondricus, a, um // {con¬ 
cerniente o relativo a la hipocondria) v. hipo¬ 
condriaco. 

hipocondrio: hypochondrium, ii n; hypo¬ 
chondria, orum npl. 

hipocoristico: hypocoristicus, a, um. Uso: 
geminacion -, geminatio hypocoristica. 

hipocresia: hypocrisis, is f. Sin: probitatis vel 
virtutis simulatio, dissimulatio; fucata virtutis 
species (-ei f). 

hipocrita: hypocrita, ae m; hypocritus, i m. 
Sin: simulator, dissimulator; virtutis vel pro¬ 
bitatis simulator; religionis simulator. 

hipodermico: hypodermicus, a, um. Sin: 
subcutaneus; intercus, litis. 

hipodermis: hypoderma, atis n. 

hipodermoclisis: hypodermoclysis, is f. 

hipodromia: hippodromia, ae/ 

hipodromico: hippodromicus, a, um. 
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hipodromo: hippodromos vel hippodromus, 
i m. Sin: curriculum; equorum stadium vel 
circus. 

hipofisis: hypophysis, -is / Sin: glandula pi¬ 
tuitaria vel pituitosa. 

hipogastrico: hypogastricus, a, um. Sin: ad 
hypogastrium attinens. 

hipogastrio: hypogastrium, ii n. Sin: imus 
venter. 

hipogeo: (sepulcro subterraneo de los anti- 
guos ) hypogeum vel hypogaeum , i n II ( ca- 
pilla o edificio subterraneo) hypogeum, i n. 
Sin: subterraneum; crypta; locus sub terra ex¬ 
cavatus. 

hipoglicemia o hipoglucemia: hypoglychae¬ 
mia sive -chaemla, ae / 

hipogrifo: hyppogryphus vel hyppogryphos, 
i m. Sin: pegasus vel pegasos, i m. 

hipohidrosis: hypohydrosis, -is / Sin: mo¬ 
dica sudatio; modica sudationis vis. 

hipoiiposis: hypoliposis, -is / 

hipologia: hippologia sive -logia, ae / Sin: 
de equis doctrina. 

hipomancia: hippomantla, ae/ 

hipomancs: hippomanes, is n. 

hipomantica: hippomantica, ae/ 

hipomantico: adj hippornanticus, a, um. Sin: 
ad hippomantlam spectans // (persona que 
practica la hipomancia) hippornanticus, i m. 

hipomctropia: hypometropla sive -tropia, ae 
/ Sin: hypometropsia sive -tropsla. 


hipopepsia: hypopepsia, ae/ 

hipopotamo: hippopotamus, i m. Sin: equus 
fluviatilis. 

hipostasis: hypostasis, -is/ Sin: substantia. 

hipostatico: hypostaticus, a, um. 

hipotaxis: hypotaxis, is/ Sin: subordinatio, 
onis / 

hipoteca: hypotheca, ae/ Sin: pignus, -oris 
sive -eris n. Uso: fincas rusticas libres de -, 
praedia soluta; fincas rusticas sujetas a -, 
praedia hypothecae obnoxia; dar como - un 
predio, pignori vel hypothecae dare prae¬ 
dium; liberar una casa de -, absolvere 
domum ex pignore; liberar una finca rustica 
de -, fundum alii obligatum liberare; recibir 
como - un predio, praedium pignori accipere. 

hipotecable: pignerabilis vel pignorabilis, e 
Sin: ad pignerationem (vel ad pignorationem) 
aptus. 

hipotecado: pigneratus vel pignoratus, a, um. 
Sin: obligatus; pigneraticius vel pignorati- 
cius; oppositus; hypothecae datus. Uso. no -, 
solutus. 

hipotecar: (asegurar con hipoteca) pigne¬ 
rare vel pignerari; pignorare vel pignorari. 
Sin: pignori dare vel opponere aliquid; hypo¬ 
thecae dare // (someter a la hipoteca) obli¬ 
gare. Sin: pignori obligare; hypotheca 
gravare; obligare aliquid hypothecae nomine. 

hipotecariamente: pignoris iure. 

hipotecario: hypothecarius, ii m. Sin: pigne¬ 
raticius vel pignoraticius; ad pignus perti¬ 
nens; ad hypothecam attinens. Uso : acreedor 
-, hypothecarius (pigneraticius, vel pignorati¬ 
cius) creditor. 
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hipotcnsion: hypotensio, onis f. Sin: hypo¬ 
tonia; minima pressura. 

hipotenso: hypotonia affectus. Sin: ex hypo¬ 
tonia laborans. 

hipotenusa: hypotenusa, ae/ 

hipotermia: hypothermia, ae f. Sin: caloris 
deminutio (-onis f); caloris defectus (-us m ). 

hipotcsis: hypothesis, is (ac -im) f. Sin: sup¬ 
positio; coniectura; opinio; opinatio; fictio; 
casus fictus; opinatus, us m. Uso: - fantdstica, 
commenticium quiddam; vanas sententiae 
commenticiae vel futiles; enunciar una 
hypothesim enuntiare; hacer una -, conicere; 
coniectare; fingere; putare; hacer una - 
acerca de algo, de aliqua re coniectare; co- 
niecturam facere de aliqua re; hacer una - a 
base de algo, coniecturam facere ex aliqua 
re; coniecturam alicuius rei capere ex ( vel de) 
aliqua re; fundarse en una -, coniectura niti; 
tu - es inadmisible , id quod assumis concedi 
nullo modo potest. 

hipoteticamente: hypothetice. Sin: condicio¬ 
naliter; per hypothesim; coniectura. Uso: ex- 
presado -, hypothetice elatus. 

hipotetico: hypotheticus, a, um. Sin: condi¬ 
cionalis; coniectualis; coniecturalis; possibi¬ 
lis; opinabilis (opinable), commenticius 
(imaginario), coniectus (fundado en hipote- 
sis). 

hipotiposis: hypotyposis, eos f. Sin: eviden¬ 
tia; subiectio sub aspectum vel sub oculos. 

hipotonia: hypotonia, ae/ 

hipotrofia: hypotrophia sive -trophla, ae f. 

hipsometria: hypsometria sive -metrla, ae f. 
Sin: altitudinis metiendae doctrina, disci¬ 


plina, scientia; altitudinis (vel altitudinum) 
mensura. 

hipsometricamente: hypsometrice. 

hipsometrico: hypsometricus, a, um. Sin: ad 
hypsometriam (vel ad doctrinam de altitudine 
metienda) spectans. 

hisopo: (planta ) hyssopum, i /?; hissopus, i/ 
// (utensilio para asperjar con agna bendita ) 
aspergillum, i n. 

hispanidad: (caracter generico de todos los 
pueblos de lengua y cultura hispanica ) his- 
panitas, atis f. Sin: hispanus mos (moris m ) 
vel habitus (-us m); hispanica consuetudo; 
hispanici vel Hispanorum mores // (conjunto 
de los pueblos hispanos) hispanicum impe¬ 
rium. 

hispanismo: (estudio de la cultura hispct- 
nica ) hispanismus, i m II (palabra o giro es- 
paholes) hispanicum verbum; hispanica 
locutio. 

Hispano-Olivetti: Hispano-Olivettina, ae f. 

histerectomia: hysterectomia sive -tomla, ae 
f. Sin: uterectomia; exstirpatio uteri. 

histeria: hysteria, ae f. Sin: hysterica passio. 

histerico: ( relativo al utero ) ad uterum perti¬ 
nens. Sin: uteri (geri) II (relativo al histe- 
rismo ) hystericus, a, um. Sin: furiosus. 

histerismo: hysterismus, i m. Sin: hystericus 
furor (-oris m). 

histeritis: hysterites, is f. Sin: vulvae inflam¬ 
matio. 

histeroscopio: hysteroscopium, ii n. 
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histerotocotomia, v. histerotomia. 

histerotomia: hysterotomia sive -tomla, ae / 
Sin: uteri sectio. 

histologia: histologia sive -logia, ae / Sin: de 
corporum contextibus doctrina, disciplina, 
scientia. 

histologico: histologicus, a, um. Sin: ad his¬ 
tologiam attinens. 

histologo: histologus, i m. Sin: histologiae 
peritus vel studiosus. 

histopatoiogia: histopathologia sive -logia, 
ae/ 

historia: historia, ae f. Uso: - contempora¬ 
nea, historia contemporanea; - legendaria, 
historia fabularis; - medieval, medii aevi his¬ 
toria; - de las religiones, historia religionum; 

- en verso, historia numeris constricta; histo¬ 
ria versibus scripta. 

historiado: imagineus, a, um. Sin: imagini¬ 
bus distinctus, ornatus; picturis decoratus, 
exornatus. 

historiador: historicus, i m. Sin: rerum ( vel 
rerum gestarum, vel historiarum) scriptor. 
Uso: - antiguo, historicus vetus vel antiquus; 

- moderno, historicus recentioris aetatis. 

historiar: (representar un suceso historico o 
fabuloso en cuadros, estampas o tapices) 
imaginibus ornare vel distinguere. Sin: figu¬ 
ris decorare; picturis exornare. 

historicidad: historicitas, atis f. 

historicismo: historicismus, i m. 

historico: historicus, a, um. 


historieta: historiola, ae f. Sin: narratiuncula; 
fabella. Uso: - grdfica, comic, narratiuncula 
fumosa collustrata; fabella fumifera, fumi¬ 
fica, fumogina, fumoginea, fumolenta, nube- 
culata; nubeculatae imagines; nubeculatus 
libellus; - jocosa, iocosa historiola; narrati¬ 
uncula faceta; ridicula fabella; libellus co¬ 
mice depictus. 

historiografia: historiographia sive -graphia, 
ae/ 

historiografico: historiographicus, a, um. 

historiografo: historiographus, i m. 

historioiogia: historiologia sive -logia, ae/ 

historiosofia: historiosophia sive -sophia, ae 
/ Sin: studium principiorum historiae. 

Hitler: Adolfo Hitler, Adolfus Hitler(us). 

hitieriano: adj hitlerianus, a, um // sust 
Adolfi Hitler(i) fautor vel sectator. 

hitlerismo: hitlerismus vel hitlerianismus, i 

m. 

Itobby: oblectatio, onis / Sin: deliciolae, 
arum ///; oblectamenta, oram npl; praeoptata 
subsiciva occupatio. 

hockey: pilamalleus, i m. Sin: alsulegia, ae/; 
ludus hocceius; pilae malleique ludus; ludus 
pilae hastili vel hasta percussae. Uso: - en un 
campo de hierba, pilamalleus pratensis; - 
sobre hielo, - sobre patines, pilamalleus 
super glaciem; alsulegia glacialis; /wga<Zor de 
- sobre hielo, alsulegiarius, ii «; partido de 
pilamallei certamen (-minis n). 

hodometro: itineris mensorius {vel menso¬ 
ria) index (-dicis mf). 
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hogar: (sitio donde se enciende lumbre) 
focus vel foculus, i m. Sin: caminus; lar, laris 
m. Uso: estar sentado junto al -, ad focum se¬ 
dere // (fig, casaprivada, familia) lar, laris m. 
Sin: domus (-us /); domicilium. Uso: - do¬ 
mestico , lar familiaris; dejar el - domestico, 
larem deserere; larem familiarem suum relin¬ 
quere; volver al propio -, ad larem suum re¬ 
verti vel redire. 

hogaza: placenta, ae f. Sin: libum; focacia; 
focacium; focacius. 

hoja: (parte terminal de los vegetales) fo¬ 
lium, ii n II (petalo ) (floris) folium, ii n II (cu- 
chilla) lamina, ae f. Uso: - de navaja, 
novaculae lamina; - de afeitar, lamina (vel 
lamella, ve! lamellula) rasoria vel tonsoria // 
(lamina delgada de metal, madera u otra ma¬ 
teria) lamina, ae f Sin: bractea sive brattea. 
Uso: - metdlica, charta, ae /; - de piata, la¬ 
mina argentea; - de plomo, charta plumbea; 
aplicar una - de oro a algo, bractea aurea ali¬ 
quid sublinere // (- de papel) pagina, ae f. 
Sin: charta; plagula; chartae plagula. Uso: - 
volantes, volitantes paginae // - de puerta, 
valva, ae/ vel valvae, arum. Sin: valvata foris 
// fig, temblar como la - en el ctrbol, toto cor¬ 
pore tremere; totum tremere et horrere; no se 
mueve la - en el drbol sin la voluntad de1 
Serior, omnia Dei nutu ac potestate adminis¬ 
trantur. 

hojalata: lamina vel lamella, -ae/(ferrea). 
Sin: bractea vel brattea (ferrea); ferrea lamina 
stagno ( vel stanno) obducta. 

hojalatero: bractearius, ii m. Sin: plumba¬ 
rius, ii m; artifex (-ficis m) plumbarius; stag¬ 
nator vel stannator. 

hojaldre: artolaganus, i m. 

hojear: - un diccionario, lexicon evolvere, 
pervolvere, pervolutare, revolvere, versare; 


verborum vel vocabulorum indicem volutare; 
- un libro, librum evolvere ...; percurrere 
libri paginas. 

;hoia!: salve (vel salvete)! Sin: salvus vel 
salva sis! salvi vel salvae sitis!; ave vel avete! 
heus!, heus tu!; eho!, ehodum!; ohe! 

Hoianda: Hollandia, ae f. Sin: Nederlandia. 

holandes: adj hollandus, a , um. Sin: neder- 
landus ; hollandiensis, nederlandiensis, ne- 
derlandicus // sust Hollandus, i m. Sin: 
Nederlandus, i m ; Hollandiensis, is m; Ne¬ 
derlandiensis, is m ; Nederlandicus, i m II 
(idioma -) nederlandica vel hollandica lingua. 
Uso: hablar en -, nederlandice loqui. 

holgazan: homo deses (desidis), desidiosus, 
iners (-ertis), otiosus, piger, ignavus. 

holocausto: (sacrificio religioso) holocaus¬ 
tum, i n. Sin: holocautoma, atis n II (gran ma- 
tanza de seres humanos) occidio, onis f. 

holocristalino: holocrystallinus, a, um. 

holoedrico: holohedricus, a, um. 

holoedro: holohedrum, i n. 

holofrastico: holophrasticus, a, um. 

holografia: imago (-ginis f) holographica. 

holografico: holographicus, a, um. 

holografo: adj holographus, a, um. Uso: tes¬ 
tamento -, testamentum propria manu scrip¬ 
tum. 

hombre: homo, minis m: vir, viri m. Uso: - 
armado, vir armatus; - blancos, homines albi 
coloris vel albicolores; - estudioso, vir stu¬ 
diosus; - extraordinario, homo extraordina- 
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rius; -fornido, membrudo, homo compacto 
et robusto corpore; - inutil, inutilis homo; - 
jaranero , homo laeticulosus; - letrado, vir 
doctus vel litteratus; vir multis litteris; - ne- 
gros, nigritae, aram m; homines nigri coloris 
vel atri coloris; - singular (excelente ), homo 
(ingenio atque animo) singularis; - solitario , 
homo solus vel solitarius, segrex (-gregis) // 
- de bien, vir probus et integer; spectatae in¬ 
tegritatis vir; - de Estado, vir rei publicae re¬ 
gendae scientissimus; - de negocios, 
pragmateuta, ae m; homo negotiosus; - de 
nieve, simulacrum nivale; - de paja, homo 
stramineus; un pobre -, homo bessalis ( vel 
besalis); baro (-onis m) insulsissimus; homo 
trium caunearum; - que se ha levantado por 
sus propios esfuerzos, homo suo Marte ela¬ 
tus. 

hombrera: ( adorno en la parte correspon- 
diente al hombro ) insigne umerale. 

hombria de bien, v. probidad. 

hombro: umerus, i m . Uso: llevar algo a 
hombros, umeris sublevatum aliquid vehere. 

homeogenesis: homoeogenesis, is / 

homeografia: homoeographia sive -graphia, 
ae/ 

homeografo: homoeographum, i n. 

homeopata: medicus homoeopathicus. Sin: 
homoeopathiae peritus; homoeopathicae the¬ 
rapiae sectator; curationis homoeopathicae 
fautor vel sectator. 

homeopatia: homoeopathla, ae / Sin: ho- 
moeopathica curandi ratio. 

homeopaticamente: homoeopathice. 

homeopatico: homoeopathicus, a, um. 


homepage ( Inform ): pagina domestica. 

homerico: homericus, a, um. Sin: ad Home¬ 
rum spectans. Uso: estilo -, stilus homericus; 
cuestion -, quaestio homerica. 

homicida: homicida, ae m. Sin: interfector, 
oris m; interfectrix, icis f. Uso: - contratado, 
homicida conducticius. 

homiletica: homiletica, ae/ 

homiletico: homileticus, a, um. 

homilia: homilia, ae/ Sin: praedicatio; con¬ 
tio sacra; sacra oratio, sermocinatio. Uso: - 
ciclicas: de adviento, navidehas, cuaresma- 
les, pascuales, pentecostales , homiliae cycli¬ 
cae: adventuales, nataliciae, 

quadragesimales, paschales, pentecostales; - 
radiada, homilia radiophonica; hacer la -, 
homiliam habere vel proferre. 

homiliario: homiliarius, ii nv, homiliarium, ii 
n. Sin: homiliarum liber vel volumen. 

homocromia: homochromia sive -chromia, 
ae/ 

homocromatico u homocromo: homochro- 
maticus, a, um. 

homofilia: homophilia sive -philla, ae/ 

homofonia: ( calidad de homofono) homo- 
phonia sive -phonla, ae/ Sin: consonantia // 
{conjunto de voces o sonidos simultdneos que 
cantan al unisono) concentus, us m. 

homofono: homophonus vel homophonicus, 
a, um. Sin: consonus, consonans; concinens; 
eiusdem vel unius soni. 

homogeneamente: homogenea ratione. Sin: 
modo homogeneo; una eademque natura; pa- 
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riter. 

homogeneidad: homogeneitas, atis f Sin: 
cohaerentia; congruentia; partium congruen¬ 
tia, compositio; eadem (partium) composi¬ 
tio; partium inter se cohaerentium concordia, 
concinnitas; homogenea natura, ratio; idem 
genus (-neris n)\ eiusdem esse naturae; ean¬ 
dem naturam habere // fig affinitas; simili¬ 
tudo; analogia; congruentia. 

homogeneizar: homogeneum reddere, fa¬ 
cere, efficere. Sin: parem reddere; similem 
reddere; eadem natura ornare. Uso: alimento 
homogeneizado, alimentum homogeneum 
redditum. 

homogeneo: homogeneus, a, um. Sin: con¬ 
gener, eris; eiusdem generis; eiusdem natu¬ 
rae; eodem genere constans; cognatus; 
similis. Uso: colores -, homogenei colores; 
moleculas -, moleculae homogeneae; socie- 
dades -, societates homogeneae. 

homografo: homographus, a, um. Sin: iis¬ 
dem litteris scriptus. 

homonimia: homonymia sive -nymla, ae f. 

homonimo: homonymus, a, um. Sin: cogno¬ 
minis, e; eiusdem nominis; idem nomen ha¬ 
bens; eodem nomine vel eadem appellatione 
(abi de cualidad). Uso: ciudades -, cognomi¬ 
nes urbes; es su -, eodem atque ipse ( vel quo 
ipse) nomine appellatur. 

homosexuai: adj homosexualis, e. Uso: in- 
clinacion -, inclinatio vel proclivitas homo¬ 
sexualis; reprimir la inclinacion -, 
inclinationem homosexualem compescere // 
sust homosexualis, is m. Sin: paedicator; So¬ 
domita, ae »/; vir homosexualis. 

homosexualidad: homosexualitas, atis f. 
Sin: paedicatio; sodomia sive -domla. 


homunculo: homullus, i m. 

Honduras: Honduria, ae fi, Hondurae, arum 

fpl- 

hondureno: adj honduriensis, e; honduria- 
nus, a, um // sust Honduriensis, is m; Hondu- 
rianus, i m. 

hongo: ( vegetal) fungus, i m. Sin: myces, etis 
m (ac pl -etas); myceta, ae f. Uso: - atomico, 
fungus atomicus; - comestible, boletus, i w; - 
venenoso , fungus venenosus // ( sombrero ) 
galerus durus vel rigidus. 

honorabilidad: honorabilitas, atis f. Sin: ho¬ 
nestas; dignitas; sanctimonia. 

honorable: honorabilis, e. Sin: honore dig¬ 
nus. 

honorario: adj honorarius, a, um. Sin: orna- 
mentarius. Uso: canonigo -, canonicus hono¬ 
rarius vel ornamentarius // (estipendio, 
remuneracion) honorarium, ii n. Sin: sala¬ 
rium, ii n. 

hopa: (especie de vestidura) abolla, ae f. 

hora: hora, ae f. Uso: un cuarto de -, qua¬ 
drans, antis m; media -, semihora; semis in- 
decl.', hora dimidia; dimidium horae 
spatium; tres cuartos de -, dodrans, antis m; 
- y media, sesquihora; media - despues, se¬ 
mihora post; tres - despues, tribus horis post; 
durante tres -, per tres horas; por -, horalis, e; 
una quaque hora; singulis horis; in singulas 
horas; por media -, per dimidiam horae par¬ 
tem; per semihoram; por un cuarto de -, per 
quadrantem horae; a las 6.15 de la manana, 
hora sexta et quadrante ante meridiem (a. 
m.); a las 7.45 a.m., antemeridiana hora sep¬ 
tima et dodrante; alrededor de las 8 de la 
tarde, circiter horam octavam postmeridia¬ 
nam vel post meridiem (p.m.); a las 16.30 dei 
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martes, diei Martis hora sexta decima et di¬ 
midia; a las 12, meridiano tempore; hora 
duodecima; media - antes de medianoche, se¬ 
mihora ante mediam noctem // horas cano¬ 
nicas , horae canonicae; - legal, hora legitima; 
hora lege statuta; - local, hora loci propria; 
loci tempus; tempus locale; - pico, - punta, 
tempus vel hora maximae frequentiae; - se- 
manales, horae hebdomadales; - solar, hora 
solaris; servicio por -, horale ministerium; a 
la - convenida, composita hora; - de clase, 
hora institutoria; indicar la -, horam indicare; 
pagar por -, horalem mercedem dare; pre- 
guntar la -, horam interrogare vel inquirere. 

iQue - es?, quota hora est?, quota est hora? 
He aqul un modelo de respuestas para el 
lapso de una hora, de 8 a 9 a. m. 

Son las 8: Est hora octava (a.m. = ante meri¬ 
diem). 

Son las 8.05: Est hora octava et quinque mi¬ 
nuta ( vel minutae); est hora octava cum quin¬ 
que minutis; est hora octava et minuta quinta. 
Son las 8.15: Est hora octava cum quadrante; 
est hora octava et quindecim minuta ( vel mi¬ 
nutae); est hora octava cum quindecim minu¬ 
tis; est hora octava et minuta quinta decima. 
Son las 8.30: Est hora octava et dimidia; est 
hora octava cum dimidio; est hora octava 
semis; est hora octava et triginta minuta {vel 
minutae); est hora octava cum triginta minu¬ 
tis; est hora octava et minuta tricesima. 

Son las 8.35: Est hora octava et triginta quin¬ 
que minuta {vel minutae); est hora octava 
cum triginta quinque minutis; est hora octava 
et minuta tricesima quinta. 

Son las 9 menos 25: Est hora nona demptis 
viginti quinque minutis. 

Son las 8.45: Est hora octava cum dodrante; 
est hora octava et quadraginta quinque mi¬ 
nuta; est hora octava cum quadraginta quin¬ 
que minutis; est hora octava et minuta 
quadragesima quinta. 

Son las 9 menos cuarto: Est hora nona 
dempto quadrante; est hora nona demptis 


quindecim minutis. 

Son las 8.50: Est hora octava et quinquaginta 
minuta {vel minutae); est hora octava cum 
quinquaginta minutis; est hora octava et mi¬ 
nuta quinquagesima. 

Son las 9 menos diez: Est hora nona demptis 
decem minutis. 

Son las 8.55: Est hora octava et quinquaginta 
quinque minuta ( vel minutae); est hora oc¬ 
tava cum quinquaginta quinque minutis. 

Son las 9 menos 5: est hora nona demptis 
quinque minutis. 

Faltan 5 minutos para las 9, quinque minuta 
{vel minutae) ad horam nonam desunt. 

Sepuede contestar abreviando;por ej.,para 
las 8.05: octava et quinque; octava cum quin¬ 
que, octava et quinta. 

horadacion: terebratio, onis f. 

horadado: terebratus vel perterebratus, a, 
um. Sin: perforatus; pertusus. 

horadador, ra: terebrator, oris m\ terebratrix, 
icis/ 

horadar: terebrare vel perterebrare. Sin: per¬ 
forare; pertundere. 

horario: adj horarius, a, um. Uso: sehal -, 
horae significatio // sust horarium, ii n. Sin: 
horarum index (-dicis mf), ordo, ratio. Uso: - 
escolar , horarium scholare; - ferroviario , ho¬ 
rarium ferriviale; hamaxostichorum index; - 
de apertura de una tienda, tabernae aperien¬ 
dae hora statuta; - de consulta, tempus con¬ 
sultationis; - de oficina, officii fungendi 
horarium; - de trabajo, tempus laborandi; a -, 
hora statuta; ad horam; tempore; in tempore. 

horca: furca, ae f. Sin: patibulum. Uso: su- 
plicio de la -, supplicium suspendii; colgar 
de la -, in furcam suspendere vel tollere; fur¬ 
cae subicere; condenar a la -, in furcam 
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damnare. 

horchata: hordeaceum mulsum (-i n). 

horizontal: horizontalis, e. Sin: libratus; rec¬ 
tus, directus; aequus; ad libellam aequus; ad 
libram iacens. Uso: columna -, columna ad 
libram iacens; linea -, linea horizontalis; linea 
recta vel directa; posicion positio horizon¬ 
talis; en sentido -, ad libellam vel ad libram; 
colocar en posicion -, ad libellam vel ad li¬ 
bram dirigere. 

horizontalmente: horizontaliter. Sin: recte; 
directe; positione horizontali; plano situ; ad 
libellam; ad libram; ad libramentum. 

horizonte: (linea que limita la superficie te¬ 
rrestre a que alcanza la vista dei observador, 
y en la cual parece que se junta el cielo con 
la tierra) horizon, ontis m. Sin: ultima caeli 
pars; extrema caeli regio; extremus caeli 
limes (-mitis m); finiens circulus ve! orbis 
(-is m); aspectus, conspectus, prospectus, us 
m. Uso: hasta el mas lejano -, quo longissime 
oculi conspectum ferunt; - inconmensura- 
bles, immensi fines; aparecer en el -, esse in 
prospectu; confundirse con el -, in prospectus 
longinquitatem abire; desaparecer dei -, e 
conspectu abire vel auferri; desde alii segoza 
un vasto -, inde longe ac late prospectus est; 
otear el -, prospectum petere; tener ante si un 
vasto -, multum prospicere; late vel longe 
prospectare, prospicere // ( Astron, gran cir¬ 
culo de la esfera celeste formado, en un lugar 
dado, por la interseccion de esta esfera y dei 
plano horizontal) caelum, i n. Uso: un punto 
dei -, pars caeli; un - cargado de nubes, cae¬ 
lum nebulosum; un - despejado, apertum cae¬ 
lum; un - dilatado, patens caelum // (fig, 
conjunto de posibilidades o perspectivas que 
se ofrecen en un asunto o materia) orbis; 
campus; conspectus, prospectus (-us m); 
fines (-ium mpl); termini (-oram mpl); thea¬ 
trum; scaena. Uso: - cultural , prospectus cul- 


turalis; quasi orbis litterarum; el - intelectual, 
ingenii termini; el - de la ciencia, scientiae 
fines (-ium mpl); - de luces y sombras, 
conspectus luce umbraque pervasus; algo 
ofrece amplios -, aliquid theatrum magnum 
habet; ensanchar el - de algo, fines alicuius 
rei proferre; terminos alicuius rei promovere; 
esto sale de mi -, hoc non capio; hoc altius 
est animo meo. 

horma: (molde o forma en que se fabrica 
una cosa) forma, ae f. Uso: - para zapatos, 
forma vel formula (-ae f) calcei; poner los za¬ 
patos en la -, in forma calceos reponere. 

hormigon: lithocolla, ae f. Sin: caementum; 
calcistructium; calcestram, i n; calcestris, is/; 
rudus, deris n. Uso: columnas construidas 
en -, columnae calcestri structae; - armado, 
caementum (vel coagmentum) armatum vel 
ferratum; lithocolla ferro durata vel conexa; 
arenatum ferro duratum; rudus lithocolla 
concretum; varios miles de metros cubicos 
de -. plura milia metrorum cubicorum cal¬ 
cestri // - hidraulico, concretum hydraulicum. 
Sin: calx (calcis f) hydraulica. Uso: trabajo 
en - hidraulico, opus calce hydraulica struc¬ 
tum; v. argamasa. 

hormigonar: coagmento ferrato exstruere 
vel construere. 

hormiguear: (experimentar hormigueo) 
borrire vel burrire // (fig, bullir, estar en mo- 
vimiento una muchedumbre) moveri; agitari 
(de personas o animales); concursare (de 
personas) II (abundar) abundare, redundare 
(con el abi); plenum (vel plenissimum, vel re¬ 
fertum) esse (con el gen o abi). Uso: hormi- 
guean las faltas en este libro, hic liber 
refertus (vel plenus) est erratis; hic liber erra¬ 
torum plenus est // (experimentar alguna 
parte dei cuerpo una sensacion mas o menos 
molesta, comparable a la que resultaria si 
por ella bulleran o corrieran hormigas) for- 
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micare intr. 

hormigueo: formicatio, onis f Sin: formicu- 
latio; concursatio, onis /; celebritas, atis /; 
frequentia. Uso: un - de gente , multitudinis 
formicatio; hominum concursus (-us m) 11 
Med formicatio, onis f 

hormiguero: (lugar donde se crian las 
hormigas) formicarum cuniculus (-i m) vel 
cuniculi. Sin: formicarum caverna vel tectum 
// (lugar donde hay mucha gente apiiiada y 
en movimiento) locus frequens vel celeber. 
Sin: loci celebritas (-atis/); locus tumultuo¬ 
sus. 

hormon u hormona: hormo vel hormon, 
onis m; hormonum, i n. Uso: - dei creci- 
miento, hormon crescentiae. 

hormonal: hormonicus, a, um. Sin: ad hor- 
mones pertinens. 

hormonico, v. hormonal. 

hornacina: loculus, i m. 

hornera: (mujer dei hornero) pistoris uxor 
(-oris f). Sin: furnariam exercentis uxor // 
(mujer que tienepor oficio cocerpan) pistrix, 
icis/ 

horneria: furnaria, a e/ 

hornero: (persona que cnece pan en el 
horno ) pistor, oris m. Sin: furnarius. Uso: ofi¬ 
cio de -, furnaria; tienda de -, pistrina; ejer- 
cer el oficio de furnariam exercere // 
( pdjaro ) furnaria, ae f 

hornilla: (cada uno de los huecos abiertos 
en el hogar donde se enciende la lumbre) fo¬ 
culus, i m; foculum, i /?. Sin: loculamentum; 
aedicula. 


hornillo: (utensilio o recipiente donde se 
hace fuego) foculus, i m. Sin: focus; forna- 
culus; fornacula; discus coctorius. Uso: - 
electrico , fornacula vel authepsa electrica; - 
de camping, foculus mobilis; foculus cam¬ 
pester sive campestris; - de gas, fornacula ga- 
saria; fornaculus gasio altus vel actus. 

horno: (obra de albanileria que sirve para 
cocer diferentes sustancias) furnus, i m. Sin: 
fornax, acis f. Uso: alto -, conflatorium; fur¬ 
nus conflatorius; furnus fusorius; fornax ae¬ 
raria; fornax alta; metallorum fornax; furnus 
cameratus; - crematorio, ustrinum, i n vel 
ustrina, ae /; - electrico, furnus electricus; 
poner en el - por 30 minutos, in furno inse¬ 
rere 30 temporis momenta // (parte deifogon 
de la cocina que sirve para asar las viandas) 
foculus, i m. Uso: - electrico, foculus electri¬ 
cus; - de microondas, furnus brevibus actus 
undis. 

horoscopio: horoscopium, ii n. 

horoscopo: horoscopus, i m II (prediccion) 
divinatio, onis f. 

horquilla: (alfiler doblado que sirve para su- 
jetar el cabello) fibula, ae f Sin: furcilla cri¬ 
nalis; crinalis furcula; muliebris furcula; acus 
(-us /) crinalis vel comatoria // (pieza de la 
bicicleta en que entra la rueda delantera) 
furcula, ae/// (bieldo u horca de agricultura) 
furcula sive furcilla, ae f. Sin: fuscina; fusci¬ 
nula // -para tender la red, ames, amitis m. 

horse power, v. caballo. 

hortelano, na: hortorum cultor (-oris m); 
hortorum cultrix (-icis/). Sin: hortulanus m; 
hortulana/ holitor vel olitor m. 

hortense: hortensis, e. Sin: hortensius; hortu¬ 
lanus. 
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hortensia: hortensia, ae f. Sin: hydrangea 
hortensia. 

hordeola, v. hortense. 

horticultor: olitor, oris m. Sin: hortorum cul¬ 
tor. 

horticultura: horticultura, ae f. Sin: horto¬ 
rum cultura vel cultus (-us m). 

hosanna: hosanna indecl. Uso: cantar ho- 
sannas, hosanna canere. 

hospedar: hospitio recipere, excipere, acci¬ 
pere. Sin: recipere; excipere; receptare; re¬ 
ceptum dare. 

hospedarse: - en casa de uno, deversari apud 
aliquem; domi vel in domo alicuius deversari. 

hospederia: hospitium, ii n. Sin: deverso¬ 
rium; hospitium publicum. Uso : - para foras- 
teros, xenodochium vel xenodocheum 

hospicio: hospitium, ii n. Sin: receptorium, 
ii n; sanativa custodia. Uso: pequeho -, hos¬ 
pitiolum; - de los anci anos , gerontocomium; 
gerontotrophlum; - de los pobres, ptochodo- 
chlum; - para mendigos, hospitium egen¬ 
tium; - para nihas huerfanas, domus 
puellarum orbatarum; - para viejos indigen¬ 
tes, aedes (-ium fpl) hospitales senibus ege¬ 
nis. 

hospita!: valetudinarium, ii n. Sin: noso¬ 
comium; infirmorum hospitium; infirmorum 
hospitalis domus (-us f). Uso: - civil, vale¬ 
tudinarium civile; publicum infirmorum hos¬ 
pitium; - psiquidtrico, valetudinarium 
psychiatricum; - de ancianos, geronto¬ 
comium; hospitium senum aegrotorum; - de 
campo, valetudinarium campestre; - de dia, 
valetudinarium diurnum; ambulatoria cura¬ 
tionis sedes; - para convalecientes, domus 


convalescentium; - para forasteros, 
xenodochium vel xenodocheum; llevar a uno 
al -, aliquem in valetudinarium deducere. 

hospitalario: nosocomialis, e. Sin: valetudi¬ 
nariorum (gen); ad valetudinaria attinens. 

hospitalero, ra: nosocomus, i m; nosocoma, 
ae f. Sin: nosocomialis famulus vel famula; 
aegrorum minister vel ministra. 

hospitalizado: in valetudinario decumbens 
(-entis). 

hospitalizar: in valetudinarium deducere. 
Sin: valetudinario aliquem curandum tradere. 

hosteria: caupona, ae f. 

hostess, v. azafata. 

hostia: Rei hostia, ae f Sin: particula, ae /; 
panis (-is m) eucharisticus. Uso: - consagra- 
das, hostiae consecratae. 

hostiario: ( caja en que se guardan hostias no 
consagradas) hostiarium, ii /?. Sin: hostiarum 
theca vel capsula // ( molde en que se hacen) 
hostorium, ii n. 

hotel: deversorium, ii n. Sin: deverticulum; 
caupona; taberna deversoria vel meritoria; 
xenodochium; pandochlum. Uso: - acogedor, 
deversorium hospitale; - Continental, Dever¬ 
sorium omnium continentium; - giratorio o 
rotable, versile vel rotabile deversorium; 
Grand -, Magnum Deversorium; - modesto, 
deversoriolum; - de campo, rustica caupo¬ 
nula; - de cuatro estrellas, deversorium quat¬ 
tuor asteriscis insignitum; - de lujo, 
deversorium elegantius; ei - mas a proposito, 
peropportunum deversorium; botones dei -, 
famulus domesticus; conserje dei -, adminis¬ 
trator (-oris m) deversorii; empleado de -, de¬ 
versorii minister; recepcidn dei -, ostiolum 
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inscriptionis. 

hotelero: {persona que posee o dirige un 
hotel) deversorii dominus. 

hotpants : brevissimae bracae femineae fpl. 

hoy: {en el dia presente) hodie. Uso: - mismo, 
hoc ipso die // {en el tiempo presente; - dia, - 
en dia) nunc. Sin: hac aetate; his temporibus 
// de -a mahana, brevi tempore; cito; de - en 
adelante, ex hoc die; posthac; en el dia de -, 
hodierno die; hasta hasta el dia de -, usque 
ad hunc diem; usque ad hodiernum diem; 
usque ad hoc tempus; - por -, in praesens; 
nunc quidem; nunc certe {= por ahora ) // de 
- (= dei tiempo presente) hodiernus, a, um. 
Sin: nostrae vel huius aetatis. 

hoyo: scrobiculus, i m. Uso: juego de los -, 
scrobiculorum ludus // - de viruela, variola- 
rum cicatrix (icis f). Sin: mala pustula cicatri¬ 
cata vel cicatrice obducta. 

hoyuelo: fossula, ae f. 

hoz: falx (falcis, genpl -ium f). Uso: - de se- 
gador, falx messoria; la-y el martillo, falx et 
malleus. 

huelfago: (respiracion fatigosa de algunos 
animales) vulsio, onis f. Uso: que padece -, 
vulsus, a, um. 

huelga: (paro) operistitium, ii n. Sin: cessa¬ 
tio, intermissio, desertio operis; cessatio opi¬ 
ficum; ab opere cessatio; in opere cessatio; 
operis cessatio ex condicto vel ex composito; 
voluntaria opificum cessatio; cessio a labore 
e condicto; intermissio operum; detrectatio 
operandi. Uso: - general, operistitium gene¬ 
rale; operaram (vel operariorum, vel opifi¬ 
cum) omnium ab opere cessatio; - politica, 
operaram secessio factiosa; - de hambre, con¬ 
silium inedia vitam finiendi; - por la paridad 


de los sueldos, operistitium pro paritate mer¬ 
cedum; emprender una - de hambre, inediam 
voluntariam suscipere; estar en -, hacer -, ab 
opere cessare; opus intermittere vel deserere; 
opus vel munus detrectare; opere se solvere 
ex composito vel ex condicto; operas ex con¬ 
dicto deserere vel intermittere; ex condicto a 
labore (ab operibus) abstinere; ad laboris ces¬ 
sationem descendere. 

huelguista: operis cessator, desertor, inter- 
missor (ex condicto). Sin: operistitii parti¬ 
ceps; operistitium participans; ab opere 
desertor. 

huelguistico: ad operistitium spectans. 

huella: impressio, onis f. Sin: vestigium; 
nota; signum; stigma. Uso: - digital o dacti- 
lar, impressio digitalis. 

huerto: hortus, i m. 

hueso: (parte dura de algunas frutas) os, 
ossis n. 

huesped: hospes, pltis m\ hospita, ae f. Uso: 

- animal, animal hospitale; - honorario, hos¬ 
pes honorarius. 

huevera: ( utensilio que sirve para comer 
huevos pasados por agua) ovi vel ovarium 
pocillum. Sin: caliculus ovarius. 

huevo: ovum, i n. Uso: - asado, ovum assum; 

- batido, ovum agitatum; ovum rudicula agi¬ 
tatum; - duro, ovum duratum, induratum, 
concretum; - fresco, ovum recens; - frito o es- 
trellado, ovum frictum; - fritos en aceite, ova 
fricta ex oleo; - pasado por agua: ovum 
molle, elixum, sorbile; huevos al piato, ova 
in catino tosta; huevos en salsa de manteca, 
ova butyreo iure immersa; yemas de - derre- 
tidas en salsa, ovi lutea in iure liquata; - en 
tortilia, ovum mixtum // fig, buscar el pelo 
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hugonote 


en ei -, nodum in scirpo quaerere (= buscar el 
nudo en el junco). 

hugonote: adj huguenotus, a, um // sust 
huguenotus, i m. 

huguenotismo: huguenotismus, i m. Sin: hu- 
guenotomm doctrina vel secta. 

hule: inceratum linteum. 

hulla: carbo (-onis m) fossilis vel fossicius. 

humanado: humanatus, inhumanatus, a, um. 
Sin: homo factus; caro factus. 

humanarse: (dicho unicamente dei Verbo 
Divino) hominem fieri (homo fio). 

humanidad: ( naturaleza humana) humani¬ 
tas, atis f Sin: humana natura; hominis vel 
hominum natura // ( genero humano) huma¬ 
num vel hominum genus (-neris n) II ( con- 
junto de todos los hombres) homines, um 
mpl. Sin: humana gens, societas, communi¬ 
tas, consortio; universa hominum consortio; 
universa humana consociatio. 

humanidades: bonae litterae; artes liberales, 
bonae, ingenuae, honestae; artes optimae; in¬ 
genuae disciplinae; humaniores litterae; lit¬ 
terarum antiquarum studium. 

humanismo: humanismus, i m. Sin: studia 
(-oram npl) humanitatis; artes bonae, optimae, 
liberales; ingenua studia atque artes. Uso. - 
seculary religioso , humanismus saecularis et 
religiosus; un nuevo -, novus humanismus; 
un - verdadero, vera humanitatis species // 
- dei Renacimiento, aetas quae ab humanitate 
appellatur; aetas redintegratorum studiorum 
antiquitatis; (en sentido concreto) renovatae 
litterae; renovatae liberales artes; renovata 
(vel renata, vel revocata) humanitatis studia. 


humanista: humanista, ae m. Sin: vir huma¬ 
nitatis studiosus; artium liberalium cultor vel 
studiosus; studiorum humanitatis cultor; ar¬ 
tium humanitatis studiosus; humanarum vel 
humaniorum litterarum cultor; elegantiarum 
litterarum cultor; studiis humanitatis et litte¬ 
rarum deditus. Uso: humanistas Ciceronia¬ 
nos , humanistae ciceroniani; es un profundo 
-, totus est in humanitatis litteris, disciplinis, 
artibus; papa -, humanista pontifex // (en sen¬ 
tido estricto) latinitatis cultor, qui ab humani¬ 
tate appellatur. Sin: scriptor qui humanitatis 
studia profitebatur. Uso: los -, qui ab huma¬ 
nitate nomen acceperunt; viri quasi renata 
studia humanitatis professi. 

humanistico: humanisticus, a, um. Sin: ad 
humanismum (ad studia humanitatis, ad in¬ 
genua studia et artes) pertinens; ad humanas 
litteras attinens. Uso: educacion -, educatio 
humanistica; erudicion -, eruditio humanis- 
tica; formacion -, humanistica institutio. 

humanitario: ad humanos sensus inclinis. 
Sin: ad benevolentiam propensus; hominibus 
amicus. Uso: sentimientos -, humanitas. 

humanitarismo: ad humanos sensus procli¬ 
vitas vel inclinatio. Sin: ad benevolentiam 
propensio. 

humanizacion: humanizatio, onis f. Sin: ad 
humanitatem informatio. 

humanizar: humanizare. Sin: humanum ef¬ 
ficere; ad humanitatem informare. 

humear: fumare. 

humedad: (h)umiditas, atis f. Sin: uligo, 
ginis/; uviditas; aer humidus. 

humedecedor: humificatorium, ii n. Sin: 
machina humificans. 
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hypertext 


humeral: (pano blanco que se pone sobre los 
hombros el sacerdote para tomar la hostia o 
el copon ) (h)umerale, is n. Sin: superhume¬ 
rale; superhumerale velum; anaboladium // 
adj humeralis, e. Sin: ad (h)umerum spec¬ 
tans. 

humero: ( canon de chimenea) fistula fuma¬ 
ria. 

humo: fumus, i m. Uso: - dei tabaco, fumus 
tabacinus; entre bocanadas de inter fumi 
nubeculas ex ore prolatas; aspirar el 
fumum aspirare; echar, sacar - por la boca, 
por la nariz, por los ojos, per labra, per nares, 
per oculos fumum reddere, emittere, referre; 
simula que saca - por los ojos, fumum per 
oculos referre simulat; tragar el -, fumum 
absorbere; el aire casi no era respirable (por 
el -), aer spirabilis fere non erat (ex fumo); 
lle molesta a Ud. el-?, gravisne sum tibi hoc 
tabaci fumo?; estne fumus tibi incommodo?; 
hoc fumo nolim te molestia afficere; hoc 
fumo nolim tibi molestiam parere. 

humor: umor, oris m. Uso: - acuoso, umor 
aqueus; - vitreo, umor vitreus. 

humorismo: (h)umorismus, i m. Sin: festivi¬ 
tas, atis/; lepos, oris m; gratia; iucunditas; 
leporis ingenium; urbanitatis lepos; innatus 
leporis sensus. Uso: - alegre, festivus lo¬ 
quendi vel scribendi modus; - chabacano, 
scurrilis lepos; - gentil y suave, humanus ac 
suavis lepos. 

humorista: adj lepidus, a, um. Sin: facetus; 
festivus; iocosus; iocundus vel iucundus; fa¬ 
cetiarum plenus // sust (h)umorista, ae m. 
Sin: cavillator; festivus vel facetus homo. 

humoristicamente: humoristice. Sin: fes¬ 
tive; facete; salse; per ridiculum. Uso: hablar 
-, per ridiculum dicere. 


humoristico: (h)umoristicus, a, um. Sin: io¬ 
cosus; festivus; salsus. Uso: diario -, iocosa 
vel lepida ephemeris (-Idis j); discurso -, fes¬ 
tivus sermo; festiva oratio; escritor -, festivus 
vel lepidus scriptor; librito -, salsus libellus. 

humour: festivitas, atis f Sin: argutiae vel fa¬ 
cetiae, arum fpl\ urbani vel britannici sales 
mpl. 

hundimicnto: demersio, onis/ 

hungaro: adj hungarus vel hungaricus, a, 
um. Sin: pannonius // sust Hungarus, i m. 
Sin: Pannonius, ii m. 

Hungria: Hungaria, ae f. Sin: Pannonia. 

huno: adj (h)unnus vel hunnicus, a, um // 
sust (H)unnus, i m. 

huron: viverra, ae f. Sin: furunculus. 

hurto: - de ganado o bestias, v. abigeato. 

husar: hussarus, i m. 

husita: adj hussianus, a, um // sust hussita, 
ae m. Sin: hussianae haeresis fautor vel sec¬ 
tator. 

husitismo: hussianismus vel hussitismus, i 
m. Sin: hussiana haeresis; hussiana doctrina. 

husmear: odorari. 

huso horario: circulus vel linea temporalis. 

hypertext ( Inform ): sust hypertextus, us m II 
adj hypertextualis, e. 
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IAEA: Ordo internationalis ab energia ato- 
mica. 

Iberoamerica, v. America. 

icastico: icasticus, a, um. Sin: vividus; nitide 
referens. 

ice-ax (pico de alpinista ): alpinistae dolabra 
(- a e/)- 

iceberg: glaciata moles (-is f). Sin: natans 
moles glaciata; glacialis mons vagans vel 
natans; glaciata moles fluctuans. 

iceboat: navis glacifraga. 

ice hockey, v. hockey (- sobre hielo). 

icnografia: ichnographia sive -graphia, ae f. 
Sin: lineamenta, orum npl; forma, figura. 

icnografico: ichnographicus, a, um. 

icnografo: ichnographus, i m. 

icnograma: ichnogramma, atis n. 

icnoiogia: ichnologia sive -logia, ae f. 

icon: (Inform) icon, onis f. 

icono o icono: ( imagen ) icon, onis f. Sin: sig¬ 
num, i n. Uso: la catedral gotica sobresale 
como - singular de la ciudad de Colonia, go- 
thica ecclesia cathedralis tamquam signum 
singulare exstat urbis Coloniensis // ( imagen 
sagrada) icona, ae f. Sin: imago sacra, sa¬ 
crata, sancta; pictura iconica. 

iconoclasta: adj iconoclasticus, a, um // sus i 


iconoclasta vel iconoclastes, ae m. Sin: ico- 
nomachus; sacrarum imaginum eversor, frac¬ 
tor, persecutor; qui sanctas imagines delet, 
evertit, conterit. 

iconoduiia: iconodulla, ae f Sin: imaginum 
veneratio. 

iconofilo: iconophilus, a, um. 

iconografia: (descripcion de pinturas, esta- 
tuas o monumentos, y especialmente de los 
antiguos ) iconographia sive -graphia, ae f. 
Sin: imaginum descriptio; de imaginibus 
tractatus (-us m) II ( coleccion de imdgenes o 
retratos ) corpus (-poris n) vel collectus (-us 
m) imaginum. Sin: imagines collectaneae. 

iconografico: iconographicus, a, um. 

iconolatra: iconolatra vel iconolatres, ae m. 
Sin: imaginum adorator vel cultor. 

iconolatria: iconolatrla, ae f. Sin: imaginum 
adoratio. 

iconoiogia: iconologia sive -logia, ae f. Sin: 
imaginum interpretatio; imaginum doctrina, 
disciplina, scientia. 

iconologico: iconologicus, a, um. Sin: ad 
imaginem pertinens; imaginis (gen). 

iconologo: iconologus, i m. Sin: imaginum 
interpres, etis w; iconologiae studiosus. 

iconomaco, v. iconoclasta. 

iconomania: iconomania sive -mania, ae f. 

icono maniaco: iconomania laborans vel af- 



idealista 


fectus. 

iconometro: iconometrum, i n. 

iconoscopio: iconoscopium, ii n. 

iconostasio: iconostasis, -is f 

iconoteca: iconotheca, ae/ 

ictericia: icterus, i m. Sin: aurugo vel aurigo 
(-glnis f); icteri morbus; arcuatus ( vel arqua- 
tus) morbus; morbus regius; fellis suffusio; 
bilis suffusio; suffusa bilis. 

icterico: ictericus. Sin: bile suffusus; fellis 
suffusione ( vel morbo regio) laborans vel af¬ 
fectus. 

ictico: ichthycus, a, um. Sin: piscium ( gen 
pl); ad pisces attinens. 

ictioiogia: ichthyologia sive -logia, ae f. Sin: 
de piscibus doctrina, disciplina, scientia. 

ictiologico: ichthyologicus, a, um. Sin: ad 
ichthyologiam spectans. 

ictiologo: ichthyologus, i m. Sin: ichthyolo- 
giae peritus, cultor, studiosus. 

ictiosauro: ichthyosaurus, i m. 

ictus: ictus, us m. 

idea: (representacion mental de una cosa) 
idea, ae f. Sin: cogitatio; cogitatum/// ( con- 
cepcion elemental, nocion ) notio, onis f. Sin: 
mentis notio; conceptus, us m. Uso. - innata, 
innata vel insita notio; notio in animis infor¬ 
mata vel insita; - tradicional, idea traditiona- 
lis; asociacion de ideas, notionum nexus (-us 
m) II {proposito ) consilium, ii n. Uso: - do¬ 
minante, praecipuum consilium // ( ocurren- 
eia, hallazgo) inventum, i n. Sin: consilium; 


cogitatum. Uso: - genial, luminosa, sollers 
consilium; - ingeniosa, callidum inventum // 
(opinion, apreciacion) opinio, onis f. Sin: 
sententia; existimatio. Uso: segun mi -, ut 
mea opinio fert; mea sententia // (esquema, 
proyecto ) lineamenta, orum npl. Sin: rei 
adumbratio vel descriptio 

ida: itus, us m. Uso: - y vuelta, itus et redi¬ 
tus. 

ideal: ( adj, no real) commenticius, a, um // 
{queposee la perfeccion extrema) idealis, e. 
Sin: perfectus, perfectissimus; absolutus; op¬ 
timus; summus // sust species, ei f Sin: 
forma; species et forma alicuius rei; optima 
{vel perfecta, vel eximia, vel praeclara) alicu¬ 
ius rei forma vel species; species eximia; per¬ 
fectio atque absolutio. Uso: - de belleza, 
perfecta vel eximia pulchritudinis species; el 
- de la elocuencia, perfectae eloquentiae spe¬ 
cies, forma, norma; - de plenitud cristiana, 
Christianae perfectionis imago; - de vida, per¬ 
fecte vivendi ratio; - de vida feliz, beatae 
vitae species ac forma; los -, alta et praeclara; 
los - de libertad, de pazy de justicia, splen¬ 
didae illae libertatis et pacis et iustitiae for¬ 
mae; concebir un - de perfeccion, absolutum 
ac perfectum aliquid animo effingere; propo- 
nerse un -perfecto en elpensary en el obrar, 
perfectissimam sibi cogitandi agendique ra¬ 
tionem proponere. 

idealidad: perfectio, onis f. Sin: optimum; 
forma perfecta; exemplaris dignitas; summa 
exempli perfectio. 

idealismo: idealismus, i m. Sin: species; 
forma. Uso: - fdosofico, lingiiistico, idealis¬ 
mus philosophicus, linguisticus. 

idealista: {que profesa e1 idealismo ) idea¬ 
lista, ae m. Sin: idealismi assecla (-ae m), fau¬ 
tor, professor, sectator// {que idealiza, que se 
deja guiar mas por ideales que por conside- 
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idealizado 


rationes prdcticas) homo utilitati non inser¬ 
viens. Sin: ab usu vitae abstractus vel aver¬ 
sus; poeta // ( sonador ) inanis somniator // 
(i que va tras un ideal) homo sublimis vel 
magnanimus. 

idealizado: perfectus, a, um. Sin: absolutus; 
cumulatus; expletus; optimus. 

idealizar: (formarse un concepto ideal de 
algo ) speciem rei animo cernere. Sin: perfec¬ 
tam rei formam concipere, percipere, fingere, 
animo effingere; aliquid omni ex parte per¬ 
fectum animo sibi fingere; absolutum et per¬ 
fectum animo aliquid fingere; cogitatione et 
mente aliquid perfectissimum ( vel optimum, 
vel pulcherrimum) facere; perfectam imagi¬ 
nem (ve/ formam) alicuius rei effingere; in 
pulchrius interpretari. Uso: idealizarlo todo, 
optima ac pulcherrima animo sibi omnia fin¬ 
gere // ( anadir a algo una belleza superior a 
Ia verdadera) alicui rei decorem addere supra 
verum. Uso: - la imagen de uno, quam pul¬ 
cherrimam facere alicuius imaginem. 

idealizacion: in pulchrius interpretatio. 

idealmente: {en la idea) idealiter. Sin: mente 
tantum; cogitatione et mente ( opuesto a re, 
reapse, realmente ); sola notione; in idea; in 
imagine; animo; cogitatione; mente // {de 
modo ideal, muy bien) optime. Sin: perfecte; 
explete; pulcherrime; praeclare. 

idear: ( trazar, inventar ) excogitare. Sin: 
animo fabricari vel effingere. 

identidad: ( cudlidad de identico) identitas, 
atis f Sin: proprietas. Uso: cedula de -, tes¬ 
sera identitatis; - cultural, identitas culturalis; 
- persona!, identitas personalis; sentido de la 
propia -, sensus propriae identitatis; - de 
miras y aedon, idem omnibus consilium, ea- 
demque agendi ratio // {Mat, igualdad ) ae¬ 
qualitas, atis f 


identificable: identificabilis, e. Sin: certe re- 
cognoscibilis; clare cogitabilis. 

identificacion: identificatio, onis f. Sin: certa 
agnitio vel recognitio. 

identificarse: - con alguien, alicuius vitae 
formas induere; cum aliquo unum fieri atque 
eundem. 

identikit: sontis adumbrata imago. Uso: - dei 
asesino, occisoris adumbrata imago. 

ideografia: ideographia sive -graphia, ae f. 
Sin: cogitationum descriptio; graphica idea¬ 
rum expressio. 

ideografico: ideographicus, a, um. Uso: es- 
critura -, litterae ideographicae. 

ideograma: ideogramma, atis n. 

ideologia: ( cientia de las ideas) ideologia 
sive -logia, ae f. Sin: doctrina de mentis no¬ 
tionibus // {sistema doctrinal) ideologia; doc¬ 
trina; doctrinae ratio; opinatio ideologica; 
forma cogitandi. Uso: - atea, comunista, so- 
cialista, ideologia atheistica, socialistica, 
communistica ; - falsa, vana, falsae, inanis 
doctrinae ratio; - de Ia utilidad, ideologia uti¬ 
litatis. 

ideologicamente: ideologice. Sin: ex notione 
rei. 

ideologico: ideologicus, a, um. Sin: ad men¬ 
tis notiones pertinens. 

ideologo: ideologus, i m. 

idilicamente: suaviter ac simpliciter. 

idilico: {relativo al idilio) idyllicus sive idyl- 
liacus, a, um. Sin: bucolicus; ad idyllium at¬ 
tinens // {pastori1) pastorale. Uso: vida -, 
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idolo 


pastoralis vita // ( sumamente placentem o 
agradable) amoenus quietusque; suavissimae 
simplicitatis plenus // ( amoroso ) amatorius, 
a, um. 

idilio: (pequehopoema de asunto bucolicoy 
amoroso) idyllium, ii n. Sin: carmen (-minis 
n) vel poema (-atis n ) bucolicum; pastorale 
carmen // ( coloquio amoroso ) sermo amato¬ 
rius vel amoris plenus. Sin: colloquium ama¬ 
torium // ( relaciones entre enamorados) 
amatio, onis f 

idioelectrico: idioelectricus, a, um. 

idioma: (modoparticular de hablar) idioma, 
atis n. Sin: peculiaris dictio; mos proprius di¬ 
cendi; dialectos vel dialectus, i /// (lengua) 
lingua, ae f Sin: sermo (-onis). Uso. - extran- 
jero , sermo extraneus; - frances, idioma galb¬ 
eum; - nacional, sermo patrius; - oficial, 
lingua officialis; sermo publicus; - universal , 
sermo universalis. 

idiomatico: idiomaticus, a, um. 

idiosincrasia: (temperamento o manem de 
ser que caracteriza a un individuo o colecti- 
vidad) idiosynchrasia sive -chrasla, ae f. Sin: 
natura; indoles, is/; ingenium // Med propria 
corporis affectio vel constitutio. 

idiota: (que padece de idiotez ) hebes, etis 
(abi -eti). Sin: idioticus; stultus; stupidus; in¬ 
sipiens // sust idiota vel idiotes, ae m. Sin: 
homo hebes, stultus, stupidus // (ignorante, 
falto de instruccion ) (homo) indoctus; ineru¬ 
ditus, illitteratus, rudis. 

idiotez: (falta de desarrollo mental) rustici¬ 
tas, atis f Sin: mentis imbecillitas; ingenium 
hebes; asperitas agrestis // (fig, falta de inte- 
ligencia) v. estupidez. 

idiotismo: (modo de hablar propio de una 


lengua) idiotismus, i m. Sin: locutio, onis/; 
idioma, atis n; proprietas, atis /; peculiaris 
sermonis proprietas; peculiaris alicuius lin¬ 
guae dictio. Uso: es un - de la lengua latina, 
haec est peculiaris latinae linguae dictio // 
(ignoranda) ignorantia, ae / // (idiotez) v. 
esta voz. 

idolatra: (que adora Idolos o dioses falsos) 
idololatra vel idololatres, ae m; idololatris, 
Idis f Sin: idolorum vel simulacrorum cultor 
(-oris m), cultrix (-icis f) II (que ama excesi- 
vamente una persona o cosa) fervidus vel ni¬ 
mius amator. Sin: qui perdite amat. 

idolatrar: (adorar idolos) idola colere, ado¬ 
rare, honorare, vereri. Sin: deorum simulacra 
colere, venerari, adorare; idolis servire // 
(profesar una especie de culto por alguien o 
algo) tamquam deum colere; ut idolum ad¬ 
mirari, colere, diligere, venerari; tamquam 
vel ut deum colere; aliquem pro deo venerari; 
cultu paene divino aliquem prosequi; quasi 
divino cultu aliquem colere vel venerari // 
(amar excesivamente) aliquem (vel aliquid) 
adamare. Sin: perdite amare; deperire amore 
alicuius; aliquem ardenti amore venerari; ali¬ 
quem in deliciis habere; aliquem ferre in ocu¬ 
lis; aliquem in sinu gestare. 

idolatria: (adoracion de los Idolos y falsas 
divinidades) idololatria sive idolatria, ae f 
Sin: idolorum cultus; simulacrorum adoratio 
vel cultus// (fig, amor excesivo y vehemente) 
amor vehemens. Sin: perditus vel nimius 
amor (alicuius, alicuius rei). Uso: - deipoder, 
idololatria erga potestatem // (fig, obsequio 
excesivo) nimia (alicuius, alicuius rei) vene¬ 
ratio. Sin: obsequium immoderatum. 

idolatrico: idololatricus vel idolatricus, a, 
um. 

idolo: (figura de una falsa deidad a que se 
tributa adoracion) idolum, i «; idolium, ii n. 
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idoneidad 


Sin: ficti vel falsi dei simulacrum; fictus vel 
commenticius deus // (fig, persona o cosa ex- 
cesivamente amada) deliciae, arum fpl. Sin: 
deliciolae, arum fpl, amor. Uso: es mi est 
mihi unice in deliciis; eum prae omnibus in 
oculis fero; is unus mihi omnia est; soy el - de 
alguien, aliquis me summo amore prosequi¬ 
tur; habeor ab aliquo in deliciis; in deliciis 
sum alicui. 

idoneidad: idoneitas, atis/ Sin: habilitas; fa¬ 
cultas. 

iglesia: ( sociedad de los cristianos) Ecclesia, 
ae f. Uso: - militante, Ecclesia militans, labo¬ 
rans; - purgante. Ecclesia purgans; Ecclesia 
labes expians; - triunfante. Ecclesia trium¬ 
phans; Ecclesia in caelo triumphans; - comu- 
nitaria. Ecclesia quae communitatis indolem 
praefert; - heterodoxa. Ecclesia heterodoxa; - 
jerarquica. Ecclesia quae secundum Hierar- 
chiae gradus ( vel ordines) disponitur; - local. 
Ecclesia localis; - naciente, - primitiva. Ec¬ 
clesia nascens, exoriens; Ecclesia originibus 
proxima; - Oriental y Occidental, Ecclesia 
Orientalis et Occidentalis; - popular. Ecclesia 
popularis; - posconciliar, Ecclesia postcon- 
ciliaris; - dei silendo. Ecclesia silentii; Ec¬ 
clesia elinguis reddita vel redacta; Ecclesia 
ad silentium coacta; Ecclesia quae a silentio 
nomen accipit // (templo cristiano) ecclesia, 
ae f Sin: templum; aedes, is f. Uso: - legiti- 
mamente bendecida o dedicada, ecclesia le¬ 
gitime benedicta vel dedicata; aedes rite 
expiata; - catedral o catedralicia, ecclesia ca- 
thedralis vel episcopalis; templum maius; 
aedes princeps; - colegial, ecclesia collegiata; 
- conventual, ecclesia conventualis; - matriz, 
ecclesia matrix; - metropolitana, ecclesia me- 
tropolitana; - parroquial, ecclesia paroecialis; 
curiale templum; aedes curialis; - pequena, 
ecclesiola, ae/; -puesta en entredicho, aedes 
iure sacrorum privata // cerrar la -, eccle¬ 
siam claudere; consagrar una -, templum rite 
consecrare; engalanar una -, templum exor¬ 


nare; entrar en la -, ecclesiam intrare vel in- 
gredi \frecuentar la -, ecclesiam frequentare; 
ir a la ad (vel in) ecclesiam ire; llenar la 
ecclesiam replere vel implere; salir de la 
de ecclesia egredi vel exire; ab ecclesia exire. 

iglu o igloo: casa glacie instructa. 

ignicion: ignitio, onis/ 

ignitron: fistula thermoionica. Sin: sipho 
(-onis m ) thermoionicus. 

igualdad: aequalitas, atis f. Sin: aequitas; ae¬ 
quabilitas. Uso: - de animo, aequitas animi; - 
de bienes, bonorum aequatio; - de condicio¬ 
nes, condicionum aequitas; - de derecho, ae¬ 
quatio iuris; - de sentimientos, animi 
aequalitas; - de las mujeresy de los hombres, 
aqeualitas feminarum et virorum; - ante la ley 
y los derechos civiles, aequalitas vel aequa¬ 
bilitas officiorum et iurium. 

i lac ion: (accion y efecto de inferir una cosa 
de otra) consequentia, ae f. Sin: conclusio // 
(Filos, nexo entre el consiguiente y laspremi- 
sas) illatio, onis/ 

ilativo: illativus, a, um. 

ilegal: illegalis, e. Sin: illicitus; non legiti¬ 
mus. 

ilegalidad: illegalitas, atis f. Sin: iniustitia; 
ini uria. 

ilegalmente: illegaliter. 

ilegible: illegibilis, e. Sin: obscurus; incom¬ 
prehensibilis; corruptus; parum clarus vel 
perspicuus. 

ilegitimidad: illegitimitas, atis f. Sin: iniusti¬ 
tia; res iniusta, vel non legitima, vel contra 
legem, vel legibus vetita. 


550 



ilustre 


ilegitimo: (no legitimo) illegitimus, a,um. 
Sin: non legitimus; legibus vetitus // (falso ) 
falsus, a, um // ( espurio ) spurius, a, um // 
(i adulterino ) adulterinus, a, um. 

iliaco: coxalis, e. 

ilimitado: illimitatus, a, um. Sin: immensus; 
infinitus; quoslibet praetergrediens fines vel 
terminos. Uso: libertad -, libertas illimitata; 
poder -, summum imperium; ius infinitum; 
infinita potestas; infinitum imperium. 

ilogico: illogicus, a, um. Sin: non logicus; 
non rationalis; non consectarius; non consec¬ 
taneus; haud consequens; rationi contrarius. 

ilogismo: inconsequentia, ae f. Sin: rationi 
repugnantia. 

iluminacion: illuminatio , onis/ Sin: lumi- 
natio; illustratio // (conjunto de luces) lumina, 
um npl II fig illuminatio. 

iluminado: illuminatus, a, um. 

iluminar: illuminare; luminare; colluminare. 
Sin: collucere; illustrare; lumen adhibere, af¬ 
ferre, dare. Uso: - un libro , librum imagun¬ 
culis belle illustrare; librum imaginibus 
exornare. 

iluminativo: illuminativus, a, um. Sin: illu¬ 
minans; illucescens; illustrans; clarificus. 

iluminismo: illuminismus, i m. Sin: illumi¬ 
nationis doctrina, disciplina; luminum aetas 
(-atis /). 

iluminista: illuminista, ae m. Sin: illumi- 
nismi fautor, sectator, professor. 

ilusion: (concepto, imagen o representacion 
sin verdadera realidad que procede de la 
imaginacion o dei engano de los sentidos) 


error, oris m. Sin: mentis error; fallacia; falsa 
vel vana imago; falsa species; simulacrum. 
Uso: - infantil, illusio infantilis; - optica, ocu¬ 
lorum deceptio; ludibrium oculorum; hacerse 
ilusiones , falli vel se fallere; falsas sibi ima¬ 
gines fingere; in fraudem delabi; librarse de 
una -, sibi errorem extorquere; ser victima de 
una -, in errore versari // (esperanza quime- 
rica) spes inanis, vana, vacua, fallax, irrita. 
Uso: forjarse ilusiones, vana vel inania spe¬ 
rare; spes inanes pascere // (Ling, ironia viva 
y picante) illusio, onis f. 

ilusionismo: prestigiae, arum fpl. 

ilusionista: praestigiator, oris m. 

ilusorio: illusorius, a, um. Sin: fallax; falsus; 
inanis; irritus; vacuus. Uso: gozo -, falsum 
gaudium. 

ilustraeidn: illustratio, onis/// (movimiento 
intelectual europeo) saecula vel tempora eru¬ 
dita; aetas exculta // (grabado, estampa) v. 
estas voces. 

ilustrado: (docto, instruido) doctus, a, um. 
Sin: eruditus // (adornado con grabados, 
imagenes, etc.) (imaginibus) ornatus, exorna¬ 
tus, auctus; depictus // (aclarado) explanatus, 
a, um. Sin: illustratus; enarratus. 

ilustrar: illustrare. Sin: collustrare // (aclarar 
unpunto o materia) explanare. Sin: illustrare, 
enarrare, illuminare // (incluir laminas o gra¬ 
bados) - un libro, librum figuris distinguere, 
exornare, ornare; pictas effigies addere libro 
// fig, hacer ilustre a una persona o cosa, no¬ 
bilitare. Sin: celebrare; illustrare. 

ilustrativo: explanatorius, a, um. Sin: expli- 
catorius; interpretatorius. 

ilustre: illustris, e. Sin: celeber; clarus, prae¬ 
clarus; conspicuus; egregius; eximius; insig- 
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nis; fama ingens; famigeratus, famigerabilis. 
Uso: volver -, illustrare; volverse -, illustrari. 

imagen: imago, glnis f. Sin: effigies, ei /; 
icon, onis /; simulacrum. Uso: - geometrica, 
optica, televisiva, imago geometrica, optica, 
televisifica; - sagrada, sacra imago; - de Ia 
voz (eco), vocis imago. 

imaginar: imaginari. Sin: effingere, fingere; 
excogitare; supponere; opinari; mente effin¬ 
gere, concipere; cogitatione fingere, depin¬ 
gere // imaginarse, sibi aliquid mente 
effingere vel animo fingere. 

imaginario: imaginarius, a, um. Sin: com¬ 
menticius; fictus; excogitatus; putatus. 

imaginativa: imaginandi facultas. 

imaginativo: imaginativus, a, um. Sin: ad 
cogitandum acutus. 

iman: ( oxido natural) magnetites, is/; mag- 
netita, ae /// ( barra de acero ) magnes, etis 
(i ac -eta). Sin: magnes lapis (-idis m). 

imanar, v. imantar. 

imantado: magnetis vi praeditus. Sin: vi 
magnetica infectus vel imbutus. 

imantar: magnetica vi ( vel virtute) allicere, 
imbuere, inficere. 

imbatido: invictus, a, um. Uso: permanecer 
-, invictum manere. 

imborrable, v. indeleble. 

imitar: imitari. Sin: aemulari; effingere; as¬ 
simulare, simulare; sectari; exempla sequi; 
vestigia calcare vel persequi; vestigiis inhae¬ 
rere. Uso: ser imitado, imitatione exprimi. 


impacto: ictus, us m. Sin: impactio, onis/ 

impagable: ( que no sepuedepagar) insolu¬ 
bilis, e. 

impalpabie: intactilis, e. Sin: non palpabilis; 
tenuissimus; inanis; levis. 

imparciai: (que juzga o procede con impar- 
cialidad ) aequus, a, um. Sin: aequabilis; ius- 
tus; integer; medius; medium se gerens. Uso: 
mantenerse -, integram se servare; aequita¬ 
tem servare; ser -, medium esse; medio esse 
animo; medium se gerere // (que incluye im- 
parcialidad) aequus, a, um. Sin: aequabilis // 
(que no se adhiere a ningun partido) neutri 
parti favens; nulli parti obnoxius. Uso: ser 
neutri favere. 

imparciaiidad: impartialitas, atis/ Sin: ae¬ 
quitas; aequanimitas; aequabilitas; integritas; 
mens integra; iudicium integrum vel 
incorruptum. 

impasibilidad: impassibilitas, atis f. Sin: im- 
perturbatio; constantia; firmitas. Uso: - dei 
animo, animus ab omni perturbatione liber; 
- dei cuerpo, corpus ab omni perturbatione li¬ 
beram. 

impasibie: (incapaz de sufrir; insensible) im¬ 
patibilis vel impetibilis, e. Sin: non (vel haud) 
patibilis; pati nescius; patiendi expers // (im- 
perturbable ) impassibilis, e. Sin: impertur¬ 
batus; imperterritus; omni perturbatione liber, 
vacuus; immotus; inconcussus. Uso: aire 
os duram; quedar -, vultum non mutare; ean¬ 
dem semper faciem servare; ser -, omni per¬ 
turbatione animi carere; vultu constanti 
esse. 

impasiblemente: impassibiliter. Sin: imper¬ 
turbate; imperterrite; impavide; vultu 
constanti, imperturbato, immoto; immota 
mente; immoto animo. Uso: ver -, siccis ocu- 
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lis cernere. 

impasse: desperata res. Sin: difficultas. 

impecabilidad: impeccabilitas, atis f. Sin: 
impeccantia. 

impecable: (incapaz depecar) impeccabilis, 
e. Sin: irreprehensibilis. 

impedimento: impedimentum, i n. Uso: re- 
mover los - dei mercado internacional, im¬ 
pedimenta mercaturae internationalis 
amovere. 

impelente: urgens, entis. Sin: premens; com¬ 
pellens. 

impenitencia: impaenitentia, ae f. Sin: in 
peccato vel in peccando obstinatio, pervica¬ 
cia, pertinacia; animus in peccato offirmatus; 
occallatus peccatis animus. 

impenitente: impaenitens, entis. Sin: in malo 
(vel in peccato) offirmatus; quem peccati 
non paenitet. 

impensadamente: inopinanter, inopinate, in¬ 
opinato, necopinato. Sin: praeter opinionem; 
inconsiderate; temere; inconsulto. 

impensado: inopinatus, a, iim. Sin: inexspec¬ 
tatus. 

imperativo: adj imperativus, a, um // sust 
modus imperativus // - categorico, imperati¬ 
vum categoricum; officii necessitas. 

imperceptible: imperceptibilis, e. Sin: levis¬ 
simus; tenuissimus. Uso. - movimiento de los 
labios, levissimus labiorum motus. 

imperdible: ( que nopuedeperderse) inamis¬ 
sibilis, e // (alfiler de seguridad que forma 
una especie de broche ) acus (-us f) fibulata. 


Sin: acus tutoria, tecta, tuta. 

imperia!: imperialis, e. Sin: imperatorius. 
Uso. casa -, domus imperatoria; palacio -, 
palatium caesareum; poder -, potestas impe¬ 
ratoria vel caesarea. 

imperialismo: (sistemay doctrina de los im- 
perialistas ) imperialismus, i m. Sin: cupido 
imperii; nimium imperii studium; populos 
subiugandi libido; imperandi vel dominandi 
aviditas; imperandi ambitio vel cupiditas; li¬ 
bido dominandi; cupido imperandi vel do¬ 
minandi; studium vel cupido proferendi 
(augendi, propagandi, amplificandi) imperii. 
Uso: - internacional , imperialismus interna¬ 
tionalis // ( regimen imperial) imperialismus, 
i m. Sin: imperiosus dominatus (-us m); im¬ 
periosa dominatio. 

imperialista: (partidario de extender la do- 
minacion de un estado sobre otro u otros por 
medio de la fuerza) imperialista, ae m. Sin: 
imperialismi cupidus, avidus, studiosus, fau¬ 
tor; imperii fautor, cupidus, cupidissimus; 
imperii amplificandi (dilatandi, propagandi) 
cupidus, avidus, fautor // (quien practica una 
politica -) principatus avidus; dominandi cu¬ 
pidus; imperiosi dominatus fautor // adj im¬ 
periosus, imperiosissimus, a, um. Uso: afan 
-, imperiosissima cupiditas; dictadura -, im¬ 
periosa dictatura; dominacion -, imperiosissi¬ 
mus dominatus; voluntad -, imperiosissima 
voluntas // (perteneciente o relativo al impe¬ 
rialismo) ad principatum vel ad imperiosum 
dominatum spectans. 

imperialmente: imperialiter. Sin: more im¬ 
periali. 

imperio: imperium, ii n. Uso: bajo el - de 
Diocleciano, Diocletiano imperitante. Uso: 
Santo -, Sanctum Imperium (Romanogerma- 
nicum); en tiempo dei Tercer -, tempore Tertii 
Imperii. 
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imperiosamente: imperiose. Sin: cum impe¬ 
rio; imperiosi domini more // fig arroganter. 
Sin: elate; superbe. 

imperioso: imperiosus, a, um. Sin: arrogans; 
elatus; insolens. 

impermeabilidad: immeabilitas, atis f. 

impermeabiiizacion: immeabilem reddens 
intinctio. Sin: illitio immeabilitatem gignens. 

impermeabilizar: immeabilem reddere vel 
efficere. 

impermeable: ( impenetrable al agna o a 
otro liquido) impermeabilis, e. Sin: immeabi- 
lis; intransmeabilis; impenetrabilis; imper¬ 
vius; aquae impenetrabilis; non meabilis // 
(sobretodo de tela impermeable) pluviale, is 
n. Sin: vestis impluvia; immeabilis (ve/ non 
meabilis) paenula vel lacerna; imbribus im¬ 
pervia paenula vel lacerna; segestria, ae f. 

imperscriptible: impraescriptibilis, e. Sin: 
qui (quae, quod) preaescribi non potest. 

imperscrutable: inscrutabilis, e. Sin: im- 
perscrutabilis; arcanus; incredibilis; supra hu¬ 
manae mentis captum. 

impersonal: impersonalis, e. Sin: imperso¬ 
nativus. Uso: verbos -, verba impersonalia; 
modo -, impersonalis modus (verborum). 

impersonalidad: impersonalitas, atis f. 

impersonalmente: impersonaliter. 

imperturbabilidad: imperturbatio, onis f 
Sin: impassibilitas; aequalitas; tranquillitas; 

v. ataraxia. 

impetiginoso: ( concemiente o relativo al im¬ 
petigo) impetiginosus, a, um // ( que padece 


de impetigo) impetigine affectus vel laborans. 

impetigo: impetigo, glnis/ 

impiacabie: implacabilis, e. Sin: inexpiabi¬ 
lis. Uso: odio -, odium implacabile vel inex¬ 
piabile. 

impiantar: instituere. Sin: constituere; con¬ 
dere. 

implementar: efficere. Sin: ad effectum 
perducere vel adducere. 

implemento: instrumentum, i n. Uso: - agri¬ 
cola, instrumentum agreste vel agri. 

implicar: implicare. Sin: immiscere; invol¬ 
vere; illigare; participem facere (aliquem ali¬ 
cuius rei); in (alicuius rei) societatem 
asciscere. 

impluvio: impluvium, ii n. 

impoiiticamente: impolitice. Sin: impolitica 
ratione // ( imprudentemente) imprudenter. 
Sin: inciviliter; inurbane. 

impoiitico: impoliticus vel non politicus. 
Sin: a politica abhorrens vel alienus // (im- 
prudente) imprudens, entis. Sin: incivilis; in¬ 
urbanus; incallidus; a civili prudentia alienus. 

imponderabilidad: imponderabilitas, atis f. 

imponderable: ( que no puede pesarse, me¬ 
di rse o precisarse) imponderabilis, e. Sin: 
nullius ponderis; sine pondere; ponderis vel 
momenti carens (-entis), expers (-ertis); qui 
(quae, quod) expendi non potest. Uso: los -, 
imponderabilia, ium npl ; minima momenta 
(-orum npl). 

imponible: imponibilis, e. Sin: obligationi 
obnoxius. 
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importacion: (acci6n de importar ) importa- 
tio, onis f. Sin: invectio, onis/// ( cosas im- 
portadas) importaticia, orum npl. Sin: 
merces (-ium fpl) adventiciae; res quae im¬ 
portantur; id quod importatur. 

importado: importatus, a, um. Sin: invectus; 
illatus. 

importador, ra: importator, oris m; importa- 
trix, icis/ Sin: invector m; invectrix/ 

importancia: (Io que hace que una cos a sea 
considerable) momentum, i n. Sin: gravitas; 
pondus; vis; praestantia. Uso. - credente, 
momentum augescens; cosa de cierta -, res 
alicuius momenti; cosa de grande -, res 
magni momenti vel ponderis; cosa de ma¬ 
xima -, res maximi momenti; res summae 
gravitatis; cosa de poca, minima, ninguna 
res parvi (vel levi), minimi, nullius momenti; 

- de un asunto, rei magnitudo; dar demasiada 

- a algo, aliquid verbis nimis exaggerare; dar 
mucha - a algo, alicui rei magnam vim (gra¬ 
vitatem, praestantiam) tribuere // ( autoridad, 
influenda) gravitas, atis / Sin: auctoritas. 
Uso. de (gran) -, magnus; de menor -, minor, 
levior; darse -, darse aires de gran -, omnia 
contemptim gravique supercilio agere; ser 
persona de -, plurimum pollere; summa auc¬ 
toritate (vel praestantia) pollere; auctoritate 
et gratia valere. 

importante: (que importa, considerable) 
gravis, e. Sin: magnus. Uso. mas -, potior; 
muy -, maximus vel gravissimus; ser -, valere 
// (que tiene importancia o autoridad) gravis, 
e. Sin: multae auctoritatis. 

importar: importare. Sin: invehere; introdu¬ 
cere. 

importe: summa, ae f. Sin: pretii summa; 
sumptus, us m. 


imposibilidad: impossibilitas, atis f. Sin: 
nulla potestas, facultas; quod fieri non potest. 

imposibilitado: impeditus, a, um. Sin: prae¬ 
peditus. 

imposible: impossibilis, e. Sin: qui, quae, 
quod fieri non potest. Uso. es - que, nullo 
pacto fieri potest ut...; fieri non potest ut... 

impostergable: indifferibilis, e. Sin: dilatio¬ 
nis impatiens; dilationem non patiens; qui 
(quae, quod) differri non potest; qui (quae, 
quod) dilationem non recipit vel non patitur. 

impostergablemente: nulla dilatione, prola¬ 
tione, prorogatione. Sin: sine dilatione; sine 
ulla dilatione. 

impostor, ra: impostor, oris m; impostrix, 
icis f. Sin: deceptor, oris m; simulator, oris m; 
sycophanta vel sucophanta, ae m // adj fal¬ 
lax; falsidicus; falsiloquus. 

impracticabilidad: inviabilitas, atis f. Sin: 
inaccessibilitas; impenetrabilitas. 

impracticable: impervius, a, um. Sin: invius; 
inaccessibilis; inviabilis; aditu clausus. Uso: 
lugares -, loca impedita npl. 

imprecacion: (en sentido abstracto) exsecra¬ 
tio, onis / (alicuius rei) // (en sentido con¬ 
creto) exsecramentum, i n. Sin: maledictum; 
dirae fpl vel dira npl. Uso: lanzar impreca- 
ciones contra alguien, alicui diras vel dira 
precari vel imprecari; aliquem exsecrari vel 
devovere. 

impregnacion: perfusio, onis f. 

impregnar: (aliqua re) imbuere. Sin: perfun¬ 
dere; impraegnare; praegnantem facere // im- 
pregnarse de gramatica, de musica, de varios 
errores, imbui grammatica, musica, variis 
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erroribus. 

imprenta: (el arte de imprimir ) ars typogra- 
phica. Sin: ars impressoria vel libraria; ars 
gutenbergia(na) // ( establecimiento donde se 
imprime) typographeum, i/?; typographeium, 
ii /?. Sin: officina typographica vel libraria; 
domus preli; domus preli typographici // (im- 
presion) impressio, onis/ Uso: carae teres de 
typi, orum mpl; characteres, um mpl: litte¬ 
rarum notae vel formae; error de -, mendum 
typographicum; pruebas de typorum 
exemplaria vel experimenta npl\ folia pro¬ 
banda; paginae emendandae; relativo a la 
impressorius; dar a la -, typis imprimere vel 
edere // (fig, lo que se publica impreso) 
scripta edita. Sin: scripta typis impressa. 

imprescindibie: impraescindibilis, e. Sin: 
qui (quae, quod) praetermitti non potest; 
quod omitti non potest; a quo recedere non 
possumus. 

imprescriptible: impraescriptibilis, e. Sin: 
qui (quae, quod) praescribi ( vel vetustate in¬ 
firmari) non potest; praescriptioni non obno¬ 
xius. 

impresion: (accion y efeclo de imprimir ) im¬ 
pressio, onis f Sin: typorum impressio; v. 
edicidn. Uso: belleza de -, typorum venustas 
// (obra impreso) liber typis impressus vel 
exscriptus; opus typis exscriptum // ( marca 
que una cosa deja en otra) signum, i n. Sin: 
nota; impressio; incisio. Uso: - dactilar o di- 
gital, digitalis impressio vel incisio; signum 
digiti (vel digitorum); dactylogramma, atis 
(dat y abipl -is) n; impresiones en el cmimo, 
animi impressiones // (fig, movimiento que 
las cosas causan en el animo) (animi) com¬ 
motio, onis f. Uso: - suave, terrible, suavis, 
terribilis animi commotio. 

impresionabilidad: mollitia, a e/ mollities, 
ei f. Sin: animi mollitia; facilitas; flexibilitas. 


impresionable: mollis, e. Sin: qui (quae, 
quod) facile commovetur. Uso: ser -, 
facillime commoveri. 

impresionante: animum commovens vel 
permovens. 

impresionar: commovere; movere; permo¬ 
vere. Sin: excitare; afficere; animum alicuius 
tangere, mollire, movere // impresionarse, 
(acriter) commoveri // (- placas fotogrdficas) 
colluminare. Sin: luce imprimere. 

impresioiiismo: impressionismus, i m. 

impresionista: impressionista, ae mf Sin: 
impressionismi studiosus, assecla, fautor // 
(relativo al impresionismo) impressionisti- 
cus, a, um; ad impressionismum pertinens. 

impreso: adj typis impressus, a, um. Sin: 
typis editus, scriptus, exaratus // sust res typis 
impressa. Sin: scriptum typis editum, exara¬ 
tum, consignatum, mandatum; scriptum 
praelo (prelo) editum vel excusum. Uso: obra 
impreso, opus scriptoria machina impressum; 
impresos, typis edita, vel scripta, vel im¬ 
pressa. 

impresor: (tipografo) impressor, oris m. Sin: 
typographus; artifex librarius; librorum opi¬ 
fex vel artifex; librarius officinator; excusor; 
typotheta, ae w; typographicae (vel librariae) 
officinae opifex. Uso: - de moneda, excusor 
argentarius; relativo al -, excusorius // (dueno 
de una imprenta) typographicae (vel libra¬ 
riae) officinae dominus vel possessor. 

impresora: impressorium, ii n. Sin. machina 
impressoria. Uso: - de computadora, instru¬ 
mentum pressorium elaboratorii electronici. 

imprevisible: impraevisibilis, e. Sin: non 
ante visibilis; qui (quae, quod) praevideri non 
potest. 
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imprevisto: inopinatus; necopinatus, a, um. 
Sin: inexpectatus; haud exspectatus; inspera¬ 
tus; non praevisus. 

imprimatur: venia typis imprimendi. 

imprimir: (estampar o dejar huella por 
medio de la presion ) imprimere. Sin: inscul¬ 
pere; inscribere (aliquid in aliqua re) // ( dar a 
la prensa los escritos para su publicacion) 
typis mandare. Sin: prelo subicere vel sub¬ 
dere // (publicar, editar) (librum) imprimere. 
Sin: excudere; typis vel prelo imprimere, cu¬ 
dere, excudere, edere, exarare, gutenbergia 
arte exarare. Uso: pagina impresa, pagina 
typis impressa// {fig,fijar algiin afecto, idea, 
etc.) infigere (aliquid in aliqua re, vel alicui). 
Sin: inculcare aliquid; in animum imprimere. 
Uso: impreso en la memoria, in memoria po¬ 
situs atque infixus; impreso en la misma na- 
turaleza, in ipsa natura infixus; quedar 
impreso en el animo, in animo insidere // (co- 
municar ) - un movimiento a algo, aliquid im¬ 
pellere. 

improcedencia: vanitas, atis f Sin: levitas; 
inanitas; futilitas; vacuitas // (falta de dere- 
cho) repugnantia contra quaestionem iudicia- 
riam. 

improcedente: vanus, a, um. Sin: futilis; 
inanis; carens fundamento; futili fundamento 
innisus // (no conforme a derecho ) quaestioni 
iudiciariae repugnans. 

improductividad: infructuositas, atis f. Sin: 
infecunditas; sterilitas; inanitas; nulla fruc¬ 
tuum effectio. Uso: - economica, sterilitas oe¬ 
conomica. 

improductivo: infecundus, a, um. Sin: in¬ 
fructuosus, inanis, sterilis; fructibus carens; 
non fructificans; oeconomice sterilis. 

impronunciable: impronuntiabilis, e. Sin: 


inenuntiabilis; ineloquilibis; impossibilis 
dictu. 

improrrogable: improrogabilis, e ; non pro- 
rogabilis. Sin: (qui, quae, quod) prorogari 
(vel differri) nequit. 

improrrogablemente: improrogabiliter. Sin: 
sine dilatione vel prorogatione; nulla dila¬ 
tione vel prorogatione. 

improvisacion: extemporalitas, atis/// (obra 
improvisada ) subita vel repentina actio; res 
improvisa, subitaria, inopinata; factum subi¬ 
tum // (discurso improvisado) subita vel ex¬ 
temporalis oratio. Sin: subitaria dictio. 

improvisado: improvisus, a, um. Sin: extem¬ 
poralis; subitarius; repentinus ac fortuitus. 

improvisador: (que improvisa) extempora¬ 
lis, e. Sin: extemporaneus; ex tempore agens; 
ad extemporalitatem facilis vel promptus. 
Uso: quien compone de repente versos, qui 
versus ex tempore facit vel fundit; quien com¬ 
pone de repente discursos, ex tempore dicens 
(-entis); subito dicens; dictor extemporalis, 
subitarius. 

improvisar: (hacer una cosa de pronto, sin 
estudio ni preparacion) subito agere vel fa¬ 
cere // (hacer de ese modo discursos, poesias, 
etc ) subito dicere vel loqui. Sin: ex improviso 
vel ex tempore dicere. Uso: - versos, poemas, 
versus, carmina extemporaliter (vel ex tem¬ 
pore, vel ex improviso) fundere, pangere, 
scribere // (preparar en poco tiempo algo) 
aliquid ex tempore parare. Uso: - un al- 
muerzo, un banquete, extemporale prandium, 
convivium expedire; - una fiesta, festivum 
festinare diem. 

impuesto: vectigal, alis n. Sin: tributum; 
taxa. Uso: - adicional, accessio (-onis/); - au- 
tomotor, vectigal autocineticum; - comple- 
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impugnable 


mentario, completivum tributum; - directo, 
tributum; tributum directum; - eclesidstico, 
vectigal vel annuum tributum ecclesiasticum; 

- extraordinario, indictio (-onis f); -fijo, sti¬ 
pendium; - indirecto, vectigal; tributum indi¬ 
rectum; - personal, tributum viritim 
impositum; tributum in capita singula; - pu¬ 
blicos, publica, oram npl; - suplementario, 
additicium tributum; - telefonico, taxa tele- 
phonica; - unitario, taxa unitaria vel elemen¬ 
taria // - de estadla, commorationis taxa; - de 
ingreso, aditus taxa; - dei timbre, pro publico 
sigillo taxa; - en dinero, stipendium; - sobre 
los bienes heredados, - sobre herencias, - 
sobre las sucesiones, tributum ex hereditate; 

- sobre inmuebles, tributum; - sobre los pas¬ 
tos publicos, vectigal ex scriptura; - sobre la 
renta, ex proventibus vectigal // cobrador, re- 
caudador de impuestos, apodecta, ae m; tri¬ 
butorum procurator vel exactor; exencion de 
los -, tributorum immunitas; exento de -, (tri¬ 
butorum) immunis vel expers (-ertis); vacuus 
a tributis; oficina de -, officium fiscale; sujeto 
a -, tributarius vel vectigalis // cobrar, recau- 
dar, exigir, hacerpagar los -, tributa (vectiga¬ 
lia, stipendia) exigere; disminuir, rebajar los 
-, tributa temperare; establecer un - anual, 
pecuniam in singulos annos imperare; eximir 
a uno de un -, tributo (vectigali, stipendio) 
aliquem liberare; pagar un -, tributum pen¬ 
dere, ferre, conferre; vectigal solvere, pen¬ 
dere, pensitare; suprimir un -, vectigal 
abrogare. 

impugnable: impugnabilis, e. Sin: confutan¬ 
dus; improbandus; reprobandus; qui (quae, 
quod) impugnari potest. 

impugnacion: impugnatio, onis f. 

impugnado: impugnatus vel oppugnatus, a, 
um. Sin: repulsus; negatus; recusatus. 

impugnador, ra: impugnator, oris m; impug- 
natrix, icis f. Sin: oppugnator m; oppugnatrix 


/; infitiator m; infitiatrix f 

impugnante: impugnans, antis. Sin: impug- 
natorius. 

impuisividad: impulsivitas, atis f Sin: im- 
pulsio; impulsus, us m; vehementia incon¬ 
sulta. Uso: por -, impulsione. 

impulsivo: impulsivus, a, um. Sin: devius; 
inconsultus. 

impulso: ( accion y efecto de impeler o im- 
pulsar) impulsus, us m. Sin: impulsio, onis/; 
appulsus, us /n; incitatio, motio, permotio, 
onis/ Uso: - electrico, electricus ictus (-us 
m); - misionero, impulsus missionalis; dar - a 
algo, alicui rei favere; aliquid impellere vel 
promovere; sentir el - de algo, aliqua re mo¬ 
veri vel impelli // (: instigacion, sugestion) im¬ 
pulsus, us m. Sin: impulsio (ad aliquid); 
instinctus (-us m); stimulus. Uso: por - de al- 
guien, impulsu (ve/ instinctu) alicuius; por mi 
-, impulso meo; porpropio -, ultro; mea, tua, 
sua, etc., sponte // Mec pressura, ae f. 

impulsor: impulsor, oris m. 

imputabilidad: imputabilitas, atis f. 

inabordabilidad: inaccessibilitas, atis f. 

inabordabie: inaccessibilis, e. Sin: inadibi¬ 
lis; invius; impervius; aditu carens vel diffici¬ 
lis. 

inabrogable: inabrogabilis, e. Sin: irrevoca¬ 
bilis; abrogationem non patiens; qui (quae, 
quod) abrogari non potest. 

inaccesibilidad, v. inabordabilidad. 

inaccesibie, v. inabordabie. 

inaccion: inertia, ae f. 
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inaugurado 


inaceptable: inacceptabilis vel inacceptibilis. 
Sin: reiciendus; exprobandus. 

inaccptablementc: inacceptabiliter. 

inactividad: inactuositas, atis / 

inactivo: inactivus, a, um. Sin: inactuosus. 

inadaptabilidad: inaptabilitas, atis / Sin: in¬ 
convenientia. 

inadaptable: inaptabilis, e. Sin: inconve¬ 
niens, entis. 

inadaptado: non idoneus. Sin: non aptus. 

inadecuado: inadaequatus vel non adaequa¬ 
tus, a, um. Sin: haud congruens; impar; non 
respondens. 

inadvertencia: inconsiderantia, ae / Sin: ne¬ 
glegentia; incuria. Uso: por -, inconsiderate; 
inconsulte; temere; imprudenter; per impru¬ 
dentiam; por pura -, temere ac nulla ratione; 
temere ac nullo consilio; casu et temere; te¬ 
mere ac fortuito; inconsulte ac temere. 

inadvertidamente: {por inadvertencia) v. in¬ 
advertencia II (descuidadamente ) neglegen¬ 
ter. Sin: incurate; incuriose. 

inafectado: inaffectatus, a, um. 

inagotable: inexhauribilis, e. 

inajenable o inalienable: inalienabilis, e. 
Sin: alienationi non obnoxius; qui (quae, 
quod) abalienari nequit vel non potest. 

inalambrico: sine filo vel filis. 

inalienabilidad: inalienabilitas, atis / 

inamovible: inamovibilis, e. Sin: perpetuus; 


stabilis. 

inamovilidad: inamovibilitas, atis/ Sin: per¬ 
petuitas (-atis f). 

inanimado: inanimatus, a, um. Sin: inani¬ 
mus; inanimis, e; anima carens. Uso: los 
seres - y los animados, inanima et animata. 

inapagable: inexplebilis, e. Sin: insatiabilis. 

inapelable: inappellabilis, e. Sin: appella¬ 
tione remota; sine provocatione; haud provo- 
cabilis vel provocandus. 

inapetencia: inappetentia, ae / Sin: cibi fas¬ 
tidium vel satietas. 

inaplicabilidad: inapplicabilitas, atis/ 

inaplicable: inapplicabilis, e. Sin: non appli- 
cabilis; non aptus ; non idoneus. 

inapreciable: inaestimabilis, e. 

inaprensible: inapprehensibilis, e. Sin: non 
apprehensibilis; apprehensu difficilis // (fig 
que no se puede captar por demasiado suti!) 
inintelligibilis, e. Sin: incomprehensibilis. 

inasible: imprensibilis, e. Sin: effugiens; 
evanescens; qui (quae, quod) comprehendi (= 
ser agarrado) vel intellegi (= ser compren- 
dido ) non potest. 

inaudito: ( nunca oldo) inauditus, a, um. Sin: 
novus; inauditus ac novus // {fig, monstruoso, 
extremadamente vituperable) infandus, a, 
um. Sin: nefandus; exsecrandus. 

inauguracion: inauguratio, onis/ Sin: ins¬ 
tauratio; initium; principium; dedicatio. 

inaugurado: inauguratus, a, um. Sin: auspi¬ 
catus; initus, inceptus; instauratus. 
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inaugural 


inaugural: inauguralis, e. Sin: aditialis; in- 
augurativus; auspicalis. Uso: sesion aus¬ 
picalis sessio. 

inaugurar: inaugurare. Sin: auspicari; incho¬ 
are, inire, initiare, incipere; instaurare; dedi¬ 
care. Uso: inauguro la sesion parlamentaria, 
sessionem parlamenti inauguravit. 

inautentico: inauthenticus, a, um. 

inaveriguable: non indagabilis, e. Sin: non 
confirmabilis; incertus; non certus. 

incansable: indefessus, a, um. Sin: indefati¬ 
gabilis; indefatigatus. 

incapacidad: incapacitas, atis f. Sin: inhabi- 
litas; ineptitudo; imperitia. 

incapacitado: incapax, acis. Sin: inhabilis; 
ineptus; haud capax; non idoneus. 

incendiario: incendiarius, a, um. 

incendio: incendium, ii n. Uso: - intencional, 
incendium consulto conflatum vel effectum. 

incensacion: turificatio, onis f. Sin: turis in¬ 
censio, suffimen (-minis n), suffimentum; 
thymiamatis combustio, suffimentum; turis 
honor alicui tributus // (fig, adulacion ) adula¬ 
tio, onis f Sin: assentatio; laus assentatrix, 
ficta, immoderata. 

incensada: ( cada uno de los movimientos dei 
incensario en el acto de incensar) turibuli 
ictus (-us m) II (fig, adulacion, lisonja) v. in- 
censacion. 

incensar: turificare; turificari. Sin: incensum 
adolere alicui vel alicui rei; tus dare ( vel of¬ 
ferre) alicui vel alicui rei; turis honorem ali¬ 
cui {vel alicui rei) tribuere; ture aliquem (ve/ 
aliquid) suffire. Uso: - el altar, arae incensum 


dare // (fig, lisonjear) adulari aliquem vel ali¬ 
cui. Sin: assentari vel blandiri alicui; aliquem 
nimis laudare; aliquem laudibus extollere; 
aliquem ad caelum efferre; aliquem ad astra 
(vel ad sidera) tollere. 

incensario: turibulum, i n. Sin: incensorium; 
acerra; thymiaterium; turarium vas. Uso: agi- 
tar el -, turibulum concutere; golpe doble de 
-, turibuli ductus (-us m) cum duplici ictu; 
golpe sencillo de -, turibuli ductus cum sim¬ 
plici (vel unico) ictu. 

incertidumbre: Fis, principio de -, ratio in- 
determinationis. 

incidental: Der incidens, entis. Sin: interiec- 
tus, interpositus, interlocutorius, a, um. Uso: 
proposicion -, interiectio (-onis f). 

incidentaimente o incidentemente: inciden- 
taliter. Sin: obiter; accessorie; casu; forte; 
fortuito; data occasione. 

incienso: incensum, i n. Sin: tus, turis n; 
thymiama, atis n. Uso: altar dei -, altare in¬ 
censi vel thymiamatis. 

incisivo: incisorius, a, um. 

inciso: Gram incisum, i n. Sin: interiectio; 
interposita enuntiatio. 

incivil: incivilis, e. Sin: incultus; rusticus; 
rudis; inhumanus; inurbanus. 

inciviiidad: incivilitas, atis f. Sin: rusticitas; 
inhumanitas; inurbanitas. 

incivilizado, v. incivil. 

inciasificable: enormis, e. Sin: descriptioni 
abhorrens; a descriptione abhorrens. 

inclinacion: (acciony efecto de inclinar o in- 
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incompetente 


clinarse) inclinatio, onis/// (fig, disposicion, 
tendenda natura1 a alguna cosa) propensio 
vel inclinatio ad + ac. Sin: animi vel volunta¬ 
tis inclinatio ad + ac; studium alicuius rei. 
Uso: - buena, mala, bona, mala indoles; - ala 
elocuencia, indoles ad dicendum; - a los es- 
tudios, propensio ad doctrinae studium; - a 
los estudios literarios, propensio ad littera¬ 
rum studium; - natural a la virtud , ad virtu¬ 
tem indoles // tener - a algo, studio alicuius 
rei teneri; ad aliquid propensum ( vel procli¬ 
vem) esse; no tener ninguna - a una cosa, 
animo alieno ( vel averso) esse ab aliqua re. 

inclusa: brephotrophlum, ii «; brephotro¬ 
pheum, i n. Sin: domus infantium exposito¬ 
rum. 

inclusero, v. exposito. 

inclusivo: comprehensivus, a, um. Sin: inclu¬ 
dens; comprehendens. 

incoativo: incohativus, a, um. 

incoercible: incoercibilis, e. Sin: irrefrenabi¬ 
lis; incohibilis; infrenis; effrenis; effrenus; 
infrenus; coercitionis impatiens. 

incognita: Mat incognitum, i n // fig aliquid 
incognitum. Sin: res incognita, dubia, incerta. 
Uso: es una -, aliquid non apparet vel non 
constat ( no se ve); aliquid intellegi non potest 
(no se puede entender ); aliquid prospici vel 
praevideri non potest (no se puede prever). 

incognito: incognitus, a, um. Sin: ignotus; 
ignoratus; abditus; latens, entis. Uso: de 
omnibus ignotus; nullo sciente; dejar el -, 
(alicui) quis (vel quae ...) sim (sis, sit...) ape¬ 
rire vel detegere; palam iam quis (vel quae ...) 
sim (sis, sit...) ferre; guardar el -, dissimulare 
quis (vel quae ...) sim (sis, sit...); dissimulare 
nomen (meum, tuum ...); viajar de -, aliquam 
regionem nullo sciente pervagari; sub alieno 


nomine iter facere. 

incoherencia: inconsequentia, ae f. Sin: in¬ 
congruens iudicium vel sententia. 

incoloro: incolor, oris Sin: coloris expers; 
colore destitutus. 

incombustibilidad: incombustibilitas, atis f. 

incombustible: incombustibilis, e. Sin: igni¬ 
bus vel flammis inviolabilis; flammae vel igni 
non obnoxius; igni vel ignibus impervius; us¬ 
tionis expers; ab ustione immunis; qui (quae, 
quod) uri non potest (vel poterat, etc.); qui 
(quae, quod) ignem non concipit. Uso: ser -, 
ignibus non absumi, non confici; igni resis¬ 
tere. 

incompatibilidad: incompatibilitas, atis f. 
Sin: repugnantia; discrepantia; dissensio. 
Uso: - de cosas, de naturaleza, de cardcter, 
repugnantia rerum, naturae, ingenii; - entre 
algunos sobre algo, dissensio inter aliquos de 
aliqua re. 

incompatible: incompatibilis,e. Sin: discre¬ 
pans; incongruens; inconveniens; pugnans; 
repugnans alicui rei; repugnans contra ali¬ 
quid; abhorrens (ab) aliqua re; abhorrens ali¬ 
cui rei. Uso: cosas -, inter se repugnantia, 
contraria; res inter se abhorrentes; ser -, re¬ 
pugnare, dissentire; ser dei todo - con algo, 
maxime repugnare alicui rei. 

incompetencia: (falta de aptitudpara algo) 

inscientia, ae f. Sin: inscitia; imperitia (alicu¬ 
ius rei) // (falta de jurisdiccion ) nullum ius; 
nulla potestas, auctoritas, facultas, iurisdictio 
(in aliqua re, contra aliquem, contra aliquid); 
iurisdictionis defectus (-us in); nullum ius iu- 
dicandi vel cognoscendi de aliqua re. Uso: - 
de un juez, nulla iudicis legitima potestas. 

incompetente: (falto de aptitud para algo) 
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incompleto 


imperitus vel ignarus (alicuius rei); non in¬ 
tellegens (in aliqua re vel alicuius rei); rudis 
(ad aliquid, in aliqua re, aliqua re, alicuius 
rei) // (falto de jurisdiccion) non legitimus. 
Sin: iuris (vel facultatis, vel potestatis) ex¬ 
pers ; non aptus ad statuendum de aliqua re. 
Uso: ser - acere a de algo, potestatem vel ius 
non habere aliquid faciendi. 

incompleto: incompletus, a, um Sin: imper¬ 
fectus; mutilus; truncus. 

incomprendido: (no comprendido) incom¬ 
prehensus, a, um. Sin: haud comprehensus; 
non intellectus; obscurus; occultus // (deper¬ 
sona cuyo merito no ha sido apreciado ) non 
satis probatus. Sin: minoris habitus. 

incomprensible: incomprehensibilis, e. Sin: 
inaccessibilis; inintelligibilis. 

incomprension: (falta de comprension ) in¬ 
tellegendi imperitia // (falsa interpretacion ) 
prava interpretatio // (fig, inquina) invidia, ae 
/. Sin: nulla indulgentia. 

incomunicabilidad: incommunicabilitas, 
atis f. Sin: nulla communicatio. 

incomunicable. incommunicabilis, e. 

incomunicacion: incommunicatio, onis f 

incomunicado: estar - (en segregacion celu- 
lar) in cella ab omnibus segregatum detineri; 
in vinculis vel in custodia detineri segrega¬ 
tum ab omnibus. 

inconciliable: inconciliabilis, e. Sin: incom- 
patibilis; insociabilis; inconveniens. Uso: ser 
-, non cohaerere; non congruere; discordare; 
repugnare. 

inconcluso: inconfectus, a, um. Sin: infectus; 
imperfectus. 


incondicionado: non condicionatus. Sin: 
sine condicione; condicionum expers. 

incondicional: absolutus, a, um. Sin: sine 
ulla condicione. Uso: donacion -, vera et ab¬ 
soluta donatio; respeto -, sine ulla condicione 
reverentia. 

incondicionalmente: absolute. Sin: sine ulla 
condicione; pure et simpliciter. 

inconfesable: infandus, a, um. Sin: nefandus; 
tacendus; non revelandus. 

inconfundible: inconfundibilis, e. Sin: sin¬ 
gularis. 

incongruencia: incongruentia, ae f. Sin: in¬ 
cohaerentia; inconvenientia; disconvenientia; 
inconsequentia. 

incongruo: incongruus, a, um. Sin: incon¬ 
gruens; inconveniens; inconsentaneus; incon¬ 
sequens. 

inconmensurabilidad: immensurabilitas, 

atis/ 

inconmensurable: immensurabilis, e. Sin: 
immensus. 

inconsciencia: (estado en que el individuo no 
se da cuenta dei alcance de sus palabras o 
acciones) inscientia, ae f. Sin: inscitia; 
nescientia; ignoratio; ignorantia // (falta de 
concienda ) inconscientia, ae / // (dicho o 
hecho irreflexivos, imprudentes) inconside¬ 
rantia, ae f Sin: inconsideratio; imprudentia; 
temeritas. 

inconsciente: (no consciente) inconscius, a, 
um Sin: insciens; inscius; nescius; haud ani¬ 
madvertens, sentiens, intellegens; ignarus // 
(irreflexivo) inconsideratus, a, um. Sin: in¬ 
consultus; imprudens; incautus // (en psicoa- 
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incorreccion 


ncilisis) adj subliminaris; irrationalis; extra 
conscientiam; infra conscientiae limen; sust 
inconscium, ii n; recondita animi pars; animi 
profundum vel secretum; imus animus. 

inconscientemente: inconscie. Sin: inscien¬ 
ter; inscie; nulla conscientia. 

inconsideracion: inconsideratio, onis f. Sin: 
inconsiderantia; imprudentia; temeritas. 

inconsideradamente: inconsiderate. Sin: in¬ 
consulte; imprudenter; incaute; temere. 

inconsiderado: inconsideratus, a, um. Sin: 
inconsultus; imprudens; incautus; temerarius. 

inconsistencia: levitas, atis f Sin: inanitas. 

inconsistente: inanis, e. Sin: nugatorius; nu¬ 
galis; tenuis; nullius momenti. 

inconstitucionai: inconstitutionalis, e. Sin: 
non legitimus; constitutioni incongruens, in- 
consentaneus; contrarius; formae civitatis re¬ 
pugnans; primariae (rei publicae) legi 
discors; cum primaria (rei publicae) lege dis¬ 
cors vel discrepans; institutis vel formae rei 
publicae non conveniens. 

inconstitucionalidad: inconstitutionalitas, 
atis f Sin: constitutioni contrarietas; a cons¬ 
titutione discrepantia; formae civitatis repug¬ 
nantia. 

inconsulto: inconsultus, a, um. Sin: impru¬ 
dens; inconsideratus; incautus; incogitatus; 
praeceps (-cipitis). 

incontable: innumerabilis, e. Sin: haud com¬ 
putabilis. 

incontenibie: incohibilis, e. Sin: intempera- 
bilis; haud moderabilis. 


incontrolable: irregibilis, e. Sin: irrefrenabi¬ 
lis. 

incontrolado: infrenatus, a, um. Sin: incon¬ 
sideratus; incogitatus; impetuosus. 

incontrovertible: incontradicibilis, e. Sin: 
irrefutabilis; indubitabilis; indubius. 

inconveniencia: ( desconveniencia ) inconve¬ 
nientia, ae f. Sin: disconvenientia; incon¬ 
gruentia // ( desproposito ) importune {vel 
rustice, vel indecore) dictum vel factum. 

inconveniente: adj inconveniens, entis. Sin : 
disconveniens; inconsentaneus; inconse¬ 
quens; incongruus // ( impedimento ) impedi¬ 
mentum, i n. Sin: obstaculum; offendiculum 
// {dano) damnum, i n. Sin: nocumentum; 
detrimentum. 

incorporacion: incorporatio, onis f Sin: in¬ 
sertio; aggregatio. Uso: - de Bulgaria y Ru- 
menia a la Union Europea, adiiinctio 
Bulgariae et Dacoromaniae ad Unionem Eu¬ 
ropaeam. 

incorporado: incorporatus, a, um. Sin: asci¬ 
tus; cooptatus. 

incorporar: incorporare. Sin: inserere; ag¬ 
gregare; associare; unire. 

incorporeidad: incorporalitas, atis f Sin: 
spiritalis natura vel substantia. 

incorporeo: incorporeus, a, um. Sin: incor¬ 
poralis; immaterialis; spiritualis; corpore ex¬ 
pers vel vacans; sine corpore; nullo cum 
corpore. Uso: ser -, sine corpore esse; cor¬ 
pore carere vel vacare; corpore expertum 
esse. 

incorreccion: mendositas, atis f. Sin: men¬ 
dum; menda. Uso: - gramatical, sermonis vi- 
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incorrecto 


tium; soloecismus. 

incorrecto: mendosus, a, um. Uso: costum- 
bres -, mendosi mores. 

incorregible: incorrigibilis, e. Sin: inemen¬ 
dabilis; non emendabilis; emendationis ex¬ 
pers; cui desperata est emendatio. 

incorrupcion: incorruptio, onis f Sin: inte¬ 
gritas. 

incorruptamente: incorrupte. 

incorruptibilidad: incorruptibilitas, atis f. 
Sin: incorruptum manere; non corrumpi // 
fig integritas; innocentia. 

incorruptible: incorruptibilis, e. Sin: qui 
(quae, quod) corrumpi nequit; qui corrumpi 
non potest // {fig. que no se puede o es muy 
dificil de pervertir ) integer, gra, grum. Sin: 
sanctissimus. Uso. juez -, iudex sanctissimus. 

incorrupto: {que estd sin corromperse) in¬ 
corruptus, a, um // (fig, no daiiado ni perver- 
tido ) integer, gra, grum. Sin: innocens; 
intactus; illibatus. 

incredulidad: incredulitas, atis f. Sin: impi¬ 
etas. 

incredulo: incredulus, a, um. Sin: non cre¬ 
dulus; scepticus; impius. 

increible: incredibilis, e. Sin: inenarrabilis; 
extra fidem; fidem excedens vel superans. 

increiblemente: incredibiliter. 

incremento: incrementum, i n. Uso: - demo- 
grdfico , incrementum demographicum, nata¬ 
lium, natorum; densatus civium ( vel 
incolarum) numerus; - economico , rei oeco¬ 
nomicae incrementum. 


incubacion: incubatio, onis f. Sin: incubitus, 
us m; pullatio, onis /; fotus, us m. Uso: - ar¬ 
tificia!, artificiosa incubatio; - de una enfer- 
medad, morbi incubatio; morbus conceptus; 
morbi maturescentia; occultus morbi pro¬ 
gressus; morbus nondum manifestus. 

incubador: incubitorius, a, um. 

incubadora: incubatrix, icis f. Sin: incuba¬ 
tionis cella; artificiosae incubationis appara¬ 
tus. 

incubar: (ova) incubare. 

inculto: (de lugares) incultus, a, um. Uso: ser 
-, cultu vacare // (depersonas) incultus. Sin: 
indoctus; rudis // (de estilo ) incomptus, a, 
um. Sin: horridus. 

incultura: inhumanitas, atis f. Sin: incultus, 
us m ; rusticitas; ruditas; doctrinae carentia. 

inculturacion: inculturatio, onis fi Sin: alie¬ 
nae culturae adeptio, assumptio; alterius cul¬ 
tus adeptio; in mores accommodatio, in 
cultum insertio. 

inculturar: inculturationem peragere. 

incumbenda: munus, neris n. Sin: officium; 
negotium. 

incumplido: incompletus, a, um. Sin: infec¬ 
tus; haud solutus; nondum absolutus. 

incumplimiento: inobservantia, ae fi. Sin: 
promissi desertio; a promissione defectio. 

incunable: incunabulum, i n. Sin: incunabula 
typographica npl; typographicae artis primor¬ 
dia npl. 

incurable: incurabilis, e. Sin: insanabilis; 
immedicabilis; non sanabilis. 
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incursion: incursio, onis f. Sin: incursus, us 
m; irruptio. Uso: - aerea , aerius vel aereus 
incursus; incursio aeria; incursio aeroplano- 
rum; - aereas de aviones enemigos, incursus 
aerii aeroplanorum hostilium; - fulminea , in¬ 
cursio fulminea; - ierrorisias. incursiones tro- 
mocratarum more; hacer incursiones en 
territorio enemigo, incursiones (vel incursus, 
vel irruptiones) facere in fines hostium. 

indagacion: indagatio, onis f. Sin: indago, 
glnis/; investigatio; pervestigatio; inquisitio. 

indebido: (no obligatorio ni exigible) indebi¬ 
tus, a, um. Sin: immeritus; gratuito concessus 
// ( illcito ) illicitus, a, um. Sin: non legitimus. 

indeciinabie: Gram indeclinabilis, e. 

indefectibilidad: indefectibilitas, atis f. Sin: 
integra perpetuitas vel perennitas; indeficien¬ 
tia; aeternum (vel perpetuum, vel certum) 
esse. 

indefectible: (que no puede dejar de ser) in- 
defectibilis, e. Sin: indeficiens; numquam de¬ 
ficiens; numquam de futurus; indesinens; 
interminus; inexstinguibilis; perennis; incon- 
sumptibilis; non periturus; numquam casurus 
// (que no puede faltar) certus, a, um. Uso: 
plazo -, certa dies. 

indefectiblemente: (de modo que no puede 
dejar de ser) indeficienter. Sin: indesinenter; 
perpetuo; in perpetuum; sine intermissione; 
sine fine // (de modo que no puede faltar) 
certe; certo. Sin: procul dubio; haud dubie; 
indubitabiliter. Uso: vendrd -, certo (vel haud 
dubie) veniet. 

indefendible: indefensibilis. Sin: non defen- 
sibilis. 

indefinible: indefinibilis, e. 


indcfinido: indefinitus, a, um. 

indeformable: indeformabilis, e. Sin: inde- 
pravabilis. 

indehiscente: indehescens, entis. 

indeleble: indelebilis, e. 

indelegable: indelegabilis, e. 

indeiicadeza: inurbanitas, atis f. Sin: illibera¬ 
litas; nulla reverentia. 

indeiicado: inurbanus, a, um. Sin: illiberalis; 
parum reverens. 

indemnidad: indemnitas, atis f 

indcmnizacion: indemnatio, onis f Sin: 
damni compensatio; solutio compensativa. 

indemnizar: damnum compensare, sarcire, 
resarcire, solvere. 

indemostrable: indemostrabilis, e. 

independencia: independentia, ae f Sin: li¬ 
bertas; nulla obnoxietas. Uso: - civi/, civilis 
libertas; - nacional , independentia nationalis; 
- politica, in re publica administranda sui 
iuris esse; - de cardcter, - de espiritu, libertas 
ingenii; liber animus; libera voluntas; - de 
juicio, suo iudicio uti; - de la justicia, iuris- 
dictio libera; - de lenguaje, summa libertas in 
oratione // declaracion de -, declaratio inde- 
pendentiae; espiritu de -, oboediendi fasti¬ 
dium; cuiusvis disciplinae recusatio; guerra 
de -, bellum pro libertate tuenda (si se trata 
de mantenerla) vel recuperanda (si se trata 
de recobrarla); - dei Pais Vasco o Euskadi, 
independentia Vasconiae // conseguir, con¬ 
quistor su -, se in libertatem vindicare; parare 
sibi libertatem; conseguir la - de alguien, ali¬ 
quem in libertatem vindicare; conservor la 
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servare libertatem; defender Ia libertatem 
defendere vel tueri; gozar de -, esse sui iuris, 
sui iudicii, sui arbitrii; libere se gerere; ha- 
blar con -, ore libero loqui; no tener -, iuris 
alicuius esse; alicuius iuri esse obnoxium; 
perder Ia -, alicui obnoxium fieri; quitar Ia - 
a alguien, alicui libertatem eripere; reclamar 
plena -, plenam independentiam flagitare; 
tener -, sui iuris esse; suo (proprio) iure vi¬ 
vere. 

independentismo: studium obnoxietatis abo¬ 
lendae vel auferendae. Sin: studium suis iuri- 
bus vivendi. 

independiente: non obnoxius. Sin: liber; sui 
iuris (gen). 

independientemente: independenter (ab ali¬ 
qua re). Sin: libere; solute; per se; per se 
ipsum; ad suum arbitrium. Uso: - dei deber, 
misso officio; - de esta circunstancia, citra 
hunc casum; - de Ia utilidad, separata utili¬ 
tate; proceder - de algo, neglegere, omittere, 
praetermittere aliquid; Ia virtud debe ser 
apreciada - de Ia fortuna, per se virtus sine 
fortuna ponderanda est; valuar algo - de toda 
otra consideracion, aliquid per se ipsum aes¬ 
timare. 

independista: sust fautor obnoxietatis abo¬ 
lendae vel auferendae. Sin: fautor suis iuribus 
vivendi facultatis // adj proprius studii obno¬ 
xietatis auferendae. 

inderogable: inderogabilis, e. Sin: irrevoca¬ 
bilis. 

indescifrable: ininterpretabilis, e. Sin: inex- 
planabilis; inexplicabilis; inintelligibilis. 

indescriptible: inenarrabilis, e. Sin: indici- 
bilis; ineffabilis; supra quam dici vel enarrari 
potest. 


indestructibilidad: inexstinguibilitas, atis f. 
Sin: indefectibilitas; immortalitas; condicio 
indelebilis. 

indestructible: indelebilis, e. Sin: perennis. 

indeterminable: indeterminabilis, e. 

indeterminacion: indeterminatio, onis f Sin: 
indefinitio; haesitatio; titubatio; fluctuatio; 
dubitatio. 

indeterminado: indeterminatus, a, um. Sin: 
indefinitus. 

indeterminismo: indeterminismus, i m. Sin: 
acrisia. 

indctcrminista: indeterminista, ae m. 

India: India, ae/ 

indiana: indica, ae f. Sin: tela indica; linum 
indicum; textile vel textum indicum. 

indianismo: ( modismo ) indismus, i m. Sin: 
locutio indica // ( ciencia de Ia lengua y civi- 
lizacion indias ) indiologia sive -logia, ae f. 

indianista: indiologus, i m. 

indiano: indicus, a, um. Sin: indus; india- 
nus. 

indicador: index, dicis mf Sin: indiculus; 
signum. Uso: - de camino, signum viarium; 
Tecnol, - dei color de la cinta, clavicula colo¬ 
ris taeniae; - de espacios, spatiorum indicu¬ 
lus; - de funcionamiento, index operationis; 
- de incendios, index incendiorum // adj ag- 
nitionalis, e. Uso: cartelito -, schedula agni- 
tionalis; dato -, elementum agnitionale. 

indicativo: adj indicativus, a, um. Sin: indica- 
torius // sust Ling, modus (-i m) indicativus. 


566 



indigesto 


indice: index, dicis mf. Uso: - alfabetico, 
index alphabeticus; index in litteram vel in 
litteras digestus; index litterarum ordine ex¬ 
plicatus; - analltico, general, sistemcitico, 
index analyticus, generalis, systematicus; - 
bibliogrdfico , index librorum qui inspecti 
sunt; - onomdstico , nominum index; - de au¬ 
dienda (de Radio/TV), index audientium; - 
de materias, index rerum (quae pertractan¬ 
tur); - de voces, de vocablos, nominum vel 
vocabulorum index. 

indico, v. indiano. 

indiferencia: (frialdad, insensibilidad) len¬ 
titudo, dinis/ Sin: animus frigidus vel durus 
// ( incuria ) neglegentia, ae f Sin: incuria. 
Uso. - religiosa, neglegentia religionis vel 
divini cultus; ad quamlibet religionis formam 
se aeque habere, vel se aeque movere. 

indiferenciado: indiscretus, a, um. 

indiferente: (que nopresenta motivo depre- 
ferencia) indifferens, entis. Uso: silaba -, 
syllaba indifferens // (no determinado por si 
a una cosa mas que a otra) indifferens. Uso: 
- acerca de la comida, indifferens circa vic¬ 
tum; ser, mantenerse -, in neutram partem 
moveri vel inclinari // (despreocupado) incu¬ 
riosus, a, um (alicuius rei, aliqua re, in aliqua 
re). Sin: neglegens (alicuius rei, in aliqua re, 
in aliquem, in aliquid). Uso: - a los valores 
espirituales, bonorum animi incuriosus; - 
ante las vicisitudes dei mundo, incuriosus vi¬ 
cissitudinum humanarum; - en materia de 
religion, circa religionem neglegens // (que 
por nada se conmueve ) frigidus, a, um // (sin 
interes ) me, te, le... es -, mea, tua, sua ... nihil 
interest; nihil omnino curare de + abl\ aliquid 
param (vel minime, vel nihil) curare. Uso: 
eso me es -, nihil ad me; nihil ad me attinet. 

indiferentemente: ( indistintamente) indiffe¬ 
renter. Sin: indiscriminatim; nullo discri¬ 


mine // (con indiferencia) indifferenter. Sin: 
neglegenter // (con frialdad ) frigide. 

indiferentismo: indifferentismus, i m. Sin: 
lentitudo animi indifferentis. Uso: - politico, 
religioso, indifferentismus politicus, religio¬ 
sus. 

indiferentista: indifferentista, ae m. Sin: in- 
differentismi fautor vel sectator. 

indigena: adj indigenus, a, um; indigena, ae 
mf y n. Sin: vernaculus; nostras, atis mf y n. 
Uso: bebida -, indigena potio; buey -, bos in¬ 
digenus; clero -, clerus indigena vel indige¬ 
nus; clerus ex indigenis delectus; gallinas -, 
gallinae nostrates vel vernaculi generis; len- 
gua -, sermo vernaculus; palabras -, verba 
nostratia; vino indigena vinum // sust indi¬ 
gena, ae mf, indigenus, i m. Sin: aborigo, 
ginis m; autochthonus; autochthon, onis m. 
Uso: poblaciones -, aborigines vel aborige- 
nes, um mpl; productos -, domestica, orum 
npl. 

indigerible: (que no sepuede digerir ) indige- 
ribilis, e // (de muy dificil digestion ) difficilis 
concoctu // fig intolerabilis, e. 

indigestible: indigestibilis, e; v. indigerible. 

indigestion: indigestio, onis f. Sin: indiges¬ 
tus, us m; cruditas; cruditatio; mala concoc¬ 
tio. Uso: morirde -, cruditate mori; tengo una 
-, est mihi stomachus vitiatus. 

indigesto: (dificil de digerir) difficilis ad 
concoquendum. Sin: gravis // (que estd sin 
digerir ) indigestus, a, um. Sin: inconfectus; 
crudus; non concoctus // (fig, confuso, desor- 
denado ) indigestus. Sin: confusus; perturba¬ 
tus; sine ordine // (aspero, dificil en el trato) 
molestus, a, um. Sin: incommodus; importu¬ 
nus. 
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indignacion: indignatio, onis f. Sin: ira, ae f. 
Uso: ver con iniquo animo ferre. 

indignado: iratus, a, um ( contra alguien, ali¬ 
cui; de algo, de aliqua re). Uso: estar sto¬ 
machari ( contra alguien, alicui). 

indignar: indignationem movere alicui // in- 
dignarse, irasci ( contra alguien, alicui; por 
algo, de aliqua re; de que, quod + indic o 
subj). Sin: indignari {por algo, aliquid vel de 
aliqua re); suscensere intr {contra alguien, 
alicui). 

indio: {adj, de la India ) indicus vel indus, a, 
um ; (- de America) indianus, a, um // sust ln- 
dianus, i m. Sin: Indianus vel Indus Ameri¬ 
canus; autochton Americanus // ( metal ) 
indium, ii n. 

indirect (Inform), indirecto: indirectus, a, um. 

indirectamente: indirecte. Sin: per indirec¬ 
tum; modo non directo. 

indisciplina: indisciplinatio, onis f. Sin: nulla 
disciplina; inordinatio. 

indisciplinado: indisciplinatus, a, um. Sin: 
indocilis; effrenatus; effrenus; immodestus; 
disciplinae impatiens; nulla disciplina coer¬ 
citus. 

indiscriminadamente: indiscriminatim. Sin: 
indiscrete. 

indiscriminado: indiscriminatus, a, um. 

indiscutible: indiscussibilis, e. Sin: indispu- 
tabilis; indubitabilis; indubius; irrefutabilis. 
Uso: ser dubitandum non esse (de aliqua 
re); sine controversia esse; in controversiam 
vocari non posse; es una verdad veritas est 
de qua nulla controversia fieri potest. 


indiscutiblemente: indiscussibiliter. Sin: in- 
disputabiliter; indubitabiliter; indubitanter; 
indubitate; indubitato; procul dubio; sine 
dubio; sine controversia; nulla contentione. 

indiscutido: indiscussus, a, um. Sin: non dis¬ 
cussus; indisputabilis; irrefutabilis; certissi¬ 
mus. 

indisoiubilidad: indissolubilitas, atis f. Sin: 
perpetuitas; perennitas; dissolvi non posse; 
indissolubilis vel inexplicabilis nexus (-us m) 
vel nodus (-i m). Uso: - dei matrimonio, per¬ 
petuitas matrimonii; indissolubile matrimonii 
vinculum. 

indisoiubie: indissolubilis, e. Sin: insolubi¬ 
lis; indissociabilis; non dissolubilis; haud so¬ 
lubilis. 

indisolublemente: indissolubiliter. Sin: in¬ 
solubiliter; inexplicabili nexu vel nodo. 

indispensabilidad: indispensabilitas, atis f. 
Sin: necessitas. 

indispensable: indispensabilis, e. Sin: per¬ 
necessarius. Uso: es - que, necesse est ut + 
ac e inf. 

indisponible: impromptus, a, um. Sin: impa¬ 
ratus; non paratus; non in promptu. 

indisposicion: (falta de disposicion) animus 
alienus. Sin: voluntas aliena; malevolentia // 
{desazon o quebranto leve de la salud) vale¬ 
tudo, dinis f Sin: incommoda {vel adversa, 
vel infirma) valetudo; incommodum; brevis 
aegrotatio vel aegritudo (-dinis f). Uso: - im¬ 
provisa, (corporis) offensio; por -, propter va¬ 
letudinem; valetudine impeditus // alegar 
valetudinem excusare; ser atacado de una 
valetudine vel incommoda (adversa, infirma) 
valetudine affici, corripi, tentari; tener una 
leviter aegrotare; tener una ligera -, perlevi- 
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ter commoveri. 

indispuesto: (que se siente algo enfermo) le¬ 
viter aegrotans. 

indistinguible: indiscriminabilis, e. Sin: in¬ 
distinctus. 

individuacion: individuatio, onis/ Sin: de¬ 
terminatio; singularizatio; singularis defini¬ 
tio. 

individual: (perteneciente o relativo al indi¬ 
viduo) individualis, e. Uso: exigencia -, indi- 
vidualis exigentia // (propio y caracteristico 
de alguien o algo) proprius. 

individualidad: individualitas, atis / Sin: 
singularitas; propria natura // ( originalidad) 
proprietas ingenii. 

individualismo: (doctrina filosofica) indivi- 
dualismus, i m II ( egoismo ) sui commodi stu¬ 
dium. Sin: effrenatus amor sui. 

individualista: sus i individualista, ae mf 
Sin: individualismi fautor (parti dario dei in¬ 
dividualismo ]); sui commodi effrenatus fautor 
(propenso al individualismo) II adj individua- 
listicus, a, um. Sin: sui commodi studiosus. 

individualmente: singillatim. Sin: singula- 
tim; viritim; per singula capita. 

individuar: individuare // fig singula defi¬ 
nire; nominatim circumscribere; singillatim 
designare; viritim deprehendere. 

individuo: adj individuus, a, um. Sin: singu¬ 
laris; indivisibilis // sust individuum, i n. Sin: 
homo singulus; singularis homo; persona in¬ 
dividua; singula persona. Uso: un - cual- 
quiera, unus quilibet. 

indivisibilidad: indivisibilitas, atis / 


Indochina: Indosinae, arum fpl. Sin: paenin¬ 
sula lndosinensis. 

indochino: adj indosinensis, e, 

indoeuropeo: adj indoeuropaeus, a, um // 
sust Indoeuropaeus, i m. 

indogermanico: indogermanicus, a, um. 

indogermano: Indogermanus, i m. 

indole, v. temperamento. 

indoloro: indolorius, a, um. 

Indonesia: ( archipielago ) Indonesia, ae/// 
( Estado ) Indonesia. Sin: Civitas Indonesia; 
Foederatae Indonesiae Civitates. 

indonesio: adj indonesianus, a, um // sust In- 
donesianus, i m. 

Indostan: Hindustania, ae/ 

indostancs o indostano: adj hindustanus, a, 
um // sust Hindustanus, i m. 

induccion: (modo de razonar) inductio, onis 
f. Sin: illatio. Uso: por -, per inductionem // 
(accidny efecto de inducir) inductio. 

inducido: Fis sucineum vel electricum glo¬ 
meramen (-minis n). 

inductivo: inductivus, a, um. 

indulgentia: (facilidad en perdonar o disi- 
mular las culpas) indulgentia, ae f. Sin: cle¬ 
mentia; lenitas; lenitudo; animi lenitudo. 
Uso: - con alguno, in aliquem indulgentia; 
demasiada -para con alguien, nimia lenitudo 
in aliquem; tener -, indulgere alicui; indul¬ 
genter aliquem habere; indulgentia tractare 
aliquem// (facilidaden concedergracias) fa- 
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cilitas, atis f. Sin: animi facilitas // (remision 
que hace la Iglesia de las penas debidas por 
lospecados) indulgentia. Sin: poenae remis¬ 
sio; indulgentia ecclesiastica. Uso: - parcial, 
indulgentia partialis; - plenaria, indulgentia 
plenaria; cuiusvis vel omnis poenae remissio; 
conceder - plenaria en las condiciones acos- 
tumbradas, indulgentiam plenariam conce¬ 
dere suetis ( vel statis) condicionibus; ganar, 
lucrar - plenaria, indulgentiam plenariam ac¬ 
quirere, consequi, assequi. 

indulgentemente: indulgenter. Sin: clemen¬ 
ter; leniter; remisse; benigne. 

indultar: (perdonar a uno una pena) alicui 
ignoscere. Sin: alicui crimen condonare; ali¬ 
cui gratiam delicti facere; poenam alicui re¬ 
mittere vel condonare. 

induito: ( gracia o privilegio extraordinario 
concedido a uno) indultum, i n. Sin: conces¬ 
sio. Uso: - apostolico, indultum apostolicum; 
Sedis Apostolicae indultum // (remision de la 
totalidad o parte de una pena) venia, ae f. 
Sin: remissio poenae. Uso: conceder el -, ve¬ 
niam dare; poenam remittere; ignoscere ali¬ 
cui. 

industria: (mana y destreza o artificio para 
haceralgo) sollertia, ae f. Sin: industria; dex¬ 
teritas; calliditas; sagacitas // ( profesion, ofi- 
cio) ars, artis f. Sin: artificium. Uso: ejercer 
una -, artem facere vel factitare // ( conjunto 
de operaciones materiales ejecutadas para 
la obtencion, transformacion o transporte de 
productos naturales) industria, ae f. Sin: res 
industrialis; ars, artis f, artificium; fabricatio; 
industria quaestuosa; artes quaestuosae, ope¬ 
rosae, industriales. Uso: - y comercio, artes 
quae quaestus causa tractantur; - concurren¬ 
tes, operosa artificia vel artes operosae quae 
inter se aemulantur; - domestica, industria 
domestica; - mecdnica, industria mechanica 
vel machinalis; - metalurgica, industria me- 


tallurgica; - nacientes, nascentia operosa ar¬ 
tificia; - textil, industria textilis // - de las bi- 
cicletas, birotarum fabricatio vel ars; - de los 
servicios, machinalis industria ad ministeria 
spectans; - dei vidrio, vitraria ars; introduc- 
cion de Ia artes et artificia invehere; pro- 
gresar en las -, in quaestuosa industria (ve/ 
in quaestuosis artibus) progressum facere vel 
habere // (instalacion destinada a dichas ope¬ 
raciones) fabrica, ae f. Sin: officina. Uso: - 
dei hierro, fabrica ferri, ferrea, ferraria; - de 
armas, officina armorum; - dei bronce, de la 
madera, fabrica aeraria, materiaria. 

industrial: {persona que vive dei ejercicio 
de una industria o espropietario de elici) fa¬ 
bricator, oris m. Sin: artifex; artifex operosus; 
artibus deditus; praepositus industrialis; er¬ 
golabus machinalis industriae. Uso: los -, ho¬ 
mines quaestuosae industriae (ve/ quaestuosis 
artibus) addicti // ( relativo a la industria) ma¬ 
chinarius, a, um Sin: industrialis; quaestuo¬ 
sae artis ( gen ); ad artes pertinens; ad 
quaestuosam industriam attinens. Uso: arte -, 
quaestuosae industriae ars; centro -, urbs of¬ 
ficinis (ve/ quaestuosis industriis) affluens; 
era -, aetas industrialis; escuela -, schola in¬ 
dustrialis; schola qua artes quaestuosae do¬ 
centur; estructuras -, machinales structurae; 
naciones -, civitates industriales; la clase de 
los -, fabricatorum ordo vel classis; civium 
classis industriae quaestuosae addicta; ci¬ 
vium ordo quaestuosis artibus addictus; la 
epoca - moderna, nostra haec machinaria 
mercansque aetas; profesion -, ars quae (ve/ 
officium quod) quaestus causa exercetur; 
progreso -, progressus industrialis; in quaes¬ 
tuosa industria (ve/ in quaestuosis artibus) 
progressus. 

industrialismo: industrialismus, i m. Sin: 
doctrina de industriae principatu; aetas ope¬ 
rum industrialium; industriae dominatus (-us 
m); machinalis industriae dispensatio. 
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industrialista: industrialista, ae m. 

industrializacion: (introduccion de la indus¬ 
tria) industrializatio, onis / Sin: quaestuosae 
industriae invectio; inductio industriae ma¬ 
chinalis // {fomento y aumento de la indus¬ 
tria ) industrializatio. Sin: artificiorum 
incrementum; quaestuosae industriae incre¬ 
mentum; artium et artificiorum provectus ve/ 
profectus (-us m). Uso: Ia moderna -, hodier¬ 
num quaestuosae industriae incrementum; 
una brusca -, nimis properatus artium et arti¬ 
ficiorum proventus; fomentor la - de una na- 
cion, nationem ad quaestuosae industriae 
incrementum provehere vel adducere. 

industriaiizar: (introducir la industria) 
quaestuosam vel machinalem industriam 
(quaestuosas vel machinales industrias) inve¬ 
here vel inducere. Uso: naciones altamente -, 
civitates machinali industria maxime progres¬ 
sae; nationes quaestuosa industria provectis¬ 
simae; palses que se van industrializando, 
regiones ad artes operosas {vel ad operosa ar¬ 
tificia) spectantes // {fomentory aumentar la 
industria) quaestuosam industriam fovere, 
augere, amplificare. 

inedito: ineditus, a, um. Sin: nondum editus 
vel vulgatus; nondum in lucem datus vel edi¬ 
tus; nondum foras datus. Uso: escritos -, 
scripta nondum vulgata. 

inefabilidad: ineffabilitas, atis f. 

inefable: ineffabilis, e. Sin: indicibilis; in¬ 
enarrabilis; haud effabilis. 

inefablemente: ineffabiliter. Sin: inenarrabi¬ 
liter. 

ineficiencia: inefficientia, ae/ 
inelegible: ineligibilis, e. Sin: non eligibilis. 


ineptitud: ineptitudo, inis/ Sin: ineptia; im¬ 
peritia; inscitia. 

inepto: ineptus, a, um. Sin: imperitus; 
inscius; non aptus. 

inerrancia: errorum immunitas. 

inescrutable: inscrutabilis, e. Sin: im- 
perscrutabilis; non vestigabilis. 

inexpiable: inexpiabilis, e. Sin: non expiabi- 
lis. 

inexplicable: inexplicabilis, e. Sin: inextri¬ 
cabilis; obscurus; occultus. 

inexplicablemente: inexplicabiliter. Sin: 

nescio quo modo (= no se cdmo)\ confuse; in¬ 
volute; occulte; secreto {= secretamente)', ar¬ 
cano (= misteriosamente). 

inextinguible: {no extinguible) inexstingui¬ 
bilis, e. Sin: non exstinguibilis; indelebilis; 
qui exstingui nequit vel non potest // {que no 
puede contenerse) effrenatus, a, um. Sin: 
irrefrenabilis; qui coerceri non potest. Uso: 
risa -, magnus vel cachinnabilis risus. 

infalibilidad: infallibilitas, atis/ Sin: erroris 
immunitas, vacuitas; errare non posse. Uso: - 
pontificia , infallibilitas papalis; proclamor la 
- dei Sumo Pontifice, Pontificem Maximum 
falli nescium pronuntiare. 

infalible: ( que no puede enganar) fallere 
nescius. Sin: inerrans; numquam fallens; non 
fallax; qui errare non potest; qui ab omni er¬ 
rore liber est; qui ab omni errandi periculo 
vacuus est. Uso: verdades res numquam 
fallentes; razonamiento -, ratio haud fallax // 
{que no puede engaiiarse) qui numquam 
fallitur. Sin: falli nescius; in quem error non 
cadit // ( seguro, cierto) certus, a, um. Sin: in¬ 
dubitatus; indubius. 
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infaliblemente: infallibiliter. Sin: procul 
dubio; sine dubio; certe vel certo. 

infalsificable: incorruptibilis, e. 

infamante: ignominiosus, a, um. Sin: contu¬ 
meliosus; probrosus; maledicus; maledicens. 

infamar: infamare (aliquem). Sin: infamiam 
inferre (alicui); infamia aspergere (aliquem); 
infamem facere (aliquem). 

infante: (hijo legitimo dei rey que no era in- 
mediato sucesor dei reino) e domo regia prin¬ 
ceps. Sin: filius regis vel regius; puer {vel 
iuvenis) regius; adulescens {vel iuvenis) regii 
sanguinis; adulescens {vel iuvenis) regio se¬ 
mine ortus. 

infanteria: peditatus, us m. Sin: pedites, um 
mpl. Uso: militar en la -, stipendia pedibus 
facere. 

infanticidio: infanticidium, ii n. 

infarto: infarctus vel infartus, us m. Uso: - 
cardiaco, infarctus cordis; cordis incommo¬ 
dum; - de miocardio, infartus myocardii; 
murio de - cardiaco, e cordis incommodo 
mortuus est. 

infatigable: infatigabilis, e. Sin: indefatiga¬ 
bilis; infatigatus; indefatigatus. 

infatigablemente: infatigabiliter. Sin: inde- 
fatigabiliter; indefesse; indefessim. 

infatuacion: infatuatio, onis f Sin: flagran¬ 
tia; aestuatio; elatio; incensio. 

infatuado: infatuatus, a, um. Sin: aestuans; 
flagrans; elatus. 

infeccion: contagio, onis f Sin: contamina¬ 
tio; contactus, us w; morbi contagio. Uso: in- 


fecciones de vario genero, infectiones varii 
generis. 

infeccioso: ( que causa infeccion) tabidus, 
a, um Sin: contagiosus tabificus; pestilens, 
entis // (que se difunde con la infeccion) con¬ 
tagione vulgatus. Uso: enfermedad -, conta¬ 
gio, onis f. 

infectivo, v. infeccioso. 

inferioridad: inferior condicio, locus, gra¬ 
dus. Sin: humilitas, atis/ 

inferiormente: inferius. Sin: infra; inferne. 

infernal: infernalis, e. Sin: infernus; inferus 
// fig diabolicus; tenebrosus; vaferrimus. 

infestacion: infestatio, onis f Sin: molestia; 
vexatio; persecutio. 

infestar: ( apestar ) infestare // ( causar estra- 
gos con hostilidades) vastare. Sin: populare; 
depopulare. 

infiel: (que no profesa la fe considerada 
como verdadera) infidelis, e // los -, infide¬ 
les. 

infiernillo: foculus aethanolicus. 

infierno: infernus, i m. Sin: inferi, orum 
mpl', inferna, orum npl', locus infernus; dam¬ 
nationis sedes; sceleratorum sedes fpi, locus 
tormentorum. Uso: arrancar almas al -, e su¬ 
perbo Satanae dominatu in Dei filiorum li¬ 
bertatem vindicare. 

infiitracion: manatio, onis f Sin: permeatio; 
percolatio; penetratio. 

infinidad: (calidad de infinito ) infinitas, atis 
f. Sin: infinitio. Uso: - dei espacio, immensi¬ 
tas; - dei tiempo, aeternitas; - dei numero, in- 
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numerabilitas // (fig, gran muchedumbre ) in¬ 
gens vel immensus numerus. Sin: immensa 
(vel infinita, vel innumerabilis) multitudo. 
Uso: me tienen ocupado una - de asuntos, 
plurimis negotiis distineor; pretende que hay 
una - de mundos, ait innumerabiles esse mun¬ 
dos; - de veces, sescenties; millies, persaepe. 

inflnitesimal: infinitesimalis, e. Sin: infini¬ 
tus; minimus; in infinitum deductus vel 
productus. Uso: calculo -, calculus infinite¬ 
simalis; ratio in infinitum producta; mathe¬ 
maticae computationes in infinitum 
productae; dividido en partes -, in infinitum 
divisus; partes -, partes in infinitum divi¬ 
sae. 

infinitivo: adj infinitivus, a, um. Sin: infini¬ 
tus. Uso: - historico, infinitivus historicus, 
descriptivus, narrativus // (modo -) infiniti¬ 
vum, i n. Sin: infinitum; modus infinitus, in¬ 
finitivus, indefinitus. 

infinito: (que no tiene ni puede tener fui ) in¬ 
finitus, a, um. Sin: fine carens; sine fine // 
(que no tiene limites) immensus, a, um // 
(muy extenso ) maximus, a, um. Sin: ingens // 
(muy duradero ) perpetuus, a, um. Sin: infi¬ 
nitus; aeternus // hasta lo -, in infinitum vel in 
immensum; multiplicor hasta lo -, rem in im¬ 
mensum amplificare. 

inflacion: (accidny efecto de inflar) inflatio, 
onis / // (alza general de los precios y au- 
mento de la circulacion monetario) inflatio, 
onis f. Uso: - monetario, inflatio pecuniaria, 
monetalis; pecuniae inflatio; nummorum in¬ 
flatio; rei nummariae nimietas; nimius rei 
nummariae auctus (-us m ); pecuniae vilitas; 
vilescentis pecuniae nimietas; padecer -, vi¬ 
litate nummorum laborare // (fig, excesiva 
emision de billetes en remplazo de moneda) 
charta nummaria nimia ac vilescens; chartae 
nummariae nimiae ac vilescentis editio. 


inflacionario o inflacionista: (perteneciente 
o relativo a la inflacion) ad nummorum in¬ 
flationem pertinens; (que es causa de infla- 
cion) inflationem fovens. 

inflador: sufflatorium, ii n. Sin: conflato¬ 
rium; antlia pneumatica. 

inflamable: inflammabilis, e. Sin: facilis ad 
exardescendum; igni concipiendo aptus vel 
idoneus. 

inflamacion: inflammatio, onis f Uso: - de 
los pulmones, inflammatio pulmonum. 

inflamar: inflammare // inflamarse, inflam¬ 
mari. 

inflamatorio: inflammatorius, a, um. 

inflar: inflare. Sin: sufflare; tumefacere. 

inflexion: inflexio, onis f. Sin: flexio; fle¬ 
xura; flexus vel inflexus, us m Uso: - de la 
voz, vocis flexio vel flexus. 

inflorescencia: (forma de agruparse las flo¬ 
res en una planta) inflorescentia, ae/// (con- 
junto de estas flores) flores, um mpl. 

influenda: (accidny efecto de influir) affec¬ 
tio, onis f Sin: effectus, us m; tactus, us m; 
vis. Uso: - dei cielo, affectio caeli, vis caeles¬ 
tis; - dei sol, de la luna, solis, lunae tactus vel 
effectus; - de los astros, affectio vel vis astro¬ 
rum; - benefica, vis et utilitas; - dahosa, vis 
noxia; - perniciosa, perniciosus afflatus (-us 
m); ejercer una - dahosa, nocere; obesse; 
ejercer una - iitil sobre alguien o alguna 
cosa, prodesse alicui, alicui rei vel ad aliquid; 
iuvare vel adiuvare aliquem vel aliquid; estar 
bajo la - de algo, aliqua re moveri, regi, duci 
et regi; tener -, valere ad aliquid (faciendum); 
vim habere vel afferre ad aliquid; no tener 
ninguna -, nihil valere in aliqua re // (ha- 
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blando dei influjo de un escritor o forma li- 
teraria) imitatio, onis f. Uso: en Tacito se ob¬ 
serva fdcilmente la - de los modelos griegos, 
in Tacito Graecorum exemplarium imitatio 
facile perspicitur // ( autoridad ) auctoritas, 
atis f Uso: tener auctoritatem habere; esse 
magna auctoritate // (poder ) potentia, ae f. 
Uso: - como sena dor , senatoria potentia; por 
mi - personat, potentia mea; tener -, pluri¬ 
mum pollere; conseguir -, potentiam conse¬ 
qui // ( valimiento ) gratia. Uso: tener -, valere; 
gratia florere vel valere; no tener ninguna -, 
nihil gratia valere vel posse // ( importanda ) 
momentum, i n II ( gracia e inspiracion que 
Dios envia interiormente a las almas) inspi¬ 
ratio, onis f. Sin: gratia. 

influenza, v. gripe. 

influjo: {accion y efecto de influir) influxus, 
us m. Sin: influxio, impulsio; impulsus, us m; 
afflatus, us m; vis ( sin gen y dat)', efficacia; 
efficacitas; efficientia; v. influenda. Uso: 
ejercer un grandisimo -, maximum pondus 
habere; estar bajo el - de alguien, ab aliquo 
moveri ac duci; sentirprofundamente el - dei 
cristianismo, Christianam fidem penitus com¬ 
bibere // (fig, inspiracion, impulso) instinc¬ 
tus (-us m) vel afflatus divinus // {flujo de la 
marea) v. flujo. 

informacion: (accion y efecto de informar) 
informatio, onis f Sin: nuntiatio; relatio; nun¬ 
tium; nuntius; nuntia (-orum npl); notitia. 
Uso: - burscitil, de re nummaria communica¬ 
tio vel enuntiatio; - deportiva, ludicra, orum 
npl; gymnica, orum npl; de ludis relatio; - ex- 
tranjera, exterarum gentium nuntia; - inter- 
nacional, informatio intemationalis; - local, 
nostrae res (rerum/p/); - meteorologica , nun¬ 
tius meteorologicus; - nacional, patriae nun¬ 
tia; ex universa natione nuntia; - radial, 
televisiva , nuntium radiophonicum, televisi- 
ficum; medios de -, instrumenta informatio¬ 
nis; oficina de informaciones, officium 


informatorium; sedes nuntiis exquirendis // 
dar informaciones, certiorem facere; nun¬ 
tiare; notitias dare, tradere, afferre, praebere, 
suppeditare; sacar, recabar informaciones, 
informationes capessere; notitias exquirere, 
requirere, sumere, indagare, investigare; reci- 
bir informaciones, certiorem fieri; cognos¬ 
cere, novisse, discere, ediscere, edoceri; 
informationes accipere; habere cognitum vel 
compertum // ( averiguacion juridica y legal) 
quaestio, onis f. Uso: - de testigos, testium 
interrogatio; - sumaria, compendiaria inqui¬ 
sitio. 

informado: edoctus, a, iim. Sin: certior fac¬ 
tus. 

informador: informator, oris m. Sin: nuntia¬ 
tor; relator; nuntius. 

informal: informalis, e. 

informar: ( enterar ) nuntiare. Sin: certiorem 
facere aliquem de aliqua re. 

informatica: informatica, ae f Sin: disci¬ 
plina informatica vel informatoria; ars com- 
putatoria. Uso: historia de la -, historia 
ordinatralis; peritos en -, periti rei ordinatra- 
lis. 

informatico: informaticus, a, um. Sin: com- 
putatralis, e; ordinatralis, e. Uso: gusano 
vermis (-is m) ordinatralis; sistema -, systema 
ordinatrale. 

informativo: ( que informa) informativus, a, 
um. Sin: informatorius; nuntiatorius. 

informe: ( noticia que se da) notitia, ae/// 
{accion y efecto de informar) informatio, onis 
f Sin: relatio; nuntius. Uso: - administrativo, 
ratio rerum administrandarum; - escrito, oral, 
relatio scripta, oralis; - diplomctticos, juridi¬ 
cos, privados, publicos, relationes diplomati- 
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cae, iuridicae, privatae, publicae; - meteoro- 
logico, nuntius meteorologicus; nuntius de 
aeris statu mutationibusque; - supletorio, co- 
rrelatum, i /?; - dei medico, medici relatio // 
dar un - , edocere. Sin: admonere; commo¬ 
nere; monere; dar, pedir, exigir un - adminis¬ 
trativo, rationem rerum administrandarum 
reddere, exposcere, exigere // ( exposicion 
oral ante el tribunal) informatio oralis. 

infraccion: infractio, onis f. Sin: transgres¬ 
sio; violatio. Uso: - de transito, delictum via¬ 
torium. 

infractor: violator, oris m. Sin: legirupa, ae 
m; qui legem rumpit. Uso: - de transito, pec¬ 
cator viatorius vel viarius; neglector regula¬ 
rum viariarum. 

infraestructura: substructio, onis f Uso: - 
economica, substructio oeconomica. 

infraganti o in fraganti, v. delito. 

infrangible: infrangibilis, e. Sin: infragilis; 
non fragilis; non fractus; numquam fractus. 

infrascripto: infra scriptus vel infrascriptus, 
a, um. Sin: subscriptus. 

infrecuencia: infrequentia, ae f. Sin: raritas. 

infusion: infusio, onis/// ( producto obtenido 
por -) (p)tisana, ae f. Sin: decoctum; potio. 
Uso: - de genciana, potio gentianina. 

infuso: infusus, a, um. Sin: inditus. Uso: 
ciencia -, scientia infusa vel indita; insita 
menti doctrina. 

infusorio: adj infusorius, a, um // sus i animal 
infusorium. Sin: bestiola infusoria. 

ingenieria: ars {vel disciplina, vel scientia) 
machinalis. Sin: machinariorum vel artificio¬ 


rum doctrina; doctorum machinariorum ratio. 
Uso: - civil, scientia aedificatorum. 

ingeniero: ingeniarius, ii m. Sin: machinator; 
machinarius; doctor machinalis vel machina¬ 
rius; peritus machinarius. Uso: - civil, doctor 
aedilis; - electricista, electroingeniarius; 
ingeniarius electricitatis; - militar, miles 
munitor; - de minas, doctor machinarius 
metallis extrahendis; cuerpo militar de inge- 
nieros, militarium machinatorum {vel machi¬ 
nariorum, fabrum vel fabrorum) corpus 
(-poris n). 

ingenio: {fabrica de azucar) saccharificium, 
ii n. 

ingeniosamente: ingeniose. Sin: acute; 
sollerter. 

ingerencia, v. injerencia. 

Inglaterra: Anglia, ae f. Sin: Britannia. 

ingles: adj anglicus, a, um. Sin: britannicus. 
Uso: literatura -, litterae anglicae // sust An- 
glus, i m. Sin: Britannus // ( lengaa inglesa) 
anglicum, i n. Sin: anglica vel Anglorum lin¬ 
gua; anglicus vel Anglorum sermo. Uso: ha- 
blar anglice loqui; Anglorum lingua {vel 
sermone) loqui. 

ingobernable: irregibilis, e. Sin: non guber¬ 
nabilis. 

ingratitud: ingratitudo, dinis f. Sin: ingratus 
animus; ingrata voluntas; immemor benefi¬ 
ciorum animus. 

ingrato: ingratus, a, um. Sin: ingratificus; 
immemor beneficii vel beneficiorum. 

ingravidez: agravitas, atis f. 

ingreso: {caudal que entra en poder de uno) 
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reditus, us m. Sin: quaestus (-us m). 

inhabilitacion: inhabilitatio, onis/ 

inhabilitar: inhabilem facere. 

inhabitabie: inhabitabilis, e. Uso: satelite -, 
satelles (-litis mf) inhabitabilis. 

inhabitacion: inhabitatio, onis f. 

inhabitado: inhabitatus, a, um. Sin: desertus; 
habitatoribus vacuus. 

inhaiacion: ( Med, accion de aspirar un 
vapor ) vaporis vel fumi haustus (-us m). Uso: 
hacer inhalaciones, v. inhalar II (sopiar 
sobre o en) inhalatio, onis / Sin: inhalatus, 
us m. 

inhalador: inhalatorium, ii n. Sin: vaporis 
(ve/ fumi) effusorium; medici aeris effuso¬ 
rium. 

inhalar: inhalare. Sin: inspirare; afflare. Uso: 
- eter, aethera absorbere. 

inherencia: coniunctio, onis / Sin: con¬ 
gruentia. 

inhibicion: inhibitio, onis / Sin: vetitum; 
interdictum. 

inhibitorio: inhibitorius, a, um. 

inhumacion: inhumatio, onis/ 

iniciacion: initiatio, onis f. Uso: - sexual, 
initiatio sexualis; - en la prdctica de un culto, 
in sacra introductio; - en las regias de una 
sociedad, introductio; admissio; receptio. 

iniciado: adj initiatus, a, um. Sin: admissus; 
receptus; ( empezado ) coeptus // ( miembro de 
una sociedad secreta) initiatus, i m. Sin: 


mystes, ae m; ad sacra admissus; sacris as¬ 
suefactus. Uso: lenguaje de iniciados, mysta¬ 
rum sermo. 

iniciador: adj incohativus vel inchoativus, a, 
um. Uso: verbo -, incohativum verbum // sust 
initiator, oris m. Sin: incohator vel inchoator; 
inceptor. 

inicial: initialis, e. Sin: primordialis. 

iniciar: (alicui rei) initiare. Sin: incipere; in¬ 
choare; initium capere, facere, sumere. Uso: 

- al estudio dei griego, graecis litteris initiare; 

- una magistratum, magistratum inire vel in¬ 
gredi; cuando inicia la adolescenda, ineunte 
adulescentia // iniciarse, initiari. Uso: - al sa- 
cerdocio, sacerdotio initiari; iniciarse en los 
estudios, en las letras, studiis, litteris initiari. 

iniciativa: (idea que sirve para iniciar una 
accion) consilium, ii n. Sin: propositum; im¬ 
pulsus, us m; propositum susceptum // ( ac- 
cion dei que propone o hace una cosa por 
primera vez) inceptum, i n. Uso: - individual, 
inceptum unius cuiusque vel cuiusvis; - indi- 
viduales, quae a singulis suscipiuntur in¬ 
cepta; libre -, libera consilia inceptaque npl; 
-privada, privata singulorum actio; privatum 
singulorum inceptum; - propia, inceptum sua 
sponte initum; tomar una -, initium facere 
alicuius rei // ( capacidad de emprender, in- 
ventar, etc.) industria, ae f. Sin: navitas; 
sollertia; ingenium; celeritas ingenii; animus 
promptus; libertas in agendo. Uso: - privada, 
privata singulorum industria, navitas; priva¬ 
torum libertas in agendo; por propia -, mea, 
tua, sua sponte; hombre depronta - para ..., 
homo semper promptus paratusque ad ...; 
lleno de -, industrius; ingeniosus, sollers (- 
ertis) // ( accion de adelantarse a los demcts 
en hablar u obrar) tomar la -, alicuius rei vel 
consilii principem esse // ( derecho de hacer 
una propuesta; acto de ejercerlo) auctoritas, 
atis f. Sin: consilium. Uso: por - de alguno. 
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auctoritate alicuius; auctore aliquo; por mi -, 
me auctore; por - de el, eo auctore; por - pri- 
vada, privato consilio; tomar la -para algo, 
auctorem esse alicuius rei, ad aliquid, ut ...; 
qui en toma una -, alicuius rei auctor; impul¬ 
sor; suasor; por - mia, tuya, de el, mea, tua, 
sua voluntate; que ha tomado la - de la resti- 
tucion, auctor in restituendo. 

inicio, v. comienzo. 

iniguaiabie: singularis, e. Sin: unicus; maxi¬ 
mus vel summus; incomparabilis; nulli com¬ 
parandus ( dicho de personas). 

inimaginable: incogitabilis, e. Sin: inexco¬ 
gitabilis; non imaginabilis. 

ininteligible: inintelligibilis, e. Sin: incom¬ 
prehensibilis; non intelligibilis. 

injerencia: ingerentia, ae f. Sin: interpositio; 
interventus, us m. Uso: - de uno, interposita 
alicuius auctoritas vel opera; interpositum ali¬ 
cuius consilium. 

injerirse: consilium ( vel auctoritatem, vel 
operam) interponere in aliqua re vel in 
aliquid. 

injertar: inserere. Sin: emplastrare. 

injerto: insitio, onis f. Sin: emplastrum; 
(rama ) surculus; propago, glnis /// ( opera- 
cion quirurgica) implantatio; transplantatio. 

injuriar: insultare aliquem, in aliquem, ali¬ 
cui. Sin: contumeliam {vel contumelias) in 
aliquem inicere; contumelia {vel contumeliis) 
aliquem afficere; contumeliam {vel contume¬ 
lias) alicui dicere, facere, imponere // ser in- 
juriado, contumelia (vel contumeliis) affici. 

injustamente: iniuste. Sin: iniurie; per iniu- 
riam; immerito; inique. 


injustificabie: inexcusabilis, e. Sin: haud ex¬ 
cusabilis. 

injustificado: non iustificatus. Sin: non ex¬ 
cusatus; non probatus; illegitimus. 

inmaculado: immaculatus, a, um. Sin: in¬ 
contaminatus; illibatus. Uso: la Inmaculada, 
Virgo quavis labe intacta; Virgo cuiusvis 
labis vel primae labis expers; Virgo sine labe 
originali concepta; Inmaculada Concepcion 
de Maria, Immaculata Mariae Virginis Con¬ 
ceptio. 

inmadurez: immaturitas, atis f Sin: acerbi¬ 
tas; imperitia. 

inmaduro: immaturus, a, um. Sin: acerbus; 
crudus; nondum maturus. 

inmanencia: immanentia, ae f. 

inmanentismo: immanentismus, i m. 

inmancntista: immanentista, ae mf. Sin: im- 
manentismi sectator. 

inmaterial: immaterialis, e. Sin: incorpora¬ 
lis; incorporeus; non materialis. 

inmaterialidad: immaterialitas, atis f. Sin: 
incorporalitas. 

inmediacion: proximitas, atis f Sin: nullius 
morae interpositio; temporis proximitas. 

inmediato: immediatus, a, um. Sin: proxi¬ 
mus. 

inmensidad: immensitas, atis/ Sin: immen¬ 
sum; infinitas. Uso: - dei espacio, immensum 
sidereum. 

inmensurahle. v. inconmensurable. 
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inmersion: immersio, onis f. Sin: demersio. 
Uso: linea maxima de - (en las naves), im¬ 
mersionis vel demersionis limes (-mitis m). 

inmigracion: immigratio, onis f. Sin: migra¬ 
tio; adventus, us m. Uso: - ilegal, immigratio 
illegalis. 

inmigrado: advena, ae m. Sin: alienigena. 

inmigrante: immigrator, oris m. Sin: immi¬ 
grans, antis; advena. Uso: - legal, immigrans 
legalis ve! legitimus; - ilegal, immigrator ille¬ 
galis vel illegitimus. 

inmigrar: immigrare (in aliquem locum). 
Sin: migrare. 

inmiscuirse: immisceri vel se immiscere ali¬ 
cui rei. Sin: implicari vel se implicare aliqua 
re. 

inmoral: immoralis, e. Sin: inhonestus; tur¬ 
pis. 

inmoraiidad: immoralitas, atis f. Sin: perditi 
mores mpl; morum corruptio, depravatio, 
pravitas, perversitas, inhonestas. 

inmoralismo: moralium recusatio legum. 

inmortalizar: aeternare. Sin: immortalitatem 
alicui donare; immortalitate aliquem donare; 
aliquem immortalitati commendare vel con¬ 
secrare; aliquem immortalitatis gloria affi¬ 
cere; aliquid immortalitati tradere // 
inmortalizarse , immortalitatem sibi parere. 
Sin: immortalem consequi gloriam. 

inmovil: {que no se mueve ) immobilis, e. 
Sin: immotus; stabilis// (fig, firme, invaria- 
ble) v. inmutable. 

inmovilidad: immobilitas, atis f. Sin: stabili¬ 
tas // fig constantia; firmitas; immobilitas 


animi. 

inmovilismo: inertia, ae f. Sin: desidia. 

inmovilizacion: motus impeditio. 

inmovilizado: impeditus, a, um. Sin: reten¬ 
tus; cohibitus; immobilis; immobilis factus // 
fig iners; otiosus. 

inmovilizar: retinere. Sin: continere; cohi¬ 
bere; immobilem facere, retinere, tenere. 
Uso: - un capital, pecuniam otiosam tenere. 

inmunidad: immunitas, atis f. Sin: exemptio; 
vacatio. Uso: -personal, local, real, immuni¬ 
tas personalis, localis, realis. 

inmunitario: immunitarius, a, um. 

inmunizacion: morborum parta immunitas. 

inmunizar: immunem reddere. 

inmunologia: immunologia sive -logia, ae f. 

inmunologico: immunologicus, a, um. 

inmunologo: immunologus, i m. Sin: mor¬ 
borum immunitatis doctor. 

inmutabilidad: immutabilitas, atis f. Sin: 
stabilitas // fig constantia, ae f. Sin: firmitas. 

inmutable: immutabilis, e. Sin: incommuta¬ 
bilis; firmus; constans; haud mutabilis; sem- 
per idem; mutari nescius. 

innatismo: innatismus, i m. 

innato: innatus, a, um. Sin: ingenitus; con¬ 
genitus, insitus, nativus, naturalis, natura in¬ 
ditus. 

innominado: innominatus, a, um. Sin: non 
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nominatus. 

innovacion: innovatio, onis f Sin: renovatio; 
novatio; novamen (-minis «); novatus, us m. 
Uso: - liturgicas , innovationes litiirgicae; - 
tecnologicas, novitates technicae. 

innovador: adj innovatorius, a, um // sus i in¬ 
novator, oris m. Sin: novator; instaurator; re¬ 
formator. 

inocentada: ludificatio, onis f 

inocuiar: inoculare // fig ingerere. Sin: inse¬ 
rere; infundere; immittere. 

inodoro: (recipientepara excrementos) sella, 
ae f. Sin: sella familiarica vel pertusa. 

inolvidable: quem (quam, quod) oblivisci 
non possumus. Sin : memoria dignus; cuius 
memoria erit sempiterna; indelebilis; non 
oblitterabilis. 

inoperable: insecabilis, e. Sin: chirurgia vel 
chirurgice non curabilis. 

inorganico: inorganicus vel anorganicus, a, 
um. Sin: inanimatus; inanimus; inanimalis // 
(falto de la conveniente ordenacion de las 
partes) incompositus, a, um. Sin: inconditus; 
incongruens; dissipatus. 

inoxidabie: inoxydabilis, e. Sin: non oxyda- 
bilis. 

input (Inform): (entrar datos) data inducere 
// (entrada de datos) initus, us m. Uso: - y 
output, (datorum) initus exitusque. 

inquilinato: inquilinatus, a, um. Sin: inqui¬ 
lini habitatio, condicio, status (-us m). 

inquilino: inquilinus, i m. Sin: locatarius; 
conductor; aedium conductor; domus con¬ 


ducticiae incola vel habitator. Uso: - de vi- 
vienda, aedium conductor vel inquilinus. 

inquinamento: inquinamentum, i n. Sin: 
contaminatio; inquinatio; pollutio. 

inquinar: inquinare. Sin: contaminare; 
polluere; inficere. 

inquiridor: quaesitor, oris m. Sin: inquisitor. 

inquirir: inquirere. Sin: conquirere; exqui¬ 
rere; quaerere; indagare; investigare; perves¬ 
tigare. 

inquisicion: ( accion de inquirir o investigor) 
inquisitio, onis f. Sin: quaestio; investigatio, 
pervestigatio; indagatio // ( tribunal eclesids- 
tico) inquisitio, onis f. Uso: Sagrada sa¬ 
crum iudicum consilium contra haeresim. 

inquisidor: (investigador) inquisitor, oris m. 
Sin: inquirens, entis; investigator, pervesti¬ 
gator; quaesitor; explorator // (juez de la in- 
quisicion) inquisitor, oris m. Sin: intra 
iiidices contra haeresim cooptatus vel adlec- 
tus. 

inquisitivo: inquisitivus, a, um. Sin: veritatis 
studiosus. Uso: dialectica -, dialectica inqui- 
sitiva. 

inquisitorio: inquisitorius, a, um. 

insaciabilidad: insatiabilitas, atis f. Sin: insa¬ 
tietas. 

insaciable: insatiabilis, e. Sin: insaturabilis; 
inexplebilis; nihil satis habens; in nulla re ac¬ 
quiescens. 

insacular: in capsulam (vel in pyxidem, vel 
in alveolum) inicere. 

insalivacion: insalivatio, onis f. Sin: salivaria 
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subactio; ope salivae mollitio, (h)umectatio. 

insalivar: saliva (h)umectare. Sin: saliva ma¬ 
defacere, illinere, ungere, inungere, mollire, 
(h)umectare, (h)umefacere. 

inscripcion: inscriptio, onis f Sin: - mural, 
parietal , inscriptio muralis, parietalis; v. gra- 
fito. 

insecticida: adj insecticidalis, e. Sin: insectis 
{vel bestiolis) internecivus vel internicivus // 
sust insecticidium, ii n. Sin: insecticidale, is 
/7; insecticida, ae mf (pulvis, liquor); vene¬ 
num insecticidale; venenum insectis interne¬ 
civum. Uso: - contra las moscas, venenum 
muscis internecivum. 

insectivoro: adj insectivorus, a, um. Sin: in¬ 
sectorum vorax. Uso: planta -, planta insec- 
tivora // sust animal quod insectis pascitur vel 
vescitur. 

insecto: insectum, i n. Sin: bestiola; insectum 
animal; minima bestiola. 

insensibilidad: (falta de sensibilidad) insen¬ 
sibilitas, atis f Sin: torpor; stupor (corporis, 
in corpore); lentitudo; nihil sentire. Uso: ha- 
llarse en un estado de obduruisse; torpere; 
stupere; rigere // {dureza de corazon ) duritia 
sive durities (animi). Sin: inhumanitas; hebe¬ 
tatio animi; plumbeum cor; plumbeus {vel 
lentus, vel obcallatus) animus; animus durus 
vel lentus. Uso: - frente al dolor , indolentia. 

insensible: {que carece de facultad sensitiva 
o que no dene sentido) insensibilis, e. Sin: in¬ 
sensilis; haud vel non patibilis; sensu (vel 
sensibus) carens vel expers; nihil sentiens. 
Uso: ser sensu carere; esse sine sensu; sen¬ 
sibus alienatum esse // {que no siente las 
cosas que causan dolor y pena o mueven a 
lastima) inhumanus, a, um. Sin: durus; 
ferreus; plumbeus; torpidus. Uso: - en Io es- 


piritual, in rebus spiritualibus plumbeus; - 
frente al dolor, indolens, entis; ser - a algo, 
aliquid non sentire; non tangi vel moveri ali¬ 
qua re; volver -, hebetare; obtundere, retun¬ 
dere; volverse -, occallescere, obstupescere; 
hebetescere; percallescere // ( imperceptible) 
non apparens. Uso: perdidas -, non apparen¬ 
tia damna; hacerprogresos -, paene nihil pro¬ 
ficere. 

insensiblemente: sensim. Sin: paulatim; gra- 
datim; sensim sine sensu. 

inseparable: inseparabilis, e. Sin: indissocia¬ 
bilis; indissolubilis; indivisibilis. 

inseparablemente: inseparabiliter. Sin: in- 
dissolubiliter; indissociabiliter; indivisibili- 
ter; indivisim. 

insercion: insertio, onis f Sin: insertatio. 
Uso: - en la sociedad, insertio in societatem. 

insignia: {distintivo, divisa honorifica) in¬ 
signe, is n. Sin: decus; ornamentum. Uso: 
Mil, - dei arma o dei cuerpo, insigne militare 
// {imagen o medalla de un grupo) stemma, 
atis n. Sin: signum // {bandera, estandarte) 
vexillum, i n. 

insinuacion: {accion y efecto de insinuar o 
insinuarse ) insinuatio, onis/// ( exordio ) insi¬ 
nuatio // {cosa que se da a comprender sin 
decirla claramente) obliqua sententia u ora¬ 
tio. Sin: obliqua verba. Uso: - ambiguas, am¬ 
bigua verba; hacerle a uno secretamente una 
- falsa, fictum aliquid ad aures {vel in aures) 
alicuius insusurrare; hacer insinuaciones en 
perjuicio de uno, occulte {vel obscure, vel 
perplexe) dicere de aliquo; aliquem oblique 
perstringere. 

insinuante: insinuans, antis. Sin: blandiens, 
blandus; blandifluus; blandiloquus; suadens. 
Uso: elocuencia -, blandiloquentia; blandilo- 
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quium; olor -, blandifluus odor; palabras -, 
suadentia verba. 

insinuar: ( dar a entender algo indicdndolo 
ligeramente) insinuare. Sin: inicere; inserere; 
alicui aliquid significare; obscure iacere; 
iacere de aliqua re // fig inspirare. Sin: 
instillare; suadere // insinuarse, insinuari. 
Sin: se insinuare; serpere; illabi. Uso. - en el 
animo de una persona, se insinuare alicui; 
gratiam alicuius sibi conciliare; - en la intimi- 
dad de alguno, insinuare se in familiaritatem 
alicuius; in alicuius familiaritatem penitus in¬ 
trare; insinuare se vel immergere se in con¬ 
suetudinem alicuius. 

insociabilidad: insociabilitas, atis f. Sin: in- 
socialitas; incivilitas; solitudinis amor; solita¬ 
riae vitae cupido. 

insociable o insocial: insocialis, e. Sin: so¬ 
cietate alienus; agrestis; rusticus; incultus. 

insolacion: ( acciony efecto de insolar ) inso- 
latio, onis / // ( malestar o enfermedad por 
una exposicion excesiva a los rayos solares) 
solatum, i /?. Sin: solis ictus (-us m); thermo¬ 
plegia. Uso: atacado de -, solatus, a, um; sole 
ictus vel correptus. 

insolar: (poner al sol) insolare. Sin: ad solem 
expandere vel siccare // insolarse, sole 
corripi. 

insoidable: non coaptabilis. Sin: non coag- 
mentabilis ; non glutinabilis. 

insolito: insolitus, a, um. Sin: inusitatus. 

insoiubilidad: («o poder disolverse) insolu¬ 
bilitas, atis/ Sin: indissolubilitas // {nopoder 
resolverse o explicarse) inexplicabilitas. Sin: 
insolubilitas; obscuritas. 

insoiubie: {que no sepuede disolver) insolu¬ 


bilis, e. Sin: indissolubilis; non solubilis // 
{que no se puede resolver o explicor) inex¬ 
plicabilis, e. Sin: inextricabilis; inenodabilis; 
insolubilis; obscurus. 

insoluto: insolutus, a, um. 

insolvencia: nulla solvendi facultas, potestas, 
copia. Sin: neglecta solutio; in solvendo de¬ 
bito neglegentia. 

insolvente: adj non solvens (-entis). Sin: in 
solvendo neglegens; ad solvendum non ido¬ 
neus. Uso: ser -, solvendo {vel ad solvendum) 
non esse // sust qui solvendo {vel ad solven¬ 
dum) non est. Sin: debitorum fraudator; debi¬ 
tor inhabilis vel non idoneus. 

insomne: insomnis, e. Sin: sine somno; vigil. 
Uso: pasar las noches -, insomnes ducere 
noctes. 

insomnio: insomnium, ii n sive insomnia, 
ae / Sin: insomnietas; insomniae morbus; 
privatio somni. Uso: quepadece insomnio¬ 
sus; insomniae morbo laborans vel affectus; 
no sufrir -, insomniis carere; padecer -, in¬ 
somniis fatigari. 

insondabie: inexplorabilis, e. Sin: impene¬ 
trabilis; inexplicabilis. 

insonoro: sono carens. Sin: sine sono. 

insoportable: intolerabilis, e. Sin: intoleran¬ 
dus; impatibilis; non tolerabilis; qui, quae, 
quod ferri non potest // {dicho dei cardcter 
de una persona) morosus, a, um. Sin: diffici¬ 
lis; impatiens; importunus. 

insospechabie: insuspicabilis, e. Sin: non 
suspiciosus; suspicionis immunis; suspicioni 
haud obnoxius. 

insospechado: non suspectus. Sin: suspicio- 
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nis expers vel immunis; suspicione vacuus; 
in quo nulla subest suspicio // ( inesperado ) 
inexspectatus, a, um. Sin: inopinatus. 

inspeccion: inspectio, onis/ Sin: inspecta¬ 
tio; scrutatio; perscrutatio; examinatio; ex¬ 
ploratio; inquisitio; investigatio. Uso: -fiscal, 
inspectio fiscalis vel publica; - de los boletos, 
syngraphorum inspectio. 

inspeccionar: explorare. Sin: inspicere; 
inspectare; investigare; examinare; inquirere; 
inspectoris munere fungi; inspectoris munus 
agere, peragere, obire. 

inspector: inspector, oris m. Sin: inspectator; 
exactor; ex auctoritate inspector. Uso : - esco- 
lar, - de ensenanza, studiorum moderator vel 
exactor; publicus studiorum curator; publica¬ 
rum scholarum inspector; - general, inspector 
generalis; - revisor de boletos, tesserarum 
inspector; - de caminos, curator viarum; - de 
obras publicas, curator operam publicorum; 
cargo de inspectoris munus, officium. 

inspectoria: (casa, despacho u oficina dei 
inspector ) inspectoris sedes. 

inspiracion: (entusiasmo creador, numen 
poetico ) inspiratio, onis / Sin: inspiramen, 
minis n; spiritus, afflatus, us »/; afflamen; in¬ 
flammatio (animi); oestrus, i m. Uso: - lite- 
raria, inspiratio litteraria; - poetica, 
inspiratio poetica // ( inspiracion innata) in¬ 
genium, ii n. Sin: impetus (ingenii), vis, 
calor. Uso: dar, quitar fuerza a la -, ingenio 
vires dare, rapere; decae la -, ingenium cadit 
vel excidit; frenar la -, frenare impetum; obe- 
decer a la -, ingenio servire; retardar la -, im¬ 
petum morari // (movimiento sobrenatural 
que comunica Dios a la criatura) inspiratio, 
onis / Sin: afflatus, inflatus, instinctus, us m; 
impulsio; incitatio; admonitio. Uso: - divina, 
divinus afflatus; instinctus afflatusque divi¬ 
nus; divina mentis incitatio et permotio; - so- 


brenaturales, superni afflatus; supernae 
animi impulsiones; supernae admonitiones; 
por - divina, divinitus; Dei monitu vel im¬ 
pulsu; corresponder a las - dei Esplritu 
Santo, Spiritus Sancti vocibus atque impul¬ 
sionibus obsequi // (cosa inspirada ) cogita¬ 
tio, onis/; cogitatum, i n. Sin: consilium; 
mens; monitus, us m; admonitio. Uso: por - 
de alguien, aliquo monente vel auctore; alicu¬ 
ius impulsu (v. gr. impulso meo, por mi -); 
por - de la pasion, impulsu libidinum; se- 
cundar la propia -, suo consilio uti. 

inspirado: inspiratus, a, um. Sin: afflatus; in¬ 
flatus; instinctus; mente incitatus, concitatus. 
Uso: divinamente -, divino spiritu instinctus; 
escritor divinamente -, scriptor divino afflatu 
permotus; scriptor divino Spiritu afflatus, tac¬ 
tus, permotus; scriptor Dei numine afflatus; 
scriptor divino instinctu afflatus ac permotus. 

inspirador: inspirator, oris m. Sin: infusor; 
afflator. 

instalacion: (accion de instalar) installatio, 
onis / Sin: collocatio, onis f. Uso: - de luz 
electrica, lucis electricae collocatio; lucis ad¬ 
ductio vel conductio // (cosas instaladas) 
instructus, apparatus, contextus, ornatus, us 
m; textura. Uso: - electrica, ductus (-us m) 
electricus; electricus contextus, lucis electri¬ 
cae textura; electricae lucis ductus; lucis duc¬ 
tus electride actae; - hidraulica, hydraulicus 
apparatus; hidraulicae artis apparatus; - ra- 
diofonica, radiophonicus apparatus; - telefo- 
nica, apparatus vel instructus telephonicus. 

instalado: estar -, sedem habere. 

instalar: (colocar ) collocare. Sin: installare; 
in suo loco ponere // (poner en posesion de 
una sede) in sede ponere, locare, collocare // 
(poner en posesion de un cargo) installare. 
Sin: in munere constituere; immittere in pos¬ 
sessionem muneris vel officii. Uso: la instalo 
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como primera ministra, administrorum prae- 
sidem primariam eam installavit // instalarse, 
(en una sede) se in sede collocare; (en un 
cargo ) sui officii possessionem capere vel su¬ 
mere // ( domiciliarse ) sedem figere, ponere, 
collocare. 

install (Inform), instalar, colocar. collocare. 
Sin : instituere; instruere. 

instanda: (memorial, solicitud) rogatio, onis 
f Sin: postulatio; flagitatio; petitio; expostu¬ 
latio; postulatum; efflagitatus, us m. Uso: a 
mi -, efflagitatu meo. 

instantanea: Fotogr instantanea, ae/(pho- 
tographia). Sin: photographica imago ilico 
(vel extemplo) expressa; extemporalis imago 
photographica. 

instantaneo: subitus, a, um. Sin: subitaneus; 
praesens; praesentaneus; repentinus. Uso: ve¬ 
neno de efecto -, praesentaneum venenum. 

instante: punctum temporis. Sin: temporis 
momentum, vestigium, spiramentum. Uso: 
en un -, temporis momento vel puncto; en ese 
preciso -, illo ipso temporis vestigio; en 
pocos -, paucis temporis spiramentis. 

instigadon: instigatio, onis f. Sin: incitatio; 
sollicitatio. 

instigador: instigator, oris m. Sin: incitator; 
stimulator, instimulator; concitor, concitator; 
impulsor; turbator; auctor. Uso: - oculto, auc¬ 
tor clandestinus; - de Ia sedicion, seditionis 
instimulator; - deipueblo, de Ia turba , populi, 
turbae concitator. 

instigadora: instigatrix, icis f. Sin: turbatrix; 
perturbatrix. 

instintivo: instinctivus, a, um. Sin: naturalis; 
ingenitus; insitus; innatus. 


instintivamente: instinctu. Sin: naturaliter; 
sponte. 

instinto: instinctus, us m. Sin: impulsus in¬ 
natus; motus naturalis. Uso: - de conserva- 
cion, instinctus sui conservationis. 

institucion/ (acto) institutio vel constitutio, 
onis f. Sin: erectio; fundatio // (efecto) insti¬ 
tutum, i n vel institutio, onis f. Uso: - civil, 
institutum civile; - culturales, instituta hu¬ 
mano cultui provehendo; - escolar, institutio 
scholaris vel scholae; - internacionales, 
instituta intemationalia; instituta cunctis genti¬ 
bus communia; - sociales, institutiones sociales, 
instituciones con finalidadespoliticas, instituta 
civitatis temperationem contingentia. 

institudonal: institutionalis, e. Sin: consti¬ 
tutorius; ad institutionem vel constitutionem 
(rei publicae) spectans. 

institudonalizar: vim iuridicam tribuere. 
Sin: vi iuridica donare. 

instituto: (establecimiento de ensenanza, de 
investigaciones cientificas, etc.) institutum, i 
n. Uso: - fisiologico, institutum physiologi¬ 
cum; - Internacional de Energia Atomica, ln- 
ternationalis Institutio Energiae Atomicae, - 
pontificio de iatin superior, papale institutum 
altioris latinitatis; - tecnico, technicarum ar¬ 
tium schola; - teologico, seminarium theolo¬ 
gicum; - de credito, institutum pecuniae 
credendae; - de educacion fisica, physicae 
educationis institutum; - de Estudios Roma¬ 
nos, Institutum Romanis Studiis Provehen¬ 
dis; - de geofisica matemdtica, institutum 
geophysicae mathematicae; - de Pedagogia 
y Ciendas Religiosas, Institutum Paedago- 
giae ac Disciplinarum Religiosarum // (ente, 
asociacion) institutum. Uso: - de ias Hijas de 
Maria Auxiliadora, Institutum Filiarum Ma¬ 
riae Auxiliatricis; institutos de vida consa- 
grada, instituta vitae consecratae. 
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institutor: institutor, oris m. Sin: praeceptor; 
custos; praefectus; paedagogus. 

institutriz: institutrix, icis f. Sin: paedagoga; 
magistra; puerorum custos. 

instruccion: (conjunto de regias o normas) 
instructio, onis f. Sin: praeceptio; praescrip¬ 
tio; mandatum; ordinatio. Uso : - pastoral, 
instructio pastoralis; - pontificia, instructio 
pontificia vel papalis; - secretas, occulta 
mandata (-orum npl)\ segun las -, secundum 
instructiones; ad normam instructionum // 
(accion de instruir o instruirse ) instructio. 
Sin: institutio; eruditio. Uso. - catequistica, 
catechetica instructio; - escolar, eruditio 
scholaris; - primaria, institutio (ve/ doctrina, 
vel disciplina) puerilis; institutio primordio¬ 
rum, elementorum, rudimentorum; - prima¬ 
ria de las ninas, primordiorum puellaris 
institutio; recibir una - bdsica, institui ad 
praecipuas communesque disciplinas // (in- 
formacion judicial; conocimiento de una 
causa) cognitio, onis f. Sin: cognitio causae; 
causae inquisitio, ordinatio; cognitio alicuius 
rei vel de aliqua re. Uso. sin -, incognita 
causa; hacer la - de un asunto, causam cog¬ 
noscere. 

instructiori ( Inform ), instruccion, orden: ius- 
sum, i n. 

instructivo: instructivus, a, um. Sin: instruc- 
torius; utilis ad discendum. 

instructor: instructor, oris m. Sin: exercita¬ 
tor; praeceptor, magister. Uso: juez -, inquisi¬ 
tor; auditor. 

instrumental: adj instrumentalis, e. Sin: 
instrumentarius; ad instrumentum pertinens; 
instrumenti officio fungens. Uso: Filos, 
causa -, causa secunda instrumentalis; con- 
cierto instrumentalis concentus (-us m); 
symphonia; musica -, cantus vel concentus 


musicis instrumentis datus // ( conjunto de 
instrumentos destinados a determinado fin) 

supellex (supellectilis f) instrumentalis. 

instrumentalizacidn: Mus componendi ars. 
Sin: compositionis modus vel ratio. 

instrumentar: Mus instrumentorum partes 
componere. 

instrumento: ( objeto que se utilizapara fa- 
cilitar trabajos o para producir algun efecto) 
instrumentum, i n. Sin: machinamentum; me¬ 
chanema, atis n; machina. Uso: - electronico, 
mechanema electronicum; - medicos, tech- 
nica instrumenta medicinalia; - musico, 
instrumentum musicum // instrumentos de 
andlisis quimicos, instrumenta, quibus res 
ope artis chimicae inquiruntur; - de hierro, 
herramienta, ferramentum; fabricante de ins¬ 
trumentos, ferramentarius, ii nv, instrumentos 
de observaciones meteorologicas, instru¬ 
menta, quibus aeris status mutationesque no¬ 
tantur; - para escuchar, instrumentum 
auscultatorium // Mus, - musico, musicum 
instrumentum; - de areo, instrumentum mu¬ 
sicum arcu tractatum; - de cuerda, fides, ium 
fpl\ - de percusion, cymbalum; crotalum; 
tympanum; - de viento, tibia; tuba; bucina; 
instrumentum inflatile; conjunto de instru¬ 
mentos de percusion (en una banda u or- 
questa) tintinnabula, orum npl; tocar un -, 
instrumento canere; tocar un - de areo, 
instrumentum musicum arcu tractare; tocar 
un - de cuerda, fidibus canere. 

insubordinacion: intemperantia, ae f. Sin : 
inobsequentia; inoboedientia; indisciplina; 
contumacia; disciplinae recusatio; nulla dis¬ 
ciplina. 

insubordinado: inobsequens, entis. Sin: in¬ 
docilis; indisciplinatus; non oboediens; nulla 
disciplina coercitus. 
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insubsistencia: inanitas, atis f. Sin: nullitas; 
vanitas. 

insubsistente: inanis, e. Sin: insubsistens; 
nullus; non exsistens; vanus; fictus; commen¬ 
ticius. 

insuficiencia: insufficientia, ae f. Sin: defec¬ 
tus, us m; defectio; exiguitas; paucitas; tenu¬ 
itas. 

insuficiente : insufficiens, entis. Sin: non 
sufficiens; exiguus; non (vel haud) satis. 

insulina: insulinum, i «; insulina, ae f. Sin: 
insulinum medicamentum. 

insuisez: (calidad de insulso) insulsitas, atis 
f. Sin: ineptia; stultitia; nugacitas // (dicho in¬ 
sulso) insulse dictum. 

insulso: insulsus, a, um. 

insulto: insultatio, onis/; insultus, us m. Sin: 
offensio; contumelia; iniuria. 

insuperable: insuperabilis, e. Sin: inexsupe¬ 
rabilis; invincibilis; invictus. 

insurreccion: insurrectio, onis f. Sin: seditio; 
rebellio; tumultus, us; motus, us. 

insurreccional: seditiosus, a, um. Sin: tu¬ 
multuosus; turbulentus; turbidus; rebellis. 

insustituibie: insubstituibilis, e. Sin: perne¬ 
cessarius; sine quo nemo (vel nihil) substitui 
potest. Uso: elemento -, elementum insubsti- 
tuibile; rol pars pernecessaria. 

intachabie: integerrimus, a, um. Sin: incen- 
surabilis; irreprehensibilis; inculpabilis; nota 
immunis. 

intangibilidad: intangibilitas, atis f. Sin: in¬ 


tactus, us m. 

intangible: intangibilis, e. Sin: inviolabilis; 
non tangibilis. 

integer ( Inform ), integro: adj integer, gra, 
gmm // sust (valor) integer, gri m. 

integracion: (accion y efecto de integrar o 
integrarse) integratio, onis f. Sin: redintegra¬ 
tio; completio; complementum; supplemen¬ 
tum // (proceso de unificacion) coniunctio, 
onis/// (fusion de empresas) aptus nexus et 
cooperatio. 

integral: integralis, e. Sin: totalis. Uso: cal¬ 
culo -, calculus integralis; formacion -, for¬ 
matio integralis; pan -, autopyros, i m. 

integralismo: integralismus, i m. 

integralista: integralista, ae mf. Sin: integra- 
lismi fautor vel fautrix. 

integralmente: integraliter. Sin: integre; 
plene; omnino. 

intelectivo: intellectivus, a, um. 

intelectuai: (concerniente o relativo al en- 
tendimiento) intellectualis, e. Sin: rationalis; 
intelligentiae vel mentis (gen). Uso: actividad 
-, mentis opera ac labor // ( espiritual o sin 
cuerpo) spiritualis, e. Sin: animi (gen). Uso: 
facultades -, animi facultates; gozo -, animi 
voluptas vel oblectatio; sustancias -, substan¬ 
tiae intellectuales // sust intellectualis, is m. 
Sin: homo intellectualis; excultus homo; vir 
doctus vel eruditus; intellegens homo; vir in¬ 
genio praestans; vir omni doctrina praeditus 
vel praestans. Uso: los -, docti, orum mpl\ qui 
studia colunt; - catolicos, docti catholici. 

intelectualidad: ( entendimiento, mente) in¬ 
tellectualitas, atis f. Sin: ingenium; mentis 
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acies // (fig, conjunto de personas cultas de 
un pais o region, etc.) exculti homines. Sin: 
viri docti vel eruditi. 

intelectualismo: intellectualismus, i m. 

intelectualista: intellectualista, ae m. 

intelectualmente: intellectualiter. Sin: 

mente; animo; cogitatione. 

inteligibilidad: intelligibilitas, atis f. Sin: 
perspicuitas; facilitas intellectu. 

inteligible: intelligibilis, e. Sin: perceptibilis; 
apprehensibilis; perspicuus; planus; facilis ad 
intellegendum. 

intencion: (determinacion de la voluntad en 
orden a un fin ) voluntas, atis f. Sin: animus; 
mens; consilium; cogitatum; propositum. 
Uso: - buena, voluntas bona vel recta; consi¬ 
lium bonum vel rectum; - mala, perfida, con¬ 
silium malum, perfidum; con buena -, bona 
voluntate; bono consilio vel animo; con - hos¬ 
tiles, infense; infesto animo; con - subversi- 
vas, seditiose; con la - de, eo consilio, ea 
mente, eo animo ut ...; icon que qua 
mente, quo animo, quo consilio?; deprimera 
-, primo ictu; initio; ab initio; segun la - de 
alguno, ad mentem alicuius; sin -, mente a re 
aliena; sin mala -, mente a malo aliena; sin - 
de hacer algo , nullo habito (vel suscepto, vel 
inito) consilio aliquid faciendi; sin - de hacer 
dano, mente a patrando malo aliena; sin - de 
ofender a alguno, nullo habito consilio ali¬ 
quem offendendi; nulla habita voluntate ali¬ 
quem vituperandi // icudl es tu -?, quid tibi 
vis?; quae tua mens?; quid spectas? quo spec¬ 
tas?; icudl es su -? quid agitat vel cogitat?; 
quid iste sibi vult?; mi - es esta, mens mea 
haec est; las - dei enemigo son claras, hos¬ 
tium consilia patent; cambiar de -, mutare 
voluntatem; dar a conocer a alguno sus -, 
quid sui consilii sit alicui ostendere; cogitata 


patefacere; aperire consilium suum; desechar 
la - de hacer una cosa, aliquid faciendi con¬ 
silium abicere; ejecutar sus -, cogitata vel 
consilia perficere; explorar la - de alguno, de 
alicuius voluntate explorare; ignorar la - de 
alguno, ignorare alicuius consilium; no igno¬ 
rar la - de alguno, haud ignarum esse alicu¬ 
ius consilii; interpretar bien la - de alguno, 
bene voluntatem alicuius interpretari ;juzgar 
sin motivo suficiente de la - de alguno, men¬ 
tem (vel consilium, vel propositum) alicuius 
temere (vel temerario ausu) iudicare; tengo - 
de hacer algo, habeo in animo (vel est mihi in 
animo) aliquid facere; est mihi animus ali¬ 
quid facere vel aliquid faciendi; tener la 
misma -, eadem mente esse; no tener la 
misma -, non idem velle; tener otra -, alio 
spectare; tener - hostiles contra alguien, con¬ 
tra aliquem sentire. 

intencionado: animatus, a, um. Sin: paratus 
ad. Uso: estar bien - para con alguno, bene 
affectum (vel animatum) esse in (vel erga, vel 
adversus) aliquem; benevolo animo esse erga 
aliquem; esse bona voluntate erga aliquem; 
estar mal - con alguno, male affectum esse 
in aliquem; alieno vel malevolo animo esse 
erga aliquem. 

intencional: cogitatus, a, um. Sin: meditatus; 
consideratus; perpensus; voluntarius; quod 
consulto fit; Filos intentionalis,e. 

intencionalmente: consulto. Sin: cogitate; 
consilio; mente; proposito. Uso: lo hizo -, id 
consulto cogitateque fecit; lo hizo - para ..., 
eo consilio ( vel eo proposito, vel ea mente) 
id fecit ut... 

intendenda: (direccion, cuidadoy gobierno 
de una cosa ) cura, ae f. Sin: curatio; procura¬ 
tio; praefectura; dispensatio. 

intendente: (el encargado de dirigir una 
casa.fmca, etc.) procurator, oris m II (jefe su- 
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perior) praefectus, i m. Sin: procurator; dis¬ 
pensator. Uso. - municipal, urbis syndicus; 
municipii moderator, curator, administrator; 
burgimagister, tri. 

intensidad: intensitas, atis f. Sin: intentio; in¬ 
tensio; contentio; gravitas; aestus, us m; vis; 
vehementia. Uso: - de voz, intentio vocis; - 
de olores , odorum gravitas vel vehementia; - 
de sabor, vehementia saporis. 

intensificar: intendere. Sin: amplificare; au¬ 
gere, adaugere; roborare; robur ( vel vim, vel 
vires) dare, addere, ministrare. 

intensivamente: intensive vel intentive. Sin: 
intente. 

intensivo: intensivus vel intentivus, a, um. 
Sin: intentus. Uso: Gram, adverbios -, inten- 
tiva adverbia; Agr, cultivo -, cultura intensiva; 
curso -, schola intentiva; tratamiento -, cura¬ 
tio efficacior. 

intento: {proposito ) propositum, i n. Sin: 
consilium; voluntas. Uso: - preciso, proposi¬ 
tum susceptumque consilium; de -, consulto 
// {cosa intentada ) conamen, minis n. Sin: 
conatum, i «; conatus, us m. Uso: intentos de 
reforma, conamina reformationis // ( experi¬ 
mento ) experimentum, i n. Uso: hacer toda 
clase de intentos, omnia experiri. 

interaccion: actio reciproca // Biol interactio, 
onis f. 

interatomico: interatomicus, a, um. Sin: 
inter atomos positus. 

intercalar: intercalaris, e. Uso: palabra -, in¬ 
tercalare verbum; verso -, intercalaris versus. 

intercambiable: intermutabilis, e. Sin: reci¬ 
proce mutabilis. 


intercambio: reciproca permutatio. Sin: 
mutua rerum commutatio. Uso: - de ideas 
acerca de un argumento importante, alterni 
sermones de gravi quadam re; economia de -, 
negotiandarum rerum ratio et disciplina. 

interceder: deprecari pro aliquo. Sin: rogare 
pro aliquo; alicui adesse ad aliquid impetran¬ 
dum; deprecatorem adesse alicui; suffragari 
alicui. 

intercelular: intercellularis, e. Sin: inter 
cellulas positus. 

interceptar: intercipere. Sin: intercludere; 
intersaepire; auferre; surripere. 

interceptor: interceptorius, a, um. Uso: 
avion -, aeronavis interceptoria. 

intercesion: intercessio, onis f. Sin: depreca¬ 
tio; preces; suffragia. Uso: por - de alguien, 
aliquo deprecatore, deprecante, rogante; pre¬ 
cibus alicuius. 

intercesor: intercessor, oris m. Sin: depreca¬ 
tor vel precator; mediator; propitiator. 

interconfesional: interconfessionalis, e. Sin: 
ad plures statutas religiones attinens. 

intercontinental: intercontinentalis, e. Sin: 
mundanus; pancosmius; ad plures continen¬ 
tes spectans. 

intercostal: intercostalis, e. 

intercutaneo: intercus, cutis m. 

interdependencia : interdependentia, a e/ 
Sin: mutua vel reciproca obnoxietas; mutua 
copulatio vel coniunctio {vel coniiinxio). 

interdependiente: interdependens, entis. 
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interdiocesano: interdioecesanus, a, um. 

interdisciplinar o interdisciplinario: inter- 
disciplinaris, e. 

interes: (provecho, utilidad, ganancia) com¬ 
modum, i n. Sin: utilitas; emolumentum; 
usus, us m; fructus, us m; lucrum; id quod in- 
terest. Uso: - egoista, suum ipsius commo¬ 
dum; - existenciales, potissima vitae 
commoda // ( lucro producido por el capital 
monetario) fenus vel faenus, noris n. Sin: 
usura; impendium. Uso: - a pagar , usurae 
solvendae; - compuesto, fenus renovatum; 
anatocismus; - elevado, grave fenus; - exor¬ 
bitante , fenus iniquissimum; usura gravis¬ 
sima; - mensual, usura menstrua; - pequeno, 
fenusculum, i n; - razonable, fenus tolerabile; 

- simple, perpetuum fenus; - dei capital, ca¬ 
pitum usurae; - dei 1 por ciento, centesimae 
(usurae annuae); - dei 2, 3, 4, 5, etc. por 
ciento, binae, ternae ( vel trinae), quaternae, 
quinae, etc. centesimae; sin -, sine fenore; 
gratis; gratuito // agregar los - al capital, ca- 
pitalizar los -, usuras perscribere; defalcar 
los - dei capital, capiti mercedes exsecare; 
dar, prestar dinero a -, pecuniam alicui fe¬ 
nore ( vel fenori) dare; pecuniam apud ali¬ 
quem occupare fenore; pecuniam fenore ( vel 
usura) mutuari; pecuniam fenore collocare; 
hallarse abrumado por los -, obrutum fenore 
esse; los - absorben el capital, mergunt sor¬ 
tem usurae; los -forman un capital, sors fit 
ex usura; pagar los usuras pendere, sol¬ 
vere, praestare; impendia tribuere; pagar los 

- de la deuda externa, usuras aeris alieni sol¬ 
vere; pagar por el dinero tomado a prestamo 
el - dei 5 por ciento, quinas (ve/ quinque) 
centesimas fenoris partes pendere; noperder 
los -, usuras conservare; prestar dinero al 1 
por ciento, centesimis fenerari; prestar al 2, 
3, 4, 5, etc. por ciento, binis, ternis (ve/ tri¬ 
nis), quaternis, quinis, etc. centesimis fene¬ 
rari; recibir el -, usuram (ab aliquo) accipere; 
restituir algo con los -, aliquid cumulatum 


reddere; aliquid adiecto fenore reddere; 
tomar dinero a -, pecuniam sumere fenore; 
tomar dinero al 5 por ciento, pecuniam su¬ 
mere (ve/ mutuari) quinis centesimis // (fig, 
inclinacion dei animo) studium, ii n. Sin: 
animi attentio; voluntas; cupiditas; affectus, 
us in; cura. Uso: - culturales, studia doctri¬ 
nae; con muchlsimo, mucho, escaso -, 
summo, magno, mediocri studio. 

interesadamente: utilitatis causa. Sin: utili¬ 
tatis suae gratia; lucri causa; mea, tua, sua, 
alicuius causa. 

interesado: (guiado principalmente por el 
interes) quaestuosus, a, um. Sin: lucri avidus 
vel cupidus; rebus suis intentus; utilitati suae 
inserviens; omnia ad utilitatem referens // 
(i que tiene interes en una cosa) alicuius rei 
studiosus. Sin: cuius interest. 

interesar: (cautivar la atencion y el cmimo) 
animos, mentes, homines ad (ve/ in) se con¬ 
vertere // interesarse por algo, alicui rei stu¬ 
dere; aspirare ad aliquid, animum attendere 
ad aliquid; interesarse por alguien, consulere 
alicui. 

interestelar: interstellaris, e. Sin: intersidera- 
lis; sideralis; cosmicus; inter stellas positus. 

interferencia: interferentia, ae f Sin: inte¬ 
llectus, us w; interiectio; interpositio; con¬ 
cursus, us /n; concursio. 

interferir: ( interponerse o mezclarse) inter- 
ferri. Sin: se interponere, inserere, admiscere, 
immiscere; concurrere. 

interfoliar: interfoliare. Sin: inter folia inse¬ 
rere; foliis intermittere. 

interfono: citophonium, ii n; citophonum 
sive citophonum, i n. Sin: interphonum sive 
interphonum; interphonium. 
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interin: en el -, interim; interea. 

interinamente: interim. Sin: ad tempus. 

interinato: ( interinidad) interinatus, us m. 
Sin: temporalitas // ( cargo o empleo interino) 
fiduciaria opera. 

interino: interinalis, e. Sin: temporarius; 
temporalis; fiduciarius; ad tempus aliquod; 
ad tempus (ve/ interim) delectus vel lectus 
(elegido interinamente), delatus vel datus 
(conferido interinamente), acceptus (recibido 
interinamente). Uso: tener el mando - dei 
ejercito, fiduciariam operam obtinere. 

interior: adj interior, interius. Sin: internus; 
intestinus; intimus // ( parte - de algo) interior 
pars. Sin: interiora, um npl II (intimidad, in- 
terioridad) ver en el - de las conciendas, in¬ 
terius mentes inspicere; vida -, vita interior // 
(en contraposicion a lo extranjero) res do¬ 
mesticae vel civitatis. Sin: interna, orum npl. 

interioridad: interioritas, atis/ Sin: interni- 
tas; vita interior. 

interlinea: ( espacio entre dos lineas de un 
escrito) intervallum, i n; intervallum inter li¬ 
neas // (Impr, regleta) lamella, ae f. 

interlineal: interscriptus, a, um. Sin: inter¬ 
positus; interiectus; interscriptus inter lineas 
paginae. 

interlinear: interscribere. Sin: inter lineas 
scribere. 

interlocutor: collocutor, oris m. Sin: sermo- 
cinans; colloquii particeps; qui colloquitur; 
qui cum altero loquitur; en pl, qui sermonem 
invicem conferunt; qui inter se colloquuntur. 
Uso. - atento y abierto, collocutor attentus 
apertusque. 


interlocutora: interlocutrix, icis f. 

interlocutorio: interlocutorius, a, um. 

interludio: interludium, ii n. Uso: - musical, 
orquestal, musicale, orchestrale interludium. 

intermediario: adj sequester, tra, trum; se¬ 
questris, tris, tre // sust mediator, oris m. Sin: 
sequestris, is m; sequester, tri m; pararius; 
proxeneta vel proxenetes, ae m; cocio, cotio, 
coctio, onis m. Uso: hacer de -, cocionari. 

intermedio: adj intermedius, a, um // sust in¬ 
termedium, ii n. Sin: intervallum; tempus 
(-poris n) vel spatium interiectum, interposi¬ 
tum; exodium; embolium. Uso: - escenico, 
exodium scaenicum; - pantomimico, em¬ 
bolium // (musica que se ejecuta durante ei 
entreacto) interludium, ii n. Sin: exodium vel 
embolium musicum. Uso: a manera de -, ins¬ 
tar embolii. 

interministerial: interministerialis, e. Sin: ad 
plures administros pertinens. 

intermitencia: intermissio, onis /; intermis¬ 
sus, us m. Sin: intervallatio. 

intermitente: adj intermittens, entis. Sin: in¬ 
tervallatus; intercapedinatus; periodicus; non 
continuus // sust mechanema (-atis n) inter¬ 
vallans. 

intermolecular: intermolecularis, e. Sin: 
inter materiae particulas exsistens vel agens. 

internacional: internationalis, e. Sin: pan- 
cosmius; mundanus; omnium gentium vel na¬ 
tionum; inter omnes gentes; ad omnes 
nationes attinens; omnium gentium commu¬ 
nis. Uso: comercio -, negotiatio internationa¬ 
lis; derecho - , ius internationale; 

instituciones -, institutiones omnium gen- 
tium -Jurado -, arbitratus (-us m) internationa- 
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lis; reuniones -, internationales congressio¬ 
nes; ser nullis finibus, nullis nationibus 
contineri; nullis terminis circumscribi; ex 
omnibus nationibus esse; tribunal - de La 
Haya, Tribunal permanens iustitiae interna- 
tionalis Hagae. 

internacionalidad: internationalitas, atis f. 
Sin: ratio vel condicio internationalis. Uso: - 
dei derecho, ius universale vel gentium. 

internacionalismo: internationalismus, i m. 
Sin: promotio cooperationis internationalis; 
nationum consociationis studium. Uso: - fi- 
nanciero, rei nummariae internationalismus. 

internacionalista: adj ad nationum conso¬ 
ciationem spectans. Sin: ad cooperationem 
internationalem pertinens; gentium consocia¬ 
tioni aspirans vel favens // sust intemationa- 
lista, ae m. Sin: internationalismi fautor, 
sectator, studiosus, propugnator; gentium 
confoederationis studiosus. 

internacionalizacion: ( accion ) rationis inter¬ 
nationalis inductio // ( efecto ) rationis inter¬ 
nationalis effectus (-us m). 

internacionalizar: internationalem reddere. 

internacionalmente : internationaliter. 

internado: ( conjunto de alumnos y lugar 
donde habitan ) internatus, us m. Sin: convic¬ 
tus, us; collegium; ephebeum; paedagogium; 
convictus pro alumnis internis. Uso: dirigir 
un - privado, ephebeum privatum dirigere // 
(establecimiento) aedes scholasticorum inter¬ 
norum // (estado y regimen) mansio tempora¬ 
ria in instituto. 

internar: ducere aliquem intus; introducere 
aliquem in + ac\ in interiorem partem immit¬ 
tere // internarse, in interiora se recipere. Sin: 
penitus intrare vel penetrare. 


internet (hiform): interrete, is (abi -i) n. Sin: 
internetum; interreticulum; rete internatio- 
nale; interrete internationale; intextus (-us m ) 
internationalis instrumentorum computato- 
riorum. Uso: de -, relativo a interretialis, e; 
internetalis; por -, interretialiter; internetali- 
ter; ordinatraliter; incluir en - libros de bi- 
bliotecas , libros bibliothecarum in interrete 
recipere ve! includere. 

internista: internista, ae m. Sin: medicus in¬ 
teriorum; morborum internorum medicus. 

interno: (alumno que come y duerme en el 
colegio ) ephebei alumnus. 

internuncio: (ministro pontificio que hace 
veces de nuncio ) internuntius, ii m. Uso: - 
apostolico, apostolicus internuntius; come- 
tido dei -, internuntii munus; residenda dei 

internuntii sedes. 

interparlamentario: interparlamentaris, e. 
Sin: ad utramque coetus oratorum popula¬ 
rium partem attinens. 

interparroquial: interparoecialis, e. 

interpelacion: interpellatio, onis f Sin: in¬ 
terrogatio; rogatio; rogamentum; rogatum; 
percontatio. Uso: contestar a las -, ad in¬ 
terrogata respondere; hacer una -, perconta¬ 
tionem facere. 

interpelar: (dirigir la palabra a uno para 
pedir algo) interpellare. Sin: precibus petere 
vel flagitare // (exigir a uno explicaciones 
sobre un hecho) interpellare aliquem. Sin: in¬ 
terrogare aliquem aliquid vel de aliqua re; ali¬ 
quid ab (vel de, vel ex) aliquo quaerere; 
aliquid ab (vel ex) aliquo percontari; aliquid 
ex aliquo sciscitari. 

interpersonal: interpersonalis, e. Uso: comu- 
nion interpersonalis communio. 
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interplanetario: interplanetaris, e; interpla- 
netarius, a, um. Uso: viaje -, iter (itineris n ) 
interplanetarium. 

interpol : (Comision Internacional dePolicia 
Crimina!) publicae securitatis custodes inter- 
nationales. Sin: biocolytae internationales; 
milites a publica securitate internationali; ad¬ 
ministratio publicae securitatis intemationa- 
lis; administratio biocolytica internationalis. 

interpolacion: ( accion de interpolar) inter¬ 
polatio, onis/ Sin: interpolamentum; inser¬ 
tio; interpositio; interclusio; verborum 
interpositio // ( pasaje interpolado) locus sub¬ 
ditivus, subditicius, interiectus, interpolatus. 
Uso: individuae, especificar Ia -, interiecta 
scite distinguere. 

interpoiadamente: interpolando. Sin: per in¬ 
terpolationes. 

interpolador: interpolator, oris m. Sin: qui 
interpolat. 

interpoladora: interpolatrix, icis/ Sin: quae 
interpolat. 

interpolar: (poner una cosa entre otras) in¬ 
terpolare. Sin: interserere; intericere, interpo¬ 
nere // ( intercalor algunas palabras o frases 
en el texto de un manuscrito antiguo, o en 
obrasy escritos ajenos) interpolare. Sin: ver¬ 
bis scriptum vel librum adulterare, corrum¬ 
pere, vitiare; scriptum alienis interiectis 
verbis corrumpere. 

interpretacion: interpretatio, onis / Sin: ex¬ 
planatio. Uso: - de una obra, interpretatio; 
enarratio; expositio; hermeneuma, atis n; - 
exacta, inhaerens sententiae explanatio. 

interpretar: interpretari. Sin: explanare. 
Uso: - benignamente,favorablemente, in mi¬ 
tiorem partem aliquid interpretari; - mal, des- 


favorablemente, male interpretari; - suenos, 
somnia interpretari. 

interpretate ( Inform ), interpretar: interpre¬ 
tari. 

interpretation {Inform), interpretacion: inter¬ 
pretatio, onis f. 

interpretativo: interpretatorius, a, um. Sin: 
explanatorius, explanativus, explanans; inter¬ 
pretans. 

interprete: interpres, etis m. Sin: explanator. 

interpreter {Inform), interprete (un pro- 
grama): interpretatrum, i n. Sin: interpreta¬ 
torium, ii n. 

interregional: interregionalis, e. 

interrelacion: obnoxietas mutua. 

interrogativo: Gram interrogativus, a, um. 
Sin: percontativus; ad interrogationem spec¬ 
tans. 

interrogatorio: interrogatio, onis f Sin: 
quaestio; percontatio. Uso: en elprimer - de 
los jueces, in prima interrogatione iudicum. 

interrumpir: interrumpere. Sin: intercidere; 
intermittere; interpellare; interfari. Uso: - a 
uno que habla, interfari aliquem; alicuius ser¬ 
monem incidere, abrumpere; intercipere me¬ 
dium sermonem alicuius; interpellare 
aliquem loquentem. 

interrupcion: interruptio, onis/ Sin: inter¬ 
missio; intermissus, us m; intercapedo, dlnis 
/ cessatio. Uso: - de Ia fiebre, intermissio fe¬ 
bris; la - enfria las amistades, intercapedo 
amicitias levat. 

interrupi {Inform), interrupcion: interruptio, 
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onis f. 

interruptor: Electr clavicula (electrica) Sin: 
epitonium (electricum); interruptorium; in¬ 
terceptor; clavis lucis; clavis electrica, accen- 
siva; interruptrix (-icis f) clavicula; capsa 
contactus electrici. Uso: - automatico, epito¬ 
nium automaticum vel automatum; dar 
vuelta, girar el -, epitonium volvere, versare; 
claviculam vertere vel torquere. 

interseccion: intersectio, onis f. Sin: decus¬ 
satio. 

intersindical: intersyndicalis, e. Sin: ad plu- 
res syndicatus pertinens; ad plura opificum 
collegia attinens. 

intersticio: (hendidura o espacio que media 
entre dos cuerpos o entre dos partes de un 
mismo cuerpo) interstitium, ii / 7 ; interstitio, 
onis/// ( intervolo ) v. esta voz. 

interurbano: interurbanus, a, um. Sin: varias 
colligens urbes. 

intervalo: intervallum, i n. Sin: interstitium; 
intermissio; intercapedo, dlnis /; spatium. 
Uso: - lucido o claro , dilucidum intervallum; 
a - iguales, aequalibus intervallis; - de 
tiempo , temporis intervallum vel spatium; - 
entre los dos tiempos de un partido, tempus 
otii. 

intervencion: ( accion de intervenir ) inter¬ 
ventio, onis f. Uso : - militar , interventio mi¬ 
litaris; - oratoria , interposita oratio; - de uno 
para recomendar, aconsejar .... interposita 
alicuius auctoritas; interpositum alicuius con¬ 
silium; - en un discurso, sermonis communi¬ 
catio (inter praesentes); - en favor de alguien, 
intercessio; formas de - sobre los embriones 
humanos , formae incursionum in embryones 
humanos; gracias a su -, eo intercedente; 
grupo de - de la gendarmeria nacional. 


manus publicorum custodum nationalium 
propere intervenientium; sin la - de alguno, 
sine auxilio alicuius; non interveniente aliquo 

// (operacion quirurgica ) v. operacion. 

intervenir: ( tomarparte en un asunto) inter¬ 
venire alicui rei. Sin: interesse + dat o abi, 
adesse + dat', se interponere + dat, se intro¬ 
mittere in + ac o in + abi. Uso: - en un dia¬ 
logo, interloqui; no -, (se) abstinere; - en la 
guerra, bellum participare; - en politica, in 
rebus publicis versari // ( interponer uno su 
autoridad) auctoritatem suam interponere in 
aliqua re // ( interceder o mediarpor alguien) 
intercedere pro aliquo // ( sobrevenir, ; ocurrir ) 
supervenire. Sin: evenire; accidere; contin¬ 
gere // ( Med, hacer una operacion quirur¬ 
gica) v. operacion. 

intervertebral: intervertebralis, e. 

interviu o interview, v. entrevista. 

intcstado: ( que muere sin hacer testamento 
valido) intestatus, a, um. 

intestino: intestinum, i /?. Uso: - ciego, intes¬ 
tinum caecum; - delgado, tenue intestinum; 
- grueso, colon vel colum, i / 7 ; intestinum 
crassum, laxius, plenius. 

intimacion: intimatio, onis f. Sin: condictio; 
edictio; indictio; denuntiatio; impositio. 

intimar: intimare. Sin: condicere; edicere; 
indicere; denuntiare; imponere; imperio ad 
opus arcessere; ad munus explendum citare 
vel vocare. 

intimidacion: minatio vel comminatio, onis 
f. Sin: metus incussio vel illatio; timor incus¬ 
sus; minae, arum fpl. 

intimidad: intimitas, atis f. Sin: consuetudo; 
intima familiaritas. Uso: crecer en la - con 
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Jesucristo, crescere in intimitatem cum Iesu 
Christo. 

intimidar: terrere. Sin: pavefacere; timorem 
(vel metum, vel formidinem, vel terrorem) af¬ 
ferre, inferre, inicere; timore afficere, im¬ 
plere, percellere; minas iactare. 

intimismo: intemitatem exprimendi studium. 

intimista: animi motuum repraesentator. 

intoleranda: intolerantia, ae / Sin: impa¬ 
tientia; importunitas. Uso: - filosofica, poli¬ 
tica, religiosa, aliorum opinionum de 
philosophia, de re publica, de religione into¬ 
lerantia ( vel impatientia, vel fastidium). 

intolerante: intolerans, antis. Sin: impatiens. 
Uso: ser - en materia filosofica, politica, re¬ 
ligiosa, aliorum opinionum de philosophia, 
de re publica, de religione omnino renuere ac 
fastidire. 

intoxicacion: intoxicatio, onis f. Sin: infec¬ 
tio; venenosa condicio. Uso: - alcoholica, in¬ 
toxicatio alcoholica; - de nicotina, infectio ex 
nicotina. 

intoxicar: intoxicare. Sin: venenare; toxicum 
(vel venenum) exhibere vel praebere. 

intracelular: intracellularis, e. 

intramundano: intramundanus, a, um. Uso: 
situacion -, condicio intramundana. 

intramuscular: intramuscularis, e. 

intransitable: intransibilis, e. Sin: imper¬ 
vius. 

intraspasable: intransgressibilis, e. 
intratabilidad: intractabilitas, atis f Sin: in¬ 


tolerantia; impatientia; importunitas; animus 
difficilis, immoderatus, morosus. 

intratable: intractabilis, e. Sin: intolerans; 
morosus; fastidiosus; asper; impatiens. 

intrauterino: intrauterinus, a, um. Uso: dis- 
positivos -, instrumenta intrauterina. 

intrincado: implexus, a, um. Sin: involutus; 
contortus; impeditus; obscurus. 

introduccion: introductio vel inductio, onis 
f. Sin: exordium; initium; principium; (de 
libro ) prooemium, ii n. 

introductivo: introductorius, a, um. Sin: in- 
troitorius. Uso: proemio -, prooemium intro¬ 
ductori um. 

introductor, ra: introductor, oris m; intro- 
ductrix, icis/ Sin: instructor; initiator. Uso: 
- a la logica, introductor ad logicam. 

introito: (entrada oprincipio de un escrito o 
de una oracion ) introitus, us m. Sin: exor¬ 
dium; principium; initium. 

introspeccion: introspectio, onis/ introspec¬ 
tus, us m. Sin: interior inspectio vel inspectus 
(-us m); sui examen, inspectio, spectatio, re¬ 
cognitio. 

introspectivo: introspectivus, a, um. 

introversion: introversio, onis / Sin: in¬ 
trospectio. 

intuitivo: intuitivus, a, um. Sin: perspicax. 
Uso: Vision -, visio intuitiva. 

inundacion: inundatio, onis / Sin: eluvio, 
onis/ eluvies, ei /; immanis eluvio. Uso: - 
annales, annuae inundationes; ser devastado 
por la -, eluvione vastari // - de basura, sor- 
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dium eluvies. 

inutil: inutilis, e (ad aliquid vel alicui rei). 
Sin: inanis; irritus; vanus; non utilis; effectu 
carens. Uso : resultar inutil, vano, in (ve/ ad) 
irritum cadere. 

invalidez: invaliditas, atis/ Sin: invaletudo, 
dlnis/; invalentia, ae / 

invasion: invasio, onis / Sin: irruptio; incur¬ 
sio. Uso. - barbarica, invasio barbarica; - ex- 
tranjera, exterae gentis incursus (-us m); 
hac er una - en un lugar, irruptionem facere 
in aliquem locum; irrumpere in aliquem 
locum; invadere aliquem locum vel in ali¬ 
quem locum. 

invasor: adj invadens, entis. Sin: irrumpens; 
qui (quae, quod) invadit // sust invasor, oris 
m. Sin: aggressor; occupator. 

invectiva: contumelia, ae / Sin: obiurgatio; 
increpatio; convicium; probrum. Uso. lanzar 
invectivas contra alguno, invehi in aliquem; 
maledictis aliquem insectari. 

invencion: ( accion de inventar) inventio, 
onis / Sin: repertio. Uso: carente de -, tardus 
in excogitando // ( cosa inventada) inventum, 
i n; inventus, us m. Sin: res inventa; repertus, 
us in; excogitatus, us m; excogitatum. Uso: - 
utiles, utiliter inventa (-orum npl); - debidas 
al acaso, ea, quae casu inventa sunt // (fic- 
cion, engaho ) fictio vel confictio, onis/ Sin: 
res ficta. Uso: - fraudulenta, fraus, fraudis/ 
machinatio // ( hallazgo ) inventio. Uso: - de 
la Santa Cruz, Inventio Sanctae Crucis // 
( parte de la retorica) inventio. 

inventar: invenire vel adinvenire. Sin: exco¬ 
gitare. 

inventariar: recensere. Sin: in inventarium 
referre; indicem rerum digerere. 


inventario: inventarium, ii n. Sin: 
repertorium; index, dicis mf rationarium; 
breviarium. Uso: modulo de -, forma reper¬ 
torii. 

inventiva: facultas inveniendi vel inventio¬ 
nis. Uso: falta de -, ingenii ieiunitas; inven¬ 
tionis inopia vel ieiunitas; mucha -, 
inventionis copia; tener -, ad excogitandum 
ingeniosum (ve/ acutum) esse; acutum et ce¬ 
lerem esse ad excogitandum. 

inventivo: ad excogitandum acutus. Uso: es- 
piritu -, ingenium ad inveniendum acutum. 

invento: inventum vel adinventum, i /?; in¬ 
ventus, us m. Sin: res inventa; inventio vel 
adinventio; repertio; repertus. Uso: los - ac¬ 
tuales, huius temporis inventa; - milanes, me- 
diolanense inventum; nuevo -, nova inventio; 
- tecnico, technicum inventum; inventos de 
la aerostdtica, inventa aerostatica; inventos 
de la tecnica, technicorum inventa. 

inventor: inventor, oris m. Sin: repertor; ex¬ 
cogitator; creator; qui invenit vel repperit ali¬ 
quid. 

inventora: inventrix, icis/ Sin: quae invenit 
vel repperit. 

invernaculo, invernadero: invernaculum, i 
n. Sin: caldaria, ae/; caldarium, ii n; hiberna¬ 
culum; caldaria cella; tepidaria saepta npl; 
cella tepidaria; caldaria florum cella; calefac¬ 
tum florum saeptum; arbustiva cella; herba¬ 
rum cella vel aedes (aedis f); vitrea olerum 
cella. 

invernadero: (sitio a proposito para pasar 
el invierno ) hiberna sedes (sedis /; gen pl 
-um vel -ium) vel statio // (paraje donde 
pastan los ganados en invierno) hiberna 
pascua (-ae f) II ( invernaculo ) v. esta voz. 
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inversion: ( colocacion de caudales) pecu¬ 
niae collocatio vel occupatio. Sin: pecunia 
collocata. Uso : - destinadas a la produccion 
de armas, opes et pecuniarum collocationes 
ad edenda arma destinatae; - privadas y pu¬ 
blicas , pecuniae privatim et publice colloca¬ 
tae; coordinar las -, pecunias (in efficienda 
opera) apte et ordine collocare // Ling inver¬ 
sio, onis/// (accion y efecto de invertir) in¬ 
versio, onis / Sin: conversio. Uso: - de la 
marcha , cursus conversio; - sexual, sexus in¬ 
versio // ( homosexualidad ) homosexualitas, 
atis f Ii - meteorologica, enormis caeli cale¬ 
factio. 

inversivo: inversivus, a, um. 

inversor: pecuniae collocator. Sin: praestitor 
pecuniarum. Uso: - extranjeros, praestitores 
pecuniarum peregrini. 

invertebrado: adj invertebratus, a, um. Sin: 
non vertebratus; vertebris carens; vertebra¬ 
rum expers // sust invertebratum animal ve! 
animans. 

invertido: adj homosexualis, e // sust Sodo¬ 
mita, ae m. 

invertir: ( emplear los caudales o colocarlos 
en aplicaciones productivas) collocare. Uso: 
- dinero en acciones empresariales, syngra¬ 
phas pecuniae in administrationibus collo¬ 
care; - dinero en algo, pecuniam in aliqua re 
collocare, occupare, ponere, impendere; - el 
dinero en fincas , pecuniam in praediis ponere 
vel collocare; - el dinero en la compra de fm- 
cas, collocare pecunias in emptiones praedio¬ 
rum; - el dinero en prestamos seguros, 
nummos {vel pecuniam) expendere nomini¬ 
bus certis. 

investidura: {accion y efecto de conferir un 
cargo importante) dignitatis vel muneris 
datio, assignatio, attributio, immissio. Sin: 


concessio muneris vel potestatis; missio in 
potestatis {vel muneris) possessionem Uso: 
derecho de -, inaugurandi ius; ejercer el de- 
recho de -, inaugurandi ius usurpare // {pose- 
sion de ciertos cargos o dignidades) 
investitura, ae f. Sin: beneficii vel muneris 
possessio. 

investigacion: investigatio, onis f. Sin: per¬ 
vestigatio; indagatio; inquisitio; recognitio. 
Uso: - cientifica, investigatio scientifica; in¬ 
quisitio scientialis; doctrinarum pervestiga¬ 
tio; - filologicas, inquisitiones philologae vel 
philologicae; - nucleares , investigationes nu¬ 
cleares vel atomicae // (- como metodo) ac¬ 
curatissima {vel diligentissima, vel docta, vel 
elaborata) investigatio vel indagatio. 

investigador: vestigator vel investigator, oris 
m. Sin: inquisitor; indagator. Uso: - cienti- 
fico, scientificus investigator vel indagator; 
- privado , investigator privatus; - universita- 
rio , investigator academicus; inquisitor uni¬ 
versitatis; grupo de investigadores, grex 
(gregis m) investigatorius. 

investigadora: vestigatrix vel investigatrix, 
icis f Sin: indagatrix. 

investir: dignitatem vel munus alicui dare, 
credere, concredere, demandare, tradere. Sin: 
dominium vel imperium alicui dare, tradere, 
assignare, attribuere, mandare, deferre; dig¬ 
nitati vel muneri aliquem praeficere. 

invierno: hiems, hiemis f. Uso: - nuclear, 
hiems nuclearis. 

inviolabilidad: inviolabilitas, atis f. Sin: in¬ 
violabilis indoles. 

inviolable: inviolabilis, e. Sin: non violabilis. 
Uso: derechos -, iura inviolabilia. 

invisibilidad: invisibilitas, atis/ Sin: facul- 
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tas sui occultandi; in occulto esse. 

invisible: invisibilis, e. Sin: non visibilis, 
aspectabilis, perspicibilis; absconditus; re¬ 
conditus; sub oculos vel sub aspectum non 
cadens. Uso: es -, non apparet. 

invisiblemente: invisibiliter. Sin: clam; la¬ 
tenter; occulte; secreto. 

invitacion: invitatio, onis f Sin: invitatus, us 
m. Uso: a - tuya, a te invitatus; por invitatu; 
sin - de mi parte, invocatu meo; aceptar ima 
-, se venturum esse promittere; {para una co- 
mida ) ad cenam promittere; hacer una -, in¬ 
vitare; vocare; {para una comida ) ad cenam 
vocare; recibir una -, invitari; rehusar una -, 
abnuere; {para una comida ) ad cenam renun¬ 
tiare // fig hortamentum, i n. Uso: - a Ia rec- 
titud de pensamiento y accion, hortamentum 
ad honeste cogitandum et agendum. 

invocar: {llamar a uno en su favor ) invocare. 
Sin: appellare; implorare. Uso: - a voces, in¬ 
clamare aliquem ut...; - el testimonio de al- 
guien, testari aliquem; testem facere aliquem. 

inyeccion: {accion y efecto de inyectar ) in¬ 
iectio, onis/; iniectus, us m. Sin: infusio Uso: 

- endovenosa, iniectio in venas, intra venas; 

- hipodermica o subcutanea, iniectus hypo- 
dermicus, intercutaneus, subcutaneus, inter¬ 
cus (-critis); - intramuscular, iniectio 
intramuscularis vel intra musculos; poner 
una iniectionem subministrare; medica¬ 
mentum alicui infundere // {liquido inyec- 
tado) liquor iniectorius. Sin: infusio; iniectio. 
Uso: - letal, mortifera, iniectio letalis, leti¬ 
fera, mortifera; - venenosa, iniectio vene¬ 
nosa, venefica; - de morfina, iniectio 
morphica; - de veneno mortal, iniectio veneni 
mortiferi. 

inyectar: infundere. Sin: inicere; syringa in¬ 
fundere; fistula inicere. 


inyector: ( aparato ) iniectorium, ii n. Sin: in- 
iectionale, is n. 

iodo, v. yodo. 

iodoformo, v. yodoformo. 

ion: ion, ionis m. Uso: migracion de iones, 
migratio ionum; producir iones, iones effi¬ 
cere vel conflare; suministar iones, iones im¬ 
mittere in aliquid. 

ionizacion: ionizatio, onis f 

ionizar: iones excitare vel conflare. Sin: in 
iones convertere. 

ionogeno: ionogenus, a, um. 

ionometro: ionometrum, i n. 

ionosfera: ionosphaera, ae f 

iperita, v. yperita. 

ir: ire. Uso: - a ver, acudir a, adire. Uso: - ai 
medico, medicum adire. 

ir y venir: concursatio, onis f 

ira: ira, ae f Uso: violenta manifestacion de 
-, irae effusio. 

IRA (abrev de Irish Republican Army, Ejer- 
cito Republicano Irlandes ): Corpus Hiber¬ 
niae liberandae. 

Irak o Iraq: Iraquia, ae f Sin: Irachia. Uso: 
Republica de -, Res publica Iraquiana; Ira- 
quiana Natio. 

Iran: Irania, ae f 

iram: adj iranicus vel iranianus, a, um // sust 
Iranianus, i m. 
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iraqui: adj iraquianus, a, um // sust lraquia- 
nus, i m. 

irascibilidad: irascibilitas, atis f. Sin: iracun¬ 
dia; facilitas ad irascendum. 

irascible: irascibilis, e. Sin: iracundus; moro¬ 
sus; cerebrosus. 

IRC ( Inform ): IRC indecl (abrev de “In- 
terretialiter Relatum Colloquium”). 

iridio: iridium, ii n. 

iridiscente: iridis coloribus splendens vel ful¬ 
gens. 

iris: iris, -is vel -idis f. Sin: iris oculi. Uso: 
areo -, pluvius arcus (-us m); arcus caelestis, 
sidereus, imbrifer, purpureus. 

irisado: incolor, oris. 

Irlanda: Hibernia, ae/ 

irlandes: adj hibernius, a, um // sus i Hiber¬ 
nus, i m. 

ironia: ( burla finay disimulada) ironia, ae f. 
Sin: dissimulatio; dissimulantia; urbana dis¬ 
simulatio. Uso: con -, v. ironicamente', sin -, 
sine ulla ironia; decir algo con -, aliquid si¬ 
mulate dicere; hablar con - sobre algo, dissi¬ 
mulanter loqui de aliqua re // {figura retorica 
consistente en dar a entender lo contrario de 
io que se dice) ironia. Sin: inversio; dissimu¬ 
lantia; dissimulatio; verborum inversio; in¬ 
versa oratio; ludificatio veri. 

ironicamente: ( burlescamente ) ironice. Sin: 
cum ironia; per ironiam; modo ironico; io- 
cose; per ludum // (disimuladamente) simu¬ 
late. Sin: dissimulanter; ficte. Uso: hablar -, 
dissimulanter loqui; habla siempre -, semper 
contraria dicit ac intellegi vult. 


ironico: ironicus, a, um. Sin: iocosus; fictus; 
simulatus; dissimulatus; irrisionem dissimu¬ 
lans; ad ironiam spectans. 

ironizar: ironice dicere vel exprimere. Sin: 
ad ironiam vertere; cavillari. 

irracionabilidad: irrationabilitas, atis fi. Sin: 
absurditas; incongruentia. 

irracionable: irrationabilis, e. Sin: absurdus; 
contra rationem. 

irracionablemente: irrationabiliter. Sin: ab¬ 
surde; sine ratione. 

irracional: {que carece de razon) irrationalis, 
e. Sin: ratione carens; rationis expers, sine 
ratione. Uso: animal -, animal irrationale // 
{opuesto a la razon o que va fuera de ella) 
rationi non consentaneus. Sin: dissidens a ra¬ 
tione; a ratione aversus; insipiens. 

irracionalidad: irrationalitas, atis f. Sin: in¬ 
sipientia. 

irracionalismo: irrationalismus, i m. 

irracionalmente: irrationaliter. 

irradiacion: irradiatio vel radiatio, onis f. 
Sin: radiorum emissio. Uso: una - constante, 
permanens quaedam irradiatio. 

irradiar: irradiare vel radiare. Sin: emittere; 
diffundere. 

irreal: irrealis, e. Sin: non realis; fictus; com¬ 
menticius; imaginarius; non verus. 

irrealidad: irrealitas, atis f. Sin: realitatis ca¬ 
rentia; nulla veritas; ficta res. 

irreconciliable: irreconciliabilis, e. Sin: in- 
conciliabilis; implacabilis. 
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irrecuperable: irrecuperabilis, e. Sin: non 
recuperabilis; irreparabilis. 

irrecusable: irrecusabilis, e. Sin: insolubilis; 
certissimus ; qui (quae, quod) refelli vel in¬ 
firmari non potest. 

irredentismo: irredemptismus, i m. Sin: pa¬ 
triae integrandae studium; studium patriae in¬ 
tegritatis; studium recuperandi patrios fines; 
desiderium se ab extera servitute redimendi. 

irredentista: irredemptista, ae mf Sin: pa¬ 
triae integrandae (ve/ patriae integritatis) stu¬ 
diosus, fautor, assertor, defensor; studiosus 
recuperandi patrios fines. 

irredento: irredemptus, a, iim. Sin: non (ve/ 
nondum) redemptus; externae dominationi 
subiectus; extero dominatui obnoxius; (de te¬ 
rritorio) nondum in libertatem vindicatus. 

irreducible o irreductible: irreducibilis, e. 
Sin: non reducibilis. 

irreflexion: inconsiderantia, ae f Sin: incogi¬ 
tantia; inconsideratio; inconsulta ratio. 

irreflexivo: inconsideratus, a, um. Sin: in¬ 
considerans; inconsultus; imprudens. 

irreformable: irreformabilis, e. Sin: incorri- 
gibilis; inemendabilis. 

irrefrenable: irrefrenabilis, e. Sin: effrenus; 
effrenatus; indomabilis; indomitus; non co¬ 
ercitus; qui (quae, quod) coerceri non potest. 

irrefutable: irrefutabilis, e. Sin: irrefragabi¬ 
lis; incontroversus; non refutabilis; haud con- 
futabilis. 

irregular: irregularis, e. Sin: inaequalis; in¬ 
aequabilis; anomalus; abnormis; enormis; 
non regularis. 


irregularidad: irregularitas, atis f. Sin: ano¬ 
malia; enormitas; inaequalitas; inaequabili¬ 
tas. 

irregularmente: irregulariter. Sin: contra re¬ 
gulam; contra legem. 

irreligiosidad: irreligiositas, atis f. Sin: (erga 
Deum) impietas; religiositatis defectus (-us 
m). 

irreligioso: irreligiosus, a, um. Sin: impius; 
religionis expers. Uso: ser -, religionem re¬ 
nuere, respuere, detrectare. 

irremediable: irremediabilis, e. Sin: insana¬ 
bilis; inevitabilis; irreparabilis. 

irremisible: irremissibilis, e. Sin: inexpiabi¬ 
lis; irremediabilis. 

irremisiblemente: irremissibiliter. Sin: irre¬ 
misse; irremediabiliter. 

irrenunciable: irrenuntiabilis, e. Uso: obli- 
gacion -, obligatio irrenuntiabilis. 

irrepetibilidad: irrepetibilitas, atis f. 

irrepetible: irrepetibilis, e. Sin: non iterabi¬ 
lis. 

irreprensible: irreprehensibilis, e. Sin: in¬ 
culpabilis; immaculatus; a reprehensione va¬ 
cuus. 

irresistible: irresistibilis, e. Sin: ineluctabilis; 
inevitabilis; cui resisti non potest. 

irresistiblemente: irresistibiliter. Sin: ineluc- 
tabiliter; insuperabiliter; invincibiliter. 

irresoluble: irresolubilis, e. Sin: insolubilis; 
indissolubilis. 
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irresolublemente: irresolubiliter. Sin: inso¬ 
lubiliter. 

irresoluto: (que no ha sido resuelto ) insolu¬ 
tus, a, um. Sin: non absolutus; non persolu¬ 
tus; non enodatus; non enucleatus // (que 
carece de resolucion) incertus, a, um. Sin: 
cunctabundus; tardus ad decernendum; 
animo fluctuans. 

irrespirable: irrespirabilis, e. Sin: non (ve/ 
haud) respirabilis. 

irresponsabilidad: irresponsabilitas, atis f. 
Sin: nulla responsalitas; responsalitas defec¬ 
tiva. 

irresponsable: irresponsabilis, e. Sin: irres- 
ponsalis. 

irresponsablemente: irresponsabiliter. 

irrevelable: irrevelabilis, e. Sin: non revela- 
bilis; haud vulgandus; haud patefaciendus; 
haud communicandus; haud proferendus. 

irreverencia: irreverentia, ae/ Sin: reveren¬ 
tiae defectus (-us m ); nullum obsequium. 

irreverente: haud obsequens. Sin: non reve¬ 
rens; impius. 

irreversibilidad: irreversibilitas, atis f. 

irreversible: irreversibilis, e. Sin: irreverti- 
bilis. 

irrevocabilidad: irrevocabilitas, atis f. 

irrevocable: irrevocabilis, e. Sin: irrevocan¬ 
dus; firmus; non revocabilis. 

irrevocablemente: irrevocabiliter. 

irrigable: irriguus, a, um. Sin: irrigatu faci¬ 


lis; ad irrigandum aptus. 

irrigacion: irrigatio, onis f. 

irrigar: irrigare vel rigare. Sin: aqua spar¬ 
gere. 

irrision: irrisio, onis f. Sin: derisio; irrisus, 
derisus, us m. 

irrisorio: ridendus vel irridendus, a, um. 
Sin: ridiculus; risibilis // ( irrisoriamente exi¬ 
guo) perexiguus, a, um; minimus. Uso: tan -, 
tantulus; tantillus. 

irritacion: (e/ irritar ) irritatio, onis/// ( el 
estar irritado ) indignatio, onis/ Sin: ira; sto¬ 
machus. 

irritar: irritare. Sin: exasperare; exacerbare // 
Med exasperare // irritarse, irasci ( contra al- 
guien, alicui). 

irrompible: infrangilis, e. Sin: non fragilis. 

iscofonia: ischophonia sive -phonla, ae f. Sin: 
ischophonesis, -is f. 

islamico: adj islamicus, a, um. Sin: islamiti- 
cus; mahometanus; ad islamismum vel ad 
mahometanismum pertinens. Uso: ley -, lex 
islamica; nacion no res publica non-isla- 
mica // sust islamita, ae m. 

islamismo: islamismus, i m. Sin: mahometa- 
nismus; religio islamica vel mahometana; 
Arabum vel Arabica fides; mahometana doc¬ 
trina; Mahometi doctrina; doctrina islamica 
vel muslimica // ( mundo musulmdn) maho- 
metanorum universitas f. Sin: universi maho- 
metani. 

islamita: adj islamiticus, a, um // sust isla¬ 
mita, ae mf 
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islamizar: islamismum inducere. Sin: ad is- 
lamicam fidem convertere; islamicis moribus 
accommodare; mahometanam fidem sequi 
cogere; mahometanae disciplinae inserere. 

islandes: adj islandiensis, e. Sin: islandicus 
// sust Islandiensis, is m. 

Islandia: Islandia, ae f 

islandico. v. islandes. 

Islas Canarias: Insulae Fortunatae vel Cana¬ 
riae. 

ismaelita: ismaelita, ae m. Sin: ismaeliticae 
sectae assecla vel cultor. 

isobara o isobara: linea isobara vel isobarica. 

isobarico: isobarus, a, um. Sin: isobaricus. 

isobaro o isobaro, v. isobarico. 

isobarometrico: isobarometricus, a, um. 

isobata o isobata: linea isobatha. 

isobatico: isobathus, a, um. 

isociinai: isoclinalis, e. 

isocoion: isocolum, i n. 

isocromatico: isochromaticus, a, um. 

isocronico: isochronicus, a, um; v. isocrono. 

isocronismo: isochronismus, i m. Sin: idem 
temporis spatium. 

isocrono: isochronus, a, um. Sin: isochroni¬ 
cus; eodem temporis intervallo actus vel ha¬ 
bitus. Uso. sllabas -, isochronae syllabae. 


isodinamia: isodynamis, is f. 

isodinamico: isodynamicus, a, um. 

isogameto: isogames, etis m. 

isogamia: isogamia sive -gamla, ae f. 

isogiosa: isoglossa vel -glotta,ae f. 

isogono: isogdnus, a, um. Sin: aequales an¬ 
gulos habens. 

isomerismo: isomerismus, i m. Sin: isomeria 
sive -merla, ae f. 

isomerizar: isomerizare. 

isometria: isometria sive -metrla, ae f. 

isometrico: isometricus, a, um. 

isometropia: isometropsia sive -tropsla, ae f. 

isomorfismo: isomorphismus, i m. Sin: 
propensio ad eandem formam. 

isomorfo: isomorphus, a, um. Sin: eiusdem 
formae; eadem forma; eandem formam 
habens. 

isonomia: isonomia sive -nomla, ae f. 

isonomo: isonomus, a, um. 

isoperimetro: isoperimetras, a, um. 

isoquimena o isoquimena: linea isochi- 
mena. 

isoquimeno o isoquimeno: isochimenus, a, 
um. 

isosceles: adj isoscelus, a, um. Sin: duorum 
aequalium laterum // sust isosceles, is m. 
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isosilabico: isosyllabicus vel isosyllabus, a, 
um. 

isotelo: isoteles, is m. 

isoterma: isotherma, ae / Sin: linea isother- 
mica. 

isotermico: isothermicus, a, um. Sin: eun¬ 
dem calorem habens; eodem calore fruens. 

isotermo, v. isotermico. 

isotero: isotherus, a, um. Uso: linea -, linea 
isothera. 

isotopico: isotopicus vel isotopus, a, um. Sin: 
ad isotopos attinens. 

isotopo o isotopo: isotopos vel isotopus, i 
isotopium, ii n. 

isotropia: isotropia sive -tropla, ae / 

isotropico: isotropicus, a, um. Sin: ad isotro- 
piam spectans. 

isotropo: isotropus, a, um. 

isquemia: ischaemia, ae / Sin: sanguinis re¬ 
tentio vel status (-us m). 

isqucmico: ischaemicus, a , um. 

isquialgia: ischialgia sive -algla, ae / Sin: is¬ 
chias, adis {ac -ada)/; ischiadici dolores. 

Israel: (pais, Estado ) Isra(h)elia, ae/; Israel, 
elis m. Uso: Estado de -, Civitas Israeliana, 
Israelica, Israelitica. 

israeli: adj isra(h)elianus. Sin: israelicus; is- 
raeliticus. Uso: compania -, societas israeliana; 
la guerra drabe-israeli, bellum arabicum et is- 
raelicum // sust lsra(h)elianus,i m. 


israelita: Israelita vel Israelites, ae m ; Is- 
raelltis, idis f. 

israelitico: israeliticus, a, um. 

istmico: isthmius vel isthmicus, a, um. 

istmo: isthmus vel isthmos, i m. Sin: angus¬ 
tiae ac fauces. 

Istria: Histria, ae/ 

Italia: Italia, ae/ 

itaiianamente: italice. Sin: Italorum more 
vel ritu. 

itaiianismo: italianismus, i m. Sin: italicis- 
mus. 

italianista: italianista, ae mf 

italianizacion: italianizatio, onis/ Sin: itali- 
coram morum inductio; italicis moribus ac¬ 
commodatio. 

itaiianizar: italianizare. Sin: italicum red¬ 
dere; mores italicos inducere; ad italicos 
mores conformare, accommodare; italicis 
moribus accommodare. Uso: palabra italia- 
nizada, verbum italice redditum, translatum, 
expressum, assimilatum. 

italiano: adj italicus vel italus, a, um. Uso: 
lengua -, italicum, i n ; italica lingua; litera- 
tura -, litterae italicae // sust Italus, i m. 

itaiianofilo: Italorum fautor, laudator, proba¬ 
tor, dilector. 

italianofobo: Italorum osor vel detrectator. 

italianohablante: italice loquens. Sin: itali- 
cam linguam adhibens. 
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ltalo-americano: adj italus-americanus // 
sust Italus-Americanus, i m. 

iteracion: iteratio, onis/ Sin: repetitio; ge¬ 
minatio. 

iterativo: iterativus, a, um. 

itinerario: (ruta que se sigue) iter, itineris n 
// (descripcidn de un camino ) itineris ratio vel 
descriptio // (gula, Usta de datos referentes a 
un viaje) itinerarium, ii n. 

IVA (abrev de Impuesto sobre el Valor Ana- 
dido): fiscale pretii additamentum. 

izamiento: levatio, onis f Sin: sublatio. Uso: 

- de la bandera, vexilli levatio; signi sublatio. 

izar: levare vel elevare. Sin: tollere vel at¬ 
tollere. Uso: - Ia bandera , vexillum vel sig¬ 
num elevare, tollere, proponere; vexillum in 
summum palum attollere. 

izquierda: (la mano -) laeva, ae f. Sin: sinis¬ 
tra. Uso: ala a mano laeva, ad laevam; 
hacia la -, sinistrorsum vel sinistrorsus // Pol 
partes sinistrae. Uso: extrema -, extremae 
partes sinistrae. 

izquierdista: extremae partis sinistrae (vel 
extremarum partium sinistrarum) fautor, sec¬ 
tator, studiosus. 
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jabali: aper, apri m. Uso : de aprinus sive 
aprineus. 

jabalina: iaculum, i n. Sin: hasta; hastile; 
missile; pilum; telum; telum iaculabile. Uso: 
lanzamiento de la iaculatio; teli iaculatio, 
coniectio, emissio, iactus (-us m). 

jabon: sapo, onis m. Sin: smegma vel 
smigma, atis n. Uso: - de afeitar, sapo tonso¬ 
rius; - de tocador , lomentum, i; odoratus 
sapo; pastilla de -, saponis pila; lmcer es- 
puma con -, spumam sapone parare. 

jabonada, jabonado o jabonadura: ( accion 
y efecto de jabonar ) sapone ablutio, lavatio, 
lotura, lotio // ( espuma que se forma al jabo¬ 
nar) saponatum, i n. Sin: saponis spuma. 

jabonar: (aliquid) sapone linere, collinere, 
illinere, oblinere, ungere. Sin: (aliquid) sa¬ 
pone lavare, detergere, mundare, purgare; 
(alicui rei) saponem atterere. Uso: - manos, 
pies, cuello , saponem manibus, pedibus, 
collo atterere. 

jabonera: theca saponaria. 

jabonero: adj saponarius, a, um // sus i sapo- 
narius, ii m. Sin: saponis ( vel smegmatis, vel 
lomenti) confector (el que fabrica jabon)-, sa¬ 
ponis institor vel venditor (el que lo vende). 

jaboneta: saponula, ae f Sin: saponis tabella. 

jabonete, v. jaboneta. 

jacare: crocodilus, i m. 

jacinto: hyacinthus, i m. 


jacobinismo: iacobinismus, i m. Sin: iacobi- 
noram factio. 

jacobino: adj iacobinus, a, um. Sin: ad iaco- 
binismum pertinens // fig seditiosus; facino¬ 
rosus; demagogus // sus i iacobinus, i m. Sin: 
iacobinismi sectator. 

jacobita: iacobita, ae m. Sin: Iacobi Baradaei 
Syri discipulus vel sectator. 

jaculatoria: precatiuncula, ae f. Sin: iacula- 
toria prex (precis f) vel precatio; prex brevis. 

jade: petra nephritica. 

jadeante: anhelosus, a, um. Sin: anhelabun- 
dus; anhelus. 

jadear: anhelare. 

jadeo: anhelatio, onis f. Sin: anhelitus, us m. 

jaguar: iaguarus, i m; iaguara, ae f. 

jalbegador, v. enjalbegador. 

jalbegar, v. enjalbegar. 

jalbegue: lorica, ae/// (fig, afeite) v. esta 
voz. 

jalea: gelatinum, i n\ gelatina, ae f. Sin: ius 
concretum. 

jalifa, v. califa. 

jalifato, v. califato. 

jalon: paxillus, i m. Sin: pertica mensoria. 
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jalonar: metiri, vel metari, vel dimetiri. Sin: 
pertica metiri; indicem ponere; paxillos 
collocare. 

Jamaica: Iamaica, a e/ 

Jamaicano: adj iamaicanus, a, um // sus i Ia- 
maicanus, i m. 

jamba: (depuerta ) postis, is m. 

jamon: perna, ae f. Sin: petaso vel petasio, 
onis m. Uso: - ahumado , fumosa perna; pe- 
dazo, porcion de -, pernae segmentum vel 
frustum; tajada de -, pernae lacinia; el que 
hace jamones, pernarius, ii m. 

jansenismo: iansenismus, i m. Sin: lansenii 
doctrina. 

jansenista: (relativo al jansenismo) iansenis- 
ticus, a, um. Sin: iansenianus; ad iansenis- 
mum attinens // (partidario dei jansenismo) 
iansenista, ae m. Sin: lansenii vel iansenismi 
sectator. 

Japon: Iaponia, ae f Sin: Iapo, onis m. 

japoncs: adj iaponius, a, um. Sin: iaponicus; 
iaponensis vel iaponiensis, e // (habitante de 
Japon ) Iapon(i)ensis, is m. Sin: Iaponius, ii 
w; Iapon, onis m // (lengua -) iaponensis lin¬ 
gua; iaponius sermo; en -, iaponice. 

jaque: - mate, calculus incitus. Sin: alligatus 
calculus. Uso: dar - mate (al rey, al adversa¬ 
rio) (regem, adversarium) ad incitas (vel ad 
incita) redigere vel adigere. 

jaqueca: encephalalgia sive -algla, ae f. Sin: 
hemicraneum; hemicrania; recurrens vel re¬ 
cidivus dolor capitis. 

jaquetilla: tunicula, ae f 


jarabe: syrapus, i m. Sin: mulsum; sucus; li¬ 
quamen, minis n. Uso : - de peras, de cerezas, 
de duraznos, pirorum, cerasorum, malorum 
persicorum liquamen; - para Ia tos, sucus 
tussicularis. 

jarcia o jarcias: (cabos de un buque) ruden¬ 
tes, ium mpl. Sin: habenae, arum //;/. 

jardin: viridarium, ii n. Sin: hortus, i m; 
topia, iorum npl. Uso: - artificiales, topia, 
orum npl\ - botanico, hortus botanicus vel 
herbarius; - pensiles (sobre terrados o azo- 
teas) horti pensiles; - zoologico, zoologicus 
hortus; zoologica villa; viridarium zoologi- 
cum; (publicum) therotrophlum; hortus ani¬ 
mantium; hortus animalibus spectandis; - de 
infantes o de la infanda, nepiagoglum; pue¬ 
rorum ludus; ludus pueritiae; asylum vel vi¬ 
ridarium infantium; institutum pro pueris 
custodiendis // (mancha en las esmeraldas) 
macula, ae f. Sin: vena // (lugar ameno) locus 
amoenus; terra ferax vel laeta; en pl amoeni¬ 
tates, um/// (lugar encantador, exquisito en 
su clase) flos, floris m. Sin: oculus, i m. Uso: 
Italia es el - de Europa, Europae flos (ocu¬ 
lus), Italia; omnium Europae regionum pul¬ 
cherrima est Italia // (retrete o letrina, 
especialmente en los buques) v. excusado. 

jardincito: hortulus, i m. 

jardinera: (la que cuida de un jardin) horti 
cultrix (-icis f) II (mujer dei jardinero) topiarii 
uxor. 

jardineria: topiarium, ii n. Sin: topiaria, ae/; 
topiaria ars; hortorum cultura vel cultus (-us 
m). Uso: ocuparse en -, topiarium vel topia¬ 
riam facere. 

jardinero: viridarius, ii m. Sin: topiarius; 
horti vel viridarii cultor, curator, custos. 

jarra: ( aguamanil ) aqualis, is m. Sin: aqui- 
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manlle, is n vel aquaemanale, is n (para las 
manos y para poner en la mesa); vas aqua¬ 
rium; pol(l)ubrum. 

jarrero: urceorum fabricator. 

jarrete: poples, litis m. 

jarretera: periscelium, ii n. Sin: periscelis, 
Idis f; stroppus vel struppus, i m; ligula 
astrictoria. 

jarrito: urceolus, i m. Sin: capeduncula, ae 

f 

jarro: urceus, i m; urceum, i n. Sin: hydria; 
urna. Uso: - de flores, florum testa. 

jaspe: iaspis, Idis f. 

jauia: parva cavea. 

jauria: turba canum. 

Java: lava, ae f. 

javanes: adj iavensis, e // sust Iavensis, is m. 

jazmin: iasminum, i n. 

jazz: musica iassica, iazica, iazensis. Sin: ia- 
zici modi musici. Uso: musico de -, iassiacus, 
i m; iassicus vel iazicus, vel iazensis) musi¬ 
cus. 

jazz-band: orchestra iassica vel iazensis. 
jeans, v. blue jeans. 

jeep: currus vel carrus (-us m) gepicus. Sin: 
automatarium petor(r)itum 

jefe: praefectus, i m. Sin: praeses (-sidis mf); 
praepositus; ductor; moderator; curator; an¬ 
tistes, stltis; princeps, clpis; magister. Uso: - 


militar interino, dux ad tempus lectus vel 
delectus; - de contabilidad, praefectus com¬ 
putationum; - de estacion, rector stationis; 
stationis praefectus; - de Estado, civitatis 
princeps; nationis praeses; rei publicae rec¬ 
tor; - de Gobierno, praepositus regiminis; los 
jefes de naciones, principes nationum; - de 
obreros, v. capataz; - de oficina, officialium 
primus; officialis primarius; - de personal, 
ministrorum vel officialium moderator; - de 
taller, optio (-onis m) officinatorum; - de una 
cuadrilla de obreros, manipuli opificum (vel 
operariorum, vel fabrorum) praefectus; - de 
una escuela (doctrina, principios y sistema) 
alicuius doctrinae princeps, caput, auctor; - 
de una junta de investigadores, praepositus 
investigatorii coetus. 

jerarca: (superioryprincipal en la jerarcpiia 
eclesidstica) hierarcha, ae m. Sin: sacer prin¬ 
ceps // por ext, persona que ejerce autoridad 
en grado superior) praeses, sidis m. Sin: an¬ 
tistes, stltis m; praepositus. 

jerarquia: hierarchia sive -archia, ae f. Sin: 
dignitatis vel dignitatum ordo (-dlnis m), dig¬ 
nitatum gradus (-us m). Uso: - angelica, an¬ 
gelorum ordo; - apostolica, hierarchia 
apostolica; - civil, hierarchia civilis; - ecle¬ 
sidstica, hierarchia ecclesiastica; sacra hie¬ 
rarchia; sacrae auctoritatis ordo; sacra 
potestas vel auctoritas; ecclesiasticus ordo; - 
militar , hierarchia militaris; - de valores, rec¬ 
tus vel iustus bonorum ordo. 

jerarquicamente: hierarchice. Sin: hierar- 
chico ordine; officiorum ordine; ex dignitatis 
ordine. 

jerarquico: hierarchicus, a, um. Sin: ad dig¬ 
nitatis (vel ad dignitatum, vel ad honorum) 
gradus spectans. Uso: grados -, hierarchici 
gradus; gradus dignitatis; honorum gradus 
(en la carrera civil); militiae gradus (en la 
carrera militar); orden -, dignitatis ordo; el 
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mas alto grado -, summum dignitatis ( vel 
auctoritatis) fastigium; summus dignitatis 
gradus; en orden -, ut quisque gradu sequitur; 
por via -, ad hierarchiae tramitem; siguiendo 
el orden -, per gradus. 

jerga: ( lenguaje especialy familiar que usan 
entre sl los individuos de ciertas profesiones 
u oficios) peculiaris sermo (puerorum, fabro¬ 
rum, etc., de los nihos, de los artesanos, etc.). 
Sin: sermo proprius, perplexus, gregarius // 
(jerigonza ) v. esta voz. 

jergal: ad gregarium sermonem pertinens. 

jergon: culcita straminea vel stramenticia. 
Sin: torus stramineus; torus e stramento vel 
ex stramine. 

jerigonza: ( lenguaje familiar que usan para 
sl ciertos individuos de ciertos oficios ) v. 
jerga II (fgy familiar, lenguaje de mal gusto 
diflcil de entender ) sermo inquinatus. Sin: 
obscurus {vel reconditus, vel arcanus) sermo; 
obscura loquendi ratio. Uso: hablar en -, re¬ 
condito sermone inter se loqui. 

jeringa: syringa, ae f Sin: syringias, a ef(ac 
syringian); syrinx, syringis {ac syringa) /; fis¬ 
tula; clyster sive cluster, eris m. Uso: - para 
inyecciones subcutaneas, intercutis iniectio- 
nis syringa; intercutis iniectus syringias; 
syringa intercutibus iniectionibus faciendis. 

jeringar: syringam vel fistulam immittere. 
Sin: clysterem inicere. 

jeringuilla: clysterculus vel clusterculus. 

jeroglifico: adj hieroglyphicus, a, um. Sin: 
hierographicus // sust hierogliphicum vel 
hierographicum signum. Sin: hieroglyphica 
vel hierographica nota, littera // (fig, escritura 
dificil de leer o de comprender) parum clarae 
litterae. Sin: obscurae litterae. 


jersey: textile laneum. Sin: strictoria lanea; 
thorax (-acis; ac -acem vel -aca m) laneus; 
macula; v. pulover. Uso: - de la combativi- 
dad, macula pugnacitatis. 

Jerusalen: Hierusalem vel Ierusalem indecl. 
Sin: Hierosolyma, ae/; Hierosolyma, orum 
npl. 

jesuita: iesulta, ae m. Sin: Societatis Iesu so¬ 
dalis; e societate Iesu sodalis. 

jesuitico: iesuiticus, a, um. 

jet: {avion a reaccion ) aeronavis inversa {vel 
contraria) vi propulsa. Sin: aeroplanum aeris 
haustorium; aeronavigium inversa {vel con¬ 
traria) vi propulsum; aeronavis pyraulocine- 
tica; aeroplanum vel aeronavigium 
pyraulocineticum; aeronavis celerrima; aero¬ 
navigium celerrimum. 

jicara: {taza pequena de loza o porcelana) 

pocillum, i n. 

jilguero, v. cardelina. 

jira: {banquete o merienda campestre) v.pic- 
nic II {excursion de un grupo de personas) 
lustratio, onis f Uso: hacer una circumire; 
hacer una - por Egipto, Aegyptum lustrare; 
hacer una - por la provincia, obire provin¬ 
ciam. 

jirafa: girafa, ae f Sin: camelopardus; came- 
lopardalus; camelopardalis, is m II {Cinem, 
TV) microphonium prolatum. 

jiron: (faja) fasciola, ae f 

jocoserio, v. tragicomico. 

jocoso: iocosus, a, um. Sin: lepidus; facetus. 

jofaina: catinus, i m; catinum, i n. Sin: pel- 
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vis, is (ac pelvim; abi pelvi vel pelve)/; vas, 
vasis n; vasum; truellum; trulleum vel 
trulleus. 

jogging : cursus pedester. 

Jordania: Iordania, a e/ 

jordano: adj iordanicus, a, um. Sin: iorda- 
niensis // sust Iordanus, i m. 

jornada: dies, diei mf Uso : - Mundial de Ia 
Juventud , Dies Mundialis Iuventutis; Dies Iu- 
ventutis Mundanae; - Mundial dei Enfermo, 
Dies Mundialis Aegrotis dicatus; - por la 
Vida, Dies Vitae. 

jornal: (salario diario ) merces (-edis f) 
diurna. Uso: trabajar a diurna mercede 
conduci. 

jornalero: mercenarius diurnus. Sin: con¬ 
ducticius diurnus; operarius in diem conduc¬ 
tus; opifex diurna mercede conductus. 

joven: iuvenis, is m; iuvenca, ae f. 

jovial: hilaris, e. Sin: festivus; iucundus; le¬ 
pidus et festivus. 

joya: (objeto pequeno de metal precioso) 
gemma, ae/; en pl tambien monilia, ium n. 
Uso: adornado de joyas, gemmatus // (fig, 
relativo a cosa o persona de mucho valor) 
perfectus, a, um. Sin: undique perfectus; (de 
cosa ) omnibus numeris absolutus; (de per¬ 
sona) optimus; spectatissimus; (de cosa o 
persona) eximius; divinus; singularis; divi¬ 
nus et singularis. Uso: una - de mujer, femina 
optima vel spectatissima. 

joyeria: (tienda) gemmaria vel monilium ta¬ 
berna. Sin: taberna gemmarii // (taller) gem¬ 
marum officina; monilium ergasterium // 
(comercio de joyas) gemmarum vel moni¬ 


lium mercatura. Uso: ejercer la gemmas 
vendere vel venditare. 

joyero: (el que vende joyas) gemmarius, ii m 
II (el que hace joyas) gemmati operis artifex 
(-ficis mi) II (caja para joyas) dactyliotheca, 
ae f. Sin: gemmarum scriniolum; lirnula mo¬ 
nilium. 

joyo, v. cizana. 

joystick (Informi),palanca de control, mando: 
vectis, is m. 

Juan: lohannes vel Ioannes, is m. Uso: - de la 
Cruz, lohannes a Cruce; Juan XXIII, Iohan- 
nes Vicesimus Tertius. 

Juana: lohanna, ae f. Uso: - de Areo, Io- 
hanna Arcensis vel Aurelianensis. 

jubilacion: (accion de jubilar o jubilarse) iu- 
bilatio, onis f. Sin: honesta vel iusta missio; 
munerum (vel e muneribus) vacatio; a mu¬ 
nere liberatio, quies, requies (-etis; ac 
-quiem/quietem; abi -quie/quiete) /// (renta 
que disfruta la persona jubilada) pensio, onis 
f. Sin: pensio socialis. Uso: derecho a la 
pensionis socialis ius. 

jubilado: adj jubilatus, a, um. Sin: rudiarius; 
rude donatus; (stipendia) emeritus; munere 
perfunctus; suo munere (honeste) solutus vel 
exsolutus; pensione fruens; publice muneri¬ 
bus solutus et altus. Uso: estar -, publice mu¬ 
neribus solvi et ali // sust rudiarius, ii m. 

jubilar: aliquem suo munere (v. gr. docendi) 
solvere. Sin: muneribus exsolvere aliquem; 
aliquem rude donare; rudem dare (vel do¬ 
nare) alicui; alicui rudem indulgere // jubi¬ 
larse (conseguir la jubilacion) rudem 
accipere. Sin: rude donari; munere solvi vel 
exsolvi; munere propter aetatem exsolvi; 
munus ob statutam aetatem deponere; in 
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otium recedere. 

jubileo: (ano santo) iubilaeum, i n: iubilaeus, 
i m. Sin: annus iubilaeus vel iubilaei; annus 
sacer vel sanctus. Uso: - centenario , iubi¬ 
laeum centenarium; sollemnia (-ium npl) sae¬ 
cularia; - extraordinario, universal, iubilaeum 
extraordinarium, universale // (fig y coloq, 
bodas de piata o de oro de una persona', con- 
memoracion de una institucion, reinado, etc.) 
iubilaeum, i n. Uso: - episcopal, iubilaeum 
episcopale; annus a suscepto episcopatu (ve/ 
a suscepta episcopali dignitate) XXV vel L; - 
sacerdotal, iubilaeum sacerdotale; annus ab 
inito sacerdotio XXV vel L; - papal, iubi¬ 
laeum pontificale. 

jubon: sagulum, i n. 

judia: phaselus, i m. Sin: phaseolus, i m. 

judo, v. yudo. 

juego: ludus, i m. Sin: lusio, onis fi lusus, us 
m; lusitatio; ludicrum; res ludicra. Uso: - 
electronicos, ludi electronici vel magne- 
toscopici; - olimpicos, olympia, orum npl', 
olympia certamina vel sollemnia; ludi olym¬ 
pia; ludi olympici vel olympiaci; olympici 
agones; olympii, orum mpl; - olimpicos in- 
vernales, olympiaci ludi hiemales; - de aje- 
drez, latrunculorum ludus; - de azar, de 
suerte, alea, ae /; ludus aleatorius vel teme¬ 
rarius; lusus aleae; - de cartas o de naipes, 
chartularum ludus; - de dados, ludus talarius; 

- de manos, praestigiae, aram fpl\ - de pala- 
bras, amphibologia sive -logia; ambages, um 
fpi, litterarum mutatio; - de pelota, lusio 
pilae; - de pelota a la pared, pila e pariete re¬ 
percussa // perteneciente a los -, agonotheti¬ 
cus; por -, per lusum; vencedor en los - 
olimpicos, Olympionices, ae m; venceren los 

- olimpicos, olympia vincere; el - se anima, 
cobra interes, ludus incitatur; el - se enfria, 
pierde interes, ludus frigescit, friget, deficit. 


jueves: dies Iovis. Sin: feria quinta. 

juez: iudex, dicis m. Sin: existimator, oris m. 
Uso: - comisionado, miembro de comision ju- 
dicial, cognitor; - examinador (en el ambito 
academico), iudex periculorum scholarium; 
-prosinodal, iudex prosynodalis; - ad quem, 
- de alzadas o de apelaciones, cognitor iudi- 
ciorum (publicorum); - de paz, irenarches 
sive irenarcha, ae m II (- en deportes) iudex 
vel arbiter (-tri m). Uso: jueces dei campo , iu- 
dices campi; - de linea (linesman), iudex li¬ 
nearius vel lineae; finium iudex; campi 
limitum inspector; lateralis tuitor; arbitri 
adiutor; - depuerta, iudex portae; iudex iac- 
tus validi. 

jugada: lusio, onis f. Sin: lusus, us m. Uso: 

hermosa -, bella lusio; - inteligente, sapiens 
vel gnara lusio; mala -, exigua lusio; detener 
la -, lusum coercere. 

jugador: lusor, oris m. Sin: collusor; ludens, 
entis mf Uso: - aficionados, ad voluptatem 
{vel voluptatis causa) lusores; buen dexter 
vel industrius lusor; excelente optimus 
lusor; - extranjero, alienigena lusor; - lesio- 
nado, lusor vulneratus vel laesione affectus; 
mal -, malus vel imperitus lusor; - profesiona- 
les, lusores professionales; - tramposo, insi¬ 
diosus lusor; - de golf ad scrobiculos lusor; - 
de hockey, pila bacilloque repando ludens; - 
de pelota, pilicrepus; lusor pilae; - de tenis, 
taeniludens; sustituir a un - por otro, suffi¬ 
cere vel subrogare lusorem. 

jugar: ludere. Sin: ludum ludere; ludo ope¬ 
ram dare. Uso: - a juegos de azar, ludere 
alea; aleam exercere; aleam ludere; - a los 
dados, talis vel tesseris ludere; - a la gallina 
ciega, ludere muscam aeneam; ludere myin- 
dam; - al futbol, v.futbol; - al golf, ad scro¬ 
biculos ludere; - al hockey, bacillis repandis 
ac pila ludere; - a la pelota, pila ludere; - a 
pares o nones, ludere par impar; - al tenis, 
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taeniludere // - bien, recte (vel probe, vel 
belle, vel rite) ludere; - con alguno, cum ali¬ 
quo colludere; - con frecuencia, lusitare; - 
con los de su edad, paribus colludere; - diay 
noche, dies noctesque ludo ducere; totos dies 
et noctes ludere; - el todo por el todo, rem in 
summum periculum deducere; periculum 
summae rerum facere; universo periculo 
summam rerum committere; - limpio, legi¬ 
time ludere; - mal, male ( vel inepte, vel 
secus) ludere; - muy bien , perbelle vel prae¬ 
clare ludere; - por dinero, ludere in pecu¬ 
niam; - toda la noche, ludum nocti aequare. 

jugarreta: inepta lusio. 

juglar: (en la edad media, el que se ganaba 
la vida recitando versos y tocando musica) 
iocularis, is m. Sin: ioculator; iocularis can¬ 
tor, poeta, citharoedus // ( titiritero, jugador 
de manos) v. prestidigitador. 

jugo: sucus vel succus, i m. Sin: sucus ex¬ 
pressus. Uso: - gastrico, pancreatico, sucus 
gastricus, pancreaticus; - de fruta, pomorum 
sucus; sucus e fructu expressus; - de Union, 
limonea potio; sucus citreus vel citrinus; - de 
naranja, aurantiata (potio); sucus arancinus 
vel malosinensis; - de tornate, lycopersici li¬ 
quamen (-minis n). 

juguete: ludicrum, i n. Sin: crepundia, orum 
npl; puerile ludicrum; oblectamentum puero¬ 
rum; ioculi, orum npl. Uso: divertirse, entre- 
tenerse con juguetes, crepundiis delectari, 
oblectari, ludere. 

juguetear: luxuriare. Sin: pueriliter ludere. 

jugueteo: delectatio, onis f. Sin: oblectatio, 
oblectamen (-minis n), oblectamentum; re¬ 
creatio; iocus. 

jugueteria: ( comercio de juguetes) crepun¬ 
diorum mercatura // ( tienda donde se venden) 


crepundiorum taberna. 

juicio: iudicium, ii n. Uso: - final, iudicium 
diei novissimi; extremum Christi iudicium; - 
sumario, promptum iudicium. 

jukebox: phonographum americanum vel 
publicum. 

julio: ( mes ) lulius, ii m. Sin: mensis lulius // 
Fis iulium, ii n. Sin: iouliensis electridis 
mensura; iouliensis modulus. 

jumbo: capacissima navis vel aeronavis. Sin: 
aeronavis Jumbo appellata. 

juinp ( Inform): (saltar ) salire // (salto) saltus, 
us m. 

jungla: Bot iungla, ae f. Sin: iungala; silvosa 
regio; deserta silva; densa et aspera silva. 
Uso: - tropica! , silva tropica densior. 

junk-mail, v. spam. 

junta: collegium, ii n. Sin: coetus, us m; con¬ 
silium; moderatorum vel curatorum colle¬ 
gium. Uso: - administrativa, consilium 
administrativum; coetus (-us m) administra¬ 
torum; - Central, coetus primarius; consilium 
primarium; - Central de la Accion Catolica, 
Consilium primarium Actionis Catholicae 
Societati moderandae; - cientlfica, coetus 
scientificus; Militar” (en la Argentina), 
Consilium Militare, regendae Nationi prae¬ 
positum; - municipal, consilium municipale; 
municipii administratorum coetus; - parro- 
quial, consilium paroeciale vel parochiale; - 
provincia/, consilium provinciale. 

juntar: aliquid conectere alicui rei. Sin: co¬ 
pulare, colligare, coniungere aliquid cum ali¬ 
qua re vel alicui rei; adiungere aliquid alicui 
rei vel ad aliquid // juntarse, se committere; 
committi; conecti inter se; coniungi; se 
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coniungere; congregari; se congregare. 

juntura, v. ensambladura. 

jurado: ( tribunal ) delecti iiidices. Sin: iura- 
torum corpus, consilium, coetus (-us ni) ; 
iudicum collegium; arbitri. Uso: - de honor, 
selecti arbitri dignitatis // ( individuo de dicho 
tribunal) iuratus iudex // ( conjunto de exami- 
nadores de un certamen ) consilium praemiis 
attribuendis. Sin: iiidices (praemiorum). 

juramento: iuramentum vel adiuramentum, i 
n. Sin: iusiurandum. Uso: prestar -, (coram 
aliquo) iuramentum praestare; ius iurandum 
dare. 

jurar: iurare. Uso: - en falso, falsum iurare; 
accion de -, adiuratio. 

jurasico: iurassicus, a, um. 

juridico: iuridicus, a, um. Sin: iuridicialis,e. 

jurista: iuris peritus. Sin: iurisprudens, entis; 
iuris studiosus, consultus, interpres. 

justa: (pelea o combate singular, a caballoy 
con lanza) hastiludium, ii n. Sin: equestre 
certamen; equitum certatio, decertatio, dimi¬ 
catio // (fig, competicion o certamen en un 
ramo dei saber) certamen, minis n. 

justar: hastis concertare vel concurrere. Sin: 
armis ludere; ludicram pugnam facere; equi¬ 
tibus certare; equestre certamen inire. 

justicia: iustitia, ae f Sin: ius; iustum; aequi¬ 
tas; aequum; rectum. Uso: - militar, castren¬ 
sis iurisdictio; - original, iustitia originalis; 
status innocentiae; - social, iustitia socialis; 
administror -, ius reddere, vel dicere; iudi- 
cium exercere; obtener -, ius suum adipisci; 
recurrir a la -, ius petere vel postulare; in ius 
ire. 


justificacion: iustificatio, onis f. Sin: excu¬ 
satio; purgatio; defensio; probatio. 

justificativo: iustificatorius, a, um. Sin: ex- 
cusatorius; excusans; probatorius; probati¬ 
vus. 

justilio: thoracium, ii n. 

juventud: iuventus, utis f. Sin: - femenina, 
iuventus feminina; - quemada (gastada), iu- 
venes vitiis adusti; - socialista obrera, socia- 
listica iuventus operaria; - subdesarrollada, 
iuventus parum provecta vel progressa; iuve- 
nes parum provecti vel progressi. 
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kaki, v. caqui. 

kamikazc: interemptor sui. Sin: voluntarius 
sui interemptor. 

kan, khan o jan: caganus, i m. 

Kant: Kantius, ii m. 

kantiano: adj kantianus, a, um // sust kan- 
tista, ae mf. Sin: Kantii sectator. 

kantismo: kantismus, i m. Sin: Kantii 
doctrina; philosophia kantiana. 

karate o karate: lucta caratica. Sin: oppug¬ 
natio inermis iaponica. 

kayak, v. canoa. 

keniata: adj kenianus, a, um // sust Keni- 
anus, i m. 

Kenya: Kenia, ae f. Sin: Civitas Keniana. 

key {Informi), llave : clavis, is f 

keyboard ( Inform ), teclado : claviatura, ae f. 
Sin: malleolorum ordo vel series. 

KGB: sodalitas, litteris compendiariis KGB 
insignis. 

kill (Inform), forzar la terminacion : occidere. 

kiiociclo: chil(i)ocyclus vel chil(i)ocyclos, i 

m. 

kilogrametro: chil(i)ogrammetrum, i n. 
kilogramo: chil(i)ogrammum, i, n; 


chil(i)ogramma, atis n. Uso: cien kg, centum 
chilogramma; mil -, mille chilogramma; 
mille pondium (-ii n); tunna vel tonna 
(tonelada) 

kilohertz, v. kiiociclo. 

kiioiitro: chil(i)olitrum, i n. 

kilometraje: chil(i)ometrorum mensura. 

kilometrico: chil(i)ometricus, a, um. 

kilometro: chil(i)ometrum, i n. Sin: mille 
metra. Uso: - cuadrado, chil(i)6metrum qua¬ 
dratum; 40 km de longitud, 40 chil(i)ometra 
in longitudinem; velocidad hasta 140 km por 
hora, velocitas usque ad centum quadraginta 
chil(i)ometra horalia; dista un kmy medio de 
..., a (vel ab) ... chil(i)ometro sesquialtero 
distat; estar a unos 20 km de ..., a (vel ab) ... 
circiter viginti chil(i)ometra abesse; el trecho 
es largo unos 8 km, spatium circiter octo 
chil(i)ometra longum est. 

kilovatio: chil(i)owattium; chil(i)ovatt(i)um, 
ii n. Sin: mille vatt; kil(i)ovattiana mensura; 
wattianae vel vattianae (wattenses vel vat- 
tenses) electridis mensurae. 

kilovatio-hora: kiliovattihora, ae f Sin: 
mille horae vattianae. 

kimono: kimonum, i n. 

kindergarten, v.jardin (- de infantes). 

kiosco, v. quiosco. 

Kirguizistan: Kirg(h)izistania, ae f. 
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Kirsch : cerasinum, i n. Sin: aqua cerasina vel 
cerasorum. 

kivi, v. kiwi. 

kiwi: (firuto ) kivium, ii n. Sin: grossularia si- 
nensis. 

knock-out : ( golpe que pone fuera de com- 
bate) ictus ultimus. Uso: que recibio o sufrio 
un -, ictu iiltimo confectus; protrusus; quedar 
-, protrusum esse. 

koljos o koljoz: colchosicum praedium. Sin: 
fundus publica auctoritate excolendus vel ex¬ 
cultus; praedium publica auctoritate adminis¬ 
trandum. 

Kominform: ex communistarum factionibus 
informationum sedes. 

Komintern : omnium communistarum foede¬ 
ratio (-onis f). Sin: omnium supremum com¬ 
munistarum consilium; supremum 


communistarum ex omnibus nationibus con¬ 
silium. 

Kosovo: Kosovia, ae/ 

kremlin: (sede de los organos supremos de 
la U.R.S.S .) Cremlinum, i «; Cremlinus, i m. 
Sin: urbis Moscuae arx; Russiarum Republi- 
carum sedes // ( antigua residenda de los 
zares) imperatoria Moscuae domus. Sin: 
Russiae imperatorum regia. 

kumel, v. cumel. 

Kurdistan: Corduena, a e/ 

kurdo, v. curdo. 

Kuwayt o Kuwait: Cuvaitum, i «; Cuvaitia, 
ae f. Sin: Phylarchia Cuvaitensis. 

kuwayti o kuwaiti : adj cuvaitensis, e. Sin: 
cuvaitianus, a, um // sus i Cuvaitensis, is m ; 
Cuvaitianus, i m. 
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labaro: labarum, i n. Sin: signum, vexillum 
militare; ( estandarte que usaban los empera- 
dores romanos desde el tiempo de Constan¬ 
tino) vexillum cruce insignitum; vexillum 
Christi nomine insignitum. 

laberinto: ( edificio compuesto de gran nu¬ 
mero de compartimentos) labyrinthos vel 
labyrinthus, i m. Sin: aedes variis et tortuosis 
anfractibus distinctae // ( caminos que se en- 
trecruzan) fallaces viae. Sin: (variaram) am¬ 
bages (-is f) viarum // (parte dei oido interno) 
labyrinthus, i m II (complicacion inextrica- 
ble) nodus, i m. Sin: anfractus, us m; la¬ 
queus; difficultas; error; ambages. 

labial: labialis, e. Uso: letra -, littera labia¬ 
lis. 

labiodental: labiodentalis, e. 

laborable: ( que sepuede laborar o trabajar) 
profestus (no festivo)', negotiosus (ocupado 
en negocios); operosus. Uso: campo -, cam¬ 
pus arabilis; dias -, profesti dies; horas -, 
horae operosae. 

laboral: operarius, a, um. Uso: semana -, 
septimana operaria. 

laboratorio: laboratorium, ii /?. Sin: officina; 
opificium. Uso: - atomico, officina (generato¬ 
ria) atomica; - bacteriologico, biologico, bac¬ 
teriologica, biologica officina; - cientifico, 
officina naturae investigandae; - farmaceu- 
tico, - medico, laboratorium pharmaceuti¬ 
cum; medicamentorum officina; 
fotogrdfico, officina photographica; - meco¬ 
nico, machinalis officina; - movil, laborato¬ 
rium mobile; - pirotecnico, laboratorium 
pyrotechnicum; - quimico , laboratorium chi- 


micum; officina chimica, - de idiomas, offi¬ 
cina vel laboratorium linguarum; officina lo¬ 
quelaris; - en que se fabrican armas, 
armorum officina. 

laboriosidad: laboriositas, atis f Sin: opero¬ 
sitas; sedulitas; sollertia. 

laborismo: laborismus, i m. Sin: factio ope¬ 
raria, operarum, operariorum; factio opera¬ 
riorum studiosa; Britannorum factio operaria. 

iaborista: laborista, ae mf Sin: factionis ope¬ 
rariae sectator; operariorum ordinis studio¬ 
sus; sodalis politicae factionis operariorum. 

laborterapia: ergotherapla, ae f Sin: ergo- 
therapeutica, ae f. 

labradio o labrantio: arabilis, e. Sin: arato¬ 
rius; aratro aptus; sationalis. 

labrusca: labrusca, ae/ 

laca: (sustancia aluminosa) lacca, ae f. Uso: 
pintar de -, lacca oblinere vel obdurare // (fi- 
jador) v. esta voz. 

lacayo: lacaius, ii m. Sin: pedisequus, i m; 
anteambulo, onis m; cursor; famulus; servu¬ 
lus // fig assecla; sectator; assentator; adula¬ 
tor. 

iaconicamente: laconice. Sin: concise; 
presse; laconica brevitate. 

laconico: laconicus, a, um. Sin: brevilo¬ 
quens, entis; compressus. Uso: estilo -, stilus 
laconicus. 

laconismo: laconismus, i m. Sin: laconicitas; 
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breviloquentia, ae/; compressio; brevitas; la¬ 
conica brevitas ve/ concisio; contractio di¬ 
cendi. Uso: - telegrdfico, telegraphica 
breviloquentia. 

lacre: cera sigillaris, signatoria, hispanica. 
Sin: pix (picis /) signatoria. 

lacrimal: lacrimalis, e. 

lacrimatorio: lacrimatorius, a, um. Sin: ad 
lacrimationem attinens. 

lacrimogeno: lacrimogenus, a, um. Sin: la¬ 
crimosus; lacrimas excitans, exciens, gig¬ 
nens. 

lactanda: lactatio, onis f Sin: lactatus, us m. 

lacteo: lacteus, a, um. Sin: laeticus; lactarius. 

lacticinio: (, leche ) lac, lactis n // ( cualquier 
manjar compuesto de leche) lacticinium, ii n. 
Sin: lacticinum; lactarium; lactarium opus; 
en pl tambien lactentia, ium n ; caseoli, orum 
m. 

laetico, v. lacteo. 

lacustre: lacustris, e. Sin: lacunalis. 

ladino: adj ladinus, a, um. Sin: romanicus; 
r(h)aetoromanus // ( dialecto romano) r(h)ae- 
toromanus, i m. Sin: lingua ladina; lingua 
r(h)aetoromanica. 

ladrillado: pavimentum stratum. Sin: lacte¬ 
ndum pavimentum; pavimentum laterculis 
factum. 

ladrillar: (solum, pavimentum) latere ster¬ 
nere, munire, tegere. Sin: laterculis sternere. 

ladrillero: {persona que tiene por oficio 
hacer o vender ladrillos) laterarius, ii m. Sin: 


coctiliarius, ii m. 

ladrillo: later, eris n. Uso: fabrica de ladri¬ 
llos, lateraria, ae/; fabricante de ladrillos, v. 
ladrillero', fabricar ladrillos, lateres ducere; 
mdquina para fabricar ladrillos, lateraria 
machina. 

lady: anglica mulier conspicua. Sin: domina 
spectatae nobilitatis. 

lagar: (estanque pequeho donde se pisa la 
uva para hacer vino) torcular, aris n. Sin: cal¬ 
catorium; vinarius lacus // {prensa para es- 
trujar uva) prelum, i n. Sin: torcular. Uso: - 
electrico, electricum torcular; electricum pre¬ 
lum vinarium. 

lagarto: langa, ae f Sin: langurium; lacerta 
viridis. 

lago: lacus, us m. Uso: - artificial, lacus 
structilis. 

lagoftalmia: lagophthalmia sive -thalmla, ae 

f 

lagoftalmico: lagophthalmicus, a, um. Sin: 
ad lagophthalmiam spectans. 

lagoftalmo: lagothphalmus, a, um. 

lagopedo, v. lagopodo. 

lagopodo: lagopus, odis m. 

lagrima: lacrima, ae f Uso: torrente de la- 
grimas, imber, bris m; lacrimarum imber; 
abandonarse a las -, tradere se lacrimis; 
arrancar lagrimas, lacrimas ciere, movere, 
commovere, concitare; contener, refrenor, re- 
primir las -, lacrimas tenere, retinere, cohi¬ 
bere, compescere, reprimere; lacrimis 
temperare; derramar, verter lagrimas, lacri¬ 
mas effundere, profundere, emittere, demit- 
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tere; derramar im torrente de lagrimas, vim 
lacrimarum profundere; deshacerse en lagri- 
mas, collacrimare; lacrimis confici; in lacri¬ 
mas effundi; lacrimis perfundi. 

lagrimal, v. lacrimal. 

laguna: lacuna, ae f. Sin: stagnum; palus, 
udis f lama. 

lagunoso: lacunosus, a, um. Sin: lacunaris, 
e; plenus lacunarum vel lacunis. 

laicado: (conjunto de los fteles no clerigos) 
laicatus, us m. Sin: laici, oram mpl; homines 
saeculares; laicorum ordo // {condicioni) lai¬ 
catus, us m. Sin: laicorum status (-us »/); lai- 
calis condicio. 

laical: laicalis, e. Sin: laicus; saecularis; pro¬ 
fanus; ad laicorum ordinem {vel statum) per¬ 
tinens; ad laicorum mores {vel principia, vel 
instituta, vel praescripta) attinens; laicorum 
principiis {vel institutis, vel praescriptis) ob¬ 
noxius; laicorum principiis {vel institutioni¬ 
bus, vel moribus) conformatus. Uso: estado 
status laicalis; reducir al estado -, ad statum 
laicalem redigere. 

laicidad: laicitas, atis f. Sin: condicio vel in¬ 
doles laicalis; laicorum condicio. 

laicismo: laicismus, i m. Sin: laicorum prin¬ 
cipia, praescripta, instituta. 

laicista: {partidario dei laicismo ) laicismi 
sectator. Sin: ordinis saecularis fautor// (per- 
teneciente o relativo al laicismo) ad laicis- 
mum spectans. 

laicizacion: reditus ad laicorum statum, vel 
ad laicorum ordinem, vel ad laicorum iussa 
ac praescripta. Sin: in laicalem condicionem 
{vel statum) redactio. 


laicizar: (de religioso o eclesidstico) ad lai¬ 
corum ordinem redigere. Sin: ad laicorum 
statum reducere // (de leyes, costumbres, ins- 
tituciones) ad laicorum mores reducere vel 
revocare. Sin: ad laicorum instituta reducere; 
ad laicorum nutum ( vel iussa, vel praescripta) 
reducere vel redigere. 

laico: adj laicus, a, um. Sin: laicalis; saecula¬ 
ris // sust laicus, i m. Sin: saecularis homo. 
Uso: los -, laici, orum mpl: laicorum ordo. 

laja: (lancha, piedraplana) v. lastra. 

lama: (sacerdote bndista) lama, ae m. Sin: 
sacerdos tibetanus; sacerdos lama. 

lamarquismo, v. transformismo. 

lamascria: monasterium Tibetanorum. Sin: 
monachorum tibetanorum monasterium. 

lambrusco: acre vinum aemilianum. Sin: 
vinum alexandrinum spumescens. 

lamentable: (que merece lamentarse) paeni- 
tendus, a, um. Uso: - frutos se derivan de 
paenitendi fructus oriuntur ex + abi. 

lameplatos: patinarius, ii m. Sin: lurco, 
helluo, gulo, onis m; homo edacissimus. 

lamina: (plancha delgada de metal) lamina, 
ae f. Sin: bractea. Uso: - pequena, lamella; 
lamina tenuata, extenuata; tenuis lamina; - 
muy pequena, muy delgada, lamellula; - de 
estano, de acero, lamina ex stanno, ex 
chalybe; - de mdrmol, crusta marmoris; - fle- 
xible de microfono, bractea vibrans. 

lampadario: (candelabro grande) lampada- 
rium, ii n II (farola) v.farol, linterna. 

lampara: lampas, adis/ (ac sing lampadem 
sive lampada; acpl lampades vel lampadas). 
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Sin: lampada, a e/ lychnus, i m. Uso: - apli- 
cada alyelmo , lucerna aptata cassidi; - elec¬ 
trica, lampas electrica; globus electricus; 
lampas vi electrica acta; lychnus electride 
actus vel accensus; - electrica colgante, pen¬ 
silis lychnus, electrica vi actus; - encendida, 
lucerna ardens; - fluorescente, lampas fluo- 
rescens; - neon, lampas luciflua; - portdtil, 
lanterna // - de aceite, lucerna, ae/; lychnus 
oleo alitus; lucerna petroleo alita; fabricante 
de lamparas de aceite, lucernarius; - deAla- 
dino, Aladini lampas; - de estudio, lampas lu¬ 
cubratoria; - de gas, lampas gasica; - de 
petroleo, lampas vel lucerna petrolearia; lam¬ 
pas petroleo acta, alita, alta; lampas petroleo 
enutrita; - de pie, lampas stativa; encender Ia 
-, lucernam accendere. 

lamparero: (el que hace lamparas ) lampa¬ 
dum fabricator (-oris m) ll ( el que las vende ) 
lampadum institor vel venditor // ( el que tiene 
cuidado de ellas ) lampadarius, ii m. 

lamparilla o lamparita: lychnion, ii n. Sin: 

lampadula; lampadium. Uso: - colgante, lam¬ 
padula pendens; lampadium pensile; - elec¬ 
trica, globulus electricus; - de alcohol, 
foculus aethanolicus; - de cama, de noche, de 
dormitorio, lampadium lectuale; lychnion cu¬ 
biculare; - para leer, lampadium lectorium. 

iampazo: (utensilio para fregar el suelo) v. 
estropajo. 

lampirido: lampyris, idis f. Uso: noctiluca, 
ae/ 

lana: lana, ae f. Uso: laneus; lanarius; - sin- 
tetica, lana synthetica; articulos de -, textilia 
lanaria; vestes ex lana; fabrica de -, lanoli- 
num; obra de -, lana; obrera de -, lanifica; 
opifex lanaria; taller de lanas, officina lana¬ 
ria; trabajo de las lanas, lanificium; el que 
trabaja la -, lanificus; lanarius; opifex lana¬ 
rius. 


lanceta: lanceola, ae / Sin: pugiunculus; 
scalpellum. 

lancha: (hole, embarcacion pequeha) cymba, 
ae / Sin: scapha; actuariolum n vel actuariola 
/; lembus; linter, tris f. Uso: - automovil, - 
motora, - de motor, autoscafo, autoscaphus, i 
m; autoscapha, ae/ cymba ( vel scapha, vel 
actuariola, vel linter) automataria; actuario¬ 
lum automatarium; - neumdtica, scapha cum¬ 
mea vel inflatilis; linter gummi conflata; - 
pirata, paro vel myoparo, onis m; parunculus; 
- de pedal, scapha pedalicia; - de remo, 
cymba remigera; - de socorro, de salva- 
mento, scapha salvifica; linter auxiliaris. 

lanchero: scapharius, ii m. 

landa: regio deserta. Sin: planities inculta; 
exterminata tellus (-uris/). 

landgrave: landgravius, ii m. 

landgraviato: landgraviatus, us m. Sin: land- 
gravii dignitas, munus, territorium, iurisdic- 
tio, sedes {segun los varios significados). 

lando: landavium, ii n. Sin: petoritum vel pe¬ 
torritum, i n. 

laneria: lanaria taberna. 

lanero: adj lanarius, a, um. Sin: ad lanam 
pertinens // sust lanarius, ii m. Sin: lanarius 
negotiator, negotians; textilium lanariorum 
negotiator // (almacen destinado a guardar 
lana) receptaculum lanarium. 

langosta: (insecto herbivoro ) locusta, ae/// 
( crustdceo ) locusta marina. 

lanificacion o lanificio: (arte de labrar la 
lana) lanificium, ii n. Sin: lanae ars; ars lani¬ 
fica // ( obra de lana) lana, ae/ 
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lanolina: lanolinum, i n. 

lansquencte: miles lanceatus. Sin: miles 
mercen(n)arius lanceatus. 

lanza: (arma ofensiva de asta larga y hierro 
agudo) lancea, ae f. Sin: hasta. Uso: con la - 
en ristre, elata vel infesta hasta // ( soldado, 
jinete armado de -) hastatus, i m. Sin: hasta¬ 
tus miles ( soldado de a pie ); hastatus eques 
( jinete ) // (palo largo, unido al tiro delantero 
dei carro) temo, onis m II (tubo metdlico que 
termina en una manga de riego) fistula, ae f. 

ianzacohetes: tormentum vel machina radios 
pyrios emittens. 

lanzada: (golpe que se da con la lanza) lan¬ 
ceae vel hastae ictus (-us m) II ( herida que 
con ella se hace) lanceae plaga vel vulnus 
(-neris n). 

ianzadera: - espacial, v. transbordador. 

ianzagranadas: instrumentum pyrobolos 
terrestres eiaculans. Sin: machina pyrobolo- 
rum terrestrium expulsoria vel propulsoria. 

ianzallamas: machina flammivoma vel flam¬ 
mifera. Sin: instrumentum ignem evomens; 
instrumentum ignium vomitorium vel eiecto- 
rium. 

lanzamicnto: (accion de lanzar) iactus, us m. 
Sin: iaculatus, us m; iniectus, us m; emissio, 
onis/; emissus, us m. Uso: - lateral (en el 
futbol), iniectus lateralis; - dei disco, iactus 
disci; - de la jabalina, teli iactus; iaculi emis¬ 
sio; iaculatio hastae; - dei martillo, iactus 
mallei; - de la pesa, ponderis iactus; iactus 
globi ferrei // ( como deportes) - dei disco, cer¬ 
tamen disci; - de la jabalina, certamen teli vel 
iaculi; - dei martillo, certamen mallei iaciendi; 
- de la pesa, certamen ponderis iaciendi. 


lanzaminas: instrumentum globos ignivo- 
mos eiciens. 

lanzamisiles: navis missilia eiaculans. Sin: 
machina missilium propulsoria. 

lanzatorpedos: tubus silurivomus. Sin: 
instrumentum siluros emittens; instrumentum 
silurorum propulsorium vel expulsorium; 
machina silurorum propulsoria; apparatus si¬ 
luros propellens. 

lanzazo, v. lanzada. 

Laos: Laosium, ii n. Sin: Laosia, ae f. 

laosiano: adj laosianus, a, um. Sin: laosien- 

sis, e // sust Laosianus, i m. 

laparascopia: laparoscopia vel laparescopia; 
laparoscopTa ve! laparescopia, ae f. Sin: 
ventris vel abdominis inspectio; interna 
ventris inspectio. Uso: hacer la -, ventrem 
introspicere. 

laparoscopio: laparoscopium vel laparesco- 
pium, ii n. 

laparotomia: laparotomia vel laparetomia; 
laparotomla vel laparetomia, ae f. Sin: ventris 
sectio; abdominis praecisura, scissio, sectio. 
Uso: hacer la -, ventrem secare; someterse a 
una -, laparotomiae se subicere. 

laparotomo: laparotomum vel laparetomum, 
i n. 

lapicera: (mango de la pluma de escribir) 
calamus, i m. Sin: stilus; calamus scriptorius 
vel chartarius. Uso: - fuente, calamus stilo- 
graphicus; v. estilogrdfica\ - sencilla, cala¬ 
mus chartarius simplex; tomar la - en la 
mano, calamum sumere; stilum prehendere. 

lapicero: (instrumento en que se pone el 
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lapiz) graphidis vel haematitae theca // ( lapiz ) 
haematites, ae / Sin: lapis (-Idis m) scripto¬ 
rius; v. lapiz II (portaplumas) pennigerum, i 
n. 

lapislazuli: lapis caeruleus. Sin: lapislazu- 
lus ; cyaneus. 

lapiz: graphium, ii n. Sin: graphis, -idis; hae¬ 
matites, ae /; plumbum; plumbatum; plum¬ 
batus stilus; lapis scriptorius. Uso: - bicolor, 
haematites bicolor; - encarnado, - rojo, ru¬ 
brica, a e/ graphium rubrum; cerula miniata; 
- tinta, lapis atramentarius // - de color , stilus 
pigmentarius; - de color azul, negro, verde, 
graphium caeruleum, nigrum, viride; - de 
plomo, - plomo, plumbum, i «; plumbago, 
ginis/// escribir con -, scriptorio lapide exa¬ 
rare; pintarse los labios, los ojos, las cejas 
con - de maquillaje, labia ( vel labra, vel 
labella), oculos, supercilia fucare ( vel fuco 
illinere, vel fuco tingere). 

Laponia: Lapponia, ae/ 

lapon: adj lapponicus, a, um. Sin: lapponen- 
sis // sust Lappo, onis m // (perteneciente o 
relativo a Laponia ) ad Lapponiam attinens // 
( lengua hablada por los lapones) lapponicus 
sermo. 

lardo: lardum sive laridum, i n. Sin: succidia, 
ae f. Uso: pedazo de -, lardarium; lardi frus¬ 
tum. 

largo: longus, a, um. Sin: productus; proli¬ 
xus. Uso: letra, vocal, silaba -, littera, voca¬ 
lis, syllaba producta vel longa; a lo -, 
secundum; por ej., alo - dei mar, dei rio, etc., 
secundum mare, flumen, etc. II (longitud ) 
longitudo, dlnis f. Uso: la nave tiene trescien- 
tos cincuenta y un metros de -, navis longi¬ 
tudinem trecentorum unius metrorum habet. 

largometraje: longior taenia cinematogra- 


phica. 

larguero: (cada uno de los dos palos o ba- 
rrotes que se ponen a lo largo de una obra 
de carpinteria) scapus, i m II {poste transver- 
sal de la meta, en el futbol) v. poste. 

larice: larix, icis f. 

laringe: larynx, laryngis/ Sin: spirandi mea¬ 
tus (-us m ); arteria aspera. 

laringectomia: laryngectomla sive -tomia; 
laryngoectomla sive -tomia , ae/ Sin: laryn¬ 
gis {vel arteriae asperae) sectio. 

laringitis: laryngitis, Idis / Sin: laryngis 
morbus; arteriae asperae inflammatio vel 
morbus. 

laringofono: laryngophonum, i n. 

laringografia: laryngographia sive -graphia, 
ae / Sin: laryngis ( vel arteriae asperae) 
descriptio. 

laringogralico: laryngographicus, a, um. 
Sin: ad laryngographiam spectans. 

laringografo: laryngographum, i n. 

laringologia: laryngologia sive -logia, ae / 
Sin: laryngoiatrla; arteriae asperae medicina 
vel cura. 

laringologico: laryngologicus, a, um. Sin: ad 
laryngologiam pertinens. 

laringologo: {persona versada en laringolo¬ 
gia) laryngologus, i m. Sin: laryngologiae pe¬ 
ritus vel cultor // ( medico especialista en 
enfermedades de la laringe) laryngoiatros 
vel laringoiatrus, i m. Sin: laryngis ( vel arte¬ 
riae asperae) medicus. 
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laringorragia: laryngorrhagia sive -rhagia, 
ae/ 

laringorragico: laryngorrhagicus, a, um. 

laringoscopia o laringoscopia: laryngosco- 

pia sive -scopla, ae f. Sin: laryngis vel arte¬ 
riae asperae inspectio. Uso: hacer la -, 
laryngem vel arteriam asperam introspicere. 

laringoscopico: laryngoscopicus, a, um. Sin: 
ad laryngoscopiam attinens ( relativo a la la¬ 
ringoscopia)-, ad laryngoscopium spectans 
(relativo al laringoscopio). 

laringoscopio: laryngoscopium, ii n. Sin: 
laryngis instrumentum exploratorium. 

laringostenosis: laryngostenosis, -is f. 

lar in goto mia: laryngotomia sive -tomia, ae 
f. Sin: laryngis divisura. 

laringotomico: laryngotomicus , a, um. Sin: 
ad laryngotomiam pertinens. 

laringotomo: laryngotomum, i n. 

lasana: (piato de origen italiano) laganum, i 
n. Sin: pasta segmentata. 

laser: (dispositivo electronico) laser indecl. 
Sin: instrumentum lasericum// ravo radius 
lasericus; haz de -, radii laserici. 

lastra: (lancha, piedra) lamina lapidea. Sin: 
oblongus et gracilis lapis (-Idis m) II (bote) 
cymba, ae f. Sin: scapha. 

lastrar: (poner el lastre a la embarcacion) 
saburrare. Sin: navem arena saburrare; 
navem saburra onerare vel gravare. 

lastre: saburra vel sabura, ae f. Sin: sabulum. 
Uso: poner el v. lastrar, echar el -, saburra 


exonerare navem. 

lastron: tabula, ae f. Sin: grandis quadratus 
(lapis); grande quadratum (saxum). Uso: - de 
piedra, saxum. 

lata: hoja de -, v. hojalata // (envase hecho 
de hojalata) vas vel vasculum metallicum. 
Uso: - de cerveza, vas metallicum cervisiam 
continens. 

lateranense: lateranensis, e. 

latido: (movimiento de contraccion y dilata- 
cion dei corazon) palpitatio, onis f. Sin: pal¬ 
pitatio cordis; cordis pulsus (-us m). 

latifundio: latifundium, ii n. Sin: latus fun¬ 
dus; amplissimus fundus; patentissimum 
praedium; ampla agri possessio. 

latifundista: latifundii vel latifundiorum do¬ 
minus, erus, herus, possessor. Sin: homo 
bene praediatus, vel optime praediatus, vel 
fundis praedives. 

latigo: virga, ae f. Sin: ferula; scutica. 

latin: latinum, i n. Sin: latinus sermo; latina 
lingua; latinitas. Uso: - actual, latinitas ho¬ 
dierna; - barbaro, cldsico, cristiano, eclesicts- 
tico, latinitas barbara, classica, christiana, 
ecclesiastica; - elegante, sermonis latini ele¬ 
gantia; elegantia verborum latinorum; - lite- 
rario, lingua latina litteraria; - liturgico, 
latinitas liturgica; - macarronico, latinitas 
macaronica vel culinaria; folenghiana lingua; 
barbara ac faceta latinitas; sermo macaroni- 
cus; - medieval, latinitas (vel lingua latina) 
mediaevalis; medii aevi latinitas; - moderno, 
latinitas moderna; - postcldsico, latinus 
sermo postclassicus; - viviente, latinitas viva; 
vivens latinitas; latinum vivens; lingua latina 
viva; sermo latinus vivus; - vulgar, lingua la¬ 
tina vulgaris; sermo latinus vulgaris // en 
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latine ; aprender el -, latine discere; ensehar 
el-a alguien , aliquem latine docere; escribir 
en -, latine scribere; hablar -, latine loqui; 
hablar bien el -, bene (ve/ perbene) latine 
loqui; hablar mal, chapurrear el -, male (ve/ 
inquinate) latine loqui; hablar mediocre- 
mente el -, non pessime latine loqui; hablar 
en - castizo , pure et latine loqui; hablar en - 
macarronico, barbaro ac faceto modo latine 
loqui; folenghiana lingua uti; olvidar el -, 
latine oblivisci; saber -, latine scire; latinam 
linguam scire, didicisse; ser contrario al uso 
dei -, a consuetudine sermonis latini 
abhorrere; traducir al -, latine reddere ve/ 
transferre; in latinum vertere, convertere, 
transferre; - traducir dei castellano al -, ex 
(ve/ de) hispano sermone in latinum vertere. 

latinajo: (latin malo) sermo latinus importu¬ 
nus, fastidibilis, imperceptus, incomprehen¬ 
sus, fastidienter acceptus // ( despectivamente, 
voz o frase latina empleada en escrito o dis¬ 
curso espahol) latine dicendi modus horri¬ 
dus; horridum ve/ horridius verbum latinum; 
horrida ve/ horridiora vocabula latina. 

latinar: (hablar o escribir en latin ) latine 
loqui ve/ scribere // (emplear con frecuencia 
voces o frases latinas) latinis verbis uti. Sin: 
Latinorum consuetudinem loquendi imitari. 

latinidad: (condicion o cardcter de lo latino) 
latinitas, atis / // (lengua latina) v. latin II 
(tradicion cultura! latina) latinae litterae fpl. 
Uso. - cldsica, latinitas classica // (conjunto 
de los pueblos latinos) latini populi; genus la¬ 
tinum. 

latinismo: latinismus, i m. Sin: locutio latina; 
verbum latinum usurpatum ve/ aptatum; ver¬ 
bum (ve/ vox, ve/ vocabulum) latinitatem sa¬ 
piens; locutio latinitatem redolens. Uso: esta 
palabra es un -, hoc verbum latinitatem sapit 
ve/ redolet; hoc verbum latinitate redolet. 


latinista: latinista, ae m. Sin: latinitatis cultor 
ve/ scriptor; in latinitate peritus; amator lati¬ 
nitatis; sermonis latini studiosus, peritus, 
sciens; amans linguae latinae; litterarum lati¬ 
naram callens; vir latinis litteris doctus; la¬ 
tine doctus; latine scribendi peritus; latine 
diligenter loquens. Uso: los - modernos, qui 
nunc latine scribunt; un buen -, bene latine 
doctus, sciens, loquens; eruditus latinitatis 
cultor; bonus latinitatis auctor; un optimo -, 
vir latine doctissimus. 

latinizado: latinizatus, a, um. 

latinizar: (darforma latina a voces de otra 
lengua) latinizare. Sin: latinare; formam lati¬ 
nam verbis (ve/ vocibus, vel vocabulis) indu¬ 
ere; latinum facere verbum; latinam facere 
vocem; ad latinas aures accommodare. Uso: 
- el nombrey apellido, nomen et cognomen 
latinitate donare // ( dar cardcter, aspecto la¬ 
tino, por ej. a un discurso) more latino con¬ 
formare vel fingere (v. gr. orationem) // 
(educar segim las costumbres latinas) ad 
mores latinos informare // ( introducir la cul¬ 
tura latina) latinae (ve/ Latinorum) humani¬ 
tatis participem facere // ( adoptar una 
costumbre o costumbres al modo de vivir de 
los latinos) latinos mores inducere, introdu¬ 
cere; latinos mores sequi; consuetudine uti la¬ 
tina; cultum latinum accipere, amplecti, 
sumere. 

latin lover: mulierarius latinus. Sin: mulier- 
cularis (ve/ mulierosus, vel femellarius) lati¬ 
nus; latinus feminarum captor. 

latino: latinus, a, um. Sin: latiniensis. Uso: 
derecho -, latinitas, atis/; ius (iuris n) Latii. 

latitud: latitudo, dlnis f. Uso: grado de -, gra¬ 
dus (-us m) latitudinis. 

latomias: latomiae ve/ lautumiae, aram fpl. 
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laton: orichalcum vel aurichalcum, i n. Uso: 
de -, aurichalcus vel orichalcarius, a, um. 

latreutico: latreuticus, a, um. Sin: ad divi¬ 
num cultum attinens. 

latria: latrla, ae f Sin: Dei cultus; cultus Deo 
debitus. 

laud: lyra, ae f. Sin: cithara; testudo, dlnis f 
Uso. tocar el -, testudine canere. 

laudano: ladanum vel ledanum, i n. Sin: la¬ 
danum medicamentum; medicamentum leni- 
tivum. 

laudativo: laudativus, a, um. Sin: laudato¬ 
rius. 

laudemio: laudemium vel laudimium, ii n. 

laudo: arbitrium, ii n. 

laureado: laureatus, a, um. 

iaureando: laurea donandus, decorandus, 
honestandus, ornandus. Sin: ad lauream can¬ 
didatus. 

laurear: ( coronar con laurei) laurea coro¬ 
nare. Sin: laurea corona donare. 

laurei: ( drbol ) laurus, i fi Uso: corona de -, 
corona laurea; coronado de -, laureatus // 
(victoria, triunfo, gloria ) victoria, ae f. Sin: 
triumphus; laus, gloria. Uso: cargarse de lau- 
reles, magnam gloriam adipisci; cosechar 
laureles por todas partes, omnium undique 
laudem colligere; dormirse en los laureles, 
parta gloria velut reposito frui honore; in vic¬ 
toria recumbere; ganar laureles, gloriam adi¬ 
pisci; laudem sibi parere. 

lava: lava, ae f. Sin: massa lavica vel Vulca¬ 
nia; magma (-atis n) labens; magma fluidum; 


vulcani vomitus (-us m) vel ructamen (-minis 
n)\ saxa liquefacta; vulcani labes (-is f); ig¬ 
nita materia fluens. Uso: de -, lavicus; co- 
rriente de -, rivus vel amnis igneus; rivus 
vulcanius. 

lavable: lavabilis, e. Sin: lotionis patiens; qui 
(quae, quod) lavari potest. 

lavabo: (pilaprovista de grifosy accesorios 
para lavarse) lavabrum, i n. Sin: labrum; la¬ 
bellum; malluvium; aqualis, is m; aquaema- 
nale, is n; aquimanale; aquimanile; 
aquiminale; aquiminarium // (cuarto para Ia 
limpieza y aseo de una persona) lavacrum, i 
n. Sin: lavatorium; balneum// (fragmento dei 
salmo 26 que se dice en el ofertorio de la 
misa) lavabo indecl. 

lavacoches: autocinetorum lavator. 

lavada, v. lavadura. 

lavadero: (Jugar en que se lava) fullonica, ae 
f. Sin: lavatorium; officina lavatoria; cellula 
lavatoria. 

lavado: lavatio, onis f. Sin: elutio; lotio; lo¬ 
tura. Uso: - de coche, autocineti lavatio; - de 
ropa, linteorum lavatio // fig, - dei cerebro, 
lavatio cerebri. Sin: coercitio mentis; coacta 
opinionum mutatio // fig, - de dinero sucio, 
pecuniae male partae collocatio. 

lavadora: (mdquina para lavar la ropa) loto- 
ria, ae f. Sin: machina lavatoria, elutoria, lo- 
toria, eluacra; lavatorium electricum; 
machina linteorum lavatoria; machina linteis 
lavandis. Uso: - automatica, lavatorium au¬ 
tomatum; automatum (automatarium, auto- 
maticum) labellum fullonicum; - de vajilla 
automatica, labrum automatum vasis esca¬ 
riis. 

lavadura: (accion de lavar) lavatio, onis f. 
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Sin: lavamentum; ablutio; elutio; lotio; lo¬ 
tura; lotus, us m // ( lavazas, agua sucia) v. la- 
vazas. 

lavamanos: aquinarium, ii n. Sin: labellum; 
aquimanile, aquiminale, aquaemanale; 
trulleum n vel trulleus m; v. lavabo. 

lavanda, v. lavandula. 

lavandera: (pannorum) lotaria, ae f Sin: 
(pannorum) lavatrix vel purgatrix (-icis /). 
Uso: - planchadora, lotaria vestiumque com- 
planatrix. 

lavanderia: lavatorium, ii n. Sin: fullonium, 
ii «; fullonica, ae/; officina lavatoria; lava¬ 
toria diaeta; taberna vestimentis lavandis. 
Uso: - a vapor , (taberna) fullonica vapore 
acta. 

lavandero: lotor, oris m. Sin: lavator; fullo, 
onis m; nacca, ae m. 

lavandula: lavandula vel levandula, ae f. Sin: 
casia, ae f. 

lavapavimentos: electricum pavimentorum 
everriculum. 

lavaplatos: (mdquina para lavar los piatos) 
machina elutoria. Sin: machina vasis lavan¬ 
dis; machina escariis lavandis; machina es¬ 
cariorum lavatoria; vasorum machina 
lavatoria; machina lavandis vasis escariis // 
(.qui en por oficio lava piatos) escariorum la¬ 
vator. Sin: patinarum lotor vel purgator 

lavar: lavare // lavarse, lavari. Sin: perlui; 
corpus vel se abluere. 

lavarropa o lavarropas, v. lavadora. 

lavativa, v. clister. 


lavatorio: ( accion de lavar o lavarse) lava¬ 
tio, onis f. Sin: lotio, onis /// ( ceremonia li- 
tiirgica) lavatorium, ii n II ( cuarto de aseo) 
v. lavabo II (excusado ) v. esta voz. 

lavavajillas, v. lavaplatos. 

lavazas: aqua eluacra. 

lavico: lavicus, a, um. Sin: lavae ( gen)\ mag¬ 
matis labentis vel fluidi ( gen ). 

laxante: medicamentum laxativum vel pur¬ 
gatorium. 

laxativo: adj laxativus, a, um // snst lenimen¬ 
tum. 

laxidad, v. laxitud. 

laxismo: laxismus, i m (in re morali). Sin: in 
instruendis moribus laxitudo (-dlnis f) II fig 
nimia indulgentia vel tolerantia. 

laxista: laxista, ae mf. Sin: laxismi fautor vel 
sectator // fig nimis indulgens. Sin: ad ni¬ 
miam tolerantiam inclinis. 

laxitud: laxitudo, dlnis/ Sin: laxitas; laxa¬ 
mentum. 

laya: (pala con mango para remover la tie- 
rra) pala, ae f. Sin: bipalium. 

lazada: (nudo hecho de manera que tirando 
de los cabos se desata con facilidad) nodus 
laxus . Uso: - doble, nodus laxus geminus // 
(lazo, atadura o nudo de cintas o cosa seme- 
jante) v. lazo. 

lazareto: (establecimiento sanitario para 
aislar a los infectados o sospechosos de en- 
fermedades contagiosas) valetudinarium, ii 
n (contagiosis morbis curandis). Sin: conta¬ 
giosorum valetudinarium; saeptum contagio- 
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sis continendis. Uso: llevar al in valetudi¬ 
narium deducere // ( hospital de leprosos) va¬ 
letudinarium leprosis excipiendis 
curandisque. 

lazarista: vincentianus sodalis (-is m). 

lazo: ( nudo hecho con arte ) nodus, i m II 
(atadura o nudo que puede desatarse con fa- 
cilidad) v. lazada II (cuerda o trenza con la 
lazada corrediza ) laqueus missilis vel mobi¬ 
lis // {fig, ardid, asechanza) laqueus, i m. 
Sin: insidiae, arum fpl\ fovea, ae f 

lebrato: lepusculus, i m. Sin: pullus lepori¬ 
nus. 

leader, v. Uder. 

leasing : locatio in emptionem convertibilis. 
Sin: locatio emptionem admittens. 

ieccion: (ensenanza que de una vez da un do¬ 
cente a sus discipulos) schola, ae f. Sin: lectio 
vel praelectio, onis f. Uso: - en latin , praelec¬ 
tio latina; - escuchada, auditio, onis/; dar 
una -, scholam habere; frecuentar las - de 
uno , ad alicuius scholas venire; scholis alicu¬ 
ius interesse; alicuius scholas frequentare; 
audire aliquem; auditorem esse alicuius; - in¬ 
augurat, praelectio aditialis // ( todo lo que en 
cada vez sefiala el maestro a los discipulos 
para que lo estudien) pensum, i n. Sin: lectio. 
Uso: -para aprender, (e)discenda npl; apren- 
der la -, lectionem discere // (forma particu- 
lar de un texto) lectio, onis f. Sin: codicis 
scriptura. Uso: - adidterada, locus depravatus 
vel corruptus // (ensenanza moral) institu¬ 
tio, onis f. Sin: praeceptum. Uso: lecciones 
de moral, praecepta officii // (amonestacion, 
advertenda) admonitio, onis/// (ejemplo que 
nos sirve de experienda y nos ensena a con- 
ducirnos) exemplum, i n. Sin: documentum. 
Uso: servirle de- a uno, alicui documento vel 
exemplo esse; dar a alguien una - ejemplar. 


severitatis exemplum in aliquem edere; apro- 
vecharse de la - de uno, documentum vel 
exemplum capere ex aliquo. 

leccionario: lectionarium, ii n. Sin: perico- 
parum volumen (-minis n). 

leche: lac, lactis n. Uso: - caliente, lac cale¬ 
factum; - coagulada, lac coagulatum; - con- 
densada, lac condensatum, spissatum, 
densatum; - descremada, - desnatada, lac 
despumatum; - fria, lac frigidum // - de 
mujer, lac muliebre; lac humanum; - de vaca, 
de oveja, de cabra, vaccinum, ovinum, capri¬ 
num lac; - en polvo, lac pulveratum. 

lechera: (mujer que vende leche) lactaria, ae 
/// (vasija) urceolus lactarius. Sin: excipulum 
lactarium. 

lecheria: taberna lactaria. 

lechero: adj lactarius, a, um // sit st lactarius, 
ii m. Sin: lactis venditor vel institor. 

lechetrezna: euphorbia helioscopia. 

lechon: (cochinillo de leche) porculus, i m. 

lechuga: lactuca, ae f. 

lechuguino: amasius, ii m. Sin: amasiuncu¬ 
lus; deliciolum; mollis homo; v. petimetre. 

lector: (quien lee habitualmente o por oficio) 
lector, oris m; anagnostes, ae m; (quien lee 
ocasionalmente) legens; qui legit; (qficio- 
nado a la lectura) vir librorum studiosus // 
(Inform, dispositivo electronico) apparatus 
legens. 

lectora: lectrix, icis /; legens; quae legit; 
mulier librorum studiosa. 

lectorado: (orden de lector) lectoratus, us m 
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// (cargo de lector ) lectoris officium vel dig¬ 
nitas. 

lectoralia: praebenda theologalis. 

lectura: ( accion de leer) lectio, onis f. Sin: 
actus legendi. Uso. - corriente, currens vel 
velox lectio; - en voz alta, recitatio; - latinas, 
lectiones latinae // aficion a la legendi stu¬ 
dium. 

leer: legere. Uso: - en voz alta, recitare. 

legacion: ( cargo de legado) legatio, onis f. 
Sin: legationis munus vel officium. Uso: 
cumplir una -, legationem gerere, obire, pera¬ 
gere; emprender, aceptar una -, legationem 
suscipere, sumere; mandar una -, legationem 
mittere; rehusar una -, legationem recusare 
// (personal que el legado tiene a sus orde- 
nes ) legatio, onis f Sin: legati, orum mpl; 
communis legatio. Uso: - de Italia en Varso- 
via, Italica legatio Varsaviae // ( sede de la -) 
legationis sedes. 

legado: {persona que una suprema potestad 
eclesidstica o civil envia a otra para tratar 
un negocio) legatus, i m. Uso: - dei soberano 
pontifice, legatus pontificius // {manda o don 
que se hacepor testamento ) legatum, i n. Sin: 
pecunia legata. Uso: anular el - de uno, lega¬ 
tum alicuius irritum facere; caducar un -, le¬ 
gatum caducum vel irritum fieri; dejar a uno 
un -, legatum alicui dare; dejar a uno como - 
el usufructo de todos los bienes, usum fruc¬ 
tum {vel usum et fructum, vel usum fructum¬ 
que) omnium bonorum legare alicui; duplicar 
un legatum duplicare; pagar un -, legatum 
exsolvere; pedir un - a alguien, ab aliquo le¬ 
gatum petere, poscere, postulare; quitar a 
uno un -, legatum alicui adimere. 

legajo: pagellarum fasciculus. Sin: scidula- 
rum vel schedularum fasciculus. 


legalidad: (calidad de legal) legalitas, atis f. 
Sin: legitimitas; legalis habitus (-us m); legi¬ 
tima forma // (regimen juridico-politico) 
leges, um fpl. Sin: ius; legum summa; con¬ 
venientia cum legibus. Uso: permanecer en 
la -, leges observare; salir de la -, leges per¬ 
fringere vel violare; agere contra legem; fines 
legis praeterire. 

legalismo: integra legum observatio. Sin: ri¬ 
gida legibus obtemperatio; inflexibilis iuris 
conservatio. 

legalista: adj plane vel absolute legitimus. 
Sin: legibus rigide obtemperans; leges inte¬ 
gre observans // sust integer legum observa¬ 
tor. Sin: rigidus legibus oboeditor; inflexibilis 
iuris observator. 

legalizacion: authenticatio, onis f. Sin: con¬ 
firmatio; ratihabitio; (legalis) testificatio; 
fidei publicae obsignatio; authenticae formae 
comprobatio; publice adiecta fides. 

legalizar: authenticare. Sin: confirmare, 
comprobare; authenticum declarare; ratum 
facere, ducere, habere. 

legalmente: legaliter. Sin: legitime; iure; ad 
normam legis; secundum legem. 

leganoso: lippus, a, um. 

legar: {dejar a alguien alguna manda en el tes¬ 
tamento) legatum alicui scribere vel ascribere. 
Sin: ( testamento ) legare; testamento relin¬ 
quere. Uso: - dinero a uno, pecuniam alicui 
legare // {enviar a uno como legado) aliquem 
legare. 

legendario: {concerniente o relativo a las le- 
yendas) fabulosus, a, um. Sin: fabularis, e; 
mirus; ad fabulam spectans. Uso: libros 
libri fabulosi // {libro de vidas de santos) liber 
legendarum. Sin: liber qui est de rebus ab ho- 
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minibus sanctis gestis. 

legible: legibilis, e. Sin: lectu facilis. Uso: 

\escribe, por favor, de maner a legible\, 
scribe, quaeso, legibiliter! 

legion: legio, onis/ Uso: - extranjera , legio 
(militum) exterorum. 

legislacion: ( ciencia de las leyes ) legislatio, 
onis /// ( conjunto o cuerpo de leyes) leges, 
um fpl; legislatio. Uso: - civil, legislatio civi¬ 
lis; - injustas , iniquae legum lationes. 

legislador: legislator, oris m. Sin: legumla¬ 
tor; legum auctor, conditor, inventor. 

legislatura: (conjunto de los organos legisla- 
tivos) legumlatores, um mpl II (tiempo du¬ 
rante ei cual funcionan los organos 
legislativos) legislationis spatium. 

legitimacion: legitimatio, onis f. Sin: confir¬ 
matio; ratihabitio; testimonium vel documen¬ 
tum fidei. 

legitimar: ( convertir algo en legitimo) legi- 
timare. Sin: ratum facere; confirmare // {pro¬ 
bor o justificor la verdad de alguien o algo 
conforme a las leyes) probum demonstrare 
vel ostendere // ( hacer legitimo al hijo que no 
lo era) natalibus restituere. Sin: nothum le¬ 
gitime natum pronuntiare. 

legitimario: heres legitimus. 

legitimidad: legitimitas, atis f Sin: ius (iuris 
nj iustitia; cum legibus convenientia. 

legitimismo: legitimismus, i m. Sin: legitimi 
regiminis ratio. 

legitimista: legitimi regiminis fautor, 
legua: leuga vel leuca, ae f. 


leguleyo: leguleius, i m. Sin: causidicus. 

legumbre: olus, eris n. 

Leitmotiv: {Mus, terna musical dominante o 
recurrente ) melos {nom y ac en sing; pl. 
mele) perductorium. Sin: symphoniae thema 
(-atis n) II (fig, motivo Central o asunto que 
se repite) iteratum propositionis {vel thema¬ 
tis) caput. 

lejia: lixivia, ae/; lixivium, ii n. 

lema: (letra que se pone a los emblemas, 
armas, empresas, etc. ) titulus, i m II (frase 
que por contrasena se escribe en los pliegos 
cerrados de oposiciones y certcimenes) sen¬ 
tentiola, ae f. Uso: contrasenar un articulo 
con un - , commentationem aliqua sententiola 
notare // {terna, proposicion o texto que se 
torna por asunto de un discurso) lemma, atis 
n II {formula breve que expresa la norma o 
regia de conducta) dictum, i n. Sin: sententia. 

lencera: lintearia, ae/ 

lenceria: lintea, orum npl. 

lencero: lintearius, ii m. 

lengua: lingua, ae f. Sin: sermo, onis m. Uso: 

- actual, lingua hodierna; lingua praesens; 
huius temporis lingua; nostri temporis lingua; 
lingua recens ve! recentior; recentior sermo; 

- alemana, francesa, griega, inglesa, ita- 
liana, latina , lingua theodisca, francogallica, 
graeca, anglica, italica, latina; - artificia /, lin¬ 
gua artificialis, facticia, ficticia; sermo arti¬ 
ficiosus vel commenticius; - aulica, lingua 
aulica; - cldsicas, classicae linguae; - colo- 
quial, lingua colloquialis; - criolla, creola lin¬ 
gua; - extranjera, lingua extranea vel 
peregrina; - franca, lingua vehicularis; - 
franca formada a base de palabras inglesas, 
pidgin English, lingua piginanglica; - inter- 
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nacional, lingua internationalis; - materna, 
nativus sermo; nativa lingua; - moderna , lin¬ 
gua recens vel recentior; recentis temporis 
lingua; recentior sermo; - muerta, lingua 
mortua; sermo iam non usitatus; lingua iam 
non usitata; - nacional, lingua nationalis; 
sermo patrius; patria lingua; - nativa, lingua 
nativa; - oficial, lingua officialis; - optativa, 
lingua optionalis; - romance, lingua roma- 
nica; segunda -, secunda lingua; - universal, 
lingua universalis; hominum communis 
sermo; - usual, sermo usitatus; - vernacula, 
sermo vernaculus; lingua vernacula; - viva, 
lingua viva vel vigens; sermo vigens atque 
usitatus; lingua vigens atque usitata; - vulgar 
(la que se habla en cada pais o nacidri) lin¬ 
gua vulgaris, vulgaris sermo // uso vivo de la 
linguae usus vivus; el uso de la - vernacula, 
usus linguae vernaculae; en la - vernacula, 
vernacule; vernaculo sermone; soltura de 
linguae solutio; emplear la - vernacula, lin¬ 
gua vernacula uti; escribir en la - materna, 
nativa lingua scribere; refrenar su -, linguam 
continere, tenere, moderari; tener una cosa 
en la punta de la -, rem in primoribus labiis 
habere; no tener uno pelos en la -, audacter 
dicere vel loqui // fig, mala - (persona mur- 
muradora o maldiciente), homo malae lin¬ 
guae; homo immoderatae linguae. 

lenguado: solea, ae f. 

lenguaje: ( lengua ) lingua, ae/// ( manera de 
expresarse ) oratio, onis f. Sin: sermo; locutio. 
Uso. - corporal, sermo corporalis; - correcto, 
puro, sermo integer vel incorruptus; - culto, 
sermo urbanus; - familiar, coloquial, sermo 
cot(t)idianus; quotidiana locutio; - inco¬ 
rrecto, sermo mendosus vel inquinatus; - tec- 
nico, sermo technicus; - terso, tornata oratio; 
- de cocina, sermo culinarius vel coquinarius 
// ( estilo ) stilus, i m. Sin: dicendi genus; ratio 
loquendi. Uso: - ampuloso, tumidum {vel in¬ 
flatum, vel turgidum) dicendi genus. 


lengiieta: lingula sive ligula, ae /// (tira de 
piel que tienen los zapatos en el cierre bajo 
los cordones) obstraguli fulcimen, minis n. 

Lenin o Lenin: Leninus, i m. 

icninismo: leninismus, i m. Sin: leniniana 
doctrina; placita (-orum npl) leniniana. Uso: 
profesar el -, leniniana placita sequi. 

leninista: adj leninianus, a, um // sust leni- 
nianus, i m. Sin: Lenini sectator; leninianae 
doctrinae defensor vel fautor. 

lenitivo: adj lenitivus, a, um. Sin: delenifi¬ 
cus; delenitorius; leniens; mitigans; sedans // 
sust lenimentum, i n. Sin: fomentum; leva¬ 
men (-minis n ), levamentum; remedium do¬ 
loris; remedium analgeticum; medicamentum 
doloribus minuendis. 

lente: lens, lentis/ {ac lentem vel lentim, abi 
lente vel lenti). Sin: lens vitrea; vitrum specu¬ 
latorium; lenticulare vitrum; vitrum lenticu¬ 
lari forma. Uso: - concava, convexa, 
biconcava, biconvexa, lens concava, con¬ 
vexa, biconcava, biconvexa; - planoconcava, 
planoconvexa, lens plana concava, plana 
convexa; - convergente, divergente, lens con¬ 
vergens, devergens; - menisco convergente, 
lens concava convexa, - menisco divergente, 
lens convexa concava; - electronica, optica, 
telescopica, lens electronica, optica, telesco- 
pica; - de aumento, lens amplificatrix vel am- 
plificatoria; vitrum imagines amplificans; 
perspicillum rebus vel obiectis amplificandis; 
- de contacto, lens (lentis f) inserticia; lens 
ocularis adhaesiva // lentes m pl, v. anteojos. 

lenticular: lenticularis, e. Sin: ad conspicilli 
formam. 

lentisco: lentiscus, i m. 

lentitud: lentitudo, dlnis f. Sin: tarditas, atis f. 
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lena: ir, salirpor -, ir a hacerprovision de 

egredi lignatum vel ad lignandum. 

lenador: lignator, oris m. Sin: lignicida, ae 
m. 

leon: leo, onis m. Uso: - marino, trichecus, i 

m. 

leonera: ( aposento desarreglado) cella scru¬ 
torum. 

lepidoptero: lepidopterum, i n. 

lepra: lepra, ae f leprae, arum //;/. 

leproserla: leprosorum hospitium vel valetu¬ 
dinarium. Sin: nosocomium leprosis segre¬ 
gandis. 

leproso: leprosus, i m. 

leptismo: leptismus, i m. Sin: macies, ei/; 
corpus extenuatum. 

leptoclasa: Geol leptoclasis, -is/ Sin: fis¬ 
sura. 

lesbiana: tribas, adis/ Sin: femina homo- 
phila. 

lesbiano, v. lesbio. 

lesbio: (perteneciente o relativo al lesbia- 
nismo) tribadis proprius. Sin: feminae homo- 
philae proprius; tribadum ( gen pl). 

lesion: laesio, onis/ Sin: vulneratio. 

leso: laesus, a, um. Uso: crimen de - majes- 
tad, crimen laesae maiestatis; perduellio 
(-onis f). 

Lesotho: Lesothum, i n. 


letania: litania, ae/ litaniae, arum fpl. Sin: 
supplicatio litanica; preces litanicae. Uso: le- 
tanias de la Virgeti o lauretanas, litaniae lau- 
retanae; preces vel supplicationes lauretanae; 
letanias dei Sagrado Corazon, litaniae de Sa¬ 
cratissimo Corde Iesu; letanias dei Santo 
Nombre de Jesus, litaniae de Sanctissimo 
Nomine Iesu; letanias de la Preciosisima 
Sangre, litaniae de Pretiosissimo Sanguine; 
letanias de San Jose, litaniae de Sancto Io- 
seph; supplicationes Virginis Sponso; leta¬ 
nias de todos los santos, litaniae sanctorum. 

letargia , v. letargo. 

letargico: lethargicus, a, um. Sin: veterno¬ 
sus. 

letargo: lethargia sive lethargia, ae/; lethar¬ 
gus, i m. Sin: veternus, i m. Uso: quepadece 
atacado de v. letargico. 

leton: adj lettonicus vel lethonius, a, um // 
sust Letton, onis, m. 

Letonia: Lettonia vel Lethonia, ae/ 

letra: ( signo grdfico) littera, ae/ Sin: ele¬ 
mentum; litterae forma; typus (tipo). Uso: - 
capital, capitalis littera ; - cursiva, inclinata 
littera vel nota; - equivocada, typographicum 
mendum vel erratum; - gotica, littera vel nota 
gothica; - mayuscula, littera maiuscula, gran¬ 
dis, grandior; - minuscula, minuta vel minus¬ 
cula littera; - negrita, crassior littera; - 
numerales, litterae numerales; - redonda o 
redondilla, recta littera; - uncial, uncialis lit¬ 
tera; con - mayusculas, grandibus litteris; lit¬ 
teris maiusculis; con - minusculas, minutis 
litteris // ( conjunto de las palabras puestas 
en musica para que se canten ) verba, orum 
npl. Sin: textus, us m. Uso: - jocosa, verba 
ludicra; - seria, verba seria; - de un oratorio, 
carmen oratorium; componer la -, verba com¬ 
ponere // - de cambio, syngrapha, ae/ Sin: 
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syngrapha nummularia vel argentaria. Uso: - 
de cambio endosada, syngrapha alteri 
inscripta;y?r»;a7' una syngrapham (nummu¬ 
lariam) conscribere; pagar una - de cambio, 
pecuniam per syngrapham solvere; protestar 
una - de cambio, syngrapham non solutam 
denuntiare; armar pleito por una - de cam¬ 
bio, agere ex syngrapha; asignar dinero a 
uno mediante una - de cambio, alicui pecu¬ 
niam per syngrapham credere; exigir en 
fuerza de una - de cambio, postulare aliquid 
ex syngrapha; firmar las - de cambio que se 
han de traspasar a otros bancos, syngraphas 
ad alias argentarias transferendas obsignare 
// - credenciales, litterae crediti muneris tes¬ 
tes; - patentes, patentes litterae. Sin: publi¬ 
cum rescriptum // bellas o buenas -, literatura 
vel litteratura, ae f Sin: litterae, arum //;/; lit¬ 
terarum scientia; disciplinae litterarum; hu¬ 
manitatis studia. 

letrado: ( sabio, docto o instruido ) litteratus, 
a, um. Sin: doctus; eruditus // sust homo lit¬ 
teratus. Sin: doctus vir// ( abogado, doctor o 
licenciado en derecho) iuris peritus vel con¬ 
sultus. 

letrero: index, dicis mf Sin: tabula nuntio¬ 
rum. 

letrina: latrina, ae f. Sin: lavatrina. Uso: - pu¬ 
blicas, forica, ae/; foricae, arum fpl. 

leucemia: leuchaemia sive -chaemla,ae f. 

leucemico: (concerniente o relativo a la leu¬ 
cemia) leuchaemicus, a, um. Sin: ad leuchae¬ 
miam pertinens // ( afecto de leucemia) 
leuchaemicus. Sin: leuchaemia laborans vel 
affectus. 

leucocito: leucocytum, i n; leucocytus, i m. 
Sin: albi sanguinis globulus; alba sanguinis 
cellula. 


leucocitosis: leucocytosis,-is/ Sin: immo¬ 
dica leucocytorum multiplicatio. 

leucoma: leucoma, atis n. Sin: alba oculi la¬ 
becula vel gutta. 

leuconiquia: leuconychla f. Sin: alba unguis 
labecula. 

leucorrea: leuchorrhoea vel leucorrhea, ae f. 
Sin: album feminarum (ve/ mulierum) pro¬ 
fluvium. 

leva: ( recluta de soldados) dilectus, us m II 
(espeque o palanca) vectis, is m. Sin: vec- 
ticula. Uso: - de cambio, velocitatis commu¬ 
tator, vecticula, vectis. 

levadizo: subductarius, a, um. Sin: levabilis. 
Uso: puente -, pons elevabilis, mobilis, versa¬ 
tilis. 

levantacoches, v. gato. 

levantador: sublator, oris m. Uso: - depesos, 
ponderis vel ponderum sublator. 

levantamiento: sublatio, onis f. Sin: elatio; 
sublevatio. Uso: - depesas, ponderum subla¬ 
tio vel sublevatio; ( como competicion) certa¬ 
men ponderis levandi. 

levantar: - e/ animo, animum extollere, eri¬ 
gere, levare; - el vaso, poculum tollere; - en 
hombros, aliquid (h)umeris tollere; - las 
manos al cielo, attollere manus ad caelum; - 
nubes de polvo, pulveris nubes ( vel nimbos) 
excitare vel movere; - los ojos, erigere ocu¬ 
los; - las suertes de la patria, patriam afflic¬ 
tam erigere; - una estatua a uno, alicui 
statuam ponere, statuere, constituere. 

levantavidrios, v. elevalunas. 

levantino: orientalis, e. Sin: ex oriente pro- 
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veniens sive veniens; ad auroram attinens. 

levita: (israelita dedicado al servicio dei 
templo) levita vel levites, ae m II ( diacono ) 
diaconus, i m; diacon, onis m. Sin: levita vel 
levites, ae m II ( vestidura masculina de eti- 
queta) praefecticia , ae/(vestis). Sin: vestis 
forensis; vestitus (-us m) forensis; forensia, 
ium npl; lacerna vel synthesis praefectoria. 
Uso: salio con -, vestitu forensi egressus est. 

levitacion: levitatio,onis f Sin: elevatio pro¬ 
digialis; elevatio praeter naturam. 

levitico: leviticus, a, um. Sin: levitis, idis // 

(tercer libro dei Pentateuco) Leviticus, i m. 

levulosa: fructuosum, i n. 

lexico: adj lexicalis, e. Sin: ad lexicon spec¬ 
tans // sust lexicon vel lexicum, i n. Sin: vo¬ 
cabulorum index, thesaurus, summa. Uso: - 
electronico, etimologico, informcitico, lexi¬ 
con electronicum, etymologicum, ordina- 
trale; - ilustrado, lexicon imaginibus auctum; 
compilar un -, lexicon condere vel conficere. 

lexicografia: lexicographia sive -graphia, ae 
f. Sin: ars lexica conficiendi. 

lexicografico: lexicographicus, a, um. Sin: 
ad lexica conficienda pertinens. 

lexicografo: lexicographus, i m. Sin: lexici 
scriptor vel conditor. 

lexicologia: lexico logia sive -logia, ae f. 

lexicologico: lexicologicus, a, um. Sin: ad le- 
xicologiam attinens. 

lexicologo: lexicologus, i m. Sin: lexicolo- 
giae peritus. 

ley: lex, legis f Uso: - abortiva, lex abortio¬ 


nis; lex abortionum concedendarum; - adua- 
neras, leges quae portorium respiciunt; - ci¬ 
viles: aduaneras, fiscales, las que regulan los 
impuestos, la disciplina de los vehiculos pu¬ 
blicos, la circulacion y cosas semejantes, ci¬ 
viles leges, quae portorium, fiscum, 
vectigalia, publicorum vehiculorum discipli¬ 
nam, ambulantium itum et reditum et alia 
huiusmodi respiciunt; - criminal, empirica, 
natural, sociologica, lex criminalis, empirica, 
naturalis, sociologica; - de libertad religiosa, 
lex de libertate religiosa; - dei mas fuerte, ius 
fortissimi cuiusque. 

leyenda: ( narracion o relato de sucesos fa¬ 
bulosos) fabula, ae f Sin: fabula commenti¬ 
cia; fabella popularis. Uso: - fabulosa, fabula 
ficta; - maravillosa, fabula ac miraculum; - 
poetica, poetica fabula; la - de Eneas, fabulae 
quae {vel ea quae) de Aenea traduntur; las - 
de la mitologla , historia fabularis; segun la -, 
sicut (est) in fabulis; ut est in fabulis // {his¬ 
toria o relacion de la vida de uno o mas san- 
tos) legenda, ae/; legenda, orum npl. Sin: 
vita hominis sancti; res (rerum/?/) ab homine 
sancto gestae; vitae hominum sanctorum; res 
ab hominibus sanctis gestae. Uso: la - Aurea, 
Legenda Aurea; libro de leyendas, liber le¬ 
gendarum; liber qui est de rebus ab homini¬ 
bus sanctis gestis // ( explicacion que 
acompana a un plano, mapa, cuadro o gra- 
bado) titulus, i m. Sin: inscriptio; inscriptura. 
Uso: poner una - a una estatua, statuam 
inscribere. 

lezna: subula, ae/ 

iiador : - de tabaco, v. arrollador. 

iiana, v. bejuco. 

libanes: adj libanensis, e; libanus, a, um // 
sust Libanensis, is m. 

Libano ( Estado dei Oriente Medio): Liba- 
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nus, i m. Sin : Res Publica Libanensis. 

libelula: libellula, ae f. 

iiberal: (que obra con liberalidad) liberalis, 
e. Sin: largus; largitor. Uso: ser -, largiri; lar¬ 
gitate uti in aliqua re, erga aliquem; ser muy 
-, magna esse liberalitate // (partidario de Ia 
libertadpolitica en los Estados ) liberalis, e. 
Sin: liberalista, ae m; liberalismi fautor. 

liberaiismo: liberalismus, i m. Sin: civilis li¬ 
bertatis studium. Uso: - desenfrenado , effre¬ 
nus liberalismus; - economico , liberalismus 
oeconomicus. 

iiberalizacion: plenioris libertatis concessio. 
Liberia: Uberia, ae/ 

liberiano: adj liberianus, a, um // sus i Liberi- 
anus, i m. 

libero: Dep lusor (-oris m) liber. 

libertad: libertas, atis/ Uso: - civil, civis li¬ 
bertas; - condicional , libertas custodita; - fun¬ 
damentales, libertates fundamentales; - 
ilimitada, libertas illimitata; - personat, pri¬ 
vati hominis libertas; - politica, libertas poli¬ 
tica; - provisional, libertas temporaria; - 
religiosa, libertas religionis; libertas reli¬ 
giosa; - religiosa y de concienda, libertas re¬ 
ligionis et conscientiarum; - sociales, 
libertates sociales // - de los ciudadanos, 
communis libertas; - de coligarse, libertas 
coalitionis; - de concienda, facultas credendi 
quod cuique libet; - de ensenanza, libertas 
docendi; - de imprenta, libertas rei presso¬ 
riae; libertas quidvis typis edendi; - de pala- 
bra, quidvis loquendi facultas vel licentia; - 
de pensamiento, quidlibet sentiendi facultas; 
- de residenda, potestas domicilii eligendi; - 
de trabajo, libertas opificii. 


libertario: libertarius, ii m. Sin: anarchicus; 
nihilista; nimiae libertatis fautor vel studio¬ 
sus. 

libertinaje: (desenfreno en las obras o en las 
palabras) dissolutio, onis/ Sin: licentia, in¬ 
temperantia; immodestia; impudicitia; licen¬ 
tia libidoque; libertas effrenata, maxima, 
nimia, procax; morum solutio; soluti vel dis¬ 
soluti mores. Uso: - sexual, licentia sexua¬ 
lis. 

libertino: ( entregado al libertinaje ) intempe¬ 
rans, antis. Sin: immodestus; impudicus; dis¬ 
solutus; voluptati deditus // sust asotus, i in; 
lastaurus, i m\ dissolutus homo. 

Libia: Libya, ae /; Libye, es f. 

libico, ca o libio, bia: adj libycus, a, um. Sin: 
libys, yos; libystlnus // sust Libys, yos (pl 
Libyes, um) m; Libyssa, ae/ Libystis, Idis f. 

libidinoso: libidinosus, a, um. Sin: lascivus; 
luxuriosus; licentiosus. 

libra: ( medida de capacidad) libra, ae f. Sin: 
librale pondus. Uso: de una -, libralis, e; 
media -, semilibra vel selibra; una - y media, 
tres selibrae // ( moneda) - esterlina, libella 
britannica vel anglica. Sin: libra sterlingica; 
nummorum sterlingicorum libra. 

libramiento: ( accion de librar) liberatio, 
onis /// ( libranza ) v. esta voz. 

librancista: ( el que recibe una libranza) syn¬ 
grapha (vel tessera nummaria) donatus; (el 
que tiene una o mas libranzas a su favor) 
syngrapha vel syngraphis instructus, praedi¬ 
tus. 

libranza: (orden de pago) syngrapha, ae /; 
syngraphus, i m. Sin: tessera nummaria. 
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library ( Inform ), coleccion de fiunciones com- 
plejas: bibliotheca, ae f. Sin: libraria, ae/(ta- 
berna) . Uso: shared - , bibliotheca mutua. 

libre: ( exento, dispensado ) liber, bera, 
berum. Sin: immunis, e. Uso: - de todo gasto, 
liber ab omni sumptu; - de todo tributo , ab 
omni onere immunis. 

librea: (traje que llevan los criados de una 
casa importante ) schema, atis n vel schema, 
ae f. Sin: vestis vel synthesis famularis. 

librepensador: liber suarum cogitationum 
auctor vel iudex. Sin: qui in religione suus 
est; qui affirmat se esse religionis arbitrariae. 

librera: (mujer que tiene por oficio vender 
libros) libraria, ae/// (esposa dei librero) li¬ 
brarii vel bibliopolae uxor. 

libreria: (tienda donde se venden libros) li¬ 
braria, ae f Sin: bibliopolium; taberna libra¬ 
ria. Uso: - Herder, domus libraria “Herder”; 
- Editorial Vaticana, Officina Libraria Vati¬ 
cana; Libraria Editoria Vaticana; - de lance, - 
de ocasion, veterum librorum taberna // (bi- 
blioteca) bibliotheca, ae f. Uso: - privada, do¬ 
mestica bibliotheca // ( armario, estantepara 
libros) librarium, ii n. 

librero: librarius, ii m. Sin: bibliopola, ae m; 
librorum venditor, negotiator; negotiator li¬ 
brarius. Uso: - ambulante, bibliopola circum¬ 
foraneus; - editor, librorum redemptor; - de 
lance, - de ocasion, libellio, onis m ; - de 
viejo, v. anticuario. 

libresco: librarius, a, um. Sin: ex libris com¬ 
paratus, sumptus, haustus. 

libreta: (cuadernito de anotaciones o apun- 
tes) libellus, i m. Sin: commentariolum; par¬ 
vus liber. Uso: - de ahorros, libellus 
parsimoniae; libellus ad parsimoniam; com- 


putus conditorius; - de la caja de ahorros, li¬ 
bellus aerarii. 

libreto: libellus dramatis musici. Sin: melo- 
dramatis textus (-us m): fabulae libellus. 

librillo: chartae tabacinae libellus. 

librito: ( libropequeho) libellus, i m. Sin: par¬ 
vus liber. Uso: - de bolsillo, libellus sinualis, 
manualis, palmalis // ( cuadernito de papel 
para fumar) v. librillo. 

libro: liber, bri m. Sin: opus; scriptum; volu¬ 
men, minis n. Uso: - best seller en 1961, 
liber, qui anno MCMLXI latissime divendi¬ 
tus est; - cristianos ypaganos, eclesidsticos y 
seculares, religiosos y profanos, libri Chris¬ 
tiani et paganici, ecclesiastici et saeculares, 
religiosi et profani; - diario, - mayor, codex 
(-dicis m) maior; codex maior rationum; li¬ 
bellus rationum; - digitales, libri modo digi¬ 
tali transcripti; - educativo, bonus liber; liber 
ad bene instituendum aptus; - escolares, 
scholares libri; - espirituales, libri quibus 
animi excoluntur; - fundamental dei Orden 
de las Naciones Unidas, liber fundamentalis 
Ordinis Nationum Unitarum, - ilustrado, - de 
estampas, liber imaginibus distinctus, orna¬ 
tus, exornatus ; - impresos, libri impressi; 
libri typis confecti; - manuscritos, libri manu 
scripti vel confecti; - prohibidos, libri impro¬ 
batae lectionis // - con derecho de autor, 
liber sub tutela iuris impressorii; - dea bordo, 
diarium nauticum; - de aventuras, de casibus 
vicibusque liber; - de bolsillo, liber palmalis, 
sinualis, manualis; - de caja, pecuniae dia¬ 
rium; - de cantos, liber cantualis; libros de 
consulta, libri consulendi; - de cuentas, v. re- 
gistro de cuentas; - de cuentos, liber com¬ 
menticius; - de lectura, liber lectionis; libros 
de prestamo, libri mutuo dandi; libros para 
uso escolar, libri in usum scholarum // 
i abran los -!, aperite {vel evolvite) 
libros! ;\cierren los -!, claudite {vel compli- 
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cate) libros!; querria sacar iin - (de pres- 
tamo ), velim librum mutuum accipere; pasar 
al - mayor, in codicem maiorem rationum re¬ 
ferre. 

licantropia: (transformacion de un hombre 
en lobo) lycanthropla, ae f. Sin: in lupum 
conversio // ( trastorno mental) lycanthropia. 
Sin: rabies lupina; insania lycanthropica. 

licantropo: lycanthropus, i m. Sin: 
lycanthropia laborans vel affectus. 

liceista: lycei vel lycii discipulus, alumnus, 
scholaris. 

licencia: (facultad o permiso para hacer 
algo ) licentia, ae f. Sin : potestas, facultas, atis 
f permissus, us m. Uso: - de conducir , licen¬ 
tia gubernatoria vel gubernationis; licentia 
vehiculum gubernandi; - de ensenar. licentia 
docendi; quitar a uno la - de ensenar, alicui 
licentiam docendi detrahere; - para llevar 
armas, licentia armorum utendorum; con - 
de los Superiores , cum facultate Superiorum; 
Superiorum permissu // (permiso concedido 
a un militar para ausentarse de su cuerpo) 
commeatus, us m. Sin: dimissio. Uso: - ab¬ 
soluta, missio, onis/; darie a uno una -, ali¬ 
cui commeatum dare; estar de -, in 
commeatu esse; commeatum accepisse vel 
habere; mandar en - a uno, aliquem in com¬ 
meatum mittere; pedir -, commeatum petere; 
tomarse una -, commeatum sumere // (exen- 
cion de un servicio) commeatus, us m. Sin: 
vacatio. Uso: disfrutar de -, uti vacatione // 
(abusiva libertad en obrar o decir) licentia. 
Sin: intemperantia; morum licentia; verbo¬ 
rum licentia // (grado de licenciatura) licen¬ 
tia, ae f. Sin: docendi facultas // - poetica, 
licentia poetica. 

licenciado: licentiatus, i m. Sin: licentia do¬ 
natus, potitus; lauream vel licentiam adeptus; 
docendi facultate praeditus. 


licenciar: (darpermiso) licentiam permittere 
(con el gen dei gerundio o con uty subj). Sin: 
licentiam alicui dare ut + subj', copiam vel po¬ 
testatem facere; libertatem dare ut + subj II 
(dar licencia a soldados o funcionarios) mit¬ 
tere. Sin: dimittere; exauctorare; aliquem 
missum facere; discedendi alicui facultatem 
dare; mittere in commeatum; commeatum vel 
missionem dare alicui; vacationem (v. gr. mi¬ 
litiae) dare alicui (- tempordneamente ); rude 
donare aliquem (- definitivamente). Uso: - al 
ejercito, dimittere exercitum vel milites // 
(conferir la licencia universitaria) licentiam 
alicui tribuere. Sin: licentia aliquem ornare. 

licenciarse: (conseguir la licenciatura), v. li¬ 
cenciatura. 

licenciatura: (grado de licenciado) licentia, 
ae f. Uso : conseguir la -, licentiam adipisci. 

licencioso: licentiosus, a, um. Sin: dissolu¬ 
tus; impudicus; morum licentiae deditus; (de 
dichos o escritos) lascivus; obscenus. Uso: 
vida -, vita et licentia. 

liceo: lyceum vel lycium. Uso: - cientifico, 
lyceum scientificum; lycium a doctrinis; - 
cldsico, lyceum classicum; lycium ab huma¬ 
nitate; lycium, antiquitatis litteris perdiscen¬ 
dis; - musical, lyceum musicale; - Hugo 
Foscolo, Lyceum Hugonis Foscolo titulo; 
Lyceum ab Hugone Foscolo (appellatum); 
de -, lycealis, e vel lyceius; ad lyceum spec¬ 
tans. 

licitacion: licitatio, onis f. Uso: - publica, 
auctio publica. 

licopodio: lycopodium, ii n. 

licor: (cuerpo liquido) liquor, oris m II (be- 
bida alcoholica) liquor. Sin: alcoholicus 
potus vel liquor; valida vel validissima potio. 
Uso: - fuerte, liquor fortis; - de genciana, va- 
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lida potio gentianina; - de mieces, liquor nu¬ 
ceus. 

licorexia: lycorexia, ae f. Sin: intolerabilis 
fames (-is f). 

licorista: liquorarius, ii m. Sin: (e/ que hace 
licores) liquorum confector; validae potionis 
effector; dulcium potionum confector; (e/ que 
vende licores) liquorum venditor, institor, 
propola; validae potionis venditor. 

licoroso: liquorosus, a, iim. Sin: validae po¬ 
tionis vel potioni similis. 

licuable: liquabilis, e. 

licuadora: liquatorium, ii n. Sin: liquefacto- 
rium. 

licuefaccion: liquefactio, onis f. Sin: liquatio; 
conflatura; conflatio; fusio. Uso: - de la 
nieve, de la cera , nivis, cerae tabes; - de un 
metal, alicuius metalli fusio, fusura, confla¬ 
tura. 

lider ductor, oris m. Sin: dux, ducis m ; caput, 
pltis n; partis auctor; factionis princeps; par¬ 
tium dominator vel princeps; qui factioni 
praeest. Uso: - de los comunistas, communis- 
tarum ductor vel caput; - de la democracia 
cristiana, democratiae Christianae ductor; - 
de los republicanos, eorum caput, quibus a re 
publica nomen // ( el que va a la cabeza de 
una competenda deportiva) temporarius cer¬ 
taminis victor; principatum temporarie (ve/ 
temporaliter) obtinens. 

liderazgo: dominatio, onis f Sin: dominatus, 
us m; principatus, us m ; factionis rectio vel 
gubernatio. 

lientera o lienteria: lienteria, ae f Sin: levi¬ 
tas intestinorum. 


lienterico: (perteneciente o relativo a la lien¬ 
teria) ad lienteriam pertinens // ( que la pa- 
dece) lientericus, a, um. 

lienzo: (tela) linteum, i n. Uso: de -, linteus // 
(pared de un edifieio, o trozo de muralia de 
una fortificacion) murus, i m. 

liga: (banda de tejido elastico, para asegurar 
las medias o los calcetines) periscelis, Idis/; 
periscelium, ii n // ( aleacion, mezcla) mix¬ 
tura, ae f. Sin: commixtura; temperatura // 
(confederacion que hacen entre si los princi¬ 
pes o Estados) foedus, deris n. Sin: foedera¬ 
tio; confoederatio; consociatio // (agrupacion 
o concierto de individuos o colectividades) 
sodalicium, ii n. Sin: conspiratio; hetaeria. 

ligacion, ligada o ligadura: religatio vel li¬ 
gatio, onis f. Sin: ligatura; vinctio. 

iignita o lignito: lignites, ae f. 

lija: (pez marino) squalus, i m. 

lila: (arbusto) syringa, ae f. Sin: syringa vul¬ 
garis. 

Liliput: regnum pumilionum. Sin: fabulosa 
liliputianorum civitas. 

liliputiense: pumilio, onis m. Sin: corpore 
brevis// fig, adj brevissimus, a, um. Sin: mi¬ 
nutissimus. 

lima: (instrumento para desgastar y pulir) 
lima, ae f. Uso: fabricante de limas , limarius, 
ii m; limaram artifex // (fig, correccion, en- 
mienda) censura, ae fi Sin: correctio; emen¬ 
datio; expolitio. 

limado: limatus, a, um. Sin: politus. Uso: no -, 
impolitus; rudis. 

limador: limator, oris m. Sin: qui limat. 
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limadura: (accian y e feci a de limar) limatio, 
onis/// (partecillas muy menudas que con Ia 
lima se arrancan de alguna pieza de metal o 
de materia semejante) limatura, ae f 

limar: (pulir, desbastar con Ia lima) limare. 
Sin: lima polire aliquid // (pulir una obra) li¬ 
mare. Sin: expolire, perpolire; lima persequi. 

limbo: limbus, i m. 

limitacion: - de velocidad (seiial de transito), 
moderare ( vel minue, vel deminue, vel im¬ 
minue) celeritatem. 

limitativo: restrictivus, a, um. Sin: coarctans; 
coangustans; in angustum deducens vel redi¬ 
gens. 

limite: limes, mitis m. Sin: terminus; finis; 
fines, ium fpl. Uso. - transversaI, limes trans- 
versus \fijar un -, finem imponere vel statuere 
// fig, sin -, sine fine; dempto fine; absque li¬ 
mitibus; limites de la naturaleza, naturae 
fines; dentro de los - desu jurisdiccion , intra 
limites suae iurisdictionis; alcanzar los - de 
edad, praescriptos aetatis limites attingere. 

limitrofe: limitrophus, a, um. Sin: finitimus. 

limnologia: (estudio cientifico de los lagosy 
lagunas) limnologia sive -logia; limnelogia, 
ae f Sin: de lacubus doctrina, disciplina, 
scientia. 

limnometro: limnometrum vel limneme- 
trum, i n. 

limo: limus, i m. Sin: lutum; c(a)enum. 

linum: (fruto dei limonero) limo, onis m. Sin: 
limonium; citreum; limoneum pomum; 
malum citreum; malum medicum vel assy- 
rium. Uso: jugo, zumo de -, mali citrei sucus. 


limonada: limonata, ae f Sin: citronea; ci- 
tronea potio; limonata citrina; citrea vel ci- 
trina potio; posca citronata. Uso: - 
efervescente, limonata fervescens, efferves¬ 
cens, effervens; - gasijicada, limonata aero- 
phora. 

limonero: citrus, i f. Sin: malus medica vel 
assyria; limonis arbor; citrus limonum. 

limosna: ( lo que se da gratuitamente para 
socorrer una necesidad ) stips, stipis f. Uso: 
alargar la mano para recibir una -, manum 
ad stipem porrigere; dar una -, stipem dare 
vel porrigere (mendico )\juntar la - en la igle- 
sia, in templo stipem cogere vel colligere; 
pedir -, mendigar, mendicare vel emendicare 
stipem ab aliquo; pedir una -, ab aliquo sti¬ 
pem petere vel rogare; aliquem stipem ro¬ 
gare; repartir limosnas, stipem spargere vel 
largiri; vivir de -, mendicato cibo vitam sus¬ 
tentare; mendicando vivere; mendicantem vi¬ 
vere; stipe precaria victitare // (en el uso 
eclesidstico) eleemosyna, ae f. Uso: relativo 
a la -, eleemosynarius; ad eleemosynam atti¬ 
nens; dar limosnas, eleemosynas facere; 
pedir -, eleemosynam petere. 

limosnear: mendicare; v. mendigar. 

limosnero: (que da limosna con frecuencia) 
largus vel liberalis erga pauperes // (pordio- 
sero, mendigo ) mendicus, i m. Sin: mendi¬ 
cans // (encargado de recoger y repartir 
limosnas) eleemosynarius, ii m. Sin: elee- 
mosynator; a largitionibus // (el que en los 
palacios de reyes, prelados, etc., reparte las 
limosnas) magister largitionum. Sin: a largi¬ 
tionibus. Uso: - dei rey, eleemosynarius re¬ 
gius vel regis; magister largitionum (vel a 
largitionibus) regis; - dei papa, eleemosyna¬ 
rius pontificius vel Summi Pontificis; magis¬ 
ter largitionum (vel a largitionibus) Romani 
Pontificis. 
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iimpiabotas, v. lustrabotas. 

limpiachimcncas: (re)purgator camini. 

iimpiadientes: dentiscalpium, ii n. 

limpiamanos: manutergium, ii n. 

limpiaparabrisas: vitritergium, ii n. Sin: vi- 
tritersorium; crystallomm mundatorium; pe- 
nicillus rotans. 

limpiapipas: fumarioli ( vel fumisugii) mun¬ 
datorium. Uso: apretador dei -, prelum, i «; 
rascador dei -, radula, ae /; vaciador dei -, 
expulsor, oris m. 

limpiar: nitidare. 

limpidez: nitor, oris m. Sin: perspicuitas. 
Uso: - de estilo, de lenguaje, orationis nitor 
vel perspicuitas. 

limpido: limpidus, a, iim. Sin: nitidus; diluci¬ 
dus; perspicuus; purus; liquidus. Uso: estilo -, 
limpidum dicendi genus. 

limpieza: ( accion ) expolitio, onis f. Sin: pur¬ 
gatio. Uso: - etnica, purgatio ethnica // 
{efecto, cualidad) munditia, ae / vel mundi¬ 
ties, ei f. Uso: - urbana, civica munditia. 

limusina: limusina, ae/ 

linchamicnto: praesens supplicium. Sin: 
praesens poena; interfectio lynchiana; impe¬ 
tus (-us m) populi. 

linchar: praesenti supplicio vel praesenti 
poena afficere, necare, flectere. Sin: 
lynchiano more {vel ritu lynchiano) necare, 
trucidare, interficere; tumultuarie {vel tumul¬ 
tuose) supplicio afficere aliquem; tumultua¬ 
rie poenam capere de aliquo; tumultuarie 
supplicium de aliquo {vel ex aliquo) sumere. 


Uso: ser linchado, impetu populi {vel turbae) 
interire, interfici; ab indignanti turba {vel po¬ 
pulo) interire vel interfici. 

linea: linea, ae f. Uso: - equinoccial, aequi¬ 
noctialis linea; - espiral, linea spiralis vel tor¬ 
tuosa; - genealogica, gentilicia linea; - 
gotica, linea gothica; - isobdrica, v. isobara; 

- peatonales , lineae transitus peditum; tran¬ 
situs zebrinus; - recta, linea recta; - transver¬ 
sa!, linea transversa // - de confin, confinium, 
ii n; en - ascendiente, ex superiore linea; en 

- colateral, ex transversa linea; en - descen- 
diente, ex inferiore linea; en - perpendicular, 
ad lineam; en - recta, recta; in directum; ex 
directa linea; trazar una -, lineam ducere // 
Dep, - de partida, itineris initium; {en el 
campo de fiutboJ) - Central, linea media vel 
centralis; - laterales, lineae laterales; {en el 
tenis) - lateralpara dobles, linea lateralis ludi 
duplicis; - lateral para singles, linea lateralis 
certaminis singularis; - media, linea mediana; 

- dei centro, linea servitii; linea primi missus; 
linea missionis // (formacion de jugadores en 
elfutbol ) la - defensiva, manipulus trium de¬ 
fensorum; la - media (volantes), acies media; 
cursorum acies; - de ataque, v. delantera II 
{renglon) lineola, ae f. Uso: ya en sus prime- 
ras -, a primis ipsis lineolis; v. renglon II {via 
aerea) aerilinea, ae f. Sin: trames aerius; ae¬ 
rium iter; iter aeronauticum; aerinavium sive 
aeronavium iter; velivolorum iter // {via fe¬ 
rrea) tramen ferriviarium. Sin: limes (-mitis 
m) ferratus; ferriviaria linea; viae ferratae 
linea vel decursus (-us m) II {via maritima) 
maritimum iter // (- electrica) funiculus elec¬ 
tricus. Sin: electriductus (-us m); filum elec- 
trificum vel electricum // (- telefonica) linea 
telephonica. Sin: filum telephonicum; ductus 
(-us m) vel traductus telephonicus; aerium 
filum telephonicum; telephonica conexio // 
fig ratio, onis f. Sin: lineamentum. Uso: - po¬ 
litica, ratio rei publicae gerendae; - de con¬ 
ducta, forma vivendi; vitae institutum; 
vivendi vel agendi ratio; trazar las - maestras 
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dei mundo actual, lineamenta adumbrare 
praecipua mundi, qui nunc est // - divisoria 
(en autopistas), crepido (-dlnis f) dissaepiens; 
- divisoria de agnas, v. vertiente. 

lineal: linealis vel linearis, e. Sin: linearius, a, 
um; ex lineis constans. Uso: dibujo -, pictura 
linearis. 

linesman, v.juez (- de linea). 

linfatico: lymphaticus, a, um; v. anemico, es- 
crofuloso II (fig, abulico, flemdtico) v. estas 
voces. 

linfatismo: lymphatismus, i m. Sin: diathesis 
(-isy) lymphatica; v. anemia, escrofulismo. 

linfoma: lymphoma, atis n. 

lingote: ( trozo o barra de metal en bruto) 
talea, ae f. Sin: lingula; later, eris m. Uso: - 
de cobre, aes (aeris n) grave ve! regulare; - de 
hierro, ferri lingula; talea ferrea; - de piata, 
later argenteus; argentum grave, infectum, 
non signatum; - de oro, palacra, palacrana, 
palacurna; later auri vel aureus; talea aurea; 
rude auri pondus (-deris n). 

lingiiista: glottologus, i m. Sin: linguarum 
studiosus vel peritus; vir linguis doctus; glot- 
tologiae cultor. 

lingiiistica: linguistica, ae f. Sin: linguae vel 
linguarum scientia, doctrina, peritia; glotto- 
logica disciplina. 

lingiiistico: linguisticus, a, um. Sin: glotto- 
logicus; ad linguisticam spectans; (gen ) lin¬ 
guae vel linguarum. Uso: desde el punto de 
vista -, quod ad linguam pertinet. 

link ( Inform ), conexion, enlace: sust coniunc- 
tio, onis f. Sin: vinculum, i «; ligamen, minis 
n II tr consolidare. 


linker {Inform): consolidatrum, i n. Sin: con- 
solidatorium. 

linking {Inform): consolidatio, onis f. Uso: 
dynamic -, consolidatio dynamica; static -, 
consolidatio statica. 

lino: linum, i n. Uso: - fino, carbasus, i f sive 
carbasa, orum npl; de -, linteus; tela de -, lin¬ 
teum; el que teje lienzos, telas (de lino), lin¬ 
tearius, ii m. 

linoleo: linoleum, i n. Sin: linoleum stratum, 
linon: linteum subtile. 

linotipia: (maquina que compone y funde 
mecanicamente los caracteres tipogrdficos 
por lineas) lineotypicum prelum vel praelum 
// (arte de componer con dicha maquina) ars 

lineotypica. Sin: imprimendi modus lineo- 
typicus; lineotypica compositio; linearis lit¬ 
terarum compositio. 

linotipico: lineotypicus, a, um. Uso: impre- 
sion -, lineotypica impressio; linearibus litte¬ 
rarum formis (vel typis) impressio. 

linotipista: lineotypista, ae m; lineotypistria, 
ae f. Sin: lineotypici preli opifex (-ficis mf)\ 
linearis litterarum compositionis peritus vel 
perita. 

linotipo: ( maquina ) lineotypicum prelum // 
(plancha o forma tipogrdfica obtenida con la 
linotipia) linearis litterarum forma. 

linterna: lanterna vel laterna, ae f. Sin: lan¬ 
terna gestabilis; electricum lampadium ges- 
tabile. Uso: - magica, laterna magica. 

linternita: lucernula, ae f. Sin: parvum 
lumen. 

liofilizacion: lyophilizatio, onis f. 
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lipasa: lipasis, -is/ 

lipemania: lypemania sive -mania, ae f. Sin: 
atra bilis vel atrabllis, is f. 

lipemaniaco: lypemania (vel atrablli) labo¬ 
rans vel affectus. 

lipemia: lipaemia sive -paemla; liphaemia 
sive -phaemla. 

lipoma: lipoma, atis n. Sin: adipoma. 

lipotimia: lipothymia sive -thymia, ae f. Sin: 
animae defectio. 

liquen: lichen, enis m: lichena, ae f. 

liquidacion: mercium divenditio. Sin: diven- 
ditio totalis; venditio ex necessitate. Uso. - 
de saldos o por fin de temporada, venditio 
rerum reliquarum. 

liquidar: (hacer liquido algo solido o gase¬ 
oso) liquare. Sin: liquefacere // ( saldar, pagar 
enteramente) - las deudas, nomina solvere, 
dissolvere, persolvere, expedire // ( vender 
mercanclas en liquidacion) merces divendere 
// (poner termino a algo) - un negocio , nego¬ 
tium expedire. 

liquido: adj liquidus, a, um // sust liquor, oris 
m. Uso: - organico , liquor organicus. 

lira: (moneda italiana) lira, ae f. Sin: libella; 
lira vel libella italica; italicus denarius // (ins¬ 
trumento musico) lyra, ae f. Sin: fides, ium 
fpl. Uso: aprender a tocar la -, fidibus dis¬ 
cere; ensenar a uno a tocar la -, aliquem do¬ 
cere fidibus; saber tocar la -, fidibus scire; 
tocar la -, lyra ( vel fidibus) canere // (genio 
poetico, estro) spiritus poeticus. Sin : ingenii 
vena // (constelacion septentrional) Lyra, ae 
/ Sin: fidicula. 


lirica: lyrica, ae/ vel lyrica, oram npl. Sin: 
lyricorum carmina. 

lirico: lyricus, a, um. Sin: melicus. 

lirio: lilium, ii n. Uso: - de los valles, v. mu- 
guete. 

lirismo: lyrismus, i m. Sin: animi affectio; 
spiritus (-us m) vel impetus (-us m) divinus; 
instinctus (-us m ) afflatusque lyricus; aestus 
(-us m) vel fervor lyricus ingenii. 

lisergico: lysergicus, a, um. 

list ( Inform ), lista: (estructura de datos) ca¬ 
tena, ae f. 

lista: ( catalogo ) index, dicis m. Sin: album; 
descriptio; numeras vel numeri mpl; tabula 
vel tabulae; ratio. Uso: - civil, fiscus; - elec- 
toral, tabulae, arum fpl, fig, - negra, (secre¬ 
tus) invisorum ( vel odiosorum, vel 
vitandorum) libellus; - de contribuyentes, 
censuales libri; - de empleados, publicorum 
ministrorum index; - de gastos, ratio, onis/; 
- de libros, librorum index; - de vinos, vino¬ 
rum charta; - de los esclavos, descriptio ser¬ 
vorum; - de los filosofos, philosophorum 
index; - de los jueces, album iridicum; - de 
los presos, ratio carceris; - de los senadores, 
album senatorium; - de los soldados, militum 
numerus vel numeri; - de una comida, v. 
memi II (recuento en alta voz que se hace de 
las personas que deben estar en un lugar) ca¬ 
talogus, i m. Uso: pasar -, nomina pronun¬ 
tiare; catalogum recitare // borrar a uno de la 
-, eradere vel eripere aliquem albo; estar en 
la -, in albo vel in numeris esse; poner a uno 
en la -, alicuius nomen in indicem (ve/ in ta¬ 
bulas, vel in numeros) referre; nomen alicu¬ 
ius in albo ascribere; alicuius nomen albo 
ascribere; mittere aliquem in album; aliquem 
referre in album // ( tira, de papel) (chartae) 
scidula, ae f. Sin: (chartae) resegma, atis n; 
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( tira, de genero ) fasciola vel fascia, ae / // 
(raya de color en una tela o tejido ) virga, ae 

f 

listin: index, dicis m. Sin: ordo scriptus. 
listing, v. program. 

listo: ( hdbil, manoso, sagaz) habilis, e; peri¬ 
tus, a, um; ( diligente ) diligens, entis; (pronto, 
expedito, dispuesto) expeditus. 

liston: ( tabla angosta y larga) asserculum, i 
/?; asserculus, i m. 

lisura: levitas, atis f Sin: levor, oris m. 

litantrax: lithanthrax, acis m. 

litargirico: lithargyricus, a, um. Sin: ad 
lithargyrium attinens. 

litargirio: lithargyrium, ii n. 

literal: litteralis, e. Sin: ad verbum; ad ver¬ 
bum factus vel expressus. 

literalmente: ad verbum. Sin: ad litteram. 
Uso. traducir -, ad verbum exprimere; trans- 
cribir -, ad litteram transcribere. 

literario: litterarius, a, um. Sin: litterarum vel 
disciplinarum ( gen ). Uso: cultura -, litterae, 
aram fpl: documento -, documentum littera¬ 
rium; estudios -, studia litterarum; litterae, 
arum fpl. 

literato: adj litteratus, a, um. Sin: doctus // 
sust litteratus vir vel homo. Sin: vir litteris 
deditus; vir litterarum studiosus; vir litteris 
doctus vel eruditus. 

literatura: (conocimiento de las obrasy las 
regias literarias) litteratura, ae f Sin: litterae, 
aram fpl. Uso: - hermetica , litteratura herme- 


tica; historia de la -, litterarum historia; peri¬ 
odos de la -, litterarum aetates; tratar de - en 
forma historica, de litteris, explicatis ordini¬ 
bus temporum, agere // ( conjunto de la pro- 
duccion literaria) litteratura, ae f. Sin: 
litterae, aram fpl: litterarum monumenta. 
Uso: - cristiana, Christianae litterae; - cris- 
tiana antigua, Christianae antiquitatis litterae; 

- griega cristiana, christiana graecitas; - in¬ 
fandi, scriptiones pueris destinatae; opera 
puerorum indoli accommodata; - latina, Ro¬ 
manorum litterae; latinae litterae; - latina 
cristiana, christiana latinitas; Christianae lati¬ 
nitatis litterae; Christianorum litterae latinae; 

- moderna, litteratura moderna; - popular, lit¬ 
teratura popularis; - de ficcion cientifica, lit¬ 
teratura fictionis scientificae; - de pacotilla, 
litteratura sordida; libri sordidi. 

litiasis: lithiasis, is f. Sin: calculosis; calculo¬ 
rum morbus; ex calculis labor; vesicae calcu¬ 
lorum morbus. 

litio: lithium, ii n. Sin: lithium elementum. 

litoclasa: lithoclasis, -is f. Sin: rupium frac¬ 
tio. 

litocromatografia, v. litocromia. 

litocromia: lithochromia sive -chromia, ae f. 
Sin: chromolithographia sive -graphia. 

litocromico: lithochromicus, a, um. Sin: ad 
lithochromiam spectans. 

litocromista: lithochromista, ae m. 

litofono: lithophonum sive -phonum, i n. 

litofotografia: lithophotographia sive -gra¬ 
phia, aef v.fotolitografia. 

litofotografiar, v.fotolitografiar. 
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litofotograficamente, v. fotolitogrdfica- 
mente. 

litofotografico, v.fotolitogrdfico. 

litogenesia: lithogenetica, ae f. Sin: lithoge¬ 
netica disciplina, scientia, ratio; de lapidum 
origine doctrina. 

litogenesis: lithogenesis, -is f. 

litografia: (arte de dibujar o grabar en pie- 
dra una imagen, escrito, etc., para reprodu- 
cirlo despues) lithographia sive -graphia, ae f. 
Sin: lithographica ars // ( cada una de las re- 
producciones obtenidas por elprocedimiento 
litogrdfico ) lithographica imago. Sin: imago 
lithographice impressa // ( oficina en que se 
ejerce el arte litogrdfico ) lithographica offi¬ 
cina. 

litografiar: lithographice imprimere vel pin¬ 
gere. 

litograficamente: lithographice. 

litografico: lithographicus, a, um. Sin: ad 
lithographiam (vel ad lithographicam artem) 
pertinens. 

litografo: lithographus, i m. Sin: lithogra- 
phiae peritus vel cultor. 

litoiogia: lithologia sive -logia, ae f. Sin: de 
lapidibus doctrina, disciplina, scientia. 

litologico: lithologicus, a, um. Sin: ad litho- 
logiam (vel ad doctrinam de lapidibus) atti¬ 
nens. 

litologo: lithologus, i m. Sin: lithologiae cul¬ 
tor (el que profesa la litoiogia), peritus (el 
que tiene en ella especiales conocimientos). 

litoral: (costa de un mar) maritima regio. 


Sin: ora maritima. 

litoscopio: lithoscopium, ii n. 

litosfera: lithosphaera, ae f Sin: solidum 
terrae involucrum. 

litote: litotes sive litotes, is f. 

litotomia: lithotomia sive -tomla, ae f. 

litotomico: lithotomicus, a, um. 

litotomista: lithotomiae peritus. 

litotricia, v. litotripsia. 

litotripsia: lithotripsia sive -tripsla, ae f. Sin: 
calculorum tritura, comminiitio, concisio; ve¬ 
sicae calculorum tritura. 

litotriptico: lithotripticus, a, um. 

litotritico, v. litotriptico. 

litotritor: lithotriptorium, ii n. Sin: instru¬ 
mentum calculis conterendis, comminuendis, 
concidendis; instrumentum vesicae calculis 
conterendis. 

litro: litrum, i /?; litra, ae f. Uso: medio -, se- 
milltra sive semilltrum. 

Lituania: Lituania, ae/ 

lituano: adj lituanus, a, um // sus i Lituanus, 
i m. 

liturgia: (conjunto de ritos y oraciones\ ri- 
tual aprobado por la Iglesia) liturgia sive - 
turgla, ae f. Sin: sacra vel divina liturgia; sacri 
vel publici ritus; sacrae vel publicae caerimo¬ 
niae. Uso: celebrar la - de las Horas, Litur- 
giam Horarum celebrare // (estudio tedrico o 
historico de los ritos) de sacris ritibus ratio 
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vel disciplina ; de sacris caerimoniis doctrina. 

litiirgico: litiirgicus, a, um. Sin: ritualis, e; ad 
ritus sacros spectans. Uso: accion -, actio li- 
tiirgica; asamblea -, coetus (-us m ) litiirgicus; 
celebratiori -, celebratio litiirgica; renova- 
cion -, renovatio litiirgica. 

liturgista: liturgista, ae m. Sin: litiirgiae stu¬ 
diosus; peritus rei litiirgicae; disciplinae li- 
tiirgicae professor, magister. 

living-room, v. sala (-de estar). 

Hama: (animal) anchenia lama. 

llamada: advocatio, onis / Sin: appellatio // 
(toquepara que la tropa entre en formacidri) 
(e)vocatio, onis / Sin: convocatio; appellatio 
// - telefonica, telephonema, atis n (daty abi 
pl -is). Sin: telephonica advocatio, evocatio, 
appellatio, compellatio; - de larga distantia o 
interurbana, teleloquium. 

Uamador: {persona que Hama) appellator, 
oris m. Sin: convocator // ( aldaba ) pulsabu¬ 
lum, i n. Sin: malleolus; pistillus. Uso: - pe- 
queno, parvus malleolus // (boton dei timbre 
electrico ) pressoriolum, i n. Sin: malleolus; 
globulus; tintinnabuli globulus vel pulsabu¬ 
lum; malleolus electrica vi actus. Uso: apre- 
tar el -, parvum malleolum comprimere vel 
digito premere; apriete el -, globulum impri¬ 
mas, premas, imprime, preme. 

Ilamamiento: arcessitio, onis/ Sin: arcessi¬ 
tus {solo abi -u). Uso: por tu -, tuo arcessitu. 

llamar: vocare. Sin: appellare. Uso: icomo 
te Hamas?, quod est tibi nomen?; quis ( m) vel 
quae (f) vocaris?; el que Hama, advocator. 

llana: (paleta con que extienden el yeso los 
albaniles) trulla, ae / 


Ilanta: ( cerco de la rueda) canthus, i m. Sin: 
circulus; orbis (-is m); rotae orbis. Uso: - 
para la nieve, canthus hiemalis; - de hierro, 
circulus ferreus. 

lianto: deshacerse en -, in lacrimas effundi; 
lacrimas profundere; fatiscere vel fatisci in 
lacrimas. 

llanura: planities, ei f. Uso: - baja, iacentia 
loca npl; demissa loca. 

llapa, v. yapa. 

llave: clavis, is f. Uso: - falsa, clavis laconia, 
adultera, adulterina; - inglesa, clavis anglica; 
- de encendido, clavis ignitioni incitandae; - 
de seguridad, clavis securitatis; - de un grifo, 
epistomium; el que fabrica llaves, clavica¬ 
rius, ii m II estar bajo -, esse sub clavi; guar- 
dar bajo -, sub clauso habere; ofrecer las - de 
la ciudad, claves urbis (in argumentum delati 
imperii) deferre // (- musical ) index, dicis m 
II ( corchete ) uncus, i m. Sin: parenthesis un¬ 
cinata. Uso: colocar, encerrar algo entre lla¬ 
ves, aliquid parenthesibus uncinatis 
intercludere ll{en ciertas clases de lucha, 
presa en el cuerpo o miembro dei adversario) 
prehensio, onis /// Electr, spina (-ae f) con¬ 
tactus. 

llavecita: clavicula, ae/ 

llavero: (persona) clavicularius, ii m// {uten¬ 
si lio) clavicularium, ii n. Sin: clavium retina¬ 
culum. 

llegar: - en avion, en tren, en nave, aero- 
plano, tramine, nave advehi; - elprimero (en 
una competentia), metam primum appetere. 

llenarse: ( hartarse de comer o beber) v. har- 
tarse. 

llevar: ferre. Sin: afferre; deferre; inferre; ad- 
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locomotora 


ducere; gerere; portare, vehere. Uso: - un 
asunto ante alguien, rem ad aliquem deferre; 

- Ia guerra, bellum inferre con dat omy ac, 

- a mal, aegre ferre; el que lleva, adductor, 
oris m; el que lleva de un lugar a otro, cir¬ 
cumductor, oris m; - sobre los hombros, 
(h)umeris sustinere; - un vestido, indutum 
esse veste. 

llorado: no -, indeploratus, a, um. Sin: inde¬ 
fletus. 

llorar: flere, deflere. Sin: lacrimare, illacri¬ 
mare, illacrimari. Uso: - a lagrima viva, vim 
lacrimarum profundere; effundi in lacrimas. 

llover: pluere. Uso: llueve a cantaros, a 
mares, urceatim pluit; torrentis modo imber 
effunditur; deja de -, imber desinit vel remit¬ 
tit; empieza a -, pluere incipit; estd por 
imber imminet. 

Lloyd: societas maritima, quae vocatur 
Lloyd . Sin: societas maritima Lloyd (ap¬ 
pellata). 

lluvia: pluvia, ae f Sin: imber, bris m. Uso: - 
abundante, pluvia copiosa; magnus imber; - 
acida, pluvia acida; - deshecha, torrencial, 
imber maximus vel effusus; - de balas, imber 
plumbeus; imber glandium; imber plumbo¬ 
rum vel plumbearum; plumbea grando (-dlnis 
/); - de lagrimas, imber vel vis lacrimarum. 

lluvioso: pluviosus, a, um. Sin: pluvialis, e; 
pluvius. 

load ( Inform ): (pasar datos de un disco a la 
memoria) legere // ( mover datos de la memo¬ 
ria a un registro) movere. 

lobby: (grupo de personas influyentes, orga- 
nizado para presionar en favor de determi- 
nados intereses) circulus fautorum // 
(vestibulo de un hotel o de otros estableci- 


mientos como cines, teatros, restaurantes, 
etc.) v. vestibulo. 

lobo: lupus, i m. Uso: - drtico, lupus arcticus. 

locacion, v. arrendamiento, 1" acepcion. 

local: adj localis, e // sust oecus, i m. Sin: 
diaeta, a efi sedes, is f, conclave, is «; locus, 
i m. Uso: - nocturno, deverticulum noctur¬ 
num; - publicos, oeci publici. 

localidad: sedes, is f. Uso: - numerada, sedes 
numero notata. 

localismo: ( excesiva preocupacion de uno 
por el lugar en que ha nacido; aficion al ca- 
rdcter local ) oppidana iactatio. 

localizacion: loci definitio, inquisitio, coarta¬ 
tio sive coarctatio. 

localizar: ( fijar, encerrar en limites determi- 
nados) loci situm definire vel circumscribere 
// (averiguar el lugar ) loci situm inquirere // 
(determinor o sehalar el emplazamiento que 
debe tener algo ) locum coartare. 

locativo: adj locativus, a, um // caso -. loca¬ 
ti vus. i m. 

locion: lotio, onis f. Sin: lavatio; lotura. Uso: 

-para despues dei afeitado, linimentum con¬ 
fectae rasurae. 

locomocion: locomotio, onis f. Sin: vectio; 
vectura; facultas se movendi. Uso: medios de 
-, vehicula, oram npl; vecturae, aram fpl. 

locomotor: motorius, a, um. Sin: ad moven¬ 
dum aptus. 

locomotora: tractorium, ii n. Sin: currus vec¬ 
torius vel tractorius; machina vectoria vel 
tractoria; currus ferriviarius tractorius. Uso: 


641 



locomovil 


- Diesel, machina vectoria diseliana; - elec¬ 
trica, vectoria vel tractoria machina electrica; 

- de maniobras, vectoria machina selectoria; 

- de vapor, movida por vapor, vaporitraha, ae 
fi vectoria machina vaporaria. 

locomovil: adj mobilis, e. Sin: qui, quae, 
quod moveri potest // sust machina mobilis. 
Sin: machinamentum mobile. 

locucion: locutio, onis f. Uso: - divina , locu¬ 
tio divina; - eliptica, locutio elliptica; - me- 
tonlmica, locutio metonymica. 

locura: vesania, ae f. Uso: - vacuna, vesania 
vaccina vel bovlna. 

locutor: annuntiator vel nuntiator, oris m. 
Sin: nuntius; locutor; praeco (-onis m); rela¬ 
tor. Uso: - principal, locutor principalis; - de 
radio, locutor vel relator radiophonicus; ra- 
diophonicus praeco; nuntius vel nuntiator ra¬ 
diophonicus; - de television , nuntius ( vel 
locutor, vel relator) televisificus vel televi- 
sualis; televisificae machinae nuntius. 

locutora: annuntiatrix vel nuntiatrix, icis f. 
Sin: nuntia; locutrix. Uso: - de radio, de tele- 
vision, nuntia radiophonica, televisifica. 

locutorio: locutorium vel allocutorium, ii n. 
Uso: - telefonico, v. cabina. 

Iodo: lutum, i n. Sin: aqua lutulenta. 

logaritmico: logarithmicus, a, iim. 

logaritmo: logarithmus vel logarithmos, i m. 

logia: (local donde se celebran asambleas 
de francmasones ) francomurariorum sedes 
vel lobium // (conjunto de individuos 
francmasones) fraternitas (vel societas, vel 
lobia) francomuraria vel massonica. Uso: la - 
masonica “P2”, societas francomuraria 


“P2”. 

logica: logica, ae fi, logice, es fi, logicum, i n; 
logica, orum npl. Sin: disciplina logica. Uso: 
- matemdtica, simbolica, logica mathematica, 
symbolica; - moderna, nova logica; logica re¬ 
cens. 

logicamente: (segim las regias de la logica) 
logice. Sin: ratione; recta ratione; recte, dia¬ 
lectice; subtiliter ( con rigor logico)', contexte 
(con ilacion). 

logico: logicus, a, um. Sin: ad logicam disci¬ 
plinam pertinens. Uso: es - que ..., conse¬ 
quens est (con inf o ut y subj ); inde sequitur 
vel consequitur ut etc. 

login, log-in (Inform), entrar en una red o 
cadena: tr inire. 

logistica: (ciencia dei calculo y de los nume¬ 
ros) logistica ratio, ars, disciplina // (arte de 
situar las tropas en el terreno, alojarlas, ali¬ 
mentarias, etc. y atender a su transporte) 
ratio apparandi instruendique exercitus // 
(ciencia dei estado mayor) v. estrategia II 
(logica matemdtica o simbolica) v. logica. 

logistico: logisticus, a, um. 

logoclonia: logoclonla, ae f. Sin: sermonis 
confusio. 

logografo: logographus, i m. 

logogrifo: logogrlphus, i m. 

logomaquia: logomachia sive -machla, ae f. 
Sin: verbosa pugna; concertatio verborum. 

logorrea: logorrhea, ae fi Sin: profluentia lo¬ 
quendi. 

logout, log-out (Inform), salir de una red o 
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lubricar 


cadena: tr exire. 

lombriz: lumbricus, i m. Sin: vermiculus; 

vermis, is f. Uso : - intestinal , vermis intesti¬ 
nalis. 

lona: ( tela fuerte de algodon) tela xylina // 
{tela fuerte de canamd) v. canamazo. 

longaniza: lucanica, a e fi lucanicum, i n. Sin: 
botulus, i m. 

longitud: longitudo, dinis f. Uso: Radio, 
grado de -, gradus (-us m ) longitudinis; - de 
onda, undulationis amplitudo. 

loop {Informi), estructura de programa: am¬ 
bitus, us m. 

lord: nobilis vir. Uso: nobilis Britanniae {vel 
Angliae) vir. 

lordosis: lordosis, is f. 

loro: psittacus, i m. Uso: como -, psittacorum 
more; repetir algo como un -, aliquid reci¬ 
nere. 

losa: (piedra plana que sirve para varios 
usos) lapis, Idis m. Sin: saxum; lamina lapi¬ 
dea. Uso: - sepulcral, sepulcralis lapis; - de 
marmol, marmorea lamina // (- para pavi¬ 
mento o mamposteria) saxum quadratum. 
Sin: quadratus lapis. Uso: - grande, ingens 
saxum quadratum // ( sepulcro ) sepulcrum, i 
n. Sin: monumentum (sepulcri). 

lotear: fundum dispertire. Sin: praedium in 
portiunculas dividere. 

loteo: fundi partitio. Sin: divisio fundi in 
portiunculas. 

loteria: {especie de rifa) sortitio, onis f. Sin: 
sortium alea; schedarum vel schedularum 


sortitio; sortitio chartaria; aleatoria scheda¬ 
rum sortitio. Uso: - publica, nacional, pu¬ 
blica alea; ludus fisci aleatorii; billetes de la 
-, sortes, ium fpl\ schedae vel schedulae ale¬ 
atoriae; extraccion de la -, sortitio, onis /; 
ganar en la -, caerle o tocarle a uno la -, sor¬ 
tium alea quaestum facere; ex sortium alea 
lucrum facere; hacer una -, aleatoriam sche¬ 
dularum sortitionem habere; sortium aleam 
habere; hacer una - de beneficencia, aleato¬ 
riam schedularum sortitionem habere bene¬ 
ficentiae causa; aleam sortium habere {vel 
edere) beneficentiae causa; jugar a la -, alea 
ludere; sortium alea ludere; sortium aleam 
temptare; no ganar en la -, nummos in sor¬ 
tium alea perdere; ser afortunado en la -, 
prospera sortium alea uti; sortibus felicibus 
vel prosperis uti; tuve suerte en el juego de la 
-, sortium alea ludens, prospera {vel secunda) 
fortuna fruitus {vel fructus) sum; no tuve 
suerte, adversa fortuna fruitus sum // ( juego 
casero semejante ala-)- casera, - de familia, 
numerorum alea; aleatorius ludus domesti¬ 
cus. Uso: carton numerado de la - de familia, 
scheda vel schedula aleatoria // {lugar en que 
se despachan los billetes de -) fiscus aleato¬ 
rius. 

lotero: fisci aleatorii exactor. 

loza: {conjunto de objetos de -) v. vajilla. 

lozanear {las plantas, los prados): pubes¬ 
cere. 

lubricacion: lubricatio, onis f 

lubricante: adj lubrificus, a, um // sus i axun¬ 
gia, ae f Sin: oleum axungiale, lubrificum, 
lubricans; unguentum lubricativum. Uso: de¬ 
posito dei - {en un motor), cupa, ae f 

lubricar: lubrificare. Sin: axungia (oleo lu- 
brifico) oblinere. 
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lubriflcacion 


lubriflcacion, v. lubricacion 

lubrificante, v. lubricante 

lubrificar, v. lubricar. 

lucha: luctatio, onis f. Sin: lucta; luctamen 
(-minis n). Uso: - grecorromana, lucta 
graeca-romana; - libre. luctatio libera; lucta¬ 
tio nulla norma; luctatio sine normis; luctatio 
exlex (-legis); - politica, contentio civilis; - 
de clases, contentio ordinum; ordinum dimi¬ 
catio; classium pugna; inter classes luctatio; 
classium opposita disceptatio; contentio 
classium socialium. 

luchador: luctator, oris m. Sin: decertator. 

luchana: barba reducta. 

lucidez: luciditas, atis f. Uso: conservor la 
plena -, lucidam sibi plene servare mentem. 

luciernaga: cicindela, ae/. Sin: noctiluca; 
lampyris, Idis f. Uso: - pequeiia, lampyridi- 
uncula. 

lucro: lucrum, i n. Uso: - cesante, lucrum 
cessans. 

ludibrio: ludibrium, ii /7; v. mofa. 

ludion: ludio (-onis m) cartesianus. 

Lufthansa: Societas Anseatica. Sin: societas 
aeronautica germanica; Aeronautica Societas 
Lufthansa appellata. 

lugar: locus, i m ( en pl loca, orum n). Uso: 
- libres, desocupados, loca vacua; - memo- 
rial , locus memorialis; el segundo secun¬ 
datus, us m\ en este -, hoc loco, hic; en ese 
eo loco, illic; en primer -, primo loco; - de 
prostitucion, v. prostibulo ; j vuelve a tu -!, 
redi, quaeso, ad locum tuum!; fu e asignado 


el segundo - a Noruega, secundatus Norve- 
giae datus est // ( trozo, pasaje) locus, i m. 
Uso: - paralelos, loci similes. 

lugarteniente: legatus, i m. Sin: vicarius. 

luis: ludo vicus aureus. 

iuisa, v. vincapervinca. 

'uj o: luxus, us m. Sin: luxuria; fastus; lauti¬ 
tia; magnificentia. Uso: con gran -, magna 
luxuria. 

lujoso: luxuriosus, a, um. Sin: lautus; sump¬ 
tuosus; magnificus. 

lula, v. calamar. 

lumbrera: ( cuerpo luminoso ) luminare, is n 
II (fig, persona insigne) lumen, minis n. Uso: 

- de elocuencia, lumen eloquentiae; dicendi 
lumen; - de sabiduria, de virtud, sapientiae, 
virtutis lumen; las - dei arte, lumina artis. 

luminar, v. lumbrera. 

luminosidad: luminositas, atis f. Sin: clari¬ 
tas; luciditas; luculentia. 

luminoso: luminosus, a, um. Sin: lucens 
(-entis); lucidus; luculentus; clarus. 

luna: luna, ae f. Uso: - credente, luna cres¬ 
cens vel adulescens (-entis); - llena, luna 
plena vel rotunda; media -, luna dimidia sive 
dimidiata; semiluna vel luna semiplena; - 
menguante, luna decrescens, senescens, 
minor; - nueva, luna nova vel prima // media 

- (en el sentido fig de islamismo, imperio 
tureo), falcata luna. Sin: dimidia luna. Uso: el 
emblema de la media falcatae lunae ve¬ 
xillum // fig, - de miel, mellitum nuptiarum 
tempus; primae coniugii suavitates. 
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luz 


lunacidn: lunatio, onis f Sin: circuitus luna¬ 
ris; lunae gyras (-i m ). Uso: - astronomicas 
de 1968, lunationes astronomicae anni (vel 
anno) 1968. 

lunar: lunaris, e. Sin: lunae (gen). Uso: pai- 
saje -, lunaris locorum prospectus (-us m) ; 
superficie -, facies lunaris; el variar de la luz 
-, lunae luminum varietas. 

lunario: (pertenecieute o relativo a las luna¬ 
tiones) ad lunationes attinens // (, almanaque 
o calendario) v. estas voces. 

lunatico: lunaticus, a, um. 

lunch: prandiculum, i n. Sin: prandiolum; 
ientaculum vel iantaculum; cenula; merenda; 
gustatio. 

lunes: dies lunae. Sin: feria secunda. Uso: 
todos los cada -, singulis diebus lunae. 

lunfardo, v. calo. 

Lunik: Lunare Missile. 

lupa: specillum, i n. Sin: perspicillum; 
perspicillum vel conspicillum amplificato- 
rium; lens amplificatoria vel amplificatrix; 
megaloscopium. 

lupanar, v. prostibulo. 

iupulo: lupus, i m. Sin: lupus salictarius; hu¬ 
milius lupulus. 

lupus: lupus, i m. 

lurte, v. alud. 

lustrabotas: calceorum politor, mundator, 
expurgator. Uso: - electrico, electricum cal¬ 
ceamenti politorium; electricum instrumen¬ 
tum calceorum poliendorum. 


lustrar: nitidare. Uso: - los zapatos, calceos 
nitidare, expolire; creta sutoria (vel melante- 
ria, vel atramento sutorio, vel liquamine suto¬ 
rio) calceos linere, circumlinere, ungere, 
pertingere. 

luteranismo: ( doctrina de Martin Lutero, 
confesion luterana) lutheranismus vel luthe- 
rismus, i m. Sin: doctrina lutherana; placita 
Lutheri; religio lutherana // ( comunidad de 
los que viven en la confesion luterana) luthe- 
rani, oram mpl. Sin: Lutheri asseclae; luthe- 
ranismi sectatores. 

luterano: adj lutheranus, a, um // sus i luthe- 
ranus, i m. Sin: Lutheri assecla; lutheranismi 
sectator. 

luto: ( duelo exterior causado por la muerte 
de una persona) luctus, us m. Uso: -publico, 
luctus publicus; - por el hijo, luctus filii ( gen 
objetivo); dia de -, dies luctuosus; estar de 
in luctu esse // (vestido negro que se usa por 
la muerte de uno) vestis lugubris. Uso: vestir 
de -, vestem lugubrem sumere; quitarse el -, 
lugubrem vestem deponere; luctum depo¬ 
nere. 

luxacion: luxatio, onis f. Sin: luxatura; dias- 
trophia sive -trophla. 

Luxemburgo: Luxemburgum, i n. Sin: Lu- 
cemburgum; Luciliburgum. 

luxemburgues: adj luxemburgensis, e. Sin: 
luciliburgensis, e; Luxemburgi, Lucemburgi, 
Luciliburgi (gen) H sust Luxemburgensis, is 
mf. Sin:Luxemburgi incola. 

luz: lux, lucis f. Sin: lumen, minis n. Uso: - 
electrica, lux electrica, lumen electricum vel 
sucinum; apagar la -, lumen (electricum) vel 
lucem (electricam) exstinguere; encender la 
-, lumen (electricum) vel lucem (electricam) 
accendere, excitare, expedire, ciere; - deBen- 
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gala, fax (facis f) bengalensis vel bengalica; 
ignis bengalensis vel bengalicus // (de auto- 
motor ) - cortas, lux candens; - largas, lux 
praecandens vel plena; - (trasera) derecha, - 
izquierda, lampyris (-idis f) dextera (vel dex¬ 
tra), sinistra // dar a - (publicar una obra) in 
lucem proferre. 
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macaco: macacus, i m. 

macarronea: macaronea, ae f. 

macarrones: macarones, um mpl. Sin: pas¬ 
tilli, funiculi, orum m; tubulati pastilli; pasta 
tubulata vel segmentata; tubuli farinacei; fa¬ 
rina subacta et tubulata. Uso: - con jugo , tu¬ 
bulata pasta suco condita; - con jugo de 
tornate, tubulata pasta lycopersici liquamine 
condita; - con queso , pasta tubulata caseo 
conspersa; - con salsa, pasta tubulata iure 
illita. 

macarronico: macaronicus vel macarroni- 
cus, a, um. Sin: folenghianus, folengianus; 
barbarus; semilatinus; culinarius. Uso: latln 
-, latinitas macaronica; lingua folenghiana. 

macedon, macedonico o macedonio: adj 

macedonicus, macedonius; macedoniensis, e 
// sust Macedo, onis m. Sin: Macedonius, ii 
m. 

macedonia: ( ensalada de frutas ) poma con¬ 
ditiva npl. Sin: conditiciorum pomorum 
commixtio; poma saccharo citreoque condita. 

Macedonia: Macedonia, ae/ 

maceracion o maceramiento: maceratio, 
onis/ Sin: subactio. 

macerar: macerare. Sin: subigere; tabefa¬ 
cere; emollire // fig affligere; cruciare; ener¬ 
vare // macerarse, languescere; macescere; 
tabescere; macerari; se macerare; excruciari; 
se excruciare; castigari; corpus cruciare vel 
torquere. 

macero: clavator, oris m. 


maceta: ( tiesto ) testa floralis; testa florum; 
testa floribus excolendis; testum florale vel 
florum; florigeram vas; vas floribus servan¬ 
dis. 

mach: machiana mensura. 

machete: ( cuchillo grande que sirve para 
desmontar, cortar la cana de azucar y otros 
usos ) culter (-tri m ) silvaticus. Sin: oblongus 
culter silvaticus vel peracutus. 

machismo: virile supercilium. Sin: ostentata 
virilitas; virilitatis celebratio; nimius virilita¬ 
tis cultus; masculini principatus defensio. 

machista: sust virilitatis propugnator vel ce¬ 
lebrator. Sin: masculini dominatus propugna¬ 
tor // adj virilitatem extollens. Sin: 
masculinum dominatum propugnans vel cele¬ 
brans; iactanter virilis; masculinae proterviae 
(gen). 

macillo, v. mazuelo. 

macrobiotico: macrobioticus, a, um. 

macrocefalia: macrocephalia sive -phalla, ae 
f. Sin: nimium calvae incrementum. 

macrocefalo: adj macroccphalus, a, um. Sin: 
macrocephalia affectus; nimio calvae incre¬ 
mento laborans vel affectus; ad macrocepha¬ 
liam vel ad macrocephalum spectans // sust 
macrocephalus, i m. Sin: qui nimio calvae in¬ 
cremento laborat. 

macroclima: macroclima, atis n. 

macrocosmo o macrocosmos: macrocos- 
mus, i m. Sin: megacosmus; universum; 
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macroftalmo 


mundus universus. 

macroftalmo: macrophthalmus, a, um. 

macrogameto: macrogametes, is m. 

macrogloso: macroglossa, ae / 

macromelia: macromelia sive -mella, ae / 
Sin: nimia alicuius membri longitudo ( exce- 
siva longitud de un miembro ); nimium alicu¬ 
ius membri incrementum ( excesivo 
desarrollo de un miembro). 

macromolecula: macromolecula, ae / Sin: 
plurium atomorum molecula. 

macropodia: macropodia, ae / Sin: nimium 
pedum incrementum vel nimia pedum cras¬ 
situdo, magnitudo ( desarrollo o tamano ex¬ 
cesivo de los pies). 

macropsia: macropsia sive -cropsla, ae / 
Sin: megalopsia sive -lopsla. 

macroquilla: macrochilia, ae / 

macroquiria: macrochiria, ae/ 

macroscopico: macroscopicus, a, um. 

macroscopio: macroscopium, ii n. 

macuba: macubanum vel macublnum tabacum. 

maculatura: maculatura, ae/ 

Madagascar: Madagascaria, ae f. Uso: de -, 
v. malgache. 

Madeira o Madera: Materia, ae/ Sin: Ma- 
dera, ae/ Uso: de -, Materinus, a, um // ( vino 
que se obtiene en la isla de -) vinum materi¬ 
num sive maderanum. Sin: vinum in Materia 
(vel in Madera) insula cultum; vinum e Ma¬ 


teria ( vel e Madera) insula proveniens. 

madera: lignum, i n. Uso: - de construccion, 
materia, ae f. 

madras: textile madrasianum. Sin: textura 
madrasiana. 

madrastra: noverca, ae/ Sin: matrigna; ma- 
trastra. Uso: de -, novercalis, e; odios de -, 
novercalia odia; ojos de -, novercales oculi. 

madre: mater, tris/ Uso: lengua lingua pa¬ 
rens; la - patria, mater patria; maior patria; 
metropolis; matria, ae /; la - Tierra , Terra 
Mater; parens omnium terra; terra communis 
omnium nostrum parens; communis mater 
omnium mortalium; - de Dios, Dei Mater; 
Dei Genetrix; Dei Parens; Deipara, ae; 
Theotocos vel Theotocos, i / ll \- mia\, 
papae! Sin: babae! 

madreperla: matripernula, ae/ (geri matris 
pernulae). Sin: unionum vel margaritarum 
concha (-ae f); concha margaritifera. 

madrepora: madrepora, ae/ Sin: corallium 
multiforum. 

madreporico: madreporicus, a, um. Sin: ad 
madreporam pertinens. 

madreselva: matrisilva, a/ Sin: caprifolium; 
lonicera, ae/ 

madrigal: matricale vel madrigale, is n. Sin: 
carmen (-minis n) matricale; tenerum car¬ 
men. 

madrigal i sta: carminum matricalium cantor 
(-oris m) vel cantrix (-Teis f). 

madriguera: cubile, is n. Sin: cavum // fig 
latibulum, i n: recessus, us m. 


648 



magia 


madrina: matrina, ae f. Uso : - de bautismo, 
lustralis vel lustrica sponstrix (-Icis/); lustra¬ 
lis (vel lustricae) generationis parens; mater a 
baptismate; a lustrali (ve/ a lustrica) genera¬ 
tione parens; - de bodas, pronuba ve/ pa- 
ranympha, ae f 

madrono: (e/ arbusto) arbutus, i/// ( elfruto ) 
arbutum, i n. 

maduracion: maturatio, onis f Sin: maturi¬ 
tas, atis f Uso: - personal, personalis matura¬ 
tio; - psicologica e historica, hominum 
temporumque progressiones; alcanzar su -, 
ad maturitatem pervenire; maturitatem adi¬ 
pisci; maturescere; maturari; llevar a -, ad 
maturitatem perducere; maturare (tr). 

madurez: maturitas, atis/ Sin: maturatio. 
Uso: - perfecta , quaedam quasi maturitas et 
perfectio; - de los anos, de los tiempos, aeta¬ 
tis, temporum maturitas. 

maestra: magistra, ae f. Sin: praeceptrix 
(-Teis f). Uso: - de primera ensehanza, ludi 
magistra; elementarii ludi magistra; rudimen- 
tistria. 

maestral: adj caurinus, a, um // sus i magis¬ 
tralis, is m. Sin: Caurus vel Corus, i m; circius 
vel cercius, ii m. 

macstranza: ( conjunto de operarios) fabro¬ 
rum ( vel artificum, vel opificum, vel opera¬ 
riorum) collegium vel coetus (-us m)\ 
operarii; opifices. 

maestre: magister, tri m. Uso: gran - de los 
masones, magnus magister massonum (ve! 
francomurariorum). 

maestrcsaia: architriclinus, i m. Sin: tricli- 
narius; mensarum structor; instructor convi¬ 
vii. 


maestria: calliditas, atis f. Sin: magna peri¬ 
tia; sollers industria; praeclara ars; mirum ar¬ 
tificium. 

maestro: magister, tri m. Uso: - de primera 
ensehanza, ludi magister; litterator; elemen¬ 
tarii ludi magister; rudimentista, ae m; - de 
armas, - de esgrima, artis gladiatoriae magis¬ 
ter vel doctor; lanista, ae; - de baile, saltandi 
magister; - de canto, - de capilla, phonascus; 
magister chori canentium; cantorum coetus 
magister; - de ceremonias, caerimoniarius vel 
caeremoniarius; praefectus (vel magister vel 
antistes,-stltis m) caerimoniarum vel caere¬ 
moniarum; - de musica, magister musicae; - 
de novicios, magister noviciorum vel novitio- 
rum; - de obras, officinator, oris m ; structo¬ 
rum vel caementariorum magister; 
redemptor; conductor; - de retorica, rhetor; 
- dei Sacro Palacio, Magister (vel Praefectus) 
Sacri Palatii Apostolici; - en artes, liberalium 
artium doctor. 

mafia: mafia, ae f. Sin: sodalicium mafio- 
sum; improba factio; perditorum hominum 
factio (-onis f) ; sodalitas scelestorum, 
‘‘mafia” vulgo appellata. Uso: - legal, mafia 
legalis; “il capo di tutti i capi della mafia ”, 
caput capitum mafiae. 

mafioso: adj mafiosus, a, um. Sin: mafianus 
// sust mafiosus, i m. Sin: gregalis mafianus; 
factiosus vel perditus homo. 

maga: maga, ae f Sin: saga. 

magia: magTa, ae f Sin: magice (-es f); ma¬ 
gica, orum npl; magica ars; disciplina ma¬ 
gica. Uso: - negra, ars magica malefica; - 
oratoria, magia oratoria; - sexual, magia se¬ 
xualis; - subversiva, magia subversiva vel se¬ 
ditiosa // fig fascinatio, onis f. Sin: 
incantamentum. Uso: - de Ia voz, alliciens 
vocis suavitas; - delestilo, alliciens scribendi 
suavitas. 
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magico: magicus, a, um. Sin: magus // fig 
mirus; mirificus; mirabilis; mirandus; singu¬ 
laris; incredibilis; divinus. 

magisterio: ( ensenanza ) magisterium, ii n. 
Sin: institutio; praeceptio. Uso: - pontificio. 
Pontificum Magisterium // (cargo de maes- 
tro) munus (-neris n) docendi. Sin: magistri 
munus // ( conjunto de maestros ) magistri, 
orum mpl. 

magistral: magistralis, e. Sin: fig excellens; 
eximius; praeclarus; optimus. 

magistratura: magistratus, us m. Sin: iudi- 

catus // ( conjunto de los magistrados) ordo 
magistratuum; magistratuum collegium. 

magma: magma, atis n. Sin: magma terres¬ 
tre; fervida silicum massa. 

Magna Charta : lex princeps. Sin: primaria 
lex. 

magnate: magnatus, i m. Sin: magnas, atis 
m; princeps, cipis m\ procer, eris m; unus e 
primoribus civitatis. Uso: los primores, um; 
proceres, um; optimates, -ium vel -um; mag¬ 
nates, um. 

magnesia: magnesia, ae f. Sin: magnesium 
oxydatum; oxydum magnesii. 

magnesiano: magnesiacus, a, um. Sin: 
magnesium continens. 

magnesio: magnesium, ii n. 

magnesita: magnesltes, is m; magnesltes, ae 
m. Sin: magnesium carbonicum ; spuma 
maris. 

magnetic ( Inform ): magneticus, a, um. 
magneticamente: magnetice. 


magnetico: magneticus, a, um. Sin: magne- 
tica vi praeditus vel instructus. Uso: aguja -, 
pyxidis nauticae acus (-us m). 

magnetismo: magnetismus, i m. Sin: mag- 
netica vis vel virtus. Uso: - animal, magne¬ 
tismus animalis; - terrestre, magnetismus 
terrestris; dotado de -, v. magnetico. 

magnetita: magnetltes, is/ vel magnetites, ae 
m. Sin: sidentes, ae m. 

magnetizable: ad vim magneticam conci¬ 
piendam aptus vel idoneus. 

magnetizacion: magnetizatio, onis f. Sin: 
magneticae potentiae inductio; virium mag- 
neticanim inductio vel incussio. 

magnetizado: magnetis vim habens. Sin: 
magnetis vi praeditus. 

magnetizador: magnetizator, oris m. 

magnetizar: magnetizare. Sin: magneticam 
vim incutere, ingerere, influere; magnetica vi 
imbuere // fig fascinare aliquem; aliquem ad 
se allicere; aliquem mira quadam vi allicere, 
excitare, permovere. 

magnetofon o magnetofono: magnetopho- 
num sive -tophonum, i /?; magnetophonium, 
ii n. Sin: machina echoica. Uso: - estereofo- 
nico, magnetophonum stereophonicum; en- 
cender, apagar el -, magnetophonum 
accendere, exstinguere; - muy sensible, mag¬ 
netophonum maxime sensibile. 

magnetogenia: magnetogenia, ae f. 

magnetogeno: magnetogenus, a, um. 

magnetografo: magnetographum, i n. 

magnetologia: magnetologia sive -logia, ae f. 
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magnetologico: magnetologicus, a, um. Sin: 
ad magnetologiam attinens. 

magnetometro: magnetometrum, i n. 

magnetoscopio: magnetoscopium, ii n. Uso: 
encender, apagar el magnetoscopium ac¬ 
cendere, exstinguere. 

magnetotecnia: magnetotechnica, ae/; mag- 
netotechnice, es f. Sin: magnetotechnica doc¬ 
trina, disciplina, scientia. 

magnetotecnico: magnetotechnicus, a, um. 
Sin: ad magnetotechnicam (ad magnetotech- 
nicen, ad magnetotechnicam doctrinam) 
spectans. 

magnetoterapia: magnetotherapla, ae/ 

magnetotropismo: magnetotropismus, i m. 

magnolia: magnolia, ae / Sin: magnolia 
grandiflora. 

mago: ( miembro de la casta sacerdotal en Ia 
religion zorodstrica) magus, i m. Sin: Persa¬ 
rum sacerdos // {persona versada en Ia magia 
o que Ia practica) magus, i m. Sin: magicae 
artis peritus; magica arte pollens vel potens 
//fig magnificus homo. Sin: habilissimus ar¬ 
tifex // {astrologo) v. esta voz. 

Mahoma: Mahometus, i m. Sin: Macome- 
tus, i m; Mahometes vel Mahumetes, is m. 

mahometano: adj mahometanus, a, um. Sin: 
macometanus, mahumetanus; musulmanus; 
Mahometi {gen); ad Mahomam pertinens // 
sust mahometanus, i m. Sin: mahumetanus 
vel macometanus, i m; Mahometi sectator, as¬ 
secla, cultor; Macometi doctrinae sectator. 

mahometismo: mahometismus, mahometa- 
nismus, macometismus. Sin: mahometana re¬ 


ligio vel doctrina; religio Mahometi; religio a 
Mahometo condita. 

mahon: xylinum aegyptium. 

maicena: minutissima zeae farina. 

mail, v. e-mail. 

mailing list {Inform ): grex, gregis m (Inter- 
neti). Uso: mailing list owner, moderator 
(-oris m) gregis. 

maillot : macula viridis. 

mainframe : apparatus praegrandis. 

maitines: matutinum, i n. Sin: horariae 
preces matutinae. 

maitre : dominus, i m. Sin : magister, tri m. 
Uso : - d ’hotel: magister deversorii. 

maitresse: magistra, ae/ Sin: domina. 

maiz: mais vel mays indecl n. Sin : maiza vel 
maisa, ae/; mays, maydis vel maidis/ zea, ae 
/; zea {-ae f) mais {indecl); zea frumentum; 
granum tureum; triticum turcicum. Uso: 
- tostado, zea tosta vel fricta; rosetas, flores o 
palomitas de -, zeae grana inflata, tosta, fricta 
// (grano de esta planta) v. grano. 

majaderia, v. tonteria. 

majadero, v. tonto. 

majcstad: {grandeza, superioridady autori- 
dad sobre otros) maiestas, atis f. Uso: delito 
de lesa v. delito; reo de lesa -, v. reo II {ti¬ 
tulo) maiestas. Uso: Su - (dicho a un rey), 
Maiestas tua, vel Vestra Maiestas; Su - (dicho 
de un rey), Maiestas Sua // su - el dinero, re¬ 
gina pecunia. 
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make-up, v. maquillaje, afeite. 

mal: malum, i n. Uso: - caduco, morbus co¬ 
mitialis vel caducus; morbus sacer; epilepsia; 
- real, malum, quod revera est; - de mar, v. 
mareo; - de ojo, fascinum, i n; veneficium; 
fascinatio; mal de pctrkinson, v. parkinso¬ 
nismo', - de piedra, ex calculis labor; v. litia- 
sis; producir - de ojo, fascinare. 

Malabar: Malabaria, ae/ 

malabar: (natural de Malabar) Malabarien- 
sis, is m II (perteneciente o relativo a Mala¬ 
bar) malabariensis, e. Sin: ad Malabariam 
attinens. 

Malaca: Malacca, Malaca, Malacha, ae . 
Uso: Estrecho de -, Malaccae Fretum (-i n) ; 
Malacensis Fretus (-us m); Peninsula de -, 
Malacensis ( sive Malachensis) Paeninsula. 

malacia: aviditas edendi cibos acres. 

Malaga: ( ciudad de Espana) Malaca, ae f. 
Uso: de -, malacitanus, a, um; malacensis, e. 

malaga: (vino dulce que se elabora con la 
uva de la tierra de Malaga) vinum malacita- 
num vel malacense. 

malaguena: (aire popular propio y caracte- 
ristico de la ciudad de Malaga) cantiuncula 
malacitana. 

malandrln: latro, onis m. Sin: grassator; 
praedo; fur, is m, furcifer, feri m; homo sce¬ 
leratus vel iniquus. 

malaquita: molochitis, ldis/; molochites, is 
f. Sin: malachita, ae /; malachites, is f 

malaria: malaria, ae f Sin: malus aer (aeris; 
ac aerem vel aera); morbus paluster vel 
palustris; febris palustris; palustris contagio 


(-onis f); palustre contagium. Uso: contraer 
la -, in palustrem morbum cadere vel delabi; 
curar de la -, ex palustri morbo evadere vel 
convalescere; estar enfermo de -, palustri 
morbo implicari; padecer -, consumirse de -, 
morir de -, palustri morbo (palustri febri vel 
febre; palustri contagio vel contagione) labo¬ 
rare, absumi (vel confici), mori. 

Malasia o Malaysia : Malaesia vel Malaisia, 
ae f. Uso: Federacion de -, Civitas Foederata 
Malaesiana. 

malasio: adj malaesianus, a, um // sust Ma- 
laesianus, i m. 

Malawi (ant. Nyasalandia): Malavium, ii n ; 
Malavia, ae f. 

malawiano: adj malaviensis, e // sust Mala- 
viensis, is m. 

malbaratador: adj prodigus, a, um. Sin: dis¬ 
sipans, antis // sust dissipator, oris m. Sin: ef¬ 
fusor, profligator, profusor, oris m. Sin: homo 
prodigus; qui dissipat. 

maldiciente: adj maledicus, a, um. Sin: ma¬ 
ledicens; ore (vel lingua) solutus, dissolutus, 
effrenatus, impudens; mordax. Uso: ser muy 
-, solutissimae linguae esse // sust maledicax 
vel male dicax, acis m. Sin: obtrectator; ma¬ 
ledica lingua. 

maldicion: (imprecacion) v. esta voz II fig 
pestis, is /; pernicies, ei / (de personas o 
cosas)', calamitas, atis/ (de cosas). Uso: j-! 
malum!; male sit (v. gr. tibi)! 

maleabilidad: malleabilitas, atis f. Sin: trac¬ 
tabilitas, atis f. 

maleabie: malleabilis, e. Sin: ductilis, e; 
malleo obsequens. Uso: ser -, malleo (vel 
malleis) obsequi // fig flexibilis, e. Sin: fle- 
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xilis; tractabilis. 

malecon: moles, is f Sin: agger (-eris m); 
munitio (-onis /); moles opposita fluctibus. 

maleta: vidulus, i m. Sin: bulga; averta; sac¬ 
culus; sacculus viatorius; cista itineraria vel 
viatica. Uso: - de cuero, cista scortea; hacer 
uno la viaticum parare; res ad iter neces¬ 
sarias parare ( disponer lo necesario para un 
viaje)\ sarcinas ( vel vasa) colligere (prepa - 
rarse para irse de alguna parte, o dejar 
algun cargo o empleo). 

maletero: ( el que hace maletas) vidulorum 
{vel bulgarum, vel perarum) opifex (-ficis m ) 
// {el que las vende) vidulorum venditor vel 
propola // {botones) v. esta voz. 

maletin: crumina, ae f. Sin: cista manualis; 
cistella itineraria vel viatica. 

malformacion: deformitas, atis f Sin: dis¬ 
tortio; enormitas. 

malgache: adj madagascariensis, e // sust 
Madagascariensis, is m. 

Mali o Mali: Malia, ae f. 

mali: adj malianus, a, um // sust Malianus, i 
m. 

malintcncionado: malevolus, a, um. Sin: 

malevolens; infensus; male animatus vel af¬ 
fectus. 

malla: - de red, macula, ae/// - metalica, 
saeptum reticulatum. Sin: rete ferreum; 
ferreum reticulum // {prenda para banarse ) 
v. banador, calzoncillos. 

malta: maltus, i m. Sin: hordeum thallitum. 
Uso: cerveza de -, cervisia maltosa. 


Malta: Melita, ae vel Melite, es f. Uso: isla 
de -, insula Melitensis; Melita insula. 

maltear: maltificare. 

inaltes: adj melitensis, e // sust Melitensis, is 

m. 

maltratar: male {vel acerbe, vel aspere) trac¬ 
tare. Sin: vexare; cruciare; male mulcare; 
pessime cum aliquo agere. 

maltusianismo: malthusianismus, i m. Sin: 
malthusiana {vel Malthiisii) doctrina, princi¬ 
pia, praecepta. 

maltusiano: adj malthusianus, a, um // sust 
malthusianus, i m. Sin: malthusianismi sec¬ 
tator; Malthiisii assecla. 

malva: malva, ae f. Uso: de color -, molochi- 
nus. 

malvasia: malvasiense, is n. Sin: vinum 
monembasianum vel monobasianum. 

malvavisco: althaea, ae f. Sin: hibiscum, i n. 

malversacion: peculatus, us m. Sin: interver¬ 
sio; pecuniae publicae interceptio. 

malversador: peculator, oris m. Sin: inter¬ 
versor; publicae pecuniae praedator, frauda¬ 
tor, interceptor. 

malversar: peculari. Sin: intervertere; inter¬ 
cipere; peculatum facere vel patrare; publi¬ 
cam pecuniam avertere. 

Malvinas (Islas): Insulae Maciovienses. 

mama: mamma, ae f. Sin: mamilla, mam¬ 
milla, mammula; uber, eris n. 

mamadera: sugitorium, ii n. 
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mamar: ubera sugere vel ebibere; dar de -, 
mammare; mammas vel ubera praebere, dare, 
admovere. 

mambla: ( montecillo redondo ) acuminatus 
collis // ( tumulo ) tumulus, i m. 

mambo: saltatio haitiana. 

mameluco: ( individuo de una miliciaprivile- 
giada de Egipto) aegyptiacus miles (-litis m) 
II (hombre torpey tonto) stipes, pitis m. Sin: 
caudex, dicis m; homo stultus, stolidus, stu¬ 
pidus, fatuus, bardus // ( calzones bombachos ) 
v. pantalon II ( mono, traje de faena) amictus, 
us m. Sin: operariorum amictus. 

mamifero: adj mammifer, era, erum. Sin: 
mammalis; mammis praeditus vel instructus 
// sust mammifemm, i n. Sin: animal mam¬ 
male vel mammans; belua (vel bellua) mam¬ 
malis vel mammans. 

mamografia: mammographia sive -graphia, 
ae f. Sin: mastographia; radiologica mammae 
investigatio vel inspectio. 

mampara, v. biombo. 

mamut: mamuthum, i n. Sin: elephas (-antis 
m) vel elephantus primigenius. 

manada: manipulus, i m. 

management: administratio, onis/ Sin: gu¬ 
bernatio; regimen. 

manager: {persona queplanifica, controlay 
dirige un determinado tipo de organizacion 
economica) moderator (-oris m) societatis 
bonis gignendis // {persona que se encarga 
de la direccion de los intereses economicos 
de un deportista, cantante, un conjunto mu¬ 
sica!, etc.) procurator, oris m (artificum, can¬ 
torum ...) 


mancebia, v. casa (- de prostitucion). 
mancera, v. esteva. 

mancha: macula, ae f. Sin: commaculatio; 
labes, is/; sordes, is f. Uso: lleno de manchas, 
maculosus, maculentus, maculatus // fig ma¬ 
cula, ae f. Sin: labes; dedecus, coris /?; igno¬ 
minia; turpitudo; vitium. Uso: hombre sin -, 
vir integer castusque. 

manchita: macella, ae f. Sin: labecula; ma¬ 
cula parva. 

mandadero, v. ordenanza. 

mandar: - interinamente, imperium interim 
tractare. 

mandarin: Sinarum princeps (-cTpis m). Sin: 
sinensis magistratus vel purpuratus; regius 
minister sinensis. 

mandarina: naranja -, mandarinum, i n. Sin: 
citreum nobile. 

mandarinato: sinensis magistratus (-us m). 
Sin: principum sinensium potestas vel impe¬ 
rium. 

mandarinero o mandarino: mandarinus, i f. 
Sin: citrus nobilis. 

mandarinismo: opprimendi consuetudo. 
Sin: insolentia; arrogantia. 

mandato: - de pago (cheque), mandatum 
nummarium. 

mandioca: mandioca, ae f. Sin: manioca, 
manihoca, mandioga, ae f. 

mando : ( autoridad ) auctoritas, atis/ Sin: 
potestas; dignitas. Uso: - interino: imperium 
fiduciarium // {Mec, dispositivo ) moderamen, 
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minis n; v. regulador. Uso: - a distanda, te- 
lemoderamen, minis n\ e longinquo directio; 
guiar o conducir por medio de un - a distan¬ 
da, telemoderari; - electronico, moderamen 
electronicum. 

mandolin o mandolina: mandolinum, i n. 
Sin: fidicula vellicata; fidiculae mandolinia- 
nae. Uso: tocar el -, fidibus mandolini ca¬ 
nere. 

mandragora: mandragoras, ae / 

mandril: mandrillus, i m. Sin: mormon, onis 
m; cynocephalus mormon; simia cynoce- 
phala africana. 

manecilla: ( saetilla delreloj) horarum index 
(-dicis mf) II (signo de figura de mano puesto 
en los escritos para llamar la atencion) ma¬ 
nicula, ae f. 

manejable: {de cosa) habilis, e. Sin: flexibi¬ 
lis; ductilis; mollis // {depersona) tractabilis. 
Sin: docilis; facilis. 

manejo: {accion y efecto de manejar o mane- 
jarse ) tractatio, onis/ Sin: usus, us m II ( arte 
de manejar los caballos) equitatio, onis /; 
equi moderatio // {direccion y gobierno de un 
negocio) negotium, ii n. Sin: negotiatio; 
negotii gestio // ( maquinacion, intriga) tricae, 
arum fpl. Sin: machinatio. 

manera: modus, i m. Sin: ratio. Uso: - de 
obrar, modus agendi; de esta -, hunc in 
modum; comportarse a la - de alguien, in 
{vel ad) modum alicuius {vel alicuius more) 
se gerere; medir las cosas divinas a la - hu¬ 
mana, humano modulo metiri divina; huma¬ 
nae mentis modulo metiri divina; vivo a mi -, 
vivo meo modo vel more; de diversas -, di¬ 
versimode. 

manga: {parte dei vestido en que se mete el 


brazo) manica, ae f. Uso: - larga, manica 
longa; - demasiado cortas, manicae nimis 
curtae // {tubo largo de lona o de cuero) tubu¬ 
lus, i m II {red de forma conica que se man- 
tiene abierta con un aro que le sirve de boca) 
maculae, aram fpl. Sin: reticulum. 

mangana: manganum, i n. 

manganeso: manganense, is n. Sin: manga- 
nium, ii n. 

manganico: manganicus, a, iim. 

manguera: uter, utris m. Uso: - de jardin, 
uter horticus. 

manguilla, v. manguito. 

manguito: (abrigo que llevan las sehoras 
para cubrirse las manos) manuleus, i m. Sin: 
manicium vel manucium; pellicea (vel 
pellita, vel villosa) manica // {media manga 
que cubre desde el codo hasta la muheca) 
brevis manica. Sin: manica superposita; 
manicae tegumentum. 

mango: {cirbol de las regiones tropicales) 
mangifera indica; {firuto ) mangus, i m II (em- 
puhadura de la espada o dei cetro) capulus, 
i m II {asidero de instrumento o utensilio) 
manubrium, ii n II {esteva) capulus, i m. Sin: 
manicula, ae/ stiva; buris (-is/); {asa) ansa, 
ae/ 

mangote: (media manga) v. manguito II 
{manga anchay larga) ampla manica. 

mani: arachis, Idis / 

mania: mania sive mania, ae/ Sin: furor; in¬ 
sania; dementia; insana cupido (-dlnis fi). 

maniaco: maniacus, a, um. Sin: furiosus; 
lymphaticus. 
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manicomio: manicomium, ii n. Sin: amen¬ 
tium valetudinarium; dementium hospitium; 
custodia psychiatrica; hospitium amentibus 
recipiendis vel excipiendis. 

manicura: ( cuidado de las manosy especial- 
mente de las unas) manuum vel unguium 
cura vel expolitio // ( mujer que cuida y embe- 
llece las manos, especialmente las unas) ma¬ 
nuum vel unguium curatrix, politrix. 

manicuro: manuum vel unguium curator, po¬ 
litor, expolitor. 

manierismo: manierismus, i m. Sin: imitato¬ 
ria scribendi ratio; sollicita imitatio // fig af¬ 
fectatio, onis f Sin: nimium studium; nimia 
cura; artificiosa diligentia. 

manierista: (perteneciente o relativo al ma¬ 
nierismo) ad manierismum pertinens // ( que 
cultiva el manierismo) manierismi cultor vel 
sectator // fig, adj affectatus, a, um. Sin: fu¬ 
catus; putidus; perpolitus; sust artifex affec¬ 
tatus. 

manifestacion: ( acciony efecto de manifes¬ 
tor o manifestarse) manifestatio, onis fi Sin: 
declaratio; publicatio; ostensio; expositio; 
significatio // ( reunion publica para reclamar 
algo o protestar por algo) manifestatio, onis 
f. Sin: demonstratio; publicus concursus (-us 
m), conventus (-us m); contio; tumultus (-us 
m). Uso: se realizan manifestaciones con vio- 
lencia, demonstrationes violenter exhibentur. 

manifestante: (adj, que torna parte en una 
manifestacion publica) manifestans, antis. 
Sin: demonstrans; tumultuans // sust mani¬ 
festator, oris m. Sin: demonstrans, antis nv, 
vir tumultuosus vel seditiosus. Uso: los -, ma¬ 
nifestantes vel demonstrantes. 

manifestar: (declarar, dar a conocer) mani¬ 
festare. Sin: monstrare, demonstrare; enun¬ 


tiare; exponere, declarare; ostendere; patefa¬ 
cere; aperire // manifestarse (tomar parte en 
una manifestacion publica) demonstrare. 
Sin: publice declarare vel reclamare; tumul¬ 
tuari. Uso: muchedumbres de personas se 
manifestaron a causa de elecciones falsifica- 
das, multitudines hominum propter electio¬ 
nes falsificatas demonstraverunt. 

manifiesto: (aviso publico) libellus, i m. Sin: 
publicus libellus; nuntius publicus; 
nuntius palam propositus; nuntium; titulus; 
tabella. Uso: - publicitario, praeconium; 
inscriptum praeconium; - de los festejos, fes¬ 
torum dierum nuntius // ( evidente, cierto) 
manifestus, a, um. Sin: clarus; apertus; cer¬ 
tus; evidens. 

manija: manubrium, ii n. Sin: capulus vel ca¬ 
pulum. Uso: - de automovil, versatile manu¬ 
brium; - para el papel secante, siccatorium. 

maniiiar, v. manubrio. 

maniobra: (artificio y manejo con que al- 
guien interviene en un negocio) administra¬ 
tio, onis fi Sin: gubernatio; usus, us m; 
regimen, minis «; artes, ium jpl; ratio, onis f. 
Uso: hacer una falsa -, aliquid intempestive 
agere; hacer falsas -, male consulere rebus 
suis // (evolucion o ejercicio de la tropa) 
exercitium, ii n. Sin: exercitatio; decursus, us 
nv, decursio; decursio campestris; bellica 
exercitatio. Uso: dirigir una -, campestrem 
decursionem moderari; hacer ejecutar una - 
militar, milites in decursionem educere; pre- 
senciar una - militar, decursui militum 
interesse // (simulacro de combate) simula¬ 
crum vel imago pugnae. Sin: certamen ludi¬ 
crum; simulacrum pugnae ludicrum. Uso: - 
naval, simulacrum navalis pugnae; ejecutar 
una -, simulacrum vel imaginem pugnae 
ciere; certamen ludicrum committere // (arte 
de gobernar la embarcacion) navis adminis¬ 
tratio, regimen, usus. Sin: nauticarum rerum 
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usus // ifaena y operacion que se hace a 
bordo de los buques con su aparejo, velas, 
anclas, etc.) artificia, orum npl. Sin: nautica 
ministeria npl. Uso. Ia - de los remos, remi¬ 
gatio; la - de las velas, velificatio; ejecutar 
las -, armamenta componere; ordenar las 
iubere armamenta collocari vel aptari // (ma- 
quinacion, intriga) artificium, ii /?. Sin: ma¬ 
chinatio; machina, ae / vel machinae, arum 
fpl\ malae artes; perplexa ratio. Uso. - oculta, 
artes occultae; clandestina consilia, con una 
- engailosa, per dolum; dolose. 

maniobrabilidad: agilitas, atis/// fig ducti- 
litas, atis f. Sin: ad cedendum proclivitas; 
alienae voluntati obnoxietas. 

maniobrable: moderabilis, e. Sin: habilis; 
agilis; versabilis; ductilis; facillime guberna¬ 
bilis; gubernatu facillimus // fig tractabilis, e. 
Sin: facillime suadibilis vel cedens. 

maniobrar: moderari. Sin: agere; gubernare; 
movere; exercere; exercitare // ( disponer, 
hacer mover tropas) movere. Sin: disponere. 
Uso: el general maniobro habilmente, dux 
perite copias movit // (- una mdquina) mo¬ 
vere. Sin: administrare // fig occulte vel 
callide dirigere. Sin: ad suam voluntatem 
flectere. 

maniobrero: moderator, oris m. Sin: guber¬ 
nator; rector; regens // fig machinator, oris m. 
Sin: callidus moderator; machinator tectus ; 
molitor vaferrimus. 

manipulacion: manipulatio, onis f. Sin: 
adulteratio; pessima tractatio; suis commodis 
aptatio; ad suam utilitatem conversio. 

manipulado: compositus, a, iim. Sin: confla¬ 
tus; elaboratus // fig mala fide plasmatus. Sin: 
suis commodis aptatus vel accommodatus. 

manipulador: {persona ) compositor, oris m. 


Sin: confector// fig machinator, oris m. Sin: 
molitor; adulterator; plasmator infidus; pessi¬ 
mus tractator // ( aparato ) instrumentum 
manu agitandum . Uso: - telegrdfico, plec¬ 
trum telegraphicum; - Morse, plectrum Mor- 
sianum; plectrum a Morse dictum. 

manipular: componere. Sin: conficere; con¬ 
flare // fig machinari. Sin: moliri; struere; 
mala fide plasmare; suis commodis aptare vel 
accommodare; ad suam utilitatem convertere. 

manipulo: (division dei ejercito romano bajo 
la repiiblica) manipulus, i m. Uso: por mani¬ 
pulos, per manipulos; manipulatim // ( orna¬ 
mento sagrado ) manipulus, i m. Sin: 
manipulare indumentum; ornatus (-us m) ma¬ 
nipularis. 

maniqueismo: manichaeismus, i m. Sin: ma- 
nichaeorum doctrina, haeresis, secta. 

maniqueo: adj manichaeus, a, um. Sin: ad 
manichaeismum attinens; manichaeismum 
redolens (que manifiesta maniqueismo) II 
sust manichaeus, i m. Sin: manichaeismi sec¬ 
tator vel assecla. 

maniqui: (armazon) sustentaculum vestium 
// (figura movible) exemplar ficticium; cor¬ 
poreum simulacrum imitativum // (persona 
encargada de exhibir modelos de ropa) indii- 
tor, oris m; indutrix, icis f. Sin: vestium indu- 
tor w; vestium indutrix /; vestium monstrator 
vel ostentator w; vestium monstratrix vel os¬ 
tentatrix f. 

manivela: manubrium, ii n. Sin: cupa; vec- 
ticula; vectis (-is m ) versorius. Uso: pernio 
de -, vecticulae cardo (-dlnis m). 

mano: manus, us f. Uso: - derecha, manus 
dextra vel dextera; - izquierda, manus sinistra 
vel laeva; con las - entrelazadas, manibus 
implexis vel consertis; dar la -, manum 
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porrigere; darse la mano (en senal de amis- 
tad), iiingere dextras; iungere amice dextras; 
dextram dextrae committere; estar en manos 
de uno, in manibus alicuius esse; levantar Ia 
-, manum tollere; tener a mano, ad manum 
habere // - de obra: {precio) manupretium vel 
manipretium, ii n. Sin: operis remuneratio vel 
merces (-edis f). Uso: pagar la - de obra, ma¬ 
nupretium dare //- de obra: (conjunto de asa- 
lariados) operariorum summa. Sin: universi 
operarii mpl. Uso: - de obra disponible, v. 
mercado (- laboral) II (conjunto de veinti- 
cinco hojas de papel ) viginti quinque chartae 
{vel chartarum) fasciculus. 

manojo: manipulus, i m. Uso: por manojos, 
manipulatim; alar los -, manipulos vincire. 

manometria: manometria sive -metrla, ae f 

manometrico: manometricus, a, um. Sin: ad 
manometriam spectans. 

manometro: manometrum, i n. 

manopia: (guante sin separaciones para los 
dedos, salvo el pulgar) maniis operimentum 
vel tegimen (-minis n). Sin: chirotheca (sine 
digitis). 

manoscopio: manoscopium, ii /?. 

manoscopo. v. manoscopio. 

manta: stragulum, i n. Sin: vestis stragula. 
Uso: - de cama, v. frazada\ - de viaje, 
pallium, ii n. 

manteca: butyrum, i n. Uso: - de cerdo, laridi 
liquamen (-minis n); laridum liquefactum; 
adeps (adipis mf) suillus vel suilla; - maitre 
d’hotel, butyrum “promus” (dictum). 

mantecado: praemollis gelida sorbitio. 


mantecoso: butyro pinguis vel plenus. 

mantei: mantile vel mantele, is n: mantelum, 
i /?; mantelium, ii n. Sin: tricliniare linteum; 
mensae velamen (-minis n). Uso: - dei altar, 
altaris linteum; sacrae mensae linteum; con¬ 
junto de manteles y servilletas para la mesa, 
lintea convivalia npl; tender el - sobre la 
mesa, mantili {vel manteli, vel mantelo, vel 
mantelio) mensam sternere. 

manteleta: palliolum; pallula; epitogium; te¬ 
gillum. Sin: alicula, ae f. 

manteo: pallium, ii n. 

mantequera: (vasija en que se sirve la man- 
tequilla) sinum, i n; sinus, us m. 

mantequero: {el que hace la manteca) butyri 
opifex (-ficis m ) // {el que la vende) butyri 
institor. 

mantilia: calvatica, ae f Sin: hispanicum 
amictorium. 

mantis: mantis, Idis mf Sin : mantis reli¬ 
giosa. 

mantisa: pars logarithmi decimalis. Sin: pars 
decimalis addenda. 

manto: {especie de mantilia grande, que 
usan las senoras) amiculum, i n. 

manton: tegillum, i n. 

manuable : manualis, e. Sin: manuarius; 
manu agitabilis, agitandus, movendus. Uso: 
libro -, liber manualis. 

manual: ( manuable, manejable) v. manuable 
ll(que se ejecuta con las manos) manualis, e. 
Sin: qui, quae, quod manu fit. Uso: trabajo -, 
opus (operis n) manuale; labor manuum // 
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(libro) manuale, is n. Sin: breviarium; sum¬ 
marium; epitome, es / vel epitoma, ae /; en¬ 
chiridion vel enchiridium, ii /?; brevis liber; 
liber manualis, elementarius, explanatorius; 
isagogicus commentarius (-ii ni) vel isagogi¬ 
cum commentarium (-ii n). 

manualmente: manu vel manibus. 

manubrio: (empuhadura, manija) manu¬ 
brium, ii n. Sin: capulus, i m II ( manillar de 
la bicicleta) versatile (vel volubile, vel ma¬ 
nuale) manubrium. Sin: clavus bicornis // 
(volante dei automovil ) manubrium, ii n. Sin: 
gubernaculum; rota moderatrix; v. volante. 

manufactura: (obra hecha a mano ) manu- 
factum, i n. Sin: opus manu factum, confec¬ 
tum, formatum; res manu facta // (obra hecha 
con auxilio de maquina ) opus fabrile. Sin: res 
fabrilis // (lugar donde se fabrica) fabrica, ae 
f Sin: officina. Uso : - de annas, fabrica ar¬ 
morum. 

manufacturacion: fabricatio, onis f 

manufacturado: manu factus, confectus, 
formatus. 

manufacturar: fabricari vel fabricare. 

manufacturing : fabricatio, onis f. Sin: fabri¬ 
catorium opus. 

manuscrito: adj manu scriptus. Sin: chiro¬ 
grapharius // (papel o libro escrito a mano) 
manuscriptum, i n. Sin: manuscriptum vel 
manu scriptum; chirographum; liber manu 
scriptus; libellus manu exaratus; idiographus 
liber; litterae autographae // (en paleografla) 
codex (-dicis m) manu scriptus. 

manutencion: tutela, ae f. Sin: conservatio; 
tractatio conservativa; efficientiae cura; po¬ 
tentiae tuitio; refectiones (ve! restitutiones, 


vel reparationes) necessariae fpl. 

manutergio: manutergium, ii n. 

manzana: (fruto dei manzano) malum, i n II 
(espacio urbano, delimitado por calles por 
todos sus lados) insula, ae f. 

manzanal: maletum, i n. 

manzanar, v. manzanal. 

manzanilla: anthemis, idis f. 

manzano: malus, i f. 

maiiana: cras. Sin: die crastino. Uso: para -, 
in diem crastinum; pasado -, perendie; peren¬ 
dino die; postridie huius diei; para pasado -, 
in perendium; in perendinum diem; - por la - 
, cras mane; - por la tarde, cras vesperi. 

maoismo: (doctrina) maotsetungana doctrina 
vel ratio. Sin: maotsetungana instituta vel 
placita npl H (regimen) maotsetunganum re¬ 
gimen (-minis n). 

maoista: adj maotsetunganus, a, um. Sin: ad 
maotsetunganam doctrinam pertinens // sust 
maotsetunganae doctrinae fautor , sequax, 
studiosus. Sin: maotsetunganomm instituto¬ 
rum fautor. 

mapa: tabula (vel charta, vel forma) geogra¬ 
phica. Sin: topographica tabula; topographica 
locorum descriptio; geographicum dia¬ 
gramma (-atis n). Uso: - ferroviario, charta 
traminum; - vial, tabula viaria; mapas en co¬ 
lores, geographicae tabulae coloribus illus¬ 
tratae. 

mapamundi: mappa (-ae f) mundi. Sin: orbis 
terrarum descriptio; (en un papel plano) ta¬ 
bula orbem terrarum describens; tabula totius 
orbis descriptionem continens; terrarum orbis 
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(-is m ) in tabula depictus; ( en una esfera) 
terrarum orbis in sphaera depictus; sphaera 
geographica; sphaerica vel sphaeralis terra¬ 
rum imago. Uso. - en relieve, globus terrarum 
prostypis descriptus. 

maqueta, v. boceto, esbozo. 

maqui o maquis: tectus libertatis gallicae 
propugnator. 

maquiavelico: adj machiavellicus vel ma- 
chiavelicus, a, um. Sin: ad machiavellismum 
attinens (perteneciente o relativo al maquia- 
velismo ); machiavellianam doctrinam redo¬ 
lens ( que sabe a maquiavelismo) II (fig, que 
actiia con astucia y doblez) callidus, a, um. 
Sin: astutus; dolosus; vafer, vafra, vafrum // 
(el que sigue las doctrinas dei maquiave¬ 
lismo) doctrinae machiavellianae sectator, 
fautor, assertor. 

maquiavelismo: machiavellismus, i m. Sin: 
machiavelliana vel (Nicolai) Machiavelli 
doctrina; Machiavelli de rebus politicis doc¬ 
trina; Machiavelli in rebus politicis agendi 
ratio; in rebus politicis agendi ratio a Machia- 
vello commendata // {fig, modo de proceder 
con astucia, doblez y perfidia) calliditas, atis 
f Sin: astutia; versutia; dolus; malitia. Uso: - 
politico , regiminis calliditas; ratio dolose rem 
publicam gerendi. 

maquiavelista: adj machiavellismo adhae¬ 
rens // sust machiavellismi sectator. 

maquillador: fucationum artifex. 

maquillaje: fucatio, onis/ Sin: cosmesis, -is 
(ac -in); cosmetorium, ii n; tinctura; faciei 
(vel vultus, vel oris) vel unguiculorum fuca¬ 
tio; faciei vel unguiculorum medicatio, cul¬ 
tus; cosmetorii inductio; pigmenti illitio // 
(fig, engano, artificio) - de las palabras, ver¬ 
borum fucatio. 


maquillar: fucare. Sin: fuco illinere vel tin¬ 
gere; medicare faciem (vel vultum, vel os), el 
rostro vel unguiculos, las mias II maquillarse, 
se fucare. Sin: se fuco illinere vel tingere 

maquina: machina, ae f. Sin: machinamen¬ 
tum; machinatio. Uso: - afeitadora, novacula 
machinalis; - automdtica, machina automata; 

- calculadora, machina calculatoria vel com¬ 
putandis numeris; - ciberneticas, machinae 
cyberneticae; machinamenta cybernetica; 
machinae machinarum gubernatrices vel mo¬ 
deratrices; - electrica , machina electrica; ma¬ 
china electride acta; machina vi electrica 
acta; - electronica, machina electronica; - 
electrostcitica, machina electrostatica; - ex¬ 
pior ador a, speculatrix machina; - fotogrd- 
fica, machina (vel machinula) photographica; 

- heladora, machina gelufica; - hidraulica, 
machina hydraulica; - incubadora, machina 
incubatoria; - magnetoelectrica, machina 
magnetoelectrica; - sumadora, machina ad- 
ditionalis; - taladradora, v. taladradora; - tri- 
lladora, machina trituratoria vel tritoria // - 
de cocinar, machina coquinatoria; - de coser, 
consutorium; consutoria machina; machina 
sartoria vel sartrix; sartoris machina; machina 
suens vel consuens; machina suendi vel con¬ 
suendi ; - de coser zapatos, machina sutoria; 
sutoris machina; - de coser grapas, v. abro- 
chadora ; - de envolver, machina involutoria; 

- de escribir, dactylographum, i «; dactylo- 
graphium; machina vel machinula scriptoria, 
dactylographica, dactylica; - de escribir blin- 
dada, dactylographum cataphractum vel lo¬ 
ricatum; - de escribir electrica, 
dactylographum electride actum; machina 
scriptoria electride acta; - de escribir Olivetti, 
dactylographum olivettianum; machina 
scriptoria olivettiana; - de escribir portatil, 
dactylographum manuale vel portabile; - de 
escribir de oficina, dactylographum officii; - 
de grapas, uncinatorium, ii n: machina unci- 
nandis chartis; - de lavar, machina lavatoria; 

- de rasurar, machinula rasoria; - de rasurar 
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electrica, radula vel novacula electrica; ma- 
chinula rasoria electrica; - de vapor, vapora¬ 
lis vel vaporaria machina; machina vapore 
impulsa vel acta // escribir a -, dactylogra- 
phare. Sin: machina scribere. 

maquinal: (perteneciente o relativo a los 
movimientos y efectos de la maquina ) machi¬ 
nalis, e. Sin: mechanicus; machinarius// (fig, 
ejecutado sin deliberacion) sine consilio ac 
mente. Sin: sine consilio ac ratione factus; ex 
consuetudine sine consilio factus. 

maquinalmente: machinaliter. Sin: mecha¬ 
nice // (fig, indeliberadamente ) involuntarie. 
Sin: indeliberate; sine voluntate; sine mente 
ac ratione. 

maquinaria: machinamenta, orum npl. Sin: 
instrumenta, orum npl, machinarum corpus 
(-poris n), apparatus (-us m), instructura. 

maquinista: machinator, oris m. Sin: machi¬ 
narius; machinae ductor, rector, moderator. 
Uso: - dei tren, machinator vel ductor trami- 
nis. 

maquinita: machinula, ae f. Sin: machilla. 
Uso: - de afeitar, radula; machinula rasoria; 

- de cortar elpelo, tonsorium, ii n; machinula 
tonsoria; -para hacer o liar cigarrillos, ma¬ 
chinula convolvendis hispanicis. 

niaquis. v. maqui. 

mar: mare, is n. Uso: - Adridtico, Hadriati¬ 
cum (mare); - drtico, mare articum; - Caribe, 

- de las Antillas, Caribicum mare; Antilla- 
rum mare; - Glacial, mare Glaciale; - Medi¬ 
terraneo, Mediterraneum mare; mare 
Internum; - Muerto, Mortuum Mare. 

marabu: (ave) ciconia gutturosa. Sin: cico¬ 
nia gutture tumido // ( adorno hecho de su 
pluma ) ciconiae gutturosae pluma. 


marasmo: marasmus, i m. Sin: tabes, is/; ta¬ 
bitudo, dlnis/; consumptio; cachexia. Uso: - 
senii, marasmus senilis. 

maraton: cursus marathonius. Sin: maratho- 
nium certamen vel curriculum; certamen cur- 
sorium marathonium. Uso: - olimpico, 
marathonius cursus olympicus, olympius, 
olympiacus; el que participa en un -, mara- 
thonii vel longissimi curriculi certator. 

maratoniano: marathonius, a, um. 

marbete: insigne, is n. Sin: nota; titulus; tes¬ 
sera; praescriptio. 

marca: insigne, is n. Sin: signum; nota. Uso: 
- comercial o de fabrica, signum legitimum; 
domus insigne; ergasterii vel officinae nota; - 
digital, v. dactilograma; - registrada, insigne 
publice inscriptum; nota publice inscripta; 
vino de optima -, vinum optimae notae // 
(Dep, el mejor resultado tecnico) culmen, 
minis n. Sin: primatus, us m. Uso: aparecio 
una nueva - mundial, novum culmen munda¬ 
num ortum est. 

marcacion: notae impressio, onis f Sin: 
distinctio. 

marcado: Dep impeditus, a, um. Uso: no -, 
non impeditus. 

marcador: ( rotulador ) v. esta voz II (persona 
que marca) signator, oris m. Sin: notarum vel 
signorum impressor; notationum effector, 
exactor, mensor // (futbolista que hace gol) 
follis in portam impulsor. Sin: adversariorum 
retis violator vel expugnator // (tablero) 
index, dicis mf Sin: tabella; tabula; tabella 
inscriptoria. 

marcaje: (en deportes) adversarii custodia. 
Sin: adhaerendi ratio. 
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marcapasos: - cardiaco, impulsorium cardi¬ 
acum. 

marcar: ( poneruna marca ) signare. Sin: no¬ 
tare; nota distinguere; notam (alicui rei) im¬ 
primere // ( meter un gol ) rete violare. Sin: 
follem in portam ingerere vel impellere // 
(i conseguir un tanto ) punctum ferre. Sin: 
punctum sibi comparare // ( en algunos de¬ 
portes, contrarrestar eljuego de su contrario 
por medio de una vigilanda severa) adver¬ 
sarium premere vel impedire. 

marcha: ( modo de caminar ) gressus, us m. 
Sin: gradus, us m. Uso: con - veloz, citato vel 
pleno gradu; propere; apresurar la -, gressum 
maturare; gradum addere ( sobrent gradui) // 
(accion de marchar) MU iter, itineris n. Uso: 

- apresurada, citato agmine iter; - de longi- 
tud superior a la normal, magnum iter; - mi¬ 
litor, iter militare; - regular de un dia (6-7 
horas), iustum iter; tropas, columna en -, 
agmen, minis /?; a largas -, citato agmine; du¬ 
rante la marcha, in agmine; cerrar la -, 
agmen claudere vel cogere; detener la -, 
agmen constituere; guiar la -, agmen ducere 
// ( ejercicio militor ) ambulatio, onis f Uso: 
adiestrar en la - a los soldados, milites edu¬ 
care ambulatum; ejercitar con marchas a los 
soldados, milites ambulando exercere; ejerci¬ 
tar en la - a los soldados, milites in ambu¬ 
lando exercere // Mil y en general, - 
ininterrumpida, continuum iter; a -forzadas, 
magnis vel maximis itineribus; durante la -, 
in itinere; iter faciens; sobre la - (de prisa), 
festinanter, festinato, properanter, properato; 
sobre la - (inmediatamente, en el acto) sta- 
tim, ilico vel illico, cito, confestim, extemplo; 
abrir la -, primo ire; apresurar la -, iter ac¬ 
celerare, intendere, maturare; cortar la- a al- 
guien, itinere aliquem intercludere; dirigir la 

- hacia alguna parte, iter aliquo facere, con¬ 
ferre, convertere, intendere; aliquo conten¬ 
dere; emprender la - hacia alguna parte, 
aliquo versus iter ingredi, inire, incipere; iter 


facere incipere; estar en -, iter facere; estar a 
dos dias de -, abesse iter duorum dierum; im- 
pedir la - a alguien, itinere aliquem prohi¬ 
bere; interrumpir la -, iter intermittere 
(, suspenderla ); iter omittere vel supprimere 
(abandonarla)', proseguir la -, pergere in iti¬ 
nere, iter pergere vel continuare; iter non in¬ 
termittere; reanudar la -, rursus se in viam 
dare // (ejercicio atletico) certamen ambula¬ 
torium. Sin: certatio ambulatoria; ambulatio 
certatoria; ambulatio agonistica // (desplaza- 
miento de un conjunto de personas con un fin 
determinado) ambulatio, onis f. Sin: pompa. 
Uso: - deprotesta, refragatoria pompa; recla¬ 
matio ambulatoria; ambulatoria dissensionis 
patefactio // (expedicion) expeditio, onis f. 
Sin: militia. Uso: la - sobre Roma, expeditio 
vel militia adversus Romam // (jig, curso, 
desarrollo) cursus, us m. Uso: la - de las 
ideas, cursus sententiarum, opinionum, doc¬ 
trinarum; la - de los acontecimientos, cursus 
rerum; la - dei tiempo, procedens tempus // 
(pieza musical cuyo ritmo marcado evoca el 
paso de un hombre o de un grupo en marcha) 
concentus (-us m) ad gressum compositus. 
Sin: aeneatorum concentus; tubarum cantus; 
agminalis concentus. Uso: - funebre, funebris 
concentus ad gresssum compositus; - real, re¬ 
galis concentus ad gressum compositus; eje- 
cutar una -, concentum ad gressum 
compositum dare // (toque de caja o clarin 
para que marche la tropa o para hacer los 
honores supremos militares) tympani cantus, 
us m (de caja)', tubae (vel classici, vel buci¬ 
nae) cantus (de clarin)', incitati modi, oram 
mpl II (grado de celeridad en el andar de un 
buque, locomotora, etc.) cursus, us m. Sin: 
motus, us m; velocitatis gradus. Uso: tener 
una - regular (funcionar bien), in effectu 
esse; bene currere vel moveri // (actividad o 
funcionamiento de un mecanismo) motus, us 
m. Uso: poner en - el motor, machinamen¬ 
tum excitare, incitare, expedire, ciere // (me¬ 
canismo para el cambio de velocidades en un 
vehiculo) copulatio, onis f. Sin: commutatio 
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// - atras (accion de retroceder un vehiculo 
automovil ) regressio, onis/ vel regressus, us 
m. Sin: retrocessio; retrocessus (-us m ); re- 
trogradatio; retrogressus (-us m). Uso. dar - 
atras , retrocedere; retrogradi; recedere; intro- 
ducir, meter la - atras, inserere retrogressum; 
mecanismo para la - atrcts, mechanema re¬ 
gressioni aptum; drbol de la - atras, arbus¬ 
cula (-ae f) retrocessus. 

marchamar: stigma inscribere + dat. Sin: 
signum imprimere + dat, v. sellar. 

marchamo: stigma, atis n. Sin: signum, i n. 

marciano: ( adj, perteneciente o relativo al 
planeta Marte) martianus, a, um. Sin: mar- 
tius; stellae Martis ( gen ) // (supuesto habi¬ 
tante dei planeta Marte ) stellae Martis 
incola. Sin: alienigenus stellaris; extraterres- 
tris incola. 

marco: (unidad monetario alemana) marca, 
ae f. Sin: marca germanica; nummus vel 
numus Germanicus // (pieza que rodea, cihe 
o guarnece algunas cosas, y aquella en 
donde se encaja una puerta, ventana, pin- 
tura, etc .) saeptum vel septum, i n. Sin: 
forma; tabula marginata. Uso: pintura ence- 
rrada en un -, pictura (vel picta imago) septo 
clausa; pictura (in) forma inclusa; poner el - 
a un cuadro, picturam tabula marginata in¬ 
cludere. 

marconigrafia: marconigraphia sive -gra¬ 
phia, ae/ v. radiotelegrafia. 

marconigrafico: marconigraphicus, a, um; v. 

radiotelegrafista. 

marconigrafista: marconigraphista, ae m; 
marconigraphistria, ae f. Sin: marconigram- 
matis addictus vel addicta; v. radiotelegra¬ 
fista. 


marconigrafo: marconigraphum, i n; v. ra- 
diotelegrafo. 

marconigrama: marconigramma, atis/?. Sin: 
aerium nuntium; nuntium radiophonice mis¬ 
sum; v. radiograma, radiotelegrama. 

marca: aestus, us m. Sin: aestus maritimus. 
Uso: - ascendente, v.flujo; - descendente, v. 
reflujo; las grandes -, magni aestus; la - sube, 
baja, aestus crescit, decedit; bajando la -, mi¬ 
nuente aestu. 

marear: ad nausam concitare vel movere. 
Sin: stomachum movere. Uso: casi marea, ad 
nauseam fere movet; este aroma me marea, 
hic odor fastidium mihi affert // marearse, 
nauseare vel nausiare. Sin: nausea commo¬ 
veri; nausea affici vel confici. Uso: - viajando 
en avion, volans in aere nauseare. 

marejada: maris perturbatio vel elatio. 

maremoto: marimotus, us ///; maris ve! aquae 
motus. Sin: subaquanea perturbatio; vasta 
maris concussio; profundi maris aestus (-us 
m ) vel concussus (-us m); maris furentissimus 
aestus. 

mareo: ( efecto de marearse) nausea vel nau- 
sia, ae f. Sin: naupathla vel pelagismus ( con 
el movimiento de la embarcacion). Uso: - en 
el avion, nausea aeria; sentir -, sufrir de -, 
nauseare; que padece -, sujeto a -, nausea¬ 
bundus; el que padece -, nauseator, oris m II 
( incomodidad, molestia) incommoditas, atis 
f. Sin: molestia // ( enfado ) fastidium, ii n. 
Sin: taedium; nausea // ( ajetreo ) quassatio, 
onis/ Sin: iactatio; iactatus, us m II ( agita- 
cion) animi concitatio, commotio, permotio, 
iactatio; animi motus. 

mareografo: maris aestus index, dicis mf 
Sin: aestuum marinorum index. 
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mareta: levior maris fluctuatio. 

marfll: ebur, eboris n. Uso: de -, eburneus; 
ex ebore (factus, a, um); el que trabaja el 
eborarius, ii m; faber eborarius // ( parte dum 
de los dientes cubierta por el esmalte) 
substantia adamantina vel adamantea. 

margarina: margarina, ae/ vel margarinum, 
i n. Sin: butyrum margarinum. 

margarita: (peria) margarita, ae/ vel marga¬ 
ritum, i n H (planta, flor ) bellis, Idis f. 

margen: margo, glnis rnf II - dei rio , ripa, ae 
/// que tiene margen , marginatus, a, um // fig, 
ocasion, motivo, occasio, onis f. Sin: ansa, ae 
f Uso: dar - para algo, ansam praebere; spa¬ 
tium dare. 

marginacion: exclusio a sociali vita. 

marginado: segregus, a, um. Sin: segrex, 
gregis; a vita sociali exclusus; ad infimam 
plebem redactus; ad extremam societatem 
detrusus. Uso: sentirse socialmente -, in ex¬ 
tremam societatem sentire se detrusum // 
sust homo segregus vel segrex; qui in margi¬ 
nibus humanae societatis est. 

marginador: marginis vel marginum retina¬ 
culum. Uso: - derecho, retinaculum marginis 
dexteri vel dextri; - izquierdo, retinaculum 
marginis sinistri vel laevi. 

marginal: (perteneciente o relativo al mar¬ 
gen) marginalis, e // (de importanda secun¬ 
daria o escasa) secundarius, a, um. Sin: levis 
(vel levioris, ve! minoris) momenti // (que 
estd al margen) in margine situs vel positus. 

marginalidad: status (-us m) marginalis. 
Uso: condicion de -, declivior status. 

marginar: (apostillar) notas margini appo¬ 


nere // (dejar margenes) marginare // fig se¬ 
gregare. Sin: a vita sociali excludere; in ex¬ 
tremam societatem detrudere. 

margrave: margravius, ii m. Sin: marchico- 
mes, Itis m. 

margraviato: ( dignidad , oficio) margravia- 
tus, us m. Sin: margravii dignitas vel munus 
// (jurisdiccion) margravii iurisdictio vel 
territorium. 

Maria: Maria, ae f. Uso: - Santlsima, Maria 
Sanctissima; la Virgen -, Beata Maria Virgo; 
Dei Mater; Deipara; Sancta (vel Augusta, vel 
Alma) Dei Genetrix vel Genitrix, icis; - Auxi- 
liadora, Maria Auxilium Christianorum; 
Maria Auxiliatrix ve! Adiutrix; mes de -, 
mensis marialis. 

mariano: marialis, e. Sin: marianus; Mariae 
dicatus vel consecratus. 

marihuana, marijuana, mariguana: mari- 
huana, mariguana, marijuana, ae f. 

marina: (fuerzas navales) classis, is f. Uso: - 
mercante, actuariae naves fpl. 

marinar: (poner en escabeche) v. escabe- 
char. 

marine: manuballistarius classicus. Sin: 
classiarius americanus; classiarius Foedera¬ 
tarum Civitatum Americae Septentrionalis. 

marinera: (prenda de vestir) nautica vestis. 
Sin: nautalis habitus. 

marinero: nauta, ae m. Sin: classiarius. 

marinismo: marinismus, i m. Sin: mariniana 
scribendi ratio; affectatio in scribendo. 

mariologia: mariologia sive -logia, ae f. Sin: 
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marianaram quaestionum scientia. 

mariologo: mariologus, i m. Sin: mariana- 
rum quaestionum peritus. 

marioneta: neurospaston, i n. Sin: pupulus. 

mariposa: papilio, onis m. Sin: - pequena, 
papiliunculus. 

mariscal: marescallus vel mareschallus, i m. 
Sin: militiae magister. Uso: - de campo , sum¬ 
mus militiae magister; summus strategus. 

mariscala: marescalli uxor. 

marisco: conchylium, ii n. 

marisma: palustria, ium npl. Sin: stagnosum 
litus (-toris n); ora palustris; palus (-udis f) li¬ 
torea; locus paluster vel palustris. 

marismeno: stagnosus, a, um. Sin: paluster 
sive palustris; ad stagnosum litus spectans. 

marital: maritalis, e 

marketing: ratio vel provisio negotiatoria. 
Sin: mercis vendendae promotio vel provec¬ 
tio; meditata mercium diffusio. 

marmita: olla, ae f. Sin: caccabus. Uso : - ca- 
talltica, olla catalytica; - silenciadora, ollula 
silentiaria. 

marmoi: marmor, oris n. Uso: - con vetas 
multicolores, marmor varietate macularam 
conspicuum; de -, marmoreus; revestir de 
marmorare. 

marmolista: (artifice que trabaja en marmo- 
les ) marmorarius, ii m II {que los vende ) mar¬ 
moris venditor vel tractator. 

marmosete, v. vineta. 


marmota: mus (muris m) alpinus // {persona 
que duerme mucho) dormitor, oris. Sin: som¬ 
niculosus homo. 

maroma, v. cabo. 

maronita: adj maroniticus, a, um // sus i ma- 
ronita, ae m. Sin: Christianus libanensis. 

marques: marchio, onis m. Sin: demarchus. 

marquesa: {la que tiene un marquesado) 
marchionissa, ae f II ( mujer dei marques) 
marchionis uxor. 

marquesado: {titulo o dignidad de marques) 
marchionatus, us m. Sin: marchionis digni¬ 
tas; demarchi munus (-neris n) II (jurisdic- 
cion) marchionis regio vel dicio, onis/ 

marquesina: {especie de alero oproteccion) 
pensilis subgrunda (-ae f) vel subgrundatio 
(-onis f); pensile subgrundium; tectoriolum 
pensile // {cobertizo) prothyrum, i n. Sin: 
tectum exsertum, proiectum; tegimentum vel 
receptaculum columnatum. Uso: - de crista- 
les, prothyrum vitreum. 

marqueteria: obra de -, intestinum opus. 
Uso: obrero en -, intestinarius, ii m. 

marquisette: tela marchionissalis. 

marrajo: {tiburon) v. esta voz. 

marrasquino: sucus cerasinus. Sin: dalmati- 
cus liquor; subamari cerasi liquor. 

marro: ludus velitaris. 

marron: {color castano) castanearum color 
// {de color castano) castanearum colore {abi 
de cualidad). 

marroqui: adj marokiensis, e. Sin: marokia- 


665 



marroquin 


nus; marochiensis; marochinus; marochia- 
nus; maroccanus // sust Marokianus, Maro- 
chianus, Maroccanus, Marochinus, i m II 
( tafilete ) v. esta voz. 

marroquin, v. marroqui. 

marrubio: marrubium vulgare. 

Marruecos: Marochium, ii vel Maroccum, i 
n. Uso: de v. marroqui. 

marsala: vinum marsalense vel lilybaeta- 
num. 

Marsella: Massilia, ae f. 

marselles: adj massiliensis, e // sust Massi¬ 
liensis, is m. 

marscllcsa: massiliense, is n . Sin: carmen 
massiliense; Gallorum carmen patrium. 

marsupial: adj marsupialis, e // sust marsu- 
pialis, is mf vel marsupiale, is n. Sin: animal 
marsupiale; belua vel bellua marsupialis; en 
pl marsupiales, ium m vel marsupialia, ium 
n. 

marta: meles vel melis, is f Uso: de -, meli¬ 
nus, a, um. 

martagon: (planta) martagon, i n. 

Marte: (dios de la guerra ) Mars, Martis m. 
Sin: deus bellator. Uso: de -, martius, martia- 
lis , martianus // (planeta ) stella Martis. Uso: 
de -, martius; el esplendor dei planeta -, ful¬ 
gor martius. 

martes: feria tertia. Sin: dies Martis. 

martillada o martillazo: mallei ictus, us m. 
Sin: ictus malleo vibratus vel inflictus. 


martillador o martilleador: malleator, oris 
m. Sin: mallei tractator; percussor; pulsator. 

martillar: (batiry dar golpes con el marti- 
llo) malleo tundere vel cudere. // (fig, oprimir, 
atormentar ) vexare. Sin: pungere; persequi; 
percutere; pulsare; instanter lacessere. 

martilleo: pulsus vel percussio mallei. Sin: 
percussio vel tunsio malleo facta. 

martillo: ( herramienta que sirve para gol- 
pear) malleus, i m. Sin: marcus. Uso: - pe- 
queno, malleolus; marculus; tudicula, a e fi - 
electrico , malleus electricus; malleus sucino 
fluctu actus; el que trabaja a -, malleator // 
(huesecillo dei oido interno ) malleus, i m. 

martinete: (mctquina que sirve para clavar 
estacas o pilotes ) festuca vel fistuca, ae /// 
(macillo) pinnula, ae/// ( mazo, generalmente 
de gran peso, para batir algunos metales, 
etc.) ponderosior malleus. 

martingala: (artificio o astucia para enga- 
iiar a alguien o para otro fin) dolus, i m II 
(lance en el juego dei monte) lusorii damni 
duplicatio. Sin: pignus (-noris vel -neris n) 
miiltiplex. 

martir: martyr, yris mf Uso: morir -, marty¬ 
rium consummare vel complere. 

martirio: (tormento o muertepadecidospor 
la fe) martyrium, ii n. Uso: padecer el -, mar¬ 
tyrio affici; martyrium ferre // (fig, cualquier 
sufrimiento grande) tormentum, i n. Sin: cru¬ 
ciatus, us »/; maximus dolor. Uso: padecer 
un cruciari; torqueri; tormento affici; ma¬ 
ximo dolore affici. 

martirizado: martyrio affectus. 

martirizar: martyrizare. Sin: martyrio affi¬ 
cere, interficere, necare // fig cruciare. Sin: 
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excruciare vel discruciare. 

martirologio: martyrologium, ii n. Sin: 
martyrum index, dicis mf. 

marxiano (relativo a Carlos Marx ): marxia- 
nus, a, um. Sin: a Carolo Marx excogitatus 
vel definitus; ad Caroli Marx doctrinam per¬ 
tinens. 

marxismo: marxismus, i m. Sin: marxiana 
doctrina; Marxii placita (-oram npl) vel com¬ 
menta (-oram npl). 

marxista: adj marxianus, a, um. Sin: marxis- 
ticus; ad bona assequenda attinens. Uso. doc¬ 
trina -, doctrina marxistica // sust marxista, 
ae m. Sin: Caroli Marx sectator vel assecla; 
assecla doctrinae marxianae; sectator placi¬ 
torum marxisticoram; bonorum aequando¬ 
rum fautor. 

marzo: Martius, ii m. Sin: mensis Martius. 
Uso. de -, Martius, a, um. 

mas: a lo -, summum vel maximum; - y 
plus plusque; - o menos, plus minus; plus mi- 
nusve; por - de cincuenta dias , per plus quin¬ 
quaginta dies // ( signo de la adicion) 
additionis signum vel index (-dicis mf). 

masa: (magnitudfisica) massa, ae f Uso: - 
critica , massa vel moles (-is/) critica // (mu- 
chedumbre o conjunto numeroso de perso¬ 
nas) multitudo, dinis/ Sin: magna multitudo. 
Uso: la - de la poblacion civil, magna civium 
multitudo; penetrar en las-populares, ad po¬ 
pularium multitudines propius accedere. 

masacrar: trucidare. Sin: mactare; caedere; 
promiscue interficere; efferate necare. 

masacre: trucidatio, onis f. Sin: caedes, is f 
mactatio; mactatus, us m. 


masaje: chirapsia, ae f. Sin: perfricatio; frica¬ 
tio; frictio; malaxatio, onis f. Uso: - suave, 
frictio lenis; - con aceite, perfricatio cum 
oleo; salon de masajes, taberna tractatoria; 
aplicar, hacer masajes, malaxare; fricare; 
tractare. 

masajista: fricator, oris m; fricatrix, icis f. 
Sin: tractator, tractatrix; alipta vel aliptes, ae 
m; iatraliptes, ae m. 

mascar: mandere. Uso: - tabaco, nicotiana 
folia mandere vel sugere. 

mascara: (figura de carton pintado que se 
pone uno sobre el rostro para disfrazarse) 
persona, ae f. Sin: larva. Uso: - de carnaval, 
indumentum oris; - de teatro, persona; per¬ 
sona comica (de comedia)', persona tragica 
(de tragedia)', con -, personatus; ponerse la -, 
personam induere, persona caput tegere; per¬ 
sonam capiti adicere; personam sibi accom¬ 
modare vel sibi aptare; quitarse la 
personam deponere (tambien en sentido figu- 
rado)\ quitarle a uno la desenmascararlo, 
alicui personam demere; alicuius capiti per¬ 
sonam detrahere (tambien en sentido figu- 
rado) II (traje extravagante con que se 
disfraza uno) aliena vestis, is f. Sin: alienus 
habitus vel vestitus, us insolita vel inusi¬ 
tata vestis. Uso: ponerse la -, alienam vestem 
induere; quitarse la -, alienam vestem exuere 
vel deponere // (careta de colmenero o de es- 
grima) persona, ae / // (careta que se usa 
para impedir la entrada de gases nocivos en 
las vias respiratorias) persona, ae f. Sin: cas¬ 
sis, Idis /; masca, ae f. Uso: - antigds, masca 
antigasalis; persona contra letiferos flatus 
praemuniens; capitis integumentum adversus 
letiferos flatus ; - respiratoria, cassis du¬ 
cendo spiritui; cassis ad spirandum apta // 
(persona enmascarada) homo personatus. 
Sin: homo persona tectus; qui personam 
gerit; homo aliena (vel insolita, vel inusitata) 
veste tectus; qui alienam (vel insolitam, vel 


667 



mascarada 


inusitatam) vestem gerit (si Ueva traje extra- 
vagante) II (fig, pretexto, disfraz) praetextum, 
i /?; praetextus, us m. Sin: species, ei fi 
nomen, minis n. Uso: la - de la hipocresia, 
integumenta dissimulationis; ocultarse tras 
la - de la ficcion, involucris simulationis tegi; 
quitar a uno la -, detegere aliquem; evolvere 
aliquem integumentis dissimulationis nuda- 
reque; quitarse uno la -, simulationem 
abrumpere, deponere; abrumpere omnem 
dissimulationem; se detegere; se aperire; nu¬ 
dare animum; patefacere se totum (alicui); 
tomar la - de la virtud, virtutis speciem vel 
simulationem induere. 

mascarada: (festln de personas enmascara- 
das) festum ( vel dies festus) personatorum // 
(sarao de personas enmascaradas) persona¬ 
torum congressus vel conventus (-us m) II 
(comparsa de mciscaras) personati, orum 
mpl. Sin: personati homines; personatorum 
caterva, multitudo, turba; personata pompa; 
personatorum spectaculum // fig ridicula si¬ 
mulatio (-onis f). Sin: immerita pompa. 

mascarilla: (mdscara que solo cubre la parte 
superior dei rostro ) os, oris n. Sin: parvum 
oris tegimen (-minis n). Uso: con -, ore invo¬ 
luto // (vaciado de yeso sacado sobre el ros¬ 
tro de una persona) os e gypso expressum. 
Sin: vultus e gypso expressus. 

mascaron: (cara disforme o fantdstica que 
se usa como adorno en ciertas obras de ar- 
quitectura ) os deformatum. Sin: turpata oris 
lineamenta; turpis persona. Uso: - de proa, 
rostrum, i n. 

mascota: (persona, animal o cosa que sirve 
de talismdn, que trae buena suerte) amule¬ 
tum, i n. Sin: fortunae pignus (-noris n ) // 
(animal de compania) animal assectans. 

masculinidad: masculinitas, atis f. Sin: viri¬ 
litas; mos (moris m) masculinus vel virilis. 


masculinizacion: virilis habitus sumptio 
(-onis f). Sin: virilium proprietatum sumptio; 
virilitatis adulteratae comparatio. 

masculinizar: virilem facere vel reddere. 
Sin: ad virilem morem convertere. 

mascuilar, v.farfullar. 

maser o maser: instrumentum masericum. 
Sin: instrumentum undulis amplificandis. 

masificacion: ad gregem redactio (-onis f). 
Sin: nimia aequatio. 

masificar: ad gregem redigere. Sin: nimium 
aequare; vulgarem facere. 

masilla: glutinum, i n. Sin: ferrumen, minis 
n. 

masdii: masso, onis m. Sin: francomurarius; 
liber structor. Uso: - comunista, masso com- 
mumsticus; v.francmason. 

masoneria: secta massonica. Sin: massonica 
factio; consociatio massonum; fraternitas 
massonica; fraternitas factionis massonicae; 
francomurariorum secta; francosocietas 
massonica; v.francmasoneria. 

masonico: massonicus, a, um. Sin: franco¬ 
murarius; v.francmasonico. 

masoquismo: masochismus, i m. Sin: algo- 
lagnia sive -lagnla, a e/; algophilia, ac/; ma- 
sochianus libidinis furor. 

masoquista: (perteneciente o relativo al ma¬ 
soquismo) masochianus, a, um. Sin: ad ma- 
sochismum spectans // sust masochista, ae m. 
Sin: homo masochiana perversitate affectus; 
vir masochiana libidine afflictus // fig homo 
dolorum cupidus. 
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masora: masora, ae f Sin: rabbinica vel ma- 
soretica philologia; rabbinicum Bibliomm 
studium. 

masoreta: masoreta, ae m. Sin: philologus 
masoreticus; rabbi indecl, Bibliomm studio¬ 
sus. 

masoretico: masoreticus vel masorethicus, a, 
um. 

masotcrapia: maxotherapla, ae f. Sin: mala- 
xotherapla. 

mass media\ instrumenta communicationis 
socialis. Sin: subsidia multicommunicativa. 

mastalgia: mastalgia sive -talgla, ae f. Sin: 
mammae vel mamillae dolor. 

mastelcosis: mastelcosis vel masthelcosis, -is 

f 

masticar: mandere. 

masticatorio: adj masticatorius, a, um // ( lo 
que se mastica con fin medicinal) masticato¬ 
rium, ii n. 

mastin: mastinus, i m. Sin: molossus, i m. 

mastique: masticula, ae f. Sin: mastiche, es f. 

mastitis: mastitis, Idis f Sin: mammae vel 
mamillae inflammatio. 

mastodonte: mastodon, ontis m; mastodus, 
dontis m. Sin: elephas primigenius H fig 
homo pergrandis. Sin: homo immani corporis 
magnitudine. 

mastodontico: mastodonticus, a, um. Sin: in¬ 
gens; enormis, abnormis, immanis. 

mastoideo: mastoideus, a, um. Sin: mastoi- 


dis ( gen ). 

mastoides: mastoides, is n. 

mastoiditis: mastoidites, is f. Sin: mastoidis 
inflammatio. 

mastoiogia: mastologia sive -logia, ae f. 

mastologico: mastologicus vel mastologus, 
a, um. 

mastologista: mastologus, i m. 

mastranzo: mentula, ae/ 

masturbacion: masturbatio, onis f. 

masturbador: masturbator, oris m. 

masturbarse: masturbari. Sin: praeputiare. 

matacandelas, v. apagador. 

matadero: laniena, ae f. Sin: laniarium; locus 
animalium ( vel animantium) mactationis. 

matador: mactator, oris m. 

matafuego: ( instrumento ) exstinctori um, ii n 
II (oficial destinado a apagar los incendios) 
v. bombero. 

matanza: ( mortandad de personas ejecutada 
en una batalla, asalto, etc) interfectio, onis f. 
Sin: strages, is/; caedes, is f. Uso: Ia - de los 
armenios y los kurdos, interfectio Armenio¬ 
rum ac Curdorum // ( accion de matar los cer- 
dos y de preparar su came) mactatio, onis/ 

matar: mactare. Sin: caedere; occidere; in¬ 
terficere; necare. 

matasellar: signum imprimere. Sin: sigillo 
cursuali notare aliquid. 
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matascllos: sigillum cursuale. 

matasictc: homo gloriosus. 

match: lusorium vel athleticum certamen 
(-minis n). 

matematica: mathematica, ae /; mathema¬ 
tice, es f Sin: mathematica, orum npl; ma¬ 
thematica ars, disciplina, doctrina. Uso: 
estudiar -, mathematicae (ve/ mathematicis) 
studere. 

matematico: adj mathematicus, a, um // sust 
mathematicus, i m. Sin: mathematicae (ve/ 
mathematices) peritus ve/ cultor. 

matematismo: mathematicismus, i m. 

mateoiogia: mataeologia sive -logia, ae f 
Sin: inanis doctrina; doctrina vacua et inanis. 

mateologo: mataeologus, i m. 

materia: ( cosa fisica) materia, a e fi materies, 
ei f Uso: - bruta, materia bmta; - incendiaria, 
materia incendiaria; - nutritiva, nutrimentum, 
i n; -prima oprimera -, - en rama, res; ma¬ 
teria; infecta materia; materia rerum; materia 
rudis; infecta ve/ imperfecta rerum materia 
// (disciplina cientifica) v. asignatura. 

matcrial: adj materialis, e. Sin: corporeus. 
Uso: bienes -, bona externa; placeres -, vo¬ 
luptates, um fpl II sust materia, ae f Sin: res; 
rerum materia. Uso: - biologico, biologica 
materia; - explosivo, materia displosiva; - in- 
combustible, flammis inviolabilis materia; - 
pirotecnico, materia pyrotechnica; - radiac- 
tivo, res radios elicientes; - de carpinteria, 
materia; - de desecho de la fision atomica, 
materiae a disiecta atomo detractae; indivi¬ 
duorum vel atomorum disiectiis residua; - de 
plastico, ex materia plastica (ve/ plasta) fac¬ 
tus. 


materialidad: materialitas, atis f. Sin: corpo¬ 
ralitas; natura concreta; corporea natura; 
rerum vel corporum concretio; vis concreta. 

materialismo: materialismus, i m. Uso: - 
practico, materialismus practicus. 

materiaiista: adj matcrialisticus, a, um. Uso: 
explicacion - de la historia, materialistica 
historiae explicatio // sust materiaiista, ae m. 
Sin: unius materiae assertor; qui ad corpus 
omnia refert; qui corpoream esse animi natu¬ 
ram contendit vel affirmat. 

materiaiizacion: materializatio, onis f Sin: 
reificatio. 

materializar: materializare. Sin: reificare; ad 
materiam referre; ad materiam redigere vel 
reducere; materiae addicere vel subicere; ad 
rerum concretionem referre; corporeum esse 
(aliquid) existimare // materializar se, mate¬ 
rialem fieri. 

maternalmente: materne. Sin: in modum 
matris; materna caritate; materno animo. 

maternidad: ( estado o cualidad de madre) 
maternitas, atis f. Sin: matris munus vel offi¬ 
cium. Uso: las alegrias de la -, gaudia quibus 
matres afficiuntur; fiesta de la - de la Santi- 
sima Virgen, festum Matemitatis Beatae Ma¬ 
riae Virginis // ( hospital donde se atiende a 
las parturientas) maiocomlum, ii n. 

materno: maternus, a, um. Sin: matris ( gen ). 

matinc: ( espectdculo que tiene lugar en las 
primeras horas de la tarde) spectaculum 
prima vesperi (hora) vel primo vespere. 

matiz: (combinacion de colores mezclados 
con proporcion) harmoge, es f. Sin: colorum 
commissura; colorum commissurae et transi¬ 
tus // (cada una de las gradaciones que 
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puede recibir un color sin perder el nombre 
que lo distingue de los demcts) varietas, atis f. 
Sin: differentia; differens coloris species (-ei 
f). Uso: hasta en el blanco se advierten mu- 
chos -, in candore ipso magna differentia est; 
colores de diversos -, varii colores // ( grado 
de intensidad que se puede dar a un sonido 
en la ejecucion de una partitura) cantus vel 
vocis flexio (-onis f) II (matices en el sentido 
fig. de rasgos que caracterizan una obra lite- 
raria) notae, arum fpl II (matices en el sen¬ 
tido fig. de aspectos) modi, orum mpl. Sin: 
figurae, aram fpl. Uso: los - de la opinion pu¬ 
blica, publicae opinionis modi; hominum 
opinionis figurae. 

matorral: dumetum, i n. Uso: - espeso, vas- 
picetum. 

matraca: crepitaculum, i n. Sin: crotalum; 
sistrum. 

matriarcado: matriarchatus, us m. Sin: ma¬ 
tris dominatus (-us m), dominatio, dominium; 
matriarchalis dignitas; mulierum dominatio. 

matriarcal: matriarchalis, e. 

matricial: matricularius, a, iim. 

matricula: ( lista, catalogo) matricula, ae f. 
Sin: matrix, icis /; album; index, dicis mf 
Uso: - de vehiculo, v. patente II (conjunto de 
estudiantes que se han matricuiado) acade- 
mici tirones. 

matriculacion: matriculario vel immatricu- 
latio, onis f. Sin: perscriptio; nominis 
perscriptio; in tabulas vel in album relatio. 

matricuiado: in matriculam relatus. Sin: in 
matrice inscriptus; in album vel in tabulas re¬ 
latus; in albo ascriptus. 

matricular: immatriculare. Sin: in matricula 


vel in matrice inscribere; in albo ascribere; in 
album vel in tabulas referre; in matriculae or¬ 
dinem referre. 

matrimonial: conubialis, e. Uso: guardar di- 
ligentemente la fidelidad -, fidelitatem conu¬ 
bialem strenue servare. 

matrimonio: matrimonium, ii n. Sin: connu- 
bium vel conubium; conjugium; nuptiae, 
aram fpl. Uso : - civil, matrimonium civile; 
conubium officialiter ( vel civiliter) coniunc- 
tum; - entre homosexuales, coniugium vel co¬ 
nubium inter viros homosexuales; - por la 
Iglesia, conubium ritu ecclesiastico coniunc- 
tum; relativo al -, conubialis; asistir a un -, 
nuptiis interesse; celebrar un segundo -, se¬ 
cundum matrimonium inire; contraer - (el 
varon), aliquam uxorem ducere; aliquam in 
matrimonium ducere; contraer - (la mujer), 
alicui nubere; contraer - por el civil, matri¬ 
monium ritu civili iungere; dar su hija en -, 
filiam (alicui) in matrimonium dare; pedir en 
-, uxorem sibi poscere; prometer su hija en -, 
filiam (alicui) despondere // ( marido y 
mujer) coniuges, um mpl. 

matriz: (utero) matrix, Teis f Sin: uterus, i m; 
alvus, i/ volva vel vulva, ae/// fig fons pri¬ 
mus // (molde) forma, ae / // (estarcido) v. 
esta voz II (parte de libro o talonario que 
queda encuadernada al cortar o separar los 
talones, cheques, titulos, etc., que la forman) 
matricula, ae /// iglesia, lengua -, ecclesia, 
lingua matrix. 

matronimico: matrommicus, a, um. Sin: ex 
matris nomine ortus. 

matutino: matutinus, a, um. 

maullar: felire. 

Mauritania: Mauritania, ae/ 
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mauritano: adj mauritanicus, a, um. Sin: 
maurus // sus i Mauritanus, i m. Sin: Maurus, 
i m. 

mausolco: mausoleum, i n. Uso: - leniniano, 
mausoleum Leninianum. 

maxifalda: maximum hypozonium, ii n. 

maxilar: menti (gen). Sin: ad mentum perti¬ 
nens. 

maximalismo: maximalismus, i m. Sin: in¬ 
tegri propositi vindicatio vel propugnatio. 

maximalista: sust maximalista, ae m. Sin: 
integri propositi vindicator, propugnator, 
consectator // adj ad summum tendens. Sin: 
mediis consiliis contrarius; moderationis im¬ 
patiens; ad integrum propositum tuendum at¬ 
tinens. 

maya: ( indio ) Maia, ae m. Sin: Maianus, i m 
II {planta ) bellis, Idis f 

mayal: {instrumento) pertica, ae f 

mayestatico: maiestaticus, a, um. Sin: 
maiestativus; maiestatem innuens; maiestatis 
proprius. Uso: vuelo casi -, volatus (-us m) 
quasi maiestaticus. 

mayeutica: {obstetricia) maieutice, es f. Sin: 
ars obstetricia // {metodo socrdtico) maieu- 
tica, ae /; maieutice, es f. Sin: maieutica ars, 
ratio, disciplina. 

mayo: Maius, ii m. Sin: mensis (-is m) 
Maius. 

mayolica: maiolica, ae f Sin: albus lapis 
(-idis m) calcareus. 

mayonesa: ius (iuris n) magonianum. Sin: li¬ 
quamen (-minis n) magonicum. 


mayor: {comandante) centurio maior. Sin: 
centurio primorum ordinum // - de edad, 
maior aetate. Sin: sui iuris; suae potestatis; 
emancipatus // libro -, liber rationum// co- 
mercio alpor -, magna mercatura; mercatura 
magnarii; precio al por -, pretium magnarii 
vel magnarium. 

mayordomia: - de casa o palacio, praefec¬ 
tura domiis vel palatii; - de una estancia, 
villicatio vel vilicatio, onis/; villici vel vilici 
munus (-neris n). 

mayordomo: diaetarchus, i m; diaetarcha, ae 
m. Sin: praefectus aulae vel palatii; praeposi¬ 
tus domui; ministrorum vel famulorum ma¬ 
gister; ministris vel famulis praepositus; 
magister officiorum. Uso: - de una estancia, 
villicus vel vilicus, ira;- de Su Santidad, 
praefectus sacri palatii; pontificalis domus 
praefectus; - de un soberano, diaetarchus 
domus augustae. 

mayoria: {parte mayor de los individuos que 
componen una nacion, ciudad o cuerpo; el 
mayor numero, la mayor parte) maioritas, 
atis f Sin: maior pars (partis /); maior nume¬ 
rus; pars multa; maxima pars; plures, ium pl\ 
plerlque; plures ex numero {por ej, iudicum, 
de los jueces). Uso: - absoluta, maioritas ab¬ 
soluta; pars absolute maior; - relativa, maio¬ 
ritas relativa; maior relative numerus; 
mayorias de opinion, maiores partes opinio¬ 
num; - de votos, maioritas votorum; con 
gran - de sufragios, magna maioritate suffra¬ 
giorum; convicciones de la -, maioris partis 
opinationes; ser elegido por - absoluta, ab¬ 
soluta maioritate eligi; tener - en el parla- 
mento, in parlamento maioritatem tenere. 

mayoridad: maiorennitas, atis f 

mayorista: magnarius, ii m. Sin: negotiator; 
magnarius negotiator. 
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mayoritario: maioris partis (gen). Sin: plu¬ 
rium ( gen ); ad maiorem partem spectans. 

mayusculo: maiusculus, a, um. Sin: grandis, 
e // fig maximus, a, um. Sin: enormis, e; gran¬ 
dis. 

maza: (utensilio usado para machacar, api- 
sonar, etc.) malleus, i m. Sin: matteola; clava 
// (baston en forma de maza, usado como in¬ 
signia) clava, ae f. 

mazapan: (pasta) amygdalina ( vel amygda¬ 
lea) pasta albumine condita. 

mazo: (martillo grande de madera) malleus, 
i m. Sin: marcus, i m. 

mazorca: (espiga densa y apretada de cier- 
tas plantas gramineas, como el maiz) pani¬ 
cula vel pannicula, ae f. Sin: panuncula ve/ 
pannuncula. 

mazuclo: malleolus, i m. 

mazurca: saltatio polonica. 

mazut, v.fuel-oil. 

meandro: maeandrus, i m. 

meato: ( conducto, canal u orificio) meatus, 
us m. Uso. - acustico , meatus acusticus. 

Meca (La): Mecca, ae f. Sin: Mecha; Maco- 
raba. Uso. de la -, Meccensis vel Mechensis, 
e. 

mecanica: ( ciencia ) mechanica, ae f Sin: 
mechanica vel machinalis disciplina, scientia; 
machinalis vel mechanica ratio ac disciplina; 
machinamentorum doctrina // ( tecnica ) me¬ 
chanica ars (artis /). Uso: darse a la -, mecha¬ 
nicae arti se dare // (aparato o resorte interior 
que da movimiento a un ingenio o artefacto) 


machinatio, onis f Sin: machinamentum; or¬ 
ganum. 

mecanicamente: mechanice. Sin: arte ma¬ 
chinali; machinatione quadam. Uso: movido 
-, arte machinali actus, motus, permotus. 

mecanicismo: mechanicismus, i m. 

mecanico: (adj, relativo a la mecanica) me¬ 
chanicus, a, um. Sin: machinalis, e. Uso: es- 
tudios -, studia mechanica; trabajo -, 
mechanicus labor // (que funciona por un me- 
canismo o mdquina) mechanicus. Uso: 
miembros -, membra mechanica // (el que 
profesa la mecanica) mechanicus, i m. Sin: 
machinator; machinarius; opifex (-ficis m ) 
vel faber (-bri m) mechanicus; mechanicus 
operator. Uso: - dentista, opifex dentarius. 

mecanismo: mechanismus, i m. Sin: ma¬ 
china; machinatio; machinamentum; mecha¬ 
nema vel mechanisma, atis n. Uso: - 
electrico cinematogrdfico , electricum mecha¬ 
nema cinematicum; - electronico, mecha¬ 
nema electronicum; - de encendido, 
mechanema incensorium // fig ratio, onis fi 
Sin: via; machinatio; mechanismus; machi¬ 
nalis ratio. Uso: - comerciales, rationes mer¬ 
catoriae; - economicos, machinationes 
oeconomicae; - financierosy monetarios , ra¬ 
tiones nummariae et pecuniariae; - letal, me¬ 
chanismus letifer; - productivos, rationes 
effectrices; se ha transformado en un - con- 
traproducente, conversum denique in machi¬ 
namentum est quod contraria effecit. 

mecanizacion: machinizatio, onis fi Sin: 
machinarum inductio; machinalis operatio; 
machinis operam effectio. 

mecanizado: machinizatus, a, um. Sin: ma¬ 
chinis instructus; machinis effectus. 

mecanizar: machinizare. Sin: machinis 
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instruere {proveer de maquinas ); aliquid ma¬ 
chinis vel machinamentis efficere ( realizar 
algo por medio de maquinas). Uso: - la in¬ 
dustria nacional, nationalem industriam ma¬ 
chinalem facere vel reddere. 

mecanografa: mechanographa, a e fi v. dac- 
tilografa. 

mecanografia: mechanographia sive -gra¬ 
phia, a e fi v. dactilografia. 

mecanografiado: machina scriptus. 

mecanografiar: mecanographare; v. dactilo- 
grafiar. 

mecanografico: mechanographicus, a, um. 

mecanografista, v. mecanografa. 

mecanografo: mechanographus, i m. Sin: 
machinarius scriba; v. dactilografo. 

mecanograma: mechanogramma, atis n. 
Sin: pagina dactylographo scripta, exscripta, 
exarata; folium dactylographo scriptum, 
exscriptum, exaratum. 

mecanoterapia: mechanotherapla, ae/ 

mecedora: ( silla ) sella oscillatoria. 

niccenas: maecenas, atis m. Sin: patronus; 
litterarum vel artium patronus, adiutor, fautor, 
protector; doctorum hominum patronus. Uso: 
un - munifico, munificentisimo, patronus mu¬ 
nificus, munificentissimus. 

mecenazgo: litterarum vel artium patroci¬ 
nium. Sin: doctorum hominum patrocinium; 
liberalitas maecenatiana; maecenatianum pa¬ 
trocinium. 

mecha: ellychnium, ii n. Sin: fimis incendia¬ 


rius; ignifer funiculus. Uso: - electrica, funi¬ 
culus incendiarius electricus; encender la -, 
funem incendiarium succendere. 

mechero: ( boquilla de los aparatos de alum- 
brado) fistula gasaria // ( encendedor de bol- 
sillo) ignitabulum, i n. Sin: igniarium; v. 
encendedor. 

mecografia: mecographia sive -graphia, ae f. 

mecometro: mecometrum, i n. 

meconico: meconicus, a, um. 

meconio: meconium, ii n. 

medalla: (pieza de metal batida o acuhada) 
nomisma vel numisma, atis n. Sin: nummus, 
i m. Uso: - de oro, de piata, de bronce, no¬ 
misma aureum, argenteum, aereum vel ae¬ 
neum // (i distincion honorifica) honorarium 
nomisma (atis n). Sin: honorificum insigne 
(is n). Uso: - conmemorativa, nomisma me¬ 
moriale; nummus memoria alicuius rei 
inscriptus; - de oro al merito, nummus aureus 
honoris causa; nummus in honorem ex auro 
cusus; - al valor civil, civile decus (coris n); 
nomisma civicae virtutis causa datum; - al 
valor militar, militare decus; nomisma mili¬ 
taris virtutis causa tributum; conferir, otor- 
gar una - de piata a uno, nummum 
argenteum alicui deferre; hacerse con la - de 
oro, ganar la - de oro, aureum nomisma ( vel 
nummum) assequi, consequi, obtinere, repor¬ 
tare, merere, demerere. 

medallita: nomismatulum, i n. Sin: nomis- 
matium, ii; parvum nomisma. 

medallon: emblema, atis n. Sin: magnum no¬ 
misma (-atis n). 

medano, v. duna. 
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media: (prendo) tibiale, is n. Sin: crurale, is 
n; caliga, ae f. Uso: medias de nailon (nylon, 
nilon) nailonensia vel naelonica tibialia; me¬ 
dias de seda, tibialia bombycina; ponerse las 
-, tibialia sibi inducere // - aritmetica, quan¬ 
titas media. 

mediacion: mediatio, onis/ Sin: intercessio; 
intercessus, us m; interpositio. 

mediador: adj sequester, tra, trum; sequester, 
tris, tre // susl mediator, oris m. Sin: interces¬ 
sor; sequester, tri m vel sequestris, is m; con¬ 
ciliator; deprecator. 

mediadora: mediatrix, icis / Sin: sequestra, 
ae/; conciliatrix, icis / 

mediados: - dei siglo sexto, medium saecu¬ 
lum sextum. 

media luna: ( adorno ) lunula, ae/// ( simbolo 
de los musulmanes ) luna dimidia vel dimi¬ 
diata. 

mediana: linea mediana. 

medianera: ( que media e intercede) media¬ 
trix, icis/ Uso: medianera de todas las gra- 
cias, omnis gratiae ( vel omnium gratiarum) 
mediatrix. 

medianeria: (pared comun a dos casas con¬ 
tiguas) intergeries, ei/ Sin: paries (-etis m ) 
intergerivus vel medius. 

medianero: (que media e intercede) media¬ 
tor, oris m II (aparcero, mediero, labrador 
que trabaja a medias con otro en una finca) 
v. aparcero. 

medianoche: media nox. Uso: a -, media 
nocte; concubia nocte; a - en punto, ad um¬ 
bilicum noctis. 


medica: medica, ae/ Sin: medica mulier. 

medicamento: medicamentum, i n. Sin: me¬ 
dicamen, minis /?; medicina; pharmacum; re¬ 
medium. Uso: - emoliente, medicamentum 
mitigatorium; - por via bucal, medicamen¬ 
tum ore sumendum. 

medicamentoso: medicamentosus, a, um. 
Sin: medicinalis, e; vim medendi habens. 

medicar: medicare; medicari. Sin: mederi; 
morbum curare vel levare; morbo occurrere. 

medicastro: medicaster, tri m. Sin: medicus 
imperitus, ineptus, inutilis. 

medicina: (ciencia y arte) medicina, ae / 
Sin: scientia vel ars medica, medicinalis, me¬ 
dendi. Uso: - deportiva, medicina palaestrica; 
- experimental, medicina experimentalis; - 
preventiva, medicina ad praecavendumn 
apta; - sedativa, medicina mitigatoria // (me¬ 
dicamento) v. esta voz. 

medicinal: medicinalis, e. Sin: medicus; me¬ 
dicamentosus. 

medicion: mensura, ae/ Uso: - meteorolo- 
gicas, mensurae meteorologicae. 

medico: medicus, i m. Uso: - auxiliar, medi¬ 
cus assidens, auxiliarius, auxiliaris; - ciru- 
jano, chirurgus, i m; medicus vulnerarius; - 
empirico, empiricus, i m; - oculista, medicus 
ocularius; medicus ab oculis; -principal o di¬ 
rector de un hospita!, primus medicus; prin¬ 
ceps medicorum; medicus primarius; - de 
cabecera, assiduus aegroto medicus; - de 
consulta, consultus medicus; - de oidos, me¬ 
dicus auricularius; ir al -, medicum adire. 

medida: (accidny efecto de medir) mensura, 
ae/ Uso: - “curie ”, mensura curiana; modu¬ 
lus curianus; - electricas, electricae mensu- 
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rae; - lineales, mensurae lineares; - de liqui¬ 
dos, liquidorum mensura, - de longitud, men¬ 
sura longitudinis; - de masa, mensura 
massae; - depesos, ponderum mensura; - de 
tiempo, mensura temporis // ( disposicion, 
prevencion) consilium, ii n. Sin: actio, onis f. 
Uso : - compulsiva, actio coercitiva; - conve¬ 
nientes, accommodata rei consilia. 

medidor: {persona ) mensor, oris m. Sin: 
mensurator; metitor // {contador de gas o 
agna) v. contador. 

medieval: mediaevalis, e. Sin: mediae aeta¬ 
tis; medii aevi ( gen ). 

medievalismo: mediaevalismus, i m. Sin: 
mediae aetatis studium et admiratio 

medievalista: mediaevalista, ae m. Sin: me¬ 
diae aetatis peritus vel studiosus. 

medievo: medium aevum. Sin: media aetas 
(-atis /). 

medio: (cosa que puede servir para un de- 
terminado fin) subsidium, ii n. Sin: instru¬ 
mentum; adiumentum; ratio. Uso: 
audiovisuales, instrumenta audiovisiva vel 
audivisifica; - cldsicos, subsidia conventio¬ 
nalia; - divinos, instrumenta divina; - licitos, 
licitae rationes ( vel subsidia); - ordinarios, 
res usitatae; - radiales y televisivos, radiopho- 
nicae et televisificae transmissiones; - tera- 
peuticos, medendi rationes; - de 
comunicacion, instrumentum communicatio¬ 
nis; nuntiis vulgandis instrumentum; - de co¬ 
municacion interactivo, communicatorium 
instrumentum interactivum; medios de comu- 
nicacion modernos, instrumenta communica¬ 
tiva moderna; medios de comunicacion 
social, subsidia communicationis socialis; 
medios de produccion, media (-orum npl) 
productionis; instrumenta bonis gignendis; - 
de transporte, vehiculum; determinor los -, 


subsidia et vias indicare // ( mitad ) dimidium, 
ii n. Sin: dimidia pars // ( moderacion entre 
los extremos ) mediocritas, atis f. Sin: mode¬ 
ratio; modus; medium. Uso: guardar el justo 
-, medium quiddam tenere; mediocritatem te¬ 
nere // ( medium ) v. esta voz II ( espacio flsico) 
natura, ae f. Uso: - ambiente, circumi ecta na¬ 
tura; v. ambiente II {en el futbol y otros de¬ 
portes, cada uno de los jugadores de la linea 
media) cursor vel lusor medius. Uso: - Cen¬ 
tral, cursor medius centricus vel centralis; - 
derecho, cursor medius dextrae partis; - 
zurdo, cursor medius sinistrae vel laevae par¬ 
tis; - volantes, citatissimi cursores // ( sector, 
circulo o ambiente social) v. ambiente II ( adj, 
igual a la mitad de una cosa) dimidius, a, 
um. Sin: dimidiatus; semi indecl, en compo- 
sicion con substantivos y adjetivos. Uso: - 
luna, dimidia luna; - mes, dimidiatus mensis; 

- hora, semihora; - pie, semipes, pedis m II 
{adj, que esta igualmente lejos de los extre¬ 
mos) medius, a, um // {adv, no dei todo) semi 
indecl. Uso: - abierto, semiapertus; - borra- 
cho, semigravis; - crudo, semicrudus; - de- 
rruido, semirutus; - desnudo, seminudus; - 
dormido, semisomnus, a, um; semisomnis, e; 

- muerto, semimortuus, seminex (-necis), se¬ 
mianimis, e sive semianimus, a, um ; - que- 
mado, semiambustus, semicrematus; - 
rapado, semirasus; - salvaje, semibarbarus. 

mediodia: {mitad dei dia) meridies, ei f. Uso: 
antes dei -, ante meridiem; tempore anteme¬ 
ridiano; cerca dei -, circiter meridiem; des¬ 
pues dei -, post meridiem; tempore 
postmeridiano; al - en punto, ad umbilicum 
diei // ( sur ) v. esta voz. 

medioeval, v. medieval. 

medioevo, v. medievo. 

mediopensionista: qui dimidiam pensionem 
solvit. 
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megavatio 


medir: mensurare. Sin: metiri. 

meditacion: meditatio, onis/ Sin: commen¬ 
tatio. Uso: libro de meditaciones, commen¬ 
tationum liber. 

mediterraneo: mediterraneus, a, um. Uso: 
region -, regio mediterranea. 

Mediterraneo ( Mar ): Mare Mediterraneum. 
Sin: mare internum vel intestinum. Uso: mar 
- oriental, orientale mare internum. 

medium: medium, ii /?. Sin: manium evoca¬ 
tor; mortuorum vel umbrarum consultor. 

meduia o meduia: medulla, ae f Uso: - espi- 
nal, spinalis medulla. 

medusa: medusa, ae/ 

meeting, v. mitin. 

Mefistofeles: Mephistopheles, is m. 

meflstofelico: (perteneciente o relativo a 
Mefistofeles) mephistophelicus, a, um // ( dia¬ 
bolico, perverso) diabolicus, a, um. Sin: sa- 
tanicus; perversus. 

mefitico: mephiticus, a, um. 

megabyte: decies centena milia multiplorum. 

megaciclo: megacyclus, i m. Sin: megahert- 
zium, ii n. Uso: 90 -, nonaginta megahertzia 
vel megacycli. 

megadina: megadyne, es/ 

megafono: megaphonum sive -phonum, i n ; 
megaphonium, ii n. Sin: altisona tuba; vocis 
amplificator. 

megahertz: megahertzium, ii n. 


megalitico: megalithicus, a, um. Uso: monu- 
mentos -, megalithica monumenta. 

megalito: megalithus, i m. 

megalocardia: megalocardia sive -cardla, ae 

/ 

megaiocefalia: megalocephalia sive -phalla, 
ae/ 

megalocefalo: adj megalocephalus vel me- 
galocephalicus, a, um // sus i megalocepha¬ 
lus, i m. Sin: capito, onis m. 

megalomania: ( mania o delirio de grande- 
zas) megalomania sive -mania, ae/ Sin: ef¬ 
frenata gloriae appetentia; rerum magnarum 
libido; immoderatum rerum magnarum stu¬ 
dium // ( estimacion excesiva, morbosa, de 
uno mismo) megalopsychla, ae/ Sin: nimia 
sui opinio; elatus animus; elatus sui ipsius 
sensus, us; elata sui ipsius conscientia. 

megalomano: adj megalomanicus, a, um. 
Sin: maiora concupiscens; nihil animo nisi 
grande concipiens // sust megalomanes, is m. 
Uso: ser un -, magna insane appetere; grandia 
effrenate concupiscere. 

megaiopolis: megalopolis, is ( gen pl -po- 
leon)/ Sin: permagna urbs (urbis f). 

megalopsia: megalopsia sive -lopsia, ae/ 

megaterio: megatherium, ii n. Sin: mammi- 
ferum fossile. 

megaton: megatonium, ii n. Sin: megaton in- 
decl. 

megatoneiada, v. megaton. 

megavatio: megavattium, ii n. Sin: mensura 
megavattiana. 
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megavoltio 


megavoltio: megavoltium, ii n. Sin: mega- 
voltiana mensura. 

meiosis: meiosis, is f. 

mejana: parva insula. 

mejicano: adj mexicanus, a, um // sust Me- 
xicanus, i m. 

Mejico: ( republica y distrito federal) Mexi- 
cum, i n // ( capital de la republica y dei dis¬ 
trito federal ) Mexicopolis, is f. 

mejora: melioratio, onis f. Sin: in melius 
mutatio vel commutatio. 

mejorar: meliorare. Sin: tr meliorem facere, 
efficere, reddere; in melius mutare; intr me¬ 
liorari; meliorem esse vel fieri; in melius in¬ 
clinari. Uso: - (tr) los servicios publicos, 
ministeria publica meliorare, mejoro (intr) 
mucho la red vial, rete viale multum meliora¬ 
tum est. 

melancolia: melancholia sive -cholla, ae f. 
Sin: maestitia; tristitia; maeror, oris m; ani¬ 
mus maerens vel melancholicus; animi aegri¬ 
tudo vel maestitia. 

melancolico: melancholicus, a, um. Sin: tris¬ 
tis, e; subtristis; maestus. Uso: de cardcter -, 
tristitia quadam perpetua et maerore affectus. 

melanina: melaninum, i n. Sin: nigrum pig¬ 
mentum. 

melanosis: melanosis, is f. Sin: nigrities 
cutis. 

melanuria: melaniiria, ae/ 
melanurico: melanuricus, a, um. 
melaza: mellaceum, i n. 


melena: capillamentum, i n. Sin: caesaries, 
ei/; capillus promissus; coma promissa. Uso: 
- enmaranada, capillamentum perturbatum. 

melindre: (/ruta de sarten) laganum, i n II 
(afectacion de finura y delicadeza) delicatis¬ 
simum fastidium. 

melindrosamente: delicatule. Sin: putide. 
Uso: hablar -, putide loqui, dicere; nimis ex¬ 
quisite loqui. 

melindroso: delicatulus, a, um. Sin: delica¬ 
tus; dulciculus; putidus vel putidulus; mollis; 
mellitus; exquisitus. Uso: estilo -, putida ora¬ 
tio; palabras -, mellita verba; el hablar -, 
blandiloquentia, ae/; - en el hablar, blandilo¬ 
quens, entis; blandidicus; blandiloquentulus; 
in dicendo molliter politus; hacerse el -, 
putide molliterque se gerere // (descontenta- 
dizo) v. esta voz. 

mclisa: apiastrum, i n. 

melocoton: persicum, i n; v. durazno. 

melocotonar: persicetum, i n. Sin: locus per- 
sicis arboribus consitus. 

melocotonero, v. duraznero. 

melodia: (serie de sonidos sucesivos que ha- 
lagan el oido ) melodia sive -lodla, ae f. Sin: 
modus; modus musicus; modulatio; modi vel 
moduli, orum; modulamen, minis «; musi¬ 
cum modulamen; numeri, orum mpl. Uso: - 
bailable, melodia saltationis; melodia saltato¬ 
ria vel saltica; - suaves, suaves modulationes; 
cantar - llorosas, flebilibus modis concinere; 
componer la - {dei drama Urico), modos fa¬ 
cere; entonar melodias, modos dare vel edere 
// (dulzura y suavidad de la voz o dei sonido 
deun instrumento) suavitas, atis/// (tonada) 
cantilena, ae/// (fig, serie de palabras agra- 
dables al oido) suavitas, atis f. Uso: la - de 
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memorial 


los versos, versuum suavitas. 

melodicamente: melodice. Sin: modulate; 
numerose. Uso: cantar -, modulate canere. 

melodico: (concemiente o relativo a la melo- 
dia) melodiae, vel modorum, vel modulorum 
(gen de pertenencia)', ad melodiam ( vel ad 
modos, vel ad modulos) pertinens // ( que 
tiene melodia) melodicus, a, um. Sin: meli¬ 
cus; modulatus; numerosus. 

melodiosamente: melodiose. Sin: modulate; 
canore; suaviter; modulate suaviterque. 

melodioso: melodiosus, a, um. Sin: melodus; 
modulatus; canorus; dulcis; suavis; suaviter 
vel dulcissime modulatus. Uso: ser -, bene 
sonare. 

melodrama: melodrama, atis n. Sin: drama 
(-atis n) musicum, melicum, lyricum; fabula 
modulata vel melica; opera musica. 

melodramatico: {perteneciente o relativo al 
melodrama) melodramatis; fabulae modula¬ 
tae vel melicae ( gen depertenencia)', ad me¬ 
lodrama {vel ad fabulam modulatam, 
melicam) attinens // {que participa de las 
cualidades dei melodrama) melodramaticus, 
a, um // (fig, exageradamentepatetico) nimis 
vel summe patheticus // {fig, enfdtico) infla¬ 
tus, a, um. Sin: inflatior; tumidus. 

melolonta: melolontha, a ef melolonthe, es fi 

melomania: melomania sive -mania, ae f. 
Sin: immodicum musices studium. 

melomano: melomanes, is m. Sin: meloma¬ 
nia affectus vel laborans; fanaticus musices 
fautor; rei musicae nimis studiosus. 

melon: melo, onis m. Sin: melopepo, onis m. 


melopeya: melopoeia, ae f. Sin: cantus com¬ 
positio; modulationis ratio. 

membrana: membrana, ae f. Sin: tunica; tu¬ 
nicula. Uso: - mucosa , tunica mucosa; de 
membranaceus vel membranacius. 

membrete: inscriptio, onis f. 

membrillate: cydonites, ae mf. 

membrillero: ( membrillo ) v. est a voz II ( ar¬ 
busto rosaceo) cydonia, ae f. Sin: cydonia 
arbor; arbor cydoniae. 

membrillo: (arbusto ) cydonia vel cotonia, ae 
f. Sin: cydonius, ii/// (firuto de este arbusto) 
cydonium, ii n\ cydoneum, i n. Sin: malum 
cydoniae; cydonium malum. 

memorandum: memorandum, i n. Sin: li¬ 
bellus, i m: libellus memorialis; commenta¬ 
rius, commentariolus. 

memoria: memoria, ae f. Uso: buena -, me¬ 
moria bona; - flaca, memoria infirmior; - 
lenta, memoria lenta; - tenaz, memoria tenax 
// de -, memoriter // aprender una cosa de -, 
encomendar una cosa a la -, aliquid memo¬ 
riae mandare; aliquid memoria complecti; 
memoria aliquid comprehendere; cultivar, 
ejercitar la memoriam colere, exercere, 
agitare; guardar algo en la -, habere in me¬ 
moria; memoria continere vel custodire; 
saber de memoria tenere // en - de alguien, 
ob ( vel in) memoriam alicuius; memoriae ali¬ 
cuius; para eterna - de algo, ad perpetuam 
rei memoriam // {Fis, dispositivo fisico, ge- 
neralmente electronico, en que se almacenan 
datos e instruccionespara recuperarlos y uti- 
lizarlos posteriormente) memoriae horreum 
vel conditorium. 

memorial: memoriale, is n. Sin: liber vel li¬ 
bellus memorialis; commentarii, orum mpl. 
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mcmorialista 


memorialista: memorialista, ae m. Sin: me¬ 
morialium scriptor; rerum scriptor; commen¬ 
tarii vel commentariorum scriptor. 

memorizacion: memoratio, onis f 

memorizar: memoriae mandare. 

Memory ( Inform ), memoria', memoria, ae f. 

mencion: mentio, onis f. Uso: recibir una - 
honorifica, honorifica mentione decorari vel 
condecorari. 

mendeliano: Mendelii doctrinae fautor, as¬ 
sertor, defensor, sectator. 

mendelismo: mendeliana genetica doctrina. 
Sin: doctrina genetica ad mentem Mendelii. 

mendicante: adj mendicus, a, um. Sin: men¬ 
dicans; mendicabundus // sust mendicus, i m. 

mendicidad: mendicitas, atis/ Sin: mendi¬ 
catio. 

mendigante, v. mendicante. 

mendigar: mendicare; mendicari. Sin: 
stipem colligere; cibum rogare; victum osti- 
atim quaeritare. 

mendigo: mendicus, i m. Sin: mendicans; 
mendicabulum, i n. 

meninge: meninx, ingis/ Sin: cerebri mem¬ 
brana. 

meningitis: meningitis, Tdis/ Sin: meningis 
inflammatio; cerebri membranarum inflam¬ 
matio vel inflatio. 

menisco: ( vidrio ) lens (lentis f) concava et 
convexa. Sin: lens convergens et devergens 
// {Anat, cartilago ) meniscus, i m. Sin: menis, 


Idis fi lunula. 

menologia: menologia sive -logia, ae f. 

menologio: menologium, ii n. 

menonita: mennonista, ae m. 

menopausia: menopausa, ae f. Sin: meno- 
pausis, is/; menstruorum cessatio; menstrua¬ 
rum purgationum cessatio. 

menor: {persona que tiene menos edad que 
otra) minor, oris m. Uso. - de edad , minoren- 
nis, is m; minore aetate; minor annis // {reli¬ 
gioso de la Orden de San Francisco) frater 
minor // al por -, minutim. 

menos: lo -, minimum, i n\ mas o -, plus 
minus; al -, a lo -, por lo -, minimum; mi¬ 
nime; saltem; lo - posible, quam minime. 

mensaje: nuntius, ii nv, nuntium, ii n. Uso: - 
cifrado, per notas nuntius; - radiofonico , nun¬ 
tium radiophonicum; - secreto, nuntius re¬ 
conditus; - telefonico, nuntium telephonicum; 
- telegrdfico, nuntius telegraphicus; descifrar 
un -, nuntium detegere. 

mensajeria: (carruaje que para servicio pu¬ 
blico hace viajes periodicos a puntos deter- 
minados ) publicus cursus. Sin: cursus 
vehicularis; cursorum munus (-neris n) II 
{empresa o sociedad que los tiene estableci- 
dos) societas mercibus tabellisque dispertien¬ 
dis. Sin: societas dispertiendis diariis et 
commentariis periodicis. 

menstruacidn: ( accion de menstruar ) mens¬ 
truatio, onis / // ( menstruo de las mujeres ) 
menstrua, orum npl. 

menstrual: menstrualis, e. 

menstruante: menstruans, antis. 


680 



mercado 


menstruar: menstrua ciere vel pellere. 

mensual: (que sucede o se repite cada mes) 
menstruus, a, um. Sin: menstrualis, e // (que 
dura un mes ) menstruus. Sin: unius mensis // 
( peon, obrero a quien se paga por mes) ope¬ 
rarius cui menstrua pecunia ( vel menstrua 
merces; vel menstruum stipendium, pretium, 
salarium) solvitur. 

mensualidad: ( sueldo o salario de un mes) 
menstruum, i n. Sin: menstruum stipendium 
vel salarium; menstrua merces vel pecunia; 
stips (-stipis f) vel solutio menstrua; unius 
mensis aes (aeris n). 

mcnsualmcntc: ( todos los meses) omnibus 
mensibus // ( cada mes) singulis mensibus; in 
singulos menses // ( cada treinta dias) trice¬ 
simo quoque die. 

mensula: ancon, onis (ac -ona m). 

mensura: mensura, ae f. 

mensurabilidad: mensurabilitas, atis/ 

menta: menta vel mentha, ae f. Uso: pastilla 
de -, pastillus e saccharo et menta confectus. 

mental: mentalis, e. Sin: mentis (de la 
mente). 

mentaiidad: mentalitas, atis f Sin: mens, 
mentis /; ingenium; mentis habitus (-us m) 
vel habitudo (-dlnis f); habitus animi; animi 
inclinatio; sentiendi ratio; mens animusque. 
Uso: - hedonista, mens hedonistica; mentis 
affectus, qui ad voluptatem propendet vel 
propendit; - de este mundo, huius saeculi 
mens; - depermisivismo sexual, mentis habi¬ 
tus pro licentia sexuali. 

mentalmente: mente. Sin: animo; cogita¬ 
tione; pectore; tacite secum. 


mentol: mentolum, i n. Sin: alcohol (-olis m 
y n) menta expressus vel expressum. 

menu: index (-dicis m) vel ordo (-dlnis m) 
cenae, ciborum, escarum, epularum, ferculo¬ 
rum. 

mercachifle: circulator, oris m. Sin: circitor; 
circuitor (vel circiimitor, vel circumforaneus) 
institor. 

mercader: mercator, oris m. Uso: - ambu¬ 
lante, circulator; propola (ae m) circumfora¬ 
neus; vagus mercator; - de esclavos, 
venalicius vel venaliciarius, ii m; servorum 
mercator vel negotiator. 

mercado: (lugaro edificiopublico destinado 
a comprar, vender o permutar generos y mer¬ 
candas) mercatus, us m. Sin: nundinae, aram 
fpl; macellum; forum nundinarum; rerum ve¬ 
nalium domus (-us f); amplior taberna; mul¬ 
tigeneris taberna. Uso: - al aire libre, 
mercatus sub divo; dia de -, nundinae, aram 
fpl\ dies mercurialis // (conjunto de operacio- 
nes comerciales) mercatus, us m. Sin: mer¬ 
catura; nundinatio. Uso: - clandestino o 
negro, commercium clandestinum, furtivum, 
vetitum; mercatura clandestina, furtiva, ve¬ 
tita; annona excandefacta vel incensa; - 
comun, communis mercatus; mercatus con¬ 
sociatus; - internacional, mercatura interna- 
tionalis; - laboral, mercatus laboris; - libre, 
mercatus liber; liber mercaturae usus (-us w); 
libera negotiatio; oeconomicus mercatus 
liber; - de los libros, mercatura librorum // 
comprar, vender a precio de - negro, pretio 
immodico (immoderato, iniquo, iniquissimo) 
emere, vendere; ejercer el - negro, pretio im¬ 
modico mercari; permitir el - negro, anno¬ 
nam excandefactam permittere vel tolerare; 
ser victima dei - negro , annona excandefacta 
vexari // (salida economica) commercium, ii 
n. Uso: - internacionalfinanciador, pecunia¬ 
rum commercium inter Civitates // ( ambito 
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que comprende a los productores y consumi- 
dores) mercatus, us m. Uso: - comun euro- 
peo, mercatus communis europaeus; 
consociatus Europae mercatus; Communitas 
Europaea Mercatus; Europaea rerum mercan¬ 
darum communitas. 

mercantil: mercatorius, a, um. Sin: negotia¬ 
torius; mercatoris, negotiatoris vel mercato¬ 
rum, negotiatorum ( gen ). Uso: navio -, navis 
mercatoria vel negotiatoria. 

mercantilismo: ( espiritu mercantil ) mer¬ 
candi studium. Sin: mercandi (vel quaestus, 
vel lucri) cupiditas; usus (-us m ) vel mos 
(moris m) mercatorum, negotiatorum. Uso: 
por -, lucri causa; obrar por puro -, quaestu 
et lucro duci // (sistema economico ) mercan- 
tilismus, i m. 

merced: ( arbitrio) dicio, onis f Sin: arbi¬ 
trium; nutus, us m; potestas. Uso: estar a 
la -, in dicione esse; in dicionem esse; sub di¬ 
cione esse. 

mercedario: (religioso de la Orden de la 
Merced) mercedarius, ii m. Sin: mercedo- 
nius; sodalis mercedonius; sodalis marialis 
mercedonius captivis redimendis. 

mercenario: adj mercenarius vel mercenna¬ 
rius, a, um. Sin: stipendiarius; conducticius; 
mercede conductus. Uso: un ejercito -, exer¬ 
citus conducticius // (jornalero que trabaja 
por estipendio o jornal) mercenarius vel mer¬ 
cennarius, ii m II (soldado que sirve por di- 
nero a un gobierno extranjero ) stipendiarius, 
ii m. Sin: miles mercenarius. 

merceria: (conjunto de articulos menudosy 
de poco valor ) merces (-ium fpl) minutae // 
(tienda en que se venden) institoris taberna, 
ae/ 

mercero: mercium negotiator vel venditor. 


mercurio: (metal) hydrargyrium, ii n. Sin: 
hydrargyrus vel hydrargyros, i m: argentum 
vivum// (planeta ) Mercurius, ii m. Sin: Mer¬ 
curii stella. 

merendar: (tomar la merienda) merendare. 
Sin: merendam capere // (comer en la me¬ 
rienda) in merenda edere vel ad merendan¬ 
dum edere (v. gr. pernam Jamon). 

merendita: merendula, ae f Sin: parva me¬ 
renda. 

merengue: placenta ovicata. 

meretricio: (perteneciente o relativo a las 
meretrices) meretricius, a, um // (trato carnal 
con una meretriz ) meretricium, ii n. 

meretriz: meretrix, icis (gen pl -tricum vel 
-tricium f). Sin: scortum, i n: lupa, ae f. Uso: 
ejercer el oficio de -, meretricari. 

mericismo: merychismus, i m. 

meridiana: (siesta hecha despues de comer) 
v. siesta. 

meridiano: adj meridianus, a, um //sust me¬ 
ridianum, i n. Sin: circulus meridianus; cir¬ 
culus meridianus terrestris. 

meridion: meridies, ei f 

meridional: meridianus, a, um. Uso: Austra¬ 
lia -, Australia meridiana. 

merienda: (comida ligera antes de la cena) 
merenda, ae f. Sin: antecenium, ii n\ cenula, 
ae f. Uso: tomar la -, v. merendar. 

meristema: meristema, atis n. Uso: concer- 
niente o relativo al -, meristematicus. 

meristemo, v. meristema. 
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mesita 


merito: meritum vel promeritum, i n. Sin: 
laus; virtus. Uso: segun el -, pro meritis; sin 
-, nullo merito. 

meritocracia: meritocratia sive -cratla, ae f. 
Sin: omnimoda meriti mensura. 

meritocratico: meritocraticus, a, um. Sin: ad 
omnimodam meriti mensuram spectans. 

merlot: vinum rubrum burdigalense. 

merluza: asellus, i m. Sin: merliicius vel 
merluccius, ii m; salpa, ae/; asellus marinus; 
gadus merliicius. Uso: - a Ia catalana, asellus 
catalaunico more; - a la vinagreta, asellus 
frictus acetoque perfusus. 

merma: deminutio, onis/ 

mermelada: marmelada vel marmelata, ae f. 
Sin: condimentum; poma vel mala (-orum 
npl) condita, conditanea, decocta; pulpa po¬ 
maria; fructuum liquamen (-minis «); ius 
(iuris n) pomarium concretum; fructuum 
compositio, conditio, conditura, confectura. 
Uso: - de membrillo, cydoniatum, i n; hacer 
una - de peras , liquamen de piris facere. 

mes: mensis, is m. Uso: cada -, singulis men¬ 
sibus; a comienzos de -, mense ineunte; a me- 
diados de -, medio mense; a fines de -, mense 
exeunte vel vergente. 

mesa: mensa, ae f. Uso: - electoral, sedes co¬ 
mitialis; - examinadora, magistrorum (arbi¬ 
trorum, iudicum) collegium; - plegadiza, 
mensa plicatilis; - puesta, mensa instructa; - 
redonda, mensa rotunda; - con un solo pie, 
monopodium; sobre -, post cenam; inter 
scyphos; vajilla de -, escaria (vel cibaria, vel 
mensalia) vasa; vianda que se sirve en la -, 
daps, dapis/; mensa // - de carnicero, laniona 
mensa; - de comedor, escaria mensa; - de 
juego, alveus vel alveolus; abacus; forus; 


mensa vel tabula lusoria; - de noche, mensa 
cubicularis vel cubicularia // levantar la -, 
mensam tollere vel removere; poner la -, 
mensam sternere, instruere, apparare, compa¬ 
rare, apponere; poner las cartas sobre la -, 
detectis ludere chartis;/g aperte loqui; palam 
agere; sentarse a la -, mensae accumbere; ad 
mensam sedere; servir a la -, ministrare // (en 
las asambleas politicas y otras corporacio- 
nes, conjunto de las personas que las dirigen) 
delecti, orum mpl. Sin: consilium. 

mescolanza, v. mezcolanza. 

mesencefalico: mesencephalicus, a, um. Sin: 
ad mesencephalum pertinens. 

mesencefalo: mesencephalus, i m. 

mesenquima: mesenchyma, atis n. 

mesenterico: mesentericus, a, um. 

mesenterio: mesenterium, ii n. 

mesenteritis: mesenterites, is f. Sin: mesen¬ 
terii inflammatio vel inflatio. 

meseta: (altiplanicie) alta planities, ei /; v. 
altiplanicie II (porcion de piso horizontal en 
que termina un tramo de escalera) areola, ae 

f 

mesianico: messianicus, a, um. Uso: tiempo 
-, tempus messianicum. 

mesianismo: messianismus, i m. Sin: Mes¬ 
siae exspectatio. 

Mesias: MessTas, ae m II fig renovationis 
mirus auctor. 

mesita: mensula, ae f. Sin: discus, i m. Uso: 
- redonda, orbiculata mensula; - de noche, ar¬ 
mariolum; mensula cubicularia (ve! cubicu- 
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laris), lectuaria, nocturna. 

mesmerismo: mesmerismus, i m. Sin: Mes- 
merii doctrina. 

mesocarpio: mesocarpus vel mesacarpos, i 
m. Sin: media fructus pars. 

mesogastrico: mesogastricus, a, um. 

mesogastrio: mesogastrium, ii n. 

mesoiogia: mesologia sive -logia, ae f. 

meson: (establecimientopublico donde se da 
hospedaje y se sirven comidas) deversorium, 
ii n. Sin: caupona // {particula fugaz de ra¬ 
diatiori cosmica) meson, onis n. 

mesonero: caupo, onis m. 

mesozoico: mesozoicus, a, um. 

mestas: aquae mixtae. 

mestizo: adj mixticius vel misticius. Sin: 
mixtus vel mistus; sanguine vel genere mix¬ 
tus // sust mixticius vel misticius, ii m. Sin: 
mixtus vel mistus, i m; homo mixticius vel 
mixtus. 

meta: (termino senalado a una carrera) 
meta, ae f. Sin: calx, calcis /; constituta meta. 
Uso. llegar a la -, ad calcem pervenire // {en 
futbol y otros juegos, porteria) meta vel 
porta, ae f. Sin: ostiarii vel ianitoris cella. 
Uso: jugador que deflende la porteria, iani- 
tor, oris m; portarius, ii m II {fin a que se di- 
rigen las actiones o deseos de alguien) 
propositum, i n. Sin: meta; consilium. Uso: - 
fundamental, meta fundamentalis; alcanzar 
la -, metam contingere, attingere; propositum 
assequi; haber alcanzado la -, metam vel pro¬ 
positum tenere; aspirar a una -, aliquid sequi, 
petere, sibi proponere; ad aliquid spectare // 


- dei viaje, locus petitus; terra petita; Roma 
es mi -, Romam peto. 

metabasis: metabasis, is f. 

metabolico: metabolicus, a, um. Sin: ad me¬ 
tabolismum attinens. 

metabolismo: metabolismus, i m. Sin: nutri¬ 
cationis ratio. Uso: - basal, metabolismus ba¬ 
salis. 

metacarpo: Anat metacarpus, i m; metacar- 
pium, ii n. Sin: media manus (-us f); prima 
palmae pars (partis f). 

metacismo: metacismus, i m. 

metacronico: meta chronicus, a, um. 

metacronismo: metachronismus, i m. 

metafisica: metaphysica, ae/; metaphysica, 
orum npl. Sin: metaphysica disciplina, scien¬ 
tia, doctrina. 

metafisicamente: metaphysice. 

metafisico: (concerniente o relativo a la me¬ 
tafisica) metaphysicus, a, um. Sin: ad meta- 
physicam spectans // (obscuro y diflcil de 
comprender) abstrusus, a, um. Sin: recondi¬ 
tus; reconditus abstrususque // sust metaphy¬ 
sicus, i m. Sin: metaphysicus philosophus. 

metafonia: metaphonia sive -phonla, ae f 

metafora: metaphora, ae f. Sin: translatio, 
onis/; translatum verbum ; verbi translatio; 
translata verbi significatio. Uso: - atrevidas, 
acres imagines;/wera de -, nihil translatis ver¬ 
bis. 

metaforicamente: metaphorice. Sin: per me¬ 
taphoram; metaphorico sermone; translata 
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verbi significatione. 

metaforico: metaphoricus, a, um. Sin: trans¬ 
latus. 

metaforizar: translatione vel translationibus 
uti. 

metafragma: metaphragma, atis n. 

metagenesis: metagenesis, is f. Sin: alternata 
generatio. 

metagenesico: metageneticus, a, um. Sin: ad 
metagenesin pertinens. 

metal: metallum, i n. Uso: - alcalinos, 
metalla alcalina vel alcalica; detector de me- 
tales, instrumentum metallum detegens. 

metaiengua, v. metalenguaje. 

metalenguaje: metalingua, ae f. Sin: systema 
symbolorum et signorum doctrinae metalin- 
guisticae. 

mctaicpsis: metalepsis, is f 

metalico: metallicus vel metallinus, a, um. 
Sin: ex metallo; e metallo factus vel constans. 

metaiingiiistica: metalinguistica, ae f. Sin: 
metalinguistica doctrina. 

metalingiiistico: metalinguisticus, a, um. 

metaiizacion: metallizatio, onis f. 

metaiizado: metallizatus, a, um. Sin: metallo 
obductus. 

metalizar: metallizare. Sin: metallo obdu¬ 
cere aliquid; leviter metallo tegere aliquid 
(cubrir algo con una capa de metal)', metalli 
speciem addere alicui rei (dar brillo metalico 


a algo). 

metalocromia: metallochromia sive -chro¬ 
mia, ae f. Sin: galvanochromia sive -chromia; 
ars colorandis metallis. 

metalocromico: metallochromicus, a, um. 

metalocromista: metallochromista, ae m. 
Sin: metallochromiae peritus. 

metaiofobia: metallophobia sive -phobia, ae 
f. Sin: metalli vel metallorum horror, pavor, 
terror, metus, timor. 

metaiofonia: metallophonia sive -phonla, ae 

f 

metalografia: metallographia sive -graphia, 
ae f. Sin: metallorum ( vel de metallis) doc¬ 
trina, disciplina, scientia; metallorum 
descriptio. 

metalografico: metallographicus, a, um. Sin: 
ad metallographiam ( vel ad metallorum doc¬ 
trinam) pertinens. 

metalografo: metallographus, i m. Sin: me- 
tallographiae ( vel de metallis doctrinae) peri¬ 
tus, cultor, studiosus. 

metaioide: metalloides, is n. 

metaioscopia: metalloscopia sive -scopla, ae 

f 

metaioscopico: metalloscopicus, a, um. Sin: 
ad metalloscopiam attinens. 

metaioterapia: metallotherapia, ae f. Sin: per 
metalla curatio. 

metaloterapico: metallotherapicus, a, um. 
Sin: ad metallotheraplam {vel ad curationem 
per metalla) spectans. 
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metalurgia: metallurgia sive -lurgla, ae f 
Sin: metallica, ae /; scientia metallurgica; 
metallorum disciplina; ars metallica. 

metalurgica, v. metalurgia. 

metalurgicamente: metallurgice. 

metalurgico: (concerniente a la metalurgia) 
metallurgicus, a, um. Sin: ad metallurgiam 
(vel ad metallicam) pertinens. Uso: obreros -, 
metallorum opifices, operarii, operae // (e/ 
que profesa la metalurgia) metallurgicus, i 
m. Sin: metallicus; metallicae (vel metallo¬ 
rum) artifex; metallicae artis peritus vel cul¬ 
tor. 

metalurgista: artis metallurgicae peritus. 

metamorfico: metamorphicus, a, um. Sin: 
mutationi naturae obnoxius vel subiectus. 

metamorfismo: metamorphismus, i m. Sin: 
lenta immutatio naturae. 

metamorfopsia: metamorphopsia, ae/ 

metamorfosis: (transformacion de una cosa 
en otra; cambio de forma o estructura en la 
evolucion de los organismos) metamorpho¬ 
sis, is f. Sin: transformatio; formae mutatio, 
immutatio, conversio; conversio in aliam for¬ 
mam; transitus (-us m) in aliam figuram // 
( fig , mudanza que hace una persona o cosa 
de un estado a otro) mutatio, onis/ Sin: im¬ 
mutatio; conversio. 

metano: methanum, i n. Sin: gasium palus¬ 
tre; gasium palustre methanum. 

metanoducto: methaniductus, us m. 

metanol: methanolum, i n. 

metaplasia: metaplasis, is f. 


metaplasico: metaplasicus, a, um. Sin: ad 
metaplasin pertinens. 

metaplasmo: metaplasma, atis n; metaplas¬ 
mus vel metaplasmos, i m. 

metapsiquica: metapsychica, ae f. Sin: me- 
tapsychica doctrina, disciplina, scientia. 

metapsiquico: metapsychicus, a, um. Sin: ad 
metapsychicam attinens. 

metapsiquista: metapsychista, ae m. 

metastasis: metastasis, -is f. Sin: morbi sedis 
mutatio vel translatio. 

metastatico: metastaticus, a, um. 

metatarso: metatarsos vel metatarsus, i m. 

metatesis: metathesis, is f. Sin: translatio; lit¬ 
terarum translatio. 

metempirico: metempiricus, a, um. Sin: 
omnem experientiam exsuperans, evincens; 
omne experimentum exsuperans; experiundi 
facultates exsuperans. 

metempsicosis o metempsicosis: me- 

tempsychosis, is f. Sin: animarum migratio. 

metensomatosis: metensomatosis, is f. 

meteorico: meteoricus, a, um. 

meteorismo: (abultamiento dei vientre) me- 
teorismus, i m. Sin: stomachi vel intestini in¬ 
flatio; intestinorum turgor. 

meteorito: meteoritus, i m; meteorites, ae m. 
Sin: meteorolithus, i m; aerolithos sive aero- 
lithus, i m; bolis, idis/; lapis (- Idis m) aerius 
(vel aereus) vel cosmicus; caelestis fax (facis 
/); stella transvolans; sidus (-deris n) volans 
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vel deciduum; lapis (e) caelo delapsus; 
stellarum ignitum fragmentum. 

meteoro: meteoron vel meteorum, i n. Sin: 
visum (-i n) caeleste. 

meteorofobia: meteorophobia sive -phobia, 
ae/ 

meteorognomia: meteorognome, es/ 

meteorognomico: meteorognomicus, a, um. 
Sin: ad meteorognomen spectans. 

meteorognosia: meteorognosia sive -gnosla, 

a e/ 

meteorografia: meteorographia sive -gra¬ 
phia, ae/ Sin: meteororum descriptio. 

meteorografico: meteorographicus, a, um. 
Sin: ad meteorographiam ( vel ad meteororum 
descriptionem) pertinens. 

meteorologia: meteorologia sive -logia, ae / 
Sin: scientia vel disciplina meteorologica. 

meteorologico: meteorologicus, a, um. Uso: 
estacion -, statio meteorologica. 

meteorologista, v. meteorologo. 

meteorologo: meteorologus, i m. Sin: mete- 
orologiae cultor vel studiosus ( el que profesa 
la meteorologia ); meteorologiae peritus, nu¬ 
bium observandarum peritus {el que tiene es- 
peciales conocimientos en meteorologia). 

meteoromancia: meteoromantla, ae / 

meteoromantico: adj meteoromanticus, a, 
um. Sin: ad meteoromantlam attinens // sust 
meteoromantes, is m. 

meteoropatia: meteoropathla, ae/ 


meteoroscopia: meteoroscopia sive -scopia, 
ae/ 

meteoroscopico: meteoroscopicus, a, um. 
Sin: ad meteoroscopiam spectans. 

meteoroscopio: meteoroscopium, ii n. 

metida de pata: actio incauta et incallida. 

metilico: methylicus, a, um. Uso: alcohol -, 
alcohol (-olis m y n) methylicus vel methyli¬ 
cum. 

metilo: methylum, i n; methyle, is n. 

metodicamente: methodice. Sin: ordinate; 
ordinatim; ratione; cum methodo; ex ordine; 
certa ratione; ratione et ordine; via et ratione; 
via et arte. 

metodico: ( hecho con metodo ) methodicus, 
a, um. Sin: ratione habitus, factus, composi¬ 
tus, institutus; via et ratione habitus, compo¬ 
situs. Uso: discusion -, oratio via quadam et 
ratione habita; ensehanza -, docendi ratio et 
via; praecepta ratione et via tradita {ensehan- 
zas impartidas con metodo)-, exposicion -, 
disserendi ratio // (persona que procede con 
gran orden) ratione et via se gerens; qui ( vel 
quae) via et ratione facit // ( sistemdtico) 
eodem semper more vivens; eadem semper 
ratione agens. 

metodismo: methodismus, i m. 

mctodista: methodista, ae mf/l (concerniente 
al metodismo) ad methodismum pertinens. 

metodo: methodus, i/ Sin: ratio; via; habi¬ 
tus, us m; usus, us m; agendi ratio; ratio et 
via. Uso: - analitico-gramatical, analytico- 
grammaticalis ratio; - aseptico, ratio inquina¬ 
menta praepediendi vel impediendi; - 
Assimil, ratio Assimil; - audiovisuales, ins- 
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trumenta audiovisiva vel audiovisifica; - bu- 
rocrdtico, publicorum officialium habitus, 
usus, agendi ratio // - cientifico, ars et ratio; 
interioris doctrinae ratio; via eruditissima; - 
critico, criticae artis ratio; criticorum ratio; - 
diddctico, docendi ratio, via, modus; ars do¬ 
cendi; didactica methodus; instituendi modus 
vel genus (-neris n); - educativo, instituendi 
pueros ratio; - experimental, methodus expe- 
rimentalis; - filologico, grammaticorum criti¬ 
corumque via ac ratio; - historico, methodus 
historica; - inductivo, methodus inductiva; - 
Kneipp, via curandi kneippiana; curatio 
kneippiana; - modernos, recentiomm tempo¬ 
rum rationes; - Natura, naturae ratio; - natu- 
ral, methodus naturalis; methodus quam 
naturalem appellant; - naturales de regula- 
cion de la fertilidad, naturales rationes fecun¬ 
ditatis moderandae; naturales fertilitatis 
moderandae modi; - nuevo, nova methodus; 

- pedagogico, ratio educandi; - radial, ratio 
radiophonica; - sociologico, methodus socio- 
logica; - Structural Approach, methodus 
Structural Approach dicta; - tecnico, technica 
methodus; technicorum ratio; - vital, viva 
methodus // - de combate, ratio proeliandi; - 
de componer una obra, operis peragendi via; 

- de educacion, instituendi modus ac ratio; - 
de ensehanza, ratio docendi; methodus insti- 
tutoria; docendi ratio ac disciplina; - de en¬ 
sehanza dei latin, linguae latinae docendae 
ratio; - de investigacion, investigandi ratio; 
ratio pervestigationis; nuevos - de ensehanza, 
novae docendi viae; - de vida, vitae ratio 

metodologia: methodologia sive -logia, ae f. 
Sin: methodi ( vel de methodo) doctrina, dis¬ 
ciplina, scientia. 

metodologico: methodologicus, a, um. Sin: 
ad methodologiam attinens. 

metonimia: metonymia sive -nymla, ae f 
Sin: transnominatio; denominatio; immuta¬ 
tio; mutata verba (-orum npl). 


metonimico: metonymicus, a, um. Sin: mu¬ 
tatus; immutatus; per metonymiam dictus; 
quod est proprium metonymiae; quod meto¬ 
nymiam constituit. 

metonomasia: metonomasia sive -masla, ae 

f 

metopa: metopa, ae/ 

metralla: pyrobola, orum npl. Sin: mydri, 
orum mpl; missilia, ium npl; bolides (-um pl 
de bolis, Idis f); pilae igniferae; globi plumbei 
ac ferrei; pyria vel pyrotechnica grando 
(-dlnis f); missilia ignifera, ignivoma, incen¬ 
diaria, ferrea; globuli igniferi, ignivomi, in¬ 
cendiarii, ferrei; glandes igniferae, 
ignivomae, incendiariae, ferreae. 

metrallar, v. ametrallar. 

metrallazo: ballistatio, onis f. Sin: pyro- 
ballistatio; pyrobolatio; mydrobolatio; ballis¬ 
tae (pyroballistae, pyroboli, mydroboli) ictus 
(-us m), coniectus (-us m) vel emissio (dis¬ 
paro); ballistae sonus, i m vel fragor, oris m 
(i detonacion ). 

metrica: metrica, ae f. Sin: metrologia sive 
-logia; ars vel res metrica; metricae leges; 
doctrina metrica. Uso: innovaciones -, res 
metricae novae; - latina, ars metrica latina; 
licenda -, metiendi versus licentia; - de los 
poetas Uricos, lyricorum ars metrica; regia 
de -, metrica lex; regula artis metricae; versi¬ 
ficationis lex. 

metricamente: metrice. Sin: metrica ra¬ 
tione. 

metrico: metricus, a, um. 
metritis: metritis, Idis f. 

metro: (unidad de longitud, superficie o vo- 


688 



micelio 


lumen', cantidad de algo) metrum, i n. Uso: - 
cuadrado, cubico, metrum quadratum, cubi¬ 
cum; medio -, semimetmm; - y medio, ses- 
quimetrum; sesquialteram metrum; alto 
cuatro - y medio, quattuor semis metra altus; 
cinco - mas ancho, quinque metris latior // 
(instrumento que se emplea para medir) me¬ 
trum, i n. Sin: mensura (-ae f) metrica // (me- 
dida dei verso ) metrum, i n. Uso: - poeticos, 
numeri ac modi // (apocope de metropoli- 
tano, ferrocarril) v. metropolitano. 

metrologia: metrologia sive -logia, ae f. 

metromania: metromania sive -mania, ae f 

metrometro, v. metronomo. 

metronomico: metronomicus vel metrome- 
tricus, a, um. 

metronomo: metronomum, i n. 

metropoli: (ciudad principal, cabeza de pro¬ 
vincia o Estado ) metropolis, -is f. Sin: urbs 
princeps vel caput; urbs provinciae caput; 
urbs rei publicae (vel civitatis) princeps // (la 
nacion respecto de sus colonias) genitale 
solum, i n. Sin: solum patriae; solum natale. 

metropolitano: (ferrocarril subterraneo que 
circula por las grandes ciudades) ferrivia 
subterranea; hamaxostichus subterraneus; 
tramen subterraneum // (ferrocarril elevado ) 
ferrivia aeria vel aerea; (tren elevado) aereum 
vel aerium tramen (-minis n) II ( arzobispo ) 
metropolites vel metropolita, ae m. Sin: 
archi episcopus. 

Mexico, v. Mejico. 

meyosis, v. meiosis. 

mezcla: ( accion de mezclar) mixtura, ae /// 
(resultado de varias cosas mezcladas) mix¬ 


tio, permixtio, admixtio, onis f. Sin: mixtura; 
compositio. Uso: - confusa, v. mezcolanza', - 
detonante o explosiva, gasum displodens vel 
displosivum; - deplomo y estano, aes ac stan¬ 
num mixta; una - de varias cosas, variae res 
mixtae; una - de opiniones, varietas opinio¬ 
num // Mec mixtura aeris benzinique // (ar- 
gamasa) arenatum, i n. 

mezclador: mixtarius vel mistarius, ii m. Sin: 
commixtor vel commistor. 

mezcladora: (aparato o mdquina) mixtarium 
vel mistarium, ii n (instrumentum). Sin: ma¬ 
china mixtaria, mixtoria, miscens, permis¬ 
cens. 

mezcladura, mezclamiento, v. mezcla. 

mezcolanza: colluvio, onis/; colluvies, ei f. 
Sin: confusio. 

mezquita: mesqulta, ae f. Sin: meschita; 
mosquita; moschea; oratorium muslimicum. 
Uso: - musulmana, mesquita muslimica. 

mialgia: myalgia sive -algla, ae f Sin: mus¬ 
culorum dolor vel dolores. 

miasma: miasma, atis n. Sin: pestilens vel 
pestifer afflatus (-us) m. 

mica: pheugytes, ae m. Sin: pheugytes lapis, 
Idis; lapis specularis. 

micado: (emperador de Japon) Iaponiae im¬ 
perator. 

micelial, v. micelico. 

micelico: mycelicus, a, um. Sin: ad my- 
celium spectans. 

micelio: mycelium, ii n. 
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micetografia: mycetographia sive -graphia, 
ae / Sin: fungorum descriptio. 

micetografo: mycetographus, i m. Sin: 
mycetographiae cultor vel studiosus {el que 
se ocupa en micetografia)', mycetographiae 
peritus ( el que es versado en micetografia). 

micetologia: mycetologia sive -logia, ae f. 

micetologico: mycetologicus, a, iim. Sin: ad 
mycetologiam pertinens. 

micetologo: mycetologus, i m. Sin: myceto- 
logiae cultor vel studiosus. 

micetosis, v. micosis. 

micologia: mycologia sive -logia, ae f 

micologico: mycologicus, a, um. Sin: ad 
mycologiam attinens. 

micologista, v. micologo. 

micologo: mycologus, i m. Sin: mycologiae 
cultor; fungorum studiosus; fungorum natu¬ 
rae investigator vel inquisitor {el que se de¬ 
dica al estudio de la micologia)', mycologiae 
peritus {el que tiene especiales conocimientos 
en micologia). 

micosis: mycosis, -is f. Sin: fungorum in cor¬ 
pore formatio. 

microbacteria: microbacterium, ii n. Sin: 
microbacillum. 

microbico: microbicus, a, um. Sin: ad micro¬ 
bia pertinens. 

microbio: microbium, ii n. Sin: microrganis- 
mus unicellularis. Uso: cultivar microbios en 
vidrio, microbia in vasis vitreis colere. 


microbiofobia: microbiophobia sive -phobia, 
ae f. Sin: microbiorum horror, pavor, terror, 
metus, timor. 

microbiologia: microbiologia sive -logia, ae 
f. Sin: microbiorum vel de microbiis doctrina, 
disciplina, scientia. 

microbiologico: microbiologicus, a, um. Sin: 
ad microbiologiam attinens. 

microbiologo: microbiologus, i m. Sin: mi- 
crobiologiae studiosus, cultor, peritus. 

microbioscopio: microbioscopium, ii n. 

microcefalia: microcephalia sive -cephalla, 
ae f. Sin: capitis exiguitas 

microcefalo: adj microcephalus, a, um // sus i 
microcephalus, i m. Sin: homo exiguo capite. 

microciclo: microcyclus, i m. 

microcircuito: minutulus circuitus (-us m) 
electricus. 

microcirugia: microchiriirgia sive -chirurgia, 

ae/ 

microcitemia: microcythaemia, ae/ 

microclima: microclima, atis n. 

micrococo: micrococcus vel micrococcos, i 
m; micrococcum, i n. 

microcomputadora: microcomputatrum, i /?. 
Sin: computatrulum; ordinatrulum. 

microcosmo: microcosmus, i m. Sin: minor 
mundus. 

microelemento: microelementum, i n. 
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microficha: microchartula, a e/ 

microfilm o microfilme: micropellicula, ae 
f Sin: microtaeniola; photographica pelli¬ 
cula; imaginum taeniola. Uso: microfilmes de 
codices , photographica codicum pellicula vel 
taeniola. 

microfllmar: pelliculis vel taeniolis photo- 
graphicis aliquid artare. 

microfitico: microphyticus, a, um. 

microfito: microphytum, i n. 

microfonia: microphonia sive -phonla, ae f. 

microfonico: microphonicus, a, um. 

microfono: microphonum sive micropho- 
num, i n; microphonium, ii n. Sin: micropho¬ 
nicus apparatus (-us m) ; microphonicum 
instrumentum. Uso: - dinamico, direccional , 
microphonum dynamicum, directorium; mi- 
crofonos de radio Espana, microphonia ra- 
diodiffusionis Hispaniae; acercarse al -, ad 
microphonium accedere; arrimar el micro¬ 
phonium ori admovere; hablarpor per mi¬ 
crophonium verba facere; regular el 
microphonum aptare; servirse dei micro- 
phonico instrumento uti. 

microfonografo: microphonographum, i n. 

microfotografia: microphotographia sive 
-graphia, ae f. Sin: microphotographema, atis 
n: microscopica imago photographica. 

microfotografico: microphotographicus, a, 
um. Sin: ad microphotographiam spectans. 

microftalmia: microphthalmia, ae/ 

microgameto: microgametes, is m. 


micrografia: micrographia sive -graphia, ae 
f. Sin: exiguarum rerum descriptio. 

micrografico: micrographicus, a, um. Sin: 
ad micrographiam (vel ad exiguarum rerum 
descriptionem) pertinens. 

micrografo: micrographus, i m. Sin: micro- 
graphiae cultor vel studiosus (el que profesa 
Ia micrografia)-, micrographiae peritus (el 
que tiene especiales conocimientos en micro¬ 
grafia). 

micrografofono: micrographophonum sive 
-graphophonum, i n. 

micrograma: microgramma, atis n. 

micrometrico: micrometricus, a, um. 

micrometro: micrometrum, i n. Sin: instru¬ 
mentum minutissimis metiendis rebus. 

micromiceto: micromyceta, ae m. 

micromilimetro: micromillimetrum, i n. 

micromotor: micromotorium, ii n (machina¬ 
mentum). Sin: parvum (vel pusillum, vel mi¬ 
nutum) motorium. 

microonda: microunda. Sin: minutissima 
unda electrica. 

microondas: furnus brevibus actus undis. 

microorganismo: microorganismus, i m. 
Sin: minutissimum corpus organicum. 

micropelicuia, v. microfilm. 

microprocesador: microprocessorium, ii n 
(mechanema); micromechanema, atis n: mi¬ 
nimum mechanema electronicum. 
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microprogramacion: microprogrammatio, 
onis/ 

micropsia: micropsia sive micropsla, ae / 

micropsiquia: micropsychla, ae / Sin: animi 
demissio ; animus diffidens vel demissus. 

micropsiquico: micropsychicus, a, um. 

microscopia o microscopia: microscopia 
sive -scopla, ae / 

microscopico: microscopicus, a, um. Sin: 
perpusillus; minimus; minutus. 

microscopio: microscopium, ii n. Uso: - 
electronico, microscopium electronicum. 

microsegundo: microsecunda, ae / 

microsurco: ( sistema de grabacion de discos 
gramofonicos ) minutis sulcis incisio ( -onis 
f) II (disco grabado con ta! sistema) micro- 
sulcus, i m. Sin: discus (sonans) sulcorum 
minutorum; discus minutis sulcis incisus; mi¬ 
nutorum sulcorum orbis (-is m) incisus. 

microtelefono: microtelephonum (vel mi- 
crotelephonon) sive -telephonum, i /?; mi- 
crotelephonium ii n. 

microtomo: microtomon, i n. Sin: instru¬ 
mentum minutissimis secandis rebus. 

mielastenia: myelasthenla, ae/ 

mielatrofia: myelatrophia sive -trophla, ae / 

mieiitis: myelites, is / Sin: medullae inflam¬ 
matio vel inflatio. 

mieloma: myeloma, atis n. 

miembro: ( cualquiera de las extremidades 


dei hombre o de los animales articuladas con 
el tronco) membrum, i n. Sin: artus, us m. 
Uso: - viril, membrum, i /?; penis, is m: muto, 
onis »/; mentula, ae/; pars virilis; temblar en 
todos los -, artubus omnibus contremiscere // 
(parte de un todo ) membrum, i n. Sin: pars, 
partis f. Uso : - de un periodo , membrum; in¬ 
cisum vel incisio; nosotros somos miembros 
de un gran cuerpo, membra sumus corporis 
magni; - por-, membratim; articulatim// (in¬ 
dividuo que forma parte de una comunidad 
o cuerpo moral ) socius, ii m. Sin: membrum; 
consociatus, i m; sodalis, is m; assecla. Uso: 

- perpetuo, sodalis perpetuus; - de la Asam- 
blea de las Naciones Unidas, Unitarum Na¬ 
tionum Coetus particeps (-cipis m); - de la 
comision, consilii membrum; - dei Consejo 
de Seguridad de las Naciones Unidas, Con¬ 
silii Securitatis Nationum Unitarum; - de la 
misma corporacion, homo eiusdem corporis, 
sodalitatis, sodalicii; - de la masoneria, par¬ 
ticeps societatis ( vel sectae) massonicae; - dei 
Opus Dei, sodalis “Operis Dei”; - de las Na¬ 
ciones Unidas, sodalis Nationum Unitarum; 

- de la Real Academia Espanola, Regalis 
Academiae Hispanicae sodalis; - de la Union 
Europea, sodalis Unionis Europaeae; - de 
una asociacion, societatis assecla; los - de 
una familia, domus, us /; familiares, ium; 
todos los - de la familia, tota domus; - de un 
partido, vir factionis; qui alicuius partes se¬ 
quitur; - dei senado, senator, oris m\ vir vel 
homo senatorius; no es - de ningun partido, 
nullius partis est; ser - de aquelpartido, illa¬ 
rum partium esse // (cada una de las partes 
principales de un edificio) ala, ae f. 

miercoles: feria quarta. Sin: dies Mercurii. 

mijo: milium, ii n. 

mikado, v. micado. 

milenio: millennium, ii n. Sin: mille anni; 
mille annorum spatium. Uso: varios -, plura 
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milia ( vel millia, ium npl) annorum. 

milesima: millesima pars. 

milesimo: millesimus, a, um. 

miliamperio: milliamperium, ii n. Sin: 
millesima pars amperii. 

miligramo: milligrammum, i n. 

milimetro: millimetrum, i n. Uso: - cua- 
drado, cubico , millimetrum quadratum, cu¬ 
bicum. 

miiitar: adj militaris, e. Sin: militarius; cas¬ 
trensis. Uso. disciplina -, militaris disciplina; 
servicio -, servitium militare; militare vel mi¬ 
litiae munus (-neris n) II sust miles, litis m. 
Sin: militaris, is m; persona militaris; homo 
vel vir militaris; militarius, ii m. Uso: los -, 
milites, um mpl; militares, ium mpl. 

militarismo: militarismus, i m. Sin: armo¬ 
rum studium; nimium rei militaris studium; 
nimium militaris apparatus studium. 

milion: (mil miliares ) milio vel millio, onis 
m. Sin: decies (deciens) centena milia (-ium 
npl)', decies centum milia; milies (miliens, 
millies, milliens) mille; millena milia. Uso: 
un -y cien mil peregrinos, unus milio et cen¬ 
tum milia peregrinatorum; un - y medio, unus 
semis milio; dos, tres, cuatro ... -, duo, tres, 
quattuor ... miliones vel milliones; vicies (vi¬ 
ciens), tricies (triciens), quadragies (quadra¬ 
giens) ... centena milia; vicies, tricies, 
quadragies ... centum milia; un - de veces, de¬ 
cies centies milies; cien - , centies centena 
milia; mil -, miliardum, i n: decies milies cen¬ 
tena milia; casi dos - de km cuadrados, duo 
fere miliones chiliometrorum quadratorum; 
los - de refugiados, perfugarum centena de¬ 
cies milia // costa de dos o tres - de dolares, 
sumptus (-us m) duorum triumve milionum 


doliariorum. Uso: varios centenares de - de 
marcos alemanes, complures centeni milio¬ 
nes marcarum Germanicarum; se necesitan 
sesenta - de libras esterlinas, opus est sexa- 
ginta milionibus libellarum Britannicarum // 
{numero muy grande indeterminado ) ses- 
centa milia. Sin: sescenties (sescentiens); mi¬ 
lies. Uso: un - de mundos, sescenta milia 
mundorum; miliones y miliones de seres hu¬ 
manos, innumerabiles homines; complura 
centena milia hominum. 

millonario: milionarius, ii m. Sin: praedives 
homo. 

millonesimo: milionesimus, a, um. 

mimbre: vimen, minis n. Uso: el que hace 
objetos de -, viminarius, ii m. 

mimeoclisador, v. mimeografo. 

mimeografia: mimeographia sive -graphia, 
ae f. Sin: mimeographica ars. 

mimeografiado: mimeographice editus. 

mimeografiar: mimeographice edere vel 
describere. Sin: mimeographo (vel per mime- 
ographum, vel mimeographi ope) edere. 

mimeografico: mimeographicus, a, um. 

mimeografo: mimeographum, i n. Sin: ap¬ 
paratus (-us m) mimeographicus; polygra- 
phum, i /7; polygraphium, ii n ; 
polygraphicum instrumentum; machina mul- 
tiplicatoria. 

mimetico: mimeticus, a, um. Sin: imitativus. 

mimetismo: mimetismus, i m. Sin: mimesis, 
is/; imitatio, onis/; ingenita imitatio. 

mimetizacion, v. mimetismo. 
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mimetizar 


mimetizar: (imitar) mimetizare // mimeti- 
zarse, mimetizari (en sentido propio y figu- 
rado). 

mimica: mimica, ae f Sin: ars mimica; ges¬ 
ticulatio; studium gesticulandi. 

mimografia: (tratado sobre la mimica o los 
mimos) mimographia sive -graphia, ae / // 
(arte de reproducir escritos, dibujos me¬ 
diante el mimeografo) v. mimeografia. 

mimografo: mimographus, i m. Sin: mimo¬ 
rum scriptor. 

mimosa: mimosa, ae f. Uso: - pudica o ver- 
gonzosa, mimosa pudica vel sensilis. 

mina: (lugar subterraneo de donde se ex- 
traen los metales o minerales) fodina, ae f. 
Sin: metalli vena; (por sinecdoque) me¬ 
tallum, i n vel metalla, orum npl. Uso: - na- 
tural, fodina naturalis; - de bronce, aeraria, 
a e fi aeris fodina; metallum vel metalla aeris; 
metallum aerarium, aeneum, aheneum; me¬ 
talla aeraria, aenea, ahenea; - de carbon, car¬ 
bonaria; carbonifodlna; carbonis vel 
carbonaria fodina; metallum carbonarium vel 
metalla carbonaria; metallum vel metalla 
carbonis; - de hierro, ferraria, ae /; ferrifo¬ 
dina, ae /; metallum vel metalla ferri; 
metallum ferrarium; metalla ferraria; - de 
metal, metallifodlna; - de oro, auraria, a e fi 
aurifodina vel auri fodina; metallum vel me¬ 
talla auri; metallum aurarium; metalla au¬ 
raria; - de piata, argentaria, ae /; 
argentifodina; metallum vel metalla argenti; 
metallum argentarium; metalla argentaria; - 
de sal, salis fodina // abandonar una -, me¬ 
tallum vel metalla intermittere (por algun 
tiempo), destituere (para siempre); abrir una 
-, metallum vel metalla instituere; explotar 
una -, metallum vel metalla exercere; volver 
a explotar una -, metallum intermissum vel 
metalla intermissa recolere // (cavidad hecha 


en la tierra para extraer metales o minerales) 
cuniculus, i m. Sin: cavea, ae / suffossio, 
onis /; arrugia, ae / //(artificio explosivo) 
mina, ae f. Sin: ignivomus globus; globus ig¬ 
nifer vel incendiarius. Uso: - antitanque tele- 
dirigida, ignivomus globus currifragus ac 
telemoderatus; - magnetica, mina magnetica; 
- marina, mina marina; - submarina, mina 
subaquanea; globus ignifer subaquaneus; - 
subterranea, mina subterranea; globus igni¬ 
vomus subterraneus; - terrestre, mina terres¬ 
tris // colocar minas, minas collocare vel 
disponere; desactivar minas, minas frustrari; 
encender minas, minas accendere vel incen¬ 
dere; preparar minas, minas instruere vel pa¬ 
rare; sacar minas, minas subducere vel 
subtrahere // (galeria subterranea hecha 
para hacer saltar, por medio de la polvora, 
una roca, una fortaleza, etc.) cuniculus, i m. 
Sin: foramen, minis n. Uso: - explosiva, cu¬ 
niculus incendiarius (ignivomus, pyrio pul¬ 
vere repletus), foramen incendiarium 
(ignivomum, pyrio pulvere repletum); pren- 
der, pegar fuego a una -, cuniculum (vel fo¬ 
ramen pyrio pulvere repletum) succendere // 
(torpedo) globus incendiarius, ignifer, igni¬ 
vomus (fijo)\ incendiarius globus natans (flo- 
tante)', incendiarius globus vagans (de 
corriente o ala ronza) // (fig, persona o cosa 
que abunda en cosas dignas de aprecio, o de 
que puede sacarse algiin provecho o utilidad) 
copia, ae f Sin: thesaurus, i m. Uso: - de ar- 
gumentos, argumentorum thesaurus; - de 
ejemplos, exemplorum copia. 

minar: (colocar minas) ignivomos globos 
(subterraneos vel subaquaneos, subterraneas 
o submarinas) condere // (hacer minas ca¬ 
vando la tierra y poniendo artificios explosi- 
vos para derribar muros, edificios, etc.) 
cuniculos re displodente praeditos agere. 

minarete: minaretum, i n. 

mincral: adj mineralis, e. Sin: metallicus. 
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Uso: aceite -, minerale oleum // sust mine¬ 
rale, is n. Sin: metallum. 

mineralogia: mineralogia sive -logia, ae f. 
Sin: metallorum doctrina, descriptio, scien¬ 
tia. 

mineralogico: mineralogicus, a, um. Sin: ad 
mineralium ( vel ad metallorum) doctrinam 
attinens. 

mineralogista: mineralogiae investigator. 
Sin: metallorum doctrinae peritus. 

minero: fossor, oris m. Sin: metallarius, ii m; 
metallicus. Uso: - de carbon, fossor carbona¬ 
rius; - de metal, metallifossor vel fossor me¬ 
tallicus. 

minestrone: sorbitio composita. 

miniar: miniare. Sin: minutissime pingere; 
subtilibus punctis pingere vel depingere; sub¬ 
tili penicillo punctim pingere. Uso: - un libro, 
minutis picturis librum ornare. 

miniatura: (letra floreada, trazada con 
minio en los antignos manusritos) rubrica, ae 
/// (pintura de pequenas dimensiones) mi¬ 
nuta vel minutissima pictura. Sin: imago 
picta minima; pictura minutulis punctis labo¬ 
rata. Uso: en -, minusculus; pusillus; una 
Roma en -, pusilla Roma; la casa es un Es- 
tado en -, domus pusilla res publica est // 
(cosa menuda, de escaso tamaiio) res minuta, 
parva, pusilla. 

miniaturista: minutarum imaginum pictor. 
Sin: minutissimarum picturarum artifex 
(-ficis m). 

minicomputadora: computatrum vel ordina- 
trum minutum. Sin: parvum instrumentum 
computatori um. 


minifaida: tunicula (vesticula, inducula, tu¬ 
nica, gunna, castula) minima. Sin: gunna su- 
perbrevis; hypozonium minimum. 

minigolf: pilamalleus minutus. 

minimaiismo: minimalismus, i m. 

minimaiista: minimalista, ae m. 

minimizar: extenuare. Sin: ad minimum re¬ 
digere; minimi facere. 

minimo: minimus, a, um. Uso: como mi¬ 
nimo, minimum; los que carecen dei - vital, 
qui minimo subsidio carent ad vitam necessa¬ 
rio. 

minio: minium, ii n. Uso: pintar, untar con -, 
miniare; minio colorare. 

miniordenador, v. minicomputadora. 

ministerial: ministerialis, e. Uso: sehorio -, 
dominatio ministerialis. 

ministerio: ( cargo, empleo, oficio u ocupa- 
cion) ministerium, ii n. Sin: munus, -neris n. 
Uso: - pastoral , ministerium pastorale; cura 
pastoralis; - sacerdotal , ministerium sacerdo¬ 
tale; dejar el - sacerdotal, munus sacerdotale 
deponere // ( empleo de ministro ) ministri vel 
administri (publici) munus // ( cada uno de los 
departamentos en que se divide la goberna- 
cion dei Estado ) ministerium, ii /?; publicum 
ministerium. Uso: - europeo, ministerium 
europaeum; - de la agricultura, ministerium 
agriculturae; - de la comunicacion, ministe¬ 
rium communicationis; - de cultura y educa- 
cion, ministerium cultus atque educationis; 
ministerium cultus reique culturalis; - de la 
defensa, ministerium publicum rei defensio- 
nalis; - de la publica instruccion, ministe¬ 
rium institutionis publicae; ministerium a 
publica institutione; ministerium publicum 
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rei institutoriae; administratio institutionis 
publicae, - dei interior, ministerium rerum 
domesticarum; ministerium administrationis 
internae; - de la salud, ministerium valetudi¬ 
nis; ministerios de la Santa Sede, ministeria 
Sanctae Sedis; - de transportes, sedes admi¬ 
nistri transvectioni (vel vehiculationi, vel rei 
vehiculariae) praepositi // ( edificio en que se 
hallan las oficinas de cada departamento mi- 
nisterial ) sedes administri (publici). Uso: - 
de agricultura, sedes administri agriculturae 
praepositi; - de asuntos exteriores, sedes ad¬ 
ministri exteris negotiis praepositi; - de asun¬ 
tos sociales, sedes administri negotiis 
socialibus praepositi; - dei comercio exterior, 
sedes administri commercio cum exteris re¬ 
gionibus praepositi; - de comunicaciones, 
sedes administri communicationi sociali 
praepositi; - de economia, de las finanzas, 
sedes administri rei nummariae publicae 
praepositi; - dei exterior, sedes administri ex¬ 
teris negotiis praepositi; - de la industria y el 
comercio, sedes administri industriae et com¬ 
mercio praepositi; - de la publica instruccion, 
sedes administri publicae institutioni praepo¬ 
siti; - dei interior, sedes administri negotiis 
domesticis (vel rebus internis) praepositi; - de 
justicia, sedes administri rei iudiciariae prae¬ 
positi; - de la marina mercante, sedes admi¬ 
nistri rei maritimae mercatoriae praepositi; - 
de la salud, sedes administri saluti publicae 
praepositi; - dei tesoro, sedes administri the- 
sauriarii; - para el ambiente, sedes administri 
rei ambitali praepositi; - para el turismo y el 
espectdculo, sedes administri rei periegeticae 
et spectaculis praepositi. 

ministra: administra publica. Uso: - dei exte¬ 
rior, ministra a rebus exteris; - de relaciones 
exteriores de los Estados Unidos, administra 
rerum exterarum Confoederatarum 
Civitatum Americanarum. 

ministrante: ministrans, antis m. Sin: ca¬ 
millus Christianus. 


ministro: (persona que ejerce algiin oficio, 
empleo o ministerio) administer vel minister, 
tri m. Sin: ministrator vel administrator. 
Uso: - de justicia, iudex, dicis m; praetor, oris 
m II (persona que dirige cada uno de los de- 
partamentos ministeriales en que se divide la 
gobernacion dei Estado ) administer publi¬ 
cus. Sin: reipublicae administer; civitatis 
moderator. Uso: - de la agricultura, adminis¬ 
ter rei agrariae; dei comercio exterior, mi¬ 
nister commercii exteri; - de cultura, 
administer publicus rei culturalis; administer 
publicus cultus civilis; administer cultus rei¬ 
que institutoriae; - de defensa, minister de¬ 
fensionis; publicus administer a defensione; 
administer civitati defendendae praepositus; 
administer publicus defensionis militaris vel 
rei defensionalis; - de la ecologia, administer 
publicus rei oecologicae; - de economia, de 
hacienda, rei nummariae administer; publico 
aerario administrando praefectus; - de la eco¬ 
nomia y la tecnologla, administer oecono¬ 
miae technologiaeque; - de instruccion 
publica, minister publicae instructionis; - dei 
interior, minister a rebus interioribus; - de 
justicia, administer iustitiae; administer a 
rebus iudiciariis; - de relaciones exteriores, 
administer ab exteris negotiis; administer 
rerum exterarum; minister negotiorum exte¬ 
rorum; administer publicus rationum extera¬ 
rum vel externarum; praepositus exteris 
negotiis; - de salud publica, administer a sa¬ 
nitate publica; - dei trabajo, administer operi 
accurando; - de transportes, administer pu¬ 
blicus rei vehiculariae // - plenipotenciario, 
orator liberis cum mandatis; primer -,jefe de 
gabinete, administer primarius; princeps mi¬ 
nister; princeps administrorum; administro¬ 
rum praesidens; praeses consilii 
administrorum; - sin cartera, administer sine 
chartophylacio; consejo de ministros, consi¬ 
lium administrorum. 

minoico: minoicus, a, um. 
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minoracion: minoratio, onis f. Sin: deminu¬ 
tio; imminutio; inferior condicio; naturae im¬ 
pedimentum; insitum obstaculum; 
abnormitas. 

minoria: minoritas, atis f. Sin: minor pars. 
Uso: - etnica, minor pars allophyla; - lingiiis- 
tica, minoritas linguistica; minoria de alguna 
nacion, pars minor alicuius nationis; cives 
stirpis numero inferioris; cives numero pau¬ 
ciores (en pl, tambien gentes pauciores nu¬ 
mero). 

minorista: institor, oris m. Sin: caupo, onis 
m. 

minue: minutula saltatio. Sin: staticulus, i m\ 
saltatio gradu lenior. 

minuendo: numerus deminuendus. 

minuete, v. minue. 

minueto, v. minue. 

minuscula: littera minuta vel minutior. 

minusculo: minusculus, a, um. Sin: pusillus. 
Uso: letra v. minuscula. 

minusvalidez: impeditio, onis f. Uso: graves 
formas de -, graves impeditiones; v. minora- 
cion. 

minusvaiido: (en lo fisico ) membris im¬ 
peditus vel captus. Sin: saucius; laesus // (en 
lo psiquico ) mente captus. Sin: non compos 
mentis; inhabilis; natura impeditus. 

minuta: prima scriptio (-onis f). Sin: exem¬ 
plum // (lista de los piatos de una comida, o 
que pueden servirse en un restaurante, etc.) 
v. menu. 

minutero: minutarium, ii n. Sin: index 


(-dicis m) minutarum vel minutalis. 

minuto: (temporis) minutum, i n. Sin: mi¬ 
nuta, a e fi (horae) momentum. Uso: - de si¬ 
lendo, minuta taciturnitatis; observar un - de 
silendo, unam minutam taciturnitatis servare 
sive observare; sexagesima parte de un - de 
tiempo, o sea segundo, secundum; punctum 
(temporis); emplear 50’y 1”, L (quinqua¬ 
ginta) momenta unumque (temporis) punc¬ 
tum insumere; recorrer 100 m en menos de 
10’‘,C (centum) metra celerius quam decem 
punctis emetiri; recorrer 50 km en 4 horas, 
30 ’y 32 ’ ‘, viam L (quinquaginta) chilometro- 
rum quattuor horis, XXX (triginta) momen¬ 
tis, XXXII (duo et triginta) punctis conficere. 

miocardlaco: myocardiacus, a, um. Sin: 
myocardii vel cordis musculi (gen). 

miocardio: myocardium, ii n. Sin: cordis 
musculus. 

miocardiografo: myocardiographum, i n. 

miocardiograma: myocardiogramma, atis n. 

miocarditico: myocarditicus, a, um. 

miocarditis: myocardites, is /; myocarditis, 
Idis f. Sin: myocardii (vel cordis musculi) in¬ 
flammatio. 

mioceno: adj miocaenicus, a, um // sus i mio- 
caene, is n. 

miografia: myographia sive -graphia, ae f. 
Sin: musculorum descriptio. 

miografo: myographum, i n. 

miograma: myogramma, atis n. 

miologia: myologia sive -logia, ae f. 
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miologico: myologicus, a, um. Sin: ad myo- 
logiam pertinens. 

miologo: myologus, i m. Sin: myologiae pe¬ 
ritus vel peritissimus. 

mioma: myoma, atis n. 

miope: adj myops, opis. Sin: myopia labo¬ 
rans; lusciosus; luscitiosus. Uso: ojos -, oculi 
hebetes // fig hebes, etis. Sin: retusus vel re¬ 
tunsus; param acutus vel intellegens // sust 
myops, opis m. Sin: qui oculis non satis 
prospicit; cuius oculi non longe conspectum 
ferunt. Uso: alguien se vuelve -, acies oculo¬ 
rum alicuius hebescit; oculi alicuius hebes¬ 
cunt; ser -, oculis non satis prospicere; non 
longe videre // fig non longe videre; param 
videre vel intellegere. 

miopia: myopia sive myopia, ae f. Sin: lusci¬ 
tio; oculi hebetes; oculi non satis prospi¬ 
cientes; oculi non longe conspectum ferentes 
//fig ingenium param acutum. Sin: ingenium 
hebes vel retusum, vel retunsum. 

miosis: myosis, is f. Sin: pupillae contractio. 

miosota: myosotis, Idis f. Sin: myosota, a e fi, 
myosoton, i n. 

miosotis, v. miosota. 

mioterapia: myotherapla, ae fi Sin: muscu¬ 
lorum curatio. 

mira: (senal fija hacia la cual se dirigen vi¬ 
suales) scopus, i m. Sin: meta; directio. Uso: 
dirigir la tomar el punto de speculari; 
estar a la andar a la quedar a la -, ali¬ 
quid speculari // ( intencion ) propositum, i n. 
Uso: poner la - en una cosa, rem sibi propo¬ 
nere; in aliquid intendere; no tener ninguna - 
politica o temporal , nulla commoda politica 
vel temporalia affectare; no dene otra -, nihil 


aliud intendit. 

mirada: obtutus, us m. Sin: prospectus, us m. 
Uso: - alrededoi- en torno , circumspectus, us 
m; actus circumspiciendi; circumspectus in 
omnes partes; dirigir la -, obtutum figere. 

mirador: (que mira) aspiciens, entis (adj); 
aspector, oris m (sust) II (galeria o pabellon 
desde donde se descubre una vista hermosa) 
apopsis, is f(abl -i); apopsis, Idis f. Sin: locus 
ex quo prospectatur // (balcon cerrado con 
cristales y cubierto) maenianum, i n. 

mirar: aspicere. Sin: intueri. Uso: - con bue- 
nos ojos, oculis aspicere aequis; - con malos 
ojos, despicere; torvis oculis aspicere; animo 
haud aequo intueri; - fijamente, defixis oculis 
intueri. 

miriada: myrias, adis f. Sin: decem milia; 
dena milia. 

miriagramo: myriogrammum, i n. 

mirialitro: myriolitrum, i n. 

miriametro: myriometram, i n. Uso: - cua- 
drado, myriometram quadratum (= 
100.000.000 m2, milies centena milia metro¬ 
rum quadra torum). 

miriapodo: myriapus, odis m. Sin: millepeda 
vel centipeda, ae f. 

mirilla: lamella collineans. 

miriopodo, v. miriapodo. 

miristica: myristica, ae/ 

mirio: merula, ae/; merulus, i m. 

miron (voyeur): contemplator libidinosus. 
Sin: obscena observandi cupidus; ad obscena 
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spectanda propensus. 

mirra: myrrha, ae f Sin: murra vel murrha, 
ae f. Uso: de -, v. mirrado. 

mirrado: myrrhatus, murratus. Sin: myr- 
rheus, murreus, myrrhinus vel murrinus. 

misa: missa, ae f. Sin: eucharistia, a e fi sa¬ 
crum, i «; sacrificium, ii «; sacrum missae; 
missae sacrificium; eucharisticum sacrifi¬ 
cium; sacra eucharistia; sancta missa. Uso: - 
cantada, missa in cantu; sacram sollemne; 
sacram sollemni ritu factum, peractum, cele¬ 
bratum; - conventual, missa conventualis; - 
exequial, missa exsequialis; - cotidiana, 
missa quotidiana; - dominical, missa domi- 
nicalis; dominicalis eucharistia; - funebre, 
missa funebralis; - gregorianas, missae gre- 
gorianae; - negra, daemoniaca imitatio mis¬ 
sae; - pontifical, missa pontificalis; sacram 
pontificali ritu peractum ( celebrada ) vel pe¬ 
ragendum (a celebrarse ); - privada o rezada, 
missa lecta; - satdnica, missa satanica; - so- 
lemne, missa sollemnis; missa sollemniter ce¬ 
lebrata; - vespertina, missa vespertina; - 
votiva, missa votiva; - votiva de la Santlsima 
Trinidad, Missa votiva Sanctissimae Trinita¬ 
tis // - de cuerpo presente, missa exsequialis; 
missae sacrificium exsequiale; - de difuntos, 
missa de requiem, missa defunctorum, missa 
de requie; missa pro defunctis; sacram in ex¬ 
piationem; - dei Espiritu Santo, missa Spiri¬ 
tus Sancti; - en accion de gracias, missa 
(votiva) pro gratiarum actione; - en el aniver- 
sario, missa in anniversario; - en latin, missa 
latina; missa latine celebrata // asistir a -, 
missae interesse; ayudar a -, altaris ministe¬ 
rio fungi; sacerdoti sacrificanti (ve/ sacris 
operanti) ministrare vel inservire; cantar -, 
missam cantare; celebrar -, decir -, sacrum 
facere vel peragere; sacrificium vel sacram 
missae celebrare; missam agere vel celebrare; 
(sacram) eucharistiam celebrare; sacris facere 
vel operari; escuchar -, missam auscultare vel 


audire; durante la -, inter missam; ir a -, ad 
missam venire; ad missam intrare; llegar 
tarde a -, tardius intrare ad missam; partici¬ 
por en la -, missam {vel missae sacrificium) 
participare; perder la -, sacro non interesse; 
salir de la -, de missa discedere vel egredi. 

misacantano: sacerdos novensilis. Sin: 
neomystes, ae m; novensilis sacer administer. 

misal: missale, is n. Sin: missale liturgicum; 
liber sacrificalis vel sacrificialis; liber sacro¬ 
rum. Uso: - Romano, Ambrosiano ..., Mis¬ 
sale Romanum, Ambrosianum ... 

misantropia: misanthropia sive -thropla, ae f. 
Sin: societatis evitatio; hominum declinatio; 
hominum {vel generis humani) odium. 

misantropico: misanthropicus, a, um. Sin: 
hominum fugax; hominum societatem fu¬ 
giens. 

misantropo: misanthropus, i m. Sin: qui ho¬ 
minum societatem fugit. 

miscelanea: (mezcla, union de unas cosas 
con otras) miscellanea, oram npl. Sin: satura, 
ae/// {obra o escrito en que se tratan muchas 
materias inconexas y mezcladas) miscella¬ 
nea, ae/; miscellanea, orum npl. Sin: collec¬ 
tanea, oram npl\ silva, ae /; scripta 
miscellanea vel collectanea; multa et varia 
scripta; scripta inordinata {escritos desorde- 
nados ); scripta incomposita {escritos desor- 
denados, toscos)', scripta incompta {escritos 
tos cos). 

miscelaneo: miscellaneus, a, um. Sin: mis¬ 
cellus; mixtus. Uso: libro, codigo -, liber, 
codex miscellaneus. 

miscibilidad: temperabilitas, atis/ 

miscible: temperabilis, e. Uso: - con agua. 
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aqua temperabilis. 

misil o misil: missile, is n (en pl missilia vel 
arma missilia). Sin: rucheta vel rocheta, a e fi 
telum missile vel missibile; missile bellicum; 
bellicus globus missilis vel missibilis. Uso: - 
“scud”, rucheta scutica; - intercontinentales, 
interplanetarios, missilia intercontinentalia, 
interplanetaria; - nuclear, missile nucleare; - 
con cabeza nuclear , rucheta cum displosivo 
capite nucleari. 

mision: (accion de enviar ) missio, onis f. 
Uso: - de legados, legatorum missio // ( poder 
que se da a un enviado para que lmga alguna 
cosa; - diplomdtica) legatio, onis/// (viaje de 
estudio, de exploracion) peregrinatio, onis/; 
(por mar ) navigatio // ( cometido ) munus, 
neris n. Uso: la - propia de Grecia, de Roma, 
Graeciae, Romae proprium munus; cumplir 
la propia -, suo munere fungi // ( encargo ) 
mandatum, i n: mandatus, us m. Uso: dar a 
uno la - de..., alicui mandare ut + subj // 
(serie de sermones quepredican los misione- 
ros ) missio, onis f. Sin: sacrae ad populum 
contiones // (viaje que hacen los predicado- 
res evangelicos para difundir la religion ) ex¬ 
peditio, onis f. Sin: legatio; sacra expeditio; 
legatio de propaganda fide vel ad propagan¬ 
dam fidem. 

misionai: missionalis, e; v. misionero. 

misionero: adj missionarius, a, um. Sin: mis¬ 
sionalis, e. Uso: asociacion -, consociatio 
missionaria; caridad -, caritas missionalis; 
celo -, zelus missionarius; estacion -, statio 
missionalis; obra -, opus missionale vel mis- 
sionarium; viaje -, iter missionale; vocacion 
vocatio missionaria // sust missionarius, ii 
m. Sin: missionalis, is m\ sacer missionalis; 
Evangelii praeco (-onis m); Christi nuntius; 
Christianae religionis (vel Christianae verita¬ 
tis) nuntius, praeco, propagator; sacerdos ad 
propagandam fidem legatus; fidei praedica¬ 


tor; divini verbi sator. Uso: - apostolico, 
Christianae doctrinae praeco apostolico mu¬ 
nere. 

misogamia: misogamia sive -gamla, ae f. 
Sin: nuptiarum odium. 

misogamo: adj misogamus, a, um // sust mi- 
sogamus, i m. Sin: nuptiarum osor. 

misoginia: misogynia, ae f. Sin: mulierum 
odium. 

misogino: adj misogynus, a, um. Sin: in mu¬ 
lieres malevolus // sust misogynus, i m. Sin: 
mulierum osor. 

misterio: mysterium, ii n. Sin: arcanum. 
Uso: - dei dolor, doloris arcanum. 

misterioso: mysteriosus, a, um. Sin: mysti¬ 
cus; arcanus; secretus. 

mistica: mystica, ae f. Sin: mystica disci¬ 
plina, scientia, ratio; rei mysticae (vel de re 
mystica) doctrina. Uso: una - exagerada dei 
trabajo, plus aequo mystica quaedam de la¬ 
bore ratio; alcanzar las cumbres de la -, mys¬ 
ticae culmina attingere. 

misticamente: (de un modo mistico ) mystice. 
Sin: sensu mystico // (misteriosamente) ar¬ 
cane. Sin: occulte. 

misticismo: (doctrina mistica) v. mistica II 
(estado de la persona que se dedica mucho a 
Dios o a las cosas espirituales) mysticismus, 
i m. Sin: mysticum studium // (estado ex¬ 
traordinario de union inefable con Dios por 
el amor ) status (-us m) mysticus. Sin: mys¬ 
tica condicio. 

mistico: (que incluye misterio o razon 
oculta) mysticus, a, um. Sin: arcanus; secre¬ 
tus; reconditus; occultus; abditus // (concer- 
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/vente o relativo a la mistica ) mysticus,a, m 
Sin: ad mysticam doctrinam attinens // (el 
que se dedica mucho a Dios o a las cosas es- 
pirituales) mysticus, i m. Sin: homo vel vir 
mysticus; homo vel vir studio mystico dedi¬ 
tus, vel mysticis disciplinis addictus, vel mys¬ 
ticis disciplinis initiatus ; divinarum rerum 
contemplator vel scrutator // (el que escribe o 
trata de mistica) homo vel vir rei mysticae 
(vel mysticae doctrinae, vel theologiae mys¬ 
ticae) studiosus. 

mistificador: adj fallax, acis. Sin: fraudulen¬ 
tus; ludificatorius // sust fraudator, oris m. 
Sin: ludificator; adulterator. 

mistificar: fallere. Sin: decipere; ludificare; 
adulterare. 

mistral: caurus narbonensis. 
mistura, v. mixtura. 

mitad: dimidium, ii n. Uso: a - de precio , di¬ 
midiato pretio; en la - de la cuesta, in medio 
clivo; en la - de la pctgina , in media pagina; 
en la - dei verano, media aestate. 

mitico: mythicus, a, um. Sin: fabulosus; fa¬ 
bularis, e. 

mitificar: in fabulam traducere, extollere, 
erigere (aliquid vel aliquem). 

mitigacion: laxamentum, i n. Uso: - de la ley, 
legis laxamentum. 

mitigador, mitigante: mitigatorius, a, um. 
Sin: mitigativus. 

mitigar: mitigare. Sin: sedare. Uso: - la fie- 
bre, la ira, el dolor, la severidad, febrim, 
iram, dolorem, severitatem mitigare; - los 
oleajes, la tempestad, los vientos, los cmimos, 
el tumulto, sedare fluctus, tempestatem, ven¬ 


tos, animos, tumultum. 

mitin: conventus, us m. Sin: coetus, us m; co¬ 
mitium; concursatio. 

mito: mythus vel mythos, i m. Sin: fabula. 

mitografia: mythographia vel -graphia, ae f. 
Sin: fabularum doctrina. 

mitografo: mythographus, i. Sin: fabularum 
scriptor. 

mitoiogia: (ciencia de los mitos) mythologia 
sive -logia, ae /// (historia fabulosa de los 
dioses, semidioses y heroes de la antigiiedad) 
historia fabularis vel fabulosa. Sin: fabulae, 
aram fpl: antiquae fabulae; deorum homi¬ 
numque fabulae. Uso: - romana, antiquae 
Romani populi fabulae. 

mitologico: mythologicus, a, um. Sin: fabu¬ 
laris, e; fabulosus. 

mitologo: mythologus, i m. 

mitomania: mythomania sive -mania, ae f. 

mitomano: mythomanes, is m. Sin: mytho¬ 
mania laborans; ad mythomaniam proclivis. 

miton: manucium, ii n. 

mitra: mitra, ae f. Uso: - pequeha, mitella. 

mitral: mitrae similis. 

mitridatismo: immunitas vel indemnitas a 
venenis. Sin: assuetudo ad venena. 

mixto: mixtus, a, um. 

mixtura: mixtura, ae/ 

mnemonica: mnemonica, ae f. Sin: mnemo- 
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nica, orum npl: disciplina vel ars memoriae. 

mnemonico: mnemonicus, a, um. Sin: me¬ 
morialis, e; ad memoriae artem spectans. 

mnemotecnia, mnemotecnica, v. mnemo¬ 
nica. 

moare: tela interundata. 

mobiliario: adj mobilis, e. Sin: movens. 
Uso: efectos, objetos, enseres -, mobilia, ium 
npl: moventia, ium npl ; res moventes vel 
mobiles; res quae moveri possunt // ( moblaje) 
v. esta voz. 

moblaje: supellex, lectilis/( abi -e sive -i). 
Sin: ornamentum, i n: ornamenta, orum npl: 
instrumentum. Uso: - de una casa, supellex 
domestica; instrumentum domesticum; 
domus ornamentum 

moca: ( variedad de cafe ) faba mocana // (in- 
fusion de cafe) potio cafaearia mocana. 

mochila: mantica, ae f. Sin: sarcina; impedi¬ 
mentum; bulga; sacciperium dorsuale; saccus 
umeris suspendendus. Uso: llevar la -, sarci¬ 
nam gestare; ponerse la -, sarcinam ad dor¬ 
sum accommodare; quitarse la -, sarcinam 
ponere vel deponere. 

mochueio: ( ave rapaz nocturna) ulula, ae f 

moco: mucus, i m. Sin: pituita. Uso: - de 
pavo (planta), amarantus caudatus. 

moda: (uso, modo o costumbre que estct en 
boga durante algiin tiempo o en un determi- 
nado pais) moda, ae f Sin: consuetudo, dinis 
/; mos, moris m; usus, us m; habitus, us 
mos et consuetudo; cultus modus. Uso: - dei 
pais, cultus modus domesticus; - extranjera, 
cultus modus peregrinus; - femenina, mundus 
muliebris; - nueva, habitus novus; mos recen- 


tissimus; articulos de -, merces delicatae fpl: 
res elegantiores fpl: - en el vestir, vestis habi¬ 
tus; nueva - en el vestir, nova vestimenta; 
novus vestium mos; vestido a la -, nove ves¬ 
titus // poeta de -, poeta nunc ( vel tunc) ma¬ 
xime vigens vel placens; la - de hacer algo, 
mos alicuius rei faciendae; ser - o de-, estar 
de -, vigere vel placere; moris (vel in more) 
esse; morem retinere; introducir - extranje- 
ras, peregrinos mores inducere vel inferre; 
seguir la aliorum habitum imitari; volverse 
de -, in morem vertere; fuera de -, desuetus; 
obsoletior; iam non in more; pasar o pasarse 
de obsolescere, exsolescere. 

modal: modalis, e. 

modaiidad: ratio, onis f Sin: condicio. 

modelable: formabilis, e. Sin: quod formari 
potest. 

modeiado: (accion) fictio, onis f. Sin: com¬ 
positio; formatio // (efecto) fictura, ae f 

modelador: fictor, oris m. Sin: formator. 

modelar: formare. Sin: fingere; accommo¬ 
dare. 

modelista: minutorum speciminum rerum ef¬ 
fector. 

modeio: (representacion en pequena escala) 
forma, ae f Sin: exemplar; modus. Uso: - pe- 
queno, formella; parva forma; - de una mct- 
quina, exemplar machinae; - de una nave, 
modus navis // (figura de barro, yeso o cera 
que despues se ha de reproducir en madera, 
marmol o metal) exemplar, aris n. Uso: - de 
arcilla, proplasma, atis n; - de cera, exemplar 
e cera factum; - de yeso, exemplar e gypso 
factum // (vestido con caracteristicas unicas, 
creado por determinado modista) vestis (-is 
f) exemplaris vel singularis // (persona o cosa 
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digna de ser imitada ) exemplar, aris n. Sin: 
exemplum; specimen, minis n. Uso: - eterno, 
exemplar aeternum; - ideal, cogitata species; 
-perfecto de beldadfemenina, excellens mu¬ 
liebris formae pulchritudo; - de integridad, 
exemplum innocentiae; - de prudencia, pru¬ 
dentiae specimen; - en su genero , omni ex 
parte in suo genere perfectus; una esposa 
uxor rarissimi ( vel singularis) exempli; un 
obrero optimus opifex // delineor el - ideal 
dei orador, summum oratorem fingere; ora¬ 
torem exprimere; escoger a uno como -, de¬ 
ligere aliquem ad imitandum; proponer un - 
a imitar, proponere alicui exemplar ad imi¬ 
tandum; servir de exemplo esse; tomar a 
uno como -, aliquem sibi proponere ad imi¬ 
tandum; aliquem sibi exemplum proponere; 
tomar a uno como - en algo, sumere ab ali¬ 
quo ( vel capere de aliquo) exemplum alicu¬ 
ius rei // ( hombre o mujer que posa para 
pintor, escultoro fotografo) exemplar, aris «; 
homo pictori (statuario, photographo) pro¬ 
positus; homo exemplaris causa pictori (sta¬ 
tuario, photographo) propositus; miilier 
pictori (statuario, photographo) proposita; 
mulier exempli imitandi gratia pictori (sta¬ 
tuario, photographo) proposita. Uso: - vivo, 
nudum exemplar // (joven que exhibe los nae¬ 
vos modelos de costura) adulescens vel 
puella exemplum novum exhibens; indutor, 
oris tn; indutrix, icis/; desfile de modelos, no¬ 
vorum exemplorum {vel exemplarium) trans¬ 
vectio, processio; adulescentium nove 
vestitorum vel puellarum nove vestitarum 
transvectio, processio. 

modem (Inform ), contraccion de “modula- 
dor-demodulador”: transmodulatrum, i n. 
Sin: transmodulatorium. 

moderado: moderatus, a, um. Sin: tempera¬ 
tus. Uso: - en politica, in re publica modera¬ 
tus vel temperatus. 

moderador: moderator, oris m. Sin: tempe¬ 


rator. 

modernamente: moderne. Sin: moderna ra¬ 
tione; hodierno more. 

modernidad: ( calidad de moderno ) moder- 
nitas, atis f Sin: novitas; moderna ratio // 
(,naevos modos de vivir y pensar) hodierna 
consuetudo; novi mores; recentior cogitandi 
agendique modus // {epoca actual ) haec 
aetas. Sin: haec tempora. 

modernismo: modernismus, i m. Uso: - filo- 
sofico, historico, biblico, modernismus philo¬ 
sophicus, historicus, biblicus; - literario, 
litterarum modernismus; modernismus in lit¬ 
teris. 

modernista: adj modernisticus, a, um // sus i 
modernista, ae m. Sin: modernismi sectator 
vel fautor. 

modernizacion: innovatio, onis f Sin: ad 
novum exemplar compositio; ad nova exem¬ 
pla compositio; ad novam formam reductio; 
ad nostrae aetatis morem reductio; accommo¬ 
datio ad praesentia. 

modernizador: novator vel innovator, oris 
m. Sin: ad praesentia accommodator. 

modernizar: novare vel innovare. Sin: ad 
novam formam redigere vel reducere; ad 
novum exemplar componere; ad nova exem¬ 
pla componere; ad nostrae aetatis morem (vel 
rationem) redigere; ad praesentia accommo¬ 
dare, novare, interpolare. 

moderno: modernus, a, um. Sin: hodiernus; 
novus; recens; recentior; recentissimus; nu- 
perrimus; novellus; praesentaneus; nunc usi¬ 
tatus; huius ( vel praesentis, vel nostrae) 
aetatis; huius {vel nostri) temporis; nostri 
temporis proprius; nostrorum temporum vel 
dierum; nostri saeculi; hodiernae vitae; qui 
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nunc (vel nostro tempore) est. Uso: los hom- 
bres -, homines moderni vel hodierni; la vida 
vita moderna; tiempos -, tempora moderna 
vel hodierna; uso eclesidstico - dei latln, mo¬ 
dernus usus ecclesiasticus latinitatis. 

modiflcador: mutator, oris m. Sin: commu¬ 
tator; transformator; qui immutat. 

modismo: (expresion privativa de una len- 
gua ) peculiaris modus dicendi // ( idiotismo ) 
v. esta voz. 

modista: (persona que tienepor oficio hacer 
prendas de vestir ) vestificus, i m\ vestifica, 
ae / Sin: novorum vestium effector (-oris m) 
vel effectrix (-icis f). 

modisto, v. modista. 

modo: modus, i m. Uso: - de expresarse, di¬ 
cendi vel scribendi modus, forma; sententia¬ 
rum orationisque forma; - de vivir, modus 
vivendi. 

modulacion: modulatio, onis / Sin: vocis 
flexio; sonoritatis flexio. Uso: - de frecuen- 
cia , frequentiae modulatio. 

modulador: adj modulatorius, a, um // sus i 
modulator, oris m II (dispositivo que realiza 
la operacion de modulacion) modulatorium, 
ii n. Sin: instrumentum modulatorium. 

modular: modulari. 

modulo: ( aparato ) modulus, i m. Uso: - es- 
pacial Huygens, modulus spatialis Huygens. 

mofa: sugillatio vel suggillatio (alicuius, 

contra alguno). Uso: - amarga, mordaz, 
amara suggillatio; aculeata vel acerba ludifi¬ 
catio. 

mofador: cavillator, oris m. Sin: derisor; irri¬ 


sor; aculeatus vel acerbus irrisor. 

mofarse: - de uno, aliquem ludibrio habere; 
sugillare vel suggillare aliquem; - de algo, su¬ 
gillare aliquid; - de todo, omnia in ludibrium 
vertere; v. burlarse. 

mogolico, v. mongolico. 

mogote: (montlculo) acuminatus collis (is ni) 
II (hacina de forma piramidal) acuminatus 
messium cumulus. 

mohair: textile muhaiarense. 

Mohammed, v. Mahoma. 

moharra: cuspis, Tdis f 

moho: (hongo muy pequeno que se cria en la 
superficie de los cuerpos organicos) mucor, 
oris m II (capa que se forma en la superficie 
de un cuerpo metdlico por alteracion qui- 
mica de su materia) robigo vel rubigo, glnis 
/(- de los metales)-, ferrugo, glnis/(- dei hie- 
rro ); aerugo, glnis/(- dei cobre). Uso: cu- 
bierto de -, robiginosus; robigine obductus. 

moire: undulatus, a, um. 

mojigaterfa: (disimulacion) simulatio, onis 
f. Sin: fallacia; fictio; hypocrisis, is/// (bea- 
teria) pietatis simulatio vel species; pietatis 
erga Deum simulatio; religionis ostentatio; 
pervicacia religionis. 

mojigato: ( disimulado ) simulator, oris m. 
Sin: fallax; fictor; hypocrita vel hypocrites, 
ae m II (beato) virtutis simulator; religionis 
ostentator vel simulator; homo religionis per¬ 
vicax. 

mojon: (senal que se coloca en un camino 
para que sirva de gula) signum viarium. 
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moka, v. moca. 

mol, v. molecula-gramo. 

molar: ( adj, de lapieza dentaria lateral) mo¬ 
laris, e. Sin: ad dentem molarem pertinens // 
sust dens (dentis m) molaris, molarius, ma¬ 
xillaris. 

Moldavia: Moldavia, a e/ 

molde: (objeto hueco preparado de modo 
que de su forma a la materia que se introduce 
en el) forma, ae f Uso: - de boj, buxea forma; 
cera vaciada en un - de yeso, cera in formam 
gypsi infusa // (conjunto de letras o forma ya 
dispuesta para imprimir) forma multiplica¬ 
bilis. Sin: exemplum multiplicabile 

moldeador: formator vel conformator, oris 
m. Sin: fictor; plasmator; plastes, ae m. Uso: 
el que hace molduras de yeso, gypsoplastes 
vel gypsoplasta, ae m. 

moldura: torus, i m. Sin: crepido, dlnis fi 
crusta. 

moldurar: toris ornare. 

molecula: molecula, ae/ 

molecula-gramo: grammimolecula, ae/ 

molecular: molecularis, e. Sin: ad molecu- 
lam attinens. 

moledor: molitor, oris m. Sin: molendina¬ 
rius; pistrinarius. 

moledura o molienda: molitura, ae/ Sin: 
contritio; commolendi actus. 

moler: molere vel emolere. Sin: molare; 
frangere; conterere; terere. Uso: - a uno apu- 
netazos , pugnis aliquem contundere, obtun¬ 


dere, onerare, incursare, caedere. 

molibdenita: molybdaenites, is/ molybdae- 
nites, ae m. 

molibdeno: molybdaenus vel molybdaenos, 
i m; molybdaena, ae/; molybdaenum, i n. 

molinero: molinarius, ii m. Sin: molitor, 
oris m; pistor; pistrinarius. Uso: de pisto- 
ralis, e. 

molinillo: (instrumento pequeno que sirve 
para moler ) pistrilla, ae/ Sin: pistillum; mo- 
linula; rudis, is fi mixtarius. Uso: - de cafe, 
machinula ( vel pistrilla, vel molinula) cafea- 
ria vel molendo cafeo; pistrilla arabicis mo¬ 
lendis fabis; - de pimienta, mola piperaria; 
machinula piperis molaris; pistrilla molendo 
piperi; -para triturar la carne, tritabulum vel 
tritorium carnis; machina concisoria (carnis); 
instrumentum carni conterendae; encender, 
apagar el - (electrico) de cafe, (electricam) 
molinulam cafeariam accendere, exstinguere. 

molino: ( mdquina ) pistrinum, i n. Sin: moli¬ 
num, i n ; molina, ae/ moletrina, ae/ Uso: 

- electrico, pistrinum electricum; - de aceite, 
de aceituna, v. almazara ; - de agua, aquimo- 
lina, aquimola, hydraleta ve! hydraletes, ae; 
pistrinum aquarium vel hydraulicum; - de 
vapor, mola vaporea; pistrinum vaporarium; 

- de viento, ventimola, ae/ ventimollna ; pis¬ 
trinum ventilatum // ( casa o edificio en que 
hay un molino ) molendinum, i n. Sin: molae, 
aram fpl. Uso: fig, llevar el agua a su 
omnia ad suam utilitatem referre; cada cual 
lleva el agua a su -, sibi quisque ruri metit; ad 
suum quisque commodum refert quaecum¬ 
que agit // [persona sumamente inquieta y 
bulliciosa) irrequietus homo. Sin: ardalio, 
onis m. 

mollear: [ceder una cosa a la fuerza o pre- 
sion ) cedere (porej, prementi corpori) // [do- 
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blarse por su blandura) flecti, inflecti. Sin: 
torqueri. 

mollete: (panecillo ) orbiculus panis. Sin: 
pastillum ovatum; pastillus ovatus. 

molotov: ampulla molotoviana. 

molusco: animal molluscum vel molle. Sin: 
animal ossibus carens. 

momentaneamente: momentaliter. Sin: ad 
(ve/ in) praesens; in praesenti; in praesens 
tempus. 

momentaneo: momentaneus, a, um. Sin: 
momentarius; temporaneus, a, um; brevis; 
brevissimus; exigui temporis (gen de cuali- 
dad). 

momento: temporis momentum. Uso: a ul¬ 
timo filtimo momento; en el - oportuno, 
tempore opportuno; en un -, momento tem¬ 
poris; por el -, in praesentia; por un -, paulis¬ 
per; diferir para otro -, in aliud tempus 
aliquid differre. 

momia: cadaver medicatum, duratum, con¬ 
ditum. Sin: mortui corpus medicatum. 

momificacion: corporum medicatio. Sin: ca¬ 
daverum conditura. 

momificar: mortuum arte medicare. Sin: 
exanimatum corpus medicare; corpora (odo¬ 
ribus) condire, medicare, curare. 

mona: (simia) simia, ae f. Uso: fig, aunque 
la - se vista de seda, - se queda, simia semper 
simia etiamsi aurea gestit insignia; dormir la 
-, edormire crapulam. 

monacal: monachalis, e. Sin: monasticus; 
monachicus; monachus; monachorum vel 
monacharum (gen pl); ad monachos spec¬ 


tans. 

monacato: monachatus, us m. 

monacillo, v. monaguillo. 

Monaco (estado): Monoecus, i m. Uso: de -, 
monoecensis, e 

monada: monas, adis f. Sin: unitas; singula¬ 
ritas. 

monadoiogia: monadologia sive -logia, ae f 
Sin: doctrina de monadibus vel de unitatibus. 

monaguilla: puella ministra altaris. Sin: 
puella Missae inserviens. 

monaguillo: clericulus, i m. Sin: puer (vel 
parvus) minister altaris; puer Missae inser¬ 
viens; puer sacerdoti famulans; puer sacris 
ministrans; camillus Christianus. 

monaquismo: monachismus, i m. 

monarca: monarcha, ae m: monarchus, i m. 

monarquia: monarchia sive monarchia, ae f 
Sin: singularis principatus vel dominatus 
(-us); singulare imperium; unius dominatus. 
Uso: - absoluta , monarchia absoluta; - cons- 
titucional, monarchia temperata vel constitu¬ 
tionalis; regnum rei publicae institutis 
conveniens. 

monarquico: adj monarchicus, a, um. Sin: 
monarchiae favens // sust monarchiae fautor. 

monasterio: monasterium, ii n. Sin: coeno¬ 
bium; asceterion vel asceterium; monacho¬ 
rum (vel monacharum) coenobium vel 
domicilium. 

monastico: monasticus, a, um. Sin: monaste¬ 
rialis; monachalis; monachicus; coenobialis; 
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monasterii ( gen ). 

mondadicntes, v. escarbadientes. 

mondadora: obrera - de arroz, oryzae runca- 
trix vel purgatrix (-icis f). Sin: miilier oryzae 
purgandae addicta. 

mondadura: (accion y efecto de mondar ) de¬ 
corticatio, onis/ Sin: corticis detractio. 

mondar: (, quitar la cdscard) deglubere. Uso: 
lugar donde se monda, decorticatorium; pur¬ 
gatorium. 

moneda: (pieza de metal acunada para ser- 
vir en las transacciones) nummus vel numus, 
i m. Sin: moneta, ae f. Uso: - de oro, de piata, 
de bronce, numus aureus, argenteus, aeneus // 
(i dinero ) res nummaria. Sin: pecunia; nummi, 
orum mpl. Uso: papel -, chartacea pecunia; 
valor de la -, pecuniae vis; nummorum vis; 
nummi pretium; pagar en - italiana, nummis 
italicis ( vel Italiae nummis, vel libellis itali- 
cis) pendere vel solvere; pagar en libras es- 
terlinas, nummis anglicis ( vel libellis 
anglicis) pendere // fig, pagar en la misma -, 
par pari referre; par pro pari referre; pari res¬ 
pondere; par pari respondere; paria paribus 
respondere. 

monedero: (bolsa o cartera donde se lleva 
el dinero en metdlico) marsupium vel mar¬ 
suppium, ii n. Sin: crumina, ae f theca num¬ 
maria; nummorum sacculus. Uso: - lleno, 
marsupium bene nummatum; marsupium 
plenum assium // (el que acuha la moneda) 
monetarius, ii m. Sin: opifex monetae; mo¬ 
netae cusor. Uso: - falso, paracharactes, ae m; 
monetae adulterator; monetarius adulter. 

monegasco: adj monoecensis, e; sust Mo- 
noecensis, is m. 

monetario: monetalis, e. Sin: monetarius; 


nummarius. Uso: sistema -, ratio aeraria. 

mongol: adj mongolicus vel mongiilicus, a, 
um // sust Mongolus vel Mongulus, i m. 

mongolfiera, v. aerostato. 

Mongolia: Mongolia vel Mongiilia, ae f. 

mongolico: (adjy sust, de Mongolia) v. mon¬ 
gol II (quepadece mongolismo) mongolismo 
affectus vel afflictus. 

mongolismo: mongolismus, i m. 

mongoioide: generi mongolico similis, e. 

monigote: (muiieco o figura grotesca) neu¬ 
rospaston, i n. Sin: larva, ae/; pupulus, i m; 
mobile lignum// (persona insignificantey de 
poco cardcter) truncus, i m. Sin: caudex, 
dicis m; stipes, pltis m. 

monismo: monismus, i m. 

monista: adj monisticus, a, um. Sin: mo¬ 
nismo favens; ad monismum pertinens // sust 
monista, ae m. Sin: monismi sectator. 

monitor: (persona encargada de ensenar la 
prdctica de alguna disciplina) monitor, oris 
m II (dispositivo electronico) monitorium, ii 
n. Sin: monituri um; monitorium electroni¬ 
cum; machinamentum vel instrumentum mo¬ 
nitorium; machinula monitoria. 

monitor ( Inform ) monitorium, ii n. Sin: 
album visificum; tabula dilucida descriptoria; 
machinamentum visificum descriptorium. 

monitorio: monitorius, a, um. 

monja: monacha, ae/ (dat y abi pl -abus). 
Sin: monialis, is/; sanctimonialis; nonna, ae 
/ (dat y abi pl -abus); nonna coenobialis; 
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virgo monialis. Uso: - conversa, ancilla sanc¬ 
timonialis; convento de monjas, coenobium 
monacharum; hacerse monacha fio; cultui 
divino sacrari; se cultui divino sacrare. 

monje: monachus, i m. Sin: coenobita, ae m; 
nonnus, i m. Uso: hacerse -, monachus fio // 
fig, el habito no hace al barba non facit phi¬ 
losophum; non omnes qui habent citharam 
citharoedi. 

mono: ( traje de faena, de una pieza) tuta, ae 
f Sin: indutorium, ii /?; tunica bracata; indu¬ 
mentum bracatum // (simio) simius, ii m. 

monoaural, v. monofonico. 

monobasico: monobasicus, a, um. 

monocigotico: monozygoticus, a, um. 

monocigoto: monozygotum, i n. 

monocotiiedon: adj unius cotyledonis ( gen ) 
// sust monocotyledon, onis f 

monocotiicdoncas: monocotyledones, um/ 

monocotiiedoneo, v. monocotiiedon. 

monocromasia: monochromatismus, i m. 
Sin: colorum unitas. 

monocromatico: monochromaticus, a, um. 
Sin: monochromus; monochromatus; unico¬ 
lorus; unicolor, oris; unius coloris (gen). 

monocuio: (que tiene un solo ojo) monocu- 
lus, i m II (lentepara un solo ojo) monospe- 
cillum, i n. Sin: monoculum, i n. 

monocultivo: unius plantarum generis cul¬ 
tura. 

monodia: monodia, ae f. Sin: monodium; 


sincinium; cantio solitaria; cantus homopho- 
nicus. 

monodico: monodicus, a, um. 

monofasico: monophasis (gen). Sin: unius 
phasis (gen). 

monofisismo: monophysismus, i m. Sin: 
doctrina eutychiana. 

monofisita: monophysita, ae m. Sin: euty- 
chianus. 

monofisitismo, v. monofisismo. 

monofonico: monophonicus, a, um. 

monogamia: monogamia sive -gamla, ae f. 
Uso: observar la -, unam uxorem habere 
(dicho de una persona), singulas uxores ha¬ 
bere (dicho de varias personas). 

monogamico: monogamicus, a, um. Sin: ad 
monogamiam attinens. 

monogamista: adj monogamisticus, a, um. 
Sin: monogamiae favens, entis // sust mono¬ 
gamista, ae m. Sin: monogamiae fautor. 

monogamo: (casado con una sola mujer) 
monogamus, i m. Sin: qui unam uxorem 
habet. Uso: son monogamos, singulas uxores 
habent. 

monogenesis: monogenesis, -is f. 

monogenia, v. monogenesis. 

monografia: monographia sive -graphia, ae 
f. Sin: de re peculiari scriptum; libellus de ali¬ 
qua (vel de singula) re; investigatio monogra- 
phica; como ejercicio academico, tambien 
scripta exercitatio. Uso: - historica, unius 
facti historia; escribir la historia romanapor 
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monografias, res gestas populi Romani carp¬ 
tim perscribere. 

monografico: monographicus, a, um. Uso: 
metodo methodus monographica. 

monografista: monographlae auctor, oris m. 
Sin: reram peculiarium scriptor vel studio¬ 
sus. 

monograma: monogramma, atis n. Uso: ei¬ 
de Cristo, Christi (vel Christianum) mono¬ 
gramma. 

monolingiie: unius sermonis (gen). 

monolitico: monolythicus vel monolythus, a, 
um. 

monolito: monolythus, i m. Sin: monolythus 
lapis, Idis m (piedra monolitica ); columna 
monolytha (columna monolitica)', monoly- 
thum monumentum (monumento monoli¬ 
tico). 

monologo: monologus, i m. 

monomania: monomania sive -mania, ae f 

monomaniaco o monomaniaco: adj mono- 
maniacus, a, um. Sin: monomania laborans 
vel affectus // sust monomanes, is m. 

monometalismo: monometallismus, i m. 

monometalista: monometallista, ae m. Sin: 
mometallismi fautor vel sectator. 

monometrico: monometricus, a, um. Sin: 
unius metri vel mensurae. 

monomio: monomium, ii n. 

monomotor: adj monomotorius, a, um. Sin: 
unimotorius; unius motorii (gen)', unum mo¬ 


torium habens; uno machinamento motus; 
unimotralis, e // sust monomotorium, ii n. 
Sin: unimotorium; unimotrum. 

monopatin: monopedirota, ae f. Sin: axula 
rotalis gubernabilis. 

monoplano: monoplanum sive -planum, i n. 
Sin: aerinavis vel aeronavis unum planum 
habens. 

monopolio: monopolium, ii n. Sin: unius 
venditio. Uso: - de la administracion y uso 
de los medios de produccion, una auctoritas 
administrandi instrumenta bonorum effectio¬ 
nis iisque utendi; - de la enseiianza, mono¬ 
polium instructionis. 

monopolista: ( monopolistico ) v. esta voz II 
(persona que ejerce monopolio) v. monopoli- 
zador. 

monopolistico: monopolisticus, a, um. Sin: 
ad monopolium spectans. 

monopolizacion: monopolizatio, onis f Sin: 
in monopolium redactio. 

monopolizador: monopoles, is /«; monopola, 
ae m. 

monopolizar: monopolizare. Sin: monopolium 
exercere; in monopolium redigere; 
privilegium (alicuius rei vendendae) 
excipere. 

monosilabico: monosyllabus, a, um. Sin: 
unius syllabae (gen). 

monosilabo: monosyllabum, i n. Sin: unius 

syllabae vox vel verbum. 

monoteismo: monothelsmus, i m. Sin: unius 
dei cultus (-us m) vel religio. 
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monotcista: adj monotheisticus, a, um. Sin: 
ad unius dei cultum pertinens // sust mono- 
thelsta, ae m. Sin: unius dei cultor. 

monotipia: ( maquina ) v. monotipo II {arte) 
monotypla, ae/ Sin: compositio per singulas 
litteras; singularum litterarum compositio. 

monotipista: monotypista, ae m. Sin: mo- 
notypus, i m. 

monotipo: monotypum, i n. Sin: monotypi- 
cum prelum; machina monotypica. 

monotonia: monotonia sive -tonla, ae f Sin: 
unius modi tenor; nulla varietas; varietatis ca¬ 
rentia. Uso: con -, sine varietate; eodem sem- 
per tenore; uno tenore; sine ulla varietate; 
nulla varietate; similiter atque uno modo. 

monotono: monotonus, a, um. Sin: unisonus 
vel unum tenorem servans {de la voz); ae¬ 
qualis, e; sine ulla varietate; nulla varietate; 
semper idem (eadem, idem); similiter atque 
uno modo. Uso: discurso -, oratio nulla va¬ 
rietate praedita vel delectans; vida -, eadem 
semper vita; voz -, vox languens. 

monovalente: monovalens, entis. Sin: mo- 
nobasicus. 

monsenor: {titulo que se da a los prelados) 
dominus vel domnus, i m. Sin: meus dominus 
// {titulo de honor que concede el Papa a de- 
terminados eclesidsticos) cappellanus hono¬ 
rarius, vel praelatus honorarius, Summi 
Pontificis. 

monstruo: monstrum, i n IIfig (persona muy 
mala) monstrum, i n. Sin: monstrum homi¬ 
nis; homo diritate taeterrimus; {persona muy 
fea) foedissimum monstrum; homo pravae 
foeditatis. 

montacarga: anabathrum onerarium. Uso: - 


para viandas, escarium vel escarum ana¬ 
bathrum. 

montado: - sobre ruedas, subrotatus, a, um. 

montaje: instructio, onis/ Sin: compositio; 
coniunctio; machinae vel machinarum 
instructio; {en el cine) pelliculae cinemato- 
graphicae compositio. 

montante: {espadon grande que se esgrime a 
dos manos) romphaea vel rhomphaea, ae f 
Sin: ingens gladius vel ensis (-is m) II (liston 
o columna pequeha) scapus (-i m) vel asser 
(-eris m) cardinalis. 

montana: mons, montis m. Uso: - rusa, 
curriculum retroflexum; montes russici. 

montanero: studiosus montium lustrator. 
Sin: scandendi montes avidus vel cupidus; 
montanis lustrationibus affectus. 

montanismo: studium montium scansionum. 
Sin: montium ascendendorum studium; mon¬ 
tanae excursiones vel exercitationes. Uso: 
hacer -, montes lustrare; montium ascensus 
factitare. 

montar: {subir sobre un animal o a un vehi¬ 
culo) ascendere. Sin: inscendere, conscen¬ 
dere. Uso: - a caballo, (in) equum ascendere 
// {cabalgar) equitare. Sin: equo vehi, ferri, 
vectari; in equo ire; equum agere, regere, im¬ 
pellere // (armar o poner en su lugar las pie- 
zas de cualquier aparato o maquina) 
disponere. Sin: collocare. 

monte: mons, montis m. Uso: echarse al -, 
in silvis latitare // - de piedad, mutuaria {vel 
mutuaticia, vel mutuatica) pauperum mensa. 
Sin: mutuaria mensa in subsidium miserorum 
vel egentium; mutuaria mensa a pietate. 

montecillo: monticulus, i m. 
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montenegrino: adj nigromontanus, a, um; 
sust Nigromontanus, i m. 

Montenegro: Nigromontium, ii n. 

monteria: (arte de cazar ) ars venatoria // 
(caza de jabalies, venados y otros animales 
de caza mayor) venatio, onis f. Sin: venatio 
atque insectatio. 

montero: {persona que busca y persigue la 
caza en el monte) explorator, oris m. Sin: 
vestigator; indagator; pressor. 

monticuio, v. montecillo. 

monton: congeries, ei/ Sin: congestus, us 
m. Uso. - de caddveres, congeries cadave¬ 
rum; - depiedras, lapidum congestus; a mon- 
tones, copiosissime; satis superque. 

montura: {cabalgadura, bestia para cabal- 
gar) sellare iumentum, i n. Sin: iumentum 
sellarium (v. gi:, asinus, mulus, equus, came¬ 
lus) // {silla de montar ) ephippium, ii n. Sin: 
fultura // (i arreos de caballerias) iumentorum 
phalerae (-arum fpl) vel ornatus (-orum mpl). 

monumental: monumentalis, e. Sin: monu¬ 
mentarius. 

monumentalidad: magnificentia, ae / Sin: 
magnitudo, dlnis/; ampla moles. 

monumento: monumentum, i n. Uso: - se¬ 
pulcrail, monumentum sepulcrale; - dei holo¬ 
causto , monumentum holocausti; construir 
un - en honor de alguien, facere alicui mo¬ 
numentum. 

monzon: hippalus, i m. Sin: ventus monso- 
nius. 

moquero: mucinnium vel mucinium, ii n. 
Sin: linteolum. 


moqueta: tapete pro pavimento stratum. 

mora: (fruto de la morera) morum, i n. Uso: 
- silvestre , rubum // ( tardanza ) mora, ae / 
Sin: dilatio, segnitas. 

moral: adj moralis, e. Sin: ethicus. Uso: con¬ 
ducta -, recta agendi ratio; ensehanza -, offi¬ 
ciorum praecepta; hombre -, homo bonus, 
honestus, integer, probus, bene moratus; li- 
bertad -, animi libertas; obligacion -, officii 
necessitas; preceptos -, praecepta moralia; 
morales praeceptiones; regia -, regula 
morum; sentimiento -, conscientia officii // 
{ciencia que enseha las regias que deben se- 
guirse para hacer el bien y evitar el mal) 
ethica, ae/; ethice, es/ Sin: morum vel mo¬ 
ralis disciplina. Uso: - conyugal , doctrina co- 
niugalis; doctrina de coniugii moribus 
dirigendis; - individual, ethica individualis // 
{estado de animo) animus, i m. Uso: levantar 
la - de uno, iacentem alicuius animum eri¬ 
gere, reficere, augere; levantar la - de las tro- 
pas, militibus animos addere // {moralidad) 
v. esta voz. 

moralidad: moralitas, atis f. Sin: mores; 
morum condicio; honestas; integritas; probi¬ 
tas. Uso: - privada, privati mores; mores do¬ 
mestici vel intimi; - publica, publici mores; 
mores populi vel civitatis; - de los ciudada- 
nos, moralitas civium; norma de -, recte 
agendi ratio ac norma; bene vivendi ratio. 

moralismo: moralismus, i m. 

moralista: moralista, ae m II (autor de obras 
de moral) de moribus scriptor // (profesor de 
moral) moralis disciplinae magister vel doc- 
tor. Sin: moralis scientiae professor // {per¬ 
sona que estudia moral) moralis disciplinae 
cultor // {maestro de moral) magister virtutis 
vel morum; vivendi {vel recte vivendi) prae¬ 
ceptor // fig vitiorum insectator. Sin: morum 
castigator, emendator, reprehensor. 
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moralizacion: morum correctio (-onis f). 
Sin: corruptomm morum emendatio. 

moralizador: monitor ad virtutem. Sin: 
corruptorum morum emendator. 

moralizar: (reformor las malas costumbres 
ensenando las buenas) mores corrigere vel 
emendare; mores fingere, formare, infor¬ 
mare; mores recte conformare // ( discurrir 
sobre moral) de moribus disputare, disserere, 
dissertare. 

moralmente: moraliter. Sin: morali ratione; 
sensu morali; ad regulam moram; secundum 
praecepta moralia. Uso: obligar -, ex animi 
conscientia obligare. 

moratoria: dilatio, onis/ Sin: prolatio; pro¬ 
crastinatio. 

morbidez: ( calidad de morbido) v. morbosi- 
dad II (calidad de blando, muelle, delicado, 
suave) mollitudo, dlnis/ Sin: mollitia; molli¬ 
ties; teneritas. Uso: - de la lana, de la came, 
mollitia lanae, carnis; - de las manos, molli¬ 
tudo manuum. 

morbifico: morbificus, a, um. 

morbosidad: morbositas, atis/ Sin: immo¬ 
deratio; effrenatio; intemperantia; morbosa 
affectio, condicio; status (-us m) morbosus; 
turbidus animi habitus (- us m). 

morboso: morbosus, a, um. Sin: morbidus; 
pathologicus // fig immodicus, a, um. Sin: 
immoderatus; abnormis; anormalis. 

morcilla: botulus, i m. Sin: botellus; sangui¬ 
culus. 

mordacidad: mordacitas, atis/ Sin: dicaci¬ 
tas; acerbitas; asperitas; amaritudo. 


mordaz: mordax, acis. Sin: dicax; acerbus; 
asper; amaras. Uso: ser -, aculeata usurpare 
verba. 

mordaza: ( instrumento que se pone en la 
boca para impedir el hablar) oris obturamen¬ 
tum. Sin: pannus ad os claudendum. Uso: 
poner -, alicui in os pannos farcire; fig alicu¬ 
ius os obturare; alicui os opprimere; alicuius 
linguam comprimere // ( aparato usado para 
apretar) buccula, ae f. Uso: - dei freno , freni 
buccula. 

mordazmente: mordaciter. Sin: acerbe; acri¬ 
ter; aspere; amare. 

moreno: fuscus, a, um. Sin: subniger, gra, 
gram. Uso: oso -, ursus subnigro pilo. 

morfema: morphema, atis n. 

morfina: morphinum, i n; morphina, ae/ 
Sin: morphium, ii n; venenum somniferum. 

morfinico: morphinicus, a, um. Sin: mor- 
phini vel morphinae ( gen ); ad morphinum 
vel ad morphinam attinens. 

morfinismo: morphinismus, i m. 

morfinomania: morphinomania sive -mania, 
ae/ Sin: morphini sumendi insania, furor, 
concupiscentia; morphini insania ve! demen¬ 
tia; morphini effrenata cupido; morphini abu¬ 
sus (-us m). 

morfinomano: morphinomanes, is m. Sin: 
morphinae studiosissimus; morphinomania 
laborans vel affectus; morphino obnoxius; 
morphini sumptioni deditus vel deditissimus. 

morfologia: morphologia sive -logia, ae / 
Sin: forma evel formarum descriptio. Uso: - 
griega, graeci sermonis morphologia; - la¬ 
tina, latinitatis morphologia. 
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morfologico: morphologicus, a, um. 

morganatico: morganaticus, a, um. Uso: ma¬ 
trimonio matrimonium morganaticum. 

morgue: cella funebris. Sin: cella lugubris; 
cella corporibus defunctorum excipiendis; 
cadaverum (vel corporum mortuorum) repo¬ 
sitorium. 

morillo: ferrum focarium. Sin: ferreum fulci¬ 
mentum. 

morir: mori dep intr. Sin: e vita discedere, 
excedere, migrare; vita fungi vel defungi; 
vitam finire; ultimum spiritum reddere. Uso: 
- de pulmonia, pneumonia correptus vita 
functus est; murio a los 82 anos, octogesi¬ 
mum secundum annum agens vita functus 
est. 

morisco: arabicus, a, um. 

mormon: mormo vel mormon, onis m. Sin: 
mormonianus. 

mormonico: mormonicus, a, um. 

mormonismo: mormonismus, i m. 

moro: (de la antigua Mauritania) Maurus, i 
m II (maometano) v. esta voz. 

morosidad: (ir u obrar con lentitud) moro¬ 
sitas, atis f. Sin: dilatio; tarditas // ( retrasarse 
en un pago) tarditas, prolatio, procrastinatio 
in solvendo; lentum esse in solvendo. 

moroso: (que va u obra con lentitud) moro¬ 
sus, a, um. Sin: tardus; lentus; serus // (que 
se retrasa en un pago) lentus in solvendo. 

morra: jugar a la -, digitis micare cum ali¬ 
quo. 


morral: reticulum, i n. Sin: pera. Uso: - pe- 
queiio, perula. 

morrena: saxorum terraeque aggestus (-us 

m). 

morrion: (especie degorro militar) v. chaco. 

morse: (alfabeto) alphabetum morsianum. 

mortadela: murtatum vel myrtatum, i n. Sin: 
tomaculum; tomacina; murtatum farcimen 
(-minis n). 

mortaja: sudarium, ii n. Sin: linteum; fune¬ 
bre linteum. 

mortal: mortalis, e. Sin: mortiferus; mortifer; 
mortificus; letalis; letifer. Uso: pecado -, pec¬ 
catum mortale. 

mortalidad: (calidad de mortal) mortalitas, 
atis f. Sin: vitae mortalis condicio // (casos 
de muerte) mortuorum numerus. 

morterete: mortariolum, i n. Sin: exiguum 
mortarium. 

mortero: (utensilio para machacar) morta¬ 
rium, ii n. Sin: pila. Uso: mano de-, pis¬ 
tillum, i n; moler en el -, in mortario terere // 
(argamasa) arenatum, i n. Sin: calcestrum, i 
n II (pieza de artilleria) mortarium. Sin: mor¬ 
tarium bellicum vel ignivomum; instrumen¬ 
tum pyrobolos emittens; machina 
pyrobolorum expulsoria; instrumentum pyro- 
bolorum expulsorium. 

mortificacion: (accion y efecto de mortifi- 
carse) mortificatio, onis f. Uso: - corporal, 
voluntaria corporis castigatio, afflictatio, ma¬ 
ceratio; voluntarius corporis cruciatus (-us 
m); - de laspusiones, cupiditatum (vel libidi¬ 
num) refrenatio vel continentia // (lo que 
mortifica) contumelia, ae f Sin: iniuria; 


713 



mortificante 


correctio; obiurgatio; reprehensio; acris 
obiurgatio; contumeliosa reprehensio. 

mortificante: contumeliosus, a, um. Sin: ani¬ 
mum frangens vel debilitans. 

mortuorio: (relativo al muerto o a las hon- 
ras que por el se hacen) mortuarius, a, um. 
Sin: mortualis, e // (preparativos para ente- 
rrar a los muertos ) funus, neris n. Sin: exse¬ 
quiae, arum fpl\ iusta funebria npl; iusta 
exsequiarum npl. 

mosaico: musivum, i n. Sin: opus musivum, 
tessellatum, segmentatum, vermiculatum 
Uso: pavimento de -, tessellatum; solum vel 
pavimentum tessellatum. 

mosaiquista o mosaista: musivarius, ii m. 
Sin: tessellarius; tessellator. 

mosca: ( insecto ; pelo que nace al hombre 
entre el labio inferior y el comienzo de la 
barba ) musca, ae f 

moscatel: adj apianus, a, um // (susl, vino -) 
muscatum, i n; apianum vinum. 

moscon: assectator, oris m. Sin: interpellator; 
molestus vel importunus homo; taediosus 
mulierum sectator. 

mosquete: manuballista, ae f. Sin: pyro- 
ballista; sclopetum; manuballista ignivoma 
vel ignifera. 

mosquetero: manuballistarius, ii m. Sin: 
pyroballistarius; sclopetarius; miles manu¬ 
ballista (vel pyroballista) armatus vel instruc¬ 
tus. 

mosquitero: conopeum, i n; conopium, ii n. 
Sin: reticulum; conopeum vel reticulum con¬ 
tra culices. 


mosquito: culex, licis m. 

mostacera o mostacero: sinapiarium, ii n. 

mostaza: sinapi n indecl; sinape, is vel 
sinapis, is/ (ac -im, abi -e vel -i). 

mostrador: expositorium, ii n. Sin: cartibu¬ 
lum (ostentationum); ostentus, us m; assulae, 
aram fpl, mercatoria mensa. 

mote: (apodo) v. esta voz. 

motel: deversorium vehicularium vel autoci- 
neticum. Sin: deversorium ad viam situm; 
deversorium viae autocineticae; deversorium 
autocineto vehentium vel utentium. 

motete: cantiuncula, ae f Sin: breve canti¬ 
cum; polyphonica cantio. 

motivacion: motivatio, onis f Sin: incita¬ 
mentum. 

motivo: (dibujo ornamental repetido) prae¬ 
cipuum argumentum // (terna de una compo- 
sicion musical ) modus musicus. Sin: 
modulata phrasis; modulus (musicus) itera¬ 
tus; musicata cantilena // (causa o razon de 
una cosa ) causa, ae f Sin: ratio; motivum. 
Uso: motivos politicos , rationes politicae. 

moto, v. motocicleta. 

motocicleta: motobirota, ae f. Sin: autobi- 
rota; motocyclus; motocyclula; birota moto¬ 
ria, automata, automatica, automataria; 
bicyclus automatarius; autocypes, pedis m. 
Uso: - con sidecar, autobirota cum adiecto 
cisio; ir en -, autobirota vehi; viajar en -, iter 
autobirota facere // - depequena cilindrada y 
rueda de diametro reducido, birotula automa¬ 
taria. 

motocicfismo: motocyclismus, i m. Sin: res 
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autobirotularia. 

motociclista: motocyclista, ae m. Sin: auto- 
birotarius; motoriae birotae ductor; birotae 
automatariae gubernator; bycicli automatarii 
moderator; autobirota vehens. 

motocross: certamen autobirotarum campes¬ 
tre. 

motocultivo: motocultura, ae f. Sin: agrorum 
cultura machinarum automatariarum adiu- 
mento. 

motonautica: motonautica, ae f. Sin: ars 
nautica motoria. 

motonautico: motonauticus, a, um. Sin: ad 
motonauticam spectans. 

motonave: motonavis, is f. Sin: navis auto¬ 
mataria; navis motralis. 

motoncta: motocyclula, ae f Sin: birotula 
automataria. 

motoniveladora: automatarius chamulcus 
(fossorius). 

motopatin, v. escuter. 

motor: ( adj, que comunica movimiento) mo¬ 
torius, a, um. Sin: movens, entis; qui (quae, 
quod) movet // ( maquina que mueve ciertos 
aparatos ) motorium, ii /?. Sin: motrum; ma¬ 
chinamentum; machinatio; machinamentum 
motorium; motoria machina vel machinatio. 
Uso: - Diesel, machinatio diselia; motorium 
machinamentum diselianum; - electrico, mo¬ 
torium sive motrum ( vel machinamentum 
motorium) electricum; de -, motorius; motra¬ 
lis, e; gas de los gasium motrale; - accio- 
nado por nafta (gasolina, bencina), motrum 
benzinarium // - de avion, aeronavis propul- 
sorium; - de combustion, motorium benzina¬ 


rium; - de explosion, motorium displosorium; 
machinatio a displosione; machinamentum 
motorium displodendi vi praeditum; - de 
vapor, motorium vaporeum vel vaporarium; 

- de dos cilindradas, machinatio bimodiolata; 

- de cuatro cilindradas, machinatio quater- 
modiolata; - de doce cilindros, machinamen¬ 
tum duodecim cylindris praeditum; - de 
varias cilindradas, machinatio plurimodio- 
lata vel polymodiolata; - de cuatro tiempos, 
motorium tetrachronum // encender, apagar 
el -, motorium accendere, exstinguere. 

motora: cymba automataria. 

motorbote: navigium automatarium. 

motorismo: motorismus, i m. 

motorista: {persona que conduce una moto- 
cicleta) v. motociclista II {persona que prac- 
tica el motorismo) motorista, ae m II 
{maquinista de tranvia o de barco con motor) 
machinator, oris m. Sin: motori addictus. 

motorizacion: motorizatio, onis f Sin: (ma¬ 
chinamentorum) motoriorum instructio. 

motorizado: motorizatus, a, um. Sin: machi¬ 
natus; automatariis machinis (machinationi¬ 
bus, machinamentis) munitus, praeditus, 
instructus; (machinamentis) motoriis instruc¬ 
tus. Uso: ejercito exercitus motorizatus vel 
machinatus. 

motorizar: motorizare. Sin: (machinamen¬ 
tis) motoriis instruere; automatariis machinis 
munire; automatariis vehiculis instruere. 

motor scooter, v. escuter. 

motoscafo: scapha automataria. Sin: automa¬ 
taria linter (- tris f) vel cymbula; automata¬ 
rium navigium. 
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motriz: motrix, icis f. Uso: fuerza -, vis mo¬ 
vendi; vis tractoria; vis qua aliquid movetur; 
mdquina -, machina tractoria. 

motu proprio: litterae motu proprio datae 
fpl. Uso: - dei Papa (bula pontificia). Litterae 
Apostolicae motu proprio datae fpl. 

mountain bike: birota montana. 

mouse ( Inform ), raton: mus, muris m. Sin: 
musculus, i m. 

movible: mobilis, e. Sin: agitabilis; agilis. 
Uso: festas -, festa mobilia // ( que gira, que 
da vueltas ) versatilis, e. 

movilidad: mobilitas, atis f. 

movilizacion: (acciony efecto de movilizar) 
mobilitatio, onis f. Sin: dilectus vel delectus, 
us m; ad arma convocatio. Uso: - en masa, 
delectus (-us m) tumultuarius; - general, om¬ 
nium civium ad arma convocatio // fig, - ge¬ 
neral de las conciendas, generalis 
conscientiarum motus (-us m). 

movilizado: (incorporado a flas) mobilita¬ 
tus, a, um. Sin: conscriptus; collectus; ad 
arma convocatus. 

movilizar: (convocar a filas) mobilitare. Sin: 
delectum habere, instituere, agere; ad arma 
convocare // fig ciere vel conciere. Sin: mo¬ 
bilem ve! alacrem reddere. 

movimiento: motus, us m. Sin: motio, onis 
f, meatus, us m. Uso: - corporal, motio cor¬ 
poralis; - historicos con finalidades politicas, 
incepta quae civitatis temperationem contin¬ 
gunt; - insurreccional, seditiones et motus; - 
Internacional de los Paises No Alineados, 
Motus Internationalis Civitatum Non Conso¬ 
ciatarum; - obrero y sindical, opificum motus 
eorumque collegiorum; - reflejo, motus refle¬ 


xus; - neolatino, motus neolatinus; - sismico, 
motus sismicus; - vibratorios, motus vibra- 
torii // - de la calle, viae concursatio; - de ca¬ 
pitales en sentido bancario, pecuniarum 
ratio; - de capitales en sentido comercial, pe¬ 
cuniarum exercitatio; - de las mdquinas, ma¬ 
chinarum meatus (-us m). 

moviola: moviola, ae fi Sin: instrumentum 
retractorium. 

moza: (joven) puella, ae f. Sin: adulescens; 
iuvenis // ( soltera ) caelebs, libis /// ( cama- 
rera) ministra vel administra, ae f. Sin: tricli¬ 
niaria; domnula tabernaria. 

mozarabe: adj mozarabicus, a, um // sust 
Mozarabs, abis m. 

mozo: (joven ) adulescens, entis m. Sin: iuve¬ 
nis, is m II ( soltero) caelebs, libis m II (hom- 
bre que sirve en las casas o al publico en 
oficios humildes) minister, tri m. Sin: famu¬ 
lus; famulus domesticus; calator; mercena¬ 
rius sive mercennarius. Uso: - recadero o 
para recados, cadete, tabellarius; diribitor m ; 
- de bar, tricliniarius, ii m; thermopola, ae m; 
thermopolii minister; tabernae potoriae mi¬ 
nister vel famulus; - de cafe, cafeopola, ae m 
; tabernae cafeariae minister vel famulus; - de 
cerveceria, minister cervisiarius; - de cocina, 
v. pinche\ - de comedor, tricliniarius; cibi- 
fer; qui cibos apponit; - de cordel, - de 
cuerda, - de estacion , gerulus; baiulus; - de 
cuadra, agaso, onis m; - de matadero, lania- 
rius administer; - de mulas, miilio, onis m; 
servus a iumentis; - de pasteleria, gerulus 
dulciarius; - de restaurante, cauponius, ii m; 
cauponius puer. 

muare, v. moare. 

muceta: palliolum, i /?. Sin: amiculum, 
muchachear: pueriliter agere vel se gerere. 
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Sin: ineptire. 

muchacho: puer, pueri m. Sin: adulescens, 
entis m; pusio, onis m. 

muco: muccus vel mucus, i m. Sin: pituita, 
ae/; humor mucosus. 

mucosa: mucosa, ae/ 

mucosidad: mucositas, atis / Sin: natura 
mucosa. 

mucoso: mucosus, a, um. Sin: muculentus; 
pituitosus. 

mudanza: ( cambio de domicilio ) domicilii 
translatio. 

mudarse: domicilium immutare vel trans¬ 
ferre. 

mueblaje, v. moblaje. 

mueble: adj mobilis, e. Uso. bienes -, moven¬ 
tia, ium npl; res moventes vel mobiles; bona 
mobilia // sust mobile, is n. Sin: epiplum; ar¬ 
marium ( armario ); arca, a e fi en pl, tambien 
supellex, lectilis /; ornamentum, i n; ornatus, 
us m; apparabis, us m; instrumenbim, i n ( sin¬ 
gulares colectivos). Uso: casa provista de 
muebles, domus instructa; proveer de muebles 
una casa, domum instruere; v. moblaje. 

mueblista: {persona que hace muebles ) su¬ 
pellectilis fabricator vel opifex // {persona 
que vende muebles) supellectilis venditor. 

mueca: sanna, ae / Sin: subsannatio, onis/; 
os distortum; oris distortio vel depravatio. 
Uso: hacer muecas, os distorquere {torcer la 
boca)\ distorquere labra {torcer los labios ); 
contrahere frontem {arrugar la frente ); con¬ 
trahere vultum (contraer el rostro)', contra¬ 
here nares (fruncir las narices); hacerle 


muecas a uno, aliquem subsannare. 

muecin: muazzinus, i m. Sin: sacer arabum 
praeco. 

muela: (piedra de molino) mola, ae / Sin: 
molaris lapis, mola machinaria // {piedra re- 
donda de afdar) cos, cotis/// {nombre de los 
dientes grandes posteriores a los caninos) 
genuinus vel molaris dens (dentis m) II ( cerro 
elevado y plano) molaris mons. 

muelle: (pared de fabrica a lo largo de un rio 
o de un puerto, para facilitar el embarque y 
desembarque de cosas y personas) agger, eris 
m. Sin: moles, is/ obiecbis (-us m) saxorum; 
moles fluctibus opposita; iactus (-us m) in 
altum petrarum obex (obicis m) II ( anden ) 
crepido, dinis /// ( resorte de metal) elate- 
rium, ii n. Sin: tendiculum. 

muerdago: viscum, i n. 

muerte: mors, mortis f. Uso: - natural, mors 
naturalis; - prematura, mors immabira; conde- 
nar a -, capite vel capitis damnare; dar -, mor¬ 
tificare; occidere; morte afficere; vita privare. 

muesca: incisura, ae f. Sin: scalptura. 

muestra: (trozo de tela o porcion de un pro¬ 
ducto o mercanda, que sirve para conocer 
la calidad dei genero) specimen, minis n. 
Sin: exemplum. Uso: - sin valor, specimen 
sine pretio // {ejemplar o modelo que se ha 
de copiar o imitar) specimen // ( rotulo de las 
tiendas que indica la naturaleza dei comer- 
cio) signum, i n. Sin: indicium // {fig, sehal, 
demostracion o prueba de una cosa) mons¬ 
tratio vel demonstratio, onis f. Uso: darmues- 
tras de valor, virtutis signa edere (vel 
specimen praebere) // ( exposicion, exhibi- 
cion) exhibitio, onis/ Uso: - de trabajos ar- 
tisticos, exhibitio artificiorum. 
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muestrario: exempla collecta npl. Sin: mer¬ 
cium exemplaria; proposita exempla vel spe¬ 
cimina; exemplaria ordine digesta. 

mufti: mahometanorum religionis magister 
vel moderator. 

mugron, v. esqueje. 

muguete: convallaria, ae f Sin: convallaria 
maialis; lilium convallium; aster (-eris m) at- 
ticus. 

mujer: mulier, eris f. Sin: femina. Uso: - con- 
sagrada, sanctimonialis, is/; sanctimonialis 
mulier; - cortesana, - publica, meretrix, icis 
f meretrix mulier; - histerica , hysterica, a e/ 
hysterica femina; - hombruna, - de animo va- 
ronil, virago, ginis/ - de su casa, domiseda, 
ae/ 

mujeriego: mulierosus, a, um. Sin: muliera¬ 
rius; muliercularius; mulierosus homo; muli¬ 
erum sectator vel studiosus; feminarum 
prosecutor vel pedisequus. Uso: ei ser -, mu¬ 
lierositas. 

mujeril: muliebris, e. Sin: femineus. 

mulero: miilio, onis m. Sin: servus a iumen- 
tis. 

muieta: (palo con piuio atravesado que sirve 
a los enfermos para apoyarse al andar) fe¬ 
rula, ae f. Sin: baculum; subalare baculum vel 
fulcrum; baculum orthopaedicum vel rostra¬ 
tum. Uso: apoyarse en las - , baculis (subala¬ 
ribus baculis vel fulcris; baculis orthopaedicis 
vel rostratis) inniti; caminor con muletas, lle- 
var muletas, baculis levare membra. 

muletilla: ( bordon, en la conversacion) v. es- 
tribillo. 

muieton: tegumentum gausapinum vel villo¬ 


sum. Sin: stragula vel vestis villosa. 

mulso: mulsus, a, um. 

multa: multa vel mulcta, ae f. Sin: multatio; 
poena; poena pecuniaria; pecunia poenalis; 
mulctaticia pecunia. Uso: condonor, perdo- 
nar una -, remittere multam; imponer una - a 
alguno, multam imponere alicui vel in ali¬ 
quem; multa aliquem multare; alicui multam 
dicere vel irrogare; incurrir en una -, multam 
committere; hay que pagar multas, poenae 
solvendae sunt. 

multar: multare vel mulctarc. Sin: multa ali¬ 
quem damnare vel punire; pecunia aliquem 
multare. 

multicelular: multicellularis, e. 

multicolor: multicolor, oris. Sin: multicolo¬ 
rus; multicolorius; multicoloris, e. 

multicultural: multiculturalis, e. 

multiculturalismo: multiculturalismus, i m. 

multilaterai o multilatero: multilaterus, a, 
um. 

multimilionario: multimilionarius, ii m. 

multinacional: adj multinationalis, e // sust 
societas multinationalis. 

multiplicacion: multiplicatio, onis f. 

multiplicador: multiplicator, oris m. Sin: nu¬ 
merus multiplicans. Uso: aparato -, instru¬ 
mentum polygraphicum. 

multiplicando: numerus multiplicandus. 

multiplicar: multiplicare. 
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multiplice: multiplex, plicis. 

multiplicidad: multiplicitas, atis f. 

multiplo: adj multiplex, plicis // sust miilti- 
plus, i ni. Sin: numerus multiplicativus. 

multitasking ( Inform ): processio (-onis f) vel 
processus (-us m) multiplex. 

mundanal, v. mundano. 

mundaneria: res mundanae, saeculares, 
terrenae. 

mundanidad: mundanitas, atis f. Sin: mun¬ 
dana vanitas, cupiditas, vita; res voluptuariae; 
voluptaria vita. Uso: engolfarse en las mun- 
danidades, se totum voluptatum blandimen¬ 
tis ingurgitare. 

mundano: (perteneciente o relativo al 
mundo ) mundanus, a, um. Sin: ad mundum 
pertinens // ( que atiende demasiado a las 
cosas dei mundo ) mundanus, a, um. Sin: 
mundialis, frivolus, voluptuarius; voluptati¬ 
bus addictus. Uso: gloria -, mundialis gloria; 
mujer -, mulier voluptuaria; miilier volupta¬ 
tibus dedita; sabiduria -, mundana sapientia. 

mundial: mundialis, e. Sin: mundanus; uni¬ 
versalis; pancosmius; totius orbis terrarum; 
omnium gentium vel nationum; universi ge¬ 
neris humani. Uso: competendas certa¬ 
mina mundana; guerra -, bellum mundanum, 
universale, omnium gentium; solidaridad -, 
solidarietas mundialis. 

mundialismo: mundialismus, i m. Sin: pan- 
cosmia (vel totius mundi) ratio. 

mundialista: pancosmius, a, um. Sin: ad uni¬ 
versum terrarum orbem attinens. 

mundializacion: ratio aliquid pancosmium 


faciendi. 

mundialmente: per totum (vel per univer¬ 
sum) orbem. Uso: - famoso , per totum orbem 
famosus. 

mundillo: ( arbusto ) globulus nivis // ( calen- 
tador de cama) v. calentador. 

mundo: mundus, i m. Sin: orbis, is »/; uni¬ 
versum, i n; universitas rerum; orbis terra¬ 
rum; terrae, aram fpl ( tierra, planeta ); 
homines, um mpl; humanum vel hominum 
genus; gens humana; omnes gentes ( genero 
humano ); humana societas; hominum con¬ 
sortio; consociatio humana ( sociedad hu¬ 
mana). Uso: el - actual, haec aetas; mundus 
huius temporis; el - agricola , res tota agrico- 
laris; el - antiguo, orbis antiquus; veteres, um 
mpl (los antiguos) vel vetera, um npl ( las 
cosas antiguas); veteres nationes; el - circun- 
dante, res quae circum sunt; el - contempo¬ 
raneo, mundus qui nunc est; el - deportivo, 
orbis gymnicus; el - espiritual, mundus spiri¬ 
talis; el - exterior, res externae; el - islamico, 
orbis islamicus; - mecdnico-tecnico, mundus 
machinalis idemque technicus; el Nuevo -, 
terrae novae; orbis novus ; el otro -, vita fu¬ 
tura; vita quae est post mortem; Tercer -, Ter¬ 
tius, qui dicitur. Mundus; regiones tertii 
ordinis; el - dei trabajo, operum atque artifi¬ 
ciorum orbis (-is m); mundovision, visio pan- 
cosmia // dei -, mundialis, e; alegrias de este 
-, vitae gaudia; las cosas dei res humanae; 
el curso dei -, rerum cursus (-us w); elemen- 
tos dei -, mundialia elementa; el fin dei -, 
finis mundi; en este -, in terris; in his terris; 
en los confines dei -, in ultimis terris; hasta 
las regiones mas lejanas dei -, in iiltimas 
oras; partes dei -, orbis terrarum partes; todas 
las partes dei -, omnes gentium partes; rique- 
zas dei -, orbis terrarum divitiae; sehor dei -, 
dominus totius orbis; sehores dei -, domini 
terrarum; un - de cosas, rerum maxima copia; 
un - de gente, magna hominum frequentia // 
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aunque se hunda ei pereant omnes licet; etsi 
fractus illabatur orbis; desde que el - es -, post 
homines natos; post hominum memoriam; huir 
dei -, vitare turbam; fugere celebritatem; reco- 
rrer el -, orbem terrarum pererrare vel perva¬ 
gari; venii- al -, in vitam venire; nasci; in lucem 
prodire; in lucem suscipi vel edi; tan pronto 
como venimos al -, simul atque editi sumus; 
vivir en medio dei in celebritate versari. 

municipal: municipalis, e. Uso: consejeros -, 
curatores rei municipalis; consejo consi¬ 
lium curatorum rei municipalis. 

municipalidad: ( ayuntamiento ) municipali- 
tas, atis f. Sin: municipalis curia; municipales 
magistratus // (sede) domus (-us m) munici¬ 
palis. 

municipalizacion: municipalizatio, onis f. 
Sin: in municipii potestatem redactio. 

municipalizar: municipalizare. Sin: munici¬ 
pio committere; municipii potestati attribu¬ 
ere; in municipii potestatem redigere. 

municipio: ( comuna ) municipium, ii n . Uso: 
ciudadano dei -, municeps, cipis m II (sede) 
aedes (-ium fpl) magistri urbis. 

rnuneca: (figura de mujer que sirve de ju- 
guete) pupa vel pupula, ae f Sin: pusiola; 
icuncula; imaguncula; icuncula puellaris. 
Uso: fabrica de muhecas, puparum officina 
vel ergasterium // (fig, muchacha herniosa y 
delicada) pupula, ae f. Sin: dulciolae, arum fpl. 

muneco: (figurilla humana) pupus vel pu¬ 
pulus, i m II (joven fatuo y afeminado) ho¬ 
munculus, i m. Sin: pusillus homo. 

munequeria: (tienda de muhecas) puparum 
taberna // (gran cantidad de muhecas) magna 
puparum copia. 


munon: manculum, i n. Sin: artus truncus vel 
mutilus; brachium mutilum, truncum, man¬ 
cum; trunca manus. 

mural: adj muralis, e. Sin: parietalis; parie¬ 
tarius // sust pictura parietalis. 

mural ista: parietum pictor. 

murena: murena, ae f. 

muriatico: muriaticus, a, um. Uso: acido -, 
muriaticum, i n. 

murcielago: vespertilio, onis m. Sin: vespe¬ 
rugo, ginis m. 

muro: murus, i m. Uso: - almenados, muri 
pinnati; murorum pinnae; - de adobes, murus 
maceriae; el - de Berlln, Berolini murus; 
murus Berolinensis. 

muscular: muscularis, e. Sin: musculorum 
(gen pl); lacertorum (gen pl). 

musculatura: musculorum compages (-is f) 
vel summa. 

musculoso: musculosus, a, um. Sin: lacerto¬ 
sus; torosus. 

muselina: mossulinum, i n. Sin: carbasus, i/; 
carbasum, i n\ en pl carbasa, orum; mausi- 
liense textile (-is n); mausiliensis carbasus; 
pannus mossulinus. Uso: - de lana , lana mos- 
sulina. 

museo: museum vel musaeum, i n. Uso: - 
Britdnico, Museum Britannicum; - Europeo, 
Museum Europaeum vel Europae; - Nacio- 
nal, Museum Nationale; - Tecnico, Museum 
Technicum; - Vaticano, Museum Vaticanum 
vel Vatieanicum; - de ciendas naturales, mu¬ 
seum disciplinarum naturalium; - de cuadros, 
- de pinturas, v. pinacoteca. 
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museografia: museographia sive -graphia, ae 

f 

museografico: museographicus, a, um. 

museografo: museographus, i m. 

museo logia: museologia sive -logia, ae / 

museologico: museo logicus, a, um. 

museologo: museologus, i m. Sin: peritus 
rerum musealium 

muserola: fiscella, ae / Sin: oris vinculum. 

musica: musica, ae /; musice, es / Sin: mu¬ 
sica, orum npl; musici modi. Uso: - casera, 
cantus (-us m) domesticus; - cldsica , musica 
classica; musici modi classici; - instrumental, 
cantus nervorum; tibiamm nervorumque can¬ 
tus; cantus vel concentus musicis instrumen¬ 
tis datus; - moderna , musica recentior vel 
hodierna; - popular, musica popularis; - pro¬ 
fana, musica profana ; - ratonera, musica 
horribilis vel felina; - sagrada, musica sacra; 
- vocal, vocum concentus; concentus voce 
( vel vocibus) datus; - vocal e instrumental, 
vocum nervorumque cantus // - deBach, mu¬ 
sica bachiana; - de camara, symphonia con¬ 
vivalis ( vel convivialis), domestica, 
cameralis; concentus paucis instrumentis 
datus; - de cuerda, musica arcubus effecta; 
grupo de - Jazz, grex musicorum iazzicis nu¬ 
meris canentium // componer la -, modos fa¬ 
cere; poner musica a un texto para que 
pueda ser cantado, verba modis musicis or¬ 
nare; v. musicalizar. 

musicabilidad: musicabilitas, atis f. 

musicablc: musicis modis aptabilis. 

musical: adj musicus, a, um. Sin: canorus; 
melodus // sust musicum drama. Sin: specta¬ 


culum canentium, loquendum, saltantium. 
Uso: actor de un -, musici dramatis histrio 
(-onis m). 

musicalidad: canor, oris m. 

musicalizar: aliquid musicis notis excipere. 
Sin: aliquid musicis modis aptare, vestire, or¬ 
nare; alicui rei modos aptare. Uso: - una can- 
cion, carmen musicis modis aptare. 

musicar, v. musicalizar. 

music-hall: varietatum theatrum. 

musico: musicus, i m. Sin: modulator; aene¬ 
ator ( tocador de trompeta ; clarinero ); tibicen, 
cinis m (tocador de f lauta); cornicen, cinis m 
{tocador de cuerno ) ... Uso: - ambulante, 
musicus circumforaneus; - de orquesta, 
symphoniacus. 

musicografia: musicographia sive -graphia, 
ae/ 

musicografo: musicographus, i m. Sin: mu¬ 
sicorum scriptor. 

musicoiogia: musicologia sive -logia, ae f. 
Sin: doctrina musicologica; scientia musicae 
artis. Uso: relativo a la -, musicologicus; ins¬ 
tituto de -, institutum musicologicum. 

musicologo: musicologus, i m. Sin: musicae 
studiosus; modorum peritus; musicae artis 
peritus; musicorum perstudiosus; historiae ac 
technicae musicalis cultor, peritus, studio¬ 
sus. 

musicomania: musicomania sive -mania, ae 

/ 

musicomano: musicomanes, is m. 
musicoterapia: musicotherapTa, ae/ 
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musivo: musivus, a, m Sin: tessellatus; ver¬ 
miculatus. 

musiim o muslime, v. musulman. 

musiimico, v. musulman. 

musulman: adj musulmanus, a, um. Sin: 
muslimus; musllmicus // sust musulmanus, i 
m. Sin: muslimus, i m. Uso: - fundamenta- 
lista, muslimus fundamentalisticus; v. maho- 
metano, isldmico. 

mutacion: mutatio, onis f. Uso: - cromoso- 
mica, mutatio chromosomica; - puntual, mu¬ 
tatio punctualis. 

mutilacion: mutilatio, onis f 

muting: instrumentum sonum minuens. 

mutismo: mutitas, atis f. Sin: mutum os; lin¬ 
guae defectio; mutum esse // fig taciturnitas, 
atis/ 

mutuaiidad: auxilii vel adiumenti vicissi¬ 
tudo (-dinis f). 

mutuamente: invicem. Uso: amarse -, invi¬ 
cem diligere; denigrarse -, invicem se obtrec¬ 
tare; saludarse -, salutare invicem. 

mutuante: mutuans homo. 

mutuo: adj mutuus, a, um // sust pecunia 
mutua. 

muzarabe, v. mozdrabe. 
mystery evenings: vesperae arcanae. 
mystery shows: exhibitiones arcanae. 
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nabo: rapa, ae/ rapum, i n. 
nacar: concha, ae/ 

nacido: - con eslrella. homo sidere dextro 
editus. 

nacion: natio, onis/ Sin: civitas, atis/ gens, 
gentis /; patria, populus. Uso: - autonomas, 
civitates sui iuris vel adeptae sui iuris statum; 
- altamente industrializadas, civitates quae 
in operosis artificiis plurimum profecerunt; - 
poco industrializadas , nationes in operosis 
artificiis paulum progressae; - occidentales, 
populi ad occasum habitantes; populi regio¬ 
nem occidentem colentes; - orientales. 
Orientis civitates; - progresista, natio incre¬ 
mentis crescens; - Unidas, Nationes Unitae 
vel Counitae; Coniunctae ( vel Consociatae, 
vel Sociatae) Nationes; Asamblea General de 
las - Unidas, Coetus Unitarum Nationum; 
Consejo de seguridad de las - Unidas, Unita¬ 
rum Nationum Consilium securitati tuendae. 

nacional: nationalis, e. Sin: patrius; domes¬ 
ticus; nationis, gentis, patriae ( gen ). Uso: 
bandera -, patriae vel nationis vexillum; pa¬ 
trium vexillum; cardcter-, character (-eris m) 
nationalis; equipo -, patrius manipulus; gen¬ 
tica turma; himno patrium carmen; lengua 
-, patrius sermo. 

nacionalidad: nationalitas, atis/ Sin: natio; 
civitas; civitatis fruitio. 

nacionaiismo: nationalismus, i m. Sin: suae 
gentis studium; nimium propriae nationis 
(vel propriae civitatis, vel suae gentis) stu¬ 
dium; flagrantissimum patriae studium; suae 
nationis ( vel propriae civitatis) gloriatio; suae 
gentis admiratio; gentis ( vel nationis) suae 


amplificandae studium; patriae amplifican¬ 
dae studium. Uso: - psicopdtico, nationalis¬ 
mus psychopaticus. 

nacionalista: adj nationalisticus. Sin: natio¬ 
nem immoderate colens; patriae nimis stu¬ 
dens; ad patriam amplificandam proclivis. 
Uso: orgullo -, immoderatus suae gentis stu¬ 
dium; sentido -, nationalisticus sensus (-us m) 
IIsust nationalista, ae m. Sin: gentis suae ad¬ 
mirator, fautor; patriae (vel nationis suae) 
amplificandae fautor; immoderatus patriae 
cultor. 

nacionalizacion: nationalizatio, onis/ Sin: 
publicatio; in publicum redactio; publicae tu¬ 
telae traditio. 

nacionaiizar: nationalizare. Sin: publicare; 
in publicum redigere; publicum facere; pu¬ 
blicae tutelae tradere. 

nacionalsocialismo, v. nazismo. 

nacionalsociaiista: (perteneciente o relativo 
al nacionaiismo) socialisticus nationalis. Sin: 
ad socialismum nationalem pertinens // (par- 
tidario dei nacionalsocialismo) socialista 
(-ae m) nationalis. 

nadador: adj nans, nantis. Sin: natans, antis. 
Uso: apasionado -, nandi studiosus; hdbil -, 
nandi peritus // sust natator, oris m (indica 
una cualidad caracteristica)', nans, nantis vel 
qui natat (el que nada en una circunstancia 
determinada) // no -, non natator m; non na- 
tatrix / 

nadar: nare. Sin: natare. Uso: que sirvepara 
-, natatorius; sitio en donde se nada, natabu¬ 
lum; natatorium; natatoria. 
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naderia: frivolum, i n. Sin: nugamenta, orum 
npl\ res nullius momenti; res levissima; en pl, 
tambien nugae vel tricae, arum f. Uso: decir 
naderias, nugari; perder el tiempo en nade- 
rias, nugas agere. 

nadir: inferi caeli vertex (-tlcis ni). 

nafta: naphta vel naphtha, ae / Sin: oleum 
bituminosum vel terrigenum. Uso: - sin 
plomo, benzinum non plumbatum. 

naftalina: naphtalinum, i n: naphtalina, ae / 
Sin: sucus bituminosus; pulvis naphtae; 
hydrocarburum contractum. 

naif, naif o naif: ( ingenuo ) simplex, plicis. 
Sin: ingenuus; nativus; artificio carens; arti¬ 
ficii expers (-ertis) // ( dicho de estilo picto- 
rico) nativa simplicitate pictus. 

nailon: nylum, i n. Sin: nailon indecl; textile 
(-is n) nailonicum vel nailoneum; materia 
plastica nailonensis. Uso: de -, nylonius, nai- 
lonicus, nailoneus, naelonicus. 

naipe: charta vel chartula lusoria. Sin: scida 
vel scidula lusoria; lusoria pagina. Uso: juego 
de naipes, de cartas, chartarum (chartularum, 
scidarum, scidularum) lusus (-us m) vel ludus 
(-i ni)', jugar a los -, chartare; chartis (chartu¬ 
lis, chartis lusoriis, scidis, scidulis) ludere; 
mezclar los -, chartas (chartulas, scidas, sci- 
dulas) confundere; baraja de naipes, v. ba- 
raja. 

nana: ( cancion de cuna ) v. arrorro, ber- 
ceuse. 

nanismo: nanismus, i m. Sin: nani natura. 

nanometro: nanometrum, i n. Sin: minima 
longitudinis mensura. 

napoleon: nummus napoleonicus. 


Napoleon: Napoleo, onis m. 

napoleonico: napoleonicus, a, um. Sin: 
Napoleonis {gen)\ ad Napoleonem spectans. 

napolitano: adj neapolitanus, a, um // sus i 
Neapolitanus, i m. 

naranja: arandum, ii /?; arancia, ae f Sin: 
arantium vel aurantium; arantia vel aurantia; 
malum arantium vel aurantium; malum 
aureum, sinicum {vel sinense), punicum; 
citreum sinense. 

naranjada: aurantina (aurantia, arantia, aran- 
tina) potio (-onis f). Sin: mali sinensis sucus. 

naranjal: aurantiarium, ii n. Sin: locus au- 
rantiis {vel citris sinensibus) consitus. 

naranjero: {perteneciente o relativo a la na¬ 
ranja) ad arandum pertinens // {persona que 
vende naranjas) aurantiarius, ii m II ( na- 
ranjo) v. esta voz. 

naranjo: aurantius, ii/ Sin: citrus (-i f) si¬ 
nensis; malus arantia; citrus arantia. Uso: - 
amargo, dulce, citrus sinensis amara, dulcis. 

narcisismo: narcissismus, i m. Sin: sui ado¬ 
ratio,veneratio, cultus (-us m), admiratio; 
nimia sui existimatio; narcissianum vitium. 

narcisista: adj ad narcissismum {vel ad cul¬ 
tum sui, vel ad suam adorationem) attinens; 
narcissiani vitii proprius // sust sui adorator, 
venerator, amator, mirator; (homo) se ipse 
amans; in se deperiens; narcissiano vitio af¬ 
fectus. 

narciso: narcissus, i m. 

narcoanalisis: narcoanalysis, is/ Sin: sopo¬ 
ratae mentis indago (-glnis /); obnubilati 
animi perscrutatio. 
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narcodolar: narcodollarium, ii n. Sin: dolia¬ 
rium e medicamentis stupefactivis prove¬ 
niens. 

narcosis: narcosis, is f. Sin: sopor (vel torpor, 
vel veternus) artificiosus vel innaturalis; sopi¬ 
tio chirurgica. 

narcoterapia: narcotherapla, ae f Sin: sopi¬ 
tio medicamentosa; medicinalis somni induc¬ 
tio; soporifera curatio; cura ope narcotici. 

narcotico: adj narcoticus, a, um. Sin: som¬ 
nifer; somnificus; soporifer; veternosus // 
sust narcoticum, i n. Sin: sopor, oris m; re¬ 
medium (vel medicamentum) narcoticum, 
somniferum, somnificum, soporiferum, ve¬ 
ternosum. Uso: suministrar un -, alicui narco¬ 
ticum dare; tomar un remedium 
somniferam sumere. 

narcotina: narcotlnum, i n: narcotlna, ae f 

narcotismo: narcotismus, i m. Sin: nimia 
narcoticorum sumptio vel ingestio. 

narcotizacion: narcotizatio, onis/ Sin: so¬ 
poris artificiosi inductio; chirurgica sopitio¬ 
nis effectio. 

narcotizado: narcotizatus. Sin: soporatus. 

narcotizador: narcotizans, antis. Sin: sopo¬ 
rans. 

narcotizar: narcotizare. Sin: soporare; sopo¬ 
rem arcessere, inducere, praebere; narcotico 
(vel medicamento somnifico) aliquem sopo¬ 
rare vel sopire. Uso: - con veneno, narcotico 
veneno aliquem soporare vel sopire. 

narcotraficante: narcomercator, oris m. Sin: 
mercator rerum narcoticarum. 

narcotrafico: narcomercatura, ae f. Sin: mer¬ 


catura medicamentorum stupefactivorum; 
mercatura pharmacorum psychotropicorum 
vel stupefactivorum; mercatura medicami¬ 
num psychotropicorum. 

nardo: nardus, i f nardum, i n. Uso: que pro¬ 
duce -, nardifer, fera, ferum; de -, nardinus; 
aceite de -, nardinum (sobrent oleum); vino 
perfumado de -, nardinum (sobrent vinum). 

nariz: sonarse, limpiarse las -, se emungere; 
nares emungere; sonarse las - con elpahuelo, 
linteolo (vel mucinnio) se emungere; torcer 
uno las narem contorquere, detorquere, 
contrahere. 

narrador: narrator, oris m. Uso: - chistoso, 
acroama, atis n; - escrupuloso (de historia), 
auctor religiosissimus; - de fabulas, de anec- 
dotas, fabulator. 

narrativa: narrativa, ae f. Sin: modus vel 
ratio narrandi; narrandi ars; scripta fabulatio; 
narrativum scribendi genus (-neris n). 

narrativo: narrativus, a, um. Sin: narrato¬ 
rius; narrationis (gen). Uso: estilo -, stilus 
narrationi s ; fluidez -, narratio facile fluens; li¬ 
ter atur a -, narrationes, um fpl\ poema 
poema (-atis n ) narrativum; prosa -, prosa 
narrativa. 

narria: trahea vel traha, ae f 
narval: narvalus, i m. 

nasa: (cesta de boca estrecha que llevan los 
pescadores para echar la pesca) sirpiculus 
(vel scirpiculus) piscatorius. 

NASA (abrev de National Aeronautics and 
Space Administration): Nationalis Aeronauti- 
cae et Spatialis Americanorum (septentriona¬ 
lium) Administratio, Consilium Supremum 
Civitatum Foederatarum Americae Septen- 
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trionalis negotiis aeriis et aetheriis praeposi¬ 
tum, NASA vulgo appellatum. Sin: societas 
exploratoria, cui nomen NASA; institutum 
navigationi siderali praepositum (N.A.S.A.). 

nasal: nasalis, e. Sin: nasi vel narium ( gen ). 
Uso: e naribus ductus; naribus (vel per nares) 
enuntiatus, pronuntiatus; consonantes -, con¬ 
sonantes nasales; consonantes quae per nares 
pronuntiantur; pronunciacion, sonido -, pro¬ 
nuntiatio, sonus nasalis; voz -, vox e naribus 
ducta. 

nasalidad: nasalitas, atis f. Sin: e naribus re¬ 
sonantia; nasalis ratio soni; nasalis qualitas 
vocis; nasalis pronuntiandi ratio. 

nasalizacion: nasalizatio, onis f. Sin: ad na¬ 
salem sonum transitus (-us m). 

nasalizar: nasalizare. Sin: nasalem facere, 
reddere; e naribus pronuntiare; nasalem 
sonum tribuere (alicui syllabae vel vocabulo). 

nasofaringe, v. rinofaringe. 

nata: cramum, i n. Sin: cremor (-oris m) lac¬ 
teus; flos (floris m) lactis. Uso: - batida, lac¬ 
teum mulsum (-i n): cramum battutum. 

natacion: ( arte de nadar ) ars natandi // ( ac- 
cion y efecto de nadar ) natatio, onis f. Uso: - 
sincronizada, natatio synchronizata; - a la 
braza, natatio bracchiis contendens; - estilo 
libre, natatio genere sponte delecto; - estilo 
mariposa, natatio papilionum more; - estilo 
rana, natatio ranae more; - de costado, lateris 
natatio; natatio a latere (vel obliquo corpore); 
- de espalda, dorsi vel tergi natatio; natatio 
supino corpore // (como deporte) certamen 
natatorium. Sin: natationis certamen. Uso: - 
masculina, femenina, de 100 m, natationis 
certamen inter viros, inter mulieres, in longi¬ 
tudinem metrorum C; - de espalda, natationis 
certamen supino corpore; - estilo libre, libe¬ 


rum natationis genus; - estilo mariposa, nata¬ 
tionis certamen papilionum more; - mezco- 
lanza, natationis certamen vario genere; - 
estilo rana, natationis certamen ranae more; 
certamen natatorium ranae in modum, vel 
pectore aquam findente; - zambullida dei 
trampolln, natationis certamen de suggestu 
desultorio, vel de contignatione. 

natalidad: natalium index (-dicis mf). Sin: 
natorum numeras vel summa. Uso: calda de 
la tasa de -, numerus natorum iam restrictus; 
descenso de la -, natorum (vel prolis) decre¬ 
mentum; incremento de la -, prolis incremen¬ 
tum; elproblema de la -, de propaganda prole 
(vel de natorum numero) quaestio; regular la 
-, natorum continere numerum. 

natatorio: natabulum, i n. 

natillas: lac et ova aromatis condita. Uso: - 
heladas, lac ovaque gelata. 

nativismo: nativismus, i m. 

NATO (abrev de North Atlantic Treaty Orga- 
nization ): Consociatio ex pacto Atlantico. 
Sin: Consociatio Atlantica, quae est NATO; 
Consociatio a pacto Atlantico Septentrionali; 
Consociatio a pacto Oceani Atlantici septen¬ 
trionalis; Institutum a Pacto Atlantico Sep¬ 
tentrionali; confoederatio NATO; 
Consociatio militaris NATO. 

natron: natrum, i vel natrium, ii n. 

natural: naturalis, e. Uso: al -, iconicus. 

naturaleza: rerum natura. Uso: - muerta, in¬ 
animarum rerum natura; respeto por la -, ob¬ 
servantia erga rerum naturam; rerum naturae 
observantia. 

naturalidad: naturalitas, atis f. Sin: naturae 
(vel naturali rationi) congruentia //fig candor; 
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ingenuitas; simplicitas. Uso: con naturali¬ 
ter; ingenue; simpliciter. 

naturalismo: ( sistema filosofico ) naturalis- 
mus, i m. Sin: ratio naturalis; physicarum 
legum sufficientia; universorum ad naturam 
redactio; naturalis ordinis celebratio // ( co- 
rriente literaria ) naturalismus. Sin: veri re¬ 
praesentatio; veritas in describendo; veritatis 
imitatio; veri repraesentandi studium. 

naturalista: (concerniente o relativo al na¬ 
turalismo) naturalisticus, a, um. Sin: ad natu- 
ralismum spectans // (queprofesa Ia doctrina 
filosofica dei naturalismo ) naturalista, ae m. 
Sin: naturalismi fautor, sectator; universorum 
ad naturam redactor; rationis naturalis cultor; 
naturalis ordinis celebrator // (que sigue la te- 
oria estetica dei naturalismo) veritatis imita¬ 
tor. Sin: descriptor scrupulosus; veri 
repraesentandi studiosus; veritatis imitandae 
assertor // (persona que profesa la historia 
natural o tiene en ella especiales conoci- 
mientos) physicus, i m. Sin: vir physicorum 
peritus; rerum naturae ( vel rerum natura¬ 
lium) inquisitor; naturae investigator, specu¬ 
lator, studiosus; naturalium scientiarum 
peritus; historiae naturalis cultor. 

naturalizacion: (accion de naturalizar) na- 
turalizatio, onis f Sin: civitatis concessio, 
communicatio, datio, donatio, largitio. Uso: 
certificado de -, diploma civitatis // (accion 
de naturalizarse) naturalizatio. Sin: civitatis 
consecutio, acquisitio, adeptio. 

naturalizado: naturalizatus, a, um. Sin: in 
civitatem ascriptus, receptus, ascitus. 

naturalizar: naturalizare. Sin: alicui civita¬ 
tem concedere, dare, impertire; aliquem in ci¬ 
vitatem ascribere, recipere, suscipere, 
asciscere; aliquem civitate donare. 

naturismo: naturismus, i m. Sin: philosophia 


de natura. 

naturista: adj ad philosophiam de natura 
pertinens // sust naturista, ae mf Sin: philoso¬ 
phiae de natura sectator. 

naumaquia: naumachia, ae f Sin: navale 
proelium; pugna navalis; navalium proelio¬ 
rum spectaculum. 

nautilo: nautilus, i m. 

navaja: novacula, ae f. Uso : - de afeitar, ra- 
sorium; novacula rasoria; tonsorius culter 
(cultri m)\ estd mellada la -, novaculae acies 
hebetat. 

nave: (barco) navis, is f. Sin: navigium. Uso: 

- capitana, navis praetoria vel imperatoria; - 
corsaria, - pirata , praedonum navis; navis pi¬ 
ratica vel praedatoria; - costera, navis oraria; 

- espacial, navis vel navicula sideralis; navi¬ 
gium spatiale vel siderale; aeronavis sideralis 
circumvolans; - espacial Challenger , navis 
sideralis, cui nomen Challenger; - mercante, 
navis mercatoria vel negotiatoria; - oceono- 
grdfica, oceanographica navis; - pequeha, 
navicula vel navicella; - de carga, navis one¬ 
raria vel vectoria; - de guerra, navis bellica; 

- de pesca, navigium piscatorium; tomar una 
-, navem sumere // (parte de una iglesia com- 
prendida entre dos muros o dos filas de ar- 
cadas) navis, is f. Sin: aula; spatium; ala 
aedis. Uso: - Central , aula media; medium 
spatium; navis media, maior, principalis; - la- 
teral, navis lateralis vel minor; - transversaI, 
ala vel aula transversa; - de templo, sacrae 
aedis ala. 

navecilla: (nave pequeha) navicula, ae f Sin. 
navicella; navigiolum// (naveta de incienso) 
v. naveta. 

navegable: navigabilis, e. 
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navegacion: navigatio, onis f. Uso: - aerea, 
aerinavigatio ve/ aeronavigatio; navigatio 
aeria; per aethera navigatio; - automatica, 
navigatio automataria; - espacial, navigatio 
sideralis; - fluvial, navigatio fluminalis; - a 
vela de tres dias , triduana velificatio; tridui 
velificatio. 

navegador: navigator, oris m. Sin: nauta, ae 
m. 

navegante, v. navegador. 

naveta: ( vaso o cajita para ministror el in- 
cienso ) acerra, ae f Sin: arcula; cymbium (in¬ 
censi); vasculum vel excipulum turiferum. 

Navidad: Christi Natalis. Sin: Nativitas 
Christi vel Domini; Natalia Iesu; natale Do¬ 
mini; natalis Dominicus ; dies natalis Do¬ 
mini; festum natalicium Domini ; festum 
Nativitatis Domini; festum nativitatis Domi¬ 
nicae ; dies festus Iesu Christi natalis; Nas¬ 
centis Iesu sollemnia. Uso: tiempo de -, 
tempus (-poris n) natalicium. 

navideno: natalicius, a, um. Uso: paz -, pax 
natalicia; regalo -, donum natalicium; tiempo 
-, tempus natalicium. 

nazi: adj socialismi nationalis proprius. Sin: 
ad hitlerianam factionem attinens. Uso: dic- 
tadura -, dictatura nazistarum // sust nazista, 
ae m. Sin: factionis hitlerianae assecla vel 
fautor; hitlerianae factioni addictus; effrena¬ 
tus gentis (vel nationis) suae fautor; v. na- 
cionalsocialista. 

nazifascismo: fascalium hitlerianorumque 
dominatus (-us m). 

nazifascista: fascalium hitlerianorumque 
fautor. 

nazismo: nazismus, i n. Sin: hitlerianismus; 


socialismus nationalis; exaggeratum ( vel ef¬ 
frenatum) suae gentis ( vel nationis suae) am¬ 
plificandae studium. 

‘ndragheta: bruttianorum praedonum grex 
vel caterva. 

Neandertal: de -, neanderthalensis, e. 

nebulizador: nebulizatorium, ii n. Sin: va¬ 
poris effusorium. 

nebulizar: nebulizare. 

nebulosa: Astron nebulosum, i n. Sin: stella 
nebulosa; stellarum nebula. 

nebulosidad: nebulositas, atis f. Sin: caligo 
(-glnis /); fuligo (-glnis /); caelum nubibus 
obductum vel obtectum // fig obscuritas, atis 
f. Sin: incertum, i /?; res (rei f) obscura. 

neceser: arcula (muliebris). Sin: myrotheca; 
capsa mundo asservando; capsa mundicinis 
asservandis. 

necesidad: la - carece de ley, necessitas caret 
lege; necessitas dat legem, non ipsa accipit. 

necrobiosis: necrobiosis, -is f. 

necrocomio: necrocomlum, ii n. 

necrodulia: necrodulla, ae/ 

necrofagia: necrophagia sive -phagla, ae f. 

necrofago: necrophagus, a, um. 

necro filia: necrophilia sive -philla, ae f. Sin: 
libido in mortuos; perversa in mortuos libido. 

necrofilo: (perteneciente o relativo a la ne- 
crofilia) ad necrophiliam spectans // ( que pa- 
dece necrofilia) necrophilus, a, um. Sin: 
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mortuorum amore incensus. 

necrofobia: necrophobia sive -phobia, ae f 
Sin: mortuorum horror, pavor, terror; nimius 
mortuorum metus vel timor. 

necrografia: necrographia sive -graphia, ae 

f. 

necrografo: necrographus, i m. 

necrolatria: necrolatrla, ae f. Sin: mortuo¬ 
rum cultus (-us m). 

necrolatrico: necrolatricus, a, um. Sin: ad 
necrolatrlam pertinens. 

necrologia: necrologia sive -logia, ae f. 

necrologico: necrologicus, a, um. Sin: ad ne- 
crologiam attinens. 

necrologio: necrologium, ii n. Sin: mortilo- 
gium. 

necromancia o necromancia: necromantia, 
ae f. Sin: mortuorum (ve/ inferorum) evoca¬ 
tio; divinatio per mortuos vel per cadavera; 
divinatio per umbras mortuorum; ex mortuo¬ 
rum umbris vaticinatio. 

necromania: necromania sive -mania, ae f. 

necromano: necromanes, is m. Sin: necro¬ 
mania laborans vel affectus. 

necrometro: necrometrum, i n. 

necropolis: necropolis, is f. Sin: coemete¬ 
rium; sepulcretum; cepotaphium. 

necropsia, v. necroscopia. 

necroscopia: necroscopia sive necroscopia, 
ae f. Sin: necropsia; cadaveris inspectio; ca¬ 


daverum mortuorum inspectio. 

necroscopico: necroscopicus, a, um. Sin: ad 
necroscopiam spectans. 

necrotomia: necrotomia sive -tomTa, ae f. 
Sin: cadaveris sectio. 

necrotomico: necrotomicus, a, um. Sin: ad 
necrotomiam pertinens. 

Nederland, v. Holanda. 

nederlandes, v. holandes. 

nefralgia: nephralgia sive -algla, ae f. Sin: 
renum vel renium dolor. 

nefralgico: nephralgicus, a, um. Sin: ad 
nephralgiam attinens. 

nefrectasia: nephrectasis, -is f. Sin: renis di¬ 
latatio. 

nefrectomia: nephrectomia sive -tomla, ae f. 
Sin: renis exstirpatio vel evulsio. 

nefritico: ( referente a los rihones ) nephriti¬ 
cus, a, um. Sin: ad renes spectans // {quepa- 
dece de nefritis) nephriticus. Sin: ex renibus 
laborans. 

nefritis: nephritis, Idis f. Sin: renum vel re¬ 
nium morbus; renum inflammatio; renalis 
passio; vitium renale. Uso: sufrir de -, labo¬ 
rare ex renibus. 

nefrografia: nephrographia sive -graphia, ae 
f. Sin: renum descriptio. 

nefrolitiasis: nephrolithiasis, is f. 

nefrologia: nephrologia sive -logia, ae f Sin: 
de renibus doctrina; de renum morbis disci¬ 
plina. 
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nefrologico: nephrologicus, a, um. 

nefrologo: nephrologus, i m. Sin: naturae 
renum peritus vel studiosus. 

nefropatia: nephropathia sive -pathla, ae / 
Sin: renum affectio (-onis /); morbi renales. 

nefropexia: nephropexia, ae/ 

nefroplejia: nephroplegia, ae/ 

nefropletico: ad nephroplegiam pertinens. 

nefroptosis: nephroptosis, -is / Sin: renis 
mobilitas. 

nefrorragia: nephrorrhagia sive nephro r- 
rhagla, ae/ Sin: haemorrhagia sive haemor¬ 
rhagia renalis. 

nefrorragico: nephrorrhagicus, a, um. Sin: 
ad nephrorrhagiam attinens. 

nefrosis: nephrosis, is/ Sin: syndrome (-es f) 
nephrotica; nephropathia degener. 

nefrospasmo: nephrospasmus, i m. Sin: renis 
spasmus (-i m), spasma (-atis n), cruciatus 
(-us m). 

nefrotomia: nephrotomia sive -tomla, ae / 
Sin: renis incisio vel sectio. 

nefrotomico: nephrotomicus, a, um. Sin: ad 
nephrotomiam spectans. 

negacion: Grani, doble -, duplicata negatio; 
duplicata negans particula; duplicatae nega¬ 
tionis usus. 

negativa: ( negacion ) negatio, onis/ Sin: ne¬ 
gantia; infitiatio. Uso: persistiren Ia -, perne¬ 
gare; negitare // ( repulsa o no concesion de 
lo que sepide ) recusatio, onis/ Sin: repulsa. 


Uso: a mis pedidos opuso una - absoluta, 
quae petiveram, plane recusavit; recibir una 
-, repulsam ferre; responder con una -, recu¬ 
sare. 

negativo: {que incluye o contiene negacion 
o contradiccion ) negans, antis. Sin: negato¬ 
rius; negativus; infitialis, e. Uso: particula -, 
negans particula; respuesta -, negatio, onis/; 
dar una respuesta negare (roganti); hacer 
una senal, un ademdn renuere // ( dicho de 
resultados) irritus, a, um. Sin: nullus. Uso: 
con exito infeliciter; las tratativas tuvieron 
un exito -, pactio ad irritum cecidit // ( dicho 
de efectos) perniciosus, a, um // Mat Fis ne¬ 
gativus, a, um. Uso: cantidad -, quantitas ne¬ 
gativa; electricidad -, electricitas {vel 
electris) negativa // ( Fotogr, pnieba negativa ) 
negativa, ae/. Sin: imago negativa vel versa; 
imago inverse colorata. 

negatron, v. electron. 

neglige, v. deshabille. 

negociable: negotiabilis, e. Sin: commenda¬ 
bilis; mercatilis; mercabilis; mercalis // 
( Econ, susceptible de ser comprado o ven- 
dido ) vendibilis, e. Sin: venalicius; venalis. 
Uso: todo es -, omnia sunt venalia. 

negociacion: negotiatio, onis/ Sin: pactio; 
pactum; conventum; pactum et conventum. 
Uso: dirimir controversias con negociacio- 
nes, controversias pactis et conventis diri¬ 
mere vel resolvere; entrar en negociaciones 
sobre algo, conditiones alicuius rei tentare; 
entraron en negociaciones de paz, de pace 
agere coeperunt; de pace agi coeptum est. 

negociante: venditor, oris m. Sin: institor. 
Uso: - al por mayor, negotiator; mercator. 

negocio: {cualquier ocupacion, empleo o tra- 
bajo) negotium, ii n II {utilidad que se logra 
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en lo que se trata ) lucrum, i n. Uso: evitar 
todo lo que sabe a -, omnia vitare quae lu¬ 
crum sapiant // ( local en que se negocia o co- 
mercia ) taberna mercatoria. Sin: taberna 
institoria vel venditionalis. Uso: - de antigiie- 
dades, palaeopolium, ii n. 

negra: (Mus, nota cuya duracion es la mitad 
de una blanca ) semiminima, ae f 

negrero: adj ad nigritarum venalicium perti¬ 
nens // sust nigritarum venditor, venalicius, 
venaliciarius // fig vexator, oris m. Sin: op¬ 
pressor. 

negrilla o negrita: crassiores litterae fpl. Sin: 
litterarum notae crassiores fpl. Uso: en -, 
crassioribus litteris; crassiore litterarum 
forma. 

negritud: nigritudo, dinis f. Sin: nigrities, ei 

f 

negro: (individuo de color negro) nigrita, ae 
m. Sin: homo nigricolor// trabajo en -, opera 
clandestina, illegitima, illicita. 

negro spiritual: cantus (-us m) religiosus ni- 
gritanus. Sin: religiosus nigritarum america- 
norum cantus. 

negus: Aethiopiae imperator. Sin: Aethiopiae 
rex regum. 

nemoroso: nemorensis, e. Sin: nemoralis; 
silvestris. 

nenia: nenia, ae f 

neocapitalismo: neocapitalismus, i m. Sin: 
capitalismus innovatus; nova cephalaeocratia 
sive -cratla; nova opum capitalium ratio. 

neocapitaiista: sust neocapitalismi fautor vel 
defensor. Sin: cephalaeocrates, is m; capita- 


lismi redintegrati fautor vel defensor // adj 
neocapitalismi proprius. Sin: capitalismi re¬ 
dintegrati proprius. 

neociasicismo: neoclassicismus, i m. Sin: 
instaurata imitatio classicorum; redintegra¬ 
tum doctae antiquitatis studium. 

neociasico: adj neoclassicus, a, um. Sin: ad 
neoclassicismum attinens // (partidario dei 
neociasicismo ) neoclassicismi sectator vel as¬ 
secla. Sin: redintegratae doctae antiquitatis 
fautor. 

neocolonialismo: neocolonialismus, i m. 
Sin: novus colonialismus; nova colonica 
dicio; novum coloniarum genus; novum co¬ 
lonicae dicionis genus. 

neocoioniaiista: adj neocolonialismi (vel 
novi colonialismi) proprius. Sin: innovatae 
colonicae dicionis proprius; ad neocolonia- 
lismum (vel ad novum colonialismum) spec¬ 
tans // sust neocolonialismi (vel novi 
colonialismi) fautor. 

neocriticismo: neocriticismus, i m. Sin: in¬ 
novata kantiana doctrina. 

neodarwinismo o neodarvinismo: neodar- 
vinismus, i m. Sin: innovata darviniana doc¬ 
trina. 

neofascismo: neofascismus, i m. Sin: fascis- 
mus innovatus; renovatus fascalium motus 
(-us m); fascalium factio innovata. 

neofascista: adj ad neofascismum pertinens. 
Sin: ad renovatum fascalium motum proprius 
// sust neo-fascista, ae m. Sin: neofascismi as¬ 
secla vel sectator ; neofascismo addictus; in¬ 
novato fascalium motui addictus; renovati 
fascalium regiminis assecla vel sectator. 

neofito: neophytus, i m. Sin: religione re- 
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cens; in religione ( vel in christiana religione) 
recens; a sacro Baptismate recens. 

neogamia: neogamia sive -gamla, ae f. 

neogriego: lingua neograeca. Sin: sermo 
neograecus; recentior lingua graeca. 

neogiielfismo: neoguelfismus, i m. 

neogiielfo: neoguelfus. 

neohebreo: sermo neohebraicus. Sin: lingua 
neohebraica; recentior sermo hebraicus. 

neolatin: neolingua latina. Sin: sermo neola- 
tinus; recentior lingua latina . 

neolatino: neolatinus, a, um. Uso : raza -, 
neolatinum genus (-neris «); idioma -, v. ne¬ 
olatin. 

neolitico: neolithicus, a, um. 

neologismo: neologismus, i m. Sin: verbum 
novatum vel novum; novatum vocabulum; 
novum nomen vel vocabulum. Uso: abun¬ 
danda de neologismos , novarum conditarum 
vocum copia; acunar neologismos, verba vel 
nomina novare; verba nova condere, effin¬ 
gere, parere; introducir neologismos, novas 
inducere voces. 

neologo: verborum novator. Sin: novorum 
nominum inventor vel conditor. 

neomaltusianismo: neomalthusianismus, i 
m. Sin: novus malthusianismus. 

neomaltusiano: adj ad prolis moderationem 
attinens // sust natalium temperationis 
propugnator. Sin: moderationis partuum de¬ 
fensor. 

neomenia: neomenia, ae f. Sin: novilunium; 


nova luna; prima luna. 

neomicina: neomycina, ae f. 

neon: (tubo fluorescente ) neon, onis n. 

neonato: neonatus, i m. Sin: modo natus; re¬ 
cens natus. 

neonazi: adj neohitlerianus, a, um // sust 
novus hitlerianus (-i m). Sin: novi hitleriani 
motus assecla vel sectator. 

neonazismo: novorum hitlerianorum motus 
(-us m). 

neopaganismo: neopaganismus, i m. Sin: 
neogentilitas; neopaganitas; novus paganis¬ 
mus; nova gentilitas vel paganitas. 

neoplasia: neoplasia, ae f. Sin: neoplasma, 
atis n. 

neoplasico: ad neoplasiam (vel ad neo¬ 
plasma) spectans. Sin: neoplasiae vel neo¬ 
plasmatis (gen). 

neoplasma, v. neoplasia. 

neoplatonicismo, v. neoplatonismo. 

ncoplatonico: neoplatonicus, a, um. 

neoplatonismo: neoplatonismus, i m. Sin: 
neoplatonica, orum npl. 

neoterico: neotericus, a, um. 

Neo-Vulgata: Neo-Vulgata, ae f. 

neozoico: adj neozoicus, a, um // sust aetas 
(-atis f) neozoica. 

Nepal: Nepalia, ae/ 
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nepales: adj nepalianus, a, um // sust 
Nepalianus, i m. 

nepiologia: nepiologia sive -logia, ae f Sin: 
de infantibus doctrina, disciplina, scientia. 

nepotismo: nepotismus, i m. Sin: cognatos 
vel nepotes fovendi studium; nimium (vel im¬ 
modicum, vel immoderatum) cognatos fo¬ 
vendi studium. 

nepotista: cognatorum vel nepotum fautor. 

Neptuno: Neptunus, i m. 

nervio: nervus, i m. Uso: - optico, nervus op¬ 
ticus; nervus ocularis vel ocularius. 

nerviosidad, v. nerviosismo. 

nerviosismo: nervosismus, i m. Sin: irrequie- 
tudo, dlnis/; irrequies, etis fi animi vel nervo¬ 
rum irritatio, contentio; mentis perturbatio; 
mens fastidiosa. 

nervioso: nervosus, a, um. Sin: nervis labo¬ 
rans; fastidiosus; irritabilis. 

nestorianismo: nestorianismus, i m. Sin: 
Nestorii doctrina; nestoriana haeresis. 

ncstoriano: adj nestorianus, a, um. Sin: ad 
Nestorium eiusque doctrinam pertinens // 
sust Nestorii doctrinae fautor vel sectator. 

net ( Inform ), red: rete, is n (abi rete vel reti, 
gen pl retium). 

netserver (Inform): (computa dora ) computa- 
trum moderans. Sin: moderatrum // (pro- 
grama ) daemon (-onis m) moderans. 

neuma: Mus neuma, atis /?; neuma, ae f 

neumatica: Fis pneumatica, ae f. Sin: pneu¬ 


matica doctrina vel disciplina. 

neumatico: (tabo de goma lleno de aire com- 
primido para cubrir la llanta de la rueda ) 
pneumaticum, i n. Sin: pneumatica cummis 
vel gummis (-is; ac -im f); inflata cummis vel 
gummis; uter (utris m) pneumaticus vel ae¬ 
rius; cummeum rotae involucrum. Uso: - de 
auxilio, pneumaticum subsidiarium; contro- 
lar la presion de los inspicere pneumatico¬ 
rum pressionem vel pressum; el - se desinfla, 
e pneumatico ventus effluit // adj pneumati¬ 
cus, a, um. Sin: spiritalis; inflatilis; aere vel 
vento inflatus. Uso: mciquina -, machina 
pneumatica. 

neumatoma: pneumatoma, atis n. 

neumatosis: pneumatosis, -is f 

ncumcctomia: pneumectomia vel -tomla, ae 
f. Sin: pulmonis detractio, exstirpatio, evul¬ 
sio. 

neumococo: pneumococcos vel pneumococ¬ 
cus, i m. 

neumologia: pneumologia sive -logia, ae f. 

neumologo: pneumologus, i m. 

neumonia, v. pulmonia. 

neumonico, v. pulmoniaco. 

ncumonitis. v. pulmonia. 

neumorragia: pneumorrhagia sive pneumor- 
rhagla, ae f. 

neumotoma: pneumatoma, atis n. 

neumotorax: pneumothorax, acis m. Sin: 
pulmonis exsiccatio vel siccatio. 
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neuralgia: neuralgia sive -algia, ae f. Sin: 
nervorum dolor vel angor. 

neuralgico: neuralgicus, a, um. Sin: ad neu¬ 
ralgiam (ve/ ad nervorum dolorem) attinens // 
(i doloroso ) acerbus, a, um. Sin: gravis, e; do¬ 
lorem afferens // fiig summum momentum ha¬ 
bens. 

neurastenia: ( astenia o debilidad dei sistema 
nervioso ) neurasthenia sive -asthenla, ae f 
Sin: nervorum debilitas, languor, infirmitas 
// (mal humor, displicenda, espiritu quisqui- 
lloso ) morositas, atis /// ( excitabilidad ) ani¬ 
mus (-i m) irritabilis. 

neurastenico: (que sufre neurastenia) 
neurasthenicus, a, um. Sin: neuricus; aeger 
nervis; nervis laborans; neurasthenia labo¬ 
rans; nervorum debilitate affectus. Uso : vol- 
verse -, neuricum effici vel fieri. 

neurina: neurinum, i n. 

neuritico: neuriticus, a, um. Sin: nervi vel 
nervorum inflammatione affectus. 

neuritis: neuritis, Idis fi neurites, is f. Sin: 
nervi vel nervorum inflammatio. 

neurobiologia: neurobiologia sive -logia, ae 

fi 

neurobiologico: neurobiologicus, a, um. Sin: 
ad neurobiologiam spectans. 

neurobiologo: neurobiologus, i m. Sin: neu- 
robiologiae peritus. 

neurocirugia: neurochirurgia sive -chirurgia, 
ae f. Sin: nervorum chirurgia. 

neurocirujano: neurochirurgus, i m. Sin: 
neurochirurgiae peritus vel cultor. 


neurogralia: neurographia sive -graphia, ae 
f. Sin: nervorum descriptio. 

neurologia: neurologia sive -logia, ae fi Sin: 
nervorum doctrina, disciplina, scientia. 

neurologico: neurologicus, a, um. Sin: ad 
neurologiam pertinens. 

neurologo: neurologus, i m. Sin: neurologiae 
cultor. 

neuroma: neuroma, atis n. 

neurona: neuro, onis m. Sin: cellula neuro- 
nica. 

neuronal: neuronalis, e. 

neuropata: adj neuropathicus, a, um.. Sin: e 
nervis laborans; nervorum infirmitate affec¬ 
tus // sust neuropathicus, i m. Sin: qui nervo¬ 
rum dolore laborat, vexatur, afficitur. 

neuropatia: neuropathia sive neuropathia, ae 
f. Sin: nervorum infirmitas, dolor, angor. 

neuropatico: neuropathicus, a, um. Sin: ad 
neuropathiam ( vel ad nervorum infirmitatem) 
attinens. 

neurosico, v. neurotico. 

neurosis: neurosis, is f. Sin: nervorum mor¬ 
bus vel angor. Uso: por causa de la -, propter 
{vel ob) nervorum valetudinem. 

neurotico: adj neuroticus, a, um. Sin: neu- 
rosi laborans; neurosi affectus; nervis labo¬ 
rans; {perteneciente o relativo a la neurosis) 
ad neurosin vel ad nervorum morbum spec¬ 
tans // sust neuroticus, i m. Sin: homo nervis 
laborans; homo nervorum morbo affectus vel 
vexatus. 
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neurotomia: neurotomia, ae f. Sin: nervi sec¬ 
tio ( seccion quirurgica de un nervio)', nervo¬ 
rum sectio ( diseccion de los nervios). 

neutonio, v. newton. 

neutralidad: neutralitas, atis f. 

neutralismo: neutralismus, i m. Sin: nullius 
vel neutrius partis studium; media mentis po¬ 
sitio; animus a partium studio alienus. 

neutraiista: neutralista, ae mf. Sin: neutrali- 
tatis fautor; neutrius factionis fautor vel suf¬ 
fragator; neutris partibus favens vel addictus 
// adj neutrarum partium studii proprius; ad 
neutralitatem {vel ad neutralismum) perti¬ 
nens. 

neutralizable: neutralizabilis, e. 

ncutralizacion: neutralizatio, onis f. Sin: in 
irritum redactio. 

neutraiizado: neutralizatus, a, um. 

neutralizador, v. neutralizante. 

neutralizante: neutralizans, antis. 

neutralizar: neutralizare. Sin: neutralem 
facere; irritum facere; in {vel ad) irritum 
redigere; Quim neutram solutionem afferre. 
Uso: - un veneno, venenum restinguere. 

neutrino: neutrinus, a, um. 

neutron: neutro vel neutron, onis m; neutro- 
nium, ii n. Uso: bomba de neutrones, bomba 
neutronica; utilizar los -para fines pacificos, 
neutrones ad utilitatem hominum adhibere. 

neutronico: neutronicus, a, um. 

nevada: ningor, oris m. Sin: copia nivis. 


nevatilla: motacilla, ae/ 

nevazo: ningor, oris m. Sin: copiosae nives; 
plurima nix; ingens nivis casus (-us m). 

nevera: {sitio donde se guarda nieve ) niva¬ 
rium, ii n. Sin: cella nivaria; locus glaciei as¬ 
servandae; puteus nivibus asservandis // 
{heladera) v.frigorifero. 

New Age: Aetas Nova. 

new look: nova se gerendi et vestiendi ratio. 
Sin: habitus atque vestitus innovatus. 

newton: neotoniana mensura. 

nexo: nexus, us m. Uso: - causal, nexus cau¬ 
salis; - telefonicos, nexus telephonici. 

Nicaragua: Nicaraqua vel Nicaragua, ae f. 

nicaragiiense: adj nicaraquanus, a, um. Sin: 
nicaraguensis, e // sust Nicaraquanus, i m. 
Sin: Nicaraguensis, is m. 

nicaragiieno, v. nicaragiiense. 

nicho: aedicula, ae fipara estatuas ); loculus, 
i m vel loculamentum, i n {para colocar los 
caddveres)', columbarium, ii n (para urnas 
funerarias). 

nicociana, v. tabaco. 

nicotina: nicotinum, i /?; nicotina, ae f. Sin: 
nicotianum virus; nicotiana vis; venenum ni¬ 
cotinum vel nicotianum. Uso: intoxicacion de 
-, infectio ex nicotina, vel e veneno nicotiano; 
extraer la v. desnicotinizar. 

nicotinismo: nicotinismus, i m. Sin: nicotini 
toxicatio. 

nictalope: adjy sust nyctalops, opis (ac sing 
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-opa ,pl -opas). Sin: lusciosus. 

nictalopia: nyctalopia, ae /; nyctalopsia, ae 
f Sin: luscitio, onis/ 

nictofobia: nyctophobia sive -phobia, ae f 
Sin: noctis ( vel tenebrarum) horror, pavor, te¬ 
rror, metus, timor. 

nictofonia: nyctophonia sive -phonla, ae f. 

nictografia: nyctographia sive -graphia, ae f 

nictografiador: adj nyctographiam exercens 
// sust qui nyctographiam exercet. 

nictografico: nyctographicus, a, um. 

nidai: (Jugar senalado donde ia gallina u 
otra ave domestica va a poner sus huevos) 
loculus, i m. 

nidificacion: nidificium, ii n. Sin: nidi aedi¬ 
ficatio vel constructio. 

nidificar: nidulari. Sin: nidum facere, 
construere, exstruere, struere, fabricare, 
aedificare, locare, ponere. 

nido: nidus, i m. Uso: - depdjaro , nidus avis 
// (fig, casa o habitacion de uno) domus pro¬ 
pria. Sin: domuncula // (fig, lugar donde se 
juntan gentes de mala conducta) latibulum, i 
n. Sin: receptaculum. 

niebia: nebula, ae f Sin: caligo, glnis/ Uso: 
- espesa, nebula densa, crassa, atra, nigra; - 
leve, nebula levis vel tenuis. 

niel: nigellum, i n. 

nieiado: ( accion y efecto de nielar) nigello 
caelatura (-ae f) II (pp de nielar) nigello cae¬ 
latus. 


nielar: nigello caelare. 

Niger: (rio de Africa Occidental) Niger, gris 
m (ac -grim; abi -gri) // (estado de Africa Oc¬ 
cidental) Nigerium, ii n. Sin: Res publica Ni- 
gritana. Uso: natural de la Repiiblica de 
Niger, v. ni geri no. 

Nigeria: Nigeria, ae f Uso: natural de -, v. 
nigeriano. 

nigeriano: adj nigerianus, a, um // sust Nige- 
rianus, i m. 

nigerino: adj nigeriensis, e // sust Nigerien¬ 
sis, is m. 

Nigricia, v. Sudan. 

nigth-club, v. cabaret. 

nigromancia o nigromancia, v. necroman- 
cia. 

nigromante: necromantius, ii m. Sin: mor¬ 
tuorum evocator. 

nihilismo: (negacion de toda creencia) nihi- 
lismus, i m. Sin: eorum doctrina qui omnia 
ad nihilum revocant // (negacion de todo 
principio de conducta) eorum doctrina qui 
omnem vivendi rationem negant // (negacion 
de toda autoridad religiosa, politica y social) 
anarchica (vel anarchicorum) doctrina. Sin: 
eorum doctrina qui omnem auctoritatem ne¬ 
gant; doctrina omnia subvertens. 

nihiiista: (negador de toda creencia) sust ni- 
hilista, ae m. Sin: nihilismi sectator; qui 
omnia ad nihilum revocat; adj omnia ad nihi¬ 
lum revocans // (negador de todo principio 
de conducta) sust qui omnem vivendi ratio¬ 
nem negat; adj omnem vivendi rationem ne¬ 
gans // (negador de toda autoridad religiosa, 
politica y social) sust qui omnem auctorita- 
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tem negat. Sin: rerum omnium subversor, 
turbator; nullius legis fautor; adj omnem auc¬ 
toritatem negans; omnia subvertens vel tur¬ 
bans; nulli legi favens. 

nilon, v. nailon. 

ninfoinania: nymphomania sive -mania, ae f 
Sin: hysteromania, ae f furor vel fervor uterinus. 

ninera: nutricula, ae f. Sin: gerula; nutrix, 
Teis/; infantium nutrix vel nutricula; (ancilla) 
parvulorum custos. 

nineria: infantilitas, atis f. Sin: ineptiae, 
aram fpl; ineptiae vel nugae pueriles. 

nino: puer, pueri m. Uso: - explorador, puer 
explorator. 

nipon, v.japones. 

niquel: nichelium, ii n. Sin: nic(c)olum. 

niquelado: (accion y efecto de niquelar) v. 
niqueladura II (pp de niquelar ) nichelio ob¬ 
ductus, obtectus, tectus. 

niquelador: nichelii fabricator. Sin: nichelii 
tractandi artifex. 

niqueladura: nichelii obductio. 

niquelar: nicheliare. Sin: nichelio tegere (vel 
obtegere) aliquid; nichelium obducere alicui 
rei. 

nirvana: nirvana, ae/ nirwana indecl. 

nispero: (fruto ) mespilum, i /?; ( drbol ) mes¬ 
pilus, i/ 

nispoia, v. nispero (fruto). 

nistagmico: nystagmicus, a, um. Sin: ad 


nystagma attinens. 

nistagmo: nystagma, atis «; nystagmus, i m. 
Sin: nictatio; musculorum oculi convulsio, 
spasmus, spasma (-atis n). 

nistagmografo: nystagmographum, i n. 

nitidez: nitiditas, atis/ Uso: - de los tipos, 
typorum nitiditas; - visual, acuitas visualis. 

nitrai: nitraria, ae f. Sin: nitrifodina. 

nitrato: sal nitratum. Sin: sal acidi nitrici. 

nitrico: nitricus, a, um. 

nitro: nitrum, i n. Sin: sal nitricum. 

nitrogenado: nitrogenus, a, um. Sin: nitro- 
geno praeditus. 

nitrogeno: nitrogenum, i n; nitrogenium, ii 
n. 

nitroglicerina: nitroglycerinum, i n. Sin: ni- 
troglycera, ae f. 

nitroso: nitrosus, a, um. 

nivei: (instrumentopara apreciar la inclina- 
cion de superficies planas ) libella, ae f. Sin: 
amussis, is (ac -im, abi -i). Uso: estar a ad 
libellam respondere // ( altura a que llega la 
superficie de un liquido) altitudo, dlnis f. 
Uso: - dei rio , fluminis altitudo // (altura que 
algo alcanza, o a la que estci colocado) libra, 
ae f. Sin: libramentum; fastigium, ii n. Uso: 
el - dei agua, libramentum aquae; - dei mar, 
libra maris; a - dei mar , ad maris libram, pari 
libra cum aequore maris; bajo el - dei mar, 
infra maris libram; sobre el - dei mar, supra 
maris libram; monasterio situado a 580 m 
sobre el - dei mar, monasterium quingentis 
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octoginta metris supra maris libram situm; 
estar al mismo -, pari libramento stare; esse 
pari linea cum aliqua re // (grado, condicion ) 
gradus, us m. Sin: fastigium; condicio; ordo. 
Uso: - social, dignitatis gradus; dignitatis fas¬ 
tigium; alto - social , summa dignitas; altissi- 
mus dignitatis gradus; de bajo - social, tenui 
loco ortus; obscuro loco natus; - muy avan- 
zado, locus altissimus; bajo - moral, mores 
depravati; - de moralidad, moralitatis ordo; - 
superiores de instruccion, superiores educa¬ 
tionis ordines // a nivei legislativo, ex lege; 
alcanzar el - de alguien, alicuius fastigium 
(vel aliquem) aequare; estar al mismo - de al¬ 
guien, esse pari libra cum aliquo; ponerse al 
- de alguien en alguna cosa, se exaequare 
cum aliquo; adaequare se alicui vel aliqua re; 
no todos los alumnos estdn al mismo -, non 
omnium discipulorum ingenia paria sunt. 

nivelacion: (accion deponer a nivei) libratio, 
onis/ Sin: libramentum// (accion de igualar 
una cosa con otra ) aequatio vel exaequatio, 
onis/ 

nivelar: (poner a nivei ) librare. Uso: - per- 
fectamente, perlibrare // (poner a igual altura 
dos o mcts cosas materiales) librare. Sin: ae¬ 
quare vel coaequare // (fig, equilibrar) ae¬ 
quare. Sin: coaequare vel exaequare // 
nivelarse, v. nivei. 

no alineacion: seiunctio a maximis Civitati¬ 
bus. 

Nobel: premio -, praemium Nobelianum. 
Uso: escritor premio -, scriptor praemio No- 
beliano honoratus. 

no beligerancia: non belligerantia. Sin: nulla 
belligerantia. 

nobelio: nobelium, ii n. 

noblesse oblige: nobilitas cogit. Sin: hoc no¬ 


bilitas exigit. 

nobleza: nobilitas, atis f. Uso: - de linaje, ge¬ 
neris nobilitas; patricia nobilitas // (conjunto 
o cuerpo de los nobles de un estado o de una 
region) homines nobiles. 

noche: nox, noctis f. Uso: al comienzo de la 
-, prima nocte; a media -, media nocte; a 
altas horas de la ya muy avanzada la 
multa nocte; adulta nocte; concubia nocte; 
hasta muy entrada la ad multam noctem; 
de -, nocte, noctu, nocturno tempore; era de 
-, nox erat; la - entre el 20 y el 21 de diciem- 
bre, nocte, qua dies XX et XXI mensis De¬ 
cembris inter se iungebantur; dar las buenas 
-, faustam noctem augurari; j buenas -!, 
bonam noctem (tibi vel vobis exopto, pre¬ 
cor)! bene dormi (vel dormite)!; molliter 
cubes ( vel cubetis)!; serenam noctem tibi ( vel 
vobis) ominor; diay-, dies noctesque, noctes 
diesque, noctes et dies, noctes atque dies; fa¬ 
tigor dia y diem noctemque fatigare. 

nocion: notio, onis f. Uso: - de progreso, 
notio progressus. 

nocividad: nocimentum, i n. 

no comment: nullum verbum! Sin: sileo; 
nihil dico; non iridico. 

no conformista: conformitatis non studiosus. 

no creyente: atheos vel atheus, a, um. Sin: 
non credens; fidei contrarius; a fide aversus. 

noctambulacion, v. noctambulismo. 

noctambular: noctambulare. Sin: nocte (vel 
de nocte) ambulare vel vagari. 

noctambulismo: noctambulismus, i m. Sin: 
noctambulatio; noctambuli agendi ratio. 
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noctambulo: adj noctambulus, a, um. Sin: 
noctuabundus; noctivagus, noctu vagans; 
nocte (ve/ noctu) ambulans, errans, vagans // 
sust noctambulus, i m. Sin: somnambulus; 
qui noctu ambulat, errat, vagatur. 

noctivaro, v. noctambulo. 

nodal: cardinalis, e. Sin: instar nodi. 

node ( Inform ), nodo: nodus, i m. Uso: un 
nodo de Internet, nodus lnterneti. 

nodriza: nutrix, Icis/ Sin: nutricia, ae f. Uso: 
salario de la -, nutricia, orum npl; nutricatio¬ 
nis stipendium ve/ remuneratio. 

nodulo: tuber, eris n. Sin: nodus; nodulus; 
geniculum. 

Noel: vir natalis (qui dicitur). Sin: vir nomine 
Natalis. 

nogal: iuglans, andis / Sin: nux, nucis/; nux 
iuglans. 

no intervencion: a bello dissensio (-onis f). 
Sin: in bello nulla intercessio; nulla societas 
in bello. 

nomada: adj nomadicus, a, um. Sin: vagans; 
vagus; errans; errabundus. Uso: pueblos -, 
populi nomadici; gentes vagae; vagi populi; 
tribu -, nomadica tribus (-us f) II sust nomas, 
adis m. Uso: vivir como llevar una vida -, 
(passim) vagari; vagari et errare; aliunde alio 
perpetuo commigrare; ser un -, vagum esse. 

nomadismo: nomadismus, i m. Sin: erratio; 
vita erratica; consuetudo vel mos vagandi; in 
alia loca continua migratio vel transgressio; 
nullam sedem habere. 

nomadizar, v. nomada (vivir como -). 


nombre: nomen, minis n. Uso: - artistico, 
nomen ficticium; - gentilicio, nomen gentili¬ 
cium; - propio de lugar, v. toponimo; tomar 
el - de sor Maria, nomen capere Sororem 
Mariam. 

nomenclador: index, dicis mf Uso: - profe- 
sional, publicus index; publicus index munus 
gerentium. 

nomenclatura: nomenclatura, ae / Sin: no¬ 
menclatio; nominum index, ordo, series; 
index verborum; nomina; vocabula. 

nomenklatura: primores communistae mpl. 

nominal: nominalis, e. Sin: nomine; verbis 
tantum. 

nominalismo: nominalismus, i m. 

nominalista: adj nominalisticus, a, um. Sin: 
ad rerum naturam spectans // sust nomina¬ 
lista, ae m. Sin: nominalismi studiosus vel 
fautor. 

nominativo: adj nominatim ascriptus // ( caso 
de declinacion) nominativus, i m. Sin: nomi¬ 
nativus casus (-us m); casus nominandi; rec¬ 
tus casus. 

nomologia: nomologia sive -logia, ae / Sin: 
(de) condendis legibus doctrina vel ratio. 

nomotetico: nomotheticus, a, um. 

noosfera: noosphaera, ae/ 

nopai: ficus Indica. 

no proliferacion: nulla (alicuius rei) propa¬ 
gatio, diffusio, amplificatio. Uso: tratado de 
- - nuclear, pactum arma atomica non propa¬ 
gandi; consilium arma atomica contrahendi. 
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nordeste: (punto dei horizonte ) ortus (-us m) 
vel exortus solstitialis. Sin: inter septemtrio- 
nes et orientem solem // ( region al -) regio 
inter septemtriones et orientem solem spec¬ 
tans. 

nordico: septentrionalis vel septemtrionalis, 
e. 

noria: tympanum, i n. Sin: antlia; naora; ma¬ 
china hydraulica. 

norma: ( escuadra que usan los artifices) 
norma, ae /// ( regia que se debe seguir o a 
que se deben ajustar las operaciones) norma, 
ae f. Sin: praeceptum; regula; lex. Uso: - ali¬ 
mentarias, praecepta alimentaria; - cientfi- 
cas, normae scientificae; - directiva, norma 
directoria; - eticas , normae morales; - gene- 
ral, norma generalis; - preceptivas, normae 
praeceptivae; normas de circulacion, de tran¬ 
sito, commeandi vel commeatus praecepta; 
leges viariae; normas de urbanidad en la 
mesa, urbanitatis praecepta in conviviis ser¬ 
vanda; segiin - dadas recientemente, iuxta 
normas recens datas. 

normai: normalis, e. Sin: legitimus; regula¬ 
ris; consuetus. Uso: escuela -, magisterium; 
schola normalis vel magistralis. 

normalidad: normalitas, atis f Sin: consue¬ 
tudo; regularitas. 

normalista: (perteneciente o relativo a la es¬ 
cuela normai) ad scholam normalem perti¬ 
nens // {alumno/na de una escuela normai) 
normalista, ae mf Sin: scholae normalis 
alumnus vel alumna. 

normalizar: ad normalem condicionem re¬ 
ducere. 

Normandia: Nomi anni a vel Normandia, ae 

f 


normando: adj normannus, a, um. Sin: nor- 
manniensis, e // sust Normannus, i m. Sin: 
Normanniensis, is m. 

normativo: praeceptivus, a, um. 

noroeste: (punto dei horizonte) occasus (-us 
m) solstitialis. Sin: inter septemtriones et oc¬ 
casum solis // ( region ) regio inter boream et 
occasum solis spectans. Uso: viento dei -, 
caurus vel corus, i m. 

norte: (punto Cardinal) septemtrio vel sep¬ 
tentrio, onis m. Uso: Mar dei -, Nordicum 
mare; mare Germanicum; polo -, nordicus 
polus; polus arcticus vel borealis; viento dei 
-, boreas, ae m; septemtrio, onis m; aquilo, 
onis m. 

norteafricano: (natural dei norte de Africa) 
Africae septentrionalis incola, ae m II (perte¬ 
neciente o relativo a esta parte de Africa) ad 
Africam septentrionalem pertinens. Sin: Afri¬ 
cae septentrionalis incolarum proprius. 

Norte America: America Septentrionalis. 

norteamericano: sust Americae Septentrio¬ 
nalis incola, ae m II adj ad Americam Septen¬ 
trionalem attinens. Sin: Americae 
Septentrionalis incolarum proprius; v. esta- 
dounidense. 

Noruega: Norvegia, ae f Uso: republica de -, 
res publica norvegica. 

noruego, ga: sust Norvegus, i m ; Norvega, 
ae/// adj norvegicus, a, um. Sin: norvegien- 
sis, e. 

nosocomio, v. hospital. 

nosografia: nosographia sive -graphia, ae f. 
Sin: morborum descriptio. 
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nosografico: nosographicus, a, iim. 

nosologia: nosologia sive -logia, ae f. Sin: de 
morbis doctrina. 

nosologico: nosologicus, a, um. Sin: ad noso- 
logiam pertinens. 

nostalgia: (pena de verse ausente de la pa¬ 
tria o de los deudos o amigos ) nostalgia sive 
-algla, ae f. Sin: desiderium. Uso: - de la pa¬ 
tria. , patriae desiderium; natalis vel patrii soli 
desiderium; - de los suyos, de los amigos, 
desiderium suorum, amicorum; consumirse 
de -, desiderio aestuare, confici, flagrare, 
oblanguescere // (pena que causa el recuerdo 
de algiin bien perdido ) desiderium, ii n. Sin: 
acerbum rei desiderium. 

nostalgico: nostalgicus, a, um. Uso: deseo -, 
desiderii ardor, aestus (-us m), flamma. 

nota: (apunte de algunas cosas o materias) 
annotatio, onis f Sin: explicatio; nota; com¬ 
mentarium. Uso: - criticas , annotationes cri¬ 
ticae, vel de re critica; - etimologicas , notae 
etymologicae; - fdologicas, annotationes phi¬ 
lologae, vel de re philologa // (advertenda, 
explicacion fuera dei texto) nota, ae f. Sin: 
annotatio. Uso: - marginales, notae margina¬ 
les // (calificacion escolar) punctum, i n. 
Uso: libreta de notas, punctorum (accepto¬ 
rum) libellus vel libellulus // (comunicacion) 
notatio. Sin: commentarium; nota. Uso: - in- 
formativas, notationes, um fpl\ - diplomdti- 
cas, notae diplomaticae; libellus legati; legati 
commentaria npl II (observacion que se hace 
a un libro o escrito) animadversio, onis f. 
Sin: annotatio; nota // (reparo o censura des- 
favorabie) vituperatio, onis f Sin: animad¬ 
versio // ( cuenta, factura de gastos) ratio, 
onis/ Sin: index; ordo; nota. Uso: - de los 
gastos, ratio expensarum; nota sumptuum; - 
de las viandas, index escarum; ordo ferculo¬ 
rum // Miis nota, ae f. Sin: notula. Uso: - mu- 


sical, nota musica; notula musicalis; signum 
musicum; musicae signum // (caracteristica) 
nota, ae f. Sin: signum. Uso: - distintiva, 
distinguens nota; - caracteristicas, insignitae 
notae // digno de -, notatione dignus. Sin: no¬ 
tabilis; conspicuus; insignis // - de credito, 
syngrapha fiduciaria; v. credito II tomar - de 
algo, aliquid notare vel animadvertere. 

Nota Bene: Animadverte. 

notario: (escribano) scriba, ae m. Sin: libra¬ 
rius; apparitor (escribano de magistrado pu¬ 
blico) II (funcionario publico que da fe) 
tabellio, onis m. Sin: libellio, onis m; scriba 
publicus. 

noticia: nuntius, ii m; nuntium, ii n. Sin: no¬ 
titia. Uso: - radial, nuntius radiophonicus; - 
televisiva, nuntium televisificum; dar noti- 
cias por la radio, nuntia (vel rerum nuntia) 
radiophonicis undis vulgare, divulgare, dif¬ 
fundere, edere, emittere. 

noticiario: (seccion de un periodico en la 
que se dan noticias diversas, generalmente 
breves) notitiarium, ii n. Sin: chronica, orum 
npl, notitiarum rubrica; conspectus (us m) 
rerum. Uso: - semanal, conspectus rerum 
hebdomadalis // (programa de radio o tele- 
vision) v. noticioso. 

noticiero: (persona que da noticias por ofi- 
cio) v. reportero II (programa de radio o te- 
levision) v. noticioso. 

noticioso: (programa de radio o television en 
que se transmiten noticias) commentarii, 
orum npl. Sin: acta, oram npl. Uso: - radial, 
acta radiophonice transmissa; nuntia radio- 
phonica; nuntii radiophonici. 

notificacion: notificatio, onis f. Sin: declara¬ 
tio; denuntiatio; significatio. Uso: - previa, 
annuntiatio praevia; - de multa, multae indi- 
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cium. 

noumeno: noumenon, i n. 
novato: novensilis, e. 

novedad: ( estado o calidad de nuevo) novi¬ 
tas, atis /// ( suceso reciente ) res nova. Uso: 
deseo de -, rerum novarum cupiditas; mania 
de -, nimia rerum novarum cupiditas; nimium 
rerum novarum studium; ninguna -, nihil 
novi // ( noticia reciente) recens nuntium vel 
nuntius. 

novela: fabula, ae f. Sin: commenticia fabula; 
fabula ficta; fabula romanica vel romanensis; 
fabula milesia; fabulosa vel fabularis narra¬ 
tio. Uso: - cinematografica, cinematogra- 
phica fabula; - historica, fabula historica; 
fabula in historico genere versans; - obscena, 
turpis vel lasciva fabula amatoria; - policiaca, 
fabula criminalis; - psicologica, fabula 
psychologica; - radiofonica, fabella radio- 
phonica; - de amor, - rosa, fabula amatoria 
vel milesia; - de horror, fabula horrifica; - dei 
genero de ficcion cientifica, fabula ex genere 
fictionis scientificae. 

novelador, v. novelista. 

novelesco: fabulosus, a, um. Sin: commenti¬ 
cius; fictus; casuum inopinorum refertus; ca¬ 
sibus inopinatis intextus. 

novelista: fabulator, oris m. Sin: fabularum 
scriptor, auctor, narrator; fabulosarum ( vel 
fictarum, vel commenticiarum) narrationum 
scriptor; fabularum romanicarum auctor; mi- 
lesiarum fabularum narrator. 

novelistica: ars fabulandi vel narrandi. 

novelistico: ad fabulas attinens. 

novelita: fabella, ae f. 


novena: novendialia, ium npl. Sin: novendia¬ 
les preces; sacrum novendiale; novendialis 
supplicatio. Uso: -predicada, novendiales di¬ 
vini verbi contiones supplicationesque; 
hacer una -, novendialem supplicationem 
agere; hoy comienza la - de la Asuncion de 
la Virgen , hoc die in honorem Mariae sideri¬ 
bus acceptae supplicationi novendiali initium 
est. 

novia: (mujer que mantiene relaciones amo- 
rosas con fines matrimoniales) sponsa, ae f. 
Sin: desponsa; desponsata; pacta; uxor fu¬ 
tura. Uso: estoy de - con uno, alicui sponsa 
{vel destinata) sum; aliquem sponsum habeo 
// {mujer que acaba de casarse) nova {vel re¬ 
cens) nupta. 

noviazgo: sponsalia, -ium vel -iorum npl. 
Sin: desponsatio; promissio nuptiarum vel 
matrimonii. 

novicia: novitia vel novicia, ae f Sin: soror 
novitia. 

noviciado: novitiatus vel noviciatus, us m. 
Sin: tirocinium; sacrum {vel novitiorum) tiro¬ 
cinium. Uso: hacer el -, novitiatum peragere; 
tirocinium ponere; terminar el -, tirocinium 
deponere; casa de -, novitiatus domus. 

novicio: {que no haprofesado todavia) novi- 
tius vel novicius, ii m. Sin: religiosae sodali¬ 
tatis tiro (-onis m); iunior religiosi ordinis 
alumnus. Uso: - clerigo, novitius clericus; - 
lego, novitius laicus; maestro de novicios, 
magister novitiorum // {principiante en un 
arte u oficio) tiro, onis m. Sin: tirunculus; in¬ 
cipiens, entis. 

noviembre: November, bris m. Sin: mensis 
November. 

novillos: hacer no ir a la escuela, v. ra- 
bona. 


742 



nulidad 


novilunio: interlunium, ii n. Sin: intermens¬ 
truum. 

no vio: (liombre que mantiene relaciones 
amorosas con fines matrimoniales) sponsus, 
i m. Sin: desponsus; desposatus; pactus; ma¬ 
ritus futurus. Uso: estoy de - con una, ali¬ 
quam sponsam habeo; aliquam mihi 
despondi // (liombre recien casado ) novus vel 
recens maritus. 

no-violencia: non-violentia, ae f Sin: nulla 
violentia; pacifica ratio; modus sui gerendi 
lenis, humanus, aequus. 

novocaina: novocaina, ae/; novocainum, i n. 

nube: nubes, is f. Uso: - electronica, nubes 
electronica; - radiactiva, nubes radiante vi 
agens; - toxica, nubes toxicata; - de gas, 
nubes gasica; - de polvo, pulverea nubes. 

nubecilla: nubecula, ae f. 

nubil: nubilis. Sin: matrimonio apta. 

nuclear: (perteneciente o relativo a la ener¬ 
gia nuclear) nuclearis, e. Sin: atomicus. Uso: 
armas -, arma atomica vel nuclearia;; centra¬ 
les -, centrales nucleares; nucleares electrifi- 
cinae, energia -, vis atomica vel nuclearis; 
energia - para usos civiles, vis nuclearis ad 
usus civiles; fisica -, physica nuclearis;//«o/? 
-, fissio nuclearis; materia -, materia nuclea¬ 
ris; mi sil -, missile nucleare; programas -, 
programmata nuclearia; v. atomico. 

nucleo: nucleus, i m. Sin: intima pars. Uso: - 
atomico, atomicus nucleus; - de la celula, nu¬ 
cleus cellularis. 

nucleolo: nucleolus, i m. 

nudismo: nudismus, i m. Sin: nudandi cor¬ 
poris studium; mos vel ratio corporis nu¬ 


dandi; nuditatis studium; nudomania sive 
-mania // (en arte) nudi corporis repraesen¬ 
tandi ratio. 

nudista: nudista, ae mf Sin: hologymnus, i 
m; nudismi fautor (-oris m) vel fautrix (-icis 
/); nudismi sectator vel sectatrix; homo nudi¬ 
tatis studiosus; mulier nuditatis studiosa; sui 
ipsius nudator vel nudatrix. 

nudo: (lazo) nodus, i m. Uso: - corredizo, 
nodus currax (acis) vel laxus; currax laqueus, 

- gordiano o irresoluble, nodus gordius; 
nodus inextricabilis; desatar el -, nodum sol¬ 
vere, resolvere, exsolvere, expedire // (punto 
dificil de una cuestion) nodus, i m. Sin: 
cardo. Uso: el - de la cuestion, totius quaes¬ 
tionis cardo (-dlnis m); ese es el - de la cues¬ 
tion, de eo omnis est controversia; desatar el 

- de una cuestion, rem solvere vel expedire // 
(- en los drboles) nodus. Sin: articulus; geni¬ 
culum// (union) vinculum, i n. Sin: nexus, us 
m II (punto donde se cortan dos sierras mon- 
tanosas) nodus. 

nuegado: (pasta) nucatum, i n. 

Nueva Guinea: Nova Guinea. Uso: de -, adj 
novoguineanus, a, um; sust Novoguineanus, 
i m. 

Nueva Zelanda: Nova Zelanda (vel Zelan- 
dia). Uso: de -, adj novozelandiensis, e; sust 
Novozelandiensis, is m. 

nuevo: novus, a, um. Uso: liombre -, homo 
novus; - provincias, novae provinciae. 

nuez: (fruto dei nogal) nux, nucis f. Sin: in- 
glans, andis f. Uso: - moscada, nux fragrans 
vel moschata; - vomica, nux vomica; - de 
coco, cocci nux. 

nulidad: nullitas, atis f Sin: nihil; nihilum; 
inanitas; (de persona) homo vel mulier nihili. 
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vel nullo numero, vel nullus ponderis. Uso: 
ser una -, nihil esse; esse nihili; estimar una 
-, pro nihilo ducere, habere, putare; nihil aes¬ 
timare vel pendere. 

number ( Inform ), numero : numerus, i m. 

numeracion: numeratio, onis f Uso: - ard- 
biga, Arabum numeratio; - romana, Roma¬ 
norum numeratio. 

numerador: ( guarismo ) numerator, oris m II 
(aparato) instrumentum numeros notans. 

numeral: numeralis, e. Uso: letra -, signum 
numerale. 

numero: ( expresion de una cantidad) nume¬ 
rus, i m. Uso: - ambigo, numerus arabicus vel 
indicus; - Cardinal, numerus cardinalis; - en- 
tero, totus numerus; - fraccionario, que- 
brado, numerus fractus; - impar o par, par 
(paris) vel impar numerus; - postal, numerus 
cursualis directorius; - romano, numerus ro- 
manus; - telefonico, numerus telephonicus; - 
de fax, numerus telecopialis vel telecopiatra- 
lis // (en las publicaciones periodicas cada 
una de las aparecidas en distinta fecha de 
edicion) libellus, i m. Sin: fasciculus; opuscu¬ 
lum; commentarius vel commentarium; nu¬ 
merus. Uso: - unico, commentarius 
singularis; commentarium, quod numerus 
unicus dicitur. 

numeroso: numerosus, a, um. Sin: abundans; 
copiosus; ingens; frequens; numero frequens. 

numismatica: numismatica vel nomismatica, 
ae f. Sin: nummorum doctrina, disciplina, 
scientia; nomismatum ratio; res nummaria. 

numismatico: adj numismaticus vel nomis- 
maticus, a, um // (persona que se dedica a la 
numismatica) vir (viri m ) nummorum (vel rei 
nummariae) peritus. 


nunciatura: nuntiatura, ae f. Uso: -Aposto- 
lica. Nuntiatura Apostolica; Apostolici Nun¬ 
tii legatio, munus, dignitas, officium // (sede 
dei nuncio ) Apostolici Nuntii sedes. 

nuncio: (mensajero enviado) nuntius, ii m. 
Sin: legatus // (representante diplomdtico dei 
Papa) Nuntius Apostolicus. 

nurse: puerorum custos (-odis f). Sin: nutri¬ 
cia; nutrix (-Icis f). 

nursery: puerorum cubiculum. 

nutria: lutra, ae/ 

nutricion: victus, us m. Sin: cibus; alimen¬ 
tum; nutricatio; nutricatus, us m; alimonia. 
Uso: - deficiente, defectuosa, subalimentatio; 
subnutricatio; ciencia de la -, nutriologia sive 
-logia, ae f 

nutritivo: nutritorius, a, um. Sin: nutriens. 

Nyasa, Nyassa, Nyasaland o Nyasalandia: 

Nyasalandia, ae f Uso: de -, nyasalandianus, 
a, um; nyasalandiensis, e ; natural de -, Nya¬ 
salandianus, i m; Nyasalandiensis, is m; v. 
Malawi. 

nylon, v. nailon. 
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napa: {propina, yapa) v. estas voces. 

nono: ( apocado ) pusillanimis, e // {de corto 
ingenio ) hebes, etis; obtusus; tardus // {beato) 
pietatis simulator // (so.ro) insulsus; insipidus; 
infacetus; illepidus. 

noqui: globulus, i m. Uso: hoquis de papas, 
globuli ex tubere solani subacti. 
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oasis: oasis, is f. Sin: amoenus in deserta 
vastitate locus // fig perfugium; receptus, us 
/«; lenimen (-minis «); levamen (-minis /?); 
refrigerium; solacium. 

obconico: cono everso similis. 

obedecer: oboedire (alicui). Sin: parere, vel 
obtemperare, vel obsequi (alicui). 

obediencia: oboedientia, ae f. Sin: oboeditio, 
onis f 

obertura: praecentio, onis f. Sin: prooe¬ 
mium; musicum (vel symphoniacum) prooe¬ 
mium, exordium. 

obesidad: obesitas, atis f. Sin: corpulentia; 
pinguedo, dlnis/; sagina, ae f 

obeso: obesus, a, um. Sin: corpulentus; cras¬ 
sus; saginatus. Uso: ser-, corpore amplo (vel 
obeso) esse; volverse -, corpus facere. 

obispa: episcopa, ae f Uso: - protestante, 
protestantica episcopa. 

obispado: (cargo y dignidad de obispo) 
episcopatus, us m. Sin: pontificatus, us m; 
episcopale munus; episcopalis dignitas // (te¬ 
rritorio o distrito asignado a un obispo ) dioe¬ 
cesis, is /// (local o edificio donde funciona 
la curia episcopal) episcopium, ii n. Sin: 
episcopalis sedes vel curia. 

obispo: episcopus, i m. Sin: pontifex, ficis m\ 
antistes, stltis m. Uso: - auxiliar, castrense, 
coadjutor, diocesano, residencial, sufragct- 
neo, titulor, episcopus auxiliaris vel auxilia¬ 
rius, castrensis, coadiutor, dioecesanus, 
residentialis, suffraganeus, titularis. 


obituario: (seccion necrologica de un perio¬ 
dico) funebris nuntius, vel funebre nuntium 
// (libro parroquial en que se anotan las par- 
tidas de defuncion y de entierro) obituarius 
(vel mortualis) liber // (necrologia) necrolo- 
gia sive -logia, ae f. 

objecion: obiectio, onis f Sin: recusatio; 
contradictio; oppositio; oppositus, us m; 
obiectum, en pl tambien obiecta, orum; 
obiecta sententia vel opinio; verba contra 
dicta; id quod contra dicitur. Uso: - de con¬ 
cienda, conscientiae repugnantia; repugnan¬ 
tia ex conscientia; hacer objeciones, obicere; 
contra dicere; refutor las -, obiecta refutare. 

objetivacion: e vero aestimatio. Sin: rerum 
certarum studium. 

objetivar: comprobare. Sin: confirmare; de¬ 
monstrare. 

objetividad: obiectivitas, atis f Sin: obiec- 
tiva ratio; aequitas; iudicium sincerum, inte¬ 
grum, aequum; integritas iudicii; integra 
veritas. Uso: por escrupulo de -, integrae ve¬ 
ritatis studio. 

objetivo: (lente de un aparato de optica, 
vuelto hacia el objeto que mira) obiectivum, 
i n. Sin: obiectivum photographicum; orbi¬ 
culus photographicus; lens (lentis f) vel len¬ 
ticula obiectiva; lens photographica; 
lenticulare vitrum // (fin, objeto, termino de 
un acto) consilium, ii n. Sin: finis; proposi¬ 
tum; destinata, orum npl (blanco). Uso: fijar 
los -, definire proposita; v. objeto II adj obiec- 
tivus, a, um. Sin: realis, e; in natura situs, po- 
situs; //g integer; expers cupiditatis; ab omni 
opinionis arbitrio seiunctus. 
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objeto: (Jin o intento a que se dirige o enca- 
mina una accion u operacion ) propositum, i 
n. Sin: finis; scopus // ( cosa cualquiera) 
obiectum, i n. Sin: res. Uso. - perdidos, casu 
amissae res // ( asunto ) v. esta voz. 

objetor: repugnator, oris m. Sin: contradic¬ 
tor; repugnans; contra dicens; se opponens. 
Uso: - de concienda, repugnator conscientiae 
causa. 

obiacion: oblatio, onis f. Sin: largitio. 

oblativo: oblativus, a, um. 

obligacion: ( escriturapor la cual se compro- 
mete uno a efectuar ima cosa) nomen, minis 
n. Sin: sponsio; stipulatio; obligationis chi¬ 
rographum. Uso: - comercial, syngrapha, ae 
f emitir obligaciones, obligationes emittere // 
(aquello que alguien esta obligado a hacer) 
munus, neris n. Sin: negotium; officium. 
Uso: - escolares, munera scholaria; scholae 
munera; desempenar, ejercer sus obligacio¬ 
nes profesionales y civicas, suae artis suae- 
que civitatis munera sustinere // ( imposicion 
o exigenda moral) obligatio, onis f. Sin: of¬ 
ficium. Uso: - escolar, ad frequentandam 
scholam obligatio; - moral, officium morale; 
- regulares, obligationes regulares; eximir a 
uno de la - de comparecer en juicio, vadimo¬ 
nium missum facere. 

obligacionista: syngraphae subscriptor vel 
sponsor. 

obligado: estar -, obligatum esse. Uso: el 
parlamento holandes no esta - a seguir el su- 
fragio dei pueblo, parlamentum nederlandi- 
cum obligatum non est suffragium populi 
sequi. 

obligatoriamente: per obligationem. Sin: vi; 
per vim; e praecepto. Uso: estudiar - el latin, 
in lingua latina e praecepto versari. 


obligatoriedad: obligatorietas, atis f. Sin: co¬ 
ercitio; obligatio. 

obligatorio: obligatorius, a, um. Sin: impera¬ 
tus; iussus; praeceptus, praescriptus. Uso: 
cosa -, res imperata; educacion institutio 
scholastica obligatoria; ser -, ad aliquid offi¬ 
cio teneri. 

obliteracion: oblitteratio, onis f. Sin: infir¬ 
matio // Med occlusio partis cavae. 

oboe: ( instrumento musico de viento ) oboes , 
is f. Sin: altisona tibia gallica; tibia duplici 
lingula praedita // ( oboista ) oboista, ae m. 
Sin: altisona tibia gallica canens. 

obolo: obolus, i m II fig stips, pis f. Sin: aes 
minutum; parva pecunia. Uso: - de San 
Pedro, Petrina stips. 

obra: opus, operis n. Sin: labor; actio; actus, 
us m; factum; negotium. Uso: - buenas, recte 
facta; bene facta; opera bona; - inspirada, 
opus quasi divina manu perfectum; - litera- 
rias, opera litteraria; - maestra, opus 
praestantissimum; opus summo artificio per¬ 
fectum; - musical, opus musicum; melo- 
drama, atis n\ drama musicum, lyricum, 
melicum; - pia, opus pium; - publicas, opera 
vel incepta publica; opera publico commodo 
destinata; - sociales, opera socialia; - de asis- 
tencia, institutum rebus subsidiariis dispensan¬ 
dis vel administrandis; - de jardineria, opus 
topiarium; obras de misericordia, misericor¬ 
diae ministeria; caritatis officia // ( edificio en 
construccion ) aedificium aedificatorium. Sin: 
sedes aedificii aedificatorii. 

obrera: operaria, ae f. Sin: operatrix, Icis /; 
officinatrix, Icis /; opifex, ficis f. 

obrero: operarius, ii m. Sin: operator; offici¬ 
nator; opifex, ficis m; artifex, ficis m; faber, 
bri. Uso: - especializado, operarius qualifica- 
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tus; operarius singulari peritia praeditus; - no 
especializado, operarius non qualificatus; - 
extranjeros , operarii peregrini; operarii hos¬ 
pites; - Occidental, oriental , operarius occi¬ 
dentalis, orientalis; - de la industria, 
operarius machinali industriae addictus; dis- 
minucion de los -, diminutio operariorum; 
asumir obreros, operarios conducere // adj 
operarius, a, um. Sin: ad operarium vel ad 
operarios spectans; v. trabajador. 

obrita: opella, a e/ 

observacion: (accion y efecto de observor) 
observatio, onis / Sin: consideratio; notatio 
vel annotatio; perspectio; deliberatio. Uso: - 
criticas , annotationes vel deliberationes cri¬ 
ticae de + abl\ - empirica, observatio empi¬ 
rica; observatio experimento collecta // 
(estudio de los fenomenos meteorologicos) 
observatio. Uso: - astronomicasy meteorolo- 
gicas, observationes astronomicae et meteo- 
rologicae // ( reparo, advertenda ) 

animadversio, onis f. Uso: - critica, gramati- 
cal, critica, grammatica animadversio in + 
ac. 

observador: observator, oris m. Sin: specta¬ 
tor. Uso: buen -, acer spectator; - extranjeros, 
observatores externi; observadores en los or¬ 
ganismos de la Union Europea, observatores 
in organis Unionis Europaeae. 

observancia: ( cumplimiento exacto) obser¬ 
vantia, ae / Sin: obtemperatio; servatio; ob¬ 
servatio; oboedientia, ae /; officiorum 
expletio; munerum exsecutio. Uso: - monas- 
terial, coenobialis disciplina; - de la ley, 
praecepti conservatio. 

observatorio: observatorium, ii n. Sin: spe¬ 
cula; speculatorium; turris observatoria vel 
speculatoria. Uso: - astronomico, specula as- 
tronomica; turris astrorum speculatrix; turris 
sideribus speculandis; turris ad astra specu¬ 


landa; - solar, observatorium solare. 

obsesion: obsessio, onis f. Sin: possessio // 
fig angor, oris m; anxietas; anxietudo; mania 
sive mania. Uso: - diabolica, daemoniaca ob¬ 
sessio. 

obsesivo: obsessivus, a, um. Sin: anxifer; 
mentem urgens; animum percrucians. Uso: 
neurosis -, neurosis obsessiva. 

obseso: obsessus, a, um. Sin: possessus; ve¬ 
xatus a daemone // fig energumenus, a, um. 
Sin: furens; furiatus; furibundus. 

obstaculo: obstaculum, i n. Sin: impedimen¬ 
tum; obiex vel obex, obicis mf. Uso: - linguis- 
ticosy culturales, linguistica atque culturalia 
obstacula; carrera de obstdculos, curriculum 
per obstacula; - en pruebas de velocidad, 
cursorium impedimentum; - en pruebas 
de saltos, obiex saltu superandus vel supe¬ 
randa. 

obstetra: artis obstetriciae peritus m vel pe¬ 
rita/ 

obstetrical, v. obstetrico. 

obstetricia: obstetricia, ae f. Sin: obstetrica 
disciplina, doctrina, scientia (la - como cien¬ 
da)', obstetricia, orum npl; ars obstetrica vel 
obstetricia; obstetricandi ars (la - como pro- 
fesion). 

obstetrico: obstetricus vel obstetricius, a, 
um. 

obstruccion: obstructio, onis/ Sin: saeptio; 
impeditio; interclusio. 

obstruccionismo: impedimenta, orum npl. 
Sin: morae, arum/?/; instructum impedimen¬ 
tum; dolosum moramentum; morarum inser¬ 
tio, interpositio, interiectio; morarum 
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interiectus (-us m) vel interpositus (-us m). 
Uso: hacer -, impedire, obstruere; obstare; 
officere; morari; struere impedimenta alicui; 
cuiusvis generis impedimenta struere; impe¬ 
dimenta afferre, inferre, facere; moras inter¬ 
ponere, interserere, obicere, afferre. 

obstruccionista: adj moratorius, a, um. Sin: 
dilatorius; subdole tardans // sust morator, 
oris m; moratrix, icis f. Sin: impeditor; 
obstructor; dilator; morarum fabricator, in¬ 
ventor; impedimentorum fautor vel interpo- 
sitor; qui omni ope officit, obstat, obsistit 
alicui (vel consiliis, vel coeptis alicuius). 

obstruir: obstruere. Sin: obtrudere; interclu¬ 
dere; praecludere; saepire; obturare; clau¬ 
dere. 

obturador: obturaculum, i n. Sin: instrumen¬ 
tum denti obturando // Fotogr luminosae ex¬ 
positionis mensura. Sin: lucis tolerabilitatis 
index (dicis mf). 

obus: (pieza de artilleria) tormentum belli¬ 
cum. Sin: magna ballista // ( granada ) gra¬ 
nata, ae f. Sin: globus ferreus. 

oca: ( dnsar) anser, eris m II (juego de mesa) 
ludus anseris. Uso: jugar a la -, ansere lu¬ 
dere; anseris ludo indulgere. 

ocarina: anserina, ae f. Sin: tibia fictilis bu- 
driensis. 

ocasional: occasionalis, e. Sin: casualis; for¬ 
tuitus; temporarius; in casu positus; per oc¬ 
casionem factus vel habitus. Uso: discurso 
oratio per occasionem habita; inscripciones 
inscriptiones temporariae. 

ocasionalmente: occasionaliter. Sin: ex oc¬ 
casione; per occasionem; data vel oblata oc¬ 
casione; casu; casualiter; fortuite. 


ocasionar: occasionem praebere, dare, 
praestare, offerre. Sin: causam inferre; 
locum dare. 

Occidental: occidentalis, e. Sin: occiduus; 
occidualis; ad ( ve! in) occidentem (solem) 
vergens; ad occidentem solem versus; ad oc¬ 
casum spectans. 

occidentalismo: occidentalismus, i m. Sin: 
rerum occidentalium studium ( estudio) vel 
cultus (predileccion por las cosas de Occi¬ 
dente). 

occidentalista: occidentalista, ae m. Sin: 
rerum occidentalium cultor, fautor, studiosus 
// adj ad res occidentales pertinens. 

occidentalizacion: occidentalizatio, onis f. 
Sin: rationis occidentalium inductio. 

occidentalizar: occidentalizare. Sin: occi¬ 
dentalium rationem inducere. 

occidente: (punto Cardinal) occidens, entis 
m. Sin: occasus, us m; occidens sol; occasus 
solis. Uso: desde-y oriente, ab occasu et ortu 
solis; de - a oriente, ab occasu solis ad orien¬ 
tem ( vel ad exortum); en -, in parte caeli oc¬ 
castis // ( region situada en la parte oeste) 
occidua terra, tellus (-uris f), regio. Sin: occi¬ 
dentis partes, terrae, regiones // ( conjunto for- 
mado por los Estados Unidos y diversos 
paises que comparten bctsicamente un mismo 
sistema social, economico y cultura!) occi¬ 
dens, entis m. Uso: en -, in occidente. 

Oceania: OceanTa, ae f. Uso: natural de 
Oceanius, ii m; Oceaniensis, is m. 

oceanico: {perteneciente o relativo al oce- 
ano) oceanicus, a, um. Sin: oceanius; oceanT- 
nus // {perteneciente o relativo a Oceania) 
oceanius, a,um; oceaniensis, e. 
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oceano: oceanus, i m. Uso: -Artico, Oceanus 
Glacialis Septemtrionalis; - Atlantico, Atlan¬ 
ticus Oceanus; - Indico, Oceanus Indicus; - 
Pacifico, Oceanus Pacificus. 

oceanografia: oceanographia sive -graphia, 
ae f. Sin: oceani descriptio. 

oceanografico: oceanographicus, a, um. Sin: 
ad oceanographiam attinens. 

oceanografo: oceanographus, i m. 

ocelote: feles (is/) pardalis (-is f). 

ocena: ozena, ae f. 

ocio: (cesacion dei trabajo, diversion u ocu- 
pacion reposada, especialmente en obras de 
ingenio) otium, ii n. 

oclocracia: ochlocratia sive -cratla, ae f 

oclologia: ochlologia sive -logia, ae f. 

oclusion: occlusio,onis f. Uso: - intestinal, 
ileus, i m; occlusio intestini; que sufre - in¬ 
testinal, ileo affectus. 

oclusivo: occlusivus, a, um. Uso: consonante 
-, consona occlusiva. 

ocre: ochra, ae/ 

octacordio: octachordon vel octachordum, i 

n. 

octaedro: octahedron vel octahedrum, i n. 

octagonal: octagonalis, e. Sin: octagonus, 
octogonus, octagonius; octangulus; octo an¬ 
gulis ( abi pl). 

octagono: adj, v. octagonal II snst octago¬ 
num vel octagonon, i n. Sin: octangula fi¬ 


gura. 

octava: (combinacion metrica de ocho ver¬ 
sos) octastichon, i n. Sin: octoni versus; octo 
versuum strophe (-is/) vel stropha; octonaria 
strophe; stropha octonis versibus exarata; 
stropha ex octonis composita versibus. Uso: 
poesia en octavas, carmen ex octonis versi¬ 
bus compositum; poema en octavas, poema 
octonis versibus constans vel digestum // 
{Mus, intervalo de ocho grados) septem 
vocum intervallum; ( serie diatonica de estos 
ocho grados) diapason indecl. Sin: septem 
discrimina vocum // {Rei, periodo de ocho 
dias que se prolonga en cada una de las prin¬ 
cipales festas dei ano) octava, ae f. Sin: octo 
dies; octo dierum spatium; ( ultimo dia de los 
ocho antedichos) octava, ae f. Uso: la - de 
Pascua, octo dies post Pascham. 

octavario: supplicatio dierum octo. Sin: sup¬ 
plicatio in octavum diem; supplicatio dierum 
octo indicta. 

octogono: octogonum, i /?; v. octagono. 

octubre: October, bris m. Sin: mensis (-is m ) 
October. 

ocular: adj ocularis, e. Sin: ocularius; oculi 
vel oculorum {gen). Uso: testigo -, testis ocu¬ 
laris vel oculatus; testis et spectator // (sis- 
tema de lentes) ocularium, ii n. Sin: 
specillum ocularium. 

oculista: ocularius, ii m. Sin: opticus; oph¬ 
thalmicus, i in: medicus ocularis vel ocula¬ 
rius; oculorum medicus; medicus ab oculis; 
ophthalmoiatra, ae m; v. ofialmologo. 

oculistica: ocularia, ae/; v. ofialmologia. 

ocuitacion: ( accion de ocultar) absconsio, 
onis f 
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ocultismo: occultismus, i m. Sin: occultarum 
scientia rerum; rerum occultarum disciplina. 
Uso: relativo al -, occultisticus. 

ocultista: occultista, ae m. Sin: rerum occul- 
tamm cultor // adj ad res occultas spectans. 

ocupacion: ( aceion y efecto de ocupar ) oc¬ 
cupatio, onis f occupatus, us m II (- militar) 
occupatio. Sin: invasio; obsessio; oppressio. 
Uso. Ia - espanola , occupatio hispanensis; - 
militar, occupatio militaris // ( trabajo ) occu¬ 
patio. Sin: opus; negotium; studium. Uso. - 
full-time, opus continuum; - intelectuales, 
animi studia; atender a sus sua negotia 
agere; buscar -, opus quaerere; sin -, otiosus 
// ( empleo, oficio ) munus, neris n. 

ocupacional: ad opus (ve/ ad munus) perti¬ 
nens. 

ocupado: opus faciens. Sin: munere fungens. 

ocupador, v. ocupante. 

ocupante: adj occupans, antis // sust occupa¬ 
tor, oris m. 

ocurrir: fieri. Sin: accidere, evenire. 

odalisca: odalysca, ae f. Sin: paelex, pelex, 
pellex, icis/; regia paelex; paelex turcica ; an¬ 
cilla gynaeceo addicta. 

odeon: odeum, i /?; odium, ii n. Sin: musi¬ 
cum theatrum. 

odio: odium, ii n. Sin: offensio; simultas; ani¬ 
mus infensus, inimicus; inimica mens; aversa 
voluntas. Uso. - racial, odium phyleticum. 

odisea: {poema de Homero) Odyssea sive 
OdyssTa, ae f. Sin: Ulixea peregrinatio // 
(viaje largo y aventuroso) iter longum et pe¬ 
riculosum. Uso. conto su triste -, errores la¬ 


boresque suos narravit // {serie de desventu- 
ras) labores, um mpl. Sin: aerumnae, aram 
fpl; mala, oram npl; longa malorum series; 
innumeri prope dolores; infinita prope series 
malorum. Uso: despues de sufrir una larga 
multis perfunctus laboribus. 

odometria: odometria sive -metrla, hodome- 
tria sive -metrla, ae f. 

odometro: odometrum vel hodometrum, i n. 
Sin: vecturae index (-dicis «/); itineris men- 
sorius index. 

odontalgia: odontalgia sive -algia, ae f. Sin: 
dentium dolores. 

odontalgico: odontalgicus, a, um. 

odontologia: odontologia sive -logia, ae f. 
Sin: odontoiatrla; de dentibus doctrina vel 
ratio; dentium scientia; dentaria disciplina; 
odontoiatrica doctrina vel disciplina. 

odontologico: odontologicus, a, um. Sin: 
odontoiatricus; ad dentariam disciplinam at¬ 
tinens. 

odontologo: {especialista en odontologia) 
odontologus, i m II (dentista) odontoiatricus, 
i m; odontoiatrus, i m; medicus dentarius; 
odontologiae peritus. 

odontometro: odontometrum, i n. Sin: 
instrumentum dentibus metiendis. 

odontoscopio: odontoscopium, ii n. 

odontotecnia: odontotechnice, es f. Sin: ars 
dentaria. 

odontoterapia: odontotherapia, ae f. Sin: 
dentium curatio. 

odontotomia: odontotomia sive -tomla, ae f. 
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odre: uter, utris m. 

oeste: occidens, entis m. Sin: occasus, us m. 
Uso: al -, in occidentem; in occasum; mirar 
al -, estar situado hacia ei ad occasum ( vel 
ad occidentem) vergere, spectare; vergere in 
occidentem; viento dei -, ventus occidentalis; 
viento que sopla dei -, aura spirans ab occi¬ 
dente; ventus ab occidente veniens. 

ofensiva: Mil oppugnatio, onis f. Sin: belli 
illatio. Uso: abandonar la -, oppugnationem 
relinquere; ab oppugnatione desistere; lanzar 
una -, oppugnationem incipere, inferre; armis 
aggredi; bellum inferre; rechazar la -, oppug¬ 
nationem propulsare; tomar la priorem 
praelio hostes lacessere; priorem bellum 
inferre alicui ve/ in aliquem. 

ofensivo: offensus, a, um. Sin: contumelio¬ 
sus; iniuriosus; {de armas) infensus, infestus, 
hostilis. Uso: ser -, acerbe laedere. 

oferta: oblatio, onis/ Sin: largitio; donatio; 
exhibitio; propositio. Uso: - especial, oblatio 
favorabilis; condiciones opportunissimae // 
( don ) donum, i n. Sin: res oblata; elee¬ 
mosyna; stips (stipis f) // {cantidad de un bien 
o servicio) res venales. Uso: - superior a la 
demanda, rerum venalium redundantia; 
rerum venalium nimia (ve/ effusa) affluentia; 
la - es superior a la demanda, rerum vena¬ 
lium copia affluit; res venales effuse affluunt. 

off limits: {Mil, dicho de lugar donde estdn 
prohibidos el acceso, el transito, etc.) aditus 
vetitus // {fig, prohibido, vedado ) prohibitus, 
a, um. Sin: vetitus. 

off line: Dep extra lineam. Sin: extra lineam 
collocatus. 

offset: impressio contraria. Sin: impressio 
ve/ excusio graphica offsetiana; impressio 
graphica cylindris gummeis facta. 


off side: Dep extra ludum. Sin: positio ano- 
mala (in ludo). Uso: estar en -, seorsum esse 
ve/ stare; patear en -, seorsum proicere. 

oficial: adj officialis, e. Sin: publicus; legiti¬ 
mus; iure pollens; auctoritate (ve/ publica 
auctoritate) pollens; fide dignus. Uso: boletin 
-, publica acta; carta -, litterae publicae; epis¬ 
tula publice missa; documentos -, officialia 
documenta; invitacion -, invitatio publice 
allata; lengua -, sermo publicus; noticia 
nuntius publice allatus; noticia no -, officio¬ 
sus nuntius; relaciones - o diplomdticas, pu¬ 
blicae rationes vel necessitudines; publica 
officiorum (ve/ necessitudinum) vincula; re- 
presentante -, publice legatus // {empleado de 
una oficina) minister, tri m. Uso: - de canci- 
lleria, commentariensis, is m II (funcionario ) 
minister publicus. Sin: officialis, is m II Mil 
praefectus, i m. Sin: officiarius, ii m; centu¬ 
rio, onis m; dux, ducis m; ductor, oris m ; duc¬ 
tor militum; tribunus militum; praepositus 
militibus; praefectus militum {de infanteria), 
equitum {de caballeria), fabrum ve/ fabrorum 
{de los zapadores), militum navalium {de 
marina). Uso: - inferior, subalterno, inferio¬ 
ris ordinis ductor; - superior, centurio primo¬ 
rum ordinum; superioris ordinis ductor; - de 
marina, officiarius rei nauticae; centurio clas¬ 
siarius; navalis centurio. 

oflcialidad: {conjunto de oficiales dei 
Ejercito o de parte de el) imperia, orum 
npl. Sin: praefecti militum // (goce dei cardc- 
ter o cualidad de cosa oficial) auctoritas, atis 

f 

oficializar: auctoritate probare. Sin: publi¬ 
cum reddere. 

oficialmente: officialiter. Uso: no -, inoffi- 
cialiter; non officialiter; anunciar - algo, ali¬ 
quid officialiter nuntiare. 

oficiar: (presidir una celebracion litiirgica) 
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sacra facere vel celebrare. Sin: officia divina 
peragere vel persolvere. 

oficina: (lugar donde se trabaja, prepara o 
gestiona algo ) sedes, is f. Sin: officium, ii n ; 
grapheum, i n. Uso: - administrativa, offi¬ 
cium bonis administrandis; - telefonica, of¬ 
ficium telephonicum; telephonii sedes; 
translocutoria officina; - de cambio, taberna 
cambiaria; - dei catastro, officium publicis 
census tabulis praepositum ; - de correos, 
epistularum diribitorium; diribitorium cur- 
suale; aedes (-ium fpl) tabellariae; publici 
cursus diribitorium; - de informaciones, 
sedes nuntiatorum; sedes nuntiis divulgandis; 

- de recaudacion, aerarium; fiscus; - de tele- 
grafos, officina telegraphica vel telegraphia- 
ria; telegraphi sedes; - de turismo, sedes 
procurandis itineribus; de -, graphealis, e; - 
donde trabajan los empleados publicos, pu¬ 
blica sedes vel statio. 

oflcinista: minister, tri m. Sin: officialis, is 

m; v. empleado (- de oficina). 

oficio: (profesion mecdnica o manual ) minis¬ 
terium, ii n. Sin: ars; artificium. Uso: ser dei 
-, peritum esse; las herramientas dei -, ferra¬ 
menta; instrumenta; fabrilia// (ocupacion ha- 
bitual) ministerium. Sin: officium; munus, 
neris n. Uso: - decisivo, decretorium munus; 

- interino, opera fiduciaria; - manual, fabrili- 
tas, atis/; - publico, publicum mandatum; 
desempenar un -, munere fungi; officium ge¬ 
rere; munus exsequi vel praestare; desempe¬ 
nar un - publico, magistratum gerere vel 
habere // ( servicio, favor ) beneficium, ii n. 
Sin: officium. Uso: ofrezco mis buenos -, be¬ 
neficia mea praebeo // - divino, sacra, orum 
npl. Sin: divinum officium; divinus cultus. 
Uso: - divinos radiados, sacra radiophonica // 
(oracion litiirgica de la Iglesia catolica) Li- 
turgia Horarum. Sin: horariae preces; offi¬ 
cium divinum. Uso: recitar el - divino, horas 
canonicas recitare; divinum officium persol¬ 


vere. 

oficioso: (hacendosoy solicito en ejecutar lo 
que estci a su cuidado) diligens, entis // (que 
se manifesta solicito por ser agradable y util 
a alguien ) officiosus, a, um. Sin: obsequens; 
actuosus; sedulus // ( que proviene de una 
autoridad, pero sin tener cardcter oficial) 
certa fide destitutus. Sin: publicae auctoritatis 
expers. 

ofiografia: ophiographia sive -graphia, ae f 
Sin: serpentium descriptio. 

ofioiogia: ophiologia sive -logia, ae f Sin: 
serpentium (vel de serpentibus) doctrina, dis¬ 
ciplina, scientia. 

ofiologico: ophiologicus, a, um. Sin: ad 
ophiologiam spectans. 

ofrenda: oblatio, onis/ Sin: donum; donaria, 
orum npl. 

oftalmia u oftalmia: Ophthalmia sive -thal- 
mla, ae f. Sin: oculorum morbus, inflamma¬ 
tio, inflatio. 

oftalmiaco: (persona afecta de oftalmia) 
ophthalmiacus, i m. Sin: qui opthalmia labo¬ 
rat, vexatur, afficitur; qui ex oculis laborat // 
(relativo a la oftalmia) ophthalmiacus. Sin: 
ad ophthalmiam (vel ad oculorum morbum) 
pertinens. 

oftaimiatria: ophthalmoiatrla, ae f. Sin: ocu¬ 
lorum curandorum ratio. 

oftalmico: (relativo a los ojos) ophthalmicus, 
a, um. Sin: ad oculos attinens // (relativo a la 
oftalmia) v. oftalmiaco. 

oftalmologia: ophthalmologia sive -logia, ae 
f. Sin: oculorum scientia, disciplina; de cu¬ 
randis oculis doctrina, ratio. 
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oftalmologico: ophthalmologicus, a, um. 
Sin: ad ophthalmologiam (ad doctrinam de 
curandis oculis) spectans. 

oftalmologo: ophthalmologus, i m. Sin: oph¬ 
thalmicus, i m; medicus ocularius; oculorum 
medicus. 

oftalmometria: ophthalmometria sive -me- 
trla, ae / 

oftalmometrico: ophthalmometricus, a, um. 

oftalmometro: ophthalmometrum, i n. 

oftalmometroscopio: ophthalmometrosco- 
pium, ii n. 

oftalmoneuritis: ophthalmoneurites, is / 
Sin: neurites optica. 

oftalmopatia: ophthalmopathia sive -pathla, 
ae/ 

oftalmorragia: ophthalmorrhagia sive -rrhagla, 
ae/ 

oftalmorragico: ophthalmorrhagicus, a, um. 
Sin: ad ophthalmorrhagiam pertinens. 

oftalmoscopia: ophthalmoscopia sive -scopla, 
ae/ 

oftalmoscopico: ophthalmoscopicus, a, um. 

oftalmoscopio: ophthalmoscopium, ii n. Sin: 
introspiciendis oculis instrumentum. 

oftalmospasmo: ophthalmospasmus, i m. 

oftalmotermometro: ophthalmothermome- 
trum, i n. 

oftalmotomia: ophthalmotomia sive -tomla, 
ae/ 


oftalmotonometro: ophthalmotonometrum, 
i n. 

ohm, v. ohmio. 

ohmio: ( resistenda ) resistentia ohmica // 
(unidad de resistenda) ohmium, ii n. 

oidio: oidium, ii n. 

oido: auditus, us m. Uso: tener -, tener buen 
-, tener - musical, sonos scite dignoscere; 
artem musicam callere. 

OIT\ Consilium intemationale labori prove¬ 
hendo. 

ojal: (en la ropa) ocellus, i m; vestis ocellus; 
(en el calzado) ansa vel ansula, ae /// (agu- 
jero en ciertas cosas) foramen, minis n. 

ojeada: obtutus, us m. Sin: oculorum obtutus 
vel coniectus. Uso. echar una -, conicere ocu¬ 
los in + ac. 

ojiva: arcus (-us m) acutus. Sin: fornix, icis 
m; fenestella acuto arcu ornata. 

ojival: ogivus, a, um. Sin: acutus. 

ojo: oculus, i m. Uso: - artificial de vidrio, 
artificialis oculus ex vitro confectus; - cli¬ 
nico, morborum visu cognitio vel observatio; 
fig attenta perspectio; - de buey, (ventana cir¬ 
cular u ovalada) fenestella ovata vel similis 
ovo, (planta herbacea) oculus turgidus vel 
bubulus; - de gato , quarzum galbum; - de la 
balanza, agina, ae/; a ojos vistas, manifesto; 
aperte; palam. 

ola: unda, ae/ Sin: fluctus, us m. Uso: - de 
calor, calor affluens; caloris affluentia; - de 
entusiasmo, animi inflammatio unanimiter 
profluens; - de frio, nimia frigoris vis. 
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oleada: unda ingens vel permagna. Sin: 
undae ictus (-us m) vel impetus (-us m) 

oleo: oleum, i n. Uso: - santo , opobalsamum; 
administra/’ los santos oleos, aliquem opo¬ 
balsamo inungere vel linere. 

oleoducto: oleiductus, us m. Sin: ductus ole¬ 
arius; olei terrigeni ductus. 

oler: me huelo esto , hoc subolet mihi. 

olfatear: ( oliscar ) olfacere. Sin: naribus per¬ 
cipere // ( como hacen los perros de caza) 
odorari. Sin: odore vestigare; odorari et in¬ 
vestigare; indagare et odorari // (figy coloq, 
averiguar, indagar ) indagare. Sin: perspicere 
(naturam alicuius rei); diligenter investigare; 
sagaciter pervestigare. 

olfato: odoratus, us m. Sin: olfactus, us m. 
Uso: - agudo, (narium) sagacitas // (fig, sa- 
gacidad) sagacitas, atis f. Sin: calliditas; as¬ 
tutia; versutia; vafritia. Uso: tener ei - fino 
(en sentido propio y figurado) sagaciter odo¬ 
rari. 

oiigarquia: oligarchia sive -archia, ae f. Sin: 
optimatium (vel optimatum) imperium vel 
dominatus (-us m); proceram vel principum 
dominatio, potentatus (-us m); paucorum po¬ 
tentia, potentatus, dominatus; pauci et opti¬ 
mates. 

oligarquico: adj oligarchicus, a, um. Sin: ad 
oligarchiam (vel ad paucorum dominatum) 
attinens // sust oligarchiae (vel paucorum po¬ 
tentiae) amicus vel fautor. 

oligoceno: adj oligocaenicus, a, um // sust 
oligocaene, is n. 

oiigohemia: oligohaemia sive -haemla, ae f. 
Sin: sanguinis defectus (-us m ) vel deminu¬ 
tio. 


olimpiaco u olimpiaco, v. olimpico. 

olimpiada u olimpiada: (fiesta o juego que 
se hacia cada cuatro anos en la ciudad de 
Olimpia ) olympia, orum npl II (periodo de 
cuatro anos comprendido entre dos celebra- 
ciones consecutivas de juegos olimpicos) 
olympias, adis/ Uso: calculo de las -, olym- 
piadum ratio; contar por olimpladas, annos 
ex olympiadum ratione numerare // - inver- 
nales, olympia hiberna. 

olimpico: olympiacus, a, um. Sin: Olympi¬ 
cus. Uso: estadio -, stadium olympicum; jue¬ 
gos -, olympia, orum; olympia certamina; 
ludi olympici; llama -, flamma olympica; 
ignis olympicus; vencedor en los juegos -, 
Olympionices, ae m; vencer en los juegos -, 
olympia vincere. 

olivar: olivetum, i n. Sin: oletum; locus oli¬ 
vis consitus. 

olla: (vasija redonda que sirvepara guisar) 
olla, ae f. Uso: relativo a la -, ollaris, e; olla¬ 
rius; -pequena, ollula; ollicula; - en figura de 
cohombro, cucuma, ae /; - pequena en figura 
de cohombro , cucumella vel cucumula // (re- 
molino que forman las agnas de un rio en 
ciertosparajes) gurges, gltis m. 

ollero, v. alfarero. 

olmeda: ulmarium, ii n. Sin: ulmetum, i n. 
olmedo, v. olmeda. 

OLP: Ordo (vel Corpus) Palaestinae liberan¬ 
dae. 

ombligo: umbilicus, i m. Uso: el - dei mundo, 
umbilicus mundi; umbilicus orbis terrarum. 

omelette, v. tortilia. 
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omnibus: laophomm, i n. Sin: coenautocine- 
tum; vehiculum commune; raeda longa vel 
publica; omnivectorium (autocinetum); auto- 
cinetum laophomm; autovehiculum maius; 
vehiculum omnibus patens, datum, conces¬ 
sum; publicum vehiculum omnibus patens. 
Uso: - aereo, v. aerobiis. 

omnipotente: omnipotens, entis. Sin: cuncti¬ 
potens; (omnium) potentissimus. 

omnipresente: omnipraesens, entis. Sin: ubi¬ 
que praesens; omni loco praesens. 

omnisciencia: omniscientia, ae f. Sin: rerum 
omnium scientia. 

omnisciente u omniscio: omnisciens, entis. 
Sin: omnia sciens. 

OMS (abrev de Organizacion Mundial de la 
Salud): Institutum pancosmium sanitati pro¬ 
vehendae. 

onanismo: (coito con eyaculacion extrava- 
ginal) onanismus, i m. Sin: onaniana luxuria; 
onaniana impudicitia // ( masturbacion ) v. 
esta voz. 

onanista: onanista, ae m. 

oncogeno: oncogenus, a, um. Sin: ad tumo¬ 
res formandos idoneus vel aptus. 

oncoiogia: oncologia sive -logia, ae f. Sin: de 
tumoribus disciplina, scientia; de tumorum 
origine (vel formatione) doctrina vel ratio. 

oncologico: oncologicus, a, um. Sin: ad on- 
cologiam spectans. 

oncologo: oncologus, i m. Sin: oncologiae 
peritus vel studiosus. 

oncotomia: oncotomia sive -tomla, ae f 


onda: unda, ae f. Uso: - corta, unda brevis; 
minoris longitudinis unda; - electrica o hert- 
ziana, electrica unda; - electronica, unda 
electronica; - electromagnetica, unda electro- 
magnetica; - eterea, aetherea (aetheria, aeria) 
unda; - larga, unda longa; - luminosa, unda 
luminosa vel luciflua; - meconica, unda me¬ 
chanica; - media, unda media; mediae ampli¬ 
tudinis unda; - optica, unda visualis vel 
optica; - radial, radiofonica, radiophonica 
unda; - radioelectrica, unda radioelectrica; - 
sonora, unda sonora, canora, acustica, audi- 
bilis; - televisiva, unda televisifica, televiso- 
ria, televisualis; - termica, unda thermantica 
vel calefaciens; - ultracorta, unda superbre- 
vis vel brevissima. 

ondear: undare. Sin: fluctuare; fluitare; in 
vento fluitare. 

ondina: nympha, ae f. Uso: - marina, jluvial, 
lacustre, nympha marina, fluvialis, lacustris. 

ondulacion: (disposicion dei cabello en 
ondas ) capillorum undulatio (-onis f). Sin: 
crines in undas flexi; capillus leniter inflexus. 
Uso: - permanente, cincinni durabiles; comp¬ 
tus (-us m) durabilis; undulatio permanens; 
mujer con - permanente, mulier crinibus vi¬ 
bratis, vel capillo vibrato, vel crispato capillo, 
vel cincinnata capillos // (movimiento que 
imita el de las ondas dei mar) undulatio. Uso: 
numero de ondulaciones, numeras vel copia 
undulationum. 

ondulatorio: undulatorius, a, um. 

onfalocele: omphalocele, es f. Sin: umbilici 
hernia. 

onice: onyx, ychis (ac- yca, ac pl -ycas) mf 

onicofagia: onychophagia sive -phagla, ae f. 
Sin: mos rodendi (arrodendi, circumrodendi) 
ungues. 
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onicofago: onychophagus. Sin: onycho- 
phagia affectus; qui (quae) ungues rodere (ar¬ 
rodere, circumrodere) solet. 

onirico: oniricus, a, um. Sin: somnio similis. 

onirismo: onirismus, i m. 

oniromancia u oniromancia: oniromantla, 
ae f Sin: divinatio per somnia; ex somniis 
vaticinatio; somnium interpretatio. 

on line: Inform, directe colligatus. 

onocrotalo: onocrotalus, i m. Sin: truo, onis 

m. 

onomancia u onomancia: onomantla, ae f 
Sin: ex nomine divinatio. 

onomastica: onomastice, es f Sin: onomas- 
tica disciplina, scientia, ratio; de nominibus 
propriis doctrina. 

onomastico: adj onomasticus, a, um. Sin: 
nominalis, e; nominis vel nominum ( gen ) // 
dia -, nominalis dies (diei mf). Sin: festum 
nominale; dies festus nominis; dies ex no¬ 
mine festus; dies nomini sacer. Uso: indice 
index (-dicis mf) nominum; celebrar el 
diem onomasticum (ve/ nominalem diem) ce¬ 
lebrare. 

onomatopeya: (imitacion o recreacion dei 
sonido de algo en el vocablo que se forma 
para significarlo) verbi formatio per soni 
imitationem// {vocablo que imita o recrea el 
sonido de la cosa o la accion nombrada) 
onomatopoeia, ae f Sin: verbum rem ipsam 
sono referens; nominis fictio. 

onomatopeyico: onomatopoeicus, a, um. 
Uso: palabra -, verbum rem ipsam sono refe¬ 
rens. 


ontogenesis: ontogenesis, -is f. 

ontologia: ontologia sive -logia, ae f Sin: de 
ente doctrina, disciplina, scientia. 

ontologico: ontologicus, a, um. Sin: ad onto- 
logiam pertinens. 

ontologismo: ontologismus, i m. Sin: sermo 
de ente; de ente absoluto assertio. 

ontologista: ontologista, ae m. Sin: ontolo- 
gismi assertor vel defensor 

ontologo: ontologus, i m. Sin: ontologiae stu¬ 
diosus. 

O.N.U.: Unitarum {vel Coniunctarum) Na¬ 
tionum Coetus (-us m). Sin: Sociatarum Na¬ 
tionum Institutum; Foederatarum Nationum 
Consilium; Consociatio Nationum; Conso¬ 
ciatio Nationum Unitarum; Nationes Soci¬ 
atae; Consilium Internationale, quod vulgo 
dicitur ONU; Unitarum Nationum Con¬ 
silium, quod O.N.U. siglis plerumque nuncu¬ 
patur. 

ooblasto: ooblastus, i m. 

oolitico: oolithicus. Uso: concreciones -, oo- 
lithica sedimina. 

ooiito: oollthos vel oollthus, i m. 

ooiogia: oologia sive -logia, ae f Sin: de ovis 
disciplina, scientia, ratio. 

oologico: oologicus, a, um. Sin: ad oologiam 
{vel ad doctrinam de ovis) attinens. 

oomancia u oomancia: oomantla, ae f. 

opalcsccncia: opalescentia, ae f 

opalescente: opalescens, entis. Sin: opali co- 
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loribus nitens; opali colores referens. 

opalino: opalinus, a, um. Sin: versicolor; 
versicolorius. 

opalo: opalus, i m. 

opcion: optio, onis f Sin: electio; facultas 
eligendi. Uso: opciones contra la vida, optio¬ 
nes adversum vitam; - incondicional en favor 
de la vida , sine condicionibus pro vita elec¬ 
tio; - o amor preferencial por los pobres, 
optio pauperum et amor potior erga eos. 

OPEC ( abrev de Organization of the Petro¬ 
leum Exporting Countries ): Consilium Civi¬ 
tatum oleum terrigenum exportantium. 

opera: (poema dramaticopuesto en musica) 
drama (-atis n) musicum; fabula modulata; 
opera musica; melodrama; drama melicum. 
Uso. - bufa, festivum drama musicum; - co¬ 
mica, iocosum vel comicum drama musicum; 
comoedia melica // (teatro donde se repre- 
sentan operas) theatrum musicum vel melo- 
dramaticum. 

operacion: (accidny efecto de operar) actio, 
onis f. Sin: operatio; actus, us m; res, rei; res 
gesta vel acta (accion realizada); res gerenda 
vel agenda (accion a realizar). Uso : - de la 
mente, mens, mentis (pensamiento, aprecia- 
cion, juicio); cogitatio (el imaginarse); cogi¬ 
tatum (la cosa imaginada); opinio (la idea 
que uno se forma acerca de algo); coniectura 
vel suspicio (conjetura) II (ejecucion de algo) 
operatio, onis f Sin: labor; opus, eris n. Uso: 
- qulmica, chemica operatio; es una - fati- 
gosa, res est magni laboris // Mat calculatio, 
onis f. Sin: calculus; computatio; supputatio; 
ratio. Uso: - aritmetica, matemdtica, ratio 
arithmetica, mathematica; - equivocada, cal¬ 
culi error; ejecutar, resolver una -, rationem 
ducere, subducere, habere; calculum ponere 
// (negociacion o contrato sobre valores o 


mercaderias) negotium, ii n. Sin: operatio. 
Uso: - bancaria, operatio argentaria; nego¬ 
tium ad argentariam spectans; - comercial, 
negotium; operatio commercialis; - finan- 
ciera, negotium nummarium vel pecunia¬ 
rium; negotium de re pecuniaria; ratio in re 
nummaria; efectuar - bancarias, negotia ad 
argentariam pertinentia gerere, curare, exse¬ 
qui // (Med, intervencion quirurgica) sectio, 
onis/ Sin: sectio vel curatio chirurgica; sec¬ 
tio a chirurgo peracta; curatio ex manu. Uso: 
- cesdrea, v. histerotomla; - quirurgica, ope¬ 
ratio chirurgica; - de apendice, resecatio ap¬ 
pendicis; - dei corazon, sectio chirurgica 
cordis; - de prostata, prostatae sectio chirur¬ 
gica; sala de operaciones, quirofano, con¬ 
clave chirurgicum; afrontar, soportar, sufrir 
una - quirurgica, someterse a una -, sectio¬ 
nem (chirurgicam) subire; sectioni subici; se 
secari pati; hacer una - a alguien, sectionem 
chirurgicam alicui peragere; aliquem secare; 
es necesaria la -, ad manum veniendum est; 
la - salio bien, recte cessit sectio vel curatio; 
sin -, sine ferro, sine sectione; tengo que su¬ 
frir una - quirurgica, sectio quirurgica mihi 
est subeunda // (Mil, toda accion y trabajos 
propios de la guerra) res (bello) gesta vel 
acta (- realizada)', res (bello) gerenda vel 
agenda (- a realizar). Uso: - helicas, actiones 
bellicae; bellum; base de operaciones, sedes 
belli; estacion apta para las -, aestas apta rei 
gerendae; tempus anni bellicae rei aptum; el 
feliz exito de las -, res prospere gestae; plan 
de operaciones, belli gerendi ratio vel ratio¬ 
nes; omnis vel totius belli (gerendi) ratio; 
confiar a alguien la direccion (o el mando 
supremo) de las -, bellum alicui dare vel de¬ 
ferre; aliquem praeficere bello (vel bello ge¬ 
rendo); ad aliquem summam vel imperium 
totius belli deferre; diferir las -, rem extra¬ 
here; dirigir las -, res gerere; empezar las -, 
bellum inferre (alicui); apenas empezadas las 
-, vixdum incohatis rebus; todas las - se de- 
tuvieron, tota administratio belli constitit. 
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operado: ferro curatus. Sin: sectione chirur¬ 
gica curatus vel tractatus. 

operador, ra: operator, oris m; operatrix, icis 
f Uso : - telefonico, v. telefonista. 

operante, v. operativo, eficaz. 

operar: ( obrar una cosa, especialmente las 
medicinas, y hacer el efecto para que se des¬ 
tina) vim habere vel exercere. Sin: efficacem 
esse; prodesse + dat II ( efectuar una opera- 
cion quirurgica ) secare. Uso: hacerse -, de- 
jarse -, se secari pati. 

operating system ( Inform ), sis terna opera¬ 
tivo'. systema internum. 

operatividad: operandi possibilitas vel facul¬ 
tas. 

operativo: operativus, a, um. Sin: operans; 
operatorius. Uso: posibilidades -, possibilita¬ 
tes operativae. 

operatorio: operatorius, a, um. Sin: sectionis 
vel curationis ( gen ); ad chirurgiam attinens. 
Uso: acto -, sectio vel curatio; sala -, cubicu¬ 
lum operatorium; aula operatoria; tecnica -, 
chirurgia; curatio. 

opereta: musicus lusus (-us m). Sin: musica 
opella ; festivum drama musicum; festiva fa¬ 
bula modulata; drama melicum brevius. 

operista: ( musico que compone operas) dra¬ 
matum musicorum scriptor. 

operistico: ad drama musicum spectans. Sin: 
dramatis musici proprius. 

opinion: opinio, onis f. Sin: opinatio; senten¬ 
tia. Uso: - politicas , opiniones politicae; - 
publica, publica opinio; vulgi vel populi 
existimatio; omnium opinio; - subjetiva, su- 


biectiva opinatio; intercambio de opiniones, 
opinionum collatio, cambiar de -, sententiam 
mutare; de sententia desistere; e sententia re¬ 
cedere. 

opinion-maker: opinionis publicae confor¬ 
mator, formator, effector. 

opio: opion vel opium, ii n. Uso: delpue- 
blo“, “opium populi”. 

opiomania: opiomania sive -mania, ae f. Sin: 
opii libido; insana {vel furiosa, vel vesana) 
opii cupido 

opiomaniaco u opiomano: opiomanes, is m. 
Sin: opiomania laborans; opii insane cupi¬ 
dus; vesana opii cupidine affectus vel impul¬ 
sus; ob sumptum opium demens vel insanus. 

opiparamente: opipare. Sin: laute; splen¬ 
dide. Uso: banquetear -, epulari saliarem in 
modum. 

opiparo: opiparas, a, um. Uso: banquete -, 
opipare apparatum convivium; comida -, sa¬ 
liares dapes vel epulae. 

oponente: adversarius, a, um. Sin: contra¬ 
rius. 

oponible: ad opponendum aptus. 

oporto: vinum portucalense. 

oportunidad: opportunitas, atis/ Sin: occa¬ 
sio. 

oportunismo: opportunismus, i m. Sin: op¬ 
portunitatis servitus (-utis f); agendi ratio 
tempori {vel temporibus) morigera; opportu¬ 
nitati serviendae {vel opportunitatibus ser¬ 
viendis) ratio vel consuetudo; eorum agendi 
ratio, qui opportunitati {vel opportunitatibus) 
serviunt; eorum agendi ratio, qui tempori {vel 
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temporibus) serviunt; lo hizo por -, id fecit, 
temporibus inserviens. 

oportunista: opportunista, ae m. Sin: oppor¬ 
tunitati (vel opportunitatibus) serviens; tem¬ 
pori vel temporibus inserviens; tempori vel 
temporibus morigerus; qui temporibus servit. 
Uso: ser -, tempori vel temporibus servire; 
opportunitati vel opportunitatibus inservire; 
duabus sellis sedere. 

oposicion: adversatio, onis f. Sin: repugnan¬ 
tia. Uso: - constructiva , dissensio efficax // 
(partido que en un pais se opone a la politica 
dei gobierno) factio opposita. Sin: adversa 
factio vel pars // Astron oppositus, us m. Sin: 
interiectus, -us m. 

opositor: adversator, oris m. Sin: adversa¬ 
rius; repugnans; contradictor; refragator. 
Uso: - dei gobierno, adversarius regiminis; el 
jefe de los -, repugnantium veluti dux. 

opoterapia: opotherapTa, ae /; opotherapeu- 
tice, es f. Sin: curandi ratio per sucos (vel 
succos); sucorum animalium cura; curandi 
ratio per animalium sucos. 

opoterapico: opotherapicus, a, um. 

opresion: oppressio, onis f. Uso: - econd- 
mica, social, politica y tambien religiosa de 
la persona lmmana y de sus derechos, op¬ 
pressio oeconomica, socialis, politica atque 
etiam religiosa personarum humanarum iu- 
riumque ipsarum. 

opsimatia: opsimathla, ae f. 

optativo: optativus, a, um. Uso: modo -, op¬ 
tativus, i m\ modus optativus. 

optica: optica, a e fi optice, es f. Sin: optica 
ars, disciplina; physica ocularia // (estableci- 
miento donde se comercian anteojos) perspi- 


cillorum taberna. Sin: vitrorum oculariorum 
taberna // (establecimiento donde se fabrican 
anteojos) perspicillorum officina. Sin: vitro¬ 
rum oculariorum officina // fig visio, onis f 
Uso: nueva - que abre la fe cristiana , nova 
quaedam visio christiana fide patefacta. 

optico: opticus, a, um Uso: aparatos -, 
instrumenta optica; ilusion -, illusio optica; 
nervio -, nervus opticus // (comerciante de 
objetos de optica) opticus, i m. Sin: ocula¬ 
rius; oculariarius; oculariorum (vel vitrorum 
oculariorum) venditor // (persona con titula- 
cion oficial para trabajar en materia de op¬ 
tica) faber (-bri m) opticus. Sin: oculariorum 
faber, compositor, opifex (-ficis m). 

optimismo: (como sistema fdosofico) opinio 
eorum qui omnia natura optima esse arbitran¬ 
tur // ( como cualidadpersonat) optimismus, 
i m. Sin: optima rerum interpretatio; melio¬ 
rum rerum exspectacio; mens (vel consilium, 
vel ratio, vel sententia) ad optima , vel ad me¬ 
liora, referens omnia; animus meliora , vel 
optima, (semper) praesagiens, exspectans, 
proponens, credens; animus ad bonam spem 
proclivis. Uso: puede cultivarse el -, optimis¬ 
mus coli potest. 

optimista: (partidario dei optimismo) qui 
omnia natura optima esse arbitratur // (que 
suele ver las cosas bajo su aspecto mcts fa- 
vorable) optimista, ae m. Sin: optimismi fau¬ 
tor; melioris partis conspector; meliora 
(semper) exspectans, praesagiens, praesen¬ 
tiens, prospiciens; optima omnia iudicans; 
omnia in meliorem partem interpretans ; qui 
ad bonam spem proclivis est ; qui sibi me¬ 
liora promittit vel proponit. Uso: ser -, omnia 
interpretari in meliorem partem; sibi meliora 
promittere vel proponere // adj optimisticus, 
a, um. 

optometria: optometria sive -metrla, ae f. 
Sin: oculorum aciei metiendae ratio. 
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optometro: optometrum, i n. Sin: metiendae 
oculorum aciei instrumentum. 

opusculo: opusculum, i n. Sin: libellus; exilis 
libellus. 

oquedal: procera silva. 

oracion: (plegaria ) oratio, onis f Sin: prex, 
precis/; precatio. Uso: - mental , sacra medi¬ 
tatio, contemplatio, commentatio; divinarum 
rerum meditatio; supernarum vel caelestium 
rerum contemplatio; rezar las - de la ma- 
hana, preces matutinas fundere; precibus ma¬ 
tutinis Deum deprecari; precationem 
matutinam ad Deum facere; precatione ma¬ 
tutina uti // Gram propositio, onis/ Sin: sen¬ 
tentia; enuntiatio; enuntiatum. Uso: - causal, 
enuntiatum causale; - concesiva, concessi¬ 
vum enuntiatum; - condieional, enuntiatio vel 
sententia condicionalis; propositio hypothe¬ 
tica; - consecutiva, enuntiatum consecuti- 
vum; sententia vel enuntiatio consecutiva; - 
declarativa, propositio enuntiativa; - final, 
enuntiatum finale; enuntiatio finalis; - infini¬ 
tiva, enuntiatio infinitiva; - interrogativa, 
sententia interrogativa vel interrogatoria; - 
Principal o regente, sententia primaria; re¬ 
gens enuntiatio vel enuntiatum; - relativa, 
enuntiatio relativa; - subordinada, sententia 
subordinata vel secundaria. 

orador: orator, oris m. Sin: rhetor, oris m. 
Uso: - ideal, orator perfectus; summus orator; 
perfecti oratoris exemplar; - que improvisa, 
extemporalis rhetor. 

oral: ( relativo a la boca) oris ( gen ) // ( trans- 
mitido de viva voz) oralis, e. Sin: verbalis; 
verbis prolatus // ( examen o parte de el que 
consiste unicamente en preguntas y respues- 
tas verbales) examen coram (vel ore, vel 
voce, vel modo orali) faciendum (a rendir ) 
vel factum ( rendido ). 


orange, v. naranjada. 

orangutan: simia (-a e f) Satyrus (-i m). 

orante: orans, antis m. 

oratorio: (capilla privada) oratorium, ii n. 
Sin: sacellum; aedicula; sacrarium // (drama 
musical de asunto religioso) oratorium. Sin: 
concentus oratorius; sacram carmen musi¬ 
cum; opus (operis n) musicum sacram. Uso: 
- de Beethoven, oratorium beethovenianum 
II- festivo (en colegios o parroquias de los 
Salesianos de Don Bosco, lugar donde se 
reune la juventud los dias de fiesta para cum- 
plir con sus deberes religiosos y divertirse 
honestamente), oratorium festivum. 

orbita: (trayectoria cerrada de un cuerpo) 
orbita, ae f. Sin: orbis; gyras; circulus. Uso: 
describir, cumplir orbitas, in orbem agi; in 
orbitam verti; in orbem duci; in orbitam vo¬ 
lare; describir orbitas alrededor de la tierra, 
terram cursu ambire; terram circumvolitare; 
poner en -, in orbitam (vel in circuitum) pro- 
icere // Astron orbita, ae f. Sin: tractus re¬ 
currens. Uso: - lunar, orbita lunae; los astros 
describen sus -, sidera orbes suos conficiunt 
// (cavidad, cuenca dei ojo) orbis, is m II (fiig, 
esfera, ambito, espacio) fines, ium mpl. Uso: 
mantenerse en la propia -, se suis finibus 
contineri. 

orbital u orbitario: orbitalis, e. Sin: orbitus; 
orbicularis. Uso: movimiento -, motus orbi¬ 
talis; vehiculo -, vehiculum orbitale; vuelo 
orbitus vel orbicularis volatus (-us m). 

orbitar: in orbem agi vel duci. Sin: in orbi¬ 
tam verti vel volare. Uso: - alrededor de la 
tierra, terram cursu ambire; terram circum¬ 
volitare. 

orden: (organizacion y disposicion armo- 
niosa de las cosas) ordo, dlnis m II (mandato) 
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mandatum, i n. Uso: - expresa, verbum ac 
mandatum; - de pago bancario, mandatum 
nummarium, pecuniae perscriptio; gyrus ar¬ 
gentarius; perscriptio ambulatoria vel circula¬ 
ris; cumplir las - de los superiores, antistitum 
iussa exsequi // ( sucesion, distribucion regu- 
lar) ordo, dlnis m. Uso: - cronologico, ordo 
temporis; - dei dia, ordo rerum agendarum; 
en - alfabetico, litterarum ordine; alphabe- 
tica ratione; en - cronologico, servato tempo¬ 
ris ordine // ( instituto religioso aprobado por 
ei Papa) ordo, dinis m. Uso: - regular, ordo 
regularis; - religiosas, ordines virorum reli¬ 
giosorum; - de los jesuitas, ordo (religiosus) 
iesuitarum // ( grado dei sacramento dei 
orden ) ordo. Uso: - sagradas. Sacri Ordines 
// (cuerpo de personas unidas por alguna 
regia comun o por una distincion honorifica) 
ordo, dlnis m. Uso: - de las Naciones Unidas, 
Ordo Nationum Unitarum; - de los Caballe- 
ros de Malta, Ordo Melitensium Equitum; - 
ecuestre dei Santo Sepulcro, Ordo Equester 
a Sancto Sepulcro Hierosolymitano; - de 
Santiago, Ordo Iacobianus // {regias, leyes y 
estructuras que constituyen una sociedad) 
ordo, dlnis m. Uso: - civil, ordo civilis; - ju¬ 
ridico, ordo iuridicus; - publico, disciplina rei 
publicae; - social, ordo socialis; rerum socia¬ 
lium ordo. 

ordenacion: {orden, disposicion) ordinatio, 
onis f. Sin: praescriptum // {ceremonia en que 
se confieren las ordenes sagradas) ordinatio, 
onis/ Sin: consecratio. Uso: - sacerdotal, or¬ 
dinatio sacerdotalis; recibir la - sacerdotal, 
ordinationem sacerdotalem recipere. 

ordenador: adj ordinativus, a, um // sust or¬ 
dinator, oris. Sin: dispositor vel instructor // 
{mdquina electronica) v. computadora. 

ordenamiento: {accion y efecto de ordenar) 
ordinatio, onis f. Sin: ratio. Uso: - escolar, 
scholarum ratio; - de los estudios, ratio stu¬ 
diorum; disciplinarum ratio // ( conjunto de 


normas) praecepta, orum npl. Uso: - juridico, 
legum praecepta; iudiciales societatis institu¬ 
tiones; iudiciorum ratio // ( ordenacion dei su¬ 
perior para que se observe una cosa) 
mandatum, i n. Sin: iussum; praescriptum // 
{constitucion) constitutio, onis f. Sin: ordina¬ 
tio; conformatio; forma. Uso: - democratico, 
democratica institutio; - dei Estado, tempe¬ 
ratio rei publicae; constitutio populi; Civitatis 
{vel rei publicae) forma, ordinatio, conforma¬ 
tio; - de nuestra vida, vitae nostrae ordinatio. 

ordenanza: ( soldado que estci a las ordenes 
de un oficial o de un jefe para los asuntos dei 
servicio; empleado que en ciertas oficinas 
desempeha funciones subalternas) appari¬ 
tor, oris m. Sin: stator; minister; famulus; ser¬ 
vulus // ( conjunto de preceptos o 

reglamentos) leges et instituta // ( mandato, 
disposicion, arbitrio y voluntad de alguien) 
iussum, i n. Sin: imperatum; praescriptum; 
decretum; placitum. 

ordenar: (poner en orden) ordinare. Sin: 
bene disponere; bene vel recte componere. 
Uso: - un Estado, rem publicam componere, 
disponere, constituere // ( conferir las ordenes 
sagradas) ordinare. Sin: ordines conferre ali¬ 
cui; sacramentaliter ordinare vel consecrare. 
Uso: - sacerdote, aliquem sacerdotem creare; 
Christi ministrum aliquem sacrare; sacerdo¬ 
tio augere aliquem; ordenarse de sacerdote, 
sacerdotio augeri. 

ordinal: ordinalis, e. 

ordinariez: vulgaritas, atis f. Sin: vilitas; 
vulgaris condicio; animi abiectio. 

ordinario: ( vulgar, grosero) vilis, e. Sin: pro¬ 
miscus vel promiscuus; plebeius; sordidus // 
{comun, corriente) ordinarius, a, um. Sin: 
consuetus; solitus. Uso: comida -, cibus coti¬ 
dianus // {prelado ) Ordinarius, ii m. Uso: - 
castrense. Ordinarius castrensis; - dei lugar. 
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Ordinarius loci // - de la misa, ordinarium, ii 
n. 

ordinativo: ordinativus, a, um. 

oreja: ( organo externo de la audicion) auris, 
is/// {parte dei zapato) ligula, ae f 

orfanato: orphanotrophium, ii n; or- 
phanotropheum, i n. Sin: domus pupillaris; 
pupillorum hospitium. Uso: - de ninos, 
domus pupillorum; - de ninas, domus pupi¬ 
llarum. 

orfebre: aurifex, ficis m. Sin: aurarius, ii m. 

orfelinato, v. orfanato. 

organdi: ventus textilis. 

organero: organarius, ii m. Sin: organorum 
fabricator, faber, opifex. 

organicamente: organice. 

organicismo: organicismus, i m. 

organico: {relativo a los seres vivi entes) or¬ 
ganicus, a, um. Sin: animalis, e. Uso: cuer- 
pos -, corpora animalia; seres -, animantia; 
gignentia npl; defecto -, vitium naturae // 
{que tiene armonia y proporcion) composi¬ 
tus, a, um. Sin: cohaerens; concinnus; con¬ 
gruens. 

organigrama: organogramma, atis n. 

organillo: organulum, i n. Sin: organum ver¬ 
satile; organum parvum, portatile, manuale; 
organum manubriatum. 

organismo: {ser vivo organico ) animal, alis 
n. Sin: animans, antis mf en pl animantia, 
ium n // {el cuerpo humano ) organismus, i m. 
Sin: corpus organicum; hominis corpus // 


{conjunto de organos que constituyen un ser 
vivo ) hominis fabricatio. Sin: humanae natu¬ 
rae figura, conformatio, temperatio // {con¬ 
junto de leyes, usos y costumbres por que se 
rige un cuerpo o institucion socia!) instituta, 
orum npl. Sin: corpus; compages, is vel 
compago, glnis f. Uso: el - dei Estado, rei pu¬ 
blicae disciplina, corpus, compages, ratio, 
forma, conformatio, temperatio; poderosos - 
inter nacionales, valentia internationalia 
instituta; - social, corpus sociale; - de dere- 
cho publico, publicum institutum. 

organista: organista, ae m. Sin: organarius; 
organi modulator, moderator, pulsator; qui 
organum tractat vel pulsat. Uso: el que sabe 
tocar el organo hidrdulico, hydraula vel 
hydraules, ae m. 

organizacion: organizatio, onis f. Sin: insti¬ 
tutum; institutio; constitutio; consilium; com¬ 
positio; consociatio; dispositio; moderatio; 
ordinatio; temperatio. Uso: - adecuada dei 
trabajo humano, consentanea operis humani 
dispositio; - bilaterales, consociationes mu¬ 
tuae; - civiles o eclesidsticas, instituta sive ci¬ 
vilia sive religiosa; - culturales, instituta 
disciplinis excolendis; - economica, consti¬ 
tutio oeconomica; - escolar, scholae ordina¬ 
tio et disciplina; - financiera, institutum 
nummarium; - inter nacionales, consilia in¬ 
ternationalia; nationum consilia; consilia 
inter nationes obtinentia; consociationes 
omnes nationes inter se copulantes; - inter- 
nacional dei trabajo, consilium internatio- 
nale labori accurando (OIT); - Internacional 
para la Alimentaciony la Agricultura (FAO), 
Consilium victui et agriculturae accurandis, 
compendiariis litteris FAO appellatum; - ju¬ 
ridica, iuris temperatio, ordinatio, composi¬ 
tio; - jurldico-polltica de la comunidad 
mundial, iuridicialis et politica ordinatio om¬ 
nium populorum; - multilaterales, consocia¬ 
tiones quasdam nationes inter se copulantes; 
- mundial, moderatio mundi; - nacional de 
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asistencia religiosa y moral de los obreros, 
collegium operariis in re morali ac religiosa 
tutandis; - profesionales, instituta artes profi¬ 
tenda // - dei Estado, rei publicae temperatio 
vel constitutio; forma rei publicae; - de las 
Naciones Uni das, Organizatio Nationum 
Unitarum; - de las provincias, ordinatio pro¬ 
vinciarum; - de los estudios, studiorum ordo 
vel ratio; organizaciones de los laicos, ordi¬ 
natae laicorum consociationes; - dei trabajo, 
laboris temperatio. 

organizado: organizatus, a, um. Sin: ordina¬ 
tus; constitutus; institutus; conditus; compo¬ 
situs; apparatus; instructus. 

organizador: organizator, oris m. Sin: ordi¬ 
nator; compositor; constitutor; moderator; 
machinator; instructor; apparator; qui instituit 
vel apparat. 

organizar: organizare. Sin: ordinare; consti¬ 
tuere; instituere; componere; disponere; con¬ 
dere; apparare; comparare; praeparare; 
praeordinare. Uso. - los estudios, studiis or¬ 
dinem dare; - una fiesta, diem festum appa¬ 
rare; - un sepelio, sepulturam praeordinare; - 
los juegos, ludos apparare // organizarse, se 
parare, vel se comparare ad aliquid. 

organo: {parte de un ser organizado desti- 
nada para desempeiiar alguna funcion nece- 
saria para la vida) membrum, i n. Sin: 
organum; pars corporis. Uso: - sexuales, or¬ 
gana sexualia; el - dei oido, sensus (-us m) 
audiendi; los - dei sentido, sensus, uum mpl; 
eae partes corporis, quae ad sentiendum va¬ 
lent; los - de la circulacion, sanguinis cursus; 
los - de la reproduccion, de la respiracion, 
de la sensacion, etc., procreationis, respira¬ 
tionis {vel respiratus), sensus {vel sentiendi 
actus) instrumenta, etc; - para trasplante, or¬ 
ganum transplantandum; abastecedores de 
organos para trasplantar, praebitores orga¬ 
norum transportandorum; donacion de orga- 


nos, organorum donatio // ( instrumento mu¬ 
sico) organum, i n. Sin: organum musicum. 
Uso: - hidraulico, hydraulus, i m; hydraulia, 
orum n: hydraula vel hydraules, ae m; orga¬ 
num hydraulicum; - electrico, electronico, 
pneumatico, tubular, organum electricum, 
electronicum, pneumaticum, tubulatum // {en 
una mdquina, pieza, dispositivo o mecanismo 
elemental que sirve para accionar, gobernar, 
transmitir o guiar un movimiento ) pars, partis 
f. Sin: instrumentum // {fig, persona o cosa 
que sirve para la ejecucion de un acto o un 
designio) ministerium, ii n; minister, tri m. 
Uso: - colegiales, ministeria collegialia; - di- 
rectivos, ministri dirigentes mpl; organos de 
vigilanda, ministri vigilantes // {fig, medio 
de difusion portavoz de un partido, agrupa- 
cion, etc.) commentarius, ii m; ephemeris, 
Idis f. Uso: - oficial, ephemeris publica. 

organografia: organographia sive -graphia, 
ae f. Sin: membrorum descriptio. 

organograflco: organographicus, a, um. Sin: 
ad organographiam {vel ad membrorum de¬ 
scriptionem) pertinens. 

organografo: organographus, i m. Sin: orga- 
nographiae peritus. 

organologia: organologia sive -logia, ae f. 
Sin: de membris disciplina, scientia, ratio; 
doctrina de membrorum conformatione. 

orgasmico: orgasmicus, a, um. 

orgasmo: ( culminacion dei placer sexual) 
orgasmus, i m II ( exaltacion de la vitalidad 
de un organo) organi incitatio // ( eretismo) v. 
esta voz. 

orgia: orgia, orum npl. Sin: comissatio; bac¬ 
chatio. 

orictognosia: oryctognosia sive -gnosla, ae f. 
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orictografia: oryctographia sive -graphia, ae 
f Sin: fossilium descriptio. 

orictologia: oryctologia sive -logia, ae f Sin: 
de fossilibus doctrina, disciplina, scientia. 

orictozoologia: oryctozoologia sive -logia, 
ae/ 

orientacion: {posicion de un objeto, de un 
edificio, etc. con relacion a los puntos cardi¬ 
nales) situs, iis m. Sin: positio; positura // 
( fig, direccion, tendenda) directio, onis f. 
Sin: facultas cursum dirigendi; inclinatio; 
propensio; ratio et inclinatio; norma directo¬ 
ria; orientatio. Uso: - caracteristicas. normae 
directoriae peculiares; - pastoral, rationes 
pastoralis muneris sustinendi; - de la mente 
hacia la verdad, directio rationis ad verita¬ 
tem, - dei pensamiento humano , humanae 
mentis propensio vel proclivitas; dar una - 
profesional, aptas tradere normas ad pro¬ 
prium suscipiendum munus (neris n); aptas 
impertire normas ad proprium obeundum 
munus // ( iniciacion) initiatio, onis f. Sin: 
initiamenta, orum npl; initia, orum npl. Uso: 
- profesional, initiatio professionalis. 

oriental: orientalis, e. Sin: ad orientem ver¬ 
gens vel spectans; in orientem versus; orientis 
(gen). Uso: lujo -, regius apparatus (-us m); 
persica luxuria; persicus apparatus; las zonas 
-, orientis (solis) partes vel regiones; los 
orientales, ium; orientales gentes; orientis 
(solis) populi; los reyes -, orientis reges. 

orientalismo: orientalismus, i m. Sin: rerum 
orientalium studium; res orientalium imitandi 
studium; ( cultivo de las lenguas de Oriente) 
linguarum orientis studium. 

orientalista: orientalista, ae m. Sin: studiosus 
rerum orientalium; linguis orientalibus doc¬ 
tus; linguarum orientis callens, callidus, peri¬ 
tus, studiosus. 


orientar: (determinor la posicion o direccion 
de algo respecto a un punto Cardinal) situm 
agnoscere // ( dirigir o encaminar hacia un fin 
determinado) dirigere. Sin: convertere; ver¬ 
tere; aliquem ad aliquid hortari, informare, 
instituere. Uso: - la vida, vitam ad certam ra¬ 
tionis normam dirigere // orientarse, (diri- 
girse hacia) dirigere se ad aliquid; ad aliquid 
se convertere; (hallar el camino) viam repe- 
rire, invenire. Uso: - en la vida , suam guber¬ 
nare vitam; - en una cosa, aliquid recte 
perspicere. 

Oriente: orientis partes vel regiones/?/. Uso: 
Cercano o Proximo -, Oriens Propinquus; - 
Medio, Medius Oriens; Extremo -, Extremus 
Oriens; extremae orientis partes (-ium fpT) II 
Gran -, francomurariorum corpus primarium, 
vel collegium praecipuum. 

orient-express: orientalis hamaxostichus ci¬ 
tior. 

orifice: aurifex, ficis m. 

oriflama: auriflamma, ae f. Sin: auri flamma; 
vexillum aurea (ve/ auri) flamma ornatum. 

original: (concerniente al origen) primige¬ 
nius, a , um. Sin: innatus; congenitus. Uso: 
pecado -, peccatum originis vel originale; 
peccatum congenitum vel hereditarium // 
{que no es copia) nativus, a, um. Uso: codigo 
nativus codex (-dicis m) II ( singular, que se 
distingue por serfruto de la creacion espon- 
tcinea) novus, a, um. Sin: plane singularis; 
proprius ac singularis; singularis et novus; 
mirus. Uso: cardcter -, propria ac singularis 
indoles; un ingenio -, ingenium plane singu¬ 
lare; un tipo -, mirum vel singulare caput 
(pltis n) II ( ejemplar o modelo dei que se 
copia) exemplum, i n. Sin: exemplar, aris n ; 
archetypum; primigenium exemplar. Uso: - 
vicioso, mendosum exemplar; el -y la copia, 
primigenium exemplar et imago ex eo 
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descripta vel efficta; el - dei autor, exemplar 
ipsius auctoris manu scriptum; consultar el - 
, primiformem codicem adire; reconstruir 
criticamente el -, archetypum ( vel exemplum 
primigenium) ad criticorum rationes statuere. 

originalidad: novitas, atis f. Sin: proprietas; 
insolentia {de algo nuevo y desacostum- 
brado)\ ratio primigenia. Uso: - en el escribir, 
en elpintar, scribendi, pingendi novitas; - en 
el modo de escribir , novum dicendi genus; - 
en los pensamientos y sentimientos, senten¬ 
tiarum sensuumque novitas // (fig, de carac- 
teres, dotes) novitas. Sin: singularitas; 
authenticitas; indoles nativa. 

orilla: {parte de la tierra contigua a un rio, 
mar, etc.) aequoris limen (-minis n). 

orinal: lasanum, i n. Sin: scaphium; matella; 
matula; matellio (-onis m); trulla. 

oria: margo, glnis f. Uso: - de luto o negra, 
margo lugubris. 

ornamental: ornativus, a, um. Sin: ornamen- 
tarius. 

ornamento: ornamentum, i n. Sin: ornatus, 
us m. Uso: ornamentos de arquitectura, ap- 
pagineculi, orum m. 

ornitologia: ornithologia sive -logia, ae f. 
Sin: avium {vel de avibus) doctrina, disci¬ 
plina, scientia. 

ornitologico: ornithologicus, a, um. Sin: ad 
ornithologiam ( vel ad avium doctrinam) atti¬ 
nens. 

ornitologo: ornithologus, i m. Sin: ornitho- 
logiae cultor, studiosus, peritus. 

ornitorrinco: ornithorhyncos vel or- 
nithorhynchus, i m. 


orogenesis: orogenesis, -is f. Sin: montium 
origo. 

orografia: oro graphia sive -graphia, ae f. Sin: 
montium descriptio. 

orografico: orographicus, a, um. Sin: ad 
montium descriptionem spectans. 

oropel: (lamina de laton que imita al oro) 
aurea bractea // fig fucus, i m. Sin: dissimu¬ 
latio. 

oropendola: galbulus, i m. Sin: galgulus, 
orozuz, v. regaliz. 

orquesta: {Jugarpara los musicos en teatros, 
conciertos, etc.) orchestra, ae f. Sin: sympho¬ 
niacorum, vel canentium suggestus (-us m), 
suggestum (-i n) II ( conjunto de musicos que 
intervienen en la ejecucion de una obra ins- 
trumental) symphoniaci vel symphonici, 
orum mpl. Sin: chorus instrumentalis; sym¬ 
phoniaca sodalitas, manus, cohors; sympho¬ 
niacorum agmen, manipulus, grex. Uso: 
miembro de la -, symphoniacus vel sympho- 
nicus, i m II ( obra conjunta de tales musicos) 
symphonia sive -phonla, ae f. Sin: orchestra, 
ae/; musicorum symphonia; concentus musi¬ 
cus. Uso: el concierto de la symphonia, ae 
/; cantar con acompanamiento de ad or¬ 
chestram canere; dirigir la symphoniae 
moderari. 

orquestacion: symphoniacorum partium 
conscriptio. Sin: orchestralis operae compo¬ 
sitio // (fig, cosa concertada, puesta en es- 
cena para enganar) scaena, ae f. Sin: fabula; 
fabula composita. 

orquestador: symphoniacorum partium 
conscriptor. Sin: orchestralis operae compo¬ 
sitor. 
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orquestal: orchestralis, e. Sin: symphonia¬ 
cus. Uso: musica -, symphonia sive -phonla; 
symphoniacorum concentus (-us m). 

orquestar: (instrumentar una composicion 
musical para orquesta ) symphoniacorum 
partes conscribere. Sin: orchestralem operam 
componere // (fig, organizar algo) aliquid 
disponere, apparare, praeparare // (fig, con¬ 
certar, armonizar ) componere. Sin: conci¬ 
liare, concordare. 

orquestina: orchestrina vel orchestrinula, ae 
f Sin: pauci symphoniaci mpl; parvus 
symphoniacorum grex. 

orquidea: orchis, is f 

orsal, v. off side. 

ortocromatico: orthochromaticus, a, um. 
ortocromia: orthochromia sive -chromia, ae 

f 

ortodoxia: (en i re catolicos, conformidad con 
el dogma catolico ) orthodoxia sive -doxla, ae 
f. Sin: vera doctrina; vera (Christianorum) re¬ 
ligio // fig sincera fides. 

ortodoxo: adj orthodoxus, a, um. Sin: rectae 
doctrinae congruens; verae religioni conve¬ 
niens // sust verae religionis assecla, sectator; 
veram doctrinam sequens // (calificativo con 
que se distinguen ciertas Iglesias de la Eu¬ 
ropa oriental separadas de Roma) orthodo¬ 
xus. Uso: Iglesias -, Ecclesiae orthodoxae; 
personas que profesan la doctrina de las 
Iglesias ortodoxas, orthodoxi, orum mpl. 

ortodromia: orthodromia, ae/ 

ortoepia, ortoepia u ortoepeya: orthoepia 
sive -epla, ae f. Sin: recta litterarum et verbo¬ 
rum enuntiatio. 


ortoepico: orthoepicus, a, um. 

ortofonia: (correccion de los defectos de la 
voz y de la pronunciacion ) emendatio vocis 
vitiosae // ( pronunciacion considerada como 
correcta o norma!) orthophonia sive -phonla, 
ae f. Sin: rectus vocis sonus. 

ortofonico: orthophonicus, a, um. 

ortofonista: orthophonista, ae m. 

ortogonal: orthogonius, a, um. Sin: orthogo¬ 
niis; orthogonalis; perpendicularis. 

ortogonalmente: orthogonaliter. Sin: per- 
pendiculariter. 

ortografia: orthographia sive -graphia, ae f. 
Sin: (parte de la gramatica normativa que da 
regias para el adecuado uso de las letras y 
otros signos de la escritura) recte scribendi 
scientia vel doctrina. Sin: recta scribendarum 
vocum ratio; disciplina nominis recte scri¬ 
bendi // ( conjunto de normas que regulan la 
escritura de una lengua) recte scribendi re¬ 
gulae vel praecepta // (forma correcta de es- 
cribir respetando las normas de la 
ortografia) rectus litteras scribendi modus. 
Uso: error de -, mendum scripturae; scri¬ 
bendi mendum; cometer errores de -, verba 
mendose scribere; observar la -, verba recte 
scribere. 

ortografico: orthographicus, a, um. Sin: or¬ 
thographiis. 

ortografo: orthographiis, i m. 

ortopeda: orthopaeda, ae m. Sin: orthopaedi¬ 
cus, i w; medicus orthopaedicus; medicus 
membris corrigendis. 

ortopedia: orthopaedla, ae f. Sin: orthopae¬ 
dica ars; membrorum correctio; ars de pue- 
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rorum membris recte conformandis. 

ortopedico: (perteneciente o relativo a la or- 
topedia) orthopaedicus, a, um. Uso. instru- 
mentos -, orthopaedica instrumenta; zapatos 
orthopaedici calcei // ( ortopedista ) v. orto- 
peda. 

ortopedista, v. ortopeda. 

ortoptero: orthopteron vel orthopterum, i n. 

ortoscopia: orthoscopia sive -scopla, ae f. 

ortoscopico: orthoscopicus, a, um. 

ortoscopio: orthoscopium, ii n. 

oruga: (larva) eruca, ae f // (planta herba¬ 
cea) emea brassica // (vehiculo dotado de 
llantas articuladas) carrus cingulatus. Sin: 
vehiculum ericiatum. 

orujo: (hollejo de la uva, despues de expri- 
miday sacada toda la sustancia) vinacea, ae 
f vinaceum, i n vel vinaceus, i m; vinacium 
vel vinacius. 

orza: (vasija) urceus, i m. Sin: cadus, i m. 

orzuelo: (granillo que nace en el borde de 
los pctrpados) hordeolus, i m. 

osadito: audaculus, a, um. 

osamenta: ossa, ium npl. Sin: osseus appara¬ 
tus (-us m); ossea trama. 

osario: ossarium vel ossuarium, ii n. Uso: - 
de guerra, ossarium bello caducorum. 

oscar: praemium ansgarianum. 

oscilacion: oscillatio, onis f. Sin: nutatio; iac- 
tatio; iactatus (-us m). Uso: - electronica, os¬ 


cillatio electronica; las - dei pendulo, penduli 
oscillationes // fig nutatio, onis f. Sin: fluc¬ 
tuatio; animi fluctuatio; animus parum sibi 
constans. 

oscilador: oscillatorium, ii n. Sin: instrumen¬ 
tum oscillatorium. 

oscilante: oscillans, antis. Sin: nutans // (en 
sentido moral) mutabilis, e. Sin: dubitatione 
aestuans. 

oscilatorio: oscillatorius, a, um. Sin: nutans, 
antis. 

oscilografo: oscillographum, i n. Sin: 
instrumentum nutationibus perscribendis. 

oscilograma: oscillogramma, atis n. 

osciloscopio: oscilloscopium, ii n. 

oscurantismo: obscurantismus, i m. Sin: cul¬ 
turae evulgandae timor; progredientis doctri¬ 
nae odium, taedium, fastidium. 

oscurantista: sust obscurantista, ae m. Sin: 
retrogradus; progredientis doctrinae osor. 
Uso: ser -, progredientis doctrinae lucem ab¬ 
nuere, renuere, fastidire // adj ad progredien¬ 
tis doctrinae odium pertinens. 

oscurecimiento: obscuratio, onis f Sin: in- 
umbratio; obumbratio. Uso: - de guerra, belli 
causa luminum obumbratio vel occultatio. 

osezno: ursae catulus. 

osificacion: ossificatio, onis/ Sin: in os con¬ 
versio. 

osito: ursulus, i m. Uso: - depeluche, ursulus 
panneus vel panniceus. 

osmanli. v. otomano. 
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osmio: osmium, ii n. 

osmosis: osmosis, -is / Sin: mutua penetratio 
// fig opinionum commercium. Sin: mutua 
imitatio. 

osmotico: osmoticus, a, um. Sin: ad mutuam 
penetrationem attinens // fig mutua imitatione 
nixus. Sin: in opinionum commercio consis¬ 
tens. 

oso: ursus, i m. Uso. - amaestrado , ursus 
condocefactus; - blanco, maritimo, polar, 
ursus albus vel maritimus; - hormiguero, 
myrmecophagus, i m. 

osteitis:osteites, is f. Sin: ossium inflamma¬ 
tio. 

ostensivo: ostensivus, a, um. Sin: qui ostendi 
potest. 

ostension: ostensio, onis f. 

ostensorio: ostensorium, ii n. Sin: theca vel 
sphaera radiata; sphaera augusta; radiata Au¬ 
gusti Sacramenti theca. 

ostentacion: ostentatio, onis f. Uso : - de ri- 
quezas, opum maiorum ostentatio. 

ostentativo: ostentaticius, a, um. Sin: ad os¬ 
tentationem paratus; ostentandi vim habens. 

osteoblasto: osteoblastus, i m vel osteoblasta, 

a e/ 

osteoclasia: osteoclasis, is/ Sin: ossis vel os¬ 
sium fractura, fractio. 

osteofago: osteophagus, i m. 

osteofonia: osteophonia sive -phonla, ae f. 

osteofono: osteophonum sive osteophonum. 


i n. 

osteogenesis, v. osteogenia. 

osteogenia: osteogenia, ae f. Sin: osteogene- 
tica doctrina, disciplina, scientia. 

osteogeno: osteogenus, a, um. 

osteografia: osteographia sive -graphia, ae f. 
Sin: ossium descriptio vel consideratio. 

osteologia: osteologia sive -logia, ae f. Sin: 
ossium ( vel de ossibus) doctrina, disciplina, 
scientia. 

osteologico: osteologicus, a, um. Sin: ad os- 
teologiam ( vel ad ossium doctrinam) 
spectans. 

osteologo: osteologus, i m. Sin: osteologiae 
{vel de ossibus doctrinae) peritus. 

osteoma: osteoma, atis n. Sin: ossilago, glnis 
/; tumor osseus sanabilis. 

osteomalacia: osteomalacia sive -malacia, ae 
f. Sin: ossium mollitudo (-dlnis f). 

osteometria: osteometria sive -metrla, ae f. 

ostcomiclalgia: osteomyelalgia sive -algia, 
ae/ 

osteomielitis: osteomyelitis, Idis/ Sin: os¬ 
teomyelites, is/ ossium medullarum inflam¬ 
matio vel exasperatio. 

osteopata: osteopathiae peritus. 

osteopatia: osteopathia sive -pathla, ae/ Sin: 
ossigenius vel osseus morbus. 

osteopatico: osteopathicus, a, um. 
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ostcoplasma: osteoplasma, atis n. 

osteoporosis: osteoporosis, is f. 

osteorragia: osteorrhagia sive -rrhagla, ae f. 

ostcosarcoma: osteosarcoma, atis n. Sin: os¬ 
sium tumor. 

osteosclerosis: osteosclerosis, -is f 

osteoscopio: osteoscopium, ii n. 

osteotomia: osteotomia sive -tomla, ae f Sin: 
ossis vel ossium sectio. 

osteotomico: osteotomicus, a, um. Sin: ad 
osteotomiam (vel ad ossis, vel ad ossium sec¬ 
tionem) pertinens. 

osteotomo: osteotomum, i n. 

osteotrofia: osteotrophia sive -trophla, ae f. 

ostiariado: ostiariatus, us m. Sin: ostiarii mi¬ 
nisterium; ostiariatus ecclesiasticus. 

ostiario: ostiarius, ii m. Sin: ianitor ecclesiae; 
ecclesiae custos. 

ostpolitik : ars politica ad orientem attinens. 

ostra: ostrea vel ostria, ae /; ostreum, i «; 
conchylium. Uso: que abunda en ostras, os¬ 
treosus. 

ostracismo: ostracismus, i m. 

ostrero: (persona que vende ostras) ostrea¬ 
rius, ii m Sin: ostrearum venditor // (Jugar 
donde se crian y conservan vivas las ostras) 
ostrearium, ii n. Sin: ostrearum vivarium. 

ostricultura: ostrearum cultura. 


ostrogodo: ostrogothus, i m. 

otalgia: otalgia sive -algla, ae f. Sin: aurium 
dolor vel dolores. 

otalgico: otalgicus, a, um. Sin: ad otalgiam 
(vel ad aurium dolorem) spectans. 

OTAN (Organizacion dei Tratado dei Atlan¬ 
tico Norte), v. NATO. 

otero: colliculus, i m. Sin: tumulus. 

otitis: otites, is f Sin: auris vel aurium in¬ 
flammatio. 

otocisto: otocystis, is f. 

otofono: otophonum sive otophonum, i n. 

otografia: otographia sive -graphia, ae f. Sin: 
aurium descriptio. 

otolito: otolithos vel otolithus, i m. 

otologia: otologia sive -logia, ae f Sin: au¬ 
rium ( vel de auribus) doctrina, disciplina, 
scientia. 

otologico: otologicus, a, um. Sin: ad otolo- 
giam (vel ad aurium doctrinam) pertinens. 

otologo: otologus, i m. Sin: otologiae (vel de 
auribus doctrinae) peritus. 

otomana: (sofci otomano) othomanum, i n. 
Sin: turcicus lectulus vel torus; turcicum 
scimpodium. 

otomano: adj turcicus, a, um // sus i Othonia¬ 
nus, i m. Sin: Turea, ae mf Turcicus, i m. 

otopatia: otopathia sive -pathla, ae f 

otorragia: otorrhagia sive -rrhagla, ae f. 
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oxiacanta 


otorrea: otorrhoea, ae / Sin: auris fluxus (-us 

m). 

otorrinolaringologia: otorhinolaryngologia 
sive -logia, ae / Sin: otorhinolaryngoiatrla, 
ae /; aurium, narium gutturisque (vel de auri¬ 
bus, naribus guttureque) disciplina, scientia, 
ratio; auribus, naribus gutturi que medendis 
doctrina. 

otorrinolaringologo: otorhinolaryngologus, 
i m. Sin: aurium, narium gutturisque (vel fau¬ 
ciumque) medicus. 

otosclerosis: otosclerosis, -is / Sin: auricu¬ 
laris durities. 

otoscopia: otoscopia sive -scopla, ae / Sin: 
auricularis inspectio. 

otoscopio: otoscopium, ii n. Sin: auribus in¬ 
trospiciendis instrumentum. 

ototecnia: ototechnice, es/ 

ototomia: ototomia sive -tomla, ae / 

oval: ovalis, e. Sin: ovatus; ovo similis; ovi 
figuram habens. 

ovalar : ovatum facere. Sin: ovi figura do¬ 
nare. 

ovarico: ad ovarium attinens, 
ovario: ovarium, ii n. 

ovariotomia: ovariotomia sive -tomla, ae / 
Sin: ovariectomia; oophorectomia; ovarii in¬ 
cisio. 

oveja: fig, - negra de la familia, familiam 
deshonestans mf Sin: familiam ignominia 
maculans. 


ovejero: ( perro ) canis pastoricius. 

overdose: nimia medicamenti stupefactivi 
sumptio. Sin: immodica medicamenti stupe¬ 
factivi sumptio vel iniectio. 

overdrive : instrumentum velocitati multipli¬ 
candae vel augendae. 

overflow ( Inform ) exceso, rebasamiento (de 
capacidad): redundantia, ae f. 

overol: superindumentum operarium. 

ovillarse: glomerari. Sin: convolvi; contrahi; 
se colligere; se complicare. 

OVNI (abrev de Objeto Volador No Identifi- 
cado): inexplicata res volans. 

ovolo: (Arq, adorno en forma de huevo) orna¬ 
tus (-us m) ovatus. 

ovulacion: ovulatio, onis f Sin: ovuli exitus 
(-us m). 

ovular: (relativo al ovulo) ad ovum (vel ad 
ovulum) spectans. Sin: ad generativam cellu¬ 
lam femineam pertinens // ( relativo a la ovu¬ 
lacion) ad ovulationem attinens. 

ovulo: ovum, i n. Sin: ovulum (humanum). 

oxalemia: oxalhaemia sive -haemla, ae f. 

oxalico: oxalicus, a, um. 

oxaiuria: oxaluria, ae/ 

oxford: linum xilinum oxoniense. 

oxhidrico: oxhydricus, a, um. Uso: soldar 
con Hama -, oxhydrica flamma ferruminare. 

oxiacanta: leucocanthus, i m, leucocantha, 
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ae f. Sin: alba spinus. 

oxidable: oxydabilis, e. Sin: oxygenio tracta¬ 
bilis, temperabilis, commiscibilis; robigini 
vel situi obnoxius; robiginem vel situm con¬ 
trahens. 

oxidacion: oxydatio, onis f. Sin: oxygeni ad¬ 
mixtio; robiginis vel situs obductio. 

Uso: por -, oxygeno admixto {abi absoluto). 

oxidado: oxydatus, a, um. Sin: robiginosus; 
galvanizatus; robigine obductus; aerugino¬ 
sus. Uso: inteligencia - por larga inaccion, 
ingenium longa robigine laesum. 

oxidante: ad oxygenum admiscendum aptus 
vel idoneus. 

oxidar: ( combinar el oxigeno con un metal) 
oxydare. Sin: aliquid oxygeno temperare; ali¬ 
cui rei vel cum aliqua re oxygenum admis¬ 
cere // (herrumbrar, enmohecer) robiginem 
vel situm alicui rei obducere vel inducere. 
Sin: robigine aliquid tegere vel obtegere // fig, 
- a uno, affricare alicui robiginem suam (= 
comunicar por el frotamiento su moho a al¬ 
gui en). 

oxidarse: {convertirse en oxido) oxydari. 
Sin: oxydum fieri // ( herrumbrarse, enmohe- 
cerse) robigine vel situ obduci, rodi, con¬ 
sumi, carpi. Sin: robiginem vel situm trahere, 
contrahere; ferrugine tegi; robigine infestari 
// fig in aeruginem incidere. Uso: - por el 
ocio, marcescere otii situ. 

oxido: ( combinacion dei oxigeno con un 
cuerpo simple) oxydum, i n. Uso: - carbo- 
nico, - de carbon, oxydum carbonicum; car¬ 
bonei oxidum; carboneum oxydatum // 
{capa de oxido que se forma en la superficie 
de algunos metales) robigo, glnis /// ( orin, 
moho, herrumbre de los metales) situs, us m 
{moho de las cosas desusadas largo tiempo ); 


aerugo, glnis / {cardenillo, especialm dei 
cobre o bronce ); ferrugo, ginis/(on« o moho 
dei hierro); cadmea vel cadmia, ae / (- de 
cinc)\ carboriigo, glnis/(- de carbono). 

oxigenacion: oxygenatio, onis f. Sin: oxy¬ 
geni inductio. 

oxigenado: {pp de oxigenar) oxygenatus, a, 
um. Sin: oxygeno ditatus, impletus, imbutus, 
obductus. Uso: agua aqua oxigenata; aqua 
oxygeno imbuta vel medicata // {respirable, 
saludable) spirabilis, e. Sin: saluber vel salu¬ 
bris, -bris, -bre. Uso: aire -, aer oxygeno 
abundans, ditatus, dives; aer purus, spirabilis, 
saluber // (descolorado por el oxigeno) flavus 
oxygeno. Uso: cabellos -, capilli oxygeno de¬ 
colorati; coma oxygeno flava; crines oxy¬ 
geno flavescentes. 

oxigenar: (combinar el oxigeno formando 
oxido) oxygenare. Sin: oxygenum addere, 
dare, inducere, obducere alicui rei; aliquid 
oxygeno ditare, implere, imbuere // ( volver 
respirable, salubre) spirabilem reddere {por 
ej, aerem vel aera). Sin: aerem in locum im¬ 
mittere ( literalm, hacer entrar aire en un 
lugar); salubrem reddere {por ej, aerem vel 
locum) // {descolorar mediante el oxigeno) 
oxygeno flavum reddere aliquid. Uso: - los 
cabellos, oxygeno comam flavam reddere; 
oxygeno capillum flavum reddere. 

oxigenarse: oxygeno imbui vel impleri. Sin: 
oxygenum imbibere // {fig, airearse) liberiore 
caelo frui. 

oxigeno: oxygenum, i /7; oxygenium, ii n. 
Uso: - envasado, oxygenum metallicis capsis 
conclusum; tienda de tentorium oxyge¬ 
nium; de -, oxygenicus vel oxygenius. 

oxihemogiobina: oxyhaemoglobina, ae/ 

oxitono: oxytonos vel oxytonus, a, um. 
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ozonosfera 


oyente: adj audiens, entis. Sin: auscultans, 
antis // sust auditor, oris m; auditrix, icis f. 
Sin: auscultator m; auscultatrix/ 

ozonador: instrumentum ozono conficiendo. 

ozonar, v. ozonizar. 

ozonizacion: ozonizatio, onis f. Sin: ozonica 
tractatio, temperatio; ozonii infusio; aquae 
sterilizatio. 

ozonizador: (que ozoniza ) ozonizator, oris m 
II (aparato destinado a producir ozono ) v. 
ozonador. 

ozonizar: ozonizare. Sin: ozonio saturare; 
oxygenum in ozonium vertere. 

ozono: ozonium, ii n. Uso: capa de v. ozo¬ 
nosfera', de ozonicus. 

ozonometria: ozonometria sive -metrla, ae f. 

ozonometrico: ozonometricus, a, um. 

ozonometro: ozonometrum, i n. 

ozonoscopico: ozonoscopicus, a, um. 

ozonoscopio: ozonoscopium, ii n. 

ozonosfera: ozonosphaera, ae f. Sin: ozonii 
regio caelestis. 
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pabellon: (tienda de campaiia en forma de 
cono ) tentorium, ii n. Sin: tabernaculum; pa¬ 
pilio, onis m // (colgadura plegadiza que co- 
bijay adorna una cama, un trono, altar, etc.) 
v. cortina II (bandera nacional) v. bandera II 
(edificio por lo comun aislado, pero que 
forma parte de otro o estd contiguo a el) ae¬ 
dium membrum. Sin: aedes, ium /p/; aedifi¬ 
cium // ( nombre que se da a las habitaciones 
de los jefes en los cuarteles) praefectorum 
diaeta (-ae f) II (ensanche conico con que ter¬ 
mina la boca de algunos instrumentos de 
viento) tuba, ae/; v. bocina IIII - de una ex- 
posicion, de un hospital, papilio, onis m; - de 
la oreja, auricula vel legula 

pabilo o pabilo: ( torcida o mecha de la vela ) 
(cerei vel candelae) filum, i n vel fda, orum 
npl. 

pace-maker. instrumentum excitatorium. 
Sin: instrumentum cordi stimulando; v. mar- 
capasos. 

pachorriento: lentus, a, um. Sin: segnis, e; 
piger, gra, grum. 

paciente: {que denepaciencia) patiens, entis. 
Sin: tolerans (alicuius rei); animaequus // 
{enfermo que estd sometido a tratamiento 
medico) aegrotus, i m. Sin: aeger, gri m; ae¬ 
grotus, i m; valetudinarius, ii m. 

pacifismo: pacifismus, i m. Sin: irenismus; 
pacis studium vel sollicitudo; universalis 
pacis provectio; indefessa pacis praedicatio; 
motus bello prohibendo. 

pacifista: pacifista, ae mf Sin: pacis fautor, 
studiosus, suasor. 


pactabie: tractabilis, e. Sin: conventionalis; 
pactioni obnoxius. Uso: todo es -, omnia sunt 
conventionalia. 

pacto: pactum, i n. Sin: pactio; conventio; 
contractus (-us m); foedus, -deris n. Uso: - 
bilateral, pactum synallagmaticum vel mu¬ 
tuum; - internacional, pactum intemationale; 

- lateranense, pactio inter Apostolicam 
Sedem et Italiam inita; - politico , foedus po¬ 
liticum; - de autonomia, pactum autonomiae; 

- de no-agresion, foedus non-aggressionis; - 
de Varsovia, pactum varsaviense; militare 
foedus varsaviense. 

padecer: pati. Sin: perpeti; laborare con abi 
o con ex y abi. Uso: - dolor de cabeza, ex ca¬ 
pite laborare // ( soportar ) ferre // ( aguantar: 
tolerar) tolerare. 

padilia: patella, ae f. Sin: sartago, -ginis /; 
patina. 

padrastro: vitricus, i m. 

padre: (nombre que se da a ciertos religiosos 
y a los sacerdotes) pater, tris m. Uso: - con- 
ciliar, Pater conciliaris; Concilii Pater; - de 
Ia Iglesia, Pater ecclesiasticus; reverendo - 
de la Orden de los Minimos , reverendus Pater 
ex Ordine Minimorum; - Guardian ; Antistes 
(-stltis m) sacri ordinis Franciscanorum; 
Franciscalis familiae Moderator, Rector, 
Praesul, Antistes; Franciscanae familiae Cus¬ 
tos. 

padrinazgo, v. patronazgo. 

padrino: - de bautismo o confirmacion, pa- 
trinus, i m. Uso: - de bautismo , compater, tris 
m; sponsor lustricus vel lustralis; lustralis vel 
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lustricae generationis parens // - de bodas, 
auspex, -picis »/; pronubus; paranymphus // 
(protector y acompanante de alguien en un 
desafio, concurso, etc.) arbiter, tri m. Uso: - 
en un duelo, singularis certaminis arbiter vel 
testis // ( el que favorece y ayuda a otro en la 
vida ) patronus, i m. 

padron: tabulae (-arum fpl) publicae vel cen¬ 
soriae. Sin: civium index (-dicis m). 

paella: offzae vel oryzae patella (-ae f). 

paga, v. salario. 

pagable: solubilis, e. Sin: solutionem admit¬ 
tens. 

pagadero, v. pagable. 

pagador: {quepaga) solutor, oris m. Sin: sol¬ 
vendo idoneus // (persona encargada de 
pagar) stipendiorum distributor. 

paganamente: ethnice. Sin: gentiliter; ethni¬ 
corum vel paganorum more; gentilium more. 

paganidad, v. paganismo. 

paganismo: paganismus, i m. Sin: paganitas; 
gentilitas; gentilismus; deorum vel idolorum 
cultus (-us m); ethnicorum cultus, mores, 
instituta, etc.; paganorum religio vel doctrina. 
Uso: abandonar el -, deficere a cultu idolo¬ 
rum. 

paganizar: (profesar el paganismo) ethnice 
vivere. Sin: gentilium more vivere; idolola- 
tras imitari; paganorum religioni et doctrinae 
indulgere; ethnicorum vel paganorum mores 
imitari (imitar las costumbres de los paga¬ 
nos)', ethnicorum disciplinam sequi (seguir 
sus principios) II (introducir el paganismo o 
elementos paganos) ethnicis moribus accom¬ 
modare. Sin: paganitate imbuere. 


pagano: adj paganus, a, um. Sin: paganicus; 
ethnicus; gentilis, e ; idolatricus. Uso: cos¬ 
tumbres -, gentilium mores // sust paganus, i 
m. Sin: ethnicus, i m; gentilis, is m; idololatra 
vel idololatres, ae m; deorum (vel idolorum) 
cultor; qui idola colit. 

pagar: solvere. Sin: pendere. Uso: - al con- 
tado, pecunia praesenti (vel numerata) sol¬ 
vere; nummis praesentibus solvere; 
pecuniam praesentem (vel numeratam) pen¬ 
dere. 

pagare, v. letra de cambio. 

pagaya: remus utrimque palmula instructus. 

pagina: pagina, ae f. Sin: pagella; plagula. 
Uso: - impresa, plagula typis descripta; - 
marcada, pagina signata; - web, pagina in- 
terretialis; - web particular, propia, interre- 
tialis pagina domestica; v. sitio ; al pie de -, 
in infima vel in ima pagina; in paginae calce; 
ad infimam paginam; in infimo paginae mar¬ 
gine; en las - de los diarios, in diariorum pa¬ 
ginis; abrir en la - 10, paginam decimam 
aperire. 

paginacion: paginarum dispositio vel com¬ 
positio. 

pago: (Jinca o heredad) pagus, i m. Sin: vicus 
// (accion de pagar) solutio, onis f. Sin: per- 
solutio; pretii solutio. Uso: - a cuenta, ante¬ 
cessus, us m; - anticipado, promutuum, i n; 
pretium promutuum; pretii solutio in anteces¬ 
sum; - al contado , repraesentatio; pretium 
praesens; - de la deuda, totius debiti exsolu¬ 
tio; dia de -, dies pecuniae; exigir - antici¬ 
pado, pretium promutuum exigere. 

pagoda: Indorum vel indicum templum. Sin: 
templum buddhisticum. 

paguro: pagurus, i m. 
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pais 

pais: civitas, atis / Sin: natio, onis f. Uso: los 

- extranjeros, exterae civitates; - altamente 
civilizado, natio perpolita; - desarrollados, 
civitates (magis) progressae; nationes quae in 
rebus oeconomicis profecerunt; - altamente 
desarrollados, civitates machinali industria 
maxime florentes; - en via de desarrollo, po¬ 
pulus progrediens; natio quae ad progressio¬ 
nem nititur; civitas, cuius oeconomicae 
progressiones sunt in cursu; - subdesarro- 
llado, civitas egentior; natio opibus inferior; 
civitas quae minus in rebus oeconomicis pro¬ 
cessit; civitas quae minus in opibus profecit; 
natio quae opibus minus valet, ad rem oeco¬ 
nomicam quod pertinet; - occidentales, civi¬ 
tates occidentales. 

paisaje: ( extensiori de terreno que se ve 
desde un sitio ) prospectus, us m. Sin: situs 
(-us m ) loci, regionis, terrarum // ( extension de 
terreno considerada en su aspecto artistico) 
amoenitas, atis/ Sin: amoenum. Uso : - agra- 
dable, amoena regio; regio situ ( vel natura) 
amoena; loca amoena; amoenitates locorum 
// (pintura o dibujo que representa cierta ex- 
tension de terreno ) pictura topiaria. Sin: opus 
topiarium; regio in tabula depicta; pictura 
operis topiarii. Uso: un Undo -, amoenus 
locus pictus; regio situ (vel natura) amoenis¬ 
sima; amoenitates pictae pictura topiaria. 

paisajista: pictor topiarius. Sin: topiorum vel 
amoenitatum pictor; amoenorum locorum 
pictor. 

paisista, v. paisajista. 

pajaro: avis, is / Sin: volucris, is »;/; ales, 
alitis m/ passer, eris m. Uso: - carpintero, 
picus, i m; - mosca , todus; anthophilus; - so¬ 
litario, monticola solitarius // fig, matar dos 

- de un tiro, una mercede duas res assequi; de 
eadem fidelia duos parietes dealbare; mas 
vale - en mano que ciento volando, arri¬ 
pienda quae offeruntur; - viejo no entra en 


jaula, annosa vulpes laqueo non capitur. 

pajaza: stramentum, i n. 

paje: puer aulicus. Sin: pedisequus, i m. 

pajita: festuca vel festiicula, ae / Sin: pale- 
ola; cannula. Uso: - para beber, cannula po¬ 
toria. 

pajizo: (de eoior de paja) flavidus, a, um. 
Sin: flavens; flavescens; gilvus; paleari co¬ 
lore (abi). 

pajonal: palearium, ii n. 

Pakistan: Pakistania vel Pachistania, ae / 
Sin: Civitas Pakistaniana. 

pakistani: adj pakistanianus vel pachistania- 
nus, a, um // sus i Pakistanianus vel Pachista- 
nianus, i m. 

PAL (abrev de Phase Alternation Line): pha- 
sis (-isy) alternatae lineae (= phasis alternans 
singularum linearum). 

pala: (utensilio) vatillum vel batillum, i n; ba- 
tillus, i m. Sin: pala, ae/ bipallium // (hoja de 
hierro) pala, ae/ Uso: golpe de -, palae ictus 
(-us m) II (raqueta) reticulum, i /?; reticulus, 
i m II (parte ancha dei remo, con la cual se 
hace fuerza en el agua) palma vel palmula, 
ae/// (parte superior dei calzado que abraza 
el pie por encima) obstragulum // (antipendio 
o pintura de altar) (altaris) tabula, ae/ 

palabra: verbum, i n. Sin: vocabulum; vox, 
vocis /; dictum. Uso: - cruzadas, cruciver- 
bium, ii n\ - enclitica, encliticum, i«; verbum 
encliticum; - interrogativa, interrogationis 
verbum; - tecnicas, technicorum verba; vo¬ 
cabula technica; palabras dei uso comun, 
verba e medio sumpta; - por ad litteram, ad 
verbum, verbo // (promesa verbal muy for- 
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mal, - de honor) data fides. Uso: dar, empe- 
nar Ia -, fidem dare alicui de aliqua re; fidem 
suam obligare; fidem interponere; dar su - 
en garantia de algo, suam fidem in rem inter¬ 
ponere; dar su - por otro, fidem alicui dare 
de altero; faltar a su -, fidem datam fallere; 
fidem violare, fallere, frangere, amittere, lae¬ 
dere; mantener la -, fidem servare, exsolvere, 
solvere; fidem datam conservare. 

palabreria: inanis loquacitas (-atis f). 

palabrero: verbosus, a, um. Sin: loquax, 
acis; garrulus. 

palacete: villa urbana. Sin: peramoena do¬ 
muncula. 

paiaciego, v. cortesano. 

palacio: palatium, ii n. Sin: ampla ( vel mag¬ 
nifica) domus. Uso: - municipal, domus vel 
aedes publica; curia urbana vel municipalis; 
aedes municipalis; - presidencial , aedes 
(-ium fpl) praesidiales vel praesidales; - prin- 
cipesco, praetorium; - real, regia domus; - dei 
deporte, stadium tectum; gymnica domus; 
palatium exercitationum agonalium; - de los 
congresos, aedificium conventibus aptum; - 
de Justicia, Iustitiae palatium; - de 7 pisos, 
aedes VII contignationum; - de Vidrio, Pala¬ 
tium Vitreum; Unitarum Nationum Sedes. 

paladln: (caballero dei sequito de Carlo- 
magno ) comes (-mitis m) palatinus // (fig , 
defensor denodado de alguien o algo) vin¬ 
dex, -dicis m. Sin: defensor. 

palafito: palatio, onis f. Sin: sublica, a e/; su¬ 
blicium; casula sublicia vel stagnatilis; casa 
palis innixa; palustris casa. 

palafrenero: strator, oris»;. Sin: agaso, onis 
»;; equorum vel stabuli curator. 


palanca: vectis, is m. Sin: vecticulus; clavis 
(-is f); clavicula. Uso: - de cambio en un 
coche, - dei interruptor, commutatorium; 
vectis vel vecticulus commutatorius, mutato¬ 
rius; - dei freno (en la bicicleta, etc.), pha¬ 
langa freni. En la maquina de escribir: - 
espaciadora interlineal, manubriolum linea¬ 
rum vel interspatiorum; - sueltapapel, vectis 
solvendae chartae; - dei cambio de interline- 
acion, clavicula stativa interspatiorum; - de 
los marginadores, vecticulus marginum; - de 
los marginadores automdticos, vecticulus 
marginum automatorum; - para bloquear el 
carro , clavicula sistendo carrulo; - para fijar 
y anular los topes, clavicula obicibus ponen¬ 
dis vel auferendis; - para soltar el carro , vec¬ 
ticulus solvendo carrulo. 

palangana: catinus, i »;; catinum, i n. Sin: 
labrum; polubrum vel pollubrum; pelvis, is/; 
trulleus vel trulleum; vas, vasis n. 

palanganero: pelvis vel lebetis sustentacu¬ 
lum. 

palanganita: malluvium, ii n. Sin: labellum. 

palanqueta: vecticulus, i m. Sin: clavicula. 

palatal: palatalis, e. Sin: palati (gen). Uso: 
sonido -, sonus palatalis. 

Palatinado: Palatinatus, us m. 

palatino: (relativo al Palatinado) palatinus, 
a, um. Sin: ad Palatinatum spectans. Uso: es- 
cuela -, schola palatina // (relativo al pala- 
dar) palati {gen). 

palco: (tablado o palenque donde se coloca 
la gente para asistir a una funcion) tabula¬ 
tum, i n. Sin: suggestum, i n: suggestus, us 
»;; pulpitum; tabulatio; contabulatio; podium 
// (lugar dei teatro en que se representa la es- 
cena) scaena, ae f Sin: scaenarium; theatrale 
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saeptum; theatralis pluteus. 

paleador: ablator pala utens. Sin: homo pala 
vel vatillo amovens (nives, terram). Uso : - de 
nieve , nivis everriator vel depulsor. 

palenque: (valla de madera ) vallum, i n // 
(terreno cercado con madera u otros mate¬ 
riales) saeptum, i n. 

paleoantropo: palaeoanthropos, i m. Sin: ne- 
anderthalensis homo. 

paleoantropologia: palaeoanthropologia 
sive -logia, ae / Sin: humanorum fossilium 
studium. 

paleoarqueologia: palaeoarchaeologia sive 
-logia, ae / 

paleoarqueologico: palaeoarchaeologicus, a, 
um. 

paleoarqueologo: palaeoarchaeologus, i m. 

paleocristiano: palaeochristianus, a, um. 

paleoecologia: palaeoecologia sive -logia, 
ae / Sin: antiquorum situum restitutio. 

paleoeslavo: adj palaeoslavicus, a, um //sust 
antiqua slavorum lingua; Cyrilli Methodiique 
sermo. 

paleoetnologia: palaeoethnologia sive -logia, 
ae/ 

paleoetnologico: palaeoethnologicus, a, um. 

paleoetnologo: palaeoethnologus, i m. 

paleolilologo: palaeophilologus, i m. 

paleofitografia: palaeophytographia sive 
-graphia, ae f. 


paleofitografico: palaeophytographicus, a, 
um. 

paleofitografo: palaeophytographus, i m. 

paleofitologia: palaeophytologia sive -logia, 
ae/ 

paleofitologico: palaeophytologicus, a, um. 

paleogeografia: palaeogeographia sive -gra¬ 
phia, ae / Sin: antiquarum continentium 
restitutio. 

paleografia: palaeographia sive -graphia, ae 
/ Sin: palaeographica disciplina, scientia, 
ars; antiquarum scripturarum studium; vete¬ 
ris scripturae doctrina. 

paleografico: palaeographicus, a, um. Sin: 
antiquarum scripturarum (gen)\ ad palaeogra- 
phiam pertinens. 

paleografo: palaeographus, i m. Sin: anti¬ 
quorum codicum interpres (-etis m) vel in¬ 
ventor; antiquarum scripturarum studiosus. 

paleolitico: adj palaeolithicus, a, um // sust 
palaeolithicum aevum. 

paleologia: pala eo logia sive -logia, ae / 

paleologico: palaeologicus, a, um. Sin: ad 
palaeologiam attinens. 

paleologo: palaeologus, i m. 

paleontografia: palaeontographia sive -gra¬ 
phia, ae / 

paleontografo: palaeontographus, i m. 

paleontologia: palaeontologia sive -logia, ae 
/ Sin: fossilium investigatio; fossilium vel 
antiquorum animantium studium; fossilium 
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(vel de fossilibus) doctrina, disciplina, scien¬ 
tia. 

paleontologico: palaeontologicus, a, um. 
Sin: ad palaeontologiam spectans; ad an- 
tiquorum animantium studium pertinens. 

paleontologo: palaeontologus, i m. Sin: pa- 
laeontologiae cultor, peritus, studiosus; fos¬ 
silium investigator; fossilium vel antiquorum 
animantium studiosus. 

paleozoico: adj palaeozoicus, a, um. Sin: 
animantium originis aetatis ( gen ) // sust pa- 
laeozoicum aevum. Sin: animantium originis 
aetas. 

paleozoologia: palaeozoologia sive -logia, ae 
/ Sin: fossilium animalium studium. 

paleozoologo: palaeozoologus, i m. Sin: fos¬ 
silium animantium studiosus. 

Palestina: Palaestina, ae/ 

palestino: adj palaestinus, a, um. Sin: palaes- 
tinensis, e; palaestinianus // sust Palaestinus, 
i m. Sin: Palaestinensis, is m; Palaestinianus; 
Arabs (-abis m) palaestinensis. 

palestra: palaestra, ae / Sin: gymnica pa¬ 
laestra; stadium. 

paleta: (tabla o plancha de rueda hidraulica, 
ventilador, etc.) pinna, ae/ // ( llana de alba- 
iiil ) trulla, ae/// ( badii u otro instrumento se- 
mejante con que se remueve la lumbre) 
vatillum vel batillum, i n ; vatillus vel 
batillus, i m II (raqueta) reticulum, i n; reticu¬ 
lus, i m II (tabla donde dispone sus colores el 
pintor) (pictoris) tabella vel assula. Sin: 
pictoria tabella; colorum tabella. 

paletada: ( golpe que se da con la paleta) va¬ 
tilli ictus (-us m) II (porcion que la paleta o la 


pala puede agarrar de una vez) quod va¬ 
tillum continet. 

paleto: superindumentum, i n. Sin: lacerna; 
amiculum manicatum. 

palia: (lienzo que se pone sobre el cdliz) 
palla, ae/ Sin: calicis operimentum, tegu¬ 
mentum, tegimentum, tegmentum // (cortina 
o mampara exterior que se pone delante dei 
sagrario) velum, i n. 

paliar: palliare. Sin: pallio amicire vel indu¬ 
ere // fig colorare. Sin: cohonestare; fucare; 
tegere; contegere. 

paliativo: palliativus, a, um. Sin: mitigato¬ 
rius. Uso: cuidados -, curae palliativae // sust 
levamentum, i n. Sin: linimentum; medica¬ 
mentum mitigatorium. 

palillo: (en el billar ) clava, ae/// (escarba- 
dientes) v. esta voz. 

palimpsesto: palimpsestos vel palimpsestus, 
i m. Sin: codex (-dicis m) erasus, rescriptus, 
abrasus. 

palindromo: palindromus, i m. Sin: versus 
palindromus. 

palingenesia: palingenesia sive -genesia, ae 
/; palingenesis, -is/ Sin: nova vel iterata ge¬ 
neratio; novus ortus (-us m). 

palinodia: palinodia sive -odia, ae/ Sin: re¬ 
tractatio; recantatio. 

palio: (insigniapontifical) pallium, ii n. Sin: 
pontificale pallium // (dosel portdtil) fasti¬ 
gium pensile; v. baldaquin. 

palisandro: iacaranda brasiliensis. 

palma: (palmera) v. esta voz II (hoja depal- 
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mera ) palma, ae f. Uso. de -, palmarius; pal¬ 
maris, e; adornado con palmas, palmatus // 
(parte interna de la mano) palma, ae f. Uso: 
batirpalmas, plaudere // (fig, victoria, gloria, 
triunfo ) palma, ae f Sin: laurea; laus; prae¬ 
mium. Uso: la - de la elocuencia, eloquentiae 
vel dicendi laus; aspirar a la - de la elocuen¬ 
cia, eloquentiae laude duci; conseguir la -, 
palmam assequi; dar, ceder a uno la - de 
algo, palmam dare alicui in aliqua re, palmam 
alicuius rei alicui deferre; llevarse Ia -, pal¬ 
mam ferre; lauream deportare; merecer la -, 
palmam merere; negar a uno la -, palmam 
alicui negare; recibir la -, palmam accipere; 
tener la - en algo, in aliqua re {vel alicuius 
rei) palmam habere vel possidere. 

palmar: (relativo a la palma) palmarius, a, 
um; palmaris, e // {claro, patente) apertus, a, 
um. Sin: clarus; manifestus; perspicuus, pla¬ 
nus; evidens, entis. Uso: prueba -, certum ar¬ 
gumentum // {sitio o lugar donde se crlan 
palmas) palmarium, ii n. 

palmario, v. palmar (claro, patente). 

palmatoria: (ferula o varita de palma) pal- 
matorium, ii n. Sin: palmatoria ferula // (es- 
pecie de candelero bajo) palmatoria , ae f. 
Sin: candelabrum manubriatum; candela¬ 
brum capulo instructum. 

palmera: palma, ae f. Sin: arbor palmae; 
palma dactylifera. Uso: bosque depalmeras, 
palmetum; palmarum silva vel nemus; fruto 
de la -, palma vel palmula; dactylus, i m; 
hoja, ramo de -, palma; que lleva un ramo de 
palmeras, palmiger, gera, gerum; que pro¬ 
duce palmeras (ddtiles), rico en palmeras, 
palmifer, era, erum; abundante en palmeras, 
palmosus; de -, palmeus; palmarius; palma¬ 
ris. 

palmeral: palmetum, i n. 


palo: fustis, is m. Uso: dar a uno de palos, 
fustibus aliquem verberare; no se necesitan 
palabras, sino palos, non opus est verbis, sed 
fustibus // - santo: pomum sanctum; v. caqui. 

paloduz, v. regaliz. 

paloma: columba, ae f. Uso: - mensajera, co¬ 
lumba internuntia, epistularis, viatrix; - sil¬ 
vestre, palumbes, is /; de -, columbinus vel 
columbinaceus. 

palomar: columbarium, ii n. 

palomino: {polio de la paloma) columbinus, 
i f. Sin: columbulus; pullus columbinus. 

palomita: (roseta de maiz tostado) v. roseta. 

palomo: (maelio de la paloma) columbus, i 
m. Uso: - mensajero, columbus internuntius, 
remeans, viator. 

palpable: palpabilis, e. Sin: tractabilis vel 
attrectabilis; tactilis; tangibilis; contrectabilis 
// fig apertus, a, um. Sin: perspicuus; mani¬ 
festus; evidens. 

palpar: attrectare. Uso: el que palpa, attrec¬ 
tator. 

palpitacion: palpitatio, onis f. Uso: - dei co- 
razon, cardiopalmos, i m; (frequens) cordis 
palpitatio. 

paludismo: malus aer. Sin: aer infestus, ma¬ 
lignus, morbidus, nocens, nocivus, pernicio¬ 
sus. 

pampa: planum latum ac diffusum. Sin: pas¬ 
cua, orum npl; graminea pascua; planities 
Americae Australis. 

pan: panis, is m. Uso: - acimo, panis azymus; 
- blanco, panis albus, candidus, niveus, sili- 
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gineus, e siligine; - dulce, focale, is n; pla¬ 
centa, a ef, - dulce Motta, mottianum libum; 

- dulce de Espana, dulcis panis hispanicus; - 
dulce de Milcin, mediolanense libum (fructi¬ 
bus fartum); mediolanensis placenta; - euca- 
ristico, panis eucharisticus; - integro o 
integral, panis cibarius; - media-luna, panis 
lunatus; - negro, panis ater, niger, rubidus; 
panis pleni secalis; - rallado, panis rasus, tri¬ 
tus, contritus, comminutus; - tostado, panis 
tostus // - con levadura, fermentatus panis; - 
de cebada, panis hordaceus; - de centeno, se- 
calinus panis; - de Espana, panis hispanicus; 

- de habas, panis fabaceus; - de jengibre, 
libum piperatum; - de municion, panis milita¬ 
ris vel castrensis; - de trigo, panis triticeus; - 
en varitas, v. grisin. Uso: cesta de -, pana¬ 
rium vel panariolum, i n; hacer pan, panem 
conficere, facere; la obra de hacer -, panifi¬ 
cium. 

pana: mancunianum, i n. 

panacea: panacea, ae f Sin: panax, acis m; 
panace, es /; panaces, is n; panchrestum me¬ 
dicamentum. 

panaderia: fumaria, ae f Sin: (taberna) pa¬ 
naria; pistrinum, i n: pistrina, a ef, sedes fur¬ 
nariae exercendae. 

panadero : pistor, oris m. Sin: furnarius; pa- 
nifex, ficis m ; artocopus, i m; siliginarius 
(- que cocina con flor de harina). Uso: el 
lugar donde se amasa el pan, pistrinum, i n; 
oficio de -, furnaria, ae /; panaria ars; ser -, 
furnariam vel pistrinum exercere. 

panafricanismo: panafricanismus, i m. 

panafricanista: panafricanista, ae m. Sin: 
panafricanismi fautor. 

panafricano: panafricanus, a, um. 


panal: favus, i m. Uso: fabricar los -, moliri 
favos. 

panama: ( sombrero ) petasus stramenticius. 
Sin: pilleus stramenticius; petasus palea con¬ 
cinnatus; ex palea galericulus // {tela) tela pa- 
namensis. 

Panama: Panama, ae f Sin: Panamia; Pana- 
mensis Natio vel Respublica. Uso: Canal de 
-, Euripus {vel Isthmus, vel Canalis) Pana- 
mensis; Fossa Panamensis. 

panarabismo: panarabismus, i m. 

pancarta: pannus inscriptus. 

pancracio: pancration vel pancratium, ii n. 

pancreas: pancreas indecl; pancreas, ae f 
Sin: pancreatica glandula. 

pancreatico: pancreaticus, a, um. Sin: ad 
pancreas attinens. Uso: canal -, canalis pan¬ 
creaticus; jugo -, pancreaticus sucus. 

pancreatitis: pancreatites, is f Sin: pancreae 
inflammatio; pancreaticae glandulae inflam¬ 
matio. 

pancromatico: panchromaticus, a, um. Sin: 
omnes colores referens. 

panda: {mamifero) ailurus fulgens vel minor. 

pandemia: pandemia sive -demla, ae f. Sin: 
effusa pestilentia. Uso: - global, pandemia 
globalis. 

pandemico: pandemicus, a, um. 

pandemonium: {lugar en que hay mucho 
ruido y confusion) pandaemonium, ii n. Sin: 
strepitus (-us m); magna confusio; perturbatio 
maxima; maximus tumultus; convicium. 
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pandera, v. pandero. 

pandereta: tympaniolum, i n. 

pandero: tympanum, i n. Uso: tocador de 
tympanista, ae »/; tocar el -, tympanizare; 
tympanum pulsare 

pandilla: ( grupo de gente que se reune para 
algitn fui) grex, gregis m. Sin: caterva; glo¬ 
bus; manus (-us f); societas. Uso: - criminal, 
malefactores consociati mpl; malefactorum 
grex; praedatoria manus; latrocinium. 

panecillo: panicellus vel paniculus, i m. Sin: 
pastillum vel pastillus; orbiculus panis. Uso: 
- candeal, paniculus similagineus, vel e si¬ 
mila factus; - embutido ; pastillum farctum vel 
fartum; - salado, crustulum sale conditum. 

panegirico: panegyricus, i m. Sin: panegyri¬ 
cus sermo; panegyrica celebratio, commemo¬ 
ratio, laudatio. 

panegirista: panegyrista, ae m. Sin: laudator; 
praeco; praedicator. 

panel: ( lamina, plancha, hoja de metal u otra 
materia) lamina, ae f Uso: - aislante , lamina 
separativa vel seclusoria; - radiante , radiosa 
lamina; - solar , lamina solaris. 

paneslavismo: panslavismus, i m. Sin: Sla- 
vorum unitatis studium. 

paneslavista: (perteneciente o relativo alpa¬ 
neslavismo) ad panslavismum spectans // 
( partidario dei paneslavismo) panslavista, ae 
m. Sin: Slavorum unitatis fautor; Slavorum 
unitati favens. 

paneuropeo: paneuropaeus, a, um. 
panflctista: libelli satyrici auctor. 


panfleto: libellus satyricus, famosus, crimi¬ 
nosus. 

pangermanismo: pangermanismus, i m. Sin: 
Germanos coniungendi studium. 

pangermanista: pangermanista, ae m. Sin: 
Germanos coniungendi studiosus // ( relativo 
al pangermanismo) ad pangermanismum 
pertinens. 

panico: terror, oris m. Sin: terror panicus; 
casus (-us m) panicus; subitus terror; lympha¬ 
ticus metus. 

panificable: panificabilis, e. Sin: ad panem 
faciendum attinens. 

panificacion: panificatio, onis f. Sin: panifi¬ 
cium; panis confectio. 

panificadora: sedes furnariae exercendae. 

panificar: panificare. Sin: panem facere, 
conficere. 

panislamico: panislamicus, a, um. 
panislamismo: panislamismus, i m. 
panislamista: panislamista, ae m. 
panizo: panicum, i /?; panicium, ii n. 
panocha, v. mazorca. 
panoja, v. mazorca. 

panoplia: panhoplon vel panhoplum, i n. 

panorama: prospectus, us m. Sin: cir¬ 
cumspectus; conspectus; panorama, atis n ; 
visio. Uso: - internacional, orbis prospectus; 
- dei mundo contemporaneo, mundi, qui nunc 
est, prospectus; - predominantemente nega- 
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tivo dei mundo presente, conspectus maxi¬ 
mam partem improbandus huius 
temporis;igz/e Undo -!, o praeclarum prospec¬ 
tum! 

panoramico: prospectivus, a, nm. Sin: pano- 
ramicus. 

panscxualismo: pansexualismus, i m. 

pantalla: (superficie blanca que sirve para 
proyectar sobre ella imdgenes fotogrcificas o 
cinematogrdficas) album, i n. Sin: quadrum 
visificum; album lucidum vel visificum. Uso: 
- cinematografica, album; cinematographei 
album, tela, tabula; in cinemateo linteum late 
extentum; - optica, album linteum; - televi- 
siva, album televisificum, televisorium, visi¬ 
ficum; vitrum televisificum; album 
televisifici scrinii; teleoramatis album; vitrea 
teleoramatis facies; - de computadora, scri¬ 
nium, ii /?; quadram visificum computatoriae 
// (aparato que se coloca delante de la luz 
para que no ofenda los ojos o para dirigirla 
hacia donde se quiera) umbraculum, i n. Sin: 
radiaculum // - calefactora, radiatorium elec¬ 
tricum; - de chimenea, ignis umbraculum vel 
umbella. 

pantalon: bracae, aram fpl. Sin: sarabara vel 
saraballa, a e fi sarabarum vel saraballum, i n. 
Uso: - corto, bracae constrictae; - vaquero, 
bracae rudes, spissae, crassae; - de deporte, 
campestre, is «; - de golf bracae follicantes; 
sarabara folliculans; ponerse los -, bracas sibi 
induere; bracis se induere. 

Pantalon (personaje de la comedia veneta): 

ridicularius ludio (-onis m). Sin: ridicularius 
Venetorum ludius (-ii m). 

pantaloncito: breves vel curtae bracae. Sin: 
braculae, aram fpl', femoralia vel feminalia, 
ium npl. 


pantano: (terreno anegado por las agnas es- 
tancadas, y de fondo mas o menos cenagoso) 
palus, fidis /// (embalse) stagnum, i n. Sin: 
aquarum receptaculum. 

panteismo: pantheismus, i m. Sin: doctrina 
omnia Deum esse affirmans. 

panteista: (que sigue la doctrina dei pante¬ 
ismo) pantheista, ae mf Sin: panthelsmi fau¬ 
tor, sectator // (perteneciente o relativo al 
panteismo) v. panteistico. 

panteistico: pantheisticus, a, um. Sin: ad 
panthelsmum spectans. 

pantera: panthera, ae f. Sin: pardalis, is / 
(- hembra ); pardus, i m (- macho). 

pantografia: pantographia sive -graphia, ae f. 
Sin: pantographica ars. 

pantograficamente: pantographice. Sin: per 
pantographum. 

pantografico: pantographicus, a, um. Sin: ad 
pantographiam pertinens. 

pantografo: pantographum, i «; pantogra- 
phium, ii n. Sin: instrumentum pantographi- 
cum; v. escobilla. 

pantometra: pantometram, i n. 

pantomima: pantomimus, i m. Uso: repre- 
sentar una -, pantomimum agere. 

pantomimico: pantomimicus, a, um. 

pantomimo: pantomimus, i m. 

pantufla: solea, ae f. Sin: crepida; sanda¬ 
lium; soccus. Uso: en -, soleatus; crepidatus; 
vendedor de pantuflas, solearius. 
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pano: (pedazo de lienzo u otra tela ) pannus, 
i m. Sin: linteum. Uso: - basto, linteum gros¬ 
sum; - cruzado, pannus obliquus; pannus filis 
obliquis textus; pannus cruciatus; - fi no, lin¬ 
teum tenue; - semifino, semilinteum; - de co- 
cina, tersorium; pannus tersorius; - de Uno 
burdo, pannus domesticus; - para fiorros, lin¬ 
teum vestiarium; - para trabajos de mano, 
linteum ad aciis opus. 

panolito o panuelito: sudariolum, i n. Sin: 
linteolum. 

panuelo: linteolum, i n. Sin: sudarium; {para 
limpiarse la nariz ) nasitergium; muccinium, 
mucinnium, mucinium, ii n; {para la cabeza, 
para el cuello) ricinium; - islamico, v. velo; 
{para limpiarse el sudor) sudarium orarium. 
Uso: cubrirse el rostro con el -, sudario fa¬ 
ciem operire; sonarse, limpiarse las narices 
con el -, sudario nares emungere. 

Papa: Papa, ae m. Sin: Summus Pontifex 
(-ficis m); Romanus Pontifex, Pontifex Maxi¬ 
mus; Augustus Pontifex; Pastor Supremus; 
Iesu Christi Vicarius. Uso: el - Benedicto 
XVI, Benedictus XVI Papa; elegir ai -, Pon¬ 
tificem Maximum eligere, creare, renuntiare; 
ser -, pontificatum maximum obtinere; Iesu 
Christi vice fungi; Iesu Christi vices vel per¬ 
sonam in terris agere, sustinere. 

papa: {Ia planta) solanum tuberosum // {el 
tuberculo) pomum terrestre. Sin: tuber (-eris 
n) solanum; solani tuber vel bulbus (-i m). 
Uso: - firitas, tubera solani fricta; solani tube¬ 
rum segmina fricta; - al horno, tuber solanum 
assum; papas sin pelar o cocidas con su 
monda, poma terrestria non mundata, vel non 
purgata; cultivador de papas, solani tuberi 
(vel tuberum) cultor. 

papable: papabilis, e. Sin: summo pontifi¬ 
catu dignus; summo pontificatui aptus. 


papada: collum obesum. Sin: obesum guttur 
(-uris n). 

papado: papatus, us m. Sin: pontificatus, us 
m; pontificia dignitas // ( los papas) pontifi¬ 
ces, um mpl. 

papagayo: {ave) psittacus, i m. Uso: repetir 
algo como un -, aliquid recinere // {orinal) v. 
esta voz. 

papahigo: {vela) supparum, i n; supparus, i 
m. 

papal: papalis, e. Sin: pontificius; pontifica¬ 
lis. Uso: misa -, missa papalis. 

papalina: ( gorra o birrete) galericulum, i n II 
{cofia de mujer) mitella, ae f. 

papalino: {perteneciente o relativo al Papa) 
pontificius, a, um. 

papanatas: caudex, dicis m. Sin: stipes, pitis 
m; homo stolidus. 

Papa Noel: Pater Natalicius. 

papei: charta, ae f. Sin: papyrus, i fi Uso: - 
blanco, charta pura; - borrador, adversaria, 
orum npl ; - carbon, - carbonico, - de calco, 
charta transcripticia, carbonea, duplicatoria; - 
celofdn, cellophana, a ef, cellophania mem¬ 
brana; - ecologico, charta oecologica; - hec- 
togrdfico, charta hectographica; - higienico, 
charta hygienica, purgatoria, mundatoria; - 
impreso, charta typis impressa; - moneda, 
charta vel scheda nummaria; - pergamino, - 
apergaminado, membrana; membranum; 
pergamena; charta membranea vel membra¬ 
nacea; - pintado, charta picta vel ornamenta- 
ria; - rayado, lineata pagina; lineatum folium; 
- reactivo, charta reactiva; - satinado, charta 
dentata; - secante, charta bibula; bibulum 
folium; - sellado, - timbrado, charta (publice) 
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signata; - transparente, charta translucida // 

- de carta, charta epistularis; - de desechos, 
charta inutilis vel vetus; - de embalaje, charta 
emporetica; - de escribir, charta scriptoria; - 
de estraza, emporetica, ae/(charta); charta 
inepta; chartae ineptae fpl; - de fumar, charta 
tabacina; - de oficio, charta maior; librito de 

- de fumar, chartae tabacinae libellus; - de 
seda, charta bombycina; serica charta; - de 
vidrio, - de lija, charta vitraria; charta vitre¬ 
ola; charta vitreo pulvere aspersa; comer- 
ciante en -, chartarius, ii m II de -, chartaceus; 
fabrica de -, officina chartaria // ( escrito o 
impreso) scriptum, i n. Uso: estd entre mis -, 
inter mea scripta est // {parte de la obra dra- 
matica que representa cada actor) pars, par¬ 
tis/; partes, partium fpl. Uso: desempenar el 

- principal, primas partes agere; interpretar 
un -, partem agere // (fig, quehacer o funcion 
que uno desempena en la vida) partes, ium 
fpl. Sin: persona, ae /( por analogia con el 
lenguaje teatral)', munus, neris n ( incumben¬ 
da ); officium, ii n (deber). Uso: - de acusador, 
partes accusatoris; aprender elpropio - , partes 
discere; cumplir bien su -, suas partes ex¬ 
plere; susceptam personam recte {vel bene) 
gerere; desempenar el propio -, fungi vice 
sua; hacer mal -, susceptam personam male 
gerere. 

papelera: ( mueble ) loculamentum, i n. Sin: 
loculamentum chartularium; armarium // 
{cesta para tirar los papeles que no sirven) 
sirpiculus vel scirpiculus, i m. Sin: quasillus; 
sirpiculus chartarius; sirpicula chartaria; 
chartaria cista, corbula, cistula, cistella. Uso: 
tirar a la -, in sirpiculum conicere, inicere, 
deicere, proicere; v. canasto. 

papeleria: chartaria vel chartarum taberna. 

papelero: {persona que fabrica papel) char¬ 
tarum opifex (-ficis m). Sin: chartarius; qui 
chartas conficit // {persona que vende papel) 
chartopola, ae m. Sin: chartarius; chartarum 


venditor; qui chartas vendit. 

papel moneda: schedinummus, i m. Sin: pe¬ 
cunia chartacea; nummus chartaceus; pecu¬ 
niaria chartula; scida vel scidula nummaria, 
nummaria chartula. Uso: papeles moneda de 
cinco ( diez, cien, quinientos) euros, schedi- 
nummi quinque (decem, centum, quingento¬ 
rum) euronum; veinticinco mil liras en - 
moneda, nummariae chartulae viginti quin¬ 
que milium libellarum; retener oficialmente 
los papeles moneda falsificados, officialiter 
retinere schedinummos falsificatos. 

papelorio: chartarum farrago (-glnis /). 

papelote o papelucho: {papel o escrito des- 
preciable) litterae inanes fpl. Sin: scripta vilia 
npl; tabulae inconditae fpl. 

paperas: scrofulae, arum fpl, v. parotiditis. 

papiro: papyrus, i f papyrum, i n. Uso: de -, 
papyrius. 

papirografia: papyro graphia sive -graphia, 
ae f. Sin: papyrographica ars. 

papirografico: papyrographicus, a, um. Sin: 
ad papyrographiam attinens. 

papirografo: papyrographus, i m. Sin: papy- 
rographiae cultor. 

papiroiogia: papyrologia sive -logia, ae f. 

papirologo: papyrologus, i m. Sin: papyro- 
logiae peritus vel cultor; papyrorum studiosus 
vel interpres (-etis m). 

papisa: papissa, ae f. 

papismo: papismus, i m. 

papista: papista, ae mf. Sin: papismi {vel Ro- 
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mani Pontificis) fautor m, fautrix f. 

papita: globulus solanianus. 

paprika: capsicum, i n. 

Papua y Nueva Guinea: Papua Nova Gui- 
nea. 

Papuasia o Papua: Papuasia, ae/ 

papula: papula, ae f Sin: pustula; ulcus 
(-ceris n). 

paquebote: actuaria, ae f. 

paquete: (lio o envoltorio ) involucrum, i n. 
Sin: fascis (-is m); fasciculus; compactura; 
sarcinula. Uso : - postal , cursualis fascis vel 
sarcinula; involucrum publico cursu missum 
vel mittendum; fascis vel fasciculus publico 
cursu missus vel mittendus; - de cartas, fas¬ 
ciculus vel volumen epistularum; - de ciga- 
rrillos, hispanicarum vel convolvellomm 
fasciculus (atado)\ hispanicarum capsella 
{cajetilla), - de libros, fascis vel fasciculus li¬ 
brorum; librorum compactura; - de tabaco, 
contusi tabaci capsula // (conjunto de cartas 
o papeles) - accionario, summa syngrapha¬ 
rum socii pecuniarii // (paquebote ) v. esta 
voz. 

paquidermo: pachyderma, atis n. 

Paquistan, v. Pakistdn. 

paquistam. v. pakistani. 

par: adj par, paris // sust par, paris »;/; par, 
paris (pl paria, ium) n. Uso : seis - de geme- 
los siameses, sex paria geminorum siamico- 
rum. 

parabola: ( alegorla que encubre una cosa 
importante ) parabola, ae/; parabole, es/// 


Geom, parabola vel parabole. Sin: orbita; 
tractus, iis m; cursus, us m; gyrus, i m. Uso: 
describir una -, flecti in gyrum; describir una 
larga -, longo tractu per aera ferri. 

parabolico: parabolicus, a, um. 

parabrisa, v. parabrisas. 

parabrisas: crystallum contra auram. Sin: 
vitreus phiteus; anticum (autoraedae) vitrum; 
vitrum (autocineti) anterius; antiaerium vi¬ 
trum; vitrei ventorum obices; vitreae vento¬ 
rum obices. 

paracaidas: decidiculum, i n. Sin: desulto¬ 
rium; umbella pensilis vel adapertilis; um¬ 
bella salvifica; umbella descensoria; umbella 
descensui moderando; umbraculum ad des¬ 
censum remorandum; umbella lapsum cohi¬ 
bens. 

paracaidismo: decidiculo utendi ars (artis f). 

paracaidista: decidicularius, ii m. Sin: 
(homo, iiivenis) deciduus; salvifica umbella e 
caelo labens; (si se trata de militar) deciduus 
miles (-litis w); aeronauta deciduus. 

paracentesis: paracentesis vel -centesis, is f. 
Sin: a latere piinctio. 

parachoques: collisionis repugnaculum vel 
defensaculum. Sin: pertica antipulsoria; co¬ 
llisionum tutela; transtillum collisus propul¬ 
sans. 

paraclasa: paraclasis vel paraclasis, -is f. 
Sin: terrae fractura; terrestris crustae fractura. 

parada: ( lugar o sitio donde se para) statio, 
onis f. Sin: mansio. Uso: - de automoviles, de 
coches depunto, vehiculorum statio // (quite) 
repulsa, ae f. Sin: impetus reiectio // (Mil,for- 
macion de tropas para pasarles revista o 
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hacer alarde de ellas en una solemnidad) mi¬ 
litum recensio vel inspectio. Sin: ostensiona¬ 
lis pompa militaris. 

paradigma: ( ejemplo o ejemplar ) para¬ 
digma, atis n. Sin: exemplar; specimen, minis 
n II (Leng, cada uno de los esquemas forma¬ 
les en que se organizan las palabras para sus 
respectivas flexiones) prospectus, us m. Sin: 
schema; schematicum exemplum; structura 
verborum primaria. 

paradoja: paradoxon vel paradoxum, i n. 
Sin: mirum; mirabile; absurdum; sententia e 
communi sensu abhorrens. 

paradojico: paradoxus, a, m Sin: mirabilis; 
mirus; inauditus; contra vel praeter opinio¬ 
nem omnium. 

paradojismo: ratio paradoxi propria, 
paraescolar: praeterscholaris, e. 
paraestatal: civitatis institutorum similis. 

parafango, v. guardabarros. 

parafasia: paraphasia sive -phasla, ae f. Sin: 
loquelae perturbatio; abnormis loquela; ab¬ 
normis loquendi ratio. 

parafernales: bienes -, bona quae extra 
dotem sunt. 

parafina: paraffina, a e fi paraffmum, i n. Sin: 
petrolei sedimen (-minis n). 

parafinar: paraffmum inducere. 

parafrasear: circumloqui. Sin: paraphrasi 
vel circumlocutione uti; aliis verbis signifi¬ 
care. 

parafrasis: (explicacion o interpretacion 


amplificativa de un texto) paraphrasis, is f. 
Sin: libera vel liberior interpretatio; circuitus 
(-us m) vel circumitus (-us m) eloquendi. 

parafrastico: paraphrasticus, a, um. 

paragenesis: paragenesis, -is f. Sin: metallo¬ 
rum formatio. 

paragenesico: parageneticus, a, um. Sin: ad 
paragenesin spectans. 

paragolpes, v. parachoques. 

paragrafo: Gram paragraphus, i mf. Sin: ar¬ 
ticulus; incisum. 

paraguas: umbella vel umbrella, ae f. Sin: 
umbraculum; umbella pluvialis vel pluviati¬ 
lis; pluviale tegumentum vel tutaculum; pli¬ 
catile tegmen (-minis n). Uso: fabrica de 
umbellarum officina; tienda de -, v.paragiie- 
rla; abrir el -, umbrellam distendere; cerrar 
el -, umbrellam plicare. 

Paraguay: ( Republica ) Paraguaia vel Para- 
guaya, ae f. Sin: Paraquaria // (rz'o de Ame¬ 
rica) Paraquarius fluvius. 

paraguayo: adj paraguaianus, paraguayanus, 
paraquarianus, a, um // sus i Paraguaianus, 
Paraguayanus, Paraquarianus, i m. 

paragiieria: umbellarum taberna. 

paragiiero: {persona quepor oficio hacepa¬ 
raguas) umbellarum opifex (-ficis m) II {per¬ 
sona que por oficio vende paraguas) 
umbellarum venditor // {mueble o recipiente 
para colocar los paraguas) umbellarum re¬ 
positorium. 

paraiso: paradisus, i m. Sin: caelestis aula; 
caelestium vel beatorum sedes; caelitum reg¬ 
num; aeterna caelestium gaudia // (fig, lugar 
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encantador) ese lugar es un -, ille locus 
amoenissimus est; nullus illo amoenior locus; 
una paz de -, suavissima pax; numquam in¬ 
terpellata quies (= una quietud jamas in- 
terrumpida) // (en algunos teatros, anfiteatro 
colocado en la parte mas elevada, gallinero) 
cavea summa. 

paralaje: paralaxis vel parallassis, is f. 
paralalia, v. parafasia. 
paralasis, v. paralaje. 
paralaxi, v. paralaje. 

paralela: parallelos vel parallela linea. Sin: 
linea paribus intervallis distans. 

paralelamente: parallelo modo. Sin: pa¬ 
rallela ratione; pari intervallo vel paribus in¬ 
tervallis; tractu pari; recta alicuius rei 
regione. Uso: - ai mar, secundum mare; corre 
- con , currit parallelo cursu una cum + abi ; 
la selva se extiende - al rio, silva recta flumi¬ 
nis regione pertinet // fig pariter. Sin: item; 
simul; concorditer; unanimiter. 

paralelas: ( barras paralelas para ejercicios 
gimndsticos) hastae parallelae. Sin: asseres 
paralleli; tigna parallela. 

paralelepipedo: parallelepipedum, i n ; 
parallelepipedus, i m. 

paralclismo: parallelismus, i m. Sin: ( Geom, 
estado de dos lineas o planos que son para- 
lelos) aequilatatio; aequabilis ratio // ( simili - 
tud) similitudo, inis f. Sin: similitudinis ratio 
// ( simetria estilistica) concinnitas, atis f. 

paralelo: adj parallelos, on vel parallelus, a, 
um. Sin: aeque distans. Uso: circulosparale- 
los, circuli paralleli; lineas - a algo, lineae 
paribus intervallis ab aliqua re distantes; li¬ 


neas - en ire sl, parallelae lineae; lineae aequis 
intervallis inter se distantes; vidas -, vitae pa¬ 
rallelae // fig similis, e. Sin: par // ( circulo dei 
globo terrestre paralelo al Ecuador) circulus, 
i m. Sin: parallelus; parallelus circulus "<fi& 
cotejo o comparacion de una cosa con otra) 
comparatio, onis f. Sin: collatio; contentio. 
Uso: hacer un -, aliquid cum aliqua re com¬ 
parare, conferre, componere; contentionem 
facere; comparationem habere. 

paralelogramo: parallelogrammon vel 
parallelogrammum, i parallelogrammus, i 
m; parallelogramma, atis n. 

paralisis: paralysis , is f. Sin: apoplexia, ae 
vel apoplexis, is (ac -in, abi -i) f. Uso: - es- 
pdstica, paralysis spastica; - infantil , po¬ 
liomyelitis epidemica; - progresiva, paralysis 
progrediens; apoplexis diutina; ataque im¬ 
proviso de -, necopinata apoplexis; desplo- 
marse por un ataque de -, necopinata 
apoplexi corruere; estar afecto, aquejado de 
-, paralysi detineri, laborare, languere; pade- 
cer de - progresiva , apoplexi diutina conflic¬ 
tari; sufrir un ataque de -, paralysi corripi. 

paralitico: paralyticus, a, um. 

paralizado: paralysi correptus, affectus, la¬ 
borans. Sin: membris captus // fig languens, 
entis. Sin: torpens, entis; languidus; remis¬ 
sus. Uso: - por algo, aliqua re obrutus; - por 
el frio, nimio frigore obstupefactus; - por el 
miedo, pavore defixus; quedar -, languere vel 
torpere intr\ torpescere vel languescere intr. 

paralizar: paralysi afficere. Sin: paralyticum 
facere vel reddere; membrorum usu destitu¬ 
ere vel privare // fig impedire. Sin: debilitare. 

parallel (Inform),paralelo: (/lart/ware) paral¬ 
lelus, a, um // ( Software ) simul operans. 

paralogico: paralogisticus, a, um. Sin: fallax; 
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captiosus. 

paralogismo: paralogismus, i m. Sin: falsa 
ratio vel ratiocinatio; fallax argumentatio. 

paralogizar: male vel vitiose ratiocinari. Sin: 
fallaciter argumentari. 

paramedico: artis salutaris minister (-tri m). 
Sin: adiutor a rebus medicis; medendi artis 
adiutor. 

paramentos: ( vestiduras sacerdotales) sacra 
vestimenta. Sin: sacrae vestes; sacerdotalia 
ornamenta // ( adornos dei altar) sacra orna¬ 
menta. Sin: sacra supellex (-lectilis f); sacrae 
supellectiles; paramenta vel vestimenta litur- 
gica. 

parametro: Mat parametron vel parametrum, 
i n // fig regula; partes, ium fpl\ regula et iu- 
dicium; certa iudicandi nota. Uso. - interior, 
animi partes; pardmetros de normalidad, 
normalitatis regulae. 

paramiiitar: paramilitaris, e. Sin: militiae si¬ 
milis. 

paramnesia: paramnesia sive -mnesla, ae /; 
paramnesis, -is f. Sin: memoria abnormis; 
memoriae anomalia. 

paramo: paramus, i m. 

paraninfo: ( padrino de bodas) auspex, picis 
m. Sin: pronubus; paranymphus // ( salon de 
actos academicos en ciertas universidades) 
auditorium, ii n. Sin: aula magna; magna 
exedra; oecos vel oecus (-i m) maximus. 
Uso: - pequeno, exedrium. 

paranoia: paranoia, ae f Sin: amentia, de¬ 
mentia; insania; mentis alienatio. 

paranoico: paranoicus, a, um. Sin: demens, 


entis. 

paranomasia, v. paronomasia. 

paranormal: metapsychicus, a, um. Sin: 
animi facultates exsuperans. 

parapeto: (muralia detrds de la cual se colo- 
can los sitiados para defenderse contra el 
fuego enemigo) lorica, ae f. Sin: pluteus // 
(pretii o antepecho) crepido, dlnis f. 

parapiejia o paraplejia: paraplegia sive 
-plegla, ae f. Sin: inferioris corporis paralysis. 

paraplejico: paraplegicus, a, um. Sin: ( rela¬ 
tivo a la paraplejia) ad paraplegiam perti¬ 
nens; ( afecto de paraplejia) paraplegia 
affectus, debilitatus, mancus. 

parapsicoiogia: parapsychologia sive -logia, 
ae/ 

parapsicologico: parapsychologicus, a, um. 

parapsicologo: parapsychologus, i m. 

parar: refrenare. Sin: retinere, coercere, sis¬ 
tere, inhibere. Uso: - una mdquina, un motor, 
machinam, motorium sistere vel inhibere. 

pararrayo: fiilminar, aris n. Sin: fulminivo- 
rum; alexiceraunon, i n; adversus fulmina 
munimen (-minis n); fulminaris antenna; ap¬ 
paratus fulmen avertens; (apparatus) receptor 
fulminum; (apparatus) aversor fulminum; 
(apparatus) deductor fulminis. Uso: - radiac- 
tivo, (apparatus) radians fulminum dissolu¬ 
tor. 

parasitario: ( relativo a los parasitos) ad pa¬ 
rasitos attinens // (provocado por la presen- 
cia de parasitos) ob parasitos. Sin: 
parasitorum causa. 
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parasiticida: medicamentum parasitis inter¬ 
necivum. Sin: venenum parasitis interimen¬ 
dis. 

parasitico: parasiticus, a, iim. Sin: ad parasi¬ 
tum spectans. 

parasitismo: parasitismus, i m. Sin: parasita¬ 
tio; parasitorum vel parasitica ars // fig para¬ 
sitorum mos vel ars; parasitica vivendi ratio. 

parasito o parasito: parasitus, i m; parasita, 
ae f. Sin: animal parasiticum; animal alienis 
impensis altum vel nutritum // fig parasitus, i 
m. Sin: parasitaster, stri »/, aliena mensa vi¬ 
vens. 

parasitologia: parasitologia sive -logia, ae f. 
Sin: de parasitis doctrina. 

parasol, v. sombrilla. 

parataxis: parataxis, is f. Sin: coordinatio 
enuntiatorum. 

paratifico: paratyphicus, a, um. Sin: paraty- 
pho affectus. 

paratifo: paratyphus, i m. Sin: benignior 
typhi morbus. 

paratiroides: parathyroides, is f. Sin: glan¬ 
dula parathyroides. 

parcela: particula, ae f. Uso: - de terreno, 
agri particula; agellus partitionalis; fundi di¬ 
visi particula. 

parcelacion: fundi partitio vel divisio. 

parchar: consarcinare. Sin: resarcire; sar¬ 
cire; recomponere; reficere; reparare. Uso: - 
una cubierta, ceratum vel cerotum gummeae 
rotae agglutinare; - un neumatico, ceratum 
vel cerotum pneumatico agglutinare. 


parche: cerotum vel ceratum, i n. Sin: pegar 
un v. parchar. 

parcial: (no completo) mancus, a, um // ( que 
procede con parcialidad) non iustus. Uso: ser 
non aequo animo esse; ser - en juzgar, 
aequo animo non iudicare. 

parcialidad: (prevencion en favor) gratia, ae 
f. Sin: favor et gratia. Uso: delito de -, gratiae 
crimen; sospecha de -, suspicio gratiae // 
(prevencion en contra) iniquitas, atis fi Sin: 
iniquus animus; non aequus animus. 

pardillo: (ave) loxia, ae f. Sin: pyrrula. 

parecer: opinio, onis f. Sin: sententia. Uso: 
segun mi -, mea quidem opinione; segim tu 
tua quidem sententia; ut tua fert opinio. 

pared: paries, etis m. Uso: - divisoria, me- 
dianera, paries vel murus medius. 

pareja: par, paris m,fi n. Sin: bini; gemini. 
Uso: - homosexuales, pares homosexuales; - 
de bueyes, iugum boum; bini boves; - de ge- 
melos, fratres gemini; y simplem gemini, 
orum; noble - de hermanos, par nobile fra¬ 
trum; tres o cuatro - de amigos , tria vel quat¬ 
tuor amicorum paria; - de novios, sponsi, 
orum m vel sponsus et sponsa; - de esposos, 
coniuges, um m vel vir et uxor; - en dificul- 
tad, coniuges in difficultatibus versantes // 
(compahero o compahera en los bailes) con- 
saltator m, consaltatrix f. 

parenesis: paraenesis, -is f. Sin: hortatio, ex¬ 
hortatio, adhortatio, onis f. 

parenetico: paraeneticus, a, um. Sin: exhor¬ 
tativus; hortativus; suasorius; monitorius. 

parenquima: parenchyma, atis /?. 

parenquimatitis: parenchymatites, is f. 
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parentesis: ( signo ortogrdfico) parenthesis, 
is f Sin: interpositio; interclusio; interiectio; 
parenthesis (ve/ interpositionis, ve/ interclu¬ 
sionis, ve/ interiectionis) nota; parentheses (e/ 
signo completo)', parenthesis aperta ( la pri- 
mera mitad ); parenthesis clausa (la segunda). 
Uso: signos dei -, parenthesis signa ve/ notae; 
abrir an -, parenthesin inire ve/ inchoare; pa¬ 
renthesin apertam ponere; cerrar an -, paren¬ 
thesin claudere ve/ concludere; parenthesin 
clausam ponere; colocar, encerrar algo entre 
-, aliquid parenthesibus intercludere // ( ora- 
cion o frase incidental) parenthesis, is f. Sin: 
interpositio; interclusio; interiectio; proposi¬ 
tio interiecta. Uso: intercalar an -, aliquid in¬ 
terponere // (fig, digresion) abrir un breve -, 
a proposito declinare aliquantum; entre -, 
obiter; dicho sea entre - ( incidentalmente ) 
obiter dictum sit. 

parentetico: parentheticus, a, iim. Sin: inter¬ 
positus. 

parergon: parergon vel parergum, i n. Sin: 
additamentum; accessio; appendix (-Icis /); 
ornamentum additum. 

paresia: paresis , is f. Sin: musculorum rela¬ 
xatio vel remissio. 

parestesia: paraesthesis, -is /; paraesthesia 
sive paraesthesia, ae f. Sin: abnormis sen¬ 
tiendi facultas; sensibilitatis perturbatio. 

parestesico: paraesthesicus, a, um. 

parhelio: parhelius vel parhelios, ii m; par- 
helium, ii n. 

paria: (habitante de la India, de Infima con¬ 
di cion social, fiuera dei sistema de las castas) 
paria m indecl. Sin: indus infimi ordinis, ve! 
infimae plebis, vel infimae condicionis // fig 
homo infimi ordinis; homo contemptissimus. 


pariente: propinquus, ( consanguineo ) cog¬ 
natus vel consanguineus, a, um; («o consan¬ 
guineo) affinis, e. Uso: ser - de alguien, 
cognatione vel affinitate cum aliquo coni unc¬ 
tum esse. 

parietal: parietalis, e. 

parietaria: parietaria, ae/ 

parificacion: parificatio, onis f. Sin: aequi- 
paratio; paritatis concessio; aequabilitas; ae¬ 
qualitas; parilitas; aequatio iuris; aequi iuris 
condicio. 

parificado: parificatus, a, um. Sin: par fac¬ 
tus, effectus; aequiparatus; paritate donatus. 
Uso: escuela -, schola parificata. 

parificar: parificare. Sin: aequare; aequipa- 
rare; parem facere vel reddere; paritatem con¬ 
cedere vel largiri; aequum ius tribuere; aequo 
iure ponere. Uso: - una escuela privada, 
scholam privatam publicis parificare. 

paritario: peraequatus. Sin: parilis; parithe- 
ticus; paribus partibus constans. Uso: comi- 
sion -, consilium parile vel paritheticum. 

parking, v. aparcamiento, estacionamiento. 

Parkinson: ( enfermedad de -) v.pdrkinson. 

parkinson: morbus parkinsonianus. 

parkinsonismo: parkinsonismus, i m, v. 
parkinson. 

parlamentar: ( hablar, platicar) loqui. Sin: 
colloqui; sermonem conferre cum aliquo // 
(hacer o escuchar proposiciones para la en- 
trega de una plaza o para un armisticio, con- 
trato, etc.) agere de aliqua re. Uso: - sobre la 
rendicion, el armisticio, agere de condicioni¬ 
bus deditionis, indutiarum; - acerca de la 
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compra o venta de una mercaderia, agere de 
merce emenda vel vendenda. 

parlamentario: (militar que se envia apar- 
lamentar) orator, oris m. Sin: legatus; cadu¬ 
ceator // ( miembro de un parlamento) 
parlamentarius, ii m. Sin: dominus parlamen- 
taris; legatus ( vel delegatus, vel orator) popu¬ 
laris vel populi; socius consilii (ve/ concilii) 
publici; legumlator popularis // (pertene- 
ciente alparlamento) parlamentarius, a, um. 
Sin: parlamentaris, e; proprius legatorum po¬ 
puli; contionis vel curiae {gen), publici con¬ 
silii sive concilii {gen); ad parlamentum 
pertinens. 

parlamentarismo: parlamentarismus, i m. 
Sin: legumlatorum popularium regimen. 

parlamentarista: parlamentarista, ae m. Sin: 
parlamentarismi sectator vel assecla; (coetus) 
legumlatorum popularium fautor. 

parlamento: parlamentum, i n. Sin: publi¬ 
cum consilium vel concilium; coetus (-us m) 
legatorum popularium; publicus legum lato¬ 
rum coetus; oratorum popularium coetus; pu¬ 
blicus coetus legibus ferendis. Uso: - 
europeo, europaeum parlamentum; coetus le¬ 
gatorum popularium Europae; - nacional, 
parlamentum nationale; disolucion dei -, dis¬ 
solutio parlamenti. 

parlanchin, v. palabrero. 

pariante, v. altavoz. 

parlotear, v. charlar (hablar mucho...). 

parmesano: {natural de Parma) Parmensis, 
is m II {perteneciente o relativo a esta ciu- 
dad) parmensis, e. Sin: ad Parmam attinens // 
(i queso ) parmensis, is (caseus m). 

paro: (suspension dei trabajo industrialpor 


parte de los patronos) laboris suspensio vel 
intermissio. Sin: imperata operam intermis¬ 
sio // ( interrupcidn de la actividad labora! 
por parte de los trabajadores) v. huelga II 
{especie depdjaro) clunipulsans avicula. 

parodia: (imitacion burlesca de una obra 
seria de literatura) parodia sive parodia, ae 
f. Sin: ridicula alicuius operis {vel scripti, vel 
libri) imitatio // {cualquier imitacion burlesca 
de una cosa seria) parodia, ae f. Sin: aliquid 
in ridiculum deflexum; iocosa vel ridicula ali¬ 
cuius rei imitatio. Uso: hacer la - de algo, ali¬ 
quid per ridiculum detorquere; imitando per 
iocum aliquid irridere // {imitacion burlesca 
de una musica seria, o aplicacion de una 
letra burlesca a una melodia seria) parodia, 
ae f. Sin: ridicula carminis {vel cantici) imi¬ 
tatio; carmen {vel canticum) in risum defle¬ 
xum. 

parodiar: parodiare. Sin: parodiam facere; 
imitando deridere; per parodiam imitare; per 
ridiculum detorquere. 

parodico: parodicus vel parodisticus, a, um. 

paronimia: paronymia, ae f. Sin: paronymo- 
rum qualitas. 

paronimico: paronymicus, a, um. Sin: ad pa- 
ronymiam {vel ad paronyma) spectans. 

paronimo: paronymum, i n. 

paroniquia: paronychia sive -nychla, ae f. 

paronomasia: paronomasia, ae f. Sin: agno¬ 
minatio; supparile, is n: verborum ludus vel 
lusio; eruditus verborum ludus. 

parotida: {cada una de las dos glandulas sa- 
livales situadas debajo dei oido) parotis, Idis 
f. Sin: salivaria {vel salivae) glandula // 
{tumor inflamatorio en estas glandulas) v. 
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parotiditis. 

parotiditis: parotitis, idis/ Sin: parotites, is 
/; parotidum ( vel salivae glandularum) in¬ 
flammatio. 

paroxismo: paroxysmus, i m. Uso: - de una 
enfermedad, morbus et accessio; morbi ac¬ 
cessio; - de Ia fiebre, febris accessio, accessus 
(-us m), accensus (-us m), impetus (-us m); - 
dei dolor, summi vel acerrimi doloris intentio 
// - espiritual, pasional, impotens animi ef¬ 
frenatio; animi exacerbatio, concitatio; nimia 
excitatio vel irritatio. Uso: - de Ia robia , ira¬ 
rum ardor; irae fervor. 

parpadeante: nictans, antis. 

parpadear: palpebrare. Sin: nictare. 

parpadeo: palpebratio, onis f. Sin: nictatio. 

parque: (Jugar arbolado) silva, ae/ (si es de 
vastas proporciones); silvula vel pratulum (si 
es de proporciones modestas). Uso : - munici- 
pal, silvula municipalis; - nacional, silva pu¬ 
blica vel communis // (jardines ) horti, orum 
mpl. Sin: viridarium vel viridiarium. Uso: - 
pequeho, hortuli, orum mpl; - de atracciones, 
horti oblectatorii; circus lusorius // ( recinto ) 
saeptum vel consaeptum, i n. Sin: statio. Uso: 

- arqueologico , consaeptum archaeologicum; 

- ollmpico, consaeptum olympiorum; - de 
animales, - zoologico, vivarium; therotro- 
phlum; viridarium zoologicum; hortus 
zoologicus; las fieras encerradas en el in¬ 
clusae vivario ferae; - de automoviles, con¬ 
saeptum autocinetorum; statio autocinetica; 

- de caza, saeptum venationis; - de diversio- 
nes, consaeptum recreatorium // (sitio o pa- 
raje donde se colocan las municiones de 
guerra en los campamentos) armamenta¬ 
rium, ii n. Uso: - de artillerla, tormentorum 
saeptum // (sitio donde se situan los viveres y 
vivanderos) receptaculum, i n. 


parque: (piso formado de tiras de madera) 
coassatio vel coaxatio, onis f. Sin: contabu¬ 
latio; contignatio; ligneum pavimentum; pa¬ 
vimentum durateum // (piso formado con 
losetas de madera) pavimentum vel tessella¬ 
tum ligneum. Sin: pavimentum e ligneis tes¬ 
sellis; e durateis tessellis pavimentum. Uso: 
hacer un -, durateis tessellis compingere pa¬ 
vimentum; coassare vel contabulare ligneis 
tessellis pavimentum. 

parquet, v. parque. 

parquimetro: parcometrum, i n. Sin: statio¬ 
nis autocineticae instrumentum mensurale. 

parra: pergula, ae f. Sin: trichila; umbracu¬ 
lum; pergulana; pergulana vitis (-is /); came¬ 
raria vel camararia vitis. 

parrafo: (signo ortogrdfico) paragraphus, i 
mf II (cualquiera de las divisiones de un es- 
crito o impreso, en que despues de punto 
final se pasa a otro renglon) paragraphus. 
Sin: articulus; comma, atis n. 

parrilla: (util de cocina) craticula, ae/; cra¬ 
ticulum, i n. Sin: reticulum; parva crates; 
clatri vel clathri mpl; foriculae fpl; cancelli 
mpl. Uso: - con termostato, craticula cum 
thermostato; - de irradiacion concentrada, 
craticula coacta radiatione calefacta., - para 
asar comidas, craticulum ad cibos assandos. 

parroco: parochus, i m. Sin: curio, onis m. 
Uso: el Sr. -, dominus parochus; - de Cam¬ 
pana, curio rusticus; - depueblo, pagi curio. 

parroquia: parochia vel paroecia, ae f. Uso: 
habitantes de dicho territorio, parochiani vel 
curiati, orum; iglesia de Ia ecclesia paro- 
chialis vel paroecialis; parochiae vel paroe¬ 
ciae templum; templum parochiale vel 
paroeciale; templum curiale; aedes vel aedis 
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(-is y) curiae // (conjunto de personas que 
constituyen Ia clientela de un comerciante o 
industrial ) assidui vel assueti emptores (-um 
m ). Sin: emptorum clientela. 

parroquial: parochialis vel paroecialis, e. 
Sin: parochiae vel paroeciae ( gen ). Uso: casa 
-, domus paroecialis; parochi domus; curionis 
sedes. 

parroquiano: {feligres ) parochianus vel pa- 
roecianus, i m. Sin: curiatus; curialis // {el 
que acostumbra comprar en una misma 
tienda lo que necesita) emptor assiduus vel 
assuetus // ( el que acostumbra servirse de un 
artesano, oficial, etc., con preferencia a 
otros) accedens, entis m. Uso: ser - de al- 
guien, accedere alicui vel ad aliquem. 

parte: pars, partis f Uso: cuatro cinco -, 
quattuor quintae partes; la - libre de Berlin, 
pars libera Berolini; libera civitas Berolinen- 
sis; - naturales, pudendas, pudenda, orum 
npl; - pudendas de la mujer, interfeminium; 
pudenda muliebria // de - de uno, alicuius no¬ 
mine. Uso: de tu -, tuo nomine; de - de su tlo, 
patrui sui nomine; de - de uno, alicuius no¬ 
mine; alicuius mandatu vel iussu (por man¬ 
dato de uno). 

partenogenesis: parthenogenesis, -is f Uso: 
- artificial, parthenogenesis artificiosa; par¬ 
thenogenesis arte quaesita. 

parterre: areola, ae f. Sin: area; pulvinus, 
pulvinulus; violarium; florale, is n. Uso: !le¬ 
va r el agua a los -, aquam in areas irrigare; 
dividir en parterres, areis distinguere; in 
areas dividere. 

participacion: participatio, onis f Sin: com¬ 
municatio. Uso: - activa y responsable, activa 
et responsabilis participatio; - social y poli¬ 
tica, socialis politicaque communicatio. 


participante: particeps, cipis. Sin: partici¬ 
pans, antis. Uso: atletas - de ochenta y dos 
naciones, athletae participantes ex octoginta 
duabus nationibus exoriundi. 

participar: participare. Uso: - de un experi¬ 
mento, experimentum participare; - de la sa- 
grada liturgia, sacram liturgiam participare. 

participio: participium, ii n. Uso: -presente, 
preterito, futuro activo, futuro pasivo, partici¬ 
pium praesens, praeteritum, futurum acti¬ 
vum, futurum passivum. 

particula: {parte pequena) particula, ae f 
Sin: portiuncula; fragmentum; parva pars. 
Uso: - alfa, beta, elemental, particula alpha, 
beta, elementaria vel elementicia; particulas 
alfa, alpha-particulae; - cargadas de electri- 
cidad, particulae electricitate oneratae vel 
onustae // Gram particula. Sin: vocula. Uso: 
- afirmativa, enclitica, interrogativa, nega¬ 
tiva, particula affirmativa ( vel vocula assen¬ 
sum significans), enclitica, interrogativa, 
negativa (vel negans particula). 

particular: adj particularis, e. Sin: peculia¬ 
ris; specialis; proprius; singularis. Uso: en -, 
specialiter, peculiariter, peculiari modo; {con 
distincion o separacion) separatim; seorsum 
vel seorsus; privatim; ( singular o especial- 
mente) singillatim; singulatim; in primis 
{sobre todo) II sust homo privatus. 

particuiaridad: peculiaritas, atis f Sin: spe¬ 
cialitas; singularitas; proprietas. 

particularismo: particularismus, i m. Sin: 
studium singularitatis. 

particularista: (partidario dei particula¬ 
rismo) particularista, ae m. Sin: singularitatis 
studiosus; peculiarium rerum studiosus // 
(perteneciente o relativo al particularismo) 
ad particularismum pertinens. 
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particularizar: singillatim vel particulatim 
commemorare. Sin: singula persequi, 
enarrare, recensere, referre; partes singillatim 
exsequi. 

particularmente: ( especialmente ) praecipue. 
Sin: praesertim // ( con individualidady dis- 
tincion) particulatim. 

partida: (accion de partir ) profectio, onis f 
Sin: digressio. Uso: senal de la -, v. senal II 
(registro o asiento de bautismo, confirma- 
cion, matrimonio o entierro ) annotamentum, 
i n. Sin: annotatio // (copia certificada de al- 
gimo de estos registros o asientos) testimo¬ 
nium, ii n. Sin: consignatio. Uso: dar, enviar, 
leer una -, testimonium vel consignationem 
dare, mittere, legere; escribir una -, testimo¬ 
nium scribere // (articulo de una cuenta) 
nomen, minis n. Sin: pars, partis /; ratio 
perscripta; nomina, um npl. Uso: - doble , no¬ 
mina duplici exemplari exarata; - registrada, 
perscriptio; registrar una -, nomen perscri¬ 
bere; partidas (contables) de caja, nomina 
arcaria; transcripcidn de las - contables, no¬ 
minum perscriptio; nomina transcripticia {el 
efecto de transcribir ); - dei debe y dei haber, 
codex (-dicis m) accepti et expensi; registrar 
en la - dei debey dei haber, referre nomen in 
codicem accepti et expensi // ( guerrilla, tropa 
o paisanos armados y sin sujecion a un 
mando militar superior) concursatores, vel 
excursores, vel procursatores. Sin: clandes¬ 
tini bellatores; occulti dispersique bellatores; 
non legitimi bellatores; non legitimi occulti- 
que bellatores; factiosi (afiliados a un bando) 
bellatores // (conjunto poco numeroso de 
gente armada, con organizacion militar u 
otra semejante ) armatorum globus vel manus 
(-us f) II (cuadrilla, reunion de personas para 
el desempeho de algunos oficios o para cier- 
tos fines) manus, us f. Sin: grex; globus; ca¬ 
terva // ( excursion ) excursio, onis fi. Sin: 
decursus (-us m). Uso: hacer una - de campo, 
in rus decurrere; hacer una - de caza, vena¬ 


tum ire // ( mano de juego) lusio, onis/; lusus, 
us m. Uso: - de ajedrez, latrunculorum lusio; 
echar una - de ajedrez, latrunculis ludere // 
{competenda concertada entre jugadores) v. 
partido. 

partidario: fautor, oris m. Sin: sectator vel 
consectator; assecla. Uso: - dei aborto, v. 
abortista', - de la libertad, libertatis fautor; - 
de un partido politico, factionis politicae as¬ 
secla; partidarios de un equipo, cuiusdam 
manus sectatores vel asseclae. 

partidismo: factiositas, atis f. Sin: partium 
favor vel studium. 

partidista: factiosus, a, um. Sin: fautor par¬ 
tium; partis alicuius studiosus, cupidus, sec¬ 
tator. 

partido: ( competicion deportiva) lusus, us m. 
Sin: lusio, onis j\ ludus; certamen; certatio; 
contentio; concertatio; contentio vel dimica¬ 
tio lusoria; ludicrum certamen. Uso: - amis- 
toso, concertatio officiosa; - eliminatorio, 
certamen exclusorium; - individua!, certa¬ 
men singulare (mulierum certamen singulare: 
simple dames\ virorum certamen singulare: 
simple messieurs); - doble, certamen duplex 
(duplex mulierum certamen: double dames; 
duplex virorum certamen: double messieurs ; 
duplex certamen mixtum: doble mixto)’, du¬ 
plio, onis/; - de futbol, lusio pilaris; pedilu- 
sorium certamen; certamen pedifollicum; 
certamen folle pedibusque ludentium; follis 
calciumque contentio; calcium follisque cer¬ 
tamen; follis pedumque certamen; pilae co¬ 
riaceae certamen // disputar un -, certamen 
committere; empezar el -, certamen incohare; 
hacer un - de ajedrez, de billar, de bochas, de 
naipes, latrunculis, eburneis pilis, ligneis vel 
buxeis pilis (o simplem globulis), chartulis 
{vel chartis, vel scidis, vel scidulis) ludere; 
ganar el -, victoriam adipisci, parere, repor¬ 
tare ex altera manu; ludo vincere; hacer un - 
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regular (normal, reglamentario), legitime lu¬ 
dere; el - termino 0 a 0, certamen sine victo¬ 
ria alterutrius agminis finem habuit; perder 
el -, ab altera manu superari; concertatione 
vinci // intervolo entre los dos tiempos, inter¬ 
vallum; intermissio; intermissus, us m; in¬ 
terstitium; resultado dei -, certaminis exitus 
(-us m) ; despues dei -, lusu peracto, lusione 
peracta; primer tiempo dei -, certamen prius; 
segundo tiempo dei -, alterius partis certa¬ 
men; los dos tiempos dei -, duo statuta tem¬ 
pora // ( conjunto de personas que siguen y 
defienden una misma faccion, opinion o 
causa) factio, onis / Sin: pars, partis fi partes, 
ium fpl; secta, ae f Uso: - civil, factio civica; 

- comunista, (politica) factio communistica 
vel communistarum; - conservador, politica 
factio conservativa; - democristiano, - demo- 
crata cristiano, factio christiano-democra- 
tica; secta democratica christiana; - fascista, 
fascalium vel fascalis factio, pars; - hitle- 
riano , factio hitleriana; - laborista , factio la- 
boratoria vel operariorum; - nacional 
socialista, factio nationalis socialistica; - 
obrero, factio politica operariorum; - opues- 
tos al gobierno, factiones regimini oppositae; 

- politico , factio politica; politica pars vel 
secta; - politicos , politicae partes; - politico 
nacional conservador, factio politica natio¬ 
nalis conservativa; - popular, factio popula¬ 
ris; los - populares, populares partes; - 
socialista, factio socialistarum vel socialis¬ 
tica; - social democrata, factio socialis de¬ 
mocratica; factio democratum socialium; 
factio socialismi democratici; el - UNO, fac¬ 
tio UNO appellata //- de la izquierda, factio 
sinistra; - de los ecologistas, factio rem oe- 
cologicam defendens; - de los verdes, prasina 
vel prasinorum factio; politica factio oecolo- 
gistarum; - de los negros, factio hominum ni- 
grocolorum; miembro dei - democrata 
cristiano, sodalis factionis politicae democra¬ 
tum Christianorum // afiliarse al - hitleriano, 
factioni hitlerianae nomen dare; era de aquel 
-, erat illarum partium. 


partisano: bellator popularis; v. guerrillero. 

partitocracia: factionum imperium vel po¬ 
testas. 

partitura: partitura, ae f. Sin: (in)tabulatura; 
partitio; distributio; musicae partes fpl, 
vocum et sonoram omnium descriptio; om¬ 
nium musicarum vocum descriptio vel desig¬ 
natio; exscripta sonoram signa musica. 

partner: (socio) sodalis, is m II (pareja en 
juegos, deportes) collusor, oris m. 

partnership: sodalitas, atis f. 

parto: partus, us (daty abipl -ubus) m. Sin: 
partitudo, dinis/; partio, onis /; parturitio, 
onis/ 

parusia: pamsTa, ae f. Sin: alter Christi ad¬ 
ventus (-us m). 

parvenu: homo novus. 

pasa: (uva seca) uva passa. Sin: astaphis, idis 

f 

pasadizo: transitus, us m. Sin: transitio; per¬ 
vium; v. pasillo. 

pasado: (tiempo quepaso) elapsa aetas. Sin: 
tempus elapsum; anteacta aetas; superior 
aetas; exactum aevum. Uso: - manana, v. ma- 
hana. 

pasador: (barreta corrediza para asegurar 
unapuerta) pessulus, i m; pessulum, i n. Sin: 
claustellum; claustrum; paxillum; v. cerrojo. 

pasajc: (sitio o lugar por donde se pasa) me¬ 
atus, us m. Sin: transitus, us m. Uso: - subte¬ 
rraneo, subtertransitus; transitus vel ductus 
subterraneus; subpontium; subterraneae viae 
tractus; cryptoporticus // (trozo de un libro, 
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escrito u obra musica1) locus, i m. Uso: - de 
una novela, fabulae locus; - paralelos, v. 
lugar II (boleto o billete para un viaje) v. bo¬ 
leto. 

pasajero: viator, oris m. Sin: peregrinus; pe¬ 
regrinator; vector vel convector, insessor vel 
insidens (- en medio de transporte, general- 
mente hablando) , hospes, pltis (- en avion o 
buque) m. Uso: - de avion, vector vel viator 
aereus; aerius viator vel peregrinator; volans, 
antis. 

pasamaneria: (talier donde se fabrican pa- 
samanos ) segmentorum vel taeniarum offi¬ 
cina // (tienda donde se venden) segmentaria 
taberna. Sin: segmentorum vel taeniarum ta¬ 
berna. 

pasamano: (genero degalon o trencilla) seg¬ 
mentum, i n. Sin: taenia; limbus; fasciola; 
vitta // (baranda, barandilla) scalare ma¬ 
nuum fulcimen (-minis n ) vel fulcimentum; 
v. baranda. 

pasamontanas: pileus montanus (laneus). 
Sin: laneum totius capitis tegumentum. 

pasante: (profesor que vigila los estudios de 
los alumnos y cuida de que aprovechen las 
lecciones que les dan) repetitor, oris m ; v. 
ayudante. 

pasaporte: syngraphus, i m. Sin: commeatus 
syngraphus; liber commeatus; commeatus di¬ 
ploma (-atis /?); diploma liberi commeatus; 
litterae (-arum fpl) patentes; libellus termina¬ 
lis; syngraphus, quo liber transitus datur. 
Uso: conceder el -, syngraphum concedere; 
commeatum dare; pedir el -, syngraphum pe¬ 
tere; liberum commeatum rogare vel impe¬ 
trare. 

pasar: (de tiempo) transire intr. Sin: praete¬ 
rire intr. Uso: - el tiempo , tempus consumere, 


traducere, transcurrere tr; - la vida en algo, 
aetatem agere in aliqua re; - enpromedio dos 
horas ante la computadora cada dia, apud 
ordinatrum in medio binas horas singulis die¬ 
bus agere; - por alto, praeterire vel omittere; 
dejar - tiempo, transmittere tempus; dejar - 
la ocasion, occasionem amittere // Autom 
praetervehi intry dep. Uso: dejar - (un medio 
de locomocion) dare viam + dat II Com, - al 
mayor, in codicem maiorem rationum re¬ 
ferre. 

pasarela: ponticulus, i m. 

pasatiempo: oblectatio, onis f. Sin: oblecta¬ 
mentum; oblectamen (-minis n); ludimen- 
tum. 

pascua: pascha, ae/; pascha, atis n. Sin: pas¬ 
cha Domini; dies paschalis. Uso: - florida, 
dies Resurrectionis Domini; solemnidad de -, 
Paschae sollemnitas; Sollemnia Paschatis vel 
Paschae. 

pase: (en el juego deifiitbol, accion de pasar 
la pelota a otro jugador dei mismo equipo) 
pilae transmissio. Uso: habilidad en los -, pe¬ 
ritia in pila transmittenda; efectuar un -, 
pilam (vel follem) alicui remittere; ad ali¬ 
quem pilam transmittere; efectuar pases, 
pilam sociis (vel ad socios) remittere; oppug¬ 
natoribus vel incursoribus pilam suppeditare. 

pasear: ambulare. Sin: deambulare; inambu¬ 
lare; obambulare; perambulare; spatiari; en 
un medio de transporte, vectari vel gestari. 
Uso: - a caballo, en carroza, ferri (vel gestari, 
vel vehi, vel vectari) equo (vel in equo), curru 
(vel in curru, in essedo); - en bote, navicula 
(vel scapha, vel cymba) vehi; - por las calles 
de la ciudad a pie, ambulare pedibus per 
urbem; -por las calles de la ciudad en coche, 
raeda (vel autocineto) vehi per urbem. 

paseo: (lugar o sitio publico para pasearse) 
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ambulatio vel deambulatio/ Uso : - cubierto 
de drboles, ambulacrum vel deambulacrum; 
xystus, i m; xystum, i n II ( accion de pasear) 
ambulatio, onis f. Sin: obambulatio, onis/; 
gestatio (en un vehiculo). Uso: - espacial, si¬ 
deralis obambulatio; ir de -, ambulatum ire; 
abire deambulatum; dar un -, spatiari; ambu¬ 
lationem facere vel conficere. 

pasiflora: passiflora, a e/ 

pasillo: ( corredor, ; pieza de paso de un edifi- 
cio) andron, onis m. Sin: mesaula, ae/; am¬ 
bulatiuncula; ambulacrum. Uso: al fondo dei 
-, in extremo ambulacro. 

pasion: ( accion de padecer ): passio, onis/ 
Sin: perpessio; cruciatus, us m. Uso: la - de 
Jesucristo, Iesu Christi passio // ( apetito o 
aficion vehemente a algo; perturbacion o 
afecto desordenado dei animo) cupiditas, atis 
/ Sin: cupido; studium; ardor; animi motus 
(-us m), motio, permotio. Uso: - politica, (ar¬ 
dens) civilium vel politicarum rerum stu¬ 
dium; - humanas, motus animorum; humanae 
cupidines; tener - por algo, alicuius rei amore 
(vel cupiditate, vel studio) ardere; quadam re 
accendi, ardere, flagrare. 

pasional: qui (quae, quod) ad amorem 
movet, excitat, impellit; qui amore incendit, 
inflammat // (apasionado) facilis ad amoris 
ignem concipiendum. Sin: ad amorem pro¬ 
clivis; ad amoris ignem concipiendum pro¬ 
clivis. Uso: crimen -, scelus (-Ieris n) vel 
crimen ob vehementem amorem perpetra¬ 
tum. 

pasionista: sodalis a Passione Christi. 

pasivamente: passive. Sin: inerter; non ac¬ 
tuose; non repugnanter; Gram forma vel si¬ 
gnificatione passiva. 

pasividad: passivitas, atis f. Sin: tolerantia; 


inertia; incuria // Com solvenda nomina npl. 

pasivo: Gram passivum, i n. Sin: verbum 
patiendi vel passivum; vox passiva; patiendi 
modus // Com expensum, i n. Sin: aes (aeris 
n) alienum; debita (-oram npl); data (-orum 
npl). 

paso: (medida) passus, us m II (accion de 
pasar) transitus, us m. Uso: -por un puente, 
transitus per pontem // ( lugar o sitio por 
donde se pasa de una parte a otra) transitus, 
us m. Sin: gradus, us m; transgressus vel 
commeatus, us m; transitio. Uso: - a nivei, 
ferriviae ( vel viae ferratae) transgressus; ba- 
rrera dei - a nivei, repagula, orum npl; tam- 
bien en sing, repagulum; el - a nivei estct 
cerrado con barreras, viae ferratae transgres¬ 
sus, binis repagulis demissis, praepeditur; - 
de cebra, transitus zebrinus; transitus pedi¬ 
tum; - por debajo, - inferior, subtertransitus; 
dar el - a uno, viam dare alicui; decedere via 
(vel de via, vel in via) alicui // (- entre mon¬ 
tes) saltus, us m II (modo de andar) incessus, 
us m. Sin: gressus, us m; gradus, us m. Uso: 

- marcial, militor, gressus more militum; con 

- marcial, gressu militari; - vacilante, inse- 
guro, gressus titubans, vacillans, labans; a - 
lento, rapido, lento, citato gradu // (estampa 
o huella que queda impresa al andar) vesti¬ 
gium, ii n. Uso: seguir los - de alguien, ves¬ 
tigia alicuius persequi // (cada una de las 
mudanzas que se hacen en los bailes; - de 
baile) motus, us m II (pasaje de un libro o es- 
crito) locus, i m (pl loca, orum n) II (fig, 
avance) gressus, us m. Uso: - hacia la demo- 
cracia, gressus in directionem democratiae // 

- a -, sensim; sensim sine sensu; gradatim; 
pedetemptim; per gradus. 

pasquin: contumeliosus libellus. Sin: pro¬ 
brosum carmen. 

pasquinada: Paschini satira. Sin: dicterium 
in vulgus editum. 
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pasquinar: aliquem famosis libellis laces¬ 
sere. 

pass-partout: ( llave maestra) clavis commu¬ 
nis // ( soporte de carton, tela u otro material, 
que en un cuadro enmarca la lamina, gra- 
bado, etc.) imaginum saeptum. 

password (Inform) contrasena : signum, i n. 
Sin: verba aditialia npl. Uso. - de cada uno, 
verba aditialia singulorum; v. contrasena. 

pasta: pasta, ae f. Sin: pasta subacta; farina 
subacta. Uso: - dentlfrica, - de dientes, pasta 
dentaria; - hectogrdfica, pasta ( vel massa) 
hectographica vel polygraphica; pastas para 
sopa, farinae pastilli (-orum mpl); cintas, ti- 
rillas de -, pastae segmenta; quien hace la -, 
farinae subactae opifex (-ficis m);fabrica de 
pastas para sopa, o alimenticias, pastae con¬ 
ficiendae officina; vendedor de -, farinae sub¬ 
actae venditor vel negotiator. 

pastel: pastillum, i n. Sin: crustulum. Uso: - 
dulce, scriblita, ae /; crustum; libum (- de 
queso, harina, huevos, aceite)', farreum (- de 
harina de trigo candeal)', - de carne, arto¬ 
creas, atis n; pulmentum // ( confusion, lio) 
confusio, onis f. Sin: perturbatio, permixtio, 
onis/// ( intriga ) fallacia, ae f. Sin: consilia 
clandestina vel dolosa npl II (Icipiz compuesto 
de materia colorante amasada con agna de 
goma) xerographum, i n. Sin: pigmentum ari¬ 
dum. Uso: pintar al -, aridis coloribus {vel 
pigmentis aridis) pingere. 

pasteleria: ( local donde se hacen pasteles, 
pastas u otros dulces) pistrina, ae f. Sin: of¬ 
ficina cuppedinaria, libaria, crustularia // 
{tienda donde se venden) dulciaria {vel crus¬ 
tularia, vel cuppedinaria) taberna. Sin: dul¬ 
ciarii ( vel crustularii, vel cuppedinarii) 
taberna // {arte con que se trabajan) ars (artis 
f) dulciaria. 


pastelero: dulciarius, ii m. Sin: placentarius; 
libarius {vendedor de hogazas)', scriblitarius; 
crustularius; cuppedinarius; pistor; pistor dul¬ 
ciarius. 

pastelillo: suavillum, i n. Sin: dulciolum; 
cuppedium; cuppedia, ae /; crustulum; 
pastillus. Uso: - con crema, suavillum cum 
cremore. 

pasteiista: xerographus, i m. Sin: pictor qui 
pigmentis aridis utitur; pictor qui xerographis 
{vel aridis coloribus) utitur. 

pasteurizacion: pasteurianus (lactis) pur¬ 
gandi modus. Sin: sterilitatis effectio; malo¬ 
rum germinum privatio. 

pasteurizado: pasteuriana ratione purgatus. 
Sin: microbiis morbiferis privatus. 

pasteurizar: pasteuriano more purgare. Sin: 
lac a malis germinibus liberare. 

pastilla: pastillus vel pastillulus i m. Sin: pi¬ 
lula; quadrula; globulus; orbiculus. Uso: - 
medicinal, orbiculus medicinalis; - de car- 
bon, quadrula compressi carbunculi; - de 
chocolate, quadrula chocolata fabricante de 
pastillas, pastillarius. 

pasto: ( accion depastar) pastus, us m. Sin: 
pastio // {pienso, forraje) pabulum; pascua, 
orum npl. Uso: - en las montanas, pascua 
montana; - segado verde, farrago, ginis /// 
{cosa que sirve para el sustento dei animal) 
cibus, i m. Sin: victus, us m II {sitio en que 
pasta el ganado) pascuum, i n ; pasculum, i 
n. 

pastor, ra: pastor, oris w; pastrix, Teis f. Uso: 
- evangelico-luterana, pastrix evangelico- lu- 
therana, - metodista, pastor methodista; - de 
la Iglesia Pentecostal, pastor Ecclesiae Pen¬ 
tecostalis; - de ovejas, actor {conductor, gula) 
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pecori. 

pastoral: adj pastoralis, e. Sin: pastoris vel 
pastorum ( gen ); episcopalis vel episcopi ( re¬ 
lativo al pastor/prelado). Uso: baculo -, ba¬ 
culus vel lituus episcopalis; episcopale 
baculum; caridad -, caritas pastoralis; carta 
episcopales litterae; ministerio -, pastorale 
ministerium, officium, munus // {parte de Ia 
teologla relativa al ministerio sacerdotal) 
disciplina {vel doctrina, vel ratio) pastoralis 
// {especie de drama bucolico) bucolicum 
carmen // {pieza musica1) pastoralis concen¬ 
tus (-us m). 

pata: (pie y piem a de los animales) pes, 
pedis m. Sin: ungula. Uso: - hendida, bifida 
ungula // ( hembra dei pato) anas (anatis vel 
anltis f) vel anser (-eris m) femina // (base o 
apoyo de algo) pes, pedis m (de mesas, sillas, 
etc.); fulcrum (de camas) II patas de rana 
(para el buceo) pinnae natatoriae. 

patada: calcis vel pedis ictus (-us m). Uso: 
la - inicial (en el futbol), primus pilae (vel 
follis) ictus; darpatadas (las bestias), calci¬ 
trare; darpatadas en el suelo, terram pedibus 
quatere; dar una - a alguien, aliquem calce 
petere vel ferire; v. puntapie. 

Patagonia: Patagonia, ae f. 

patata, v. papa. 

patear: - la pelota (en el futbol), (pilam vel 
follem) pede expellere; v. chutar. 

patena: patena vel patina; patena, ae f. Sin: 
eucharistica patena; eucharistici calicis oper¬ 
culum. 

patentado: diplomate ornatus, exornatus, 
praeditus, munitus. Sin: facultatis documen¬ 
tum exhibens. 


patentar: (inventum) legitime consignare. 
Sin: (inventum) diplomate vel litteris paten¬ 
tibus munire; inventum iure tutum reddere; 
inventum privilegio munire. 

patente: adj patens, entis. Sin: apertus; cer¬ 
tus; clarus; evidens; manifestus. Uso: letras 
patentes litterae // (titulo librado por un rey o 
gobierno para conferir ciertos privilegios o 
derechos) diploma, atis n. Uso: - de inven- 
cion, diploma inventi ( vel inventorum); in¬ 
ventionis publicum diploma // (inscripcion 
oficial y placa que llevan los vehiculos) no¬ 
taculum, i n. Sin: parmula, ae/; insigne, is n\ 
numero de -, notaculi numeras // (documento 
oficial que acredita o autoriza) diploma. Sin: 
libellus; litterae, aram fpl; testimoniales, ium 
fpl. Uso: - provisional, diploma temporarium; 
- revocable, diploma revocabile; - de idonei- 
dad, idoneitatis testimonium; - de piloto, di¬ 
ploma volandi. 

paternalismo: liberalitas dominica. 

paternaiista: adj ad liberalitatem dominicam 
attinens // sust liberalitatis dominicae osten¬ 
sor. 

paternidad: paternitas, atis/ Sin: patris ani¬ 
mus; paternus amor; paterna caritas; patris 
munus (-neris n). Uso: - responsable, paterni¬ 
tas conscia; paternitas sui officii conscia; - y 
maternidad responsables, paternitas matemi- 
tasque responsales; el ejercicio de la - res¬ 
ponsable. , paternitatis consciae munus. 

paterno: paternus, a, um. Sin: patrius. Uso: 
es deber -, hoc patrium est. 

pateticamente: pathetice. Sin: flebiliter; 
maeste; triste. 

patetico: patheticus, a, um. Sin: flebilis; 
flexanimus; maestus; tristis; affectus movens; 
animos commovens; commotionem susci- 
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tans; commovendi vim habens. 

patetismo: pathetica ratio. Sin: commovendi 
vis. 

pathos: pathetica vis. Sin: commovendi (ve/ 
concitandi) vis; affectuum vehementia. 

patibulo: patibulum, i /?; patibulus, i m. 

pati lia: (porcion de pelo que crece por de- 
lante de las orejas) barbula, ae f Sin: barbula 
maxillaris; barba supera; capillorum basella 
(-ae/). 

patin: patinus, i m; patinum, i n. Sin: calo- 
podium; solea vel calceus labilis; solea 
ferrata vel ferrea; calceus ferratus vel ferreus; 
calopodium ferratum; crepida ferrea; - de 
ruedas, pedirrota; rotalis patinus; solea vel 
calceus rotalis; solea subrotata; calceus 
subrotatus. 

patina: patina, ae f. Sin: crusta; stratura; glu¬ 
tinum; subtilis concretio; aerugo (-glnis /) no¬ 
bilis. Uso: - de herrumbre, aerugo vel ferrugo 
(-glnis /); situs, us m. 

patinadero: lubricus locus. 

patinador: patinator, oris m. Sin: ferrata 
solea ludens; soleis ferreis cursor; soleis 
ferratis prolabens; pedirrotis prolabens. Uso: 
- sobre hielo, super glaciem soleis ferreis ( vel 
pedirrotis) prolabens. 

patinaje: patinatio, onis/ Sin: patinandi ars, 
ludus, lusus (-us m); per patinos decursio, 
decursus, delapsus (-us m); soleis vel calceis 
labilibus prolapsio. Uso: - artistico , patinatio 
artificiosa; certamen patinorum (ve/ solea¬ 
rum ferratarum, vel solearum subrotarum) ar¬ 
tificiosum; ludus artificiosus solearum 
ferrearum, vel solearum rotalium; - sobre 
hielo , super glaciem patinatio; - sobre rue¬ 


das, patinatio rotalis; competicion de -, pati¬ 
nandi certamen (-minis n). 

patinar: patinare. Sin: patinis decurrere, ex¬ 
currere, labi; soleis ferratis (ve/ calceis 
ferreis) prolabi; pedirrotis prolabi; ( - sobre 
hielo) super glaciem patinare; super glaciem 
soleis rotalibus (ve/ calceis subrotatis) currere 
vel procurrere. 

patinazo: lapsus, us m. 

patio: (espacio descubierto que se deja en el 
interior de las casas ) cavaedium, ii n. Sin: 
cavum aedium; impluvium; aula (de palacio 
real o principesco). Uso: - cubierto, testudo, 
dlnis/; - de San Ddmaso, Aula Damasiana // 
(e/ piso bajo de los teatros) foruli, orum mpl. 

patituerto: valgus, a, um. Sin: varas. 

patizambo, v. patituerto. 

pato: anser, eris m. Sin: anas, atis ( gen pl 
anatum vel anatium)/ Uso: - Donald, Donal- 
dus Anser. 

patofobia: pathophobia sive -phobia. Sin: 
nosophobia sive -phobia. 

patogenesis: pathogenesis, -is f. Sin: morbi 
vel morborum origo (-glnis f). 

patogenia: pathogenia, ae f. Sin: doctrina de 
morborum origine. 

patogenico: pathogenicus, a, um. Sin: adpa- 
thogeniam spectans. 

patogeno: pathogenus, a, um. Sin: pathoge¬ 
nicus; morbum gignens; ex quo (ve/ ex qua, 
segim el contexto ) morbus oritur. 

patologia: pathologia sive -logia, ae f. Sin: 
morborum scientia, doctrina, disciplina. 
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patologico: pathologicus, a, um. Sin: ( rela¬ 
tivo a la parte de la medicina que estudia las 
enfermedades ) ad morborum doctrinam per¬ 
tinens // {perteneciente al conjunto de slnto- 
mas de una enfermedad ) ad morborum 
naturam attinens; ad morbi causam spectans. 
Uso. estado -, aegri condicio; proceso 
morbi cursus (-us m). 

patologo: pathologus, i m. Sin: pathologiae 
studiosus, peritus, cultor. 

patria: patria, ae f. Uso: madre -, mater pa¬ 
tria; metropolis, is f patria omnium nostrum 
parens. 

patriarca: patriarcha vel patriarches, ae m. 

patriarcado: patriarchatus, us m. Sin: pa¬ 
triarchae dignitas; patriarchale munus; pa- 
triarcalis sedes; patriarchica iurisdictio. 

patriarcal: patriarchalis, e. Sin: patriarchi- 
cus; patriarchae (gen). 

patrimonio: patrimonium, ii n. Sin: res fa¬ 
miliaris; bona paterna npl\ paternae vel pa¬ 
triae opes (-um fpl). Uso: - religioso , 
patrimonium sacrum. 

patrio: patrius, a, um. Sin: patriae vel rei pu¬ 
blicae {gen). Uso: amor -, patriae amor vel 
caritas; caritas erga patriam, vel in patriam; 
fiesta -, patriae dies (diei mj); himno -, car¬ 
men (-minis n ) patrium. 

patriota: patriota, ae m. Sin: patriae vel rei 
publicae amans; patriae studiosus; qui de re 
publica bene sentit. Uso: ardiente -, vir pa¬ 
triae amantissimus; como verdadero tam¬ 
quam patriota verus; gran -, magnus patriota; 
ser buen bene (optime, studiose, studiosis¬ 
sime) de re publica {vel de patria) sentire. 

patrioteria: de rebus patriae iactatio. Sin: 


immodicum patriae suae studium; immode¬ 
ratum suae nationis studium; nimius vel sto¬ 
lidus patriae amor; nimium rerum 
domesticarum studium; nimium nationis 
(suae) amplificandae studium; originum ela¬ 
tio vel superbia. Uso: - lugarena, oppidana 
iactatio; immodicum soli natalis studium. 

patriotero: patriae vel suae civitatis studio¬ 
sior. Sin: nimius suae gentis fautor; immodi¬ 
cus patriae suae studiosus; nimis studiosus 
rerum domesticarum; nimius nationis ampli¬ 
ficandae fautor. 

patrioticamente: patrio amore. Sin: patria 
vel patriae caritate. Uso: piensa -, bene {vel 
optime) de re publica sentit; se afana -por el 
bien de Ia patria , patriae saluti studiose {vel 
studiosissime, vel actuose, vel actuosissime) 
consulit vel prospicit; se comporta -, patriae 
caritate permotus agit. 

patriotico: patrioticus, a, um. Sin: civilis; pa¬ 
triae studiosus; amoris {vel caritatis, vel pie¬ 
tatis) in patriam plenus. Uso: animo civilis 
animus; cancion -, canticum patrioticum; de- 
mostraciones significationes in patriae ho¬ 
norem vel laudem; discurso oratio pietatis 
in patriam plena; guerra -, bellum pro patriae 
libertate susceptum; poeslas carmina civi¬ 
lia; poeta -, poeta patria caritate incensissi¬ 
mus; sentimientos studia erga patriam; 
escribir poeslas -, carmina in patriam scri¬ 
bere; patriam carminibus celebrare. 

patriotismo: patriotismus, i m. Sin: patriae 
vel patrius amor; patriae {vel civitatis, vel rei 
publicae) caritas, studium, pietas; pietas in 
{vel erga) patriam; amor rei publicae; amor 
in patriam. Uso: por patriae causa; rei pu¬ 
blicae causa; patriae caritatis causa; demos- 
trar -, se patriae amantissimum praebere; 
omnia e re publica facere; tener -, patriam 
amare; bene de re publica sentire. 
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patristica: patristica, ae f. Sin: patrologia 
sive -logia. 

patristico: patrlsticus, a, um. Uso: epoca -, 
aevum Patrum Ecclesiae. 

patrocinador: patrocinans, antis. Sin: patro¬ 
nus; fautor; advocatus; defensor // (que pa- 
trocina una actividad con fines publicitarios) 
pecuniarum largitor industrialis. 

patrocinar: patrocinari. Sin: favere alicui; 
fovere vel protegere aliquem; patrocinium 
alicuius suscipere; patrocinio aliquem tegere 
// (apoyar o financiar una actividad con fines 
publicitarios) praeconii causa pecuniam 
praebere. 

patrocinio: patrocinium, ii n. 

patrologia, v. patristica. 

patron: - de bote o de lancha, navicularius, 
ii m. Sin: nauclerus. 

patronato: ( derecho, poder o facultad que 
tienen el patrono o patronos) patronatus, us 
m. Sin: patroni condicio, dignitas, ius. Uso: 
derecho dei -, ius patronatus // (fundacion de 
una obra pia) tutelare collegium. Sin: bene¬ 
ficum sodalicium. 

patronazgo, v. patronato. 

patrono: patronus, i m. Sin: herus, i m .; de¬ 
fensor; custos; tutor; advocatus. Uso: - de Ia 
ciudad, patronus urbis; - celestial ante Dios, 
caelestis apud Deum Patronus; - principal, 
patronus principalis; - de Ia diocesis, patro¬ 
nus dioecesis. 

patrulla: manipulus exploratorius, custodia- 
rius, vigilans. Sin: excubiarum manus (-us/); 
vigilum manipulus; vigiles circuitores. 


patrullar: circumire. Sin: circuitionem (noc¬ 
turnam) facere; excubias agere per (urbem); 
manipulariter explorare vel custodire; explo¬ 
ratorio vel custodiario munere fungi. 

patrullero: coche -, v. coche. 

pauperismo: pauperismus, i m. Sin: pauper¬ 
tas diffusa. 

pausa: (breve intervalo) pausa, ae f 

pava: (hembra dei pavo) gallina indica// ( te- 
tera que se emplea para el mate) v. tetera. 

pavimentacion: pavimentatio, onis f. Sin: 
pavimenti constructio vel obductio. Uso: - de 
las calles, stratura viarum. 

pavimentar: pavimentare. Sin: pavimentum 
facere, collocare, sternere, struere. Uso: - una 
calle, viam munire vel sternere; - un camino, 
iter munire; - con adoquines, saxo prismatico 
vel rectiangulo sternere; - con baldosas cua- 
dradas, saxo quadrato (vel quadratis latercu¬ 
lis) sternere; - con ladrillos, lateribus 
sternere ; - con piedras, lapide (vel saxo, vel 
silice) munire, sternere, persternere, conster¬ 
nere. 

pavimento: pavimentum, i n. Sin: solum; 
stratum; constratum; stratura. Uso: - de mo¬ 
dera, contabulatio; hacer el -, pavimentum 
facere, sternere, consternere, substernere; el 
que hacepavimentos, pavimentarius, ii m. 

pavo: gallopavo, onis m. Sin: gallus indicus; 
gallus americanus. Uso: - real, pavo, onis m. 

payasada: scurrilitas, atis f. Sin: scurrilis 
iocus (-i m)] scurrile dictum, factum. 

payaso: scurra, ae m. Sin: ioculator; ridicula¬ 
rius; homo levis vel scurrilis. Uso: - de circo, 
maccus; sannio, onis m; ridicularius circensis. 
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paz: pax, pacis f. Uso: - armada, pax armata 
vel procincta; pax innixa armis; pax armata 
ac veluti in procinctu, - mundana, pax mun¬ 
dana. 

PC, v. computadora. 

peaje: ( derecho de transito) portorium, ii n. 
Sin: vectigal, alis «; portorii vectigal; vehi¬ 
culare vectigal; vectigal transitioni imposi¬ 
tum. Uso: exencion de los derechos de 
portorii immunitas, atis /; exento, libre, exi¬ 
mi do de los derechos de -, immunis portorii; 
cobrar, exigir, hacer pagar el -, portorium 
exigere; imponer un -, portorium imponere; 
pagar el -, portorium dare; vectigal pendere; 
por el en concepto de -, portorii nomine // 
(- de pu ente, carretera, au topis ta) rotarium, ii 
n. Uso: exigir -, rotarium postulare, exigere, 
exposcere; sin pagar el -, rotario non perso¬ 
luto; sistema de -, systema rotarii colligendi. 

peajero: portitor, oris m. 

pean: paean, anis m (ac paeana vel paea- 
nem). Sin: victoriae cantus (-us m) vel 
hymnus (-i m); festivus cantus vel hymnus; 
festivum canticum; triumphalis cantus. 

peaton: (persona que va a pie por una via 
publica) pedes, ditis m. Sin: ambulans sive 
deambulans; viator; pedibus ambulans, iens, 
incedens; qui pedibus it. Uso: lugar reser- 
vado para los -, locus peditibus (vel ambu¬ 
lantibus, vel viatoribus) reservatus. 

peatonal: peditibus destinatus. Sin: vehiculis 
vetitus vel interdictus; ad pedites pertinens. 

peca: lenticula, ae f. Sin: lentigo, glnis /; 
ephelis, Idis f. 

pecable: peccando obnoxius. 

pecado: peccatum, i n. Sin: peccamen, minis 


/?; culpa; noxa; delictum; nefas n indecl. Uso: 
- actual, habitual, peccatum actuale, habi¬ 
tuale; - formal, material, peccatum formale, 
materiale; - mortal, venial peccatum mortale 
(vel mortiferum, vel grave), veniale (vel 
leve); - interno, externo, peccatum internum, 
externum; - manifiesto, peccatum manifes¬ 
tum vel patens; - oculto, peccatum occultum 
vel latens; - original, peccatum originale; 
primigenia noxa; hereditarium peccatum; - 
personal, peccatum personale; - contra Dios, 
contra elprojimo, contra si mismo, peccatum 
contra Deum, contra proximum, contra se 
ipsum; - de comision, de omision, peccatum 
commissionis, omissionis; - dei corazon, de 
Ia boca, de obra, peccatum cordis, oris, ope¬ 
ris. 

pecador: peccator, oris m. Sin: peccans; pec¬ 
catis obnoxius; qui peccat vel peccavit. 

pecaminoso: peccaminosus, a,um. 

pechera: (guarnicion de encaje que se pone 
en la abertura de la camisola por la parte dei 
pecho) v. entredos II (pedazo de lienzo o pano 
que se pone en el pecho para abrigarlo) 
rheno, onis m. 

pechuga: (pulli) thorax, acis m. Sin: avis 
pectus (-oris n). 

peciolado: pedunculatus, a, um. 

peciolo o peciolo: pedunculus, i m. Sin: pe¬ 
diculus; petiolus. 

pecios: reliquiae (-arum fpl) navigii. 

pecoso: lentiginosus, a, um. Sin: lentiginum 
plenus. 

pectoral: adj pectoralis, e. Sin: pectoris 
(gen). Uso: cruz crux pectoralis vel encol¬ 
pia // sust pectorale, is n. Sin: encolpium. 
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peculiaridad: peculiaritas, atis f. Sin: singu¬ 
laritas; (quod) proprium (est) alicuius vel ali¬ 
cuius rei. Uso: - etnicas, civilia instituta a 
maioribus tradita. 

peculio: peculium, ii n. Uso: - adventicio, 
castrense, profecticio , peculium adventicium, 
castrense, profecticium. 

pedagogia: ( como ciencia) paedagogia sive 
-gogla, ae f. Sin: disciplina paedagogica, pue¬ 
rilis, de adulescentibus educandis; pueritiae 
disciplina. Uso: historia de la -, pueritiae dis¬ 
ciplinae historia // ( como arte) educandi ars. 
Sin: paedagogica ars; ars puerorum instituen¬ 
dorum. 

pedagogico: paedagogicus, a, um. Sin: ad 
paedagogiani ( vel ad educandi artem) atti¬ 
nens. 

pedagogo: (ayo) paedagogus, i m H {precep - 
tor, maestro ) institutor, oris m. Sin: praecep¬ 
tor; magister (-tri m); educator 
praeceptorque; pueri vel iuventutis educator 
// {perito en pedagogia) artis educandi stu¬ 
diosus, cultor; artis pueros excolendi magis¬ 
ter. 

pedal: pedale, is n. Sin: pedale adminiculum 
vel instrumentum. Uso: - de piano, plectro- 
cymbali pedale; oprimir el - para el cambio 
de velocidad de un coche, pedale commuta¬ 
tionis {vel copulationis) premere; sacar el pie 
dei - de cambio, pedem efferre a pedali co- 
pulatorio. 

pedaiada: birotae propulsio. Sin: pedalium 
versatio, impulsus (-us m), ictus (-us m). 

pedalear: pedalare. Sin: birotare; pedalia 
agere, impellere, movere, versare; birotam 
pedibus agere vel propellere; pedalibus uti; 
pedalibus vel birota insistere. 


pedante: adj putidus, a, um. Sin: nimium di¬ 
ligens; ineptiarum studiosissimus; molestus; 
morosus; difficilis; insuavis. Uso: discurso -, 
oratio putida; sermo putidus; no seas -, ne pu¬ 
tidus sis // sust sciolus, i m. Sin: morosus vel 
difficilis homo; umbraticus doctor; homo 
prae litteris fatuus; minutioris eruditionis 
amator. 

pedanteria: morositas, atis f. Sin: affectatio; 
molestia; subtilitas; nimia diligentia vel se¬ 
veritas; ineptiae, aram fpl. 

pedantesco: putidus, a, um. Sin: ineptus; in¬ 
epte pedestris; pedestris ac putidus; inepti 
paedagogi vel grammatistae {gen). 

pedantismo. v. pedanteria. 

pedazo: frustum, i n. Sin: fragmen (-minis 
n); fragmentum; pars, partis/; particula; por¬ 
tio. Uso: - de pan, frustum panis; cortar en 
pedazos, in frusta secare vel dividere; - de 
pano, panniculus; - de papel, scida, scidula, 
scheda, schedula. 

pederasta: paederastes, ae m. Sin: paedicator 
vel pedicator, oris m; paedico vel pe dico, onis 
m. Uso: - activo, cinaedus, i m; - pasivo, pa¬ 
thicus, i m. 

pederastia: ( abuso deshonesto cometido 
contra los nihos) paederastia, ae f. Sin: pae- 
dicatio vel pedicatio, onis /; paidophilia. 
Uso: practicar la -, paedicare vel pedicare // 
{sodomia) v. esta voz. 

pedestal: basis, is {ac -im). Sin: crepido, 
dlnis/; fundamentum. Uso: - artistico de una 
mesa, trapezophorum; - cuadrado de co¬ 
lumna, plinthus, i m II {fig, fundamento) 
caput, pltis n. Sin: cardo, dlnis m: fundamen¬ 
tum. Uso: bases de la libertad, de la paz, fun¬ 
damenta libertatis, pacis. 
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pedestrismo: (ejercicio de carrera a pie a 
traves dei campo ) pedum vel currendi exerci¬ 
tatio // (deporte de carrera a pie) celeritatis 
vel currendi certamen. 

pediatra o pediatra: paediater, tri m. Sin: 
paediatros vel paediatrus; puerorum medicus; 
paediatriae cultor, doctor; medicus paedia- 
trlae studiosus, peritus, peritissimus, medicus 
pueritiae peritus. 

pediatria: (rama de la medicina) paediatrla, 
ae f. Sin: puerorum curandorum ratio, disci¬ 
plina, doctrina // (ejercicio de la pediatria) 
ars pueros curandi. Sin: puerorum medicina 
(-ae f) vel curationes (-um fpl). 

pediatrico: paediatricus, a, um. Sin: ad pae- 
diatrlam spectans. 

pedicura: pedicura, ae f. Sin: pedum purga¬ 
trix (-icis f). 

pediluvio: pediluvium, ii n. Sin: pedum lotio 
vel lavatio; pedum in aquam immersio. 

pedo: peditum, i n. Sin: ventris flatus (-us m). 
Uso: - ruidoso, ventris crepitus (-us w); sol¬ 
iar un -, peditum reddere vel emittere; v. 
peer. 

pedofilia: paedophilia sive -philla, a ef v. pe¬ 
derastia. 

pedologia: paedologia sive -logia, ae f. Sin: 
de puero scientia, disciplina, doctrina. 

pedologico: paedologicus, a, um. Sin: ad 
paedologiam pertinens. 

pedometria: paedometria sive -metrla, ae f. 

pedometro: paedometrum, i n. 

pedrada: (acci6>7 de despedir o arrojar con 


impulso una piedra) lapidis ictus (-us m). 

pedrea: lapidatio, onis f Sin: lapidum co- 
niectio. 

pedrero: (operario que labra las piedras) v. 
cantero. 

pedunculado, v. peciolado. 

pedunculo: pedunculus, i m. Sin: pediculus; 
pedicinus; pediolus. 

peer: pedere. Sin: ventris flatus emittere, ex¬ 
pellere; inflationes emittere, discutere; crepi¬ 
tus ventris emittere. 

pegadura: glutinamentum, i n. 

pegajoso: (que sepega con facilidad) gluti¬ 
nosus, a, um. Sin: glutineus; viscosus. Uso: 
resina en extremo -, resina quam glutinosis¬ 
sima // (que se comunica con facilidad, con¬ 
tagioso) contagiosus, a, um. Uso: 
enfermedad -, morbus contagiosus // (fig, pe- 
sado, sobon) importunus ac molestus. 

pegar: - con cola, glutinare; conglutinare; v. 
encolar. 

pegote: (emplasto que se hace con una mate¬ 
ria pegadiza) v. emplasto II (parche) v. esta 
voz. 

peinada: pectio, onis f. 

peinado: (accion de arreglar o arreglarse el 
cabello) pectio, onis f. Sin: oppexus, us m; 
oppexus capillorum // (forma de arreglarse 
el cabello) comptus, us m. Sin: ornatus (-us 
m) comae; (comaram) ornatus (-us m) vel 
cultus (-us m)', forma capillorum; compti ca¬ 
pilli; caput comptum; crines culti, compositi, 
bene dispositi, ornati // (pp de peinar) pexus 
vel depexus, a, um. Sin: pectinatus; comptus 
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// - de lana, carminatio, onis/ vel carminatus, 
us m. 

peinador: pectinator, oris m. Sin: comptor. 
Uso: - de lana, carminator; lanarius pectina- 
rius // (prenda o lienzo ajustado al cuello con 
que se protege el vestido de quien se peina o 
afeita) involucrum, i /?; involucre, is n. Sin: 
involumentum. 

peinadura: ( accion de peinar o peinarse ) v. 
peinada. 

peinar: (desenredar el cabello) pectinare. 
Sin: pectere; depectere // ( componer el cabe¬ 
llo) capillos ( vel comam, vel crines) colere, 
comere, componere, digerere, disponere. 
Uso: bien peinado, comptus, a, um// (desen¬ 
redar, limpiar el pelo de algunos animales) 
pectere vel depectere. Sin: pilos vel capillos 
pectere, depectere // (desenredar o limpiar la 
lana de algunos animales) carminare. Sin: 
pectere, depectere; lanam pectere. 

peinarse: (desenredarse, alisarse el cabello 
con elpeine) capillos (comam, caesariem, ca¬ 
pillos, crines, caput) pectinare vel pectere // 
(arreglarse el cabello) capillos colere vel co¬ 
mere. Uso: - para adelante, capillos revocare 
a vertice; - para atras, capillos retroagere. 

peinazo: tignulum, i n. 

peine: pecten, tinis m. Sin: crinales dentes. 
Uso: - de boj, buxus (-i f) dentata; - de marfil, 
crinale ebur (eboris n). 

peineta: (peine convexo que usan las mujeres 
para adorno o para asegurar el peinado) cri¬ 
nale, is n. 

pelagra: pellagra, ae f Sin: pellis aegrae 
morbus. 

pelagrogeno: pellagrogenus, a, um. Sin: 


pellagram gignens; ex quo (vel ex qua, segiin 
el contexto) pellagra oritur. 

pelagrologia: pellagrologia sive -logia, ae f. 
Sin: pellagrae (vel de pellagra) doctrina, dis¬ 
ciplina, scientia. 

pelagrologo: pellagrologus, i m. Sin: pella- 
grologiae peritus. 

pelagroso: (concerniente o relativo a la pe¬ 
lagra) ad pellagram (vel ad pellis aegrae mor¬ 
bum) attinens // (que padece pelagra) 
pellagra (vel pellis aegrae morbo) laborans. 

pelar: (descortezar) glubere vel deglubere. 
Sin: deglubare; glabrare; deglabrare; decorti¬ 
care. Uso: - las papas, solani tubera deglu¬ 
bere vel deglubare; v. mondar. 

peldano: gradus, us m II fig ascensus, us m ; 
progressus, us m. 

pelear: certare, contendere, confligere, dimi¬ 
care cum aliquo de aliqua re. 

pelele: larva, ae f. Sin: homo stramineus (fi¬ 
gura humana depaja); homo e pannis factus 
(figura humana de trapos) II (fig, persona 
simple e inutil) inutilis vel vecors homo. 

pelendengue, v. perendengue. 

peleteria: (oficio de adobary componer pie- 
les) pellesuina, ae f. Sin : coriorum confec¬ 
tura; pellium subactarum confectio // 
(comercio de pieles finas) mercatura pellium 
// (tienda donde se venden ) pellionis vel 
pelliaria taberna. 

peletero: pellio, onis m. Sin: pellarius; 
pellionarius. 

pelicano: pelicanus, pellicanus, pelecanus, i 
m. Sin: platalea; platea; cofanus. 
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pelicula: (piel delgaday delicada) pellicula, 
ae f. Sin: cuticula; pellis subtilis, tenuis; 
membranula; membranulum // (cinta de celu- 
loide) pellicula, ae/ Sin: taeniola. Uso: - ci- 
nematografica, cinematica vel 
cinematographica pellicula; taenia vel taeni¬ 
ola cinematographica; cinematographica 
imaginum series; cinematographicae series // 

- comica, pellicula comica; - didascalica, 
pellicula didascalica; - documentales, pelli¬ 
culae documentariae; - eroticas, cinematicae 
pelliculae eroticae; - fotogrdfica, photopelli- 
cula; pellicula vel bractea photographica; - 
muda, pellicula muta; - policial, pellicula 
criminalis; - pornogrdfica, pellicula porno- 
graphica; - moralmentepositivas, cinemato¬ 
graphicae pelliculae honestati obsequentes; - 
preferida, pellicula, quam mavis; - psicolo- 
gica, pellicula psychologica vel psychica; - 
romanticas, pelliculae cinematographicae, in 
quibus tenerum quiddam et blandum insit; - 
sexuales, cinematicae pelliculae sexuales; - 
sonora, pellicula sonans, sonora, sonitans, 
sonigera; - subtitulada, pellicula cum paucis 
verbis versionis subter scriptis // - de accion, 
pellicula periculosis casibus plena; pellicula 
audacibus inceptis casibusque plena; - de 
cow boys, pellicula armentariorum; - de di- 
bujos animados, pelliculae picturatae; - de 
terror, pellicula cinematographica horrifica; 

- en blanco y negro, pellicula albo et atro co¬ 
lore; - en colores, pellicula panchromatica // 
actor de una -, pelliculae histrio (-onis m) vel 
actor (-oris m); de -, pellicularis, e; impresion 
de una -, exceptio cinematica; mdquina de 
peliculas, machina cinematographica; cine- 
photomachina; hacerpeliculas, cinematogra¬ 
phicam artem exercere; imagines capere; 
proyectar una -, pelliculam (taeniam, taenio¬ 
lam) exhibere, exprimere, diducere, versare. 

peligro: periculum, i n. Sin: discrimen, minis 
n. Uso: - de muerte, periculum mortis; sum¬ 
mum vitae discrimen. 


peligrosidad: peligrositas, atis f. Sin: condi¬ 
cio periculosa. 

peligroso: periculosus, a, um. Sin: intutus vel 
non tutus ; male fidus; periculis plenus. 

peiia: (mas a apretada de forma mas o menos 
redonda ) glaeba, ae f. Uso: - de manteca, 
butyri glaeba. 

peiliza: vestis (-is f) pellicea vel pellita 

pelo: pilus, i m. Sin: capillus; villus. Uso: - 
axilares, pili subalares; - a Ia garqon, comp¬ 
tus (-us m) puerilis; - cortado corto, comptus 
tonsilis; curtata coma; mujer de - corto, mu¬ 
lier decurtato capillo vel crine; - largo, 
capillus longus, prolixus, promissus; - liso, 
capillus rectus; - rizado, cincinnatus capillus; 
cubierto depelos, pilosus, hirsutus, villosus; 
sin pelos, depilis; depilatus; glaber, bra, 
brum; adornar el -, capillos omare // buscar 
el - al huevo, in ovo pilum quaerere; in scirpo 
nodum quaerere. 

pelota: pila, ae f. Sin: follis, is m; globus; 
orbis, is m ; sphaera, ae f Uso: - imparable, 
follis imprensabilis; - de cuero, pila coriacea; 
coriaceus uter; - de futbol, pedifollis, is m; 
podosphaera; follis vel pila pedalis ; - de 
goma, pila e cummi; - de tenis, follis tenilu- 
dii; - de viento, follis; inflatus follis; - para 
deportes, harpastum; sphaera lusoria; globus 
lusorius; -para jugar a la pared, pila trigona¬ 
lis; - que sirvepara ejercitarse en elpugilato, 
follis pugilatorius // juego de -, pila, ae /; 
pilae lusus vel ludus; pilaris lusio; aficion al 
juego de la -, studium pi\ae;jugador de pi¬ 
licrepus, i m; juego de la - a la pared, pila e 
pariete repercussajyz/ego de la - de voleo, vo¬ 
latilis pilae ludus; ludus follis transvolantis, 
vel ad solum non deiciendi; - vasca, ludus 
pilae vasconicae; lugar dei juego de la 
sphaeristerium; apoderarse de la -, lusorium 
globum arripere; folle vel pila potiri; arrojar 
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la - al areo, follem portae inferre; follem per 
portam iacere; inflar la -, follem inflare; 
jugar a la pila ludere; parar la follem 
retinere; pasar la pilam ad socium trans¬ 
mittere; patear la -, follem impingere, prope¬ 
llere, promovere; perder la -, pilam amittere. 

pelotazo: pilae ictus (-us m). 

pelotear: pila ludere. Sin: pilam libere iacere 
vel percutere. 

pelotita: pilula, ae f. Sin: folliculus; globu¬ 
lus; orbiculus; sphaerula; parva pila. 

peloton: (conjunto de personas en tropel ) 
manipulus, i m H (grupo de soldados ) contu¬ 
bernium, ii n. Sin: militum manipulus. Uso: 
- de ejecucion, manipulus supplicio su¬ 
mendo. 

peltre: stannum plumbo temperatum. 

peiuca: galerus, i m; galerum, i n. Sin: gale¬ 
riculum; capillamentum; corymbium; coma 
ficta, apposita, supposita, suppositicia; ca¬ 
pillamentum ficticium; crines empti. 

peluche: ( tejido ) densus mollisque villus. 
Sin: ludicris conficiendis villus. 

peluquera: ( mujer dei peluquero ) tonsoris 
uxor. Sin: capillorum concinnatoris uxor // 
{la que tiene por oficio peinar, cortar elpelo, 
etc.) tonstrix, icis/; capillorum tonstrix {en 
cuanto corta el pelo)', ornatrix; capillorum 
concinnatrix {en cuanto arregla o adorna el 
pelo). 

peiuqueria: tonstrina, ae f. Sin: comarum fu¬ 
catarum officina. 

peluquero: tonsor, oris m {en cuanto corta el 
pelo)', capillorum concinnator; comarum fu¬ 
catarum artifex {en cuanto lo arregla o 


adorna). Uso: - de damas, ciniflo, onis m. 

peiuquin: parvum capillamentum. 

pena: poena, ae f. Sin: cruciatus, us m. Uso: 
- convencional, poena conventionalis; - de 
muerte, poena capitalis; capitis poena; sup¬ 
plicium extremum. 

penacho: crista (-ae f) plumatilis vel plumea. 
Sin: panicula plumatilis, plumata, plumosa; 
plumatilis paniculae ornamentum. 

penal: adj poenalis, e. Sin: poenarius; crimi¬ 
nalis // Dep {penalti) ictus {vel iactus, us m) 
poenalis. Sin: maxima poena; iactus undecim 
metrorum; ictus a metro undecimo. Uso: 
ctrea de -, area (-ae f) poenalis; cometer un 
poenaliter agere; poenaliter ludere; j oh, que 
bien, un -!, evax! poenalem ictum consecuti 
sumus! 

penaiidad: poenalitas, atis f. Sin: poenalis 
condicio vel sanctio; poena. 

penalista: adj poenalis causidici proprius // 
sust poenalista, ae m. Sin: causidicus; poena¬ 
lis iuris consultus vel advocatus; iuris poena¬ 
lis peritus vel prudens; criminalium causarum 
tractator. 

penalmente: poenaliter. Sin: per poenam; ac¬ 
tione poenali; sententia poenali. 

penalti o penalty, v. penal. 

penalty area, v. ctrea, penal. 

pendenciero, v. camorrista. 

pendiente: {quepende) pendens, entis// (in- 
clinado) inclinatus // {que estapor resolverse 
o terminarse) suspensus; iniudicatus; in sus¬ 
penso relictus; adhuc sub iridice; nondum 
compositus, diremptus It (joya o adorno) in- 
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auris, is f. Sin: stalagmium, ii n; baca vel 
bacca; pendens baca. 

pendola: {pendulo de los reloj es) perpendi¬ 
culum, i n. Sin: horologii perpendiculum vel 
libramentum // {reloj de -) pendula, ae f Sin: 
horologium oscillatorium; horologium per¬ 
pendiculo actum {vel pendulo munitum). 

pendolario, v. caligrafo. 

pendolista. v. caligrafo. 

penduiar: alternatim oscillans. Sin: in con¬ 
traria fluctuans. 

pendulo: adj pendulus, a, um. Sin: pensilis; 
pendens; suspensus // sust pendulum, i n. 
Sin: perpendiculum; libramentum. Uso. - os¬ 
citante, pendulum oscillans vel oscillatorium 
// - de reloj, v. pendola. 

pene: penis, is m. Sin: caulis, is ( abi -e vel 
-i) m; colis, is m; v. miembro (- viril). 

penetracion: (accion de penetrar) penetra¬ 
tio, onis f. Sin: penetrandi actus (-us m) II ( in- 
teligencia, comprension ) perspicacitas, atis f. 
Sin: perspicientia; ingenii subtilitas vel acu¬ 
men (-minis n). 

penetrar: penetrare. Sin: adire; illabi; perva¬ 
dere; ingredi; progredi; insinuari vel insi¬ 
nuare, vel se insinuare 

penfigo, v. ponfolico. 

penicilina: penicillinum, i n, penicillina, ae 
f. Sin: medicamentum penicillinum. Uso: 
curar con la -, morbum penicillina tractare; 
inyectar la -, penicillinam inicere; suminis- 
trar la -, penicillinam praebere. 

penitencia: (arrepentimiento ) paenitentia vel 
poenitentia, ae f. Uso: - sacramental, sacra- 


mentalis paenitentia; sacramento de la -, pae- 
nitentiae sacramentum; hacer -, paenitentiam 
habere vel agere // ( expiacion de una culpa) 
culpae expiatio (-onis f). Uso: hacer - de los 
pecados, peccata expiare; commissa vel ad¬ 
missa luere, expiare // (pena que impone el 
confesor) poena, ae f. Uso: cumplir uno la -, 
agere paenitentiam // (acto de mortificacion) 
voluntaria afflictatio (-onis f). Sin: cruciatus 
(-us m) sponte susceptus ad commissa ex¬ 
pianda; voluntaria admissorun poena. 

penitencia!: paenitentialis, e. Sin: paeniten¬ 
tiarius. 

penitenciaria: - Apostolica, (Sacra) Paeni- 
tentiaria (-ae /) Apostolica. Sin: Sacram Tri¬ 
bunal (-alis n) Paenitentiariae Apostolicae; 
Sacram Consilium (-ii n) admissis paeniten- 
tium expiandis // ( carcel ) carcer, eris m. Sin: 
ergastulum. 

penitenciario: adj paenitentiarius, a, um. 
Sin: paenitentialis, e; (relativo a la carcel) 
carceralis; ergastularis // sust paenitentiarius, 
ii m. Sin: sacerdos paenitentiarius; praefectus 
admissis paenitentium expiandis. Uso: Car- 
denal -, Cardinalis Sacram Paenitentiariam 
Regens; - mayor. Cardinalis paenitentiarius 
maior. 

pensador: investigator, oris m. Sin: cogita¬ 
tor; intellector; meditator; sapiens; philoso¬ 
phus; ingenium. Uso: un agudo -, homo 
(-minis m) ad excogitandum acutus; un gran 
-, magnum ingenium; profundo -, doctissi¬ 
mus (rerum) investigator; subtilis investiga¬ 
tor; libre -, liber suarum cogitationum iudex 
(-dicis m): liber suarum cogitationum auctor; 
homo ab omni superstitione liber; homo libe¬ 
rioris de rebus divinis iudicii // (el que se de¬ 
dica a estudios filosoficos muy profundos) 
philosophicarum quaestionum indagator. 

pensamiento: (potencia o facultad de pen- 
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sar) cogitatio, onis f. Sin: mens; animus; 
mentis vel cogitandi vis // ( accidny efecto de 
pensar) cogitatum, i n; en pl, tambien cogita¬ 
tiones. Sin: cogitamen, minis «; cogitamen¬ 
tum // ( trinitaria ) v. esta voz. 

pensii o pensil: pensilis, e. Sin: haud colum¬ 
natus; nulla columna sustentus. 

pension: ( estipendio ) beneficium, ii n. Uso: 
ir en -, beneficio otia petere // ( cantidad que 
se da a uno por meritos y servicios propios o 
extrahos, o bien por pura gracia dei que la 
concede) beneficium, ii n. Sin: stipendium. 
Uso: - anual, beneficium annuum // ( canti¬ 
dad que sepagapor alojamientoy/o comida) 
pensio, onis f. Sin: viaticum; pactum pro ha¬ 
bitatione et mensa pretium; pactum pro victu 
pretium; pecunia, quae pro victu solvitur; pe¬ 
cunia data vel danda pro victu. Uso: - com¬ 
pleta, entera, plena pensio; costo - completa, 
pecunia pro pernoctatione et victu solvenda; 
media dimidia pensio; pagar la -, pactum 
pro habitatione et mensa pretium solvere; 
pactum pro victu pretium solvere; pro victu 
pecuniam dare vel solvere // (pupilaje, casa 
donde se reciben huespedes) v. pensionado. 

pensionado: (casa donde se reciben huespe¬ 
des) convictus, us m. Sin: hospitium; hospitii 
vel convictus sedes; communis victus sedes; 
hospitium meritorium. Uso: un - hermosi- 
simo, pulcherrima convictus sedes // ( colegio 
de alumnos internos) v. internado II (que 
tiene o cobra una pension) pensionatus. Sin: 
pensionarius; beneficiarius; beneficiis tributis 
fruens; qui beneficio vel stipendio fruitur. 
Uso: maestra -, magistra pensionata. 

pensionista: (persona que esta en un colegio 
o casa particular y paga cierta pension) con¬ 
victor, oris m. Sin: contubernalis; pensiona¬ 
rius; qui in convictu (vel in sede convictus) 
moratur vel est; qui pro habitatione et mensa 
pretium pactus est; qui, pacta mercede (vel 


pecunia), habitatione et mensa apud aliquem 
fruitur. Uso: estar de - en casa de uno , habi¬ 
tare apud aliquem // (persona que tiene o 
cobra una pension) v. pensionado. 

pentaedro: pentahedrum, i n. 

pentagonal: pentagonus, a, um. 

pentagono: adj pentagonus, a, um // sust 
pentagonum, i n; pentagonium, ii n. Sin: 
quinquangulum // (edificio de Washington, 
que alberga el secretariado de Defensa y el 
estado mayor de las fuerzas armadas de los 
EE. UU.) pentagonum Vasintoniae aedifi¬ 
cium. 

pentagrama: pentagramma, atis n. Sin: mu¬ 
sicarum notarum areola. 

pentarquia: pentarchia sive -archia, ae f. Sin: 
quinque virorum dominatus (-us m) vel po¬ 
tentatus (-us m). 

pentatleta: pentathleta, ae m; pentathlus, i 

m. 

pentatlon: pentathlum, i n. Sin: quinquer- 
tium; certamen quinquepertitum, quinquiplex 
(-plicis), quincuplex. Uso: - moderno, aetatis 
nostrae pentathlum; pentathlum recens; - in¬ 
dividua!, por equipos, pentathlum singulo¬ 
rum, per manipulos. 

Pentecostes: Pentecoste, es/ 

pentodo: penthodus vel penthodos, i/. 

penultimo: paenultimus, a, um; paene ulti¬ 
mus. Sin: proximus ab ultimo vel ab extremo; 
proximus (a) postremo. 

penumbra: paenumbra, ae f. Sin: sublustris 
umbra; Astron paenumbra. 
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penuria: penuria, ae f Sin: egestas, atis/; in¬ 
opia. 

peon: (el que camina, anda o ejecuta su 
papel a pie) pedes, ditis m. Sin: ambulans; 
deambulans; v. peaton II (infante o soldado 
de a pie) pedes, ditis m ( en pl, tambien mili¬ 
tes, um vel pedestres, ium) // ( obrero ) opera¬ 
rius, ii m ( en pl, tambien operae, arum f). 
Uso. - caminero, viae vel viarum curator; - 
de albanil, operarius structor // (pieza en el 
juego de ajedrez) latrunculus, i m. Uso: 
mover un -, latrunculum dare ( hacia ade- 
lante) vel reducere ( hacia atrcts) II (pieza en 
el juego de damas) calculus, i m II (juguete) 
v. trompo. 

peonada: ( trabajo que realiza un jornalero 
en un dia) opera diurna // ( conjunto de peo- 
nes que trabajan en una obra) v. peonaje. 

peonaje: (conjunto de soldados de infante- 
ria) pedites, um mpl. Sin: pedestres, ium mpl; 
peditum vel pedestrium caterva, turma, copia 
// (conjunto de peones que trabajan en una 
obra) operarii, orum mpl. Sin: operae, arum 
fpl; operarum vel operariorum caterva, turma, 
copia. 

peonia: paeonia, ae f. 
peonza, v. trompo. 

pepino: (planta) citriolus, i f Sin: cucumis 
sativus // (fruto) citriolum, i n. 

pepita: calculus, i m. Uso: - de oro , aureus 
calculus. 

pepsicola: pepsicola, ae f. 

pepsina: pepsinum, i n\ pepsina, ae f. Sin: 
pepticum elementum vel medicamentum; 
sucus pepticus; enzyma (-ae f) peptica. 


peptico: pepticus, a, um. Sin: concoctioni in¬ 
serviens; ad concoctionem spectans. 

peptona: peptonum, i n. 

pequines: catellus pekinensis. 

pera: (fruto deiperal) pirum, i n. Uso: - sil¬ 
vestre, pirum silvestre; - en almibar, pirum 
saccharo conditum // (llamador o interruptor 
en forma de pera) pirula, ae f. 

peral: pirus, i f. Uso: - silvestre, achras, adis 

/ 

peralte: (mayor elevacion de la parte exte¬ 
rior de una curva en relacion con la interior) 

peraltum, i n. 

perborato: sal perboricus m\ sal perboricum 

n. 

percal: (tela de algodon) percala, ae f. Sin: 
leve gossypium; tela ex levi cotone (vel gos¬ 
sypio, vel xylo). 

percepcion: perceptio, onis f. Sin: compre¬ 
hensio; cognitio; intellectio. Uso: - sublimi- 
nal, subceptio; - de la cultura, perceptio 
cultus civilis. 

perceptibilidad: perceptibilitas, atis f. 

perceptible: perceptibilis, e. Sin: percipibi- 
lis. 

percha: (liston de madera o metal con col- 
gaderos para la ropa) tendicula, ae f. Sin: un- 
cinulus; uncus. Uso: colgar en la 
tendiculae (vel uncinulo, vel unco) imponere, 
suspendere // (mueblepara colgar ropa, som- 
breros u otros objetos) v. perchero. 

perchero: vestium sustentaculum. Sin: pae- 
nularium; fulcimentum vestiarium. Uso: col- 
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gar en el -, sustentaculo vel paenulario sus¬ 
pendere. 

percusion: percussio, onis f percussus, us m. 
Sin: pulsatio; ictus, us m. Uso: de pulsati- 
lis. 

percusionista: musicus pulsator. 

percusor: (el que hiere ) percussor, oris m. 
Uso: percusores de los clerigos, clericorum 
percussores // (pieza) percussorium, ii n. 

perderse: ( errar el camino ) via decipi. Sin: 
errore viae falli. 

perdida: perditio, onis f. Sin: amissio; amis¬ 
sus, us m; iactura; damnum; detrimentum. 
Uso: - de tiempo, temporis iactura; perditio 
temporis. 

perdigon: ( grano de plomo ) globulus, i m; 
globulus plumbeus. Sin: metallica glans 
(glandis f). Uso: herir con tiro de perdigones, 
metallicis glandibus petere vel ferire. 

perdigonada: ( tiro de perdigones) glandium 
metallicarum (ve/ plumbeorum globulorum) 
ictus (-us m ) vel coniectio (-onis f). 

perdiz: perdix, Icis mf 

jperdon!: ignosce (mihi)!; ignoscas (mihi)!; 
excusa (me)!; habeas me excusatum! 

perecuacion: peraequatio, onis f. 

peregrinacion: (yiaje por tierras extrarias) 
peregrinatio, onis f. Sin: peragratio; itinerum 
susceptio vel lustratio // ( viaje a un santua- 
rio) sacra vel pia peregrinatio. Uso: hacer 
una - a Lourdes, sacram peregrinationem La- 
purdum facere. 

peregrinar: (andarpor tierras extrarias) pe¬ 


regrinari. Sin: peragrare; exsulare; vagari; 
iter agere, facere, habere // (ir en romeria a 
un santuario) pietatis causa peregrinari. 

peregrino: (que anda por tierras extrarias) 
peregrlnans, antis; peregrinator, oris m. Sin: 
advena; viator; peregre adveniens // (quepor 
devocion o por voto va a visitar un santua¬ 
rio) peregrinator, oris m. Sin: pius peregrina¬ 
tor; pietatis causa peregrinator. Uso: - 
apostolico, peregrinator apostolicus; Ia mar- 
cha de los -, agmen religiosum peregrinan¬ 
dum. 

perejil: petroselinum vel petroselinon, i n. 

perendengue: (pendiente, arete) v.pendiente 
II (adorno femenino de poco valor) inane or¬ 
namentum. Sin: nugatorium ornamentum; 
muliebre ornamentum; en pl, tambien mun¬ 
dus muliebris. 

perentorio: (concluyente, decisivo) decreto¬ 
rius, a, um. Sin: firmissimus; omnino status 
vel constitutus; en el lenguaje juridico, pe¬ 
remptorius. Uso: edicto peremptorium 
edictum. 

perestroika: immutatio, onis f. Sin: renova¬ 
tio; politica renovationis, perestroika dicta. 

perfeccion: perfectio, onis f Sin: absolutio; 
confectio; consummatio; expolitio; perpoli¬ 
tio; perfectum. Uso: - cristiana, christiana 
perfectio; - evangelica, evangelica perfectio; 
a o hasta la -, ad (vel in) unguem; ad amus¬ 
sim; ad perfectum; perfecte; optime; plane; - 
absoluta, absolutio et perfectio. 

perfeccionamiento: perfectio, onis f. Sin: 
absolutio; progressio; profectus (-us m); pro¬ 
gressus (-us m). Uso: - moral, emendatio; 
moralis perfectio; atender alpropio - moral, 
se ipsum emendare; seipsum meliorem facere 
vel reddere; progressionem facere ad virtu- 


813 



perfeccionar 


tem; progredi in virtute; contribuir al - de 
algo, alicui rei excolendae ( vel perficiendae, 
vel absolvendae) conferre; promover el - de 
la humanidad, hominum animos excolere. 

perfeccionar: {hacerperfecta una cosa) ali¬ 
quid ad perfectionem perducere, adducere; 
aliquid perficere vel absolvere // ( hacer mejor 
una cosa ) aliquid melius reddere; aliquid ex¬ 
colere vel perpolire. Uso: maquina de un mo- 
delo muy perfeccionado, machina 
exquisitiore artificio facta // perfeccionarse 
en un arte, artem penitus discere. 

perfeccionismo: perfectionismus, i m. Sin: 
maximae perfectionis studium. 

perfeccionista: adj maximam perfectionem 
affectans vel appetens // sust perfectionista, 
ae m. Sin: maximae perfectionis studiosus. 

perfectible: perfectibilis, e. 

perfecto: perfectus, a, um. Sin: absolutus; 
completus; consummatus; excultus; perpoli¬ 
tus; omnibus numeris absolutus. 

perfil: (postura en que solo se deja ver un 
lado o cara dei cuerpo) obliqua imago. Uso: 
de ab ( vel ex) obliquo; per ( vel in) obli¬ 
quum; figuras de -, catagrapha, orum npl; 
obliquae imagines; esbozar, representar, pin- 
tar a uno o una cosa de -, aliquem vel aliquid 
{vel imaginem alicuius vel alicuius rei) ex 
obliquo delineare, effingere, adumbrare, pin¬ 
gere // {contorno de una figura) lineamenta, 
orum npl. Sin: figura lineis circumducta; ex¬ 
trema lineamenta npl ; primae lineae fpl. Uso: 
trazar el - de uno, figuram alicuius adum¬ 
brare vel describere; figuram alicuius summis 
lineamentis {vel primis lineis) circumducere. 

perfilado: delineatus, a, um. Sin: designatus; 
expressus. 


perforacion: ( accion de perforatj perforatio, 
onis f Sin: perfossio; perfossura; fossura // 
{efecto de perforar) terebramen (-minis n). 
Sin: terebra, ae/ 

perforador: perforator, oris m. Sin: perfos¬ 
sor. 

perforadora: perforaculum, i n: chartarum 
perforaculum. Sin: machina perforans; 
instrumentum perforatorium. 

performance: ( ejecucion ) exsecutio, onis f. 
Sin: confectio; effectio; effectus, us m H (fun- 
cion, espectciculo ) spectaculum, i n II ( resui - 
tado obtenido) exitus, us m. Sin: successus, 
us m; Dep, exitus certaminis agonistici. 

perfumar: odorare. Sin: suffire; suffimen¬ 
tare; odore vel odoribus imbuere, perfundere, 
suffire; bonis odoribus perfundere aliquem 
vel aliquid // perfumarse, se odoribus imbu¬ 
ere, perfundere, suffire. 

perfume: odor, oris m. Sin: odoramentum; 
bonus vel suavis odor. 

perfumeria: myropolium, ii n. Sin: unguen¬ 
taria, ae /; aromatum taberna; taberna un¬ 
guentaria. 

perfumero o perfumista: myropola, ae m 
vel myrepsius, ii m. Sin: unguentarius; aro- 
matarius; v. unguentario. 

pergamino: pergamena, ae f. Sin: mem¬ 
brana, ae f; membranum, i n; charta perga¬ 
mena; membrana scriptoria. Uso: - sutil, 
membranula; de -, membraneus;/7br/ca«te o 
vendedor depergaminos, membranarius, ii m 
H (documento escrito en -) diploma membra¬ 
naceum. Sin: diploma ex membrana. 

pergola: (armazon que sostiene la parra u 
otra planta trepadora) v. emparrado. 


814 



periodico 


periantio, v. perianto. 

perianto: perianthum vel perianthon, i /7; pe- 
rianthus vel perianthos, i m. Sin: perigonium; 
floris involucrum. 

pericardio: pericardium, ii n. Sin: cordis in¬ 
volucrum. 

pericarditis: pericardites, is/; pericarditis, 
tldis f Sin: pericardii ( vel cordis involucri) 
inflammatio vel inflatio. 

pericarpio: pericarpium, ii /2; pericarpum, i 
n. Sin: seminis involucrum. 

pericia: peritia, ae f. Sin: dexteritas; callidi¬ 
tas; experientia; ars. 

pericondrio: perichondrium, ii «; perichon¬ 
driis vel perichondros, i m. 

pericondritis: perichondrites, is f. Sin: peri¬ 
chondrii vel perichondri inflammatio. 

periferia: ( circunferencia ) circumferentia, ae 
f. Sin: ambitus; circuitus, circumflexus, us /«; 
circinatio vel circumductio, onis // ( alrededo- 
res de una ciudad) peripheria sive -pherTa, ae 
f. Sin: suburbium, ii /7; extrema urbis pars 
(partis /); perimetriis; ambitus; circuitus, us 
m. Uso: parroquia de -, paroecia suburbana. 

periferico: (de los alrededores de una ciu¬ 
dad) periphericus, a, um. Sin: suburbii (ge«); 
extremus; suburbanus. 

perifollo: (planta, flor) anthriscum, i /2. 

perifrasis : periphrasis, is f Sin: circuitus, us 
»7; circumlocutio; circuitio; verborum circu¬ 
itio, circuitus, ambitus; verborum compre¬ 
hensio, coniimctio; coniuncta verba. 

perigonio, v. periantio. 


perihelio: perihelios vel perihelius, ii m\ pe- 
rihelium, ii /2. 

perilla: (porcion de pelo que se deja crecer 
en la punta de la barba) barbula, ae f. 

perimetral o perimetrico: perimetricus, a, 
um. Sin: circumcurrens. 

perimetro: perimetriis, i m. Sin: ambitus vel 
circuitus, us m. 

perimisio: perimysium, ii /2. Sin: externa 
musculorum membrana vel membranula. 

perineo: perineus vel perinaeus, i m\ peri- 
naeum. 

perineumonia, v. pulmonia. 
perineumonico, v. pulmoniaco. 
perinola, v. trompo. 

periodicamente: periodice. Sin: certis peri¬ 
odis; statis temporibus; certo tempore; per in¬ 
tervalla; certis temporum intervallis. 

periodicidad: periodicitas, atis f. Sin: tempus 
periodicum; certa temporum intervalla 
(-orum npl). 

periodico: adj periodicus, a, um. Sin: certis 
vel statis temporibus recurrens, revertens, re¬ 
diens; certo tempore recurrens. Uso: fiebres -, 
febres periodicae; publicaciones publica¬ 
tiones periodicae // (impreso que se publica 
periodicamente) periodicum, i /7. Sin: com¬ 
mentarium; commentarius; commentarius 
periodicus; commentarii (-orum mpl) perio¬ 
dici; folia periodica; chronographicon, i /2. 
Uso: - semanal, v. semanario; - sexuales, pe¬ 
riodica sexualia; - trimestral , periodicum tri¬ 
mestre; el - “Newsweek”, periodicum 
“Newsweek”; el - “Playboy”, periodicum. 
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cui titulus est “Playboy” // (diario) v. esta 
voz. 

periodismo: diurnalismus, i m. Sin: com¬ 
mentariorum vel diurnariorum ars, officium, 
professio, opus. 

periodista: diurnarius, ii m; diurnaria, ae f 
Sin: diariorum (vel di urnalis, vel diurnarius) 
scriptor; redactor diurnarius; ephemeridis vel 
ephemeridum scriptor; acta diurna narrans. 
Uso. los -, diariorum vel ephemeridum 
scriptores. 

periodistico: diurnarius, a, um. Sin: epheme¬ 
ridis; diurnalisticus; diurnalarius. 

periodo: (espacio de tiempo) periodus, i f. 
Sin: aetas, atis /; temporis spatium. Uso. - 
cuaresmal, quadrageni ieiunii maioris dies; - 
eneolitico, aetas aeneolithica; -glaciar, aetas 
glacialis; - infecundos , tempora conceptioni 
non apta; tempora quae fecunditate carent; - 
paleolitico, aetas palaeolithica; - de gobiemo, 
periodus regiminis; - de la decadencia, se¬ 
nescens aetas; - de los orlgenes, antiquior 
aetas; - de transicion, aetas media; segundo - 
de su cargo de presidente, secunda periodus 
muneris sui praesidentis // Grani periodus, i 
f Sin: ambitus, circuitus, us m\ orationis cir¬ 
cuitus; verborum ambitus. Uso. - hipotetico, 
periodus hypothetica; hypotheticum enuntia¬ 
tum // Med circuitus, us m. 

periostico: periostii (gen). Sin: ad periostium 
(vel ad periosteon) pertinens. 

periostio: periostium, ii n. Sin: periosteum 
vel periosteon, i n; ossium tegumentum, te¬ 
gimentum, tegmentum. 

periostiotomia: periostiotomia sive -tomla, 
ae f. Sin: periostii sectio. 

periostiotomo: periostiotomum, i n. 


periostitis: periostites, is/; periostitis, idis f. 
Sin: ossium tegumenti (vel tegimenti, vel teg¬ 
menti) inflammatio. 

peripatetico: peripatheticus, a, um. 

periplo: periplus, i m. Sin: circumnavigabo. 

periscopico: periscopicus, a, um. Sin: ad pe- 
riscopium attinens. 

periscopio: periscopium, ii n. Sin: instru¬ 
mentum circumspiciens. 

perisperma: perisperma, atis n. Sin: seminis 
involucrum. 

peristaltico: peristalticus, a, um. Uso: con- 
tracciones contractiones peristalticae; mo¬ 
vi mi ento -, motus (-us m) peristalticus. 

peristilo: peristylum, i /?; peristylium, ii n. 

perito: adjy sust peritus. Uso: - cientificos, 
periti scientifici. 

peritoneo: peritonaeum vel peritoneum, i n. 
Sin: abdominis membrana; interior ventris 
membrana. 

peritonitis: peritonites, is f, peritonitis, idis 
f. Sin: peritonaei inflammatio; abdominis 
membranae inflammatio. 

perla: margarita, ae /; margaritum, i /7; 
gemma, ae f. Uso: adornado de perlas, mar- 
garitatus; que produce perlas , margaritifer, 
margarilifer, gemmifer; vendedor de perlas, 
joyero, margaritarius, ii m. 

permanenda: permansio; mansio; remansio, 
onis/ Sin: commoratio; demoratio. 

permanente: adj permanens, entis. Sin: diu¬ 
turnus; duraturus; perennis; permansurus; 
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stabilis // ( ondulacion artificial dei cabello) 
permanens undulatio. Sin: coma calamis¬ 
trata. 

permeabilidad: permeabilitas, atis f. Sin: pe- 
netrabilitas. 

permeable: permeabilis, e. Sin: penetrabilis; 
pervius. 

permisividad: permissivitas, atis f Sin: 
nimia permittendi consuetudo. 

permisivismo: permissivismus, i m. Sin: 
nimia permittendi ratio. Uso : - sexual, licen¬ 
tia sexualis. 

permisivo: permissivus, a, um. 

permiso: (licenda o consentimiento para 
hacer o decir algo ) permissio, onis f. Sin: 
permissus, us m; permissum, i /?; concessio; 
facultas; licentia. Uso: - de abatir lobos, li¬ 
centia lupos sternendi; pedir - a uno, licen¬ 
tiam ab aliquo petere. 

permutacion: permutatio, onis f Uso: 

Gram, - de la vocal radical, permutatio voca¬ 
lis. 

permutar: permutare. Sin: commutare; mu¬ 
tare; permutationem facere. 

pernera: bracae vel bracarum cras (cruris n). 

pernil: (depantalon) v. pernera', ( depuerco ) 
v.jamon. 

pernio: cardo, dlnis m. Uso: - de manivela, 
vecticuli cardo. 

perogrullada: patens propositio. 

Perogrullo: de -, patens, entis. Sin: perspi¬ 
cuus; manifestus; apertus. 


peronospora: peronospora, ae f. 

perpendicular: perpendicularis, e; perpendi- 
cularius, a, um. Sin: ad perpendiculum direc¬ 
tus, o simplem directus, rectus. Uso: linea -, 
recta linea; linea ad perpendiculum; en direc- 
cion -, (directe) ad perpendiculum; ser ad 
perpendiculum esse; directum esse. 

perpendicularmente: perpendiculariter. Sin: 
ad perpendiculum; ad lineam; recto libra¬ 
mento; directe ad perpendiculum. Uso: caer 
-, ad lineam ferri; estar -, perpendiculo res¬ 
pondere. 

perrera: canis cavea. Sin: cubile canis (o, 
segun el contexto, canum). 

perreria: ( muchedumbre de perros ) canum 
caterva // ( conjunto de personas malvadas) 
improborum grex (gregis m). Sin: civium vel 
hominum faex (faecis f). 

perro: canis, is m. Uso: de -, caninus, cana- 
nus, catulinus; - cazador o de caza, canis ve¬ 
nator vel venaticus; - dogo o de presa, v. 
buldog- faldero, catellus; - lebrel, vertragus 
vel vertagus, i m ; - lebrero, canis leporarius 
vel leporinus; - lobo, crocottas, ae m; - mo- 
loso, molossus, i m: molossus canis; - pastor, 
canis pastoralis vel pecuarius; - pequeno, ca¬ 
tulus vel catellus, i m; - rabioso, canis rabio¬ 
sus vel rabidus; - ratonero, canis captor 
murium (vel rattorum); - de aguas, canis 
aquaticus; - de corral, - de guardia, canis ca¬ 
tenarius; custos vel canis villaticus, vigilans; 
- de lanas, canis laniger // - que ladra no 
muerde, canis timidus vehementius latrat 
quam mordet. 

persa: adj persicus, a, um// ( na tura l de Per¬ 
sia) Perses, ae m II (idioma que se habla en 
Persia ) lingua persica. 

persecucion: persecutio, onis/ Sin: insecta- 
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tio; vexatio; cruciatus, us m. Uso: - politica, 
politica persecutio. 

persecutorio: persecutorius, a, um. 

perseguible: iudicio persequendus vel dig¬ 
nus. 

perseguidor: persecutor vel insecutor, oris 
m. Sin: insectator; infestator; vexator. Uso: - 
encarnizado, vexator et hostis. 

perseguir: aliquem vexare, exagitare, laces¬ 
sere, cruciare, insectari vel consectari. Sin: 
saevire in aliquem; hostiliter aliquem petere. 

Persia: Persia, ae fi Persis, -idis f. 

persiana: (especie de celosiapara ventanas) 
persiana, ae f. Sin: transenna volubilis; fenes¬ 
trae postis (-is m ), transenna, valva ; compli¬ 
cabilis clatrus (fenestrae); fenestrae clatri 
(-orum mpl) vel clatra (-orum npl). 

persiano, v. persa. 

persignarse, v. santiguarse. 

persona: (Filos, supuesto inteligente) per¬ 
sona, ae/; - divina , persona divina // (indivi¬ 
duo de la especie humana) homo, minis m 
vel vir, viri m (hombre ), mulier, eris/( mujer ). 
Sin: persona; caput, pltis n; quidam, quae¬ 
dam. Uso: - amable , lepidum caput; - com¬ 
petentes, periti homines; - culta, vir doctus 
vel miilier docta; - esforzada, caput audax; - 
filsica, physica persona; - querida, carum 
caput II de - a -, secreto; cum solo (vel cum 
sola); sine arbitris; remotis arbitris; soli 
(solos) vel solae (solas); en -, ipse, a, um (por 
sl mismo); praesens, entis (estando presente); 
tantos pareceres cuantas -, quot capita tot 
sententiae; personas de criterio, prudentes; - 
de mal agiiero , homo calamitosus; fascina¬ 
tor, oris m; una familia de seis - , sex capitum 


familia; las - de servicio, famuli, oram mpl; 
vi a varias personas, plures vidi; no hay - que 
..., nemo est qui + subj; una - conocida por 
mi, solo de nombre, quidam notus mihi no¬ 
mine tantum // (cuerpo) corpus, poris n. Uso: 
cuidado de Ia -, corporis (vel cutis) cura; tem- 
blaba en toda su -, toto corpore tremebat // 
(accidente gramatical) persona, ae f. 

personaje: (sujeto de distincion o dignidad) 
vir (viri m) clarus, praeclaras, clarissimus. 
Sin: amplissimus vir // (ser humano o simbo- 
lico de una obra literaria) persona, ae f. Uso: 
- principales y secundarios, primarum et se¬ 
cundaram partium personae; - de teatro, 
actor; scaenicus vel scaenaticus, i m; scaeni¬ 
cus actor; - de una novela, persona fabulae; 
crear un - novelesco, fabulae personam con¬ 
fingere. 

personal: (adj, en persona) traducir me¬ 
diante una perifrasis con ipse, a, um; ej.: una 
visita - dei consul, ipsius consulis adventus // 
(de la persona, propio) proprius, a, um. Sin: 
personalis, e. Uso: beneficio -, beneficium 
personale; cosas de uso -, ea quae curando 
corpori usui sunt; meritos -, propria alicuius 
promerita vel merita; ventajas -, propria ali¬ 
cuius commoda; a titulo -, proprio ipsius no¬ 
mine vel meo, tuo, suo ... nomine ;por interes 
-, propter suum emolumentum; aportar algo 
-, aliquid sui afferre // (privado) privatus, a, 
um. Uso: consideraciones -, privatarum 
rerum respectus (-us mpl); desgracia -, pri¬ 
vata calamitas; por iniciativa -, privato con¬ 
silio; estudios, ocupaciones -, privata studia // 
(original) singularis, e. Sin: proprius ac suus. 
Uso: estilo -, singulare dicendi genus // (en 
Der y Gram) personalis, e; ad personam 
spectans // (conjunto de los empleados) per¬ 
sonae, arum/p/. Sin: ministri, oram mpl; mi¬ 
nisteria, oram npl; officialium corpus. Uso: - 
docente, docentium corpus ;jefe dei - (de tra- 
bajadores), operariorum moderator; (de fun- 
cionarios) ministrorum vel officialium 
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moderator; jefe dei - dei protocolo, officio¬ 
rum magister. 

personalidad : {persona notable ) vir 
praestans, clarus, clarissimus, amplissimus. 
Uso: las mas altas - dei Estado, principes in 
re publica; una gran -, vir magnus et illustris 
// {en enanto desempeha un papel en la vida 
publica) persona, ae f Uso: tener en la Igle- 
sia una - que no puede suprimirse, in perpe¬ 
tuum habere in Ecclesia personam // 
(; individualidad ) ingenium, ii /?; persona; per¬ 
sonalitas // ( cualidades naturales) natura, ae 
fi. Sin: indoles; animus; quod cuiusque pro¬ 
prium est; quod quisque habet sui // ( cuali¬ 
dades adquiridas, costumbres) mores, um m. 
Sin: ingenium et mores, natura et mores // - 
compleja, animus haud simplex; - rigida, in- 
flexible, ingenium asperum vel intractabile // 
cambiar de -, novum sibi induere ingenium; 
mores mutare; desarrollar la - humana, ho¬ 
minum dignitatem auger e,formar la -, mores 
conformare; formarse la - a imitacion de uno, 
se in alicuius mores formare; tener una doble - 
duabus quasi a natura personis indutum esse; 
tener una - original, ingenio atque animo sin¬ 
gularem esse; tener una - rica y compleja, 
varia multiplicique natura esse. 

personalismo: personalismus, i m. Sin: doc¬ 
trina de personae dignitate. 

personalista: personalista, ae m. Sin: perso- 
nalismi sectator, assecla, professor. 

personaiizacion: ad personam conformatio 
vel accommodatio. 

personalizar: notam personalem tribuere. 
Sin: aliquid personae aptare. 

personificacion: ( accion y efecto de perso- 
nificar) personificatio, onis/ Uso: la - de la 
necedad, stultior stultissimo; la - de la sabi- 
duria, sapientissimus omnium; la - de la vir- 


tud, ipsa virtus (-utis f); eres la - dei vicio, vi¬ 
tium es // {figura retorica) ficta persona. Sin: 
fictio (-onis fi) personae; personarum fictio; 
prosopopoeia, ae f. 

personificado: persona donatus. Sin: homi¬ 
nis forma donatus. Uso: es la justicia -, est 
ipsa iustitia. 

personificar: ( atribuir vida o acciones de 
persona a un animal o a una cosa) animal vel 
rem personam constituere; hominis formam 
alicui tribuere. Sin: animal vel rem humana 
specie induere // ( representar a una persona 
determinada) alicuius personam gerere, sus¬ 
tinere, obtinere, ferre, induere; alicuius partes 
agere, sustinere, obtinere; alicuius vice fungi; 
alicuius munere fungi; alicuius partibus 
fungi. 

perspectiva: ( arte de representar los objeti- 
vos en relieve) perspectiva ars. Sin: graphice 
delineandi ars; ars res pingendi ( vel effin¬ 
gendi) naturali prospectu suo. Uso: leyes de 
la -, leges pingendi ( vel effingendi) naturali 
prospectu suo // ( obra o representacion eje- 
cutada con tal arte) perspectiva, ae f. Sin: 
prospectus, us m: pictura prospectiva; pictura 
profunditatem repraesentans; graphica pro¬ 
funditatis repraesentatio. Uso: plano o dibujo 
en -, scaenographia sive -graphia, ae/ en esta 
-, in hac perspectiva; hoc sub prospectu; re¬ 
presentar algo en -, aliquid in suo prospectu 
ponere // ( conjunto de objetos que se presen- 
tan a la vista) prospectus, us m. Sin: aspec¬ 
tus; conspectus; despectus, us ( vista desde lo 
alto) II (punto de vista desde el cual se con¬ 
sidera o se analiza un asunto) iudicandi ratio. 
Sin: sentiendi modus; ambitus, us m. Uso: en 
la - materialista, in materialistico ambitu // 
{esperanza o temor de sucesos) exspectatio, 
onis f. Sin: praestolatio; spes (spei f) vel timor 
{segun el contexto). Uso: - de mayor bienes- 
tar, exspectatio commodioris vitae; la - de 
una vida semejante, huius vitae propositio; 
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abrirse a una - internacional, prospectui 
internationali patescere; sepresenta una ale- 
gre -, laeta exspectatio arridet. 

pertenencia: (derecho a la propieda de una 
cosa) dominium, ii n. Sin: proprietas; perti¬ 
nendi condicio. 

pertiga: pertica, ae f. Uso. - de barquero, 
contus, i m. 

pertinente: pertinens, entis. Sin: attinens; 
spectans ; respiciens; qui pertinet, attinet, 
spectat, respicit ad + ac. 

pertrechos : apparatus, us m. 

Peru: Peravia, ae/ 

peruano: adj peruvianus, a, um // sus i Peru- 
vianus, i m. 

perverso: perversus, a, um. Sin: corruptus; 
depravatus; pravus, improbus; sceleratus; vi¬ 
tiosus. 

pesa: pondus, deris n. Uso. pesas de Ia ba- 
lanza, pondera; - de gimnasia, halter, eris m 
(acpl -eras). 

pesacartas: epistularum staterula. 

pesadiiia: ( sueno angustioso) incubus, i m ; 
incubo, onis m. Sin: nocturna suppressio; 
angor nocturnus vel somnialis; anxiosum 
somnium; formidamen (-minis n) somniale; 
noctis visum tremendum. Uso. tener una -, 
in somno angi; in somno angoribus vexari // 
(grave preocupacion) terror, oris m. Sin: 
angor; ingens (vel gravis, vel intolerabilis) 
cura; cura et sollicitudo; onus intolerabile. 
Uso: esto es mi -, haec cura me sollicitat; esto 
es una - para mi, hoc est mihi magnae solli¬ 
citudini; hoc me angit; hoc oneri mihi est; 
hoc permolestum mihi est; ser una - para al- 


guno, alicui permolestum esse; alicui oneri 
esse intolerabili. 

pesame: commiseratio, onis f. Uso: dara al- 
guien el -por el fallecimiento deipadre, de la 
madre, etc., commiserationem suam alicui 
significare ob excessum patris, matris, etc.; 
dolorem suum alicui testari (declarare) ob ...; 
suum alicui maerorem testari ob ... 

pesar: (intr, tener tal peso) pendere. 

pesario: pessarium, ii n. 

pesca: (accion de pescar) piscatio, onis /; 
piscatus, us m ; piscatura, ae f. Uso: de -, pis¬ 
carius sive piscatorius; - con anzuelo, pisca¬ 
tus hamatilis; barco de -, navis piscatoria; la 
- dei atim, piscatio thynnaria; lapasion de la 
-, piscatus vel piscandi voluptas. 

pescaderia: piscaria, ae f. Sin: taberna pis¬ 
catoria; forum piscarium vel piscatorium. 

pescadero: ichthyopola, ae f. Sin: piscarius, 
ii m; piscium institor vel venditor. 

pescado: (pez comestible) piscis, is m H (pro¬ 
ducto de la pesca) piscatus, us m. Uso: - en 
salazon, salsamentum. 

pescante: (asiento de los cocheros, en ciertos 
coches) transtrum, i n. 

pesebre: (sitio donde los animales comen el 
forraje) praesepe vel praesaepe, is n. Sin: 
praesepium vel praesaepium; praesaepes vel 
praesaepis, is/// (nacimiento, representacion 
dei de Jesucristo ) sacrum praesepe. Sin: 
praesepe Divi Puelli; lesu cunae (-arum fpi) 
vel cunabula (-orum npl). 

pesebrera: praesepia, ium npl. 

peseta: peseta, ae f. Sin: nummus hispanus 


820 



petalo 


vel hispanicus. 

pcsimismo: ( como sistema filosofico ) pessi- 
mismus, i m. Sin: doctrina eorum, qui omnia 
in deterius referunt // ( como tendenda per¬ 
sonat) pessimismus. Sin: mens in deterius 
omnia referens; mens ad deteriora convertens 
(vel referens) omnia; animus omnia in peio¬ 
rem partem interpretans; rerum peior inter¬ 
pretatio; mens deterrima omnia iudicans; 
naturalis animi inclinatio ad omnia in dete¬ 
rius referenda; ratio omnia in peiorem partem 
interpretandi; in rerum quandam peiorem in¬ 
terpretationem inclinare // ( como tendenda a 
prever lo peor ) animus mala semper omi- 
nans. Sin: mali providentia; animus ad tristia 
ac maesta quaeque conversus; ratio in peius 
omnia detorquendi; mentis ad deterrima 
omnia proclivitas // (como tendenda a temer 
lo peor, malos resultados) infelicis rerum exi¬ 
tus timor. Sin: mens deterrima omnia exspec¬ 
tans vel timens. 

pesimista: (queprofesa elpesimismo ) pessi- 
mista, ae m. Sin: pessimismi fautor, sectator, 
assecla // (que propende a ver y juzgar las 
cosas por el lado mcts desfavorable) deterius 
omnia referens. Sin: pessime sentiens de ali¬ 
qua re; atra videns omnia; peiora timens. 
Uso: ser (como tendenda personat) dete¬ 
rius interpretari; omnia in deterius referre; res 
in peius vertere; deterrima omnia iudicare; 
pessimam putare suarum rerum condicio¬ 
nem; (como tendenda a prever lo peor) me¬ 
liora desperare; omnia semper desperare; de 
se et de omnibus rebus desperare; (como ten¬ 
denda a temer lo peor, malos resultados) ad¬ 
versos rerum exitus metuere; deteriora 
semper timere; omnes rerum exitus adversos 
praemetuere, praesagire, praedicere, praemo¬ 
nere, praenuntiare, ominari, vaticinari. 

peso: pondus, deris n. Uso: - atomico , pondus 
atomicum; - bruto, pondus integrum vel 
totum; - especifico, pondus specificum; - 


neto, pondus proprium vel certum // (Dep, 
atleta) - mosca, (athleta, ae m ) a musca vel 
ponderis muscae; - pluma, a pluma vel pon¬ 
deris plumae; - ligero o liviano, a parvo pon¬ 
dere, vel parvi ponderis, vel ponderis levis; - 
medio o mediano, a medio pondere vel pon¬ 
deris medii; - medio ligero o medio-mediano 
o “Welter”, a velteriano pondere, vel ponde¬ 
ris velteriani, vel a parvo (levi) pondere 
medio, vel parvi (levis) ponderis medii; - pe- 
sado, a maximo pondere, vel ponderis ma¬ 
ximi; - semipesado, a semimaximo pondere, 
vel a maximo pondere dimidio, vel ponderis 
semimaximi, vel maximi ponderis dimidii // 
(entidad, sustancia e importanda de algo) 
pondus. Uso: - politico y economico, pondus 
politicum atque oeconomicum. 

pespuntar: filo duplicato vel geminato suere. 

pespunte: sutura duplicata. Sin: ictus dupli¬ 
catus; punctum retroversum. 

pestillo: (pasador o cerrojo con que se ase- 
gura una puerta) v. pasador. 

pesuna: (pedis) ungulae (-arum fpl). 

pcsuno: (pedis) ungula (-ae/). 

petaca: (estuchepara guardar el tabaco) ta¬ 
baci sacculus. Sin: capsella pulveri nicotiano 
asservando; tabaci cistella; nicotiana thecula; 
tabaci capsula. Uso: - de oro, aurea theca ni¬ 
cotiano piilveri asservando; v. tabaquera II 
(estuche para guardar los cigarros) theca 
(vel pyxis, vel pyxidicula) voluminum tabaci- 
norum. Sin: theca tabaci bacillis asservandis; 
capsella tabaci fasciculis asservandis; theca 
vel capsella voluminibus tabacinis asservan¬ 
dis; theca nicotianis bacillis asservandis; cap¬ 
sella fasciculorum tabaci; sigarorum vel 
cigarorum capsella. 

petalo: petalum vel petalon, i n. Sin: folium; 
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floris brattea. 

petardo: ( morterete ) v. esta voz II (cohete 
lleno de polvora, que hace explosion con es- 
truendo ) petardum, i n; petarda, ae f. Sin: 
parvus vel minutus pyrobolus (-i m) charta¬ 
ceus; parvum vel minutum pyrobolum char¬ 
taceum; cucullus nitrati plenus. Uso: de 
petardarius. 

peticion: petitio, onis f. Uso: - de dilacion o 
indulgencia, petitio dilationis vel indulgen¬ 
tiae. 

petimetre: trossulus, i m. Sin: bellum 
pomum; bellus homo vel homunculus; totus 
de capsula; levis et mulierosus homo; elegans 
adulescens et fucatus. 

petirrojo: erithacus, i m. Sin: erithacus ru¬ 
beus. 

petral: antilena vel antelena, ae f. Sin: antela, 

ae/ 

petrarquismo: petrarchismus, i m. Sin: Pe- 
trarchae poetae imitatio ( imitacion de Pe¬ 
tra rea); Petrarchae carminum studium 
(aficion a Petrarca). 

petrarquista: (imitador de Petrarca) Petrar¬ 
chae poetae imitator // ( aficionado a Pe¬ 
trarca) Petrarchae carminum studiosus. 

petrificacion: petrificatio, onis f. Sin: in pe¬ 
tram versio; in lapidem conversio. 

petrificado: petrificatus, a, iim. Sin: lapideus 
factus. 

petrificar: petrificare. Sin: lapire; in lapidem 
(ve/ in petram) convertere vel vertere; in 
saxum mutare // petrificarse , lapidescere. 
Sin: durescere. 


petrodolares: doliaria e petroleo percepta. 

petrogenesis: petrogenesis, is {ac -in) f. 

petrogenia: petrogenia, ae f. Sin: petrarum 
origo. 

petroglifero: petroglyphicus, a, um. Uso: 
signo -, signum petroglyphicum. 

petrografia: petrographia sive -graphia, ae f. 
Sin: petrarum descriptio; disciplina vel scien¬ 
tia petrographica. 

petroleo: petroleum, i n. Sin: oleum bitumi¬ 
nosum, vivum, incendiarium. Uso: - bruto , 
terrae oleum; oleum terrigenum; pozo de 
puteus (-i m) petroleosus, petrolearis, petrole- 
arius; petrolei puteus vel fons; bituminosi olei 
puteus; yacimiento de v. petrolfero ; zona 

petrolifera, locus vel regio petrolei {vel bitu¬ 
minosi olei) dives, abundans. 

petrolero: {buque) petrolearia, ae /(navis, 
scapha) // {vendedor de petroleo ) petrolei 
mercator // {relativo alpetroleo ) petrolearius, 
a, um. Sin: ad rem petroleariam pertinens. 
Uso: sociedades -, societates pctroleanae; >'«- 
cimientos -, campi petrolearii. 

petrolifero: petroleosus, a, um. Sin: petroleo 
affluens, abundans; petrolei abundans vel 
dives (-vitis). Uso: yacimiento cubile pe- 
troleosum; petrolei fodina. 

petrologia: petrologia sive -logia, ae f. 

petrologico: petrologicus, a, um. 

petrologo: petrologus, i m. 

petroquimica: petrolearia chemia, chimia, 
chemice (-es f). 

petroquimico: petrochemicus. Sin: petrolea- 
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rius-chemicus; ad petroleariam chemiam at¬ 
tinens. Uso: industria -, industria petroche- 
mica vel petrolearia-chemica. 

pez : piscis, is m. Uso: - espada, xiphias, ae 
m; - de oro, v. dorada. 

pezon: ( teta, mama ) papilla, ae f // ( rabillo 
que sostiene la hoja, la flor o el fruto de las 
plantas ) petiolus, i m. Sin: pedunculus; pedi¬ 
culus. 

pezpita o pezpitalo: motacilla, ae f. 

pezuna, v. pesuria. 

pianista: {persona que toca elpiano por ofi- 
cio) plectrocymbalista, ae m; plectrocymba- 
listria, ae f Sin: plectrocymbali pulsator 
(-oris m) vel pulsatrix (-Teis /) // (fabricante 
de pianos) plectrocymbalorum (vel plectro¬ 
cymbalum) artifex (-ficis m) vel fabricator // 
(persona que los vende) plectrocymbalum 
venditor vel mercator. 

piano: plectrocymbalum, i /?. Sin: clavicym- 
balum; clavile, is n. Uso: - de cola, clavile 
aliforme; plectrocymbalum caudatum; - de 
media cola, semicaudatum plectrocymba¬ 
lum; afinar el -, plectrocymbalum tendere vel 
contendere; estudiar -, in studium plectro¬ 
cymbali incumbere; plectrocymbalo operam 
dare; tocar el -, plectrocymbalum pulsare. 

pianoforte, v. piano. 

pianoia: automatarium vel automaticum cla¬ 
vile (-is n). Sin: mechaculm plectrocymba¬ 
lum vel clavicymbalum 

piar: pipiare, pipilare, pipire. 

picadero: (lugar o sitio donde lospicadores 
adiestran los caballos y las personas apren- 
den a montar ) hyppodromus, i m. Sin: eques¬ 


tris palaestra; equestre gymnasium; equinum 
stadium. 

picadilio: (guisado de carne cruda picada 
con tocino, verduras y ajos u otros aderezos ) 

minutal, alis n. Sin: tritumen, minis n: pen¬ 
thiacum; comminuta caro. 

picado: (picadilio ) v. esta voz II (que tiene en 
la piel cicatrices de pustulas variolosas) pus¬ 
tularum cicatricibus obtectus // (dicho de un 
avion ) en -, ad perpendiculum; vuelo en -, vo¬ 
latus ad perpendiculum; avion que bombar- 
dea en -, aeroplanum ad perpendiculm 
aggrediens; tirarse en praecipitem se ferre 
in + ac. 

picadora: tritabulum, i n. Uso: - de carne, 
carnis tritabulum; - de hielo, glaciei tritabu¬ 
lum; - de verdura, - de legumbres, (h)olerum 
tritabulum. 

picadura: (accion depicar ) punctio, onis/7/ 
(efecto de picar ) punctum, i n. Uso: - pe- 
quena, punctiuncula, ae /; - de una aguja, 
quod acu punctum est; vulnus (-neris n) acu 
punctum // (: mordedura ) punctum (de insec¬ 
tos)', morsus, us m (mordisco de aves, de ser- 
pientes); ictus, us m (herida: de avispas, de 
serpientes ); aculeatus ictus (de escorpiones) 
II (tabaco picado) concisum vel contusum ta¬ 
bacum. Uso: - de hebras, tabacum in fibras 
concisum. 

picaflor: todus, i m. Sin: anthophilus, i m. 

picamaderos: picus, i m. 

picapedrero: lapicida vel lapidiclda, ae m. 
Sin: lapidicaesor; quadratarius. 

picaza, v. urraca. 

pichon: columbus, i m. Uso: tirar al -, emit¬ 
tere in columbas. 
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pickles, v. encurtidos. 

pick-up: (Radiotecn, dispositivo captador) 
excipulum, i n: sonorum excipulum. Sin: 
(instrumentum) phonophorum. 

picnic: ( gira campestre) excursio campestris 
// ( comida al aire libre ) prandiolum (-i n ) 
apricum. Sin: cenula subdivalis; gustatio, 
onis f. Uso: lugar apto para -, locus aptus ad 
prandiolum edendum; organizar un -, prandi¬ 
olum parare. 

picnometro: pycnometrum, i n. 

pico: (boca cornea de las aves ) rostrum, i n 
II {parte que sobresale en la superficie de al- 
gunas cosas) apex, apicis m II (herramienta 
de canteroy cavador) upupa, ae f. Uso: golpe 
de -, upupae ictus (-us m) II {parte de algunas 
vasijas , por donde se vierte el Uqido) ros¬ 
trum // {mechero de candil ) myxa, ae/// {cus¬ 
pide de una montana) cacumen vel culmen, 
minis n. Sin: vertex, tlcis »/; summus vertex 
// {montana puntiaguda) mons praeceps vel 
praeruptus. Sin: iugum. Uso: que estd a -, 
cortado a -, praeruptus, abruptus; praeceps et 
praeruptus; rocas a -, recta saxa // (picamade- 
ros, pctjaro carpintero) picus, i m. Uso: - 
verde, picus viridis // fig, - de oro , vir elo- 
quentissimus. Sin: vir summae facundiae; vir 
dicendi peritissimus. 

picola: dolabra, ae f Uso : - de alpinista, do¬ 
labra montana. 

picoso: variolis infectus. 

picotazo: rostri ictus (-us m). Sin: rostri vul¬ 
nus (-neris n) IIfig iaculatio, onis/ 

picotear: rostro percutere, ferire, vulnerare. 

picrato: sal (salis m) picricus; sal (salis n) pi- 
cricum. 


picrico: picricus, a, iim. 

pictografia: pictographia sive -graphia, ae f. 
Sin: pictogramma, atis «; expressio per figu¬ 
ras. 

pictografico: pictographicus, a, um. 

pictorico: graphicus, a, um. 

pie: pes, pedis m. Uso: - plano , pes planus; 
de pies a cabeza, ab unguibus ad verticem // 

- artistico de una mesa, trapezophorum; - de 
la balanza, librae basis (-is; ac -im vel -em, 
abi -i); - de mueble, de aparato: pes; fulcrum, 
fulmentum // - de cerdo (cocido), unguella 
vel ungella, ae/ - de leon, leontopodium; al 

- de la letra, v. literalmente; al - de pagina, 
v. pagina II dar - para una cosa, tamquam 
ansam dare ut ...; alicuius rei ansam dare; 
tomar - (ocasion o motivo) de una cosa, ex 
aliqua re ansam sumere; ab aliqua re veluti 
scintillam petere. 

piedad: (virtud que inclina hacia los actos 
dei culto divino) pietas, atis / Sin: animus 
pius // ( compasion ) misericordia, ae/ Sin: 
miseratio. 

piedra: (sustancia mineral dura y solida) 
petra, ae/ Sin: lapis, Idis/ saxum. Uso: de -, 
lapideus; saxeus; - berroquena, v. granito; - 
ciega, lapillus; - falsa, gemma vitrea; - filo- 
sofal, philosophalis lapis; lapis philosopho¬ 
rum; - fundamental (la primera que se pone 
en los edificios), lapis primarius; auspicalis 
lapis; poner la primera -, lapidem auspicalem 
ponere, iacere, figere, statuere; poner la pri¬ 
mera - de una iglesia, imponere primarium 
ecclesiae lapidem; - infernal, sal nitratum ar¬ 
genti; enpl, sales nitrati argenti; - jaspeadas, 
lapides ovati; - miliar (miliaria), mojon, mi¬ 
liarium; lapis miliarius; - pomez, pumex, 
micis w; de - pomez, pumiceus; - preciosa, 
gemma vel margarita; hecho de - preciosas, 
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gemmeus; - sagrada, petra sacra; - triangula¬ 
res (en forma de espina de pescado), lapides 
spicati // - de afdar, asperon, cos, cotis/; - de 
chispa, pedernal, pyrites, ae m; silex, licis m; 
lapis vivus; - de escdndalo , offendiculum, i 
n; ser la - dei escdndalo , pessimum exem¬ 
plum esse; - de molino, muela, mola, ae f 
molaris lapis; - de sapo, v. mica; - de toque, 
coticula, ae /(en sentidopropio), obrussa, ae 
/(en sentido figurado); piedras en bruto, la¬ 
pides assi // no dejar - sobre -, (aedificium, 
urbem, arcem) funditus (vel a fundamentis) 
disicere, diruere, evertere, tollere, delere; el 
que de ustedes este sin pecado, arroje la pri- 
mera -, qui sine peccato est vestram, primus 
(por ej, in aliquam) lapidem mittat // (cal¬ 
culo, piedrecilla que se forma en la vejiga de 
la orina) calculus, i m II ( granizo ) grando, 
dlnis f. 

piel: pellis, is f Uso: - adobada, concinnata 
pellis; - de armino, pellis armellinea; - de ca- 
brito, pellicula haedina; abrigo de - , arnacis, 
Idis/; vestis pellicea; casaca de -, scortea, ae 
f; cubierto de -, vestido de pieles, pellitus, a, 
um; curtidor de pieles, v. peletero. 

Pieles Rojas: Pelles Rubrae, Rubeae, Rufae. 
Sin: indi qui ‘‘pelles rufae” vocantur; indi, in¬ 
digenae e cute rufa. 

pielitis: pyelites, is f 

piemia: pyhaemia sive pyhaemla, ae f 

piemico: pyhaemicus, a, um. 

pienso, v.forraje. 

piercing: pertundiculum, i n. Uso: - de oro, 
piata, metal, pertundiculum aureum, argen¬ 
teum, metallinum. 

Pierrot, v. bufon. 


pietismo: pietismus, i m. Sin: pietatis affec¬ 
tatio. 

pietista: adj pietisticus, a, um// sus i pietista, 
ae m. Sin: pietatis affectator vel ostentator. 

pieza: (porcion de tela ) pannus, i m. Sin: tela; 
panniculus // (sala o aposento) cubiculum, i 
n. Sin: domus membrum. Uso: - de recibo, 
salutatorium; salutatorium cubiculum // 
(composicion suelta de musica vocal o ins- 
trumental ) opusculum musicum. Sin: pars, 
partis f. Uso: ejecucion de la -, cantus, us m ; 
- de violln, cantus fidibus // - teatral, fabula 
scaenica vel dramatica // - de ajedrez, calcu¬ 
lus, i m. 

piezoelectricidad: piezoelectris, Idis f. Sin: 
piezoelectrica vis. 

piezoelectrico: piezoelectricus, a, um. 

piezometrico: piezometricus, a, um. Sin: ad 
piezometrum spectans. 

piezometro: piezometrum, i n. 

pigmentar: peculiarem colorem inducere. 

pigmentado: peculiari colore obductus. 

pigmentario: ad pigmentum pertinens. 

pigmento: pigmentum, i n. Sin: color; fucus. 

pigmeo: (individuo perteneciente a los pue- 
blos enanos que viven en las selvas de la re- 
gion ecuatorial de Africa y en grupos 
aislados en las Filipinas, Borneo y Nueva 
Guinea) pygmaeus, i m. Uso: de los -, 
pygmaeus, a, um // (fig, individuo muy pe- 
queno) nanus, i m. Sin: pumilio, onis m; pu¬ 
milus; homunculus; homuncio, onis m. 

pijama, v. piyama. 
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pila: (pieza de piedra o de otra materia 
donde eae o se echa el agna para varios 
usos ) pila, ae f. Sin: labrum. Uso: - bautis- 
mal, cantharus, i m; sacer fons; salutaris la¬ 
vacri fons; lustralis aquae fons; - de cocina, 
urnarium; aquarium; aquarius alveus; labelli 
alveolus; pila fullonica; - de fuente, concep¬ 
taculum, in;- dei agua bendita, labrum 
aquae lustralis vel lustricae; lustrale labrum; 
(i en las casas) amula, ae f; aquae benedictae 
vasculum// Electr accumulatorium, ii n. Sin: 
pila; lampadium manuale, lampas (adis; ac 
sing -da, pl -des vel -das f) palmalis. Uso: - 
electrica , pila electrica vel electrea; pila elec- 
tridis vim praebens, fundens, gignens; - elec¬ 
trica de Volta , pila voltiana // - atomica, pila 
atomica // ( monton ) strues, is f Uso : - de la- 
drillos, strues laterum // (pilar de puente) v. 
pilar. 

pilar: (pila de puente) pila, ae/// (pilastra o 
columna aislada de un edificio) pila. Sin: co¬ 
lumna // (pilon de fuente) aquarium, ii n ll 
(luto o mojdn que sirve de sefial en los cami¬ 
nos) v. mojdn. 

pilastra: pila, ae f. Sin: pilastrum, i n. 

pildora: pilula, ae f Sin: pastillus, i m. Uso: 
- anticonceptiva, pilula anticonceptionalis; 
pilula qua conceptus impediatur vel impedi¬ 
tur; tomarplldoras, pilulas sumere. 

piieta: (pilapequena) labellum, i n; v. lavabo 
II (pila pequena que solia haber en las casas 
para tomar agua bendita) lustralis (vel lus¬ 
tricae) aquae vasculum, labellum, situla // 
(piscina) piscina, ae f. Uso: - de natacion, na¬ 
tatorium, ii n; natatoria, ae f; natatus, us m ; 
piscina natatoria // (lavabo) v. esta voz. 

pillaje: latrocinium, ii n. Sin: grassatio; de¬ 
praedatio. 

pillar: praedari. Sin: depraedari; furari; po¬ 


pulare, populari; praedas agere, facere, au¬ 
ferre. 

piileria: (accion propia de unpillo) nequiter 
vel improbe factum. Sin: indignum facinus; 
flagitium; scelus, Ieris n. 

pillo: (persona falta de escriipulos) nequam 
indecl. Sin: improbus; scelestus; furcifer // 
(nino vagabundo o callejero que comete pe- 
quenos delitos) v. pilluelo. 

pilluela: monnula, ae f. Sin: puella impro¬ 
bula vel petulans. 

pilluelo: monnulus, i m. Sin: puer improbu¬ 
lus, audaculus, petulans. 

pilorico: pyloricus, a, um. 

piloro: pylorus, i m. Sin: stomachi inferius 
ostium. Uso: estrechamiento dei -, pylori ste¬ 
nosis (-is y). 

pilotaje: (accion y efecto de pilotar) guber¬ 
natio, onis f. Sin: moderatio; moderamen; re¬ 
gimen (-minis n). Uso: - de automotor, 
autocineti moderamen; - de avion, aeronavis 
moderatio; - de buque, navis gubernatio // 
(ciencia y arte que enseiian el oficio de pi- 
loto) gubernandi ars. 

pilotar: gubernare, regere, moderari. Uso: se 
- un avion , aeroplanum gubernare scio. 

piloto: (el que guia un buque, avion o vehi¬ 
culo) gubernator, oris m. Sin: rector. Uso: - 
de automovil, autocineti gubernator; autorae- 
dae rector; - de avion, aeronavis vel aeriae 
navis gubernator, rector; aeroplanlga, ae m; 
volator; - de avion de caza a reaccion, guber¬ 
nator aeroplani insectationis aerihaustorii; - 
de buque , navis gubernator; navigii rector; - 
de planeador, gubernator velivolans // (luz 
roja) lumen, minis n. Uso: - posterior, lumen 
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posticum. 

pimentero: piperis arbor (-oris /). 

pimicnta: piper, eris n. Uso: granito de -, pi¬ 
peris granum. 

pimiento: {planta ) siliquastrum, i n. Sin: 
capsicum annuum // ( fruto ) piperitis, -is ve/ 

- Idis/. C/.S0: pimientos en escabeche, pipe¬ 
ritides aceto maceratae. 

pinacoteca: pinacotheca, ae /; pinacothece, 

es/ 

pincel: penicillum, i «; penicillus, i m. 

pinceta: volsella ve/ vulsella, ae f. Sin: forci- 
cula. 

pinchar: perforare. Uso: - un neumatico, 
pneumaticum perforare. 

pincharse: (ponerse una inyeccion ) cutem 
terebrare. 

pinchazo: ( punzadura o herida que se hace 
con instrumento o cosa quepincha ) punctura, 
ae/ Sin: punctio, onis f. Uso: - de un neuma¬ 
tico, pneumatici perforatio // fig morsus, us 
m. Sin: vellicatio; stimulus; aculeus. Uso: los 

- dei dolor , stimuli doloris; sentir los - de los 
envidiosos, dente invido morderi. 

pinche: {mozo de cocina ) sublingio, onis m. 
Sin: servus ve/ famulus culinarius. 

ping-pong: teniludium tabulare ve/ mensale. 
Sin: mensale pililudium; ludus pilae mensa¬ 
lis. 

pingiiino: aptenodytes, is f. Sin: aptenodytes 
patagonia. 

pintamonas: malus ve/ imperitus pictor. 


pintar: pingere ve/ depingere. Uso: - a la 
acuarela, aquatis coloribus pingere; - al en¬ 
causto, a fuego, encausto pingere; inurere 
picturas; - alfresco, udo colores illinere; - al 
oleo, oleatis coloribus pingere; oleo dilutis 
coloribus pingere; - al temple, al aguazo, a 
la aguada, coloribus aqua dilutis pingere; co¬ 
loribus aqua glutinata dilutis {vel temperatis) 
pingere; coloribus aqua glutineque dilutis 
(ve/ temperatis) pingere; - con esmalte, mal¬ 
tham inducere alicui rei; maltha aliquid illi¬ 
nere, obducere, tegere, contegere; - deperfil, 
obliquam imaginem facere. 

pintarrajear: ridiculas imagines delineare 
vel pingere. 

pintarse: - la cara, las unas, los labios, los 
ojos, las cejas, faciem {vel vultum, vel os), 
ungues {vel unguiculos), labia {vel labra, vel 
labella), oculos, supercilia fucare, vel fuco 
illinere, vel fuco tingere; nitentem crustam 
faciei, unguibus, labiis, oculis, superciliis in¬ 
ducere; nitenti crusta faciem, ungues, labia, 
oculos, supercilia tegere vel contegere. 

pintor: (persona que profesa o ejercita el 
arte de la pintura ) pictor, oris m. Sin: pin¬ 
gendi artifex. Uso: - excelente, pingendi cla¬ 
rissimus arte; apellea insignis in arte; - de 
cosas groseras y viles, rhyparographus, i m; 
- de paisajes, v. paisajista; - en porcelana, 
pictor porcellanarius; - de retratos, pictor 
imaginum; anthropographus, i // {persona 
que tiene por oficio pintar puertas, paredes, 
etc.) dealbator, oris m. Sin: tector. 

pintorescamente: amoene. Sin: venuste; lec¬ 
tissimis coloribus. Uso: describir algo -, ali¬ 
quid coloribus pingere; aliquid verborum 
coloribus depingere; aliquid gratis coloribus 
ornare. 

pintoresco: ( ameno ) amoenus, a, um. Sin: 
venustus. Uso: lugares -, amoena, orum npl; 
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playas amoena litorum // (vivo, animado, 
lleno de imdgenes) floridus, a, um. Sin: vivi¬ 
dis coloribus descriptus, expressus, ornatus. 
Uso: estilo floridum dicendi genus. 

pintorrear, v. pintarrajear. 

pintura: (tabla, lamina o lienzo en que esto, 
pintada una cosa) pictura, ae f. Sin: tabula 
vel tabella picta. Uso: - historica , pictura 
historica; - inspirada, tabula quasi divina 
manu picta; - mural, parietis pictura; pictura 
parietaria; - ornamental, pictura ornamenta- 
lis; - ala acuarela, tabula aquatis coloribus 
depicta; tabula dilutis coloribus oleo depicta; 
- al encausto, encaustica, ae/ (sobrent ars); 
pictura encaustica; - al fresco, v.fresco', - al 
oleo, tabula dilutis coloribus oleo depicta ; - 
alpastel, tabula dilutis coloribus picta; tabula 
xerochromatica; ejecuto grandes -, picturas 
fecit grandes // ( arte de pintar ) pictura, ae f 
Sin: graphice, es/; ars pingendi vel picturae 
// (procedimiento de pintura) pictura, ae f. 
Sin: ratio picturae // ( la imagen pintada ) 
imago, glnis/// (fig, descripcion o represen- 
tacion viva y animada de una persona o cosa 
por medio de lapalabra) imago, glnis f Sin: 
descriptio, repraesentatio. Uso: la - de los 
carae teres, naturarum imago. 

pinza o pinzas: ( instrumento cuyos extremos 
se aproximan para agarrar o sujetar algo) 
forceps, cipis mf Sin: forfex , ficis /; forpex, 
picis f. Uso: agarrar las -, forcipem arripere. 

pinzon: fringilla vel frigilla, ae fi, fringillus, i 
m. 

pina: (fruto dei pino ) pinea, ae f. Sin: nux 
(nucis fi) pinea // (anana) v. esta voz . 

piiidn: ( rueda dentada) dentata, ae f Sin: 
rota dentata. Uso: - grande, rota dentata 
maior // ( simiente dei pino) nucleus pineus. 


piocele: pyocele, is n. 

Pio XII: Pius Papa Duodecimus. 

piogeno: pyogenus, a, um. Sin: pyogenicus; 
suppuratorius; pus ciens. 

piojo: (insecto) pediculus vel peduculus, i m. 
Sin: pedis, is m. Uso: huevo de -, lens, lendis 
vel lendinis mf 

piojoso: pediculosus, a, um. Sin: pedicosus 
// fig sordidus, a, um. 

piolet: dolabra glacifraga. 

piolin, v. cordelito. 

piorrea: pyorrhoea vel pyorhea, ae fi Sin: 
puris fluxus (-us m) vel effluxio (-onis fi). 

pipa: infundibulum, i n. Sin: infumibulum; 
fumariolum; fumisugium; nicotianum in¬ 
fundibulum vel infumibulum; fumariolum 
tabacinum. Uso: - encendida, infundibulum 
succensum; gran surtido de pipas, fumisu- 
giorum magna copia // borla de la -, apex, 
apicis m; cabeza de la vasculum vel caput; 
canon de la -, fistula vel (h)arundo (-dlnis f); 
codo de la - (para vaciar la saliva), conve¬ 
xum; fundulus; cordoncillo de Ia -, funiculus 
fumarioli; desobturador de la -, everriculum; 
tapa de la -, vasculi opertorium // cargar la 
fumisugium refercire tabaco; infumibulum 
nicotianis foliis farcire; llenar la - de tabaco 
de la mejor calidad, tabaco optimae notae fu¬ 
mariolum refercire, implere, replere. 

pipar: (fiumar en pipa) ex nicotiano infundi¬ 
bulo (vel infumibulo, vel fumariolo, vel fu- 
misugio) fumum sugere. Sin: nicotianum 
fumum sugere, haurire; infumibulum (nico¬ 
tianis foliis fartum) sugere; (tabaci) fumum 
ex infundibulo haurire; ex infumibulo odora¬ 
tos trahere nidores. 
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pique: echar a - (hundir) una embarcacion, 
navem deprimere. 

piquera: ( agujero o puerta pequeha que se 
hace en las colmenas ) alvearis foramen 
(-minis n). 

piqueta: ( herramienta) dolabella, ae f 

piquete: ( grupo de soldados ) militum turma. 
Uso: - de guardia, stativum praesidium; sta¬ 
tiva militum turma // {pequeho grupo) mani¬ 
pulus, i m. Uso: - de honor, manipulus 
honorificus // (destacamento agrupado en 
torno de la bandera ) vexillum, i n. 

piragua: linter, tris/; lintris, is f. Sin: cymba; 
scapha; phaselus; navicula monoxyla. 

piragiiismo: lintrium (vel cymbarum, vel 
scapharum, vel phaselorum, vel navicularum 
monoxylarum) certamen (-minis n). 

pirata: pirata, ae m. Uso: - aereo o dei aire, 
abductor; pirata caelestis; praedo (-onis m) 
aerius; - informdtico, v. hacker; - maritimo, 
praedo maritimus; jefe de piratas, archipi¬ 
rata, ae m; praedonum dux. 

piratear: piraticam agere, facere, exercere. 
Sin: piratico vivere modo vel ritu. 

pirateria: piratica, ae f. Sin: piratica ars ve! 
vita; piraticum facinus vel opus. Uso: practi- 
car la -, v. piratear. 

piratico: piraticus, a, um. 

piretico: pyrecticus, a, um. Sin: febricitans, 
antis. Uso: hallarse en estado -, febricitare; 
febris aestu iactari. 

pirexia: pyrexia sive pyrexla, ae f. Sin: febris 
{ac -im vel -em; abi -i vel -e) aestus (-us m) 
vel ardor; febris ardentissima. 


pirexico, v. piretico. 

pirheliometro: pyroheliometrum, i n. 

pirico: pyricus vel pyrius, a, um. Sin: igneus. 

pirita: pyrites, ae m. Sin: lapis igniarius. 
Uso: - arsenical, pyrites arsenicalis. 

piritoso: pyriticus, a, um. 

pirobalistica: pyroballistaria ars (artis f) vel 
doctrina (-ae /). Sin: pyrobolaria ars vel doc¬ 
trina. 

pirobolista: pyroballistarius, ii m. Sin: pyro- 
bolarius. 

piroelectricidad: vis pyroelectrica. 

pirograbado: (procedimiento para grabar) 
pyrographia sive -graphia, ae/// {talla obte- 
nida pirograbando) encaustum, i n. Sin: 
pyrographica imago; v. encausto. 

pirograbar: pyrographice incidere. Sin: igne 
{vel ignis ope) incidere. 

pirografia, v. pirograbado. 

pirografico: pyrographicus, a, um. 

pirografo: pyrographum, i n. 

pirologia: pyrologia sive -logia, ae f. 

piromancia o piromancia: pyromantla, ae f. 
Sin: divinatio ex igne. 

piromania: pyromania sive -mania, ae f. Sin: 
ignem subiciendi insanum studium. 

piromano: pyromanes, is m. Sin: ignem 
subiciendi vesane studiosus. 
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piromantico: pyromanticus, a, um. 

pirometria: pyrometria sive -metrla, a e / 

pirometro: pyrometrum, i n. Sin: instrumen¬ 
tum pyrometricum. 

piroscafo: pyroscapha, ae /; v. buque (- de 
vapor). 

pirosfera: pyrosphaera, ae/ 

pirosis: pyrosis,-is / Sin: stomachi acor 
(-oris m ). 

pirotecnia: pyrotechnica, ae/ pyrotechnice, 
es/ Sin: pyrotechnica ars. 

pirotenico: (concemiente o relativo a la pi¬ 
rotecnia) pyrotechnicus, a, um. Sin: ad pyro- 
technicam attinens. Uso: espectdculo -, 
spectaculum pyrotechnicum // {el que conoce 
y practica el arte de la pirotecnia) pyrotech¬ 
nicus, i m. 

piroxeno: pyroxenum, i n. 

pirrico: pyrrichus vel pyrrhichus, a , um. 

pirronismo: pyrrhonismus, i m. 

pirueta: hacer una -, circumverti. 

pisada: (Irnella o senal que deja el pie en la 
tierra) vestigium, ii n. Sin: gradus, gressus, 
us m II fig vestigium, ii n. Sin: exemplum; 
exemplar. Uso: seguir las - de uno, alicuius 
vestigia persequi vel calcare. 

pisapapeles: chartarum pressorium. 

pisaverde, v. lechuguino, petimetre. 

piscina: (estanque destinado al baiio, a la 
natacion o a otros ejerciciosy deportes acua- 


ticos) piscina, ae / Sin: natabulum; natato¬ 
rium stagnum; v.pileta (- de natacion). 

Piscis: Pisces, ium mpl. 

piscolabis: ( refrigerio o aperitivo que se 
hace entre las comidas principales) v. lunch, 
tentempie. 

piso: {pavimento natural o artificial) solum, 
i n. Sin: pavimentum; stratum. Uso: - empe- 
drado , pavimentum lapideum vel siliceum; - 
de baldosas, de ladrillo, pavimentum testa¬ 
ceum vel latericium; - de madera, pavimen¬ 
tum durateum; ligneum pavimentum; 
constratum, i n; - de mdrmol, solum marmo¬ 
reum; - de mosaico , pavimentum tessellatum 
vel musivum; - de piedra, pavimentum lapi¬ 
deum; - de silice, pavimentum siliceum // 
{cada una de las plantas de un edificio situa- 
das en diferentesplanos) tabulatum, i n. Sin: 
contignatio, onis /; tabulatio; contabulatio; 
domus contignatio; conclavium ordo Uso: - 
subterraneo, tabulatum subterraneum; 
bajo, planta baja, pedeplana, orum npl; pla¬ 
num tabulatum; plana tabulatio (contabulatio, 
contignatio); primero, segundo ... -, primum, 
secundum ... tabulatum; prima, secunda ... ta¬ 
bulatio; ultimo -, ultimus vel summus concla¬ 
vium ordo; casa de tres domus trium 
tabulatorum; domus quae tres tabulationes 
habet; domus quae tribus constat contignatio¬ 
nibus. 

pison: pavicula, ae/ Sin: ligneus malleus. 

pisoncito: (ligneus) malleolus. 

pista: (espacio acotadopara ciertos tipos de 
carreras, juego o competiciones, en hipodro- 
mos, velodromos, estadios, campos de tenis, 
etc.) curriculum, i n. Sin: iter; campus; pa¬ 
laestra. Uso: - ecuestre, equorum palaestra; 
campus equis excercendis; - de esqui, iter 
narticum; curriculum nivale; - de patinaje. 
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curriculum soleis ferreis prolabentium; - de 
tenis, campus tenilusorius // (espacio desti- 
nado al baile) curriculum, i n. Uso: - de 
baile, curriculum saltatorium; locus saltato¬ 
rius // ( terreno acondicionado para el despe- 
gney aterrizaje de aviones ) campus, i m. Sin: 
curriculum aeronavium. Uso : - para el despe- 
gue de aviones , campus aeroplanis sustollen¬ 
dis; campus ex quo aeroplana extolluntur; - 
de aterrizaje , campus in quem aeroplana 
descendunt // (cada una de las bandas para- 
lelas de una cinta o un disco magneticos) se¬ 
mita, ae f Uso: - magnetica, semita 
magnetica. 

pistero: simpulum, i n. Sin: simpuvium. 

pistilo: (floris) pistillum, i n. 

pistola: pistolium, ii n. Sin: pistorium, ii n ; 
pistoria, a e/ manuballistula; pyroballistula; 
sclopellum; sclopetulum; pistolium machi¬ 
nale; manualis ballistula; ballistula (vel ma¬ 
nuballistula) ignivoma vel ignifera; parva 
ballista manualis. Uso: - automatica, manu¬ 
ballista (vel manuballistula) ignivoma auto¬ 
mataria // disparor con la -, manuballistula 
displodere; disparor tiros de -, ignitos globulos 
e pyroballistula deicere; tener a mano la -, pis¬ 
tolium ad manum habere // - libre, certamen 
manuballistula sine fulcimine adhibita; cer¬ 
tamen manuballistulae sine fulcimine adhibi¬ 
tae; -, tiro rctpido, certamen manuballistula 
adhibita, celeriter glandibus iaciendis. 

pistolero: manuballistularius, ii m. Sin: pyro- 
ballistularius; praedo manuballistularius; 
latro manuballistula armatus. 

pistoletazo: manuballistulae ictus, vel co- 
niectus (-us m), vel emissio; pistolii ictus vel 
explosio. 

piston: (embolo de bomba) v. embolo II 
(parte o pieza Central de la capsula donde 


estd colocado el fulminante) (capsulae) fun¬ 
dulus, i m II ( llave en forma de embolo que 
tienen diversos instrumentos musicos) fundu¬ 
lus. Sin: tubulus ambulatilis. 

pita: ( agave ) agave, es f 

pitecantropo: pithecanthropus, i m. 

piteco: pithecus vel pithecos, i m. 

pitillera: hispanicarum ( vel convolvellorum) 
theca vel capsella. 

pitillo, v. cigarrillo. 

pito: ( sonido muy agudo) sibilus, i m ( en pl 
tambien sibila, orum n) II ( instrumento ) sibi- 
latorium, ii n. Uso: tocar el -, sibilare; sibi¬ 
lum edere; sibila dare, edere, fundere, 
effundere // ( vasija de barro) fictile, is n // 
(claxon, bocina) bucina ve/buccina, ae f Sin: 
tuba // no vale un -, pro nihilo ducendum est; 
no se me da un - de tus amenazas, tuas minas 
huius non facio. 

pitorro: (canuto) v. esta voz II (piton, tubo 
que tienen los botijos, pisteros y porrones 
para moderar la salida dei liquido) episto¬ 
mium, ii n. Sin: fistula; fistella; cannula. 

pituita: pituita, ae/ 

pituitario: pituitarius, a, um. Uso: glandula 
glandula vel membrana pituitaria. 

pixide: pyxis, Tdis f Sin: vasculum. 

piyama: pygama, ae f. Sin: vestis (-is f) vel 
tunica cubicularis, cubicularia, cubitoria, dor¬ 
mitoria, nocturna. 

pizarra: (roca) ardesia, ae f Sin: lapis (-idis 
m) sectilis; schistos lapis niger // {hoja plana 
y delgada de para techos y cobertizos) 
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scandula, ae/(ex ardesia) // ( trozo de - negra 
o azulada, en que se escribe o dibuja ) lapis 
niger vel caeruleus. Sin: tabula nigra vel cae- 
riilea; lapidea tabula scriptoria // ( encemdo 
para escribir o dibujar en el) tabula, ae f. 
Sin: tabula scriptoria, litteraria, scholaris. 
Uso. j ve a la -!, i (procede, progredere, veni) 
ad tabulam!; j escribe esto en la -,por favori, 
inscribe quaeso hoc tabulae!; inscribe quaeso 
hoc in tabula! 

pizarrin: lapis (-Idis m ) scriptorius. 

pizarron, v. pizarra (encerado). 

pizca: coloq mica, ae f Sin: micula; hilum; 
frustulum, frustillum. Uso: una - de sal, mica 
salis. 

pizza: pitta, ae f. Sin: pista; placenta; scri¬ 
blita; moretum; compressa placenta. 

pizzeria: placentaria, ae/(taberna). Sin: mo¬ 
reti ( vel pistarum, vel placentarum) taberna; 
taberna scriblitaria. 

placa: ( lamina, plancha o pelicula) lamina, 
ae f. Sin: bractea vel brattea; placa // Fotogr 
lamina photographica // Impr lamina typo- 
graphica // ( insignia ) insigne, is n. Sin: pha¬ 
lera, ae vel phalerae, arum f. 

placard, v. alacena. 

placebo: medicamen vacuum. 

placer: voluptas, atis f. Sin: delectatio; oblec¬ 
tatio; delectamentum; delectamen (-minis n). 
Uso: - carnales, corporis {vel libidinosae) vo¬ 
luptates; - espirituales , animi oblectamenta 
vel voluptates; - sensibles, bona quae sensi¬ 
bus capiuntur; placeres de la mesa, oblecta¬ 
menta convivalia; voluptates vini et 
epularum; los placeres de la vida, vitae gau¬ 
dia; entregarse a los suae libidini indulgere 


vel inservire; voluptatibus indulgere vel se 
dedere; suas libidines explere vel satiare. 

plagiar: alicuius scripta furari vel imitari. 

plagiario: sust plagiarius, ii m. Sin: plagia¬ 
tor; alieni scripti furator; alicuius vel alicuius 
rei imitator; qui aliquid ab aliquo surripit // 
adj plagiaticius, a, um. 

plagio: plagium, ii n. Sin: alieni scripti fur¬ 
tum; alicuius vel alicuius rei imitatio, imita¬ 
mentum. Uso: cometer un -, plagium 
committere; furtum facere; aliquid furari (v. 
gr. ex iis rebus). 

plaid: ( tela a cuadros ) vestis (-is/) laculata 
// {manta escocesa) pannus laculatus. Sin: 
Scotorum stragula {vel vestis) laculata. Uso: 
llevar el -, pannum laculatum gestare; po- 
nerse el -, stragula laculata amiciri. 

plan: {proyecto, intencion de realizar algo) 
consilium, ii n. Sin: ratio (-onis f). Uso: - 
operativo, praestituta operis temperatio; - po¬ 
litico, de republica consilium; - quinquenal, 
programma quinquennale; quinquennalicium 
inceptum; quinquennalis administrationis 
ratio; - de accion, agendi ratio vel consilium; 
- de guerra, belli gerendi consilium; - de in- 
version, pecuniae collocandae ratio; planes 
de desarrollo economico, oeconomicae pro¬ 
gressionis consilia; consilia de oeconomica¬ 
rum rerum incremento; planes para alejar el 
peligro dei terrorismo, rationes ad periculum 
terrorismi avertendum // - de estudios, stu¬ 
diorum ratio. Sin: ordo studiorum; discipli¬ 
narum ratio; studiorum curriculum // {plano, 
representacion esquematica ) descriptio vel 
discriptio, onis f. Sin: species; figura. Uso: - 
regulador de una ciudad, aedilicia urbis 
ratio; descriptio urbis vel aedificiorum; forma 
urbis; moderandae urbis descriptio; praesti¬ 
tuta rei exstructoriae (urbis) temperatio; ratio 
aedificatoria; ratio aedificia exstruendi // - 
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de cuentas , discriptio computationum (sive 
computuum) et nominum. 

plancha: ( utensilio para planchar la ropa) 
complanatorium, ii n; complanatoria, ae f 
Sin: pressorium; ferrum pressorium; instru¬ 
mentum complanatorium; ferrum vel ferra¬ 
mentum politorium; complanatorium 
rugarum; prelum vestiarium. Uso: - con ter- 
mostato, prelum vestiarium thermostato ar¬ 
matum vel praeditum // ( lamina ) lamina, ae 
f Uso: - electrica, electrica lamina ll(en el 
windsurf) velitabula, ae f 

planchado: complanatio, onis f. Sin: laevi- 
gatio (linteorum). 

planchadora: complanatrix, icis f Sin: lae- 
vigatrix; vestium complanatrix; linteorum 
laevigatrix. 

planchar: complanare. Sin: laevigare; ferro 
calido complanare. Uso: - un vestido, una 
camisa, vestem, indusium calido ferro com¬ 
planare. 

plancton: plancton, onis n. 

planctonico: planctonicus, a, um. Sin: planc- 
tonis similis; ad plancton spectans. 

planeacion: planatio, onis f Sin: libratus vo¬ 
latus (-us m); volatus labens. 

planeador: velivolum, i n. Sin: anemopla- 
num; aeronavis velifera. Uso: piloto de -, ae- 
ronavis veliferae gubernator. 

planear: ( descender en planeo ) per aera de¬ 
labi; in aere pendere; suspensum esse; librato 
volatu vehi // ( cernerse en el aire como las 
aves ) in aere versari. Sin: suspensum esse; 
per aera delabi // (proyectar, organizar ) ali¬ 
quid descripte praestituere vel praefinire // 
(trazar o formar el plan de una obra) rem 


praecipuis lineamentis proponere. Sin: opus 
summis lineamentis adumbrare. 

planeo: aerivolatio, onis f. Sin: aerivolatus 
vel aerovolatus, us m. 

planeta: ( cuerpo celeste ) planeta, ae m; pla¬ 
netes, ae m. Sin: stella vagans, errans; sidus 
(-deris n) errans. Uso: - Jupiter, Iovis stella; 
stella Iovialis; luppiter stella erratica // (es- 
pecie de casulla ) planeta, ae f. Sin: palla (sa¬ 
cerdotalis). Uso: - plegada, planeta plicata. 

planetario: planetarius, a, um; planetaris, e. 
Sin: planetarum (gen pl); ad planetas perti¬ 
nens. Uso: sistema planetarum motus et ra¬ 
tiones. 

planificacion: planificatio, onis f. Sin: prae- 
dispositio; praestituta rerum dispensatio vel 
ordinatio. Uso: - arbitraria , praestituta rerum 
dispensatio; - demografica, praestituta tem¬ 
peratio demographica; una razonable - dei 
trabajo humano, rationalis ordinatio praesti¬ 
tuta operis humani; promover e imponer una 
masiva - de los nacimientos, provehere et in- 
iiingere vastissimam natorum moderationem. 

planiiicar: ad rationem praestitutam descri¬ 
bere. 

planimetria: planimetria sive -metrla, ae f. 
Sin: plana metiendi ars, ratio, doctrina. 

planimetro: planimetrum, i n. 

planisferio: planisphaerium, ii n. 

plano: ( adj, llano) planus, a um. Sin: aequus 
// (liso ) levis, e // ( representacion grcifica) 
descriptio, onis f Sin: lineamenta, orum npl; 
adumbratio; forma; dispositio; delineatio, 
distributio. Uso: - catastral, censoria praedii 
(vel fundi) descriptio; - de un edificio, aedifi¬ 
cii forma; aedificandi descriptio vel ratio; - 
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de los itinerarios de los ferrocarriles , itine¬ 
rum ferriviariomm descriptio; levantar el - 
de una casa, designare (delineare, adum¬ 
brare, describere) domum // (superficie 
plana) planum, i n. Sin: aequum, i n: locus 
planus vel aequus. Uso: - inclinado, deve¬ 
xum, i n; planos de sustentacion, alae, arum 
fpl; fig, estar en el mismo - que alguien, in 
aequo stare alicui; ponerse en el mismo - que 
alguien, aequari cum aliquo // (distanda re¬ 
lativa de los objetos que figuran en un cua- 
dro) prospectus, us m. Uso: primer -, frons, 
frontis/; segundo o ultimo -, recessus, us m; 
en el primer -, a fronte; priore parte // estar en 
el primer -, conspicuum vel eminentem esse; 
in promptu esse; in fronte esse; estar en se¬ 
gundo, en ultimo -, in recessu esse; que estci 
en primer -, eminens, entis (en sentido propio 
y figurado)', conspicuus (en sentido figu- 
rado ); figura de primer -,fig princeps, cipis; 
caput, pltis n; que estci en segundo -, reductus 
(en sentido propio)', las partes que estdn en 
segundo -, reducta, orum n; abscedentia, ium 
n. 

planta: (drbol) arbor, oris/ Sin: planta. Uso: 
- decorativa, planta decorativa // (parte infe¬ 
rior dei pie) planta, ae f. Sin: planta pedis; 
solum, i n; vola, ae/ basis , -is (ac -im, abi -i) 
/ (en los animales)', hasta la - dei pie, usque 
ad imos pedes // (diseho en que se da idea 
para la fabrica o formacion de una cosa) 
forma, ae/ Sin: descriptio; adumbratio; de¬ 
lineatio; species; linearis descriptio. Uso: - 
topogrdfica, linearis locorum descriptio; - de 
la ciudad, forma urbis // (plan que determina 
las diversas dependendas y empleados de 
una oficina, universidad u otro estableci- 
miento) formula, ae/ Sin: numeri; ordo; se¬ 
ries. Uso: estar, quedar en -, in numeris esse, 
manere; salir de -, desinere in numeris esse // 
(piso) tabulatum, i n; v.piso. Uso: - baja, pe- 
deplanum, i /?; pedeplana, orum npl; pedepla- 
nae (aedes); tabulatum inferius; contignatio 
inferior; planus pes (pedis w); en - baja, in 


pedeplanis; cuartos, departamentos en - 
baja, conclavia quae plano pede sunt; edificio 
en - baja, aedes (aedium fpl) plano pede ae¬ 
dificatae; construir una - baja, aedificium 
plano pede instituere; habitar en - baja, plano 
pede habitare. 

plantacion: (accion y efecto de plantar) 
plantatio, onis/ Sin: satio; consitio; positio; 
satus, us m II (conjunto de loplantado) plan¬ 
taria, ium fpl. Sin: sata, oram npl II (terreno 
en el que se cultivan plantas de una misma 
clase) locus (arbustis) consitus. Sin: semina¬ 
rium; arbustum; sationes, um fpl\ culta, oram 
npl. Uso: - de vdstagos, surculorum positio // 
(drbolesplantados) plantarium, ii n. Sin: ar¬ 
boretum; arbustum. 

plantar: plantare. Sin: (sembrar) serere; 
(meter en tierra) figere // (concerniente o re¬ 
lativo a la planta dei pie) plantaris, e. 

plantear: (establecer) statuere // (suscitar) 
movere. Uso: - un problema, quaestionem 
movere // (exponer) ponere vel proponere. 
Uso: - un problema, quaestionem ponere; 
quaestionis formulas proponere. 

plantigrado: adj plantigradus, a, um // sus i 
plantigradus, i m. 

piantilla: (suela interior dei zapato) solea, ae 
/ parva solea. Uso: - anatomica, solea anato¬ 
mica. 

plasma: plasma, atis n. 

plasmabilidad: plasmabilitas, atis/ Sin: ca¬ 
pacitas formationis. 

piasmable: plasmabilis, e. Sin: fingibilis; fle¬ 
xibilis; formabilis; formationis capax . 

piasmador: plasmator, oris m. Sin: formator; 
fictor; conflator; confector. 
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plasmar: plasmare. Sin: fingere; effingere; 
formare; conformare; configurare; conficere; 
conflare. 

plastica: (arte de plasmar o formar cosas de 
barro, yeso, etc.) plastica, ae fi plastice, es f. 
Sin: fingendi vel effingendi ars, ratio, doc¬ 
trina // ( dicho de un material) v. plastico. 

plasticamente: plastice. 

plastico: ( adj, perteneciente o relativo a la 
plastica ) plasticus, a, um. Sin: ad effingendi 
artem (vel rationem, vel doctrinam) attinens. 
Uso. artes -, artes fingendi; artes quae in ef¬ 
fectu positae sunt; artes quae rerum formas 
imitantur vel effingunt // (perteneciente o re¬ 
lativo a materias o productos plasticos) plas¬ 
ticus, a, um. Uso. sustancia -, res plastica; 
materia -, materia plastica; productos -, plas¬ 
tica, orum n II ( diictil, blando, que se deja 
moldear fdcilmente) mollis, e. Sin: (ad fin¬ 
gendum) facilis. Uso: arcilla -, facile lutum// 
(fig, aplicado al estilo o a la frase que por su 
concision, exactitud y fuerza expresiva da 
mucho realce a las ideas o especies menta¬ 
les) expressus, a, um. Sin: vivus // sust res 
plastica. Sin: plastica materia vel materies 
(-iei /); res plastice effecta. Uso: - verde, vi¬ 
ridis plastica; plastica oecologica. 

plastificacion: plastificatio, onis f. Sin: rei 
plasticae obductio. 

plastificado: plastificatus, a, um. Sin: plas¬ 
tica contectus. Uso: libro con tapa -, liber 
tectura plastificata munitus. 

plastificar: plastificare. Sin: rem plasticam 
obducere; plastica uti; plasticam adhibere. 

piata: ( metal ) argentum, i n. Uso: de -, argen¬ 
teus; argentarius; ad argentum spectans; mo- 
neda de -, argenteus, i m; - de buena ley, 
argentum probum // (dinero) pecunia, ae f. 


platabanda, v. arriate. 

plataforma: (superficie llana horizontal mas 
elevada que lo que la rodea) suggestus, us m ; 
suggestum, i n II (suelo o azotea de ciertas 
construeciones) area vel areola aequa. Sin: 
stratum; contignatio vel contabulatio (- de ta- 
blas). Uso: certamen de zambullidas desde 
la - de 10 m, natationis certamen de contigna¬ 
tione, metra X alta // (programa o conjunto 
de reivindicaciones o exigendas que pre- 
senta un grupo politico, sindical, profesio- 
nal) propositum, i vel proposita, orum n. 
Uso: - politica , propositum politicum; - rei- 
vindicativa, vindicationis proposita et consi¬ 
lia // (anden de una estacion de ferrocarril) 
crepido, dlnis f. Sin: viae ferratae crepido // 
- de vehiculo, stratum currus II- petrolifera, 
artificiosa insula petrolearia. 

platano: platanus, i fi Uso: de -, plataninus. 

platea: cavea, ae fi. Sin: cavaedium; cavea 
media. 

plateado: argentatus, a, um. Sin: inargenta¬ 
tus. 

plateadura: argenti inductio. 

platear: argento obducere. Sin: alicui rei ar¬ 
gentum inducere. 

plateria: (artey ofiicio deiplatero) argentarii 
(ve/ argentificis, vel fabri argentarii) ars // 
(taller dei platero) argentarii officina // 
(tienda dei platero) argentarii taberna. 

platero: argentarius, ii m. Sin: argentifex, 
ficis m; argentarius faber (-bri m). 

platillo: (piato pequeho) patella, ae fi. Sin: 
patenula; catillus; catillum; scutella. Uso: - 
de la balanza, trutina; statera; lanx, lancis / 
// (cimbalo) cymbalum, i n. Sin: discus (ex 
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aurichalco). Uso: hacer chocar los -, discos 
(ex aurichalco) collidere. 

platina: {parte dei microscopio en que se co- 
loca el objeto que se quiere observar) cati¬ 
nus, i m. 

platinado: {accion y efecto deplatinar) pla- 
tini obductio. 

platinar: platino obducere, obtegere, tegere. 

platino: platinum, i /?. Sin: aliitia, ae/; aliitia, 
orum npl; aurum album; leucochrysus, i m. 

platirrinos: simiae platyrhinae. 

platito, v. platillo (piato pequeno). 

piato: (vajilla de mesa ) patina, ae f Sin: ca¬ 
tinus; catinum. Uso: - pequeno , catillus; cati- 
nulus; - sopero, scuta vel scutra; scutella; - de 
papel, patella chartacea; un - de caldo , quan¬ 
tum iuris scutella continet // {platillo de Ia 
balanza) lanx, lancis f. Sin: trutinae vel librae 
lanx // ( vianda o manjar que se sirve en los 
piatos) ferculum, i n. Sin: daps, dapis/(ge«e- 
ralm en pl). Uso: carta o lista de piatos, v. 
menti; - preferido, dapes quae prae ceteris ali¬ 
quem delectant; - tipico, peculiare ferculum; 
saborear algun -, ferculum quoddam degus¬ 
tare // ( servicio ) missus, us m. Sin: mensa; 
cena. Uso: primero, segundo, tercer prima, 
secunda ( vel altera), tertia cena vel mensa; - 
de o para la entrada, promulsis, Idis/; v. en- 
trada II {pinon grande de bicicleta, etc.) v. 
pinon II (disco de arcilla que sirve para ejer- 
citarse en el tiro al piato o tiro al vuelo) ca¬ 
tinus, i m. Sin: discus, i m. Uso: tirar al 
emittere in discum // - volador, orbis (discus, 
globus, clipeus) volans. 

platonicamente: platonice. 

platonico: platonicus, a, iim. 


platonismo: platonismus, i m. Sin: doctrina 
platonica. 

plausibilidad: plausibilitas, atis f 

plausible: plausibilis, e. Sin: plausu dignus; 
probabilis. 

plausiblemente: plausibiliter. 

playa: (ribera dei mar o de un rlo grande) 
acta, ae f. Sin: arenosum litus (-toris /?); 
(lugar llanoy espacioso, explanada) area, ae 
f. Uso: - de estacionamiento, area stativa; - 
de estacionamiento reservada para los clien¬ 
tes, area stativa pro clientibus seposita. 

play-boy: trossulus, i m. Sin: iuvenis volup¬ 
tuarius vel voluptarius; iuvenis dives et vo¬ 
luptuarius. 

player: lusor, oris m; v. juga dor. 

plaza: {espacio libre) platea, ae f Sin: area; 
forum. Uso: - abierta, platea prospectui pa¬ 
tens; - interior, cavaedium; - Mayor, Platea 
Maior; - San Pedro, Platea Petrina; Area Pe- 
triana; Forum Petrianum; - de la Concordia, 
Forum Concordiale; - deMayo, area, nomine 
Maii nota; - de toros, area taurorum; tauro¬ 
rum circus (-i m) // {mercado) forum, i n II 
{ciudad o lugar con guarnicion, -fuerte) op¬ 
pidum, i n. Sin: locus munitus. 

plazoleta: plateola, ae f. Sin: areola. 

plebiscitario: unanimis, e; unanimus, a, um. 
Sin: omnium consensu. 

plebiscito: plebiscitum, i n. Sin: plebis sci¬ 
tum vel decretum. 

plectro: plectrum, i n. Sin: tinnulum. 

plegadera, v. cortapapeles. 
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pleiteador, v. camorrista. 

pleitista, v. camorrista. 

plenario: adj plenarius, a, um // {pleno, reu- 
nion general) sessio plenaria. 

plenipotenciario: legatus cum liberis man¬ 
datis. Sin: legatus cum summa potestate; le¬ 
gatus cum auctoritate, vel cum mandatis; 
legatus cum publica auctoritate. 

pleno: {reunion o junta general) v. plenario. 

pleonasmo: pleonasmus, i m. Sin: redundan¬ 
tia; nimietas; verborum redundantia vel ni¬ 
mietas. Uso: usar muchos -, verborum 
redundantia {vel nimietate) uti. 

pleonasticamente: pleonastice. Sin: redun¬ 
danter; verborum redundantia vel nimietate; 
verborum cum redundantia. Uso: escribir, 
hablar -, magna cum verborum redundantia 
scribere, loqui. 

pleonastico: pleonasticus, a, um. Sin: redun¬ 
dans; superfluus. 

pleroma: pleroma, atis n. 

plesimetria: plessimetria sive -metffa, ae f; 
plessometria sive -metrla. 

plesimetrico: plessimetricus vel plessometri- 
cus, a, um. 

plesimetro: plessimetrum vel plessometrum, 
i n. 

plesiosauro: plesiosauros vel plesiosaurus, i 

m. 

pletora: ( abundanda de sangre) plethoria, 
plethora vel pletora, ae f. Sin: pletura; sanguis 
(-gulnis m) redundans; sanguinis abundantia; 


nimia sanguinis copia // fig redundantia, ae f. 
Sin: repletio; affluentia. Uso: - de palabras, 
nimia verborum abundantia; nimium verbo¬ 
rum profluvium. 

pletorico: plethoricus vel pletoricus. Sin: 
sanguinis abundans // fig redundans, antis 
Sin: abundans; repletus; affluens. 

pleura: pleura, ae f. Sin: pulmonis vel pul¬ 
monum membrana, membranula. 

pleuresia, v. pleuritis. 

pleuritico: ( que padece pleuresia) pleuriti¬ 
cus, a, um. Sin: lateris dolore laborans // 
{concerniente o relativo a la pleura) pleuriti¬ 
cus, a, um; ad pleuritem {vel ad pleuritidem) 
pertinens. 

pleuritis: pleuritis vel pleurites, is f pleuritis, 
Idis f. Sin: pleurisis, is f, pleurae inflamma¬ 
tio; lateris vel laterum dolor (-oris m). 

pleurocentesis: pleurocentesis, is f. 

plcuroncumonia: pleuropneumonia sive 
-pneumonia, ae f. Sin: pleuropulmonites, is 
/; pleuropneumonitis, Idis f. Uso: - simple, 
pulmonis eiusque membranae inflammatio; - 
doble, pulmonum eommque membranae in¬ 
flammatio. 

pleuroperineumonia: pleuroperipneumonia 
sive -pneumonia, ae f. 

pleurotomia: pleurotomia sive -tomla, ae f. 
Sin: pleurae ( vel pulmonis membranae) sec¬ 
tio. 

plexiglas, v. acrilico. 
plexo: plexus, us m. 

pliego: ( hoja de papel, especialmente de 
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forma cuadrangular y doblada por la mitad) 
plagula, ae/// {fasciculo de 8, 16 o mcts pa¬ 
ginas de opusculo o libro) fasciculus, i m. 
Uso. - en 8, quaternio, onis m. 

plinto: plinthus, i f. 

plioceno: adj pliocaenicus, a, um // sust plio- 
caene, is n. Sin: aetas (-atis fi pliocaenica. 

PLO, v. OLP. 

plomada: perpendiculum, i n. 

plomero: {fabricante de objetos de plomo) 
plumbarius, ii m. Sin: zincarius; plumbarius 
artifex // {persona especializada en la insta- 
lacion, mantenimiento y reparacion de las 
conducciones de agua y otros fluidos, asi 
como de otros servicios sanitarios y de cale- 
faccion en los edificios) faber (-bri m) 
hydraulicus. 

pluma: ( organo producido por la epidermis 
de las aves) pluma, ae f Sin: penna. Uso: 
comenzar a cubrirse de plumas, plumescere 
// {conjunto de plumas) plumae, arum fpl II 
(- de metal para escribir o dibujar) pennula, 
ae f Sin: calami vel stili apex (apicis m), 
cuspis (-pidis f), acumen (-minis «); cuspis 
scriptoria; stilus plumbatus // - fuente, - 
estilogrdfica, stilographum, i n. Sin: calamus 
stilographicus; v. estilogrdfica II - esferogrd- 
fica, v. boligrafo. 

plumero: (mazo de plumas atado a un 
mango, que sirve para quitar el polvo) peni¬ 
culus ve/penniculus, i m. Sin: penicillus; pe¬ 
niculus plumeus // (caja donde se ponen las 
plumas) calamarium, ii n. Sin: pennarium; 
graphiarium; theca calamaria vel pennaria // 
{instrumento para ahuyentar las moscas, ca- 
zamoscas) muscarium, ii n. 

plumon: ( colchon lleno de pluma) pluma¬ 


cium, ii n. Sin: plumeum stratum; culcita plu¬ 
mis farta. 

pluralidad: {el mayor numero) maior pars 
(partis f) II ( multiplicidad ) multiplicitas, atis 

f 

pluralismo: pluralismus, i m. Uso: - cultural, 
pluralismus culturalis. 

pluralista: (partidario dei pluralismo) plu- 
ralista, ae m. Sin: multiplicitatis studiosus vel 
fautor // ( relativo alpluralismo) pluralisticus, 
a, um. Sin: ad pluralismum attinens. Uso: so- 
ciedad -, societas pluralistica. 

pluricelular: pluricellularis, e. 

plurilateral: plurilaterus, a, um. 

pluripartidismo: plurium factionum mode¬ 
ratio. 

plusvalia: valor (-oris m) excedens. Sin: va- 
lorem excedens, entis in: augmentum valoris; 
aucta rerum ( vel pretii) aestimatio; aestimatio 
operis ( vel operam) crescens. 

plutocracia: plutocratia sive -cratla, ae f Sin: 
divitum regimen, imperium, dominatus (-us 
m), dominatio. 

plutocrata: plutocrata vel plutocrates, ae m. 

plutocratico: plutocraticus, a, um. 

Pluton: {planeta ) Pluto vel Pluton, onis m. 

plutonio: plutonium, ii n. Uso: de -, pluto- 
nianus. 

pluvial: adj pluvialis, e. Sin: impluvius. Uso: 
capa -, pluviale, is «; casula pluvialis. 

pluvimetro, v. pluvidmetro. 


838 



poema 


pluviometria: pluviometria sive -metria, ae f. 
Sin: hyetometria sive -metria, ae f. 

pluviometrico: pluviometricus, a, um. Sin: 
hyetometricus; ad pluviometrum spectans. 

pluviometro: pluviometrum, i n. Sin: hyeto- 
metrum; pkiviae metiendae instrumentum. 

pneuma: pneuma, atis n. Sin: spiritus, us m. 

poblacion: ( conjunto de pobladores) popu¬ 
latio, onis f. Sin: populositas; populus; ci¬ 
vium (vel hominum, vel incolarum) numerus; 
homines, um mpl; cives, ium mpl; incolae, 
aram mpl. 

poblamiento: (proceso de asentamiento de 
un grupo ) incolarum deductio. 

pobo, v. dlamo. 

pobreza: paupertas, atis f. Sin: egestas; in¬ 
opia; penuria. Uso: - de espiritu , animi in¬ 
opia; - de ingenio , tarditas ingenii; tardum 
ingenium; - de la lengua, sermonis inopia vel 
egestas; - de vocablos, penuria verborum; 
vocum paucitas. 

pocero: (hombre que fabrica o hace pozos o 
trabaja en ellos) putearius, ii m. 

pocilga: suile, is n. Sin: porcinarium, ii /?; 
porcorum stabulum. 

pocillo: (jicara) pocillum, i n. Uso: - conpla- 
tito, pocillum cum catillo, patella, scutula, 
scutella; - de cafe o te , pocillum cafearium 
vel theanum; tassa, a e fi, - de porcelana, po¬ 
cillum porcellanicum. 

podagra: podagra, ae f. Sin: pedum dolor. 
Uso: enfermar de -, in podagrae morbum in¬ 
cidere; padecer -, laborare ex pedibus; sufrir 
de un acceso de -, podagrae doloribus cru¬ 


ciari vel ardere. 

podagrico: podagricus, a, um. 

podagroso: podagrosus, a, um. Sin: pedibus 
aeger; pedibus laborans. 

podartritis: podarthrites, is fi podarthritis, 
Idis/ 

podenco, v. perro (- de caza). 

poder: potestas, atis f. Sin: potentia; impe¬ 
rium; dominatus, principatus (-us m); dicio, 
iurisdictio (-onis f). Uso: - absoluto , absoluta 
potestas; - abusivo, arbitratus, us m; - adqui- 
sitivo, potentia emendi; - ejecutivo, potestas 
exsecutoria, exsecutiva, administrativa, gu- 
bemativa; - espiritualy temporal, rerum divi¬ 
naram humanaramque potestas; - interino, 
potestas fiduciaria; - judicial, potestas iudi- 
cialis vel iudiciaria; - legislativo, potestas le¬ 
gifera; potestas legum ferendarum; - 
publicos, publici magistratus; rerum publica¬ 
rum rectores. 

poderio: potestas, atis f. Uso : - atomico, po¬ 
testas atomica. 

podologia: podologia sive -logia, ae f. Sin: 
pedes curandi ars. 

podologo: podologus, i m. 

podometro: podometram, i n. Sin: menso¬ 
ri us passuum index (-dicis mf)\ instrumentum 
passibus numerandis. 

poema: (obra en verso) poema, atis (gen pl 
poematum vel poematorum; dat y abi pl po¬ 
ematis vel poematibus) n. Sin: carmen, minis 
n. Uso: - epico, poema epicum vel heroicum; 
epicum carmen; - Urico, poema lyricum vel 
melicum. 
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poemita: poemation vel poematium, ii n. 
Sin: breve heroicum carmen. Uso: - erotico, 
poematium amatorium. 

poesia: ( composicion en verso) poesis, is (ac 
-in) f. Sin : vincta vel poetica oratio; obstricta 
numeris oratio; astricta versibus oratio; con¬ 
cretam carmina, um npl II (cada uno de los 
generos poeticos) - dramdtica, poesis scae¬ 
nica vel dramatica; - Urica, carmen lyricum; 
poesis lyrica; - macarronica, poesis macaro- 
nica , macarronica, macaronea, folenghiana. 

poeta: poeta, ae m. Uso: - comico, comicus 
poeta; - dramdtico, poeta scaenicus; - elegi¬ 
aco, elegiarum vel elegorum scriptor; - Urico, 
poeta lyricus; vates (- is m) lyricus; - nacio- 
nal, vates patrius; - tragico, tragicus poeta; 
tragoediarum poeta; - que improvisa, extem¬ 
poralis poeta. 

poetica: (poesia, arte de componer obraspo¬ 
eticas) poetica, ae f. Sin: ars poetica; poesis, 
is (ac -in)/// (obra o tratado que da regias 
acerca de la poesia) liber vel disputatio de 
arte poetica. Sin: commentatio artis poeticae. 

poetisa: poetria, ae f. Sin: vates, is f. 

poetizar: poetare vel poetari. 

pogromo: internecio, onis/(hebraeomm). 
Sin: plurimorum trucidatio. 

pointer (Inform), puntero, indicador: index, 
dicis mf Uso: mouse -, muris index; stack -, 
struis index. 

poker o poquer: pokerianus ludus (-i m) sive 
lusus (-us m). 

pokerista: pokerianus lusor. 

polaco: adj polonus vel polonicus, a, um // 
sust Polonus, i m II (lengua polaco) poloni- 


cum, i n. Sin: polona vel polonica lingua; po¬ 
lonus vel polonicus sermo (-onis m). 

polaina: tibiale, is n. Sin: crurale vel cruris 
tegmen (-minis n), tegimen (-minis «); teg¬ 
mentum ; superior calceus. Uso: - de cuero, 
ocrea, ae /; pero, onis m; - de cuero o de 
pano, pedule, is n; pedulis, is m; polainas de 
fieltro, impilia, ium npl. 

poiaquiuria: pollachiuria sive -chiurla, ae f. 
Sin: abnormis vel enormis ac frequens min¬ 
gendi stimulus. 

polar: polaris, e. Uso: bestias -, beluae pola¬ 
res ; circulo -, polaris circulus; estrella -, 
stella polaris; luz -, lux polaris. 

poiaridad: polaritas, atis f. 

polarimetria: polarimetria sive -metrla, ae f. 

polarimetrico: polarimetricus, a, um. 

polarimetro: polarimetrum, i n. 

poiariscopio: polariscopium, ii n. 

polarizacion: polarizatio, onis f. 

poiarizado: polarizatus, a, um. 

poiarizador o polarizante: polarizator, oris 

m. 

polarizar: polarizare. Sin: ad polum con¬ 
vertere vel dirigere // fig ad unum convertere 
vel intendere. 

polea: polcha, ae f. Sin: bohemica saltatio. 
Uso: bailar la -, v.polcar. 

polcar: bohemice saltare. 

polea: trochlea vel troclea, ae f. Sin: orbicu- 
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lus; rechamus; orbiculus tractorius vel vecto¬ 
rius. Uso: por medio de una trochleatim. 

polemica: contentio, onis f. Sin: controver¬ 
sia; contentio dicendi; acris contentio; certa¬ 
tio dialectica. Uso: - literaria, litteraria 
contentio; sin -, sine controversia; sine ulla 
controversia; sostener una -, controversari; 
controversiam habere cum aliquo de aliqua re; 
acerbe cum aliquo contendere; trabar una -, 
controversiam facere; controversiam inferre 
in aliquem; v. polemizar. 

polem ico: concertatorius, a, um. Sin: pug¬ 
nax, acis; bellatorius. Uso: discurso -, oratio 
pugnax; elocuencia concertatorium genus 
dicendi; escritor pugnax scriptor; estilo 
stilus bellatorius // (, dicho de cosas ) concerta¬ 
tionis vel contentionis plenus. Uso: escritos -, 
libri contentionis pleni. 

polemizar: ( entablar una polemica) conten¬ 
tionem suscipere // ( sostener una polemica) 
concertare vel digladiari cum aliquo. Sin: 
controversiam habere cum aliquo; pugnaciter 
cum aliquo de aliqua re certare. 

polemoscopio o polemoscopo: polemosco- 
pium, ii n. 

polen: pollen, linis n; poliis, Inis mf Sin: flo¬ 
ris pollen vel poliis. 

polenta: polenta, a e/; polentum, i n. Sin: 
puls, pultis f. 

poleo: pulegium, ii n. 

poliadenitis: polyadenites, is /; polyadenia 
sive -adenla, ae f. Sin: multarum vel plurium 
glandularum inflammatio. 

poliandria: polyandria sive -andrla, ae f 
Uso: practicar la -, multos vel plures habere 
viros; multis vel pluribus viris nuptam esse. 


poliandrico: polyandricus, a, um. 

poliarquia: polyarchia sive -archia, ae f. Sin: 
multorum vel plurium imperium; multorum 
vel plurium dominatus, potentatus, regimen. 

poliartritis: polyarthritis, ldis f. 

policefalo: polycephalus, a, um. 

polichinela: Polecenella, ae m. Sin: maccus, 
i m; bucco, onis m; maccus neapolitanus ; 
neapolitanus ludio (-onis m) vel ludius (-ii 
m). 

policia: ( conjunto de los reglamentos que 
mantienen el orden publico) disciplina pu¬ 
blica. Sin: civilis disciplina // ( administra- 
cion encargada de mantener dicho orden) 
publicae securitatis administratio vel cura. 
Sin: rei publicae quietis (ve/ securitatis) cura. 
Uso: - caminera, viarum custodia, custodia 
viatoria; - judicial, iudiciaria custodia; - mu- 
nicipal, municipalis custodia; - secreta , tacita 
custodia, custodia secreta; - urbana , urbana 
(urbis, civitatis) custodia // ( cuerpo de los 
agentes de -) biocolytae, arum mpl. Sin: cus¬ 
todes, um mpl; custodiae, aram fpl; aediles, 
ium mpl; publici, orum mpl; ministri vel ad¬ 
ministri publici; corpus biocolyticum; publi¬ 
cae securitatis custodes, curatores, tutores. 
Uso: - aerea, aediles aerii; - caminera , milites 
viatorii; - cientifica, publici scientiali ratione 
usi mpl; - secreta, tacitae custodiae; custodes 
occulti; tecti vigiles; occulti securitatis civita¬ 
tis custodes; ser vigilado por la - secreta, ta¬ 
citis custodiis observari vel asservari // 
(i agente de -) biocolyta, ae m. Sin: custos, 
odis m; aedilis, is m; vigil. Ilis m; publicus 
custos, minister, administer; publicae securi¬ 
tatis custos, minister, tutor; miles a publica 
securitate vel tutela; minister a protectione ci¬ 
vili; publicus custos urbanus. Uso: mujer 
vigil publica; agente de - secreta, tectus vel 
occultus publicae securitatis custos; vigil ar- 
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canus vel secretus; agente de - de transito, 
miles viatorius // sede de la -, statio biocoly- 
tarum. 

policiaco o policiaco: {perteneciente o rela¬ 
tivo a lapolicia) biocolyticus, a, um. Sin: ad 
disciplinam publicam pertinens // {propio de 
los agentes de policia ) vigilum vel publico¬ 
rum gen pl // (severo ) severus, a, um. Sin: 
acerbus; acer, acris, acre. 

policial, v. policiaco. 

policitemia: polycythaemia sive -haemla, ae 

/ 

policlinica: ( clinica u hospital en una ciu- 
dad) polyclinicum, i n; polyclinica, ae / Sin: 
polyclinicum nosocomium // ( clinica de en- 
fermos ambulantes ) ambulatorium medica¬ 
bulum. Sin: ambulatorium valetudinarium; 
valetudinarium adventicium. 

policromia: polychromia sive -chromia, ae / 
Sin: colorum varietas. 

policromo o policromo: polychromus, a, 
um. Sin: polycrhromaticus; multicolor; mul¬ 
ticolorus; versicolor. 

polidactilia: polydactylia sive -dactylla, ae / 

polidactilo: ( que tiene muchos dedos) poly- 
dactylus, a, um. 

polideportivo: polygymnicus, a, um. 

poliedrico: polyhedricus, polyhaedricus, 
polyhaedrius, a, um. Sin: polyhedri formam 
habens. 

poliedro: polyhedrum vel polyedrum, i n. 

poliedrometria: polyhedrometria sive -me- 
trla, ae / 


polientia: polyhaemia sive -haemla, ae / Sin: 
nimia ( vel enormis, vel abnormis) sanguinis 
abundantia. 

poliester: polyester, eris m. Uso. de -, 
polyesterius. 

poliestesia: polyaesthesis, is f polyaesthesia 
sive -aesthesla, ae f. Sin: sensibilitatis exces¬ 
sus (-us m); nimia (ve/ enormis, vel abnor¬ 
mis) sentiendi facultas. 

polifagia: polyphagia sive -phagla, ae f. Sin: 
voracitas. 

polifonia: poliphonia sive -phonla, ae f. Sin: 
multisonus concentus. Uso: - sagrada, poly- 
phonia sacra. 

polifonico: polyphonicus, a, um. Sin: multi¬ 
sonus. 

poligamia: polygamia sive -gamla, ae f. Sin: 
uxorum pluralitas; matrimonium multiplex. 
Uso: practicar la -, plures uxores ducere vel 
habere. 

poligamo: susi polygamus. i m. Sin: plurium 
uxorum vir // adj polygamicus. 

poligenia: polygenesis, is f. Sin: origo mul¬ 
tiplex. 

poligenismo: polygenismus, i m. 

poligenista: polygenista, ae m. Sin: polyge- 
nismi sectator. 

poliginia: polygynia, ae/ 

poliglota, v. poligloto. 

poliglotia o poliglotismo: polyglottia, ae/ 
Sin: plurium vel multarum linguarum scien¬ 
tia. 
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poligloto o poligloto: polyglotta, ae m. Sin: 
multilinguis; qui multis linguis utitur; multa¬ 
rum linguarum peritus vel intellegens; plu¬ 
rium linguarum peritus // (escrito en varias 
lenguas) polyglottius, a, um. 

poligonal: polygonius, a, um. Sin: multan¬ 
gulus vel multiangulus. 

poligono: polygonum, i /?; polygonium, ii n. 
Sin: mult(i)angula figura // (campo de tiro ) 
campus iaculatorius. 

poligrafia: polygraphia sive -graphia, ae / 
Sin: scripta polygraphica. 

poligraiico: polygraphicus, a, um. 

poligrafo: (el que se dedica al estudio de la 
poligrafia) polygraphus, i m II (autor que ha 
escrito sobre materias diferentes) scriptor va¬ 
rius, multiplex, versatilis. Sin: variarum 
rerum scriptor; variorum argumentorum 
scriptor; multorum librorum scriptor; varius 
et multiplex et copiosus in scribendo. 

polimatia: polymathla, ae/ 

polimetria: polymetria sive -metrla, ae f. 

polimetrico: polymetricus, a, um. 

polimita: polymitus, a, um. 

polimorfismo: polymorphismus, i m; poly- 
morphia, ae f. 

polimorfo: polymorphus, a, um. Sin: plures 
habens (vel praebens) formas. 

Polinesia: Polynesia, ae/ 

polinesio: sust Polynesianus, i m; Polynesius, 
ii m II adj polynesianus, polynesius, polyne- 
siacus, a, um. 


polinizacion: pollinatio, onis/ 

polinomio: polynomium, ii n. 

polinosis: pollinosis, is/ Sin: rhinitis polli- 
nosa. 

poliomielitico: poliomyelitidis, a, um. Sin: 
ad poliomyelitidem attinens. 

poliomielitis: poliomyelites, is/; poliomye¬ 
litis, Tdis/ Sin: morbus poliomyelitidis, po- 
liomieliticus, polyomyeliticus, polymyeliticus; 
paralysis infantilis. 

poliopia: polyopsia sive -opsla, ae/; polyop- 
sis, is/ Sin: visio (-onis f) miiltiplex; visus 
(-us m) miiltiplex et abnormis. 

poliopsia, v. poliopia. 

polioptico: polyopticus, a, um. Sin: ad 
polyopsiam ( vel ad polyopsin) spectans. 

polipo: polypus, i m. 

poliptico: adj polyptychus, a, um // sust po- 
lyptychum, i n. Sin: tabula polyptycha. 

polirritmia: polyrhythmus, i m. 

polirritmico: polyrhythmicus, a, um. 

polisarcia: polysarcia sive -sarcia, ae/ Sin: 
obesitas, atis /; pinguitudo, dlnis /; corpus 
(-poris n) obesum; pingue corpus. 

polisemia: polysemia, ae/ Sin: varia signi¬ 
ficatio; varietas vel multitudo significatio¬ 
num; sensuum multiplicitas . 

poliscmico: polysemus, a, um. Sin: polyse- 
mantus; plurivocus; multa vel plura signifi¬ 
cans; plures sensus ( vel significationes) 
habens. Uso: vocablo vocabulum polyse- 
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mum. 

polisflabo: adj polysyllabus, a, um. Sin: plu- 
risyllabicus, multisyllabicus; plurium sylla¬ 
barum // sust vocabulum polysyllabum. Sin: 
vocabulum plurium syllabarum. 

polisilogismo: polysyllogismus, i m. Sin: 
syllogismus multiplex. 

polisindeton: polysyndeton vel polysynde- 
tum, i n. 

polispasto: polyspaston, i n. 

Politburo: Consilium Supremum Unionis 
Sovieticae. Sin: Centrale Consilium So- 
vieticum; Supremum Consilium Sovieticum. 

politecnico: adj polytechnicus, a, um. Uso: 
escuela -, schola polytechnica; instituto -, 
polytechnicum institutum // sust polytechni- 
cum, i n. 

politcismo: polytheismus, i m. Sin: idolola¬ 
tria vel idolatrla, ae f; plurium deorum cultus 
(-us m). Uso: profesar el -, multos vel plures 
deos colere. 

politeista: adj polytheisticus. a, um. Sin: ido- 
lolatricus //sust polytheista, ae m. Sin. idolo¬ 
latra vel idololatres, ae m\ plurium deomm 
cultor; qui multos deos colit. 

politica: {arte, doctrina u opinion referente 
al gobierno de los Estados) politica, ae/; po¬ 
litice, es/ Sin: politologia, ae/; scientia vel 
disciplina politica; ars politica; disciplina de 
re publica administranda; moderandae rei pu¬ 
blicae disciplina; rem publicam {vel res pu¬ 
blicas) administrandi scientia; rei publicae 
administrandae scientia vel ars. Uso: - agra¬ 
ria, ratio agraria; - exterior, politica extera; 
rei publicae gerendae ratio ad externa negotia 
quod attinet; - financiera, politica pecuniaria; 


disciplina sumptuum insumendorum; - fiscal, 
disciplina fisci administrandi; - interna, poli¬ 
tica interna; domesticae rei publicae geren¬ 
dae ratio; - social, politica socialis; disciplina 
socialis vitae provehendae // {asuntos que in- 
teresan al Estado ) res (rei f) politica. Uso: 
campo de Ia -, politicarum rerum provincia; 
los hechos de Ia -, publicae res; rei publicae 
eventa vel facta; darse a Ia rei publicae 
operam dare; rem publicam capessere // {arte 
o traza con que se conduce un asunto) poli¬ 
tica, ae f. Sin: disciplina. Uso: - familiar, fa¬ 
miliaris disciplina; - laborales, operum 
disciplinae; - positiva, politica positiva; - ra- 
cional, politica rationalis; la - dei gobierno, 
regiminis politica. 

politicastro: politicaster, tri /«. Sin: rerum 
publicarum affectator; homo rudis in re poli¬ 
tica. 

politico: adj politicus, a, um. Uso: actividad -, 
operositas politica; politica actuositas; con- 
trastes -, politica discidia; perspicacia -, iu- 
dicium intellegens rei publicae; voluntad -, 
voluntas politica; abandonar la vida -, a 
publicis negotiis se removere; darse a la 
vida -, rem publicam capessere; desarrollar 
una actividad -, rem publicam gerere; parti¬ 
cipor de la vida -, vitam politicam participare 
// sust politicus, i m. Sin: homo vel vir politi¬ 
cus; vir in re publica versans. Uso: politicos 
de ambos sexos, mulieres virique politici; 
- versadtsimo, homo in rebus politicis 
apprime versatus; homo in rebus politicis 
plurimum versatus; - de gran valor, rei 
publicae gerendae vir scientissimus. 

politizacion: ponderis politici adiectio. 

politizar: vim politicam adicere vel excitare. 

politologia: politologia sive -logia, ae f. Sin: 
politicorum negotiorum peritia; politicae artis 
studium. 
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politologo: politologus, i m. Sin: politicorum 
negotiorum peritus; politicae artis studiosus. 

poliuria: polyuria sive -uria, ae f. Sin: ni¬ 
miae urinae eiectio vel emissio (-onis f). 

poliurico: ( concerniente o relativo a la po¬ 
liuria ) polyiiricus, a, um. Sin: ad polyuriam 
pertinens // {que la padece, adjy sust) polyu- 
ricus. Sin: polyuria laborans vel affectus; ni¬ 
miae urinae eiectione (vel emissione) 
laborans. 

polivalencia: polyvalentia, ae f. Sin: multi- 
valentia. 

polivalente: polyvalens, entis. Sin: multiva- 
lens. 

poliza: (papeleta que sirve para diferentes 
objetos) scheda, ae f. Sin: schedula, ae /; 
scida, scidula; tessera, tesserula; chartula // 
(instrumento formal dei contrato de seguro) 
cautionis schedula vel syngrapha. Uso. - de 
seguro contra los infortunios, chartula tutan¬ 
dis infortunatis; - de seguro dei coche, char¬ 
tula tutandae autoraedae; - de seguro de vida, 
chartula tutandae vitae. 

polizonte, v. agente (- de policla). 

poiiada: pullatio, onis /// (conjunto de chi- 
quillos de una misma madre) proles, is f. Sin: 
suboles, is f. 

pollera: (sitio en que se crlanpollos) gallina¬ 
rium, ii n. Sin: pullarium // (vendedora o 
criadora de pollos) pullaria, ae/// (falda ex¬ 
terna dei vestido femenino) v. falda. 

poliero: (vendedor o criador de pollos) 

pullarius, ii m. 

pollito: pullulus, i m. Sin: gallinaceus pullus 
tenellus. 


polio: (crla de las aves) pullus, i m II (gallo 
joven) pullus gallinaceus; gallus iuvencus. 
Uso. - asado, pullus gallinaceus assus; - al 
Union , pullus gallinaceus citreo conditus; 
carne de -, caro gallinacea. 

polo: Fis polus, i m. Uso: - magnetico , polus 
magneticus // Astron polus, i m. Sin: axis (-is 
m); caeli axis; vertex (-tlcis m); caeli vertex; 
cardo (dlnis m); caeli cardo Uso: - norte, 
polus aquilonaris; axis septentrionalis o sim- 
plem axis; septemtrionalis caeli cardo; - sur, 
polus australis; meridianus caeli cardo // 
(cualquiera de los extremos dei eje de la Tie- 
rra) polus, i m. Sin: (mundi) vertex vel cardo. 
Uso: - antartico, austral, sur, polus antarcti¬ 
cus, australis vel austrinus, meridianus; meri¬ 
dianus mundi cardo vel vertex; -drtico, 
boreal, norte, polus articus, boreus vel bo- 
realis, septentrionalis, gelidus, glacialis; sep¬ 
tentrionalis mundi cardo vel vertex // (en 
sentido lato) - norte , septentrionalis regio; - 
sur, meridiana regio. Uso: viaje al - norte, 
iter ad septemtriones // (juego) polyludium, 
ii n II - acudtico, v. waterpolo. 

Polonia: Polonia, ae/ 

poltrona: arcisellium, ii n. Sin: cathedra ; so¬ 
lium; lectulus vel lecticula; molle arcisellium. 
Uso: - pequefia, cathedrula. 

polvareda: pulveris nubes (-is f), globus, 
nimbus, turbo (-binis m). Sin: pulvis (-veris 
m) crassus, densus, opacus, niger, ater. 

polvillo: pulvisculus, i m. Sin: minutus vel 
tenuissimus pulvis. 

polvo: pulvis, veris m. Uso: - dentifrico, pul¬ 
vis dentarius; - radiactivo, pulvis radioacti- 
vus. 

polvora: pulvis pyrius vel pyricus. Sin: pul¬ 
vis nitratus. 
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polvorin: pulveris pyrii repositorium vel re¬ 
ceptaculum. 

pomada: capillare, is n. Sin: unctum. Uso: 
untar con -, capillari ungere, inungere, uncti¬ 
tare; uncto madefacere, insuccare, insucare. 

pomelo: citreum, i n. Sin: citreum malum; ci¬ 
trum grande vel paradisiacum; grandis cedris, 
idis/ 

pomologia: pomologia sive -logia, ae f. Sin: 
de arboribus pomiferis scientia; de colendis 
fructibus doctrina; de pomis colendis et ser¬ 
vandis disciplina. 

pomologico: pomologicus, a, um. Sin: adpo- 
mologiam attinens. 

pomologo: pomologus, i m. Sin: pomologiae 
(ve/ de fructibus doctrinae) peritus. 

pomposo: pomposus, a, um. Sin: pompati¬ 
cus, pompatus; magnificus; gloriosus. 

ponche: poncium, ii n. Sin: pansium; aroma¬ 
tica potio; calda odorata; calida aromatis con¬ 
dita; conacum vel coniacum ovarium; ovum 
vino (ve/ lacte) et saccharo conditum. 

poncho: paenula americana. 

ponderable: ponderabilis, e. 

ponedero: {lugar destinado para quepongan 
huevos las gallinas y otras aves ) loculi, orum 
mpl II {lugar en que se halla el nidal de la 
gallina ) loculus, i m. Sin: nidamentum. 

poney, v. poni. 

poni: eciileus ve/ eculus, i m. Sin: mannus; 
mannulus. 

pontezuelo: ponticulus, i m. 


pontificado: pontificatus, us m. Uso: durante 
el - dePablo VI, Paulo VI Romano Pontifice. 

pontifical: adj ponti ilealis, e. Uso: funciones 
-, pontificalia , ium npl; sollemnia pontifica¬ 
lia; misa pontificale, is «; sacrum pontifi¬ 
cale; missa pontificalis // {libro que contiene 
las ceremonias pontificias y las de las fun¬ 
ciones episcopales) liber (-bri m ) pontifica¬ 
lis. 

pontificalmente: pontificaliter. Sin: pontifi¬ 
cali ritu; more pontificali; insignibus pontifi¬ 
calibus. 

pontificar: {oficiar de pontifice) pontificare; 
dep pontificari. Sin: sollemnia sacra facere 
ve/ celebrare; pontificis ritu sacra sollemnia 
facere; sacrum vel sacra pontificali ritu fa¬ 
cere // {hablar con tono dogmatico y sufi- 
ciente) arrogantem se praebere; se quasi 
oraculum iactare // {actuar de ese modo) se 
nimia auctoritate gerere; contumaciter omnia 
agere. 

pontifice: pontifex, ficis m. Uso: el Augusto 
-, Augustus Pontifex; el Romano - , Romanus 
Pontifex; el Sumo -, Summus Pontifex; sum¬ 
mus sacrorum Antistes (-stltis m). 

pontificio: pontificius, a, um. Sin: Pontificis 
{gen). 

ponton: {barco chato que sirve en los puer- 
tos para diversos usos) ponto, onis m. 

pontonero: faber, bri {gen pl fabrum, mas 
usado, y fabrorum). Uso: dos companias de 
pontoneros , duae fabrum centuriae. 

pony, v. poni. 

pool: consortio, onis f. Sin: consociatio, 
pop: popularis, e. 
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popcorn : maizae grana tosta npl. 

pope: pope, es m. Sin: papas, ae m; sacerdos 
orthodoxus vel Ecclesiae orthodoxae. 

popelin, v. popelina. 

popelina: papalinum, i n. 

popular: popularis, e. Sin: vulgi vel plebis 
(gen). 

popularidad: aura popularis. Sin: aura vulgi; 
popularis gratia vel gloria; plebis vel populi 
favor. Uso: buscar -, auram popularem cap¬ 
tare; popularem gloriam expetere. 

popuiismo: populismus, i m. Sin: nimius 
favor in plebem. 

popuiista: sust populista, ae m. Sin: popu- 
lismi fautor // adj popuiismo favens, entis; ad 
populismum spectans. 

populoso: frequens, entis. Sin: populo fre¬ 
quens. Uso: muy -, frequentissimus; perfre¬ 
quens. 

popurri: cento, onis m II fig rerum colluvio 
(-onis f). 

porcelana: porcellana, ae f. Sin: porcella- 
nica; argilla porcellanica; argilla sinensis // 
(vasija o figura de -) porcellanum, i n. Sin: 
vas porcellanum; opus vel vas porcellanicum; 
res ex porcellana; res ex argilla sinensi. Uso: 
de -, porcellanus, a, um; pintor en -, por- 
cellanarius, ii m ; vajilla de -, porcellanae, 
aram fpl. 

porcentaje: centesima, ae / (pars, partis f). 
Sin: centesimae (partes, ium fpl). Uso: el de- 
bido -, debitae centesimae partes; - dei 2, dei 
3 ... por ciento, binae, ternae ...centesimae 
(partes); - dei ciento por ciento, alterum tan¬ 


tum; - sobre los benefiicios, pars lucri. 

porche: ( soportal, cobertizo ) nubilarium, ii 
n. 

porcino: porcinus, a, um. Sin: suillus. 

pordioseo: mendicatio, onis f. 

pordioseria, v. pordioseo. 

pordiosero: mendicus, i m. Sin: mendicans. 

porfia: a -, certatim. Sin: certamine. 

porfiar: ( disputar y altercar obstinada- 
mente) certare vel concertare. Sin: conten¬ 
dere. 

porfido: porphyrites, ae m. Sin: porphyrites 
lapis (-Idis m); porphyreticum marmor (-oris 
n). Uso: de porphyreticus, a, um. 

pormenores: peculiaria lineamenta. 

pormenorizar: singula enarrare, recensere, 
referre. Sin: particulatim vel singulatim dis¬ 
serere; partes singillatim exsequi; res vel mi¬ 
nimas enarrare. 

porno, v. pornografiico. 

pornofilm: pellicula cinematographica obs¬ 
cena. 

pornografia: ( tratado acerca de laprostitu- 
cion) pornographia sive -graphia, ae/// ( ca- 
rdcter obsceno de obras literarias o 
artisticas) obscenitas, atis /// ( obras litera¬ 
rias o artisticas de este cardcter) obscenita¬ 
tes fpl, scripta obscena; libidines, um fpl 
(figuras obscenas: en pintura, escultura, 
etcf, tabulae (aram fpl) obscenae; lascivissi¬ 
mae picturae ( pinturas obscenas). 
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pornografico: pornographicus, a, um. Sin: 
obscenus vel obscenissimus; lascivus vel las¬ 
civissimus; procax; impudicus; turpis; ad li¬ 
bidinem instigatorius. Uso: escritor 
scriptor obscenus; lenguaje -, verborum obs¬ 
cenitas; imdgenes, pinturas lascivissimae 
imagines, picturae; material -, res pornogra- 
phicae. 

pornografo: pomographus, i m. Sin: scriptor 
obscenus, lascivus, procax. 

pornoshop : rerum obscenarum taberna. Sin: 
rerum ad libidinem instigantium taberna. 

porosidad: porositas, atis f. Sin: pumicosi- 
tas. 

poroso: porosus, a, um. Sin: pumicosus; 
spongiosus; rimosus; fistulosus; poris abun¬ 
dans. 

porotito: phasellus, i m. Sin: phaseolinus. 

poroto: phaseolus vel phaselus, i m; faseolus 
vel fasiolus m. 

porra: fustis, is m. Sin: baculus; ferula. Uso: 
- de goma de la policia , fustis cummeus; ba¬ 
culus cummatus; ferula cummea vel cum¬ 
mata; ferula turbae disperdendae. 

porron: rhytium, ii n. Sin: corniculum vi¬ 
treum. 

port ( Inform ): (conector ) portus, us m ll 
(ajustar un programa para otra plataforma ) 
transferre. Sin: transportare. 

portaagujas: acuum pulvillus. 

portaalfileres: spinularum pulvillus. 

portaaviones: aeroplanigera, ae / (navis). 
Sin: aeroplanifera vel aeroplanophora 


(navis); (navigium) aeroplanigerum vel aero- 
planiferum. 

portabloc: sustentaculum, i n. Sin: retinacu¬ 
lum; sustentaculum ephemeridis rebus com¬ 
memorandis. 

portacargas: onerum repositorium. 

portada: {parte anterior de una cosa) v. 
frontis II (primera plana de un libro impreso) 
frons, frontis. Sin: tegumentum vel integu¬ 
mentum; libri frons, involucrum, tegumen¬ 
tum; frons voluminis; liminaris pagina. Uso: 
- de revista, commentarii integumentum. 

portadocumentos: tesserarum thecula. 

portador: portitor, oris m. Sin: portator; ges¬ 
tator; allator. Uso: - de telegramas, portitor 
vel allator telegraphematum. 

portaequipaje o portaequipajes: retinacu¬ 
lum sarcinale. Sin: sarcinarum sustentaculum 
vel receptaculum. 

portaestandarte: vexillarius, ii m. Sin: signi¬ 
fer vel vexillifer, feri m. 

portafolio o portafolios: {para documentos) 

chartarum vel documentorum theca // {para 
dinero ) sacculus, i m. Sin: bursula; marsu¬ 
pium; crumena; biilgula nummaria. 

portafotografias: photographiarum {vel ima¬ 
ginum photographicarum) theca. 

portahelicoptero: (bellica) navis helicoptera 
gestans. 

portalampara o portalamparas: lychnu¬ 
chus, i m. Sin: lampadis fulcrum vel fultura. 

portalapiz: graphiorum vasculum. Sin: hae- 
matltae {vel lapidis scriptorii) theca; v. Idpiz. 
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portallaves: clavium thecula. 

portamicrofono: microphoni vel microphoni 
sustentaculum. 

portamonedas: crumina, ae f Sin: marsu¬ 
pium; pasceolus. 

portanueia: (bracamm) lacinia, ae / 

portapantalla: (albi, telae vel tabulae) tena- 
culum, i n. 

portapapeles, v. portafolio. 

portaplumas: pennigerum, i n. 

portarse: ( conducirse, obrar bien o mal) se 
gerere. Sin: agere; facere. Uso: - ctspera- 
mente con uno, aliquem aspere tractare; - 
bien, mal hacia uno, bene, male de aliquo 
mereri; - bien, mal, con prudencia ..., bene, 
male, prudenter ... se gerere; - como un her- 
mano, como un amigo, fraterne, amice fa¬ 
cere; - liberalmente, cortesmente con uno, 
aliquem liberaliter habere. 

portatii: gestabilis, e. Sin: portabilis. 

portatoalla: pendilinteum, i n. Sin: manuter- 
gii sustentaculum. 

portaviandas: currito -, rulus ferendis cibis. 
Sin: ferculorum cistella. 

portaviones, v. portaaviones. 

portavoz: (bocina ) bucina, ae f. Sin: mega- 
phonus sive megaphonus; vocislator (-oris m) 
; vocis amplificator; transmittendae voci tu¬ 
bulus // ( vocero ) relator, oris m. Sin: prolo¬ 
cutor; alicuius nomine nuntiator. Uso: - dei 
curso, prolocutor classis. 

portazgo, v. peaje. 


porte: (/o que se paga porque lleven una 
cosa de un sitio a otro) vectura, ae f. Sin: 
latio; vecturae vel lationis pretium; impensae, 
aram fpl. Uso: franco de -, portes pagados, 
vecturae pretio soluto // ( modo de gobernarse 
y portarse) agendi ratio // ( actitud, conti¬ 
nente) habitus, us m. Sin: gestus, us m: habi¬ 
tus vel gestus corporis. Uso: - altivo, fastus 
(us m); - arrogante, insolentia; - austero, aus¬ 
teritas; - desenvuelto, habitus liber et expedi¬ 
tus; - desgarbado, acerbitas; - grave, 
gravitas; - lleno de dignidad, dignitas; - mo¬ 
desto, modestia; - pudoroso, pudor; - rudo, 
asperitas. 

porteador, v. changador. 

portera: ianula, ae f Sin: ianitrix, icis/; (an¬ 
cilla) ostiaria, ae/; atriensis, is/ ianuae cus¬ 
tos (-odis f). 

porteria: (habitacion o garita donde estct el 
portero) ostiarium, ii n. Sin: ianitoris cubicu¬ 
lum; ostiarii cella vel cellula; adductorium // 
(meta, en el futbol) porta, ae f. Sin: ostium. 
Uso: postes de la -, (retis) statumina, iim npl; 
pali, oram mpl; red de Ia -, nexile rete; llevar 
la pelota hacia la - opuesta, follem ad oppo¬ 
sitam portam perducere. 

portero: ianitor, oris m. Sin: ostiarius, ii m; 
portarius, ii m; atriensis, is m II (jugador que 
deflende la meta de su bando) portarius, ii m. 
Sin: ianitor; ianitor retis; custos portae // - 
electrico, citophonum sive citophonum , i n. 
Uso: hablar por el - electrico, citophono 
colloqui. 

portezuela: (dim de puerta; puerta de ca- 
rruaje) ostiolum, i n. 

portico: porticus, us f Uso: - cuadruple, qua¬ 
dra porticus // ( vestibulo dei templo ): pronaon 
vel pronaum, i n ; pronaos vel pronaus, i m 
(templi). Uso: - de Bernini, porticus berni- 
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niana. 

portilla: fenestella orbiculata. Sin: foramen 
(-minis n) rotundum; fenestella ovata vel si¬ 
milis ovo. 

portillo, v. portezuela. 

porton: portale, is n. Sin: porta praecipua. 
Uso: - de bronce en el Vaticano, aenea ae¬ 
dium Vaticanarum porta; aenea Pontificii Pa¬ 
latii porta. 

portorriqueno, v. puertorriqueno. 

portuario: portuarius, a, um. Sin: portuensis; 
portensis. 

Portugal: Lusitania, ae f. Sin: Portugalia. 

portugues: adj lusitanus, a, um. Sin: lusita- 
nicus; portugalicus. Uso: literatura -, litterae 
lusitanicae // sust Lusitanus, i m H lengua -, 
lingua lusitana. 

portulano: portuum descriptio. 

porvenir: futurum, i n. Sin: venturum; fu¬ 
tura, ventura, eventura npl ; tempus (-poris n) 
futurum. 

posada: caupona, ae f Sin: deversorium; v. 
meson 

posadero: caupo, onis m. 

posar: (ponerse en disposicion de ser retra- 
tado ) se pictori proponere (- ante el pintor ); 
se photographo proponere (- ante el foto- 
grafo). 

posbautismal: postbaptismalis, e. 
posbclico: postbellicus, a, um. 


posclasico: postclassicus, a, um. 

posconciliar: postconciliaris, e. 

posdata, post scriptum: postscriptum, i n. 
Sin: addita verba npl ; extremae epistulae 
adiecta vel addita. 

posdiluviano: postdiluvianus, a, um. 

pose: ( afectacion ) ostentatio, onis f. Sin: af¬ 
fectatio; iactatio; gloriatio; gloriosa ostenta¬ 
tio. Uso: darse efferre vel se efferre 
magnifice; iactare se; se ostentare; darse - 
por algo, se iactare in aliqua re; ostentare ali¬ 
quid; ddndose gloriose vel putide. 

posesion: possessio, onis f Uso: dar Ia - de 
algo, possessionem alicuius rei alicui dare; 
entrar en - de algo, in possessionem alicuius 
rei venire; estar en - de algo, possidere ali¬ 
quid; possessionem alicuius rei habere vel te¬ 
nere; quedar en - de algo, in possessione 
alicuius rei manere vel permanere; tomar - 
de algo, possidere vel occupare aliquid; potiri 
aliqua re vel alicuius rei. 

posesivo: possessivus, a, um. 

posesorio: possessorius, a, um. 

posguerra: de -, post bellum exstans. 

posibilidad: possibilitas, atis f. Sin: facultas 
(v. gr. aliquid faciendi); potestas. Uso: - posi¬ 
tivas dei ferrocarril, ferriviae possibilitates 
positivae; eso estct fuera de toda -, nullo 
modo fieri potest; existen varias - teoricas, 
plures possibilitates theoreticae exstant. 

posibilismo: possibilismus, i m. 

posibilista: sust possibilista, ae m. Sin: ad 
media consilia proclivis // adj possibilisticus, 
a, um. Sin: possibilismi proprius; ad possibi- 
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lismum pertinens. 

posible: possibilis, e. Sin: qui, quae, quod 
fieri potest. Uso: icomo es - que ...?, qui po¬ 
test?; (jcomo era -?, qui fieri poterat?; cuan- 
tos mas sea -, quam plurimi; en Io -, ut potest; 
es -, potest; fieri potest; si es si potest; es - 
que , fieri potest ut ...; el mayor tiempo -, 
quam diutissime; eso ya no es -, id fieri iam 
non potest; lo mas a menudo -, quam saepis¬ 
sime; /o mas pronto -, quam primum; quam 
brevissime; quam celerrime; quam citissime; 
Io mcts tarde -, quam serissime; todo lo que te 
es -, quantum potes; hacer Io -, hacer todo Io 
omnia facere, experiri, moliri, temptare (ut 
...). 

posicion: iudicium, ii n. Uso: - especial, pri¬ 
vilegium; status (-us m) peculiaris; - expli- 
cita, explicitum iudicium. 

posindustrial: postindustrialis, e. Sin: post 
quaestuosarum artium incrementum. 

positiva: ( Fotogr,: prueba positiva) v. posi¬ 
tivo. 

positivismo: positivismus, i m. Sin: eorum 
ratio qui censent res experimentis solum¬ 
modo cognosci posse. 

positivista: positivista, ae m. Sin: qui rebus 
solummodo credit experiendo cognitis; rebus 
tantum credens experiendo cognitis. 

positivo: ( adj, que en todo busca Ia realidad 
de las cosas, Io prdctico y util) prudens, entis. 
Sin: expertus, usu peritus; callens, callidus. 
Uso: hombre -, homo usu peritus; homo 
rerum gerendarum peritus \juicio -, iudicium 
positivum // Gram, nombres -, nomina posi¬ 
tiva // (Der) positivus, a, um // (con respecto 
ai derechopromulgado) scriptus, a, um. Sin: 
conditus; datus. Uso: derecho -, ius (iuris n) 
ex legibus ortum; ley -, lex positiva, scripta, 


condita, data // (Fotogr, prueba -) pellicula 
positiva . Sin: imago vel bractea rectis colo¬ 
ribus impressa. 

positon o positron: posito, onis n. 

posiiminio: postliminium, ii n. Uso: por ei 
derecho de -, postliminio. 

posmeridiano: pomeridianus, posmeridia¬ 
nus, postmeridianus, a, um. Sin: post meri¬ 
diem. 

poso: (sedimento dei liquido contenido en 
una vasija) sedimentum, i n. Sin: sedimen, 
minis n: residuum; subsidentia, ae /; faex, 
faecis f quod subsedit (= lo que se ha depo- 
sitado). Uso: - de cafe, cafei faex. 

posologia: (Med, parte de Ia farmacologia 
que trata de las dosis en que deben adminis- 
trarse los medicamentos ) posologia sive 
-logia, ae f. Sin: pharmacoposologia; de 
metiendis medicamentis doctrina; de medi¬ 
camentorum temperatione (vel de medica¬ 
mentis temperandis) doctrina vel ratio; de 
dosium proportione doctrina // (Med, dosifi- 
cacion de un medicamento) medicamenti 
temperatio. Sin: medicamentorum portio vel 
portiones; (medicamenti) partium (vel portio¬ 
num) descriptio vel explicatio. 

posoperatorio: sectionem chirurgicam sub- 
sequens. 

postal: adj cursorius, a, um. Sin: cursualis, 
e; tabellarius; vehicularis; publici cursus. 
Uso: codigo -, numerus cursualis directori us; 
giro -, charta nummaria; syngrapha cursualis; 
mandatum cursuale // sust chartula cursoria, 
cursualis, epistolaris, diribitoria. Sin: publici 
cursus chartula, scida, scidula. Uso: - ilus- 
trada o con vista/s, chartula picta; - multico¬ 
lor de felicitacion, paginula vel chartula 
optativa multicolor. 
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poste 


poste: ( madero, piedra o columna para 
servir de apoyo o de senal) palus , i m. 
Sin: malus, i /«; longurius, ii m; fustis, is 
m; sustentaculum // (pilar o puntal ) pila, ae 
f Sin: stela. Uso: - indicador, stela index 
(-dicis mf\ - telefonico, telegrdfico, 
malus telephonicus, telegraphicus; - telefoni- 
cos, telegrdficos , sustentacula filorum tele- 
phonicorum, telegraphicorum; - de la 
electricidad, malus electricitatis; postes de 
una red electrica, sustentacula filorum elec¬ 
tricorum // (cada uno de los dos palos verti¬ 
cales de la porteria de futbol y de otros 
deportes) palus, i m. Sin: malus; longurius; 
fustis. 

postema, v. apostema. 

poster: tabula picta. Sin: parietaria imago. 
Uso: colgar un -, tabulam pictam parieti affi¬ 
gere. 

postergar: ( dejar atrasado algo ) procrasti¬ 
nare. Sin: differre; proferre; prorogare // 
(tener en menos o apreciar a alguien o algo 
menos que a otra persona o cosa) parvi pen¬ 
dere. Sin: praetermittere; praeterire; negle¬ 
gere. 

posteridad: posteritas, atis f. Sin: posteri, 
oram mpl. 

postigo: (puerta chica abierta en otra 
mayor) ostiolum, i n II (cada una de las puer- 
tecillas hechas en las ventanas o puertaven- 
tanas ) posticum, i n. Sin: posticula; foricula; 
fenestella; valva vel valvula; foricula vel val¬ 
vula ad fenestram occludendam // (tablero 
con bisagras o goznes para cubrir cuando 
conviene la parte acristalada de puertas y 
ventanas ) plicatiles valvae. 

postilar, v. apostillar. 

postilla, v. apostilla. 


postiiion: auriga cursualis. Sin: veredarius. 

postizo: fictus, a, um. Sin: suppositicius; si¬ 
mulatus; haud naturalis. 

postre: appendix, Icis f Sin: bellaria, oram 
npl, pulchralia, ium npl; tragemata, um npl, 
prandii appendix; secunda mensa. Uso: - va- 
riados, copia bellariorum; a los -, in postrema 
mensa; comer el -, bellaria {vel mensam se¬ 
cundam) comedere // a la -, postremo; deni¬ 
que. 

postridentino: post actum Concilium Tri- 
dentinum. 

postsinodal: postsynodalis, e. 

postulacion: postulatio, onis f. 

postuiado: postulatum, i n. 

postuiador: postulator, oris m. Sin: petitor; 
rogator. Uso: - de las causas de canonizacion 
de los Siervos de Dios, orator vel rogator pro 
causis canonizationis Servorum Dei. 

postuianta: {Der Can) postulans, antis f 

postulante: {Der Can) postulans, antis m II 
{candidato, aspirante a un cargo) supplex, 
plicis m. Sin: petitor, oris m. 

postumo: postumus, a, um. Sin: postremus; 
ultimus // escritos scripta post auctoris 
mortem edita; libro liber (-bri m) post mor¬ 
tem scriptoris editus vel vulgatus. 

postura: (situacion o modo en que estct 
puesta una persona, animal o cosa) positura, 
ae f. Sin: positio, onis /; positus, us m; status, 
us m. Uso: - recta, rectus status; - supina, su¬ 
pinitas. 

potable: potabilis, e. Sin: salubris; bibilis; 
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practica 


potu salubris; potui aptus; ad bibendum 
aptus. 

potasa: potassa vel potaxa, ae f Sin: potassi- 
cum carbonatum. 

potasico: potassicus vel potaxicus, a, um. 
Sin: potassii vel potaxii ( gen)\ potassio vel 
potaxico compositus. 

potasio: potassium vel potaxium, ii n. Sin: 
kalium; calium carbonicum. 

pote: (vaso de barro de diversas formas y 
usos ) pyxis, Tdis f. Sin: vasculum. Uso: - de 
mostaza, sinapiarium; - de tabaco , pyxis ta¬ 
baci; v. bote. 

potencia: (capacidad para ejecutar algo o 
producir un efecto ) potentia,ae f Sin: vis (ac 
vim, abi vi); facultas, atis/// (capacidad ge- 
nerativa) vis genitalis // (podery fuerza, es- 
pecialmente de un Estado) potestas, atis f. 
Sin: dicio, onis f imperium // (Nacion o Es¬ 
tado soberano ) res publica vel respublica. 
Sin: civitas; populus; imperium. Uso: gran¬ 
des -, civitates potentiores; res publicae do¬ 
minantes; imperia potentiora; la - romana, 
populus romanus; la gigantesca - romana, 
moles imperii Romani // (facultad dei alma) 
potentia, ae f Sin : facultas. Uso : - dei alma, 
animi facultas; - intelectiva, ingenii facultas 
// (persona o entidad poderosa o influyente) 
potens, entis; en pl, tambien praepotentes, 
ium. Sin: auctoritates, um fpl; vires (virium, 
viribus) fpl. Uso: - militor, armorum vis vel 
dominatus; - infernales, Averni vires // Mat 
potestas, atis f Sin: numeri iterata multiplica¬ 
tio per se ipsum. Uso: elevar 4 ala tercera -, 
quattuor ad tertiam potestatem evehere // Fis 
potentia, ae f 

potenciai: (que tiene o encierra en si poten¬ 
cia) potentialis, e // (que puede suceder o 
existir) potentialis, e // sust potential, alis n ; 


potentiale, is n. Sin: dynamis, is f vis, roboris 
f. Uso: - electrico, potentiale electricum; 
electrica dynamis; - magnetico, potential 
magneticum; - de friccion, vis frictionis; - de 
movimiento, movendi vis. 

potenciaiidad: potentialitas, atis f Sin: po¬ 
tentia; facultas; potestas; capacitas; vis. 

potencialmente: potentialiter. 

potenciar: augere. Sin: fovere; amplificare; 
alere. 

potenciometro: potentiometrum, i n. Sin: 
potentialis index. 

poterna: postica, ae/ 

pot-pourri: carnes oleraque varia. 

potro: (caballo desde que nace hasta la 
muda de denticion de leche) equinus pullus 
// (antiguo instrumento de tortura', aparato 
de gimnasia) eciileus, i m. 

pozal: (cubo para sacar agna de un pozo) si¬ 
tulus, i m; situla, ae f Sin: alveolus // (brocal 
dei pozo) puteal, alis n. 

pozo: puteus, i m. Sin: fons, fontis m. Uso: - 
artesiano, puteus artesianus; - de agua, pu¬ 
teus aquarius; - de petroleo, petrolifero, pu¬ 
teus oleiferus vel petroleosus; fons olearius; 
propio de o relativo alos - , putealis, e; pu¬ 
teanus, a, um. 

practica: praxis, is f Sin: usus, us w; res et 
usus; rerum usus. Uso: - anticonceptivas, 
usus conceptioni officientes; - ilegales, actio¬ 
nes lege vetitae; - impropia, praxis impropria; 
en la -, en la - de la vida, in actione vitae; in 
usu vitaque communi; llevar a la -, poner 
algo en -, aliquid efficere; aliquid ad effec¬ 
tum deducere; aliquid ad rem adducere vel 
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practicamente 


deducere; teoria y -, ratio et usus; ars et usus; 
scientia atque usus; rerum cognitio et usus; 
en la teoria y en Ia -, cogitatione ( vel opi¬ 
nione) ac re // ( destreza, habilidad adquirida) 
peritia, ae f Sin: experientia alicuius rei; 
rerum experientia // prdcticas de piedad, 
prdcticas religiosas, pietatis officia. Sin: pia 
exercitia; pietatis officia; religionis et pietatis 
officia. 

practicamente: in usu. Sin: in usu vitae, in 
actione vitae. 

practicabilidad: accessibilitas, atis f. 

practicable: (que sepuedepracticar o poner 
en prdctica) actu facilis. Sin: factu facilis // 
(i transitable ) pervius, a, um. Sin: patens; ac¬ 
cessibilis; aditu facilis. 

practicante: (quepracticayprofesa su reli- 
gion) religionis observans (-antis). Sin: reli¬ 
gionis cultor, studiosus, diligens; ritibus 
religiosis obsequens // ( ei que en los hospi¬ 
tales cuida de los enfermos bajo Ia direccion 
dei medico ) mediastinus, i m. Sin: medici mi¬ 
nister, adiutor, auxiliator // (persona que por 
tiempo determinado se instruye en Ia prdc¬ 
tica de Ia cirugia y medicina, al lado y bajo 
Ia direccion de un facultativo) tiro, onis m. 
Sin: novicius vel novitius, ii m. 

practico: (concerniente o relativo a Ia prdc¬ 
tica) practicus, a, um. Sin: effectivus; ad 
usum attinens. Uso. arte -, ars effectiva; ars 
in actu consistens; ciendas -, artes in agendo 
positae; ejercicio -, exercitatio; experimento 
-, usus et experientia; ensehanzas, lecciones 
-, praecepta quae ad institutionem vitae spec¬ 
tant; filosofia -, philosophia activa; philoso¬ 
phia quae in actione versatur; habilidad, 
aptitud -, facultas; sentido -, mente -, pruden¬ 
tia; sistema -, ratio et usus; tentativa -, expe¬ 
rimentum; vida -, vita practica; vitae usus; 
actio vitae; conocimiento -, usus (-us m); pe¬ 


ritia; en Ia vida -, inter vitam practicam // 
(conocedor, entendido) gnarus, a, um. Sin: 
sciens, entis (alicuius rei), instructus (aliqua 
re, in aliqua re, ad aliquid). Uso: - en politica, 
gnaras rei publicae; medico -, medicus ex usu 
medens; no -, (homo) ignaras (alicuius rei); 
no ser - en hacer algo, ignaram esse alicuius 
rei faciendae // ( experimentado, experto, ver- 
sado) peritus, a, um (alicuius rei, aliqua re, 
ad aliquid). Sin: usu peritus (alicuius rei); 
versatus, exercitatus (in aliqua re); instructus 
(aliqua re, in aliqua re, ad aliquid); (alicuius 
rei) prudens. Uso: poco -, inexpertus (alicuius 
rei, alicui rei, ad aliquid); rudis (alicuius rei, 
in aliqua re); - dei oficio, in arte exercitatus; 
- de la vida , in rebus versatus, in rebus atque 
usu versatus; - de los lugares (baquiano), lo¬ 
corum sciens, peritus, prudens; - en el arte 
militar, rei militaris peritus; in re militari 
exercitatus; no - en el arte militar, rei milita¬ 
ris imperitus; poco - en el arte militar, rei mi¬ 
litaris inexpertus; - en los negocios, 
negotiosus; in rebus tractandis versatus vel 
exercitatus; ser - en hacer algo, peritum esse 
alicuius rei faciendae; exercitatum esse ad 
aliquam rem faciendam; ser muy - en algo, 
magnum usum habere in aliqua re; peritissi- 
mum vel prudentissimum esse alicuius rei // 
(: util ) utilis, e // (de uso fdcil, comodo) usu 
facilis, e. Sin: habilis (que se puede manejar 
o Ilevar fdcilmente) II (Mar, tecnico que, por 
el conocimiento dei lugar en que navega, di¬ 
rige el rumbo de las embarcaciones en Ia 
costa o en un puerto ) peritus gubernator. 
Uso: - de costa, orae (vel litoris) peritus vel 
dux; peritus orae gubernator; - de puerto, 
portus peritus vel dux; peritus portus guber¬ 
nator; - de rio, amnis peritus; peritus amnis 
gubernator. 

pradera: prata, orum npl. Sin: campi her¬ 
bidi; herbida rura; arva viridantia. 

praderia, v. pradera. 
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prcciosidad 


prado: pratum, i n. Sin: campus herbidus; 
herbosus campus; herbida tellus (-uris f) 

pragmatica: pragmatica, ae f. Sin: disci¬ 
plina pragmatica. 

pragmatico: pragmaticus, a, um. Sin: ad 
pragmatismum spectans. 

pragmatismo: pragmatismus, i m. Sin: prag¬ 
matica ratio vel doctrina. 

pragmatista: pragmatista, ae m\ pragmatis- 
tes, ae m. 

praiina: amygdala saccharo involuta. Sin: 
amygdalum saccharo involutum. 

praxis: praxis, is f. Sin: practica; actio. 

prebenda: praebenda, ae f. 

precalentar: praecalefacere. 

precario: precarius, a, um. Sin: temporarius; 
ad tempus; incertus; mutabilis. 

precaucion: cautio, onis f. Sin: provisio; 
praecavendi ratio. Uso: tomar precauciones, 
praecavere. 

precedencia: ( anterioridad) praecedentia, ae 
f. Sin: antecessio, onis/; antecessus, us m II 
( prioridad, preferencia, superioridad ) prior 
locus. Sin: potior dignitas; ordo potior; ius 
antecedendi. 

precedente: adj praecedens, entis. Sin: ante¬ 
cedens; anteactus, anterior; prior; superior // 
sust antecessio, onis f Sin: anteactum; ante- 
factum. Uso: sin precedentes, sine exemplo; 
crear un -, exemplum inducere, ponere, sta¬ 
tuere. 

preceder: ( anteceder ) praecedere. Sin: ante¬ 


cedere; praeire // ( tener una persona prima- 
cia sobre otra u otras en algo) antecedere ali¬ 
quem ( vel alicui) aliqua re. Sin: antecellere 
aliquem ( vel alicui) aliqua re vel in aliqua re; 
anteire aliquem ( vel alicui) aliqua re. 

preceptivo: praeceptivus, a, um. 

precinto: fascia fiscalis. 

precio: pretium, ii n. Uso: bajo -, vilitas, atis 
/; bajo - de los viveres o de los comestibles, 
annonae vilitas, annona laxior; - caro de las 
cosas, caritas; rerum omnium caritas; - su¬ 
bido de la mano de obra, caritas operario¬ 
rum; - subido de los viveres , annonae caritas; 
- usurario, pretium feneratorium; - de lista, 
pretium in indice exhibitum; - de la mano de 
obra, manupretium vel manipretium, ii n II a 
mitad de -, pretio dimidiato; a un - altisimo, 
permagno; permagno pretio; plurimi; ai - 
mas alto posible, quam plurimo; a bajo 
parvo; parvo pretio; al - mas bajo posible, 
quam minimo pretio; a un - infimo, insignifi- 
cante, minimo, vilissime; - alpor mayor, pre¬ 
tium magnarium; - al por menor, pretium 
institorium; ;a que quanti?; ique - dene?, 
quanti est?; a cualquier -, quanticumque vel 
quantocumque // baja e1 - de alguna cosa, 
pretium alicuius rei retro abit, pretium alicu¬ 
ius rei minuitur vel deminuitur; comprar, ven- 
der a un - alto, emere, vendere magno, vel 
magno pretio; contener los -, pretia conti¬ 
nere; establecer, fijar e1 - de una cosa, alicui 
rei pretium constituere vel statuere; pagar el 
-, pretium pendere vel persolvere; pagar el - 
de una revista, commentariorum pretium de¬ 
pendere, pendere, solvere; poner el - a una 
cosa, alicui rei pretium imponere vel ponere; 
sube el - de alguna cosa, pretium alicuius rei 
augetur; res carior fit. 

preciosidad: ( cualidad de precioso) pretio¬ 
sitas, atis/// (cosa preciosa o exquisita) res 
magni pretii. Sin: res exquisita, pretiosa, pre- 
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tiosissima; res maximi pretii. 

preciosismo: ( extremado atildamiento dei 
estilo) orationis putida affectatio. Sin: exqui¬ 
sitioris orationis studium; decus affectatum // 
(tendenda al refinamiento excesivo) pretio- 
sismus, i m. Sin: pretiositas. 

preciosista: pretiosista, ae m. Sin: pretio- 
sismi fautor. 

precisamente: (Justa y determinadamente) 
proprie. Sin: definite // ( con precision ) accu¬ 
rate. Sin: diligenter; exacte; ad amussim // 
(necesaria, forzosa o indispensablemente) 
absolute. Sin: certe vel certo; haud dubie; 
profecto // (en las respuestas afirmativas) 
plane. Sin: planissime; vere, verissime; ita; 
ita plane. 

preclasico: praeclassicus, a, um. 

precomprimido: praecontractus, a, um. Uso: 
hormigon -, calcestrum praecontractum. 

preconciliar: praeconciliaris, e. 

precristiano: praechristianus, a, um. Sin: 
ante aevum Christianum. 

precursor: (que precede) praecursorius, a, 
um // (que anuncia, que presagia) praenun¬ 
tius. Uso: signo -, praenuntium, ii n\ signifi¬ 
catio; ser un signo - de algo, significare 
aliquid // (el que anuncia una cosa) praenun¬ 
tius, ii m II (el que va delante, antecesor) 
praecursor, oris m. Sin: antecessor, oris m . 
Uso: el - (San Juan Bautista), Praecursor, 
oris; Antecursor. 

predecesor: decessor, oris m. Sin: anteces¬ 
sor; praedecessor. Uso: los -, maiores; prio¬ 
res; superiores; qui ante fuerunt vel vixerunt; 
los - y los sucesores, priores et sequentes; 
nuestro - de feliz memoria. Decessor Noster 


felicis recordationis; mi - en este cargo, qui 
ante me hoc munere functus est. 

predecir: praedicare. Sin: portendere; prae¬ 
nuntiare; vaticinari. 

predestinacion: Teo/ praedestinatio, onis/// 

(determinacion de los acontecimientos futu¬ 
ros) fatum, i n. 

predestinar: ad aliquid deligere // Teo/ prae¬ 
destinare. 

predicacion: Rei praedicatio, onis f. Sin: 
sacra contio; rerum divinarum nuntiatio. 

predicador: (que predica) praedicator, oris 
m. Sin: praeco, onis m; orator; hortator; con¬ 
tionator, oris m II (orador sagrado ) sacer ora¬ 
tor ve/ contionator; orator a sacris; Evangelii 
praeco. 

predicamento: Filos praedicamentum, i /2. 
Sin: categoria, ae/// (fama, grado de estima- 
cion en que se halla alguien) aestimatio, onis 
f Sin: fama. Uso: gozar de -, fama vel aesti¬ 
matione valere. 

predicar: (publicar ; hacer patente y clara 
una cosa ) praedicare. Sin: contionari. 
Uso: - el Evangelio, Evangelium praedicare; 
salutis nuntium ferre // (exhortar, ensalzar, 
inculcar) - Ia guerra, ad bellum animos (ho¬ 
minum) inflammare; - la paz, la virtud, 
pacem, virtutem (vel ad pacem, ad virtutem) 
hortari vel adhortari; pacem, virtutem praedi¬ 
care vel suadere; - la verdad, inculcare veri¬ 
tatem; fig , - a los sordos, cantare surdo; 
canere surdis; surdo narrare fabulam // (pro- 
nunciar un sermon) sacram orationem (vel 
contionem) habere. Sin: orationem de rebus 
divinis (vel de rebus sacris) habere; ad (vel 
apud) Christianum populum contionem ha¬ 
bere // (fig, reprender, amonestar, regahar) 
aliquem obiurgare. Sin: aliquem graviter mo- 
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prejuicio 


nere, admonere, reprehendere; increpare ali¬ 
quem. 

predisposicion: praedispositio, onis / Sin: 
dispositio; proclivitas; propensio; inclinatio. 

predominancia: dominantia, ae / Sin: prae¬ 
valentia; praepotentia. 

predominio: (poder, superioridad ) praedo- 
minatus, us m. Sin: dominatus, us m; princi¬ 
patus, us m; dominium; imperium. Uso: 
proposito de -, dominandi consilium // ( in- 
flujo o fuerza dominante que se tiene sobre 
alguien o algo) auctoritas, atis / Sin: potes¬ 
tas; efficacia; vis. Uso: tener -, pollere; va¬ 
lere; vigere; auctoritatem, potestatem, 
efficaciam, vim habere. 

prefabricacion: praefabricatio, onis / Sin: 
praefabricatus, us m; praeconstructio; domiis 
praestructio. 

prefabricado: adj praefabricatus, a, um. Sin: 
praestructus; praeconstructus // sus i domus 
praestructa. 

prefabricar: praefabricare. Sin: praestruere; 
antea struere. 

prefacio: {prologo ) v. esta voz II {parte de la 
misa que se reza antes dei canon) praefatio, 
onis/ 

prefecto: praefectus, i m. Sin: magister; an¬ 
tistes (-stitis m). Uso: -Apostolico, Praefec¬ 
tus Apostolicus; - de las ceremonias 
pontificias, pontificalium caerimoniarum {vel 
caeremoniarum) praefectus. 

prefectura: {dignidad, empleo o cargo de 
prefecto ) praefectura, ae f. Sin: praefecti dig¬ 
nitas vel munus (-neris n) II {oficina o despa- 
cho dei prefecto ) praefecti sedes // Rei, - 
apostolica, Praefectura apostolica. 


preferencial: praeferentialis, e. Uso: amor -, 
praeferentialis dilectio (erga + ac). 

preferible: praeferendus, a, um. Sin: antepo¬ 
nendus; anteferendus; praeponendus; potior, 
optabilior; melior. Uso: es - ..., melius est + 
inf 

preferiblemente: potissimum. Sin: potius; in 
primis; prae ceteris; prae aliis. 

prefijo: Gram praefixum, i n. Sin: praever¬ 
bium; praepositio // - telefonico, praefixum, i 
n. Sin: numerus praefixus. 

preglaciar: praeglacialis, e. 

pregonero: laudator, oris m. Sin: praedica¬ 
tor. 

pregunta: interrogatio, onis/ Sin: perconta¬ 
tio // {cuestion) quaestio, onis/// {lo pregun- 
tado) quaesitum, i n. 

preguntar: quaerere. Sin: percontari; rogare 
vel interrogare. Uso: - a alguien, ab {vel ex, 
vel de) aliquo percontari; - alguien sobre 
algo, aliquem {vel ex aliquo) de aliqua re ro¬ 
gare vel interrogare; - a alguien su opinion, 
aliquem rogare sententiam; yo me pregunto, 
intra me interrogo. 

prehelenico: praehellenicus, a, um. 

prehistoria: praehistoria, ae / Sin: aetas 
praehistorica; aetas ante hominum memo¬ 
riam. 

prehistorico: praehistoricus, a, um.Sin: peran¬ 
tiquus; priscus; ante hominum memoriam. Uso: 
edad -, aetas praehistorica vel fabularis. 

prejuicio: praeiudicium, ii n. Sin: praeiudi- 
catum; falsa vel fallax opinio; anticipatum iu- 
dicium; opinio praeiudicata vel praesumpta; 
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prelado 


temere concepta opinio. Uso: atarse a pre- 
juicios, praeiudicatis opinionibus praepediri; 
dejarse Uevarporprejucios, praeiudicata vel 
praesumpta opinione duci. 

prelado: antistes, stltis m. Sin: praesul, filis 
m; praelatus, i m. Uso: Rei, - domestico , An¬ 
tistes Urbanus; Antistes domus Pontificis 
Maximi; domesticus antistes Summi Pontifi¬ 
cis. 

prelatura: Rei Antistitis vel Praesulis digni¬ 
tas, honor, munus (-neris n). 

prelavado: lavatio initialis. 

preludio: (/o queprecede y sirve de entrada; 
preparacion o principio a algo) exordium, ii 
n. Sin: initium; introitus, us m; praeludium; 
praenuntiatio // (/o que se toca o canta para 
ensayar la voz, probar los instrumentos o 
fijar el tono antes de comenzar la ejecucion 
de una obra musica!) praelusio, onis f Sin: 
proludium // (composicion musical indepen- 
diente destinada a preceder la ejecucion de 
otras obras; obertura) praecentio, onis f. Sin: 
prooemium; praeludium. 

prelusion: praelusio, onis f. 

premeditacion: praemeditatio, onis f Sin: 
praecogitatio; praecedens meditatio. 

premiar: praemio aliquem afficere. Sin: ali¬ 
cui praemium dare vel tribuere. Uso: trabajos 
premiados, opera praemio decorata; - a los 
vencedores de un concurso, praemiis ornare 
vel decorare eos qui in certamine palmas tu¬ 
lerunt; praemio donare eos qui victores e cer¬ 
tamine discesserunt. 

premio: praemium, ii n. Uso: - cientlfico, 
praemium scientificum; - pecuniario , prae¬ 
mium pecuniarium, - Nobel, praemium no- 
belianum; praemium a Nobel institutum; 


premio Nobel de literatura, de quimica, prae¬ 
mium nobelianum litteraturae, chemiae; - 
Nobel de la paz, praemium pacis nobelia¬ 
num; nobeliana palma pro pace; el premio 
Nobel de Flsica fue asignado conjuntamente 
a tres investigadores, physicae praemium no¬ 
belianum contributum est tribus investigato¬ 
ribus // {de persona galardonada con el 
premio Nobel ) praemio illo a Nobel nuncu¬ 
pato laureatus vel decoratus; praemio nobe- 
liano (v. gr., pro pace) donatus vel honestatus. 
Uso: fue distinguido con el - Nobel, praemio 
nobeliano decoratus ( vel ornatus) est // asig- 
nar a uno el primero, el segundo -, primum, 
secundum praemium alicui adiudicare vel at¬ 
tribuere; entregar, otorgar a uno el primer -, 
primum praemium alicui deferre; obtener el 
primer -, primum praemium ferre; ser distin¬ 
guido con el - Nobel de la paz. Praemio No¬ 
beliano pacis affici; ser estimado digno dei - 
de la victoria, niceterio dignum haberi. 

premisa: praemissa, ae/(propositio); prae¬ 
missio, onis f. Sin: antecedens, entis. Uso: la 
- mayor dei silogismo, syllogismi propositio 
maior; protesis, is f, la - menor, praemissa 
minor; apodosis, is f. 

premonstratenses: praemonstratenses, ium 
m. 

premura: (prisa, urgenda, instanda) cele¬ 
ritas, atis f. Sin: festinatio; properatio, onis/; 
properantia, ae / // ( aprieto, apuro) discri¬ 
men, minis n. Sin: angustiae, arum fpl. 

prenatal: praenatalis, e. Sin: antegenitalis. 

prendedor: acus, us f Uso: - grande, magna 
acus; - pequeno, acicula; spinula; - para los 
cabellos, acus comatoria vel crinalis. 

prenderia: scrutarium, ii n. Sin: venalium 
supellectilium taberna. 
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presbicia 


prenotacion: praenotatio, onis/ Sin: prae¬ 
signatio. Uso: - de un sitio, loci conductio vel 
praenotatio. 

prenotar: praenotare. Sin: praesignare; 
praeoccupare. Uso: - un sitio, locum condu¬ 
cere; locum in antecessum constituere. 

prensa: (mdquina que sirve para prensar o 
comprimir ) prelum, i n. Uso: - hidraulica, 
prelum hydraulicum; - para imprimir, pre¬ 
lum typographicum // ( imprenta ) prelum, i n. 
Sin: impressio, onis/; res pressoria; ars libra¬ 
ria, typographica, guttenbergia // ( conjunto 
depublicaciones periodicas y especialmente 
diarias ) ephemerides, um fpl\ diaria, orum 
npl; diurna, oram npl; scriptiones typis im¬ 
pressae, exaratae, editae, excusae; scripta 
typis impressa, exarata, edita, excusa; scripta 
in vulgus edita. Uso: - clandestina, paginae 
typis occulte exaratae; - diaria y periodica, 
diurni et per intervalla editi commentarii; - 
porno, opuscula obscena; - y propaganda, 
acta diurna et divulgatio // la invencion de la 
artis typographicae excogitatio vel inventio; 
artis typographicae inventum (la invencion 
concreta ). Uso: en -, sub prelo; sub prelo po¬ 
situs; libertad de -, rei librariae libertas; los 
representantes de la -, ephemeridum procura¬ 
tores ; problema de la quaestio de scriptis 
prelo editis // ( conjunto de personas dedica- 
das alperiodismo ) diurnarii, oram mpl. Uso: 
agente de -, cum diurnariis commercii cura¬ 
tor; conferenda de -, conventus diurnariis 
edocendis // difundir la - catolica, scripta et 
commentarios de re catholica vulgare. Sin: 
vender diariamente la - catolica, catholica 
scripta cotidie venditare. 

prenunciar: praedicere. Sin: praenuntiare; 
portendere; ante nuntiare. 

preocupacion : (cuidado, desvelo) sollici¬ 
tudo, dlnis f Uso: - ecologica, oecologica 
sollicitudo. 


preocuparse: sollicitum esse. Uso: - de al- 
guien, sollicitum esse pro aliquo; - de (opor) 
algo, sollicitum esse alicuius rei (vel aliqua 
re, vel de aliqua re, vel in aliqua re, vel circa 
aliquid, vel propter aliquid); in sollicitudine 
esse de aliqua re; curis affici aliqua re; no - en 
absoluto de algo, susque deque habere vel 
ferre aliquid. 

preparacion: praeparatio, onis f. Uso: - de 
un libro, libri confectio vel compositio; en - 
(de un libro) conficitur vel componitur. 

preparado: praeparatus, a, um. 

prepararse: parare se. Sin: se comparare. 

preposicion: praepositio, onis f. Uso: prepo- 
siciones que rigen el acusativo, el ablativo, 
praepositiones accusativae, ablativae. 

preposito: praepositus, i m. Uso: - provin¬ 
cial, general de la Compania de Jesus, So¬ 
cietatis Iesu praepositus provincialis, 
generalis. 

presa: (accion de prender) prehensio, onis f. 
II (acequia, zanja de riego) derivatio, onis / 
(fluminis). Sin: fossula; canaliculus; rivulus 
// (muro grueso de piedra u otros materiales 
que se construye a traves de un rlo, arroyo o 
canal, para detener el agua a fin de derivarla 
fuera dei cauce) agger, eris m. Sin: opus, 
operis n; moles, is f. Uso: cerrar los rios con 
presas, flumina operibus obstruere; construir 
una - en un rlo, molem in flumen educere. 

presagiar: praesentire vel praesagire aliquid. 

presbiacusia: presbyacusis, is f. Sin: senilis 
surditas; auditus defectus (-us m). 

presbicia: presbyopsia sive -opsla, ae f. Sin: 
presbyopia sive -opia, ae /; visus defectus 
(-us m): hypermetropsia sive -opsla; senilis 
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videndi debilitas vel infimitas. 

presbita o presbite: presbytes, is m; pres- 
byta, ae m. Sin: presbyopsia laborans; pres¬ 
byopia affectus; qui (quae) contuetur 
longinqua. Uso: ser -, seniliter videre; senum 
modo cernere. 

presbiterado: presbyteratus, us m. Sin: sa¬ 
cerdotium; presbyteri dignitas. Uso: recibir 
el -, presbyteratus ordinem accipere vel reci¬ 
pere. 

presbiterio: ( ctrea dei altar mayor hasta el 
pie de las gradas ) presbyterium, ii n // ( reu- 
nion de los presbiteros con el obispo) pres¬ 
byterium, ii n. 

presbitero: presbyter, eri m. 

prescribir: praescribere. Sin: praecipere; 
praestituere // ( recetar ) praescribere. 

prescripcion: praescriptio, onis/ Uso: - ad- 
quisitiva, usucapio, onis/; usus et auctoritas; 
praescriptio acquisitiva; - extintiva, 
praescriptio exstinctiva; adquirirpor usu¬ 
capere // (tratamiento ordenado por el me¬ 
dico, receta) placitum, i n. Uso: - medicas, 
medicorum placita. 

prescriptible: praescriptibilis, e. Sin: 
praescriptioni vel usucapioni obnoxius 

preseleccion: prior selectio. 

presencia: (asistencia ) praesentia, ae f. Sin: 
aspectus, us m\ conspectus, us m. Uso: - de 
Dios, praesentia Dei; en - de alguien, coram 
aliquo; in praesentia, in conspectu, in aspectu 
alicuius; en - dei pueblo, coram populo; 
palam populo; en mi in conspectu meo; ad- 
mitir a su -, coram admittere aliquem; hacer 
acto de -, interesse; ir, venir ala - de uno, in 
conspectum alicuius venire, ingredi; venire 


coram ; fig, - de animo, praesentia animi; 
praesens animus // (figura dei cuerpo ) forma, 
ae f. Sin: species, ei f. Uso: de buena -, cor¬ 
pore vel forma praestanti; pulcher aspectu ; 
de mala -, specie deformis. 

presentacion: praesentatio, onis f Sin: 
monstratio, ostensio, exhibitio. Uso: - de la 
Virgen Maria en el Templo, Praesentatio Vir¬ 
ginis Mariae in Templo; festa de la - de la 
Virgen, Festum Mariae Virginis ad templum 
deductae; Festum Mariae Virginis Deo a pa¬ 
rentibus devotae. 

presentador: praesentator, oris m. Sin: os¬ 
tentator; praesentans; monstrans, ostendens, 
exhibens; introductor // (persona que pre- 
senta y comenta un espectdculo, o un pro- 
grama televisivo o radiofonico) praeco, onis 
m. 

presentar: (introducir a uno en la casa o en 
el trato de otro, a veces recomenddndolo per- 
sonalmente ) aliquem ad aliquem (in conspec¬ 
tum alicuius) ducere, deducere, producere; 
aliquem alicui praesentare; permitame pre- 
sentarle el Profesor ..., concede ut tibi prae¬ 
sentem professorem ...; - una persona a otra 
con una recomendacion, aliquem alicui tra¬ 
dere et commendare // (mostrar, dar a cono- 
cer algo ) monstrare. Sin: exhibere. Uso: la 
cosa presenta dificultades, res (multas) exhi¬ 
bet difficultates // presentarse, comparecer, 
sese praesentare; se offerre; se ipse coram of¬ 
ferre. Uso: - a alguien, aliquem adire; - en 
publico, in publicum prodire // (proponer ) - 
una propuesta de ley, legem rogare. 

presente: praesens, entis. Sin: assistens; 
astans, antis. Uso: al -, de -, in praesens, in 
praesenti, ad praesens, nunc; tener-, ob ocu¬ 
los habere; ante oculos proponere; mente re¬ 
cogitare // j-! adsum!, praesens (sum)!, asto! 
// Gram tempus praesens // (obsequio, re- 
galo ) donum, i n. Sin: munus, neris n. 
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presentir: praesentire. Sin: odorari; subodo- 
rari. Uso: - el porvenir, quid futurum sit odo¬ 
rari. 

preservativo: adj praeservativus, a, um. Sin: 
muniens, entis; tuens; tutans; ad praecaven¬ 
dum aptus // ( remedio ) praeservativum, i n. 
Sin: antidotum, i /z; antidotus, i m (adversus 
aliquid); remedium praesumptum. Uso: 
tomar un -, medicamento se praemunire // 
( condom ) praeservativum, i n. Sin: tegumen¬ 
tum; tutamentum; munimen, minis n ; penis 
integumentum vel tegumentum; penis invo¬ 
lucrum vel operculum // ( pesario ) pessarium, 
ii n. Sin: pessum; pessulum. 

presidencia: ( accion de presidir ) modera¬ 
men, minis n II (dignidad o cargo dei presi- 
dente ) praesidentia, ae f. Sin: praesidatus, us 
m\ praesidentis officium; praesidis munus 
(-neris «); praesidis dignitas; praefectura. 
Uso: bajo la - de alguien, aliquo praeside; 
sub moderamine alicuius; conferir la -, ali¬ 
quem praeficere alicui rei; ejercer la -, alicui 
rei praeesse vel praesidere; praesidatum ad¬ 
ministrare // (palacio dei presidente ) praesi¬ 
dis palatium vel sedes. 

presidencial: praesidentialis, e. Sin: praesi¬ 
dialis, e; praesidis ( gen ). Uso: juramento -, 
ius iurandum praesidentiale; silla -, sella 
praesidentialis. 

presidencialismo : praesidentialismus, i m. 
Sin: summum praesidis imperium. 

presidencialista: praesidentialista, ae m. Sin: 
praesidentialismi fautor. 

presidenta: ( mujer quepreside) antistita, ae 
f Sin: moderatrix, praeposita; praeses, 
sidis/// (jefa dei Estado) praeses, sidis f. Sin: 
praesidens, entis/; rei publicae summa cura- 
trix vel moderatrix // ( mujer dei presidente) 
praesidentis vel praesidis (reipublicae) uxor 


(oris/. 

presidente: praeses, sidis m. Sin: praesidens, 
entis m: praepositus, i m. Uso: - actual, prae¬ 
sidens hodiernus; - interitio , rei publicae prae¬ 
ses interim delectus vel lectus; - transitorio, 
praesidens transitorius; - vitalicio, praeses 
sempiternus; - de la republica, praepositus vel 
praeses rei publicae; princeps vel moderator 
Reipublicae; - de Alemania, Germaniae prae¬ 
sidens; - de Cuba, Cubanorum moderator; - de 
Italia, praeses Rei publicae italicae; - de los 
Estados Unidos de Norte America, praeses Fo¬ 
ederatarum Civitatum Americae Septemtrio- 
nalis; - dei Politburo, praesidens Supremo 
Consilio Sovietico; - dei consejo de ministros, 
praeses administrorum publicorum; praeses 
consilii administrorum; - dei senado, praeses 
senatus; - de un partido politico, praepositus 
factoni politicae; - de ima sociedad, societatis 
magister; - de un congreso, praeses con¬ 
gressus; - de una comision, praeses consilii 
alicui rei faciendae, procurandae, administran¬ 
dae, provehendae ...; - de la Conferenda Epis- 
copal, praesidens coetui episcoporum; - dei 
Instituto de Estudios Romanos, Instituti Ro¬ 
manis studiis provehendis praeses; presidentes 
de juntas parroquiales, praesides consiliorum 
paroecialium // vice -, vicepraesidens. Sin: 
propraeses, Idis, m. 

presidiario: praesidiarius, ii m. Sin: ergastu¬ 
larius. 

presidio: (guarnicion de soldados en una 
plaza fuerte) v. guarnicion II (ciudad o for- 
taleza que se puede guarnecer de soldados) 
praesidium, ii n. Sin: arx, arcis/; munimen, 
minis /?; propugnaculum; oppidum; arx prae¬ 
sidio munita // ( establecimiento penitencia- 
rio) ergastulum, i n II ( conjunto de 
presidiarios) ergastuli, orum mpl; ergastula, 
orum npl II ( ayuda, socorro) auxilium, ii n. 
Sin: subsidium, ii n II (, amparo, defensa) pa¬ 
trocinium, ii n. Sin: praesidium; tutamentum; 
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praesidium (comite elegido por el Soviet Su¬ 
premo). 

presion: pressio, onis/ Sin: pressus, us m; 
pressura // fig instantia, ae f. Sin: sollicitatio; 
flagitatio; impetus, us m. Uso: alta -, hyper¬ 
tensio, onis/(sanguinis); baja -, lentus san¬ 
guinis pressus; - arterial, pressio vel pressus 
arterialis; arteriosa pressio; - atmosferica, 
pressio vel pressura atmosphaerica; - sangui¬ 
nea o de la sangre, pressio vel pressus san¬ 
guinis; arteriotonia sive -tonla, ae /; varias - 
para que los hombres sigan la nueva moda, 
varii impetus, quibus homines adducuntur, ut 
novam modam sequantur; - de aceite, pres¬ 
sura olei; - de la imitacion, impetus imitandi; 
- dei aire, aeris pressio vel pressus; - dei oxl- 
geno, pressio oxygenii; - de los neumdticos, 
pneumaticorum pressio, hacer -, premere; 
pressare; instare; urgere, sollicitare // aparato 
para medir la - sanguinea o tension arterial, 
tonometrum, i n. 

preso: ( encarcelado ) carceratus vel incarce- 
ratus. Sin: carcere detentus, clausus, inclu¬ 
sus; in carcere inclusus vel detentus; in 
custodia carcerali detentus. Uso: visitaralos 
-, carcere clausos invisere. 

prestacion: (accion y efecto de prestar) 
praestatio, onis f. Sin: datio; praebitio. Uso: - 
dei juramento, praestatio iurisiurandi // - so- 
cial, beneficium sociale. 

prestamista: fenerator vel faenerator, oris m. 
Sin: mutuatarius; mutuans homo. 

prestamo: ( accion y efecto de prestar) mu¬ 
tuatio, onis f. Sin: versura; mutui datio; per¬ 
mutatio // (lo que se presta) commodatum, i 
/j. Sin: creditum; mutuum. Uso: a titulo de -, 
mutuo; dado, prestado a titulo de -, mutuus, 
a, iim // ( dinero que se presta) pecunia mutua 
vel credita. Uso : - otorgados, creditae sum¬ 
mae; prestamos sin interes o con un interes 


minimo, pecuniae sine fenore, vel parvis tan¬ 
tum usuris sumptae (si se trata de - recibidos) 
vel creditae (si se trata de - otorgados)', - 
sobre prenda, pecunia posito pignore credita 
// amortizar un -, aes mutuum reddere; dar a 
-, commodare; credere; mutuum dare; dar di¬ 
nero a -, pecuniam dare mutuam; pedir un -, 
mutuo petere; pedir dinero a -, pecuniam mu¬ 
tuam rogare; quaerere pecunias mutuas fe¬ 
nore; recibir en -, mutuo accipere; recibir 
dinero en -, pecuniam mutuam ab aliquo ac¬ 
cipere; tomar a -, mutuum accipere, capere, 
sumere ab aliquo; versuram facere ab aliquo; 
commodatum accipere; mutuari aliquid; 
tomar dinero a -, mutuari pecunias; sumere 
ab aliquo pecunias mutuas. 

prestar: mutuum dare. Sin: mutuo dare ali¬ 
quid; commodare; praestare. Uso: el -, com¬ 
modatio; praestatio; mutui datio, onis f, - a 
interes, fenerare vel fenerari; - a interes ele- 
vado, pecuniam occupare grandi fenore; - sin 
interes, commodare aliquid alicui; aliquid 
alicui mutuum dare; - dinero, pecuniam dare 
mutuam alicui; - dinero a interes, pecuniam 
fenori dare alicui; pecuniam fenerari; - di¬ 
nero al cinco por ciento, fenerari pecuniam 
quinis centesimis; pecuniam quinis centesi¬ 
mis annuis mutuari; pedir prestado dinero a 
alguien, pecuniam mutuam petere ab aliquo; 
pedir prestado un objeto, aliquid utendum 
petere; recibir prestado algo de alguien, ali¬ 
quid ab aliquo mutuari; aliquid ab aliquo mu¬ 
tuum accipere vel sumere (con interes, 
fenore); tomar prestado algo de alguien, ali¬ 
quid ab aliquo mutuari. 

prestidigitacion: (arte o habilidad para 
hacer juegos de manos) ars vel peritia praes¬ 
tigiarum // (juego de manos) praestigiae, 
aram fpl. Uso: hacer -, praestigias agere; 
praestigiarum ludos agere. 

prestidigitador: praestigiator, oris m. Sin: 
agyrta, ae m. 
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prestigiador, v. prestidigitador. 

prestigio: auctoritas, atis/ Sin: dignitas; auc¬ 
toritas et gratia; auctoritas et nomen. Uso: 
gozar de - ante alguien, auctoritate et gratia 
apud aliquem florere vel valere; gozar de 
gran multum auctoritate valere. 

presumible: coniecturalis, e. Sin: probabilis, 
e; veri similis, e. Uso: es -, veri simile est; 
praesumi potest; no es -, haud veri simile est 
+ inf 

presumiblemente: probabiliter. Sin: veri si¬ 
militer; ut veri simile est; quantum praesumi 
potest; ut suspicari licet. Uso: hara - esto, 
veri simile est eum hoc facturum esse. 

presumir: ( conjeturar ) conicere. Sin: co- 
niectare; putare; suspicari. Uso: como se 
puede ut suspicari licet // (jactarse ) sibi 
arrogare, tribuere, asserere. Uso: - sabiduria, 
sibi sapientiam arrogare. 

presuncion: nimia sui fiducia. 

presunto: praesumptus, a, um. Sin: probabi¬ 
lis; coniectus; opinatus. 

presuponer: praesupponere. 

presupuestar: praecalculare. Sin: ante aesti¬ 
mare; sumptus praevidere; praecomputare; 
sumptus ante computare; sumptum vel sump¬ 
tus in antecessum aestimare; aestimationem 
facere alicuius rei; expensae vel expensaram 
rationem inire. 

presupuesto: adj praesuppositus, a, um. Sin: 
suppositus; praesumptus // (computo antici- 
pado de los gastos) praecomputatio sump¬ 
tuum. Sin: futuri sumptus (vel futurorum 
sumptuum) aestimatio, computatio, iudi- 
cium; sumptus in antecessum aestimatus; fu¬ 
turi sumptus (vel futurorum sumptuum) 


aestimatio; sumptus vel sumptuum aestima¬ 
tio; expensae vel expensaram ratio // ( com¬ 
puto anticipado de los gastos e ingresos) 
praesumptio futuri accepti et expensi. Sin: 
praesumptiva dandi accipiendique composi¬ 
tio // ( motivo, causa o pretexto con que se 
ejecuta una cosa ) praesuppositum, i n. Uso: 
- esencial, essentiale praesuppositum. 

presurizacion: pressus temperatus. 

presurizar: pressum temperare. 

pret-a-porter: vestis prompta. 

pretendiente: candidatus, i m. Sin: petitor// 
(- a la mano de una mujer) procus, i m. 

preternatural: praeternaturalis, e. 

pretextar: praetexare. Sin: praetendere; 
praetexere; allegare; proferre; in medium 
proferre. 

pretexto: praetextum, i n; praetextus, us m. 
Sin: obtentus, us m; species, ei/; causa ficta 
o simplem causa. Uso: con este -, hoc prae¬ 
textu; con el - de la antigua amistad, prae¬ 
texto veteris amicitiae; buscar un -, causam 
confingere; hallar un -, causam reperire; ale- 
gar como -, dar por -, v. pretextar. 

pretii: (murete o vallado de piedra u otra 
materia, que se pone en los puentes y en otros 
parajes para preservar de caldas) crepido, 
dlnis / 

pretina: (cinturon con hebilla para sujetar 
ciertas prendas de ropa) cinctura, ae f. 

preventivo: adj praeventivus, a, um. Sin: 
praemuniens, entis; ad praecavendum aptus. 
Uso: guerra -, bellum praeventivum; madi¬ 
das -, praecautiones, um fpV, prision -, custo¬ 
dia ad praecavendum; sistema systema 
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praeventivum; detener a uno en prision in 
publicae custodiae loco cautionis causa ali¬ 
quem detinere; poner a uno en prision -, dare 
aliquem in custodiam cautionis causa // ( re¬ 
medio -) antidotum, i /?; antidotus, i f 

prever: prospicere. Sin: praevidere; antevi- 
dere vel ante videre; praesentire; praesagire; 
praenoscere 

prevision: prospicientia, ae f. Sin: providen¬ 
tia. Uso: - social, providentia socialis. 

prima: v. primo, ma II (cantidad que cobra 
el asegurador por el seguro) vectigal, alis n. 
Uso: - de seguro, vectigal societati tutelari // 
{hora canonica) Prima, ae f. 

prima bailarina: praesultrix, icis f. 

primacia: ( primer lugar o superioridad de 
una cosa) principatus, us m. Sin: primus vel 
princeps locus; primae partes. Uso: dar a al- 
guien la -, primas {vel primas partes) alicui 
tribuere vel concedere; tener la -, principem 
esse in aliqua re; primas {vel primas partes) 
obtinere; priores partes agere // {dignidad o 
empleo de primado ) primatis dignitas. Sin: 
primatus, us m: summa dignitas vel auctori¬ 
tas. Uso: - dei Sumo Pontifice, summus vel 
supremus Ecclesiae principatus; totius Eccle¬ 
siae principatus. 

primado: (primer lugar, grado, superiori¬ 
dad) v. primacia II (primero y mas preemi- 
nente de todos los arzobispos y obispos de un 
reino o regioni) primas, atis m. Sin: antistes, 
stltis m. Uso: Abad -, Abbas (-atis m) Primas 
(-atis). 

primario: primarius, a, um. Sin: primus. 

primavera: ( estacion ) ver, veris n. Uso: ‘da 
- de Praga“, “ver pragense” // {planta) pri¬ 
mula veris; bellis, Idis/. 


primero: primus, a, um. Uso: el - de la clase, 
antescholarius, ii m; princeps discipulorum; 
princeps inter discipulos; el - de una Usta, 
primus in tabula. 

primitivo: adj primitivus, a, um. Sin: 
primigenius; pristinus; priscus; vetustissi¬ 
mus; primus. Uso: costumbres -, prisci 
vel antiqui mores (-um mpl); estado -, 
pristinus status (-us m); hombre -, homo pri¬ 
migenius, primitivus, priscus; el pueblo -, 
prisca gens; palabras -, primigenia verba; 
primitiva et nativa verba // sust homo primi¬ 
genius vel primaevus. Uso: los -, primi mor¬ 
talium. 

primo, ma: {hijo.ja dei hermano deipadre) 
patrui filius, filia; {de la hermana dei padre) 
amitinus m, amitina f, o bien amitae filius, 
filia; {dei hermano de la madre) avunculi fi¬ 
lius, filia; {de la hermana de la madre) con¬ 
sobrinus, consobrina. 

primordial: primordialis,e. Sin: primige¬ 
nius; primitivus; priscus; pristinus; antiquus; 
antiquissimus. Uso: edad -, antiquissima 
aetas. 

princesa: principissa, ae f Sin: princeps, 
cipis/; princeps femina. Uso: - hereditaria, 
principissa hereditaria, - real, principissa re¬ 
galis // (mujer dei principe) principis coniux 
vel coniunx (-iiigis f), vel uxor (-oris f) II ( hija 
dei principe) principis filia // (hija dei rey) 
regia virgo (-glnis f), mulier regio genere 
orta; e domo regia princeps femina. 

principado: (titulo o dignidad de principe) 
principatus, us m. Sin: principis dignitas // 
(territorio o lugar sobre el que recae este ti¬ 
tulo) principis dicio (-onis f). Sin: regio prin¬ 
cipis imperio subiecta // {primacia, ventaja o 
superioridad) v. primacia. 

principe: princeps, cipis m. Uso: - elector. 
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elector princeps; - heredero, princeps heredi¬ 
tarius; princeps imperii successioni destina¬ 
tus; - real, princeps regalis vel regius; - de la 
sangre, princeps regii sanguinis // fig, - azul, 
sponsus perfectus. Sin: princeps aureus. 

principiante: {el que empieza a estudiar o 
aprender un oficio, arte, etc.) tiro, onis m 
(alicuius rei, vel aliqua re, vel in aliqua re). 

principio: ( inicio, origen ) principium, ii n. 
Sin: initium; origo // ( principios de una co- 
mida) v. entrada, fiambre II desde el ab 
ovo; desde el - de la comida hasta el fin, ab 
ovo usque ad mala. 

prior: (superior dei convento ) prior, oris m. 
Sin: (coenobii) antistes (-stltis m), magister 
(-tri m), moderator (-oris m) // (pdrroco o 
cura) v. estas voces II gran - de una orden 
ecuestre, equestris ordinis magister prior. 

priora: priorissa, ae f. Sin: (coenobii) antis¬ 
tita vel praeses (-sidis f) , moderatrix (-tricis 
f), magistra; (coenobii vel coenobio) prae¬ 
fecta; (coenobio) praeposita. 

priorato: prioratus, us m. Sin: prioris offi¬ 
cium vel dignitas; magisterium; coenobii ma¬ 
gisterium. Uso: - de una orden ecuestre, 
equestris ordinis magisterium. 

priori: a -, ex antecapto iudicio. 

prioridad: (precedencia ) prioritas, atis f. Sin: 
praecedentia; potior (vel princeps, vel pri¬ 
mus) locus. Uso: dar la - a alguien, primas 
{vel primas partes) alicui dare, tribuere, de¬ 
ferre, concedere; obtener la -, primas {vel pri¬ 
mas partes) obtinere // (anterioridad en 
tiempo ) antecessio, onis f. Sin: praegressus, 
us m, praegressio, onis f, antiquitas. 

prioritario: prior, prius. Sin: superior; prae¬ 
cipuus; potior. 


prisionero: (- deguerra) captivus, i m. Uso: 
los - alemanes, germani captivati; tomar, 
hacer - a alguien, aliquem capere // {persona 
que estci presa) v. preso. 

prisma: prisma, atis n. 

prismatico: prismaticus, a, um // prismdti- 
cos, prismatica perspicilla npl\ v. anteojos. 

privacy: vita privata vel intima. Sin: intimae 
res; vita domestica. 

privado: adj privatus, a, um. Uso: comida 
cena privata; en la vida -, in vita privata // 
sus i homo privatus. 

privatizacion: ad privatam administrationem 
alicuius negotii ( vel societatis) translatio 
(-onis f). 

privatizar: ad privatam administrationem 
aliquid transferre. 

privilegiado: privilegiatus, a, um. Sin: privi¬ 
legio vel beneficio donatus; iure praecipuo 
donatus. Uso: ocupar un lugar -, locum occu¬ 
pare privilegiatum. 

privilegio: ( derecho ) ius, iuris n. Sin: privi¬ 
legium. Uso: - legal, praecipua lex; praeci¬ 
puum ius; los - de las mujeres, muliebria iura; 
tener, conceder, quitar el - de hacer algo, ha¬ 
bere, dare, adimere privilegium alicuius rei 
faciendae // ( condicion privilegiada) peculia¬ 
ris conditio. Sin: praecipuum commodum. 
Uso: posiciones de -, praecipua commoda; es 

- de nuestra patria, patriae nostrae peculiaris 
conditio est// ( ventaja ) commodum, i n. Uso: 

- exclusivo, sui sollus commodum // {don, 
prerrogativa) - de la edad, quod vel quantum 
tribuitur aetati; semejante - le daba la gloria, 
tantum licentiae dabat ei gloria; es - de los 
doctos, doctorum hominum est; es - de 
pocos, ad paucos recidit. 
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pro: - y contra, in utramque partem. Uso. 
despues de evaluar el-y el contra, re attente 
perpensa; disputar en-y en contra , in utram- 
que partem disputare; no hablarni en - ni en 
contra, in neutram partem disputare; valuar 
el - y el contra, quid commodi, quid detri¬ 
menti ex aliqua re futurum sit, perpendere. 

probabilidad: probabilitas, atis f. Sin: veri 
similitudo. 

probabilismo: probabilismus, i m. 

probabilista: probabilista, ae mf 

probable: ( verosimil ) probabilis, e. Sin: veri 
similis; credibilis; probabilitatem habens // 
(que sepuedeprobar) demonstrabilis, e. Sin: 
demonstrationem admittens. 

probablemente: probabiliter. Sin: veri simi¬ 
liter; cum probabilitate. 

probador: (en tiendas de ropa, habitacion en 
que se prueban las prendas de vestir) cella 
vel cellula, ae f 

probeta: (tubo de ensayo ) vitreus tubulus. 
Sin: ampulla vitrea; vasculum; probatorium 
(vas, vasis /?). 

probidad: probitas, atis/ Sin: integritas. 

problema: problema, atis (genpl: problema- 
torum; dat y abi pl: problematis). Sin: quaes¬ 
tio, onis /; causa. Uso: - demogrdfico, 
quaestio de multitudinis incremento; - ecolo- 
gico, oecologica quaestio; - filologico, quaes¬ 
tio philologica; el gran -, summa quaestio; - 
morales acerca de la natalidad, morales 
quaestiones cum augescente natorum numero 
coniunctae; - pastorales, pastoralia proble¬ 
mata; problemas con la policla, incommoda 
cum publicis custodibus; problemas de nues- 
tro tiempo, quaestiones quas recens invexit 


aetas; resolver un -, quaestionem enodare, 
solvere, persolvere // fig difficultas, atis f. 
Sin: nodus, i m; res difficilis. Uso: - Central, 
quod caput est. 

problematica: quaestiones, um fpl. Sin: 
complexus (-us m) quaestionum. Uso: - de- 
mografica, quaestiones demo graphicae; - dei 
trabajo, complexus quaestionum ad laborem 
spectantium. 

problematicamente: problematice. Sin: am¬ 
bigue; dubie. 

problematicidad: dubietas, atis f. Sin: am¬ 
biguitas. 

problematico: problematicus, a, um. Sin: 
dubius; incertus; ambiguus; anceps. 

problematismo, v. problematicidad. 

procedimiento: processus, us m. Sin: modus, 
i m; modus procedendi; ratio; agendi ratio; 
ordo; ratio et ordo; via; ratio et via. Uso: - 
quimico, chemicus vel chimicus processus; - 
forzoso deipensamiento, necessarius ratioci¬ 
nandi ordo // (Der, modo de proceder en jus- 
ticia) actio, onis f. Sin: iudicium; quaestio 
iudicialis. Uso: seguir el -, iure agere. 

procedure (Inform), procedimiento: proce- 
dura, ae f. Sin: processus, us m; forma pro¬ 
cedendi; certus procedendi modus. 

procesador (Inform y Tecnol): elaborato- 
rium, ii n. Sin: processorium. Uso: - de datos, 
elaboratorium datorum; - de textos, textuum 
elaboratorium. 

procesal: processualis, e. Sin: iudicialis. 
Uso: actas acta processualia. 

procesion: processio, onis f. Uso: - generaly 
solemne dei Santisimo Sacramento, proces- 
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sio generalis et sollemnis {vel solemnis) 
Sanctissimi Sacramenti. 

proceso: {procedimiento ) processus, us m. 
Uso: - juridico, processus iuridicus; - ratifi- 
catorio, processus ratificationis; - de beatifi- 
cacion de Juan Pablo II, processus 
beatificationis Iohannis Pauli II; - depacifi- 
cacion, processus pacificationis. 

process ( Inform ): processus, us m. 

pro cessor ( Inform ) : procesador, v. esta voz 
II (Central Processing Unit, unidad Central 
de proceso): processorium centrale. 

proclamacion: renuntiatio, onis/ Sin: decla¬ 
ratio. Uso: - oficial de los vencedores, publica 
victorum renuntiatio. 

procreacion: procreatio, onis f 

procrear: procreare. 

procurador: (e/ que ejecuta algo en nombre 
de otro ) procurator, oris m. Uso: - general, 
procurator generalis // (e/ que por oficio, en 
los tribunales, hace, a peticion de una de las 
partes, todas las diligendas necesarias) 
actor causarum. 

produccion: ( accion deproducir) productio, 
onis f Sin: confectio. Uso: - cinematogra- 
fica , imagines vel pelliculas cinematographi- 
cas edere; - economica, oeconomica 
efficientia; - teatral, ludos scaenicos exhibere 
// ( cosas producidas) proventus, us m. Sin: 
fetura, ae f; bona, oram npl; fructus, uum 
mpl. Uso: - economica, opes, opum fpl\ - me- 
talifera y aurifera, metallorum aurique fe¬ 
tura; - de aceite, olei proventus; - de vino, 
vinearum proventus; aumento de Ia -, pro¬ 
ventuum auctus (-us m); garantizar la -, ap¬ 
paratus bonis gignendis fovere // fig, - de 
oradores, oratorum fetus (-us »/); - de poetas, 


proventus poetarum; - dei espiritu, animi 
fetus. 

producible: producibilis, e. Sin: ad produ¬ 
cendum aptus. 

producir: producere. Sin: gignere; efficere; 
parere. 

productividad: productivitas, atis f. Sin: fe¬ 
cunditas; fertilitas; feracitas; ubertas. Uso: - 
economica, productivitas oeconomica; - de 
la tierra, de los campos, fecunditas terrae, 
agrorum; - de la vid, feracitas vitis // fig, - de 
la mente, fecunditas animi. 

productivo: productivus, a, um. Sin: fecun¬ 
dus; ferax; fertilis; fructuosus. 

producto: ( cosa producida) productum, i n; 
productus, us m. Sin: fetus, us m. Uso: pro¬ 
ductos de la tierra, fructus praediorum // 
( Mat, cantidad que resulta de la multiplica- 
cion ) productus, us m. Sin: multiplicationis 
effectus; summa ex multiplicatione effecta. 
Uso: - agricolas, (ea) quae terra gignit; ea 
quae e terra gignuntur; - elaborados, res 
manu factae; - importados, res peregre invec¬ 
tae; - industriales, fructus officinarum; artifi¬ 
cia operaque; - primarios, res primigeniae; - 
sinteticos, res chemicis artificiis effectae; res 
synthetice ( vel per synthesin) factae. 

productor: productor, oris m. Sin: fabricator; 
producens, entis; qui conficit; qui fabricat vel 
fabricatur. Uso: - agricola, arator; agricola // 
iobrero) v. esta voz. 

profanacion: profanatio, onis f. Sin: conta¬ 
minatio; deturpatio; violatio. 

profanador: profanator, oris m. Sin: profa¬ 
nans; contaminator; sacrilegus. 

profanar: profanare. Sin: contaminare; vio- 
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lare; deturpare; foedare; polluere. Uso: - un 
lugar, alicuius loci sanctitatem violare. 

profano: profanus, a, um. Sin: non sacer. 
Uso: mezclar lo sacro con lo profano, mis¬ 
cere sacra profanis // fig imperitus; indoctus; 
rudis. 

profase: prophasis, is f. 

profecia: prophetia, a e/; prophetatio, onis f. 
Sin: praedictio; vaticinatio; praedictum; vati¬ 
cinium; rerum futurarum praedictio. 

profesar: profiteri. Sin: publice fateri vel 
confiteri. Uso. - la fe cristiana, Christi fidem 
profiteri. 

profesion: (acciony efecto de profesar ) pro¬ 
fessio, onis f Uso. - de fe, professio fidei; 
emitir la - de fe, emittere professionem fidei 
// (ceremonia eclesidstica en que alguien pro- 
fesa en una orden o congregacion religiosa) 
professio. Uso: - religiosa, religiosae vitae 
professio; - solemne de los votos, sollemnis 
votorum nuncupatio; - temporal, perpetua, 
temporaria, perpetua professio; emitir, hacer 
la - religiosa, professionem (religiosam) fa¬ 
cere // (actividad permanente) ars, artis f 
Sin: munus, neris n\ professio. Uso: - acade- 
mica, professio academica; - anterior, munus 
pristinum; - humilde, ars humilis vel sordida; 
- liberales, artes ingenuae; - noble, elevada, 
ars nobilis vel ingenua; de -, professione;yar- 
maceutico de -, professione pharmacopola; 
por -, pro munere; ensenar latin por -, lin¬ 
guam latinam pro munere docere; ejercicio 
de la -, professionis exercitatio; ejercer una 
artem factitare vel exercere; munere fungi; 
munus obire; ejercer la - de medico, medici¬ 
nam exercere, facere, profiteri. 

profesional: adj professionalis, e. Sin: pro¬ 
fessionis, muneris, ministerii, artis ( gen de 
pertenencia)’ professionis vel artis proprius; 


ad aliquod munus (vel ministerium) perti¬ 
nens; ad aliquam artem attinens; ad artem 
exercendam spectans. Uso: actividad -, acti¬ 
vitas professionalis; asesoramiento -, consul¬ 
tatio professionalis; asociacion -, artificum 
societas; collegium artem profitendum; con¬ 
sociatio (societas, sodalitas; sodalicium) ad 
aliquam artem (vel ad aliquod munus) perti¬ 
nens; competenda -, professionalis compe¬ 
tentia; enfermedad -, morbus professionalis; 
escuelas scholae professionales; scholae 
vel ludi variis artibus exercendis; experienda 
-, proprii muneris prudentia; crediti sibi mu¬ 
neris prudentia et usus (-us m); institutos -, 
instituta professionalia; instruccion -, institu¬ 
tio variis artibus exercendis; secreto -, secre¬ 
tum professionale; t areas -, munera cuiusque 
propria vel sua // sust artifex, ficis m. Sin: 
artem profitens, exercens, factitans; qui artem 
aliquam exercet, profitetur, factitat; qui ali¬ 
quo munere fungit. 

profesionalidad: cuiusdam artis cura. Sin: 
in negotiis maxima diligentia. 

profesionalismo: artis vel muneris exerci¬ 
tium. 

profeso: (religioso que haprofesado) profes¬ 
sus, i m. Uso: - laico, laicus professus; - reli¬ 
gioso, professus sodalis (-is m); sodalis sacra 
vota professus; sodalis religiosam vitam pro¬ 
fessus; sodalis religiosa vota professus. 

profesor: professor, oris m. Sin: magister; 
doctor; praeceptor; institutor. Uso: - auxiliar, 
v. ayudante; - adjunto, professor adiutor; - 
doctor, professor doctor; - emerito, professor 
vel praeceptor emeritus; - improvisado, pro¬ 
fessor subitarius; - principal, classis magister 
(vel professor) principalis; - suplente, profes¬ 
sor vicarius; - titular, ordinarius professor vel 
magister; legitimus magister; - universitario, 
professor academicus vel universitarius; pro¬ 
fessor studiorum universitatis; scholarum al- 
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tioris ordinis magister // - de antropologia, 
professor anthropologiae; - de clinica, clini¬ 
cae disciplinae praeceptor vel professor; - de 
educacion fisica, palaestricae artis exercita¬ 
tor, magister, praeceptor; professor athleti¬ 
cae; - de elocuencia latina, latinae 
eloquentiae professor; - de ensehanza media, 
professor scolae mediae; - de escultura, 
sculpturae professor; - titular de fdologia cld- 
sica, ordinarius professor academicus philo¬ 
logiae classicae; - de filosofia, philosophiae 
praeceptor; - de filosofia escoldstica, profes¬ 
sor philosophiae scholasticae; - de fisica, 
professor physicae; - de fisiologia, professor 
physiologiae; - de gimnasio, professor 
gymnasialis; - de historia natura!, historiae 
naturalis professor; profesores de intercam- 
bio, professores vicissim delegati; - de latin, 
professor latinitatis; linguae latinae praecep¬ 
tor; latinarum litterarum doctor vel professor; 
- de lenguas vivas, professor linguarum viva¬ 
rum; - de matemdtica, professor mathemati¬ 
cae disciplinae; - de musica, professor 
musices vel musicae 

profesora: professorissa, ae f. Sin: profes- 
trix, doctrix, praeceptrix, institutrix , icis f 

profesoral: professoralis, e. Sin: professo¬ 
rius; cathedrarius. Uso: de manem -, ut pro¬ 
fessorem decet. 

profeta : propheta, ae m. Sin: vaticinator. 

profetisa: prophetissa, ae/ 

profetizar: prophetare. Sin: vaticinari; lutura 
praedicere vel praenuntiare. 

profilactico: adj prophylaeticus, a, um. Sin: 
ad morborum cautiones attinens; ad valetu¬ 
dinem tuendam aptus. Uso: curas -, morbo¬ 
rum cautiones vel curationes // (preservativo) 
remedium prophylacticum; v. preservativo. 


profilaxis: prophylaxis, is f. Sin: morbi cau¬ 
tio; morborum cautio vel cautiones; morbi 
avertendi precautiones. 

profugo: profugus, i m. Sin: refugus; refuga, 
ae m; fugitivus; exsul; extorris; transfuga. 
Uso: - ilegales, profugi illegales. 

profundidad: profunditas, atis f Sin: profun¬ 
dum. i n; altitudo; altum; ima npl. Uso: - ma¬ 
rinas, marium profunda vel infima; imae 
maris latebrae; viscera maris; infima ponti; - 
de erudicion, altissima eruditio; - de ingenio, 
altitudo ingenii; alta mens; - de la verdad, ve¬ 
ritatis profundum; - de miras, summa pruden¬ 
tia; tener - de animo, alto animo esse. 

profundizacion: fig profundior inquisitio. 
Sin: altior perspectio vel pervestigatio. 

profundizar: fig aliquid altius perspicere vel 
perscrutari. Sin: funditus inspicere; penitus 
intellegere; in aliquid penitus se insinuare; in 
intimam alicuius rei penetrare rationem. 

prognosis: prognosis, is f. Sin: praenotio; 
praeiudicium; praesagium; praevisio; prae¬ 
noscentia. Uso: - de una enfermedad, morbi 
cursus praeiudicium; praeiudicatus morbi 
cursus vel exitus. 

progrant {Informi), programa: sust pro¬ 
gramma, atis n. Uso: - listing, textus pro¬ 
grammatis // tr programmare. 

programa: (proyecto ordenado de activida- 
des) ratio, onis f Sin: forma; propositum; 
proposita npl; consilium, ii n; consilia npl; 
programma, atis {daty abipl: programmatis) 
n; ordo rerum agendarum. Uso: - comunes, 
communia agendi consilia; - maximo, integra 
forma vel ratio (alicuius rei); - minimo, mi¬ 
nima forma vel ratio; - politico, moderandae 
rei publicae consilia; - prdctico, exsequenda¬ 
rum rerum proposita; programmata discipli- 
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narum proposita; scholae proposita et insti¬ 
tuta; - de gobierno, principatus forma; - dei 
Pontificado, Pontificatus forma; - de vida, 
vitae ratio; establecer el - dei dia, diem dis¬ 
ponere; exponer, proponer, determinor el - 
de gobierno, futuri principatus formam des¬ 
cribere, proponere, statuere; realizar el pro- 
pio -, suum institutum perficere vel consequi 
// (serie ordenada de operaciones necesarias 
para llevar a cabo un proyecto) programma, 
atis n. Uso : - atomico, programma atomicum; 

- deportivo, programma ad corporis exercita¬ 
tiones spectans; - escolar, curriculum; scho¬ 
lae vel studiorum instituta; ordo vel ratio 
studiorum; - informatico, ordinatrale pro¬ 
gramma; - nuclear, programma nucleare; - 
operativo, programma operatorium; - pasto- 
ral, programma pastorale; - politico, pro¬ 
gramma politicum; - religiosos, programmata 
religiosa; - de computacion, programma ordi¬ 
natrale vel computatrale; renunciar a los - 
nucleares, programmata nuclearia deponere 
// (serie de cine, teatro, etc. o emision de te- 
levision, radio, etc.) programma, atis n. Sin: 
index, dicis mf. Uso: - radial, - radiofonico, 
index radiophonicus; programma radiopho- 
nicum; programas de cine, programmata ci- 
nematica vel cinematographica; 
programmata cinematographei vel cinematei; 

- de television, televisivum programma; spec¬ 
taculum vel spectamen televisificum; televi- 
sionis index vel programma // ( escrito que 
indica los pormenores de una fiesta, las con¬ 
diciones de un examen, etc.) libellus, i m. 
Sin: ratio, onis/; index, dicis mf charta expli- 
cativa; libellus programmatis. Uso: - de di- 
versiones, ludorum libellus ; - de un 
espectdculo, spectaculi index; - de una fun- 
cion de teatro, ludi scaenici charta explica- 
tiva // - genetico, structura genetica. Sin: 
programma geneticum. 

programacion: programmatio, onis f. Sin: 
rerum agendarum ratio; rerum exsequenda¬ 
rum consilium vel propositum. 


programado: propositus, a, um. Sin: instruc¬ 
tus; adumbratus. 

programador, ra, v. programer. 

programar: programmare. Sin: proponere; 
designare; statuere; constituere. 

programatico: programmaticus, a, um. 

programer oprogrammer ( Inform ), progra¬ 
mador: {programador humano): programma- 
tor, oris m; programmatrix, icis f. Sin: 
ordinis instrumentorum electronicorum prae¬ 
parator, oris m ; praeparatrix, icis f/ {disposi- 
tivo programador) pro gramma tmm, i n. Sin: 
programmatorium. 

programmable {Inform): programmabilis, e. 

progresar: proficere in aliqua re. Sin: pro¬ 
gredi ad aliquid, in aliqua re; progressum fa¬ 
cere in aliqua re, progressum habere in aliqua 
re Uso: - algo en Ia filosofia, in philosophia 
aliquid proficere. 

progresion: progressio, onis f. Sin: gradatio; 
gradus, us m. Uso: - aritmetica, geometrica, 
progressio arithmetica, geometrica; {en la 
musica) - ascendente, descendente, crescens, 
decrescens progressio. 

progresismo: progressismus, i m. Sin: pro¬ 
gressionis studium. 

progresista: sust progressista, ae mf. Sin: 
progressismi fautor // adj progressionis stu¬ 
diosus. Sin: ad progressionem pertinens. 

progresivamente: progressive. Sin: per pro¬ 
gressionem; per gradus; gradatim; proficien¬ 
ter. 

progresivo: progressivus, a, um. Uso: de mu¬ 
nera -, modo progressivo. 
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progreso: ( accion de ir hacia adelante) pro¬ 
cessio, onis f. Sin: processus; progressus, us 
m; progressio. Uso: - cientifico, scientifica 
progressio; progressus scientificus; doctri¬ 
narum processus; - comercial, progressus 
mercatorius; - economico, oeconomica pro¬ 
gressio; - moderno , progrediens haec aetas; - 
politicos y economicos, progressus politici 
atque oeconomici; - religioso, progressus re¬ 
ligiosus; - social, socialis processus; - tec- 
nico, progressus technicus; progressio rei 
technicae; progressus artium; artium techni- 
carum progressus; inventorum processus; - 
tecnologico desenfrenado, technologicus 
progressus effrenatus; el - de los pueblos , po¬ 
pulorum progressio; - de los tiempos, progre¬ 
diens aetas; instrumentos de -, progressionis 
instrumenta // hacer progresos, processus ha¬ 
bere (in aliqua re); procedere; no hacer 
nihil proficere in aliqua re; fomentar el - de 
los pueblos, populorum progressionem pro¬ 
vehere; hacer algiin -, aliquid proficere (in 
aliqua re), progressionis aliquantum habere; 
no oponerse al - de los pueblos, progredienti 
populorum viae (ve/ culturae) non officere 
vel non adversari // ( aumento, perfecciona- 
miento ) profectus, us m. Sin: incrementum; 
auctus, us m. Uso: - cientifico, scientiarum 
incrementum; - espiritual, profectus animi; - 
tecnico, artium incrementa; los - dei cristia- 
nismo, rei Christianae incrementa; el - de la 
ciudad, incrementum urbis // ( desarrollo de 
la civilizacion ) progressus, us m. Sin: civilis 
cultus progressus; hominis cultus progre¬ 
diens. Uso: - social, incrementum cultus civi¬ 
lis; incrementum progressionis socialis. 

prohibicion: prohibitio, onis f Sin: interdic¬ 
tio; interdictum; vetitum. Uso: - de estacio- 
namiento (de coches), commorationis 
interdictio; - de caza, venationis vetitum; - de 
pesca, piscationis interdictum; retirar la -, in¬ 
terdictum retrahere. 

prohibicionismo: prohibitionismus, i m. 


prohibicionista: prohibitionista, ae mf 

prohibitivo: prohibitivus, a, um. 

prohibitorio: prohibitorius, a, um. Sin: pro¬ 
hibens; vetans; interdicens. 

prohibido: prohibitus, a, um. Sin: vetitus; in¬ 
terdictus; negatus; inconcessus. Uso: libros - 
, libri prohibiti; libri improbatae lectionis // 
(en sehalizacion) - adelantarse, ne praeter¬ 
grediaris; - cazar, venari non licet; noli ve¬ 
nari; ne veneris ; - pescar, piscari non licet; 
noli piscari; ne pisceris; - estacionar, ne sis¬ 
tas; - fumar, fumare non licet; fumare veti¬ 
tum; noli fumare; ne fumes; - girar a la 
derecha, ne flectas dextrorsum; - girar a la 
izquierda, ne flectas sinistrorsum; - girar a 
derecha y a izquierda, neutro flectas. 

projimo: Rei proximus, i m. Sin: homines, 
um mpl; alii, oram mpl. 

prolapso: ptosis, is f. Uso: - dei estomago, 
stomachi ptosis. 

prolegomeno o prolegomenos: prolegome- 
non, i n\ prolegomena npl. Sin: praefatio; 
prooemium; prologus; proloquium. 

proletariado: proletariatus, us m. Sin: prole¬ 
tarii, orum mpl; classis proletaria; proletaria 
(vel operaria, vel aeraria) plebs (plebis f) ; 
pauperes; egentes. Uso: dictadura dei dic¬ 
tatura proletariatus. 

proletario: sust proletarius, ii m ll adj prole¬ 
tarius, a, um. Sin: egens; inops; pauper; bonis 
fortunae carens // fig plebcius, a, um. Sin: po¬ 
pularis, e. 

proliferacion: proliferatio, onis f. Sin: pro¬ 
pagatio; multiplicatio. Uso: tratado interna- 
cional sobre la prohibicion de la - nuclear, 
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tractatus (-us m) internationalis de prolifera- 
tione nucleari vitanda. 

proliferar: velocissime propagari. 

prolijidad: ( cuidado, esmero) accuratio, onis 
/ Sin: studium; sedulitas; diligentia; cura di¬ 
ligens // ( cualidadde verboso) prolixitas, atis 
/ Sin: prolixitudo (-dinis f); loquendi pro¬ 
fluentia; nimia verba npl; orationis nimia lon¬ 
gitudo (-dinis f). 

prolijo: ( cuidadoso, esmerado) accuratus, a, 
um. Sin: studiosus; sedulus; diligens; sollici¬ 
tus; exquisitus // {largo, dilatado) prolixus, 
a, um. Sin: effusus; diffusus; profusus; diu 
productus; verbosus; loquax; multiloquus. 
Uso: discusion -, diu producta disceptatio. 

prologar: praefari. 

prologo: prologus, i m. Sin: prooemium; 
praefatio; prologium; proloquium; praeam- 
bulus; prolegomena npl, operis exordium; 
sermo praevius. Uso: - breve, praefatiuncula. 

prolusion: prolusio, onis/ Sin: proludium; 
praelusio; praeludium; exordium. 

promedio: {termino medio ) medium, ii n; 
media, ae / Sin: media ratio vel quantitas; 
summa intermedia. Uso: - de vida, summa in¬ 
termedia annorum, quos homines vivunt; en 
-, in medio; in summa intermedia // {media 
aritmetica de dos o mas cantidades) medius 
numerus. 

promesa: {accion de prometer) promissio, 
onis/ Sin: pollicitatio // {lo prometido) pro¬ 
missum, i n. Sin: fides, ei/; data fides {=pa- 
labra dada, fe empehada). Uso: - de 
garantia, sponsio, onis f; cumplir, mantener 
una -, promissum facere, solvere, absolvere, 
servare, tenere; promisso stare; satisfacere 
promisso; fidem praestare vel servare; exigir 


el cumplimiento de una -, promissum exigere 
vel flagitare. 

prometer: promittere. Sin: polliceri; pollici¬ 
tari; spondere; fidem dare, obligare, obstrin¬ 
gere. Uso: - montes de oro, - el oroy el moro, 
auri montes polliceri; maria montesque 
polliceri. 

prometido, da: {persona que ha contraldo 
esponsales legales o que tiene una mutua 
promesa de casarse) sponsus, i m; sponsa vel 
pacta, ae/ 

promocion: {accion y efecto de promover) 
promotio, onis/// {elevacion o mejora de las 
condiciones de vida, de productividad, etc.) 
provectus, us m. Sin: provectio. Uso: posibi- 
lidad de - cultural, posse ad altiores humani 
cultus gradus ascendere. 

promocional: ad provectionem {vel ad pro¬ 
ventum) attinens. 

promotor, ra: promotor, oris m; promotrix, 
icis/ Sin: permovens; promovens; fautor; fa¬ 
vens; impulsor; molitor; suasor; auctor; 
instructor. Uso: - de la fe, fidei promotor. 

pronaos: pronaus vel pronaos, i m; pronaon 
vel pronaum, i n. Sin: templi vestibulum vel 
atrium. 

pronombre: pronomen, minis n. Uso: - de- 
mostrativo, enclitico, indefinido o indetermi- 
nado, interrogativo, personal, posesivo, 
relativo, pronomen demonstrativum, encliti¬ 
cum, indefinitum, interrogativum, personale, 
possessivum, relativum. 

pronominal: pronominalis, e. 

pronostico: prognosticum, i n. Sin: progno¬ 
sis, is {ac -in) / praevisio; praedictio; prae¬ 
noscentia; praesagium; auspicium; 
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praesensio; vaticinatio. Uso: - reservado, 
prognosis anceps (ancipitis), dubia, incerta, 
suspensa; - dei tiempo , temporis prognosti¬ 
cum; praedictio tempestatis; praenuntiatio 
tempestatis; tempestatis futurae praesagium. 

prontitud: promptitudo, dlnis f. Sin: prae¬ 
sentia animi; celeritas; alacritas; vivacitas. 
Uso. con -, prompte, alacriter, sollicite, stu¬ 
diose. 

pronunciacion: (acci6n y efecto de pronun¬ 
ciar) pronuntiatio, onis/; pronuntiatus, us m. 
Sin: enuntiatio; appellatio; prolatio; littera¬ 
rum enuntiatio vel appellatio; enuntiandi 
ratio; pronuntiandi modus; litteras appellandi 
ratio vel modus. Uso: - antigua, antiqua pro¬ 
nuntiatio; litterarum appellatio antiqua; - cld- 
sica, pronuntiatus “classicus”; pronuntiandi 
ratio “classica”; - correcta, emendata verbo¬ 
rum vel litterarum pronuntiatio; - figurada, 
figurata pronuntiatio; - latina o dei latin, ap¬ 
pellatio latina; pronuntiatus latinus; latini ser¬ 
monis appellatio vel prolatio; litterarum 
latinaram appellatio; - liturgica dei latin, li¬ 
turgica litterarum latinaram appellatio; - mo¬ 
derna dei latin, hodierna latine appellandi 
ratio; - nacional, pronuntiatus nationalis; - 
nacional dei latin, linguae latinae appellatio 
(vel appellandae ratio) nationalis; - “resti¬ 
tuta ”, “restituta” pronuntiatio; - tradicional, 
litterarum appellatio translaticia; - tradicio¬ 
nal dei latin, pronuntiatus latinus translati¬ 
cius; - uniforme, pronuntiatus uniformis; - de 
la “u ” francesa, pronuntiatio litterae “u” 
gallicae; marcar, senalar la -, indicare verbo¬ 
rum sonum; signare litterarum appellationem 
// (suma de las propiedades que distinguen la 
fonetica de un idioma ) locutio, onis f. Uso: - 
francesa, inglesa, etc., locutio gallica, an- 
glica, etc. // (modo de hablar o pronunciar 
segim la conformacion de los organos voca¬ 
les y con relacion al uso) sonus, i m. Sin: lo¬ 
cutio; expressio; os, oris «; vox; sonus vocis; 
vocis impressio. Uso: - afectada, putida lo¬ 


cutio; - ctgil, ligera, prompta locutio; os 
promptum; - agradable, suave, lenis, suavis 
vocum vel litterarum expressio; - andaluza, 
sonus andalusius; - arrastrada, lata locutio; 
lata verborum expressio; - buena, pronuntia¬ 
tio bona; rectus vocis sonus; - clara, clara vel 
distincta pronuntiatio; explanata vocum ex¬ 
pressio; - confusa, os confusum; confusa litte¬ 
rarum expressio; - elegante, ornata 
pronuntiatio; - extranjera, peregrinitas; oris 
peregrinitas; sonus peregrinus; - mala, oris 
pravitas; - nasal, vox nasalis; rhinophonia, ae 
f, - ronca, rauca vel fusca pronuntiatio; - rus¬ 
tica, agrestis (vel rudis, vel rustica) pronun¬ 
tiatio; os rusticum; oris rusticitas // corregir 
un defecto de -, oris vitium expugnare; equi- 
vocarse en la -, in appellandis litteris offen¬ 
dere; tener una - afectada, putide loqui vel 
dicere; putidius exprimere litteras; tener una 

- dgil, prompte loqui vel dicere; tener una - 
agradable, suave, leniter vel suaviter loqui, 
dicere; voce suavi (vel leni) esse; tener una 
buena -, tener una - clara, plane loqui vel di¬ 
cere; alicui est os planum vel explanatum; lit¬ 
teras suis quasque sonis enuntiare; tener una 

- confusa, alicui est os confusum; litteras obs¬ 
curare; litteras neglegentius obscurare; tener 
una - rustica, rustice loqui vel dicere; tener 
una - uniforme, aequabiliter loqui vel dicere. 

pronunciamiento: (alzamiento militar con¬ 
tra el gobierno) seditio, onis f Sin: tumultus, 
motus, us m; rebellio, onis f. 

pronunciar: (articulor, proferir) pronuntiare. 
Sin: proferre; dicere; appellare; enuntiare. 
Uso: no sabe - la “r ”, litteram “r” appellare 
(vel dicere) non potest; - claramente las le- 
tras, litteras exprimere; - confusamente las 
letras, litteras obscurare; - distintamente las 
palabras, explanate verba proferre; - el latin 
en forma distinta de los romanos, latinum 
sermonem non ut Romani proferre // ( decir ) 
dicere. Uso: - un discurso, orationem dicere 
vel habere; - el nombre de Mario, Marium di- 
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cere // {declaror con autoridad) dicere. Sin: 
pronuntiare. Uso: - una sentencia, dicere sen¬ 
tentiam; sententiam pronuntiare vel ferre; - la 
sentencia de muerte contra alguien, consti¬ 
tuere supplicium in aliquem; - un juramento, 
ius iurandum iurare. 

pronunciarse: ( manifestor el animo, la in- 
tencion ) sententiam ( vel quid aliquis sentiat, 
que piensa uno) de aliqua re dicere. Sin: de 
aliqua re sententiam aperire, vel se aperire; 
aperire se, sententiam, sensus (meos, suos, 
etc.). Uso: no -, tacere; silere, nihil dicere (de 
aliqua re); sobre esta cuestion no mepronun- 
cio , de hac re nihil dico // (votor o fallar ) sen¬ 
tentiam dicere ( vel ferre) de aliqua re // 
(declararse) - a favor de algo, probare ali¬ 
quid; - en contra de algo, recusare aliquid; - 
por unpartido, partem, cuius aliquis sit, pro¬ 
fiteri; - vencido, manus dare; victum se pro¬ 
fiteri. 

pronuncio: pronuntius, ii m. Uso: - Aposto- 
lico, Pronuntius Apostolicus. 

propagacion: propagatio, onis f. Sin: divul¬ 
gatio; disseminatio. Uso: tratado sobre la - 
de las armas nucleares, tractatus de propaga¬ 
tione armorum nuclearium. 

propagador: {persona ) propagator, oris m. 
Uso: - de la fe, Christiani nominis propagator 
// {aparato) vocis propagatorium, ii /?; v. re- 
sonador. 

propaganda: (publicidad desarrolladapara 
propagor o difundir un producto, una mate¬ 
ria, un espectdculo, etc.) (alicuius rei) divul¬ 
gatio. Sin: (alicuius rei) praeconium, 
publicatio, celebratio, praedicatio, propositio; 
(alicuius rei) pervulgatio commendativa; lau¬ 
dativus alicuius rei nuntius; laudativum ali¬ 
cuius rei nuntium. Uso: - comercial, 
venditatio; nuntium laudativum rei venden¬ 
dae; mercis praeconium vel elogium; - elec- 


toral, ambitio; - radial, praeconium radio- 
phonicum; praeconium radiophonice emis¬ 
sum; notitiae divulgatio radiophonica; - 
televisiva, praeconium televisuale; praeco¬ 
nium televisifice emissum // hacer - de algo, 
aliquid divulgare, evulgare, pervulgare, pro¬ 
ponere, illustrare, suadere; alicuius rei prae¬ 
conium facere vel edicere; venalis rei edere 
praeconia; aliquid pervulgare cum laude; ali¬ 
quid laudando extollere; aliquid dilaudando 
vulgare; aliquid laudibus efferre vel extollere; 
hacer - electoral, ambire; hacer la - de los 
escritos de alguien, alicuius scripta praeconio 
venditare; hacer - mediante carteles, clamo¬ 
sis tabellis edere praeconia // Colegio de Pro¬ 
paganda Fide, Ephebeum Urbanianum de 
Propaganda Fide; Collegium Urbanianum 
christiano nomini propagando; Sagrada Con- 
gregacion de Propaganda Fide, Congregatio 
de Propaganda Fide; Sacrum Consilium 
christiano nomini propagando. 

propagandista: laudator, oris m. Sin: annun¬ 
tiator; fautor; vulgator; praeco; praedicator, 
suasor, instigator. Uso: - electoral, v. agente 
(- electoral) ; - de algiin partido, alicuius 
factionis {vel partis) fautor, propugnator, sua¬ 
sor. 

propagandistico: praeconius, a, um. Sin: 
propagatorius; nuntiis vulgandis aptus; ad 
suasionem aptus. 

proparoxitono: proparoxytonus, a, um. Uso: 
vocablo -, proparoxytonum verbum. 

propedeutica: propaedeutica, ae f Sin: pro- 
paedeutica disciplina, doctrina, institutio; 
praevia alicuius disciplinae institutio; praevia 
institutio. 

propedeutico: propaedeuticus, a, um. Sin: 
praeparatorius; introductorius. 

propension: propensio, onis f. Sin: inclina- 
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tio; proclivitas; facilitas. 

propiciatorio: propitiatorius, a, um. Sin: pla¬ 
catorius; propitians; placans. 

propiedad: (dominio sobre una cosa) pro¬ 
prietas, atis f. Sin: possessio, onis/; manci¬ 
pium; dominium. Uso: derecho de -, ius 
proprietatis; mal uso de Ia -, pravus proprie¬ 
tatis usus; transformacion de Ia - de privada 
a colectiva, translatio bonorum a privatis ad 
commune // (Io que seposee) possessio, onis 
f. Sin: proprietas, atis/; bona, orum npl\ res 
(propria, familiaris). Uso: cosas de - de al- 
guien , res ex possessione alicuius; las -, pos¬ 
sessiones; substantiae; opes, um; bona, orum ; 
patrimonium; - privada , privata possessio; 
privata bonorum possessio; - privada de los 
medios de produccion , privata possessio 
instrumentorum bonis gignendis ;funcidn so- 
cial de Ia -, sociale proprietatis munus (-neris 
n); proprietatis munus in universorum utili¬ 
tatem; perder toda su -, totam possessionem 
suam amittere; omnia sua amittere // (- como 
derecho ) dominium, ii n. Sin: mancipium; 
ius; ius possidendi vel dominii; ius proprie¬ 
tatis. Uso: - colectiva, comun, dominium 
commune; - privada, dominium privatum; 
derecho de -, mancipium; rerum dominium; 
ius possidendi; ius dominii; ius proprietatis; 
derecho de - privada , ius privati dominii; ius 
bona privatim possidendi; ius bona privata 
possidendi; ius res ut suas privatim possi¬ 
dendi; derecho de - sobre los bienes muebles 
e inmuebles, rerum dominium, vel moven¬ 
tium, vel solidaram; cardcter social dei dere¬ 
cho de -, iuris proprietatis indoles socialis // 
dar en -, mancipio dare; estar en -, in manci¬ 
pio esse; pasar en -, in mancipium cedere; re- 
cibir en -, aliquid in mancipio accipere; 
recuperar ei derecho de -, ius mancipii recu¬ 
perare vel recipere // (cualidad o atributo) 
proprietas, atis f. Sin: proprium, ii n. Uso: - 
caracteristicas de cada cosa, singularum 
rerum singulae proprietates; - ortogrdficas. 


orthographicae proprietates; las - de los ani¬ 
males, animalium proprietates; - en el len- 
guaje, verborum propriorum usus (-us m); 
hablar con -, proprie dicere. 

propietario, ria: possessor, oris m; posses- 
trix, icis/ 

propileo: propylaeum, i n. 

propina: corollarium, ii n. Sin: mercedula; 
munusculum; parvum corollarium; parva 
merces; parva strena. Uso: dar Ia- a alguien, 
corollarium dare alicui; corollarium alicui 
aspergere; alicui supra constitutum aliquid 
adicere; como -, pro mercedis cumulo. 

proponedor, ra: propositor, oris m; proposi- 
trix, icis/ Sin: proponens; hortator; auctor; 
consilii impulsor. 

proporcion: proportio, onis f. Sin: symme¬ 
tria; eurythmia; commensus (-us m); com¬ 
mensus proportionis; congruentia; 
convenientia; concinnitas. Uso: - aritmetica, 
geometrica, continua, proportio arithmetica, 
geometrica, continua; a cada uno en -, pro 
rata parte; secundum ratam partem; con Ia 
debida -, cum debita proportione; en - dei 
trabajo hecho, pro ratione laboris et operae; 
en - de las fuerzas de cada uno, pro suis 
cuiusque viribus. 

proporcionadamente: pro portione. Sin: 
cum proportione; cum debita proportione; 
servata proportione // fig apte. Sin: accom¬ 
modate; apposite; convenienter; congruenter. 

proporcionado: proportionatus, a, um. Sin: 
aptus; idoneus; appositus; aequatus; accom¬ 
modatus; conveniens; consentaneus, 
congruens. Uso: - a los tiempos, temporibus 
par; - a las condiciones sociales, rerum con¬ 
dicionibus par; societatis condicionibus par; 
cuerpo bastante -, corpus satis proportiona- 
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tum; pena - al delito, poena digna scelere. 

proporcional: proportionalis, e. Sin: aequa¬ 
bilis; respondens. 

proporcionaiidad: aequabilitas, atis / Sin: 
apta partium compositio. 

proporcionalmente: proportionaliter. Sin: 
proportionabiliter; aequabiliter; cum propor¬ 
tione; pro rata; pro rata parte; pro portione; 
secundum ratam partem. 

proposicion: Filos enuntiatum, i /?; enuntia¬ 
tio, onis/// Gram propositio. 

propuesta: propositum, i n. Uso: - de ley, ro¬ 
gatio; res proponendae fpl\ - de transmisiones 
en latln, propositum emissionum latinaram. 

propuision: propiilsio, onis/; propulsus, us 
m. Sin: impulsio. Uso : - de cuatro ruedas, 
impulsio quattuor rotarum. 

propulsor: adj propulsorius, a, um. Sin: pro¬ 
pulsans, antis; propellens, entis; propellendo 
idoneus; propellendi vim habens // ( persona ) 
propulsor, oris m. Sin: propulsator; impulsor 
// ( aparato ) propulsorium, ii n. 

prorrata: rata, ae / Sin: rata pars vel portio; 
pensio, onis f. Uso: a -, pro rata; pro portione; 
pro rata parte vel portione. 

prorratear: pecuniam ratis partibus solvere. 
Sin: pecuniam pensionibus solvere; pecu¬ 
niam pro ratis partibus (vel pro ratis, vel pro 
portionibus) partiri vel distribuere. 

prorrateo: solutio in ratas partes (ve/ in ratas 
pensiones) divisa. 

prorroga: prorogatio, onis/ Sin: prolatio; 
dilatio. Uso: conceder una -, prolationem 
permittere; tempus dare; pedir una -, dilatio¬ 


nem petere; el asunto no admite -, res dila¬ 
tionem non recipit, vel non patitur. 

prorrogacion, v. prorroga. 

prosa: prosa, ae / Sin: prosa oratio; soluta 
oratio; soluta numero oratio; metro soluta 
oratio; oratio pedestris; sermo pedester. Uso: 
simple -, nuda oratio; sermo meras; - Urica, 
prosa lyrica; - poetica, carmen solutum; - rlt- 
mica, prosa numerosa; oratio numerosa; en -, 
in oratione; en - o en poesla, vel soluta vel 
astricta oratione; vel soluta vel obstricta nu¬ 
meris oratione; sive numeris astricta sive 
prosa oratione; sive vincta sive soluta ora¬ 
tione; sive ligata sive soluta oratione; escribir 
en -, soluta oratione uti; soluto sermone uti; 
soluta oratione conscribere; mezclar poesla 
con -, versus admiscere orationi. 

prosaico: ( relativo a la prosa) prosaicus, a, 
um. Sin: prosarius; prosalis, e; prosus; soluta 
oratione conscriptus // (falto de idealidad o 
elevacion) a poesi alienus. Sin: incomptus; 
inconditus; pedester, stris, stre// ( insulso, vul- 
gar) insulsus, a, um. Sin: vulgaris; rusticus. 

prosapia: prosapia, ae/ prosapies, ei/ 

proscenio: proscaenium, ii n. Sin: scaenae 
ostiolum. 

proscribir: (expulsar a una persona dei te¬ 
rritorio nacional) proscribere. Sin: patria ex¬ 
pellere; in exsilium mittere // (fig, prohibir 
una costumbre o uso) interdicere. Uso: - las 
armas nucleares, atomica arma interdicere. 

proselitismo: proselytismus, i m. Sin: pro¬ 
selytorum comparatio; novorum asseclarum 
conquisitio; studium proselytos faciendi. 
Uso: - filosofico, proselytismus philosophi¬ 
cus; - politico, proselytismus politicus; stu¬ 
dium alios perducendi in suas partes; - 
religioso, proselytismus religiosus; studium 
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ad suam religionem alios convertendi. 

proselito: proselytus, i m. Sin: novus assecla, 
sectator, discipulus. 

prosista: prosae vel prosarum scriptor. Sin: 
scriptor prosaicus; prosae orationis scriptor; 
solutae orationis scriptor. 

prosodia: prosodia sive -odia, ae f Sin: res 
prosodiaca; prosodiaca ratio. Uso. error de 
prosodiacum mendum; obrita de -, opella de 
re prosodiaca; regias de -, metricae leges vel 
normae; prosodiae leges; prosodiacae regu¬ 
lae; versificandi leges; metricae carminum 
leges vel normae. 

prosodico: prosodicus vel prosodiacus, a, 
um. Uso: acento -, accentus metricus; licen¬ 
da -, licentia metrica vel poetica; desde el 
punto de vista -, ad prosodiam quod attinet. 

prosopopeya: (personifiicacion) prosopo¬ 
poeia, ae f Sin: fictio personae; fictae perso¬ 
nae inductio; personarum ficta inductio // fig 
insolentia. Sin: arrogantia; superbia; superci¬ 
lium. 

prospecto: compendiaria descriptio. Sin: ex- 
planatoria tabella; brevis scripti explanatio; 
graphicum alicuius rei praeconium. 

prostata: prostata, ae f Sin: glandula 
urethrae; mictualis viae glandula. 

prostatalgia: prostatalgia sive -algla, ae f. 
Sin: prostatae dolor; urethrae glandulae dolo¬ 
res. 

prostatectomia: prostatectomia sive -tomla, 
ae f. Sin: prostatae detractio; prostatae tumo¬ 
ris exstirpatio. 

prostatico: prostaticus, a, um. Sin: prostatae 
(= de la prostata)', ad prostatam spectans. 


prostatitis: prostatites, is f. Sin: prostatae in¬ 
flammatio; urethrae glandulae inflatio. 

prostatometro: prostatometrum, i n. 

prostatotomia: prostatotomia sive -tomla, ae 
f Sin: prostatae ( vel urethrae glandulae) sec¬ 
tio. 

prostesis: prosthesis vel prothesis, is f. Sin: 
litterarum appositio. 

prostibulario: lupanaris, e. 

prostibulo: prostibulum, i n. Sin: lupanare, 
is ir, lupanarium, ii n. 

prostitucion: prostitutio, onis f. Sin: mere¬ 
tricium. Uso: vivir de vulgato corpore 
quaestum facere // fig dehonestamentum, i n. 
Sin: dedecus, coris n. 

prostituir: prostituere. Sin: prosternere; vul¬ 
gare; venundare vel venumdare // fig turpiter 
aliqua re abuti. 

prostituirse: sese prostituere. Sin: pudici¬ 
tiam suam prostituere // fig turpiter se gerere. 

prostituta: prostituta, ae fi Sin: meretrix, icis 
/; lupa vel lupana; prostibula, ae/; prostibu¬ 
lum, i n. 

prostituto: (pp de prostituir ) prostitutus, a, 
um // adj prostibilis, e. 

protagonista: (personaje principal de una 
obra literaria o cinematografica) actor prae¬ 
cipuus. Sin: maximi momenti actor, primae 
partis actor vel persona. Uso: - de una novela, 
prima fabulosae narrationis persona // (per¬ 
sona o cosa que en un suceso desempena la 
parte principal ) protagonista, ae m. Sin: prin¬ 
ceps in agendo; effector praecipuus; primas 
partes agens. 
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protasis: ( primera parte dei poema drama- 
tico\ exposicion) protasis, is/ Sin: propositio 
// {primera parte dei periodo ) protasis, is / 
Sin: prior pars periodi. 

proteccion: protectio, onis / Sin: patroci¬ 
nium; tutela; praesidium; defensio. 

proteccionismo: protectionismus, i m. Sin: 
protectio contra concurrendam externam; pu¬ 
blicum suarum mercium patrocinium; pu¬ 
blica suarum mercium tutela; domesticarum 
mercium tutela. 

proteccionista: protectionista, ae m. Sin: 
protectionismi fautor, sectator, professor. 

protector, ra: adj protectivus, a, um. Sin: 
protegendo idoneus; damnum avertens; inco¬ 
lumitatem tutans // sust protector, oris »/; pro- 
tectrix, icis / Sin: patronus, i m ; patrona, ae 
/ tutor, oris m ; tutrix, icis/ defensor, oris m ; 
defenstrix, icis / adiutor, oris m ; adiutrix, 
icis/; fautor, oris m ; fautrix, icis/ custos, 
odis mfi praeses, idis mf praestes, stltis mf 
Uso: - de la ciudad, custos urbis; - de la liber- 
tad, praeses libertatis; nombrarse un carde- 
nal Patrem Cardinalem patronum sibi 
adsciscere. 

protectorado: (dignidad, cargo o virtud de 
protector y su ejercicio) protectoris vel pa¬ 
troni dignitas, munus, auctoritas, potestas // 
(parte de soberanla que un Estado ejerce 
sobre otro) protectoratus, us m. Sin: politica 
militarisque tutela // (nacion en que se ejerce 
esta soberanla) civitas {vel res publica) tute- 
lata. Sin: civitas alii civitati subiecta. 

protectoria, v. protectorado. 

proteina: proteinum, i /?; proteina, ae/ 

protesis: {adicion de letras al principio de 
un vocablo) v. prostesis II (pieza o aparato 


que remplaza un organo o parte de el) pro¬ 
thesis, is/ Sin: membrum artificiosum. Uso: 
- dental, dentaria, prothesis dentaria. 

protesta: ( accion y efecto de protestar) re¬ 
clamatio vel reclamitatio, onis/ Sin: protes¬ 
tatio; refragatio; recusatio; expostulatio. Uso: 
manifestacion de -, multitudo civium recla¬ 
mantium; permiso de -, licentia reclamitatio- 
nis; - popular, protestatio popularis // 
(promesa con aseveracion o atestacion de 
ejecutar algo) protestatio, onis/ Sin: testa¬ 
tio; declaratio; professio; affirmatio. 

protestante: sust protestans, antis mf Sin: 
novator, oris w; novatrix, icis/ reformator, 
oris m; reformatrix, icis/; reformatae Eccle¬ 
siae sectator, sectatrix // adj protestanticus. a, 
um. 

protestantismo: protestantismus, i m. Sin: 
protestandum doctrina, religio, reformatio; 
novatores; reformatores; Ecclesiae reforma¬ 
tae sectatores. 

protestantizacion: protestantizatio, onis/ 

protestantizar: protestantizare. 

protestar: {expresar la oposicion a alguien o 
a algo) reclamare alicui vel alicui rei. Sin: re¬ 
clamitare; refragari; expostulare aliquid; ex¬ 
postulare de aliqua re cum aliquo; 
expostulationem facere de aliqua re // («//>- 
mar con Impetu un sentimiento, una actitud, 
una opinion) protestari. Sin: testari; profiteri; 
sollemniter declarare // ( Der, realizar el pro- 
testo de una letra de cambio u otro docu¬ 
mento) syngrapham protestari. Sin: 
syngrapham insolutam reicere; syngrapham 
praefinito tempore non solutam auctoritati 
deferre vel demandare; syngrapham definito 
tempore non solutam publice expostulare; de 
syngrapha stato tempore non soluta publice 
expostulare. 
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protesto: syngraphae protestatio, onis f. Sin: 
legitima vel publica de non soluta stato tem¬ 
pore syngrapha expostulatio. Uso: hacer el - 
de una letra de cambio, v. protestar. 

protisto: protistus, i m. 

protoblastico: protoblasticus, a, um. 

protoblasto: protoblastus, i m. 

protocolar: {perteneciente o relativo al pro- 
tocolo ) protocollaris, e. Uso: normas -, offi¬ 
ciorum vel caerimoniarum normae // 
{conforme a costumbre) mori recepto consen¬ 
taneus. Sin: normae traditae congruens // 
(protocolizar) v. este verbo. 

protocolizar: in protocollum referre. Sin: 
protocollo aliquid consignare; in acta referre; 
in tabulas referre; in publicas tabulas referre; 
in tabulis describere; in publicis tabulis 
describere. 

protocolo: (serie ordenada de los documen- 
tos que un notario autoriza y custodia) pro¬ 
tocollum, i n. Sin: acta, orum npb, codex, 
dicis m ; tabulae, aram fpi, formulae, aram 
fpl; tabulae publicae; actorum index // {cere¬ 
monia diplomdtica o palatina establecida 
por decreto o costumbre) officiorum vel cae¬ 
rimoniarum ratio. Sin: officiorum vel caeri¬ 
moniarum normae. Uso: segun el -, ex 
officiorum ordine; ex caerimoniarum normis 
// (acta o cuaderno de actas relativas a un 
acuerdo, conferenda o congreso diploma- 
tico) protocollum, i n. Sin: foederis testimo¬ 
nium. Uso: - de Kyoto, protocollum 
kyotianum. 

protoevangelio: protoevangelium, ii n. 
protofito: protophytum, i n. 
protohistoria: protohistoria, ae/ 


protomartir: protomartyr, yris mf 

protomedico: protomedicus, i m. Sin: archia¬ 
ter, tri m; archiatrus, i m. 

proton: proton, onis m; protonum, i n. 

protonium: protonium, ii n. 

protonotario: protonotarius, ii m. Uso: - 

apostolico, protonotarius apostolicus. 

protoplasma: protoplasma, atis n. 

prototipico: prototypicus, a, um. 

prototipo: (ejemplar original o primer 
molde en que se fabrica una figura u otra 
cosa) exemplar primum. Sin: archetypum vel 
archetypon, i n: pro to typum, i /?; prototypiis, 
i m II (fig, modelo de una virtud, vicio o cua- 
lidad) exemplar, aris /?; exemplum, i n. O 
bien se emplea un adjetivo, como unicus, sin¬ 
gularis, princeps; por ej., el - de los genera¬ 
les, unicus imperator; el - de los educadores, 
educator princeps. 

protozoario: protozoon, i n. Sin: protistus, i 
m; protistum, i n. 

protozoo, v. protozoario. 

protuberancia: protuberantia, ae f. Sin: 
tumiditas; tumentia; eminentia; promi¬ 
nentia. 

provecho: emolumentum, i n. Uso: para 
su propio -, proprii emolumenti gratia; 
atender tan solo a su propio -, nihil nisi sua 
ipsius emolumenta spectare; j buen -!, sapiat 
tibi! 

proveedor, ra: praebitor, oris m; praebitrix, 
icis f. Sin: provisor; procurator; administra¬ 
tor. 
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proverbial: proverbialis, e. Uso: ser 
in proverbio esse; volverse venire in 
proverbium (ve/ in consuetudinem proverbii). 

providencial: providentialis, e. Sin: provi¬ 
dens. Uso. oportunidad -, providentialis op¬ 
portunitas. 

provinciali adj provincialis, e. Uso. Eco- 
nomo -, Oeconomus provincialis; Superior 
Superior provincialis // {sust, Superior reli¬ 
gioso) provincialis, is m. Sin: religiosae pro¬ 
vinciae praepositus. Uso. el Padre -, Pater 
Provincialis. 

provincialato: ( dignidad, oficio o empleo de 
provincia! o provinciala) provincialatus, us 
m. Sin: provincialis munus (-neris n), offi¬ 
cium, gradus (-us m) II {tiempo que dura esta 
dignidad ) provincialis diuturnitas. 

provincialismo: provincialismus, i m. Sin: 
provinciale verbum; provincialis locutio. 

provinciano, na: provincialis, is mf. 

provision: ( accion y efecto deproveer) pro¬ 
visio, onis f. Sin: suppeditatio; praebitio; pro¬ 
visus, us m II ( mercaderias provistas) 
praebita, oram npl. Uso. - de bencina, benzi- 
nam comparare vel recipere; provisiones de 
boca, obsonium, ii /?; - de viveres, commea¬ 
tus, us m; provisiones para el viaje, viatica, 
orum npl; comprar provisiones, ir de provi¬ 
siones, obsonare. 

provisional: provisorius, a, um. Sin: tempo¬ 
rarius; temporalis; ad tempus; transiturus. 
Uso. juez -, iudex ad tempus lectus; presi- 
dente -, praeses (-sidis m) ad tempus delectus, 
vel interim delectus. 

provisionalmente: provisorie. Sin: tempo¬ 
rarie; temporaliter; ad tempus; interim; inte¬ 
rea. 


provisoriamente, v. provisionalmente. 

provisorio, v. provisional. 

provocador, ra: adj provocatorius, a, um // 
sust provocator, oris m; provocatrix, icis f. 

proyeccion: (accion y efecto de proyectar) 
proiectio, onis f. Sin: proiectus, us m. Uso: - 
cinematografica, proiectio cinematogra- 
phica; - de imagenes, imaginum proiectio; 
imagines luce proiectae // ( resonanda o al- 
cance de un hecho o de las cualidades de una 
persona) proiectio, onis f. Sin: repercussio; 
effusio. 

proyectar: ( idear, trazar o proponer elplan 
y los medios para la ejecucion de algo) con¬ 
silium inire de aliqua re. Sin: rationem insti¬ 
tuere, formare, designare // ( hacer ver una 
pelicula en la pantalla o en la pared) prae¬ 
bere. Sin: exhibere; proicere (imagines) in 
adversum album ( vel in adversum parietem). 
Uso: ique seproyectal, quid praebetur?; quid 
exhibetur? 

proyectil: (cuerpo arrojado con fuerza) 
telum, i n. Sin: iaculum; missile // {bala) v. 
esta voz. 

proyectista: adumbrator, oris m. Sin: desig¬ 
nator; delineator; descriptor; auctor. 

proyecto: ( designio, pensamiento de hacer 
algo) consilium, ii n. Sin: propositum. Uso: - 
irreales e inutiles, proposita irrealia et inuti¬ 
lia; - de vida, vitae propositum; concebir un 
-, consilium inire, capere, suscipere; trabajar 
en un importante -, consilio maximi momenti 
operam dare // ( bosquejo, esbozo) delineatio, 
onis f. Sin: rei adumbratio vel descriptio; 
adumbrata imago // (proposicion) rogatio, 
onis f. Uso: - de ley, legis rogatio; presentar 
un - de ley, rogationem ferre; rechazar un - 
de ley, rogationem antiquare. 
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proyector: ( aparato que sirve para proyec- 
tar imagenes sobre una pantalla) proiecto- 
rium, ii n. Sin: proiectrum; imaginibus 
proiciendis machina. Uso: - de cine, proiec¬ 
torium cinematographicum vel pellicularum; 
- de diapositivas, de fdminas, proiectorium 
diapositivamm; proiectorium imaginum sta¬ 
tivarum // ( aparato formado por una lam- 
para potente y un espejo concavo 
combinados de modo que los rayos lumino¬ 
sos alumbren objetos muy distantes como bu- 
ques, aeronaves, etc.) lampas lucem 
emittens. Sin: lampas lucis fasces proiciens. 

prueba: (test, ensayo, experienda) tenta- 
mentum vel temptamentum, i n. Sin: tenta¬ 
men vel temptamen, minis «; probatio // 
(ensayo de espectdculo) praelusio, onis f. 
Uso: - general, omnium praelusio // ( Impr, 
muestra de la composicion tipogrqfica) an- 
titypum, i n. Sin: typorum exemplar; exem¬ 
plar typis edendorum; prelo excusae 
plagulae; typis exaratae plagulae; typis im¬ 
pressae paginae. Uso: pruebas por corregir, 
prelo excusae plagulae emendandae vel 
corrigendae; - ya corregidas, paginae emen¬ 
datae vel correctae; primera, segunda, ter- 
cera... revision de las -, plagulae vel paginae 
typis impressae primo, secundo, tertio ... re¬ 
cognitae ( revision hecha) vel recognoscendae 
{revision a hacerse); correccion de - tipogrd- 
ficas , exemplorum vel plagularum emenda¬ 
tio; corregir las pruebas, paginas prelo 
expressas emendare vel corrigere; entregar a 
uno las -, plagulas vel paginas prelo excusas 
{vel prelo expressas, vel typis exaratas, vel 
typis impressas) alicui dare {vel reddere) 
emendandas vel corrigendas; enviar a uno las 
alicui {vel ad aliquem) plagulas corrigendas 
mittere; recibir las -, emendandas paginas ac¬ 
cipere; revisar las -, plagulas recognoscere. 

Prusia: Prussia, ae f Sin: Borussia. Uso: - 
oriental, Borussia orientalis. 


prusiano: adj borussicus, a, iim. Sin: pnissi- 
cus; prussus // sust Borussus, i m. Sin: Bo- 
russianus; Prussus; Prussicus. 

pseudonimo, v. seudonimo. 

psicastenia: psychasthenia sive -asthenla, ae 
f Sin : neurasthenia sive -asthenla. 

psicastenica: psychasthenica, ae f Sin: 
psychasthenica doctrina, disciplina, scientia. 

psicastenico: psychasthenicus, a, um. Sin: ad 
psychastheniam pertinens {relativo a la psi- 
castenia)', psychasthenia laborans {afecto de 
ella). 

psicoanalisis: psychanalysis vel psychoana- 
lysis, is/ 

psicoanalista: psychanalista vel psychoana- 
lysta, ae m; psychoanalyticus, i m. Sin: psy- 
choanalysis peritus vel studiosus. 

psicoanaiitico: psychanalyticus vel psychoa¬ 
nalyticus, a, um. Sin: ad psychoanalysin atti¬ 
nens. 

psicoanaiizar: animum (alicuius) psychoa- 
nalysi investigare. 

psicodinamica: psychodynamica doctrina. 

psicofarmaco: psychopharmacum, i n. Sin: 
medicamentum psychotropicum; medica¬ 
mentum animi perturbationum. 

psicofisica: psychophysica, ae/; psychophy- 
sice, es f. Sin: psychophysica doctrina, disci¬ 
plina, scientia. 

psicofisico: psychophysicus, a, um. 

psicografia: psychographia sive -graphia, ae 

/ 
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psicograflco: psychographicus, a, um. Sin: 
ad psychographiam spectans. 

psicografo: psychographum, i n. 

psicograma: psychogramma, atis n. 

psicokinesia, v. psicoquinesia. 

psicologa: psychologa, ae f. Sin: humani 
animi investigatrix. 

psicologia: psychologia sive -logia, ae f. Sin: 
psychologica doctrina, disciplina, scientia; 
animi investigatio vel pervestigatio; humani 
animi investigatio; de hominum animo doc¬ 
trina. Uso: - aplicada, psychologia in rebus 
collocata; - empirica, psychologia empirica; 
- estructuralista o de la forma, psychologia 
structuralis; - etnologica, psychologia gen¬ 
tium; - experimental, psychologia experi- 
mentalis; - social, psychologia socialis; - 
veterinaria, psychologia veterinaria. 

psicologicamente: psychologice. 

psicologico: psychologicus, a, um. Sin: 
animi {gen)\ ad animum pertinens; ad hu¬ 
mani animi investigationem attinens. 

psicologo: ( el que profesa la psicologia) 
psychologus, i m. Sin: psychologiae cultor, 
studiosus, peritus; animi investigator, inqui¬ 
sitor; humani animi investigator // ( conoce- 
dor dei alma humana) humani animi 
prudens. 

psicomancia: psychomantia, ae f. Sin: divi¬ 
natio per evocatos manes. 

psicometria: psychometria sive -metrla, ae f. 

psicopata: {persona que padece alguna en- 
fermedad mental) psychopathicus, i m\ 
psychopathica, ae f. Sin: (vir) psychopathla 


affectus; (mulier) psychopathla affecta; qui 
vel quae psychopathla laborat; qui vel quae 
animi affectione laborat; qui vel quae mente 
infirma est; qui vel quae mentis infirmitate 
laborat // (psiquiatra) v. esta voz. 

psicopatia: psychopathla, ae f Sin: mentis 
infirmitas; animi affectio; peculiaris ingenii 
{vel mentis) alienatio; amentia; dementia. 

psicopatico: psychopathicus, a, um. Sin: ad 
psychopathlam spectans. 

psicopatologia: psychopathologia sive 
-logia, ae f. Sin: de mentis infirmitate {vel de 
mentis alienationibus) doctrina, disciplina, 
scientia. 

psicopedagogia: psychopaedagogia sive 
-paedagogia, ae f. 

psicopedagogico: psychopaedagogicus, a, 
um. 

psicopedagogo, ga: psychopaedagogus, i m; 
psychopaedagoga, ae f 

psicoquinesia: psychocinesis, is f. 

psicosis: psychosis, is f. Sin: animi vel mentis 
turbatio, conturbatio, perturbatio; mentis alie¬ 
natio vel inaequabilitas // fig psychosis. Uso: 
- de guerra, psychosis bellica. 

psicosomatico: psychosomaticus, a, um. 

psicotecnia: psychotechnica, ae /; psycho- 
technice, es f. 

psicotecnico: psychotechnicus, a, um. 

psicoterapeuta: (varon) psychotherapeuta, 
ae m. Sin: psychotheraplae vel psychothera- 
peutices peritus, studiosus, cultor // {mujer) 
psychotherapeutria, ae f. Sin: psychothera- 
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piae vel psychotherapeutices perita, studiosa, 
cultrix. 

psicoterapeutica, v. psicoterapia. 

psicoterapeutico: psychotherapeuticus, a, 
um. Sin: ad psychicas curationes pertinens. 

psicoterapia: psychotherapla, a e/ 

psicoterapico: psychotherapicus, a, um. Sin: 
ad psychotheraplam attinens. 

psicotico, ca: adj psychoticus, a, um. Sin: 
psychosi laborans // sust psychoticus, i m; 
psychotica, ae f. 

psicotonico: psychotonicus, a, um. Sin: ani¬ 
mum corroborans; animi vigorem acuens vel 
stimulans. 

psicrometria: psychrometria sive -metrla, ae 

f 

psicrometrico: psychrometricus, a, um. Sin: 
ad psychrometriam spectans. 

psicrometro: psychrometrum vel psychro- 
metron, i n. 

psique, psiquis: psyche, es f. Sin: animus. 

psiquiatra: psychiater, tri m; psychiatrus vel 
psychiatros, i m. Sin: insanorum ve! demen¬ 
tium medicus; mentis morborum medicus; 
infirmae mentis medicus; animarum curator. 

psiquiatria: psychiatrla, ae f. Sin: psychia- 
trica, ae /; psychiatrice, es / psychiatrica doc¬ 
trina, disciplina; de morbis mentis scientia; 
doctrina de mentis morbis curandis; ars de¬ 
mentibus medendi; mentis insanae curatio; 
dementium medicina. 

psiquiatrico: psychiatricus, a, um. Sin: ad 


psychiatrlam pertinens // ( hospita! o clinica) 
valetudinarium psychiatricum. Sin: valetudi¬ 
narium mente captis curandis. 

psiquico: psychicus, a, um. Sin: animi vel 
animorum (gen); ad animum attinens. Uso: 
debilidad -, animi vel mentis infirmitas; es- 
tado -, animi status (-us m) vel condicio; por 
causas -, propter causas psychicas. 

psitacismo: psittacismus, i m. 

psitacosis: psittacosis, is f. 

psoriasis: psoriasis, is f. Sin: scabies, ei/ 

pterodactilo: pterodactylus, i m. 

pteropodos: pteropodes, um mpl. Sin: ptero- 
podes vespertiliones. 

ptiaiina: ptyallna, ae f. Sin: ptyalinum ele¬ 
mentum. 

ptialismo: ptyalismus, i m. Sin: nimia salivae 
secretio. 

pua: acus, us f. Uso: - de diamante, acus ada¬ 
mantina; - de fonografo, de gramofono, acus 
phonographica, grammophonica; - de zafiro, 
acus sapphirina. 

pub: publica potoria taberna. Sin: thermopo¬ 
lium anglicum; caupona anglica. 

publicabie: publicabilis, e. Sin: editioni ido¬ 
neus; ad publicandum aptus. 

publicacion: ( accion y efecto de publicar) 
publicatio, onis/ Sin: divulgatio; prolatio; 
promulgatio // ( accion de publicor una obra) 
publicatio, onis f. Sin: editio // ( obra publi- 
cada) publicatio, onis f. Sin: opus, operis «; 
scriptum; scriptum editum; liber, bri m. Uso: 
publicaciones, scripta, orum npl; scripta 
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prelo edita; - oficial, publicatio officialis; - 
periodica, publicatio periodica; scriptum pe¬ 
riodicum; scriptum statis intervallis editum; 
vulgati per intervalla commentarii. 

publicador, ra: publicator, oris m; publica- 
trix, icis/ Sin: praeco; enuntiator; vulgator. 

publicar: ( genericam ) vulgare, divulgare, 
evulgare, pervulgare. Sin: edere; emittere; 
publice dare; in lucem edere, prodere, 
proferre, emittere, dare; in publicam lucem 
edere vel dare; in vulgus edere, prodere, emit¬ 
tere, proponere, dare; in publicum edere, 
dare, emittere, evulgare, pervulgare, propo¬ 
nere; foras edere, mittere, efferre, emittere, 
dare // (por medio de la imprenta ) publicare. 
Sin: typis edere, vulgare, evulgare; aliquid 
typis descriptum vulgare, edere; aliquid in 
publicum proponere typis descriptum. Uso: - 
un libro, librum publicare, edere, vulgare; - 
un libro a sus expensas, librum suis sumpti¬ 
bus typis edere; - en una revista, per com¬ 
mentarios evulgare; hacer - algo, aliquid 
typis excudendum curare // ser publicado, 
publicari. Sin: vulgari; in publicum prodire 
vel proponi; foras dari; in lucem emitti, pro¬ 
dire; in vulgus prodire. 

publicidad: (condicion o caracter de publico 
que se da a una cosa) divulgatio, onis f. Sin: 
pervulgatio; propagatio. Uso: dar - a una 
carta, epistulam pervulgare // (divulgacion 
de noticias o anuncios de carcicter comer- 
cial ) praeconium, ii n. Sin: praedicatio; laus, 
laudis/; laudatio; revocamina, um npl; prae¬ 
conium laudativum; divulgatio vel pervulga¬ 
tio commendaticia; laudis divulgatio; laudis 
praeconium vel praeconia. Uso: - clamorosa, 
clamosum praeconium; clamor venditorius 
vel venditandi; clamosa praedicatio; - comer- 
cial, mercatoria praeconia npl\ - luminosa, 
mural, radial, televisiva, revocamina lumi¬ 
nosa, muralia, radiophonica, televisiva ; se¬ 
cretos de la -, praeconiorum arcana; hacer 


venalium rerum edere praeconia; hacer - de 
algo en los diarios, aliquid amplissimo prae¬ 
conio in diariis celebrare; dejarse injluenciar 
por la -, praeconiis moveri. 

publicista: (periodista ) diurnarius, ii m II 
(persona que escribe generalmente de varias 
materias ) publicista, ae m. Sin: scriptorum 
vel scriptionum vulgator, pervulgator, editor 
// {persona que ejerce la publicidad) praeco¬ 
nii vel praeconiorum auctor. Sin: nuntii vel 
nuntiorum auctor; vulgator vel divulgator 
nuntiorum laudativorum; praeco; hortator, 
bucinator vel buccinator, laudator mercium; 
revocator. Uso: los -, diurnarii scriptionum¬ 
que editores // {persona versada en derecho 
publico ) iuris publici peritus. 

publicitar: praeconari. 

publicitario: ( concerniente a la publicidad) 
divulgatorius, a, um. Sin: pervulgatorius; 
praedicatorius; praeconius; laudatorius sive 
laudativus; revocatorius nuntiorum vel divul¬ 
gationis {gen)\ ad praeconium {vel ad lauda¬ 
tionem; vel ad laudis divulgationem) 
spectans. Uso: agencia -, ii, qui praeconiis fa¬ 
ciendis sunt praepositi; anuncio, aviso, men- 
saje (alicuius rei) praeconium; nuntius; 
laudativus nuntius; laudativa notitia; material 
-, laudativa nuntia npl II ( apto para la publi¬ 
cidad) ad praeconium aptus, idoneus, accom¬ 
modatus. Sin: divulgationi vel propagationi 
favens // {persona que ejerce la publicidad) 
v. publicista. 

publico: ( notorio, conocido por todos) pu¬ 
blicus, a, um. Sin: communis; notus; vulga¬ 
tus, divulgatus, pervulgatus; omnium. Uso: 
de dominio -, notus et pervulgatus // (e/ pue- 
blo en general) homines, um mpl. Sin: popu¬ 
lus; cives, ium mpl ; vulgus, i n. Uso: la 
opinion dei -, hominum opinio; agradar al -, 
populo placere; ab omnibus probari // ( asis- 
tencia, concurrenda) spectatores, vel spec- 
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tantium consessus (los espectadores)', audi¬ 
tores, vel ii, qui audiunt (los oyentes)', corona, 
ae /( los que escuchan a un orador). Uso: el 
- presente, praesentes; el - de las gradas, 
spectatores in gradibus; el - de los lectores, 
lectores; el - de un teatro, theatrum, i n ; uno 
dei - (de un orador) , unus e corona; en -, a la 
vista de todos, in publico; el - lleva en hom- 
bros a un jugador, turba lusorem umeris ges¬ 
tat; sacar al -, v. publicor. 

puchero: {vasija de barro que sirvepara co- 
cinar la comida) cacabus vel caccabus, i m. 
Sin: pultarius, ii m (para la polenta). Uso: - 
pequeno, caccabulus, i in: cucumella vel cu¬ 
cumula // (alimento diario y regulor) victus, 
us m. Sin: alimentum, i n vel alimenta, orum 
npl. Uso: ganarse el -, se sustentare; parare 
ea quae ad victum suppeditant; necessaria ad 
cultum redimere. 

puches, v. gachas. 

pucho: (punta o colilla de cigarrillo) cic¬ 
cum, i n. Sin: trunculus fumificus; fragmen¬ 
tum fistulae nicotianae; nicotiani bacilli 
ciccum; nicotianae fistulae ciccum. Uso: pu- 
chos que humean, cicca fumantia. 

pudding, pudin o pudin: scriblita anglica. 

pudendo: pudendus, a, um. Uso: partes -, v. 
parte. 

pueblito: oppidulum, i n. Sin: vicus, i m. 

puebio: (ciudad) oppidum, i n ll (aldea) 
pagus, i m. Sin: vicus // (nacion) natio, onis 
f. Sin: gens, gentis/; civitas, atis/; populus, i 
m. Uso: - desarrollados , gentes progressae; 
civitates opulentiores; civitates, quae in rebus 
oeconomicis profecerunt; civitates oecono¬ 
mica progressione praestantes; - indigentes, 
menesterosos, populi egeni; - industrializa- 
dos , civitates, quae in operosis artificiis plu¬ 


rimum profecerunt; - poco industrializados, 
nationes in operosis artificiis apparandis pau¬ 
lum progressae; - recien industrializados, ci¬ 
vitates recens artibus et artificiis instructae; - 
jovenes y debiles, populi emergentes copiis¬ 
que inferiores; - pobres, civitates egentiores, 
tenuiores, fortunis inopes; - prosperos, aco- 
modados, opulentos, desahogados, nationes 
florentiores; - ricos, opulentiores vel ditiores 
populi; pueblos en vias de desarrollo, natio¬ 
nes, quae ad progressionem nituntur; civita¬ 
tes ad progressionem nitentes; populi ad 
profectum civilem contendentes; populi, qui 
ad profectum civilem nituntur; nationes qua¬ 
rum oeconomicae res sunt in cursu; - subde- 
sarrollados, nationes minus progressae; 
civitates humanitatis cultu minus provectae; 
populi in rebus oeconomicis paulum pro¬ 
gressi. 

puente: pons, pontis m. Uso: - aereo, pons 
aerius; - colgante, pons pensilis; - giratorio, 
pons versatilis vel versabilis; - levadizo, pons 
subductarius, levabilis, mobilis; - pasadizo 
(de calle, carretera o via dei tren) via su¬ 
perobducta; pons vel arcus (-us m) super 
viam; pons viae impositus; pons viam trai- 
ciens; - de hierro, madera, piedra, pons fe¬ 
rreus, ligneus, lapideus vel saxeus; - de 
mando, pons gubernatorius; - de un navio, 
forus, i m; stega, ae/// (tablapara embarcar 
y desembarcar) ponticulus, i m. 

puentecillo: ponticulus, i m. 

puerco: porcus, i m. Sin: sus, suis mf verres 
vel verris, is m; maialis, is m (puerco cas- 
trado) II ( termino injurioso) maialis, is m. 
Sin: homo turpis, corruptus, spurcissimus. 

puerco espin o puerco espino: echinus, i m. 
Sin: ericius; erinaceus vel crinacius, ii m; 
hystrix vel histrix, Icis f. 

puericultura: puericultura, ae f. Sin: puero- 


885 



puerperal 


rum cultura vel cultus (-us m) II ( como cien¬ 
da) de pueris fovendis doctrina, disciplina, 
scientia; praecepta (-orum npl) de pueris ex¬ 
colendis. 

puerperal: puerperalis, e. Sin: parturialis; ad 
puerperium pertinens. 

puerro: porrus, i m. 

puerta: ianua, ae / Sin: porta; ostium; foris, 
is/; fores, ium fpl. Uso: - arrollable, cata¬ 
racta, ae/ cochlea; fenestra punica; claustra, 
orum npl, - doble, porta portae opposita; - de 
seguridad, porta securitatis causa disposita; 
empujar la -, ianuam pellere, impellere, pro¬ 
pellere; entrar por la -, per ianuam (vel per 
forem) ingredi; Urar de la -, ianuam trahere; 
de - en ostiatim. 

puertaventana: fenestrata foris, is/ 

puerto: ( 'lugar de la costa dispuesto por el 
hombrepara dar abrigo a los barcos) portus, 
us m. Uso: - aereo, v. aeropuerto; - franco, 
portus liber vel immunis // (garganta o bo- 
quete en las montanas) angustiae, arum fpl 
(montium). Sin: fauces, ium fpl (montium). 

Puerto Rico: Portus Dives. Sin: Portoricus, i 
m. 

puertorriqueno: adj portudivitensis, e. Sin: 
portoricensis // sus i Portudivitensis, is m. Sin: 
Portoricensis, is m. 

puesta: - al dia, v. actualizacion; - a punto, 
postrema inspectio machinae; - en marcha, 
versatio machinamenti motorii; - en orbita, 
in orbitam immissio. 

puesto: - de guardia, v. guardia; - militar, 
praesidium; praesidium stativum; - de soco- 
rro, promptae curationis locus (-i pl loca, 
orum «); - de trabajo, locus operandi // - in¬ 


ferior, postumatus, us m\ asignar elprimer - 
a uno, primas ( vel primas partes) alicui tri¬ 
buere, concedere, dare, deferre; obtener el 
primer -, primas ferre // ( tiendecilla donde se 
vende al por menor) mensa, ae / Sin: merca¬ 
toria mensa; mensula institoria. 

pugil: pugil. Ilis {abi -i) m. 

pugilato, v. boxeo. 

pugilismo, v. boxeo. 

pugilista, v. pugil. 

pugilistico: pugilatorius, a, iim. Sin: ad pugi¬ 
lationem vel ad pugilem pertinens. 

pugna: pugna, ae / Uso: - electorales, v. 
electoral. 

pulchineia, v. polichinela. 
pulga: pulex, licis m. 
pulgar: pollex, licis m. 
pulgon: bruchus, i m. 

pulido: (alisado) laevigatus, a, um // (hru- 
nido) politus, expolitus, a, um. 

pulidor: ( instrumento que sirve para pulir) 
expoliatorium, ii n. Sin: expoliatoria machina 
// {persona que pule) politor, oris m. Sin: 
polio vel pollio, onis m. 

pulimento: politio vel expolitio, onis/ Sin: 
politura. Uso: - literario, orationis expolitio. 

pulir: expolire. Uso: el dolor pule los ani¬ 
mos, dolor expolit animos. 

pulley machine: machina bracchiorum et 
tergi lacertis exercendis. 
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pullman : ( coclie de lujo en ciertas lineas de 
ferrocarril ) currus (-us m) pullmanianus. Sin: 
currus exedrii {vel exedrae) instar // ( autocar ) 
v. autopullman. 

pullover, v. pulover. 

pulmon: pulmo, onis m. Uso. - artificial, 
pulmo artificialis; - de acero , pulmo chaly¬ 
beius. 

pulmonar: pulmoneus, a, um. Sin: pulmona¬ 
rius. 

pulmonia: pulmonites, is f. Sin: pneumonia 
sive -monla , ae /; pneumonitis, Idis /; 
peripneumonia sive -monla; pulmonis ( vel 
pulmonum) inflammatio. Uso : enfermo de -, 
pulmonarius; pneumonicus; peripneumoni- 
cus. 

pulover: thorax, acis m. Sin: laneus thorax; 
strictoria lanea; v.jersey. Uso. - oscuro, tho¬ 
rax ( vel thorax laneus) fuscus. 

pulpa: pulpa, ae f. 

pulpito: pulpitum, i n. Sin: suggestus, us m; 
suggestum, i n; sacer suggestus. Uso: subir 
al -, suggestum ascendere. 

pulpo: polypus vel pulpus, i m // fig sangui¬ 
suga, ae f. 

pulsacion: ( accion depulsar ) pulsatio, onis 
f. Sin: ictus, us m\ pulsus, us m: percussus, us 
m II {latido de ima arteria) arteriae pulsus; 
palpitatio. Sin: arteriosa pulsatio. 

pulsador: pulsabulum, i n. Sin: malleolus 
(pulsatorius). Uso: - electrico , malleolus 
electrica vi actus; apretar el -, malleolum 
comprimere vel digito premere. 

pulsera: armilla, ae f. Sin: bracchiale, is n. 


pulso: (latido intermitente de las arterias) 
pulsus, us m. Sin: percussus, us /;/; arteria¬ 
rum vel venarum pulsus. Uso: - debil , pulsus 
languidus vel exiguus; - fuerte, firme, pulsus 
vegetus; - frecuente , pulsus citatus vel creber; 
- lento , pulsus tardus; - regular, pulsus stabi¬ 
lis; - irregular, inaequalis venarum percus¬ 
sus; sentir el sentire pulsus venanim; tomar 
el -, venam tangere, tentare vel temptare, te¬ 
nere; pulsum venarum attingere; pulsum no¬ 
tare // - de telefono, telephonica mensura. 

pulverizador: pulveratorium, ii n. Sin: dif- 
fusorium; nimbus. 

punch: calida alcoholica potio. 

punk: adj punkianus, a, um // sus i punkianae 
catervae assecla. 

punta: acumen, minis n. Sin: cuspis, Idis/; 
{de torre campanaria, de montana) apex 
(apicis w); vertex (-tlcis «); cacumen, culmen 
(-minis n). Uso: - de la lanza, hastae vel lan¬ 
ceae cuspis; - de tierra sobre el mar, lingua 
vel lingula, ae/; provisto de -, aculeatus; pro- 
visto de dos, tres ... -, bicuspidatus, tricuspi- 
datus ...; hora de tempus maximae 
frequentiae. 

puntal: fultura, ae f. 

puntapie: pedis ictus (-us m). Uso: dar un - 
a uno, aliquem pede {vel calce) petere, percu¬ 
tere, caedere, ferire; darpuntapies, calcitrare; 
calces remittere; dar puntapies contra uno, 
calcibus aliquem petere vel caedere; (multis) 
pedis ictibus aliquem concidere; recibir un 
pedis ictu caedi. 

punteado: Miis, sust pulsus, us m. Sin: velli¬ 
catio // {pp de puntear) interpunctus, a, um. 

puntera: (contrafuerte de cuero que se co- 
loca en la punta de algunos zapatos) calcei 
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spiculum. Uso: - de charol, spiculum luci¬ 
dum. 

puntero: (punzonpara senalar) radius, ii m. 
Sin: virga. 

puntilla: denticuli, orum mpl. Uso. - de tui, 
denticuli tutelenses; andar, caminar de pun- 
tillas, summis pedum digitis gradi. 

punto: ( signo de puntuacion) punctum, i n. 
Sin: interpunctio. Uso. dos -, duo puncta; - 
final, punctum finale; - pequeho, punctum 
pusillum; - suspensivos, signum ( vel puncta) 
reticentiae; -y coma, semicolon, i /?; punctum 
et comma; punctum et virgula; punctum cum 
virgula; virgula punctata // (puntada de cos- 
turd) punctum, i n. Sin: punctura; sutura. 
Uso. - ruso , punctum spinarum speciem imi¬ 
tans; - de adorno, punctum oculatum vel 
exornativum; - de cadeneta, punctum catenu- 
latum; - de cordon, punctum funiculare; - de 
cruz, punctum decussatum, - de espada, 
punctura transversaria; - de trencilla o de es- 
piga, punctum granulatim factum; punctum 
ordinem grani imitans; - por encima, punc¬ 
tum imbricatum // ( punto o materia diferente 
de que se trata en un discurso) punctum, i n. 
Uso: - esencial, rei caput; puntos de disen- 
sion, puncta dissensionis; - pequeho , punctu¬ 
lum; punctillum; los - principales de la 
gramdtica latina, grammaticae latinae puncta 
praecipua; aquifinca el -, hoc opus; hic labor 
est; tocar el - justo, rem acu tangere // - de 
ebullicion, punctum ebullitionis; - defusion, 
de licuefaccion, fusurae vel liquationis calor 
// - culminante, summum, i /?; culmen (-minis 
n); fastigium; vertex (-ticis m ) // (fig, modo 
de ver) - de vista, opinio, onis/ Sin: ratio; 
respectus, us m; sententia; cogitatum; sensus, 
us m; iudicandi vel iudicii ratio. Uso: desde 
todos los - de vista, omnibus partibus; omni 
ex parte; omnibus numeris; desde diversos - 
de vista, non una ex parte; desde algiin - de 
vista, aliqua ex parte // Geogr, los cuatro - 


cardinales, quattuor mundi cardines // hasta 
cierto -, aliquatenus; quadamtenus; hasta que 
-, quousque vel quo usque; quatenus; hasta 
tal - que, a tal - que, eo usque, ut; usque adeo, 
ut; - por -, singillatim, singulatim // estar a - 
de, in eo esse, ut; estoy a - de partir, profec¬ 
turus sum // - muerto (dei embolo), quietis 
locus; - muerto inferior, inferior quietis 
locus; - muerto superior, superior quietis 
locus. 

puntuacion: (acciony efecto depuntuar) in¬ 
terpunctio, onis f. Sin: interpunctum; verbo¬ 
rum interpunctio // ( manera de puntuar) 
interpungendi ratio // (signos de puntuacion) 
interpuncta vel interpunctiones verborum. 
Sin: interductus, uum mpl; interpuncta inter¬ 
valla. Uso: marcar, senalar la -, v. puntuar. 

puntual: (que llega a un lugar o parte de el 
a la hora convenida) tempestivus, a, um. Sin: 
promptus // (pronto, diligente, exacto en 
hacer las cosas a su tiempo) diligens, entis. 
Sin: exactus; accuratus; alacer vel alacris. 

puntualidad: (cuidadoy diligenda en llegar 
a un lugar o partir de el a la hora convenida) 
tempestivitas, atis f. Sin: promptitudo, dinis/ 
// (cuidado y diligenda en hacer las cosas a 
su debido tiempo) diligentia, ae f. Sin: accu¬ 
ratio; sediilitas. 

puntualizacion: pressa definitio. Sin: cir¬ 
cumscripta explicatio. 

puntualizar: presse vel breviter definire. 

puntualmente: punctualiter. Sin: tempestive; 
in tempore. 

puntuar: (poner en la escritura los signos 
ortogrdficos) interpiingere. Sin: punctis 
distinguere vel notare. Uso: - un texto, textum 
interpiingere // ( calificar el acto de un exa¬ 
men o senalar los puntos en cualquiera com- 


888 



puriflcador 


peticion ) punctis notare. 

punzon: perforaculum, i n. 

puiiado: pugnus, i m. Uso: un - de dinero, 
pugnus aeris; un - de heno, manipulus feni; 
un - de sal, pugnus vel pugillus salis. 

punetazo: colaphus, i m. Sin: pugni ictus 
(-us m). Uso: dar un -, colaphum alicui du¬ 
cere; dar punetazos, colaphizare; alicui cola¬ 
phos infringere; aliquem pugnis caedere, 
contundere, incursare; renir a punetazos, 
pugnis contendere vel certare; estoy magu- 
Uado de punetazos, obtusus sum pugnis. 

puno: ( mano cerrada ) pugnus, i m. Uso: de 
propio sua ipsius manu; eartas de mi mea 
manu scriptae litterae; apretar el -, manum 
comprimere // ( adorno que se pone en la bo- 
camanga ) brachiale vel bracchiale, is n; ma¬ 
nuleus, i m; pars manicae reflexa vel replicata 
// ( mango de ciertas cosas) capulus, i m. Sin: 
manicula, ae f Uso: - de la bicicleta, birotae 
capulus. 

pupiia: ( abertura dei iris ) pupilla vel pupula, 
ae f. Uso: amar a uno como ala - de sus ojos, 
aliquem in oculis ferre vel gestare; aliquem 
in deliciis habere // {prostituta ) v. esta voz II 
(i alumna interna) convictrix, icis f. Sin: con¬ 
tubernalis, is /// (huerfana, respecto de su 
tutor) pupilla, ae f. 

pupilaje, v. internado. 

pupilo: - de un colegio, convictor, oris m. 
Uso: medio -, semiconvictor; v. interno. 

purasangre: sust purus sanguis (-guinis m). 
Sin: equus generosus; puro sanguine equus // 
adj generosus, a, um. Sin: boni seminis 
(gen). 

pure: (pasta) pulticula, ae f. Sin: pulticula tu¬ 


berosa vel olitoria; tuberum pulticula. Uso: - 
de habas, pulticula fabacea; - de papas, so¬ 
lani tuberum pulticula; solani tuberosi pulti¬ 
cula; - de semola, similago, glnis f. 

pureza: (cualidad de puro) munditia, ae /; 
mundities, ei f Sin: puritia; puritas; integri¬ 
tas. Uso: - de estilo, de lenguaje, incorrupta 
orationis integritas; sermonis munditia // 
(- de costumbres) morum sanctitas. Sin: 
morum innocentia et integritas // ( castidad ) 
castitas, atis f. Sin: castimonia; pudicitia; in¬ 
nocentia animi; animi candor; animus purus 
et incorruptus // ( virginidad) virginitas, atis f. 

purga: (remedio): purgamentum, i n. Sin: 
purgatorium; potio purgatoria; medicamen 
(-minis n) vel medicamentum purgatorium, 
purgativum, purgans; medica potio purgativa 
vel cathartica; coelioticum, i n; catharticum, 
i n. Uso: “- nacionaU, “purga genetica”. 

purgacion: purgatio, onis f. Sin: alvi purga¬ 
tio; alvum purgare, repurgare, abluere. 

purgante: adj purgans, antis. Uso: Iglesia -, 
Ecclesia expians // (medicina que purga) 
v. purga. 

purgativo: purgativus, a, um. Sin: purgatorius. 

purgatorio: purgatorium, ii n. Sin: ignis (-is 
m) purgatorius vel piacularis; flamma expia- 
trix; piacularis flamma // fig assiduus crucia¬ 
tus (- us m). 

purificacion: (accion de purificor o purifi- 
carse) purificatio, onis fi Sin: castificatio, 
onis/// festividad de la - de la Virgen Maria, 
Purificatio Beatae Mariae Virginis. Sin: Fes¬ 
tum Mariae se purificanti sacrum. 

puriflcador: adj purificatorius, a, um // 

(pano con que se enjuga el cctliz; lienzo en 
que se limpia los dedos el sacerdote en el 
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altar ) sacnim linteum vel linteolum. Sin: (sa¬ 
crum) linteolum detergens vel abstergens; 
linteolum calici detergendo. Uso. limpiar el 
cdliz con el -, calicem sacro linteo detergere 
vel abstergere. 

puriflcar: purificare. Sin: castificare; pur¬ 
gare; purum reddere. Uso. que purifica, cas¬ 
tificus, a, um. 

purismo: purismus, i m. Sin: puri sermonis 
exactio, affectatio, studium, amor; puri ser¬ 
monis exactio diligentissima vel (en mal sen- 
tido) molestissima; patrii sermonis tutela ve! 
custodia. Uso: - exagerado, nimium vel puti¬ 
dum puri sermonis studium // neo-, neopuris- 
mus, i m. Sin: instauratum puri sermonis 
studium; instaurata sermonis puritas. 

purista: purista, ae m. Sin: puri sermonis 
exactor, amator, affectator, studiosus. Uso: - 
exagerado, nimius incorruptae linguae ama¬ 
tor; verborum reprehensor nimis arrogans. 

puritanismo: puritanismus, i m. 

puritano: sust puritanus, i m. Sin: purita- 
nismi fautor vel sectator // adj puritanus, a, 
um. 

puro: ( cigarro ) volumen (-minis n ) taba- 
ceum. Sin: volumen tabacinum; volumen ta¬ 
baci. 

purpurado: Cardinalis, is m. Sin: Pater pur¬ 
puratus. 

puruiencia: purulentia, ae/ 

purulentamente: purulente. 

purulento: purulentus, a, um. Sin: pure vel 
sanie plenus. 

pus: pus, puris n. Sin: puris tabes (-is f). 


pusilanime: pusillanimis, e; pusillanimus, a, 
um. 

pusilanimidad: pusillanimitas, atis/ 

puta, v. meretriz. 

putsch: subitanea conversio rerum. 

puzoiana: puteolana, ae/(terra). Sin: puteo- 
lanus pulvis (-veris m). 

puzle o puzzle: (crucigrama) litterae decus¬ 
satae. Sin: litterae implexae. 
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quantico, v. cuantico. 


Q 


quebrado: Mat fractus numerus. 

quebrantador: exstinctor, oris m. 

quebrantapiedras: saxifraga, ae f 

quebrar: decoquere. Sin: deficere; corruere; 
decoquere creditoribus; facultatibus defici // 
- fraudulentamente, creditores decoquendo 
fraudare. Uso: estar proximo a -, in aere 
alieno vacillare. 

queda: domuegressio vetita vel interdicta. 

quehacer: negotium, ii n. Sin: opus, operis 
n; opera, ae f 

queiiofagia: cheilophagia sive -phagla, ae f. 
Sin: frequens suorum labiorum morsus (-us 
m). 

quelotomia: cheletomia sive -tomla, ae f. 
Sin: chelae caesura; herniae sectio. 

quemado: ustus, a, um. Sin: combustus; 
exustus; perustus; arsus; crematus; concre¬ 
matus. 

quemador: ignis iniectorium, ii n. 

quemadura: ustio, onis f. Sin: combustio; 
exustio; ustura. 

quemarropa: a (desde muy cerea) commi¬ 
nus. Sin: prope; propius; proxime // ( de modo 
brusco ) asperiter. Sin: acerbe; acriter. 

quepi, v. quepis. 


quepis: kepisium, ii n. Sin: galericulum; cap- 
picula proiectura munita. 

queratina: ceratina, ae f. 

queratitis: ceratites vel keratites, is f. Sin: 
corneae inflammatio. 

querer: velle. Uso: ique quieres?, quid vis?; 
quid tibi vis? 

querosen o queroseno: liquor kerosenicus. 

quesera: (Ia mujer que hace o vende queso) 
casearia, ae/Sin: caseorum coctrix vel ven¬ 
ditrix // ( lugar donde se fabrican quesos) v. 
queseria II (vasija de barro, que se destina 
para guardary conservor los quesos) vascu¬ 
lum casearium. Sin: theca casearia. 

queseria: (lugar donde se hace el queso) ca- 
seale, is n. Sin: officina casearia // (tienda en 
que se vende queso) taberna casearia. 

quesero: adj casearius, a, um // (persona que 
hace o vende queso) caseator, oris m. Sin: ca¬ 
searius, ii; caseorum opifex; casei coctor vel 
venditor 

quesillo o quesito: caseolus, i m. 

queso: caseus, i m. Sin: pressum lac. Uso: - 
fresco, caseus recens; - lombardo, caseus aci¬ 
dulus; - parmesano, parmensis caseus; - ra- 
llado, caseus tritus; - suizo, helveticus 
caseus; - de bola, de Holanda, caseus bata- 
vus; - de cabra, de oveja, de vaca, caprinus, 
ovinus, vaccinus caseus; hac er -, caseum fa¬ 
cere; caseos figurare. 

quicio: cardo, dlnis m. Uso: fuera de -, v. 
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quiebra 


fuera (- de si); sacar de-a uno , deturbare vel 
deicere aliquem de mente; salii- uno de su - o 
de sus -, animo abalienari. Sin: mente labi; 
de potestate exire; non esse apud se. 

quiebra: decoctio, onis / Sin: naufragium 
fortunarum; fortunarum ruina; rationum con¬ 
turbatio, turbatio; bonorum cessio. Uso: - de 
un banco, argentariae dissolutio; - dei Es- 
tado, publici aerarii dissolutio // fig ruina, ae 
/ Sin: labes, is f; naufragium. 

quietismo: quietismus, i m. Sin: indifferen¬ 
tia; apathia. 

quietista: quietista, ae m. Sin: quietismi sec¬ 
tator ve/ fautor. 

quijada: maxilla, ae / 

quijero: canaliculus declinans. 

Quijote: Quixotus, i m. Uso: Don -, Dominus 
Quixotus. 

quilate: ceratium, ii n; cerates, is m. Sin: si¬ 
liqua, ae f Uso: oro de diez aurum decem 
siliquarum. 

quilifero: chylifer, a, um. 

quilificacion: chylificatio, onis / Sin: cibum 
in chylum redigere vel convertere. 

quilificar: chylificare. 

quilla: carina, ae / 

quilo: (linfa) chylus vel chylos, i m II ( kilo ) 
v. kilogramo. 

quilociclo: chiliocyclus, i m. Sin: mille cycli, 
quilogrametro, v. kilogrdmetro. 


quilogramo, v. kilogramo. 

quilolitro, v. kilolitro. 

quilombo: ( lupanar ) v.prostibulo. 

quilometraje, v. kilometraje. 

quilometrico, v. kilometrico. 

quilometro, v. kilometro. 

quilovatio, v. kilovatio. 

quimera: (: monstruofabuloso ) chimaera, ae/// 
fig allucinatio vel alucinatio; hallucinatio vel 
halucinatio. Sin: commentum; imago (-glnis/) 
vana; vana species. Uso: perseguir quimeras, 
vanas species mente sequi; sus esperanzas son 
quimeras , eius spes inanes sunt. 

quimica: chimia sive chimla; chemia sive 
chemia, ae fi Sin: chemice, es /; chemica vel 
chimica, ae/ chemica disciplina, doctrina, 
scientia, ars. Uso: - aplicada, chemia ad 
usum transferenda; - farmaceutica, medica¬ 
mentaria chimica; - inorganica, chimica 
anorganica; desarrollo de la -, chemicae artis 
incrementum; posibilidades ofrecidas por la 
- en las producciones sinteticas, facultas res 
plurimas chimicis artificiis efficiendi. 

quimicamente: chimice vel chemice. Sin: 
chimico modo; ad chimicae praescripta; ope 
artis chimicae. 

quimico: (concerniente o relativo a la qui¬ 
mica) chimicus vel chemicus, a, um. Sin: 
chemicalis, e; ad chemiam vel ad chimicam 
attinens. Uso: formula -, chimica formula // 
(e/ que profesa la quimica ) chimicus, i m. 
Sin: chimista vel chemista, ae m; chimiae vel 
chimicae cultor, studiosus, peritus. 

quimico-fisica: chimica-physica. 
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quintaesencia 


quimificacion: chymificatio, onis f. Sin: 
chymosis, is/; cibi in chymum conversio; di¬ 
gestio. 

quimificar: chymificare. Sin: cibum in 
chymum redigere ve/ convertere. 

quimioterapia: chimiotherapla ve/ chemi- 
therapla, ae/ Sin: chimica medicina; curatio 
ve/ curationes per chimica medicamenta. 

quimioterapico: chimiotherapicus ve/ che- 
mitherapicus, a, um. 

quimismo: chimismus ve/ chemismus, i m. 

quimiurgia: chemiiirgia sive -urgla, ae/ Sin: 
chemica elaboratio; chimica confectio. 

quinio: chymus ve/ chymos, i m. Uso: con- 
vertir en - e/ alimento, v. quimificar. 

quimono, v. kimono. 

quimotropismo: chimiotropismus, i m. Sin: 
motus (-us m) vel impulsus (-us m) chimicis 
medicamentis impertitus. 

quinario: quinarius, a, um. Uso: verso -, qui¬ 
narius versus. 

quincalla: nugae, arum //;/. Sin: nugalia, ium 
npl; nugamenta, orum npl; gerrae, arum fpl. 

quincallera: (que fabrica quincalla) nuga¬ 
rum (ve/ nugalium, ve/ gerrarum) confectrix 
(-icis f) II (que vende quincalla) nugivenda, 
ae f Sin: nugigerula; nugarum venditrix 
(-icis/. 

quincalleria: (fabrica de quincalla) nugalia 
ve/ nugaria officina. Sin: nugarum (ve/nuga¬ 
lium, vel gerrarum) officina // (tienda o lugar 
donde se vende) nugalia ve/ nugaria taberna. 
Sin: nugarum taberna, v. baratillo II ( con- 


junto de -) nugalia, ium npl. 

quincallero: (que fabrica quincalla) nuga¬ 
rum (ve/ nugalium, vel gerrarum) confector 
// (que vende quincalla) nugivendus, i m. Sin: 
nugigerulus; nugarum venditor. V. barati- 
ll ero. 

quincena: (espacio de quince dias) semes¬ 
trium, ii n. Sin: dimidiatus mensis; quinde¬ 
cim dierum spatium // (pago que se recibe 
quineenalmente) quindecim dierum merces 
(-edis/, salarium, stipendium. 

quincenal: (que dura una quincena) bisheb- 
domadalis, e. Sin: semimenstruus; semestrii 
(gen); dimidiati mensis (gen); quindecim die¬ 
rum (gen); bis in mense; alternis hebdoma¬ 
dis. 

quinina o quinino: chininum, i n. 

quinoleina: chinolinum, i n. 

quinque: lucernarium, ii n. 

quinquenal: quinquennalis, e. Sin: quin- 
quennalicius. Uso: plan -, quinquennalicium 
inceptum; consilium efficiendi aliquid per 
quinquennium; establecer un plan -, quin¬ 
quennium ad aliquid perficiendum (vel 
gerendum) statuere, decernere, edicere. 

quinta: (casa de campo) villa, ae f. Sin: 
domus rustica // (establecimiento agricola) 
villa, ae f. Sin: fundus, i m; rus, ruris n; rus¬ 
ticum praedium. Uso: en su -, rure suo // (re- 
clutamiento) conscriptio, onis f. 

quintaesencia: (ultima esencia o extracto de 
algo) quinta essentia. Sin: intima natura; 
praecipua vis, virtus, ratio alicuius rei; prae¬ 
cipuum alicuius rei elementum // (fig, lo mas 
puro, intenso y acendrado de algo) excellen¬ 
tia, ae f. Sin: flos, floris m; robur, boris n; me- 
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quintal 


dulla. Uso: Ia - dei discurso, sucus orationis; 
la - dei ingenio, acris ingenii acies. 

quintal: quintale, is n. Sin: centum chilio- 
grammata; mille hecatongrammata; centum¬ 
pondium, ii n; pondus (-deris n) centenarium. 

quinterno: (cuaderno de cinco pliegos) 

quintarium, ii n. Sin: quinquefolium; quinque 
folia npl; libellus; fasciculus; paginarum fas¬ 
ciculus; exiguus codex (-dicis mi). 

quinteto: (combinacion de cinco versos de 
arte mayor) pentastichon, i n. Sin: stropha 
quinis versibus modulata vel constans // 
(composicion de cinco voces o instrumentos) 
quincinium, ii n. Sin: quinticinium; quinio, 
onis/; quintuplex melos ( nomyac ); quinque 
voces vel instrumenta; quinque fidium 
symphonia; cantus a quinque symphoniacis 
editus // ( agrupacion de cinco musicos ) quin¬ 
que symphoniaci. Sin: quinque musici; quin¬ 
que musicorum chorus. 

quiosco: (edificio pequeno donde se suelen 
vender periodicos, flores, etc.) trichila, ae f. 
Sin: aedicula; casula; tabernula; tabernacu¬ 
lum; abacus venalicius vel venditionalis. 
Uso: - de periodicos, ephemeridum tabernula 
vel tabernaculum; diariorum vel commenta¬ 
riorum tabernula. 

quiragra: chiragra vel cheragra, ae f. Sin: 
manuum morbus articularis; arthritis manus 
tenens. 

Quirinal: Quirinalis collis. 

quirofano: camera operationis. Sin: con¬ 
clave quirurgicum; cubiculum corporibus se¬ 
candis. 

quirografo: chirographum, i n. 
quiromancia: chiromantla, ae f. Sin: ex ma¬ 


nibus hariolatio vel divinatio. Uso: profesar 
la -, ex manibus hariolari vel divinare. 

quiromante: chiromantes vel quiromantis, is 
m. Sin: fatiloquus; sortilegus; ex manibus ha¬ 
riolus, fatiloquus, sortilegus; divinans e 
manus lineis; chiromantice callens vel peri¬ 
tus. 

quiromantico: (perteneciente o relativo a la 
quiromancia) chiromanticus, a, um. Sin: ad 
chiromantlam spectans // {persona que la 
profesa) v. quiromante. 

quirospasmo: cheirospasmos vel cheirospas- 
mus, i m; chirospasma, atis n. Sin: manus 
nervorum distentio. 

quirurgico: chirurgicus, a, um. 

quisquilia: (pequenez o menudencia ) res ne¬ 
glegenda. Sin: pusilla res; res vel quaestiun¬ 
cula nullius momenti; parvi momenti res; en 
pl, tambien quisquilia, orum «; quisquiliae, 
arum f, nugae; inetiae // ( camaron ) camma¬ 
rus, i m. 

quiste: ( vejiga ) cystis, is f. Sin: vesica, ae f. 
Uso: - pequeno, vesicula; - sebctceo, athe¬ 
roma, atis n. 

quitamanchas: (producto) materia maculis 
eluendis // (persona que dene por oficio qui- 
tar las manchas de la ropa) fullo, onis m. 

quitanieves: automaton vel automatum nives 
diffindens, dirimens, averrens, converrens, 
everrens. Sin: instrumentum nivi dirimendae, 
diffindendae; instrumentum nivibus dimo¬ 
vendis; machina nivibus dimovendis; ma¬ 
china nives everrens. 

quitanza: apocha, ae/(acceptae pecuniae). 
Sin: acceptilatio vel accepti latio. Uso: exten- 
der una -, apochare; apocham dare vel 
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Qumran 


conscribere; pecuniam acceptam ferre. 

quitasol, v. sombrilla. 

quite: Tauromaquia deviatio, onis f Sin: re- 
prilsio; impetus reiectio. 

quiz: quaestio, onis f. Sin: quaestiuncula, ae 
f quaesitum, i «; quaesita, orum npl; propo¬ 
sita quaestio; quaestiones lusoriae fpl. Uso: 
proponer un quaestionem ponere; v. rom- 
pecabezas. 

Qumran: Cumranum, i n. Uso: de -, Cumra- 

nensis, e. 
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R 


rabadilla: (en las aves ) clunis, is f 

rabano: raphanus, i m. Sin: raphanulus; ra¬ 
pulum, i «; rapula, ae f 

rabarbaro, v. ruibarbo. 

rabdomancia: rhabdomantla, ae f. Sin. divi¬ 
natio per virgam. 

rabdomante: rhabdomantes vel rhabdoman- 
tis, is m. Sin: aquilex (-legis vel -licis) m; 
rhabdomantlae peritus; radioaesthesiae peri¬ 
tus; vaticinator per virgam. 

rabdomantico: rhabdomanticus, a, um. Sin: 
ad rhabdomantlam vel ad radioaesthesiam 
pertinens. 

rabi: (rabino) rabbi indecl; v. rabino. 

rabia: (ira, enojo, enfado grande) rabies, ei 
f. Sin: furor, oris m // ( enfermedad) rabies, ei 
f Sin: mania hydrophobia. 

rabina: rabbina, ae/ 

rabinico: rabbinicus, a, um. Sin: magistri iu- 
daici (gen). 

rabino: rabbinus, i m. Sin: magister hebraeus 
vel iudaicus; magister iudaeorum; legis he- 
braicae doctor. Uso: el magisterio de los 
rabbinicum magisterium. 

rabona: hacer o hacerse -, scholam deserere; 
hacer - por divertirse, scholam deserere rela¬ 
xandi animi causa; scholas neglegere oblec¬ 
tandi animi causa. 

racial: phyleticus, a, um. Sin: ethnicus; gen¬ 


tilis, e; genticus; generis, stirpis, gentis (gen). 
Uso: conflicto -, contentio phyletica; discri- 
minacion -, discriminatio phyletica; odio -, 
phyleticum odium. 

racimo: racemus, i m. Uso: - de bananas, 
arienarum racemus. 

raciocinar: (escarum) tesseras instituere. 
Sin: (ciborum) portiones tribuere. 

racionado: per tesseras distributus (dicho de 
comida). 

racional: (perteneciente o relativo a la 
razon) rationalis, e. Sin: rationabilis, e; ratio¬ 
nis (gen) II (arreglado a ella) rationi conve¬ 
niens, consentaneus; ratione susceptus; 
ratione innixus. Uso: seguir un metodo -, ra¬ 
tione persequi aliquid // (dotado de razon) ra¬ 
tionalis, e. Sin: rationabilis; rationis particeps 
(-cipis); ratione praeditus. Uso: animal-, ani¬ 
mal rationale; naturaleza -, natura rationalis 
vel rationabilis. 

racionaiismo: rationalismus, i m. Sin: huma¬ 
nae rationis principatus (-us m): eorum opinio 
qui soli rationi omnia tribuenda esse statuunt. 

racionalista: rationalista, ae m. Sin: rationa- 
lismi fautor, sectator; qui omnia ratione per¬ 
sequitur; qui humana tantum ratione nititur; 
qui censet omnia rationi tribuenda esse. 

racionalizar: rationalizare. 

racionamiento: (ciborum) tesserarum insti¬ 
tutio. Sin: (escarum) demensa venditio vel 
distributio. 

racismo: razismus i m. Sin: stirpium discri- 
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radical 


men (-minis n); discriminatio phyletica; ela¬ 
tio phyletica discriminatrix; propriae stirpis 
elatio; phyleticum odium; rabies ethnica; stu¬ 
dium suae cuiusque stirpis; suae cuiusque 
stirpis veluti cultus. Uso: toda apariencia de 
-, quaevis species iniqui inter gentes discri¬ 
minis. 

racista: razista, ae m. Sin: razismi fautor; 
phyleticus osor; allophylomm osor; propriam 
stirpem extollens; generis sui acerrimus as¬ 
sertor; stirpis ( vel gentis suae, vel generis sui) 
acerrimus vel immodicus assertor. 

racket: ( estafa ) illicita pecuniae exactio 
(-onis f). 

radar: radar indecl. Sin: radarium, ii n: radar, 
aris n: radiodetector; radiotelemetrum; appa¬ 
ratus (-us m) radarius; radioelectricum instru¬ 
mentum; instrumentum radioelectricum 
detectorium; instrumentum radioelectricum 
explorationis; radioelectricum instrumentum 
praemonitorium vel praenuntians. Uso: - con¬ 
tra la niebla, radarium contra nebulam; ma- 
nejar el -, radar ( vel radarium, vel apparatum 
radarium) administrare. 

radiacion: (emision o difusion de energias 
en forma de rayos rectillneos) radiatio, onis f. 
Sin: radiorum emissio vel diffusio. Uso: - 
atomica, radiatio vel irradiatio atomica; - 
electromagnetica, radiatio electromagnetica; 
radii electromagnetici; sucineae electridis 
radii; - ultravioletas, radiationes ultraviola¬ 
ceae // ( radiodifusion ) v. esta voz. 

radiactividad: radioactivitas, atis f. Sin: vis 
radians; irradians vis; vis radiis agens; vis ra¬ 
dios diffundendi; radiorum actio; radiorum 
eductio; radios eliciendi facultas; concretam 
vis radiorum. Uso: - artificia/, radioactivitas 
artificialis; estudiar la - dei sol, solis virtutem 
radioactivam investigare. 


radiactivo: radioactivus, a, um. Sin: radios 
edens vel eliciens; radiis agens; radiante vi 
agens vel praeditus. Uso: cobalto, hierro, 
yodo ... -, radiocobaltum, radioferrum, ra- 
dioiodium; cuerpo, corpusculo -, corpus, cor¬ 
pusculum radios edens; elemento -, 
elementum radioactivum; material -, res ra¬ 
dios eliciens; metal -, metallum radiante vi 
praeditum ; metallum radiante vi agens; nube 
-, nebula infecta radiis; polvillo -, pulvis 
(-veris m) radiante vi agens; volver - una 
cosa, alicui rei vim radiorum incutere. 

radiador: ( aparato de calefaccion) calorife- 
rum, i n. Sin: radiatorium, ii n; radiator, oris 
m (apparatus, us m ) ; caloris radiator; instru¬ 
mentum calorificum // ( serie de tubospor los 
cuales circula el agua destinados a refrigeror 
los cilindros de algunos motores de explo- 
sion ) radiatorium, ii n. Sin: tribuli radiatorii; 
v. refrigerador. 

radiai: radialis, e; v. radiofonico. 

radiante: radians, antis. 

radiar: (emitir senales, palabras o sonidos 
por radiodifusion) transmittere, mittere, 
emittere. Sin: edere; diffundere; radiopho- 
nice emittere // (Fis, despedir rayos de luz 
o de calor ) radiare vel radiari. Sin: radios 
emittere vel fundere. 

radical: (relativo al principio de una cosa) 
radicalis, e; innatus, a, um. Sin: ingenitus; ra- 
dicalis, e; radicitus agens. Uso: vicio -, vitium 
innatum vel ingenitum // (completo, total) ra¬ 
dicalis, e. Uso: curacion -, radicalis curatio; 
curatio, quae radicitus (vel stirpitus, vel pe¬ 
nitus, vel funditus) evellit morbum eiusque 
causas; - novedad cristianci, radicalis novitas 
christiana; remedio -, remedium radicale (vel 
gravissimum, vel efficacissimum) // ( partida- 
rio de reformas absolutas en materia poli¬ 
tica) extrema sequens, entis. Sin: 
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radicalismo 


extremarum rerum (novaram) sectator; rei 
publicae funditus innovandae studiosus; 
rerum radicitus commutandarum studiosus; 
qui rem publicam radicitus commutare cupit 
vel nititur. Uso: diputados, senadores -, de¬ 
putati, senatores radicales; partido -, factio 
radicalis; factio extrema sequens; factio 
eorum, qui rem publicam radicitus commu¬ 
tare nituntur; miembro dei partido -, radicalis, 
is m. 

radicalismo: radicalismus, i m. Sin: radica- 
lium doctrina, theoria, systema; rerum peni¬ 
tus ( vel radicitus) commutandarum studium; 
studium aliquid (v. gr. scientiam, religionem) 
radicitus reformandi ( vel funditus renovandi). 
Uso: - politico , civitatis funditus innovandae 
ratio vel studium. 

radicalmente: radicaliter. Sin: radicitus; pe¬ 
nitus; funditus. Uso: estar - ordenado a, esse 
radicaliter ordinatum in + ac; transformor -, 
radicitus transformare. 

radicar: radicari in + abi. 

radiestesia: radiaesthesia sive -aesthesla; ra- 
dioaesthesia sive -aesthesla, ae f. 

radiestesista: radiaesthesista vel radioaesthe- 
sista, ae mf Sin: radiaesthesiae cultor vel pe¬ 
ritus. 

radio: ( 'metal ) radium, ii n II Geom radius, ii 
m II ( rayo) v. esta voz II (aparato de radio) 
radiophonum sive radiophonum, i n: radio¬ 
phonium, ii n. Sin: radiatorium, ii n; machina 
radophonica; capsella radiophonica ve! undi¬ 
sona; instrumentum radiophonicum; appara¬ 
tus radiophonicus; scrinium vel scriniolum 
undisonum; vibrans scrinium; arca vel ma¬ 
china radiatilis; radiophonicum instrumen¬ 
tum transmittens; machina radios {vel sonos) 
emittens. Uso: - portdtil, radiophonum por¬ 
tabile vel portatile; - de bolsillo, radiopho¬ 


num sinuale, - de cinco valvulas, scrinium 
undisonum quinque fistulis instructum; las 
ondas de la -, radioelectricae undae; radio- 
phonicae undae; aetheriae undae; - transistor, 
instrumentum transistorianum ; - transistor 
para coche, undisonum scriniolum autorae- 
dis paratum; radiophonulum autocinetis pa¬ 
ratum vel aptum; por -, radiophonice // 
{estacion emisora) radiophonum emisso- 
rium; statio emissoria vel radiophonica. Uso: 
- Nacional de Espana, Statio Radiophonica 
Hispanica; - Vaticana, Radiophonium Vatica¬ 
num; Vaticana Statio Radiophonica; estudios 
de - Barcelona, Officina Stationis Barcino¬ 
nensis // apagar la radiophonum exstin¬ 
guere; disminuir, bajar el volumen de la 
radiophonii vim demittere; encender, prender 
Ia -, radiophonum accendere; escuchar la 
radiophonium auscultare; oirpor -, radiopho¬ 
nice audire; mandar un telegrama por ra- 
diotelegraphia aliquid mittere; transmitirpor 
per radium diffundere vel mittere; radio¬ 
phonice nuntiare. 

radioactividad, v. radiactividad. 

radioactivo, v. radiactivo. 

radioaflcionado: radioamator, oris m. Sin: 
amator rei radiatilis; radiophoniae operator 
voluptuarius; rei radiophonicae studiosus. 

radiobiologia: radiobiologia sive -logia, ae 

f 

radiocasete: radiocasetophonum sive 

-casetophonum, i n. 

radiocomedia: ludus radiophonicus. Sin: fa¬ 
bula radiophonica. 

radiocomunicacion: radiocommunicatio, 
onis/ Sin: radiophonica communicatio; 
radiophonicus nuntius. 
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radiocronista: chronista (-ae m) radiophoni- 
cus. Sin: relator radialis; eventuum per vias 
aereas nuntius. Uso: - deportivo, agonalium 
rerum per vias aereas nuntius. 

radiodifundido: radiodiffusus, a, um. Sin: 
radiophonice diffusus. Uso. notitia -, radio¬ 
phonicus nuntius; nuntius radiophonice dif¬ 
fusus vel transmissus. 

radiodifundir: radiare. Sin: radiodiffundere; 
radiophonice diffundere, divulgare, nuntiare; 
radiophonice nuntios diffundere. 

radiodifusion: radiodiffusio, onis f. Sin: ra- 
dioemissio; radionuntiatio; radiodivulgatio; 
radiophonica diffusio, divulgatio, emissio, 
transmissio, propagatio; diffusio radiatilis. 
Uso: Sociedad Espanola de -, Societas vel 
Consociatio Radiophonica Hispanica. 

radiodifusor: radiodiffusor, oris m. Sin: ra- 
dionuntiator. 

radiodifusora: statio radiophonica emittens. 

radioelectricidad: radioelectris, Idis f. 

radioelectrico: radioelectricus, a, um. Uso: 
senal radioelectricum signum. 

radioemision, v. radiodifusion. 

radioemisora: statio radiophonica emittens. 
Sin: radiophonicum instrumentum transmit¬ 
tens. 

radioescucha: radioaudiens, entis m. Sin: ra- 
dioauditor; radioauscultator; radii auditor; ra- 
diophoni auditor vel auscultator; 
radiophonum audiens. 

radioestacion: statio radiophonica. 

radioestesia: radioaesthesia sive -aesthesTa; 


radiaesthesia sive -aesthesia, ae f. 

radiocstesista: radioaesthesista vel radiaes- 
thesista, ae mf. 

radiofaro: radiopharus, i f. Sin: pharus ra¬ 
dians. 

radiofonia: {parte de Ia fisica) radiophonla 
sive -phonia, ae f. Sin: radiophonica doctrina , 
disciplina, scientia // {radiodifusion) v. esta 
voz II {Ia actividadpertinente a la radio) ra- 
diophonla, ae f. Sin: res radiophonica vel ra¬ 
diatilis; ars radiophonica. Uso: por -, 
radiophonice. 

radiofonico: radiophonicus, a, um. Uso: 
transmision -, transmissio radiophonica. 

radiofonista: radiophonista, ae m; radiopho- 
nistria, ae f. Sin: radiophonicus recitator; ra¬ 
diophonica recitatrix (-tricis ). 

radiofono: radiophonum sive radiophonum; 
radiophonium, ii n. 

radiofonografo: radiophonographum, i n. 
Sin: radiophonium cum phonographo 
coniunctum. 

radiofrecuencia: radiofrequentia, ae f. Sin: 
radiophonicarum undaram frequentia. 

radiogoniometria: radiogoniometria sive 
-metrla, ae f. 

radiogoniometro: radiogoniometram, i n. 

radiografia: (procedimiento para hacer fo- 
tografias por medio de los rayos X) radiogra- 
phia sive -graphia, ae/// {fotografia obtenida 
por este procedimiento) radiographica 
imago. Sin: radiophotographica imago. Uso: 
sacar la - de algo, v. radiografiar. 
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radiografiar: (fotografiar por medio de los 
rayos X) radiographare. Sin: aliquid vel ali¬ 
cuius rei imaginem radiographice exprimere. 
// (radiotelegrafiar ) v. esta voz. 

radiografico: radiographicus, a, um. Uso: 
placa -, lamina vel bractea radiographica. 

radiograma: radiogramma, atis n. Sin: mar- 
conigramma, atis n; radiotelegramma, ae/; 
radiotelegraphema, atis n ; nuntius radiotele- 
graphicus; nuntius radiophonice transmissus; 
nuntium radiophonice transmissum; nuntius 
per aethera transmissus; nuntium per radio- 
phonicas undas missum. 

radiogramofono: radiogrammophonum sive 
-grammophonum, i n. 

radiogramola, v. radiogramofono. 

radioisotopo: radioisotopium, ii n. 
radiolocalizacion: radiolocalizatio, onis f 

radiolocalizador: radiolocalizatorium, ii n; 

v. radar. 

radiolocalizar: radiolocalizare. Sin: obsta¬ 
culum per radioundas antevidere. 

radiologia: radiologia sive -logia, ae f. Sin: 
radiologica doctrina, disciplina, scientia. 

radiologico: radiologicus, a, um. Uso: es- 
tado, resultado -, status (-us m) radiologicus; 
investigacion -, investigatio radiologica. 

radiologo: radiologus, i m. Sin: medicus ra- 
diologus; radiologiae studiosus vel peritus. 

radiomensaje: radionuntius, ii m vel radio- 
nuntium, ii n. Sin: nuntius radiophonicus; 
nuntium radiophonicum; aerius vel aereus 
nuntius; aerium vel aereum nuntium. 


radiometro: radiometrum, i n. 

radionovela, v. radioteatro. 

radiorreceptor: radioreceptorium, ii n. Sin: 
radioreceptor, oris m (apparatus, us ni): radio- 
phonum (vel radiophonum, vel radiphonium) 
receptorium, recipiens, receptans; instrumen¬ 
tum receptorium radiophonicum. 

radioscopia: radioscopia sive -scopla, ae f. 
Sin: examen radioscopicum. 

radioscopico: radioscopicus, a, um. 

radiotaxi: autocinetum meritorium ab arces¬ 
situ radiophonico. 

radioteatro: fabula radiophonica. Sin: ludus 
radiophonicus. 

radiotecnia: radiotechnica, ae/; radiotech- 
nice,es f. Sin: ars radiotechnica. 

radiotecnico: adj radiotechnicus, a, um. // 
sust radiotechnicus, i m. 

radiotelefonema: radiotelephonema, atis n. 
Sin: telephonema radiotelephonicum. 

radiotelefonia: radiotelephonla sive -phonia, 
ae f. Sin: radiotelephonica communicatio. 

radiotelefonico: radiotelephonicus, a, um. 

radiotelefonista: radiotelephonista, ae m; te- 
lephonistria, ae f. Sin: radiotelephoni (ve/ ra- 
diotelephonii) administer; radiotelephoni 
administra. 

radiotelefono: radiotelephonum sive -ra- 
diotelephonum, i «; radiotelephonium, ii n. 

radiotelefotografia: radiotelephotographia 

sive -graphia, ae f. 
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radiotelegrafia: radiotelegraphia sive -gra¬ 
phia, a e f. Sin: radiotelegraphica ars; trans¬ 
missio radiotelegraphica ( como arte)', 
radiotelegraphica doctrina, disciplina, scien¬ 
tia ( como ciencia). 

radiotelegraflar: radiotelegraphare. Sin: per 
radium telegraphare; nuntios per radios trans¬ 
mittere; radiotelegraphice scribere (alicui vel 
ad aliquem); radiotelegraphice nuntiare (ali¬ 
quid alicui); radiotelegraphice communicare 
(cum aliquo de aliqua re). 

radiotelegrafico: radiotelegraphicus, a, um. 
Sin: ad radiotelegraphiam attinens. 

radiotelegrafista: radiotelegraphista, ae m; 
radiotelegraphistria, ae f. Sin: radiotelegraphiae 
minister; rei telegraphicae addictus; radiote¬ 
legraphicus artifex (-ficis mf); per radium 
telegraphista; minister per radium litteris 
mittendis. 

radiotelegrafo: radiotelegraphum, i n: radio- 
telegraphium, ii n. Sin: radiotelegraphicum 
instrumentum. 

radiotelegrama: radiotelegramma, atis n. 
Sin: radiotelegraphema, atis /?; radiographi- 
cum telegramma ; radiotelegraphicus nun¬ 
tius; radiotelegraphicum nuntium. 

radiotelescopio: radiotelescopium, ii n. 

radioteletipia: radioteletypia, ae f. 

radioteletipo: radioteletypon, i n. Sin: ra- 
dioteletypicum instrumentum. 

radiotelevision: radiotelevisio, onis f. Sin: 
radiotelehorasis, is f radiotelehorama, atis n 

radiotelevisivo: radiotelevisivus, a, um. Sin: 
radiotelevisificus; radiotelevisorius. 


radioterapeuta: medicus radiotherapicus. 

radioterapeutico: radiotherapicus, a, um. 

radioterapia: radiotherapla, ae f. Sin: radio- 
therapica curatio. 

radioterapico, v. radioterapeutico. 

radiotomia: radiotomia sive -tomla, ae f. 

radiotransmision: radiodiffiisio, onis f. Sin: 
radiocommunicatio; radiophonica emissio, 
nuntiatio, evulgatio. 

radiotransmisor: radiophonum vel radio- 
phonium emittens, emissorium, propagato¬ 
ri um. Sin: instrumentum radiophonicum 
emittens; instrumentum emissorium ( vel 
transmissorium) radiophonicum. 

radiotransmitir: radiophonice transmittere, 
diffundere, divulgare, propagare. 

radiotropismo: radiotropismus, i m. 

radiovision, v. television. 

radioyente, v. radioescucha. 

rafaelesco: Raphaelis Sanctii more factus. 

rafaga: ictus (- us m) venti. Sin: impetus (-us 
m ) venti; flatus (-us m) venti. 

raglan: ependytes, ae m. Sin: ependytes ra- 
glianianus. 

ragu: minutal, alis n. Sin: satura, ae f, pulpa¬ 
mentum; ius carneum ( guisado de carne). 

raid. (incursion subita ) incursio , onis/ Sin: 
procursatio; procursus (-us m). Uso: - aereo, 
incursio aeronautica; aerea excursio; aereus 
procursus // (viaje, excursion) excursio, onis 
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/// (como competicion) rapidus procursus. 
Sin: rapida procursatio; procursationis (vel 
longi cursus) certamen (-minis /?); velocitatis 
certamen. 

rail, v. carril. 

raiz: radix, Icis f. Uso: - cuadrada, cubica , 
radix quadrata, cubica; extraccion de la - 
cuadrada , radicis quadratae investigatio; ex- 
traer la -, radicem extrahere // Gram radix. 
Sin: basis, is (ac -im, abi -i) f 

raja: Indorum princeps (-cipis m), regulus. 
Sin: indicus regulus. 

rallador: radula, ae f Sin: scobina, a e fi sco¬ 
bina culinaria. 

rallar: comminuere. Sin: scobina abradere, 
comminuere; ad scobes (vel ad miculas) redi¬ 
gere. 

rallo, v. rallador. 

rally: autocinetorum certamen (-minis n). 

RAM, abrev de “random access memory” 
(Inform), memoria de acceso aleatorio: me¬ 
moria volatilis. Uso: dynamic -, memoria 
dynamica; static -, memoria statica. 

rama: (cada una de las partes en que se con¬ 
sidera dividida una ciencia, arte, etc .) pars, 
partis f Uso: ramas dei s ab er, doctrinae par¬ 
tes; variae doctrinarum partes. 

rambla: (suelo por donde las aguas pluvia¬ 
les corren cuando son muy copiosas) pluvia¬ 
lis via. 

ramera, v. meretriz. 

ramificacion: ramificatio, onis/ Sin: ramo¬ 
rum propagatio; in ramos divisio, partitio; 


rami, orum mpl II fig divisio in partes. 

ramificar: ramificare. Sin: ramos edere, dif¬ 
fundere, producere; ramis diffundi // ramifi- 
carse: partiri; dividi; digeri (in ramos, in 
brachia, in cornua). 

ramillete: (ramo de flores formado artificial- 
mente con flores cortadas) florum fasciculus. 

ramilletera: florum venditrix (-icis f). 

ramito: ramulus, i m. Sin: ramunculus; sur¬ 
culus. 

ramo: ramus, i m. Uso: - de locura, aliquid 
stultitiae vel dementiae; cada uno tiene su - 
de locura , nemo stultitiae omnino expers est. 

rampa: ascensus, us m. Sin: gradus, uum 
mpl // - de lanzamiento , turris aeroplanis (vel 
missilibus) eiciendis. 

rana: (cierto juego de destreza) turricula lo¬ 
culata. Sin: turris columbaria. 

rancho: (pabulo que se hacepara muchos en 
comun) cibus, i m. Sin: victus, us »/; cibatus, 
us m ; cibatio, onis f. Uso: - de los soldados, 
militaris pastus (-us m), cibus, victus // (finca 
donde se crian caballosy otros cuadrupedos) 
praedium rei pecuariae curandae. 

rape: tabacum pulveratum, pulvereum, con¬ 
tritum, sternutatorium. Sin: pulvis (-veris m) 
nicotianus, sternutatorius; pulvis tabaci; ta¬ 
bacum in piilverem redactum vel contusum. 
Uso: una torna de -, tabaci pulverei (vel pul- 
verati) mica; nicotiani pulveris mica; oler -, 
tabacum pulvereum (vel nicotianum pulve¬ 
rem) odorari vel olfacere; tomar -, pulverato 
tabaco (vel tabaco pulvereo) uti; nicotianum 
pulverem naribus trahere vel haurire; pulve¬ 
reo tabaco nares opplere; tabacum contusum 
naribus trahere vel haurire. 
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rapsoda: rhapsodiis, i m. 
rapsodia: rhapsodia sive -odia, ae f 
rapsodo. v. rapsoda. 

rapto: ( impulso, arrebato) impulsus (-us m) 
irrefrenabilis. Sin: impetus (-us m ) imperio¬ 
sus. 

raptor: ablator, oris m. 

raqueta: (bastidor con mango que sujeta una 
red o pergamino o ambas cosas) reticulum, i 
n; reticulus, i m. Sin: reticulum percusso- 
rium; reticulum manubriatum; lusorium reti¬ 
culum; pilaris reticulus. Uso: jugar a la 
manubriato reticulo ludere. 

raquiaigia: rhachialgia sive -algla, ae f. Sin: 
(dorsi) spinae dolor vel dolores. 

raquianestesia: rhachianaesthesia sive -aes- 
thesla, ae f. 

raquicentesis: rachicentesis vel rhachicen- 

tesis, is f. 

raquideo: rhachideus, a, um. Sin: rhachidis 

(= dei raquis). 

raquis: ( columna vertebral ) rhachis, idis f. 

raquitico: adj rhachiticus, a, um. Sin: rha- 
chitide laborans; detortis membris; corpore 
detorto // (fig, exiguo, mezquino) exiguus, a, 
um. Sin: parvus, paucus; angustus; pusillus, 
levis, tenuis // sust rhachiticus, i m. Sin: qui 
rhachitide laborat. 

raquitis: rhachitis, idis f. Sin: scoliosis; spi¬ 
nae distortio, deformitas, pravitas, curvatura, 
curvamen (-minis n), morbus. 


rarefaccion: rarefactio, onis f. Sin: relaxatio; 
dilatatio. Uso: - dei aire, dei hielo, rarefactio 
aeris, glaciei. 

rascacielos: caeliscalpium, ii n. Sin: caelifri- 
cium; Septizonium; aedes (-ium fpl) superedi- 
tae; aeditissimae vel celsissimae aedes; 
assurgentes ad caelum aedes; caelum perfri¬ 
cantes ( vel scabentes) aedes. Uso: - de 110 
pisos, caeliscalpium, centum decem contig¬ 
nationibus praeditum. 

rascador: radula, ae/ 

raso: ( tela de seda lustrosa) rasum textile. 
Sin: serica, orum npi: pannus rasus vel atta- 
licus. 

raspador: raspatorium, ii n. Sin: radula. Uso: 

- de acero, chalybeia radula. 

raspilia, v. miosota. 

rastra: {grada, instrumento de agricultura) 
v. grada. 

rastrillar: (pasar la rastra por los sembra- 
dos ) cratire. Sin: occare, occaecare; pectine 
verrere. Uso: - el terreno, terram rastro era¬ 
dere; pectine verrere humum // (recoger con 
el rastro la parva) tritam messem rastro 
colligere, cogere, racemari // - para desterro- 
nar, glebas infringere vel in pulverem redi¬ 
gere. 

rastrillo: (instrumento que sirve para reco¬ 
ger hierba, paja, etc.) raster, tri m; rastrum, i 
n. Sin: pecten, tinis m; rastri, orum mpl. Uso: 
-pequeno, rastellus, i m; allanar la tierra con 
el -, cratire, pectinare, occare; arrastrar con 
el -, pectine verrere; recoger el heno con el 
pectine faenum colligere // (verja levadiza a la 
puerta de algunas plazas de armas) cata¬ 
racta, ae f. Sin: ericius vel hericius. 
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rastro: ( rastrillo ) v. esta voz // ( vestigio, Irne¬ 
lla) v. pisada. 

rasura: rasura, ae f. Uso. - de los pelos, ra¬ 
sura pilorum. 

rasuradora: novacula, ae f Uso. - electrica 
de baterias, novacula pilis electricis incita vel 
acta; - electrica con cabeza movil, novacula 
electrica cultellis versatilibus; v. afeitadora. 

rasurar: radere. Sin: rasitare. 

rata: mus (muris mf) maior. Sin: mus rattus. 
Uso: - de cloaca , mus decumanus vel deci¬ 
manus. 

rata parte, v. prorrata. 

ratear: per evulsionem furari. Sin: in publico 
auferre; palam spoliare. 

ratera: ( ratonera grande para ratas) v. ra- 
tonera. 

rateria: furtulum, i n. Sin: ablatio occulta; 
evulsio furtifica. 

ratero: latrunculus circumforaneus. 

ratificacion: ratificatio, onis f. Sin: confir¬ 
matio; comprobatio; ratihabitio; obsignatio; 
publica confirmatio; confirmatio publice 
data; publica fides. Uso: - de la constitucion, 
ratificatio constitutionis. 

ratificar: ratificare. Sin: confirmare; appro¬ 
bare; sancire; ratum habere, ducere, facere. 
Uso: - la constitucion europea, constitutio¬ 
nem europaeam sancire. 

rating, v. clasificacion. 

rato: - libres, - perdidos, - de ocio, tempus 
sepositum. Sin: subseciva vel subsiciva tem¬ 


pora; vacivae vel subsicivae horae. Uso: a - 
perdidos, subsecivis in horis; trabajos hechos 
a -perdidos, subsicivae operae; conceder un 

- de descanso, tempus vacivum laboris alicui 
dare. 

raton: mus, muris m. Sin: sorex, ricis m. 
Uso: de -, murinus; soricinus. 

ratonera: ( trampapara ratones) muscipula, 
ae/ muscipulum, i n. 

ravioles: lixulae, arum fpl. Sin: rabiolae, 
aram fpl, pastilli farti. 

raya: ( guion largo) linea, ae f. Uso: dos -, 
binae lineolae; duae lineae; dos - horizonta¬ 
les, verticales, duae lineae horizontales, ver¬ 
ticales // ( separacion de los cabellos que deja 
ver la piel) capillorum discrimen (-minis n). 
Sin: discrimen comae; capillorum sulcus vel 
discrimen. Uso: hacerse la -, capillorum sul¬ 
cum ducere. 

rayo: radius, ii m. Uso: rayos alfa, alpha- 
radii; radii alpha; - catodicos, radii cathodici; 

- cosmicos, radii cosmici; - directo, tangente, 
radius directus, tangens; rayos gama, radii 
gamma; rayos laser, radii laserici; - lumino¬ 
sos, radii luminosi; rayos ultravioleta, solis 
radii perviolacei vel ultraviolacei; - visual, ra¬ 
dius visualis; rayos X, roentgeniani radii; X 
radii; radii littera “X” designati. 

rayon: rayon n indecl. Sin: radiolum, i n; 
radiosum (sericum). 

raza: phyle, es f. Sin: stirps, pis /; genus, 
neris «; gens, gentis f. Uso: la - humana, 
genus humanum; gens humana, hominum 
genus; de pura -, purae stirpis; seminii puri. 

razia: praedatio, onis f. Sin: depraedatio; 
vastatio; populatio; depopulatio; direptio. 
Uso: hacer una -, praedari; depraedari. 
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razon: (facultad de discurrir) mens, mentis f. 
Sin: ratio, onis/// ( argumento o demostra- 
cion) ratio. Sin: argumentum. Uso: dar - a al- 
guien , alicui assentiri (de aliqua re); tener -, 
recte dicere vel facere; fuerza de la -, rationis 
vis; razones de la fuerza, vis rationes; j tienes 
-!, recte dicis! // ( motivo, causa) causa, ae f 
Sin: ratio. Uso: - politica, ratio politica; con 
-, (optimo) iure; sin -, sin motivo, sine ra¬ 
tione; nulla vel sine causa; iniuria; immerito; 
con o sin -, iure aut iniuria // ( derecho, justi- 
cia ) ius, iuris n. Sin: iustum, i n. 

razonable: rationabilis, e. Sin: rationalis; 
iustus; rationi congruens, consentaneus, con¬ 
veniens; cum ratione cohaerens. 

razonablemente: rationabiliter. Sin: rationa¬ 
liter; ad rationem; cum ratione; iuste; recte. 

reaccion: (accion que resiste o se opone a 
otra, obrando en sentido contrario a ella) re¬ 
pulsio, onis/ vel repulsus, us m; repercussio; 
oppositio; repugnantia; repugnatio; vis con¬ 
traria. Uso: avion a -, aeronavigium inversa 
(vel contraria) vi propulsum; vencer la fuerza 
de -, obtundere impetum repulsus // (tenden¬ 
da tradicionalista en lo politico) veterum 
institutorum studium; legum atque instituto¬ 
rum pristinorum studium // (en sentido cul- 
tural, social ...) reactio, onis/ Sin: rerum 
pristinarum studium; regredientis humanita¬ 
tis studium; regressus (-us m) ad veteres co¬ 
gitandi agendique rationes. Uso: - esceptica, 
reactio sceptica // (Med, efecto secundario 
de un remedio o terapia) reactio, onis/// Fis, 
Quim reactio. Uso: - en cadena, reactio cate¬ 
nata; reactio continuata; vis contraria et con¬ 
tinua. 

reaccionar: reniti alicui. Sin: obniti, resis¬ 
tere, obsistere, officere, adversari, repugnari 
alicui. 

reaccionario: adj reactionarius, a, um. Sin: 


adversarius; obnixus; obsistens, obnltens; re¬ 
bellis, e. Uso: cmimo voluntad obnixus 
animus; obnixa voluntas; obsistens animus 
vel voluntas; obnitens animus vel voluntas; 
obnitendi voluntas // sust reactionarius, ii m. 
Sin: (contrario a las innovaciones) novis 
rebus repugnans, resistens, obnitens, obsis¬ 
tens; ( tradicionalista) regredientis humanita¬ 
tis studiosus; veteris cogitandi agendique 
rationis studiosus vel fautor; pristinarum 
rerum fautor; veteris moris tenax; retrogra¬ 
dus; laudator temporis acti; (en sentido poli¬ 
tico) legum atque institutorum pristinorum 
studiosus. 

reactivacion: redintegratio, onis f. Sin: reno¬ 
vatio; restauratio; restitutio; ad pristinum 
usum renovata aptatio; ad pristinam navita¬ 
tem excitatio; ad pristinum munus (-neris n) 
reductio. 

reactivar: redintegrare. Sin: renovare; res¬ 
taurare, restituere; resuscitare; ad usum ite¬ 
rum aptare. 

reactivo: adj in contrarium agens. Sin: vim 
contrariam habens; contrarius // Quim reac¬ 
tivus, a, um; reagens // sust contraria vis; vis 
repercutiens vel contra agens; vis vel aliquid 
in contrarium agens // Quim reactivum, i n II 
(test) proba, ae ; v. test. 

reactor: (avion que usa motores de reaccion) 
v.jet II (parte de una Central nuclear) reacto- 
rium, ii n. Sin: reactmm. Uso: - atomico, re- 
actrum atomicum; ergasterium energiae 
atomicae; - nuclear, reactorium vel reactmm 
nucleare; nucleo dei -, medulla reactralis vel 
reactri. 

reafirmar: rursus vel iterum affirmare. Sin: 
denuo confirmare, asserere, asseverare. 

real: realis, e. Sin: verus; certus; in natura 
positus; qui re ipsa est; ad rem vel ad realita- 
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tem spectans. Uso : mal -, malum quod revera 
est. 

real ( Inform) realis, e. Uso: floating point 
value, numerus vel valor realis. 

realeza: regalitas, atis f. Sin: regalis maies- 
tas, dignitas, potestas. Uso: - de la Virgen 
Maria, regalis dignitas Beatae Virginis Ma¬ 
riae; fi est a de la - de Cristo, sollemnitas Do¬ 
mino Nostro Iesu Christo universorum regi 
dicata; vivir la - cristiana, Christianam rega- 
litatem vivere. 

realidad: realitas, atis f. Sin: res, rei /; res 
ipsa. Uso: - actuales, hodiernae realitates; - 
sociologica, realitas sociologica; - tempora¬ 
les, realitates temporales; - teologicas, verita¬ 
tes theologicae; veritates divinitus patefactae; 
la - de la vida, realitas vitae; ajeno a la -, ab 
ipsa realitate alienus; a miparecer, la - es que 
..., res quidem se mea sententia sic habet ut 
...; respetar la - objetiva, fidem veritatis ser¬ 
vare. 

realismo: (doctrina o sistema de los fdosofos 
que atribuian realidad a las ideas generales) 
realismus, i m II ( realidad objetiva) res ipsae 
ut sunt // ( sistema estetico) realismus. Sin: 
verismus; veritatis repraesentatio vel imitatio; 
veri imitandi doctrina; nuda rerum imitatio; 
accurata vel diligentissima rerum imitatio; 
verae speciei rerum studium // {justo sentido 
de lo real) realismus. Sin: prudentia; rectum 
vel sanum rerum iudicium // {doctrina u opi- 
nion favorable a la monarquia) opinio mo¬ 
narchiae favens. Sin: sententia regiae 
potestati favens // (partido de los fautores de 
la monarquia) partes (-ium fpl) monarchiae 
{vel regiae potestatis, vel regis) fautorum. 
Sin: monarchiae fautores. 

realista: {adj, prdctico, experimeniado) pru¬ 
dens. entis. Sin: ad realismum pertinens; ad 
veri imitationem attinens // {provisto de un 


justo sentido de la realidad) recto vel sano 
rerum iudicio praeditus // {sust, partidario 
dei realismo en fdosofia) realista, ae m. Sin: 
realismi sectator, studiosus, professor // {en 
campo artistico) veri vel veritatis imitator. 
Sin: realitatem intuens; qui veram imitatur; 
nimius naturae imitator; qui rerum veritatem 
imitatur vel repraesentat; qui veram rerum 
speciem intuetur // {partidario de la monar¬ 
quia) monarchiae {vel regiae potestatis, vel 
regis) fautor // - en juzgar, ex ipsa rerum na¬ 
tura iudicans ;juicio, pensamiento -, iudicium 
integram; mens integra; de maner a -, no teo- 
rica, re, non cogitatione. 

realizacion: (e/ llevara cumplimiento) effec¬ 
tio vel confectio (-onis f) . Sin: effectus, us 
m. Uso: - prdctica, practici effectus mpl II 
{resultado) effectus. Sin: exitus (-us m) II {la 
cosa hecha) opus, operis n. Sin: res, rei f. 

realizar: realizare. Sin: (aliquid) exsequi; 
perficere; efficere, conficere; ad effectum ad¬ 
ducere, deducere, perducere; ad rem vel in 
rem adducere; ad exitum perducere. Uso: - el 
propio perfeccionamiento, ad animi perfec¬ 
tionem sese perducere; - un pensamiento, co¬ 
gitatum ad effectum deducere; - un proyecto, 
consilium exsequi; propositum ad rem addu¬ 
cere; - un sueno, somnium veram evadere; 
poder - algo, parem esse alicui rei exsequen¬ 
dae // realizarse, ad effectum perduci. Sin: 
fieri; certum vel verum fieri. 

realmente: re vera. Sin: re ipsa; reapse; rea- 
liter. 

realpolitik: ars politica realis. 

reaiquiiar: iterum locare. 

reanimacion: (conjunto de medios terapeu- 
ticos destinados a restablecer las funciones 
vitales) redanimatio, onis f Sin: refectio vi¬ 
rium; ad vitam revocatio. 
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reanimador: redanimationis peritus vel cul¬ 
tor. 

reanimar: (restablecer las funciones vitales) 
redanimare. Sin: a morte revocare // {confor¬ 
tor; dar vigor; restablecer las fuerzas) refi¬ 
cere. Sin: relevare; renovare; confirmare; 
refovere // {infundir animo y valor ) relaxare. 
Sin: extollere, tollere; attollere. 

reanudar: renectare. Sin: renovare; restau¬ 
rare; rursus annectere. Uso. - relaciones in- 
ternacionales, necessitudines inter gentes 
{vel inter nationes) renovare. 

reaparecer: iterum vel rursus apparere. Sin: 
denuo comparere, apparere , parere, exstare, 
occurrere, videri, prodire; denuo in conspectum 
venire. 

reaparicion: nova apparitio. Sin: nova ma¬ 
nifestatio vel visio; iterata visio; iteratus visus 
(-us m ); recursio; reditio. 

rearmar: rursus armare. Sin: arma resumere; 
denuo armis ditare, instruere, munire. Uso: - 
una nave, navis armamenta redintegrare, re¬ 
ficere, renovare. 

rearme: ( accion de rearmar) armaturae re¬ 
novatio. Sin: nova armorum aggeratio, coa¬ 
cervatio, collectio, comparatio, cumulatio, 
conflatio, praeparatio; comparandorum ar¬ 
morum studium; copiae armorum apparandae 
aestuatio, concertatio, furor, insania // ( efecto 
de rearmar) novus bellicus apparatus (-us m). 
Sin: novi armorum apparatus. 

reaseguro: reassecuratio, onis f Sin: nova 
cautio; confirmatio; assecurationis assecura- 
tio. 

reasumir: resumere vel reassumere. Sin: rur¬ 
sus assumere; iterum recipere vel excipere. 


reasuncion: resumptio, onis f. Sin: nova as¬ 
sumptio; in pristinum statum restitutio. 

rebaja: minutio, deminutio, imminutio, onis 
f. Sin: deductio; detractio; remissio; laxa¬ 
mentum; levamentum. Uso: - de los viveres, 
annonae laxatio; - en el pasaje , itineris de¬ 
ductum pretium; - en el precio, pretii minu¬ 
tio; hacer alguna - sobre una cosa, aliquid 
deducere ( vel detrahere) de aliqua re; hacer 
una - dei 5, dei 10 %, quinas, denas centesi¬ 
mas partes deducere de aliqua re. 

rebajar: ( disminuii; quitar algo de una cosa) 
aliquid deducere ( vel detrahere) de aliqua re. 
Uso : - el precio, pretium minuere vel immi¬ 
nuere; - el precio de los viveres, annonam la¬ 
xare vel temperare. 

rebajo: canalis, is m. 

rebanada: frustum, i n. Sin: segmentum; la- 
minula. Uso: - de embutido, de mortadela, de 
queso, farciminis, murtati, casei laminula; - 
de pan, quadra (-ae f) panis ; panis frustum; 
cortar en rebanadas, v. rebanar. 

rebanador: concisorium, ii n. 

rebanar: in frusta secare. 

rebautizar: rebaptizare. Sin: iterum bapti¬ 
zare. 

rebeco: ibex, icis m. 

rebelarse: rebellare. Sin: rebellionem facere. 
Uso: - contra uno, rebellare in aliquem. 

rebelde: adj rebellis, e. Sin: rebellans, antis 
mf indocilis, e // sust rebellis, is m; rebella¬ 
trix, icis f. Sin: rebellans, antis mf, qui, quae 
deficit ( vel defecit) ab aliquo. Uso: - comu- 
nistas, rebelles communistici. 
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rebelion: rebellio, onis f. Sin: seditio; defec¬ 
tio. Uso: apresurar una -, admaturare defec¬ 
tionem; inducir a uno a Ia aliquem ad 
defectionem incitare. 

rebobinado: - rapido (por ej., de cinta en un 
grabador), recursus, us m. 

rebotar: (botar cualquier objeto al chocar 
en algun sitio ) resilire. Sin: resultare; reper- 
cuti; solo resultare. Uso: reboto Ia pelota en 
ei areo, resiluit follis in portam // ( rechazar 
una cosa a otra que choca con ella ) repercu¬ 
tere. Sin: retundere; recutere. 

rebote: (accion y efecto de rebotar ) repercus¬ 
sio, onis f repercussus, us m. Uso: - de Ia pe¬ 
lota, pila solo resultans; de recussu; 
repercussu o bien se resuelve con resiliens o 
exsultans; ej.: devolver Ia pelota de -, resi¬ 
lientem pilam remittere // (fig, de rechazo, de 
resultas) consequenter. Sin: quam ob rem; ex 
quo efficitur ut ... // (cada uno de los botes 
que despues deiprimero da ei cuerpo que re- 
bota) resultus, us m. 

rebuscado: (afectado ) v. esta voz. 

recadero: cursitans administer. Sin: privatus 
apparitor. 

recaer: (caer nuevamente enfermo ) in mor¬ 
bum recidere. Sin: in morbum iterum inci¬ 
dere; in morbum rursus cadere vel incidere // 
( reincidir ) in culpam relabi. Sin: in culpam 
rursus labi // (venir a parar en uno los efectos 
de alguna cosa ) in aliquem recidere. Sin: ad 
aliquem pervenire vel redundare. Uso: hacer 
- Ia culpa sobre uno, culpam in aliquem con¬ 
ferre; que Ia pena recaiga sobre ei mismo, 
poena in ipsum recidat. 

recaida: relapsio, onis/; relapsus, us m. Sin: 
recursus, us m. Uso: - en Ia culpa, in eandem 
culpam lapsus; repetitum delictum, facinus, 


nefas; incurrio en varias - (en Ia culpa) sae¬ 
pius in culpam relapsus est; - en Ia enferme- 
dad, recidiva, ae/; novae temptationes morbi; 
- en ei comunismo, relapsio in communis- 
mum. 

recalcitrante: recalcitrans, antis. Sin: recu¬ 
sans; detrectans; reluctans; repugnans. 

recalentar: recalefacere. Sin: ad saturitatem 
(vel ad satietatem) calefacere vel excalfacere. 

recamador: plumarius, ii m. 

recamadora: plumaria, ae f. Uso: - en oro, 
aurivestrix, icis f. 

recamar: acu pingere vel ornare. 

recamo: acu pingendi ars. Sin: plumaria ars 
// (obra recamada) opus acu pictum. 

recapituiacion: recapitulatio, onis f. Sin: 
collectio; summarium; epitoma, ae f. 

recapitular: recapitulare. Sin: summatim 
colligere, dicere, exponere; capitulatim 
dicere; presse dicere; breviter vel celeriter 
perstringere; in pauca referre; summa rerum 
capita retractare vel repetere; rerum capita 
summatim repetere; comprehendere. 

recargo: onus oneri additum vel superaddi¬ 
tum // ( cantidad o tanto por ciento que se re- 
carga a algo, especialmente por retraso en el 
pago ) tributum adiectum. Sin: tributi acces¬ 
sio vel additamentum; supertaxa, ae/; super- 
taxatio; taxae additamentum // ( Med, 
aumento de calentura) febris incrementum. 

recaudacion: ( accion y efecto de recaudar) 
pecuniae (vel pecuniarum) exactio, coactio, 
collectio, conquisitio. Sin: tributorum exactio 
// (cantidad recaudada ) pecunia exacta, 
coacta, collecta; pecuniae exactae, coactae, 
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collectae. Uso: hacer una buena -, magnam 
pecuniam ( vel magnas pecunias) facere, co¬ 
gere, colligere; oficina de Ia -, exactorum of¬ 
ficina. 

recaudador: exactor, oris m. Sin: collector; 
coactor. 

recebo: (arena opiedra muy menuda ) glarea, 
ae/ 

recension: recensio, onis f. Sin: existimatio; 
iudicium; censura; libri existimatio; censura 
libri. Uso: - favorable, desfavorable, opti¬ 
mum, pessimum iudicium; hacer Ia - de un 
libro, librum recensere vel recognoscere; iu- 
dicare de libro; de libro iudicium (vel censu¬ 
ram) facere, instituere; libri censuram 
scribere. 

recensionar: recensere. Sin: recognoscere; 
examinare; perpendere; ponderare. 

recepcion: (acciony efecto de recibir) recep¬ 
tio, onis f. Sin: acceptio. Uso: - radiat, radio- 
receptio; receptio radiophonica; - televisiva, 
receptio radiotelevisiva // (admision en un 
empleo, oficio o sociedad) admissio, onis. 
Sin: assumptio; cooptatio // (ceremonia o 
fiesta que se celebra para recibir personas) 
admissio, onis f Uso: - oficial, publica ad¬ 
missio; publica ac sollemnis admissio; so- 
lemne - de ciudadanos, amigos, colegas ..., 
sollemnis civium, amicorum, collegarum ... 
admissio; dar una esplendida -, liberalissime 
vel honorificentissime coram excipere cives, 
amicos, collegas ... // (servicio de un hotel, 
empresa, etc., encargado de recibiry atender 
a los clientes) receptio, onis /// (en hoteles, 
congresos, etc., dependenda u oficina donde 
se inscriben los nuevos huespedes, los con- 
gresistas que Ilegan, etc.) officium recepto¬ 
rium. 

receptacion: (acogida) receptatio, onis f. 


Sin: receptio // (ocultamiento o encubri- 
miento) occultatio, onis f. Sin: celatio. 

receptaculo: (cualquier recipiente o cavidad 
en quepuede contenerse algo) receptaculum, 
i n. Sin: conceptaculum; conceptus, us m. 
Uso: - de basura, receptaculum purgamento¬ 
rum // (parte axial de Ia flor; extremo dei pe¬ 
dunculo) receptaculum. 

receptador: occultator, oris m. 

receptar: (acoger, recibir) receptare. Sin: re¬ 
cipere; accipere // (ocultar o encubrir) abs¬ 
condere. Sin: occultare; recondere; celare. 

receptividad: (capacidad de recibir) recepti- 
vitas, atis f. Sin: receptabilitas // (Med, pre- 
disposicion a contraer ciertas enfermedades 
de cardcter infeccioso) propensio ad certos 
morbos contrahendos. 

receptor: adj recipiens, entis // (persona que 
recepta o recibe) acceptor vel receptor, oris 
m. Sin: recipiens, entis m II ( dicho de un apa- 
rato) receptorium, ii n. Sin: exceptorium; ex¬ 
ceptaculum; instrumentum acceptorium vel 
receptorium. Uso: - automatico, receptorium 
automatum, automatarium, automaticum; - 
radiofonico, receptorium radiophonicum; 
machina receptrix radiophonica; - telefonico, 
receptorium telephonicum; - de bolsillo, ra- 
diophonum manuale vel fundale; - televisivo 
de mesa, (receptorium) televisorium men¬ 
sale. 

receptoria: receptoria, ae f. Sin: receptoria 
vel acceptoria sedes. 

recesion: recessio, onis/; recessus, us m. Sin: 
secessio; decessio; coacta ab opere cessatio; 
res oeconomica iacens. 

recesivo: recessivus, a, um. Sin: ad rem oe¬ 
conomicam iacentem spectans. 
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receta: (prescripcidn facultativa) grapha- 
rium, ii n. Sin: praeceptum medicum vel me¬ 
dici; medici praescriptum; praescriptio 
medica vel medicamentaria; iatrica praescrip¬ 
tio // - de cocina, praeceptum coquendi. Sin: 
compositio vel ratio (ferculi conficiendi). 

recetario: praescriptionum medicaram 
collectus (-us m ), libellus, breviarium. Sin: 
formularum medicaram codicillus, index 
(-dicis m), volumen (-minis n). 

recibidor: ( que recibe) receptor vel acceptor 
// (antesala ) v. esta voz II (saloncito de au¬ 
dienda) salutatorium, ii n. Sin: exedrium, ii 
n ; salutatorium conclave vel cubiculum. 

recibimiento: receptio vel acceptio. Sin: ad¬ 
missio. 

recibo: (escrito en que uno afirma haber re- 
cibido algo ) apocha, ae f. Sin: relatoria, a e/ 
acceptio, onis/ acceptilatio vel accepti latio; 
apocha solutae pecuniae; acceptae pecuniae 
testimonium; receptionis scriptura, scheda, 
schedula, syngrapha; receptionis declaratio, 
significatio, testimonium. Uso: talonario de 
recibos , apocharum volumen; acusar -, ac¬ 
ceptam pecuniam denuntiare; dar un -, apo¬ 
chare; acceptationis litteras tradere; entregar 
un -, apocham subscriptam tradere; acceptam 
pecuniam referre; escribir, extender un -, 
apocham conscribere alicui; acceptum ali¬ 
quid testari vel referre; firmar un -, apocham 
subsignare. 

reciclabilidad: ad iterandum (ve/ ad usum 
iteratum) aptabilitas (-atis f). 

recicable: ad iterandum (ve/ ad usum itera¬ 
tum) aptus ve/ idoneus. Sin: qui, quae, quod 
iterum iteramque adhiberi possit. 

reciclaje o reciclamiento: ad usum iteratum 
aptatio. 


recidar: ad usum iteratum aptare. Sin: rebus 
reiectis uti. 

recidiva: recidiva, ae / Sin: relapsus, us m; 
relapsio; reincidentia; morbus recidivus; ite¬ 
rata ve/ nova lapsio; iteratus ve/ novus lap¬ 
sus. 

recinto: saeptum vel septum, i n. Sin: con¬ 
saeptum ve/ conseptum; saepimentum; con¬ 
saeptus, us m. 

recioto: ( vino espumante de Verona) Vero¬ 
nense vinum. 

recipiente: receptorium vel exceptorium, ii 
n. Sin: receptaculum ve/ exceptaculum; ex¬ 
cipulum; vas, vasis n. Uso: - de cristal, 
crystallinum excipulum; - para guardar con¬ 
servas, salsamentarium; - para guardar resi¬ 
duos, excipulum purgamentarium. 

reciprocidad: reciprocitas, atis / Sin: reci¬ 
procatio; vicissitudo (-dlnis f); mutuum; ratio 
mutua. 

reciproco: reciprocus, a, um. Sin: mutuus. 

recitacion: recitatio, onis / Sin: dictio; ora¬ 
tio; pronuntiatio. 

recitador, ra: recitator, oris m: recitatrix, icis 
/ Sin: recitans. 

recital: (concierto compuesto de varias 
obras ejecutadas por un solo artista en un 
mismo instrumento) monodia sive -odia, ae/ 
// (lectura o recitacion de composiciones de 
un poeta) recitatio, onis/ Sin: carminum re¬ 
citatio. 

recitativo: recitativus, a, um. Sin: pronuntia¬ 
tivus; declamatorius. 

reclamacion: reclamatio, onis f. Sin: expos- 
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tulatio. Uso: - de los curdos, reclamatio Cur- 
doram; - de una deuda, exactio // ( querella ) 
querela, ae f Sin: querimonia. Uso: hacer - 
publicas, querelas publice testari de + abl\ 
publice queri de + abi // (reivindicacion ) 
vindicatio, onis f. Sin: flagitatio. Uso: recla- 
maciones de la humanidad , flagitationes hu¬ 
manae familiae. 

reclamante: adj y sust reclamans vel recla¬ 
mitans, antis; sust reclamator, oris m. Uso: 
muchedumbre de reclamantes, turba recla¬ 
mantium. 

reclamar: (protestar) reclamare vel recla¬ 
mitare alicui. Uso: - contra las diferencias 
entre los sueldos de las mujeres y de los va¬ 
rones, contra differentias inter mercedes fe¬ 
minarum et virorum reclamitare // 
(reivindicar) vindicare aliquid sibi. Uso: - de- 
rechos, iura vindicare // (pedir o exigir con 
derecho o con instanda algo) expostulare. 
Sin: poscere; deposcere, exigere, repetere. 
Uso: - ante alguno, expostulare cum aliquo. 

reclame, v. publicidad. 

reclamo: (anuncio llamativo, propaganda) v. 
propaganda II (pajaro que se utiliza para 
atraer a otros) illex, licis m. 

reclinatorio: reclinatorium, ii /?. Sin: genu- 
flexorium; genibus flectendis scabellum; 
scamnum genibus ponendis; scamnum Deo 
supplicando. 

reclusion: reclusio, onis/ Sin: custodia; cap¬ 
tivitas; carcer, eris m, in carcere detineri. 

recluso: reclusus, a, um. Sin: carceratus; car¬ 
cerarius; in carcere ( vel in custodia, vel in 
vinculis) conditus, detentus, inclusus, clau¬ 
sus; in custodiam ( vel in carcerem, vel in vin¬ 
cula) traditus. 


reclusorio: reclusorium, ii n. Sin: carcer, eris 
m; vincula, orum npl; custodia, ae f. 

recluta: (mozo alistado para el servicio mi- 
litar) tiro, onis m. Sin: conscriptus; novus 
miles; miles tiro; exercitus vel militiae tiro. 
Uso: alistar reclutas, v. reclutar; conjunto de 
los reclutas de un ano, v. reclutamiento. 

reclutamiento: (accion y efecto de reclutar) 
dilectus vel delectus, us m. Sin: militum con¬ 
quisitio; ad militiae munus convocatio. Uso: 
oficina de -, statio conquisitionis vel evoca¬ 
tionis // ( conjunto de los reclutas de un aiio) 
conscripti, orum mpl; milites modo cons¬ 
cripti; novi milites; tirones milites; exercitus 
vel militiae tirones. 

reclutar: conscribere. Sin: conquirere; mili¬ 
tiae ascribere; scribere, conscribere, legere 
milites; (militum) dilectum habere vel facere; 
conquisitionem agere vel facere; exercitum 
scribere vel conscribere. 

recobrarse: (volver en si de una enfermedad) 
revalescere. Sin: convalescere; refici; se refi¬ 
cere // (recuperarse de un dano recibido) ac¬ 
ceptum damnum resarcire. 

recogedero: (parte en que se recogen o alle- 
gan algunas cosas) collectaculum, i n. Sin: 
locus in quo dispersa colliguntur // (instru¬ 
mento con que se recogen) collectorium, ii n. 
Sin: instrumentum ad res colligendas. 

recogedor: collector, oris m. Sin: coactor // 

(utensilio para recoger la basura) v. recoge¬ 
dero. 

recogedora: collectrix, icis f. 

recogerse: (abstraerse) se colligere vel re¬ 
colligere. Sin: in se ipse secedere; secum 
animo recogitare. 
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recogimiento: meditatio, onis f. Sin: cogita¬ 
tio; attentio; attentio animi; cogitatio in se 
conversa. Uso: - interior, meditatio; contem¬ 
platio; lugar de -, recessus, us m; secessus, 
iis m; estar en profundo -, in meditatione de¬ 
fixum esse. 

recombinacion: Biol recombinatio, onis f. 

recomendable: commendabilis, e. Sin: 
commendandus; commendatione dignus. 

recomendacion: commendatio, onis f. Uso: 
carta de -, litterae commendaticiae, commen- 
datitiae, commendatoriae. 

recomendado: commendatus, a, um. Sin: 
laudatus; in pretio habitus. 

recomendante: adj commendans, antis. Sin: 
suffragans; favens // sust commendator, oris 
m. Sin: fautor m, fautrix/; qui vel quae ali¬ 
quem commendat. 

recomendar: commendare. Sin: suffragari; 
favere; - las almas a Dios, animas Deo com¬ 
mendare. 

reconcentrado: totus in aliqua re. Sin: in co¬ 
gitatione vel in contemplatione alicuius rei 
defixus. 

reconcentrarse: totum esse in aliqua re. 

reconocer: ( distinguir ) internoscere. Sin: 
dignoscere; noscitare; cernere, discernere, se¬ 
cernere // ( examinar detenidamente) recog¬ 
noscere // ( admitir ) admittere Uso: - las 
propias obligaciones pecuniarias, suum 
nomen admittere; - a uno como jefe, aliquem 
principem habere // ( confesar ) fateri vel con¬ 
fiteri // ( declarar solemnemente) agnoscere. 

reconocimiento: ( accion y efecto de recono¬ 
cer o reconocerse) agnitio, onis f. Sin: cogni¬ 


tio; recognitio; exploratio; speculatio // (gra- 
titud) gratus animus. Sin: grata mens. 

reconstituyente: adj corroborans vel robo¬ 
rans, antis. Sin: recreans; reficiens; reconsti- 
tuens; vires redintegrans. Uso: cura cura 
reconstituens // sust corroboramentum, i n. 
Sin: remedium roborans vel corroborans; 
potio tonotica; medicina salutem reficiens. 

reconstruccion: reconstriictio, onis f. Sin: 
restitutio; reaedificatio; nova constructio. 
Uso: - material, restitiitio materialis; - optica, 
reconstriictio optica. 

reconstruir: reconstruere. Sin: reaedificare; 
iterum aedificare. 

reconvencion: (accion de reconvenir ) admo¬ 
nitio, onis f. Sin: redargutio; obiurgatio // 
(Der, demanda contra quien promovio el jui- 
cio ) reconventio, onis f. Sin: actionis retorsio; 
mutua accusatio vel actio; vocatio iterum in 
ius; altera in ius vocatio. 

reconvenir: (censurar, reprender a alguien 
por lo que ha hecho o dicho) redarguere. Sin: 
increpare, obiurgare // (Der, ejercitar accion 
contra quien promovio el juicio) reconvenire. 
Sin: actionem retorquere; actorem vicissim 
convenire; crimen invicem intentare alicui. 

record: summum, i n. Sin: primatus, us m; 
principatus, us m; vertex (-tlcis m); alicuius 
rei principatus (-us m)\ contentionis vel cer¬ 
taminis principatus. Uso: - mundial, primatus 
mundanus; principatus in orbe terrarum; hoy 
el - dei salto de longitud es de ocho metrosy 
doce centimetros, hodie vertex saltus in lon¬ 
gitudinem est octo metrorum et duodecim 
centimetrorum (8 m, 12 em); batir el -, sum¬ 
mum attingere; alicuius rei principatum con¬ 
sequi vel assequi; detener el alicuius rei 
principatum obtinere, retinere, detinere, con¬ 
servare. 
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recorrido: ( accion y efecto de recorrer) per¬ 
cursatio, onis/ Sin: decursus, us m il {espa- 
cio que ha recorrido, recorre o ha de 
recorrer alguien o algo) spatium, ii n II {ruta, 
itinerario prefijado) trames, mitis m. Uso: - 
ferroviario, trames ferriviarius. 

recortaduras: resegmina, um npl. 

recorte: ( cosa recortada ) segmentum, i n. 
Sin: resegmen, minis n. Uso: - de diario , seg¬ 
mentum e diario exsectum; - de papel, char¬ 
tae resegmen; - de tejido, textilis ( vel texti, 
vel textus) segmentum // - de tiempo, subsici¬ 
vum vel subsecivum tempus; trabajo hecho 
en los - de tiempo, opera (-ae f) subsiciva; 
opus (operis n) subsecivum. 

recreacion: {accion y efecto de recrear ) re¬ 
fectio, onis f. Uso: - espiritual, refectio animi 
// {diversion para alivio dei trabajo) relaxa¬ 
tio, onis f. Sin: relevamen, minis /?; relevatio; 
quies; requies; delectamentum; delectatio // 
(juego ) ludus, i m. Sin: ludicra, orum npl. 

recrear: {crear o producir de nuevo) recre¬ 
are. Sin: reficere; restituere; iterum facere. 
Uso: - los espiritus abatidos, afflictos animos 
recreare // {divertir, alegrar o deleitar ) delec¬ 
tare. 

recrearse: recreari. Sin: delectari; animum 
reficere et recreare. 

recreativo: ludicer, era, erum. Sin: delec¬ 
tando idoneus; delectandi causa conditus; 
animum vel animos relaxans ( que descansa), 
recreans vel reficiens {que recrea), delectabi¬ 
lis vel delectans {que divierte). Uso: medios 
-, auxilia ad animi relaxationem. 

recreo: {accion de divertirse) ludus, i m. Sin: 
lusio, onis/; lusus, us m; lusitatio; ludicrum; 
delectatio; delectamen, minis /?; delectamen¬ 
tum; oblectamentum; quies; requies. Uso: 


sala de -, diaeta quietis; diaeta remissionis 
animi // {en los colegios, suspensiori de la 
clase para descansar o jugar) pausa, ae f. 
Sin: \se termino el -!, pausa finita est!; pausa 
finitur! 

recrudecimiento : recrudescentia, ae / 
Sin: exasperatio; exacerbatio; intentio; 
augmentum. Uso: - de la enfermedad, recru¬ 
descentia morbi; - dei dolor, doloris intentio. 

recrudescencia, v. recrudecimiento. 

rectangular: rectangularis, e. Sin: rectangu- 
lus vel rectiangulus; orthogonius; rectianguli 
formam habens. 

rectangulo: adj, v. rectangular. Uso: triangu¬ 
lo -, triangulum recto angulo (= con un angulo 
recto) II sust rectangulum vel rectiangulum, i 
n. Sin: rectagonum; orthogonum. 

rectificacion: rectificatio, onis f. Sin: correc¬ 
tio; emendatio; politio. 

rectificador: {Mec, operario meconico que 
maneja una rectificadora) rectificator, oris m. 
Sin: corrector // (Electr, aparato que trans¬ 
forma una corriente alterna en corriente 
continua) rectificatorium, ii n (fluenti). Sin: 
directorium (fluenti). 

rectificadora: {persona ) rectificatrix, icis/// 
{Mec, mdquina para rectificar piezas metd- 
licas) rectificatorium, ii n. Sin: machina me¬ 
tallis poliendis. 

rectificar: rectificare. Sin: corrigere; emen¬ 
dare // {Quim, purificor liquidos por destila- 
cion) purgare vel perpurgare. Sin: denuo 
destillare. 

rectilineo: rectilineus, a, um. Sin: rectis li¬ 
neis constans // {dei cardcter o comporta- 
miento de las personas exageradamente 
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rectas) immodice vel nimis rectus. 

rectitud: probitas, atis f. Sin: integritas; ani¬ 
mus probus vel integer. Uso. - moral, rectum, 
i n; consciente de su -, sibi conscius recti; - de 
vida, proba vita; con recte; iuste. 

recto: adj rectus vel directus, a, um. Uso. en 
linea recta via; recta; in directum // {justo ) 
iustus. Sin: aequus // ( honrado ) probus. Sin: 
integer, gra, gmm // {porcion dei intestino ) 
interaneum, i n. Sin: intestinum rectum. 

rector: {persona a cuyo cargo estci el go- 
biernoy mando de una comunidad, hospital 
o colegio) v. director II {superior de Instituto 
religioso) superior, oris m. Sin: moderator; 
rector; qui praeest. Uso. - Mayor, Rector 
Maior; el - Mayor de los Salesianos, Mode¬ 
rator Supremus Societatis Salesianae // {su¬ 
perior de un convento) prior, oris m. Sin: 
coenobii antistes, stltis m II {pdrroco o cura 
propio) parochus, i m. Sin: curio, onis m II 
{persona que rige una universidad o centro 
de estudios superiores) rector, oris m. Sin: 
moderator. Uso: - de universidad , universita¬ 
tis (studiorum) rector; praesidens universita¬ 
tis; praesidens universitarius; rector 
universitatis; maximi athenaei moderator; 
studiorum universitatis moderator; el - mag¬ 
nifico de la universidad, rector magnificus 
universitatis. 

rectorado: ( oficio, cargo, dignidad dei rec¬ 
tor) rectura, ae f, rectoratus, us m. Sin: rec¬ 
toris vel moderatoris munus (-neris n), 
officium, dignitas // ( oficina dei rector) rec¬ 
toris vel moderatoris sedes (-is/) // ( tiempo 
durante el cual se ejerce el cargo de rector) 
rectoris diuturnitas. Sin: tempus quo rectoris 
munus exercetur. 

rectoral: adj rectoris proprius. Sin: rectoris 
vel moderatoris (gen); ad rectores pertinens 
// {sust, habitacion dei pdrroco en algunos lu- 


gares) curia, ae f Sin: parochi vel curionis 
domus (-us f), aedes (-is /); curialis domus; 
curiae domus vel sedes. 

rectoria: ( empleo, oficio dei rector) v. recto¬ 
rado II (jurisdiccion dei rector) rectoris iuris- 
dictio // ( oficina dei rector) v. rectorado. 

recuerdo: memoria, ae f. Uso: - nostdlgico, 
memoria desiderii plena; perder el -, memo¬ 
riam deponere; transmitir el -, prodere ali¬ 
quid memoriae // ( accion de recordar) 
recordatio, onis/// (recordatorio) monumen¬ 
tum, i n II ( souvenir ; cosa que se regala en 
testimonio de buen afecto) mnemosynum, i 
n. Sin: imaguncula; memoraculum; memo¬ 
riale. 

recuperabilidad: recuperabilitas, atis/; {en 
sentido moral) revocabilitas (a vitiis ...); {en 
sentido sanitario) sanabilitas (a morbo). 

recuperable: recuperabilis, e. Sin: recupera- 
tivus; {en sentido moral) a vitiis revocabilis, 
e; redemptionem admittens; {en sentido sa¬ 
nitario) sanabilis vel servabilis. 

recuperacion: recuperatio, onis f. Sin: recep¬ 
tio; nova acquisitio, comparatio; {en sentido 
moral) redemptio; a vitiis revocatio vel erep¬ 
tio; ad virtutem reductio; {en sentido sanita¬ 
rio) sanatio; restitutio sanitatis vel 
valetudinis; valetudo restituta. Uso: Econ, - 
economica, incrementum oeconomicum; - de 
ciudades, de la libertad, recuperatio urbium, 
libertatis; comunidades de - de drogadictos , 
communitates sanandis hominibus toxico de¬ 
pendentibus. 

recuperar: recuperare. Sin: reparare; iterum 
acquirere; {en sentido moral) redimere; a vi¬ 
tiis revocare; e vitiis eripere; ad virtutem re¬ 
ducere. Uso: - una posicion, locum repetere. 

recurrente: {persona que entabla o dene en- 
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tablado un recurso) flagitator, oris m. Sin: 
postulator // (que vuelve a ocurrir o aparecer 
especialmente despues de un intervalo) sae¬ 
pius rediens. Sin: certo tempore recurrens. 

recurso: (medio, expediente ) adiumentum, i 
/j. Sin: subsidium; instrumentum Uso: - au- 
diovisuales, instrumenta auditoria-visualia; - 
didctcticos apropiados, apta subsidia ad do¬ 
cendum; - oratorios, adiumenta dicendi; - ra- 
diofonicos, subsidia radiophonica; - tecnicos, 
subsidia technica; no me faltan recursos para 
..., mihi adiumenta non desunt ad ...; procu- 
rarse recursos para hacer frente a cualquier 
contingenda, subsidia comparare ad omnes 
res // (bienes, medios de subsistenda) opes, 
opum fpl. Sin: facultates, um fpl. Uso: recur¬ 
sos para vivir, vivendi opes vel facultates; 
acaparamiento de los -, naturae opes a paucis 
avidissime coemptae; agotadosya los - de Ia 
patria, exhaustis iam patriae facultatibus; es- 
terilizacion de los -, naturae opes extenuatae; 
sin recursos, sine opibus vel facultatibus; 
cada cual segim sus propios -, pro sua quis¬ 
que facultate; pro suis quisque opibus // (Der, 
apelacion) recursus, us m; recursio, onis f. 
Sin: appellatio; provocatio; libellus appella¬ 
tionis. Uso: entablar libellum appellatio¬ 
nis dare ve! praebere II -ala anticoncepcion, 
anticonceptionis usus. 

red: (aparejo hecho con hilos, cuerdas, 
alambres, etc., trabados en forma de mallas 
parapescar, cazar, cercar, sujetar) rete, is n. 
Sin: reticulum, i 72 ; reticulus, i m. Uso: - ba- 
rredera, everriculum; - metalica, rete metalli¬ 
cum; ferreum reticulum; - de alambre, rete 
ferreum; - de compra, reticulum penuarium; 
- de pescar, piscatorium rete; sagena, ae /; - 
para cazar aves, transenna, ae/; el que hace 
o vende redes, retiarius // (conjunto de ele- 
mentos organizados para determinado fin) 
rete, is n. Sin: intextus, us m. Uso: - ferrovia- 
ria, ferriviarum rete; - telefonica, rete tele- 
phonicum; filorum rete vocem reddentium; - 


televisiva, intextus televisificus; - vial, - de 
carreteras, rete viale ve! viarium; viarius in¬ 
textus; viaria ratio; Ia - de los nervios, ner¬ 
vorum implicatio // Dep ictus (-us m) validus; 
v. gol. 

redaccion: (accion y efecto de redactar) 
scriptio vel conscriptio, onis f. Sin: composi¬ 
tio; confectio; redactio; digestio. Uso: Ia - de 
un diario o de una revista, ephemeridis (vel 
commentarii vel commentariorum) conscrip¬ 
tio vel compositio // (lugar u oficina donde 
se redacta) auctorum vel scriptorum sedes. 
Uso: Ia - de un diario, ephemeridis vel diarii 
scriptorum sedes // (conjunto de los reducto¬ 
res) scriptores. Sin: compositores; scriptorum 
vel compositorum collegium. Uso: Ia - de un 
diario, ephemeridis (vel diarii) scriptores vel 
compositores; Ia - de una revista, commenta¬ 
rii scriptorum collegium; collegium com¬ 
mentariis conficiendis // consejo de -, (de 
diario) consilium ephemeridi (vel diario) ap¬ 
parando, moderando, edendo; (de revista) 
consilium commentario apparando, mode¬ 
rando, edendo; consilium commentariis ap¬ 
parandis, moderandis, edendis; jefe de -, 
redactor princeps (-cipis m); compositorum 
caput (-pltis 77) . 

redactar: scribere vel conscribere. Sin: pers¬ 
cribere; componere; redigere; digerere. Uso: 
- un decreto, decretum perficere, - un diario, 
acta diurna edenda curare; diario edendo 
praeesse; - una ley, legem scribere. 

redactor: scriptor vel conscriptor, oris m. 
Sin: compositor; redactor; digestor. Uso: - 
publicitario, scriptor nuntiorum laudativo¬ 
rum; - de diario, diarii (vel ephemeridis, vel 
actorum diurnorum) conscriptor vel composi¬ 
tor; qui ephemeridi edendae operam dat; qui 
ephemeridem (vel acta diurna) conscribit; qui 
actis diurnis edendis praeest; - de periodico, 
periodici redactor; - de revista, commentarii 
(vel commentariorum) conscriptor vel com- 
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positor; - jefe de diario, diarii moderator pri¬ 
marius; diarii concinnator princeps. 

redactora: auctrix, icis f. Sin: redactrix, icis 

f 

redada: retis iactus (-us m) vel coniectus (-us 
m ). Sin: comprehensio raptim facta. Uso: - 
de malhechores, perditomm hominum cap¬ 
tura; scelestorum complurium comprehensio. 

redecilla: reticulum, i n: reticulus, i m. Sin: 
retiolum, i n. Uso: - para el cabello, vesica, 
ae/ 

redencion: redemptio, onis/ Sin: liberatio. 

redentor, ra: sust redemptor, oris »/; redemp¬ 
trix, icis / Sin: liberator; servator. Uso: el - 
(Jesucristo), Redemptor vel Reparator, oris 
m: humanae salutis Auctor; humanae Repara¬ 
tor naturae; - dei mundo, mundi Redemptor 
// adj redemptorius, a, um. 

redentorista: redemptorista, ae m. Sin: so¬ 
dalis redemptorianus vel ligorianus; sodalis a 
Sanctissimo Redemptore. 

redii, v. aprisco. 

redimibilidad: redimibilitas, atis / Sin: re¬ 
demptionis possibilitas. 

redimible: redimibilis, e. Sin: redemptibilis. 

redito: reditus, us m. Sin: proventus, us m. 
Uso: - de la produccion, proventus produc¬ 
tionis // ( interes dei dinero) usura, ae / Sin: 
fenus sive faenus, noris n. 

redivivo: redivivus, a, um. Sin: reviviscens; 
renascens; renatus; resurgens. 

redobladura, redoblamiento: duplicatio, 
onis/ Sin: geminatio; congeminatio; condu¬ 


plicatio; reduplicatio. 

redoble: fragor, oris m. Sin: crepitus (-us m); 
strepitus (-us m): sonitus (-us m) ; concrepa- 
tio. Uso: - de tambor, tympani fragor. 

redorna: guttus, i m. 

redonda: ( Impr ; tipo de letra ) v. letra. 

redondiiia: ( combinacion metrica de cuatro 
octosilabos) v. cuarteta II (letra redonda ) v. 
letra. 

reducir: (disminuir o aminorar ) minuere vel 
deminuere. Sin: deducere; astringere, contra¬ 
here. Uso: - al minimo, aliquid minuere quo 
non minus // ( volver algo al lugar donde es- 
taba o al estado que tenla) reducere. Sin: in 
pristinum restituere II - a ceniza, in cinerem 
vertere; - a la miseria, ad inopiam redigere. 

reducto: tutaculum, i n. Sin: tutamen, minis 
n ; tutamentum // Mil munimentum minus; 
propugnaculum adiunctum; bellicum recep¬ 
taculum. 

reductor: (adj, que reduce o sirve para re¬ 
ducir) redigens, entis. Sin: minuens // sust 
(apparatus) redactor, oris m. Sin: (apparatus) 
aptator vel adaptator. Uso: - de presion, ins¬ 
trumentum pressioni minuendae. 

redundanda: (sobra o demasiada abundan¬ 
da de cualquier cosa o en cualquier linea ) 
redundantia vel exundantia, ae/// (repeticion 
inutil de un concepto ) redundantia. Sin: ver¬ 
borum vel orationis redundantia; fusa nimis 
oratio. 

redundante: redundans vel exundans, antis. 
Sin: exuberans; superabundans. Uso: estilo -, 
redundans dicendi genus. 

redundar: redundare vel exundare. Sin: 
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abundare, superabundare, superaffluere // ( re¬ 
sultor, venir a parar en beneficio o dano de 
alguien o algo) - en honor , honori verti; ho¬ 
nori esse alicui; esto redunda en su honor, 
hoc illi decori est; - en fastidio, fastidio ( vel 
taedio, vel molestiae) esse alicui. 

reduplicacion: reduplicatio, onis/ Uso: - de 
ADN, reduplicatio ipsius ADN. 

reedicion: nova editio. Sin: editio iterata; al¬ 
tera editio. 

reedificacion: reaedificabo, onis f. Sin: nova 
aedificatio, altera erectio. 

reeditar: iterum vel denuo edere. 

reeducacion: ( accion de reeducar) nova edu¬ 
catio. Sin: altera institutio; reformatio; emen¬ 
datio // ( conjunto de tecnicas o ejercicios 
para recuperar las funciones normales de 
una persona ) exercitatio refectoria. Sin: ha¬ 
bilitatis recuperatio. 

reeducar: rursus educare. Sin: denuo insti¬ 
tuere, colere, fingere; reformare; corrigere // 
(volver a ensehar, mediante movimientos y 
maniobras reglados, el uso de los miembros 
o funciones, perdido o viciado por ciertas en- 
fermedades) exercendo reficere. Sin: grada- 
tim resanare. 

reelegibilidad: reeligibilitas, atis f. Sin: 
novae electionis idoneitas. 

reelegible: reeligibilis, e. Sin: iterum eligibi- 
lis. 

reembolsable: reflisibilis, e. Sin: repensabi- 
lis; restitutionem admittens; restitutioni ob¬ 
noxius; in restitutionem cadens. 

reembolsar: refundere. Sin: rependere; per¬ 
solvere; debitum reddere; aes alienum red¬ 


dere; debitam pecuniam solvere. Uso: - en 
cuotas, pensionibus solvere. 

reembolso: refusio, onis f. Sin: repensatio; 
persolutio; pecuniae redditio; pecuniaria res¬ 
titutio; restitutoria solutio; iusti crediti solu¬ 
tio; acceptae pecuniae solutio vel restitutio. 
Uso: - de gastos, sumptuum compensatio; 
impensa (-ae f) reddita vel reddenda; efec- 
tuar el -, pecuniam solvere; aes alienum sol¬ 
vere; debitum reddere, debitam pecuniam 
reddere ; creditam pecuniam alicui solvere ; 
enviar un paquete contra -, fascem mittere 
impensis tabellario solvendis (ab aliquo); fas¬ 
ciculum mittere solutione tabellario danda. 

reemplazable: permutabilis vel commutabi¬ 
lis. Sin : subrogabilis vel surrogabilis. 

reemplazar: surrogare. Sin: supplere; subs¬ 
tituere; alicui succedere; alicuius vicem sup¬ 
plere; locum alicuius occupare; in locum 
alterius succedere, subintrare, subintroire. 

reemplazo: suffectio, onis f Sin: suppletio; 
subrogatio; substitutio. 

reencarnacion: reincamatio, onis/ Sin: me- 
tempsychosis, is fi nova incarnatio. 

reencarnar: reincarnare. Sin: rursus incar¬ 
nare; -se, reincarnari vel rursus incarnari. 

reestructuracion: nova dispositio. 

reestructurar: recomponere. Sin: iterum 
disponere. 

reexaminacion: recognitio, onis f Sin: nova 
consideratio; alterum examen. 

reexaminar: recognosere. Sin: rursus exami¬ 
nare, perpendere, rependere. 

reexpedir: remittere. Sin: rursus mittere. 
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reexportacion: reexportatio, onis / 

refaccion: (alimento moderadopara reparar 
fuerzas) ientaculum, i n. Sin: refectio; cibi 
sumptio; v. tentempie // ( compostura, repa- 
racion de lo estropeado) reparatio, onis / 
Sin: refectio. 

refaccionar: restituere. Sin: reficere; recon¬ 
cinnare; restaurare; v. reparar. 

refeccion, v. refaccion. 

refectorio: refectorium, ii n. Sin: cenaculum; 
cenatorium; oecus refectorius. 

referee, v. arbitro. 

referencia: (no t ici a o informacion sobre al¬ 
gu i en o algo ) relatio, onis/; relatus, us m. 
Uso. como punto de -, quasi caput ad quod 
reliqua referuntur // ( relacion, dependenda ) 
relatio, onis/ Sin: ratio; necessitudo (-dlnis 
/); respectus, us m; vinculum. Uso: - a Dios, 
necessitudinis ratio cum Deo. 

referendario: referendarius, ii m. 

referendum: plebis scitum. Sin: rogatio; ad 
populum provocatio; suffragium populi; in¬ 
terrogatio publica. Uso: - sobre la constitu- 
cion europea, suffragium populi de 
constitutione europaea; convocar un - popu¬ 
lar, rogare populum; disponer un -, suffra¬ 
gium populi instituere; hacer un -, 
suffragium populi facere; someter el texto de 
la constitucion a un -, textum legis funda¬ 
mentalis ad suffragium populi deferre. 

refinacion: politio, expolitio, perpolitio, onis 
/ Sin: exacutio; purgatio; politura; purgatura. 

refinado: (sobresaliente en una condicion 
buena) excellens, entis. Sin: eminens; 
praestans; expolitus, perpolitus; exquisitus; 


(dicho de persona solamente) perhumanus; 
perurbanus // (fig, astuto, malicioso ) astutus, 
a, um. Sin: callidus; vafer; dolosus; versutus. 

refinamiento: exacutio, onis/ Sin: purgatio; 
politio, expolitio, perpolitio; perfectio. 

refinar: polire, expolire, perpolire. Sin: pur¬ 
gare, expurgare. 

refineria: fabrica eliquatoria. Sin: officina 
alicui rei purgandae vel expoliendae. Uso: - 
dei azufre, dei aziicar, dei oro, de la piata, 
etc., officina sulphuri, saccharo, oro, argento, 
etc. purgando vel expoliendo; - deipetroleo, 
ergasterium petroleo ( vel oleo terrigeno) pur¬ 
gando. 

reflector: reflector, oris m. Sin: pharus, i/ 
proiectorium; lucis proiectorium; lucis 
proiector vel repercussor (apparatus); lumi¬ 
nare repercussorium; speculum lucem reflec¬ 
tens; lampas (-adis f) vel lumen (-minis n) 
reverberans; lampas lucem proiciens vel re¬ 
verberans. Uso: - electrico, pharus electrica; 
lampas electrica vi acta lucis fasces proi¬ 
ciens. 

reflejado: repercussus, a, um. Sin: reflexus; 
reverberatus; resiliens. Uso: luz -, lumen re¬ 
percussum. 

reflejar: reflectere. Sin: referre; reddere; re¬ 
verberare; resilire. Uso: la casa se refleja en 
el lago, domiis imaginem lacus recipit, red¬ 
dit, refert; estas cifras reflejan el estado fi- 
nanciero, hae notae aerarium reddunt; el 
alma se refleja en los ojos, animus per oculos 
(vel ex oculis) eminet. 

reflejo: ( que ha sido reflejado) reflexus, a, 
um. Sin: repercussus // (Fisiol, involuntario ) 
involuntarius. Sin: sua sponte factus // ( acto 
reflejo ) reflexus, us m. Sin: actus vel motus 
reflexus; involuntaria nervorum agitatio. 
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Uso: - condicionado, incondicionado, refle¬ 
xus condicionatus (vel condicionalis), abso¬ 
lutus vel non condicionatus // ( destello, luz 
reflejada por un objeto) repercussus, us m. 
Sin: repercussio; reverberatio; lux reflexa vel 
remissa. 

reflexion: (accion y efecto de reflexionar) co¬ 
gitatio vel recogitatio, onis f Sin: meditatio; 
commentatio; deliberatio; consideratio; refle¬ 
xio. Uso: - ontologica, reflexio ontologica; - 
psicologica , reflexio psychologica; - publica, 
reflexio publica; despues de madura -, re di¬ 
ligenter perpensa ; re attente considerata; con 
cogitate; considerate; prudenter; sin -, in¬ 
considerate; temere // ( accion y efecto de re- 
flejar o reflejarse ) repercussio, onis f. Sin: 
repercussus, us m; reverberatio; reflexio. 
Uso: - parcial, total, repercussio partialis, to¬ 
talis; - dei sonido, phonocampsia, ae/ sono¬ 
rum repercussio; v.fonocdmptica. 

reflexionar: deliberare. 

reflexivo: (de persona) consideratus, a, um. 
Sin: prudens; cautus; circumspectus; medita- 
tivus; ad meditationem proclivis; cautus in 
decernendo; nihil temere agens; natura cogi¬ 
tabundus // Gram reflexivus, a, um. Sin: re- 
fractivus; retransitivus. 

reflorecimiento: refloritio, onis f Sin: nova 
floritio // fig renovatio, onis f. Sin: recreatio; 
redintegratio; instauratio vel restauratio; no¬ 
vatio; restitutio. Uso: - de las letras, de las 
ciencias, de las artes , litterarum, scientiarum, 
artium renovatio vel instauratio; - de las cos- 
tumbres cristianas, Christianorum morum 
instauratio; - de los estudios, novatio vel re¬ 
novatio studiorum; - de las virtudes, virtu¬ 
tum redintegratio; novi virtutum flores. 

reflujo: recessus, us m. Sin: decessus; 
recessa, a e/; ampotis, is f. Uso: flujo y -, 
accessus et recessus; aestus maritimi 


accedentes et recedentes, aestus (vel 
aestuum) accessus et recessus; durante el 

- de la marea, recedente aestu. 

reforestacion: silvarum redintegratio. Sin: 
arborum restitutio; arborum complantatio vel 
consitio; silvarum refectio; arborum culturae 
renovatio. 

reforestar: arboribus redonare. Sin: iterum 
arbustare vel silvescere; rursum arboribus 
vestire; arborum culturam renovare; silvas re¬ 
ficere vel reparare; campos (colles, montes) 
silvis vestire, revestire, tegere, retegere. 

reforma: (accion de reformar o reformarse) 
reformatio, onis/ Sin: emendatio; correctio, 
reparatio; renovatio; rerum mutatio; in melius 
redactio. Uso: - agraria, emendatio agricultu¬ 
rae; - de las costumbres, moram reformatio; 

- democrdticas, economicas, reformationes 
democraticae, oeconomicae; - escolar, refor¬ 
matio scholaris; studiorum rationis innovatio; 
studiorum ratio ac disciplina innovata; stu¬ 
diorum ratio novis consiliis elaborata; - evan- 
gelica, reformatio evangelica; - internas, 
reformationes internae; - litiirgica, reformatio 
liturgica; - militar, militiae ratio novis consi¬ 
liis fulta; - politica, nova rei publicae instituta 
legesque; - religiosa, reformatio religiosa; sa¬ 
crorum emendatio vel instauratio; religio in 
pristinum restituta; - tributaria , nova tributo¬ 
rum descriptio constituta // hacer la - escolar, 
studiorum rationem ac disciplinam innovare; 
hacer la - politica, novis legibus ac institutis 
rem publicam ordinare; reclamar - politicas, 
reformationes politicas postulare; hacer una 

- religiosa, sacra mundare // (religion refor- 
mada; Iglesias protestantes) reformatio, onis 
f. Uso: - luterana, lutherana sacrorum 
constitutio; - evangelico-luterana, reformatio 
evangelico-lutherana; v. protestantismo. 

reformado: adj reformatus, a, um. Sin: 
correctus; emendatus // sust reformatus, i m. 
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Sin: assecla Lutheri, vel Calvini, vel Zwingli 

reformador, ra: reformator, oris m; reforma- 
trix, icis/ Sin: emendator; corrector; instau¬ 
rator. Uso: - religioso, religionis reformator; 
sacrorum corrector et emendator. 

reformar: reformare. Sin: emendare; corri¬ 
gere; in melius mutare. Uso: - ei Estado, 
novis institutis ac legibus rem publicam 
instaurare; - el propio pensamiento, senten¬ 
tiam suam retexere. 

reformativo: reformatorius, a, um. Uso: de- 
liberaciones -, deliberationes reformatoriae. 

reformatorio: sus i reformatori um. ii n. Sin: 
emendatoria domus; aedes pueris corrigendis 
// adj reformatorius, a, um. Sin: emendato¬ 
rius. 

reformismo: reformismus, i m. Sin: refor- 
mistarum doctrina vel factio (faccion, bando, 
partido). Uso: - politico, politicarum refor¬ 
mationum studium; publicarum mutationum 
praedicatio. 

reformista: reformista, ae m. Sin: refor- 
mismi sectator, defensor, praedicator. Uso: - 
politico, politicarum reformationum fautor; 
publicaram mutationum suasor. 

refraccion: refractio, onis f Sin: reverbera¬ 
bo; refractus, us m; lucis repercussus (-us m); 
lux repercussa; radiorum duplicatio, reper¬ 
cussus, repercussio. Uso: - atmosferica, re¬ 
fractio atmosphaerica. 

refractar: ( dicho de rayos luminosos ) reflec¬ 
tere. Sin: reverberare; repercutere; replicare; 
refringere; resilire. Uso: - los rayos, radios 
refringere vel replicare. 

refractario: refractorius, a, um. Sin: refrin¬ 


gens. 

refracto: refractus, a, um. Sin: repercussus; 
reflexus; reverberatus. 

refrangibilidad: refringibilitas, atis/ 

refrangible: refringibilis, e. Sin: repercussi¬ 
bilis; reverberabilis. 

refrendacion: authenticatio, onis/ Sin: au- 
thenticitatis approbatio, confirmatio, testatio; 
contrascriptio; subscriptio; altera obsignatio. 

refrendar: authenticare. Sin: approbare; con¬ 
firmare; recognoscere; authenticum facere 
vel reddere; authenticum declarare. 

refrescadura: refrigeratio, onis f. Sin: frigi¬ 
dabo; refrigescentia. 

refrescante: refrigerans, antis. Sin: refrige¬ 
ratorius; refrigerativus; refrigerosus. 

refrescar: ( renovar, reproducir una accion; 
renovor un sentimiento, dolor o costumbre 
antiguos ) renovare. Sin: redintegrare; restau¬ 
rare; reficere. Uso: - el recuerdo de alguna 
cosa o de alguien, memoriam redintegrare 
alicuius rei vel alicuius; - algo en la memoria 
de uno, redigere aliquid in memoriam alicu¬ 
ius; - una llaga, vulnus refricare // ( atempe- 
rar, moderar o disminuir el calor de algo) 
refrigerare. Sin: temperare. Uso: - el aire, ni¬ 
mios calores temperare; la verdolaga re- 
fresca los intestinos, porcilaca ( vel portulaca) 
refrigerat intestina // (intr, templarse o mode- 
rarse el calor dei aire ) refrigescere. Uso: el 
tiempo ha refrescado, caelum mitescere coe¬ 
pit; nimii calores remiserunt. 

refresco: (bebida fresca o fria) refrigerans, 
antis n. Sin: potio (-onis f) refrigerans, refri¬ 
geratoria, refrigerativa, refrigeratrix; frigida, 
ae/ potio frigida. Uso: tomar un - en el bar. 
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potionem frigidam in thermopolio sumere // 
{alimento moderado que se toma para forta- 
lecerse y continuar en el trabajo) v. refrige¬ 
rio II {pequena fiesta o agasajo en que se 
toman cosas apetitosas de comer y beber) 
gustatio, onis f. Sin: gustatio dulciaria; cup¬ 
pediae, arum fpl; potiones (-um fpl) et cup¬ 
pedia (-orum npl). Uso: ofrecer un - a los 
amigos, amicos potionibus cuppediisque re¬ 
creare. 

refrigeracion: refrigeratio, onis f. Sin: frigi¬ 
dario; refrigescentia. Uso: - de los cilindros, 
cylindrorum refrigeratio; - por agua, refrige¬ 
ratio aquaria vel per aquam; - por aire, refri¬ 
geratio per aerem. 

refrigerador: ( adjy sust) refrigerans, antis // 
(i aparato e instalacion para refrigeror) refri¬ 
geratorium, ii n. Sin: frigidarium. 

refrigeradora, v. frigorifico. 

refrigerante: adj refrigerans, antis. Sin: fri¬ 
gorificus; refrigerativus; frigidarius; refrige¬ 
ratorius // ( aparato que sirve para enfriar un 
producto cualquiera) v. refrigerador. 

refrigerar: refrigerare. Uso: - los miembros 
en el agua , membra refrigerare aqua // refri¬ 
gerar se: refrigerari. Uso: - a la sombra o en 
el agua , umbra aquave refrigerari. 

refrigerativo: refrigerans, antis. Sin: refrige¬ 
ratorius. Uso: bebidas -, refrigerantia, ium 
npl, potiones refrigerantes; remedios -, refri¬ 
gerantia; remedia refrigerantia. 

refrigerio: ( alivio que produce una cosa 
fresca) refrigerium, ii n. Sin: refrigeratio. 
Uso: sentir -, refrigerari; tomar -ala sombra, 
refrigerari ( vel frigus captare) in umbra vel 
sub umbra // ( alimento moderado que se 
toma para reparor las fuerzas y continuar en 
el trabajo) refectiuncula, ae f. Sin: gustatio; 


gustum, i n; gustus, us m; conviviolum; pran- 
diculum; prandiolum; cenula; aliquid cibi. 
Uso: tomar un -, gustare; merendare; aliquid 
cibi attingere vel capere // {alivio o consuelo) 
levamen, minis f. Sin: levamentum; solacium 
vel solatium; solamen, minis n; solamentum. 
Uso: procuror - a alguien, alicui levamento 
esse. 

refuerzos: ( tropas que se suman a otraspara 
aumentar su fuerza) auxilia, orum npl. Sin: 
subsidia, orum npl; auxiliarii milites, vel au¬ 
xiliarii, orum mpl. Uso: enviar -, copias sub¬ 
sidio mittere. 

refugio: {asilo, amparo) refugium, ii n. Sin: 
perfugium; suffugium; receptorium vel re¬ 
ceptaculum; asylum; latibulum. Uso: - an- 
tiaereo, suffugium antiaerium; - contra las 
incursiones aereas, adversus aeronavium in¬ 
cursiones perfugium, refugium, receptacu¬ 
lum; receptaculum aereis ( vel aeronavium) 
incursibus cavendis; - antiatomico, suffu¬ 
gium antiatomicum vel antinucleare; - ato- 
mico, suffugium atomicum vel nucleare; - 
montano, montanum refugium, deversorio¬ 
lum, hospitiolum; - de los soldados, militum 
receptaculum. 

regadera: nasiterna vel nassiterna, ae f. Sin: 
situla; alveolus. Uso: regar con una -, nassi¬ 
terna irrigare. 

regaliz o regaliza: {planta ) glycyrrhiza vel 
glycyrriza, ae f. Sin: glycurhitia; liquiritia // 
(trozo de la ralz de esta planta) radix 
glycyrrhizae // ( pastilla) pastillus glycyrrhizi- 
nus. 

regalo: donum, i n. Sin: munus, neris n. Uso: 
- de bodas, donum nuptiale; hacer un -, 
donum dare; articulo para -, apophoreticum, 
i n; apophoreta, oram npl. 

reganina: severa correctio. 
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regar: irrigare. Sin: irrorare; aqua aspergere 
vel conspergere. 

regata: ( carrera entre varias lanchas) 
cymbarum ( vel scapharum, vel lintrium) cer¬ 
tamen (-minis n) vel certatio (-onis f). Sin: 
cymbarum cursus (-us m); remigantium cer¬ 
tamen // ( carrera entre varias embarcaciones 
ligeras) certamen nauticum. Sin: navicula¬ 
rum certamen vel certatio; navigiorum vel na¬ 
vium certamen // - con veleros, con buques 
de vela, certamen cursus velifici; certamen 
navium velivolarum; certamen navigiorum 
velis instructorum. 

regatear: contendere de pretio. 

regencia: ( accion de regir o gobernar) direc¬ 
tio, onis f. Sin: curatio; procuratio; adminis¬ 
tratio. Uso: - de un Estado, rei publicae 
administratio; civitatis procuratio // ( go- 
bierno de un Estado durante la menor edad 
dei soberano ) (vicaria) regni procuratio; con- 
sejo de supremum consilium regno re¬ 
gendo; supremum regno administrando 
consilium // ( cargo de regente ) regentis dig¬ 
nitas, auctoritas, munus. 

regenerar: ( renovar moralmente) regene¬ 
rare. Sin: recreare; resuscitare; rursus gene¬ 
rare. 

regente: regens, entis m. Sin: rector, oris m 
(vicarius); procurator; administrator; mode¬ 
rator; negotiorum gestor. 

regicidio: regicidium, ii n. 

regimen: regimen, minis n. Sin: forma; dis¬ 
ciplina; rectio; administratio; moderamen, 
minis n; moderatio; procuratio; imperium. 
Uso: - capitalista, plutocratia, a e/; - Central, 
regimen centrale; - colonial, rei publicae co¬ 
lonica (vel colonico more) administratio; rei 
publicae administratio formam coloniarum 


referens; - comunista, regimen communisti- 
cum; - corporativo, consociata collegia ar¬ 
tium artificumque; - democrdtico, regimen 
democraticum; populare regimen; populi do¬ 
minatus (-us m); popularis civitatis regimen; 
- fascista, regimen lictorium; lictoria dicio; 
fascale regimen; fascalium dicio; - hitleriano, 
politicum systema hitlerianum; - moncir- 
quico, regius dominatus; regium imperium 
vel regimen; - parlamentario, regimen parla- 
mentare; - politico, - de un Estado, regimen 
politicum; civitatis genus (-neris «); publicae 
administrationis forma; publicae rei forma; 
rerum publicaram rectio; - presidencial, re¬ 
gimen praesidiale; - republicano, imperium 
populare; - totalitario, tyrannicum civitatis 
imperium // - dietetico, diaeta, ae f. Sin: vic¬ 
tus ratio; diaetetica curatio // Gram construc¬ 
tio, onis/ 

regimiento: (cuerpo militar ) regimentum, i 
n. Sin: legio, onis f. Uso: - de artilleria, regi¬ 
mentum tormentarium; - de caballeria, regi¬ 
mentum equitatus; - de infanteria, 
regimentum peditatus; peditum legio; que 
forma parte dei -, legionarius // fig agmen, 
minis n. Sin: turma. 

region: (division territorial ) regio, onis f. 
Uso: - centrales, septentrionales, regiones 
centrales vel mediae, septentrionales; 
pobre, regio pauper vel inops // (Zool, cada 
una de las partes en que se considera divi- 
dido el exterior dei cuerpo) zona, ae f. Uso: - 
iliaca, zona coxalis. 

regional: regionalis, e. Uso: gobierno -, ad¬ 
ministratio regionalis. 

regionalismo: (vocablo o giro privativo de 
una region determinada) regionalismus, i m 
II ( dicho de doctrina politica y social) ratio 
regionalis // (amor o apego a su region) re¬ 
gionis propriae studium. 

regionalista: regionalista, ae m. Sin: regio- 
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nalismi fautor, cupidus, studiosus; regionis 
propriae fautor // adj ad regionis propriae stu¬ 
dium attinens. 

regionalizacion: ad ius regionale accommo¬ 
datio. 

regionalizar: ad ius regionale accommodare. 

regir: Gram recipere. Sin: exigere; regere. 
Uso: “cum” rige el ablativo, “cum” recipit 
(ve/ exigit, vel regit) ablativum. 

register ( Inform ), registro, registrar(se): sust 
regestrum, i n H tr nomen addere vel profiteri. 

registrable: aptus vel idoneus ad referendum 
in tabulas // ( grabable ) incisorius, a, um (in 
magnetophonio). 

registrador: (el que tiene por oficio regis- 
trar) contrascriptor, oris m II (persona que 
estd a la entrada o puerta de un lugar para 
reconocer los generos y mercaderias que en- 
tran o salen) scrutator, oris m. 

registrar: (examinar con detencion una 
cosa) scrutare vel scrutari. Sin: speculari; 
inspicere // (transcribir en los libros de un re¬ 
gistro publico las resoluciones de la autori- 
dad o los actos juridicos de los particulares) 
publice inscribere. Sin: aliquid in acta referre 
vel mittere; publicis litteris mandare; in tabu¬ 
las publicas (vel in tabulis publicis) referre; 
in albo describere; in album referre; in tabu¬ 
las vel in album transferre // (poner de mani- 
fiesto las mercandas para que sean 
examinadas o contadas) aestimandas merces 
patefacere // Ling, - una voz en el dicciona- 
rio, vocabulum ingerere, inserere, recipere // 
(grabaij incidere. 

registro: tabulae, arum fpl. Sin: commenta¬ 
rius, ii m; commentarium, ii n: commentarii, 
oram mpl; acta, oram npl; regesta, orum npl; 


libellus, i m ; album, i n; codex, dicis m. Uso: 
- civil, anagraphe, es /; civium album vel 
index (-dicis m); liber civium index; publicae 
civium tabulae; curiae officium registratio- 
nis; incolarum civitatis rerumque familiarium 
tabularium; dei - civil, anagraphicus; - publi¬ 
cos, publicae tabulae; - de apuntes, adversa¬ 
ria, orum npl; - de caja, de las entradas y 
salidas, de ingresosy gastos, codex accepti et 
expensi; - de cuentas, liber censualis; - de 
los impuestos, tabellae tributariae; - de tarje- 
tas, chartotheca; - de una administracion, 
chartae (-arum fpl) negotiales; tabulae vel co¬ 
dices rerum administrandarum; anotar en un 
-, in albo describere; in album ascribere vel 
referre; in tabulas referre, conferre, ascribere, 
exscribere, perscribere; tabulis mandare; in 
libellum (in tabulas, in commentarios, in 
acta) referre; anotar en el - civil, in civium 
album referre; in publicas civium tabulas re¬ 
ferre; inscribir bienes en los -publicos, in pu¬ 
blicas tabulas bona referre vel describere; 
tener un -, commentarium (vel tabulas, vel ra¬ 
tionem) conficere; tener los - de comercio, 
tabulas rationum describere // (departamento 
de la administracion publica) civicarum 
rerum officina // (timbre de voz o sonido) 
tonus, i m II (pieza de organo) pinna, ae /// 
(accion de registrar) v. inspeccion. 

regia: (instrumento) regula, ae f. Uso: - gra- 
duada, regula in gradus diducta; - de madera, 
lignea regula // (norma) lex, legis f. Sin: ratio, 
onis f; norma; regula; praescriptum, praecep¬ 
tum; praeceptio. Uso: - empirica, praeceptum 
ex rerum usu sumptum; - gramatical, gram¬ 
matica lex, grammaticae norma, regula, prae¬ 
ceptum, praescriptum; grammaticorum lex 
vel praescriptum; grammaticum praeceptum; 
grammatica praeceptio; - sintdctica, syntaxis 
praeceptum, vel lex, vel norma; - de higiene, 
v. higiene; regias dei juego, ludi leges vel ra¬ 
tiones; regias de acentuacion, v. acentuacion 
II (ley universal que comprende lo sustancial 
que debe observar un cuerpo religioso) re- 
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gula, ae /. Uso: Ia - de San Benito, regula 
Sancti Benedicti. 

reglamentacion: ordinatio, onis f Sin: ordo; 
ratio. 

reglamentar: normis constituere. Sin: ordi¬ 
nare; ordine ponere; (rem) disponere, distri¬ 
buere. 

reglamentario: legitimus, a, um. Sin: regu¬ 
laris, e; ex instituto. 

reglamento: lex, legis f Sin: ordo, dlnis m\ 
normae minutae. Uso: - carcelario, carceralis 
vel carceraria disciplina; - escolar, lex scho¬ 
lastica; lex quae in scholis exercetur; ordina¬ 
tiones scholasticae vel scholares; - vial, 
ordinatio viaria. 

regresion: regressus, us m. Sin: regressio, re¬ 
trocessio, onis/ 

regresivo: regrediens, entis. Sin: regressivus. 

regreso: (en sentido propio y figurado) re¬ 
gressus, us m. 

regulable: moderabilis, e. 

regulacion: temperatio, onis f. Sin: modera¬ 
tio; moderamen (-minis n). Uso: - termica, 
caloris temperatio. 

regulador: moderator, oris m. Sin: ordinator; 
dispositor; temperator. Uso: plan -, ratio 
(-onis f) aedificatoria; ratio aedificia 
exstruendi // ( dispositivo ) moderamen, minis 
n. Uso: - dei sonido, moderamen sonitus; - de 
velocidades, rota moderatrix velocitatum; 
moderamen velocitatis. 

regular: tr (rem) moderari. Sin: dirigere; or¬ 
dinare; temperare // ( ajustar una cosa ) ordi¬ 
nare. Uso: - el reloj, horologium diligenter 


vel diligentius ordinare; - los precios, pretia 
continere // (persona que vive bajo una regia 
o instituto religioso) regularis, is m. Sin: so¬ 
dalis religiosus; religiosus alicuius ordinis so¬ 
dalis // (ajustadoy conforme a regia) iustus, 
a, um. Sin: legitimus; compositus. Uso: ejer- 
cito -, iustus exercitus; gobierno -, iustum 
vel legitimum imperium// (fijo) fixus, a, um. 
Sin: certus; status; statutus; status ac certus. 
Uso: renta -, status ac certus reditus // (uni¬ 
forme, sin cambios grandes o bruscos ) ae¬ 
qualis vel aequabilis, e. Sin: uniformis; 
certus; certus et aequabilis. Uso: movimiento 
-, motus aequabilis; motus certus et aequabi¬ 
lis. 

regularidad: (calidad de regular) regulari- 
tas, atis f Sin: aequabilitas; ordo; ratio; iusta 
ratio vel conformatio. Uso: - dei curso de los 
astros, cursus constans (vel ratus) stellarum 
vel astrorum; - de los fenomenos naturales, 
vicissitudines rerum et ordines; - dei movi¬ 
miento, aequabilitas motiis; motus aequabilis; 
motus certus et aequabilis; - dei pulso, ae¬ 
quus vel stabilis arteriarum pulsus; - de vida, 
vitae ratio bene ac sapienter instituta; - en la 
modulacion de la voz, vocis conformatio; con 
-, ratione et via (con metodo); guardar una 
gran - en la conducta, recte atque ordine fa¬ 
cere // (puntualidad) diligentia, ae f. Uso: con 
la mayor -, diligentissime // (Justa propor- 
cion) commoditas, atis f. Sin: aequitas; con¬ 
venientia; congruentia. Uso: - de miembros, 
commoditas et aequitas membrorum // (ade- 
cuada disposicion) compositio, onis f. Sin: 
conformatio; concinnatio. Uso: - de una fi¬ 
gura geometrica, symmetria, a e / - de una 
frase, compositio; - de miembros, apta mem¬ 
brorum compositio; - de rasgos, (recta) line¬ 
amentorum conformatio; congruentia et 
aequalitas partium; convenientia partium; - 
en la colocacion de las palabras, verborum 
conformatio (justa colocacion)-, verborum 
concinnitas (simetria) II (exacta observanda 
de la regia o instituto religioso) observantia, 
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ae / Sin: stricta vel summa disciplina // (per - 
feccion que resulta de observar las regias es- 
teticas ) perfectio, onis / Sin: absolutio; 
perfectio atque absolutio. Uso : - de una obra 
literaria, elegantia. 

regularizacion: ad ius dispositio. Sin: ad 
legem conformatio. 

regularizar: ad legem vel ad ius disponere, 
conformare. 

regularmente: ( comunmente ) generaliter. 
Sin: regulariter; plerumque; persaepe. Uso. 
condiciones - reiteradas, condiciones regu¬ 
lariter iteratae // ( conforme a regias) ad 
legem; recte; ordine. 

rehabilitacion: rehabilitatio, onis / Sin: cu¬ 
ratio // fig famae redditio, redintegratio, re¬ 
novatio; infamiae detractio; ad (vel in) 
integrum restitutio; in pristinum restitutio. 
Uso: - en el honor, in pristinam dignitatem 
(vel in pristinum honorem) restitutio. 

rehabilitar: rehabilitare. Sin: rursus habilem 
reddere; in pristinum statum restituere // fig 
bonam famam redintegrare. Sin: honorem 
restituere // rehabilitarse, bonam sibi famam 
reconciliare vel redintegrare. 

reimpresion: reimpressio, onis/ Sin: altera 
impressio. Uso: - de laprimera edicion , nova 
impressio primae editionis. 

reimprimir: reimprimere. Sin: iterum (rur¬ 
sus, rursum, denuo) imprimere; iterum typis 
imprimere; iterum typis remandare, exa¬ 
rare, describere, exscribere. 

reina: regina, ae f. Uso: - de belleza, formo¬ 
sitatis regina; - dei trigo, de la manzana, etc., 
regina frumenti vel tritici, mali, etc. // (pieza 
dei juego de ajedrez) regina. Sin: Amazon, 
onis/ (ac Amazonem vel Amazona). 


reinar: regnare. Sin: imperare; regere. Uso: 
- interinamente, regnum interim tractare. 

reincidencia: re incidentia, ae / Sin: iterata 
lapsio; novus lapsus; iteratum vel repetitum 
facinus (-noris «), scelus (-Ieris «), delictum. 
Uso: - en el pecado , saepius iteratum pecca¬ 
tum; - en la enfermedad, in morbum relap- 
sio. 

reincidente: recidivus,a, um. Sin: qui vel 
quae eandem culpam committit. Uso: fiebres 
-, recidivae febres; pecador -, recidivus pec¬ 
cator; ser -, iterum delinquere; idem facinus 
renovare; in eandem culpam pluries relabi; 
saepius in idem crimen relabi. 

reincorporacion: recorporatio vel reincorpo- 
ratio, onis/ 

reincorporar: recorporare vel reincorporare. 
Sin: rursus incorporare; denuo corporare; ite¬ 
rum cooptare; redintegrare. 

reingreso: iterata ingressio. Sin: iteratus in¬ 
gressus (-us m) vel introitus (-us m). 

reino: regnum, i n. Uso: reinos animaly ve- 
getal , regna animale et vegetale. 

Reino Unido de Gran Bretana: Regnum 
Unitum Britanniae. 

reinsercion: iterata insertio (-onis /). 

reinsertar: iterum inserere. 

reintegrable: redintegrabilis vel reintegrabi- 
lis, e. Sin: reinstaurabilis. 

reintegracion: redintegratio, onis/ Sin: res¬ 
titutio; restauratio; in integrum restitutio; in 
pristinum revocatio. 

reintegrar: redintegrare vel reintegrare. Sin: 


925 



reir 

restaurare; in integrum restituere; in pristi¬ 
num revocare. 

reir: ridere. Uso: - a carcajadas, effuse ri¬ 
dere; - para sus adentros, occulte maligneque 
subridere. 

reivindicable: vindicabilis, e. Sin: repetibi- 
lis, flagitabilis (reclarnable ); recuperabilis 
{recuperable). 

reivindicacion: vindicatio, onis f Sin: repe¬ 
titio; recuperatio; vindiciae, arum fpl. Uso: - 
de la libertad, libertatis vindicatio; - de los 
bienes, vindicatio bonorum; hacer muchas 
multa repetere; no hacer ninguna -, nullam 
rem flagitare; tratar de apoderarse de algo 
por una injusta -, iniustis vindiciis aliquid pe¬ 
tere. 

reivindicar: vindicare aliquid sibi vel ad se. 
Sin: aliquid repetere, flagitare, recuperare. 
Uso: - un derecho, ius vindicare, repetere, 
persequi; - el antiguo dominio sobre el mar, 
maritimum imperium recuperare vel recipere; 

- el honor de uno , alicuius famae consulere; 

- la libertad dei pueblo, populum in liberta¬ 
tem vindicare vel repetere. 

reinvidicatorio: vindicationis (gen ). Sin: 
repetitionis, recuperationis (gen): ad vindica¬ 
tionem (vel ad repetitionem, vel ad recupera¬ 
tionem) spectans. 

reja: (red de barras de hierro, que se pone 
en las puertas, ventanas y otras partes, para 
adorno, seguridady defensa) clathri vel cla¬ 
tri, orum mpl. Sin: cataracta, ae /; cancelli, 
orum mpl ; transenna, ae f. Uso: rejas de hie¬ 
rro, clathri ferrei; ventana con -, clatrata fe¬ 
nestra; fenestra clathris munita; proveer de 
rejas , clatris munire vel claudere. 

rejilla: (celosla o rejapequeha que cierra al- 
gunas aberturas ) transennula, ae f. Sin: reti¬ 


culum, i /?; reticulus, i m II (redecilla para 
poner el equipaje en los vagones de ferroca- 
rril, en los omnibus ...) reticulum vel reticu¬ 
lus. Sin: retinaculum; retinaculum {vel rete) 
sarcinarium // {parte de las hornillas y hor¬ 
nos que sostiene el combustible) craticula, ae 
/; craticulum, i n. 

rejuela: ( reja pequeha) v. rejilla. 

relacion: {correspondencia o trato) relatio, 
onis/ Sin: ratio; necessitudo (-dinis /); com¬ 
mercium; coniiinctio; vinculum. Uso: - afec- 
tiva, caritatis necessitudo; - amistosas, 
rationes amicales; buenas - con ..., bonae 
coniunctiones cum + abi: - carnal, carnalis 
relatio; - cientificas, doctorum mutuae ratio¬ 
nes; - comerciales, mercatoriae relationes; 
negotiationum rationes; mutua commercia; 
- conyugales, maritales amplexus; - diplo- 
maticas, rationes vel relationes diplomaticae; 
publicae rationes ve! necessitudines; publi¬ 
cae necessitudinis rationes; legationum com¬ 
mercia; - diplomctticas con la Santa Sede, 
rationes {vel civitatum coniunctiones) cum 
Apostolica Sede; publicae necessitudinis ra¬ 
tiones cum Apostolica Sede; - diplomctticas 
entre la Sede Apostolica y Rusia, publicae ne¬ 
cessitudinis rationes inter Sedem Apostoli- 
cam et Russiam; - epistolar, epistularum 
commercium; - fortuitas, connexiones sive 
conexiones fortuitae; - futuras, relationes fu¬ 
turae; - homosexuales, rationes homosexua- 
les; - humanas, humanae necessitudines; - 
internacionales, publicae Civitatum rationes; 
rationes publicae inter nationes; res rationes¬ 
que inter nationes; publicae rationes quae 
inter nationes intercedunt; - interpersonales, 
inter personas necessitudines; - juridicas, re¬ 
lationes iuridicae; - logica, relatio logica; - 
normales, relationes normales; - publicas, 
publicae rationes; publicae necessitudinis ra¬ 
tiones; - real, relatio realis; - reciprocas de 
convivenda, mutua commercia in humano 
convictu; - sociales, relationes sociales; - de 
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amistad, amicitiae necessitudo vel coniunc- 
tio; amicitia et coniiinctio; - de vecindad, vi¬ 
cinitatis coniiinctio // contraer relaciones 
con uno, cum aliquo rationem contrahere; 
estar en - de amistad con alguien, esse in 
amicitia cum aliquo; amicitiam cum aliquo 
gerere; tener - con alguien, cum aliquo ratio¬ 
nem habere; consuetudine uti cum aliquo; 
tener - comercial con alguien, negotium ha¬ 
bere cum aliquo; se da una - reciproca, reci¬ 
proca relatio habetur // ( trato de cardcter 
umoroso ) coniiinctio, onis f Uso: entablar 
una - sexual, coniunctionem sexualem inire 
cum + abi II ( conexion ) relatio, onis f. Sin: 
coniiinctio; respectus, us m. Uso: entablar re¬ 
laciones de ayuda, coniunctiones auxiliares 
inire // ( relato, exposicion, informe) relatio, 
onis/ relatus, us m. Sin: narratio, renuntiatio, 
expositio (reriim gestarum, dictorum ...). 
Uso: - escrita, scripta relatio; - radiofonica, 
relatio radiophonica; hacer una -, relationem 
facere vel proferre // con - a, quod pertinet 
vel attinet ad + ac; en - a las circunstancias, 
pro ratione adiunctorum. 

relacional: necessitudinis ( gen). Uso: esen- 
cial dimension -, essentialis necessitudinis 
ratio. 

relache, v. relajacidn. 
relais, v. rele. 

relajacion: (acciony efecto de relajar o rela- 
jarse, en sentido de descanso o esparci- 
miento) relaxatio, onis f Sin: laxamentum, 
remissio; oblectatio. Uso: - fisica, corporis 
(vel virium) remissio, defectio, imminutio; - 
espiritual, animi (vel mentis) relaxatio, laxa¬ 
mentum, remissio // - moral, dissolutio, onis 
f Sin: mores lapsi ad mollitias; animi remis¬ 
sio et dissolutio; animi remissio ac laxitas; 
animi debilitatio, debilitas, infirmitas. Uso: - 
de la disciplina, disciplinae remissio, incuria, 
neglegentia; remissior disciplina, - en la pie- 


dad, en la caridad, pietatis, caritatis languor; 
pietas, caritas languens, languescens, defer¬ 
vescens. 

relajante: refectorius, a, um. Sin: relaxandi 
vim habens; (espiritualmente) animum (vel 
mentem) laxans, levans, allevans, recreans. 

relajar: laxare vel relaxare. Uso: - el animo 
con el juego, laxare animum lusu; - el ardor 
de la virtud, virtutis studium laxare vel remit¬ 
tere; - la disciplina, disciplinam remittere vel 
debilitare; - las costumbres, mores remissos 
(vel resolutos) reddere. 

relajarse: (en el sentido de distraer o espar- 
cirsu animo) relaxare animum. Sin: relaxari 
animo; relaxare se aliqua re (- con alguna 
cosa) vel ab aliqua re (dejando a un lado al¬ 
guna cosa) II (- en la vida espiritual) animi 
torpore (vel languore) affici. Sin: languori 
(vel torpori, vel neglegentiae) se dare. 

relanzamiento: (reactivacion) novus impul¬ 
sus (-us m). Sin: renovatus progressus (-us 
m). 

relanzar: (reactivar) refovere. Sin: rursus 
promovere // (repeler) reicere. Sin: retor¬ 
quere; responsorie icere. 

relativamente: comparate. Sin: ad aliquid 
quod pertinet, attinet; ratione habita alicuius 
rei. Uso: - al hijo, ad filium quod pertinet; - 
a lo que escribes, quod scribis; - a las propias 
fuerzas, pro suis cuiusque viribus; - a los pro- 
pios medios, pro sua cuiusque facultate. 

relatividad: relati vitas, atis f Uso: teoria de 
la -, theoria relativitatis. 

relativismo: relativismus, i m. Uso: - espiri¬ 
tual, relativismus spiritalis; - etico, relativis¬ 
mus ethicus; - que predomina 
incontrovertible, relativismus, qui aperte do- 
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minatur; relativismus incontradicibilis. 

relativista: sust relativista, ae m II adj rela- 
tivisticus, a, um. 

relativo: (que guarda relacion con alguien o 
con algo ) ad aliquem vel ad aliquid pertinens 
// (no absoluto ) ideas -, notiones, quae colla¬ 
tione (vel comparatione) habita intellegun¬ 
tur; velocidad -, velocitas comparative dicta 
// Grani relativus, a , um. . Uso: pronombre 
pronomen relativum. 

relator, ra: relator, oris m; relatrix, icis/// 

(informador, ra) nuntius, ii m; nuntia, ae / 

relax, v. relajacidn. 

rele: Electr commutamen, minis / Sin: 
instrumentum electricum temperatorium. 

relectura: iterata lectio // (nueva interpreta- 
cion ) nova interpretatio. 

releer: relegere. Sin: iterum legere. 

relevador, v. rele. 

relevancia: momentum, i n. Sin: magnitudo 
(-dlnis /); pondus (-deris «); gravitas. 

relevante: gravis, e. Sin: grandis; notabilis; 
magni momenti vel ponderis; consideratione 
dignus. 

relicario: (lugar donde se guardan las reli¬ 
quias) reliquiarium, ii n II (estuche) reliquia- 
rium, ii n. Sin: reliquiarum capsula, theca, 
custodia. 

relieve: (labor o figura que resalta sobre el 
plano) eminentia, ae f. Sin: prominentia; 
proiectura, ae/; proiectus, us m. Uso: - en 
marmol, ex marmore prominentia // (gra- 
bado, esculpido) alto -, emblema, atis n; 


ectypum opus (operis n); bajo -, caelamen, 
minis /?; crusta, ae /; caelatum opus; pros- 
typon, i n\ bajo - cincelado, toreuma, atis n; 
caelatura; ectypon, i n: anaglyptum vel ana¬ 
glypticum opus (en pl anaglypta, orum); effi¬ 
gies (-ei f) eminens; imago ( -glnis f) ectypa 
// esculpir, modelar en -, aliquid ita sculpere, 
effingere, ut alia in umbris, alia in eminentia 
videantur // (fig, importanda) momentum, i 
n. Sin: gravitas. Uso: personaje de -, vir cla¬ 
rus vel clarissimus; amplissimus vir; vir auc¬ 
toritate gravis; poner algo de aliquid in 
lucem proferre; aliquid in lumine ponere; ali¬ 
quid illustrare; gravitatem (vel momentum) 
alicuius rei proferre vel extollere. 

religion: (sentimiento y culto religioso) reli¬ 
gio, onis f. Sin: cultus, us m; sacrorum ritus 
(-us m). Uso: - heterodoxa, religio hetero- 
doxa // (orden, instituto religioso) religio, 
onis f. Sin: ordo, dlnis m; congregatio reli¬ 
giosa vel monastica. Uso: - benedictina, reli¬ 
gio benedictina. 

religiosa: (mujer quepertenece a una orden 
o congregacion religiosa) sanctimonialis, is f. 
Sin: castimonialis, is/; sanctimonialis virgo; 
sanctimonialis mulier; sacra virgo; virgo de¬ 
vota; virgo Deo devota; mulier religiosa; mu¬ 
lier Deo consecrata. 

religiosidad: religiositas, atis/ 

religioso: (piadoso, quepractica la religion) 
religiosus, a, um. Sin: pius; religionis colens; 
religionis praeceptis obtemperans. Uso: prae¬ 
ficas -, religiones // (que pertenece a una 
orden o congregacion religiosa) religiosus, i 
m. Sin: religiosus sodalis; pius vir religiosus; 
vir Deo consecratus. 

reliquia o reliquias: reliquiae, arum fpl. Sin: 
lipsana, orum npl. Uso: besar las -, reliquias 
venerari osculando. 
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rellano: praecinctio, onis f. Sin: scalarum 
areola; scalarum areola intercalaris. 

reloj: horologium, ii n. Uso: - atomico , ho¬ 
rologium atomicum; - despertador, horolo¬ 
gium expergificum; v. despertador, 
electrico , horologium electricum; - electro¬ 
nico, horologium electronicum; - hidrosta- 
tico, - de agna, clepsydra, ae /; horologium 
hydrostaticum vel hydraulicum; horologium 
aquatile vel aquarium; horologium ex aqua; - 
solar, solarium, ii /?; horologium solarium vel 
solare // - de arena, horologium arenarium 
vel ex arena; - de bolsillo, horologium gesta- 
bile, manuale, portabile; - de cuarzo, horolo¬ 
gium quarzicum vel e quarzo; - de pared, 
horologium pensile; - de pendola, horolo¬ 
gium oscillatorium; horologium perpendi¬ 
culo actum; horologium perpendiculi 
libramento actum; - de precision, chronome- 
trum, i n: perfectus horarum index; - de pul- 
sera, horologium brachiale vel bracchiale; 
horologium armillare; - de repeticion, horolo¬ 
gium sonabile, sonans, sonax (-acis); - de 
ruedas, horologium rotale vel rotabile // dar 
cuerda al -, horologium intendere vel retor¬ 
quere; horologii machinationem instruere vel 
agere; horologio machinationem dare; el - 
falla, horologium aberrat vel mentitur; 'Jun- 
ciona el -?, estne horologium in actu?; mira- 
mos el - para saber que hora es, horologium 
inspicimus, ut sciamus, quota sit hora; poner 
el - en hora, horologium ordinare, temperare, 
accommodare, instruere, componere; mi - 
anda, marcha bien, horologium meum recte 
metitur; adelanta, velocius vel ocius move¬ 
tur; atrasa, retardatur vel lentius movetur; 
va cinco minutos adelantado, quinque minu¬ 
tis citius progreditur; va diez minutos atra- 
sado, decem minutis retardatur; se paro, 
substitit vel constitit; desiit moveri. 

reloj eria: {arte de hacer relojes) ars horolo¬ 
gia conficiendi. Sin: ars horologica vel horo- 
logiaria // ( taller donde se hacen relojes) 


horologiorum fabrica vel officina // (tienda 
donde se venden) horologiorum taberna. 

relojero: {elque hace relojes) horologiarius, 
ii m. Sin: horologiorum artifex (-ficis m), fa¬ 
bricator, opifex (-ficis m) ll {el que los vende) 
horologiorum venditor, negotians, negotiator 
// {el que los repara) horologiorum refector. 

remanenda: Fis remanentia, ae f. 

remanente: reliquum, i n. 

remango: replicatura, a e/ve/ replicatio, onis 
f. Sin: reflexio; recollectio; inversio. 

remanso: aqua stagnans. 

rematar: (tirar al areo, en elfutbol) follem 
(vel pilam) in portam iacere vel mittere. 

rembolso, v. reembolso. 

remendar: resarcire vel sarcire. Sin: reficere; 
reparare; concinnare; reconcinnare. 

remendon: veteramentarius, ii m. Sin: sarci¬ 
nator, oris m; sarcitor; refector; reparator. 
Uso: sastre -, consutor, oris m; zapatero -, ve¬ 
teramentarius sutor. 

remera: {prenda de vestir) interula, ae f 

remero, ra: remigator, oris m; remigatrix, 
icis f Sin: remex, -nugis m; remigans, antis. 
Uso: banco de los transtrum, i n. 

remesa: (remision que se hace de una cosa) 
missio, onis f. Uso: - de dinero, pecuniae mis¬ 
sio; pecunia missa; - de dinero por cheque, 
pecuniae missio per mandatum nummarium 
// (cosa enviada en cada vez) merx (mercis f 
missa. 

remiendo: sartura vel sutura, ae f. Sin: refec- 
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tio, reconcinnatio, onis f 

remise: coche de -, autoraeda meritoria. Sin: 
autocinetum meritorium. 

remitente: missor, oris m. Sin: mittens, entis; 
qui mittit litteras. 

remo: remus, i m. Uso: mango dei -, remi ca¬ 
pulus; pala dei -, palma vel palmula, ae /// 
Dep remigium, ii «; remigatio, onis f Sin: 
remigandi vel remorum ludus, certamen, cer¬ 
tatio. Uso: practicar el -, remigare. 

remocion: (de cosas, sobre todo de vehicn- 
los) ablatio, onis /// ( privacion de cargo o 
empleo ) privatio, onis f. Sin: amotio vel re¬ 
motio; destitutio. 

remolacha: beta, ae f. Sin: betaceus, i m: beta 
vulgaris vel patula. Uso: cultivo de -, betarum 
cultura. 

remolachero: (persona que se dedica al cul¬ 
tivo de remolacha) betarum cultor. 

remolcador: adj remulcans, antis. Sin: tra¬ 
hens; tractorius; remulco trahens // sust re- 
mulcator, oris m. Sin: currus (-us m) 
remulcans vel tractorius; currus remulco tra¬ 
hens // ( embarcacion que remolca ) navis vel 
navigium remulcans. Sin: navis vel scapha 
tractoria; navis remulco trahens; linter ad 
naves remulco adducendas. 

remolcar: remulcare. Sin: remulco deducere 
vel trahere. Uso: cable de -, remulcum; vehi¬ 
culo remolcado, currus (- us m ) remulcatus. 

remolino: vertex vel vortex, tlcis f 

remolque: remulcus, i m vel remulcum, i n; 
- en el que se viaja y se vive, v. roulotte. 

remonta: (compostura dei calzado) anterio¬ 


ris calcei refectio. 

remora: (pez marino) remora, ae f. Sin: 
echeneis, neidis /; remeligo, ginis / // (fig, 
cosa que detiene o dificulta) remora, ae f. 
Sin: mora; impedimentum; retardatio; tardi¬ 
tas; repagulum, i vel repagula, orum. 

remordimiento: conscientiae morsus (-us 
m). Uso: sentir-, conscientiae morsu cruciari. 

remplazable, v. reemplazable. 

remplazar, v. reemplazar. 

remplazo, v. reemplazo. 

remunerativo: quaestuosus, a, um. Sin: lu¬ 
crativus; fructuosus; lucrosus. 

renacentista: adj anageneticus, a, um. Sin: 
ad renascendam attinens // sust renovationis 
homo; “homo novus”. 

renacimiento: (accion de renacer) novus 
ortus (-us m). Sin: renovatio (-onis f); nova 
nativitas; ad vitam restitutio vel revocatio. 
Uso: el - de la vegetacion, renascentes herbae 
// (actividad nueva dada a las artes o cien¬ 
das) renascenda, ae f. Sin: reviviscentia; re¬ 
generatio; renovatio; recreatio; restauratio; 
renovata alacritas. Uso: - artistico, literario, 
politico, restitutio artium, litterarum, rei pu¬ 
blicae; - dei latin y griego, latinitatis et grae- 
citatis renovatio // (periodo historico dei 
siglo XVI) anagenesis, is f. Sin: renascenda; 
renascenda litterarum; renatae vel renovatae 
litterae; litterae redintegratae; renatae vel re¬ 
novatae artes; renatae (renovatae, renascen¬ 
tes, reviviscentes) artes ac litterae; aetas 
renatarum litterarum et artium; aetas e renas- 
centibus (vel e reviviscentibus) artibus nun¬ 
cupata; aetas, quae a renascentibus artibus 
nuncupatur. Uso: los autores dei -, renascen¬ 
dae auctores; los ingenios dei -, renatarum lit- 
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teraram ingenia; desde el comienzo dei -, 
inde a renatis saeculo XV litteris; ab exordio 
vel a primordiis renatarum litterarum; desde 
la epoca dei -, ab aetate litterarum redinte¬ 
gratarum; despues dei -, post renatas saeculo 
XV litteras; post renatas latinas litteras; post 
renatas veterum litteras artesque; en el peri¬ 
odo dei -, renatarum litterarum tempore; flo¬ 
rescentibus de integro litteris; litteris 
renovatis. 

renal: renalis, e. Sin: renum ( de los ritiones). 
Uso: enfermedad -, nephropathia, ae f 

rendez-vous, v. cita, entrevista. 

rendicion: (acciony efecto de rendir ) expug¬ 
natio,onis f. Uso: - de una plaza, oppidi ex¬ 
pugnatio // ( accion y efecto de rendirse) 
deditio (alicui vel ad aliquem). Uso: - incon- 
dicional, deditio sine ulla condicione; acep- 
tar la - de uno , aliquem in deditionem 
accipere vel recipere; obligar a uno a la -, ali¬ 
quem ad deditionem redigere; aliquem in (ve/ 
ad) deditionem impellere vel compellere // 
( rendimiento, producto) v. rendimiento II - de 
cuentas, rationum redditio (-onis f). Sin: ac¬ 
cepti et expensi ratio. 

rendimiento: redditus vel reditus, us m. Sin: 
proventus, fructus, us m. 

rendirse: dedi vel se dedere alicui. Sin: in de¬ 
ditionem venire, deditionem subire; facere 
deditionem alicui vel ad aliquem; arma tra¬ 
dere. 

renegado, da: abnegator, oris m; abnegatrix, 
icis f. Sin: abdicator; desertor; apostata, ae m. 

renegador: abnegator, oris m. 

renegociar: denuo pacisci. Sin: retractare; 
novas pactiones facere (cum aliquo de aliqua 
re); (alicui) novas condiciones proponere. 


renglon: linea, ae f. Sin: versus, us m. Uso: - 
por -, per singulos versus; escribir dos - a 
uno, aliquid litterarum ad aliquem dare; leer 
entre renglones, plus quam significatur in¬ 
tellegere; no escribir ni un -, ne verbum (ve/ 
ne litteram) quidem scribere; una carta de 
pocos -, litterae paucorum versuum. 

reno: tarandrus, i m. Sin: rhenus, i m. Uso: 

- hembra , tarandrus femina; - macho, taran¬ 
drus mas (maris m ); de -, tarandrlnus. 

renombrado: famosus, a, um. Sin: celeber, 
-bris, -bre; clarus, praeclarus; illustris, e; in¬ 
clitus; insignis, e; fama ingens vel praestans; 
notissimus. 

renombre: nomen vel renomen, minis n. 
Sin: fama, gloria, laus, celebritas, opinio. 
Uso: degran -, magnae opinionis; de - inter- 
nacional, intemationaliter notissimus; adqui- 
rir -, famam consequi. 

renovable: renovabilis vel innovabilis. Sin: 
iterabilis; iterationem vel continuationem ad¬ 
mittens. 

renovacion: renovatio, vel novatio, vel inno¬ 
vatio, onis f Sin: redintegratio; instauratio 
vel restauratio. Uso: - democrdtica, renovatio 
democratica; - disciplinaria, disciplinae 
instauratio; - doctrinal, doctrinae redintegratio; 

- de las costumbres cristianas, Christianorum 
morum renovatio; - de los juegos, instauratio 
ludorum; secreto de la -, intima renovationis 
vis. 

renovador, ra: renovator, vel novator, vel in¬ 
novator, oris nr, renovatrix, icis f. Sin: instau¬ 
rator; restitutor; redintegrator // adj 
novationem promovens; novandi vim ha¬ 
bens; progressum inducens vel suscitans. 

renta: (beneficio que se obtiene de una cosa) 
reditus, us m. Sin: proventus, us w; vectigal. 
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alis n. Uso: - neta, solidi reditus mpl; la eco- 
nomia es una gran magnum vectigal est 
parsimonia; - dei petroleo, petrolei reditus; 
constituir una - vitalicici, reditus ad vitae tem¬ 
pus duraturos instituere // ( beneficio anual) 
pensio, onis / Sin: annuum, i vel annua, 
orum; annua pecunia. Uso. senalar una - a 
alguien, annuam pecuniam statuere alicui // 
{lo que paga un arrendatario) merces, edis / 
Uso: - de un predio, agri vel praedii merces // 
{deuda publica ) publica nomina. 

rentabilidad: rentabilitas, atis / 

rentado: {que tiene renta para mantenerse ) 
qui reditibus fruitur // {que disfruta de un se- 
guro social ) pensionarius cautionis socialis. 

rentar: reditum vel proventum parere. 

rentista: {persona que recibe renta) reditua- 
rius, ii m; redituaria, ae / 

renuncia: abrenuntiabo, onis f. 

renunciante: renuntians, antis. Sin: de iure 
suo cedens // sust renuntians. Sin: renuntia¬ 
tor, oris m; renuntiatrix, icis f; qui vel quae 
de suo iure cedit. 

renunciar: renuntiare. Sin: abdicare; dimit¬ 
tere. Uso: - ai cargo, munere se abdicare; - a 
cargos civiles, civilibus officiis renuntiare. 

renunciatario: renuntiatarius, ii m. Sin: is, 
cuius in favorem aliquis renuntiat. 

reo: reus, i m. Uso: - de lesa majestad, (lae¬ 
sae) maiestatis reus; hacerse - de lesa majes¬ 
tad, maiestatem laedere vel minuere. 

reoforo: rheophorus, i m ; rheophorum, i n. 

reografo: rheographum, i n. 


reojo: mirar de -, limis aspicere, intueri, 
spectare; limis oculis aspicere; obliquis ocu¬ 
lis aspicere // (fig, mirar con enfado o pre- 
vencion hostil ) aliquem despicere. 

reologia: rheologia sive -logia, ae f. 

reometro: rheometrum, i n. 

reoscopio: rheoscopium, ii n. 

reostato: rheostatum, i /7; rheostatus, i m. 

reparacion: reparatio, onis/ Sin: restitutio; 
redintegratio, refectio; sartura. Uso: - de 
culpa, satisfactio. 

reparar: reparare. Sin: reficere; restituere; 
restaurare. Uso: - carreteras, stratas restitu¬ 
ere; v. refaccionar. 

reparo: {cosa que se pone por resguardo) 
praesidium, ii n. Sin: munimen, minis 72; mu¬ 
nimentum; tutela; defensio. Uso: - contra la 
lluvia, munimen ad imbres. 

reparticion: {accion y efecto de repartir ) di¬ 
gestio, onis f. Sin: distributio; divisio // {de¬ 
pendenda en una organizacion 
administrativa) pars administratoria. 

repartir: ( distribuir algo dividiendolo en 
partes) distribuere. Sin: dividere // {entregar 
a personas distintas lo que han encargado o 
deben recibir) reddere. Sin: tradere. Uso: - 
cartas, litteras reddere; epistulas tradere // 
{cargar una contribucion o ganancia por 
partes) vectigal distribuere. 

reparto: {repartimiento, oficina) pars, partis 
f. Sin: area; regio, sectio, statio, onis/ Uso: 

- de reanimacion, statio redanimationis // {ac¬ 
cion y efecto de repartir) traditio, onis/ Uso: 

- de cartas, perlatio cursualis; epistularum vel 
litterarum traditio. 
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repasar: ( volver a pasar por un mismo sitio 
o lugar) redire. Uso: -por un camino, redire 
viam vel iter; viam repetere; iter relegere; - 
por una calle, redire viam // ( recorrer lo que 
se ha estudiado) recensere. Sin: repetere. 
Uso: - las lecciones, dictata secum repetere; 
memoria recensere dictata; - mentalmente las 
regias, praecepta repetere // ( volver a mirar, 
examinar o registrar una cosa) recognoscere; 
recolere // ( volver a explicar la leccion) rur¬ 
sus vel denuo explicare. Sin: lectionem re¬ 
legere, recolere; iterum lectionem legere // 
(- en su mente, en su memoria) recogitare. 
Sin: recolere; aliquid memoria vel animo re¬ 
petere; secum revolvere; secum recogitare de 
aliqua re; aliquid cum animo revolvere; 
secum animo reputare. Uso: repaso conmigo 
toda mi jornada, totum diem meum serator 
// (reconocer muypor encima un escrito, pa- 
sando por el la vista ligeramente o de co- 
rrido) aliquid strictim ( vel cursim) legere. 
Uso: - un libro, libram strictim attingere. 

repasata, v. regahina, reprimenda. 

repaso: (accion y efecto de volver a pasar) 
retransitus, us m. Sin: retransitio, onis fi redi¬ 
tus, us m; reditio; iteratum transitus; recursus, 
us m II (estudio ligero de lo que se tiene visto 
o estudiado) recensio, onis f Sin: relectio; re¬ 
petitio; iteratio; retractatus, us m (el repetir ); 
recensitio, onis/ {el releer). Uso: doy un - a 
la parte que he de declamar, itero declama¬ 
tionis partem // {reconocimiento de algo des¬ 
pues de hecho, para ver si le falta o sobra 
algo) recognitio, onis f Sin: recensio. 

repatriacion: {regreso espontdneo a la pa¬ 
tria) remigratio, onis f Sin: in patriam reditus 
(-us m) vel reversio; domum reditio // {devo- 
lucion de un extranjero al pais de origen) in 
patriam remissio vel restitutio. 

repatriar: {regresar a la patria) repatriare. 
Sin: remigrare; domum redire; in patriam re¬ 


dire, reverti, se recipere; patriam repetere // 
(devolver algo o a alguien a su patria) 
domum remittere. Sin: in patriam reducere 
vel restituere. 

repercusion: repercussio, onis/; repercussus, 
us m. Sin: resultatio; reverberatio; resonantia; 
redundatio; redundantia. 

repercutir: {intr, rebotar) repercuti. Sin: re¬ 
ferri; reddi; repelli; resultare; resilire . Uso: 
el sonido repercute, sonus resultat // {tr, - 
rayos, sonidos, etc.) repercutere. Sin: rever¬ 
berare; reddere, regerere; referre; reflectere; 
remittere; replicare. Uso: - los rayos, radios 
replicare vel reverberare; - la voz, vocem re¬ 
mittere, reiectare, repercutere // {Med, recha- 
zar, repeler, hacer que un humor retrocedo o 
refluya hacia atras) repellere. Sin: reicere; 
noxios humores alio avertere // {recaer sobre) 
recidere. Sin: redundare; redire (in aliquid vel 
in aliquem). Uso: el castigo (de alguien) re¬ 
percute sobre su familia, poena in eius fami¬ 
liam recidit; la infamia repercute sobre los 
amigos, infamia ad amicos redundat. 

repertorio: {Usta de obras dramaticas que 
habitualmente ejecuta un artista) reperto¬ 
rium, ii n II {coleccion de obras o noticias) 
index, dicis mf. Sin: thesaurus. 

repeticion: iteratio, onis f Sin: repetitio. 

repetidamente: iteratim. Sin: iterum iterum- 
que; iterum atque iterum; iterum ac saepius; 
saepe saepius; crebro; frequenter. 

repetidor: {alumno que repite un curso) v. 
repitiente II {el que repasa a otro la leccion) 
repetitor, oris m. Sin: submagister; promagis- 
ter; subsidiarius vel domesticus magister; 
hypodidascalus // Telec amplificatorium 
instrumentum // (TV, emisor de debil poten- 
cia, que retransmite los programas difundi- 
dos por una estacion principal) statio 


933 



repetir 


mutatoria. Sin: apparatus mutatorius. 

repetir: iterare. 

repetitivo: iterativus, a, um. 

repique: sacri aeris concentus; sacrorum 
aerum concentus. Sin: campani aeris concen¬ 
tus. 

repisa: pluteus, i m. 

repitiente: adj repetens, entis. Sin: iterans// 
sust alumnus repetens (scholam); eiusdem 
scholae iterator. 

replicar: replicare. Sin: iterare; repetere; 
respondere. 

repobiacion: incolarum redintegratio. 

repoblar: novis incolis frequentare. 

repolio: brassica capitata vel cumana. 

reportaje: relatio, onis f. Uso: - fotogrdfico, 
scriptum photographematis illustratum. 

reporter, v. reportero. 

reporterismo: ( oficio de reportero ) relatoris 
munus (-neris n) II {informacion periodistica) 
relatio, onis/(diurnorum relatio; diurnorum 
nuntii vel nuntia, si se trata de diarios; com¬ 
mentariorum relatio; commentariorum nuntii 
vel nuntia, si se trata de revistas). 

reportero: relator, oris m. Sin: auceps (-cupis 
m) notitiarum ( cazador de noticias). Uso: - 
de diario , diurnorum vel diurnarius relator; 
nuntiorum explorator; - de radio, relator sta¬ 
tionis radiophonicae; - de revista, commen¬ 
tariorum relator; - de television, relator 
stationis televisificae; - grdfico, relator pho- 
tographus vel photographicus; photodiurna- 


rius; - fotografo intruso, repticius imaginum 
auceps. 

reposera: sella dormitoria. Sin: sella flexibi¬ 
lis, flexilis, plicatilis; reclinis sella; flexile ac 
plicatile subsellium; scimpodium vel oblonga 
ac plicatilis sella; sedile (-is n) cubitorium. 

reposicion: repositio, onis/ 

repositorio: repositorium, ii n. Sin: recepta¬ 
culum; reconditorium. 

reposteria: ( oficina donde se fabrican con- 
fituras, pasteles, embutidos, etc.) v. confite- 
ria, pasteleria II (despensilla en que se 
guardan provisiones de esta clase) cellarium, 
ii n. Sin: promptuarium ve! promptarium; ce¬ 
llula penaria vel penuaria; cellula promptua¬ 
ria // ( 'lugar donde se guardan los objetos dei 
servicio de la mesa) armarium, ii n. Sin: arca; 
repositorium; armarium promptuarium; v. 
aparador. 

repostero, v. confitero, pastelero. 

represalia: represaliae, arum fpl. Sin: hosti¬ 
mentum; vis vi repulsa. Uso: actos de -, actus 
represaliarum; derecho de -, clarigatio, onis/; 
ius represaliarum; por -, titulo represaliarum; 
clarigationis causa; hacer represalias, vim vi 
repellere; paria paribus respondere; par pro 
pari referre. 

represaliar: represaliis uti (contra aliquem). 
Sin: represaliis plectere {vel afficere) ali¬ 
quem. 

representacion: {accion y efecto de repre- 
sentar ) repraesentatio, onis f. Sin: descriptio; 
relatio. Uso: - grdfica de unplano, descriptio 
aedificandi // {figura, imagen o idea que sus- 
tituye a la realidad) effigies, ei/ Sin: imago, 
ginis/ Uso: - pictoricas, formae ac figurae // 
{obra dramcitica) spectaculum, i n. Sin: 
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spectamen, minis «; fabulae actio; exhibitio 
spectaculi; ludus scaenicus. Uso: - religiosa, 
spectaculum sacrum; sacer ludus scaenicus // 
(hecho de representar a una casa comercial) 
negotiorum procuratio // ( cuerpo de repre- 
sentantes) v. delegacion II - proporcional, 
procuratio proportionalis. 

representador: repraesentator, oris m. Sin: 
repraesentans. 

representante: (persona que hace las veces 
de otra) vicarius, ii m; vicaria, ae f. Uso: ser 
el - de alguien, alicuius vice (vel officio, vel 
partibus) fungi; alicuius personam gerere; ser 
el - de la ciudad, de una firma o sociedad co¬ 
mercial, de una sociedad civil, civitatis, so¬ 
cietatis (nominis), collegii personam gerere 
// (persona que representa a un ausente, 
cuerpo o comunidad) repraesentans, antis m. 
Sin: legatus vel delegatus, i m: curator vel 
procurator, oris m; nuntius; orator. Uso: - dei 
drama ingles, repraesentans dramatis anglici; 
- dei rey, regis legatus; - de una empresa, so¬ 
cietatis bonis gignendis procurator; represen- 
tantes de otras Iglesias cristianas, 
repraesentantes aliarum ecclesiarum Christia¬ 
narum; representantes de varias naciones y 
gobiernos, repraesentantes variarum natio¬ 
num regiminumque; representantes de todos 
los partidos, repraesentantes omnium factio¬ 
num politicarum; enviar a uno como -, ali¬ 
quem legare; aliquem legatum mittere // 
(persona que gestiona los contratos y asun- 
tos profesionales ) curator negotiorum. Uso: 
ser el - de uno, de una firma o sociedad, ali¬ 
cuius, societatis (vel nominis) negotia (vel ra¬ 
tiones) procurare // (el que sirve de modelo, 
de ejemplo) exemplar, aris n. Sin: auctor; 
princeps. Uso: noble - de su ciudad, egregius 
auctor civitatis suae; el principal - de la de- 
mocracia, homo florens prae ceteris in ra¬ 
tione populari; - de la epoca antigua, 
exemplar aevi prioris; el mas autorizado - de 
la filosofia contemporanea, princeps huius 


aetatis philosophorum; mal - de la latinidad, 
malus auctor latinitatis // (sostenedor, parti- 
dario) auctor, oris m. Sin: cognitor. Uso: el - 
de una idea, de un parecer, sententiae auctor 
vel cognitor // (actor o actriz) actor, oris m; 
actrix, icis f. Sin: scaenicus, i m; scaenica, ae 

f 

representar: (hacer presente algo ) reprae¬ 
sentare // (actuar en nombre o por cuenta de 
otro; hacer las veces de otra persona o co- 
lectividad ) alicuius vice (vel munere) fungi; 
alicuius vicarius sum // - los intereses de al¬ 
guien, alicuius negotia procurare // (ejecutar 
una obra de teatro ) fabulam dare, agere, pe¬ 
ragere // (interpretar un papel de una obra 
dramatica ) alicuius personam gerere vel 
agere // (informar, referir) referre. Sin: renun¬ 
tiare. 

representativo: (que se puede tomar como 
representacion de otra persona o cosa) re- 
praesentativus, a, um. Sin: significans; signi¬ 
ficativus // (caracteristico, ejemplar, 
modelico) praecipuus, a, um. Sin: excellens; 
princeps (-clpis) // regimen -, forma rei pu¬ 
blicae repraesentativa. 

represion: repressio, onis f. Sin: coercitio; 
cohibitio; refrenatio. 

represivo: repressivus, a, um. Sin: repri¬ 
mens; coercitivus; coercitorius. Uso: medida 
-, coercitio. 

reprimenda: reprehensio, onis f Sin: obiur- 
gatio; severa correctio. 

reprimido: repressus, a, um. Sin: coercitus; 
cohibitus; refrenatus. 

reprobado: (censurado) vituperatus, a, um. 
Sin: exprobratus; reprehensus; correptus // 
(que no aprobo un curso o examen) reproba¬ 
tus, a, um. Sin: improbatus. Uso: alumno -, 
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alumnus improbatus. 

reprochar: aliquem reprehendere vel obiur- 
gare. Sin: aliquem verbis increpare, increpi¬ 
tare, corripere, exprobrare. 

reproduccion: (acciony efecto de reproducir 
o reproducirse) generatio, onis f. Sin: procre¬ 
atio; progeneratio, regerminatio. Uso : - por 
segmentacion , scissiparitas, atis/ segmenta- 
ria procreatio vel generatio; generatio per 
scissionem habita; tecnicas de - artificial, 
modi generationis artificiosae // ( cosa que re- 
produce o copia un original) exemplum, i n. 
Sin: exemplar, aris n. Uso: una - fotogrdfica 
dei Codice B, exemplar Codicis B photogra- 
phice expressum // ( copia de un texto, una 
obra u objeto de arte) imago, ginis f. 

reproducible: regenerabilis, e. Sin: rursus 
producibilis; potis effingi vel exprimi. 

reproducir: ( volver aproducir oproducir de 
nuevo) regenerare. Sin: procreare; rursus pro¬ 
ducere // ( volver a hacer presente lo que 
antes se dijo o alego) repetere. Sin: eadem 
dicere vel facere // ( sacar copia de un origi¬ 
nal) imitari. Sin: exprimere. 

reproductivo: reproductivus, a, um. Sin: ad 
gignendum vel ad procreandum aptus. 

reprueba: novum argumentum. Sin: certior 
probatio. 

reps: crispum, i n. Uso: - de seda, crispum 
sericum. 

republica: ( como Estado) res publica vel res¬ 
publica, vel Respublica. Sin: civitas. Uso: - 
autonoma, provincia libera; - comunistas o 
socialistas, publicae res communisticae vel 
socialisticae; - democrdtica , popularis res pu¬ 
blica; - federal, res publica foederalis vel 
foederata; - presidencialista, res publica 


praesidialis vel praesidalis // - Democrdtica 
AI em ana , Res publica Democratica Germa¬ 
nica; - Federal de Alemania, Foederata Res 
publica Germanica; - Arabe Unida , Respu¬ 
blica Arabica Unita; - Federal de Austria, 
Res publica Foederatarum Austriae Civita¬ 
tum; - Centroafricana, Respublica Africae 
Mediae; - Popular China , Res publica Popu¬ 
laris Sinensis; - de Colombia, Columbiana 
Respublica; - de Suddfrica , Respublica Afri¬ 
cae Australis. 

republicanismo: rei publicae studium. 

republicano: (dicho dei ciudadano de una 
republica) republicanus, i m. Sin: rei publi¬ 
cae civis // (partidario de este genero de go- 
bierno) rei publicae studiosus, fautor, 
propugnator. Sin: popularis imperii {vel po¬ 
pularis rei publicae) fautor, assertor; commu¬ 
nis libertatis studiosus vel amans; is, cui a 
republica nomen. 

repuesto: piezas de -, partes subsidiariae, ad¬ 
diticiae, supervacaneae. 

repulgo, v. dobladillo. 

requeson: coagulum, i n. Sin: lac coagula¬ 
tum; meta (-ae f) lactis; coagulum recoctum; 
coacti lactis massa; cocta massa casei re¬ 
cocta. 

requisar: exquirere. Sin: expostulare, exi¬ 
gere. 

requisicion: conquisitio, onis/ 

requisito: condicio, onis f. Sin: res necessa¬ 
ria. 

requisitoria: accusatio, onis f. Sin: crimina¬ 
tio; criminosa oratio. 

resarcible: reparabilis, e. Sin: qui (quae, 
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quod) potest sarciri, resarciri, reparari. 

resarcimiento: satisfactio, onis f. Sin: com¬ 
pensatio; restitutio; medela damni. 

resarcir: resarcire vel sarcire. Sin: reparare; 
reficere; damna sarcire vel compensare. 

resbaladero: {adj, resbaladizo) v. esta voz II 
(lugar resbaladizo ) lubricum, i n II {paraje 
en que hay hielo para resbalar) glacies con¬ 
sistens. 

resbaladizo: lubricus, a, um. Sin: lapsilis; la¬ 
bilis. Uso: de un modo -, lubrice. 

resbalon: lapsus, us m. Sin: lapsio, prolap¬ 
sio, onis/// fig lapsus. Sin: error praeceps 
(-cipitis). 

resbaloso, v. resbaladizo. 

rescate: ( accion y efecto de rescatar) re¬ 
demptio, onis f. Sin: liberatio // (, dinero con 
que se rescata, o que se pide para ello) pre¬ 
tium, ii n (pro redemptione). 

rescindir: rescindere vel scindere. Sin: dis¬ 
solvere; abrogare; irritum facere. Uso: - un 
contrato, pactionem rescindere. 

resena: {accion y efecto de res ena r) recensio, 
onis /; recensus, us m. Sin: recognitio; 
descriptio; numeratio; relatio. Uso: - cronolo- 
gica, notatio temporum // (narracion sucinta) 
brevis relatio, expositio, narratio // (; informa- 
cion critica o comentario sobre una obra li- 
teraria o cientlfica, etc.) commentarium, ii n; 
commentarius, ii m. Sin: iudicium; recogni¬ 
tio; censura; v. recension II (revista que se 
hace de la tropa ) militum lustratio. 

reserva: (cuerpo de tropas) subsidiarii, orum 
mpl. Sin: auxilia vel subsidia, orum npl; mi¬ 
lites subsidiarii vel auxiliarii; copiae subsi¬ 


diariae // ( guardia o custodia) - monetario, 
nummi repositi; aerarium conditum; - metci- 
lica, subsidiaria vis metalli; - de oro, condi¬ 
tum auri aerarium; pretiosius aerarium // 
( porcion de superficie que se protege) saep¬ 
tum, i n. Sin: loci reservati; loca reservata. 
Uso: - nacional, parque nacional, saeptum 
publicum; saeptum beluarum plantarumque; 
- de caza, venatio reservata; fines venatorii; 
privata venationis loca // ( territorio reser- 
vado) - de indios, autochtonum terra propria 
// (Dep, jugador que aguarda para actuar) 
vir vel lusor subsidiarius // ( excepcion ) ex¬ 
ceptio, onis f. Uso: - mental, tacita exceptio; 
epicheia; interpretatio restrictiva. 

reservacion: {accion y efecto de reservor) re- 
servatio, onis/// {reserva de habitaciones, de 
localidades para un espectdculo) praenota- 
tio, onis f Sin: praesignatio; v. prenotacidn. 

reservado: {que se reserva o debe reser- 
varse) reservatus, a, um. Sin: repositus, se¬ 
positus; exceptus; exclusus; destinatus. Uso: 
sitios -, loci reservati; loca reservata // {ca- 
Uado; reacio en manifestor su interior) taci¬ 
tus, a, um. Sin: taciturnus; tectus // 
{cauteloso) cautus, a, um // (prudente, cir- 
cunspecto) circumspectus. Sin: prudens; mo¬ 
destus; verecundus. 

reservar: reservare. Sin: seponere, reponere; 
excipere, excludere; destinare. Uso: hacerse 
-, conducere; me hice - un camarote en el 
“Queen Mary”, domunculam vel cellulam 
conduxi navis “Reginae Mariae”. 

resfriado: adj gravedinosus, a, um. Sin: gra¬ 
vedine vel pituita affectus, correptus, labo¬ 
rans // ( sust, catarro, constipado) v. estas 
voces. 

resfrio: pituita, ae f. Sin: gravedo; destillatio; 
perfrictio; capitis gravedo. Uso: agarrar un -, 
perfrictionem sibi contrahere. 
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resguardar: saepire. Sin: protegere; munire. 

residence (house) : diaeta deversoria 
disiuncta. 

residencia: [lugar en que se reside, casa, do¬ 
micilio) commoratio, onis f. Sin: sedes, is/ 
domicilium vel domus; habitandi sedes. Uso: 
- secundaria , habitandi sedes secundaria; - 
para menores, commoratio minoribus hospi¬ 
tium praebens; permiso de -, permissio resi¬ 
dendae vel habitandi; venia commorandi // 
(i casa suntuosa ) residentia, ae f. Sin: mansio. 
Uso: - dei presidente, residentia praesidis; - 
de los reyes, residentia regum // {centro hos- 
pitalario en el que hay enfermos internados) 
v. hospital. 

residencial: residentialis, e. Sin: sedis vel do¬ 
micilii ( gen ) Uso: ad vicum urbis lautiorum 
domorum spectans. 

residente: residens, entis. Sin: commorans; 
sedem vel domicilium habens. 

residual: residuus, a, um. Sin: reliquus. 

residuo: residuum, i n. Sin: reliquum; resi¬ 
dua, orum npl. Uso: - qulmicos, residua che¬ 
micalia; - radiactivos, residua radiactiva; 
purgamentum radioactivum. 

resignado: patiens, entis. Sin: aequus; ac¬ 
quiescens; tolerans; pacatus; quietus; sorte 
sua contentus. 

resignarse: acquiescere. Sin: obtemperare; 
parere; obsequi; aequo animo ferre, pati, to¬ 
lerare. Uso: - a las circunstancias, tempori 
cedere vel parere; - ala propia suerte, fortu¬ 
nae (suae) succumbere; in sua sorte quies¬ 
cere; - a la voluntad de alguien, alicui ( vel 
alicuius voluntati) obsequi; -ala voluntad de 
Dios, ad Dei nutum se totum accommodare 
vel componere; se fiue resignado, aequo 


animo abiit; no -, no saber - a algo, aliquid 
iniquo animo ferre; aliquid aegre {vel mo¬ 
leste, vel graviter) ferre. 

resina: resina, ae f. Uso: - sintetica, artificial, 
resina synthetica, artificialis, artificiosa, arte 
facta. 

resistencia: ( acciony efecto de resistir o re- 
sistirse ) resistentia, ae (contra + ac) f. Sin: 
obstantia; renisus, us m; firmitas, firmitudo 
(-dlnis /); constantia; patientia; tenacitas. 
Uso: - armada, resistentia armata; - fisica, 
corporis patientia; sin -, sine ulla resistentia; 
sine ullo renisu; bien preparado para la -, ad 
resistentiam aptus adversus + ac II (conjunto 
de personas que se oponen a los invasores o 
a una dictadura) resistentia, ae f // Electr re- 
sistorium, ii n. Sin: rheophorum, i «; rheo- 
phorus, i m. 

resistente: ( que resiste) resistens, entis. Sin: 
obsistens; obstans. Uso: - alfuego, igni resis¬ 
tens // ( que pertenece a la resistencia) resis¬ 
tens, entis. 

resistir: resistere. Uso: - a la demagogia, de- 
magogiae resistere. 

resma: scapus, i m. Sin: fascis, is m; fascicu¬ 
lus, i m. Uso: - depapel, chartae fascis; - de 
papel de carta, fasciculus chartae epistolaris. 

resoli o resoli: rosolium, ii n. Sin: ros (roris 
m) solis; dulcissima aromatica potio. 

resolver: (desatar una dificultad o dar reso- 
lucion a una duda) resolvere. Sin: solvere, 
exsolvere. Uso: - un problema, un enigma, 
quaestionem, aenigma solvere; quaestionis, 
aenigmatis nodum expedire vel exsolvere. 

resonador: resonatorium, ii n. Sin: vocis 
propagatori um. 
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resonanda: (prolongacion dei sonido) reso¬ 
nantia, ae f. Sin: resonatio, repercussio, onis 
/ // (sonido producido por repercusion de 
otro ) repercussus, us m. Sin: sonus percussus 
// (fama) nomen, minis n. 

resonar: (repercutir el sonido) resonare. Sin: 
sonum vel sonitum reddere. 

resorte: (muelle de metal) elaterium, ii n. 
Sin: lamina vel lamella mollis, flexilis, flexi¬ 
bilis, elastica; spira ferrea. 

respaldar, v. respaldo. 

respaldo: dorsuale, is n. Sin: dorsum; recli¬ 
natorium; fulcrum dorsi. Uso: - de silla , recli¬ 
natorium sellae; arcus vel dorsum sellae. 

respeto: respectus, us m. Sin: observantia 
(vel debitus honor) in aliquem. Uso: - hu¬ 
mano, inanis pudor; inanis humani iudicii 
pudor; malus pudor; - por los demas, cetero¬ 
rum observantia; con el debido -, cum reve¬ 
rentia; sin - humano, nullo ad humana iudicia 
respectu. 

respiracion: respiratio, onis f. Sin: respira¬ 
tus, spiritus, us in; anima; efflatus, us m; ex¬ 
halatio. Uso: - afanosa, spiritus angustior; 
angustiae (-arum fpl) spiritus; - animal, cuta¬ 
nea, vegetal, respiratio animalis, cutanea, ve- 
getalis; - artificial, respiratio artificiosa, 
artificialis; curatio oxygenia; - boca a boca, 
osculum salutare; - debil, spiritus rarus, 
anima tenuis (especialmente de un mori¬ 
bundo)-, dificultad de -, spirandi difficultas; 
anhelatio; spiritus gravis; organos de la -, or¬ 
gana respirationis. 

respiradero: spiraculum, i n. Sin: spiramen¬ 
tum; fistula; puteus; os exhalationis. 

respirador: respiratorium, ii n. Sin: instru¬ 
mentum respiratorium. Uso: - automatico. 


respiratorium automatarium. 

respirar: respirare. Sin: spirare; animum vel 
spiritum agere, accipere, colligere, ducere, 
recipere, trahere. Uso: - afanosamente, spiri¬ 
tum crebro colligere; - levemente, lenem spi¬ 
ritum agere; - a pleno pulmon, aperto pectore 
salutiferum aera ducere. 

respiratorio: respiratorius, a, um. Sin: spiri¬ 
talis; spirabilis; spirandi (gen)\ spiritus (gen). 
Uso: aparato -, viscera spirabilia npl; vias -, 
meatus (Cium mpl) spirandi vel spiritus; or¬ 
gano -, organum respiratorium. 

responder: respondere. Uso: responde ahora 
a Io que te pregunto: nunc respondeto ad ea, 
quae te interrogo; £quien sabe -?, quis res¬ 
ponsum dare scit?; <; quien sabe - a esta pre- 
gunta?, quis huic quaestioni respondere scit? 

responsabilidad: responsabilitas vel respon- 
salitas, atis f. Sin: onus, oneris «; munus, 
neris n; officium, ii /?; culpa, ae/ (culpabili- 
dad)\ auctoritas, atis (peso, valor dei cargo). 
Uso: - conformes a las aptitudes naturales, 
munera et officia ingenio uniuscuiusque con¬ 
sentanea; - especifica, peculiaris responsali- 
tas; - especifica sobre el ambiente de vida, 
officium de vitae loco; - financiera, onus 
nummarium; - misionera, responsabilitas 
missionalis; - social, socialis obligatio; - sub- 
jetiva, subiectiva responsalitas; tremenda -, 
grave onus; responsabilidades dei matrimo¬ 
nio, responsabilitates coniugum; concienda 
de la propia -, officii sui conscientia; sibi cre¬ 
diti muneris conscientia; conscientia mune¬ 
rum exsequendorum // la - de amar la vida 
humana, officium vitam humanam amandi; 
la - de este empeoramiento, onus talis con¬ 
versionis in peius; es cosa de gran -, res est 
magni oneris vel ponderis; es decisiva Ia - de 
la familia, decretoria est familiae responsali¬ 
tas; esto implica muchas y graves -, hoc 
multa graviaque imponit onera; la - recae 
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sobre alguien, eventus in caput alicuius reci¬ 
dit // aclwcar a uno la - de algo, ab aliquo ra¬ 
tionem petere; culpam (alicuius rei) in 
aliquem derivare vel conicere; asumir la - de 
algo, aliquid in se recipere; alicuius rei ratio¬ 
nem in se recipere; causam in se transferre; 
cargar con la - (culpa) de algo, alicuius rei 
culpam suscipere; ejercer la propia officia 
sua exsequi; estar exento de -, culpa vacare; 
extra culpam esse; sentir su suam sentire 
responsabilitatem; tener la grave - de educar 
rectamente a sus hijos, gravi officio teneri 
recte educandi prolem; tomo sobre mi la -, 
periculum ( el riesgo) vel culpam (la culpa ) 
in me recipio; praesto periculum vel culpam 
// bajo mi -, me auctore (a instigacion mia)', 
meo periculo (portui cuentay riesgo); sin 
nullo rationis reddendae officio. 

responsabilizacion: responsalitatis vel res- 
ponsabilitatis iniunctio. 

responsabilizar: responsalitatem ve! respon¬ 
sabilitatem iniungere. 

responsable: sust responsalis vel responsa- 
bilis, is m. Sin: auctor; moderator; sponsor, 
responsor; ( promotor de una empresa) alicu¬ 
ius rei dux (vel auctor, vel caput, vel prin¬ 
ceps); qui praestat aliquem (que da garantia 
por uno) vel aliquid (por algo); qui spondet 
pro aliquo (quien se hace garante de al¬ 
guien). Uso: los - de la mala condicion de la 
educacion, responsabiles de mala condicione 
educationis; ser - de algo, aliquid praestare; 
aliquid in se recipere; auctorem esse alicuius 
rei; hacer a uno -, ab aliquo rationem petere 
// adj responsalis vel responsabilis, e. Sin: 
officii sui conscius (concienzudo); obnoxius 
(culpable). Uso: ejercicio - de la paternidad 
y maternidad, responsalis paternitatis ac 
maternitatis exercitatio; de manera -, modo 
responsali. 

responsablemente: responsabiliter. 


responsorial: adj responsorialis, e // (libro 
de los responsorios) responsoriale, is n. Sin: 
responsoriorum liber vel volumen. 

respuesta: (accion de responder) responsio, 
onis/// (lo que se responde) responsum, i n. 
Uso: - telegrdfica, telegraphicum responsum; 
esperar - positiva dei gobierno de Israel, 
responsum positivum ab regimine israheliano 
exspectare. 

restablecer: - criticamente un texto, textum 
ad criticorum rationem exigere. Sin: textum 
critice (vel ad criticam rationem) corrigere 
vel emendare. 

restar: Mat deducere (numerum de vel ex 
alio). Sin: subducere; detrahere; deductionem 
facere. 

restauracion: restauratio, onis / Sin: refec¬ 
tio; restitutio; instauratio. Uso: - economica, 
restauratio oeconomica; - de una antigua cu- 
bierta, restitutio vetusti cuiusdam integu¬ 
menti; - de una casa, restitutio domus. 

restaurado: refectus, a, um. Sin: restitutus; 
renovatus. 

restaurador: restaurator, oris m. Sin: refec¬ 
tor; restitutor; repostor. 

restauran, v. restaurante. 

restaurante: caupona, ae/; cauponium, ii n. 
Sin: refectoria, ae/(taberna); taberna dever¬ 
soria vel refectoria; domus cenatoria. Uso: - 
de hotel, cenatio, onis/ - chino, caupona si- 
nensis; - musical, caupona musica; estar en 
un -, in caupona esse; ir al cauponam 
adire, ad cauponam deverti; quedar en un -, 
in caupona manere vel morari. 

restaurar: restaurare. Sin: reficere; reparare; 
restituere; redintegrare. 
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restoran, v. restaurante. 

resucitacion: resuscitatio, onis f 

resucitado: resuscitatus, a, iim. Sin: in vitam 
redux; ad vitam revocatus ve/ reductus; redi¬ 
vivus; reviviscens. 

resucitador, ra: resuscitator, oris m; resusci- 
tatrix, icis f. Sin: vitae restitutor. 

resucitar: (vo/ver a la vida a un muerto) re¬ 
suscitare. Sin: ad vitam revocare; vitam red¬ 
dere // (vo/ver a la vida ) resuscitari. Sin: 
resurgere; reviviscere; ab inferis excitari. 

resultado: exitus, us m. Sin: eventus; effec¬ 
tus; (favorable ) successus // ( situacion ) sta¬ 
tus, us m. Uso: - final, status finalis // sin -, 
sine effectu, ve/ sine ullo effectu. 

resumen: summarium, ii n. Sin: compen¬ 
dium; epitoma, ae f 

resumir: recapitulare. Sin: compendiare; 
comprehendere; summatim exponere; 
breviter recensere; in compendium redigere; 
in artum contrahere; per capita recensere. 

resurgimiento: resurrectio, onis f. Sin: reno¬ 
vatio. Uso: - italiano , renata Italorum natio; 
libertas italae genti restituta vel redintegrata; 
aetas a resurgente Italia nuncupata; aetas, 
quae a resurgente Italia nuncupatur; escrito- 
res (poetas, pintores, escultores) dei - ita¬ 
liano , aetatis scriptores (poetae, pictores, 
sculptores vel statuarii) e resurgente Italia 
nuncupatae; guerra dei - italiano , bellum Ita¬ 
liae in libertatem vindicandae; bellum pro 
restituenda Italiae libertate et unitate; Italo¬ 
rum bellum ad libertatem repetendam; histo¬ 
ria dei - italiano , redintegratae Italae gentis 
historia. 

resurreccion: resurrectio, onis f Sin: 


anastasis, is/;: reditus ad (vel in) vitam; re¬ 
viviscentia, resuscitatio (a mortuis); ad vitam 
restitutio; - de los muertos, mortuorum ad 
vitam revocatio; Pascua de -, sollemnia (vel 
sacrum sollemne) ob memoriam anastasis 
Domini Nostri Iesu Christi. 

retablo: sacra tabula toreumatis decorata. 

retaguardia: auxiliare vel auxiliarium agmen 
(-minis n). Sin: agmen postremum. 

retahila: longa series (-ei f). Uso: - depala- 
bras, flumen verborum; - de regias, fasti¬ 
diosa praeceptorum series. 

retama: genista, ae f. 

retardador: Cinem cinematographicum suf¬ 
flamen (-minis n). 

retardatario: morator, oris m. Sin: tardans, 
retardans. 

retardo: retardatio, onis f. 

retencion: (acciony efecto de retener) reten¬ 
tio, onis/// (parte o totalidad retenida de un 
sueldo, salario u otro haber) deductio, onis f. 
Sin: pecuniae subductio, subtractio; pars sa¬ 
larii retenta // Med retentio. 

retentiva: retinentia, ae f. Sin: virtus reten¬ 
toria; facultas retinendi; memoria. 

retentivo: retinendi vi praeditus. 

reticencia: reticentia, ae f. Sin: silentium; 
dissimulatio. Uso: con -, reticenter; dissimu¬ 
lanter, ex dissimulato. 

reticente: reticens, entis. Sin: tacens, tacitus; 
silens. 

reticulo: reticulum, i «; reticulus, i m. Sin: 
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retiolum. 

retina: retina, ae f. Sin: membrana reticulata; 
reticulum oculare vel ocularium; oculi reti¬ 
culum; reticulata oculi membrana. 

retirada: recessus, us m. Sin: recessio; re¬ 
ceptio, onis /; receptus; secessus; discessus. 
Uso: batirse en -, emprender la -, discedere, 
recedere, se recipere; loco cedere. 

retirado: ( distante, apartado de un lugar) 
distans, antis Sin: remotus // ( dicho de un mi- 
litar) miles stipendiis confectis vel stipendia 
emeritus. Sin: miles dimissus vel missus // 
(dicho de un fiuncionario, obrero, etc.) eme¬ 
ritus. Sin: rude donatus; cui rudis data vel do¬ 
nata est. Uso: generales -, generales, 
postquam rude donati sunt // (lejos de la vida 
publica ) solitarius. Sin: a civitatis tumultu re¬ 
motus. Uso: llevar una vida -, vitam solita¬ 
riam agere; vida - entre las paredes 
domesticas , vita umbratilis. 

retirar: retrahere vel abstrahere. Uso: - los 
soldados de Irak, milites ex Iraquia abstra¬ 
here; - a los soldados israelles de la region de 
Gaza, ex regione Gaza milites israhelianos 
retrahere. 

retiro: (accion y efecto de retirarse) recessus, 
us m. Sin: secessus, us m; receptus, us m: va- 
ledictio; rudis, is f. Uso: dar a uno el -, rudem 
dare vel donare; lograr el -, rudem accipere; 
rude donari; recibir su -, rudem accipere // 
(ejercicio de devocion que consiste en prac- 
ticar ciertas devociones retirandose por uno 
o mas dias de las ocupaciones ordinarias) 
sacer recessus // (situacion dei militar, fiun- 
cionario, obrero, etc., retirado) commeatus, 
us m. Sin: dimissio; missio; vacatio; liberatio 
(a munere, a militia). Uso: - provisorio, defi¬ 
nitivo, dimissio temporaria, perpetua; - limi- 
tado, ilimitado, missio ad diem, sine die {vel 
in perpetuum); pasar a -, discedere ab armis; 


missionem accepisse vel habere; pedir -, mis¬ 
sionem petere // ( sueldo, haber o pension que 
perciben los retirados) stipendium, ii n. Sin: 
beneficium. 

retocar: ( revisar ) retractare // {corregir) 
corrigere. Sin: emendare // (perfieccionar) ex¬ 
polire. 

retoque: (de obra literaria, de arte, etc.) ex¬ 
politio, onis f. Sin: recognitio; correctio; 
emendatio. 

retorica: (arte que ensena las regias dei bien 
decir) rhetorica, ae /; rhetorice, es f. Sin: rhe¬ 
torica ars (artis f); dicendi ars, bene dicendi 
scientia vel ars. Uso: las regias de la -, di¬ 
cendi praecepta; libros de -, libri rhetorici // 
retoricas (sofisterias o razones que no son 
dei caso) vaniloquium, ii n. Sin: inanis sonus; 
inanis funditus sonus. 

retorsion: retortio, onis f. Sin: refutatio; re- 
piilsio; reiectio. 

retortijones: {de tripas) tormina, um npl. 

retractacion: retractatio, onis/; retractatus, 
us m. Sin: revocatio; reprobatio; correctio; 
emendatio. 

retractar: revocare. Uso: - las propius pala- 
bras, v. retractarse. 

retractarse: dicta revocare; verba sua revo¬ 
care vel recantare; orationem suam retexere. 

retractista: pictor imaginum vel iconicorum. 
Sin: anthropographus. 

retraso: commoratio, onis/ Uso:por- de los 
carteros, propter commorationem tabellario¬ 
rum. 

retrato: effigies, ei f. Sin: imago, ginis/ si- 
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mulacrum. Uso: - fotogrdfico, effigies luce 
expressa; - al natural, effigies iconica; simu¬ 
lacrum iconicum; - en colores, effigies colo¬ 
ribus expressa; - en lapiz o pluma, imago 
lineis adumbrata; - en madera, metal, piedra, 
etc., statua; simulacrum; signum; hacer el - 
de uno, alicuius speciem exprimere; alicuius 
imaginem fingere vel effingere; hacer el - de 
uno en pintura, en escultura, en cincel, en 
lapiz, alicuius imaginem (vel simulacrum) 
penicillo, scalpro, caelo, graphide reddere. 

retreta: (toque militar que se usa por la 
noche para avisar a los soldados que se reco- 
jan al cuartel) receptui signum. Sin: militaris 
sonus receptui canens. 

retrete, v. excusado. 

retribucion: retributio, onis/ Sin: renumera¬ 
tio; compensatio; merces, edis f Uso: - ho¬ 
nesta, iusta merces. 

retributivo: retributioni inserviens. Sin: ad 
retribuendum aptus; ad mercedem pertinens. 

retroactividad: retroactivitas, atis f Sin: re- 
trotractio; vis in praeteritum valens. 

retroactivo: retroactivus, a, um. Sin: in prae¬ 
teritum valens vel vigens; in antecessum 
quoque vigens; qui (quae, quod) in praeteri¬ 
tum valet vel viget. Uso: dar efecto - a una 
ley, statuere vel efficere ut lex in praeteritum 
(vel in antecessum) quoque valeat; emanar 
una ley -, in praeteritum ferre legem; tener 
aplicacion -, retrorsum valere; vim retro ha¬ 
bere; la ley tiene valor -, lex in antecessum 
quoque viget. 

retroceder: retrocedere; retro cedere Sin: re¬ 
cedere; retrogradi; retro gradi; movere; 
pedem (vel gradum, vel gressum) referre, re¬ 
trahere, vertere // fig deteriorem fieri. Sin: 
peiorem fieri. Uso: hacer - (por ej., una cinta 


de grabador), retroagere vel retorquere. 

retroceso: (acciony efecto de retroceder) re¬ 
trocessus, us m. Sin: recessus vel regressus, 
us m; retrocessio, regressio, reversio, onis/. 
Uso: - rapido (por ej., de una cinta de graba¬ 
dor) recursus, us m II (empeoramiento) dete¬ 
rior condicio; mutatio in peius. 

retrogradacion: retrogradatio, onis f Sin: 

retrogressus, retrocessus, regressus, us m. 

retrogradar: retrogradi. Sin: retrocedere. 

retrogrado: retrogradus, a, um. Sin: a pro¬ 
gressione aversus; rerum novaram reprobator 
vel osor; veterum rerum studiosus; misone- 
ista, ae m. 

retrogresion, v. retroceso. 

retroproyector: proiectorium supracapitale. 
Sin: proiectorium luminis diurni. 

retrospectivo: retrospiciens vel retro aspi¬ 
ciens, entis. Sin: retro respiciens; ad praete¬ 
ritum respiciens. 

retrovisor: speculum retroscopicum vel 
anoscopicum. Sin: speculum retro prospi¬ 
ciens. 

retruecano: (inversion de terminos) verbo¬ 
rum inversio // (juego de palabras) verborum 

ludus. 

reuma o reuma, v. reumatismo. 

reumatico: (quepadece reuma) rheumaticus, 
a, um. Sin: arthriticus; articulari morbo affec¬ 
tus vel vexatus; rheumatismo laborans // sust 
rheumaticus, i m. Sin: qui articulari morbo 
laborat, vexatur, afficitur // (relativo al reu¬ 
matismo) rheumaticus. Sin: arthriticus. Uso: 
dolores -, articulorum vel artuum dolores; 
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dolores articulares; sufrirfiuertes dolores 
magnos articulorum dolores habere. 

reumatismo: rheuma, atis «; rheuma, ae f 
Sin: rheumatismus, i m\ arthritis, idis/; mor¬ 
bus articularis; vitium articularium; dolor 
rheumaticus; dolor articulorum vel artuum. 
Uso. - articulor, rheumatismus articularis; - 
muscular, rheumatismus muscularis; tener 
padecer de rheumatismo (articulari morbo, 
articulorum vel artuum morbo) laborare, ve¬ 
xari, affici. 

reunion: ( accion y efecto de reunir ) iunctio, 
onis f. Sin: coniunctio // ( accion y efecto de 
reunirse ) congregatio, onis f. Sin: congressio; 
consociatio; coadiunatio; collectio, onis/; 
coetus, conventus, congressus, consessus, us 
m; concilium; coitio; circulus; conventicu¬ 
lum; conciliabulum; sessio; consultatio. Uso. 

- anual, consessus annuus; annua sessio; - 
clandestina, secreta, conventus clandestinus; 

- muy concurrida, conventus frequentissi- 
mus, celeberrimus, maximus; - cumbre, 
summi gradus congressio vel conventus; - fa- 
miliar, congressio familiarium; - festivas, ce¬ 
lebrationes; - parlamentaria, consessus 
parlamentariorum; - plenaria, generalis coe¬ 
tus; - de despedida, congressus valetudina¬ 
rius; - de medicos, medicorum concilium vel 
coetus; - de profesores, consultatio vel con¬ 
silium magistrorum // realizar una -, conci¬ 
lium habere; levantar , disolver una 
concilium vel coetum dimittere. 

reunir: ( a personas o animales) congregare. 
Sin: colligere; cogere // reunirse, convenire 
intr. Sin: congregari. 

revacunacion: revaccinatio, onis f Sin: nova 
vaccinatio. 

revacunar: revaccinare. Sin: denuo (vel ite¬ 
rum, vel rursus) vaccinare; denuo vaccinum 
pus (puris n) inserere. 


revalida o revalidacion: revalidatio, onis f 
Sin: convalidatio; recognitio; ratihabitio; ap¬ 
probatio; confirmatio. 

revalidar: revalidare. Sin: convalidare; 
ratum habere vel facere; recognoscere; appro¬ 
bare; confirmare. 

revalorizacion: revaloratio, onis f 

revaluacion: ( nueva evaluacion) iterata exis¬ 
timatio // (incremento dei valor de una mo- 
neda o de otra cosa) valoris auctus (-us m). 

revaluar: (volver a evaluar ) iterum existi¬ 
mare // (elevar el valor de una moneda o de 
otra cosa) valorem augere. 

revelacion: (accion de revelar) revelatio, 
onis f Sin: patefactio; manifestatio; reseratio; 
nuntiatio; aperitio vel apertio // (manifesta- 
cion divina) Revelatio. Sin: veritas divinitus 
tradita; res divino afflatu patefacta; veritas 
Deo aperiente accepta. 

revelado: adj revelatus, a, iim. Sin: manifes¬ 
tatus; patefactus; reseratus. Uso. verdades re- 
veladas por Dios, veritates Deo revelante (vel 
aperiente) acceptae // (Fotogr, operacion de 
revelar) lamellae photographicae detectio o 
bien bracteae photographicae detectio (segun 
se trate de plancha o de pelicula fotogrdfica). 

revelador: ( que revela) revelator, oris m // 
(bano para revelar la fotografla) revelato¬ 
rium, ii /?. 

revelar: (mostrar, descubrir) manifestare. 
Sin: patefacere; reserare; prodere; pandere; 
detegere; retegere. Uso: - los artilugios de 
uno, malas artes alicuius in medium proferre; 
- una fotografia, imaginem luce impressam 
medicata aqua detegere // (manifestor de 
parte de Dios) divinitus revelare vel manifes¬ 
tare. 
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revisionista 


revendedor: propola, ae m. Sin: Institor. 
Uso: tienda de -, propola, ae f.; - de locali- 
dades , tesserarum venditor iniquus. 

reventa: iterata venditio. Uso: - de localida- 
des, venditio tesserarum iniqua. 

reventar: (deshacer o romper aplastando 
con violencia) elidere. Sin: proterere; rum¬ 
pere; dirumpere; displodere // (fig, causar 
gran dano a una persona ) vexare aliquem. 
Sin: proterere // ( estallar ) rumpi. Sin: di¬ 
rumpi. Uso: - de envidia, de rabia, invidia, 
ira rumpi; - de risa, cachinnum tollere; risu 
solvi. 

reventon: ruptio, onis f. Sin: diruptio. Uso: - 

de neumdtico , gummis diruptio. 

reverdecer: (cobrar nuevo verdor) viridita¬ 
tem resumere. Sin: viridem colorem recupe¬ 
rare // (renovarse o tomar nuevo vigor) 
reviviscere. Sin: revivere. 

reverencial: reverentialis, e. Sin: reverentia 
plenus; reverenter praestitus. Uso: temor -, 
metus (-us m) reverentialis. 

reverenciar: reverentiam alicui praestare. 

reverendisimo: reverentissimus vel reveren¬ 
dissimus. Sin: admodum vel perquam reve¬ 
rendus. 

reverendo: (digno de reverenda) venerabi¬ 
lis, venerandus; veneratione vel honore dig¬ 
nus; colendus // ( titulo o tratamiento que se 
aplica a eclesidsticos y religiosos) reveren¬ 
dus, a, um. Uso: el - padre Gregorio , reve¬ 
rendus pater Gregorius; el muy - padre 
Miguel, admodum (vel perquam) reverendus 
pater Michael // sust reverendus, i m. 

reversibilidad: reversibilitas, atis f. Sin: ad 
invertendum idoneitas. 


reversible: {que puede usarse por el derecho 
o por el reves) reversibilis, e. Sin: versatilis, 
vertibilis, revertibilis; ad invertendum aptus 
vel idoneus. 

reversion: reversio, onis f Sin: regressio; 
restitutio. 

reverso: pars (partis f) aversa. Uso: - de una 
moneda, pars aversa alicuius nummi. 

reves: ( bofetada) alapa, ae f. Sin: inversa 
manu percussio. 

revestimiento: (acciony efedo de revestii-) 
inductio, onis/// ( capa o cubierta con que se 
resguarda o adorna una superficie) tegimen¬ 
tum, i /?. Sin: involucrum; operimentum. 

revestir: vestire vel revestire. Sin : conte¬ 
gere; tegere. 

revisar: recognoscere. Sin: recognitioni {vel 
examini, vel eximinationi) tradere, subicere, 
subdere. 

revision: {accion de revisar) revisio, onis f. 
Sin: recognitio; inspectio; examen, minis n\ 
examinatio; emendatio; correctio. Uso: - me¬ 
dica, exploratio medica; medici inspectio; - 
de las cuentas, calculorum vel rationum re¬ 
cognitio; - de pruebas tipogrdficas, recogni¬ 
tio; - de un libro, libri emendatio. 

revisionismo: revisionismus, i m. Sin: recog¬ 
nitio et emendatio; rerum anteriorum {vel su¬ 
periorum) recognitio. Uso: - politico, 
condicionis politicae recognitio. 

revisionista: {perteneciente o relativo al re¬ 
visionismo) ad rerum anteriorum recognitio¬ 
nem attinens; {perteneciente o relativo al 
revisionismo politico) ad condicionis politi¬ 
cae recognitionem spectans // {partidario o 
seguidor dei revisionismo) revisionista, ae m. 
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revisor 


Sin: rerum anteriorum ( vel superiorum) re¬ 
cognitionis fautor; ( en lo politico) rerum po¬ 
liticarum recognitionis fautor. 

revisor: revisor, oris m. Sin: recognitor; exa¬ 
minator; inspector. Uso. - de boletos, inspec¬ 
tor; perforator; - de cuentas, dispunctor; 
rationum cognitor; inspector rei nummariae, 
sive rerum nummariarum; - de tareas, de 
pruebas de imprenta, corrector vel emenda¬ 
tor. 

revista: ( inspeccion exacta, examen deta- 
llado) recognitio, onis/ Sin: inquisitio. Uso. 
pasar - a algo, aliquid recognoscere vel in¬ 
quirere // ( inspeccion de la tropa, de los ca¬ 
ballos, etc.) recensio, onis/ Sin: recessus, us 
m; lustratio. Uso: - naval, navium recognitio 
vel recensio; navalis decursio; pasar - al ejer- 
cito, exercitum recensere, lustrare, recognos¬ 
cere; exercitus recensionem agere // 
( publicacion periodica) commentarius, ii m ; 
commentarium, ii n. Sin: commentarius pe¬ 
riodicus; commentarii periodici; acta perio¬ 
dica; recensio; periodicum; recognitio; 
chronographicon, i n. Uso: - semanal, quin- 
cenal, mensual, bimestral, trimestral, cuatri- 
mestral, commentarii periodici singulis 
hebdomadibus, bis in mense ( vel sexto de¬ 
cimo quoque die), singulis mensibus, alternis 
mensibus, quater in anno ( vel quarto quoque 
mense), ter in anno ( vel quinto quoque 
mense) editi; commentarii hebdomadarii, bis 
menstrui, menstrui, bimestres, trimestres, 
quatrimestres vel quadrimestres; recensio 
hebdomadaria, bis menstrua, menstrua, bi¬ 
mestris, trimestris, quatrimestris vel quadri¬ 
mestris; - bibliogrdfica, librorum recensio; - 
cientlfica , scientiarum recensio; (commenta¬ 
rium) periodicum scientificum; acta (-orum 
npl) periodica scientifica; - deportiva, ephe¬ 
meris lusoria; recensio rei athleticae; - ilus- 
trada, ephemeris imaginibus ornata; 
commentarius periodicus picturatus; - lin- 
giiisticas mensuales, menstrui linguarum 


commentarii; - literaria, litterarum recognitio 
vel acta; commentarii litteris excolendis; - 
muy difundida, vulgatissimi commentarii; - 
oficial, commentarius officialis; - pequena, 
commentariolus; - pomo, ephemeris obs¬ 
cena; - teatral, fabularum recognitio; la - La¬ 
tinitas, commentarii, qui Latinitas 
inscribuntur; commentarii, quibus Latinitas 
index, nomen, titulus; commentarii Latinita¬ 
tis; la - Vox Latina, periodici commentarii, 
quibus est index Vox Latina; commentarii 
Vocis Latinae; la - Macadam, commentarius 
Macadam inscriptus. 

revistita: commentariolus, i m. Uso: - grci- 
fica, commentariolus nubeculatus; commen¬ 
tariolus pictographicus vel scaenographicus. 

revival: ( retorno o reactualizacion de un es- 
tilo, de elementos o de ternas artlsticos dei 
pasado, o de modas consumistas de un pa- 
sado reciente) renovatus vigor. Sin: renovata 
vitalitas // Teatro nova in scaenam proditio. 
Sin: spectaculum redintegratum, renovatum, 
in pristinum restitutum. 

revivificacion: revivificatio, onis/ Sin: re¬ 
viviscentia; ad novam vitam suscitatio vel ex¬ 
citatio. 

revocabilidad: revocabilitas, atis/ Sin: re¬ 
vocabilis indoles (-is /). 

revocable: revocabilis, e. Sin: mutabilis; pre¬ 
carius. 

revocar: ( anular una concesion, un man¬ 
dato, una norma legal o una resolucion) re¬ 
vocare. Sin: rescindere; irritare; abrogare // 
{enlucir o pintar de nuevo una pared) trulli- 
zare. Sin: calce oblinere, illinere, perpolire; 
trullizationem vel tectorium inducere. Uso: - 
una pared, parietem trullizare; parietem tec¬ 
torio polire vel expolire; parieti tectorium in¬ 
ducere vel obducere; - con yeso, gypsare; - 
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rezo 


con una mano de blanco, dealbare; albo po¬ 
lire vel expolire. 

revocatorio: revocatorius, a, iim. 

revolcarse: volutari. Sin: se volutare; pro¬ 
volvi. Uso: - en el suelo, humi volvi vel vo¬ 
lutari. 

revolucion: (vuelta completa de una rueda) 
conversio, onis f. Sin: circuitus, us m; versa¬ 
tio. Uso: revolucionespor minuto, conversio¬ 
nes per minutum (factae); conversiones 
singulis minutis, vel in singula minuta // ( mo - 
vimiento de un astro en el curso de su orbita) 
circuitus, us m. Sin: conversio; revolutio; am¬ 
bitus, us m. Uso: - dei sol, solis circuitus; las 
- celestes, caeli mutationes vel conversiones 
// {perturbacion, rebelion; cambio violento 
en las instituciones politicas) revolutio, onis 
f. Sin: rebellio; seditio; eversio; rerum per¬ 
turbatio , eversio, conversio, mutatio; popu¬ 
laris tumultus; civium seditio; rerum civilium 
mutatio; rerum improvisa eversio; rerum pu¬ 
blicarum eversio, conversio, perturbatio; rei 
publicae perturbatio, conversio, dissolutio. 
Uso: - cultural, seditio ab hominum cultura 
appellata; - francesa, seditio vel revolutio 
francogallica; gallica rerum conversio; ever¬ 
sio rerum francogallica; - mundial, revolutio 
universalis; toto orbe terrarum rerum muta¬ 
tio; - rusa, russica rerum mutatio. 

revolucionario: adj seditionarius, a, um. Sin: 
seditiosus; turbulentus; rerum evertendarum 
{vel commutandarum) cupidus; rerum nova¬ 
rum cupidus; ad res evertendas pertinens // 
sust revolutionarius, ii m. Sin: seditionarius; 
eversor; subversor; rei publicae subversor; 
turbulentus vel seditiosus homo; rerum nova¬ 
rum cupidus homo; genericam rebellis, is m. 
Uso: hacer propaganda -, turbulenta disse¬ 
rere; ser -, publicis commutandis {vel ever¬ 
tendis) rebus studere; rerum novaram 
molitorem esse. 


revolucionarismo: rerum evertendarum con¬ 
silium vel studium. 

revolucionarista: rerum evertendarum appe¬ 
tens. 

revolver: manuballistula, ae f. Sin: pyroba- 
llistula; ignivoma manuballistula vel manu¬ 
ballista; manualis pyrobolus; manuballistula 
vel pyroballistula versatilis; pistolium vel 
pistorium rotabile; sclopetulum. Uso: - dei 
microscopio, verticulum; tiro de -, ictus (-us 
m) manuballistulae; disparar tiros de igni¬ 
tos globulos e manuballistula {vel e pyro¬ 
ballistula) deicere. 

revoque: tectorium, ii n. Sin: trullizatio; tec¬ 
torium vel albarium opus. 

revuelta: seditio, onis f. Sin: rebellio. Uso: - 
popular, seditio popularis; incitar a una -, ad 
seditionem aliquem incitare, excitare, conci¬ 
tare, impellere, stimulare, instimulare; susci¬ 
tor una seditionem concitare, movere, 
conflare. 

revulsivo: adj revulsivus, a, um. Sin: revo¬ 
catorius // sust revulsivum, i n (medicamen, 
minis n). Sin: medicamentum revocatorium. 

rey: (pieza dei juego de ajedrez) Rex, regis 

m. 

Reyes: dia de dies Epiphaniae; regalos de 
-, epiphaniae dona vel munera. 

reyezuelo: {dim de rey) regulus, i m ll {pd- 
jaro) regulus. Sin: trochilus, i m. 

rezar: precari. Sin: orare, rogare. Uso: - las 
oraciones de la rnanana, preces matutinas 
fundere. 

rezo: {accion de rezar) precatio, onis f Sin: 
prex, precis {de ordinario preces, um fpl)\ ro- 
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Rhodesia 


gatio; deprecatio; recitatio // ( oficio eclesicts- 
tico ) sacrae vel horariae preces. Sin: horariae 
precationes; divinum officium. 

Rhodesia: Rhodesia, ae/ 

rhodesio: adj rhodesianus, a, um // sust 
Rhodesianus, i m. 

rhum, v. ron. 

ria: {parte dei rio mcts proxima a su desem- 
bocadura en el mar) fluminis in mare ostium. 

ribera, v. orilla. 

ribosoma: ribosoma, atis n. 

Richter: escala richteriana metiendi ratio. 

ricino: ricinus, i m. Uso: aceite de -, ricini 
oleum; ricini sucus. 

riel: orbita, ae f. Sin: ductoria orbita. Uso: - 
ferroviario, orbita vel regula ferriviaria; rie- 
les, gemini axes; gemini ferratae viae axes 
(-ium mpl): binae laminae viae ferratae; rie- 
les de acero , ferriviariae regulae chalybeiae; 
el tren corre sobre los -, tramen geminos axes 
terit; prohibido atravesar los nequaquam 
licet orbitas transversare. 

rienda: habena, ae f. Uso: a - suelta, citato 
equo; dar- suelta a la fantasia , ingenio habe¬ 
nas permittere; dar - suelta a laspasiones, li¬ 
bidinibus indulgere, inservire; libidini se 
dedere totum; se libidinibus permittere. 

rifa: (juego ) sortitio, onis/; v. loteria 11 {con¬ 
denda, pendenda ) rixa, ae f. Sin: iurgium; 
convicium. 

rifle, v.fusil. 

rigor: rigor, oris m; {dei tiempo) asperitas; 


{morat) severitas, atis f. Uso: - cientifico , sub¬ 
tilis rei {vel doctrinae) investigatio; - logico, 
disserendi subtilitas. 

rigorismo: rigorismus, i m. Sin: rigoris af¬ 
fectatio; inflexibilis habitus; nimius rigor, 
nimia severitas; severa iudicandi ratio. 

rigorista: sust rigorista, ae m. Sin: rigorismi 
fautor; rigoris affectator; exactor disciplinae 
gravissimus; rigidorum morum probator // 
adj inflexibilis, e. Sin: ad severitatem procli¬ 
vis; severe iiidicans. 

rima: (consonanda o asonancia de dos 
voces) consonantia, ae f. Sin: homoeoteleu- 
ton, i «; terminationis identitas; consonantia 
verba; verba similiter desinentia; idem ver¬ 
borum exitus; vocum vel verborum similis 
exitus; v. asonancia, consonanda. Uso: - al¬ 
ternante, consonantia alternata; - cruzada, 
consonantia clausa; - doble, consonantia du¬ 
plex; - encadenada, consonantia catenata; - 
imperfecta, consonantia imperfecta; - inte¬ 
rior, consonantia media vel interna; - leonina, 
consonantia leonina; - partida, consonantia 
partita // ( composicion en verso, dei genero 
Urico ) octava -, octastichum; octoni versus; 
carmen vel poema octastichis ( vel octonis) 
versibus constans; sexta -, hexastichum; car¬ 
men hexastichum; carmen hexastichis stro¬ 
phis; tercia -, tristichum; carmen vel stropha 
ternis versibus constans; busqueda de la -, 
homoeoteleuti studium; en -, extremis sylla¬ 
bis consonantibus; por exigenda de-, ho¬ 
moeoteleuti causa. 

rimador: versificator, oris m. Sin: versificus; 
versificandi peritus; consonantium verborum 
auctor. 

rimar: {ser una palabra asonante, o mcts es- 
pecialmente, consonante de otra) similiter 
desinere, cadere; consonare. Sin: extremis lit¬ 
teris {vel extremis syllabis) consonare // 
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{hacer versos rimados ) versus similiter des¬ 
inentes (ve/ cadentes) facere; versus extremis 
syllabis consonantes facere. 

rimero, v. monton. 

rinalgia: rhinalgia sive -algla, ae f. Sin: na¬ 
rium dolor. 

rinanto, v. gallocresta. 

rincon: ( angulo ) angulus, i m II (escondrijo o 
lugar retirado ) recessus, us m. 

ring : ( recinto redondo, pista para pruebas 
deportivas) tabulatum, i n Sin: tabulamen¬ 
tum; athletarum tabulatum // ( cuadrildtero 
para el boxeo) pugilatus suggestum (-i n) vel 
suggestus (-us /n); pugilatus vel pugilum pa¬ 
laestra; suggestus quadratus; suggestus qua¬ 
dratus et funibus circumsaeptus. 

rinitis: rhinites, is f. Sin: narium inflamma¬ 
tio. 

rinoceronte: rhinoceros, otis {ac -otem vel 
-ota) m. 

rinofaringe: rhinopharynx, ngis f 

rinofaringitis: rhinopharyngitis, idis f Sin: 
rhinopharyngis inflammatio, exasperatio; 
narium fauciumque inflammatio. 

rinofonia: rhinophonia sive -phonla, ae f 
Sin: vox per nares edita; vox quae per nares 
egeritur. 

rinolaringologia: rhinolaryngologia sive 
-logia, ae f 

rinologia: rhinologia sive -logia, ae f Sin: 
narium {vel de naribus) doctrina, disciplina, 
scientia; narium studium disciplinaque. 


risada 

rinologo: rhinologus, i m. Sin: rhinologiae 
cultor {queprofesa la rinologia)', rhinologiae 
peritus vel peritissimus {que tiene conoci- 
mientos especiales de ella). 

rinometro: rhinometrum, i n. 

rinoplastia: rhinoplastice, es f. 

rinorragia: rhinorrhagia sive -rrhagia, ae f 
Sin: narium haemorrhagia; haemorrhagia ex 
naribus; naris sanguinatio; nasalis sanguinis 
fluxus. 

rinorrea: rhinorrhoea, ae f. Sin: nasi proflu¬ 
vium. 

rinoscopia: rhinoscopia sive -scopla, ae f. 
Sin: narium inspectio; rhinoscopica inspec¬ 
tio. 

rifia: rixa, ae f. Sin: altercatio; iurgium. 

rifion: ren, renis {gen pl renum vel renium) 
m. Uso: - artificial, ren artificiosus. 

risa: risus, us m. Uso: - descompuesta, ca¬ 
chinnus (-i m); cachinnatio; - espasmodica, 
sardonica, risus spasticus; - inextinguible, 
magnus risus; cachinnalis risus; estallido de 
-, effusus ac strepens risus; cachinnus // 
caerse, desternillarse, morirse de -, risu 
corruere, emori, moriri, dirumpi; dissilire 
risu; cachinno concuti; causar - / mover, pro¬ 
vocor a -, risum movere, commovere, exci¬ 
tare, concitare; contener la -, risum tenere, 
continere, compescere; convertir algo en ob- 
jeto de -, aliquid in risum vertere; ser motivo 
de - para uno, dare risum alicui; risui vel irri¬ 
sui alicui esse; alicui risum praebere; tomar 
algo a -, risu aliquid excipere; tomar todo a -, 
omnia ad ridiculum referre. 

risada, v. risotada. 
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risotada 


risotada: cachinnus, i m; cachinnatio, onis f 

ristra: restis, is (ac restim, restem; abi resti, 
reste) f. Uso: - de ajo, restis allii, alii, halii; - 
de cebollas, cepae ve/ cepis restis. 

ristre: lanza en -, hasta protenta, porrecta, in¬ 
festa. 

ritmar: modulari. Sin: rhythmice modulari; 
rhythmo ditare; rhythmice ordinare; numeris 
disponere; certo numero distinguere. 

ritmica: ( eiencia dei ritmo) rhythmica, a e fi 
rhythmice, es f. Sin: ars rhythmica; numero¬ 
rum ratio, ars, moderatio. 

ritmicamente: rhythmice. Sin: numerose; 
concinne; ad (ve/ in) numerum; ad (ve/ per) 
numeros; rhythmica ratione; ad rhythmi nor¬ 
mas. Uso: bailar in numerum ve/ ad nume¬ 
ros saltare; cantar o tocar -, modulate (ve/ in 
modum) canere; caminar, marchar nume¬ 
rose incedere; hablar numerose (ve/ in 
modum) dicere; alzar los brazos -, in nume¬ 
rum tollere brachia ve/ bracchia. 

ritmico: rhythmicus, a, um. Sin: modulatus, 
numerosus, concinnus. Uso: canto -, modula¬ 
tus (ve/ numerosus, ve/ modulatissimus) can¬ 
tus; prosa -, numerosa oratio; no 
incompositus; enormis; su prosa tiene caden¬ 
da -, eius oratio numerose cadit; disposicion 

- de las palabras, verborum constructio et 
numerus. 

ritmo: (orden acompasado en la sucesion o 
acaecimiento de las cosas) rhythmus, i m. 
Sin: ratio; modus; certae vices. Uso: - biolo¬ 
gico, rhythmus biologicus; - biologicos dei 
propio organismo, certae sui corporis vices; 

- dei mundo, certae vices rerum; - naturales, 
vices naturales; e/ acostumbrado - de tra- 
bajo, sueta operandi ratio; e/ - de la vida, 
vitae rhythmus ve/ fluxus (-us m) H con - ace- 


lerado, lento, celeriter, pigre; con - regular, 
aequa ratione ac tempore; sin -, extra modum 
// (disposicion periodica y armoniosa de 
voces y clausulas en el lenguaje; proporcion 
simetrica de los tiempos fuertes y debiles en 
una frase musica1) rhythmus, i m. Sin: mo¬ 
dulatio; numerus; numeri, orum mpl\ harmo¬ 
nia; concinnitas; numerus musicus; numerus 
modusque; numerorum modorumque ratio. 
Uso: - libre, numerus solutus; - poetico, poe¬ 
ticus numerus; - quebrado, infracti et concisi 
numeri; - regular, astrictus numerus; - en la 
prosa, orationis solutae numeri; prosae ora¬ 
tionis numerus; con -, in numerum; sin -, 
extra numerum. 

rito: ritus, us m. Uso: - bizantino, byzantinus 
ritus; - demoniaco, ritus daemoniacus vel 
daemonicus; - paganos de expulsion de de- 
monios, ritus paganici daemoniorum expe¬ 
llendorum; segun el - ortodoxo, ritu 
orthodoxo. 

ritornelo: (estribillo ) v. esta vozll (trozo ins- 
trumental que precede y a veces sigue un 
trozo de canto) prooemium, ii n ( obertura ); 
postcinium, ii n. Sin: repetitum canticum 
(canto que se repite), repetendum canticum 
(que ha de repetirse) II (verso intercalor; 
grupo de versos intercalares) versus (-us m) 
intercalaris; versus intercalares // repetir el 
acostumbrado -, eandem cantilenam canere. 
Sin: eadem semper decantare. 

ritual: (ceremonial) caerimoniae, arum fpl II 
(libro que contiene ritos) rituale, is n. Sin: 
liber ritualis; sacrorum rituum liber // adj ri¬ 
tualis, e. Sin: rituum proprius; ad ritus sacros 
attinens. 

ritualismo: ritualismus, i m. Sin: nimia ob¬ 
servantia rituum. 

ritualista: ritualista, ae m. Sin: ritualismi 
sectator, fautor; rituum studiosus, peritus. 
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callens; rituum observantissimus; scientia 
rituum eruditus. 

rivalidad: ( competenda ) certamen, minis n. 
Sin: certatio // ( enemistad) rivalitas, atis f 
Sin: aemulatus, us m\ simultas, atis/ aemu¬ 
latio prava, vitiosa, invida, infesta. 

rizadillo: nino depelo -, puellus cincinnulo 
capillo; cincinnatulus puer. 

rizado: crispus, a, iim. Sin: cincinnatus. Uso: 
de pelo -, cincinnatus; algo -, cincinnatulus, 
cincinnulus. 

rizo: ( ensortijado ) v. rizado II (mechon de 
pelo ensortijado ) cincinnus, i m. Uso: - pe- 
queno, cincinnulus, i m. 

rizoso, v. rizado. 

roast-beef v. rosbif. 

robar: (cosa robada ) furtum, i n. Sin: rap¬ 
tum; res furtiva. 

robo: furtum, i n. Uso: - con fractura o con 
escalo, furtum fractis claustris factum. 

robot: robotum, i n. Sin: automatum, i n: ma¬ 
china automataria; homo machinalis, mecha¬ 
nicus, automatarius, artificialis; homo se 
ipsum movens; automaton (-i n) “robot”. 
Uso: moverse como robots, robotorum in 
modum se movere; portarse como un -, in ro¬ 
bori modum se gerere. 

robotica: robotica, ae f. Sin: ars robotica. 

robotico: roboticus, a, um. 

robotizacion: robotorum inductio. 

robotizar: roboto vel robotis instruere. 


rocambolesco: varius mirificusque. 

rociador: nimbus, i m. Sin: - electrico , nim¬ 
bus electricus. 

rock and roll o rock’n’roll: “nuta et vol¬ 
vere”. Sin: saltatio “nuta et volvere”; musica 
generis, quod Rock’n’roll dicitur; modi 
musici nutantium seque torquentium. 

rococo: adj turgidus, a, um. Sin: tumidus; in¬ 
flatus; rococus. Uso: estilo -, turgidum vel in¬ 
flatum dicendi genus // sust rococo indecl. 
Sin: barocus; ars baroca; turgida artis ratio; 
nimis exquisitum variumque genus. 

rodabalio: rhombus, i m. 

rodaja: (pieza circularyplana, de cualquier 
materia; ruedecilla) orbiculus, i m. Sin: ro¬ 
tula // ( tajada circular) laminula orbicularis. 
Sin: segmentum orbiculare. Uso: - de morta- 
dela, laminula murtati. 

rodaje: ( conjunto de ruedas) rotae, arum fpl. 
Sin: rotarum congeries (-ei f) vel acervus // 
(preparacion, aprendizaje, prdctica) experi¬ 
mentum temporarium // ( Cinem, proceso de 
grabacion de una pelicula) pelliculae cine- 
matographicae impressio // (funcionamiento 
controlado de un motor nuevo) motorii (vel 
machinationis, vel rotarum) compositio. Sin: 
perfecta autoraedae machinamenti commis¬ 
sura vel accommodatio; rotarum disciplina. 

rodamiento: Mec volutatio, onis f. Uso: - de 
bolas, volutatio globularis. 

rodar: (filmar o impresionar una pelicula ci- 
nematogrdfica) pelliculam imprimere. Sin: 
pelliculam cinematographicam parare // ( mo¬ 
verse una cosa por medio de ruedas) volvi. 
Sin: devolvi; vehi // ( caer) prolapsum vel 
praecipitem cadere; praecipitem cadere, ferri, 
provolvi. 
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rodeo: rodeo : (accion de rodear) circuitus, 
iis m. Sin: circumdatio, onis/// ( camino mas 
largo o desvio dei camino derecho) flexus, us 
m. Sin: circuitus, us m ; a recta via deflectio // 
(deporte que consiste en montar a pelo po- 
tros salvajes o reses vacunas bravas y hacer 
otros ejercicios) spectaculum equestre // ( reu- 
nion dei ganado mayor para reconocerlo o 
para coutar las cabezas o para cualquier 
otrofin ) circuitus equitum// (modo ambiguo 
de decir una cosa por medio de indirectas) 
anfractus, us m. Sin: ambages, is fi verborum 
vel orationis anfractus. Uso. con rodeos, per¬ 
plexe vel oblique; sin rodeos , simpliciter, sin¬ 
cere, aperte; missis ambagibus; andar con 
rodeos, ambagibus uti; circumlocutionibus 
uti; per circumlocutiones verba facere; con 
rodeos, perplexe; oblique; sin rodeos, simpli¬ 
citer; sincere; aperte; missis ambagibus // 
buscar rodeos, moras nectere. Sin: rem 
callide differre. 

Rodesia, v. Rhodesia. 

rodilla: genu, us n. Uso : de rodillas, positis 
(vel flexis, vel inclinatis) genibus; genibus 
submissis; inflexo genu; genibus nixus; caer 
de rodillas, genibus se devolvere; pronis ge¬ 
nibus cadere; procumbere genu sive genua; 
genua ponere alicui (ante alguien)', doblar la 
-, hincarse, ponerse de rodillas, v. arrodi- 
llarse\ estar de rodillas, genibus niti; genua 
subsidere // (pario basto u ordinario que sirve 
para limpiar ) pannus vel pannulus, i m. Sin: 
gausape, is n\ gausapum, i n: abstersorius 
panniculus. 

rodiilazo: genu ictus (-us m). 

rodillera: (cosa que se pone para comodi- 
dad, defensa o adorno de la rodilla) genuale, 
is n. 

rodillo: (cilindro que se hace rodar para 
allanar y apretar la tierra) cylindrus, i m. 


Sin: phalangae, arum fpl. Uso. - compresor, 
cylindrus premens // (de maquina de escri- 
bir) cylindrus. Uso. cabeza derecha, iz- 
quierda dei -, caput dextrum, laevum 
cylindri. 

rodio: rhodium, ii n. 

rododendro: rhododendrum vel rhododen¬ 
dron, i n. 

rodrigon: pedamen, minis n; pedamentum, i 
n. Sin: adminiculum. 

rogacion: (accion de rogar) rogatio, onis f. 
Sin: supplicatio // rogaciones (letanias en 
procesiones publicas) rogationes, um fpl. 
Sin: arvalis vel arvorum lustratio; ambarvalis 
lustratio. 

rogativa: ad Deum supplicatio vel deprecatio 
// rogativas, rogationes, um fpl. Sin: litania, 
ae f litaniae, arum fpl, preces rogatoriae vel 
publicae. Uso: -parapedir la lluvia, ad im¬ 
petrandam pluviam publicae preces; celebrar 
las litanias celebrare, agere, peragere. 

rogatorio: rogatorius, a, um. Sin: rogationis 
(gen); ad rogationem spectans. 

rojear: el - de las cumbres alpinas, iugorum 
Alpinorum rubor (-oris m). 

rojete, v. colorete. 

rojo: (radical, revolucionario) russatus, a, 
um // sust (assecla) rilsseus vel russatus, i m. 
Uso: los -, russati, orum mpl; la faccion de 
los -, russata factio. 

rol: (rollo) v. esta voz II (papel, funcion) par¬ 
tes, ium fpl. Sin: munus, neris n II (lista o 
enumeracion) index, dicis mf. 

rollo: rotulus, i m. Sin: volumen, minis n ; 
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scapus, i m. Uso: - de papel, chartae ( vel 
chartarum) rotulus vel volumen; plagularum 
scapus; chartarum glomus (glomeris n ) // - 
fotogrdfico , pellicula photographica // ( ca- 
rrete cinematografico) volubilis discus cine- 
matographicus. 

ROM, abrev. de “read-only-memory ” ( In- 
form)\ memoria fixa. 

romadizo: pituita, ae f. Sin: destillatio na¬ 
rium; nasi pituita; v. coriza. 

romana: ( balanza) romana, ae f. Sin: statera 
romana. 

romance: adj romanicus, a, um. Sin: roma- 
niensis vel romanensis, e // ( lengua romance) 
lingua romanica vel romaniensis. Sin: sermo 
romanicus vel romaniensis; neolatina lingua; 
sermo a latino deductus; lingua vulgaris, a ro- 
mano sermone derivata // ( idioma espanol ) 
hispana lingua. Sin: hispanus sermo. Uso: es- 
cribir en -, hispane vel vernacule scribere. 

romancero: {persona que canta romances) 
romanticorum vel flebilium carminum cantor 
// ( coleccion de romances) romantica vel fle¬ 
bilia carmina. Sin: romantica {vel flebilia) 
carmina collecta vel collectanea. 

romancista: (dicho de lapersona que escribla 
en lengua romance, por contraposicion a la 
que escribla en latln) scriptor romaniensis. 

romanico: romanicus. Uso: estilo -, stilus ro¬ 
manicus. 

romanidad: romanitas, atis f. Sin: res roma- 
nae; mores et instituta Romanorum; spiritus 
romanus; indoles romana; qualitas antiqui 
cultus romani; Romanorum instituta leges¬ 
que; Romanorum cogitandi agendique ratio 
// {en sentido catolico) catholicae romanitatis 
instituta ac mores. Sin: romana et catholica 


cogitandi agendique ratio. Uso: apego a la -, 
catholicae romanitatis studium. 

romanismo: ( entusiasmo por Roma) roma- 
nismus, i m. Sin: rerum romanarum studium; 
favor in romanum nomen // ( conjunto de ins- 
tituciones, cultura o tendendas politicas de 
Roma) v. romanidad II (vocablo dei dialecto 
romano) vox romanae dialecti. 

romanista: romanista, ae m. Sin: rerum ro¬ 
manarum studiosus ( estudioso de la romani¬ 
dad); iuris romani peritus ( que profesa el 
derecho romano o dene en el especiales co- 
nocimientos); linguarum romanicarum stu¬ 
diosus; romanensium litterarum studiosus 
{versado en las lenguas romances y en sus 
correspondientes literaturas). 

romanizar: romanizare. Sin: ( adoptar la ci- 
vilizacion romana) vitae cultui Romanorum 
conformare, aptare; cultui atque humanitati 
Romanorum conformare; cultui moribusque 
Romanorum conformare // ( difundir la civili- 
zacion romana) mores Romanorum inducere. 

romanticismo: romanticismus, i m. Sin: (es- 
cuela literaria de la primera mitad dei siglo 
XIX) romanticorum schola, doctrina, ars // 
{epoca de la cultum Occidental en que pre- 
valecio tal escuela literaria) romantica aetas 
// ( cualidad de romantico, sentimental) animi 
(nimia) mollitudo (-dinis f). Sin: immodica 
mollitudo. 

romantico: (concerniente o relativo al ro¬ 
manticismo o que participa de sus cualida- 
des) romanticus, a, um. Sin: ad 
romanticismum pertinens // {partidario dei 
romanticismo) romanticismi ( vel scholae ro- 
manticae) assecla vel fautor. Uso: los -, ro- 
mantici, orum mpl II ( novelesco, romanesco) 
commenticius, a, um. Sin: fictus // ( sentimen¬ 
tal ) mollis, e. Sin: molliculus; suavis; tener; 
tener atque mollis. Uso: esplritu -, molle pec- 
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tus; sehorita -, mollis puella; - como soy, qua 
mollitia sum animi; hay en su animo algo -, 
tenerum quiddam atque molle inest in eius 
animo // ( dicho de lugar: ameno, delicioso) 
amoenus. Sin: blandus. Uso: localidad -, 
locus amoenus; playas y costas amoenita¬ 
tes litorum et orarum. 

romanza: romanticum carmen. Sin: suave 
canticum; carmen flebile, commovens; cantio 
meloda vel permulcens; carmen commoven¬ 
dis animis aptum. 

rombo: (figura geometrica ) rhombus, i m. 
Sin: scutula, a e/// ( rodaballo ) rhombus, i m. 

romboidal: rhomboidalis, e. Sin: scutulatus; 
rhombi vel scutulae instar. 

romeria: devota vel sacra peregrinatio. 

romero: (peregrino ) peregrinator, oris m. 
Sin: peregrinus; peregrinator, peregrinus ad 
loca sacra // (arbusto) ros (roris m) marinus. 

rompecabezas: (problema o acertijo de difii- 
cil soluciori) aenigma, atis n. Sin: res vel 
quaestio abstrusa, obscura, inexplicabilis; in¬ 
tricata (vel perplexa, vel perdifficilis) quaes¬ 
tio; inceptum abstrusum; opus arduum // 
(Juego que consiste en reconstituir un dibujo 
recortado caprichosamente) subverticulum, 
i n. Sin: deverticulum; coagmentationis 
ludus. 

rompehielos: (buquepara navegar entre los 
hielos) navis glaciem frangens, effringens, 
diffringens, confringens, infringens, perfrin¬ 
gens. Sin: navis glacifraga. 

rompehuelgas: operis desertionem recusans. 
Sin: condictam operis cessationem (vel inter¬ 
missionem, vel desertionem) recusans. 

rompenueces: nucifrangibulum, i n. Sin: for¬ 


fex (-ficis mf) nucibus frangendis. 

rompeolas: moles (-is f) fluctifraga. Sin: 
moles fluctibus obiecta, opposita , restans. 

rompeviento: tunicula vento arcendo vel 
prohibendo. 

ron: rhomium, ii n. Sin: rhumum; canneus; 
sicera nautica. 

roncador: adj ronchans vel rhonchans ; ron- 
chissans. Sin : stertens; proflans; ronchisonus 
// (pez marino) sparus cantharus. 

roncar: roncare, ronchare, rhonchare, ron- 
chissare. Sin : stertere; proflare; ronchos 
edere; dormiendo ronchos edere. 

roncha: (rebanada) laminula, ae f. Uso: - de 
embutido, farciminis laminula. 

ronco: raucus. Uso: voz -, vox rauca. 

ronda: (accion de rondar) circuitio sive cir¬ 
cumibo, onis f. Sin: nocturna lustratio, circu¬ 
itio, circumitio; nocturnus circuitus vel 
circumitus, us m II ( grupo de personas que 
andan rondando) circitores, um mpl. Sin: cir¬ 
cuitores; vigiles; excubitores; exploratores; 
vigiles nocturni. Uso: hacer una -, circuitio¬ 
nem facere, agere, obire; circuire sive cir¬ 
cumire; lustrare; visere; ir de - por la ciudad, 
urbem circuire, circumire, lustrare, visere; 
pasa la -, vigiles circumeunt // (reunion noc¬ 
turna de mozos para tocar y cantar por las 
calles) iuvenum turma (vel globus, vel 
manus) noctu festive oppidum lustrantium. 

rondar: (dar vueltas alrededor de una cosa) 
circuire vel circumire. Uso: - las fortifiicacio- 
nes, circumire munitiones // (recorrer de 
noche una poblacion para vigilar o pasear) 
v. ronda II (dicho de los mozos: pasear las 
calles donde viven las mozas a quienes ga- 
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lantean ) puellarum ( vel dominularum) vias, 
domos vel fores perlustrare, circuire, circu¬ 
mire. 

rondo: circuitio vel circumitio, onis f. Sin: 
circuitus vel circumitus, ambitus, us m. 

rondon: ( animal ) cypselus, i m. Sin: apus, 
odis m // de -, inconsulto. Sin: temere. 

ronquera: raucitas, atis / Sin: vox rauca; 
fauces raucae. 

ronquido: rhoncus vel ronchus, i m. 

ronzal: {de cuero ) numella, ae / Uso: atado 
con -, numella vinctus. 

rofia: ( sarna ) scabies, ei/ Sin: psora, ae vel 
psorae, arum/ 

rofioso: (que tiene o padece rofia) scabiosus, 
a, um. Sin: scaber, bra, brum; psoricus. 

ropa: - blanca , lintea, orum npl. Sin: lintea¬ 
mina, um npl. Uso: - de cama, stragulum, i 
n; - de marca, optimae notae vestimentum; - 
para lavar, lavanda, orum npl; lavandaria, 
orum npl; lavar la lintea lavare; abluere 
vestium sordes; planchar la -, rugata lintea 
radere; lintea complanare; secar la - al sol, 
lintea (in) sole siccare; lintea solis vapore 
apricare; tender la - (lavada), madida lintea 
exponere. 

ropavejero: scrutarius, ii m. 

ropera: {la que cuida de la ropa de una co- 
munidad) vestiplica vel vestispica, ae/ 

ropero: ( armario ) vestiarium, ii n. Sin: ar¬ 
marium vestiarium; arca vestiaria. Uso: - de 
pared, vestiarium parieti insertum; v. alacena 
II (el que cuida de la ropa de una comunidad) 
vestispicus, i m. 


roquete: rocchettum vel rochetum, i n. 

rosa: rosa, ae/ Uso: - silvestre, rosa silves¬ 
tris; - de oro, aurea rosa; agua de rosas (esen- 
cia de rosas), rosaceum, i n; roseum oleum; 
oleum rosaceum vel rosatum; rosae sucus; 
sucus rosarius; vino de rosas, rosatum, i n II 
fig, - de los vientos, orbis ventorum. Sin: 
ventorum diagramma (-atis n), descriptio, 
diagraphe (-es f). 

rosal: ( arbusto ) rosarium, ii n II {plantio de 
rosales) rosetum, i n. Sin: rosarium. 

rosario: ( rezo de la Iglesia) rosarium, ii n. 
Sin: sacrum rosarium; rosarium marianum 
vel mariale; rosarium Mariae Virginis; sa¬ 
crum Beatae Virginis rosarium; marialis ro¬ 
sarii precatio; prex marialis rosarii. Uso: 
rezar el -, rosarium recitare; rosarii preces 
persolvere vel proferre; Beatam Virginem ro¬ 
sario precari; rezar el - en honor de la Virgen, 
Beatam Virginem rosario colere // {sarta de 
cuentas) granulae, arum fpl. Sin: corona ro¬ 
sacea; rosarii corona; marialis corona; corona 
precatoria. 

rosbif: assum craticulatum. Sin: iuvenci caro 
assata; iuvenci carnis lamina assata. 

rosea: {vuelta circular o espiral de una cosa) 
spira, ae /// (pan o bollo en forma de -) spira. 

roscon: scriblita, ae/ 

roseola: roseola, ae/ 

roseta: zeae granum inflatum. Sin: zeae 
granum tostum, frictum, igne inflatum. 

roseton: roso, onis m. Sin: fenestra instar 
rosae; rosaceum ornamentum; fenestra circu¬ 
laris coliimnulis exornata. 

rosmarino: ros (roris m) marinus. 
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rosoli o rosoli, v. resoli. 

rosquilla: (ballo en figura de rosea): crustu¬ 
lum, i n. 

rosticeria, v. roticeria. 

rostro: vultus, us m. Sin: os, oris «; facies, ei 
f. Uso: - descompuesto, alterado , vultus dis¬ 
tortus; vultus distortus ac perturbatus; - her- 
metico, vultus hermeticus; - melancolico, os 
in maestitiam flexum. 

Rota: ( tribunal de la corte romana ) Sacra 
Rota. Sin: Sacra Romana Rota; Ecclesiae 
Consilium litibus iudicandis. Uso: auditor de 
la -, auditor vel advocatus Sacrae Romanae 
Rotae. 

rotacion: (de disco ) cursus, us m. Sin: rota¬ 
tio. 

rotacismo: rhotacismus vel rhotacismos, i 
m. 

rotary: societas vicibus conveniens. 

rotate (bits) (.fnfiorm ): rotare. Sin: volvere. 

rotativa: rotativa, ae f. Sin: rotabile typogra- 
pheum; rotabile prelum vel praelum; machina 
typographica rotabilis; machinamentum ro¬ 
tabilibus ( vel rotantibus) litterarum formis 
instructum. 

rotativo: rotativus, a, um. Sin: rotatilis, ver¬ 
satilis, e; rotatorium habens motum. 

roticeria: (tienda donde se venden asados) 
assaria, ae f. Sin: assorum vel assaturarum ta¬ 
berna. 

roticero: assarius, ii m. Sin: assatorius; tos- 
tor; assorum (vel assarum carnium, vel assa¬ 
turarum) venditor; qui assa (vel assas carnes, 


vel assaturas) vendit. 

rotocalco: (periodico ilustrado) rotochalcus, 
i m. Sin: libellus variis coloribus distinctus, 
commentarius periodicus picturis exornatus; 
libellus ex chalcographeo rotabili. 

rotocalcografia: rotochalcographia sive -gra¬ 
phia, ae f. Sin: rotochalcographicus processus 
(-us ni). 

rotocalcograflco: rotochalcographicus, a, 
um. 

rotograbado: heliographia sive -graphia, ae 
f. Sin: heliographica ars, incisio, imago. 

rotonda: (edificio, sala o cenador de planta 
circular o semicircular) holus, i m II (plaza 
circular) area orbiculata. 

rotor: (parte giratoria de una mdquina elec¬ 
trica o de ima turbina) rotatorium, ii n. Sin: 
machina rotalis. 

rotulacion: notaculi (vel insignis metallici) 
applicatio. Uso: - de vehiculos, numeralis ve¬ 
hiculorum distinctio. 

rotulador: (instrumento semejante a un bo- 
ligrafo o estilogrdfiica, que escribe o dibuja 
mediante una escobilla o pincel de fieltro) 
graphium coactile. 

rotular: notaculo (vel insigni metallico) 
instruere. Sin: lamina distinguere; laminam 
(vel notaculum, vel insigne metallicum) 
applicare (alicui rei). Uso: - un coche, una 
motocicleta, autocinetum, birotam automata- 
riam notaculo instruere. 

rotulo: (titulo, inscripcidn que se pone a una 
cosa indicando lo que es) titulus, i m. Sin: 
inscriptio; notaculum; scidula vel schedula; 
chartula; tabella // (cartel anunciador) v. car- 
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tel. 

rotura: ( accion de romper ) ruptio, onis / 
Sin: fractio. Uso: - de Ia direccion, fractio gu¬ 
bernaculi; - dei freno, fractio sufflaminis // 
(efecto de romper ) ruptura, ae f. Uso: reparar 
Ia - dei carro , ruptum currum reficere // Med 
fractura, ae f 

roturacion: fossio vel effossio, onis f. 
rouge, v. colorete. 
roulette, v. ruleta. 

roulotte : remulcata casula. Sin: domuncula 
mobilis; domuncula vectabilis; domuncula 
autoraedae (adiuncta); habitaculum remulca- 
tum. 

round : certaminis pars. Sin: congressus, us 
m. Uso: primer -, congressus primus. 

routine ( Inform ), v. procedure. 

rozamiento: frictio, onis f. Uso: calculo dei 
coeficiente de frictionis ratio; coeficiente 
de -, frictionis vis. 

rozar: (intr, dicho de una cosa: pasar to- 
cando y oprimiendo ligeramente Ia superficie 
de otra) stringere vel perstringere. Sin: libare; 
leviter tangere vel attingere. Uso: - las aguas, 
aquas leviter attingere; summas undas strin¬ 
gere; - la piel, summam cutem perstringere; 
- Ia tierra caminando , terram leviter attin¬ 
gere. 

Ruanda o Rwanda: Ruanda, ae/ 

ruandes: adj mandensis, e // sust Ruanden- 
sis, is m. 

rubeola: rubeola, ae f Sin: rossellia; ruben¬ 
tes pusulae, pustulae, pustillae. 


rubi: rubinus, i m. Sin: carbunculus; anthrax, 
acis m. Uso: - 401, carbunculus quadringen¬ 
tesimus primus. 

rubin, v. rubi. 

rubia: {planta ) rubia, ae f 

rubidio: rubidium, ii n. 

rubio: flavus, a, um. Sin: subflavus. Uso: 
pelo -, subflavus capillus; flava coma; flavi 
capilli. 

rubio: rublus, i m. Sin: nummus russicus. 

rubrica: {epigrafe, titulo ) titulus, i m. Sin: 
inscriptio, onis/ epigramma, atis n II {parte 
de un libro o revista) pars, partis/// {norma 
liturgica) rubrica, ae f 

rubricar: (poner uno su rubrica en un docu¬ 
mento o escrito con o sin Ia firma ) rubricare 
// (firmar un despacho o papel y ponerle ei 
sello o escudo de armas) breviata subscrip¬ 
tione subsignare, obsignare, subnotare. 

rubriquista: normaram liturgicarum studio¬ 
sus. 

ruda: ruta, ae/ 

rudimental o rudimentario: rudis, e. Sin: 
elementarius; inchoatus atque rudis; infor¬ 
mis. Uso: conocimiento - dei idioma, elemen¬ 
taria sermonis cognitio; forma - de los 
sistemas economicos, rudis ratio rerum oeco¬ 
nomicarum. 

rueda: rota, ae/ Uso: - anterior, rota mode¬ 
ratrix vel rectrix; - dentada, rota dentata vel 
denticulata; rota dentibus instructa vel ar¬ 
mata; - hidraulica, rota hydraulica, aquaria; 
aquilega rota; - maciza (sin rayos ), tympa¬ 
num, i n\ - motriz o posterior, rota motrix; - 
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pequena, rotella; orbiculus; - de cohetes, rota 
ignlvoma; - de Ia fortuna, rota vel rotella for¬ 
tunae; - de molino, mola; molare saxum; - de 
molino de viento, ventlrota; - de Oro de 
Paris, rota aurea parisiensis; de dos -, blrotus, 
a, um; de cuatro -, quadrlrotus, a, um; - a 
rota tangente rotam; cambiar Ia - dei coche, 
autoraedae rotam immutare // (circulo o 
corro formado de personas o cosas ) v. cir¬ 
culo, corro. 

rufian: (ei que hace ei trdfico de mujerespu¬ 
blicas) leno, onis m. Sin: lenocinator; mere¬ 
tricum tutor // ( hombre vicioso y 

despreciable) infamis, perfidus, improbus 
homo. 

rufianear: lenocinari. Sin: lenocinium pro¬ 
fiteri. 

ruflaneria: lenocinium, ii n. 

rufianesco: lenonius, a, um. Sin: lenonis vel 
lenonum (gen); ad lenocinium attinens. 

rugby : harpasti ludus. Sin: harpastiludium; 
ludus pilae ovatae; ludus follis ovati. 

rugoso: rugosus, a, um. Sin: ruginosus; rugis 
plenus, obsitus, sulcatus; cute contracta de¬ 
formis. 

ruibarbo: rhabarbarum vel rabarbarum, i n. 
Sin: rheubarbarum; reuponticum; rhaeum. 

ruido: strepitus, us m. Sin: crepitus, us m; 
fragor, oris m; stridor, oris m. Uso: - parasito 
(en Ia radio), undae radiophonicae interrup¬ 
tae vel perturbatae; meter -, strepere. 

ruina: (accion de caer o destruirse algo) 
ruina, ae/// (perdida grande de los bienes de 
fortuna) fortunae naufragium. Uso: - de su 
patrimonio, patrimonii (vel rei familiaris) 
naufragium // ruinas, escombros, parietinae, 


arum fpl. 

ruisenor: luscinia, ae/; luscinius, ii m. Sin: 
aedon, onis f. 

rulero, v. bigudi. 

ruleta: (juego de azar) ludus rotulae // {meda 
horizontal giratoria que se usa para este 
juego) rotula (ludicra). Sin: rotella; discus; 
versile rotabilium. 

Rumania o Rumania: Rumania, ae f Sin: 
Romania; Dacoromania; Dacia. 

rumano: ( natura! de Rumania) Rumenus vel 
Romenus, i m. Sin: Dacoromanus; Dacus // 
(adj) ramenicus, a, um. Sin: romanicus; da¬ 
coromanus; dacoromanicus; dacicus // (len- 
gua -) lingua dacoromanica; dacoromanus 
sermo. 

rumba: rumba, ae f. Sin: saltatio cubana. 

run (Inform), ejecutar, realizar las operacio- 
nes especificadas por un programa de un or- 
denador: operari. Uso: the program is 
running, programma operatur; run a pro¬ 
gram, fac ut programma operetur // ( sust, 
running) operatio, onis/// ( cadena, serie de 
datos) catena, ae f 

runa: ( cada uno de los caracteres que em- 
pleaban en Ia escritura los antiguos escan- 
dinavos) runa, ae f. 

run ico: riinicus, a, um. 

rupia: ( unidad monetario de Ia India) rupia, 
ae f. Sin: nummus indicus. 

ruptura: ruptura, ae f Sin: fractura; fractio // 
fig violatio, onis f Sin: intermissio, repudia¬ 
tio, onis/; (- de relationes amistosas) dirup¬ 
tio; alienatio; discordia. Uso: - de un 
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matrimonio, matrimonium ruptum; - de un 
tratado, violatio foederis, violatum vel rup¬ 
tum foedus; - entre amigos, amicitiae dirup¬ 
tio. 

rural: ruralis, e. Sin: rusticus; ruris ( dei 

campo) vel agrorum {de los campos). 

rusco: ruscus, i m. Sin: ruscus aculeatus. 

ruslr. nisus, us m. Sin: impetus extremus. 

Rusia: Russia, ae vel Russiae, arum/ 

ruso: adj russus, a, um. Sin: russicus. Uso: 
en idioma -, russice // sust Russus, i m. 

rustico: rusticus, a, um. Sin: rusticanus; im¬ 
politus; inurbanus //folleto, libro a Ia rustica 
o en rustica, libellus, liber filo compactus 
crassioreque charta munitus. 

rustidera: patina assatoria. 

rustir, v. asar. 

ruta: ( carretera, camino) v. estas voces. Uso: 

- espaciales, itinera astronautica // (, derrota 
de un viaje) cursus, us m. Sin: directio. Uso: 

- de un avion, aeronavis cursus; - de una em- 
barcacion, navis directio; maritimus cursus 
// {itinerario) itinerarium, ii n. 

rutina: assiduus usus. Sin: assuetus vel itera¬ 
tus modus agendi; consueta vitae ratio; sueta 
operandi ratio // {Inform, secuencia invaria- 
ble de instrucciones que forma parte de un 
programa y se puede utilizar repetidamente) 
v. procedure. 
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sabado: sabbatum, i vel sabbata, orum n. Sin: 
dies sabbati vel Saturni. Uso: -santo, praelii- 
dium anastasis Domini Nostri; misa dei - 
santo, sacrum sollemne ob praeludium anas¬ 
tasis Domini Nostri; observanda dei -, sab¬ 
batismus; sabbati observantia; observor el -, 
sabbatizare; sabbatum colere. 

sabana: tesca vel tesqua, orum n. 

sabana: linteum, i n. Sin: linteamen, minis 
n\ lecti linteum vel linteamen; stragulum; lin¬ 
teum stragulum; cubiculare linteum. Uso: - 
santa. Sancta Sindon (-onis /); Sacrum Lin¬ 
teum. 

sabanon: {en las manos ) ulcus (-ceris n) ex 
hiberno frigore. Sin: tumor ex hiberno fri¬ 
gore; tumor a frigore; ulcus a frigore; ulcus 
quod fit ex frigore hiberno; vitium frigoris; 
{en los pies) pernio, onis m; perniculus vel 
perniunculus, i m. 

saber: ( conocer ) scire. Sin: novisse {perfecto 
con valor de presente). Uso: - de memoria, 
memoria aliquid tenere; - de oidas, fama ali¬ 
quid accepisse; - de buena fuente, certis auc¬ 
toribus aliquid comperisse; hacer - algo a 
alguien, aliquem certiorem facere de aliqua 
re; no sabe que hacer, incertus est quid agat; 
lquien sabe esto?, quis hoc scit?; iquien 
sabe explicor esto?, quis hoc explicare scit?; 
sin saberlo, insciens vel imprudens, entis; a -, 
scilicet // ( dicho de una cosa, tener sabor) - 
a, sapere vel resipere aliquid. Uso: el vino 
sabe a pescado, vinum resipit piscem // ( oler 
a) olere vel redolere aliquid, vel aliqua re, vel 
ex aliqua re. Uso: sabe a azafran, olet cro¬ 
cum; sabe a azufre, sulphure olet; nada tiene 
que sepa a la Academia, nihil olet ex Acade¬ 
mia. 


sabidillo: adj eruditulus, i m II sust scitulus, 
i m. Sin: litterio, onis m. 

sabihondo o sabiondo: adj inanem doctri¬ 
nam ostentans // sust sciolus, i m. Sin: arro¬ 
gans; doctrinae ostentator, iactator; inanis 
{vel vacuae) doctrinae ostentator. 

sabiazo: {golpe y herida de sable) acinacis 
ictus (-us m). Sin: ensis falcati ictus; incurvi 
gladii ictus. Uso: dar sablazos, falcato ense 
percutere, caedere, ferire, fodere, confodere; 
incurvo gladio ferire. 

sable: acinaces, is {ac -em vel -en) m. Sin: 
falcatus ensis vel gladius; ensis vel gladius 
incurvus. 

sabotaje: iniuria, ae/( accion contra el dere- 
cho); interpellatio, onis/( molestia ); mora, ae 
/( retardo)-, impedimentum, obstaculum, i n 
{obstaculo)-, communis operis intercessio vel 
corruptio; occulta eversio; occulta vel frau¬ 
dulenta vastatio; occulta ac dolosa vastatio. 

saboteador: interpellator, oris m. Sin: inter¬ 
cessor; morator; impeditor; obstructor; occul¬ 
tus vastator, eversor, direptor; operis 
intercessor vel interpellator; qui opus inter¬ 
cedit vel interpellat. 

sabotear: occulte vel fraudulenter evertere, 
pervertere, vastare, diruere, diripere, inter¬ 
pellare. Sin: occulte doloseque evertere (per¬ 
vertere ...); eversione dolose afficere; 
communi operi adversari {vel detrimentum 
afferre); secreto impedire vel disturbare. 

sabueso: segusius, ii m. Sin: canis segusius, 
venator, indagator, vestigator. 
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saca: pera, ae f. Sin: saccellus m vel sacce¬ 
llum n\ sacculus. 

sacabotas: furca (-ae f) caligaris. Sin: instru¬ 
mentum calceis detrahendis. 

sacabuche: sambuca, ae f. Sin: grandis tuba; 
magna vel maxima tuba. 

sacaclavos: clavi ereptor, oris m. Sin: instru¬ 
mentum clavorum extractorium. 

sacacorchos: extraculum vel extrahaculum, 
i n. Sin: extractorium; obturaculi vel corticis 
extractorium; tormentum cochleatum; 
instrumentum lagoenarum apertivum. 

sacamuelas: {persona que tiene por oficio 
sacar muelas ) dentium extractor vel evulsor 
// ( dentista ) v. esta voz II {charlatan, embai- 
dor) v. charlatan 

sacapuntas: acuminarium, ii n. Sin: acumi- 
narium ferrum vel instrumentum. 

sacarifero: saccharifer, a, um. Sin: saccha- 
rum ferens vel continens; ad saccharum spec¬ 
tans. 

sacarificacion: saccharificatio, onis f. Sin: 
sacchari confectio; in saccharum transforma¬ 
tio vel mutatio. 

sacarificar: saccharificare. 

sacarigeno: saccharigenus, a, um. 

sacarimetria: saccharimetria sive -metrla, ae 
f. Sin: sacchari mensura. 

sacarimetro: saccharimetrum, i n. 

sacarina: saccharina, ae/ saccharinum, i n. 

sacaromicetos: saccharomycetes, um mpl. 


sacarosa: saccharosis, is f. 

sacatapon, v. sacacorchos. 

sacerdocio: sacerdotium, ii n. Sin: presbyte¬ 
ratus, us m ; sacerdotalis ordo; sacerdotis 
munus, officium, dignitas, honor. Uso: - mi- 
nisterial, sacerdotium ministeriale; - de las 
mujeres, sacerdotium feminarum; ejercer el 
fungi sacerdotio; recibir el -, sacerdotium 
recipere, assumere, suscipere; sacerdotio au¬ 
geri. 

sacerdotal: sacerdotalis, e. Sin: sacerdotis 
{dei sacerdote), sacerdotum {de los sacerdo¬ 
tes ); ad sacerdotis vel ad sacerdotum officium 
pertinens. 

sacerdote: sacerdos, otis m. Sin: presbyter; 
Domini minister. Uso: novel -, sacerdos no- 
vensilis; sacerdotio recens; a {vel in) sacer¬ 
dotio recens; recens sacerdotio auctus vel 
initiatus (v. misacantano); ser ordenado -, sa¬ 
cerdotio augeri; sacro initiari presbyteratus 
ordine. 

sacerdotisa: sacerdotissa, ae f. 

saco: {costal) saccus, i m II ( chaqueta, ame- 
ricana ) iacca, ae f. Sin: thorax, acis m; tho- 
racium; thorace, es /; tunicula; thorax 
manicatus vel americanus; thoracium mani¬ 
catum vel americanum; thorace manicata vel 
americana; tunicula manicata vel americana; 
curta tunicula. Uso: - a proposito para prote- 
ger dei viento, tunicula vento prohibendo; 
mangas dei -, iaccae manicae // ( especie de 
bolsa abierta por arriba) saccus, i m. Uso: - 
de cuero, odre para liquidos, culleus vel cu¬ 
leus, i«; culleum vel culeum, i n; fabricante 
de cueros, culearius vel cullearius // {saqueo) 
populatio, onis f. Sin: depopulatio; praedatio; 
direptio. Uso: entrar, meter, poner a popu¬ 
lari, depopulari; praedari; diripere. 
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sacra, v. sacro. 

sacralidad: sacralitas, atis f Sin: sacertas, 
atis/; sacra indoles vel forma. 

sacralizacion: sacratio, onis f 

sacralizar: sacralizare. 

sacramental: sacramentalis, e. Uso : vinculo 
-, vinculum sacramentale. 

sacramentalmente: sacramentaliter. Sin: sa- 
cramentali ratione; sacramentali praesentia; 
sub speciebus sacramentalibus. 

sacramentar: alicui viaticum atque unctio¬ 
nem infirmorum ( vel extremam unctionem) 
administrare. Sin: viatico atque unctione in¬ 
firmorum {vel extrema unctione) aliquem 
munire. Uso: Jesiis sacramentado, Iesus sub 
speciebus sacramentalibus (delitescens); 
Iesus in sacramento altaris (absconditus). 

sacramento: sacramentum, i n. Uso: admi¬ 
nistror, recibir los -, sacramenta administrare 
vel suscipere. 

sacrificio: ( ofrenda que se hace a la divini- 
dad) sacrificium, ii n. Sin: sacrum. Uso: - 
eucaristico, dominicum, i /?; sacrificium eu- 
charisticum; - expiatorio , piaculum; piamen, 
minis /?; piamentum; sacrificium lustrale; sa- 
crificiuum vel sacrum piaculare; celebror el 
santo - de la misa, Missam celebrare, agere, 
facere; sacram facere; sacrificium divinum 
celebrare; eucharisticum sacrificium offerre; 
eucharistica hostia litare // {fatiga, esfuerzo, 
perjuicio) con tu incommodo tuo; con - de 
tu salud, incommodo valetiidinis tuae; causar 
a uno - de tiempo y di nero , nummorum tem¬ 
porisque iacturam alicui afferre; soportar un 
damnum pati // ( situacion aspera) aspera, 
orum npl. Sin: dura; gravia, iniucunda. Uso: 
- heroicos, incommoda fortissimis viris 


digna; soportar sacrificios con la ayuda dei 
Sehor, aspera {vel dura, vel gravia, vel iniu¬ 
cunda) Dei gratia tolerare; hacer - de todo 
por el bien comun, sua omnia remittere so¬ 
cietatis {vel communitatis) saluti // {acto de 
abnegacion) espiritu de devovendi se stu¬ 
dium. Uso: hacer - de si y de la propia vida 
por el Estado, se vitamque suam rei publicae 
condonare vel donare. 

sacrilegio: sacrilegium, ii n. Sin: violata re¬ 
ligio; indigna tractatio rei sacrae. Uso: come- 
ter un -, sacrilegium committere, facere, 
admittere, patrare, perpetrare. 

sacrilego: adj sacrilegus, a, um. Sin: impius 
// sust sacrilegus, i m. Sin: profanator. 

sacristan: sacrista, ae m. Sin: aedituus; aedi- 
timus vel aeditumus; templi custos; sacrarii 
custos. Uso: ser -, ejercer el oficio de -, aedi- 
tuare; aeditimari vel aeditumari. 

sacristia: sacristla, ae f. Sin: sacrarium; se¬ 
cretarium; templi adytum {vel adyta); templi 
penetralia. 

sacro: {cada una de las tres hojas que se so- 
lian poner en el altar para que el sacerdote 
pudiera leer comodamente algunas oracio- 
nes y otras partes de la misa sin recurrir al 
misal) sacram, i n. Sin: praecatoria (altaris) 
tabella; charta gloriae. 

sacudidor: (instrumento con que se sacude) 
pulveris excussorium. Uso: - de alfombras, 
apparatus tapetibus quatiendis. 

sadico: adj sadicus, a, um. Sin: sadisticus; 
sadiana libidine affectus; ad sadismum atti¬ 
nens // sust sadista, ae m. 

sadismo: sadismus, i m. Sin: sadiana libido 
(-dinis /); sadianus furor; sadianus libidinis 
furor. 
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sadomasoquismo: sadomasochismus, i m. 

sadomasoquista: sadomasochista, ae m. 

saeta: ( manecilla dei reloj) v. saetilla. 

saetera: ( aspillerapara disparar saetas) fe¬ 
nestella in arcubus. Sin: eiaculandis sagittis 
apta fenestella // ( ventanilla estrecha de las 
que se suelen abrir en las escaleras y otras 
partes) angustior fenestella. 

saetilla: ( manecilla dei reloj) lanceola, ae f 
Sin: gnomon, onis m\ index, dicis m. 

safari: africana venatio vel expeditio. 

safra, v. zafra. 

saga: ( hechicera ) saga, ae f. Sin: sagana // 
(leyenda mitologica de la antigua Escandi- 
navia) saga, ae f. Sin: fabula mythica. 

sagita: sagitta, ae f 

sagitario: adj sagittarius, a, um // sus i sagit¬ 
tarius, ii m. 

Sagitario: (signo zodiacal) Sagittarius, ii m. 

sagrario: {parte interior dei templo, en que 
se reservan o guardan las cosas sagradas, 
como las reliquias) sacrarium, ii n. Sin: sa¬ 
cellum; sacer recessus (-us m); locus, in quo 
res sacrae ponuntur. Uso: fig, - dei alma , pe- 
netral (-alis n) vel penetrale (-is n) animi; - 
de la concienda, intimi sensus mpl; - de la 
familia , intima familiae coniunctio // {lugar 
donde se guarda y deposita a Cristo sacra- 
mentado) tabernaculum, i n. 

Sahara: Sahara vel Sahara, ae f Uso: - Es- 
panol, Sahara Hispanica; dei -, saharensis, e. 

sainete: {poesla dramdtica pequena y de 


asunto jocoso) exodium, ii n. Sin: comoedi- 
ola; fabella comica vel festiva; musicus lusus; 
iocosa dramatica compositio. 

sal: sal, salis mn. Uso: - marina, sal mariti¬ 
mus; - gema, sal fossicium; - de cocina, sal 

coquinarium; natrium chloratum. 

sala: aula, ae f. Sin: conclave, is «; oecus, i 
m; diaeta, ae f Uso: - consistorial o dei con¬ 
sistorio, aula consistorialis; - operatoria, - de 
operaciones, chirurglum; aula operatoria; 
sala chirurgica; - de audienda, auditorium; - 
de las audiendas, admissionum aedes (-is f); 

- de baile, saltatorium; aula saltatoria; oecus 
saltatorius; - de cine, cinematographei aula; 
theatrum cinematographicum; - de concier- 
tos, odeum, i n: theatrum musicum; - de con- 
versacion, exedra; - de descanso, diaeta 
quietis vel requietis; diaeta relaxationis vel 
remissionis (animi); - de entrada, adducto¬ 
rium; - de espera, procoeton, onis m; prooe- 
cus (-i m) praestolatorius; conclave (-is n) vel 
atrium exspectatorium; exspectantium exe¬ 
drium; oecus vel conclave exspectantium; - 
de estar, exedra, ae /; - de estudio, studium; 

- de fumar, fumarium; - de hospital, cubito¬ 
rium; - de lectura, oecus lectionis; legentibus 
exedra; - de las maquinas o de los motores, 
machinationum cubiculum; - de masajes, 
oecus aliptarum; - de prensa, sedes vel oecus 
diurnariis docendis vel edocendis; - de pri- 
meros auxilios, locus promptae curationis; - 
deprofesores, oecus magistrorum; - de recibo 
o de visitas, cubiculum vel conclave salutato¬ 
rium; - de recreo, diaeta recreatoria; diaeta 
delectationis vel delectamenti; - para televi- 
sion, diaeta televisoria, televisualis, televisio- 
nis. 

salamandra: {serfantdstico) salamandra, ae 
/ // {especie de calorifero de combustion 
lenta) laconicum anthracinum. 

salame: tomaculum, i n. Sin: tomacina; v. 
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mortadela. 

salamin: botellus, i m. 

salar: salire vel sallere; salsare; sale asper¬ 
gere, conspergere, condire; salem aspergere 
(alicui rei). 

salario: salarium, ii n. Sin: merces, edis/; sti¬ 
pendium; operariorum merces. Uso: - bajo, 
mercedula; - intermedio, salarium interme¬ 
dium; - minimo, salarium minimum; merces 
minima; precios de los -, pretia mercedum. 

salazon: salsugo, glnis f Sin: salsamentum. 
Uso: pescado en pisces saliti; vendedor de 
-, salsamentarius. 

salchicha: salsicium, ii n. Sin: isicium vel in¬ 
sicium, insiciolum; lucanica, ae /; botulus, 
botellus; farcimen, minis n: tuccetum vel tu¬ 
cetum; hilla, ae/; hillum, i n. Uso: fabrica 
de salchichas, salsamentaria officina; - de 
Viena, botellus vindobonensis; hacer salchi¬ 
chas, isicia plassare; intestinum farcire. 

salchicheria: taberna suaria, botularia, sala¬ 
ria, salsamentaria. Sin: salsamentarii vel bo¬ 
tularii taberna. 

salchichero: tomacularius, ii m. Sin: botula¬ 
rius; isiciarius; salsamentarius; porcinarius; 
v. choricero. 

salchichon: tomaculum vel tomaclum, i /?; 
tomacina, ae f Uso: - con guisantes, toma¬ 
cina pisis conferta. 

saldar: (liquidar enteramente una cuenta) 
aes alienum solvere, dissolvere, exsolvere, 
persolvere, exstinguere. Sin: nomen solvere; 
pecuniam debitam solvere; pecuniam credi¬ 
tori solvere; alicui satisfacere. 

saldo: ( 'finiquito de una deuda) debitae pecu¬ 


niae solutio, onis/ // {finiquito de un credito) 
creditae pecuniae solutio // (finiquito de las 
cuentas) rationum exaequatio // ( cantidad 
que en una cuenta resulta a favor o en contra 
de uno ) residuum vel reliquum, i n. 

saledizo. v. salidizo. 

salero: salinum, i n. Sin: concha salis; con¬ 
chula salaria. 

saiesiano: adj salesianus, a, um. Uso: Socie- 
dad -, Salesiana Sodalitas; Pia Societas Sale- 
siana Sancti Ioannis Bosco; Societas Sancti 
Francisci Salesii // sust salesianus, i m. Sin: 
sodalis vel socius salesianus; Societatis 
Sancti Francisci Salesii sodalis. 

salicilato: salicylatum, i n. 

salicilico: salicylicus, a, um. Uso: acido -, 
acidum salicylicum. 

saliciiina: salicylina, ae/ 

salida: (acciony efecto de salir) exitus, us m. 
Sin: exitio, abitio; abitus, us m; discessio; 
discessus, us m ; egressus, us m. Uso: - de 
casa, domuegressio; - de casa por la noche, 
nocturna domuegressio; la hora de - de los 
trenes, hora traminum exeuntium // (partida 
de data o de descargo en una cuenta ) ratio 
perscripta. Sin: debitum. Uso: sali das, ratio¬ 
nes perscriptae; debita; expensa // - de baho, 
sabanum vel savanum, i n. Sin: linteamen 
balneare; linteum balnearium. 

salidizo: proiectura, ae f Sin: ecphora, ae f 

saliente: (parte saliente) v. salidizo. 

salina: salifodina, ae f. Sin: salinae, arum fpl. 

salinero: ( concerniente o relativo a las sali¬ 
nas) salinarius, a, um // (el que trabaja en las 
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salinas ) salinator, oris m. 

salinidad: salsedo, dlnis f. Sin: sali quanti¬ 
tas. 

salino: salinus, a, um. Sin: salarius; salina- 
rius. 

salir: exire. Sin: egredi. Uso: - a luz , in 
lucem prodire, in vulgus prodire; ppuedo -?, 
licetne mihi foras ire? 

salita: exedrium, ii n. Sin: aulula; atriolum; 
zothecula; parva aula, parvum conclave. 

saiitral, v. nitral. 

salitre, v. nitro. 

salitroso, v. nitroso. 

salivacion: salivatio, onis/ Sin: salivae flu¬ 
xus (-us m). 

salival: salivalis, e. Sin: salivarius; salivosus; 
ad salivam spectans. 

salivar: salivare. Sin: salivam emittere vel 
ciere. 

salmear: psallere. Sin: psalmizare; psalmos 
recitare (- recitando)', psalmos canere (- can¬ 
tando). 

salmista: psalmista, ae m. Sin: psaltes, ae m; 
psalmographus; psalmorum auctor vel scrip¬ 
tor. 

salmo: psalmus, i m. Uso: recitacion o canto 
de los -, psalmodia; libro de los -, psalterium; 
liber psalmorum. 

salmodia: psalmodia sive -odia, ae f. Sin: 
psalmorum recitatio (- recitada)', psalmorum 
cantus (- cantada). 


salmodiar: (cantar salmodias) psallere. Sin: 
psalmodias canere vel decantare. 

salmon: salmo, onis m. 

salmonete: mullus, i m. 

salmuera: muria, ae f. Sin: salsamentum; 
salsura; salsugo, glnis f. Uso: pescado en 
muriaticum; carnes en -, muriatica, orum. 

salobre: salmaster, stra, strum. Sin: salmaci¬ 
dus; salmacius; salsus. 

salol: salolum, i n. 

salon: exedra, ae f. Sin: oecus; conclave; 
oecus magnus vel maximus; conclave mag¬ 
num vel maximum; perampla aula. Uso: - 
con aire acondicionado, conclave aere (au¬ 
tomate sive automatarie) purgato; conclave 
automato aeris temperamento praeditum; - de 
actos, aula magna; - de baile, saltatorium, ii 
n: oecus saltatorius; - de estar, exedra; - de 
fumar, conclave fumatorium; (- en los teatros 
para pasear durante los entreactos) v.foyer; 
(- para audiciones, reuniones doctas, etc.) 
auditorium. 

saloncito o saloncillo: exedrium, ii n. Sin: 
atriolum; zothecula; sellaria, orum npl. 

saipicadura: aspergo, ginis f. Sin: aspersio; 
aspersus, us m. 

salpullido, v. sarpullido. 

salsa: salsa, ae f. Sin: intinctus, us m; condi¬ 
mentum; conditura; ius, iuris n: liquamen, 
minis/; liquamentum. Uso: - blanca, condi¬ 
mentum album; - picante, embamma, atis n; 
con -, iurulentus vel iussulentus; - de man- 
teca, butyreum ius. 

saisera: (vasija en que se sirve salsa) salsa- 


965 



saltadero 


rium, ii n. Sin: iuris capedo (-dinis f). 

saltadero: locus ad saliendum aptus. Sin: 
locus saltibus faciendis vel dandis. 

saltador: (persona que tiene oficio o ejerci- 
cio en que necesita saltar) saltator, oris m. 
Sin: desultor. Uso: - con esquies, desultor 
nartatorius. 

saltamontes: mantis (-tldis f) religiosa. Sin: 
insectum oranti simile. 

saltar: salire in + ac. Sin: desilire vel exsilire 
ex (vel de) + abi , ad + ac; transilire (- por en- 
cima de) + ac. Uso: - al cuello de uno, in 
collum alicuius invadere; collum alicuius 
amplexu petere; - de alegria, exsultare; gau¬ 
dio exsultare; nimia voluptate gestire; - a la 
vista, apparere; manifestum esse // (omitir) 
omittere vel mittere. Sin: praetermittere; 
praeterire; missum facere. Uso: - palabras, 
verba praetermittere; - la comida, abstinere 
se cibo. 

salterio: psalterium, ii n. Sin: liber psalmo¬ 
rum. 

salto: saltus, us m. Uso: - mortal, saltus ca¬ 
pite deorsum posito; - triple, saltus ternus; - 
a pie juntillas, saltus iunctis pedibus; - a pier- 
nas abiertas, saltus cruribus varicatis; a sal¬ 
tos, a brincos, saltuatim; assultim; subsultim, 
exsultim; saliendo; saltitando; - con esquies, 
desultura nartatoria; de un -, saltu; - de al¬ 
tura, saltus in altum vel in altitudinem; - dei 
caballo, saltus eculei; - defrente, saltus recto 
corpore; - de lado, saltus a latere; - de longi- 
tud, saltus in longum vel in longitudinem; - 
de longitud con impulso, saltus in longum 
impetu capto; - de pertiga o con garrocha, 
saltus perticarius, perticalis, perticatus; saltus 
hastili sustinente; hastae innixum salire; - al 
o en el agua, saltus in aquam // gran premio 
de - individuales, o por equipos, de obstctcu- 


los, pro singulis equis, aut equis per manipu¬ 
los impedimenta superantibus, magnum 
praemium delatum, propositum, datum, tri¬ 
butum // dar un - mortal, cernuare; capite de¬ 
orsum posito vel misso saltare; ejercitarse en 
el -, saltu se exercere; pegar un -, saltum 
dare, edere, facere; superor de un -, saltu su¬ 
perare // (cascada de agua) aquae deiectus, 
lapsus, prolapsus, us m. Sin. aqua cadens. 
Uso: - dei Nidgara, deiectus Niagarae. 

saltuario: interruptus, a, um. Sin: intermis¬ 
sus; non continuus. 

saiud: valetudo, dinis f. Sin: salus, Citis f. 
Uso: - buena, bona (vel commoda, vel inte¬ 
gra, vel firma, vel prospera) valetudo; - deli- 
cada, tenuis (vel minus commoda, vel 
imbecillior) valetudo; - mala, non bona (vel 
infirma, vel aegra, vel incommoda) valetudo 
// j-!, salve!; salvus sis!; feliciter tibi!; \a tu-\, 
\ala- de usted, bene te!, bene tibi!; j a vues- 
tra -!, ja la - de ustedesl, bene vos!, bene 
vobis! ; icomo va su -? quam vales? qua es 
valetudine? // beber, brindar ala - de uno, v. 
brindar; cuidar de su -, valetudini indulgere, 
inservire, operam dare, parcere; descuidar la -, 
valetudinem neglegere; parum valetudini 
parcere; desearle a uno buena saiud, salutem 
alicui precari, aliquem salvere iubere; la - 
disminuye, valetudo decrescit; estar bien de -, 
gozar de buena -, bene vel recte valere; bona 
valetudine frui; prospera valetudine esse; 
gozar de perfecta -, vender o verter -, optime 
vel pancratice valere; integra valetudine esse; 
esse incorrupta sanitate; optima valetudine 
uti; no estar bien de -, infirma valetudine 
esse; aegra esse valetudine; valetudine in¬ 
commoda esse; perder la -, valetudinem 
amittere; recuperor la -, sanari, consanes¬ 
cere; valetudinem recuperare vel reciperare; 
sanitatem recipere; tener poca -, tener una - 
delicada, tenui esse valetudine 

saludar: salutare. Sin: valedicere; consalu- 
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tare; persalutare; salutem dicere, dare, ferre, 
afferre, portare, mandare. Uso: - afectuosa- 
mente, cordialmente, benigne ( vel blande, vel 
blandius) salutare; - a uno en nombre de 
otro, salutem dicere alicui nomine alicuius; 
alicui alicuius salutem nuntiare; - oficial- 
mente a uno, alicui officialiter valedicere; - a 
uno por escrito, salutem alicui scribere; - con 
la voz, con la mano, con sena, voce, manu, 
nutu salutare; - inclinando la cabeza, incli¬ 
nato capite salutare; saludalo de mi parte, 
illum verbis meis saluta; te saludo, salve; sal¬ 
vus sis; te salvere iubeo; despues de salu- 
darse, salute data acceptaque. 

saludo: salus, utis f Sin: salutatio; persalu¬ 
tatio. Uso: - de bienvenida, salutatio gaudia¬ 
lis; extremo -, supremum vale; - cordiales 
(formula de cortesla al terminar una carta), 
multam salutem! // devolver el -, aliquem re¬ 
salutare; enviar un -, salutem mittere, man¬ 
dare, impertire ; enviar mil -, los mcts 
cordiales -, multam salutem alicui impertire; 
alicui salutem plurimam impertire; alicui sa¬ 
lutem plurimam et plenissimam impertire; 
hacer el - militar, salutationem more militari 
facere; llevar los -, salutem ferre, afferre, 
nuntiare. 

salva: (saludo hecho con disparo simultaneo 
de varias piezas de artillerla) tormentaria 
consalutatio. Sin: tormentorum explosiones 
honoris causa; tormentorum strepitus (ve/ 
fragor, vel crepitus) salutandi causa emissus; 
salutatio tormentorum bellicorum fragore 
facta. Uso: resuenan reiteradas - de canones, 
tormenta plurimis emissionibus salutis causa 
resonant // - de aplausos, maximus plausus; 
la sala resono de una - de aplausos, a cuncto 
consessu plausus est multiplex datus. 

salvabarros, v. guardabarros. 

salvacion: ( accion de salvar o salvarse) con¬ 
servatio, onis/// ( efecto de salvar o salvarse) 


salus, utis / // ( consecucion de la gloria y 
bienaventuranza eterna) salvatio, onis f 

salvado: furfur, liris m. Sin: purgamentum. 
Uso: pan de -, furfureus panis. 

salvador: servator, oris m. Sin: conservator; 
salutis auctor, effector; soter, eris (ac -era m); 
qui salutem dat, dedit, e/c.; tambien salvator 
con referenda a Jesucristo. Uso: Jesucristo, 
- dei genero humano, Iesus Christus humani 
generis salvator, servator, sospitator; nuestro 
-, Christus nostrae salutis auctor; Christus qui 
nos servavit. 

Salvador (El); Salvatoria, ae f Uso: Repu- 
blica dei -, Salvatoriana Respublica. 

salvadora: servatrix, icis/ Sin: salutis auc¬ 
trix (-Icis f)\ sospitatrix; sospita. 

salvadoreno: adj salvatorianus, a, um // sus i 
Salvatorianus, i m. 

salvamento: conservatio, onis f. Sin: salva¬ 
tio; incolumitas. 

salvar: (librar de un riesgo o peligro, poner 
en seguro ) servare. Sin: conservare; salvum 
facere; liberare // salvarse, salvari. Sin: sal¬ 
vum fieri; periculum vitae effugere; (e) peri¬ 
culo vitae evadere; se (e) periculo vitae 
eripere // ( dicho de Dios: dar la gloria y bien¬ 
aventuranza eterna) salvare. 

salvavidas: salutis cingulum. Sin: orbis su- 
breus; gummeus circulus vel orbis. Uso: in¬ 
flor el -, gummeum orbem aere inflare vel 
tumefacere. 

salvilla: scutella, ae f Sin: subcuppa; patella 
vel patina suppositoria. 

salvoconducto: syngraphus, i m. Sin: fides, 
ei/ fides publica; fides publico (vel publice) 
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data; scriptum fidem publicam dans. Uso: 
gracias al fide publica interposita; conce- 
der un - a alguien , fidem (publicam) alicui 
dare; obtener un -, fidem (publicam) acci¬ 
pere; pedir un fidem (publicam) postulare. 

Samaritano, na: adj Samaritanus, a, um // 
sust Samarites, ae m\ Samaritida, ae vel Sa¬ 
maritis, fidis/// (dicho de persona que ayuda 
a otra desinteresadamente) vir liberalis et be¬ 
neficus; mulier liberalis et benefica. 

Samoa: Insulae Samoanae. 

samovar: russica authepsa. 

San: sanctus, a , um. Sin: divus. Uso: San 
Pedro, Sanctus Petrus; Divus Petrus; iglesia 
de San Juan, templum divo Ioanni sacrum vel 
dicatum; imagen de San Juan , divi loannis 
imago vel simulacrum. 

sanativo: sanativus, a, um. Sin: salutifer; sa¬ 
lutaris; saluber. 

sanatorio: sanatorium, ii n. Sin: valetudina¬ 
rium; valetudinarium infirmis chronicis. Uso: 

- de recuperacion , recreatorium. 

sancion: (pena) poena, ae/ Sin: lex poenalis 
// (autorizacion o aprobacion) sanctio, onis. 
Sin: actus (-us m) sanciendi; ratihabitio. 

sancionador: confirmator, oris m. 

sancionar: (darfuerza de ley a una disposi- 
cion ) sancire. Sin: statuere; decernere // (au- 
torizar o aprobar ) probare vel approbare. 
Sin: admittere; confirmare // (aplicar una 
sancion o castigo ) punire. Sin: multare; 
poena aliquem multare vel afficere. 

sandalia: sandalium, ii n. Sin: crepida; ca¬ 
liga; solea; soccus (especialmente la de los 
frailes). Uso: - pequena, ligera, socculus; - 


de mujer, soccus muliebris; en, con sanda- 
lias, crepidatus, soleatus; el que hace o vende 
sandalias, solearius, ii m; Sandaliarius; po- 
nerse las -, sandalia (vel crepidas, vel soleas, 
vel soccos) sibi induere; quitarse las -, sanda¬ 
lia demere vel deponere. 

sandia: (planta ) cucumis, meris m. Sin: an- 
giiria; citrullus; cucurbita anguria; ciicumer 
citrullus // (fruto ) angurium, ii / 7 ; melo (-onis 
m ) indicus; cucumeris citrulli fructus. 

sandwich: pastillum fartum vel farctum. Sin: 
pastillum sanduicense; orbiculus panis far¬ 
tum. Uso: - de jamon, pastillum perna far¬ 
tum; pastillum pernae quadra fartum; 
pastillum laminulis pernae fartum. 

saneamiento: Agr bonificatio, onis f. Uso: - 
de terrenos paludosos, exsiccatio paludum // 
fig, - moral, correctio et emendatio morum. 

sanear: ad sanitatem reducere. Sin: sanum 
facere. Uso: - una comarca, regionem insalu¬ 
brem salubrem reddere vel facere; - un te¬ 
rreno, incultum silvestremque locum cultum 
fertilemque reddere; - pantanos, paludes sa¬ 
lubres reddere; palustria loca exsiccare in ar¬ 
vorumque formam redigere // fig, - las 
costumbres, mores ad virtutem conformare. 
Sin: mores in melius commutare. 

sangrar: (tr, abrir o punzar una vena y ex- 
traer sangre con fines terapeuticos) alicui 
venam ferire, aperire, incidere; alicui sangui¬ 
nem e (vel a, vel de) venis detrahere, dedu¬ 
cere, haurire // (intr, arrojar sangre) 
sanguinem emittere. 

sangre: sanguis, gumis m. Sin: eruor, oris m. 
Uso: relativo a la -, haematicus. 

sangria: (accion y efecto de abrir o punzar 
una vena para sacar sangre) venae sectio. 
Sin: phlebotomia sive -tomla; sanguinis de- 
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tractio // (fig, gasto continuo sin compensa- 
cion ) immodicus sumptus depromptus. Sin: 
immoderata pecuniae erogatio. 

sanidad: sanitas, atis f. Sin: valetudo, dlnis 

f 

sanitario: sanitarius, a, um. Sin: medicinus; 
ad sanitatem pertinens. Uso: agentes -, vale¬ 
tudinis operarii; sanitatis opifices; boletin 
v. boletin ; cordon loci obstructio valetudi¬ 
nis causa; estructuras -, institutiones sanita¬ 
tis; personal -, valetudinis curatores. 

San Salvador: ( republica ) Salvatoriana Res¬ 
publica // ( ciudad ) Soteropolis, is f. 

sanscrito: adj sanscritus, a, um. Sin: sans- 
chratus; sanscriticus; indicus; Indorum (gen ) 
// sust lingua sanscrita, sanschrata, sanscri- 
tica. Sin: antiquorum Indorum sermo. 

santabarbara: receptaculum navale armo¬ 
rum. 

Santa Klaus: sanctus Nicolaus. 

Santa Sede: Sancta Sedes (-is f). 

santidad: sanctitas, atis f. Sin: sanctimonia; 
sanctitudo, dlnis f. 

santificacion: sanctificatio, onis f. 

santificador: sanctificator, oris m. Sin: sanc¬ 
titatis effector, dator, largitor. 

santificante: sanctificans, antis. Sin: sancti¬ 
ficus; sanctum efficiens. 

santificar: sanctificare. Sin: sanctum reddere 
vel efficere; ad sanctitatem adducere vel 
perducere. Uso: - las fiestas, diei festi reli¬ 
gionem colere; dies festos pie celebrare; dies 
festos sancte religioseque agere; religiose 


agere et celebrare dies festos. 

santiguarse: signo crucis signari vel se sig¬ 
nare. 

santimonia: ( cualidad de santo) v. santidad. 

santo: adj (de especial virtud y ejemplo) 
sanctus, a, um // ( sagrado, consagrado) 
sacer, sacra, sacram // sust sanctus homo 
(-minis m). Sin: divus vir. Uso: los - , sancti, 
orum mpl\ - dei cielo, caeles, litis, caelicola , 
ae m; caelestis incola // - y sena , tessera. Uso: 
dar el-y sena, tesseram dare. 

Santo Domingo: ( republica ) Dominiciana 
Respublica // {ciudad) Dominicopolis, is f. 

santon: ( hombre queprofesa vida austera y 
penitente fuera de la religion cristiana) as- 
ceta non Christianus // {coloq, hombre hipo- 
crita o que aparenta santidad) pietatis 
simulator. 

santuario: sanctuarium, ii n. Sin: sacra 
aedes; templum; locus sacer; sacrarium . 
Uso: fig, en el - de la concienda, in interiore 
animi sacrario. 

santurron: {nimio en los actos de devocion ) 
in externis pietatis actibus nimius // {gaz- 
moho, hipocrita que finge ser devoto) pietatis 
simulator vel ostentator. Sin: religionis osten¬ 
tator; superstitiosae pietatis ostentator; pieta¬ 
tis speciem prae se ferens; simulator; 
hypocrita; fictor; fallax; duplex. 

santurroneria: simulata pietas. Sin: religio¬ 
nis ostentatio vel simulatio. 

sapo: (juego) v. rana. 

saque: ( accion de sacar la pelota) pilae iac- 
tatio. Uso: - de esquina, v. comer. 
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saqueador: praedator,oris m. Sin: depopula¬ 
tor; direptor; spoliator; vastator; devastator. 

saquear: depraedari. Sin: exspoliare, spo¬ 
liare; expilare. 

saqueo: praedatio, onis f. Sin: depopulatio. 

sarampion: boa ve/ bova, ae f Sin: morbilli, 
orum mpl. 

sarcasmo: (buria sangrienta, ironia mordaz 
y cruel) acerbus (ve/ contumeliosus, ve/ mor¬ 
dax) irrisus (-us m); acerba (ve/ contume¬ 
liosa, ve/ mordax) irrisio; verborum acerbitas, 
dicacitas, aculei (-oram mpl). Uso: pinchar 
a uno con sarcasmos, aliquem carpere salse 
dictis (ve/ verborum aculeis, ve/ conviciis) // 
Ret sarcasmus ve/ sarcasmos, i m. Uso: con -, 
v. sarcdsticamente. 

sarcasticamentc: acerbe. Sin: contumeliose; 
mordaciter. 

sarcastico: acerbus, a, um. Sin: mordax, acis; 
aculeatus; dicax, acis. Uso: palabras -, 
acerba (ve/ salsa, ve/ amara) dicta. 

sarcofago: sarcophagus, i m vel sar¬ 
cophagum, i n. 

sarcolema: sarcolemma, atis n. Sin: muscu¬ 
lorum membrana ve/ tegumen (-minis n), teg¬ 
mentum, tegimentum, tegumentum. 

sarcologia: sarcologia sive -logia, ae f Sin: 
musculorum (ve/ de musculis) doctrina, dis¬ 
ciplina, scientia. 

sarcoma: sarcoma, atis n. Sin: tumor malig¬ 
nus. 

sarcomatoso: sarcomatosus, a, um. Sin: sar¬ 
comate affectus; ad sarcoma attinens. 


sarda: (pez ) v. sardina. 

sardina: sarda, ae f. Sin: sardina, sardella, 
sardula. Uso: - salada, sarda salita; sardinas 
en aceite, sardae oleo conditae; sardae sub 
oleo (in thecis inclusae); sardinas en latas, 
sardae in thecis (inclusae); sardinas en sal- 
muera, sardae in muria (natantes). 

sardio, v. sardonica. 

sardo: (de Cerdena) sardus, a, um. Sin: Sar¬ 
diniensis, e; sardous // ( hab ) Sardus, i m // 
(lengua -) lingua sarda. Sin: lingua sardoa, 
Sardiniensis, Sardiniae. 

sardonica o sardonice: sardonicha, a e fi sar- 
donyx, ychis f 

sardonico: sardonius vel sardonicus, a, um. 
Sin: acerbus; amaras; contumeliosus; mor¬ 
dax; malignus. 

sarga: (tela) serga, ae f. Sin: serica. 

sargento: optio, onis m. Sin: optio pedestris; 
praefectus manipularis vel manipularius; 
summus decuriae instructor Uso: - primero 
de infanteria, optio maior pedester; - de arti- 
llerla, optio tormentarius; - de gendarmeria, 
praefectus manipularis militum a publica tu¬ 
tela. 

sarna, v. acariasis. 

sarpullido o sarpullo: impetigo, glnis f. 

sarraceno: adj saracenus, a, um. Sin: sara- 
cenicus // sus i Saracenus, i m. 

sarten: sartago, glnis f. Sin: patella; fretale, is 

n. 

sastra: (mujer dei sastre) vestifici mulier // 
(mujer que tiene el oficio de sastre) vestifica, 


970 



save 


ae f. Sin: sartrix, icis/; sarcinatrix, icis f. 

sastre: vestitor, oris m. Sin: vestifex, ficis 
vestificus. Uso: - remendon, sarcinator. 

sastreria: ( oficio de sastre ) ars vestiaria. Sin: 
vestificis ars // ( taller de sastre) vestificina, 
ae f. Sin: vestificium; officina vestiaria; ves¬ 
tium officina; sarcinatoris officina; sartoris 
opificium. 

satan, satanas: Satan m indecl. Sin: satanas, 
ae m. 

satanico: satanicus, a, um. Sin: diabolicus; 
satanisticus // fig nefandus; nefarius. 

satanismo: satanismus, i m. Sin: cultus sata¬ 
nicus vel daemoniacus. 

sateiitai: satelliticus, a, um. 

satelite: satelles, litis m. Uso: - artificial, te- 
lesatelles; satelles artificialis, artificiosus, 
facticius, arte factus; luna artificialis, artifi¬ 
ciosa, arte facta; - artificial de reconoci- 
miento , satelles artificiosus speculatorius; - 
comercial, telesatelles commercialis; - de co- 
municaciones, satelles telecommunicatorius; 
via -, ope satellitis artificialis; - con una pe- 
rrita a bordo, satelles catulam continens // 
lanzar un -, satellitem proicere vel propellere; 
el - gira en el espacio, arte factus satelles per 
inane fertur, vel per caelestia spatia circuma¬ 
gitur. 

saten: rasum, i n. Uso: - de seda, rasum seri¬ 
cum. 

satinado: levigatus, a, um. Sin: levis factus; 
levitate donatus. 

satira: satira, ae f. Sin: satiricum, i n ; carmen 
satiricum. 


satirico: adj satiricus, a, um // sust satiricus, 
i m. Sin: satirographus. 

satisfaccion: ( reparacion de un agravio) sa¬ 
tisfactio, onis f. Uso: pedir - de una injuria, 
iniuriam vindicare // ( expiacion de Ia culpa) 
satisfactio culpae. Sin: purgatio // (presun - 
cion) arrogantia, ae f. Sin: iactatio; superbia; 
nimia sui confidentia // ( vanagloria) inanis 
gloria. Sin: gloriola; elatio; inanitas; vanitas 
// (confianza o seguridad dei animo) confi¬ 
dentia, ae f. Sin: fiducia; sui confidentia // 
(cumplimiento dei deseo o dei gusto) satis¬ 
factio, onis f. Sin: adimpletio; delectatio, 
oblectatio; gaudium; laetitia; suavitas // (una 
de las tres partes dei sacramento de la peni- 
tencia) satisfactio, onis f. 

satisfacer: (pagar enteramente lo que se 
debe) creditori satisfacere // ( hacer una obra 
que merece elperdon de la pena debida) ex¬ 
piare. Sin: purgare; satisfacere // ( aquietary 
sosegar laspasiones dei animo) sedare. Sin: 
placare // (dar solucion a una duda o a una 
dificultad) respondere. Sin: satisfacere // 
(deshacer un agravio u ofensa) iniuriae (vel 
de iniuria) satisfacere alicui. 

satrapa: satrapa, ae m. Sin: satrapes, ae vel 
satrapes, is m. 

saturacion: saturatio, onis f. Sin: saturitas; 
satietas; plenitas. 

saturnismo: saturnismus, i m. 

sauce: salix, Icis f. Uso: - lloron, salix babi- 
lonica. 

sauna: vaporarium, ii n. Sin: balneum vapo¬ 
reum. 

sauquilio: globulus nivis; v. mundillo. 
save (Inform ), conservar: servare vel con- 
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servare. Sin: (data in disco) reponere. 

saxofon o saxofono: saxophonum vel saxo¬ 
phonum, i n; saxophonium. 

saxofonista: saxophonista, ae m. 

saya: (falda ) gonna vel gunna, ae fi dim gon- 
nella vel gunnella. Sin: lacinia; castula; su¬ 
bucula; stola; hypozonium; hemitunica 
inferior. 

sayal, v. sayo. 

sayo: sagum, i n. Sin: sagulum. 

scan ( Infiorm ), escanear. scandere (paginam, 
imaginem). 

scanner (Infiorm) aparato de teledeteccion, 
apparatus investigatorius. Sin: instrumentum 
exploratorium // ( aparato que sirve para di- 
gitalizar un documento: texto o imageri) 
scansorium, ii n. Sin: apparatus opticus ad le¬ 
gendam imaginem. 

schilling: (unidad monetario) scellinus, i m. 

schola cantorum, v. capilla (cuerpo de can¬ 
tores de alguna iglesia). 

scotch : ( whisky escoces) vischium scoticum 
// (i cinta adhesiva) taeniola glutinativa. 

scout: puer explorator m ; exploratrix puella 

f 

screen (Infiorm)'. scrinium, ii n. Sin: qua¬ 
drum; v.pantalla. 

screenmode (Infiorm)'. modus (imaginem) ex¬ 
hibendi. 

secadero: officina siccatoria. 


secador: instrumentum siccatorium. Sin: ex¬ 
siccator, oris m. Uso. - de cabello, machinula 
favonia; flabellum favonii vel africi; instru¬ 
mentum flaturale (capitis capillis siccandis); 
manubrium capillorum siccificum, siccati¬ 
vum, siccatorium. 

secadora: (maquina) machina siccatoria. 

secante: papel -, charta bibula. 

seccion: (cada una de las partes en que se di¬ 
vide un conjunto de objetos) loculus, i m. Sin: 
loculamentum; regio; provincia. Uso. - de 
calzado, calceamentorum loculus vel regio; - 
de discos, discorum loculus; - de los juguetes, 
crepundiorum loculamentum; - de libros de 
ciencia fiiccion, librorum de scientia fabulari 
loculus; - deperfumes, unguentorum loculus; 

- de vestidos, vestium loculus // (parte de un 
escrito) pars, partis f. Sin: sectio, onis /; 
caput, pltis n (capitulo)', articulus (subdivi- 
sion). Uso: en la primera - de este libro, in 
sectione prima huius libri // (en los medios de 
comunicacion, espacio que se reserva para 
un terna determinado) sectio, onis f. Uso : la 

- de propaganda, sectio rebus propagandis 
vel evulgandis; sectio nuntiis monitisque pro¬ 
pagandis // (cada una de las partes en que se 
divide una empresa, organizacion, etc.) pars, 
partis f. Sin: sectio; administratio. Uso: jefe 
de -, caput partis; la - deipuerto, administra¬ 
tio portus. 

secesionismo: secessionismus, i m. Sin: se¬ 
cessionis studium. 

secesionista: secessionista, ae m. Sin: seces¬ 
sionis auctor, fautor, studiosus. 

secoya: sequoia, ae f. Sin: vellingtonia gigan- 
tea. 

secrecion: secretio, onis f. Sin: excretio; ex¬ 
creta, orum npl; corporis eiectamentum vel 
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effusio. 

secretaria: secretaria, ae f. Sin: scriba, a ef 
mulier a secretis. 

secretaria: ( cargo de secretario) secretarii 
vel scribae officium. Sin: secretarii vel scri¬ 
bae munus (-neris n) // (oficina donde tra- 
baja) secretaria, ae f. Sin: secretarii vel 
scribae sedes // - de Estado, Officium publi¬ 
cis expediendis negotiis. 

secretariado: secretariatus, us m. Sin: secre¬ 
tarii vel scribae officium ( cargo de secreta¬ 
rio), sedes ( oficina donde despacha). Uso: - 
de oficina publica, ministerium a negotiis vel 
a tabulis publicis // ( cuerpo o conjunto de se¬ 
cretorios) secretarii, orum mpl. Sin: scribae, 
aram mpl. 

secretario: {persona encargada de recibir la 
correspondencia, extender las actas, etc.) se¬ 
cretarius, ii m. Sin: scriba; a secretis; ab arca¬ 
nis; adiutor ab actis vel ab epistulis. Uso: - 
jefe, secretarius princeps, primus, caput; - na- 
cional dei consejo de seguridad, secretarius 
nationalis consilii securitatis; - particular, se¬ 
cretarius particularis, - privado, secretarius 
privatus; - de una asociacion, scriba alicuius 
consociationis, - de una cofradia, scriba ali¬ 
cuius sodalitatis, sodalicii, collegii; - de co- 
mision, ab actis consilii alicui rei curandae, 
accurandae, administrandae; - de embajada, 
legatorum assecla; legati assecla et adminis¬ 
ter; - dei intendente municipal, ab actis urbis 
praefecti; ser - de uno, esse alicui a manu, 
vel ab actis, vel ab epistulis // ( maximo diri¬ 
gente de algunas instituciones) secretarius, ii 
m. Sin: praefectus; praepositus. Uso: - Gene¬ 
ral, Secretarius Generalis; - de Estado, publi¬ 
cis negotiis praefectus; Civitatis {vel rei 
publicae) negotiis praepositus; cardenal - de 
Estado, cardinalis publicis (Ecclesiae) nego¬ 
tiis praefectus; - de la Congregacion para los 
seminarios y universidades, Secretarius Con¬ 


gregationis de Seminariis et Universitatibus 
studiorum; - de la ONU, Secretarius Coetus 
Unitarum Nationum // - de camara, scriba 
cubicularius. 

secreter: armarium scriptorium. 

secreto: adj arcanus, a, um. Sin: occultus // 
sust res (rei f) arcana vel occulta. Uso: - epis- 
tolar, opertum litterarum. 

secta: secta, ae f. Uso: - filosofica, philoso¬ 
phorum secta; - satdnica, secta satanica vel 
satanistica; adherir a - satdnicas, sectis sata- 
nicis adhaerescere vel adhaerere; adepto de 
una -, sectae assectator. 

sectario: adj sectarius, a, um. Sin: factiosus 
// sust sectarius, ii m. Sin: consectator; homo 
factiosus. 

sectarismo: sectarismus, i m. Sin: factiositas; 
studium factiosum; propriae factionis stu¬ 
dium. 

sector: ( Geom, porcion de circulo) sector, 
oris m. Sin: circuli pars // {Geom, porcion de 
esfera) - esferico, sector sphaericus // {parte 
de una ciudad, de un local o de cualquier 
otro lugar) area circumscripta. Sin: regio de¬ 
finita // {cada una de las partes de una colec- 
tividad, grupo o conjunto que tiene 
caracteres peculiares y diferenciados) pars, 
partis f. Sin: sector; sectio; provincia; regio; 
campus. Uso: - cientifico, tecnico, econo- 
mico, provincia doctrinarum, artium, rerum 
oeconomicarum; - industrial y de los servi- 
cios sociales, provincia artium et commu¬ 
nium ministeriorum; - social, rerum 
socialium provincia vel campus; determina- 
dos - de apostolado, certae apostolatus pro¬ 
vinciae; - de la Camara dei Senado, sector 
Camerae Senatus (centrum, ala dextra, ala si¬ 
nistra). 
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sectorial: partis proprius. 

secuaz: sectator, oris m. Sin: assectator. 

secuencia: sequentia, ae/ 

sccucncial: ( relativo a la secuencia) sequen- 
tialis, e. 

secuestracion: sequestratio, onis f 

secuestrador: sequestrator, oris m. Sin: se¬ 
quester, stri m; sequestris, is m; ablator, oris 
m; sequestrationis auctor. Uso: - de aviones u 
otros vehiculos, abductor; - de personas, ab¬ 
ductor, ablator, plagiarius. 

secuestrar: ( retener indebidamente a una 
persona) aliquem sequestrare, capere, segre¬ 
gare // (forzar al piloto o chofer a dirigir el 
vehiculo a un sitio determinado por el asal- 
tante) abducere // ( depositor judicial o gu- 
bernativamente una alhaja) sequestrare. Sin: 
in sequestro ponere; ponere apud seques¬ 
trum; ponere sequestro // ( embargar judicial- 
mente) aliquid occupare. Sin: pignerari. 

secuestro: (accion y efecto de secuestrar) se¬ 
questrum, i n vel sequestratio, onis f. Sin: ob¬ 
ductio. Uso: - de avion u otro vehiculo, 
abductio; - de bienes, occupatio; - de perso¬ 
nas, sequestratio; plagium; obductio homi¬ 
num. 

secular: (seglar ) saecularis, e. Sin: profanus; 
laicus. Uso: Ia propia indole -, propria indo¬ 
les saecularis; sacerdote - (no religioso), sa¬ 
cerdos saecularis. 

secularismo: saecularismus, i m. 

sccularizacion: (accion de hacer secular lo 
que era eclesidstico) saecularizatio, onis/// 
(accion de dar a una cosa cardcter secular) 
profano usui addictio // (introduccion de cos- 


tumbres seculares) saeculorum morum in¬ 
ductio // (reduccion de un sacerdote catolico 
al estado laical) ad saecularem statum redac- 
tio; ad saeculum remissio // ( regreso al es¬ 
tado laical) ad saeculum regressio vel reditus 
// (autorizacion a un religioso para que 
pueda vivirfuera de la casa religiosa) facul¬ 
tas ad statum saecularem degendum. 

secularizado: ( liecho secular lo que era reli¬ 
gioso) saecularizatus, a, um // (dicho de sa¬ 
cerdote catolico) ad saecularem statum 
redactus, vel ad saeculum remissus ( reducido 
al estado laical)', ad saeculum regressus; sa¬ 
cerdotio abdicatus ( vuelto al estado laical) II 
(dicho de religioso: autorizado para que 
pueda vivir fuera de la casa religiosa) in¬ 
duito saecularizationis donatus. 

secularizar: (hacer secular lo que era ecle¬ 
sidstico) saecularizare // (dar a una cosa ca¬ 
rdcter secular) profano usui addicere vel 
destinare // (introducir costumbres seculares) 
saeculares mores inducere // (reducir a un sa¬ 
cerdote catolico al estado laical) ad saecula¬ 
rem statum redigere. Sin: ad saeculum 
remittere // (autorizar a un religioso para que 
pueda vivir fuera de la casa religiosa) alicui 
indultum saecularizationis concedere; ali¬ 
quem induito saecularizationis donare // se- 
cularizarse, ad saeculum redire vel regredi. 

secundario: secundarius, a, um. Sin: secun- 
danus; secundus; secundi ordinis. Uso: partes 
-, secundae partes. 

secuoya, v. secoya. 

seda: sericum, i n. Sin: bombyx, Teis m. Uso: 
- artificial, sericum facticium; - basta, seri¬ 
cum crudum vel rude; - falsa, pannus pseu- 
dosericus; - genuina, sericum genuinum; - 
lavable, sericum lavabile; de -, sericus; bom¬ 
bycinus; ataviado con telas de sericatus; 
fabrica de -, sericorum vel bombycinorum 
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officina; mercader de -, sericarius; sericarius 
negotiator vel negotians; vestido de -, vestis 
serica vel bombycina. 

sedal: {hilo o cuerda de la cana de pescar) 
linea, ae f Sin: linum; linea piscatoria; seta 
vel saeta piscatoria. 

sedante: adj sedans, antis. Sin: leniens; 
molliens; mitigans // sust medicamentum mi¬ 
tigatorium; v. lenitivo. 

sedar: sedare. Sin: lenire; mollire; mitigare; 
placare; pacare. Uso: - las pasiones, cupidi¬ 
tates {vel appetitiones, vel turbidos animi 
motus) sedare, moderari, continere. 

sedativo: adj sedativus, a, um. Sin: mitiga¬ 
torius // sust medicamen (-minis n ) sedati¬ 
vum. Sin: medicamentum mitigatorium; 
medicamen doloribus sedandis. 

sede: sedes, is f. Uso: - Apostolica, Santa 
Apostolica Sedes (-is f); Sancta Sedes; - Cen¬ 
tral, sedes princeps vel caput; - filial, sedes 
filialis vel additicia. 

sedentario: sedentarius, a, um. Sin: sellula¬ 
rius. Uso: vida -, vita sedentaria vel sellularia; 
sedentarium vivendi genus. 

sederia: {comercio de la seda) sericorum vel 
bombycinorum mercatura, mercatio, negotia¬ 
tio // {tienda de generos de seda) sericorum 
vel bombycinorum taberna // {conjunto de 
generos de seda) serica, orum npl. Sin: bom¬ 
bycina, orum npl. 

sedicion, v. revuelta. 

sedimentacion: sedimentatio, onis f Sin: 
subsidentia; sediminis vel sedimenti deposi¬ 
tio. 

sedimentar {depositar sedimento) sedimen 


vel sedimentum deponere: // sedimentarse, 
subsidere. 

sedimentario: sedimentarius, a, um. Sin: ad 
sediminis depositionem spectans. 

sedimento: sedimen, minis n. Sin: sedimen¬ 
tum; subsidentia; retrimentum. 

segadora: messoria, ae f. Sin: machina mes¬ 
soria; machina falcata; falces mechanicae; 
falcata machina automataria. Uso: - de ces- 
ped, v. cortacesped. 

segmentacion: segmentatio, onis f. Sin: in 
segmenta partitio vel divisio. Uso: engendrar 
por -, per scissionem gignere vel generare. 

segmento: segmentum, i n. Uso: - esferico, 
segmentum sphaericum. 

segregacion: segregatio, onis f. Sin: separa¬ 
tio; seiunctio; remotio. Uso: - celular, in cella 
segregatio; custodia in segregata cella; ab 
omnibus in segregata cella separatio; - racial, 
segregatio phyletica. 

segregacionismo: segregationismus, i m. 
Sin: phyletica separatio. 

segregacionista: (partidario de la segrega¬ 
cion racial) segregationista, ae m. Sin: segre- 
gationismi fautor // {perteneciente o relativo 
a esta segregacion) phyleticae separationis 
proprius; ad phyleticam segregationem per¬ 
tinens. 

seguidero, v.falsilla. 

seguir: iquien siguel, quis subsequitur? 

segun: - la corriente, secunda aqua; secundo 
flumine; - las fuerzas de cada uno, como 
cumple a un hombre , pro parte virili. 
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segundero: secundarium, ii n. 

segundo: adj secundus, a, um. Sin: inferior; 
secundarius // ( sexagesima parte dei minuto) 
secundum, i n. Sin: secunda, ae f; minutum 
secundum; minuta secunda; momentum 
temporis; punctum temporis. Uso. en 32 -, 
triginta duabus secundis; intra triginta duas 
secundas; intra triginta duo secunda // (per¬ 
sona que en una institucion sigue en jerar- 
quia a quien la dirige o preside) 
submoderator, oris m. Uso: - de a bordo, pro¬ 
gubernator. 

segundogenito: adj secundogenitus, a, um. 
Sin: secundo loco genitus, natus, ortus //sust 
secundogenitus, i m. 

segundon: (hijo segundo de la casa) v. se¬ 
gundogenito II ( hijo no primogenito) natu 
minor. Sin: iunior. 

segur: ( lmcha grande para cortar) securis, 
is / // ( hoz para segar) falx, falcis f. Sin: falx 
messoria. 

seguridad: securitas, atis f. Sin: firmitas; fi¬ 
dentia; certa fides vel spes. Uso: - juridica, 
iuridicialis securitas; - nacional, securitas na- 
tionalis; - social, securitas socialis; cautio so¬ 
cialis; cerradura de -, claustra munitissima 
npl;falta de - en el trabajo, defectus securi¬ 
tatis in labore perpetrando; instalacion de -, 
apparatus munitus; apparatus periculi expers; 
llave de -, clavis securitatis; margen de -, tuti 
fines mpl\ intra tutos fines; medida de -, prae¬ 
cautio iudiciaria vel iudicialis; por -, securi¬ 
tatis causa; salida de -, exitus saluti 
prospiciendae; valvula de -, valvula tutelaris; 
operculum tutelare; garantizar la - de los 
participantes, securitatem participantium 
praestare. 

seguro: (contrato en que se asegura una 
cosa que correpeligro) cautio, onis f. Sin: as¬ 


securatio. Uso: - medico, assecuratio aegroto¬ 
rum; - personal, providentia ad sibi caven¬ 
dum in posterum; - social, assecuratio 
socialis; - contra el granizo, cautio contra 
grandinis damna; - contra los infortunios, 
cautio contra infortunia; cautio contra res ad¬ 
versas; - contra los rayos, cautio de periculo 
fiilminis; cautio contra fulmina; - contra el 
robo, cautio contra furtum; cautio de periculo 
furti; - de accidentes, cautio pro casu infortu¬ 
nii; cautio contra luctificos casus; cautio pro 
casu laesionis corporalis; - dei coche, cautio 
de (propria) autoraeda tutanda; cautio (pro¬ 
priae) autoraedae tutandae; - de desempleo, 
cautio pro casu defectus laboris; - de enfer- 
medad, assecuratio valetudinaria; assecuratio 
aegrotorum; cautio de valetudine tutanda; 
cautio pro casu aegritudinis; - de incendios, 
cautio contra incendia; cautio contra incendii 
pericula; cautio de periculo incendii; cautio 
contra incensionum damna; cautio periculi 
quod est a vi ignis; cautio periculorum quae 
ab incendiis sunt; - de invalidez, cautio pro 
casu invaliditatis; - de mercandas, cautio sar¬ 
cinarum; assecuratio sarcinarum; - de vejez, 
cautio pro casu senectutis; - de vida, cautio 
pro vita; assecuratio vitae; vitae cautio; - 
para el resarcimiento de un datio, cautio in¬ 
demnitatis (ex incendiis, ex infortuniis, ex 
furtis) // contrato de - dei propio coche, pac¬ 
tio propriae autoraedae tutandae; poliza de -, 
syngrapha vel schedula cautionis; cautio se¬ 
curitatis; prima de -, securitatis praemium; 
praemium ex cautione (facta); sociedad de 
seguros, societas securitatum vel cautionum 
// - de arma de fuego, retinaculum, i n. Sin: 
sufflamen, minis n. 

seleccion: selectio, onis f Sin: delectio; de¬ 
lectus, us m. Uso: - natural, artificial, radio- 
fonica, selectio naturalis, artificialis, 
radiophonica // ( Dep, seleccionado) delecta 
manus. Sin: lusores delecti vel dilecti. Uso: - 
finlandesa femenina, finnica delecta manus 
puellarum. 
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seleccionar: seligere. Sin: deligere; eligere, 
selectas, v. analectas. 

selectividad: selectlvitas, atis f Sin: seli¬ 
gendi facultas. 

selectivo: selectivus, a, um. Sin: seligens. 

selenio: selenium, ii /?; selenum, i n. 

selenita: (yeso) selenites, ae m // (posible ha¬ 
bitante de la Luna) lunae incola. 

selenografia: selenographia sive -graphia, ae 
f Sin: lunae descriptio; doctrina de luna. 

selenografo: selenographus, i m. Sin: sele- 
nographiae studiosus, peritus, cultor; naturae 
lunae peritus. 

selenoiogia: selenologia sive -logia, ae f 
Sin: lunae vestigatio; doctrina de rebus luna¬ 
ribus. 

selenologo: selenologus, i m. Sin: lunae in¬ 
quisitor; rerum lunarium studiosus. 

Seleucia: Seleucia, ae f. 

self-control : sui moderatio. 

self-made-man : suae fortunae faber. 

self-service, v. autoservicio. 

seliado: obsignatus, a, um. Sin: sigillo nota¬ 
tus. 

selladura: obsignatio, onis f Sin: impressio 
notae vel sigilli; sigillo notatio. 

sellar: ( imprimir el sello) signare. Sin: ob¬ 
signare; signo munire; (gummeo) sigillo no¬ 
tare. Uso: papel seliado, scidula publice 


signata. 

sello: ( instrumento que sirvepara estampar 
divisas, letras, etc.) sigillum, i n. Sin: signa- 
trum vel signatorium; bacellus vel bacillus 
signatorius; bacillum signatorium. Uso: - 
gentilicio o de familia, sigillum gentilicium; 
fabricante de sellos, sigillarius // ( sehal que 
imprime el sello) signum, i n. Sin: nota; 
forma // ( vineta de papel que se usa como 
sehal dei pago de algiin derecho) pittacium. 
Sin: signum; sigillum. Uso: - especial o ex¬ 
traordinario, pittacium peculiare; - falsifi- 
cado, signum adulterinum; - fiscal, pittacium 
publicum; rei publicae signum vel pittacium; 
signum vel notaculum chartae publicum; - 
postal, signum vel sigillum cursuale, episto¬ 
lare , vehicularium; pittacium cursuale vel 
epistolare ( vel epistolarium); tessera epis¬ 
tolaris // poner el sello sobre algo, aliquid ob¬ 
signare. Sin: aliquid sigillo notare. 

selva: silva, ae f Uso: habitante de las -, sil¬ 
vicola, ae m; silvicolens; silvicultor. 

selvoso: silvosus, a, um. Sin: nemorosus; sil¬ 
vis frequens, refertus, plenus. 

semaforico: semaphoricus, a, um. 

semaforista: semaphorista, ae m. Sin: sema- 
phoro vel semaphero praepositus. 

semaforo: ( aparato ) semaphorum, i n\ sema- 
phorus, i m. Sin: semapher, eri m; semiopho- 
rum; sematophorum; semiophorum viarium; 
viae vel itineris index. Uso: el - indica via 
libre, itineris index apertum aditum significat 
// (sehal luminosa) lychnus, i m. Sin: signum, 
i «; lychnus transitus index; lychnus itineris 
index. Uso: sehal amarilla, roja, verde, 
lychnus flavus, ruber, viridis; signum flavum, 
rubrum, viride; lychnus flavam, rubram, vi¬ 
ridem lucem effundens. 
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scmana: hebdomas, adis fi hebdomada, ae f. 
Sin: septimana. Uso: - latina, septimana la¬ 
tina; hebdomada latinitatis; - social, com¬ 
mentationes de re sociali ( vel de causa 
sociali) per hebdomadam habitae (si ya se re- 
alizo ) vel habendae (si va a realizarse); coe¬ 
tus de re sociali tractanda per hebdomadam 
actus vel agendus; - de estudio, studiosae 
commentationes per hebdomadam habitae 
vel habendae; coetus studiis provehendis per 
hebdomadam actus vel agendus; - de estudios 
literarios, coetus litterarum studiis promo¬ 
vendis per hebdomadam celebratus vel cele¬ 
brandus // entre -, in hebdomade; inter 
hebdomadem vel hebdomadam; in septem 
diebus; fiin de -, septimana vergens; exiens 
hebdomada; hebdomadae exitus; extrema 
hebdomada feriata; cada -, per singulas heb¬ 
domadas; omni hebdomada; singulis hebdo¬ 
madis vel hebdomadibus, septimanis; octavo 
quoque die; por -, septimanatim, tres veces 
por -, ter in hebdomade. 

semanal: hebdomadalis, e. Sin: septimanalis; 
septimanarius; septimanus. 

semanalmente: singulis hebdomadis , heb¬ 
domadibus, septimanis. Sin: octavo quoque 
die. 

semanario: adj hebdomadarius, a, um. Sin: 
septimanalis, e // (periodico que sale sema¬ 
nalmente) septimanale, is n. Sin: commenta¬ 
rium (vel diarium, vel periodicum) 
septimanale; commentarius hebdomadarius 
vel septimanalis; commentarii hebdomadarii 
vel septimanales; acta hebdomadaria vel sep- 
timanalia. Uso: - dominical, ephemeris (-idis 
fi) dominicalis. 

semantica: semantica, ae f. Sin: semantica 
doctrina, disciplina, scientia. 

semantico: semanticus, a, um. 


semasioiogia: semasiologia sive -logia, ae f. 

scmasiologico: semasiologicus, a, um. 

semasioiogo: semasiologus, i m. Sin: sema- 
siologiae studiosus, peritus, cultor. 

sembradera, v. sembradora. 

sembradora: machina satoria. Sin: machina 
seminatoria vel serens.Uso: - automatica, au¬ 
tomatum vel automaton satorium; automata¬ 
ria machina satoria. 

semestral: semestralis, e. Sin: semestris, e. 

semestralmente: semestraliter. Sin: singulis 
semestribus; sexto quoque mense (al con- 
cluir cada quinto mes ); septimo quoque 
mense (al concluir cada sexto mes). 

semestre: semestre, is n. Sin: semestre 
spatium vel tempus; sex menses; sex men¬ 
sium spatium. Uso: - lectivo, studiorum spa¬ 
tium semestre; por dos - lectivos, per duo 
studiorum spatia semestria. 

semiautomatico: semiautomaticus, a, um. 

semibreve: semibrevis, is/ (sobrent nota). 

semicircular: semicircularis, e. Sin: semicir¬ 
culatus. 

semicirculo: semicirculus, i m. Sin: semior¬ 
bis, is m ; hemicyclium; hemicyclus. 

semicomillas: semiapices, um mpl. Sin: se- 
mivir gulae. 

semicorchea: semichroma, ae f. Sin: se- 
michroma, atis n; semichromatis nota. 

semicristiano: semichristianus, a, um. 
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semicupio: (baho de la mitad dei cuerpo) 
encathisma, atis n. Sin: dimidia lavatio; lava¬ 
tio in semicupa // ( banera para tomar banos 
de asiento ) semicupa, ae / Sin: encathismatis 
labrum. 

semidesnudo: seminudus, a, um. Uso: muje- 
res -, feminae seminudae. 

semifinal: adj semifmalis, e llsustDep pae- 
nultimum (exclusorium) certamen. 

semifinaiista: Dep paenultimi certaminis 
athleta. Sin: qui in paenultimum (excluso¬ 
rium) certamen descendit. 

semifusa: semifiisa, ae/ 

scmiminima: semiminima, ae / ( sobrent 
nota). 

seminario: ( casa para la educacion de los 
que se dedican al sacerdocio) seminarium, ii 
n. Sin: sacrum seminarium; sacram ephe¬ 
beum; seminarium clericale vel sacerdotale. 
Uso: - menor, mayor, seminarium minus, 
maius; Pontificio - Regional “Pio XI”, Pon¬ 
tificium Seminarium Regionale “Pius XI” // 
(serie de conferendas sobre un tema deter- 
minado ) seminarium. Sin: seminarium aca- 
demicum. Uso: - de dos o tres dias, 
seminarium biduanum vel triduanum; - lati- 
nos, seminaria latina; seminarios de “Latin 
viviente ”, seminaria “Latinitatis vivae”; par¬ 
ticipor en un -, seminarium participare. 

seminarista: seminarista, ae m. Sin: (sacri) 
seminarii alumnus; sacri ephebei alumnus; 
sacerdotii candidatus; sacrorum alumnus; 
adulescens vel iiivenis sacris initiandus; adu¬ 
lescens ad sacerdotium instituendus; sacri 
ministerii tiro; iuvenis sacrae militiae tiro. 

seminternado: diurni convictus domus. 


semioflcial: semiofficialis, e. Uso: recibir 
condicion -, condicionem semiofficialem ac¬ 
cipere. 

semiografia: semiographia sive -graphia, ae 

/ 

semiologia: semiologia sive -logia, ae f. 

semiologo: semiologus, i m. 

semiotico: semioticus, a, um. 

semipupilaje, v. seminternado. 

semipupilo: diurnus convictor. 

semirrima, v. asonancia. 

semisuma: semisumma, ae f. 

semita: Semita, ae m. Uso: perseguir a los 
Semitas hostiliter habere, consectari, vexare, 
exagitare, conflictare, lacessere; cum Semitis 
inimice (vel hostiliter) agere. 

semitico: semideus, a, um. 

semitono: semitonium, ii n. Sin: hemitonium 
vel hemitonion. 

semivivo: semivivus, a, um. 

semivocal: adj semivocalis, e // sust semivo¬ 
calis, is/ semivocale, is n. 

semola: (flor de harina) simila, ae/ Sin: si¬ 
milago, glnis /; siligo, glnis /; flos (floris m) 
farinae. 

senado: (edificio o lugar donde los senado- 
res celebran sus sesiones ) curia, ae/ Sin: se¬ 
natus, us m II (los senadores) senatus, us m. 
Sin: patres, um mpl; senatores, um mpl; sena¬ 
torum collegium. Uso: sesion dei -, senatus; 
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convocor el -, senatum vocare, convocare, in¬ 
dicere, cogere; despedir el -, senatum mittere 
vel dimittere; echar dei -, (de) senatu movere; 
e senatu eicere // - academico, senatus aca- 
demicus. 

send ( Inform ), enviar. mittere. 

senda: semita, ae f. Sin: trames, mitis m. 
Uso. -peatonal, transitus (-us m) zebrinus. 

sendero: semita, ae f. Sin: trames, mitis m. 
Uso. - de bosque, trames silvester; - de 
campo, agrestis semita. 

Senegal: ( estado ) Senegalia, ae/// (rz'o) Se- 
negal, alis m. 

senegales: adj senegaliensis, e // sus i Senega- 
liensis, is m. 

scnsacion: sensus, us m. Sin: sentiendi actus. 
Uso: - de impotencia, impotentiae sensus; - 
de morir, sensus moriendi // experimentar 
una -, aliquid sentire; experimentar una - de 
frio, de calor, de tedio, frigoris, aestus, taedii 
sensum capere; experimentar una - de pla¬ 
cer, de dolor, voluptatem, dolorem sentire; 
voluptate, dolore affici; producir una sen¬ 
sus movere, commovere, excitare; eso pro¬ 
duce una - agradable, id sensus suavitate 
afficit; la noticia provoco una gran -, allatus 
nuntius vehementer omnes commovit // 
(emocion) animi vel animorum commotio. 

sensacionai: animum ( vel animos) commo¬ 
vens vel obstupefaciens. Sin: animum (vel 
animos) vehementer commovens, permo¬ 
vens, excitans, percellens. Uso: un aconteci- 
miento -, eventus vel eventum omnium 
animos vehementer commovens; una cosa -, 
res omnium mentes animosque percellens; 
una noticia -, nuntius vel nuntium omnes per¬ 
cellens. 


sensacionalismo: studium commoventia (vel 
obstupefacientia) divulgandi. 

sensacionalista: ad studium commoventia 
divulgandi attinens. 

sensatamente: sapienter. Sin: considerate; 
prudenter; consulte; cordate. 

sensatez: sapientia, ae f. Sin: prudentia; con¬ 
silium; mens sana. 

sensato: sapiens, entis. Sin: prudens; consi¬ 
deratus; cordatus; magni iudicii. 

sensibilidad: sensibilitas, atis f Sin: sensus; 
sentiendi facultas, vis, virtus. Uso: - acustica, 
aurium mollities; - agudisima, acutissima vis 
sentiendi; - artistica, exquisitus venustatis 
sensus; le falta - artistica, quid pulchrum sit, 
non intellegit; - corporal, sensibilitas corpo¬ 
ris; - moral, humanitatis mollitudo; animi 
mollities vel mollitia; animi mollities atque 
lenitas; - psicologica, sensibilitas psycholo¬ 
gica; nueva - cada vez mas contraria a la 
guerra, novus augescens sensus magis ma¬ 
gisque bello contrarius; - por el hombre, sen¬ 
sibilitas pro homine. 

sensibilizador: adj sensificatorius, a, um // 
sust substantia sensificatoria. 

sensible: (capaz de sentir fisica y moral- 
mente ) sensibilis, e. Sin: sensilis; patibilis. 
Uso: demasiado -, nimis patibilis; el hombre 
es una sustancia animada -, homo est subs¬ 
tantia animata sensibilis // (quepuede ser co- 
nocido por los sentidos ) sensibus subiectus 
vel obnoxius. Sin: qui (quae, quod) sensibus 
percipi potest; qui (quae, quod) sub sensus 
cadit. Uso: el mundo -, res sensibus subiec- 
tae; quae oculis cernimus; movimiento tan 
leve que no es -, tam levis motus ut vix sen¬ 
sibus percipiatur; ser - al tacto, al olor, tactu, 
odore capi // (que se deja llevar fdcilmente 
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dei sentimiento ) lenis, e. Sin: mollis; tener; 
delicatus. Uso: ser de animo -, molli animo 
esse; ser demasiado -, molliore ( vel tene¬ 
riore) animo esse; ser muy -, mollissimo 
animo esse // (fdcil de conmover) qui (vel 
quae) facile commovetur. Uso: ser muy - a 
algo, facile aliqua re commoveri; ser - a las 
alabanzas, laudibus moveri; laudis studio 
trahi // (que impacta) magnus, a, um. Sin: 
gravis; haud mediocris. Uso: una perdida -, 
haud mediocris iactura; una mejora muy -, 
magna in melius mutatio // (que causa o 
mueve sentimientos de pena o de dolor) acer¬ 
bus, a, um. Sin: durus; gravis; dolorem affe¬ 
rens. 

sensiblemente: (de forma que sepercibepor 
los senti dos) sensu vel sensibus. Sin: ita ut 
sensu percipi possit // (notablemente) mag¬ 
nopere. Sin: valde; multum; admodum; haud 
mediocriter. 

sensismo: sensismus, i m. Sin: doctrina pro- 
fitens ideas sensibus contineri; doctrina, quae 
ex sensibus omnia oriri (vel omnia pendere) 
docet; eorum ratio (vel doctrina) qui in sensi¬ 
bus omnia reponunt. 

sensista: sensista, ae m. Sin: sensismi secta¬ 
tor vel assecla; qui (quae) profitetur omnia ex 
sensibus oriri, proficisci, nasci. 

sensitiva: mimosa pudica. Sin: aeschyno- 
mene, es f 

sensitivo: (relativo a los sentidos) sensus (dei 
sentido) vel sensuum (de los sentidos) II 
(capaz de sensibilidad) sensitivus, a, um. 
Sin: sentiens. Uso: facultad -, sentiendi fa- 
cultas; fuerza -, sentiendi vis. 

sensor: sensorium, ii n. Sin: instrumentum 
sensorium. 

sensorial: sensorialis, e. Sin: sensorius, a, 


um. Uso: organos -, organa sensuum vel sen¬ 
soria. 

sensorimotor: sensomotorius, a, um. 

sensorio: (sensorial) v. esta voz II (centro de 
las sensaciones) sensorium, ii n. 

sensual: (sensitivo) sensus (dei sentido)', sen¬ 
suum (de los sentidos) II (relativo a los de- 
leites de los sentidos) ad corpus spectans. 
Sin: ad luxuriam pertinens. Uso: los placeres 
-, corporis voluptates; una satisfaccion pura- 
mente -, voluptas, quae corpore tantum perci¬ 
pitur // (lujurioso) voluptuarius, a, um. Sin: 
sensualis; libidinosus; lascivus; venerius vel 
venereus; dissolutus. Uso: amor -, libidino¬ 
sus vel venerius amor; besos -, lasciva oscula; 
hombre -, homo voluptuarius, libidinosus, 
cupiditatum studiosus, (corporis) voluptati¬ 
bus deditus, ad corporis oblectamenta procli¬ 
vis; tiene un temperamento muy -, 
voluptatibus plurimum tribuit. 

sensualidad: sensualitas, atis f. Sin: volup¬ 
tas; voluptates; corporis voluptates vel oblec¬ 
tamenta; libido, dlnis /; libidines, um; 
lascivia; dissolutio; voluptatum studium. 

sensualismo: (propension excesiva a los de- 
leites de los sentidos) sensualismus, i m. Sin: 
ad libidinem proclivitas; ad corporis oblecta¬ 
menta proclivitas; lascivia; libido vel lubldo, 
dlnis/// (sensismo) v. esta voz. 

sensualista: sensualista, ae m. Sin: corporis 
oblectamentorum studiosus vel cupidus // 
(sensista) v. esta voz. 

sentado: estar - en el coche, tren, tranvia, 
avion, in autocineto vel autoraeda, in tramine 
(ferriviario) vel curru ferriviario, in curru 
electrico vel transviario, in aeroplano sedere; 
estar - ante el televisor, ante televisorium se¬ 
dere. 
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sentarse: sedere. Sin: considere. Uso: \sien- 
tense\, considite!; considatis!; - a la mesa, 
ad mensam sedere. 

sentido: (cada una de las apti tudes que tiene 
el alma de percibir por medio de determina- 
dos organos corporales las impresiones de 
los objetos externos) sensus, us m. Sin: vis 
sentiendi; facultas sensitiva. Uso: - dei gusto, 
sensus saporis; - dei oido, auditio, onis fi au¬ 
ditus, us m; sensus audiendi; - dei olfiato, odo¬ 
ratio, onis fi, odoratus, us m; sensus odoris; - 
dei tacto, tactio, onis fi, tactus, us m ; - de la 
vista, sensus videndi // ( significado ) verbi vel 
verborum significatio, vis, sententia. Uso: - 
alegorico, anagogico, espiritual, moral, sen¬ 
sus allegoricus, anagogicus, spiritualis, mora¬ 
lis; - literal, sensus litteralis vel historicus; 
ipsorum verborum vis; propria (verborum) 
sententia; - metaforico, significatio verbi mu¬ 
tata vel translata; - propio, significatio pro¬ 
pria; doble -, ambiguitas, atis/(verborum); 
ique sentido tienen los domingos y dias fes¬ 
tivos' ?, qualem sensum dies dominici et dies 
festi habent? // en - amplio, sensu latiore; en 

- estricto, sensu strictiore; explicar el - literal 
de un texto, quid singula verba velint decla¬ 
rare, explanare, explicare; tomar las palabras 
en el - literal, verba pressius sequi // (facultad 
para entender, juzgar, apreciar o sentir pre- 
ocupacion por las cosas, o para actuar ) sen¬ 
sus, us m. Sin: iudicium; conscientia. Uso: 
buen -, rectum iudicium; - comun, sensus 
communis; communis opinio; omnium con¬ 
sensus; sensus hominum communis; omnium 
iudicium sensusque communis; omnium gen¬ 
tium consensio; - critico, criticus sensus; in¬ 
genium criticum; iudicium censorium; agudo 

- critico moderno, acerrimus nostra aetate iu- 
dicandi sensus; - politico, sensus politicus; 
sexto -, sextus sensus; - dei deber, religio of¬ 
ficii; - de la fraternidad, sensus fraternitatis; 

- de la historia, status historici sensus; - dei 
hombre, hominis significatio; - de la vida, 
sensus vitae // hombre de buen -, cordatus vir; 


vir bonus et sapiens; dotado de - comun, 
sensu communi praeditus; desarrollar, edu¬ 
car el - critico, ingenium criticum exacuere 
vel expolire // ( direccion) - prolubido, ingres¬ 
sus vetitus; - unico, unius cursus via. 

sentimental: sentimentalis, e. Sin: tener; 
mollis; blandus; vinnulus; patheticus. 

sentimentalismo: ( cualidad de sentimental) 
affectiva animi propensio. Sin: mollior ani¬ 
mus; animi mollitia vel agilitas; lenitas ac 
mollities animi. 

sentimiento: {accion de sentir) sensus, us m 
II (estado afectivo dei cmimo) animi affectus, 
motus, us m. Sin: voluntas. Uso: - dolorosos, 
doloris sensus; - hostiles, hostiles spiritus; - 
materno, matris animus; - de humanidad, hu¬ 
manitatis sensus; descubrir sus -, sensus ape¬ 
rire. 

sentirse: ( hallarse, encontrarse) no me 
siento bien, sentio me non (recte) valere, vel 
non bene me habere; male, vel non bene, me 
habeo. 

sena: signum, i n. Sin: nota. Uso: -personal, 
corporis nota vel signum. 

senal: signum, i n. Uso: - horaria, hora per 
radiophonicas undas nuntiata; - horizontales, 
aequa signa; - luminosa, micans signum; - ra¬ 
diat, signum radiophonicum; - radiotelegrd- 
ficas, radiotelegraphica signa; - verticales, 
signa perpendicularia vel ad perpendiculum 
erecta; - vial, index viarius; signum viarium; 
- de agente de circulacion, gestus, us m; - de 
alarma, signum monitorium; - de atencion, 
signum attentionis; - de la cruz, signum cru¬ 
cis; - de localidad, urbis vel oppidi situs no¬ 
menque; - de precedencia, signum 
praecedentiae; sehales de puntuacion, inter¬ 
punctiones; interpuncta; interductus, us m; 
sehales de transito , transitus significationes; 
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sehales de los tiempos, temporum indicia; - 
de detenerse, signum subsistendi; en - de 
duelo, ad signum luctus; estudiar las - de los 
tiempos, ad nostrorum temporum indicia ani¬ 
mum advertere; hacer la - de Ia cruz, v. sig- 
narse; poner las - de puntuacion, v. puntuar; 
hay que prestar atencion a las signa sunt 
attendenda // ( tratdndose de - expuestas) - de 
precedencia, primaria adest via; da locum ce¬ 
teris; - de stop, o parada, ad compitum con¬ 
siste // (en competendas) - de iniciacion, 
ineundi ludi sibilus; ineundi certaminis sig¬ 
num; - de finalizacion, intercipiendi certami¬ 
nis signum. Uso: dar la - de Ia partida, 
proficiscendi signum dare. 

senalizacion: - vial, indicia vel signa viaria 
npl. 

serior: (dueno) dominus, i m (sine domnus). 
Sin: eras vel heras, i m II ( caballero ) homo, 
minis m. Sin: vir, viri m. Uso: egregio -, egre¬ 
gius vir; nobilis vir; excellentissimus vir. 
Uso: un - anciano, senex quidam; un joven 
adulescens, entis m; vino cierto -, venit qui¬ 
dam // (como tratamiento de cortesia no tiene 
equivalente en latin, ypor lo tanto conviene, 
en general, omitir su traduccion). Ej: el Sr. 
Marcos, (dominus) Marcus; el Sr pdrroco, 
(dominus) parochus // el Serior, Deus o bien 
Christus Dominus; Nuestro Senor Jesucristo, 
Dominus Noster Iesus Christus. 

senora: ( mujer ) nui Ii er. eris f Sin: femina // 
(esposa) uxor, oris f. Sin: coniunx vel coniux, 
iiigis f. Uso: una -, quaedam femina // Nues- 
tra Senora, v. Maria. 

senorio: dominatus, us m. Sin: dominatio; 
dicio vel ditio, onis f. 

senorita: (hija de un senor o de persona de 
representacion ) dominula, ae / (sine dom- 
nula). Sin: domicella; dominella; dominice- 
lla; erilis (-e, dei dueno ) vel herilis filia // 


(jovencita) puella, ae f. Sin: adulescentula // 
(doncella) virgo, glnis f. Sin: puella virgo; in¬ 
nupta ve! innuba puella. Uso: - casadera, 
virgo nubilis; virgo matura viro; como una 
puellariter; de -, puellaris, e // (mujer soltera) 
innupta, ae f. Sin: innupta femina. Uso: (- to- 
davia joven) adulescens, entis ; (- ya entrada 
en anos ) adulta vel grandis virgo; (- anciana) 
anicula; vetula virgo; virgo senecta; virgo 
anus (-us f); de virginalis, virgineus, virgi¬ 
nis // (ama con respecto a los criados) do¬ 
mina, ae f. 

senorito: (hijo de un senor o de persona de 
representacion ) dominulus, i m (sine domnu- 
lus). Sin: filius erilis (-e, dei dueno) vel heri¬ 
lis // (jovencito) puer, eri m. Sin: 
adulescentulus // (joven) adulescens, entis m 
II (amo con respeto a los criados) dominus. 

sepaio: sepalum, i n. Sin: calycis folium; flo¬ 
rum calycis folium. 

separado: (persona que ha obtenido la sepa- 
racion matrimonial) a convictu coniugali 
seiunctus. 

separador: dissaeptum, i /?. Uso: - metalico, 
dissaeptum metallicum. 

separatismo: separatismus, i m. Sin: seces¬ 
sionis studium; secedendi studium ab aliquo 
vel ab aliqua re; autonomiae cupido (-dlnis f). 

separatista: sust separatista, ae m. Sin: se¬ 
cessionis vel secedendi fautor // adj separa- 
tisticus; secessionis vel secedendi studiosus; 
(perteneciente o relativo al separatismo) ad 
separatismum pertinens; parandae secessio¬ 
nis proprius. 

sepsis: sepsis, is f. Uso: - inflamatoria, sepsis 
inflammatoria. 

septentrion: septemtrio vel septentrio, onis 
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m. Sin: septemtriones, um mpl. 

septentrional: septemtrionalis vel septentrio¬ 
nalis, e. Sin: septemtrionarius; ad septemtrio- 
nem vergens; ad septemtrionem attinens. 

septicemia: septicemia, septicaemia, septi¬ 
chaemia sive - haemla, ae /. Sin: sanguinis 
inquinamentum, corruptio, tabes (-is /). 

septicemico: septicemicus, septicaemicus, 
septichaemicus, a, um. 

septico: septicus, a, um. Sin: inficiens; pu¬ 
trefaciens; inquinans. 

septuplo: septuplus, a, um. 

sepulcro: sepulcrum vel sepulchrum, i n. Sin: 
conditorium; monumentum. Uso: - gentilicio 
o de familia, avitum (vel maiorum) sepul¬ 
crum vel monumentum; gentile vel gentis 
sepulcrum, conditorium, monumentum; con¬ 
ditorium gentilicium; hereditarium sepul¬ 
crum; - subterraneo, hypogeum, i n; - de 
piedra, solium, ii /?; sarcophagus, i m; sar¬ 
cophagum, i n. 

sepulturero: vespillo, onis m. Sin: sandapi¬ 
larius; necrophorus. Uso: - de apestados, 
pollinctor. 

ser: res, rei f. Sin: (id) quod est. Uso: - vi- 
viente, vivum, i «; animans, antis mf ( en pl 
tambien n: animantia, ium); en el plano dei 
-, in linea essendi. 

Serbia: Serbia vel Servia, ae f. Uso: la Gran -, 
Serbia Magna. 

serbio: adj serbius vel servius, a, um. Sin: 
serbus; serbiensis // sust Serbius vel Servius, 
ii m. 

serenata: serenata, ae f. Sin: vespera ve/ves¬ 


pertina cantilena; cantilena nocturna; noctur¬ 
nus concentus; concentus nocturnus ad alicu¬ 
ius ostium vel ianuam. Uso: cantar una -, 
occentare alicuius ostium; ad alicuius fores 
noctu concinere. 

serial (Informi), serial: serialis, e. 

sericicola: bombycinus, a, um. Sin: serica- 
rius. 

sericicultor o sericultor: bombycum cultor. 

sericicultura o sericultura: bombycum cul¬ 
tura. 

serie: series, ei f. Sin: ordo; catena; concate¬ 
natio. Uso: - televisiva, series televisifica; en 
-, seriatim; secundum seriem; fabricar, pro- 
ducir en -, ad unum idemque exemplar for¬ 
mare. 

serio: en -, extra iocum. Sin: non per ludum; 
severe; ex animo. 

sermon: (discurso cristiano u oracion evan- 
gelica) sacra oratio vel contio. Sin: oratio de 
rebus divinis (habita vel habenda, segiin los 
casos). Uso: - de la Montana, sermo monta¬ 
nus // (amonestacion o reprension insistente 
y larga) reprehensio. Sin: obiurgatio; ani¬ 
madversio. 

serologia: sero logia sive -logia, ae f 

serologico: serologicus, a, um. Sin: ad sero- 
logiam spectans. 

serologo: serologus, i m. Sin: serologiae pe¬ 
ritus. 

seroterapia: serotherapla, ae f Sin: seri cu¬ 
ratio; curatio per serum acta; curatio ope seri 
peracta. 
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serraduras, v. aserrin. 

serrallo: ( haren ) gynaeceum, i n II (colec- 
cion de fieras exoticas ) theriotrophlum, ii n. 
Sin: saepta, orum npl; claustrum, i n: claus¬ 
tra, orum npl. 

serreria: serratrlna, ae f. Sin: officina serra¬ 
toria; serraria officina. 

serrin, v. aserrin. 

serrucho: serrula, ae f. Sin: serricula. 
server ( Inform ), v. netserver. 

Servia, v. Serbia. 

servicio: ministerium, ii n. Sin: officium; ser¬ 
vitium. Uso: - esenciales para la convivenda 
civil, ministeria civilia communitati necessa¬ 
ria; - funebre, Libitina, ae /; - militar, militia, 
ae /; munus (-neris n) militare; militaria 
munia; - meteorologico (por radio o televi- 
sion), emissio meteorologica; - postal, cursus 
vehicularius; - publicos , ministeria publica; 
- reciproco , officium mutuum; - sociales , mi¬ 
nisteria, orum n; communia ministeria; - tele- 
fonico, res telephonica // bienes y servicios, 
bona ac ministeria; - de la caridad a la vida, 
caritatis servitium erga vitam; los - dei Es- 
tado, rei publicae munera; los precios de los 
-, pretia servitiorum; - de socorro, ministe¬ 
rium ad opem praestandam // - militar, mili¬ 
tia, ae f. Uso: exencion dei - militar, militiae 
vacatio; inhcibilpara el - militar, militiae in¬ 
habilis; eximirse dei - militar, militiae vaca¬ 
tionem habere; prestar - militar, militare (sub 
signis); militiam exercere; stipendia facere 
vel merere; militari munere fungi; rehusar 
prestar - militar, detrectare militiam; sus- 
traerse al - militar, militiam subterfugere // 
(relativo al -) administratorius, a, um. 

servidor: - de la comida, dapifer, eri m. 


servii: ( relativo a los siervos) servilis, e. Uso: 
funcion -, servile munus (-neris n ) // (que 
obra con servilismo) nimis obnoxius // (bajo, 
humildey depoca estimacion ) humilis, e. 

servilismo: servilitas, atis f. Sin: servile (vel 
deforme, vel turpe) obsequium; adulatio; as¬ 
sentatio. Uso: hacer un acto de -, sese alicui 
serviliter addicere. 

servilleta: mappula, mappella, mappa, ae f. 
Sin: mantelium; mantele , mantile, is n. 

servirse: (tener a bien) slrvase leer este 
libro, lege, quaeso, libram hunc. 

servita: servus Mariae. 

servofreno: sufflamen (-minis n) auxilia¬ 
rium. 

servomecanismo: instrumentum auxiliare 
machinamenti. 

servomotor: servomotorium, ii n. Sin: 
instrumentum auxiliare machinamenti moto¬ 
rii. 

sesamo: sesamum vel sesamon, i n; sisamum, 
i n; sesama vel sisama, ae f. Uso: de -, sesa¬ 
minus. 

sesgado: obliquus, a, um. Sin: transversus. 

sesgar: (torcer a un lado una cosa ) obliquare 
// (cortar en sesgo) rem in transversum (in 
obliquum, per obliquum) secare vel caedere. 

sesgo: (torcido, situado oblicuamente ) v. ses¬ 
gado II (fig, serio en el semblante ) severas, 
a, um. Sin: gravis, e // (oblicuidad o torci- 
miento hacia un lado) obliquitas, atis / // 
(rumbo, camino) cursus, us m. Sin: iter, iti¬ 
neris /?; via. Uso: al -, oblique; ex (vel ab) 
obliquo; per (vel in) obliquum; ex transverso; 
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per (ve/ in) transversum. 

sesion: sessio, onis f Sin: consessus, coetus, 
us m; congressio. Uso: - especial, sessio spe¬ 
cialis; espiritista, congressio ad manes evo¬ 
candos; - inaugural, auspicalis sessio; - 
operatoria, congressio sectioni chirurgicae 
destinata; - parlamentaria, sessio parlamenti; 
- publica y oficial, sessio publica officialis¬ 
que; - secreta, congressio occulta; - de aper¬ 
tura, consessus initialis; tener una - especial, 
sessionem specialem habere. 

seso: cerebrum, i n II (cordura, madurez) 
ratio, onis f. Sin: consilium; mens. Uso: de- 
vanarse los -, meditando defatigari; v. deva- 
nar; perder el -, mente insanire. 

sesquicentenario: adj sesquicentenarius, a, 
um // sust annus centesimus quinquagesimus. 
Uso: himno a San Juan Bosco en el - de su 
nacimiento (es decir, en 1988), hymnus in 
divum ( vel in sanctum) Ioannem Bosco anno 
centesimo quinquagesimo ab eius ortu (id est, 
anno millesimo nongentesimo octogesimo 
octavo). 

sestear: meridiare; meridiari. 

set: (piato de cine) locus impressionis cine- 
mato graphicae. 

setiembre: September, bris m. Sin: mensis 
(-is m) September. 

seudonimo: (dicho de autor que oculta con 
un nombre falso el suyo vm/adero) pseu- 
donymus vel pseudonymicus, a, um // ( nom¬ 
bre utilizado por un autor o artista en vez dei 
suyo propio ) pseudonymon vel pseudony- 
mum, i n. Sin: nomen pseudonymum vel 
pseudonymicum; falsum ( vel artificiale, vel 
commenticium, vel fictum, vel mutuatum) 
nomen // ( dicho de obra -) falso vel artificiali 
nomine editus, a, um. 


seudoprofeta: pseudopropheta, ae m. Sin: 
falsus vel ementitus propheta. 

sexangulo: adj sexangularis, e // sust hexa¬ 
gonum, i n; hexagonium, ii n. 

sexo: sexus, us m. 

sexologia: de sexualitate doctrina, disciplina, 
scientia. Sin: de rebus sexualibus doctrina. 

sexologo, ga: sexualium quaestionum inda¬ 
gator m, indagatrix f. 

sextina: (composicion poetica que consta de 
seis estrofas ) carmen hexastichum. Sin: car¬ 
men hexastichis strophis // ( cada una de las 
estrofas) hexastichum, i n. Sin: stropha he¬ 
xasticha ( vel sex versuum) // (combinacion 
metrica de seis endecasilabos) stropha sex 
hendecasyllaborum (vel minorum) versuum. 

sexual: sexualis, e. Sin: ad sexum pertinens; 
sexus (gen). Uso: acto -, actus sexualis; difi- 
cultades -, difficultates sexuales; encuentro -, 
sexuum coitus. 

sexuaiidad: sexualitas, atis f Sin: quae ad 
sexum attinent. Uso: prdctica de Ia -, sexus 
adhibendi formae. 

Seychelles: Insulae Seicellenses. Uso: de las 
Islas -, seicellensis, e. 

sha, v. cha. 

shampoo, v. champu. 

shantung: sericum sinense. 

sherry: vinum astense hispanum. Sin: vinum, 
quod Astae Regiae (id est Jerez de la Fron¬ 
tem) conficitur. 

shift ( Inform): (la llave) clavis “shiff ’ // (tr, to 
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sliift bits) relocare. Uso: to - left, relocare si¬ 
nistrorsus. 

shii: adj siiticus, a, um // sus i Silta, ae m. 

shiita, v. shii. 

shock: collapsus gravis. 

shopping: emptiones per tabernas fpl. 

shorts : subligaculum, i n. Sin: subligar, aris 
/?; brevissimae bracae fpl. 

show. varium spectaculum (theatrale vel tele- 
visificum). Sin: exhibitio. Uso: airshow, ex¬ 
hibitio artis aeronauticae. 

shutdown (Inform ), cerrar: tr claudere // 
sust clausura, ae f Sin: conclusio; occlusio. 
Uso: the System is shutdown, systema 
clausum est. 

shuttle, v. transbordador espacial. 

siames: adj siamicus, a, um. Uso: hermanas 
-, geminae siamicae vel colaitae; seis pares 
de hermanos -, sex paria geminorum siami- 
conim. 

Siberia: Siberia vel Sibiria, ae f. Sin: Siberiae 
regio. 

siberiano: adj siberianus vel sibirianus; 
sibiriacus, a, um // sust Siberianus vel Sibiri¬ 
anus, i m. 

sicofisica, v. psicofisica. 
sicologia, v. psicologia. 
sicologico, v. psicologico. 
sicologo, v. psicologo. 


sicomoro o sicomoro: sycomorus, i m. 

sicopata, v. psicopata. 

sicopatia, v. psicopatia. 

sicosis: (perifoliculitis de los pelos de la 
barba y dei bigote) sycosis, is /// ( enferme- 
dad mental) v. psicosis. 

sicoterapia, v. psicoterapia. 

sicrometro, v. psicrometro. 

sida: sida, ae f. Sin: morbus AIDS; syndrome 
(-es f) comparati defectus immunitatis; mor¬ 
bus disimmunitatis acquisitae vel compara¬ 
tae. Uso: enfermo de -, morbo disimmunitatis 
acquisitae infectus. 

sidecar: lecticaria birota. Sin: autobirota cum 
carrulo ( vel plostello, vel sarraculo). Sin: bi¬ 
rota automataria carrulo adiuncto praedita. 

siderita: ( mineral ) siderites, ae m. 

siderofono: siderophonum sive sideropho- 
num, i n. 

siderografia: siderographia sive -graphia, ae 

f 

siderosa, v. siderita. 

sideroscopio: sideroscopium, ii n. 

siderosis: siderosis, is f. 

siderotecnia, v. siderurgia. 

siderurgia: siderurgia sive -urgla, ae f. Sin: 
ferri fabrica, fabricatio, ars; aeris et ferri fa¬ 
brica; aeraria et ferrea fabrica; metallorum 
ars; metallorum effossio et fabricatio. Uso: 
ejercer la -, (metallorum) fabricam habere; 


987 



siderurgico 


ferri (ve/ aeris et ferri) fabricam habere. 

siderurgico: siderurgicus, a, um. Sin: me¬ 
tallorum (gen)\ ad siderurgiam pertinens. 
Uso: obrero metallorum faber vel opifex; 
ferri faber; aeris et ferri opifex. 

sidra: sicera, ae f. 

Siemens: mensura simensis. 

siempreviva: semperflorium, ii n. Sin: he- 
liochryson, i n vel helichrysos (ve/ helichry- 
sus), i m. 

sierra: ( herramienta ) serra, ae f. Uso: - circu¬ 
lar, machinaria serra orbiculata vel circularis; 
- electrica, serra automataria; - mecdnica, 
machina serratoria; - pequena, serrula; - de 
cinta, - sin fin o continua, taeniola secans; 
machina serrae taeniaticae; - de marqueteria, 
serra tenuissima. 

siesta: meridatio, onis f. Sin: somnus meri¬ 
dianus. Uso: echar, dormir, lmcer, tomar la -, 
meridiare vel meridiari; meridiationem ha¬ 
bere vel peragere; disfrutar de una -, meri¬ 
diatione frui. 

sifilis: syphilis, idis f. Sin: lues (luis/) vene- 
ria, venerea, celtica, gallica; morbus gallicus 
(celticus, venerius, venereus). Uso: contagio 
de la -, syphilidis (luis veneriae, morbi ga- 
llici) contagio (-onis f), contagium, ulceratio, 
ulcus (-ceris «); contagiar la -, syphilide (lue 
veneria, morbo gallico) inficere vel ulcerare 
aliquem; contraer la syphilidem contra¬ 
here; syphilide infici vel ulcerari. 

sifilitico: syphiliticus, a, um. Sin: ( enfermo 
de sifilis) syphilide ( vel lue veneria, vel 
morbo gallico) laborans, infectus, ulceratus; 
(perteneciente o relativo a la sifilis o al sifl¬ 
litico) ad syphilidem vel ad syphiliticum at¬ 
tinens. 


sifilografia: syphilographia sive -graphia, ae 

/ .. 

sifilografico: syphilographicus, a, um. Sin: 
ad syphilographiam spectans. 

sifiloma: syphiloma, atis n. Sin: prima syphi¬ 
lidis (luis veneriae, morbi gallici) contagio 
(-onis /); primigenia syphilidis ulceratio; 
primum vel primigenium syphilidis ulcus 
(-ceris n). 

sifon: (botella de agna gaseosa provista de 
una llave de metalpara vaciarla) sipho, onis 
m. Sin: sifo vel sifon, onis ni: tubus; tubulus; 
fistula; siphunculus aquae. Uso: - de agua de 
Seltz, siphunculus aquae Salsae. 

sigilografia: sphragistica, ae f 

sigilograflco: sphragisticus, a, um. 

sigla: nota, ae f. Sin: signum; siglum; siglum 
abbreviationis; en pl sigla vel sigilla, 
orum; notae, aram; verborum notae; litterae 
vel notae compendiariae; litterae singulariae 
sive singulares; compendiaria verba vel 
elementa. Uso: m. es sigla de metro, m. nota 
(signum, siglum) est metri; D.O.M. son 
siglas de la expresion: “A Dios Optimo y 
Maximo “, D.O.M. sigla (ve/ compendiariae 
litterae) sunt locutionis “Deo Optimo 
Maximo”. 

siglo: saeculum, i n. Sin: centum anni; cen¬ 
tum annorum spatium. Uso: - atomico, sae¬ 
culum atomicum vel atomophysicum. 

sigma: sigma, atis n. 

sigmoide: sigmoides, is n. Sin: intestinum 
sigmoideum. 

sigmoideo: sigmoideus, a, um. 
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sigmoiditis: sigmoiditis, Idis f. Sin: intestini 
sigmoidei inflammatio. 

signarse: signo crucis se munire. Sin: cruce 
se signare; signum crucis formare, effingere, 
facere. Uso: signarse en la frente, en la boca, 
en elpecho, signum crucis in fronte, in ore, in 
pectore imprimere. 

signatura: - Apostolica, Signatura Aposto- 
lica. Uso: el Tribunal Supremo de la - Apos¬ 
tolica, Supremum Signaturae Apostolicae 
Tribunal (-alis n). 

significado: significatus, us m. Uso: - prin- 
cipal, significatus principalis, - de una pala- 
bra, verbi vel vocabuli significatio; vis verbo 
subiecta; cambiar el - de una palabra, pro¬ 
priam vocabuli significationem inflectere; 
sensum vocabuli transferre. 

significar: significare. Uso: ique significa 
esto?, quid hoc significat? 

significativamente: (de un modo expresivo) 
v. expresivamente II (senaladamente ) insig¬ 
nite. Sin: insigniter. 

significativo: ( que da a entender con propie- 
dad una cosa) significans, antis. Sin: signifi¬ 
cativus, significatorius; significatione 
declarans; v. expresivo II ( importante, nota- 
ble) gravis, e. Sin: magnus; insignitus. Uso: 
es - que ..., magnum est, quod (+ indic ); la 
palabra mas - de la frase, verbum, quo res 
comprehenditur. 

signo: signum, i n. Uso: - igual (guion 
doble), lineola duplex; - matemdtico, mathe¬ 
maticae artis signum; - ortogrdficos, notae, 
aram fpb, notae orthographicae; orthogra- 
phica signa; - de exclamacion, exclamationis 
signum vel index; - de interrogacion , interro¬ 
gationis signum vel index; - de puntuacion, 
interpungendi nota; v. puntuacion. 


sij : sikiensis, e. 

sijismo: secta sikiensium. 

silaba: syllaba, ae f Uso: - abierta, cerrada, 
syllaba aperta, clausa; - acentuada, aguda, 
grave, syllaba accentuata, acuta, gravis; - 
breve, larga, comun, syllaba brevis vel 
correpta, longa vel producta, communis vel 
anceps (ancipitis). Uso: abreviar una -, sylla¬ 
bam corripere; prolongor una silaba, sylla¬ 
bam producere; hay que pronunciar 
"tabacum ” con la penultima - larga, “taba¬ 
cum”, paenultima syllaba producta, acuen¬ 
dum est. 

siiabario: syllabarium, ii n. Sin: abeceda¬ 
rium; elementarius libellus; syllabarum li¬ 
bellus. 

silabear: - una palabra, verbum syllabis 
complecti; decir silabeando, syllabatim di¬ 
cere vel pronuntiare; leer silabeando, sylla¬ 
batim legere. 

silabico: syllabicus, a, um. 

silabo: (Usta, catalogo ) syllabus, i m. Sin: 
index, dicis mf 

silba: (manifestor desagrado y desaproba- 
cion el publico, con silbidos) sibili, oram mpl 
II (con otras demostraciones midosas) explo¬ 
sio, onis/ Sin: acclamatio adversa. 

silbar: sibilare. Sin: sibilum edere. Uso: - a 
alguien, aliquem sibilare, exsibilare, explo¬ 
dere. 

silbatina: exsibilatio, onis f Sin: explosio 
per sibilos; v. silba. 

silbato: (instrumento para silbar) sibilato- 
rium; fistula; tibia; fistula sibilans, sibila, stri¬ 
dens; parvum instrumentum sibilum. Uso: 
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tocar el -, sibilare. 

silbido o silbo: sibilus, i m (enpl tambien si¬ 
bila, oram n). Sin: sibilatio; sibilatus, us m. 
Uso: - inicial, final, sibilus initialis, finalis; - 
dei arbitro, arbitri fistulae sibilus; certaminis 
iudicis fistulae sibilus; dar Ia senal con un 
sibilo signum dare. 

siienciador: silentiarium, ii n (instrumen¬ 
tum). Sin: silentiatorium, ii n (instrumen¬ 
tum); ollula silentiaria; instrumentum 
rumoribus compescendis. 

silenciar: compescere. Sin: cohibere; silen¬ 
tium indicere, imperare, iubere; vocem prae¬ 
cludere; linguam occludere. 

siiepsis: syllepsis, is f. 

silicato: sal silicatum. 

silice: silex, licis mf 

siliceo: siliceus, a, um. Sin: silicineus. 

silicio: silicium, ii n. 

siiicona: silico, conis m. Sin: gluten (-tinis n) 
siliceum. 

silicosis: silicosis, is f. Sin: pneumoconiosis, 
silicua: siliqua, ae f 
silicula: silicula, ae/ 

silla: (asiento con respaldo y generalmente 
sin brazos) sella, ae f. Uso: - electrica, sella 
electrica; sella vi electrica acta; - gestatoria, 
gestatoria; gestatorium; sella vel cellula ges¬ 
tatoria, baiulatoria, portatoria; - gestatoria 
(dei Papa), sella gestatoria (Pontificis Ma¬ 
ximi); hexaphoron, i n ; portadores de esa 
sellarii apostolici; - giratoria, astrosellium, ii 


/?; volubilis (ve/ gyratilis, vel versatilis) sella; 
- pequena, v. sillita ; - plegable, plegadiza, 
sella flexibilis, flexilis, plicatilis, complicati- 
lis; - poltrona, molle subsellium; reclinatoria 
sella; v. poltrona', - revestida de plastico, 
sella re plastica strata; - suspendida a un 
cable aereo, cellula viae funalis; cellula pen¬ 
dula; - de brazos, v. silloir, - de manos, lec¬ 
tica; - de oficina, sella graphealis; - deplaya, 
sella litoralis vel litorea; - de ruedas, sella 
rotalis; - de tijera, reclinatoria sella; sella cu¬ 
bitoria, dormitoria; sellula reclinis; sedile cu¬ 
bitorium; scimpodium; - para las 
necesidades corporales, v. sillico II ( aparejo 
para montar a caballo) ephippium, ii n II 
(asiento o trono de un prelado) cathedra, ae 
/ 

sillar: lapis quadratus. 

silletero: sellarius, ii m. Uso: - pontificio, 
sellarius Pontificis Maximi; pontificiae sellae 
gestator; (pontificii) hexaphori gestator. 

sillico: sella familiarica. Sin: sella vel sellula 
pertusa; scaphium. 

sillin: sediculum, i n. Sin: sessibulum. 

sillita: sellula, ae f. Sin: sedecula. 

sillon: arcisellium vel archisellium, ii n. Sin: 
cathedra; sella arcuata vel arquata; sella obli¬ 
quis anconibus fabricata. 

silloncito: sellula arcuata vel arquata. Sin: 
lecticulus, i m ; lecticula, ae f. 

silo: {fosa o cavidad subterranea para guar- 
dar grano, forrajes, etc.) sirus, i m. Sin: gra- 
narium; spelunca; puteus, i m; crypta // 
(deposito cilindrico o prismdtico, de altura 
considerable, destinado al almaeenamiento 
de ciertos productos agricolas) sirus, i m. 
Sin: granarium. 
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siiofon, v. xilofono. 

silogismo: syllogismus, i m. Sin: ratiocina¬ 
tio. 

silogisticamente: syllogistice. Sin: syllogis¬ 
tico more vel modo; per syllogismos. 

silogistico: syllogisticus, a, um. Sin: ratioci¬ 
nativus. 

silogizar: syllogizare. Sin: syllogistice loqui; 
syllogismis ratiocinari, argumentari, uti; 
syllogismos facere. 

silueta: ( dibujo sacado signi endo los contor- 
nos de la sombra de un objeto ) linearis 
adumbratio. Sin: umbra lineis circumducta// 
(perfid) v. esta voz. 

siluro: (pez ) silurus, i m II (torpedo ) v. esta 
voz. 

silvicultor, ra: silvicultor, oris m; silvicultrix, 
icis/ 

silvicultura: silvicultura, ae f. Sin: silvarum 
cultura. 

simbiosis: symbiosis, is f. Sin: convictio, 
onis f. 

simbiotico: symbioticus, a, um. 

simbiotismo, v. simbiosis. 

simboiicamente: symbolice. Sin: symbolico 
modo; sub symbolo; per symbolum; figurate; 
imagine vel imaginibus; similitudine vel si¬ 
militudinibus; signo vel signis; indice vel in¬ 
dicibus. Uso: hablar -, imaginibus (ve/ 
similitudinibus, ve/ signis, vel indicibus) 
loqui. 

simboiico: symbolicus, a, um. Sin: figuratus; 


per symbolum repraesentatus; aliquid signifi¬ 
cans; imaginem (ve/ signum, vel indicem) ali¬ 
cuius rei referens. Uso: arte -, symbolica ars; 
libros -, libri symbolici; pago -, imaginaria 
solutio; poesia -, poesis symbolica; ei olivo 
- de la paz, oliva pacem significans; oliva 
pacis imaginem referens. 

simboiismo: ( sistema de simbolos) symbo- 
lismus, i m II ( escuela poetica y, en general, 
artistica) symbolica doctrina vel ars. 

simbolista: symbolista, ae m. Sin: symbo- 
lismi fautor, sectator, cultor. 

simbolizar: ( servir una cosa como simbolo 
de otra) alicuius rei symbolum (ve/ typum, 
vel figuram, vel imaginem, vel signum) esse 
// (expresar por simbolos ) imaginibus reprae¬ 
sentare vel significare // ( representar algo 
por algiin simbolo ) aliquid imagine (ve/ ima¬ 
ginibus) effingere. Sin: alicuius rei imaginem 
proponere. 

simbolo: ( representacion de una realidad', fi¬ 
gura retorica o forma artistica) symbolum, i 
/?; symbolus, i m. Sin: symbolium; signum; 
similitudo (- dinis f); imago (-gmis f); figura; 
index, dicis mfi indicium; repraesentatio; sig¬ 
nificatio. Uso: - de la pacificacion, symbo¬ 
lum pacificationis // {Rei, profesion de fe 
cristiana) symbolum, i n. Uso: - atanasiano, 
symbolum athanasianum; - niceno-constan- 
tinopolitano, symbolum fidei nicaenum- 
constantinopolitanum; - de los Apostoles, 
Apostolorum symbolum; symbolum aposto- 
licum. 

simetria: symmetria sive -metrla, ae f. Sin: 
commensus, us w; congruentia; eumetria; 
concinnitas; partium convenientia vel cohae¬ 
rentia; congruentia et aequalitas partium; par¬ 
tium inter se convenientia, congruentia, 
proportio. Uso: elprincipio de la -, symme¬ 
triarum ratio. 
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simetricamente: symmetrice. Sin: concinne; 
cum symmetria; symmetrico modo; symme- 
trica ratione; aequaliter et congruenter; con¬ 
grua partium proportione. Uso: disponer las 
cosas -, efficere ut res rebus concinne respon¬ 
deant; disponer - las palabras, orationem 
quadrare; sententiam in quadrum numerum¬ 
que redigere. 

simetrico: symmetricus, a, um. Sin: symme- 
tros, on; aequabilis vel aequalis, e; concinnus, 
a, um; omnibus partibus conveniens. 

similor: orichalcum, i n vel aurichalcum, i n. 
Sin: mixtura auri similis. 

simonia: simonia sive simonla, ae f Sin: si- 
moniaca labes; simoniacum crimen, scelus, 
peccatum; sacrarum rerum ( vel sacrorum mu¬ 
nerum) mercatura, mercatio, nundinatio, 
emptio vel venditio ( segun se trate de com- 
pra o venta simoniaco). Uso: celebrar o reci- 
bir un sacramento con -, per simoniam 
sacramentum celebrare vel recipere; cometer 
-, res sacras mercari, nundinari, vendere vel 
emere; sacraram rerum mercaturam (merca¬ 
tionem, nundinationem, emptionem vel ven¬ 
ditionem) facere. 

simoniaco o simoniaco: ( relativo a la simo¬ 
nia) simoniacus, a, um. Sin: ad simoniam 
pertinens // (que comete simonia) simonia¬ 
cus. Sin: sacraram rerum (vel sacrorum mu¬ 
nerum) mercator, nundinator, emptor vel 
venditor. 

simpatia: (inclinacion o afecto natura!) 
sympathia sive -pathia, ae f. Sin: benevolen¬ 
tia alicui (vel erga aliquem, vel in aliquem); 
voluntas erga (vel in) aliquem; amor (vel stu¬ 
dium, vel caritas) erga aliquem; naturalis 
animi inclinatio in aliquem vel in aliquid. 
Uso: - reciproca, mutua voluntas; atraerse o 
ganarse la - de uno , alicuius gratiam (vel ani¬ 
mum, vel studium) sibi conciliare; enaje- 


narse las - de los suyos, suorum voluntates 
alienare; gozar de la - de uno, gratum esse 
alicui; manifestar la propia - hacia uno, suam 
erga aliquem voluntatem aperte declarare; 
sentir - hacia una persona o cosa, alicui vel 
alicui rei studere; aliquem vel aliquid dili¬ 
gere, amare, redamare; tener - hacia uno, be¬ 
nevolentiam alicui praestare; benevolentiam 
habere erga aliquem. 

simpatico: (que inspira simpatia) sympathi¬ 
cus, a, um. Sin: alicui gratiosus, gratus, gra¬ 
tus acceptusque; placens; caras; suavis; 
iucundus. 

simple: (Med, materia1 de procedenda orga¬ 
nica o inorganica que sirve por si solo a la 
medicina, o que entra en la composicion de 
un medicamento) simplicia, ium npl II ( habi- 
tacion -) v. habitacion. 

simplicista: simplicista, ae m. Sin: nimium 
simplex; homo mente (vel ingenio) levi. 

simplificacion: simplificatio, onis f. Sin: ex¬ 
peditio. 

simplificar: simplicem (vel simplex) facere 
vel reddere. Sin: facilem (vel facile; facilio¬ 
rem vel facilius) reddere; in simpliciorem 
modum ( vel formam) redigere. 

simplista: (simplicista) v. esta voz II (que es- 
cribe o trata de los simples) simpliciarius, ii 
m. Sin: herbarius; simplicium peritus. 

simposio: (reunion, congreso cientifico) 
symposium vel symposion, ii n. Sin: conven¬ 
tus, us m; doctorum (virorum) conventus. 
Uso: - de latin, symposium latinitatis; III - 
Dermatologico Internacional, III Sympo¬ 
sium Dermatologicum Internationale // (fes- 
tin banquete) symposium, ii n. Sin: 
convivium; concenatio. 
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simulacion: simulatio, onis / Sin: fictio. 
Uso: - electronica, simulamentum electroni¬ 
cum. 

sinagoga: synagoga, ae / Sin: ludaeorum 
templum. 

sinalefa: synaloephe vel sinaloefe, es f syna- 
liphe, es/; synaloepha, ae / Sin: elisio vel 
collisio, onis/ duarum vocalium contractio. 
Uso: por -, per elisionem; per synaloephen; 
synaloephe, synaloepha. 

sinarquia: synarchia sive -archia, ae/ 

sinartrosis: synarthrosis, is/ 

sinceramente: ex fide. Sin: bona fide; ex 
bona fide. 

sinclinal: synclinalis, e. 

sincondrosis: synchondrosis, is/ 

sincopa: Gram syncopa, ae /; syncope, es / 
Sin: concisio; detractio; littera vel syllaba 
elisa; littera vel syllaba excussa. Uso: por -, 
excussa littera vel syllaba // Mus syncopa vel 
syncope. 

sincopado: Gram syncopatus, a, um. Sin: 
syncope affectus; littera vel syllaba imminu¬ 
tus //Mus syncopatus. Sin: syncope affectus; 
concitatus vel incitatus ; dissimilibus inter¬ 
vallis distinctus. Uso: notas -, notae synco¬ 
patae. 

sincopar: Gram syncopare. Sin: litteram vel 
syllabam verbo detrahere, demere, excutere ; 
syncope afficere; imminuere ( abreviar ). 
Uso: - una palabra, verbum syncope afficere 
// Miis syncopare. Sin: syncopen adhibere. 

sincope: Gram, v. sincopa II ( Med, perdida 
repentina dei conocimiento y de la sensibili- 


dad) syncope, es/; syncopa, ae/ Sin: defec¬ 
tio; animi vel animae defectio. 

sincopizar: (causar sincope) syncopen gig¬ 
nere vel afferre // (caer en sincope) syncopi- 
zare. Sin: syncopare; syncopari; syncopizare; 
viribus deficere. 

sincrasis: syncrasis sive syncrasis, is (ac -in) 
/ Sin: commixtio; temperatio. 

sincretismo: syncretismus, i m. Sin: discor¬ 
dantium doctrinarum commixtio vel confu¬ 
sio. 

sincretista: syncretista, ae mf Sin: syncreti- 
cus. 

sincronia: synchronia, ae/ Sin: synchrona 
ratio. 

sincronico: synchronicus, a, um. Sin: 
synchronus; simultaneus; eiusdem temporis; 
eodem tempore factus, actus, habitus; qui, 
quae, quod eodem tempore fit (vel agitur, u 
otro verbo exigido por el contexto). 

sincronismo: synchronismus, i m. Sin: fac¬ 
torum concomitantia; eventuum coincidentia; 
eventorum concursus (-us m). 

sincronizacion: synchronizatio, onis/ 

sincronizador: adj synchronizans, antis // 
(dispositivo o aparato) synchronizator, oris 
m. 

sincronizar: synchronizare. Sin: synchro- 
num reddere; tempora (alicuius rei) aequare. 

sincronoscopio: synchronoscopium, ii n. 

sincrotron: synchrotro, onis m. 

sinderesis: syndaeresis, is/ Sin: conscientia; 
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animi conscientia; recta animi conscientia. 
Uso: perder Ia -, insanire; furere; a recta 
conscientia aberrare, discedere; animo valde 
perturbari. 

sindical: ( dei sindico ) syndici // ( dei sindi- 
cato ) syndicalis, e. Sin: sodalicii; collegii vel 
collegiorum; corporatorum hominum (ve/ 
corporatorum opificum, vel corporatorum 
operariorum); ad corporatorum opificum 
collegium vel sodalicium attinens; ad corpo¬ 
ratorum operariorum collegia (ve/ sodalicia) 
spectans. Uso: asociaciones -, syndicales 
consociationes, consortiones, uniones; con- 
greso -, corporatorum hominum conventus, 
congressus, congressio; congreso - nacional, 
corporatorum hominum (...) ex universa na¬ 
tione congressus; congreso - internacional, 
corporatorum hominum (...) ex universis na¬ 
tionibus (ve/ ex omnibus gentibus) congres¬ 
sio; Ia cuestion -, quaestio vel causa 
syndicalis; quaestio vel causa de corporato¬ 
rum hominum (...) collegiis; opificum (ve/ 
operariorum) collegiorum quaestio vel causa; 
corporatorum opificum (ve/ operariorum) 
quaestio ve/ causa; Ia cuestion de Ia organi- 
zacion -, de operariorum (ve/ opificum) 
collegiis ineundis moderandisque quaestio; 
de operariorum (ve/ opificum) collegiis insti¬ 
tuendis ordinandisque causa; federacion, 
union -, corporatorum hominum (...) foedus 
(-deris n), consociatio, societas; reunion -, 
collegii vel sodalicii coetus (-us m), conven¬ 
tus (-us m); corporatorum hominum (...) 
coetus; unidad -, corporatorum hominum (...) 
unitas ve/ coniunctio. 

sindicalismo: syndicalismus, i m. Sin: opifi¬ 
cum vel operariorum collegiorum doctrina, 
disciplina, ratio; corporatorum hominum (ve/ 
corporatorum opificum, vel corporatorum 
operariorum) doctrina; opificum coetuum 
disciplina; de syndicatibus constituendis 
ratio; de consociandis operariis doctrina; cor¬ 
poratorum opificum ordinatio, temperatio, 


disciplina, descriptio, structura; corporando¬ 
rum vel consociandorum operariorum ratio, 
docrina, ars (- obrero como doctrina o sis- 
tema ); opificum collegia mutuis utilitatis vin¬ 
culis constituta (- obrero en sentido 
concreto). Uso: - cristiano, de ineundis mo¬ 
derandisque opificum collegiis christiana 
doctrina, disciplina, ratio (en sentido abs¬ 
tracto)', opificum collegia Christianae doctri¬ 
nae vinculis constituta; opificum collegia 
Christianae doctrinae principiis conformata 
(en sentido concreto). 

sindicalista: syndicalista, ae mf Sin: syndi- 
calismi fautor, sectator, studiosus; opificum 
collegii fautor, curator, praefectus. 

sindicato: syndicatus, us m. Sin: collegium 
vel sodalicium syndicale; societas vel con¬ 
sociatio syndicalis; coetus (-us m) legatorum 
popularium. Uso: - farmacologico, syndica¬ 
tus pharmacologicus; - obrero, opificum vel 
operariorum collegium, sodalicium, societas, 
consociatio; opificum collegium (...) iuribus 
suis tuendis commodisque fovendis; opifi¬ 
cum collegium ad iura sua defendenda suas- 
que utilitates fovendas; - polaco 
“Solidaridad (Solidarnosc) ”, consociatio po- 
lonica a “solidaritate” nominata; - de los 
agricultores, agricultorum collegium (iuribus 
suis tuendis vel ad iura sua defendenda); sin- 
dicatos de los comerciantes, de los artesanos, 
mercatorum, artificum collegia; sindicatos de 
los trabajadores dei campo y de los trabaja- 
dores intelectuales, opificum collegia agrico¬ 
larum et scribarum. 

sindico: syndicus, i m. Sin: urbis praefectus 
(-i m); v. alcalde. 

sindone, v. sabana (- santa). 

sindrome: syndrome, es f. Sin: signorum 
syndrome; syndrome traumatica; morbi sig¬ 
norum vel notarum concursus. Uso: - de in- 
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munodeficiencia adquirida (sida), syndrome 
immunitatis defectus acquisiti. 

sinecdoque: synecdoche, es f. 

sinequia: synechia, ae/ 

sineresis: synaeresis, is f Sin: complexio; 
contractio. 

sinergeticamente: synergetice. 

sinergetico: synergeticus, a, um. 

sinergia: synergia sive synergla, ae f. Sin: vi¬ 
rium concursus. 

sinergicamente: synergice. 

sinergico: synergicus, a, um. 

sinergismo: synergismus, i m. 

sinestesia: synaesthesis, is f 

sinfisis: symphysis, is f. 

sinfonia: symphonia sive -phonla, ae f. Sin: 
concentus, us m; musicus concentus. 

sinfonico: symphonicus, a, um. Sin: 
symphoniacus; multisonus; multisonorus. 

Singapur: Singapura, ae f. 

single room , v. habitacidn. 

siniestra, v. siniestro. 

siniestrado: calamitosus, a, um. Sin: detri¬ 
mento affectus. 

siniestro: (averia grave, destruccion fortuita 
operdida importante ) sinistrum, i n. Sin: in¬ 
fortunium; calamitas, atis /; casus, us m; 


casus adversus, 
sinodal: synodalis, e. 

sinodo: synodus, i f Uso: - ecumenico, oe- 
cumenica synodus; oecumenica Ecclesiae 
synodus; - general, synodus generalis; pri- 
mer - romano, prima romana synodus. 

sinoiogia: sinologia sive -logia, ae f 

sinologo: sinologus, i m. Sin: Sinarum litte¬ 
rarum studiosus, peritus, cultor. 

sinonimia: synonymia sive -nymia, ae f Sin: 
eadem verbi significatio. 

sinonimico: synonymicus, a, um. Sin: syno- 
nymiam constituens; ad synonymiam perti¬ 
nens. 

sinonimo: adj synonymus, a, um. Sin: cog¬ 
nominatus; idem significans. Uso: voces, lo¬ 
cutiones -, voces, locutiones synonymae vel 
cognominatae // sust synonymum vel 
synonymon, i n. Sin: verbum cognominatum; 
nomen synonymum; vocabulum idem signi¬ 
ficans; en pl tambien cognata verba; voca¬ 
bula eadem declarantia. Uso: son casi 
sinonimos, voces sunt fere idem significan¬ 
tes. 

sinopsis: synopsis, is f. Sin: breviarium. 

sinoptico: synopticus, a, um. Sin: compen¬ 
diarius; breviarius. 

sino via: synophia sive synophla, ae f. Sin: ar¬ 
ticularis (articularius, articulorum) umor vel 
humor; articulorum ( vel artuum) membranae 
umor. 

sinovial: synophialis, e. 

sinovitis: synophitis, Idis f. Sin: synophiae 
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inflammatio vel inflatio. 

sinquisis: synchysis, is f 

sinscntido: nonsensus, us m. 

sintactico: syntacticus, a, um. Sin: syntaxis 
{gen). Uso: normas -, intima verboram struc¬ 
tura legesque. 

sintaxis: syntaxis, is f Sin: verborum ordo, 
constructio, structura; recta vel apta verbo¬ 
rum constructio, ordinatio; ordinatio ( vel 
compositio, vel constructio) dictionum; ora¬ 
tionis constructio. Uso: - interna, externa, 
syntaxis interna, externa; - logica dei len- 
guaje, syntaxis logica linguae; cometer erro¬ 
res de -, rectum verborum ordinem non 
servare. 

sintesis: synthesis, is {ac -in, abi -i) f. Sin: 
compendium; summa. Uso: - cientifico-teolo- 
gica, fidei cum ratione consensio et conspira¬ 
tio; - historica, brevis historiae expositio; - 
quimica, synthesis chimica; chemicum arti¬ 
ficium; - de cosas, de doctrina, rerum, doc¬ 
trinae summa; hacer la - dei propio 
pensamiento, summam facere cogitationum 
suarum; hare la - de mi pensamiento, paucis 
verbis sententiam complectar; eorum, quae 
dixi, summam faciam; producir algo por - 
quimica, aliquid synthesi chimica elicere; ali¬ 
quid artificiis chemicis efficere; en -, in 
summa; breviter. 

sinteticamente: synthetice. Sin: synthetica 
methodo vel ratione; per synthesin; compen¬ 
dio vel per compendium; summatim vel in 
summa; strictim; capitulatim; presse; brevi¬ 
ter; paucis; paucis verbis. Uso: exponer algo 
-, aliquid paucis complecti. 

sintetico: {referente a la sintesis) syntheticus, 
a, um. Sin: compendiosus; compendiarius; 
breviarius; pressus; summatim (capitulatim. 


brevi, breviter, presse) dictus, scriptus, expo¬ 
situs; per synthesin dictus vel factus. Uso: 
lenguas -, linguae syntheticae // {producido 
medianteprocedimientos industriales o sinte¬ 
sis quimica) arte vel artificio compositus, 
confectus, effectus. Uso: agna - o artificial, 
aqua arte composita; goma - o artificial, 
cummis arte composita; gummis artificio 
composita; lana -, lana arte confecta vel 
composita; sustancia -, substantia synthetica 
// semisintetico, semi-syntheticus. 

sintetizar: synthetizare. Sin: summatim (ca¬ 
pitulatim, brevi, breviter, presse) dicere vel 
scribere; summatim exponere, attingere, re¬ 
digere; summatim complecti; brevi compre¬ 
hendere vel complecti; breviter declarare, 
comprehendere, perstringere; in compen¬ 
dium redigere; ad compendium referre. 

sintoismo: sintoismus, i m 

sintoista: sintoista, ae m. Sin: sintoismi as¬ 
secla. 

sintoma: Med symptoma, atis {dat y abi pl - 
atis) n. Sin: signum; indicium; indicatio; pro¬ 
dromus. Uso: sintomas de una enfermedad, 
morbi notae vel indicia; morbi propriae 
notae; peculiares morbi notae; sintomas con¬ 
cordantes con esa epidemia, symptomata illi 
epidemlae congruentia. 

sintomatico: symptomaticus, a , um. Sin: de¬ 
nuntiativus; significans; rem significans vel 
indicans. Uso: muy -, rem clare significans 
vel indicans. 

sintomatoiogia: symptomatologia sive - 
logia, ae f. Sin: symptomatum scientia; doc¬ 
trina de morborum indiciis; de peculiaribus 
morborum notis disciplina. 

sintonia: syntonia sive -tonla, ae f 
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sintonico: syntonicus, a, um. 

sintonismo: syntonismus, i m. Sin: harmo¬ 
nia. 

sintonizacion: syntonizatio, onis f 

sintonizador: ( que sintoniza ) syntonizans, 
antis // ( aparato ) syntonizator, oris m; synto- 
nizatorium, ii n. Sin: instrumentum sonis ra- 
diophonicis componendis. 

sintonizar: syntonizare. Sin: frequentiam 
componere; ad syntoniam componere; synto- 
nicum efficere vel reddere // fig concordem 
reddere vel efficere. 

sinusitis: synusitis, Idis f. 

sinusoidai: synusoidalis, e. 

sinusoide: synusoides, is f. 

Sion : Sion indecl vel Sion, onis f 

sionismo: sionismus, i m. Sin: motus (-us m) 
sionisticus; Sion ( indecl ) vel Sionis Civitatem 
restaurandi studium. 

sionista: (relativo al sionismo) sionisticus, a, 
um. Sin: ad sionismum attinens. Uso: con- 
greso -, congressus sionisticus // (partidario 
de este movimiento) sionista, ae m. Sin: sio- 
nismi fautor, assecla, sectator. 

sirena: (pitido que se oye a mucha distancia) 
sirena, ae f Sin: sirena sibilatrix; acute perso¬ 
nans instrumentum. Uso : - de alarma, sirena 
monitoria; silbido de la -, sirenae sibilus; ulu¬ 
lato de las -, ululatus (-us m) sirenamm. 

Siria: Syria, ae f 

sirio: adj syrius, a, um. Sin: syrus; syriacus // 
sust Syrus, i m. 


siroco: euronotus, i m. Sin: vulturnus; atabu- 
lus, sirocus, scirochus. 

sirvienta: famula, ae f. Sin: ancilla; ministra; 
ancilla cubicularia. 

sismico: sismicus, a, um. Sin: terrae motus 
{gen)\ ad terrae motum (ve/ motus) spectans. 
Uso. movimientos terrae motus. 

sismo: sismus vel selsmus, i m. Sin: concus¬ 
sus, us m; concussio, onis/ terrae motus. 

sismografia: sismographia sive -graphia, ae 
f. Sin: terrae motus (ve/ motuum) descriptio. 

sismografo: sismographum vel sismogra- 
pheum, i / 7 ; sismographium, ii / 7 . Sin: instru¬ 
mentum sismographicum. 

sismoiogia: sismologia sive -logia; seismo- 
logia, ae f. Sin: terrae motuum (ve/ de terrae 
motibus) doctrina, disciplina, scientia. 

sismoiogico: sismologicus vel seismologicus, 
a, um. Sin: ad terrae motuum doctrinam per¬ 
tinens. 

sismologo: sismologus vel seismologus, i m. 
Sin: terrae motuum studiosus; terrae motuum 
disciplina (ve/ disciplinae) doctus, eruditus. 

sismometro: sismometrum, i /7. 

sismoscopio: sismoscopium, ii n. 

sistema: systema, atis n. Sin: ratio; disci¬ 
plina; genus; ordo; modus; forma. Uso. - al- 
fabetico, alphabeticum systema; 
arquitectonico , architecturae genus, ordo, 
ratio; columnarum ac linearum ratio; - arte¬ 
rioso. arteriae, arum fpl, arteriarum ordo et 
ratio; - bien hecho, ratio bene instituta; bene 
constituta disciplina; - cientificos , artes, ium 
fpl\ scientiae ac artes; - comunista, ratio com- 
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munistica; systema communisticum; - cos¬ 
mico. , remrn universitas; universus ordo; - 
cronologico, temporis metiendi ratio; - deci- 
mal, systema decimale; ratio decimalis, de¬ 
naria; - dentario, dentes, ium mpl; dentium 
series; dentium ordo ac ratio; - doctrinario, 
doctrinae systema; - ecologico, systema oe- 
cologicum; - educativo, systema educato- 
rium; ratio educandae iuventutis; - escolar, 
scholare systema; - fdosofico, philosophiae 
disciplina; disciplina philosophorum; philo¬ 
sophandi ratio; - fonetico, systema phoneti- 
cum; - informatico, systema informaticum; - 
judicial, systema iudiciarium; - marxista, 
systema marxianus; - metrico, systema me¬ 
tricum; - metrico decimal, ratio metrica de¬ 
cimalis; decumana vel decimana numerandi 
ratio; - monetario, systema pecuniarium, 
nummarium, monetarium; nummorum ratio; 
- monetario europeo, systema nummarium 
europaeum; - monetario y financiero mun- 
dial, systema nummarium et fiscale per 
orbem terrarum vigens; - monitorio previo, 
systema monitorium praevium; - montano, 
iuga montium; continuata vel continua mon¬ 
tium iuga; - nervioso, systema nervorum; 
nervi, oram mpl; nervorum series; nervorum 
ordo ac ratio; - numeral ambigo, Arabum 
numerarium systema; - dseo, ossa, ium npl; 
ossium series; ossium ordo ac ratio; - plane¬ 
tario, errantes stellae; sideram ordo ac 
motus; - politico, systema politicum; civitatis 
constitutio; rei publicae forma, constitutio, 
disciplina; consilia administrandae (mode¬ 
randae, regendae) rei publicae; - politico so- 
cialista, politicum systema socialisticum; - 
Principal y subsidiario, systema principale et 
subsidiarium; - productivo, opum gignenda¬ 
rum ratio; - racional, ratio et via; - social, 
rerum socialium ordo vel ratio; - respiratorio, 
systema respirationis; - solar, systema solare; 
ordo solaris; stellarum ordo solaris; stellae 
circa solem errantes; sol et circumeuntia si¬ 
dera; solis et circumeuntium sideram motus 
et rationes; - tecnico, ratio technica; - tecnico 


muy sofisticado, exquisitissimum systema 
technicum; - telefonico, systema telephoni- 
cum; - teologico, theologiae disciplina; - ve- 
noso, venae, aram fpb, venarum systema, 
series, ordo; venarum ordo ac ratio // - de 
calculo, systema computationis; - de ense- 
nanza, docendi ratio ac forma; - de ilumina- 
cion, genus illuminandi; - de normas y 
valores, systema normarum valorumque; - 
de ondas, undaram series vel ordo; sistemas 
de seguridad social, publicae rationes civium 
securitati procurandae vel tutandae; - de trac- 
cion de los tranvias, genus trahendi tramina; 
- de vida, institutum vel ratio vitae; vivendi 
disciplina; vitae ducendae ratio ac norma // 
adoptar un -, institutum legere; componer un -, 
certam quandam disciplinae formam {vel 
formulam) componere; derribar el viejo -, 
veterem rationem evertere; este no es mi 
haec non sunt instituta ac rationes meae; no 
atarse a - alguno, nullius disciplinae legibus 
astringi. 

sistematicamente: {con metodo racional ) 
systematice. Sin: ratione; systematico ordine; 
systematica ratione; via et arte; ordine ratio¬ 
neque; ratione et via // {segun determinado 
orden) ordinate. Sin: ordinatim; certo ordine 
// (habitualmente ) ex more. Sin: ex consuetu¬ 
dine // {siempre) semper. Uso. el vence habi¬ 
tualmente, ille vincere solet vel consuevit. 

sistematico: {que se ajusta a un sistema) 
systematicus, a, um. Sin: ratione susceptus; 
ad praecepta redactus; in ordinem redactus; 
ad artem redactus vel revocatus. Uso. ense- 
hanza -, doctrina et ratio; excavaciones -, ef¬ 
fossiones systematicae; orden -, ratio; ratio et 
ordo // ( bien ordenado ) ordinatim composi¬ 
tus. Sin: congruenter compositus // ( bien de¬ 
terminado) certus // ( continuo, estable) 
perpetuus, a, um. Sin: stabilis, e. Uso: cohe- 
rencia -, perpetua constantia // {de persona 
que procede por principios y es constante en 
sus opiniones ) frugi indecl, diligens, diligen- 
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tissimus. Uso: vida -, vita aequa et modesta; 
llevar una vida -, prudenter vitam agere. 

sistole: systole, es f. Sin: contractio; cordis 
contractio ve! pulsatio. 

sistro: sistrum, i n. Uso: sonido de -, crusma, 
atis n. 

sitio: locus, i m. Uso: - web, locus interretia- 
lis. 

sitiofobia: sitophobia sive -phobia. Sin: cibi 
fastidiuum, horror, aversatio. 

sitiofobo: adj cibifugax, acis. Sin: cibifugus; 
sitophobia laborans; cibi fastidio ( vel taedio, 
vel odio) oppressus vel cruciatus // sust sito- 
phobus, i m. Sin: cibifuga, ae m. 

sitioiogia: sitologia sive -logia, ae f. Sin: ci¬ 
borum vel de cibis doctrina, disciplina, scien¬ 
tia. 

sitiomania: sitomania sive -mania, ae f. Sin: 
effrenata ( vel effrenis, ve effrena) cibi appe¬ 
tentia. 

1 

sitioterapia o sitoterapia: sitotherapla, ae/ 

situacion: condicio, onis f. Sin: rerum con¬ 
dicio; status (-us m) rerum; habitus, us ni: res. 
Uso: la - actual, status hic rerum; hic qui 
nunc obtinet rerum status; - economica, 
rerum oeconomicarum condicio; anormal - 
internacional, insolitae inter nationes neces¬ 
situdines; - internacional , publicae rationes 
inter nationes; mutuae civitatum rationes vel 
necessitudines; - politica, res publica; - so¬ 
cia!. rerum socialium status, - prospera,favo- 
rable, res secundae; secunda vel prospera 
fortuna; cambio de rerum mutatio vel 
commutatio. 

sketch: brevis actio comica. Sin: comicum 


diverbium; ludus lepidus, salsus, facetus; 
adumbrata narratiuncula. 

ski, v. esqui. 

skylab: officina sideralis. Sin: astronavium 
officina caelestis. 

slalom: descensio vel decursio (-onis f) fle¬ 
xuosa. Uso: - gigante, descensio flexuosa in¬ 
gens // {prueba deportiva) slalomicum 
certamen. Uso: - gigante, slalomicum (certa¬ 
men) maius. 

sleeping car, v. coche (- cama). 

slip: subligaculum, i n. Sin: parvum sub¬ 
ligaculum; femorale (-is n) brevius. 

slogait: dicterium, ii n. Sin: usitatum dic- 
terium; tritum effatum; commune verbum; 
sententiola; sententiola praeconialis; trita 
atque usitata sententia; tritum atque usitatum 
dicterium, effatum, verbum. 

slump: ruina pretiorum. Sin: deminutio rei 
nummariae. 

smog: fumagium, ii n. Sin: fuliginosus aer; 
malus vel gravis aer (ac aera); fumus et ne¬ 
bula; fumus et caligo (-glnis f). Uso: - elec¬ 
trico, fumagium electricum. 

smoking: vestis vespertina. Sin: vestis fuma- 
toria; festus vestitus (-us m) virilis; tunicula 
serico limbo ornata. 

SMS (Short Message System): Systema bre¬ 
vium nuntiorum mittendorum. Sin: Systema 
breves nuntios mittendi. Uso: te envio un 
SMS, mitto tibi nuntium brevem. 

snack o snack bar: thermopolium potorium 
et gustatorium. 
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snob, v. esnob. 

soasar: subassare. 

sobaco: axilla, ae/ Sin: ala, ae f 

sobadura: attrectatio, onis f. Sin: contrecta¬ 
tio; attrectatus, us m; palpamentum; palpatio; 
assidua ( vel frequens, vel crebra) attrectatio 
vel palpatio; assiduus {vel frequens, vel cre¬ 
ber) attrectatus; assiduum {vel frequens, vel 
crebrum) palpamentum. 

sobaquera: ( refuerzo que se pone al vestido 
por la parte dei sobaco ) plagula sudatoria. 

soberano: {que ejerce o posee la autoridad 
suprema e independiente) qui (quae, quod) 
sui iuris est. Uso: nacion -, civitas, quae sui 
iuris est; populus qui ipse rem publicam regit 
// {excelente y no superado) summus, a, um. 
Sin: supremus; mirus, mirificus, mirandus, 
mirabilis; eximius, egregius // {rey, serior ) 
rex, regis m; dominus, i m {principe grande 
ypoderoso). Uso: - despotico, tyrannus; - in¬ 
dependiente, rex sui iuris // (fig, jefe, domi- 
nador) rex, regis m. Sin: dominus; 
dominator. Uso: - de las fieras (el leon), rex 
ferarum; Dios - dei universo , dominator 
rerum Deus; - (en el reino) de la eleganda, 
arbiter elegantiae. 

sobornar: subornare. Sin: corrumpere; sedu¬ 
cere; pecunia {vel pretio, vel largitione) 
corrumpere. 

soborno: subornatio, onis f. Sin: corruptio; 
seductio; largitio quaestuosa. Uso: - electo- 
ral, ambitus, us m; ambitus suffragiorum; 
acusar a uno de - electoral, ambitus aliquem 
accusare; condenar a uno por - electoral, am¬ 
bitus aliquem damnare. 

sobrante, v. saldo. 


sobre: {cubierta en que se incluye la carta, 
comunicacion, tarjeta, etc. que ha de en- 
viarse de una parte a otra) involucrum, i n. 
Sin: tegumentum, integumentum, tegmen 
(-minis n), tegillum; operimentum; vaginula. 
Uso: bordes dei -, involucri margines; - de 
carta, (exterius) epistulae involucrum; invo¬ 
lucrum epistolare vel epistulare; litterarum 
operimentum; - de papel, involucrum char¬ 
tae; chartaceum involucrum; abrir el -, invo¬ 
lucrum aperire, recludere, resolvere, 
conscindere; cerrar el -, involucrum clau¬ 
dere, glutinare, agglutinare; escribir en el -, 
super involucro scribere; poner en el -, in in¬ 
volucrum includere; serpuesto en el -, in in¬ 
volucro concludi; sellar un -, involucrum 
obsignare. 

sobrealimentacion: nimia alitura. Sin: ni¬ 
mium alimentum vel alimonium; nimia ali¬ 
monia; nimius victus (-us m) vel cibus (-i m). 

sobrealimentar: nimium alere // sobreali- 
mentarse, nimium ali. 

sobrealzar: altius educere vel tollere. 

sobrecama, v. cubrecama. 

sobrecarga: {exceso de carga ) superpon¬ 
dium, ii n. Sin: nimium pondus (-deris n); 
immodicum onus (oneris n); excessus (-us m) 
ponderis; ponderis adiectio; oneris accessio. 

sobrecomida, v. postre. 

sobredosis: nimia vel immodica medica¬ 
menti stupefactivi sumptio. 

sobrehumano: plus quam humanus. Sin: hu¬ 
manum modum excedens; humanam natu¬ 
ram exsuperans; maior quam pro hominum 
viribus. 

sobrenatural: supernaturalis vel supranatu- 
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ralis, e. Sin: naturam transcendens; naturae 
modum excedens; naturae vires superans vel 
excedens; qui (quae, quod) supra naturam 
est; qui (quae, quod) naturae modum excedit. 
Uso: Io -, supernaturale, is n ll ( divino, celes- 
tial) divinus, a, um ; caelestis, e // ( extraordi¬ 
nario ) extraordinarius, a, um. Sin: mirus, 
mirificus; praecellens, praestans. Uso. un 
hecho -, portentum, i n; prodigium. 

sobrenombre, v. apodo. 

sobrepasar: praetergredi. Sin: praetervehi. 
Uso. accidny efecto de -, praetergressio, onis 
fi praetervectio. 

sobrepelliz: superpelliceum, i /?; superpelli- 
cium, ii n. Sin: amictus liturgicus; amiculum 
lineum; lineus amictus; amictus manicatus 
albo colore. Uso: revestido de -, superpelli- 
ceo indutus. 

sobrepesar, v. exceder (- elpeso). 

sobrepeso, v. sobrecarga. 

sobreprecio: pretii auctio vel accessio. Sin: 
nimium additamentum pretii. 

sobreproduccion, v. superproduccion. 

sobresaltarse: pertimescere. Sin: cohorres¬ 
cere; contremiscere; vehementius commo¬ 
veri. Uso: a cada ruido se sobresalta, ad 
omnes strepitus pertimescit. 

sobrestante: ( capataz ) v. esta voz. 

sobretasa: adiectum tributum. Sin: tributi ac¬ 
cessio. Uso: imponer una - a uno, tributi ac¬ 
cessionem alicui imponere. 

sobretodo: (prenda de vestir mas liger a que 
el gabdn) superindumentum, i n. Sin: epito¬ 
gium; amictorium; superna vestis; superior 


habitus // (gabdn, capote) lacerna, ae fi. Sin: 
paenula. Uso: con -, llevando -, lacernatus; v. 
gabdn, capote. 

sobrevenir: supervenire. Sin: intervenire; 
advenire; evenire; venire; adesse. Uso: - de 
repente, ex inopinato venire; de improviso 
adesse. 

sobreviviente: supervivens, entis m. Sin: 
sospes (-pltis); vita vel vitae superstes (-sti- 
tis). 

sobrevivir: supervivere (+ dat vel ac). Sin: 
superesse (+ dat); superare vel exsuperare (+ 
dat vel ac). Uso: sobrevivio a la propia 
muerte, morti propriae supervixit; sobrevivio 
al campo de concentracion, castra concentra¬ 
tionis supervixit; sobrevivio al padre, patri 
superfuit; vive y tambien sobrevive a mi, vive 
et me quoque exsupera; sobrevivimos a la 
torna de la ciudad, captae superavimus urbi. 

sobrevolar: supervolare. 

sociabilidad: sociabilitas, atis f. Sin: sociali¬ 
tas; comitas ( gentileza ); affabilitas; facilitas 
(afabilidady, familiaritas ( familiaridad ); be¬ 
nignitas ( benevolencia ). 

sociabie: (nacido para vivir en sociedad, in- 
clinado al trato social) sociabilis, e. Sin: so¬ 
cialis; congregabilis. Uso: los hombres son - 
por naturaleza, natura sunt homines congre¬ 
gabiles, sociabiles, sociales // (fidcil de tratar) 
comis, e ( gentil ); affabilis ( afiable) ; familiaris 
(familiar); benignus (benevolo). 

social: socialis, e. Uso: clases -, sociales 
coetus; doctrina - de la Iglesia, doctrina so¬ 
cialis Ecclesiae; estructuras -, sociales struc- 
tura e, justitia -, iustitia socialis; relaciones 
sociales rationes ve! necessitudines; incre¬ 
mento de las relaciones auctior socialium 
necessitudinum coniunctio; socialium neces- 
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situdinum incrementum; socialium rationum 
processus. 

socialdemocracia: democratia socialis. 

socialdemocrata: democrata (-ae m) vel de- 
mocrates (-is m) socialis. Sin: socialista de- 
mocraticus vel popularis. 

socialdemocratico: socialis (-e) democrati- 
cus (-a, -um). 

socialismo: ( como sistema en el orden real) 
socialismus, i m. Sin: bonorum aequatio, co¬ 
aequabo. Uso: - democrdtico de rostro hu¬ 
mano, democraticus socialismus humanus; - 
de Estado, omnium bonorum aequatio et 
communio; - humano, socialismus humanus; 

- moderado, socialismus moderatus; - real, 
socialismus realiter exsistens; llevar a cabo 
el -, omnia communia reddere, veluti om¬ 
nium patrimonium // (como sistema en el 
orden doctrinario) socialismus. Sin: socialis- 
tarum doctrina, disciplina, scientia, ratio; ae¬ 
quandorum bonorum doctrina; de societate 
aequanda ratio; scientia de conformanda civi¬ 
tate; de bonorum communione institutum // 
(como faccion, partido ) socialistarum factio, 
pars, secta. 

socialista: sust socialista, ae m. Sin: socia- 
lismi fautor vel studiosus; aequandorum bo¬ 
norum fautor; societatis aequandae (vel 
conformandae) fautor; de conformanda (vel 
de aequanda) civitate fautor; conformandae 
civitatis rationi favens. Uso: los -, socialistae, 
arum mpl; socialistarum turba, factio, secta; 

- nacional, socialista nationalis; partido -, so¬ 
cialistarum pars (partis f) vel partes (partium 
fpl ) // adj socialisticus, a, um. Sin: socialismi 
(propio dei socialismo) vel socialistarum 
(propio de los socialistas); ad socialismum 
(vel ad socialistas) attinens. Uso: Cuba 
Cuba socialistica. 


socializacion: (en sentido marxista) sociali- 
zatio, onis f Sin: in commune collatio; ae¬ 
quatio et communio bonorum; privatorum 
bonorum publicatio; privatorum bonorum 
communio vel communitas; rerum ad socie¬ 
tatem revocatio; rerum privatarum in com¬ 
mune collatio; ad publicam administrationem 
conversio vel translatio. Uso: - de los bienes, 
possessionum vel bonorum in commune re¬ 
vocatio, - de los bienes privados, privatorum 
bonorum publicatio in usum omnium; diver¬ 
sas formas de -, multiplices socialis consor¬ 
tionis formae // (desarrollo de la vida social, 
de los sistemas sociales) sociales rationes. 
Sin: socialium rationum incrementa, progres¬ 
siones, progressus. 

sociaiizar: socializare. Sin: bona privata fa¬ 
cere communia; res in communi collocare vel 
ponere; omnia communia reddere; possessio¬ 
nes in commune conferre, redigere, referre, 
vocare. Uso: - los bienes privados, privata 
bona (vel privatas possessiones) societati tri¬ 
buere vel attribuere; in commune bona pri¬ 
vata conferre vel ponere; privata bona 
societati administranda tribuere; - la energia 
electrica, vim electricam nationi (vel rei pu¬ 
blicae) administrandam tribuere; vim electri¬ 
cam universam nationi (vel rei publicae) 
administrandam demandare, tribuere, attribu¬ 
ere, credere, concredere. 

sociedad: societas, atis f. Uso: - aerea, naval, 
societas aeria, navalis; - anonima, societas 
vel consociatio anonyma; societas nullius no¬ 
mine exercita; societas nulli inscripta nomini; 
- aseguradora, consociatio vel societas dam¬ 
nis sarciendis; consociatio ad necessitates ob 
infortunia levandas; - atletica, consociatio 
rerum athleticarum; - automotriz, societas au- 
tocinetica; - bancaria, societas argentaria; - 
biblicas, societates biblicae; la - civil, socie¬ 
tas civilis; civium societas; res publica; los 
hombres que viven en -, homines inter se so¬ 
ciati; - comanditaria o en comandita, sodali- 
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tas per commendantes acta; societas colloca¬ 
tae pecuniae dominis coalescens; - coman- 
ditaria por actiones, societas collocatae 
pecuniae syngraphis coalescens; societas pu¬ 
blicis nominibus coalescens; - comercial, so¬ 
cietas commercialis, mercatoria, negotiatoria; 

- bien compaginada, recta societatis compo¬ 
sitio; sociedades de la Cruz roja, societates 
a Cruce Rubra; - domestica , domestica soci¬ 
etas; - ecologica, consociatio oecologica; - 
gimnastica, societas gymnastica; gran -, so¬ 
cietas latioris ordinis; - humana, societas hu¬ 
mana; convictus hominum (sive humanus) et 
societas; - industrial, societas industrialis; 
institutum industriale; - internacional, socie¬ 
tas internationalis; - literaria, societas litte¬ 
raria; - moderna, hodierna nostra societas; - 
multinacionales, societates multinationales; 

- protectora de animales, societas animalium 
tutrix (-tricis); - Salesiana, Societas Sale- 
siana; - secreta, occultum sodalicium // el 
conjunto de la -, universitas civilis; estado de 
la -, status (-us m) societatis // - de arti stas, 
agricultores, comerciantes, obreros, artifi¬ 
cum, agricultorum, mercatorum, opificum 
sodalitas, sodalicium, collegium; - dei bien- 
estar, loca prosperitatis; - de consumo, rerum 
consumendarum immodica societas; - de Es- 
tados Independientes, Societas Civitatum In- 
dependentium; - de Estudios CIdsicos, 
Studiorum Classicorum Societas; - de las 
Nationes, Societas Nationum; summus gen¬ 
tium conventus; nationum coniiinctio; - de 
navegacion, navalis sodalitas vel societas; - 
de responsabilidad limitada, societas partitae 
portionis; - de San Francisco de Sales, Soci¬ 
etas a Sancto Francisco Salesio; Societas 
Sancti Francisci Salesii; - de tipo medio, so¬ 
cietas minor; - de mutuo socorro, sodalitium 
ad suppetias mutuo ferendas // - para la de¬ 
fensa dei ambiente, societas locorum amoeni¬ 
tatibus tuendis; - para seguro de vida, 
societas vitae cautioni exercendae. 

sociocultural: socialis-culturalis; socio-cul- 


turalis. 

sociodrama: sociodrama, atis n. 

sociocconomico: socialis-oeconomicus. Sin: 
socio-oeconomicus. 

sociografia: sociographia sive -graphia, ae f 

sociologia: sociologia sive -logia, ae f Sin: 
doctrina (vel scientia, vel disciplina) socialis; 
doctrina sociologica; scientia societatis, so¬ 
cietatum vel civitatum; doctrina de re sociali; 
rei socialis (vel rerum socialium) doctrina; 
humanae societatis doctrina. Uso: - aplicada, 
sociologia applicata; - rural, sociologia rura¬ 
lis; - de la educacion, sociologia paedago- 
gica; - dei trabajo, sociologia rei operariae; - 
de la vejez, sociologia senectutis. 

sociologico: sociologicus, a, iim. 

sociologo: sociologus, i m. Sin: sociologiae 
studiosus, peritus, cultor; sociologia doctus, 
eruditus, imbutus; rei socialis (vel rerum so¬ 
cialium) studiosus, cultor; humanae societatis 
peritus; doctrinae socialis cultor; humanae 
societatis conformandae (vel ordinandae) 
professor. 

sociometria: sociometria sive -metrla, ae f. 

sociopolitico : socialis-politicus. 

sociosanitario: ad rem socialem et salutem 
publicam spectans. 

Socket ( Inform ): nidus, i m. 

socorredor, ra: auxiliator, oris m; auxiliatrix, 
icis f. Sin : adiutor m ; adiutrix f. 

soda: (agna efervescente ) aqua effervescens 
vel vaporosa // ( bebida de agua gaseosa ) 
potus (-us m) vaporosus // (sosa) soda, ae f 
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Sin: nitrum; solida; sodanum. Uso : - caus¬ 
tica, nitrum causticum; fabrica de nitrifi- 
clna. 

sodio: sodium, ii n. 

sodomia: sodomia sive sodomia, ae f Sin: 
sodomitica libido vel luxuria; praepostera li¬ 
bido. 

sodomita: sodomita, ae mf Sin: sodomia in¬ 
fectus; sodomitica libidine vel luxuria infec¬ 
tus. 

sodomitico: sodomiticus, a, um. 

sofa: stibadium, ii n. Sin: bisellium; lectulus; 
lecticula; pulvinar, aris /?; scimpodium; co¬ 
nopeum. Uso : -para estudiar, escribir , lectus 
lucubratorius; lucubratoria lecticula; blando - 
de resortes, stibadium ferreis renitentibus 
spiris flexile; subsellium ferreis renitentibus 
spiris molle; - otomano, v. otomana. 

sofisma: sophisma, atis n. Sin: praestigia, ae 
f praestigiae, arum fpl\ captio; cavillatio; ver¬ 
borum vel sententiarum fallacia; fallacia ar¬ 
gumentationis; conclusiuncula fallax vel 
contortula. Uso. refutar sofismas, captiones 
refellere vel diluere. 

sofista: sophista, ae m; sophistria, ae f. Sin: 
cavillator; fallax argumentator vel philoso¬ 
phus. 

sofisteria: cavillatio, onis f Sin: sophistica 
ratio, captio, argumentatio; subtilitas cap¬ 
tiosa, fallax, dolosa; tambien captiosa, orum 
npl. 

sofistica: (arte de los sofistas) sophistica, ae 
f sophistice, es f. Sin: ars sophistica, cavilla¬ 
trix (-tricis), fallax; sophistarum ars. 

sofisticacion: (accion de adulteror, falsifi- 


car) adulteratio, onis f. Sin: falsatio; corrup¬ 
tio. 

sofisticado: (adulterado, falsificado) adulte¬ 
ratus, a, um. Sin: corruptus, alteratus; vitia¬ 
tus; fricatus; fucosus (dicho de mercaderia ); 
spurcatus (dicho de vino) II (afectadamente 
refinado ) elegans, antis. Sin: comptulus // 
(i dicho de un sistema o de un mecanismo tec- 
nicamente complejo o avanzado) consumma¬ 
tus, a, um. Uso : aparatos extremadamente -, 
apparatus summe consummati. 

sofisticamente: sophistice. Sin: captiose; 
fallaciter; sophistarum more. 

soflsticar: (falsear con sofismas un razona- 
miento) sophisticari. Sin: cavillari; sophistice 
argumentari // (falsificar, adulteror) adulte¬ 
rare. Sin: corrumpere; depravare; vitiare // 
(fig, perfeccionar al maximo) summum (vel 
ad summum) perficere, absolvere, complere, 
consummare. 

sofistico: sophisticus, a, um. Sin: captiosus; 
cavillosus; fallax. 

soflstiqueria, v. sofisteria. 

sofrenada: (dicho de un jinete: accion de re¬ 
primi r a la caballeria tirando violentamente 
de las riendas) habenarum detractio // (as¬ 
pera reprension) aspera obiurgatio vel incre¬ 
patio. 

sofrenar: (dicho de un jinete) habenas detra¬ 
here // (reprender con aspereza) graviter 
obiurgare vel increpare. 

Software (Inform), conjunto de todos los ele- 
mentos que intervienen en la programacion y 
utilizacion de una computadora: program¬ 
mata, instructiones ac normae informaticae. 

soga: funis, is f. Sin: restis, is f. Uso: - de es- 
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calador, convolutus funis scansorius. 

soguero: (fabricante de sogas ) restiarius, ii 
m. 

soiree: sessiuncula vespertina, 
soja: soia, ae f 

sol: sol, solis m. Uso: asolearse, estar al -, 
calentarse al -, tomar ei -, apricari. 

solana: solarium, ii n. 

solapa: replicatura, ae f Sin: inversura; re¬ 
versio. 

solas: a -, remotis arbitris. 

soldado: miles, litis m. Uso: - mercenario, 
mercenarius vel mercennarius miles; - vete¬ 
rano o viejo, miles veteranus; - de caballeria, 
eques, equitis m; - de infanteria, pedes, pedi¬ 
tis m ; - de marina, classiarius, ii m; miles 
maritimus. 

soldador: ( el que suelda ) ferruminator, oris 
m. Sin: applumbator; glutinator // (instru¬ 
mento para soldar ) instrumentum ad ferru¬ 
minandum aptum. 

soldadura: (acciony efecto de soldar) ferru¬ 
minatio vel feruminatio, onis/// (juntura por 
adhesioni) coagmentatio, onis f. Sin: conglu¬ 
tinatio // (composicion para soldar) ferrumen 
vel ferumen, minis n. Sin: glutinum. Uso: - 
autogena, autogena ferruminatio vel coag¬ 
mentatio; ferruminatio ultronea; - de oro, auri 
glutinum; chrysocolla, a ef, - deplomo, plum¬ 
batura vel applumbatura. 

soldar: (pegar ; unir solidamente dos cosas) 
conglutinare. Sin: coniiingere; iungere; co¬ 
nectere vel connectere; copulare; solidare // 
(unir entre si piezas metdlicas por medio de 


un metal fundido) ferruminare vel ferumi- 
nare. Sin: conferruminare. Uso: - con Hama 
oxhidrica, igne ferruminare; - con estaho, 
stagno vel stanno ferruminare; - con plomo, 
plumbare; ferruminare. 

solecismo: soloecismus, i m. Sin: soloecum. 
Uso: el que comete solecismos, soloecista, ae 
m. 

solemnemente: ( formalmente ) affirmate. 
Uso: aseverar -, affirmate asseverare; jurar, 
perjurar -, conceptis verbis iurare vel peie- 
rare // (con pompa o ceremonias extraordi¬ 
narias) sollemniter, solemniter, solenniter. 
Sin: sollemni ritu vel more // (gravemente) 
graviter. 

solemnidad: (festividad solemne ) sollemni¬ 
tas, solemnitas, solennitas. Sin: sollemne, is 
n vel sollemnia, ium npl; sollemnis dies fes¬ 
tus. Uso: celebrar una -, sollemne vel sollem¬ 
nia celebrare // (acto o ceremonia solemne) 
sollemnitas, atis f. Sin: gravitas; maiestas 
(-atis f); magnificentia. Uso: solemnidades 
oficiales, officiales sollemnitates; solemnida¬ 
des de la fiesta de la juventud, sollemnitates 
diei festi iuventutis; - de aspecto, gravitas; - 
de estilo, magniloquentia; con -, sollemniter; 
graviter. 

solemnizar: sollemnibus celebrare. Sin: 
sollemniter celebrare. Uso: - una fiesta, diem 
festum sollemniter celebrare; diem festum 
habere vel agere. 

solera: (superficie dei fondo en canales y 
acequias) imus canalis. 

solfa: (paliza, zurra) ictus, uum mpl. Sin: 
plagae, arum fpl\ verbera, um npl. Uso: 
coloq, dar una -, tocar la - a alguien, ali¬ 
quem mulcare, tundere, contundere, verbe¬ 
rare // poner en -, poner en ridiculo, aliquem 
irridere. Sin: aliquem illudere, ludificare, lu- 
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dificari; habere aliquem ludibrio. 

solfatara: sulphataria vel sulfataria, ae f Sin: 
sulphuraria; sulphuratio; sulphuraria loca. 

solfear: (cantar marcando ei compds y pro- 
nunciando los nombres de las notas) sono¬ 
rum gradibus canere. Sin: per sonoram 
gradus vocem edere vel elicere; sonos modu¬ 
lari; notas musicas canere; (sonorum) notas 
pronuntiare; ad numeros canere; musicas 
notas legere (- sin canto) II (castigar a uno 
dandole golpes, zurrarlo) v. solfa (dar una -) II 
(censurar algo con insistenda) instanter (vel 
etiam atque etiam) vituperare aliquid vel ali¬ 
quem (in aliqua re). Uso. reprehendere (vel 
improbare) aliquid vel aliquem (de aliqua re). 

solfeo: sonorum modulatio. Uso: - cantado, 
sonorum graduum cantus (-us in ); notarum 
cantus; ad numeros cantus; per omnium so¬ 
noram gradus cantus ; - hablado, musicae 
(vel musices) notarum lectio; lectura musica- 
lis // (zurra o castigo de golpes) v. solfa. 

solfista: qui (vel quae) notas musicas canit 
vel legit. Sin: qui (vel quae) sonorum notas 
canit vel pronuntiat. 

solicitud: (diligenda o instanda cuidadosa) 

sollicitudo, dlnis f. Sin: sollicita cura; dili¬ 
gentia; festinatio; properatio. Uso: - por el 
bien comun, curatio boni communis; con -, 
cum sollicitudine; sollicite; festinanter. 

solidariamente: (de modo solidario) solida- 
liter. Sin: concorditer; coniuratim; unanimi¬ 
ter. 

solidaridad: (adhesion circunstancial a la 
causa o empresa de otros) solidarietas, atis f. 
Sin: consociata voluntas; mutua necessitudo; 
necessitudinis coniunctio; mutua (animorum) 
coniunctio. Uso: - activa , actuosa animorum 
coniunctio; effectrix animorum coniunctio ac 


necessitudo; virium animorumque coniunc¬ 
tio; - humana, humana consensio; hominum 
necessitudo, vinculum, fides; solida homi¬ 
num coniunctio; solida inter omnes necessi¬ 
tudo; mutua hominum necessitudo; - humana 
universal, mutua omnium consensio; mutua 
universorum hominum necessitudo; una - 
mundial mas eficaz, artior cum omnibus ho¬ 
minibus necessitudo; - de pensamiento y de 
obra, similitudo consiliorum et concors ope¬ 
ris (vel operae) collatio; gestos de -, benefi¬ 
centiae actus; movimientos de - en el campo 
dei trabajo , motus ad solidam coni unctionem 
in humani laboris provincia conciliandam 
contendentes. 

solidario: (adherido o asociado a la causa, 
empresa u opinion de alguien) solidalis, e. 
Sin: consentiens, entis; concors, ordis; cons¬ 
pirans, antis; mutua necessitudine coniunc- 
tus; mutua fide obligatus. Uso: ser-con uno, 
alicui consentire (estar de acuerdo con uno, 
darie la razon); consentire cum aliquo (de 
aliqua re), vel cum alicuius voluntate (tener 
comunes ideas o propositos acerca de algo); 
conspirare cum aliquo in (vel ad) aliquid (ten- 
der al mismo fin). 

solidarizarse: solidam coni unctionem in ali¬ 
quem conferre. 

solideo: pileolus vel pilleolus, i m; pileolum 
vel pilleolum, i n. Sin: galericulus; apex, 
apicis m. Uso: - blanco dei Papa, albus 
Summi Pontificis pileolus; - rojo de los car- 
denales, rubrum patrum cardinalium pileo¬ 
lum. 

soliloquio: soliloquium, ii n. Sin: sermo inti¬ 
mus. Uso: hacer un -, secum loqui. 

solio: solium, ii n. Uso: el - Pontificio, Pon¬ 
tificium solium. 

solipsismo: solipsismus, i m. Sin: doctrina 
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solius hominis auctoritate innixa. 

solista: monodiarius, ii m; monodiaria, ae f 
Sin: cantor solitarius m; cantrix solitaria /; vir 
solus canens; mulier sola canens. Uso: hacer 
de -, monodiarii (vel monidiariae) partes 
agere. 

solo: (composicion para una sola voz o un 
solo instrumento) sincinium, sicinnium, sici- 
nium, ii n. Sin: monodia; cantio solitaria. 

soltera: virgo, glnis f. Sin: innuba; innupta; 
innuba vel innupta femina; quae virum non 
habet; matrimonii exsors (-sortis); matrimo¬ 
nii ( vel nuptiarum; vel matrimonio, vel nup¬ 
tiis) expers (-pertis). Uso: permanezco -, 
virgo ( vel in virginitate) maneo vel perma¬ 
neo; viro non nubo; nemini nubo; nullius viri 
matrimonium teneo; nemini (vel cum nullo) 
iungor; neminem mecum matrimonio (vel in 
matrimonio) iungor; in matrimonium non eo; 
soy -, virgo (vel innuba, vel innupta) sum; vir¬ 
ginis (vel virginalem, vel virgineam) vitam 
vivo; virum non habeo; matrimonio careo; 
matrimonii exsors sum; matrimonii (vel ma¬ 
trimonio) expers sum. 

soltero: caeles, -libis. Sin: qui uxorem non 
habet; matrimonii exsors (-sortis), matrimo¬ 
nii (vel matrimonio) expers (-pertis). Uso : 
permanezco -, caelebs (vel in caelibatu) 
maneo vel permaneo; uxorem non duco; uxo¬ 
rem in matrimonium non duco; uxorem mihi 
non adiungo; nullam (in matrimonium) duco; 
nullam mihi matrimonio iungo vel coniungo; 
soy -, caelebs sum; uxore careo; matrimonio 
careo; matrimonii exsors sum; matrimonii 
(vel matrimonio) expers sum. 

solteron: adultus caelebs (-libis). Sin: cae¬ 
lebs grandis. Uso: viejo -, vetulus caelebs; 
caelebs senex. 

solterona: adulta virgo. Sin: virgo grandis. 


Uso: vieja -, vetula virgo; virgo senecta; 
virgo anus (-us /); v. senorita. 

soiubie: solubilis, e. Sin: solutilis; qui (quae, 
quod) dissolvi potest. 

solucion : (accion y efecto de resolver una 
duda o dificultad) solutio, onis f. Sin : enoda¬ 
tio; explicatio. Uso: - amistosa, compositio; 
la controversia se ha cerrado con una - amis¬ 
tosa, lis bona pace composita est; - de con¬ 
ti nuidad, intermissio, interruptio; 

intervallum; sin - de continuidad, nulla habita 
intermissione; nullo habito intervallo; - de un 
asunto, rei vel negotii exitus (-us m); - de una 
cuestion, quaestionis solutio, enodatio, expli¬ 
catio; - de una dificultad, de un enigma, dif¬ 
ficultatis, aenigmatis enodatio; - de un 
sofisma, solutio captionis sophisticae // 
(Qulm, disolucion ) dilutum, i n. Uso: - cian- 
hidrica, liquidum cyanhydricum; - de ajenjo, 
dilutum absinthii; - de azufre, sulphure me¬ 
dicata aqua; tratar una - de azufre con radioi- 
sotopos, in aquam sulphure medicatam 
radioisotopos immittere. 

solvente: liquor solubilis. 

somali: adj somalus, a, um. Sin: somalianus; 
somaliensis, e // sust Somalus, i m. Sin: So- 
maliensis, is m. 

Somalia, Somalia o Somaliland: Somalia, 
ae f. Uso: - Francesa, Somalia Gallica. 

somatico: somaticus, a, um. Sin: corporeus; 
corporalis; corporis ( gen ); ad corpus perti¬ 
nens. Uso: cardcter -, corporis indoles; pecu¬ 
liaris corporis indoles; caracteres - de uno, 
corporis alicuius notae. 

somatologia: somatologia sive -logia, ae f. 
Sin: de corporis notis (vel de corporis con¬ 
formatione) doctrina, disciplina, scientia. 
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sombrerazo: magnus vel ingens petasus (-i 

m) II (golpe que se da con el sombrero) petasi 
percussio vel ictus (- us m) II ( saludo extre- 
moso que se hace quitandose el sombrero) 
obsequiosa capitis nudatio. Sin: profusa vel 
insolens nudato capite salutatio. 

sombrerera: ( mujer dei sombrerero ) petaso¬ 
rum opificis uxor // (Ia que hace sombreros) 
petasorum opifex (-flcis f) vel confectrix 
(- icis f) II (Ia que vende sombreros) petasorum 
venditrix vel mercatrix // (caja para guardar 
el sombrero) petasi capsa. 

sombrereria: (oficio de hacer sombreros) 
petasorum ars // (fabrica donde se hacen 
sombreros) petasorum fabrica vel officina // 
(tienda donde se venden sombreros) petaso¬ 
rum taberna. 

sombrerero: (el que hace sombreros) peta¬ 
sorum opifex (-flcis m) vel confector (-oris 
m) II (el que vende sombreros) petasorum 
mercator vel venditor (-oris m). 

sombrerito: pilleolum vel pileolum, i n ; 
pilleolus vel pileolus, i m. Sin: parvus peta¬ 
sus. 

sombrero: petasus, i m. Sin: pilleus vel pi¬ 
leus; pilleum vel pileum; galerus; capitis te¬ 
gumentum; tegmen vel tegimen (-minis n). 
Uso. - flexible, petasus flaccidus; - rojo de 
los cardenales , ruber galerus pontificalis; - 
de castor , petasus fibrinus vel castoreus, pe¬ 
tasus fibri; - de copa , tutulus; pilleus tubula¬ 
tus; tubulatum pilleum; pequeho - de copa, 
pilleolum tubulatum; pilleolus tubulatus; ga¬ 
lenis tutulatus vel cylindratus; - de copa alta, 
petasus procerus, altus, cylindratus; - de fiel- 
tro, petasus coactilis; - de paja, palearis pe¬ 
tasus, pilleum paleis contextum; pilleum 
stramenticium; - de tres picos, - tricornio, 
pilleus tricornis; - de sehora, mitra, ae /; - 
para el sol de alas anchas, causea vel causia, 


ae /// comercio de los -, petasomm merca¬ 
tura; fabricacion de los -, petasomm fabrica¬ 
tio vel confectio; venta de los -, petasorum 
venditio; con el - puesto, petasatus; petaso 
vel galero indutus, tectus, contectus; galeri¬ 
tus; operto capite; sin -, aperto capite // po- 
nerse el -, caput operire; petasum sibi ad 
caput aptare; quitarle a uno el -, alicui peta¬ 
sum detrahere vel eripere; quitarse el -, caput 
aperire, adaperire, detegere, nudare; tegimen 
capiti detrahere (delante de uno, en honor de 
uno, alicui); saludar a uno quitandose el - 
en sehal de reverenda, capite detecto (vel 
aperto) aliquem salutare; caput salutandi 
causa alicui aperire; tener el - puesto, capite 
operto esse. 

sombrilla: umbraculum, i n. Sin: umbella; 
umbella solaris. Uso: - de playa, amplum vel 
magnum umbraculum; umbraculum late pa¬ 
tens; carbasus, i/ (pl carbasa, orum n). 

somier o sommier, v. colchon (- de muelles). 

somnambulismo, v. sonambulismo. 

somnambuio, v. soncimbulo. 

somnifero: adj somnifer, era, eram. Sin: 
somniger; somnificus; soporifer; soporem in¬ 
ducens // sust somniferam, i n (medicamen¬ 
tum); medicamentum somnificum; 
somnifera, somnifica, soporifera, ae / ( so- 
brent herba vel potio). 

sonaja: (sonajero) v. esta voz. 

sonajero: crepitaculum, i n 

sonambulismo: somnambulismus, i m. Sin: 
noctambulismus; hypnobatia vel hypnoba- 
sia; somnambulatio; noctambulatio, onis /; 
(noctu) per somnum ambulatio; facultas per 
somnum ambulandi; morbus eorum qui dor¬ 
mientes (vel per somnum) ambulant. 
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sonambulo: adj somnambulus, a, um. Sin: 
noctambulus; per somnum ambulans, errans, 
vagans // sust somnambulus, i m. Sin : som- 
nambulo, onis m ; qui per somnum ambulat, 
errat, vagatur. 

sonar: (producir o emitir un sonido) sonare; 
personare; insonare. Sin: sonum vel sonitum 
dare, reddere, edere. 

sonar: per ultrasonos localizatorium. Sin: per 
ultrasonos gubernaculum; instrumentum sub 
aqua sonos emittens, repercussos excipiens. 

sonata: sonus, i m. Sin: sonitus, us m; soni¬ 
tum; concentus, cantus, us m; tinnitus, us m; 
symphonia sive -phonla. 

sonatina: cantulus, i m. 

sonda: (instrumento para medir la profundi- 
dad dei agna y explorar el fondo ) perpendi¬ 
culum, i 77. Sin: catapirates vel catapeirates, 
ae m\ bolis, idis/; perpendiculum nauticum. 
Uso. lanzar una -, perpendiculum ( vel catapi- 
raten) iacere // ( instrumento mecanico o elec¬ 
tronico para la exploracion de zonas 
inaccesibles ) instrumentum speculatorium 
vel exploratorium. Uso: - espacial, siderale 
instrumentum exploratorium vel speculato¬ 
rium; - lunar, (exploratorium) missile luni- 
peta; missile in lunam; lanzar una -, 
instrumentum vel missile exploratorium pro¬ 
pellere, proicere // ( instrumento alargado y 
fino, que se introduce en un conducto o cavi- 
dad con fines terapeuticos o diagnosticos) 
specillum, i n. Uso: -gastrica, specillum sto¬ 
machi; - meteorologica, specillum meteoro- 
logicum // ( algalia, especie de tienta) fistula, 
ae/ 

sondablc: speculabilis, e. Sin: explorabilis. 

sondear: perpendiculo explorare vel investi¬ 
gare. Uso: - para examinar el fondo de las 


aguas, perpendiculo profunda aquarum ex¬ 
plorare; perpendiculo aquarum altitudinem 
investigare // fig explorare. Sin: investigare, 
pervestigare, indagare. Uso: - la opinion pu¬ 
blica, vulgi animum pertentare; - lasprofun- 
didades dei esplritu, animi arcana inspicere. 

sondeo: exploratio, onis f Sin: investigatio; 
inquisitio; percontatio; temptamentum. Uso: 
- de opinion, opinionum perscrutatio. 

soneria: tintinnabulum, i n. Sin: (horologii) 
tintinnabula, orum npl\ tinnulum machina¬ 
mentum; tintinnabulum mechanema (-atis n); 
tintinnabulorum mechanisma (-atis n). 

soneto: sonetum, i n. Sin: carmen quattuor¬ 
decim hendecasyllaborum. 

sonido: sonus, i m. Sin: sonitus, us nr, sonor, 
oris m\ tinnitus, us m. Uso: - melodioso, con- 
junto de - melodiosos, canor, oris m; - ronco, 
raucitas; - de campanas, sonitus Campana¬ 
rum; - de campanillas, tintinnabulum; ba- 
rrera dei sonido, v. barrera; calidad de los -, 
soni qualitas vel color; tecnico de -, sonorum 
artifex (-ficis m); emitir un -, sonum vel soni¬ 
tum dare, edere, emittere, mittere; traspasar 
la barrera dei -, sonorum limitem superare. 

sonometro: sonometrum, i n. 

sonoridad: sonoritas, atis/ 

sonorizacion: (Cinem ) sonorizatio, onis / 
Sin: sonoritatis additio; vocis adiectio; sono¬ 
rum vocumque adiectio (ad cinematographi- 
cam taeniam) // ( Fonet, conversion de sonido 
sordo a sonido sonoro) a sono gravi ad cla¬ 
rum conversio. 

sonorizar: {Cinem, incorporar sonidos, rui¬ 
dos, etc. a la banda de imdgenes) sonorizare. 
Sin: sonorum reddere; sonorum facere; sonos 
vocesque adiimgere (in arte cinematogra- 
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phica) // ( Fonet, convertir una consonante 
sorda en sonora) a sono gravi ad claram con¬ 
vertere. 

sonoro: sonoras, a, um. Sin: sonorosus; so¬ 
nans vel resonans, antis; canorus. 

sonoliento: somnolentus, a, um. Sin: somni¬ 
culosus. 

sopa: sorbitio, onis f. Sin: ius, iuris n; iuscu- 
lum, i /?; intrita, ae/; intritum, i n. Uso. - de 
arroz, de lmbas, de pasta, de porotos, de ver- 
dura, sorbitio ex oryza, ex fabis, ex pasta, ex 
phaselis vel phaseolis, ex oleribus; - de hier- 
bas, suppa herbaria, - de pescado, suppa pis¬ 
caria vel ex piscibus; - con legumbres, 
sorbitio commixta; ius olitorium vel permix¬ 
tum. 

sopera: tympanum, i n. Sin: sinum, i /?; 
sinus, i m, supparium; pultarius; scutella. 

sopita: sorbitio levis. 

soplador: (aventador, medo de esparto para 
aventar el fuego ) flabellum, i n. 

sopladura: flatus, inflatus, sufflatus, us m. 
Uso: - en la pasta de vidrio , in vitro sufflatus. 

soplete: cannula {vel fistula) oxhydrica vel 
ferruminatoria. 

soplillo: (medo pequeno de esparto que se 
usa para avivar el fuego ) flabellulum, i n. 

soplon: (que acusa o denuncia en secreto o 
cautelosamente) susurro, onis m. Sin: dela¬ 
tor. 

sopor: sopor, oris m. Sin: veternus, i m; sopi¬ 
tio, soporatio, onis f Uso: hallarse en estado 
de -, in veterno versari. 


soporifero: adj soporifer, era, erum. Sin: 
somnifer; somniger; somnificus // sust sopo¬ 
riferum, i n (medicamentum). Sin: somnife¬ 
rum, somnificum, hypnoticum, i n 
(medicamentum). 

soporifico, v. soporifero. 

soportable: tolerabilis, e. Sin: patibilis; por¬ 
tabilis; ferendus; tolerandus. 

soportal: porticus, us m. Uso: - de un templo , 
pronaon vel pronaum, i /?; pronaos vel pro¬ 
naris, i m. 

soporte: sustentaculum, i n. Sin: fultura, ae f 

soprano: {la voz mas aguda) vox acuta vel 
acutior, superna, summa // ( persona que tiene 
voz de -) supranus, i (cantor); (puer) acuta 
voce praeditus vel canens; supranistria, ae /; 
suprana (cantrix); cantrix acuta voce; cantrix 
vel cantatrix vocis supernae; mulier acuta 
voce praedita vel canens. Uso: medio sub- 
supranus, subacutus m; subsuprana, subacuta 
/; mediosupranistria f. 

soquete, v. calcetin. 

sorbedor, ra: sorbilator vel sorbillator, oris 
m, sorbilatrix vel sorbillatrix, icis f 

sorber: sorbere; exsorbere. Uso: - poco a 
poco, sorbilare vel sorbillare; exiguis hausti¬ 
bus bibere; - cafe, te, cafeam, theam sorbere; 
cafeariam potionem, theanam potionem sor¬ 
bere vel bibere. 

sorbete: gelida sorbitio. Sin: cupedia vel 
cuppedia gelata. 

sorbetero, ra: caupo vel copo (-onis m) re¬ 
frigeratorius; caupona {vel copona) refrigera¬ 
toria f 
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sorbo: sorbitio, onis f. Sin: sorbitium. Uso: - 
aperitivo, sorbitio aperitiva. 

Sorbona: Universitas Sorbonica. 

sordina: ( aparato que sirve para apagar la 
intensidad dei sonido ) fibula sonum leniens, 
emolliens, comprimens; minuendis ( vel 
comprimendis, vel mitigandis) sonis instru¬ 
mentum. Uso \ala-, suppressa vel submissa 
voce ; submisse vel summisse ; fig tacite, fur- 
tim, occulte; poner -, mitigare; ad silentium 
compellere vel redigere. 

sordo: (que no oye o no oye bien) surdus, a, 
um. Sin: auribus captus; usu audiendi carens. 
Uso. volverse surdescere; surdum fieri; 
hacerse el -, surdum simulare; aures suas 
obstruere vel obturare // ( que suena poco o 
sin timbre claro ) surdus // ( insensible a las 
siiplicas o al dolor ajeno) durus, a, um. Sin: 
insensibilis; immitis; inexorabilis; inflexibi¬ 
lis. 

sordomudo: surdomutus, a, um. 

sorites: sorites, ae m. Sin: acervalis, is »/; 
acervalis argumentatio. 

sorpresa: (cosa que da motivo para que al- 
guien se sorprenda) res inopinata, inopina, 
improvisa, subita; inopinatus casus; inopi¬ 
num, subitum, i n. Uso: darie a alguien una 
-, alicui nec opinanti aliquid obicere; ( visi- 
tdndolo) aliquem nec opinantem invisere; fue 
una -, id ex tempore (vel de improviso, vel ex 
improviso) accidit. 

sorteado: sortitus, a, um. Sin: sorte ductus, 
eductus, electus, designatus. 

sorteo: sortitio, onis f. Sin: sortitus, us m, 
sortes, ium fpl\ sortium eductio vel coniectio. 
Uso: hacer el -, sortiri; sortes tollere. 


S.O.S.: signum S.O.S (save our souls: ser¬ 
vate animas nostras). Sin: compendiariae lit¬ 
terae S.O.S. Uso: captar, interceptar un 
S.O.S., intercipere quoddam S.O.S.; lanzar, 
radiar S.O.S., radiogrammata S.O.S. emittere 
vel diffundere; pedir auxilio mediante S.O.S., 
auxilium petere radiogrammatis S.O.S. 

sosa: natrium, ii n. Uso: - caustica, natrium 
causticum. 

sosera, v. soseria. 

soseria: fatuitas, atis f. Sin: ineptia; stupidi¬ 
tas. 

sosia, v. sosias. 

sosias: sosia, ae m. Sin: simillimus vel consi¬ 
milis, is w; homo homini simillimus; ge¬ 
mellus, i m. Uso: mi -, alter ego; ser el - de 
uno, aliquem reddere ac referre; alicuius os 
vultumque referre. 

soso: (sin sal o con poca sal) insulsus, a, um. 
Sin: insipidus; nullius saporis, sine sapore // 
(sin gracia) illepidus; infacetus; tardus; fa¬ 
tuus; insulsus. 

sospechoso: suspectus vel suspiciosus, a, um. 
Uso: individuo sospechoso, homo suspectus, 
- a uno, suspectus alicui; - a causa de algo, - 
de algo, suspectus de aliqua re (super aliqua 
re; ad aliquid; in aliqua re, alicuius rei o con 
abi solo)', - de complicidad, suspectus consi¬ 
lia eius fovisse; - de terrorismo, de terrorismo 
suspectus; ser - a alguien, suspectari alicui. 

sosten: -para cehir el pecho, fascia, ae f. Sin: 
strophium; capitium; cingulum; fascia pecto¬ 
ralis; pectoralis taenia; reticulus pectoralis. 
Uso: fabricante de sostenes, strophiarius, ii 
m\ - dei pecho, v. corse. 

sotabarba: barba infera. 
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sotana 


sotana: supparum, i n; supparus, i m. Sin: tii- 
nica; talare, is n; tunica vel vestis talaris; tu¬ 
nica talaria. Uso : sacerdote con -, sacerdos 
veste talari indutus. 

sotano: subterraneum, i n. Sin: hypogeum; 
cellarium subterraneum; cella subterranea; 
subterraneum repositorium; rerum receptacu¬ 
lum subterraneum. 

sotavento: adverso vento. Sin: adversus ven¬ 
tum (= contra el viento). Uso. ir a -, adverso 
vento viam tendere, vel cursum facere; nave- 
gar a -, adverso vento navigare. 

soto: caedua silva. 

sotto voce, v. voz (en - baja). 

soubrette : praecipua scaenica actrix. 

souffle: scriblita inflata. 

sound ( Inform) sonido, sonar : sonus, i m. 
Uso. - generator , sonorum generatrum vel 
generatorium // intr sonare. 

souvenir : mnemosynum, i n. Sin: memoriale, 
is n\ res memorialis. 

soviet: Sovietum, i n. Sin: consilium, ii n ; 
coetus, us m. Uso. - de fabrica, officinae vel 
fabricae moderandae consilium; - Supremo, 
Supremum vel Summum Consilium; Supre¬ 
mum Consilium foederatis Russiae Civitati¬ 
bus moderandis vel regendis; Summum 
Consilium consociatis Russiae civitatibus 
moderandis; republica de los -, Sovietorum 
respublica; respublica sovietica. 

sovietico: adj sovieticus, a, um. Uso: los 
ejercitos -, exercitus sovietici, regimen -, 
consiliorum ratio (como sistema politico ) vel 
imperium ( como autoridad ) // sust Sovietus, 
i m. Sin: Sovieticus. Uso: los -, Sovieti, 


orum; communistamm sodalitates. 

sovietizar: (introducir el sistema sovietico) 
consiliorum rationem inducere (por ej., en el 
Estado, in rem publicam); ad Sovietorum (ve/ 
Sovieticorum) formam ac institutum confor¬ 
mare // ( hacer a uno partidario dei soviet) 
aliquem consiliorum fautorem (ve/ sectato¬ 
rem) reddere, facere, efficere // ( atraer a al- 
guien al partido dei soviet) aliquem ad 
consiliorum factionem attrahere. 

soya, v. soja. 

spaghetti: funiculi, orum mpl. Sin: vermiculi, 
orum mpl\ spacelli, orum mpl, pasta vermi¬ 
culata; subtiles funiculi mpl. Uso: - con jugo, 
vermiculi suco conditi; sucosi funiculi; - con 
manteca, pasta vermiculata butyro condita. 

spam ( Inform ) llenar, inundar con correo ba- 
sura: saginare vel inundare interrete sordidis, 
vel immundis, vel foedis, vel turpibus nuntiis 
// sust interretis saginatio vel inundatio sor¬ 
didis nuntiis. 

speaker: ( locutor ) v. esta voz II (Presidente 
de la Camara de los Comunes en Inglaterra 
y de la Camara de Representantes en los Es- 
tados Unidos) Legumlatorum Praeses (-sidis 
m). 

spiritual: cantus religiosus. Sin: religiosum 
nigritarum carmen (minis n). 

sponsor, v. patrocinador. 

sport, v. deporte. 

spot: ( espacio publicitario) breve mercium 
praeconium. Sin: intercalatum laudativum 
nuntium. 

spray: spargillum, i n. Sin: nebulogenum vel 
nubilogenum; aspersio nubiformis; v. aerosol. 
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subafluente 


spreadsheet ( Inform) hoja de calculo : tabula 
vel charta computativa. 

sprint : citata procursio (-onis f). Sin: extrema 
(cursorum) acceleratio vel contentio. 

sputnik: satelles (-litis mf) Sputnik. 

Sri Lanka: Srilanka, ae / Sin: Taprobana, ae 
fi Tabrobane, es/; Res publica Srilancana vel 
Tabrobanensis. Uso: hab de -, Tabrobanensis. 
vel Ceilanensis, is mfi v. Ceildn. 

stack ( Inform ) rimero, pila: strues, is f. Sin: 
acervus, i m. 

stadium, v. estadio. 

staff: cooperatorum vel synergorum coetus 
(-us m). 

stajanovismo, v. estajanovismo. 

stajanovista, v. estajanovista. 

stajanovizar, v. estajanovizar. 

Stalin: Jose Iosephus Stalinus. Uso: de 
Stalinianus. 

stalinismo, v. estalinismo. 

stalinista. v. estalinista. 

stand : suggestus, us m. Sin : saeptum ; ta¬ 
bernaculum exhibitorium; tabernaculum 
mercibus exhibendis. 

Standard, v. estdndar. 

star: (estrella de cine o de teatro ) praeclarus 
scaenarius artifex (-ficis) m; praeclara scae¬ 
naria artifex/ Sin: actor famosissimus; actrix 
famosissima. 


starter: ( el que da la sefial de partida) pro¬ 
fectionis nuntius vel nuntiator. 

status, v. estatus. 

stencil, v. estarcido. 

stock: ( surtido de mercandas) cumulus mer¬ 
cium. Sin: magna mercium copia. 

stop: ( sefial de circulacion que ordena una 
detencion ) iussum sistendi // ( leyenda de -) 
siste! Sin: consiste!, sistatur!; gradum siste! 

stop ( Inform, parar, detener): detenere; reti¬ 
nere; sustinere. 

stream (Inform) flujo: (secuencia continua de 
datos o instrucciones) fluxus, us m II ( canal 
logico) canalis, is m. 

string (Inform) cadena, serie: series, ei f 
Uso: character -, litterarum series. 

striptease: devestitionis spectaculum. Sin: 
nudatio delicata. 

stripteaser: sui ipsius nudator vel spoliator 
(-oris) m; sui ipsius nudatrix vel spoliatrix 
(-icis)/ 

strudel: pomorum placenta. Sin: dulcis po¬ 
morum placenta. 

suavizador: (pedazo de cuero, o utensilio de 
otra clase, para suavizar el fido de las nava- 
jas de afeitar) v. afdador. 

suaza. v. panamct (sombrero). 

subacuatico: subaqueus, a, um. Sin: sub¬ 
aquaneus. 

subafluente: influens rivulus. 
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subalimcntado 


subalimcntado: inedia languens. Uso: 
nihos -, pueri puellaeque inedia languentes. 

subalpino: subalpinus, a, um. 

subalquilador, ra: sublocatarius, ii m; sublo- 
cataria, ae f. Sin: subconductor, subcondu- 
trix; locatarii locatarius vel locataria. Uso: - 
de una casa, alter conductae domus conduc¬ 
tor. 

subaiquilar: (dar a alguien algo para que 
use de ello) sublocare. Sin: rem sibi locatam 
alteri locare; (rem) conductam locare. Uso: - 
una casa, conductam domum alteri locare; - 
una finca, conductum fundum alteri locare // 
(tomar de alguien algo para usar de ello) 
subconducere. 

subarrendar, v. subaiquilar. 

subarriendo: sublocatio, onis f 

subasta: ( venta publica de bienes o alhajas 
que se hace al mejor postor) auctio, onis f. 
Sin: auctio hastae; hasta publica. Uso: - arre- 
glada, auctio fallax; - coactiva, auctio coac- 
tiva; en -, auctione constituta; comprar en 
publica -, sub hasta (publica) emere; in auc¬ 
tione emere; vender en publica -, auctionari; 
auctionem facere; vender algo en -, sub hasta 
(publica) aliquid vendere; aliquid auctione 
vendere; aliquid vendere in licitationem; ser 
vendido en publica -, sub hasta (publica) ve¬ 
nire // (adjudicacion que en la misma forma 
se hace de una contrata, generalmente de 
servicio publico ) auctionaria (vel ex auc¬ 
tione) addictio vel adiudicatio. 

subastador: praeco, onis m. 

subcomision: subcommissio, onis f. Sin: 
commissionis vel consilii pars. 

subcomite, v. subcomision. 


subconciencia o subconsciencia: sub- 

conscientia, ae f. 

subconsciente: subconscius, a, um. Sin: 
param sibi conscius. 

subcultura: subcultura, ae f. Sin: inferior 
animi cultura; mancus animi cultus (-us m). 

subcutaneo: subcutaneus, a, um. Sin: subter¬ 
cutaneus; intercus, ciitis; intra cutem. 

subdesarrollado: minus progressus, a, um. 
Sin: param progressus vel provectus; in pro¬ 
gressu subsistens; inopia vel paupertate labo¬ 
rans. Uso: infanda -, pueri puellaeque inedia 
languentes; naciones -, egentiores respubli¬ 
cae; pueblos -, populi, qui nondum hodiernis 
rerum incrementis utuntur; populi, qui non¬ 
dum ad hodierna rerum incrementa pervene¬ 
runt; populi, qui ad debitum prosperitatis 
gradum nondum pervenerant. 

subdesarrollo: tardus {vel mancus, vel defi¬ 
ciens) progressus, us m. Sin: incrementum 
deficiens; tardata {vel manca, vel exigua) pro¬ 
gressio; angustior progressio; tardatum incre¬ 
mentum; incrementum insufficiens. 

subdiacono: subdiaconus, i m. Sin: subdia- 
con, onis; hypodiaconus, i. 

subdirector: submoderator, oris m. Uso: - de 
una firma o sociedad comercial, promagister 
vel submagister societatis mercatoriae. 

subdirectory (Inform), subdirectorio, v. 
folder. 

subdistincion: subdistinctio, onis f. 
subdistinguir: subdistinguere. 
subdividido: subdivisus, a, um. 
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subordinacion 


subdividir: subdividere. Sin: ulterius divi¬ 
dere. 

subdivisible: subdivisibilis, e. 

subdivisioni subdivisio, onis/ Sin: particu- 
latio. 

subespecie. subspecies, ei/ 

subestimar: aequo minus aestimare. Sin: 
iusto minus pendere. 

subinspector: subinspector, oris m. 

subir: - a un grado mas elevado, v. grado II 
subirse a mayores, maiores pennas nido ex¬ 
tendere. 

subitaneo: subitaneus, a, um. 

subjefe: subpraefectus, i m. 

subjetivamente: subiective. Uso: subiectiva 
ratione; ex opinione; mea, tua, sua opinione 
...; sententia mea, tua, sua ( vel eius), etc.\ ut 
singulis hominibus videtur; ut cuiusque opi¬ 
nio fert; -, no realmente, opinione, non re; 
hablare -, ut mea fert opinio, ita dicam. 

subjetividad: subiectivitas, atis f. Sin: ratio 
in opinione posita. Uso: - creativa dei ciuda- 
dano, subiectiva effectrix civis industria. 

subjetivismo: (Filos, doctrina o actitud que 
solo admite la realidad subjetiva) subiecti- 
vismus, i m. Sin: doctrina vel ratio in hominis 
opinione posita // (actitud de quien juzga 
segim sus opiniones personales) subiectiva 
vel propria cuiusque ratio percipiendi res. 

subjetivista: subiectivista, ae mf Sin: su- 
biectivismi sectator, fautor, professor. 

subjetivo: (relativo ai sujeto) subiectivus, a, 


um. Sin: ad subiectum attinens; referens ad 
subiectum // (individual) proprius, a, um. 
Sin: privatus; in opinione positus. Uso: in¬ 
dole -, propria indoles; opinion -, privata opi¬ 
nio; es una opinion tuya tua est tantum 
opinio; son cosas -, haec in opinione, non in 
natura posita sunt. 

subjuntivo: (modo dei verbo) subiunctivus 
vel coniunctivus, i m. Sin: subiunctivus vel 
coniunctivus modus. Uso: - optativo, co¬ 
niunctivus optativus. 

sublime: sublimis, e. Sin: excelsus; magni¬ 
ficus; grandis. Uso: mente -, mens sublimis; 
versos -, sublimes versus; virtud -, excelsa 
virtus. 

sublimidad: sublimitas, atis/ Sin: granditas; 
maiestas; elatio. 

subliminal: subliminaris, e. 

submarino: adj submarinus, a, um. Sin: sub¬ 
aquaneus // sust submarinum, i n. Sin: navis 
subaquanea vel submarina; navigium sub¬ 
aquaneum vel submarinum; subnatans 
navigium; navis submergibilis vel sub- 
mergilis. Uso: - atomico, submarinum atomi- 
cum; atomica navis subaquanea; el - se 
sumerge y desaparece en las aguas, subma¬ 
rinum demergitur et (in aquis) subducitur. 

subnormal: malesanus, a, um ; Mat subnor- 
malis, e // sust homo male sanus.. 

subocupado: partim opere carens. 

suboficiai: subofficialis, is m. Sin: suboffi- 
ciarius; optio, onis m; subductor; subductor 
militum; subpraefectus; subpraefectus mili¬ 
tum; centuriae praefectus, inferiori ordini 
praepositus. 

subordinacion: subordinatio, onis f. Sin: de- 
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subordinado 


pendentia; subdicio; subiectio; obnoxium 
(-am, -um) esse // Gram subordinado. 

subordinado: adj subordinatus, a, um. Sin: 
subditus; subiectus; obnoxius // sust appari¬ 
tor, oris m. Uso: subordinados y satelites de 
Adolfo Hitler, apparitores et satellites Adol- 
phi Hitler. 

subordinar: subordinare. Sin: subdere; 
subicere; obnoxium habere. 

subprefecto: propraefectus, i m. 

subproducto: subfructus vel suffructus, us 
m. Sin: subproductus, us m: subproductum, i 
«; secundarius officinarum fructus; effectum 
secundarium; effectus secundarius. 

subrayado: ( accion de subrayar ) sublinea- 
tio, onis f. Sin: per lineas subnotatio // ( ren- 
glones subrayados) sublineata, orum npl. 

subrayar: sublineare. Sin: subterlineare; 
linea subnotare; stilo signare vel notare, linea 
subter notare vel distinguere; lineam subter 
aliquid ducere; aliquid subducta linea distin¬ 
guere; scriptorio lapide notare. Uso: - lospa- 
sajes mas importantes de un libro, 
praecipuos libri locos scriptorio lapide notare 
// fig in luce {vel in lumine, vel in bono lu¬ 
mine) collocare vel ponere. 

subrogacion: subrogatio, onis f. Sin: substi¬ 
tutio; suffectio; suffectura; supplementum. 

subroutine (Inform), subrutina: subproce- 
dura vel supprocedura, ae f. Sin: subproces- 
sus vel supprocessus, us »/; subprogramma 
vel supprogramma, atis n. 

subscribir, v. suscribir. 

subscripcion, v. suscripcion. 


subscripto, v. suscrito. 

subscriptor, v. suscritor. 

subserito, v. suscrito. 

subseritor, v. suscritor. 

subsecretario: subsecretarius, ii m. Sin: scri¬ 
bae adiutor; pro scriba; alter a secretario; 
scribae ab actis adiutor; pro scriba ab actis 
vel ab epistulis. Uso: - de la Sagrada Con- 
gregacion para la Iglesia Oriental, proximus 
a Praesule ab actis Sacri Consilii Orientali 
Ecclesiae praepositi, - de una sociedad, pro¬ 
ximus a viro ab actis alicuius societatis; - dei 
Senado, subsecretarius Senatus; pro scriba 
Senatus. 

subsidiariamente: subsidio. Sin: in ( vel ad) 
subsidium; subsidiaria ratione; accessorio 
modo. 

subsidiaridad, v. subsidiariedad. 

subsidiariedad: subsidiaritas vel subsidiari- 
etas, atis f. Sin: officium subsidiarium. Uso: 
principio de subsidiarii officii principium. 

subsidiario: subsidiarius, a, um. Sin: subsi¬ 
dialis; auxiliaris; auxiliarius; accessorius. 
Uso: accion -, subsidiaria actio; razones -, 
causae adiuvantes. 

subsidio: subsidium, ii n. Sin: auxilium; 
adiumentum. Uso: - de caracter economico, 
subsidium pecuniarium. 

subsistenda: {conjunto de medios necesa- 
rios para el sustento de la vida humana) sus¬ 
tentatio, onis f. Sin: nutritio; victus, us m; cibi 
suppeditatio. Uso: - cotidiana , cotidianus vic¬ 
tus; preocupacion por la - cotidiana, coti¬ 
diani victus sollicitudo // Filos subsistentia, 
ae f. Sin: hypostasis, is f. 
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sucesivamente 


substanda, v. sustancia. 

substancial, v. sustancial. 

substancialidad, v. sustancialidad. 

substancialmente, v. sustancialmente. 

substituir, v. sustituir. 

substituto, v. sustituto. 

substrato, v. sustrato. 

subsuelo: ( terreno situado debajo de Ia capa 
labrantia superficiaI; parte profunda dei te¬ 
rreno) inferius solum. Sin: ea, quae sub terra 
{vel sub terrae solo) sunt. Uso: lasprofundi- 
dades dei -, cavernae terrae; en el - de la ciu- 
dad, sub urbis solo // ( sotano, subterraneo) 
v. estas voces // (- de edificios) hypogeum, i 
n. Sin: tabulatum seminfossum; habitatio 
subsita; mansio subterranea. 

subterraneo: adj subterraneus, a, um. Sin: 
sub terra positus // ( lugar que estci situado de¬ 
bajo de tierra) subterraneum, i n. Sin: suffu¬ 
gium. Uso: pasaje -, transitus vel ductus (-us 
m) subterraneus; bajar al -, ad suffugium 
descendere // (ferrocarril -) subter ferrivia. 
Sin: subterranea (urbis) ferrivia; via ferrata 
subterranea; ferrivia metropolitana // {tren -) 
subterraneum tramen (-minis n). Sin: metro- 
politanum (tramen); amaxostichus subterra¬ 
neus. Uso: ir en -, subterraneo vehi; tomar el 
-, subterraneum sumere. 

subtitulo: subtitulus, i m; subtitulum, i /?. 

subtropical: subtropicus, a, um. Sin: subtro- 
picalis, e. 

suburbano: suburbanus, a, um. Sin: subur¬ 
bicarius; sub urbe situs vel positus. 


suburbio: suburbium, ii n. Sin: loca sub 
urbe. Uso: dei -, suburbanus. 

subversion: subversio, onis f Sin: eversio; 
perturbatio. Uso: la - de las leyes, dissolutio 
legum; la - dei genero humano, subversio hu¬ 
mani generis. 

subversivo: adj subversivus, a, um. Sin: sub- 
versorius; seditiosus; turbulentus; novarum 
rerum cupidus; ad rem publicam subverten¬ 
dam aptus, idoneus, incitans. Uso: comicios -, 
tumultuosae contiones; discurso -, seditiosa 
oratio; espiritu -, cupido novandi; ideas -, se¬ 
ditiosa sensa; con miras -, seditiose; tener 
ideas -, contra rem publicam sentire; novis 
rebus studere; novarum rerum cupidum esse 
// sust subversor, oris m. Sin: eversor; pertur¬ 
bator. 

subversor: subversor, oris m. Sin: eversor rei 
publicae. 

subvertir: subvertere; evertere. Sin : pertur¬ 
bare; conturbare; diruere (, destruir ). Uso: - la 
sociedad humana, evertere societatem homi¬ 
num (et communitatem). 

sucedaneo: adj in locum alicuius rei suffec¬ 
tus , subrogatus, substitutus, adsimulatus {vel 
assimulatus) vel adsimilatus {vel assimila- 
tus), simulatus; ficticius. Uso: - dei cuero, dei 
oro ..., corium, aurum ... adsimulatum, si¬ 
mulatum, ficticium. 

sucesion: (descendenda de una persona; 
transmision legal a personas vivas de bienes 
y obligaciones de personas difuntas) succes¬ 
sio, onis/ Uso: - imperial, successio impera¬ 
toris vel imperatoria II { - de hechos) 
consequentia; consecutio; continuatio; cursus 
(-us m); ordo; series. Uso: - de los aconteci- 
mientos, consequentia eventorum. 

sucesivamente: successive. Sin: subsequen- 
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sucesivo 


ter; inde deinceps; in posterum. Uso: y asi et 
similia; et cetera huiusmodi; et si quae sunt de 
genere eodem. 

sucesivo : successivus, a, um. Sin : subse- 
quens, sequens, consequens; subsecutus, se¬ 
cutus, consecutus; posterus. 

sucesor, ra: successor, oris m; succestrix, icis 

f 

sucursal: adj succursalis, e. Sin: additicius; 
accessorius; auxiliaris; auxiliarius; vicarius; 
filialis // sust sedes succursalis, vicaria, filia¬ 
lis. Sin: minor sedes. Uso. - de un banco, au¬ 
xiliaria alicuius argentariae (ve/ mensae 
argentariae) sedes; - de ima tienda, taberna 
minor, subsidiaria, additicia. 

sud, v. sur. 

sudacion: sudatio, onis/ 

sudadera: (manta que se pone a las cabal- 
gaduras) v. sudadero. 

sudadero: (manta que se pone a los caballos 
bajo la silla ) stragulum, i n II (lugar en el 
baiio destinado para sudar) sudatorium, ii n. 
Sin: laconicum; caldarium; caldaria, a e/ cal¬ 
daria cella. 

Sudafrica: Africa Australis vel Meridiana. 
Uso: Republica de -, Res publica (ve/ 
Civitas) Africae Australis. 

sudamericano: Americae Australis (gen). 

Sudan: Sudania, ae f. 

sudancs: adj sudaniensis ve/ sudanensis, e // 
sust Sudaniensis ve/ Sudanensis, is m. 

sudario: sindon, onis f Uso: Santo -, Sacra 
Sindon; Sindon Taurinensis. 


sudeste: inter meridiem et orientem (ve/ 
ortum solis). 

sudoeste: inter meridiem et occasum. 

sudorifero: adj sudorifer, era, eram. Sin: 
sudorificus; sudatorius; sudorem eliciens, ex¬ 
cudens, movens // sust sudoriferum, i n (me¬ 
dicamentum). Sin: sudorificum. 

sudorifico, v. sudorifero. 

sudoroso: (que estci sudando mucho) 
sudorus, a, um. 

Suecia: Suetia ve/ Suecia, ae f. 

sueco: adj suetus, a, um. Sin: sueticus, sue¬ 
tius, suecus, suecicus, suedicus // sust Suetus 
ve/ Suecus, ve/ Suedus, i m II ( idioma -) lin¬ 
gua suetia, suetica, Suetiae (gen); suedus ve/ 
suecus sermo // hacerse el -, hominis nescii 
speciem praebere. 

suela : (parte dei calzado ) solea, ae f. Sin: 
solum; fulmenta, ae f. Uso: clavar nuevas 
suelas en los zapatos, novas soleas (ve/ ful¬ 
mentas) calceis suppingere, subcudere, clavis 
subcudere. 

sueido: salarium, ii n. Sin: stipendium; mer¬ 
ces (-edis f). Uso: - maximo , salarium maxi¬ 
mum; seis meses de -, salarium sex mensium; 
cobrar el salarium accipere; pagarle a uno 
el -, alicui mercedem pactam tribuere. 

suelo: solum, i n. Sin: terra; tellus (-uris f); 
fundus; humus; gleba ve/ glaeba. Uso: - 
lunar, gleba lunaris; lunae solum. 

sueltamargen y parrafo (en la mdquina de 
escribir): globulus marginibus auferendis. 

suelto: (ephemeridis) scriptum interiectum. 
Sin: articulus. 


1018 



suicida 


sueno: somnus, i m. Sin: sopor, oris m; quies, 
requies (gen requiei vel requietis; ac requiem 
vel requietem; abi requie vel requiete/); dor¬ 
mitio vel dormitatio, onis f. Uso: - dulce, 
tranquilo, somnus blandus, mollis, suavis, 
placidus, tranquillus; - ligero, somniculus; 
somnus levis vel lenis; - profundo, somnus 
profundus, altus, plenus, artus; primer -, pri¬ 
mus somnus // en suenos, entre suenos, in 
somno, in somnis, per somnum, per somnos, 
inter somnos; ni en suenos o ni por suenos, 
nullo modo prorsus // conciliar el -, somnum 
vel soporem capere, carpere, concipere, du¬ 
cere; descabezar el -, echar un -, levi somno 
uti; quitar el -, somnum rumpere, abrumpere, 
adimere, auferre, avertere, expellere, eripere. 

suero: serum, i n. Uso: - de la verdad, serum 
veritatis. 

sueroso: sero abundans. 

sueroterapia: serotherapla, ae f. Sin: curatio 
per serum; seri curatio; curatio sero pera¬ 
genda (a lwcerse) vel peracta (y>a hecha)\ cu¬ 
rationes sero (vel seri ope) peragendae vel 
peractae. 

sueter: (chaqueta elastica de punto de lana) 
endromis (-idis ; ac -idem vel -ida, pl -ldas f) 
manicata. Sin: chiridota lusoria; v.jersey. 

suficiencia: sufficientia, ae f. Uso: auto- ali¬ 
mentaria, propriarum rerum esculentarum 
sufficientia. 

jsuficiente!: satis! Sin : iam satis est!; pax ! 

sufijo: inclinamentum, i n. Sin: vocula 
postpositiva; suffixa particula; syllaba 
postpositiva. 

sufraganeo: suffraganeus, a, um. 
sufragar: ( votar ) - por, suffragari alicui // 


(favorecer o ayudar ) favere alicui. Sin: ali¬ 
quem iuvare vel adiuvare. 

sufragio: (voto) suffragium, ii n. Uso: - uni¬ 
versa!, suffragium universale; derecho de -, 
ius suffragii; - femenino, ius suffragii muli¬ 
erum; dar a uno el derecho de -, alicui suffra¬ 
gium impertire; estarprivado dei derecho de 
-, suffragii prohiberi; hacer un -, suffragium 
efficere; participar de un -, suffragium par¬ 
ticipare; privar a uno dei derecho de -, pri¬ 
vare aliquem suffragio vel suffragiis; aliquem 
suffragiis excludere; recibio el 53, 5% de los 
-, 53, 5 centesimas omnium suffragiorum ac¬ 
cepit // (obra buena que se aplica por las 
almas dei purgatorio) suffragium pro aliquo 
defuncto; supplicatio admissis alicuius de¬ 
functi expiandis; suffragari alicui precando 
(rezando), celebratione eucharistica (por Ia 
celebracion eucaristica), etc. 

sufrido: patiens, entis. Uso: hombre -, homo 
patiens; no es licito dejar de lado descuida- 
damente a los que sufren , non licet homines 
patientes neglegenter praeterire. 

sufumigacion: suffumigatio vel subfumiga- 
tio, onis f. Sin: suffumatio vel subfumatio. 

sufumigio, v. sufumigacion. 

sugestion: suggestio, onis f Sin: suggestus, 
instinctus, impulsus, suasus, us m. Uso:- co- 
lectiva, suggestio communis; - exterior, inte¬ 
rior, suggestio exterior, interior. 

sugestivamente: suggestive. Sin: per sugges¬ 
tionem; captiose; suadenter. 

sugestivo: suggestivus, a, um. Sin: blandus; 
alliciens; delectans; iucundus; movens; 
suadens; (dicho de las bellezas naturales) 
amoenus. 

suicida: suicida, ae mf. Sin: sui interfector, 
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interemptor, occisor, necator. Uso: terro- 
rista -, terrorista suicidarius. 

suicidarse: mortem sibi consciscere. Sin: se 
ipsum occidere; sese interficere, interimere, 
necare, vita privare. Uso. - con veneno, ve¬ 
neno sibi mortem consciscere. 

suicidio: suicidium, ii n. Sin: sui ipsius occi¬ 
sio, interfectio, interemptio, necatio; volun¬ 
taria mors (mortis f vel nex (necis/); mors 
vel nex sibi conscita; voluntarius interitus 
(-us m). Uso: - intentado , suicidium intenta¬ 
tum. 

Suiza: Helvetia, ae/ 

suizo: adj helveticus, a, um. Sin: helvetius // 
sust Helvetius, ii m. 

sujetador: retentaculum, i /?. Sin: retinacu¬ 
lum. 

sujetapapeles: chartarum retinaculum, reten¬ 
taculum, pressorium. Sin: fibicula chartarum. 

sujetar: subicere. Sin: subigere; subdere; in 
potestatem redigere // sujetarse, se subicere: 
Sin: obsecundare + dat. 

sujeto: ( asunto o materia sobre que se habla 
o escribe) res, rei f. Sin: argumentum; quaes¬ 
tio // {persona innominada ) homo, minis m. 
Sin: caput, pltis n // Filosy Gram subiectum, 
i n. 

sulfamida: sulphamida, ae f. Sin: sulphami- 
dicum. 

sulfatacion. v. sulfatado. 

sulfatado: sulphuratio, onis/ Sin: sulphuria 
aspersio. 

sulfatar, v. azufrar. 


sulfato: sulphatum, i n. Sin: sal sulphuratum. 

sulfonamida: sulphonamidum, i n. 

sulfurado: sulphuratus, a, um. Uso: fuentes 
de agua -, sulphurati vel sulphurosi fontes; 
hidrogeno -, hydrogenium sulphuratum. 

sulfiireo: sulphureus, a, um. 

sulfiirico: sulphuricus, a, um. Sin: sulphura¬ 
tus; sulphure mixtus. 

sulfuro: sulphur vel sulfur, uris n. Sin: sal 
acidi sulphydrici. 

sulfuroso: sulphureus vel sulfiireus, a, um. 
Sin: sulphurosus; sulphuratus. Uso: beber 
agua -, aquam sulphuratam bibere; aquam 
sulphuream potare. 

sulky: birotum plaustrum. 

Sulpiciano: sodalis sulpitianus. Uso: Congre- 
gacion de los Societas presbyterorum a 
Sancto Sulpitio. 

sultan: sultanus, i m. Sin: sultan, anis; solida- 
nus, soldanus; Turearum vel Turcomm im¬ 
perator, Caesar. Uso: el gran -, sultanus 
supremus; altus soldanus; madre dei -, sultani 
{vel Turearum imperatoris) mater. 

sultana: sultana, ae f. Sin: soldana // ( mujer 
dei sultan ) sultani {vel Turearum imperatoris) 
uxor. 

suma: summa, ae f. Uso: - anterior, -ysigue, 
summa translata; en -, ad summam; ad unam 
summam {en resumen, en una palabra ); in 
summa {en total)\ in omni summa {en defini¬ 
tiva)', denique; postremo; breviter {vel ut pau¬ 
cis) dicam // ( cantidad de dinero ) summa, ae 
f. Sin: pecuniae summa; summa pecuniaria. 
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Uso. hacer Ia -, summam facere, conficere, 
subducere; hacer Ia - de las partidas, ratio¬ 
num summam conficere. 

sumadora: additionalis machina. 

sumar: addere. Sin: summam alicuius rei fa¬ 
cere vel subducere. 

sumario: sust summarium, ii n. Sin: brevia¬ 
rium; compendium; epitome, es/; syllabus, i 
m H adj summarius, a, um. Sin: compendio¬ 
sus; brevis; per summa capita. 

Sumatra: Sumatra, a e/ 

sumergible: adj submergibilis, e. Sin : mer- 
sabilis ; qui (quae, quod) mergi potest; subna¬ 
tans // ( barco submarino ) navis subaquanea, 
submergibilis, mersabilis, subnatans ; navi¬ 
gium subaquaneum vel subnatans. 

sumerio: (lengua antigua ) lingua sumerica 
vel sumeriana. 

sumerios: Sumeriani, orum mpl. 

summit: - meeting , summi gradus conventus, 
us m. 

sumo: summus, a, um. Uso: ei - Pontifice, v. 
Pontifice', a Io -, ad summum; summum; plu¬ 
rimum; ut plurimum; ubi plurimum; cum plu¬ 
rimum. 

sunni, v. sunita. 

sunita o sunnita: Sunnita, ae m. 

supcralimcntacion: nimia alimonia. Sin: 
maior alitura. 

superarse: se ipsum supergredi, antecedere, 
superare. 


superdotado: maximis dotibus praeditus. 

superestructura: superstructura, ae f 

superfecundacion: superfecundatio, onis f. 

superfetacion: superfetatio, onis/ 

superficialidad: superficialitas, atis f. Sin: 
fig levitas, tenuitas; animi levitas. 

superficialmente: superficialiter. Sin: fig 
exiliter; leviter; tenuiter; levi animo. 

superfortaleza: aeroplanum munitissimum. 
Uso: - volante, (praegrande) castellum vo¬ 
lans; (gigantea) arx (arcis f) volans. 

superhombre: superhomo, minis m. Sin: 
prope divinus homo; aliquis humano maior; 
homo naturae leges superans. 

superintendencia: praefectura, ae f. Sin: 
procuratio vel curatio, onis/ cura // ( empleo 
dei superintendente) curatoris vel provisoris 
munus (-neris n). Sin: superintentoris munus, 
regimen, administratio // {sede) superinten¬ 
toris sedes (-is f). 

superintendente: superintentor, oris m. Sin: 
praefectus; praeses, sidis mfi procurator; mo¬ 
derator; alicui rei praepositus. Uso: -general, 
summus magister, praepositus, moderator. 

superior: adj superior, superius, gen superio¬ 
ris. Uso: hombre -, vir longe praestantissi- 
mus; una inteligencia -, eximium ingenium 
// sust superior, oris m. Sin: praepositus; prae¬ 
fectus; praeses, sidis m; moderator; qui 
praeest; is, qui praeest + dat. Uso: - de una 
comunidad religiosa, antistes, stitis m; supe¬ 
rior; prior; religiosae sodalitatis antistes, ma¬ 
gister, prior; - general, moderator generalis; 
summus magister, praepositus, moderator; - 
generales (o mayores) de ordenes y congre- 
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gaciones religiosas, superiores generales ( vel 
maiores) ordinum et congregationum religio¬ 
sorum; - monastico, monasterii moderator, 
praepositus; nuestros -, ii, qui nobis praesunt; 
con permiso, con licenda de los -, permissu 
vel cum licentia superiorum. 

superiora: superiorissa, ae f. Sin: priorissa; 
antistita; praeposita; soror (-oris f) superior. 
Uso. - general, summa moderatrix; mater 
maxima; antistita generalis. 

superlativamente: superlative. Sin: in gradu 
superlativo; superlativo modo. 

superlativo: Gram superlativus, a, um. Sin: 
grado - (absoluto, relativo), gradus superla¬ 
tivus (absolutus, relativus). 

supermarket, v. supermercado. 

supermercado: supermercatus, us m. Sin: 
pantopolium; supervenalicium; superinstito- 
rium; praegrande emporium; emporium mag¬ 
narium; praegrandis mercatus (-us m); 
multigeneris taberna; ampla sedes (vel am¬ 
plae sedes) rerum venalium. 

supernumerario: adj supernumerarius, a, 
um. Sin: supervacaneus; additicius; adiunc- 
tus; supra numerum assumptus; adlectus vel 
allectus supra numerum // sus i supernumera¬ 
rius, ii m. Sin: qui numerum excedit. 

superpoblacion: populationis densitas. Sin: 
nimia densitas demographica. 

superpoblado: incolarum numerositate in¬ 
signis. Sin: incolarum densitate conspicuus. 

superpotencia: civitas praepollens, praepo¬ 
tens, potentior, potentissima. 

superproduccion: superproductio, onis f. 
Sin: hyperproductio; nimia bonorum confec¬ 


tio vel effectio. 

superrealismo, v. surrealismo. 

supersensible: supersensibilis, e. 

supersonico: supersonicus, a, um. Sin: sono 
velocior; sonum superans vel exsuperans; 
soni fines exsuperans. Uso: velocidad -, velo¬ 
citas supersonica. 

supervision: supervisio. Sin: suprema mode¬ 
ratio. 

supervisor: supervisor, oris m. Sin: supre¬ 
mus moderator. 

supervivenda: (accion y efecto de sobrevi- 
vir) sospitas, atis f. Sin: vita superstes (-stltis) 
vel sospes (-pltis). 

suplementario: supplementarius, a, um. Sin: 
additicius; in additamentum; in (vel ad) sup¬ 
plementum. Uso: impuestos -, additicia tri¬ 
buta; servicio -, famulatus (-us m) in 
supplementum. 

suplemento: supplementum, i n. Uso: - de 
precio, pretium auctum. 

suplencia: suppletio, onis f. Sin: subrogatio; 
substitutio; suffectio; munus vicarium; suf¬ 
fectio temporaria; alicuius munus explere; 
fungi vice alicuius. 

suplente: supplens, entis. Sin: adiutor; lo- 
cumtenens; substitutus; suffectus; vicarius; 
alicuius vices (vel partes) agens, gerens, sus¬ 
tinens; alicuius vice fungens; in locum ali¬ 
cuius suffectus. Uso : jugador -, lusor 
subsidiarius, auxiliaris, auxiliarius, supposi¬ 
ticius; maestro -, ludimagister vel litterator 
vicarius; ludimagistri vicarius; profesor -, 
professor (vel doctor, vel praeceptor) vica¬ 
rius ; doctoris vicarius; subdoctor, oris; pros- 
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cholos vel proscholus; ser alicuius vice 
fungi; alicuius munus explere; alicuius vices 
agere, gerere, sustinere; nombrar un -, ali¬ 
quem in locum alicuius sufficere; ser puesto 
como suffici. 

supletorio: suppletorius, a, um. Sin: supple- 
tivus. 

suplicio: supplicium, ii n. Uso. - de la silla 
electrica, supplicium sellae electricae. 

suplir: supplere. Sin: vicem alicuius sup¬ 
plere, implere, praestare; alicuius vice ( vel 
munere, vel partibus) fungi; aliena fungi vice. 

supositorio: suppositorium, ii n. Sin: bala¬ 
nus, i fi medicamentum suppositum vel sup¬ 
positorium. 

supremacia: principatus, us m. Sin: prima¬ 
tus, us m; imperium; summum imperium; su¬ 
prema auctoritas. Uso: - tirdnica , dominatio; 
dominatus, us m. 

supuracion: suppuratio, onis f. Sin: suppu¬ 
ratum, i /?; suppurantia, ium npl: suppurata, 
orum npl. Uso: estar en -, suppurare; provo¬ 
cor la - de algo, exsaniare. 

supurar: suppurare. Sin: in pus verti; in sup¬ 
purationem venire. Uso: hacer -, exsaniare; 
que hace -, suppuratorius. 

supurativo: suppuratorius, a, um. Sin: ad 
suppurationem perducens. Uso: remedios 
suppuratoria medicamenta. 

supuratorio: suppurans, antis. 

sur: ( punto Cardinal ) meridies, ei f. Sin: me¬ 
ridiana caeli pars. Uso: dei -, australis; meri¬ 
dionalis, meridianus; dirigirse hacia el -, ad 
meridiem flecti; situado hacia el -, ad meri¬ 
diem spectans vel vergens; al - de la ciudad. 


in meridie urbis // (lugar situado al sud) aus¬ 
tralis regio. Sin: regio meridiana; loca meri¬ 
diana; meridiana, orum npl. Uso: en el -, in 
austri partibus; viento dei auster, stri m. 

sureno: meridianus, a, um. 

surf: (tabla para -) velitabula, ae f tabula ve¬ 
lifera // (deporte nautico ) velitabulatio, onis 
f. Uso: practicar -, velitabulare; (tabulae 
fluctivagae auxilio) undis superlabi; quien 
practica -, velitabulator. 

surfista: velitabulator, oris m. 

surmenage: defatigatio, onis / (ob nimium 
corporis seu mentis laborem). 

surrealismo : surrealismus, i m. Sin : su- 
perrealismus. 

surrealista: adj surrealisticus, a, um. Sin: su- 
perrealisticus // sus i surrealista, ae m. Sin: su- 
perrealista; surrealismi fautor, sectator, 
studiosus. 

surtido: (aprovisionamiento) v. abasteci- 
miento. 

surtidor: (chorro de agna que brota espe- 
cialmente hacia arriba ) aqua vel fons saliens 
// (bomba que extrae de un deposito subte¬ 
rraneo de gasolina la necesaria para repos¬ 
tor a los vehiculos automoviles) antlia 
gasolinaria, benzinaria, naphtharia. 

Surveyor I: machinula vel specillum “Sur- 
veyor I”. 

Survietnam, v. Vietnam (- dei Sur). 

susceptibilidad: susceptibilitas, atis f. Uso: - 
magnetica, susceptibilitas magnetica // (ten¬ 
denda exagerada a sentirse ofendido) ani¬ 
mus irritabilis; natura irritabilis; animus 
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offensioni mollior; animus ad accipiendam 
offensionem mollis. Uso: ofender la - de uno, 
animum alicuius offendere; ser de una exce- 
siva -, facile irritari; subita ira accendi. 

susceptible: susceptibilis, e // {que se ofende 
con facilidad) irritabilis, e. Sin: fastidiosus; 
morosus; difficilis; offensioni mollior; ad ac¬ 
cipiendam offensionem mollis. 

suscribir: subnotare. Sin: subscribere. Uso: - 
a uno a una revista, alicuius nomen commen¬ 
tario dare, praestare, praebere; aliquem in 
commentarii album, subnotationis soluto 
pretio, referre // suscribirse, suum nomen 
dare . Uso: - a una revista , suum nomen com¬ 
mentario dare vel subnotare; subnotationem 
commentarii solvere. 

suscripcion: subnotatio, onis f. Sin: nominis 
subscriptio, pacta pecunia. Uso: - anual, an¬ 
nualis vel annua subnotatio; - anual a la re¬ 
vista “Latinitas”, annua subnotatio 
commentariorum, quibus titulus est “Latini¬ 
tas”; - a un diario, a una revista, diarii, com¬ 
mentarii subnotatio; precio de la -, pretium 
subnotationis; subnotationis pacta pecunia ; 
abonar la - a un diario, pretium subnotatio¬ 
nis diarii solvere; abonar la - anual a una 
revista, annuum pretium pro (excipiendo) 
commentario solvere, praebere, praestare; 
enviar elprecio de la - a ..., pactam pecu¬ 
niam ad ... transmittere; renovar la -, sub¬ 
notationem iterare; annuam pactionem 
renovare, subnotationem redintegrare; la - 
anual es de ... dolares, pro ephemeride sunt 
in annum solvenda ... doliaria ; el pago de la 
- es por adelantado, pretium subnotationis 
solutione antelata est // - anual a “Latinitas ”: 
en Italia 30 euros; fuera de Italia 40 dolares 
(o 35 euros o 24 libras esterlinas) ; cada nu¬ 
mero: en Italia 11 euros; fuera de Italia, 13 
dolares (o 7 libras esterlinas), pro commen¬ 
tariis “Latinitatis” sunt quotannis solvendi: 
in Italia euronummi 30,00; - extra Italiam 


doliaria 40,00 (vel euronummi 35,00 vel 24 
libellae britannicae) ; unusquisque libellus 
venit: in Italia euronummis 11, 00; extra Ita¬ 
liam doliariis 13 (vel libellis britannicis 7). 

suscriptor, v. suscritor. 

suscrito: subnotatus. Sin: subscriptus; qui 
pretium subnotationis solvit. Uso: - a una re¬ 
vista, a un diario, in commentariorum, in 
diariorum albo inscriptus vel adscriptus; 
in commentariorum, in diariorum album 
adscriptus. 

suscritor: subnotator, oris m. Sin: subscrip¬ 
tor; socius. Uso: - bienhechor, socius bene- 
merens; los - de una revista, 
commentariorum socii; recibir a uno entre 
los - (de un diario, de una revista) , aliquem 
in (diarii, commentarii) album accipere. 

suspender: {no aprobara un examinando) v. 
aplazar. 

suspendido: pendens, entis. Sin: pensilis; 
pendulus. Uso: uva -, uva pensilis; - en el 
vacio, pendulus in aura vel in aere // - a divi¬ 
nis, suspensus a divinis; (a) sacris faciendis 
prohibitus; ecclesiastico munere abstinere 
iussus; ecclesiastico munere prohibitus; a di¬ 
vinis vel a munere sacro ad tempus amotus; 
munere sacro ad tempus multatus. 

suspense: {estado de ansiosa expectacion) 
exspectatio suspensa. Uso: pelicula de -, 
pellicula exspectationem suspendens // ( mo¬ 
mento de ansiosa expectacion) momentum 
exspectationis suspensae. 

suspension: suspensio, onis/. Sin: intermis¬ 
sio; interruptio; dilatio; mora // {en los ca- 
rruajes) suspensio, onis / vel suspensiones, 
um fpl. Sin: elasterium; suspensura; fultura. 
Uso: - hidroneumatica, fultura hydropneu- 
matica II - a divinis, suspensio a divinis; sacri 


1024 



sustituir 


faciendi vetitum; ecclesiastici muneris exer¬ 
cendi vetitum; ecclesiastici muneris obeundi 
vetitum. 

suspenso: dejar en - algo, intermittere ali¬ 
quid; tener en-a uno, aliquem suspensum te¬ 
nere; aliquem in suspenso relinquere vel 
tenere; dejado en -, suspensus; in suspenso 
relictus // (suspense) v. esta voz II (perplejo ) 
incertus, a, um. Sin: haerens; dubius. 

suspensores, v. tiradores. 

suspirar: (dar suspiros) suspirare. Sin: sus¬ 
piria trahere, ducere, edere. Uso: -profunda- 
mente, ab imo (vel ab imo pectore) suspirare; 

- de amor por alguien, suspirare in aliquo 
(vel in aliquem) vel in aliqua (vel in ali¬ 
quam); pasar toda la noche suspirando, sus¬ 
piria repetere tota nocte // (fig, ansiar mucho 
una cosa) suspirare. Sin: aliquid vehementer 
concupiscere; studio alicuius rei gestire; - por 
otros amores, alios amores suspirare. 

suspiro: suspirium, ii n. Sin: suspiratio, onis 
fi suspiratus, us m. Uso: emitir suspiros, sus¬ 
piria ducere, trahere; exhalarel ultimo -, ani¬ 
mam edere vel efflare. 

sustancia: (lo que subsiste por si) substantia, 
ae f. Sin: essentia // (naturaleza) natura, ae/ 
// (materia) materia, ae f. Sin: substantia; res, 
rei; corpus, poris n. Uso: - aromaticas, aro¬ 
matica, orum npl; - blanca, materies alba; - 
cerebral, cerebri materies; - espiritual, subs¬ 
tantia spiritalis vel spiritualis; res corpore ca¬ 
rens; - fluorescente, substantia fluorescens; - 
gris, materies cana, rava, cinerea vel cinera¬ 
cea, cineraceo colore; - material, substantia 
materialis; - primordiales, elementa rerum 
primordia; - quimica, chemica materia, - no¬ 
civa, substantia nociva; - radiactiva, substan¬ 
tia radioactiva // (lo esencial) vis (ac vim, abi 
vi). Sin: summa. Uso: esta es la - dei dis¬ 
curso, hoc orationis summa est // (hacienda, 


caudal) patrimonium, ii n. Sin: res familiaris; 
fortuna, ae / vel fortunae, aram fpl; bona, 
oram npl; opes, um fpl; substantiae, aram fpl. 
Uso: las -, bona, orum npl; fortunae; opes, 
possessiones // (juicio, madurez ) prudentia, 
ae f. Uso: hombre sin -, futilis vel futtilis 
homo; homo inconsideratus vel insipiens // 
(jugo) sucus, i m II en -, ad summam; in 
summa; denique. 

sustancial: substantialis, e. Sin: substantivus; 
ad substantiam spectans; ad rem ipsam (vel 
ad naturam ipsam) pertinens; alicuius rei 
proprius; praecipuus. 

sustancialmente: substantialiter. Sin: re; re¬ 
apse; vere; praecipue // (en suma, en con- 
junto) in summa; in omni summa. 

sustantivo: (que tiene existencia real, inde- 
pendiente, individua!) substantivus, a, um // 
(importante, fundamental, esencial) substan¬ 
tialis, e. Sin: essentialis, praecipuus, potissi¬ 
mus // (Gram, nombre -) substantivum, i n. 
Sin: nomen substantivum; vocabulum. 

sustentacion: (sustentaculo) v. esta voz II 
(Aeron, Tecnol) sustentatio, onis f. Uso: 
plano de -, sustentationis planum. 

sustento: (sosten o apoyo) sustentaculum, i 
n. Sin: columen, fulcimen, minis n; fultura // 
(mantenimiento, alimento) nutrimentum, i n. 
Sin: sustentatio, nutritio, onis/ victus, us; pl 
alimenta, cibaria, oram. 

sustituible, v. remplazable. 

sustituir: (poner a una persona en lugar de 
otra) sufficere aliquem in locum alicuius. 
Sin: sufficere vel substituere aliquem alicui; 
subdere vel substituere aliquem in alicuius 
locum; substituere aliquem pro aliquo // 
(poner una cosa en lugar de otra) aliquid re¬ 
ponere in locum alicuius rei. Sin: aliquid re- 
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ponere in vicem alicuius rei // ( sustituirse a 
uno) in locum alicuius succedere. Sin: alicu¬ 
ius muneri vicarius succedo. 

sustituto: substitutus, i m. Sin: vicarius (ali¬ 
cuius) ; alter ab aliquo, vices alicuius agens; 
partes alicuius gerens; personam alicuius ge¬ 
rens vel sustinens. Uso: - de Ia Secretaria de 
Estado, Substitutus Secretariae Civitatiss; 
alter a Cardinali publicis Ecclesiae negotiis 
praeposito; proximus ab Eminentissimo Viro 
publicis Ecclesiae negotiis praefectto. 

susurracion: susurratio, onis f. Sin: insu¬ 
surratio; murmuratio; mussitatio. 

susurrador: susurrator, oris m. Sin: susurrio 
vel susurro, onis m ; qui susurrat; murmu¬ 
rator. 

susurrar: susurrare. Sin: insurrurare; mur¬ 
murare; mussitare; submissa voce loqui; sub 
lingua murmurare ; in aurem dicere ; in aure 
sonare. Uso : susurrando, susurrando, su- 
surratim. 

susurro : susurrus, i m. Sin: susurrium, ii n ; 
susurramen, minis ; murmur, liris n. 

suyo: los -, sui, orum mpl. 

svastica o svastika, v. esvdstica. 

sweater, v. sueter. 

system ( Inform ), sistema: systema, atis n. 
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taba: ( astragalo ) astragalus, i m. Sin: talus, i 
m II (juego) ludus talarius. Sin: talorum vel 
scrobiculorum ludus. Uso: arrojar las -, talos 
iacere; dedicarse a la -, ad talos se conferre. 

tabacalero: (relativo o perteneciente al ta¬ 
baco) tabacinus vel tabaceus, a, um // {per¬ 
sona que cultiva el tabaco) tabaci cultor // 
{tabaquero) v. esta voz. 

tabaco: tabacum, i /?. Sin: pulvis nicotianus. 
Uso. - arrollado, tabacum convolutum vel 
tortile; - bufalo, tabacum bubalum vel bubali; 

- delicioso , tabacum suavissimum; - diana, 
tabacum Dianae; - muy bien elaborado, taba¬ 
cum affabre elaboratum; - extranjero, taba¬ 
cum exterum; - filipino, holandes, ingles, 
tabacum philippinum, batavum, anglicum; - 
nacional, tabacum patrium; - negro, tabacum 
atrum; - pasable, tabacum non optimae qui¬ 
dem notae; - picado, trinchado, tabacum con¬ 
cisum; - rubio, tabacum flavum; - trenzado, 
intextum tabacum; - tureo , tabacum tureum; 

- variado, tabacum varii generis; - verdln, ta¬ 
bacum praematurum // - de aroma dulce ype¬ 
netrante, tabacum gravis gratique aromatis; 

- de calidad superior, tabacum optimae 
notae; - de mascar, tabacum ad mandendum; 

- de Virginia, tabacum virginiense; - en polvo, 
v. rape II automata que expende -, automa¬ 
tum tabacarium; una chupada de -, tabaci 
suctus (-us m) vel haustus (-us m); fumi taba- 
cini aspiratio; cultivador de -, tabaci cultor; 
nicotianae herbae cultor; cultivo de -, tabaci 
cultura; nicotianae herbae cultura; fabrica de 
-, tabaci fabrica vel officina; flor de -, flor ta¬ 
baci; hojas de -, nicotiana folia; folia tabaci; 
paquete de -picado, compactura, ae/; planta 
dei -, tabaci planta; nicotiana herba; herba ta¬ 
bacum; nicotiana tabacum; secadero de -, of¬ 
ficina siccatoria tabaci; vendedor de -, tabaci 


venditor; vendedor callejero de -, circitor ta¬ 
baci // abusar dei -, tabaco immodice uti; 
apestar a -, tabacum acriter redolere; man- 
charse de -, nicotiano pulvere se foedare, se 
oblinere, sordescere; mascar -, tabacum man¬ 
dere; mascar - trenzado, mandere tabacum 
intextum; probar una clase de -, tabaci genus 
experiri; saborear el -, deliciose tabaco frui; 
tener el monopolio dei -, monopolio tabaci 
frui; tomar -, tabaco uti; pulverem nicotia- 
num haurire; tabacum olfacere, tabacum na¬ 
ribus haurire // cuanto - has de fumar cada 
dia, quantum tabaci cottidie tibi sit absumen¬ 
dum; j como saboreaba el-\, ut libenti animo 
tabacum degustabat!; el - daha, tabacum in¬ 
commodum affert; tabacum incommodo af¬ 
ficit; el - es un sedante para los nervios, 
tabacum magnam habet virtutem sedandi 
nervos; hay -, est vobis tabacum; venale 
prostat tabacum; hay - rubio, emite {com- 
pren) tabacum flavum; le encanta el - rubio, 
tabaco flavo magnopere delectatur; se ex¬ 
pende - en abundanda, abunde tabacum 
venit; el - se exporta a otras naciones, in alias 
civitates tabacum exportatur. 

tabacoso: ( que torna mucho rape) tabacosus, 
a, um. Sin: qui pulverato {vel pulvureo) ta¬ 
baco immodice utitur; nicotiano pulvere in¬ 
temperanter utens // {que esta manchado con 
rape) tabaco {vel nicotiano pulvere) sordidus, 
foedatus, oblitus. Sin: tabaco infectus vel in¬ 
quinatus. 

tabano: oestrus, i m. 

tabaquera: ( estuche para guardar el ta¬ 
baco) tabaci theca. Sin: pyxis tabaci; theca 
tabacifera; (arcula) tabacaria; tabaci pyxidi¬ 
cula; pyxis (-Idis f) tabacina, tabacifera; theca 
vel pyxis tabacaria; tabaci thecula, cistella, 
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capsula vel capsella; nicotiana thecula; capse¬ 
lla pulveri nicotiano asservando // ( tnujer que 
vende tabaco ) tabaci venditrix vel institrix, 
icis/ 

tabaqueria: tabacaria, ae/; tabacarium, ii n. 
Sin: tabacopolium; tabaci taberna; taberna ta¬ 
bacaria vel nicotiana. 

tabaquero: tabacarius, ii m. Sin: tabaci ven¬ 
ditor vel institor. 

tabaquico: tabaci (gen). Sin: ad tabacum at¬ 
tinens. 

tabaquismo: tabacismus, i m. Sin: tabaci in¬ 
fectio; veneficium ex tabaco. 

tabaquista: (persona que entiende la calidad 
dei tabaco) tabaci peritus // ( que toma mucho 
tabaco) qui tabaco immodice utitur. Sin: in¬ 
temperanter tabaco utens; nimii nicotiani 
pulveris haustor. 

taberna: taberna, ae / Sin: caupona; ganea; 
ganeum. Uso: - pequeha, cauponula; popi- 
nula. 

tabernaculo: ( tienda ) tabernaculum, i n II 
(sagrario) sacrarium, ii n. Sin: tabernaculum; 
aedicula; Augusti Sacramenti sacrarium ve! 
aedicula. 

tabernero: tabernarius, ii m. Sin: caupo, onis 
m; cauponarius. 

tabernucha: tabernula, ae/ 

tabique: intergerivus, i m. Sin : intergeries, 
ei /; dissaeptum ; saeptum; intersaeptum; 
diaphragma, atis «; murus vel paries (-etis m) 
medius ; paries intermedius, intergerivus, 
communis. 

tabla: (de madera) axis, is m. Sin: tabula lig¬ 


nea. Uso: - a vela, - hawaiana, - para surf 
velitabula; tabula velivola vel velifera; - de 
cultivo, v. cantero; - de materias, v. indice. 

tablazon: (conjunto de tablas que forman la 
cubierta de una embarcacion) axes, ium mpl. 

tablero: (tabla para jugar al ajedrezy a va¬ 
rios otros juegos) alveus, i m. Sin: alveus lu¬ 
sorius; tabula vel mensa lusoria. Uso: - de 
ajedrez, tabula latruncularia; - de billar, v. bi- 
llar II (- de dibujo) tabula ad delineandum 
commoda // (- contador) abacus arithmeticus 
// (cuadro esquemdtico en que se registran 
datos, en los automotores) instrumentorum 
tabula. 

tableta: tabella, ae/ Uso: - de chocolate, 
quadra chocolatae. 

tabletear: crepare. Sin: crepitare. 

tableteo: crepitus, us m. 

tablilla o tablita: tabula, ae/ Sin: tabella; 
mensula. Uso: - horizontal, horizontalis ta¬ 
bula, - depared, tabella parietaria. 

tabu: (lo que es considerado sagrado o pro- 
hibido) res arcana, sacrosancta, inviolabilis // 
(interdiccion convencional) sacra interdictio. 
Sin: sollemne interdictum // (cualquier cosa 
o palabra que por motivo religioso, supersti- 
cioso o de indole social, el hablante evita 
nombrar) res silenda, vitanda, praetereunda. 
Sin: infandum verbum; nefandum dictum; 
quod nomine appellare non licet. 

tabulacion: redactio vel compositio (-onis f) 
in tabellas // Electron tabula elaboratorio 
electronico digerenda vel digesta. 

tabulador: Mec tabulator, oris m. Sin: calcu¬ 
lator decimanus. Uso: fijatopes dei -, retina¬ 
culum calculatorium; calculatoris decimani 
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retinaculum; anulador de los topes dei -, glo¬ 
bulus calculatori decimano auferendo // Elec¬ 
tron instrumentum imprimendis tabulis 
electronice digestis. 

tabular: in tabellas redigere vel componere. 
Sin: tabellam vel indicem componere // Elec¬ 
tron in tabulis electronice digestis imprimere. 

taburete: scabellum, i n. Sin: scamnum. 

tacita: pocillum, i n. Sin: capidula; scutella; 
ansatum pocillum; parvum poculum. Uso: 
nna - de cafe, pocillum cafei; ima - de conac, 
coniaci pocillum. 

taco: ( baston dei billar) tudicula, ae / Sin: 
hasta; clava; baculum vel baculus; fustis, is 
m; tudes, is / Uso: empujar las bolas con el 
-, tudicula pilas ( vel sphaeras, vel globulos) 
impellere, propellere, incitare // (conjunto de 
hojas que forman el calendario) v. calenda¬ 
rio (- de taco). 

tacometro: gyrometrum, i n. Sin: gyrorum 
index (-dicis mf). 

tacon: fulmenta, ae / Sin: soleae resegmen 
(-minis n). Uso: - de goma, fulmenta e 
gummi. 

tactica: (arte que ensena a poner en orden 
las cosas) ratio, onis / Sin: via, ratio et via 
{metodo) II (conjunto de regias a que se ajus- 
tan en su ejecucion las operaciones milita¬ 
res) tactice, es / Sin: ars bellica; belli ars vel 
artes; tactica ratio, doctrina, ars; bellandi vel 
pugnandi ratio; ratio pugnae; rei militaris 
scientia, ars, disciplina. Uso: experto en la -, 
rei militaris peritus; cambiar de -, rationem 
belli gerendi mutare {en la guerra), rationem 
pugnae gerendae mutare {en un combate) II 
{sistema especial que se emplea disimuladay 
hdbilmentepara conseguir un fin) calliditas, 
atis f{habilidad, viveza); callidum consilium 


(proyecto astuto)', callidum inventum ( expe¬ 
diente ingenioso); callidum factum ( recurso 
hdbil). Uso: cambiar de -, aliam rationem 
inire. 

tactico: ( relativo a la tactica) tacticus, a, um. 
Sin: rei vel artis militaris ( gen ); ad rem mili¬ 
tarem spectans. Uso: error -, errata bellandi 
{vel pugnandi) ratio, tener habilidad -, rei mi¬ 
litaris peritum esse // ( sust, perito en la tac¬ 
tica) vir rei militaris peritus. 

Tadjikistan: res publica Tadsic(h)istanica. 
Sin: Tadsicistania, ae/; Tazikistania. 

tafetan: sericum tafatanum. Sin: serica tela 
subtilior // pl, banderas, serica vexilla // fig, 
galas de mujer, muliebris pretiosa {vel insig¬ 
nis) vestis. 

tafilete: aluta, ae/ 

tafiofobia: taphophobia sive -phobia, ae / 
Sin: sepulcri terror. 

taiiandes: «(// Thailandicus, a, um. Sin: Thai- 
landiensis, e // hab Thailandienses, ium. 

Tailandia o Thailandia: Thailandia, ae/ 

tailleur: vestis bipertita. 

Taiwan: Formosa, ae/ Sin: Taivania, ae/ 
Uso: de -, Formosanus, a, um; Formosae 
{gen); los habitantes de -, Formosani, orum. 

Taize: Vicus (-i m) Tasiacus vel Tasiacensis. 

tajada: segmentum, i n. Sin: frustum {pe- 
dazo, bocado); quadra (- de forma cua- 
drada); laminula. Uso: - de carne, de 
cohombre, de pan, carnis, cucumeris, panis 
frustum, - de jamon, segmentum pernae; - de 
jamon salado, concisa et salita perna; seg¬ 
mentum salitae pernae; - de longaniza , luca- 
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nicae segmentum; - de mortadela, laminula 
murtati; - de torta , quadra placentae; cortar 
en tajadas, secare; in frusta secare vel divi¬ 
dere. 

tajadero: taxillus carnarius. 

tajador, v. sacapuntas. 

tajo: (pedazo de madera que se usa para 
picar Ia carne) truncus carnarius. 

tajon: tabula lignea coquinaria. 

tal: ique -?, ique - andamos, o estamosl, 
quomodo te habes? Respuestas posibles : op¬ 
time, bene, satis bene, non ita bene, mediocri¬ 
ter, male, pessime me habeo, vel vivo. 

talabartero, v. guarnicionero. 

taladrado: terebratio, onis f. Sin: terebratus, 
us m; terebramen, minis n; perforatio. 

taladrador: ( que taladra ) terebrator, oris m II 
{maquina taladradora) v. taladradora. 

taladradora: ( maquina ) terebratorium, ii n. 
Sin: machina terebratoria. 

taladrar: terebrare. Sin: perterebrare; forare, 
perforare; terebra pertiindere. 

taiadro: (instrumento agudo o cortante con 
que se agujerea la madera u otra cosa) tere¬ 
bra, ae f terebram, i n. Sin: furfuraculum, i n\ 
tripanum // Med machina dentalis. 

taiasocracia: thalassocratia sive -cratla, ae f. 
Sin: maris dominium vel imperium; mariti¬ 
mum imperium. 

taiasofobia: thalassophobia sive -phobia, ae 

f 


talasografo: thalassographus, i m. 

taiasologia: thalassologia sive -logia, ae f. 

talasometro: thalassometrum vel thalasso- 
metron, i n. 

talasoterapia: thalassotherapla, ae f Sin: cu¬ 
rationes marinae. 

talco: talcum, i n. Sin: talacum; lapis (-Idis 
mf) specularis; cuti protegendae pulvis (-veris 
m ); pulvereum cutis medicamentum. Uso: - 
en polvo, talcum pulvereum; pulvis ex lapide 
speculari (tritus). 

taicoso: talcosus vel talacosus, a, um. Sin: 
talco abundans; talco similis. 

taled: iudaeorum sacerdotum velum. 

talega: (saco o bolsa) v. saca. 

talero: thaleras, i m. Sin: argenteum germa- 
nicum; antiquum doliarium germanicum. 

talisman: talisma, atis n. Sin: amuletum. 

taiiador, v. entallador. 

tallar: (cargar de tallas ) onera imponere. 

taiiarines: pastilli, orum mpl. Sin: segmentu- 
lae, arum fpl\ segmenta, orum npl (pastae), 
pasta segmentata, oblonga; oblonga pastae 
segmenta. 

taller: ('Jugar en que se ejecuta una obra o 
trabajo manual) fabrica, ae f. Sin: ergaste¬ 
rium; officina; opificium; opificii locus vel 
sedes. Uso: - de alfarero , figlina vel figulina, 
a e fi officina figlina vel figulina; officina fi¬ 
guli; - de composicion, typographeum vel 
typographlum; - de grabado, scalpendi ( vel 
scalptorum) officina; - de obra , opificium ae- 
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dificatorium; - de reparationes, officina refi¬ 
ciendis ( vel reparandis) machinis // fig, - de 
Latui, officina latina. 

tallista, v. entallador. 

Talmud: talmud vel thalmud indecl. Sin : 
codex (-dicis m) iudaicus; talmridicus codex; 
opus talmudicum. 

talmudista : talmudista vel thalmudista, ae 
m. Sin: talmudicae doctrinae interpres, pro¬ 
fessor, studiosus; talmud interpres vel expla¬ 
nator. 

talofitas: thallophytae, amm fpl, thallophyta, 
orum npl. 

talon: (parte posterior dei pie) talus, i m II 
(cupon) v. esta voz II - dei taco de billar, ca¬ 
pulus, i m II - dei calzado, fulmenta, ae f 

taionario: tesserarum fasciculus. Sin: scidu- 
larum liber (-bri m); scidarum (vel scheda¬ 
rum, vel scidularum) libellus. 

taioncito: resecabilis scidula. 

tamarindo: ( cirbol ) tamarindus indica / // 
(fruto ) dactylus indicus. 

tambor: (instrumento musico de percusion) 
tympanum, i n. Uso: tocar el -, tympanizare; 
tympanistriare; tympanum pulsare; palillo, 
baqueta de -, (tympani) baculum vel virgula 
// (el que toca el -) v. tamborilero. 

tambora: (tambor) v. esta voz. 

tamboril: tympaniolum, i n. Sin: parvum 
tympanum. Uso: sonido de -, crusma, atis n. 

tamborilear: (tocar el tamboril) tympanio¬ 
lum pulsare. 


tamborilera: tympanistria, ae f. Sin: tympani 
pulsatrix (- icis f); quae tympanizat vel 
tympanistriat; quae tympanum pulsat. 

tamborilero: tympanotriba, ae m. Sin: 
tympanista; tympani pulsator vel sonator; qui 
tympanizat ve! tympanistriat; qui tympanum 
pulsat. 

tamiz: cribrum, i n. Sin: incerniculum; ven¬ 
tilabrum; v. criba. 

tamizar: cribrare. Sin: ventilare; cribro vel 
per cribrum secernere, cernere, subcernere // 
fig scrutari vel perscrutari. Sin: excutere; con¬ 
cutere; penitus introspicere. 

tampon: (almohadilla para entintar sellos, 
etc.) tinctorium signatorium //(cilindro de 
material absorbente utilizado por las muje- 
res) obturamentum, i n. Sin: tractum; xyli¬ 
num tractum; obturaculum bibulum. 

tamtan: tamtam indecl. n. Sin: cymbalum; 
nuntiis propagandis tympanum; signis dandis 
tympaniolum. 

tanatofobia: thanatophobia sive -phobia, ae 
f. Sin: mortis horror, pavor, terror; nimius 
mortis metus vel timor. 

tanatoiogia: thanatologia sive -logia, ae f. 
Sin: mortis vel de morte doctrina, disciplina, 
scientia. 

tanatomania: thanatomania sive -mania, ae 

f- 

tanatometro: thanatometrum, i n. 

tanatopsia: thanatopsia sive -topsla, ae f. 
Sin: necropsia sive -cropsla. 

tanda: (numero indeterminado de ciertas 
cosas dei mismo genero) - de ejercicios espi- 
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rituales, sacrae exercitationes; piae exercita¬ 
tiones vel meditationes; spirituales exercita¬ 
tiones meditationesque; hacer una - de 
ejercicios espirituales, aeternis vel supernis 
meditandis rebus per statos dies vacare. 

tandem: ( bicicleta de dos asientos, uno ante 
otro) gemina birota. Sin: bipedalaria bicy- 
clula vel birotula; bicyclula vel birota duplex. 

tangente: adj tangens, entis // sus i tangens, 
entis f Sin: recta tangens vel contingens; 
recta linea circulum tangens. 

tango: tango indecl. Sin: tango saltatio; 
Americae meridianae saltatio. 

tanino: tanninum, i n. Sin: acidum tannicum. 
Uso. de -, tannicus. 

tanque: (estanque) stagnum, i n. Sin : pis¬ 
cina// ( deposito metdlico) repositorium, ii n. 
Sin: reconditorium; receptaculum, excepta¬ 
culum. Uso: - principal, receptaculum prima¬ 
rium; - de combustible, fomitis vel 
combustibilis reconditorium; - de gas, gasa- 
rium; - de nafta, benzinarium; exceptaculum 
benzinarium // ( automovil de guerra blin- 
dado y con artilleria) currus loricatus. Sin: 
carrus vel currus armatus; autocurrus arma¬ 
tus; currus vel covinnus ignivomus; covinnus 
loricatus; currus cataphractus; vehiculum ca¬ 
taphractum; loricatum essedum; currus ferrea 
lorica munitus. Uso: - con canones, loricatum 
essedum bellicis tormentis instructum. 

tantan, v. tam-tam. 

tanteador: (e/ que tantea en el juego) punc¬ 
torum adnotator ( vel annotator) vel computa¬ 
tor // ( aparato en el que, en los partidos de 
pelota, se escriben los tantos de cada bando) 

punctorum tabula. 

tantear: (seiialar los tantos en el juego) 


puncta notare, adnotare, signare. 

tanteo: {numero de los tantos que se ganan 
en el juego) puncta, orum npl II {accion de 
seiialar o apuntar los tantos en el juego) 
punctorum notatio, adnotatio vel annotatio, 
ratio. 

tanto: {unidad de cuenta en muchos juegos) 
punctum, i n. Uso: numero de tantos, puncto¬ 
rum numerus; tantos a tantos, aequali nu¬ 
mero; estos son los -: 0 a 0, 1 a 0, etc., haec 
sunt puncta: nulla ad nulla, unum ad nulla, 
etc. 

tanto por ciento: centesima, ae f. 

Tanzania: Tanzania vel Tansania, ae f. Uso: 
de -, adj tanzaniensis , e; tansanianus, a, um; 
hab Tanzanienses vel Tansanienses, ium mpl. 

taoismo: taoismus, i m. Sin: taoistica doc¬ 
trina vel ratio. 

taoista: taoista, ae mf Sin: taoismi ( vel taois- 
ticae doctrinae) studiosus vel cultor. 

tapa: operculum, i n II {cada una de las dos 
cubiertas de un libro, revista, etc.) tegumen¬ 
tum. Sin: integumentum; operimentum. Uso: 
- de libro, de opusculo, de folleto, de revista, 
libri, libelli, fasciculi, commentariorum ope¬ 
rimentum vel tegumentum; en la - posterior, 
in integumento finali. 

tapadera: (pieza que se ajusta a la boca de 
alguna cavidadpara cubrirla) operculum, i 
n. 

tapado: paenula, ae f. Sin: lacerna; epito¬ 
gium. Uso: - de piel, paenula gausapina 

taparrabo: (pedazo de tela u otra cosa con 
que los salvajes cubren las partes pudendas) 
subligar, aris n. Sin: subligaculum; succinc- 
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torium; genitalium tegmen (-minis n); suc¬ 
cinctorium genitalium // ( calzon corto, usado 
como traje de bano ) subligar balneare; subli¬ 
gaculum balnearium. 

tape (Inform ) cinter, taenia, ae f. 

tapete: tapetum, i n; tapete, is n (genpl tape¬ 
tum vel tapetium) // fig, estar sobre el -, in 
controversia versari; poner algo sobre el 
aliquid in medium proferre, proponere, vo¬ 
care; in disputationem aliquid deducere // 
(pario que se pone por adorno encima de un 
mueble ) stragulum, i n. Sin: tapete, is n. 

tapiceria: (juego de tapices) tapetia, ium npl; 
tapeta, orum npl. Sin: aulaea, orum npl; pe¬ 
ripetasmata, um ( daty abi pl -matis) npl; pe¬ 
ristromata, um (daty abi pl -matis); picturae 
textiles vel in textili // (arte dei tapicero ) au¬ 
laeorum (vel peristromatum, vel picturarum 
textilium, vel picturarum in textili) ars // (ofi- 
cina donde se tejen o componen tapices) au¬ 
laeorum officina. 

tapicero: (quien tiene por oficio poner al- 
fombras) tapetarius, ii m. Sin: ornamentarius; 
ornator vel exornator; tapetis vel tapetibus 
(vel peripetasmatis, vel peristromatis) 
ornator; aulaeorum (vel peristromatum) 
exornator; qui parietes tapetibus (si pone al- 
fombras) vel velis (si pone cortinajes) vestit, 
obducit // (quien teje tapices) polymetarius 
artifex. Sin: aulaeorum (vel tapetium vel 
tapetorum, vel peripetasmatum, vel peristro¬ 
matum) opifex (-ficis mf) vel textor. 

tapioca: tapioca, ae/ 

tapir: tapirus, i m. 

tapis roulant: tapete mobile vel vectorium. 

tapiz: tapete, is n. Sin : aulaeum, i n; pictura 
textilis; pictura in textili; peristroma, atis n; 


peripetasma, atis n; parietarum tapete. Uso. 
tapices deRafael , textiles Raphaelis (Sanctii) 
picturae; Raphaelis (Sanctii) imagines texto¬ 
ris ope expressae; revestimiento de papel en 
forma de -, tapete chartaceum. 

tapizar: tapetis (tapetibus, aulaeis, peristro¬ 
matis, peripetasmatis) decorare, ornare, ex¬ 
ornare, instruere. 

tapon: obturamentum, i n. Sin: obturaculum; 
operculum; spissamentum. Uso: - de corcho, 
cortex, tlcis m, operculum vel obturamentum 
subereum; corticeum obturamentum; obtura¬ 
mentum e subere; - de goma, obturaculum 
gummeum; obturamentum e gummi vel e 
cummi; - depaja , stramineus peniculus // (ci- 
lindro de material absorbente utilizado por 
las mujeres) v. tampon. 

taponamiento: obturatio, onis f. Sin: obs¬ 
tructio; praeclusio. 

taponar: (cerrar con tapon un orificio cual- 
quiera ) obturare. Sin: obstruere; praecludere 
// (obstruir con tapones una herida o una ca- 
vidad natural dei cuerpo) gossypio vel xylo 
implere. 

taqueometro: tacheometrum vel tacheome- 
tron, i n. 

taquicardia: tachycardia sive -cardla, ae f 
Sin: nimia cordis palpitatio; celer cordis pul¬ 
sus (-us m). 

taquicardiaco: tachycardiacus, a, um. 

taquigrafa: tachygrapha, ae f Sin: stenogra- 
pha; actuaria; notaria. 

taquigrafia: tachy graphia sive -graphia, ae f 
Sin: stenographia sive -graphia; scriptura 
compendiaria vel compendiata; scripturae 
breviatio. 
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taquigrafiar: tachygraphice ( vel stenogra- 
phice) scribere. Sin: notis excipere vel scri¬ 
bere. 

taquigraficamente: tachygraphice. Sin: ste- 
nographice; notis; notando. 

taquigrafico: tachygraphicus, a, um. Sin: 
stenographicus; ad tachygraphiam vel ad 
stenographiam pertinens. Uso: redaccion 
texto -, tachygraphica conscriptio; signos y 
abreviaturas -, notae, arum fpl. 

taquigrafo: tachygraphus, i m. Sin: stenogra- 
phus; actuarius; notarius. Uso: signos y abre¬ 
viaturas de los -, tachygraphorum notae. 

taquiiia: (despacho en que se expenden bi- 
lletes, entradas de espectdculos, etc.) tessera¬ 
rum forulus vel loculus; v. boleteria H (lo 
recaudado en tal despacho) v. recaudacion II 
(i armario pequeho o casilla en que seguarda 
ropa, herramientas, etc.) forulus, i m. Sin: lo¬ 
culus. Uso: - de equipajes, sarcinarum foru¬ 
lus. 

taquimecanografa: tachymechanographa, 
ae f. Sin: stenomechanographa. 

taquimecanografo: tachymechanographus, 
i m. Sin: stenomechanographus. 

taquimetria: tachymetria sive -metria, ae f. 
Sin: velocitatis ( vel rapiditatis, vel celeritatis) 
mensura. 

taquimetrico: tachymetricus, a, um. 

taquimetro: tachymetrum vel tachymetron, 
i n. Sin: velocitatis (vel rapiditatis, vel celeri¬ 
tatis) index (-dicis mf); instrumentum veloci¬ 
tati ( vel rapiditati, vel celeritati) metiendae. 

taquipnea: tachypnaea, ae f. Sin: anhelitus, 
us m; anhelatio, onis f. 


taquiscopio o taquiscopo: tachyscopium, ii 

n. 

taquistoscopio: tachystoscopium, ii n. 

tara: (parte deipeso que se rebaja en los ge¬ 
neros por razon de la vasija, saco o envase 
en que estdn contenidos) (ponderis) deductio, 
onis f. Sin: superpondium. Uso: hacer Ia - dei 
peso de las bolsas, saccorum pondus detra¬ 
here ( vel deducere) ex aliqua re; hacer la - 
dei 10 por ciento , centesimas quinas (vel 
quinque centesimas) partes detrahere ex ali¬ 
qua re // (tacha, defecto) vitium, ii n. Sin: de¬ 
fectus, us mendum, i «; menda, ae f Uso: 
- congenita, vitium congenitum, innatum, in¬ 
generatum. 

taracea: opus vermiculatum. 

taraceador: vermicularius, ii m. Sin: musi¬ 
varius; variegator. 

taracear: tessellare. Sin: variegare; vermicu¬ 
late componere; vermiculatum opus facere; 
emblematis exornare. 

tarando, v. reno. 

tarantela: (haile popular dei Sud de Italia) 
tarentella, ae f. Sin: tarentula; tarentina salta¬ 
tiuncula; saltatiuncula neapolitana. 

tarantula: tarantula, ae f. Sin: phalangium 
vel phalangion, ii n; stellio, onis m. 

tarar: deducere. Sin: pondus additicium de¬ 
ducere; ex toto pondere deductionem facere. 

tararear: cantitare. Sin: cantillare; canturire; 
submisse canere. 

tarde: (desde el mediodia hasta lapuesta dei 
sol) postmeridianum tempus. Sin: dies 
postmeridianus. Uso: por la -, post meridiem 


1034 



tartan 


(= despues dei mediodia ); concemiente o re¬ 
lativo a la -, postmeridianus // (desde la 
puesta dei sol hasta el anochecer) vesper, 
-eris vel -eri (ac -eram, abi -ere vel -eri) m. 
Sin: vespertinum tempus (-poris n). Uso. de 
la -, vespertinus; ayer por la -, heri (vel hes¬ 
terno die) vesperi; mahanapor la -, cras {vel 
crastino die) vesperi; j buenas -!, bonum ves¬ 
peram (tibi vel vobis exopto, precor)!; cada -, 
quotidie vesperi; esta -, hodie vesperi; a la 
calda de la -, sub {vel ad) vesperam; primo 
vespere // la - de Ia vida, vita occidens // adv 
sero; - o temprano, serius ocius; j llegas -!, 
sero venis! 

tarea: ( cualquier obra o trabajo) opus, ope¬ 
ris n II (trabajo que ha de hacerse) munus, 
neris n. Sin: onus, oneris n; officium. Uso: 
asumir la -, munus sibi assumere // ( trabajo 
escolar) pensum, i n. Sin: scholare pensum; 
pensum a praeceptore datum vel imperatum. 
Uso: asignar las -, pensa assignare; corregir 
las -, pensa emendare vel corrigere; hacer la 
-, pensum absolvere. 

tarifa: {tabia de precios, derechos o enotas 
tributarias) taxatio, onis f Sin: calametrum; 
pretium constitutum, statum, impositum; pre¬ 
tium publica auctoritate praestitutum. Uso: - 
aduaneras, portorii taxationes; - ordinaria, 
ordinarium pretium; - postules, rei tabellariae 
taxationes; publici cursus taxationes; tarifas 
de los impuestos directos , tributorum taxatio¬ 
nes; - de precios, catalogo de precios, pretio¬ 
rum syllabus; pretiorum vel taxationum index 
(-dicis mf)\ tarifas de los vehlculospublicos, 
rhedaram publicarum taxationes // aumentar 
la -, alicuius rei pretium augere; bajar la -, 
alicuius rei pretium minuere, imminuere, 
submittere; establecer la -, pretium alicui rei 
( vel alicuius rei) statuere vel constituere; 
subir las -, pretia efferre // {precio unitario 
para los serviciospublicos ) unitas taxalis. 

tarifacion: taxationis definitio (-onis f). 


tarifar: taxare aliquid. Sin: pretium consti¬ 
tuere (merci); pretium decernere vel impo¬ 
nere. 

tarima : suppedaneum, i n. Sin: suggestus, 
us m; scamnum; dim scamellum; scamillum; 
scamnellum; scamnulum. 

tarjeta: chartula, ae f. Sin: scida, scidula, 
schedula. Uso: - postal, chartula {vel scida, 
vel scidula) cursoria, cursualis, diribitoria, 
epistolaris; - postal ilustrada, photochartula; 
chartula exornata; picta publici cursus char¬ 
tula; {en el futbol) - roja, amarilla, chartula 
rubra, flava; mostrarle a un jugador - roja, 
lusori chartulam rubram monstrare // - de 
credito, charta creditoria; chartula argentaria; 
tessera crediticia; creditae pecuniae chartula; 
- de credito “Visa”, charta creditoria, cui 
nomen Visa; - de embarque, scidula conscen- 
sionalis; - de identidad, v. cedula; - de visita, 
scidula salutatrix vel salutatoria; chartula no¬ 
minalis vel personalis. 

tarro: ( recipiente ) excipulum, i n. Sin: ollula; 
vasculum; sinum; urceolus; situlus; alveolus; 
incoctile (vasculum); vasculum metallicum. 
Uso: - de leche condensada, sinum lactis 
condensi vel densati. 

tarta: placenta, ae f. Uso: - con cerezas, pla¬ 
centa cum cerasis; - de fruta, placenta ex 
pomis. 

tartamuda: balba mulier. 

tartamudear: balbutire. Sin: balbum esse, 
lingua haesitare. 

tartamudo: bambalio, onis m. Sin: balbus; 
blaesus; balbus homo. 

tartan: tela scota, scotica, scotta, scottica. 
Sin: tela laculata. 
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tartana: ( carruaje ) carpentum, i n. Sin: esse¬ 
dum. 

tartareo: tartareus, a, um. Sin: infernus; in¬ 
ferus; ad Tartarum (vel ad Tartara) attinens. 

tartarico: tartaricus, a, um. Sin: tartaralis; 
salis tartarici (gen); ad tartarum (vel ad salem 
tartaralem, vel ad sal tartaricum) spectans. 
Uso: acido -, acidum tartaricum vel tartarale. 

tartaro: (tartrato de potasa que se deposita 
en los toneles) tartarus, i m; tartarum, i n. Sin: 
sal tartaralis vel tartaricus; crassamentum; 
crassamen, minis n; sedimentum; faex, fae¬ 
cis (gen pl faecum)/// (sarro de los dientes) 
robigo vel rublgo, ginis f. Uso: los dientes 
estdn sucios de -, livent robigine dentes // 
(poet, el infierno) Tartarus vel Tartaros, i m. 
Sin: Tartara, orum npl II (de Tartana ) adj tar¬ 
tams vel tartaricus, a, um; sust Tartarus, i m. 

tartera: patina, ae f. Uso: - para asar, patina 
assatoria. 

tartrato: sal (salis mn) acidi tartarici. 
tartrico, v. tartarico. 

tarugo: cuneolus, i m. Sin: paxillus; clavicu- 
lus; epigrus, i m II (trozo grueso de madera 
que se usa para pavimentor calles) v. ado- 
quln II (fig, hombre torpe, zoquete) caudex, 
dicis m. Sin: stipes (-pltis m); truncus. 

tasa: (precio mctximo o minimo senalado por 
disposicion de la autoridadpara la venta de 
algunas cosas ) praefinitum pretium. Sin: pre¬ 
tium ex auctoritate decretum; pretium pu¬ 
blica auctoritate praestitutum // (relacion 
entre dos magnitudes ) - de aumento de la po- 
blacion, quota pars incolarum exorientium; - 
de natalidad, nascentium numerus. 

tasacion: taxatio, onis/ Sin: taxae impositio 


vel definitio; pretii aestimatio vel determina¬ 
tio. 

tasar: (poner tasa a las cosas vendibles) ta¬ 
xare. Sin: taxa onerare; pretium (mercis) aes¬ 
timare, praefinire, definire, decernere, 
statuere. 

tatarabuelo, la: abavus, i m; abavia, ae f. 

tatuado: (threiciis) notis compunctus, signa¬ 
tus, inustus; pictus. 

tatuaje: (accion de tatuar) notarum in cute 
impressio. Sin: (cutis) compunctio; cutis vel 
pellis punctio. Uso: la costumbre dei -, mos 
corpus notis compungendi // (dibujo tatuado ) 
threiciae punctiones vel compunctiones. Sin: 
threiciae notae; compunctivae notae. 

tatuar: notis compungere vel persignare. 
Sin: notis cutem (vel pellem) alicuius com¬ 
pungere; notis camem alicuius signare; notas 
cuti (vel pelli) alicuius inurere; notis (threi¬ 
ciis) aliquem compungere // tatuarse, (threi¬ 
ciis) notis se compungere. 

taumaturgia: thaumatiirgia sive -turgla, ae f. 

taumaturgico: thaumaturgicus, a, um. Sin: 
thaumaturgiae vel thaumaturgi (gen); mira¬ 
culorum auctoris vel effectoris (gen); ad thau- 
maturgiam vel ad thaumaturgum pertinens; 
mirificus; mirandus, admirabilis. 

taumaturgo: thaumaturgus vel thaumatur- 
gos, i m. Sin: miraculorum auctor vel effec¬ 
tor; miracula ope divina edens. 

Tauro (signo zodiacal): Taurus, i m. 

tauromaco: (perteneciente o relativo a la 
tauromaquia) v. tauromdquico II (entendido 
en tauromaquia) tauromachiae studiosissi¬ 
mus; tauromachiae peritus; de tauromachia 
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peritus. 

tauromaquia: ( arte de lidiar toros ) tauroma- 
chia sive -machla, ae f Sin: ars tauros agi¬ 
tandi. 

tauromaquico: tauromachicus, a, um. Sin: 
ad tauromachiam attinens. 

tautoiogia: tautologia sive -logia, ae f. Sin: 
eiusdem verbi iteratio; eiusdem sermonis ite¬ 
ratio; eadem mutatis verbis sententia. 

taxi: taxi indecl. Sin: taxiraeda; raeda pu¬ 
blica, meritoria, conducticia; autoraeda me¬ 
ritoria; publica vel communis autoraeda; 
publicum automatum vel automaton; ultronea 
raeda conducticia; autocinetum conducticium 
vel meritorium; currus automobilis merito¬ 
rius. Uso: tomar un -, taxiraedam sumere; pu¬ 
blicum automatum conducere. 

taximetro: (aparato que registra la distancia 
recorrida por un vehiculo ) taximetrum, i n. 
Sin: hodometrum; itineri metiendo index 
(-dicis mj); mensorius itineris index; facti iti¬ 
neris index // ( coche que lleva -) v. taxi. 

taxista: taxiraedarius, ii m. Sin: publici au¬ 
tomati rector; autocineti meritorii ductor. 

taxonomia: taxonomia sive -nomla, ae f 

taxonomico: taxonomicus, a, um. Sin: ad ta- 
xonomiam spectans. 

taxonomo: taxonomus, i m. Sin: taxonomiae 
peritus vel studiosus; de taxonomia peritus. 

taza: poculum, i n. Sin: potorium; vas poto¬ 
rium; cymbium; capidula; capula. Uso: una 
- de cafe, cafei poculum; una - de caldo, po¬ 
torium iuris; tomar una - de leche, lactis po¬ 
culum sumere. 


tazon: patera, ae f. Sin: cyathus; scyphus, i 
m. 

te: ( el arbusto) thea, ae /// (la infiusion de 
hojas de te) theae infusio. Sin: theana infusio 
// (la bebida) thea, ae f Sin: theana potio; 
potio thearia; potio sinica vel sinensis; potio 
turcica; calda vel calida sinensis. Uso: - dan- 
zante, thea inter choreas; - negro , thea sinen¬ 
sis vel nigra; - con azucar y leche, theana 
potio saccharo lacteque condita; - con bizco- 
chosy panecillos, theana potio cum crustulis 
et pastillis; - deyuyo, thea herbaria; salon de 
conclave (-is n ) thearium; tomar un -, 
theam sumere // (infusion de diversos frutos 
o hierbas aromaticas) thea. Uso: - de man- 
zana, thea malina. 

team, v. equipo (- de jugadores). 

teandrico: theandricus, a, um. 

tea-room: conclave thearium. Sin: theanae 
potionis exedra (-ae f) vel exedrium (-ii n). 

teatino: teatinus, i m. Sin: sodalis teatinus. 
Uso: orden de los -, Ordo Clericorum Regu¬ 
larium. 

teatral: theatralis, e. Sin: scaenicus; 
scaenatilis; theatricus; ludicer, cra, erum. 
Uso: espectdculos -, ludi scaenici. 

teatrito: theatridium, ii n. Sin: parvum thea¬ 
trum. 

teatro: theatrum, i n. Uso: - ambulante, the¬ 
atrum circumforaneum; - musical, odeum, i 
«; - de titeres, spectaculum neuropastorum // 
(como edificio) theatrum. Sin: spectaculum. 
Uso: - al aire libre, theatrum subdiale vel 
nudum; - cubierto, theatrum tectum; - repleto 
de espectadores, theatrum celebritate refer¬ 
tissimum; entrar en el -, theatrum intrare; in¬ 
gredi spectaculum; ir al -, in theatrum ire; 
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theatrum adire; salir dei -, ab (vel ex, vel de) 
theatro egredi; theatrum egredi; e (vel de) 
theatro exire // (lugar donde se desarrollan 
acontecimientos ) locus, i m. Sin: sedes; 
scaena; theatrum. Uso. el - de la guerra, 
sedes belli; locus ubi bellum gestum est. 

tebeo: libellus pictographicus. 

teca: ( cajita ) theca, ae f 

techador: tector, oris m. Sin: contegulator, 
oris m. 

techo: tectum, i n. Uso: - artesonado, lacu¬ 
nar, aris n; el que hace - artesonados, lacuna- 
rius vel laquearius, ii m; hombres sin 
homines tectis carentes. 

tecla: (pieza que se pulsa) malleolus, i m. 
Sin: pinna, pinnula; globulus; orbiculus; 
pressoriolum; plectrum. Uso: - de marfil, 
malleolus eburneus; oprimir las -, malleolos 
pulsare // - de mdquina de escribir, malleo¬ 
lus; pinna; - fijamayusculas, stativa maiuscu- 
larum pinnula; - de las mayusculas , pinnula 
grandium litterarum, pinnula maiuscularum; 
- derecha de las mayusculas, pinnula dextra 
maiuscularum; - de retroceso , reditionis pres¬ 
soriolum; pinnula regressus; teclas dei tabu- 
lador decimal, calculatoris decimani globuli 
// - de magnetofono, de televisor, plectrum, 
globulus; orbiculus; - de organo o armonio, 
pinna; lingua, ligula, lingula; - depiano, pes¬ 
sulus, - de todo instrumento musico de cuer- 
das, plectrum // fig, dar en la - (acertar), rem 
acu tangere; tocar una - delicada, ulcus tan¬ 
gere; vulnus rescindere vel refricare; tocar 
una - dolorosa, rem maestam commemorare; 
tocar una - falsa, inepte dicere; perperam 
loqui. 

teclado: pinnaria, ae f Sin: pinnae, aram fpl\ 
malleoli, orum mpl: linguae vel ligulae, arum 
fpi, pinnarum ordo vel series; malleorum se¬ 


ries (-ei f) vel ordo; chordarium (- deipiano 
u organo). Uso: - de computadora, clavia- 
tura, ae /; - de mdquina de escribir, malleo¬ 
rum ordo scriptoriae (vel typographicae) 
machinae; litterarum ordo vel series; - dei or¬ 
gano, armonio, organi, harmonii pinnaria; 
pinnarum (vel linguarum, vel ligularum) se¬ 
ries organi, harmonii; organo con cuatro 
organum quattuor pinnariis munitum, ins¬ 
tructum, ornatum. 

teclear: pulsare. Sin: digitis scribere, inse¬ 
rere, imprimere; malleolos pulsare; malleolos 
digitis pulsare. 

tecleo: pulsatio. Sin: malleolorum pulsatio. 

tecnica: technica, ae /; technice, es f. Sin: ars, 
artis/ (cienda practica); scientia, ae/ (cono- 
cimiento cientlfico); artificium, ii n vel ratio, 
onis/ vel artium ratio (sistema, teoria)', doc¬ 
trina, ae / (formacion teorica, metodo). Uso: 
la - oratoria, artificium dicendi; - dei asedio, 
scientia oppugnationis; tecnicas de diagnos¬ 
tico prenatal, rationes atque investigationes 
praenatales; conocer la - militar, scientiam 
rei militaris habere // (conjunto de procedi- 
mientos y recursos de que se sirve una cien¬ 
da o un arte) technicae artes. Sin: artes 
technicae machinalesque; mechanicae artes; 
artes fabriles; artes utiles; artificia, orum n. 
Uso: - productivas, artes bonorum procrean¬ 
dorum; - tradicionales, artes quae traduntur; 
- de la conservacion, servandi ars; tecnicas 
para salvar los libros, artificia, ut libri ser¬ 
ventur; desarrollo de la -, technicorum artis 
progressiones; descubrimientos de la -, tech¬ 
nicorum inventa // (pericia o habilidadpara 
usar de esos procedimientos y recursos) pe¬ 
ritia, ae (alicuius rei) f. Sin: calliditas; expe¬ 
rientia; habilitas. 

tecnicamente: technice. Sin: technica ra¬ 
tione; arte, ex arte; artificio, artificiose; ad 
technicorum praecepta. 
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tecnicismo: (cualidad de tecnico) technicae 
artis peritia. Sin: technicorum ratio; machi¬ 
namentorum studium // (conjunto de voces 
tecnicas) technica verba vel vocabula. Sin: 
verba alicuius artis (vel scientiae) propria // 
{cada una de estas voces) technicum verbum 
vel vocabulum. 

tecnico: adj technicus, a, um. Sin: artificio¬ 
sus; artis ( gen ); technicorum proprius; ad 
technicorum praecepta factus; ad technico¬ 
rum artem ( vel ad technicos) pertinens. Uso: 
instituto -, schola technica; artium vel artifi¬ 
cum schola; ludus technicus; artium ope¬ 
rumque ludus; lenguaje -, sermo technicus; 
materias -, technicorum disciplinae // sust 
technicus, i m. Sin: artifex, ficis m; opifex, 
ficis »;/; machinator; machinarius; technicus 
vir; faber technicus; homo artificiosus. Uso: 

- dentario , dentium artifex; opifex dentarius; 

- de la television, teleoramatis artifex vel ad¬ 
minister // (especialista) homo artis peritus, 
peritissimus. Sin: vir arte peritus. 

tecnocracia: technocratia sive -cratla, ae f 
Sin: technicorum dominatus (-us m), domi¬ 
natio, potestas. Uso: - cientifica, technocratia 
scientifica. 

tecnocrata: technocrates, is m. 

tecnologia: (ciencia de las artesy oficios en 
general) technologia sive -logia, ae f Sin: 
artium {vel artium operamque) doctrina, dis¬ 
ciplina, scientia; de artibus (ve/ de artibus 
operibusque) doctrina; cuiusdam artis scien¬ 
tia; technicae artes. Uso: - digital, technolo¬ 
gia digitalis; nuevas novae technologiae; - 
de la comunicacion, technologia communi¬ 
cativa; esclavo de la -, technicaram artium 
servus; usar las nuevas -, technologiis novis 
adhiberi // {conjunto de los terminos tecnicos 
de un arte o ciencia) v. tecnicismo. 

tecnologico: technologicus, a, um. Sin: ad 


technologiam attinens. 

tecnologo: technologus, i m. 

tectonica: tectonica doctrina, disciplina, 
scientia. 

tectonico: tectonicus, a, um. 

tedio: taedium, ii n. Uso: - de la vida, tae¬ 
dium vitae; que sufre de -, taedio affectus; su- 
frir de -, taediare; taedium pati. 

teenager: decennio, onis m. Sin: adulescens 
vicesimo anno minor. 

teismo: thelsmus, i m. Sin: doctrina theistica; 
rationalis cognitio Dei. 

teista: adj theisticus, a, um. Sin: ad ratio¬ 
nalem cognitionem spectans // sust thelsta, 
ae mf Sin: thelsmi assertor vel professor; qui 
{vel quae), ratione duce, Deum esse confite¬ 
tur. 

teja : tegula, ae f. 

tejado : tectum, i n. Uso : - inclinado en una 
sola direccion, tectum devexum; - inclinado 
en dos direcciones, tectum pectinatum; - in¬ 
clinado en cuatro direcciones, tectum testu¬ 
dinatum. 

tejedor, ra: textor, oris m; textrix, icis f. Sin: 
qui vel quae texit. 

tejedura: ( accion de tejer) textura, ae/// 
{disposicion de los hilos de un tejido) v. tex¬ 
tura. 

tejeduria: ( arte de tejer) textrinum, i n. Sin: 
texendi ars; ars textrina // ( taller de tejidos) 
textrina, ae f. Sin: textoris officina. 

tejido: ( textura, cosa tejida) textile, is n. Sin: 
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textum. Uso: - de algodon en crudo, textile 
urticarium; - depunto o de malla, textum tri- 
cotense; textum e maculis // (agregado de ce- 
lulas de la misma naturaleza, que 
desempeiian una determinada funcion) tex¬ 
tura, ae f Uso: - adiposo, tela adiposa; - cu¬ 
taneo, membrana, ae /; - tiroideo , textura 
thyroidis; tejidos para trasplantar, textilia 
transportanda. 

tejo: {pedazo de teja o cosa semejante) testa¬ 
ceum fragmentum // (juego ) disci ludus // 
(plancha metctlica de figura circular) rotunda 
lamella. 

tela: tela, ae f. Uso: - adhesiva, tela glutinosa; 
tela medicamento illita; - batida, tela oleatis 
coloribus variegata; - cruzada , pannus obli¬ 
quus; - cuadriculada, tela tessellata; - es- 
triada, tela striata vel strigata; - fma, suave, 
blanda, tela mollicula; - imitacion de mdr- 
mol, tela marmori maculoso similis; - ondu- 
lada, tela undata; - veteada, tela venosa; - 
con cuadros, tela laculata; - con cuadros 
grandes, tela maioribus quadratis infecta; 
- con flores, tela florata; - con motas, tela no- 
dulata; - con puntillos, tela punctillis cons¬ 
persa; - con puntillos de colores, tela maculis 
variata; - con puntillos imitacion de pimienta 
y sal, tela piperis salisque colorem imitans; - 
con puntos, tela punctata; - con rayado obli- 
cuo alterno, tela piscium spinas referens; - de 
toalla, texta spongia npl; - en forma de Ha¬ 
mas, tela flammae specimen referens; - en 
forma de manchas, tela maculata; - sin bata- 
nar, pannus crudus; lodix, Teis/// - metdlica, 
rete ferreum; ferreum reticulum; saeptum re¬ 
ticulatum. 

telar: (mdquinapara tejer) machina textoria. 
Sin: textrinum vel textorium iugum. Uso: tra- 
bajar en el -, textrino iugo operam dare // 
(parte dei vano de una puerta) fenestrae 
compages (-is /) vel cancellus. Uso: - de hie- 
rro, de madera, ferrea, lignea fenestrae com¬ 


pages // ( marco de un cuadro) tabulae saep¬ 
tum vel margo (-glnis f. 

telautografia: telautographia sive -graphia, 
ae/ 

telautografiar: telautoscribere. 

telautograficamente: telautographice. 

telautografista: telautographista, ae mfl 

telautografo: telautographum, i n. 

telautograma: telautogramma, atis n. 

teleasiento, v. telesilla. 

telecamara: telecamera, ae f. Sin: teletheca, 
ae/ 

telecirugia: telechiriirgia sive -rurgla, ae/ 

telecomunicacion: telecommunicatio, onis/ 
Sin: teletransmissio; signorum imaginumque 
transmissio; verborum imaginumque trans¬ 
missiones per electricas undas. Uso: perte- 
neciente o relativo a la telecomunicacion, 
telecommunicatorius, a, um; ad telecommu- 
nicationem pertinens; centro de -, centrum te- 
lecommunicationis. 

telecontrol: telemoderamen, minis n; v. con- 
trol (- remoto). 

telecopia: telecopia, ae/ Uso: relativo a la -, 
telecopialis, e; ad telecopiam attinens. 

telediario: telediarium, ii n. Sin: telediur- 
num, i n: telediuma, orum npl\ diurnum tele- 
visivum; nuntia (-orum npl) diurna televisiva; 
nuntii diurni televisifici; nuntii cotidiani te- 
leorasis; ephemeris (-Idis/) rei televisificae. 

teledifusion: telediffiisio, onis/ Sin: telera- 
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diatio; televisifica divulgatio. 

teledireccion: telemoderatio, onis f. Sin: te- 
ledirectio; telegubernaculum; telemodera- 
men; ex longinquo directio; v. telecontrol. 

telefax: telecopia, ae f. Sin: telecopiatrum; 
isographia sive -graphia ex longinquo. Uso: 
por -, telecopialiter; reproducir documentos 
por -, telecopiare. 

teleferaje: telepherica transvectio. Sin: funa¬ 
lis traiectio, transvectio, transmissio; funalis 
transmissio aeria. 

teleferico: telepherica, a ef, telephericum, i 
n. Sin: filovia; currus (-us m) funalis; tele¬ 
pherica sellaris; aerium vehiculum funibus 
suspensum. Uso: asiento de -, telepherica 
sella vel cistella; sellare pegma (-atis n)\ se¬ 
llula tractoria; cable de -, telephericus rudens 
(-entis m) , aerius rudens; aerius suspensus 
rudens; linea de -, telepherica via; pilar dei 
praealtum fulmentum; transporte por -, per 
telephericum {vel per aerium) rudentem 
transmissio, transvectio, traiectio; vagoneta 
dei -, telephericus carrulus; pendulus in aere 
capsus (- i m); viaje en -, funalis traiectio 
aeria // ascender en -, per funalem aeriam 
transmissionem ascendere; ir en -, telephe¬ 
rica {vel telepherico) uti; telepherico carrulo 
transvehi; telepherica sella transvehi; trans¬ 
portor algo por per telephericum {vel per 
aerium) rudentem aliquid transmittere, trans¬ 
vehere, traicere ad {vel in) + ac\ viajar en 
telepherico {vel aerio) rudenti transvehi; cis¬ 
tella funi suspensa transvehi; diaeta funi sus¬ 
pensa transvehi; cistella telepherico {vel 
aerio) rudenti suspensa transvehi. 

telefllm: pellicula televisifica. 

telefonar, v. telefonear. 

telefonazo: telephonema, atis n. Sin: accitio 


(-onis f) telephonica; accitus {abi accitu) te¬ 
lephonicus; colloquium telephonicum. 

telefonear: telephonare (ad aliquem, cum ali¬ 
quo, a vel ex loco in locum, de aliqua re). 
Sin: telephonice loqui, colloqui cum aliquo; 
aliquem alloqui per telephonium vel telepho- 
num; cum aliquo per telephonium colloqui; 
per transloquium cum aliquo colloqui; per 
telephonium {vel ope telephonii) in collo¬ 
quium venire. Uso: - algo, telephonice (tele- 
phonio, per telephonium, telephonii ope) 
aliquid dicere; telephonio uti ad aliquid nun¬ 
tiandum. 

telefonema: telephonema, atis n. Sin: - inte- 
rurbano, telephonicum colloquium longin¬ 
quum vel extralocale. 

telefonia: telephonia, ae f. Sin: res telepho¬ 
nica. Uso: - sin hilos, telephonia sine filo {vel 
sine filis). 

telefonicamente: telephonice. 

telefonico: telephonicus, a, um. Sin: tele- 
phoni vel telephonii {gen)\ ad telephonium 
spectans. Uso: aparato -, telephonicum 
instrumentum; telephonii instrumentum; ma¬ 
china telephonica; aparato - automatico, ul¬ 
troneum telephonii instrumentum; cabina o 
casilla -, cella telephonica; Central -, telepho¬ 
nii primaria sedes; conversacion -, telepho¬ 
nicum colloquium; per telephonium 
colloquium; guia -, index (-dicis m) vel cata¬ 
logus (-i m) telephonicus; hilo -, telephoni¬ 
cum filum; instalacion -, telephonicus 
apparatus (-us m); linea -, aerium filum tele¬ 
phonicum; llamada -, per telephonium acci¬ 
tio vel accitus; telephonica accitio; 
telephonicus accitus; numero -, numerus tele¬ 
phonicus; oficina -, rei telephonicae sedes 
(-is /); telephonii sedes; officium telephoni¬ 
cum ( oficina dei servicio -); sedes vel taberna 
telephonica ( lugar de donde se telefonea ); 
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pulso -, impulsus telephonicus; servicio -, res 
telephonica // interceptor conversaciones 
collocutiones telephonicas intercipere. 

telefonista: ( varon ) telephonii ( vel telephoni) 
minister vel administer (-stri m). Sin: tele- 
phonista; telephoneta // ( mujer ) telephonii 
(vel telephoni) ministra vel administra (-ae f). 
Sin: telephonetria; telephonistria. 

telefono: telephonium, ii /?. Sin: telephonum 
vel telephonum, i /2; apparatus telephonicus; 
instrumentum telephonicum. Uso: - automd- 
tico, telephonium automaticum; - celular, - 
movil, - portdtil, telephonum gestabile; 
instrumentum telephonicum portabile (quod 
satellite artificioso agitur); pequeho - celular, 
telephonulum gestabile; - particular, telepho¬ 
nium privatum; - pastoral, telephonium pas¬ 
torale; - urbano, interurbano, internacional, 
telephonium urbanum, interurbanum, inter- 
nationale vel inter nationes; - de alcancla, - 
monedero, telephonum monetale; - de la 
casa, telephonium domesticum; - de escrito- 
rio, - de mesa, mensale telephonium; - sin 
hilos, telephonium aerium; telephonium filo 
(vel filis) carens, expers; radiotelephonium; 
disco dei -, discus (-i m) selectorius; numero 
de -, numeras telephonicus; numeras telepho¬ 
nii vel telephoni; numero local, numeras lo¬ 
calis; numero de codigo interurbano, 
numeras praeselectorius; timbre dei -, tele¬ 
phonii tinnitus (-us m) vel tintinnabulum ; 
tubo dei -, auscultabulum; por -, telephonice, 
telephonio, per telephonium, telephonii ope; 
ratione telephonica // avisar por telepho¬ 
nice monere; discar el numero de -, numerum 
telephonicum eligere vel seligere; hablarpor 
telephonice loqui; per telephonium alloqui; 
levantur el auricular, auscultabulum tollere 
vel sumere; llamar a uno por telephonice 
aliquem vocare; aliquem per telephonium 
(vel telephonii ope) vocare; mi - falla, tele¬ 
phonium meum defectivum est; quien habla 
por -, collocutor, oris m; collocutrix, icis/; 


suena el telephonum tinnit vel sonat, 
telefonometro: telephonometrum, i n. 

telefoto, v. telefotografia. 

telefotografia: (arte de tomarfotograflas de 
objetos lejanos) telephotographia sive -gra¬ 
phia, ae f. Sin: telephotographica ars. Uso: 
por -, telephotographice // (fotografia asi to- 
mada) telephotum, i n. Sin: telephotogra¬ 
phica imago. 

telefotografiar: imagines electro (vel elec- 
tride, vel electrica vi) emittere vel transmit¬ 
tere. 

telefotografico: telephotographicus, a, um. 

telefotografo: telephotographicum instru¬ 
mentum. 

telefotograma: telephotogramma, atis n. 

telegrafia: (arte de construir, instalary ma- 
nejar los telegrafos ) telegraphia sive -gra¬ 
phia, ae f. Sin: telegraphica scientia vel ars // 
(servicio publico de comunicaciones telegrd- 
ftcas) telegraphicum exercitium vel ministe¬ 
rium. Uso: - sin hilos, radiotelegraphia. 

telegrafiar: (manejar el telegrafo) telegra- 
pho (vel telegraphio) uti // (comunicar por 
medio dei telegrafo ) telegraphare aliquid ad 
aliquem. Sin: telegraphice aliquid alicui scri¬ 
bere, nuntiare, significare; telegrapho (tele¬ 
graphio; per telegraphum vel per 
telegraphium) alicui aliquid scribere; telegra- 
phi (vel telegraphii) ope aliquid alicui scri¬ 
bere; telegraphice communicare cum aliquo. 

telegraficamente: telegraphice. Sin: per tele¬ 
graphum vel per telegraphium; telegraphi vel 
telegraphii ope. 
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telegrafico: telegraphicus, a, um. Sin: ad 
telegraphum (vel ad telegraphium) pertinens; 
ad telegraphiam attinens. Uso: comunicacion 
-, communicatio telegraphica, funcionario 
telegrapho vel telegraphio praepositus; ofi- 
cina -, telegraphi vel telegraphii sedes; res- 
puesta -, telegraphicum responsum // fig 
pressus, a, um. Sin: strictus; brevis. 

telegrafista: ( varon ) telegraphista, ae m. Sin: 
telegrapheta, ae in: scriba telegraphicus; te¬ 
legraphi ( vel telegraphii) administer vel mi¬ 
nister // (mujer) telegraphistria, ae f Sin: 
telegraphetria; telegraphi (vel telegraphii) ad¬ 
ministra vel ministra. 

telegrafo: telegraphum, i n: telegraphium, ii 
n. Sin: instrumentum telegraphicum; ma¬ 
china telegraphica. Uso: oficina de telegra- 
fos, rei telegraphicae sedes; telegraphi vel 
telegraphii sedes; - electrico, marino, optico, 
telegraphum electricum, marinum, opticum; 
- sin hilos, telegraphum filo (vel filis) carens 
vel expers. 

telegrama: telegramma, atis n. Sin: telegra- 
phema, atis n: nuntius telegraphicus; nuntium 
telegraphicum; nuntius per telegraphum ( vel 
per telegraphium) perferendus (- a enviar) vel 
perlatus (- enviado); communicatio telegra¬ 
phica. Uso: - cifrado, telegramma secretum, 
vel arcanum, vel per notas impressum; - en¬ 
viado por uno, telegraphicus nuntius ab ali¬ 
quo datus; por -, telegraphemate; enviar un - 
a alguien, telegramma vel telegraphema ad 
aliquem mittere; me hizo enviar el siguiente 
-, hoc ad me perferendum telegramma cura¬ 
vit. 

teleguiar: e longinquo dirigere, 
teleimpresor, v. teletipo. 
tclemando, v. teledireccion. 


tclcmatica: telematica, a efi telematice, es f. 
Sin: res telematica. 

telemecanica: telemechanica, a efi teleme- 
chanice, es f. Sin: res telemechanica. 

telemecanico: telemechanicus, a, um. Sin: ad 
telemechanicam pertinens. 

telemetria: telemetria sive -metrla, ae f 

telemetrico: telemetricus, a, um. 

telemetro: telemetrum, i n. Sin: spatiorum 
index (-dicis mf)\ longinquitatis index; lon¬ 
ginquitati metiendae instrumentum; instru¬ 
mentum intervallis metiendis. 

telenoticias: teleniintii, oram mpl. Sin: tele- 
optici nuntii. 

telenovela: fabula televisifica vel televisio- 
nalis. Sin: commenticia fabula televisifica. 

teleobjetivo: teleobiectivum, i n. Sin: tele- 
lenticula, ae /; telespecillum; teleorbiculus; 
teleoculus. 

teleologia: teleologia sive -logia, ae f. 

teleologico: teleologicus, a, um. 

teleologo: teleologus, i m. 

teiepatia: telepathla, ae f. Sin: animi prae¬ 
sensio vel praesagitio (-onis f); remotae rei 
persensio; remotarum rerum praesensio vel 
odor (-oris m). Uso: tener -, aliquid, procul 
ab eius conspectu, sentire vel praesentire. 

telepatico: telepathicus, a, um. Sin: ad 
telepathlam attinens. 

telerreceptor: telereceptorium, ii n. Sin: re¬ 
ceptorium televisorium vel televisuale. 
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telescopico: telescopicus, a, iim. Sin: teles- 
copii (ge/?); ad telescopium spectans. 

telescopio: telescopium, ii n. Sin: 

perspicillum astronomicum. Uso: - astrono- 
mico, astroscopium; - electronico, telesco¬ 
pium electronicum; - espacial, telescopium 
orbicum; - extra-atmosferico, telescopium 
extra-atmosphaericum; investigor algo con 
el -, aliquid telescopio investigare. 

telesilla: aeria vel telepherica sella. Sin: te- 
lenartatrum; anabathrum nartatorium; v. tele- 
ferico. 

telespectador, v. televidente. 

tclcsqui: nivitraha aeria. 

teletipia: teletypia, a e/ 

teletipo: ( aparato ) teletypon vel teletypum, i 
n. Sin: teletypica, a e/; machina teletypica, 
telescribens, telescriptoria; instrumentum te- 
letypicum vel telescriptorium. Uso. meca- 
nismo de un -, teletypi machinatio vel 
machinamentum // ( mensaje ) teletypicum, i 
n (nuntium). 

teletransmisor: emissorium televisificum. 

televidente: televidens, entis. Sin: televisor, 
telespectator vel teleaspector, oris m. 

televisado: televisione ( vel per televisionem, 
vel televisionis ope) diffusus vel transmissus. 
Sin: televisifice vel televisualiter diffusus vel 
transmissus. 

televisar: telehorare. Sin: televisione ( vel per 
televisionem, vel televisionis ope) diffundere 
vel transmittere; televisifice ( vel televisuali¬ 
ter) diffundere vel transmittere. 

television: (- como invento) televisificum in¬ 


ventum // (- como ciencia) ars televisifica // 
(transmision de imdgenes a distanda) tele- 
visio, onis/ Sin: telehorama, atis n; teleho- 
rasis, is /; teleopsis, is /; transmissio 
televisiva. Uso: - en blanco y negro, televisio 
bicolor; - en colores, televisio multicolor, 
multicoloris, multicolora, multicoloria; 
- estereoscopica, televisio vel telehorasis ste- 
reoscopica; - por cable, televisio capiaris; 
aparato de -, v. televisor, sala para -, televi- 
sorium; mirar, ver por -, televisifico instru¬ 
mento spectare; aliquid in scrinio televisifico 
contueri; mirar, ver -, televisionem videre, 
spectare; televisifice spectare; por -, televisi¬ 
fice; per televisionem vel per telehorasin; te¬ 
levisionis ope; programa de -, televisionis 
programma. 

television watch : instrumentum televisificum 
et horologium. 

televisivo: televisificus, a, m Sin: televisua- 
lis; televisorius; ad televisionem pertinens. 
Uso: estudio -, sedes televisifica; serie -, se¬ 
ries televisoria. 

televisor: televisorium, ii n. Sin: televistrum; 
instrumentum televisorium, televisificum, te- 
levisuale, telehoramicum; scrinium televiso¬ 
rium vel televisificum; capsella televisualis 
vel telehoramica; televisifica vel telehorama- 
tis machina; teleopticum vel telehoramicum 
machinamentum; teleopticum vel teleopsis 
instrumentum. Uso: - transistor, capsella te¬ 
lehoramica transistorio acta; pantalla dei -, 
televisificum album; - en blanco y negro, te¬ 
levisorium instrumentum bicolor; - en color, 
instrumentum televisificum coloratum; tele¬ 
visorium (vel televistrum) multicolorum vel 
multicolor; apagar el -, televisorium vel tele¬ 
vistrum exstinguere; encender, prender el -, 
televisorium vel televistrum accendere; sen- 
tarse o estar sentado ante el -, ad ( vel ante, 
vel apud) televisorium sedere. 
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televisora: (estacion transmisord) statio te- 
levisoria, televisualis, televisifica. Uso: - na- 
cional, nationis televisifica statio; statio 
televisoria nationalis. 

telex: (sistema de comunicacion por medio 
de teletipos) rete telescripticium. Sin: 
systema communicationis teletypicae // (la 
misma comunicacion) teletypica communi¬ 
catio // ( aparato ) teletypicum instrumentum. 
Sin: mechanema teletypicum // (mensaje ) te- 
lescriptum, i n. Sin: teletypicum. 

telofase: telophasis, is/ 

telon: aulaeum, i n. Sin: siparium. Uso: bajar 
el -, aulaeum demittere; levantar el -, au¬ 
laeum tollere. Uso: baja el -, demittitur au¬ 
laeum. 

TEM: via autocinetica transeuropaea. 

tema: ( asunto, materia) res, rei f Sin: pro¬ 
positum; argumentum; propositio; res propo¬ 
sita. Uso: - complicado, argumentum 
implicatum; - delicado, multae prudentiae 
res; - religiosos , themata religiosa; apartarse 
dei - asignado, a proposito egredi vel 
aberrare; desarrollar el -, id, quod proposi¬ 
tum est, tractare; volver al -, ad propositum 
reverti // Miis modus musicus // Gram thema, 
atis n. 

temblor: tremor, oris m. Uso: - de tierra, tre¬ 
mor; terrae motus. 

tempano: - de hielo, ampla glacies (-ei f) 
fluitans. 

temperamento: ( carcicter ; manera de ser o 
de reaccionar de las personas) ingenium, ii 
n. Sin: indoles, is /; natura. Uso: - bueno, 
duro, firme, fogoso, inhumano, manso, vo- 
luble, ingenium bonum, durum, firmum, ve¬ 
hemens, inhumanum, mansuetum vel mite, 


volubile; - indolente, segnis indoles; el pro- 
pio -, sua natura propria; - propenso a la vir- 
tud ; virtutis indoles; ad virtutem indoles; - 
sensual, ingenium ad libidinem proclive; 
tiene un - bilioso , natura est biliosus, stoma¬ 
chosus, iracundus; vivir segiin el propio - y 
gusto , ingenio suo vivere // ( arbitrio para 
terminar las condendas o para olvidar difi- 
cultades) via, ae f Sin: ratio; consilium; in¬ 
ventum; artificium // ( temperie ) temperatura, 
ae f Sin: temperies, ei /; caeli temperatio // 
( constitucion dei cuerpo) corporis natura, 
constitutio, habitus, habitudo // (fig, vitali- 
dad, vivacidad) vitalitas, atis f. Sin: vitalis 
vis; vigor; vivacitas; ingenii vivacitas. 

temperatura: (grado de calor en los cuer- 
pos) calor, oris m. Sin: caloris gradus (-us m). 
Uso: alta -, calor ardens, fervidus, vehemens; 
aestus (-us m); ardor; fervor; - baja, calor 
minor vel minimus; frigus, oris n; - elevada, 
calor maior; - justa, temperatio caloris; - ma¬ 
xima, maximus caloris gradus; caloris cul¬ 
men (-minis n); fervoris fastigium; - tibia, 
tepor. Uso: tiene una - alta, baja, calidior, 
frigidior est // (calor dei cuerpo) naturalis 
calor // (febre) calor, oris m. Sin: febris, is /; 
febris aestus (-us m). Uso: - alta, aestus et 
febris; descenso, desaparicion de la -febril, 
febris remissio vel decessus (-us m); medir la 
- febril, febris calorem metiri; tener una - 
alta, aestu febrique iactari; tener un poco de 
-, febricula laborare // (estado atmosferico 
dei aire) temperatura, ae f. Sin: temperies, ei 
/ caeli temperatura vel temperatio; tempestas 
(-atis f); status (-us m) caeli; caelum; aer, 
aeris (ac aerem vel aera) m. Uso: - alta, aes¬ 
tus (-us m); ardor; fervor; magni calores; - al- 
tisima, maximi calores; - baja, fria, frigidus 
aer; frigidum caelum; - bajisima, tempestas 
perfrigida; - excesiva, nimii calores; - exte¬ 
rior, temperatura externa; - inclemente, im¬ 
mite caelum; - justa, favorable, aeris 
temperies; temperies caeli; aer temperatus; 
caelum temperatum; - tibia, tepor solis; - de 
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la tierra, totius orbis terrarum temperatura; 
cambio brusco de -, subita aeris ( vel caeli) 
mutatio ;fluctuacidn de la -, variatio tempera¬ 
turae; hay una - primaveral, otonal, aer ver¬ 
nat, autumnat; la - es de mas de cuatro 
grados , temperatura amplius quattuor gra¬ 
duum est. 

tempestad: tempestas, atis f Uso: - tropical, 
tempestas tropicalis. 

templar: (dar el temple a un metal o al vidrio 
u otras materias) - el cobre, el hierro, el 
acero, aes (aeris n) , ferrum, chalybem con¬ 
flare et temperare // {dar mayor dureza a! 
metal o al cristal ) durare. Sin: indurare; ro¬ 
borare. 

templario: templarius, ii m. Sin: templaris, 
is m. 

temple: {temperie, estado de la atmosfera) 
temperies, ei /// ( temperatura ) temperatura, 
ae/// (punto de dureza o elasticidad que se da 
a un metal) duritia, ae f Sin: rigor; metalli 
temperatio ac duritia; temperata metalli duri¬ 
tia, duritas, durities. Uso: dar el - a un metal, 
v. templar H pintura al -, tabula picta colori¬ 
bus aqua dilutis; pintar al -, coloribus aqua 
dilutis {vel temperatis) pingere; coloribus 
aqua glutinata dilutis {vel temperatis) pingere 
// Orden dei Temple, Ordo Templarium. 

templete: sacellum, i n. Sin: aedicula; fanu- 
lum. Uso: - levantado en una encrucijada, 
compitum, i n. 

templo: templum, i n. Sin: aedes, is/; sacra 
aedes; fanum. Uso: cuidador dei -, neocorus, 
i m; guardian dei -, aedituus, aeditimus, aedi¬ 
tumus, i »/; vestibulo dei -, pronaos vel pro- 
naus, i m; pronaon vel pronaum, i n. 

temporada: - alta, tempus praecipuum anni; 
- deportiva, tempus ludicrorum; fuera de -, 


extra praecipua tempora anni. 

temporal: {dei tiempo) temporis. Uso: bienes 
-, bona temporalia; poder -, rei publicae ad¬ 
ministratio; poder - dei Papa , humanum Pon¬ 
tificis imperium // ( que dura algun tiempo) 
v. temporaneo II (que pasa con el tiempo, 
fugaz) brevis, e. Sin: fugax, acis; fluxus; ca¬ 
ducus; bienes -, bona fluxa vel caduca; cosas 
humanas -, res humanae caducae; gloria -, 
fluxa gloria; placeres -, volucria gaudia. 

temporalidad: {cualidad de temporal) tem¬ 
poralitas, atis/// (frutos y cualquier cosa pro¬ 
fana que los eclesidsticos perciben de sus 
beneficios o prehendas) bona temporalia. 
Sin: beneficii ecclesiastici reditus (-us m). 

temporalmente: temporaliter. Sin: tempora¬ 
rie; ad tempus. 

temporaneo: temporaneus, a, um. Sin: tem¬ 
porarius; temporalis; ad tempus. Uso: amis- 
tad -, amicitia temporalis; cargo -, munus ad 
tempus datum; concesion -, temporalis con¬ 
cessio. 

temporero: conventicius minister. 

tenacillas: (para agarrar terrones de azucar, 
dulces y otras cosas) forcipula, ae /// (para 
rizar elpelo) calamister, tri m II (para arran- 
car el pelo o el vello) volsella, ae f. 

tenazas: forceps, cipis mf Sin: forfex, ficis 
mf 

tenca: tinca vulgaris. 

tendencia: inclinatio, onis f. Sin: propensio; 
proclivitas; studium; propensum in aliquem 
(vel in aliquid) studium; propensa in aliquem 
(vel in aliquid) voluntas. Uso: - aristocrdti- 
cas, optimatum (vel optimatium) dominatus 
studia; - democraticas, popularis imperii stu- 
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dium; -pacificas, pacis studia; las - secretas 
dei animo, intima animi studia; senalada - o 
propension natural a ..., praecipua vel prae¬ 
clara indoles ad + ac; praecipuum vel prae¬ 
clarum ingenium ad + ac; contra las propias 
-, repugnante natura; tener - contrarias a ..., 
ab aliqua re abhorrere; ab aliqua re averso 
animo esse; tener - natural a studio alicu¬ 
ius rei teneri; natura propensum esse ad + ac 
II (fuerza que impulsa un cuerpo a dirigirse 
hacia un punto ) vis. Uso: - centripeta de los 
cuerpos, vis gravitatis. 

tendenciosamente: subdole. Sin: ambigue; 
{con elproposito de enganar) captiose; ( con 
animosidad ) accenso studio in aliquem. 

tendenciosidad: ambiguitas subdola. Sin: 
ambiguus ac malitiosus animus; ( animosi¬ 
dad) studium; ( voluntad de enganar) pravi¬ 
tas. 

tendencioso: subdolus, a, um. Sin: ambi¬ 
guus, ( no imparcial) haud aequus, (- en el ra- 
zonamiento) captiosus; ( malicioso ) 
malitiosus. Uso: discurso -, ratio ambigua ac 
subdola; preguntas -, ambiguae ac malitiosae 
interrogationes; sospecha -, malitiosa suspi¬ 
cio. 

tender: carbonarium, ii n. Sin: plaustrum 
carbonarium; carbonarius currus; currus au¬ 
xiliaris vel auxiliarius. 

tendera: tabernaria, a e/ 

tendero: (dueno o dependiente de una 
tienda, especialmente de comestibles) taber¬ 
narius, ii m. Sin: propola, ae m; caupo vel 
copo, onis m II {persona que hace tiendas de 
campana o cuida de ellas) tabernacularius 
vel tabernaclarius, ii m. 

tenedor: ( utensilio de mesa) furcula, ae /; 
furcula escaria. Sin: furcilla; furcicula; fus¬ 


cinula. Uso: - trinchante, furcula ministrato¬ 
ria; furcilla vel furcula culinaria; golpe de -, 
furculae ictus (-us m). 

tenedor de libros: rationarius, ii m. Sin: ra¬ 
tiocinator; calculator; computator; v. conta- 
ble, contador. 

teneduria de libros: ( cargo dei tenedor de 
libros) rationarium munus (-neris n) vel offi¬ 
cium. Sin: rationarii {vel ratiocinatoris, vel 
calculatoris, vel computatoris) munus // {ofi- 
cina) rationaria vel rationarii sedes (-is /). 
Sin: ratiocinatoris sedes vel officium; officina 
tabularum; officina tabularum accepti et ex¬ 
pensi; officina libraria // {ciencia) scientia ra¬ 
tionaria. Sin: computandi doctrina; ars 
ratiocinandi; ratiocinandi vel rationum scien¬ 
tia; tabularum ars vel ratio // {los documentos 
de la -) rationarium, ii n. Sin: tabulae, aram 
fpl\ codex, dicis m; rationalia, ium npl; tabu¬ 
lae {vel codex) accepti et expensi. 

teneria, v. curtiduria. 

tenesmico: tenesmicus, a, um. Sin: ad tenes¬ 
mum attinens. 

tenesmo: tenesmus vel tenesmos, i m. 

teniente: {MU, oficial) subcenturio vel suc¬ 
centurio, onis m. Sin: succenturio maior; te¬ 
nens, entis m. Uso: - coronet, tribunus 
militum vicarius; subpraefectus cohortis; te¬ 
nens columnellus vel columellus, - general, 
praefectus legionis; tenens generalis // - al- 
calde, - de alcalde, promagister urbis vel op¬ 
pidi // - cura, curio minor. 

tenis: teniludium vel taeniludium, ii n. Sin: 
teniludus, i m; manubriati reticuli ludus (-i m) 
vel lusus (-us m); pilae et reticuli ludus; pilae 
reticulique ludus. Uso: - de mesa, v. ping 
pong\ lawn -, teniludium pratense; cancha de -, 
campus teniludii vel tenilusorius; campus te- 
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niludio ludendo; campus manubriato reticulo 
ludendo; raqueta de manubriatum reticu¬ 
lum; jugar al -, teniludere; teniludio ludere; 
manubriato reticulo ludere; pila reticuloque 
ludere; persona que juega al v. tenista. 

tcnista: tenilusor, oris m. Sin: teniludius, ii 
m\ teniludens, entis; manubriati reticuli lusor; 
manubriato reticulo ludens; qui teniludio 
ludit, qui manubriato reticulo ludit; qui pila 
et reticulo ludit. 

tenuis, v. tenis. 

tenor: (voz media entre contraitoy barltono) 
tenor, oris m. Sin: vox media vel plena // 
(persona que tiene esta voz) tenor, oris m. 
Sin: mediae vocis cantor; homo media voce; 
musicus media ( vel plena) voce canens // 
(contenido de un escrito o discurso) exem¬ 
plum, i «; ratio, onis f. Uso: carta de este 
litterae hac ratione ( vel hoc exemplo, vel in 
hunc modum) scriptae // ( constitucion u 
orden firme y estable de una cosa) tenor, oris 
m. Sin: ratio, modus; consuetudo. Uso: - de 
vida, tenor vitae; vitae modus vel consue¬ 
tudo; vivendi ratio; a este -,por el mismo es- 
tilo , uno tenore; eadem sententia; uno vel 
eodem exemplo // ( disposicion, esplritu de 
una ley) tenor, oris m. Uso: a- de ley, ex lege 
vel ex legibus; lege vel legibus; pro tenore 
legis; secundum tenorem (vel ex tenore) 
legis; a - de testamento, testamento. 

tenorrafia: tenorrhaphia sive -rrhaphla, ae f. 

tenotomia: tenotomia sive -tomla, ae fi Sin: 
tenontis sectio. 

tenotomista: tenotomiae peritus vel callens. 

teri sion: tensio, onis/ Sin: intensio; intentio; 
contentio; tensura; pressus, us m. Uso: - ar- 
terial, arteriarum intentio, sanguinis pressus; 
alta - (de la electricidad), alta (vel altior, vel 


magna) tensio vel tensura; baja -, tenuis (vel 
demissa, vel exigua, vel inferior) tensio; - 
electrica, electrica tensio; - interna, tensio in¬ 
terna; - mental, animi intentio; mentis con¬ 
tentio; animus erectus vel experrectus; - 
negativa, tensio negativa, - psiquica, tensio 
psychica; - de vapor, vaporis pressus // - in- 
ternacional, inter nationes amicitiae nutatio; 
publicae inter nationes necessitudines nutan¬ 
tes. 

tentacion: (instigacion o estimulo que induce 
a algo malo) tentatio vel temptatio, onis f. 
Sin: tentamentum vel temptamentum; tenta¬ 
men vel temptamen, minis n; allectatio; 
sollicitatio; ad malum sollicitatio; pravi vel 
turbidi animi motus. Uso: dejarse vencerpor 
la -, tentatione (vel tentamento, vel tenta¬ 
mine) allici, illici, pellici; reprimir, vencer las 
-, tentationes (vel tentamenta, vel tentamina) 
cohibere, coercere, comprimere, sedare // 
(deseo) cupiditas, atis f. Uso: sentir la - de 
(hacer) algo, alicuius rei (faciendae) cupidi¬ 
tate flagrare. 

tentador: tentator vel temptator, oris m. Sin: 
insidiator; ( dicho de quien intenta corromper 
mediante dinero o regalos) corruptor. Uso: - 
de mujeres, mulierum sollicitator. 

tentadora: tentatrix vel temptatrix, icis fi. 
Sin: insidiatrix; quae allicit. 

tentar: (instigar, seducir) tentare vel temp¬ 
tare. Sin: sollicitare. Uso: - a hacer una cosa, 
aliquem (vel alicuius animum) tentare (vel 
sollicitare) ad rem faciendam; - con halagos, 
aliquem allicere, illicere, pellicere; - con di¬ 
nero, con regalos, aliquem pecunia, donis co¬ 
rrumpere vel subornare; dejarse - por las 
promesas, las esperanzas, promissis, spe in¬ 
duci // (ensayar o experimentar) experiri. 
Sin: conari, tentare vel temptare, periclitari. 
Uso: - la suerte, fortunam tentare vel pericli¬ 
tari; - los remedios extremos, ultima experiri; 
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- todos los remedios, omnia experiri; - una 
gran empresa, magnum opus conari. 

tentativa: tentamentum vel temptamentum, 
i n. Sin: tentamen vel temptamen (-minis n); 
experimentum; conatus, us m vel conatum, i 
«. Uso: hacer alguna -, aliquid tentare; hacer 
todas las -, omnia tentare. 

tentempie: gustatiuncula, ae f. Sin: gustu¬ 
lum; v. refrigerio. 

teobroma: theobroma, atis n; theobroma, ae 

f 

teocentrico: theocentricus, a, um. 

teocentrismo: theocentrismus, i m. Sin: doc¬ 
trina theocentrica. 

teocracia: theocratia sive -cratla, ae f Sin: 
sacerdotum dominatus (-us m) vel imperium. 

teocratico: theocraticus, a, um. Sin: ad theo- 
cratiam pertinens ; ad sacerdotum domina¬ 
tum attinens 

teodicea: theodicea, ae/ 

teodolito: theodolites, ae m\ theodolithum, i 

n. 

teofania: theophanla, ae f. Sin: Dei manifes¬ 
tatio. 

teogonia: theogonia sive -gonia, ae f. Sin: de¬ 
orum origo vel procreatio. 

teologa: theologa, ae f. 

teologal: theologalis, e. Uso: vida -, vita 
theologalis. 

teologia: theologia sive -logia, ae f. Sin: doc¬ 
trina de Deo; disciplina de rebus divinis; de 


rebus sacris scientia; divinarum rerum doc¬ 
trina vel cognitio; theologica disciplina. Uso: 
- dogmatica, espiritual, mistica, theologia 
dogmatica, spiritualis, mystica; - dei cnerpo, 
theologia corporis. 

teologico: theologicus, a, um. Sin: ad theolo¬ 
giam spectans. 

teologizar: de theologia tractare. Sin: theo¬ 
logiam explanare; iuxta principia theologica 
ratiocinari. 

teologo: theologus, i m. Sin: theologiae stu¬ 
diosus, professor, callens, peritus. 

teorema: theorema, atis ( daty abi pl -atisy 
-atibus) n. 

teoretica: theoretica, ae /; theoretice, es f. 
Sin: philosophia theoretica. 

teoretico: theoreticus, a, um. Sin: contempla¬ 
tivus; speculativus; rationalis. Uso: filosofla 
-, philosophia contemplativa. 

teoria: (conocimiento especulativo pura- 
mente racional ) theoria sive theoria, ae f. Sin: 
ratio; speculatio, cogitatio. Uso: en -, theore¬ 
tice; in ratione et disciplina; - y prdctica, 
scientia atque usus (-us m); ratio et usus; en - 
y en prdctica, ratione et usu; en -.... en prdc¬ 
tica ..., cogitatione ..., re ...; ni en prdctica 
ni en nec usu nec ratione; aprender en 
theorice discere; esto es verdadero en -, hoc 
cogitatione veram est // ( principios generales 
de un arte o ciencia) cognitio, onis f. Sin: 
ratio; ars; doctrina; disciplina; artis praecepta. 
Uso: - atomica, theoria atomistica; atomorum 
theoria; - epicurea, Epicuri ratio ( vel institu¬ 
tio, vel ratio disciplinaque); - filosofica, phi¬ 
losophiae disciplina; philosophandi ratio; - 
nnevas, novae disciplinarum formulae; - de 
la dialectica, dialectica, ae/, dialectice, es/; 
disserendi ratio; - de la evolucion, v. trans- 
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formismo; - de la relatividad, relativitatis the¬ 
oria; la - es confirmada por la prdctica, usus 
doctrinam confirmat; unir la- ala prdctica, 
doctrinam ad usum adiungere; vale mas la 
prdctica que la usus magistrorum prae¬ 
cepta superat//( explicacion deunfenomeno) 
ratio, onis f Sin: theoria; sententia. Uso: 
segim la - de uno, de (vel ex) sententia alicu¬ 
ius // (procesion ) pompa, ae f. 

teorica: theorica, a efi theorice, es f. 

teoricamente: theorice. Sin: theoretice, spe¬ 
culative, cogitatione, doctrina, ratione; ex 
artis praeceptis (= segiin los preceptos teori- 
cos). Uso: teorica y prdcticamente, cogita¬ 
tione et re; ratione et usu. 

teorico: theoricus, a, um. Sin: rationalis, e; 
speculativus; qui (quae, quod) in cogitatione 
positus est. Uso: medicina -, medicina ratio¬ 
nalis; rationalis medicinae ars // ( dicho de 
una persona ) theoricus, i m. Sin: theoreticus. 

teorizar: subtiliter vel subtilius disputare. 

teosofia: theosophia sive -sophia, ae f. 

teosofico: theosophicus, a, um. 

terapeuta: therapeuta, ae m. Sin: therapeuti- 
ces vel therapiae peritus. 

terapeutica: therapeutica, ae/; therapeutice, 
es f. Sin: disciplina therapeutica. 

terapeutico: therapeuticus, a, um. Sin: salu¬ 
taris; medicinalis; ad medendum idoneus. 
Uso: eficacia -, vis medica; medendi virtus; 
sanandi vis; sistema -, ratio sanandi. 

terapia: therapia, ae f Sin: curandi ars vel 
methodus; medendi ratio, morborum sanan¬ 
dorum ratio; curatio. Uso: - intensiva, curatio 
efficacior; (unidad de cuidados intensivos) 


statio intensiva; - ocupacional, ergotherapla; 
exigendas de la -, sanationis postulata; apli- 
car una -, curationem aegroto adhibere; bus- 
car una nueva -, novam medendi rationem 
investigare 

teratologia: theratologia sive -logia, ae f 
tercera: ( alcahueta ) lena, ae f 

tercer mundo, v. mundo. 

terceto: ( combinacion de tres versos ) tristi- 
chum vel tristichon, i n. Sin: stropha ternis 
versibus modulata. Uso: - dantesco, tristi- 
chum dantiscum // ( composicion para tres 
voces o instrumentos ) tricinium, ii n. Sin: 
ternio vel trio, onis m; trium vocum cantus 
(-i m) vel concentus (-us m); trium instrumen¬ 
torum concentus // (conjunto de tres voces o 
instrumentos) tres musici; tria instrumenta 
(musica). 

terciario: adj tertiarius, a, um // (susi, era ce- 
nozoica) aevum tertiarium vel caenozoicum; 
aera (vel aetas) tertiaria vel caenozoica // 
(persona que profesa una de las ordenes ter- 
ceras) tertiarius, ii m. Sin: tertianus. Uso: - 
franciscano, franciscalis tertianus vel tertia¬ 
rius; frater franciscalis tertianus; franciscalis 
e tertio ordine; tertii ordinis discipulus; Fran- 
cisci minor assecla. 

tercio: tertia pars (partis f). Uso: dos - (2/3), 
duae tertiae partes; mas de los dos - de los 
parlamentarios, plus quam duae tertiae par¬ 
tes parlamentariorum. 

terciopelado: (especie de tejido semejante al 
terciopelo ) pannus villosus. 

terciopelo: vellutum, i n. Sin: amphitapa; 
amphimallum vel amphimallium. Uso: - de 
algodon, vellutum xylinum; - de lana, vellu¬ 
tum laneum, lanare, lanatum; - de seda. 
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vellutum sericum. 

Teresa: Theresia, ae f Uso: Madre - de Cal- 
cuta. Mater Theresia a Calcutta. 

tergiversacion: tergiversatio, onis f. 

terliz, v. dril. 

termal: thermalis, e. Sin: thermarum ( gen 
pl); calidus. Uso: agnas -, thermae, arum /p/; 
calidae aquae. 

termas: ( banospublicos de los romanos; edi- 
ficio con banos de agnas termales ) thermae, 
arum /p/ // ( sitio donde hay agnas termales 
para baharse ) calida lavacra. Sin: calentia 
stagna; aquae calidae. 

termes, v. termite. 

ter mico : thermicus, a, um. Sin : thermanti- 
cus; temperiei vel caloris (gen); ad calorem 
pertinens. Uso: energia -, energia vel vis ther- 
mica. 

terminacion: terminatio, onis f. 

terminal: adj terminalis, e. Sin: extremus; ad 
terminum attinens. Uso: punto -, punctum 
terminale; silaba, vocal -, syllaba, vocalis ter¬ 
minalis // ( estacion ) statio terminalis. 

terminal ( Inform. maquina con teclado y 
pantalla mediante la cual se proporcionan 
datos a ima computadora o se obtiene infor- 
macion de ella): terminale, is n. 

terminar: (poner termino a algo) finire. Sin: 
terminare; aliquid ad finem (vel exitum) per¬ 
ducere; alicuius rei finem facere. Uso: - la 
guerra, bellum finire; - el discurso , oratio¬ 
nem finire // ( acabar ) aliquid conficere, per¬ 
ficere, peragere // intr desinere. Sin: cadere. 


Uso: - en pez, desinere in piscem; la libertad 
termina en la esclavitud, libertas cadit in ser¬ 
vitium; palabras que terminan dei mismo 
modo , verba eodem pacto cadentia; verba 
quae cadunt similiter. 

termino: (palabra ) verbum, i n. Sin: voca¬ 
bulum; vox, vocis /; terminus, i m. Uso: - 
tecnicos, verba artium propria; vocabula 
cuiusdam artis (vel disciplinae) propria; - tec- 
nico dei pluralismo, terminus technicus plu- 
ralismi; en estos -, his verbis; sin medios -, 
non contis nec remulco // (fin) finis, is m. Sin: 
terminus. 

terminologia: terminologia sive -logia, ae f. 
Sin: terminorum (scientiae vel artis) studium; 
nomenclatura; nomina, um npl; vocabula, 
orum npl; voces locutionesque; verba dictio¬ 
nesque; propria alicuius disciplinae (vel doc¬ 
trinae, vel artis) vocabula. Uso: 
economico-social, de re oeconomica et so¬ 
ciali voces locutionesque; rerum oeconomi¬ 
carum et socialium nomina; - elegante, sermo 
elegans; sermonis elegantia; - latina, termi¬ 
nologia latina; la nueva -, nova verba; verbo¬ 
rum (vel vocabulorum) novitas; - popular, 
plebeius sermo; - tecnica, artis vocabula; la - 
usada por un escritor, propria cuiusdam 
scriptoris verba; terminorum usus cuiusdam 
scriptoris. 

terminologico: terminologicus, a, um. Sin: 
ad vocabula propria spectans. 

termitero: tarmitum tectum. 

termite: tarmes vel termes, mitis m. Uso: las 
-, tarmites, um mpl; formicae tarmites. 

termo: thermophorum, i n; thermophorus, i 
m. Sin: thermophylacium; thermolagoena; 
lagoena caldaria vel calefactoria; lagoena ca¬ 
lida servans vel retinens; (para conservar la 
temperatura fria ) lagoena frigidaria; lagoena 
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frigida servans vel retinens. 

termobarometrico: thermobarometricus, a, 
um. 

termobarometro: thermobarometrum, i n. 

termocauterio: thermocauterium, ii n. 

termocauterizacion: thermocauterizatio, 
onis/ 

termoconvector: instrumentum convecto- 
rium. 

termodifusion: thermodiffiisio, onis f. Sin: 
caloris diffusio vel propagatio. 

termodinamica: thermodynamica, ae/ ther- 
modynamice, es / Sin: thermodynamica doc¬ 
trina, disciplina, ratio, ars; caloris eiusque 
virium leges ac doctrina. 

termodinamico: thermodynamicus, a, um. 

termoelectricidad: (energia producida por 
el calor ) thermoelectris, Idis / Sin: thermoe- 
lectricitas; thermoelectrica vis // {parte de Ia 
fisica que estudia esta energia) thermoelec¬ 
trica doctrina, disciplina, scientia. 

termoelectrico: thermoelectricus, a, um. 

termoestesia: thermoaesthesia sive -aesthe- 
sTa, ae f. 

termoestesiometro: thermoaesthesiome- 
trum, i n. 

termofobia: thermophobia sive -phobia, ae f. 
Sin: caloris horror, pavor, terror, metus, 
timor. 

termoforo: adj thermophorus, a, um // sus i 
thermophoms, i m; thermophorum. Sin: 


lodicula thermantica. 

termogenesis: thermogenesis, is {ac -in)/ 

termogenico: thermogenicus, a, um. Sin: ad 
thermogenesin pertinens. 

termogeno: thermogenus, a, um. Sin: calo¬ 
rem gignens. 

termografia: thermographia sive -graphia, ae 

f ' 

termografico: thermographicus, a, um. 

termografo: thermographum, i n. Sin: ther- 
mographium. 

termograma: thermogramma, atis n. 

termologia: thermologia sive -logia, ae f. 
Sin: caloris {vel de calore) doctrina, disci¬ 
plina, scientia. 

termologico: thermologicus, a, um. Sin: ad 
thermologiam (vel ad caloris doctrinam) atti¬ 
nens. 

termomagnetico: thermomagneticus, a, um. 
Sin: ad thermomagnetismum (vel ad thermo- 
magneticam vim) spectans. 

termomagnetismo: (magnetismo desarro- 
llado por el calor ) thermomagnetismus, i m. 
Sin: thermomagnetica vis // {parte de la Fi¬ 
sica que trata de este magnetismo) thermo¬ 
magnetica doctrina, disciplina, scientia. 

termomanometro: thermomanometrum, i n. 

termomecanica: thermomechanica, ae f. 
Sin: thermomechanica doctrina, disciplina, 
scientia; caloris mechanica. 

termomecanico: thermomechanicus, a, um. 


1052 



territorialidad 


Sin: ad thermomechanicam ( vel ad caloris 
mechanicam) pertinens. 

termometrico: thermometricus, a, um. Sin: 
ad caloris indicem attinens. 

termometro: thermometmm, i n. Sin: caloris 
index, dicis mf Uso: el - senala 20 grados 
bajo cero, thermometmm viginti gradus infra 
“0” numerum indicat. 

termonuclear: thermonuclearis, e; ther- 
monuclearius, a, um. Sin: thermoatomicus. 

tcrmoquimica: thermochimica, ae/; thermo- 
chemica; thermochemice, es; thermochimia, 
thermochemia; thermochimica (vel thermo- 
chemica) doctrina, disciplina, scientia. 

termoquimico: thermochimicus vel thermo- 
chemicus, i m. 

termos, v. termo. 

termoscopia: thermoscopia sive -scopla, ae 

f 

termoscopico: thermoscopicus, a, um. Sin: 
ad thermoscopiam spectans. 

termoscopio: thermoscopium, ii n. 

termoscopo, v. termoscopio. 

termosifon: thermoslpho vel thermoslphon, 
onis m. Sin: caleductus, us m; calefacientis 
aquae ductus; instrumentum calefactorium; 
calefactio aquaria. 

termostato o termostato: thermostatum, i n. 
Sin: caloris moderatorium. 

terracota: terra cocta vel fictilis. Sin: figura- 
lis creta. Uso: de -, fictilis, e. 


terraplen: agger, eris m. Uso: construir un -, 
aggerem facere, apparare, iacere, exstruere, 
instruere. 

terraplenar: ( llenar de tierra un vaclo o 
hueco ) aggere explere vel vestire // ( acumu- 
lar tierra para levantar un terraplen) agge¬ 
rare ( vel exaggerare) terram. 

terraqueo: terraqueus, a, um. 

terraza: solarium, ii n. Sin: subdival, alis n; 
subdiale, is n. Uso: - cubierta, subtegula¬ 
neum. 

terremoto: terraemotus vel terrae motus (-us 
m). Sin: terrae tremor vel fremitus (-us m); 
concussio, onis f. Uso: - ondulatorio, terrae 
oscillatio; centro dei -, centrum terraemotus; 
sacudimiento de -, concussus, us m ; el terre¬ 
moto tuvo una intensidad de 8, 9 grados 
segiin las mediciones sismologicas, terrae¬ 
motus secundum mensuras sismologicas for¬ 
titudinem 8, 9 graduum habuit; se dice que la 
intensidad dei - fue de 8 ,7 grados en la es- 
cala de Richter, vis concussionis in scala 
richteriana octo virgula septem fuisse dicitur. 

terreno: - fiscal, ager (agri m) publicus. 

terrestre: adj terrestris, stre; terrester, stris, 
stre // sust terricola, ae f. Sin : orbicola, ae f. 
Uso: los orbicolae, arum mpl\ terricolae, 
aram mpl. 

terrier, v.fox terrier. 

terrigeno: adj terrigenus, a, um. Sin: e terra 
genitus, natus, ortus; terrae proprius // sust 
terrigena, ae mf. 

territorial: territorialis, e. Uso: limites 
territoriales termini. 

territorialidad: territorialitas, atis f. Sin: 
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territorialium legum vis. 

territorio: territorium, ii n. Sin: fines, ium 
mpl\ (en sentido amplio) regio, onis f Uso: - 
antdrtico, austrina regio. 

terron: (pedazo pequeno de aziicar u otras 
cosas ) - de azucar, sacchari frustulum vel 
pastillus. 

terrorifico: formidulosus, a, um. Uso : gue- 
rra muy -, formidulosissimum bellum. 

terrorismo: terrorismus, i m. Sin: tromocra- 
tia sive -cratla, ae /; terrifica vel saeva domi¬ 
natio; terror. Uso: - internacional, 
tromocratia internationalis; - como sistema, 
terrendi ratio; omnes terrendi ratio; emplea el 
- como sistema, omnes terrendi ratione abu¬ 
titur; en esa region domina el -, in ea regione 
terror dominatur; naciones que favorecen el -, 
civitates terrorismo faventes. 

terrorista: adj terroristicus, a, um. Sin: tro- 
mocraticus; ad regimen terroris pertinens. 
Uso: ataque -, impetus (-us m) terroristicus; 
crimen -, facinus terroristicum (in + ac); 
golpe -, ictus (-us m) terroristicus; red - “AI 
Qaida ”, rete terroristicum "AI Qaida” // sust 
terrorista, ae m. Sin: territor; tromocrata, ae 
w; tromocrates, ae m; terroris fautor; homo 
terrificus; homo seditiosus et saevus; homo 
facinorosus, scelestus, nefarius; homo terro¬ 
rem populo ingerens vel inferens; qui terro¬ 
rem (populo) facit, inicit, affert, infert 
(referido al presente). Uso: - islamicos, tro- 
mocratae islamistici; terroristas Tupac 
Amam, tromocratae tupacamaruenses; terro¬ 
ristas de extrema derecha o izquierda, tromo¬ 
cratae, extremarum partium dexterarum aut 
sinistrarum sectatores; hay que capturar a los 
-, territores capiendi sunt. 

terso: ( limpio, nitido ) tersus, a, um. Sin: ni¬ 
tidus; politus // (fig, tratdndose de lenguaje, 


estilo, etc, puro, limpio, brunido) purus, a, 
um. Sin: limatus; tornatus; politus. 

tersura: nitor, oris m. Sin: levitas. Uso: - de 
lenguaje, nitor orationis vel loquendi. 

tesina: thesina, ae f. 

tesis: thesis, is (ac -in, abi -i). Sin: quaestio; 
propositio; propositum; res proposita; senten¬ 
tia. Uso: consideror una -, causam agere; in 
quaestione versari; proponer una -, causam 
proponere vel ponere // (disertacion presen- 
tada para doctorarse) thesis, is f. Sin: quaes¬ 
tio laureae adipiscendae // (en la metrica 
cldsica, descenso dei pie con que se regulabo 
el ritmo ) thesis, is f. Sin: positio; tempus 
forte. 

tesmoforo: thesmosphorus, a, um. Sin: 
legifer, fera, ferum. 

tesmotetas, testomotetes o tesmoteto: thes- 
mothetus, i m\ thesmotheta, ae m. Sin: legum 
custos. 

tesorera, v. cajem. 

tesoreria: (erario) aerarium, ii n. Sin: publi¬ 
cum aerarium // (administracion dei erario 
publico ) aerarii publici administratio. 

tesorero: thesaurarius, ii m. Sin: thesauren¬ 
sis, is »/; thesauri custos, praefectus, praepo¬ 
situs, procurator; mensarius; arcarius; custos 
pecuniae; aerarii custos; aerario praefectus. 

tesoro: thesaurus, i m. Uso: dei -, thesaura¬ 
rius; la Isla dei -, Insula Thesauraria; ministro 
dei -, aerarii praefectus // (fig, de persona) 
deliciae , arum fpl. Uso: j- mio\ , dulcissima 
rerum! 

test: probatio, onis f. Sin: proba, ae /; exa¬ 
men; experimentum; periculum. 
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Testamento: Antiguo -, Vetus Testamentum. 

testera: (adorno para la frente de las caba- 
llerias) v. frontalem. 

testiculo: testiculus, i m. Sin: coleus. Uso: 

que tiene testiculos, coleatus. 

testificar: testari. 

testigo: testis, is m. Uso: - clave, testis decre¬ 
torius; - ocular, testis oculatus; spectator ac 
testis; testigos deJehovd, testes Iehovae; pre- 
sentar testigos, testes dare, proferre, adhi¬ 
bere; presentar a uno como - de una cosa, 
alicuius rei testem adhibere aliquem. 

testimonial: testimonialis, e. Uso: testimo¬ 
niales, letras comunicatorias, testimoniales, 
Ium; litterae testimoniales vel commendati¬ 
ciae; consignationes. 

testimonio: testimonium, ii n. Sin: testifica¬ 
tio. Uso: - personat, personalis testificatio. 

teta: papilla, ae f. Sin: mamilla. 

tetanico: tetanicus, a, um. Sin: tetani (gen). 

tetano: tetanus, i m. Sin: nervorum rigor. 
Uso: enfermo de -, tetano affectus, laborans; 
nervorum rigore laborans. 

tete-a-tete: colloquium inter duos. Sin : sin¬ 
gulare colloquium. 

tetera : thearia, ae f. Sin : capeduncula thea- 
ria vel theana; cucuma thearia; theae cucuma, 
cucumella, cucumula. Uso : - electrica, ollula 
theae sucino diluendae. 

tetracordio: tetrachordum vel tetrachordon, i 
«; tetrachordos, i m. 

tetracordon, v. tetracordio. 


tetradracma: tetradrachmum, i n. 

tetraedro: tetrahedrum vel tetrahedron, i n. 
Sin: corpus quattuor habens latera. 

tetragonal: quadrangulus, a, um. Sin: quat¬ 
tuor angulos habens. 

tetragono: adj tetragonus, a, um. Sin: tetra- 
gonicus; tetragonalis // sust tetragonum, i n. 

tetrarca: tetrarcha, ae /; tetrarches, ae m. 

tetrarquia: tetrarchia sive -archia, ae f. 

tetrastico: tetrastichus, a, um. 

tetratologia: tetratologia sive -logia, ae f. 
Sin: quadruplex drama; scaenicum spectacu¬ 
lum in quattuor divisum partes. Uso: - musi- 
cal, tetralogia musica. 

tetravalente: tetravalens, entis. 

tetrodo: tetrhodos vel tetrhodus, i f. 

teurgia: theurgia sive -urgla, ae f. 

teurgico: theurgicus, a, um. 

teurgo: theurgus, i m. 

teuton: adj teutonus, a, um. Sin: teutonicus// 
hab Teutones, um; Teutoni, orum mpl. Sin: 
Germani. 

teutonico: teutonicus, a, um. 

textil: adj textilis, e // sust textile, is n. 

texto: ( documento escrito) textus, us m. Uso: 
- cldsicos, textus classici; - constitucional o 
de la constitucion, textus constitutionalis; - 
critico, textus criticus; - criticamente recons- 
truido, restablecido, textus ad criticorum ra- 
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tionem exactus; - escolar, libro de -, liber 
scholaris; scholaris liber didascalicus; liber 
scholarum usui destinatus; - impreso, 
typoscriptum; - latino original, textus latinus 
idemque originalis; - oficial, textus officialis; 
- original en frances, textus originalis fran- 
cogallice scriptus // {pasaje de una obra lite- 
raria ) locus, i m. Uso : el - de la ley , legis 
verba; ipsa legis verba // (libro de -) liber in 
scholarum usum editus. 

textual: textualis, e. Uso: critica -, critica 
textualis. 

textura: (disposicion y orden de los hilos en 
una tela) trama, ae/ // ( operacion de tejer) v. 
tejeduria II (estructura de una obra de inge¬ 
nio) compositio, onis f. Sin: contextus vel 
textus, us m. 

tez: cutis color. 

thriller: formidulosa vel horribilis fabula. 

thrilling: formidulosus, a, um. Sin: horribi¬ 
lis. 

tia: (paterna) amita, ae/ (materna) mater¬ 
tera. Sin: thia; patris vel matris soror; thia pa¬ 
terna vel materna. 

tiara: (mitra papal) tiara, ae f. Sin: tergemina 
vel trigemina tiara; tergeminum vel trigemi¬ 
num sertum; tiara Pontificis Maximi. 

Tibet: Tibetum, i n. Sin: tibetana (vel tibe- 
tica) natio vel regio. 

tibetano: adj tibetanus, a, um // hab Tibetani, 
orum mpl. 

tibieza: (calidad de tibio) tepor, oris m II 
(falta de fervor) animi languor. Sin: caritatis 
languor; pietatis languor; - en la caridad, ca¬ 
ritas defervescens, languens, tepens, tepes¬ 


cens; - en la piedad, pietas defervescen 

tibio: tepidus, a, um. Sin: tepens; teporus; 
egelidus. Uso: agua -, tepida vel egelida 
aqua; temperatura -, tepor, oris m; estar -, te¬ 
pere; volver -, tepefacere; volverse -, tepes¬ 
cere, tepere coepisse H (fig> flojo, 
descuidado) tepidus, a, um. Sin: languidus; 
remissus; remissus ac languidus; segnis; ne¬ 
glegens, entis. 

tiburon : canis marinus. Sin: squalus, i m. 
Uso: - hembra, marina canicula. 

ticket, v. boleto, entrada. 

tictac: tuxtax n indecl. Sin: pulsus, us m; per¬ 
cussus, us m ; crepitus, us m. Uso: - dei reloj, 

horologii pulsus. 

tiempo: tempus, poris n. Sin: spatium tem¬ 
poris. Uso: - libre, otium; otii tempus; tempus 
subcisivum, subsicivum vel subsecivum; 
horae inertes; tempus liberum; tempus a la¬ 
boribus vacuum; spatium vel intervallum a 
negotiis liberum; - local, tempus locale; a las 
7.59 (- local), hora 7.59 (temporis localis); - 
de trabajo, tempus operandi; desperdiciar el 
-, tempus inutiliter terere; pasa el -, tempus 
ruit, fluit, manat; con el andar dei -, progre- 
diente vel procedente tempore; en - dei co- 
munismo, tempore commumstico; no habia - 
para perder, tempus terendum non erat // (en 
los motores) - de admision, aditus (-us m); 
admissio; tempus aditus vel admissionis; - de 
compresion, compressio; tempus compres¬ 
sionis; - de combustion, combustio; tempus 
combustionis; - de escape, exitus (-us m); 
tempus exitus // Dep congressio, onis f. Sin: 
tempus, oris n. Uso: medio -, dimidium tem¬ 
pus (-oris «); primer -, prius temporis spa¬ 
tium; en el primer in prima congressione; 
segundo -, alterum temporis spatium; ludi al¬ 
tera pars; - suplementario, tempus additicium 
// (estado de la atmosfera) tempestas, atis f. 
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Sin: tempus, oris «; caelum, i «; caeli status 
(-us m); tempestas caeli. Uso: - excelente, 
tempestas egregia; - favomble, propitio, tem¬ 
pestas idonea; - Undo, sereno, sudum, i /?; 
caelum serenum; tempestas serena; - llu- 
vioso, tempestas pluviosa; - nuboso, cubierto 
de nubes, tempestas nubila; - otonal, tempus 
autumnale; autumnus, i m; -primaveral, tem¬ 
pus vernale; ver, veris «; - variable, tempes¬ 
tas varia; mal -, adversa tempestas; cambio 
de -, tempestas commutata // Mus modus, i 
m. Sin: numerus. 

tienda: (casa, puesto o lugar donde se ven- 
den al publico articulos de comercio al por 
menor; - de comercio ) taberna, ae / Sin: cau¬ 
pona; institorium; taberna mercatoria; ta¬ 
berna vendibilium vel rerum venalium; 
pantopolium. Uso : - de alfarero, v. alfareria\ 
- de comestibles, taberna esculentorum; pe¬ 
nuarium; - de dulces, v. confiteria; - de hela- 
dos, v. heladeria; - de juguetes, taberna 
crepundiorum; - de novedades, novaram 
rerum taberna; - de prendas de vestir, vesti¬ 
mentorum taberna; taberna vestiaria; taberna 
textilium; - de verduras, v. verduleria ; - de 
vinos, v. vinateria; constructor de tiendas, v. 
tendero II (armazon de palos hincados en tie- 
rra y cubierta con telas o pieles sujetas con 
cuerdas ) tabernaculum, i n. Uso: armar Ia 
tabernaculum statuere, ponere, collocare. 

tiendecita: tabernula, ae / Sin: cauponula. 

tientas: a -, tentabundus, a, um. Uso: ir a 
iter praetendere, praetentare; tentabundum ire 
vel incedere; //'" haesitare; dubitare. 

tierra: (planeta que habitamos ) terra, ae / 
Sin: tellus, uris fUso: por - y por mar, terra 
marique // (en oposicion al mar) tellus, uris/ 
// (el suelo) humus, i m. Sin: terra, ae f. Uso: 
dar la vuelta a Ia - con la azada, bipalio 
terram convertere vel pastinare. 


Tierra dei Fuego: Terra Ignium. 

tiflitis: typhlitis, Idis /; typhlites, is / Sin: 
caeci intestini inflammatio. 

tifo : typhus, i m. Sin : febris typhica. Uso: - 
exantematico, typhus exanthematicus; tener -, 
typho (vel febri typhica) aegrotare. 

tifon : typho vel typhon, onis (ac pl -as) m. 
Sin : turbo, binis /n; procella vehementis- 
sima. Uso: el - “Katrina”, typho, qui appella¬ 
tur "Katrina ”; el - “Stan ”, typhon, cui nomen 
“Stan”. 

tigre: tigris, is mf 

tijera o tijeras : forfex, ficis mf Sin : - pe- 
quena, forficula; cortar con -, forfice secare, 
caedere, praecidere (quitar cortando). 

tijereta: (zarcillo de las vides) clavicula, ae/ 
// tijera pequena, v. tijera. 

tijeretada o tijeretazo: forficis vel forficulae 
ictus (-us m). Sin: sectio forfice facta. 

tilde: tilde, es f. 

tilo: tilia, ae/ 

timador, v. estafador. 

timba: (casa de juego) v. garito. 

timbal: (especie de tambor) tympanum, i n. 
Uso: - de macarrones, pastae tubulatae tym¬ 
panum; - de arroz, oryzae tympanum. 

timbrar, v. sellar. 

timbre: (sonido caracteristico de una voz o 
instrumento) soni qualitas vel color. Uso: - 
desagradable, vox aspera; - desentonado, 
vox absona; - dulce de voz, vox dulcis vel 
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lenis; - enronquecido, vox subrauca; - Undo , 
vox splendida; splendor vocis; - sonoro, vox 
clara vel plena; - viril, vox grandis et plena; - 
de voz, vocis sonus, qualitas, genus (-neris n); 
ei diverso - de las voces, vocum varietates; - 
de voz agradable, vox suavis; - de voz fini- 
sima, vocula; vox exigua; cambiar el - de 
voz, variare ac mutare vocem // (pulsador ) 
pulsabulum, i n. Sin: malleolus. Uso: tocar 
el -, malleolum pulsare; pulsabulum movere 
vel tractare // ( campanilla ) tintinnabulum, i 
n. Uso. - electrico, electricum tintinnabulum; 

- de alarma , tintinnabulum instantis periculi; 

- de Ia puerta, dei telefono, tintinnabulum ia- 
nuae, telephoni/ presionar el -, tintinnabu¬ 
lum premere vel pulsare; suena el - , 
tintinnabulum tinnit, tintinnit, tintinnat; 
suena el - dei telefono, telephonum tinnit. 

rimer, instrumentum tempori praestituendo. 

timiama: thymiama, atis n. 

timon: (de avion, de navio ) gubernaculum, i 
n; (de carruaje, de arado ) temo, onis m; fig 
gubernaculum; clavus, i m. Uso: tener, guiar 
el - dei Estado, rei publicae clavum tenere; 
gubernacula rei publicae tractare; sedere ad 
gubernacula rei publicae; dirigir el - de la 
vida, temperare gubernacula vitae; tener el - 
deipoder, clavum imperii tenere. 

Timor: Timoria, ae f. Uso: - Oriental, Timor 
Orientalis; de -, timoriensis, e. 

timpano: (atabal, timbal ) tympanum, i n. 
Uso: tocar el -, tympanizare, tariedor de -, 
tympanista, ae m; tariedora de -, tympanis¬ 
tria, ae/// Arci fastigium, ii n II - dei conducto 
auditivo, tympanum, i n. Uso: romper los - a 
uno, aures obtundere alicui. 

tina: tina, ae f. Sin: lacus, us m; piscina; al¬ 
veus. Uso: - de madera, tina lignea. 


tinaco: (tina pequeria) tinula, ae f. Sin: alve¬ 
olus; labrum. 

tinaja: urceus, i m. Sin: cadus; dolium; (para 
agua) hydria. Uso: - pequeria, urceolus. 

tinelo: cenaculum, i n. Sin: cenatiuncula, ae 

f 

tinglado, v. cobertizo. 

tinta: (liquido que se emplea para escribir) 
atramentum, i n. Uso: - azul, caeruleamen- 
tum; atramentum caerulei coloris; - china, 
indicum nigrum; atramentum indicum; - hec- 
togrdfica, hectographicum atramentum; - 
negra, atramentum nigri coloris; - roja, ru- 
bramentum vel rubrimentum; atramentum 
rubri coloris; rubrica, ae f minium; agregar 
con -, atramento inducere; borrar con -, v. 
borrar, corregir con -, atramento corrigere. 

tintero: atramentarium, ii n. Sin: atramenti 
vasculum; theca atramentaria. 

tintin: tinnitus, us m. 

tintinear: tintinnare. Sin: tinnire; tintinnire; 
tintinnum edere. 

tintineo, v. tintin. 

tintorera: (la que rienepor oficio teriir o dar 
tintes) infectrix, icis f. Sin: quae tingit // 
(mujer dei tintorero ) infectoris uxor // (hem- 
bra dei tiburon) marina canicula. 

tintoreria: fullonica, ae f. Sin: infectorium; 
tinctorium; infectoris officina; siccaram la¬ 
vationum taberna; inaquosarum lotionum ta¬ 
berna; siccum vel siccaneum fullonium. 

tintorero: infector, oris m. Sin: colorator. 

tina: Med porrigo, glnis f. Sin: scabies, ei/; 


1058 



tirantes 


pityriasis, is f. Uso: padecer -, scabie vel 
porrigine laborare // (fig, miseria, rona) sor¬ 
des, ium fpl. Sin: sordida parsimonia. 

tinoso: porriginosus, a, um. Sin: porrigine la¬ 
borans. 

tio: (paterno) patruus, i m, (materno ) avuncu¬ 
lus, i m. Sin: thius; patris vel matris frater; 
thius paternus vel maternus // - deipadre, dei 
abuelo, dei bisabuelo de una persona, pa¬ 
truus (vel avunculus, si es materno) magnus, 
maior, maximus // (coloq, hombre casado o 
de cierta edad) bonus. Uso: el - Lucas, bonus 
Lucas // - vivo, equi circumforanei; v. caba¬ 
lli tos, cales itas. 

tiovivo, v. tio (- vivo). 

tipico: typicus, a, um. 

tipo: (pieza de la imprenta y de la maquina 
de escribir) typus, i m. Sin: character, eris m: 
typographeum; litterae nota vel forma; - de 
bronce, aeneus typus; - de color negroy rojo, 
typi nigri et rubri coloris; - de madera, typus 
ligneus; - de metal, typus metallinus // (clase, 
indole, naturaleza de las cosas) genus, neris 
n. Sin: species, ei f. Uso: tipos de deporte, lu¬ 
dorum genera; ludendi genera; - de sociedad, 
species societatis // Med typus. Uso: tipos de 
fiebre, febrium typi // (figura tipica) forma, 
ae f. Sin: exemplum; exemplar. Uso: - crimi- 
nal, exemplar hominis scelestissimi; coloq, - 
raro, singulare caput; un lindo - (original, 
alegre, bufion), festivum caput; capitulum le¬ 
pidissimum; ridiculum caput. 

tipografa: typographa, ae fi. Sin: typothetria, 

ae/ 

tipografia: (imprenta) typographeum, i n. 
Sin: typographeum editorium; officina typo¬ 
graphica, libraria, gutenbergia // (arte de im- 
primir) typographia sive -graphia, ae f. Sin: 


ars typographica, impressoria, excusoria, 
typographica; ars imprimendi. 

tipograficamente: typographice. Sin: per 
typographiam; typographica ratione. 

tipografico: typographicus, a, um. Sin: im- 
pressorius. Uso: arte -, typographica ars; md- 
quina -, scriptoria machina; maquinaria -, 
scriptoria machinamenta. 

tipografo: typographus, i m. Sin: impressor; 
typotheta, ae m; librorum opifex vel artifex; 
artis typographicae exercitor. 

tipologia: typologia sive -logia, ae f. 

tira: - comica, libellus pictographicus, scae- 
nographicus, fumopticus, nubeculatus. 

tirabuzon, v. sacacorchos. 

tirada: copia (-ae f) exemplarium vel exem¬ 
plorum. Sin: numeras exemplorum. Uso: 
vender toda la -, omnia divendere exempla¬ 
ria. 

tirador: franco -, manuballistarius tectus // 
(en pl, tiras que sostienen elpantalon u otras 
prendas), v. tirantes. 

tiraje, v. tirada. 

tirania: tyrannis, Idis f. Uso: - comunista, 
tyrannis communistica. 

tiranico: tyrannicus, a, um. Uso: decision -, 
tyrannicum consilium. 

tirantes: (las dos cintas o tiras que sostienen 
el pantalon u otras prendas de vestir) tendi¬ 
culae, aram fpl. Sin: cingula, oram npl; bra¬ 
carum cingula vel habenae; fasciolae 
sustinendis bracis. Uso: - cruzados, decussa¬ 
tae fasciolae bracas sustinentes. 
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tirar: ( lanzar,: disparar) emittere, iacere, pul¬ 
sare. Uso: (en elfiitboJ) - una pelota al areo, 
follem vel pilam in portam impellere, iacere, 
pulsare, mittere; - una pelota fuera dei areo, 
follem ve/ pilam extra palos impellere ...; - 
al blanco, in scopum collineare; - al piato, 
emittere in discum; - al pichon, emittere in 
columbas, - el cigarro a medio fumar, volu¬ 
men medium absumptum abicere. 

tiro: (accion de lanzar) iactus, us m. Sin: 
coniectus vel missus, us m; coniectio, emis¬ 
sio, missio, iaculatio, onis f Uso: - con areo, 
ars sagittandi; - de pelota, follis ve/ pilae iac¬ 
tus, ictus (-us m); campo de -, iaculatoria pa¬ 
laestra // (disparo) emissio, onis f Sin: 
(plumbeae) glandis emissio. Uso: un - de 
fusil, sclopetatio; - al blanco, exercitatio 
collineandi; campo de -, locus sclopetationis; 
saeptum collineandis missilibus, locus colli¬ 
neandis manuballistis; ejercitarse en el - al 
blanco, manuballistas collineare // (estam- 
pido que produce un arma de fuego) fragor, 
oris m. Uso: se oyo un - de fusil, sclopeti fra¬ 
gor auditus est; sclopetatio audita est. 

tiroidectomia: thyroidectomia sive -tomla, 
ae f Sin: thyroidis resectio. 

tiroides: thyroides, is /; thyroide, es f. Sin: 
glandula tyroidea; glandula thyroides. 

tiron: de un -, uno tenore. Sin: uno spiritu; 
uno impetu; continenter. Uso: decir de un 
uno vel continenti spiritu dicere. 

tirotear: iterata vel plura plumba emittere, ia¬ 
cere, conicere, explodere. Sin: iteratas vel 
plures glandes emittere ... 

tiroteo: crebrae iaculationes vel explosiones, 
um fpl. 

tirulero: maquina -, involutorium, ii n. Sin: 
machina involutoria. 


tirulo: cylindrus, i m. Sin: rotulus. Uso: capa 
dei -, toga; capillo dei -, involucrum; integu¬ 
mentum; tripa dei -, intestina, orum npl; um¬ 
bilicus, i m. 

tisana: medicata potio vel sorbitio, onis f 
Uso: - de arroz, ptisanarium; ptisanarium 
oryzae, - de cebada, tisana vel ptisana, ae f. 

tisico: phthisicus, a, um. Sin: tabidus; phthisi 
vel tabe laborans, affectus, infectus; qui tabe 
vel febri hectica laborat. Uso: morir -, tabe 
interire; ser -, phthisi consumi; tabe labo¬ 
rare; volverse -, in phthisim incidere // (con- 
cerniente o relativo a la tisis) phthisicus, a, 
um. Sin: ad phthisim vel ad tabem attinens. 

tisiofobia: phthisiophobia sive -phobia, ae f. 

tisiogenico: phthisiogenicus, a, um. 

tisiogenesis: phthisiogenesis, is/ (ac -in). 

tisiologia: phthisiologia sive -logia, ae f. Sin: 
doctrina de phthisi vel de labe. 

tisiologo: phthisiologus, i m. Sin: phthisis vel 
tabis peritus. 

tisioneumonia: phthisiopneumonia sive 
-monla, ae f 

tisioterapia. phthisiotherapla, ae/ 

tisis: (enfermedad que produce consuncion 
gradual y lenta; fiebre hectica y ulceracion 
en algun organo) phthisis, is f. Sin: tabes, is 
f. Uso: padecer de -, phthisi (vel tabe) labo¬ 
rare vel consumi // (tuberculosis pulmonar) 
phthisis pulmonea. 

titanio: titanium, ii n. 

titere: neurospaston vel neurospastum, i n. 
Sin: pupus, pupulus; mobile lignum; ligneola 
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figura; icuncula lusoria; imaguncula puellaris 
vel puerilis. Uso: espectdculo de titeres, neu¬ 
rospastorum vel pupulorum spectaculum; te¬ 
cti ro de titeres, theatrum neurospasticum // 
(fig, sujeto informaly tonto) ineptus vel levis 
homo. Sin: homo inconstans, mutabilis; alie¬ 
nae voluntatis minister; alienae voluntati 
oboediens. Uso: eres un -, duceris ut pupulus 
vel neurospastum; pupulus vel imaguncula 
es. 

titerero, v. titiritero. 

titeretada: futilitas, atis f. Sin: levitas; ridicu¬ 
lum. 

titerista, v. titiritero. 

titiritero: (persona que maneja los titeres) 
neurospastorum vel pupulorum magister, agi¬ 
tator, moderator, rector. Sin: neurospasticus 
magister // ( acrobata o artista circense) v. 
equilibrista. 

titubear: titubare. Sin: haesitare; dubitare; 
labare; fluctuare animo; incertum esse, in 
dubio esse. Uso: - al hablar, balbucir, que- 
darse cortado, offensare. 

tituiacion: titulatio, onis f. 

tituiado: cui titulus est. Sin: qui, quae, quod 
inscribitur. Uso: el libro -..., liber qui inscri¬ 
bitur, liber cui titulus vel index est ...; la re- 
vista - “Vox Latina”, periodici commentarii, 
quibus est index “Vox Latina”. 

titular: ( dicho dei que ocupa un cargo te- 
niendo el titulo o nombramiento correspon- 
diente) titularis, e. Sin: legitimus. Uso: 
canonigos, obispos -, canonici, episcopi titu¬ 
lares // sust titularis, is m. Sin: legitimus of¬ 
ficio praepositus vel legitima officio 
praeposita // (poner un titulo ) nomen indere. 
Sin: dare indicem (libro vel commentario, a 


un libro o a una revista). 

titulo: (- de libro ) inscriptio, onis f. Sin: 
index, dicis mf Uso: - de una comedia, de un 
libro, de un capitulo, fabulae, libri, capitis 
inscriptio // (diploma ministerial que acredita 
oficialmente el coronamiento de una carrera 
o profesion ) diploma (-atis n) academicum; 
titulus academicus. Uso: - de doctor , doctoris 
titulus; - academicos reconocidos oficial¬ 
mente, diplomata academica publice agnita // 
(documento que representa deuda publica o 
valor comercial ) diploma nummarium. Sin: 
titulus (pecuniarius); syngrapha (pecuniae); 
titulus publici census. Uso: - alportador, di¬ 
ploma nummarium possessori ratum; - nomi¬ 
nativo al portador, diploma nummarium 
nominativum // (calificativo de dignidad con- 
cedido a una persona ) nomen, minis n. Sin: 
titulus. Uso: el - de rey, regis vel regium 
nomen; le dieron el - de rey, regem eum 
appellaverunt; - de gloria, laus, laudis f; 
gloria; es un - de gloria para ml, hoc laudi 
est mihi. 

tiza: creta, ae f. Sin: lapillus cretaceus. Uso: 
j agarra la-\, sume vel tolle cretam! 

tlipsis: thlipsis, is/ 

tmesis: tmesis, is f. 

TNLA: exercitus nationi Hiberniae liberan¬ 
dae. 

toaila: manutergium, ii /?. Sin: linteum, linte¬ 
amen; mantele, mantelium, mantile; mappa; 
facitergium (lienzo para secarse la cara). 
Uso: - electrica, mantele electricum; - de 
bano, gausapina (balnearia); secarse las 
manos con una -, linteo extergere sibi manus. 

toallero: manutergii vel lintei sustentaculum. 

toast: tosti quadra (-ae f). 
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toba: tofus vel tophus, i m. Uso. de -, tofinus, 
tofmeus, toficius, tofaceus. 

tobogan: (deslizadero artificial) delabecu- 
lum, i n. Sin: delabaculum; prolabaculum; in¬ 
clinatum delabeculum. 

tobera: os tubi. 

toca: calvatica, ae/ 

tocadiscos: discophonum sive -phonum, i n. 
Sin: grammophonum sive -phonum; gram- 
mophonium; machinula discos phonographi- 
cos circumagens. Uso: - automaticoportdtil, 
discophonum portabile automatarium vel au¬ 
tomatum; - estereofonico, grammophonum 
stereophonicum; - portdtil, discophonum 
portatile. 

tocado: ( arreglo personal, particularmente 
de las mujeres ) munditia, ae/ vel mundities, 
ei f. Sin: munditiae, aram fpi, cultus (-us m) 
corporis; corporis munditia; corporis cultus 
et ornatus (-us m). Uso: - femenino, cultus 
muliebris; mundus mulierum; - demasiado 
rebuscado, nimius sui cultus; munditia ex¬ 
quisita nimis; simple en su -, simplex mundi¬ 
tiis // (peinado y adorno de la cabeza, en las 
mujeres) comae vel capillorum ornatus // 
(.aposentopara el -) cella comatoria. Sin: cul¬ 
tus corporis cella; cella munditiarum; cella 
munditiis apta. 

tocador: (mueble con espejo para el peinado 
y aseo) mensa comatoria. Sin: abacus, mensa 
munditiis apta // ( aposento para el aseo ) v. 
tocado II ( caja o estuche con objetos de -) v. 
neceser II {persona que tane un instrumento 
musico ) - de instrumento musico de viento, 
tubicen, cinis m ; - de instrumento musico de 
cuerdas, fidicen, cinis m; - de cuerno, corni¬ 
cen, cinis m; v. tocar. 

tocai: hungaricum vinum. 


tocar: - un instrumento , canere con el abi dei 
instrumento, por ej, cornu canere; - instru- 
mentos musicos, instrumenta musica tractare; 
- un instrumento musico de cuerdas, psallere 
(;usado absolutam)', - un instrumento deper- 
cusion, instrumentum musicum pulsare; - los 
crotalos, las castanuelas, crotalizare; - la 
jlauta, tibias inflare; fidibus vel tibia canere // 
(. llamar ; sonar) toca el telefono, sonat vel tin¬ 
nit telephonum. 

tocayo, v. homonimo. 

tocinerfa: taberna porcina. 

tocinero, v. salchichero. 

tocino: (carne gorda dei cerdo, y especial- 
mente la salada) pinguis suis caro. Sin: pin¬ 
gue (pinguis n) suillum; caro salita vel 
siccata // {lardo) lardum vel laridum, i n. 

tocologia: tocologia sive -logia, ae f. 

tocologo: tocologus, i m. 

tocon: {parte dei tronco que queda unida a 
la raiz cuando cortan un cirbol) caudex, dicis 
m. 

todavia: etiamnunc vel etiam nunc. Sin: 
etiamnum (- alpresente)', etiamtum vel etiam 
tum, etiam tunc (- en elpasado)', adhuc (- al 
presente o en el pasado). 

toga: ( prenda principal exterior y de ceremo¬ 
nia) toga, ae f. Sin: vestis iudiciaria (- usada 
por los magistradosy abogados); vestis pro¬ 
fessoria (- usada por los profesores univer- 
sitarios en ciertas ceremonias). 

togado: togatus, a, um. 

Togo: Togum, i n. 
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togoles: adj toganus, a, um // hab Togani, 
orum mpl. 

toilette: hacerse la -, v. arreglarse. 

tolete: (escdlamo ) scalmus, i m. 

tolcmaico: ptolemaicus, a, um. 

toleranda: tolerantia, ae f. Uso : - religiosa, 
tolerantia religiosa. 

tolueno: toluolum, i n. 

torna: captus, us m. Sin: captio; apprehensio 
vel prehensio. Uso : - de aire, ductus (-us m ) 
aeris; - de corriente, electridis prehensio; v. 
interruptor; - de habito, vestitio, onis /; rite 
sumpta religiosa vestis; - de posesion de un 
cargo o dignidad, muneris vel dignitatis pos¬ 
sessio; - de tabaco, tabaci mica (-ae /); pulve- 
rati tabaci mica; nicotiani pulveris mica, - de 
tierra, terrae captus // ( Cinem, accion y 
efecto de fotografiar o filmar ) impressio pho- 
tographica vel cinematographica. 

tomacorriente, v. toma. 

tomar: - en sus manos, in manus sumere // 
(beber) v. esta voz. 

tornate: lycopersicum, i n. Sin: solanum 
lycopersicum; lycopersicum esculentum. 
Uso: conserva de -, lycopersici liquamen 
(-minis n) vel decoctum (-i n). 

tomi Ilo: thymus, i m; thymum, i n. 

tominejo: todus, i m. Sin: anthophilus, i m. 

tomismo: (como sistema filosofico ) thomis- 
mus, i m. Sin: Thomae Aquinatis doctrina; 
Divi Aquinatis philosophandi ratio // (como 
sistema filosofico continuado por los segui- 
dores de Santo Tornas) Aquinatis eiusque 


sectatorum philosophia // (como escuela) 
Thomae Aquinatis schola. 

tomista: thomista, ae m. Sin: thomismi fau¬ 
tor, sectator, studiosus; Aquinatis philoso¬ 
phiae sectator; qui Thomam Aquinatem 
sequitur. 

tomistico: thomisticus, a, um. Sin: ex Tho¬ 
mae Aquinatis doctrina. 

tomo: volumen, minis n. Sin: tomus, i m. 

tomografia: tomographia sive -graphia, ae f. 
Uso: - computada, tomographia computato- 
ria. 

tonada: cantilena, ae/ 

tonalidad: tonalitas, atis f. Sin: (de colores) 
colorum tonalitas; genus (-neris n) colorum, 
colorum ratio; (de sonidos) sonorum ratio; 
genus vocis vel vocum. 

tonel: dolium, ii n. Sin: cupa, ae/; cadus, i 
m. Uso: - capaz de 900 Utros, dolium non¬ 
gentorum hecatolitrorum capax; fabricante 
de toneles, dolearius; v. cuba. 

tonelada: tonna vel tunna, ae f. Sin: mille- 
pondium, ii «; mille chil(i)orum pondus 
(-deris n); mille chil(i)ogrammorum (vel 
chil(i)ogrammatum) pondus. Uso: nave de 
120 -, navis centum viginti tonnarum; buque 
de 30 mil -, navis triginta millia ponderum 
capiens; un peso de 45 mil toneladas, pondus 
quadraginta quinque milium tonnarum; 
anualmente 10 millones de toneladas de mer- 
caderla, quotannis decem miliones tonnarum 
mercium; varias - de acero, plures tonnae 
chalybis. 

tonelaje: onus, oneris n. Sin: capacitas. Uso: 
- de una nave, amphoratum, i n\ navis onus 
vel capacitas. 
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tonelero: faber doliarius vel doliaris. Sin: cu- 
parius; doliorum vel cuparum factor. 

tonelito: doliolum, i n. 

tonico: (que recibe el tono o acento) tonicus, 
a, um. Uso: acento -, accentus (-us m) tonicus 
vel intentivus // ( tonificante, reconstitnyente) 
roborans vel corroborans, antis. Sin: firmans 
vel confirmans; ad vires reficiendas aptus // 
sust medicamentum vel potio corroborans. 

tonificador: corroborans, antis. Sin: refi¬ 
ciens; firmans; recreans. 

tono: (sonido) tonus, i m. Uso: claridad dei -, 
toni claritas; - mayor, vocis genus durum; - 
menor, vocis genus molle // ( colorido ) color, 
oris m. Uso: - suave , color levis // darse -, v. 
importanda (darse -). 

tonometria: tonometria sive -metrla, ae f 

tonometro: tonometrum, i n. 

tonsila: tonsilla, ae f. Sin: faucium (vel inte¬ 
rioris oris) glandula; v. amigdala. 

tonsilar: tonsillaris, e. Sin: ad tonsillas spec¬ 
tans. 

tonsura: (accion y efecto de tonsuror) ton¬ 
sura, ae /// ( Rei, rito preparatorio que pre- 
cedia a la recepcion de las antiguas ordenes 
menores) tonsura. Sin: sacra tonsura // (Rei, 
porcion tonsurada de la cabeza) tonsura. 
Sin: tonsura clericalis. 

tonsurado: tonsus, a, um. Sin: sacra tonsura 
insignitus; sacris initiatus. 

tonsurar: (cortar el pelo o la lana) tondere 
// (conferir la tonsura eclesidstica) sacram 
tonsuram alicui tribuere. 


tonteria: (calidad de tonto) stultitia, ae f. 
Sin: fatuitas // (dicho tonto) stulte dictum (-i 
n).Uso: decir tonterias, ineptire; fatuari; 
stulta dicere; effutire de aliqua re; no se 
puede decir una - mayor , nihil potest dici in- 
sulsius // (hecho tonto) stulte factum; res 
stulta, inepta, insulsa; ineptia, ae / (mas a 
menudo enpl , ineptiae, arum); enpl tambien 
inepta, insulsa, stulta, orum. Uso: hacer ton¬ 
terias , ineptire; inepta (vel insulsa, vel stulta) 
facere; stulte facere; hacer muchas -, multa 
stulte facere; stulte se gerere; hacer la - de 
..., stulte facere quod (con el indic) U (fig, 
naderia) res (rei f) nullius momenti; res le¬ 
vissima // exci \tonterias\, nugae!, gerrae! 

tonto: stultus, a, um. Sin: stupidus, stolidus; 
exsucus ; bardus; fatuus; tardus; hebes (-etis, 
abi -eti); plumbeus. Uso: \pobre -!, o exsu¬ 
cum caput! 

tontuelo: stultillus, a, um. 
top: summum, i n. 

topacio: chrysolithus, i/; chrysolithos, i mf 

topadora: automatarius chamulcus (fosso¬ 
rius). Sin: (automatarius) chamulcus fosso¬ 
rius; arietaria (machina); v. buldozer. 

tope: (cada una de las piezas metdlicas re- 
dondas, colocadas en los extremos de los co- 
ches de F. C.) tudes, ditis f. 

topico: (concerniente o relativo a determi- 
nado lugar) topicus, a, um. Sin: localis, e // 
(Med, medicamento externo) topicum medi¬ 
camentum // (Ret, lugares comunes) topica, 
orum npl. 

topless o top less: strophio carens (-entis). 

topo: talpa, ae/// (coloq, persona de cortos 
alcances que en todo yerra o se equivoca) 
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homo tardus // (fig, persona que, infiltrada 
en una organizacion, actiia al servicio de 
otros ) circumspectator subdolus. Sin: vulga¬ 
tor infidelis. 

topografia: topographia sive -graphia, ae f 
Sin: locorum ve/ regionum descriptio; loci 
vel regionis descriptio {de una determinada 
localidad o region). 

topograficamente: topographice. Sin: quod 
ad locorum (vel loci) descriptionem pertinet. 

topografico: topographicus, a, um. Sin: ad 
locorum ( vel ad loci) descriptionem attinens. 
Uso: inapa -, mappa; forma vel tabula (topo- 
graphica); locorum descriptio. 

topografo: topographus, i m. Sin: topogra- 
phiae cultor vel studiosus (e/ que profesa el 
arte de Ia topografia ); topographiae peritus 
vel callens (el que tiene en ella especiales co- 
nocimientos). 

topologia: topologia sive -logia, ae f. 

topologico: topologicus, a, um. 

toponimia: toponymia sive -nymla, ae f. 

toponimo: toponymum, i n. Sin: loci nomen; 
vocabulum toponymum. 

toponomastica: toponomastica, ae f. Sin: to¬ 
ponomastica doctrina, disciplina, scientia; 
locorum nominum pervestigatio vel descrip¬ 
tio. 

topsecret: secretissimus, a, um. Sin: maxime 
reticendus. 

tora: (libro de la ley de los judios) Thora, ae 

f 

toracentesis: thoracentesis, is f. Sin: thoracis 


(vel pectoris) perforatio vel terebratio. 

toracotomia: thoracotomia sive -tomla, ae f. 

torbellino: (remolino de viento ) turbo, binis 
m H fig, - de asuntos, plurimarum rerum agi¬ 
tatio; - de noticias. nuntiorum rumorumque 
turba; - de opiniones , concitata opinionum 
series. 

torcaz: palumbus, i /«; palumbes vel 
palumbis, is mf. 

torcedura: distortio, onis f. Sin: - en el pie, 
pedis distortio. 

torcer: Autom cursum inflectere. Uso: - a (o 
hacia) la derecha , ad dexteram cursum in¬ 
flectere // torcerse el pie, pedem sibi detor¬ 
quere. Sin: talum torquere. 

torcida: (mecha de lamparas, candiles, ve- 
lones ) ellychnium, ii n. Sin: linamentum, i n 
vel linamenta, orum npl; v. pabilo. 

tordo: turdus, i m. 

torero: tauromachus, i m. Sin: cum tauro luc¬ 
tator vel pugnator. 

torio: thorium, ii n. 

tormentario: tormentarius, a, um. 

tornado: nimbus, i m. Sin: turbo, binis m; 
ventus nimius; tempestas; procella. 

tornasol: helianthus, i m. Sin: solisequa, ae/; 
solsequium; solago, glnis/; solaris herba, he- 
liotropion vel heliotropium // Quini materia 
violacea. 

torneo: (fiiesta guerrera usada antiguamente 
y en que se combatia a caballo) torneamen- 
tum, i ri. Sin: hastiludium; certamen equestre; 
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certamen equitum hastis concurrentium // 
( fig, certamen, lucha ) certamen, minis n. 
Uso. - por la Copa Davis, certamen ob 
Poculum Davis; - Nacional de Futbol, 
Certamen Nationale Pediludii; - Nacional 
de Tenis de Mesa, Certamen Nationale 
Teniludii Mensalis; participor en un -, in 
certamen descendere vel venire. 

tornillo: retinaculum, i n. Sin: cochlea vel 
coclea, ae /; cochleola; cochlea versatilis; 
clavus cochleatus. Uso. - micrometrico, co¬ 
clea micrometrica; - de hierro, de modera, 
cochlea ferrea, lignea. 

torniquete: ( dispositivo para que las 
personas pasen de una en una) 
apparatus (-us m) volubilis, versatilis, 
versabilis. 

torno: (armario giratorio, empotrado en 
una pared y que sirve para pasar comida 
de una habitacion a otra sin verse las per¬ 
sonas que a cada lado estcui) foruli cibarii. 
Sin: fenestella cibaria; volubile instrumen¬ 
tum mensorium // ( mdquina de diversas 
formas que sirve para trabajar cosas con 
movimiento circular) machina tornatoria. 
Sin: scamnum tornatorium. Uso: - elec¬ 
trico, terebra electrica; - depedal, rota cal¬ 
cabilis; - para hilar, tornulus, i m II 
{torniquete) v. esta voz. 

toronja: citrum paradisiacum. Sin: 

citrum decumanum; aurantium decuma¬ 
num. 

toronjo: citrus (-i f) paradisi. Sin: citrus de¬ 
cumana. 

torpedear: ( atacar con torpedo o torpe- 
dos) torpedinare. Sin: torpedinem vel silu¬ 
rum (torpedines vel siluros; igniferam 
torpedinem vel igniferas torpedines; igni¬ 
ferum silurum vel igniferos siluros) iacere, 


iactare, mittere, iaculari, immittere, impin¬ 
gere; torpedine vel siluro (torpedinibus vel 
siluris) verberare, percutere, vulnerare, in¬ 
fringere, diffringere, perfodere, diruere. 
Uso: - un buque, torpedinem vel silurum in 
navem iacere...; torpedine vel siluro navem 
verberare... // (fig, remover de un cargo) 
removere vel deicere aliquem munere; 
(privar de un cargo) munus alicui 
abrogare. 

torpedero: adj torpedinarius, a, um // sust 
torpedinaria, ae /. Sin: ( nave o avion ar- 
mados de torpedos) torpedinaria (vel 
ballistaria) navis vel aeronavis; navis vel 
aeronavis torpedinibus (vel siluris) 
instructa. 

torpedo: (pez marino) torpedo, dlnis /// 
(mdquina de guerra) torpedo, dlnis f. 
Sin: silurus, i m; ignifera (vel ignivoma, 
vel incendiaria) torpedo; ignifer (vel 
ignivomus, vel incendiarius) silurus; 
tranans vel igniferum missile; navifragum 
iaculum. Uso: hundir un buque con un -, 
navem torpedine (vel siluro) mergere, 
demergere, submergere; lanzar un - contra 
la nave enemiga, torpedinem vel silurum 
in navem hostium iacere, iactare... 
(v. torpedear) II lancha -, navicula torpedi¬ 
naria. 

torpor: torpor, oris m. Sin: marcor, oris m; 
torpor et marcor. 

torre: turris, is f. Uso: - albarrana, propug¬ 
naculum; - almenada, turris pinnata; turris 
pinnis ornata; la - Eiffel, turris Eiffeliana; 
Eiffel turris; - flanqueantes, turres expug¬ 
natoriae; - metalica, turris metallica; - de 
amarre, retinaculum; - dei aeropuerto, 
turris aeriportuensis; - de atalaya, turris 
inspectoria, inspectionalis, speculatoria; - 
de Babel , turris Babelica; - de control, mo¬ 
derationis statio; gubernationis turris; - dei 
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homenaje, turris fidelitatis; - de lanza- 
miento, statumen (minis n) missilibus 
coniciendis; - de radio, turris radiophonica; 

- de la television, turris radiotelevisifica; 

- de transmision, turris emissoria // 
(pieza dei juego de ajedrez) turris, is / 
{ac -im vel -em; abi -i vel -e). 

torrefaccion: torrefactio, onis/ Sin: tostatio; 
torrefaciendi actio. 

torta: placenta, ae/ Sin: libum, i n; scriblita, 
ae f. Uso: - dulce, dulciarium; - de almen- 
dras, scriblita amygdalina ve! amygdalea; - 
de arroz, placenta oryzae; - de castahas, pla¬ 
centa castanearum; - de grosellas, ribesiaria 
torta; - de Mildn, “panettone ”, mediolanen- 
sis placenta; panicellus natalicius; - de natay 
chocolate, placenta ex cremore lacteo et cho- 
colata confecta. 

tortera: clibanus, i m. 

torticolis: colli distortio vel distorsio (-onis 
/)• 

tortilia: intrita, ae / Sin: ovorum intrita; la¬ 
ganum (-i n ) ovarium; ovum mixtum, com¬ 
mixtum, permixtum; ova mixta, permixta; 
frixum ex ovis mixtis; laganum pullinis ovis 
conflatum. Uso: - a la francesa, ova per¬ 
mixta gallico more; - de espinacas, ova mixta 
cum spinaciis; - de papas, ova mixta cum so¬ 
lani tuberibus. 

tortuga: testudo, dlnis f. Uso: - marina, tes¬ 
tudo marina vel maritima. 

tortura: (tormento ) cruciatus, us m. Sin: tor¬ 
mentum; cruciamentum; carnificina. Uso: las 
penas de la -, tormentorum cruciatus; aplicar 
Ia -a uno, admovere alicui tormenta; aplicar 
la -para hacer confesar algo a alguien, rem 
tormentis quaerere ab aliquo; extorquere ali¬ 
quid ab aliquo tormentis; emplear Ia -, tor¬ 


menta adhibere; hacer la investigacion judi¬ 
ciaria con -, tormentis quaestionem habere; 
abripere {vel rapere) aliquem ad quaestio¬ 
nem; padecer la -, tormentis excruciari; ser 
llevado a la -, ad tortorem {vel ad carnificem) 
rapi; someter a -, aliquem in cruciatum {vel in 
tormenta) dare vel dedere // fig cruciatus, us 
m. Sin: tormentum; magnus vel ingens dolor; 
- corporales y mentales, tormenta corpori 
mentive inflicta. 

torturador: tortor, oris m. Sin: carnifex, ficis 
m. 

torturar: torquere. Sin: (tormentis) excru¬ 
ciare; in cruciatum dare vel dedere. Uso: 
hacer -, dare in tormenta // fig torquere. Sin: 
vexare; cruciare. Uso: torturarse, se excru¬ 
ciare; excruciari; (animo vel animis) angi; af¬ 
flictari. 

torunda: turunda, ae/ 

tos: tussis, is {ac -im; abi -i). Uso: - ferina, - 
convulsiva, pertussis; spastica vel pertinax 
tussis. 

tosigo, v. toxico. 

tostada: {pan tostado) crustulum, i n. Sin: 
(placentae) crustum; crustulum fartum vel 
conditum. 

tostadero: ( util o mdquina para tostar ) tosto- 
rium, ii n. 

tostador: tostor, oris m. Sin: qui torret// {ins¬ 
trumento para tostar) tostorium, ii n. 

tostadora: tostrix, Icis f Sin: quae torret // 
{instrumentopara tostar ) tostarium, ii n. Sin: 
machina torrefaciens. Uso : - de cafe, de pan, 
cafei, panis tostarium. 

tostadura, v. torrefaccion. 
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tostar: tostare. Sin: torrere; torrefacere; 
suburere; amburere. 

total: adj totalis, e. Sin: totus; absolutus // 
sust summa, ae f Sin: tota summa. Uso: en 
in summa. 

totaiidad: universitas, atis f. Sin: totum; ple¬ 
nitudo. Uso: germen de -, universitatis ger¬ 
men. 

totalitario: (que incluye la totaiidad de las 
partes o atributos de algo) totalis, e. Sin: ab¬ 
solutus; omnia complectens // ( perteneciente 
o relativo al totalitarismo) totalitarius, a, um. 
Sin: dictatorius; omnia moderans; omnia ad 
se vindicans; ad totalitarismum pertinens. 
Uso: politica -, politica totalitaria; regimen 
dominatio; unius dominatio; dominatus, us 
w; dominatus unius; principatus, us m; sin¬ 
gulare imperium; dictatura perpetua. 

totalitarismo: totalitarismus, i m. Sin: domi¬ 
natio; dominatus, us m; unius dominatio vel 
dominatus; tyrannica potestas; tyrannis (-Idis; 
ac -idem vel -ida) totalitaristica; absolutum 
civitatis regimen; effrenum absolutumque 
imperium. Uso: - estatal, omnia in Civitatis 
(vel rei publicae) imperium ( vel potestatem) 
redacta; rei publicae immodica potestas (vel 
imperium infinitum); ejercer el - estatal, ple¬ 
nissima absolutaque auctoritate Civitatem 
(vel rem publicam) gerere vel administrare; 
implantar el - estatal, omnia in Civitatis im¬ 
perium redigere. 

totalizacion: totalizatio, onis f. Sin: summae 
totius confectio, subductio; punctorum om¬ 
nium computatio vel collectio; ratio calcula- 
toria vel calcularia. 

totalizador: (que totaliza) computator, oris 
m II (aparato que da el total de una serie de 
operaciones) machina (vel machinula) com- 
putatrix vel calculatrix (-Icis). 


totalizar: totalizare. Sin: in unum omnia co¬ 
gere vel redigere; omnes numeros computare; 
omnia puncta computare; in summam redi¬ 
gere vel colligere. 

totem: totem indecl. 

totemico: totemicus, a, um. Sin: ad totemis- 
mum attinens. 

totemismo: totemismus, i m. Sin: animalium 
arborumque cultus (-us m) vel veneratio. 

tour: circuitus, us m. Sin: circuitio, onis f. 

tour de force : maximus nisus. Sin: nimius 
conatus; contentio vehementissima. 

touring club: peregrinatorum sodalicium. 
Sin: sodalicium peregrinandum oblectationis 
causa; sodalicium peregrinandum viatorum. 

tournee: (de musicos, cantores, actores ) iter 
(vel lustratio, vel circumcursio) musicorum, 
cantorum, actorum scaenicorum. 

tourniquet, v. torniquete. 

toxicidad: toxicitas, atis f. 

toxico: adj toxicus, a, um. Sin: venenifer; ve¬ 
nenatus; veneno imbutus // sust toxicon vel 
toxicum i n. Sin: venenum. 

toxicologia: toxicologia sive -logia, ae f. Sin: 
de venenis doctrina, disciplina, scientia; ve¬ 
nenorum doctrina; toxicorum vel venenorum 
studia. 

toxicologico: toxicologicus, a, um. Sin: ad 
toxicologiam spectans. 

toxicologo: toxicologus, i m. Sin: toxicorum 
peritus; venenorum studiosus; toxicologiae 
peritus vel studiosus. 
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toxicomania: toxicomania sive -mania, ae f 

toxicomano: toxicomanes, is mf. Sin: toxi- 
comanias, adis mf toxicomania affectus. 

toxina: toxinum, i n. 

trabado: compactilis, e. Uso. vigas intima- 
mente -, compactiles trabes. 

trabajado: laboratus vel elaboratus, a, um. 
Sin: confectus; perfectus; tractatus; plasma¬ 
tus. 

trabajador: operarius, ii m. Sin: opifex, ficis 
m; operator; en pl tambien operaria ( vel aera¬ 
ria, vel proletaria) plebs (plebis f). Uso: - au- 
tonomo, operator liber; - estatal, operator 
subiectus, vel rei publicae obnoxius; - indus- 
trial, opifex machinali industriae addictus; - 
temporario, opifex temporarius; promover la 
elevacion de los -, opificum {vel operario¬ 
rum) dignitati consulere; v. obrero. 

trabaj adora: operatrix, icis f. 

trabajar: operari. Sin: agere, peragere; fa¬ 
cere, efficere, perficere. Uso: - al dia, singulis 
diebus suam alicui locare operam; diurna 
mercede suam locare operam. 

trabajito: negotiolum, i n. Sin: opella; ope¬ 
rula; opusculum; leve opus; levis momenti 
opus. 

trabajo: opus, operis /?; {duro) labor, oris m. 
Uso: - agricola, opus agrorum colendorum; - 
artistico, artificium, ii n; - autonomo, liber 
labor; - cientifico y artistico, opus scientia¬ 
rum et artium; - mas cientifico y mejor orga- 
nizado, labor magis ad scientiarum normas 
redactus atque efficaciore ratione ordinatus; - 
domesticos, labores domestici; - escolar, pen¬ 
sum; - fastidioso, labor fastidiosus, opus fas¬ 
tidiosum; - forzados, opera coactiva; - 


industriales, opera (-um n) industrialia; - in- 
telectual, opus mentis; - manual, opera fabri¬ 
lis; en pl tambien fabrilia, ium npl; fatiga 
mental, mentis labor; - en sentido objetivo, 
significatio laboris modo obiectivo concepti; 
un dia de -, unius diei opera vel opus; divi¬ 
siori dei -, divisio laboris; lugar de -, locus 
operatorius; ofrecer nuevos lugares de 
novos locos operatorios praebere; mundo 
dei -, operum atque artificiorum orbis (-is m); 
terminar el -, cessare ab opera. 

trabar: {impedir el desarrollo de algo o el 
desenvolvimiento de alguien) coercere. Sin: 
coartare; repagula ponere alicui; alicuius li¬ 
bertatem constringere et implicare. 

trabilla: {tira de tela que sujeta el cinturon 
dei pantalon o de la falda) fasciola, ae f. Sin: 
taenia; cingulum; cinctura. 

traccion: tractio, onis f. Sin: tractus, us m; 
vehere, trahere. Uso: - animal, vectio quadru¬ 
pedum; de - animal, iumenti {vel iumento- 
rum) vi vel motu; de - electrica, ex electride 
motus; electrica vi vel electride motu; mctqui- 
nas de -, tractoriae machinae; tractorium 
genus (-neris n) machinarum. 

tracoma: trachoma, atis n. Sin: coniunctivitis 
(-Tdis /) granulosa vel aegyptica; oculorum 
membranarum asperitas vel aspritudo; oculo¬ 
rum membranarum inflatio vel inflammatio. 

tractor: tractorium, ii n; tractmm, i n Sin: 
machina tractoria; automatum vel automaton 
tractorium; agricolare automatum. Uso: - 
para remolcar arados, tractorium automaton 
aratorium; - para arar, machinale aratrum; 
aratrum automatarium, automatorium, trac¬ 
torium. 

tradicion: traditio, onis/ Sin: fama; opinio; 
mos maiorum; maiorum consuetudo vel 
institutum; monumenta. Uso: una antigua -, ac- 
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cepta antiquitus opinio; antiguas -, vetera 
monumenta virorum; - apostolica, traditio 
apostolica; - cristiana, traditio christiana; - 
eclesidstica, traditio ecclesiastica; - escritas, 
litterarum monumenta; quae in litteris 
exstant; - escrita y oral, litterae ac memoria; 
- fabulosas, miticas, veterum fabulae; fictae 
veterum fabulae; - historicas, monumenta 
rerum gestarum; - lingiiistica, loquendi con¬ 
suetudo; las - nacionales, nostrae civitatis 
monumenta; - oral, fama, ae /; fama homi¬ 
num; sermo; hominum sermo; fama et sermo 
hominum; - paganas, ethnicae vetustatis mo¬ 
numenta; - popular, opinio vulgi // segiin Ia 
ex ( vel de) more; in morem; ut hominum 
fama est; segun las - de los mayores, more 
maiorum; more institutoque maiorum; custo¬ 
diar la -, maiorum instituta tueri; investigor 
las antiguas -, vetera scrutari; juzgarlo todo 
segiin la -, omnia maiorum institutis iudicare. 

tradicional: (que se transmitepor tradicion ) 
translaticius, a, um. Sin: traditus; receptus; 
usu receptus; antiquitus traditus; a maioribus 
traditus. Uso: las costumbres y las institucio- 
nes -, mores atque instituta maiorum; doc¬ 
trina -, doctrina translaticia; educacion -, 
patrius mos et disciplina; instituciones -, ve¬ 
tera et tradita instituta; modo - de pronun- 
ciar, modus pronuntiandi translaticius; 
opiniones -, opiniones quas a maioribus acce¬ 
pimus (de aliqua re); vestido blanco -, trans¬ 
laticia vestis alba; ser -, esse in more 
maiorum // ( acostumbrado ) solitus, a, um. 
Sin: consuetus; usitatus; antiquitus iam usita¬ 
tus. 

tradicionalismo: traditionalismus, i m. Sin: 
traditionis amor, observantia, studium; prisci 
moris observantia; moris translaticii studium 
// Teo/ erronea doctrina de ecclesiastica tradi¬ 
tione. 

tradicionalista: sust traditionalista, ae mf 
Sin: moris translaticii fautor; moris maiorum 


imitator // Teo/ traditionalismi sectator ve/ 
fautor // adj traditionis diligens ve/ tenax, 
acis; moris translaticii studiosus; antiqui 
moris retinens; ad moris translaticii studium 
pertinens. Uso: tener una orientacion -, in eis 
quae tradita sunt, perseverare. 

tradicionalmente: (segiin la costumbre) 
more; de more; ex more; in morem; ex insti¬ 
tuto; tradito more; iuxta traditionem; ( como 
es, era o fue costumbre) ut mos est (ve/ erat, 
ve/ fuit); (segiin la costumbre de los antepa- 
sados) maiorum more; more institutoque 
maiorum. 

traduccion: translatio, onis f. Sin: conversio; 
versio; interpretatio. Uso: - italiana, interpre¬ 
tatio italica; - literal, interpretatio ad verbum 
facta; - al latin, in latinum (ex aliqua lingua) 
conversio; - dei latin, ex lingua latina conver¬ 
sio; mala - de un libro, liber male conversus; 
- simultdnea, versio ve/ translatio simultanea; 
simultanea interpretatio; interpretatio ilico 
(ve/ illico) facta; conversio eodem tempore 
prolata; versio, quae simul fit; aparato de - 
inmediata, apparatus translationis ilico fa¬ 
ciendae; no hacer una - literal, non verbum 
pro verbo reddere. 

traducir: (verter de una lengua a otra) ver¬ 
tere ve/ convertere. Sin: transferre. Uso: - a 
Platon, Platonem vertere; - de Platon, a Pla¬ 
tone vertere; - al aleman, al latin, germanice, 
latine reddere; - barbaramente, barbare ver¬ 
tere; - dei griego al latin, e (ve/ ex) graeco 
(ve/ a graeco, de graeco, e graeca lingua, e 
graeco sermone) in latinum vertere ve/ con¬ 
vertere; - literalmente, a la letra, al pie de la 
letra, palabra por palabra, verbum e verbo 
exprimere, pro verbo verbum reddere; ali¬ 
quid ad verbum exprimere; aliquid totidem 
verbis transferre; - literalmente dei ingles al 
latin, latine verbum pro verbo ex anglico red¬ 
dere; latina lingua verbum e verbo ex anglica 
reddere; latino sermone ex anglico verbum e 
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verbo exprimere; eso seria - literalmente, id 
verbum esset ex verbo; - algo conforme al 
sentido, aliquid interpretari; traducir algo, 
segim el sentido, dei frances al espanol, e 
francogallico aliquid hispane interpretari // 
( represenar, expresar) explicare. Sin: aperire. 
Uso: - en palabras su opinion, sententiam 
suam aptis verbis explicare vel aperire, - en 
hechos su compasion, misericordiam suam 
rebus ipsis exsequi. 

traductor: translator, oris m. Sin: interpres, 
etis mf translatista, ae m. Uso: - de un libro, 
libri interpres. 

trafico: ( accion de traficar) mercatus, us m. 
Sin: mercatio; mercatura; commercium. Uso: 
- de esclavos, mercatus servorum; servorum 
nundinatio, negotiatio, mercatura; venalicia¬ 
ria, ae /; negotiatio venaliciaria; hacer - de 
esclavos, servorum mercaturam facere; vena¬ 
liciariam exercere; - de mujeres, mercatus 
mulierum // ( transito, circulacion de vehlcu- 
los ) commeatus, us m. Sin: autoraedarum fre¬ 
quentia; transitus viarum. Uso: - aereo, res 
aerivehicularia; - comercial, commeatus 
commercialis; - ferroviario, commeatus in 
viis ferreis; - fluvial, maritimo, fluvialis, ma¬ 
ritimus commeatus; - urbano, urbanus com¬ 
meatus; - vertiginoso, turbineus motus; - vial, 
viarum frequentia vel transitus; viae publicae 
commeatus; - depunta, affluentia vehiculo¬ 
rum; intensidad dei -, frequentia commeatio- 
nis; calle congestionada por el -, via referta 
machinis; via curribus oppleta. 

tragacuras: sacerdotum osor (-oris m). Sin: 
religionis osor; homo sacerdotes perosus; 
homo religionem perosus. 

tragaldabas, v. gloton. 

tragaluz: fenestra superna. Sin: tecti fe¬ 
nestella. 


tragamonedas: automatum lusorium. Sin: 
(automatica vel automata) machina erogato¬ 
ria. 

tragantona: ( comilona ) ingurgitatio, onis f. 
Sin: comestio larga, copiosa, abundans // (ac¬ 
cion de tragar ) gluttitio vel glutitio, onis f. 
Sin: haustus, us m; devoratio. 

tragaperras, v. tragamonedas. 

tragar: ( comer velozmente ) vorare vel devo¬ 
rare. Sin: deglut(t)ire; haurire // (dicho de Ia 
tierra o de las agnas: abismar lo que estci en 
su superficie ) sorbere, absorbere, exsorbere. 
Sin: haurire; absumere// (soportar o disimu- 
lar algo muy desagradable) pati. Sin: tole¬ 
rare; devorare. Uso: - injurias, iniurias pati; 
probra tolerare; - las Icigrimas, los gemidos, 
devorare lacrimas, gemitus. 

tragedia: (drama o genero tragico) tragoe¬ 
dia, ae f Sin: fabula tragica. Uso: componer, 
escribir tragedias, tragoedias facere vel scri¬ 
bere; representar una -, tragoediam agere // 
(Fis, acontecimiento funesto) calamitas, atis 
f Sin: res (rei f) atrox, misera, miserabilis; 
horrenda res. 

tragico: (perteneciente o relativo a la trage¬ 
dia) tragicus, a, um // (autor de tragedias) 
tragicus, i m. Sin: tragoediarum scriptor // 
(actor que representa papeles tragicos) v. 
actor. 

tragicomedia: (obra dramatica con rasgos 
de comedia y de tragedia) tragicomoedia, ae 
f. Uso: - medievales o barrocas, tragicomoe¬ 
diae medievales vel barocae; autor de tragi- 
comedias, tragicomoediarum scriptor // ifig, 
suceso que mueve a risa y piedad al mismo 
tiempo) res (rei f) ridicula eademque mise¬ 
randa. Sin: res misera eademque ridicula. 

tragicomico: (perteneciente o relativo a la 
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tragicomedia ) tragicomoediae (gen). Sin: ad 
tragicomoediam attinens // ( que es a la vez 
tragico y comico ) tragicomicus, a, um. Sin: 
lepidus ac tragicus; tragico et comico mixtus; 
ridiculus idemque miserandus. Uso. estilo -, 
lepidum ac tragicum (ve/ tragicum et comi¬ 
cum) scribendi genus // (jocoserio ) iocosus 
idemque serius. Uso: estilo -, iocosum idem¬ 
que serium scribendi genus; ioco serioque 
mixtum scribendi genus. 

trago: (porcion de un liquido que se bebe de 
una vez) haustus, us m. Uso: un - de agua, 
haustus aquae // {prominenda de la oreja, de- 
lante dei conducto auditivo) tragus vel tragos, 
i m. Sin: antica auriculae lacinia. 

trailer: {casa rodante) aedicula subrotata. 

trailla: {cuerda o correa) capistrum, i n. Sin: 
caninum retinaculum, frenum, lorum; copula; 
corrigia cani ducendo. 

training, v. entrenamiento. 

trait d’union: interductus, us m. Sin: inter¬ 
ductus linearis // fig vinculum, i n. Sin: liga¬ 
mentum. 

traje: vestis, is / Sin: vestitus, us m .; vesti¬ 
mentum; indumentum; amictus, habitus, us 
m. Uso: - a la medida, vestis ex corporis 
mensura confecta; vestis ad corporis formam 
confecta; - civil, vestis civilis; - clerical, ecle- 
sidstico, religioso, habitus clericalis, eccle¬ 
siasticus, religiosus; - espacial, vestis 
astronautica; - laical, militar, habitus laicalis, 
militaris; - nuevo, cataclista, ae/ - ordinario, 
habitus consuetudinarius; - de bano, subliga¬ 
culum; subligar, aris n; vestis balnearia vel 
balnearis; - de boda, vestis nuptialis; - de 
casa, v.pijama; - de ceremonia, de etiqueta, 
de gala, habitus sollemnis; - de dormir, ves¬ 
tis nocturna; - de luto, funebris vel lugubris 
amictus (-us m); habitus lugubris; - de meco¬ 


nico, v. mono; - de mujer, habitus muliebris; 

- de novia, sponsalis vestis; - de sociedad, ha¬ 
bitus forensis; - de varon, habitus virilis. 

tramitacion: petitionis cursus (-us m). 

tramite: {diligenda) res, rei / Sin: causa; ne¬ 
gotium; consilium. Uso: - ocultos, clandes¬ 
tina consilia; - judiciarios, negotia forensia; 
ocuparse de un -, in negotio versari; rem trac¬ 
tare vel pertractare. 

trampa: {artificio de caza) laqueus, i m (= 
lazo)\ fovea, ae/(= hoyo,foso); pedica, ae / 
(= lazo para trabar los pies). Uso: - para 
aves, transenna, ae/; decipula, ae/; decipu¬ 
lum; - para jabalies y otras feras, plaga, ae 
/ve/ plagae, arum fpl; -para ratones, v. rato- 
nera IIfig laqueus, i m. Sin: insidia, ae/ vel 
insidiae, arum fpl, plaga vel plagae; tran¬ 
senna, ae/; tendiculae, arum fpl, fraus; dolus; 
fraudulentia; caer en la -, in laqueum (ve/ in 
insidias) cadere vel incidere; in plagam (ve/ 
in plagas) cadere; tender una - a uno, alicui 
insidiari; alicui tendere plagas; insidias alicui 
parare, facere, tendere, struere, instruere, po¬ 
nere, apponere, adhibere; quien usa de tram- 
pas para enganar a otro, insidiator; 
fraudator; homo fallax, fraudulentus, dolosus 
// ( portanuela de pantalon) (bracarum) laci¬ 
nia. 

trampear: - en eljuego, in lusu fraudare. 

trampista, v. estafador. 

trampolin: suggestus, us m. Sin: pedana; 
desultorium; suggestus desultorius; tabula 
desultoria. 

tramposo, v. estafador. 

trance: discrimen, minis n. Sin: periculum; 
casus, us m, rerum discrimen; rerum angus¬ 
tiae. Uso: a todo -, audacter; omni timore po- 
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sito, audaci animo; en el ultimo -, ultimo 
vitae discrimine // ( estado en que un medium 
manifiesta fenomenos paranormales) sopor 
medii proprius. 

transaccion: transactio, onis f. Sin: composi¬ 
tio. 

transatlantico: adj transatlanticus, a, um. 
Sin: transoceanicus; trans Atlanticum ocea- 
niim positus // sust transatlanticum, i n (na¬ 
vigium). Sin: transoceanica vel transoceania 
(navis); navis transatlantica vel transocea¬ 
nica; navigium transatlanticum, transoceani- 
cum, transoceanium; navis oceanensis; navis 
oceanum traiciens, transnavigans, transme¬ 
ans; navis quae oceanum transit. 

transbordador: ( barco ) navis vectoria vel 
traiectoria. Uso: - espacial, spatiale vehicu¬ 
lum reciprocum; aeronavis sideralis circum¬ 
volans. 

transbordar: transire. Uso: - de un tren a 
otro, in aliud tramen transire vel transcen¬ 
dere. 

transcendental: transcendentalis, e. Sin: me- 
taphysicus; rerum naturam transcendens; hu¬ 
manae mentis captum transcendens vel 
exsuperans; qui (quae, quod) rerum naturam 
transcendit; qui (quae, quod) naturam homi¬ 
num transcendit; qui (quae, quod) supra ho¬ 
minum naturam est; rerum naturam ipsasque 
mentes excedens ; qui (quae, quod) naturae 
fines superat // fig eximius, a, um. Sin: egre¬ 
gius; excelsus; praecipuus. 

transcontinental: transcontinentalis, e. 

transcribir: transcribere. Sin: exscribere; 
transferre; describere; referre. Uso: - con md- 
quina, machinula exscribere; - palabra por 
palabra, totidem exscribere verbis; - pasajes 
de una obra, operis locos exscribere. 


transcripcion: transcriptio, onis f. Sin: rela¬ 
tio; translatio; exemplar, aris n; exemplum. 
Uso: - de un escrito, transcriptio scripturae. 

transcriptor, ra : transcriptor, oris m; trans- 
criptrix, icis f Sin: exscriptor; translator; 
scriptor librarius; qui transcribit. 

transductor: ( entidad biologica ) transductor, 
oris m II ( dispositivo ) transductorium, ii n. 

transeunte: (que transita o pasa por un 
lugar) viator, oris m; viatrix, icis/; en pl tam- 
bien praetereuntes vel transeuntes, ium mpl 
II (que estd de paso, que no reside sino tran- 
sitoriamente en un sitio) adj transiens, euntis; 
sust hospes, pltis w; hospita, ae f Sin: ad¬ 
vena, ae mfH (de duracion limitada ) transito¬ 
rius, a, um. Sin: temporaneus; temporarius. 

transexual: transexualis, e. 

transexualidad: transexualitas, atis f Sin: 
transexualitatis vitium. 

transexualismo, v. transexualidad. 

transfer: transvectio, onis f Sin: transferen¬ 
tia; v. transfert. 

transferencia: translatio, onis f. Sin: traiec- 
tio; transmissio; transmigratio // (operacion 
bancaria) circuitio argentaria. Sin: ratio ar¬ 
gentaria. Uso: - de fandos, translatio pecunia¬ 
rum ad aliquem; hacer transferendas de 
fandos , transcribere vel transferre pecunias 
ad aliquem, vel ad aliquid. 

transferible: translativus, a, um. Sin: ad 
translationem aptus. 

transferir: transferre. Sin: traducere, trans¬ 
mittere; mutare (sedem, civitatem). Uso: - 
una suma de dinero a bancos extranjeros, pe¬ 
cuniae summam ad argentarias extraneas 
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transferre. 

transfert: affectionum translatio. 

transfiguracion: (accion de transfiguror) 
transfiguratio, onis f. Sin: transformatio; con¬ 
versio; figurae vel formae mutatio // (Ia de 
Jesucristo en el monte Tabor) transfiguratio, 
onis f. 

transfigurari transfigurare. Sin: transfor¬ 
mare; in aliam figuram mutare, vertere, con¬ 
vertere; figuram mutare alicui // 
transfigurarse: transfigurari. Sin: mutari; fi¬ 
guram (vel formam, vel mores) mutare. 

transformador: adj transformatorius, a, um. 
Uso: planta -, statio transformatoria // Electr 
transformatorium, ii n. Sin: mechanema 
transformatorium; directorium (fluenti). 

transformari transformare. Sin: transfigu¬ 
rare; mutare; vertere; convertere. 

transformismo: transformismus, i m. Sin: 
evolutionismus; darvinismus; darviniana 
doctrina; selectio naturalis. 

transformista: transformista, ae nfi Sin: 
transformismi fautor, sectator, professor. 

transfusioni transfusio, onis f. Sin: transmis¬ 
sio; translatio // Med transfusio, onis f Sin: 
sanguinis transfusio; alterius sanguinis im¬ 
missio. 

transigir: transigere. Sin: componere; con¬ 
venire; pacisci; transactionem facere. Uso: - 
en (o sobre) la integridad de la fe, de integri¬ 
tate fidei quidquam detrahere. 

transistor: (artificio electronico ) transisto- 
rium, ii n. Sin: transistrum // (aparato de 
radio) radiolum, i n. Sin: machinula radio- 
phonica; radiophonulum portabile; radiopho- 


num transistoriale; instrumentum transisto- 
rianum. 

transistorizado: transistorialis, e. 

transitable: pervius, a, um. Sin: meabilis, e; 
commeabilis, permeabilis. Uso: - porvehicu- 
los, rotabilis, e; vehiculis pervius; camino 
iter curribus pervium; via curribus pervia. 

transito: transitus, us m. Sin: transitio; com¬ 
meatus, us m. Uso: - aereo, res aerovehicu- 
laria; commeatus aerius; aeria frequentia, 
celebratio, celebritas; - ferroviario, commea¬ 
tus ferriviarius; commeatus sive commeatio 
traminum ferriviariorum; - peatonal, peditum 
commeatus; - urbano, commeatus urbanus; - 
vial, viarum celebritas, frequentia, transitus; 
el - de los vehiculos, vehiculorum commea¬ 
tus; de -, transitorius; impedir el -, transitum 
alicuius arcere vel prohibere // (Rei, paso a 
mejor vida) transitus ad Deum. 

transitorio: brevis, e (breve)', fluxus (inesta- 
ble)' caducus (caduco)', fugax (fiugaz ), volu¬ 
cer, eris, cre (fugitivo, pasajero)', fragilis 
(fragii). Uso: bienes -, bona fluxa vel caduca; 
esperanza -, spes caduca; fortuna, fama -, vo¬ 
lucris fortuna, fama; gloria -, fluxa gloria. 

Transjordania: Transiordania, ae f 

translacion. v. traslacion. 

transliteracion: translitteratio, onis f 

transliterar: translitterare. Sin: litterarum 
elementa transferre. 

transmarino: transmarinus, a, um. Uso: pa- 
ises -, de Ultramar, transmarinae regiones; 
transmarina, orum npl. 

transmisibilidad: transmissibilitas, atis f. 
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transmisiblc: transmissibilis, e. Sin: trans- 
missilis, e. 

transmision: transmissio, onis / Sin: emis¬ 
sio; translatio; traditio; propagatio. Uso: - es- 
tereofonica, transmissio stereophonica; - 
mecdnica, radial, telegrdfica, telefonica, te- 
levisiva, transmissio mechanica, radiopho- 
nica, telegraphica, telephonica, televisiva vel 
televisualis; - radial , emissio vel transmissio 
radiophonica; radiophonica recitatio; radio¬ 
phonica vocis {vel sonorum) transmissio, dif¬ 
fusio, propagatio; - televisiva, televisifica 
emissio vel exhibitio; transmissio telehora- 
mica; televisifica vocis {vel sonoram) trans¬ 
missio; - televisiva en colores, televisifica 
transmissio ( vel emissio) multicolor, multi¬ 
coloris, multicolora, multicoloria // - de las 
imdgenes, transmissio imaginum; - en espe- 
ranto, en latin, emissio esperantica, latina; 
transmisiones por Internet, emissiones inte- 
rretiales; calidad de las -, qualitas emissio¬ 
num; dirigir una - televisiva, televisificam 
emissionem moderari; las - de esta estacion 
se realizan en la frecuencia de 800 khz, trans¬ 
missiones huius stationis frequentia 800 khz 
(chiliohertzioram) emittuntur // Mec impul¬ 
sio, onis/ Uso: - en la bicicleta, concatena¬ 
tio, onis / 

transmisor: adj transmissorius, a, um. Sin: 
transmissivus; emissorius // sust transmisso- 
rium, ii n. Sin: emissorium; instrumentum 
transmissorium vel emissorium; mechanema 
transmissorium; apparatus transmissorius. 
Uso: - de radio, de television, emissorium ra- 
diophonicum, televisuale. 

transmisor-receptor, instrumentum emisso¬ 
rium et acceptorium. 

transmitir: transmittere vel emittere. Uso: - 
en ondas cortas, en ondas medias o norma¬ 
les, en ondas largas, en ondas supercortas, 
(in) undis brevibus, (in) undis mediis, (in) 


undis longis, (in) undis superbrevibus emit¬ 
tere vel vulgare; - por radio, aliquid radio- 
phonice transmittere, emittere, diffundere; - 
por television, aliquid per televisionem trans¬ 
mittere; aliquid telehoramatis {vel telehora- 
sis) ope transmittere, edere, proponere; 
aliquid televisificis undis transmittere. 

transmutacion: transmutatio, onis / Sin: 
commutatio, permutatio; transformatio; 
transfiguratio; conversio. Uso: - consondn- 
tica, mutatio consonantica. 

transnacional: adj transnationalis, e. Uso: 

empresa -, societas transnationalis // {sust, 
multinacional) v. esta voz. 

transoccanico: transoceanicus, a, um. 

transparencia: perluciditas vel pelluciditas, 
atis / Uso: - de estilo, candor, oris m; - dei 
vidrio, perluciditas vitri. 

transparente: perlucidus vel pellucidus, a, 
um. Sin: perlucens vel pellucens, entis; trans¬ 
lucidus; perspicuus, liquidus (= limpido). 
Uso: agnas -, aquae perspicuae; atmosfera 
liquidus aer; cristal -, translucidus crystallus; 
vidrio -, vitrum perlucidum // fig perlucens, 
entis. Sin: perspicuus; translucidus. Uso: es¬ 
tilo -, perlucens oratio; ser -, perlucere; pers¬ 
picuum esse. 

transpiracion: transpiratio, onis f. Sin: 
perspiratio, onis/ Uso: - cutanea, perspiratio 
cutanea. 

transportable: vectabilis, e. 

transportador: {mozo de cordel) v. changa- 
dor II - aereo, v. teleferico. 

transportar: transportare. Sin: transvehere; 
transferre. Uso: accion de ser transportado 
en un vehiculo, vectatio, onis / (ad + ac); el 
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que transporta, advector, oris m // ( cambiar 
el tono de una composicion) (in aliud vocis 
genus) transponere. 

transporte: (accion y efecto de transportor 
o transportarse) transportatio, onis f. Sin: 
vectatio; translatio; vectio vel transvectio; res 
vectoria; commeatus, us m. Uso: - aereo, 
aeria vectio; - colectivo, communis transvec¬ 
tio; - experimental, vectatio experimentalis; 
- ferroviario, vectatio ferriviaria; - publico, 
publica vectatio; commeatus publicus, com¬ 
meatus vehicularis publicus, - de dinero, 
nummorum vectatio, transvectatio, transpor¬ 
tatio; en bancos y agendas de credito, per¬ 
sona encargada dei - de dinero liquido, 
nummorum gestator, vector, transvector, 
transportator; - de mercandas, transportatio 
mercium; commeatus mercimonialis; - de 
personas, communis transvectio hominum; - 
a traves de un puente, vectatio trans pontem 
// ( medio de -) vectura, ae f. Sin: vectabulum 
vel vectaculum; commeatus vehiculum. Uso: 
de vectorius; - aereo, aeria vectura; aerium 
vehiculum, aerovehiculum; aerovehes, is f, - 
escolar, discipulorum laophorium; coenauto- 
cinetum scholare; discipulorum autocinetum 
laophorum; buque de oneraria, ae /; navis 
oneraria vel vectoria; carro de -, carrus vec¬ 
torius // fig, - de alegria, gestientis animi ela¬ 
tio voluptuaria; - de pasion, impetus, us m, 
fervor, oris m. 

transubstanciacion o transustanciacion: 

transubstantiatio, onis f. Sin: cuiusdam 
substantiae in aliam conversio; in aliam 
substantiam ( vel naturam) conversio // Teo/ 
transubstantiatio. Sin: conversio substantia¬ 
rum panis et vini in Corpus et Sanguinem 
Iesu Christi. 

transubstanciar o transustanciar : tran- 
substantiare. Sin : in aliam substantiam con¬ 
vertere ; substantiae conversionem facere. 


transvasar, v. trasegar. 

transversal: transversus, a, um. Sin: obli¬ 
quus. 

transversalmente: transverse. Sin: oblique; 
ex transverso; in obliquum. 

Trans World Airlines (TWA) : societas ap¬ 
pellata “Transvectio Aeronautica trans orbem 
terrae”. 

tranvia: (ferrocarril establecido en una calle 
o camino carretero ) tranvia, transvla, tram- 
vla, ae f. Sin: ferrivia strataria. Uso: - aereo, 
transvia pensilis; - subterraneo, tramvia sub¬ 
terranea; - urbano, interurbano, tranvia ur¬ 
bana, interurbana; - a vapor, a electricidad, 
tranvia vaporaria, electrica; linea de -, tran- 
viaria linea // ( coche de -) currus tranviarius, 
transviarius, tramviarius. Sin: currus trans- 
viarius electricus; currus transviarius electri¬ 
cus urbanus vel oppidanus; tramviaria raeda 
electrica; tramviaria raeda electrica urbana 
vel oppidana; publicus currus; publicus 
currus electricus urbanus vel oppidanus; pu¬ 
blicum curriculum; publicum curriculum 
electricum; publicum curriculum electricum 
urbanum vel oppidanum; electrivehela, ae f 
Uso: bajar dei -, de transviario curru descen¬ 
dere; subir ai currum tramviarium (vel 
transviariam raedam) inscendere; tomar el -, 
currum transviarium (ve/ tramviarium) su¬ 
mere. 

tranviario: (perteneciente o relativo a los 
tranvias) tranviarius, transviarius, tramvia¬ 
rius, a, um. Sin: ad publicos currus electricos 
spectans. Uso: servicio -, servitium tranvia- 
rium; taller -, officina tranviaria // (persona 
empleada en el servicio de tranvias) tranvia¬ 
rius, transviarius, tramviarius, ii m. Sin: tran- 
viae addictus; tramviariis curribus addictus 
vel operam navans; publici currus electrici 
minister. 
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tranviero, v. tranviario. 

Trapa: ( localidad ) Trappa, ae/// ( monaste¬ 
rio ) Trappensis abbatia sive abbatia. Sin: 
trappensium coenobium; cistercensium refor¬ 
matorum coenobium. 

trapecio: Dep trapezium, ii n. Sin: petaurum, 
i n. 

trapecista: trapezistes, ae m. Sin: petaurista; 
trapezii athleta. 

trapense: adj trappensis, e // sust trappista, 
ae m. Sin: trappensis, is m; reformatorum cis¬ 
tercensium sodalis. 

trapero: scrutarius, ii m. Sin: pannicularius. 

trapiche: ( molino que extrae el jugo de al- 
guuos frutos como aceite o cana de aziicar) 
v. almazara. 

trapo: (pedazo de tela viejoy roto) pannus, i 
m. Uso: - de cocina, coquinarius vel coqui¬ 
naris pannus // ( velamen ) vela, orum npl\ ar¬ 
mamenta, oram npl (los aparejos o equipo de 
un barco). Uso: navegar a todo -, plenissimis 
velis navigare; plenis velis cursum tenere; 
plenis velis ferri // fig, a todo -, remis ventis¬ 
que, remis velisque, velis remisque, velisque 
remisque // fig, poner a uno como un ali¬ 
quem graviter increpare, compellere, corri¬ 
pere, obiurgare // fig, soltar uno el - (echarse 
a llorar), in lacrimas effundi; lacrimas ciere; 
{echarse a reir) effundi in cachinnos; cachin¬ 
num tollere. 

traquea: trachea vel trachla, ae f. Sin: arteria; 
traquearteria; arteria aspera; spirandi meatus, 
us m; animae canalis; transitus (-us m ) spiri¬ 
tus; gutturis arteria. Uso: valvula de la -, tra¬ 
cheae operculum. 

traqueal: traquialis, e. Sin: arteriacus; tra¬ 


cheae, arteriae, arteriae asperae ( gen ); ad tra¬ 
cheam {vel ad arteriam, vel ad arteriam aspe¬ 
ram) pertinens. 

traqueitis: trachitis vel tracheitis, Idis f. Sin: 
tracheae {vel arteriae, vel arteriae asperae) in¬ 
flammatio vel inflatio. 

traqueotomia: tracheotomia sive -tomla, ae 
f. Sin: arteriotomia sive -tomla; tracheae {vel 
arteriae, vel arteriae asperae) sectio; trachlae 
incisio. 

traquita: trachytes, is /; trachys, itis f. 

trascendencia: transcendentia, ae/ 

trascendental, v. transcendental. 

trascendente: transcendens, entis. Sin: trans- 
cendentalis, e; metaphysicus; humanam na¬ 
turam excedens; qui (quae, quod) naturam 
exsuperat. Uso: destino -, vita futura, quae 
naturam exsuperat; origen -, excellentissimus 
origo. 

trascribir, v. transcribir. 

trascripcion, v. transcripcidn. 

trascriptor, v. transcriptor. 

trasegar: ( cambior un liquido de vaso ) in 
aliud vas {vel in alia vasa) traicere. Sin: 
transfundere in aliud vas {vel in alia vasa) y 
simplem transfundere. 

trasferible, v. transferible. 

trasferir, v. transferir. 

trasfiguracion, v. transfiguracidn. 

trasflgurar, v. transfiguror. 
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trasformador, v. transformador. 

trasformar, v. transformar. 

trasfusion. v. transfusidn. 

trasiego: transfusio, onis f Sin: translatio; 
diffusio. Uso: efectuar el - de algo, aliquid in 
aliud vas (ve/ in alia vasa) transfundere ve/ 
traicere. 

traslacion: translatio, onis/ Sin: transvectio; 
traiectio. Uso: fiesta de Ia - de Ia Santa Casa 
de Loreto, festum translationis Lauretanae 
Domus. 

trasladarse: domicilium immutare ve/ trans¬ 
ferre. Sin: se conferre ad + ac. 

traslado: - dei domicilio, domicilii transla¬ 
tio. 

trasmisibilidad: v. transmisibilidad. 

trasmisible, v. transmisible. 

tiasmisidn. v. transmisidn. 

trasmitir, v. transmitir. 

tiasmutacidn. v. transmutacion. 

trasnacional. v. transnacional. 

trasparencia, v. transparencia. 

trasparente, v. transparente. 

traspasar: (pasar adelante, hacia otra parte 
o a otro lado) superare. Sin: transgredi; trans¬ 
cendere // ( transgredir o quebrantar un pre- 
cepto) transgredi. Sin: violare; transcendere. 

traspiracion, v. transpiracidn. 


trasplantable: transplantabilis, e. 

trasplantacion. v. trasplante. 

trasplantado: transplantatus, a, um. Sin: 
transertus; translatus, transpositus. 

trasplantar: transplantare. Sin: transferre; 
transerere; transponere; alibi conserere; arbo¬ 
rem transferre. 

trasplante: translatio, onis /// Med trans¬ 
plantatio, onis f. Uso: - de organos, membro¬ 
rum transplantatio, translatio, insitio; - de un 
rinon, dei corazon, renis, cordis transplanta¬ 
tio; realizar un - dei corazon, cordis trans¬ 
plantationem peragere vel facere. 

trasportable, v. transportable. 

trasportar, v. transportor. 

trasporte, v. transporte. 

traspunte: depromptor, oris m. Sin: scaena¬ 
rum moderator; prodeundi in scaenam indi¬ 
cator, monstrator; scaenae rector vel 
superintentor; scaenae emissionis magister. 

traspuntin: ( asiento ) sediculum, i n. Sin: se¬ 
decula; sellula; sellula plicatilis. 

trastejador: adj tegularius, a, um // sus i te- 
gularius, ii m. 

trastero: ( cuarto -) repositorium vel repos¬ 
torium, ii n. Sin: receptaculum; cella recon¬ 
dita. 

trastienda: interior taberna. Sin: interior ta¬ 
bernae pars vel cella. 

trasto: - viejos, serata, orum npl. 

trasvasar, v. trasegar. 
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trasversal, v. transversa!. 

trasvolar: transvolare. Sin: praetervolare; 
transvolitare. 

trata: commercium, ii n. Uso: - de blancas, 
commercium puellarum albicolorum; - de es- 
clavos, mancipiorum commercium; - de ne- 
gros esclavos, commercium mancipiorum 
nigricolorum; nigritarum emptio et venditio. 

tratadista: tractator, oris m. Sin: tractatuum 
scriptor, auctor; commentationum vel com¬ 
mentariorum scriptor. 

tratado: (obra que trata de un determinado 
argumento) liber, bri m (de aliqua re). Sin: 
commentarius; commentatio; commentarium 
(alicuius rei); commentarii, orum mpl II (di- 
sertacion) disputatio, onis / (de aliqua re). 
Sin: ars, artis /vel artes, ium fpl (alicuius rei). 
Uso: - de retorica, ars dicendi; artes oratoriae 
ve/ rhetorum; - de teoria militar, de disciplina 
militari commentarii // (convenio ) tractatus, 
us m. Sin: foedus, deris n; pactio; pactum; 
conventio; conventum; pactum conventum. 
Uso: - internacional, tractatus internationalis; 

- de alianza, foedus; - de Kyoto , tractatus 
kyotensis; respeto de los -, fides foederum; 
hacer, celebrar un -, foedus ferire; cum ali¬ 
quo pactionem facere, inire; cum aliquo foe¬ 
dus facere, pacisci, icere, ferire; renovar un -, 
foedus renovare; romper, violar un -, foedus 
frangere, rumpere, violare; suscribir un -, 
tractatui subscribere; con arreglo a los termi¬ 
nos dei -, ex foedere; contra Ia condicion dei 
-, adversus condicionem foederis. 

tratamiento: (sistema de curacion) therapia, 
ae /; therapeutice, es f Sin: cura, curatio; 
tractatio. Uso: - auxiliar, therapia auxiliaris; 

- economico, solvendae mercedis rationes; 
igual -, aequalis tractatio; - medicinal, medi¬ 
cinalis tractatio; - medico , tractatio medica 
vel medici; - preventivo, praehabitae morbi 


curationes; praemunientes morbi curationes; 
- contra el dolor, rationes antidolorificae. 

tratativa: negotiatio, onis/ Sin: tractatus, us 
m; negotium; actio; collocutio; colloquium; 
consultatio. Uso: reanudar las - sobre elpro- 
grama atomico, consultationes de program¬ 
mate atomico iterum suscipere, vel denuo 
instituere. 

trauma: trauma, atis n. Sin: vulnus, neris n. 
Uso: - pequeno, vulnusculum; - pslquico, 
trauma psychicum; commotio (animi); per¬ 
turbatio; vehemens animi turbatio. 

traumatico: traumaticus, a, um. Sin: vulne¬ 
rarius; vulneris (gen). 

traumatismo: trauma, atis n. Sin: laesio; vul¬ 
neratio. 

traumatizar: Med traumate afficere // Psicol 
vehementer perturbare. 

traumatoiogia: traumatologia sive -logia, ae 
f. Sin: vulnerum medica disciplina. 

traumatologico: traumatologicus, a, um. 
Sin: ad traumata attinens. 

traumatologo: traumatologus, i m. Sin: trau- 
matologiae cultor vel peritus. 

travelin: ( Cinem, desplazamiento de la ca¬ 
mara tomavistas sobre el suelo) cinematogra- 
phicae ( vel televisificae) machinae motus 
(- us m). 

traveller’ s cheque : mandatum nummarium 
periegeticum. 

travesia : ( camino transversal) iter transver¬ 
sum. Sin: via transversa. // ( distanda entre 
dos puntos de tierra o de mar) spatium, ii n 
II (viajepor mar) traiectio, onis f. Sin: traiec- 
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tus vel transmissus, us m. Sin: transmissio; 
transvectio; praetervectio; transgressio; navi¬ 
gatio. Uso: - de Francia a Inglaterra, traiec- 
tio ex Gallia in Britanniam; hacer una 
transfretare o simplem navigare; hemos 
hecho una magnifica -, bellissime navigavi¬ 
mus. 

travesti o travesti: vir muliebri veste indutus 
vel tectus. Sin: muliebri vestitu vir. 

travestido: (disfrazado o encubierto) v. dis- 
frazado II (travesti) v. esta voz. 

travestir: vestem alterius sexus alicui indu¬ 
ere. 

travestismo: consuetudo alterius sexus ves¬ 
tes induendi. 

travestista, v. travesti. 

travesura: (accion reprensible) erratum, i n. 
Sin: error; licentius factum; improbe (vel in¬ 
considerate, vel inconsulte) factum; impro¬ 
bum facinus (-noris n); impudens licentia // 
(culpa leve) ignoscendum peccatum. Uso: 
travesura de juventud , iuvenile erratum; iu- 
ventutis (vel iuvenilis aetatis) erratum; iuve- 
nilis licentia; la suya es solo una -, leviter 
tantum peccavit. 

traviesa: (madero de la via ferrea para asen- 
tar los rieles) transtrum, i n. Sin: tignum 
transversarium. 

travieso: improbulus, a, um; v.pilluelo. 

trayectoria: traiectoria, ae f 

trazar: delineare. Sin: adumbrare; designare; 
describere; deformare. 

trebedes: tripus, podis m. 


trebol: trifolium, ii n. 

trecentista: trecentista, ae mf Sin: trecenti 
scriptor; escritor, poeta, pintor -, saeculi XIV 
(sive quarti decimi saeculi) scriptor, poeta, 
pictor. 

trecho: - de camino, viae tractus (-us m). 

tregua: (suspension de hostilidades) indutiae 
(-arum fpl). Uso: concertar una -, indutias 
pacisci; romper la -, indutias tollere, diri¬ 
mere, solvere // (intermision, descanso) in¬ 
termissio, onis f. Sin: cessatio. Uso: sin 
sine intermissione; trabajar sin -, opus non 
intermittere. 

trekking: longae excursiones pedestres vo¬ 
luptuariae. 

trementina: terebinthina vel terebintina, ae 
f. Sin: terebinthina resina. 

tren: tramen, minis n. Sin: tramen ferrivia- 
rium vel ferroviarium; ferriviarium agmen 
(-minis 77 ); agmen vel tractus (-us m) 
curruum; hamaxostichus, i m. Uso: - acelerado, 
tramen (vel curruum agmen) acceleratum; 
amaxostichus acceleratus; - blindado, tramen 
loricatum vel cataphractum; - carguero o de 
carga, tramen onerarium; tramen mercium; - 
comun, tramen commune; - correo, tramen 
tabellarium; - cremallera, tramen denticula¬ 
tum; - directo, tramen directum, celere, 
velox, rapidum, citatum; - expreso o rapido, 
tramen directissimum, celerrimum, velocis¬ 
simum, rapidissimum, citatissimum; - elec¬ 
trico, tramen electricum; tramen electrica vi 
motum; curruum agmen electride actum, vel 
electrica vi permotum; - especial, tramen 
speciale; - experimenta!, tramen experimen- 
tale; - internacional, tramen internationale; 
tramen inter nationes vel inter gentes, tramen 
quod plures gentes circumit; - interurbano n° 
945, tramen interurbanum numero nongente- 
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simo quadragesimo quinto; - ligero, tramen 
citatum; - militar, tramen militare; - mixto, - 
carreta, tramen mixtum; tramen hominibus 
mercibusque vehendis; - omnibus, tramen 
omnibus; - subterraneo, metropolitano, ferri- 
via subterranea, inferna; - suburbano, ferrivia 
civitatensis, urbica; - a vapor, tramen vapo¬ 
rarium; tramen vaporis vi motum; curruum 
agmen vaporatae aquae impulsu permotum; - 
de alta velocidad, tramen perquam celere vel 
velox, supercelere, supercitatum; tramen 
magnae velocitatis vel velocitatis eximiae; - 
de pasajeros, tramen personarum vel homi¬ 
num; tramen epibaticum; tramen hominibus 
vehendis // bajar dei -, e ( vel de) tramine des¬ 
cendere; ir, viajar en -, tramine vehi; vectari 
tramine; iter tramine facere; via ferrata iter 
facere; via ferrea ire; llegar en -, tramine ad¬ 
venire; perder el -, tramen amittere; salir en 
tramine proficisci; subir al -, tramen 
conscendere, inscendere, ingredi; tomar el 
tramen sumere // el - tiene quince minutos de 
demora, tramen quindecim minuta demora¬ 
tur; el - trae atraso, tramen tardat; el - llego 
con atraso, tramen retardatum est; el - corre 
a la velocidad de 300 km por hora, tramen 
velocitate trecenorum ( vel trecentorum) chi- 
liometrorum horalium vehitur vel provehitur; 
formary dividir los -, tramina distribuere, di¬ 
ribere, dispertire, dividere; maniobras para 
formar y dividir los -, traminum distributio 
vel ordinatio; distributa traminum ordinatio 
// - de aterrizaje, apparatus desultorius; re- 
tractiles aeronavis rotae fpl. Uso. soltar el - 
de aterrizaje, expedire apparatum desulto¬ 
rium // / inspector de -, inspector traminis ; 
jefe de -, tramini praefectus; curator traminis 
// fig, - de vida, vivendi ratio; el acostum- 
brado - de vida, sueta vivendi ratio. 

trencito: parvum tramen (-minis n). Sin: par¬ 
vus hamaxostichus. Uso: - electrico, parvum 
tramen vi electrica actum; - para diversion, 
parvum tramen ludi causa confectum. 


trenzas: capilli innexi. 

trepador: reptans, antis . Uso: rosas rep¬ 
tantes rosae // ( dicho de persona) - de acan- 
tilados, rupium scansor, reptator, arreptor. 

trepar: scandere. Sin: arrepere; reptare, 
arreptare; reptando ascendere, conscendere, 
scandere in ( vel ad) + ac. 

treta : fig artificium, ii n. Sin: astutiae, aram 

fpl- 

triada: trias, adis (ac triadem vel triada) f 

triangular: triangularis, e. Sin: triangulus; 
trigonalis; trigonicus; trigonus; triquetrus. 
Uso: figura -, figura triangula, trigonica, tri¬ 
quetra. 

triangulo: triangulum, i n. Sin: trigonum; tri¬ 
gonus. Uso: - isosceles, isosceles, is m. Sin: 
triangulum isoscelum; triangulum duorum 
aequalium laterum. 

tribalismo: tribalismus, i m. 

tribometro: tribometrum, i n. 

tribulacion: tribulatio, onis f Sin: afflictio; 
aerumna; angustiae fpl; res adversae fpl. Uso: 
caer en la -, in aerumnam incidere; padecer 
tribulaciones, angustiis premi; rebus adversis 
affligi. 

tribuna: (plataforma elevada desde donde 
hablan los oradores) suggestus, us m; sug¬ 
gestum, i n. Uso: - oratoria, - de oradores, 
oratoris suggestus; bajar de la -, (de, e, a) 
suggestu descendere; subir a la -, (in) sug¬ 
gestum ascendere vel escendere // (galeria 
elevada en ciertos espectdculos) suggestus; 
suggestum. Sin: subsellia, orum npl\ gradus, 
uum mpl. Uso: - de espectadores, spectacula, 
oram npl; spectaculorum gradus (-uum mpl) 
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// (ventana o balcon en algunas iglesias 
desde donde se puede asistir a los oficios) tri¬ 
bunal, alis n. Sin: podium; contignatio supe¬ 
rior lateralis. 

tribunal: tribunal, alis n. Sin: consilium. 
Uso: - internacional, tribunal internationale; 
- internacional de la Haya, hagense pro om¬ 
nibus nationibus tribunal; - militar, tribunal 
militare; - secreto , tribunal secretum; - su¬ 
premo, supremum tribunal; iudices postre¬ 
mae provocationis; - de apelacion, consilium 
iudiciis publicis cognoscendis vel recognos¬ 
cendis; - de casacion, supremum tribunal pu¬ 
blicis abolendis ( vel revocandis) iudiciis; - de 
cuentas, censorium collegium publicis recog¬ 
noscendis reditibus ac sumptibus; - dei ju- 
rado, iuratorum tribunal; collegium iridicum; 
iurati; iudices. 

tributario: tributarius, a, um. Sin: vectigalis, 
e. Uso: ( dicho de rio ) influens, entis (fluvius, 
amnis). 

tributo: (lo quepaga un Estado a otro para 
indicar su sumision) tributum, i n. Uso: exigir 
un -, tributum exigere; imponer un -, tribu¬ 
tum (alicui) imponere, imperare, indicere; 
pagar un -, tributum pendere vel conferre // 
( impuesto ) v. esta voz II (fig, cualquier carga 
permanente) onus, oneris n. Sin: pondus, 
deris n; sarcina // (lo que se debe a una per¬ 
sona o cosa) officium, ii n. Uso: - degratitud, 
gratiae, arum fpl; - de homenajes, de lagri- 
mas, etc., debita officia, debitae lacrimae; 
pagar a alguno su - de gratitud, grati animi 
officium alicui praestare; pagar a la patria 
su - de sangre, sanguinem (suum) patriae of¬ 
ferre; pagar su - a la naturaleza, naturae sa¬ 
tisfacere. 

triciclo: tricyclum, i /?; tricyclus, i m. Sin: tri- 
rota, ae f Uso: - pequeno, tricyclula; - porta- 
dor, tricyclum onerarium; - a petroleo, 
tricyclum petroleo actum. 


tricofitosis: trichophytosis, is f. 

tricologia: thrichologia sive -logia, ae f. Sin: 
de capillis (vel de pilis) doctrina, disciplina, 
scientia; capillorum vel pilorum doctrina. 

tricologo: thrichologus, i m. Sin: thricholo- 
giae peritus. 

tricolor: tricolor, oris. Sin: tres colores ha¬ 
bens; tribus coloribus tinctus; triplici colore 
(abi de cualidad). Uso: bandera -, tricolor 
vexillum; vexillum triplici colore tinctum. 

tricoma: thrichoma, atis n. 

tricornio: tricornis, e. Uso: sombrero -, tri¬ 
cornis pileus. 

tricosis: thrichosis, is f 

tricota: thorax (-acis m ) laneus. Sin: stricto- 
ria lanea; thoracium e maculis; pectorale e 
maculis. Uso: - de punto (sin botones y con 
mangas cortas ) pelusia lanea; colobium la¬ 
neum; - de seda, tricholinum, i /?; v.pulover. 

tricotomia: trichotomia sive -tomla, ae f. Sin: 
tripertita divisio. 

tricromia: (procedimientosfotograficosy fo- 
tomecdnicos en color) trichromia sive -chro¬ 
mia, ae f. Sin: trium colorum impressio // 
(estampa obtenida por el procedimiento de 
la -) imago tribus impressa coloribus. 

tridimensional: trium mensurarum. Sin: tri¬ 
bus mensuris praeditus. 

tridimensionalidad: trium mensurarum 
ratio. 

triduo: triduana supplicatio. Sin: preces tri¬ 
duanae; supplicatio in triduum; supplicatio 
trium dierum. Uso: - solemne, sollemnia in 
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triduum; sacra in triduum sollemnia; hacer 
un -, triduanas preces peragere; supplicatio¬ 
nes in triduum habere, celebrare, obire; hacer 
un - en honor de un Beato o de un Santo, 
sacra in triduum sollemnia agere alicui Beato 
vel Sancto. 

triedro: trihedrum, i n. 

trifasico: triphasicus, a, um. Sin: tribus pha- 
sibus praeditus; tribus temporibus mobilis. 

trigamia: trigamia sive -gamla, ae f 

trigamo: trigamus, i m. Sin: tres mulieres ha¬ 
bens. 

trigemino: trigeminus, a, um. Sin: nervio 
trigeminus nervus. 

triglifo: triglyphus, i m. 

trigo: triticum, i n. Sin: frumentum; triticum 
turcicum; granum turcicum. Uso. - candeal, 
siligo, gmis /; - rubion, robus, boris n ; ir, 
salirpor -, ir a hacer provision de frumen¬ 
tari; ire frumentatum, vel ad frumentandum. 

trigono: (conjunto de tres signos dei Zodi¬ 
aco) trigonum, i n II ( triangulo ) v. esta voz. 

trigonometria: trigonometria sive -metria, ae 
f. Sin: triangulorum metiendorum ratio; trian¬ 
gulis ( vel trigonis) metiendis ratio vel doc¬ 
trina. Uso: - esferica, trigonometria 

sphaerica; - plana , trigonometria plana. 

trigonometrico: trigonometricus, a, um. 

trilingiie: (que tiene tres lenguas ) trilinguis, 
e; trium linguarum; tres linguas habens; ( que 
habla tres lenguas) trilinguis; tribus linguis 
loquens; (escrito en tres lenguas) tribus lin¬ 
guis scriptus. 


trillado: contritus, a, um. Uso. palabras 
contrita verba. 

trillador, ra: triturator, oris m; trituratrix, icis 
f. Sin : terens ; triturans ; extritor; tribulator ; 
qui terit, exterit, proterit. 

trilladora : ( mdquina para trillar) tribulum, 
i n; tribula, ae f. Sin: tritoria; trituratoria; ma¬ 
china terens vel exterens; machina tritoria vel 
trituratoria; tribulum machinale; tribula ma¬ 
chinalis; machina versatilis. Uso: - automd- 
tica, autotribulum; tribulum automatarium; 
autotribula; tribula automataria. 

triiladura: tritura, ae f. Sin: trituratio; tritus, 
us m ; terendi actus (- us m). 

trillar: (frumentum) terere, deterere, exte¬ 
rere, proterere. Sin: triturare; tribulare. 

trillizo: adj trigeminus, a, um. Uso: herma- 
nos -, trigemini fratres; hi]os -, trigemini filii 
// sust trigeminus, i m. Uso: uno de los -, unus 
ex trigeminis. 

trillo: ( instrumento ) tribulum, i n. 

trillon: trilio, onis m. Sin: milio bilionum; 
milies (miliens) mille biliones. 

trilogia: trilogia sive trilogla, ae f. Uso: - epi- 
grdfica , ternae inscriptiones; - poetica , terna 
carmina. 

trimembre: trimembris, e. Sin: tricorpor, 
5ris; tribus membris constans. 

trimestral: ( que dura un trimestre) trimes¬ 
tris, e. Sin: trium mensium // (que sucede o se 
repite cada trimestre) trimestris, e. Sin: tri- 
menstruus; qui (quae, quod) quarto quoque 
mense fit (o con el verbo exigido por el con¬ 
texto). Uso: revista - de latin , trimestres litte¬ 
rarum latinarum commentarii. 
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trimestralmente: singulis trimestribus. Sin: 
quarto quoque mense. 

trimestre: ( espacio de tres meses ) trimestre, 
is n. Sin: trimestre spatium vel tempus (-poris 
n), trium mensium spatium vel tempus; tres 
menses // ( cuenta, sueldo, pension, etc., que 
se cobra o paga al fin de cada trimestre) 
trium mensium ratio {cuenta), merces 
{sueldo), pactum pretium {pension ). 

trimetro: adj trimeter, tra, trum. Sin: trime¬ 
tros vel trimetrus; trimetrius // sust trimetros 
vel trimetrus, i m: trimeter, tri m. Sin: versus 
tribus pedibus constans. Uso: -ydmbico, iam¬ 
bicus trimetros. 

trimotor: adj trimotorius, a, um. Sin: tribus 
motoriis {vel triplici machinatione) instructus 
vel ornatus; qui (quae, quod) tribus motoriis 
movetur // sust trimotorium, ii n. Sin: aero- 
planum trimotorium; aeronavis {vel aeria 
navis) tribus machinamentis {vel machina¬ 
tionibus) instructa; aeroplanum tribus moto¬ 
riis {vel triplici machinatione) instructum vel 
ornatum; aeroplanum quod tribus motoriis 
movetur vel fertur. 

trinar: {hacer trinos) vocem {vel cantum) 
acute flectere, vel acutissime inflectere; acu¬ 
tam ac vibrantem vocem mittere // {dicho de 
las aves) tinnire. Sin: tinnitare; tintinnire; 
garrire. Uso: el - de las aves, vibrans avium 
sonus; concentus avium; el - dei miserior, 
sonus lusciniae vibrans vel intortus; v. gor- 
jear. 

trincha, v.pretina. 

trinchante: {instrumento para trinchar) cul¬ 
tellus, i m. Sin: culter, tri m; ferrum, i n II {en- 
cargado de cortar la comida en la mesa) 
scissor, oris m. Sin: structor; carptor; chiro¬ 
nomon, ontis m. 


trinchar: scindere; conscindere. Sin: car¬ 
pere; lacerare; secare, consecare; minute con¬ 
cidere. 

trinchera: fossa, ae/ {=foso)-, agger, eris m 
(= terraplen, parapeto) ; vallum, i n (= empa- 
lizada)', munimen, minis /?; munimentum (= 
fortificacion, defensa). 

trineo: traha vel trahea, ae f. Uso: - mecanico 
para esquiadores, anabathrum nartatorium; 
deslizamiento dei trahae decursus {vel de¬ 
lapsus) per nives vel per glaciem; quien va 
en traharius; deslizarse en un - sobre la 
nieve (o sobre el hielo), traha {vel trahea) per 
nives {vel per glaciem) decurrere, delabi, pro¬ 
labi; ir en -, traha {vel trahea) vehi, duci, de¬ 
labi. 

trinitaria: {planta, flor) hortensis viola, ae f. 

trino: Mus vox vibrans vel acuta. Sin: sonus 
vibrans vel intortus; acutae vocis flexiones; 
cantus flexiones. Uso: - artificioso de quien 
canta, delicatiores in cantu flexiones // ( dicho 
de las aves) tinnitus, us m. Sin: garritus, us 
m\ v. gorjeo. 

trinomio: trinomium, ii n. 

trio: Miis, v. terceto II {en elfutbol) - Central 
de ataque, manipulus (trium) assultorum. 

triodo: trihodus vel trihodos, i f 

tripartidismo: systema (-atis n) trium factio¬ 
num. 

tripas: {callos) v. callo. 
tripicallero: extorum vel extum venditor, 
tripode: tripus, podis {acpl -podas) m. 
triplano: triplanum, i n. 


1084 



troglodita 


triptico: triptychum, i n. Sin: tabula trina vel 
triplex; tripertita tabella vel tabula; ternae ta¬ 
bulae (ve/ tabellae) pictae. 

tripulacion: {en general) cooperatores, um 
mpl; {de avion ) aeronautici, orum mpl; {de 
nave ) nautae, arum mpl. 

tripulante: administer, tri m. Uso: - de nave, 
nauta; - de avion, aeronauta. 

triquiasis: trichiasis, is f. 

triquina: trichina, ae f. Sin: trichinus vermis 
(-is m ); trichina spiralis; capillaceus vermis; 
trichinus vermis capillaceus. 

triquinosis : trichinosis, is f Sin : trichinae 
morbus ; trichini vermis morbus. 

trisagio : trisagium, ii n. 

triseccion : trisectio, onis/ 

trismo : trismus, i m. 

tristeza : tristitia, ae f Sin : maestitia; mae¬ 
ror, oris m. Uso: abandonarse a la -, tristitiae 
se dare; desechar la -, maestitiam pellere. 

tritio : tritium, ii n. 

triturador : adj triturator, oris // sust tritura- 
trix, icis/(machina). 

triunfalismo: habitus nimis triumphalis ve! 
triumphatorius. 

triunfalista: adj nimis triumphalis vel trium¬ 
phatorius // sust homo nimis triumphalis vel 
triumphatorius. 

triunfar: triumphare. Uso: - de, triumphum 
agere {vel ovare) de {vel ex) + abi. 


triunfo: {honor dei -) triumphus, i m II {vic¬ 
toria ) victoria, ae/// {en ciertos juegos de 
naipes, carta dei palo de mas valor) charta 
victrix. 

trivalencia: trivalentia, ae f. Sin: triplex va¬ 
lentia. 

trivalente: trivalens, entis. Sin: triplici vi 
praeditus. 

trivial: trivialis, e. Sin: plebeius; vilis; vul¬ 
garis. 

trivialidad : trivialitas, atis /. Sin: triviale 
dictum vel facinus. 

trivio: {divisiori de un camino en tres, ypunto 
en que concurren ) trivium, ii n; v. cruce II 
{antiguamente, conjunto de las tres artes li¬ 
berales: Gramdtica, Retorica y Dialectica ) 

trivium. 

trocanter: trochanter, eris m {ac sing tro- 
chantera ; pl trochanteras). 

trocha : {senda) semita, ae/// ( atajo ) trames, 
mitis m. Sin: compendium; compendiaria 
(via); compendiarium (iter) // {ancho de la 
via ferroviaria) intervallum. Uso: - ancha, 
latum vel amplum axium geminorum inter¬ 
vallum. 

trofico: trophicus, a, um. Sin: nutriens, enu¬ 
triens; ad nutrimentum spectans. 

trofologia: {ciencia de la alimentacion) tro- 
phologia sive -logia, ae f. Sin: de nutrimento 
doctrina, disciplina, scientia // {regimen ali- 
menticio ) nutriendi ratio. 

troglodita: troglodyta, ae m. Sin: caverni- 
cola; speluncae vel speluncarum incola; ca¬ 
vernae vel cavernarum incola; speluncam vel 
speluncas incolens; cavernam ve/ cavernas 
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incolens // ( antiguo pueblo al SE de Egipto) 
Troglodytae, aram mpl II fig homo silvester, 
rusticus, incultus. 

trogloditico: troglodyticus, a, um; fig selva- 
ticus; rudis. 

troj: (sitio donde se recogen frutos o Cerea¬ 
les) horreum, i n II ( granero ) v. esta voz. 

troj a, v. troj. 

troj e, v. troj. 

trolebus: filoraeda, ae f. Sin: currus (-us m) 
filoviarius; v.filobus. 

tromba: ( columna de agna que se eleva 
desde el mar) turbo, binis m. Sin: columna; 
typhon, onis »/; tiphonicus ventus. Uso: - ma¬ 
rina, maris columna. 

tromboflebitis: thrombophlebites, is/ 

trombon: magna vel grandis tuba (- de 
metal); magna vel grandis bucina (- de 
cuerno). Uso: tocar el -, magna tuba vel 
magna bucina canere; musico que toca el -, 
bucinator. 

trompa: bucina, ae f. Uso: musico que toca 
la -, tubicen, cinis m\ tubicinator // (- dei fo- 
nografo o gramofono ) v. bocina II - dei ele- 
fiante , proboscis, Idis fi. Sin: elephanti manus, 
us fi 

trompeta: tubula, ae f. Uso: tocar la -, tubula 
canere; el que toca la -, v. trompetero. 

trompetero: aenator vel ahenator, oris m. 
Sin: tubicen, cinis in: bucinator. Uso: banda 
de aenatorum manus. 

trompetilla: ( instrumento a modo de trom¬ 
peta, que sirve para que los sordos perciban 


los soni dos) auricularia, ae fi Sin: auricularia 
tubula. 

trompo: (peon, juguete que se hace bailar) 
turbo, binis m. Uso: juego dei -, ludus turbi¬ 
nis; girar como un -, turbinis instar circumagi 
vel circumvolvi; hacer girar el -, jugar al -, 
turbinem pellere, versare, iacere; hacer girar 
como un -, turbinis instar circumagere vel cir¬ 
cumvolvere. 

tronco: {parte de un drbol) truncus, i m. Sin: 
ligni scapus; stipes, pltis m (- basto)', stirps, 
stirpis / {cepa con las raices ; - entero o el 
drbol sin las ramas) II {el cuerpo dei hombre, 
considerado sin los miembros ni la cabeza) 
truncus, i m II (cualquier cosa que presenta 
ramificaciones) ramus, i m. Sin: brachium, ii 
n II (fig, origen comun) genus, neris n. Sin: 
stirps, stirpis /// (fig, persona insensible, in- 
util, despreciable) truncus, i m; v. tarugo. 

tronera: (ventanapequehay estrecha) fenes¬ 
tella, ae /// (abertura por donde se disparan 
los canones en un parapeto o muralia) fenes¬ 
tella tormentaria // (cada uno de los agujeros 
o aberturas que hay en las mesas de trucos y 
de billar, para que por ellos entren las bolas) 
receptaculum, i n. 

tropa: copiae, arum fpl. Sin: agmen, minis n: 
exercitus, us m. Uso: - especiales, copiae spe¬ 
ciales; - sovieticas, copiae sovieticae; milita¬ 
res copiae sovieticae; tropaspara la defensa 
de la paz, copiae paci tuendae //fig manus, us 
f. Sin: caterva. 

tropezar: (dar con los pies en un estorbo po- 
niendose en peligro de caer) offendere intr. 
Sin: alicui rei offendere; ad aliquid pedem of¬ 
fendere vel impingere; cespitare vel caespi- 
tare. 

tropical: tropicalis, e. Sin: tropicus. Uso: 
selva -, tropica silva // (muy caliente) torri- 
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dus, a, um. 

tropico: ( cada uno de los circulos menores 
que se considerem en Ia esfera celeste, para- 
lelos al Ecuador) tropicus, i m. Uso: - de 
Cancer, circulus solstitialis; - de Capricor- 
nio, circulus brumalis. 

tropiezo: ( cosa en que se tropieza) offendi¬ 
culum, i n II (accion de tropezar, tropezon) 
offensio, onis / 

tropo: tropos vel tropus, i m. 

tropologia: tropologia sive -logia, ae / Sin: 
verbi translatio. 

tropologico: tropologicus, a, um. Sin: trans¬ 
latus. 

troposfera: troposphaera, ae/ 

trotador: tolutarius, a, um. 

trotamundos: errabundus, a, um. Sin: philo- 
theorus; v. turista. 

trotar: tolutim ire, incedere, currere, conten¬ 
dere. Sin: citato gradu incedere vel currere; - 
muy velozmente, citatissimo gradu incedere 
vel currere; - a caballo, citato equo currere 
vel contendere // fig subsultim currere. 

trote: gradus citatus, incitatus, concitatus. 
Sin : tolutilis gradus. Uso : - velocisimo, gra¬ 
dus citatissimus, incitatissimus, concitatissi¬ 
mus; al - (dicho tanto de caballos como de 
hombres) tolutim; citato gradu; al - de caba¬ 
llo, equo incitato. 

troton: (caballo ) equus tolutarius. 

troupe: grex, gregis m. Sin: operatorum grex. 

trovador: citharoedus, i m. Sin: poeta citha¬ 


roedus; poeta amatorius. 

trozo: fragmentum, i n. Sin: fragmen, minis 
n; frustum. Uso: hacer trozos una cosa, 
aliquid truncare, frangere vel in fragmenta 
conscindere // (- de autor) locus, i m (pl loci, 
orum). Uso: - escogido, excerptum, i n; ex¬ 
cerptio, onis/ en pl tambien selecta, orum n; 
entresacar trozos, excerptiones facere; entre- 
sacar trozos de un libro, librum excerpere; v. 
antologia, florilegio, analectas. 

trucha: tructa, ae/; tructus, i m. 

truco: ( engano ) fucus, i m. Sin: artificium; 
dolus; fallacia; fraus, fraudis / Uso: - dei 
prestidigitador, praestigiae, arum fpl ( tam¬ 
bien fig); con un -, per dolum; artificio; sin -, 
sine fuco; sine fraude; no hay -, omnis dissi¬ 
mulatio abest; es todo un -, tota simulatio ( vel 
dissimulatio) est; hacer un -, fucum facere // 
fig fucus, i m. 

trueno: (ruido o estampido que causa el tiro 
de cualquier arma o artificio de fiuego ) toni¬ 
trus, us m. 

trueque: mutatio vel permutatio, onis/. 

trufa: ( genero de hongos) tuber, eris n. Sin: 
odoratum tuber // ( mentira, engano, bola o 
patraha) fraus, fraudis/ Sin: dolus; captio, 
onis/ 

truhan: nebulo, onis m. Sin: mango, onis m; 
vappa, ae/ homo contemnendus. 

trujal: {prensa para las uvas o la aceituna) 
prelum, i n. Sin: torcular, aris n. Uso: - elec¬ 
trico, electricum prelum vel torcular; - para 
las uvas, prelum vel torcular vinarium; - para 
la aceituna, prelum olearium; torcular olea¬ 
rum; v. lagar II ( estanque pequeho donde se 
pisa la uva) calcatorium, ii n. Sin: piscina vi¬ 
naria; lacus vinarius // ( molino de aceite) tra- 


1087 



trujaman 


petum, i n. Sin: mola, a e fi molina; moletrina; 
pistrinum; v. almazara. 

trujaman, v. interprete. 

trujiman, v. interprete. 

trulla: trulla, ae f. Sin: rutrum. 

trust: societatum bonis gignendis imperium. 
Uso: - comercial, negotiatorum societas vel 
collegium; consortio mercatorum; mercato¬ 
rum foederatorum magna societas; - indus¬ 
tria] , fabricatorum ( vel artificum, vel 
opificum) societas vel collegium; foederati 
fabricatores ( vel artifices, vel opifices); - pe- 
riodlstico, diariorum scriptorum societas vel 
collegium; foederati diariorum scriptores; - 
dei acero, foederati chalybis fabricatores; v. 
sindicato. 

t-shirt : tunicula manicata in T litterae for¬ 
mam confecta. 

Tsunami: tsunamum, i n. Sin : illud phae¬ 
nomenon, quod “Tsunami” appellatur. 

tuba : tuba, ae f. 

tuberculo: tuberculum, i n. Sin: tuber, eris n. 

tuberculosis: tuberculosis, is f. Sin: phthisis, 
is / (ac -im); tabes, is /; tuberculorum tabes 
vel phthisis. Uso: - osea, ossium tabes; - pul- 
monar, phthisis pulmonalis; enfermo de -, v. 
tuberculoso', padecer -, phthisi ( vel tabe, vel 
pectore) laborare; es consumido lentamente 
por la -, lenta tabe pereditur vel consumitur. 

tuberculoso: (perteneciente o relativo al tu¬ 
berculo) ad tuber (vel ad tuberculum) perti¬ 
nens // (que padece tuberculosis) 
tuberculosus, a, um. Sin: phthisicus; phthisi 
(vel tabe, vel pectore) laborans, affectus, in¬ 
fectus; tuberculorum tabe (vel phthisi) labo¬ 


rans. Uso: hospitalpara tuberculosos, valetu¬ 
dinarium tabidis ( vel phthisicis) curandis. 

tuberla: (conducto formado de tubos para el 
paso de liquidos o gases) v. conducto II (serie 
de tubos) tubi, orum mpl. 

tuberosa, v. nardo. 

tubito: tubulus, i m. Sin: siphunculus. 

tubo: tubus, i m. Sin: fistula; tubulus. Uso: - 
acodado , tubus vermiculatus; - catodico, 
tubus cathodicus; - electronico, tubus vel tu¬ 
bulus electronicus; - estirable (dei microsco- 
pio) tubulus versatilis; - fijo, tubulus fixus; - 
lanzatorpedos, v. esta voz; - neon, - de luz 
fluorescente, tubulus fluorescens vel luci¬ 
fluus; - de bicicleta, v. cuadro; - de descarga, 
fistula exoneraria; - de escape, tubus emisso- 
rius vel vaporus; posticus tubus; - de gas, 
ductus gasifer; - de goma, fistula gummea; - 
de imagen, - de reproduccion, tubus televisi- 
ficus; - de organo, organi fistula; - de tele- 
fono, v. auricular; - de Vision directa, tubus 
visionis directae; en forma de - o provisto de 
-, tubulatus; fistulatus; conducir agua con 
tubos, aquam tubis (vel fistulis) ducere. 

tubular: tubulatus, a, um. Sin: fistulatus. 

tuciorismo: tutiorismus, i m. Sin: doctrina 
sententiae tutiori favens; sententiae tutioris 
legique propioris observantia. 

tuciorista: sust tutiorista, ae mf. Sin: senten¬ 
tiae tutioris sectator, fautor, defensor // adj tu- 
tiorismum sequens. Sin: tutiorismo favens; 
(referente al tuciorismo) ad tutiorismum at¬ 
tinens. 

tugurio: tugurium, ii n. Sin: casa; gurgus¬ 
tium. Uso: - pequeno, tuguriolum; tuguriun¬ 
culum; casula; rudis domuncula. 
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tui: carbasus, i m. Sin: carbasus reticulatus; 
ralla tullensis; textura tullensis. Uso: - de 
seda, sericum tullense; ralla serica. 

tulipan: tulipa, ae/ 

tumbaollas, v. gloton. 

tumbilla, v. calentador (- de cama). 

tumor: tumor, oris m. Uso: - maligno, tumor 
malignus; que tiene -, tumore affectus; cura- 
cion de los -, oncotherapla (-ae /); tumorum 
curationes fpl. 

tumoral: tumoris proprius. Sin: ad tumorem 
spectans; tumoris (gen). 

tumulo: ( sepulcro levantado de la tierra) tu¬ 
mulus, i m. Sin: tumulus honorarius; cenota¬ 
phium, ii. Uso: - pequeno, cenotaphiolum. 

tumultuario, v. tumultuoso. 

tumultuosamente: tumultuose; v. turbulen- 
tamente. 

tumultuoso: tumultuosus, a, um; v. turbu¬ 
lento. 

tundra: arctica, oram npl. Sin: tesca vel tes¬ 
qua arctica; septentrionalis palus (-fidis f). 

tunecino o tunecio: tunesiensis, e. Sin: tune- 
tinus. Uso: los -, Tunesienses, ium mpl. 

tunel: cuniculus, i m. Sin: specus, us m ; cu¬ 
niculata via. Uso: - ferroviario, specus ferri¬ 
viarius; ferratae viae cuniculus; cuniculus 
tramini pervius; cuniculus ferreis axibus (ve/ 
ferreis ductibus) stratus vel constratus; - sub- 
marino, submarinus specus; cuniculus sub¬ 
aquaneus; ferriviarius specus submarinus; - 
subterraneo, subterraneus cuniculus; - vial, 
specus viarius; - bajo el Canal de La Man- 


cha, cuniculus sub Freto Gallico; submarinus 
specus (ferriviarius) gallo-britannicus; ferri¬ 
viarius specus submarinus subter Freto 
Gallico (fossus); - en forma de tubo, cunicu¬ 
lus tubulatus; - en la montana, transfossus 
mons; construir un -, specum construere. 

tunicela: (pequena tunica de los antiguos) 
tunica, ae /// ( vesti dura episcopal, a modo de 
dalmdtica) tunicella, ae f. Sin: tunicula; tuni¬ 
cula sacra. 

Tunicia: Tunesia, ae f. Uso: de -, v. tunecino. 

tupamaro: tup(ac)amarensis, is m. Sin: tu- 
pamarensis bellator; tromocrates uruquaria- 
nus vel uruguarianus. 

tupe: ( copete, mechon ) capillorum tufa vel 
cirrus // (fig y coloq, desfachatez) impuden¬ 
tia, ae f. Sin: petulantia; procacitas; protervi¬ 
tas. 

turba: ( combustible fosil) turfa, ae f. Sin: 
torba; carbo (-onis m) recentior; carbo fossilis 
recentior. 

turbacion: animi turbatio, perturbatio, con¬ 
turbatio. Sin: animi trepidatio, tremor, con¬ 
fusio. 

turbal: uligo (-glnis f) turfacea. 

turbante: tullbans, antis m. Sin: tiara vel tia¬ 
ras, a efi capitis fascia; fascia capitalis. Uso: 
que lleva el -, tiaratus; tiara {vel tulibante) 
tectus vel ornatus. 

turbarse: perturbari. Sin: conturbari, 
turbera, v. turbal. 

turbina: {rueda hidrdulica ) turbinea, ae / 
(machina). Sin: rota aquaria, aquilega, versa¬ 
tilis; turbo, binis m; phalanga turbinalis; ma- 


1089 



turbion 


china turbine acta. Uso: - axial, turbinea axia- 
ria, - radial, turbinea radiosa; - de vapor , tur¬ 
binea vaporaria. 

turbion: turbo, binis m. Sin: procella; nubi- 
fragium; tempestas. 

turbocompresor: turbocompressorium, ii n. 

turbohelice: turbohelica, ae f Sin: helica 
phalanga turbinali impulsa. 

turbonada, v. turbion. 

turbopropulsor, v. turbohelice. 

turborreactor: turboreactorium, ii n. Uso: 
avion -, turboreactorium (aeroplanum); reac- 
toria aeronavis turbinalis; buque turbore- 
actoria (navis). 

turboventilador: turboventigenum, i n 
(instrumentum). Sin: ventigenum instrumen¬ 
tum turbinale. 

turbulentamente: turbulente; v. tumultuosa- 
mente. 

turbulento: turbulentus, a, um; v. tumul¬ 
tuoso. 

tureo: adj tureus vel turchus, a, um. Sin: tur¬ 
cicus vel turchicus. Uso: el Imperio -, Turea¬ 
rum Imperium // ( natural de Turquia ) 
Tureus vel Thureus, i m H lengua -, turea vel 
turcica lingua. Sin: tureus vel turcicus sermo. 

turibulo: thuribulum vel turibulum. Sin: acerra. 

turiferario: thuriferarius vel turiferarius, ii m. 

turismo: ( actividad o hecho de viajar por 
placer) periegesis, is/; res periegetica. Sin: 
excursionismus; peregrinari; peregrinatio 
voluptuaria vel voluptaria ; peregrinationes 


voluptuariae vel voluptariae; delectationis 
causa peregrinationes; peregrinationes delec¬ 
tandi causa susceptae. Uso: oficina de -, pe¬ 
riegesis procurandae sedes // ( aficion a 
viajar ) peregrinandi (vel peregrinationis, vel 
peregrinationum) studium; studium peregri¬ 
nationum delectabilium; studium peregri¬ 
nandi delectationis {vel voluptatis) causa. 
Uso: amante dei -, peregrinator; studiosus pe¬ 
regrinandi; los aspectos positivos dei -, quid¬ 
quid boni in studio peregrinationum 
delectabilium inest // hacer -, practicar el -, 
peregrinari. Sin: delectationis vel voluptatis 
causa peregrinari; sui delectandi causa pere¬ 
grinari; peregrinationes delectationis causa 
suscipere. 

turista: periegeta vel periegetes, ae m. Sin: 
periegeticus, i m; excursionista; peregrina¬ 
tor; peregrinus; peregrinans; assiduus excur¬ 
sor; frequens excursator; voluptarius vel 
voluptuarius viator; delectationis causa pere¬ 
grinator. Uso: - que viaja en avion, periege¬ 
ticus volans vel in volando; grupo de 
turistas, grex periegetarum; invasion de tu- 
ristas, periegeticorum invasio. 

turistico: periegeticus, a, um. Sin: excursio- 
nisticus; excursatorius; ad rem periegeticam 
pertinens. Uso: localidad -, nobilis insigni 
spectaculo locus; regiones -, regiones perie- 
geticae; viaje -, periegeticum vel excursato- 
rium iter (itineris /?); excursus, us m. 

turmalina: turmalinus, i m. 

turno: {orden en que se debe hacer algo) 
ordo, dlnis m; (la vez en que le toca a alguien 
hacer algo ) vices fpl {solo en nom y ac; y en 
daty abi, vicibus) // {alternanda, sucesion ) 
vicissitudo, dlnis f. Uso: el - de los discursos, 
vices loquendi; - de trabajo, operae vicissi¬ 
tudo; por -, per vices; vicibus; ordine; ex or¬ 
dine; alternis vicibus {alternativamente), 
vicissim {reciprocamente); hacer sit -, vices 
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suas facere; mantener el -, ordinem servare; 
es mi - de hacer algo, meae sunt partes ali¬ 
quid facere. 

turnarse: per vices agere. Sin: in vicem 
agere; alternis vicibus agere. 

Turquia: Turcla vel TurchTa, ae f Sin: Tureo¬ 
rum Res publica; Turcica vel Ture hi ea respu¬ 
blica (el estado)- Tureorum regio (el paisf 
Tureorum imperium vel dicio (el imperio, el 
dominio). 

turron: lucuns, untis m. Sin: torro, onis m; 
amygdalinus mellitusque lucuns; crustum ex 
meile amygdalisque confectum. 

tutear: voce “tu” uti. 

tutela: (autoridad conferida por la ley para 
cuidar de la fortuna de un menor) tutela, ae 
f Uso: ejercer la -, tutelam gerere vel admi¬ 
nistrare; encargarse de la - de uno, alicuius 
tutelam suscipere; estar bajo la - de alguien, 
in tutela alicuius esse; tutori subesse; in tuto¬ 
ris potestate esse; estarfuera de -, suae spon¬ 
tis esse; sui iuris esse; poner a uno bajo la - 
de otro , alicui tutorem dare; serpuesto bajo 
-, tutorem accipere // (proteccion, salvaguar- 
dia ) tuitio, onis f. Uso: - de los propios dere- 
chos, (legitima) suorum iurium tuitio. 

tutelar: dep tueri. Sin: tutari; custodire; pro¬ 
tegere // adj tutelaris, e. Sin: ad tutelam atti¬ 
nens. 

tutor: (defensor, protector ) tutator, oris m. 
Uso: - de Ia paz, tutator pacis. 

tuya: thya, ae /; thyum, i n. 

tweed : textile laneum scoticum. 

twist: saltatio distorta vel tortuosa. Uso: bai- 
lar un -, distorte vel tortuose saltare. 
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ubicacion: positura, ae f. Sin: positus, us m\ 
positio; situs positusque. 

ubicar: ponere. Sin: collocare. 

ubicuidad: ubiquitas, atis f Sin: pluribus 
locis praesentia; (- de Dios) omnipraesentia. 

ucase: ( decreto dei zar ) imperatoris decre¬ 
tum. Sin: imperatorium edictum, praescrip¬ 
tum, iussum; Russiae Caesaris edictum // 
(orden gubernativa injusta y tirdnica) impe¬ 
riosum edictum. 

Ucrania: Ucralna, ae/ 

ucranio o ucraniano: adj ucralnus. Sin : 
ucrainicus // hab Ucralni, orum. 

UFO, v. OVNI. 

Uganda: Uganda, ae f. 

ugandes: adj ugandensis, e // hab Uganden- 
ses, ium. 

ujer: (portero ) ianitor, oris m. Sin: ostiarius; 
ostii custos // ( empleado subalterno de algu- 
nos tribunales) apparitor, oris m. Sin: accen¬ 
sus, i m; admissionalis, is m; cubicularius. 

ulcera: ulcus, ceris n. Uso: - duodenal o dei 
duodeno , duodeni ulcus vel ulceratio; - pe- 
queha, ulcusculum, i n; - purulenta y sangui¬ 
nolenta, vomica, ae f. 

ulceracion: (accion de ulcerar) ulceratio, 
onis f. Sin: exulceratio; ulcerandi actus (-us 
m) II (ulcera) ulcus, ceris n. 

ulcerar: ulcerare vel exulcerare. 


ulceroso: (que estct lleno de ulceras ) ulcero¬ 
sus, a, um // (que tiene aspecto de ulcera) lil- 
cerae similis, e. Sin: speciem ulceris 
praebens. 

Ulster (Irlanda delNorte ): Ultonia vel Hul- 
tonia, ae f. Uso: dei -, ultoniensis, e. 

ulster (prenda de vestir): superindumentum 
ultonianum. 

ultimatum: ultimatum, i n. Sin: ultimatum 
postulatum; (pacis) extrema condicio; extre¬ 
mae condiciones; ultima comminatio; ex¬ 
trema denuntiatio; denuntiatio belli. Uso: dia 
dei -, ultimus dies statutus; dies extremae 
condicionis; dar, dirigir, mandar un -, ultimo 
interpellare vel denuntiare; extremam condi¬ 
cionem proponere vel statuere; extremas con¬ 
diciones imponere; extremam denuntiationem 
facere; dirigir un - con vencimiento fijo, 
extremas condiciones ad statutum tempus 
imponere; rechazar un -, condicionem 
respuere. 

ultrajar: iniuria (con hechos) vel contumelia 
(con palabras) aliquem afficere. Sin: iniii- 
riam alicui facere. Uso: - con palabras, ver¬ 
borum contumeliis aliquem insectari. 

ultramoderno: recentissimus, a, um. Sin: 
maxime vel summe modernus. 

ultramontano: transmontanus, a, um. Sin: 
transalpicus; ultra montes. 

ultramundano: transmundanus, a, um. Uso: 

espacios -, transmundana spatia. 

ultranza: a -, ad (vel in) extremum. Sin: ad 
ultimum; sine missione. 
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ultrarrapido: ultrarapidus, a, um. Sin: su- 
perceleris, e; celerrimus; pernicissimus; ma¬ 
xima celeritate motus. 

ultrarrojo: ultrarubens. Sin: ultrarubeus. 

ultrasonico: ultrasonicus, a, um. Sin: soni 
fines excedens; repagula soni superans. 

ultrasonido: ultrasonus, i m. Sin: ultrasoni- 
tus, us m; sonus non audibilis. 

ultrasonoro: ultrasonicus, a, um. Sin: sonum 
{vel sonos) excedens. 

ultraterreno: ultramundanus, a, um. 

ultratuniba: vicia de -, vita post hanc futura. 
Sin : vita quae post mortem futura est // {am¬ 
bito mas alia de la muerte) sedes mortuorum 
vel animorum; inferi, orum mpl. 

ultravioleta: ultraviolaceus, a, um. 

ultravirus: ultravirus, i n. 

umbela: umbella, ae/ 

umbilical: umbilicaris, e. 

umbral: limen, minis n. Uso: - de la concien¬ 
da, limen conscientiae. 

uncial: uncialis, e. Sin: insularis. Uso: letra 
-, littera grandis. 

uncion: {accion y efecto de ungir ) unctio, 
onis fll-de los enfermos, unctio infirmorum; 
administrae la - de los enfermos, unctionem 
infirmorum alicui ministrare; v. exremaun- 
cion ll (fig, - espiritual) unctio spiritualis. 
Sin: suavis quidam caelestium rerum sensus 
(-us m ) // ( devocion ) pietas, atis f. Sin: pieta¬ 
tis species. 


UNESCO : UNESCO Societas. Sin: Societas 
UNESCO appellata; Societas quam compen¬ 
diariis litteris UNESCO vocant; Unitarum 
Nationum Institutum educationi, scientiae 
humanoque cultui provehendo; institutum 
educationi et animi culturae et scientiae adau¬ 
gendae; Supremum Consilium litteris apud 
omnes populos provehendis; Institutum uni¬ 
tarum Nationum educationi et scientiae et hu¬ 
mano cultui provehendis. 

unguentario: {fabricante de ungiientos) se¬ 
plasiarius, ii m. 

unguento: unguentum, i n. Sin: balsamum; 
seplasium; amomum vel amomon, i n; opo¬ 
balsamum. Uso: - para los labios, ceratum 
labiale. 

uniata: unias, atis m. 

unicameral: uniconsiliaris, e. Sin: monocon- 
siliaris. 

unicelular: unicellularis, e. Sin: unius cellu¬ 
lae; una constans cellula. 

unicidad: unicitas, atis f. 

unicolor: unicolor, oris m. Sin: monochro- 
matus. 

unicornio: adj unicornis, e. Sin: unicornuus 
// sust unicornis, is m. Sin: unicornu, us n; 
monoceros, otis m; rhinoceros, otis m. 

unidad: {cantidad que se torna como medida 
comun ) unitas, atis f. Uso: - electrostdticas, 
electromagneticas, unitates electrostaticae, 
electromagneticae; - radiactiva, - de masa de 
emanacion de radio, v. medida (- “ curie ”). 

unifamiliar: unius familiae. Sin: ad unam 
familiam spectans. Uso: casa -, unius fami¬ 
liae domus. 


1093 



unificador 


unificador: unificus, a, um. 
uniflcar: unificare. 

uniforme: adj uniformis, e. Sin: aequalis; 
unius formae, vel generis, vel modi; sibi sem- 
per constans. Uso: estilo -, aequale orationis 
genus; movimiento -, aequalis motus // sust 
vestis uniformis. Sin: uniforme vestimentum; 
insignis vestis; insigne, is n; schema, atis n; 
trabea, ae f. Uso: - deportivo, vestis lusoria; 
lusorium indumentum; - militar , insigne, is 
rr, militare vestimentum; habitus vel vestitus 
militaris; alto - militar, militaris ornatus; de - 
{militar), militari vestimento indutus; ornatu 
militari insignis; - de fntbolista, pediludii vel 
pedilusoris vestis; - de motorista, machina¬ 
toris schema. 

uniformidad: uniformitas, atis f Sin: aequa¬ 
bilitas. Uso: - de pronunciacion, uniformitas 
pronuntiationis. 

unigenito: adj unigenitus, a, um. Sin: unige¬ 
nus // sust unigena, ae mf Sin: unicus filius. 
Uso: el - (Dios), Unigena Deus; Unigenitus 
Filius. 

uniiaterai: {que se refiere a una parte o as¬ 
pecto) unilateralis, e. Sin: unius partis; ad 
unam tantum partem pertinens; unam solum¬ 
modo partem respiciens. Uso: contrato -, sti¬ 
pulatio unius paciscentis vel contrahentis // 
{que considera la cosa desde un solo punto 
de vista) curtus, a, um. Uso: juicio -, curta 
sententia. 

uniiateralidad: unilateralitas, atis f. 

uniiatcraiismo: singularum partium senten¬ 
tiae. 

unilateralmente: unilateraliter. Sin: ex una 
tantum parte. Uso: - conocido, juzgado, va- 
luado, non omni ex parte notus, cognitus, iu- 


dicatus, perpensus; romper- un tratado, pac¬ 
tum conventum ex una tantum parte, altera 
posthabita, frangere vel violare. 

unirnog: currus tractorius unimog. 

union: {accion de unir ) unio, onis f. Sin: 
iunctio; coniunctio, copulatio. Uso: - de 
cosas, rerum copulatio; - de las palabras, 
verborum copulatio // {concordia de volunta- 
des o dictdmenes) concordia, ae f Sin: con¬ 
sensio, onis/; unio, onis/ Uso: - de amistad, 
necessitudo, dlnis/ - de los corazones, ani¬ 
morum {vel voluntatum) coniunctio; obtener 
la - de las dos partes, partes (in unum) 
coniungere // {alianza, confederacion) socie¬ 
tas, atis f. Sin: consociatio; sodalitas; sodali¬ 
cium. Uso: - aduanera, communitas portorii; 
- Atlantica, Unio Atlantica; - Catolica Ita- 
liana Comerciantes, Societas Catholica Itali¬ 
corum Mercatorum; - economica y 
monetario, unio oeconomica atque monetalis 
{vel monetaria); - Europea, Unio vel Counitio 
Europaea; Europaea Communio; - India, 
Unio Indica ; - Monetaria Europea, Unio 
Europae monetaria; - politica, conspiratio; - 
Postal Universa1, Unio Tabellaria {vel Cur¬ 
soria) Universalis; - social, consociatio; - So- 
vietica. Unio Sovietica; Foederatae Russiae 
Civitates; - de las repiiblicas Socialistas So- 
vieticas. Unio Rerum publicarum Socialista- 
rum Sovieticarum; - entre todos los Estados, 
universarum gentium societas // - Misionera 
dei Clero, Cleri sodalitas sacris missionibus 
provehendis; Cleri sodalicium sacris missio¬ 
nibus adiuvandis // - matrimonial, matrimo¬ 
nium; coniugium; connubium. 

unionismo: unionismus, i m. Sin: unionis 
studium. 

unionista: unionista, ae mf. Sin: unionis fau¬ 
tor vel studiosus. 

unisex: ad ambo sexus attinens. Sin: utri que 
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sexui aptus. Uso. vestimenta -, vestimenta 
(-orum npl) utrique sexui apta. 

unisono: ( que tiene el mismo tono o sonido) 
unisonus, a, um. Sin: unius soni. Uso. tres 
voces -, tres voces unisonae // ( unisonancia ) 
concinentia, ae f. Uso. cantar al -, eadem 
voce canere; concinere; voces al -, voces con¬ 
cinentes // fig, al - ( sin discrepanda, con una- 
nimidad) omnium consensu. 

unitario: (perteneciente o relativo a la uni- 
dad) unitatis ( gen ) // (unico, no vario) unicus 
vel unus, a, um. Sin: unitarius; uniter aptus; 
ad unitatem redactus. Uso: precio - o por uni- 
dad, pretium unitarium // (partidario de la 
unidad en materia politica) unitatis fautor // 
( partidario de la unidad nacional) patriae 
unitatis studiosus // ( seguidor de la doctrina 
cristiana dei unitarismo ) unitarius vel antitri- 
nitarius. Sin: unitarismi assecla. 

unitarismo: (doctrina u opinion de los unita- 
rios) unitarismus, i m II ( doctrina cristiana 
que no reconoce en Dios mas que una sola 
persona ) unitarismus, i m. Sin: unitariorum 
doctrina vel haeresis (-is; ac -im f). 

unitivo: unitivus, a, um. 

univalente, v. monovalente. 

universal: universalis, e. Sin. universus; ca¬ 
tholicus; oecumenicus; omnium (gen). 

universalidad: (calidad de universal ) uni¬ 
versalitas, atis / // ( totalidad ) universitas. 
Uso: la - de los seres , universitas rerum; res 
universae; universa, orum npl. 

universalismo: universalitatis studium. 

universalista: (relativo al universalismo) ad 
universalitatis studium spectans // (partidario 
dei universalismo) universalitatis studiosus. 


Sin: oecumenismi fautor. 

universalizacion: divulgatio, onis f 

universalizar: (hacer universal) aliquid uni¬ 
versum reddere. Sin: ad universalitatem re¬ 
ferre // (generalizar) universim dicere; 
generatim atque universe loqui // (difundir al 
maximo) ad plurimos permanare, fundere, 
diffluere. 

universidad: universitas, atis f Sin: studio¬ 
rum universitas; (maximum) athenaeum; uni¬ 
versitas litterarum disciplinarumque. Uso: - 
libre, libera studiorum universitas; - Catolica 
dei Sagrado Corazon, Universitas Catholica, 
quae a sanctissimo Corde Iesu denominatur; 
Catholicum Athenaeum quod a nomine Sanc¬ 
tissimi Cordis Iesu inscribitur, vel cui titulus 
(vel cui nomen) a Sanctissimo Corde Iesu; - 
Hebrea de Jerusalen, Hebraea studiorum 
Universitas Hierosolymitana; - politecnica, 
Universitas Polytechnica; - Pontificia 
Salesiana, Pontificia studiorum Universitas 
Salesiana; - de Harvard , Universitas Harvar- 
diensis; rector de la -, universitatis praeses 
(-sidis m) II (sede) maxima studiorum sedes. 
Sin: maximum studiorum domicilium. 

universitario: (perteneciente o relativo a la 
universidad) universitarius, a, um. Sin: aca- 
demicus; ad studiorum universitatem attinens 
// sust universitarius, ii m. Uso: estudiante -, 
alumnus academicus; studiorum universitatis 
alumnus; athenaei alumnus vel discipulus; 
superiorum scholarum discipulus; altiorum 
disciplinarum alumnus; altioris ordinis alum¬ 
nus; iuvenis universitatem frequentans vel ce¬ 
lebrans; irivenis universitati addictus; 
profesor -, studiorum universitatis professor 
vel doctor. 

univoco: univocus, a, um. 

UNIX Inform : Unix, Icis m. 
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UNO ( United Nations Organization ), v. 
ONU. 

una: - de los hombres, unguis, is m (abi 
ungue vel ungui) vel unguiculus ( especialm 
en pl, unguiculi; en los dedos de las manosy 
de los pies)', ungulus, i m (en los dedos de los 
pies)\ - de las aves, falcula, a e/; - de los ca¬ 
ballos, ungula, ae f. Uso: comerse las un¬ 
gues vel unguiculos rodere vel arrodere; 
cortarse las -, ungues vel unguiculos rese¬ 
care, subsecare, recidere; limpiarse las un¬ 
gues vel unguiculos purgare; morderse las 
ungues vel unguiculos mordere. 

upload (Inform), cargar. mittere (aliquid ad 
rete). Sin: imponere. 

uralita: aeternites, is f. 

uranifero: uranifer, fera, ferum. Sin: uranio 
abundans vel refertus. 

uraninita: pissuranites, ae m. 

uranio: uranium, ii n. Uso: desintegrar el 
atomos uranii disiungere. 

uraniscopiastia: uraniscoplastica, ae /; ura- 
niscoplastice, es f. Sin: ars uraniscoplastica. 

uranita: uranites, is/ 

uranografia: uranographia sive -graphia, ae 
f. Sin: caeli ( vel sideralis, vel caelestium) des¬ 
criptio. 

uranografico: uranographicus, a, um. 

uranografo: uranographus, i m. Sin: urano- 
graphiae studiosus, cultor, peritus. 

uranoiitico: uranolithicus, a, um. Sin: ad 
uranolithum pertinens. 


uranoiito: uranolithus, i m. Sin: bolis, Idis f. 

uranometria: uranometria sive -metrla, ae f. 
Sin: doctrina de sideribus (vel de astris) me¬ 
tiendis interpositisque spatiis; ars sideribus 
metiendis eorumque intervallis (medicion de 
los astrosy de sus distandas)', doctrina de si¬ 
derum motibus; ars siderum motibus metien¬ 
dis (en el sentido de ciencia o arte referente 
al movimiento de los astros). 

uranometrico: uranometricus, a, um. Sin: ad 
uranometriam attinens. 

uranometro: uranometrum, i n. 

uranopiastia: uranoplastica, ae/ uranoplas- 
tice, es f. Sin: ars uranoplastica. 

uranoplastico: uranoplasticus, a, um. Sin: ad 
uranoplasticam (vel ad uranoplasticen) spec¬ 
tans. 

urbanidad: (cortesanla) urbanitas, atis f. 
Sin: civilitas; comitas; humanitas. Uso: ma- 
nual de -, urbanitatis liber // (buenos modu¬ 
les) urbanitatis officia. Sin: urbani mores; 
urbana agendi loquendique ratio. 

urbanismo: (ciencia que se refiere a la cons- 
truccion y ordenacion de los poblados) urba- 
nismus, i m. Sin: dividendae (vel limitandae, 
vel aedificandae) urbis ratio vel scientia // 
(conjunto de medidas en orden al desarrollo 
armonico de los poblados) ars urbana domi¬ 
cilia aptandi // (fenomeno por el cual se veri- 
fica una concentracion credente de la 
poblacion en las ciudades, a causa de la in- 
migracion de personas que dejan la agricul¬ 
tura) vitae urbanae studium. Sin: urbanae 
vitae cupiditas; studium demigrandi ex agris 
et in urbem se conferendi; ruricolarum stu¬ 
dium incolendae urbis; in urbes commigratio; 
commoditatum urbis amor // (rasgo lingiiis- 
tico propio de la ciudad) urbanismus, i m. 
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Sin: urbanus sermo; linguae vel sermonis 
forma propria urbis. 

urbanista: urbanista, ae m. Sin: urbium dis¬ 
ponendarum peritus. 

urbanizacion: frequentatio et occupatio ur¬ 
bium // (transformacion dei estilo de vida de 
un poblado al de las ciudades) ad urbis for¬ 
mam conversio vel progressus. Sin: ad civiles 
mores conformatio. 

urbanizar: urbanum efficere. Sin: comitem 
vel liberalem facere; civilem reddere; 
ad urbanitatem informare, mollire, expolire; 
ad urbis formam redigere; ad urbis 
similitudinem instruere. 

urbano: urbanus, a, um. Sin: urbicus //fig ci¬ 
vilis, comis, commodus, humanus. 

urea: Quini urea, ae f. 

uremia: urhaemia sive urhaemla, ae f. 

uremico: urhaemicus, a, um. Sin: ad urhae- 
miam pertinens. 

ureter: ureter, eris m. Sin: urinae iter, 
uretera, v. uretra. 

uretico: ureticus, a, um. Sin: urinarius; 
urethrae ( gen ); ad urethram (vel ad mictua¬ 
lem viam, vel ad urinalem viam) attinens. 

uretra: urethra, ae f. Sin: mictualis vel uri¬ 
nalis via; fistula urinaria; canalis quo meat 
urina. 

uretral, v. uretico. 

uretrectomia: urethrectomia sive -tomla, ae 
f Sin: urethrae {vel mictualis, vel urinalis 
viae) detractio, exstirpatio, eviilsio. 


uretritis: {inflamacion de la membrana mu¬ 
cosa que tapiza el conducto de la uretra) 
urethrites, is f Sin: urethrae inflammatio, in¬ 
flatio; mictualis vel urinalis viae inflammatio, 
inflatio // ( blenorragia ) v. esta voz. 

uretroscopia: urethroscopia sive -scopla, ae 
f. Sin: urethrae inspectio. 

uretroscopico: urethroscopicus, a, um. 

uretroscopio: urethroscopium, ii n. 

uretrotomia: urethrotomia sive -tomla, ae f. 
Sin: urethrae amputatio; urethrae {vel mic¬ 
tualis, vel urinalis viae) sectio. 

uretrotomico: urethrotomicus, a, um. Sin: ad 
urethrotomiam spectans {concerniente o re¬ 
lativo a la uretra ); ad urethrotomum perti¬ 
nens {concerniente o relativo al uretrotomo). 

uretrotomo: urethrotomum, i n. 

urgente: no es -, nihil urget; properato opus 
non est. 

urgir: (impulsar, hostigar ) urgere aliquem 
(ut. ..). Sin: instare; premere; stringere // (co- 
rrerprisa) aliquid urgere. Sin: instare. Uso: 
urge actuar, agendi necessitas instat. 

uricemia: urichaemia sive -haemla; uricae- 
mia sive -aemla, ae f. 

urico: {concerniente o relativo al ctcido 
urico ) uricus, a, um // ( urinario ) urinalis, e. 
Sin: mictualis; mictorius. 

urinario: adj urinarius, a, um. Sin: urinato- 
rius; ureticus // {lugar para orinar ) secessus 
(-us m ) urinarius. 

URL (Inform) {acrostico de “ Universa! Re- 
source Locator”, localizador universal de 
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los recursos): Universale Rerum Locatrum 
vel Locatorium. 

urolitiasis: urolithiasis, is f. Sin: calculorum 
morbus. 

urolitico: ad urolithum (ve/ ad calculum, ve/ 
ad vesicae calculum) attinens. 

urolito: urolithus ve/ urolithos, i m. Sin: cal¬ 
culus, i m; vesicae calculus. 

urologia: urologia sive -logia, ae f. Sin: de re 
mictuali (ve/ de re mictoria, ve/ de re urinali) 
doctrina, disciplina, scientia; medicina de re 
mictuali, mictoria, urinali. 

urologico: urologicus, a, um. 

urologo: urologus, i m. Sin: urologiae peri¬ 
tus; morborum urinae peritus. 

uroscopia: uroscopia sive -scopla, ae f. Sin: 
urinae examen ve/ inspectio. 

urraca: pica, ae f 

U.R.R.S.: Foederatae Res Publicae Sovieti- 
cae. Sin: Foederatae Communistarum Rus- 
siae Respublicae, Civitates; Foederatae 
Russiarum Respublicae vel Civitates; Unio 
Rerum Publicarum Socialistarum Sovietica- 
rum; Foederatae Civitates Socialisticae So- 
vieticae; v. Union Sovietica. 

urticaria: ( enfermedad ) urticaria, ae f. Sin: 
morbus urticarius // ( comezon ) pruritus (-us 
m) urticarius // (fiebre ) febris urticaria. 

Uruguay: Uruquaria, ae f Sin: Uruguaia. 

uruguayo: adj uruquarianus, a, um. Sin: uru- 
guaianus; uruguaiensis, e // hab Uruquariani, 
Uruguaiani, orum mpl; Umguaienses, ium 
mpl. 


USA, v. Estados Unidos. 

usar: aliquid adhibere. Sin: aliquid usurpare; 
aliqua re uti. Uso: - la computadora, ordina- 
trum (ve/ computatrum) adhibere vel exer¬ 
cere. 

usual: usitatus, a, um. Sin: suetus; consuetus; 
solitus. 

usuario: usuarius, ii m. Sin: utens, entis; 
fruens; adhibens; particeps, cipis m. Uso: los 
- dei telefonopublico , participes publici tele- 
phoni. 

usufructo: usus fructus vel ususfructus, us m. 
Sin: usus et fructus; usus fructusque. Uso: 
perder el -, usum fructum amittere. 

usufructuar: usumfructum habere. Sin: usu- 
fructu uti. 

usufructuario: adj usufructuarius, a, um. 
Sin: fructuarius // sus i usufructuarius, ii m. 
Sin: fructuarius. 

usurar: fenerare vel fenerari. Sin: multum 
(ve/ nimis) fenerare ve/ fenerari; mutuam pe¬ 
cuniam sub usura dare. 

usurario: feneratorius, a, um. 

usurear, v. usurar. 

usurero: adj usurarius, a, um. Uso: interes 
fenus (-neris n) iniquum, iniquissimum, 
grande // sust fenerator, oris m. Sin: tocullio, 
onis m. Uso: ser fenerare vel fenerari; pe¬ 
cuniam vel pecunias fenerari; pecuniam oc¬ 
cupare grandi fenore. 

utensilio: instrumentum, i n (sobre todo con 
valor colectivo). Sin: utensile, is n: supellex, 
lectllis f, vas, vasis n. Uso: - agricolas, instru¬ 
mentum rusticum; rustica instrumenta; - do- 
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mesticos, utensilia, ium npl', utensilia domes¬ 
tica; supellex domestica; - electricos, utensi¬ 
lia electrica; - de baho, balnearia, ium npl ; 
los - de caza, instrumentum venatorium; los 
- de cocina, instrumentum coquinatorium; 
culinarum instrumenta; vasa (-orum npl) co¬ 
quinaria; fictilia coquinaria; - de hierro o 
guarnecido con hierro, ferramentum, i /?; 
ferramenta, orum npl. 

util: adj utilis, e. Sin: aptus usui; ad usum 
bonus; consentaneus; accommodatus; ad 
utilitatem spectans. Uso: ser -, usui esse; ex 
usu esse; utilem, e esse; ser - a alguien, esse 
ex usu aliciiius; esse usui alicui; alicui pro¬ 
desse // snst, v. utensilio. Uso: utiles de es- 
critorio, utensilia vel instrumenta scriptoria. 

utilitario: utilitarius, a, um. Sin: ad utilitaris- 
mum pertinens; ad commodi studium atti¬ 
nens. Uso: finalidades -, suae utilitatis 
consilia // coche utilitaria, ae (autoraeda, 
vectura). Sin: utilitarium, ii (vehiculum); 
autoraeda ad utilitatem potissimum confor¬ 
mata. 

utilitarismo: utilitarismus, i in. Sin: eorum 
ratio (doctrina), qui omnia ad utilitatem refe¬ 
runt; ad utilitatem redactio. 

utilitarista: {partidario o defensor dei utili- 
tarismo) utilitarista, ae mf Sin: utilitarismi 
fautor, studiosus; commodi sui studiosus // 
(perteneciente o relativo al utilitarismo) v. 
utilitario. 

utilizacion: in usum conversio. 

utilizar: uti {vel abuti) + abi. Sin: in usum 
convertere. Uso: - el tiempo libre, otio {vel 
otii tempore) uti; horis subsicivis uti. 

utopia: {pais imaginario) commenticia civi¬ 
tas // {sistema o plan que parece imposible de 
realizar) utopia sive utopTa, ae f. Sin: utopia- 


num commentum; commentum (ficcion, ima- 
ginacion ); somnium ( sueho, quimera ); res 
vana vel commenticia; inanis cogitatio; 
vanae vel commenticiae rei cogitatio; vana¬ 
rum rerum cogitatio; vana rei cogitatio vel 
propositio. Uso: esto es una -, hoc somniantis 
est; seria una - creer ..., somniantis est pu¬ 
tare ... 

utopico: utopicus, a, um. Sin: commenticius; 
fictus; vanus; inanis. Uso: es a vitae con¬ 
suetudine abhorret. 

utopista: adj somnians, antis. Uso: fdosofo 
somnians philosophus // sust utopista, ae mf. 
Sin: somniator m; somniatrix f qui vel quae 
sibi fingit rem commenticiam. 

uva : uva, ae f. Uso : - moscatel, bumastus, i 
f, - seca, v.pasa; - de mesa, uva cibaria. 

Uzbekistan: Usbekistania, ae f. Uso: de -, us- 
bekistanianus, a, um. 
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vaca: vacca, ae f. Uso: - locas, vaccae insa¬ 
nae. 

vacacion: vacantia, ae f Sin: vacatio, vacui¬ 
tas; a munere vacatio. Uso: dia de -, feria; 
dies (diei m) feriatus // vacaciones, feriae, 
arum fpl. Uso: - annales, annuae feriae quas 
vocamus; el periodo de las -, tempus (-poris 
n) vacuum; feriarum tempus; los dias de va¬ 
caciones, dies (dierum mpl) feriati; - escola- 
res, feriae scholares vel scholarum; feriati 
scholarum dies; studiorum intervallum; - es- 
tivas o de verano, feriae aestivae; aestiva 
quies a laboribus; - navidenas, feriae natali¬ 
ciae; -pascuales, feriae paschales; vacacio¬ 
nes de otoiio, feriae autumnales; - Latinas, 
“Feriae Latinae”; quien estci de -, homo fe- 
rians; homo ferias agens; 'Jelices - !, laetas 
ferias age (agite)! // dar vacaciones, ferias 
dare; durante las vacaciones, per ferias; fe¬ 
riarum tempore; per feriarum tempus; pasar 
vacaciones, feriari; ferias peragere; feriarum 
tempus transigere; tener vacaciones, ferias 
habere; tener dos, tres dias de vacaciones, 
habere ferias in biduum, in triduum; tomar 
vacaciones, ferias agere; estoy de vacaciones, 
ferior; vaco; otior; feriatus sum; feriarum 
mihi tempus est. 

vacilar: (tambalearse una cosa) vacillare. 
Sin: labare; labascere. Uso: hacer-, labefac¬ 
tare; labefacere; la memoria -, memoria labat 
// {titubear, estar irresoluto) v. titubear. 

vacio: (espacio ) inane, is n. Uso: caminor 
por el -, per inane ambulare; viajes por el -, 
per inane itinera; ir por el -, por espacios -, 
inania pervehi; lanzarse al -, in inane se pro- 
icere; vagar por el -, per inane (vel per inania 
spatia) vagari // (cavidad o hueco de algunas 
cosas) cavitas, atis f 


vacuna: vaccinum, i n. Sin: vaccinum serum; 
pustula vaccina; vaccinum virus; vaccinum 
pus (puris n). Uso: - antimalaria, vaccinum 
antimalaricum. 

vacunacion: vaccinatio, onis f. Sin: vaccini 
viri {vel seri) insitio, inoculatio; vaccini puris 
insertio; vaccinae pustulae immissio. Uso: - 
antivariolica, vaccinatio antivariolica. 

vacunado: vaccinatus, a, um. Sin: vaccino 
pure {vel viro) infectus. 

vacunador: vaccinator, oris m. 

vacunar: vaccinare. Sin: vaccinum {vel vac¬ 
cinum virus, vel vaccinum pus, vel vaccinum 
serum, vel vaccinam pustulam) alicui inicere, 
ingerere, immittere, inoculare, inserere; vac¬ 
cino aliquem inficere. 

vacuno: vaccinus, a, um. 

vacunoterapia: vaccinotherapla, ae f Sin: 
morborum cura per vaccinationes; curatio 
vaccinatione peracta; curationes vaccina pus¬ 
tula peractae; curationes ope vaccinationis; 
curatio ope vaccini suppeditationis. 

vacuola: vacuola, ae/ 

vademecum: adversaria, orum npl. 

vagabundaje: erratio, onis f. Sin: error, oris 
m. 

vagabundear: vagari. Sin: pervagari; cir¬ 
cumferri; errare; pererrare; otiosus vagor. 

vagabundo: adj vagabundus, a, um. Sin: 
errabundus; erraticus; errans // sust erro, onis 
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m. Sin: larifuga, ae m; homo vagus vel erra¬ 
ticus; qui domo caret // ( trotamundos ) v. esta 
voz. 

vagamundo, v. trotamundos. 

vagina: vagina, ae f. Sin: caverna vel fovea 
genitalis. 

vaginal: vaginalis, e. 

vagon: currus, us m. Sin: carrus, us m\ 
ochima, atis n (daty abipl atis). Uso: -blin- 
dado, currus ferriviarius loricatus, cataphrac¬ 
tus; currus ferriviarius sigillis metallicis 
munitus ; - cisterna, ochima cisterninum, - 
cisterna cargado de nafta, ochima cisterni¬ 
num benzino repletum; ochima cisterninum 
liquoris propulsorii; - comedor, - restaurante, 
carrus escarius; currus cenatorius; cenatoria 
carruca; - directos, ochimata directa; - dor¬ 
mitorio, currus dormitorius; dormitoria 
carruca; - especial, ochima speciale; - ferro- 
viario , currus ferriviarius; ferriviae carrus vel 
currus; currus traminis; viae ferratae currus; 

- ganadero, currus pecuarius; currus pecori 
transferendo; - plataforma, currus constratus; 

- de carga, - de mercandas, fiurgon, currus 
onerarius vel sarcinarius; - depasajeros, via¬ 
torum currus; currus vectorum; currus vecto¬ 
rius; - de primera, segunda, tercera clase, 
currus vel ochima primae, secundae, tertiae 
classis; - de un piso, ochima monostegum; - 
de dos pisos, currus ferriviarius distegus; 
ochima distegum. 

vagoneta: carrulus, i m. Sin: vehela, ae /; 
currus parvus; carrulus sarcinulis vehendis. 

vahido: ( desvanecimiento, turbacion breve 
dei sentido por alguna indisposicion) defec¬ 
tio, onis f. Uso: darie a uno un le dio un - , 
v. desmayo II ( vertigo ) v. esta voz. 


II (cdscara tierna de las leguminosas) siliqua, 
ae f. Sin: baccellum; folliculus; involucrum ; 
theca ; valvolus. 

vainiiia: vanilla, ae f. Sin: aromatica vanilla. 

vaiven: - de gente, frequentia, ae f. Sin: oc¬ 
cursatio; hominum frequentia; multitudo 
(-dlnis f) inambulans; frequens multitudinis 
inambulatio. 

vajilla: vasa, orum npl. Uso: - murrina, vasa 
murrina; - de barro, fictilia, ium npl, - de co- 
cina, vasa coquinaria; - de mesa, escaria, 
orum npl, vasa escaria; mensae vasa; - de 
oro, auram escarium; - de piata, argentum es¬ 
carium. 

valdense: adj valdensis, e // sust valdensis, 
is m. Sin: Valdi sectator; valdensium discipli¬ 
nae assecla vel sectator. 

valeriana: valeriana, ae f. Uso : ralz, rizoma 
de -, Valerianae radix. 

valgo: valgus, a, iim. Sin: extrorsum intortus. 

valia: praestantia, ae f. Sin: excellentia; dig¬ 
nitas. 

vaiidacion: convalidatio, onis f. Sin: confir¬ 
matio; approbatio; corroboratio; ratihabitio. 

validar: convalidare. Sin: validare; confir¬ 
mare; comprobare; corroborare; ratum ha¬ 
bere. 

validez: validitas, atis f. Sin: robur (-boris n); 
vigor (-oris m); vis. Uso: - perenne de la doc¬ 
trina de la Iglesia, perennis validitas Eccle¬ 
siae doctrinae; - juridica, vis iuridica ; 
conserva su -, hoc etiam tempore est in pretio 
// fig firmitas; auctoritas. 


vaina: (funda de ciertas cosas) vagina, ae/ valija: vidulus, i m. Sin: sarcina; bulga; pera. 
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Uso: - diplomatica, vidulus legatorius vel le¬ 
gativus; hacer las -, sarcinas vel vasa colli¬ 
gere; sarcinas vidulosque apparare; res ad iter 
necessarias parare. 

valla: (- de separacion) saeptum, i n II {meta, 
en elfiutbol ) v. porteria. 

vallado: saepimentum, i n. Uso: - tutelar, 
saepimentum tutelare. 

valle: valles vel vallis, is/ Sin: convallis. 
Uso. - de lagrimas, vallis lacrimarum; con¬ 
vallis plorationis; habitante de un -, vallicola, 
ae m; vallis incola. 

valor: {lo que vale una cosa) valor, oris m. 
Sin: pretium; bonum. Uso. - absoluto , bonum 
absolutum; los mas altos -, summa bona; - 
conmutativo, valor commutativus; - econo- 
mico, valor oeconomicus; chrematographum; 
- espirituales, valores spiritales vel spiritua¬ 
les; bona spiritualia, animi bona; - humanos, 
morales, religiosos , valores humani, mora¬ 
les, religiosi; bona humana, moralia, reli¬ 
giosa; - positivos, praestantiores res 
secundae; - sociales, valores sociales; - tra- 
dicionales, valores traditi, recepti; bona tra¬ 
dita, recepta // escala de valores, 
praestandorum bonorum ordo; rectus bono¬ 
rum ordo; de gran -, magni pretii; pretiosus, 
pretiosissimus; depoco -, parvi pretii; vilis, e; 
de ningun -, sin -, nullius pretii; vilissimus; - 
dei latin, valor latinitatis; - de las lenguas, 
valor linguarum; de - fijo, estable, pretii sta¬ 
bilis; de - internacional, valoris internationa- 
lis ; los - dei ser son sustituidos por los dei 
tener, pro bonis ab esse inducuntur bona ab 
habere // Der, - fiduciarios, chartae bursariae 
vel nummariae // {importanda, eficacia) mo¬ 
mentum, i n. Sin: pondus, deris n; gravitas. 
Uso: de gran -, magni momenti; de poco -, 
levis, e; parvi momenti; de ningun -, nullius 
momenti // {dicho de una persona ) virtus, 
utis f. Sin: auctoritas; praestantia. Uso: un 


poeta de -, magnus poeta; hombre de gran -, 
vir magnae virtutis; vir magna virtute prae¬ 
ditus; magnus {vel summus, vel egregius, vel 
praeclaras) vir // (calidad de valiente) virtus, 
utis /; strenuitas; fortitudo // (alcance de Ia 
significacion de una cosa) vis declarativa // 
{Mus, duracion dei sonido que corresponde a 
cada nota) tempus, poris n. Sin: mensura. 

valoracion: aestimatio, onis f. Sin: aestima¬ 
tus, us m: ponderatio; perpensio; perpensatio. 
Uso: - moral, moralis aestimatio. 

valorar: ( reconocer ; estimar o apreciar el 
valor o merito de alguien o de algo) aesti¬ 
mare. Sin: existimare; dimetiri; pendere, ex¬ 
pendere; perpendere; in lucem proferre // 
{aumentar el valor de algo) v. valorizar. 

valorizador: provector, oris m. 

valorizar: ( valorar ; evaluar) v. valorar II 
{aumentar el valor de algo) pretium addere, 
augere, praedicare. 

valorizacion: (aumento dei valor de algo) 
pretii auctus (-us m) II (promocion) provectio, 
onis f. 

vals: (baile de origen aleman) germanica sal¬ 
tatio. Sin: vindobonensis chorea; rapidus 
choreae vertex vel vortex (-tlcis m); aprox tri- 
piidium. Uso: una ronda o rueda de -, orbis 
saltatorius; bailar un -, tripudiare intr. 

value ( Inform ), valor: valor, oris m. 

valvula: valvula, ae f. Sin: valva; claustrum; 
operculum. Uso: - cilindrica, claustrum mo¬ 
bile; - radioelectrica, valvula radioelectrica; 
- radiofonica, valvula radiophonica; - de ad- 
mision, valvula immissoria; - dei corazon, 
cordis valvula; - de estrangulacion, valvula 
restrictoria; - de purga, exonerationis val¬ 
vula; valvula ab exoneratione; - de seguri- 
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dad, securitatis valvula; valvula tutoria; 
claustrum mobile ad securitatem; - de televi- 
sion, valva (vel valvula, vel tuba) televisualis 
// fig effugium contentionis animi. 

valvular: valvularis, e. 

jvamos a ver!: agite! 

vamp : mulier quae omni lepore et venustate 
affluit. 

vampirismo: vampyrismus, i m. 

vampiro: vampyrus, i m. Sin: sanguisuga; 
spectrum vel monstrum sanguinem sugens. 

vanadio: vanadium, ii n. 

vandalicamente: vandalice. Sin: immaniter; 
saeve; Vandalorum more vel ritu. Uso: sa- 
quear - a Italia, Italiam vastare et diripere. 

vandalico: (concerniente o relativo a los 
vdndalos) Vandalicus, a, um. Sin: immanis; 
saevus. Uso: acto -, saevum {vel crudele) fa¬ 
cinus, noris n. 

vandalismo: {devastacion propia de los an- 
tiguos vdndalos) vandalismus, i m. Sin: Van¬ 
dalica vastatio vel depopulatio // (espiritu de 
destruccion que no respeta cosa alguna, sa- 
grada ni profana) vandalismus, i m. Sin: vas¬ 
titas; vastatio; implacata vastatio, vastatrix 
expoliatio; saevissima direptio; rabies; furor; 
vastandi furor; feritas et immanitas. 

vandalo: {individuo perteneciente a un pue- 
blo de la Germania antigua) Vandalus, i m. 
Sin: vandalus homo // {concerniente o rela¬ 
tivo a los vdndalos) vandalus vel Vandalicus, 
a, um // (e/ que comete acciones propias de 
gente inculta, forajiday desalmada) vastator, 
oris m. Sin: populator; depopulator; direptor; 
ferus et immanis homo; saevus vastator. 


vanguardia: {parte de una tropa) primum 
agmen (-minis n). Sin: prima acies; prima 
signa; speculatorium agmen; antecursores, 
praecursores, antecessores, um mpl. 

vanguardista: {partidario dei vanguar- 
dismo) rerum permutandarum propugnator. 
Sin: praecursor// (joven miembro de organi- 
zaciones paramilitares fascistas) lictorius 
ephebus. 

vanidoso: vanus, a, um. Sin: vanidicus; ela¬ 
tus; inflatus; inanis; gloriosus; vaniloquus; 
vaniloquax (-acis). 

vaniloquio: vaniloquium, ii n. Sin: vanilo¬ 
quentia. 

vapor: {fluido aeriforme) vapor, oris m. Uso: 
- ctcueo, vapor aqueus; vapor aquarum, fer¬ 
ventis aquae vapor; buque de -, pyroscapha, 
ae /; navis vaporaria; navis vaporis vi acta // 
{exhalacion) halitus, us m. Uso: los - de la 
tierra , dei vino, terrae, vini halitus; exhala¬ 
cion de vapores de la tierra, afflatus ex terra; 
exspirationes terrae; se levantan vapores de 
la tierra, umores in aera surgunt; suben vapo¬ 
res dei agua, aquae vaporant // calefaccion 
por -, v. calefaccion. 

vaporizacion: vaporizatio, onis f Sin: eva¬ 
poratio; vaporis emissio, exhalatio. 

vaporizar: tr suffumigare; suffire; intr vapo¬ 
rare, evaporare. 

vaqueria: {manada de ganado vacuno) ar¬ 
mentum, i n. Sin: vaccarum grex (gregis m) 
II {lugar donde hay vacas o se vende su 
leche) stabulum, i n. Sin: lacti vendendo ta¬ 
berna. Uso: establo de las vacas, bubile, is n. 

vaquero: adj armentalis, e; armentarius, a, 
um. Sin: ad bubulcum spectans. Uso: panta- 
lon bracae linteae caeriileae; vistepantalon 
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sibi induit bracas linteas caeruleas // sust 
bubulcus, i m. Sin: armentarius. 

vara: statumen, minis n. Uso: - de carruaje, 
ames, amitis m. 

varada: navis deductio (in mare, vel in 
aquam, vel in undas). Sin: navis ex navalibus 
deductio. 

varadero: (Jugar donde varan los barcos 
para su compostura) navale, is n; navalia, 
ium npl. 

varadura, v. varada. 

varar: ( echar un barco al mar ) navem dedu¬ 
cere. Sin: navem in mare ( vel in aquam, vel in 
undas) educere; navem primitus in mare de¬ 
ducere; navem ex navalibus deducere (sacar 
un barco de los arsenales). 

varenga: statumen, minis n. 

varengaje: interamenta, orum npl. Sin: late¬ 
rum tabulae; statumina navis; costae navis. 

variable: variabilis, e. Uso: cantidad -, quan¬ 
titas variabilis // ( Inform, valor variable ) va¬ 
riabile, is n. 

variante: ( diferencia de leccion en las copias 
de un codice o libro ) lectio (-onis j) varians 
vel variata. Sin: alia (vel diversa, vel dissimi¬ 
lis) scriptura; codicis vel scripturae pars di¬ 
versa. Uso: una pequena -, alia lectiuncula. 

varice o varice : varix, Icis mf. Sin : vena tu¬ 
mescens. Uso: pequena -, varicula, ae f 

varicela: varicella, ae f. Sin: variolae spuriae. 

varicoso: (perteneciente o relativo a las va¬ 
rices) ad varices pertinens; (que tiene vari¬ 
ces) varicosus, a, um; (que sufre de varices) 


varicibus laborans. 

variedad: varietas, atis f Sin: diversitas. 
Uso: teatro de variedades, theatrum varieta¬ 
tum; varia theatri. 

varilla: virgula, ae f. Sin: hastula; hastella; 
baculum; bacillum. Uso: - magica, - de vir- 
tudes, virgula magica vel divina; - para medir 
el aceite, virga oleometrica. 

varillaje: conti, oram mpl. 

varioloso: variolosus, a, um. Sin: variolis in¬ 
fectus; variolo laborans; mala pustula infec¬ 
tus vel affectus. 

varita, v. varilla. 

varonil: (perteneciente o relativo al varon) 
virilis, e // (esforzado, valeroso) fortis, e. 

vasailaje: (vinculo o relacion de dependen¬ 
da) vassallitium, ii n. Sin: servitus, utis /// 
(clientela) vassallorum servitus; clientela 
feudalis // (cantidad de vasallos) vassalli, 
orum mpl. Sin: servi, orum mpl // (tributopa- 
gado por el vasallo) lex vectigalis // fig ser¬ 
vitium, ii n. Sin: servitus. 

vasallo: (feudatario) vassallus, i m. Sin: 
cliens, entis m II (tributario) stipendiarius, ii 
m. Sin: homo stipendiarius. 

vasco: adj vasconicus, a, um. Uso: Pals 
Vasco o Euskadi, Vasconia, ae f; boina -, v. 
boina II sust Vasco, onis m. 

vascular: vascularis, e. Sin: ad vasa sangui¬ 
nea (vel sanguinifera) attinens. 

vasectomia: vasectomia sive -tomla, ae f. 
Sin: vasis sectio. 

vaselina: vasellna, ae/ 
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vasija: vas, vasis n (pl vasa, orum). Sin: seria 
vel testa (- de tierra cocida ); guttus vel gutus, 
i m, vel gutturnium, ii n (- de cuello estrecho). 
Uso: - empegada, vas picatum; - de barro, 
fictile, is n ( sobrent vas; en pl fictilia, ium); - 
de porcelana, vas porcellanicum; - para 
beber, potorium; trulla; - de piata para beber, 
trulla argentea; fabricante de vasijas (de oro 
y piata) vascularius vel vasclarius, ii m. 

vasito: vasculum, i n. Uso: - para perfumes o 
cosmeticos o medicamentos, pyxis, Idis /; 
narthecium // (vasija pequena para beber) 

pocillum, i n. 

vaso: (vasija ) vas, vasis n (pl vasa, orum) . 
Uso: - comunicantes, vasa inter se communi¬ 
cantia; - pequeno, vasculum // (vasija que 
sirve para beber ) poculum, i n. Sin: calix, 
icis m; scyphus, i m; hyalus, i m. Uso: - 
irrompible, poculum infragile; -pequeno, po¬ 
cillum; - de cristal, crystallinum, i n; pocu¬ 
lum crystallinum; - de oro, de piata, de 
vidrio, poculum aureum, argenteum, vitreum; 

- de papel, poculum chartaceum; - de terra- 
cota, fictile, is n; - de vino, de cerveza, pocu¬ 
lum vinarium, cervisarium // - de Dewar, 
adiathermus, i/// - de noche, matula vel ma¬ 
tella, ae /// Bot y Zool vasculum, i n (en ge¬ 
nerat); vena, ae / (vena)', arteria, ae / 
(arteria). Uso: - capilar, vas capillare; - lin- 
fdticos, vasa lymphatica npl; - sanguineos, 
venae vel arteriae, arum fpl // (casco de las 
caballerias) ungula, ae f. 

vasodilatacion: vasodilatatio, onis f. Sin: va¬ 
sorum sanguinorum dilatatio, laxatio, laxa¬ 
mentum. 

vasodilatador: vasa dilatans, antis n (medi¬ 
camentum). Sin: medicamentum vasis san¬ 
guineis dilatandis. 

vastago: surculus, i m. 


vate: vates, is m. 

vaticanista: (periodista, estudioso, experto 
de la actividad religiosa y politica y de la or- 
ganizacion dei Vaticano) actorum Vaticano¬ 
rum descriptor, relator, studiosus, peritus // 
(sostenedor de la politica dei Vaticano) de¬ 
cretorum pontificiorum defensor, propugna¬ 
tor, vindex (-dicis m). 

vaticano: (concerniente o relativo al Vati¬ 
cano) vaticanus, a, um. Uso: (ciudad dei -) 
Urbs Vaticana; (Estado de la Ciudad dei -) 
Civitas Vaticana; (gobernacion de la Ciudad 
dei -) Praefectura urbis Vaticanae; (monte) 
Vaticanus, i m (sobrent mons, montis m); (pa- 
lacio) Vaticanae Aedes (-ium fpl); (vino) Va¬ 
ticanum, i n (sobrent vinum). 

vatimetro: vattometrum, i n. 

vatio: vattium, ii n. Sin: vattiana vel vattensis 
mensura; vattiana vel vattensis electridis 
mensura. 

vecindad: (calidad de vecino) propinquitas, 
atis f. Sin: vicinitas, atis/ Uso: relacion de -, 
coniunctio vicinitatis // (los vecinos) vicini¬ 
tas. Sin: vicini, orum mpl; vicinia, ae / // 
(contorno o cercanias de un lugar) vicinia, 
ae/ 

vecino: ( adj, que habita con otros en un 
mismo pueblo, barrio o casa, en habitacion 
independiente) vicinus, a, um // (cercano, 
proximo) propinquus, a, um. Sin: proximus 
// sust vicinus, i m. Sin: accola, ae m (el que 
habita cerca). Uso: los -, vicinia, ae/; vicini¬ 
tas; - de banco (de asiento), consessor // (ha¬ 
bitante de unapoblacion) civis, is m (lmb de 
una poblacion grande ); paganus vel vicanus, 
i m ( hab de una poblacion pequena). 

vector: vector, oris m. 
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vector ( Inform, una especie de puntero): 
index, dicis m. Uso: a jump through a -, per 
indicem saltus. 

vectorial: vectorialis, e. Sin: vectorius; ad 
vectorem spectans. 

vedado: vetitus, a, um. Sin: prohibitus// sust 
privatus locus. Uso: - para Ia caza, privatus 
venationis locus; cazar en -, privato loco ve¬ 
nari; - para Ia pesca, privatus piscationis litus 
(-toris «); pescar en -, in privato litore piscari. 

vedette: artifex (-ficis m) scaenicus clarissi¬ 
mus. Sin: histrio (-onis m) maximis laudibus 
celebratus. 

vedico: ( relativo a los Veda) vedicus, a, um // 
(el idioma -) lingua vedica. 

vegetal: adj vegetalis, e. Sin: terra genitus. 
Uso: reino -, regnum vegetale // los vege- 
talia, ium npl. Sin: vegetantia; gignentia; vi¬ 
rentia; quae terra gignit vel parit; quae 
generantur a terra; arbores (-um fpl) et her¬ 
bae (-arum fpl). 

vegetar: (de las plantas) intr vegetare. Sin: 
germinare; terra gigni // (de las personas) tor¬ 
pere vel torpescere. Sin: elanguescere; iacere. 

vegetarianismo: vegetarianismus, i m. Sin: 
diaeta vegetariana; victus more frugivoro- 
rum; victus frugivororum proprius. 

vegetariano: adj vegetarianus, a, um. Sin: 
vegetarius; frugivorus // sust vegetarianus, i 
m. Sin: frugivorus, i m; qui vel quae oleribus 
tantum vescitur; qui vel quae iis tantum ves¬ 
citur quae terra gignit; qui vel quae iis tantum 
vescitur, quae terra gignuntur. 

vehicular: (transportor) transferre. Sin: 
transvehere; transportare // (difundir, trans- 
mitir, comunicar) diffundere. Sin: transmit¬ 


tere; communicare. 

vehiculo: vehiculum, i n. Uso: - automotor, 
autocinetum; autoraeda; autovehiculum; ve¬ 
hiculum automatarium; - aereo , aerovehicu- 
lum vel aerivehiculum; vehiculum aerium vel 
aetherium; - espacial vehiculum spatiale; - 
extraatmosfericos, vehicula extraatmosphae- 
rica; - ferroviarios, vehicula ferriviaria; - ma¬ 
rinos, vehicula marina; - moderno , nunc 
usitatum vehiculum; - motorizados, vehicula 
machinationibus instructa; - orbital, vehicu¬ 
lum orbitale; - publico, vehiculum publicum; 
- terrestres, vehicula terrestria; - viarios, 
vehicula viaria vel strataria // - espacial de 
investigacion, vehiculum spatiale investiga- 
torium; - de cuatro ruedas, vehiculum quadri- 
rotum; - de traccion animal, equimobile vel 
hippomobile, is «; equimobile vel hippomobile 
vehiculum; bajar de un -, descendere e vehi¬ 
culo; subir a un vehiculum inscendere vel 
conscendere // documentos dei -, litterae auto- 
vehiculares. 

vejacion: vexatio, onis f Sin: vexamen 
(-minis /7); exagitatio; molestia. Uso: veja- 
ciones dei fisco, fiscales molestiae. 

vejiga: (vesicula) vesica, ae f. Uso: - natato¬ 
ria (de los peces), vesica natatoria; - de la 
bilis o de la hiel, vesica fellea // (saco mem¬ 
branoso que recibey retiene la orina) vesica 
urinaria o simplem vesica. 

vela: (cilindro de cera, cebo, etc., conpabilo 
para que pueda encenderse y dar luz) can¬ 
dela, ae f. Sin: cereus; cerea vel sebacea can¬ 
dela. Uso: - artificial, candela artificiosa; - 
bendecida, cereus rite piatus; - liturgica, ce¬ 
reus liturgicus; - pequena, cereolus, i »7; fa¬ 
brica de velas, ceraria, ae / // (conjunto o 
union de panos o piezas de lona o lienzo 
fuerte) velum, i n. Uso: - cuadra, velum qua¬ 
dratum; - de cruz, velum aequatum; breve na- 
vegacion a -, velificatio // (barco de vela) v. 
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barco II dar velas al viento, vela dare, expli¬ 
care, pandere, solvere; hacerse a Ia -, navem 
solvere; recoger velas, vela colligere vel pli¬ 
care // fig, a - y remo, remis velisque. Sin: 
totis viribus // ( accion de velar ) vigilia, ae f 
Uso: - vespertina, vespere vigilia. 

velada: vigilia, ae f. Sin: pervigilium; pervi¬ 
gilatio nocturna. Uso : - danzante, pervigilatio 
saltica; nocturnae choreae; - musical, specta¬ 
culum canentium; - de gala, sollemne specta¬ 
culum vespertinum; - de honor, vespertinum 
spectaculum perhonorificum. 

velador: ( adj, que vela) vigilans, antis. Sin: 
vigil. Ilis // (sust, ei que vela) vigil. Ilis m. 
Sin: custos, odis m II (el que cuida) curator, 
oris m II (mesa de noche) mensa vel mensula 
cubicularis; lecti armariolum // (mesita oval o 
redonda que tiene un solo pie) monopodium, 
ii n II ( candelero ) candelabrum, i n. Sin: 
lychnuchus // (lamparilla de dormitorio) 
lychnion vel lampadium cubiculare // ( bomba 
de cristal que se pone a ciertas lamparas) 
lampadis umbraculum; luminis radiaculum. 

velar: (estar sin dormir el tiempo destinado 
al sueho) vigilare. Sin: advigilare vel invigi¬ 
lare // (fig, cuidar solicitamente de) invigilare 
+ dat, pro + abi, ad vel in + ac. Sin: excubare 
pro + abi, ad vel in + ac. 

veleidad: velleitas, atis f. Sin: inanis volun¬ 
tas; voluntas incompleta, inepta, irrita; inane 
desiderium vel votum // ( inconstancia, lige- 
reza) inconstantia. Sin: consilii mutabilitas. 

velero: (dicho de embarcacion muy ligera o 
que navega mucho) velivolus, a, um. Sin: ve¬ 
lifer, fera, ferum // (buque de vela) navigium 
velis actum. Sin: navis velis acta; velifera 
navis. Uso: - escuela, didascalica navis veli¬ 
fera. 

veleta: (pieza de metal colocada en lo alto 


de un edificio para indicar la direccion dei 
viento) ventorum index (-dicis mf). Sin: ver¬ 
satile signum; signaculum volubile; vexillum 
vel vexillulum ventorum index // (fig, per¬ 
sona inconstante) homo mutabilis animi. Sin: 
homo mutabili animo; levis vel inconstans 
homo; mutabilis opinionis homo, homo ven¬ 
tosissimus. Uso: ser un -, animo mobili esse; 
animi (vel opinionis, vel mentis) mobilitate 
laborare. 

velina: charta velina. Sin: charta subtilissima 
vel tenuissima. 

vellocino, v. vellon. 

vellon: vellus, Ieris n. Sin: - de oro, vellus au¬ 
reum. Uso: caballero dei - de oro, eques (his- 
paniensis) vellere aureo exornatus. 

vellorita: bellis, Idis f. 

velo: (cortina o tela que cubre una cosa) 
velum, i n. Sin: velamen, minis n. Uso: - hu- 
meral, v. humeral II (prenda de tui, gasa u 
otra tela delgada y con la cual se cubren las 
mujeres la cabeza o el rostro en ciertas cir- 
cunstancias) capitis (vel oris) velum. Sin: 
rica, ae /; ricinium, ii n. Uso: - islamico 
(hiyab), ricinium; ricinium islamicum vel is- 
lamiticum // - dei paladar, tabulare (-is n) 
palati. 

velocidad: velocitas, atis fi Sin: celeritas; ra¬ 
piditas. Uso: - anguiar Fis, velocitas angula¬ 
ris; - media, velocitas media; - supersonica, 
velocitas supersonica; - tres veces superior a 
la dei sonido, velocitas, quae triplo est maior 
quam velocitas soni; a la - de 79 mil km por 
hora, septuaginta novem milium chiliome- 
trorum horaria velocitate; huracdn a la - de 
200 km por hora, procella velocitatis duce¬ 
norum chiliometromm horalium; correr (en 
algun vehiculo) a - excesiva, nimia velocitate 
currere, ferri, rapi. 
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velocimetro: tachometrum, i n. 

velocipedia, v. velocipedismo. 

velocipedismo: ( aficion a correr en veloci- 
pedo ) velocipedi ( vel ocypedi, vel volucri¬ 
pedi) studium // ( deporte de los aficionados 
al velocipedo ) velocipedi ludus. 

velocipedista: velocipedo (ve/ ocypedo, vel 
volucripedo) viator. Sin: qui velocipedo vehi¬ 
tur vel fertur. 

velocipedo : velocipedum, i n. Sin : ocype- 
dum; volucripedum; celeripes, edis mf. 

velocista: velocista, ae mf 

velodromo: velodromos vel velodromus, i m. 

velomotor: birotula automataria. 

velon: ( lampara de aceite) v. lampara. 

vena: vena, ae f. Uso: - coronaria, - cardiaca, 
vena vel arteria coronaria ; vena cardiaca; 
abrir la - (para hacer una sangria), venam 
incidere vel ferire; abrirse las venas, venas 
aperire, abrumpere, abscindere // (;inspiracion 
poetica) vena. Sin: spiritus poeticus. Uso: - 
rica, fecunda, dives vena // (- de elocuencia) 
facundia, ae f. Sin: facundiae rivus; facultas 
vel copia dicendi // (filon metdlico) vena. 
Uso: - de oro, vena auri // (cada una de las 
listas de diversos colores que tienen ciertas 
piedras y maderas) vena. Sin: macula, ae f. 
Uso: venas dei mdrmol, marmoris maculae. 

venal: (vendible o expuesto a la venta) vena¬ 
lis, e. Sin: vendibilis; emptibilis. 

vencedor: victor, oris m. Uso: los - dei Cer¬ 
tamen Vaticanum, ii qui Certaminis Vaticani 
victores discesserunt. 


vencejo: (pdjaro parecido a la golondrina) 
apus, apodis m. Sin: hirundo (-dinis f) vel 
chelidon (-donis f) urbica. 

vencedor, ra: victor, oris m ; victrix, icis f. 
Sin: debellator, oris m; debellatrix, icis f. 
Uso: salio -, victor discessit. 

vencer: vincere. Sin: devincere; superare; 
triumphum vel palmam referre. Uso: -, triun- 
far por cinco a cero, vincere ( vel palmam re¬ 
ferre), quinque punctis comparatis ad zero 
(vel ad nullum) // (cumplirse un plazo) exire. 
Sin: expleri. Uso: el plazo vencerd el 1° de 
enero, tempus exibit Kal(endis) lanuarii. 

vencimiento: dies praestitutus. Sin: tempus 
praestitutum. Uso: registro de los -, calenda¬ 
rium; calendarii liber; - de los pagos, dies sol¬ 
vendi; dies pecuniae vel pecuniarum. 

vendaje: velatio, onis f Sin: ligatio vel alli¬ 
gatio; ligamen, minis n; ligatura; ligamen¬ 
tum; velamentum; fasciae vel fasciolae, aram 
fpl\ vulneris alligatio; taeniae circumplicabo. 

vendar: velare. Sin: alligare; fasciare; fascia 
ligare; velo vel velis operire. Uso: - la frente, 
caput ante oculos fasciola ligare; - una he- 
rida, vulnus alligare; - los ojos, oculos obli¬ 
gare vel velo tegere; con los ojos vendados, 
obligatis oculis. 

vendedor, ra: venditor, oris m, venditrix, icis 
f. Uso: - ambulante, circulator; circumfora¬ 
neus; institor; ambulator; - al por mayor, 
venditor magnarius, - al por menor, particus; 
venditor minuscularius; - de aromas, aromo- 
topola, ae »/; - de castanas, castanearum ven¬ 
ditor; - de diarios, ephemeridum vel 
diurnorum venditor; - callejero de diarios, 
clamosus diariorum praeco (-onis m); - de 
fosforos, v. fosforero II (dependiente) minis¬ 
ter, stri m. Sin: adiutor; famulus; venditor. 
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vender: vendere. Uso: - al menudeo, al por 
menor, divendere; \todo vendido\, omnia di¬ 
vendita! 

vendimiador: vindemiator, oris m. 

veneno: venenum, i n. Sin: toxicum; virus 
(-i n). Uso: - cianhldrico, venenum cyanhy- 
dricum; - mortifero para insectos, venenum 
insectis internecivum. 

venenosidad: ( cualidad de venenoso) vene- 
nositas, atis f Sin: virus, i n\ venenum; ve¬ 
nefica natura; vis veneni // fig acerbitas, atis 
f. Sin: amaritudo (-dinis /); malitia; maligni¬ 
tas; perfidia. Uso: Ia - dei discurso, acerbitas 
sententiarum; aculei orationis. 

venerable: Venerabilis, is mf Uso: - Sierva 
de Dios, Venerabilis Serva Dei; - Siervo de 
Dios, Venerabilis Dei Servus. 

veneracion: veneratio, onis f. Sin: cultus, us 
m; religio, onis / ( sentimiento religioso) II 
(respeto, reverenda) reverentia, ae f. Sin: ve¬ 
neratio; observantia. Uso: inspirar-, venera¬ 
tionem habere; venerationi esse alicui. 

venezolano: adj venetiolanus, a, um // hab 
Venetiolani, orum. 

Venezuela: Venetiola, ae f. Sin: Civitas Vene- 
tiolana. 

venganza: vindicta, ae f. Sin: ultio, vindica¬ 
tio, punitio (-onis f). 

venial: venialis, e. Sin: levis; veniabilis; 
venia dignus. Uso: pecado -, peccatum leve 
vel veniale. 

venta: ( accion de vender) venditio, onis f. 
Uso: - o comercio al por mayor, mercatura 
magna; - al por menor, al menudeo, instito¬ 
rium; mercatura tenuis; - estival, divenditio 


aestivalis; - invernal, divenditio hiemalis; - 
publica (por subasta), venditio auctionaria; 
v. subasta', - de bebidas, venditio potulento¬ 
rum vel poculentorum; - de realizacion, v. li- 
quidacion ; estarde- oen -, venalem (venale) 
esse vel prostare, o simplem prostare (apud + 
ac)\ que estd en -, venalis, e; poner algo a la 
-, aliquid venale producere // (posada o 
meson en los caminos o despoblados) cau¬ 
pona, ae f 

ventaja: (en el juego) melior condicio. 

ventana: fenestra, ae f Uso: abrir la -, fe¬ 
nestram aperire; cerrar la -, fenestram clau¬ 
dere; mirar por la -, per fenestram prospicere 
// (compuerta que se cierra) fenestrae val¬ 
vula. Sin: valvae, arum fpl II fig, arrojar, 
echar, tirarpor la ventana, dissipare, dilapi¬ 
dare, prodigere; fig, echar la casa por la -, 
rem suam profundere. 

ventanal: magna fenestra vitrea. 

ventanilla: (ventana pequeha) fenestella, ae 
fi Sin: ostiolum. Uso: - de la nariz, nares, ium 
fpl\ - de tren, traminis (vel hamaxostichi) fe¬ 
nestella; - de vehiculo, ostiolum vehiculi ; 
bajar el vidrio de la -, fenestellae specularia 
demittere // (abertura pequeha practicada en 
la pared o tabique de algunas oficinas, por 
donde se atiende al publico) ostiolum, i n. 
Sin: portula; valva; ostiolum sedis officii. 
Uso: - paquetes, ostiolum fascale. 

ventanillo: (postigo) v. esta voz II (ventana 
pequeha) v. ventanilla. 

ventilacion: ventilatio, onis f Sin: perflatio; 
perflatus, us m. 

ventilador: (instrumento que sirvepara ven- 
tilar) ventilatorium, ii n. Sin: ventilabrum; 
ventilatrum; ventigenum; ventigenum instru¬ 
mentum; apparatus ventilationis; machina 
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ventilatoria. Uso: - electrico, ventilabrum vel 
flabellum electricum; ventilatorium vel ven- 
tigenum electride actum // (abertura que se 
deja hacia el exterior en una habitacion, 
para que se renueve el aire de esta) spira¬ 
mentum, i n. 

ventilar: ( agitar una cosa en el aire ) venti¬ 
lare vel eventilare. Uso: - el trigo , frumentum 
ventilare // ( renovar el aire de un lugar; ex- 
poner al viento) perflare. Sin: aera vel ven¬ 
tum immittere. Uso: aposento ventilado, 
cubiculum perflatum; casa bien ventilada, 
domus aeris perflatu salubris; colina venti¬ 
lada, ventosus collis; collis vento ( vel ventis) 
obnoxius vel pervius; region muy ventilada, 
regio ventosissima; - Ia casa, domum per¬ 
flare; se ventila Ia casa, domus perflatur; - 
los aposentos, in cubicula aera immittere // 
( fig, discutir, examinar ) rem agitare, perpen¬ 
dere, examinare, considerare; de re agere vel 
disputare. Uso: - una propuesta, rem perpen¬ 
dere; rem ad examen revocare. 

ventisquero: ( ventisca ) turbo, binis m. Sin: 
turbo et tempestas (atis /); nimbosus ventus 
nive commixtus // (masa de nieve o hielo) 
moles (-ium fpl) glaciatae. 

ventorro: deversorium, ii n. 

ventosa: ( organo adhesivo de varios anima¬ 
les) cucurbitula, ae f 

ventosear, v. peer. 

ventosidad: ( calidad de flatulento) ventosi¬ 
tas, atis f. Sin: flatus, us nv, inflatio; anathy¬ 
miasis, is/; ventositas stomachi vel ventris; 
inflatio stomachi vel intestinorum. Uso: pro- 
ducir -, inflationem parere; inflationem sto¬ 
machi facere // {gas que sale por el ano) v. 
pedo. 

ventoso: (que contiene viento o aire) vento¬ 


sus, a, um // ( dicho de un sitio combatido por 
los vientos) ventis (vel ad ventos) oppositus // 
( flatulento, que ocasiona flatos) v. flatulento. 

ventrera: (faja) zona ventralis. 

ventricular: ventricularis, e. Sin: ventriculi 
(gen): ad ventriculum pertinens. 

ventriculitis: ventriculitis, Idis f. 

ventriculo: ventriculus, i m. Uso: - dei cere¬ 
bro, dei corazon, cerebri, cordis ventriculus. 

ventrilocuo: ventriloquus, i m. 

Venus: (planeta) Venus, neris f. Sin : Veneris 
astrum ; stella Veneris ; « Venus » stella. 
Uso : - IV, speculatoria machina cui nomen 
Venus. 

veranda: (galeria cubierta) xystus, i m; 
xystum, i n H (balcon cubierto) maenianum, 
i n. Sin: podium // ( terrado, terraza) sola¬ 
rium, ii n. 

veraneante: adj ferians, antis. Sin: rusticans; 
vilicans vel villicans ; ferias agens // sust 
homo ferians. Sin : homo ferians agens ; qui 
rusticatur vel vilicatur. 

veranear : feriari. Sin : ferias agere ; rusti¬ 
cari ; vilicari vel villicari. 

veraneo: feriae, arum fpl. Sin: rusticatio; se¬ 
cessus (-us m) aestivus. Uso: - tranquilos 
para familias, familiis tranquillae rusticatio¬ 
nes; relativo al -, ad ferias agendas attinens. 

veraniego: (perteneciente o relativo al verano) 
aestivus, a, um. Sin: ad aestatem spectans. 

verbal: verbalis, e. Sin: oralis; ad verbum 
pertinens. 
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verbalismo: verbositas, atis f. Sin: loquaci¬ 
tas; multiloquium; verborum caterva; verbo¬ 
sitas (vel oratio) vana; inanis loquacitas. 

verbo: Gram verbum, i n. Uso: - activo, ver¬ 
bum agens; - pasivo, verbum patiendi // 
(Teo/, Hijo de Dios) Verbum, i n. 

verdad: veritas, atis f Sin: verum. Uso: - ob- 
jetiva, veritas ut se habet; - reveladas, verita¬ 
tes divinitus patefactae; - de Perogrullo, 
lapalissiana veritas; segun ex vero; ex ve¬ 
ritate; ex re; segun - historica, ex historiae 
fide; decir la -, verum dicere vel loqui; decir 
toda la -, verissime loqui; para decir -, ut 
veram dicam. 

verde: adj viridis, e. Sin: virens; virescens. 
Uso: - pdlido o amarillo, galbinus; algo 
que tira a subviridis, e // dei partido vi- 
ridianus. Uso: partido -, prasina vel viridis 
factio // ( ecologista ) prasinus, i m. Sin: viri¬ 
dis, is m; assecla prasinus vel viridis. 

verdear: (empezar a brotar los vegetales) 
vernare // ( empezar a cubrirse los drboles de 
hojas) frondere. Sin: frondescere. 

verderol, v. verderon. 

verderon: (ave canora) virio vel vireo, onis 
m. Sin: fringilla chloris. 

verdolaga: portulaca, ae f 

verdugo: carnifex, ficis m. Sin: tortor, oris 
m; cruciator. 

verduleria: olitoria taberna. Sin: hortensio¬ 
rum taberna; olerum pomorumque taberna. 

verdulero: olitor, oris m. Sin: oluscularius, 
ii m; olerum vel hortensiorum venditor. 

verdura: holus vel olus, -eris n (gen pl hole- 


rorum; dat pl holeris). Sin: olera, um npl; vi¬ 
ridia, ium npl ; virentia, ium npl. Uso: - 
fresca, recentissima olera; toda clase de 
olus omne; alimentarse de -, prandere olus. 

vereda: (senda) semita, ae f. Sin: trames, 
mitis m II (acera) viae margo (-glnis f) vel ora 
(-ae f); crepido (-dinis f) viae vel semitae; 
stratae crepido. Uso: acercarse a la -, ad stra¬ 
tae crepidinem accedere. 

verga: antenna vel antemna, ae f. 

veridicamente: vere vel verissime. 

verificacion: verificatio, onis f. Sin: recog¬ 
nitio; inspectio; probatio; comprobatio; ex¬ 
quisitio. Uso: hecha una esmerada re 
diligenter explorata; re diligentissime explo¬ 
rata ac perspecta. 

verificador: recognitor, oris m. Sin: exami¬ 
nator; probator. 

verificar: verificare. Sin: recognoscere; 
inspicere; exquirere; probare; comprobare. 

verismo: verismus, i m. Sin: nuda rerum 
descriptio; cruda veri repraesentatio; nimia 
veri imitatio. Uso: - exagerado, immodica 
veri repraesentatio; naturae ostentatio. 

verista: adj veritatem immodice exprimens 
// sust verista, ae mf Sin: veri imitator; cru¬ 
dus veri descriptor; nudus rerum repraesenta¬ 
tor; qui nudam veritatem repraesentat. Uso: 
escritor, pintor-, nudae veritatis scriptor (vel 
descriptor), pictor; - exagerado , naturae os¬ 
tentator; nimius naturae imitator; nimius 
nudae veritatis imitator. 

verja: clatri, orum mpl. Uso: cerrado con 
una -, clatratus; cerrar con una clatrare. 

vermicida, v. vermifugo. 
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vermiforme: vermiformis, e. Sin: vermicula¬ 
ris; vermiculatus. 

vermifugo: adj vermifugus, a, um. Sin: ver¬ 
mes fugans; anthelminticus // sust vermifu- 
gum, i n (medicamentum vel remedium). 
Sin: anthelminticum. 

vermut o vermu: {licor aperitivo) vermut in- 
decl n. Sin : vermut vinum ; absinthites, ae 
m ; absinthiatum, i n ; potio absinthiata; 
vinum absinthio medicatum, conditum, tem¬ 
peratum. Uso: - Martini, potio martiniana // 
(funcion de cine o de teatro por la tarde) 
spectaculum vespertinum. 

vernaculo: vernaculus, a, um. Sin: domesti¬ 
cus. Uso: lengua -, vernaculus sermo. 

versatil: ( que se vuelve o sepuede volverfd- 
cilmente) versatilis, e. Sin: versabilis; versilis 
// (capaz de adaptarse con facilidady rapidez 
a diversas funciones ) flexibilis; miiltiplex; 
varius. Uso: hombre -, variae eruditionis vir; 
ingenio -, versatile ingenium; ingenium va¬ 
rium, flexibile, multiplex // {de genio o ca- 
rcicter voluble e inconstante) volubilis, e. 
Sin: inconstans, antis. 

versificacion: versificatio, onis f. Uso: - si- 
labica, versificatio syllabica. 

versificador: versificator, oris m. Sin: versi¬ 
ficus. 

versificante: versificans, antis. 

versificar: versificare vel versificari. Sin: 
versus facere vel fundere. 

version: ( traduccion ) v. esta voz II (modo de 
referir un mismo suceso) tradendi ratio (-onis 
/); memoria ( recuerdo, relato). Uso: dar otra 
- de un hecho, aliquid alia ratione {vel aliter) 
narrare; hay dos - de la muerte de Magon, de 


Magonis interitu duplex memoria est; segim 
otra -, ut alii tradunt. 

verso: versus, us m. Uso: - macarronicos, 
versus macaronici vel folenghiani; en -, ver¬ 
sibus scriptus; celebrar en versos, versu cele¬ 
brare vel laudare; componer o hacer versos, 
versus facere; poner en versificare; verba 
in pedes cogere; verba pedibus claudere. 

vertebra: vertebra, ae f. Uso: - cervical, ver¬ 
tebra collaris. 

vertebrado: adj vertebratus, a, um // los -, 
vertebrata, orum npl. Sin: vertebrata animan¬ 
tia; animalia vertebrata; vertebris praedita 
animalia. 

vertebral: vertebralis, e. Uso: columna -, co¬ 
lumna vertebralis; dorsi spina. 

vertedero: (conducto por el que se arrojan a 
un deposito situado a un nivei inferior basu- 
ras, desechos, ropa sucia, etc. ) emissarium, 
ii n. Sin: exoneratorium; canalicula; canali¬ 
culus; fusorium. 

vertedor: (canal o conducto que sirve para 
dar salida al aguaya las inmundicias) aqua¬ 
rum emissarium. Sin: aquarius canaliculus. 

vertical: verticalis, e. Sin: vertici ( vel ad ver¬ 
ticem) perpendicularis; rectus, directus. Uso: 
columna -, columna verticalis; linea -, recta 
linea; en direccion -, ad perpendiculum. 

verticalismo: structurarum perpendicularium 
praevalentia. 

verticalmente: verticaliter. Sin: ad perpen¬ 
diculum; verticali vel perpendiculari modo; 
linea recta. 

vertice: vertex, tlcis m. Sin: culmen, minis n; 
cacumen, minis «; fastigium // fig summus 
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gradus. 

vertiente: displuvium, ii n. Sin: locus displu¬ 
viatus; aquae in diversas partes defluentes. 
Uso: - de un tejado, displuvium; pars tecti 
displuviata; - de una montana, displuvium; 
pars montis displuviata; - divisoria de aguas, 
aquarum divortium vel divergium. 

vertigo: (tras torno nervioso que produce la 
sensacion al enfermo de que el o los objetos 
que lo rodean estdn animados de un movi- 
miento giratorio u oscilatorio) vertigo, glnis 
/ Sin: vertigo oculorum; caligo, glnis f(ofus- 
camiento de la vista que acompana al -); in 
gyrum conversio, rotatio, versatio. Uso: que 
da -, qui (quae, quod) caliginem oculis offun¬ 
dit; sujeto a vertigos, que padece vertigos, 
vertiginosus; ser atacado de -, vertigine 
corripi, affici, confici; padecer vertigos , ver¬ 
tiginari; vertigine laborare, vexari, affici; 
tener vertigos, vertiginari // (turbacion dei 
juicio, repentinaypasajera; ramo de locura) 
subita brevisque conturbatio vel perturbatio. 
Sin: stupor; torpor // ( vahldo ) v. esta voz II 
ifig, apresuramiento anormal de la actividad 
de una persona o colectividad) celeris vel ce¬ 
lerior agitatio. 

vesicula: vesicula, ae f. Uso: - biliar, bilis ve¬ 
sicula; cystis (-is f) bilis; v. cisticula. 

vespa: autobirota vespa. 

vespertino: vespertinus, a, um. 

vestibulo: vestibulum, i n. Sin: atrium, ii /?; 
prostas, adis/ Uso: - de estacion ferroviaria, 
vestibulum stationis ferriviariae, - de salida, 
oecus (-i m) vel vestibulum exitus. 

vestido: vestitus, us m. Sin: vestis, is/ ves¬ 
timentum; indumentum; schema, atis n. Uso: 
- ancho, holgado, vestis laxa; - bordados en 
purpura y oro, purpura atque auro illitae ves¬ 


tes; - casero, vestis domestica; - combinado, 
vestitutus combinatus; - estrecho, vestis 
stricta; - hecho, vestitutus confectus; - hecho 
a medida, vestitus ex corporis mensura (con¬ 
fectus); - hechos de fieltro, coactilia, ium npl ; 
- listado a cuadros, laculata vestis; - con 
media manga, vestis semimanicata, vestis di¬ 
midiis manicis; - de cabalgar, de montar, ves¬ 
tis vel vestitus equestris; - de calle, ordinario, 
vestis viaria vel ambulatoria; - de casa, tunica 
cubicularis; - de cola, vestis syrmatica; - de 
chaqueta, vestis casularis; - de deporte, ves¬ 
titus ad athletismum; - de duelo, lugubris ves¬ 
tis; - de encaje, vestis intexta; - de invierno, 
vestitus hiemalis; - de piel, reno vel rheno, 
onis; - de sociedad, vestitus ad societatem; - 
de teatro, vestis comica; syrma, ae/ - de tra- 
bajo, vestitus laborifer; - de verano, vestitus 
aestivus; - de viaje, vestituts viatorius; - de 
visita, vestis salutatoria // ponerse un -, ves¬ 
timentum induere; llevar, traer puesto un -, 
vestimentum gerere; probar un -, vestimen¬ 
tum induendo probare; quitarse un -, vesti¬ 
mentum exuere vel deponere; la vende dora 
trae un - de un numero superior, venditrix 
vestem mensurae numero maioris ( vel ves¬ 
tem maioris numeri mensuralis) apportat. 

vestir: vestire. Uso: - a alguien, aliquem ves¬ 
tire; aliquem veste induere; alicui vestem in¬ 
duere; - a alguien con algo, aliquem aliqua 
re vestire vel induere; alicui aliquid induere // 
vestirse, vestiri. Sin: indui veste; vestem sibi 
induere vel inducere; veste se induere. 

vestuario: (sitio para desvestirse o vestirse 
en teatros, estaciones balnearias, canchas de 
deporte) apodyterium, ii n. Sin: spoliarium; 
vestuarium; cella vestiaria. 

veterano: ( militar expertopor haber servido 
mucho tiempo ) emeritus miles. 

veterinaria: (arte de curar las enfermedades 
de los animales) veterinaria, ae f. Sin: veteri- 
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naria ars // adj veterinarius, a, um. Uso: me¬ 
dicina -, veterinaria medicina; pecoris vel pe¬ 
cudum medicina. 

veterinario: adj veterinarius, a, um // sust ve¬ 
terinarius, ii m. Sin: medicus veterinarius; 
medicus pecorum ( en genera!)', medicus 
ovium (el que cura a las ovejas)', equarius 
medicus (el que cura a los caballos)', medi¬ 
cus iumentarius ( el que cura a las bestias de 
carga). 

veto: vetitum, i /?. Sin: interdictum. 

vez: esta vez, hac vice; por - primera, prima 
vice; por ultima -, ultima vice. 

veza, v. arveja. 

via: via, ae f Uso: - aerea, cursus aerius; - fe¬ 
rrea, ferratus trames (-mitis m), geminus 
ferratus trames; gemini axes; binae laminae 
viae ferratae; ancho de una - ferrea, axium 
geminorum intervallum; - lactea, orbis lac¬ 
teus; - libre, apertus aditus; - magnetica, 
strata (-ae f) magnetica; - respiratorias, viae 
respiratoriae; por via aerea, cursu aerio; per 
aeriam viam; aerii vehiculi ope; por - diplo- 
mdtica, v. diplomatico. 

Via Crucis o Viacrucis: ( ejercicio piadoso 
en el que se conmemoran los pasos dei Cal- 
vario) Iesu Christi ad Calvarium iter per sta¬ 
tiones recultum vel celebratum. Uso: hacer 
el -, Iesu Christi ad Calvarium iter per statio¬ 
nes recolere vel celebrare; Iesu Christi supre¬ 
mos cruciatus per stationes recolere; Christi 
perdolentis iter per stationes celebrare // 
(conjunto de catorce representaciones de di- 
chospasos) Iesu Christi perdolentis stationes. 

viaducto: viaeductus vel viae ductus, us m. 
Sin: pons viam traiciens; pons super viam. 

viajador: (que viaja) v. viajero. 


viajante: (dependiente comercial que hace 
viajes para negociar ventas o compras) mer¬ 
cator advena. Sin: viator mercibus vendendis 
vel emendis. 

viajar: iter facere, agere, efficere, habere, te¬ 
nere, peragere. Sin: viare. Uso: - a caballo, 
en bicicleta, en automovil, en buque, en 
avion, en tren, equo, birota, autoraeda vel au- 
tocineto, navi vel nave, aeroplano, tramine 
vehi, ferri, vectari; - en avion, volare; vola¬ 
tum suscipere; - al extranjero, a otrospalses, 
in terras extraneas volare; in exteras nationes 
peregrinari, o simplemente peregrinari; - a 
pie, pedibus iter facere; - con la (nave) Italia, 
(nave) Italia vehi; - con un (coche) Fiat, 
Ford, etc., curru vel autocineto Fiat, Ford, 
etc. vehi; - diaynoche, diem noctemque ( vel 
die ac nocte) continuare iter; - en compahia 
de uno, cum aliquo commune iter facere; - 
por mar, navigare; mari iter facere; - por tie- 
rra, terra iter facere; - por turismo, peregri¬ 
nari; peregrinationes delectationis (vel 
voluptatis) causa suscipere; - por un pais 
(Italia, por ej.), (Italiam, v. gr.) peragrare vel 
perambulare; - por muchos palses, multas 
perambulare terras; - por todaAsia, tota Asia 
peregrinari. 

viaje: iter, itineris n. Sin: via; profectio; pe¬ 
regrinatio. Uso: - aereo, iter aerium vel ae¬ 
reum; navigatio aerea; cursus aerius; - 
comercial, iter commerciale; - cosmico, iter 
cosmicum; - pastorales, itinera pastoralia; - 
transocednico, iter trans oceanum; - a pie, a 
caballo, pedestre, equestre iter; - alrededor 
dei mundo, circuitus mundi; - al exterior, iter 
extraneum; - de curso, commune iter (itineris 
n) classis; - de bodas, iter nuptiale; iter nup¬ 
tiarum causa factum (que se hizo) vel facien¬ 
dum (que se va a hacer)', - de placer, de 
recreo, voluptarium vel voluptuarium iter; 
iter delectationis causa factum vel faciendum 
(- de placer realizado o por realizar); - de tu¬ 
rismo, voluptaria vel voluptuaria peregrina- 
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tio; peregrinatio delectationis ( vel voluptatis) 
causa suscepta; de -, viaticus, viatorius; - 
desde Londres a Singapur, iter Londinio Sin- 
gapuram; durante el -, itinere; in itinere; inter 
vias; dos o tres dias de -, bidui vel tridui iter; 
duorum vel trium dierum iter; - en buque, iter 
navale; - en omnibus, en tren, en teleferico, 
vehiculo publico, tramine, telepherica 
transvectio; preparativos de provisiones 
para el -, viaticum, i /?; viatica, orum npl ll 
acabar el -, iter conficere; apresurar el -, iter 
celerare, festinare, properare; aficion a viajes, 
apodemialgia sive -algla, a ef \buen -!, feliz 
-!, bonum iter!; vade (pl vadite) feliciter!, fe¬ 
liciter iter facias! (pl faciatis); bonas vias, 
viator (pl viatores)!; bene itinerare (pl itine¬ 
ramini)!; desear buen - a alguien, aliquem 
proficiscentem votis prosequi; empezar el 
iter ingredi; emprender un -, iter carpere, in¬ 
gredi, inire, inchoare, suscipere; estar de 
esse in itinere; iter facere vel habere; hacer 
el - de bodas, iter nuptiale (nuptiarum causa 
iter) facere vel habere; hacer un -, itinerari; 
iter agere, peragere, facere, efficere, confi¬ 
cere; committere se viae; hacer un - al ex- 
tranjero, peregre proficisci; peregrinari; 
hacer un - de placer , voluptarium iter (vel de¬ 
lectationis causa iter) facere vel habere; hacer 
un -por tierra (por mar, aereo), iter terrestre 
(maritimum, aereum) facere; juntar dinero 
para un -, viaticum congerere; proseguir el 
iter pergere; iter inchoatum peragere; regre- 
sar de un -, interrumpir el -, ex itinere redire, 
revertere, venire; regresar de un - al extran- 
jero, peregre redire. 

viajero: (persona que viaja) viator, oris m; 
viatrix, icis f Sin: vians, antis mf itinerans 
mfi peregrlnans, antis mf itinerator; peregri¬ 
nator; iter agens, entis mf v. pasajero. 

vialidad: (conjunto deservicios relacionados 
con las vias publicas ) viarum munitio vel 
munitiones. Uso: proveer a Ia - de la region, 
regionis vias munire. 


vianda: (cualquier manjar que se sirve a la 
mesa) ferculum, i n. Sin: obsonium // (man¬ 
jar de un banquete) daps, dapis f Uso: las 
epulae, aram fpl II (comida de la gentepobre) 

puls, pultis f 

viandante: (persona que viaja a pie) v. pe- 
aton. 

vibracion: vibratio, onis f Sin: vibramen, 
minis /?; vibratus, us m. 

vicarial: vicarianus, a, um. Sin: ad vicarium 
attinens. 

vicario: vicarius, ii m. Sin: (alicuius) vices 
agens; vicegerens. Uso: - actual, vicarius ac¬ 
tualis; - apostolico, vicarius apostolicus; - au¬ 
xiliar, vicarius adiutor; - capitular, vicarius 
capitularis; - cooperador, vicarius coopera¬ 
tor; - economo, vicarius oeconomus; - ford- 
neo, - rural, vicarius foraneus; - general, 
vicarius generalis; - judicial, vicarius iudicia- 
lis; - parroquial, vicarius paroecialis; - susti- 
tuto, vicarius substitutus. 

vicealmirante: pronavarchus, i m. Sin: pro¬ 
gubernator; subpraefectus classis; praefecti 
classis vicarius; viceamiralius; viceagens 
(-entis m) amiralii. 

vicebibliotecario: vicebibliothecarius, ii m. 
Sin: bibliothecarii adiutor; subpraefectus vel 
suppraefectus bibliotechae. 

vicecomisario: vicecommissarius, ii m. Sin: 
subcommissarius; commissarii vicarius; 
praefecti morum vicarius. Uso: - de policia, 
(publicae) securitatis (vel tutelae) subcom¬ 
missarius, subprocurator vel supprocurator, 
subcurator, subquaesitor. 

vicedirector: submoderator, oris m. Sin: rec¬ 
toris adiutor vel vicarius. 
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vicegerente: vices gerens (-entis) m. 

vicegobernador: vicegubernator, oris m. 
Sin: gubernatoris ( vel praefecti) vicarius; 
subprocurator regni vel provinciae. 

vicemaestro de capilla: promagister chori 
canentium. 

vicemaestro de ceremonias: subpraefectus 
vel suppraefectus caerimoniarum. 

vicepresidente: vicepraesidens, entis m. Sin: 
propraeses, sidis m; praesidis vicarius; prae¬ 
sidentis vel praesidis vices gerens; alter a 
praeside. 

vicerrector: vicerector, oris m. Sin: submo- 
derator; rectoris vicarius vel adiutor; rectoris 
vices agens. 

vicetesorero: vicethesaurarius, ii m. Sin: the¬ 
saurarii vicarius; subcustos pecuniae. 

vicio: enervarse en los -, vitiis diffluere; en- 
golfarse en los v. engolfarse. 

victoria: victoria, ae f Sin: laurus; palma, 
triumphus; trophaeum. 

victimismo: sui deploratio. 

victimista: sui deplorator. 

vida: vita, ae f. Uso: - retirada, umbratilis 
vita; - social, vita socialis; medio de - primor¬ 
dia!, vitae ratio praecipua ac primigenia; 
tomar parte en la - publica, in partem publi¬ 
cae rei actuose venire; vivir una - retirada, 
umbratilem vitam agere, degere, vivere. 

videocamara: instrumentum magnetoscopi- 
cum. 

videocasete: capsella magnetoscopica. 


videograbador: televisificum exceptaculum. 
Sin: instrumentum telehoramatis excepto¬ 
rium. 

videojuego: instrumentum lusibus televisi- 
fice exhibendis. 

videotape: taenia visifica. 

videoteca: capsellarum magnetoscopicarum 
theca. 

videotelefonia: telehorasis vel televisio te- 
lephonio coniuncta. 

videotelefono: telephonium albo televisifico 
coniunctum. 

videotex o videotext : nuntiationes televisifi- 
cae ac telephonicae emissae. 

vidriera: ( escaparate ) repositorium, ii n. 
Sin: speculare, is n ; specular, aris n; reposi¬ 
torium specularibus munitum; v. escaparate. 
Uso: exponer algo en -, proponere aliquid ve¬ 
nale o simplem proponere // ( bastidor con vi- 
drios con que se cierran puertas y ventanas) 
specularia, ium npl. Sin: vitra, orum npl ; 
ianua vitrea vel fenestra vitrea // ( persona que 
hace vidrieras ) speculariarius, ii m. 

vidrieria: (taller donde se fabrica el vidrio) 
vitrarium, ii n. Sin: vitri officina; officina vi¬ 
traria // ( tienda donde se venden vidrios) vi¬ 
traria taberna // ( vidriera ) v. esta voz. 

vidriero: (trabajador dei vidrio ) vitrarius, vi- 
trearius, vitriarius, ii m. Sin: vitri artifex 
(-ficis m); opifex artis vitreae; vitri confi¬ 
ciendi artifex // (el que vende vidrio ) vitri 
venditor // (el que vende objetos de vidrio) 
vitrorum venditor. 

vidrio: vitrum, i n. Sin: crystallus; vitramen; 
speculare; specular; specularium. Uso: - co- 
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rredizo, versabile vel versatile vitrum; de -, 
vitreus; crystallinus; hoja de -, lamina vitrea; 
objetos de -, vitra npl; vitreamina // (cristal 
de ventana ) fenestrale vitrum. Sin: vitrum fe¬ 
nestrae. 

viento: ventus, i m. Uso : - dei norte, aquilo, 
onis m; ventus a septemtrionibus oriens; - dei 
sur, auster, tri nv, dei - dei sur, australis vel 
austrinalis, e; austrinus, a, um; vientos a la 
velocidad de ciento vientiseis km por hora, 
venti celeritate centum viginti sex chiliome- 
trorum horalium. 

viernes: dies Veneris. Sin: feria sexta. 

Vietnam : Vietnamia, ae f Uso : - dei Sur, dei 
Norte , Vietnamia Meridiana, Septemtriona- 
lis. 

vietnamita: adj vietnamensis vel vietna- 
miensis // hab de Vietnam, Vietnamenses vel 
Vietnamienses, ium. 

viewer ( Inform ), visor: exhibitrum, i n. Sin: 
exhibitorium. 

viga: ( madero largo y grueso) trabs, trabis / 
Sin: tignum. Uso: - pequeha, v. vigueta II 
(barra de hierro empleada en los edificios) 
ferrea trabs. 

vigesimo: vicesima pars, 
vigilancia: custodia, ae / 

vigilante: ( agente depolicia) v. agente. 

vigilia: (dia anterior ) dies proximus ante 
(festum diem) // Rei vigilia, ae / Sin: vigi¬ 
lium, pervigilium, pervigilatio. Uso: en la - 
deNavidad, vigilia Nativitatis Domini; pervi¬ 
gilio diei natalis Christi. 

vigor: - dialectico, argumentandi vis. 


vigueta: tigillum, i n. Sin: trabecula vel tra¬ 
bicula. Uso: - pequeha , parvum tigillum; - de 
hierro, ferrea trabecula. 

viguetaje: trabium compages (-is f) vel con¬ 
textus (-us m). Sin: trabes, um fpl\ contigna¬ 
tio; contabulatio. 

vileza: turpitudo, dlnis / Sin: probram; de¬ 
decus, coris /?; flagitium. Uso: - de animo, ig¬ 
navia, ae/; animi turpitudo vel dedecus. 

Villadiego: tomar las de -, v. escabullirse. 

villancejo o villancete, v. villancico. 

villancico: festiva cantilena. Sin: festivum 
carmen (-minis n). Uso: - navideho, festiva 
Nativitatis cantilena. 

villorrio, v. aldea. 

vinagrera: ( vasija que contiene vinagre) ace¬ 
tabulum, i n II ( ampolla para vinagre en el 
servicio de la mesa de comer) acetabulum, i 
n; acetabulus, i m. Sin: aceti ampulla // (en 
pl, taller o angarillas con aceite y vinagre 
que se ponen sobre la mesa) gemellarium, ii 
n. Sin: gemellar, aris /?; gemellaria, ae/; am¬ 
pullae, aram fpV, ampullaria, ae/ vitrei gutti. 

vinajera: urceolus, i m. Uso: platillo de las -, 
urceolorum patina (-ae f). 

vinateria: taberna vinaria. Sin: oenopolium. 

vinaza: vinacea, ae/ Sin: vinaceus, vinacius; 
vinaceum, vinacium; circumcidaneum 
vinum. 

vincapervinca: vincapervinca, ae/ 
vincha: vitta, ae/ Sin: taenia; redimiculum, 
vinculado: vinctus vel devinctus, a, um. Sin: 
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alligatus; astrictus, constrictus, obstrictus; 
obligatus. 

vinculante: obligatorius, a, um. Sin: devin¬ 
ciens. 

vincular: ( sujetar a una obligacion) devin¬ 
cire. Sin: constringere, obstringere; obligare. 

vinculo: vinculum, i n. Uso. - hipotecario , 
hypothecarium vinculum; nexus (-us m) pig¬ 
noris. 

vinicola: vinicolus, a, um. Sin: vinarius; vi¬ 
nalis, e. 

vinicultor: vinicultor, oris m. 

vinicultura: vinicultura, ae/ 

vinificacion: vinificatio, onis f. Sin: vini con¬ 
fectio; vini conficiendi ars. 

vinillo: lora vel lorea, ae f. Sin: aquatum. 

vino: vinum, i n. Uso: - blanco , vinum album 
vel candidum; - bueno, vinum bonae notae; 
vinum generosum; - Burdeos o de Burdeos, 
vinum burdigalense; - clarete , vinum fulvum; 

- espumante, espumoso, vinum spumans; - 
marsala, vinum lilybaetanum vel lilybeium; 

- melar, mulsum, i n\ - moro, - no bautizado, 
vinum non baptizatum; - puro, merum; 
vinum merum; - tinto, vinum nigrum, atrum, 
rubrum, purpureum, sanguineum // - con 
fruta (oyerbas aromaticas) y aziicar, aroma- 
tites, ae m; vinum mixtum vel medicatum; - 
de mesa, - de pasto , vinum cibarium; - de 
pasas, passum, i n; - de postre, vinum spe¬ 
ciale secundae mensae. 

vinador: vinitor, oris m. Sin: vitis cultor 
(-oris m). 

vifiedo: vinetum, i n. 


vineta: imaguncula, ae f. Sin: imago; figura; 
delineatio; descriptio; picta imaguncula; le¬ 
pida imago; imago impressa; imago graphice 
expressa. Uso: dibujante de vinetas, imagun¬ 
cularum confector vel descriptor. 

viola: ( instrumento musica1) viola, ae f Sin: 
fides, ium fpl\ mediae fides. Uso: tocar la -, 
viola canere // ( musico que toca este instru¬ 
mento) violista, ae m II ( violeta ) v. esta voz. 

violar: (sitio plantado de violetas) viola¬ 
rium, ii n. 

violencia: violentia, ae f Sin: impetus, us m; 
vis / (sin gen y dat). Uso: la - dei agua, vis 
aquaria. 

violentamente. violenter. Sin: vi; vehemen¬ 
ter. 

violentar: vim alicui afferre. 

violento: violentus, a, um. Sin: vehemens, 
entis. 

violeta: viola, ae f Sin: parva viola; viola 
odorata. 

violin: violinum, i n. Sin: violina, ae/; fides, 
ium fpl\ fidicula, ae/; fidicula violina; fidi¬ 
culae, arum fpl\ acutae fides. Uso: aprender 
a tocar el -, fidibus discere; ensenar a uno a 
tocar el -, fidibus docere aliquem; saber 
tocar el -, fidibus scire; tocar el -, fidibus ca¬ 
nere vel uti. 

violinista: violinista, ae mfi violinistria, ae f. 
Sin: fidicen, cinis m; fidicina, ae f. 

violoncelista: violoncellista, ae mf violon- 
cellistria, ae f. Sin: ampla violina canens 
(-entis mf). 

violoncelo: violoncellum, i n. Sin: fidula 
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maior; fides vel fidis (-is f) maior; ampla vio- 
lina. Uso: pieza de -, cantus fidibus maiori¬ 
bus. 

violonchelo, v. violoncelo. 

vip: ( varon ) amplissimus vir. Sin: vir toto 
orbe notus; ( mujer ) excellentissima miilier. 

viraje: deflexio, onis f. 

viral: ad virus spectans. Sin: viro pathoge- 
nico effectus. 

virar: ( intr ,; mudar de direccion en la marcha 
de un automovil ) deflectere. Sin: flecti; se 
flectere; verti, se vertere vel se convertere. 
Uso: viro el coche, (auto)raeda flexa est, vel 
se flexit // ( Mar ; cambiar de nimbo o de bor- 
dada, - de borda) cursum flectere. Sin: 
navem convertere; versoriam vel vorsoriam 
capere // (pasar de un asunto a otro) ad alia 
devertere, divertere, transire // {en fotografia) 
imaginibus luce impressis opportunum dare 
colorem. 

Virgen: Virgo, glnis/ Sin: Virgo Maria; Dei 
Mater; Deipara ; Deipara Virgo; Mundi Do¬ 
mina; Caeli Regina; Beata Maria Virgo; Nos¬ 
tra Domina. Uso: - Auxiliadora, Maria 
Auxilium Christianorum; Maria adiutrix, au- 
xiliatrix, opifera; - dei Buen Consejo, Bene¬ 
suada {vel Bene suada, vel Bene suadens) 
Virgo Maria; - dei Carmen , Deipara Virgo de 
Monte Carmelo; Maria vel Virgo Carmelitis 
(-Idis); - dei consueto, Maria Sanctissima ge¬ 
mentium solatrix; - de Guadalupe, Beata 
Maria Virgo de Guadalupe; - de Loreto, 
Beata Virgo Maria Lauretana ; - de Lujcin, 
Beata Maria Virgo de Luxan; - de las nieves, 
Maria sancta nivalis; - de la paz, Maria paci¬ 
fera; - dei Rosario, Beata Maria Virgo a 
Sanctissimo Rosario, - dei Buen Socorro, 
Maria de Bono Subsidio vel Auxilio // devo- 
cion a la -, erga Beatissimam Virginem de¬ 


votio. 

Virginia: Virginia, ae f Uso: de -, virginia- 
nus, a, um. 

viril: adj virilis, e // {custodia pequena me- 
tida dentro de la grande) semilunium, ii n. 

virola: ( casquillo ) orbiculus, i m. Uso: - dei 
taco de billar, convexus corii orbiculus. 

virolento: variolis infectus. Sin: mala pustula 
infectus vel affectus. 

virologia: virologia sive -logia, ae f. Sin: de 
viris pathogenicis doctrina. 

virologico: virologicus, a, um. Sin: ad viro- 
logiam pertinens. 

virosico, v. viral. 

virosis: virosis, is f Sin: morbus viro effec¬ 
tus. 

virreina: {mujer dei virrey) viceregis uxor // 
{mujer que gobierna como virrey ) viceregina, 
ae/ 

virrey: vicerex, regis m. Sin: prorex, regis; 
vicedominus; regis {vel regius, vel regni) vi¬ 
carius; procurator regni; qui est pro rege. 

Virtual: virtualis, e. Sin: possibilis; nondum 
effectus. 

virtualidad: virtualitas, atis f. Sin: ratio vel 
natura virtualis. 

virtualmente: virtualiter. 

virtud: {integridad de animo y bondad de 
vida) virtus, utis/// (- militar, valor) virtus // 
{eficacia, fuerza) virtus. Uso: - curativa, vir¬ 
tus curativa; - diuretica, actio diuretica, - de 
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virtuosamente 


las hierbas, herbarum virtus. 

virtuosamente: virtuose. Sin: cum virtute; 
honeste. 

virtuosismo: virtuosismus, i m. Sin: maxi¬ 
mum artificium; summa peritia // fig extrema 
peritia. 

virtuosistico: artificiosissimus, a, um. Sin: 
peritissime factus; summa peritia consumma¬ 
tus vel confectus. 

viruela: variolae, arum fpl. Sin: malae pusu¬ 
lae vel pustulae. Uso: picado de v.picoso. 

virus: virus, i n. Sin: virus morbifemm, pa- 
thogenum; microbium, quod virus vocatur. 
Uso: - informatico, virus ordinatrale;- letal, 
virus letale; el - H5N1, virus, quod H5N1 ap¬ 
pellatur. 

viruta: ramentum, i n. Sin: cremium. 

visa: visum, i n. Sin: probatio; recognitio; 
fides, ei f. Uso: dar la - a alguien, alicui 
visum dare; dar las - a los diplomciticos, visa 
legatis diplomaticis dare. 

visado, v. visa. 

visera: {parte delantera de la gorra, etc., que 
sirve para resguardar la vista ) tegillum, i n. 
Sin: proiectura; buccula, ae f apparatus um¬ 
brifer; brevis margo pilei // {parte dei casco 
que se podia alzary bajar) buccula. Sin: os 
(oris n) vel buccula galeae; galeae facies. 
Uso: alzar la -, galea faciem detegere; bajar 
la -, calar o calarse la -, galea faciem clau¬ 
dere. 

visible: visibilis, e. Sin: aspectabilis; specta¬ 
bilis; conspicabilis; manifestus; sub oculos 
vel sub aspectum cadens. Uso: es -, apparet. 


visionar: {ver imctgenes cinematogrdficas o 
televisivas, especialmente desde un punto de 
vista tecnico o critico) taeniam cinematogra- 
phicam visere. 

visir: visir indecl. Sin: surena, ae m. Uso: 
gran -, magnus visir; supremus imperii Tur¬ 
cici administer. 

visirato: visiratus, us m. 

visita: visitatio, onis f. Uso: - publica a Is¬ 
rael , visitatio publica Israheliae; visitas al ex¬ 
terior, visitationes externae. 

visitante: visitator, oris m. 

visor: visorium, ii n. Sin: instrumentum vi¬ 
sorium; tabula visoria. 

vispera: {dia que antecede inmediatamente 
a otro) hesternus dies. Uso: de la -, hesternus; 
pridianus; la - por la tarde, pridie vespere; la 

- de aquel dia, pridie eius diei; la - de su 
muerte, pridie quam excesserat e vita // (Jig, 
inmediacidn de una cosa que ha de suceder) 

- de una guerra, bellum impendet; en - dei 
inviemo, hieme instante; estar en - de vencer, 
in victoriae limine stare // {pl, una de las 
horas dei oficio divino) vesperae, arum fpl. 
Uso: - solemnes, vesperae sollemnes; vesper¬ 
tini sacri ritus. 

vista: visus, us m. Sin: aspectus, us m. Uso: 
a primera -, primo aspectu; prima fronte vel 
specie; ex prima fronte; hasta la -, te utinam 
mox revisam // (- fija) imago stativa. 

vistaria, v. glicina. 

visto: - bueno, v. visado. Uso: dar el - bueno 
para algo, v. autorizar. 

visual: adj visualis, e. Sin: opticus // {linea 
recta imaginaria que va desde el ojo dei es- 
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vivifico 


pectador al objeto observado) prospectus vel 
conspectus, us m. Uso: linea de -, linea 
dioptrica. 

visuaiidad: visualitas, atis f. 

visualizacion: res visibilis facta. 

visualizar: ( visibilizar ) visibilem reddere // 
(representar mediante imagenes opticas fe- 
nomenos de otro cardcter) rem imagine visi¬ 
bilem reddere. 

visualizer : imaginis praeconiae descriptor. 

vital: vitalis, e. Sin: vivificus; fundamentalis; 
praecipuus. Uso: los organos vitalia, ium 
npl. 

vitalicio: vitalicius, a, um. Sin: ad vitam du¬ 
rans vel perdurans // ( pension duradera hasta 
elfin de Ia vida) vitalicium, ii n. Sin: pensio 
ad vitam. 

vitaiidad: vitalitas, atis f. 

vitalio: vitallium, ii n. 

vitalismo: vitalismus, i m. 

vitalista: (que sigue la doctrina dei vita¬ 
lismo) vitalista, ae m II (perteneciente o rela¬ 
tivo al vitalismo ) ad vitalismum attinens. 

vitalizar: vitalizare. Sin: vitalem reddere, fa¬ 
cere; vivacem vel vividum reddere, facere; ad 
vitalitatem reducere. 

vitamina: vitamina, ae/; vitaminum, i n. 

vitaminado: vitaminis ditatus vel commixtus. 

vitaminico: vitaminicus, a, um. Sin: vitami¬ 
nis abundans vel affluens. 


vitaminologia: vitaminologia sive -logia, ae 
f. Sin: de vitaminis doctrina vel disciplina. 

viticultor: vitium cultor. 

viticultura: vitium cultura. 

vitiliginoso: (concerniente o relativo al viti¬ 
ligo o de su naturaleza) vitiliginosus, a, um // 
(quepadece de vitiligo ) vitiliginosus. Sin: vi¬ 
tiligine affectus vel laborans. 

vitiligo: vitiligo, ginis f. Uso: que padece de 
-, v. vitiliginoso. 

vitrina: vitrina, ae f. Sin:expositorium vel ar¬ 
marium vitreum; fenestra tabernaria; pluteus 
vitreus vel specularis; repositorium spe¬ 
cularibus munitum. Uso: especialista en 
arreglar vitrinas, fenestrarum tabernariarum 
ornator; vitratorum loculamentorum ordi¬ 
nator. 

vitriolo: vitreolum, i n. 

vivandero: lixa, ae m. 

vivencia: viventia, ae f 

vivero: (- de plantas) seminarium, ii n // 
(- de peces) vivarium, ii n. Sin: ichthyotro- 
phlum. 

viveur: homo voluptuarius. Sin: homo volup¬ 
tatibus deditus vel obnoxius. 

vivificacion: vivificatio, onis f. Sin: anima¬ 
tio; vitae redintegratio vel restitutio. 

vivificador, ra: sust vivificator, oris m; vivi- 
ficatrix, icis f. Sin: animator; animatrix // adj 
vivificans; vivificatorius. 

vivifico: vivificus, a, um. Sin: vivificans; 
vivum faciens. 
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viviseccion 


viviseccion: vivisectio, onis f. Sin: animalis 
incisio; animalis viventis sectio. 

vivo: al -, a lo -, imagine viva; vivida ima¬ 
gine. Uso: representar al -, aliquid vivum ex¬ 
promere. 

vocablo: vocabulum, i n. Sin: vox, vocis / 
verbum, i n. Uso: - desconocido, vocabulum 
ignotum. 

vocabulario: vocabularium, ii n. Sin: index 
(-dicis mf) verborum; vocabulorum index. 

vocacion: ( inclinatiori natural) inclinatio, 
onis f. Sin: propensio; ingenium; studium; in¬ 
doles ad aliquid; naturale ingenium; innatum 
studium; intima proclivitas; inclinatus ani¬ 
mus ad aliquid; animi vel voluntatis inclinatio 
ad aliquid; mens vel voluntas inclinata ad ali¬ 
quid; apta mentis indoles ad aliquid. Uso: 
contra su -, adversante vel repugnante natura; 
sin -, invita Minerva; errar la rationem 
vitae perperam eligere; es preciso que sigas 
tu -, eo inclinandum quo te vis ingenii defert; 
seguir la propia -, innato studio obsequi; sen- 
tir - para algo, naturali ingenio ad aliquid vo¬ 
cari; tener - para algo , alicuius rei studio 
teneri; natum esse ad aliquid; natura ferri, 
trahi, duci ad aliquid; no tener - para algo, 
ab aliqua re abhorrere; alienum esse; vivir 
segim la propia - natural, ingenio suo vivere 
// (inspiracion con que Dios Hama a algun 
estado, especialmente al de religion) vocatio, 
onis f. Sin: divinus instinctus (-us m) vel af¬ 
flatus (-us m)\ ad religionis munus (-neris n ) 
divinus afflatus (- al estado religioso). Uso: 
por -, divino (quodam) instinctu; Deo invi¬ 
tante; sin -, invito Deo; - eclesidstica, sacer- 
dotal, ad sacerdotium vocatio vel divina 
vocatio; ad sacerdotium animi inclinatio; ad 
sacerdotium inclinata voluntas; quaedam ad 
sacerdotium ineundum ( vel suscipiendum) 
indoles; ad munia sacra obeunda inclinatus 
animus; -fijada a cada uno por Dios, munus 


a Deo unicuique praestitutum; hacerse sacer¬ 
dote sin -, sacerdotium, invito Deo, inire; sa¬ 
cerdotio, invito Deo, augeri vel initiari; in 
sacrum ordinem, invito Deo, se immittere vel 
inicere; tener - eclesidstica, divino afflatu ad 
sacerdotium vocari; ad sacerdotium divino 
quodam instinctu vocari. 

vocacional: ad vocationem spectans. 

vocal: adj vocalis, e (perteneciente a la voz); 
vocis, vocum (de la voz, de las voces), cantus 
(dei canto). Uso: musica -, cantus, us m II 
(letra -) vocalis, is f. Sin: littera vocalis. Uso: 
- breve, vocalis correpta vel brevis; - larga, 
vocalis producta vel longa // (persona que 
tiene voz en un consejo, una congregacion o 
junta) consiliarius, ii m; consiliaria, ae f. Sin: 
consiliator m; consiliatrix/; consiliorum mi¬ 
nister o simplem minister (si es varon); con¬ 
siliorum ministra o simplem ministra (si es 
mujer). 

vocalico: litterae vocalis o simplem vocalis 
(gen). 

vocalizacion: vocalizatio, onis/ Sin: voca¬ 
lium modulatio; vocis modulatio per vocales. 

vocalizar: vocalizare. Sin: vocales modulari. 

vocativo: adj vocativus, a, um // sust casus 
vocativus. Sin: casus vocandi. 

vocero: locutor, oris m. Uso: - de un grupo, 
consociationis locutor; - oficiales dei Vati¬ 
cano, locutores officiales Vaticani. 

vodka: vodka vel vodca, ae f. Sin: aqua vitae 
russa; valida potio slavica. 

volador: (cohete, petardo) volans, antis n. 

volante: adj volaticus, a, um. Uso: hoja -, fo¬ 
lium volaticum; schedula volitans; libellulus 
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voltaico 


volitans; maquinas -, machinae volaticae // 
(.rueda que mantiene la uniformidad en el 
movimiento de una maquina) gubernaculum, 
i n. Sin: rota; rotula; clavus; volubilis rota; 
gubernaculi rota; rota motoria; moderatrix ro¬ 
tula. Uso: estar al -, tener el -, gubernaculum 
(ve/ rotulam, vel clavum) tenere vel regere; 
moderatricem rotulam tractare vel agere; 
agarrar el -, clavum vel gubernaculum arri¬ 
pere, corripere, prehendere, apprehendere, 
comprehendere; girar el - a la derecha, a la 
izquierda, gubernaculum ad dexteram ( vel ad 
dextram), ad laevam vertere; retorcer el - 
hacia la direccion recta o de frente, in rectam 
directionem gubernaculum retorquere // 
(guarnicion rizada de ciertas prendas de ves- 
tir femeninas) limbus fluctuans. 

volantear: libellulos volitantes iactitare. Sin: 
praeconios libellulos (ve/ schedulas volitan¬ 
tes) iactitare. 

volar: volare. Uso : - con velocidad superso- 
nica, sonorum limitem superare; - de Berlin 
a Tokio, Berolino Tochienum volare; - con 
Alitalia, con Lufthansa, etc., aeroplano Ali- 
taliae, societatis Hanseaticae, etc. volare vel 
ferri; Alitalia, societate Hanseatica, etc. uti. 

volatil: ( que vuela opuede volar) volatilis, e . 
Sin: volaticus; volucer, eris, cre; alatus // ( que 
tiene la propiedad de volatizarse) vaporans, 
antis. Sin: evanescens, entis; evanidus; qui 
(quae, quod) facile vaporat // (: mudable, in- 
constante) mutabilis, e. Sin: mobilis; incons¬ 
tans; levis // ( animal que vuela) volucris, is 
f Sin: volatilis, is/; avis, is f Uso: los -, vo¬ 
latilia, ium npl\ volucres, um fpl\ aves, avium 
fpl\ bestiae volatiles. 

volatilizable: volatilizabilis, e. Sin: vapora- 
bilis. 

volatilizacion: volatilizatio, onis f. Sin: va¬ 
poratio, evaporatio. 


volatilizar: volatilem facere vel reddere. Sin: 
in vapores solvere; in tenuissimum vaporem 
solvere. 

volatilizarse: volatilizari. Sin: vaporare, eva¬ 
porare; in vapores solvi; in tenuissimum va¬ 
porem solvi // ( disiparse) vanescere vel 
evanescere // ( desaparecer en la fusiori) de¬ 
coqui. Uso: un cuarto de la piata se habia 
volatilizado, pars quarta argenti decocta erat. 

volatinero, v. equilibrista. 

volcan: vulcanus, i m. Sin: mons ignivomus 
vel ignifluus; mons ignem ( vel ignes, vel 
flammas) evomens vel eructans. Uso: - ac¬ 
tivo, apagado, intermitente, vulcanus vivus, 
exstinctus, intermittens. 

volcanico: Vulcanius, a, um. Sin: ignifluus; 
ignifer, fera, ferum. Uso: erupeion -, igniflui 
montis eruptio; ignifera eruptio ;fendmenos -, 
vulcania, orum npl; isla -, vulcania insula; 
rocas vulcania saxa; t i erra -, ignifera tellus 
(-uris/). 

volcanologia: vulcanologia sive -logia, ae f 

volcanologo: vulcanologus, i m. 

volcar: (tr, derribar una cosa) vertere, ever¬ 
tere, convertere, invertere // (intr, dicho de ve- 
hiculos) verti, everti, converti, inverti. Uso: 
el coche volco, autoraeda eversa est. 

voleibol: ludus follis transvolantis vel vola¬ 
tici. 

Volkswagen: automatum populare, 
volt, v. voltio. 

voltaico: voltaicus, a, um. Uso: areo -, arcus 
voltaicus. 
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voltaje 


voltaje: voltatio, onis f. Sin: voltarum vel 
voltiorum numerus; voltianarum mensura¬ 
rum index vel numerus. 

voltametro: voltametrum vel voltometrum, i 

n. 

voltamperio: voltiamperium vel voltioam- 
perium, ii n. 

voltear: ( dar vueltas ) reflecti. 

volteo: - sobre el caballo (como competicion 
deportiva) , certamen gymnicum inter viros 
(vel mulieres) circum equum se convertentes; 
certamen gymnicum petitorum circa equum 
ligneum se convertentium. 

voltimetro: voltimetmm vel voltiometrum, i 

n. 

voltio: volta, ae f. Sin: voltium, ii n; voltiana 
mensura; voltiana electridis mensura. 

volumen: - de voz, quantitas vocis; sonorum 
vel vocis intentio. 

voluntariamente: voluntarie. Sin: voluntate; 
ex ( vel de) voluntate; sponte; libenter. 

voluntario: voluntarius, a, um. Sin: volens; 
libens; ultroneus. 

voluntariado: (conjunto de personas que se 
ofrecen voluntarias para realizare algo) vo- 
luntariatus, us m II (conjunto de soldados vo¬ 
luntarios) voluntariatus. Sin: voluntaria 
militia. 

voluntarismo: voluntarismus, i m. Sin: doc¬ 
trina liberae voluntati favens. 

voluntarista: ad voluntarismum pertinens. 

vomitivo, v. emetico. 


votacion: suffragium, ii n. Sin: suffragii 
latio. Uso: por -, suffragiis; per suffragia; 
hacer una - secreta o publica, suffragia clam 
aut palam ferre; ique resultado obtuvo la - ?, 
qualem effectum suffragium habuit? 

votante: (que vota, que da su voto) suffra¬ 
gans, antis. Sin: suffragium ferens ; suffraga¬ 
tor, oris m; suffragatrix, icis f. 

votar : suffragari. Sin: suffragium vel vota 
ferre. Uso : - acerca de algo, suffragium de 
aliqua re ferre. 

votivo : votivus, a, um. Sin : ex voto. 

voto: (expresion publica o secreta de una 
preferencia ante una opcion; gesto, papeleta 
u otro objeto con que se expresa ta!preferen¬ 
cia) votum, i n. Sin: sententia; suffragium. 
Uso: - consultivo, deliberativo, negativo, po¬ 
sitivo, secreto, votum consultivum, delibera¬ 
tivum, negativum, positivum, secretum; - 
valido, nulo, votum validum, nullum; - de 
confianza, quaestio confidentiae; computar 
los -, vota computare; emitir - negativo, 
votum negativum (vel adversarium) ferre; 
emitir - positivo, votum positivum proferre; 
dos terceras partes de los ciudadanos emitie- 
ron - negativo, duae tertiae partes civium 
votum negativum tulerunt // (promesa hecha 
a Dios) votum, i n. Sin: promissum. Uso: - 
publico, privado, secreto, simple, solemne, 
votum publicum, privatum, secretum, sim¬ 
plex, sollemne; cumplir los -, vota exsequi, 
solvere, exsolvere, persolvere; emitir votos, 
vota facere, emittere, concipere // (deseo de 
aquello que se expresa) votum. Sin: deside¬ 
rium; optatum; voluntas. 

voyeur: obscena observandi cupidus. Sin: ad 
obscena spectanda propensus. 

voyeurismo: scopophilia sive -philla, ae f. 
Sin: obscena spectandi cupiditas. 
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vulva 


voz: vox, vocis f. Uso: - activa ypasiva, vox 
activa et passiva; - pasiva impersonal, vox 
passiva impersonalis; - alta, vox magna vel 
summa; - baja, vox submissa; - debil, vox 
parva, tenuis vel exilis; - grabada, vox in tae¬ 
nia recepta; - sonora, vox limpida vel canora; 

- temblona, vox tremula; - de bajo, vox gra¬ 
vis; - de bajo profundo, vox pergravis; - de 
baritono, vox gravis media; - de contraito, 
vox inflexa; sonus inflexus; alter ab acuto 
(sono); - de medio soprano, vox mediocriter 
acuta; - de soprano, vox acuta; - de tenor, 
vox media; - de hombre, vox virilis; - de 
mujer, vox feminea vel muliebris; a voces, a 

- en cuello, quam maxima voce; voce ma¬ 
xima vel summa; a una (sola) -, uno ore; de 
viva -, viva voce; en alta -, magna voce; en - 
alta y distinta, alta voce ac distincta; en - 
baja, a media -, submissa voce; leniter; sub¬ 
misse; voce pressa; levantar Ia -, vocem sus¬ 
tollere, tollere, attollere; cantar a ocho voces 
una partitura, in octonis vocibus aliquam 
partituram (vel musicas partes) canere;/orzar 
la -, vocem urgere ultra vires; reconocer la -, 
vocem agnoscere. 

vudii: vudulsmus, i m. Sin: vuduorum ritus 
mpl. 

vuduismo, v. vudii. 

vuduista: vudulsta, ae m. Sin: vuduorum ri¬ 
tuum sectator. 

vuelco: eversio vel inversio, onis f. Uso: - de 
un coche, autoraedae eversio. 

vuelo: (accion de volar) volatus vel avolatus, 
us m. Uso: - experimentales, volatus experi- 
mentales; - inaugurat,primer -, volatus inau- 
guralis; volatus primarius, vel primus 
avolatus; - orbital, volatus orbitalis; - trans¬ 
marino, volatus transmarinus; - a la luna, in 
lunam volatus; - de avion, aeroplani vel ae- 
roplani volatus; en un - sin escalas, volatu 


non intermisso; describir, realizar - orbitales, 
in orbem agi vel duci; in orbitam verti vel vo¬ 
lare // ( espacio que se recorre volando ) iter 
aerium. 

vuelta: (movimiento giratorio ) circumitus, us 
m. Sin: circuitus; circuitio; circumitio. Uso: - 
automdtica, automatarius circumitus; - al 
mundo, circuitus mundi; - al mundo en avion, 
circumvolatio orbis terrarum aeroplano // 
(,tour ) circuitio, onis f. Sin: circuitus. Uso: - 
ciclista o ciclistica, cyclisticus circiiitus; 
cyclistica circuitio vel lustratio; - a Espana, 
Francia ..., hispanicus, gallicus ... birotae 
circuitus; circuitio birotalis hispanica, gallica 
...; Hispaniae, Galliae ... cyclistica lustratio 
// ( regreso ) reditus, us m. Sin: reditio, onis f. 

vulcanizar: cummeae rotae involucrum re¬ 
parare. 

vulcanologia, v. volcanologia. 
vulcanologico: vulcanologicus, a, um. 
vulcanologo, v. volcanologo. 
vulva: vulva vel volva, ae f. 


1125 



w 


wagon-lit, v. vagon (- dormitorio) 
wagon-restaurant, v. vagon (- comedor) 
wat, v. vatio. 

water, water-closet o w.c., v. excusado. 

Watergate : res Watergate. Sin: scandalum 
Watergate. 

waterpolo: folliludium aquatile. Sin: ludus 
follis aquatilis; certamen follis aquatilis, folli¬ 
culi certamen a natantibus pulsati. 

watt, v. vatio. 

web ( Inform ) tela, red: tela, ae f. Sin: rete, is 
n. Uso. World Wide -, Tela Totius Terrae. 

week-end: exiens hebdomada. Sin: hebdo¬ 
madae exitus (-us m); v. semana (fin de -). 

WEF: Forum Mundi Oeconomicum. Sin: 
Institutum internationale nomine Forum Oe¬ 
conomicum Mundi. 

weltanschauung : cosmotheoria sive -theoria, 
ae/ 

Western: fabula Americae Occidentalis. 

Westfalia: Vestfalia, ae f. Uso: de -, vestfa- 
liensis, e; hab Vestfalienses, ium mpl. 

WHO, v. QMS. 

whisky: vischium, ii /?. 

windsurf o wind surf velitabulatio, onis f. 
Uso: plancha para -, tabula velifera. 


windsurfing o wind surfing, v. windsurf. 

windsurfista: velitabulator, oris m. 

window ( Inform) ventana: fenestra, ae f. 

wing: (i delantero extremo, en el fiitbol) v. de- 
lantero. 

wire (Inform) cable: filum, i n. 

Wisconsin: Visconsinia, ae f. Uso: de -, vis- 
consianus; hab Visconsiani, orum mpl. 

word (Inform) palabra: verbum. Uso: long- 
(32 bits), verbum longum vel duplex; short - 
(16 bits), verbum. 

wordprocessor (Inform) procesador de pala- 
bras: editorium, ii n. 

World Wide Web (Inform): Tela Totius Terrae 
(TTT). 

write (Inform) escribir. (crear un programa) 
scribere. Sin: componere. Uso: to - a pro- 
gram, programma scribere vel componere // 
(archivar datos en e! disco) v. save. 

wiirstel: botellus, i m (germanicus; austria- 
cus). 

Wiirttemberg: Virtembergia, ae f. Sin: Vin- 
delicia, ae f. 

Wyoming: Vyominga, ae f. Uso: de -, vyo- 
minganus; hab Vyomingani, orum mpl. 
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xantoflla: xanthophylla, a e f. impressa. 

xenofobia: xenophobia sive -phobia, ae f. xilografico: xylographicus, a, um. Sin: ad 
Sin: exterarum gentium odium. xylographiam (vel ad ligneam scalpturam) 

spectans. 

xenofobo: adj exteras gentes perosus // sus i 

xenophobus, i m. xilografo: xylographus, i m. 

xerodermia: xeroderma, atis n. xilologia: xylologia sive -logia, ae f. Sin: lig¬ 

norum (vel de lignis) doctrina, disciplina, 
xerodermico: xerodermaticus, a, um. scientia. 

xerofilo: xerophilus, a, um. 

xeroformo: xeroformium, ii /?. 

xeroftalmia: xerophthalmia sive -thalmla, ae 

f 

xilofago: xylophagus, a, um. 

xifoideo: xiphoideus, a, um. 

xifoides: xipholdes, is f 

xilofonico: xylophonicus, a, um. Sin: ad 
xylophonum (vel ad xylophonium) attinens. 

xiiofonista: xylophonistes, ae m. 

xilofon, v. xilofono. 

xilofono o: xylophonum, i /?; xylophonium, ii 

n. 

xilografia: (arte de grabar en madera) xylo- 
graphia sive -graphia, ae f. Sin: ars xylogra- 
phica; scalptura lignea // (impresion 
conseguida con el empleo de caracteres de 
madera) imago xylographica. Sin: imago ex 
lignea scalptura; imago per incisum lignum 
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yacer: aquiyace, hic (ve/ heic) iacet, cubat, 
dormit. Sin: hic conditus (ve/ sepultus, ve/ 
situs) est; hic rite conditus est; ossa heic con¬ 
dita (ve/ sita) sunt. 

yacht, v. yate. 

yacimiento: - petroliferos fiscales, fiscales 
campi olearii. 

Yakarta: Iakarta, ae f. Sin: Diacarta ve/ Dja- 
carta. Uso: de -, iakartanus ve/ diacartanus; 
hab Iakartani ve/ Diacartani, orum mpl. 

yapa: corollarium, ii n. Sin: additamentum; 
accessio; appendicula; mantisa. Uso: de -, in¬ 
super. 

yate: lembus, i m. Sin: lembus lusorius; luso¬ 
ria, ae fi, navis lusoria; pamphilum navigium. 

yedra, v. hiedra. 

yeguada: equaria, ae f. 

yema: - dei huevo, vitellus, i m. Sin: luteum, 
i n. 

Yemen: Iemen n indecl. Uso: Repiiblica de -, 
Res publica Iemenitana. 

yemenita: adj iemenitanus, a , um // hab Ie- 
menitae, arum mpl. 

yermo: adj solitarius, a, um // ( terreno inha- 
bitado) eremus, i mf v. eremitorio, desierto. 

yesero: adj ad gypsum pertinens. Sin: gypsi 
(i delyeso ) // sust gypsator, oris m. 

yeso: ( sulfato de cal hidratado) gypsum, i n. 


Uso: de -, gypseus; e gypso factus; estatua de 
-, imago e gypso expressa. 

yiddish: idioma iiddicum. Sin: lingua iiddica; 
sermo hebraeo-germanicus. 

yip, v.jeep. 

yodo: iodium, ii n: iodum, i n. 
yodoformo: iodophormium, ii n. 
yoduro: iodurum, i n. Sin: iodidum, i n. 
yoga: ioga, a e fi 

yogur, yoghourt o yoghurt: lac iogurtinum. 
Sin: lac coagulatum; lac coagulatum turci¬ 
cum. 

Yucatan: Yucatanum, i n; Yucatania, ae f. 
Yugoslavia: lugoslavia, ae f. 
yungla: iungla, ae/ 

yunque: ( instrumento) incus, udis/// ( huese- 
cillo que se halla en el oldo interno ) incus, 
udis / 
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zaflro: sappirus, i/ 

zafra: ( cosecha de cana de aziicar) sacchari 
(h)arundinum perceptio // (fabricacion dei 
azucar de cana) (h)amndinei sacchari con¬ 
fectio. 

zafran, v. azafrdn. 
zagual, v. pagaya. 

zaguero: (jugador que se coloca detrds) v. 
defensa. 

Zaire: Res publica Zairensis. 

zamarra: (prenda de vestir hecha con lapiel 
dei camero con su lana) mastruca, ae f Uso: 
- de caza, mastruca venatoria // (pelliza) v. 
esta voz. 

zambomba: pastorale tympaniolum. 

zambullida, zambullidura o zambulli- 

miento: mersio, onis f Sin: immersio; de¬ 
mersio; demersus, us m. 

zambullirse: mergi. Sin : se mergere; se im¬ 
mergere; se demergere. Uso: - en el agua, 
urinare vel urinari; in aquam demergi; se in 
aquam mergere // fig - en el estudio, se totum 
studio dare; - en el estudio de las letras, se 
litteris dedere; - en los placeres, se in volup¬ 
tates mergere; libidinibus se dedere. 

zampabollos o zampatortas, v. gloton. 

zampona: fistula, ae f Sin: avena, a efi cala¬ 
mus, i m; rustica fistula. Uso: tocador de -, 
fistulator, oris m: tocar la -, fistula canere. 


zanahoria: carota, ae f. Sin: pastinaca, ae /// 
(fig, hombre tonto, lelo y simplon) homo stul¬ 
tus, stupidus, stolidus, tardus. 

zancadilla: supplantatio, onis f Uso: hacer 
la -, aliquem supplantare. 

zancos: grallae, arum fpl. Uso: el que monta 
en -, grallator, oris m. 

Zanzibar: Sansibaria vel Zanzibaria, ae f. 
Uso: de -, sansibariensis vel zanzibariensis, 
e; hab Sansibarienses vel Zanzibarienses, 
ium mpl. 

zapa: (piel preparada para encuadernacio- 
nes, estuches, etc.) pellis (capellae) confecta 
// (pala herrada que usan los zapadores) ligo, 
onis m. Sin: rutrum, i n. 

zapador: fossor, oris m. Sin: munitor; v. ex- 
cavador. 

zapapico: dolabra, ae f. 

zapateria: (taller donde se hacen zapatos) 
calceamentorum officina. Sin: sutorum offi¬ 
cina; officina sutoria, sutoricia, siitria // 
(tienda de zapatero) sutrina, ae. Sin: sutri¬ 
num; sutorium; taberna sutrina // (oficio de 
zapatero) sutrina, ae f Sin: sutrinum, i n ; 
sutoria; calcearia. 

zapatero: sutor, oris m. Sin: calceator, oris 
m; calcearius, ii m. Uso: - remendon, vetera¬ 
mentarius sutor; sutor cerdo (-onis m). 

zapatilla: (zapato ligero y de suela muy del- 
gada) phaecasium, ii /?; phaecasia, ae f. Sin: 
calceolus; diabathrum, i n (especialm de 
mujer) II (zapato de comodidad o abrigo 
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para estar en casa) crepida, ae / Sin: solea, 
ae f. Uso: en o con zapatillas, crepidatus; so¬ 
leatus. 

zapato: calceus, i m. Sin: calceamentum. 
Uso: - bajos, semiplotia, orum npl; - pe- 
queho, calceolus; zapatos de baile, calceoli 
ad collum excisi; - de charol, calceus ceratus; 
- de deporte, calceus lusorius vel gymnicus; 
zapato de futbol , calceus pediludii; calcea¬ 
mentum folli calcitrando; calceamentum ad 
calcitrandum idoneum; zapatos de gimnasia, 
calcei palaestrici; zapatos de goma, gummei 
(vel cummei) calcei; zapatos de tacon bajo, 
calcei fulmento humili; zapatos de tacon 
medio , calcei fulmento mediocri; armario pe- 
queho donde se guardan los -, v. armario. 

Zar: Russorum imperator. 

zarandilio: ardalio, onis m. 

zarcillo: (tallito volubleyprensil) clavicula, 
ae/ 

zarpaparriiia: smilax, acis / 
zarzal: vepretum, i n. 
zata, v. zatara. 

zatara: ratis vel rates, is f v. balsa, armadia. 

zedilla, v. cedilla. 

Zelanda: Zelandia, ae/ 

zelandes: adj zelandiensis, e // hab Zelan- 
dienses, ium mpl. 

zenit, v. cenit. 

zepelin: zeppelinium, ii n. Sin: aerinavis di- 
rigibilis; diligibilis navis aeria; v. dirigible. 


zen: secta (-ae f) zen (indecl). 

zeugma: zeugma, atis n. Sin: adiunctio, onis 

/ 

zigomorfa, v.flor. 

zigzag: maeandrus, i m. Sin: gyrus. Uso: en 
-, in maeandrum; flexuose; tortuose; serpen¬ 
tino cursu (de ruta o derrota de un viaje). 

zigzagueante: flexuosus, a, um. Sin: tortuo¬ 
sus. Uso: por un sendero -, tramite flexuoso. 

zinc, v. cinc. 

ziszas, v. zigzag. 

zocalo: ( Arq, base o cuerpo inferior) basis, 
is (ac im, abi i) /(de un edificio, de una esta- 
tua ); plinthis, Tdis/ vel quadra, ae/ (de una 
columna) II (Arq, franja, guarnicion) revi¬ 
mentum, i n II (Arq, revestimiento) tectorium, 
ii n. Sin: crusta, ae/ 

zona: (region) regio, onis/ Sin: plaga; terra; 
loca, orum npl; zona. Uso: - deprimida , regio 
parum provecta, - economicamente mas des- 
arrolladas y - menos desarrolladas, variae 
regiones aliae aliter ditatae; - desmilitarizada, 
loca demilitarizata; loca ad usum civilem re¬ 
dacta vel reducta; - glacial, zona nivalis; - in- 
dustrial, loca quaestuosae industriae; - 
residencial, regio habitationibus lautioribus 
destinata; - sismica, loca sismica; - torrida, 
zona perusta // (- celeste) zona, ae/// (Med, 
herpes zoster) herpes (-etis m) zoster (-eris 
m). 

zonal: zonalis, e. Sin: zonarius. 

zoo (abrev. de zoologico), v.jardin o parque 
(zoologico). 

zoofilia: zoophilia sive -philla, ae/ Sin: ani- 
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mantium vel animalium amor. 

zoofllo: zoophilus. Sin: animantium vel ani¬ 
malium amans; animantibus vel animalibus 
amicus. 

zoofitico: zoophyticus, a, um. 

zooflto: zoophytum vel zoophyton, i /?. 

zoofobia: zoophobia sive -phobia, ae f Sin: 
animalium vel animantium horror, pavor, 
terror, metus, timor. 

zoofobo: zoophobus, a, um. Sin: zoophobia 
laborans. 

zoografia: zoographia sive -graphia, ae f 
Sin: animalium vel animantium descriptio. 

zoolatria: zoolatrla, ae f Sin: animalium vel 
animantium adoratio; divinus animalium cul¬ 
tus. 

zoolito: zoolithus, i m. 

zoologia: zoologia sive -logia, ae f. Sin: ani¬ 
malium vel animantium (de animalibus vel de 
animantibus) doctrina, disciplina, scientia. 

zoologico: adj zoologicus, a, um. Sin: ad 
zoologiam attinens // (parque -) v. parque. 

zoologo: zoologus, i m. Sin: zoologiae stu¬ 
diosus, cultor, peritus. 

zooquimica: zoochemice, es f. Sin: zoochi- 
mia; zoochemica vel zoochimica doctrina, 
disciplina, scientia. 

zoosafari: venatio africana. 

zootecnia: zootechnica disciplina vel ars. 

zootecnico: zootechnicus, a, um. 


zootomia: zootomia sive -tomia, ae f Sin: 
animalium anatomia. 

zootomico: zootomicus, a, um. Sin: ad 
zootomiam (vel ad animalium anatomiam) 
spectans. 

zootomista: zootomicus, i m. Sin: zootomiae 
studiosus, cultor, peritus. 

zopenco: adj bardus, a, um. Sin: blessus; 
stultus; stupidus; stolidus // sust caudex, dicis 
m. Sin : stipes, pitis m ; truncus, i m ; animal, 
alis n ; pecus, udis/; asinus, i m. 

zoquete: (pedazo de madera) lignum, i n II 
( fig, pedazo depan) frustum vel fragmentum 
panis // (figy coloq, hombre toscoy rudo) v. 
zopenco, tarugo. 

zorzal: turdus indicus. 

zoster: herpes zoster; v. zona. 

zuavo: zuavus, i m. 

zuecos: sculponeae, arum jpl; v. almadrenas. 
zumba, v. burla. 
zumbon, v. burlon. 

zurdo: adj scaevus, a, um. Sin: sinister, tra, 
trum; laevus // sust scaeva, ae m. Sin: Scae¬ 
vola. 

Zurich: (ciudad) Turicum, i n. Uso. de -, tu- 
ricensis, e; hab Turicenses, ium mpl II (can- 
ton de -) Pagus Tigurinus. Uso: de 
tigurinus, a, um; hab Tigurini, orum mpl. 

zurito: adj, v. zuro. 

zuro: adj, dicho de unapaloma opalomo sil¬ 
vestre: silvestris (columba vel columbus). 
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